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AVVEtlTIMENTO 

BEI  COMPILATORI  (•). 


Quando  noi  ci  apparecchiammo  alla  difficile 
impresa  di  continuare  quest’  opera  da  Girala-  ' 
ma  Pozzoli  incominciata  , e per  1’  immatura 
morte  di  lui  rimasta  imperfetta  , ci  diemmo 
attentamente  ad  esaminare  1’  orditura  e 1’  in- 
tendimento del  suo  lavoro,  e ci  parve  scorge- 
re che  sotto  il  modesto  titolo  di  volgarizza- 
mento del  Noel  fosse  sua  mente  di  presenta- 
re all’  Italia  un  opera  presso  che  originale  , 
poiché  correggeva  gli  abbagli  del  francese  Com- 
j)ilatore  , modificava  articoli  , parecchi  ne  ag- 
giungeva , e moltissimi  ve  ne  innestava  che 
alla  storia  e geografia  antica  appartengono.  Com- 
mendevole credemmo  siffatto  divisamento  , e 
per  qualche  lato  corrispondente  alla  classica 
Biblioteca  dell’  inglese  Lampriere  e al  Dizio- 
nario de’  classici  autori  del  francese  Christo- 
phe , opere  nelle  quali  si  trova  riunito , seb- 
l)en  troppo  in  iscorcio , tutto  ciò  che  la  favo- 
la , r istoria  , la  geografia  e le  antichità  di 
più  istruttivo  presentano  e di  più  interessante. 
Obldigo  dunque  correvaci  di  seguiuir  le  tracce (*) 

(*)  Dopo  la  morte  del  Pozzoli  l’opera  era  alata, come  ai  noatri  associati 
beo  noto,  affidata  alle  cure  del  prot  Felice  Romani',  ma  questi, per  combinare 
le  moltiplici  sue  occupaiioni  colta  necessiti  di  pubblicare  regolarmente  i fasci- 
coli, stimò  opportuno  di  debrai  a socio  l'erudilissimo  dottor  jintonio  Perac- 
chi,  a cui  da  molti  anni  lo  airinge  dolce  vincolo  di  amicixia  e di  stima. 

( Nota  degli  Editori.  ) 
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del  Pozzoli  , per  quanto  lo  comportavano  le 
angustie  del  tempo  , la  difficoltà  di  radunare 
prestamente  i materiali,  e quella  più  grande 
ancora  di  ordinare  il  catalogo,  principale  fon- 
damento su  cui  poggia  qualunque  opera  alfa- 
betica. Procedendo  noi  nel  lavoro  ci  avve- 
demmo , forse  più  del  Pozzoli  , che  fallace 
guida  era  il  Noel  negli  intricati  laberinti  dell’ 
anticliità  ; che  soventi  volte  ci  conveniva  rifon- 
derne gli  articoli}  e che  generalmente  tutto  ciò 
che  concerne  la  religióne  , gli  usi , i costumi , 
non  che  le  arti  e le  scienze  degli  antichi  po- 
poli , onde  penetrare  ne’  loro  misteri  e spie- 
garne i monumenti,  o mancava  totalmente  nel 
suo  Dizionario,  o ve  n’era  appena  qualche  sfug- 
gevole idea.  Ricorremmo  pertanto  ai  Classici 
greci  e latini,  confrontammo  insieme  i raitogra- 
fi  antichi  e moderni,  e,  tutti  consultando  gli 
scrittori  di  ogni  nazione  e di  ogni  secolo,  che 
recarono  qualche  luce  nelle  tenebre  de’  tempi 
andati , lasciammo  quasi  sempre  da  parte  il 
Noel , per  attenerci  all’  autore  che  più  accura- 
to e filosofo  ci  si  appalesava  , e soltanto  ci 
giovammo  del  francese  Compilatore  })er  gli 
articoli  che  risguardano  le  mitologie  nordiche 
e asiatiche,  e la  credenza  dei  popoli  americani 
e affi-icani  , nelle  quali  materie  sicura  scorta 
ei  ci  jiarve  , e forse  da  preferirsi  ad  ogni  al- 
iro  (*> 


(•)  Gli  «Ttieoli  Mnza  «sterisco  lon  tolli  dal  Ifotl,  quelli  (eguali  * (ono  a^ 
giunti  dai  Compilatorì.  quelli  marcati  **  aono  dagli  (teui  rjfiiii  e ampliati. 
Ad  ogni  articolo  mo  citati  gli  autori  di  cui  ci  lUmo  giovati  per  la  lompilaiionc. 
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Mentre , confortati  dal  suflragio  dei  dotti  e 
dall’  amore  degli  studiosi  , da  noi  progrediva-  ' 
si  nell’  arduo  sentiero  in  cui  ci  eravamo  inol- 
trati , levossi  una  voce-  ad  accusarne  di  aver 
trapassati  i coniini  stabiliti  dal  Pozzoli , mol- 
tiplicando soverchiamente  gli  articoli  di  storia 
e geografia  antica.  E quali  confini  poteva  egli 
prefiggersi  in  un’opera  procedente  per  alfabe- 
to , e composta  di  tanti  elementi  qual  è la 
presente?  E non  si  era  egli  proposto  di  cor- 
reggere e ampliare  il  Noel  , non  che  di  ag- 
giungervi i nomi  appartenenti  all’istoria  anti- 
ca ? (*)  E se  non  molto  copiose  e rilevanti 
riuscirono  le  sue  correzioni  ed  aggiunte,  che 
nel  primo  volume  si  leggono  , dovevamo  noi 
per  questo  imitarlo  nei  volumi  che  ci  rimane- 
vano da  compilare?  Non  credano  i lettori  che 
da  noi  s’intenda  addossar  carico  di  negligenza 


(*)  Ecco  U prcfaiione  che  <1  primo  Tolinne  Aveva  appoeU  il  Pozzoli; 

U italiana  letteratura  , che  ha  tanta  dovizia  di  opere  di  ogni  genere  , 
manca  tuttavia  di  un  Dizionario  Mitologico  che  in  si  riunisca  tulle  le  favole 
tramandateci  dalt  antichità  ; giacchi  i diversi  compendj  che  servono  nelle 
nostre  scuole , e quello  stesso  del  sig.  IHillin  tradotto  e ristampato  a Pia- 
cenza in  tre  tomi,  troppo  sono  lontani  dalt  appagare  le  brame  di  colo- 
ro che  per  diletto  o per  professione  si  applicano  agli  ameni  studj  ed  al- 
le arti  belle. 

V olendo  io  supplire  a tale  difetto  della  nos'ra  letteratura  , m'  accinsi 
ben  volentieri  a questa  Jàtiea  con  la  lusinga  di  fare  cosa  grata  a’  miei  coni- 
palriotti , presentando  loro  la  traduzione  del  celebrato  Dir.io>AAio  «ella  Fa- 
vola del  sig.  Noel  , perchè  il  doppio  pregio  riunisce  di  porgere  unitamente 
alle  favole  delt  Egitto , della  Grecia  e del  Lazio  quelle  di  tulle  le  altre  na- 
zioni del  mondo  ; e qttest opera,  comecché  sia  nel  suo  genere  più  ricea  di 
quante  se  ne  conoscono  , è stata  nella  traduzione  possibilmente  aumentata 
di  tutti  quegli  articoli  de'  quali  si  è potuto  per  avventura  conoscerla  mancan- 
te ; aggiungendovi  altresi , a migliore  corredo  , degli  articoli  sopra  sog- 
getti unicamente' opparunenti  alla  storia  delV anlidutà  pagana,  che  possono 
per  altro  riutoirvi  mollo  utili. 
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o di  mancanza  di  erudizione  a quel  laborioso 
giovane,  tanto  immaturamente  rapito  alla  pa- 
tria ed  alle  lettere  5 imperocché  in  un  edilìzio 
di  tanta  mole  e di  tanti  avvolgimenti  nessuno 
può  vantarsi  di  aver  tutto  visitato  , d’  aver 
tutto  veduto.  Forse  ei  fu  colto  da  quella  mo- 
desta timidezza  che  sempre  si  prova  nel  co- 
minciare ogni  malagevole  impresa  5 oppure,  in 
un  tessuto  così  ampio  ed  intricato  , si  lasciò 
sfuggire  di  mano  alcune  fila  cui  non  ebbe  più 
tempo  di  raccogliere  ; ma  noi  siam  certi  , ed 
altamente  il  confessiamo  per  onor  suo,  che  vi- 
vendo ei  le  avrebbe  raccolte , e perfetta  ne  sa- 
rebbe riuscita  la  tela  assai  più  che  non  riusci- 
rà per  nostra  mano.  Ad  ogni  modo,  se  in  un 
ramo  di  dottrina  così  importante  1’  abbonda- 
re è difetto,  certamente  ella  è colpa  il  man- 
care. 

Destinata  quest’opera  ad  agevolare  l’intelli- 
genza degli  scrittori  e monumenti  antichi  , a 
soccorrere  ne’  loro  studj  i giovani  letterati  e gli 
artisti  , avrebbe  essa  servito  all’  intento  se  alla 
nuda  mitologia  fosse  stata  ristretta?  Non  è già 
delle  sole  favole  che  si  giovano  le  muse  e le 
arti*  non  è della  sola  religione  che  si  appaga 
la  filosofia.  Esse  hanno  d’  uo|K)  di  sollevare  , 
j)er  quanto  è possibile,  il  denso  velo  che  co- 
pre le  generazioni  trapassate  , e d’  interrogarle 
sulle  loro  gesta  , sui  loro  costumi , sulle  loro 
consuetudini  pubbliche  e private.  Un  deserto 
sarcofago,  una  statua  mutilata,  una  medaglia 
irrugginita  , un  sasso  , una  lapide , una  colon- 


Digitized  by  Google 


na  rovesciata,  quanto  in  somma  è avanzato  al- 
la voracità  del  tempo  e al  ferro  de’  barbari  , 
tutto  ò soggetto  delle  loro  meditazioni , tutto 
è’ ammaestramento  e diletto  i per  esse.  Invano 
r Rimana  curiosità , penetrando  nelle  rovine  de’ 
templi  e delle  reggie,  nel  silenzio  delle  tom- 
* be  e fra  le  arene  che  seppellirono  i regni  , 
invano  tenterebbe  spiegare  gli  arcani  dei  seco- 
li se  r autorità  , vincitrice  de’  secoli  stessi  , 
non  ne  interpretasse  il  misterioso  linguaggio. 
Da  Meiifi  ad  Atene  , dal  Campidf)glio  alle 
selve  de’  Druidi  , e dalle  rive  dell’  Eufrate 
alle  venerande  sorgenti  del  Gange  , nuove 
nazioni  passeggiano  sulle  ossa  delle  nazioni  tra- 
passate , e nuovi  templi  s’ innalzano  sulle  pie- 
tre de'  templi-  caduti.  Ma  'da  per  tutto  , e 
in  ogni  tempo  gli  Dei  furono  associati  alle 
virtù  ed  agli  errori  degli  uomini,  e la  fortu- 
na degli  imperi  alla  maestà  degli  Dei  : quindi 
la  politica  e la  religione  o trionfarono  insie- 
me , o insieme  perirono  ; quindi  i riti  e i co- 
stumi ebbero  comune  origine  , comune  gloria 
e comune  decadimento  ; quindi  , da  quelle  e 
da  questi  dipendendo  le  arti  , le  scienze  e le 
lettere  o altere  spiegarono  il  volo  , o soggiac- 
quero aneli’  esse  ai  loro  disastri.  Di  modo  che 
non  si  può  studiare  perfettamente  la  religione 
dei  popoli  senza  stuaiame  la  storia , nè  la  sto- 
ria senza  la  religione  ; e dove  ci  manchi  la  lo- 
ro reciproca  luce,  1’  oblìo  si  asside  sulle  rovi- 
ne , son  muti  i marmi  e i metalli  , e vano 
suono  è il  linguaggio  delle  muse.  Per  la  qual 
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cosa  abbiamo  osato  di  riunire  in  un  sol  cor- 
]K)  tutti  gli  elementi  che  sono  indispensabili 
allo  studio  delle  antichità  , e di  chiamare  a 
rassegna  tutti  i popoli  estinti  dei  quali  ci  ri- 
mane qualche  memoria.  Nè  abbiamo  dimenti- 
cato i viventi,  massimamente  quelli  che  celati 
nei  deserti  o circondati  dall’  immensità  dell’  o- 
ceano  .viepiù  risvegliano  la  nostra  curiosità. 
Ed  ecco  in  breve  le  materie  contenute  nel- 
r opera. 

1.®  Religione  e quindi  deità,  favole,  miste- 
ri, riti,  feste,  giuoclii,  ecc.  ecc.; 

а. ®  Storia,  e quindi  archeologia,  numismati- 
ca, metallurgia,  paleografia,  ecc.  ecc.j 

3. ®  Iconologia  e monumenti  j 

4. ®  Geografia,  e quindi  topografia  greca,  ro- 
mana, ecc.  ecc.} 

5. ®  Costumi,  e quindi  vestimenti,  utensili, 
macchine,  strumenti,  ecc.} 

б. ®  Arti  e scienze,  e quindi  musica,  pittu- 
ra, scultm'a,  storia  naturale,  economia  rurale 
e domestica. 

Gli  illustri  uomini  che  in  qualche  modo  ap- 
partengono a qualcuno  di  questi  rami  di  dot- 
trina che  abbiamo  esposto,  eroi,  legislatori, 
capitani,  artisti,  poeti,  hanno  tutti  un  artico- 
lo nel  nostro  Dizionario.  E questi  pure  ap- 
parteugono  alj’ istoria,  che  da  alcuni  si  vorreb- 
be baudita  dall’opera!  Vero  ò che  non  tutti  gli 
articoli  sono  interessanti  del  pari , e moltissimi 
forse  non  servono  che  ad  accennare  dei  sem- 
plici nomi}  ma  questi  se  non  altro  giovano 
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gualche  volta  jier  la  loro  etimologia,  e quan- 
’ anche  non  servissero  che  alla  semplice  eru- 
dizione, essi  non  potrebbero  nuocere  ad  un’ 
opera  che  di  tutto  va  debitrice  all’ erudizione 
medesima. 

Coloro  poi,  che  parte  principale  di  questo 
Dizionario  vorrebbero  considerare  la  sola  mito- 
logia, vedranno  che  noi  non  l’abbiam  punto 
trascurata.  Accenniamo  le  diverse  tradizioni, 
e dove  ci  cade  in  acconcio  insieme  le  con- 
frontiamo: nè,  ligj  di  alcuna  opinione,  cerchia- 
mo di  inorpellare  la  verità.  Tutti  i sistemi  fu- 
rono da  noi  risguardati  con  egual  occliio,  e 

£ resentati  con  imparzialità;  e se  tal  volta  sem- 
riamo  propendere  per  le  ingegnose  spiegazioni 
del  sapientissimo  Dupuis  e dei  dottissimi  Rahaud 
S.  Etienne  e Cour  de  Gehelin,  le  sottomettia- 
mo per  altro  al  giudizio  de’ lettori,  nè  preten- 
diamo in  nessuna  maniera  di'  dogmatizzare. 

Forse,  nella  moltiplicità  delle  materie,  e nel 
breve  spazio  di  teni])o  che  ne  vien  conceduto 
per  sì  grave  compilazione,  avremo  lasciato  qual- 
che lacuna,  o saremo  caduti  in  qualche  inav- 
vertenza. Noi  preghiamo  gli  amici  delle  lettere 
a volercele  indicare,  e fin  d’ora  protestiamo 
ad  essi  la  nostra  riconoscenza.  (*)  Nel  volume  di 
suj)plimenio,  che  gli  Editori  promettono  al 
Pubblico,  destinato  specialmeute  a riparar  le 

(*)  Siccome  1*  eJiùooa  dei  Si^g.  Tipografì  Batelli  e Fantini  di  Milano,  che 
ci  serve  di  guida,  non  i ancora  al  suo  tei  mine,  noi  non  abbiamo  perciò  po- 
tulo  portare  ai  respellivi  articoli  le  amplilicazioni  e correzioni  di  cui  si  parla  qui 
•Opra  , e perciò  dovremo  esattamente  seguire  le  tracce  dell*  edizione  suddetta. 

( A'ota  digli  Editori  Livornesi.  ) 


A 
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ommissioni  occorse  dal  principio  dell’ opera  fi- 
no alla  lettera  E,  dove  il  Pozzoli  ha  cessalo, 
ci  recheremo  a sacro  dovere  di  correggere  an- 
cora i nostri  sbagli:  poiché  Tamor  proprio  de- 
gli autori,  qualunque  sien  essi,  deve  tacere  in- 
nanzi alla  verità  e all’ incremento  degli  studj. 

Nulla  diremo  dello  stile  in  cui  scritta  è que- 
st’opera. Noi  dovevamo  uniformarci  più  che  fos- 
se jK)ssibile  a quello  adoperato  nel  primo  vo- 
lume. D’altronde  in  iscritti  di  siffatta  natura 
il  difetto  dello  stile  vien  perdonato  per  la  so- 
stanza delle  cose.  A questo  vanto  aspiriamo, e 
ci  terrem  felicissimi  se  avrem  potuto  meritarlo. 
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PREFAZIONE  DELL’  AUTORE 

ALLA  PRIMA  EDIZIONE. 


C^uesl’  opera  è il  frutto  di  un  ozio  die  iiitenup- 
pe  per  qualche  tempo  il  corso  d’  una  vita  attiva  e tutta 
dedicata  al  servigio  dello  stato. 

Qoand’  io  ne  concepii  il  progetto , lo  mie  idee  ab- 
bracciarono dapprima  un  piano  assai  ristretto  ; giacche 
mi  proponeva  solamente  di  riprodurre  il  Dizionario  di 
Chompré  ^ con  alcune  amplificazioni  desiderate  ad  un  tem- 
po dai  dotti  e da  coloro  che  si  applicano  allo  studio  por 
solo  diletto. 

Nell’  accingermi  a questo  malagevole  lavoro,  e nel 
corso  della  compilazione,  le  mie  idee  si  estesero,  e 
pensai  che  il  pubblico  avrebbe  trovate  con  piacere  tutte 
le  Mitologie  antiche  e moderne  riunite  in  un  medesimo 
quadro,  e sotto  la  forma  alfabetica.  Conobbi  io  stesso 
che  aveva  bisogno  della  grande  varietà  che  doveva  risul- 
tare dalle  mie  ricerche  per  non  istancarmi  e perdermi  d' 
animo  ^ e forse  non  vi  voleva  meno  che  questo  passaggio 
da  uua  Mitologia  ad  un’  altra  per  sostenere  la  mia  co» 
stanza  e rianimare  il  mio  lavoro  a forza  di  variarlo.  Si 
fu  in  questa  guisa , che  trasportandomi  dall’  Olimpo  de’ 
Greci,  e dal  Campidoglio  de’  Romani  alla  bellicosa  corte 
dell’  Odino  degli  Scandinavi  ed  alle  mostruose  allegorie 
del  politeismo  indiano,  dalla  teocrazia  un  po’  pili  ragio- 
nata dei  Messicani  e dei  Peruviani  agli  idoli  bruti  del 
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rimauente  del  Nuovo  Mondo,  ed  ai  grossolani  fetisci 
dell' Affrica , questo  Dizionario  fu  condotto  a fine. 

Benché  spinto  da  principio  con  tutto  il  fervore  di 
una  nuova  impresa,  il  mio  richiamo  alle  pubbliche  fun- 
zioni di  un  governo  che  ogni  buon  Francese  si  fa  un 
onore  di  servire,  ha  dovuto  necessariamente  sospenderne 
la  pubblicazione,  e l'avrebbe  fors' auche  intieramente 
impedita:  ma  in  mezzo  ai  sacri  interessi  che  occupano 
ogni  mio  momento , l' equità  mi  ha  obbligato  a cedere 
alle  istanze  della  casa  di  commercio  con  la  quale  io  ave- 
va trattato  nel  tempo  della  mia  inazione.  Questa  casa  non 
ignorava  che  il  mio  lavoro  era  quasi  terminato,  e ch'io 
non  ne  aveva  fatto  un  mistero;  ed  essendo  la  mia  lonta- 
nanza r unico  ostacolo  che  opponevasi  alla  stampa , essa 
ha  dovuto  temere  di  vedermi  prevenuto  da  altri , e di 
perdere  cosi  tutto  il  frutto  delle  sue  dispendiose  antici- 
pazioni. Era  d'  uopo  certamente  di  una  considerazione  si 
potente  per  acconsentire  a lasciar  coutinuare,  lontano 
cento  leghe  da  me,  la  stampa  di  un'opera,  di  cui  la 
correzione  e 1'  esattezza  costituiscono  i|  merito  principale; 
e,  per  questo  motivo,  mi  credo  in  diritto  di  ripromet- 
termi qualche  indulgenza  per  gli  errori  tipografici  che 
saranno  per  avventura  sfuggiti  (i). 

Io  credo  inutile  di  prevenire  che  non  é questa  un’ 
opera  sistematica.  Faccio  manifesto  applauso  alle  laborio- 
se ricerche  ed  alle  erudite  interpretazioni  dei  dotti  V os- 
sia, Seldcn,  Bochard,  Ledere,  Pluchc,  ecc.  , i quali 
hanno  cercato  nelle  radici  delle  lingue  ebraica  e fenicia 
la  spiegazione  dei  miti  dell' antichità. 

Fulgenzio,  che  non  vi  ha  veduto  senoncbè  allegorie; 

(i)  L'editionc  che  ci  h»  jcrrilo  jur  ijuesU  traduilooe,  che  c la  lena,  c Ha* 
ta  dilig^aUmeuto  coirctu  dall'autore., 
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Natale  Conti,  il  quale  non  vi  ha  trovato  che  emblemi 
morali;  e Banier , che  ha  voluto  ricondurre  la  Mitologia 
alle  spiegazioni  storiche,  meritano  tutti  gli  dogi,  per 
avere  contribuito , ciascuno  alla  sua  maniera , a rischiara- 
re il  caos  mitologico. 

Si  vedrà  più  d'  una  volta , nel  corso  di  qntsto  lessi- 
co, quello  ch’io  penso  del  dotto  Dupuis  (a)  e mi  é 
sommamente  grato  il  rendere  in  questo  momeito  un  giu- 
sto omaggio  ad  uno  de’  miei  antichi  colleghi  nel’  univer- 
sità di  Parigi , e ad  un  ottimo  cittadino.  Non  avvi  cer- 
tamente persona  che  abbia  portato  un  maggior  lume  in 
quelle  antiche  e misteriose  tenebre  ; e,  se  qualcmo  può  lu- 
singarsi di  averne  intieramente  levato  il  velo  jegli  è per 
certo  colui  che  ha  saputo  cercare  e trovare  nel’  emjfireo 
la  chiave  d'ogni  sistema  mitologico. 

Non  ostante,  siami  permesso  il  dirlo,  o piuttosto  il 
ripeterlo,  in  generale  il  pericolo  de’ sistemi  i di  ricon- 
durre tutto,  di  buon  grado  o per  forza,  all’potesi  più 
o meno  ingegnosa  cbe  si  ba  concepita;  e ciscun  siste- 
ma diventa  quel  letto  di  Procruste . alle  cui  dinensioni  o- 
gni  spiegazione  debb’  essere  assoggettata , pe'  mezzo  del- 
la tortura  della  mutilazione. 

Perchè  assegnare  una  sola  causa  a ciò;he  ne  ebbe 
un  gran  numero , ed  aprire  un  solo  adito  die  interpre- 
tazioni ? Ora  è la  pietà  figliale  che  deificatin  padre  ra- 
pito al  suo  dolore  ; ora  è la  desolazione  mterna  che  fa 
un  dio  del  Aglio,  al  quale  la  natura  non  l permesso  di 
diventare  un  uomo;  altrove  è un  padre,  c'pito  nella  sua 
tenera  posterità,  che  invoca  in  essa,  cotae Quintiliano,  gii 
dei  del  suo  dolore  , numina  doloris  ; più  ungi , l’amore 
piangente  piglia  per  oggetto  del  suo  cub  l'essere  ma- 
(i)  Autore  dell’Oigi/ie  d'ogni  Culto., 
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bile  e sensibile  che  fii  quello  della  sua  idolatria  ^ qui , T 
adulazione  delle  corti  stabilisce  degli  onori  che  vengono 
accolli  dair  ebbrezza  del  supremo  potere , e sanzionati 
dalla  politba  di  un  successore j colà,  il  mcnsognero  arti- 
Czio  de’ sacerdoti  offre  nuova  esca  alla  credulità  de’ po- 
poli per  r nforzare  l’ ascendente  dell’  incensiere  , o per 
riacquistaro^  I fenomeni  della  natura,  successivamente 
lieneSci  e terribili,  guidano  alla  idolatria  per  mezzo  del- 
la riconos;cnza  e del  terrore:  Io  stesso  linguaggio  misti- 
co perde  wsensihilmente  il  suo  signiBcato  primitivo  , e 
pone  delle  deità  enimmatiche  e malefiche  in  luogo  di  sim- 
boli convevuti  e di  innocenti  emblemi.  Una  ingegnosa 
nazione  e eusibile,  dotata  di  una  immaginazione  vivace 
c fe^nda, popola  i mari,  l’aria,  le  praterie  ed  i boschi 
di  esseri  fntastici , di  piacevoli  allegorie,  colle  quali  si 
amplifica  i dominio  della  poesia  ; ed  i poeti  alla  loro 
volta,  creabri  di  un  mondo  magico,  le  cui  brillanti  il- 
lusioni aniitano  la  natura  intiera  , sono  trascinati  dalla  cal- 
ca a’ piè  dgli  altari  che  hanno  eretti  essi  medesimi,  e 
finiscono  cene  gli  staluarj,  adorando  l’opera  delle  loro  ma- 
ni. In  sommi,  le  concezioni  di  Omero,  le  allegorie  de- 
gli Apolli y lestatue  dei  Fidia,  tutto  si  volge  in  profitto 
della  supersti^one  , amica  del  maraviglioso , e per  la  qua- 
i|d6sima  è un  godimento;  e l’ignoranza  de- 
bonfusionc  delle  lingue,  le  umane  miserie, 
iuomo  a cercare  nel  cielo  la  consolazione 
che  lo  fugge,k  la  speme  di  una  miglior  vita,  le  con- 
quiste medesine , le  rivoluzioni  degl’imperi,  dispergen- 
do gli  uomini  \ gli  dei,  vengono  di  di  in  di  ad  aggiun- 
gere un  nuovo  tuello  alla  lunga  catena  degli  errori  dell’ 
umana  specie.  \ 


le  la  paura  mj 
gl’  idiomi , la 
che  forzano  1 
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Tali  sono,  ia  parte,  le  cause  che  hanno  popolato 
la  terra  di  deità  soccon'evoli  o nocenti,  ridenti  o biz- 
zan*e , delle  quali  m'  accingo  ad  offrire  la  , nomenclatura 
a' miei  lettori.  Si  vedrà  che,  fedele  a’ principi  di  questa 
sposizione,  indico  altre  cause  ancora  e non  ne  escludo  alcu- 
na. Nondimeno  non  ho  voluto  impormi  per  legge  di  spie- 
gare ogni  cosa , e se  talvolta  ho  ammesso  quelle  spiega- 
gaziocd  che  semhravanmi  naturali  , ingegnose  o plausibi- 
li, più  spesso  ancora  non  ho  voluto  far  l'ingiuria  al  let- 
tore di  dubitare  della  sua  sagaci  tà , e credo  ch'ei  mi  sa- 
prà buon  grado  di  lasciargliela  esercitare  a suo  rischio  e 
pericolo.  ^ 

E per  la  stessa  ragione  mi  sono  astenuto  dallo  sta- 
bilire regolarmente  de’  rapporti  tra  le  divinità  de’  diver- 
si paesi.  Ne  esistono  certamente  di  evidentissimi;  e si 
può  di  leggieri  accorgersi  che  le  medesime  fàvole  hanno 
fatto  il  giro  del  globo,  e che  sono  le  medesime  divinità, 
le  quali  sotto  diversi  nomi,  offrono  i medesimi  attributi, 
e ricevono  l’ incenso  de’  mortali. 

Una  memoria  interessante  del  celebre  Hastings , in- 
sei'ita  nelle  Asiaùk  Researches  (i),  mi  ha  somministralo 
degli  avvicinamenti  tra  le  divinità  indiane  gli  dei  della 

(i)  Vnso  il  principio  della  rivolnione  io  tn'era  occupalo,  di  concerto  col 
tig.  oggi  membro  deiristituto,  ad  una  scelta  di  pei»!  tratti  da  que- 

ste Menutrit  deW  Jiccadenùa  di  CalcuUa,  pochissimo  note  io  Francia.  1 sug- 
gelli dei  moderni  Omar  hanno  pesalo  lunga  pesta  sui  torchj  che  dovevano  stam- 
parla- In  oggi  che  il  titolo  d’uomo  di  lettere  non  è nè  un  decreto  di  proscriiio- 
110,  come  al  tempo  de’ nostri  catijji,  nè  un  titolo  di  esclusione,  come  testò, 
invito  questo  stimabile  letterato  a fxt  godere  il  pubblico  di  questo  lavoro  eh’ 
egli  ha  intieramente  rifuso,  e che  è diventato  sua 

Dorante  la  stampa  della  seconda  ediiione,  i dotti  ed  i letterati  più  distinti,  « 
nei  cui  numero  evvi  il  sig.  LangUtf  hanno  consacrato  le  loro  veglie  a quest  o- 
ptra , e riunito  i loro  sfòrzi.  Si  pubblica  sotto  gli  auspicj  di  un  governo,  le  cui 
benevoli  cure  non  lawnano  sh^^  nulla  di  ciò  che  al  progresso  delle  scienze  e 
delle  arti  può  contribniie. 
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Grecia  e di  Roma,  troppo  giusti  e troppo  mauifestl  per 
essere  emmessi  : spesso  una  sola  parola  mi  è bastata  per 
indicarne  delle  altre.  Ma  forse  il  poco  ch’io  ne  ho  detto 
farà  nascere  in  qualche  scrittore,  che  unirà  molto  corag- 
gio a molta  opportunità , l’ idea  di  una  Concordanza  delle 
Mitologie  <JC  ogni  tempo  e d'  ogni  luogo  : opera  eh’  io  cre- 
do assai  filosofica,  e suscettibile  di  un  grande  interesse. 

11  confronto  che  si  può  stabilire  fra  queste  diverse 
Mitologie  è,  come  ognuno  ben  s'immagina,  tutto  in  van- 
taggio di  quella  de’  Greci , alla  cui  vanità  di  leggieri  si 
perdona  l’ avere  abbellito  le  tradizioni  egizie  recate  fra 
loro  da  Orfeo  e da’  loro  primi  legislatori.  Dopo  essere 
scorsi  tanti  secoli  è ancora  dessa  che  esclusivamente  do- 
mina sul  teatro  e sul  Parnasso,  ed  il  mondo  cristiano 
non  è meno  idolatro  che  i vincitori  di  Serse  ed  i figli 
di  Romolo:  dessa  presenta  le  più  poetiche  finzioni,  le 
più  vaghe  allegorie  , le  più  ingegnose  creazioni , ed  è 
una  fonte  sempre  feconda  di  felici  immaginazioni  por  la 
penna  del  poeta,  pel  pennello  del  pittore,  per  lo  scar- 
pello dello  statuario.  Non  dicasi  che  i suoi  colori  sono 
illanguiditi,  che  le  sue  fattezze  sono  usate,  che  le  sue 
immagini  sono  offuscate.  Foltaire  ebbe  certamente  ragio- 
ne di  rimproverare  a Bernis  V abuso  che  n’  ha  fatto  -,  ma 
leggete  attentamente  i nostri  buoni  poeti,  G.  B.  Rous- 
seau e Gresset  tra  gli  altri,  e vedete  qual  partito  sa 
trarne  il  loro  ingegno  guidato  dal  gusto.  Paragonate  la 
pompa  mitologica  di  questo  stesso  Bernis  con  l’ uso  so- 
brio e ingegnoso  che  ne  ha  fatto  modernamente  il  can- 
tore delle  Georgiche  francesi  ( i J,  e decidete  se  questa 
miniera  è intieramente  esausta. 

Ma  s’ha  egli  perciò  da  interdire  a’ poeti  il  sanlua- 
(i)  JMille. 
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rio  delle  altre  Mitologie?  e non  può  forse  la  poesia  tro- 
vare altrove  nuovo  creazioni,  e delle  vaglie  immagini? 
Questa  interdizione  sarebbe  assurda  al  pari  che  vana  : 
il  mondo  ideale,  come  il  mondo  tisico,  appartengono 
al  genio  poetico  : e s’  aspetta  a lui  il  tentare  nuove  sco- 
perte nel  paese  della  favola  come  nella  regione  della  ve- 
rità. E chi  oserebbe  dire  all*  aquila:  Limita  colà  il  tuo 
audace  volo  ? Vedete  con  quale  ingegno  Pope  ha  posto 
inopia  le  finzioni  cabalistiche  nel  suo  Rircio  rapilo,  e 
quali  mezzi  prima  di  lui  aveva  trovato  il  Tasso  nelle 
idee  di  magia  accreditate  a’  suoi  tempi.  Egli  è in  tal 
guisa  che  l'ingegno  sa  porre  tutto  a contribuzione,  e 
tentare  delle  felici  incursioni  ; ed  è in  tal  guisa  che  re- 
centemente un  poema,  la  cui  licenza  ha  giustamente 
sdegnate  le  Grazie,  ma  che  splende  di  bellezze  del  pri- 
mo ordine,  ha  fatto  muovere  1'  Olimpo  scandinavo,  ed 
ha  fatto  figurare  Odino  allato  a Giove. 

Questa  Mitologia,  che  è una  divisione  della  celtica, 
era  già  nota  per  VEdda  del  sig.  Malici.  Comechè  di  un 
interesse  inferiore  a quello  delle  favole  greche  e roma- 
ne, essa  si  sostiene  dopo  quelle  antiche  finzioni,  e pia- 
cerà, non  fosse  altro  che  per  la  varietà.  Ella  sente  un  po’,  *• 
vuoisi  confessarlo , de’  climi  aspri  e selvaggi  che  le  furo- 
no culla;  e questa  asprezza  medesima  dà  a’suoi  Dei  una 
sembianza  particolare  che  ha  il  suo  genere  di  merito. 

Fra  le  idee  religiose  che  si  possono  raccogliere  dal- 
le poesie  Erse,  la  più  poetica  è certamente  quella  che 
assegna  le  nuvole  per  soggiorno  alle  anime  degli  eroi , e 
che  le  rende  cosi  testimonio  delle  pene  e de' piaceri  de' 
loro  parenti  e dei  loro  amici.  Quest’  idea  ha  fornito  di 
recente  al  sig.  Creuzè  una  finzione  ingegnosissima  che  fu 

accolta  dal  pubblico  come  lo  meritava.  Ma  io  ne  clùedo 
Diz.  Mit.  Tom.  I.  a 
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perdono  agli  ammiratori  di  Ossian,  se  non  Iio  trovato 
nulla  nelle  sue  poesie  con  cbe  potessi  aumentare  la  va- 
rietà di  questo  vocabolario;  e,  tranne  alcuni  passi,  incon- 
tro ad  ogni  istante  una  monotonia  , una  secchezza,  un’  u- 
niformità  di  sembianze  e di  colori,  che  mi  sembrano  per- 
fettamente corrispondenti  alla  tristezza  degli  oscuri  cli- 
mi cbe  le  hanno  prodotte.  D'altronde  si  può  agevolmente 
scorgere  cbe  la  Mitologia  di  Fingai  ò a un  di  presso  la 
stessa  cbe  quella  degli  Scandinavi  (i). 

Quelle  dell’  Oriento  erano  meno  riavvicinate  ; e la 
loro  stranezza,  la  loro  incocrenza,  la  loro  prodigiosa  di- 
versità non  hanno  permesso  fin  qui  di  formarne  un  cor- 
po regolare.  Bisognò  spogliare  le  relazioni  de'  viaggiato- 
ri di  tutto  quello  che  offrivano  d'interessante  in  questo  ge- 
nere. Kampfer  e Duhalde  hanno  servito  di  guida  pel 
Giappone  , Duhalde  per  la  China , Tachard  e la  Lou- 
hèrc  per  Siam  , Sonnerat  per  le  Indie  , ecc.  Io  non  deb- 
bo obbliare  uno  scritto  di  un  missionario  carmelitano,  in- 
titolato : Systema  Brahmanicum  , stampato  a Homa  nel 
1790,  che  mi  è stato  comunicato  dal  sig.  Langlés , con- 
servatore tie'  manoscritti  alla  biblioteca  imperiale  , con  la 
compiacenza  e con  l’amenità  che  lo  rendono  caro  a tutti 
i suoi  amici.  Duole  di  trovare  allato  e dotte  ricerche 
delle  sortite  contro  il  sig.  Sonnerat , tanto  più  fuor  di 
luogo  in  quanto  che  le  sue  spiegazioni  , fondate  sopra  una 
profonda  cognizione  delle  lingue  orientali , finiscono  sem-' 
pre  col  giustificare  le  osservazioni  di  quello  stimabile  viag- 
giatore. 

Non  v’ha  dubbio  che  le  finzioni  indiane  saranno  tro- 
vate bizzarre  accanto  a quelle  d’ Omero  o di  Virgilio. 

(i)  Se  ne  trovennno  le  idee  principali  riunite  nella  notizia  dell’ intereaaanU 
quadro  cLe  il  aig.  Cirodet  ha  |caaaaccato  alla  gloria  de’guerrien  franceai.  V. 
Erse. 


Digitized  by  Coogle 


XIX 

Tuttavia , se  riescono  spiacevoli  agli  artisti  imbevuti  del- 
le idee  del  vero  bello,  per  le  forme  mostruose  e gigan- 
tesche delle  loro  divinità , offrono  però  in  generale 
un  interesse  di  curiosità  anzi  che  di  soddisfazione  per 
un  ingegno  giudizioso  e delicato  : e perchè  intral- 

ciate , confuse  e mescolate  di  tradizioni  contradditorie 
che  variano  secondo  le  località  (i),  è assai  difGcile  di 
assoggettarle  ad  una  specie  di  sistema  metodico  e di  de- 
terminarne la  classi Gcazione  j ma  la  loro  alta  antichità, 
la  loro  rassomiglianza  coi  miti  egizj , l' identità  de'  miste- 
rj  velati  sotto  que'simboli  feroci  e spaventevoli , cioè  del- 
ie relazioni  dell’ agricoltura  e dell' astronomia  , i passi  su- 
blimi che  si  scostano  dalla  oscurità  de’ libri  sacri  dell’In- 
dia , la  ben  fondala  presunzione  che  quel  paese  è la  cul- 
la di  tutte  le  favole  che  hanno  viaggiato  sulla  terra  abi- 
tabile , insomma  la  riflessione  che  questi  emblemi  com- 
pongono un  capitolo  importante  degli  umani  errori  ; tutti 
questi  motivi  mi  hanno  obbligato  a consacrare  ai  loro 
Dei  ed  alle  loro  cerimonie  una  considerabil  parte  in  que- 
st’ opera. 

La  Mitologia  Slava  è poco  nota.  Io  ho  consultato  la 
Storia  della  Russia  del  sig.  Ledere,  ed  un  piccolo  di- 
zionario stampato  a Pietroburgo  nel  1791.  Odo  ora  che 
si  è pubblicata  una  nuova  edizione  della  Storia  della 
Russia,  del  sig.  Léuéque,  membro  dell’  Istituto,  e duoimi 
vivamente  di  non  essere  stato  dianzi  in  grado  di  arric- 
chirmi del  frutto  delle  sue  ricerche  (2). 

Le  assurdità  dell’  islamismo  e i sogni  rabbinici  dove- 
vano figurare  in  questo  repertorio  delle  umane  pazzie, 

(1)  Si  h osservato  che  le  tradizioni  ammesse  sai  medesimi  Dei  dalla  costa 
di  Malahar  dìReritcono  molto  da  quelle  seguite  dalla  costa  di  Coctnaandel. 

(a)  Questa  onuuisaione  i suta  riparata  uella  seconda  edizione., 
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e però  uou  ho  voluto  ommettcrle , come  pure  le  divina- 
zioni e superstizioni  moderne,  che  sono  pur  troppo  mol- 
tiplicate a rossore  della  ragione  c della  filosoCa.  Indicar- 
lo è un  combatterle;  ed  esporle  è un  aver  fatto  molto 
per  distruggerle. 

La  dissertazione  sui  fetisci  del  presidente  Dcshrosscs 
mi  ha  somministrato  dei  pezzi  tanto  più  curiosi , in  quanto 
che  offitmo  un  sensibil  contrasto  con  gli  altri:  ma  che, 
come  il  rimanente,  concorrono  ad  istabilire  in  risultalo 
questa  dolorosa  verit.à,  cioè,  che  la  terra  intiera  è il  do- 
minio dell’errore , e che  quanto  più  1’  impostura  è gros- 
solana ed  implicita  è la  credenza,  tanto  più  la  supersti- 
zione abbraccia  fortemente  le  chimere  oggetti  de’  suoi  re- 
ligiosi terrori. 

Tutto  ciò  che  concerne  la  religione  de’  Peruviani  e 
de’  Messicani  fu  preso  da  Garcias  Lasso  de  la  Fcga  (i), 
e dallo  storico  della  conquista  del  Messico , D.  Antonio 
de  Solis,  che  sembrano  le  due  j>iù  accreditale  fonti.  Si 
troverà  qualche  interesse  paragonando  Manco  Capac  con 
Numa,  ed  a trovare  de’  figli  del  Sole  nel  palazzo  di 
Cusco  come  sul  troni  della  Grecia. 

Io  non  ho  pure  sdegnato  le  Inezie  de’ demonografi  ed 
i prestigi  della  pretesa  stregoneria.  Degli  uomini  d’altron- 
de illuminali  vi  hanno  prestalo  fede,  degli  intieri  tribu- 
nali hanno  condannato  ad  una  orribil  morte  delle  villinie 
di  una  debole  immaginazione  e di  un  cieco  fanatismo  ; 
e si  è creduto  illuminare  le  coscienze  al  lume  de’  roghi. 
Queste  assurde  finzioni  pigliano  fin  d’ allora  un  grado  d’ 
interesse  che  non  mi  ha  permesso  di  ommctlerle. 

Io  ho  credulo  di  fare  cosa  grata  agli  artisti  consa- 
crpndo  loro  specialmente  una  parte  che  fin  c[ui  non  era 
(i)  In  Mgiiiui  poi  lio  coDSuIuilo  le  ciiriou  opere  di  Acosta  e di  Hcrrera. 
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entrata  nel  piano  delle  opere  di  questo  genere:  voglio 
parlare  della  iconologia,  che  potrebbe  chiamarsi  la  mito- 
logia moderna,  come  la  mitologia  antica  non  fu  spesso 
che  una  vera  iconologia.  Non  è eh'  io  abbia  la  preten- 
sione di  suggerire  delle  idee  agli  artisti  superiori:  i 
David,  i Girodet,  i Gerard,  i Guérin,  e tutta  quella 
luminosa  scuola  che  riconosce  per  sua  guida-  Vien^  han- 
no provato  che  non  avevano  d'  uopo  di  direzione. 

Ma  se  il  genio  non  si  può  porgere,  si  può  almeno 
riscaldarlo  e fecondarlo  con  lo  studio,  con  la  meditazione 
e con  gli  esempli:  e fu  con  questa  mira  che  io  mi  sono 
obbligato,  per  quanto  mi  fu  possibile,  ad  indicale  i di- 
versi soggetti  mitologici  gii  trattati  dai  grandi  maestri 
delle  diverse  scuole.  Io  mi  compiaccio  di  riconoscere 
qui  che  ho  approfittato  a questo  riguardo  dell'esempio 
e delle  ricerche  del  sig.  Deiandine , mio  collega  nell'  A- 
teneo  di  Lione  (i),  la  cui  restaurazione  comincia  a far 
risplendcre  su  quella  terra,  per  lungo  tempo  desolata, 
r aurora  di  un  giorno  più  prospero. 

Cesare  Pipa  , comecché  difettoso , e 1’  inglese  Ri- 
chardson  , furono  posti  a contribuzione  ; ma  io  gli  ho 
corretti  entrambi  riavvicinandoli  a Gravclot  ed  a Cochin, 
le  cui  idee  hanno  ordinai-iamente  maggiore  esattezza  e 
precisione. 

La  numismatica  , o scienza  delle  medaglie , non  era 
il  mio  oggetto,  e suppone  altronde  delle  cognizioni  eh'  io 
non  posseggo  ; nondimeno , siccome  essa  ha  molta  rela- 
zione coll'iconologia  antica,  cosi  non  fu  trascurata,  e ciò 
che  se  ne  troverà  basta  ad  interessare  coloro  cho  non  si 
propongono  di  farne  uno  studio  particolare. 

Agli  articoli  di  pura  mitologia  si  trovano  uniti  mol- 
(i)  Vedi  [ Inferno  dei  popoli  antichi  del  lig.  Dehmdine,  a voi.  in  la. 
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ti  altri  che  sembrano  piuttosto  appartenenti  ad  un  dizio- 
nario di  antichità;  ma  si  osserverà  pure  che  entravano  nel 
mio  piano  , come  attenenti  a’  sistemi  ed  agli  usi  religiosi 
degli  antichi  ; e se  le  feste  , cerimonie , ecc.  non  dove- 
vano essere  bandite  da  un’  opera  di  cui  ne  costituiscono 
una  delle  parti  integranti , ne  avviene  che  tutte  le  parti- 
colarità , tutti  gli  acccssorj  che  appartengon  loro  non 
debbono  essere  raccolti  con  minore  cura.  \ 

Ma  mi  avveggo  che  questa  prefazione  passa  i limi- 
ti eh’  io  voleva  porle.  Un  discorso  preliminare  può  con- 
venire ad  un’  opera  sistematica  , ma  sarebbe  un’  insegna 
troppo, fastosa  in  fronte  a un  dizionario  ; la  facciata  di 
un  magazzino  non  dee  rassomigliare  al  peristilio  di  ua 
palazzo. 

Altro  quindi  non  mi  resta  che  di  reclamare  l' indul- 
genza del  pubblico  per  una  fatica  lunga  , ardua  « senza 
gloria  , ma  la  cui  utilità  ha  sostenuto  la  mia  perseveran- 
za a sollecitare  i soccorsi  di  que' dotti  che  volessero  con- 
tribuire alla  perfezione  di  quest’  impresa,  indicandomi  del- 
le repetizioni,  delle  ommissioni  o delle  addizioni  essenzia- 
li ; ed  a pagare  ai  conservatori  delle  opere  stampato  del- 
la biblioteca  imperiale , e specialmente  ai  signori  Cappe- 
ronnier  e Fan  Praet  il  giusto  tributo  di  riconosceuza  che 
debbo  loro  pel  zelo  e per  la  compiacenza  che  hanno 
posta  nell’  accogliermi  , nell’  incoraggiarmi  e nel  comuni- 
carmi i tesori  dei  quali  sono  fedeli  depositar]  al  pari  che 
illuminati  apprezzatovi. 

^ Lione  , il  ai.  brumale  anno  IX. 
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SPIEGAZIONE  DELLE  ABBREVIATURE 

USATE  IN  QUESTO  DIZIONARIO 


Mil.  o M,  con  un  nome  abbreviato  di  popolo  , significa  Mito- 
logia di  quel  popolo. 

( Mit.  o M.  Jjfi.  ) Mitologia  Aflricana. 

( M.  Amer . ) Americana. 

( M.  Ar.  ) Araba. 

( M.  Cab.  ) Cabalistica. 

( M.  Celi.  ) Celtica. 

( M.  Chin.  ) Chinese. 

( M.  Egiz.  ) Egizia^ 

( M.  Etr.  ) Etnisca. 

( M.  Jnd . ) Indiana. 

( M.  Giapp.  ) Giapponese. 

( M.  Maom.  ) Maomettana. 

( M.  Aless.  ) Messicana. 

( M.  Musul.  ) Musulmana. 

( M.  Or.  ) Orientale. 

( M.  Pers.  ) *.  . Persiana. 

( M.  Pcruv.  ) Peruviana. 

( M.  Rabb.  ) Rabbinica. 

( M.  Srand.  ) *.  . . Scandinava. 

( M.  Siam.  ) Siamese. 

( M.  Sir.  ) Siriaca. 

( M.  Slav.  ) « Slava. 

( a priv.  ) Alfa  privativo  dei 

Greci. 

( Astr.  Jnd.  ) Astronomia  Indiana. 

( Bib.  Orient.  ) Biblioteca  Orientale 

di  Herbelot. 

( Ilor.  ApoU.  ) Horus  Apollo. 

( /conol.  ) ; Iconologia. 

( Rad.') Radice  tratta  dal  gre- 

co o dal  latino. 

i y.  o Vcd.  ) Vedi. 

ItB.  Per  noD  ripetere  lo  eteeeo  nome , (piando  trovati  tolto  diverti  aignideati , atibiarao 
aeparato  gli  artiimii  con  una  — , e U abbiamo  numerati  nel  tegueote  modo  ; i — , 
a — , 3 — , 4 — , m.,  ecc. 
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DIZIONARIO 

STORIC  O - MITOLOGICO 

DI  TUTTI  I POPOLI  DEL  MONDO. 


AAL.  AB. 

A.  (Mit.  Egiz.)  <>ie*U  lettera  era  un  ge-  n di  Gaudanu,  cuocubioa  di  Deveodren, 
roglilico  preaao  gli  ^iaji  i quali,  per  primi  il  Giove  indiano. 

caratteri  uaavano  o figure  di  animali,  o ae-  Aaamaaa,  AtiaaiMA*,  AiieaiUAit,  o Anai- 

cni  che  ne  dinotavano  qualche  j^prielà,  MA*  ( JHU,  Pcrs.")  , il  cattivo  principio , 1* 
l>edeai  che  mieata  rappresenlaase  rioi,  per  autore  del  male,  che  ai  oppone  ad  Oroma- 
r analogia  della  lomia  triangolare  dell*  A ae , e dUlrugge  apcaao  1*  ellètlu  delle  ano 
con  1'  andamento  triangolare  di  quest'  tic-  buone  intenuooi , o piuttosto  la  tratte , o la 
cello.  E perh,  quando  i caratteri  fenici,  che  stagione  nella  gitale  il  Sole  si  allootana  ed 
si  attribuiscono  a Cadmo , furono  adottati  i suoi  raggi  feriscono  obliquamente  la  ter- 
neir  Egitto,  la  lettera  A vi  fu  ad  un  tempo  ra.  Fa  pure  confuso  con  Plutooe.  I pesci, 
un  carattere  della  figura  simbolica  consa-  i rettili  sotterranei  erano  consacrati  a lui, 
crata  alla  religione , e della  scrittura  usata  ed  onoravasi  particolarmente , dice  Plutar- 
nel  commercio  della  vita.  I Greci  la  con-  co , mescolando  la  pianta  ornami  polvern- 
■deravano  come  un  mal  augurio  ne'  sacri-  uta , col  sangue  di  un  lupo , e portando 
Ccj,  ed  i sacerdoti  cominciavauo  con  essa  le  quest*  oflèrta  in  antri  proibndi  uve  non  eu- 
mj  lisce  e che  fiicevaiio  in  nome  degli  dei.  trsMe  mai  raggio  di  sole,  Aherman  è il  no- 
Aaia-iL-Giaoit  ,o  la  Pantana  degV Ido-  me  di  un  demonio  maschio  ; perocché  la 
li  IMit.Maom.),  antica  città  dell'Afirica,  mitologia  ammette  tra  i denioo]  una  diflé- 
Della  provincia  di  Chaus , regno  di  Fet.  Era  reou  di  testo.  Gli  antichi  romanzi  della 
celebre  per  un  tempio  situato  nei  tuo  ricin-  Persia  narrano  maraviglie  della  mootagm 
to  presso  di  una  fontana  dove  gli  adoratori  Aherman , nella  quale  raduoavanti  i demonj 
d'ambi  i sessi  celebravano  io  certe  stagio-  per  ricever  gii  oroioi  del  loro  piiocipe,  e 
ni  dell*  anno  delle  feste  notuime.  I fanciulli  da  dove  partivano  per  andare  ad  esercitare 
cIm  prudevano  da  queste  misteriose  e fbr-  le  loro  malelicenze  in  tutte  le  parti  del 
tuiM  unioni  erano  reputati  sacri , ed  alle-  mondo.  Ormusd  ha  promesso  che  alla  line 
vati  dai  sacerdoti  nel  tempio.  Le  donue  del  mondo  le  opere  di  Ahriman  saranno 
vi  avevano  passata  la  netta  venivano  distrutte  dai  tre  profèti  che  nasceranno  da 
divise  dai  Itm  mariti  per  un  anno.  Questo  una  se  menu  serbata  io  una  piccola  sorgente 
tempio  fu  distrutto  dai  Maomettani.  — Or-  di  acqua , il  coi  luogu  non  i cliiaramente 
Ulio  chiama  questa  città  Mcaùitnana.  indicata — Vidi  AaiiiAaioa, 

^ e Diusarr  MU.  Maont.')  Sono  Aat-Totoa  , capo  miiericordioso , l’au- 

s luoghi  i^e,  dice  la  Sonna  musulmana,  toro  della  creazione,  secondo  gli  Yakont, 
il  Demonio  appari  ad  Àbramo , ad  Agar  e poprdazione  della  Siberia;  Dio  potenlissiino, 
^d  Ismaele , per  tentare  di  distoglierli  dal  come  pure  sua  moglie  , che  chiamano  Aii- 
sacrilicio  che  Dio  aveva  ordinalo  ad  Abra-  b^-Khatun,  Kisplrndmlr  di  gloria. — 
mo  di  fargli  di  suo  figlio.  I Pellegrini,  an-  Piagg.  di  Billings,  nel  .Nord  della  Bus- 
dando  alla  Mecca  , ed  al  loro  ritorno,  gel-  sia  asiatica 

taoo  in  questi  lut^hi  sette  pietre,  maledi-  Ab,  l’nndecinio  mese  dell'anno  civile 
cendo  il  demonio , e dicendo  ogni  volta:  degli  Ebrei , e il  quinto  del  loro  anno  re- 
■ Iddio  è grande  ! n ligioao  che  principiava  nel  mese  Niun.  11 

Aalia  (Ahalj  a ) (JUit.  Indi)  , dea  , spo-  mese  Ab  corrisponde  alla  luna  di  luglio  s 

Diz.  Mil.  Tom.  I.  S 
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r«la  1 dire  ed  una  parte  di  qiieMo  mete , 
e del  ptÌDcipio  d’  agosto.  La  sua  durata  i 
di  trenta  giorni.  Gli  Ebrei  digiunavano  nel 
primo  giorno  di  questo  mese , in  memoiia 
della  morta  d'  Aarone , e nel  nono , per 
rammentare  1*  incendio  del  tempio  di  Salo- 
motie  per  opera  de'  Caldei , e quello  del 
loro  secondo  tempio  per  opera  de’  Romani. 
Egli  lu  pure  io  un  tal  giorno  die  gli  espio* 
ratori , al  ritorno  di  Canaan  , avevano  ec- 
citato il  popolo  a rìbellione  , e che  Adria- 
no aveva  proibito  loro  di  abitare  Geniia- 
lemme , o anche  di  fermarsi  in  (palcha 
distanxa  per  contemplarne  le  rovine  e de- 
plorarne la  distrutionr.  Nel  i8  dello  stesso 
mese  digiunavano  ancora , perche  (ii  in 
ipiella  notte  che  vennero  rapile  le  lampade 
del  santuario,  sotto  il  regno  d’Achat.  In 
generale,  le  calamità  sopravvenute  agli  Ebrei 

10  quel  mese , possono  farlo  considerare 
come  la  loro  quaresima , o mete  di  digiune. 

AsÀ , o Aas  , città  della  Focide  , cosi 
chiamala  dal  nome  di  Abaote,  figliuolo  di 
Linceo  e d*  Ipermestra.  Un’  altra  ve  ne  fii 
nella  Licia  , ov'  era  nn  tempio  di  Apolline. 
V— l’aia,  l.  IO,  e.  35. — Strai.  l.  io,  init. 

AiaaiL  (Mit.  Maom.)  ; uccello  favoloso, 
del  quale  trattasi  nell’Alcorano  ; ma  la  cui 
natura  e quaUlà  cagionano  grandi  contro- 
versie fra  i dottori  maomettani. 

* Asaoniti.  S.  Agostino  parla  di  alcune 
divinità  Cartaginesi  appellate  Ahaddirea  o 
Eucaddires.  Il  vocabolo  Abaddìr  viene  dal 
linguaggio  fenicio  e significa  Pietra  Sferi- 
ca, onde  dai  critici  si  crede  comunemente 
che  questi  Iddii  corrispondessero  ai  Retili 
di  alcuni  popoli , ossia  ad  alcune  pietre  che 
si  credevano  fomite  di  anima  e che  veni* 
vano  consultale  da  alcuni  fanatici  come  ora- 
coli. Pare  ad  alcuni  che  i Cartaginesi  ab- 
hiano  tolto  questo  culto  dai  Cananei , i 
quali  adoravano  la  pietra  che  Giacobbe  unse 
coir  olio , dopo  che  gli  aveva  servilo  per 
guanciale  la  notte  in  cui  egli  ebbe  la  sua 
visione.  — Costume  ant.  e moti. 

Abaodo*  , il  re  delle  cavallette , 1*  ange- 
lo d’ abisso,  l' angelo  esterminatore. — Rad, 
Abad.  perdita. 

I.  Abadib  , o BrriLB  , nome  della  pietra 
cbe  Opi  o Rea , moglie  di  Saturno , fasciò 
allorchà  partorì  Giova,  per  presentarla  al 
marito , U quale  divorava  tnit’  i suoi  figli 
maschi , per  timore  cbe  non  gli  togliesaero 

11  trono , a perchà  ayea  convenuto  con  gli 
•Itri  Titani  , suoi  fratelli  maggiori , che  gli 
oederebberu  il  Irono  paterno , purchà  non 
lasciasse  in  vita  àlcnn  suo  figlio  maschio, 
onde  non  ne  disputasse  loro  l’ eredità.  Rea 
aveva  bagnato  nel  suo  latte  la  pelle  di  ca- 
pra cbe  la  servi  a fasciare  quella  pietra;  le 
Boccie  che  ne  caddero  fiitmarono  la  vìa 
lattea.  Saturno  divorò  quella  pietra  sul  mon- 
te Tanroasio  in  Arcadia.  Mclide  gli  dieile 
pq  vomitivo , cba  gliela  léce  reoere:  fri  con* 


( aG  ) ARA. 

servata  di  poi  nel  tempio  d’ Apolline  in 
Delfo  , ed  ogni  di , ma  principalmente  le 
feste , solevasi  bagnare  d*  olio  e coprirla  di 
una  lana  particolare.  I .Sii;  I’  onoravano  di 
un  cullo  speciale.  Fu  male  a proposito  con* 
futa  questa  pietra  col  dio  Terme , giacché 
nou  era  meno  venerato  sotto  la  figura  d’ 
un  pinolo  o d’ un  tegolo , cbe  sotto  quella 
di  una  pietra.  — Prucianut  l.  5. — Srrvius 
in  l.  3 yEn. — f^oss.  de  Throl.  Cent.  1.  fi, 
c.  3q. — Esiod.  Theog. — Oidd.  fast,  l.  i, 
—ApMlod.  I,  c.  3. 

• Marrone , Cicerone  e S.  Agostino , 
hanno  osservalo  che  per  allusione  al  Tem- 
po che  divora  ogni  cosa , fu  detto  che  >Sa- 
tnmo  divorava  i proprj  figli  tosto  che  erano 
nati:  imperocché  SaUimo  presto  i Latini, 
e Ctonos  presso  ì Greci,  significava  il  Tem- 
po. — Varrò  de  line.  lat.  l.  4,  c.  io.  — 
Cic.  de  Nat.  Deor.  ì.  a,  c.  34. — Aug.  de 
Civ.  Dei  l.  6,  o.  8. 

a.  — Aiadir  era  pure  un  nome  appella- 
tivo, che  dovasi  presto  i Cartaginesi  agli 
dei  più  grandi  e più  considerabili , per  di- 
stingiierli  dagli  dei  comuni  : giacche  Ai  , 
addir , parme  fenicie , siguiticans  Padre 
magnifico.  — S.  Agostino. 

Atkvs%  {Mit.  Scarni.') , uno  de’ cavalli 
di  Sunna  , dea  del  Sole.  — Mitol.  de'  po- 
poli del  Nord  t(!l4* 

Abalds  , isola  del  mare  Germanico , ove 
1’  ambra  colava  dagli  alberi.  Quando  un 
uomo  annegavasi  tu  le  cotte  di  quest*  isola, 
e die  non  se  ne  poteva  trovare  il  corpo, 
ti  offrivano  durante  cinquant’ anni  dei  sa- 
crìficj  espiatori  alla  sua  ombra.  — Plin, 
37.  c.  a. 

Abab  (^Mit.  Pere.)  , l’ angelo  delle  arti 
liberali  e meccaniche,  secondo  i Giiebri. 
— Chardin. 

Ababd  , regina  delle  donne  bianche  o 
spettri  che  appariscono  nei  boschi  e ne’ 
prati  , e alle  volte  anche  nelle  scuderie,  ove 
entrano  con  delie  candele  accese , dalie 
naii  lasciano  cadere  delle  goccie  sui  crini 
e’ cavalli,  che  pettinano  e intrecciano  con 
molla  proprietà. 

Abavo.  Vedi  Apovb. 
t.  Abahtb,  dodicesimo  re  degli  Argivi,  11- 
glì'iolo  di  Lìnceo  e d’Ipermcslra,  e secondo 
altri  di  Belo.  Ebbe  da  tua  moglie  Ocalea 
due  figli,  Preto  e Acrisio,  e fu  avo  di  Pet^ 
Beo.  Rese  Qorìdo  il  regno  ; fabbricò  Aba 
nella  Focide,  circa  14  secoli  prima  di  q^* 
lo  di  Augusto,  ed  Argo  Pelatgico  nella  Tes- 
saglia; conduste  gli  AImdU  n^’Eiibea,  e vi 
a'  impadronì  di  molli  paesi.  Amava  con  tra- 
sporto la  guerra,  e sapeva  frisi  temere  per 
modo,  che  quando  dopo  la  morte  di  lui, 
gli  abitanti  de ‘paesi  conquistati  ribellavansi, 
al  oolo  a^tto  del  suo  scodo  ritornavano 
all' oUéedieasa.  Dal  nome  di  lui,  i re  soqi 
aucccaaori  furono  chiamati  Abantiadi. 

* Akooi  gU  altribuiscoDO  1 inveiuione  de- 
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gli  Kudi^  il  che  non  può  «sere,  perchè  nio 
padre  shene  aveva  aia  dato  ano,  qaand*  ei 
gli  reco  la  ootiù  £lta  morte  di  Danao  nio 
avo,  e suo  peraecutore.  Fotm  aarà  auto  1*  in- 
ventore di  una  qualche  apecie  particolare  di 
acudi.-~Paiu.  a,  e.  i6,  l,  io,  c.  35. — Igi- 
no, fav.  170,  373,  a44<  — jtpoUod.  a,  e. 
5. — JUiÙin  Diz. — 

а.  — Pieliuolo  di  Ippotoone,  e di  Melani- 
na o Melania,  che  aicuni  autori  chiamano 
MeUuira:  altri  dicono  che  Ioaae  figlio  di 
Celeo  e di  Meganira.  Ejaendo  ancora  fan- 
ciullo ebbe  diapiacera  che  aua  madre  avea- 
ae  accolto  nella  aua  capanna  Cerere,  la  qua- 
le andava  in  cerca  di  Proaerpina  ; e nel  ve- 
dere la  dea  a bete  ingordamente  la  bevanda 
che  le  aveva  preaentaU  Meganira,  ai  riae 
della  aua  avidità,  per  cui  Cerere  irritata  da 
un  tale  diaprezxo  lo  cangiò  in  uno  atellione 
o lucertola,  grUaodogli  in  dooao  il  reato  del- 
la bevanda,  da  cui  ovunque  fii  tocco  realò 
coperto  di  macchie,  onde  procorò  poi  aem- 
pre  di  naacooderai  alla  viaU  degli  nomini. 
(Ovid.  Mttam.  Iti.  5.).  Chi  ncódeva  uno 
di  queali  animali  credeaai  di  bra  coca  me- 
U a Cerere.  Credeai  lo  ateaao  che  Stelle, 
per  la  qual  aua  Linneo  ha  dato  alla  hieer- 
fola  macchiato  il  nome  di  Luctrta  Stellio. 

3.  — FigCnolo  d' loaione  e della  Nuvola, 
Ceutouro  e buon  cacciatore  di  cinghiali. 
Nella  battaglia  avvenuta  alle  none  di  Piri- 
too  e di  Deidamia  ai  aalvò  colla  fuga  dal 
furore  de*  Lapiti,  che  In  avrebbero  uccito 
(Ouùi.  Met.  lib.  la.).  Etiodo  lo  pone  alla 
testo  di  quelli  che  egli  nomina,  in  numero 
di  ottanta. 

4.  — Celebre  indovino,  al  quale  i Lace- 
demoni inualzarouo  una  atatna  nel  tempia 
di  Delfo,  per  aver  reao  dei  aegnalati  aervigj 
a Liaaiidro.  Paus.  io,  c.  g. 

5.  — Figlio  di  Euridamante,  uno  dei  prin- 
cipali Greci,  che  furono  uccisi  la  notte  del 
conflitto  di  Troja,  il  di  cui  scudo  fii  appe- 
so da  Enea  alle  porle  del  tempio  d’Apollo 
io  Aziio  col  molto 

i£/ieoa  hoc  de  Danait  victoribiis  arma; 

A'  Greci  vincitori  Enea  levollo. 

Ed  a te  *1  sacra.  Apollo 

(yirg.  En.  l.  3.) 

б.  — Uno  de’comp.igni  d’ Enea  nel  suo 
viario  d' Italia;  peri  nella  procella  che  get- 
tò I Trojani  ai  lidi  di  Cartagine. — Eneide 

lib.  I, 

7.  — Valoroso  Toscano  che  condusse  ad 
Enea  un  soccorso  di  seicento  nomini  di  Po- 
pulonia,  e 3oo  d’Elba,  contro  Turno,  e fu 
ucciso  da  Lauao  figliuolo  di  Meienaio. — 
Virg.  En.  lib.  IO. 

8.  — Figliuolo  di  Melamno  • padre  di  Li- 
simaco, da  cui  Talao  ebM  cinque  figli , 
Adrasto,  Partenopeo,  Pronai  te,  Mecisteo  ed 
Aristomaco,  olite  una  figlia,  per  nome  Eri- 


1)  ABA. 

file,  che  sposò  poi  Anfiarao.  jlpollod.  Hi 
t , e.  a5. 

q.  — Figlinola  di  Nettuno  e di  Aretnaa, 
figlia  fT  Erileo,  o piuttosto  d’  Eapero.  Da  lui 
l’iaola  d’Eubea  ricevette  il  nome  d’Aban- 
tide.  — ■ Igin.  f.  i5j. 

10.  — Figliuolo  di  Erimante,  uccìso  da 
Diomede  sotto  Troja. 

11.  — Seguace  di  Perseo,  che  nceise  Pe- 
late nel  conibaltimento  accaduto  alle  norie 
di  questo  Eroe.  — OtHd. 

* I.  Asam,  popoli  d'Enbea,  che  sotto 
la  condotta  di  Elefenore  andarono  oli*  asse- 
dio di  Troja.  — Ilind.  lib.  a. 

* a.  — Popoli  del  Peloponneso,  che  fab- 
bricaroifo  la  città  di  Aba  nella  Focide,  e 
che  traevano  il  nome  da  Ahanta  loro  capo. 
Vuoisi  che  gli  Abanti  fossero  bellicosi,  e 
che  non  lasciassero  crescere  i capelli  che 
dietro  il  capo,  per  non  dare  in  fàccia  alcu- 
na presa  ai  loro  neraicà.  Avevano  pravo 
cpieM’  usama  da*  Cureli,  cosi  chiamMi  a mo- 
hvo  della  loro  tonsura.  — Strai.  lib.  10.— 
Quid.  Met.  lib.  i5. 

ABamsoe,  nome  patronimico  di  Perseo, 
nipote  d’ Abante  re  degli  Argivi,  dal  quale 
1 re  d*  Argo  furono  pure  chiamati  jibantia- 
di.  — Siccome  vi  &rono  molli  eroi  del  no- 
me di  Abante,  cod  i l«o  successori  trovali- 
ai,  ne'  poeti,  chiamati  Abantiadi.  — Ovid. 

* 1.  AasirriDB,  in  latino  Abantias  o Aban- 
ti*, è la  parte  dell’  Enbea  che  occuparono 
eli  Abano  allorché  si  furono  ritirali  dai- 
ni Focide,  ove  avevano  fishbiicato  la  città 
d’  Aha.  — Paus.  l.  5,  a.  aa. 

* a.  — Chiamasi  pure  AbanUde  una  re- 
gione dell’  Epiro  che  fit  abitala  dagli  Aban- 
ti, allorché  dopo  la  guerra  di  Troja  furono 
gettati  dalla  ourraaca  nella  Tesprotide.  “ 
Id.  Ibid. 

Assazu,  nome  patronimico  di  Danae  e 
d’Atahinta,  entrambe  nipoti  d’ Abante  re 
degli  Argivi.  — Ovid. 

Aaiasssis,  una  delle  Najadi.  Bucolione 
figlio  primogenito  di  L.vomedonle  re  di 
Troja  la  sposti,  c ne  ehhe  due  figli,  Esepo 
p Pedalo,  rhe  fuiono  uccisi  da  Eiirialo.  — 
Iliad.  lib.  6. 

* AsASBCLie,  nome  di  alcune  ninfe;  for- 
se le  stesse  che  le  Abarbaree. 

I.  Assai,  famoso  Scila,  figlio  di  Suete, 
che  per  aver  cantato  il  viaggio  d’  Apolliue 
nel  paese  degli  Iperborei  fii  blto  gran  sa- 
cerdote di  questo  Dio,  e ricevette  da  lui, 
oltre  allo  spirito  profetico,  una  freccia  d’ero 
tu  la  ipiale  atb'aversava  l'aria.  Figli  preten- 
deva di  poter  guarire  con  parole  magiche 
lo  mslatlie.  Diesasi  che  sapeva  predire  ■ 
terremoti,  e far  cessare  la  peste  e le  pro- 
celle. Ahari  fece  a.Lacedemone  dei  sacrifizj 
si  efficaci,  che  quel  paese,  molto  esjMsio  alla 
peste,  non  ne  fu  mai  afflitto  di  poi.  Dicevasi 
di  lui  che  viveva  senta  pigliare  nutrimento. 
Gli  fil  attribuita  la  cusiruaiooe  del  tempio  di 
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Proterpina  Crniaerrairice  : e aggìungeraaà  che 
•veodo  egli  fallo  delle  oua  di  Pelope  una 
ataiiM  di  Uioerva,  la  veodelte  ai  TrojaDÌi 
che  an  la  di  lui  parola  la  credettero  venuta 
dal  ci**, lo,  d*  onde  V aveaae  ajuuta  a diacen* 
dere.  È questo  il  celebre  ainiulacro  chiama* 
lo  poscia  palladio.  — Erod,  4»  c.  36,  — 
Strah.  7.  — Pau$.  3,  c.  l3. 

X •—  Seguace  di  Fineo,  che  ncciao  da 
nna  gran  tazza  gettatagli  iocootro  da  Perseo 
in  una  riaaa  insorta  nelle  nozze  di  lui  eon 
Andromeda.  Questo  Abari  è sopraoootfiiaa* 

10  Caucaso,  probabilmente  perchè  era  di 
que*  contorni.  — A/el.  /.  5. 

Uno  del  partito  di  Turno  contro  Enea* 
Fu  ucciso  da  Eairialo  mentii  col  suo  caro 
Miao  aurarersava  il  campo  nemico.— 

BASicini  Ind.)t  1*  Int^imihUe^ 

imo  do*  nomi  di  Parabraiua. 

ABAaiMoRB,  provincia  della  Sciaia,  presso 

11  monte  Imaus,  i coi  abitanti  avevano  il 
pollice  de*  piedi  nel  talone,  e non  potevano 
respirare  altr*  aria  che  quella  del  loro  pae* 
•e.  — Plin*  7,  c.  3. 

Abastso,  preso  làlsameote  da  alcuni  per 
Alastore,  era  odo  de* cavalli  di  Plutone.— 

Claud.  de  raptu  Proserp.  l.  1,  386 

Boce.  Gtneal.  Dcor.  L,  Gfrald.  de  Mu*. 
lÀbellut.  — Kedi  Mbtko  e Nomo. 

1.  Abato,  odo  de*  cavalli  di  Plutone. 

3.  Grande  scemilo  sejiarato  dall*  isola  di 
File  nel  Nilo,  ove  conservasi  il  sepolcro  di 
Osiride  in  no  tempio  a lui  dedicato.  1 soli 
sacerdoti  avevano  diritto  di  penetrarvi.  Al* 
tri  danno  questo  nome  ad  un'isola  aiutila 
in  mezzo  al  lago  Meri. — Fort.  l.  10,  v.  333. 

Abatobb,  cioè  inaccessiòile.  1 niooumen* 
ti  ed  i trofei  erano  risguardati  come  cose 
aacre,  che  non  era  ^miesso  di  toccare.  Ar- 
temisia, avendo  vinti  e sopgicwati  i Rodi, 
fece  itmalzare  nella  loro  ìsola  due  statue,  di 
cui  r uua  che  la  rappresentava,  batteva  con 
delle  verghe  |*  altra  rappresentante  Rodi. 
Questi,  avendo  in  aeguitn  ricuperata  la  loto 
libertà,  e non  usando  distniggere  quel  mo- 
numento, lo  fecero  circond.ire  con  un  edi6- 
ciò  che  ne  impediva  la  vista,  e che  chia- 
marono Abaion,  perchè  rendeva  quel  luogo 
inacoesaibìle. 

Asaub,  feste  o cerimonie  stabiliie  da  Dìo- 
tiigi  tìglio  di  Capreo  e re  d*  Asia.  Dicesi  ebe 
furono  cosi  dette  dalla  parola  greca 
/ceiVi,  star  zitto,  perchè  cclebravansi  in  un 
profondo  silenzio. 

Abba  (A/i/.  Ind.^t  nome  che  danno  al- 
r Essere  Supremo  alcuni  isolani  vicini  alle 
isole  P'ilippine. 

Abboboaiiza  (/cono/.),  divinità  allegorica 
che,  al  dire  di  OAdio,  segui  Saturno,  al- 
lorché Giove  Io  cacciò  dal  trono.  Essa  non 
ebbe  ^esso  gli  antichi  nè  tempio,  nè  alu- 
ri.  — Si  dipinge  aollo  le  sembianze  dì  una 
giovine  ninia  piuttosto  pingue  • fe^ca,  di 


colorito  vivace,  con  una  ghirlanda  dì  diversi 
fiori  in  capo,  e con  uua  veste  verde  rica- 
mata io  oro.  Nella  mano  destra  ha  il  cor- 
no d*Amaltea,  e nella  sinistra  un  fascio  di 
spighe  cadenti  alla  riofiisa.  Sopra  uua  me- 
daglia di  Trajano  vedesi  con  oue  comi  in- 
vece di  uno;  un'altra  di  Antonino  la  rap- 
presenta in  piedi  con  le  mani  stese  sopra 
ceste  di  fiori  c di  frutti.  Alle  volte  è rap- 

resentata  da  mrOpi,  la  stessa  che  Cerere. 

opra  una  medaglia  <U  Pertinace  vedesi  con 
due  spighe  di  grano  nella  destra,  mentii 
con  la  sinistra  allarga  la  sua  veste  scopren- 
do il  petto,  per  dimostrare  che  è la  sor- 
gente di  tutte  le  ricchezze.  Sovra  no*  altra 
medaglia  d*  Eliogabalo,  vedesi  col  piè  de- 
stn>  appoggiato  su  d*  un  gioirò,  ed  ha  nelle 
roani  un  corno  roveKÌaio,  dal  quale  cadono 
in  copia  monete  d*oro  e d'argento,  emble- 
ma aella  prodigalità  piuttosto  che  dell*  al»- 
boodauza.  Moli*  altre  medaglie  antiche  le 
daouo  una  corona  di  fiof  ì,  un  fascio  di  spi- 
ghe d*  ogni  sorta  di  grani,  e pongono  a* 
suoi  piem  o sul  suo  capo  un  moggio,  da  cui 
escono  delle  spighe  ed  un  pa|Mvero,  per  di- 
mostrare raUenzione  del  principe  a man- 
tenere 1*  abbondanza  e la  sicurezza.  Talvolta 
vi  ti  vede  una  nave,  che  dinota  1*  importa- 
zione de*  grani  dai  p*csi  esteri.  In  gcucrale, 
il  caduceo  posto  fra  le  spighe  di  granaglie 
dimostra  su  le  roedaelte  1*  ahlrondaiiza,  che 
è una  conseguenza  della  pace.  La  statua  dcl- 
I*  Abbondanza  che  vedesi  nel  cabinelto  del 
Campidoglio  ha  una  borsa  nella  destra  cd 
im  Como  nella  sinistra.  Alcune  imperatrici 
sono  state  rappresentate  sotto  1*  aspetto  del* 
r Abbondanza  {^Ant.  txpl.  t.  1.).  Il  corno 
d*  abbondanza  su  le  medaglie  è uno  degli 
attributi  del  Genio.  Secondo  alcuni  questo 
corno  è quello  di  Aclieloo  ; secondo  altri 
quello  della  capra  Amallea. 

* Abboboaiiza  Mabittima,  donna  che  con 
la  mano  destra  tiene  un  limone,  eoo  la  si- 
nistra le  spighe.  — Cesare  Ripa. 

A BOA  {Àlii.  AraÒ.)  , uno  degl’  idoli  de* 
Madianiti,  secondo  gli  autori  arabi. 

X.  Aboal  (Mit.  ijr.ent.'),  uomo  tras|>or- 
ls|o  dall*  amor  di  Dio , che  fa  delle  cose 
atraordinane.  Fra  i Maomettani  e gl*  India- 
ni vi  tono  molli  di  questi  entuAÌasti , che 
sono  ripiilati  santi  dal  volgo. 

3.  — (A/rf.  É pm-e  il  nome  di 

un  saceHote,  d'ordÌM  iafeviore,  presso  i 
Tartari  Maonieltani.  É desso  che  fa  1*  ope- 
razione della  circoncisione  , sotto  gli  occhi 
e dopo  la  Irenedizione  AtWAkune  o Agun^ 
vale  a dire  gran  sacerdote. 

ABOA1.LAH  {^Hahdalluh'^  f nome  ebraico 
di  una  cerimonia  che  praticasi  ogni  sabbato 
presto  gli  Ebrei,  verso  sera.  Tosto  che  veg- 
goiisi  cooiparìre  sull’  onzzonte  le  stelle, 
ciascun  padre  dì  femiglia  fe  accendere  un 
torchio  od  una  lampada  a due  stoppini,  be- 
nedice una  casiclta  idem  di  Bromati  ed  un 
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biccliiere  di  vino,  caotaodo  o rffciui>do 
qualche  preghiera  : ti  adora  il  tutto , ù 
spande  un  po'  di  vino , ciascuno  ne  assag- 
gia^ indi  si  separano  augurandosi  una  buo- 
na settimana.  Questa  cerimonia  chiamasi 
JlMxtUah,  separacione,  perchè  serre  a se- 
parare il  sabbato  dalla  setlimaiia  entrante. 

* Aboasa,  in  latino  jéMerOf  antica  citta 
della  Spagna  fiihhricala  d.«i  Cartaginesi  nel- 
la Betica  , sul  lido  del  Mediterraneo , nel 

ese  chiamalo  ora  regno  di  Granala.  — 
Un.  /-  3»  c.  1. — ikrab.  L Ptoltm, 
C^gr.  a,  c.  4- 

* 1.  Abobsa,  sorella  d'Èrcole»  a cui  mol- 
ti attribuiscono  la  fondazione  della  città  di 
un  tal  nome  nella  Tracia.  — Millin  Diz, 

a.  — Città  maiittima  della  Tracia  , fon- 
dala da  Abdera,  sorella  di  Diomede,  e,  se- 
condo altri , da  Ercole  , in  nuore  del  suo 
amico  Abdero.  Gli  antichi  hanno  atlribuilo 
•gli  Abderiti  un  car.*iUere  di  stupidezza  che 
Don  combinasi  col  loro  amore  per  la  poe- 
sia, la  routica  e la  declamazione  delle  tra- 
gedie; di  cui  ne  è prora  la  malattia  dalla 
quale  fu  afletla  tutta  la  città  dopo  una  rap 
presentazione  deirAiidromeda  di  Euripide^ 
che  non  cessò  se  non  coi  freddi  dell'  in- 
verno. Luciano  ne  ha  piacevolmente  de- 
sciiito  i sintomi.  Questa  città  fu  patria  di 
Democrile,  conosciuto  pel  riso  fìlosofico  che 
destavano  in  lui  le  uru.ine  stoltezze  ; di  A- 
nassarco  favorito  di  Alessandro , e di  Pro- 
tagora, celebre  sofista. 

Gli  abitanti  .wevano  il  barbaro  costume 
di  sagrilicare,  per  la  comune  salvezza,  alrii- 
ni'inlèlici  cittadini,  che  ammazzavano  a cui* 
pi  di  pietra.  Una  prodigiosa  quantità  di  lo* 
pi  e di  rane,  che  venne  ìmpensat.imenie  a 
fenoltiplicarsi,  li  costrìnse  ad  abbandonare  la 
città  ed  a rìlirarsì  nella  Macedonia*  ~ 3/e- 
ia a,  c.  a.  — Solino. 

ABDeao  , figliuolo  d*  Erimo  , nato  nella 
città  di  Oponle  nella  Locride,  fu  amico  d* 
Ercole  e suo  compagno  d‘  arme.  Dopo  ave- 
re rapito  le  cavalle  di  Diomede  re  di  Tra- 
cia, l*  eroe , informato  che  i Bistonìi  suddi- 
ti di  quel  principe , avevano  pigliato  le  ar- 
mi, diede  le  cavalle  in  custodia  al  giovine 
Alklero  , mf>tse  contro  i suoi  nemici  e li 
eslcrtnÌDÒ.  Ma  al  suo  ritorno  ebbe  il  dis- 
piacere di  vedere  che  le  cavalle  avevano  dè 
vorato  il  suo  favorìlo.  Ercole,  per  consolar- 
sene, lo  fece  seppellire  con  solennità  e 
iahbrìcò  una  città  presso  al  suo  sepolcro , 
alla  quale  diede  il  nome  di  Ahdera.  — 
poUod.  2,  c,  22.  — Eilostr.  2 , c.  25.-— 

edi  Diowbdb.  — * Alcuni,  secondo  Igino, 
hanno  considerato  Abdero  come  un  servo 
di  Diomede,  ucciso  da  Ercole  perchè  ricuso 
di  dargli  i cavalli  del  padrone.  — Millin, 
Dizion. 

Abdbst  (J^it.  Maom!)  y prima  abluzione 
de*  Torchi.  Il  loro  legislatore  non  fece  che 
rimettere  in  vigore  questa  ccrìiuouia  che 


era  in  uso  lungo  tempo  prima  di  Ini  presso 
i discendenti  d*  Ismaele.  1 Maomeiiani  so- 
no persuasi  che  quest'  acqua  purifica  tnlte 
le  macchie  deli'auinia  e del  corpo.  L'Ah- 
desi  si  fa  prima  di  entrare  orila  moschea  per 
apparecchiarsi  alla  preghiera  ed  alla  lettura 
deir  Alcorano.  8ì  lavano  dapprima  le  maui 
e le  braccia,  indi  la  fronte,  il  capo  al  di- 
sopra, le  orecchie,  il  volto,  i denti,  le  na- 
ri al  disotto,  ed  i piedi.  Ma,  d'ioverno,  e 
ne’  tempi  periodici  delle  donr>e , si  conten- 
tano di  indicare  questi  luoghi  eoo  segni 
esterni.  Maometto,  che  sepjie  prevedere  lut- 
to, regola  pure  per  questa  prima  ahluziooo 
la  quantità  d*  acqua  dì  cut  devesi  far  uso. 

* Aidolobimo  , agricoltore  o giardiniere 
disceso  dal  sangue  de*  re  di  8idone,  mentre 
trovavasi  ne*  campi  a lavorare  per  guada- 

Snarti  la  vita , fu  chiamalo  da  Alesaandio 
Grande  per  farlo  salire  mi  trono  cK  Si- 
done, occupato  da  prima  da  Stratone  , che 
Alessandro  ne  aveva  scacciato.  — Jualtn.  /. 
Il , e,  IO,  — (Atri.  L ^ , e,  i.  — . 
Diod.  Siali,  [il*]. 

* AaaATi,  nome  degli  antichi  abitanti  del- 
la ciuà  dì  A bea  o Ama  , nella  Messcnia , 
che  non  ai  debbono  confondere  con  quelli 
della  città  di  Aba,  nella  Focide  , che  chia- 
mavansi  Abauti.  — Putii,  l,  4j  o.  3o.— f'e- 
di  Abia. 

Abblb  b Caibo  (3/rf.  3/aom.)  Ecco  la 
storia  di  questi  due  figliuoli  di  Adamo,  co- 
me viene  raccontala  dai  Musulmani,  fonda- 
ti su  gli  antichi  rabbini.  Kva  partorì  da  pri- 
ma Olino  ed  Aclima  sua  gemella , e in 
seguito  Ahele  e la  sua  gemella  Lebuda. 
Quando  questi  figli  fnrono  m pubertà.  Alia- 
mo volle  dare  per  moglie  a daino  la  Ge- 
mella d'  Abele,  ed  a suo  fratello  quella  di 
Caino.  Ma  quest'ultimo,  malcontento  della 
determinazione  di  Adamo,  perchè  Aclima 
era  assai  più  bella  che  Lebuda,  espose  che 
easendn  cresciuti  entrambi  r>el  mctlesiroo 
seoo,  era  cosa  naturale  di  unirli.  Adamo  gli 
disae  die  cosi  aveva  ordinato  il  (À'caiore. 
« Dite  piuttosto,  ripiglio  Caino,  che  amnte 
mio  fiaietio  più  Hi  me.»  Il  padre  ch  i ge- 
nere umano,  che  vide  con  dispiacere  cpieslo 
primo  seme  dì  gelosia  , prOMirve  die  sì  fa- 
cesse un  sacrifizio,  e che  colui  l.i  cui  oflèita 
fosse  meglio  ricevuta  dovesse  avere  per  ispo- 
sa  Adirai.  1 due  fratdli  acconscniiiono  alla 
proposta  ; ma  Abele  era  sinceramente  dis- 
posto ad  accettare  io  ìsposa  U sua  sorella 
gemella , se  Dio  non  aggradiva  il  suo  sB- 
crilizio,  roenirechè  Caino  aveva  risoluto  nel 
suo  cuore  di  non  cedere  Aclima,  qualiim|iie 
fosse  r evento.  Ognuno  sa  quale  lù  la  sorte 
di  <pi*sii  due  sacrìtìzj.  Traviato  dalla  colle- 
ra e dall*  invidia  , Caino  concepì  1*  atroce 
progetto  di  uccidere  suo  fratello , ma  non 
sapeva  come  fare.  Il  Demonio , die  errava 
continuamente  intorno  ai  nostri  primi  ps- 
rcnti,  gli  facililò  i mezzi  di  escgtiire  il  suo 
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delitto;  pigliò  U figara  di  an  nomo,  e ti 
preteoiò  • Calao  eoa  un  uccello  nelle  ma- 
ni : po«e  r uccello  sopra  una  pietra,  e pi- 
gliaodo  coll*  altra  mano  un*  altra  pietra,  gli 
achiacciò  la  testa.  Questa  lezione  infernale 

rodusae  il  suo  effetto.  Caino  avendo  spiato 
istante  in  cui  suo  fratello  fosse  aador- 
meotaio,  s*  armò  d*  ima  grossa  pietra  e uc- 
cìse Abele  latciandoglieU  pioniere  sul  ca- 
1^.  L*  imbaratio  di  Caino,  dopo  avere  com- 
messo questolfratricklio,  non  fii  meno  grande 
che  non  lo  ibcseionaDiì  coauuelterlo.  Trat- 
tavaai  di  tenerlo  occulto;  ma  come  nascon- 
dere il  cono  di  Abele?  Caino  lo  involse 
in  uua  pelle  di  bestia,  e per  quaranta  gior- 
ni se  lo  portò  su  le  spalle  ovunque  andava. 
Fioalmente  1*  infeunue  del  cadavere  1’  ob- 


bligò a deporlo  di  tempo  in  tempo;  e allora 
gli  uccelli  di  preda  e gli  animali  caroivorì 
ie  ne  awicioavaoo  e ne  distaccavano  sem- 
pre qualche  pezzo.  Questo  mezzo  non  era 
però  aufRcieote  ; egli  ne  cercava  uu  altro , 
mtando  un  giorno  gli  venoero  veduti  io  aria 
noe  corvi  àie  si  Mltevano.  Essetidooe  ca- 
duto morto  ano,  1*  altro  volò  a terra , fece 
una  fosaa  col  becco  e colle  ugne,  e vi  na- 
scose il  corpo  del  suo  nemico.  Caino  co- 
nobbe allora  ciò  che  doveva  fare;  ma,  dopo 
avere  seppellito  Abele,  non  fu  piu  tranquil- 
lo di  pnma.  La  sua  anima  era  in  preda  ai 
rimorsi;  e temendo  per  ae  med^mo  il  de- 
ttino cl^  avea  £iUo  subire  a suo  fratello , 
ai  mise  a correre  pel  mondo,  menando  una 
▼ita  errante  e infiBlice.  Fu  ucciso  da  iin  suo 
nipote,  il  quale  avendo  b vista  debole,  lo 
pigliò  per  un  aoimale  aelvaggio. 

Aaittiova  ( Mit.  Celi.  ) , amico  dio  dei 
Galli  nel  paese  di  Commingio.  VossÌo  cre- 
de cIm  sia  il  Sole , cosi  chiamato  da  Belo 
o Bcleno.  I Cretesi  lo  chiamavano  yihclios. 
— yedi  Bbl«5o. 

Abbvda,  città  della  Caria,  i cui  abitanti 
fumno  i primi  ad  innalure  templi  in  onore 
di  Rmna.  — Tu.  lÀv.  45,  c.  6. 

Abeo,  soprannome  d’Apollinc,  da  un  ric- 
co e magnifico  tempio  clic  aveva  in  Aba  , 
citta  della  Focide  , consacrala  iiitta  a quel 
Dio.  — * Serse  la  fece  iucendiare  c ne  fu- 


rono rovinati  gli  avanzi  dai  Tcbani  nella 
guerra  contro  i Focesl.  L*  Oracolo  di  que- 
•to  tempio  era  uno  de'^pÌLi  celebri , e con- 
tava un  antichità  piu  remota  ancora  di  quel- 
lo di  Delfo  ; fu  uno  di  quelli  che  Creso 
spedi  a consiiii.'ire.  Adriano  su  le  rovine  del- 
1 antico  ne  fece  costruire  uno  nuovo  , che 
sebbene  meno  grande  , conteneva  nulladi- 
tneno  le  antiche  statue  d*  Apollo,  di  Diana 
e dì  LalOoa.  — Millin.  Diz, 

Absoka  ed  Adboiia,  divinità  Romane,  che 
Mcondo  S.  Agostino,  presiedevano  ai  viaggi; 
« prima  alla  partenza  e l'  altra  all'  arrivo  , 
^ abire  ed  adire.  — S.  Ascst.  Citt.  di 
Din  , l.  4. 

AasaioB,  figliuolo  di  Celo  e di  Vesta  ; 


credesi  lo  stesso  che  Satnroo. 

ABBaaiCBici.  — y Aborigbvi. 

Abbsta  (.Wf.  PmTj,  libro  che  i m.vgi 
di  J^ersia  aUrìbuiscono  al  patriarca  Àbramo, 
che  credevano  In  stesso  che  Zerdust  o Zo- 
roastro.  Questo  libro  è la  spiegazione  o com- 
mentario «di  due  altri  chiamali  Zend  e Pa* 
zetid.  Questi  tre  volumi  uotlt  insieme,  com- 
prendouo  tutta  la  religione  de'magi,  o adi^ 
ratori  del  fuoco.  La  traditione  di  questi  ma- 
gi» riCerisce  che  Abramo  leggeva  qpsesii  li- 
bri in  mezzo  alla  fornace  ove  Ncnuod  lo 
aveva  fatto  gettare. 

Aai,  nipote  dì  Gorgorì  re  de'Cureti,  po- 
che  abitavano  il  paese  che  ora  chiama- 
si Galizia;  giunto  alla  corona,  unì  eoo  del- 
le savie  leggi  i suoi  popoli  ancora  barbari, 
insegnò  loro  a coltivare  la  terra,  sostituì  un 
ouUi  ncDto  più  delicato  alle  carni  aelvaiiche 
di’ egli  detesuva,  perchè  non  oe  aveva  tro- 
vate altre  allorché  fuuiva  nei  boschi  per 
sottrarsi  alla  collera  del  suo  avo;  vietò  ai 
suoi  sudditi  ogni  impiego  servile,  e li  divi- 
se in  sette  città.  La  corona  fu  per  molli  se- 
coli ereditaria  nella  sua  famìglia.  — Giusi, 
14»  c.  4*  ~ yedi  Goacoai. 

Asia,  figliuola  d’Èrcole,  sorella  e nutrica 
d' Ilio.  Fece  fabbricare  a sue  spese  nella  cit- 
tà d’ira  in  Messenia  un  tempio  in  onore 
d*, Ercole,  la  qual  cosa  piacque  cotanto  a 
Cresfbnte,  uno  dei  disceudenu  d’Èrcole,  che 
per  onorarla  cambiò  il  nome  d’ira  in  quel- 
lo d’Abia.  Era  ciucata  città  situau  a 70  sta- 
di! lungi  da  Fens,  chiamate  ora  Cheramide, 
e pare  sia  Caramada  nella  Morea.  Fu  una 
delle  sette  città  promesse  da  Agamennone 
ad  Achille.  — lliad.  l. 

Abichbcim.  — y,  Abiscicam. 

Abida,  dio  dei  Gtlmucchi,  creduto  lo  Btes- 
so  che  rUureo  degl’Iudiatii.  Nell’isUnte  del- 
la separazione  dell*  anima  dal  cor|x»,  questo 
dio  viene  a trarla  seco.  Se  è pura  u'ogni 
macchia,  le  permette  di  innalzarsi  verso  il 
ciclo;  se  ha  commesso  de* peccali,  il  suo  sof. 
fio  la  ptirifica.  Questo  dio  dà  altresì  alle 
anime  la  libertà  di  ritornare  in  un  cor;>o 
animato,  sia  d*  nomo,  sia  di  bestia.  La  sua 
dimora  è ne)  cirlo  a levante  ; egli  vi  gode 
di  un  prohindo  ri{>oso. 

Abidbno,  soprannome  di  Leandro. — 
dio.  Er.  18. 

I.  Arido,  città  dell’Asia  * minore  o del- 
la Natòlia,  che  non  esìste  più,  e della  quale 
fanno  menzione  (piasi  tuli’  i poeti  Greci 
e Latini.  Fu  fabbricata  dai  Milesini  su  le 
sponde  dell’  Ellesponto,  dirimpetto  a quella 
di  Sesto  che  esiste  ancora,  e che  trovasi  in 
Europa,  benché  non  ne  fosse  lontana  che 
circa  una  mezza  lega.  Fu  patria  di  Lean- 
dro, amante  d’  Ero.  — Ears.  a. 

3. — Ve  D*  era  un’altra  di  questo  nome 
in  Egitto»  dov*  era  il  famoso  tempio  d*  Osi- 
ride, e dove  Mcrnnone  faceva  il  suo  ordi- 
nario soggiorno.  Piai,  de  Iside.. 
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Aainil,  pnpoli  della  Sciaii  vicini  ai  Misj 
della  Tracia,  (^lesli  Scili  furono  mal  a prn- 
potìlo  confusi  m Omero  con  gli  Ippomol- 
uiii.  Questi,  che  erano  ancora  chiamali  Ga- 
LAToFACi,  nulrivansi  principalmente  di  latte 
di  giumenta;  avevano  in  orrore  la  guerra, 
cd  amavano  la  giustizia.  Fra  gli  Ahieni  al- 
tri, dicesi,  vivevano  nel  celibato,  ed  altri 
reputavansi  ad  onore  lo  sposare  un  gran 
numero  dì  donne.  — lUad.  i3.  — SO'àbon, 

l.  7.  — Paus.  l.  4)  c-  3o- 

Abicit  (^AbhigW)  (Mit.  Ind.'),  tagrìficio 
che  un  ra|a,  o principe,  i obbligato  di  fa- 
re per  espiare  1*  uccisione  di  un  sacerdote 
commessa  senza  premeditazione,  o senza  co- 
noscere a quale  classe  app.irteneva. 

Abila,  montagna  d'AnVica  in  faccia  a 
Calpe,  altro  monte  nella  Spagna  sullo  stret- 
to di  Gibilterra. — f'edi  OjLORaB  d’ Er- 
coli. 

Abilita'  (/cono!.),  iin.-i  giovane  vestita  di 
bianco  in  atto  di  persona  che  ascolta  atten- 
tamente. 1 suoi  attributi  sono  il  camaleonte 
e lo  specchio. 

Abillio,  figliuolo  di  Romolo  e di  Kisi- 
lia,  secondo  alcuni.  Suo  padre  lo  chiamò 
dapprima  Aollio.  Plutarco  dice  die  fu  a 
motivo  del  gran  numero  d*  abitanti,  che  egli 
aveva  radunali  nella  citili.  — Rad,  Aolles, 
stivato. 

Abis  {Mit.  Maom.),  Sacerdote  Tartaro 
Maomettano. 

Abiscrgam  (A/if.  Ind.),  cerimonia  parti- 
colare, che  fa  parte  del  Putsch  o Pmttdù, 
il  quale  è una  cerimonia  dovuta  giornal- 
mente al  culto  delle  divinili,  e consiste  nel 
versare  del  latte  sul  Lingam.  Conservasi  in 
seguilo  questo  liquore  con  molta  cura,  e sc 
ne  dà  qualche  goccia  a’  moribondi,  per  ren- 
derli meritevoli  delle  delizie  del  Cailaaaa 
(^Paradiso).  Questa  cerimonia  vien  pure  os- 
servata in  onore  degli  altri  dri.OflVon  loro, 
di  fatti,  delle  libagioni,  li  bagnano  d'olio 
di  coco,  di  butirro  liquefatto  o di  acqua  del 
Gange  ; li  fregano  con  olio  e butirro  tutte 
le  volte  che  vanno  a recitare  delle  preci  o 

firesenisr  loro  delle  ofTerte,  e perciò  tuli'  i 
oro  idoli  sono  neri,  aflumicstì,  e coperti  di 
nn  fetido  untume.  — Sonnerat,  viacoio  nel- 
U Indie. 

Abito  (JleonoL)  Le  figure  allegoriche  di- 
Mingnonsi  principalmente  dal  modo  con  cui 
sono  vestite.  La  Notte,  per  esempio,  ha  or- 
dinariamente un  mantello  azzurro  sparso  di 
stelle.  L'abito  della  Primavera,  di  color  ver- 
de, sembra  sparso  di  fiori.  L' Inverno,  che 
riconoscesi  dalla  sua  Innga  barba,  e dalla 
sua  positura  intirizzita  ha  un  abito  foderato. 
Quello  dell'  Estate  è di  color  isabella  che 
h quello  delle  messi.  L' Autunno  ha  un  abi- 
to color  d'oliva,  o di  foglie  morte.  Nei 
balli  si  danno  ai  Venti  degli  abiti  di  piu- 
me. Il  Sole  ha  nn  manto  d'oro,  ed  una 
capigliatura  dorata;  la  Luna,  un  manto  d'ar- 
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gento.  Il  Dettino  ha  una  veste  murra  spar- 
sa di  stelle.  Il  Tenqm  si  suol  vestire  di 
quattro  colori,  per  dinotare  le  quattro  sta- 
gioni. 

In  quei  balli  di  cui  il  padre  Menestrier 
dà  I.V  descrizione,  1'  orizzonte  compari  vesti- 
to metà  di  bianco,  metà  di  nero,  per  dino- 
tare il  giorno  e la  notte,  che  distii^ttouo  i 
due  emisferi. 

Abitcoirb  (/cono/.),  un  uomo  attempa- 
to, c.vrico  di  multi  stramenti,  tolti  proprj  al- 
le arti,  s’  appoggia,  camminando,  con  una 
mano  ad  un  bastone,  e coll' altra  mano  tie- 
ne un  rotolo,  con  questo  motto  : Piret  ac- 
uuirit  eundo.  Una  ruota  che  gira  dinanzi  a 
lui  dinota  ch'egli  trae  tutta  la  sua  forza 
dall'  azione. 

Aslara,  nome  di  una  possanza  celeste,  o 
di  un  buon  angelo,  secoudo  i Basilidj.  An- 
tit}.  erpl.  t.  II.  p.  3'6. 

Ablcgmiia,  parte  delle  viscere,  che  im- 
molavausi  agli  Dei. — Festus  — Fedi  Pao- 

SICTA. 

Ableso,  trojano  ucciso  da  Anliloco. — 
lUad.  l.  ai,  u.  143. 

Ablcziobz,  cerimonia  religiosa  io  uso  pres- 
so i Romani,  come  una  specie  di  punfica- 
zione,  per  lavare  il  corpo,  o qualche  parte 
di  esso,  prima  del  sacrificio. 

JUit.  Rai6.  Gli  Ebrei  moderni  lavansi  il 
volto  e le  mani  tosto  alzati  dal  letto.  Pri- 
ma di  questa  abluzione  non  oserebbero  toc- 
care la  minima  cosa.  Alcuni  Rabbini  pre- 
tendono che  non  si  debba  gettare  per  terra 
r acqua  che  ha  servito  per  r abluzione,  per 
timore  che  se  qualcuno  vi  cammina  sopra, 
ne  contragga  qualche  macchia.  Altri  più 
scrupolosi  ancora,  bauno  talmente  esteso  la 
necessità  delle  abluzioni,  che  hanno  deciso 
essere  un  egual  delitto  si  il  mangiare  il  pa- 
ne senza  essersi  lavato  le  mani,  che  l'ave- 
re commercio  con  una  donna  dissoluta.— 
Fedi  Abdbst,  Goitl,  TaarkIt. 

Alit.  Chin.  L'  ultimo  giorno  dell'  anno  il. 
re  di  Tonchio  va  a bagnarsi  nel  fiume  con 
tutti  i suoi  cortigiani. 

Alit.  Ind.  Il  primo  giorno  del  plenilunio 
del  quinto  mese  dell'  anno  è solennizzato  nel 
regno  di  Siam  con  una  abluzione  generale. 
I Talapoini  lavano  gli  idoli  con  delle  acque 
profumate  ; ma  non  lavan  loro  il  capo  : lo 
crederebbero  una  mancanza  di  rispetto.  Do- 
po avere  lavato  gli  idoli,  rendon  lo  stesao 
oOicio  al  loro  superiore.  Questi  religiosi  soo 
lavati  alla  loro  volta  dai  secolari,  ed  il  su- 
periore medesimo  riceve  dalle  loro  mani 
un'  altra  abluzione.  Anche  nelle  famiglie 
ognuno  SÌ  lava,  di  modo  che  il  più  gjovane 
rende  sempre  questo  dovere  ai  maggiori.— 
Fedi  Garce. 

Gli  Indiani  che  abitano  lungi  dal  Gange 
lisa  no  una  specie  di  abluzione,  die  prati- 
casi senza  entrare  nell'acqua.  Colui  che  vuole 
lavarsi  sparge  deU'acqua  sopra  un  certo  spazio 
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di  terrSf  che  corrUponde  alla  Imighena  del 
corpo,  indi  vi  ti  aleode  t<^ra,  e,  io  que- 
•U  poaitura,  reciu  le  preghiere  d*  tuo  e fi* 
Dtsct:  col  iMciare  perfino  trenta  Tolte  quella 
teri'a  resa  Mera  dalle  acque  del  t¥arae.  Du- 
rante il  tempo  di  quesU  cerimonia  bisogna 
avere  la  precausione  di  non  muovere  il  pie* 
de  destro  ; il  che  la  rende  assai  incomoda. 

Mit.  Affr.  I Mori  della  costa  di  Ghinea 
si  lavano  ogni  mattina  in  onore  dei  loro 
feiisci.  Ne’  di  festi%  i,  queste  abluzioni  costao 
loro  maggior  tempo  e maggiori  cure.  Dopo 
essersi  lavati  si  fanno,  con  la  stessa  iiiteo* 
ciooe,  delle  striacie  bianche  sulla  faccia  cimi 
una  terra  assai  somigliante  alla  calce. 

* Asoha,  uoo  de*  sopraonomi  di  Adone, 
che  gli  fu  dato  dagli  auilaoti  di  Herge,  cit- 
tà dell*  Asia,  oelU  Panfilia.  He^'dUi  Ely 
mologicon, 

AaoRDA,  che  gli  antichi  Francesi  chiama* 
/ yano  Dame  Ao^tdef  era,  secondo  la  ere* 
densa  generalcj  la  principale  tra  le  fiite  he* 
tiefichef  che  aiidavan  di  notte  nelle  case  e 
vi  portavano  ogni  sorla  di  beni. 

AaoRiGBai,  p<ipoU  ciré  Saturno  civìlizsb, 
e condusse  in  Italia,  ove  si  stabilirono  ed 
insegnarono  ad  Evandro,  che  ne  era  re« 
l’uso  dell’alfabeto,  e la  scrìiuira.  Alcuni 
autori  hanno  credulo  che  fossero  venuti  dal- 
r Arcadia,  sotto  ].i  condotta  d’  Enotro,  ed 
à per  questo  che  chiama  OEno~ 

trii  uin.  Vi  SURO  poche  etimologie  più  in- 
certe di  quella  che  riguarda  il  nome  degli 
Aborìgeni  : alcuni  lo  fimno  derivare  da 
Aòhorrenda  popolo  abbominevole, 

altri  da  Abbbsicbni,  popoli  vagabondi.  » 
TU.  Làv.  I,  c.  I.  — iwii.  5.  ccc.— .^or. 
yictor.  — San  GireUuno , da  e da 
orcj'o,  senza  orìgine. 

AaOUBBBRB.  — Vfdi  ABtTBBBRB. 

Akracaoama  ^Mit.  Pers.),  nome  che 
serviva  a formare  una  figura  magica,  alla 
quale  altribuivasi  la  virtù  di  prevenir  le  ma- 
lattie , e di  guarirle.  Lr  lettere  dì  questo 
nume  dovevan  essere  disposte  nel  seguente 
luoilo  : 

ABBACADABBÀ 
ABRACADABB- 
ABRACAOAB 
ABRACADA 
A B R A C A D 
A B R A C A 

^ A B R A C 

A B R A 
ABR 
A B 
A 

QilfsU  figura  essendo  principalmente  com- 
posta del  nomo  Aòraca,  lo  stesso  che  A- 
Oracax , o Abraxas , che  credevasi  il  più 
antico  nome  degli  dei,  era  essa  pure  vene- 
rala come  una  specie  di  diviniu  presso  i 
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Sirj.  — Vedi  Abbacar.  Alcuiù  scrìvono 
jibroMidabra, 

Abracalah  ( Mit,  Sir,  ) ; era  , come  il 
precedente,  il  nome  di  una  divinità  Siria, 
alla  quale  gli  Ebrei  attribuivano  certe  pro- 
prietà. 

Abracab  , Abrasab  , o Abrabas  ( Mit, 
Pers.  ) , divinità  iuiniaginau  dai  Basilidj  , 
setlarj  del  principio  del  secondo  secolo  del- 
la chiesa  : era , secondo  essi,  un  dio  sovra- 
no', dal  quale  dipendevano  molti  altri  dei, 
che  presiedevano  ai  365  cieli , ed  ai  quali 
attribuivano  365  virtù,  una  per  ciascun  gior- 
no deir  anno  t forse  perche  le  lettere  di 
questo  nome  in  carallerì  greci,  pigliate  cia- 
scheduna per  una  cifra,  formano  nella  loro 
totalità  il  numero  di  365.  Saumasio  pre* 
tende  che  fosse  uti  dio  Egizio,  comuoemeu- 
te  rappresentalo  sotto  la  figura  d*  un  uomo 
armalo  di  coratsa  , eoo  uno  scudo  io  una 
mano  , ed  una  frusta  nell’  altra.  Aveva  la 
testa  di  re  , e per  piedi  dei  serpenti.  Riq>- 
presentavasi  pure  alle  volte  sotto  la  fi^ra 
d’  Aoubi«  o d’  un  Liooe;  altri  lo  preooono 
pel  Mitra  dei  Persiani  : ma  cib  che  induce 
a credere  che  fosse  una  divinità  Egiziana  si 
è che  vedasi  incora  un  gran  numero  di  a- 
muleti,  sia  lastre  di  melailo,  sia  pietre  scol- 
pite, sulle  quali  havvi  un’Arpocrate  seduto 
sul  suo  loto,  con  una  frusta  nelle  mani , 9 
colla  parola  Abrassy.  Alcuni  autori  derivano 
il  suo  nome  da  A^r<ii%  t>«llo,  maestoso , e 
da  juo,  salvare.  — Ani.  expl.  t.  a.  — Ve» 
di  Mitra. 

* Abradara  o Abradati,  re  di  Susa  nel- 
la Persia,  marito  della  bella  e virtuosa  Pan- 
ica, che  fu  fatta  prigioniera  da  Grò  io  una 
vittoria  ch’eì  riporto  sopra  gli  Assiij,  e la 
cui  virtù  fu  da  questo  prìncipe  rìs|>ettata. 
Abradara , in  rìconosctuza  della  geoerouA 
di  Grò  verso  la  sua  sposa,  si  diè  in  roauo 
a quel  monarca  con  le  truppe  alle  quali  ei 
comandava  ; ma  ciò  non  ^li  fu  di  grande 
soccorso , poiché  nella  prima  battaglia  fu 
rovesciato  aal  suo  carro  e ucciso  dal  nemi- 
co. — Xenoph.  Cfrop. 

ABRAJAaiB , nome  di  una  possanza^  cele- 
ste, o di  un  bnon  angelo,  secondo  i Basi- 
lidi. — expL  IX 
Abrauo  , o IsRAiM  secondò  gli  Orientali 
(Mit.  Maom,').  Il  dotto  à' Heròelot  cì  ha 
fatto  conoscere  le  fàvole  che  si  riferiscono 
ad  Abramo.  Nemrod , figliuolo  di  Canaan  , 
aveva  io  Babilonia  la  sede  del  suo  impero; 
questo  prìncipe  vide  in  sogno  nna  stella , 
la  cui  luce  oscurava  quella  del  Sole.  Con- 
sultati gl’  indovini  risposero  tutti  iinanime- 
nienie  che  doveva  nascere  in  Babilonia  un 
figlio  che  in  poco  tempo  sarebbe  dìveolalo 
un  gran  principe,  e del  quale  egli  doveva 
temer  molto,  benché  non  fosse  ancora  ge- 
nerato. Spaventato  Nemrod  da  questa  rispo- 
sta, ordino  incontanente  che  dovessero  gli 
uomini  srparani  dalle  loro  *pose  > c scabìlì 
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UB»  vigilinza  di  dieci  in  dieci  caie  per  im- 
pedire cbe  ai  redeaaero.  Aur,  uno  de’  pri- 
mati delU  corte  di  Nemrod,  inganoù  le  aue 
(guardie  , e ai  riunì  nna  notte  con  ma  mo- 
glie cliiaauu  Adua.  All'  iiidoraaoi  gl'  indo- 
vini li  recarono  da  Nemrod  dicendogli  che 
il  i'anciullo  di  cui  era  minacciato  era  atato 
concepito  nella  precedente  natte.  Questo 
avviso  determinò  il  principe  a dare  nuovi 
oidiiii  perche  fossero  diligentemente  custo- 
dite tutte  le  donne  incinte,  e messi  a mor- 
te tutti  ■ figli  maschi  che  ne  nascessero. 
Adna,  che  non  dava  alcun  segnale  .di  gravi- 
danza , non  fu  custodita  ; di  maniera  che 
essendo  vicina  al  parto  andò  in  campagna 
jier  liberarsi  del  suo  frutto.  Ella  si  sgravò 
iu  una  grotta,  della  quale  chiuse  con  mul- 
ta precaiiuune  l' entrata  ; e ritornando  alla 
citta  , diate  che  erasi  sgravata  di  un  tiglio 
morto  tosto  che  fu  nato. 

Adna  nondimeno  andava  SMtso  alla  grot- 
ta per  visitare  il  figlio  ed  aUatUrloi  ma  lo 
trovava  sempre  che  succhiava  la  punta  del- 
le diu,  uno  de’  quali  gli  porgeva  del  latte, 
e r altro  del  mòle.  Sorpresa  al  vedere  che 
la  Provvidenu  pigliavasi  cura  di  nutrire  mo 
tiglio,  non  capiva  io  si  dallo  stupore  e del- 
la gioja,  quando  s’  accorse  che  egli  cresce- 
va in  un  giorno  quanto  gli  altri  fanciulli 
in  un  mese.  Appena  scorse  quindici  lune 
egli  sembrava  già  un  garxone  di  quindici 
anni.  Lgli  non  era  ancora  uscito  dalla  grot- 
u , allorché  Adna  disse  a suo  marito  che 
il  figliuolo  di'  ella  aveva  partorita  , e che 
gli  aveva  fatto  credere  morto,  viveva  cd  era 
douto  di  una  perfetta  beltà. 

Aur  si  recò  alla  gratta,  e dopo  avere  e- 
aaiuiuato  ed  accarezzato  suo  tiglio,  disse  a 
sua  madre  di  Carlo  venire  alla  città,  essen- 
do sua  intenzione  di  prcaeutarlu  a Nemrod, 
e di  dargli  posto  in  corte.  Adna  andò  a pi- 
gliare ano  figlio  verso  sera , e lo  fece  |>iis- 
sare  per  una  prateria,  nella  quale  pascevano 
dhrerae  greggia.  Abramo  cmedeva  i nomi 
di  tutto  ciò  che  vedeva  ; Adna  rispondeva 
alle  sue  intetrogazioni , e lo  istruiva  della 
qualità  e degli  usi  di  tutti  quegli  animali. 
Àbramo  volta  sapere  chi  aveva  prodotto 
(fucile  diverM  qweie  : -v-  « Figliuol  mio , 
rispose  Adna  , non  c'  i cosa  al  mondo  cbe 
non  abbia  il  ano  creatore  ed  il  suo  signo- 
re, e che  non  sia  sotto  la  sua  dipendenza.» 
— u Oli  mi  ha  dunque  messo  al  mondo,  e 
da  chi  dipendo  io  ? » — u Da  me.  » — « E 
ehi  i il  vostro  signore  ?»  — « Azar,  vostro 
padre,  a — « E lil  signore  d’  Azar  ?»  — 
■ Nemrod.  a Egli  volle  sapere  altresì  chi 
era  il  signore  di  Nemrod;  ma  Adna  veden- 
dosi troppo  incalzata , rispose  che  era  cosa 
pericolosa  il  volerne  sapere  di  più.  Cammi- 
nando Abramo  di  notte  dalla  sua  grotta 
verso  la  città  , gli  vennero  vedute  in  cielo 
delle  stelle , tra  le  altre  quella  di  V diete , 

Diz.  Mit.  Tom,  1. 


che  molli  adoravano , e disse  in  se  stesso  : 

« Ecco  forse  il  Dio  ed  il  aigiiuie  del  mon- 
do. » Ma  dopo  qualche  riflessione:  « Veggo, 
a disse  egli,  che  quella  stella  tramonta  e wa- 
» risce;  non  i dunque  questa  il  signore  £|. 

» r universo.  » lo  seguito  esaniiw  egli  ù 
luna  mentre  era  ancora  in  allo,  e fu  quasi 
per  crederla  il  suo  signore  ; ma  avendola 
veduta  passale  sotto  l*  orizzonte  come  gli 
altri  astri  ne  formò  l’istcsao  giudizio.  Final- 
mente trovandosi  presso  Babilonia  al  levar 
del  Sole,  gli  venne  vedala  una  gran  molti- 
tudine di  persone  prosternate  che  sdurava-i 
no  il  padre  del  giorno.  « lo  lo  crederei  vo- 
a leotieri  per  1'  autore  di  tutta  la  natura  , 
a se  non  mi  accorgessi  che  esso  declina  e 
a prende  la  via  di  Uamootana  come  gli 
» altri.  » 

Allorché  Azar  presentò  suo  figlio  a Neni- 
rod  , quel  princqie , seduto  su  di  un  allo' 
trono , era  circondato  da  no  gran  numero 
di  schiavi  elelii,  situati  ciascliediiiw  aacondo 
il  loro  grado.  Àbramo  domandò  tosto  a auo 
padre  chi  era  quel  personaggio  che  innal- 
zavasi  sopra  gU  altri.  Uli  lo  risposto  eoe 
era  il  signore  di  tutti  quelli  cbe  gli  stavano 
d' intorno.  Abramo  , vedendo  che  Nemrod 
era  molto  brutto,  disse  a suo  padre.:  « Co- 
u me  é mai  possibile  che  eolui  che  voi 
u diiamale  vostro  Dio  abbia  fatto  delle  crea- 
» ture  più  belle  di  lui  ? » Questa  fn  la  pri- 
ma occasione  che  prese  Àbramo  per  dism- 
gaonare  suo  padre  dell’  idolatria,  ed  annun- 
ziargli 1’  unità  di  Dio,  creatore  d’ogni  cosa, 
cbe  eragli  stata  rivelala.  Questo  zelo  che 
egli  dimostrò  tosto  gli  conciliò  la  collera 
di  suo  padre,  e lo  immerse  nel  seguito  in* 
grandi  contese  coi  primati  della  corte  di 
Nemrod  , che  ricusavano  d*  arrenderai  alle 
verità  che  insegnava  loro.  La  strepito  di 
queste  coutese  essendo  finalmente  giunto  al- 
le orecchie  di  Nemrod,  questo  principe  su- 
perbo e crudele  fece  gettare  Àbramo  in 
una  fornace  ardente,  dalla  quale  uscì  m n- 
ilimeno  sano  e salvo. — Siliiot.  Oricni. — 
f^edi  CauL , Bisuazezioaz. 

AzzÀZ  , uno  dei  cavalli  dell’ Aurora.  Al- 
cuni autori  lo  chiamano  Lahraz. 

Abbuliro  , Supranuome  dato  a Giove. 

— Ani.  expt.  t.  I. 

* AmETauo , soprannome  di  Giove  , da 
Abtelana , provincia  della  Misia , ove  qui  I ,s 
dio  era  molto  onorato.  Questa  prnvinciiy 
prese  il  nome  dalla  ninfa  Ureltia  n Bretiz. 
Gli  autori  discordano  sull*  ortografia  di  A- 
bretana  , e Micio  ancora  aii  questo  sopran- 
nome di  Giove  die  scrnesi  Abnttrnus, 
AòrfUimus  e AhrtUanut. — iUilUn.  Dir. 

Asatziz,  ninfa  che  diede  il  suo  nome  al- 
la Misia,  da  cui  Giove,  che  vi  era  adoralo, 
fo  pure  soprannurainato  Abrettanm, 

ABaizAR,  Asaizciiisii  (A/it.  Peri.),  festa 
cbe  gli  antiebi  Fenùaiii  ctiebtavauo  nel  do - 
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ctmolcno  del  mese  Tir  (K'ttembre) 

eoo  molle  superstizioni.  I Peisiani  Msofnel> 
Uni  uon  heono  conservato  di  questa  festa 
se  Dou  In  sola  aspersione  di  ma«i|  o di  Hor 
di  melarancio,  della  quale  sì  regalano  scam- 
bievoimeote  nelle  visite  che  sogliono  farsi 
in  quel  giorno , che  cade  ordinariamente 
versai  l*  equinozio  d*  autunno. 

ABaocaiTt,  dalla  molle  ehiomay  epìteto 
d*  Apollioe.  Rad.  Abros^  molle  ì chaiteSf 
cspiglialora.  — Anlnl. 

I.  AsaoooMe,  medesimo  iit^fìcatOy  ept* 
telo  di  Bacco.  — Rad.  Kome\  cliioua.  — 
Attiol. 

* X — Figlio  di  Darìo,  era  uno  dei  capi 
deir  armata  di  Serse  tuo  fratello,  allorché 
parti  la  apediaiona  contro  i C^reci.  Fu 
ucciso  al  passaggio  delle  Termopili,  dal  sol- 
dati di  Leonida  re  di  Sparta.  Plut.  in 
(Jéomen, 

* Amovi,  storico  greco  della  citili  di  Ate- 
ne,  U quale  aveva  componi  molti  libri  su 
le  fcsie  ed  i sagrifìcj  deHireci.  Le  sue  ope- 
re, delle  quii  ci  rinungono  t soli  titoli,  so« 
no  citato  da  molti  mitologici  grecL  — 
Suida. 

Vi  fu  un  altro  Abrone,  figlio  di  Licurgo, 
del  auale  fa  mencìone  Plutarco  nelle  ope* 
re  filosofiche.  — Orai.  io. 

* Asaoaico,  nobile  ateniese,  figlio  di  Li- 
siclo,  che  fii  impiegato  utilmente  da  Temi- 
stocle io  molte  aegosiaiiooi.  £ro<lot.  l.  6.—* 
Tacid.  /.  I. 

Amota,  donna  della  Beoaìa,  che  Ntso, 
uno  de*  quattro  figliuoli  d*  Egeo,  aveva  spo- 
sata. Dn|io  la  morto  dì  qiie)>ta  sposa,  Niso, 
*per  perpetuare  la  memoria  della  sua  pni- 
flenaa  e della  sua  virtn,  ordinò  alle  Mega- 
icsi  di  vestir  sempre  in  avvenire  come  so- 
leva vestire  sua  moglie.  Plutarco  racconta 
cl>e  le  Megaresi,  avendo  voluto  discontinua- 
re  quest*  uso,  l*  oracolo  lo  impedi  loro.  — 
ijurett.  feroce, 

AsaoTO,  immortale,  epiteto  d*  Apollo.  •— 
R.iil.  A-  prtv.,  e brvtos,  mortale.  — Antol. 

* AaaoTOaa,  madre  del  famoso  Tetnisio- 
clc. — Plut.  in  Tertfitt. 

Abseo,  figliuolo  del  Tartaro,  e della  Ter- 
ra. * Uno  d«*gìg.’inli  che  tentarono  di  scala- 
re il  cielo,  e che  Giove  nrecipiiò  neU'inler- 
Do.  ‘biffino  nella  Pref.  delle  fax*.. 

Assirtidi,  isole  del  mare  À.I  liatico,  le 
più  vicine  alla  Colclùde,  cosi  chiam.ile  d.i 
Almrto  ucciso  da  Medea  sua  sorella.  — 
Farà.  3. 

Absibto,  o AsarsTo,  figlinolo  d*  Bete  e 
di  una  Nereide,  e fratello  di  Medea.  Gli 
autori  non  si  accordano  intorno  al  nome 
della  madi-e:  alcuni  la  chiamano  Insta,  al- 
tri Asterodìa,  Fkàtc,  Idia,  Neera,  i^riliia. 
Qiuindo  Medea  fuggi  con  Giasone,  il  quale 
aveva  rapilo  il  vello  d'oro,  il  padre  ordinò 
td  Àbsù'to  il*  iuscguirla  cou  una  iionìone 


delle  sue  giianlie^  e di  non  rilomsre  senu  di 
lei.  Medea  vedendosi  inseguita  da  vicino,  fe- 
ce dire  a suo  fratello  che  veniv.a  rapita  con- 
tro sua  volontà,  c che,  s*  ei  nella  notte  se- 

Suente  voleva  recarsi  io  no  luogo  da  lei  in- 
ìcatogli,  ^li  sarebbe  stata  grata  dell*  otte- 
nuta liberta.  Il  credulo  giovane  si  recò  al 
luogo  deir  appuntamento,  e vi  fu  Inicidato. 

1 suoi  membri  sparsi  sulla  strada,  tralieiinero 
i suoi  compagni,  c diedero  tempo  ai  Gre- 
ci dì  rimbarcarsi.  Per  rendere  piu  maravi- 
lioso  questo  racconto  alcuni  autori  hanno 
etto,  cne  gli  Argonauti  cercando  di  sot- 
trarsi dal  pericolo  in  cut  lì  metteva  la  flot- 
ta d'Absirto  sul  ponte  Basino,  immagin.vro- 
no  di  entrare  io  una  delle  ìmlxiccature  del 
Danubio,  e di  rimontare  questo  fiume  fino 
a che  venuta  a mancar  loro  1* acqua,  disce- 
sero dalla  nave,  e la  portarono  per  lo  spa- 
zio di  più  di  cinquanta  leghe  insiuo  al  gol- 
fo Adn.itico;  ma  Ahsirto,  non  meno  astuto, 
ve  li  precedette  per  mare,  e chiuse  loro  l’u- 
scita aal  golfo:  fu  allora  che  Giasone  • 
Medea  gli  tesero  I*  insidia  riferita  di  sopra. 
Secondo  altri  Ahsirlo  era  ancora  fanciullo, 
allorché  Medea  fugg\  eoo  Giasone,  ed  ella 
il  condusse  seco.  Inseguita  da  vicino  dal  pa- 
dre, tagliò  suo  fratello  a pezzi,  che  disper- 
se in  varj  luoghi  qua  e là,  e oe  pose  la  te- 
sta su  di  un*  aita  rupe,  afiinché  gli  occhi  di 
Bete  ne  fos.^ro  più  presto  colpiti,  e che  il 
suo  inseguimento  ne  fosse  rallentalo;  stra- 
tdgenima  che  sorti  il  bramato  eflctto.  Me- 
dea rimproverandoci  la  morte  dì  suo  fratello, 
si  recò  con  Giasone  nell*  isola  d*  £a,  dove 
regnava  Grce  sua  zia,  e,  senza  farsi  cono- 
scere, la  pregò  di  assolverli  di  una  uccisio- 
ne involontaria  col  mezzo  delle  espiazioni 
d*  uso.  Circe  vi  acconsenti,  e li  ammise  al- 
la espiazione;  ma  avendo  in  seguito  cono- 
sciuto i loro  nomi  ed  il  loro  delitto  li  scac- 
ciò dalla  sua  corte.  — Ved.  Eite,  Mede*, 
GiASoiri. 

L*  accisione  d*  Absirto  accadde  in  un  luo- 
go detto  Tofiios,  e auléC  si>oiule  di  un  liu- 
me  della  Colcbìde,  che  pigliò  il  suo  norac.-^ 
I^ìno,  fm*.  23.—  Apollod.  i,  c.  9. 

* Il  Aìillin  nel  suo  Dizionario  riferisco 
ucsU  favola  nel  seguente  modo.  — - Quan- 
o Absirto,  per  ordine  del  padre  inseguiva 
Giasone  che  gli  aveva  rapito  la  sorella,  it 
raggiunse  presso  il  re  Alcinoo  nella  Fe.ncia. 
Questo  prìncipe,  che  aveva  già  preso  Medea 
Sfitto  la  sua  proiezione,  fere  dapprima  qual- 
che difiìeollà  sulla  domand.*!  di  Absirto,  il 
nate  si  sottomise  finalmente  alla  decisiooo 
i Alcinoo.  La  moglie  di  lui,  Arete,  avver- 
ti Giasone  che  Alcinoo  aveva  deciso  resa 
fosse  Medea  al  padre,  se  Giasone  non  T ave- 
va ancora  sposata,  ma  che  nel  caso  contra- 
rio resierebhesi  a questo  principe.  Giasona 
coiisnmn  il  matrimonio  nella  notte  prece- 
dento  al  giorno  della  decisione.  Absirto,  per 
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ewgiiìre  gU  ordini  del  j^dre  ooniinuì»  a per- 
arguiuie  Medea,  dappoiché  era  aue*U  par- 
tita dalla  Feacia  in  compagnia  oi  tutti  gli 
altri  argonauti.  Li  raggitinar  quindi  una  se- 
conda ipolia,  mentre  Giasone  andava  a aa- 
ffriiìcare  a Diana  in  un’  isola,  che  prese  poi 
il  nome  dì  quella  dea  : qiii»l  comnalli  con 
Giasone,  che  K uccise.  Quelli  che  lo  aveva- 
no seguitato,  non  osando  ritornare  da  h^te 
senza  Medea,  sì  stahilirono  in  un'isola  del- 
l' Adriatico  che,  in  onore  di  lui,  chiamaro- 
no Absirtide. 

Abosbcsb  {Mit.  snocero  di  Mao- 

metto, Jofidatore  di  una  delle  principali  set- 
te del  maomettismo,  detta  iS^unni,  e aegoi- 
ta  dai  Turchi.  Credesi  che  questo  califfo, 
che  fu  il  successore  di  Maometto,  sia  stato 
il  primo  a raccogliere  e riunire  in  un  vo- 
lume I capitoli  dispersi  dell*  Alcorano.  — 
Heròrìot  fìiht.  Orimt. 

AauDAT)  {Mit.  Perx.%  nome  della  gran 
pietra  primitiva,  creala  da  Ormiivd  per  de- 
porvi il  germe  di  tinta  la  creazione,  che 
doveva  svilupparsi  snrressivaroente. 

Aan-jAmA  (^Ahoti-Jnhia) 
nome  dell'angelo  della  morte,  che  gli  Ara- 
bi chiamano  pnre  Azrniì.  ed  i Persiani 
Mnrdati.  — Hrrhelnty  Bibliot.  Oricnt.  — 
y’ed.  Azsail,  Mord^d. 

ABOLOsiai  {AhouUìmrt)  Afuom.), 

uccello  favoloso,  specie  dì  avvoltoio,  che 
gli  Orientali  dicono  che  vìva  mille  annì.I 
siani  lo  chiamano  Kerìies , ed  i Turchi 

Ak-Bid>a.  — Ihid. 

Atotto  {Mit.  Gt/Tpp.\  idolo  Giappone- 
se, celebre  per  la  guarigione  delle  malattie, 
ed  al  quale  rivolgonsi  per  ottenere  venti  fa- 
▼orevoli  e felìri  viaggi.  Le  offerte  de'  mari- 
na] consistono  in  picciole  monete  attaccate 
sd  un  bastone,  che  al  dire  de*  suoi  sacer- 
doti gli  vengono  fedelmente  consegn.ste.  Prc- 
tendesi  che  nelle  calme  apparisca  lui  mede- 
simo, su  d*  un  battello,  per  esìgere  questo 
tributo. 

Abutacaria  {Aòfìuzahtna\  nome  sotto 
il  quale  1*  Achem  o diviniti  dei  Densi  sì  è 
incarnata  per  la  settima  volta  a Manzu- 
rak. 

• Ar-Zeifnrr.mAi».  m lingua  nersiana 
]a  fnìitima  delia  f^ita^  o della  GiVh  en/ù, 
la  cui  acqua  procura  T ìmmorialltà  a chi 
ne  beve.  Essa  è situata  verso  1*  Oriente  in 
una  regione  tenebrosa,  cioè  in  un  paese 
ignoto.  Alessandro  il  Granile  la  cerch  in 
vano:  ma  Khedher,  suo  gran  Visir,  ebbe 
la  fortuna  di  berne,  e di  diventare  immor- 
tale. I Musulmani  rozzi  e ignoranti  d Iro- 
no che  questo  ATAeifAcr  era  il  profeta  Elia, 
— d'  HfrMot,  Bihliot.  Orient. 

AcAMTe,  alt.*»  montagna  di  Rodi,  ove 
Giove  aveva  un  tempio. 

I.  Acaijvlli,  fìglìuola  di  Minosse,  primo 
re  di  Creta  e d’ Itone,  figliuola  di  Lilleo, 


sorclU  dì  Licasto  e sposa  di  Apollo.  Se- 
condo Dioiloro  ella  ne  ebbe  due  figli  chia- 
nuli  FiUcide  e Filandro,  che  furono  allit- 
tati  da  lina  capra,  la  cui  immagine  è stala 
conaacrata  nel  tempio  di  Delfo;  e,  secondo 
JpoUonio,  un  figlio  per  nome  Anfilemi,  o 
Garamsnio.  Altri  mitologisti  la  fanno  ap<M 
di  Mileto  re  di  Caria,  ed  altri  madre  dello 
steMO.  ■ — Pouf.  IO,  c. 

a.  — Sposa  di  Minosse,  del  quale  ebbe 
un  figlio  per  nome  Osseo. 

Acacesio,  cosi  fii  soprannominato  Mer- 
enrio  dal  nome  del  ano  balio  Acaco  fmliuo- 
lo  di  Licaone.  Qiiealo  dio  era  con  Ul  no- 
me principalmente  adorato  da  Acacesio  m 
Arcadia,  ove  areva  una  ataUia  di  marmo 
sopra  noi  collina  dello  stesso  nome.  A»CTa 
pure  sotto  questo  titolo  un  tempio  in  Me- 
galopoli, capitale  dell’ Arcadia .— Paus. 

8,  e.  3. 

AcaciTO,  die  non  fa  alcun  male,  so- 
prannome di  Mercurio,  consideralo  come 
Dio  dell' elmmensa. 

Acacia  , arboscello  spinoso,  che  porta  dn 
fiori  roasi  o bianchi  , e che  gli  Egixiani  ri- 
Aguzrdzvino  mmc  sacro. 

1.  Acaco,  soprannome  di  Mercurio,  per- 
chi  non  faceva  tc  non  del  bene  agli  uomi- 
ni, sen»  mescolausa  di  alcun  male.— Rad.. 
A prie.,  hikon,  male. 

2.  Figliuolo  di  I.icaooe  re  d Arcadia 

e hallo  di  Mercurio.  Fabbricò  la  cilU  d’A- 
cacesio  in  Arcadia.  — Pam.  l.  8.  c.  3 
e 36. 

AcAUrgA,  celebre  fontana  della  .Sicilia 
contacrala  ai  fralelU  Palinhi,  figli  di  Giovo 
e della  ninfa  Etna,  divinila  parlicolarmenlo 
onorate  in  quell'  isola.  AUrihuivasi  a qiie- 
sta  fooUna  la  maravigliosa  proprietà  di  far 
conoscere  la  verità  de'giuramenli:  acrivinaii- 
si  questi  «opra  tavolette,  che  gelUvansi  nel- 
r acqua,  e se  non  vi  gallfggi.ivano  credevs- 
si  che  non  contenessero  che  spergiuri. — 
Diod.  Sicul.  — Fed.  Paucjii. 

Arse,  nome  di  un'  isole,  ove  soggioma- 

vs  Circe.  . 1 

Acaia,  paese  delle  Grecia  al  messogior- 
no  della  Macedonia,  ma  più  particolarmen- 
te provineia  del  Peloponneso,  compresa  an- 
core qualche  volta  lutUi  intera  sotto  la  de- 
noroinaiione  generale  di  Atuia.  Di  qui  ■ 
poeti  hanno  Irstlo  le  p.arolc  Achaiais,  Adii- 
i-us,  Achmt  Adorai,  A licei s,  per  stgnifi- 
cire  i Gi-eci,  e ciò  che  li  concerne.  Sullo 
medaglie  antiche  ì rappresenUla  con  un 
vaso  di  fiori  o di  presseniolo.  Dlstingne- 
si  iMire  per  un  coniglio,  specie  di  ammali 
(li  mi  ahhond.^v»,  pur  il  che  Ornilo  U rhiB- 
ma  Ciiniciilnia.  Vien  rarpies-  ot.la  in  abi- 
to militare  con  un  picciolo  scodo  e due  gia- 
vellotti, a motivo  del  valore  de' suoi  popò- 
li.  Kss.1  porta  un  fascio  «lì  K]ÙKhe  simbolo 
della  aua  fertilità.  — Stcah.  f.  ti,  8 e i). 
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Acalartidi  , ima  delle  nove  Pieridi,  o Acàramàsi  A/nooi]) , nome  della 

libile  di  Fieno  re  di  Knianzia  , clic  fecero  ^aru  delle  cinque  preghiere  ordinate  da 
una  alida  di  musica  colle  Muse,  ed  essendo  MUomelto,  che  i Turchi  latino  lutti  i gior- 
atate  vinte  furono  trasformale  in  uccelli,  ni.  Questa  si  recita  quando  il  Sole  i tra* 
.Secondo  alcuni  Acalantide  hi  cangiata  in  un  nienuto;  è la  preghiera  della  sera, 
canarino,  secondo  altri  in  cardellino,  e fi-  i.Acahtidb,  ligliuola  d'  Autouoo,  e d* 
nalmenle  vi  fu  chi  disse,  che  le  Pieridi  fu-  Ippodamia,  e sorella  d’  Krodio,  di  Anto,  di 
mno  tulle  trasfomiata  in  piclie.  — Ovid,  Scheneo,  e di  Acanto.  Allurchi  i cavalli  di 
IrleUun.  l.  5.  eoo  padre  ebliero  divorato  suo  fratello  A- 

Acalb  , o Talo  , o PsiiricB , nipote  di  caolo^  gli  Dei  per  compassione  la  tr.vsfoi* 
Dedalo,  inventò  la  sega  ed  il  compasso,  anarooo  nell’  uccello  del  suo  nome , o io 
Dedalo  ne  fu  si  geloso,  che  lo  precipitò  dal-  csuariuo.  Gli  dei  1'  avevano  dotala  di  tnol- 
1' allo  di  una  torre,  ma  Minerva  per  eom-  la  beltà,  ma  il  padre  le  diè  quello  nome, 
pasaione  lo  trasformò  in  pernice. — Iifino.  perchè  i suoi  csropi  vasti,  ma  sema  coltu- 
— Metamorf.  l.  8.  — Diod.  Sieul.  1.  5.  ra,  non  prodticevano  che  rovi  {AamUati). 

Acali,  o Arasi.  Credesi  eafere  la  siesta  Alcuni  autori  la  cbiamauo  Acaiitillide. 
che  Acacalli.  — A’^edi  Acasi.  a — Figliuola  d’Ajace  figlio  di  Telamo- 

* Acam  {AfJtam)  Alcorano  (MiLMaom.),  ne , e dì  una  concubina  per  nome  Glauca, 
libro  degli  statuti  ed  ordinanze  che  sono  i.  Acabto.  La  teologia  pagana  ammel- 
comprese  nell’  Alcorano.  — Bihliot.  Orient,  leva  cinque  soli  difTerenti , e dava  Acanto 
*Acamaho,  uno  de' proci  d' Ippodamia  , per  madre  al  quarto.  — Cio.de  nat.  Deor. 
ucciso  da  Koomao.  *.  3-  — Amoh.  l. 

I.  Acama^tb,  figliuolo  di  Teseo  e di  Fe-  a.  — Gita  dell’ Egitto,  dove  ciaicnn  gior- 
dra,  o di  Antiope,  o , secondo  altri , di  A-  no  un  sacerdote  versava  dell’  acqua  del  Ni- 
rianna,  e fratello  di  Demofooote.  Fu  uno  lo  in  un  vaso  foralo.  — lUyth.  de  Banier, 
de’  principi  Greci , che  andarono  all’  asse-  t.  3,  c.  3. 

dio  dì  Troja.  Essendo  deputato  con  Dio-  3. — Fratello  d’ Acanlide  , ebbe  la  dis- 
mede per  andare  a chiedere  Elena,  s’ iena-  grasia  di  essere  sbranato  dagli  afiànuti  ca- 
ra oro  di  Laodice,  figliuola  di  Priamo  (f'e-  valli  di  suo  padre.  Fu  Iraslormato  io  uo 
di  Fiuibia),  dalla  quale  ebbe  un  figlio  per  uccello  del  suo  nome.  Altri  mitologi  mo- 
nome  Muoilo , o Mimico , che  fu  educsto  demi  pretendono , ma  senza  prove , che  fu 
da  Etra , avola  patema  dì  Acamante , chs  uua  niufa  , la  quale  per  esaerc  piaciuta  ad 
Paride  aveva  condotta  a Troja  con  EÙena.  Apollo,  fii  trazlorniala  nella  pianta  che  por- 
Acamante,  che  A'Vr/^t/to  chiama  Alamante,  U il  suo  nome.  — Hetrehitu. — DioicoricL 
fit  UDO  de' Greci  che  si  rinchiusero  nel  ca-  L 3,  c.  |3,  i3.  — Plùt.  L a4,  c.  I3. 
vallo  di  legno.  In  mezzo  alla  strage  que-  Acab  ( Mit.  Jnd.)  L’ Essere  sapremo, 
sto  prìncipe  ebbe  la  doppia  soddisfazione  di  immutabile,  immobile  che,  accoudo  i Piin- 
riconoscere  Etra  con  suo  figlio,  e di  salvar-  diti,  ha  tratto  dalla  sua  sostanza  e le  ani- 
li  drìle  mani  de*  Greci.  Dopo  la  guerra  di  me  e gli  esseri  materiab.  benché  aia  incor- 
Truia  Acamante  ritornò  ad  Atene',  ove  porco:  come  un  ragno,  ebe  produce  una  le- 
diede  il  suo  nome  ad  una  delle  dieci  tri-  la,  e la  trae  dal  suo  corpo,  cosi,  dicon  ea- 
bù , delta  Acamantide.  Fu  pure  fiiudatore  si,  la  creazione  non  è te  non  no’  eatrazio- 
dì  una  città  della  Frìgia,  che  da  lui  fu  cbia-  ne , o estensione  elio  Dio  là  di  se  medeai- 
mala  Acamanzìo , e le’  guerra  coi  Solimi,  mo , col  mezzo  di  una  apecie  di  relì , elio 

—Paus.  IO , c.  36.  — Iginio  f.  108.  trae  dalle  tue  viscere  ; e la  distruzione  del 

3.  — Udo  de'  Cclopi. — Val.  Fimo.  Li,  mondo  non  sarà  che  una  generale  ripresa 
»,  583.  di  qiieita  divina  sostanza  e di  queste  reti , 

3.— Capo  de’Trojani  sotto  Enea.  Fu  uc-  simile  a quella  clic  fa  qualche  volta  il  ra- 
rifO  da  Aiace.  suo  de’  suoi  fili.  In  guisa  cht  non  v’  è nul- 

4-~  Figliuolo  di  Antenore , uno  dei  più  la  di  reale  io  tutto  ciò  che  oolpitee  i o<^ 

val’aTOsi  Trojan!.  — Iliad.  l.  ii.  stri  sensi,  e questo  mondo  uoo  è che  una 

5.  -Figliuolo  d*  Asìo.  Trojanu  che  com-  apecie  di  sogno  o d’ illuaione,  perchè  tutto 

ha*^  valorosamente  accanto  al  padre.  nò  che  ti  presenta  a’  nostri  occhi  è una 

6.  — Figlio  di  Eutoro , e capo  o re  de’  sola  e medesima  cosa,  cioè  Dio;  come  i nn- 
T raci.  Venne  in  soccorso  de'Trojaoi  con  meri  io,  3o,  100,  uoo  formano  che  una 
a uà  parte  delle  sue  truppe,  e fii  ucciio,  te-  medesima  unità  ripetuta  più  volle. 

coudo  alcuni , da  Meriooe,  secondo  altri  da  Acasa  (/l/i{.  Arai.),  o Alchibii,A,  nome 
Idomeneo.  Alcuni  lo  confondono  con  l’ A-  di  uua  torre  fabbricala  da  Ismaele,  e che , 
cemanle  figlio  di  Antenore.  secondo  alcuni  autori,  era  diventata  un  og- 

Acakabtiob,  uua  delle  cìnr^nanla  figlìuo-  getto  di  religione  presso  gli  Omerìti , na- 
ie Idi  Danao,  moglie  di  Ecomino.  zione  celebre  dell*  Aialria.— de  Bu~ 

Acamazchidb  , ninfa  figliuola  dell’ O-  w'rr,  t.  11. 
ccaiiu.  Acabeo,  celebre  atleta  che  combattè  con 
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Ercole  ne’  giuochi  celebrati  da  questo  eroe 
in  onore  di  Pelopc. 

1.  Acaìia,  fonuna  di  Corinto,  presso  U 
q isle  JoUo  Ugliò  la  tesU  ad  Eurisleo.  — - 
Qtrab.  8* 

a.  — {Acharya)  {Mit.  Ind.) t nomt  del 
sacerdote  incaricato  d’ istruire  i giorani  bra- 
inioi,  di  spiegar  loro  il  Veda,  e di  far  lo- 
ro conoscere  le  regole  e le  cerimonie  de’ 
sagriftcj. 

* Acasba,  borgo  dell’ Attica,  ore  si  cele- 
brarono per  la  prima  volta  le  leste  di  Dio- 
nisio o Meco , dette  dai  Greci  Dionisie.  — 

J^ausw  /.  1,  o.  3i.“  iSttfz.  7VA  l.  li. 

Gli  tbilanU  di  Acama  si  guadagnavano 
la  vita  vendendo  del  carbone , ed  erano 
molto  rossi:  e pero  Aristo  fane  ha  fatto  u- 
oa  commedia  intitolala,  dal  loro  nome,  gli 
Acanumi.  Pindaro  dà  alle  donne  di  Acar- 
na  1*  epiteto  dì  lEvanores , vocabolo  che 
corrisponde  al  latino  Siretmtey  e che  signi- 
fica forti,  coraggiose.— Pi/wf.  Od.  a.  iVe/n. 

1.  AcASlfAaiA,  provincia  d’Epiro,  in  Gre- 
cia, separata  dall*  Etnlia  dal  fiume  Acheloo 
e coutìiianle  a mezzodì  col  mare  Jouio. 

• Gli  Acamaiii  portarono  dapprima  il  no- 
me di  Carrti , parola  che  significa  Toìisu- 
rati.  Lasciavano  crescere  i loro  capelli  so- 
lamente dietro  il  capo , e radevano  quelli 
d’  avanti,  per  non  dare  presa  a’  loro  uenii- 
cL  Gli  Abanli  pigliarono  da  essi  quest*  u- 
aansa.  Gli  abitanti  deirAcaroania  erano  ef- 
feminati, e inclinali  alle  dissolutesse;  di  qui 
il  nome  di  porci  ttAcamania,  che  dava- 
no i Greci  a quegli  uomini  che  abbando- 
navansi  con  eccesso  a'  piaceri  dell*  amore. 
— Lufian,  in  Dialog.  Meretric. — PauM, 
l.  8,  e. 

Quest*  ultimo  autore  dice  che  traevano  il 
loro  nome  da  Acamaoo  figlio  di  Alcmeooe 
c nipote  di  Anliarao.  — Ihid, 

Secondo  Macrobio  fSatum.  l.  i,  c.  ix) 
questi  popoli  facevano  il  loro  anno  di  soli 
aei  mesi.  — 1 loro  cavalli  erano  assai  rino- 
mati , fper  la  loro  bellena*,  per  la  loro 
fona  e per  la  loro  velocita.  — Plin,  f.  4 » 
cap.  I. 

u.  — Provincia  dell*  Egitto. 

3.— Città  presso  Siracusa,  ossia  |ionio- 
ne  della  stessa  Siracusa,  ov*  era  un  antico 
tempio  dedicato  a Giove  Olimpico. 

Acasvavo  ed  AirFOTBao,  figliuoli  di  Alc- 
meone , e di  Calliroe.  11  loro  padre  et- 
tendo  stalo  ucciso  dai  fratelli  d*  Alfetibea, 
la  madre  loro  ottenne  da  Giove  che  pas- 
sassero improvvisamente  dall*  infanzia  alla 
gioveniìi  per  vendicare  la  morte  di  lui  ; il 
che  fe’  dire  ai  poeti , che  Ebe  aveva  au- 
mentalo i loro  anni  per  metterli  pronta- 
mente in  islalo  di  es^itire  qnesia  vendet- 
ta. yedi  Alcmbosb,  Asfiasao,  Calauos. 
1 due  fratelli  incontrarono  gli  uccisori  del 
loro  padre,  che  recavausi  a Dello  per  con- 


sacrarvi la  collana  e li  veste  d*  Erifìla.  Es- 
si li  misero  a morte , e ionoUrandosi  fi* 
DO  a Psofide,  uccisero  Fegto  e sua  rno- 
glie.  Furono  inseguiti  dagli  abitanti  fino  a 
Tege»,  ma  aecondati  da  un  potente  par- 
tito posero  io  fuga  i loro  nemici,  raccon- 
tarono le  loro  imprese  a Calliroe,  offrirò- 
DO  la  collana  e la  veste  a Dslfo  come  a- 
veva  ordinalo  Acheloo,  e passando  in  E- 
piro  fondarono  la  colonia  a*Acamania,  tra 
il  fiume  Acheloo  ed  il  golfo  d' Ambra- 
eia. — Paus.  8,  c.  — CViW.  AIh,  y. 

Acasi,  figlinola  di  Minosse  : fu  sposau 
da  Apolline  che  ne  ebbe  due  figliuoli. 

Acastr,  nua  delle  ninfe  Oceanidì , o fi- 
glie dell*  Oceano  e di  Tetidc.  — Esiod. 
Teog.  u.  355.  — Vedi  Oceahidi. 

A'casto,  figliuolo  di  Pelia  re  di  Jolco 
nella  Tessaglia,  e di  Anassibia,  o,  secon- 
do altri,  di  Fdomaca,  e cugino  germano 
di  Giasone,  fu  gran  cacciatore,  e soprattut- 
to abile  a tirar  d*  arco.  Assiste  nella  sua 
giovinezza  alla  caccia  del  cinghiale  Caledo- 
nio , ed  andò  nella  Colcbide  co^U  Argo- 
nauti. Al  ritorno  da  questa  spedizione,  coi- 
r ajuto  di  Giasone  successe  al  padre,  uc- 
ciso dalle  sorelle  per  l' ioganno  fatto  loro 
da  Medea  ; nondimeno  scacciò  da  Jolco 
sua  residenza  Giasone  e Medea,  c |>erae* 
guitò  anche  con  molta  violenza  le  proprie 
sorelle.  Alcesle,  tra  queste,  si  rifuggi  allo- 
ra presso  Admeto  re  di  Fere.  Quantun- 
que ella  non  avesse  avolo  parte  nell*  invo- 
loutario  delitto  delle  sorelle , Acaslo  la  do- 
mandò ad  Admeto , che  nego  dì  dai^lìe- 
la,  per  lo  che  devastò  il  paese , e lo  as- 
sedio in  Fere.  Admeto  essendoti  arrischia- 
to ad  uKÌr  dalle  mura  cadde  io  potei'e 
di  Acasto  , che  lo  minacciò  dì  morte  se 
non  gli  dava  nelle  roani  la  sorella.  Atce- 
ste  avvisata  del  pericolo  di  Admeto  corse 
a darsi  in  mauo  ad  Acasto.  In  quel  tem- 
po Ercole  che  ritornava  di  Tracia  coi  ca- 
valli di  Diomede,  informato  del  rÌM;hio  di 
Alceste,  attaccò  Acasto,  lo  sconfìsse  e li- 
berò la  sorella  di  lui  che  restituì  ad  Ad- 
meto. Vedi  Euripide  in  Alceste. 

• Acasto  aveva  celebrato  in  Jolco,  in  ono- 
re di  suo  padre,  dei  magnifici  giuochi,  ne* 
quali  Zelo  riportò  il  premio  della  doppia 
corsa  di  sette  stadii  (dolichodromos)  : Ca- 
lai della  corsa  di  un  doppio  stadio  (diau- 
los)  *,  Castore  quello  della  corsa  semplice  ; 
Polluce  nella  pugna  del  cesto:  Telamone 
in  quella  del  disco;  Peleo  nella  lotta;  Er- 
cole nel  pammackium;  Meleagro  nel  gia- 
vellotto; Bellerofoule  nella  corsa  dei  cavalli} 
Jolao  in  quella  della  quadriga  ; Cefalo  nel- 
la fromliola  ; Eurilo  nell*  arco  ; Olimpo  ot- 
tenne il  premio  del  flauto;  Orfeo  della  ce- 
tra ; Lino  del  canto,  ed  Eumolpo 
conipagiiare  colla  voce  »l  flauto  di  Olimpo, 
la  qiieaù  uiedcsìiuì  giuochi  Cicno  uccise  inav- 
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vcduUroentc  Pilo,  e Glauco  fu  abranato  da' 
auot  cavalli.  Pliuio  altribuiice  ad  Acasiu  lo- 
ridine  di  <{uetU  fuochi,  nella  cclebraaioDe 
di  essi,  Aaùdamta  o Creteide,  o lp|iolita 
moglie  di  Acaaio,  a'  innamorò  di  Peleo,  ma 
non  avendo  q^ati  voluto  aacolurla,  ne  fu 
coaì  irritata  cne  lo  accuaò  preaao  il  marito 
di  avere  attentalo  al  auo  onore.  Acaaio  non 
volendo  egli  ateaao  punire  Peleo,  che  lo 
aveva  altre  volte  eapiaio  da  un  omicidio  da 
lui  commesso,  diasimulò  il  auo  disgusto  e 
condusse  Peleo  ad  una  caccia  sul  moute  Pe* 
lio,  ove  essendosi  questi  coricato  per  ripo* 
aarsi,  Acasto  gli  tolse,  mentre  dormiva,  la 
spada,  e lo  atmndouò  senu  difesa  a*  Cen- 
tauri ed  alle  besiie  selvagge;  ma  Cbirone 
lo  difese  e lo  libeiò  da  quei  mostri.  Pe- 
leo, per  vendicarsi  di  Acanto,  sorprese  col- 
r aiuto  di  Giasone,  di  Castore,  di  Polluce 
e ai  molti  altri  Argonauti  la  città  di  Jolco, 
ed  essendogli  caduta  nelle  mani  Astidainia  la 
fece  morire  e tagliare  in  pezzi,  cbe  furono 
spaisi  su  la  pianura  e calpestali  daU'arfnS' 
ta.  Pare  che  Acaslo  si  salvasse  colla  fuga  : 
poiché  in  seguito  scacciò  Peleo  dal  trono, 
e Meottolemo,  nipote  di  Peleo,  uccise  in 
nua  caccia  Menalippe  e Plìsleoe,  t due  H* 
gliuoli  di  Acaito,  e fece  prigioniero  quest'ub 
timo.  Aile  preghiere  di  sua  avola,  gli  donò 
la  vita  ; ma  1*  obbligò  a cedergli  il  regno.-— 

Pind.  Od.  4.  Nem. — Ot^id.  Er.  Ep.  i3. 
— Apollod,  L i,  c.  37 , c /.  3,  c.  i5. 

Le  figliuole  di  Acaslo  erano  Laodamia  e 
Sterope,  la  prima  delle  quali  sposi)  Prote- 
silao,  con  la  cui  immagine  si  abbruciò  ; 
1*  altra  fu  causa  die  la  moglie  di  Peleo 
s’ impiccasse.  — Millin  Dìz. 

I.  Acati,  trojano  amico  e compagno  di 
£oea  nel  suo  viaggio  iti  Italia.  La  di  lui 
fedeltà  meritò  di  passare  iu  proverbio.  — 
Eneid.  I. 

* 3.—  Pravi  io  Sicilia  un  fiume  dello 
stesso  nome,  dal  quale  prese  nome  la  pie- 
tra Acate,  che  noi  chiamiamo  per  corru- 
zione Agata. — Plin.  /.  3^,  c.  io. 

Ac-Boaba  ( 3/tV.  J/mj.  ),  uccelli  che  i 
Maomettani  considerano  come  sacri.  11  ba- 
scià  del  Cairo  fa  es|>on’c  tutti  i ji;iorni  due 
buoi  per  pasto  di  questi  uccelli.  È un  avan- 
zo dell*  antica  superstizione  degli  Egiziani, 
ì quali  svevano  cura  di  provvedere  d'ali- 
mento ciascun  animale  s.acro.  — Eio^S-di 
Sltaw.  t.  3,  p.  93. 

Acca  , sorella  e comp.'ign.i  di  Camilla 
regina  de*  Volsci  — Eneid.  l.  ii. 

Accademia  (^leorwl.)  Questa  riunione  di 
uomini  dotti  o letterati,  che  si  occupano 
in  lavori  relativi  ai  progressi  delle  scienze 
o delle  lettere,  si  simboleggia  sotto  le  for- 
me di  una  donna  rìs|>cUabiÌe  che  ha  il 
capo  cinto  dì  ima  coroua  d*  oro  : i suoi 
vcstimeiili  sono  di  color  cangiante.  Tiene 
nella  mano  destra  ^uua  lima  cui  motto:  Z?e- 


traitt^tque  polit;  leva,  e ripulisce;  e nel- 
la sioiitra  lina  ghirlanda  intrecciata  di  lait* 
ro,  d'edera  e di  mirto,  tre  piante  poeti- 
che ; allusione  alla  poesìa  eroica,  lirica  e 
pastorale.  Alla  ghirlanda  sono  sospese  due 
melagrane,  sìmbolo  dell*  unione.  Ella  è se- 
duta sopra  una  sedia  ornata  di  rami  di  uli- 
vo e di  cedro,  emblemi  entrambi  dell*  iiu- 
mortaiità  : si  può  anche  ornarla  di  rami 
di  cipresso  e cu  quercia;  simboli  1*  uno  del- 
la ÌDCorruUibìlità,  e 1*  altra  della  durala. 
Deve  essere  siliisU  in  un  paesaggio  deliuo- 
ao,  e avere  un  mucchio  di  libri  a*  suoi  pie- 
di, e degli  strumenti  musicali,  die  anuun- 
uano  essere  necessaria  alle  arti  1*  arraonia. 

Accaobmo.  Essendo  stata  rapila  Elena  da 
Teseo,  Cisiore  e Polluce  andarono  armata 
mano  a chiedere  agli  Ateniesi  la  loro  so- 
rella. Questi  risposero  che  non  sapevano 
ove  ella  fosse,  i Tindaridì  vaghi  di  vendi- 
carsi erano  per  incominciare  la  guerra,  al- 
lorché Accademo,  il  c|ualc  aveva  saputo, 
non  si  sa  come,  il  luogo  ove  ella  era  na- 
scosta, palesò  loro  eh'  ella  trovavasi  in 
Alidna.  Castore  e Polluce  in  ricompensa 
1*  onorarono  molto  durante  la  sua  vita,  e 
i Lacedemoni,  i quali  dopo  la  sua  morto 
scorsero  sovente  1*  Attica  devastandola,  tt- 
snarraisrono  in  grazia  di  lui  il  bosco  del- 
P Accademia.  Plut.  in  Tei.—  Diceaico 
per  altio  lasciò  scritto,  che  quel  giardino 
non  fu  chiamato  Accademia  da  questo  Ac- 
cademo ; ma  che  essendovi  nell’  armala  de* 
Tiudaridi  due  Arcadi,  Echederao  e Maia- 
lo, fu  dato  il  nome  del  primo  a quel  bo- 
sco, che  ti  chiamò  dapprima  Kclicdoiuia, 
indi  Accademia  ; e il  nome  dell*  altro  ri- 
mase al  borgo  di  Maratona  in  meinovia  di 
avere  Marato  adempiuto  ad  un  aulico  ora- 
colo, offrendosi  voloulananieule  per  essere 
sacrilìcalo  all.*i  testa  delie  truppe.  Castore 
e Polluce  ondarono  ad  attaccare  Afìdna,  U 
presero  d*  assalto  e la  spianarono.  Alico  fì- 
gltuulo  di  Scirone,  cbe  era  con  essi  a quel- 
l'assedio, vi  fu  ucciso  per  mano  di  Teseo, 
ed  esscndona  portato  il  corpo  nel  territo- 
rio di  Megara  tu  sepolto  in  uu  luogo  detto 
Alico. 

* Dal  bosco  dì  Accademo  prese  il  nome 
la  setta  de*  tìlosofì  Accademici,  cbe  soleva- 
ne passeggiarvi,  e di  qui  venne  l' uso  di 
chiamare  Accademia  qn.ilunque  adunanza  di 
letterati  o scienziati.  — Laert.  /.  3.— 
/£/.  Ear.  I/ist.  l.  3,  c.  45. 

Arra  Larbkzu  o LAUReivaiA,  era  secon- 
do alcuni  la  moglie  del  pastore  Fausto  o 
Fausiolo,  nutrite  di  Romolo  e Remo,  cbe 
erano  stali  esposti  sul  Tevere,  circa  1*  anno 
79^1  prima  dell'era  cristiana.  Fu  posta  tre 
le  divìniù  di  Roma,  secondo  alcuni  auto- 
ri, c onorala  di  una  festa  chiamata  le  Lau* 
remali^  che  cclebrarasi  nel  mese  di  di- 
cembre. Alili  pretcndoDO  che  ella  non  sia 
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mii  «tata  consiiìerau  come  Sea,  pel  moii- 
TO  che  celehravansi  tulli  gli  anni  i suoi 
funerali,  il  che  non  costuraavasi  mai  ri* 
guardo  a quelli  che  erano  riconosciuti  per 
dei  ; e che  U sua  pretesa  festa  non  consi’ 
steva  altro  che  in  giuochi  funebri  celebrali 

10  suo  onore.— yV'i.  Li%^,  l.  l,  c.  4**^ 

J,U.  Geli.  l.  G,  c.  7. 

3.  — Celebre  cortigi.ina  di  Roma  sotto 

11  regno  di  Anco  Manùo.  Dicesi  che  que- 
sta donna,  una  delle  più  belle  de*  suoi 
giorni,  avendo  passato  una  notte  nel  tem- 
pio d*  Ercole,  piacque  a quel  Dio,  che  le 
promise  che  la  prima  persona  che  ella  in- 
contrerebbe all*  uscir  dal  tempio,  la  ren- 
derebbe felice  e la  colmerebbe  di  beni. 
Tarullo,  uomo  potente  e ricco,  fu  il  pri- 
mo che  si  presento  a lei  : al  primo  ve- 
derla ne  divenne  si  viv.imente  innamorato, 
che  la  sposò  tosto  ; ed  essendo  morto  al- 
cun t«*inpo  dopo,  le  lasciò  tulle  le  sue  ric- 
chezze. EIIU  le  aumentò  ancora  col  suo 
mestiere,  che  coniinnò  ad  esercitare  per  piu 
anni;  ma  avendo  alla  sua  morte  nominato 
erede  di  tutti  ì suoi  beni  il  popolo  roma- 
no, la  riconoscenza  fece  dimenticare  Tini- 
pura  solvente  d*  onde  venivano  ; il  suo  no- 
me fu  inscritto  ne*  fasti  dello  stato,  e si 
istituirono  in  suo  onore  delle  feste,  sotto 
il  nome  della  dea  Flora,  ^ed.  Flora  e 
Florali. 

AccALie,  feste  celebrate  io  onore  di  cpie- 
sta  donna  ai  33  di  dicembre,  e 10  giurni 
prima  delle  calende  di  gennajo,  secondo  il 
Calendario  romano.  Furono  anche  cliiama- 
te  LartfUalie  e [Atrentinalia.  — Plut.  in 
Romul. 

Accam  (^Akcharn)  nome 

che  i Turchi  danno  all*  ora  della  sera  de- 
stinala a lare  un*  orazione. 

Accbcambitto  (/cono/.)  Viene  simboliz- 
zalo sotto  la  figura  del  Dio  delle  ricchezze, 
al  quale  la  sciocchezza  copre  il  capo  col 
più  ampio  de*  suoi  berretti,  e gli  pone  in 
mano  la  marottay  quello  strano  scettro  col 

?uale  ella  comando  alla  maggior  parte  dei- 
universo.  Viene  altresì  caraiUrizzata  sotto 
le  forme  di  ona  donna  giovane,  che  cam- 
niina  pw  travei*so  e di  molta  mala  grazia 
in  un  giardino,  ed  ha  in  ima  mano  un  tu- 
lipano appena  colto,  e coll*  altra  mano  pa- 
re che  voglia  istruire  una  talpa  che  è a* 
suoi  piedi. 

AcciRDOift,  capi  dei  gladiatori  che  ne* 
giuochi  e spettacoli  pubblici  li  animavano 
al  combattimento. 

Accidia,  y'edi  Nbcligihza. 

* I.  Accio,  antico  poeta  tragico  latino,  fi- 
glio di  un  liberto,  vive'^a  due  secoli  prima 
di  quello  d*  Angusto.  Tradusse  in  latine^  la 
maggior  parte  delle  tragedie  dì  SoJocU.  Fra 
amico  del  console  Giunìo  Bruto,  che  gli 
fcai  erigere  una  lUtua  nel  tempio  delle 


Muse.  Cfc.  ad  Attic,  et  in  Brut,'^ 
Ov.  Anu  L I,  eleg.  i5.  — llorai.  l.  1, 

aat,  IO. 

2-  — Natio,  augure,  viveva  al  tempo  di 
Tarquiiiio  Prisco.  Si  oppose  al  disegno  di 
questo  principe,  il  quale  voleva  aumenta- 
re il  numero  de*  Tribuni,  pretendendo  che 
non  poteva  {arto  senza  essere  autorizzato 
dagli  auguri.  Offeso  il  re  da  questa  op- 
posizione, e volemio  umiliarlo,  gli  propose 
d*  indovinare  se  ciò  che  egli  |)cusava  in 
quel  moniento  poteva  eseguirsi.  — « Questo 
può  farsi,  n «c  lo  ho  pensalo  che  voi  po- 
treste tagliare  una  cote  con  un  rasojo. 
Il  volo  degli  uccelli  vi  avrà  certamente 
rivelato  che  la  cosa  è fattìbile.  » Incon- 
tanente Accio  prende  il  rasojo  e taglia  la 
pietra.  Tuiti  gli  astautì  furono  colli  da  gran- 
de ammirazione  ; si  eresse  una  statua  ad 
Accio  Navio , e T arte  degli  auguri  venne 
in  gran  credito  presso  il  popolo  romane. 
^Tit.  Liu.  l.  I,  c.  36. 

* Acco,  donna  greca,  che  io  età  avan- 
zata divenne  pazza  scorgendo  io  nno  spec- 
chio le  rughe  del  suo  volto.  Una  delle 
pazzie  di  questa  donna  era  quella  di  rifiu- 
tare quelle  cose  che  ella  macgiormeuie  de- 
siderava ; di  ^ui  il  vocabolo  latino  Ac^ 
cis/ìius , die  signinca  rifiuto  simulato,  ^ 
Hesy  ch. Ctrl.  Rhod.  l.  17,  c.  3. 

Accordo  (/cono/.) , due  unciulle  , una 
delle  quali  accorda  un  organo  col  suono 
dello  stnimento  detto  corista  ^ e T altra 
ascolta  il  tuono  dell*  organo  per  incordare 
un  liuto. 

* Accortezza  (/ceno/.)  Donna  di  età  ma- 
tura. Abbia  il  vestimento  ed  il  manto  di 
color  cangiante,  e sopra  questo  siano  ri- 
camati varj  ocelli  ed  orecchi  qua  e là  spar- 
si. Tenga  in  una  mano  una  pernice  « nel- 
T altra  un  ramo  di  albero  di  mora;  a*  suoi 
piedi  saravvi  un  lione.  — C.  Ripa. 

* Acdsg  (A/ii.  Arah^y  Jreccie  senza  fer- 
ro. Gli  Arabi  idolatri  avevano  un  modo 
di  trarre  le  sorti,  che  chiamavano  la  sorte 
delle  freccie.  Queste  freccie  erano  senza 
ferro  e senza  piuma  ; ne  pigliuvauo  tie  , 
e le  chiudevano  in  un  sacco  che  era  nel- 
le mani  dell*  indovino  il  quale  rendeva  le 
risposte  per  Hohal,  antico  idolo  del  tem- 
pio della  Mecca  prima  della  venuta  di 
Maometto.  Su  la  prima  era  scritto  : co- 
mandaumi , signore  ; — su  la  seconda,# 
uieiaieyO  impedite  y signore  \ — sulla  ter- 
za non  vi  era  scritto  nulla.  Quando  qualcu- 
no voleva  determinarsi  a qualche  azione , 
andava  dall*  indovino,  al  quale  recava  un 
dono.  Quell*  indovino  traeva  dal  sacco  mia 
delle  frecce  ; se  usciva  la  freccia  del  co- 
mando, Tarabo  inlraprundeva  subito  la  sua 
farcend.v;  se  usciva  (ptclla  del  divieto,  ne 
difìériva  T esecuzione  per  un  intiero  annof 
allorché  usciva  la  lÌTCcia  biaoca,  che  chia- 
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mavasi  Menih,  biaogniTa  eatrarre  naova- 
rucnte. 

Gli  Arabi  constilUTaoo  queste  frecce  in> 
torno  ad  ugni  loro  affare,  e particoUrmente 
sui  maritaggi,  sulla  circoncisione  de*  loi*o  lì* 
glinoli , e sui  loro  TÌaggi  e spedizioni  dj 
guerra,  ecc.  Maunaelto  proibisce  espressa^ 
mente  queste  sorti.  — - lierbelot,  BiU» 

OrienL 

Acs , luogo  Ticino  t Mef*alopoli , nella 
Messenia , otc  le  Eumcnidi  avevano  un 
tempio.  Gli  abitanti  del  luogo  raccontavano 
die  nella  prima  apparizione  di  queste  dee , 
qu.indo  sconcertarono  la  mente  ad  Oreste,  ei 
le  vide  tutte  nere;  che  nella  seconda  appa* 
rir.ione,  dopo  eh*  egli  si  fu  strappato  un  di- 
to, le  vide  tutte  bianche,  e che  allora  tor- 
nò io  senno  ; ^r  cui , a fine  dì  placare  le 
prime,  le  onoro  come  usavasi  di  onorare  le 
ombre  dei  morti , ma  fe*  de*  sagrilicj  alle 
aecoode.  In  memoria  dì  questo  avvenimen- 
to, anche  a*  tempi  di  Paiuania , gli  abi- 
tanti sacrificavano  in  pari  tempo  a queste 
dee  ed  alle  Grazie.  — Paus.  8,  c.  34* 

.Accfali  , o Uomini  tenia  capo  y da  a 
privativo,  e da  kejaie,  capo.  La  favola  po- 
ne al  Nord  de*  paesi  ipeuiorei  ( vale  a di- 
re verso  la  Russia  e la  gran  Tartaria  ) un 
|K>polo  di  Acefali;  il  che  deve  intendersi 
flguratnmente  di  un  popolo  di  barbari  sen- 
za capo  e senta  suboroioatione.  ^ MylJu 
ite  Banier,  t.  i. 

Acslo,  figliuolo  d*  Ercole  e di  Malide, 
schiava  di  Gufale , diede  il  suo  nome  alla 
città  di  Acela  nella  Licia. 

ActSBÀVTs,  prìncipe  di  Tiro,  quello  stes- 
so che  Virgilio  chiama  Sicheo,  e sacerdo- 
te d*  Ercole.  — • JutL  x8  , c.  4-  — Vedi 
SiCBBO. 

X.  Acbxra,  altare  che  innalzavasi  a Ro- 
ma presso  il  letto  di  un  morto.  I parenti  e 
gli  amici  del  defunto  vi  ardevano  dell*  in- 
censo fino  al  momento  in  cui  cominciavano 
i funerali.  — Ant.  expl.  t.  il. 

a.  — Forzieretto  di  forma  quadrala , nel 
quale  mettevasi  1*  incenso.  Vedesi  spesso 
nelle  mani  delle  CaniiUe  ne*  sagrifici,  e in 
quelle  delle  Vestali. 

AceasecoMB,  soprannome  che  i Greci  da- 
vano ad  Apollo , c che  corrispondeva  all* 
intonsus  dei  Latini.  Rappresentavasi  di  fat- 
ti questo  dio  con  una  lunga  capigliatura  , e 
senza  barba.— Rad.  keirein,  tondere. — Gio- 
venale, Sat.  8. 

AceSAMeNKO,  padre  della  ninfa  Perihea , 
maritala  al  fiume  Assio , e madre  di  Pcle- 
gone.  • — Iliad.  /.ai, 

Acbsida  , divinità  greca , forse  la  stessa 
che  Acesio.  Vedev.isi  uno  de*  suoi  altari  ad 
Olìmpia,  città  dell*  Elida.  — Paus. 

Acesio  e Alessicaco,  cìie  libera  dalle 
malaltic.  — K.vd.  Akestai,  guarire,  aUxein, 
scacciare , c kakon , male.  Davaust  questi 


nomi  ad  Apollo  come  dio  della  medicina. 
ClHamavAsi  pure  col  primo  di  «piesli  soprao- 
Domi  Telesioro , ed  k sotto  questo  noma 
che  quelli  di  Epidauro  lo  onoravano.  — 
Paus.  6,  c.  'i4- 

Acbso  , figliuola  di  Esculapio , alla  quale 
la  favola  atliilMiisce  una  profonda  cognizìo* 
ne  delta  medicina.  Il  Le- Clero  pretende 
che  gli  antichi  hanno  voluto  dinotare , sot- 
to questo  personaggio  allegorico,  uu'  aria  af- 
finala dai  raggi  del  .Sole,  c resa  perciò  sa- 
lubre , ed  atta  a riparare  le  forze  di  quelli 
che  la  respirano. 

AcesTB,  re  di  Sicilia,  figliuolo  del  fiume 
Criniso  e di  Egesta,  irojaoa,  figliuola  d*  Ij>- 
|K>U.  Aceste,  originario  dì  Troja  dal  canto 
di  sua  madre,  soccorse  questa  città  allorché 
fu  assediata  dai  Greci;  ma  dopo  li  scotilit- 
U de*  suoi  alleati  ritornò  io  Sicilia  , e vi 
fabbricò  alcune  città.  Questo  princi{>e  ac- 
colse onorevolmente  Enea  nel  suo  viaggio 
in  Italia,  e fece  dare  sepoltiita  ad  AocLise 
sul  monte  Erice.  — l.  5,  770, 

^ Quando  i Trojani  si  videro  obbligati 
ad  esporre  le  loro  fanciulle  al  mostro  man- 
dato contro  di  loro  da  Nettuno  per  punir 
Laomedonte,  preferirono  di  allontanare  da 
sè  la  prole  piuttosto  che  lasciarla  perire  in 
là  deplorabtf  maniera.  Uno  di  loro , chia- 
mato Ippoia  o Ipsoftrato,  non  avendo  altro 
mezzo  (fi  salvare  sua  figlia  Egesta,  la  poM 
sopra  nna  nave,  e 1*  abbandono  all*  arbitrio 
dell*  onde.  Easa  fu  portata  in  Sicilia,  ove  il 
fiume  Criniso  o Cnnisso  la  cambiò,  secon- 
do alcnni,  in  orsa,  secondo  alln,  io  cagna, 
e ne  ebbe  Aceslc , che  poi  divenne  re  di 

3uell*  itola , e fabbricò  in  onore  della  ma- 
re la  città  di  Egeste. — Virg.  Eneid.  . 3,  5. 
* AceSTORini.  Un  greco  interprete  di 
Callimaco  osserva',  che  vi  era  in  Argo  un* 
insigne  tribù  col  nome  di  Acestorioa , da 
cui  si  toglievano  le  vei^ini  che  amininistra- 
vano  il  lavacro  di  Pallade.  Ik>  Spanemio 
non  ritrova  ap|iretso  gli  Aitivi  da  chi  de- 
rivasse la  nominazione  di  Acestoridl. — Cal- 
limaco ( Inno  sopra  il  Un^aero  di  Palla- 
de) chiama  le  vergini  figlinole  dei  Magni 
Acestoridi , ed  io  credo  che  si  debba  dire 
Arestoridi,  perchè  secondo  Pausania,  Ome- 
ro nel  poema  delle  donne  illustri,  disse  che 
Micene,  la  qual  diede  il  nome  alla  città, 
era  figliuola  d*  Inaco  e moglie  di  Areslore. 
^A.  CoìUL 

1.  Agiti,  figlio  di  un  pescatore  di  Li- 
dia o di  Meonia,  piloto  di  una  nave  tirre- 
na. Essendo  appresalo  all*  isola  di  Scio , 
ano  de’  tuoi  marinari,  per  nome  Ofelie,  gli 
reco  un  fancinllo  di  singolare  bellezza,  che 
aveva  trovato  addormentato  sul  lido  del  ma- 
re. Aceto  avendolo  esaminato  disse  clic  era 
un  dio  , e lo  pregò  a perdonare  a quelli 
che  avevano  ardito  di  toglierli  la  lìl>erù. 

I marinai  si  risero  dei  loro  capo,  e spe>* 
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niiJo  UD  grofao  riieallo  poturooo  il  &n- 
ciull'i  tulU  luro  nave,  cbe  era  in  punto  di 
inrtire.  11  rumore  della  reaiaicnxa  di  Ace- 
to riareglib  il  ianciullo,  che  diniandò  di 
esaere  condotto  nell*  isola  di  Nusso.  1 ma- 
rinai glielo  promisero , ma  ad  onta  del  la- 
ro capitano  presero  la  strada  opposta:  il  fan- 
ciullo te  ne  avvide  > e si  lagnò  invano 
della  perliilia  de’  suoi  conduttori.  La  nave 
perù  teriiiossi  improvvisamente  in  alto  mare 
come  te  fosse  stata  in  tetra.  1 marinai  rad- 
doppiarono i loro  sfurti  mi'  farla  muovere, 
ma  i loro  remi  in  ijuell'  istante  raedesinio 
coprironti  di  foglie  d'edera,  che  si  estesero 
pure  sulle  vele  impedendo  loro  di  gonfiarti. 
Bacco,  che  era  di  lètti  quel  fanciullo , ti 
diede  improvvisamente  a cugosccre,  muslran- 
dosi  coronato  di  pampini  e d'  uva  , con  il 
tirso  uelle  mani , e cncuml.ito  di  tigri  . tli 
linai,  di  orsi  c di  paniere,,  e trusfoimù  in 
delfini  tutte  le  persone  dell*  etjuipnggtu  , 
trattone  Aceto  , di'  ci  lece  suo  gran  sacer- 
dote. Tale  è la  s oiia  che  Acete  raccontò 
a l’entco  in  Tehe,  allorché  tpiesio  principe 
apparecebiavati  a marciare  contro  Bacco  per 
farlo  prigiooiero.  l'enteo  , lungi  dall*  esser 
commusao  da  tale  prndigio,  ordini)  che  A- 
cete  fusae  posto  in  un*  orrida  prigione,  per 
farlo  poi  morire  ne’  tormenti.  Alenire  pre- 
parsvanii  gli  stniroenti  del  supplisio  sì  apri- 
ron  da  se  stease  lo  porte  della  prigione , 
dov'  era  rincbinao , e gli  caddero  infirante 
da  per  te  stesse  le  catene  , di  cui  era  ca- 
rico ; ma  questo  nuovo  portento  non  léce 
clic  accrescere  1*  ira  di  l’enteo  , per  cui 
Bacco  inspirò  un  tal  furme  ad  Agave  tua 
madre,  e alle  sorelle  di  lei , che  lo  fecero 
in  pesai.  — Ovili.  Met.  L i,fav.  g.  — 
Homer.  Hymn.  in  Bacch.  — Servius  in 
l.  4 • jEn.  V.  46g.  — p'edi  Bacco. 

ti.  Figlinolo  del  Sole  e dì  Pena.  Die- 
de sua  figlia  in  ispusa  a Friato. 

3.  — Scudieie  di  Evandro,  re  di  una  par- 
te dell*  Italia  , che  accompagnò  poi  il  fi- 
glio Fallante,  quando  ooodusae  le  Inmpe  in 
soccorso  di  Enea  contro  Tnmn.  — Èneid. 
lib.  II. 

*4-  — Padre  di  Leocoonle,  diiamato  da 
altri  Antenore. 

Achcosdu  Statio,  Statione  de"  Grtei.. 
Lnogn  della  spiaggia  del  Chertoneto  di  Tra- 
cia, vicino  al  promontorio  Sigeo,  ove  Po- 
lissena fa  immolata  all*  ombra  di  Achille, 
ed  ove  Eculw  acrierò  Polinnevlorei 

I.  AcacA,  tnprannonie  di  Palisde,  il  mi 
tempio  in  Daunia  era  cnstodito  da  cani  che 
accaresuvano  i Greci  e scacriavano  ■ fo- 
nstieri.  — Aristot.  de  Mintb. 

a.  — Era  pure  un  soprannome  di  Cere- 
re, tratte  dalla  parola  greca  achoe,  che  si- 
gnifica ajflizione,  in  memoria  dei  gemili 
di  lei  pel  ratto  di  Proserpin.i.  — Plut.  de 
Iside.  — * Adorata  era  Cerere  tolto  questo 

Diz.  Mil.  Tom.  I. 
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nome  , principalnieote  in  Atene  dai  Gelire's 
che  vi  sì  erano  riloggili,  e in  Beosia  ove 
celebravasi  in  ano  onore  una  festa  cbia' 
mata  Megalartia,  a motivo  dei  grotti  pa- 
ni che  VI  si  mettevano  allora  in  niottni. 

MiU.  Dit. 

Aciisciiuocu  {Akeehtjoe'},  genio  di  cui- 
i Baailidj  scolpivano  il  nome  sui  loro  ta- 
lismani. 

* Acati  « Acniyi.  I Greci  ; da  Acheo 
che  diede  il  suo  nome  all'  Acaja.—  lliad. 
lib.  I.  ) 1.  -slU 

AcatLOE,  ima  delle  Arpie.  — Antiq.  ex- 

pi.  t.  1.  I ) 

AcatLOJA,  CaLLttoB,  figliuola  di  Ache- 
loo.  — Ovid.  Met. 

Aciieloidi,  soprannome  delle  Sirene,  da 
Aebeloo  loro  padre.  — Uvid.  Met.  l.  i. 

Acbeloo,  figlio  dell*  Uceano  e di  Telide. 
Alcuni  lo  dicono  figlio  deU'Oceano  e della 
Terra,  altri  del  Sole  e della  Terra,  altri  lò 
nalmenle  delle  acque  del  Ponto  e di  Mar- 
tr.  — Alcnni  Mitografi  riferitcoiio  che  eveo- 
do  perduto  le.  Sirene  tue  figlie,  pregò  tue 
madre,  U Terra,  a conaolarlo  nella  tua  vcc- 
chiesu  « nella  ana  afflizione,  facendo  che 
gli  ti  aprisse  tallo  i piedi  la  lòrrt  e lo  ri- 
cevesse nel  suo  seno  ; ma  affinché  ei  non 
lotte  obblisto,  la  madve  fece  nascere  un  fiu- 
me al  quale  diede  il  nome  di  Ini. 

La  belleasa  di  De}anira,  figliuola  di  Eneo 
re  di  Caledonia,  aveva  fatti  concorrere  mol- 
li pretendenti,  tra  i qnali  eranvi  anche  Acbe- 
loo  ed  Ercole.  Avendo  Eneo  dichiaralo  che 
avrebbe  dato  tua  figlia  al  vincitore,  nessu- 
no dei  pretendenti  ardì  entrara  in  lillà  con 
Arheloo  ed  Ercole.  Battutisi  questi  fr»  loro, 
Acheloo  rimase  vinto.  Pigliò  egli  imniedia- 
tsinente  la  forma  di  no  serpente,  sotto 
la  quale  fo  pure  superalo.  Si  le'quiadi  to- 
ro, e non  riuscì  meglio,  poiché  Ercole,  pi- 
gliatolo per  le  coma,  lo  atterrò,  gliene  strap- 
pò uno,  e lo  coalrinte  ad  ab)»ndonargU 
Dejanira  e andar  a nascondersi  nel  linma 
Tosate,  che  fu  di  poi  chiamato  Acheloo. 
Secondo  ApoUodom  il  vinto  diede  al  vin- 
citore il  corno  d'Amaltea  per  rienperere  il 
too.  Secondo  Ovidio  le  Ns)sdi  raccnltero  il 
corno  sirappetogli  da  Ercole,  e ne  fecero 
il  cornocopia,  o corno  dell’  abboridanta. 
Coloro  che  hanno  preteso  di  trovare  nella 
storia  la  spìegaV.ione  di  bitta  le  fàvole,  han- 
no veduto  in  questo  Acheloo  im  finme  del- 
la Grecia,  che  scorreva  Ira  l' Klòlia  e X* 
Acamania,  le  cni  frequenti  tnoodavioni  por- 
tavano la  detolaiioiia  nelle  campagne  di 
Galìdouia,  e.  confondendo  i limiti,  iacevan 
nascere  delle  guerre  tra  i popoli  di  quelle 
contrade.  Ercole  gli  oppoae  digli  argini,  e 
rese  iiniforaie  il  corso  del  fiume.  La  Irav- 
formssione  di  Acheloo  in  serpente  espri't 
mevs  le  torluosité  del  suo  corso,  e <|nelU 
in  toro  le  distruxioni  che  cagmoarauo  tmIa 
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U cimpftgnt  i tuoi  traripameiìti.  Ercole  gli 
strappò  ua  cortio^  vale  a dire  che  rìu* 

ia  UQ  solo  letto  i due  bracci  del  Bume, 
e ({uetto  corno  difenne  un  corno  d*  aLboo» 
dante,  perdiè  il  corso  regolato  dell*  Aclìe* 
loo  fu  una  sorgente  di  rirrhette  pei  paese 
che  esso  bagnerà.  — Strab.  /.  io. 

* Un  giorno  cinque  ninfe  avendo  8acrìfì> 
cito  ndle  sponde  nell'  Acheloo  dieci  buoi 
agli  altri  Dei  delle  acque  e dei  campi,  si 
dimenticarono  di  lui  ; quindi  egli  in  metto 
alle  dante  e alle  feste  dUiaccò  via  tutto  il 
terreno  sul  quale  si  ritrovavano,  e lo  tras* 
cioo  al  mare.  Queste  ninfe,  tra  le  quali  era 
Perìmede,  eh'  egli  aveva  già  amato  tenera* 
mente,  furono  cangiate  in  cinque  isole,  che 
presero  poi  il  nome  di  Ecliinadi  o Erhine, 
da  un  indovino  chiamato  Echino.  Acheloo 
SDOSÒ  Psrimede,  fìgliuola  di  Eolo,  da  cui 
eufae  Ippodamante,  ed  Oresteo.  Ebbe  altre- 
sì da  nelpomeoei  da  Calliope  o da  Stero- 
pe.  le  Sirane  | gli  sono  anche  date  tre  altre 
buie  Caliiroe,  Dira  e Castalìa.^ /jgin.  pre^ 
Jaz.  alle  fay.  e fay.  3i.  e i^i.^Apollod. 
/.  I.  c.  8 e IO  j 1.  a.  0.  33 1 l.  3.  c.  i4> — 
Pmzdiia  in  i.  i.  Georg.— Qyid*  lilet.  L 
Q.Jah.  i.-^ld.Heroid.  l.  i.ep.g  e i5.— 
Je(t  Amor.  lib.  3.  eleg.  6. 

1.  Aciikm,  diviuiià  ^i  Dmsì , che  sotto 
questo  nome  si  à incarnata  per  la  decima 
volta,  ed  ha  regnato  al  Cairo  1*  anno  4o8 
dell*  rgira. 

X — {Hakem)f  Califfo  che  regnò  circa 
q^ttroceoto  anni  dopo  Maometto.  1 Drusi, 
<^e  gli  altribuìsooDo  le  loro  leggi,  raccon- 
tano di  lui  mille  stravaganti  favole  smenti- 
te dalla  storia,  la  quale  non  parla  se  non 
che  delle  sue  paasie,  e delle  sue  dissolutex- 
ae.  Dicoo  essi  eh*  egli  si  è dsto  da  sé  un 
tal  nome  che,  a loro  dire,  significa  colui 
che  ha  giudicato  e condannato  tutte  le  re- 
ligioni. Durante  sette  anni  egli  si  ò vesti- 
to d*  no  shito  dì  lana  nera,  ha  lasciato  cre- 
scere i suoi  capelli,  ba  (atto  rinchiudere  le 
donne,  ha  cavalcalo  ua  asino  con  sella  di 
ferro  ; la  sua  dimora  era  sotto  terrs  ; vi  si 
entrava  per  un  gran  giardino,  a lato  al  qua- 
le eraitvi  delle  donne  di  nula  vita  ed  ogni 
sorta  di  dissoluti.  Hi  pubblicato  egli  mede- 
aimo  che  era  il  dio  eterno,  e si  era  fatto 
nomo.  Ha  distrutto  le  moschee,  le  sinago- 
ghe e le  chiese,  ha  maledetto  Maometto  e 
tutti  i suoi  settari,  come  pure  gli  altri  pro- 
feti, ed  ha  abolito  il  digiuso,  la  preghiera, 
i pellegrioaggi  e gli  altri  escrciaj  di  pietà. 
Costringeva  a forza  di  bastonate  gli  Ebi'ei 
«d  i Cristiani  ad  abbracciare  la  sua  religio- 
ne $ finalmente  irritato  cootra  gli  uomini,  e 
molto  malcontento  della  loro  condotta  li 
abliandonò,  e non  fu  pm  veduto.  1 Dnisi 
lo  aapetUuo  ancora. 

AuieuesB,  6gliuoln  di  Egeo,  diede  il  suo 
tKKue  ad  una  patte  della  persU.  Di  qui,  ne* 


poeti,  Achefnetiius  per  perso,  o persiano  — ■ 
Orazio. 

* ActiBMBfnDB,  figliuolo  di  Adaniaslo  d* 
Itaca,  era  uno  dei  conqiagtù  di  IJlisse.  Nel 
ritornare  da  Ttx>ja  essendo  approd.Uo  co* 
suoi  in  Sicilia,  per  la  fretta  di  jiartire  clic 
iugri)  loro  la  tema  dei  Cicloni,  fu  da  quel- 
li dimenticalo  iiell' antro  di  Polifcno  ; sfug- 
gi niiIla<IÌineno  dall'ira  de* Ciclopi,  c segui 
Enea,  che  lo  portò  seco  in  Italia.— 

l.  3.  Mct.  1.  i4- 

AciiBMaeiDZ,  pianta,  alla  quale  attribuì- 
vasi  la  viitìi  iii.igica  di  spavcnurc,  t di  far 
fuggire  le  armale. 

Acbsmokb,  o Acmohb,  fratello  di  fìasalao, 

0 Passalo,  entrambi  Cecropi.  Erano  tanto  li- 
tigiosi che  assalivano  tutti  quelli  che  incon- 
travano. Sennone,  loro  madi'e,  gli  avverti 
che  si  guardassero  di  non  cadere  nelle  ma- 
ni del  Melamptge,  vale  a dire  dell'  uomo 
dalle  chiappe  nere.  Rad.  Melasi  nero  ; py~ 
ge,  natica.  Un  giorno  essi  incontrarono  Er- 
cole addormentato  sotto  dì  un  all>ero,  e lo 
insultarono.  Ercole  li  legò  pei  p«e<ii,  aitac- 
colli  alla  stu  clava  col  capo  in  giti,  e se  li 
portò  sulle  spalle  come  i cacciatori  portano 

1 selvatici.  Trovandosi  in  questa  ridicola  po- 
situra videro  il  deretano  di  Ercole  che  era 
nero  e velluto,  U che  fe*dir  loro;  a Ecco 
il  Melainpige  che  dovevamo  temere,  m Er- 
cole si  mise  a rìdere  e li  liberò.  Ciò  diede 
lungo  al  proverbio  greco  : n fìruardatevi  dal 
Melampige.  » Suida.— Erasmo. 

1.  Auibo,  figliuolo  di  Xuio  ^lerzo  figlio 
di  Elleno,  figliuolo  di  Deucahooe)  e di 
Creusa,  figlia  di  Eretteo,  re  di  Alene,  e fra- 
tello d'  Jone.  Nel  principio  aveva  dato  il 
nome  di  Acaja  a quella  parte  del  Pelopou- 
oeso,  che  poscia  da  suo  naiello  fn  chiama- 
ta Jotiia.  Ma  portossi  ben  piesto  io  Tessa- 
glia, ove  do]>o  la  morte  dì  Eolo  {fSa  zìo 

Jaterno,  col  soccorso  degli  Ateniesi  e dì 
one  loro  caro  s*  impadronì  del  regno  di 
Ftia  o Ftiotiue,  dando  pure  a quella  por- 
zione della  Grecia  il  nome  di  Acaja.  — 
Paus.  l.  c.  ai. 

a.  — Soprannominato  Callicone,  greco, 
fratello  di  Flìo,  e di  Pel.nsgo,  li  disitil!ie 
per  tratti  di  una  rara  stupidità.  Tra  le  al- 
tre cose  aveva  preso  un  vaso  di  terra  per 
servirsene  di  guanciale,  ma  trovandolo  trop- 
po duro,  lo  riempi  di  paglia  per  reoJciio 
più  comodo.  <—  Èust.  Cìdùs. 

3.  — Re  di  Lidia,  fu  impiccato  da'  suoi 
sudditi  sulle  sponde  <lel  ractolo  per  aver 
voluto  stabilire  nuove  imposte.  — (juid,  in 
Jbin, 

AcniROiDE,  epiteto  clic  Omero  dà  al  piop- 
po bianco,  come  consacrato  agli  dei  infer- 
nali, c perchè  credevasi  che  questo  albero 
crescesse  sulle  sponde  del  fiume  Acheronte. 

1.  AcxrEaoRTB,  ngliuolo  del  ^ole  e della 
Tel  ia,  0|  secondo  altri,  di  Titano  e di  C«. 
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rere  : fu  cangiato  io  fiume,  e precipitato  qne  amare  naiconclevansi  per  qualche  ttm<« 
nell*  infoi  no  per  aver  «mnministrato  acqua  po  sotto  terra,  coaì  fu  pur  eaao  confuso  con 
ai  Tii;ini,  allorché  dichiararono  guerra  a mirilo  che  era  stato  precipitato  nel  Tartaro. 
Giuvr.  Le  sue  acque  divennero  fangose  Un^ltro  Acheronte  scorreva  nella  Grecia 
ed  amare,  ed  è uno  dei  fiumi,  che  lo  oin>  presso  il  piomontorio  di  Tcnara,  ed  é quel- 

l>re  passarono  senza  speranra  di  ritorno,  lo  che  i Greci  fecero  nascei’e  dai  Titani  e 

Secondo  il  Boccaccio^  era  un  dio  che  iiac-  dalla  Terra.  Finalmente  contavaosi  altri  fin* 
que  da  Cerere  nell*  ìsola  di  Creta,  e che  mi  di  questo  nome  | nell*  Klide,  in  Italia, 

non  polendo  sopportare  la  luce  del  giorno,  presso  Baja,  e pertino  nella  Bitinia. 

si  rilirò  nell*  interno  e diventò  un  fiume  in-  3. — Re  deir  Asia  minore,  la  cni  figlia 

female.  Il  suo  nome,  secondo  jénlnMciOf  Dardanide  ebbe  da  Èrcole  un  figlio  dello 

deriv«iv.i  da  quello  di  un  re  d*  Epiro,  four^  stesso  nome. 

moNt  lo  fa  derivare  dalla  parola  egizia  3.  — Divinitli  dei  Galli,  che  non  cono- 

Aiihon-Charon,  palude  di  Caronte.  Altri  lo  scesi  se  non  per  una  iscriuone  riferita  dal 

interpretano  pel  fiume  della  Trisietaa,  e GnUero,  Keitìfr  crede  che  fosse  una  divi- 
delie  Angoscìe,  e lo  hanno  formato  dalla  nità  marina. 

particella  privativa  At  e da  chairein,  ralle-  Acnesoem  (libri.)  Gli  Etruschi  chiamava- 
grarsi.  Una  tersa  etimologia  lo  compone  di  no  cosi  alcnni  libri  che  dicevano  avere  ri- 
achnSf  dolore,  e roos,  fiume  ; fiume  di  cevuti  da  Tagete,  e ne*  quali  attignevano 
dolore.  Esso  è rappresentato  sotto  la  tìgli-  le  cognizioni  ed  i riti  auperslìzìosi  che  lì 
ra  di  un  vecchio  coperto  di  nn  abito  umi-  facevano  ris^nardare  come  t più  celebri  an- 
dò. Riposa  sopra  un*  urna  nera,  e le  onde  guri  dell’ universo.  Fa  dato  un  tal  nome  a 
che  ne  escono  son  piene  di  spuma,  perchè  questi  libri  perchè  inspiravano  terrore;  per* 
il  loro  corso  era  si  rapido  che  rotolavano  rhè  consuluvansi  i loro  oracoli  tremando;  < 
degli  scogli,  e nimia  cosa  poteva  trattener-  perchè  contenevano  le  cerimonie  consacrate 
ne  l’ irapctuosiià.  Qualche  volta  gli  vied  agli  dei  abitanti  sulle  sponde  deU'Acberon- 
posto  a lato  un  gufo.  Nessun  attributo  con-  te;  perchè  insegnavano,  per  mezzo  delle 
veniva  meglio  a questo  dio,  che  sifTatlo  hi-  vittime  che  potevansi  offrir  loro,  come  po- 
gubre  uccello,  la  cui  sola  vista  faceva  fre-  tessero  i rei  placarli,  e la  maniera  in  som- 
mere gli  auguri,  e dava  a temere  le  più  ma  di  scacciare  i mostri  ed  i flagelli,  e di 
gravi  sciagure.  Acheronte  eh1>e  dalla  Notte  creare  dei  prodìgj. 

le  tre  Furie,  dalla  Terra  Stige,  da  Orfiia  o 1.  ActiiausA,  caverna  sul  lido  del  Ponto 
secondo  altri  dalla  ninfa  Oorgira  AscaUfo,  Eosino.  Prelendevasi  che  comunicasse  ooi- 
e da  Stige  la  Vittoria. — A/if/in.  L*  Ache-  1*  inferno,  e gli  abitanti  del  paese  sottene- 
ronte  era  un  fiume  della  Teapi'ozia,  che  vano  che  Ercole  aveva  tratto  di  là  il  Can 
sorgeva  dalla  palude  d’ Achenisa,  e acari-  Cerbero.  — «Seno^ziCe. ExpL  t.  5. 
cavasi  prciao  rAmbracia  ora  Arta,  nel  gol-  a.< — Lago  deli*  Egitto,  presso  Meufi.  Lo 

io  Adriatico.  La  sua  acqua  era  amara  e mal  cerimonie  de*  funerali  della  maggior  parto 
sana,  c dimorava  langamente  n^cosla  sotto  degli  Kgtzj  terminavanai  alle  sponde  di 
terra.  Molli  fiumi  ebbero  il  nome  dì  Ache-  questo  lago.  Si  attraversava  per  portarvi  i 
Tonte  : uno  nel  Ponto  presso  Eraclea,  vici-  morti  in  sepolrri  sotterranei.  Gli  eredi  del 
no  alle  sponde  del  quale  era  una  proibn-  morto  erano  obbligati  di  dare  una  moneta 
dissima  caverna,  d'onde  dicevasi  che  Ercole  al  nocchiero,  chianalo  in  lingua  egizia  Cha- 
averi  tratto  il  Can  Cerbero.  Due  scorrevano  ron.  Pria  di  farli  passare  sul  lajto  se  ne 
in  E^uro.  11  primo  che  bagnava  gli  stati  di  annuntiava  il  seppellmiento  al  giudice,  in- 
Aidoneo,  la  cui  storia  era  stata  confusa  con  di  alla  famiglia  ed  a tutti  gli  amici  del 
quella  «U  Plutone,  fu  considerato  spesso  co-  morto.  I giudici,  radunati  in  riva  del  lago, 
me  TAcheronte  infernale.  Esso  aUiaversava  permettevano  ad  ogonno  di  fare  delle  la- 
i campi  Briizii,  in  oggi  Calalirìa,  ore  il  re  gnanze  contro  colui  ebe  ti  poneva  nella 
de' Molossi,  Alessandro,  perdette  la  vita,  barca.  Se  qualcuno  provava  in  un  modo 
vittima  di  unO  spiacevole  equivoco.  L*  ora-  convincente  che  aveiae  vivuto  male,  veniva 
colo  di  Dodona  lo  avverti  di  evitare  l'Ache-  privato  il  morto  della  sepoltora  che  gli  era 
Tonte:  questo  principe  pensò  che  si  tiattas-  apparecchiata;  ma  se  colui  che  intentava 
se  di  quello  di  Tesprozia,  il  che  lo  impe-  V accasa  non  la  provava,  veniva  aeverameii- 
gnò  a fare  guerra  a*  Romani  in  Italia;  nè  te  panilo.  Se  non  si  presentava  alcono  ae- 
ai  avvide  del  suo  errore  se  non  nel  mo-  cnsatore,  nno  de*  parenti  od  amici  del  de- 
mento io  cui  un  soldato  stanco,  dovendo  fiinto  ne  pronunziava  l’ elogio,  cominciando 
attraversare  quel  fiume,  esclamò  con  dispel-  dalla  iniaofia  fmo  ali'iiltimo  momento  del- 
lo : c<  A ragione  li  hanno  chiamato  Ache-  la  sua  vita,  ma  senza  parlare  della  schiatta 

ronte  ».  Poco  dopo  il  re  fu  ucciso  io  bai*  di  lui,  perche  tutti  gli  Egizj  credevaos- 

taglia  da  nn  Lucano  profugo.  L*  altro  pas-  c^almente  nobili.  Siccome  queste  cerìmo- 
aava  presso  la  città  di  Pandrosa,  e gettavasi  me  si  riferiscono  alla  più  alia  antichità,  co- 

nel  golfo  d’  Arabracìa  : siccome  le  sue  ac-  al  si  può  credere  che  i Creò  abbiano  pi- 
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■liato  dagli  Egi>j  1«  prime  idee  del  loro 
itiferno,  e 1*  uso  delle  orazioni  inebri»  che 
rò  non  ebbe  priocipio  se  non  dopo  la 
(taglia  di  Maratona.  Diod.  Sicuf^  L 
1.— -Questo  storico  dice  formaiiueule,  sopra 
una  tradizione  greca,  che  Orfeo  avendo 
viaggiato  nell*Elgitto,  ed  avendo  veduto  il 
modo  con  cui  gli  abitanti  di  Menli  senpeb 
livano  i morti,  oe  inventi)  la  favola  deli'  ln> 
fiemo,  aggiungendovi  altre  circoAt.inze. 

Achisosia.  Era  pure  stato  dato  il  nome 
di  Achenisia  ad  una  Mliide  presso  Capua, 
e ad  una  penisola  nel  Poulo,  ove  ponevasi 
la  famosa  caverna  d’Achenisa. — Plin.  Uh.  3. 

Acuocata-Xkrax,  dio  supremo  deli’isola 
di  Tenerifle.  Questa  parola  significa  il  più 
grande,  il  pià  sahlinief  il  é conseruatore 
i ogni  cosa.  Lo  chiamano  anche  Achuhu* 
chanar,  il  pià  eUuato^  e Achiiliiiraham,  il 
pià  grande. Ved.  Gcatotta. 

**  Aci(fL,tB«  il  piti  celebre  ed  il  pio  va- 
loroso de*  capitani  greci,  era  figliuolo  di  Pe- 
leo  re  della  Ftioude  in  Tessaglia  e della 
dea  Teti,  una  delle  Nereidt,  diversa  dalla 
Teli  gran  dea  delle  acque  , nipote  di  Eaco, 
e pronipote  di  Giove.  Gim'C  crasi  inoaroo- 
rato  della  dea  Teli,  ma  essemlogli  stato  pre- 
detto da  Prometeo  che  il  figlio  di  lei  sa- 
rebbe piti  grande  del  padre,  quel  dio,  te- 
mendo la  sorte  di  Saturno,  le  diede  per 
marito  un  mortale.  Tulli  gli  antichi  autori 
concordano  intorno  la  genealogia  lU  lui. 
Egli  portò  in  prima  il  nome  di  Ligiron,  e 
quello  di  Pinsoo,  parola  che  significa  saU 
paio  dal  fuoco.  Peleo  lo  aveva  dì  fatti 
strap|>ato  dalle  mani  di  Teli,  nell*  isUiole 
eh*  ella  slava  per  porlo  su  de*  carboni  ar- 
denti per  giudicare  s*  egli  era  immortale  al 
pari  di  lei,  o,  secondo  altri  autori,  per  far- 
gli perdere  quani*  egli  aveva  dì  mortale  dal 
lato  di  suo  padre.  — Omero  Piade  l.  20. 
— Apollonio,  Uh.  4>  Argonaut.  — Apol“ 
lod.  l.  3.  «.  25.  — Schìoliast.  Aristopfu 
in  Puh. 

Poco  tempo  dopo  sua  madre  lo  porto  nèl- 
1*  inferno  e lo  immerse  nello  Stige  per  ren- 
derlo invulnerabile.  Le  acque  di  questo  fiti- 
me  indurarono  talmente  tutte  le  parti  del 
suo  corpo,  eh*  ei  non  poteva  essere  ferito 
se  non  al  tallone  pel  quale  Teli  lo  teneva, 
e che  non  era  stalo  bagnato  dalle  acque.~ 
Dite  Crei.  L 4- — Staz.  l.  i.  Achilleid.-^ 
Sennus  in  L 6.  ^neid.  v.  57. 

Suo  padre  lo  fidò  nell*  infanzia  al  centau- 
ro Chìrone,  che  nell*  intenzione  di  renderlo 
forte  e vigoroso,  lo  nutrì  nella  Tessaglia  di 
midolle  di  iìoni,  di  cinghiali  e di  altri  ani- 
inali  feroci.  Lo  iostrul,  dieesi,  in  tatti  gli 
esercizj  del  corpo,  e gl*  insegnò  la  medicina 
e la  mtisica.  Eu$tat.  in  1.  i.  lUad. — 
Schol.  ffomer,  Iliad.  Uh.  i6.  v.  36. — P/u- 
farc.  in  Sympos.  Uh.  4«  c,  i. — Fìlostr. 
À/4  IleroU*  c.  19,  ed  in  /con.  /.  3.  c.  2. 


Ariosto  nel  Furioso  adattò  a Ruggero 
quanto  dicesi  dell’  educazione  dì  Achille, 
cangiando  la  Tessaglia  nel  monte  di  Care- 
uà,  ed  il  centauro  Chìrone  nel  mago  Atlan- 
te. Cani.  4-  3o;  cani.  7.  U.  57. 

Peleo  ritrasse  suo  figlio  dalle  mani  del 
centauro,  e ne  fidò  1*  adolescenza  a Fenice, 
figliuolo  di  Amìnture,  re  d*  Argo,  che  lo 
iuslruì  nell'  eloquenza,  e che  lo  accompa- 
gnò nelle  sue  prime  campagne.  Achille 
conservò  in  tutta  la  sna  vita,  per  Fenice, 
quella  stima  e quella  tenera  amicizia  che 
ha  un  allievo  riconoscente  per  coloro  die 
si  sono  pigliati  cura  della  sua  educazione. 

— Omer.  Iliad.  1.  o.  — Quint.  Calab.  L 
3 e /.  7. 

Teli,  essendo  stata  islniita  dall*  oracolo 
che  suo  figlio  doveva  perire  all*  assedio  di 
Troja,  lo  condusse  nell*  isola  di  Sciro  alla 
corte  del  re  Licomede  (travestilo  da  fan- 
ciulla, sotto  il  nome  di  iMrra),  acciocché  i 
piaceri  di  una  vita  molle  gli  facessero  pei*- 
dere  la  voglia  di  andare  a quell*  asaedio. 
Ella  lo  fe*  passare  per  una  sorella  d’Achille, 
e pregò  Licomede  di  tenerlo  per  qnalche 
tempo  presso  Deidaniia  sua  figliuola.  Sotto 
questo  travestimento  egli  s*  innamorò  di 
quella  principessa,  e ne  ebbe  Pirro,  cono- 
sciuto anche  sotto  il  nome  di  Neottolemo^ 
di  poi  capo  de*  Greci.  Allorché  i principi 
greci  si  radunarono  per  gire  all*  assedio  di 
Troja,  Calcante  predisse  loro  che  quella 
città  non  poteva  essere  presa  senza  il  s<n:- 
corio  di  Achille,  e indicò  loro  il  luo^o  del 
suo  ritiro.  Ulisse  lo  scopri  sotto  i suoi  abiti 
femminili  ; perciocché  travestitosi  da  mer- 
cante gli  presentò  dei  gtojelli  fra  i quali 
eranvi  delle  armi . Achille  seguendo  il  na- 
turai talento,  prese  le  armi  e palesò  iu  tal 
guisa  se  stesso.  Teli,  grandemente  afllitla  di 
vederlo  partire,  e volendo  in  qualche  guisa 
eludere  la  predizione  dell*  oracolo,  pregò 
Vulcano  di  fabbricargli  delle  armi  che  po- 
tessero resistere  ad  ogni  colpo  ; il  che  fu 
da  quel  Dio  eseguito,  dopo  avervi  fissato 
una  ricompensa  eh'  ella  gli  promise,  e che 
egli  poi  non  ottenne.  — Opid.  hlet.  Uh. 
1^.  jfah.  4*  — Id.  de  Art.  Am.  Uh.  i.  — 
Igino  fav.  o6.  «S'toz.  Uh.  1.  AchiUeide. 

— V edi  Tari, 

Tosto  che  Achille  ebbe  indossata  questa 
divina  armatura,  fe’  dei  prodigi  valore. 
Andando  a Troja  pugnò  con  Telefo,  re  di 
Misia,  lo  ferì  e lo  vinse.— TVc/sei  in  Lr- 

cophr.^  Eustaih.  in  Uh.  \.  Iliad. — Fedi 
Tblepo. 

Egli  non  si  distinse  meno  nel  mimo  com- 
battimento de*  Greci  contro  i Troiani.  Si 
battè  contro  Ocno,  figliuolo  di  NeCUmo, 
che  era  inmlnerabile  al  pari  di  lui,  e lo 
vinse  dopo  un'  ostinata  difesa. — Opid.  ]HeL 
l.  12.  fah.  h.^Palcep)ustus,  dr  Cycno. 

Nell'  armata  de*  Greci  non  eravi  di  supe- 


Google 


ACH.  ( 45  ) AGII, 


lìore  ad  Achille  aenoncltè  AgamenooiM*  e 
Meuelao  ; ma  uè  1'  uuo  nè  V altro  di  qne> 
ali  re  ag{*uagliava  il  valore  dì  quel  giierrìc* 
ro.  Alla  testa  de*  suoi  Mirinidoiii,  popoli 
della  Ftiuiiile,  egli  s*  iinpadroDli  durante 
r assedio  di  Truja,  di  multe  città  della 
Troade,  e si  distinse  eoo  una  infinità  di 
belle  ationi.  Ma  dopo  che  Agamennone  gli 
ebbe  tolta  Uiìseide»  figlia  di  Uriseo^  cono- 
sciuta anche  sotto  il  nome  di  Ippodatuia, 
bellissima  schiava  che  gli  era  toccata  nella 
divisione  de*  prigionieri  latta  in  seguito  alla 
presa  di  Lirnessa,  città  della  Troade^^li  si 
ritirò  dal  campo  e im>o  volle  combattere  più 
pei  Greci.  Noi  dobbiamo  a quest*  ira  l*Ilia> 
de,  il  più  antico  ed  il  più  ingegnoso  de* 
poemi  conosciuti.  Achille  ai  rinchiuse  nella 
sua  tenda,  ove  procurò  di  consolarsi  di  que- 
st’ iugiusto  nilronlo,  cantando  al  suono  del- 
la cetra  le  grandi  azioni  degli  eroi.  Nè  le 
preghiere  de*  principi  greci,  nè  le  rimostran- 
ze di  Fenice  suo  antico  precettore,  oè  le 
instigauoni  di  tutti  i suoi  amici,  avevano 
pulutu  determinarlo  ad  uscire  da  questa  spe- 
cie di  inazione  ; allorché  avendo  udito  che 
il  Bun  amico  Patroclo,  al  quale  egli  aveva 

Eresiato  le  sue  armi,  era  stato  ucciso  da 
•ttorc  in  un  conil>allimento  singolare,  sen- 
tì improvvisamente  risvegliarsi  u suo  odio 
contro  i Trojaui,  e,  da  questo  istante,  oh- 
bliando  il  suo  risenlimenlo  contro  Agamen- 
none, corse  a vendicare  1*  amico.  Egli  cercò 
tutte  le  occasioni  di  mzufifarsi  con  EUlore, 
io  raggiunse  finalmente,  e lo  uccise  ; ma 
disonorò  questa  vittoria  con  la  sua  crudel- 
tà : poiché  nou  pago  di  avere  ìosnltato 
quell*  eroe  fino  agli  ultimi  istanti,  gli  forò 
i piedi  con  la  medesima  lancia  colia  quale 
lo  aveva  ucciso,  e lo  attaccò  con  un  lega- 
me al  suo  carro , trascinandone  per  tre 
volle  il  corpo  intorno  alle  mura  di  Troja, 
e ordinando  poi  che  fosse  esposto  senza 
sepoltura  ai  cani  ed  agli  avvoltoi.  Ma  Pria- 
mo andò  a gettarsi  a*  suoi  piedi,  supplican* 
dolo  a restituirgli  il  cadavere  di  ano  figlio. 
Commosso  Achille  dal  dolore  e dalle  la- 
grime di  quell*  infelice  vecchio,  gli  permise 
di  poiuritelo  via.  — f'eJi  Ettow. 

Hendundo  a Patroclo  gli  onori  funebri, 
))er  placarne  1*  ombra,  gli  sagrificò  i due 
più  bei  cani  della  sua  muta , e dodici  gio- 
vani prigionieri  del  sangue  troiano  ch’egli 
uccise  di  propria  mano,  ardendoli  sul  me- 
desimo rogo. — Omcr.  II.  L aa,  a3  e aA. 
^Straò.  l.  14.—  rire.  Ea.  i.  a.-l 
Ot'iti.  Trist.  /.  3,  5, 

Dopo  la  morte  di  Ettore  i principi  gre- 
ci furono  chiamati  presso  Agamennone  ad 
no  solenne  banchetto,  nel  quale  esamina- 
rono i mezzi  di  espugnare  Trma.  Achille 
dichiarò  die  bisognava  vincerla  a forza 
aperta  ; Ulisse  soclenoe  che  era  d*  uopo  u- 
sai*«  astuzia,  e il  parere  di  quest’ luùino 


prevalse.  Agamennone  vide  con  piacere  que- 
sta disputa  tra  i due  ptincipi,  iiercltc  eia 
il  compimento  di  uo  maculo  di  Dello,  che 
aveva  promesso  che  si  saiehhc  presa  l'iuja 
allorché  due  pvÌDCÌ|ù  superiori  a tutti  gli**l- 
tri  in  valore  ed  in  prudenza  venissei-o  a 
contesa  in  un  banchetto. 

Ju  un  discorso  che  Omero  eli  la  teoere 
nel  nono  libro  dell*  Iliade,  Achille  ci  Ula- 
ni lesta  egli  medesimo  che  aveva  forzato  do- 
dici città.  Ira  le  qiuili  coutasi  Tclie,  Lir- 
nessa  e Pedaso  conosciuta  dapniioia  sotto 
il  nome  di  Monoia.  Narrasi  che  quest*  iil- 
tinia,  sembrandogli  ioespugnahile,  era  in 

fiunto  di  levarne  1*  assedio  e ritirarsi,  al- 
orchè  una  fauciulla  che  era  innamorau  di 
lui , gettò  nel  suo  campo  dall*  allo  delle 
mura  un  pomo,  sul  quale  erano  scoljiiti 
due  versi  riferiti  da  EusUzio,  che  tradotti 
letteralmente  auunano  : Dittino  Achille, 
tendi  ancora  con  pazienza  per  poco  tem~ 
po^  f^iaeche  la  città  sta  per  rendersi  />cr 
mancanza  di  acqua.  Egli  approfittò  dell* 
avviso,  e gli  abiUuii  che  perivano  dalla 
sete  non  lardarono  ad  aprirgli  le  porte. 
Eust.  in  L G.  II. 

Egli  ebbe  un*  avventura  a un  dì  presso 
consimile  nell’assedio  di  Melinna , Dell’iso- 
la di  I^sbo.  Gli  abilaiili  di  questa  città  le- 
cero  una  sì  grande  resistenza,  cb’  ci  dispe- 
rava di  vinceili.  Menti 'egli  pensava  a le- 
vare r assedio,  la  figlia  del  re,  per  nome 
l^isklice,  gli  le’  oflVirc  di  dargliela  nelle 
mani,  se  accooseutìva  di  sposarla.  Achille 
le  ne  fé*  la  promessa;  ma  lougì  dal  mau- 
tenerla,  ebbe  tanto  orrore  pel  iradìuiento 
di  lei,  che  dopo  essersi  iropadrotiilo  della 
città  coll* opera  di  quella  principessa,  ordi- 
nò a’  suoi  soldati  ai  lapidarla.  — Partheu. 
in  Eroi.  c.  ai. 

£ stato  osservato  con  ragione,  che  la  fi- 
vola  che  suppone  Achille  invulnerabile  non 
era  conosciuta  a’  tempi  di  Omero.  Questo 
poeta  non  ebbe  bisogno  di  adottare  uii^» 
finzione  che  avrebbe  disonorato  il  suo  eroe: 
Achilie,  secondo  lui,  fu  ferito  combatten- 
do, e i Greci  diedero  intorno  al  suo  corpo 
una  sanguinosa  haUagli.'i  die  duiò  un  intie- 
ro giorno.  Odiss.  i.  a4*  Teli,  iufòruMU 
della  morte  di  suo  figlio,  uscì  dalle  onde 
accompagnata  da  una  turba  di  ninfe,  per 
venire  a piangere  sul  suo  corpo.  Le  Nct  ei- 
di  circonnai-ono  il  letto  funebre,  metteudo 
delle  grida  lamentevoli,  e vestirono  il  cor- 
po d;  ahìd  immortali.  Le  nove  Muse  feccrvi 
udire  alternativamente  i loro  l^ubri  la- 
menti. Durante  diciassette  giorni  i Greci 
piansero  con  le  dee , e nel  dicioticsiino  fii 
posto  il  corpo  su  di  un  r<^o:  le  sue  ceneri 
furono  rincDÌuse  in  un*  urna  d*  oro,  e me- 
scolate con  quelle  di  Patroclo. 

Ovidio  dice  che  Achille  fii  ucciso  da  Pa- 
ride figliuolo  di  Fiiamo.  Nettuno,  dic’i^U, 
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era  tulUiyia  afflitto  drlla  morte  ni  Cicno  , 
suo  figlinolo , e nutriva  un  odio  itnplacahile 
contro  Achilie.  Finalmente  il  decimo  anno 
dell*  n«sedio  di  Troja  , egli  intereaaò  Apol- 
lo suo  nipote  nel  proprio  risentimento. 
Onesti , per  servirlo , andò  nel  campo  de* 
Trojaot,  ed  essendosi  palesato  a Paride, 
gli  additò  Achille  e gH  disse  dì  rìvolcere  il 
suo  arco  contro  quest*  ultimo:  Paride  gli 
tiW>  nna  freccia  diretta  dallo  stesso  Apollo, 
e Achille  ne  fu  mortalmente  ferito.  — Ouid. 
Met.  l.  la,  — y^irg.  En.  l.  6.  ■ — Dite 
Crei. 

igino  ed  alcuni  altri  mitologi  soniungo- 
no  che  la  freccia  ferì  il  tallone , sola  parte 
di  Achille  che  non  fosse  invulnerabile. 

Dite  Crei.  l.  tìrgin.  fab.  no. 

Questi  due  autori,  aì  pari  di  D€ircte  di 
Frigia , pretendono  che  Achille  non  sia 
stato  ucciso  in  un  combattimento,  ma  ben- 
sì nel  tempio  di  ApoIIine,  presso  le  mtira 
di  Troja,  ove  lo  aveva  tratto  P.iride  sotto 
pretesto  di  conchiudere  il  suo  maritaggio  con 
rolissena  sua  sorella , della  quale  Achille 
crasi  innamorato  nei  tempo  di  una  tregtia. 

Non  riescirà  discaro  il  trovare  qui  il  rac- 
conto che  fa  Omero , per  bocca  di  Aga- 
mennone , della  morte  e dei  funerali  di 
questo  eroe.  Tanto  più  che  questo  prezioso 
squarcio  inedito  ci  tu  con  somma  cortesia 
conceduto  dall*  egregio  autore  delle  Poesie 
Campestri  e de*  Sepolcri,  il  sig.  cavaliere 
1pk>lito  PurnRuoHTK,  la  cui  traduzione  di 
questo  poema  è aspettata  da  ognuno  con 
impazienza,  e Va  ad  essere  un  nuovo  monu- 
mento cretto  alla  gloria  della  nostra  lette- 
ratura . 

« Felice  te,  gli  rispondra  1’  Alride, 

Figlio  dì  Peleo,  Achille  ai  Nomi  egti.ile, 

Tc,  che  a Troja  cadesti,  e lunge  d'  Ai^o, 

F.  a cui  de’  Oicci  ì primi  c de*  Trojani, 

Che  pugnavan  per  te,  cadeano  intorno! 

Tu,  de’ camalli  immemore  c de' cocchi, 
Grande  ingombiando  col  gran  corpo  sp.a/io. 
Giacevi  io  mezzo  a un  vortice  di  polve  ; 

£ noi  com))attevàm  da  mane  a sera, 

Wò  col  giorno  fitiìa  Paspro  conflitto, 

Se  noi  cess.'iva  il  turhine  di  Giove. 

Ma  come  fuor  dell.i  battaglia  irat'n 
Per  noi  tu  fosti, e ai  cavi  legni  addotto, 

Con  tepid*  acqua  in  prima,  e con  fragrante 
Balsamo  asterse  le  tue  membra  belle, 

*ri  deponemmo  in  su  funebre  letto; 

£ molte  sovra  te  lagrime  calde 
^argeano  i Danai,  e recìdeansi  il  crine. 

Ma  la  tua  madre,  il  grave  annunzio  udito. 

Del  mare  uscì  con  le  Nereidi  eterne, 

K un  immenso  clamor  corse  per  1*  onde. 

Tal  che  tremarsi  le  ginocchia  sotto 
Gli  Achei  tutti  sentirò.  K già  salite 
A precipizio  avrìan  le  ratte  navi. 

5*  uom  non  li  ritenea  la  lingua  e il  petto 


; ACn. 

Pien  d*  .nnlico  saper.  Wesfnr,  di  cui 
Ouimo  sempre  il  consigliar  tornava. 
Arrestatevi,  Argivi,  non  fuggite, 

Disse  il  Nelidf*  dal  pmfondo  senno, 

O figli  degli  Ach^i  : (picsla  è la  mailrc, 
Ch*  esco  dell*  onda  con  1*  equoree  dive, 

E al  figlinol  morto  viene.  A lai  parole 
Ciascun  ristè.  Ti  circond.ìro  allora 
Del  maria  vecchio  le  immortali  figlfc. 
Miseri  lai  mettendo,  e di  stupende 
Vesti  divine  ti  vestirò.  11  coro 
Delle  nove  soiyIIc  anco  plorava, 
Sciogliendo  il  canto  alternamente  ; e tate 
Il  poter  fu  delle  canore  Muse, 

Che  un  sol  Greco  le  lagiime  non  tenne. 
Dieci  dì  e sette,  ed  altrettinte  notti, 

Te  piangevam  del  pari  nomini  e Dei  ; 
Ma  il  giorno  che  seguì  li  demmo  al  foro, 
£ molte  agnelle  d*  adipe  coverte 
Sgozzammo,  e buoi  dalla  lunata  fronte. 

Tu  nelle  vesti  degli  Dei,  nel  dolce 
Mòle  arso  fosti,  e nel  soave  unguento  : 

K,  mentre  ardevi,  degli  Acjiivi  eroi 
Molti  corser  otd  Parme  intorno  al  n^o. 
Chi  sul  cocchio,  chi  a piedi;  ed  un  rimbombo 
Destossi,  che  salì  sino  alle  stelle. 

Tosto  che  Pebbe  la  Vulcania  fiamma 
Consunto  alfin  , noi  le  tue  candide  ossa 
Del  TÌQ  più  puro,  e del  più  molle  unguento 
Irrigandole,  Achille,  in  su  P aurora 
Racc<^ltcvamo;  e la  tua  madre  intanto 
portò  incida  d*  oro  urna,  che  dono 
Dicea  di  Bacco,  e di  Vulcan  fattura. 
Entro  quest*  urna  le  tue  candide  ossa 
Con  quelle  di  Patroclo,  illustre  Achille, 
Giacciono  ; e in  essa  pur,  benché  disgiunte, 
L*  ossa  giaedoD  iP  Aniiloco,  cui  taolo 
Sovra  tutti  i compagni  onor  rendevi, 

Dopo  P eslinlo  Meneziade.  Quindi 
Grande  innabuammo,  e sontuosa  tomba 
Fioi,  de*  pugnaci  Achivi  oste  gagliarda, 

Su  P Ellesponto,  ove  più  sporge  il  lido; 
Perchè  chi  vive,  e chi  non  nacque  ancora, 
T.nngi  nel  mar  l.v  dimostrasse  a dito. 

I.a  madre  tua,  che  interiognnne  i Numi , 
Splendidi  in  mezzo  il  campo  al  fìor  deJPoste 
Giuochi  propose,  lo  d*  eroi  molti  un  tempo. 
Quando,  morto  un  signor,  la  gìovenliuh? 
Si  cince  i fianchi,  e a lotteggiar  s’ appresi.*!, 
Vidi  P esequie  : ma  piii  assai  che  gli  altri 
Certami  tutti,  con  le  ciglia  in  arco 
Qtie'iì  belli  io  mirai,  cne  sul  tuo  corpo 
Teli  propose  dall’  argenteo  piede. 

Così  caro  vivevi  agl*  iromoriali  ! 

Però  il  tuo  nome  non  si  spense  teco. 

Anzi  la  gloria  tua  presso  le  genti 
Rifiorirà,  Pelide,  ognor  più  l>ella.  » 

Omsfi.  I.  34* 

Dopo  la  morte  di  Achille  torse  fra  i Gre* 
CI  una  gran  disputa  per  oUeneme  le  armi, 
che  aggiudicate  furono  ad  Ulisse  con  altis- 
simo cruccio  di  Ajacc.-^CX'iW.  Mei.  L i3. 
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Tr*  quMtc  armi  arati  il  celebre  scudo  Uu- 
lo  mirabilmente  descritto  da  Omero  nel 
XVIII  dell’Iliade,  in  die  fu  imitato  da 
Virgilio  nell’ Vili  libro  dell' ^Fncir/e  e del 
Ttiif"  nel  calilo  XVII  della  Gerusalemme, 
st.  (>4  e aeg. 

Achille  fu  onorato  dopo  la  sua  morte  co- 
me un  semideo,  e Slriiòone  dice  che  are- 
va  un  tempio  presso  il  promontorio  di  Si- 
geo.  Pausaiiia  e Plinio  parlano  di  iin’ 
isola  del  Ponto  làisino  ove  quest’  eroe  era 
io  grande  veneia».ione  , e clic  per  questo 
iiioiivo  fu  chiamata  Acliillea. — Strah.  L i4* 

— Paus.  l.  3,  c.  ip.  — Plin.  l.  4>  a.  i3. 

— Maxim.  Trr.  Orai.  27. 

Alessandro  vedendo  il  sepolcro  di  Achil- 
le , Io  onorò  di  una  corona  , e ditte  che 
invidiava  a quell’  eroe  la  torte  di  avete  a- 
vuto  in  vita  sua  un  amico  come  Patroclo  , 
e dopo  la  morte  un  poeta  come  Umero. 

— Plut. 

Giunto  Alessandro  a la  Camota  tomba 

Pel  fero  Achille  , sospirando  disse  : 

0 fortunato,  che  si  chiara  tromba 

Trovasti , e chi  di  te  si  alto  scrisse  ! 

Paxa. 

Narrano  i poeti  che  dopo  la  presa  di 
Troja  , I’  ombra  di  Achille  comparve  ai 
Greci  che  te  ne  ritornavano  nel  loto  pae- 
se, e che  questi  , per  placarne  i mani  , gli 
immolarono  Polissena  figliuola  di  Priamo, 
eh'  egli  chiedeva  in  sacrificio,  e delia  rpia- 
le  era  ancora  innamorato.  Suo  figlio  Neot- 
tolemo  la  immolò  sul  suo  sepolcro. — Ovid. 
Met.  1.  i3,  fav.  5 et  6.  — Virg.  Bn. 
l.  3.  — Ly  conili',  in  Caxsand.  — Iljrgin. 
Jùv.  wo.^Qnint.  Smirn.  l.  3. 

Fiìostrato  f c dopo  di  lui  Tzetze',  pre* 
tendono  che  quetla  principesse , la  cpnie 
amava  Achille  quanto  era  stala  da  lui  ama* 
ta,  provò  un  ui  eccessivo  dolore  per  la  sua 
motte,  che  andò  ad  Decidersi  da  se  mede* 
fiul  sepolcro  di  luì.  — PhiloUr.  in 
Jlcroid.  — Tzclzfs  in  Lycophr. 

1 roiiologici  dicono  die  Achille  aveva  al- 
tresì amalo  la  lidia  Elena,  e che  dopo  a- 
veroe  godalo  in  aogno,  nicnlr*  era  in  vita  , 
la  spoaò  neir  ìsola  di  Leuce  dopo  la  aua 
morte.  Gii  antichi  hanno  fallo  di  (iiiest*  iso- 
la , la  steua  che  quella  di  Achillea , una 
specie  di  Campi  Elisi  ove  aoggiornav.vno  le 
anime  di  molli  eroi.  Di  qui  il  nome  di 
isola  fortuuala  che  le  diedero  varj  poeti.-^ 
Fedi  Lbucb.  — Gli  uni  dicono  che  Achil- 
le vi  sposò  Ifigenia,  altri  l^ledea,  e eh*  rdi 
vi  operava  molte  maraviglie.  Certo  h die 
vi  veniva  invocalo  come  un  Semideo  e che 
vi  si  cdchravvvno  delle  feste  io  onor  suo. 

Tolomeo  Elfe&lionc  assicura  che  dai  ano 
malrimunio  con  Elena,  Achille  ebbe  un  fi- 
glio che  |K)rtò  il  qou«  di  £uluiiotiC|  q che 


fu  io  seguito  fulminato  da  Giove.  Licofro^ 
ne , facendo  allusione  alle  sue  uoxze  con 
Elena,  chiama  Achille  vivente,  in  uno  de* 
suoi  versi,  il  futuro  sposo  di  Citea,  sopran- 
nome di  Medea,  il  cui  genitore  soggiornava 
in  Citea,  città  della  Colehide.  Ptolem, 
Hephevst.  /.  4*  “ Philostr,  in  Heroid.  c.  ij). 

Paus.  in  /peonie,  c.  Jzettes  ut 

Lycophr.  “ j4poUon.  jirgonaut.  l.  4* 

Omero  dà  ad  Achille  i soprannomi  di 
PelidCf  da  Peleo  suo  padre;  di  pie  veloce^ 
ecc.  che  vedrannosi  a loro  luogo. 

Oltre  gli  autori  e le  opere  già  citate , si 
possono  czt.*mdÌo  consultare  intorno  diversi 
passi  della  storia  di  Achille  Sophocl.  in  Phi^ 
loct.  — Euripid.  in  Iphificn.  — Scuce,  in 
Troad.  — la,  in  Aganìemn.  — Oi'id.  Hc- 
roid.  ep.  3.  ■—  Id.  ibid.  ep.  8.— /rf.  de 
Remed.  Amor.  l.  3,  et  de  Art.  Amami, 
l.  Propert.  l.  a,  eleg.  8 et  3o.  — • 

Jw*.  Sai,  7.  — Claud.  l,  1.  in  SUlico» 

/re/71. 

Drelincourt  ha  pubblicato  nell*  ultimo  se- 
colo un’  opera  intitolata  Homericus  Acidi' 
les,  nella  q^le  ha  raccolto  tutto  che  di  più 
curioso  ci  lia  lascialo  1*  amichila  intorno  a 
quest*  eroe. 

Per  facilitare  1*  iolclligenza  degli  autori 
reci  e latini  , non  dobbiamo  tralasciar  di 
ire  che  conlansi  nell*  amichità  piu  di  ven- 
ti personaggi  che  portarono  il  nome  di  A- 

I più  conosciuti , dopo  il  figlio  di  Peleo 
e di  Teli,  sono  — Primo,  quello  che  diede 
ospitalità  a Giunone  allorcliè  ell.ì  fuggiva  da 
Giove  che  voleva  sposarla,  e seppe  persua- 
derla ad  acconsentire  di  sposare  il  padre 
degli  Dei;  in  riconoscenaa  di  che  il  Tonan- 
te gli  promise  che  tutti  Iquelli  che  avreb- 
bero |K>rtalo  il  nome  di  lui  sarebbero  stati 
celebri  nel  mondo.  Il  secondo  fu  pre- 
cettore del  centauro  Chirone.  ~ Il  teno  fu 
inventore  dell*  ostracismo.  -—Il  quarto,  fi- 
glio di  Giove  e di  Lamia,  era  di  si  perfet- 
ta beltà,  che  per  giudiiio  del  Dio  ^anc  fu 
vincitore  aopra  Venere  stessa  : del  quale 
giudicio  questa  Dea  fu  talmente  sdegnala  « 
che  per  vendetta  rese  Pane  innamoralo  del- 
la ninfa  Eco , «d  operò  nella  aua  persona 
un  cangiamento  xlie  lo  rese  orrido  e non 
proprio  che  ad  ispirare  spavento. — Il  quin- 
to, figlio  di  Salatea  , era  nato  coi  capelli 
hiancni. 

Da  alcuni  autori  tono  ricordati  diversi 
avanzi  deirantichità,  rappi esentanti  varj  pas- 
si della  vita  di  questo  eroe;  e sono:  i.«  Pie- 
tra di  un  pozzo  coperto  dì  marmo , su  ia 
quale  sono  figurati  diversi  avvenimenti  del- 
la storia  di  Achille.—  7eli  seduta  su  d* 
un  letto,  dopo  averlo  dato  alla  luce;  la  f/n* 
trice  lava  il  neonato  in  un  vaso;  Teli  im- 
merge suo  figlio  nelle  acque  dello  Stige , 
figurato  come  una  vecclùii  uiufa  appoggiata 
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*opn»  nn*  urm;  Achille  a Gii^ 

nvM*,  che  deve  dargli  V educazione  degli 
eroi.  U giorin  principe  è lul  dorto  del  Geo* 
tMiro,  e tntegue  im  none  che  ha  ferito  con 
ovM  freccia.  Achille  è nascosto  , sotto  abiti 
femminili,  fra  le  schiave  di  Deidamia  , fi> 
gli.i  di  Licomede  re  dì  Scìro  ; Deidamia 
rimi  trattenere  Achille,  ma  egli  ha  già  af* 
ferrato  uno  scudo  ed  una  spada  , e s*  nc> 
cinge  a segtiire  Ulisse , che  ordina  ad  A- 
^rte  di  suonare  la  tromba  per  eccitare 
vie  pili  il  suo  giovine  ardore  ; Achille  pa* 
gna  eoa  Ettore,  che  vuol  vendicare  la  raor* 
le  di  suo  fratello  Polidoro,  che  vedesi  an« 
cara  steso  a*  loro  piedi;  dinanzi  ad  Achille 
V*  è la  porta  Sera,  e davanti  a quella  por* 
ta  il  litime  iVra/rMfi</ro,  sotto  le  sembianze 
di  un  vecchio  coricato,  appoggiato  sopr.i  un* 
lima,  con  in  mano  una  canoa;  Achille,  nu- 
do, armato  di  un  caschetto  e di  una  spa^ 
da,  ha  attaccato  al  suo  carro  il  corpo  di 
Ettore;  tiene  le  redini  de' suoi  c<tiHUli,  che 
sono  preceduti  dalla  f^ittoria  , portante 
nn.1  pedata  ed  una  corona;  nel  fondo , ove 
sonovt  le  mura  di  Troja,  Priamo,  coperto 
il  capo  di  un  berretto  frit^io,  è spettatore 
•iell*  orrihii  trattameolo  che  si  fa  provare 
a suo  figlio. 

Ot.  ° Achille,  che  era  nascosto  in  Sciro  fra 
le  schiave  di  Deidamia,  ha  gettato  il  vesti- 
mento sotto  il  quale  era  travestito,  e si  mo- 
stra «piasi  nudo:  fra  i doni  di  Ulisse,  egli 
ha  scelto  la  lancia  ed  il  casco , che  sono 
a*  suoi  piedi  ; Amore  tenta  in  vano  dì  trat- 
tenerlo; Deidamia  disperata,  e le  sue  com- 
pagne sorprese  e maravigliate,  non  possono 
pili  impedirgli  di  scoprirsi  ; egli  fa  un  gran 

fiivsso  , come  se  andasse  alla  battaglia  : U- 
isse , che  si  conosce  agevolmente  dal  suo 
b^etto,  attende  con  riflessione  l*  evento 
drlU  sua  astuzia;  Diomede,  armato  di  c*- 
sco,  corazza,  apada  e lancia,  ha  pigliato  u- 
n.>  a tlitudine  guerriera  , come  per  indurre 
a battaglia  Ìl  giovane  eroe;  e Af;irte,  egual- 
meute  armato  di  elmetto,  corazza  e spada , 
suona  la  tromba  per  accendere  il  suo  co- 
raggio; a*  piedi  di  Achille  vi  h un  elmetto; 
il  paniere  da  lavoro  delle  donne,  la  cetra, 
e le  stoffe  rotolate  che  sono  nelle  mani  di 
Deidamia,  fanno  parte  dei  doni  di  Ulisse. 

3 * Acliille  seduto  sopra  uno  scoglio  in 
riva  al  mare,  sul  quale  ei  fissa  lo  sguardo  ; 
la  sua  spada  è sospesa  ad  un  masso , e il 
suo  saldo,  sut  quale  vedesi  una  testa  di  Me- 
duse alata,  vi  è appoggiato. 

Achille  egualmente  seduto  sa  d*  ano 
scoglio  in  riva  al  mare  suona  la  cetra.  Il 
a io  «Imetto  posa  vicino  a lui;  la  sua  spada 
è sospesa  al  ramo  di  ua  albero  contro  il 
quale  è appoggiato  il  suo  scudo,  su  cui  ve- 
desi  una  testa  di  Medusa  ed  una  corsa  di 
carri;  leggesi  su  la  piaira:  Lavoro  di  Panfilo. 
5.*  Acliille , seduto  s./pra  una  pietra  di- 


nanzi alla  sua  cap.inna,  piange  la  morte  di 
Patroclo,  annunziatagli  da  Antiloco,  che  è 
appoggialo  ad  un  cippo  : la  figura  eoo  el- 
metto, che  vedesi  nell'entrata  della  capan- 
na, è probabilmente  Fenice. 

(>.<*  Achille,  seduto  sopra  una  sedia  senzji 
spalliera  , e vestito  di  semplice  clamide  , 
tiene  in  una  mano  delle  gambiere  fabbri- 
cate da  Vulcano,  e feltra  mano  è ap- 
poggiata tu  la  sua  spada.  Dinanzi  a lui  av- 
vi Ùlisse  caratteritzaio  dal  suo  pileo  e dal 
ramo  d*  ulivo  che  ne  circonda  il  berretto; 
s*  ap]K>ggia  su  d*  un  bastone,  a motivo  del- 
la ferita  che  ha  ricevuta,  e parta  con  A- 
chille  , del  qu.*ile  Automedonte  tiene  lo 
scudo.  Inetto  Ulisse,  Agamennone  innalza 
la  mano  in  tcstimnniauza  delia  sua  ricon- 
ciliazione con  Achille.  Il  guerriero  seduto 
dall'  altro  lato,  più  abbasso,  sembra  esse- 
re Diomede,  che  era  stato  egli  pure  feri- 
to. Nel  piano  inferiore  Teli,  seduta  sopra 
un  cavallo  marino,  reca  a suo  figlio  1*  ul- 
timo pezzo  della  tua  armatura,  che  è no 
usbergo  fatto  di  recente  da  Vulcano.  Uua 
Nereide  sìtiiata  dietro  Teli  la  s^ue  con 
gli  ocelli. 

7. “  Priaoio , vestito  con  tunica , velato 
il  capo , e co*  piedi  nudi,  ha  piegato  un 
ginocchio  dinanzi  ad  Achille , del  quale 
piglia  U mano  per  baciarla , mentre  gli 
chiede  il  corpo  ui  suo  figlio;  Achille  è ae- 
diiio  su  d'  una  sedia  sotto  la  quale  v*  è 
un  elmetto;  rivolge  lo  sguardo  per  non  ve- 
dere 1*  afflizione  di  quell*  iufclice  padre  : 
Aiitomedanttf  , auriga  di  Achille,  ed  Alci- 
mo  amico  di  questo  principe,  gli  sono  vi- 
cini; dietro  Priamo  v*  è la  Diga  nella  qua- 
le egli  è venuto,  condotta  dal  suo  auriga; 
uno  ile*  seguaci  di  Priamo  tiene  i caval- 
li; de*  soluatì  dì  Achille,  1*  uno  vestito,  l* 
altro  nudo,  scaricano  1*  altro  carro,  conte- 
nente i doni  recali  da  Priamo:  uno  tiene 
un  vaso,  1*  altro  una  lorica  , che  veogon 
loro  consegnati  da  un  araldo  ; Ideo , co- 
perto U capo  di  un  berretto  frigio,  è nel 
carro. 

8. «  Priamo,  inginocchiato  dinanzi  ad  A- 
chille,  del  quale  non  vedesi  che  una  gnmha^ 
chiede  U corpo  di  Ettore , oiVrendo  i doni 
eh*  ei  reca,  consistenti  in  vasi  preziosi  di 
diverse  forme,  de*  quali  sono  carichi  i suoi 
seguaci.  Il  vecchio  re  ed  il  suo  seguito 
hanno  in  testa  de*  berretti  fngiì.  Tre  guer- 
rieri greci,  situali  vicino  ad  Achille,  han- 
no degli  elmetti.  Dall*  altro  lato  del  sar- 
cofago vedesi  il  corpo  di  Ettore  , portalo 
da  slconì  uomini  verso  la  porta  Seca , 
ove  guerrieri  e donne  trojane  vengono  a 
rìoeverlo.  Andromaca  vuole  gettarsi  sul  cor- 
po del  suo  sposo,  ma  ne  viene  trattenu- 
ta da  ana  sua  s^piaoe  $ presso  di  lei  Ir'  e 
Asiianatte  che  piange. 

g.«  Achilie  ferito  da  Paride  nel  (allonej 
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loia  parte  vvlnerabile  del  ino  corpo,  è ca- 
duto iul  ginocchio  deliro;  con  una  mano 
ilrappa  la  freccia  fatale,  con  1’  alita  tiene 
il  ano  icudo  ornato  di  una  ft^ore. 

Achillea  , iaola  del  Ponto  Euiino  , coti 
Dominata  dal  nome  di  Achille,  al  quale  ri 
ai  reuderano  gli  onori  divini.  Vi  ai  vedeva 
il  suo  sepolcro , sopra  il  quale  gli  uccelli 
non  iavolauavaoo  giammai  (i’irn.  IO,  c.  39). 
Kgli  vi  operava  grandi  maraviglie,  e la  sua 
anima  abitava  quell’  isola  con  quelle  di  mol- 
ti eroi  della  Grecia:  era  il  loro  Eliso.  Tra 
8>*  aliti  prodigj  narrasi  che  Omero,  mentre 
custodiva  degli  agnelli  presso  il  sepolcro  di 
Achille,  ottenne  colle  sue  olTerte  eoe  quel- 
f l’ eroe  gli  apparisse  ; ma  si  mostrò  circon- 
dato da  una  luce  si  rimlendente,  che  il  poe- 
ta ne  divenne  cieco.  Amazsnni  appro- 
darouo  un  giorno  nell’  isola  Achillea,  e ob- 
bligaron  gli  ahitanli  a tagliare  eli  alberi 
piantali  intorno  al  sepolcro  di  Achille;  ma 
nel  primo  colpo  le  scuri  rib.itlendo  indietro 
contro  i lavoratori  gli  uccisero  a piedi  de- 
gli alberi  stessi.  Malgrado  di  questo  prodi- 
gio le  Amazaoni  vollero  entrare  nel  tempio 
a cavallo;  ma  Achille  con  un  solo  sguardo 
spaventò  talmente  i cavalli , che  rincularo- 
no , gellaiono  a terra  le  Amazzoni , le  di- 
vorarono e precipitaronsi  nel  mare;  le  nevi 
che  avevano  condotto  le  Amazaoni  fiirouo 
al  violentemente  agitale  da  una  repentina 
tem;>esta,  che  si  spezzarono  le  une  contro  le 
altre,  e rimasero  inghiottite  dalle  onde.  Il 
sacro  luogo  profanato  dalla  strage  che  ave- 
vano Citta  i cavalli , fu  purificalo  dalle  ac- 
que del  mare,  die  Achille  vi  fece  salite. 

Erari  ima  fontana  di  qiiesto  nome  pres- 
so Mileto;  chiamavasi  cosi , perchò  Achil- 
le vi  si  era  bagnato. 

AcaiLLBB , feste  in  onor  di  Achille  ; ce- 
lebravansi  a Briseide  nella  Laconia. — Paut. 

Acihlleos  DaoMos,  cor$a  éC Achille,  iso- 
la del  Ponto  Eusino , diversa  dall*  isola  d' 
Achillea.  Pomponio  Mela  C a ci  dà  l*o- 
rigine  di  questo  nome.  Achille  essendo  en- 
trato <»n  una  flotta  nel  Ponto  Eusino , ce- 
lebrò in*  questo  luogo  la  sua  vittoria  con 
giuochi  pubblici,  e tra  gli  altri  con  corse, 
alle  quali  prese  parte  esso  medesimo. 

Achimablb  , e Sabiaàb  , demonj  il  cui 
dipartimento  è a nn  dipresso  lo  stesso  di 
quello  degli  spiriti  folletti.  Essi  abiuiio  ■ bo- 
Bchi  e le  campagne,  dilettansì  di  traviare  i 
viaggiatori,  alle  volte  inspirano  agli  uomini 
una  malinconia  che  li  rende  furiosi,  e fini- 
scono coll’  nccideie  le  loro  vittime.  — ZJc- 
monogr. 

AciiiaoB,  nipote  di  Marte,  madre  di  Pal- 
Icneo  e di  Reteo. 

Aci , pastore  della  Sirilia  , figlinolo  di 
Fauno  e della  ninfa  Simetc.  Fu  amante  a- 
ttiato  da  Galatea;  ma  Polifemo,  suo  rivale, 
avendolo  un  giorno  sorpreso  con  quella 
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Nereide  che  egli  amava  con  trasporto,  I» 
schiacciò  sotto  una  rupe  staccata  a viva  foi^ 
za  dall*  Etna.  Clettuno , sopra  preghiera  da 
Galatea  lo  cangiò  in  fiume.  Met.  i3,  f.  8. 
La  rapidità  delle  acque  di  questo  fiume  gli 
fe'  dare  il  nome  di  Aci,  che  significa  pun- 
ta, perché  il  veloce  suo  corso  agguaglia 
quello  di  una  freccia,  dice  Erodaia. — O* 
vid.  Mei.  l.  i3. — Pedi  Galatba. 

Acidalia,  soprannoice  di  Venere  deriva- 
to da  no  fonte  dello  stesso  nome  (font 
Accidalius)  in  Orcomena  nella  Beozia,  ove 
andavano  a bagnarsi  le  Grazie.  — Òvid, 
fast.  l.  4-  Pare  troppo  ricercata  P interpre- 
tazione di  coloro  che  fanno  derivare  questa 
nome  da  una  parola  greca  significante  tn- 
quietudine,  perebi  Venere  la  produce.  — 
Servius,  in  l.  1.  Eneid.  v.  6ilt.—Oyid. 
fast.  l.  4- 

Acilio,  Acmo,  o Aa,  fiume  che  cade 
dall’  Etna  nel  mare  di  Sicilia.  Traeva  il 
suo  nome  dal  Giovane  Ad. 

AnitACB , nome  che  gli  Sciti  davano  ad 
una  vecchia  lama  di  apada  che  innalzavano 
sopra  un  luogo  palo  per  rappresentare  il 
dio  Marte.  Dinanzi  a questo  simnlacro  fa- 
cevano ogni  anno  un  sacrificio,  nel  quale 
immolavano  dei  cavalli.  — Ani.  txpl.  t.  4- 

AavBTO,  figliuolo  d' Ercole , che  questo 
eroe  uccise  in  un  momento  di  furare. 

Acibocohb,  intonso,  soprannome  di  A- 
polline;  significa  lo  stesso  cne  Aczzszconz. 

Acitabi  , popolo  die  onozova  Marte  co- 
ronato di  raggi. 

Aclb,  nome  d’  Achille  sugli  antichi  mo- 
numenti della  Magna  Grecia. 

Acu,  dva  dell’  oscurità  e delle  tenebre, 
della  quale  Esiodo  fa  nn  orribile  ritratta 
nello  scudo  Ercole.  Altri  pretendono 
che  sia  il  nome  del  primo  essere  che  esi- 
steva, secondo  alruni  autori  gred , prima 
del  mondo , e prima  eziandio  del  Caos , e 
che  fosse  il  solo  dio  eterno,  dal  quale  tutti 
gli  altri  dei  erano  stati  prodotti.  — P idi 
UBMOGOZOOItE. 

Acliha  (Mitol.  Orient.) , sorella  gemel- 
la e sposa  di  Caino. 

Aciib,  libro  che  contiene  le  leggi  e la 
religione  dei  Drusi. 

* Acubidb,  soprannome  di  Pane  che  si- 
gnifica selvatico,  incivile. 

Acmbbidi,  ninfe  di  Venere,  3 nome  del- 
le quali  significa  gaje,  giulive.  Avevano  un 
altare  in  Elide.  Altri  le  chiamano  Acme- 
te,  doè  che  da  nessuna  fatica  possono  es- 
sere stancate. 

I.  Acisube,  capo  d'nna  colonia’di  .Sciti, 
die  s’ impadronì  dell’  Armenia  e della  Cap- 
padocia,  e fabbricò  la  città  di  Acmonia  nel 
paese  inaflialo  dai  Termodontc,  e dall’  Iri. 
Acmone  conquistò  poscia  la  Frigia  , e vi 
costrutte  un’  altra  città , alla  ^laie  diede 
pure  il  suo  nome.  Secondo  altri  fu  figUuo- 
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10  òi  Mtu«te  p il  primo  e il  più  potonce 
re  della  Frigia,  frautlo  di  Doc,  Dopo  ea> 
aersi  impadrooitu  della  Fenicia  e della  Si* 
ria,  mori  per  eMerù  riscaldalo  troppo  alla 
caccia,  e m annoverato  Ira  gli  dei  sotto  il 
nome  di  Hvpsistos,  t ailissimo.  I suoi  fi* 

furono  Urano  e Titea,  die  SanconialO' 
oe  chiama  GKé  « o il  cielo  e la  terra  ; e 
diedero  luogo  alla  fa’sela  dei  Feuici , che 
fanno  Acmone  padre  ilei  cielo  e della  ter- 
ra.  Alceni  lo  riguardano  lo  stesso  che  Elio. 

11  suo  colto  era  celebre  nell*  isola  di  Cre> 
ta.  — Boccae.  Gf/teal.  Dfor,  l.  i , e 3. 
— Znef.  in  Teh.  Sai,  l.  v,  3i6. 

a.  — Uno  dei  Datili  idei. 

3«  Guerriero,  fìglio  di  Clùtio  di  Limes- 
so,  e fratello  di  Mnesteo.  Venne  in  Italia 
con  Enea,  ove  diè  prove  di  valore.  — £• 
netd.  /.  la 

1.  Acmovia,  cittè  fabbricata  da  Acmone 
sulle  sponde  del  Temiodoote. 

a.  Lo  stesso  ne  foodb  un*  altra,  io  Fri- 
gia. — Ptolan.  L 5. 

Acwonioi . imeudiné , ano  de*  Ciclopi 
( Ovid.  fiut.  40*  ^ questo  nome  a 

Saturno  ed  a Celo  come  figli  di  Acmone 

AcMomo  (boato).  I poeti  pretendono  che 
Marte  abbia  avuto  in  questo  bosco  i favo- 
ri della  niuia  Armonia,  e che  da  quesu  u- 
nione  ue  nascessero  je  Amanoni.  ^ 
Gtogr, 

Ago  , fìgUo  di  Vulcano  e di  AgUja  , una 
delie  Grazie. 

Aculoi,  una  deUe  Arpie. /ri/i.  i4> 

Acoro  (jikond)  (Mit.  H terao 

pontefice  di  Persia.  É ol&ciale  di  mustiria , 
e capo  delia  scuola  di  diritto  ; è il  giudice 
che  termina  il  maggior  numero  di  proces- 
si. Egli  ha  de*  sosliuiti  io  tutti  i tribunali 
del  regno,  che  con  quelli  del  secondo  $a- 
dre,  fanno  tutti  i contratti.  Al  palazzo  ha 
il  suo  posto  a piè  dei  Sola,  presso  il  grao 
6sdre. 

Acorito,  pianta  veleooaa.  Trovavasene  in 
grao  quantità  presso  Eraclea  nel  Ponto,  ov* 
era  la  caverna  per  la  quale  pretendevasi 
che  Ercole  foste  dÌKeso  all*  inferno.  Di  qui 
la  favola  immaginata  dai  poeti,  che  questa 
pianta  nasceste  dalla  schiuma  del  Can  Cer- 
bero, allorché  questo  eroe  io  trasse  dall* 
impero  de*  morti. 

f ÀCORTB , uno  de*  cìnqaanta  fìgliuoli  'di 
Licione  re  d* Arcadia,  che  Giove  fiiUninò 
per  la  sua  malvagità.  — dpoilofì.  S,  c.  8. 

I.  ÀcosTBO,  cacciatore  convcrtito  in  pie- 
tra dalla  testa  di  Medusa , alle  nozze  di 
Perseo  e <di  Licomedo.  — Àfet,  t.  5. 

a.  — Uno  dei  capi  latini,  ucciso  da  Tir* 
reno.  — Eneid.  l.  ii. 

Aooszio,  giovane  dell*  isola  di  Geo,  ?di 
una  rara  beltà , ma  poco  favorito  dalla 
fortuna.  Essendo  ito  a Deio  per  sagrifica- 
re  t Dissta,  tide  nel  tempio  delu  iloa 


mia  giovane  di  maravigliosa  bellcua,  per 
nome  Cidippe^  ma  giudicando  che  la  sua 
nascita  e la  sua  fortuna  avrebbero  fatto 
ostacolo  alla  sua  felicità,  scolpi  su  di  un 
pomo  queste  parole  : 

« Juro  tibt  sane  per  mysttea  sacra  Diana, 

« Me  libi  venuiram  couiilem  spoosamque 
hituram. 

Cioè,  ^luro  pei  Meri  misteri  di  Diana 
cfte  sarò  \K>stra  compagna  e vostra  spo^ 
sa^  lodi  lasciò  cadere  quel  pomo  ai  piedi 
di  Gdippe;  questa  giovane  principessa  lo 
raccolse , e fettone  lo  scritto  si  credette 
impegnata  con  Aconzio:  imperciocché  era- 
vi  una  legge  che  obbligava  ad  eseguire 
tutto  ciò  che  pruroettevasi  nel  tempio  di 
Diana.  Ciò  nondimeno  Qdippe  era  pro- 
messa in  nutrimonio  ad  un  altro;  ma  tut- 
te le  volte  che  volevasi  maritarla,  ella  ve- 
niva assalita  da  una  violente  febbre , di 
maniera  che  i snoi  pareuli  fiirono  obbli- 
^ti  di  darla  ad  Aconito.—  Ovid.  Eroid» 
Episl.  19.  e 20.  — Id.  Trist.  L 3,  ep.  io. 

Acoro  , dio  delle  mosche , o cacciamo- 
sclie.  Gli  abilaoli  di  Cirene  ofliivano  de* 
sacrifizj  s questo  dio  per  essere  liberati 
da  tali  insetti,  che  cagionavan  qualche  vol- 
ta nel  loro  paese  delle  mslatiie  contagio- 
se; e dìcesi  che  esse  morivano  tosto  che 
erosi  fallo  il  sagrìficio  ad  Acoro.  — PLùi, 
yedi  Bblzbbut,  Miucaos. 

Acos,  guarigione^  uno  dei  soprannomi  di 
Bacco. 

Acocreri  (^MU.  Ind^p  prima  tribù  di 
giganti,  o genj  malefici,  alcuni  dei  quali 
hanno  governato  il  mondo,  grazia  che  *oi- 
tennero  per  le  loro  penitenze. 

I.  Acqua.  Quasi  tutti  gli  antichi  popoli 
hanno  fatto  una  divinità  di  (Questo  elemen- 
to che,  secondo  alcuni  filosofi,  era  il  prin- 
cipio d'ogni  cosa.  Al  rispetto  che  esso  ispi- 
rava si  attribuisce  1*  uso  degli  dei  di  giura- 
re per  lo  Siige  e 1*  importanza  di  tale  giu- 
ramento. Fra  Ititli  gli  elementi  esso  è quel- 
lo che  i frhehri  rispettano  di  più  dopo  il 
hioco.  11  Sadder,  uuo  dei  loro  libri  sacri, 
raccomanda  loro  di  non  adoprare  acqua  di 
notte  ad  alcun  uso,  o,  se  è per  una  neces- 
sità indispensabile,  di  servirsene  con  molta 
circospezione.  Lo  stesso  libro  ingiunge  loro 
di  non  porre  mai  a fuoco  una  pentola  in- 
teramente piena  d*  acqua,  per  tema  che, 
allorché  Tacqui  viene  a liolhre,  non  ne  ca- 
da una  parte  nel  fuoco.  Questo  elemento  ù 
I*  unico  oggetto  del  culto  degli  abitanti  di 
CiboU,  sui  lidi  settentrionali  dell' America. 
Alcuni  di  essi  dissero  a Frane.  Vauptez 
che  adoravano  T acqua  a motivo  eh’  essa  fia 
crescere  i grani  c gli  altri  alimenti,  il  cha 
mostra  che  essa  è T ooioo  sostegno  delU 
noAlTR  tita. 
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I mndemi,  che  rh»nno  personificata,  la 
dipingono  sotto  le  forme  di  ima  donna  on- 
da, seduta  su  di  una  nube,  ovvero  su  di  un 
luogo  elevato,  perchè  le  allure  mno  il  de- 
posito ove  si  formano  i fiumi.  É coronata 
di  canne,  che  formano  pure  ornamento  del 
suo  trono;  tiene  nella  destra  uno  scettro, 
cioè  il  tridente  di  Nettuno,  e s*  appoggia 
con  la  sinistra  sopra  iin*  urna  che  versa 
acqua  in  abbondanza.  Conchiglie  di  diverse 
forme  e colorì,  un  tanciullo  che  solleva  del- 
le reli,  dinotano  la  sua  maravigliosa  fecon- 
dila. Si  esprima  qualche  volta  questo  ele- 
mento con  una  Najade,  il  cui  capo  è orna- 
to di  foglie  dì  giunco,  che  tiene  un'urna 
dalla  quale  esce  dell*  acqua,  e che  ha  no 
delfino  a'  suoi  piedi. 

s.^Lustralb,  acqua  comune,  nella  qua- 
le estingiievasi  un  tizzone  ardente  tratto  dal 
iìioco  de'  sacrìficj.  Quest*  acqua  era  coalemt- 
ta  in  un  vaso  posto  alla  porta  o nel  vesti- 
buio  de*  templi,  e quelli  che  entravano  se 
ne  lavavano  da  se  medesimi  o se  ne  face- 
vano lavare  dai  sacerdoti.  Quando  eravi  un 
morto  in  una  casa,  mettevasi  sulla  porla  nn 
gran  vaso  pieno  di  acqua  lustrale,  preso  in 
qualche  altra  casa,  ove  non  vi  fossero  mor- 
ti; tulli  quelli  che  recavansi  alla  casa  ove 
era  il  morto  aspergevansi  con  quest'  acqua 
uscendo:  si  soleva  servii-sene  anche  per  la- 
vare il  corpo.— Nbocom. 

Mit.  Iati.  Se  devesi  prestar  fede  alla 
relazione  di  TÀmchnterit  1*  uso  dell*  acmia 
lustrale  è stabilito  presso  gli  Indiani  di 
liait.  1 loro  sacerdoti  ofiVono  a quelli  che 
entrano  nelle  pagode  un’  acqua  da  essi  con- 
sacrata con  certe  cerimonie.  1 Talapuiui  di 
Laros  fanno  pure  ima  s{>ecie  di  accpia  be- 
nedetta, che  pretendono  essere  un  potente 
rimedio  per  tutte  le  malaiHe  ; e siccome 
quest*  acqua  non  costa  nulla  ad  essi,  ne 
mandano  agli  ammalatr,  i quali  per  ricono- 
scenza non  tralasciano  di  presentar  loro 
qualche  bottìglia  di  ottimo  vino.  Hanno 
grandissima  fede  nella  sua  virtù  e le  at- 
tribuiscono tutte  le  guarìgioiii  che  opera  la 
natura. 

ArguA  me  favella.  Fonlana  della  Ca- 
labria citeriore,  presso  le  rovine  dell*  anti- 
ca Siharì.  Questo  nome  vien  forse  dalTora- 
colo  che  USCI  da  questa  fontana,  e predis- 
se la  distruiione  dì  Siharì.  — di  Bi~ 
zanz. 

Acqdatilbs  Dii,  dei  subalterni  che  pre- 
siedevano alle  acque. 

AcaAAA,  figliuolo  di  Giove  e di  Asteropc, 
nna  delle  figlie  dell*  Oceano  ; diede  il  suo 
nome  alta  città  di  Acraga  in  Sicilia,  ora 
Agrigento. 

Agiato,  genio  del  seguito  di  Bacco.  Gli 
Ateniesi  ne  aveaoo  fatto  una  divinità.  — 
Patis. 

Aoutofobo,  portatore  o datore  di  ^'ino 
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piro.  Soprannome  di  Bacco,  sotto  il  anale 
era  principalmente  onorato,  secoudo  Vof 
rnftéf  in  Figalia,  città  deirArcadin.  — Rad. 
ArratoUf  viuo  puro  ; /èro,  io  porto. — AnU 

Expl.  t.3. 

1.  Acratofotb,  Òfvitore  di  vin  puro» 
Soprannome  di  Bacco.  — 

^ a*  — * Eroe  della  Grecia,  a cui  rendevan- 
sì,  secondo  Ateneoy  gli  onori  divini  io 
Mimichia,  borgo  deli' Attica.  — Rad.  Po- 
fon,  bevanda. 

1.  AcasA,  sopraooome  della  Giunone  di 
Argo  che  aveva  un  tempio  nella  cittadella 
di  questa  città.  — Rad.  Akra,  sommità,  al- 
tura. Non  le  si  immolavano  che  delle  ca- 
pre. Venere  aveva  sotto  questo  nome  nn 
tempio  in  Olimpia  ed  un  altro  in  Opro, 
nel  quale  non  potevano  entrare  se  non  le 
donne.  Anclie  Diana,  Minerva  e la  For- 
tuna àvevano  lo  stesso  soprannome,  e per 
la  stessa  ragione.  — Strab.  /.  8. 

a.  ^Uiia  delle  tre  nutrici  di  Giunone, 
figliuola  del  fiume  Asterìone,  da  cui  ebbe 
U nome  il  monte  Aereo  nella  Argolide,  si- 
tuato ne*  contorni  di  Micene,  a*  piè  del 
quale  scorre  il  fiume  Asterìone.  Su  questa 
montagna,  o nelle  vicinanze,  eravi  un  tem- 
pio celebre  dedicato  a Giunone.  Poum» 
ì,  a.  c.  17. 

AcaspEO,  figlio  d*  Apollo,  da  cui  ebbe 
il  nome  la  duà  d*  Acrefia  nella  Beozia.— 
Straò. 

A CREO,  soprannome,  sotto  il,  quale  gli 
shitanti  di  Smime  onoravano  Giove  in  un 
luogo  elevato,  presso  il  mare,  ove  avevan- 
gli  eretto  nn  tempio.  Davasi  pure  un  tal 
nome  in  generale  a tutti  quei  numi  che 
avevano  templi  nelle  alte  cittadelle  o sui 
monti. 

Acri  A,  fondatore  d’Acrìa  nella  Laconta, 
lino  dai  pretendenti  d'  Ippodamìa,  che  per- 
dette la  vita  disputando  il  premio  della 
corsa  con  Enomso  padre  di  questa  princi- 
pessa. — Potu.  3.  c.  Qi. 

Acribia,  soprannome  di  Giunone,  perchè 
era  onorata  ad  Acropoli,  o nella  fortezza 
di  Corinto,  o piuttosto  ad  Acribia. 

Acrisb,  o Acridio,  re  d*  Argo,  figlinolo 
di  Abante  e di  Ocalea,  gemello  di  Preto. 
Questi  due  fratelli  contrastavano  fra  loro 
anche  prima  di  nascere,  ed  appena  furono 
giunti  all*  età  virile  si  fecero  guerra  aper- 
tamente. Preio  fu  obbligato  n ritirarsi  pres- 
so Giobate,  o,  secondo  altri,  presso  Aufia- 
nate  nella  Licia.  Acrìsio  divenne  poaaessoro 
del  regno  d'  Argo,  ma  Preto  ajiitato  da 
suo  suocero  attaccò  di  nuovo  Acrìsio,  e si 
impadronì  della  città  di  Tirìnto  e di  al- 
cune altre.  In  questo  b^attempo  Acrìsio  eb- 
be da  Euridice,  figlinnla  di  Lacedemone, 
una  figlia  per  nome  Danae  intorno  a cni 
l'oracolo  ^i  presagi  che  il"figlio  di  lei 
lo  avrebbe  ucciso.  Per  preveuire  quesu 
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•cUgara  chiuM  Danae  io  una  torre  di 
lironxo  ; ma  Prelo^  secondo  alcuni,  e se* 
condo  altri  Giove  cambiato  io  pioggia  d*oro, 
trovo  la  maniera  di  peoctrarvi,  cosicché 
Danae  mise  al  mondo  Perseo.  U Padre  U 
fece  esporre  al  mare  in  una  Itarca  insie* 
me  al  suo  fipliuolctto.  Approilò  essa  all*  i* 
sola  di  Serile,  una  delle  Gcladi,  ove  fu 
trovata  da  Dite,  che  ricevette  presso  di  se 
il  fanciullo  Perseo.  Polidetc  re  dell'  isola, 
e fratello  di  Dite,  avendo  concepito  tin 
amore  per  Danae  al  quale  ella  non  po- 
teva corrispondere,  fu  trasformato  in  sasso 
«la  Perseo  che  gli  presento  la  testa  di  Me- 
dusa. Perseo  io  compagnia  di  Danae  e di 
Andromeda  sua  moglie  volle  andare  in  Ar- 
go a vedere  il  vecchio  Àcrìsio,  il  quale 
per  timore  che  adempito  non  iie  fosse 
r oracolo  se  ne  fu^l  nella  Pelasgia.  Per^ 
aeo  ve  lo  segui,  ecT  intervenne  ai  giuochf 
liinehri  celebrali  in  memoria  del  re  di 
I«arissa,  nella  quale  occasione  avendo  get- 
talo in  aria  un  disco,  questo  cadde  con 
tanta  fona  sui  piedi  del  di  lui  padre  Acri- 
aio,  elle  nr  moti. — [Quid.  A/rl.  L 
f».  — Apollod.  L 2.  c.  5 e 7.  — iRÌn* 
Jou.  63. 

Altri  danno  alla  moglie  di  Acrisio  il  no- 
me di  Aganippe,  aggiungendo  che  Poltde- 
tc  spo8<>  di  latti  Danae,  e che  qtiando  Acri- 
sio venne  presso  di  questi  a cercarvi  la 
figlia,  teniù  ogni  nietxo  per  rassicurarlo  ; 
al  che  Perseo  riuscì  giurandogli  che  non 
gli  avrebbe  giammai  tolta  la  vita.  NulU- 
dimeno  avendo  il  vento  ritenuto  Acrisio 
presso  Polìdete,  questi  in  tale  fiattempo 
mori.  Perseo  celebrò  allora  io  onore  di 
lui  dei  giuochi  funebri,  nei  quali  il  vento 
spinse  con  tanta  violenta  sulla  testa  dì 
Acrisio  nn  diKo  gettato  in  aria  da  Perseo, 
che  Acrisio  ne  mori,  e cosi  fu  adempito 
V oracolo.  Pochi  sono  coloro,  i quali  pre- 
tendono che  Perseo  abbia  cambiato  Acri- 
sio in  un  sasso.  — Igino  J\  3o.  — Apoi, 
51.  c.  a. — Paus.  3.  c.  16. — Vcd.  Dahas, 
Psasco,  PasTo. 

AcaisioKiiDC,  Danae,  figliuola  di  Acrisio. 

AcMSioaiADB,  Perseo,  nipote  di  Acrisio. 

— Met.  5. 

Acrita,  soprannome  d*Apollìne,  dal  vo- 
cabolo greco  Akra,  altare,  perché  il  suo 
altare  era  fabbricato  su  di  mr  altura  a Spar- 
ta, ov*  era  onorato  sotto  questo  nome.  •— 
Plìn.  l.  4*  c.  5. 

Acrob  {Mit.  Peri.),  capo  degli  angioli 
spaisi  nell*  universo,  e che,  secondo  i òhe- 
bri,  veglia  sulla  loro  condotta. 

* AcRocERAainA,  o CsLAuiriA,  nome  che 
i Greci  ed  i Latini  danno  alle  alte  monta- 
gne che  separavano  il  mare  Jonico  dal  ma- 
re Adriatico.  — Rad.  Avroiit  sommila,  al- 
tura, e Kermmos,  folgore.  — Si  dié  un  tal 
UQme  a quelle  monlague,  perché  erano  spea> 


so  colpite  dal  fu!mine,—P//>i.  l.  4,  c.  1.— 
Strab.  I.  6.  — Eiieid.  l.  3. 

AcRocHiaiSMo,  specie  di  dama  festevole 
e di  lotta  con  le  sole  mani.  Quelli  che 
esercitavansi  così  chiamavansi  AcrocUìnstrr, 
e non  facevano  che  toccarsi  con  U punta 
delle  dita.  Rad.  Akros^  alto,  e cìieir, 
mano. 

AcROLtTO,  slRtua  colossale  che  Mausoleo 
fece  porre  ad  Àlicamasso,  io  cima  al  tem- 
pio di  Marte. — Rad.  Akros,  aho,  iithos, 
pietra. 

I.  Acrovb,  giovine  guerriero  di  Cerilo 
nella  Toscana,  che  venne  in  soccorso  dì 
Enea  contro  Turno.  Fu  ucciso  da  Mezemio 
re  dei  Tirreni.  — JFnciVf.  l.  10. 

3.^  Re  di  Cenina , che  Romolo  uccise 
per  invadere  il  suo  territorio , e di  cui 
consacrò  le  spoglie  a Giove  Feretrìo.  ~ 
Plut.  in  Romol. — Ptt.  Liv.  l.  i. 

Acroxio,  uno  dei  comwtitori  nei  pìuo- 
chi  descritti  nell*  oILìvo  libro  dell*  Odissea* 

Acropoli,  città  alta,  ciiudullR  di  Ate- 
ne, fabbricala  da  Cecrope  , particolarmen- 
te consacrala  a Mineiv.*i.  A'ienipi  di  Pau* 
saìtia  vi  sì  mostravano  .iiicora  dei  germo- 
gli del  suo  ulivo,  le  iiiipicssiani  del  triden- 
te di  Metluno  sulla  rupe , e gli  avanti 
dell*  acqua  che  n*  era  uscita  ^ essa  vi  aveva, 
olile  de*  templi  in  comune  con  ^^ilcano  e 
Nettuno,  de*  templi  partirolari  c delle  sta- 
tue, e \i  riceveva  grandi  onori  sotto  i no- 
mi d'  Jgia  , di  Y'*ncre , della  Vittoria.  La 
lampada  d*oro,  die  ardeva  dinanxi  a*  suoi 
altari , rìempivasi  d*  olio  al  principio  dell* 
anno , e non  era  bisogno  di  Bggiuogervene, 
benché  limanesse  accesa  giorno  e noiie, 
perchè  lo  stoppino  era  fatto  di  lino  di  Car- 
pasia,  citili  dell*  isola  di  Cipro , il  solo  che 
il  fuoco  non  consumasse.  La  dea  ìnleressa- 
vasi  parlicol.vrmente  alla  conservatione  del- 
r ulivo  dell*  Acropoli.  Erotìoto  narra  che 
quest*  albero,  essendo  stato  incenerito  col 
tempio  , riniise  in  meno  di  un  giorno  un 
germoglio  di  due  cubiti,  dopo  un  sagrificio 
ofi'erto  a Minerva. 

Acrotpria.  Sono  , nelle  medaglie , i se- 
gni di  una  vittoria  navale , o 1*  emblema 
di  una  città  mariuima.  Consistevano  in  un 
ornamento  di  nave  curvato. 

Actija  , nome  misterioso  che  gl*  iniziati 
davano  a Cerere  nelle  feste  di  Eleiisi , e 
che  faceva  allnsione  al  dolore  che  aveva 
provato  la  dea  pel  rapimento  di  sua  figlia 
rroserpina.*^  Rad.  Achlhos,  dolore. 

ActeqcbDiahi  ( Mit.  Ind.  ).  Sono  gli 
otto  elefanti  che , secondo  gl*  Indiani , so- 
stengono il  mondo. 

I.  *Act;siLAO  figliuolo  di  Diagora,  Ro- 
dio d’  origine  a fratello  di  Damagcte,  ripor- 
tò molli  premj  ne*  giuochi  olimpici  in  Eli- 
de. Narrasi  che  la  prima  volta  cu*  ei  tu  co- 
ronato, pigliò  suo  padre  su  le  proprie  squille 
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e Io  portò  per  le  stmcle  d'Olimfia  io  mez- 
ad  una  folla  t)ì  Greci  che  sparseTano 
de*  fiori  tolto  i suoi  passi.  Suo  fratello  Da* 
magete  , tuo  padre  Diagora , i tuoi  figli  ed 
i tuoi  nipoti  avevano  ciascuno  una  statua 
hi  Elìde  , presso  il  tempio  di  Giove  Olim* 
pio.  — Paus.  L (>.  c.  7. 

3.  * — E pure  il  nome  di  uno  storico 
greco  che  aveva  scritto  la  genealogia  de’ 
Umpi  favolusi.  — C*c.  rfe  Orai.  l.  a.  c.  29. 
— Suidn. 

Acutezza  d’ ivcecvo  (/cono/.).  I Gre- 
ci nllrgorirzavano  questo  soggetto  con  una 
l^liiierva  che  teneva  un  giavelolto  su  la  te- 
tta di  una  sfinge. 

AccToa  (^Ahithor  ) (Mit.  Scandi  ),  uno 
degli  cpiieti  di  Tor  o Thor,  come  pure  As, 
H'^inethor,  ÌVeor  * Hatms  * Hesut , Ton^ 
der. 

Aoa  ( Mit.  Sir, } , nome  di  una  dea  de’ 
Bahìlonesi , che  corrispondeva  alla  Gìnuo- 
ne  de*  Greci. 

AoAB-AL-CAn,  la  pena  del  sepolcro 
( Mit.  Maom.  ),  il  primo  pitrgaiuiia  de* 
Maometlaoi,  ove  gli  anciolì  neii  Muiichir  e 
Ncchir  tormentano  i roalvagj  .— .^M/.  Orievt. 
de  d‘  Herbelot. — Ped,  Abap  , Baszackìi. 

, Adaciiiel  (^Hadakicl')  (A//<.  Arab.  ). 
Et  secoadu  gli  Arabi  / T angelo  che  pre- 
siede al  segno  della  Libra. 

Aoad  {^Mit.  Sir.  ) 4 re  di  Siria  o As- 
sìria  ; fu  onoralo  dopo  la  sua  morte  come 
un  Dio  , dai  Sìrj , specialmente  a Damasco, 
al  dire  di  Giuseppe.  Credesi  che  sia  if  Da> 
gone  de’  Filistei.  Questo  nome  fu  nel  se- 
guito comune  ai  re  di  Siria.  V^ed.  Adak- 
GATi.  I Sìrj  gli  davano  per  moglie  la  dea 
Adargirìde  , pigliando  1*  uno  pel  Sole,  e 1* 
altra  per  la  terra  , e lo  dipìugevaDO  col  ca- 
po ornato  dì  raggi  , la  punta  de*  quali  diii- 
gevasì  da  alto  in  ^as^o  , mentrechè  quelli 
della  Dea  erano  rivolti  di  1 a^so  in  allo , 
mostrare  che  tutte  le  piodtizioni  della 
terra  sono  dovute  al  Sole.  — Macrob.  Sa~ 
tum.  l.  I , c.  a3.— A//f.  di  Jiunier,  t.  1. 

Adacoo  ( Mit.  Sir,  ) divìniià,  frigia. 
£lsiehio  dice  che  era  ermafrodita.  E forse 
lo  stesso  che  Ati. 

Adamaii  ( Mit.  Ttdm.  ) » la  penultima 
<]elle  sette  teire  o mondi,  ciascuno  dei 
^uali  è r uno  sopra  dell’  abro.  Fu  su  que- 
sta terra  che  Adamo  passò  da  pi  ima  la  sua 
▼ita.  II  suo  commercio  iuvoloniario  con  Li- 
Jit  ) nel  ii3  anno  di  sua  età,  la  popolò  dì 
spiriti  malefìci.  Fu  solamente  dopo  la  na- 
scita di  Set  ch’egli  giunse  alla  teiTa  che 
noi  abitiamo. 

Adamaho  , iiwincibile , soprannome  cl* 
Krcole  e dì  Marte. — Rid.  a prìv.  c rfu- 
maein  , domare. 

Ahamamte  , Trojano,  (ìglìiiolo  d*  As:o  , 
tirciso  da  Meriooe  dinanzi  Tioja.  — lliad, 
lìò.  i3. 
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Adamahtsa,  ninfa  nutrice  di  Giove  in 
Creta.  Essa  sospese , diresi  , la  culla  del 
fanciullo  tra  i rami  di  un  albero,  onde  po- 
ter dire  a Saturno  che  non  era  nò  in  ciehs 
nè  sulla  terra  , nò  nel  mare  ; ed  aflìnchè 
le  sue  grida  non  fossero  , udite  , radunò  i 
ragazzi  del  paese,  ai  quali  diede  delle  aste 
e dei  piccioli  scudi  di  rame  , Mrchi  faces- 
sero del  clamore  intorno  all’albero.  Questi 
fanciulli  furono  cliinmalì  Cureti  o Coiihai»* 
lì.  Ella  è forse  In  stessa  che  Amaltea.— 
Igino  f,  i3o  — Ved.  Ccseti  , Amaltea. 

Adauavtide,  pianta  d'Armeeia  e diCap- 
padociai  alla  eguale  altribuivasi  la  virtù  di 
spaurire  i lioni  e di  mitigare  la  loro  fe- 
rocia.— Plin.  l.  a4*  *7* 

Adamasto  d’  Itacaj  padre  di  Acheme- 
DÌde.  ^ Eneid.  /.  3. 

Adamo  (A/i7.  A/nom.  ).  I Maomeiianà 
raccontano  nel  seguente  modo  la  storia  del-  ' 
la  formazione  e della  caduta  di  Adamo. 
Din,  volendo  creare  1*  nomo , disse  a Ga- 
briele d’andare  a pigliare*  iin  pugno  di 
ciascuno  dei  sette  aiversi  sU-ait  che  com- 
pongono la  terra.  Gahriele  pai(\  inconta- 
nente, e venne  a dichiarare  alla  Ttira  1* 
ordine  del  Creatore.  Essa  ne  fu  spaveota- 
« pregò  il  messaggiero  celeste  di  es- 
porre a Dio,  per  parte  sua,  che  ri  era  da 
temere  che  la  creatura  eh'  ei  voleva  for- 
mare venisse  a libellarsi  un  giorno  contro 
il  suo  autore;  il  che  non  mancherebbe  di 
tirarle  addosso  la  ni»lc<)Ì7.lone  divina.  Ga- 
briele contemi  di  presentare  a Dio  questa 
domanda  ; ma  essa  non  fu  asrolt^ua , et 
Dio  incaricò  due  altri  angioli,  htichele  ed 
Azraele , di  eseguire  la  sua  volontà.  Ad 
esempio  dì  Gabriele  essi  si  laKìarono  muo- 
vere a compassione,  e ritornarono  al  tro- 
no dell*  Eterno  per  presentargli  le  qnerefe 
della  Terra.  Allora  Iddio  alTìdò  la  com- 
missione al  foimidabile  Asrafeie,  il  q^l^ 
senza  perder  tempo  a conversare  colla  Ter- 
ra, slrap]  ò dal  suo  seno  i sette  pugni  lii 
terra  ccmandati , e lì  portò  neH’  Arabuv , 
e ve  dovevasi  consumare  la  grand*  orerà 
delta  creazione.  Iddio  fu  talmrnte  soadis- 
fatlo  della  pronta  teverità  del  suo  mini- 
stro, che  gli  diede  inoltre  la  caiica  <li 
separare  le  anin.e  dai  corpi,  ed  è pcrcn» 
eh*  egli  è chiamato  1*  angelo  della  morte. 

Intanto  gli  angirdi  avevano  impastato  que- 
sta terra,  colla  quale  Dio  fece  di  propria 
mano  una  forma  che  lasciò  sereaie  per 
qualche  tempo.  Gli  angiedi  diUuavansì  ad 
ammirare  questa  foiiua.  Ebli  o Lucifero 
non  si  coDleiilò  dì  mirai  la',  ma  avcndulz 
errossa  sul  ventre  o sul  petto,  e veden- 
o che  era  runa,  dis«c  in  se  stesso.  Que- 
sta creatura,  formata  vuota,  avrà  bisogno  dì 
riciii|)irsi  spwsAo  , e saia  per  corsegiicnzn 
soggetta  a molle  tentazioni.  Allora  egli  do- 
maiMlò  agli  aliti  angioli  ciò  che  fàrcLbe- 
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ro  I te  Dio  TolesM  ^issoggetlarli  ■ quei 
nuovo  sovrano  che  voleva  dare  alla  terra. 
Ognuno  rispose  che  avrebbe  obbedito.  £• 
bli  si  mostrò  dello  stesso  sentimento,  ma 
risolvette  in  sè  di  non  tarlo.  Formato  che 
fu  il  cor{>o  del  primo  uomo,  Dio  gli  die- 
de un*  anima  intelligente , e lo  vestì  di 
abiti  msravigliost  conformi  alla  nobiltii  ed 
alla  dignità  del  suo  essere,  lodi  ordiiiò  a- 
gli  angioli  di  prostrarsi  dinanzi  a lui  ; il 
che  fecero , tranne  Ebli  » che  per  la  sua 
disobbedienza  fa  scacciato  dal  Paradiso 
sostituendo  al  suo  posto  Adamo.  Essendo 
stata  fatta  al  padre  degli  <uomini  la  proi- 
bizione di  m.mgiare  del  fhitto  di  un  cer- 
to albero , Ebli  si  associò  col  pavone  e 
col  serpente,  e fe*  tanto  cu*  suoi  artificiosi 
discorsi,  che  Adamo  disobbedì.  Al  momen- 
to che  ì due  sposi  ebbero  mangiato  il  frut- 
to vietato,  caddero  loro  d*  addosso  gli  abi- 
ti, e la  vista  della  loro  nudità  li  copti  di 
vergo{»na.  Corsero  tosto  verso  un  fico,  del- 
le (iui  toglie  »ì  coprirono  : ma  ricevettero 
•ubilo  la  sentenza  che  li  precipitava  dal 
paradiso,  e coadannavali  alla  fatica  cd  alla 
morte.  Adamo  cadde  sulla  montagna  di 
òereiidib  nell*  isola  di  Ccilan,  ove  vedesi 
ancora  a*  nostri  giorni  la  mootagoa  chia- 
mata Pipco  (V  Adorno.  Èva  , separata  da 
lui  oella  sua  caduta,  cadde  presso  il  luo- 
go ove  fu  dippoi  fabbricata  la  città  del- 
la Mecca.  Ebli,  che  la  seguiva  da  vicino, 
giunse  in  pari  tempo  di  lei  in  Ambia. 
Quanto  a!  pavone  cd  al  serpente  , furono 
gettati,  il  primo  nell' Indostan,  ed  il  s4‘Con- 
do  in  Porsia.  Lo  stato  di  miseria  e di  so- 
litudine, in  cui  si  trovò  ridotto  1*  infelice  A- 
dainn,  gli  fc'beu  tosto  riconoMcre  renoimil.S 
d(.-l  suo  fallo.  Egli  imploi'ò  la  clemenza  del 
suo  Creatore,  cd  allora  Iddio  fece  discen- 
dere dal  ciclo  una  specie  di  padiglione  , 
clic  fu  posto  nel  luogo  ove  Anramo  fab- 
bricò poi  il  tempio  dcll.a  Mecc.i.  Gabriele 
gl*  insegnò  le  cerimonie  clt*  egli  doveva  n- 
sare  intorno  a quel  santuario  per  ottenere 
il  |»erdoria  del  suo  fallo , e lo  con  lasse 
in  seguito  alla  montagna  d'  Arafat,  ove  ri- 
trovò Èva  dopo  dugento  anni  di  separa- 
zione. 

Dio,  dicono  altre  leggende  turche,  creò 
dapprima  il  corpo  di  Adonto,  c lo  p</se  co. 
lu:  una  bella  statua  nell*  Eden.  I.a  sua 
anima,  eh*  egli  aveva  creata  molti  secoli 
prima,  eb!>e  ordine  di  an'lare  ad  animare 
quella  statua.  Esaminala  la  dimora  che  le 
era  destinata,  1*  anima  espose  a Dio  quan- 
to (luclU  massa  fragile  e caduca  fosse  po- 
co degna  della  dignità  c della  spiritualità 
del  suo  essere.  Iddio  non  volendo  usare 
la  vìolen/41,  ordinò  al  suo  fedele  ministro, 
Gabriele  , di  pigliare  il  suo  zufolo  , e di 
suonare  an'  aria  o due  presso  il  corpo  di 
Adamo.  Al  suono  di  questo  slrmacalo  | T 


anima  parve  che  obblìasse  tutti  i suoi  tr* 
mori;  essa  si  commosse,  si  agitò  : 1*  angelo 
continuò,  ed  essa  sì  misr  a girare  io  caden- 
za intorno  alla  statua.  Finamente  io  nn 
momento  dì  delirio,  emrt>  nel  corpo  di  A- 
d.amo  pei  piedi,  che  si  misero  tosto  in  mo- 
to , ed*  allora  ooo  le  fu  più  pei  messo  di 
abbandonare  la  sua  miots  abitazione  sen- 
za un  espresso  ordine  dell'  Eterno. 

Rnbbin.  1 Talmudisti  contano  le 
dodici  ore  del  giorno  in  cui  Adamo  fit 
crealo,  e nnn  ne  Insciaoo  vuota  alcuna, 
biella  prìm'ota,  Iddio  raccolse  la  polvere, 
della  quale  doveva  comporlo,  e Adamo  di- 
ventò un  embrìooe  ; nella  seconda,  stette 
iu  piedi  ; nella  quarta  diede  i nomi  agli 
animali;  U settima  fu  impiegata  nel  matri- 
monio con  Èva,  che  Dio  condusse  al  suo 
sposo  dopo  averli*  inanellali  i capelli.  Nel- 
la decim’ ora,  Adamo  peccò:  fu  tosto  giu- 
dicato, e a dodici  ore  provava  ^ìà  gli  iu- 
comoili  c i sudori  delle  fatiche.  Dio  lo  ave- 
va fatto  sì  gr.vode,  che  riempiva  il  mondo, 
o almeno  toccava  il  ciclo,  («li  .nngiuli  mn- 
ravigliati  ue  momtorarono,  e dissero  a Dio 
che  erauvi  due  esseri  supremi  1’ uno  in  cie- 
lo e r altro  sulla  terra,  iddio,  avvertito  del 
suo  fallo,  appoggiò  la  mano  sul  capo  di 
Adamo,  e lo  ridusse  ad  una  altezza  eli  mil- 
le cubili.  Egli  lo  aveva  fatto  dapprima  dop- 
pio, di  Dtaniera  che  bastò  un  colpo  di  a.scia 
per  separare  i due  corpi.  DI  qui  si  concbiu- 
se  eh*  egli  era  ermafrodito.  Adamo  fu  ri*ea- 
lo  in  uno  stato  di  perfezione,  inìpercioc- 
chò  se  fosse  venuto  al  mondo  bambino 
avrebbe  avuto  bisogno  di  nulrtee  e di  pre- 
cettore. Era  una  creatura  sottile,  la  materia 
del  suo  corpo  era  talmente  delicata  e fina, 
che  egli  .'tpprossinu«vaii  alla  natura  degli 
angioli.  Aveva  la  cognizione  di  Pio  e de- 
glt  oggetti  spiiituali,  senza  che  ciò  gli  co- 
stasse altra  cura  che  quella  di  pensarvi,  e 
non  ignorava  nemmeno  il  nome  di  Dio, 
giacché  Aliamo  avendo  dato  il  nome  a tut- 
ti gli  animali,  Dio  gli  domandò  : ed  io  co- 
me  mi  chiamo?  Adamo  rispose  ; Jehnvoht 
cioè,  tu  Mei  quello  clte  è.  Nel  principio 
Adamo  si  abbandonò  ad  una  orribile  disso- 
IiitezjM,  rivolgendosi  a tutti  gli  oggetti  del- 
la creazione,  senza  poter  soddisfare  i soni 
disordinati  appetiti,  finche  si  unì  ad  Èva. 
Altri  dicono  che  Èva  era  il  fmtto  vietato, 
eh*  ei  non  poteva  toccare  senza  delitto;  ma 
egli  non  seppe  resistere  all.n  tentazione  ca- 
gionala dalla  straordinaria  liellezza  dì  que- 
sta donna.  Adamo  fu  talmente  afilitlo  del- 
la morte  di  Aliele,  che  stette  cento  trenta 
anni  senza  conoscere  sua  moglie,  e fu  allo- 
ra eh*  egli  cominciò  a dare  dei  ngliiioli  a 
sua  immagine  e rassomiglianza  ; la  sua  apo- 
stasia giunse  a sq^no  di  far  ritornare  l.v 
pelle  del  suo  prepuzio,  per  ÌKancellare  la 
imjuagioe  di  Dio.  Adamo  si  pentì  lìuaiiucu> 
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te  Oì  arere  rotta  queau  aUeaoza,  nultrattò 
i)  MIO  corpo  durante  aette  settimane  nel  fiu- 
me Geiion^  e il  suo  povero  corpo  fu  tal- 
mente sagrificato^  che  diventò  forato  come 
UQ  crivello. 

MitoL  Prrt.  Dio,  dicono  i Persi,  creò 
Adamo  nel  quarto  cielo,  molto  tempo  pri- 
ma del  mondo,  e eli  permise  di  mangiare, 
sciixa  distinzione,  Ji  tulli  i frutti  del  para- 
diso. Egli  lo  avverti  solamente  che  se  non 
mangiava  che  i soli  frutti  degli  allicri,  la 
digestione  di  questi  leggieri  alimenti  sarchia 
aiicceduta  pertettainenle,  ptircliè  la  parte  più 
grossa  potesse  evacuarsi  pei  pori  ; ma  che 
a*ei  mangiava  del  frumento,  questo  nutri- 
mento avrebbe  formato  nel  suo  stomaco 
una  feccia  la  quale  non  avrebbe  potuto  dis- 
aiparst  per  la  stessa  via,  e che  venendo 
questa  leccia  ad  imbrattare  il  paradiso,  sa- 
rebbe causa  della  sua  espulsione.  Èva,  ad 
instigazìone  del  Demonio,  mangiò  del  fru- 
mento e ne  fé*  mangiare  a suo  marito } e 
però  ne  ebbero  entrambi  lo  stomaco  agOTi- 
▼ato,  il  che  apri  i loro  occhi:  allora  ua- 
hriele  venne  a porli  fuori  del  paradiso,  per 
timore  che  non  bruttassero  un  lungo  puro 
di  sua  nalpra,  e che  doveva  rimaner  tale. 

Mitol.  j40'r.  Secondo  gli  abitanti  di  Ma* 
dagascar,  Adamo,  impastalo  da  mani  divine 
di  un  limo  terrestre,  e posto  nel  paradiso, 
non  era  soggetto  ad  alcun  bisogno  corpora- 
le, e la  proiliizione  che  Dio  gli  aveva  fatta 
di  bere  e di  mangiare  «li  qnant*  eravi  nel 
paradiso  sembrava  abbastanza  inutile.  Non- 
dimeno il  Demonio  non  dis|ierò  d*  indurlo 
• nlla  disobl>edieoza;  egli  andò  a trovarlo , e 
gli  domandò  perchè  non  gustava  quei  deli- 
aioei  frutti  che  ornavano  il  suo  soggiorno , 
e quegli  squisiti  liquori  che  scorrèvaiiu  co- 
me 1*  acqua.  Adamo  resistette  contro  que- 
sto primo  assalto;  ma  il  Demonio  che  non 
si  riuene  giammai  per  vinto , non  tardò  a 
ntomaie,  e suppose  che  Dio  lo  m.iudasse  ad 
annunziare  al  primo  uomo  eh*  egli  era  pa- 
drone di  mangiare  e di  bere  tutto  ciò  che 
gli  sarebbe  piaciuto.  Adamo,  spinto  da  Uba 
segreta  brama  di  fare  ciò  die  gli  era  stato 
vietato,  non  aspettò  tempo  per  verificare  la 
mìssk*ne  del  Demonio,  e bevette  e mangiò 
su  la  sua  parola.  Qualche  tempo  dopo,  la 
natura  aggravata  da  questo  nuovo  pasto,  eb- 
be bisogno  di  sollevarsi;  Adamo  macchiò 
il  luo^o  divino  eh*  egli  abiuva.  Il  Demo- 
nio trionfinte  si  afiTretlò  ad  andare  ad  accu- 
sare presso  Dio  U vittima  della  sua  sedu- 
aione , e Dìo  scacciò  il  delinquente  dal  pa- 
radiso. Qualche  tempo  dopo  la  sua  disgra- 
zia gli  venne  nn  tumore  in  una  polpa  di 
una  gamba  che  si  apr)  nel  termine  di  sei 
mesi,  uscendone  una  fancintla.  Sorpreso  A- 
damo  da  questo  proiligio,  fc*  chiedere  a Dio, 
da  Gabrìefe , come  doveva  condursi  verso 
quasu  uuoTs  crosturai  e gli  fu  risposto  che 


doveva  allevarla,  e quando  fosse  giunta  ab 
l’età  nobile,  maritarsi  con  lei.  Adamo  ob- 
bedì e diede  il  nome  di  Ruhoniia  alla  sua 
sposa.  Abele  c Caino  furono  i fruiti  di  que- 
sto matrimonio. — J^ErUlot,  Bibl.  Orieut, 
— y edi  Adimo,  Abbli,  Evi. 

Adaho  , uno  de*  figliuoli  di  Celo  e di 
Gbe  o la  Terra. 

Adar  (A/it.  Rahh.)^  l'ultimo  mese  dsl- 
r anno  sacro  degli  Ebrei,  ed  il  sesto  del 
loro  anno  civile.  Siccome  il  loro  anno  era 
lunare,  cosi  era  dopo  questo  mese  che  po- 
nevano essi  il  loro  mese  intercslarc , che 
chiamavano  yc-adar. 

Aoaroati,  o Atbbcati  (A/i/.  Sir.),  mo- 
clie  di  Adad  , re  di  Siria  , fu  aimoveraia 
tra  le  divinità,  al  pari  di  suo  marito.  Cre- 
desi  che  sia  la  Derccto  dei  Babilonesi , la 
Venere  de*  Greci  e che  significhi  pure  la 
Terra.  — /^lucrob. 

Adavasa  (Mit.  Ind.),  sacriTicio  che  of- 
frono gl*  liidiaui  di  primavera. 

* Adoicti  , nome  che  davano  i Romani 
• quelli  che,  non  potendo  pagare  i loro  de- 
hiti  nel  giorno  prescritto,  divenlavaoo  achia- 
vi  de*  loro  creditori,  i quali  avevano  il  di- 
ritto di  fiirli  lavorare  e di  tenerli  prigione. 
La  condizione  di  questi  debitori  era  tanto 
piu  infelice,  in  quanto  che  i loro  lavori  non 
entravano  a deduzione  del  loro  debito.  Ma 
nell*  istante  iu  cui  pagavano  ricuperavano 
la  loro  libertà,  e rientiavsuo  io  lutti  i loro 
diritti,  nel  che  difTerivano  dagli  altri  schia- 
vi. Quest'  usanza  durò  fino  all*  anno  4^ 
della  fonJazioue  di  Roma,  tempo  in  cui  fu 
fatta  una  legge  la  quale  ordinava  che  le 
sostanze  dei  debitori  avrebbero  in  avvenire 
garautito  il  denaro  prestalo*,  e che  le  per- 
sone sarebbero  state  libere.  — J.  Rotin. 
Ani.  Rom.  l.  I.  c.  oo. 

Addi-Podrow  (A/</.  Ind,),  festa  che  ce- 
lebrano gl'  Indiani  ne*  tempii  di  .Shiva,  in 
onore  della  dea  Parvadi.  La  menano  in 
processione  sopra  un  carro:  (plesta  cctimo- 
nìa  si  fa  otto  giorni  prima  ne* suoi  templi, 
se  qualcuno  vuol  lame  la  spesa. 

Aooixit,  Addixbrunt;  tetriiìiii  consacra- 
ti dtigli  auguri  per  esprimere  che  gli  uccel- 
li avevano  predetto  un  prospero  evento. 

Ade  (A/i/>  Ind.),  idolo  de*  Baniani,  cho 
ha  quattro  braccia.— Pnrr/itni  trova  qualche 
affinità  tra  esso  ed  Adamo  a cui  i Ralibini 
hanno  attribuito  due  sessi,  quattro  btaccia, 
e tutto  il  rimanente  doppio,  perchè,  secon- 
do essi,  fu  creato  maschio  e Kmmina. 

Adbpagia,  Dea  della  golosità;  in  latino, 
Voracitas.  Rad.  Aden,  molto,  e pha^ein, 
mangiare.  I Siciliani  le  resero  un  culto  re- 
ligioso, e le  avevano  innalzato  un  tempio, 
nel  quale  la  sua  statua  era  mllocata  a c.'iu- 
to  di  quella  di  Girere.  — i.  c.  117. 

Adkfaco,  soprannome  di  Ercole.  Egli 
sfidò  un  giorno  un  certo  Lepreo  figliuolo 
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dì  Nettuno  a Tnangiare  ; trattavaii  di  mun- 
gìflr  uu  bue  iutiero.  Ciascheduno  rtoac)  a 
mangiar  il  suo,  ma  Ercole  terminò  prima 
del  suo  anlagotiista,  e riportò  quindi  la  vit- 
toria. Siccome  essi  avevano  bevuto  in  prò- 
puruone,  terminarono  quindi  col  dirsi  delle 
itigiurte,  alle  quali  Ercole  diede  fine  am- 
mazzarlo il  suo  rivale.  Questa  prodezza  ac- 
quistò al  figlio  d’AlrmeiM  il  bel  sopranno^ 
me  d*  itisaziahiUt  di  cui  pare  si  facessero 
un  onore  gli  eroi  della  favola.  Ulisse,  tut- 
tocfiè  fosse  saggio,  sembra  che  lo  abbia  in- 
Tidiato,  e Ornerò  gli  dà  un  carattere  di 
golosità  di  cui  lo  stesso  Ateneo  mostrossi 
sorpreso.  Atàn.  l.  io. 

ADRLiTi,*nome  che  gli  SpagnuoH  danno 
■ certi  popoli  i quali  Tanno  professione  di 
indovinare  per  mezzo  del  volo  o del  canto 
degli  uccelli  ciò  che  dee  accadere  io  bene 

0 m male.  Lorenzo  frolla,  nel  racconto 
ch*ei  fa  di  questi  popoli,  noo  ha  obbhato 
che  una  sola  cosa,  cioè  di  provare  la  loro 
esistenza,  f^ed.  Asbora. 

Aob?s,  grasso.  Gii  antichi  credevano  che 
tutto  il  grasso  delle  vittime  appartenesse  agli 
dei,  e perciò  lo  facevano  abbruciare  intiera- 
mente, dopo  averne  involto  in  una  tela 
doppia  le  cosce,  che  consideravano  come  la 
piarle  pili  riguardevole  della  vittima,  e met- 
tevano sopra  questa  doppia  tela  dei  di 
tulle  le  altri  parti  in  segno  di  primizie. 

Adbaav  {Mit,  Perr),  nome  sotto  il  qua- 
le i Persi  onorano  il  fuoco  sacro  che 
mantengono  Dell*Aleschdam,o  Santuario  del 
bjTo  tempio.  Anquetd  du  Perron.  Voyskge 
aux  Indes.  * 

Adss,  o Aidbs,  soprannome  di  Plutone  ; 
il  Dio  accigliato  ea  osenro , secondo  gli 
uni,  • r im*isibile,  secondo  gli  altri.  Al- 
cuni autori  lo  fanno  derivare  dal  vocal)olo 
Aide,  che,  presso  i Fenicj,  aigoitlcava  pe- 
ste, morte.  Questi  popoli,  per  allontanare 

1 Greci  dai  lìdi  della  fìetica,  ove  facevano 
un  vanlag"toso  commercio , vi  posero  il 
trono  d*  Aide,  o dflla  Morte.  Quelli  che, 
come  Ecnteo  dì  Miltto,  cercarono  un  sen- 
so storico  nelle  favole,  vogliono  che  Ades 
aia  il  nome  del  principe  che  pel  primo  in- 
trodusse la  dottrina  uelle  pene  dopo  la 
motte,  per  contenere  i suoi  sudditi  col  ti- 
more di  un'altra  vita,  e coloro  che  noo 
veggono  nelle  favole  delia  Grecia  aeuoo- 
che  P abuso  delle  parole  del  suo  antico 
linguaggio,  hanno  preteso  che  Ades  sì^ni- 
iicava  il  sepolcro.  Ades,  secondo  Bergur, 
non  aveva  |>er  p.idre  Cronos,  che  signifi- 
ca egualmente  tempo  e tntoto,*e  per  madre 
Bea,  o la  Terra,  se  non  pcrcliè  un  sepol- 
cro non  è che  un  smoto,  un  cavo  sotterra- 
neo. — Mitnl.  di  Banier  t.  i . 

Adbsio,  o Eidbsio,  nome  di  Plutone  nel 
Lazio.Qiiesia  parola  sembra  derivata  dal  greco 
Ades,  il  scpolci-Oi—Gur^fu;.  Inscript.p.  6o. 


Aobtto  , nome  dì  certi  Alchimisti , cli« 
pretendono  di  avere  il  segreto  della  trasmu- 
tazione de*  metalli , o la  pietra  filosoiàle. 
Pretendono  che  vi  siano  sempre  undici  A- 
detti , ai  quali  ne  succedono  degli  altri  al- 
lorché piace  a qualcuno  della  fraicrnilà  dì 
morire  o trasportarsi  in  qualche  parte  duve 
possa  fare  uso  del  suo  oro;  giaccnè  in  que- 
sto tristo  mondo , dicon  essi , ifon  pi-ocura 
loro  neppure  una  camicia.  — Rad.  Adep^ 
tust  pari,  d*  Adipiscor,  acquistare. 

Adoistb,  nome  che  hanno  dato  i mito- 
logi ad  un  genio  ermafrodito. 

Adiamtb,  una  delle  cinquanta  figlie  di 
Usnao  , che  uccise  il  suo  sposo  Daifrone.— 
Apollod.  cap.  11. 

Adjabiabi  (AfiT.  Ind,),  ministrì  di  Wis- 

DOU. 

Ameo,  ingiusto,  soprannome  aotto  il  qua- 
le era  adonta  Venere  nella  Libia. 

Aotoi  ( MitoL  Imi.'),  figliuola  di  Daca, 
e moglie  di  Kasiapa,  figlio  di  Marìtschì,  o 
la  luce.  Ne*  libri  sacri  è chiamata  madre 
degli  D'i,  perchè  ha  dodici  figli,  i cui 
nomi  furono  dati  ai  raeai  iiidiaui. 

AniMARTB,  re  de'Fliasj,  popolo  del  Pe- 
loponneso, priucipe  empio;  fu  fulminato  da 
Giove  percliè  rifiutava  di  ofiVire  aacrificj 
dei,  reputandosi  superìore  ad  essi. — 
Qyid.  in  Ibin, 

Adisseciier  (^Mitol.  Ind.  ),  serpente  a 
mille  teste,  che  sostiene  1*  universo.  £ pure 
conosciuto  sotto  i nomi  di  Seja  e di  Sexen. 

Adita,  una  delle  Danaidi,  sposa  di  Me- 
naica,  eh*  ella  uccise  nella  prima  notte.  — 
Apollod.  1. 

Aoitia  (^Adilya)  , o AniDittAVA  (Afi«. 
Ind.),  figliuolo  d’  Adidi  e di  Kasiapa,  pre> 
siedoDo  ai  dodici  mesi  indiani,  e sembrano 
dinotare  le  diverse  situazioni  del  Sole  nel 
suo  corso  zodiacale. 

AorrtPOOiA  ( M'itol,  Ind.  ),  sacrificio  an- 
tichissimo col  quale  gli  Indiani  ristringono 
i legami  dell’  ospiulita.  Consiste  nel  porre 
r immagine  di  una  divinità  egualmente  ri- 
spettata da  ambe  le  {urti  contraenti , nell* 
antìcorlile  della  casa.  Le  si  offrono  preghie- 
re e fiori:  io  seguito  si  lavano  colà  i piedi 
con  acqua  tepiua  all*  ospite  che  si  ha  rice- 
vuto. — , /.  9. 

Adito  ( Adytum  ') , santuario,  luogo  il 
più  ritirato  de*  templi  antichi , ove  erano 
ammessi  i soli  sacerdoti.— Rad.  a priv.,  e 
dyt>,  penetrare. 

Adma,  nome  di  una  ninfa. 

Adhbra  , nome  di  una  ninfa. 

1.  Admbtb  , figliuola  di  Euristeo,  inspirò 
a suo  padre  I*  ordine  eh*  ci  diede  ad  Erco- 
le di  recarle  la  cintura  della  regina  dello 
Amazzoni , Ippolita , percliè  quella  famoso 
cintura  aveva  tentato  Admele.  Fuggilivn  d* 
Argo,  ella  approdò  a Samo,  e credendoss 
debitrice  a Giunone  del  felice  esito  della 
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MI  Furi  li  coDMcrò  il  lerriiio  del  tempio  di  lei,  iuginnale  d»  Medea , ebbero  ucclio 
di  qu«u  dee.  Irriuti  eli  Argiri,  promUero  il  loro  padre  Pelia,  ella  nGiRgi  pretio  Ad- 
una conaiderevole  aomma  a de’  coriari  Ur-  melo  ano  parente,  per  aaNani  dalla  reodei- 
renii,  ae  poterano  rapire  dal  tempio  di  Sa-  ta  del  fratello  Acaalo } ma  quando  qneaii 
MO  la  autua  di  Giunone,  con  la  aperanM  di  ebbe  aaaediato  Admeto  in  Fere,  e ae  ne  fu 
far  aubire  ad  Admele  U pena  di  queato  furto,  impadronito,  minaccio  di  farlo  monre  ae 
Ooeali  coraari  rapirono  la  aUtua,  la  portarono  non  gli  dava  nelle  mani  Al^le,  c che  aen- 
aii  la  loro  nave,  e remigarono  con  tutte  lo  tendo  questa  il  pencolo  ed  d rifiulo  del  ma- 
loro  forre,  ma  io  vano,  perché  la  loro  na-  rito,  diedeai  aponlaneamente  in  potere  del 
ve  ae  ne  auva  immobile.  Convinù  che  era  fratello  e fece  riporre  in  Idjerù  Admeto, 
quella  una  puoitione  divina,  trasportarono  a Temerà  qneaii  di  tutto  pCT  la  infelice  ana 
irra  la  atatua  e a’  allontanarono.  Allo  apun-  apoaa,  quando  paaaando  pe  di  lui  »<al«  Er- 
Ur  del  giorno,  Aduicte  a’accorae  che  man-  cole  coi  cavalli  di  Diomede,  domando  il 
cava  la  iiatua  e ne  avvisò  i Samii,  i quali,  motivo  della  aiia  Irislera , e lofoimatone 
dolio  averla  cercata  dappertntlo,  la  trovaro-  assali  Acaato  e restituì  Alceste  ad  Adme- 
no  finalmente  sul  lido  del  raarej  e aiccome  to.  — lii  qualunque  modo  pero  ai  la  otte- 
credevaoo  die  Giunone  avesse  voluto  fug-  nesae  ne  fi»  teneramente  amato , imperoo 
gir  da  sé  in  Caria,  iier  timore  che  ella  non  cliò  venendo  Admeto  assalito  da  una  ma- 
luggiase  nuovamente  la  legarono  con  de’  lattia  mortale.  Apollo  ingannò  le  Parche  e 
tanu  d'albero.  Adioete  venne  in  seguito  a lo  aottraaae  a’  loro  colpi,  a condiiione  pe- 
alegare  la  sutua,  espiò  il  delitto  dei  Samii  rò  che  un  altra  vitUma  ai  olTriaae  per  lui. 
e ri^  Giunone  a suo  luogo.  Dopo  que-  Alceste  fu  la  sola  che  ebbe  la  generosità 
sto  avvenimento,  i Samii  presero  1’ uso  di  di  aacrilicarsi  per  esso  , ma  Admeto  ne  fu 
trsaporure  tutti  gli  anni  la  statua  di  Giu-  Ulmente  afflitto,  che  Proaerpioa,  commossa 
none  al  bdo  del  mare,  ove  legavanla  come  dal  suo  dolore  , volle  rendergli  la  sposa, 
U prima  volta,  e celebravano  una  festa  che  Plutone  vi  ai  oppose,  ed  Ercole  discese  al- 
diiamavano  Tenta,  perchi  avevano  circon-  1'  inferno  e ne  la  trasie  per  fona.—  t^ino 
ilato  di  rami  d’albero  quella  sUtua  per  lo-  f.  5o,  5i  e ahfi.—ApoUod.  t.  c.  8 e 9. 
garla.  —Aunto  l.  a.  —Apotlod.  l.  a,  e.  a3.  — Paut.  5,  c.  17.  — Metam.  1.  ’J.—Pe- 
C^orsini  ed  altri  antiquari  hanno  spiegato  Hi  Alcrstb,  Acasto.  ^ 

un  ha«AO  rilievo,  accompagnalo  da  una  Tuo-  a. — Figlia  di  Ponto  e dì  Talasta , la 
ga  inscrizione  che  rappresenta  l'  eapiazionc  stessa  forse  che  Admete  figlinola  dell  O- 

di  Ercole  làtu  da  Aamalo.  ceano.  — Adsizte  a. 

a — Una  delle  Oceanidi.—  Ettod.  Teog.  Adod  {JUit.  Sir.).  E lo  atetao  che  Adad. 
y.  35o.  — Adao. 

3.— Figliuola  d’ Anfidamanle,  sposa  d’  AnotzscEszA  femniinile  f/eonof.) . Gio- 
Aristeo  ° vane  fanciulla , di  viso  ridente  ,'  colorilo 

I.  Anairro,  figliuolo  di  Ferete  re  di  una  vivo,  e lineamenti  delicati,  coronaU  di  fio- 
proviocia  della  Tesaaglia,  di  cui  Fere  era  la  ri  ed  avente  in  mano  una  ghirlanda,  em- 
capilale,  era  fratello  di  Licuigo  e parente  blema  della  passeggierà  felicità  di  questa 
di  Giasone.  Fu  uno  degli  AtgonauU  ed  uno  elg  brillante.  La  sua  veste  di  color  csn- 

de’  principi  greci  unitisi  per  la  caccia  del  gianle  indica  la  volubiliU  de’  diversi  af- 

Cingbiale  Galedoiiio.  — Apollo , discacciato  lelù  dai  quindici  ai  venti  anni.  Il  pavone 
dall’  Olimpo  da  Giove,  tu  costretto  di  por-  à indizio  deU’ambiziooe  propria  di  questa  eu. 
ai  al  servizio  di  questo  principe,  per  curzr-  Adoleecbkza  maschile  ( /con.).  (,iovine 
ne  le  gregge.  — Admeto , volendo  sposare  garzone  riccamente  vestito  , coronato  di 
Alceste , figliuola  di  Pclia , non  potò  olle-  liori,  che  a’  ap^ggia  ad  un’  arpa  e tiene 

netta  ae  non  col  patto  di  andare  a caaa  di  uno  apecchio.  Il  tuo  ® ■ppog|?*^*o 

Fella  sopra  un  carro  tirato  da  un  liono  c aopra  un  orologio  da  Mbbia,  timnolo  del 
da  un  cinghiale.  ApoUioe  , grato  ai  buoni  poco  conto  che  la  1 Adolescenza  del  ti'nipo. 
uffizi  di  Admeto,  divenne  la  divinità  Iute-  Ajjobia, soprannome  di  Venere,  da  Adone. 

Ute  della  sua  casa,  e gl’  insegnò  1’  arte  di  I.  AnoBB , sfondo  alenili  era  figliuolo 
aggiogare  insieme  cosi  leroci  animali , aie-  di  Coira  re  di  Opro  e di  Metaruo,  ta- 

chc  Pelia  fu  allora  obbligalo  a dargli  Alce-  condo  altri  di  Fenice  e di  Alfcsibea,  se- 

ste. Ma  quando  entri»  con  lei  nella  stanza  cqndo  altri  ancora  di  TtMnte  re  d’  Asii- 
iiuztalc  vi  trovò  un  gran  numero  di  enor-  ria  e di  Mirra.  Ma  la  opinione  piu  gene- 
mi  dragoni , mandativi  da  Diana  , perchà  rale  à che  Mirra,  figliuola  di  Cinira  e di 
egli  1’  aveva  obbliata  nel  sacrifizio  da  lui  Cencreide,  i’  innamorasse  del  proprio  ge- 
oflèrlo  a tutti  gli  altri  dei.  Apolline  placò  nitore  per  effetto  della  vendetta  di  Vene- 
la  sorella,  coticchà  Admeto  visse  contento  re  irritala  dall'  essersi  sua  madre  vantata 
iu  appresso  con  la  sua  tposa.  Altri  narra-  più  bella  di  lei.  Mirra  non  sapendo  re- 

* r\f  .... J a.l..  nttr  «far» 
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SQTraggìnDU  eiiendo  la  tua  nutrice 
ed  avendo  tiiialtiiente  tapuio  il  motivo  del» 
).t  tua  diaperatiuri«)  tì  aduprò  in  maniera 
da  fatia  trgrcUincnte  trovare  con  Cinira, 
facendola  pattare  per  una  donna  ttraniera. 
Ma  il  principe  dctidcruso  di  conotcci  la , 
avendo  (aito  portare  dei  luiui|  vide  in  lei 
con  orrore  la  proui  ia  figlia  e fu  tiil  pun- 
to di  ucciderla.  OLliligala  a fuggire  lo 
adegoo  paterno,  ella  si  ritirò  nella, Sìria, 
ove  gli  dei  la  cangiarono  nclT  albero  ebe 
porta  la  mirra , U che  per  altro  non  le 
wpedl  di  mettere  al  mondo  Adone,  poi> 
chè  1*  albero  si  apri  da  sè  per  lanciare 
uscire  il  fanciullo.  Secondo  alcuni  Mirra 
fa  aoccorta  da  Lucina , secondo  altri  un 
cinglùale  fece  un*  apertura  nell'  albero  , e 
fecondo  altri  ancora  Gnira,  pieno  di  col- 
lera e desioso  di  vendetta , malgrado  la 
metamorfosi  della  figliuola  avvenuta  sotto 
i suoi  ocelli , colpi  con  la  spada  1*  all>cTO 
e vi  fece  un*  apertura  dalla  quale  venne 
fuori  Adone.  Le  Ninfe  de*  dintorni  lo  ri- 
Vcveltero  e lo  nutrirono  nelle  grolle  dell’ 
Arabia.  Divenuto  grande,  andò  a 13iblo  in 
Fenicia,  ove  fu  veduto  da  Venere,  la  qua- 
le preferendo,  dice  Ovidio , U conquista 
di  Adone  a quella  degli  dei  medesimi , 
abbandonò  il  soggiorno  di  Citerà,  d*  Aiua- 
|ooU  e di  Pafi>,  per  seguirlo  nelle  foreste 
del  naonte  Libano  ov’  egli  andava  caccian- 
do. Marte  , geloso  della  prclerenza  data 
da  Venere  su  giovio  principe , si  cangiò 
in  cingliiale,  o si  servi,  per  vendicarsi,  del 
foccorsovdi  Diaiu,  la  quale  suscitò  un  e- 
ponuc  cingbialc  e lo  ìiriiò  lanciandogli  il 
fuo  gisvelloUo.  II  cinghiale,  furioso,  s av- 
ventò sopra  Adone  e lo  sbranò.  Venere 
accorse,  ma  troppo  tardi,  tu  ajulo  del  suo 
favorito;  nascose  il  suo  cor{>o  sotto  delle 
latt'igbe,  e lo  caugiu  in. anemone. £ion, 
IdyH.  in  mnrt.jédon.  ApoUotl.  l,  3, 
c.  27.— CA/ni.  Met.  L Ut  faw.  10,  11, 

12,  i4  c i5.  — /pwt.  fav.  5à,  1G4,  248, 
271  e 275.  — Plut.  in  ParalL  c.  22.— 
jPaot.  o.  lO.  — Setvius,  in  Ecl.  8, 
3;ì  e IO,  16. 

E dello  da  Euripide  che  Diana  vendicò 
fui  favorito  di  Venere,  la  morte  d*  Ippoli- 
to, della  quale  Venere  era  stata  causa. 
Adone,  disceso  all’  Infemu,  seppe  inspirare 
ancora  dei  teucri  scntiiuenli  : ' vi  fu  amalo 
da  Proserpina,  ed  alloicbè  Venere  ebbe 
Ottenuto  da  Giova  eli*  ei  tornasse  in  vita,  la 
i|>oS]i  di  Plutone  rifiutò  di  rcaiituulo  alla 
luce.  11  p.idro  degli  dei  non  volendo  disgii- 
ftare  alcuna  delle  due  dee,  le  rimise  al 
pudizìo  della  musa  Calliupe,  la  quale  ter- 
minò la  contesa  ordinando  che  Adone  sta- 
rebbe aUemativamcntc  coir  ima  c coll*  altra 
dea.  Tosto  furono  deputale  all*  inferno  le 
ore  per  ricondurre  Adone  a Venere.  Que- 
ita  mancò  presto  alla  couten^oDe^  il  c(fo 


8 ) ADO. 

cagionò  una^an  contesa  tra  le  due  dee* 
Fiuabiietite  Giove  vi  pose  fine,mdin  «ndo  che 
Adoue  sarebbe  libero  per  qnatlio  mesi  dei* 
1’  auuo,  che  ne  passerebbe  quattro  con  Ve- 
nere, ed  il  rini.mente  con  Proserpina. 

11  milulogo  PiirnulOt  racconta  aUrimenta 
la  sua  storia,  yedi  Ammohi.  Adone,  rifug- 
ìtosi  in  Egitto  coll  suo  padre  Aiiirnone,  si 
edicò  inlicr.iiiieule  alta  civilir.zaztuiie  degli 
Egi/.j,  insegnò  loro  l’ agricoltura,  e diede 
multe  savie  leggi  conrernenli  la  proprietà. 
Essendo  passato  nella  Siria,  fu  ferito  nel* 
r angiiinaja  da  un  cinghiale,  nella  foresU 
del  monte  Libano  ev’egli  andava  cacciau* 
do.  AatarCe  od  Isi,  sua  sposa,  che  lo  ama- 
va affeUitosainente,  fu  talmente  commussa 
dall'  idea  che  la  sua  ferita  fosse  mortale, 
che  il  p)pulo  lu  credette  morto,  e V Egitto 
e la  Fenicia  lo  piansero.  Ma  egli  rinvenne, 
ed  allora  il  lutto  diè  liiogo  ai  trasporti  del* 
r allegrezza.  Secondo  lo  stesso  autore,  Ado* 
ne  fu  ucciso  in  una  battaglia,  e sua  ciiogUe 
lo  fe*  porre  nel  numero  degli  dei.  Alcuni 
autori  riferiscono  che  fu  Apollo  che  uccise 
Adone,  per  vendicare  suo  figlio  Kriiaanto, 
accecalo  da  Venere,  perchè  1*  aveva  sor- 
presa nel  b.igno  nell'  istante  in  cui  ella 
usciva  dalle  br.iccia  del  suo  caro  Adone. 
Narraasi  di  Ercole  due  particolaiità  aflàtto 
opposte  iulornu  lo  stesso  Adone  ; la  prima, 
cn*  egli  fu  inv.ighito  della  sua  bellezza,  e 
che  V^encre  per  gelosia  insegnò  .il  centauro 
Nesso  li  mezzo  di  vendicarla  ; la  seconda, 
che  questo  eroe,  vedendo  uscire  da  un  lem* 
pio  di  una  città  della  Macedonia  una  gran 
moltitudine  di  gente,  vi  entrò  per  venerar* 
ne  il  dio  •,  nu  conoscendo  che  era  Adone, 
lo  schernÌL 

Molli  autori  antichi  hanno  considerato 
Adone  come  il  Sole,  e gliene  hanno  dati 
tutti  gli  attrilniii  (ATaf.  Ccwi.  l.  5.  c.  iG.). 
Ella  è una  identità  su  la  quale  le  dotte  ri- 
cerche di  Duputs  non  ci  Ubciano  più  alcuiz 
dubbio.  Durante  i fogni  dell’  estate  egli  è 
con  Venere,  ci>»è  con  I.1  terra  ^Iie  noi  abi- 
tiamo ; ma  durante^  il  rimanente  dell*  anno 
è lontano  da  noi.  £ ucciso  da  un  cinghiale, 
cioè  dall*  inverno,  allorché  i suoi  raggi  non 
hanno  più  forza  di  scacciare  il  freddo,  ne- 
mico d'Adune  e di  V'eoere,  o della  bellez- 
za e della  firondità.  — Apollod.  3.  c,  lij. 
•—  P(ms.  2.  c.  2o. 

* Adone  aveva  un  tempio  insieme  eoa 
Venere  in  Amatunla  di  Cipro;  un  altro 
suo  particolare  in  Argo  ; e nel  tempio  di 
Giove  Omscrvalore  aveva  una  cappellettn, 
nella  quale  piangeanto  a quando  a quando 
le  donne.  — Animiano.  MarcfH.  l.  22.  c, 

I).  — .l/rtcroA.  Sat,  l.  1.  c.  ai.  — P/ut,  in 
Tsicin.^  Lncian.  de  Dea  Syria.-^Selden 
de  Diis  Syr.  t.  2. 

• 11  Caro  cbìedendo  al  frasari  un  qual- 
che kvoro  di  sua  mano,  lo  inviu  a 


joogle 


ADO.  ( 59  ) ADO*. 


presfMit4re  U f<voU  <)t  Adone,  imiundo  la 
de.vrrìzione  di  TVocr/to,  c co»\  sì  esprìme  : 

« Farci  TAdone  abbracciato  da  Venere  con 
n quello  alTeito  che  si  veggono  morire  le 
o cose  più  care  ; posto  sopra  una  veste  di 
« porpora,  con  una  ferita  nella  coscia,  con 
et  cene  righe  di  sangue  per  la  persona,  con 
« gli  arnesi  di  cacciatore  per  terra;  e (se 
n non  pigliasse  troppo  luogo)  con  qaalena 
n bel  cane.  E lascerei  le  Ninfe,  le  Parche 
ce  e le  Grazie,  che  egli  {Teocrito)  fa  che 
et  lo  piangano,  c quegli  Amori  che  gli  mi- 
te nistrano  intorno,  lavandolo,  e facendogli 
et  ombra  con  le  ali.  Accomodando  sola- 
si mente  q^uegli  altri  Amori  di  lontano  che 
« tirano  il  porco  fuor  della  selva,  de*qua- 
m lì  uno  batte  con  V arco,  V altro  lo  pnn* 
ce  ge  con  uno  strale,  e 1 terzo  lo  strascica 
cc  con  una  corda  per  condurlo  la  Venere. 
« Ed  accennerei,  se'  si  potesse,  che  del 
cc  sangue  nascono  le  rose,  e delle  lagrime 

SI  i papaveri olti*e  ella  vaghezza  ci 

ce  vorrei  dell*  affetto,  senza  il  quale  le  li- 
ce gure  non  hanno  spirito  m.  Leu.  fornii. 
s'.  3. 

Bione^  poeta  buccolico,  ha  fatto  nn  bel- 
r Idilio  su  la  morte  di  A<lone,  tradotto  in 
italiano  dal  professore  Pagnini  di  Parma. 
1/  Italia  ha  il  celebrato  poema  del  cav. 
Marini  intitolalo  TAdone,  che  è vasto  ed 
ingegnosissimo,  benché  sente  le  colpe  del- 
lo stile  di  questo  autore. 

In  una  pittura  antica  copiata  da  nafael 
Menes  , e incisa  da  Volpato,  è fìgtiralo  il 
belKAdone  ferito  alla  caccia,  che  spira  tra 
le  braccia  di  Venere. 

a.  — Fiume  presso  Biblo  in  Fenicia,  nel 
quale  fu  lavata  la  piaga  d*  Adone;  e sicco- 
me P acqua  di  questo  fìttme  in  nna  certa 
atagione  dell'anno,  diventava  rossa  a meaivo 
della  sabbia  del  monte  Tiibano  che  il  vento 
vi  trasportava,  quindi  si  credette  che  tale 
cangiamento  provenisse  dal  sangue  cU  Ado- 
ne, ed  anzi  Ih  stabilita  tale  stagione  per  la 
celebrazione  delle  sue  feste. 

Adouko  {Mit.  Sir.),  soprannome  comu- 
ne a molte  divinità,  a Giove,  a Bacco,  a Plu- 
tone. Gli  Arabi  adoravano  il  Sole  sotto  que- 
sto nome,  e gli  ofli  ivano  ogni  di  incenso  e 
profumi.  Vien  anche  confuso  con  1*  idolo 
di  Baal,  di  Baalsemcn,  o Bel.  — Anaon. 

i.ADowtA,  divinità  pagana  che  presiede- 
va ai  viaggi. 

3.  .Soprannome  di  Venere,  da  Adone. 

Adokico,  verso  composto  di  due  piedi,  il 
primo  de*  quali  è un  aattilo,  ed  il  se*comlo 
nno  spondeo  o trocheo.  Dee  il  suo  nome  al- 
Puso  frequente  che  facevasi  di  questa  sor- 
te dì  versi  nelle  lamentazioni  o feste  lugu- 
bri che  celebravansi  in  onore  di  Adone. 

Anovic  (A/i'r.  Sir.),  feste  che  celebra- 
vansi in  onore  di  Adone^  il  mi  culto  ebbe 
principio  neUafFenicà  e si  sparse  io  Egitto, 


io  Afsirìs,  in  Giudea,  in  Persia,  in  Cipro^ 
e finalmente  nella  (Grecia.  Queste  feste  dii*  * 
ravaoo  otto  giorni.  In  Alessandria,  la  regi* 
na  o la  più  distinta  fra  le  cittadine,  porta* 
va  in  giro  la  statua  d* Adone,  accompagna* 
ta  da  cittadine  del  primo  ordine^  che  por* 
tavano  ceste  piene  ai  focacce,  vasi  <H  pro7 
fumi,  fiori,  rami  d' alberi  ed  ogni  sorta  d* 
frutti.  Questa  processione  terminava  con  al- 
tre donne,  che  portavano  de'presioai  tappe- 
ti, sovra  i quali  erano  due  letti  ricamati 
d'oro  e d'argento,  Timo  per  Venere  e l'al- 
tro per  Adone.  Vi  si  vedeva  la  statua  <1rl 
gmvin  principe  tinta  di  un  pallore  mortalp, 
che  non  ne  alterava  perh  la  bellezza.  Que- 
sta processione  camminava  in  qneita  guisa 
al  Mono  delle  tromìie  e d*  ogni  sorta  di 
stmmenti  musicali:  « A Biblo,  dice  Lucia* 
n no  che  ne  era  stato  tettimonio,  tutta  la 
«t  città,  nel  giorno  stabilito  per  la  tolennt* 

R là  vestiva  a lutto,  e cominciava  a dare 
« pubblici  segni  di  aflliztone.  Non  udiranvi 
R )ier  ogni  parte  che  gemili.  Le  donne,  che 
R erano  le  ministre  di  questo  cnltò,  corre- 
R vatK)  per  la  strade  a testa  ra«a,  permo- 
R tendoti  il  petto.  L'empia  superstizione  for- 
R lava  quelle  che  ricosavaito  dì  pigliar  par- 
R te  nella  oerimonia,  a prostituirsi  per  un 
« gforoo  intiero,  per  far  servire  al  culto 
R del  nttOTO  dio  il  denaro  che  gnadagnnva- 
R no  in  si  infame  commercio.  Nell’  ultinio 
R giorno  della  festa  il  lutto  cangiavasi  in 
« gioja,  ed  ognuno  celebrava  la  riiuri'ezio- 
R oe  di  Adotie.  Allora  gli  Egiz)  esponeva- 
R no  ani  mare  un  pantere  di  vimini  che, 

R spinto  da  un  favorevol  vento,  approdav.v 
R eia  se  stesao  a*  lieii  della  Fenicia,  ove  le 
R donne  di  lUblo,  che  attendevanlo  con  im* 

R pazienza,  lo  pm-tavano  nella  città;  ed  era 
R allora  che  la  imbbUca  afilizlofM*  dava  luo- 
R go  ad  uua  giuja  universale  n.  San  Ciri^ 
io  togginnge  che  questa  piccola  nave  porta- 
va delie  lellerc  con  le  quali  gli  Egizj  con- 
f riavallo  i Feuicj  a raUegrarsl,  perchè  era* 
si  ritrovato  il  dio  che  ai  piangeva.  .Secondo 
hleursio,  la  fest.i  dii  lutto  e quella  della 
resurrezione,  celebravanai  a sei  mesi  di  di- 
st.mza  l'una  dairnltta,  per  allusione  ai  set 
mesi  che  Adone  doveva  passare  ora  con 
Venere  ed  ora  con  rroserpiiia. 

In  Atene,  poneransi  in  m<dte  parti  della 
città  delle  inmiagini  di  un  giovinetto  mor- 
to nel  fiore  dell'età:  le  donne  vestile  a 
lutto  recavansi  a prendere  queste  immagini 
per  celebrarne  i funerali,  piangendo  e cang- 
iando degl*  inni  funebri.  Qitesiì  giorni  di 
lutto  erano  reputati  itifelìci.  Si  piglio  come 
sinistro  augurio  la  partenza  della  flotta  di 
Nicia,  che  f«'  vela  nel  tempo  dì  queste  fe- 
ste per  andar  ad  attaccare  la  Sicilia,  e l'en- 
ti'ata  dell'  imperatore  Giuliano  in  Antio- 
chia. 

Fra  le  altra  cerimoDie  è degna  di  ostfr 


IdO.  f6o)  ADR. 

vazlonc  la  dogliente.  Portavasi  un  vaso  pìe>  a. — (Tco/io/.)  f.  caraUerifxala  con  nnn 
nu  di  terra,  ucl  spiale  era  seminato  del  gra-  donna  prostrata,  die  ha  la  mano  destra  ani 
Do  e vi  erano  posti  fiori,  erbe,  frulli,  arlio*  petto  « che  tiene  un  incenMirìo  nrlla  sinì- 
ncelli  e laltuplie;  questo  vaso  chiamavasi  «tra.  I pitturi  crìslìani  la  dinotano  pure  con 
H giardino  di  AdonCf  e terminala  la  ce-  degli  angioli  prostrati  dioanxi  ad  im  tritìi- 
rìfuonia  gettavaai  nel  mare  oJ  io  cpialcbe  gdo  luminoso. 

fontana.  Era  una  specie  di  ofleru  fatta  ad  >•  AiK>atA,  diviiiiù  che  credesi  essere  la 

Adone,  e chiamavasi  Cathedra.  — Plt^.  In  *trssa  che  la  Vittoria. 

AVo.^wdmm.  Marceli.  /.  aa.  c.  9.  — — 2.  Chiamavo^isi  pure  con  ul  nome  certe 

Sdden.  de  Dii*  SyriiSf  l.  a.  c.  11.  — feste  nelle  quali  oflVivaosi  agli  dei  deli*»  fo- 
Ateurs.  Grcec  Periata.^  Vedi  Salambo.  caccie  salate,  cosi  dette  dalla  parola 

I.  AuotAzsoMB , r asione  di  rendere  gli  frumento;  e che  solevansi  celchrare  jjur 
onori  divini.  Questa  parola  è composta  di  sempre  aH'nccasione  di  qualdie  vittoria.  — • 
adt  a o verso,  ed  or,  oria,  la  bocca,  e si*  Ant.  expl.  t.  a.  - — (Jraz.  Od.  4>  IV» 
gnifica  letteralmente  accostare  la  mano  al-  AnosETs,  irrxo  re  di  Damasco,  secondo 
la  liocca,  manum  ad  0$  adnioì^te , cioè  GiustlnOp  l.  3(i,  c,  3,  ebbe  per  successore 
baciar  la  mano;  il  che  in  Orienta  è una  Àbramo. 

delle  piu  grandi  dimostrazioni  di  rispetto  e Adoscdt,  nome  di  ima  pietra  alta  iin 
di  sommissinne.  1 Romani  praticavano  que-  meno  piede,  aulla  quale  avvi  VAleschdtm, 
sta  adorazione  ue'  sacrifìcj,  ed  in  altre  so-  ossia  vaso  che  contiene  il  fuoco  sacro  nei 
lennità,  nel  passare  dioanai  a*  templi  , agli  tempio  de'  Parsi.»  Anquetil  du  Perron, 
altari , ai  IkmcIiì  sacri , ece.,  nel  vedere  le  Voyage  aiti  Indes. 

statue,  le  immagini  e tutti  i raoDomenti  ne*  Adoziovb  (/cono/.).  £ espressa  sn  le  roe- 
quali  crrdevasi  che  risiedesse  la  divinità,  daglie  romane  con  due  figure  togate  che  si 
La  cerimonia  dell*  adorazione  consisteva  nel-  congitingono  le  roani  destre,  simbolo  dell' 
rapplìc.'izìone  delia  mano  destra  alle  labbra,  unione  di  due  famiglie  , o semplicemente 
col  pollice  alzato,  ed  inchinando  la  testa  da  con  due  mani  1*  una  nell*  altra , con  una 
sinistra  a destra.  Questa  maniera  di  bacia-  iscrizione  ebe  iodtca  quello  che  adotta  e 
re  chiamavasi:  Osadum  lahratum;  giacché  quello  eh*  é adottato.  Qualche  volta  un  prìis- 
per  1*  ordinario  si  soleva  farsi  scnipolo  dì  cipe  dà  il  glol>o  a quello  che  adotta, 
toccare  le  immagini  degli  dei  con  labbra  Adporina,  ApoaaiirA  o AsroainA,  soprati'* 

profane,  e tuti'al  più  si  soleva  permettersi  nome  dato  a Minerva,  altri  dicono  a Cibe- 

di  baciar  loro  i piedi  o le  ginocchia.  Per  le,  da  un  tempio  eh*  ella  aveva  sopra  un 
adorare  Ercole  o Saturno,  si  scopriva  la  monte  dirupalo,  presso  Periamo,  che  ere- 
testa;  il  che  faceva  dare  al  culto  del  primo  desi  Io  stesso  che  il  monte  Ida.  Era  anche 
ì nomi  dì  Institutum  pereùrinum,  e Biius  detta  Moitaha,  il  che  veniva  poi  ad  esse- 
grcecanieut,  come  scostandosi  dall*  uso  ro-  re  lo  stesso. 

mano  di  sacrificare  e di  adorare  con  la  te-  ADRAMStteu , ed  AirAMittm  ( Afitol. 
sta  velata  e la  veste  aUata  fiuo  alU  oree-  Sir.  ) , divinità  degli  abitanti  dì  Sefarvaim, 
chie,  per  impedir#  che  la  cerimonia  non  che  ocaipavano  il  paese  di  Samaria,  dopo 
fosse  interrotta  da  oggetti  sinistri.  L’  adora-  che  gl*  Israeliti  furono  Iraiqforuii  al  dì  là 
zione  ebraica  si  praticava  prostrandosi,  chi-  dell*  Eufrate  in  esilio.  I rabbini  pretendo- 
naudo  la  testa  e mettendosi  in  ginocchio,  no  che  il  primo  fosse  figuralo  sotto  la  for- 
1 cristiani  adottarono  il  metodo  greco,  quel-  roa  dì  un  mulo.  Gli  Assirj  facevano  ab- 

10  cioè  dì  adorare  a testa  scoperta.  L'  atti-  bruciare  dei  bambini  sui  loro  altari,  o U 
tudine  ordiuaria  de*  primi  cristiani  era  il  facevano  passare  attraverso  il  fuoco.  Adra- 
porsi  ginocL'hiuni;  ma  ne*  di  di  domenica  melech  significa  Be  nmf^ifico  ; ed  Aname- 
stavano  in  piedi,  rivolti  all*  Oriente',  punto  lech.Ae  umano  e buono,  fej'aoo  forse  il  Su- 
verso  il  quale  dirigrvauo  le  loro  preghiere,  le  e la  Luna,  o pure  due  antichi  re  del 
L*  adorazione  intro<lotta  da  Ciro  presao  i paese.  Il  dotto  Hyde  pretende  che  Adra- 
’Peni,  consìsteva  nell*  inginocchiarsi  e prò-  melech  significhi  Be  delle  f^ef^f*e,  e sup- 
slrarsi  col  volto  a'pieJi  del  principe,  hatlen-  pone  che  queste  due  divinità  fossero  adora- 
<lo  la  terra  con  la  fronte  e baciandola.  Que-  ta  come  protettrici  del  grosso  bestiame, 
st*  è r omaggio  che  Cooone  1*  ateniese  ed  Altri  pigliano  Adramelech  per  Giunone, 

11  filosofo  CaIJistene  ricusarono  di  prestare  perché  questa  dea  era  dipinta  sotto  forma 
l'uno  ad  Artascrae  e 1*  altro  ad  Alessandro  di  pavone  , uccello  ad  essa  consacrato.  Ma 
il  grande,  come  alto  empio  cd  illegittirao.  questa  opinione  ha  poca  verosimiglianza, 

1/  adorazione  riguardo  agl'  imperatori  ro-  perché  gli  Assirj  diedero  i loro  dei  alle  po- 
mani  e greci  lacevasi  inginocchiandosi  a pdazioni  occidentali,  lungo  tempo  prima 
fMÒ  del  principe,  toccando  la  sua  veste  di  che  adottassero  gli  dei  greci  e romani.-— 
purpor.'i,  da  cui  riiiravosi  la  mano  per  av-  A/t'M.  de  Baniery  t.  3. 

vicinarla  alla  hoccà.  ^ Mém,  dcs  Inscript.  Adramo  o Adrabo,  dìo  particolare  alla 
i.  I,  />.  71.  Sicilia,  secondo  Plutarco ^ la  città  di  Adra^ 
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mf  che  portava  il  nome  eli  Ini  , gli  era 
uiccialiiirnlc  cons.->craU.  Alcuni  lo  faccy.nno 
Mtlre  de’  fralelU  Palichi , contro  1 opinio- 
ue  di  Etchilo , che  li  dice  figliuoli  di  Gio- 
ve e #-deai  che  il  »no  culto , siccome  pii- 
re’qoello  de’  suoi  figliuoli,  fosse  portato  in 
quest’  isola  da  colonie  sirle  o fenicie  , che 
vennero  a stal.ilinisi.  Altri  Io  confondono 
con  Androroelech.  Più  di  cento  cani  con- 
aacraU  a tpiesta  divinili  ace.-ircr,r.avano  quel- 
li che  avvicinav.iosi  al  suo  tempio,  e di 
notte  servivano  di  scorU  agli  uhbriachi, 
ma  sbranavano  sema  conipassione  i malva- 
gi.—/3iW.  Sic. 

Adsas  , nome  che  i Persiani , dice  Kir- 
cAero,  danno  all’ Osiride  de^  Egli). 

•Aobasta,  figliuola  dell  Oceauo , chia- 
mata più  giusUmente  AdrasUa. 

Adsastb.—  Vcili  AanATE. 

1.  AoaASTeA,  fgliiiola  di  Melisso  re  di 
Creta.  Ad  essa  e ad  Ha  sua  sorella  fu  a|- 
• fidata  la  prima  infamia  di  Giove.  Ella  die- 
de il  suo  nome  alla  citta  d’ Adi. stea  neUa 

Troade.-  I^ino  f.  '•  »• 

a.— ,0  Aorastia,  figliuola  di  Giove  e 
della  Necessita,  era  , secondo  Plutarco,  la 
sola  Furia  ministra  della  vendetta  degli 
dei.  Il  suo  nome  significa  una  divinila  sem- 
ine in  .rione,  O della  quale  niuoo  può 
evitarne  i colpi.— R»<1-  Aeidran,  .(jire 
sempre;  o pure,  a priv.  , e dran,  fuggire. 
Gli  Kgirj  ponevano  Adrastea  al  disopra 
della  luna , da  dove  ella  csaraiiiava  il  mon- 
do intiero,  senta  che  alcun  colpevole  le 
sfuggisse.  E perciò  la  dipingevano  con  una 
ruma,  per  dinotate  di’  ella  girava  dapper- 
tutto per  osservare  ciò  che  accadeva.  Adra- 
atea,  Kcondo  allri,  non  ù « «on  che  un 
«ipranoome  di  Nemesi,  ed  il  suo  nome 
deriva  da  Adrasto  che  le  innalrò  un  altare 
petdiò  vendicasse  la  morto  d hgialeo  suo 
figliuolo.  Diogene  vuole  finalmente  che 
questo  nome  sia  il  pi  imo  sotto  il  quale 
Nemesi  i stala  conosciuta  , allorché  , non 
essendo  ancora  che  una  semplice  ninfa, 
Giove  non  le  aveva  per  anco  fidalo  la  mol- 
titudine d’impieghi  de’ quali  fu  in  seguilo 
incaricata.  La  sua  immagine  eia  alata;  la 
si  vedeva  in  Atene,  scolpila  da  Fidia,  aven- 
te sn  la  testa  una  corona  ornata  di  piccio- 
le  figure  di  cervi  e di  vittorie,  ed  in  mano 
un  ramo  di  frassino.  Si  poneva  pure  nelle 
sue  mani  un  limone.  F.lla  avCTa  una  starna 
nel  Campidoglio.  — Mem,  de  f Ae.  det 
laser,  t.  5.  , „ , 

a.  e 3.— Una  ninfa,  e l’altra  seguace 

d*  Elcna. — Odisi,  l-  . . 

Adrastia,  S(>ecie  di  giuochi  rii) , insli- 
tuiti  da  Adrasto  re  d’Argo,  a Sicione,  in 
onore  di  Apollo.  1 famosi  giuochi  Pia]  ce- 
lebravansi  a Delfo. 

I.  Adiasto,  figliuolo  di  Merope  1 erco- 
•io,  fabbricò  nella  Troade  la  citta  d’  Adra- 
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stea,  ove  iimalti  un  tempio  alla  Fortuna, 
che  ebbe  in  seguilo  un  oracolo  d’  Apolli- 
ne. * 11  genitore  di  lui,  che  era  famoso  in- 
dovino, non  voleva  che  andasse  alla  guerre 
di  Troja,  ma  egli  non  lo  ascoltò,  e anda- 
tovi vi  ped  per  roano  di  Patroclo.  — 
Iliad.  l.  a. 

Q. Figliuolo  di  Talao  a di  Kurraome, 

o piuttosto  di  Lisiraaca,  era  re  d’Argo  e di 
Sicione.  Fu  obbligato  di  salvarsi  in  Sicione 
presso  Polibio,  suo  avo  paterno,  per  fuggi- 
re le  persecuzioni  di  AnCarao  , marito  di 
sua  sorella  , che  gli  aveva  usurpato  i suoi 
stati.  Fjseodo  stalo  a consultare  l'oracolo 
d’ Apollo  sul  destino  delle  due  sue  figlino- 
le, gli  fu  risposto  che  si  sarebbero  marita- 
te una  con  un  cinghiale  , l’ alua  con  un 
bone.  Qualche  tempo  dopo  giunsero  alla  cor- 
te  di  Adrasto  Polinice  e Tideo , 1’  uno  co- 
perto di  una  pelle  di  bone , facendosi  ira 
onore  come  Tehano , di  vestire  alla  foggia 
di  Ercole;  1’  altro  vestilo  di  nna  pelle  di 
cinghiale  in  memoria  di  quello  che  aveva 
ucciso  Meleagro.  Adrasto  credette  di  trova- 
re il  vero  significalo  dell’  Oracolo,  e diede 
le  sue  figliuole,  Argia  a Pulinioc  e Deifila 
a Tideo.  Polinice  era  stato  scacciato  dd 
trono  di  Telie  , in  Beozia  , da  suo  fratello 
Pilcocle;  suo  suocero  allestì  un’armata  per 
riitabilirvrio.  Questa  guerra  fri  chiamata  1* 
impresa  de'  seUe  Prodi,  ^^bé  i capi  era- 
no selle  principi , cioè  : Polinice  , Tideo  , 
Anfiarao,  Capanen,  Partenopeo,  I;ipoine<laii- 
te  ed  Adrasto.  Avendo  Anfiarao  predetto 
che  quest’  ultimo  sarebbe  stato  I unico  elio 
avreblie  riveduto  la  sua  patria,  lutti  gli  al- 
tri incaricarono  anticipatamente  il  re  d'Ar- 
go dei  presenti  che  mandavano  alle  loro 
famiglie  come  non  dovessero  pni  rivederle. 
Difàtli  perirono  tolti  dinanzi  Tebe,  e no 
fuggì  il  solo  Adrasto , merci  della_  rapiditii 
del  suo  cavallo  Arione , eh’  era  di  origino 
divina.  Egli  inspirò  a’  suoi  figliuoli  la  ven- 
detta della  quale  era  animalo , e formò  li- 
na nuova  araaala  comandata  da  selle  gio- 
vani principi  i quali  furono  chiamati  Epi- 
goni, cioè  che  soprawissero  a!  taro  padri. 
Essi  vinsero  i Tehani  ; ma  questa  viuorìa 
costò  il  sangue  d’  Egialeo  , figliuolo  di  A- 
draslò.'  V infelice  padre  ue  moli  di  doloK, 
dopo  aver  ricondotto  la  sua  armata  vitto- 
riosa a Megara.  — Fu  onorato  come  un  e- 
roe;  gli  fri  pire  innalzato  un  tempio  e de- 
gli altari  a .Sicione,  e si  celebrò  ogni  anno- 
ima  festa  in  suo  onore.  Durante  il  regno  di 
Sicione  diventò  famosa  pei  giunchi  Pizj  eh’ 
egli  v’  inslilui.  Alcuni  scrittori  hanno  detto 
che  Sicione  era  il  suo  regno  ei-editario , e 
eh'  egli  dovette  la  corona  d’  Argo  a’  ano! 
talenti  ed  alle  sue  cognizioni.  Gli  Argivi 
vennero  a pregarlo  di  governarb  e di  civi- 
brzarli.  — - Eschiì.  Septem  ante  1%ebas. 
Eurip.  in  supplit.  — Philostr.  l.  9,  e.  ag. 
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^Àp*iUod.  l.  3,  c.  IO.  II.  I2.*— /^ino  ^ 
^ # 69  e 70.  —>  StaU  Theh.  /.  4 ^ 

— Erod.  1.  5,  C.67.  — yedi  Epicoin. 

* Preumdeti’  che  il  cavallo  di  Adraato 
cbiaraato  Arìoot»  lia  lo  ttcaio  che  nacque 
da  Nettano  e da  Cerere,  allorché  quctte 
divinità  M unirono  tolto  la  forma,  I*  uno 
di  un  cavallo,  1*  altra  di  una  giumenta.— 
Pouf.  l.  8.  c.  25.  — Ap<dlod,  L a.  c.  i3. 

— y»  POLIWICR,  AtfOVI. 

3.  — Nipote  di  Mida,  re  di  Frigia,  vi» 
veva  ancora  600  anni  avanti  G.  C.  Aven» 
do  uccìao  per  inaweiienia  suo  fratello,  an» 
dò  a cercarti  un  atilo  alla  corte  di  Greto 
re  di  Lidia.  Creso  lo  accolte  e,  puriftca» 
tolo  dgl  ttio  omicidio,  lo  colmò  ai  bene» 
lirj  e lo  incaricò  di  vegliare  alla  conserva* 
«ione  di  tuo  figlio  Ali.  Adrasto  accolse  con 
gioja  quest*  occasione  di  dimostrare  la  sua 
riconoscenza  al  proprio  beiiefatiore;  ma  que* 
at*  impiego  gli  divenne  funesto.  Nella  (a* 
mota  caccia  del  rìngbiale  che  dava  il  gna* 
ito  ai  campi  de*  Misj,  avcn«Io  Adrasto  Un* 
ciato  il  suo  giavellotto,  falli  il  mostro,  e 
uccise  con  lo  tietio  colpo  Ati.  Allora,  de- 
testando U viu,  ai  diè  mone  da  se  me- 
desimo sul  sepolcro  del  giovine  Lidio.— 
Erodot.  L c.  35. 

4.  ***  Re  dì  Frìgia,  che  viveva  ai  tempi 
della  guerra  di  Troja,  e del  quale  Ome- 
ro ha  fallo  menaione.  Antimneo  dice  che 
fu  desso  che  innalzo  no  altare  ad  Adra- 
ttea,  fu  le  nionde  del  fiume  Esepo. 

5.  — Re  oc*  Danni,  ucciso  da  Telemaco 
io  punisione  della  tua  perfidia. 

C.  — Figliuolo  d*  Ercole,  che  si  precipitò 
nel  fuoco  con  suo  fratello  Ipponoo. 

7.  — Ucciso  dinanzi  Troja  da  Diomede. 

8.  — Trojano,  fatto  prigioniero  da  Me- 
nelao, che  voleva  rennergli  la  libertà  pel 
riscatto  da  lui  oflertogU  ; ma  topra^iunio 
ivi  Agamennone  f uccise. 

9.  — Finalmente  un  altro  Adrasto,  fi- 
pliuoln  di  Polinice  che  aveva  una  statua 
lo  Argo. 

AnaticoirB,  padre  di  Toante.  — Odi$$ta 

l.  14. 

ADaavAV,  o AvotavAM,  o AancaffAVR- 
DAM  {^hlUol.  Ind.).  Uno  dei  quattro  Ve- 
dara,  0 libri  sacri  degl' Indiani.  Si  riddi- 
videva  in  quattro  parti,  e iraiuva  della 
magìa,  e tra  le  altre  della  maniera  di  ser- 
virti delle  armi,  sia  con  mezzi  naturali,  sta 
per  mezzo  di  iocanteaimi.  1 Bramini  dico- 
no che  è perduto. 

Anato,  aio  che  presiedeva  alla  maturità 
dei  grani. 

AnatSTA,  acliìava  d*  Elena,  dopo  il  ri- 
torno di  questa  principessa  a Sparta.— Odis- 
sea /.  4- 

AnatAVAU,  giaochi  subiliti  da  Antonino 
a Pozzaolo,  in  onore  di  Adriano,  suo  pa- 
dre  adotUvo.  Gli  fece  fabbricare  un  ma- 


gnifico tempio,  ove  stabilì  un  ft.vmiue  del 
nome  di  Adriano,  con  un  collegio  di  s.ì- 
cerdoù  destinati  al  servizio  del  nuovo  dio. 
Adriauo  però  non  aveva  aspettalo  fin  fpii 
per  avere  ^li  onori  divini,  ma  se  ave- 
va auribuiti  in  vita  sua.  Dopo  nveu'  Innaf- 
zato  in  Alene  un  superilo  tempio  in  ono- 
re di  Giove  Olimpio,  vi  consacri)  un  altare 
ed  una  statua  a se  stesso.  In  breve,  que- 
sto tempio,  che  aveva  no  mezzo  miglio  di 
circuiio,  fu  pieno  drlle  sue  immagini,  per- 
chè ciascuna  città  greca  si  fece  un  dovere 
di  mandarvene.  Gli  Ateniesi,  sempre  più 
adulatori  degli  altri  popoli  della  Grecia, 
gli  eressero  un  colosso  die  posero  dietro 
il  tempio.  A misura  eh*  ei  passava  per  le 
città  deH'Asia,  moltiplicava  1 suoi  templi. 
Gli  Adriannli  erano  di  due  sotU,  gli  uni 
erano  annui  e gli  altri  quinqucniiali. 

* Ansi  AMO,  imperatore.  Sorpreso  su  la 
fine  de*  suoi  giorni  da  gagliarda  iilropisia, 
e disperando  dì  poter  guarire  ToIrv.*i  uccì- 
dersi. Una  donna,  come  Krìsse  Sparziann, 
gli  venne  a dire  essere  stata  avvisata  in 
un  sogno  di  fargli  sapere  che  dovend'egli 
guarire,  si  guardasse  bene  di  non  uccìder* 
si,  e che  non  avendo  essa  eseguito  con 
pronlezaa  ciò  le  era  stato  comandalo  nella 
visione,  era  divenuta  cieca,  e che  aveva  ri- 
cevuto un  secondo  otdine  di  venirgli  a ri- 
ferire le  cose  stesse,  con  promessa  dì  farle 
ricuperare  la  vista  se  avesse  baciato  le  gi- 
nocchia dell*  imperatore.  Di  fàtti,  avendo 
data  esecuzione  al  com.vndo,  e lavatisi  gli 
occhi  con  acinia  lustr.vle,  riacrpiistò  la  per- 
duta vista.  — Meo  un  altro  prodigio  riferi- 
to dallo  stesso  storico. — Un  uomo  na'o 
cicco  venne  dalle  ultime  contrade  della  Pan- 
itouia  e dim.vndò  di  poter  toccare  Adria- 
no che  aveva  la  febbre  : ciò  f»lto  il  cieco 
vide,  e Adriano  guarì  dalla  febbre.  Dopo 
la  sua  morte,  Autoritno  ottenne  dal  arn.ito 
la  sua  Apoteosi,  gli  le*  edificale  un  magnì- 
fico tempio  a Fozzuolo,  e vi  siabifi,  come 
più  sopra  vedemmo,  i giuochi  chiamali 
Adrìanali,  con  un  Flamine  del  suo  nome, 
capo  di  un  collegio  di  sacerdoti  de$lin.vtt 
al  servigio  del  nuovo  dio. 

• Nel  Afuiro  Pio  (^rmentino  vedesi  un 
haseoiilicvo  r.'ìpprcsenlante  l*  imperatore  A- 
diiano  seduto  su  <!'  un  trono,  e appoggÌ.*«tr> 
sopra  un  supi^edano,  come  Giove  ; tenente 
nella  destra  la  pai  ra,  lo  scettro  nella  si- 
nistra. La  figura  che  sostiene  il  veto  che 
le  copre  il  ' capo  e che  porta  un  vaso,  ò 
Ehe,  che  sta  per  versare  I*  ambrosia  ad 
Adriano  deificato,  o Minerva  Pacifica,  che 
vuole  compiere  la  sua  deificazione,  versan- 
di^ti  questo  liquore  divino.  I.41  figura  mi- 
nore vestita  di  pallio  sulle  ignude  mem- 
bra rappresenterà  qua!  Greco  il  (piale  ha  de- 
dicalo ad  Adriano  o per  adulazione,  o per 
graùtudioe^  (|uesto  monuroeato,  dove  co- 
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ne  a in  «nupagnia  dì  numi  lo 

Ita.  considerato. 

Tra  le  pietra  acolpite  ioedito  pubblicate 
dal  Millin  vedeaene  una  rappresentante 
Adriano  tu  l'A<)uila  che  lo  porla  nell'01im« 
po  ; una  Vittoria  gli  presenta  una  corona. 

AnatAREi,  templi  ebe  Adriano  laceta  ra> 
nalzare  a su  stesso. 

Ài’Bis  (A/ir  nome  che  i rabbi- 

ni danno  al  Thot  degli  bigia],  al  Taant  de* 
^'enicj,  all*  Ermete  de*  Orcei,  al  Thoor  de- 
gli Alrssa?  d'ini,  al  Teutale  de*  Galli  ecc. 
— yedi  Eoais,  Enocii,  loais. 

AoscaiPTiTii  Dii. — /^er/i  Dei  sobaltsìvi. 

Adsidelta,  tavola  presso  della  quale  i 
Flatoini  erano  seduti  nel  tempo  dei  loro 
aarrificj. 

* Adcar  o AirAR.  I Cicli  e le  Rit»olu- 
deeli  annif  secondo  le  quali  gli  Astrcp 
logi  Arabi  regolano  le  azioni  e gli  acciden- 
ti della  vita  degli  uomini.  Dicono  che  eia- 
senno  degli  Aduar  contiene  36o  anni  aolarii 
e che  ciascun  Akoar  è composto  di  anni 
lunari.  Tutto  consiste  nel  trovare  le  combi- 
narioni  e relazioni  degli  uni  cogli  altri.  ^ 
ly  Erbelot.  Bibl,  OrietU. 

Adulaziohb  (/cono/.).  È una  donna  ele- 
gantemente vestila,  che  suona  il  flauto.  Ha 
per  attributo  delle  Api  a causa  della  dol- 
cetta dei  loro  mele,  e del  veleno  dei  loro 
pungiglioni  ; ed  uo  aofiiello,  perchè  ella 

r‘gne  il  lume  della  ragione,  od  accende 
l'aoco  delle  passioni.  — Per  tar  conoscere 
che  le  tue  lodi  sono  ingannevoli,  si  ha  av- 
viluppato ili  un  una  rete,  simbolo  delle  io- 
siilìe,  1*  altare  dell*Amicizia,  sul  qiule  ardo- 
no de'prolumt.  La  favola  della  Vulite  e del 
Corvo,  rap|n-esentata  So|  ra  una  delle  faccìe 
dell*  altare,  caralteiizza  pieoameme  l*  Adu^ 
imtione. 

Vieu  pure  rappt'esenlata  sotto  le  forme  di 
una  donna  vestila  drammaticamente,  che 
anona  il  flauto,  ha  presso  di  sè  uno  KÌaine 
d*  api  che  svolazzano  intorno  ad  un  tronco 
d*  albero,  ed  ha  a*  suoi  piedi  un  cervo.  Si 
suole  anche  vesUila  con  una  veste  cangian- 
te, ponendole  in  una  niaoo  dei  lacci,  per 
pigliare  uccelli,  e nell*  altra  un  solHetto,  e 
a*  suoi  piedi  un  camaleonte. 

* L'Ariosto  dice  che  Aslolib  nei  mondo 
della  luna 

Vede  io  glùi  lande  ascosi  lacci  e ^ede, 
£d  ode  che  son  lotte  adulazioni. 

* Adulta,  soprannome  di  Giunone,  sot- 
to il  quale  Temeno  liglìoolo  di  Pelaago, 
che  si  credeva  averla  ne*  suoi  primi  v anni 
•llev.*ta,  costrusse  per  lei  un  tempio  p.irti- 
colare  a Siinfalo  uell' Arcadia.  ~ redi 
Adulto. 

AnuLTRaio  (/cono/.),  un  gioTÌoe  pingue, 
la  abito  negletto  e voluttuoso,  uollcmcnie 


coricato  so  de*  cuscini.  Ha  per  attribati  anà 
lampreda  aeconpiau  eoo  un  serpente,  ed  un 
anello  conjugale  spezzato.' 

Adulto,  soprannome  di  Giore,  cosi  in- 
vocato, ai  pan  di  Gìuoone,  da  quelli  che 
si  maritavano,  per  ottener  U loro  protezio- 
ne contro  i pencoli  ai  quali  è esposta  la 
vita  de'  fanciulit  fino  all*  età  adulta.^*  Ve- 
dremo a suo  Inogo,  che  Giove  e Giunone 
erano  presso  gli  anliclii  il  simbolo  dcU*a- 
ria  : ed  è noto  quanto  questa  contribuisca 
alla  sanità  ed  inTigorimento  de*  frociuUi. 

Adtbitam  (A/it.  Jnd.) , setu  di  filosofi 
indiani  che  pensano  che  Dio  è U solo  es- 
sere esistente,  e che  il  mondo  è chiniefko. 
—Fedi  Dubitaic. 

JIL.  òi  cerchino  nella  lettera  E i /lomi 
che  in  latino  $crit>onsi  con  quetto  ditton- 
gOf  tranne  i seguenti, 

A BOB,  una  delle  tre  prime  Mose  che  nel 
principio  erano  sole  riconosciate.  — Rad. 
Aeiden,  cioUTt.—Fedì  IRblbtb  e Mmbmi. 

A^dbs  Skcmm,  luoghi  desiinsii  al  cullo 
di  qualche  Dio  , ma  non  consacrati  dagli 
Auguri,  in  ebe  dillèrivaoo  dai  lempU  pro- 
prìameate  delti. 

/Eoiculus,  Dio  che  presiedeva  agli  edi- 
li cj.  — piota, 

Aditimi  , o £oitui  , tesorieri  dei  tem- 
pli. Erano  deposiurj  dei  vasi  sacri,  dei  col- 
telli, delle  asce»  e generalmente  di  tutto  ciò 
che  serviva  a*  sacrilicj  ed  alla  pompa  delle 
leste.  Qualche  volta  erano  chiamati  Ediles, 

Abdob.  — p'edi  Edob. 

Abcbs  {Mit.  Scandin^f  dìo  dell*  Ocea- 
no, la  cui  sposa  chiamasi  Rana.  Ebbe  da 
questa  nove  ligltuole  che  non  si  abbando- 
nano giammai , e portano  dei  veli  bianchi 
e dei  cappelli  bianchi. 

* AaiGiBiTB,  che  rinasce  eoniinuamtn^ 
te)  BopraDDOme  di  Apollo  , oonskieraio  co- 
me U sole.—  Elim.  nei,  semprei  gignesi^ 
hai,  nascere.  — Tìoel,  Dici.  Ely  m, 

AblLa,  la  prima  amazzone  colla  quale 
pugnò  Ercole  allorché  volle  rapire  la  cintu- 
ra d*  Ippolita. 

1.  Abllo,  una  delle  Arpie,  figliuola  di 
Taiimante  e di  Elettra.  — Met,  |3.  — E- 

siod.  Teog, 

X — Uno  de*  cani  di  AHeooe.  (A/et. 

->*-  Rad.  AelUti  vento  impetuoso. 

I.  Abllopo  , una  delle  Arpie.  JoarguiU 
da  Zete  e Calai,  ella  si  annegò  nel  Tigli, 
fiume  del  Peloponneso,  al  quale  la  sua  mor- 
te fe*  dare  il  nome  dì  Harpis.  Alcuni  au- 
tori la  chiamano  Mkntoe.  É,  a quanto  sem- 
bra, la  stessa  che  Aello. 

T.  Soprannome  d*  Iride,  cioè,  dal  piè  ra- 
pido come  1'  oragano. 

Aeb-bl^ibum. — Fedi  Aaib-il-Gibiiii. 

Abbba,  nome  che  ai  dà  a Giunone,  per- 
chè la  si  prendeva  per  P aria*  ***  ^ 

p/.  M. 
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* Acbuiiti,  re  di  Opro,  toodò  a Pali»  uo 
tempio  in  onore  di  Venere  Paiìa.  Era  il  piò 
antico  de*  tre  templi  pe*  quali  gli  ahitaotl 
di  Cipro  domandarono  al  Senato  di  Roma 
il  diniio  «r  asilo  nel  776.  — Toc,  jénn,  ò, 
c.  6a.  Hist»  e.  3. 

AaaoMANaiA,  arte  d*  indovinare  col  mea> 
so  dei  l'rnomeni  dell'  atmoslera.  Ve  ne  sono 
di  dhrerM  qualità  : quella  che  deriva  dalla 
osservasiooe  delle  meteorei  come  i tuoni, 
i lampi,  ecc.  ; un*  altra  che  proviene  dall* 
appariuone  ^gli  spettri  che  si  è creduto 
vedere  nell*  aria  ; ed  una  tersa  die  si  ri* 
lerisce  all*  aspetto  favorevole  o contrario  de* 
pianeti. 

/EaUMSA  I t Inquietudine  , seguita  dall* 
AflitxioDe  e dai  Dolore,  era  figliuola  de!U 
Notte,  che  la  coiice|ù  senza  aver  avuto  com* 
mercio  con  alcun  altro  dìo. — Aljrth.  de 
Htufier,  t.  i« 

iCacacAToans  Magnai  Matris,  nome  da- 
to  a*  sacerdoti  di  Qt^le  , perche  mendica- 
vano per  le  strade,  c correvano  eoo  un 
cempauello  alla  mano. 

.d:»&Aa,  Dio  in  liogua  etnisca.  Narra 
tonio  che  avendo  un  fulmiue  portato  via 
la  lettera  C della  parola  Ccesar  scolpita  su 
d*  uua  pietra  in  forma  di  cartoccio,  che 
asrviva  di  base  ad  una  statua  di  Augusto, 
liiroiK)  consultali  sn  di  ciò  gli  Auguri,  i 
quali  risposero  che  essendo  »taia  cancellata 
Ia  lettera  numerale  C*,  che  significa  cento, 
ciò  dinotava  che  Augusto  non  aveva  più 
rlie  cento  giorni  da  vi  vera,  dopo  i quali  sa- 
Rbl>«  stato  posto  uel  numera  degli  dei , 
.pei'cbè  iEsaa,  cioè  le  sillabe  che  il  lùlmioe 
non  aveva  sancellaCo  signiiicavacio  dio  in 
Hogua  etnisca. 

Astia,  poema  nel  quale  Callimaco  trat- 
ta de*  sacrilicj  e del  modo  di  ofiVirlL^Rad. 
Attein,  cbiedere,  supplicare. 

Abtlio  o Etlio,  figlinolo  di  Eolo,  mari- 
to di  Calice  e padre  d‘  Endimione,  fu  so- 
1 pramiominato  Giove.  La  Grecia  gli  iunalxò 
dei  moimmenti  eroici. 

Aetor. — y^tdi  Eroii. 

A# ACiTB  ( M/t.  Sir.  ),  sopranuome  di 
Venere.  Questa  Dea  avea  uo  tempio  ed  un 
oracolo  io  Fenicia,  in  un  luogo  dello  jI/U' 
ea,  tra  Biblo  ed  Eliopoli,  presso  il  quale 
eravi  uo  lago  simile  ad  uua  cisterna.  Quel- 
li eba  andavano  a coosullare  1*  oracolo  vi 
gettavano  i loro  doni  : se  Is  dea  gradiva  1* 
udèrta  questa  andava  a fondo,  se  ella  la 
niiutava  galleggiava  sopra  Tacqua,  foss*  an- 
che stata  oro  od  ai^aolo.  Zo%uito^  che  par- 
la di  quest*  oracolo,  dice  che  fu  consultato 
dagli  ahiumi  di  Patmira  allorché  si  ribel- 
larono contro  r imperatore  Aureliano;  che 
Deli*  sono  che  precedette  la  loro  rovina,  le 
offerte  andarono  a fondo,  ma  che  nell*  au- 
DO  suaaegoente  galleggiarono  sopra  Pacqua. 
—In  certi  tempi  tedevasi  intorno  al  1^0 


un  fuoco  in  forma  di  globo  o di  fiaccola.'^ 
Questo  tempio  fu  distrutto  da  Costaotioo 
come  nna  scuola  dì  dissoluteixa. 

Apah  o Afbr,  figliuolo  d*  Ercole  e di  Me- 
lila , figha  del  fiume  Egeo,  la  quale  diede 
il  suo  nome  alf  ìsola  ed  alla  cilù  di  Mal- 
ta. Altri  danno  a questo  figlio  di  Melita  il 
nome  di  Ilio. 

I.  Afasbo,  figliuolo  dì  Caletore  , ODO 
dei  Greci,  che  furono  uccisi  da  Enea  sotto 
le  mura  di  Troja.  — Jltad.  9. 

a.  — o Anparbo  , figliuolo  di  Perierefe 
e di  Gorgofooe  re  di  Mrssenia,  ove  fali- 
bricò  la  città  di  Arene,  cosi  chiamata  dal 
nome  di  Arene , figliuola  di  Khalo  e di  lui 
sorella  ulcriiu  al  pari  di  I.eucij>|»e.  I sgot 
figliuoli  furono  Ida  e Linceo , chiamati  da 
Ovidio  jiphareia  proles.>^  Paus.  /.  3 , c.  r. 

3.^  CeuUuro  che  nella  pugna  avvenuta 
alle  nozze  di  Piritoo,  per  vemlicare  su  di 
lui  la  morte  del  suo  compagno  Dillt,  slava 
per  islaociare  sopra  queslu  eroe  uo  imnieu- 
so  masso  di  rupe,  allorché  Teseo  gli  smz- 
sò  colla  sua  luaua  il  braccio. — 0%*id.  Met, 
liÒ.  la. 

Afakktb,  rapi  Marpessa  figliuola  di  Eoo- 
nao,  della  quale  era  invagliilo. 

Afba,  divinità  adorata  dagli  Egineti  e 
dai  Cretesi.  Puidaro  ha  fatto  un*  ode  io 
ouore  di  questa  dea,  che  aveva  no  tempio 
nell*  isola  di  Creta.  Credesi  che  non  sìa 
che  un  soprannome  di  Diana.—  Pauj.  l» 
9,  e.  36.-—  y,  BaiTouASTe. 

Afeoaii  (Hajedah  ^ ( Mit.  Arah.  ) , 
idolo  degli  Àditi,  tribù  araba  che  abitava 
il  paese  d*Adramelh  nell*Jemen,  e che  fu 
distrutto  al  tempo  del  profeta  Uoud,  cioè, 
del  patriarca  Eber.  6i  invocava  quest’idolo 
per  ottenere  uu  felice  viaggio. 

Arso,  o Afuso,  o Afmio,  soprannome 
di  Marte. 

Afbrgaiv,  Afsiv  (A/it.  Peri.},  preghiere 
O rìngrasiaroenti  che  i Getilu  iodirizxano  a* 
loro  dei,  accompagnate  di  lodi  e beoedi- 
aiooi.  L*lzed  ( gerirà } invocato  dicesi  ebe 
faccia  allora  degli  auguri  per  colui  che  pre* 
^a,  ed  il  Mobed  {^sacerdote')  li pronuncia 
IO  tuo  nome.  L*  atrio  dicesi  ardinariameo* 
te  dopo  r al'ergan , a con  le  stesse  ceri- 
mooie.  * 

A FU  A,  montagna  del  Peloponneso,  da 
dove  Perseo  fe*  prova  per  innalzarti  verso 
a cicli#  — Teò.  3. 

Afksii  , od  Afbtbmi  , nome  dato  a Ca- 
store e Polluce  i quali  credevasi  che  pre- 
siedessero alle  barriere  dalle  quali  si  parii- 
FB  ne*  giuochi  pubblici , o perchè  avevano 
uu  tempio  nel  circuito  da  dove  partivano 
quelli  che  contendevano  il  premio  della 
corsa. 

AFesio,  snprannoroe  sotto  il  quale  Giove 
aveva  un  tempio  sulla  sommità  di  un  mon- 
te che  dominava  la  «trada  ^ Scirone*  Ou- 
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ninte  una  straordin^^rìa  aiccilà,  Earo,  dopo 
avere  tacniicalu  a Giove  PaJlenio  in  E^i* 
na,  lece  poruie  una  parte  della  vìuìnia  iii 
vetta  al  iiiouU',  e U frettò  nel  mare  , per 
calmate  la  collera  del  Dio.  Ceaao  iucuola* 
nente  l.i  siccità^  in  memoiia  di  che  vi  Iti 
lahlnicato  i{ue»lo  tempio  di  Giove. Hml. 
jlftftìemi,  ^elUre.  i 

• , D^liiiola  del 

Calilo  Untar  , e »|»om  d*  MaoiucUo  , che 
aoptavvtsM.*  a §no  inalilo.  Ahuitekre  , auc' 
Ce»sorc  di  IVlaoiiietln  , pose  nelle  sue  mani 
Collie  un  deposito  K originale  delPAlcora* 
no,  e non  in  quelle  di  Atachah  , altra  tuo* 
glie  di  Alaotiiriu»  , percliè  era  Mia  |»ropria 
iJglia.  — ly  Hditeloty  hihl.  ihitni. 

Afste,  nome  dato  al  lungo  uve  s*  imitar- 
caruno  gli  Argonanli.  — H.id.  Aphi^mi  , 
panne.  — Apoliod.  — Erod.  7,  c.  ii/i. 
* Altri  dicnuu  che  coel  si  clnnniasse  anlle 
rive  di  Tessaglia  nel  golfo  di  Magnesi.i  quel 
luogo  lu  CUI  Kicole  lu  abb.indouato  dagli  Ar« 
gonauti,  che  vi  si  erano  Icimnli  a prender 
«equa , e che  questo  nome  siguilicbi  luogo 

dell'  abbandono.^  jMiUin, 

AFeTBRit. — Eedi  Afesii. 

Afetosb,  soprannome  d*  Apolliue»  preso 
da'  suoi  Otacoli  di  Delfo  j e dal  sacerdote 
che  li  pubblicava. 

Affabilità*  ( Iconol.  ).  Coehin  la  rap* 
preaeota  come  una  donna  giovine , perchè 
la  gioventù  è piu  franca,  coronata  dì  fiori, 
coperta  il  c.qio  di  un  velo  cliiarissinio  , e 
die  tiene  in  mano  delle  rose  ed  una  ghir- 
landa di  fiori. 

Affauno  ( Icounl.  ) Sì  rappresenta  nna 
figura  il  cui  aspetto  agitato  indica  le  cure 
alle  quali  c in  preda.  I.a  sua  'testa  è cir- 
condata di  spine  ^ essa  è inioarciata  da  un 
orrido  serpente,  ed  un  avvoHojo  le  rode  il 
cuore. 

AppAsciivAiiEifTo.  Le  donne  more  che 
abitano  nel  deserto  di  Zara,  in  Atfrica  , s* 
immaginano  che  sienvt  delle  persone  il  cui 
semplice  sguardo  nuoce  a*  loro  fancinlli,  ca- 
giona loro  la  morte  o qiialclie  peiicoloaa 
malattia.  Quest'idea  supeislixiosa,  famiglia- 
re agli  antichi  Homani , trovasi  ancora  in 
Knrona  presso  ì moderni. 

• Affettazione  {Iconol.)  Giovine  abbi- 
ghata  con  isludio , di  viso  languido  e deli- 
cato. S1I.1  avanti  ad  mio  specchio  in  atto 
di  vagheggiarsi,  e mostri  di  consigliarsi  con 
esso  negli  atleggiatiienti  della  fiocca,  nel 
girar  degli  occhi  e nel  muovere  de*  jiassi. 
Abbia  nella  destra  mano  un  narciso,  nella 
sinistra  mia  niasrbeiii , a*  piedi  una  scim^ 
mia.  — Ccr/irc  Hìpa.  > 

ArPEzioffE  {It'ontd^.  E nna  donna  at- 
tempala, con  ali,  vestita  Hi  color  verde.  El- 
la tiene  sulla  mano  ima  lucerla,  c B.ipa  po- 
vc  a'  suoi  piedi  mia  g.*illina. 

Afflizioes  (/coW.).  La  piitiir«  e U 

l)iz,  Mit.  Tom.  1. 


poesìa  ci  rappresentano  1*  AfìQiaiaoe  sempre 
ftcduU,  perche  mal  si  s<>»iic4ie  subirà  i suoi 
piedi  vacillanti.  Tiene  la  U»la  piegata,  c le 
sue  hi  accia  tiposaim  appena  su  le  sue  gi- 
nocchia mai  ialine.  Il  dwlnre  che  le  rode 
il  cuore  è espi  esso  in  ciai-cuua  patte  del 
suo  volto.  La  sua  lioute  è listreiu,  le  sue 
gole  sono  c.isciitili  e Jc  sopracciglia  ahhas- 
sale.  Du  umore  soviabbondante  oscula  i 
suoi  occhi  e si  (hnoude  io  U^rjuie  eh*  clU 
sparge. — Ecdi  Dolomie. 

Affrica  (/cono/.),  una  delle  quattro  par- 
li ticl  mondo.  Gli  auliclù  la  n ppieseulava- 
iiu  sotto  la  figura  di  uua  douna,  e sotto 
quella  di  uno  scorpione,  {n  una  antica  me- 
Oaglia  deir  imperatore  Adriano,  ha  su]  ca- 
llo la  testa  di  un  elefante.  * — ■ Jn  un' altra 
mtrdaglia  Ji  .ScUÌmio  Scyeio  l'AlVrica  è io 
piedi,  vestita  di  stola,  porla  delle  spighe 
nel  Icmlio  del  silo  luani^Uo,  e aì  suoi  pie- 
di li  è un  iione.  — 6opra  molle  altre  iiic- 
.dsglie  liene  nella  destra  uno  scorpipue  c 
nella  sinUtra  un  coruo  dell*  ahhoudanu  : a* 
suoi  pieìSi  vedest  uua  cesia  piena  di  ti^vi  e 
ds  fruiti.  11  cavallo  e la  palma  erano  i siiu- 
holi  di  (|iiL'lla  parie  deli*  Albica  vicina  a 
Cartagine,  lina  rapprcseulatione  lueou  co- 
OOsuuta,  che  trovasi  sopirà,  una  medaglia 
della  regina  Grisliua,  è quella  di  AtLmle 
Vestilo  aU'.illticaiia  e copeilo  della  pelle  di 
una  Usto  d'eU-Uute  eoo  la  pfolxiscide  e l6 
zanne,  clic  coiilenipla  i segui  del  Zodìaco, 
per  iodicare  che  questo  re,  niveolorc  del- 
1*  iistroiioiuia,  ha  regnato^  in  All’rica.  1 mor 
deiui  approlìUaudu  di  tulle  queste  idee^ 
hauoo  disegnato  l'AllVica  sotto  le  scinlnan- 
ze  dt  una  donna  bruna,  qua&i  nud  i,  die  ha 
i capelli  ricciuti,  uua  testa  Ji  elefante  per 
cimiero,  una  cullan  1 di  corallo,  nti  ciuno 
pieno  dt  spighe  io  «da  iDSno,  uno  scorpio- 
ne nell'  aln.i  , o un  ilcule  dì  clcfaulc.  <s 
si'gnila  da  un  leoue  e da  luolti  serpeuti.  /a^- 
Brun  r ha  dijunta  sotto  i'  aspetto  di  una 
donna  mora  lino  alla  cìnttura,  seduta  sopra 
UO'  elefante  ; elU  è all'  otidira  di  un  oxù- 
brello  che  s*  ùinal/a  al  di  sopra  della  sua 
tasta.  1 SUOI  capelli  sono  neri,  corti  cd  in- 
cresp.iti,  le  pendono  dalie  orecihic  due  gros- 
ne  perle,  e le  sue  iiraccia  sono  Minile  di 
ricchi  hraccìalelti.  I 

il  * L' illustre  pittore  Appiani  eflìgio  l'Ai- 
frica  sotto  l*  inmiagine  di  una  donna  gio- 
vano, dì  color  bruno  e di  furoie  svelle  e 
bene  sviluppate  t lia  il  capti.  lieveiueiile,  e 
asilo' nella  parte  più  verticale,  coperto  di 
tm  leggerissimo  velo  : le  sue  lablu-a  sono 
alquanto  gonfie  e prooiinenU,  ed  Angolare 
e acuto  ne  è il  profilo  del  volto,  giusto  la 
oorautie  forma  negli  AAricani  sctleiitrioo»- 
li  : giace  semimid»  o silrajaLa  su  <b  un 
tappeto,  a cui  serve  quasi  di  guanei.de  tm 
fiisciu  di  spighe,  ed  è io'  atto  di  conlcm- 
pUie  U ciclo,  col  quale  aUrggiamealu  vol- 
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le  forse  il  pittore  eddilerci  che  nell'  Af- 
fiica  ebbe  principio  1’  Astronomie.  Un  leo- 
ne te  tu  sidoo  con  le  tesu  sollevete.  lo 
tuie  guise  r egregio  pittore  si  i ellonUoe- 
to  in  porte  dsl  comune  uso  di  effigiare 
rAfi'rica,  e ne  ha  ad  un  tempo  beo  rap- 
presentato il  carattere.  Ad  oggetto  però  di 
riempiere  la  compoaiiione,  e di  renderla 
viepiù  analoga  allo  tco)io  nostro  abbiamo 
aggiunte  alcune  anticliità  tratte  da*  monu- 
menti egiaiani.  — Perrario,  Costume  jint. 
e Mod. 

Arpaicaaa,  soprannome  di  Cerere,  ono- 
raU  principalmente  in  Affrica  dalle  donne 
cbe  iacevanle  il  roto  di  una  perpetua  re- 
dovania.  * Cerere  era  la  Dea  delle  biade  ; 
la  fertilità  di  ipieste  nell’ Affrica  e nella  Si- 
cilia ne  accredtura  il  culto  io  quelle  re- 
gioni. 

Amico,  libeccio,  uno  de’peincipali  ven- 
ti. Jfipiogevasi  con  ali  cariche  di  nebbie. 
* È chiamato  da  Virgilio  creder  proceUis, 
che  eodu  sovente  le  procelle. 

1.  Akdà,  figlinolo  di  Arcade,  re  di  Ar- 
cadia, e della  ninfa  Erato. — Paus.*  Quan- 
do suo  padre  divise  il  regno  tra  lui  e i 
aooi  fratelli  Elato  ed  Auocte,  toccò  a lui 
per  sua  porsione  Tegea  e auoi  contorni.  Al- 
cuni lo  chiamano  Anlidamante.  — Millin, 

X — Figliuolo  di  Polipemoue  re  di  Ali- 
banla,  a padre  supposto  di  Ulisse. — Odiss. 
a4-  — Ebbe  per  figliuolo  Eperito. — Millin, 

3.  — Centauro,  che  nelle  none  di  Piri- 
too  eraai  ubriacato  a segno,  che  nel  tem- 
po della  battaglia  dormiva  profondamente, 
teneudo  tuttavia  in  mano  una  taaza  piena 
ili  vino  : fri  ucciso  in  quel  suo  sonno  da 
Drianle. — Mttam.  lib.  I3.  — Millin. 

4.  — * Nome  di  un  famoso  dormitore, 
del  quale  parla  Ovidio.  — Metam,  t.  la. 
V.  317. 

t.  Afiduo,  governatore  della  ciità  di  Afid- 
na  e amico  di  Teseo,  cbe  gli  fidò  Elena. 
In  seguilo  adottò  Castore  e Polloce,  ben- 
ché fossero  stali  i distruttori  di  Afidna  aua 
patria. 

a.  — Uno  de*  capitani  di  Enea,  uccìso 
da  Tomo.  — Eneid.  lib.  9. 

Arieare,  figliuola  di  Celo  o sorella  dì 
La  tona. 

Ann,  città  della  Tracia,  in  vicinanu  di 
Pallune,  ove  Apollo  aveva  un  tempio  cele- 
bre pc*  suoi  oracoli.  Giove  Ammone  vi  era 
particolarmente  venerato.  Lisandro  1*  asse- 
diò i ma  il  dio  gli  ordinò  in  sogno  di  le- 
vare l'assedio,  e questo  generale  si  ritirò.-— 
Paus.  3.  e.  18. 

Afi7.i,  o Afifizi  (^Mit.  Maom.').\  Tur- 
chi danno  questo  nome  a coloro  cbe  impa- 
rano a memoria  tutto  l’Alcorano;  il  popo- 
lo li  considera  come  persone  sacre,  alle 
Quali  Dio  ha  fidato  la  sua  legge  e talune 
depositarie. 


Aflistbo,  uno  degli  giteti  dati  a Giove- 

* Afuso  o Afhio,  ricco  di  latte.  .So- 
prannome di  Marte  che,  secondo  Pausania, 
gli  fu  dato  per  voirre  di  lui  medesimo, 
perchè  Acrope,  figliuola  di  Cefeo,  morta 
nel  mettere  al  mondo  Aeropo,  eh'  ella  ave- 
va avuto  da  Maru,  potè  alUllare  il  figlio 
anche  dopo  essere  molta.  Marte  aveva  un 
tempio  in  Arcadia,  sul  monte  Cresio,  ove 
era  onorato  con  questo  nome.  — Paus.  /. 
8.  c.  44. 

Afopi,  Avon,  o Afappo,  re  di 

Tclie  ÌD  EgiUOp  di  iUtura  gicaoleicap  die 
è forse  lo  atesao  che  Epafo.  Altri  riguarda- 
Ito  questo  nome  come  un  soprannome  di 
Tifone.  Secondo  un*  antica  tradiùone  Eaì* 
tia,  riferita  da  PlutarcOf  era  un  fratello  ad 
SolCp  che  fece  guerra  a Giove.  Questo  dio, 
per  punimelop  adottò  in  sua  vece  Osiride, 
dal  quale  era  stato  aoccorso,  e gli  diede  il 
Dome  di  Bacco. 

Ar^M  SoaoaBS,  le  sorelle  Affricane,  ctoò 
le  Esperidi. 

Apricia,  sorta  di  focaccia  io  uso  ne*  sa* 

crilicj.  — Festa. 

Arairr  o Ipsibt  {Mit.  j4rah.)y  specie  di 
Medusa  o di  Lamia,  che  gli  Arabi  cooai* 
derano  come  il  piti  terribile  ed  il  più  cru- 
de 1 mostro  cbe  trovasi  nel  genere  de'geoj 
e de*  demolì)  che  comliaUevano  altre  volte 
conira  i loro  eroi  favolosi.  Salomone,  dico- 
no essi,  ne  soggiogò  una , eh*  egli  rese  its- 
tieramenie  arrendevole  alle  soe  volontà. 

ApaoDisiE,  feste  celebrate  in  onore  di  Ve- 
nere io  Cipro  ed  in  molti  altri  luoghi.  La 
piu  considerabile  era  Quella  di  Cipro,  lati- 
tuila  dal  re  Gnira,  nella  cui  fam^tìa  |N«n- 
devaiisi  i sacerdoti  di  Venere,  chiamali  per 
questo  motivo  Ciniradi.  Per  essere  invitato 
a questa  ieala  si  dava  una  moneta  d*  argen* 
to  a Venere,  ifclut  protlihuli  pretium  , e 
te  ne  riceveva  dei  doni  degni  della  dea, 
come  una  misura  di  sale  ed  un  Fallo.  Ad 
Amauinla  i sacrificj  erano  chiamati  Carpo^ 
$ie,  da  carpai f li  ulto  f forse  perchè  casa 
presiede  alla  generatiooe.  A Fato,  la  festa 
faceva  accorrere  un*  immensa  moltitudine 
di  tersone  dalle  altre  ciuà  della  Grecia.  A 
Corinto  era  specialmente  celebrata  dalle 
prostitute.  La  celebravano  anche  le  donne 
oneste,  ma  separatamente  dalle  altre.  — 
Strah.  14.^  jéteìi, 

AfsodIsio,  tempio  o cappella  a>nsacrata 
a Venere. 

Afsoditb,  nome  di  Venere,  che  significa 
iSpuma. -—Rad.  ./d/Toj.  — Essendo  stato  U 
culto  di  questa  dea  recato  pel  mare,  i Gre- 
ci, amanti  del  maraviglioso,  dissero  che  Ve- 
nere era  uscita  dalla  spuma  del  mare  e le 
diedero  il  nome  di  Auodilc.  Aristotile  as- 
segna uu'  altra  origine  a questa  parola,  e 
cr^e  che  così  si  chiamasse  Venere  a moti.- 
vo  dc^i  sua  cflcmixiatezza.--£#<W.  Teog^ 
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— Plin.  36,  c.  5.  * Tra  i monnmrnti  tea-  (btiio  ìnfjliiotteDilolo  tìto,  ed  in  qnel  luogor 
vali  in  Krcolano  trovami  varie  eflìgie  di  vi  fu  poi  un  famoao  oracolo.  Altri  féono 
qiinta  dea,  ma  una  fra  le  altre  bellitsiina,  perire  anche  Agamede  , e preteodono  che 
che  la  rappretenla  Dell'alto  che  etee  dal  la  tua  fotta  fotte  nel  botco  tacro  di  Leha- 
mare.  dea.  Vedevati  ancora  a’  tempi  di  Pau*ania 

* AraoceaiÀ,  toprannome  di  Venere.  — una  colonna  che  vi  era  tuu  lonaluta  topra. 
MtioA.  Teop.  — y edi  Taoroaio. 

Arra. — Vedi  Ora.  a.  — Figliuola  primogenita  di  Augia,  prin- 

ArrAta,  lezione  che  fanno  gli  Ebrei  nel  cipetta  di  eccellente  beiti , da  coi  Nettuno 
ftiornn  del  tahbalo,  di  un  patao  dei  profeti,  ebbe  Dille.  .Spoiò  Mulio  , generale  della  ca- 
dopo  quella  di  un  patto  della  legge,  o del  valleria  degli  Epei  , uccito  da  Netlore  all’ 
Eentaleuco.  auedio  di  Troja.  Ella  conotceva  i templici 

ArvA  (Jtafvà),  diviniti  della  Belgica,  il  ed  i loro  diverti  uai. — lliad.  l.  ii. 
cui  nome  leggevasi  in  una  ioacrizione  con-  3.  — Figlio  di  Stinfalo  , da  cui  nacque 
aervala  presto  i Gesuiti  di  Bruttellet  : Her-  Cercione  , fratello  di  Crii  , ditcendenle  di 
adì  Magutano  et  Hajvae.  Egli  i probabi-  Arcade.  Ipnotou  , figliuolo  di  Cerciooe  , ane- 
lo che  sotto  questo  nome  ti  adorttte  il  eie-  cesse  ad  Agapenore  nel  reguo  di  Arcadia, 
lo,  Heoi^n  nelle  lingue  del  Nord.  4-  ~ Figliuola  di  Mecarea  , diede  il  suo 

Acaclio,  uno  dei  principali  Mirmidoni,  nome  alla  città  di  Agamede  nell'  itola  di 
il  cui  figliuolo  Epigeo  fu  uccito  dinanzi  a Lesbo. 

Troja. — Itiad.  ì.  16.  I.  **  AoAMsnraVE',  re  d'Argo  e di  Mi- 

Ao  ma' (Hagadd),  orazione  che  recitano  cene  , fratello  di  Menelao  redi  Sparta,  era 
gli  Ebrei  la  sera  della  vigilia  della  loro  pa-  figliuolo  di  Plitlene  , e nipote  di  Atreo  , e 
aqua,  di  ritorno  dalla  preghiera  : ti  pongo-  non  suo  tìglio , come  credesi  comunrmru- 
no  ad  una  tavola  tu  la  quale  debbon  esser-  te.  Egli  è perchè  Agamennone  e Menelao 
vi  alcuni  pezzi  di  agnello  già  allestiti  con  furono  allevati  da  Atreo , il  cui  figliuolo 
azzimi,  erbe  amare,  come  cicoria,  lattughe,  era  morto  giovane  , che  Omero  ed  alcuni 
ecc.,  e tenendo  una  tazza  di  vino  nelle  ma-  altri  poeti  li  chiamano  figli  d' Atreo  o Airi- 
ni  pronunciano  questa  Hagada,  che  è una  di.  Esiodo  , al  dire  di  Eustazio , jépoUo- 
narraziooe  delle  miserie  tofferte  dai  loro  doro  , Servio , Lattanzio , I'  antico  Scoli.s- 

padri  io  Egitto,  e delle  maraviglie  che  upo-  tie  di  Omero , quello  di  Euripide , danno 

rò  Dio  per  liherarneli.  loro  per  padre  Plitlene  . figliuolo  df  Alno 

Aoaglbo. — Vedi  Ertelo.  e nipote  di  Pelope.  Ovidio  li  fa  ora  figlino- 

AoAMAasiiAiiA  {A/it.  Ind.  ),  patto  del  li  d*  Atreo,  ed  ora  di  Plistene  , ma  Dite 
Veda  . o libro  sacro  degli  Indaus  , la  cui  di  Creta,  il  piti  antico  degli  autori  che  han- 
Dpctizione  basta  per  purificare  1’  anima  dai  no  tcritto  anII'  attedio  di  Troja  , li  dirlii.i- 
peccati  mortali.  ra  figliuoli  di  quest'  ultimo.  — Dit.  Crei.  t. 

I.  Aoaiiidb,  figliuolo  di  Ergino  re  de’  i.  — Otn.  II.  t.  %.  — Odiss.  l.  4- — 

Mini , o di  Apollo  e d'  Epicatta  ; era  , al  jto(.  in  L I.  lliad.  — jipollod.  l.  3.  c. 
pari  di  tuo  fratello  Trofnmo  , un  eccelien-  3.  — Servine  , in  l.  1.  ^neid.  — Lo- 
te  architetto.  Fu  detto  che  làbbrich,  uni-  ctanL  ini.  t.jichill.v.  36. — Scoi  Hom. 
tamente  a too  fratello,  il  tempio  d’ Apollo  in  l.  a.  lliad.  v.  — Schol.  Euripid. 
in  Delfo  e la  tetoreria  di  Trieo  ; per  lo  in  Orest.  v.  5.  — Ovid.  de  Remed.  jim. 
ebe  fu  riguardato  come  un  eroe , e la  Gre-  v.  777- 

eia  gl'  innalzò  dei  monumenti.  — Plutarco  Dopo  la  morte  di  Atreo,  Tiette  too  fra- 
■ Pindaro  dice,  che  terminato  tello  a'  impadronì  del  trono  d'  Argo  , e fu 
quel  tempio  i due  fratelli  chiesero  al  dio  la  tua  prima  cura  di  allontanare  Agamennone 
loro  ricompensa  , e che  ne  avessero  in  ri-  e Menelac^tuoi  pronipoti,  che  Atreo  aveva 
sposta  di  aspettare  otto  giorni  e di  passar-  fatti  allevare  nella  sua  corte,  e ad  nix>  de’ 
tela  intanto  lautamente  ; ma  che  alla  fine  quali  destinava  la  sua  corona.  I due  glnva- 
di  questo  termine  furono  trovati  morti.  — ni  principi  ti  rifuggirono  pretto  Polifido,  re 
Patisania  racconta  di  loro  questa  furlàute-  di  Sicione,  il  quale  , per  tema  di  fare  dis- 
ria ; essi  avevano  trovato  il  mezzo  di  de-  piacere  a Tirate,  non  osò  tenerli  pretto  di 
predare  giornalmente  il  tesoro  di  Trieo  , col  tè , e li  mandò  appo  Eneo , re  d’  Etnlia. 
favore  di  una  pietra  che  avevano  lasciata  Questi  li  ricevette  con  amicizia,  e ti  dichia- 
mobile.  Siccome  non  potevanti  scoprire  nè  ro  loro  protettore.  Alcun  tempo  dopo,  Tin- 
aorprendere  i Itdri , furono  loro  tesi  dei  darò  re  di  Sparta  diè  loro  a ciateuno  mia 
lacci , nei  quali  Agamede  ti  trovò  preso , e delle  tue  figlie  iu  matrimonio:  Elena  a Me- 
non  potè  liberartene.  Trofouio  , temendo  di  nelao,  e Qitennettra  ad  Agamennone.  Oi- 
estere  tradito  da  suo  fratello , tran  trovò  mi-  venuti  generi  di  un  polente  re  , pensarono 
^ glior  espediente  per  trarsi  d’ impaccio  che  a vendicare  la  morte  del  loco  avo.  Tindaro 
* anello  di  tagliargli  il  capo.  Qualche  tempo  accordò  loro  delle  truppe,  e con  questo  toc- 
(lopu  la  terra  ti  apri  sotto  i piedi  di  Tra-  corto  atsalirono  con  lauta  violtnu  Tiette, 
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di*  ei  Si  vi<1e  costretto  a rifuggirsi  presso 
un  nllare  Hi  Giunone.  Kut  lo  trattarono 
più  umanamente  Hi  <|ueIlo  eli*  ei  Horevn 
aspotiniM  ) pniclil*  contentaronsi  Hi  esiliarlo 
nrir  isola  Hi  f^reta.  Questa  vìitorìa  A- 

р. imem>one  *tj;nore  H**plì  stati  H’  AVpo  — 

Jfyf;ui.  foh.  SK.  — l'zetzes.  Chil.  i.  Hist. 
i8.  Fcirto. 

l)lv»‘i»uio  , p<*r  le  sue  conquiste  e per  li 
morte  Hi  Ti'**te  clic  gli  aveva  ccHiito  i suoi 
Hiritli,  il  più  polente  inincipe  della  Ore- 
ria, scelse  U citili  Hi  Micene  per  capitale 
<lr|  suo  im|)ero.  Kpii  possedeva  in  allora 
la  maggior  parte  del  Fei<»ponnr»o,  e in  con- 
aiderazione  de!  vasto  suo  |»oiere  , fu  scelto 
a voce  mianinie  capo  dell'  armala  de*  («re> 
ci  per  la  spedizione  contro  Troja  : per  lo 
clic  i poeti  lo  chiamano  spesso  il  re  rfeVe^i. 
Tigli  forni  per  parte  sua  cento  navi  , e ne 
prestò  sessanta  apli  Arcadi,  i (piali  a cagio- 
ne della  loro  lonian.*inta  dal  mare  non  a- 
vevano  marina.  Il  inerito  |>er«onaIe  dì  A- 

с. 'imennone  dovette  influire  egualmente  sul- 
la scelta  die  si  le*  dì  lui  pel  comando  ge- 
nerale «Irir  armala  de*  Prìncipi  alleati  con- 
tro ì Trojanì.  Onifrn  nei  libri  secondo  e 
terzo  della  Iliade  , porge  la  più  alta  idea 
del  coraggio  e dell*  ahilità  di  <pieslo  priori- 

re,  e loda  spezialmente  la  sua  saviezza  nel- 
arte  del  governare.  — 77i«oW.  l.  I.— • 
Strah.  l,  8 — jah.  97.—  Flnstat, 
in  t.  a.  JUad. 

Pria  della  |>artenza  de*  Greci  per  Troja, 
Agamennone  aVeva  avuti  molti  figli  ♦ c tra 
gli  altri  due  figltiiole,  Ifigenia  ed  F.letira  , 
ed  un  figlio  unico,  chiamato  Oreste.  ()nìr- 
iJì  dà  altri  nomi  alle  due  figliuole;  egli 
chiama  la  prima  Ifianassa  , e la  seconda 
Laodicc:  JUad.  l.  9.  — Lucrezio^  l.  i,  dà 
egli  pure  il  nome  di  Ifianassa  ad  Ifigenia  , 
ed  h'lìann  (pielln  di  Lao<lice  ad  Flettra  : 
ynr.  H(5t.  l.  /j,  c.  afi.  I loro  primi  nomi 
sono  consacrati  dal  maggior  numero  de* 
j>oeLÌ  che  ne  hanno  fatto  uso. 

L*  armala  de*  Greci  crasi  ìmh.iroata  e riu- 
nita nel  porto  d*  Elide,  allorché  una  ostina- 
ta calma  trattenne  per  lungo  tempo  le  na- 
vi nel  porlo;  per  cui  fu  consultalo  |*Oia- 
colo  intorno  i mezzi  di  oUenere  dagli  dei 
un  favorevol  vento.  Calcante,  gran  sacerdo- 
te dell*  armata  e ministro  di  Apollo,  rispo- 
se che  Diana  era  irritala  ‘perchè  Agamen- 
none aveva  ucciso  ima  cerva  che  orale  con- 
sacrata , e bisognava  s.icrificare  Ifigenia  a 
questa  dea,  soggiungendo  che  a questo  solo 
prezzo  avrelibem  avuto  i IGreci  i venti  fa- 
vorevoli, e il  vantaggio  di  vìncere  i Troja- 
ni.  Il  re  d*  Argo,  dopo  un  lungo  contralto 
tra  la  tenerezza  paterna  e 1*  ambizione  del- 
la gloria  che  doveva  fnitlarglì  la  spedizione 
di  Tmj.i,  acconsenti  finalmente  agl'  interes- 
si drir  ìnt^  Grecia  adunata.  Ma  Diana 
avviluppò  io  una  tmvoU  i’  altare  ed  il  sa* 


criflentore,  e pose  in  luogo  di  qiiell.i  prin- 
cipessa una  cerva,  che  le  fu  iinimH.ita.  Do- 
po (piosln  sacrificio  un  lavurrvoi  vento 
condusse  ìli  poco  tempo  la  fluita  greca  ai 
lidi  di  Tmj.^.  — Kurip.  JfìS’  in  /fui.—" 
fjirret.  l.  I,  t'.  84.  — 0»'òf.  .'Vrt.  /.  ri, 

I'.  3o.  — fein  ftn».  1)8.  — JS  U'Utidtr.  apuil 
Litton-  ÌAhmiì.  Aarr.  Q7 

Non  é forse  inutile  ossrivare,  a {livore  di 
coloro  che  amano  1’ erudizione,  che  la  la- 
vrda  del  sacrificio  d*  Ifigenia  c posteriore  ad 
iJnierOt  il  quale  non  ne  |>ar)a  iu  v-ruii  luo- 
go dei  suoi  poemi.  — yedi  Ifigzma. 

Le  azioni  di  Aganieunune  dur.inle  I’  as- 
sedio di  Troja  , sono  descritlc  nella  Jliude: 
noi  laaimeutereino  solo  le  prinrip:di. 

Ntdia  espugnazione  dì  Lirnes.sa,  riuà  del- 
la Troade  , i <»reci  fecero  prigioniere  molle 
donne,  delle  quali  avevano  iicciso  i mariti. 
Asiìnofiie  o Ci'isei<le,  figlia  di  (Irtsc  sacer- 
dote d*  Apollo,  toccò  nella  divisiime  ad 
Agmiennonc  , e Ippodamia  o llriseide  , fi- 
glia di  nrisco , dìvcrilò  schiava  di  Achille. 
Alcun  tempo  dopo  il  padre  deli.v  prima  si 
recò  da  Agamennone  per  rifriallarla  ^ ma 
questo  principe  riiiotr'i  tutti  i suoi  doni  , e 
lo  scacciò  dal  campo  dicendogli  in  allo  mi- 
naccioso : 

Vecchio,  non  far  che  presso  a queste  navi 
Med  or,  né  p'.scia  più  ti  colga  io  mai  ^ 

Cile  forse  nnll.1  ti  «arra  lo  scettro 
Né  r infida  del  Dio.  Franca  non  fìa 
Costei , se  lungi  dalla  patria  , in  Af^  , 
Nella  nostra  iinigion  pria  non  la  sfiori 
Vcccliìezza  , all*  opra  delie  S[>oh-  inlenU  , 
E a parte  assunta  del  re>>al  mio  letto. 

Or  V.1 , DÒ  tu*  irritar , se  salvo  ir  brami. 

Quel  vecchio  s'impanrl  ed  obbedì  al  co- 
mando. Apollo  per  vendicare  t*  aflronto  fat- 
to al  suo  sacerdote  mandò  la  peste  nelPar- 
mata  de*  Greci  ; c siccome  vi  f«ceva  ciascun 
giorno  nuove  stragi  , cosi  fìi  consultato 
■I  profeta  (Cleante,  il  quale  rispose,  che 
per  far  ceasaie  quel  fl-igr||o  era  d*  na- 
no restituire  U figlia  al  sacerdote  di  Apol- 
lo , senza  riscatto  , e sacrificare  una  eca- 
tombe a questo  dio  , onde  placarne  i*  ira. 
Tutti  i ra|)i  deiraimala  si  riunirono  per  sup- 
plicare Agamennone  a restituire  la  sua  pri- 
gioniera. Achille  parlò  con  maggior  calore 
d*  ogni  altro.  Crtsckle  fu  rimandata  a suo 
padre  ; ma,  per  vendicarsi  di  Achille,  Aga- 
mennone incaricò  in  egiial  tempo  due  ile* 
suoi  Araldi  di  rapire  Briseida  , la  schiava 
del  figliuolo  dì  Peleo,  e condurla  alla  sua 
tenda.  Peiide  fu  tanto  sensìbile  a questo 
afVrunlo,  che  riaolvetle  di  non  cnnihaiicre 
più  per  la  causa  comune.  Egli  si  ritirò  i»ei- 
la  sua  tenda  , ed  a quest*  ira  dnhhiam  noa 
r Iliade,  il  |>iii  antico  ed  il  più  aiildiine 
U*  ogni  poema  epico,.  — DU.  Crei.  /.a.  — 
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Tzattet  i OìiVutd.l.Ò.  HitU  i^S.  — 
di  Achille,  Bniseini,  Criabiob. 

Apaniennooe  , disperando  <ÌÌ  tinrcre  1 
Trojani  dopo  la  ritirata  di  Acliille  , propo- 
se ai  Oreci  di  al)1>aiidonare  1*  assedio  c ri- 
tornarsene nella  loro  patria.  La  sua  propo- 
•i/.ionc  fu  ritritata  dal  valente  Diotuedc  « 
dal  saggio  Nestore  : anzi  questi  railunò  i Ca- 
pi dell*  aminla  , per  deliberare  sul  partilo 
che  SI  dovea  pigliare  , e fu  deriso  die  si 
mandassero  dei  deputali  ad  Achille  . Ajace, 
Ulisse  e Fenice  furono  scelti  per  quest*  am- 
basciata , e Agamennone  li  incarico  dì  an- 
nunzi.irgli  da  parte  sua  eh*  ei  rimproverava- 
si  altanienle  di  averlo  oltraggiato,  e che  era 
non  solo  pronto  a reslitnirgli  Briseide  , del- 
la quale  avea  risiH-ltalo  la  beltà , ma  che 
voleva  riparare  il  suo  fallo  facendogli  de* 
magnifici  doni  , ed  offrendr^li  una  delle  sue 
Hglie  per  isposa.  Achille  fu  inflessthile  , ri- 
inandh  gli  ambasciatori,  c si  mauteone  nel 
tuo  sdegno. 

Ciò  nondimeno  Agamennone  non  si 
tniaiii.  Kgli  arringò  i soldati  dell*  annata  , 
e colse  alla  loro  lesta  a pugnare  coi  Tro- 
jani. Piu  qui  ei  non  aveva  mostralo  che 
quel  valoie  che  conviene  ad  un  potente  mo- 
narca, i cui  giorni  sono  preziosi  allo  stato, 
e che  non  dee  esporli  senza  motivo,  ma  in 
questa  circostanza  egli  credette  di  dover 
coinhatiere  come  un  semplice  capitano  , e 
fc’ de*  piotlìgi  di  valore.  Dianoie,  Olleo  , 
apirarono  entrambi  $<^>tlo  i suoi  colpi.  Iso 
ed  Antifu,  figliuoli  di  Priamo;  Pìsandro  ed 
Ip[>o|oco,  enlraiuhi  figli  di  Aiitìmaco  , pro- 
varono la  stessa  sorte.  Filialmente,  dopo  a- 
▼ere  s|)ar.so  U strage  ne!  campo  nemic  o,  fu 
ferito  lui  medesimo;  e benché  la  ferita  gli 
facesse  provare  ì più  acuti  dolori  , ei  non 
▼olle  mostrare  ai  suoi  la  niiuima  tema,  ma 
M»zi,  salilo  sul  suo  carro 

Prenci  amici,  gridava  , e voi  valenti 
Capitani  de'  Greci , allontanate 
Dalle  navi  il  conflitto,  or  che  di  Giove 
Non  consente  il  voler  eh’  io  qui  compisca, 
Coiiibattendo  co*  Teucri,  il  giorno  intero. 

Iliad.  1.9  e 11. 

Gli  aiilori  non  dicono  s*  e^li  ahhia  avuto 
fitiove  occasioni  di  segnalarsi  pria  della  dl- 
atnizione  di  Troja.  Solo  si  sa  che  nella  ca- 
duta di  qiieslM  città  egli  str.ippò  Cassandra, 
figliuola  di  Priamo,  dalle  braccia  di  Ajace 
figli  ‘lolo  di  Oìleo,  che  voleva  farle  violen- 
za a piè  della  stali»  di  Minerva,  e che  es- 
sendone divenuto  egli  medesimo  innamora- 
to, se  la  (e*  schiava  , e la  condusse  a Mes- 
sene, ove  fu  trucidala  con  lui.  Kcco  come 
narrano  gli  antichi  la  morte  di  questo  prin- 
cipe. 

Allorché  Agamennone  pard  per  la  guer- 
ra di  Xroja,  lasciò  presso  Giteuncstra  sua 


sposa  nn  poeta  musico  (Vedi  questa  panv 
la),  tanto  |ier  trastullarla  nella  sua  assenza, 

uanto  per  mantenerla  nell*  amore  de*  suoi 

overi.  ICgli  aveva  egualmente  lasciato  a 
Micene  Egislo  figlio  di  Tickte  c suo  cugino 
germano,  per  vegliare  al  governo  de*  suoi 
stali.  Ora  questo  Kgisto,  essendosi  invjq;ht- 
to  della  regina,  si  Ulcerò  del  poeta,  e,  do- 
po questo  momenlu , non  tenne  più  alcnn 
modo  nella  sua  condotta.  Il  suo  commer- 
cio con  Clilenneslra  divenne  talmente  pub- 
blico, ch*et  non  dubitò  che  Io  stesso  Aga- 
mennone non  ne  fosse  informato.  Per  pre- 
venire il  sno  giusto  risenliiuenlo  , conginrù 
con  la  regina  di  assassinarlo  nel  giorno  del 
suo  ritorno.  Con  questa  in*eniione,  Cliten- 
nestra  preparò  una  veste,  della  quale  il  col- 
lo e 1*  estremità  delle  maniche  erano  cuci- 
le. Ella  la  diede  a suo  marito  nell*  istante 
eh*  egli  usciva  dal  bagno,  e tosto  die  Aga- 
mennone ebbe  messa  U testa  in  questa 
specie  di  velo,  Clitennestra  gli  diè  un  col- 
po di  scure  che  lo  rovesciò  a terra.  Allora 
Egìsto  gli  si  avventò  addosso , e fini  di 
tnicidarin:  il  che  avvenne  Panno  11 83  pri- 
ma dell’  era  volgare.  — Om.  Odiss.  /.  S ^ 
l.  1 1.  — - /iirtc/i/7.  in  jdpumrmn.  et  in  Ew 
menid.  — Sopìiocl.  in  Electr,  — Eurip.  in 
Oresl.  —ferire,  in  j4f;fìntemn.  — Lycopìtr. 
in  Casiamìr. — Pkilostr.  Icon.  l.  Q,  c.  9. 
— Ilrsin,  fah.  88.  97,  ufi  e a.^o. — Lìi- 
cian.  in  Enconu  Domi.  — ^trìA.  8.  — 
Mela,  a.  c.  3. 

Cassandra  aveva  predetto  ad  Agamenno- 
ne che  s*  ei  vilornava  nella  sua  patria  vi  sa- 
rebbe perito;  ma  er.i  destino  delle  profe- 
zie di  Cassandra,  il  non  essere  cre<hite.  — 
Pausania  pretende  che  si  vedewei-o  anco- 
ra a*  suoi  tempi  gli  avanzi  dei  sepolcri  di 
Agamennone,  di  Knrimedonte  conduttore 
del  suo  carro,  e di  tutti  quelli  che  questa 
principe  avev.v  ricondotti  d.v  Tnqa  e che 
peiirono  con  lui  sotto  i colpi  dì  Egisto. 
Questi  sepolcri  erano  a Micene,  presso  quel- 
li di  Teledaino,  di  Pelopr  , e de*  figliuoli 
che  Cassandra  aveva  avuti  da  Agamennone, 
e che  furono  trucidali  da  Fgi^lo  senza  pie- 
tà per  1.1  loro  età  ancora  tenera.  — Pau$, 
l.  a.  c.  fi  ; /.  9,  e.  40. 

Tracreremo  il  ritrailo  dì  Agametmonn 
dietro  1*  idea  che  Omero  e gli  altri  poeti 
greci  re  pe  porgono.  La  maestà  dell’aspet- 
to di  questo  Monarca,  la  fama  del  suo  va- 
lore, ed  il  suo  magiiaiiimo  orgoglio,  mani- 
festavano I*  estensione  del  suo  potere:  ÌI  ano 
sguardo  era  imponente  come  quello  del  dio 
che  lancia  il  folgore:  il  suo  petto  era  larga 
come  quello  del  vigoroso  Nettuno,  e H «iu> 
corpo  era  forte  e inuscolosò  come  qneflo 
del  terribil  Marte:  egli  ind<Sssava  una  splen- 
dida armatura  comjiosla  dì  lastre  di  diversi 
metalli,  le  nn  dur  parti  erano  attaccale  in 
le  sue  spallo  con  fcrtnagU  io  forma  di  ser- 
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pentì:  il  suo  elmetto  em  tormontito  da  au 
pennaccliìno»  ed  in  mezzo  al  suo  sctido^  rom* 
poito  di  virie  laatre  di  rame , era^i  I*  tm* 
magine  della  Gorgone^  che  anargeva  il  ter* 
rore.  Dicono  che  era  gefoso  del  suo  pote- 
re, adulatore  del  popolo,  da  cai  riconosce- 
Ta  la  sua  autorità,  indiscreto  nnilliatore  di 
chi  poterà  disputargliela,  abile  nell*  arte  di 
governare  e di  condurre  gli  uomini , meno 
valoroso  che  arlifìcinso,  troppo  schiaro  del- 
le sue  passioni:  imperciocché  il  suo  amore 
per  le  donne  gli  le*  commettere  piti  errori 
che  non  abbia  potuto  ripararne  la  sua  po- 
litica. Dicesi  che  ebbe  altresì , come  quasi 
tutti  i Greci,  dell*  amore  pe'gioranetti.  Plu- 
tarco, nel  suo  discorso  su  1*  industria  degli 
animali  narra  che  mentre  la  flotta  greca  e- 
ra  tratlemita  nel  porto  d*  Aulirle,  Agamen- 
none concepì  nna  riolenta  passione  per  un 
giovane  Beozio,  per  nome  Arginno,  e che 
non  avendo  potnto  sedurlo,  andò  a luignar* 
ai  nel  lago  di  Copti , per  ispegnere  il  suo 
coloevole  ardore. 

A torto  finalmente  pretendono  alcuni 
autori  che  c^nesto  principe  fosse  eletto  ca- 
po de*  Greci  a cagione  de]  giuramento  che 
lepara  tutti  gli  amanti  di  Elena:  fu,  come 
già  dicemmo , perché  egli  era  il  ptii  po- 
tente de*  re , e soprattutto  il  più  illustre 
per  gli  onori  che  avevano  ricevuto  i suoi 
avi. 

Il  suo  scettro  era  d*  avorio , ornato  di 
chiodi  d*  oro  : Vulcano  Io  aveva  fabbricato 
per  Giove  , il  quale  lo  aveva  daiu  a Mer- 
curio, questi  lo  diede  a Pelope,  Pelope  ad 
Atreo,  Atreo  a Tìesle,  dal  eguale  Agamen- 
none lo  aveva  ereditato.  — Ecco  i titoli  che 
egli  aveva  per  comandare  a venti  re. 

La  morte  di  Agamennone  forma  il  sc^- 
getto  di  una  tragedia  d*  Eschilo , la  più 
oscura  e la  meno  interessante  di  quelle  che 
ci  rimangono  di  questo  poeta;  e di  una 
tragedia  di  Seneca  piena  di  declamazioni 
e di  sentenze  talvolta  sublimi,  ma  fuor  di 
luogo.  L*  Italia  ha  tre  tragedie  su  questo 
soggetto;  una  di  Alfieri,  altra  di  Matteo 
£f^sa,  ed  altra  del  Conte  Pepnìi. 

* Nelle  pitture  de*  vasi  del  Mtlltn  ve- 
desi  Clitennestra  vestila  con  una  bmga  tu- 
nica e con  un  ampio  mantello,  che  si  a- 
vanza  con  dilHdenza  e senrji  far  rnmore , 
r colpire  Agamennone  addormenf.vlo,  con 
asce  che  ella  ha  nelle  mani.  Esisto  la 
segue  vestito  con  semplice  clamide  ; il  suo 
peiaso  è gettato  dietro  le  spalle.  In  altra 
pittura  di  vaso  dello  stesso  , vedesi  Gi- 
tenneslra  vestita  con  lunga  tunica  senza 
maniche  ; il  suo  peplo  ondeggiante  indi- 
ca la  vivacità  del  suo  moto  ; ella  sta  per 
dare  il  colpo  mortale  ad  Agamennone,  con 
un*  asce  che  tiene  con  due  inani.  Questo 
principe  ha  il  capo  coperlo  di  un  caschel- 
to,  per  iadicare  la  tua  alla  condizione  ; i 


primi  colpi  della  sua  adultera  sposa  lo  han- 
no fatto  cadere  vicino  ad  una  colonna  , 
die  iodica  succeder  l*  avvenimento  nell*  in- 
terno di  nn  palazzo  ; egli  è giunto  a li- 
berarsi dell*  soipio  vestimento  nel  qnale 
ella  lo  aveva  involto  come  io  una  rete  , 
e in  vano  afferra  uno  saldo  per  garantir- 
si dal  furore  di  lei.— > In  una  pietra  inci- 
sa riportata  dal  Millin  vedesi  Oresl^  che 
prende  1*  urna  che  sua  sorella  Elettra  ha 
drposta  sulla  tomba  di  Agamennone,  e che 
ella  credeva  o>ntenesse  le  ceneri  di  suo 
fratello,  e le  fa  conoscere  il  suo  errore  ; 
la  colonna  che  s*  innalza  snlla  tomba  por- 
ta 1*  urna  di  Agamennone  la  base  di  que- 
sta colonna  è stata  ornata  di  ghii  lande  da 
Oreste. 

a.  — Soprannome  di  Giove,  sotto  il  qua- 
le era  adorato  da*  Lacedemoni,  e che  gli  fu 
dato  dal  nome  del  precedente.  * Alcuni  cre- 
dono che  il  re  Agamennone  non  abbia  mai 
avuto  presso  gli  Spartani  gli  onori  divini,  e 
che  il  solo  Giove  sia  stato  da  esai  adorato 
sotto  un  tal  nome.— • A/iVA'n. 

AcAMitiRoviDi.  Oreste,  figliuolo  di  Aga- 
mennone. 

Aozmbstori,  personaggio  che  figura  nel 
secondo  libro  degli  Argonauti  di  Apol- 
lonio. 

Agahctosb,  famoso  Atleta  della  città  di 
Mantinea,  nell*  Arcadia,  a*  confini  della  La- 
conia;  fu  coronato  più  volte  nei  Giiiochs 
Olimpici.  Aveva  una  statua  nella  foresta 
d*  Olimpia  in  Aulìde.  — > Paui.  /.  6,  c.  io. 

Aramiuidb,  il  quarto  de*  discendenti  dt 
Ctesippn,  figliuolo  d*Ercole,  regnò  sui  Geo- 
nii.  ^Patis. 

Agaricb  o AGtAifOirB,  figlinnla  di  Kge- 
tore  re  di  Tessaglia,  aveva  qu.ilclie  cogni- 
zione deir  Astronomia,  ed  era  giunta  a aco- 
prire  la  cagione  ed  a caleolare  Ìl  tempo  de- 
li ecclissi  della  Luna.  Essa  ne  approlìlto  per 
are  ad  intendere  a*  auoi  contemporanei  cho 
poteva  far  discendere  dal  cielo  la  Luna  a 
sua  volontà.  Essendo  stata  scoperta  nel  se- 
guito la  sua  jMltanza  e i suoi  inganni,  ognu- 
no sì  fe*  beffe  della  sedicente  maga;  il  che 
diè  luogo  a)  proverbio  greco:  Ear  tìiscen- 
dere  la  hina  in  proprio  svantaggio.— Mytìu 
de  Banier. 

I.  Acarippb,  figlinola  del  fiume  Permes- 
so, che  scorre  a piè  del  monte  Elicona.  Fa 
trasformata  in  fontana,  le  cui  acque  aveva- 
no la  virtù  d'inspirare  i poeti;  e questa 
fontana,  che  andava  a gettarsi  nel  Pemief- 
so,  fu  consacrata  alle  Muse. — Pena. 

a.  — Moglie  d*  Aerisi»  e madre  di  Da- 
nae ; altri  U chiamano  Euridice. 

Aganippbdi  e Aganippidi.  soprannome 
delle  Muse,  derivato  loro  dal  fonte  Aga- 
nippe. 

Acabo,  figliuolo  di  Paride  e di  Elena. 
i.  Agapeborb,  figliuolo  di  Anceo,  fu  uno 
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de’ prrlrndenlt  di  Klena.  Andò  aU’jturdio 
di  Trojn,  e sì  t\u\  alla  floua  greca  con 
aesMinta  navi  di  Arcadia.  Dopo  la  presa  di 
Troja,  riinmando,  fu  gettato  da  una  tem- 
pesta neir  isola  di  (.ipro,  ove  fabbricò  la 
città  di  Pafo.  ~ * .Siccome  non  ritornò  più 
in  Arcadia»  cosi  eli  successe  Ippoioo  iìgliuo* 
lo  di  Cercinne.  libbe  ima  figlia  per  iioiiie 
I^>dìce.  — Igino.  — Paus.  l.  8.  c.  5.  — 
lliad.  l.  2.‘ — 

2.  Ammiraglio  della  flotta  di  Agamen* 
none.  — Iliaci,  l.  2. 

Agasti^  divinità  siria^  forse  la  siesaa  che 
Adargati. 

AgaateiiI)  re  degli  Elei»  figliuolo  di  Au- 
la, e padre  di  Polisseno,  uno  dei  preten- 
rnli  di  Eleni.  Andò  con  gli  altri  Greci 
alP  assedio  di  Troja.  — Iliaa.  a. 

Agastsofo,  figliuolo  di  Peone  Troiano, 
ucciao  da  Diomede  sotto  Troja. i/tuef. 

L 11. 

Agata,  pietra  preTiosa»  che  nelle  idee 
auperstiziose  degli  aulichi  aveva  la  viitù  di 
riconfortare  il  cuore,  di  allontanare  1*  aria 
contagiosa,  e di  resìstere  alle  morsicature 
delle  vi{tere  e degli  scorpioni. 

Acatalio,  ioprannome  di  Plutone,  ai- 
gniticaiite  che  pon  fine  (con  la  morte)  a 
UUli  i beni. — Rad.  LjeiUf  sciogliere. 

Agatitb,  nome  di  una  Ninlà. 

Agatiuo.  Ptimoloeia  Agaiboa.  il  Dio 
utile,  soprannome  di  Plutone,  perchè  la  vi- 
eta de'  sepolcri  c*  iusegna  che  non  si  dee 
aflVai'  narsi  troppo  a de*  diletti  che  la  mor- 
te farà  ben  presto  tvanire. 

AcATiaifO»  figliuolo  d'Eolo,  che  divenne 
re  di  una  parte  della  Sicilia,  la  quale  pre- 
se da  lui  il  nome  di  Agatiruide.  Fabbricò 
pure  una  città  nel  suo  regno  alia  quale 
diede  il  suo  nome. 

AuATiaso,  figliuolo  d*  Ercole,  re  di  un 
popolo  crudele,  vicino  agli  Scili,  che  fu 
chiamato  cos\  dal  suo  nome.  — Erod.  4« 
c.  xo.^yirg.  gli  dà  Pepitelo  di  Puti^ 
forse  perchè  questo  popolo  aveva  Ìl  co- 
stume di  farsi  delle  macchie  lui  corpo  co- 
me i selvaggi.  — Eneid.  l.  4. 

Acatodemorb,  il  buon  ^enio  adorato  da- 
gli Egizj  duraute  il  dominio  dei  principi 
greci,  sotto  la  figura  di  un  serpente  con  la 
lesta  d'uomo.  Vedesi  pure  sulle  medaglie 
d' Alessandria. 

Acatodbmovi,  genti  benefici.  I pagani 
davano  questo  nome  ai  dr^iglii  o serpeo- 
ti  alati,  clic  veneravano  come  divinità. 
Lampr. 

Acatolemo,  uno  de' cinquanta  figliuoli  di 
Egitto  ucciso  da  Pirene  tua  spou.^jlpol^ 
/.  2.  c.  4* 

Agatone,  figliuolo  di  Priamo  e di  una 
delle  sue  concubine.  Visse  sino  agli  ultimi 
tempi  della  guerra  Troiana. JAW.  /.  24. 
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1.  Agate»  figlia  di  Cadmo  e dlEamiono 
od  Armonia.  Ella  s|>osò  Ecbionc,  re  di  Te* 
he  in  Reoaia,  uno  de*  guerrieri  nati  dai 
danti  del  Dragone  Casialio,  dal  quale  ebbe 
Penteo  che  successe  a suo  padre.  Bacco, 
per  vendicarsi  /di  quest*  ultimo  piincipe  che 
non  aveva  voluto  riconoscerlo  qual  dio,  nè 
ricevere  i suoi  mtMeri,  inspirò  un  lai  furo- 
re alla  madre  e a due  zie  di  lui.  Ino  ed 
Antonoe,  che  mentr*  egli  iccavasi  al  monte 
Ciierone  si  avventarono  verso  lui,  ed 

Pigli,  che  contro  silìer  venir  si  vede 
Quel  donnesco,  ebro  e fuiioso  stuolo^ 

Per  fuggir  volta  P avvilito  piede, 
perchè  si  trova  disarmato  e solo  : 
poi  61  volge  a pregar  |>erchè  non  crede 
Cli*  empia  1»  madre  sia  contro  il  figliuolo. 
Nè  nien  che  le  due  zie  dì  cui  si  fida, 
Possan  solfiir  giammai  ch'altri  P uccida. 

Non  più  quelle  oigogliuse  aspre  paiole 
Usa  con  le  parenti  empie  e superbe, 

Ma  confessa  il  suo  errore,  e se  ne  duole 
Con  quelle  più  che  mai  fiere  ed  acerbe  ^ 

£ con  queir  nmilià,  che  usar  non  suole 
Mostra  che  'I  sangue  suo  ^ià  tinge  P erbe^ 
£ le  prega  che  traggan  di  periglio 
11  nipote,  le  zie»  la  madre,  il  figlio. 

Ed  alla  madre  d’Atteoii  ricorda 
Quel  ch'ai  suo  figlio  incognito  intervenne; 
Ma  quella  ai  pregili  suoi  spietata  e sorda, 
A ferir  lei  poco  cortese  venne. 

Ino  P altra  sua  zia  con  lei  s*  accorda, 

£ P una  e P altra  lai  maniera  tenne, 
eh*  una  tagliò  al  nipote  empio  e profano 
La  destra,  e 1'  altra  la  sinistra  m.*ino. 

E volendo  abbracciar  la  madie  irata, 

Cbe  più  dell*  altre  stiide  e gli  miuaccia, 

L*  lina  e P altra  sua  man  trova  troncala. 
Nè  la  pomio  annodar  le  monche  braccia, 
Deh  ! dolce  madre,  dolcemente  guata, 
(Disse)  e pietosa  a me  volgi  la  faccia. 

Ud  gran  grido  'ella  diè  poiché  niirollo, 

£ di  sua  propria  luati  troncogli  il  collo. 

£ più  dì  veneh  piena  assai  che  un  ai^ue, 
prendendo  io  mau  la  sanguinosa  testa, 

£ macchiando  se  stessa  del  sito  sangue. 
Per  P aria  la  gitlò  veloce  e presta. 
Prendete  (disse  all*  altre)  il  corpo  esangue, 
Smembrale  voi  la  |>aiie  che  ci  lesta, 
Diamo  anco  al  corpo  morto  il  suo  supplizio. 
Poi  soddisfatte  andremo  al  sacro  ullìzio. 

Eà;co  in  un  trstto  quel  corpo  smembrarsi 
Come  la  madre  m molte  parti  cliiede; 

I membri  vati  per  P aria  a volo  sparsi 
Qual  li  gilla  all*  insti  qual  cade  e riede.* 
Ovidio.  Metaro.  /.  3. 

Ciò  uonostante  zi  resero  ad  Agave  gli  ono- 
ri divini , sia  perchè  aveva  contribuito  col- 
le sue  sorelle  all'educazione  di  Bacco,  sia 
a causa  del  suo  zelo  pel  culto  di  questo  dio. 

^^polbod.  L 3,  c.  5 e 6.  — Igino,  /w. 
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184,  ^39,  2.^0  e a5i. — pKSTlto. 

* Alili  dicono  che  Affavo  ritoroata  in 
•e  stessa  si  rifuggi  iicU*  llliria,  uve  s|k>»ò 
il  re  Licolerse^  e che  esscndovisi  piscia  ri* 
ftiggilo  anche  suo  padre,  Agave  uccise  il 
matitu  e pose  il  regno  nelle  mani  di  Cndmo 
— l^IiUin. 

* Nella  Gallerìa  Gitisliniani  vedesi  nn 
bassO'tilievo  rappresentante  Henteu  lacera- 
to dalle  baccanti.  Ino  lo  prende  ]>er  una 
gamba,  Anlonoe  e tulta  quella  furi<»sa  tur- 
ba lo  investe  da  lulte  le  parli;  anche  la 
pautera  di  Bacco  prende  parte  nell*  azione 
e morde  una  gamba  di  renten.  A destra 
acorgesi  un  t'auiioche  contempla  con  ispa> 
vento  questa  atroce  scena,  e due  Centauri, 
uno  de’  quali  suona  la  lira  per  calmare  il 
delirio  di  quelle  fuiihonde,  l’altro  alza  le 
maui  al  cielo  onde  implorare  la  grazia  di 

Fenico;  nel  lato  opposto  avvi  la  Ninfa  di 
una  h>Dlana  del  munte  (ahTune,  la  quale 
lascia  scoiTere  1*  acqua  dalla  sua  orna  ]>er  la- 
vare il  lui^o  ove  intervenne  si  orrenda  scena. 

a.  — Dna  delle  NeiciJi, — 1. 

3.— ~Uua  delle  cinquanta  ligliunle  di 
Danao,  la  quale  uccise  Lieo  suo  marito. 

4*—  ^ua  delle  Amazzoni. 

Acàvo,  uno  de*  ligliuulì  di  Priamo:  * il 
di  lui  nume  significa  tUustre.  Omero  gli  dà 
«oche  l’epiteto  di  divino.  Priamo  al  con- 
trario lo  chiama  fifilio  piloro  ed  infame  ; 
nell’  ultimo  libro  dell’  Iliade  è detto  ch’e- 
gli e ì sucM  fratelli  erano  valenti  danzatori  , 
ma  che  erano  rtltresi  menzogneri,  e che  ru- 
bavano le  gregge. — IMillin. 

I.  Aodesti,  o Agoisti,  genio  di  forma 
umana,  che  riuniva  1 due  sessi.  Questo  mo- 
stro, nulo  da  un  sogno  di  Giove,  altri  dico- 
no dalla  pietra  Agdo,  fu  ti  terrore  degli 
uomini  c degli  dei  medesimi,  i quali  lo 
mutilarouo  e rimase  donna.  Dal  se*.so  a Ini 
tolto  nacque  un  mandorlo  che  portava  dì 
bellissimi  iruui.  Nari.*i,  figlia  del  fiume  San* 
garo,  colse  queste  belle  mandorle  e se  le 

{Rise  in  seno  ; ma  le  mandorle  disparvero  e 
a uinU  si  trovò  incinui  ; ella  p.irtorì  a suo 
tempo,  ed  esp  se  il  fanciullo,  che  fu  mi- 
drito  ila  una  capra.  Crescendo  in  età,  que- 
sto figlio  chiamalo  Ali,  divenne  di  una  si 
rara  bellezza,  che  lo  stesso  Agdisti  oc  fu 
innamorato.  Quando  Ali  fu  all’  età  virile, 
si  reco  alla  corte  del  re  di  Pe^sìnitmlo 
per  isposarne  la  figlia  ; già  comiuciavansi 
le  cerimouic  del  mai  itaggio , e cantava- 
si  l’inno  d’imeneo,  alhuchc  giunse  Ag- 
disti , che  inspirò  subitamente  uua  siflaiu 
frenesia  all’ infelice  Ali,  che  ai  mutilò. 
11  re  , colpito  dalla  medesima  vertigine  , 
segni  il  Sun  esempio.  Agdisli  sì  penti  poi 
di  quest.1  vendetta  , e , per  riparare  in  qual- 
che modo  il  male  di  cui  cm  stato  causa  , 
ottenne  da  Giove  che  nessuno  de*  membri 
del  gioviae  non  avesse  mai  ad  imp.'issire  ^ 


o s ptilref.nrsi.  Questa  tradizione  , conser- 
vata da  Pausartia  , era  slnbìliia  presso  gli 
Abitanti  di  Pcwiimiilo.  — Patis.  l.  7 . 
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2.  — Muntaena  della  Frìgia  ove  fu  se- 
polto Ali.  — Patis.  I , c.  i.J. 

3 — Soprannome  di  Cibale. 

Agdo,  plelra  di  straordinaria  grandezza  , 
dalla  quale  dicesi  che  Deucalimie  e Pirro 

Iirescro  quelle  che  gettarmio  dietro  le  spal- 
e per  ii|H.»|K*Ure  il  mondo.  Giove  invaghi- 
to delle  attr.-iUive  di  questa  pietra  la  Irafòr- 
niò  in  donna,  e ne  ebbe  Agdcsli.  ■ — 
noò. 

Acrbasew  ( 3Iitnl.  Tari.  ) , dìo  delle 
granaglie  , presso  i Tsclieremissi  : essi  cele- 
brano in  suo  onore  , av.vnti  il  raccolto  del 
fieno,  la  fr*sla  Uginda,  e lo  pregano  |»er 
la  prosperità  de*  loro  campì  : do|K>  la 
messe  gli  consacrano,  in  rendimento  di 
grazie,  una  festa  generale.  — Viuegio  di 

Puilas. 

Agke,  vittime  che  ofTiivansi  per  ottenere 
P evento  di  un'  impresa.  — Rad.  jégere , 
agire. 

Acb  pensa  a quello  tdie  fai,  lor* 
mola  usiiaia  ne’sagrìHcj.  Il  banditore  ri|>e* 
leva  8|ìesso  ad  alla  voce  queste  parole,  per 
tendere  i s.vgrificatnrì  più  attenti  alle  loro 
funzioni,  o per  fare  ptu  racc«)Ut  i magistra- 
li che  iu  questa  cerimonia  prendevano  gli 
augnrii. 

Agcl  (A/ifo/.  Manm.  ),  termine  fatale 
della  vita,  che  non  si  può  nè  prolungare, 
ne  iliminuìre. — Bihlioth.  Onent.  ile  tVHer* 
telot. 

1.  AcEtAO,  capitano  greco  ucciso  da  Et- 
tore all’assedio  di  Tnija.  — 7/mff.  /.  Il, 
□.-—Figliuolo  d’Èrcole  e di  Onfale.— 
Apoìlod.  2.  c.  7. 

3. — Figliuolo  di  Temeno,  che  nnìtamrn- 
Ic  .v’ suoi  fratelli  Kuripilo  c Callia,  fti  de- 
fraudato del  regno,  da  suo  padre , per  dar- 
lo a sua  figlia  ed  a Deifoi>o  iiiailto  di  lei. 

4.  — Figliuolo  di  Fradmonc,  ucciso  da 
Diomede  dinanzi  a Troja. 

5. — o,  secondo  altri,  Aaciizi-AO,  sebia.- 
vo  di  Priamo,  fu  incaiiralo  di  esporre  A- 
Icssandiu  tosto  che  fosse  nato  per  preser- 
vare il  regno  di  Troia  dalle  sciagure  die, 
secondo  il  sogno  di  teuba,  doveva  quel  fi- 
glio cadonare  ; ma  avendo  trovato  cinque 
giorni  do|>o  qtiel  bambino  ancora  vivo,  che 
era  sl.ito  allattato  da  un’orsa,  lo  portò  a 
casa,  l’allevò  come  suo  figlio,  lo  chiamò 
Paride,  e se  lo  tenne  liiicbè  Priamo  lo  ri- 
conobbe per  proprio  figliuolo.  — Apoìlod, 
l.  3,  c.  23, 

fi.  — Figlio  d*  Eneo  e d*  Alte.v,  che  fu 
ucciso  nella  battaglia  de’  Calidonj  c de* 
Oireti,  allorché  Meleagro  trucidò  1 figli  di 
Tesilo , che  ricus.vvano  di  dargli  la  testa  Q 
la  pelle  del  cinghiale  di  Calidooe. 
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7.^0  Agblasto,  figlio  di  Damastore,  fu 
uno  de  preteodenti  di  Penelope,  oell'a$fen> 
u di  lItÌMe.  — Odiss,  l.  ao. 

* 8.  — He  di  Coriiii»  , figliuolo  d'  Is* 
sione. 

* 9.  ' — Arcade,  figliuolo  di  Slinfalo  e pa« 
dre  di  Paiamo,  il  quale  diede  il  suo  nome 
ad  una  città  e ad  ima  roootagua  d*  Arca- 
dia.— Paus.  /.  8,  c.  35. 

* IO. — Atleta  che  riportò  più  volte  il 
preniio  oe*  giuochi  Piaii.  — Paus.  l.  io  , 


Calidone,  e ne  ebbe  quattro  figliuoli,  tra  1 
quali  Fineo  ed  una  figlta  per  nome  Allea  ^ 
sposa  di  Eneo,  e niaJie  di  Meleagro.— 
pnliod.  l.  I,  c.  7. 

fi.  — Figlio  di  Jaso  e padre  d*  Argo-  — 
Id.  l.  a,  c.  IO. 

7.  — Uuo  de*  figli  di  Fiegeo,  ucciso  coti 
suo  fi  Ateilo  Pronoo , dai  figli  di  AUmeone. 

— ÌA.  l.  5,  c.  7. 

8.  — Uno  de*  cinquanta  figli  di  Egitto,  uc- 
ciso dalla  sua  sposa  Euippe.  — la.  l.  a , 


AosLAano.  Questa  inscrizione  leggrsi  sul 
, mosaico  di  un  antico  tempio  della  Fortuna 
a Palestrina,  sollo  di  nn  qiiadiupe'de  rasso- 
migliante  ad  una  scimmia  d'Augola,  assalila 
a colpi  di  freccia  da  alcuni  Etiopi. 

AcBLASTe,  pietra  dell*  Attica,  sulla  quale 
riposò  mestamente  Cerere  , stanca  di  avere 
cercata  sua  figlia  rapila  da  Plutone.  Dicesi 
che  ^uivì  si  celebrassero  dapprima  le  feste 
elensinie. — Rad.  a priv. , e f^elan  f ridere. 
— Apollod.  /.  I,  c.  II. 

Agblasto,  che  non  ride  niai^  sopranno- 
me di  Plutone.  — Rad.  Gelan,  ridere. 

Agblba,  predatrice,  Minerva  considerata 
come  dea  della  guerra.  — Rad.  Agele,  ar- 
mento di  buoi. 

Acblkiob,  condottiera  di  popolo,  soprao- 
Dome  di  Minerva.  — Rad.  Agei/i , condur- 
re i laos,  il  popolo. 

Acblia. — P'edi  Agblba. 

I.  Aobnoib  , figliuolo  di  Nettuno  e di 
^bia  e fratello  gemella  di  Belo,  era  re  di 
Fenicia:  sposò  Triefassa  , la  stessa  che  A- 
sriope,  dalla  quale  ebbe  Europa  , Cadmo  , 
Fenice  e Cilice.  Europa  essendo  stata  rapi- 
ta da  (aiove,  Agenore,  che  non  ne  sapea  la 
sorte,  ordino  a*  suoi  tre  figli  dì  andarla  a 
cercare,  con  divieto  di  non  rit>>rn.ire  senza 
di  lei;  e siccome  niuno  riirovolla,  cosi  nìii* 
no  ritorno  dal  padre.—  Apollod.  l.  2,  c.  3; 
•*  *• — igin.  f.  (). 

* Secondo  altri,  egli  era  figlio  di  Belo  e 
di  Eurinòtne,  mentre  Belo  comunemente  si 
dice  suo  fratello.  Alcuni  nominano  tra  le 
fighe  di  lui  TaigeU  , da  cui  ilisceodevano 
gli  amichi  re  di  Sparla.  — 

* Figliuolo  di  Triope  re  di  Argo  , 

Io  stesso  , secondo  alcuni,  che  Acrisie,  a 
cui  fu  dato  il  soprannome  di  Agenore  a 
motivo  del  suo  orgoglio.  Eniliò  suoi 

sudditi , ed  obbligo  suo  fratello  Trochilo  a 
rifuggirsi  da  Argo  in  Eieusi.  Ebbe  un  fi- 
glio per  nome  Pelasgo,  o,  secondo  altri,  Cro- 
topo.  — Miilin. 

3.  e 4-  ~ Un  figlinolo  di  Antenore  , uc- 
cìso *da  Elpenore  capo  degli  A bauli  sotto 
le  mura  di  Troia.  — Omer.  Uiad.  /.  ar  , 
*ltro  Mitilese , che  pubblicò  un 
trattato  dì  musica. 

5. — Figlio  di  Pleurone,  e fratello  di  Ca-  1 
lidoue,  sposò  sua  cugina  Icarte,  figliuola  d#  ( 

J3iz.  Mit.  Tom.  I. 


cap.  I. 

* 9.  — Figliuolo  di  Aofiooe  e di  iNiobe, 
— Jd.  l.  3,  c.  4. 

Agbbobia  , o AcBaOBiA  , dea  dell*  indu- 
stria presso  i Romani:,  chiamavasi  pure  «STre- 
mia,  attiva.  Le  veniva  opposta  f^acuna  dea 
della  pigrizia,  c Murcia , dea  della  viltà. 
Dicesi  che  inspirasse  il  coraggio.  La  sua 
statua  era  nel  tempio  della  Vointtà.  Chia- 
mavasi pure  Agenuria  la  dea  del  silenzio, 
che  rappieseuUvasi  con  un  dito  sulla  boc- 
ca. — Plin.  l.  3.  c.  tì.  — AJavrob.  «Sa- 
ettivi. l.  I,  c.  10;  • L 3,  c.  9.  — «So/l- 
me.  1 . 

Agcmobiob,  Cadmo,  figlio  dì  Agenore.— 
Met,  3. 

* Acbborioi  , nome  patronìmico  dato  » 

Cadmo  ed  ai  discendenli  dì  Agenore.  — 
Alet.  l.  3,  8. 

Acbo,  o Asobo  , lo  stesso  che  il  secon- 
do Agete. 

Acca  Effatos  , campo*  situato  dietro  il 
luogo  chiamalo  Ponurrium,  ove  gli  aiigurà 
facevau  le  loro  preghiere , e dove  preude- 
vansi  degli  auspicj. 

Agbroco,  figliuolo  di  NeleO  e di  dori. 

Aceroka  — f^edi  AGEimaiA. 

1.  Agb&abdro,  |i7  conduttore  degli  uo- 
mini, soprannome  di  Plutone. 

* 2.  ‘ — ^cultore  di  Rodi,  che  fe*  sotto  il 
regno  di  Vesn:isiano  la  statua  di  Laocoon- 
le  , il  più  bei  pezzo  di  scultura  che  ci  ri- 
manga dell*  nolichità. 

* Agbsioamo,  vincitore  ne*  giuochi  olim- 
pici, cantato  da  Pindaro.  — Etim.  Agein  , 
condurre  ; demos  , popolo.  — Noti.  Dict. 
Elymol. 

Agbsila,  soprannome  di  Plutone,  perclià 
traeva  a se  ì mortali.  — Rad.  Ageiro  , io 
raduno,  perchè  tulli  gli  uomini  sono  radu- 
nsli  dopo  la  morte.  — Eschilo.  ^Cnlltma^ 
co,  Inno  sopra  il  fjavacro  di  Pullade. 

* I.  Agesilao  (<SVor.),  uno  de*  più  gran- 
di re  di  Sparla  o Lacedemonia,  ed  uno  de* 
piò  valenti  capitani  de*  suoi  tempi,  era  fi- 
^iuolo  di  Archidamo  re  di  Sparta  , v di 
Eupolia  figlia  di  Melesipptda.  Succedette  a 
suo  fratello  maggiore  per  nome  Agide;  an- 
dava debitore  delle  gr.in(li  qiialllà  rbe  dì- 
mosliò  , sia  sul  trono,  o nelle  atmale,  alU 
educazione  iiubblica  ed  aspra  che  ricevette, 

e dalla  quale  era  dispeosate  il  solo  crede.  , 

9 


Digilized  by  Google 


AGG.  (74)  AGT. 


preconio,  I mgione  de' fMicoti  e moltipliri 
ctercixj  che  richiedeT*.  AgcAÌleo  era  toppo 
e di  •Utum  piccoU , ma  compenserà  ran* 
ta^ioMmenle  queaù  difelU  col  tuo  ioge* 
sno,  col  tuo  coraggio  e con  le  lue  rìrtii. 
E detto  che  rispose  quel  molto  ad  un  ule 
che  gli  venUra  la  grandezza  di  Ariate  rte: 
u Come  pii^  mai  il  re  di  Persia  ettere  piu 
CI  grande  Hi  me,  te  non  è più  giusto  r» 
Molti  de*  tuoi  ditcendemi  p>rtarono  lo  ttet' 
so  nome  di  lui  ^ ma  lo  iltutirarono  attai 
meno.»  Plutarco  e Cornelio  Nipote  han- 
no arritto  la  rila  di  questo  graiwl'  uomo. 
Senofonte,  suo  contemporaneo,  ti  è esteto 
molto  intorno  le  azioni  di  questo  princi|>e , 
che  TÌrea  circa  trecento  anni  prima  del  se- 
colo d*  Augusto. 

• a.  — (A’for.)  Fratello  di  Temìttocle,  fu 
scelto  da*  suoi  compatrìolii,  allora  iu  giieira 
con  Serse  re  di  Persia  , per  andare  a rico- 
noscere r armata  di  quel  principe.  £(>lì  si 
travetti  da  Persiano  ed  uccise  il  capitano 
delle  guardie  di  Serse , eh*  egli  avea  preso 
pel  re  medesimo.  Fu  arrestato  e cond.'in* 
nato  da  Serse  ad  essere  imnolato  su  I*  al- 
tare del  Sole.  Giunto  Agesilao  all*  altare 
mite  la  destra  su  la  brace  , e la  lasciò  ab- 
bruciare senza  mettere  il  minimo  sospiro , 
ed  aNiciiraodo  che  lutti  gli  Ateniesi  ratto- 
migliavano  a lui.  Questa  intrepidezza  inspirò 
tanto  timore  ed  ammirazione  al  re  di  Per- 
sia, che  vietò  di  £srlo  morire.  — Piai,  iu 
Parali 

1.  Aobtb,  nome  che  Pindaro  dà  a Plo- 
tone, come  a colui  che  conduce  eli  uomini. 

a.  Figlìublo  di  ApolJine  e ai  Orene, 
Iraiello  d*  Aritleo. 

3.  — Mome  del  ministro  del  dio  che,i 
Lacedemoni  onoravano  nelle  leste  chiama- 
te Csmeja. 

t.  AoBTtiaB,  nome  del  sacerdote  consa- 
cralo a Venere  nell*  isola  di  Cipro. 

2.  — Condntlore , soprannome  di  Giove. 
I re  di  Lacedemone  gli  sacrificavano,  in  qne- 
■ta  qualità,  qiiand*  erano  sol  punto  di  par- 
tire alia  lesta  di  un*  armata.  Un  ministro 

tireudeva  in  seguito  il  fuoco  del  sacrificio  e 
o portava  sulle  frontiere  del  paese,  ove  sa- 
crinc.*iva«i  di  nuovo  a Giove  Agetore,  come 
pure  a Mineiva.  Questo  era  altresì  un  ao- 
prannonie  di  Mercurio.— Erpl.  t. 

Agbtoska  , o AocToaejoe  , feste  greche 
delle  quali  parla  Esichio,  senza  fare  men- 
zione della  divinità  in  cuore  della  qtule  re- 
lebr.«vànsi.  Un  mitologo  presume  che  sia 
Apollo,  e rhe  quanta  Testa  sia  quella  che  i 
Lacedemoni  rfnamavaoo  Carnea»  Si  con- 
gettura che  fosse  itiiia  militare  , e che  il 
nome  iie  sia  derivalo  dal  verbo  af^o,  o ztro- 
tiofiAe  agogtt  viu  miliUre.  — Ant.  Expl 
tom.  a. 

Acgiorti  erano  presso  i Homani 

una  specie  di  divinità  subdtcrnc,  che  ti  ag- 


giungeva agli  dei  principali  per  apitarìi  n*>* 
le  loto  funzioni.  Cosi  a Mai  le  era  aggiuuta 
Bellona;  a Nettuno,  SaUcia  ; a Vulcano  , i 
Obirì;  al  buon  Genio,  i Lati;  al  cattivo 
Genio,  i Lemuri,  ree. 

AccLESTioif,  pietra  sacra,  o idolo  di  pie- 
tra, monumento  aingol.-tre  della  superstizione 
degli  antiihi  Brettoni.  È una  pietra  mosirut^ 
•a  che  vedrsi  nella  penisola  dì  Pmberk,  in 
Inghilterra.  Klla  è sopra  un'  eminenza  , o 
specie  di  duna  di  sabbia  rossa.  E della  b>r» 
ma  di  un  cono  roveKÌato,  e sulla  sua  su- 
perfìcie superiore  vi  sono  tre  cavità. 

Acr.aecAzioiri , modo  che  usavano  ìH 
auguri  cd  ì pontefici  per  Kcgliersi  dei  col- 
leghi. 

1.  Agi.  Si  dà  qttestn  nome  io  Tiirrhìa  a 
colui  che  fa  il  pelli  giìnaggio  della  Mecca  ^ 
dì  Medina  e di  GeruMleinme.  Ciascun  Mu- 
snlmauo  è obbligato  di  adempire  a questo 
dovere  una  volta  in  vita  sua;  egli  dee  , se- 
condo la  legge,  scegliere  il  tempo  nel  qua- 
le ì suoi  mezzi  gli  permettono  di  scivirsi 
della  metà  delle  sue  sostanze  nella  spesa 
del  pelli^rinaggio;  1*  altra  metà  dee  rima- 
nere in  casa  onde  poterla  ritrovare  al  ri- 
torno. Qtielli  che  hanno  fatto  più  volle  que- 
sto pellegrinaggio  sono  mollo  stimati  dai 
loro  conciiiadiiii.  11  viaggio  si  Ca  per  mex- 
so  di  caravatie  numerosissime;  e siccome  ù 
passa  per  deserti  aridi,  cosi  il  sultano  man- 
da degli  ordini  al  bascià  di  Damasco  di  far 
accompagnare  le  caravane  da  portatori  cT 
acqua,  e da  una  s«‘orta  che  dee  essere  com- 
posta almeno  dì  mille  e qiialtrocenlo  uodì- 
iii,  per  garantire  i {rellegiini  da'  ladroneggi 
degù  Aiabi  del  deserto. 

2.  — Licio  ucciso  da  Valero.  — EneiH, 

/.IO. 

• Acia  (5'for.),  celebre  indovino  di  La- 
cedemotiia,  che  predisse  al  fan  oso  Lisan- 
dro, che  si  sarebbe  impadronito  di  Uilla  la 
flotta  Ateniese  ad  Egos  Polanios,  a riserva 
nondimeno  dì  dieci  galee,  che  si  salvarono 
di  fstit  in  Cipio.—  Puus.  l.  3.  c.  li. 

• Agidr  (i’tor.),  |KJcta  greco,  di  At^o. 
che  Alessandro  li.icva  al  suo  seguilo,  e del 
quale  gli  aiilori  parlano  con  disprezzo.  Que- 
sto poeta  paragonava  il  re  dì  Macedonu  a 
Giove,  e lo  poneva  nel  cieln,  facendolo  su- 
periore di  av.«ai  a Castore,  a Polluce,  ad 
Ercole  e a Bacco,  e quel  principe  avea  la 
debuleaza  di  esM*rgli  grato  di  tale  eccesso 
di  adulazione.  — Quint.  Curi.  l.  8.  c.  5. 

• Acidi  (A’(or.),  nome  dei  dÌKendentì  di 
Eurislene,  che  finirono  nella  persona  di 
Cleomene,  figlio  di  Leonida  re  di  Sparla. 
Era  del  sangue  di  Ercole.  Quattro  tra  essi, 
che  furono  latti  re  di  Sparla,  portarono  il 
nome  di  Acide.  Se  ne  irov*a  la  storia  nel- 
le vite  di  Cleomene,  di  {..eonìdii  e di  Agr- 
siUn,  di  Plutarco:  ed  alcuni  tratti  rela- 
tivi ad  essi  nelle  vite  di  Epaiuinooda,  dà 
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Alcìliia^Te,  di  LUaDilro  e di  Cabinai  di  Cor- 
nelio Nipott. 

Aoidj,  nome  dei  Mcerdoti  di  CiKele, 
rome  sarebbe  ciurmadori  che  fanuo  delle 
glterrninelle  per  avere  denari. 

AciBi,  sorte  di  ohelisdii  consacrati  ad 
Apollo  ed  a Bacco,  e posti  ne*  vestiboli 
delie  case  per  loro  sicurea/ji.  Erano  masse 
informi  di  pietra  o forse  aoche  di  legno, 
die  avevano  una  base  circolare  e che  ter* 
minavano  acuti. 

t.  ÀGito,  sopraoDoma  d*  Apollo,  preso 
dal  vocabolo  greco  jégyia,  strada,  perchè 
le  strade  erano  sotto  ]a  sua  protetione,  e 
gli  si  innalzavano  per  questo  sulle  strade 
alcune  piccole  colonne  acute. Or.  4* 
Od.  6.  — Vi  erano  in  Atene  alcuni  dei 
chiamali  ai  qtiali  si  sacrificava,  per 

allontanare  le  sciagure  dalle  quali  crede* 
vansi  minacciati  da  certi  prodigj.  Aveva 
pure  sotto  tal  nome  drlle  statue  in  Argo: 
ne  era  principalmente  onorato  nella  tribù 
d'Acarnia.  Adoravasi  sovente  sotto  questo 
solo  nome  senza  aggiungervi  quello  di 
Apollo. 

* 3.  — Nome  di  un  Iperboreo  veonto  nel- 
la Focide,  accom^iagnato  da  un  certo  Pe- 
gaso, ed  a queeti  aue  stranieri  si  auribui- 
acc  l*  onore  di  avere  posto  le  prime  fon- 
danirota  del  tempio  ai  Delfo  consacrato 
•d  Amilo  ; il  che  ha  fatto  dare  a questo 
dio  if  smirannome  di  Agieo  o di  Iperbo- 
reo. — Paus.  l.  IO.  c.  5. 

Aoilco,  soprannome  d’  Apolline  presso 
gli  Ateniesi,  forse  lo  stesso  che  Agieo. 

Agilità*  (/co/io/.).  Una  giovine,  nuda, 
con  due  piccole  ali.  È sulla  cima  di  un 
macigno,  sos tenuta  sulla  punta  di  un  pie- 
de, e in  atto  di  tlanciarsi  su  di  un  altro 
macigno. 

* Agilla,  cittè  d'Etruria  fondala  da  una 
colonia  di  Pelatgi.  Era  governa  tk  da  Me- 
senzio  allorché  Eoea  venne  in  Italia.  1 Lt- 
dj  che  vi  si  stabiliremo  in  appresso  le  die- 
dero il  nome  dì  Cerere.  — dEneid.  L 7. 
p.  65a  ; L 8.  u.  479. 

* AciLLto,  uno  de*  figliuoli  di  Ercole,  di 
figura  gigantesca,  che  ai  rese  celebre  negli 
esercì*)  drila  lotta,  secondo  Stttsio. — llheb^ 
i.  6.  i'.  837,  e lib.  IO.  a49* 

* Acimnbsib,  soprannome  greco  delle  iso- 
le Baleari,  i cui  primi  abitanti  vivevano  in 
un*  assoluta  nudità  Etimol.  a,  aum  ; gyfn- 
noi,  nudo.  — Noitl,  Dici.  Èìym. 

Agirmo,  giorno  dell*  adunanza  } era  il  no- 
me che  davasi  al  primo  giorno  della  festa 
dell*  iniziazione  a*  misteri  di  Cerere. 

* Agisti,  uno  de*  nemici  di  Perseo,  che 
•otto  la  condotta  di  Fineo  lo  sorpresero 
nel  tempo  delle  sue  nozze,  e vi  fu  occiso; 
il  che  fu  considerato  come  un  castigo  de- 
sìi dei  per  avere  ucciso  suo  padre.— fV/i 
Fusto. 
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1.  Agisti,  nome  che  davasi  ai  sacerdot* 
di  Cil>ele,  e che  siguilìcava  ciurmadori# 
che  facevano  delle  gneriuinelle  per  radu~ 
nare  il  pop<do.  Scorrevano  per  le  strade  c 
negli  spettacoli  del  circo  per  predire  l*  av- 
venire, e aervivansi  dei  versi  di  Omero, 
di  yirgitio  e degli  altri  poeti.*— Rad.  Agyr^ 
fe,  cerretano,  derivato  da  Ag  yii,  lolla.  .Si 
diede  questo  nome  agli  infaim  sacerdoti  di 
Cibele,  cunosciuit  sotto  il  nome  di  Galli, 
per  dinotare  il  dispregio  in  cui  leiievaosi 
uegli  eunuchi  volonUi-j. — Qi>id.  Mei.  l. 

. V.  14R — Etat.  ThA>.  l.  9.  a8i.  Aac<> 

in  /oc.  cit.  Tlieh, 

u. — Parricida  del  quale  fa  menzione  CA^/- 
dio  i.  5.  M.  i46. 

AciSTicpi,  colpo  di  dadi  che  serviva  agli 
indovini  per  determinare  il  stgniricalo  de* 
Versi  profetici  scritti  s«>pia  uvotiue  di  ce- 
ra, e per  mezzo  del  quale  predicevano  l'av- 
venii*e. — Rad,  Agoitein,  Condurle. 

i.  Aglab  u Aglaja,  * moglie  di  Caro- 
po  e madre  di  Nireo,  di  cui  0^<cro  cosi 
cantò  nel  catalogo  delle  Navi  : 

Nirèo  tre  navi  condncea  da  S>ma, 

Nirèo  d'Aglaja  figlio  • di  Campo, 

Nirèo  di  quanti  oavigaro  a Troja 

11  più  vago,  il  più  bel,  dopo  il  Pellde 

Bellà  perfètta. 

lliad.  lib.  3.  V.  673. 

3»  — Nome  dì  noa  delle  tre  Grazie,  chia- 
mata anche  Pasifae.  Siccome  i più  aulichi 
Teogooi  nominano  Agite  per  la  prima,  co- 
si vico  considerata  come  la  maggiore.  Ella 
sposò  Vulcauo.  Era  figliuola  di  Giove  e di 
Eurinome.  — R.vd.  Aglaos*  Venustà.  Esiod, 
Trog.  V.  rfi^.'^ApoUod,  i.  c.  6.— /^rr/i. 
Praj.  fili. — Paus.  l.  9.  c.  35. 

* 3.  È anche  il  nome  di  una  delle  figlie 
di  Tealio,  che  Ercole  rese  madre  di  due 
figli,  Antiade  ed  Onesippo.  Apollod.  l. 
3.  c.  35. 

* Aolaidb,  figlia  di  Megarle,  celebre 
suonairice  di  tromba.  — * Aten.  io.  3.  — 
Elian.  y.  1-  36. 

Aglao,  il  più  povero  degli  Arcadi,  che 
Apolliue  giudicò  più  fi-lice  di  Gige,  i»er- 
chè,  contento  della  sua  mediocre  eredità, 
nnn  ue  aveva  mai  esteso  i limili  e viveva 
felice  de*  fnitiì  che  oe  ritraeva.  -*-  yaler. 
Mass.  l.  7.  c.  1. 

Aclaofbmb,  una  delle  sirene,  figliuola  di 
Acheloo  e di  una  delie  muse. 

* Aglaofohb,  uno  dei  più  antichi  pit- 
tori della  Grecia,  contemporaneo  di  Eveno- 
re,  padre  di  Parrasio.  Viveva  nella  90  olim- 
piade, e contribuì  non  poco  ai  progressi 
della  perfezione  della  sua  arte.  — Cic.  de 
Orai.  /.  3.  c.  17.  — Plin.  l.  35,  c.  9. — 
Quintd.  lih.  13.  c.  10.— /£/iu/i.  de  mi* 
mal.  1.  17.  \e.  4^* 
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ActAoMowFO,  risplendente  di  t*ioi/inetza 
f di  beltà,  epiteto  di  Bacco  e (l*Ajx>l!o.— • 
Rad.  jé^lnnif  riapleadente  ; morphe,  J>el- 
Jc.v.a.  — Antol. 

AcL^ofiicR.  — Vedi  Agamicr. 

1,  Aclaops,  dalia  uoce  brillante , nome 
di  una  fiiena.  — K(Ìm.  af;laotf  brillante; 
ops,  epos,  voce.  — Rad.  opeìn,  paiUre. 

3.  — ■ Nome  che  i T..acrdemoni  davano 
«d  Esculapio  ; e significa  oubile,  di  lieto 
aspeU'». 

, • Aclapsidi,  nome  che  davano  i Greci 
a (Jiiel)i  che  erano  armati  di  scudi  Itrillan- 

ti.  — Tit  Lii*.  l-  44*  4**  Alcuni  au* 

tori  danno  questo  nome  a Mioena  ed  a 
Perseo. 

Aolaokà  , o Agrauls  f o Acsauso  , fi- 
gliuola di  Cecrope  fondatore  e piimo  re  d* 
Alene,  e .S'irella  d'Krse  e di  Faodrosa.  Mer- 
curio innamoratosi  di  Erse  volle  indurre 
Aglaura  a favorire  i suoi  amori  , ma  ella 
rifiutò  costantemente  d*  introdurlo  , a meno 
che  non  te  dasse  una  forte  somma  di  de- 
naro. Pall.vde  , che  odiava  Aglaiira  dacché 
ella  ebbe  la  temerità  di  aprire  , contro  i 
suoi  ordini  , la  cesta  nella  aitale  era  rin- 
chiuso Erittonio  figliuolo  di  Vulcano  , an- 
elò a trovare  1*  Invidia  , e le  impose  di  ren- 
derla gelosa  di  sua  sorella  : dì  fatti,  Aglau- 
ra  , stimolala  da*  suoi  veleni,  essendosi  oppo- 
sta con  sempre  maggiore  ostinaietia  ai  de- 
sideri di  Mercurio,  questo  Dio  la  colpi  col 
caduceo  , e la  cangiò  in  pieira.  Una  p.vrte 
dì  questa  favola  n.arrasi  in  un  modo  aifatto 
diverso;  dicendo  che  Minerva  fidò  alle  Ire 
■nretle  Ìl  misterioso  paniere  con  divieto  dì 
aprirlo  : ma  che  viole  filialmente  dalla  cn- 
riusità  Io  apersero  , e vi  trovarono  nn  mo- 
stro; per  cui  agitale  dalle  furie  si  precipi- 
tarono dalla  punta  più  dirupata  della  ciiia- 
didla  di  Atene. —A/ct  /.  2-,  /?  8.—  Paus. 
l.  i , r.  i8.  — Icin,  Jay.  itìÒ.  — Apoi- 
lod.  /.  3 . c,  38 

• Qiie«i*  iiltiinn  Autore  dice  che  Aglanra 

era  stata  amata  in  prima  dal  Dio  Matte  , e 
che  ella  n'  ebbe  Alcippe  , la  stessa  che  quel- 
la di  cui  Alliror.io  , figlio  di  Nettuno  , a- 
btisò  colla  violenza.--  Maste  , Tasi. 

* Avvi  un*  altra  opinione  rif-^rila  da  Pol- 
luce f intorno  la  cagione  della  morte  di 
Aglanra.  Pretendesi  che  sotto  il  regno  di 
suo  padre  , una  crudele  malattia  desolasse 
la  Cecropia  o 1*  Attica , e che  essendovi  coo- 
siiltato  1*  oracolo  nspondesse  che  quella  ca- 
lamità sarebbe  cessata  ove  qiulche  partico- 
lare avesse  avuto  il  coraggio  dì  immolarsi 
per  la  •.vinte  pubblica.  Avendo  Aglaura  sa- 
puto questa  risposta,  si  iovolò  segretamente 
dalie  tue  goveivtanti  e precipitossi  dall*  alto 
dì  una  torre.  Aggiungesi  che  gli  Ateniesi  , 
mossi  da  riconosceoza , le  ionalzarono  un 
tempio. 

Agltar«  ebbe  non  solo  an  tempio  dopo 
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la  sua  morte  , ma  Salamloa  stabiri  in  m>or 
suo  r uso  di  immolare  ima  vittima  umana, 
che  conditcevasi  nel  tempio  , e dopo  aver- 
le fatto  fare  per  tre  voile  il  giro  dell’altare, 
il  sacerdote  le  faceva  passare  una  lancia  a 
traverso  il  corpo  , e la  faceva  portare  io- 
conlanente  su  di  un  n^o.  Deifìlo  , l'c  di 
Cipro  , alioli  ai  tempi  di  Selriico  quest’ 
empia  usanza  c vi  sostituì  il  saciilìzio  di  uo 
bue. 

Aglavro  , figlio  di  Erelteo,  ch’egli  ebbe 
da  Ar  laule  Atta  sposa. 

Aglibolo  ( Mit.  Sir.  ),  Dio  de*  Palati- 
rii  , i quali  sotto  questo  nome  adoravano  , 
per  quanto  credesì  , il  Sole.  Lo  rappresen- 
tavano sotto  le  sembianze  di  un  giovine  ve- 
stilo di  tonica  rialzata  ed  atUccata  alla 
cìiiliira  , in  guisa  che  non  discendeva  se  non 
sopra  il  ginocchio  , e con  un  bastone  nelU 
«lestra  fatto  in  forma  di  rotolo.  Et  odiano 
dice  cl»e  la  figura  di  questo  ino  era  una 
grossa  pietia  n>tonda  a basso  , e che  ler- 
niinava  acuta;  il  che  dinotava  Ìl  Sole.  Vie- 
ne altresì  rappresentalo  sotto  forma  virile 
coi  capelli  inanellati  , avente  la  figura 
della  luna  su  la  spalla  , dei  coturni  ai  pie- 
di ed  un  giavellotto  nelle  mani.  Dicesi  che 
dal  nome  di  questo  Dio  1’  ini|>eralore  Elio- 
g.'ihalo  aveva  preso  il  suo.  Negli  antichi  mo- 
mimciiti  trovasi  sempre  accompagnalo  con 
una  divinità  chiamata  Malachelo  , che  ere- 
desi  essere  la  stessa  che  la  luna  — Ant» 
Expl.  I.  3.  — Vedi  Lcifo  , Malacbblo. 

Aglio  , legume  che  gli  Egiziani  adorava- 
no come  lina  divinità.  Presso  i Greci  , al 
contrario  , una  legge  proibiva  a quelli  che 
ne  avevano  mangiato  di  entrare  nel  tempio 
delta  madre  degli  Dei. 

**Acmobb,  fu  uno  dì  quelli  che  seguirono 
Dioraroe  dopo  la  distruzione  di  Troja  , 
e quello  ira  tutti  i compvgni  di  questo  eroe 
che  mostrò  maggiore  costanza  e fermezza 
nelle  Sciagure  clie  provarono.  11  suo  disprez- 
zo verso  di  Venere  gli  conciliò  I*  o<lio  di 
quella  Dea  , che  lo  trasformò  in  Cigno.  — 
AJet.  /.  i4- 

* Agnati,  nome  che  davano  i Ruffiani  a 

auelit  che  discendevano  in  linea  mascolina 
a un  medesimo  padre.  Questa  panda  è 
composta  della  preposizione  ad  , verso  , e 
del  verbo  nasci , nascere.  Chìamavansi  Co- 
enati  quelli  che  erano  parenti  dal  Iato  del- 
le donne  ; di  maniera  che  il  figlio  della  zia 
non  era  agnato  , « non  poteva  per  conae- 
guenz.a  ereditare  in  pregiudizio  de*  figli  usci- 
ti dalla  linea  mascolina.  ^ CVe.  de  Leg.  l. 

1 , c.  7.  — Ulpian.  l.  I.  — Modestinus  , 

/.  4 , C.  I. 

Acbat  ( Jghn^  ) (■  Mit.  Ind.  ) , mo- 
plle  d’ Agni , Dio  del  fuoco.  — f'c.fi 
Acni. 

Aom  ( Mit.-  Ind.  ) , Dio  del  fuoco  , rJi« 
corrisponde  a Volcaoo.  Vieiw  spesso  iudi* 
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CAIA  con  U parola  Putnìcm , o colui  che 
piirilìca.  É il  secondo  degli  dei  protcUoii 
degli  otto  angoli  del  mondo.  So^tieoe  I.i 
parie  del  Sud-tUt  dell*  iiiitverso.  Viene  rap- 
prcK'nlato  con  qnaiiro  hrnccia  teneiuin  lu 
due  uno  scrino,  cioio  il  c.ipo  di  fiamme  e 
a cavallo  di  un  ariete. 

Acmiah  ( A/it.  Amrr.^  , cattivo  genio, 
che , nell*  opinione  de*  Hra-^ilìi , rapisce  i 
corpi  delle  persone  ap|*rna  spirate  , cpiando 
non  ai  ha  la  precauzione  di  lasrimr  dei  vi> 
areri  inlorno  alle  fosse  in  Torma  di  LolU 
nelle  quali  si  osa  di  deporti. 

Agkita,  soprannotue  di  Kscnlapio  , preso 
dal  legno  del  quale  era  formata  la  stia  sta> 
lua.  Kgli  aveva  sotto  questo  nome  un  lem* 
pio  a Sparla.  — Rad.  Agnos  specie 

ili  vimine. 

I.  Agno,  una  delle  Ninfe  che  nutrirono 
Giove,  secondo  gli  Arc.itli  Kra  rappreseti* 
lata  a Megainpcdi  con  una  htr>cca  in  una 
tnano  ed  una  iMUtigiia  nell*  altra.  Essa  die* 
de  il  suo  nome  alla  fontana  della  quale  par* 
Icreiiin  tpii  sotto.— ~ Paus. 

1. — Fontana  del  monte  Liceo  io  Arra* 
dia,  cii»\  cliiamata  dalla  Ninfa  Agno.  Ne* 
tempi  di  siccità  il  sacerdote  di  (*inve  Liceo 
rivolgeva  le  sue  preghiere  al  Dio  voltando* 
si  verso  la  fontana  , e gli  faceva  de*  sacrì* 
firj  ; indi  gettava  sulla  siiperrtcie  un  ramo 
di  q>irrria.  Questa  lieve  agitazione  ne  face- 
va uscire  di  Ile  esalazioni  che  si  addensava* 
no  in  nuvole  , e che  ricadendo  in  pioggia 
Lagnavano  e fecondavano  il  paese.—  Paus. 

8,  c.  38. 

•Acsose  ( ) , uno  de*  signori  della 

Corte  4i  Alessanilro,  che  eli  adulatori  di 
quel  Frincijie  [>erdelIero  nf-H.i  sua  mente. 
— Plut.  quomotio  possit  aduL  ah  amico 
inUruosci. 

Q'icsio  cortigiano  ptrtava  delle  scar|ie 
con  chiodi  d'aigenlo,  tanti  progressi  aveva 
fatto  il  lusso  alla  corte  ilrl  Min  Signore.^ 

Jd.  in  Alexand.  — Plin.  l 33,  c.  3. 

Cotesto  Affiline  er.i  ilall*  isola  di  Teo  , 
nell*  Asia  Minore'.  QuinlUiatto  parla  di  un 
Autore  dello  stesso  nome  il  quale  aveva 
composto  un*  opera  per  iscredilare  1*  elo- 
quenza. — L-  1,  e.  i^. 

• Acwovide  (5lor.),  Oratore  di  Alene  , 
che  conltihui  alla  morte  di  Forione  con 
false  accuse.  Egli  ne  fu  pimilo  poco  tempo 
dopo  dal  |>op<.|o  di  Alene  , il  (ptale  non 
tardò  a conoscere  la  sua  ingiuslìzi.'i  verso  il 
gran  magistrato  che  aveva  fallo  nioiire.  — 
Piut.  in  Phoc. 

* Aghos,  nome  di  nn  borgo  dell*  Attica, 
«itusio  sulle  sponde  dell*  Kurìpe,  e i cui  a* 
LiUoti  non  facevano  mai  società  con  quelli 
di  un  borgo  vicino,  nomioato  Pallene. 
Piut.  in  Thes. 

Acuds  Castus,  arlioscello  sulle  cui  foglie 
coricavaosi  gU  Ateniesi  durante  i sacrificj 


di  Cerere,  permasi  dia  avevano  la  proprie- 
tà di  mantenerli  nella  purità  richiesta  pei 
misteri. 

Ago  di  Cisklb.  Era  quello  di  cui  servi* 
vanii  i sacerdoti  per  acconciara  il  capo  alla 
loro  dea.  Era  divenuto  miracoloso,  e Scr^ 
via  Io  annovera  fra  i pcpni  della  duiaU  a 
della  gloria  del  romano  impero,  vale  a di* 
re  con  le  ceneri  dei  Vejenti,  con  lo  scef- 
tro  di  Oreste  , con  quello  di  Priamo  , con 
gli  scudi  sacri,  ecc. 

Acoci  {Mit  /ri/f.) , templi  particolari  ai 
Bisiiaci  , una  delle  quattro  principali  sette 
de*  n.iniani  nell*  IndosUn.—  Pedi  Bishaci. 

Agocok  {Aghogok)  , nome  dell*  Essere 
Supremo  presso  gli  Aleuti,  isolani  vicini  al 
Kamtsrhalks,  i quali  s‘  immaginano  che  gU 
iiniiiini  siano  procreali  dai  cani  per  ordine 
di  questa  dìvinilà.— *^io^.  di  Jìtilnigs,  ree. 

AcoJi  (Agore)  (A/it.  Affr.)  , nome  di 
lino  dei  ielisci  pubniitt  della  prima  classe 
del  regno  di  Juida,  sulla  costa  degli  Schia- 
vi. La  sua  forma  è un*  orrida  figura  di 
terra  ner>«,  che  ha  l' apparenza  di'  uo  ro- 
spo piu  che  quella  di  un  uomo.  E la  di- 
vinità che  presiede  ai  consigli:  sì  usa  con- 
snilaila  avanti  di  formare  un' impresa. 
loro  che  hanno  bisogno  delle  sue  inspira- 
ziuni  sì  rivolgono  in  prima  al  sacrifìcato- 
re  e gli  spleg.^no  la  causa  che  ve  li  ha 
tiatli,  indi  ofTioiio  il  loro  dono  all*  Agoje, 
non  trabsciando  di  | agare  il  diritto  al  sa- 
cerdote, il  quale  fa  molte  contorsioni,  che 
il  siipplic.vnte  guarda  con  gran  rispetto.  Getta 
a caso  delle  palle  da  un  piatto  in  un  altro 
finché  il  numero  si  trovi  dispari  in  cia- 
scun pialln  : operazione  che  ripete  per  più 
volte;  e se  il  numero  continua  ad  esser  dis- 
pari dichiara  che  1*  impresa  i felice.  Se  le 
s|>eianze  de*  Negri  sono  deluse  ne  attrihui- 
sctino  la  colpa  a se  stessi  senza  mai  accu- 
sare l*  ^^nye. 

I.  Agorali,  festa  che  celebravansi  da* 
Romani  in  onore  di  Giano,  o,  secondo  al* 
tri  , di  Agnnio.  Eran./  state  instiiuile  da 
NiimA  in  onore  di  t^iano,  la  mi  festa  cele* 
bravasi  il  nove  di  gennajo.  .Secondo  altri, 
le  Agonali  avevano  luogo  Ire  volle  Fanno, 
l*  undici  di  gennsjo,  il  di  maggio  ed  il 
i3  di  dicembre.  Parrone  racconia  rilevi  si 
sarrificavi  un  montone  — ()uid.  Jast.  l.  a, 
e.  f>. — 'Parr.  de  lÀng.  Lat.  i.  i.’—  Afa- 
croò.  Saturn.  f.  I,  c.  A. 

3,  — Nome  He*  sacerdoti  Salii , dei  quali 
eranvene  dodici. 

Acoevasco,  o Acofff9TAaro.  Le  sue  fun- 
zioni consistevano  nel  dirigere  gli  esercizi 
parlicobri  degli  Alieti  prima  di  comparire 
in  pubblico  Qualche  volta  si  confonde  que- 
sta parola  con  Agonotete. 

1.  AcotfB  , combattimento  o gara  di  «• 
seretzj  del  corpo  o della  mente,  in  uso  rre»> 
so  gli  antichi.  Tali  sono  pai  primi  l’^ATon 
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Hemeutf  VA^an  Oly^mpinsi  eec.  I Rom.i>  tro  d*  avorio  in  cima  al  quale  'erari  mi*  a- 
ni  I ad  esempio  dei  Greci , atahilirono  dei  i|<illa.  Nel  principio  ve  n’  era  uno  solo;  nel- 
■inoclii  aimifi.  Aureliano  intlilui  la  quinta  Olimpiade  ne  fu  nominato  un  aN 

ooliSf  Diocleziano  VAgon  CajfUolinuJ,  che  tro,  c nella  vigesimat{uinta  sette  di  piii.Trn 
ai  celeltrara  t^ni  quattro  anni  come  i gÌuo-  avevano  la  direzione  delle  corse  di  camalli, 
chi  olimpici  : e per  questo  gli  anni  s^ino  tre  quella  del  Pentadn,  e tre  quella  di  tul- 
talvtdu  calcolali  cogli  Agoni  , invece  rii  li  glì  altri  efen*iij. — in  fhttìrìano, 
esserlo  coi  lustri.  L'^^on  Adriannlls  fu  c.  i3  — Snrt.  in  £Ser.  c.  iQ. — T^tul. 
atahiliio  ad  Alene  da  Adriano  , e VAgon  tìf  fuga  in  Ptrtre.  c.  i.  Meni,  de  l* 
Istlasticta  a Fossuolo  da  Antouino  Pio.  Ac.  àes  Inicr.  t.  i et  i3. 

Kra  una  ciostm  sacra:  i vincilort  venivano  * Agosacaiti,  celebre  e valente  stallia- 
chiamati  Jeronici.  — Rad.  Jerot , sacro  , e rio  di  Paro,  discepolo  di  Fìdia,  viveva  cir« 
nikct  vittoria— »e  non  potevano  entrare  nel*  ca  i5o  anni  avanti  G.  G Egli  disputo  eoo 
la  città  se  non  se  per  una  breccia  latta  e-  Alcamene,  altro  discepolo  di  Fidia,  a ehi 
apreiaamente.  L*Agon  Ikfuticus  era  quello  faceva  U più  bella  Venere.  Quella  di  Al- 
ltel quale  il  premio  era  disputato  dai  Meli  camene  rip<>rtò  il  premio  sopra  il  giudizio 
o dai  muticii  come  quelli  ciedicati  a Tolo*  degli  Ateniesi  ; il  che  per  altro  non  vuol 
meo,  ad  Apollo  ed  alle  Muse.  Ne  fu  in*  dire,  secondo  Plinio^  che  essa  fosse  più 
ventore  Nerone  , per  cui  fu  chiamato  Ì\Te*  bella»  Agoracrile,  adegnato  di  questo  giu* 
ronùtnus.  Celebravasi  ogni  cinque  anni,  dizio,  vendette  la  sua  a degli  stranieri,  per- 
Questo  certame  *a*  introdusse  di  poi  ne*  chà  non  rimanesse  in  Atene,  e le  diede  il 
giuochi  Pizii , Nemei , Isimici  ; e Diocle-  ootne  di  Nemesi,  V arrone  poneva  questa 
siano  ne  Ibndh  degli  altri  a Roma  , a Na»  atalua  al  di  aopr*  di  tutte  quelle  che  ave- 
poli  e ad  Alba,  ecc.  va  veduto.  — Paus.  l.  1.  c.  i,  i8  c 33, 

X — Spatio  preMO  il  Tevere , ore  cele-  e /.  9.  c.  34*  — Plin.  /.  36.  e.  5. 
bravanst  le  corse  dei  carri.  1.  AeoatA,  soprannome  sotto  il  quale  Elì- 

Acoiri.  Sopranoome  de*  sacerdoti  che  fe*  de  aveva  innalzato  a Diana  un  tempio  par* 
rivaoo  la  vitunia,  perché  prima  di  recare  ticolare  in  Olimpia  in  una  piazza  pub- 
il  colpo  gridavano  al  popolo:  Ago  ne?  Deb-  hlìca. 

bo  eseguire  ? * a.  — Soprannome  di  Minerva  pretto 

Acoaii,  dei  che  tnvocavanti  allorché  trai*  gli  Spartani,  che  le  avevano  innaltaio  un 
lavasi  d*  iotraprendere  qualche  cosa  d*  ira-  tempio.  Questo  nome  veniva  dalla  parola 
portante;  dal  verbo  agere,  aeire.  Agora,  piaua  pubblica.  — Paus.  L 

1.  Acoaio , nome  dato  a Mercurio  per*  3.  c,  it. 
che  presiedeva  ai  giuochi  Agonali,  dei  qiui*  Acoato,  soprannome  dato  a Giove  ed  a 
li  era  creduto  inventore.  — Rad.  Agon  , Mercurio,  perché  avevano  dei  templi  nel- 
combattimenlo,  giuoco.  le  piatre  pubbliche  di  alcune  città.  Mercu- 

3.  — Giorno  nel  quale  il  re  de*  sacrijicj,  rio  aveva  a Lacedemone  una  statua  che  por- 
presso  i Romani,  sacrificava  una  vittima,  Uva  nelle  braccia  Bacco  lambino.  Minerva 
ovvero  U piazza  nella  quale  celebravaosi  i era  essa  pure  soprannominau  Agosca  per 
giuochi  chiamati  Agon.  la  stessa  ragione,  a sotto  questo  titolo  era 

3.  — Sopranuome  dato  a Giano  nelle  fe-  in  gran  venerazione  a Spana.  — Paus,  1 
•te  Agonali.  e 3.  cap.  11  e i5. 

4*  — Nome  di  un  dio  particolare  ai  Ro-  Agorio,  figlio  di  Damosìo,  nipote  di  PeÀ« 
mani  che  presiedeva  alle  imprese  in  gene-  tilo  e pronipote  di  Oreste.  — Paus. 
rale.  — Os^.  Fast.  z. — restus  , de  u.  Agosto,  ab  AgustOt  da  Augusto.  Chia- 

mavasi  da  prima  Sextilis,  essendo  il  sesto 
5.  — Marte,  che  presiede  ag*i  spetucoli.  nell*  ordine  dei  mesi.  Cerere  presiedeva  a 
AootfOTiTB,  magivtr.iio  presso  i Greci,  questo  mese.  Aosonio  lo  caratterizza  con 
che  aveva  la  toprainteodenza  de*  giuochi  j no  uomo  nudo  che  pone  la  bocca  in  una 
ne  regolava  le  spese  , e assegnava  i premj  uzza  larga  per  bere  o rinfrescarsi.  Per  la 
ai  vincitori.  Alcuni  scrittori  batino  posto  stessa  ragione  gli  fu  dato  un  ventaglio  fat* 
della  diflerenza  tra  1*  AUotelc  e T Agono-  to  di  coda  di  pavone.  — Ecco  1*  allegoria 
tele,  pretendendo  che  1*  ultimo  presiedeste  de*  moderni.  — ■ il  suo  vestimento  è color 
ai  giuochi  Sedici , ed  il  primo  ai  Ginnici  : di  fuoco,  la  sua  corona  di  rose  di  Dama- 
ma  quesU  distìnzìooe  sembra  poco  foodaU.  aco,  di  gelsomini  ecc.  Il  cane  posto  dìe* 
L*  Agoootete  era  specialmente  incaricato  di  tro  alla  figura,  annuncia  essere  il  tempa 
vigilare  sulla  condulU,  sulla  disciplina  e sui  della  canicola.  Glì  si  dà  per  atlrlbulo  la 
costumi  degli  Atleti,  di  esaminarli,  di  am-  Vergine,  con  una  spiga  ndle  mani,  per  di- 
metterli nel  collegio  o di  eKludemeli.  Nel  notare  il  tempo  della  messe.  JFinckelmann 
tempo  del  corabatlimeulo , gli  Agonoleli,  propone,  per  figurare  questo  mese,  nn*a* 
vestiti  dì  porpora  e in  bello  arnese  corre-,  quila  che  esercita  al  volo  i suoi  aquilotti, 
vano  od  circo,  tenendo  in  mano  uno  acet*  perché  questo  uccello  che  £1  il  suo  nido 


Digitizec?  ^ • giv 


AGR.  (79) 

ftl  principio  delU  prìnasverij  cova  per  tren* 
la  giorni,  e perclie  ì auoi  aquilotti  non  m>- 
iio  IO  ialatu  di  volare  e di  rercarai  il  nu> 
Irimenlo  »«  non  dopo  »ei  lueai,  cioè  net 
mete  di  aguaio.  Cl.  ^uttran  ha  diaconato 

3urflo  mete  e gli  altri,  che  furono  inci»>i 
a MIO  iValcllo  ed  eseguili  io  tappezzeria.  Si 
troverà  ad  ogni  ohm  l'idea  di  ciascuna 
di  queste  slani|<e.  Ecco  come  egli  figura 
il  oiese  di  agosto  : Ceiere  è caratterizzata 
dal  suo  abito  Manco,  d.«lla  sua  fiaccola,  dal 
auo  covone,  e dalla  sua  falciuola.  Al  disot> 
lo  vi  SODO  i dragoni  del  auo  cano.  1 suoi 
attributi  sono  1*  aratro,  il  giogo  ecc.,  le 
apiglie,  i papavcii  ed  altri  fiun  dei  quali 
Licrvansi  *iell«  coron«  a questa  Dea. 

ArrOiioa  (A/f7.  ^/»er.),  nome  che  dan* 
no  gli  liocchesi  ai  genii  del  secondo  ordine. 

AcoTsiaiAcni  jimer.),  cerirlam 

Irocchesi  che  si  danno  alla  magia  e ^re* 
tendono  di  avere  commercio  con  gli  Agot* 
kon  e di  riceverne  il  potere  di  spiegare 
i aogni,  di  predire  1'  avvenire,  1*  esito  di 
ona  battaglia,  di  no  viaggio,  di  assicurare 
la  liuscita  di  una  caccia  o di  ima  pesca  e 
di  far  ritrovare  le  cose  derubate.  Questi 
giocolsrì  Lanno  un  gran  credilo^  e sodo 
uiismsii  a tuli'  i consigli. 

Aosa.  — Agsba. 

^ * AcaACA  o Acraca,  fiume,  montagna  e 
città  di  Sicilia;  quest'  ultima,  chiamata  ao* 
che  Agrigento,  fu  fondala  da  una  colonia 
di  Bodiì.  Eueid.  l.  3.  s*.  7o3.— />fod.  ii. 

Agsai,  Ulto  de'  Titani,  secondo  Sa/ivo* 
uiatone.  — Mitol.  di  Banier  t.  i. 

Acsavib,  Agsiamb,  Acaioaii,  feste  isti- 
tuite io  Argo  in  onore  di  una  figltiiola  di 
Preto.  ^ Plutarco  (^Sympos.  iJuctst.  5.) 
descrive  questa  festa  nel  seguente  modo  : 

Le  donne  vi  cercano  Bacco,  e non  tro- 
vandolo, cessano  dalle  loro  iodagiiii  dicen- 
do che  si  è ritirato  presso  le  Muse  ) esse 
cenauo  insieme,  e dopo  il  pasto  propoo- 
gonsi  degli  enimmi  : mistero  significante 
che  le  Muse  debbono  sccompaguaie  i lau- 
ti pasti.  Questa  fèsta  celcbravasi  di  notte, 
c si  usava  coronarsi  di  edera.  Il  supersti- 
zioso furore  gkiose  talvolta  fino  ai  maggio- 
ri eccessi.  Fra  gli  altri  esempi,  elusi  quel- 
lo delle  due  figliuole  di  Minia  re  di  Or- 
comena,  le  quali  io  un  accesso  di  religioso 
deliiio,  imcidarono  Ippaso  figlaiolo  Hi  Leu- 
cippe.  e imltaodirono  la  mensa  de]|«  sue 
membra.  Per  punizione  di  tale  orribile  fre- 
nesia, quella  famiglia  fu  esclusa  per  sempre 
da  quesU  festa,  tutto  pena  di  morte  : pe- 
na ebr  fu  inflilta,  a quanto  riferisce  PÌh- 
torco,  ad  un  membro  di  quella  famiglia, 
che  vi  si  era  introdotto  furtivamente,  per 
mezzo  di  Zoilo  sacerdote  di  Cherronea. 

* Aorao,  uofue  di  uno  de*  Titani,  secon- 
do Sanconiatone,  e significa  campestre. 
Agracub,  feste  chiamate  eoo  tal  oome, 
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perchè  erano  state  istiluile  dagli  Agratilt^ 
popoli  dell*  Attica,  della  trilitt  Eretteid^ 
che  avevano  preso  il  loro  nome  da  Aglsu« 
ra  o Agraula.  Questa  fetta  celebravaM  in 
onore  di  Minerva.  1 Gprj  avevano  pare 
una  festa  di  questo  nome,  nella  quale  im- 
molavano delle  vìttime  umane. 

1.  Acsaulo,  figliuola  di  Alleo,  Mrth  ia 
dote  questo  regno  a Cecrope  ioodatoie  e 
primo  re  Vii  Atene.  Ebbe  da  questo  princi- 
pe un  figlie-  *00100,  per  nome  Eriitooio, 
morto  senza  prole,  e tre  figlie,  Aglaura  o 
Aglaule,  Flrsc  r Psndrosa.  •—  jipoUod.  /. 
3.  c.  a6.  — Puus.  l.  1.  c.  a. 

* a,  — Figlia  di  Cecrope.  Msrte  ebbe  da 
lei  una  figlia  per  oome  Alcìppe.  A/i/Zùl. 

3.  “ Soprannome  di  hlcrcario. 

4*  ““  Dna  delle  Grazie. 

S.  Soprannome  di  Minerva;  tratto  o 
da  Agraulo,  figlia  Cecrope,  o da  una  patte 
della  tribù  Erettelde  di  Atene.— Ej.pl, 
f.  1 e a. 

* Acrba,  Inogo  vicino  ad  Atene,  tu  le 
sponde  del  fiuiue  Ilisso,  ove  Diana  aveva 
un  tempio,  ed  ove  gli  Ateniesi  celebravano 
ordinariamente  ciò  che  chismavano  i picco- 
li nitsteii  di  Cerere  Eleusina  o di  CjeuM. 
(Questo  luogo  campestre  è lo  stesso  che  ser- 
vi di  scena  a quel  bel  dialogo  che  Platont 
•ntitulo  Fedro.  — Paus.  i.  c.  ip. 

I.  Agrbo,  cane  da  caccia  di  AUeone. — 
Rad.  .dgra,  caccia.  — A/ct.  3 t».  ai3. 

а.  — Secondo  Sancof datone,  era  della 
Khialta  d*  Ipsursnio,  al  pari  di  Alio.  Si  at- 
tribuisce  loro  l' invenzione  drila  pesca  e 
della  caccia,  come  indicano  i loro  nomi. 
Ebbero  due  figli,  uno  de*  quali  portò  il  no- 
me di  Crisorre,  e che  truvaiono  1*  arie  dì 
fare  drgli  strumenti  di  ferro.—  A/it.  di 
Banirr  t.  l. 

3.—  Figliuolo  di  Temeoe.  — Pausania, 

4 Figlio  di  Apollo  e dì  Cireue,  padre 
di  Aiisieo. 

5.  — Vi  fit  mi*  altra  persona  di  questo 
oome.  — Fedi  Zbomicbio. 

б.  — Campestre,  ovvero  cacciatore,  so- 
prannome dato  ad  A)>oUo  nelle  medaglif*, 
allorché  trovasi  con  de*  cervi  e dei  cani. 
Questo  nome  si  dà  talvolta  anche  a Giovi;, 
siccome  a Diana  quello  di  Agrea.*  Alesino, 
figliuolo  di  Pelope,  fabbricò  un  tempio  ad 
Apollo  in  Megara,  sotto  questo  nome,  ugual- 
mente che  a Diana  Agrotera  per  aver  uc- 
ciso il  lione  di  Gterone.  — MiUin. 

* — Soprannome  di  Pane,  sotto  il  qua- 
le fu  adorato  dagli  Ateniesi.  — hUllin. 

AcRBSRorà  (Afil.  jimcr.)  , V ^Mctt  Sa- 
remo presso  gli  Irocchesi,  che  lo  consi- 
eravsno  come  il  dio  della  guerra. 

Agsbstr,  campestre,  soprannome  di  Pane. 

Agria,  figliuola  di  Edippo,  re  di  Tebe,  » 
•orella  di  Antigone,  poste  a morte  cntrAm-- 
be  per  ordine  di  Creonte. 
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♦ AcmAm,  fiume  d«IU  Tmcìa.  — Erod. 
l,  4*  9*  Popoli  viciui  a quttto  fiume. 

Ib.  L 5.  c.  i6. 

AgrianiIi  fe»te  argive  in  onore  dei  mor* 
ti.  — A Tet>Cf  giuochi  e comballiraenti  pu)i<> 
Llici.  — Ant.  Expl.  t.  I. 

Agaiaroiib,  figlia  di  Perseo^  e m^tgUe  di 
Lcodaco^  d.11  quale  ella  ebbe  un  figlio^  OÌ- 
Jeo,  uuo  degli  ArEonauti. 

Aciucoltura  {J'e*tn  delt)  (5///. 

1 Cliineai  la  celebrano  verto  U metà  del 
mete  di  geunaju.  Uno  de*  più  distinti  ina* 
giitrali,  vestito  co*  suoi  abiti  di  CtTÌmonifi, 
e coronato  di  fiori,  esce  dalla  della 

città  esposta  al  levante,  accompagnalo  da 
gran  numero  di  musici  e da  una  molli* 
Uidine  di  pujiolo*.  <»li  uni  tengono  in  mano 
delle  fiaccole,  gli  altri  delle  banderuole  e 
degli  oteudardi.  Dietro  al  ^)agi^ttato  si  por* 
tauu,  aopra  leve,  delle  staine  di  legno  e 
di  cartone  ornale  d'oro  e di  seta,  rappi-e- 
senUnli  multi  personaggi  che  si  sono  di* 
atinli  nell*  agricoltura.  11  luagisiraiu,  do- 
po  avere  camminato  per  qualche  lem* 
po,  sempre  verso  1*  oriente,  incontra  una 
gran  vacca  di  terra  colla,  di  si  enorme 
grandeua,  che  quaranta  uomini  possono  np* 
pena  purlarU.  Vicino  a questa  vacca  avvi 
un  giuvioello  che  ha  una  gamba  calcata  di 
coturno,  e 1*  altr.i  nuda , e che  .mena  con* 
tinuauienle  calci  all'animale.  E il  genio 
dell*  agricoltura:  viene  segnilo  da  multi  col- 
livatori  , che  portano  tulli  gli  strumenti  ara* 
torj.  Queste  cerimonie  h.<imo  un  significato 
ailegoiico.  11  giovinetto  che  mena  calci  al- 
la vacca  insegna  all*  agricoltore  che  una  fa* 
tica  continua  può  sola  fecondare  la  lena. 
Egli  ha  una  g.*miha  mula  c 1*  altra  copi-rta, 
per  indicare  che  la  sollecitudine  jK-r  quest* 
utile  f.uica  dee  lasciare  a pena  il  tempo  dì 
vestirsi.  In  seguito  il*-  magistrato  se  ne  ri* 
torna  in  citta  , cuiulueeniio  in  trionfo  qtie* 
•U  vacca  misteriosa,  e si  ferma  dinAnxì  il 
palazAii  dell*  imperatore.  G>là  si  apre  il  ven- 
tre dell*  animale,  nel  qu.de  sono  rinchiuse 
multe  piccole  vacche  (fella  stessa  materia. 
L*  imperatore  le  dislf  ibuiice  a*  anui  mini* 
Stri,  e rivolge  un  breve  discorso  a'suoi  sud- 
diti per  esortar. i a coltivare  la  terra  scorda 
posa.  Pretendesì  anche  che  (|nc8to  principe 
non  isJegni  di  coltivare  egli  medesimo  in 
quel  giorno,  e che  il  grano  prodotto  dal  suo 
lavoro  viene  adoperato  nel  fare  del  pane 
pe* sacrificj.  Del  resto,  q>icsta  cerimonia,  si 
riduce  ad  un  vano  apparecchio. 

Mitol.  htd.  Si  pratica  ogni  anno  nel  re* 
gno  di  Siam , una  cerimonia  quasi  somi* 
gliaiile.  se  Altre  volle  , dice  la  Loubhre , i 
se  re  coltivavano  ogni  anno  , pei  primi , la 
cc  terra  ; ma  nel  seguito  commisero  qu^ 
tt  sta  fiintiooe  ad  uno  de*  loro  ufficiali.  È 
se  un  re  immagiuario  che  si  crea  espressa* 
«c  mcuie  tutti  gli  autu.  Egli  ascende  sopra 


(t  un  bue  , se^nUo  da  un  corteggio  di  uffi* 
« ci.ili  sniiordinati , e va  a fare  I*  aperturiv 
M delle  terre  in  luogo  del  re.  In  questa 
« ceiimonia  , metà  civile  e metà  religiosa  , 
<t  si  pregano  tulli  gli  spirili  hnoiii  e cal* 
« lìvi  che  possono  essere  favorevoli  o noce- 
((  voli  ai  beni  della  terra.  L*  ufilciale  che 
cc  rappresenta  il  re  abbrucia  in  piena  cain* 
cr  p^gna  una  laa/ui  di  riso  : lo  che  è consi* 
c(  detato  come  un  sacrificio  in  onore  delle 
(c  divinità  che  p'-esiedooo  all*  agricoltura  *». 

— f^edi  Csif  Ja. 

AoaicoLTUSA  (/cono/.).  Viene  rappre- 
sentata, al  pari  dì  Cerere,  coronata  di  spi- 
ghe , con  un  aratro  allato  ed  un  arboscello 
che  coiniucia  a fiorire  ; talvolta  eoo  un  enr* 
nocopio  pieno  di  frutti  d*  ogni  sorla,  e coir 
ambe  le  mani  sopra  nna  vanga.  Altri  l« 
dipingono  appoggiata  sul  Zodiaco,  per  dino* 
lare  che  le  s(Mgii>ni  regolano  i suoi  lavori  , 
veslila  di  vesle  verde  simbolo  della  sper.iti- 
ta.  .Sopr.i  molle  med.iglie  è rappresentala 
con  una  donna  che  addila  un  tiooe  ed  un 
loro,  coricali  a'suoi  piedi:  uno  emblema 
dr-iU  terra  e l'altro  della  col livarJone.  Una 
pietra  incisa  ne*  noli  disegni  della  biblinle* 
ra  del  Valicano,  ìndica  V A^rìcoliura  cort 
Psicìie  che  si  appoggia  sopra  lui  zappone  , 
come  lavoro  nel  quale  1*  anima  trova  agio 
per  la  meditazione. 

Il  genio  deir  Agricolinra  viene  simboleg- 
gialo con  un  faiirìullo  .vfTitlo  nudo  , e coro- 
nalo di  fiori  di  papaveri.  Tiene  in  una 
mano  (Ielle  spighe , e nell*  allr.i  un  grappo- 
lo (I*  uva. 

• Agriccrto  , in  greco  ed  in  Ialino  >/- 
cra^us  ^ in  l-Uino  solamente  Aprif;rritum  , 
città  (Mia  Sicilia  , situata  sul  monte  Aera* 
ga  n Agraga,  fu  edificala  da  una  colonia  di 
Uodj  o , secondo  altri  , di  Jonti.  VÌ  si  ve* 
drv.vno  due  magnìfici  templi  , quello  di  fvio- 
ve  Olimpico  e quello  di  Krcole.  Quest*  id- 
liino  era  reputalo  una  delle  più  belle  ope- 
re dell*  anlichità.  Falaride  stabilì  il  suo  sog- 
giorno in  questa  città , die  fu  in  seguito 
presa  c rovij»»la  dai  (^rlagmesi. Strub. 
i.  6 — Diod.  Sic.  /.  i3.  — Polib.  I fj, 

— Tticid.  /.  G — En.  l.  3.  — SU.  Ital, 

/.  i4  ) !• 

Acati  Dii  , nome  sotto  il  quale  erano 
onorati  i Titani. 

!..  Acato,  uno  de*  giganti  che  assalirono 
Giove.  Le  Parche  gii  tolsero  |.n  vita. 

a.  — • Padre  dì  Tei  site.  — OAd.  ex  Pont, 
l.  3.  ep.  9. 

3.  — Figlio  di  Partaone  o Porteo  e dì 
Burite  figlia  di  Ippodamante  , era  fratello 
di  Eneo  re  di  Calidone , e per  convegnenza 
zio  di  Tideo  , padre  del  famoso  Diomede. 
Vedendo  che  suo  fratello  Eueo  non  aveva 
figli , lo  caccio  dal  trono , e se  ne  impa- 
dronì, ma  nel  seguito  ne  fu  caccialo  alla 
sua  volta  dai  figli  di  Eneo  ^ e si  uccise  dS 
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dttperraione.  — Omcr.  II.  Apollmi. 

L I.  c.  i*)-  « 'Ji*  — fjsf'w-./*  ’yS  , uju. — 
Anlon.  Libcr.  c.  S^.  — 'J:-e(z^s  in  Lico^ 
pitr,  — Ovili.  Ernid.  rp.  f) , v.  i53. 

4.  — FrAlrliu  di  Lalino  c H|;Uo  di  (^irce  ^ 
che  li  ebbe  ambidue  da  LUsm;. 

TrOt^.  V,  10l3. 

5.  — * Campestre , aoo  dei  sopranDonii 
di  Fané. 

6.  — Uno  dei  CeoUiiri  che  furono  trilli 
dall*  odore  del  vino  nella  grulla  di  Ì*'olo  , 
alluixhà  (|i:e»ti  diede  o&pil;<liù  ad  Lrcole. 
L'u  da  qiiealo  eroe  poalu  in  iu^a  con  dei 
luaoui  accesi.  — ApoUod.  l.  *J  , c.  il5. 

7.  — Oolauro  ucciso  da  Èrcole.  — Apol^ 
lod.  l.  a.  c.  5. 

AcaioDo  , dente  feroce  » nome  di  uno  dei 
cani  di  Aueone.  A/et.  3. 

* Auaiofaci  , po|H>li  deir  Etiopia  » cbe 
nuli  ivausi  della  carne  de*  liooi  e delle  pan- 
iere, Eliiu.  aprios  , selvatico.  — - UaiL 
aprot , camjiu  ; ^/ur^eùi , mangiare.  — Auc/ 
Mfict.  Etym. 

1.  Acaiore  , sposa  di  Agenore  re  di  Fe* 
sici.i , e madre  di  Cadmo  : «Uri  U cliiama- 
no  Arginpe  , Antiope^  o Telelàvsa.  — Ipin. 
J\  G.  178  e 179.  *—  Schnl.  Antdlon.  tu*  l. 
3.  Arpon,  — /.^ct.  in  i.  ‘à.  j'ftefHiid. 

’A.  — Euridice»  spoea  di  Oileo»  aveva 

pure  lo  stesao  nome. 

'"Sa  — <>'*'eila  di  Orfeo, 

'n  — ISiiita  dalla  quale  Filamonc  ebbe 

tiglio  per  nome  Taiiiiri. 

AoRipaiDB  , festa  nuUurna  ad  Ai  bela  iti 
y Sicilia , in  ouorc  di  Bacco.  — Kad.  Apry  p* 
^ tiicn  , vegliare. 

Acrisbtu  ( A/it.  A/us.  ) , fratello  di 
Airasial) , re  del  Tuicitcstaii  » c conqui- 
statore della  Pei'sia.  principe  pa»s.i 

per  mi  gr.iu  proteta  presso  le  iia^iunt  tur- 
cbesclie  che  abitano  al  di  là  del  liume  Oxo 
o Giboii.  — HlUi'A.  Orientt 

1.  Agro  » IVaiello  di  Bub.isli  » figUiiolo  d* 
Ositide  e d*  Iside  » viene  couluso  con  iVgro- 
Ic  agricoltore.  — Alem.  de  V Acad.  des 
Jnscr.  t.  6, 

*A-  — Figlio  del  Tartaro  0 della  Terra: 
uno  dei  Titani. 

AcRuteo,  ca/;i;irr/re  f epiteto  di  Bacco.— 
Antìiol. 

Agroletera  e Agroteha  » soprannome 
dato  a Diana , sia  a cagione  di  un  tempio 
cb'clla  aveva  io  un  luogo  dell’  Attica  cbia- 
loato  Apra  , sia  perché  dessa  abita  le  campa- 
gne. Atene  le  olTriva  ogni  anno  uii  sacriiirio , 
Del  quale  inimolavansi  cinquecento  capre.  Sc^ 
nofonte  rifcri.sce  l*  islitiuiune  di  questo  sa- 
crUicio  al  voto  latto  da  C.dJittiaco  » genera- 
le degb  Ateniesi,  nell' epoc.v  dell’ invaMune 
ili  Dario,  di  immolare  alla  Dea  tante  capro 
quanti  Persiani  avrebbe  ucciso  ; ma  ne  fecero 
Unta  strage, che  fu  impossibile  di  compiere  il 
Volo  letteiìiliuente , « citi  li  cosUiusc  a 

Diz,  Mit.  Tom.  l. 


fire  nn  decreto  col  quale  obhitg.'ivansi 
di  initnolare  cinquecento  c.v|)re  in  •>nui  suo. 
— Paux.  IO,  c.  5.  — Sxitof.  Cuop.  — 
CVi'L  hhodip.  /.  'Ao  f c.  7. 

* Secondo  altri  autori  Diana  liccvelle 
questo  nome  da  un  tempio  clic  Alcaloo,  liglio 
di  Pelope  , le  le*  innalr.are  a Megora  , in 
rico.'iascenEu  della  vittoria  che  questo  piin* 
ci|>c  aveva  liportata  sopra  un.v  bestia  feroce 
dalla  quale  era  sialo  assalito.  — Paus.  l, 

1 » C.  — Diana  Agruiera  aveva  pure  uu 
leiii|>io  ad  > *^*llì*  del  Peloponneso 

nell  Acaia , lungi  sette  sUd)  dal  mare.  — 
Paus.  /,  7 , c.  'àG. 

1.  Agrune»  re  di  Lidia,  quinto  discen* 
dente  di  Eicole. 

a. — Figlio  di  Enmelo  : ibsprerzava,  uni- 
laineule  alle  sue  sorelle  Miuopi  c Bissa, 
tulli  gli  dei  » eccettuatane  la  Terra.  Mercu- 
rio, Uiana  e Minerva,  iiiitali  da  questo  dia- 
piexxo,  sudarono  a Uovarlo  travestili,  e lo 
iiiviurouo  a sacrilicare  a queste  tre  divini- 
tà. Agruue  e le  sorelle  di  lui  riposero  n 
questo  invito  con  bcslctmuic.  Mer>'pi  e Bis- 
sa furono  cangiate  iu  uccelli  : Agrone  tc- 
slifuouiu  di  quesu  melamortusi,  percosse 
Atcrcurio  con  uno  schidione;  ma  questo 
dio  io  cangiò  tu  un  uccello  chiamalo  C7ia* 
radtiiu. 

Agrostisb,  le  Oreadi  o ninfe  delle  mon- 
Ugue. 

I.  Agrotb  ( kSVr.  )»  divinilà  dei 
Fenicj.  portavasi  in  processione  il  gioì  no 
della  sua  festa,  .Vojira  un  carro  tiralo  du 
diversi  aiiiuGiii. — Pedi  AgroS. 

a.  — iìmuoniatone  dà  questo  nome  al 
secondo  de*  TiUui,  perocché  non  ue  conta 
che  due. 

3.  — ( A/il.  Sir,  ) , agricoltore  , epiteto 
del  dio  D.igone. 

Agroteka.  — f^edi  Acrulbtbra. 

Aguffi  ( J/it.  'Jurt.)f  divinità  dei  Cal- 
mucihi  1.U  rappresentano  sotto  la  loima  di 
un  uomo  seduto  s<ipi.i  un  trono,  avente  un 
libro  nelle  mani.  — Piaggi  in  Jiuss. 

AglJan  (^Alit.  Anur.%  cattivo  genio  del 
Br.'isilc.  Otic&lo  genio  cagiona  giumle  spa- 
vento a*  Brasilesi , e narrano  che  multi  liai 
loiT>  ne  sono  stali  cangiali  in  ileuionj.  Essi 
hanno  degl’  indovini  che  dicon  di  avere 
comiiierciu  con  Agujau  , dal  quale  preten- 
dono di  trarre  ilcgU  oracoli  , e l'aile  di 
guarire  le  iiiahutie.  * 

Aglxs  ( A/ìL  Tari.)  f grau  sacerdote 
dei  larUri  maumrtiani. 

Auamua9.  — Pedi  Aarimak  ; e cosi  di 
tulli  que*  nomi  che  h.iniio  la  U ove  non  ba 
suono  nella  nostra  lingua. 

* Aia  (^Ahia')  Olimi  eddin  A/ao- 

nu  t.  ).  Nome  di  un  libro  nel  uuaie  sono 
distribuite  e spiegale  in  liilU  la  loro  e.vteti- 
sione  le  scienze  che  riguardano  la  rcligìo- 
ue.  E uu  opera  delle  più  coosiduMidi  uis 

IO 
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^e!l«  cfie  i MtiMimAni  hanno  compo* 
Me  aopni  il  loro  callo,  di  maniera  che  dicono 
tra  CMS,  che  se  si  perdessero  Intli  i lilm  del 
Musulnianismo,  si  potrebbe  consolarsi  della 
loro  perdita  con  la  conservazione  di  questo, 
ne  ni  autore  Abu  HameH  Mohanunrdt  so* 
prannominato  Al'OaVili , che  morì  nelle 
città  di  Thous  io  Kliorassan  Tanno  5o5  deli* 
Egira  (mi  di  G.  C) Questo  dottore  ha  di- 
viso la  sua  opera  in  quattro  parti , ciascnna 
delie  quali  contiene  dieci  capitoli.  La  prima 
parte  comprende  il  culto  ed  il  servizio  di* 
vino , e tratta  de*  fiHidanienli  della  fcdct 
de*  suoi  articoli , delle  purifìcaziooi , della 
preghiera  soleuae,  delle  decime  ed  demo- 
•me,  del  digiuno,  della  leltora  delT  Alco- 
rano , dell*  orazione  mentale  e delle  pre- 
ghiere vocali  che  recitansi  da  solo  o uniia- 
menle.*^  La  seconda  parte  tratta  delle  cose 
che  posaoQ  nuocere  : vi  sono  preacritie  del- 
le tegcde  che  debboo  enere  osservate  nel 
tnangiare  , nel  bere . nel  commercio  e nei 
negoq  , nell*  uso  del  matrìroooio , ed  in 
qoello  delle  cose  che  tono  in  parte  permes- 
•e  ed  in  parte  proibite.  Vi  ai  tratta  anche 
della  tocielà  e della  aoritodioe,  dei  viaggi , 
della  musica  e degli  strumenti , della  ci>il* 
tà  ed  onestà,  e della  profezia.**  La  terza 
parte  ai  estende  intorno  le  cose  che  ci  tono 
vantaggiose , e riguarda  propriamente  ciò 
che  noi  chiamiamo  divozione  ^ intorno  lo 
evitoppo  del  cuore  , la  rinunzia  a te  stesso, 
la  mortifìcazinne  de*  aenii  e della  concupi- 
•ceoza  , la  moderazione  della  lingua  e della 
collera , il  disprezzo  de*  beni  terresln  e de- 
gli onori , r ipocrisia  e T umiltà  del  cuore- 
•—  La  quarta  parte  tratta  delle  virtù  • della 
penitenza  , della  pazienza  , della  meditazio- 
ne e riflrsaiooe , del  timor  di  Dio  , della 
eonBdenza  in  lui , della  povertà  volontaria, 
dell*  amicizia  spirituale  , oella  aincerìlà  e del 
pensiero  della  morte.-*  , Bibliot» 

OnVnf. 

*•  X.  Alice,  •opronnomtnato  Locrio^  per 
dialingiierlo  dalTAjaoe  6gliiiolo  di  Telamo- 
ne, col  quale  non  ostante  viene  spesso  con- 
futo, era  fìgliiiolo  di  Oileo  re  de*  Locrj  di 
Opunto  e della  ninfa  Rene.  Fu  uno  de'pro- 
ci  o amanti  della  bella  Eleoa.  Obbligalo 
per  qìiiramenlo,  corno,  tatti  i suoi  rivali , a 
vendicare  T aflVonto  Ciito  a Mmelao  re  di 
Spana  e sposo  di  Elena,  partì  con  quaran- 
t.v  navi  per  gire  alT  assedio  di  Troja.  Tra 
tatti  ì Greci,  dice  Omero,  nissnno  serviva- 
si  meglio  della  lancia,  a segno  che  |^tt  at- 
tribuivano tre  mani  per  «Hiioiare  pia  bene 
la  stia  agilità  e destrezza,— je/vùa  M /.  t- 
JEn.,  u.  45;  in  L a,  tf.  4' 4* 

Fe*  de*  prodigi  di  valore  durante  1*  asse- 
dio di  Troja , combattendo  quasi  sempre  al 
fianco  dell*  altro  Ajace,  del  quale  divideva 
i pericoli  e le  fatiche.  **  /Z»  /.  3 C x3.  *• 
JpoUod*  Il  3,  e.  ai. 


Questo  principe  si  dUtiDie  pm  d*  ogni 
altro  ne*  giuochi  funebri  ebe  celebrarono  a 
Greci  nel  loro  campv  onore  di  Patroclo» 
e vi  riporlo  il  premio  della  corsa.— Qufnl. 
Smrrn.  /.  4 f Jab.  373. 

FUostrato  narra  rlTrgli  aveva  addiroeali* 
calo  un  serpente  della  lunghezza  di  quindi- 
ci piedi,  che  lo  seguiva  come  no  cane  e 
andava  a mangiare  alla  sua  tavola.  Era  nn 
prìncipe  valoroso  e intrepido , che  erse  di 
rendi  servigi  ai  Greci,  ma  brutale  e cru- 
de. Dopo  11  conflitto  di  Troja  egli  fe' vio- 
lenza a Cassarulra , la  miale  crasi  rifuggita 
nel  tempio  dì  Minerva.  Questa  empietà  mos- 
se a sdegno  uomini  e dei.  Ulisse  voleva 
che  fosse  lapidato  * ma  Ajace  offiì  di  giu- 
•lincarsi  con  giuramento,  confessò  che  ave- 
va strappato  Cassandra  dalla  sutoa  eh*  ella 
abbracciava  ; ma  negò  di  averle  fl»llo  vio- 
lenza, e a^uiò  Agamennone  di  avere  in- 
ventato questa  calunnia  per  tenere  in  atto 
potere  Ossandra  sua  prigioniera.  Minerva 
punì  la  profanazione  del  suo  tempio , som- 
mergendo la  flotta  di  Ajace  vicino  a «Irglt 
scogli  di  Caiares.  L*  intrepido  guerriero , 
thiggito  al  naufragio,  ai  salvò  sopra  uno 
scoglio , e disse  orgngliosamenie  r lo  ne 
scamperò  malgrado  degli  dei.  Nettano,  che 
secondo  alcuni  aveva  conirìlmilo  alla  ms 
salvezza,  sdegnato  di  ule  insolenu,  tparrb 
lo  scoglio  col  suo  tridente , e io  inghiotlì 
nelle  ^onde.— f'irffi/io  lo  fa  colpire  dal 
fulmine  che  Pallade  aveva  otieimto  da  Gio- 
ve, senza  T intervento  di  Nettuno. — Odis. 
l.  Quitti,  l.  i3  e Enniust  apud 
Tumeh,  l.  a3,  e.  3.  — Horat.  Epod.  Od. 
IO.  — En.  l.  I.  — Sente,  in  A* 

gamemn. , nei.  3.  — ^cop/ir.  in  Cassand. 
— Paus.  L IO,  e.  3i.  — Secondo  altri  e- 
gti  sfuggì,  e ritornò  nel  suo  regno.  Qual- 
che tempo  dopo  la  sua  morte,  esaendo  so- 
praggiiinta  una  pestilenza  che  distruggeva  il 
sao  regno , consultato  1*  oracolo  intorno  i 
mezzi  di  far  oeaaare  questo  flagello  , fu  ri- 
sposto che  , per  placare  Minerva  irritata  , 
bisognava  mandare  rq^ni  anno  nel  suo  tem- 
pio di  Troja  due  fanciulle  della  lut  o nazio- 
ne, per  servii'vi  da  aacerdoteMe.  1 Locrj 
obbedirono;  e,  ad  onta  de*  mali  Iratlameo- 
tx  eòe  i Trojani  fecero  speaao  provare  a 
quelle  sventurate  vittime,  giungendo  perfino 
ad  imiioscarsi  su  la  loro  strada  per  assassi- 
narle, bruciarle  e gettarne  le  ceneri  nel  ma- 
re, quest*  usanza,  al  dire  di  Plutarco , du- 
rò più  di  mille  anni. 

Giunta  nel  campo  de*  Greci  la  nuova  del- 
la inféltce  line  di  Ajace  vi  sparse  tosto  il 
lolln  e 1*  afflizione.  1 capi  dell*  armata  ne 
dimostrarono  il  loro  dispiacere  ad  Agamen- 
none, che  essi  consideravano  qual  ontro  au- 
tore della  fuga  e morte  di  lai.  Si  spediro- 
no dei  soldati  per  ritirarne  il  corpo  dalU 
acque,  q gli  ai  fecero  delia  magoilicht  cae- 
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qnie.  S’ immoUrono  «nche  molle  TÌnirae  ne-  in  Jjaee.  — Ttetzes  in  Lyeophr. 
re  Hil  reno  che  gli  lu  eretto.  I Locrj , di  11  primo  di  questi  eulori  dice  che  fu  et 
ritorno  nel  loro  peese,  gli  resero  dei  nuovi  di  sotto  del  breccio  destro.  Il  secondo  pre- 
onori; e per  moetrere  l' elle  opinione  che  tende  che  fu  elle  collottole  ; il  che  ci  vico 
evevano  del  coraggio  e valore  di  lui,  i ge-  fatto  sentire  da  Omro  nella  descriiiooe 
nereli  di  quella  regione  solevano  lasciar  del  comliatlimento  di  Ajace  e di  Dioniedo 
vuoto  un  posto  ne’  loro  ordini  di  battaglia,  ne’giunchi  de’  funerali  di  Patroclo  : imper- 
cnme  se  quel  principe  dovesse  occuparlo. — ciocché  i Greci  vedendo  che  Diomede  ri- 
P/iilostr.  leonol.  I a , e.  iS.  — Canon,  volgea  tutti  i suoi  colpi  verso  quelle  parte, 
Jinrrat.  i8.  tremarono  per  Ajace,  e li  separarono.— 

Quest*  ultimo  autore  aggiunge  che  Anto-  Iliad.  Ii6.  u3.  — Lo  .Scoliaste  di  So~ 
leonte,  generale  de’Crotoniati,  trovandosi  in  Jbeie  sostiene  che  questo  ew  poteva  esse- 
guerra  coi  Locrj,  e vedendo  l’armata  ne-  re  ferito  nelle  rene,  perché  SofocU  lo  fa 
mica  sguerniu  In  un  luogo,  volle  attaccarla  uccidere  da  quella  parte.  Finalmente  7’xef- 
da  qii?  lato  ; ma  che  fu  tosto  rispioto  da  se  é del  parere  di  - Ovidio  , il  quale  dice 
uno  spettro  che  lo  feri  in  una  coscia  e 1’  che  Ajace,  per  uccidersi,  s’ immerse  la  spa- 
obhligò  a ritirarsi.  In  seguito,  vedendo  che  da  nel  petto.  — Met.  l,  i3. 
la  tua  piaga  non  guaiiva,  consultò  l’ oraco-  Si  sa  che  Telamone  , re  di  Salamiiia  e 
in,  e andò  per  suo  ordine  nell’ itola  di  Leu-  di  Megara  , viveva  ancoia  allurché  suo  f;. 
ce  a placare  l' ombra  d’ Ajace,  dopo  di  che  glio  parrt  per  l’assedio  di  Troja  con  clodi- 
guati  subito. — F'tdi  Lacca.  ci  navi  Ajace  comandava  a’  Megyesi,  che 

**  a.  — Il  più  valente  degli  eroi  greci,  vi  aveva  condotti,  e ti  distinte  io  questa 
dopo  Achille,  era  figliuolo  di  Telamone  e guerra  con  una  infinità  di  memortiide  a- 
di  Peribea,  o , secondo  altri  , 'Eribea  figlia  rioni.  Dopo  avere  vinto  ed  ucciso  di  pro- 
di Alcatoo.  Questo  eroe  era  nipote  di  Sia-  pria  mano  Aofio  figlio  di  &lago,  Actmao- 
co  dal  lato  di  suo  padre,  e di  Prloje  d.il  te  il  più  valente  dei  Traci , e molli  altri 
lato  della  madre.  Sofocle,  yt^Uodoro,  Pin-  guerrieri,  ebbe  per  due  volte  la^  gloria  di 
darò.  Diodoro  Siculo,  l^ino,  Plutarco,  battersi  con  Ettore,  il  terrore  de’ Greci;  di 
T’ietxe  e Pausatila  tono  il’ accordo  su  que-  spiegare  in  queste  pugne,. agli  occhi  d’am- 
ata genealogia  , che  ti  troverà  più  esteta  he  le  armate,  pari  dtttrrxra  e valore,  ed  il 
nell' arliculo  Telsmobi.  vantaggio  di  ferire  un  s'i  formidabile  ncmi- 

La  nascita  di  Ajace  lu  come  miracolosa,  co;  e toggihngeti  che  avendo  combattuto 
Ercole,  essendo  ito  a visitare  Telamone,  e un  giorno  intiero  contro  Ettore,  e che  ra- 
vedemlolo  afflitto  di  non  avere  figliuoli , si  piti  finalmente  di  scambievole  aromirasio* 
pose  a pregare  Giove  , tuo  padre,  di  con-  ne,  questi  dne  eroi  cessarono  dall»  pugna 
cedere  al  tuo  amico  un  figlio,  la  cui  pelle  e si  fecero  dei  doni  che  loro  riutciron  poi 
fosse  impenetrabile  al  pari  di  quella  del  funesti:  imperciiKcbé  il  balteo  che  ricevet- 
lioue  di  Nemea  eh'  egli  indossava,  e che  te  Ettore  da  Ajace  servi  ad  atuccarlo  al 
agguagliaste  in  forza  ed  in  coraggio  ouel  carro  di  Achille,  allorché  questi,  dopo  aver- 
liooe.  Appena  terminata  la  sua  preghiera  lo  ucciso,  lo  strascinò  intorno  alle  mura  di 
gli  apparve  Giove  sotto  forma  di  aquila  , Troja:  e la  spada  che  diè  il  Trojaiio  al  Te- 
anouiisiandngli  che  Telamone  avrebbe  avii-  lanionide  fu  quella  stessa  con  la  quale  po- 
to un  figliuolo  quale  gliela  ave»  angiirato.  scia  ti  uccise.  Non  si^  distinse  meno  ne 
L’  evento  giustificò  questo  presagio;,  fu  da-  ginochi  che  Achille  le  celebrare  per  oo<^ 
to  il  nome  di  Ajace  al  neonato,  a cagione  rar  la  memoria  del j’ amico  Patroclo , poi- 
deli'  aquila  che  lo  aveva  annuniiato;  peroc-  ché  vi  riportò  tre  divei'^prenij^—  (mi.  Zi. 
ché  quest'  uccello  é chiamato  Aietos  dai  l.  S,  6,  7,  i4  e 3i. — Quint.  Calaor.  Li 
Greci,  dal  quale  vocabolo  non  sembra  per  e 4 — Sophocl.  in  Ajace.^ 
altro  derivarne  il  nome  ò’Alat. — Pindar.  Non  combinano  gli  autori  intorno  le  cau- 
Od.  6.  htm.  — Apol/od.  l.  3,  c.  a5.—  ae  e le  circoaWnve  dell»  morte  di  lui.  Gli 
Philnstr.  in  Hrroic.  e.  I3.  uni  dicono  che  Ajare  pretendeva  che  sì  do- 

Si  aggiunge  che  dopo  la  nascita  di  Aja-  vesse  aggiudicargli  il  Pallartio  rapito  a’Tro- 
ce.  etaendo  Ercole  ritornata  da  Telamone,  jeni,  e che  avendolo  i capi  dell’ aimats  as- 
si fc’  dare  il  fanciullo  nudo  e lo  involse  segnalo  ail  Ulisse,  suo  competitore,  egli  mi- 
nella  pelle  di  lione,  che  lo  rese  invulnera-  nacciò,  nella  sua  collera,  di  uccidere  lutti 
bile  in  tulle  le  pani  che  toccò;  ma  sicco-  coloro  che  gli  avevano  fallo  tale  ingiustiria; 
me  questa  pelle  aveva  un  foro  nel  quale  ma  che  l’ indomani  fu  irevalo  morto  nella 
Emile  poneva  il  turcasso,  perciò  Ajace  po-  su»  tenda,  ferito  da  colpì  di  spada.  Questi 
leva  essere  ferito  nella  parte  del  suo  cor-  soggiungono  che  Ulisse,  accusalo  di  quest  o- 
po  che  si  trovò  sotto  quel  foro.  — Snida  micidio,  se  ne  fuggi,  e lasciò  U PsIImIio  in 
alla  parola  Aiphadasa.  — Quinto  Calair.  jiotere  di  Diomed^-— Dite  Crei,  l-  5.— 
/.  I. — Philostr.  ibid.  ut  supm.—  Scho-  Suida  all»  pattuì»  Palladiots.  ^ Lodnmits 
liast.  Ilom.  II.  l.  a3.—  Sohol.  Sophod.  in  Annoi. 
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Altri  «licnno  clic  comliaUemlo  contro  Pa- 
riele,  ch't*i  vimc  c»l  mccìsc,  nc  rircvciic  fe- 
rita in  tin  iiancn.  n cagiono  rlf*|U  rju.ilr 
moli  tosto  «lof  o.  ■— /X/rcj  Pìiryi^.  tic  f>el- 
lo  Tmj.  — Sfho/iftst.  Sttph.  in  Arguni. 
j4jacis  fhi^eUiferi, 

11  maggior  numero  prelcnHc  che  pe- 
risse in  cniifrgiienrA  (iella  «ita  contesa  ceti 
Ulisse,  per  le  armi  di  Achille,  che  amhiva- 
no  entraniìii  dopo  la  morte  di  queir  eroe, 
llifesero  amiùdtie  la  l(»ro  raiiM  alia  presen- 
7^^e*  capi  deir  aiiitnia  ritmili.  Ajaee  fc*  1* 
enunieratìoue  delle  sue  imprese  e di  ({nel- 
le (Ic'&uoi  avi:  ma  Ulisse  fe'ralere  con  tan- 
to calure  e con  Unta  enetp’ia  t suoi  servigi, 
che  le  armi  del  più  valoroso  decli  nomini 
furono  la  ricoinpcnAa  del  piti  eloquente,  »e- 
esimio  r espressione  di  ih-iiiio^  in  questo 
■niiiiirahile  passo  delle  ^Ictamvrfosi.  Aja- 
ce,  divenuto  furioso  a cagiime  di  questa 
prclerenr.a,  corse  pel  cani|>o,  c dopo  avere 
trucidato  uii  gregge  di  mnnloni,  cliVgli  ni- 
|jlìì>  pel  suo  rivale  e per  Agamennone,  Me- 
nelao e gli  altri  capi  che  lo  avevano  eoo* 
dannalo,  si  cacciò  la  s)>ada  nel  seno.  Si  ag- 
giunge che  la  terra,  tinta  del  suo  sangue, 

Iirodiissc  un  fiore  simile  a quello  che  .aveva 
ormato  il  sangue  di-1  giovine  Gi.iciiilo,  e 
segnato  con  le  due  prime  Irllerc  del  mmie 
di  Aj.ace.  — Ower.  Odiss.  l.  n.-— Aop^io- 
cl.  in  yliac.  flabelli fer. Qtùnt.  Cui.  l. 
5 — ()uitt.  d/et.  l.  i3. — iìrtftì^Scrm  /.a, 
Snt.  3.  — l.  I,  c.  35.—-Pliilo.ttr.  tu 
ìleroic.  c *-i 

I Greci  liiiono  assai  scnsihìli  alla  morte 
di  (piesto  gr.iri  Capitano.  Tras|)Otiamn(>  al 
campo  il  cof|.to  di  lui,  e Mcncsteo,  clic  co- 
niaiiilava  alle  triqqie  ateniesi,  nc  pronunciò 
Pelogio  fimehre.  Gli  vennero  resi  gli  stessi 
onori  clic  ai  semidei;  ma  gli  liirotio  nondi- 
meno neg.atì  «pielli  del  rogo,  |»errlM*  Calc.vu- 
le  gmn  iS.icrrdolc  dell'aiTiiati  dichiat(>  che 
la  religione  vietava  di  artiere  ì corpi  di  co- 
loi-o  che  uccidevansi  da  se  sfessi.  CUoxtrn- 
in  dice,  che  nell*  rslnnlc  in  cut  si  slava 
per  spp|>ellirlo,  Ulisse  s’avvicinò  al  feretro, 
e vi  depose  le  armi  di  Achille,  esclnrnau- 
ilo  : ((  Oh  grand'  nonio  ! ecco  le  armi  da 
voi  tanto  bramate  : possa  il  sarnlicio  eh*  io 
ve  ne  faccio  placare  la  vivslr*  ombra  irrita- 
ta contro  dì  noi  ! » 1 (ircci  aminir.'irono 
questa  iiilemprsliva  generosità:  ma  Tenero, 
fratt^lo  di  Ajace,  non  voile  tollerare  che 
si  ponettfcro  quelle  armi  nel  sepolcro,  cd 
obbligò  UlisMf  n ripigliarle.  A|ace  fu  se- 
pdio  vicino  al  monte  Sigeo,  lungi  trenta 
sladj  (Ini  mare,  secondo  Plinio  e Pnnxa- 
tiitj.  « lo  ho  udito  dire,  soggiunge  quest’ul- 
timo autore,  da  alcuni  Kolj,  i cui  antenati 
eraiisi  slabilili  nella  Troadc,  dopo  la  dis- 
truzione di  Troja,  ebe  la  raeih'sìnia  hiirra- 
aca  che  cagionò  il  naufragio  di  Ulisse,  por- 
tò le  armi  di  Achille  nel  scjKilcro  di  Aja- 
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re,  roniinusmente  ballnto  dalle  onde,  che 
lo  aferano  aperto  un  |ki*  dal  lato  del  ma- 
re »>.  Tolomeo  Efestinne  dice  che  le  on- 
de vi  portarono  il  sido  scudo.  — 

IJeroic.  in  j4jace  Telam.  — Plin.  l.  5* 
c.  3o.—  Ptm.%.  in  j4ttir.  c.  35.  — PtoUm, 
Kphfr^t.  l.  5.—  j4nthnl.  l.  I.  c.  UU. 

Altri  autori  , — giacché  è novtra  cura  di 
rendere  conto  di  tutte  le  opinioni  degli  An- 
tichi intorno  il  medesimo  oggetto,  — altri 
autori  pongono  il  sepolcro  del  grande  Aja- 
ce  sul  m'-ntc  Reièo.  — Dite  Crei.  l.  5.  — 
(^tint.  Ciìl.  l.  5.  — ^dntlìol.  l.  3.  c.  i4- 
— iVr/vù/i,  in  l.  *j.  jEneiii.  v fioG, 

Il  sep<dcro  di  Aj^e  fu  imo  di  quelli  det- 
la  Troade  che  Alcvsandro  volle  vedere  ed 
onorare.  Un  Misto,  che  assicurava  di  aver- 
lo veduto  e di  esservi  entrato,  diceva,  per 
porgere  un*  ùlea  della  grandezza  dì  Ajace, 
che  la  rotella  delle  sue  glnoct  liia  era  sirui- 

a que*  dischi  o pi.nstrelle  di  cui  servivan- 
si  i giovani  atleti  ue*  giaochi  Oltmplcì.  — 

PauK.  1.  1.^.  35. 

A torto  OraziOf  in  una  delle  sue  satire, 
fa  quintli  rimproverare  Agamennone,  dal 
filosofo  StertiniOf  di  avere  indegnamente 
ahhanduiiato  alle  fiere  e ia'>tìato  scnaa  se- 
jvdtura  un  eroe  come  Ajace,  che  aveva  sal^ 
rato  tanti  Greci  e distrutto  tanfi  nemici.-*^ 
Jior.  Serm.  l.  2.  Snt.  3.  u.  ic>3. 

Non  V*  ha  dubbia  che  il  ptw'la  Venosmo 
faceva  .alliisione  a <|ur|  passo  dell'  j4jace 
fì.i^elliiero  di  Sofocle,  in  cui  fiiigesi  che 
Agamennone  non  voleva  che  Ajace  fusae 
sepolto,  c che  non  vi  acconscntiaae  ae  tioii 
cedendo  .alle  ist.mrc  di  Ulisse. 

Ajace  chhe  |>er  moglie  (dauce,  cJie  gli 
parimi  un  figlio  chiamato  Kantr  i ehln*  au- 
che  per  concuhiua  Te(*inessa,  fatta  prigto- 
niersi  doy>o  di  averne  ucciso  d luaiilo.  leii- 
Iranlc  re  dì  Krigiae  c n*  ebl»e  un  liglio  per 
nome  Kurisare,  dal  qii.ale,  seconda  Pluiar- 
co,  fliscendeva  Alcihtade  T Aleuicsc.  •— »Vo- 
Jhcl.  in  y/jne  finteli. 

AU'utii  autori  atlrihuiscono  a questo  eroe 
un  carattere  di  uomo  uopetmiso,  brutale  e:i 
empio.  Sofocle  dice  che  silo  padre  ve«len- 
ilwh»  p.attice  per  1’  asM?dio  di  Trtqa,  lo  am- 
liioniva  ad  attendere  la  vittoria  dogli  dei  , 
e eh*  «i  gli  rispose  : 

« Padre,  anco  l*uom,rhc  nulla  sia,  pur  vince 
G>t  MKc'oi  so  di'*  mimi  ; ed  io  aenz’  essi 
Inclita  fama  conseguir  m*  aflido  u, 

i 

die  Minerva  vedova  dargli  na  giorno  un 
consiglio,  ma  egli  la  respinse  eoa  aludgia, 
dic'ciidule  : 

«< Regina,  al  fianco  . 

Slatti  pnr  di  lutti  gli  altri  Argivi, 

Dove  siaui  noi  non  giungete  la  pugna  >s. 


Digitized  by  Google 


A.IA.  (R3V  AJA. 


Dicesi  pare  che  nn*  altra  Tolta  et  rifìtilò 
r olièra  ch'ella  facevagli  di  guidare  il  suo 
^carro  ; e liualtnenle  eh'  ei  caiiceU.ifise  dal 
suo  scudo  la  civetta,  uccello  favolilo  di 
questa  dea,  per  tema  che  cuude  immagine 
sembrasse  un  atto  di  rispetto  verso  IVliuer- 
Ta,  e per  conseguenza  una  prova  di  dilH* 
densa  del  'propiio  coraggio.-»  Omero  per 
altro  non  gli  attribuisce  lo  stesso  carattere 
di  irreligioue  ; giacché  a*  ei  non  prega  Gio- 
ve per  sé,  consente  nondimeno  che  sia  prev 
gaio  ; ma  sotto  voce,  per  timore  che  i Tro- 
)ani  lo  odano  e se  ne  prevalgano:  perocché, 
die*  egli,  io  non  temo  nesxioo  nel  mondo. 

E stato  immaginato  che  T anima  di  Aja- 
ee,  avendo  l' arbìtrio  di  scegliersi  un  cor- 
po per  ritornare  ad  abitare  la  terra,  prefe- 
risse quello  del  leone  a quello  di  un  uomo. 

Fitontrato  dice  che  Ajace  era  alto  undi- 
ci ruhiti,  cioè  diciassette  piedi  \ e gli  an- 
tichi rappresentano  questo  eroe  con  una 
Ideila  ed  alta  statura,  membra  grosse  e ner- 
borute, e ca|elli  neri  ricciuti.  Datele  Fri- 
^to  gli  alti  ibuivee  ' una  voce  alta  e chiara. 
— Iliad  i,  (y  e ai. — Dares  Phyf;. 
de  Mio  Troj  — Qumt,  Snty  rn.  l.  4 e 5. 

Tulli  i Greci  lo  invocarono  pria  della, 
battaglia  di  .Salamina,  e gli  oflferscro  in  vo- 
to, come  priml?i«  delta  preda,  una  delle 
navi  che  spelavano  torre  a Persiani  io  quel 
memor.'ihii  grortio, 

L*  iiiiperaiore  yiufiuxtn  aveva  composto 
una  tragedia  intilnbiin  Ajace;  ma  ignorasi 
se  il  Lorrio  od  il  TeUiuuiiio  ne  formassero 
il  soggetto. 

1/  Itiilia  possiede  una  pregevolissima  tra- 
duaioiie  delle  tragedie  di  SafocUt  tra  le 
quali  trovasi  il  sovra  citalo  Ajace,  lavoro 
del  sig.  Felice  Ib-llotli. 

Anche  il  sig.  Ug<i  Foscolo  ha  dato  al  tea- 
tro italiano  un*  applaudita  tragedia,  inliloU- 
ta  Ajacet  che  |>er  altro  non  vide  la  luce. 

Nel  Museo  Pio  Cit'inenlUào  vedesi  una 
statua  di  Krcole  che  in  una  mano  porta' il 
pìccolo  Ajace.su  la  pelle  del  bone  di  \e- 
inra,  il  che  ne  rende  iuvulnerahili  le  mem- 
bra, e neir  altra  mano  tiene  la  ma/y..'!. 

In  lina  delle  Pietre  scolpite  ineélite  del 
sig.  ìMillin  vedesi  rAjwc  Telamonio,  nu- 
do, armato  di  elmo  e di  scudo,  e che  con 
una  gruss.!  pietra  nelle  m.ìui  dilende  la  sua 
nave. 

Nel  Aluseo  Fu)reuti*ìo  del  Goti  vedesi 
Ajace,  ai  malo  di  apatia  s«is(>esa  all.i  sua  de- 
stra con  balteo,  che  tiene  un  giavellotto;  il 
suo  scudo  protegge  Teucro,  il  quale  ha  acoCt 
cale  delle  frercie  con'ro  i ueniiei. 

3.— Figliiiiilo  di  Teucro,  etitfkb  un  tem- 
pio a Giove  in  Olbo,  città  della  Cilicia.  Il 
sacerdote  di  questo  tempio  era  signore  del 
iwese,  die  chiainavasi  Trarhictide.  Molti 
tiranni  vollero  impadronirsi  di  questa  enn- 
teads,  che  divengo  così  il  teatro  ai  uua  sau- 


gnioosa  guerra.  Dopo  l'espnlsione  de*  tiran- 
ni, il  paese  piglio  il  nome  di  regione  di 
Teucro  e di  Sacenlouo.  Erano  i nomi  eh* 
esso  aveva  a*  tempi  di  Strahone,  il  quale 
soggiunge  che  la  maggior  parte  dc'sacerdo-^ 
ti  furono  chiamali  Teucro  o Ajace. 

Ajacie,  leste  che  celelM*avaosi  a Salami- 
na  in  onore  di  Ajace,  figUunlo  di  Telamo- 
ne, come  pure  in  Alene,  lo  quest*  ultima 
città  ornavasi  un  feretro  di  no' armatnra 
intiera  in  memoria  della  virtù  di  questo 
eroe;  e gli  Ateuiesi  diedero  il  suo  nome 
ad  una  delle  loro  tribù,  che  chiamavasi 
Ajantide. 

* Ajantide,  soprannome  di  Minerva,  che 
aveva  un  tempio  nella  cittadvlU  di  Megan 
fabbricato  da  Ajace.  Millìrt, 

AiAHTit.^  F fdi  Ajacib- 

* Ajaideh  e Kiiosocu  {Mit.  Blaom."), 
sono  due  libri  dri  Magi  o ì^hebri  discepoli 
di  Zerdascbl  o Zoroastro.  11  primo  è un 
commentario  generale  su  tutti  i libri  di  que- 
to  legislatore.  11  secondo  è una  spiegaxione 
di  ciaseun  trattato  in  particolare.  — 1 Magi 
credono  che  questo  Zerdasebt  sia  lo  stesso 
che  Àbramo:  |>er  cui,  parlando  di  Zoroa- 
stro, dicono  che  Ibralùoi  o Àbramo  fu  so» 

riraniiominato  Zerdascht  dopo  che  ukì  dal- 
a fornace  di  Neiubrod,  e che  allora  egli 
instittù  il  culto  del  fuoco:  ma  egli  è ben 
pili  probabile  che  il  legislatore  de’  Magi  sia 
il  Zoroastro  conosciuto  dai  Greci,  il  quale, 
secondo  i migliori  storici,  visse  lungo  tempo 
dopo  il  patriarca  Khx%ra/>  D‘ Herbelot, 
Bildiot.  Or. 

* Ajakii  , Jaria  Bbn  Ajasch  Ben  Sa- 
lem Al-Assbdi  ( Mit-  Maotn.  ")  , al  quale 
vivi!  dato  altresì  il  nome  di  Abubecre  Scha- 
abah  , é un  dottore  assai  stimato  dai  Mu- 
sulmani ; pei'occbò*  dicono  die  aveva  letto 
ventiquattro  mila  volle  V Alcorano,  e che 
d«il  suo  petto  usciva  un  raggio  di  luce  , che 
nel  principio  preiidcvasi  per  una  macchia  di 
lepra.  La  sua  vita  fu  molto  austera  ; p«»iché 
egli  crasi  coiÌc.ilo  per  lo  spatio  di  cimiuant* 
auni  sul  duro.  Morì  T anno  1^3.  deli^  Egi- 
ra. — D"  flerMot  , Biltl.  Or, 

* Ajat  (A/il.  JMnnm.),  i segni,  i mi- 
r.'icoli  , i versetti  dell*  Alcorano.  L*  autore 
del  libro  intitolalo  Maaleni  , riferisce  die  i 
Carasdiiil  , ima  delle  più  nobili  famiglie  de- 
gli Arali!  della  Mecca  , che  negava  la  dot- 
li'ina  di  M.iomi‘Uo  loro  compatì iutto  e loto 
parente  , gli  dissero  un  giorno  : Voi  ci  dite 
die  Mose  , percuotendo  colla  sua  verga  un 
masso  nel  deserto  , ne  fere  uscire  diHlici  sor- 
genti d'  acqua,  e che  (iesù  figliuolo  Hi  Ma- 
VM  risuscitava  ì morti,  noi  lo  crediamo} 
fate  iliiiiqiie  (pisUhe  miracolo  somigliante 
e noi  vi  ivedercmo  Prr»ft  ia  ed  Apostolo  invia- 
to da  Dio  {ter  insegnaici  |.i  sua  legge.  Pre- 
gale Iddio  che  cangi  quella  niontngna  dì 
$aià  che  vcggiaiuo , ia  oro  : imperocché  se 
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voi  ottenete  qnetto  del  S^ore  , non  vi 
gerii  tre  noi  tbi  non  vi  segue  e non  vi  ri- 
rispeui. 

Meometto  si  pose  tosto  a pregare  per  l' e* 
accuxione  di  aucsto  miracolo  : me  V Ange* 
lo  Gabriele  eoe  lo  toglieva  sempre  d*  im- 
beraseo , veooe  in  soccorso  di  lui , e gli  H* 
velò  che  Dio  soleva,  allorché  i popoli  dubi- 
tavano della  missione  de*  soci  profeti  , e 
chiedevan  loro  qualche  segno  o miracolo 
per  ooofermarla  , aecoodare  la  loro  doman- 
da : ma  con  questa  terrìbile  condizione , 
che  se  questi  popoli  , dopo  aver  veduto  il 
miracolo,  mantenevansi  nella  loro  iocreduli* 
té  , fossero  estermioati  e perduti  sema  scam- 
po y come  accadde  de*  profeti  Heber  e Sa- 
feb  : i popoli  ai  quali  essi  predicavano  , e 
alla  cui  pmensa  fecero  de*  miracoli  , fiiro- 
no  puniti  della  loro  incredulità  con  un  to- 
tale esterminio  delle  loi'o  persone  , e con 
una  intera  rovina  del  loro  paese.  Peré  sce- 
gliete y diceva  Gabriele  a Maometto  , tra 
I due  partiti  quello  che  vi  piace,  o di  fare 
questo  miracolo  che  produca  ooa  si  terribi- 
le punisione  , o di  eoo  farlo  , fino  a eba  i 
Coraschiti  abbiano  (atto  penitenza  della  lo- 
ro infedeltà  , c sìeno  ritornati  a Dio. 

Maometto  non  esitò  ad  abbracciare  que- 
st* ultimo  psrtìto  pel  grande  affetto  che  por- 
tava a*  iuot  compatrìoUi , eh*  ei  non  voleva 
esporre  sd  nn  si  grave  pericolo  : cosi  la 
montagna  di  Safe  rimase  di  terra  e di  pie- 
tra qual  era , e non  (u  rangiata  iti  oro.  E 
la  questa  occasione  fu  scrìtto  il  versetto  del 
capitolo  Anaam  in  questi  termini  ;«Quan* 
re  d*  snelle  questi  miracoli  si  compissero , 
et  essi  non  avrebbero  maggiore  fede  ; alinn- 
ce  Unerebbero  il  cuore  e lo  sguardo,  come 
« é già  accaduto  ; poielié  non  credettero  al- 
ce lori  , noi  ti  lascerem»  nella  loro  incre- 
tt  diililà.w  Su  queste  parole,  come  é ^ih 
accaduto  t gl*  interpreti  dicono  ebe  Maomet- 
to intende  parlare  di  nn  miracolo  eh*  egli 
aveva  c'é  fatto  fendendo  la  luna  con  le  di- 
ta.— ly  ìferhelot . Bihlìot.  Orient. 

AichkCSA  ( Àra^»  ) t uno  dei  sette 

Del  che  adoravano  gli  Arabi.—  Tf  HtrMat. 

Atena,  punta  , nome  di  nn  cane  da  cac- 
cia.—iVef.  4- 

Aictiti  ( Mii.  Afflooi.  ) , setu  musulma- 
na la  quale  crede  che  Cristo  si  é incar- 
nato nel  tempo  ,e  ch'egli  ritornerà  al  mon- 
do col  corpo  del  quale  era  rivestito  tu  la 
terra,  per  regnarvi  qiiarant* anni  e distnig- 
gere  1*  impero  dell*  Anticristo  , dopo  dì  che 
succederà  U fine  del  mondo. 

Aidapdtw:®,  o Festa  delle  armi  ( Mit, 
Ind.  ).  Festa  degl’  Indiani  che  si  celebra 
nel  seiiìmo  mese  , j4rptchi  t «he  corrispon- 
de al  mese  di  ottobre.  Ognuno  raduna  tut- 
te le  proprie  armi , e le  espone  senza  fo- 
dero in  una  sUnM  ben  polita , al  pari  che 
i proprj  libri  e gli  stnimenii  oturìcaU.  Il 


Bramino  viene  a fera  delle  cerìmome  : pnen-^ 
da  dell*  acqiui  in  un  piccol  vaso,  la  preaen* 
ta  dapprìma  agli  dei , e con  delle  figlie  di^ 
mangliere  oe  asperge  tutte  le  vetture  della 
casa  e gli  animali , come  elefanti , cavalli  , 
tori  f vacche  ed  anclte  i battelli  e le  nari  , 
se  il  proprietario  della  rasa  ne  possiede.  OU 
otto  primi  giorni  sono  consacrali  s 8biva 
ed  a Wishnou  ; il  nono  é destinalo  ad  ooo- 
rara  le  tre  principali  Dee , Pervadi , Lae- 
hshmi  e «Saraasonadi.  La  prima  è rappre* 
scolala  nelle  armi , come  dea  dtslrulliva  ; la 
seconda  nelle  vetture , baitelii  ed  animali  , 
come  dea  delle  rìérbecae  ; e la  terza  nei 
libri  ed  istnimenli  di  musica , come  dea 
delle  lingue  e dell*  armonia.  Questa  festa 
è talmente  sacra,  che  un  Indiano  non  pi* 
glierelihe  un*  arma  per  difenderai , se  é as- 
salito nel  giorno  che  sì  dee  celebrarla.  Il 
generale  del  Souba  del  Decano , che  acse- 
diara  Gengy  , scelse  questo  giorno  per  dare 
1*  assalto  , persuaso  che  non  vi  si  sarebbero 
difesi  ; di  fatti  egli  entrò  nella  fortezza 
senza  incontrare  oftiaeolo.  — Sonnerat, 

Aido  , pudore.  I poeti  lo  iiongono  con 
Dice  , Is  Ghisiizia  o 1*  Equità  , vicino  ai 
crono  di  Giove. 

Aidosi,  sposa  di  Zelo.-*-  Fedi  Aedo* 

■«,  I. 

1.  Aidoubo  » soprannome  ili  Plutone  , de- 
rivalo da  jiides.  Viene  talvolta  confuso  con 
Aidoneo  re  de*  Molossi , che  viveva  cin- 
qnani*  anni  prima  della  guerra  di  Troja  , • 
che  imprigionò  Teseo  per  aver  voluto  , io* 
sieme  a Pirìtoo , rapire  sua  figlia  Proscrpi- 
na.  F^ti  é probabilmente  da  questa  conta- 
sione  die  ci  é venula  ta  fàvola  delta  disce- 
sa di  Teseo  all*  inferno  per  rapire  la  sposa 
del  dio  de*  morti  : e ciò  potrà  crederei  tan- 
to pili  feciimciite  in  quanto  che  esaemio  1* 
Epiro  un  paese  assai  basso  rispetto  al  re- 
stante della  Grecia  , fu  talvolta  credulo  l’e- 
stremità del  mondo  ed  il  Soggiorno  degli 
dei  infernali,  e che  questo  A idoneo  faceva 
lavorar  mollo  alle  miniere.  — * Mém.  de  F 
jéead.  d^s  Inseript  t.  5. 

• a.  —È  pure  il  nome  di  un  fiume  del- 
la Frìgia  , rne  bagnava  le  virinanze  della 
città  di  Marpessa.  Questa  città  era  rnvinsta 
a*  tempi  dd  viaggiatore  Pausania  , il  qua- 
le , parlandone  , dice  rbe  vedrai  comparirà 
e sparire  siirressivamente  finche  perdevi  in- 
tieramente ; il  che  può  aUribuirai,  soggìnng* 
egli , alla  natura  del  terreno  , ebe  é assai 
leggiero  , poroso  e pieno  di  crepature.  — 
Patii.  /.  IO,  c 19. 

Ajceak  (^jérenar)  (Ufit,  ìtid.)  , figlio 
di  Wishnou,  che  questo  dio  partorì  allorché 
era  trasformato  in  donna.  Gli  Indiani , che 
lo  rignardano  come  il  protettore  della  pi.li- 
zia  nirale  , gli  consacrano  de*  piccioli  tem- 
pli ne*  luoghi  soliurj  o nella  profondità  de* 
boschi  ; gu  immoUoo  drì  galli  • dei  ce- 
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r^oK,  e noti  gli  ofi&oao  mai  sacrificj  neIÌe 
ci((à« 

Aìbsa  (^jiyesha  ) (MU.  Maom,),  quel- 
la Ira  le  donne  di  MaoaieUt)  eh*  egli  amò 
di  piò  ; è venerata  dai  Muaulcuani , che  la 
cliiamaiio  la  profeieiaa  e la  madre  dei  ere* 
demi. 

AiCBHBTB.— ^ ABaiBOBBBTB. 

Aubbb. — f^edi  Baiva. 

Aimbbb  o Embbb  , ciiuilina  trojana  alla 
qoale  si  resero  chgli  onori  divini  nella  Gre- 
cia. Ella  ehbe  anche  un  aliare  in  Atene. 

Aimocasbtb,  che  ama  il  sattgw  f epite- 
to di  Marte.  — Rad.  jiùrìUf  saugue  | chai* 
ro  > io  II  i rallegro. 

* Aift  OuARDAii  , luogo  della  Mesopota- 
mia  , ove  le  f^enli  del  paese  pretendono  che 
a*  imbarco  nell*  arca  poco  prima  del  ni- 
invio.  — Bihliot,  Orienta 

Aibai  , luogo  situato  al  confluente  del 
Rodano  e della  Saooa  , ove  la  Gallia  io- 
naliò  un  tempio  ed  un  altare  ad  Augusto. 
Vi  si  celebravano  ogni  anno  dei  gitmeni , e 
si  assegnavano  dei  premj  ai  poeti  «d  agli 
oratori. 

Ajo  Locozio  , Aiut  Loconcs  , o Ajoì 
Loqcbvs  , dio  della  parola.  Ecco  come 
questo  dio  fu  conoKiulo  io  Roma.  L*  anno 
^4  > uomo  del  popolo , chiamato  Mar- 
co Cedicio , andò  a dire  ai  tribuni  che 
camminando  solo  la  notte  precedente  nella 
aUada  Nuova  aveva  udito  una  voce  piò  for- 
te di  quella  di  un  uomo , la  quale  lo  ave- 
va chiamalo  pel  suo  nome^  e gli  aveva  im- 
posto di  prrvenire  i magistrali  che  si  avvi- 
ciiuiva  a Roma  un*  armala  dì  Galli.  Sicco- 
me Cedicio  era  un  uomo  senza  nome  , e 
d*  atironde  i (salii  erano  una  nazione  molto 
lontana  e SconosciiiU , co»)  non  fecero  alcun 
conto  di  questo  avviso.  Nondimeno  I*  anno 
•ppiesso  Ruma  fu  presa  dai  («alti.  Dopo 
csseisi  liberali  da  questi  nemici  , (Umilio  , 
per  espiare  la  non  curanza  che  aveva  fatto 
disprezzare  la  voce  notturna  , fé*  decretare 
che  si  innalzasse  un  tempio  in  onore  del 
dio  j4jtu  Locutius,  Della  strada  ^uot»a  , 
uello  stesso  luogo  ove  Cedicio  aveva  int<  so 
la  voce  che  annunziava  1*  arrivo  dei  Barba- 
ri. — TVr.  Liv.  /.  5 , c.  3^  e 5o.  — Plut, 
in  Vita  Camill.^  Jd.  de  Jori.  Bom, 

« Questo  dio,  dice  Cicerorte  , parlava  e 
tc  iÌKevasi  udire  allorché  non  era  conosciuto 
« da  iiessuno. . . Ma  da  che  é divenuto 
« celebre , e che  gli  è stato  eretto  un  trm- 
M pio  ed  un  altare  , il  dio  della  pamU  ha 
(c  pigliato  il  partito  di  tacersi.**  CVe.  de 
Du*irt.  l.  X.  c.  t e l.  ^ , e.  So, 

Ajouiri , sacerdoti  degli  Jakout  , popola- 
zione della  Siberia 

Aizafadam  ( Mit.  Ind.  ) , elelante  bian- 
co , uon  degli  otto  che  sostengono  la  terra. 
Se  oe  pone  l’  immagine  ne*  templi  di  Wi- 
sbiKiu  I ov*  è dipiulo  di  color  bianco  t ccn 


quattro  zanne  ed  il  corpo  carico  di  giojelU 
e d*  vestimenti  magnifici. 

Aizavat  ( Mii.  ind.  },  priaao  elelaoio 
d*  Idra,  — y edi  Ibdba. 

Aizbb,  od  Alobbub  , feste  ateniesi  m o* 
nere  di  Cerere  e di  Bacco;  si  ofirivau  loro 
le  primizie  del  raccolto  delle  biade  e del 
vino. 

Aizbti  {Hairetì)  Maom.),  tettar) 

maomettani  che  si  potrebbero  cbìamsre  Ptr- 
roniitt  o Epicuret.  Essi  dubitano  d’  ogni 
cr>sa,  e orile  dispute  non  determinano  mai 
nulla.  Tollerano  ogni  cosa  senza  conlradi- 
ziooe,  e si  curano  poc»  di  &re  delle  qui- 
stioni  per  trovare  la  verità,  perché  creduno 
che  lutto  sia  probabile  e che  nulla  siavi  di 
dimostrativo.  Contentanti  di  dire,  nelle  co- 
se dubbie:  Iddio  lo  sa,  e noi  noi  sappia^ 
ma,  seoz*  essere  seiosi  di  Aire  de*  progres- 
si nelle  arti  e nelle  scieuze.  Vi  sono  non- 
dimeno tra  essi  dei  predicatori  che  giungo- 
no al  grado  di  mufl^  ma  si  coniporiano  io 
questa  emineule  carica  con  molta  indifle- 
renza,  e sodo  sempre  pronti  a soiioscrìvere 
sentenze  ìu  favore  di  chi  domanda,  aggiun- 
grudo  questo  correttivo:  Iddio  sa  bene  ciò 
eh*  e migliore.  La  loro  maniera  di  vivere 
é agevole  e comoda.  Osservano  esattamente 
le  leggi  religiose  e civili , sebbene  propeu- 
ilano  a seguire  la  loro  inclinazione  natura- 
le. Bevono  del  vino  allorché  sono  in  cim- 
pagnia,  per  non  aembrare  di  mal  umore; 
ma  tra  easi  e in  particolare , si  servono 
di  bevande  nelle  quali  vi  entri  dell*  opio, 
il  che  conlrihuisce  aioliissimo  a mamene- 
re  ed  aumentare  la  loto  indolenza. 

AiSa  , o Esa.  Il  Destino  , o una  delle 
Pan  he.  * .Significa  che  ha  sempre  esistito, 
o la  cagiotte  di  ciò  che  et  accade.  ** 
Millin. 

* Aischab,  fisliiiola  cfl  Abuhecre , fii  la 
terza  sposa  di  Inaoroelto , c la  sola  eh*  ei 
prese  ancora  fanciulla  : per  cui  Abdallah  , 
padre  di  lei,  fu  chiamalo  Abuhecre,  cioè 
padre  della  Pulcella.  Ella  fopravvisae  lun- 
go tempo  a Maometto,  perocché  moti  nell* 
anno  So  dell*  Egira.  La  sua  autorità  era 
assAi  grande  appo  i Musntniani , anche  in 
materia  di  dottrina  e di  religione , e ricor- 
revasi  spesso  a lei  per  imparare  qualche 
tradizione  del  Profeta  suo  marito:  in  guisa 
che  ella  é talvolta  quatilicala  Nshiah,  vale 
a dire  la  Profetessa,  (^anto  a ciò  che  ris- 
guarda  il  governo  dello  stato,  inlr^rese  a 
condannare  essa  medesima  il  Califfo  Oth- 
mao  d’ empietà;  ma  ne  disapprr>vò  in  ap- 
presso la  morte,  e fé*  guerra  ad  AB  per 
vendicare  il  sangue  di  Olhman.  Fu  ve- 
duta dare  battaglia  ad  AB,  alla  testa  di 
trentamila  uomini:  nonostante  fu  sconfitta 
c fatta  prigioniera.  Ma  AB  dopo  averle 
fatto  qualche  rimprovero  la  rimandò  a Me- 
dina, ov'ella  mon,  e fu  seppellita  vicino 
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a Miiometto  »ix>  bdom>.  — BihlioU  OriaiL 

AiUTa  ( /coW.  ) 9 uomo  di  eia  vinte, 
con  veftlc  bianca  e manto  di  por^mrji,  Min* 
boto  della  »inceriù  e della  calila.  È coro* 
nato  di  ulivo,  e |K>rU  al  collo  una  cate- 
na d*  oro , cbe  linUce  con  un  cuore.  I 
auoi  attribuii  sono  un  palo  che  Borirne 
un  ceppo  di  vile,  ed  uua  cic'j^na.  £ in- 
veslito  da  un  ragi^io  di  luce , lo  che  si- 
goitica  che  il  soccorso  del  ciclo  c quello 
che  reude  più  eflìcace  1*  ajuto  degli  uo- 
mini. 

* Ajuto  divisto,  (/cotto/.)  Si  dipìnga  una 
pros^ietliva  che  rappresenti  oblique  e sca- 
l>roie  vie,  dirii|n , fosse  cupcite  di  fiondi 
e buri  di  luogo  in  luogo  spai'si.  Si  ligmi 
UQ  erto  monte , al  quale  sia  appoggiala 
lunga  scala  , su  la  cui  cima  appai  isca  un 
uomo  di  veucvaiido  aspetto  con  uua  stella 
in  fioute,  e ripiano  tutto  di  luce.  Sia  in 
atto  di  tenere  con  una  mano  una  catena 
d*  oro  e di  |>orgcrU  ad  un  uomo  cbe  si 
dipingerà  in  allo  di  salire  la  della  scala, 
c si  vestirà  in  abito  di  guerriero,  con  lo 
scudo  io  cui  sia  scolpita  la  paiola  Dius, 
Coll*  altra  sia  in  alleggiaiiieulo  di  scagliare 
fulmini  contro  a varia  genia  clie  furiosa 
ai  afiòlia,  e mostra  di  voler  impedire  al 
detto  guerriero  la  salila.  C.  llipa. 

1.  Al&,  o , ìsola  del  mare  Kgeo  , 
cbe,  piena  di  scoscese  rupi,  presmui  da 
lungi  U figura  di  una  capra,  iii  greco  Atx. 
Plinio  dice  die  dal  nome  di  quest*  isola 
( y^igos  nel  genitivo  ) ba  preso  nume  il 
mare  Kgeo. 

2.  — Nome  di  una  oinfa , nutrice  di 
Giove. 

AaecuEJoat.  — P’edi  Achccuuoci]. 

Alabaroo  , figliuolo  di  Cari  e di  Cai* 
llroe , fu  posto  nel  numero  degli  dei.  Il 
suo  cullo  era  celebre  in  Alabauda , città 
«Iella  Oiria.  — Cic.  de  iVn/.  Deor.  l,  3. — 
Questo  nome  gli  fu  dato  perchè  aveva  ri- 
pori.vto  il  premio  della  corsa.  * K significa 
t/incitore  a cni^u/Zo,  in  greco  Hippnnicos. 
Gli  Alabaudi  gli  rendevano  degli  onori  slraor* 
diuai  j , c lo  pofi>*vauo  al  di  sopra  di  «piasi 
•ulti  gli  dei.  — Strutnnico  t al  quale  sfug- 
givano spesso  delle  f.Kc/.ie,  iriiporlunab»  un 
giuruo  da  un  abit.intc  di  Al.dianda,  il  qua- 
Fc  sosleuev.i  che  Alabaiido  era  dio,  rna  cbe 
Krcole  non  lo  era;  « Kbbeue,  gli  diss*  egli, 
« cada  tutta  su  di  me  la  collera  di  Ala- 
bando,  e quella  dì  Krcole  su  di  le.  u ~ 
Ciy'.  de  AriJ.  Dcor.  /.  3,  c.  i5  e ly,  — 
Straf}.  l.  i4- 

* Gli  Alabandi  avev.ino  rìnulazionc  di 
tiomiui  voluttuosi  c fortunali.  Questo  p<ipo- 
lo  si  è quello  che  mise  la  cilU  dì  Uoma 
fra  le  divinità  c clic  le  innal/ò  degli  altari. 
— Cic.  Episi.  fti/nil.  l.  i3,  Ep.  5C  e 

— P/m.  l.  c.  Juucn.  Snlir, 
3,  K.  70.  Vedesi  nelle  m^dajtic  di  Ala- 


banda,  nelle  quali  tiene  in  mano  ona  pte* 
cola  pietra  ebr  Plinio  disae  essere  il  enr- 
Ijoiicbio.  — Mdlin. 

Al-Asl'a  ( .>/(/.  A/nom.  ),  piccola  città 
deir  Ai'.ibia  Hetrosa , uve  credesi  cbe  si.v 
morto  Ab<i.iU.ili,  padre  di  Maometto.  I pel- 
legrini delia  Mecca  vi  f.moo  slaiinne. 

AtscuiieRB.  — > yedi  Alalcomk.ria. 

AtAnoni  lnd.')t  sella  d'indiani  die 

non  s<mo  nè  gentili,  nè  nuumctUni,  e non 
Iranno,  propiiaiiieiitc  parlando,  verun  cullo. 
E'si  sono  eslrciiiatuenle  spregiali  dagli  al- 
ili Indiani,  c la  maggior  parte  di  loro  ser- 
ve a pulire  le  case,  tlallc  qti.vli  tras{x>rtaiio 
le  immondir.ie  sopra  un  asino,  aniiiiale  che 
nelle  Indie  è considerato  come  impuro  e 
macchiato.  Questa  fuuiione,  esercilaU  dagli 
Alacori,  è riputata  infame,  e 1'  uiliino  dd 
servi  riliulcrcbbe  d*  iiic.viicarscnc.  (ili  Ala- 
cori  nulromi  della  carne  d*  ogni  surla  di 
animali  ed  ancbu  di  quella  di  majale. 

Alauellar  {.Mil.  àMaom.^f  nome  di  set- 
ta presso  i Turchi,  (^li  Scili  o Sciaili  si 
danno  questo  nome  che  significa  nella  loro 
bngu.v  setta  de'  giusti. 

Alagabalo. — pedi  Kliogabalo. 

Alala,  snpraniiorue  di  Bellona.  — Rad, 
Alfilff  grido  di  guerra.  * Plul.  la  cliìaiii.r 
figlia  della  guerra,  cd  c l.'i  stessa  che  K- 
nio.  — Millin. 

,\i.AU.oUEns , padre  balio  di  Minerva. 
Ebbe  degli  altari  nella  Grecia,  c reudevau- 
glisi  gli  stessi  onori  cbe  agli  eroi. 

Alalc'omese,  celebre  scultore  , fc*  una 
statua  «li  Minerva  , di  cui  stallili  il  cullo  in 
una  città  cb’ ei  fabluicò  nella  Bcoùa , cd 
alia  quale  diede  il  suo  nume. 

Alalcomerbiob,  soprannome  di  Minerva, 
tniUo  u dal  nume  dello  sculture  , o dal  soc- 
corso cb*  essa  porgeva  a*  suoi  lavoriti,  come 
ad  Ercole,  del  quale  ella  fu  pioiellricc  con- 
tro le  persecuzioni  di  (filinone.  La  sLitiia 
che  i Mcg.iresi  le  avevano  innalzata  nel 
tempio  di  (fiove  Oltiupio  la  rappresentava 
in  alto  di  donna  pronta  a ddeudersi.  — 
(jfnero. 

**  ALALcoMerrtA,  ngììuola  di  Ogige  c di 
Tebe,  dicesi  essere  statu  scelti  per  ima  del- 
le nutrici  di  Minerva:  il  cbe  prova  cbe  (piel- 
la  dea  no»  era  molto  antica,  (fli  abiuutì 
di  Aliarle,  nella  Ueuzia  , le  imialz.ii'imo  un 
tempio  dopo  la  su.i  inmlc,  e le  resero  gli 
onori  divini.  KlU  fu  cunstderau  in  seguilo 
come  U dea  che  coiuluccva  a buon  fine  i 
dis'‘gni  e le  iuipiese  : lo  clic  le  fe*  dare  il 
nome  di  PiassiJice.  — Suidu  dice  che  le  si 
immolava  la  testa  degli  aniinalì.  — 

/.  9,  c.  19,  35  e 3y.  1 suoi  templi  erano 
tulli  scoperti,  per  insinuare  che  ogni  aa|iieu- 
viene  dal  cielo.  Menelao,  di  ritorno  od- 
ia sua  patrU  do[>o  la  spedizione  di  Troja  , 
le  eresse  una  stitua,  per  mostrare  che  ave- 
va posto  Cue  col  suo  soccorso  a quclU 
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gu«*m  die  intraiircta  a<l  ÌDSpirazIoue  e di  Creusa.  — l.  8,  jf.  43  — 

di  lei.  — ]\otL  Tilmll.  l-  a.  K!ci;.  5.  v.  5o, — TU.  Li^. 

Alalcomb^ida,  Minerva,  soprannominata  l.  1,  c.  3.— > Hirah.  l,  5. 

€0«ì  dal  culto  che  le  ai  rendeva  ad  AUIco>  Quest' uUiriio  Autore  dice  clic  fj  chi.nnaa- 
mena,  in  Beoria;  questo  aoptaiinome  è fot*-  la  Lun^a,  perchè  era  in  vetta  ad  un  inon« 
se  lò  stesso  che  Alalcotncntidt.  ^ Vt:di  te  lungo  e stretto.  Si  sa  che  fu  per  lungo 
AtALCOMBai.  tempo  rivale  di  Uoma,  la  quale  finì  soggio*  * 

* * AlalcoMbro,  nome  di  un  Reozto  che  gnuduia.  — Eravi  in  Italia  un'altra  ciilh 
passava  per  nutritore  di  Minerva,  e che  die*  chiamata  Alba,  vicino  al  lago  Fucino.  1 
de  il  suo  nome  ad  un  vdiaggio  della  Beo*  Latini  chiamavano  AUtcnses  gli  ahilanti  di 
aia  presso  Oirunen.  Minerva  aveva  in  qiie*  questa,  per  «listinguei li  dagli  abitanti  dell.i 
sto  villaggio  un  (empio  assai  frequentato,  e j^iriia,  chiamali  Albani.'^  Straò.  L 5o.-~ 
che  cesso  di  esserlo  dopo  che  bilia  ne  ra*  P/r/l.  Ub.  3.  e.  la, 

pi  la  statua  della  dea:  perocché  egli  aggiunse  Siccome  Dionigi  di  AlicarnaMo,  Tito 
questa  empietà  a tutte  le  crudeltà  clic  ave*  Lit'io,  Ot*iflio  ed  Eusebio  non  sono  d'ac* 
va  usale  nella  Grecia,  in  prima  contro  gli  cordo  intorno  i nomi  e la  successione  dei 
Ateniesi,  indi  contro  i Tehani  e contro  gli  re  d'Alha,  cosi  ci  crediamo  in  dovere  di 
Orcomenj,  crudeltà  più  degne  di  un  bar*  pre«enlarne  qui  la  lista,  secoudo  U sistcìna 
baro  che  di  uu  Hoiuano.  — Paus,  l.  9,  c.  di  ciascuno  di  questi  Autori. 

33.  — Strab. 

Alalgbvu,  tigliuoU  di  Gù>ve  e di  Eu-  Rt  Di  Alba. 

ropa  , diede  il  suo  nome  ad  una  città  ci>»i 

chumaia.  Siccome  questa  città  non  trovasi.  Secondo  Dionigi  di  Secondo  Tito  Livio, 
alcuni  hanno  creduto  che  fosse  Algania  ncU  Alicarnasao,  1.  i.  lib.  1. 

la  Laconia. 

Alapaso,  o Alaspaso,  secondo  la  traili*  1.  Enea.  I.  Enea, 

sioue  de*  Caldei,  aveva  regnato  tre  sere,  eri  a.  Asranio.  a.  Ascaiiio. 

era  il  ceppo  della  seconda  geueraùone.  — 3.  Silvio.  3.  Silvio. 

AlytU.  di  Raniert  t.  t.  L.  Enea  Silvio.  4«  Enea  Silvio. 

* Alapisti  , specie  di  commedianli  o 5.  Latino  Silvio.  >,  Latino  Silvio, 

buffoni  che  dopo  la  rappresentazione  degli  6.  Alba  Silvio.  G.  Ali  Silvio, 

spettacoli  davauM  reciprocamente  degli  schiaf*  n.  Capclo  Silvio.  2*  Silvio. 

fi  per  far  ridere  gli  spettatori.  — Arnob.  L 8.  Capi  Silvio.  8.  Opeto  Silvio. 

2*  Ttntul.  de  Spect.  c.  a3.  9.  (^peio  Silvio.  9.  Tiberino  Silvio. 

1.  Alastosr  , uno  de*  quattro  cavalli  di  io.  Tiueiìtio  Silvio,  io.  Agiippa  Silvio. 

Plutone.  — Ciuud.  de  rapt.  Proserp.  1.  ii.  Agiippa  Silvio.  11.  Avemmo  Silvio. 

yers.  :i8G.  la.  Alladio  Silvio.  13.  Proc.*!  Silvio. 

*•  x-FìkI  io  di  Meteo  e di  Glori,  spo*  i3.  AveiiUuo  Silvio.  i3.  Àmulio  Silvio, 

ah  Arpahee,  liglia  di  Qimcno.  Quando  vo*  lA*  Proco  Silvio, 

leva  (ornarsene  «eco  lei  a casa,  suo  sunce*  iS.  AtnuUo  Silvio, 

ro,  che  eresi  innamoralo  di  Arpalice,  lo  in* 

segui , l*  uccise  e hcoiidusse  in  Argo  la  li*  Et  DI  Alba. 

glia.  — AlUlin. 

3.  Uno  de'commgnì  dì  S.irpedooie , uc-  Secondo  Ovidio  Secondo  Eusebio, 

cisj  da  Ulisse  a Troia.  — Jliad.  5,  s».C77.  Met.  1.  i4)  « Fast.  4«  Croo. 

— A/e«.  /.  i3,  s».  357. 

4. *- Uno  de' capiuni  greci  che  si  distin-  1.  Enea.  I.  Enea, 

aero  nell*  assedio  di  Troja.  Egli  salvò  Teu*  2.  Ascanio.  • a.  A^anio. 

ero,  fratello  di  Ajacc.  — Iltad,  L 4 ^ *^dvio.  3.  Silvio  fìgliodìEaea. 

b.-~^CUe  punisce  i maUHtgJ^  soprauno-  4>  Latino.  4*  Latino  Silvio, 

me  di  Giove.  5.  Alb*.  5.  Alba  Silvio. 

Alastori,  genii  oialefìcì.  Ciceronef  dice  G.  Epìio.  6.  Silvio  Ati  o Egitto. 

Plutarco,  per  otlio  contro  Augusto,  aveva  2*  7*  Silvi», 

ibrniato  il  progetto  di  uccìdersi  vicino  alla  o.  Capelo.  o.  Silvio, 

casa  di  questo  imperatore,  per  diveniare  suo  9.  Teberino.  9.  Tii*erìno  Silvio, 

alastore.  — Plut.  in  Cicer,  — Alhenceus  l.  10.  Remolo.  10.  Agripn.i  Silvio. 

13.  c.  IO.  II.  Acrota.  Xl.  Remolo  Silvio. 

Alba  (/cono/.)  Si  riconosce  d.illa  stella  13.  Aveniioo.  *-  13.  Aventino  Silvio, 

ebe  ha  sul  capo,  e dal  gallo  che  le  sta  l3.  P.datiiio.  . i3>  Proto  Silvio, 

appiedi:  taluni  le  pongono  nelle  mani  non  l4*  Amulio.  i4*  Amulio  Silvio, 

fiaccola.  ^ AusoaA,  CaietiscoLO. 

* Alia  la  Lovca,  città  del  Lazio  in  Tali  sono  ì qifitidici  ro  di  Alba,  o ptus» 
Italia,  fondata  da  Ascanio  figliuolo  di  Eoea  tosto  i suoi  qisauordicì  rt,  giacché  fu  kua* 

Dii.  Mii.  Tom.  J.  'Il 
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JiiU  da  Atcanto,  fìglio  di  Enea  , il  Tigesirao 
quinto  anno  del  auo  regno , treot*  anni  do- 
po la  fondazione  di  Lavinio , trentadue  an- 
ni dopo  U rovina  di  Troja , e quattrocento 
anni  prima  di  Roma. 

ALBaoiaa  ( Afit.  Arab.  )j  nome  che  dan- 
no gli  Arabi  all*  osso  sesamoide  della  pri- 
ma ialange  del  pollice  de*  piedi , che  è del- 
la grossezza  a iin  dipresso  di  un  piccolo 
pisello.  I maghi  gli  attribuiscono  delle  pio- 
prietà  sorprendenti , come  di  non  poter  es- 
sere distrutto  dall*  efletto  dell*  acqua  o del 
fuoco.  Colà  ^ dicono  essi  , trovasi  il  germe 
dell*  uomo , che  Dio  dee  fare  sviluppare  no 
giorno  quando  vorrà  risuscitarlo. 

AlbàVA  9 epiteto  di  Giunone , preso  da 
Alba  ove  ella  era  onorata.  — Ani,  ExpL 
(om,  I. 

ALBàHBSf,  popoli  deU'Asta^  vicini  all'Ar- 
menia , i quali  pretendevano  di  discendere 
dai  Tessali,  compagni  di  Giasone,  allorché 
dopo  aver  rapito  Medea  e avutine  de*  fi- 
gli, ritornb  a Coleo , ove  trovò  vacanti  il 
palatao  e gli  stali  del  re  E^te.  Essi  ado- 
ravano Giove  , il  Sole , e spezialmente  la 
Luna,  per  la  quale  avevano  un  rispetto  par- 
ticolare, e il  cui  tempio  era  vicino  all*il>e- 
ria.  Era  stato  preposto  in  guardia  a questo 
tempio  un  saceraote  che  teneva  il  primo 
grado  dopo  il  re,' e che  aveva  ispezione 
sopra  gli  altri  sacerdoti  e sopra  tutto  ciò 
che  rìsguardava  la  religione.  La  maggior 
parte  era  accesa  da  un  entusiasmo  che  lo* 
ro  faceva  predire  degli  oracoli.  11  più  en- 
tusiaste errava  solo  nelle  foreste.  Quando 
•t  giungeva  a pigliarlo  veniva  legato  con 
una  catena  sacra  e nutrito  magniHcamente 
per  lo  spazio  di  un  anno.  Finalmente  quan- 
do trattavosi  di  sacrifìcarlo  alla  dea  ve  lo 
traevano,  e dopo  averlo  ben  profumato  gli 
si  iraliggeva  il  cuore  con  una  lancia  sacra 
^servata  alle  vittime  amane.  Traevansi  in 
seguito  dal  cadavere  delle  predizioni  che 
anuunciavausi  pubblicamente.  Veniva  poi 
portato  in  un  luogo  ove  oguuoo  lo  calpe- 
stava per  piiritìcarsi. 

Albasi,  collegio  de*  Salii,  o sacerdoti  di 
Marte  , cosi  cUganiati  dsl  monte  Albano , 
loro  ordinaria  residenza.-^  f^edi  Salii. 

Alszvia,  regione  dell'Asia  sul  lido  del 
mare  Caspio  , chiamala  con  tal  nome  per- 
che i SUOI  abitanti  erano  originar)  del  ter- 
ritorio d'  Alba  in  Italia,  d*  onde  erano  usci- 
ti sotto  la  condotta  di  Ercole,  dopo  la  scoo- 
6tta  di  Gerioiie.  Piai,  5.  * Essa  faceva 
parte  della  Macedonia , ed  è stata  cono- 
sciuta per  qualche  tempo  sotto  il  nome  di 
Epiro.  Solino  dice  che  questa  regione  eb- 
be tal  nome  dai  suoi  abitanti  ebiamati  Al- 
bani , a cagione  della  bianchezza  de*  loro 
capelli , perché  incanutivano  molti  giovani. 

Dion  Italie,  l.  I,  c.  ^ Qiustino 
f,  4^  «.  3^— e. 


Questi  popoli  occupavansi  più  a ntilrlivr 
delle  gregge  clic  a coltivare  le  loro  tetre 
ferliiissime.  Allevavano  molti  cani  grossi 
per  dare  caccia  ai  lioni  ed  agli  elefanti. 
Sirah.  l.  11.*— P/i7t  l.  8.  o.  4o.— Pomo. 
Alela.  /.  3.  c.  5. 

Albbsi,  uomnn  o donne  trasformati  in 
ttllferi.  — Vedi  Dapse,  Missa,  Bauci,  Fi- 
LBMoKB,  Daiops,  Fetonte,  ecc. 

1 vegetabili  erano  divisi  in  Jimsti  ed  in* 
Jaiuti.  Quest*  ultima  classe  cuniureiideva 
quelli  che  credevansi  posti  sotto  la  prote- 
zione immediata  delle  divinità  infernali, co- 
me il  pmgnolinot  il  cui  succo  è color  di 
sangue  ; la  Jelce  ed  il  Jico,  de*  quali  le 
bacche  ed  1 frulli  sono  neri  ; il  loto^  il 
pero  seliniticOi  V attrifr,f^ìiof  la  rosa  ca* 
nina  e gli  altri  alberi  spinosi,  coi  quali 
abbruciavansi  i mostri  e tutto  ciò  còlerà 
di  mal  augurio. 

a.  — Consacrati  alle  dhnnith.  Il  pino 
era  consacrato  a Tellus  o Cibele  ; il  fag- 
gio e la  qucixia  s Giove  ; il  pino,  la  quer- 
cia 0 le  sue  diverse  specie  a Rea;  il  gi- 
glio a Giunone;  il  tasso,  il  papavero  e il 
zafferano  a Cerere;  l'ulivo  a Mtuerva;  U 
palma,  1*  alloro,  il  giacinto  ecc.  ad  Apol- 
line ; la  vite,  1*  edera,  il  parapano  e le  fo- 
glie di  fico  a Bacco  ; il  frassino  e la  gra- 
iiìigna  a Marte  ; il  cipresso  a Plutone  ; il 
ginepro,  il  cedro,  il  prugno  e il  narciso 
alle  Eumtnidi  ; il  narciso  e il  capelvene- 
re a Proterpina  ; il  mirto  cd  il  rosajo  a 
Venere  ; il  cipresso  e la  quercia  al  dio 
Silvano  ; il  pino  e la  canna  al  dio  Pane  ; 
al  dio  Fauno  il  pino;  a Mercurio  la  pot*« 
cellana  ; a Lucina  il  papavero  e il  ditta- 
mo ; agli  dei  Lari  o Penati  P aglio  ; ad 
Ercole  il  pioppo  ; ad  Ebe  1*  edera  ; alle 
Muse  la  palma  ; ai  Genti  il  platano,  ecc. 
Eranvi  altresì  lungo  le  strade  degli  alberi 
conosciuti  sotto  il  nome  di  Arbor  SaticUif 
ai  quali  allaccavaiisi  delle  corone  e degli 
ex  voto.  Talvolta  anche  tospendevansi  ae- 
gli  altari  sotto  la  loro  ombra. 

* Ai.SBan  DIVISO.  I mitologi  danno  tal 
nome  all*  albero  sul  quale  Penteo  eraM  na- 
scosto per  vedere  ciò  che  accadeva  ne*  mi- 
steri che  celebravano  le  bsccanti  del  moli- 
le Cicerone  in  onore  di  Bacco.  Avendo 
l'oracolo  ordinalo  a'Corintii  che  ricercasse- 
ro quest*  albero  e lo  onorassero  come  Bac- 
co stesso,  essi  ne  fecero  fare  due  stallie  cfie 
consacrarono  a questo  à\o.—*Pttusan.  l.  a. 
e.  a. 

Alsbeo  di  Vita  {Afit.  Rahh.  ).  Qiiesl'al- 
hero  situato  nel  paradiso  terrestre  era,  secon- 
do i Rabbini,  di  una  grandezza  prodigiosa  ^ 
al  suo  piè  sollevano  tutte  le  acque  della 
terra.  Quand*  anche  si  avesse  potuto  cammi- 
nare cinquecento  anni , se  ne  avrebbe  appe- 
na potuto  fare  il  giro 

Alibid  vaio,  la  Grecia  ^ alloi che  cravl 
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im  ammalato  in  una  etasi  ai  ponevano  tal-  Pilimt’Choui-chi , il  padre  ; Touilà , Stio 
1.1  porla  dei  rami  di  questo  albero  per  iscac-  llgliu  eterno  ; e G<ieCc/i , figlio  dì  quest’  ul* 
ciare  gli  spirili  malcnd.  — yfnl.  expL  t.  5.  timo. 

Albiov A,  campo  al  di  là  del  Tevere,  ove  * i.  Alcamius,  celebre  statuario  allievo 
s.icrificavasi  una  giovenca  bianca.  — di  Fidta  , ed  autore  di  ima  Venere  che  pas< 

1.  ALiitoirB  e DEacioaB,  o Bair.ioifi,  gi*  sava  per  la  più  bella  statua  che  vi  fosse  in 

ganti,  figli  di  Nettuno,  che  ebbero  ardire  Alene.  — Pausati,  l.  \ , c.  19.  — Plin. 
ili  assalire  Ercole  e vollero  impedirgli  di  l.  34  > c.  8.  QuintU,  e.  10.  f^erfi 
passare  il  Rodano.  Avendo  questo  eroe  esau>  Agoìacrite. 

rito  conir'  essi  lutte  le  sue  frecce,  Giove  li  Luciano , nel  Dialogo  che  ba  per  (itolo 
oppresse  con  una  grandine  di  pietre.  Il  cam-  i Ritratti  , ne*  quali  fa  la  pittura  dì  un.v 
po  in  cui  caddero  queste  pietre  è cliiamato  perfetta  bellezza  , prende  dalla  Venere  di 
Campus  lapifieus,  £ in  uggì  la  Crau,  pie-  Alcaniene^  il  collo  , le  braccia  e le  mani, 

colo  cantone  della  Provenza  all*  imboccatn-  a.  È anche  il  nome  di  un  re  di  .Spar- 

ra  dei  Rodano,  che  h tulio  coperto  di  ciot-  ta  , che  regnava  circa  otto  secoli  prima  di 
tuli  in  una  estensione  di  sette  od  otto  le-  quello  di  Augusto.  Pausan.  l,  ^ , c.  ia. 
glie  di  circuito.  11  pi*imo  fu  re  della  Gran  3.  — Marito  di  Niobe  , secondo  alcuni 
lirrltjgna,  alla  quale  diede  il  suo  nome:  vi  autori. 

porlo  r astrologia  e Parte  di  costruire  le  Alcavdra  , ^i  Polibio,  che  abita- 

«avi. — Ant.  expL  L Met.  2.-^  Plin,  va  in  Tebe  d*  Egitto,  aveva  fatto  dono  ad 
L 4»  c.  16.  Elena  di  una  conocchia  d*  oro  e di  un  ca- 

* !!.— Uno  de' molti  fìgUiioU  di  Nettuno,  «estro  d'argento,  con  bordo  di  oro  fino  e 
^ Millin.  ben  lavorato,  quando  nel  ritornare  da  Tro* 

Albogalbso,  berretto  del  flamine  diale  i.i  fu  gettata  con  Menelao  sulle  spiagge  d* 
o di  Giove.  Era  com|>oslo  della  spoglia  di  Egitto.  ~ Odis.  /.  4* 
una  vittima  bianca.  Vi  si  adattava  una  puii-  i.  Alcahdìo,  indovioo  | flgliaolo  di  Mu« 
la  fatta  con  un  ramo  d'ulivo,  per  dinotare  nico  e di  Lelanta. 

die  il  flamine  diale  recava  la  pace  ovunque  a.  — Uno  de*  comnaRni  dì  Enea  , ucciso 
andava.  Questo  berretto  k talvolta  ornato  da  Turno.  “ Eneia.  /.  9. 
del  folgore  di  iVìove.^Ant.  expl.  t.  2 e Ò.  3.  — Uno  de*  capitani  di  Sarpedonle  , 
Al-Borae  (A/i<.  A/aooi.),  animale  dì  sta-  uccìso  da  Ulisse  dinanzi  Troja.  — (Jwid. 
tura  media  tra  l*  asino  ed  il  mulo,  che  ser-  Met.  l.  i3.  — Jliad.  L 5. 
vi  di  cavalcatura  a Maometto  allorché  s^  Ìd-  * 4*  Nome  di  un  giovane  spartano  « 
nalzò  da  (verusalemme  al  cielo.  che  cor»  un  colpo  dì  baatone  feri  in  nn  or^ 

**  Alecla,  primo  nome  del  Tevere,  flu-  cbio  Licurgo  « allorché  era  inseguito  da  al- 
me d’Italia,  che  perdette  sotto  il  regno  di  cimi  cittadini  malcontenti  delle  sue  leggi.  Il 
Tibeiio  re  degli  Albani  o di  Alba  la  Lun-  popolo,  vedendo  il  viso  di  Licurgo  Insangui- 

?a.  — in.  l.  8j  t*.  33i.— JiA.  XrV.  nato,  rivolse  tutto  il  suo  risentimemo  contro 

. 1,  c.  3.  • quel  giovane,  e lo  abbandonò  a quel  savio 

Albuea  , o Aleoeba  , decima  sibilla  , se-  legislatore  che  gli  fé*  grazia.  — P/ut.  in 
condo  f^arronri  era  di  Tibur,  in  oggi  Ti-  Lintrg,  — Paus  L 3 , c 18.  — P'edi  O*- 
voli , dove  oQoravasi  come  una  divinità.  Vi-  falmiti. 

tino  al  nume  Anio  eravì  un  bosco  ed  una  i.  Algaeore  , prìncipe  trojano  , padre  di 
fontana  consacrali  a questa  ninfa.  Dicesi  che  Pandaro  e di  Bizia.  Eneid.  l 9. 
io  sUlua  di  lei  fii  trovata  nel  fiume.  Ella  a.  — Fratello  di  Maone.  l(  primo  fu 
era  rappresentata  con  nn  libro  nelle  mani,  ferito  , ed  11  secondo  fu  ucciso  da  Enea.  — * 
Chiamavasi  anche  AUtuna  un  vicino  riiscel-  Ened.  l.  9.  e 10. 

lo  , • U foresta  vicina  a Tibur  Aiòunea , Alcaoo  , figliuolo  di  Perseo  e padre  di 
Alcuni  hanno  creduto  che  fosse  Ino,  sposa  Anfitrione. 

di  Aiamantc  , Leucotoe  , o Maiuia.-— CVas.  Alcateb  , feste  celebrale  • Micene  in 
/.  I , od.  7. — Eneid.  l.  7,  onore  di  Alcaloo.  — Myth.  di  .Warner* 

Albcrvo  , dio  venerato  sopra  una  mon-  tom.  i. 

Ugna  dillo  stesso  nome  , nelia  Lucania.  I.  Au:ATOB  o Ai.CtTOE  , una  delle  figlino 

Alcalalai  Alknlaìai')  ^ grido  di  alle-  le  di  Mineo  « essendosi  beffata  delle  feste 
grezza  dei  Camtsci»dMli,  che  corrisponde  al*  di  Bacco , ed  avendo  fatto  lavorare  le  soe 
F alleluja  degli  Ebrei  e dei  Cristiani.  Que-  soreUe  mentre  celebravansi  le  orgie,  tra^  ^ 

sto  grido  é ripetuto  nella  solennità  coiinscin-  sformata  in  pipistrello , e le  lue  tele  in  fo- 
la culà  sotto  il  nome  di  festa  delle  scope,  gUe  di  vite  o d’  edera, 
la  quale  consìste  nello  spazzare  con  rami  * 3.  — * Nome  sotto  il  (piale  1 poeti  di- 
di  betulla  i focolari  e le  stuoje  delle  jurte  tiotann  tpetau  Megera  , ciiià  dell*  Attica  f 
o cap.annc.  Essi  credono , ripetendo  tre  voi-  che  ricevette  tal  nome  da  Alcatoo , Cgliun- 
te  questo  grido  sacro,  di  fare  cosa  gr.vta  ape-  lo  di  Pelone  ^ che  vi  regnò.  — OwW.  Meit 
aialinente  ai  tre  gran  dei  dell' UuÌTcrso  , /•  la,  de  Art,  Anu  L 2^ 
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1.  Alcatoo  I figliuolo  di  Pelope , fu  in> 
colpito  dì  aver  avuto  parte  nella  morte  di 
CriKÌppo  suo  fiatello  ^ |>er  cui  dovette 
girM  pr«5fto  i Mi'garesi.  Quivi  uccisemi  lio> 
nr  che  f-icrva  orribile  strage  , e che  aveva 
divorato  Kurip|>e  , figlio  del  re  cliiamato 
Megateo  ; per  cui  questi  in  ricnnoscenta  gli 
diede  sua  figlia  in  ispusa  , e dopo  ia  sua 
m^rle  gli  lasciò  il  regno. 

In  riticraxìamento  della  sua  vittoria  , e- 
gli  ÌMtia|/ò  (in  tempio  a Diana  Agrolera  e 
ad  Apollo  Agroeo.  Questo  principie  ebbe 
tra  gli  altri  figli  una  fanciulla  Tier  nome 
Ki'ibea  o Periliea  , che  sfxisò  Telamone  , 
padre  di  Ajace;  e due  figliuoli  Ecbepoli  e 
Callipoli.  l^li  fu  il  pritno  ad  andare  alla 
famosa  caccia  del  cinglii.iie  di  Calidone  ( 
CiltotliAi.B  ) e vi  fu  ucciso.  Sun  fratello,  die 
ne  fu  informato  pel  primo  , corse  tosto  al> 
la  cittadella  di  Megma  per  prevenirne  suo 
padre.  Txi  trovò  mentre  stava  per  sacrifica* 
re  ad  Apollo,  e volendo  avvicinarsi  all*  al- 
tare rovesciò  le  legue  che  etano  state  appa- 
recchiate pd  sacriiicio.  Alcatuo,  che  igno- 
rava ancora  la  mmte  del  suo  fìglìo  primo- 
genito , e che  considerava  1*  azione  (le)  mi' 
nor^  come  uriVnipietà,  trasporLito  dalla  col- 
lera gli  gettò  nella  testa  un  pezzo  di  legno, 
col  quale  lo  uccise.  Questa  morte  fe'  p.issa- 
re  la  corona  di  Negata  sul  ca|M>  di  Tela- 
mone genero  dì  Alcaloo.  Si  aggiunge  che 
questo  Alcatoo  fece  riedificare  le  mura  di 
Negata  , le  canali  erano  state  distrutte  sot- 
to il  regno  di  Miso  suo  suocero  , alinrchò 

? turila  città  fu  presa  dai  Cretesi  , e die  ne 
u ajutalu  da  Affilio.  I Nogaresì  porgono 
in  {l'uva  di  ciò  una  grossa  pietra,  su  la 
quale  qnd  Dio  appoggiò  la  sua  lira  , per 
pirre  mano  all'  opera.  Questa  pietra  esiste- 
va incoia  a*  tempi  di  Puusania^  il  (piale 
dice  che  toccand<da  con  un  ciottolo  manda- 
va un  suono  simile  a quell»  delle  corde 
della  lira  alloiqiinmlo  si  pizzicano.  — Paus. 
/.  i , r.  i\i  t 4^  “ j4pottofi.  /.  3 , c.  a5. 
— Plutar.  in  Parali.  ìh^t. 

• a.  — j4pallodoro  ( J.  a , c.  i3  ) parla 
pure  di  un  Alcatoo  padre  di  Anloniedit* 
sa  prima  moglie  d*  Ificlo  , re  di  Filace  nel- 
la Ftiotide. 

3.  — principe  Irofano  , ucciso  da  Cedieu 
capitauo  latino.  — Eneid.l.  io. 

4*  — Altro  Trojano,  genero  dì  Anchise, 
del  quale  aveva  aposalo  la  liglia  Ippodami.*i, 
fu  ucciso  da  Idomeueo  idi*  assedio  di  Troia. 
— lUad.  l,  i3. 

5.  Figlio  di  Partaone  e dì  Eanidice  , 
ucciso  da  Tideo  , che  fu  ohhlìgato  di  esi- 
liarsi a cagione  di  questo  omicidio.  — A- 
^oUod.  ifC.  7. 

T.  Alce,  uno  dei  cani  di  Alteoue.  — Rad. 
, Alke  , forra.  — Mrt.  3. 

^ a.  — Figliuola  di  Olimpo  e di  Cibele. 
AucuiBà, la yòr/e,sopranoouicdi  Minerva. 


I.  Alceo,  nome  che  ricevette  Ercole  al* 
lorchè  ebbe  acquistata  molta  gloria , coui- 
picndo  gli  ordini  di  Giunone. 

а.  — Uno  de*  generali  di  Radamaiito,  al 
quale  questo  principe  diede  1*  isola  di  Paro 
in  ricompensa  de*  suoi  servigi. 

3.  — Figliuolo  di  i^erseo  , fq>oso  di  fp« 
pomenc  , o*  Ipponome  , fu  padre  di  Aulì* 
trione  ed  avo  di  Ercole  , che  ne  prese  il  tio> 
me  di  Alcide.  — Apollod.  a, c.  9.  — Paiis, 

8.  c.  14. 

4-  — Figlio  d*  Ercole  e di  Malìde  schia- 
va di  Oufale  , ed  il  primo  degli  Eradidì.— 
Erod.  I,  c.  II. — f^^rdi  Ohpalb. 

5.  — Ateniese , inventore  della  tragedia. 
Snida. 

б. — Nipote  di  Ercole  e figlio  di  Cleoalo  , 
padre  de!  primo  re  della  secouda  diuaslia 
de*  I-ìdj. 

• — Figliuolo  di  Androgeo  , fratclla 
di  Slenelo  e iii(>ote  di  Minosse  re  di  Cx^- 

t. -i,  scgiiV  Ercole  nella  sua  spedinone  conti  o 
Amico  re  di  Behrici.i  nella  Misia.  Questo 
eroe,  in  riconoscenza  de* suoi  seivigì  , lo 
fece  re  di  un.i  parte  della  Tracia.  •^ApA. 

l.  0 . c.  a3.  e a"i. 

* 8.— poeta  lirico  di  Mililene,  città  del* 
l*  ìsola  di  LedK),  ove  la  poesia , I’  eloqiien* 
za  e la  filosofìa  furono  egualmente  coltiva- 
te. Non  ci  rimane  delle  opere  di  lui  se 
non  de*  framiìienli  che  trovausi  in  Ateneo» 
11  giudizio  che  dà  Quintiliano  delle  sue poe* 
aie  ce  ne  fa  riociescere  la  perdita,  <»  Que- 
« sto  poeta  , die*  egli,  c ben  degno  di  quel 
« plettro  d*  oro  che  gli  vicn  dato,  alhuili^ 
K acceso  da  un  iiiagnanìnio  sdegno,  si  sca* 
((  lena  contro  i tiianni.  Egli  è ntuhe  mo|- 
a lo  utile  pc*  cosluiiii.  Il  suo  stile  è ricco^ 

u.  esafl't  e conciso;  spcsio  aggiiaglia  lo  stes- 
si so  i}mtro  : ma  scende  talvolta  perfino  a 
CI  scherzare  coi  Vezzi  e con  gli  Amorini  , 
SI  e non  vi  riesce  come  ne'grandi  sciggelli.ia 

— Qiiiffr.  l.  IO,  c.  I. 

(j!  tizio,  dop*)  avere  parlato  dell*  ardente 
ed  aH'eiiuosa  S.>flò  , « L voi..,r  Alceo  , sog- 
((  giung*  egli  , che  con  aureo  plettro  , e 
« con  Inolio  pììi  elevato  cantate  le  dine 
fi  fatiche  delia  guerra  e cfel  mare,  e le» 
s>  iioje  dell*  eviliu.  u 

— Ì4.  1,  od.  i3. 

Cicfrone  dice  che  Alcto  avea  composto 
un*  opera  su  la  Pederasti.*!.  — Tusc.  À 4 * 
c.  33. 

Questo  poeta  era  conlcmporaneo  di  Pe- 
riandrò  , che  viveva  circa  seicento  anni  pri- 
ma di  Augusto.-—  Vi  ftiriino  due  altri  poe- 
ti dello  stesso  nome  , uno  de*  (piali  aveva 
composto  dieci  Coniniedii  greche  , e 1*  al- 
tro molte  Tragedie.  Il  pi  imo  viveva  a*lem- 
pi  di  Mtnandro,  e 1*  altro  cent'anni  dopo. 

— 6'wcVia.—  Pini,  in  Fìamin. 

**  Alcb^tb  , figliuol.s  di  Pelia  re  di  JoU 
co  nella  Tessaglia  | e di  Aiiossibia  figlia  dì 
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fìiAiUe  re  d*  Argo.  EIU  amava  leoeramente 
ino  padre,  e vedendolo  oppretso  dalla  vec> 
cliie/jui  e dalle  ìiiferroità  , lo  trasae  a nior» 
te  n>ir  ajolo  delle  aue  aorelle  , aegiiendo  i 
]>et-1idi  con»Ìj^lÌ  di  Medea,  che  loro  avea  pro> 
messo  di  risuscitarlo  fresco  di  età , nello 
stesso  modo  eh*  ella  aveva  ringiovanito  EUo- 
ne,  padre  del  suo  spoao.  Quando  esse  ti  vi- 
dero ingannate  nella  loro  asneltaaioue  , eb- 
bero in  orrore  il  proprio  defiUo,  e rifuggi- 
ronsi  alla  corte  di  Admeto  re  di  Ferci 
legione  della  Tetaaglìa.  Acaslu  , loro  fra- 
t«‘IÌo,  avendole  richieste  indarno,  andò  a 
porre  assedio  dinanaì  la  ciiià  di  Fere,  e in 
iin  cnntbaltimenlo  fé*  prigioniero  Admeto. 
Alcesle  , sua  sposa,  che  nmavalu  vivamen- 
te, tosto  i he  fu  informala  yK*  egli  dovea  es- 
sere immolalo  all*  niulira  di  Pelia,  si  offer- 
se in  sua  vere.  Acaslu  acconsenti  a questo 
r.miliio,  e Alcrste  fu  sarrilirata.  <— 

j^/et.  l.  r,  fuh.  3 e 4*  — W.  Hcroid.  Epist. 
l*J.  — - in  Licophr, 

Alriini  diciHio  eh?  Acpstn  coiiduceva  gii 
III  Jolco  la  sorella  , cuu  inleniìotie  d*  im- 
molarla all*  oiuhra  di  suo  t^^di  e , allorché 
Èrcole,  sopra  preghiera  di  Admeto,  avendo 
ìnsegntlo  ÀcasU»,  lo  raggiunse  al  di  là  dell* 
Acheronte,  e gli  tolse  Alceste,  f>er  resti- 
luiila  al  suo  sposo.  — Di  qui  la  (avola  che 
rappresenta  Alceste  che  niimre  effettivamen- 
te per  suo  marito,  ed  Fecole  che  combatte 
contro  la  Morte  , e I.1  lega  con  catene  di 
diamante,  finché  ella  acconsenir  di  restitui- 
re alla  luce  Alceste.  — Eurip.  in  jélce^t. 

Altri  narrano  diversamente  il  sacrilicio 
di  Alceste.  Suo  mai  ilo  era,  dìcesi,  grave- 
mente malato;  ella  andò  a cotiMdtarr  1’  O- 
racolo  per  sa|>ere  se  non  eravi  roeitzo  dì 
tornarlo  in  salute.  L*  Oracolo  rispose  che 
il  re  non  sarebbe  morto  se  qualcuno  de* 
suoi  amici  o «le*  suoi  congiunti  v«deva  sa- 
cri^ìvarsi  j>er  lui,  c Alceste  si  offerse  ella 
medesima  per  vittima.  Ella  fu  dipoi  citata, 
a r.’igione  , c«mie  Ìl  pili  bell*  esempio  di  a- 
laore  coojiigale.  — Euripid.  toc.  cit.  — 
Jgin.  Jah.  Q43.  — j4pollod.  /.  l,  c.  o(>. 

Disci  rdi  sono  gli  Autori  intorno  il  modo 
con  cui  «piest.-!  prinripesM  fu  maritata  mi  Ad- 
meto: giacché  alcuni  dicono  che  essendo  ri- 
cercala da  un  gran  numero  di  amanti , suo 
padre,  per  torsi  d*  ìnq>accio  , dichiarò  che 
uun  I avrebbe  «lata  se  non  se  a colui  che 
gli  conducesse  un  carro  tiralo  da  un  linne 
e da  un  cinghiale;  e che  Admeto,  il  quale 
ne  era  molto  innamoralo,  ricorse  ad  Apol- 
lo. Questo  dio  era  stalo  altre  volte  suo  o- 
•pile,  e ne  aveva  avuto  ottima  acmglienTa; 
per  cui  in  ricnnoscimenlo  diede  ad  Adme- 
to un  lione  ed  un  ringhiale  addimesticali  , 

€ avendtdi  quel  principe  ad  un  me«lesimo 
carro  aggiogali^  divenne  sposo  di  Alceste  c 
generò  poi  con  lei  Eumele  • Aerimela.— 

5o  e 5i.  — Ptais.  l.  3,  c.  18. 


— Sfrutta,  in  J^log.  Virg,  l.  5,  u.  35; 
in  lib.  3 Georg,  u.  i.  et  in  L o.  JEn, 
V.  398. — Fulgent.  L 1.  Myih.  c.  07. 
Tzeitf. 

Tra  le  Opere  postume  di  Alfieri 
leggesi  U trailur.ione  àeWAlceste  di  Euri- 
pide,tò  un'.«^/cef/e  inventata  AàW Alfieri  me- 
desimo e attribuita  a greco  autore. 

* Ne*  bassi^  rilievi  antichi  di  Roma  ìlio- 
strali  da  Giorgio  Zoega  è riportato  un  baa- 
ao  rilievo  della  Villa  /titani  nel  quale  to- 
no espresse  tre  scene  della  favola  di  Alce- 
ale.  La  prima  rappresenta  gli  ultimi  mo- 
menti di  Alceste,  la  quale  spenta  di  fonte 
ed  oppressa  dalle  angosce  della  morte , è 
coricata  su  di  un  letto  e circondata  da*  suoL 
La  giovane  ebe  sta  appoggiata  al  testale 
del  letto  vien  presa  per  quella  fedele  sua 
serva  introdotta  nel  dramma  da  Euripide, 
1 due  vecchi  situati  dalla  parte  opposta , 
che  dal  W'inckelmaun  furono  riguardali 
per  Ferete  e Friiclimene,  vengono  con  piu 
prohahililà  dal  N.  A.  presi  pel  pedagogo  e 
la  h«lia  de*  ligliiioli,  che  dinanzi  la  madre 
stwansi  ginocchioni  su  di  una  predella.  11 
Tragico,  nel  tempo  che  i genitori  di  Adme- 
to fa  comparire  esosi  al  figlio  e ad  Alceste, 
narra,  per  bocca  dell*  accennata  ancella,  co- 
me essa  componendosi  a morire  a tutti  i 
suoi  faiuigliari  fino  all*  ultimo  servo  aveva 
fiorto  la  mano;  e giudiziosamente  lo  sculto- 
re per  iiulicare  questo  ceto  ha  scelto  i pio 
considerali  fra  la  servitù,  il  pedagogo  e U 
nultice.  V*  è una  circostanza  non  accenna- 
ta da  Euripide,  eh*  ella  coosegna  un  fo- 
glio al  pedagogo , contenente  senza  (allo 
delle  deposizioni  riguardo  ai  figli , relative 
a quanto  presso  il  tragico  chiede  da  Ad- 
meto. Questi  pni  sembra  ravvisarsi  nel  gio- 
vine clamidato  che  dal  lato  della  testa  di 
Alceste  si  rivolge  indietro  con  una  mc»saa 
che  ha  del  frettoloso,  verso  una  figura  cl>e 
da  questo  marmo  ha  pmtaia  via  il  tempo, 
ma  che  in  altro  sarcofago  esistente  io  Ro- 
ma, con  bassorilievo  consìmile,  si  riconosce 
essere  Ercole , il  cui  arrivo  é la  seconda 
scena  qui  figurata,  lie  due  d«>oi>e  espresse 
piangenti  sull*  opposta  esliemiià  della  lastra 
non  soli  alile  che  donzelle  di  Alceste.  Quel 
vecchio  decrepito  appoggiato  a nodoso  bs- 
stone  s*  annunzia  chiaramente  per  Fereie,  e 
il  giovine  che  con  lui  conhasta  , I*  uno  al- 
zando la  mano  contro  1*  altro,  é Admeto,  il 
quale  porla  qui  il  parazonio.  I ire  circostan- 
ti dinotano  il  poppilo  di  Fere  attento  ai  co- 
mandi di  Admeto. 

Alcbta,  scnitore  greco,  pubblicò  la  lista 
di  t*iite  le  offerte  Cvtle  al  tempio  di  Dello. 
— Ateneo. 

Althimo,  soprannome  di  Mercurio  onora- 
to ad  Alchime. 

i.Alci,  ligtiunia  di  Antipene  e sorella 
di  AodrocUa.—  Vedi  AiMOcxta. 
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a.  — I Naarvali,  popoli  dell*  Gcrmtnia  , 
adoravano  sotto  qaeslo  nome  due  divinila 
sempre  giovani,  considerate  come  fratelli,  e 
che  i Romani  congetturavano  essere  Casto- 
re e Polluce.  Il  loro  culto  oMervava&i  io  un 
bosco  antico  e venerato,  e vi  ricevevano  gli 
onori  divini.  Il  sacerdote  che  presiedeva  a 
<mesto  cullo  portava  un  abito  lemmiuile.*^ 
uac,  de  Mor.  Gemi.  c.  /|3. 

3.  — Padre  di  Tisi,  della  ciult  d*  Itome, 
celebre  indovino.  — influì. 

4.  — Uno  de*  cinquanta  figliuoli  di  £git* 
tO|  sposo  di  Glatice. 

5.  ~ Soprannome  dì  Minerva  presso  i 
Macedofìi.  — TU.  Iàv.  fyi. 

• Alcibiade  (5for.),  famoso  Ateniese  che 
riuniva  ai  più  rari  talenti  tulle  le  amabili 
qualità.  È uno  de*  più  be'  caratteri,  per  la 
aiia  singolarità,  che  ci  abbia  tram  m'ialo  la 
storia.  — P/oforco  e Cornelio  Nipote  ne 
acrìrtsero  la  vita.  — è troppo  nolo  per* 
cliè  ci  sia  permesso  di  estenderci  intorno  le 
azioni  di  lui. 

Algida,  animale  terribile  generato  dalla 
Terra , il  quale  vomitava  fuoco  e fiamme  , 
e incendiava  i luoghi  pei  quali  passava.  Fu 
ucciso  da  Minerva,  alla  quale  quest  ùnpre- 
•a  fé*  dare  il  nome  di  Alcida. 

Alcidahavte,  padre  di  Ctesilla.  vide  sua 
6glia  partorire  una  colomba. -- A/cWm. 

Alcidamea,  amata  da  Mercurio,  dal  qua- 
le ebbe  im  figlio  per  nome  Buuo.'— Pou^. 

X.  Alcide,  primo  nome  di  bìrcoU*.  Que- 
sto eroe  trovandosi  io  culla  strozzo  due  ser- 
penti mandati  da  Giunone  per  divorarlo,  e 
fu  allora  che  gli  venne  dato  il  nome  di  Er- 
cole , vale  a dire  , la  f^loria  di  Giunone , 
come  per  dinotare  che  le  persecuzioni  di 
questa  dea  dovevano  renderlo  commende- 
vole appo  la  posterità.  * jépoUodoro  pre- 
tende eh*  ci  ricevesse  per  la  prima  volta 
questo  nome  dalla  Pizia  che  era  ilo  a con- 
sultare per  sapere  ove  doveva  fissare  il  suo 
ordinano  soggiorno.  — 2,  c.  — Str~ 

ifiuSf  in  /J^n.  l.  6.  i*.  .3g2. 

2. — Minerva,  dalla  parola  greca  <x/Ae, 
forza. 

3.  — Kranvl  pure  gli  Dei  Alcidi. 

Alcioeuo,  Ftìrza  del  Popolo  ^ sopran* 

nome  di  Minerva.  — Rad.  Alke  , forza  , e 
demo$y  popolo. 

Alcidicr,  figliuola  di  Aleo,  e moglie  di 
Salmone,  dal  quale  ebbe  una  figlia  per  no- 
me Tito.  ^Apollod.  l.  1,  c.  q. 

Alcimaca,  n*'  comhnttimenti  , so- 

prannome di  Minerva , considerala  come 
uea  guerriera.  — Atke^  forza;  mache^  com- 
battimento. 

•*  I.  Alcimedb  , sposa  di  Esone  re  dì 
Jolco,  e madre  del  famoso  Giasone,  era  fi- 
uba  di  FiUco  e di  CliiOene  figlia  di  Minèa. 
Ella  aveva  un  fratello  per  nome  Ificlo,  pa- 
dre di  Protesilao. — I^in>  fiw.  1 4-  * • 
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Argon.’—  Phereey  d.  apud  Schol.  ApoUor^ 

— f^aUr.  Piace,  l.  i.  Alcuni  autori  chia- 
mano Polimede  la  moglie  di  Esone  , c la 
fanno  figlia  di  Aulolico;  ma  la  prima  opinio- 
ne è quella  che  prevalse. 

2.  — Figliuolo  di  Laerzio  , uno  dei  ca- 
pitani si'cci  che  trovaronsi  all*  assedio  di 
Troja.  Èra  alla  testa  di  un  corpo  di  Tes- 
sali. 

1 . A LciMBDOvTE,  famoso  scultore.— 
Eclog.  3.  %*.  37. 

2.  — Etne,  la  ctii  Rgliuola  ebbe  da  Erco- 
le im  figlio  che  l'avo  fece  esporre  sopra  ua 
monte  con  la  madre.  Paus.  8,  c.  i2.— 
Vedi.  Pillo,  EIcmacor^. 

3.  Uno  dc'Tirrenj  che  vollero  rapire  Bac- 
co , e furono  caqgtali  in  Deliini. 

1.  Alcimbee  , figliuolo  di  (viasone  e da 
Medea,  fratello  gemello  di  Tessalo.  Medea 
lo  uccise  unitamente  al  suo  terzo  figlio  Ti- 
Sandro,  per  vcodicarsi  dì  Giasone  L*or.ìCO- 
In  ordino  che  Aitimene  fosse  sepolto  nel 
tempio  di  Giunone  e che  gli  si  rendessero 
gli  onori  eroici.  * 

2. —  Figlio  di  Glauco.  Fu  ucciso  invo- 
lonlariameole  da  suo  fratello  Bellerofonte- 

— ApoU.  l.  2,  c.  6.  — Vedi  Bellbrofostb. 

1.  Alcimo  , il  potente  f soprannome  di 
Crono,  o Saturno. 

2. — Soprannome  di  Ercole. 

3.  — Amico  di  Achille,  die  Omero  clua- 
ma  favorito  di  Marte.—  Iliad. 

^4’  — Nome  di  uno  de*  figliuoli  di  Esco 
re  degli  Egineti,  fratello  di  Telamone  e di 
Teucro.—  Schnliast.  Theocr. 

* Alcina,  famosa  fata,  <lella  quale  I*  Ario» 
sto  descrive  maravigliusamcnte  la  bellezza* 

— Ori.  Pur.  c.  7,  s/.  IO. 

Alciubo,  guerriero  uccìso  da  Ercole. 

Alcieo  , eroe  in  onore  del  quale  er.'insi 

innalzali  dei  nionumeuli  in  Grecia. — Myth, 
di  Baniery  t.  \. 

1.  Alcieob  nome  di  una  ninfa. — Paus, 

2.  — Figliuola  di  Polibio  di  Corinto, 
sposa  di  Ànfiloco,  svendo  trattenuto  il  sa- 
lario dì  una  povera  operaja,  ne  fu  punita 
da  Diana.  La  Dea  gli  ispirò  un  sì  violen- 
to amore  per  Xanto,  cn*  ella  abbandonò 
lo  sposo  e i nell  per  seguirlo.  Malgrado 
le  <li(llcoItà  del  suo  amante  , ella  diven- 
tò gelosa  , e credendolo  infedele  si  pre- 
cipitò nel  mare.  Alln  attribuiscono  questa 
tragica  fine  a*  suoi  rimorsi. 

3.  — Figliuola  dì  Stenelo  e dì  Nicippe» 
c sorella  dì  Erisleo,  il  nemico  di  Ercole.— 
Apollod.  2.  c.  IO. 

* 4-  ~ Nome  di  una  delle  nutrici  di 
Giove,  la  quale  aveva  una  statua  nel  tem- 
pio di  Minerva,  presso  i Teagcli.  — Paus, 
in  Arcati,  c.  47. 

**  I.  Alcieoo,  re  de*  Feaci,  nell*  isola  di 
Corcira,  in  oggi  CorfTì,  era  figlio  di  N;  □ t- 
toc  e di  Perita  ngl'a  di  Euiiiuedonle  iV 
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gVmolo  tli  Nrttitno.  Spo»b  Arele  Mia  tiipoie» 
ìi|(lia  iiuica  di  HesM-iiore,  dalla  quale  ebbe 
ciiKjue  tigli  ed  una  Itgltuula  |>cr  nume  Nau* 
aicaa,  nerletuiuente  aomigliante  alle  dee, 
dice  Ónirro,  al  per  le  qualuà  dell*  animo, 
che  per  quelle  dei  corpo,  h^li  amò  con 
trasporto  la  coUnra  de*  giardini,  e i suoi 
erano  i più  belli  dell'universo.  Questo  prin* 
cipe  amava  la  giustiaia,  remleva  felici  i suoi 
sudditi,  e colmava  di  doni  gli  stranieri. 
Ef^li  ricevette  uella  sua  corte  Ulisse  e gU 
uso  le  maggiori  cortesie.  Insomma,  era  Al* 
ciiioo  buon  liglio,  buon  padre,  Inion  mari- 
to,  e soprattutto  buon  re.  — Utiiss.  L 6, 
7,  8 e i3. — ApoHod.  L 1.  c.  3i. — Ipifi. 
Ja%».  laS  c ia6.  Tuil*  i poeti  h»nuo  parla- 
to della  belleua  del  clima  dell*  isola  di 
Feacia  e della  njacnincenia  de*  giardini  di 
Alcinoo.  — Vedi  r baci,  Giabdini. 
a.  ^ Uuo  de*  fìgliiioli  d*  Ippocoonte. 

I.  Alciobr,  o Alciobbo,  gigante,  fratel- 
lo di  Porlìrione.  Elgli  doveva  essere  immor- 
tale finche  limaueva  net  luogo  di  sua  na- 
scita. Prima  della  guerra  uella  quale  soc- 
corse gli  dei  contro  Giove,  egli  aveva  con- 
dotto via  dall*  Urìria  i buoi  del  Sole.  Giove 
avendo  comandato  ad  Ercole  di  batterlo, 

resti,  a colpi  di  frecce,  atterrò  più  volle 
suo  nemico  ; ma  tosto  che  Alcioue  toc- 
cava la  lena  sua  madre,  prendeva  nuove 
forze  e si  rialzjiva  più  furmidabile  dì  prima. 
Pallade  afierrò  il  gigante  in  mezzo  al  cor- 
po, e lo  portò  al  disopra  della  luna,  ove 
egli  spirò.  Sette  fanciulle,  delle  quali  egli 
era  padre,  furono  lalmeute  afUilte,  che  pre- 
cipitaroiisi  di  disperazione  nel  mare,  ove 
furono  cangiate  in  Alcioni.  — > Apollod.  1. 
c.  6. 

Mella  Galleria  Mitologica  dei  Millin  ve- 
desi  una  tavola  rappresentante  Ercole  co- 
perto della  spoglia  del  lione  di  Nenies,  ar- 
malo dì  corazza,  con  una  spaila  sospesa  al- 
lato, che  scocca  al  gigante  Alciooeo  la  frrc* 
eia  fatale  che  lo  manda  tra  gli  estinti.  11 
gigante  non  è anguipede;  ma  la  sua  smisu- 
rata statura  lo  la  agevolmente  conoscere  : 
e^'i  h stato  atterrato , ad  onta  della  marza 
di  rame  della  quale  è armato  $ è caduto 
sotto  la  lancia  di  Mineiva,  e stende  la  ma- 
no su  la  terra,  sua  madre,  afUnchè  ella  gli 
porga  nuove  iurze.  Ma  Eicolc,  per  consì- 
glio di  Minerva  , lo  ha  trascinalo  fuori  del 
territorio  di  Pailene,  Inogo  di  sua  nascita  , 
per  cui  gli  viene  tolta  ogni  speranza  di 
■occorso.  Un  Ker  (Genio  della  morte)  po- 
ne un  piede  sul  suo  corpo  e lo  aflèrra  per 
la  testa,  onde  mostrare  che  s*  impadronisce 
di  lui. 

Nelle  pietre  scolpile  inedite  9 pubblicate 
dal  MiUin,  vedesi  Ercole  che  uccide  il  gi- 
gante Alcioneo. 

3.  — Figliuola  dì  Eolo , della  schiatta  di 
PeucaiioDe>  eaiendo  tucuusuiabile  a cagione 


drlla  morte  del  suo  *i>o<o  Ceice  , figliuolo 
di  Lucifero,  e re  di  Traibiiia,  che  era  pe- 
rito in  naufragio  , nior^  di  cordoglio  , o si 
gettò  nel  mare.  Gli  dei  ricompensarono  la 
loro  fedeltà  trasformandoli  entrambi  io  al- 
cioni, e vollero  che  il  mare  fosse  tranquil- 
lo in  tutto  il  tempo  che  questi  uccelli  iali- 
no i nidi.  E )>eiò  1*  Alcione  era  consacrato 
a Teli»  perchè  dieesi  che  quest*  uccello  co- 
va su  l*  acqua  e fra  le  canne.  Gli  antichi 
io  risgiiardavano  come  un  simbolo  di  paca 
e di  tranquilliià , e chiamavano  Alcycnis 
diet  i giorni  ne*  quali  non  liligavasi.  — ’A/rf. 

lì.^JpoUad.  1,  c.  16.  — A'm.  ()5. 

— Fedi  Calca. 

3.  Figlia  di  A dante,  figliuolo  di  Giape- 
10  e dì  Plejonc,  era  una  delle  sette  A- 
tlanlidi  che  formarono  la  coslrllazione  delle 
Plejadi.  Nettuno  la  rese  madre  di  Arem- 
sa,  ed  Apollo  di  Eleulera.  — Paus.  2,  c. 
3n.  — j4pcUod.  3,  c.  18.*—  Igin,  /.  i57 
c 192.— A'eA  Plbjaoi. 

— Ficliuola  dì  Ida  e di  Marpeisa,  e 
sposa  di  Meleagro,  morì  pel  dolore  reca- 
tole dalla  morte  di  suo  marito.  Il  suo  ve- 
ro nome  era  Cleopatra,  ma  le  fu  dato  il 
soprannome  di  Alcione  per  conservare  nel- 
la loro  famìglia  la  rimembranza  del  rapi- 
mento  di  tua  madre  per  opera  di  Apol- 
lo, a cagione  del  rammarico  e delle  lacri- 
me che  questa  triste  avventura  aveva  ca- 
gionato a sua  madre  che,  qual  nuova  Al- 
cione, crasi  veduta  separata  dal  tuo  spo- 
ao.'—  lliad.  9,  k 558. 

5.  — Una  delle  amanti  di  Nettuno.  — 
Ant.  Expl.  t.  i. 

6.  — Madre  di  Glauco,  cangiata  io  dio 
marino. 

7.  — Palude  fituaia  presso  a Corinto,  per 
la  quale  gli  Argivi' pretendevano  che  Barro 
era  disceso  all*  inferno  onde  ritrame  Seme- 
le.  Vicino  eravi  un  tempio  consacrato  da- 
gli Oropii  ad  Anfiarao,  ed  una  fontana  che 
portava  il  nome  di  questo  Eroe.  Vi  si  fa- 
cevano ogni  auno  dei  sacrifìciì  notturni  in 
onore  di  Bacco,  de* quali  Pausartia  ha  cre- 
duto che  non  gli  fosse  permesso  di  divul- 

arne  i mister].  Òon  Clemente  di  Alessati- 

ria  ce  ne  porge  un*  idea.  Questo  iddio  t- 
giiurando  il  cammino  dell*  inferno,  ne  chie- 
se conto  ad  un  certo  Prosimno , il  qii.nlo 
fissò  un  premio  a tale  compiacenza.  Bac- 
co vi  acconsenti,  ma  ritardò  il  p;>gamento 
fino  al  tuo  ritorno.  Qu.vnd*  eì  nturnò  Pio- 
simno  non  esisteva  piu.  11  dio  onde  sod- 
disfare il  ano  deltiio  tagliò  un  ramo  di  fi- 
co in  forma  di  fallo,  vicine*  al  suo  sepol- 
cro , vi  si  sedette  sopra , e questa  con- 
scenziaU  cerimonia  divenne  un  uso  reli- 
gioso. 

ALaoREA,  sacerdotessa  d’Argo.  11  vige- 
slmosesto  anno  del  suo  sacci  Hcrio  fu  l* 
epoca  del  passaggio  de*  Siculi  nell*  isola  cho 


ALC.  (96)  ALC. 


cTiiaro*r*>no  Sicilia.  — Mént,  de  VAcad. 
dei  ln$cr,  t,  18. 

Alcionii  o HALCtoirti  Dtt»,  giorni  ne* 
quali  gli  alcioni  fanno  i loro  nidi.  So- 
no ì felle  primi  giorni  dopo  il  fol»iÌRÌo  d* 
ìnrenio.  ColumeUa  dà  lo  ttesfo  nome  ai 
•ette  giorni  di  calma  del  mare  Atlantico , 
che  comiociavaDO  1*  oUo  delle  calende  di 
maggio. 

1.  Ax^cioirio,  gigante  ìoconlrato  da  Mi* 
nerva  pretao  1*  iatmo  di  Corinto  » eh*  ella 
uccise  malgrado  della  ma  mostruosa  statura. 

a.  — Altro  gigante  che  ra|A  dodici  carri 
carichi  di  ricctieue  » mandati  ad  Ercole  , 
allorché  questo  eroe  atirarersò  1*  isiino  di 
Corinto  coi  bitoi  di  Geriooe,  e die  » eoa 
usa  grossa  pietra  schiacciò  rentiqiiattro  per* 
acme  del  suo  seguito  ed  sicuni  iiuoi.  Erco* 
le  riparò  con  la  sua  mazza  uu*  altra  pie* 
tra  9 ed  iKcise  il  gigante.  La  pietra,  che 
dicerasi  essere  del  mar  Russo,  fu  mostra* 
ta  per  lungo  tempo  sull*  istmo  » come  un 
monumento  di  quella  auffa. 

3.  — Uno  di  quelli  che  perirono  nel 
combattimento  che  si  diede  alla  corte  di 
Crfeo,  io  occasione  delle  notze  di  Perseo* 
eoo  Andromeda.  — Mei.  5. 

AurioniDB,  figlinolo  del  gigante  Alcioneo. 

l.ALCiora,  moglie  di  Ercole,  che  egli 
•posò  dupo  aver  vinto  i Mero|)i , portando 
nel  giorno  delle  noue  una  veste  ornata  di 
Boti.  — Vedi  Avtimacuu. 

x<— Figliuola  di  Aglaura  e di  Marte, 
una  delle  spose  di  Mettiino. 

i.Alcipm,  figliuola  di  Marte  e di  A* 
glaura,  fu  rapita  da  Alliroiio  lìglio  di  Net* 
tuoo,  che  le  Se*  violeou,  e al  quale  Mar- 
te tplse  poi  la  vita.  Nettuno,  aflliuo  per 
la  morte  di  suo  figlio,  citò  Marte  in  giu* 
dùio  alla  preseosa  di  aa  consiglio  compo- 
sto di  dodici  dei.  Il  luogo  in  cui  fii  resa 
questa  sentenra  fu  poi  chiamato  Areopago, 
o Canwo  di  Marte-*^  ApoUod.  l.  3,  c. 
26.  — Patti.  L 1,  e.  ai.  — Masti. 

a.  — Figlia  di  Eoomao. 

3.  — Figlia  del  gigante  Alcione. 

4.  •—  Pailorella  di  Teocrito,  di  P’irgi- 
liOf  ecc. 

5.  — Schiava  di  Detta.  — OdUs. 

V.  ia4. 

f>.  — Sposa  di  Metione,  c madre  di  Eu* 
paiamo,  paiire  di  Dedalo. 

7«  — * Amazzone  uccisa  da  Ercole,  la  ^na« 
le  aveva  fatto  voto  di  perpetua  verginità. 

8.  Sorella  di  Astreo.  Questi  le  fe' vio- 
lenza, senza  conoscerla,  nell’  oscurità.  Un 
•nello  gli  scnnprl  il  suo  errore,  e n*  ebbe 
tanto  dispiacere  che  si  gettò  nel  fiume  il 

?|iiale  ricevette  da  lui  il  nome  di  Astreo,  e 
u poi  chismato  Cairo. 

ÀLCiTOt.  — yedi  Alcatoi. 

* Alcmavo,  uno  de*  piò  antichi  poeti  R* 
rki,  viveva  verso  la  vìgesiiqaterza  Olimpia- 


de, cioè  un  secolo  innanzi  Ciro  re  di  Fre- 
sia. (vii  UDÌ  lo  credono  Lidio  di  origiur, 
gli  altri  Lacedemonio.  Pausania  dire  che 
il  suo  sépolcro  era  nel  terrilurio  dì  Lac<;<* 
demunia.  Ciò  che  v*  ha  di  certo,  si  é cito 
il  atto  linguaggio  é dorico,  come  scorgevi 
dai  franiiiienli  delle  sue  poesie  che  trovali* 
si  in  Ateneo.  Vedisi  pure  in  imo  de*  suoi 
frammenti,  cb*  egli  era  innamoralo  dì  ima 
donna  chiamala  Megalostrate,  che  faceva 
anche  essa  dei  versi.  — Arisi,  Hist.  Ani-- 
mal.  l.  5.  cap.  3i. — Plin.  i.  11,  c.  33. — 
Patti,  l.  i.  e.  il,  e l.  S.  e.  i5.  — Entelt. 
C3no«c.  — Athenceus,  in  Dipttosoph.  l.  i.^. 
— jElian.  I I.  c.  37  ,*  L la.  c.  36  e 5o. 

ALCMAOlfa,  Greco  ucciso  da  Sarpedonle, 
sotto  le  mura  di  Troja.  — Utad.  l.  la. 

**  I.  Alcmbsa,  figliuola  di  Elettrion-  re 
d*  Argo  o di  Micene  , e di  Anasse  o Alias* 
so  , figlia  di  Alceo  figliui>lo  di  Perseo  e di 
Andromeda.  — Apollod.  l,  a , c.  9.  — 
Dìodoro  di  Sicilia  chiama  Euitmcde  la  ma- 
dre di  Aìcinvnn  , e Plutarco  la  chiani.n  Li* 
sidicc.  — Diodor.  /.  a,  ■—  Plut.  de  Rei/, 
Creec, 

Suo  padre  svendo  perduto  in  una  batta- 
glia tuli*  i suoi  fieli  , tranne  Licinuio  ebo 
era  sneora  in  culLa , promise  la  sua  coro- 
na e la  figlia  Alrmena  ad  Anfitrione  , • 
condizione  non  ostante  eh*  ei  dovesse  ri- 
spettare il  pidore  della  sua  sposa  , fino 
al  suo  rilorrio  dalla  guerra  che  intrapren- 
deva contro  i Tafìi , detti  Teleboi  , per 
vellicarlo  della  morte  de*  suoi  figli , cho 
(^uei  popoli  avevano  per  cosi  dire  assassina* 
U in  un  conflitto.  Giove  , invaghito  delle 
attrattive  di  Alcmena  , approliuò  dell*  as* 
senza  del  suo  sposo  per  farle  visita  ; ma 
conoscendo  questo  dio  la  virlò  di  (pielU 
principessa  , c volendo  dirigersi  con  caute- 
la , prese  le  sembianze  di  Anfitrione  e 
per  meglio  persuaderla  eh*  egli  era  questo 
principe  e che  ritornava  vittorioso  , le  le* 
doiin  dì  una  coppa  che  Anfitrione  crasi  di 
fatti  riserhata  nella  preda  (alla  sopra  i ne- 
mici. Alcmena  , ing.'innaia  da  queste  spNi* 
renze  , accordò  al  falso  Anfitrione  ciò  clie 
aveva  promesso  al  vendicatore  della  morte 
de* SUOI  fratelli.  Il  dio,  die  aveva  preve- 
duto la  riuscita  della  sua  superchieria,  vo- 
lendo ritanlare  1*  arrivo  del  vero  marito  , 
mandò  Mercurio  ad  ordinare  a Fc1k>  , 0 il 
Sole  , di  fermarsi  per  dodici  ore  , onde  tri- 
plicare la  notte  destinata  alla  formazione  dì 
un  figlio  cho  doveva  , sotto  il  nome  di  Er- 
cole , sorpassare  tutti  gli  Eroi. 

Al  suo  ritorno,  Anfiirioiie  non  fu  accolto 
come  un  amante  vittorioso  ed  aspettato  con 
impazieo».  Alcmena,  sorpresa  delle  lagnan- 
te eh*  ei  ne  le  fece,  gli  narrò  qtianl*  rr»  ac- 
caduto U notte  scorsa.  Anfitrione  avendo 
conosciuto  la  tazza,  e non  avendola  trovala 
tra  le  altre  cose,  andò  a coosaltare  l’indo- 
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Tino  Tire»ìa>  U quale  &)i  «|>ìe^  il  nodo  dì 
quest*  ftvveotur».  La  dif^nità  del  tuo  rivaU 

10  rese  meno  delicato  ao^ra  quello  diipiace* 
re  ; egli  Mntò  nelle  none  arguente  a (are 
iiD  altro  Hglto  a tua  moglie,  e questo  portò 

11  nome  d*  Ilìclo  o d' Itìcle.— in  Anf 
philr,  — /«in.  Jav,  an. — Apollod.  l.  a.  c. 
IX  — Dioa*  Aie.  L 4-  — Aeiviiia  in  /.  8. 
jEneid.  tf,  193.  — Euseò.  in  Prctpar, 
Ei**mg.  L a.  — Lucian.  Dialog.  Deor.  — 
SchoL  Homer.  in  4 i4*  lUad.  v.  3a3.-~ 
Antoiog,  Sect.  38.  e.  g. 

Giunone,  sempre  attenta  a perseguitare  i 
figliuoli  delle  concubine  di  Giove,  contrariò 
i disegni  di  questo  dio  sopra  Ercole.  Aie- 
mena  era  al  punto  di  dare  nascita  al  fi- 
gliuolo di  Giove,  altorchò  questo  dio  an- 
nuTitiò  alle  divinità  dell*  Olimpo,  che  il 
mortale  che  doveva  nascere  quel  giorno  era 
destinato  a regnare  su  tutti  i suoi  vicini, 
anche  sovra  que*  medesimi  che  erano  nati 
dal  suo  sangue.  Giunone  finse  di  dubitare 
di  quest*  oracolo,  e indusse  Giove  a giurare 
per  lo  Stige,  che  il  fanciullo  che  doveva 
nascere  sarebbe  stato  quale  avevaio  annuo- 
tiato.  Tosto  che  I*  ingannato  padre  degli 
dei  ebbe  prooutnìalo  T irrevocabile  giura- 
mento,  Giunone,  la  quale  sapeva  che  la 
moglie  di  Stenelo,  re  d*Argo,  era  incinta 
da  sette  mesi,  afirettò  il  suo  parto,  e que- 
sta principessa  mise  al  mondo  Euristea  — 
Iliad,  /.  19. 

I^arra  OuidiOf  che  per  fermare  Alcide 
o Ercole  nel  seno  dì  sua  madre,  Giunone 
ai  valse  del  soccorso  di  Lucina,  la  quale, 
sotto  forma  di  una  vecchia,  andò  a sedere 
alla  porta  del  psiatxo  di  Alcmena,  in  una 
pMiUira  che  impediva  a questa  principessa 
di  partoiire,  e le  faceva  provare  de*  violen- 
ti dolori.  Galantide,  una  delle  schiave  di 
Alcmena,  avendo  veduto  questa  vecchia  io 
quella  positura,  immagino  che  fosse  una 
strega  che  noocease  alta  sua  padrona,  e per 
fiirla  rifirare  le  disse  che  Alcmena  crasi  ti- 
Dalmente  liberata.  Lucina,  che  le  prestò  fe- 
de, si  ritirò,  e la  sposa  di  Anfitrione  par- 
torì tantosto  ; ma  Euristeo  era  già  nato.  — • 

i)uid.  MeU  4 8,  fav*  3 e 6.  ^y^di  Ec- 

ftUTtO. 

Alcmena  |Mrtorì  due  Cinciulli,  come  di- 
cemmo, uno  figlio  di  Giove,  che  fii  chia- 
mato Alcide,  e in  seguito  Ercole  ; 1*  altro 
figlio  di  Anfitrione,  che  fu  chiamato  Ifide 
o IJiclo.  — Pindar,  PiOi.  Od.  9.  — Iredi 
AirriTaioiiB,  Eacott,  Galavtidb,  Ificlb. 

Dicesi  che  Alcmena  fa  al  lusingati  dal- 
1*  amore  che  aveva  ispirato  a Giove,  eh*  el- 
la portò  ili  testa,  qual  oniamento,  Ire  lune, 
simbolo  delle  tre  notti  eh*  ella  aveva  pat* 
aste  col  padre  degli  dei.  — Pherreid^  ap, 
Schrd.  Hom.  in  Odyes.  ii.  1^.  a65. 

Pretendesi  ancora*  che  Alcmena,  dopo  li 
luorte  di  Anfitrione,  sposasse  Rsdanunto  fi- 

Dù.  Mii,  Tom.  I. 


glio  di  Oieve,  e che  si  ritirasse  con  lus 
nella  città  di  Ocalea  in  Beoua.— 

4 X c.  14. — Plut.  in  Liiotidr, 

Altri  uerrano  che  questo  matrimonio  av- 
veune  dopo  1»  morte  di  entrambi.  Allorché 
Alcmena  fu  morta,  dicesi  che  Giove  «mU- 
oasse  a Mercurio  di  rapire  il  cor|K>  di  que- 
sta principessa,  e trasportarlo  nell*  isola  di 
Leoce  o de*  Ifeatì,  onde  darla  in  ispoaa  s 
Radamanto.  Mercurio  eseguì  1*  ordine  e po- 
se una  pietra  nel  feretro,  io  vece  del  corpo 
di  Alcmena.  La  graveua  del  peto  fe*sl  elio 
si  aprisse  il  feretro  e ne  fii  levata  la  pietra^ 
che  TCDoe  depott.  in  un  bosco  nero,  .ici- 
no  * Tebe,  ove  •!  innalzò  una  cappella  ad 
Alcraena.  — Antonin.  Liberal,  c.  33.  — 
Paus.  l.  9.  c.  iti. — Plut.  in  Romolo. 

Queata  principeaaa  non  ebbe  tomba,  al* 
meno  fra  quelle  della  eoa  bmiglia  : peroc- 
ché i Megareai  preleodevano  die  cMctido 
partita  da  Argo  per  leccrai  a Teb«,  morìa- 
ae  in  cammino,  e foaae  tepnlla  nella  loro 
città  allato  al  tempio  di  Giove  Ulimpio, 
ove  ne  mostravano  la  aepoliura.  — Pau$. 
l.  I.  e.  4>. 

Alcmena  partecipò  della  gloria  di  ano  il* 
glio,  e veuoe  posta  nel  numero  delle  eroi* 
ne  ; ebbe  anche  un  sitare  nel  tempio  dà 
Èrcole. 

* Vedeai  aopra  un  vaso  etrnaco  nna  pa- 
rodia degli  amori  di  Giove  e di  Alcmena. 
eomnosizione  riputala  per  una  delle  più  dot- 
te che  ai  coooacaoo,  e in  nari  tempo  dell* 
più  burlesche.  Pare,  dice  il  celebre  H’in~ 
ckelmann,  la  cui  storia  delle  arti  del  dite* 
guo  presso  gli  antichi  ci  porse  questo  di- 
se^oo,  che  il  pittore  abbia  voluto  esprimer» 
qui  il  principale  atto  di  una  commedia  si- 
mile a quella  che  Plauto  intitolò  V An fi- 
triont.  Alcmena  guarda  per  una  finestra, 
come  bcevauo  le  cortigiane  che  ponevano 
all’  incanto  i loro  lavori.  La  finestra  è al- 
ta  come  quella  di  un  primo  piano.  Giove  k 
travealito  ed  ha  una  maschera  bianca  dall* 
quale  pende  una  lun)^a  barba.  Egli  ba,  co- 
me Serapi,  un  moggio  {tnodiut)  sul  capo  ^ 
porta  una  scala,  come  per  salire  dalla  sua 
bella,  eutrando  per  la  finestra.  IjT  tetta  del 
dio,  che  passa  tra  due  piuoti  della  scala, 
là  nna  singolare  figura.  DsU'  altro  lato  hav- 
vi  Mercurio  con  un  ^grosso  ventre,  assai 
somigliante  al  Soaio  di  Plauto.  Tiene  nel- 
la mano  sioislra  il  caduceo,  che  abbassa 
per  DSKooderlo,  onde  non  estere  cono- 
teiuto  ; nell’  altra,  una  lampada  che  tiene 
aitala  verso  la  finestra,  come  per  br  lume 
a Giove.  Porta  nella  cintura  un  gran  bllo.. 
Sui  teatri  antichi  i commedianti  ne  ave- 
vano uno  rotto,  non  osando  comparire  inu- 
di.  Però  queste  due  figure  hanno  brache  » 
calzette  bianchiccie  di  un  pezzo  solo,  che 
icendono  fino  alle  noci  de*  piedi,  come  il 
mimo  teduto  c BiaKhento  òse  vedeai  uah- 
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b Mittei.  I loro  abili  e il  vesltroen-  c.  — Diofi.  3.  c.  7.—  Oi'id.  Fast.  L 
lo  dì  Alcmeoa  aooo  aegoali  di  Halle  Inan*  a.  t*.  44*  ~ Met.  /.  9.  f.  io. 
che.  e^S^.—yirft.  EnriS.  l.  6.  •'.  44^- 

3.  Figliuola  di  Anfiarao.  •^Staz.  Teo.  a e 4.  — AcAavAao. 

AiiCiliaoai  o Alcmiosi,  uno  dei  cin*  Gli  Oropj,  ì quali  erano  siati  i primi  a 

quanta  dgliuoli  di  l^iuo,  ucciso  dalla  sua  porre  Anfiarao  nel  numero  degli  dei,  eaclu- 

apOM  Ippomeduaa.  — * .dpoilod.  l.  3.  c»  L.  aero  Alcmeone  dagli  onori  divini,  a cagio* 

1.  Alcmsohi,  fif^liuolo  di  Anfiarao  u-  ne  del  suo  parriciilio.  Secondo  altri,  Ale* 
moto  indovino,  e di  Erìfìle  figliuola  di  Ta-  meone,  dopo  la  seconda  guerra  di  Tehe^ 
bo.  Suo  padre,  esse  odo  obbligato  a partire  si  recò  io  lùolia,  ìnviialDri  da  Diomede,  vi 
per  b goerra  di  Tebe  nella  quale  doveva  rimase  dopo  la  partenza  di  questo  prìncipe 
perire,  gli  scoperse  U malv^tù  di  Erifib  per  la  jnierra  di  Troja,  e vi  fiibbricò  una 
(vedi  questo  rK>me),  e gli  £e’  promettere  di  città  alia  quale  diede  il  nome  di  Argo 
vendicate  b sua  prossima  morie.  Tosto  che  d*Anfiloca,  in  oisore  di  suo  fratello.  La  sua 
Alcmeone  ne  vbM  U notirìa.  rìvolae  la  sua  tomba  era  a Psofi,  nell*  Arcadia,  ed  era 


mano  sacrilMa  contro  Erìfìle,  e squarciò 
quel  seno  che  avevslo  nutrito.  Da  questo 
iatante  egli  fii  io  preda  alle  Furie,  che  per* 
seguitavaolo  iocessantcnicote,  e non  lascia- 
vangli  un  istante  di  riposo.  L*  ombra  di  sua 
madre  seguivalo  egualmente  io  ocni  luogo, 
per  rimproverargli  il  suo  delitto,  i^li  eudò 
per  qualche  tempo  errante  e vagabondo^ 
cercando  qualcuno  che  volesse  purificarlo 
del  auo  delitto,  per  liberarlo  da  quest*  om- 
bra e dalle  Enmeoidi  che  non  cessavano  di 
tormeolarlo.  Non  sapendo  come  liberarsene 
andò  a consultare  V oracolo,  il  quale  gli  ri- 
aiMise  che  non  ne  sarebbe  lil>erato  se  non 
dopo  di  avere  trovato  un  luogo  che  non 
fosac  illuminato  dal  Sole  allorcnè  commiae 
il  suo  parricidio.  Dopo  una  Junsa  incertea- 
la,  egli  pensò  che  questo  oracolo  indicasse 
b isole  Echinadi  nuovamente  formale,  e 
andò  a stabiUrviaì.  Qualche  lcm|>o  dopo  si 
ritirò  a Psoli,  aUa  corte  del  re  Fiegeo  o 
Fegeo,  U quale  Io  ammise  alle  etpiasìoni»  e 
gli  diè  iu  ispnsa  sua  figlia  chiamata  Alfe- 
aihea  dagli  uni,  e Assinoe  da  ApMlodaro* 
Alcmeone  fe*  dono  alla  sua  sposa  di  quella 
finale  collana  che  Enfile  aveva  ricevuta  in 
ricompensa  del  suo  tradimento  verso  il  pro- 
rio marito.  Alcuni  anni  dopo,  disgustato 
i questa  moglie,  b ripudiò  per  isposare 
Callaoe  figliuola  di  Acneloo,  il  quale  non 
gliela  accordò  se  non  se  dopo  avergli  fstto 
subire  un*  altra  volta  le  cerimonie  dell* espia- 
zione. La  sua  nuova  sposa  volle  avere  b 
collana.  Alcmeone  non  temette  di  andare 
a rìchìederU  ; ma  i fratelli  di  Alfesibea, 
per  vendicarsi  dell’oltraggio  che  aveva  fat« 
lo  alla  aorclJa,  lo  trucidarono,  ed  espose- 
ro il  corpo  di  lui  ai  cani  ed  agli  avol- 
toj.  Alcmeone  lasciò  due  figli  che  ehl>e  da 
Calliroe,  t quali  Decisero  non  solo  i suoi 
uccisori,  ma  anche  Fegeo  cd  Arsinoe.  Pro* 
perziot  dì  quelli  che  danno  il  nome 
di  Alfesibea  alla  figliuola  di  Fegeo,  dice 
che  fu  essa  medesima  che  uccise  i profiij 
fratelli,  per  vendicarsi  sovra  essi  della  mor- 
te del  suo  sposo,  sebbene  le  fosse  stato 
infedele.  L 3.  c.  i4  e |5,  e 
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degna  di  osservazione  per  alcuni  alti  cipres- 
si che  ombreggiavano  Valinra  che  sovrasta- 
va alla  città.  Questi  alberi  erano  chiamali 
Vergini,  e considerati  come  consacrati  : noa 
era  permesso  dì  tagliarli. 

3.— > Figliuolo  di  Sillio,  e nipote  di  Tra- 
lìmene,  e per  conseguenza  discendente  di 
Nestore;  fu  scaccialo  da  Messene  dagli  Era- 
clidi.  — Paus.  I,  c.  88. 

* 3.  » Figliuolo  di  Testorc,  ucciso  da 
Sarpedoote  dinanzi  Troja. 

Alcombubo,  soprannome  di  Ulisse,  preso 
da  Alcomeiia,  città  d*  luca. 

Alcova,  divinità  che  presiedeva  ai  viaggi, 
al  pari  che  Adouca. Rad.  Alke,  forza. 

1.  Alcoib,  figliuolo  di  Eretico.  — P'cds 
EaiTTBO.  * 

3. — Uno  de*  figliuoli  di  Marte,  che  ai  tro- 

vò alla  famosa  caccia  del  cinghiale  Caltdo- 
nio. — Pir/ii  CiaoiiiALB.  — //?m.  173.  . 

* 3.  — Uno  degli  Argonauti. — ApoUodm 
3,  C.  30. 

4.  — Figliuolo  di  Amico,  sì  trovò  anch*e^ 
so  alla  caccia  del  cinghiale  Calidonio.  — 

173. 

5.  rigliuolo  d*  Ippocooute,  che  contribuì 

a cacciare  da  Sparla  Icaro  • Tindaro.  Assi- 
stè slU  caccia  del  cinghiale  di  (^lìdone,  e 
dopo  morto  gli  fu  eretto  un  monumento  eroi- 
co.—Pnus.  3.  e.  i4.  ' »*  i». 

6. — Valente  incisore  del  quale  parla  Os*t- 

dio.  ^ Met.  l.  i3,  V.  684. 

* 7. — Nome  di  un  compagno  d*  Ercole, 
tanto  abile  a tirar  d*  arco  che  uccise  mi 
grosso  serpente  sul  corpo  di  suo  figlio,  sen- 
za ferire  quel  CincJuUo. 

t.  Alcosako,  parola  araba  che  significn 
libro,  o più  tosto  il  libro',  perocché  la  pri- 
ma sillalia  di  questa  parola  è un  articolo,  o 
si  poirebl>e  dire  eguslroente  Cosavo  e Ai«- 
OORAVO  ; ma  siccome  non  vi  è persona  die 
ignori  essere  1*  Alcorano  una  raccolta  de* 
precetti  di  Maometto,  il  quale  gli  ha  asse- 

Soato  questo  nome , ad  iniitszione  degli  e- 
rci  e de*  cristiani  che  cliiainano  A'cvi/lura 
1*  antico  e nuovo  Testamento,  così  si  parle- 
rà qui  sotto  il  titolo  che  gU  viea  dato  co- 
inunemtute. 
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QumU  raccolta  è dìviM  io  fura,  vale  a 
dire  aezioiii  o capìtoli , che  tono  suddivisi 
tn  piccoli  veraetU  di  stile  tronca.  CouUnsi 
Go  suroy  le  quali  hanno  dei  titoli  falsi  al 
pari  che  ridicoli^  come  quello  della  accoy 
del  Ra^nateloy  della  Mo$cUy  ecc.  Il  coni* 
plesso  presenta  una  compitatone  informe  e 
piena  di  contraddizioni.  I Maomettani  adora* 
turi  del  loro  falso  profeta  ci  danno  un*  idea 
assai  alta  di  questo  libro  ; imperocché  di* 
cono  essere  stato  cavato  dal  gran  libro  de* 
Decreti  Divioi  fino  dalla  creazione  del  mon* 
du , per  essere  posto  come  in  deposito  in 
uno  de*  sette  cieli  che  sono  sotto  il  fìrnia* 
mento;  e che  da  questo  cielo  fu  recato  a 
Maometto  ad  un  versetto  per  volta  dalle 
proprie  mani  dì  Gabriele,  uno  degli  angeli 
ilclfa  prima  gerarchia,  net  corso  ui  ventitré 
anni.  In  questo  modo  fanno  cadere  le  con- 
traddi/ioni sopra  Iddio  stesso,  che,  secondo 
essi,  corresse  e riformò  molti  dogmi  man* 
dati  precedenteruenle.  La  venerazione  per 
questo  libro  é tanto  grande  appo  i Turchi, 
che  chi  lo  toccasse  senza  avere  puiincato  le 
mani  sarebbe  colpevole  ; e però  pongono 
an!  cartone  queste  piirole  : C/ie  non  lo  too 
chi  se  non  chi  è neUo\  e se  un  el>reo  od 
un  crisiiauo  lo  toccasse,  non  potrebbe  evi- 
tare la  morte  che  col  farsi  musulmano. 

L*  cmiuione  più  generalmente  accolta  si  è 
che  Maometto  componesse  1*  Alcorano  col 
aoccorso  di  Batiras  eretico  giacobbiio , di 
SergiOf  monaco  nestorìo,  e di  alcuni  ebrei. 
Vi  si  riconoscono  di  fatti  molti  passi  della 
•Sacra  Scrittura,  ed  i dogmi  di  quegli  anti- 
chi eretici,  benché  il  tutto  sia  stato  aHgu* 
rato  passando  per  la  stravagante  immagina* 
zione  di  Maometto. 

Fra  i dogmi  particolari  di  questo  falso 
Profeta  disUnguonsi  quelli  che  rìtguardano 
il  paradiso,  il  purgatorio  e 1*  iuferoo.^f^r» 
di  Psaaniso. 

11  purgatorio  é il  sepolcro  stesso  ove  ai 
viene  posti  dopo  la  morie.  Due  angeli  neri 
vi  riuniscono  I*  anima  al  corpo,  e iuterro 
gano  il  servo  di  Maometto  intorno  i pre- 
celti della  legge.  S*  ei  risponde  di  averli 
osservati  e di  aver  peccalo  per  qualche 
membro,  questo  membro  lo  smentisce:  al* 
lora  uno  di  quegli  spiriti  neri  gli  dà  un 
colpo  su  la  testa  e lo  caccia  selle  braccia 
sotto  terra  ov'  é tormentalo.  Se  [ha  adem* 
pilo  a*  tuoi  doveri,  due  angeli  bianchi  ne 
conservano  il  corpo  fino  al  giorno  del 
giudizio. 

L*  inferno  consiste  in  pene  che  finiranno 
un  giorno  per  la  bontà  di  Maometto.  Egli 
laverà  i dannali  io  una  fontana,  per  far  loro 
mangiare  gli  avanzi  del  pasto  che  avrà  ap* 
parecchiato  pei  beati. 

Non  vogliamo  dilungarci  in  una  circo- 
atanzUta  descrizione  eli  tutte  le  stravaganze 
clic  trovansi  ucU*  Alcorano.  Basta,  per  far- 


ne conoscere  1*  assurdità,  il  dire  eh  esso 
pone  per  base  della  sua  Icpge  questi  due 
punti  principali  : il  primo  e la  predestina* 
zione,  che  consìste  nel  credere  che  tutto 
ciò  eh*  avviene  é talmente  determinato  nel* 
le  idee  eterne,  che  niuna  cosa  può  irape* 
dirne  gli  ellétti;  ed  il  secondo  la  reli- 
gione maomcllsna  dehb*  essere  stabilita  sen- 
za miracoli,  senza  dispute  e senza  contrad- 
dizioni; Ili  guisa  che,  chi  si  oppone  del>)>e 
essere  posto  a morte,  e che  un  Musulmano 
che  uccida  chi  la  niega  merita  il  paradiso. 

Gl*  interpreti  dell*  Alcorano  ci  fanno  os- 
aervare  che  1*  ottimo  de*  precetti  morali  di 
uesto  libro  é compreso  lu  questo  versetto 
el  capitolo  Aaraf  verso  la  fine:  Perdona* 
te  agevolmente y fate  del  bene  ad  ognuno, 
e non  contrattate  con  gt  ignoranti. 

Finché  visse  Maometto  1*  Alcorano  fu 
conservato  sopra  fogli  volanti.  Se  ne  fece- 
ro poi  delle  copie,  nelle  quali  trovaronsi 
delle  differenze;  e %li  qui  formarunsi  le  qnaf 
tro  sette  che  atloalmeule  sussistono.  La  pri- 
ma e la  più  superstiziosa  é quella  del  uot- 
lore  Afeiiky  segnila  dai  Mauri  e dagli  Ara- 
bi; la  seconda,  chiamata  1*  Imeniatie,  é con- 
forme alla  tradizione  d*jéG  , e fu  adottata 
dai  Persiani  ; i Turchi  hanno  abbracciato 
quella  di  Omar,  che  é la  più  libera;  e quel- 
la d*  Othman  , che  vien  considerau  come 
la  più  semplice,  è seguita  dai  Tartari. 

Vi  sono  sette  principali  edizioni  dell'Al- 
corano, con  infiniti  comenti.  La  traduzione 
più  accreditala  di  questo  libro,  tanto  per  la 
fedeltà  del  testo,  quanto  per  le  dotte  an- 
notazioni di  cui  è arricchita  , è quella  che 
ha  dato  in  latino  il  P,  Maracciy  professo- 
re di  lingua  araba  nel  collegio  di  Roma,  e 
fu  8t.ìnipala  a Padova  nel  1GS8.  Ce  ine  é 
anche  una  traduzione  italiana  falla  da  Andrea 
Arriuaheney  e stampata  nel  1874  4** 

Indipendentemente  dall*  Alcorano,  che  é 
la  base  della  credenza  de*  Maomettani,  essi 
hanno  un  libro  di  tradizione  chiamalo  la 
Sonna’y  una  teologia  positiva  fondala  sull* 
Alcorano  e sulla  buona  , ed  una  scolastica 
fondata  su  la  ragione.  Hanno  anch*  essi  i 
loro  casisti  ed  una  specie  di  gius  canonico. 

a.  — (/Vif.  Pers.)y  torre  assai  elevala,  su 
la  quale  de' sacerdoti  Moraviti  fanno  la  pre- 
ghiera ad  alta  voce  più  volte  al  giorno.  Ciò 
che  i Turchi  chiamano  Minaret. 

Alctbso  , eòe  ecaceiay  (le  malattie),  so- 
prannome di  Esculapio.  — Rad.  Alkein,  di- 
fendere. 

Alcumbua,  la  stessa  che  AIcmena. 

Aloak  (Haldan)y  divinità  privata,  o ano 
degli  dei  Penali  (Grn/mm),  presso  i Qmbri. 

AtJiiaiaAM  (A/if.  Arab.),  nome  sotto  il 
cpiale  rendevansi  dagli  Arabi  gli  onori  divi- 
ni al  Sole. 

I.  Alba,  uno  dei  soprannomi  di  Miner- 
va, eh'  ella  ricereUe  a cagione  del  tempio 
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elle  Alee  fi)tIiiio1n  <1i  Alida  e nieeeaaore  di 
Epiin  le  k'  innalure  nella  cìità  di  Tegea, 
capitale  dell’  Arcadia,  della  quale  egli  era 
aovraoo.  Auguato,  per  punire  gli  Arcadi  di 
avere  arguito  il  partito  di  Aulonio,  rapi  in 
Tegea  la  autui  di  Minerva  Alea,  che  era 
d’avorio  e uno  de’ migliori  favori  di  Eodeo, 
e la  fe*  porre  io  Roma  aopra  una  piazaa' 
ch’egli  aveva  fatta  fabbricare.  Nel  tempio 
di  Minerva  Alea  cnoaervavaai  la  pelle  e le 
canne  del  ringhiale  Caledoiiie.  — Patu,  I, 
8.  c.  4 e 4^* 

a.  Città  dell’  Arcadia,  vicina  a quella  di 
Stinfale.  Aleo,  tiglio  di  Alida,  ne  fu  fon- 
datore, Queata  città  aveva  tre  templi  cenai* 
derabili;  quello  di  Diana  Efeaia,  quello  di 
Minerva  e i^uello  di  Bacco.  La  foata  di  qiic* 
ato  dio  vi  ai  celebrava  annualmeute,  e nel 
giorno  di  queata  feala  fruslavanai  le  donne 
neH’inlerno  del  tempio.  Era  chiamata  £rie- 
ria  — yedi  queato  nome.—  Paul.  L 8. 

c.  n3. 

3.  — Soprannome  di  Giunone,  alla  qua- 
le Adraaln  cooaacrh  un  tempio  a Sicione. 

— Rad.  j4lfin,  fognrr;  imperocché  Adra- 
ato,  obbligato  dal  fratello  ad  eailiarai,  av^ 
va  cercato  un  aailo  a Sicione  e n'era  di- 
ventato re. 

* Aleb\(te,  tiranno  di  Lariaaa,  città  del- 
la Teaaaglia,  {ù  poeto  a morte  dalle  proprie 
guardie,  adegnate  e ilanche  delle  crudeltà 
eh’  egli  eaercitava  contro  i prnpr)  audditi. 
Oi'tVfio,  nelle  imprecaaioni  che  a contro  il 
ano  iieroien,  gli  augura  il  deatioo  di  Ale- 
bante,  — Chnd.  lòia.  v.  3a5. 

Alebiore  , figliuolo  di  Nettuno , uccian  da 
Ercole  per  averne  rapito  le  gregge  unita- 
mente a ano  fratello  Dercioo.  — j^potlad. 
l.o,  c.  a6. 

* Avvi  grande  apparenu  che  qneali  due 
fratelli  aienu  gli  ateaei  che  i Giganti  Albio- 
ne e Borgione  , anch’  eaai  figliuoli  di  Net- 
tuno , e ucciai  da  Ercole  — tdi  Al- 

BIOEE. 

Alee  , frate  che  celehravanai  in  Arcadia  , 
in  onore  di  Minerva  Alea.  — jint.  trpl. 
tom.  a. 

ALBOERoaB , eroe  del  quale  parla  Ome- 
ro. — Hiati.  i.  1 4. 

ALBiDa  CaMPtts , ( Campo  Aìrjo  ) cam- 
po errante.  Nome  di  una  regione  della  Li- 
cia , tra  la  Caria  e la  Panfilia  , che  ricevet- 
te tal  nome  dopo  che  Bellerofonte  , il  qua- 
le era  venuto  io  odio  agli  dei  , vi  errava 
•olo , comunto  dalla  trialeau  , e fuggendo 
r orme  dei  viventi.  — Rad.  Alein  , errare. 

— Dionyt.  de  Sita  orò.  v.  873,  — Jliad. 

t. 8 , M.  aoi.  , 

AtEMACBÀ  ( Iconol.  ) . K rappreaentata 
■n  le  metlaglie  con  una  donna  in  piedi  , 
che  tiene  nella  destra  un*  asta  , e nella  si- 
nistra un  lungo  scudo  appoggiato  sul  suolo. 
Ne’  ipiadri  moderni  vedesi  sotto  le  sembianse 


di  donna  maestosa , cinta  la  fronte  di  co* 
mna  imperiale  , e coll’  aquila  romana  allato 
Talvolu  i appoggiala  sopra  un  globo  , sios- 
bolu  dell’  Impero. 

Albisabo  , r Ercole  degli  antichi  Germa- 
ni ; era  re  de'  Boj  , i quali  riguardavanlo 
come  fondatore  della  loro  nasione.  Queato 
bravo  e valoroso  principe  aveva  pigliato  )ier 
suo  simliolo  il  leone.  1 suoi  sudditi  ne  fe- 
cero il  loro  dio  della  guerra  , iiivocavanlo 
pnma  di  dare  battaglia  , e ne  cantavano  le 
lodi.  Era  venerato  spezialmente  nelle  vici- 
name di  Ratisbooa  e nella  Franeonia.  — 
Afyth.  di  JSanier  t.  fi. 

Albudae  {3iilh.  A/ooni.  ) , secondo  of- 
ficiale degli  emiri , o parenti  di  Maometto. 
E desso  che  porta  lo  stendardo  verde  del 
profèta , ogni  volta  che  il  Gran  Signore 
comparisce  a qualche  pubblica  cerimonia.— 
f^edi  Emibo  , Nacuib. 

AlemobA  , dea  tutelare  de'  fanciulli  pri- 
ma della  loro  nascita.  — Rad.  Alere , nn- 
trire, 

1.  Alehobb  , uno  de’  giganti  che  scala- 
rono il  cielo.  Credesi  lo  stesso  che  AI- 
cinneo. 


* a,  — Padre  di  Miscelo,  che  fabbricò 
Crotona  , città  della  Magna  Grecia , in  Ita- 
lia , nel  golfo  di  Taranto.  Di  qui  il  nome 
di  Alemonide  dato  a Miscelo  dai  poeti. 
— JHet.  /.  1 5 , I».  la  e afi. 

Albmobidb. — redi  Albmowb,  a. 

**  I.  Aleo,  re  di  Tegea,  città  dell’Arca- 
dia , era  figliuolo  di  Alida,  nipote  di  Ar- 
cade , che  diede  il  son  nome  all’  Arcadia  , 
conosciuta  in  prima  sotto  quello  di  Palasgia. 
Ei  soccesse  a aoo  padre  e divento  re  di 
tutta  r Alcadia  dopo  la  morte  di  Epilo  ano 
cugino,  dal  quale  egli  ereditò.  Fabbricò  la 
città  di  Alea  , ed  in  Tegea  un  tempio  a 
Minerva  , che  fe’dare  a questa  dea  il  no- 
me di  Alea.  Lasciò  tre  figliuoli , Licurgo  , 
Anfidamante  e Cefeo,  ed  una  figlia  per  no- 
me Aupa.  Ecateo , citato  da  Pausania  , 
narra  che  Ercole  , essendo  ito  a Tegea,  eb- 
be commercio  con  Augea  , e che  Aleo  , in- 
formato  del  parto  di  sna  figlia , rinchinse  la 
madre  ed  il  fancinllo  in  una  cassa  che  fii 
gettata  per  suo  ordine  nel  mare  ; ma  fìiro- 
tiu  entrambi  salvati , e il  figlio  fii  quel  Te- 
lefo  tanto  celebre  in  appresa»  per  le  sue 
sventure.  Aleo  aveva  sposato  Neera , fi. 
glia  di  Pereo.  — Pma.  l.  S , e.  4-  — -A- 
poUod.  f.  3 , c.  16  e 17.  — ^ tdi  Aooaa  , 
Telefo. 

a.  — .Soprannome  di  Apolline  , sotto  il 
qnale  Filottele  , dopo  avete  posto  fine  al- 
le sue  corse  , gli  fabbricò  un  tempio  pres- 
so Crotona  nella  Magna  Grecia  , nel  quale 
gli  consacrò  l' arco  e le  freccie  di  Ercole. — 
Rad.  Halein  , errare. 

* 3.  — Uno  de’  figlinoli  di  Atreo  : raso 
e i tuoi  fratelli  Mclampo  e Imolo  tono  chia- 
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BiAb  Dioflcori.  Vtdi  qneito  nome. 

Albo  Dbos»  Mercorio.  — Rad.  AUa 
giuoco  di  aorte. 

Albowb  , lo  aletio  che  Aleo  3.  — Gic. 
Diuin, 

Atta , aopranooroe  di  Cupido  , al  qoile 
gli  dei  tagliarono  le  ali  ^ in  ponaione  de* 
disordioi  che  aveva  cagionati  nel  cielo  , d* 
onde  lo  abandirooo. 

ALtaA  f città  della  Sicilia , in  vicinanaa 
della  quale  era  nna  maravigitoaa  fontana.  Se 
ai  a«ionava  il  flauto  an  le  sue  sponde  , l*ac« 
na  bolliva  ed  innaliavasi  fino  al  disopra 
el  «uo  bacino^  qnasi  avesse  voluto  mostrar^ 
ai  sensibile  alla  soavità  di  quell*  armonia. 
Plin.t.  3. — Soiin,  ii. 

Alba  Dbos  , il  dio  alalo  ; à Mercurio. 

Albsia  , montagna  d*  Arcadia  , cosi  chia- 
mata dalla  vita  erraote  di  Rea.— Poua. 

Albsib  j vill^Cgio  della  Laconia  , cosi 
chiamato  perchè  dtcesi  che  colà  Mileto , fi- 
gliuolo di  Lelege , trovh  pel  primo  nna  ma> 
cioa  , e che  inaegnh  agli  uomini  il  modo 
dì  servirsene.  — Rad.  AUo  • macinare.  — 
Paus, 

Albsio  I figliuolo  dì  Scillunte  « diede  11 
ano  nome  alla  città  di  Aletio  oeU*  Elide.— 
Pmts.  I.8f  c.  IO. 

I.  Aleso,  imo  de'Lapiii  che  perirono 
nelle  nozze  di  Piriloo. 

a.  — Figliuolo  di  Agamennone  e di  dì- 
teonestra  o , secondo  slirì  , di  Briseide.  Cre- 
deri che  co^iratse  con  Cliteiinestra  contro 
ano  pad«e , e che  fu  in  seguito  scacciato  dal 
paese.  Altri  dicono  che  mveotato  dalla  tri- 
ita  6oe  di  tuo  padre  abbandonò  la  sua  pa- 
tria e si  ritirò  in  Italia  , ove  fondò  la  attà 
dei  Falisci,  f^irgilio,  che  pone  i suoi  sta- 
ti versola  Campania,  rappresenta  Aleso 
come  un  nemico  del  nome  trojano  e ansi- 
Jiario  di  Turno.  * Servio  dice  che  Aleso  non 
era  se  non  se  un  compagno  d*  arme  di  Aga- 
mennof>e.  — Virf;.  /En.  ,v.  6c)5  e 7^3. 
— Serviutt  ad  Vite.  Ine,  ci£.—  Ovid.  Anu 
i-  3 , Ehf^.  i3  , V.  3a. 

3.  — Altro  capitano  latino  che  si  di- 
stinse contro  i Tmfani , e fii  ucciso  da  Fal- 
lante figliuolo  di  Evandro.  — En.  l.  io, 
s'.  4^3* 

4*  — o Albsio  , fiume  della  .Sicilia  che 
scorre  a piè  di  una  montagna  dello  stesso 
nome.  Proserpina  coglieva  de*  fiori  in  vici- 
namia  di  questo  fiume  allorché  fu  rapila  da 
Plutone.  — Colum. 

AtBSsAHDSA,  nome  che  Licofrone  ed  al- 
tri poeti  danno  alla  più  bella  delle  figliuole 
di  Priamo,  ultimo  re  di  Troja,  piu  cono- 
sciuta sotto  il  nome  di  Cassandra.  * Tzftze 
dice  eh*  ella  fu  chiamata  con  tal  nome  per- 
chè soccorreva  gli  uomini  con  le  sue  pro- 
ferie : ìmperoccnè  Alessandri  significa  che 
che  protegge  gii  uomini,  — yedi 
Cassaiosa. 


*1.  ALBSSAvpau , oeUbre  città,  fondata 
da  Alessandro  il  Grande  su  la  costa  d’ 
gitto.  La  sua  felice  situazione  la  rese  assai 
commerciante,  e le  sue  ricchezze  ne  fecero 
in  breve  una  delle  più  belle  città  delÌ*Uni- 
verso.  Elssa  sussìste  ancora  a*  nostri  giorni 
sotto  lo  stesso  nome,  ma  è mollo  meno 
bella  e men  grande  che  un  tempo. — StraÒ. 
l.  17.—  Pomp,  Mela  l.  i.  c.  9 t /.  9,  c- 
7;  L 3.  c.  9.' — Quiììl.  CurL  L 4#c.  8. — 
Justin.  l.  II,  o.  li. 

^ — ( Iconol,),  Questa  città  porta,  su  le 
sue  medaglie,  un  mazzo  di  spighe  ed  un 
ceppo  di  vite,  per  diuotare  la  ferlililà  dei 
suo  lerrìtoiio  iu  biade  ed  in  vini. 

* In  una  medaglia  di  bronzo  dello  stesso 
imperatore,  vedasi  il  Genio  di  Alessandria, 
coperto  il  capo  di  un  muso  d*  elefante,  che 
tiene  io  una  mano  un  fascio  di  spighe } 
prende  coll*  altra  quella  dell*  imperatore,  e 
se  ravvicina  alla  bocca  per  baciarla  io  ri- 
coooscensa  de*  suoi  hcoeucii  : leggesi  airio- 
tomo,  Albxàbduu,  e nel  campo  L.  1£  (1* 
anno  XV.  ) 

* In  altra  medaglia  deU*iroperalore  Adria- 
no vedeii  la  città  d*  Alesaandria  seduta, 
che  Appoggia  il  braccio  sinistro  sopra  un 
vaso,  dal  cpiale  esc^o  un  ceppo  dt  vite, 
dei  pampini  e dell*  uva  ; nella  mano  destra 
tiene  delle  spighe;  altre  pare  che  crescano 
a*  auoi  piedi.  Al  di  sopra  leggesi,  Albxab- 
naiA,  ed  al  di  sotto,  S.  C.  169. 

^ 3.  Vi  fu  un*  altra  città  dello  stesso  osk 
me  sul  monte  Ida,  nella  Misia,  cbiatnafa 
con  tal  nome  perchè  il  pastore  Alessaodm 
o Paride,  figlio  di  Priamo,  giudicò,  nel 
luogo  ove  fu  fabbricata,  la  {amosa  lite  tra 
Giunone,  Minerva  e Venere,  che  dispnta- 
vansi  il  premio  della  bellezza. /. 
i3. — Paus.  t.  IO.  c.  IX 

I.  Albssandro,  figliuolo  di  Priamo,  chia- 
malo Paride  dai  pastori  che  lo  allevaroito. 
— Fedi  Paaidb. 

3.  — Figliuolo  di  &iristeo.  * Peri  nella 
battaglia  data  da  suo  padre  agli  Ateniesi, 
perchè  questi  non  volevano  porre  io  mio 
potere  t ^li  d*  Ercole.  — Millin, 

* 3.  — r igtio  di  Amiota  re  di  Macedo- 
ni», siiccedetle  a suo  padre  circa  1’  anno 
5oG  avanti  1*  era  cristiana.  Riportò  diversi 
premj  ne*  giuochi  olimpici.  •—  Justin,  l.  7- 
e.  a,  3 e 4* 

* Albssandbo  il  Gkawdb,  figlio  e sne- 
eessore  di  Filippo  re  di  Macedonia,  ebbe 
per  madre  Olimpia,  figlinola  di  Neouolemo 
figlio  di  Alcela  re‘  dei  MoIomì.  8afl  al  tro- 
no 356  anni  avanti  t'E>a  de*Crisiiant.  Que- 
sto principe  è troppo  noto,  perchè  siaci 
permesso  di  dilnogarcì  dì  piti.  Qui/ifo  Cur- 
%io  e Plutarco  ne  scrissero  la  vita.  — 
Alessandro  significa  guerriero  protettore. 

Gli  antichi  credevano  che  la  sua  imma- 
gine fÌMie  un  uUsmaxto  che  rendesse  felici 
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coloro  che  la  portavano. 

4.  — Albasabdbo  {Mit.  Moom!).  Tro- 
vasi nel  Corano  una  favola  di  Yagaf;  e di 
Magag,  i quali  debbono  venire  a distrug- 
gere il  mondo  ed  abbandonarlo  ntl*  errore. 
Questa  tavola,  composta  a quel  che  pare 
■u  quanto  dice  V Apocalixsc  di  Gog  e Ma- 
gog,  aggiunge  che  un  profeta  Alessandro  ha 
lutto  un  muro  di  rame,  dal  lato  del  quale 
debbono  venire,  per  impedir  loro  dì  pas- 
sare. — Chardin. 

• 5.-*  Nella  storta  trovansi  molli  princi- 
pi che  portarono  questo  nome:  tra  gli  altri 
un  tiranno  di  Fere  nella  Tessaglia,  sopran- 
iioniinalo  Fereo,  contemporaneo  di  Pelopida, 
il  quale  Cacevasi  un  piacere  di  seppellire 
gli  uoniini  vivi,  o dì  coprirli  con  pelli  d'or- 
ao  o di  cinghiale,  e avventando  contr*  essi 
i suoi  cani  da  caccia  li  faceva  lacerare,  e li 
tiafìi^eva  esso  medesimo  colle  sue  frecce. 
— Cic.  de  Ofjic.  l.  a. — Quid,  in  Ihin.t*. 
3a3. — f^aUr,  Max,  l,  9.  c.  i3.  — Pous. 
i.  o.  c.  i5. 

• 6.  — Alessandro  Severo.  Tra  le  meda- 
glie antiche  pubblicate  dal  Buonaroui  vede- 
ai  un  medaglione  di  Alessandro  Severo  rap- 
presentante la  Vittoria  che  corona  1*  impe- 
ratore in  una  quadriga:  egli  tiene  un  ramo 
di  alloro  nella  destra;  due  soldati  conduco- 
no i cavalli  : nel  fondo  vedonsi  de*  soldati 
che  portano  delle  palme:  si  legge  intorno , 
PM  TR  P VII!  COS  III  PP  {Pontefice 
Massimo,  Tribuno  del  popolo  per  V ot’ 
tai*a  uoìta,  Console  per  la  terza,  Padre 
della  patria.) 

ALSSSAifORC,  figliuolo  di  Macaone  e nipote 
di  Esculapio,  fabbricò  a Tilana,  città  della 
Sicionia  nel  Peloponneso,  un  tempio  ad  E- 
sculapio  suo  avo,  intorno  al  quale  eravi  un 
bosco  di  cipressi.  La  statua  di  Esculapio 
era  coperta  di  una  veste  di  Una  bianca , 
con  un  mantello  al  di  sopra.  Chiunque  en- 
trava nel  tempio  era  obbligato  di  rivolgere 
in  seguito  preci  ad  Igia  o Igiea  , che  vi  a- 
veva  una  statua.  Vi  si  vedeva  anche  U sta- 
tua di  Alessandro,  il  quale  era  onorato  nn- 
ch’  esso  tutti  i giorni  dopo  il  tramontar  del 
Sole.  — l.  *,  c.  II. 

• Albssarco.  Ateneo  parla  di  un  Ales- 
aarco  fratello  di  Cassandra  , re  di  Macedo- 
nia, il  quale  si  rese  ridicolo  per  U sua  af- 
fettazione di  non  voler  parlare  come  un  al- 
tro. K però  chiamava  un  gallo  ortfiol^onn  , 
che  ha  la  voce  acuta  ; un  barbiere  , ftroto- 
heren  , che  rade  i mortali , ecc.  — iVoef 
Dici.  Etym. 

ALBs.st4 , ciiU  della  Celtica , fondata  da 
Ercole. 

Alrssiarbtb  ed  Abiceto,  fratelli  gemel- 
li, (igli  di  Ercole  e di  Ebe,  dea  dell.i  gio- 
venCii,  sposala  ad  Ercole  dopo  essere  stalo 
ricevuto  nell*  Olimpo  nel  numero  degl'  iin- 
mortali.  * Il  pruno  diede  il  lUj  ujitie  ad 


nna  cillii  della  Beovla,  ove  fu  nutrito. 
pollod.  l,  a,  c.  35.  — Paus.  l.  9,  c.  a5, 

I.  ALKAStCACO,  o Sanatole,  uno  dei  no- 
mi di  Apollo  presso  i Greci,  sotto  il  (piale 
era  principalmente  onoralo  in  Atene  ove 
aveva  una  statua.  Gli  Ateniesi  gli  diedero 
questo  nome  perchè  gli  aveva  ciiatili  della 

f teste  dalla  quale  furono  travaguati  durante 
a guerra  che  fecero  ai  Fivalii  ed  agli  altri 
pojKìli  del  Peloponneso,  a*  tempi  di  Pericle. 
Questa  statua  era  lavoro  di  un  certo  Cabi- 
mi.  — Poìts.  l.  8,  c.  4^. 

a.  — É pure  un  epiteto  di  Nettuno  , 
che  invocavano  i pescatori  di  tonno  sotto 
questa  denominazione , aflinchè  preservasae 
le  loro  reti  d.ii  pesci-spada  che  le  tagliava- 
vano:  e dai  deliini  che  accorrevano  in  soc- 
corso dei  tonni. 

3.  K altresì  nn  aopmnnome  di  F.rcole, 
per  .*iver  purgato  la  terra  de'  masnadieri  che 
la  infestavano.  * Tal  nome  ricevette  questo 
eroe  presso  molti  popoli  della  Grecia  , che 
avevano  implorato  ed  ottenuto  il  suo  soc- 
corso in  diverse  xaà\s\ùe.^f^arro  de  Linfe» 

T^i.  l.  6,  c.  5. — Luci.  /.  5,  c,  3.  — Curi. 

Rhod.  l.  16,  e.  19. 

4.  — Amuleto  clie  era  dagli  antichi  ri- 
guardalo come  un  polente  preservativo  con> 
tro  i veleni. 

Albssuca.  Bacco  ebbe  da  lei  un  figlio 
per  nome  Carmone. 

1.  AtEssiaoB,  Ninfa,  sposa  del  Dio  Pane. 
!l.  Figlia  del  fiume  Cedreno  , ed  una 
delle  ninfe  del  monte  Ida  , ebbe  da  Pria- 
mo un  figlio  chiamalo  Kaaco. 

Alb&sotob  , Ninfa  , figliuola  di  Dimante 
e madre  d*  Eaco , lu  una  delle  spose  di 
Priamo. 

1.  Albtb,  figlio  d*  Ippnta,  nipote  di  Fi- 
lacc,  e pronipote  di  quell’  Antioco  die  eb- 
be per  padre  Ercole,  era  Dorio  d'oiiginc, 
• fu  uno  de*  primi  re  di  Coiinto,  Egli  an- 
dava debitore  del  trono  di  questo  paese  a 
Dorida  e Jantida,  che  lo  abbandonarono  per 
cederlo  a luì,  contenti  di  menare  una  vita 
privata.  Aleie  intraprese  la  conquista  di  A- 
teue,  ma  vi  reniinziò  dopo  la  morte  di  Co- 
dio, e ritornò  a Corinto,  ove  i suoi  discen- 
denti regn.irono  per  lo  spazio  di  cinque 
generazioni,  fino  a Bacebide  figlio  di  Prun- 
ni.-^  Paus.  l.  2,  c.  4* — f^eUeJ.  Patere, 
l.  I,  c.  3. 

2.  — FikIìo  di  quell*  EgUto  , usurpatore 
del  trono  di  Micene  , che  fu  ucciso  da  O- 
reste. — Iftin.  122. 

3.  — Figlio  d*  Icario  e di  Peribea.  * Fii 
lino  de*  compagni  di  ^oes.^Apollod.  l.  3, 
c.  20.  — Tirfe.  Mn.  L i|  s'.  121;  /.  9, 
M.  e 307. 

Albtidb,  soprannome  dì  Erigone,  figliuo- 
la d* Icaro. 

Albtidi  , sari'inzj  solenni  che  facevano 
gli  Ateuiesi  .'(li*  ombra  di^Kiigone  per  or- 
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f]ìiì6  oracolo  cl*AjH)Uinc.— Rad.  ^/cm, 
eiiare,  pcixliè  Kri^oue  a»ca  eiralo  lungo 
lefi)|>o  cercando  suo  padre. 

Albtto,  Ulta  delle  tic  Fuiie,  figlia  dell* 
Acheronte  e della  Notte,  il  cui  nome  gre- 
co sii;niiica  senza  riposo  : ineauieta  , iVw- 
paitsahilìsi  peicliè  è oflìcio  delle  Furie  il 
tornieuiaie  ci>nlÌDuameiile  le  loro  viuiroe. 
Virgilio  dà  a i|uesU  Furia  i più  oriibili 
epiteli.  Claudiano  dice  die  è circondata  da 
faci  teiieluose,  cincta  faahui  alris.  Pren- 
desi d*  ordinario  Aletlo  per  simbolo  deli* 
Invidia^  che  al  pari  di  questa  Furia  è irre- 
quieta e non  ha  riposo.  Virgilio  dice  di 
Aleito  che 

ic  De  le  tre  "dire  Furie  una  è costei , 

« Oli  soli  r ire,  i danneggi,  i tradinieotì, 
« Le  guerre,  le  discordie,  le  mine, 

« Ogni  empio  olUcio,  ugni  maropia  a core; 
n hé  ule  uii  mosti'o  in  tanti  e cosi  lieti 
« Sembianti  si  trasmuta,  e de*  serpenti 
«c  Si  tetra  copia  le  geinioglia  intorno, 
se  Cbe  Piolo,  e le  tartaree  sorelle 
se  Sue  stesse  in  odio  ed  in  fastidio  l’ hanno. 

« Ella  prende  ogni  forma  per  eseguire  le 
«<  sue  crudeltà:  la  sua  fronte  c cinta  di 
et  orride  serpi,  e nel  suo  volto  scorger  di- 
ce piota  r atruciià  del  suo  animo.»  — 

En.  i.  7,  y.  3u4,  341,  4*'5,  4*5,  445  e 
476.  — EhiL  l.  IO,  y.  4*. — ;/^er/i  FuaiB. 

1.  Alettosb,  uno  deVapi  degli  Argivi  al- 
1’  assedio  di  Tebe. 

X <—  Principe  dì  Sparta,  la  oii  figliuo- 
la ili  data  in  isposa  a Megaincne  tìglio  di 
Menelao.  — Odtss.  l.  4* 

3.  -r  Uno  de'  ligliuoli  di  Magnete  c di 
Maide,  re  di  Magnesia. 

4 — Padre  di  Lcìlo,  Argonauto. 

5*  — Figliuolo  di  Epeo  , re  dell*  Elide. 
* Temeudo  il  potere  di  Fclopc  si  associò 
al  trono  Forlace  , di  cui  sposo  la  ligliuota 
Diogenea,  e ne  ebbe  Amaiincco.—  MUUn^ 

0.  — Figliuolo  di  Anassagora,  contempo- 
raneo d*  Adrasto  re  d'Argo,  fu  padre  dell* 
iodoviiio  ili  , che  fu  consultalo  ua  Polinice 
intorno  i mexai  eh*  egli  poteva  usare  per 
indurre  Erilile  a dichiarargli  il  luogo  ove 
erasi  nascosto  il  suo  sposo  Anlìarao  per  non 
gire  alla  guerra  di  Tebe.  — ApolloH.  l.  3, 
c.  II.  — Putis.  /.  a,  c.  18. 

Alettosis  (PiBTaa),  pietra  che  forma- 
si nello  stomaco  de*  galli.  Olì  antìclii  le  .'At- 
tribuivano di  grandi  proprietà  Quelli  che 
la  }iortavano  erano  coraggiosi  e iòrti,  e |)«r 
tnczao  di  questa  pietra  Milone  di  Croiona 
usciva  sempre  vittorioso  dalle  battaglie.  Sup- 
ponevasi  anche  che  avesse  la  virtù  dì  ar- 
ricchire , ed  era  riguardata  qual  fdlio  cbe 
aveva  la  facoltà  di  moderare  la  scie. 

Alettosii,  giiioclii  celebrati  in  Atene  ed 
in  Pergamo,  in  memoria  di  Temistocle,  il 
quale  partendo  per  andar  a fare  guerra 


a*  persiani,  u servi  di  due  galli  che  batte 
valisi,  onde  auiuiare  i suoi  soldati. Rad. 
AiectoTf  gallo. 

Alettoromaiizia,  specie  di  divinaùone 
che  lacev.'isi  col  roezto  di  un  gallo.  Segni- 
vasi  jAcr  terra  un  cerchio  che  dividevssi  in 
ventiquattro  caselle.  Scrivevasi  in  cisscuna 
una  lellcrs  dell*  aliàbeto,  e sopra  ciascuna 
lettera  si  poneva  una  giana  di  fnimcDlo  : 
ciò  fatto  poiievasi  un  gallo  in  lueuo  al 
ceichio  ; sì  osservava  quali  grane  ei  man- 
giava, e quali  erano  le  lettere  delle  caselle* 
in  cui  erano  siate  poste  le  grane.  Con  tali 
lettere  componevasi  una  parola,  e se  ne 
traevano  de^  pronoslici.  Egli  fu  con  quesl'ur- 
te,  che  i solisti  Libanio  e Jarnbltcc  cerca- 
rono e credettero  avere  trovato  quale  sa- 
rebbe stato  il  successore  dell*  imperatore 
Valente;  imperocché  avendo  il  gallo  man- 
giato le  grane  che  erano  su  le  lellere  /,  h, 
Cj  Oy  dy  essi  non  ebbero  più  alcun  dubbio 
che  il  successore  non  dovesse  essere  Teo- 
doro ; nia^  fu  Teodosio,  sopraououiiualo  il 
Grande. 

Albttkiovk,  giovine  favorito  di  Marte,  o 
conlideiittf  de*  suoi  amori  con  Venere.  Lu~ 
ciano  narra  che  questo  dio  lo  aveva  inca- 
ricato di  vegliare  alla  porla  del  palarlo  di 
quella  dea,  per  non  essere  sorpresi  dal  So- 
le. Nondimeno  Alcltrione  s*  Addormentò  e 
gli  amanti  furono  veduti  dal  dio  della  luce, 
il  quale  li  dciiuniiò  a Vulcano.  Questi  li  av- 
viluppò in  una  rete,  e li  mosiiò  a tutti 
gli  dei.  M.'ii  te,  irritalo  della  negligeiiEa  del 
suo  coiindeute,  lo  trasformò  ìn  uccello  del 
suo  nome,  v.-aIc  n dire  in  gallo,  die  serba 
ancora  In  cresta  del  suo  elmo.  £ peiu 
quest*  uccello  rammentandosi  il  suo  fallo, 
non  tralascia  più  di  annunziare  pgui  di  col 
suo  canto  il  ritorno  del  Sole. 

Alsuromautide,  soprannome  , d*  Apollo, 
come  presiedente  all’ arte  d*iuùosinare  ia 
gcner.*ilc,  ed  in  partìculai'c  a quella  per 
mezzo  dell»  Ctiìiia. 

Aleusoman/ia,  arte  d'indovIn,vre  per  mez,- 
zo  della  farina.— Rad.  Aleutot^y  farina. 

Alei/ia,  o Albsia,  ftopiannome  di  Ve- 
nere, da  un  fiume  su  le  .spoude  del  qua- 
le le  fu  innalzato  uu  tempio  dagli  abitanti 
di  Colofone. 

AtEXAifOSi  As£,  monumenti  innalzati  w 
le  sponde  del  Tana!,  per  dinot.'ire  i lìmiti 
che  pose  Alessandro  alle  sue  villorie. 

Alezia,  yeritixy  dea  della  quale  Luciano 
pone  il  tempio  nella  cillà  del  Sonno  : al- 
lusione alla  verità  He*  sonni. 

Alfa  ( A/ito/.  saccidotede* 

Negri  nuomellani  del  Senegai. 

ÀLFAcni  ( AA/.  ) , doUori  della 

legge  , in  gran  credito  presso  i Turchi  che 
lì  rispettano  come  persone  sacre.  Sono  sog- 
getti alla  giurisduionc  del  Muftì,  dal  quale 
dijiendoDo. 
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Altadu  (Mitol.  Scand.),  il  più  aolico  Alfso,  caccialore  di  ptvCsaaione,  avendo 
degli  dei  nella  teogonia  tcaodinava.  L’ Ed-  inaegulto  per  luogo  tempo  Aretuaa,  una  dei- 
eia  , gli  dà  dodici  nomi  ; i.°  Alfader  le  ninfe  di  Diana,  fu  cangiato  da  queala 

dre  di  tutto  ) { a.  * Merion  ( il  ligoore  o dea  io  fiume , ed  Aretuia  in  fontana.  Ma 
piuttosto  il  guerriero  ) ; 3.  ° Ninar  ( 1*  non  polendo  dimenticare  il  suo  affetto,  nie- 
accigliato  ) ; 4-  * Edataer  ( il  dio  del  ma-  scolò  le  ane  acque  con  quelle  della  lontana 
re  o il  Proteo  ) ; 5.  • Fìolner  ( quello  Aretusa.  E" edi  questo  nume, 
che  sa  mollo  ) ; 6.  ° Ooie  ( il  fragoroso  ) ; L’  Alfen  à fiume  del  Peloponneso  che 
7.  * Biftid  ( r aquila  ) ; 8.  <■  f^idrer  ( il  some  in  Arcadia  ani  confini  della  Laconia  , 
magnilico  ) ; g.  * Svidi-er  ( P eaterminato-  e che  dopo  avere  attraversato  1’  Elide , in 
re);  io.»  iVtifar  ( l’ incendiario  ) ; li."  oggi  Morea  , si  getu  nell' Acaja  , e di  là 
tlsÀe  ( quello  che  sceglie  i morti  ) ; 1 a.  • n»  mare.  Mon  solo  i poeti,  ma  i più  gra- 
EaUser  ( 1’  avventuroso  ) ; Alfar  i quello  vi  autori  pretendono  eh’  esso  attraversi  il 
che  l’ Edda  usa  più  ili  fiequeote.  mare  seou  mescolare  le  sue  acque  con 

ALFACDiat  ( Mit.  Maom.) , sorta  di  sa-  queste,  che  va  a raggiungere  la  fontana  di 
eerduti  Mauri  che  , dopo  1’  espulsione  di  Aretusa  nell'  isola  d'  Ortigia,  e che  vi  si 
questa  nazione  , rimasero  nascosti  nella  Spa-  mastra  unitamente  alle  acque  di  quella  fon- 
giia , e contro  i quali  incrudelivano  spe-  tana,  il  che  à incredihile. 
zialmante  gl'  iiH]aititOTÌ.  * Comunque  siasi  Motco,  NonnU},  Vir- 

Alfas  (Afit.  i$can<f.  ),  geni!.  I bnoni  Ovidio,  Lucano,  Stazio,  Silio  Ita- 

poitano  il  nome  di  Liot  o Luminoso.  La  tico,  Claudiana,  e molti  altri  poeti  han- 
loro  dimora  i Aljlifim  , soggiorno  celeste  uu  adottato  questa  favola  ; e Plinio,  Poas- 
dcl  dio  Fny.  I malefici  chiamaosi  Dock  o ponio  Mela,  Ammiano  Marcelliao,  Stra- 
Neri.  itone,  Nicànore  di  Samo,  JUelanto,  haono 

I.  Alfba,  Alfiassia  , o ALFioaiA,  so-  accreditato  la  singolare  opinione  alla  quale 
pranoome  di  Diana,  sotto  il  quale  era  par-  dii  luogo  questa  (àvola. — Afosdi.  Idyll. 
ticoisrmente  onorata  a Letrine  , città  dell’  — Nona.  Ii6.  87.  — En.  l.  3.  — Ovid. 
Elide  nel  Peloponneso,  oggi  detto  Morea.  A/et.  l.  5.'  fav.  10.  — Id.  Amor.  L 3. 
Quesu  dea  vi  aveva  un  tempio  ed  una  su-  Elee.  6.  — Lucan.  Phars.  l.  3.  — Staz. 


tua  che  esisteva  ancora  a’  tempi  di  Pausa 
nia.  Narra  queala  autore  che  Alfeo,  iona 


Trbaid.  /.le  4- — Srlvar.  l.  t.  Sylv. 
a e 3— SU.  hai.  l.  3.—Claud.  de  bell. 


moratosi  di  Diana  , e vedendo  che  ni  con  Grtic.  ete. — Plia-  l.  a.  e.  to3.  — Pomp. 
preghiere,  nè  con  alcun  altro  meeso  poteva  Mei.  L a.  e.  7.  — Amm.  Mare.  lib.  iS.— 
indurla  a sparlo,  determinò  di  rapirla.  Dia-  Strab.  l.  6.  — Paus.  l.  5.  c.  7 ; /.  6.  c. 
na,  accortasi  del  suo  intento,  si  ritirò  a ai.  — Nican.  Som,  de  Flumin,  lib.  5.— 
Letriue;  ma  Alfeo  ve  la  segui , e per  cor-  Melunth.  de  saerific.  l.  a. 
teggiarla  soleva  assistere  ai  passatempi  eh*  Alfssibea,  figlia  dal  fiume  Egeo  o Fle- 
ella  dava  ogni  sera  alle  sue  ninfe.  Dicesi  geo,  sposò  Alcmeone  figliuolo  di  Aofiarao, 
però  che  Diana  per  mandare  fallito  l’ inteo-  u quale  dopo  avere  ucciso  sua  madre  «ra- 
to del  suo  amatore , che  stava  per  usarle  si  rifuggito  alla  corte  di  Fegeo,  ove  fu 
violeou,  immagioò  di  lordarti  il  volto  di  parificata  di  quell’  omicidio  da  questo  prin- 
fango,  facendo  fare  lo  stesso  anche  alle  sue  cipe,  nel  fiume  del  suo  nome.  Ella  ehbe, 
compagne;  di  maniera  che  Alfeo , essendo  tra  gli  altri  doni  nuziali,  la  famosa  colla- 
entrain  nell’  aduiiaota  e non  polendo  di-  na  che  Polinice  avea  data  ad  Erifile,  spo- 
stmguere  la  dea,  te  ne  ritornò  senza  intra-  sa  di  Aofiarao,  per  indurla  a tradire  suo 
prendere  ciò  che  aveva  divisalo  ; e però , marito.  Alcmeone,  agitato  dall’  ombra  di 
dopo  quest’  avventura  Diana  fu  soprannomi-  sua  madre  che  inseguivalo  senza  posa,  ab- 
nata  Alfeja  o Alféa  dagli  abiunti  di  Le-  bandonò  sua  moglie  per  ordine  dell’  oracO' 


trine.  — Paus.  L 6,  c.  aa. 

a.  — E anche  un  soprannome  della  Nin 


lo  dì  Delfo,  e andò  a tuhilirsi  mi  le  spon- 
de deir  Acheloo.  Egli  sposò  qualche  tempo 


fa  Aretusa.  — Ovid.  Metansorf.  Uh.  5 , dopo  Calliroe,  figlia  di  questo  fiume,  dalla 


ver.  487. 

Alfeik  {Alfheim)  {Mit.  Scandin.),  cit 


quale  ebbe  due  figli.  La  sua  nuova  sposa, 
avendo  avuto  invidia  della  collana  eh*  egli 


là  celeste  Ove  aoggiurnano  dei  geoii  lumi-  aveva  data  ad  Alfesihea,  I*  obbligò  ad  an- 
nosi più  risplendrati  del  Sole;  menirechè  i darla  a richiedere.  Egli  ritornò  quindi  da 
genii  neri,  più  neri  della  pece,  abitano  tot-  Fegeo,  ma  per  tua  sciagura  ; imperocché 
lo  la  terra,  e sono  molto  diversi  degli  altri  Temeno  e Assione,  entrambi  fratelli  di 
per  la  loro  figura  come  per  le  loro  azioni.  Alfesibea,  lo  fecero  perire  negli  agguati  chn 
ALFaaoaa , uno  de’  figliuoli  dì  Niobe  e gli  tesero,  per  punirlo  di  avere  alinaiKlona- 
di  Aiifionet,  ucciso  da  Apollo  e da  Diana  to  la  loro  sorella.  — Paus.  L 8.  c.  af-  ~ 
nel  momento  che  sforzavasi  a sollevare  da  Igino  fav.  aM-  — Propert.  l.  i>  Eleg. 
, terra  i tuin  fnlelli  Fedimo  e Tanulo.  — |5.  — Fedi  ÀcAonABO. 

JUet.  . AuriioitAJizu,  divioazioiie  che  fàcevaaà 
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eoo  della  farina.  Crecleai  che  consisteMe  nel 
far  mangiare  a coloro  dai  qiuU  volevaai 
trarre  la  confeséione  di  un  deliuo  incerlo 
un  pe'ASo  di  pane  u di  locaccia  d*  orzo  ; m 

V iiigliioUÌvano  arnza  latica  erano  iiiBucentif 
ailrmieiili  erano  repnUti  tolpcToU.  ~ Rad. 
AlphiloHf  farina  d'  orzo. 

ALraiDAaiA  {^Astrol.).  Specie  di  acienza, 
per  mezzo  della  quale  ai  dà  succes&ivanien- 
te  il  goferno  della  vita  a tulli  i pianeli, 
goreriMudo  ciaacuno  per  un  certo  numero 
di  anni. 

Alcia,  ligliuoU  di  Eride  o sia  U Dia* 
cordia. 

Algiaosa  (A/i^  Arab.),  nome  che  dan- 
no gli  Arabi  alla  cotleliazione  di  Orione, 
della  quale  ne  fanno  udn  donna.  — f'  edi 
UaioRB. 

* Algidum,  città  d*  Italia,  ricioo  a Tu- 
aculo,  chiauiato  con  tal  nome  da  al^or, 
freddo,  al^idnSt  o,  um,  gelato  j peicbè 

V aria  nr  era  di  una  ecccesiva  freaebezza. 

1.  Ali.  Gli  anlichi  Greci  davano  delle 
ali  ad  Amore,  alla  Vitloria  e ad  allre  di- 
vinità die  furono  nel  aeguiio  rappresehlata 
aenza  qiieclo  aUribulo,‘cocue  Minerva,  Dia- 
na, Venere  ecc.  Sopra  molli  antichi  rooma- 
menli,  e principalmente  au  quelli  che  fu- 
rono impruprianieule  chiamati  etruschi,  que- 
aie  alt  non  sono  altro  aenonchà  aiiiiLoli 
della  leggerezza.  Per  la  stessa  ragione  i 
poeti  hanno  dato  delle  ali  ai  serpenti  di 
Cerere,  a Pegaso,  ai  cavalli  di  Pelop*,  al 
carro  di  Tiitloleiuo,  alla  lòlgore,  al  cadu- 
ceo. Queste  ali  sono  lisse  od  aiuovibiii  j 
nel  numero  di  queste  ultime  contanti  quel- 
le di  Mercurio,  attaccate  al  suo  pelaso  ed 
A*  suoi  talari^  quelle  della  Vittoria  e delle 
Furie  sono  spesso  attaccate  con  felliicce  in- 
crocicchiate sul  petto.  lye  ali,  secondo  Pia^ 
torte,  sono  un  gerngliitco  dell*  intelligenza; 
e le  ali  d*  oro  che  dà  il  pieleso  ijrj'co 
«I  primogenito  di  Saturno,  sono,  a senso 
del  Cfùrdiero,  il  simbolo  della  sapienza 
dell' anima  del  mondo,  nelle  idee  piato- 
tiiche. 

a.  — Attaccate  a*  fianchi  di  un  cavallo. 
— - f^edi  Pegaso. 

3.  — Alle  spalle  di  una  fi i;nra  urnana. 

facili  UoasA,  Dedalo,  Fama,  Vittoeia, 
Nemesi. 

4-  — la  testa,  ai  taloni,  — f'edi 
RlEBCoaio,  PsaSBO,  Calai. 

1.  Ali,  Httoie  di  Paflagonia,  nella  Can- 
padocìa^  regione  dell*  Asia  minore,  su  le 
aMude  del  quale  Creso  ricevette  1*  oracolo 
elle  lo  ingannò.  — Strab.  o. — Cfc.  de  Di^. 
a.  c.  ^G.  — Ptol.  l.  5.  c. 

a. —Temano  ucciso  da  Turno.— .ff/ieid. 
i-  9-  7^5».—  Stai.  Theb.  l.  a.  u.  5y4. 

3.—  Nativo  di  Cizica,  ucciso  da  Polluco 
in  un  combaltìnuoto  DOUoroo.  — yaler. 
Piace.  3. 

Diz.  Mit.  Tom.  I. 


1.  Alì  (^//V.  Maotn!),  cugino  a genero 
di  Maometto;  lii  fondatore  di  una  delle 
principali  sette  del  maoroeltismo,  chiama- 
ta (Jhia,  e adottala  dai  peisiant.  Dopo  la 
morte  di  Maometto,  Alì  che  pretendeva 
succedeigli,  ebbe  per  rivale  Abubtkie,  suo- 
cero del  piolcta.  i due  concorirnli  si  fe- 
cero una  sanguinosa  guena,  e diedero  un 
sigoìficaio  dilUrenle  a molti  passi  del  Co- 
rano. Di  qui  sono  nate  le  due  principali 
sette  del  MaonieUismo  : Chiù,  che  è quel- 
la de*  Persiani,  e della  quale  è autore  Ali: 
òuttni,  die  è qudU  de^  Turchi,  « che  h» 
Abubekre  per  capo. 

2.  — Uno  de*  numi  sotto  i quali  preten- 
dono ì Diusi  che  il  loro  Achem  o Hachem, 
che  lianno  divinizzato,  aiaii  incarnalo  ]>er 
la  ptima  volta  in  una  città  dell*  india  che 
essi  chiamano  Sekin. 

1.  Alia,  nome  sotto  il  quale,  secondo  i 
Drusi,  si  è operata  la  Ui^za  incarnazione 
dei  loro  Achem,  nel  Semerte. 

2.  — Una  delie  Nercidi.  — Rad.  Hals,  il 
mare.  — Apollon, 

3.  — fiìorclla  delie  Telchìne  amata  da 
Nettuno,  il  quale  ebbe  da  lei  sei  figliuoli 
ed  una  figlia  per  nome  Rodi.  — Diodor. 

Sicul. 

1.  Aliacmors,  figliuolo  di  Palestino  fi- 
glio di  Nefeue  re  di  Tracia,  — edi  Pa- 
LBSTIRO. 

2.  — Fiume,  figlio  dell’  Oceano  e dì  Te- 
li. — Erod.  l.  7.  c.  127. 

* AtiAaTt,  città  della  Grecia  nella  Beo- 
zia, vicina  a Coronea;  fu  fondata  da  Aliar- 
l«),  fratello  di  Corono,  entrambi  figliuoli  di 
Tersandro  e nipoti  di  iìisifo.  Pandione  fi- 
gliuolo di  Cecrope  secondo,  e Lisandro  ge- 
nerale dt  * Lacedemoni  avevano  la  loro  tom- 
ba in  questa  città.  — Paus.  l.  9,  c.  32 , 3^ 
e 34.  — &trab.  l.  o.  — Corn.  Hipot.  irs 

Av' 

Aliarto,  figlio  di  Tersandro  e nipote  di 
Sisilo,  foiulaiure  di  Aliarte  nella  Beozia.  K- 
gli  era  stato  adottato  da  Aiamante  Iratelio 
di  Sisifo.  — Paus  /.  9,  c.  32. 

Aliattb  , re  di  Lidia , padre  di  Creso  , 
succedette  ori  irono  a Sadiatte , e mo<*o 
guerra  a*  Medj  e a Classare  nipote  dì  Dc- 
joce.  Scacciò  i Cimmerj  dall*  Asia , e le* 
molle  conquiste.  Regno  citiquaniaciwquc  an- 
ni e fu  il  secondo  principe  della  sua  casa 
che  mandò  offèrte  al  tempio  di  Delfo  pel 
ricuperameolo  della  sua  salute.  Egli  niantiò, 
tra  le  altre  cose,  una  gran  coppa  cesellata, 
che  era  un  capo  lavoro  di  dauco  di  Cliio. 

— Ad  Aliatte  succedette  Cieso  suo  figlio. 

— Erod.  i.  i,  c.  if>  e 26.  — Strab.  l.  i3. 

Questo  principe  salì  al  trono  di  Lidia 

circa  sei  secoli  prima  di  quello  di  Augusto, 
secondo  il  dotto  Freret,  o V anno  61 4 •• 
▼ami  G.  C — AJèm.  de  VAcad.  des  /n- 
«crtp«  et  Bell.  Lettr.  t»  iQ  e 21. -1 
iS 
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AuBSy  cilUi  della  Paflagonia  » i cui  abi- 
tanti chiamati  Aliauui  andaruno  io  aoccorao 
de*  Trojatii.  — Iliad.  l.  a. 

* Alicarmasso,  capitale  della  Caria,  re- 
gione deli*  Aaia  minore.  Fu  fabbricata  da 
una  colonia  di  Dorj.  In  questa  città  vede* 

^ati  il  magoifìco  sepolcro  di  Mausolo , dal  dato  all*  isola  così  chiamau  e detu  in  og- 
q^nale  trassero  il  loro  nome  i Mausolei.  ~ ci  Candia^  nel  mar  Mediterraneo. 


prima  coma  la  luna,  c la  aeoonda  come  la 
alella  della  aera. 

Alimedk,  che  ha  cura  del  mare  , che 
ama  il  mare  , fiereide.  — Rad.  Medoa  , 
cura. 

Aiihohb,  padre  di  Creta,  il  cui  nome  fu 


I . Alio,  capitano  troiano,  ucciao  da  Tur- 
no. — Eiwid.  9,  V.  707. 

3.  — Guerriero  Liciu,  immolato  da  Ulis- 
se. — Iliad.  l.  5. 

3.  — Figliuolo  di  Alcinoo,  re  de'  Fesca  , 
abile  danzatore , la  cui  »ilità  e bella  era* 
zia  furono  smoiìrats  da  Ulisae.  — Odist. 
Ili.  8. 

Alio  Dii,  eapreaaione  della  quale  aervi- 
vanti  gli  Auguri  allorcliì  oon  trorsTano  fe- 
lici gli  auapicj,  e cbe  li  traalérÌTana  ad  al- 
tro giorno. 

Aliopb  , madre  delle  Telcbiue.  — F" tdi 
Telcuise. 

Alipede  (Dio  ) , il  Dio  che  ha  le  ali 
ai  piedi,  o Mercurio. 

Alibeoe,  madre  d*  laide,  cb’  ella  ebbe  da 
Nettuno. 

ALiaOMsa,  nome  delle  late  presso  i Goti. 

Alisio  , soprannome  di  Giove  e di  Bac- 
co; r UDO  preso  da  una  monlagna  di  Cre- 
ta, a 1’  altro  perchè  scaccia  le  cute.  — Rad. 
L)o,  liberale. 

Alissa,  foutana  d’ Arcadia  cbe  aveva  la 


Strah,  l.  8. — Pomp.  Mei.  l.  i,  c.  16. 

— Ptolem.  l.  5 , c.  a.  — Jastin.  f.  a , 
cap.  13. 

Auciuo,  aoprannome  di  Mercurio,  dalla 
città  d*  Alicme,  ove  fu  adoralo. 

Alico,  figliuolo  di  Scirooe,  ajutò  Castore 
e Polluce  a liberare  la  loro  sorella  Flena , 
rapita  dagli  Ateniesi.  Kgli  diede  il  suo  nu- 
me ad  un  luogo  della  Megaride  ove  fu  ae- 
polto.  Erto  narra  die  fu  ucciao  da  Teseo 
rapitore  di  Eleua;  ma  Plutarco  oaterva  eba 
Teseo  noo  era  certamente  ad  ACdoa,  ove 
Elena  crasi  ritirata  con  Etra,  madre  di  Te- 
ieo,  allorché  la  città  fu  presa. 

Alicob  (^.M il.  Mao/n. } , il  settimo  cielo, 
aoggiomo  ile'  beati,  ove,  secondo  Maomet- 
to, I'  Angelo  Aztaele  porta  le  anime  de’ 
giusti. 

Aua,  feste  di  Apollo  o del  Sole,  stabili- 
te io  Alene.  Rad.  Heliot , Sole.  Altri  di- 
cono cbe  si  celebiaaaero  io  Rodi , i cui  a- 
bitanti  dicevano  essere  diaceti  da  questo 
dio,  e pigliavano  il  nome  di  Eliadi.  Am- 
mettevaoai  a questi  giuochi  i giovanetti , e 
Is  ricompensa  del  vincitore  era  una  corona  prup.-ictà  di  guarire  le  luorticalure  de'cauà 
di  pioppo. — Ant.  Expl.  t.  a.  arrabbiali.  — Rad.  a priv., /^rsa,  rabbia. — 

Àlibto  , specie  d’ aquila  marina , nella  Paut.  8.  e.  19. 
quale  finge  Ovidio  cbe  fbiae  iratfomulo  ALittoToa,  o ALcvsiaoB,  Ninfa,  madre  d* 
Niao.  — Met.  3.  Eaaco,  cb’  ella  ebbe  da  Priamo  dal  quala 

Alipesia,  soprannome  che  ricevette  Mi-  fu  amata. — MeU  ii.  v.  r63. 

Derva  da  Alifera,  città  dell’  Arcadia,  ov’  el-  Alistsa.  Nettuno  ebbe  aa  lei  un  figlio 
la  avev.v  una  statua  d’ avorio  ed  un  tempio;  chiamato  Ogigo. 

rpiegli  abitanti  pretendevano  ch'ella  fosse  Alitasciib  , sacerdote  d’ Antiochia  nella 
nata  e fosse  stata  allevala  presto  loro.  Siria,  che  ne'  giuochi  stabiliti  in  onore  de- 
Alipisu,  figliuolo  di  l.icaone , foodatore  gli  dei  presiedeva  agli  oinciali,  ■ quaU  por- 
d’  Alifera,  città  dell' Arcadia.  — Paua.  lavano  delle  verghe  per  allontanare  la  fol- 
ALipaoat,  padre  di  Deucalione,  che  egli  la  e mantenere  l’ ordine.  Era  pure  il  nome 
ebbe  dalla  iiiiila  JofoMa.  di  un  prcaidenU*  de*  giuochi  Olimpiri.  F an~ 

Alicela  , nalti  dal  mare  , aoprannome  dule  prova,  contro  il  Lejebvre  e Prideaur, 
di  Veoere  uscita  dal  seno  dei  mare.  che  quest'  olTicio  era  diverto  da  quello  di 

iAlicbso  Ascaoe  , l’Arcade  alato,  o Ellenodice , ma  poteva  estere  supplito  da 
Mercurio.  — Fedi  Ascaoe.  nursi*  ullimo.  Gli  AUlarchi  erano  i capi  de* 

a.  — Sopraonome  di  Oipitline.  Masligofuri  (.Fedi  ipiesta  parola).  Questi 

Alilat  (^IUU.  Arali.),  nume  sotto  il  qua-  ofiiciali  erano  lUpeltati  come  io  stesso  Gio- 
ie adoravasi  dagli  Arabi  la  Natura,  die  ve-  ve,  e portavano  delie  corone  arricchite  di 
uiva  da  etti  rappreaenlala  colla  Luna  ere-  diamanti , degli  aceltri  d’ avorio , de'  calza- 
acente.  Alcuni  autori  sodo  di  opinione  cbe  ri  di  porpora,  ecc. 

gli  Arabi  Maomettani  abbiano  pigliato  la  Aliteia,  verità,  noma  che  davano  i Vn- 
tnezxa  luna  cbe  poogooo  sulla  aommilà  del-  lenlioiani  ad  uno  de'  loro  Vjatà.(Fedi  E<^ 
le  loro  torri,  dall'  antica  religione  degli  A-  bk)  — llad.  Alethes,  verace, 
rabi,  che  adoravano  la  Luna,  e non  dalla  ALiTEtio,  soprannome  dato  a Giove,  are- 
fuga  di  Maometto  dalla  Mecca  a Medina , come  quello  d’  Alitesia  a Cerere , perchfc 
nel  tein|>o  della  luna  nuova.  Diana  e Ve-  in  no  tempo  di  carestia  avevano  impedito 
nere  ricevevano  ancb'  case  quello  epiteto  dai  ai  mugnai  di  rubare  la  farina.— Rad,  Ateo, 
Fcnicj,  dagli  Arabi  e dai  Cajqiadocii  ; la  macmare. 
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t.  ALmnsc,  figliuolo  di  Martore,  en\e- 
bre  veccliio  cha  aorpasaava  tutti  quelli  de* 
•noi  tempi  nella  cognizione  del  paasato,  del 
presente  e del  futuro.  E desso  cne  predisse 
ai  proci  o amanti  di  Penelope  il  ritorno  di 
Ulisse,  e la  loro  morte  che  doveva  esser- 
ne conseguenza.  — Odiss.  l.  2,  L 

17,  M.  68;  e 1.  ai,  u.  4?>o. 

2.  Uno  de*  ngiiiioli  di  Anceo,  che  egli 
ebbe  da  Samia,  figlia  dello  Scamandro. 

Aliti  , uccelli  de*  quali  consultavasì  dai 
Romani  il  volo,  come  1*  aquila,  1*  avoltojo, 
ecc.  — Vedi  Ostihb,  Paipm. 

Alitta  (Mit.  Arab.)  f divinità  araba,  la 
stessa  che  Venere  celeste. fnxfof.  l.  1» 
c.  KM;  L 3,  c.  4^* 

* Alizohi,  popoli  della  Paflagonia  , ahia- 
mali  con  tal  nome  perchè  erano  circondati, 
da  tutte  le  parti  dal  mare.<~Etim.  hals^  /io- 
loM,  mare;  ione , cintura.  Altri  derivano  il 
loro  nome  da  alazonet , vani;  perchè  an- 
davano superbi  delle  loro  ricchezze.  ~ 
A’or/ , Dict>  F!trm.  — Andarono  in  soc- 
corso de*  Troiani  assediali  dai  Greci.—  R, 
Uh.  2. 

Allacapi  {MiU  3faom.) , moschee  che 
servono  io  Persia  di  asilo  ai  colpevoli.— 
Vedi  Alladr. 

Allad  5comf.  ),  druide  e profe- 

ta, che  abiu  in  una  caverna. 

Alladb  (A/ft.  moschee  e cor- 

tili che  le  cii-condano  e che  servono  di 
asilo  a*  colpevoli  ed  anche  ai  debitori , 
presso  I Mogolesi.  Questi  ricoveri  sono  tab 
raenle  rispettati,  che  lo  stesso  imperatore 
non  ha  il  potere  di  farvi  levare  un  col- 
pevole che  siavi  rifuggito.  — Vedi  Alla- 

CAPI. 

Allado,  re  de*  Latini , aopraniiominato 
il  Sacrilego,  a motivo  delle  sue  empietà. 
Dteesi  che  contraffaceva  il  tuono  con  mac- 
chine di  sna  invenzione , e che  peri  ful- 
minato dal  cielo,  circa  1*  anno  88^  avanti 
G.  C — Vedi  Salmorbo. 

Allah  (^Mit.  Maom.),  appo  i Maomet- 
tani è il  nome  dì  Dìo  ripetuto  due  volte. 
Essi  1*  h.*mno  continuamente  io  bocca , e 
se  ne  servono  incontrandosi  e separandosi. 
Tutte  le  loro  preghiere  cominciano  e fi- 
niscono con  quella  parola.  La  ripetono  piu 
volte  di  seguilo,  ed  è il  loro  gran  grido 
di  guerra. 

Allat  (bfit.  Arah.')^  idolo  degli  Arabi 
prima  di  Maometto.  (.H  abitanti  di  Tage, 
che  adoravanlo,  erano  talmente  attaccati  al 
suo  culto,  che  chiesero  al  loro  vincitore, 
come  nna  delle  condizioni  della  pace  , di 
lasciarlo  stare  per  tre  anni  ancora.  Dietro  il 
suo  rifiuto,  essi  si  limitsrono  ad  un  me- 
se di  dilazione;  ma  Maometto  vi  si  rifiu- 
to positivamente,  0 lo  fe*  diiiniggere  nell’ 
anno  nono  dell*  esira.  Gli  abitanti  deplo- 
rarono vivamente  la  perdila  della  loro  di- 


vinità. Pare  che  sia  la  stessa  che  la  se- 
guente. 

Allath  {Mit.  Arah.')f  una  delle  ire  fi- 
gliuole del  Dio  supremo,  secondo  1*  sDtica 
teologia  araba.  Le  due  alU'e  chiamanti  Me- 
nach  e Aluzza.  — Mem»  de  tAcad.  dee 
Ifi*cr>  t.  16. 

* Allbaitza  (/conol.)  Due  giovani  donna 
in  abito  guerriero,  che  ahbritcciaiisi  calpe- 
stando una  volpe  , simbolo  della  furberia. 
Una  ha  sul  capo  nna  cornacchia,  1*  altra  un 
airone,  uccelli  nemici  della  volpe. 

* 1.  Allbooria.  Un  sentimento  che  altro 
dice  col  suono  reale  delle  parole,  altro  io- 
tende  di  significare.  Chiamansi  allegoricha 
o simboliche  le  divinità  che  non  hanno 
una  storia  nota  nell*  antica  mitologia , e 
sono  state  immaginate  soltanto  per  carat- 
terizzare io  qualche  modo  certe  idee  astrai- 
le, come  la  virtù,  il  vizio,  le  passioni,  ecc. 

2. — ( Iconol.  ) Si  riconosce  agevolmente 
dal  velo  crespo  nel  quale  è involta.  E fit 
bel  detto  quello  che  : 1*  Allegoria  abita  Ìo 
un  palazzo  diafano. 

I.  Allbcsezza  ( Iconol,)  . Una  giovaue 
Ninfa  vestita  di  bianco,  col  sorriso  su  le 
labbra  , esprimente  la  gtoja  , che  corre  lie- 
vemente sovra  le  praterie  calpestaodoDe  i 
fiori  e la  verdura  ; tal  è 1*  emblema  dell* 
Allegrezze.  La  sua  testa  è coronata  di  fio- 
ri : con  una  mano  ella  spaile  delle  rose , e 
coir  altra  tiene  un  lino  circondato  di  foglie 
di  vite  , ed  uua  fascia  su  la  quale  è schUo 
Hilasitas. 

* 2.  — Pubblica  ( Icottol.  ) In  una  me- 
daglia di  Comodo  , a argento  , è una  Dea 
Testila  di  lungo  , con  la  destra  eppo^iala 
sopra  una  palma  , e nella  tioìslrs  tiene  un 
corno  di  dovizia.  In  altre  medaglie  d'Adria- 
no , di  bronzo  e d*  argento , vedesi  pure  la 
stessa  figura,  ma  con  aue  fignrette  di  piu  dai 
lati.  Il  Pierio  ne  cita  due , una  di  husli- 
na  , con  1*  iscrirJune  IltLARiTAS , al  pari  del- 
le altre , e con  noa  figura  che  nella  sini- 
stra tiene  un  corno  di  dovìzia  , c nella  de- 
stra nn  tirso  vestito  intto  di  fronde  e di 
ghirlande  ; 1*  altra  col  corno  medesimo  da 
una  mano  , e con  un  ramo  di  palma  nell* 
altra  che  le  pana  sopra  al  capo.  — A.  Ca- 
ro. Leti,  famil.  erua. 

Nel  salóne  della  Pace  a Versailles , Le- 
hrun  r ha  rappresentata  sotto  la  figura  di 
una  giovane  Baccante  che  con  una  mano 
suona  le  castagnette , e coll*  altra  tiene  un 
cembalo;  viciiTO'-a  lei  ewi  Amore  che  suo- 
na un  amico  cero^Milo.  — VediGìojk. 

* Allia  , in  oggi  Aja^  pircioi  fiume  d*  I- 
talia  , che  sorge  da*  monti  Cnistumìn  e sì 
getta  nel  Tevere.  Questo  fiume  h ramoso 

rr  la  sconfitta  de*  Romani , battuti  dai  Gal- 
sotlo  la  condotta  di  Bienoo , su  le  sue 
sponde.  — Tit.  IÀ¥.  /.  i , c.  37  e 58. 
— Virg^  JEn*  L , y.  712,  — CVc.  ad 


joogle 


ALL.  (*o8)  all. 


l.  I , -E>.  4*  — St»eton,  in  Vi^ 
teli. 

••  Allirozio  , ficliiiolo  di  Nettuno  , et* 
tendo  inDfltnorato  Alcìppe  det  dio 

Marte  > e non  potendola  rendere  teniihile, 
colte  un  istante  in  cui  ella  era  aola  , e le 
fé*  vioteoza.  Irritalo  Marte  dell'oltragjtio  fai» 
to  a tua  figlia  , Inseguì  Allirorio  e lo  ucci* 
•r.  Nettonn  disperato  per  la  perdita  di  suo 
figlio  , citò  Marte  in  giudizio  alla  presen- 
ca  degli  altri  Dei  , radunali  in  Atene^  e per 
giudizio  di  questi  fu  assoluto  il  dio  della 
guerra.  11  luogo  in  cui  fu  pronunzialo  que* 
sto  giudisio  prese  il  nome  di  Areopago, 
cabolo  formato  da  Are-if  che  è il  nome  di 
Marte  , e da  Paqns  , boi^o.  Questo  avve- 
fiinienlo  , sì  celebre  nella  storia  greca  , av* 
venne  , secondo  i marmi  di  Paro  , sotto  il 
regno  di  Cranao  , cioè  i5Go  anni  avanti  O. 
C.  — Apoi.  l.  .3,c.  — Paus.l.  i,  c.  :ìi. 

— .Mytfi.  de  fìanier  t.  4> 

Ser%*io  narra  diversaniente  nueM*avvcnlnra; 
ma  conviene  nel  dire,  che  cfiè  luogo  all*  e* 
rezione  del  tribunale  dell*  Areopago.  ^Ili* 
rozio  , secondo  questo  autore,  per  vendica- 
re  tuo  padre  che  era  stato  vinto  da  Miner- 
va , determino  dì  tagliare  tutti  gli  ulivi  che 
trovavansi  ne*  contorni  dì  Atene , perchè 
quest*  albero  era  consacralo  a quella  dea.  Ma 
cadutagli  dalle  mani  la  scure  , ne  rimase 
ferito  e morì  tantosto.  Nettuno  , die  dete- 
stava Marte  , In  accuso  della  morte  di  suo 
figlio  ; ma  questi  difese  così  l>ene  la  sua 
causa  che  fu  assolto  ad  una  voce.  — 5‘er- 
ifius  , in  /.I.  Georf*.  Vir^.  i8.i 

ALLUtMTaos  , nome  di  Paride  ( Ales- 
sandro ) , sui  'monumenti  drgli  Etruaci. 

* Af.Loaaooi  , popoli  potenti  e bellìrosi , 
che  alitavano  il  paese  della  Gallia  Tr.-insalpì- 
na  o Narbonnese,  cioè  ima  parte  dclU  .S.ivo- 
ja,  il  paese  di  Gez,  il  Ddfìnato  ed  il  Vivarese. 
Sono  conosciuti  per  le  guerre  che  sostennero 
contro  i Komani , e per  la  congiura  di  Ca- 
tìlina  , nella  quale  avevano  avuto  parte.  — 
iìtrnh.  l.  4.  — Pomp.  Irtela  , a , e.  5. 

■ — Cic.  *in  3.  Catil.  — Id.  de  DivmaZ.  L 
1 , c.  iz.  PUn.  L 3 , c.  4 ♦ et.  7,  r. 
49*  — Tit'  Lih».  ai  , c.  3i.  — Plolem.  l. 
% i e.  IO. 

Allocoziohi  , adlocutio  ( /cono/.),  ar- 
ringa , o discorso  di  un  imperatore  romano 
a'  suoi  soldati.  É rappresentata  nelle  meda- 
glie con  un  imperatore  in  piedi  sopra  un 
palco , che  rivolge  la  parola  alle  legioni,  le 
quali  sembrano  in  armi  con  le  aquile,  le 
insegne  , ecc. 

Allodoli,  Scilla  iìglia  di  Niso  , cangia- 
ta in  questo  uccello.  — I^fet.  l.  8. 

^ AtLoraasALLOS  , inrnstaute.  Omero  dà 
uesto  soprannome  a Marte  , come  ad  un 
io  chj*  favorisce  ora  un*  annata  , ora  un* 
altra.  É lo  stesso  che  il  Mars  communis 
da*  Laliui. 


Alloso,  qnello  tra  tutti  gli  alberi  che  fii 
in  maggior  onore  presso  i Greci  e presso  i 
Romani.  Esso  era  consacrato  ad  Apolline  , 
dojio  la  sua  avventura  con  Dafne  trasforma- 
ta in  quest'albero.  — f'er/i  OAFfia.  — A- 
pi/lto  vedendo  trasformala  iu  alloro  la  oio- 
fa  che  egli  inseguiva 

<(  Gli  parla,  e dice;  Arboreeccelso  e degno. 
Dappoi  che  sposa  io  I*  ho  bramata  invano. 
Tu  sarai  l*  arbor  mio  , tu  la  mia  cetra  , 
Tu  la  chioma  ornerai , tu  la  faretra. 

Tu  cingerai  1*  invitto  capo  intorno 
Ai  sommi  trionfanti  Imperatori , 

In  quel  festivo  e glorioso  giorno, 

Che  ì merli  mostrerà  dé' vincitori , 

Ed  il  Tarpeo  vedrà  superbo  e adorno 
Le  ricche  pompe  e trionfali  onori. 

Le  porte  auguste  ornerai  di  ghirlande  , 
Avendo  incontro  1*  onorate  ghiande. 

Le  bionde  giovenil  mie  lunghe  chiome  , 
Non  mai  da  ferro  o man  tronche  o scorciate. 
Delle  tue  fiondi  e del  tuo  laureo  nome 
Aodiao  mai  sempre  alteramente  ornate.  » 
Ovid.  Met  1.  1,  V.  557. 

Mi  un*  altra  ragione  piu  verisimile,  per 
la  quale  era  creduto  consacrato  ad  Apollo^ 
si  è che  avevasi  persuasimie  che  cohiro  i 
quali  dormivano  v>pra  rami  di  quest*  all>e« 
ro  , ricevessero  de*  vapori  che  pooevanli  ia 
islato  di  profetizzare.  Quelli  che  andavano 
a consultare  1*  oracolo  di  Delfo  coronavansi 
di  alloro  nel  ritorno  , ae  avevano  ricevuto 
dal  dio  una  risposta  favorevole  Così  in  Ao- 
Jofdej  Edipo,  vedendo  ritornar  Oiesle  da 
Delfo  col  capo  ornato  di  una  corona  di  al- 
loro, conghiettiira  ch'ei  rechi  una  buona 
nuova.  Gli  antichi  annunziavano  le  cose  fu- 
ture dal  rumore  che  faceva  1*  alloro  abbru- 
ciando, il  che  era  un  buon  augurio.  Ma  e- 
g*ialmen(e  se  abbruciava  seoza  alcuno  scop- 
pio era  un  segno  di  mal  aiigm-io.  Ponevansi 
sulla  porta  dei  malati  dei  rami  di  alloro, 
come  per  rendersi  favorevole  Apollo,  dio 
della  medicina.  La  corona  d’  alloro  dav.*«aÌ 
agli  ottimi  poeti,  come  favoriti  di  Apollo, 
e a (piesl*  onore  parteciparono  anche  i cpiai- 
tro  cran  luminari  dell'  italiana  poesia  Dart» 
te,  Petrarca,  Arin.%to  e Tasso,  Dicesi  che, 
su  la  nipola  del  mausoleo  di  Vir^ilin^ 
pi-esso  Pozzuolo,  son  nati  degli  alloti  die 
sembrano  coronare  1*  ediucio  , e benché 
ne  siano  stati  tagliati  due  fino  alla  radice, 
che  erano  i piu  grandi  di  tutti , rinascono 
e mandano  frondi  d'ogni  lato , come  se  I4 
natura  avesse  voluto  celebrare  essa  medesi- 
ma la  gloria  di  questo  gran  poeta.  La  coro- 
na di  alloro  era  peculiare  ai  giuochi  pizj»  la 
cagione  di  Apollo,  al  quale  erano  questi 
giuochi  consacrati,  lo  somma  coronavansi  di 
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«Uoro  i vittorioftì,  e te  ne  pianUveno  de* 
rami  »u  U porta  del  palazzo  degli  impera- 
tori il  primo  giorno  dell*  anno,  e in  altri 
tempi  allorché  avevano  rijKirtalo  qualche 
vittoria:  e peiò  Plitiib  chiama  Talluin  il 
portinajo  dei  Cesari,  il  fedel  custode  de'loro 
palazzi.  Un  alloro  colpito  da  un  fulmine  era 
riguardalo  come  un  prodigio. 

L*  alloro  era  pure  consacrato  a Diana  ed 
a Eiacco.  Anche  i sacerdoti  di  Giunone  e 
di  Ercole  roronavansi  d'  alloro.  — Un  cam- 
meo del  Gemmarum  Thesaurus  di  Eber- 
mayer,  offre  Didone  coronata  d*  alloro.  — 
La  maggior  parie  delle  medaglie  degl*  ira* 
paratori  romani  li  rappresent*ino  con  la  co- 
rona d*  alloro  sul  capo.  In  alcune  medaglie 
del  Basso  impero  molte  imperatrici  ne  so- 
no ornate. Giulio  Cesare  aveva  ottenuto 
dal  senato  la  permissione  di  portar  sempre 
una  corona  d*  alloro  per  nascomtere  la  nu- 
dila della  sua  fronte;  anche  Ìl  gran  Pompeo 
poteva  mostrarsi  coronalo  di  alloro  ne*  giuo- 
chi del  circo  e sul  teatro.  — Su  le  meda- 
glie, un  ramo  di  alloro  nelle  mani  di  un 
imperatore  , dinota  le  «ue  vittorie  , le  sue 
conquiste  ed  Ìl  suo  trionfo.  — S^rvius  , in 

l.  a,  V.  5i3;  l.  3 , 91  e 3(k>  5 

l.  6.  u.  83;/.  8,  u,  la;  e l.  la,  5a4. 

— Plin.  l.  i5,  c.  3o. 

AiLAvriora  e AawsztJji  (/>fil.  Scand.) , 
cavalli  del  carro  del  Sole. 

I.  Alma»  epiteto  di  Cerere^  che  signilica 
JUftdre  nutrice  t che  comunica  la  fecoodità 
a tutti  I gemii  ed  a tulli  gli  esseri. 

a.  Epiteto  di  Veuere  che,  sotto  questo 
soprannome,  aveva  un  altare  net  ia.«  quar- 
tiere di  Roma. 

ALMKifo,  liglio  di  Marte,  ed  odo  degli 
Argonauti. 

i.Almo,  figliuolo  di  /Sisifo,  re  di  Epiro 
o O'nutn,  regnò  sopra  iin  piccolo  cantone 
dell*  Orcomenia  , pria  che  Orcomeno  , fi- 
gliuolo di  Minia,  d«'ise  il  suo  nome  a que- 
sta parte  della  Deozia,  che  non  vuoisi  con- 
fondere con  un  altro  cantone  dell' Arcadia 
che  portava  lo  stesso  uome.  — Pausan.  l. 
9,  c.  36. 

* a.  — In  Oggi  il  rio  d'rìppio  è il  nome 
cl*  un  niscello  nel  terriiorio  di  Roma  , che 
attraversava  la  via  Apf<ia,encl  quale  pillili- 
cavansi  le  persone  e le  cose  consacr«<te  a 
Cihele  od  alla  buona  Dea.  Questo  ruscello 
é assai  celebre  presso  ì poeti.  — (hdd.  de 
P'ast.  /.  2,  */.  Coo;  /.  4»  3*^"' — Idem, 

Mei.  L i4.  3a<).  — Fal.^  Flacc.  /.  8, 

V.  a3q. — Stfìt.  Sìlv.  L •*>»  Sr!^.  1.  3^- 

— Sii.  lini.  /.  8 , */.  af'S.  — Mart.  t.  3, 
^piftr.  47-  — Pruelent.  iìi  Hist-  5.  Ronus-^ 
ui.  — Fedi  Lara. 

3.  — Padre  di  Crisa.  — F edi  Flecia. 

4.  — Soprannome  di  Giove,  come  nutrì* 

Core  d*  ogni  cosa.  * ; 

5.  — Padre  di  Cruogena,  dalla  quale  Nel* 
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tono  ehbe  Minia. 

Almocapbrsi,  nome  che  davano  gli  Spa- 
gnuoli  a certi  popoli,  i quali  dal  volo  • 
dal  canto  degli  uccelli,  dall*  incontro  delle 
bestie  selvagge,  e da  multe  altre  consimili 
cose,  indovinavano  appuntino  lutto  ciò  che 
doveva  accadere  a qualcuno  di  Lene  o di  ma- 
le. Essi  conservano  coo  molta  cura  fra  essi 
certi  libri  che  Irallano  di  questa  scienza, 
nei  quali  trovano  delle  regole  per  ogni  sor- 
ta di  pronosticì  e di  preaizioni.  Gl*  indovi- 
ni son  divisi  in  due  classi,  Runa  dei  capi  o 
maestri,  e Taltra  dr*dÌscepoli  n aspiranti. 
Si  attribuisce  loro  eziandio  un'altra  sorte  di 
cognìzioue,  qtiella  cioè  di  indicare  non  solo 
da  dove  sono  passali  de*  cavalli  o altre  be- 
stie da  soma  , ma  altresì  la  via  che  avran- 
no tenuto  uno  o piu  uomini,  a segno  Hi , 
specificare  la  natura  o la  forma  del  teirenn 
pel  quale  avranno  (iallo  la  loro  strada,  se  i 
una  terra  «tura  o molle,  coperta  di  sabbia 
o d'erhe;  se  é una  grande  strada  selciata 
od  arenosa,  o qualche  rinioio  sentiero;  se 
sono  passali  tra  rupi,  di  maniera  che  pote- 
vano dire  con  precisione  tl  numero  de’pa»- 
*'f^(crì,  e al  bisogno  seguirli  alle  orme- 
Lorenzo  Falla,  dal  quale  sono  tratte  que- 
ste msravtgliose*  particolarità,  ha  trascu- 
rato d*  ioU>rmarci  in  quale  provincia  del- 
la Spagna,  ed  in  qual  tetnpo  vivessero  que- 
sti indovini.  — f'er/i  Adbliti. 

Al  Mna«AOT,  osservazione  di  tutte  le  /ci- 
ne (A/i'r.  Scand.).  Bastone  quadrangolare 
sul  quale  i popoli  del  Nord  segnavano  il 
corso  della  luna,  oggetto  per  essi  di  un  cul- 
to particolare.  Alcuni  autori  ne  derivano  il 
nostro  vocabolo  jHmanacco.  — Mitol.  dei 
Popoli  del  Nord,  1794- 

1.  Almohb,  lo  stesso  che  Almo  a.  Dìo 
di  un  piccolo  fiume  di  questo  nome,  nel  trr- 
ritorio  di  Roma,  e padre  della  ninfa  Lara* 
Nelle  sue  acque  purificavansi  quelli  che  rn- 
levalto  sacrificare  a Cibcle.  Ogni  anno,  alti 
6 delle  calende  d*  aprile,  i Ruroani  lavava- 
no nelle  sue  acque  il  simulacro  della  dea. 
In  questa  testa  si  portavano  indosso  le  inà 
belle  ginje,  si  ado|>erava  il  piò  bel  vasella- 
me, e vi  legnava  una  sfrenata  licenM.  ~- 
Mei.  /.  14. 

a. — Guerriero  Ialino,  figliuolo  di  T^rro, 
ucciso  dai  Trojani.  — £VieiW.  /.  7. 

I.  Almopb,  uno  de'gic^nti  che  dìcliiari- 
rono  guerra  a Giove.  — Tucid.  a. 

a. — Figliuolo  dì  Netumo  e d*  Elle,  figlia 
di  Alamanle. 

At-MOSMTAai.  Gli  Arabi  adoravano  sotto 
questo  nome  il  pianeta  che  ehiaroast  Giove. 

• Alo,  città  della  Grecia  che  matiilò  soc- 
corsi all*  assedio  di  Troja.  — Jliad.  l.  a. 

• Aloa,  Aloba,  o Alobb,  nome  di  una 
delle  feste  die  avevano  istituite  i popoli  del- 
r Attica  ili  onore  di  Cerere,  « la  celebrava- 
no tutti  gli  anni  ud  mese  di  dicembre.  Que- 
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tu  |Mrola  Tiene  dal  greco  Alo$,  che  tigni- 
fica  il  laogo  dorè  li  pongono  le  granaglie, 
perchè  era  nel  decimo  mese  dell' anno,  cioè 
Terao  il  noalro  mese  di  ottobre  che  gli  Ate« 
nieti  batteTino  il  granone  lo  ponevano  in  uli 
luoghi. — Eustath.  in  L i.  Iliad."^  M-turt, 
Grcec.  feriate  EUus. 

Aloadb,  Aloidi,  Alora,  toprannome  di 
Cerere.  — Rad.  Aloa,  a|a,  che  le  era  con- 
sacrata come  a dea  dell*  agricoltura.  — ^ edi 
Alti!. 

Alogo,  spota  (di  Giove),  soprannome  di 
Temi. 

Alocratr,  fìgliuola  d'Èrcole  e di  Olim- 
pota.  — Apolli. — Etim.  haU,  kalos,  ma- 
te; kratos,  potere:  potere  mariuìmo,\ 

Axobvri.  — F'edi  Aiaii. 

^ 1.  Alobo,  o Aloo,  figliuolo  di  Titano  e 

della  Terra.  La  sua  sposa  Ifimedia,  inoa- 
moratasi  di  Nettuno,  andava  tutti  i giorni 
sul  lido  del  mare  ad  attignere  ac<^ua  nelle 
tue  mani  e versarsela  sul  seno.  Finalmente 
ella  ebbe  dal  dio  due  figliuoli,  Oto  ed  Efial- 
te,  chiamali  Aloidi^  perché  'furono  allevati 
da  Aloeo.  — Paus.  L 9,  c.  i^-^ApoUod. 
L I.  c.  16. 

a. — Figliuolo  del  Sole  e di  Grce;  suo 
padre  ^li  diede  per  eredità  l*  Asopia.  11  di 
luì  figliuolo  Epepeo  fu  padre  di  Maratone 
che  diè  il  suo  nome  ad  un  borgo  dell*  At- 
^ca . 

Alogo  irras^ionevoU  (3fit.  Epiz.'),  itome 
che  davano  gli  Egisj  a Tifone,  come  rap- 
presentante le  passioni  nemiche  della  ragio- 
ne, menli^ecbè  Osiride  era  nel  mondo  cib 
che  sono  la  ragione  ed  il  pensiero  nell'uo- 
mo.  — Ant.  expl.  t.  a. 

Aloidi,  giganti  formidabili  chiamati  da 
Ornerò  il  divino  Oto  ed  il  celebre  Efialte, 
figli  di  Ilìmedia  s|>osa  del  gigante  Aloo  o 
Aloeo,  che  oact{uero  gemelli  dal  commer- 
cio di  Nettuno  con  Ilìmedia.  Erano  di  si 
prodigiosa  sutura,  che  nell*  età  di  nove  an- 
ni conuvano  9 cubiti  di  grosseaxa  e 3G  di 
altetaa,  e crescevano  ciascun  anno  di  un  cu- 
bito in  grosseaaa  e di  due  braccia  in  altea- 
za.  Superbi  delle  Inro  forze,  iutraprirsero  di 
cacciare  dal  Irono  Giove,  e,  per  arrivarvi, 
misero  Ossa  e Fello  sopra  l'Olimpio,  da 
dove  minacciando  il  sovrano  degli  dei,  eb- 
bero r insolenaa  di  chiedergli  Giunone  e 
Diana.  VnUodn  M.irte  opporsi  alle  loro  im- 
prese, lo  fecero  prigioniero,  lo  Icg.nmno  con 
«Ielle  grosse  catene  e lo  tennero  per  tredici 
mesi  io  una  prigione  di  rame,  d.*i  dove  fu 
finalmente  lil^rato  da  Mercurio.  La  possan- 
ca  degli  dei  era  vana  contro  di  si  terribili 
nemici,  per  cui  si  dovette  ricorrere  all'asiu- 
zia.  Diana,  avendoli  veduti  sopra  un  carro, 
si  trasformo  io  cerva,  e si  slanciò  tra  essi. 
Essi  vollero  tirarle  delle  freccie  ma  si  feri- 
rono scambievolmente,  • morirono  delle  lo- 
ro feriu.  Giove  li  precipiih  nel  TarUro.  Co- 


là sono  attaccati  dorso  a dorso  con  de'aer- 
penti  ad  una  colonna  su  la  quale  ewi  nn 
gufo  ebe  li  tormenu  coniioiiamente  co'tnoi 
gridi,  o che,  secondo  altri,  rosica  loro  gl'iii- 
teslini.  Omero  dice 'che  fu  Apollo  che  li 
precipitò,  ciò  cb*  ei  fece  pria  che  le  loro 
gote  si  coprissero  di  lanugine.  — - Ilùid*  /• 
3.  — Odisi,  l.  li.  — Paus.  /.  9,  c.  19.— 
yedi  IriMKDu. 

^Pausania  dice  che  gli  Aloidi  fabbrica- 
rono la  città  d*  A sera  a piè  del  monte 
Elicona,  e che  istituirono  il  culto  di  tre 
Muse  solamente,  che  chiamavausi  in  allo- 
ra Melete,  Mneme  ed  Aoede,  cioè  la  Me- 
diuzione,  la  Memoria  ed  il  Canto.  Que- 
sto autore  a^ìugne  che  in  appresso  Fie- 
no, Macedone,  quello  stesso  che  diè  il  suo 
nome  ad  una  montagna  della  Macedonia, 
essendo  ito  in  Tessaglia  stabilì  il  numero 
di  nove  Muse,  e diè  a tutte  ì nomi  che 
serbano  ancora  oggidì.  Altri  dicono  che 
questo  Pieno  aveva  nove  figlie,  e che  diè 
loro  gli  stessi  nomi  coi  qnatì  chismavaiiai 
le  Muse.  — Paus.  l.  9.  c.  09. 

Alomavzia,  ^cie  di  divinazione  per  mez- 
zo del  sale,  come  il  sale  dimenlicato,  la 
saliera  rovesciata  ecc.—  Rad.  j4ls,  sale. 

* Alohcsa,  isola  del  mare  Elgeo. — Ktim. 
èa/s,  halos,  il  mare;  nesos,  isola. — ^oel. 
Dici.  Eiym, 

1.  Aldo.  — Vedi  Aloro. 

a.  — Figlio  del  Sole  e di  Antiope,  fra- 
tello di  Kete.  E verosimilmente  lo  stesso 
che  Aloeo.  — Mit»  di  fìanier  t,  6. 

1.  Alopr,  figliuola  di  Cercione  re  d'Elea- 
si,  era  sì  heW»,  che  Nettuno  se  ue  inna- 
morò. Ella  non  fu  insensìbile  all*  amore  dì 
questo  dìo  che  la  rese  madre.  Siccorue  ii 
loro  commercio  era  stato  segreto,  così  ella 
fe*es)>orTe  il  bambino  in  una  foresta,  do- 
po averlo  avvolto  io  un  pezzo  della  sua 
veste.  Vi  fu  allattato  da  una  giumenta  smar- 
rita di  un  armento  che  apparteneva  a Cer- 
cione. 11  pastore  avendo  scoperto  la  giu- 
menta che  andava  cercando,  sorpreso  da 
questa  specie  di  prodigio  pigliò  il  fanciul- 
lo e lo  portò  nella  sua  capanna.  Qualcho 
tempo  dopo  ei  io  presentò  a Cercione,  il 
quale  riconobbe  il  pezzo  della  veste  di  sua 
figlia.  Egli  interrogo  i suoi  servì,  ed  es- 
sendosi convinto  che  Alope  era  la  madre 
di  questo  fanciullo,  ordino  che  fosse  ucci- 
sa,  e che  si  esponesse  nuovamente  il  bam- 
bino alte  fiere,  il  che  fu  eseguito.  Nettuno 
UOQ  avendo  potuto  salvare  d.*illa  morte  la 
sua  amante,  U cangiò  in  una  fontana  che 
porta  il  nome  di  lei,  e mandò  un'altra 
cavalla  per  allattare  suo  figlio.  Alcuni  pa- 
stori che  videro  questo  nuovo  prodigio  giu- 
dicarono che  quel  fanciullo  fosse  protetto 
dagli  dei  e si  pigliarono  cura  della  sua 
educazione.  Essi  gli  diedero  il  nome  dì 
Ippotoooe,  che  siguUlca  oZZsewo  della  co- 
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Allorclii  fu  grande  e teppe  che  Te- 
»eo  aveva  ucciao  Cevciune  tuo  avo^  ei  ti 
preteoiù  a (|uetto  eroe  facendogli  conotce* 
re  i tuoi  parenti,  e Teteo,  che  era  pur 
etto  creduto  figlio  di  Nettuno,  lo  potè  per 
quatto  riguardo  tul  trono  di  Eleuti  rima* 
ilo  vacante  per  la  morte  del  tuo  pauigoo. 

-^Igin.fav-  187.  — Pausan,  l.  1.  c.  5 
e 39. 

2.  Nome  di  una  delle  Arpici  alla  qua* 
le  ti  danno  per  sorelle  Acheloe  ed  Occi* 

I^in.  fiU>. 

5.  ~ Figliuola  di  Attore,  diede  il  «to 
Dome  alla  città  di  Alope  in  Tettaglia. 

4.  — Città  della  Tessaglia,  i cui  ahitan- 
ti  andarono  all'  attedio  di  Troia.  — lliad» 

Uh.  2. 

Au>fBCE,  o Alopi,  uno  dei  principali  abi- 
tanti di  Tebe.  Creonte,  temendo  il  tuo 
carattere  attuto,  lo  scacciò  da  quella  città. 
Alopece  radunò  de*  roaliatlorì,  ti  rifuggì 
sopra  una  montagna,  e nelle  tue  tcorre- 
rie  rapì  le  giovani  Tebane.  Ecco  come  fin* 
■e  {J\*idio  questo  fatto  storico  : — Temi 
mandò  un*  immensa  volpe  (Alopece),  che 
depredò  U territorio  di  Tebe,  e alla  quale 
bisognava  dare  ogni  mete  un  fanciullo.  An« 
fttriooe,  in  una  guerra  contro  i Teleboì, 
avendo  cbiesto  aoccorto  a Creonte,  questo 
principe  vi  acconsentì  a condizione  che  si 
liberasse  in  piiraa  da  quella  volpe  il  ter- 
morio di  Tcd«. — Mj'th.  di  BanUr  I.  1. 
• — edi  Lblabo. 

* Alopscorbso,  isola  chiamata  con  tal 
nome,  perchè  gli  Ateniesi  avevano  ricevuto 
ordine  dall*  oracolo  di  fabbricarvi  una  cit- 
tà, nel  luogo  ove  troverebbero  delle  pic- 
cole volpi.  — Etim.  aloDfXf  fhojf  volpe  ; 
wcios,  isola.  — K ^ótl,  Dict.  Etym. 

Atopio,  figliuolo  d’  Ercole  e di  Laotoe , 
una  delle  cinfiuauta  figlie  di  Tettio.— 
lod.  L 2,  c.  ^5. 

Aloro  f Alit,  Sir.y , nome  che  danno  i 
Caldei  al  loro  primo  re  : egli  era  di  Babi- 
lonia, e pubblicava,  dice  B^rosio,  che  Dio 
medesimo  lo  aveva  fatto  pastore  del  popo- 
lo. — AIcm.  ile  VAcad.  dei  laser,  t.  16. 

1.  Alos,  città  della  Tessaglia  i cui  abi- 
tanti andarono  all*  assedio  di  Troia.—  II. 
liò.  2. 

2.  — Serva  di  Atamante,  che  insegnò  ad 
Ino  ad  arrostire  il  srano  per  impedirgli  di 
germogliare.  Secondo  altri,  ella  scopi)  che 
questa  regiua  fiiccva  seccare  i grani  che  do- 
vevanst  seminare,  e cagionava  in  tal  modo 
la  sterilità  che  affliggeva  il  paese.  Ella  die- 
de il  suo  nome  alla  città  <U  Alos , che  io 
pigliò  in  riconoscenza. 

AtosiDHi,  dea  del  mare,  la  stessa  che 
Anfiirite.  — Rad.  Halst  il  mare.  — Odiss. 
Uh.  i. 

Aloua,  festa  celebrata  dagli  Arcadi  in 
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onore  di  Minerva,  e in  memoria  d*  una  vit- 
toria, nella  quale  fecero  prigionieri  mollis- 
simi Lacedemoni.  — Pone. 

Alozza  {Alit.  Arah.) , una  delle  tre  fi- 
gliuole del  Dio  supremo , secondo  1*  antica 
teologia  araba.  — Aitm,  de  lAcad,  det 
Inscript.  t.  16.  — Fedi  Al*Uzza. 

Alriitacsi,  demonio  nell*  occidente , che 
dai  dcmooogralì  vien  fatto  presiedere  alle 
procelle,  ai  terremoti,  alle  pioggie,  grandi- 
ni, ecc.  É desso  ebe  sommerge  le  navi.  Al- 
lorché si  rende  visibile  , appare  sotto  sem- 
bianze e vestimenti  femminili. 

Alrdvb  (Alit.Celt.^i  nome  che  davano 
li  antichi  Germani  a certe  ligure  di  legno 
a essi  considerate  come  loro  dei  Fenati  o 
Lari,  che  pigliavansi  cura  delle  case  e del- 
le persone  che  abitavano.  Eia  una  delle  più 
antiche  e delle  più  generali  superslizioni 
de*  Germani,  e consisteva  nel  tenere  nelle 
loro  case  delle  piccole  figure  alle  mezzo 
piede,  od  un  piede,  rappresenlanii  delle  don- 
ne fattucchiere,  c di  rado  degii  uomini:  cre- 
devano che  queste  figure  avessero  tanta  vir- 
tù da  tenere  in  loro  potere  il  destino  e U 
fortuna  degli  uomiui.  racevansi  uli  atalue 
delle  più  dure  radici  delle  piante,  massime 
della  mandragola)  vestivansi  deceulemenie| 
ponevansi  mollemeute  a giacere  entro  pic- 
cole casse;  lavavansi  ogni  seltimana  con  del 
vino  e dell*  acqua  , ed  a ciascun  pasto  si 
presentava  loro  da  bere  e da  mangiare, 
senza  di  che  avrebbero  getlalo  delle  grida, 
dicesi,  come  fanciulli  che  sofiVìssero  la  fa- 
me e la  sete;  fioaloiente,  tenevansi  rinchiu- 
se in  un  luogo  segreto,  da  dove  non  trae- 
vansi  che  per  consultarle.  Dal  momento  che 
avevano  la  buona  avventura  di  avere  in 
casa  u io  dosso  sìmili  figure,  credevansi  fe- 
lici, non  lemevaoo  più  alcun  pericolo  , e 
aspettavaosi  ogni  sorta  di  bene,  soprattutto 
la  salute  e la  guarigione  delle  più  ìiicura- 
hili  malattie.  Ma  ciò  che  v*  ha  di  più  am- 
mirabile si  é che  facevano  conoscere  1*  av- 
venire o con  un  molo  di  testa  , od  anche 
esprimendosi  in  un  modo  inlelligentissimo 
ai  loro  felici  possessori.  Dicesi  che  questa 
superstizione  degli  antichi  Germani  sassiste- 
va ancora  a’  nostri  dì  presso  il  popolo  del- 
la bassa  Alemagoa  e presso  i Danesi  e gli 
Svezzesi. 

A14,  tirìa  al  servizio  di  Grce. 

Alsa  Blot  {Alit.  Semnd.  ),  sscrifizto  che 
offrivano  gli  aniiclii  Islandesi  agli  spiriti  de* 
fiumi  e delle  campagne  , ond*  essere  felici 
nel  loro  goveruo  uoinestico  , o rendere  in- 
felice quello  di  nn  nemico.  — Vedi  Disiv. 
— Voyage  m Idand,  tradotto  dal  da^ 
nese  da  Gaiithier  de  la  Peyronie  anno  X. 

Alsafait,  schiatta  de'Puri.  Arahy, 
Tribù  araba,  chiamata  così  perché  era  con- 
siderata come  più  religiosa  delle  altre  , e*- 
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ptrtlcoUrmente  coosaemU  «l  servi- 
sio  di  Kuaba,  cappella  della  Mecca  che  i 
lAu&ulniaai  preteodoao  essere  stata  1*  oralo- 
tio  di  Ahruroo.  ~ (Jfuirdin, 

Al-scfation  ( Alit.  A/dom.) , gli  j4ttri- 
butarjf  setta  che  distingue  gli  attributi  dal* 

1*  essenza  divina. 

Atisioat,  padre  di  Enoinao,  che  nella  fa* 
vola  vieu  ìnUo  ligliu  di  Marte.  ~ Ptius. 

Alta,  tigUuola  di  Caieslo  e madre  di 
Auceo,  Uno  degli  Argonauti. 

t.  Altare,  i Latiui  lo  disuoguevauo  da 
Ara.  11  primo  era  consacralo  aolamenle  agli 
dei  iuperiuri  (^Altiis)^  in  vece  che  1’  Ara 
lo  era  iiidistimaiuenie  agli  dei  del  cielo  ed 
a quelli  delia  terra.  » 

Ji  primi  altari  non  furono  se  non  sem- 
plici niucchj  di  terra,  di  piote,  o di  pie* 
ue  roue,  esposti  all*  aria,  sui  quali  pone- 
vanii  i Irutti  che  oirrivanaì  agli  dei,  e la- 
cevaai  ardere  dell'  incenso  in  ouor  loro. 
Allorché  lu  conosciuta  1*  arte  dell’  archilei- 
tura,  si  cosuutrouo  in  uu  modo  più  soli-* 
do  e iurouo  posti  nei  templi  : ne  furono 
{atti  di  pietra  lavorala,  di  marmo,  di  hroo- 
so  ed  anclic  d’ oro.  Apollo  ue  aveva  uno 
in  Dello  tutto  composto  di  corni  di  bestie 
selvagge,  il  quale  passava  per  una  delle 
maraviglie  dei  mondo. Pedi  CbraTors. 

L’  altare  era  la  parte  più  sacra  del  tem- 
pio, e qneili  per  l.«  quale  vi  aveva  rmig- 
gior  rispetto.  Avanti  agu  altari#  celebravanvi 
le  uoue,  tacevausi  i ti aliali  e piotéiivausi 
i giutameiui  per  reuderli  inviolabili.  Moa 
lunalAavausi  iudistinlauivute  altari  elevali  a 
lulU  gli  dei  i questa  era  una  prerogativa 
riservala  ai  dodici  del  maggiori,  ed  a quel- 
li che  i Koinani  chiamavano  seUcU,  scelti. 
Agli  dei  terrestri  ed  sgli  eroi  se  ne  co- 
stiuivsoo  di  più  bassi,  che  non  oUrepasss- 
vauo  r sUezsa  del  ginocchio,  l'er  gli  dei 
iuteroali  si  scavava  una  fossa  nella  quale 
versavasi  il  sangue  della  vittima.  — Hom, 
Odrss.  L II.  a5  c 34.  — Ovid.  Met. 
l,  s».  ^ Porphyr.  de  Sacrile.  — 

OUar  ad  Pkdoslr.  ^tii.  Apoil.  i.  4<  c.  16. 

1 Romani  solevano  innalzare  un  altare 
sui  luoglu  colpiti  dal  fulmine.  Trovavansi 
ordiuarumeute  degli  altari  sulle  montagne 
c oe*  boschi.  Ciascun  parlìcolsie  poteva 
averne  nella  pro|>ria  casa,  per  sacrilic.nre 
agli  dei  domestici  ed  alle  uivinilà  protet- 
trici della  famiglia.  — yedi  Templi,  Sa- 
CAIFlli. 

Gli  sliarì  fossero  tondi,  quadrati  o ovali, 
erano  sempre  rivolli  verso  1*  oriente,  e più 
lissti  delle  slaUie  degli  dei  poste  sopra  una 
base  più  eminente.  Essi  erano  ordinaria- 
mente ornali  di  liuri  e di  froridi:  per  esern* 

Eo,  quello  di  Apollo,  di  alloro;  quello  d* 
rcole,  di  pioppo;  quello  di  Giove,  di  quer- 
cia; quello  di  Venere,  di  mirto,  e quello 
dii  Miaerva  di  olivo.  La  loro  altezu  variava 
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a seconda  de^ti  dei  si  quali  erano  comiir* 
crati:  quello  di  (>iove  Olimpio  era,  al  dire 
di  PausaniOf  alto  circa  *jS  piedi.  Si  soleva 
scolpire  sull*  altare  il  nome  o 1*  attributo 
caratteristico  della  divinità  alla  quale  era 
consacrato.  Questi  altari  erano  di  diversa 
specie:  contav.nsi  1*  altare  interno  o quello 
cne  trovavasi  sotto  il  tetto  di  un  tempio,  o 
di  qu.'iUiasi  altro  edificio:  1*  esterno,  che  er» 
esposto  all'aria;  l'altare  d'oro  o di  rame ^ 
vaie  a dire , coperto  di  piastre  di  qiiesit 
metalli;  lo  stazionano , cioè  amovibile  ; il 
semplice,  che  non  aveva  alcun  ornaruett- 
to;  il  mdp^nijìco,  ìncn>stato  di  metalli  « dt 
pietre  pretiose  e ornoto  di  quadri  , di  sta* 
lue,  ecc.;  1’ altare  di  pietra,  latto  o di  una 
84>la,  o di  un  mucchio,  o dì  pietre  legate 
tra  esse  coll*  arte  del  inurslore  ; quello  di 
terra  o di  piota  ; 1*  ex  Umpore  , eretto  m 
fretta  ed  in  qualche  non  pievcdula  occasio* 
ne;  1*  altare  de*  sacnjicj  , sul  quale  dispo- 
nevaosi  le  vittime  oHcrte  agli  dei;  quello 
destinalo  a ricordare  la  memoria  di  un  be- 
nelicio  o di  uu  grande  avvenimento;  1*  alta* 
re  unto,  cioè  consacrato  da  una  cerimonia 
regolare  della  quale  faceva  parte  1*  untiotie; 
il  yotuH)  o volalo  a qualche  deità  in  cousi- 
deraziuiie  di  un  keiietìcio  ricevuto;  il  fune^ 
reo  o eretto  «ul  sr|>olcro  «le*  morti;  1*  euca^ 
ristico,  sul  quale  oflnvasi  il  sacriiicio  dei 
cristiani  ; 1*  alt.vre  sotterraneo  o eretto  a 
(pialche  piofondiùi  sotto  terra;  1'  altare  pny 
prio  o Cile  currispjiideva  precisamente  al- 
la sua  deslinaxione  ; 1'  improprio  o figtf 
rutii^o,  la  cui  denomiiinsioiie  era  fondata 
sulla  rassomiglianza  o sulla  analogia,  come 

?lt  altari  astionomici  o poetici  ; i principa- 
li quelli  di  Cenere;  i sarif^uinosi  o non  san- 
guinosi, secondo  li  natura  delle  oflèrte  che 
vi  si  prcsenUvano.  Gli  altari  degli  Ebrei  e- 
rano  Lassissimi:  era  silresì  proibiLo  di  far* 
vi  alcun  gradino  |>er  timore  ebe  iisacerdo* 
te,  ascendenduvi,  venisse  a mostrarsi  in  un 
modo  indecente.  Quelli  di  pietra  erano  rox* 
EÌ,  perchè  il  lavoro  dell*  utensile  gli  avreb* 
be  profanati.  Ne  furono  eziandio  fabbricali 
cou  la  cenere  delle  vittime  : tale  fu  quello 
di  Giove  Olimpio  , di  cui  si  è parlato.  Ve 
ue  era  uno  in  Deio  fatto,  come  si  è detto, 
di  corni  di  animali.  Apollo  lo  aveva  tal>- 
bricato  in  età  di  quattro  siini,  con  le  corua 
dei  caprioli  uccisi  da  Diana  sul  monte  Qa* 
zio.  oltre  ai  sacritìzj , gli  sUari  dovevano 
la  loro  costrniione  ^ altre  cause,  come 
intenzione  di  renderne  più  solenni  le  si* 
leanze  , piu  durevoli  i trattati  e più  sacri 
i giuramenti. 

a.  — Costellszìone  meridionale  , com* 
posta  di  sette  stelle,  e secondo  altri  di 
otto  ed  anche  di  dodici.  I poeti  fìngono  ch« 
sia  1*  altare  sul  quale  gli  dei  prestarono  giu* 
ramento  di  fedeltà  a Giove  prinu  della 
guerra  contro  i Titani,  e che  questo  dia 
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tnc  tra  gli  altri  dopo  la  ina  Tillorii.  Fu 
bbricito  dai  Ciclopi,  che  gli  fecero  un 
cop<pi'cliio,  a fìne  che  uon  ai  potesse  scorge* 
re  il  fuoco  del  folg.ire  che  vi  era  stalo  ac* 
ceso  per  ricevere  questo  giuramenlo.  Altri 
dicono  essere  1*  altare  sul  quale  il  centauro 
Chirone  immolò  un  lupo  , la  cui  cosleiU* 
lìone  è nel  cielo,  vicino  a questo  altare. 

ActI4,  figliuola  di  Tesilo  e di  Eurilemi. 
Sposò  Eneo  re  di  Calidonia,  e ne  ehhe 
molli  figli,  tra  gli  altri  Meleagro.  Avendo 
fatto  consultare  l'oracolo  sul  destino  dì 
nueslo,  le  fu  annuncialo  che  il  suo  neonato 
nglio  non  sarebbe  vissuto  se  non  quanto 
tempo  bisognava  per  consumare  il  tiuone 
che  ardeva  allora  nel  suo  focolare.  Altea 
ne  lo  ritrasse  incontanente,  lo  estinse  e lo 
conservò  con  gran  cura.  11  re,  avendo  in 
un  sactificto  co  ei  fece  agli  dei  obbliato 
Diana^  questa  dea  ne  fu  talmente  irritata, 
che  mandò  uu  mostruoso  cinghiale  per  da* 
re  il  guasto  alle  campagne  di  Calidone. 
Enee,  per  liberarsi  di  questo  feroce  anima* 
le,  radunò  tutti  i giovani  piincipi  del  pae* 
te,  e mise  alla  loro  lesta  suo  ligiio  Melea* 
grò,  il  quale  uccise  il  cinghiale  e ne  pre- 
sentò il  grugno  ad  Atalanta,  figliuola  del 
re  d'*Arcadia,  che  gli  era  promessa.  Gli  sii 
di  Meleagro  pretesero  che  questo  ouore  fot* 
se  dovuto  ad  essi,  e vollero  rapire  ad  Ata* 
lauta  la  testa  del  cinghiale  ; ma  questo 
giovine  prìncipe,  sdegnato  della  loro  alida* 
da,  gli  uccise  entrambi.  Altea,  disperata  a 
cagione  della  morte  de'  suoi  fratelli,  ob* 
bliando  di  esser  madre  consaciò  suo  figlio 
alle  Furie,  e gettò  nel  fuoco  il  fatai  tiuo* 
ne,  dalla  conservazione  del  quale  dipendeva 
il  suo  destino.  Di  fatti  questo  glovin  prin- 
cipe senti  tosto  aflievoiire  le  sue  forze,  e 
finalmente  perdette  la  vita  tra  mortali  ao* 

Soscte,  allorché  quel  buone  fu  consunto. 

Jlea  non  tardò  guarì  a pentirsi  della  sua 
crudeltà,  e si  uccise  di  disperazione  con 
nn  colpo  di  pugnale  nel  seno.  — Jìom, 
Iliad,  i 9. — Metfvn,  l.  8.  fav.  4. — Apol^ 
lod,  l.  1.  c.  19  e 30.  — /’oui.  l,  8.  c. 
4^;  A 10.  e.  Si. 

Altillo,  cioè  nutrito  sulla  terra,  o nel» 
te  armi,  soprannome  di  Homnio. 

1.  Altsmchb,  figliuolo  di  Qsso,  fondato* 
re  d*  Ai^o.  — iV^ruo. 

* 3.  ***  Figliuolo  di  Crateo  o Cretto,  e 
nipote  di  Minosse  e di  Fasilae,  informato 
da  un  oracolo  che  suo  padre  sarebbe  stato 
ucciso  da  uno  de'  suoi  figliuoli,  e temendo 
di  servire  egli  medesimo  a giuslilicsre  que* 
età  predizione,  si  determinò  ad  uscire  daU 
1*  isola  di  Creta,  ove  Cretto  regnava  pacìfi- 
camente, e si  ritirò  nell'  isola  di  Rodi.  Al* 
ciin  tempo  dopo,  suo  padre  avendo  perduto 
gli  altri  figli  le*  equipe gu lare  una  nave  per 
nudarlo  a cercare.  Gli  aoìlanii  dell*  isola  di 
Hodi  vedendolo  sul  loro  suolo  e credendo 

Diz.  Mit.  Tom.  I. 
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che  fosse  nn  nemico  pigliaron  le  armi  mr* 
de  impedirgli  di  penetrar  più  oltre.  Alte* 
mene  scoccò  una  freccia  contro  il  più  sp- 
aiente di  quella  truppa,  il  quale  muli  su* 
ilamente  : era  lo  stesso  Creieo.  Tosto  che 
suo  figlio  oe  fu  istruito,  pregò  eli  dei  cho 
non  lo  laKÌassero  sopravvivere  alla  sua  scia- 
gura, e la  terra  si  apri  per  iugbiouirlo.  — 

Apolìod.  l.  3.  c.  3. 

A1.TOO,  cognato  di  Diomede,  Kello  per 
arbitro  tra  suo  fratello  e Danno  che  non 
poteano  accordarsi  sulla  ricotn|)ei]sa  dovuta 
a Diomede  pel  soccorso  dato  a Dauno.  Al- 
leno, innamorato  di  Eiiippe  figliuola  di  Dau« 
no,  pronunziò  in  favore  di  questo  con  gran- 
de svantaggio  del  fratello.  Venere  fu  quella 
che  lo  mosse  a questa  decisione  per  veudi- 
CMisi  di  Diomede  che  1*  aveva  ferita  dinan- 
zi a Troja. 

* Altcpia,  nome  che  portò  per  qualche 
tempo  il  territorio  di  Trezene  nella  Corin- 
tia, regione  del  Peloponneso,  conosciuta  og- 
gidì sotto  il  nome  di  Morea.  Essa  ricevelle 
questa  denomioazioue  da  Alte|>o,  figliuolo 
di  Mettuno  e di  Leide  figlia  di  Oro.  Que- 
sto Altepo  fo  uno  de*  primi  re  di  quel  pae- 
se. Egli  ebbe  per  successore  un  prìncipe 
chiamato  Sarone,  il  quale  si  annegò  inse- 
guendo un  cervo  che  erasi  gettato  nel  ma- 
re. — Paus.  lib.  3.  c.  3o. 

Altzpo,  figliuolo  dì  Mettuno  e di  Lcide^ 
diè  il  suo  nome  al  paese  di  Trezene.  ~- 
yeth  LnoB.  Alcuni  mitologi  lo  Cmno  re 
d*  Egitto. 

Altcs,  figliuolo  della  Notte. 

ALTzacAZioas,  figliuola  di  Etere  c dell» 
Terra. 

Altbkicia  (/cono/.).  Secondo  il  Ripa  s> 
rappresenta  eoo  una  donna  giovane,  citra^ 
col  volto  altiero  e io  atto  di  disprezzo,  ve- 
stita di  ricca  tuuica,  con  lembo  lucido  e 
lacero.  tin  pavone,  simbolo  dell*  or- 

goglio. £ appoggiata  sopra  una  palla,  qiiass 
fuori  d*  eqnibbrio,  e in  atto  di  precipitare. 
— Cochin  conservando  queste  particolsrit» 
ha  sostituito  aU'assoluta  cecità  una  benda  che- 
impedisce  alia  figura  di  vedere  a*  suoi  piedi» 

Altbs,  prìncipe  che  regnò  sui  Eeleg» 
nella  città  di  IVdato,  sulle  sponde  del  Sat- 
nione.  — Iliad.  lib.  3i.  — V^edi  Laotoi. 

Alti,  o Alti,  nome  del  bosco  che  cir- 
condava ad  Olimpia  il  tempio  di  Giove.  Va 
si  vedevano  ancora  ai  tempi  dfgli  Anto-  * 
nini  molli  altari  ed  un  grandissimo  nu- 
mero di  statue  erette  ai  vincitori  de*  giuo- 
chi olimpici.  ~ Pauj.  l.  5.  c.  io  e 11. 

Altimbtsia  {Iconol.),  quella  parie  dell» 
geometria  pratica  che  insegna  a misurare  I» 
altezze  Viene  pcrsonìficaui  con  ana  gio** 
vane  fanciulla  occupata  ■ pigliare  i punta 
di  una  torre  lontana,  e si  pongono  vicino 
a lei  gli  strumeoti  Dccessar)  a quesU  ope- 
mioof.. 

»4 
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• Alttvo,  in  latino  jéltinuntf  città  d’Ita- 
lia, altre  volle  florirlissirua,  era  siuiata  &ul 
lido  del  mare  sopra  Venezia  e vicina  ad 
Aquilea.  Ella  era  specialmente  rinomata,  a* 
tempi  di  Plinio,  per  la  bellezza  delle  sue 
lane.  — Plin.  l.  c.  i8.  — Tucit.  Jlist, 
l.  3.  c.  6. — Eutrop-  L 8.  c.  5. — Mari.  L 
i4-  cp.  a5. 

Altio,  soprannome  di  Giove,  preso  dal 
culto  die  si  rendeva  in  un  bosco  sa- 
cro, chiamato  Alti,  vicino  ad  Olimpia.  — 
Paus.  5.  c.  30. 

Altispcx,  o Alitispbx,  Augure  che  os- 
servava il  volo  degli  ticcrllt. 

Altorb,  sopranuonac  di  Plutone,  perchè 
tutto  ciò  die  lia  vita  sulla  terra  'si  nutii- 
•ce  della  terra.  — Rad.  Alcre,  nutrire.  — 
Rostri.  An.  Rorn. 

^Alusha,  nutrict,  soprannome  di  Cerere. 

Alusno,  che  uutre,  soprannome  di  Giove. 
rAt  •UZZA  (^Mit.  Arab.),  idolo  degli  anti- 
chi Arabi  prima  di  Maometto,  adorato  dal- 
le tribù  Koraile  e Kenaiiahite,  e da  parte 
di  quella  di  Saliin.  Viene  confuso  con  uu 
albero  chiamalo  spina  egizia  o acac  a,  ve- 
nerato dalla  tribù  Gliatlàit,  consacrato  da 
Dbalem,  il  quale  lo  conri  con  ima  cappel- 
la coslriiiu  in  modo,  clie  entrandovi  pro- 
duceva un  suono.  Quest’  idolo  fu  distrutto 
da  MaomcUo  l'anno  ottavo  dell*  egira. 

Alveare.  Montfancon  produce  una  figu- 
ra della  Speranza  die  ha  vicino  a se  un  al- 
veare, oltre  i suoi  altri  soliti  attributi. 

Alzcte  (A/it.  6'c<i/i(/.),  dio  dell*  amore 
fraleruo  che  lapprescotavasi  neHelà  dcUado- 
lescenza.  » 

Al-zoiiarah  {J^lit.  Arab).  Gli  Arabi  chia- 
mavano con  tal  nome  il  pianeta  da  noi  det- 
to Venere.  Gli  remlevano  un  culto  religio- 
so, ed  avevano  innalzilo  in  onor  suo  uu 
tempio  diiaiualo  Beilli-Chonidam,  nella  cit- 
tà ai  Sauaa,  c.ipitale  del  paese  di  Jemen. 

I.  Ama,  vivajo  della  città  dì  Fare.  Era 
consacrato  a Merciiiio  con  tutti  i pesci  che 
conteneva,  e per  cpiesta  ragione  non  vi  si 
pescava  mai.  — Paus. 

3.  — Antica  città  d'Italia  nella  Campania 
lungi  ire  niigtia  da  Cuina.  Quegli  abitanti 
vi  avevano  un  sacrifìzìo  regolato  die  faceva- 
si  di  notte.  Questa  festa  durava  tre  giorni. 

3.  — Nome  di  un  insigne  lottatore,  clic 
fu  uccÌMi  dal  gigante  Dan  nel  luogo  ove  fu 
* poi  fablirirata  la  città  dì  Amburgo,  o che, 
secondo  Cruntziu,  diede  il  suo  nome  a quel- 
la ntlà. 

Amadoco,  eroe  iperboreo,  apparì  sotto 
sembianze  terribili,  coll*  miilira  oÌ  Pirro,  e 
contribuì  a difendere  Delfo  contro  i Galli. 

Amaomade,  sorella  e sposa  dì  Ossilo,  se- 
condo Atrn^,  generò  otto  figliuole,  ina  di 
lina  specie  distinta  da  quelle  dell*  articolo 
•eguenle.  I nomi  di  queste  otto  fìgliuoU  di- 
aioiuio  alLratUuti  alberi  diveiai;  Caria,  il 


noce;  Ealanos,  la  quercia  o palma;  Krn- 
ntinn,  il  corniolo;  Urea,  il  faggio;  Aif^rt^ 
ros,  il  pioppo;  PlrUa,  Polmu;  AmpHos^ 
la  vile;  Sirftt,  il  fico. 

Auadmadi,  ninfe  Ì1  cui  destino  dipende- 
va da  certi  alberi  coi  qu-di  esse  nascevano 
e morivano,  il  che  le  ilisltngueva  dalle  Dria- 
di.  Egli  era  principalmente  con  1«  querele 
che  esse  avevano  questa  unione.— Had.  Ha- 
niàiy  insieme,  e titis,  quercia. — Ciò  nondi- 
meno esse  non  me  erano  assolutamente  in- 
separabili, poicliè,  secondo  Omero,  sfiggi- 
vano  per  andare  a fare  dc'sacrìficj  a Vene- 
re nelle  grotte  coi  .Satiri;  e,  secondo  Sene- 
ca, abbandonavano  ì loro  alberi  per  gire  ad  * 
ascoltare  il  c.iiilo  trOrfeo.  Erano  riconoscen- 
ti per  quelli  che  garaulìvanle  dalla  morie, 
ma  putiivano  severamente  quelli  la  cui  sa- 
crilega mano  osava  insult.ire  gli  altieri  da 
cui  esse  dipendevano. — f^edi  DaiADi,  Eits- 
SlTOflE,  PbrIREA. 

Le  Amadrìadi  non  erano  qiitiidi  immor- 
tali; ma  la  durata  della  loro  vita,  secondo 
il  più  moderalo  computo  dei  mitologi,  esten- 
dt'vasi  fino  .i  t)>73o  anni;  calcolo  favoloso, 
che  non  combina  colla  durata  degli  alberi. 
— Met.  l.  I. 

AuAiMOtie,  uno  de*  quattro  spiriti  che  dai 
Negromanti  facevausi  presiedere  alle  quattro 
parti  dell*  universo.  Esso  presiedeva  al  Set- 
tentrione.— Além.  de  t Ac.  des  Inscr.  t.  a. 

1.  Amaltea,  ligliutda  di  Melisso,  re  di 
Creta,  pigliò  cura  dell'inianzia  di  Giove,  nu- 
trendolo di  mòle  e di  latte  in  un  antro  del 
monte  Ditleo.  Altri  dicono  che  questa  Aiaal- 
tea  era  una  capra;  che  le  figliuole  di  Me- 
lisso nutrivano  Giove  col  suo  latte,  e che 
questo  Dio  in  riconoscenza  la  pose  Ira  gli 
astri  coi  suoi  due  capretti,  e diede  alle  duo 
figliuole  di  Melisso  mio  de*  corni  della  ca- 

f»ra  Arnaltca,  assicurandole  che  porgerebbe 
uro  in  abbondanza  lutto  ciò  che  potessero 
desiderare.  — Ovid.  l.  5,  u.  Ii3.  — 

Di  odor.  Sind.  lib.  4»  c.  5;  lib.  5,  c.  2. — 
Strab.  l.  IO.  — yÙM.  iStj.— jbtìcfo/ti. 
l.  I,  C.  3. 

In  una  medaglia  d*  oro  di  Valeriano  vc- 
desi  il  piccolo  Giove  setbito  sulla  capra  A- 
maltea,  lenendo  con  le  iiMui  uno  de*  suoi 
corni.  Leggesi  intorno,  JoVi  crescenti.  Que- 
sto tipo  e un’allusione  alla  feliiiià  ebe 
sperava  il  romano  impero  da  S.alonino  , al 
quale  suo  avo  aveva  latto  dare  il  nome  di 
Cesare. 

* Nel  Museo  Capitolino  vedesi  un  basso- 
rilievo  rappresentante  Giove  allattato  dalla 
canta  Amahea  ; Rea,  che  è la  stessa  che 
Cìbele,  è seduta  sopra  una  pietra  in  fonua 
di  tronn^  e tiene  una  parte  del  suo  Telo 
per  asciugare  le  lagrime  che  le  fanno  ver- 
sare ì timori  rb*  ella  prova  per  suo  figlio; 
due  Ciireti,  ve?>tiU  <ii  semplice  cLimide  , e 
coperti  il  capo  di  elmelto,  cseguiscooo  ar- 
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nuli  I;i  danza,  percoteudo  i loro  scudi  con 
le  spade,  onde  impedire  a Saturno  di  sen* 
lire  i del  piccolo  Giove. 

Q.  — Sibilla  di  Cuma,  che  presenlb  a Tar- 
quinio  il  Superbo  nove  libri  di  predizioni 
sul  destino  di  Roma.  Tarqiiinio  ne  compe> 
rò  tre  dopo  aver  coiisiillalo  gli  Aiiguii.  Ne 
fu  fìdaU  la  custodia  a due  patnzj , e per 
essere  più  sicuri  della  loro  conservazione  si 
rinchiusero  in  una  cassa  di  pietra  sotto  una 
delie  volte  del  Campìduglio.  1 libri  sibilìi- 
ni  furono  consultati  nelle  pubbliche  sventu- 
re, e sussistettero  fino  a'  tempi  di  Onorio 
e di  Teodosio  il  giovane,  in  cui  furono  ab- 
bruciali da  Siillcont».  • fanone , che  ave- 
va com|>osto  molti  libri  sulle  cose  divine  , 
de*  quali  fjatauzio  ci  ha  cnn«ervato  diversi 
frammenti,  dice  che  la  Siltilla  di  Cuma  , 
secondo  alcuni  autori  , era  chiamata  Amal- 
tea,  e secondo  altri  Demofila  o Erofila.  — 
iMctout.  de  Fids.  re/tp.  f.  i , e.  6.  — 
Sen'ius  in  Ì.  6-  £n.  t^.  72.  — Tibull.  i. 
ii,  e/c".  5,  *>.67. 

Amakga,  «omo  je/izc7  more  (^Mit.  Ind  ). 
XJdo  dei  nomi  del  dio  che,  presso  gl'  Indi.i- 
ni,  corrisponde  al  Cupido  degli  antichi.  — 
f^edi  NaifMADiw. 

I.  Auaiio  {J^Iit.  J}fnom.)t  nna  delle  ablu- 
zioni in  uso  presso  i Turchi.  £ il  liagno 
ordinario.  La  fanno  in  bagni  pubblici  , la 
cui  entrata  è permessa  tanto  ai  cristiani , 
quanto  agli  ebrei.  Gli  uomini  vi  vanno  al- 
la mattina,  e le  donne  al  do|>o  pranzo. 

Q.  — o Omawo  ( Alìt.  Peri.  ) , dio  dei 
Cappadocj  e degli  Armeni,  che  credesi  es- 
sere il  Sole  o il  fuoco  per|)c!iio,  che  i Per- 
siani adoravano  come  un*  immagine  del  So- 
le. Strabrme  lo  chiama  Drrmon  Persarum, 
il  genio  de*  Persiani.  Tutti  i giorni  i magi 
andavano  nel  suo  tempio,  in  metro  al  qua- 
le erari  un  altare  su  cui  mantenevano  un 
fuoco  perpetuo  , a cantare  i loro  inni  du- 
rante un*  ora  alla  presenza  del  fuoco  sacro, 
tenendo  in  mano  della  verbena  e portando 
tiare,  le  cui  bende  pendevano  da  ambi  i la- 
ti delle  gote.  Pare  essere  lo  stesso  che  il 
Sole. 

Amaiaco,  nfBciale  della  casa  di  Cinica  re 
di  Opro,  incaricato  della  custodia  de*  pro- 
fumi. Avendo  avuto  la  disgrazia  di  s|>ezza- 
re  un  vaso  pieno  di  un*  essenza  preziosa  , 
ne  ebbe  tAnto  dolore  che  mori.  Gli  dei 
commossi  della  sua  sensihilit.ì,  lo  cangiaro- 
no nella  pianta  odorifera  chiamala  Samp» 
SYchits  dai  Greci,  Afnanirut  dai  TiStitd,  e 

d. a  noi  Mnsm^iorana.  — ■ Plin.^  Setvius. 
in  l.  I.  JF.n.  V.  697. 

AsiAaAifTO,  fiore,  simbolo  dell*  immorta* 
Iltà.  I negromanti  attribuivano  grandi  pro- 
prietà alle  corone  falle  con  questo  flore, 

e,  tra  le  altre,  di  conciliare  a quelli  che  ne 
portavano  il  favore  e la  gloria.  *—  Uad.  a 
prìv.  marainein,  appassire. 
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Amaraaiita  fjl/ir.  /«//.),  libro  clastim 
de*  Bramini  dell.a  più  remota  anlichilà.  É 
un  vorahoiario  della  lìngua  sanscrita  , che 
contiene  molle  nozicni  di  astronomia  mito- 
logica, ed  i nomi  e funzioni  delle  divinità 
indiane. 

Amaravati  (A/i<.  Ind.)f  città  celeste,  sog- 
giorno d*  Indra,  che  corrisponde  al  Giove 
di  Ennio. 

Amaria,  dea  degli  abitanti  di  Fiesole  in 
Ktriina.  I piedi  della  sua  statua  er.*ino  uni- 
ti 1*  uno  contea  Patirò,  le  sue  mani  attac- 
cate al  corpo,  e la  sua  lungi  c.ipigliatnra 
pendeva  intorno  al  capo,  come  quella  delle 
statue  egizie.  Credesi  essere  la  stessa  che 
Fucina,  vendicatrire  de*  malvagj. 

* Amarilli,  nome  di  una  p.istorella,  sot- 
to il  (piale  Fìrpilio  dinota  in  una  delle 
sue  '•gloghe  la  città  di  Roma.  Il  Polizia^ 
no  dice  che  imlicavasì  questa  città  snilo  tre 
nomi;  volgarmente  sotto  quello  di  Roma  ; 
fìgurat-imente  sotto  quello  di  Amiiìllì  ; e 
religiosamente  sotto  quello  di  Florentia  o 
di  Anthusa  ' — .SV/vm.r,  in  l,  i,  eclog.  Firg., 
w.  ^ e 3o. — Poiitian.  l.  i,  ep.  2. 

* .AMAaiKceo,  figliuolo  Hi  Onesimnro  o 
di  Ahutore,  o di  ÌPittio , parti  da  Micene 
con  diciannove  navi  per  la  guerra  di  Tro- 
ja.  Fra  nato  in  Tess.iglia  ed  era  vilornso 
guerriero;  il  che  impegno  Augia  a dividere 
con  lui  il  trono.  Secotido  altri , fu  il  di 
lui  figliuolo  Diore  che  andò  alla  spedizione 
di  Troja.  — II.  l.  2. 

Amarivtia  , o Auarima  , festa  celebrata 
in  onore  di  Diana  , soprannominata  Ama» 
rì’nthio  j o Amorisia  f da  un.i  ciit.ì  dell* 
Kuhea.  Queste  feste  erano  celebrale  dagli 
Kiihei,  dagli  F.retrj,  dai  Caristi  e dagli  At- 
nionj,  abitanti  di  una  città  dell*  Attica  del- 
la Tribù  Cecropiile.  — Paus.  l.  i,  c 3l. 

T.  AaiAaiaTo,  uno  dei  cani  di  Atleooe, 

— Mct.  1.  3. 

a.  — Cacciatore  , addetto  • Diana  , che 
di*'de  il  suo  nome  al  liorgo  Amarinto  in 
Kuhea. 

AMARiTcmif*  m cooRR  (/cono/.).  Un* 
donna  vestila  di  nero,  con  1*  angoscia  di- 
pinti sul  volto;  essa  guarda  mestamente  un* 
pianta  di  assenzio  che  ha  gerraogli.ito  in  un 
favo  di  mele:  forse  perchè  quando  siamo 
in  maggior  felicità  della  vita,  allora  ci  tro- 
viamo in  maggior  pericolo  de*  dìsnAlri  del» 
la  fortuna,  ovvero  perchè  conoscendosi  lot- 
te le  qualità  dalla  cognizione  del  contrario, 
allora  si  può  avere  perfetta  scienza  della 
dolcezza,  quando  si  è gustila  un*  eslerna  •- 
inariludine;  però  disse  l*Aiiosto: 

ISon  conosce  U pace,  e non  la  slim* 

Chi  provato  non  ha  la  guerra  prima. 

Amarma,  piloto  che  condusse  Teseo  nel- 
1*  isola  di  Creta  per  essere  esposto  al  Mi- 
notauro, 
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Am-Uuma,  , AifA«imot,  A- 

MARISIA»  soprnmìoiui  di  Diana  piesi  da  un 
hoi^o  deir  Buhea  o della  Tessaglia  , ove 
essa  era  particolarmente  onorata.  — Paus, 

l,  if  c.  3i.  — Tu,  Liv,  35. 

* I.  Amasi,  o Amasia,  città  della  Camu* 
docia,  la  metropoli  del  Ponto  Etisino.  Èra 
p.iiria  dì  Stra^nff  il  qnile  oe  fi  md  ma- 
gnifico elogio,  /.  la.  — Piin,  l,  6,  e.  3. 

* 3.  ~ É pure  il  nome  di  un  re  di  Egit- 
to, il  quale  regnò  per  qnaiaolatre  anni , e 
fu  sepolto  in  nna  delle  piramidi  egi7.ie.  Era, 
al  dire  dì  ElianOt  il  maggior  lievilore  de* 
suoi  tempi.  Questo  prìncipe  ricevette  Salo- 
ne nella  sua  corte,  e lo  colmò  dì  cortesie. 

— JSrorf.  /.le  a.  — Lucan.  l.  9,  i55. 

— Elian.  /.  2,  c.  4*- 

* Amassobii,  popoli  della  Sciiia  , che  a- 
hitavaoo  ne*  proprj  cocchi.  — Elim.  hama- 
xa,  carro;  hios,  vita. iN^oe/,  Dict.Etym. 

1.  Amastso,  alleato  di  Perseo  e nemico 
di  Eeie,  re  di  Colchide  , fu  ucciso  da  Ar- 
go, figliuolo  di  Frisso.  — P^al.  fì.  6. 

2. — ‘Trojano,  figliuolo  d*  Ippota,  ucciso 
da  Camilla.  — Efieid.  /.  II. 

1.  Amata  , nome  che  dava  il  gran  pon- 
tefice alla  vestale  eletta  a sorte. 

2.  — Sposa  del  re  Latino  , e madre  di 
X>avioia,  uccise  o accecò  i suoi  due  figli , 

r avere  promessa  la  loro  sorella  ad  Enea. 
lU  8*  impiccò  di  disperazione  , allotxhà 
vide  di  non  poter  impedire  il  matrimonio 
di  Enea  con  sua  figlia.  — Eneid.  li(t»  , 
9 e 12. 

Amatba,  o Amatia,  una  delle  cinquanta 
^eretdi,  secondo  (Jm>TO.  Alcuni  la  chia- 
mano erroneamente  Kmatea. 

Amatista.  f^rdi  Litomabzia.  Gli  anti- 
chi credevano  che  qiiesta  pietra  avesse  la 
virtù  d*  impedire  rvnbretza:  di  qui  il  suo 
nome.  — Rad.  a prìv. , e metkuein  , ine- 
hriami.  Credevasi  di  poter  bere  impunemen- 
te nei  vasi  di  amatista:  furono  sovente  scol- 
pite sa  questa  pietra  delle  feste  di  Bacco. 
Credevasi  altresì  che  avesse  la  virtù  di  far 
conoscere  1*  avvenire  a cpielli  che  la  porta- 
vano , })er  mezzo  de*sognì;  dì  rimuovere,! 
catlivi  pensieri,  di  porgere  una  felice  pre- 
aen7a  dì  spirilo  e di  conciliare  il  favore 
dei  prìncipi.  Era  la  pietra  preziosa  più  gra- 
dita dalle  Romane. 

Amato,  figliuolo  d*  Ercole,  diede  il  suo 
nome  ad  una  città  di  Amalunta  nell*  isola 
di  Opro. 

Amatouzia,  Amatvsa,  o Amatvsia,  so- 
prannome Hi  Wnere,  da  Amatuola  ove  fu 
celebrato  il  dillo  di  lei. 

**  Amatuuta,  in  l.itino  ^matht»,  città 
marittima  deirisuin  dì  Cipro,  specialmen- 
te consacrata  a Venere,  la  quale  vi  aveva 
un  magnìfico  tempio  assai  frequentalo.  Di 
qui  I nomi  di  Amatusa,  di  AmatiiMa,  di  He- 
giaa  d’AiuaUioU,  dati  a questa  Dea. — Ca- 
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tuli,  epigr.  6t,  t*.  5f  — Quid.  Amor.  /.  3^ 
eUe.  i5,  V.  i5.  — yUg.  Mn.  l.  10,  v.  5i. 

Anche  Adone,  che  Venere  aveva  tenera- 
mente amalo,  era  onoralo  in  Amatunta. 
QiiesU  città  fu  in  prima  abitata  da  barhari, 
i quali,  al  dite  de*  poeti,  avevano  un  pajo 
di  corni  su  la  fronte,  il  che  fé*  dar  loro  il 
nome  di  Cerasti  o Cornuti:  Unde  etiam 
nontcn  trarere  Crrastcct  dice  Ovidio^  hirU 
l.  IO,  223. — Ptol.  l.  5,  c.  9 — Struk  14. 

Venete  li  cangiò  in  tori,per  punirli  di  aver- 
le immolalo  degli  sltanirri.  Il  che  può  aver 
dato  luogo  alla  fav<da  che  1*  isola  di  Opro 
ò circondala  di  promonlorj  che  sì  ìnRalza- 
00  nel  mare  e presentano  agli  occhi  delle 
ponte  di  rupi  che  da  lungi  sembrano  coma. 
— Strph.  Bochnrt,  LoidL  — Paormoi. 

A matusa,  madre  di  Ciuira. 

Amazoni  o Amazzoni.  NAzì.rnc  di  donne 
guerriere  che  abitavano  sut  lidi  drll*  Kbro 
e de!  Termodonte  , vale  a dire  nelle  vici- 
nanze della  Tracia,  della  Cappadocìa  e d<-l- 
la  ScizJa.  Strabono , Arriano , Pelofato 
ed  alcuni  moderni  ne  hanno  riguardata  co- 
me favolosa  1*  esistenza.  Ecco  c<7sa  ne  nar- 
rano gli  antichi.  Dopo  la  morte  di  Nino  , 
fondatore  dell*  impero  d*  Asairia  e vincitore 
degli  Scili,  la  sposa  ed  i figli  di  lui,  llino 
e Scolopite,  entrambi  del  sangue  reale  de- 
gli Sciti , essendo  esclusi  dalla  sua  succes- 
sione , riliraronsi  coi  loro  partigiani  nella 
.Sarmazia  asiatica,  al  di  là, del  Caucaso,  ove 
formarono  uno  stabilimento , e di  là  corse- 
ro i paesi  che  avvicinano  il  Ponto  Kusino. 
Stanchi  i loro  viriut  di  queste  ostilità  , riti- 
ijìrorisì  ed  esterminargoo  tutti  i m.n$clij  Le 
femmine  , per  vendicare  1*  uccisione  de*  lo- 
ro sposi , e per  provvedere  alla  loro  sicu- 
rezza , stabilirono  una  nuova  forma  d|  go- 
verno , elessero  una  regina , e risolvettero 
di  escludere  tutti  gli  uomini  e di  rinunzia- 
re per  sempre  al  matrimonio.  Con  tale  iti- 
tenziooe  uccisero  tutti  quelli  che  per  sorte 
erano  scampati  dal  generale  sterminio.  Ma 
a fine  di  perpetuare  questa  nuova  società  ^ 
recavaasi  tutti  gli  anni  su  le  frontiere  per 
contrattare  coi  loro  vicini  delle  unioni  pas- 
seggiere  ; ed  era  d*  uopo  che  ciascuna  aves- 
se ucciso  prima  tre  nemici.  fanciulle  che 
procedevano  da  queste  alleanze  venivano  al- 
levate con  molta  cura;  ma  t maschi  erano 
uccisi,  dice  G/tiiZ/no , o storpiati,  dice 
ritiro  f o rim.ind.iti  presto  i loi'o  padri,  dire 
Ouinto  Curzio.  Verso  I*  età  di  otto  anni  , 
al  più  tardi,  esse  alihniciavano  o tagliavano 
o appianavano  inseusihilmente  con  una  forte 
compressione  la  mammella  destra  delle  lo- 
ro Gnciulle , dal  che  deriva  il  loro  nome 
( a priv  . ,e  mnzos  , mammella  ) , per  ren- 
dale più  abili  a Irarre  d*  arco.  Vuoiti  che 
la  Diana  di  Efeso  non  fosse  ornata  di  marii- 
mctle,  se  non  perché  le  Amazzoni  le  consa- 
cravano quella  che  tagliavansi.  1 loro  abili 
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armo  le  pelli  «Ielle  bertie  che  uecideeaiio 
•lU  c»«xi»  : «e  le  »ll»«»»»no  mi  r«-mero 
«iniiiro  , e l»«’i.iT«nIe  c»«lere  fino  al  ginoc- 
chio , in  modo  che  UiUa  la  parte  dealia  del 
corpo  foaae  acopcrla.  In  guerra  , la  regina 
c le  Jtltre  jirìncipnli  Ani»iw>ni  porlutano  un 
curuletto  dirntJito  di  piccole  tcaglie  di  fer- 
ro ) elucralo  con  un»  cinture  , e le  loro  le- 
tta era  difcM  da  un  elmclio  ornalo  di  piu- 
me. li  rimanente  delle  loro  armi  consiiteva 
in  arco  , fierce  , cliiarerine  , ed  on'  azxa 
che  dìceai  inventata  da  Peotesilea  , una 
delle  loro  regine.  11  loro  scudo  aveva  U 
forma  di  una  metza  luna  , ed  era  del  dia- 
metro di  circa  un  piede  e metto  : e peròp 
tulle  medaglie  il  loro  busto  è ordinariamen- 
te accompagnato  da  una  piccola  atta  e dal- 
lo scudo  chiamalo  pflta.  Dopo  aver  fatto 
l^randi  conquiste  * soggiogalo  la  Crimea  e la 
Circa«hia  , rese  trihntarie  ril>eria,  la  Col- 
i hidc  e r Albania  p e cousei'valo  per  p:ù  se- 
coli il  loro  p»*lere,  furono  quasi  dislriilte  da 
Krcole  , il  quale  fr*  piigi»»niera  la  loro  re- 
gina e la  diede  a Teseo  in  ricompensa  «lei 
suo  valore,  (ili  autori  anliclii  non  tonihìna- 
ito  intorno  la  tiluatinne  del  paese  da  esse 
abitali»,  (ili  uni  le  pongono  nella  Cappado- 
cia  e su  le  sponde  del  Termoflonle  ; gli  al- 
tri oe*  paesi  vicini  al  regno  di  Ponto,  ed 
altri  sulle  sponde  del  Ponto  Rusìno , o del 
Alar  Nero.  Armane  le  pone  in  su  dell' Al- 
b.'tnia  , a piè  de*  iiionli  Ceraiini  , ramo  del 
(Jaiicas»)  , e in  vicinanza  degli  ''citi  , chia- 
mali (»argari.  Ogni  anno,  die*  egli  , di  pri- 
mavera , le  Amazzoni  c i Gaigari  raduna- 
vallai  su  le  nionlagne  per  fare  de*sacrifizj 
che  duravano  piu  giorni  , e in  questo  tem- 
po le  Amazzoni  univansi  mi  Gargari  per 
aver  prole.  Ouifjto  Curzio  fissa  la  loro  di- 
mora su  le  bi»nlieie  dell'  Ircnnia.  Ponevan- 
aene  anche  nell*  AfiVica.  Dicesi  che  queste 
erano  donne  guerriere  obbligale  a rimanere 
vergini  lino  ad  una  certa  età  , nella  quale 
era  loro  permesao  di  maritarsi  onde  perpe- 
tuare la  specie.  Esse  adempivano  tutte  le 
funzioni  dello  alato,  e gli  uomini  erano  in- 
caricali delle  cure  domestiche.  Abitavano  , 
al  dire  degli  storici  , mi*  isola  chiamata  E- 
aperia  , situala  al  ponente  del  lago  Triloiu- 
de.  (girale  Amazzoni  sono  celebri  pel  loro 
coinlMUimeiiio  con  le  Goi^oni  , altra  belli- 
cosa popoliizione  del  medesimo  sesso.  Ven- 
gono rappresentale  con  seno  alquanto  sa- 

fjlienle  , e a un  dì  presso  come  le  leste  idea- 
i delle  (sorgoiii  e delle  Seniidee.  Gli  ar- 
tisti aniicbi  danno  loro  un  contegno  grave, 
o talvolta  una  etpresstoae  di  afiànno  ue*  li- 
neamenti. ^ 

^Ornerò  chiama  le  Amazzoni 
vale  a dire  , rivali  , anlagonÌMe  degli  uomi- 
ni. Eroeioto  dice,  che  gli  Sciti  davan  loro 
il  nome  di  Eorpali,  che  vuol  dire  avide  del 
iaogue  degli  uouiui.  1 poeti  dicono  che  ca- 


se combatterono  successlvamcnle  contro  Er- 
cole , Teseo  , Bellerofonte  , I più  gra- 
vi storici  ne  parlano  a un  di  presso  nello 
stesso  modo.  Tiiliavia  Straèoue,  jéiriafio 
e Polefato  , fra  gli  antichi , Pochart  , Le 
Cifre  è l'abate  Rattier  fi  a i modi  ini,  du- 
bitano che  abbiano  esistito  delle  vere  Amaz- 
zoni, vale  a dire  una  repubblica  di  donne 
guerriere  che  nun  soflVisseio  ucoiini  tra  lo- 
ro. Ciò  che  può  aver  dato  luogo  a queste 
favola  , dicoii  essi  , li  è che  in  Cappadocia 
le  donne  andavano  co* loro  mariti  allaguei- 
ra  , e combattevano  come  essi  o ^ forse  sc- 
paralanieule.  Che  che  ne  sia,  i jioeli  e gli  sto- 
rici combinano  nel  dire  che  le  Amazzoni 
erano  governale  <la  donne  , e fanno  men- 
zione di  alcune  delle  loro  regine.  Le  piu  no- 
te tra  le  Amazzoni  tono  Aella  , Agave  , 
Alcippe,  Anaea,  Anliuche,  Antiope,  Aste- 
ria, Celeoo,  Cllmene,  0>ea,  Onta, 
Dejaiiiia,  Diosippe,  Eribca,  Euiibìa,  *diìv 
pide,  Fi'be,  GUuce,  Ippolita,  Ippotoe,  iJi- 
oome,  iMKTiazia,  I.ampelo,  Lai  niache,  Mar- 
pe,  Marpesia.  A1olp.«diit,  Menalippe,  Mìli- 
lene,  IHiiin»,  Oci.lr,  Ofiii».  Otrfie,  P»U»» 
P.qUr<il<r«,  Piume,  Polidor»,  Prime,  Protoe, 
Sinope,  Smirne,  Tremeun,  1 ale.ui,  Teh«. 
Trieide,  Tr.ai*,  Torniti,  Xante.  — Iliad. 
l.  1. — Erod.  l.  4.  e.  no.  — DioH.  Sic. 
l.  a — Strab.  l.  II.  — Diony$.  Halie.  l. 
4.  — Justin  l.  a.  c.  4 — Phn.  l 6-  «•  7 i 
7.  14.  c.  8;  /.  36.  c.  5.—  Quint  Citrt.  I. 
6.  c.  5.  — Patcephal.  de  incred.  Hist.  — 
Philostr.  Jcoiiol.  l.  a.  c.  5.  — Servitù,  in 
t.  a.  Mn.  — Ptolem.  l.  5.  c.  io.~  Eiu- 
tnth.  Ili  l.  1.  Iliad.  — Paut.  t-  c.  a. 
Jpollod.  l.  a.  c.  3 e 5.  — /«»"•  / 1 4 « 
i63.—  Pnmp.  Mei.  l.  i.  — Plut.  i/i  lei. 
— Millin.  — Fedi  1ph>liti,  Pk»tesilea, 
Lampbto. 

1 moderni  hanno  credulo  di  trovare  mol- 
le nazioni  tulle  simili;  una  nell*  Anierira 
meridionale,  stabilita  su  le  sponde  del^  giaii 
fiume  che  poi  la  il  loro  nome,  la  cui  isto- 
ria o favola  è quella  delle  anliclM:  Am.iz- 
loni.  — I niissit»nar|  gesuiti  parlano  dì  una 
repulihlica  femroiniin*  nelle  Ìsole  l'ilippme. 

1 mariti  visitano  le  loro  donne  in^  un  cer- 
to tempo  dell*  anno,  e nel  sepsi  arri  condu- 
cono via  i figli  maschi  nati  dopo  la  loro 
ultima  visita.  — Le  nitgUori  trupi^  drirmi- 
peraiore  del  Monomoiapa  sono,  dlceri,  don- 
ne che  ahìtaiKi  io  vicinanza  al  Nilo,  le 
quali  contrattano  momentanee  alleanze  con 
gli  uomini,  e dispongono  de’  loro  figli  co- 
me le  Ani.vzzonì. 

TltMuot  ed  altri  viaggiatori  narrano  che 
nella  Mìngielia,  virino  al  monte  Ciaucaso, 
V*  è un  popolo  che  produce  molte  donne 
belliritse,  le  qnalì  (anno  delle  frequenti  in- 
cursioni D<  Ila  Moscovia.  — Rrtmeinft 
clesiastico  che  viveva  nell*  XI  secolo,  palle 
di  una  nazione  di  Amazzoni  presau  il  Bai- 
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itcOf  e nempifl  il  tuo  racconto,  analogo 
d'altronde  a lutti  gli  altri»  di  prodigi  trop* 
jpo  ridicoli  per  essere  ripetuti. 

* \j  Ariosto^  la  cui  alta  e ferace  fanta- 
sia ha  saputo  nel  suo  divino  poema  accop- 
piare alle  proprie  fin£Ìoni  molte  tra  quelle 
immaginale  dalla  saggia  anlichilli,  di  nuove 
e vaghe  forme  ornandole,  canta  di  una  na- 
zione tutta  governala  da  donne,  che  fìnge 
abitassero  Atessandiia  d'Egitto,  c presso  le 
quali,  die*  egli,  era  antica  legge  che  ogni 
uomo  che  arrivava  in  quella  terra  uccide- 
vasi  o teneasi  prigioniero,  e solo  scampa- 
▼ano  questa  sorte  coloro  che  avessero  po- 
tuto vincere  alla  prova  dell*  armi  dieci  ca- 
valieri, e che  fossero  ioollre  atti  ad  essere 
sposi  di  dieci  donne  : 

K se  la  prima  prova  gli  vieii  fatta, 

E non  fornisca  la  seconda  poi. 

Egli  vieti  morto,  e chi  è con  lui  si  tratta 
Da  7,appainre  o da  guardian  di  buoi. 

Se  di  far  l'uno  e l'altro  è persona  alta, 
Impetra  liberlade  a tutti  ì suoi  ; 

A sè  non  gili,  ch'ha  da  restar  marito 
Di  diede  donne,  elette  a suo  appetito. 

Ori.  Fur.  C.  XIX.  St.  58. 

Vedine  l'origine.  “ Canio  XX,  Si.  g e 

•eg. 

• Tra  le  pitture  de*  vasi  del  Milhn  ve- 
desenc  una  rappresentante  un'Amazzone  che 
caduta  sul  ginocchio  destro,  alza  la  bipenne 
per  rispingere  il  suo  avversario,  il  quale  sta 
per  immergerle  la  lancia  nel  fianco.  Un  al- 
tro guerriero,  posto  sovra  un  luogo  elevato, 
Sta  per  ferire  con  la  lancia  un'.^mazzonc  si- 
tuata Sopra  di  lui,  la  quale  ha  lascialo  ca- 
dere Io  snido.  SII  cui  ayipoggi.a  il  giuocchio 
sinistro:  un  alloro  separa  questo  gruppo  d.i 
nii  terzo  situato  nel  pi.ino  inferiore:  ipiivi 
im  guerriero  insegne  con  la  lancia  un'.Amaz- 
T.one,  iiientrechò  essa  gli  reca  un  terrihilc 
colpo  con  In  spada  che  tiene  alz-ita  sopra 
il  capo  di  lui.  L'ultima  Amazzone  è j>iire 
appoggiata,  ma  sul  ginocchio  destro:  ella  c 
minacciata  dal  suo  nimico  di  mi  c >lpo  di 
lancia  die  non  può  riparare  con  lo  scudf>. 
In  mezzo  sta  la  regirta  delle  Amazzoni,  in 
un  carro  tiralo  da  quattro  impeturmì  cavalli, 
e conilotto  ila  un'altra  Ama/Jinne  che  fa  le 
veci  di  auriga.  La  regina  tiene  nella  destra 
mano  due  lance,  e coll*  altra  s*  app*>ggia  su 
la  halustrata  antrrioie.  Le  Amazzoni  sono 
qui  quasi  tutte  vinte;  esse  hanno  Inlle  una 
breve  tunica,  dipinta  o ricamata,  ed  ornata 
con  bordo  in  forma  di  onde;  hanno  il  ca- 
po coperto  di  mitra  con  pendenti,  c pare 
che  altbiano  degli  anoSiirì<iÌt  perché  non 
di.stingimnsi  le  dila  de*  loro  piedi,  f.a  stes- 
sa iiniforniìU  regna  pure  nel  vestimento  e 
n«ir  armatura  de*  guerrieri  greci,  i quali  so- 
no tutti  TcstiU  cou  cUmide,  coperti  il  capo 
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di  elmetti,  ed  armati  di  scudi,  di  lance  e 
di  spade. 

Altra  delle  suddette  pitture  rappresenta 
due  Amazzoni  a cavallo  che  cnmb.nttono 
contro  due  tireci  a piedi.  Nel  pi;mo  supe- 
riore veggonsi  quattro  divinità  : Minerua  , 
seduta,  vestita  di  lunga  tunica  senza  mani- 
che, attaccata  con  una  cintura.  Alla  sua  de- 
stra c*  h Apollo  seduto,  avente  in  una  ma- 
no la  sua  lira  , e nell*  altra  il  pirttio.  Alla 
sinistra  di  Apollo  avvi  Diati  a ^ vestita  dì 
tunica  ripiegata  e con  c.ilzari  alla  f:>ggia 
cretese;  ella  appoggia  la  mano  destra  sopra 
una  lancia  e i altra  sul  ginocchio;  il  suo 
turcasso  pende  d.'illa  spalla  sinistra.  Ercole 
è in  piedi,  con  la  sua  mazza  e la  p<dle  dì 
lirme  annodata  ;>er  le  zampe  intorno  al  col- 
lo. Il  cani(>o  è seminato  di  lioii  iiamagi- 
narj,  c vi  si  veggono  diversi  oggetti  relati- 
vi al  culto  di  queste  divinità,  come  bende!* 
le,  una  patera,  ecc. , e vicino  a Diana  un 
piccini  tempio  con  manico  per  tr.isportarlo: 
ed  è di  falli  un  tempio  pirtatile,  |x»sto  qui 
per  ricordare  quello  di  Efeso  che  avevano 
edificalo  le  Amazzoni  in  onore  di  Diana 
loro  protettrice. 

Nel  M useo  Pio  dementino  vedesi  un« 
scultura  di  sarcofago,  la  quale  sebbene  scor- 
retta, come  quelle  (Iella  maggior  parte  de* 
sarcofagi  , merita  I*  attenzione  degli  aitisli 
per  l*  invenzione  delle  ligure  c per  la  com- 

fiosizionc  de*  gruppi.  Rappresenta  un  rom- 
►aliimento  di  Amazzoni  contro  de'Greci, 
Alcune  sono  perite  nel  conflitto,  e caddero 
col  volto  contro  terra,  po^i^ione  vergogno- 
sa per  guerrieri  che  hanno  sempre  f.Uto 
fronte  all’  inimico,  ma  conveiuvole  e de- 
cente a donne,  lo  die  mostra  il  loro  pudo- 
re. penlrsilea  , pur  ora  uccìsa  da  Achille, 
rade  cou  la  farcia  in  giù , come  pure  un4 
delle  sue  compagne;  le  cade  dal  bracciu  la 
pelta,  ed  ha  già  perduto  1*  elmetto  ; la  sua 
capigliatura,  che  ras«komigii.*i  ad  ima  specie 
di  parrucca  , ornamento  poco  adattalo  .ad 
lina  guerriera,  sembra  essere  una  listaiira- 
zione.  II  viso  di  Achille  è sfigurato  da  urna 
leggii*ra  barba  simile  a quella  di  Klìogaba- 
h>;  egli  non  guarda  Penlesllea  , della  quale 
s*  inoamorii  neirislanle  che  la  riconobbe  , 
dopo  averla  mortalfiienle  ferita  ; probabil- 
mente ei  minasela  n'ersite,  che  gli  rimpro- 
vera (piesta  rlebolez.za.  f.e  .Amazzoni  di  que- 
llo basso  rilievo  lianiio  il  seno  scoperto  , 
portano  calzati  da  c.'icciature  e comliallouo 
a cavallo. 

I.  Amszosio,  nome  che  Commorln  volle 
dare  al  mese  di  Grnna|o,  perché  pigtiavn 
questo  titolo  ei  medesimo , come  apparte- 
nente ad  Ercole. 

1.  — .Soprannome  d*  Apolllne  perché  »- 
veva  posto  fine  alla  guerra  tra  le  Amazzoni 
ed  i Oreci.  — Aut.  expl.  t.  i. 

AMsmiBAD  (A/ù.  Oricnt.),  città  favolosa. 


Digitized  by  Google 


AMB.  (•''O)  AIVIB. 

che  i rominiìeri  oricDuU  pongono  nel  da>  aveTuno  |>ortfllo  due  egneill,  ed  erano  §arri(l* 
s?rio  al)itatu  dai  genj,  situalo  nella  parte  cete  a Giunone  con  quelli. — Bosin.oìU.Rom, 
piu  occidentale  deirAlìi  icn. — V vài  Ctktckfk,  AMBizioes  Jconol.').  1 Romaui  le  ave- 
I.  Asibahvali,  festa  che  celebravasi  dai  vano  innalzalo  un  tempio.  Veniva  rappre- 
Rumani  in  onore  di  Cerere , due  volte  1*  sentala  con  ali  al  doi-ao  e coi  piedi  uudi« 
anno,  per  ullenere  dagli  dei  una  cnesae  ab-  per  esprìmere  1*  estensione  de*  suoi  disegni 
bondriute.  La  prima  volta  nella  primavera , e la  pronlrzza  con  la  quale  ella  vuole  ese- 
ed  aveva  per  di  rendere  favoi-evole*  guirli,  o per  dinotare  le  fatici  e e le  umi* 

Cerere:  ciascun  padre  di  iumiglia  dava  una  liazioni  cne  sopporta  V ambizioso , onde 
vittima  coronata  di  toglie  di  quercia,  eh*  ei  giugnere  a*  suoi  lini.  Un  autore  ha  espres- 
coiidiiceva  Ire  volle  intorno  alle  sue  terre  , so  Io  stesso  pensiero  dicendo  che  1*  ambi- 
bagnaodole  di  mèle  e di  vino  , e cantando  sioso  è sempre  sulle  ginocchia  o sulla  puu- 
cou  lutti  della  sua  famiglia  degl’  inni  Ìii  o-  ta  de*  piedi.  Ecco  come  la  caratterizza  un 
nore  della  dea.  La  seconda  celebravasi  alla  altro  iconologista  : Una  donna  giovane,  av- 
finc  della  messe:  si  presentavano  a Cerere  venenle,  nuda  i piedi,  con  veste  verde  ed 
i primi  frutti  della  stagione  e iiiimolavasi  ali  alle  spalle,  cullata  sotto  il  peso  delle 
una  giovenca,  una  iroja  pregna  , o un  a-  mitre  e delle  corone,  ecc.,  cammina  sul  li- 
goello.  Queste  feste  erano  particolari,  come  do  dì  un  mare  procelloso,  i cui  Rulli  stan- 
ai è veduto,  o pubbliche.  Le  pubbliche  sue-  no  per  sollevarsi,  ed  è preceduta  da  uu  lio- 
cedevano  nel  ciiciiilo  dì  Roma  ; i fraUlli  ne.  Picard  ha  caralleiizzalo  questo  vizio 
Arvati  vi  ligiiravano  alla  lesta  di  una  prò-  con  una  douua  che  ha  il  capo  coperto  di 
cessione  ci>tn|M>sU  di  quei  cittadini  che  a-  piume  di  pavone  e che  tiene  uno  scettro 
vevanu  grani  e vigne  in  Roma.  Catone  ci  innalzato. 

ha  conservalo  la  preghiera  che  tacevasi  AMBOLOCKaA,  soprannome  di  Venere,  va* 
in  questa  cerimonia  sotto  il  titolo  di  le  a dire  colei  che  calma  le  angosce  della 
Carmen  Amfmruale.  — irfi.  Georg.  /.  vita  e preserva  dalla  cadiiciiii. — Rad.  Bai* 
1,  ìf.  339  e 343.  — ServiuSf  ihid.  et  m e-  /ei/i,  gettare;  geras,  vecchiezza. 
glog.  3,  t/.  77;  5,  75.  — Tifmll.  /.  I , * ÀMsaA,  in  latino  eUcUum  ; i poeti  baa- 

eicg.  1,  y.  19. — Peslus  apud  Macrob.  in  no  liuiu  che  questa  preziosa  produzione 
Salnrn.  l.  3,  c.  5.  — CatOf  de  re  rustica,  della  natura  nascesse  sugli  alberi  : di  qui 
c.  i4t‘  — Strab.  l.  b.-^Pedi  Ambukbali,  la  favola  delle  Kliadi,  sorelle  di  Feluule, 
AaVAL.1.  ''  trasiurmale  in  pioppi,  le  cui  lagrime  che 

i^Mit.  Ind.')  Nel  regno  di  Vìsapur  slilUvauo  dai  rami  di  questi  alberi  furono 
celebrasi  una  festa  campestre,  che  ha  qual-  cangiale  in  altrettante  goccie  di  ambra  gial- 
ebe  relazione  cou  questa  cerimonia.  Alca-  la.~  f^edi  Eliaoi. 

ni  contadini  portano  sulle  spalle  un  grosso  1.  Ambracia,  fìgliuola  d*  Apollo,  da  cut 
albero  spoglio  delle  sue  fi  ondi.  La  meta  ricevette  il  nome  la  città  d^  Ambracia  in 
della  processione  è sempre  qualche  pagode,  Epiro. 

all*  entrata  del  quale  depoiiguno  V albero.  X — Celebre  città  dell’ Epiro,  in  vicinan- 
Quelli  die  lo  pollano  fanno  im  profondo  za  ai  Molossi,  situala  nel  golfu  dello  stewio 
ìnclhiio  dinanzi  al  |>agode  , e alcun  tempo  nome;  era  bagnala  dal  tiume  Acheronte, 
dopo  caricano  ancora  I*  alliero  sul  loro  dor-  che  sorgeva  dalla  palude  d’Acbcrusa.  Neol- 
50,  mettendo  alte  grida  di  allegrezza  e gì-  tolemo  o Pirro,  figliuolo  di  Aclnlle,  vi  sta- 
rando intorno  al  pagode.  Lo  depongouo  il  suo  suguionio  nel  ritornare  dall'  asse- 

io  ripigliano  cosi  perfino  tre  volte,  dopo  ^■^lio  di  Troja . Apollo  contese  a Diana  e ad 
che  piantano  1*  albero  in  un  gran  buco  fats  Ercole  il  diritto  di  presiedere  a questa  cil- 
to  nella  terra  dal  capo  dei  Bramiui,  nel  qua-  là.  Essa  è stata  dapprima  chiamala  Epnia, 
le  e^ti  ha  sparso  una  ceri*  a^ua  consacra-  indi  Peralia,  poscia  Ambracia,  e perdette 
ta.  Cornnaiio  1*  all)ero  di  ghirlande  di  fiori,  quest’ultimo  nome  sotto  Augusto  per  piglia- 
gli presentano  delle  oflèrte  di  riso,  lo  or-  re  quello  di  Nicopoli.  — òtraò.  /.  IO  — 
naiKJ  di  banderuole,  poi  appiccano  il  fuoco  Ponmon.  Mei.  l.  2,  c.  3. — Pauson.  l.  5, 
a degli  strofinacci  di  paglia,  attaccali  intor-  c.  'xÌ.  ^ Ptolem.  l.  3,  c.  i4- — Plm.liò, 
no  a!  tronco.  Allora  il  Bramioo,  esaiiiioan-  4>  >•”“  Pit-  Bi*'-  l'  38.  — Polib.  L 4> 

do  con  attenzione  le  diverse  ondnlaziooi  c.  63. — Vedi  Cragsleo. 
della  fiamma,  annunzia  agli  assistenti  se  il  Ambracio,  giudice  che  Owidio  dice  CMC* 
raccolto  sarà  felice.  re  stato  cangiato  in  pietra. 

Ambasinro,  uno  dei  concorrenti  ai  gìuo-  l.  Ambraco,  figlio  di  Tesprolo,  foudaloro 
chi  descritti  nell*  ottavo  libro  dell’  Odissea,  d*  Ambracia  ciilà  dell'  Epiro, 

Ambclii  ( A/if.  Maoni.)  , una  delle  2. — Figliuolo  di  Desamene  e nipote  4* 
qiialirn  sette  aniìclie  del  Maomellisnio , Ercole,  regnava  ad  Ambracia,  allorché  Enea 
chiamata  così  dal  uome  del  suo  ca|>o  Am-  ed  i suoi  compagni  giunsero  nel  Lazio. 
boli*  Ambrisso,  eroe  al  quale  i Greci  rcndeva- 

Ambjgbv.m  otbs,  nome  delle  pecore  che  no  gli  onori  divini,  c ebe  passava  per  aver 
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dato  n no  pome  alla  città  di  AmbritM  giavano.  Berenice,  apoaa  di  Tolomeo  ao* 
neUa  FociJe.  prannuiuinato  Solere,  e madre  di  Tolomeo 

1.  AuBtoaii,  mmie  di  una  delle  Sglitiole  riUdello,  lu  rapita  alla  morte  per  aver 
di  Atlante  fratello  di  PrometeO|  che  cinpo  mangiato  un  po*di  queato  cibo  che  le  ave- 
la-tua  morte  fu  cangiata  in  Aatro. va  dato  Venere.  Tantalo  e eoo  ligtio  Pe- 
JiDi.  lope  erano  diventali  immortali  con  io  atet- 

a. — Fetta  eelebrata  nell*  Ionia,  in  onore  to  mezao  ; ma  avendo  abutaio  della  loro 
di  Bjicco,  nel  tempo  della  vendemmia.  imniorlaliià  furono  tcacciati  dal  ciclo  e n- 

3.—  Vocabolo  che  in  greco  signilica  im-*  tornarono  aulla  terra  a morire  come  gli  aU 
mortale } era  , fecondo  i poeti , 1*  alimento  tri  uomini.  L*  Aurora  reae  immortale  Tì- 
dt  coi  nulrìvanaì  gli  dei,  e il  loro  cibo  o Ione  facendogli  mangiare  dell*  arobrotia. — 
il  loro  pane,  come  il  nettare  era  la  loro  Tfieocr.  Idrli.  i5. — Pind.  od.  i.  Olimp, 
bevanda  o il  loro  vino.  Del  retto  oon  c*  è — O^id.  Mf  t.  l,  a. 

cova  ne*  poeti  niii  oicura  e più  confuta  che  Dall*  ambrotia  iraevasi  nn  ottimo  balta- 
U vero  uso  dell* ambrotia  e del  nettare:  la  mo,  atto  a guarire  le  ferite  ed  a cooter- 
prima  ditiillava  da  uno  de*  corni  della  ca-  vare  i corpi  morti.  Nell’  Eneide  Venere 
pra  Amaitca,  ed  il  tecoodo  dall’  altro.  Se-  guantee  prontamente  Enea  che  era  italo 
gnendo  I*  opinione  più  comune,  V ambrosia  ferito,  spargendo  nella  tua  piaga  del  tncco 
vien  considerala  come  ralimento  che  imbaiidi-  d*  ambrotia.  tieìi*  iliade  Apollo,  per  or- 
vatt  alla  tavola  degli  Jet,  e il  nettare  come  U dine  di  Giove,  lava  il  corpo  dì  Sarpedon- 
loro  bevamla  ; ma,  per  intendere  diversi  te  con  acqua  di  fiume,  e lo  frega  con  am- 
patti  dei  poeti,  bisogna  «uppfjrre  che  oltre  brotia.  Venere  reae  lo  tteato  officio  al  cor- 
1*  ambrotia  solida,  vi  fosse  dell*  acqu.i,  del-  po  dì  Ettore.— /.  ix  v.  4’9* 
la  quinlesaensa,  della  pomata  e della  pasta  — Ofn.  liiad,  i.  6.—  f^edi  NrrTARi. 
d*  ambrosia.  D*  altronde  è questa  una  delle  Ambsosib,  feste  romane  in  onore  di  Bac- 
più  vaghe  fmaioot  dell*  aouchità.  — CVid.  Gelebravansi  il  a4  novembre.— 
ex  ponto  i.  1,  ep.  io,  k ii.  txpl.  t x 

tt  Questo  cibo,  dice  /biro,  citato  da  A-  * AMaoBAIi,  in  latino  jémhuhaioe,  donne 
•I  teoeo,  aveva  lutti  i sapori,  e dava  I*  im-  di  Siria,  suooatrict  di  flauto  per  prtfessìo*. 
m mortalità  a quelli  che  ne  mangiavano.  L*  ne  , che  prostituiva  usi  mercenariamente,  e 
M ambrosia,  dice  lo  stesso  autore,  è nove  soggiornavano  oe*  contorni  di  Roma.  7*ur- 
« volte  più  dolca  del  mèle,  e mangiando  neòo  dice  che  fii  loro  dato  il  nome  di  Am- 
« del  mòle  si  prova  la  nona  parte  del  pia-  biibaje  perchè  erravano  intorno  alla  città  di 
m cere  che  si  gusterebbe  mangiando  dell’  Raja.  Orazio  parla  di  queste  dissolute  nel 
et  ambrosia,  o priucipio  della  seconda  satira.—  l’urneò» 

Allorché  Giunone,  nell* /7rWe,  fa  pompe  /.  ii,  Ad%^$.  e.  a3. 
di  tutte  le  sue  attrattive  per  aethirre  Gio-  Ambo  ut,  soprannome  dato  b Giove,  e 
ve,  ella  non  obba  di  prommare  d’  ambro-  Minerva  ed  ai  Timlarìdi,  perchè  queste  di- 
sia i suoi  capelli.  .Mercurio  oon  partiva  mai  vinilà  avevano  degli  altari  vicino  ad  un  por- 
per  le  tue  spedttiont,  lenu  avere  io  pri-  fico,  ove  andavano  a passeggiare  ì Lacède- 
ma  caluto  i suoi  talari  d*  oro  profumati  moni.  Chomftre.  — Un  altro  mitologo  leg- 
d*  ambrosia.  Giove  se  ne  ugoeva  i capelli,  ge  Ambulti,  vocabolo  al  quale  ei  da  il  ai- 
L’ odore  celeste  che  esalava  dal  capo  di  gnilicaio  di  prolungazione , perchè,  die*  egli. 
Venere  non  era  altro  che  1*  ambrosia,  cli^^ueati  dei  prolungavano  a discresione  la  vì- 
elia  aveva  sparsa  sulla  sua  bella  capigU^^^  de'  loro  adoratori, 
tura  : Ambolo.  — Fedi  Ambclii» 

AMBcaaAU,  Ambobiiali  o Ambcbbib,  in 
Ambrosisque  comat  divimim  vertice  odorem  Ialino  Amburbia^  dalla  parola  Anihire^  far 
Spiravere.  il  giro,  ed  uf  'f,  città.  Nome  che  davano  i 

Virg.  >Eo.  1.  1.  V.  4^3.  Romaoi  ad  una  festa  religiosa,  che  consiste- 
va in  una  processione  iolorno  alle  mura 
Lodano  scrive  che  osciva  dal  tempio  del-  della  toro  città  e intorno  ai  campi  vicini, 
la  dea  di  Siria  un*  odore  d*  ambrosia  che  Durante  questa  processione  cantavano  degl* 
Bpargevasi  da  hiiigi,  e sì  appigliava  talmen-  irmi  in  onore  dì  Cerere  per  ottenere  dalla 
te  agli  abiti,  che  oe  nmanevaoo  per  lunga  dea  un  buon  raccolto.  Le  vittime  condotto 
pesta  profumali.  — Ooi.  lliad.  Ho.  i,  14,  intorno  alla  città  portavano  lo  siesao  nome. 
16  e ^4.  — Sèfvitti  e»i  ASn.  l.  1.  v.  4o3.  — fAican.  /.  i,  v.  591  e tes.  — T*umeh. 
^ Lucian.  de  Dea  Sp’ia.  — Ibicus,  apud  Ad\*ersar.  l.  18,  c.  17.  — oc/vita,  in  3 
AOuetg.  l.  II.  e.  39.  — Colui,  ep.  100.  ecl.  f^irg.,  v.  77. 

i'-  Giuseppe  Scaligero  non  dìaliugue  le  Am- 

Una  delle  proprietà  dell*  ambrotia  si  era  bnrbiali  Italie  AmbarvalL— in 
di  reudert  immoruli  quelli  che  ne  man*  stunu 
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Ambubbia  , la  Ble&kN  che  Amlarualia  , 
con  (|iie»Ui  (liflerenu  , dice  Sergio , che  le 
pime  erano  le  feste  che  cclchravansl  nel 
i ircuiio  di  Roma  , e le  aecunde  quelle  che 
MvevMDo  luogo  nel  auo  len'ilorio.*~ 

Ama  , aopiamioue  dì  Cerere  piraao  i 
Terxenj. 

Amclbti  , fiume  dell"  inferno , del  quale 
era  ìinpossiliile  di  poter  IraUencre  1*  acqua 
ia  un  vano.  ^ Piulatv. 

Amblonb.  Questo  eroe,  aecondo  i Cai* 
litri  , regnò  tredici  tare  , c il  aare  portava 
3(>ou  anui.  Mylh.  de  Banier  ^ t.  i. 

Ambm  , la  tena  divinità  , fecondo  la  teo* 
gonio  de*  filofod  eclellici.  Con  Phiha  ed 
Osiride  ella  presiede  alla  generatione  degli 
L-aftcrt  apparenti.  Sono  i tre  dei  conservato- 
li della  Sapienxa  e suoi  ministri,  nel  tem« 
pu  in  cui  ella  generava  gli  esseri  e produ- 
ceva la  fona  segreta  delle  cause.  Dopo  essi, 
\i  sono  quattro  potenae  aia&coline  c quattro 
femminine  snperion  agli  eicmentì  ed  alle  lo- 
ro virtù;  risiedoo  esse  nel  Sole.  Quella  che 
dirige  la  natura  nelle  sue  funzioni  genera- 
trici ai^gìnrna  nella  Luna.  U cielo  è diviso 
in  due , o quattro , o trenia-ei  regioni , e 
queste  regiuot  iu  moli" altre.  Ciascuna  baia 
sua  divinità  , e sono  tutte  subordinale  ad 
uua  divinità  superiore.  Da  questi  princìpi 
vuoisi  discendere  ad  altri  , fìno  a che  1*  u- 
niverso  intero  sia  distribuito  a poieiiae  che 
emanano  le  une  dalle  altre,  e tulle  da  una 
priiici|>alc.^A'erfi  Ncktabco,  Kmbtm. 

AiiesAlfO,  fìurne  della  Sicilia  vicino  al 
monte  Etna.  — • Slrahnn.  libro  5.  Di 
questo  fiume  parla  Ovidio  nelle  sue  A/e- 
(iimor/osi  l.  if).  o.  ^79 > in  qua- 

si tutte  1*  rdiiiooi  Affìasenus  o Amisettut 
per  Afuentinus’,  è uu  errore  di  amanuense. 
Amisenus , nc  Amasenus  non  sono  nomi 
di  alcun  iiume  in  nessun  antico  geogralo. 
Sulle  medaglie  di  Catania  questo  fiume  è 
anpoggiaio  sopra  un*  urna  e tiene  un  corno 

amiondanai). 

Ambbojib.  K un  eroe  delle  dieci  prime 
ccnerationi,  secondo  1*  opinione  de*  Caldei. 
Egli  regnò  dodici  «are.  — Myth»  de  Ba- 
ìùer  t.  I.  — f^edi  Amblobb. 

I.  Ambrtb,  soprannome  di  Plutone.  Se- 
condo alcuni  autori,  significa  prii/o  di  Men^ 
ta.  Una  ninfa  chiamata  Menta , dicon  essi, 
piacque  al  dio  dell*  inferno.  Proserpina  la 
rapi,  e la  cangiò  nella  pianta  che  porta  il 
Buo  nome.  Egli  è più  verìsimilc  che  i Gre- 
ci avessero  preso  questo  soprannome  degli 
Kgiij,  d*  oiiae  procedeva  tutta  la  fiivola  del- 
1*  iiiferoo.  Nell*  Egitto  questo  nome  siguifi- 
cava  la  stessa  cosa  che  Plutone  appo  i Gre- 
ci, vale  a dire,  un  luogo  profondo  e co- 
perto. 

Plutxirco  accerta  egiialmenta  che  la  pa- 
rola Amente  aveva  relazione  alla  credenrji 
delia  metempaicosi,  e significasse  il  luogo 

Diz.  Mit.  Tom,  I. 


che  da  , e che  riceve  , |>erchè  supponevasi 
die  il  golfo  che  riceveva  le  anime  le  ren- 
desse , e che  ncir  uscir  di  colà  andassero 
ad  abitnie  nuovi  cor\)i.  — Ant.  expl.  t. 

Q. — Montagua  presso  Pilo,  che  chiama- 
vasi  co»s  a cagione  del  solenne  cullo  che 
vi  si  rendeva  a IMulone. 

Ambrdau  (A/rf.  Pers.),  nome  di  un  biiois 
genio  presso  i S’aiiì.  E desso  che  pioduce 
ne*  frulli  quel  gusto  e quel  sapore  che  in- 
ducono a servirsene  ueli"  uso  pel  quale  fu- 
rono creali  da  Oniiuzd. 

* Amema,  aiuicliissimo  gramiiiatico  greco 
cit.*ìlo  con  elogio  da  Ao/òc/r,  da  Ateneo  e 
dall*  aulico  Scoliaste  di  Apollonio  di  Rodi* 
— Casauùon.  c.  i.  Lect.  Xlieocr. 

AMBaira  (/cono/.),  una  delle  quattro  par- 
ti del  mondo , così  chiaiuata  da  Americo 
y^espuccif  Fiorentino.  ^ iene  dipinta  conio 
una  donna  di  colorilo  olivastro  , coperta  il 
capo  di  piume,  ai  mata  d*  arco  c di  freede* 
A*  suoi  piedi  vedesi  una  testa  traliiu  da 
una  freccia;  lo  che  siguUica  che  essa  lia  de- 

£li  abitanti  anlronofagì.  A lato  a lei  havvi 
1 pipa:  le  ali  del  caduceo  di  Mercurio  no 
manifestano  l*  uso.  La  pesca  e la  caccia  , 
priuci|Mili  occupazioni  di  questi  popoli  , so- 
no dinotate  cou  due  fanciulli  carichi,  P uno 
dì  pesci,  Paliro  di  cacciagione.  11  caimause 
e 1*  albero  de*  banani  finiscono  dì  caratle- 
riuarla.—  Le  Brun  1*  ha  espressa  con  una 
donna  di  carnagione  olivastra,  che  ha  qual- 
che cosa  di  barbaro.  Essa  è seduta  sopra 
una  tcslnggioe  , e tieue  iu  una  mano  una 
chiaveriiia  e nell*  altra  un  arco,  il  suo  capo 
è circondalo  di  penne  di  diversi  coloiì.  È 
vestita  con  una  specie  di  gonnella  che  la 
copre  solamente  dalla  ciulura  fiuo  alle  gi- 
nocchia. 

L*  csregio  pittore  cav.  Appiani  rappre- 
aeiiiò  1*  America  in  una  delle  volte  dell'  1. 
K.  palazzo  di  Milano,  sotto  la  figura  di  don- 
na che  giace  seminuda  sul  suolo , coperta 
solamente  nella  parte  inferiore  da  una  pel- 
le di  belva.  Ha  i capelli  inollenienie  ondeg- 
gianti  per  le  spalle.  Tiene  colla  ainislra  uu 
arco,  ed  appoggia  la  destra  su  di  un  tur- 
casso pieno  di  frecce. 

Ambstsidb,  sposa  di  Serse  re  di  Persia, 
che  vìveva  cinquecento  anni  innanzi  Pera 
cristiana.  Avendo  fatto  strozzare  la  sua  ri- 
vale, offrì,  in  rendimento  di  grazie  agli  dei 
inferoali,  quattordici  fanciulli  delle  primo 
famiglie  della  Persia , fàcendoli  seppellirò 
vivi.  Usavasi  presso  i Persiaui  di  seppellirò 
dei  vivi  per  placare  il  Dio  dei  morti.  ^E- 
rodot.  l,  7,  c.  (>i  e e l.  c>,  c 109. 

Amcstrio,  figliuolo  d*  Èrcole  e di  Eoue> 
una  delle  cinr]uanla  figlie  di  Tcstio. 
Ambteo,  uno  de*  cavalli  di  Phitone. 
Amica  , epiteto  che  davano  gli  Ateniesi 
B Venere,  percliè  essa  unisce  gli  amanti. 
Amicizia  (/co/?.),  diviuiià  allegoiica  prcs» 
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to  i Greci  i Romani,  ctiiaraau  dai  pri> 
mi  Philia.  Essa  non  ebbe  mai  altari  nc 
templi,  torse  perchè  si  è creduto  non  dll>* 
ba  dimorare  se  non  ne  cuori.  Press^j  i Gre- 
ci, le  sue  statue  erano  vestite  di  veste  aflib- 
biata  con  fermaglio;  avevano  il  capo  nudo 
ed  il  petto  scoperto  finn  al  luogo  del  cuo- 
re, dove  |K>nevano  la  mano  destra,  abbrac- 
ciando con  la  sinistra  un  olmo  secco  , in- 
torno al  (|oale  cresceva  una  vile  carica  d* 
uve,  per  significare  che  la  vera  amìcisia  non 
ai  mostra  meno  fedele  nelle  sventure  che 
nella  prosperità  , e che  si  possono  ricevere 
servigj  dai  più  iodigenli  amici.  I Romani 
la  esprimevano  con  un  emblema  del  quale 
L>iUo  GiraLii  ci  lu  conservato  la  descii- 
rione:  era  una  beila  giovane,  semplicemen- 
te vestila  con  roua  veste  bianca , seminu- 
da il  cullo  e coronata  di  mirto  e di  fiori 
'di  melagrano  intrecciali,  con  questo  motto 
sulla  fronte:  et  Hycntif  la  st^te  e 1* 

inverno.  La  frangia  della  sua  veste  portava 
quest*  altro  mollo:  Mors  et  la  mor- 

te e la  vita.  Dal  lato  dcstio  aveva  il  petto 
scoperto  lino  al  sito  del  cuore,  ov*  egli  mei* 
leva  la  mano,  mostrando  con  un  dito  le  se- 
guenti parole  che  vi  erano  scritte  : Lon^e 
et  prnpe,  da  lungi  c da  vicino. 

Lo  stesso  autore  spiega  in  segnilo  questi 
simboli.  La  giovenlii  della  figura,  die’  egli, 
moatra  che  Patuicisia  è sempre  viva,  e che 
il  tempo  non  può  allievolirla.  Per  la  nudità 
della  testa  ai  vuole  far  couoscere  che  PAmi* 
citia  non  ha  nulla  di  nascosto.  La  roexeum 
dell*  abito  fa  vedere  che  un  amico  debl>e 
sacrificar  lutto,  e spogliarsi  di  quanto  ha  di 
più  caro  pel  suo  amico.  l.<e  inscrìr.ioni  in- 
dicano che  la  verace  amiciria  è eguale  in 
tutte  le  stagioni  ; nell*  assenra,  come  nella 
presenza,  nella  vita,  come  alla  morte,  e che 
«lessa  risiede  nel  cuore.—  L.  Gyrald.  Hist. 
Ofor,  synitì^in.  x, 

Dipingevasi  altresi  co*  piedi  nudi,  perchè 
non  nawi  disa^^io  che  un  vero  amico  non 
superi  per  servire  l’amico.  Il  simbolo  di 
mi*  .*imiciria  eroica  può  essere  sigiiincalo 
con  Teseo  e Piritoo,  che  si  porgono  la  ma- 
no e giiiransi  un  eterno  altsccanienlo.  La 
sUlua  deli*  Amiciua  di  Paolo  O/iV/en,  in 
Roma,  è una  donna  nuda  colla  mano  sul 

1 ietto  aperto  da  un  taglio,  che  carattcrizxa 
a siucerilà.  — Spesso  tiene  in  mano  due 
cuori  incatenati,  e sul  cepo  una  corona  di 
fiori  di  melagrano,  il  cui  colore  di  fuoco 
che  non  cangia  mai,  è simbolo  dell*  ardore 
e della  cosiania  che  la  distìnguono.  Spesso 
anche  vederi  a*  suoi  piedi  un  cane.  Gli  an- 
tichi erano  persuasi  che  il  sentimento  dcl- 
ramicizia  si  mantenesse  anche  dopo  la  mor- 
te, e che  nell*  altro  mondo  si  continuasse 
ad  amare  quelli  che  eransi  amati  in  questo. 

L*  autore  del  Mondo  come  *>/i,  poeta  in- 
glcK,  la  queau  descrizione  del  tempio  del- 


1*  Amicizia  : n Internalo  nella  osenrità  di 
cc  una  foresta,  si  estolle  un  antico  e vasto 
<(  tempio,  le  cui  solide  volle  sostengono  un 
cc  maestoso  comignolo.  L*  edera  trondosa  ar- 
ce rampica  intorno  a questa  veoeiabile  cu- 
ci pula,  e le  velenose  serpi  fischiano  nel 
c<  circuito  de*  mari.  1 gracidanti  corvi  abi- 
« tano  tra  gli  avanzi  della  scultura  di  cui 
cc  questo  tempio  è ornato,  e la  rauca  cor- 
ee naccia  vi  coslriiiKe  il  suo  nido  sena*  es- 
ce sere  veduta.  1 rovi  e le  piante  malefiche 
<c  infettano  questo  luogo  coi  loro  nocevoli 
««  rampolli  che  vi  si  spatgono  liberamen- 
ce  te,  e la  folta  volta  «fegli  alberi  che  ere* 
cc  scono  all*  intorno  impedisce  il  passaggio 
« dell*  aita,  e cova  i vapiri  che  esalano 
cc  dalla  terra.  Il  tempio  conserva  ancora  la 
cc  sua  forma  anticsj  ma  tutte  le  grazie  che 
D ornavano  la  sua  strtitliira  furono  preda 
cc  della  voracità  del  tempo.  L*  oro  oscurato 
cc  de*  caralirri  mezzo  cancellati,  che  scor- 
ce gonsi  sulla  facciata  del  tempio,  è tutto 
cc  ciò  che  rammenta  1*  idea  drlla  divinità 
«c  die  lo  abitava  già  tempo.  Vicino  alla 
cc  porta,  in  un  sepolcro  altre  volte  superbo, 
cc  del  quale  il  tempo  divora  lentamente  gli 
cc  avanzi,  ripoca  Oiesle  senza  onore,  e a 
se  lato  a lui  giare  Filarle.  Tempo  già  fii 
cc  che  tutte  le  parti  dd  tempio  pomposa* 

•c  mente  rispleiidcvaiio  per  l’industriosa  ma- 
cc  no  delle  arti;  che  il  nome  dell* Amici- 
cc  zia  era  caro,  era  grato  a lutti  i cuori,  e 
CI  venerabile  per  tutti  gli  uomini.  Allora 
cc  quegli  infelici  che  aveanle  oflèrto  i loro 
cc  omaggi,  andavano  a cercare  un  asilo  nel 
n suo  temjùo,  ove  trovavano  termine  alla 
« loro  dis|>erazione,  e ricoverati  dall*  oppret- 
u sione  e dalle  procelle  del  mondo,  vi  co- 
se devano  in  pace  gli  ultimi  giorni  delia  lo- 
ci ro  vita.  La  viilù  perseguitata  consolavasi 
cc  quivi  degli  avuti  oltraggi,  nella  dolcezza 
«c  di  un  tranquillo  ritiro.  La  gioventù  ar- 
ce dente  e lidUcosa  vi  recava  ì voti  di 
•I  un*  anima  ancora  nuova,  e ne  ritornava 
se  accesa  dì  un  più  nobile  c plit  puro  ar- 
se dorè.  Ma  a*  nostri  di  gli  altari  dell’Anù- 
cc  ciz.ia  noti  sono  più  illuminali  dalla  liain- 
<«  ma  de*  .sacrificj  ; le  volle  del  suo  tempio 
cc  non  risiiooaoo  più  dd  canto  degli  inni.*. 

Esigliati  dal  suo  antico  soggiorno  dall’ln- 
« (eresse,  ella  va  ora  errando  sola,  abbao- 
s*  donala,  infelice  scherzo  del  volgo,  delle 
cc  corti  e di  tinti  i vili  mortali  abbandonati 
n ad  una  sordida  avidità.  Fra  questi  uomini 
cc  resi  orgogliosi  dalle  loro  ricchezze,  dalla 
CI  loro  nascita,  d.'illa  loro  grandezza,  chi  po- 
ri ne  mente  alle  sue  grida?  Chi  ha  comp.vs* 
cc  sione  della  sua  sventura  ? Clii  va  a visi- 
cc  tare  il  suo  tempio?  Portland  è il  aolo 
cc  che  ne  chiede  ancora  1*  entrala  ». 

* Amicizia  rAsSRCciRRA  (/cono/.).  Un  gio- 
vane coronato  di  fiori,  simbolo  dell*  adula- 
zione, e che  |>orU  uo  nido  di  rondini.  Mol- 


uiyiiizeu  by  Google 


AMf.  ri23  ì AMI. 


ili  esse  tToIa77jino  iuiorno  al  tuo  capo, 
la  cui  corona  è Guaì|K)tU  dei  meoo  dure- 
voli fiori. 

I.  Amicla,  una  delle  figlmole  di  Niobe, 
che  fu  rÌMparniiiita  da  Latonn,  al  pari  di  tua 
sorella  Mclihea,  allorché  etsa  nc«.’ise  i loro 
fratelli  e le  loro  sorelle.  — Paus.  l.  a.  c. 
ai.  — Niobb.  — jépollod.  l.  3.  c.  8. 

a.  — Padre  di  Dafne  cangiata  io  alloro 
da  Apollo.  — Plut, 

3.  — Figliuolo  di  T«acedemone  e di  Spar- 
ta, sposò  Diomeda,  dalla  i|uale  ebbe  due  fi- 
gli, Cioorte  e Giacinto.  Kdifìcù  la  città  di 
Arnicla  in  onore  di  quest*  ultimo,  il  quale 
fu  vittima  della  gelosia  di  Zeiiro,  che  dires- 
se contro  1.*»  flua  testa  il  disco  lanciato  da 
Apollo.  — PtiUS.  /.  3.  c.  I ; /.  7.  c.  18.— 
jépollofì.  l.  I.  c.  a3.  ; /.  3.  c.  19. 

4.  — padre  di  Leaiiiia,  dalla  quale  Àrca- 
de ebbe  due  figliuoli,  Flato  ed  Apida. 

* I.  Amiclba,  città  della  Laconia,  della 
quale  fu  fomlalure  Aiuicla.  Krnvi  un  famo- 
so tempio  d*A|>olIo,  il  quale  fe*  dare  a que- 
sto dio  il  soprannome  di  Amiclco.  Castore 
e Polluce  nacquero  io  questa  città,  alla 
Oliale  Ovidio  uà  1*  epiteto  di  hellicosa.  — 
M)e  Art.  amari.  1.  a.  v.  5,  ed  Eustazio, 
quello  di  Ledea,  perchè  era  patria  di  Leda. 
— Tfieb.  l.  7.  V.  i6a. — Sii.  hai.  l.  a.  v. 
434.  bicurs.  Miscellan.  Lacca,  l.  4- 
c.  a. 

• a.  — Vi  fu  io  Italia  una  città  dello 
stesso  nome,  fabbricata  dai  compagni  dì 
Castore  c Polluce,  i cui  abiuoti  astenevan- 
si  da  ogni  nutrimento  di  animale.  Siccome 
eransi  falla  legge  di  non  ucciderne  di  nes- 
suna specie,  furono  alla  lunga  dl«tiuui  dai 
serpenti,  de*  quali  abbondava  il  loro  paese. 
Erano  grandi  osservatori  del  silenzio;  di 
qui  r epiteto  di  silenziosi,  che  dà  loro  J^ir- 
^ilio  ; 

Tacitis  rff'navit  Amyclis. 

La  taciturna  Amicla. 

JEmeid.  l.  io.  y.  564. 

I.  Amiclbo,  padre  di  Ciparis»o. 

a.  — .Soprannooie  d*ApoUo,  preso  da  Ami- 
elea,  città  della  Laconia,  ove  qncsln  dio 
aveva  il  più  famoso  tempio  del  Pelupoii- 
neso. 

3.  — Soprannome  di  Polluce.— Aie/w. 
VAcad.  des  laser,  t.  iC. 

4. — Dio  particolare  che  aveva  in  Gre- 
cia i suoi  templi  ed  i suoi  altari  ; ma  P//u- 
sania,  che  ne  fa  menzione,  non  ci  dice 
quale  fosse  questa  divìoità. 

1.  Amico,  soprannome  d'Èrcole,  riguar- 
dato come  dio  del  guadagno  e della  sco- 
perta dei  tesori  nascosti. 

a.  — Soprannome  di  Giove. 

**  3. — Re  de'Bebric],  figliuolo  di  Net- 
tuno e della  Dinia  Melide^  o Meiia^  chia- 


mala da  Apollodoro  Bitinide.  Era  valenti 
nel  combattimento  del  cesto,  c soleva  sfida* 
re  a questo  giuoco  tutti  gli  sliaiiieri  che 

fiiignevano  uc*  suoi  stati.  Egli  regnava  al- 
’ epoca  d«d  viaggio  degli  Argonauti,  i quali 
prima  d'aiiivare  nella  Colchide  si  bnuM- 
vooo  nella  Bebricia,  ove  questo  principe  gli 
«cculsc  favoirvolmente.  Avendoli  sfidali  al 
combattimento,  Polluce  accettò  la  disfida  ; 
ma  informato  ebe  Amico,  per  tema  d*  esse- 
re vinto,  gli  tendeva  insidie  per  farlo  peri- 
re, ei  chiamò  in  suo  soccorso  qualcuno  de’ 
suoi  compagni  e fe*  pei  it  e luì  medesimo.— 
Apolton.  l.  a.  — Apollod.  l.  1.  c.  a8. — 
ServìuSf  in  l.  5.  ALneid.  u.  373.  — Lac~ 
taiU.  in  l.  3.  Theh.  u.  353. 

Teocrito,  neh*  idilio  cii*  egli  ha  composto 
io  onore  de*  Dioscuri,  c r alerio  Fiacco, 
nel  suo  poema  degli  Argonauti,  descrivono 
estesamente  il  cmiibattimento  dì  Amico  e 
di  Polluce  ; e F’irf^ilio,  sempre  allento  a 
serbare  la  verisiiiiiglianza,  |ietlino  nella  fa- 
vola, parlando  di  Buie,  celebre  nel  combat- 
timento del  cesto,  dice  die  era  oriundo  del 
paese  de*  Bebricj  e del  sangue  di  Amico 
loro  re.  — Theocr.  Idrll.  aa.  — f^nler. 
Fiacc.  l.  4*  — jEneid.  1.  5.  y.  373. 
— Scryius,  in  Fir^.  loc.  cit. 

Nel  giorno  in  cui  furono  celebrati  i fu- 
nerati  ai  Amico,  si  piantò  sul  suo  sepolcro 
un  alloro,  al  quale  si  diè  il  nome  di  allo* 
ro  furioso,  perchè,  al  dire  di  Pliaio,  se  se 
ne  distaccava  un  ramo,  portandolo  in  qual- 
che nave,  cominciavano  a nascervi  delle  It- 
ti che  duravano  fino  a che  non  fosse  tulio. 

■ — Plin.  l.  fi.  c.  3a. 

4.  — Re  di  Rrbricia,  come  il  precedente, 
e fiaiello  di  lp|>olita  regtua  delle  Amazzo- 
ni. Avendo  voluto  oppotsi  al  passaggio  di 
Ercole,  il  quale  andava  a muovere  guerra  a 
sua  sorella,  fu  ucciso  da  questo  eroe.  Erco- 
le diede  la  sua  città  a Lieo,  suo  compagno 
d*  armi;  essa  fu  tu  seguito  chiamata  Lra- 
clea. 

5. — Uno  de*  principali  centauri,  ucciso 
da  Ercole. — Mct.  la. 

(),  ._Pinme  d' un  compagno  d'Knca,  uc- 
ciso da  Ttnno.  — Vi^^^  jEneid.  l.  1.  y. 

aa5  ; e l.  9.  y.  773. 

7.  — Uno  de*  principali  Troiani,  sposo  di 
Teano,  sorella  d*  Ecidia,  dalla  quale  ebbe 
un  figlio  per  nome  Mimante. 

Amicto,  che  non  e consacrato,  sopran- 
nome sotto  il  quale  Mercurio  era  onorato 
nella  cittadella  di  Atene. — Rad.  Myein, 
consacrare. 

Amida  {^Mit.Giap.\  idolo  de*  Giappone- 
si , il  più  grande  de*  loro  dei',  ed  il  supre- 
mo signore  del  loro  paradiso  , Ìl  irrotettore 
delle  anime  umane , il  padre  e il  dio  di 
tutti  quelli  che  sono  ammessi  alle  delizie 
del  p.vra<lÌso:  in  somma,  il  mediatore  ed  il 
salvatore  dell*  uiuauiù , perche  per  sua  iu- 
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lercesVionc  le  ■nlme  oti#*n«ono  1.^  remU^io- 
ne  de’  loro  filli,  e s'in  ^itiiiicule  degne  del- 
la celeste  liealiuidine.  Amida  h.i  naslnnte 
credito  sopra  Jeiiima,  din  rlell’  inferno,  per 
indurre  questo  severo  giudice  non  solo  a 
mitigare  le  pene  del  colpevole,  ma  a far- 
gliene graiia,  ed  a rimandarlo  nel  mondo 
prima  del  tempo  prescritto  per  In  espiaaio- 
nc  de'snni  peccati.  Amida  è sopra  tutto  amato 
dai  dìvoti,  i quali  gli  oflVono  in  sacrificio  la 
loro  vita  , e s*  annegano  in  onor  suo.  La 
Tiltima  entra  in  un  piccolo  battello  dorato  ed 
ornato  di  banderuole  di  seta,  s*  attacca  del- 
le pietre  al  collo , alle  gambe  , agli  abiti  , 
balia  al  suono  degli  strumenti,  e finalmen- 
te si  getta  nel  fiume.  Talvolta  forano  la  na- 
vicella e si  lasciano  andare  a fondo  sotto 
gli  ocebi  di  una  minterosa  turba  di  paren- 
ti, di  amici  e di  bonzi.  Altri  enttisiasii  del- 
la stessa  specie  si  ritirano  in  una  cantina 
stretta,  in  forma  di  sepolcro  murilo  da  tut- 
te le  parli,  tranne  un  piccolo  pertugio  per 
lasciar  passarr-  l*  aria.  In  onesta  tomba  il 
devoto  non  cessa  mai  di  chiamare  Amida, 
fino  all*  istante  in  cui  spira.  Pare,  dietro  la 
descrizione  che  fanno  i discepoli  di  questo 
dio,  che  sia  il  loro  Knle  Supremo;  imperoc- 
ché, nelle  loro  idee,  è una  sostanza  indivi- 
sibile, incorporale,  immutabile,  distinta  da 
tutti  gli  elementi.  Esso  esisteva  prima  della 
natura;  esso  è la  sorgente  e il  fondamento 
d*  ogni  bene , non  ba  principio  nfc  fine  , è 
infinito,  immenso  c creatore  dell*  universo. 
Amidi  si  rappresenta  sopra  un  altare,  mon- 
tante un  cavallo  a sette  leste,  gerogli- 
fico dì  sette  mila  anni , con  una  testa  di 
cane,  ed  avente  nelle  mani  un  anello  o cer- 
chio d*  oro,  che  ei  morde.  Questo  emble- 
mi h.i  molla  analogìa  col  eeicliio  «gizio , 
che  riguardavasi  come  un  emblema  del  lem- 

rio.  E perii  questo  dio  é un  geroglifico  del- 
a rivoluzione  delle  eli  , o piiittmto  dell* 
eternità  stessa.  Altre  volte  gli  sì  danno  tre 
leste,  ciascuna  delle  quali  è coperta  d*  una 
specie  di  lierrettone  , con  la  barba  ondeg- 
giante. 1*.  vestito  dì  ricca  veste  , ornala  dì 
perle  e di  pietre  preziose.  In  aleniti  quadri 
de!  Giappone  veggonsi  le  altre  figure  rap- 
presentanti le  diverse  maniere  ndle  quali 
si  adora  Amidi,  e le  oflerte  ed  i profu- 
mi che  a lui  si  presentano.  Vuoisi  ))erò 
eccettuarne  la  figura  di  uomo  seduto  al- 
la giapponese  sovra  un  gran  piedestallo,  la 
quale  rappresenta  Xac4  altra  antica  divi- 
nità di  questo  popolo,  della  quale  vedre- 
mo la  descrizione  nell*  articolo  che  U ri- 
tguard.*!. 

Auidoiik,  città  della  Peonia,  mandh  soc- 
corsi a Priamo  duraote  la  guerra  di  Troia. 
— IL  l.  a. 

Amilcìab,  celebre  generale  de*  Cirtagi- 
Tiesi,  figlio  di  Annone  re  di  Cartagine,  e di 
tin.i  donna  di  Siracusa  ; fu  posto  dopo  la 
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sua  morte  nel  numero  degli  *deì.  Narrasi 
che  essendo  slato  vinto  dai  GreW  comanda- 
ti  dal  famoso  Gelone,  spali,  e non  sì  |iotc 
trovarlo  né  vivo  uc  morto  , per  quante  cu- 
re sìansi  pigli.ite  ì suoi  vinciiori  per  farlo 
cercare.  Gli  uni  pretendono  eli*  ri  fu  rapi- 
to nel  cielo  dagli  dei,  altri  che,  vedendo  la 
sconfitta  e la  fuga  delle  sue  ttiip|>e,  si  get- 
to in  un  gran  fuoco  che  aveva  latto  accen- 
dere per  bniciare  delle  viltiine.  (^heerbe  ne 
sia  di  questo  doppio  racconto  , gli  furono 
innalzati  degli  altari,  e i (Uilaginesi  gli  of- 
frivano dei  sacrìlicj. — Erodot.  /.  fi  e ?•““ 
Trog.  Pomp.  /.  S^ , e.  — j4ul.  Gtll. 
L 4»  7- — A/7.  Itaì.  1.  i3,  1».  ^3*j. 

Awimokb,  una  delle  cinquanta  nanaidi  f» 
figlie  di  Danao  e di  Europa.  Sposo  EnceU- 
do  figliuolo  di  Egitto  , e uccise  suo  marito 
la  prima  notte  delle  sue  norxe,  ad  esempio 
delle  altre  Danaidi.  Suo  padre  avemfola 
mandata  ad  attigner  acqua  ad  una  fonUna, 
essa  lancib  un  aardo  contro  un  cervo , con 
s\  poca  destrezza,  che  il  dardo  feti  un  Sa- 
tiro che  dormiva.  Il  Satiro,  ferito  dal  col- 
po, le  corse  flìetro , e volle  abusarne  per 

inirla.  Amimone  implorb  il  soccorso  di 

ettnno,  il  quale  la  liberò  dalle  persecu- 
zioni del  Satiro.  Invaghito  questo  dio  del* 
la  l>ellà  di  Amimone,  si  fe*  amare  da  lei, 
e la  rese  madre  di  Nauplio  padre  dì  Pa- 
lamede. — j4pollnd.  L a , c.  3 e fi.  — * 
Strah.  L 8.  — Patis.  L a,  c.  e 38. — 
Proprrt.  l.  a,  elee.  — Ovia.  Attwr. 
l.  i,  s*.  5i5. 

Secondo  altri  Mitologi  avendo  questa  Dt- 
naide  forti  rimorsi  per  l*  uccisione  di  suo 
marito,  si  ritiiò  ne^  boschi,  dove  volendo 
ni'ciJere  una  cerva  feti  un  Satiro  che  la 
insegid,  e del  quale  ella  divenne  preda  p 
malgrado  Nettano  da  essa  implorato,  che 
la  trasformò  poi  in  fontana.  Si  aggliigne 
che  essa  fu  la  sola  tra  le  Manaìdi  che  non 
partecipò  alla  punizione  delle  sue  sorelle» 
perché  in  occasione  di  grande  siccità  ella 
crasi  pigliata  molta  cura  per  procurare  ac- 
qua alla  città  di  Argo.  Nettuno,  vedendo- 
la in  questa  occupazione,  la  rapi,  fe*  ara- 
turire  nrl  lungo  stesso  una  fontana  cinz 
porto  il  suo  nome  . e la  rese  madre  di 
Naiiplio.  — Lgin.  fàh.  6c). 

* Amivia,  uno  degli  amici  di  Narciso^ 
eh*  ei  disdegnava.  Aminia  si  uccise  dinan- 
zi la  porla  di  luì  , e pregò  gli  dei  <U 
vendicarlo,  il  quale  voto  fu  compito,  im- 
perocché  Narciso  s*  ìnnammò  di  se  stesso 
e li  dié  la  morte.  — Miìlin. 

Amtwo.  Questo  eroe  e l*  incantatore  M.*»* 
go  furono,  secondo  un  autore  fenicio , gli 
ultimi  della  prima  schiatta  degli  uomini. 
Essi  insegnarono  agli  uomini  1*  arte  di  faìi- 
bricare  de*  borghi  a di  radunarvi  le  loro 
gregge.  — Myih.  df  Banier,  t.  3. 

Amistà»  uoo  degl*  ÌDoamoratì  del  giovi- 
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1M  Narciso»  non  essendo  sdegnato  del  di-  cliiainati  Biante  e Melampo»  ed  tioa  fì&lia 
apreuo  che  faceva  dì  lui  Narciso»  questi  per  nome  Prrimrle.  Popo  la  morte  di  Qe* 
gli  mando  una  spada.  Aminla,  dopo  ave-  teo  andò  nella  Messenia»  ove  si  sta!)ilì  con 
re  invocato  Amore,  e scooeiuraiolo  di  \en-  Neleu  suo  fiaiello  uterino.  Kra  «io  di  Già* 
dtcarlo  » pigliò  quella  spada  e si  trafìsse  sone  c avo  d*  Iasione.  Om.  Odtss.  i.  ii. 
sotto  le  finestre  di  Narciso»  il  quale  per  —*  DìoH.  Siati,  l.  4«  “ .Apollod.  /.  i,  c. 
un  amore  non  meno  iufelice  fu  in  breve  ^5.-^  Stnt.  l'hib.  l.  3,  u.  4^3* 
ridotto  alla  stessa  sorte.  — Mém.du  CAc,  3. — l'igliuolo  d*  Ippaso,  che  condusse 
dfs  JnscK.  t.  14.  soccorsi  a Frìamo  contro  i Gieri  nell*  as- 

1.  AMiaToSB»  re  de'Dolopi»  popolo  di  aedio  di  Troja  » e vi  fu  ucciso  da  l.icciue- 
Epiro,  ucciso  da  Ercole  per  avergli  rifiu-  de.  — //,  i,  t*j, 

tato  il  passaggio  ne*  suoi  stati.— A/c<. /.  12.  * Amitaokio»  nome  patronìmico  di  Me» 

V.  364-  lampo,  famoso  indovino  c medico  rinomato. 

3.  — Figlinolo  di  Egitto,  ucciso  dalla  rirg.  G^org.  L 3,  v,  55o.  — lih,  L 
aua  sposa  Damone  nella  prima  notte  delle  4r 

sue  none.  — /jg/n.  yà^.  170.  * Amitto,  soprannome  di  Mercurio,  ao<» 

3. —Piglio  di  Frastore  e padre  di  Fe-  to  il  quale  era  onorato  nella  cittadella  di 
«lice,  era  re  d'Argo.  Pe*  cavare  gli  occhi  Atene:  significa  quegli  che  non  è consacralo, 
a suo  figlio  per  punirlo  di  aver  voluto  se-  i-  Amma»  Ammia»  soprannomi  di  Bea»  dà 
durre  CÌiiia  una  delle  sue  conriihine.  — Cerere  e di  alcune  altre  dee. 

Igin.  Jau.  i73.--*A/e<.  /.  8,  t».  Sor.— 2.  — Nutrice  dì  Diana. 
polloa.  l.  3 , c.  26.—  Qmer.  Iliad.  l.  ^ Ammalo»  festa  greca,  celebrata  in  onore 

AMurToaioK^  Fenice»  figliuolo  di  Amm-  Giove»  intorno  alla  quale  non  si  fu  al- 
lora. cuna  particolari  là. 

AMiaiDB,  nome  di  nn  Sibarita  mandato  Ammibicoli»  ornamenti  coi  quali  Gìudo» 
a Delfo  per  sentire  dall*  Oracolo  se  la  fe-  viene  rappresentata  sulle  medaglie, 
lidia  di  cui  godevano  sarebbe  stata  di  Ino-  **  i.Ammobb,  il  più  antico  de' sopranno- 
ga  durata.  \J  Oracolo  rispose  si  che  la  for-  >ni  dì  Giove»  sotto  il  quale  era  partico- 
le luna  dei  Sibariti  avrebbe  cangiato,  e larmente  onorato  in  Tebe,  nell*  alto  F^ù- 
n che  la  loro  perdita  sarebbe  stata  infalli-  to  e nella  Libia,  regione  dell*  AlTrica.  fiap- 
<c  bile  dal  momento  che  avessero  reso  m<*g-  presentavasi  Ammone  con  corna  di  capro, 
et  glori  onori  agli  uomini  che  agli  dei  u ; perche  fu  trovalo  tra  montoni  e capri»  <lo- 

il  che  accadde  in  breve.  Uno  achiavo»  so-  po  che  fu  scacciato  dal  cielo  dai  giganti» 

nto  ad  esser  battuto  dal  suo  padrone,  cor-  c perchè  pigliò  luì  oiedesin>o  questa  lur- 

ae  agli  altari  degli  dei»  come  ad  asilo»  e ma,  onde  non  essere  riconosciuto.  Altri  di- 

ne fu  tratto  a viva  fona;  ma  avendo  que-  cono  che  Bacco,  trovandosi  vicino  a luorìie 
•to  schiavo  ricorso  ad  un  amico  del  suo  dalla  sete  nell* Arabia  deserta»  implorò  il 
■ìgnore,  ne  ottenne  che  sarebbe  stato  trai-  soccorso  di  Giove,  il  quale  gli  appari  sotto 
tato  con  più  umanità.  Amiride»  preveden-  forma  di  ariete»  e percuotendo  la  terra  co» 
do  la  disgrar.ta  de*  .Sibariti»  si  ritirò  pron-  un  piede  fe*  scaturire  una  fontana  d*  acqua, 
tamerite  nel  Peloponneso.  1 suoi  compatriot-  Fu  iiinaluto  in  questo  luogo  un  magnifico 
ti  si  fecero  beffe  di  lui  per  essersi  allon-  altare  a Giove»  al  quale  fu  dato  il  sopraa- 
tanaio  , e lo  trattarono  da  stolto  : ma  si  nome  di  Amme»  a cagione  delle  ar«*nc  di 
vide  p)i  ch'egli  era  il  più  saggio.  Di  qui  questo  Mese.  JSrodoto  assegna  un'altra  o- 
è venuto  r antico  proverbio  de*  Greci:  rigine.  Giove,  non  volendo  mostrarsi  ad  £r- 

miride  dit^mta  pazzo  » che  applicano  a cole,  die  ardeva  dal  desiderio  di  vederlo , 

Ìhielli  i quali,  sotto  apparenu  di  pazzìa  » ma  vinto  dalle  sue  istanze,  tagliò  la  IcsIa 
anno  bene  le  loro  faccende  e nascondo-  di  un  ariete,  gli  cavò  la  pelle,  ed  essernk»- 
no  molla  saviezza  sotto  la  maschera  della  sene  servito  per  coprirsi  il  volto,  sì  moaltò 
demenza.  ad  Ercole  in  tal  figura.  — Erod%it.  l.  i»  e. 

AMi&onAso»  re  di  una  parte  della  Licia,  4^  > ^ ^ 4^-  — 

la  cui  principale  forza  consisteva  nella  chi-  Strah,  /.  H.—  Pausan*  /.  3,  c.  18;  e /- 
mera  che  fu  uccisa  da  Bellcrofonle.  Dìcesì  4»  — AmpelitiSt  in  l.  Mem.  c.  2. 

essere  perchè  sua  moglie,  cbìaraau  Chime*  — Lactant.  in  ì.  3.  TM.  v.  ^6. — Ser* 
ra,  aveva  due  fratelli , uno  de*  quali  chia-  wV«,  in  /.  4 *'•  >98-  — Plut.  in  /- 

mavasi  il  [..enne  e Paltro  il  Dragone,  e la  loro  fide,  — Igin.  fot*.  i33  c.  275.—  Id.  poet. 
grande  unione  con  la  aorella  aveva  fatto  dà  astr.  L 2,  c.  20. 

re  che  erano  tre  corpi  sotto  uno  stesso  ca-  Secondo  alcuni  autori  questo  dio  era  lo 
po.  — Piad.  l.  16.  — Pedi  Coimbba.  alesso  che  il  Sole  , nerche  il  suo  nome  si- 
T.  Amitaowb  » figlinolo  di  Creleo  re  di  ftnificava  in  lingua  fenicia  caldo  o ardentr^ 
Jo1co  e di  Tiro,  sposò  Idomena  figliuola  di  il  che  provasi  per  le  corna  colle  quali  egU 
Peeete,  e ne  ebbe  due  figliuoli  furono  era  rappresentato , e che  altro  non  aono  ae 
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non  che  i rtggi  Hel  Sole.  Altri  Canno  Jeri> 
irare  questo  sopramiome  dal  nome  del  pa> 
sto  re  che  gli  innalw  il  primo  tempio.  I pò- 
p>!i  della  Libia  gliene  fabbiicarono  uno  ma- 
gallico  ne*  deserti  , all*  occidente  dell*  Egit- 
to  , ove  accorrevasi  da  lungi  per  consultare 
gli  oracoli  di  questo  dio  , che  iusaisteltero 
lino  al  regno  di  Teodosio. 

• Erodoto  nel  suo  EuUrpe  o libro  se- 
condo della  sua  storia  , dà  all*  oracolo  di 
Giove  Ammone  la  stessa  origine  che  a quel- 
lo di  Giove  Dodotiio  , e fissa  l*  epoca  del 
loro  stabilimento  circa  diciotto  secoli  prima 
di  quello  di  Augusto.  Esseodosif  dìc'egli^  die- 
tro un'  aulica  Iradiaione , involate  da  Tebe 
d*  Egitto  due  colombe  , una  andò  nella  Li- 
bia e l*  altra  volo  fino  nella  foresta  di  Do- 
dona  nella  Caonia  , provincia  d*  Epiro.  Cia- 
fcuna  di  esse  informo  gli  abitanti  del  paese 
ove  fermaronsi , che  era  intenzione  dì  Gio- 
ve che  vi  fosse  un  oracolo  in  quel  luogo. 
11  tempio  d*  Ammone  era  situato  nel  pià 
ameno  e pia  fecondo  suolo  della  Libia.  A- 
veva  a mezzodì  ed  a ponente  gli  Etiopi,  ed 
a settentrione  i Libj  Nomadi  o Niirai<lì  che 
erano  pastori  erranti.  La  statua  del  dio  era 
di  bronzo  ornato  di  smeraldi  e di  altre  pie- 
tre preziose.  Il  sno  piedestallo  era  d*oro  ed 
aveva  la  forma  di  una  navicella.  Il  tempio 
era  aervito  da  più  di  cento  sacerdoti,  e Am- 
inone dava  le  risposte  per  bocca  de*  più 
vt  celli  tra  essi.  Ercole  , Uerseo  ed  altri  fa- 
mosi personaggi  lecero  il  viaggio  della  Li- 
bia espressamente  per  andarlo  a consulta- 
re , ma  esso  perdette  molto  del  suo  credi- 
to dopo  che  , consultalo  da  Alessandro  , ri- 
spose che  questo  prìncipe  era  nglniolo  di 
Giove.  Questo  eccesso  di  adulazioue  lo  fc* 
cadere  insensibilmente  in  disprezzo , per  cui 
noti  aveva  più  alcuna  vn|;a  a1  tempo  dì  «SVa- 
òottg , e all*  epoca  di  PluVirco  più  non  se 
ue  parlava. 

Gli  ICgiziani  lo  riguardavano  come  1*  au- 
tore della  fecondità  , e jiretendevano  che 
questo  dio  desse  la  vita  ad  ogni  cosa  c di- 
sponesse delle  influenze  dell*  aria  : }>er  que- 
sta ragione  portavano  il  sno  nome  scolpito 
su  di  una  lastra  che  lenivano  al  cuore  co- 
me un  potente  preservativo.  Era  tale  la  lo- 
ro corilidenza  nel  suo  potere  , che  ctedeva- 
no  tiilHciente  Tinvocazione  del  suo  nome  a 
procurar  loro  1*  abhonrianza  di  tutti  i boni. 
Questa  superstizione  passò  presso  i Roma- 
ni , ì quali  ngnardavano  Àmmoiie  come 
conservatore  della  natura  , e rappresenta- 
vanlo  sotto  la  forma  Hi  un  ariete.  Vi  sono 
per  altro  delle  medaglie,  nelle  quali  vedesi 
con  figura  umana,  avendo  solamente  tirile  cor- 
na arietine  che  nascono  sopra  le  orecchie  e si 
incurvano  intorno  intorno.  La  statua  di  Giove 
Ammone  era  una  specie  di  automa  che  fa- 
ceva de*  Acgoi  col  capo  , e quando  i suoi  sa- 
ctrdoti  porUvanU  in  proceaiione  , essa  in- 


dicava la  via  che  dovevano  tenere.  Secondo 
Plinio  eravi  pure  un  Oracolo  di  Ammone 
nell*  Etiopia.  — Strab.  l.  i , e.  17.  — 
Quint.  Curi  l.  (\  f c.  7 ; 6 , c.  10.  e /. 

IO  j c.  5.  — Justin.  L I , c.  9,  c /.  11  9 
c.  11.  — Plutarc.  Cur.  Orac,  edi  desif 
rint,  — Plin.  l;  6,  c. 

* Secondo  Diodoro  Sictdo  questo  Gio- 
ve famoso  pel  suo  afli  icano  oracolo , non 
era  già  il  Giove  Saturnio , nè  il  Giove  Cto- 
nio  f o sotterraneo  ( che  cosi  chiamavasi 
fiutone  ) , nè  il  Giove  Ai  isteo  , il  deificalo 
Aristeo  figliuolo  di  Apollo  e di  Cirene.  E- 
U era  un  eroe  Libico  , il  quale  fu  amato 
a Rea  , che  lo  fe*  padre  di  Haccu  ; e di 
questi  e di  Giove  fu  l*  educatore  , il  difen- 
sore , il  maestro.  I suol  alunni  gli  ottennero 
r immorlalitn.  Ecco  dunque  perchè  le  sue 
maschere  vedonsi  in  qualche  antica  gemma 
al  par  delle  mascliere  di  Sileno  e di  Pane 
jugale  con  quelle  di  Bacco  ; ecco  perchè  adoi- 
nano  come  emblemi  anche  queste  di  misti- 
che iniziazioni  insieme  cou  altri  simboli  Dio- 
nisiaci  gli  angoli  di  quasi  tutti  1 cippi  de' 
defunti  e le  aose  de*cìnerarj;  ecco  perché 
si  spesso  immagini  tali  si  rendono  equivo- 
che con  quelle  di  Bacco  , adorne  sovente 
ancor  esse  di  corna  arìvtìne  e barbale.  — > 

Diod.  Sic.  lib  3 , 5 * ^7  ^ £• 

Q.  Risconti  , Mus.  P.  CL  Fol.  5. 

Nel  Museo  Pio  Clenientìno  è riportata 
una  maschera  di  Ammone  « la  cui  fisono- 
niia  è piena  di  nobiltà  e di  quel  senno  che 
i Mìtografi  attribuiscono  al  Libico  Eroe.  » 
La  scultura  di  grandioso  ed  egregio  stile 
manca  dell*  ultima  ricercatezza*  , quanto  ba- 
sta a mostrarci  esser  questo  lavoro  un  mae- 
stoso accessorio  da  situarsi  per  ornamento 
di  magnifica  arcliilctlura. 

Q.  — Un  re  di  Libia  ^ che  alcuni  pìglin- 
DO  per  Bacco. 

3. — Figliuolo  dì  fjiùra  , sposò  Mor  o 
Mirra,  ed  ebbe  per  tìglio  Adone.  Cinira  , 
avendo  larvino  un  giorno  eccessivamenre  , 
s*  addormento  in  una  positura  imlerente  in 

firesenza  della  sua  nuora,  e qtiesla  se  ue  fe* 
icffe  alla  presenza  di  suo  inaiitu.  Ammone 
ne  avverti  suo  padre  , dopj  passista  1*  eb- 
brezza , e Ciiiira  sdegnato  contro  la  nuora, 
caricò  di  maledizioni  tanto  lei  die  il  sno 
nipote,  e li  scacciò.  Mirra  , col  ano  figlio, 
si  ritirò  nell'  Arabia  , ed  Aminone  nell*  E- 
gitto,  ove  mori.  E Farnuto  die  nana  co- 
si questa  favola  , riferiu  diversaiiieote  dai 
poeti.  — Vrdi  Miaaz  , Adosb  , Ciwisa. 

* 4*  ““  Erofloto  y LAicrezio  , Ovidio  , 
.Antigono  Caristio  , dicono  die  eravi  nel- 
la Libia  una  fiuitana  di  Ammone  , la  cui 
acqua  era  fredda  a mezzodi  e calda  alla 
mattina  ed  alla  sera.  — Erod.  in  Mei-- 
poni. , shfc  l.  4 snb  fìnem.  — Jjucret.  /.  6, 

V.  847.  — Mei..  i5  , V.  3x0.  — Antig.  Ca* 
ri$t.  c.  159. 
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S.  — Fcftia  ateniese  , iiilomo  alla  quale 
non  abbiamo  alcuna  paTlicolarìlà. 

— V a»o  sacro  presso  eli  Ateniesi. 

Ammohia  , soprannoroe  ui  Giiinnue , tot' 
lo  >1  quale  era  oiiorau  daf^lt  abitaoù  deir 
Elide  t regione  del  Peloponneso  , io  oggi 
IVIorca.  Questo  nome  fu  cerlaaiente  dato  a 
cpu-lla  dea  nella  sua  qiiallià  di  sposa  di 
Giove  Animooe.  — Paus  /.  5,  c*  i3. 

* Il  P.  Montfaucon  dice  che  Ammonta 
è un  soprannome  lucale  dato  a («iiinone  a 
iiiulivu  di  un  altare  che  le  era  stalo  ìnnal* 
xalo  nella  Libia  vicino  al  tempio  di  Giove. 
jintiff.  erpl.  t.  i. 

Ammohib  , Intere  secondo  il  lìochardy 
delle  quali  servivaosi  i sacerdoti  nelle  cose 
sacre. 

* Ammoiu  , in  greco  ^/nmorioi , in  lati- 
no jinunonii  , nome  che  danno  talvolta  gli 
Autori  deir  antichità  agli  abitanti  della  Li- 
bia , per  allusione  a Giove  Àuimone  , del 
quale  erano  adoratori. 

Amhoiiio  o Ashukio  ( A/(/.  ),  in- 

ventore della  chimica  , secondo  gli  Arabi, 
come  Clnrone  secondo  i Greci. 

Ammotea  , ninfa  , figliuola  di  Nereo  e 
dì  Doride.  — Esiod, 

Ammodate  , uno  degli  dei  de’  Romani. 

AEEioMAaziA , divinazione  che  traevasi 
dalla  membrana  che  avviluppa  talvolta  la 
testa  di  un  fanciullo  nella  sua  nascita. 
Gii  avvocati  comperavano  a caro  prezzo 
questa  sorte  di  membrane  , immaginando. 
SI  che  potessero  renderli  felici  nella  vinci- 
ta de*  loro  processi  ; di  qui  deriva  il  pro- 
verbio ; Egli  è uato  %ftstito  , che  dicesi 
di  un  uomo  al  quale  ogni  cosa  va  bene. 

* Ameisb  o Ammsu,  fiume  nell*  isola 
di  Creta  , conosciuta  oggi  sotto  il  nome  di 
Candia.  Getlavasi  nel  mare  dalla  parte  set- 
tentrionale di  quest’isola.  Alla  sua  iinfioc- 
catura  eravi  un  tempio  di  Lucina. — Pau$. 
/•  i.c.  i8. — Omer,  Odissea  i.  ly,  y, 
187, 

Ameimadi  o Amnisidi  , nome  che  i poe- 
ti danno  alle  ninfe  dell’  isola  di  Creta , 
preso  dal  fiume  Arnniso.  Esse  avevano  in 
cura  i cani  . i cervi  e i calzari  di  Diana.  — 
Culimac,  I/rmn.  in  Dian.  $*.  i5.  — òpanh. 
in  Ine.  cit, 

Amoiudo  (A/it.  Gaiigà,  o sacer- 

dote atfiicano.  — V^edi  Gaeqa. 

AnoEaffB  , una  delle  Danaidi  sposa  di  Po- 
lidettore. 

Amois  ( //amori  Ì ( A/if.  Scand.)  f lo 
stesso  die  il  dio  Tnor  ; era  veneralo  ne* 
contorni  di  Ambiii^u  , che  secondo  alcuni 
autori , gli  dee  il  suo  nome. 

Amolita  , genio  celeste  invocalo  dai  ba- 
silidi sulle  loto  pi-tre  magiche. 

Amoloco  ( mit.  AJJr.  ) , sacerdote  del 
Congo , il  cui  liflìzio  si  à quello  di  resti- 
Uùie  la  salute  a coloro  che  U pcrdciuio 


per  qualche  malefizio. 

Amopaobb  , capitano  greco  , figliuolo  dì 
Polìemooe , ucciso  da  Teucro  dinaoBÌ 
Xroja. 

1.  Auorb  I in  g^o  Eros  i passione  dol- 
ce e ciudele,  timida  e coraggiosa,  cieca  • 
veggente,  debole  e potente,  della  quale  i 
poeti  hanno  formato  un  dio  che  con  i suoi 
attributi  rappreseula  bellissimo  gli  eOeltì  dì 
questa  passione. 

Egli  era  il  piu  bello  degli  immortali , e 
secondo  Esiotlo  esisteva  nel  principio  col 
Caos  e con  la  Terra.  L'Amore  beuefìco  ^ 
al  dire  di  Aristofane  , aveva  le  ali  dora- 
te , c fu  quello  die  unitosi  al  Caos , dalla 
loro  unione  ne  procedettero  gli  uomini  e le 
donue.  Prima  che  Amore  avesse  mescolato 
tutte  le  cose  , non  erativi  dei  ; ina  da  que- 
sta mescolanza  furono  generali  il  Ciclo  e 
la  Terra  , al  pari  che  la  sdiiatla  degli  dei 
immortali.  Acusilao  ne  aniiiietteva  un  altro 
nato  dalla  Nolte  e d.ill*  Etere.  Secondo  Or- 
feo  , eravene  uno  figlio  di  Saturno.  Plato^ 
ne  fa  Amore  figlio  del  dio  delle  riccliea- 
ze  I ch’egli  chiama  Poro,  e della  Povertà. 

ne  nomina  due,  uno  tiglio  del  Ciclo  c 1* 
altro  figlio  della  Terra.  1 Huiiuni  ne  disunguo- 
no  due, quello  che  presiedeva  agli  amori  scam- 
bievoli , e quello  che  vendicava  ^li  amori 
disprezzali.  1 poeti  pusieriuri  ad  Esiodo  lo 
fanno  figlio  di  Venere  o della  Ut-lià.  Egli 
ha  avuto  dei  templi  e degli  altari  che  era- 
no comuni  con  sua  madre.  Ne  ebl»e  ancho 
di  paiiicoUri,  come  a Tespi.  — Pedi  Co- 
riDo , Psiche. 

1 poeti  ed  artisti  antichi  e moderni  Io 
rappresentano  come  fàociullo  nudo,  alalo, 
iaietraio,  con  1'  arco  o pendente  dal  collo, 
ovvero  in  una  mano,  e nell'  altra  con  una 
facella  ; alcuni  lo  dipingono  cieco,  altri  con 
una  benila  sugli  occhi  : vorrebbero  anche 
taluni  che  tenesse  un  dito  sulle  labbra  per 
far  capire  che  esso  richiede  della  discresio- 
ne.  1 poeti  hanno  fìnto  che  fra  le  sue  frec- 
cie  ve  oe  siano  alcune  con  punta  d'  oro 
ed  altre  con  punta  di  piombo  : avendo  le 

fnime  la  virtù  di  far  amare,  le  altre  qiiel- 
a di  produrre  un  efielto  affatto  contrario. 
Amore  non  è sempre  un  iànrinllo  ebe  giuo- 
ca  tra  le  braccia  di  sua  madre  ; talvolta 
vedesi  con  la  freschezta  della  gioventù  ; 
COSI  rappresentasi  1*  amore  di  Psiche.  Una 
statua  che  vedevasi  negli  appartamenti  di 
Versailles,  lo  ofl’riva  sotto  le  sembianza  dì 
un  dio  che,  già  vincitore  di  Mailc  ed  Er- 
cole, li  è impdronito  delle  loro  armi,  e 
vuole  cangiare  io  erro  la  mazza  di  que- 
st* ultimo.  — Polis,  — Hly  th.  de  Banier  L 
ì.^  Ani.  expL  C.  i.  — A/cm.  de  VAeotL 
des  Inscr.  t.  i,  3,  16  e 18. 

* Tra  tutti  gli  aitributi,  sotto  i qoali  t 
poeti  rappresentano  Amore,  preleriscono  «fi 
olliiicclo  sulla  1*  iiuuiagine  <U  un  viocitotc. 
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a]  ^ule  ninna  cosa  ratttte,  ed  amano  so- 
l^a  loiio  di  celebrare  il  suo  potere.  « Di 
« che  non  è capace,  dice  Virgilio^  un 
«c  giovane  acceso  dal  fuoco  dello  spietato 
V Amore  I Egli  osa  nella  più  oscura  notte 
« atlraveraare  un  braccio  ni  mare,  malgra- 
c<  do  della  piocella.  {f^edì  Leofidro).  Nò 
u il  tuono  che  miigge  sopra  il  suo  capo, 
M nò  le  onde  itTiute  che  si  spcuaoo  con 
o fragore  contro  le  rupi,  nò  if  dolore  de* 
« suoi  parenti,  nò  U disperatone  della  sua 
M amante  s*  ei  viene  a perire  ; niuna  cosa 
a in  somma  può  trattenerlo  o. 

Quid  juvenis,  magnum  cui  versai  in  ossi* 
bus  igoem 

Dunis  amor?  Nempe  abruptis  turbata  pro- 
cellis 

Nocte  natat  casca  sema  frela  : quem  super 
ingena 

porla  tonai  cceli,  et  scopulis  illisa  reclamant 
iCquors  ; nec  miacri  posaunt  revocare  pa* 
rentcs, 

Nec  moritura  super  crudeli  funere  virgo. 

— Georg.  L 3.  (/.  a58. 

Gli  artisti  hanno  aesuito  1*  esempio  de* 
poeti  : al  pari  di  essi  nanno  rappresentato 
Amore  sotto  la  forma  di  un  fmciullo,  al 
pari  dì  essi  ne  hanno  indicato  il  potere  e 
la  forza.  Una  medaglia  d'  argento  ai  Ales- 
sandro il  Grande  na  per  tipo  Amore  so- 
pra un  leone.  Questo  dio  ò rappresentato 
nella  slessa  guisa  in  molti  altri  monumenti 
auiichi,  che  rammentano  quella  parole  che 
rtvolj^n  esso  medesimo  a sua  madre  in  uno 
de*  dialoghi  di  Luciano  : cc  Assicuratevi,  io 
u souo  famigliare  coi  lioni  ; spesso  mi  tra- 
u stallo  a cavalcarli  $ e il  piu  docile  de- 
<«  strierò  non  ò più  obbediente  alla  mano 
•c  del  suo  cavaliere  che  non  lo  siano  essi 
cc  alla  mia  u.  D'udog.  la. 

Nel  Museo  Pio  Clemeolìno  vedasi  un  tor- 
so di  Cupido  che  riconoscasi  non  solo  dai 
fori  die  na  nella  spalle  al  luogo  delle  ali, 
ma  altresì  dalla  sua  lunga  capigliatura  in.i- 
neUata,  dalla  delicatezza  de*  suoi  lineamenti 
e dalla  dolcezza  del  suo  sguardo. 

* Anche  gl’  Indiani  hanno  il  loro  Amo- 
re. Secondo  la  loro  mitolt^ia,  Visnù  sposò 
Lalscimi  dea  della  bellezza,  delle  riccheiae 
e della  (elicità,  e n’  ebbe  Naomadin  o 
Amanga  dio  dell*  Amore,  che  poco  diverso 
dal  Cupido  de'  nostri  poeti,  viene  dipinto 
souo  la  forma  di  un  fanciullo  seduto  su 
di  un  picciolo  pappagallo,  con  un  turcasso 
alle  spalle.  Tiene  dall*  una  mano  uu  arco 
di  canna  di  zucchero,  e dall'  altra  una  frec- 
cia intorniata  di  bori.  — Vedi  NAVKAOiir. 

X — CiTARKOO,  soprannome  che  gli  an- 
tiquari, dietro  gU  antichi,  hanno  dato  ad 
Auioie  con  no  leutn  od  una  cetra.  Un*  al- 
legoria scuipiice,  ma'  ingegooM  del  polare 
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di  Amore  sui  più  (croci  cnori  si  e quella 
che  ci  olfre  una  bella  pietra  antica  del  ga- 
binetto di  Firenze.  Un  Amore  Gtaredo,  con 
(ascia  sugli  occhi,  ma  senz*  arco,  nè  frecce, 
è assiso  sopra  un  superbo  leone  die  ha  do- 
mato coi  soli  concenti  della  sua  cetra.  Mol- 
le altre  pietre  scolpile  anticlie  ci  rappresen- 
Uoo  il  aio  alato,  cooduceudo  con  un  freno 
il  domato  leone;  ma  qui  il  suo  tiionfo 
sembra  più  bello,  poiché  non  ha  avuto  bi- 
sogno per  ottenerlo  se  non  che  di  usare  de* 
vezzi  e delle  attrattive  deU*  armonia. 

3.  — DtLLA  GLORIA.  Uii  fanciullu  alato, 
coronato  d'  alloro,  con  molte  corone  nello 
maui. 

4.  — Dilla  patiia  (/co/io/.).  La  corona 
civica  o di  quercia  era  quella  che  davano  ■ 
Komani  a colui  che  aveva  salvato  la  vita 
a*  suoi  couciuadini.  I nostri  artisti  onorano 
con  questo  attributo  un  cittadino  che  sigisi 
distinto  pel  suo  amor  patrio.  Un  principe 
che  ama  il  suo  popolo  ò rappresentato  eoo 
la  fronte  cinta  di  uua  corona  di  quercia  e 
con  un  ramo  d*  ulivo  nelle  mani,  perchè 
deve  sempre  procurar  loro  la  pace.  Si  espii- 
me  anche  talvolu  i*  Amor  patrio  sotto  le 
sembianze  di  Curzio  che  sta  per  precipitar- 
si in  una  voragine  di  fuoco  aperta  sotto  i 
suoi  passi.  Questo  giovane  e robusto  guer- 
riero tiene  una  corona  in  ciascuna  mano, 
r una  di  quercia  e l'altra  di  gramigna.  La 
sua  armatura  è semplice,  e (ermo  ed  im- 
pavido è il  suo  wotegoo. 

5.  — Amor  proprio.  Un  giovane  che  sì 
mira  io  una  fontana  limpìaa,  oppure  un» 
doooa  giovane  portante  noa  bÌMCcia  piena 
dietro  le  spalle,  cb*  ella  chiude  con  la  sies- 
aa  mano  in  cui  tiene  una  bacchetta.  Coll’al- 
tra mano  ella  porta  il  fiore  chiamato  oarci* 
so  ed  m«  pavone  ebe  contempla  con  com- 
piacenza la  propria  coda. 

6.  Diviio.  1 quadri  delle  chiese  lo  fi- 
gurano sotto  le  senihiaoze  di  un  fanciullo 
alato  con  gli  occhi  fissi  nel  cielo.  Tiene  in 
noa  mano  un  cuore  acceso,  simbolo  dell’ar- 
dore  che  lo  consuma,  ed  ò inginocchiato 
dinanzi  ad  un  altare  col  nome  eli  Dio  scol- 
pito sul  petto.  Talvolta  ha  da  un  Ulo  lo 
tavole  della  legge  ed  il  libro  delle  scrit- 
ture. 

7.  — Dil  prossimo,  (/cono/.).  É caratte- 
rizzato con  un  giovane  coronalo  di  ulivo, 
con  un  cuore  attaccato  ad  una  catena  che 
gli  pende  sul  petto.  A*  suoi  piedi  vi  sono 
delle  borse  d*  oro  e d*  argento,  una  viio 
sostenuta  da  pali,  una  cicogna,  attributi  di- 
versi eh*  ei  mostra  a degli  infelici,  onde  Cir 
loro  capire  che  ò pronto  a soccorrerli  col 
suo  denaro,  co*  suoi  consigli  e col  suo  ap- 
poggio. 

o.  — Domato  (/cono/-).  Amore  seduto 
che,  avendo  perduto  la  sua  face,  calpesta 
Tarco  e U frecce.  Tiene  neUe  sua  dlcstra 
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orologio  Ja  faMiia  e nella  lìntstra  un 
mcigo. 

y. — Eccbs^ito.  Una  scimmia  die  lolToca 
im  suo  sciintuiulùiio  a lur/a  ili  sUingci  to  nel* 
le  braccia. 

IO.  — Mito.  Un  .^rpociaic  alalo. 

Amorgo,  Uob»  tleir  Arcijtcl.igo,  mi.i  tlclle 
CicIaJi,  <la  dove  i (ircci  traevano  le  loro 
vcali  dii.imaie  yitnoruoSf  bitte  di  una  »lof« 
la  rosv.i  che  vi  si  Ì'.«bhiicava.  Vi  eia  una 
crlcbie  foiitan.'i  che  il  sig.  di  f 'tlloisnn  ha 
veduto  conmll.nre  come  im  oracolo. — Strah, 
/.  IO.  — Jlesychius.  — Suulus.  — Siephan» 
Bisaut. 

* Amori,  piccoli  genj  che  accompagnano 
ordiiiariainento  Venere  e le  (ìra/Je,  e che 
figurano  i riaceii.  £>i  rappresentano  lindi  e 
Culi  ali  come  Amoie,  dei  (piale  diconst  fra- 
telli. 

Nelle  pilliire  d' E/colrtno  vedetene  una 
rappresentante  gli  Am«irÌ  che  apparecchiano 
il  trono  di  Venere.  Uno  tiene  min  scettro; 
r altro  vi  pone  un  ramo  di  mirto  : la  co- 
lomba della  dea  è sul  gnanciaie. 

Nelle  suddette  pìUiire  havvene  una  cono- 
sciuta sotto  il  nume  di  [VlercarUessa  d' Amori. 

* Veramente  degno  di  ammirar.ione  e il 
ip*frdro  di  Francesco  j4UHVfi,  connscinlo 
sotto  il  titolo  di  D.ittza  tle^li  Anìorinii 
che  conservasi  in  (|uesta  i.  K.  Pinacoteca. 
\ì  si  scorge  Amore  hinato  nell'.'iria,  che 
imprime  un  bacio  su  la  lincea  di  Venere, 
iuciicando  albi  inedesiiii.ì  colla  devtr.i  i]  r.vl- 
to  di  Proserjnna,  come  trionfo  dtdla  sii.i 
abilità.  Alcuni  leggiadri  Amorini,  al^ando- 
nati  i loro  archi,  danzano  intorno  .v  verdeg- 
giante albero,  festeggiando  Ì.i  nuova  vitlori.1 
dt‘1  fratcilo.  La  danza  del  fcslcvol  coro  è 
accoiiìp.-ign.iU  col  suono  di  v.irj  strumenti 
da  altri  Amorini  che  posano  sull*  albero 
stesso. 

Ampella,  una  delle  Amadriadi. 

Ampblo,  figlio  di  un  S.'itiro  e di  una 
Ninia,  ili  uno  degli  amici  di  Bacco,  il  (pia- 
le aveva  altresì  un  sacerdote  di  questo  no- 
me. Questa  parola,  che  significa  insndt  fu 
anche  il  nome  di  un  pronionlorio  dcir  iso- 
l.'i  dì  Samo,  di  una  città  dell*  isola  di  Cre- 
ta, di  un*  altra  della  Macedonia.  — CJvid» 

l.  3.  V».  4^7. 

AMPRLt’SiA,  piomontorio  delPAHilca  nella 
Maurilani.n,  ove  era  una  caverna  coos.acra- 
ta  ad  fcTcole. — A/e/n,  l.  i-  c.  5 c f>. 

1.  Ampice,  pietrificato  dalla  testa  di  Me- 
dusa, nel  momento  in  cui  voleva  dare  un 
colpo  di  S]iada  a Perseo. 

a. — Uno  de*  Lapili,  uccìso  dal  centauro 
Occlo  alle  nor.r.e  di  Piiitoo. 

AMnciDB,  Mnpso  figlio  di  Ampìce. — 

JHfct.  L 8.  — yptli  Mopw). 

I.  Ampico  o Ampìce,  figlinolo  di  Clnri- 
dc  e padre  di  Mopso.  — l.  5,  c.  17. 

a.  — Figliuolo  di  Pelia,  oipole  di  Egiuc- 

Diz.  Mt. 


to  e pronipote  di  Parilo  figlio  di  Argalo.— 
Paits.  l.  7,  c.  i8. 

3.  — .S.)cerdule  di  Cerere  e musico,  ucci- 
so alle  nozze  di  Perseo  da  Pcllalu. — O^id. 

Mvt.  l.  5. 

Ampthi'arb  , antico  vocabolo  l.itino  che 
esprimeva  1 moti  del  ballo  del  capo  de*  Sa* 
ili,  che  gli  alit  i sacerdoti  ripeter  ano,  r«- 
(iamptruahant. 

Amkoau  (/1/i7.  Ind.),  nettare  o .'imbro- 
si.i,  per  la  possessione  della  (piale  i Brami- 
Ili  pretendono  che  siensi  date  già  teoi|M> 
delle  grandi  battaglie  tra  i buoni  ed  i cat- 
tivi genj.  Qiu-sta  paiol.i  .semina  essere  la 
stessa  (he  Vj4fnurtìon  o yìmurtam.  Eor- 
ster  chiama  Arnre*  questa  bevanda  mitolo- 
gica.— di  G,  Eorster, 

Am^arto  , lago  profondo  ciirond.'ilo  da 
precipizj  e (Ja  loresle,  nel  territorio  d*  Irpi- 
110,  in  Italia.  Ne  esalava  uu*  infezione  tale 
che  faceva  lignardare  questo  luogo  come  lo 
spir.igbu  deir  interno,  bravi  un  tempio  dì 
Mefìtide,  vale  a dire  di  Giunone  che  pre- 
siedeva .all*  aria  coiToita.  — Kncid.  l.  7.  — 
Ctc.  Dii*,  l.  1 , c.  5G. — Plin.L.  2*c.  94* 

Amsciuspandi  (A/i<.  Pers.)  , buoni  geoj 
del  primo  ordine  , secondo  la  religione  de* 
Persi.  — Ecdi  IzET. 

Amui.a  , nave  hislrale  che  , presso  i Ro- 
mani, serviva  a porure  1*  actpia  destinata 
per  le  espiazintn  o pmincazimii. 

Amui.eto,  imiii.i|^ine  o iigura  che  porta- 
vasi al  Collo  come  un  presei vatìvo.  La  for- 
ma sniihra  esserne  stata  arbltraiia,  tranne 
presso  gli  Lgirj  , i (pudi  linnno  us.'ilo  co- 
stantetnente  qindla  di  imo  scarahen,  e pre- 
fei  irono  (pielli  di  terra  colta  coperl.i  di  smal- 
li verdi  e turchini. 

A wclio,  re  d*  Alba  la  Lunga  , in  Italia, 
fighu  'lo  di  Proc.a  e fratello  c.vdeUo  di  Nii- 
mitore,  cIP  egli  scaccio  dal  trono.  I due  Ir.a- 
Iclli  avendo  diviso  P eredità  dì  Enea,  vale 
a dire  il  regno  d*  Alba  cd  i tesori  di  Tro- 
ja,  Nnmitore  scelse  il  trono;  ma  Amniio 
approfittò  delle  sue  ricchezze  per  rapirgli  la 
Corona,  mettendo  poi  a morte  Egeslo  figlio 
di  Nnmitore,  c cons.acrando  al  cullo  di  Ve- 
sta Rea  ^ilvia  figlia  dello  stesso,  per  impe- 
dirle di  avere  figli  nel  timore  che  avessero 
un  giorno  a puiiiiio  delta  8U.a  perfidia.  La 
stia  precauzione  fu  inutile  : poiché  Rea  Sil- 
via diede  in  luce  due  gemelli  di  forza  e di 
beltà  straordinaria  , chiamati  Remo  e Ro- 
molo, cb'  ella  disse  avere  avuti  dal  suo  com- 
mercio col  dio  Marre.  Aniuiio,  tornirnlato 
da*  suoi  timori  , ordinò  la  morte  de*  due 
fìncinlli,  ma  furono  salvati,  e,  giunti  all*  e- 
tà  di  diciotto  anni  uccisero  Aimilin,  e rista- 
bilirono Nnmitore  su!  trono.  — - Pit.  Lii*- 

/.  I,  c.  3 e 5.  — Ovid.  Fasi.  A 3,  i*.  f»7, 
e l.  4»  5o.  — /’/of.  in  Roiiml. — »Vrr- 

viuSf  iti  l.  I.  /C/r,  u.  277. — Fedi  pit:- 
sTOLo,  Uba  SiLvr.s,  Rokolu  b Remo. 

itt  * 
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Amoll  {HanmìC)  (_ìUìt.  Ptrs.) , angelo 
che  i (Thebri  credotto  ÌQC«ric^to  della  cura 
elei  cielo;  poiché  ooo  solo  assegosiio  degli 
anueiì  tutelari  alle  creature  animate,  ma  uè 
adeguano  ahresi  al  Sole , alla  Luna , alle 
punte,  agli  alberi,  alle  acque,  in  ^omma  a 
tutti  gli  esteri  che  compongono  la  natura. 
Dicesi  che  ne  danuo  aorlK*  a ciatcun  gior* 
uu  ed  a ciascuu  mete  dell*  anno. 

Amoit,  lo  stesso  che  Ammoue. 

Amdroavali  {AIù.  Ind.),  una  delle 
gliuole  di  Visoù  e della  sua  sposa 
scimi. 

Amorooii  o Amurtam  (A/(t.  Ind.)  , am- 
brosia che  Danui^andri  o piuttosto  lo  stes* 
So  VUaù  sotto  questa  forma,  niirù  dal  ma- 
ro di  latte. 

Ahzah  (^Honizah),  profeta  di  Achem  Ji- 
viuila  de*  Di  usi-  Questo  prolela  è disceso 
sette  volte  sulla  terra.  Neil*  età  dì  Adamo, 
conqwiri  sotto  il  nome  di  Sciattai;  nell’e- 
tà di  Noè,  sotto  quello  di  Pilla^ortVf  uell* 
età  di  Àbramo,  sotto  quello  di  Òayide'y  uel- 
1*  età  di  Muse,  sotto  quello  di  Sciali;  nell* 
età  di  (^sù,  sullo  quello  di  Messia  o d* 
Kliasar;  nell*  età  di  MaumcUo,  sotto  quel- 
lo di  Selnian  e di  Farsi , e nell*  età  di 
6aid,  sullo  quello  di  Salih.  1 libri  sacri 
dei  Drusi  io  rbiainaoo  il  punto  del  compas- 
so e la  via  retta,  il  fuudalore  della  Tei  ita, 
1*  imauo  di  tutti  i secoli , lo  spirilo  santo  , 
colui  che  arriva  all*  eternila,  e la  causa  del- 
le cause . llaiituib  era  il  supremo  visir  di 
Achem.  Le  bontà  di  <|ucsto  dio  per  Sata- 
nasso animarono  quest  ultimo  a nUutare  1* 
omaggio  e 1*  obbedienza  cb*  ei  doveva  ad 
Hainaali  \ temerità  che  costrinse  Achem  a 
maledillo  e ad  escluderlo  per  sempre  dal 
paradis  I delia  legge  ; quallio  altri  ptufcii , 
Isniaeie  , Mahaiwned  , Selami  ed  Alt , 
sono  chiamali  lo  quanto  spose  di  Hamzah, 
perchè  egli  è riguardo  ad  essi  come  un  ca- 
po rispellabile,  al  quale  obbedì- cono  con 
tutta  1*  osserv.inz4  che  debbono  le  spose  ai 
loro  mariti.  1 Dni&i  pretendono  che  questo 
llamzali  sia  il  V'ro  Messia  che  compai)  pu- 
re all'epoca  di  Maometto  sotto  il  nome  di 
Selman.  l>»po  di  lui  furuuo  create  le  ani- 
me che  animano  e vivificano  lutti  ì mondi; 
t sse  sono  state  formate  dei  raggi  della  luce 
celeste,  e limitate  ad  un  numero  lisso  che 
non  può  aumentare  nè  diminuire  nell*  im- 
niensilà  de*  tempi. 

1.  Aa  o Hau  (A/i£.  Tart.)  y re  di  Tan- 
chulh  cho  si  rese  altre  volle  celebre  per  la 
siM  bontà,  per  U sua  giustizia  e per  la  san- 
tità della  sua  vita.  1 Tartari  lo  adorano  in 
oggi  come  iin  dìo.  Allorché  i binia  fanno 
le  loro  preghiere  dinanzi  a questa  divinità, 
rotolano  itoo  slromento  cilindrico  sul  suo 
cibo. 

n.— (A/it.  G/«p.) . antico  re  del  Giappo> 
Dc>  posto  tra  gli  dei  io  riconoscenu  della 


giustizia  del  suo  regno. 

AasRATi,  scudieri  che  contendevano  il 
premio  de*  giuochi  olimpici  con  de*  cavalli. 
Verso  la  fine  della  corsa  getUvansì  per  ter- 
ra, pigliavano  i cavalli  pel  morso  e compì- 
vano  così  la  carriera. 

AifABEsoat,  che  ritorna  sui  suoi  passi, 
primo  nume  del  fiume  Meaudro , tratto 
dalle  sinuosità  del  suo  corso.  — Rad.  Aria* 
baineittf  rimontare.  — Fedi  Mkakdro. 

ANAseslNRO,  giovane  di  ln.'lle  forme  e ro- 
busto, che  contese  il  premio  della  corsa  ne* 
giuochi  celebrali  alla  corte  di  Alcinoo.  ^ 
Odiss.  l 8. 

AnArALirTERiA,  festa  greca.  Era  il  giorno 
nel  quale  la  marilsta  poteva  depurrc  il  ve- 
lo e Illustrarsi  in  pubblico. 

* A.vacarsi,  filosofo  Scila,  che  per  la  sua 
saviezza,  per  la  sua  temperanza,  per  la  sua 
moderazione  io  ogni  cosa  e pe*  suoi  lumi, 
fu  contalo  fra  i sette  S«vj  della  Grecia , 
benché  fosse  stianieio.  Egli  viveva  ai  tem- 
pi di  .Salone,  alla  ptesenza  del  quale  para- 
gonava un  giorno  le  leggi  alle  tele  de*  ra- 
gnaieli,  che  non  iraUeogonu  se  non  se  le 
piccole  mosche  e vengono  agevoimeiite  rot- 
te dalle  mosclie  grosse.  Di  ritorno  nella  sua 
patria  volle  introdurvi  le  Uggì  degli  Ate- 
niesi, ma  suo  fraleilo,  che  ue  era  sovrano, 
ne  fu  taliueiile  irritato  che  lo  uccise  con  un 
cuÌ|>o  di  freccia.  — Frod.  l.  4*  c.  4^  > 7^ 

c — Oc.  Tusc.  L 5 , c.  3a. — PluU 
<zi  Conuiw.  sept.  Sup. 

Araci,  figliuolo  del  Cielo  e della  Terra, 
padre  di  Asterio,  diede  il  nome  di  Anato- 
ria  a quella  parte  drll^  Junia , ove  fu  fab- 
bricata la  città  di  Milelo,  che  lo  conservò 

1>er  tulio  il  tempo  della  vita  dì  suo  figlio. 

1 suo  nome,  che  significa  padroney  ti^no’ 
re,  era  venerstn  come  qualche  cosa  di  sa- 
cro, di  modo  che  davasi  per  onore  ai  se- 
midei, ai  re  ed  agli  eroi.  — Paus.  l.  i,  c. 
35,-  e /.  7,  c.  a. — Plut.  — Cicer.  — /V- 
di  Araci. 

Anacic,  feste  celebrate  in  onore  dì  Ca« 
store  e Polluce,  chiamate  Anaci  o Anatti, 
vale  a dire  principi  soviani.  (*li  Ateniesi  , 
dice  Plutarco  nella  vita  di  Teseo,  paghi 
della  moderazione  di  questi  due  principi,  i 
quali  dopo  avere  preso  la  città  di  Aliciiia  , 
pcT  vendicare  1*  ingiuria  fatta  alla  loro  so- 
rella, non  avevano  punito  senuiichè  i suoi 
rapitori,  diedero  loro  il  nome  di  Anatti , 
ed  istituirono  un.i  festa  in  ouor  turo.  11  tem- 
pio cbiamavasi  Anacf  ion,  i sagnlìcj  Xem- 
5'zio/,  perché  queste  divinità  erano  conside- 
rate come  straniere  , e le  oO'erte  Tritai , 
perchè  erano  nel  numero  di  tre.  Plutarco 
dice  altrove  che  chiamavansi  ,Anacì , sta 
perchè  avevano  fatto  cessare  la  guerra  , sia 
perchè  avevano  fatto  mantenere  una  rig'iro- 
sa  disciplina  alle  loro  truppe  in  Alene.  Que- 
sto uome  ooD  fu  particuiare  a Castole  • 
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Polluce:  ere  stelo  deto,  prime  di  es»i,  .1  tnt* 
ti  tra  ì discendenti  di  loeco  che  erausi  di- 
stinti con  belle  azioni. 

Alf  ACeo,  figliuolo  di  Licurgo , uno  degli 
Argonauti. 

Ahacìu,  uno  de*  quattro  Dei  Lari,  vene- 
rato dagli  Fgizj.  I tre  altri  erano  t)ini<»ne, 
Ticbt  ed  Ilera.  I dotti  sospettano  con  mol- 
ta verisimiglianza  die  questi  quattro  nomi 
siano  alterati,  e propongono  di  leggere  Di- 
nami,  Tìche,  Eros  ed  Anaiidie,  vale  a di- 
re Potenza,  Fortezza,  Amore,  ^iecessilà. 

Arachiti,  AaASCHtTi,  pietre  m.-igicbe  o 
tal  ismani,  di  mi  servivansi  i niagbì. 

* Ahaci  o Aìatti,  soprannome  die  gli 
Ateniesi  diedero  a Castore  e Polluce  per 
avere  protetto  la  loro  cillii  ed  impedito  die 
la  loro  armata  vi  cagionasse  il  minimo  ilaii- 
no , alloicbè  si  trasportarono  netP  Attica 

Ìier  farsi  restituire,  con  la  forza  dell'  armi , 
a giovane  Elena  loro  sorella  , che  Teseo 
aveva  rapita. 

Questa  parola  Anaci  o Anattì  viene  da 
jinastrin  die  anticameute  appo  i Greci 
signifìcava  at/er  cura,  come  manìfeslamente 
tcorgesi  da*  suoi  derivali  Tlipponax,  scudie- 
re o che  ha  cura  dei  cavalli  , Paidonaz  , 

? recettore  o che  ha  cura  de'  rnnciidli.  In 
Erodoto  ed  io  Tucidide  trovasi  j4nacos 
per  Epimelos,  con  molta  cura:  dì  qui  t re 
sono  stali  dilamali  io  greco  Anatti  t per- 
chè delibano  aver  cura  de*  popoli. — Plut. 
in  ^>ita  Thet.  — Cic.  de  Tiut.  Deor.  l. 
3,  r.  21. 

Cictrnne  ne  conta  di  tre  schiatte:  i pri- 
mi, figliuoli  di  un  antico  Giove  re  di  Ate- 
ne e ili  Pfoserpina,  i mi  nomi  erano  Tri- 
topatren,  Euhuleo  e Dionisio  : i secondi  Ca- 
store e Polluce,  fìgliunii  del  leizo  (liore 
e di  Leda  : i terzi  Aloe  e Metampo.  Altri 
Ite  contano  un  maggior  numero,  e li  con- 
fondono coi  dodici  dei  maggiori. 

AlTAriA,  montagna  del  Peloponneso,  ove 
gli  Anaci  avevano  un  tempio. — PoliÒ.  L 
1.  c.  21. 

AfrACC.rTr.STA,  festa  solenne  celebrala  da- 
gli antichi,  allorché  i loro  re  pigtìavauo 
le  redini  ilei  governo.  Un  piildilico  h.'uido 
ne  islmiva  i pnptdi,  ì (piali  prr  lutto  il 
tempo  che  durava  la  festa  venivano  a m- 
lulare  II  principe  ed  a congratularsi  seco 
sol  possesso  da  lui  preso.  — Rad.  Anaca- 
lein,  invocare. 

AirACLETRA,  pietra  stdhi  quale  credevano 
i Greci  che  si  fosse  riposata  Cerere  dopo 
lunghe  corse  che  aveva  fatte  per  cercare 
sua  figlia.  Le  donne  dì  Megara  avevano 
molta  venerazione  per  questa  pietra,  che 
custodivasi  in  Atene  vicino  al  Pritaueo.*— 
Patti. 

AsACLiKopALt,  specie  di  lotta  nella  qua- 
le gli  atleti  combattevano  stesi  sull*  arena. 
Bad.  Clinein,  giacere  j pale,  lolla* 


Aitaco,  fricìo,  di  cui  parta  Stefano  di 
Bisanzio,  e che  alcuni  dotti  credono  esse- 
re Io  stesso  che  Enoch.  Un  oracolo  aveva 
predetto  che  il  mondo  sarebbe  perito  do- 
po la  sua  morte.  Egli*  moti  nell’ età  di  pù 
di  trecento  anni,  e il  dolore  che  cagiuito 
la  sua  morte  diede  lungo  al  proverbio  pian- 
gere AnaCf  per  dimnstvare  un  lutto  sirat.r- 
dinario.  Il  dihiviu  di  Drucalione  segui  da 
vicino  questo  avvenimento.  — tdi  Eoais^ 

Eaocii. 

* Asacrbonte,  poeta  lirico  della  città  di 
Teo  nella  Jonia,  contem|>oranco  di  Policra- 
te,  di  Solone  e di  Esopo.  Ci  rimangono 
di  lui  molte  odi,  che  sembrano  essere  stale 
dettate  da  Amore  e dalle  Grazie.  Il  sen- 
timento rivestito  della  più  amabile  e più 
ingegnosa  semplicità  ne  fuima  il  carattere 
principale.  M.v  guardaudole  dal  lato  de*  co- 
stumi vi  si  scorge  una  soverchia  licenza. 
Moi  non  possediamo  di  questo  poeta  se  non 
se  lina  picciola  parte  delle  odi  ch'egli  ave- 
va compi'Vte  — Cic.  Tusc.  l.  4*  33.  — 

Orat.  Epod.  Od.  i4-  t'-  io»  e Carni,  /. 
4.  od.  g.  V.  Q.  — Pnusan.  l.  1.  c.  2. — 
Plin.  l.  7.  c.  7.  — jElian.  f^ar.  Hist.  tj* 
c.  4- 

Quest*  ultimo  autore  narra  che  Pollstra- 
te,  tiranno  dì  Saruo,  teneva  in  gran  conto 
Anacreonte  ì ma  che  geh»so  dei  versi  che 
Anacreonte  aveva  composti  in  lode  dì  Smer- 
dla,  favorito  di  questo  princi{>e,  fe*  radere 
la  testa  del  giovinetto  per  vendicar»!  del 
poeta  che  sembrava  molto  affezionato  al  suo 
favorito.  E soggiunge  che  Anacreonte  sej>- 
pc  dissimulare  abbastanza  per  addossare,  in 
nuovi  versi  che  compise,  questa  azione  a 
Smerdia,  rimproverandogli  di  aver  fatto 
una  sciocchezza  cedendo  al  capriccio  che 
Io  aveva  indotto  a saciificare  una  s)  bella 
capiplialura.  Anacreonte,  secondo  LuciattOf 
mori  nell*  età  di  ottanlacìuque  anni.  T.a 
sua  statua  fu  posLi  nella  cÌKadcIla  d*  Ate- 
ne : essa  h>  rappresent.'iva  come  un  uomo 
mezzo  ubbrl.iico,  in  atto  di  cani.'ire,  il  che 
indicava  hf'ni.\sinio  le  inclinazioni  di  questo 
poeta.  — Patti.  /.  I.  c.  25. 

AnAcaosi,  (pittila  parte  dell'inno  pizio 
nella  quale  era  descritto  il  conihaltimeiilo 
di  Apollo  col  serpente  Pilone. 

^ AfTADioMeat,  soprannome  di  Tenere  Ma- 
rina, vale  a dire,  thè  esce  dal  iiiaie. — 
Rad.  Anadyo  (emerfi'o).  1)Ì  qui  venne  l’uso 
che  quelli  ì quali  sfuggivano  da  naufiagìoo 
Ha  inondazione,  sacrilicavano  a Venere  Ana- 
diomcne.  Augusto  le  consarto,  sotto  questo 
nome,  un  quadro  di  Apelle,  in  cui  essa  era 
rappreseuLaia  nel  momento  della  sua  nasci- 
ta uscendo  dal  mare  ; per  la  (p.ialc  C^m- 
paspe  o.  secondo  altri,  Frine  sua  amauie, 
gli  servi  di  modello.  Eravi  anche  ima  Ve- 
nere Anadioiiicne  nel  tempio  di  Giove 
Olimpio  in  Elide,  rapprescDiala  in  allo  di 
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ricevere  CnpiJo  e coronate  d.i  Sna«1,i.  — 
Plin.  l.  35,  e.  IO.  — Atìien.  in  Dipnot. 
l.  i3. 

• A[*af  {Àhnnf^  {Mil.  JZ/rooi.),  e lo 
stesso  che  Boti  Cais  Ben  Mo.iviah.  Vieti  po- 
talo fra  I (JoUoii  muiiiItiiMni  della  seennda 
claMe,  che  portano  il  nome  di  Tahrin  : 
TOCaUdo  che  significa  scp;naci,  perche  »e« 
giiono  ininiedtatamcnie  qmilì  della  prima 
chiamati  Sah.'th.'ih,  vale  a «lire  romp.'if;iM  e 
contemporanei  del  profeta.  Non  è per  altro 
che  questo  perKOiiaggio  noti  sla  vissuto  .al 
tempo  di  Maometto;  ma  egli  non  i*  ha 
«è  veduto,  nè  inteso  a parlare  ; per  cui 
non  gode  «iella  prerog.*ttiv.a  di  quelli  del 
primo  ordine  che  tutti  ehhero  questa  sor- 
te. Quest’  uomo  era  iwiiiicolarmeiile  stima- 
to per  la  sua  pa7.Ìeo7..a  e per  la  sua  h'»na- 
rieU  ; perocché  si  riferisce  dì  lui,  che  aven- 
do incoiitnito  Ira  vi.a  mi  uomo  che  lo 
•ccompagno  lunga  pew.a  facenflngli  minac- 
ce c nicendogli  delle  ingimie,  allorché  fu 
vicino  al  luogo  ove  andava,  egli  tlisse  : Se 
volete  dire  qualche  altr.v  cosa  cootio  dì  me, 
ditela  pna  che  enltiamo  in  qtiesto  villag- 
gio, acciocriié  non  siate  inteso  da  qualru* 
DO  che  vi  renda  ingiuria  per  ingiuria.  Qtie- 
ala  disposir.inne  d’ animo  fu  trovnl.v  tanto 
bella  da  Maometto,  fhVi  pregò  Dio  per  Itti, 
dicendo  queste  parole:  6V^nore,/i^iVi7e />te^<t 
di  Ahthtfy  poiché  quest*  uomo  d si d era 
del  hene  ad  opiinno-y  c questa  preghiera 
oUeniie  per  lui  la  grazia  del  Musulmani- 
amo,  nelle  vite  de*  loro  dottori,  pretesi  san- 
ti. — Jy  HerheJoty  Bildìot.  Orieut. 

Afapb,  una  delle  .Spur.^di,  rhc  nsr^  im- 
ptovvis.imente  d.al  seno  del  mare  per  rice» 
vere  gli  Argonauti.  In  niemnri.'i  di  queMo 
avvenimento  gli  alul-anli  celehras.ano  un.i 
festa  annua  in  onore  di  Apollo  l*'gh'tc,  nel- 
fa  quale  l.a  huffoiiena  era  mescrdala  .alla 
ftravilà  delle  cerimonie  religiose,  perchè  gli 
Argonauti  sotlrattisi  ai  pericoli  e riscaldatisi 
pd  vino  c pel  Roveifhio  mangiare,  avevano 
ri$|>osto  stdio  stesso  tuono  ai  motti  pungen- 
ti di  Medea  e delle  sue  donne.  — 

*^Pìin.  l.  a,  c.  87:  /.  4,  c.  la. 

Avafco,  che  scunpre  o rende  chiara^  so- 
prannome sotto  il  quale  Ajwdlo  .aveva  un 
tempio  nell*  isol.'i  di  Aiufe.- — R.ad.  Pfuto, 
risplemio. 

Aif  AFLISTO,  pìccola  citta  marittima  deH'Al* 
tica  vicina  ad  Alene,  che  rircvoilc  il  suo 
Dome  da  Anaflìsto  figliuolo  «li  Tn’zeno  c 
fratello  di  .Sfrlto,  il  quale  dle«le  aneli*  esso 
il  suo  nome  ad  mi  horgo  d«  ll«i  stesso  paese, 
i cui  abitanti,  al  dire  di  Aristofane,  ave- 
Tano  lo  spinto  satiilco.  — Pausan.  l.  a,  e. 
3o. — Diop.  I^crt.  in  Zenon  —Strnh.  l.  8. 

Questo  hor^o  era  cchdire  pei  templi  «H 
Pane,  dì  Cerere,  «li  Venere  Colìadc  c «iel- 
le «lee  Gcnrtillidi. 

Axa^uo,  eroe  o semideo  che  aveva  un 


tempio  in  un  horgo  .del  suo  nome,  appar- 
tenente alla  tiiln  Kreiieide  drlB.^uìca.  Di- 
resi  rhe  questo  snnideo  era  multo  vendica- 
liv«»,  e narrasi  che  avendo  un  vecchio  ta- 
gli.'ito  alcuni  rami  d' alberi  in  un  bosco  a 
lui  consacr.'ilo,  Anagìro  snscìti’i  nel  more 
della  couciihìna  del  vecchio  una  violenta 
passi«uie  per  suo  figlio.  Disper  ila  del  mal 
esito  delle  sue  dimostrazioni,  es.s.v  accuso  Ì1 
pi«>vanc  pv«  sso  suo  patire  di  av«*r  voluto 
vlolarl.T.  Il  vecchio,  geloso,  credette  di  leg- 
gieri ciò  di' ei  temeva,  e fc*  preripllarc  suo 
figlio  dalP.^Uo  di  iin.v  rupe.  Per  cidiim  di 
disperazione  ei  riconoMie  l’innocenza  di  «|ocl» 
r infi  llce,  per  cui  s*  impicci')  loslamriile. 

* Avsr.KlA,  città  aiilicliis>im.v  del  paese 
degli  r.inidii  nel  I azio,  lo  Italia,  i cui 
abitanti  sono  chiamali  Aiuignini  da  fVce/t>- 
ne. — Encid.  /.  7,  r.  — Cic. 

ad  Aule.  t.  lO,  cp.  8.  et  P»o  domo  sua 

c.  .3o. 

Axagocia.  partenza,  festa  nella  quale  gli 
altitanli  di  Kiice  edehrauo  l,i  p.Trlenza  «li 
Venere,  «he  In  «piedi*  «•p^’^*'*  nedla 

Libia.  Di  f.illi,  dire  Eliano,  ì pìrrì»>nì,  dei 
qii.'ilt  av\i  qui  gran  niiiuein,  srompariscono 
allora  p«-r  isrorlare  la  dea,  alla  quale  sono 
ronsarr.’ili.  Doi>«>  noseginmì  ili  assiui/a,  ima 
fìolnfiiha,  più  bella  di  tutte  le  altre,  compa- 
risce per  la  prim.i  sul  mare,  venendo  dalPAf- 
fri«'a;  essa  non  lassoniiglia  alle  altre,  ma  è 
«li  color  «li  p«»rpor.i,  e tale  come  Anacrron- 
te  descrive  Venere,  simile  alla  porpora  e«l 
all’oro;  siccome  é cantata  anche  «la  Omero* 
Kssa  è seguita  da  una  nnvol.'t  di  piccioni*  e 
dopo  il  Imo  arrivo  «pielli  dì  Kiìce  ccbdic.-ino 
le  (^at.vc'‘gie,  ossia  festa  del  ritorno. — ALìinn. 
Var.  Tli^t.  /.  I,  c.  i5;  ef  JUst.  ouinial.  /. 

4»  2. 

AirACRA'iMATi<MO,  Specie  «Il  dìsinnzione 
che  pralica\.isi  ccrc.vi<lo  nelle  letkMc  di  un 
nome  il  destino  di  colui  «lei  quale  si  faceva 
1’  A nagramuia. 

ANAinrJA  o Imprudenza  Clì  .Ateniesi  ne 
avevano  fiuto  ima  «Ica,  c la  «linotavano  ron 
nn.a  pernice.  {Patis.  Cic.') — B.i<l.  «1  priv.  , 
aidns»  veigogn.1.  Fu  per  consìglio  <li  Fplmc- 
niile  <li  Oeta,  die  Io  imi.al/arono  im  alt.avr, 
«|opo  aver  purificalo  Cilonio  ddl.n  uccisio- 
ne die  aveva  commessa. 

A?«aiti,  divinÌt.H  mlorata  «fin  T.ldj,  rlagU 
Armeni  c dai  Peisi.ini,  c che  sembra  corri- 
spoiulere,  presso  i piìrni,  a Diana  (Pìin.  /. 
3v3,  r.  4 r aj),  c presso  gli  .altri  a Venere. 
O;  :ni  itili  apresa  er.a  sotto  i suoi  auspìcj.  T^e 
adunanze  ini|>«)rlanlÌ  lenevansi  nel  suo  tem- 
pio. Le  più  nelle  fanciulle  le  ei.aiin  consa- 
crale, ed  aldiandonavano  i!  loro  «more  a 
quelli  die  veriiv.ano  ad  offiìrle  «lei  sa«iificj| 
prosiilozjone  che  non  impediva  loro  di  In- 
contrare vantaggimi  m.'tlriinonj.  In  «piesi.v  fe- 
sl.v  radiinavansi  gli  uomini  e le  donne,  e«l 
iihhriacavausi.  Ecco  ccuiic  iie  viene  raccoQ« 
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lat.1  rori?Inc:  « Ciro,  »vem1o  inlmprrio  ima 
fc  spedizione  contro  i Sari,  ed  essendo  ?ta- 
r«  (o  bniliilo,  diede  il  teiii|>o  alla  «ita  armA> 
re  la  di  riordiiiarsl,  c linse  di  fiip'jiie.  1 Sa- 
ri ci  lo  inse^iiìroiio,  e ln«vainlo  il  rampo. 
CI  pieno  di  vino  e di  provvigioni  hevi'Ui*ro 
c<  e riianglaron*»  disordìi»at.vnietj|e ; allora  Ci-' 
« ro  riloinò,  ne  lece  un*orri)*ile  iltage,  e 
Sf  ronsarrò  ipirl  giorno  alla  dea  Anaiti.  » 
Que>i*  nao,  lireiilo  «U  Slrtiftotte  (//A.  ii.), 
non  cond'ina  gnaii  c«d  catailrie  di  ftiana, 
nè  con  tpianlo  rilèiisce  P/iii/trco  «li  Arta- 
*civ»  Meninone,  il  «piale  fé*  sarei  dotessa  di 
Anailì  Aspasia  sua  amante,  aflim  liè,  «licVgli, 
passasse  i suoi  giorni  in  rtllro  e«l  in  conli- 
nenza.  In  occasione  «li  ima  spediiirme  die 
fc*  Antonio  contro  l'Arnienia,  (n  messo  a 
sacco  il  tempio  «li  Anaiti,  e la  sua  statua 
fu  jwasla  iti  i>e7.yi ; il  clie  arriccili  m«dli  R«>- 
mani.  Uno  di  essi,  stal»ilito  a Bologna  in 
Italia,  lirrvetle  un  .giorno  Atigtuto,  e gli 
«Jieile  una  cena  «<  E egli  vero,  gli  «lisse 
« r imperatore  «Inranlc  il  pasto,  die  colui, 
<(  il  ({uai<‘  diede  ì pi  imi  colpi  alla  statua 
<«  della  dea  perilelte  l«*sto  la  vista,  fu  attrat- 
ti to  in  lutti  ì nnniliri,  c splr«'i  poco  tempo 
« dnjKi ? — Se  CUI  fosse  velo,  io  non  lice- 
re veiei  «>ggi  Angusto  in  casa  mia:  voi  mi- 
re rate  c«dui  che  «li«’de  il  primo  colpo,  e ce- 
K nate  stasela  Con  una  «Ielle  sue  gamlie  » 

A?CAMRr.rc  Alcuni  Bali- 

luni  rapptvscntano  «piesla  divinila  sotto  la 
forma  di  nya  «piaglia  o di  nn  fagiano.  — 
/|,  c.  17. — /Wi  AnftAMFLec. 

A:«AJ«Am.B.  Ti«'V«si  «pieslo  nome  di  An- 
g('h>  u «li  poieiiAa  sopì  a nn  al  ravas. 

AxAtTME  (A/it  y//T).  «li  un  gros- 

so ragno,  al  «piale  i Morì  «Iella  fVsin  d'o- 
ro attti)»uisconu  1.1  creaiione  dell*  uomo,  e 
che  essi  venerano  come  una  divinità  parti- 
ctdare. 

AirAirnA-VosDOK  litri.),  festa  in 

onoie  della  Triiiìt.ì  in^n^i.»  , die  ce|rh«asÌ 

1.1  vigili-i  «lei  pl«'uiliinio!|^<s  mese  «!Ì  Prc- 
tacìn  o olt«di»e  , e cli<^a,iii  a mi  gian 
concorso  di  poT>oIo.  I tre  gran  dei  , cine 
Visriù,  Sciva  e mania  vi  sono  n<lotali  sotto 

1.1  figura  di  nu  serpente  .1  mille  te-'te.  Siti- 
lo «pjesta  forma  essi  portano  il  nome  di 
yfnarifla  Prrpcrtoilr  Sunmi.  I.a  fesi.»  si  fa 
iK-ile  case:rpic!|j  die  T ad«tt(.ino  n«iii  fanno 
nel  corso  di  ventirpiafr*  ore,  se  non  la  co- 
legione,  p.«kl(>  che  c«msisle  soìanienic  In  con- 
fetti ed  in  torlelline  inrucdierate.  Essi  si 
flU.ir('ano  al  hraccio  «!«  sir«i  un  coi  «Ione  di 
si  ta  rossa,  ed  i hramìni  vengono  .kI  invo- 
c.ire  gli  «lei.  La  wda  hr«»cca  della  «piale  si 
servono  per  <|ues|o  oggetto  c dì  rame,  ìin- 
Brall.ila  intorno  intorno  di  c.ilce,  e coperta 
con  un  r«»ro,  sul  «pi.ile  si  pong«>no  dell»-  fo- 
glie di  Arr^é  (gramigna  sacra)  r «Il  ni.sn- 
gitere.  Q*ie%ta  fe«.|a,  al  p,.ii  clic  quella  «li 

in  agosto,  e di  Que^ 


rìari-T^ttrdon,  in  ottobre,  non  è di  obbligo* 
ma  rossrivany.i  di  una  sola  volta  forma  l* 
impegno  pel  »è  e per  la  posterità  di  ede- 
hr.n  !a  per  sempre.  Non  è die  a Ferjienade, 
sul  lido  del  Malabar,  che  sì  può  essere  as- 
solto (li  questo  voto  tacito  : si  pr.illcaDO  a 
«pie-vio  oggetto  delle  ablnrinni  e puiifii'aRÌo- 
ni  reiterale  per  pili  giorni;  e,  quello  che  più 
importa,  cm>  costa  mollo  denaro. — Sonnetnt» 

A5A!»i)RATo  ( i1/i7.  Peri.  ) , diviiiUà  de’ 
persiani. 

Ananisapta  , sorte  di  talÌ!>nuno  contro 
le  in  bitlie  cnnl.’^giose  , il  quale  consiste 
nel  portarsi  indosso  «juesta  jiarola  scrilla* 

1 rah.ili>«li  vi  1 lct)m*sroiio  tante  parole  qii.'in- 
te  lettere,  c lo  spiegano  cosi:  A,  amido- 
Utnt',  N,  uazartni;  A,  attf^mV,  N,  ttecenii 
1,  imoxicutiontsx  som  tijìr.ct'y  A , rdi- 
menta;  P,  pnculn;  T,  Ttinitns\  A,  alma, 
Ar«AN-pAriiA  o HA?»Aic-pAruA  (3/ii.  Pe- 
niuian.).  Vallo  mattdo.  Cli  A 111.1  nta,  dot- 
lori  e fìlosnii  del  Perù  , chi.im.ino  con  tal 
nome  i luoghi  ove  le  j>cis(iiic  dabbene  do- 
vevano and.ire  doi»o  la  itmtic  a ricevere  la 
ricom|)ensa  delle  loro  virtù.  Essi  facevano, 
consistere  la  felicità  di  cui  vi  sì  doveva  go- 
dere, nel  condurre  iin.i  vita  tranquilla  rd 
esente  dalle  inquietudini  di  «piesta.  Non 
coniavano  fra  i piaceri  di  questo  snggìoiao 
le  voluttà  carnali,  e Itilio  rii')  che  lusinga  i 
sensi,  e ri<lucevano  la  felicità  di  «piel  pa- 
radiso ntdla  tranquillità  dell*  anima  ed  in 
qiif  lla  del  corpo. 

AwAPAt'oMrfrA  , f*»ntnna  della  Grecia,  vi- 
cina a rX*<l*u)a  nell*  Epiro.  Le  si  allrihui- 
va  la  pr«ipiielà  dì  accemlrre  le  fiaccole  e- 
stirile,  e di  estinguere  «piellc  che  erano  ac- 
cese. l'issa  asciugava  a mci/odi,  dal  che  dc- 
rìv.i  il  suo  nome.  — y/wi/finncm,  cessare. 

Atvateira,  seconda  parte  dell*  inno  pÌ7Ìo 
O delPatia  di  flauto  composta  per  celebr.v 
re  la  vìtlmia  rij»oU.ila  da  Apollo  sul  ser- 
pente Pitone, 

.A?iapi  o Ahapo,  .im.inle  «li  Ciane,  volle 
difendere  PioverpÌu.i  contro  Pintone,  che 
Io  cangii»  in  *fiimie,  e Ciane  in  fimlana  : le 
loro  acque  si  mescolarono  insieme. — GViV/- 

Mft.  l.  5,  i'.  4'7- — Idem  ex  Pont  i.  u, 
ep.  IO. — Id,  Fasi,  l t\y  »'■ 

AifASAPAC^r),  nome  che  gli  Ebrei,  secondo 
Ginteppe , davano  .il  supremo  san  ificatore. 

AtvASAZEi.,  Fegor  e Oazifl,  demooj  iii- 
c.iricali  della  cusUkIì.i  de'  tesori  Mitleiranei» 
che  essi  ir.ispoitano  da  un  luogo  all'altro 
per  R«)llrarli  alle  ricerche  degli  uomini.  Son  , 
es.si  che  scuotono  ì fondaraettli  delle  c.vse  c 
fanno  fischiare  dei  venti  acconip.igi  .-ili  da 
fi.vmme.  Talvolta  fornmno  dei  h.vlli  che  : 
scompariscono  improvvis.'vnientcj  ispirano  il 
terrore  con  nn  grande  fliepilo  di  rauipaoc 
e di  campanelle  ; ibnim.ano  i e.idavcri  per 
un  istante,  ma  non  possono  usare  coniuier» 
ciò  coile  donue* 
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AffAianA  (/cono/.).  Si  propone  è\  rap* 
preaeniarU  toUo  U figura  di  una  donna  in 
atto  che  anouozj  furore,  cogli  ocelli  coperti 
di  una  benda,  coi  capelli  sparai  ed  i veslì- 
mentl  laceri.  Calpesta  il  libro  della  legge 
posto  sopra  un  fascio  di  bacchette  , simbo- 
lo d*  unione.  In  una  roano  l*  Anarchia  tie* 
ne  un  pugnale  e nell’  altra  una  torcia  acce- 
•a,  allusione  ai  limori  che  essa  fa  nascei'e. 
Uno  scettro  spezzato  , un  giogo  rotto  , fini- 
scono  di  caratterizzarla.  Il  fondo  de'  quadro 
pub  raporeseoUre  una  zìifTa  fra  i cittadini 
con  picche  e strane  armi  }>er  indicare  le 
ÌDSurreziont  popolari,  e più  lungi  una  citta 
incendiala. 

AwAtaisi,  secondo  giorno  della  festa  del- 
le Apaturie,  cosi  chiamato  dai  sacrifìcj  che 
▼i  si  offriTauo. — Ant.  expL  I.  a.  — f^edi 
APATtIRtB. 

AiiASct,  figliuolo  di  Castore  e di  Fehe,  a- 
Teva  una  statua  a Corinto  nel  leropio  fab- 
bricato in  onore  di  tu  i padre. 

* Fare  sìa  lo  stesso  che  Anassi. 

AffA.ssASlA,  ninfa  che  scompari  nel  tempio 

di  Diana,  ove  erasi  rifuggita  per  evitare  le 
istanze  di  Apollo. 

* Ahassagona  , re  d’Argo,  figlio  dì  Me- 

gapenle,  divise  TArgolide  in  Ire  regni,  ed 
ecco  in  quale  occasione.  Le  donne  di  que- 
sto paese  furono  assalile  da  una  malattia 
tale,  che  non  potendo  più  dimorare  nelle 
loro  case,  correvano  pei  campi.  Fortiinala- 
mente  il  famoso  medico  Melampo  rius4Ì  a 
guarirle.  Anassagora  in  rlcnnoscenza  di  si 
gran  servigio  , divise  il  suo  regno  in  tre 
parti  eguali,  una  delle  quali  diede  a Melam- 
po, I'  altra  a Biante  fratello  dì  questo,  e ri- 
serbo la  terza  per  sb.  Questo  prìncipe  vìve- 
va circa  Iredlri  secoli  avanti  il  secolo  di 
Augusto.  — /.  a,  c.  i8. 

ÀlVASiAifORA  , eroina  venerata  come  dea 
nella  Lacouìa;  essa  avea  altresì  uo  altare 
nell*  Attica. 

Ahassazctc,  fanciulla  di  .Salamin.*!,  dì  ra- 
ra beltà  ; ma  superba  perchè  Hiscemleva 
dalla  famiglia  reale  di  Tenero. 'Un  giovane 
chiamalo  Ili  , Hi  n.^scltà  inferiore  alla  sua  , 
ne  divenne  vivam«*nte  ìnnamnrato,  e veden- 
dosene dÌKprezz.*«tn  s*  imfuccb  di  dìsperazjo. 
ne  sulla  sua  |>orta.  Anassarete,  lungi  dall* 
esserne  commossa,  ebbe  la  barbara  ciiiin- 
sità  di  vedere  a passare  la  sua  pompa  fu- 
nebre. Venere,  sdegnata  di  tanta  insensi- 
bilità, la  cangio  in  sasso.  — CVlV/.  /. 
s».  699.  siW  faò.  17. 

Aha&.si  , ligliiinlo  di  Castore  e d’  Ilaria. 
La  stia  statua  equestre,  fitta  di  ebano,  era 
in  Argo  nel  tempio  di  Castore  e Polluce.— 
Paus.  l,  3,  c.  33. 

1.  AiVASStBU , sorella  di  Agamennone, 
maritata  eoo  Strolìo,  e madre  di  Pilade.  — 
Paus. 

a.  — Figliuola  di  Biaole  fratello  del  me- 


dico Melampo,  spos<i  Pelia  re  di  Jotco , # 
ne  ebbe  un  figlio  chiamato  Acasto,  e quat- 
tro figlie  Pisidice,  Pelopea,  Ippotoe,  eo  Ai- 
ceste  sposa  di  Admeto.  Iiiino  dice  che  A- 
nasfihia  sposa  ili  Pelia  era  figliuola  di  Di- 
mante. ^ ApoUod.  l.  I,  c.  u5.  — Jgìn. 
fau.  14  e 5i. 

3.  — Figliuola  di  Cratico,  e prima  sposa 
di  Nestore,  che  ebbe  da  lei  sette  figli  ioli 
e due  fanciulle.  Secondo  AfHiUodoro  era 
figlia  di  Atreo.  — ApoUod.  l.  i.  c.  35. 

Akassisoz,  figliuola  di  Corono,  e sposa 
di  Epeo,  dal  quale  ebbe  una  figlia  chiama- 
ta Irmìnia. 

Anassitba,  una  delle  Danaidi , amata  da 
Giove,  che  ne  ebbe  Oleno. 

A basso  , figlinola  di  Alceo  e d*Ippono- 
me,  sposò  Eleitrione  re  di  Tebe,  che  la  re- 
se madre  di  Alcmena  moglie  di  Anfitrione. 
— Paus.  — Apollod.  l.  3,  r.  9 e IO. 

Abatamo,  figliuolo  dì  Nettuno  e di  Al- 
cione. 

Abatbma  , dono  o offerta  sospesa  ne* 
templi  di  nn  dio,  come  ghirlande,  tazze  d* 
oro,  vestimenti,  strumenti  di  una  professio- 
Dc,  ecc.  Così  in  nn  antico  epigranitna  gre- 
co vedesi  no  pastore  che  dep>ne  le  sue  re- 
ti presso  1’  altare  delle  niiif'  mattne,  1 pa- 
stori dedicavano  a Pane  le  loro  z.*mpogQe 
cam|>eslrl,  e Laide,  appassita  dall’ età,  rou- 
sacrò  il  suo  specchio  a Venere.  \.*Auate^ 
ma  applicavasi  anche  alla  vitlima  dedicata 
agli  dei  infernali,  ed  è probabilmente  que- 
st* ultimo  siguincato  che  ha  deciso  quello  dì 
questa  panda  piesso  gli  Ehrr]  ed  i Cristia- 
ni.— Mèm.  de  tAcad.  des  hiscr.  t.  1. 

Abati,  nome  che  davano  i Persiani  a 
Diana,  lo  stesso  che  Ansiti. 

I.  Abatolb,  una  delle  Ore,  apparente- 
mente del  mailiuo. Rad.  , al- 

zarsi. — fah.  i83. 

3.  — Montagna  vicina  al  Gange,  ove  di- 
cesi che  il  Sole  ebbe  commercio  cou  la 
ninfa  Anassibla. 

Anatomia  (/cono/.).  Esprimesi  con  una 
figura  armala  di  scalpello,  ornip.-ila  a nolo- 
mizzare,  e circond.-ita  da  sclich-iri , Ha  pre- 
parazioni anatnmiriie  e da  altri  oggetti  re- 
lativi a*  suoi  studj. 

Abatohb,  fr«la  che  celehravast  ad  Anfi- 
so,  capil.ile  dr^lla  LocriHe  , in  onore  de* 
Dioscurì,  He’  Curdi  e de’  Cabiri. 

* 1.  Awatoria,  Anactorta^  città  dell*  Es- 
piro, vicino  al  golfo  d*  Aiiibracia.  Fu  fon- 
data da  una  colonia  coviolia,  e fu  cagione 
di  molta  guerra  tra  0>rrira  e Corinto.  D<v 
po  la  battaglia  d*  Azio,  Aiigiistn  ne  traspor- 
tò pii  abitatili  a Nicopoli.  — Strab.  /.  10. 

71m<^d.  l.  I,  c.  55. — Piin.  L 4»  c. 
1;  /.  5,  c.  29. 

* 2. — Amico  nome  di  Milcto. 

* 3.  — T.r(bia,  tencr.imeiite  anuU  da  Saf- 
fo.— Ovìd.  Eroid.  l.  5,  v.  17. 
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Avatmppb.  — Vedi  Ono. 

* AifArciJiDA,  loLUlore  Saoiio.  ^ Paus, 

/.  5,  c.  27. 

1. Anauko,  fiume  delta  TessAglia , che 

sorgeva  a piè  del  monte  Pelio.  Giasone  vi 
peiiieUe  uno  de*  suoi  calzari  nel  portare 
Giuliane  sulle  proprie  spalle.  * Lucano  di> 
ce  che  i venti  e le  nebbie  rispettavano  il 
letto  di  questo  ^ jipollod.  l.  l,  c. 

a^.  — Orpl^us^  in  j4rgonuut.  — jipoUon, 
/.  I e Catlimac.  Hjnm.  in  Diati* 

— - Imcuu.  l.  6,  u.  370. 

2.  — Fiume  del  monte  Ida  nella  Troa> 
de,  sulle  sponde  del  quale  Paride  custodi* 
va  le  gregge  di  Priamo. 

Anaosi,  uoo  degli  am.voli  di  Medea  , uc- 
ciso da  Stiro.  — y al.  Ptac.  l.  6,  4^* 

Apbaliti  (/>/</.  A/nooj.),  una  delle  quat- 
tro selle  r.’cuuusciule  per  ortodosse  plesso 
i Musulmani. 

Ahined  Lbn-Aribal,  nato  1*  anno  iG4del* 
rKgiia,  ne  fu  il  Capo.  Kgli  pretendeva  che 
Maometto  sarebbe  salilo  un  giorno  sul  tro- 
no di  Dìo. 

AiTBBRTKeif  (^Mit.  Ind!),  libro  dei  Bra- 
niini, che  conitene  la  rrligione  e la  lilo* 
sofia  degl*  Indiani.  Questa  parola  significa 
la  ci$i<  rna  iifl/a  quale  si  attigue  V acqua 
della  vita.  É diviso  in  cinquanta  òet  f o 
trauali,  ciascuno  de*  quali  ha  dieci  capilolì. 

Abc'AIA)  n4>roe  soiiu  il  quale  gli  Ascu* 
lani,  i Falerini  e gli  altri  popoli  vicini  al- 
1*  Ktrurìa  conoscevano  Memesi.  Ella  lo  die- 
de tra  essi  alla  famiglia  Ancarìa,  nella  quale 
erano  sempre  scelti  1 suoi  sacerdoti.  Gli  abi- 
tami le  iiiualzarono  un  tempio  che.  distrut- 
to dalle  stragi  della  guerra  e del  tempo, 
formò  co*  suol  avanzi  un  campo  atto  per  gli 
esercizi  militari,  al  quale  Tu  dato  il  nome 
di  campo  d‘ Aticaria.  Nelle  loro  cerimonie 
pul>bliche  gli  Etruschi  portavano  in  cima 
ad  una  picca  la  statua  di  questa  dea;  e i 
Fiesolaiii,  nazione  vicina,  le  resero  grandis* 
Almi  onori.  Il  nome  di  Anraria  fu  dato  a Ne- 
mesi, perchè  essa  riempiva  di  turbamento 
e di  rimorsi  colui  che  erasi  attirato  la  sua 
collera.  Di  qui  gli  uomini  disperati  furono 
cliianiAli  Ancarj.  Presso  gli  Asculaiii  iovo- 
cavasi  questa  dea  come  presidente  alla  guer- 
ra, e come  avesse  il  potere  di  impedire  le 
incursioni  de*  nemici.  Vi  sono  de*  monumen- 
ti etruschi,  ne*  quali  vedesi  questa  dea  con 
ali  alla  testa  come  Mercurio,  coperta  il  se- 
no di  beiidelle,  ed  avente  coturni  ; tiene 
la  mano  sinistra  dietro  il  dorso,  e U de- 
stra appoggiala  sopra  uos  bipenne.  — Vedi 
riBMBSI. 

Abcario.  — Vedi  Akciiialo. 

I.  Arcro,  figliuolo  di  Nettuno  e di  Asti- 
palei,  figlia  dì  Fenice  re  di  Arcadia  o,  se- 
condo altri,  di  Salilo  e di  Perimede  ; fu 
uno  degli  Argonauti,  e succedette  nelle  fun- 
siuni  del  pilot»  Tifi,  morto  nella  coite  dì 


Lieo  prima  dell*  arrivo  d^Ii  Argonauti  nel- 
la Colcliide.  Hìtoruaodo  da  questa  spedi* 
tione  egli  regnò  nella  Jonia,  ove  sposo  Ss* 
mia  figlia  del  fiume  Meandro  e la  rese  ma* 
dre  di  quattro  figliuoli,  Perilao,  Enudo^ 
Sarno,  Alilerse,  e di  una  figlia  che  fu  chia- 
mala Partenope,  la  quale  tube  un  figlio  da 
Apollo  conosciuto  sotto  il  nome  dì  Licome- 
de.  Anceo  si  applicò  a far  lioiire  Pagri- 
coltura,  ma  siccome  sollecitava  e malti  sita- 
va i suoi  vignajiiuli,  uno  di  essi  gli  predis- 
se eh*  ei  non  avrebbe  mai  più  bevuto  del 
vino  della  vite  alla  quale  faceva  lavorare* 
Anceo  si  fè*  beffe  di  questa  predizione , e 
•i  fece  recare  dell*  uva  di  quella  vile  sul 
torchio:  già  avviciniiva  e).li  alle  sue  labbra 
uua  Lizza  piena  di  quel  vino  nuovo,  allor- 
ché fu  avvisato  che  era  entralo  un  ciiighia- 
Je  nella  sua  vigna  e la  disti  uggeva.  Jiicon- 
tanenle  ei  depune  la  tazza  per  correre  ver- 
so il  cinghiale  , dal  quale  tu  uccìso.  Que- 
st* avvenluia  diede  luogo  al  proveibio  gre- 
co, tradullo  da  Catone:  liiuUunt  interest 
inter  os  1 1 offam.  Il  Terso  di  Orazio  lo 
reca  più  esaiiaoieute: 

Multa  caduot  inter  calicem  supremsque  labra. 

Mollo  cammÌQ  v*  ha  fra  la  Uzza  e il  labbro* 

Orpheus  in  Argon.  — Asius  , vetus  poti, 
apud  Pausati*  L 7,  c.  {\,'^  Apollod*l* 
cap.  29. 

Tzelze  applica  questa  favola  all*  Angeo 
figliuolo  di  Licurgo. — Tzetzes,  in  Ljcophr. 
i^ass.  V.  40** 

2.  ^ Ovidio  parla  dì  un  altro  Arcbo,  ebe 
fu  egualii.eule  ucciso  dal  cinghiale  di  Cali- 
done:  questi  era  della  città  di  Partaso , in 
Vece  che  il  primo  era  di  Plcurooe.  *— A/e/. 
/.  8.  — Igin.  Jab,  173,  148. 

3.  Di  IMeurone  in  Eiolia.  Fu  atterrato 
da  Nestaie  nella  lotta  ai  giuochi  che  ac- 
compagnarono i funerali  di  Amarioceo  re 
degli  Epei.  Viene  altresì  posto  nel  numero 
degli  Argonauti.  — lUad.  l*  o3. 

* 4’ — Figliuolo  di  Licurgo  e di  Aniinoe» 
che  si  distinse  nella  caccia  del  cinghiale 
Catidonìo,  ove  fu  ferito.  Gli  antichi  mito- 
lugi  lo  coufondono  conuineiuente  cou  1* 
Anceo  figlio  di  NelCuno.  Questo  figlio  di 
Licurgo  aveva  una  alatila  in  'i  egea  città  del- 
P Arcadia,  nel  tempio  di  Minerva  Alea,  che 
lo  rappresentava  eoo  un'asce  nelle  mani,  e 
in  atto  di  lasciarsi  cadere,  se  non  fosse  so- 
stenuto ds  suo  fratello  )ipoeo.  — Paus.  l* 
8,  c.  4 ^ 4^'  — ApoUod.  /.  i,c.  30;/. 
3,  c.  17.  — Igin.  j*  173,348. — àltiam^ 
lib.  8. 

Ancuemolo,  figlio  di  Reto^  re  dei  Mar- 
nihj,  vale  s dire  degli  amichi  popoli  delP 
Abruzzo  in  Italia.  Preso  da  una  colpevole 
passioue  per  la  sua  matrigna,  le  le'  un  ol- 
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tr^jfpo  il^l  qnale  stio  padre  volle  pavitrlo  ; 
niii  egli  Tuggi  nell*  armai*  di  Tiiino,  ove  fa 
ucciso  da  ì*aiUnle  Hgiiuulo  di  Kv  andrò  nel- 
la guerra  di  Enea  contro  i Hultili. — f^irs^. 
jEn.  l,  IO,  V.  38  ). — Serv'ùtx  in  toc.  ciC. 

* AficiiBSiTO,  Anchcstles^  vei»to  clic  sof- 
fiava da  Aiicliise  porto  di  Epiro. — de.  ad 
Alt,  — Dionis.  Alte. 

Akciiesuio,  sojnadnonie  di  Giove,  preso 
da  una  statua  rh*  egli  aveva  sul  monte  Aii* 
ebesmo  nell'  Attica. 

1.  Archulb,  madre  di  Tizia  e di  Cillc- 
no,  due  de’  nacerduti  di  Cibclc , chiamali 
Lbilliii  idei. 

u.  — Figliuola  di  Oiapelo , uno  dei  gi- 
gami  che  ribellaronsi  contro  Giove.  Ess.a  e- 
ra  nau  prima  di  (|iic&ta  guerra,  e fondò  a- 
na  cillà  del  suo  nume  nella  Giitcia. 

1.  Archialo,  città  della  Cilicia  poco  lon- 
tana dal  mare,  come  dinuta  il  suo  nome  in 
greco,  era  situata  tra  Tai^o  c Solas,  al  di- 
re di  Slrabofir  ( /.  14.  ) c di  Plinio  ( /. 
5,  c.  27.).  Era  U patria  di  Atenoiloro  il 
quale  pretende,  ma  senza  prova  , che  fosse 
1-iidaU  da  Aiicluale  figliuola  di  Giapeto. 
Arislobulo,  cil.Ho  da  Stralftmc  e da  altri 
autori,  ue  attribuisce  la  fondazione  a Sar- 
danapalo  ultimo  re  d’Assiri.i;  e questa 
è r opinione  più  coiuuiie.  Essi  accerian  1 
ancKe  che  questo  principe  vi  fu  scpidlo  in 
ima  tomba,  della  quale  Strabone  teca  il  di- 
segno e riuscriziouep  dietro  la  relazione  dì 
un  viaggiatore,  il  quale  diceva  di  avelli  ve- 
duti e copiair  dall'  originale.  La  statua  di 
bardaiiapalo  era  di  pietra,  e lo  rappresen- 
tava con  la  mano  dcitra  stesa  e con  le  di- 
ta unite.  L.*  inscrizione,  scritta  111  lingua  si- 
riaca, era  mescolata  <ii  prosa  e di  versi  se 
ti  deve  giudicarne  dalla  versione  greca  del 
poeta  Qt^do,  citala  da  della  qua- 

le  ecco  la  traduzione  : m Sardanaprdo,  ti- 
cc  gliuolo  di  An.icin<iaraso,  ha  fondalo  in 
M un  medesimo  giorno  la  città  di  .Anrhiilo 
•c  c di  Tarso.  Hasseggìeri,  mangiale,  lievele, 
m,  trastullatevi  : voi  siete  mortali,  godete  de’ 
<c  piaceri  della  vit.i  : imperocché  dopo  la 
« morie  non  se  ne  possono  gustare  pm.  Io 
«c  che  nuotava  ncU*  abbondanza,  non  sono 
« ora  che  jxKa  polvere  . Altro  non  mi  ri- 
« mane  che  i lauti  pasti  che  ho  futi  e le 
cr  volnllà  che  ho  godute.  Ma  io  ho  lasciata 
«i  sulla  terra  tante  ottime  cose  delle  quali 
« non  ho  potuto  goilere  Sia  ipiesto  un  av- 
er verlinienlo  per  gli  uomini  che  mi  soprav- 
cc  vivono  ».  Diodoro  di  Sicilia  dice  che 
Sardanapalo  crasi  composto  lui  medcMmo 
questo  epìlalììo,  riportalo  anche  da  AtenrOf 
da  TzelzCf  d.dlo  Scoliaste  di  Aristofanr^ 
c nell’  Antologia,  ma  con  iliirerenze  notabi- 
li.— Sltah.  l.  i4* — Diod.  Sic.  l.  2. — Athen. 
l.  8. — Tzetzest  Chdiad.  3,  ffist.  4^4  “ 
Seul.  Aristoph.  in  Aves,  u.  1022. 

* 2 e 3.*—  Gttà  della  Tracia  cliiamnia  da 


Oi'idfo  la  città  di  Apollo.  Eravi  pure  nn 
.altra  città  di  (pieslo  nom»?  nell*  l'.piro.  — 
Pttm.  .Mcn.  l 2,  c.  2.—  J^lnt.  l.  4,  cr. 
11.  — (Jt'id.  Trist.  l.  I,  10,  3(>, 

4.  — Capitano  greco  ucciso  da  Ettore  all* 

assedio  dì  Troja.  — II.  L 5.  (»0Q. 

5.  — Uno  de*  Coiiipclilori  ne*  gmi.*clii  de- 
scritti lU'ir  oliavo  libro  dell’Odissea. 

0.  — o ATtCARin.  I pagani  rredevaim  die 
fosse  il  Dio  degli  Ebrei,  c supponevano  die 
fosse  veneiMto  da  essi  sotto  b»  forma  <!ì  a- 
sino.  — . ISlèni.  de  V Acad.  des  Itiscr.  t.  2. 

7.  — Famoso  guerriero  padre  di  Mente 
celebre  negoziante  amico  il'  Omero.  Questo 
pietà  parla  del  p*<lre  e del  figlio  nel  primo 
libro  dell*  Odissea.  — K'tsttUfi.  in  (Jdyss. 
l.  I,  180  e 4*^- 

Arcmio,  uno  de*  centauri  che  sorpresero 
Folo  lidia  sua  caverna  p e che  fu  posto  ia 
fuga  da  Ercole. 

1.  AwernanoB,  una  delle  ngtiuole  di  Ere- 
sino, presso  le  quali  Hritomarte  passci  qual- 
che tempo. 

2.  — Figliuola  di  Nilo  c «posa  di  Belo  , 
il  quale  ebbe  da  lei  due  figlinoli,  b!lgiUo  e 
Daiiao.  — Apntlod,  l.  2,  c.  1. 

1.  Arciii.sr,  principe  irojano  disceudetiie 
di  Troe  fondatore  di  Troja,  figliuolo  di  Ca- 
pi e di  Temi  figlia  d’ilo,  e nipote  di  As- 
saraco  c di  Jeroneme  figlia  del  fiume  Si- 
luoenta.  Era  st  bello  rhe  Venere  ne  diven- 
ne innamorala,  c gli  apparve  sotto  le  seni- 
bi.vnze  di  una  vezzosa  ninfa  per  pales.irgU 
il  suo  amore.  Dalia  loro  untone  iiacqne 
Etica.  Accorgendosi  dopo  partila  rii*  ella 
non  era  una  donna  nioitale,  ei  tetncv.i,  se- 
condo l’opinione  di  rpie’ tempi,  die  questo 
favore  non  avesse  ad  abbreviare  la  sua  vi- 
ta ; ni.i  Venere  lo  rassicurò  e gli  annunziò 
che  gli  avrebbe  ilalo  mi  figlio  ebe  s.aref>be 
Stato  allevato  <lalle  Ninfe  lino  a cinque  no- 
ni, età  nell.i  quale  lo  tiporrebbe  nelle  sue 
nuiii.  Andiise  irmi  potè  tacere  la  sua  frli- 
cità  : Giove  per  pniiiilo  della  Mia  indiscre- 
zione lo  colpì  col  fulmine,  che  lo  tocc<» 
leggehssimHmrnie  o che,  secondo  alcuni, 
gir  rapì  la  vista,  e,  secondo  altri  ancoia, 
gli  fc*  tttìa  ferita  clic  imn  potè  mai  cteatriz- 
z-irsi.  Allorché  il  lìglio  Enea  fu  giunto  al- 
r età  dì  cinque  anni,  Venere  In  consegnò 
ad  Anchise,  il  quale  lo  portò  sul  monte  Fr- 
lio,  cousegnaiiiiolu  al  Centauro  (Jiirnrjc  j>er- 
che  pigliasse  cura  di  compiere  la  sua  edu- 
cazione. Non  sì  sa  s’ ei  ve  Io  lasciasse  bin- 
canienie  : ma  sì  bene  c noto  ch’egli  ebbe 
la  grata  soddi<>l;«zioiie  di  esserne  teneramen- 
te am.tto,  c di  vedere  che  dlstingiievasi  nel- 
l’ Assedio  di  Troja  fra  i difensiin  della  «na 
p.ilria.  Dopo  1,1  presa  di  Troja  egli  non  po- 
teva deridersi  ad  abbandonare  la  cillà  ; ma 
un  colfw)  di  folgore  eh*  ei  pigliò  per  un  au- 
gurio favorevole  ve  lo  fe’  decidere.  Enea  lo 
portò  lino  alle  navi,  ov*  ci  9*  imbarcò  co* 
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tuoi  dei  Penati  e con  4untito  arerà  di  piu 
prezioso.  E^Ii  TÌa»e  iu»inu  all' età  di  8o  .«n* 
Ili,  e fu  sepolto,  secondo  (Jniern  c y'irgi* 
/io,  a Orepauo  nella  Sicilia,  uve  suo  iìgliu 
gl' innalzo  mi  magnifico  sepolcro.  Pausania 
lo  fa  morire  a pie  di  una  luoutagim  d'  Ar- 
cadia, clic  dal  suo  nome  fu  diiaiiinla  An* 
chisia,  ed  s^gniugne  che  vedevausì  vicino  al 
suo  sepolcro  le  rovine  di  un  tempio  di  Ve- 
nere. Secondo  Strjàno  di  tìisitnzio,  An- 
chise  fu  sepolto  in  una  città  della  Tracia 
fondata  da  tinca  j e Tzetze  è d'  opinione 
che  questa  città  fosse  nella  Macedonia.  Se 
vuoUi  prestar  fede  ad  ApoUodorOf  Venere 
ehhe  due  figliuoli  da  Anchise.  Virc^Uio 
{^En.  liò.  6.)  lo  mostra  ne'  Campi  Elisi  e 
gli  fa  svelare  a suo  figlio  ì destini  che  lo 
aspettarano , e la  giuria  de'  Romani  suoi 
discendenti.  — Hcsiod.  in  Theog.  p*.  loto. 
— Honu  II.  l.  ao;  et  Hitnn.  in  Vene’ 
rem, — Apollod.  L 3.  c.  aj. — Xmop/i. 
Crneget,  c.  i.  5-  3.  — 0\fid.  Fast.  l.  f\. 
ff.  34-  — Virg.  A^neid.  l.  3,  — Pnus.  l.  o. 
c.  la  e i3. 

* 11  Millin  nella  sua  Galleria  mitolr>gica 
riporla  un*  antica  moneta  rappresentante  Ve- 
nére  che  dà  la  inano  ad  Anchine  : l*-g{!esi  in- 

torno,  ANXEIZHE  A<I)POzrElTH 

( Anchise  , Afrodite  ) ; e nell*  esergo 
lAIEilN  (moneta  degli  Ilìaci), 

* a.  Città  d*  Iialì.ì.  Alte. 

* AacmsiA,  montagna  d'Arcadia  ove  An- 
chisc  aveva  uii  monumento.  — Parts.  L 8. 
c.  la  e i3. 

ANCiiistAOC,  Enea  figliuolo  d'Ancliise.  ^ 
Eneid. 

AifcmsTEO,  uno  degli  Argonauti. 

AifCiLB,  Ancilitì,  scudo  che  Numa  finse 
essere  caduto  dal  cielo,  durante  una  peste 
che  desolava  1*  Italia,  e dalla  cooservazioiie 
del  quale  dipendevano  i dentini  dell*  iriipei  o 
romano,  (^esto  importante  segreto  gli  eia 
stato  rivelato,  diceva  egli,  da  t^jeria  c dal- 
le Muse.  Per  timore  che  non  fosse  rapito 
questo  scudo  egli  ne  le'  fare  undici  altri  sì 
somi|^lianti,  che  era  im|H>ssìhile  di  ricono- 
scerli. L*  artefice,  chiamato  Veliirio  Mamu- 
rio,  ri  riuscì  così  bene,  che  lo  stesso  Nii- 
nia  non  seppe  niù  distinguerli.  Questi  scudi 
erano  incavati  da  ambe  le  parli,  cd  erano 
della  lunghezza  di  due  piedi  e mezzo.  Egli 
ne  fidò  la  custodia  a dodici  sacerdoti,  che 
istituì  a quest*  uopo,  e a*  quali  diè  il  nome 
di  Salii.  Portavansi  le  Ancilia  o scudi  in 
una  festa  che  durava  tre  giorni,  al  princi- 
pio di  marzo  ; e durante  questi  tre  giorni 
non  SI  poteva  nè  incontrar  nozze,  nè  intra- 
l^endere  alcuna  importante  cosa.  (^Qaid.—~ 
jDiofiij.  Alte.)  V ed.  Salii.  Alcuni  autori 
superstiziosi  hanno  attiibnito  il  eallivo  suc- 
cesso di  Ottone  contro  Vilellìo  all*  impiii- 
denxa  eh*  egli  aveva  avuta  di  allODUnarsi  da 

Diz.  Mit. 


Roma  dur.viite  questa  ft-sia.  CFihmquf  intra- 
prendeva la  condulUi  di  una  gueira  recava- 
si nel  vtslihulu  del  tempio  di  Marte,  scuo- 
teva gli  scudi,  indi  toccava  la  l.sncia  dek 
Dio,  gridando:  ^lars  aigilaf  Maiie,  sve- 
gliuti.  Nel  suo  tempio  cusludivansi  questi 
scudi. — Vano.  — Val.  Max.  i.  i.  c.  i. 
— Vuy.  a.  u.  l'jJ.  — Plut.  in  ÌN nm. — 
Ai^ncid.  l.  8.  V.  (ìl)4-  — Fu.  Li^.  l.  i. 
c.  20. — Ved.  Mamurio. 

Ancìlombtb,  astuto,  soprannome  di  Sa- 
turno, sia  A cagione  delle  sut  astuzie  verso 
i Titani,  sia  perchè  il  tempo  rende  pru- 
dente. 

Aifcioai,  uno  de*  figliuoli  di  Licaone. 

* 1.  Ancira,  città  dt-lla  Sicilia. 

* 2.  — Città  della  Frigia.  — Paus.  l.  i. 

Ahclabkia,  termine  generale  che  espri- 
meva i diversi  utensili  servibili  uè*  sacri- 
r.cj. 

* AacoB,  luogo  situato  all’  imboccatura 
del  Ceiiso,  con  un  lago  dello  stesso  uoiue. 
“ Arrod. 

AifcoRA. — Vedi  Speranza. 

Ancvli,  dei  e dee  tutelari  degli  Kbiavì^ 
dal  vecchio  vucalnilo  anculari,  servire.  — 
Myt.  de  fìanier,  t.  i e 5. 

Anciro,  figliuolo  di  Mida  ve  di  Frigia, 
che  si  inimolu  per  la  salute  pubblica,  m Uo 
stesso  modo  che  fece  in  appresso  il  ic^  to 
M.  Curzio.  Narrasi  che  ntlia  città  di  (.•  le- 
ne in  Fiigia  si  aprì  un  profondo  abisso  che 
inghiottì  molle  case  e altargavasi  ogni  dì* 
Avendo  consultala  1*  oracolo,  rispose  che 
queir  abisso  non  si  sarebbe  chiuso,  se  Midn 
non  V»  geU.iva  ciò  che  aveva  di  più  caro. 
Questo  principt  vi  gettò  la  maggior  parte 
del  suo  oro  e delle  sue  ricchezze  ; ma  it 
golfo  non  chiudevasì.  Ancum,  giudicando 
eh*  ei  fosse  il  più  prezioso  bene  dì  Midn, 
saluta  la  sua  sposa  Timolea,  i suoi  figli,  if 
genitore,  monta  a cavallo  e si  precipita 
nell'  abisso.  Allora  la  terra  si  cliiuse  tosto. 
Midn  fe*  innalzare  su  quel  luogo  nn  altare 
di  pietra  a Giove  Ideo,  il  quale  altare  fu 
uno  de*  primi  oggetti  che  questo  principe 
convertì  in  oro  nel  tempo  io  cui  egli  aveva 
il  raro  privilegio  dì  cangiare  rn  questo  me- 
tallo tutto  ciò  ebe  toccava.  Questo  altare 
d*  oro  massiccio  esisteva  ancora  al  tempo  dì 
Plutarco. — Callislhen.  in  Metamorph.  /. 
2.  — Pintore,  in  Parattel.  c.  5. 

* Anda,  città  deirAtliica. — PoliÒ. 

Andabati,  gladiatori  che  combattevano  * 

cavallo  con  la  lesta  e gli  occhi  coperti  dr 
caschelto,  e che  menavano  nondineno  dei 
colpi  sicuri.  Di  qui  è venuto  il  proverbia 
andahatam  defraudare,  per  esprimere  quan- 
to sia  difiicile  l*  impedire  ai  curiosi  il  ^ e- 
dero  ogni  cosa.  — Cie.  ad  famil,  l.  7. 
ep.  10. 

* Andaeia,  città  d’Arcadia,  ove  fu  alle- 
YEto  Ariilomcne.  Fha  pigliò  U suo  uoait  àm 
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un  golfo  che  eraTÌ  io  vicìnaDu.— Poui.  l* 

4.  c.  I.  33. 

Ardati  o Ardrasts  {Mit.  C^U.),  nomi 
•otto  il  quale  gli  auticbi  Brt'ttoni  adoravano 
la  Vitluria.  E^sa  era  particolarmente  onora- 
ta dai  Trinobanli^  o popc)U  d*  Kaaex,  che 
le  sacriHcavauo  i prigionieri  in  un  boschet- 
to destinato  a quest*  uso.  CtVìibdcn  con- 
ghìettura  che  il  vero  nome  dì  questa  dea 

Iioircbbc  essere  jinarìuxU,  vecchio  vocabo- 
o brettone  che  signifìca  roveiciarc. 

* Andbcavia,  regione  della  Gallia,  vici- 
na ai  Turioni  ed  aU'Oceano.  E V Anjou.^ 
Tacit.  An.  1.  3.  c.  4i- 
Ardio,  uno  de*  figliuoli  del  Gelo  e del- 
la Terra. 

* Ardirà,  città  della  Frigia. 

* Ardimna,  uno  dei  soprannomi  della 
Madre  degli  Dei,  o Cibele,  c]ie  le  fu  dato 
a cagione  della  città  di  Andera  nella  Fri- 
gia, ove  questa  dea  aveva  un  celebre  tem- 
pio.1.  l3.  Trovavasi  in  questa  cit- 
tà, dice  lo  stesso  Autore,  una  pietra  che 
cangiavasi  in  ferro  facendola  cuocere. 

Ardeschau  (/!/</.  Pers.),  primo  sacrifi- 
catore subitilo  da  Memiod  pel  culto  del 
fuoco.  Meotr'egli  faceva  il  primo  sacrificio, 
il  Demonio  gli  disse  che  nissuno  era  più 
degno  dì  servire  u di  adorare  il  Fuoco,  che 
quelli  i quali  conoscevano  catR.-ilnicnte  la 
]or<^  madre,  la  figlia,  o la  sorella.  Arules- 
ebara,  dopo  questo  avverlimenlo,  si  pisc  in 
dovere  di  servir  bene  il  Fuoco,  e diede  un 
esempio  imitalo  in  appresso  dai  Magi.  Egli 
disputò,  secondo  i Magi,  con  Abramo,  so- 
pra r unità  di  Dio,  e consigliò  in  seguilo 
hlemrod  di  farlo  gettare  in  una  loruace  ar- 
dente, per  provare  la  divinità  del  Fuoco. 
Ardirira. — P’rdi  Arderira, 

Andoiv  (.4/ft.  ìnd.).  Secondo  gli  Indiani, 
è il  mondo  visibile;  lo  compongono  di  un 
Sole,  di  una  terra,  de'ptaiieli  e delle  stelle, 
il  lutto  circoDilato  da  un  guscio  densissimo. 
Gli  Andnni  sono  inniinaerevoli,  e disposti  gli 
uni  sopra  gli  altri,  a un  di  presso  come  si 
disporrebbero  degli  scudi. 

ÀvnoSE,  soprannome  locale  di  Ercole. 

AvuRAaTE  {AlUol.  Ccit).  — Pedi  Aif- 

DATB. 

X.  AifDRBMORB,  padre  di  Toante,  re  d*Eto- 
lia,  spisò  Oige  o Gorge  6glia  d’Éneo  re  di 
Calidone;  succedette  a suo  suocero,  e mori 
ad  Anfissa,  citià  della  Focìde  Locride,  ove 
vedevasi  ancora  il  suo  sepolcro  al  tempo  de- 
gli Antonini.  Fu  uno  de* capi  greci  neiTas- 
sedio  di  Troja. — Itiad.  l.  2 e Pau- 

san.  l.  IO,  e.  38. — ApoUod.  l.  i,  c.  19® 
ai.  — Icin.  fa%»,  97. — Vedi  Driopi. 

a.  Figliuolo  di  Codro  e capo  di  noa 
colonia  Joola.— PatiJKi/».— iSVai. 

3**— Fratello  di  Leooteo,  1100  de*  generi 

di  Helia. 

Aioreo,  figliuolo  del  fiume  Peneo,  fu 


nno  de*  primi  re  di  quella  parte  della  Reo* 
sia,  ove  fu  fondata  fa  città  di  Orcomena* 
Questa  regione  portò  da  piima  il  nome  di 
AnJretde,  dalla  città  di  Audros  fondata  da 
Andreo.  — Pausan,  l.  9,  c*  34«  f e l,  10, 
c.  i3. 

Ardmaco,  animale  favoloso  dato  dagli  an- 
tichi romantieri  francesi  per  cavalcatura  ai 
loro  eroi.  11  Dizionario  dì  Tre^fOux  conget- 
tura con  molta  vrrisimiglianu  che  questa 
parola  sia  di  origine  greca.  — Rad.  Aner, 
AndroSf  uomo  di  cuore,  ed  ageint  condurre. 

Amorie  , bancheili  pubblici  stabiliti  in 
Creta  da  Minosse,  e trasportati  da  Licurgo 
a .Sparta.  A questi  pasti  vi  partecipava  un* 
intera  tiibù  o città.  Vi  regnava  la  più  gran- 
de frugalità,  e la  gioventù  era  obbligata  ad 
assistervi  come  a scuole  di  sotrieia  e di 
tcmpt'rauza. 

Ardribo,  figliuolo  d*  Ananio  , diede,  al 
dire  di  alcuni  autori,  il  suo  nome  all*  isola 
di  Alidi  OS. 

1.  Andro,  figliuolo  di  Eurìmaco,  diede  il 
suo  nume  alla  città  di  Andro.  La  capitale 
dello  stesso  nume  era  situala  io  fondo  ad 
una  piaggia,  vicino  alla  quale  eravi  un  tem- 
pio di  h.tcco  ed  una  loiiUiiia  , le  cui  acque 
avevano  il  sapore  del  vino  nel  mese  di  geo- 
najo. P/i/i.  l.  2,  c.  5.  — A/r/a  12. 

2.  — Un  figlio  d*  Arno,  al  quale  Apollo 
ie*il  dono  degli  Auguri. 

Androclb  figliuolo  d*  Eolo  , regnò  in 
quella  parte  della  Sicilia  che  è situala  tra 
io  stretto  di  Measioa  ed  il  capo  Lilihcn. 

Androclea,  figliuola  di  Antipenu  della 
città  di  Tebe  nella  Beozia,  s*  immolò  uni- 
Umeoie  a sua  surella  Alce  per  la  salute 
della  patria.  Essendosi  accesa  guerra  tra  i 
Tebani,  uniti  ad  Ercole  e quelli  di  Orco- 
mena,  fu  consultalo  V oracolo,  il  quale  ri- 
spose ebe  la  vittoria  sarebbe  stata  sicura 
Tcb.ini,  ove  una  persona  del  più  nohil  san- 
gue avesse  voluto  sacrificarsi  pe*  suoi  con- 
cittadini. Ritiulandn  Anlipeiio  di  uniformar- 
si a questo  oracolo  che  lo  riguardava  , le 
sue  due  figliuole  11*  immolarono  coraggiosa- 
tnente.  In  riconoscenza  di  questo  nobile  sa- 
crificio, i Tebani  lecero  innalzar  loro  la  li- 
gtira  di  un  leone  nel  tempio  di  Diana  d* 
Enelio. — Paus.  /.  9,  c.  17. 

Anosotlo,  figlinolo  di  Coilro  nltìmo  re 
d*  Atene,  fu  ucciso  in  un  combaltiiiienlo 
contro  i (..arii,  e il  suo  corpo  fu  portato  ad 
Efeso  ov*  ci  regnava. 

Androcratb,  eroe  che  era  onorato  come 
un  dio.  La  sua  c.*ippella  , coprrta  dì  cespu- 
gli e dì  filili  alberi,  era  situala  vicino  ad 
Usie,  città  appiè  del  monte  Ciierune.  Ari- 
stide gli  sacrificò  prima  di  partire  contro 
Mardonio  generale  de*  Persiani.  — Plut.— 
Enxiot.  l.  6,  c.  18,  io3. 

Anoroctasio,  cìte  uccide  gli  uomini^ 
uno  de*  figliuoli  di  Eride. 
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Aivdkooama,  pietra  clie  crederasl  atu  a piedi,  e cLe  dai  Latini  cldamavaoiti  Erma- 
repritucre  la  collera.  — Rad.  Aner  ^ uomo;  frodi  ti.  — />(cret.  /.  5,  v.  83^. — 7*it.  Liu* 
daman,  domare.  l,  c.  11. — AuL  Grìl.  l.  ^ c.  4- 

Anoìoporo,  vale  a dire  (V7i/ctW<i. — Rad.  Narra  Platone  nel  Convito,  die  gli  dei 
Aner,  uomo;  phmioi,  uccisione.  Qiietlo  no*  avevano  in  prima  formato  1*  uomo  di  fìgu- 
me  fu  dato  a Venere  per  aver  fatto  peri*  ra  rotonda,  eoo  due  corpi  c due  sessi.  Que* 
re  di  peste  un  gran  numero  di  Tessali,  in  sti  uomini  erano  di  forma  sj  straordinaria, 
puniiiotie  della  morte  di  Laide,  die  le  don*  die  risolvettero  di  muovere  guerra  agli  dei. 
Ite  del  paese  avevano  ucciso  nel  suo  tempio  Irritalo  (>iove,  voleva  f.iili  pei  ire;  ma  do* 
a colpì  d*  agili.  lendoglì  di  distruggere  il  genere  umano,  si 

Ahosooca,  figliuola  di  Minosse.  contentò  di  dividerli  in  due  per  aflìevulirli, 

ARoaoGBifie  , feste  che  gli  Ateniesi  sta*  aflìncliè  non  avessero  più  quind*  innanzi  nè 
bilìrono  in  onore  di  AnJrogeo,  per  fare  co*  tanta  forza,  nè  tanto  ardire.  Fu  incaric.ito 
aa  grata  a Minosse  suo  padre.  Gl*  innaira*  Apollo  di  giullare  que*  due  mezzi  corpi,  e 
'fino  anche  un  aliare  con  questa  iscrizione:  1*  ombelico  è Ìl  luogo  ove  questo  dio  chiù* 

Alt  Eroe.'—  Paus.  l.  i,  c.  i.  se  c anno<lò  le  loro  pilli.  Soggiunge  Pia” 

I.  AanaocBo  , figliuolo  primogenito  di  ione  che  dopo  tale  separazione,  ciascuna 
Minosse,  secondo  re  di  Creta,  e di  Pasifae;  parte  cerca  di  unirsi  all*  altra  , e si  serve 
era  abilissimo  ne*  giiioclii  di  esercizio.  Vi*  di  questa  favola,  onde  spiegare  1*  amore  che 
veva  circa  l'iSo  anni  avanti  G.  C.  Essendo  velarsi  regnare  tra  le  persone  di  un  mede* 
gito  ad  Atene  per  assistere  alla  festa  de*  simo  sesso. — Plat..  in  Convivio. 
l'aiiatei  o Panalenei,  conilutlè  con  tanta  de*  Plinio  (/.  7,  c.  x)  parla  di  un  Colli  fa- 
Strezza  e con  tanta  fortuna  , che  vi  riportò  ne,  il  quale  pone  nell*  AfTrica  una  nazioiin 
tutti  i preiuj.  La  gloria  che  egli  si  era  ac*  di  Androgini.  Aristotile  aggingne  che  que* 
quistaia,  unita  alle  sue  civili  maniere  , gli  sto  pipolo  iavoloso  aveva  la  maniniella  de* 
coQciliò  l*  amicizia  e la  stima  de*  PalUnti-  stra  come  un  uniiiu,  e la  sinistra  come  uua 
di,  figli  di  PalUnte  fratello  di  Egeo  re  di  donna.—  ì^edi  Esuapsooito. 

Atene.  Questa  unione  de*  Pall.'iutidi  con  u-  **  Ahosomaca  , figliuola  di  Lezione  re 
no  straniero,  figlio  di  un  poD-nte  principe,  di  Cilicìa,  e sposa  d'Ettore  figliuolo  di 
divenne  sospetta  al  re,  il  quale  non  ignora*  Priamo  re  di  Troja,  fu  la  più  tenera  c la 
va  che  i suoi  nipoti  ordivano  congiura  con*  più  sventurata  madre.  Ella  era  tanto  afle* 
tru  di  lui  per  allonianaie  «lai  trono  suo  fi*  zionata  a suo  marito,  che  aveva  cura  ella 
glio  Teseo,  ch'egli  aveva  avuto  da  un  ma*  medesima  de*  suoi  cavalli,  e dava  loro  an* 
rilaggio  segreto.  Avendo  quindi  saputo  che  che  ila  mangiare  e da  hrre,  secondo  esser* 
Androgeo  andava  a fu  e un  viaggio  a Te-  va  (Jotern  1 saluti  di  questi  due  sposi  , al* 
)>e,  lo  fe*  .assassinare  vicino  al  borgo  di  E*  lorchè  Kllorc  parli  per  andare  a quella  bat* 
noe,  nel  paese  dì  Telrapoli,  sui  confini  del-  taglia,  nella  quale  perdette  la  vita,  sono  u- 
r Attica.  Minosse  infnnnalo  della  morte  di  no  de*  più  belli  e de*  più  commoventi  pezzi 
suo  figlio,  giurò  di  vendicarla,  e fatta  alie.*in*  dell*  Iltade.  Si  può  agevolmente  figurarsi 
za  eoo  diverse  corti,  equipaggiò  la  più  nu-  il  dolore  di  Audi nni.'ica  , allorché  fu  infor- 
nierosa  flotta  che  si  ft>$se  fin  allora  veduta  mala  della  morte  del  suo  sposo  e del  h.nr- 
iiella  Grecia.  Assediò  gU  Aleuiest,  prese  l.a  baro  tratlAineulo  che  avcvagli  fatto  prov.Tic 
biro  città,  e li  costrinse  a chiedergli  l.i  pa-  il  mio  vÌocll<ire.  ])u|>o  la  caduta  di  Tr<»ja, 
ce,  che  accordò  loro  con  durissime  con«li*  «Ibi  ebbe  altresì  il  dolore  di  veder  .*»  j-ie- 
xiooì.  — f^rdi  Minotauro.  Alcuni  istorici,  cipitare  d.iU*  alto  di  nna  torre  suo  Pulio  A- 
per  salvar  Ponorc  di  Egeo,  dicono  clieAn-  sliaiiatle,  che  ella  aveva  salvato  dalle  liam* 
ilrogeo  fu  ucciso  dal  toro  di  Maratmia,  che  luv.  Tutti  gli  aulicfù  autoti  sono  il*  arcor* 
Neltuiio  aveva  mand.'ilo  nell*  isola  rii  Creta  do  su  questi  fatti.  E dunque  per  una  lireii* 
per  punire  Minosse,  il  qu.ale  essendo  signo*  m poetica  che  il  Bacine,  nella  sua  Andro* 
re  de!  mare,  aveva  Irascnralo  di  rendergli  ntitca,  fa  vivere  il  giovine  AslÌ*nalte  luogo 
omaggio.  Questo  loro  devastò  1*  isola  di  Cre*  tempo  dojai  la  distruzione  di  Troja.  — ()nt. 
la,  attraversò  il  mare,  passi»  sul  continente,  Jliad  l.  6,  aa  e a'|  — Qnintn  Colai.  /. 
e incontrando  Androgeo  gli  tolse  la  vita. — i3.  — Lrxcheus  , apìid  Pousan,  I IO, 

li^in.  fav.  4**  —‘Eiodor.  Sicul.  l.  4. — c.  *3^.  — Knryp  in  Troadihns. — A^nrid, 
Pnns.  l.  I,  c.  17. — Enrid.  l.  f>. — A-  l.  3,  v.  4^- — Ooid.  Amor.  l.  l,  elc^. 
potlod.  l.  a,  c.  5;  /.  3,  c.  I,  a,  i5,  3o.  9 — Id.  Trist.  L 5,  elcg.  G.  — Fedi 
— Plut.  in  Tes.  Astianattb. 

— Uuo  de*  capitani  greci  all'assedio  Nella  divisione  de*  prigionieri  fatta  dai 
di  Tr.  •ja,  ucciso  dai  compignì  di  Enea,  ve*  Greci,  Andromaca  toccò  a Neotloh  nio,  co* 
siiti  d*  anni  greche  , eli’  ej  prendeva  |»cr  nosciiito  anche  sollo  il  nome  di  Pirro  fi* 
suoi  coinpatriolti.  ' — Eneid.  l.  a.  clìuolo  d'Achille,  il  qtiale  la  condusse  io 

Androgini,  esseri  umani  che  avevano  due  Epiro,  ov'ei  regnava.  Questo  principe  inva* 
•essi,  due  leste  , quattro  btaccu  c quattio  gLilo  delle  sue  «uiauivc,  la  liaitò  come  sub 
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fi  t\f  eM>e  dr*  fìgUiiuti:  nlctmi  dirom» 
tr«!,  Molosso,  Piclo  e Pergamo;  gli  al- 
lei  non  parlano  so  non  die  del  primo.  Que- 
llo principe  la  ripudiò  pni  , sia  di'  ci  ne 
fisse  dì^gllstalo,  sia  per  liberarsi  della  gelo* 
sia  di  Kiniioiie  sua  sposa.  Andromaca  s|>o- 
so  hleno  figliuolo  di  Priamo,  suo  compagno 
tielU  sdiiavilii,  e regnò  con  lui  su  u una 
parte  dell'  Epiro,  dopo  la  morte  di  Pirro, 
e,  secondo  alenai  autori,  anche  mentre  vi' 
\eva  questo  principe,  il  quale  aveva  ceduto 
loro  una  parte  de*  suoi  stati.  Andruniara 
dibe  anche  de’ figliuoli  da  Eleno  ; tra  gli 
altri  Cestrino.  Ella  condusse  tuta  vita  assai 
l.igvìmevole-  sul  trono  d*  Epiro,  non  ]>otendo 
dimenticare  Ìl  suo  caro  Ettore,  al  quale  fé* 
costruire  un  m^cuifico  monumento.  — 
scìientf  apud  Tzetzcm  in  Lycophr. — T^in. 
Jai».  ia3  e laS.  — j4potlod.  c.  l’i.^Pous. 
l.  I,  c.  II. 

Picco  il  ritratto  di  qne.sta  principessif  la- 
sciatoci <1.1  Darete  Fiigio.  n Andn>m-«ca  a- 
tc  vt-va  gli  occhi  Ixdlissimi,  la  pelle  bianca 
« ed  una  soave  fìsonomia.  Era  grande  , di 
«(  belle  funne  , ed  aveva  1*  anima  sensibile 
« al  pari  die  virtuosa.  » Questo  autore  vi- 
veva prima  di  Omero,  il  quale  ne  fa  I*  e- 
login.  Ei  compose  un  giornale  di  lutto  ciò 
rhc  era  accaduto  ndP  assedio  dì  Troja,  li- 
bro die  esUlrva  ancora  a'  tenopi  <lì  Come' 
/<o\A//»ore,  il  quale  ce  ne  ha  lasciato  una 
trailurìone  Ialina  da  esso  fatta. 

* Nd  mnminienti  inediti  antichi  illusliati 
dal  ,havvi  un  basso  rilievo  rap- 

presentante Andromaca^  che  seduta  davanti 
ad  Ectiba  tiene  Aslianalle  su  le  ginocdiia. 
Dietro  a lei  vi  è la  mitrire  del  figlio  di 
Ettore,  e da  un  Iato  un*  altra  Schiava.  Tut- 
te piangono  con  lei  la  nmrle  dell'  eroe,  il 
cui  scudo,  che  dee  servire  di  sej'oltiira  ad 
AvtiauaUc,  c per  lena.  Piò  lungi  Pii.mio, 
con  berretto  frigio  e con  uno  scettro  nella 
mano  sinistra,  presenta  la  inano  a Pcntevi- 
lea  die  viene  in  suo  soccorso;  a piè  dell* 
Ama/.r.om*  ve<lesÌ  il  suo  rimetto  e lo  sell- 
ilo: essa  tÌ<*ne  le  redini  <lel  proprio  cavallo, 
c<l  c accompagnata  da  altra  Amar/.one  mn 
lancia  e scmlo  Ptiaiiio  è seguito  da  molli 
altri  Trojani  , anìilli  per  la  m<*rle  di  Etto- 
re, le  cui  ceneri  linchinsc  sono  nell*  urna 
che’liene  sulle  ginocdtìa  Amlromac.v,  figu- 
rala un*  altra  volta  nel  secomio  pezzo.  Vi- 
cino a lei  vedesi  una  schiava  piangente,  ed 
Astianalie  c'he  partecipa  al  dolore  della  ma- 
dre. E*  altra  ponìonr  del  hassiv  rilievo  rap- 
presenta le  Aui.izzoiii  che  si  annann  per 
andare  a battersi:  e««e  hanno  lotte  la  cin- 
tura militare:  la  loro  ni.iimnella  destra  h 
scoperta:  le  loro  armi  sono  |.i  pdta  c la  bi- 
penne. Ea  prima  n sinistra,  I.i  quale  sembra 
essere  Penlesile.i  , ba  uno  scudo  ovale,  die 
le  viene  posto  sul  braccio  da  una  fidile  t,ip 
guerriere;  questa  è ancora  scuzu  calzatura  e 


senza  armi:  la  terza  è già  pronta  per  Eat- 
tersi:  un*  altra  è seduta  in  atto  di  cali:.ai'si, 
e dietro  a lei  liavvene  una  con  anni  : le 
due  ultime  sono  occupale  ad  imbrigliare 
un  cavallo  die  s*  ìm^venDa. 

* Uu  bel  cammeo  antico  riportato  dal 
Afitliri  rappresenta  Andromaca  ed  Astianat- 
te  die  piangono  la  morte  di  Ettore  , sul  suo 
sepolcro  , figurato  qui  con  una  colonna  fu- 
neraria. Andromaca  tiene  su  le  ginocchia  1* 
urna  che  contiene  le  ceneri  del  suo  spo- 
so. 

Avdrovaco  , lino  de*  cinquanta  figliuoli  di 
Egitto,  ucciso  dalla  sua  sposa  Ero. 

Andromeda,  figliuola  di  Cefeo  re  d'  E- 
tiopia,  e di  Oasiopea,  eri  stala  promessa  a 
Fineo  suo  zio,  allorché  Nettuno,  per  puni- 
re 1*  orgoglio  di  sua  madre,  la  quale  pre- 
tendeva vincere  in  beltà  Giunone  slr$«a  e 
le  Nerei<li,  suscitò  un  mostro  marino  che 
devastava  lutto  il  paese.  Consultato  |*  ora- 
colo di  Aminone  intorno  i m<-zzi  di  placa- 
re gli  dei,  rispose  che,  per  far  ccMare  quel 
flagrilo,  era  d*  nnjw  esporre  Andromeda  ai 
furori  del  inoslro.  Qiiesl.1  giovane  principes- 
M fu  quindi  legala  .su  di  una  nq>e  dalle 
Ncrcidi  ; ed  il  mostro  nacendn  dal  mare 
slava  per  divorarla,  allorché  vedutala  Per- 
seo, il  quale  di  colà  passava,  montato  sul 
Pegaso,  iicci.^  o impietri  il  mo-lro  presen- 
tandogli la  testa  dì  Medusa,  e spezzò  le  ca- 
tene <li  Aiulromeda,  rendemlola  a suo  pa- 
^ lire,  che  in  ricompensa  di  ,iv»*r  liberato  la 
figlia,  gHel.i  diede  in  sposa,  Plinio  ( /.  9 ) 
dice  che  .Sraiiro  recò  da  Jop|TC  a Poma, 
nel  tempo  della  sua  edililà.  le  ossa  ilei  mo- 
stro che  doveva  divorare  Andromeda.  Pan* 
santa  aggtugne  a questa  favola,  che  vicino 
a Joppe  ernvi  una  fontana,  la  mi  ac(pia 
rossa  come  il  sangue,  e che  le  persone  del 
p-ie^e  dicevano  che  Perseo  crasi  lavato  in 
quella  fontana  ìl  sangue,  del  qu.ile  il  mo- 
stro ferito  lo  aveva  coperto  dibattendosi,  e 
che  <1Ì  qui  veniva  che  (jtielle  ac<|ne  er^no 
rosse.  * Perseo  ebbe  da  Andromeda  molti 
figliuoli,  tra  I (piali  .Slcnelo  , Ariceo  ed  E- 
telliione.  Aggiiigncsi  che  dopo  la  sua  nmrtc, 
.Androoieda  fu  ]x>sl.’i  nel  Cielo  da  Mìneiv.v, 
ov*  ella  forma  una  costelinrione. — jdpnllod. 
f.  a.  c.  S e 9. — fn\>.  — ìd.  Poetìc. 

jdslroH.  /.  2,  r.  II. — Krodnt.  /.  .5,  c.  Tro, 
lo3,  3^2. — Cic.  de  Nat.  Denr.  /.  2,  c.  :{3. 
''-Proprrt.  / 3,  elei^.  2i l.  5. 
533. — Plìn.  l.  5.  c.  3i. — T'^^ìi  Prtseo. 

L*  j4t tosto  si  appropriò  con  molta  felicità 
questa  fav»da,  c nc  fece  uno  de' più  begli 
episodj  del  suo  poema,  esponendo  Angelica 
ad  un  mostro  marino,  che  per  vendetta  di- 
vina divorava  ogni  giorno  una  fancinlla,  c 
facendrda  bberarc  da  Ruggiero  moulaln  so- 
pra un  Ippngrifo,  il  (piale  U rapisce  dallo 
scoglio,  ov*  era  legata,  abbarbagliando  primn 
U vista  al  moslro  con  lo  scudo  fatalo  di 
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— Orì.Fur.  avU.  fV//,  stùnz*  04; 
c.  X st.  III. 

* Un  iMfUis^imo  Wiso  - rilìcTO  , figurato 
nel  Musfo  Pio  Clcmentiuo,  i ap|»rf»eiil« 
Per»co  che  ha  liberato  Andromeda,  la 
quale  discende  dallo  scoglio,  e si  avanu 
con  gioja  decente  verso  il  suo  liberatore. 
Kssa  è vestila  di  tunica  e di  peplo.  Perseo 
le  porge  una  mano  e coll*  .iltra  nasconde  la 
testa  della  Gorgone,  perchè  non  ne  sia  of' 
feso  lo  sguardo  dì  Andromeda  \ egli  lia  del* 
le  ali  ai  piedi  ed  al  capr*. 

Ahoro  SpincB.  Erodoto  ( l.  a,  c.  i4^ 
f 543  ) chiama  coti  la  sfinge  egizia,  il  cui 
tipo  primitivo  non  aveva  mammelle,  ma 
rappresentava  un  nomo. 

*1.  Amdsos,  re  drirìsola  di  questo  nome, 
nel  mare  Kgeo,  era  figliuolo  di  Anio  sa- 
cerdote d*  Apollo  nell*  itola  di  Dclo,  ed 
aveva  ricevuto  dal  Dio,  del  quale  suo  pa- 
dre era  ministro,  il  dono  di  conoscere  Pav- 
veiiire.  Viveva  a'tempi  delPassedio  di  Tro 
jn. — {XuW.  Met.  l.  i3,  G48. — Virg. 

Aùn.  l.  3,  i'.  80. 

* a — Isola  del  mar  Egeo,  che  è consi- 
derata come  la  prima  delle  Cidadi.  E sta- 
ta succrstiv.*imente  chiamata  CVmron  o CttU' 
roty  Ixisia.  j4ntandros  o Attiandrorìy 
uagriay  Idntssa,  ed  Epagiro.  Aveva  un 
patto,  a lato  al  quale  eravi  nii  tempio  di 
Bacco,  ove  trovavasi  una  fontana  la  cui 
acqua,  diiranle  gl*  i<)i  di  gcnnajo  dicesi  die 
aveste  il  sapore  del  vino.  — Plin.  l.  2,  e 

lo3.  — Pofììp.  Mr/a,  l.  i,  c.  18;  /.  2,  e. 

— Antonin.  Ìif»fral.  Nttrr,  4** 

* AaoaoSTRNK,  siatuano  ateniese,  allievo 
di  Evadmo,  cooperò  co*  suoi  lavori  agli  or- 
namenti del  superbo  Tempio  di  Delfo.» 
Pau%.  l.  IO,  c. 

* AvnaoziovB,  storico  greco  che  aveva 
composto  una  Storia  d’ A lene  citata  da  PttU' 
Mania  (/.  6,  c.  7.)  e da  Plutarco  in  Srdo- 
tie.  Anche  Eliano  {in  Var.  Hist.  l,  8,  c. 
io)  fi  mt‘n7.inoe  di  questo  si  rico. 

Avba,  amazzone  s»npdliia  in  una  cillà 
della  Oiria,  alla  quale  ella  diede  il  suo 
nome. 

Aivblli.  I mitologi  danno  loro  un'origine 
f.vvoh»<a.  Prometeo,  dopo  la  ma  punizione, 
ìni|>edt  co*  suoi  consìgli  che  Giove  corteg- 
giasse Teli,  avvis.tinlolo  di  aver  saputo  dal 
Destino,  die  il  figlio  che  ne  avrebbe  avuto 
sarc!»l>e  stalo  piò  granfie  del  padre;  Giove, 
riconoscente  per  questo  servigio,  acconten- 
ti che  Ercole  andasse  a liberarlo.  Ma,  per 
non  violare  il  suo  gnirainento  di  non  per- 
nteltere  mai  che  fotte  slegato,  ordinò  che 
Proinrieo  porl.atae  tempre  in  dito  un  anel- 
lo di  ferro,  al  qiiale  fisse  attaccato  un  pez- 
zo della  caiicasea  rupe,  afliiirhè  fosse  in  cer- 
to modo  vero  che  prf)meleo  rimanesse  sem- 
pre legato  a quella  rupe.  1 sacerdoti  di 
Giove  non  potevano  portare  se  non  che  anel- 


li vuoti. Poctic.  Astr.  i.  2,  e.  i5* 
— Scndus,  tn  Ed.  5.  Firg.  i».  42.  — Isid, 
Orig.  l.  IO,  c.  3'i. — Plin.  in  Prcpw. /.  36, 

ANBLt.i  Magici,  specie  di  filateria  o di 
amuleto  che  portavasi  io  dito  per  preservar- 
si dalle  m.'ilaltie  e dai  pericoli,  per  riusci- 
re nelle  intraprese , per  ìscoprire  le  cose 
na&coiie,  ecc.  Scolpivansi  su  auesti  anelli 
dei  caratteri  magici,  e vi  si  rincliiudeva  del- 
r erba  tagliata  in  certi  tenipì|,  o delle  pie- 
tnizze  trovate  sotto  certe  cosiellazioni. 

Ahello.  Alcuni  moderni  ne  hanno  fbr* 
maio  V emblema  del  matrimonio.  Dicono 
die  gli  ih  data  la  rolondiià  di  un  cerchio 
per  esprimere  che  I'  amore  di  due  sposi 
d e bb*  essere  infinito.  Questo  anello  era  in 
prima  di  feiTO  col  castone  di  calamita;  per- 
chè, ticrome  la  calamita  allr.ve  a sè  il  fer- 
ro, coti  lo  sposo  dee  trarre  la  sua  diletta 
dalle  braccia  de'  suoi  parenti.  Ponevasi  in 
Segno  d*  slleanza  nel  dito  al  quale  fu  dato 
il  nome  di  annulare , iierchè  pretendev.vsi 
clic  vi  fosse  in  questo  ulto  una  linea  che 
andasse  direttamente  al  cuore. 

AacLLo  ni  Miaossi.  Questo  principe  , 
rimproverando  a Teseo  la  sua  naveita  , gli 
disse  che  s*  egli  era  veramente  figliuolo  di 
Nettuno,  come  se  ne  vantava,  non  doveva 
avere  difficoltà  di  andar  nel  mare  a cercare 
un  anello  di' egli  vi  aveva  gettato.  Punto 
Teseo  da  questo  rimprovero  tallo  ncIP  ac- 
qua, e fu  ricevuto  da  alcuni  delfini  sul  doi^ 
so,  e da  essi  portato  nel  palazzo  dì  Anfi- 
trite,  la  quale  gli  consegno  1*  anello  di  Mi- 
nosse. — Igin. 

Anemboto,  uno  de*  quattro  profeti  de' 
Caldei,  che  vennero  per  mare,  sotto  il  re- 
gno di  Dauno,  per  insegnare  più  circostan- 
ziatamente a qiic*  popoli  ciò  che  Canne  »- 
veva  ìnsegn.'ito  loro  in  un  modo  ristretto.— 
3/yth.  de  Panier,  t.  1. 

Ahemodromi.  uccelli  favolosi,  che  fMcia^ 
no,  nella  sua  Storia  i>er/f/errt,  suppone  che 
corressero  come  il  vento.  — Rad.  anemas  , 
vento;  dromoSy  corsa. 

Akemoke.  — Anoffz. 

Abcmoiiia,  città  della  Focide  , i cui  a1>t- 
t.'inii  andarono  all*  assedio  di  Troja.  — IL 
lìò.  2- 

AacMOTi,  che  calma  i aentiy  sopranno- 
me di  Palladc.  — Rad.  Anemos,  vento.  Va- 
sa  aveva  sotto  questo  nome  un  tempio  ed 
una  statua  a Moion.'i;  era  un  voto  di  Dio- 
mede, ed  il  compimento  di  questo  volo  a- 
veva  fatto  cessare  i venti  continui  e violen- 
ti che  devastavano  questo  paese.  — PaUM. 

Anesioosa,  snprsnni>me  ni  Cerere  adora- 
la in  un  tempio  de*  Mirrosii  , popolo  dell* 
Attica.  .Significa  epiellackedh  la  sussi sUti^ 
za  agli  nomini. 

Ave-vsisia,  una  delle  cinquinli  figliuole 
di  Danto,  sposa  di  Archelao.^ 

Aikti,  U stessa  che  Auiù. 
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Ann!iTo,  loprannome  di  GianoDe  pres- 
to i CorÌDlii. 

• Anito,  uno  de'  ngliuoli  di  IVjone  re 
dell*  Focide,  e di  Diomeda  figliuola  di 
Xu(o,  era  fralrllo  di  Altorc,  di  Filaco  e di 
Celalo  marito  di  Procri.  — ApMod.  Uh.  i, 
eap.  a3. 

Aneto**,  fncese,  pastore  di  Peleo , che 
andò  a iiarrai^li  la  strage  fatta  da  un  lupo 
furioso  fra  le  sue  {pegge. 

Anpi,  uno  de'  primi  eroi , che  secondo  i 
Caldei , r(^i;n»rono.  Il  suo  re{$DO  fu  di  sei 
Mre.  — Myth.  de  BauieTf  f.  i . 

1.  AnfialOj  fìf^litiolo  di  Neottole^mo  e di 
Aodrnmaca  v«duva  di  Fluore.  Quasi  timi 
lo  chiamano  Molosso,  tranne  Igino  che  gli 
dà  questo  nome. 

a.  _ Figliuolo  di  Polinnio  che,  nel  leni* 
pu  della  dimora  di  Ulisse  presso  Alcinoo 
re  de*  Feaci , ottenne  il  premio  del  salto. 
— Odiss.  l.  8. 

I.  Awfiakacb,  padre  di  AnrJa,  sposa  dì 
Preto.  Omero  dà  ad  Anzia  il  nome  di 
Scenobea.  — jlpoHod.  l.  a,  c.  a. 

a. Figliuolo  di  Aufimaco  e padre  di 
Etilo. 

Affiahaci,  soprannome  dato  ai  poeti  di- 
tiraniLici,  perchè  lominciavano  ordinaria- 
mente i loro  pormi  con  queste  parole,  jim- 
phi  moi,  j4riai. 

Aufiasaide,  Aicmeooe,  ligliiiulo  di  An- 
fiamo.  — Oh'id.  Fast.  a. 

•*  Asfìarao,  famoso  indovino,  figliuolo 
di  Oleico,  ninole  di  Antifate  e pronipote 
di  Melanipo  (d  quale  per  un  importante 
servigio  reso  alle  donne  del  paese,  avea 
ricevuto  una  porzione  del  regno  <l*Argo), 
sì  tro\ò,  secondo  j4fìrif/ndr*rOt  alla  famosa 
caccia  del  cinghiale  di  Oiliilone,  .'dia  spe- 
dizione degli  Argf«n.inli  per  \*  Colchidr,  r, 
secondo  tuli*  i MilograH,  alla  guer- 

r.ì  de*  ^ innanzi  IVhe.  Siccome  rr.i  (lotto 
nell’arte  d*  imlovlnire,  cosi  alcuni  poeti  lo 
fanno  figliuolo  «1*  Apollo  e d*  I(»erniesira. 
Uà  divisione  degli  stali  d*Argn  cagionò  lun- 
ghe contese  tra  questo  princìf>e  e Adra- 
sto. Questi  non  essendo  in  istalo  di  far 
fronte  ai  partigiani  di  Anfiaran,  il  quale 
crasi  usurpato  la  corona  uccidendo  Talao 
padre  di  Adrasto,  fu  obbligato  di  abban- 
donare n suo  regno.  Finalmente  il  mari- 
taggio del  primo  con  Erillle  figliuola  di 
Talao  e sorella  d'Adrastn,  pose  line  a que- 
ste dissensioni,  e lo  nsiahili  sul  suo  tro- 
no. Anfiarao  ebbe  da  Erifile  due  figliuoli 
conosciuti  sotto  Ìl  nome  di  Alcmeorie  e di 
Anfiloco.  Sia  che  pei  principj  della  sua 
arte  ei  prevedesse  che  sarebbe  perito  alla 
guerra  di  Tebe,  sia  eh*  eì  ne  fosse  infor- 
mato dall*  oracolo  d*  Apollo,  come  preten- 
de EschilOf  egli  cercò  di  esimersi  aalFan- 
darvi,  onde  evitare  la  sciagura,  della  quale 
era  miiucciato.  Cou  tale  iaunùuue,  egli 


usci  dalla  corte  di  Adrasto,  e si  nascose 
in  un  luogo  ove  non  si  avrebbe  potuto 
scoprirlo,  senta  la  perfidia  della  sua  sposa 
Erifile,  la  quale  preferendo  alla  vita  del 
marito  una  collana  d*  oro  riccamente  orna- 
ta di  pietre  preziose,  che  le  ofiVi  Polinice, 
scoprì  il  luogo  del  suo  ritim,  e lo  obbli- 
gò con  tale  tradimento  ad  andare  a quella 
guerra.  Alcuni  dicono  che  il  lungo  ov'  egli 
erasi  ritiralo,  fosse  reso  palese  da  Adrasto* 
Ma  Anfiarao,  prima  di  partire  fe*  promet- 
tere ad  AIcmenne  suo  figlio  dì  vendicare 
la  tua  morte  sopra  Knfile.  Egli  perdette  di 
fatti  la  vita  in  quella  spedizione.  Il  gior- 
no innanzi  alla  sua  morte,  nientrVgli  era 
a tavola  coi  capi  dell' armala,  piombo  un'a- 
quila sulla  sua  lancia,  la  aprì,  indi  la  la- 
sciò cadere  in  un  lungo,  ove  si  convertì  in 
alloro.  All*  indomani  si  aprì  la  terra  sotto 
il  suo  caiTo,  e Io  inghiottì  co*  suoi  cavalli  ; 
secondo  altri  fu  Giove  stesso  che  cun  un 
fulmine  lo  precipiiò  unitamente  al  suo  car- 
ro, o che  lo  rese  immortale.  AIcmeone, 
infurmalo  della  morte  di  suo  padre,  eseguì 
il  barbaro  ordine  che  ne  aveva  ricevuto, 
e bagnò  le  sue  sacrileghe  mani  nel  sangue 
della  madre. — O'H.  Odiss  l.  l5,  i^.  q4^* 
— Eschy  l.  Sept.  ante  Tfieh.  — yJpoHod.  t, 
1,  c.  20  e 37.;  L 3,  c.  11.  e 12. — Ciccr. 
de  Leg.  i.  2,  c.  23  — Pansan.  i.  q,  c.  8 
e 19  ' — Diod.  Sic.  l.  4 — 0\*id  hlet.  t, 
9,  Job.  IO.  — Hrgin.  fah.  70,  73,  128, 
25o. — Vedi  Alcmeone,  Kripile. 

Plinio  (lice  che  Anfiarao  ebbe  un  altro 
figlio  chiamalo  Tihuvtn,  fondatore  di  Ti- 
bur.  Gli  antichi  credevano  eh*  ei  fosse  ri- 
tornato dall'inferno,  ed  iiidicav.ino  eziandio 
il  liir>go  (h'Ila  sua  risurrezione.  Anfiarao,  dopo 
U sua  morte  fu  messo  nel  numero  de*  Se- 
midei. Pausauiii  dire  anihe  che  fu  onora- 
lo come  un  di<>,  e die  ebbe  un  tempio 
ed  un  oracolo  ad  Ornpio  nell'Aliica.  Quelli 
che  consultavano  questo  oracolo  dovevano 
purificarsi,  fare  un  sacrificio,  digiunare  jier 
venlìqiiallr*  ore,  astenersi  per  due  gioì  ni  dal 
vino,  indi  immolare  ad  Aniiarao  un  ca- 
sliato,  sulla  cui  pelle  coricandosi  riceveva- 
no la  risposta  durante  il  loro  sonno.  Egli 
ne  aveva  pure  • no  ad  Argo  ed  un  altro 
nell*  AfiVica  vicino  ad  una  fontana  riputaU 
sacra,  perchè  credevasi  che  Anfiarao,  dopo 
la  sua  apoteosi,  fosse  uscito  da  quella,  ri- 
tornando dall*  inferno.  Era  vietato  dì  ado- 
perare le  acqiie  di  questa  fontana  in  usi 
profani,  e solo  avevano  la  permissione  di 
bagnarvisi  ì maiali  e quelli  che  volevano 
consultare  1*  oracolo  ; dopo  il  bagno  getta- 
vano una  moneta  d*  oro  o d'argento  nel- 
la fontana.  Rìferisee  Plutarco  che  Mardo- 
nio,  il  quale  comandava  allarmata  de*Per- 
siani,  fe*  consultare  I*  oracolo  di  Oropin  da 
un  suo  schiavo,  e che  essendosi  questi  a<l* 
dormeuUlo  sulla  pelle  del  castralo,  vide  ùa 
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so^o  nn  wcerdote  del  tempio  che  Io  icic- 
ciav»,  e gli  geltav»  delle  pietre  nel  c»po. 
Qurtt’  oracolo  >i  verificò  alla  morte  di  Mar- 
doiiie,  ucci»  da  una  aaaaata  uel  capo.  Gli 
si  attribuivano  altresì  molte  profetie  scritte 
in  versi.  Puusotiiit  dice  »lameole  che 
Anfiarao  era  eccellente  nell’ arte  d’inter- 
pretare i »gni  i eh  ci  non  risponde  che 
su' sogni,  e che  quelli  che  vanno  a con- 
sullaiTo  cominciano  col  purificarsi,  indi  sa- 
crificano, non  solo  ad  Anfiarao,  ma  a tut- 
te le  divinità  che  onoransi  nel  suo  tem- 
pio.— Cic.  de  Diviiiat.  l.  i,  c.  4'>-  — 
Tausan.  l i,  c.  34;  l.  a,  c.  Ì^.—Philostr. 
in  Pila  jlpoUon.  l a.  c.  ii.  n.  3j. — 
Odisi,  l.  IO. — Aprdlod.  c.  8 e 9. 

AapiABEe,  feste  in  onore  dell’ indovino 
Anfiarao,  celebrate  dagli  Oropj. 

* AaFiAaine,  nome  palrunimico  di  Alc> 
meone.  — Quid.  Fast.  l.  ‘2,  v-  4^- 

AiiPiCioe,  assiilente  alla  caccia  del  ciò* 
ghiaie  di  Calìdonc. 

Arficlb  o Awficlo,  capiUDO  irojano  che, 
dnranle  V assedio  della  sua  patria,  fu  ucci- 
Bo  io  UH  cornbauimeoto  da  Megete,  fìgliuo» 
le  di  Fileo,  il  quale  gli  ferì  una  coscia  con 
no  colpo  di  giavellotto.  — Iliad.  L 

i/.  3i3. 

Anficlba»  città  della  Focidc,  ove  Bacco 
aveva  un  tempio  senaa  statua,  (rii  abitanti 
dicevano  che  questo  dio  era  il  loro  oi  acolo 
cd  il  loro  medico,  e gli  inslruiva  io  sogno 
de'rimedj  che  loro  erano  necessarj. 

* Ahficrate.  storico  greco,  che  scrisse 
le  Vite  degli  Uomini  illustri.  — Diog. 

1.  AifFiOAMANTB,  (ìglìuoto  di  Busiriiie,  che 
fu  ucciso  da  Ercole  sull*  altare  ove  suo  pa- 
dre sacrificava  gli  stranieri  che  sgrauatamen- 
re  capitavano  nelle  sue  j4pollod. 

L a,  c.  5 e 27. 

* a. — Figliuolo  di  Licurgo  e di  Cleofita, 
conosciuta  anche  sotto  il  nume  di  Eurinome, 
hi  padre  di  MiUntnne  e di  Aulimaca  mo- 
glie di  Kuristeo  figliuolo  di  Slenelo. — Apol- 
lod.  l,  3,  c.  17. 

3.  — Guerrieio,  del  quale  Patroclo  uccise 
il  figlio,  per  nome  Clisonini'»,  in  un  trasporto 
giovanile  caginnatu  dai  giuoco.  Quest’  orni* 
cidio  1*  ohJiligò  ad  ahbaudunare  Upunto  ed 
a rifuggirsi  presso  Felen  padre  di  Achille. 

Iliad  l.  IO,  ao8;  e /.  a3,  »/.  87. 

4. — > Arcade,  figliuolo  dì  Aleo  e di  C^eo- 
hoU,  fratello  di  Licurgo  e di  Cefen,  fu  uno 
degli  Argonauti.  (Jrfeo  lo  chiama  Ifidanian- 
te. — Pausati,  l.  8,  c.  ì>.  — k aL  Flacc.  L 
1.  u.  376.  — Hrgin.  fah,  14. 

5.  — Generale  delle  armale  di  Calcìde, 
che  morì  conihaltendo  contro  gli  Eritrei. 
Omero  ed  Esiodo  dìsputaronsi  con  enigmi 
il  premio  della  poesia,  ne*  giuochi  funebri 
celebrali  da*  suoi  figliuoli  iti  onore  di  lui. 
Questo  premio  era  un  tripode  d*  oro,  e fu 
aasaguaUf  ad  Esiodo. — Hlùni.  des  Insci . (.i3. 


6.  — Padre  di  Niupidame,  dalla  quale  ” 
Sole  ebbe  un  figliuolo  chiamato  Augea. 

^AtrriDBMuRTB,  figliuolo  di  Melantio,  prea- 
so  della  quale  alloggiarono  Agamennone  e 
Menelao,  allorché  andarono  io  Itaca  per  io* 
durre  Ulisse  a pigliar  parte  odia  spedizio- 
oe  di  Troja.  Fu  uno  de*  proci  di  Peoeli^j 
ma  al  ritorno  di  Ulisse  venne  ucciso  da  Te- 
lemaco. — Alillm. 

Aarinico,  tebaoo  che,  nella  guerra  de* 
aeUe  capi,  uccise  Parlcoopeo. 

ArPidsomia,  cerimonia  religiosa  che  ce* 
lebravasi  presso  i Greci  od  pi  imo,  o,  se- 
;cundo  alili,  nd  quinto  giorno  dopo  la  na- 
scila di  un  fanciullo.  Cà>nsisleva  nd  corre- 
re iotoroo  al  fuoco,  tenendo  il  iaociulJo 
uelle  braccia,  preseolaudolo  agli  dei  Lmij, 
e dandogli  iu  seguito  un  nume  io  presen- 
za de*  suoi  parenti.  ~ Rad.  utitphif  intorno, 
e dromos,  corsa.  Tulli  qudii  della  casa 
facevauo  de*  piccioli  doni  in  occasione  di 
questa  cerimonia  che  terminava  con  un  han- 
cheiio.  — in  Orut.  de  aòor* 

tu  Lysicc.  — HesjchiuSf  alla  parola 
phidroniia,  — - Mtws,  Miscellan. 

Ahfibtb,  annii»crsanOf  soprannome  dì 
Bacco,  preso  dalle  leste  aonue  che  ede- 
bravausi  in  onor  suo. 

AifFiFuaa,  focaccia  che  facevasi  io  ono- 
re di  Diana,  e che  era  circondata  da  ci- 
liegie iiiipastaie  nelle  fucaccie  medesime.— 
òuidas.  — PoUux  l.  G.  c.  1 1 . — Adien, 

^•‘4-  . 

AaFiCBNiA,  citta  greca,  1 cui  abitanti 
andai  ODO  a Troja  sotto  la  coudolU  di  Ge- 
store. — iliad.  l.  a. 

Abfigibiob,  zoppo  da  ambe  le  partii 
epiteto  di  V^ulcaiio.  — Esiod. 

AnFlLlTB,  indovino  di  Acaniania,  sopra 
persiiasioue  del  quale  Pisitiaio  assalì  e vin- 
se gli  Ateniesi.  — l.  1. 

1.  Abfiloco,  ligimt>lo  di  Anfiarao,  cele- 
bre Ìd«1uviuo,  e tiateilu  di  Alciiieune,  che 
egli  accuiupagnò  nella  seconda  gueira  di 
Tebe.  Ajutò  suo  fialello  ad  uccidere  U 
loro  madie  Enfile.  Essendo  re  c profeta, 
egli  uuii  potè  mantenersi  sul  trono  d'Ar- 
go ^ abbandonò  quindi  il  paese,  e fondo 
una  città  nel  gollo  d’  Andracia.  Tucidide 
rileiisce  che  questo  principe,  rilornatido  nel- 
la sua  patria  dopo  la  guerra  dì  Troja,  mal 
couleiitu  dellu  stato  degli  afiàri,  fondò  le 
città  d'Anlilocbio  e d'Anlilocbia,  alla  prima 
delie  quali  diè  il  oume  d*  Argo.  L'  altare, 
che  avevangli  innalzalo  gli  Ateniesi,  contri- 
buì meno  alla  gloria  del  suo  nome,  che  l*o- 
racolo  di  Mallo  in  Cilicia  da  esso  stabilito 
eoo  Mopso,  dopo  la  guerra  di  Troja.  Una 
disputa  U‘a  loro  insorta  li  separo  in  breve. 
Anliluco  si  ritirò  in  Argo  ; ma  ingannato 
Delle  sue  sperante  raggiun>e  Mopso,  il  qua- 
le lo  Kaccio.  Questa  accoglienza  suscito  uo 
ducilo  nel  quale  si  ucciselo  eouauibi.  1 lo- 
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ro  ttpolcrì,  che  te^eTansi  a Margasa  vicino 
al  liunift  Piramu,  erano  tituati  io  modo  che 
dall*  ano  poievasi  scoi^ere  1*  altro.  Sirabone 
(Jib.  7.)  dice  essere  auto  Apollo  che  ucci* 
ae  Antìloco.  — i)diss.  l.  l5.  248.  — 

ApoUod.  l,  3.  c.  i4>  — Paus.  l.  2.  c.  18. 

2.  >—  Altro  indovino  figliuolo  di  Alccneo- 
ne  e di  Manto  figlia  di  Tiresia,  onorato  co- 
me  un  dio  ad  (Jropo  nell*  Attica.  Il  suo 
tempio  era  antichissimo^  e circondato  da 
ruscelli  e da  fontane.  — > Pit.  Liu.  /.  4^» 
c,  27.  — ApoUod.  l.  3,  c.  i5. 

3.  — Quest'ultimo  autore  parla  di  00 
altro  Antiloco  figliuolo  di  Cteato  » che 
tu  uno  de*  pretendenti  della  bella  kdeua.— 

lé.  3,  c.  21. 

4.  Figliuolo  di  Driante  c sposo  di 
Alcinoe. 

Ahfimaca,  figliuola  di  Anfidame  e sposa 
di  Euristeo.  — ApoUod.  l.  2. 

* I.  A.vfimacu,  figliuolo  di  Attore  e di 
Tcronìca.  — Paus.  L 5,  c.  3. 

2.  ~ Figliuolo  di  Testo  o Cteato  figlio 
d*  Auorei  uno  de*  Molionidi  che  andò  all* 
assedio  di  Troja  con  dieci  navi , parte  di 
quelle  che  vi  mandarono  gli  Elei.  Vi  fu  nc* 
ci>o  da  Ettore.  — Uiad.  l.  a.  Ifiin*  f*sb. 
97-  — ■ Paus.  l.  5.  c.  3. 

3.  ^ Andò  all'  assedio  di  Troja  con  suo 
fratello  Nauste,  cooducendovi  i Carii  allea* 
ti  di  Troiai  e fu  ucciso  da  Achille. — lUad. 
lib.  2, 

4-  — Figliuolo  di  Polissem>|  nato  dopo  il 
ritorno  di  suo  padre  dall*  assedio  di  Trojsi 
fu  padre  di  Eleo  re  d*  Elide  nel  Pelopon* 
neso.  — Paus.  ibid. 

* 5.  — Figliuolo  di  Nomìooe  , che  andò 
pure  all*  assedio  di  Troja,  ove  comandò  a* 
Cani  che  abitavauo  Milcto,  le  foreste  di 
Hirii  le  sponde  del  Meandro  e le  monta- 
gne del  Micatc.  Questo  Aufimaco,  dice  O* 
ntero,  ere  tutto  risplendeute  d*  oro  e cam- 
minava a'  cunibaltimenti  col  lusso  di  una 
donna.  — Iliade  l.  2. 

6.  — Re  de*  Licj,  consultò  Mopso  e Cal- 
cante pria  dì  andare  all*  assedio  di  Troja. 
Il  primo  oe  lo  dissuase  ; il  secondo  ne  lo 
fe*  determinare^  e fu  talmente  afilitto  della 
nuova  della  sua  morte , che  s*  impiccò  per 
disperazioue. 

ArfimakOi  figliuolo  di  Nettuno,  sposo  d* 
Aratila  e padre  di  Lino.  Paus. 

1.  AnptMioofrTi,  Libio,  amico  di  Fineo, 
pigliò  le  armi  io  favore  dì  que»to  principe 
per  opporsi  alle  nozze  di  Andromeda  con 
Ferreo,  e fu  ucciso  da  quest*  ultimo.— Afcl. 
/.  5,  V.  7S. 

2.  •<«  Figliuolo  dì  Melanto,  uno  de*  proci 
di  Penelope  nell*  assenza  di  Ulisse,  ed  una 
delle  prime  vittime  che  questo  principe, 
con  1*  ajiilo  di  suo  figlio  Telemaco,  immo- 
lò al  proprio  riseotimeuto.  Omero  dice  che 
Anlifucdoote  cadde  soUO  i colpi  di  Tele* 


maco.  La  tua  anima,  discesa  nell*  inferno, 
instrui  quella  di  Agamennone  della  cagione 
che  popolava  in  quel  tempo  1*  inferno  di 
tanti  principi.  — Odiss.  l,  22,  s'.  241^  l. 
24,  V.  102. 

3.  — Centauro. 

AaFiaeo,  uno  de*  figliuoli  legittimi  di 
Ettore  che  sfuggi  a*  Greci. 

1.  AaFiKOMe,  una  delle  Nereìdt  o fi- 
gliuole di  Nereo  e di  Dori.  — Iliad.  l.  18. 
— Hjrgin.  l/l  Prtef.  fmb. 

2.  — o AaPisroMBA,  nome  che  dà  Dio^ 
doro  di  Sicilia  alla  sposa  dì  Esone,  madre 
di  Giasone  capo  degli  Argonauti.  Ella  si 
uccise  con  un  cul|>o  di  pugnale  |>cl  dolore 
che  le  cagionò  la  lunga  assenza  di  suo  fi- 
glio, il  quale  era  ito  alla  conqui-ta  del  Vel- 
lo d*  Oro.  La  maggior  parte  de*  mitologi  la 
chiamano  Alcimcne,  figliuola  di  Filaco.  — 

edi  Esone. 

— 3.  Una  delle  figliuole  dì  Pelia,  mari- 
tata con  Aiidromene  fratello  di  l.eoDteo.— 
Diod.  Sicul. 

1.  Anfinoho,  figliuolo  di  Niso  e nipote 
di  Arezio,  regnava  a Dulicbio.  Fu  imo  de* 
proci  o amanti  di  Penelope  sposa  d’  UlÌMe, 
durante  1*  assenza  di  suo  maiito,  ed  era  il 
meno  spiacevole  di  tutti  agli  occhi  di  que- 
sta virtuosa  principessa,  perchè  era  saggio  e 
moderato.  Fu  desso  che  impedì  a*  suoi  ri- 
vali di  tendere  insidie  a Telemaco,  con  in- 
Unzione  di  lilierarsene,  t^  conilo  il  consiglio 
che  avea  dato  loro  Antinoo,  uno  de*  più  ti- 
rauuici  e de*  più  violenti  proci.  Nondimeno 
Auiinomo  provò  anch*  egli  la  sorte  de*  suoi 
compagni,  imperocché  al  ritorno  di  Ulisse 
nel  suo  paese  fu  ucciso  da  Telemaco.  — 
Odiss.  l.  16  e 22. 

2.  Anpinomo  e Arapo  o Anapia,  nati  nella 
città  dì  Catania,  vicina  al  monte  Etna  neU 
la  Sicilia,  erano  due  fratelli,  i quali  furono 
dai  Siciliani  annoverali  fra  gli  eroi  a cagio- 
ne della  loro  pietà  filiale.  In  una  eruzione 
dell*  Etna,  il  fuoco  si  sparse  un  giorno  Un- 
to lungi  che  incendiò  la  città  di  Catania 
lontana  dalla  montagna  circa  ottanta  stadi. 
Meulrechè  ognuno  occupavasi  secondo  le 
proprie  fòrze  ed  il  proprio  coraggio  a sal- 
vare le  ricchetze  dal  furore  delle  fiaoinie, 
Anfinomo  e suo  fratello  corrono  in  soccor- 
•o  de*  loro  genitori,  1*  uno  carica  il  padre, 
1*  altro  la  madre  sulle  spalle,  e sentendosi 
aumentare  le  forze  sotto  questa  preziosa  so- 
ma, camminano  attraveiso  la  fiamma  che 
divorava  le  case  poste  sulla  loro  strada.  Olì 
dei,  mossi  dalla  pietà  di  questi  due  fratelli, 
fanno  che  le  fiamme  li  rispettino,  e che  da 
qualunque  lato  volgano  i loro  passi,  esae  si 
allontanino  per  lasciarli  passare.  Così  salva- 
ron  essi  i loro  genitori,  senza  ricevere  il 
minimo  danno.  Dopo  la  loro  morte,  volen- 
do Platone  distinguere  le  loro  anime  dalle 
altre  ombre,  le  pose  nell*  isola  di  Lcuce  o 
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de*  beali.  *Ag;;nigiiesi  die  qtiesù  fratelli  ti 
resero  Uolo  l.tmosi  cou  ulc  azione,  clic  Si- 
racusa e CaUitiìa  disputaroiisi  V outtre  di 
fivcr  dato  loro  la  luce;  e queste  due  cìltà 
dedicarono  a gara  de*  tcnq  li  alla  Pielà  li- 
liale ili  mciuiiiì-i  di  tale  avrenimenlo.  •— 
(Jo/71.  Sever.  in  A^tnu  %•.  (ilo. — Ai/,  lini, 
l.  14,  — Cinuilìan.  JCpigr.  <U  Ani- 

p/iin.  ft  Ànnn.  Stotuis.  — À//uA.  l.  G.  — 
y td.  Max.  1.  5,  c.  4*  — òc/ifc.  de  Be- 
nej.  l.  3. 

* 1.  AjiFio,  ligliuolo  di  Metoje,  celebre 
iiidovtiiu^  rndù  a mal  gi ado  dt  mio  padre  al- 
l’assedio di  Tn>ja»  (>ve  cuudus!>e,e  comandò 
ad  un  corpo  di  truppe  traile  da  Adrastea, 
da  A|-e»o,  ila  Pilea  e da  Terea  citià  del 
Peloponneso. — Uitid.  l.  a.  v,  337- 

’À.  — Guerriero  imcensc,  ucciso  sotto  le 
mura  di  Troja.  Iliad.  ildd. 

3.  — Gueiiieio  irojauo  ucciso  da  Ajace 
Teiamotiio.  — lliud.  l.  5. 

••  I.  AaFioaE,  Itgliuulo  di  Giove  c di 
Antiope  »p*sa  di  Lieo  re  di  "Icbe.  Queslo 
prtiietpe  esscudusi  accorto  del  coniiuerciu 
die  Anlio|M“  aveva  avuto, con  Lpalo  o Lpo- 
pco,  la  ripudiò,  l'^sa  fu  viMlaia  da  < »iovr, 
che  U rese  inciiila.  Duce,  seconda  sposa  di 
Lieo,  ne  sospettò  suo  marito^  e te’  rmchiu- 
deic  Antiope  in  una  stietUi  piigione;  ma 
Giove  la  Idieiò,  e la  nascose  sul  luunic  C.t- 
teroiie,  ov*  ella  diede  in  luce  due  gemelli, 
Zelo  e Aniioue,  i quali  fiiionu  allevati  dal 
ji.nslorc  che  aveva  dato  ospitalità  alla  loro 
madie. — ApoUod.  /.  3.  c.  7. — l}^di.  Jay. 
i55.  — Puu..  l.  a.  c.  G.  — juchoitaU. 
Afxdlon.  in  l.  1.  — ytUi  Aa- 

TIOPC. 

Le  inclinazioni  di  questi  due  fratelli  fu- 
rono diveise:  Zelo  si  diede  alla  cura  dil- 
le gregge,  e Aidione  coltivò  l.v  poesia  e la 
musica,  iaccodu  lauli  progressi  in  quest*  ul- 
tima, che  passò  per  l’invetilore  di  tale  arte. 
Ateum  autori  acccrUuo  che  Mercurio  glie- 
tir  insegnò  i priiicipj,  e gli  donò  una  lii.i 
nlla  quale  Aulione  aggiunse  tre  corde.  Di- 
cono ezi.ìiidìo  che  questo  musico  innalzò  il 
primo  aliate  del  quale  sia  stato  onoralo 
JSiercurio  nella  Grecia. — Myron.  Bnunt. 
1*0:  la. — Epinienid.  apud  AUieturnm  l. 
«7  et  apttd  Eustath.  in  l.  it.  (AAia.— 
JaI.  (jyridd.  de  Poct.  Jltst.  diatog.  a.  Al- 
tri dicono  die  Anfione  ricevesse  la  tira  dat- 
J.1  m.vno  delle  Muse. — Auttmenidas,  l.  i. 
Jlis.  — Phcrec-yd.  i.  10.  nimd  Aihen.  l. 
la.  et  A pud.  2Sal.  Com.  /.  8.  c.  i5. 

Divenuti  grandi,  e istruiti  de’inali  tiall»- 
ricoti  che  Dirce  aveva  fallo  subire  atl.i  lo- 
ro madre,  radunarono  delie  truppe,  colle 
quali  si  insignorirono  della  citt.v  di  Tebe, 
uccisero  Lieo,  e att.vcc.ìrono  Diicc  alla  coda 
di  un  toro  ìndnniilO.  — • Ap<dlod.  l.  3.  c. 
7. — Prnpert.  l.  3.  tleg.  t 'J. — Oiùd.  drt. 
OiVi.  l.  3.  y,  533.  — JÌoccu<c.  in  Ccncat. 

Piz,  AUt. 


Drc  r.  i.  5.  c.  3o. 

* Il  supplizio  di  Dirce  h nappresmUlo  I» 
un  bel  gruppo  del  palazzo  Farnese  cliiama- 
tu  il  Toro  Farnese  conservalo  già  in  Ro- 
ma, nra  d.i  qualche  aniiu  in  Napoli.  A^i  si 
Vede  Ihrce  alUccata  alla  coda  di  uu  toio 
luovlruoso. 

Alcun  tempo  dopo  Anfone  costruì  le  mu- 
ra di  Tehe  al  suono  deli.i  sua  lira  : le  pie- 
tre sensibili  alla  soavità  <Ìe’  suoi  concenti 
andavano  da  se  stesse  a poi  si  le  une  su  le 
altre.  Egli  vi  fc’ sette  porte  c divcise  toni,, 
che  sili  ò ad  eguali  distanze.  Vedevaiisi  an- 
cora a Tebe,  a*  tempi  degli  Anionini,  vi- 
cino alla  tomba  di  questo  pttneipe,  molte 
pietre  rozze,  che  diccvansi  es»ere  un  avan- 
zo di  quelle  ch’egli  aveva  fallo  venire  al 
suono  della  sua  lira.— /.  11.—  Ho- 
rat.  in  Art.  poet.  y.  3y4,  rt  in  l.  3.  Car. 
Od.  II. — ^istat.  Tìub.  l.  1.  y.  10.  — Pan- 
san.  t.  j).  c.  1 7 . — A/irero^.  in  ^omn, 
&c':p,  c.  3. 

Si  può  làcilniente  c.vpirc  per  quale  meta- 
foia  i poeti  hafìoo  pubblicalo  che  Anlìone 
aveva  ed»ficalo  le  mura  di  Tebe  coi  roiiceii- 
tì* della  Mia  lira.  Si  vuole  eeriamtntc  inse- 

f;naict,  che  indiprmlciitetiienle  del  suo  ta- 
ento  nel  maneggiare  questo  suumeulo,  egli 
era  stato  abbastanza  eÌ(K|iieiite  per  persu.i- 
dere  ad  un  pojxdo  rotzi>  di  abbamionai*!*  le 
e.'iinpagne  e le  foreste  per  ritirarsi  in  una 
città,  e porsi  con  buone  mura  al  neovera 
de*  nemici  e delle  bestie  feroci.  — Paloì- 
p/iatu^f  de  lucrediòd.  c.  42. 

*•  .j  ^ Figliuolo  di  Jaso,  le  di  Orcomc- 
na  e de*  Miuii,  ebbe  per  madre  Pcrseforie, 
figlinobi  di  Mio,  al  dire  di  Fetecide.  Ebbe 
in  isjK.sa  Niobe  lìgliiiola  dì  Tant.<(o,  la  qua- 
le gii  diede  niulii  lìgbuoii,  e tra  gli  altri 
dori,  eh?  fu  inni  itala  con  Neleo  padre  dt 
Nestore.  — /.  ’i^.—  Odiss.  l.  11.— 
Diod.  Sic.  t.  4- — Puus,  l.  ().  c.  36. — 
Enstat.  in  i.  11.  Otly  ss.-—  jL.  OyrAd* 
de  poct.  hìst.  dial.  a. 

Quasi  tutti  i mitologi,  senza  eccettuarne 
1*  abbate  Banier  , hanno  confuso  questo  Aii* 
lioiie  Col  precedente;  essi  sono  tanto  ineiit> 
scusabili,  in  qu.iiito  clic  Omero  palla  dell* 
uno  c deir  altro  nello  stesso  libto  drU*0- 
dissea  , e li  distingue  con  la  Imo  diverso- 
origine.  È vero  che  Apotlodo*'**  gli  ha  ron- 
fusi , in.v  dovevaiii  correggere  ApollodofO 
coir  aiiturità  di  Omero,  di  Eustazio  e de*" 
migliori  Scoliasti  che  gii  hauuo  eguatmeole 
distinti. 

Non  combinano  gli  autori  intorno  al  nu- 
mero dì  figliuoli  che  Aniione  ebbe  da  Nio- 
be : Ome/o  dice  dodici,  tra  i quali  sei  fan- 
ciulle ; Oyidio  glit-nc  dà  qu.vUurdict  , ira  ì' 
qti.nlì  Stile  ni.nsrhj.  Afimnermo  e Pindam, 
citati  da  E/imin  , ilirono  tb*  egli  ebbe  ven- 
ti ligi»,  senza  specitic.-une  il  lesJo.  Dtl  re- 
sto^ gii  autori  sono  d’accoulv  che  Niobt  lir 

iti 
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^eoiidt&sima  | e che  «Tendone  tratta  tanilà 
a segno  di  dispreizare  Latuna  ui^ilie  dì  Dia* 
u«  e di  Apollo  , ella  ehhe  il  dulote  di  ve- 
dor  a perite  iuÌMrniiuciUe  quasi  lolli  i suoi 
tigli.  Alcuni  autori  aggiungonu  che  cM»a  fu 
cangiala  in  sasso , e che  Antiuiie  (u  lanlo 
dolente  di  aver  perduto  (ulta  la  sua  f»niÌ« 
gliii  f che  si  uccise  di  disperazione.  flo/n. 
Jliad.  L a 'j.  — Mclam.  l,  6,  Jaò.  5.  ^jiùiian. 
yar.  Ilist- 1.  l'j  , c.  3fi. 

* Una  bella  slalua  del  Museo  di  Firenze 
rappresenla  Aulione  , del  quale  il  gesto  e 
1.1  ligula  esprimono  il  terrore  che  gli  ca« 
gioua  la  morte  de*  suoi  figli.  Kgli  è vestilo 
di  Umica  | sopra  la  quale  è gettala  una  da* 
luide  ) ed  ha  la  calzatura  cielese. 

3.*~  Figliuulo  di  Aceslore,  della  città  di 
Onosso  ueir  isola  di  Creta  , ogui  Caiidia.  Fu 
pittore  e scultore  famoso.  PUn.  L 36  , c. 
IO.  — Pausa»,  l.  IO  , c.  l5. 

— Uuo  degli  Argonauti , figliuolo  d* 
Ipperasio  ^ re  d*  Arcadia  , traiello  di  Klerio. 
— i4-  — y^cc.  1. 1,  s».  3(>7. — 
Scol.  jipolion.  l.  I,  »/.  17(1. 

5.  ~ Figliuolo  di  Anliooe  e di  ^io* 
be  che  nou  soggiacque  alla  Tendelta  di  A* 
pollo. 

(i.  ~ Capo  degli  Epeì  alla  guerra  di  Tro* 
ja.  — Jliad.  l.  i3,  ^*.  Oyi. 

AHFiriao  I c/i«  iietie  una  Jìanima  in  cio‘ 
scuna  mano.  Epiteto  di  Diana. 

* Akfipoli  città  della  Tracia,  sulle  fron* 
liere  della  Macedonia  , vicina  a quella  di 
Filippo,  situata  ucU’  angolo  della  divisione 
del  liuiue  Siriiiione.  Pompon.  Aid.  l.  a, 
c.  *J.  Essa  pollò  successivaiiieiitc  i uocui  di 
Strmiooc  , di  Aera  , di  Ejou , di  Mirica  , 
di  città  di  Marte  , Urbs  hlarlis  , di  iW 
vem  oicr  , c porta  io  c^i  plesso  i Turchi 
quello  di  Crisopoli  o Cnslu|ioli.  « — l'uctd. 

i.  I.  C 4*”"  l.  7.  — Pilli,  l. 

c.  IO.  — Ptulc/n.  /.  a , c.  i3.  — Com. 
Jìtp.  in  Cimon-  — Suidas.  — Ptdne^ 
niis  , l.  6.  — Ahrahani,  Qrtclii  , TUes. 
grns;r, 

ÀsPiPhosTiLS  , tempio  degli  antichi  , del 
quale  le  due  opposte  facciale  avevano  quattro 
colonuc  ciascuna.  ~ Ant.cxpl.  l.'S. 

Akpiho  , ninfa  oceanide.  — Hcsiod*  in 

77*ro^'.  1^.  3<J|, 

ANt'iaaue,  altra  ninfa  dell*  Oceano. 

I nome  di  un  famoso  serpea* 
te  della  Libia  , che  aveva  due  teste  , eia* 
•cuna  all*  estreniilii  del  corpo.  h.«su  avanza* 
vasi  c mordeva  iudisliuUtueiile  culi*  una  e 
coll*  altra  testa  , il  che  gli  le*  d.ire  il  nume 
di  Anfishene.  — Plin.  l.  20 , c.  ao.  — So- 
Un.  c.  4o* — Lucan.  /.  9 , f.  719.  — JJio- 
scor.  /.  6 , c.  4^i* 

I.  Anpì»'^a  , figliuola  di  Mncar  o Maca* 
reo  tiglio  d’Eulo,  fu  amala  da  Apollo,  e die- 
de il  suo  uunie  ad  uoa  città  tiel  paese  de* 
i«iiciii^  cluamau  di  poi  Ozolo  e couiigua 


alla  Focide.  — - Pausati,  l.  10.  e.  38. 
Alftam.  l.  9 , o.  3“>6;  l.  l5,  %».  703.  — 
(Jvidio  ( Atei.  l.  G , V.  1^4*  } cbiama 
anche  Isse. 

* 2.  ^ o Avvtik  t nome  di  molte  ciuà, 
una  tra  le  altre  situata  nella  Focide  Lnciia, 
vicina  a quella  di  Delfo  , che  traeva  il  suo 
nome  da  una  nipote  di  Eolo,  della  quale 
abbiamo  ora  fallo  menzione.  Pii.  Li\t.  /• 
37  , <?.  5.  — Sirab.  l.  9. 

Ahfisso  , fìgtiuulo  d*  Apollo  e di  DHope, 
fabbricò  F2ta  aulla  montagna  dello  atesao 
nome.  F'gli  consacrò  un  tempio  a Driope  io 
onore  di  Apollo;  e siccome  le  Amadrìadi 
avevano  ricevuto  fra  esse  sua  madre  , fab* 
Lricò  loro  un  tempio  e stabili  de*  giuochi , 
nei  qu.*ili  ottenne  il  primo  premio.  Anfistra* 
lo  , conosciuto  anebe  sullo  il  nome  di  Ao* 
filo  , era  uuo  de*  cocebieri  di  Ercole  , o se- 
condo altri  di  Castore  e Polluce,  isiasooe  , 
avendosi  assoggettato  1*  Unente  , diede  ad 
Anlìsliato  il  governo  di  alcuna  di  quelle  na* 
zioni.  — Justin.  l.  4*a,  c.  3.  — Struò.  l,  1 1.  — 
Plin.  l.  36  , c.  5. 

* AirrisTRATO , Lacedenionio  , coootciolo 
anche  sullo  il  nome  di  Anfìto  , cocchiere 
di  Caalure  e di  Polluce.  — Pare  lo  stesso 
che  il  precedente. 

X.  Abfitba  , sposa  di  AuUdìco  ed  avola 
di  Ulisse.  — Itiad.  l.  19,  v.  4i6. 

2.  — Figliuola  di  Pi'uiiate  , nipote  di  Ta* 
lao  , sposti  Adrasto  , il  quale  la  rese  madre 
di  due  figliuoli  , Egialeu  e Cianippe,  e di 
tre  figlie  , Argia  , Deipila  ed  Egialca.  — A- 
potlod.  L 1 , c.  26. 

3.  ~ o piuUostu  Ehi  idice , sposa  di  Li* 
curgi»  e madre  di  Olclle. 

* AsFiTcati , figliuulo  di  Apolline  e di 
Acacalli.  Ebbe  dalla  ninfa  Trilonide  due  fi- 
gli , Masaiuune  e Celaliune  , chiamato  da 
altri  Calàiiro.  — yedi  Acacalli. 

* Anfiters  o Asfistebe  , ligliuolo  di 
Aolicle  e nipote  di  Agide , fu  psdie  d*  Irbe 
cd  avolo  di  Asirabaco  e di  Alopcco.  Tutti 
questi  personaggi , che  erano  nati  a Sparla, 
diveonero  inaiiiaci  , e perdettero  la  ragioue 
|wr  avere  tucc.ito  la  statua  di  Diana  Or* 
Gk.  — Pausati,  l.  3 , c.  16.  — /''ed# 
Oatia. 

Arfito  , uno  de*  cocchieri  di  Castore  e 
Polluce,  — yedi  Kecio. 

Anfitoe,  nume  di  una  ninfa  delle  acque, 
o Nereide  , U cui  nume  aigiiilica  tute'  alt 
intorno  , cuuie  Aoliirue  vuol  dire  che  .vcor* 
te  alt  inl'  rno.  —*  lAl.  Cyrald.  hist.  Ueor, 

Sj  nLuf^ma.  5. 

**  AffFiTHioifB  , principe  lebaoo , figliuo* 
lo  di  Perseo  e di  Audioiucda  , pronipute  di 
Giove  e di  Danae  , ebbe  per  madre  Ippo* 
nume  figliuola  di  Meneceo  o,  secondo  Pau- 
sania  f Laoiiutiie  figliuola  di  Cuneo.  Kra 
cognato  dì  ElcUiione  le  di  Micene,  il  qua* 
le  aveva  sposalo  Anace  o Aaesso  sua  soiel* 
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fa  , « 71*0  di  Alrmpna  figlii  FUUrTone. 
Avendo  qiiefli  penlutn  tutti  i suoi  Hgti  nc- 
ciii  A tradimento  dai  TaHi  , 9oprann>»niin:tli 
Telehoaiii  o Teleboi  , vocabolo  che  aignifi- 
ca  stranieri  , promise  sua  figlia  Akineiia 
e la  sua  corona  a colui  che  vendicasse  la 
morte  loro.  Anfitrione  si  ofTerse  e fu  accet. 
lato  per  isposo  , ma  a rondieionc  rh*ei  ri- 
spettasse la  moglie  fino  al  ritorno  dalla  guer- 
ra che  intraprendeva.  Egli  sconfisse  StercUo 
capo  dei  Trlrboi  , e mise  a coniiibnrione 
questi  nemici  del  suo  suocero.  Mentre  egli 
stava  per  ritornarsene,  alcuni  dicono  a Te- 
be, alni  dicono  a Micene,  invagliìiosi  Gio- 
ve delle  atiraltive  di  AIcmena  , andò  a vi- 
.sttsre  questa  principessa  , c per  non  offen- 
dere la  sua  virtù,  le  si  offiTse  sotto  le  sem- 
bianze e sotto  la  tigur.a  del  suo  s|V)so.  Ella 
ne  fu  ingannala  , e divenne  madre  dì  Alci- 
de , conosciuto  in  appresso  sotto  j]  nome  dì 
Ercole.  Ritornando  il  vero  Anfitrione  dalla 
sua  intrapresa  , lu  sorpreso  di  essere  si  fred- 
damente arrolto  , e ciiiesiane  la  ragione  ne 
fu  informato  con  suo  dolore  ; ma  allor- 
ché fu  istruito  dall*  indovino  Tiresia  <lella 
qtialiià  dell*  impostore  , se  ne  consolo  f.icil- 
loente  , e non  el*be  difficoltà  di  riunirsi  al- 
la sua  sposa  , eli*  ei  rese  madre  di  un  se- 
condo figlio  , il  quale  portò  il  nome  di  Ifi- 
do  o lliclc.  Questi  due  gemelli  nacquero 
nello  stesso  giorno  ; il  maggiore  fu  reputa- 
to figliuolo  «li  Oi«>ve  , e l’altro  figliuolo  di 
Anfitrione.  I poeti  ilanno  a<l  Ercole  il  no- 
me palrotiimìco  di  Anfitrionide,  comechè 
Anfitrione  non  sia  sernndo  essi  che  suo  pa- 
dre putativo.  — Apnllnd.  /.  a . c q,  to.lt, 
1^.  — /òA.  — Pausati  ì.  %,  c. 

l4-  — Mttam.l.  i5  , t/  4i)*  — f^aì.  Flore. 
/.  I ,*^.371.  — ÌMcan.  /.  9 , »/.  644*  — Fedi 
EacoLE  , Alcme^a. 

Ritornando  Anfitrione  dalla  sna  spedi- 
Tione  Contro  i Tafìi , nrondnc«*va  gli  aimcn- 
ti  che  questi  pipofi  avevano  rapiti  .vii  Klel- 
trìoiie,  e mentre  slava  per  ripoi  li  nelle  ma- 
ni del  Ioni  anlieo  padrone,  el.be  la  disgra- 
zia di  cagionare  la  sua  morie.  Eiasi  allon- 
tanata dall*  armento  una  vacca.  Anfitrione 
le  gettò  un  grosso  bastone  die  teneva  n«'llc 
mani  ; il  bastone  batté  sulle  cru  na  dell*  a- 
nìmale,  e riperc«>sse  con  tanta  for?a  sopra 
Fde  llriofie,  ebe  questo  principe  ca<i«!e  mor- 
to all*  isLinte.  Stendo,  fratello  di  Fletlri«ne 
approfiltò  del  disordine  che  cagionò  qiiesl.i 
morte  per  impadronirsi  del  trono  di  Mice- 
oe  a danno  dì  Anfitrione,  e «»bbligò  que- 
sto prìncipe  a«l  uscire  dairArgolifltr.  Egli  si 
ritiro  a Tebe  con  la  sua  sposa,  ove  da 
C'conte,  die  ne  era  re,  fu  piirlfir-vio  <le|l* 
involontario  omicidio  che  aveva  c«*nimesso. 
’^Àpnll,,d.  ìhìd.  ut  sopra. — Z^.Fr.ETTsioiifB. 

Plautn  ha  formato  deiravvcntura  di  An- 
fitrione il  soggriin  di  lina  delle  sue  com- 
me  lie,  e quesU  produzioue  al  di*«  dì  jér^ 


nohin,  era  tanto  stimata  dai  Romani,  die 
sotto  il  regno  di  Diorleziano  facev.vti  auro» 
ra  rappresentare  mlle  pnhMirhe  calamità 
per  placare  la  collera  di  f»i«»ve. 

AtiFiTsiofiinR  e Akfitsioriade,  Frcole, 
fìgi  niobi  «li  AIcmena  sposa  di  Anfitrione. 

— Etìcid.  l.  5. 

•*  I.  Awfitsitp,  una  delle  ninfe  oceani- 
dì.  figliuola  «leir  Oceano  e dì  Teli , le  due 
più  antiche  divinità  delle  acque,  aveva  fat- 
to volo  «li  un*  eterna  castità.  Invaghite»»! 
Nettuno  «Iella  sua  beltà,  pc'se  in  op«*ia«»gni 
sorta  di  ailifl/j  p«*r  scdtirla  c ìndnila  a sp<»- 
sarlo,  ma  ella  si  nascose  per  sottrarsi  alle 
sue  istanze.  Fin.vlmente  ella  acctjMsenli  a 
spos.vre  il  dio  delle  acque,  sopra  peisuasi«>- 
ne  di  un  delfino  die  la  trovi)  a pié  «lei 
monte  Atlante,  e die  fu  poi  in  ricompensa 
posto  tra  gli  .v«trt,  ove  fiuma  la  roslrllazio- 
ne  «lei  suo  nc»me.  Da  qtieslo  niaiiimf>nio 
nacquero  Tritone,  uno  degli  dei  marini,  e 
multe  ninfe  niariiie.  AuMtiile  parteci|ò  de- 
gli omaggi  die  rendevano  i niorlaii  al  suo 
Sposo.  Ella  aveva  ima  statua  ed  un  altare 
io  Corinto  nel  tempio  di  Nettuno;  aveva 
pure  nell*  lsf*la  di  Teiios,  una  ddl»*  Cicl.-»<li, 
lina  Statua  cobissale  alta  nove  cubili.  Di- 
pingeti  ordiiiariameule  Aniilrite  che  va  a 
diporto  su  per  le  acque,  ìn  un  carro  in  f-  r- 
rna  di  condiigtia  tirato  da  delfini  o da  ca- 
valli marini.  Talvolta  le  vien  posto  uno 
scettro  d*  oro  «elle  mani  , per  indicare  l.'i 
sua  autorità  sui  flutti.  11  suo  carro  è accom- 
pagnato «lalle  Neiciili  r ilai  Tritoni:  gli  uni 
tengono  le  reclini, ed  aliti,  siionanrio  la  tr«'ru- 
ba  con  le  loro  c«»nche  lot  te,  nmmnziano  l* 
ari  ivo  della  dea.  Lo  Spntiemio  dice  che 
rappresentasi  spesso  questa  dea  come  una 
sirena,  col  corpo  di  donna  dal  ca|io  fino  al- 
la cintura,  e col  rirruricnle  che  tei  mina  a 
coda  «li  pesce.  Sulle  medaglie  di  Corinto 
Anfitrile  sta  davanti  a Nettuno,  e tiene  tin 
piccolo  fanciullo,  che  dia  presenta  a qne«lo 
dio.  — JP’xind.  in  Theog*nn  . 7/.  q.^o.  — 
jtpnllnd.  /.  I,  C.  5 c II — ffypiti.  PoeU 
j4ilr.  l.  a.  c.  17.  — Claudian.  de  Haptu 
Proserp.  /.  t.  c.  104. 

N*-tluro  le  fn  infe«lele  quanto  Giove  4 
Giunone  ; ma  dia  seppe  preservarsi  dulia 

f;eb»sa  passione  die  f«»rnu7  il  loiniento  «le|- 
a regina  del  ciclo,  poid>c  si  pigliò  cura  eb 
la  medesima  drll*  infanzia  dì  Enniolpo  , clic 
il  suo  .«poso  aveva  avolo  da  Chione  fisliuo- 
la  di  ÒrÌ7.ia.  — j4pollod.  l.  3,  e.  3o.  — 
Gli  antichi  «fìnolano  spesso  Anfitrile  sotto 
il  nome  di  Satacia  o Salulia.  — rrn,  de 
fJnff.  lai.  /.  4'~“  Frstus  » de  Frrl>.  si‘ 
SerufTis,  in  l.  ì.jEn.  p. 

Cirernrir  («n  Fimrro)  inlemle  per  la  par«>- 
In  .Sal.*icia  Teli  ossia  il  mare.  Anche  i poe- 
ti prendono  Anfitrile  pc!  mare.—  (ìutd. 
Met,  /.  1,  t*  i3. — Catuì  in  jérgon.  »»• 
it.  — Perieg,  v.  f>3. 


Digilized  by  Google 


AMF.  (i4«)  ÀNG. 


^ Le  m«'<UglIe  ile*  Rnizi!  c de*  Tarinlini 
r^ppr«?»«  nt.itv>  AnfilrUe  in  un  carro  llialo 
d.i  rav.iHi  marini;  hm  la  confondono  so\rn- 
le  colla  Venere  marina.  Annuite  sovra  al- 
rtini  marmi  è carallciÌ7.7.ala  cou  brandir  dì 
gambero. 

3,  — È pure  il  nome  di  una  delle  Ne- 
I rìdi  o figlie  dì  Nereo  e di  Don , die  ila 
Noe!  viene  confusa  con  la  pr^redmie.  — • 
Ili^siod.  TVicoij’.  V.  — Zipolimi,  l.  i, 
c.  G. 

I.  Apifittiojce,  temo  re  d*  Alene,  figlino* 
)o  di  D'*uralionc  c di  Plrra  , spov>  nna  fi- 
glinola di  Cranao,  e scacciò  in  breve  suo 
sincero  tini  trono,  che  orenpti  egli  medesi- 
mo r anno  i5‘*3  acanti  T era  ciisdana,  se- 
condo i tnarnii  di  f\-irot.  Aldi  nntoii  fan- 
no succedere  sotio  il  suo  regno  il  rlilnvio 
di  D'-nc-Tlione.  Kgll  fu  il  prirnp  a dare  I* 
ìnlrrprelar.lime  de*  s»»gni,  e nr  trasse  de* 
pron  'siici.  — Ptms,  l io,  c.  8. — Jiulin. 
•J,  c.  G.  — Enulot.  i.  7,  c.  i . 

a.  — Figlinolo  di  Fieno  c re  delle  Ter- 
inopili,  al  quale  viene  aUriluiiin  lo  stabili- 
mento del  consiglio  degli  Andltioni. 

Awfittiomiì  , tribnn.ale  Mipr<*mo  , rono- 
j^ciuto  sotto  i!  mime  di  coni^iglio  dep^i  An- 
fiftioui,  composto  de*  deputali  delle  ibidioi 
|)rim'Ì|)ali  città  ilella  (Wei'ia,  di»»  radunai  an- 
si «lue  Volte  Fanno  in  0 lf>  n alle  Tei  ino- 
pili*  |K*r  (b-li!>erarvÌ  e giudicare  in  nliinn 
i«(anr  « gli  aH-iri  concernenti  la  rrdÌgÌotie,  il 
rotniin  bene  de’  popoli  , c le  qnblionl  de* 
parlieolari.  Davasi  il  nome  di  Annuionì  a 
ipielU  die  componevano  qnrsl.T  specie  di 
dieta  generale  stabilita  ila  Anfiuione  figliuo- 
lo di  Denealìone  c di  IGira,  terzo  re  d*  A- 
tene.  Ìl  quale  viveva  qiiimlicl  sernli  avanti 
quello  di  Angusto.  Cia.*>cnna  cillà  mandava 
due  deputati  a questo  Irlbimale-  ma  la  mi- 
nima lofeildtà  alla  patria  bast.ava  per  es- 
serne esdinio:  i suoi  decreti  erano  rUpettati 
quanto  gli  ordini  degli  IVi.  Prima  <V  Ìnco- 
ininriare  una  deliberazione,  il  consiglio  sa- 
crificava un  loro  a!  dio  di  D'dfo,  e lo  ta- 
gliava a jM*zzi  , immagine  dell*  nuìone  die 
regnava  tra  gli  stali  della  Oreria.  I.e  leggi 
che  slabllivansi  in  questa  adunanza  tlgnar- 
davano  tulli  t grandi  e pìccoli  stati  della 
Oiecia,  c gli  Aiifillioni  avevano  pieno  |m>- 
lere  di  b-vire  delle  troppo  per  C4»sti ùngere  i 
ribelli  all*  oblH*dienz«a.  — Cic.  de  hivrtU. 
l.  c.  a3.  — Strah.  l.  9.—  Pausan.  lib. 

IO,  c.  8. 

AwPtTTiojfini?  , soprannome  di  G rere  , 
preso  da  nn  tempio  tnmd/.alo  od  luogo  ove 
radunavansi  gli  Atifiilioiit. 

AhForiTE  , sorta  di  disputa  porlìea  die 
fncevasì  nell*  Isola  di  l'.gtiia,  ove  dovasi  no 
bue  in  ricompensa  al  jwirta  die  aveva  f.»Mo 
nn  ilitlrambo  in  onore  di  Bacco.  — Tsat. 
Com. 

I.  AgFOTgRO  o AcARHAiro>  entrambi  U* 


glicoli  di  Alcmeonc  e ni[>otì  de]  fmioso  in- 
dovino Anfiarao.  — Apnllod.  i.  3.  c.  l5.— 
J^edi  Acasvasto,  Ali  meo^e. 

a.  — Tnqano  ucciso  da  Patiticlo.— /AVzf/. 

Uh.  iG. 

A*fhiso,  fiume  della  Tessaglia,  sulle 
sponde  <!d  qn.ole  Apollo  , scaccialo  dal 
cielo,  cus|o«liv.a  le  gregge  di  Admeto:  quivi 
egli  scortiuS  vt\o  il  salito  Marzia;  qui\i 
amo  egli  l'vadne  , T icoi  i e Oiacinlo  , ebe 
uccise  iuvolonlariamente  ginocaivlo  al  disco^ 
Dal  nome  di  questo  fiume  la  siìùii.i  di  Oi- 
ma  è cbiamaia  Antpìtrysia  f , C'uuc 
inspiiatn  d.i  Apollo. -— Oi'ùb  Mvt.  l.  l,t>. 
f»8o.  — Strah. 

Q.  — Fiume  della  Frigia,  le  rui  .acque 
rendevano  sterili  le  donne. — Plin.  l.  3a, 
cup.  0. 

3. — Soprannome  ebe  dà  I^ino  al  leone 
di  Nemea,  d.il  nome  ddU  caverna  die  gli 
Setviia  di  rirnvrro. 

Awgat  A(f‘r.')  i nome  de!  cattivo 

frìnrlpio  presso  gli  nbit.anli  di  M.nl.aijasrar. 

issi  gli  riservano  sempre  nii.a  por/i'me  dr|- 
le  \iltim«*  ebo  immolano  .al  buon  piiorìpio. 
Gli  .allriliiiisrono  l.a  forma  del  serpente,  e 
snppiMigono  tlic  que.sto  genio  crudele  e san- 
guinario ;d>bia  preso  l.a  fomia  di  questo  rel- 
lile.  — V.ilì  .ÌAnAn. 

Arcato  o .Sirft.ftte  (,1/if  A{fr.).  .ange- 
li del  (|uiiito  ordine  presso  gli  aMl.aolt  di 
MaiUgasr.ar.  GN  die  ne  dicono  i Mmlecas- 
si  b.a  molla  relazione  coi  r.acrontÌ  di  speUrì 
c fanlasme  tirilo  nostre  domnccUiole, 

ArofroC,  stregoni  presso  ì (iroenlandesi, 
Arokia  (AAV.  AVo/if/ ) , nn.a  »le||p  nove 
vergini  glg.antes^e  die  ncarono  il  dio  Ileim- 
<b»l,  all*  eslf  t niità  dell.a  terr.a.  I nomi  delle 
altre  sono:  l'jriaìpf.  Cìrcipc^  ìiì/jìiìt  l Ifra- 
ììdy  Urt^ìafH.  Sindur,  Alla,  Jantujr, 
Ani.ela/ figlinola  di  Mercurio,  sopr.anno- 
min.ato  egli  niedraimo  Anc(An,  mes^agglero. 
Kc.a  nflìcìo  suo  di  riferire  ai  morii  ciò  die 
fanno  i vivi. 

AR0Fr.i  Siam')  I .Si;mìesÌ  ammet- 

tono degli  angioli  die  baiino  corpi  di  ili- 
verso  si‘S.‘>o  e p"s<r>no  fine  «le*  figli;  m.a  i lo- 
ro fi::-l  nmi  sono  mai  sanlinc.ali  nè  diviniz- 
zali. E loro  oflicio  di  veglpire  ctern-anirnlc 
alfa  con«.erva/ione  degli  uomini  ed  al  go- 
verno d'd  mondo.  fCssi  sono  dislribuiu  in 
selle  ordini,  gli  uni  più  nnìiHi  e più  perfet- 
ti degli  .altri,  situati  lu  allrenanti  cieli  di- 
versi; riasciina  p.irte  »le|  mondo,  gli  astri, 
l.a  terra  sie«isa,  le  cill.à,  le  moni  igne,  le  fo- 
reste, i venti,  le  pìoKgic,  lj.inno  una  rii  que- 
ste potenze  die  le  governa.  Siccome  esse 
esaminano  con  contimift  Applirarione  l.a  roii- 
dott.a  degli  nomini,  per  tener  conto  «Ielle 
azioni  die  meritino  qualche  ricompensa,  co- 
si i Siamesi  rivolgnnsi  .agli  angrli  ne*  loro 
lìlsogni,  c rrcfUmo  aver  loro  obbligo  delle 
gr.azlc  cb.c  ricevono  ( Tiichw'd).  A questa 
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opinione  ne  in  uoila  mi*  ahra  molto  ridico* 
la:  Kon  ea&i  persua»i  clit;  T ioUiHe  in  cui  gli 
Uomini  staniutano  c prci'iftann'nte  quello  nel 
quale  gli  angioli  e^crtuinatoii  ouUno  qual* 
che  talliva  ar.ione. 

Alit.  Ruh.  1 HaMiini  pongono  sette  angio* 
li  nel  canmiin  della  morte  ; due  pieni  di 
mlseiicuidia  se  ne  s|iiino  fuori  di  ciascuna 
porla,  per  iinpediie  al  peccatore  di  cntrar- 
\i.  Cosa  fiiiì  giida  il  primo  angelo,  qui 
non  c è vita:  vuoi  andarti  n (gettare  nel 
Jìtoco  ? Pentiti.  .Se  egli  passa  la  pi  ima  (K>r* 
la,  il  secondo  angelo  lo  ferma  gridando  : 
Iddio  ti  odierà  e si  allontanerà  da  te. 
il  lerao  lo  atvisa  che  sarà  cancellato  dal  li* 
lim  della  vita;  il  quarto  lo  scongiura  di  a* 
S|>etlare  colà  che  Dio  venga  n cercare  i pe* 
nitenltj  e s*  egli  persevera  nella  colpa  noti 
c*^  più  speranxa  per  lui.  Oli  angioli  cni* 
deli  lo  aHerrano  e lo  ahltaiidonano  alle  (ìaiii* 
me  elrroe.  Quanto  alla  creaiùone  degli  an* 
gioii,  gii  nni  la  pongono  nel  secoinlo  gtor* 
uo;  altri  accertarm  che  essendo  stati  ciiia* 
DMti  a coiidgiio  gli  angioli,  intorno  alla  prò* 
dnrione  dell*  uomo,  le  loro  opinioni  furono 
divi»e.  1/  uno  approvava  e V altro  hiavima* 
va,  petclic  preve«leva  che  Adamo  avrebbe 
peccato  per  compiacere  la  sua  sp'isa;  ma  M* 
dio  fe*  lacere  questi  aoceli  nemici  dell’  uo- 
luo,  e lo  cre<>  prima  clic  se  ne  accorgesse- 
ro, il  che  rese  inutile  il  loro  niorninrio , e 
lì  avverti  die  avrebbero  peccalo  anch' essi 
ionaniorandovi  delle  figliuole  degli  iinmint. 
f^iò  uoiiditiieiiu  la  qiislione  non  fini  cosi; 
gli  ang'*li  gelosi  sostennern  die  1*  uomo  era 
pieno  tii  vanità,  e die  il  Signore  aveva  InC' 

10  di  d.irgli  un  si  glande  impero.  Iddio  s<i* 
slenne  rercdleiiM  dr|ta  sua  oper.i  per  due 
lagiont;  1*  una,  che  T uomo  lo  avrebbe  lo- 
dato sulla  terra  come  lo  butano  gli  angeli 
nel  cielo,  e per  l*  altra , cioniandn  a questi 
angeli  Unto  altìeil  se  sapevaii  i i nomi  <|| 
tutte  le  creature;  rasi  confessarono,  la  loro 
ignor-iota,  tanto  più  vrrgfiguojia  in  quanto 
che  essendosi  tosto  mostrato  Aliamo,  lì  re* 
riiij  seuiv  enare.  Samadc  o Scaniade,  ra- 
po tb  questa  celeste  radunanza,  perdette  la 
pazienza,  discese  sulla  terra,  ed  avendo  os< 
servalo  che  il  serpente  era  i!  più  sagace  d* 
ogni  aiiiiiiaie,  ar  ne  seni  per  se<liirre  Kva. 
«Srcoiiun  altri  H abbini  gli  angeli  non  ftirniio 
creali  se  non  che  il  quinto  giorno.  Un  ter- 
zo partilo  vuole  die  Dio  li  produca  tutti  i 
giorni,  e che  escano  da  im  linmc  chiamato 
Jìinnri  finalmente  alcuni  danno  agli  angeli 

11  piviere  di  crearsi  scanibiesolniente  , e in 
questo  m<xlo  Gabriele  h stato  creato  da 
Miclieie,  che  è superiore  a lui.  Alcuni  Rab- 
bini di  più  grosso  ingegno  insegnano  esser* 
TI  un  secon<ln  online  <U  angidi  , dn.smali 
angeli  dd  ministero,  i quali  Iianiio  de*  cor- 
pi sonili  come  il  fuoco:  die  avvi  dìnerrn- 
la  di  sesso  tra  loto,  c clic  gli  noi  danno 


e gli  altri  ricevono.  1 dottori  ebrei  .immet- 
tono andi’  essi  degli  angioli  che  presiedo- 
no a ciascun  pianeta,  a ciascun  mese  del- 
1*  anno  ed  alle  ore  del  giorno.  Gli  ebrei 
credono  eziaiulio  die  ciascun  uomo  alibia 
due  angioli,  Tuno  buono  che  lo  cuModÌM'e,  1’ 
altro  cattivo  die  esamina  le  sue  azioni.  «Se 
nel  giorno  dì  sabbaio  , riloinando  dalla 
sinagoga,  i due  attgioli  trovano  il  letto  fat- 
iti, la  mensa  allestita,  le  candele  accese , 
il  buon  angelo  se  ne  rallegra,  e dire:  Id- 
dio voglia  die  sabbaio  prossimo  le  co- 
se siano  nell*  egitnle  buon  online!  e il  cat- 
tivo angiolo  è ol  bligalu  di  rispondere  amen! 
Se  nella  casa  bavvt  dd  disordine,  il  cattivo 
angelo  desidera  alla  sua  volta  die  la  stessa 
cosa  intcìTeuga  nel  prossimo  saLbato , e il 
buon  angelo  nspoude  amen! 

Enoch  ha  riferito  la  caduta  degli  anginfS 
con  le  donne,  e ne  sviluppa  tulle  le  euro- 
stanze;  egli  nomina  i venti  angeli  che  fe- 
cero U macdiìnazione  di  ammugliarsi  : essi 
condussero  delle  spose  ranno  1770  del  mon- 
do, e da  questo  maritaggio  narquero  1 gi- 
ganti Questi  demnrij  iusegnatono  in  segui- 
lo agli  iu*niini  le  scienze  e le  arti.  — redi 
Azsr.i.i,  SiMiRCA,  Famaso.  *— Queste  lezio- 
ni ricevute  con  avidità  dagli  nomini  e dal- 
le donne  cagionarono  un  orrìbile  disordine. 
Quattro  angeli  ^rseveianli  presenlaronsi 
ilinanii  il  trono  di  Dio  e gli  riposero*iI  di- 
sordine cagionalo  <lai  giganti:  tt  Gli  suiiili 
« drllr  anime  degli  u-->mÌni  morti  giidano, 
f<  e i b»ro  sospiri  s*  innalzano  fino  alla  por- 
se ta  dd  ciclo  senza  poter  giugnere  fino  a 
tt  le,  a cagione  delle  ingiustizie  che  fannosi 
« sulla  terra.  Tu  vedi  qiiesie  rose  e imu 
ff  fi  i^liiiisci  di  do  che  dobhiamo  fare!  n 
Questa  rinn»s|ranzr  ebbe  rfr«  ito.  bbfio  ordi- 
no ai!  Urrl.d  di  ao«br  ad  avvertire  T.arnedi, 
lo  stesso  che  Noè,  di’ei  sardd»e  eltu  n.imen- 
te  guarentito  dall.i  nmile:  comando  a Ra- 
f.irle  di  prender.»  Kvarle  , uno  degli  angrii 
rihelb,  • di  geitailo  con  piedi  c mani  leqste 
nelle  tenebre.  — T^edi  Az  SZtt.  — Gaio  irle 
cM»e  incarico  di  far  venire  alle  mani  i gi- 
ganti, mule  si  uccidessero  vicendevoliiicnle; 
e Midieb*  diivevn  pigli-are  Srmirea  e lutti 
gli  angeli  ammogliali  , acctoc*  he,  quando 
avessero  veduto  a |wuire  ì giganti  e tulli  ì 
lor»»  figli,  fuswero  lemili  legati  per  lo  sp.s7.i0 
rii  generazioni  nelle  prigioni  dell.i  lerrA 
fino  al  giorno  «lei  conqiimrnlo  tl*  ogni  cosa 
e del  giudizio,  ìn  cui  ihivevano  essere  geii.'i- 
H in  un  abisso  di  fuoco  e di  eUrni  tor- 
menti. 

A///.  Maom.  Presso  i dottori  musulmani, 
gli  angeli  sono  1 ministri  dell  Altissimo  e 
gli  esecutori  de*  suol  ordini  nel  ciclo  e sul- 
la terra,  I loro  empi  puri  e sottili  sono 
pieni  (li  splendore.  Essi  non  hanno  n^ 

«Ire  nc  madre,  non  bevono  nè  mangiann; 
in  una  parola  non  Iianno  alcun  appetito  enr- 
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nslif.  Ve  ne  sono  HI  <1ì(T<*renlì  sessi.  Oli  nni 
SODO  eteroumente  prosiraù  diiianù  Iddio,  e 
in  questa  positura  cantano  incessantemente 
de* cantici  io  onor  suo;  altri  tengono  i re* 
cìstri  de*  peccati  degli  uomini.  Sebbene  i 
Turchi  non  conoscano  nè  il  loro  nome,  nè 
i loro  diversi  miuisteri  nella  corte  celeste, 
credonsi  obbligati  di  amarli  e dì  pregarli. 
Kssl  li  salutano  dopo  le  loro  pregniere,  e 
dicono  ogni  volta  rivolgendosi  a destra  ed 
a sinistra:  la  pace  e la  misericordia  di  Dio 
siano  con  voi  ! 

I Musulmani  credono  che  ogni  uomo  abbia 
due  principali  angeli  per  isprtlori  dì  lime 
le  sue  azioni,  uno  de’  quali  scrive  il  bene 
e l’altro  il  male:  questi  angeli  sono  tanto 
hnoni  che  qatindo  colui  che  è sotto  alla  lo* 
ro  custodia  commette  una  cattiva  azione,  lo 
lasciano  dormire  prima  di  registrarla,  spe* 
rando  che  svegliandosi  possa  pcntir.sene,  e 
se  egli  se  ne  pente  in  eflotlo,  scrivono  che 
Dio  gli  ha  perdonato;  essi  lo  accompagna- 
no ovunque,  tranne  nc*  luoghi  ove  lo  con- 
ducono i bisogni  della  natura,  contentandosi 
«li  aspettare  alla  porta  per  ripigliare  le  loro 
fiiuzioni.  1 Musulmani  osservano  in  questa 
occasione  una  strana  cerimonia.  Mettono  in 
prima  il  piede  destro  nell*  entrata  di  fpiestì 
luoghi  segreti,  alTìncliè  I*  angelo  che  osser- 
va le  loro  cattive  azioni  sia  il  primo  ad  ab- 
bandonarlo, imperocché  esso  occupa  il  lato 
sinistro;  etl  uscendo  meUun  fuori  il  piede 
destro,  onde  Tangioto  che  presiede  .alle  buo- 
ne opere  sia  il  primo  ad  accompagnarli.  — 
D'  HrrMoiy  Bihliot.  orirnt. 

AtroBLiA,  lìgliiiola  di  M'*rcurio.  RiferiKe 
ai  morii  ciò  che  fanno  i vivi.  — 

1.  AaoatitCA,  sorl.i  di  danza  fra  le  bot- 
tiglie, mollo  Unata  nelle  fe«te  dri(li  antirhi, 
e chiamata  con  lai  nome  perchè  t danzato- 
ri erano  vestili  da  mcss.isgierì.  — Rati,  jin- 
getus,  raessaggicro.  — expl.  t.  3. 

2.  — PiAWTA.  Alcuni  gravi  autori  l'han- 
no riguardata  come  utile  contro  le  pretese 
fattucchierie;  essi  hanno  approvalo  rne  fis- 
se falla  portare  qual  amnleto  al  collo  de* 
pìccoli  fanciulli  per  guardarli  da’malefttj. 

Ahcbura,  soprannome  dell’ Aurora,  che 
annunzia  1*  arrivo  del  Sole. 

AifCCLo,  custode  della  sepoltura  (Mit. 
Afrtom.).  I Persiani,  che  lo  chiamano  l’An- 
gelo di  trusportOf  gli  assegnano  l.n  funzio- 
ne di  regolare  i ;>osti  de*  defunti  nella  ter- 
ra, e di  essere  allento  che  ciascuno  sia 
degno  del  luogo  ove  fu  sepolto;  vale  a 
dire,  che  fle  per  avventura  è stato  sotter- 
rato un  malvagio  vicino  ad  un  nomo  dab- 
bene, 1’  angelo  guardiano  prende  il  malvagi.^ 
e lo  cella  oel  mondezzajo,  non  tollerando 
che  al)hia  a stare  vicino  al  fedele.  Al  con- 
trario, se  un  nomo  dabbene  è stalo  Sepolto 
in  qualche  luogo  macchialo,  come  in  un 
paese  d*  infedeli,  l*  angelo  di  trasporto  lo 


fa  passare  per  dimoilo  la  terra  net  pae«# 
de’ fedeli  ; opinione  che  sembra  tratta  «lai 
Rabbini,  i qu.alì  pretendono  che  i corpi  de- 
gli ebrei  sepolti  fuori  della  (>iutlea,  vi  sa- 
ranno trasportati  sotto  tetra  nell’  ultimo 
giorno,  e che  non  potranno  t isuscilare  o ri- 
vivere se  non  in  quel  paese.  In  questo  mo- 
do, al  dire  He’  dottori  Persiani,  questo  an- 
gelo pose  Noè,  indi  Ali  loro  gran  santo  nel 
sepolcro  di  Adamo.  — Chnrdin. 

1.  AtrcELo,  figliuolo  di  (jiore  e di  Giu- 
none. Dicesi  che  ella  involò  Ìl  hellello 
di  sua  madre  per  f;«rne  dono  ad  Flnropa 
da  essa  am.'ita,  la  quale  se  ne  setvi  si  Tr- 
ucemente che  divenne  di  una  estrema 
bianchrz7..i. 

2.  •—  Figliimlo  di  Nettuno  e dì  una  ninfa 
di  r.hio.  — PauK.  l.  c.  4* 

3.  — Primo  nome  di  falcate  figliuola  dì 
Giove  e di  Giunone* 

4- — ‘ SopranuoQie  di  Diana  presso  i Sici« 
liani. 

AaCEMAcrs  ( ]\fit.  /rid  ),  divinila  india- 
na poro  nota;  tutto  ciò  che  ne  dice  A/c/t- 
dez  PintOj  si  è eh'  ella  era  austerissima.  I 
suoi  senatori  non  vivevafto  clic  di  m«rM*|i^, 
dì  formiche,  di  scorpioni  e di  ragn.ilrli  con- 
dili col  succo  di  certe  erbe.  Kssi  meditava- 
no giorno  e notte  con  gli  occhi  .*»lzati  ver- 
so il  cielo  e con  .*m*ht  i ptigtii  chiusi,  espri- 
mendo in  tal  modo  il  loro  disprezzo  pel 
beni  di  questo  nion*lo. 

Awcevova,  «lea  alia  quale  rirorrevasi  per 
essere  guariti  o preservati  dalle  angine. 

Aar.p.sotTA  o AoraontA,  dea  dei  silenzio; 
presiedeva  ai  consigli,  come  quelli  ne*  quali 
il  s«'gielo  è di  un*  all.i  importanza.  Questa 
dea  non  .sveva  alcun  l'-nipio  particolare  ; 
m.*i  la  sua  statua  era  situ.ata  in  quello  «iella 
«lea  Vf*hipia.  Cosa  significa  q-ieiu*  alleanz.4 
del  silenzio  e della  V'duiià  ? Forse  il  mi- 
stero è condimvnlo  del  piacere.  I monu- 
menti la  rappresentano  sotto  I*. aspetto  di 
donna  che  tiene  un  dito  sulle  hslibra.  Le 
sue  statue  sono  talvolta  cariche  di  ainiLoli. 
Una  porla  sulla  testa  il  moggio  di  Serapi. 
C lime  in  una  mano  la  mazza  tl*  Ercole,  a* 
suoi  Iati  veggonsì  i berretti  di  C.aslore  e dì 
Polluce;  un’altra  ha  nella  mano  «iestra  un 
anello  rh’plla  avvicina  alla  hocc.v  come  per 
chimlerla  con  s»iggeIlo.  — Plin.  l.  3.  c, 
5.  — Marrnh.  Saturn.  l.  1.  c.  lO^  l,  3. 
c.  o.  — • S'ilin  c.  I. 

Seconrio  y4.  Caro  <t  La  sua  figura  è dì 
tt  una  donna  posta  sopra  no  alt.ai'e,  con  la 
« bocca  legata  e siigg'dlata.  Non  so  con 
« che  abito  la  vesllvsem  ; ma  io  |.i  involge- 
re rei  in  un  panno  lungo  che  l.v  copris»e 
<«  tutta  : e m«»strer«*i  che  si  ristringesse  nr|- 
« le  sp.slle.  Farclansi  intorno  ,*i  |eÌ  alcuni 
e«  PiUilcfici,  dai  quali  se  le  sacrificava  nella 
<«  Curia,  innanzi  la  poi  fa,  perchè  non  fosse 
«c  lecito  a persona  di  rivelar  cosa  che  vi  ai 
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cc  trattasse  in  pregiudizio  della  repubblica.  >» 
— Leu.  Jamiì.  t.  3. 

AncBROHALi,  fcsle  di  Angerons,  dea  del 
ailetizio.  Ceiebravausi  il  ai  di  dicembre.— 
j4ut.  expL  i»  3. 

Angita,  supraoiiome  di  Diana,  preso  da 
un  liuine  di  querelo  nome  sul  luuule  Fan- 
geo  odia  Tracia. 

* Ahcite»  iiume  delta  Tracia,  che  get- 
tasi odio  Sliiiiiofic.  — AVo<^.  /.  7.  c.  li3. 

Akcizia. — Anguizia. 

* AacLt,  popoli  della  Germania,  al  sct- 
tenlriune  dell*  tlba.  — J'acil. 

* Ancho,  (lume  dell*  lllnia,  che  scorre 
verso  il  selletilrioiie.  — EroH.  l.  l\.  c.  49* 

AhguaraCUBV  lnd.)i  pianeta  di 

Ma.  le  che  presiede  al  mai  ledi.  Gli  ludia* 
U4  ne  hanno  ialtu  un  seuiideu. 

Ahggifero  m Ancuitsmbutb.  — Ecdi 
Afibo. 

AiiouiCBiri,  i Tebani,  chiamati  con  tal 
nome  da  ijv'idio,  |>ercliè  la  bivuU  li  £a 
nascere  dai  ilciiU  di  uu  dragone. 

Anguilla,  tira  riguai  data  come  una  gran 
disiuiia  plesso  gii  ^izj.  La  carne  di  que- 
sto pesce  cumlensando  il  sangue  e dimi- 
nuendo la  Iraspiiazioue,  initava  le  luabil- 
tie  che  hantiu  ia|ipoilo  Coll*  ddantiasi.  1 
aacerduli  vieUvauo  al  popolo  di  nutrirseoe; 
V per  rendere  più  sicura  la  proìiiiziuiie,  lo 
iacesano  riguardare  come  sacro.  — Etod. 

AscuirBDi,  mostii,  la  cui  aud.ituia  tor- 
tuosa rassomigliava  a quella  de*  serpenti. 
i}utdio  dà  questo  nome  ai  giganti  che  vol- 
lero cacciar  Giove  dal  tiono. 

* 1.  Afgoizia,  Anp^uiùa^  bosco  situato 
nel  paese  de*  Marsii  ira  Alba  ed  il  lago 
ir'ucino.  1 serpenti  del  quale  era  pieno  non 
polcvauo  nuocere  agli  abitanti  che  disctu- 
dcvatio  da  Cuce,  e che  avevano  imparalo 
«Ja  lei  o da  Medea,  secondo  alcuni  aulmi, 
l'arte  di  incantare  questi  ainiiiali.  — 4S1Ì. 

Xial.  8.  — JEntid.  /.  7.  V. 

2.  — o Angizia,  ligliuula  di  Eetc  e so- 
rella di  Medea,  p.issa  per  la  prima  che  ha 
Acopeiiu  le  erbe  velenose  o i veleni  estraili 
dalle  piante.  Da  esse  iiiipararnn»  i Mai  sii, 
popoli  d'Italia,  r .irle  di  incantare  i ser- 
penti ; il  che  aveva  fallo  dar  loro  il  uo- 
sne  di  Annuii. 

Ahicetu,  nome  dì  uno  de*  fìgliiioli  che 
ebbe  Krcoie,  do|>n  la  sua  immoitalità,  dalla 
dea  tire.  — Apollod.  /.  a.  c.  34- 

AaiB  (A/ii.  Ind.),  leligiusc  del  Tibet. 

1.  Ahibmo,  dio  tlel  liuuie  Auio,  ora  Te- 
VeruDc. 

* a.  — - o Anio,  (lume  d*  Italia,  in  oggi 
Tevcroncy  che  scorre  nella  campagna  di 
Tibor,  oggi  Tivoli,  e che  gettasi  nel  Te- 
vere lungi  quattro  o cinque  miglia  da  Ro- 
ma. Dicesi  che  ricevesse  lai  nome  da  Anio 
re  d*  bUrnria,  il  quale  vi  si  annegò  per  di- 
Bperauone  dopo  U ratto  di  Aua  iìglia.  — 


Strab.  l.  5.  — Dionjs.  Ualicam.  l.  5,  c. 
37.—  Plin.  l.  3.  c.  la. — Eirg.  jEueid, 

l.  n.  u.  68a. 

Anifiti  {Mit.  Maoni.)y  setta  riguardaU 
come  urludussa  dai  Turchi. 

Akicsb  o Ahigbr,  liliale  dell*  Elide  nel 
Peloponneso,  le  cui  acque  amare  e mal  sa- 
ne, al  dire  de*  poeti,  erano  buone  altre 
volle  da  brveisi;  esse  contrassero  la  loro 
cattiva  qualità  dopo  che  i Centauri  vi  la- 
varono le  piaghe,  che  fecero  loro  le  trec- 
cie d*  Eicolc.  — Ovid.  Mct.  L x5.  tf.  abi. 
— Paus.  l.  5.  c.  5 e 6. 

AaiCiiioi,  ninfe  del  Iiume  Anìgre,  nel 
Peloponneso  ; avevano  uu  aiilio  ove  anda- 
vano ad  invocarle  tutti  quelli  che  avevano 
delle  malattie  cutanee.  Dopo  avere  oDèrto 
de*  sacrilicj  fregavansi  U pelle  ammalala, 
passavano  il  liuiue  a nuoto,  e lasciavano 
nell*  acqua  ogni  impurità.  Altri  altiibuiscoa 
loro  il  potere  di  dar  alle  acque  di  questo 
Iiume  una  vitU'i  contraria  alla  loro  quablà 
naluiale. — Paus.  l.  5.  c.  6. 

Arìma  (/cozzo/.).  La  sua  immagine  più 
generalmente  conosciuta  è la  GrUlU.  Gli 
artisti  amichi  danno  alla  lesta  di  Piatone 
delle  ali  di  farlàlla,  perchè  egli  è il  pri- 
mo lilusofo  greco  che  scrisse  sull*  iumior- 
lalità  dell*  anima.  Una  pasta  antica  del  ga- 
binetto di  Slosch  rappresenta  la  niediiauo- 
ne  di  un  lilosofo  su  questa  opinione,  con 
una  farfalla  appoggiala  su  di  uua  lesta  di 
morto,  dinanzi  alla  quale  un  lilosofo  me- 
dita. La  puiilicazìone  dell*  anima  per  mez- 
zo del  fuoco  è espressa  sopì  a una  picco- 
la urna  sepolcrale  della  villa  Matlei , coq 
Amore  che  tiene  nelle  |mani  una  lai  bilia, 
alla  quale  avvicina  egli  una  face  accesa. 
Uua  farfalla  che  vola  nella  Locca  di  una 
tuasebera  comica,  sembra  indicale  che  que- 
sta è viva  o animala.  Trovasi  talvolta  Cu- 
pido che  tiene  per  le  ali  una  làrialla,  la- 
ceiaiidola,  simbolo  de*  tornieiili  che  là  pro- 
vare Amore  nelle  anime  eh*  eì  signoreggia. 

Animali,  divinità  chiamate  con  tal  no- 
me perchè  erano  le  anime  di  quelli  che 
dopo  la  loro  morte  erano  siali  annoverali  Ira 
gli  dei.  Animules  dii, 

I.  Animali  (A/zI.  A'^zz  ).  Gli  Egiziani  o- 
norarono  con  un  culto  parliculaie  gli  ani- 
mali del  loro  paese.  1 templi  erano  pieni 
dei  loro  simulacri.  Ailoggiavausi  e nulrivan- 
si  con  particolare  cuia  durante  la  loro  vi- 
ta, e venivano  imbalsamati  dopo  la  loro 
morte,  solleiTandoli  ouutevoloienLa  nelle 
catacombe  che  erau  loro  destinale:  in  som- 
ma puiiivaii  di  morte  chiunque  ne  uccìde- 
va qualcuno.  Questo  cullo  relativo  era  fon- 
dato; su  quello  che  si  rese  nel  princi- 
pio agli  astri,  ai  quali  si  diedero  dei  no- 
mi di  animali  , che  ancora  conservano  ; 
a.«  sopra  una  tradizione  egizia  , cine,  che 
gli  dei  inseguiti  da  Tiloue,  ciausx  occuha- 
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U sotto  le  figure  tU  diversi  aitlmali;  *3.*’  sul 
fli^inn  ilella  inetciii|isicu>i,  secondo  il 
ie  succede  nn;t  cmitiniu  riri'oi.i7.iotie  delle 
unime^ii  difli'ientì  coi|ii  d' imniini  e tli  n- 
e liii.iimcnte  mi  rmililù  di  .'derni 
di  ({iiesli  annuali  ner  gli  ÌAih\  rihi 

era  veneralo,  peicliè  disimggcva  i serpen- 
ti; ricueuiiiuiie,  peicliè  rom|>endo  le  uova 
de' coccodrilli,  impediva  luto  di  inulliplicar* 
si  lrot>po.  — Eioiì.  — Diodor. 

a.  Co.vsACaATi  AGU  DEI.  Ciascun  dio 
aveva  il  silo  animale  favorito  die  gli  si 
immolava  a prefercnia  d*  ogni  altro,  e crd 
quale  ordinai  iamente  rA]>|>rrsrntasasi.  (Jusì 
il  leone  era  consacrato  a Vtilraiio:  d lupo 
e lo  spatvicrc  ad  pollo,  pricliè  hanno  U 
vi^ta  .icul.'i:  il  corvo,  la  cornacchia  e il 
cigno  allo  stesso  dio,  perchè  dicevasi  che 
avessero  un  naturale  isliiito  per  ptedir  1* 
avvenire;  il  gallo  allo  stesso,  iierchc  an* 
iiiin/Ja  cr>l  suo  canto  il  levar  del  Sole,  cd 
a M ercurio,  come  sirnholo  della  vigtlaiira 
( he  esigeva  la  moltitudine  de'  suoi  impie- 
ghi: il  cane  agli  dei  Lari  o renati:  il  tu- 
ro a Netluno,  a cagione  del  muggire  dei 
flutti:  il  tonno  allo  stesso  dio:  il  dragone  a 
Bacco,  ed  a Mineixa:  i grifoni  ad  Apollo: 
il  serpente  ed  il  gallo  ad  l'^cnlapio:  il  cer- 
vo , il  corvo  e Tidra  ad  Ktcolc:  il  pavone 
e l'agnello  a (viinione:  il  cavallo,  1' avollo- 
jo,  il  lii{>u  e il  picco  verde  n Marte:  la  gio- 
venca c Tota  ad  Iside:  I’ .'npiila  a Giove: 
la  civetta  a Minerva:  la  coUunha,  il  |>asse- 
ic  e r accinga  a Venere:  gli  alcioni  a Te- 
li: la  garza  a Bacco:  U fenice  al  iSole  : l* 
agiirlli)  alle  Furie:  la  cerva  e il  pesce  bar- 
ino a Diana:  la  troja  ad  Lente:  l*  asiuo  a 
Triapo. 

3.  — Maom!),  Vi  saranno  dieci 

animali  che  drlilmno  entrare  nel  paradiso  : 
la  balena  che  lia  ricevuto  fvionata  nel  suo 
ventre;  la  formica  di  S.ilmuone;  T ariete  d* 
Jsiuarte;  il  cuculi>  di  Belchide;  la  cainmel- 
Ja  del  profeta  dì  fho;  l'asino  di  Aazi,  regi- 
na di  6aha;  il  vitello  di  Àbramo;  la  cani- 
liiclia  del  profeta  .Sah-h;  il  bue  di  Mo&è; 
«d  tl  cane  che  era  coi  scile  doriiiicnli. 

4 — (/cono/.).  Il  gallo  è lignardalo  co- 
me simbolo  delia  vigilanz.i;  hi  latlaruga,  del- 
la casliù;  la  lurlorelhi,  della  feilc  coiijuga- 
le;  la  Colomba,  della  semplicità;  il  pavone, 
dell'orgoglio;  la  tigre,  della  ferocia;  il  Ico- 
ne ilei  coraggio;  il  porco,  della  golosità;  il 
passero,  della  lascivia;  1’  asino,  dell’  iguoran- 
%n;  la  gazza,  delia  loquaciù  ; il  c.aiie  della 
i'edrtlà;  la  corn.icc!iia,  di  una  lunga  vita;  il 
lupo,  della  rapina  e della  crudeltà;  la  volpe, 
«idi*  astuzia  e della  frode;  ha  fumica,  dcdl* 
economia;  il  mulo,  dell' ustiiiazione  ; la  le- 
pre, della  timidezza. 

5.  — Che  Ì>evc  in  una  tazza.  — f^edi 
CiacF. 

I.  Aivdu  (Fista  dille)  {AI  toL  Gutp.), 
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Qiiestn  festa  celebr.isi  ogni  anno  nel  Giap- 
pone, e dina  ordinai iaim'iite  due  giorni,  ^ul 
lat  e della  notte  s*  ilhmiin-mo  tutte  le  case 
come  per  una  gioja  pubblica.  Al  favure  di 
fpi*'Slo  chiarore  si  esce  iGlla  città,  si  va  a 
visitare  i sepfilcrì  de' motti,  e si  portali  lo- 
ro de*  viveri.  Immaginano  che  dorante  que- 
sta festa  le  anime  di  cìasnm  delunlo  rilor* 
nino  su  la  terra  per  vedere  i loro  parenti 
ed  i loro  amici.  Ciascun  Giapponese  si  trat- 
tiene con  que’  morti  che  lo  iiUerc&satio  d.*i 
vicino;  là  loro  de*  complìiiicnli  sul  loro  li- 
torno  in  questo  mondo,  e loro  dimostra  la 
Stia  gioja  di  livrdrrli.  Dopo  il  pasto,  ognu- 
no invita  le  anime  de' suoi  parenti  a pas- 
seggiare seco  nella  città.  .Si  suppone  che 
l’invilo  sia  accettalo,  c visiva  per  ricevei  li 
degnamente.  Compilili  gli  apparecchj,  i Giap- 
ponesi escono  III)' altra  volta  con  una  tuui.i 
accesa  nelle  mani,  vanno  incontro  ai  moni, 
che  suppongono  essersi  già  messi  in  cam- 
uiiiio,  Fin  loro  lume,  e con  essi  rientrano 
nella  città,  ove  nulla  trnsrur.ano  per  rega- 
larli. .Spirato  il  ten»|.)0  destinalo  per  la  fe- 
sta, si  scacciano  a sassate  quelle  stesse  .vni- 
me  che  eransi  dianzi  tiaUalc  con  tanti  ri- 
guardi, e si  pigliiino  tutte  le  possibili  pre- 
cauzioni perchè  non  ne  rimanga  .viciina  nella 
città,  il  thè  faichhe  coosideialo  <)ai  (ìiap- 
ponesi  come  hi  maggiore  delle  sciagure. 

A/i/o/,  Chin.  I Tunehinesi  delia  setta  de* 
letterati  rendono  un  culto  leligioso  alle  ani- 
me di  quelli  che  sono  morti  di  fame.  Kc* 
piimì  gioì  ni  di  ciascuna  settimana  presen- 
tano loro  del  riso  colto  d.i  essi  mendicato 
per  la  città.  1/  oggetto  di  questo  culto  si  è 
quello  di  ottenere  per  mezzo  di  queste  ani- 
me un  ingegno  stiUiie  e acuto,  siq^r&lizinne 
frullata  su  di  un  principio  che  s#.-mhra  sen- 
sato; cioè  che  le  |>eisi»ne  sol» ie  hanno  la 
mente  multo  j»iù  chiara  c sgomlir.v  che  quel- 
li il  cui  Cervello  è oHuscalo  dai  funii  di  UQ 
aoveirhio  luilriniento. 

Imi.  Gli  isohini  delle  Molncche 
credono  che  le  anime,  ne*  primi  giorni  che 
svgiiono  la  loro  •ej>.')razÌotie  dui  corpo,  ri- 
tornino spesso  a visitare  hi  c.iba  che  abi- 
tavano in  vita  ; noo  per  un  motivo  di  af- 
fezione veiso  la  loro  antica  dimora,  ma  per 
sudilisfare  il  loro  malefico  umore,  e nuoce- 
re specialmente  ai  piccioli  f.incinlli,  a*  quali 
portano  particol.ire  odio.  Ksse  cs.nminano  al- 
ircM  se  i loro  parenti  pensano  ad  esse;  e 
se  scorgono  di  essere  già  dimenluate,  se  nu 
ven<Ucano  in  un  modo  cimlele.  Fissi  in  que- 
sta idea,  trattali  essi  per  alcuni  giorni  ì 
molti  come  se  fossero  vivi.  Preparano  il 
loro  letto,  presentano  loro  da  bere  e da 
m.ingiare,  e spingono  P attenzione  a segno 
d.i  metter  vicino  ad  essi  un  lume  per  far 
lurn  chiaro. 

Mei  regno  di  Laos,  situato  nella  penisol.i 
al  di  hi  del  Gange,  alcuni  piclcadooo  che 
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1*  «nnirhil.'imento  sia  U pena  delle  anime 
eie*  m<ilva|^j,  e che  le  anime  de*  buoni  Siano 
riveslite  di  un  corpo  souile  e luminoso,  il 
cui  splcndoie  agguaglia  quello  del  Sole.  In 
Lite  st.ito  vanno  esse  ad  abitare  il  pili  elc' 
vaio  de*  cieli,  e in  qm-sto  delizioso  soggioi  • 
oo  s*  abl>andonano  a tulli  ì puteri  iiinna- 
giaabili.  AUt>rchè  nu  sono  sazie 
ncnlrare  oe*  loro  corpi,  e ritornale  su  la 
terra,  ove  godono  a dovizia  d*  ogni  bene,  e 
LalvulU  anche  s*  innalz..‘«iio  lino  alla  ibgnità 
regale.  Alili  iiumaginano  che  le  ;uiiuie  se* 
parato  dal  corpo  scelgano  un  asilo  in  qn.il- 
che  luogo  della  ca>a.  Per  coiis«-guenza  gli 
credi  rendono  loto  grandi  uiioii  , e pie- 
sentan  loro  delle  oHerte  che  consistono  in 
diversi  cibi.  Se  cadono  rnalali  non  uianc.i- 
DO  di  attribuire  la  loro  malattia  al  risenti* 
mento  delle  anime  che  non  liaiino  ricevuto 
auiiicienli  onori.  Allora  fan  Imo  allestire  un 
Diagoilico  banclielto  con  iiinsira,  e la  festa 
dura  Hno  a che  il  malato  muoja  o sia  gua* 
rito.  Orloro  che  seguono  questa  opinione 
DOQ  ammettono  nè  pene  nè  licntupense  , e 
si  abbaudonauo  senza  rimoisi  ai  maggiori 
disordini. 

Gli  abitanti  dell*  isola  di  Cevlan  credono 
che  le  anime  de*  malvag]  acquistino  nell'al* 
tro  mondo  uo  nuovo  grado  di  inaivagìià, 
per  la  stessa  ragione  che  U anime  de*  Imo* 
ni  vi  acquistano  un  nuovo  grado  di  bontà. 
Ammettono  delle  pnmzioiii  e delle  ricum* 
pense  graduale.  Molli  sono  persuasi  che  le 
auime  di  quelli  che  si  sono  <lislioti  con  una 
•aniilà  paiticoiare,  vengano  innalzale  lino  al 
grado  della  divinità. 

jMitol.  Nel  regno  di  I.oango  in 

Affrica,  quelli  della  famiglia  reale  pensami 
esservi  un  niimcM'u  detei  iiiìii.rlo  di  anime  le 
quali  non  escano  mai  dall.i  funiglia,  e che 
quelle  de*  morti  passino  ne*  ligli  che  nasco* 
DO.  Altri  riguardano  queste  aimiie  come  ni* 
vinità  domestiche  e spirili  lulelari.  llendon 
loro  io  stesati  culto  che  ai  loro  demonj,  le 
pongono  nelle  loro  case  in  fondo  di  una 
piccoU  nicchia,  ed  effron  loro  ciascun  gior* 
DO  le  primizie  de*  cibi  imbanditi  nelle  lo* 
ro  tavole.  , 

Mitol.  jémer.  K una  festa  degli  Uroni, 
che  sembra  essere  la  più  solenoe  di  tutte 
le  ceiimouie  religiose.  Nel  giorno  lissato, 
ogni  villaggio  si  reca  in  ordine  al  chitiiero. 
Si  acoprotio  i cadaveri,  gli  osservatoli  li 
contemplano  taciti,  ìndi  mettono  improvvi- 
samente un  grido  lamentevole,  che  pndun* 
gano  più  che  possono.  Allora  ognuno  occu- 
pati nel  raccogliere  la  ossa,  distaccandone 
le  carni,  che  vengono  gettate  sul  fuoco.  Al- 
lorché ritornano  a casa,  tengono  generale 
radunanza  in  una  gr.'iii  piazj.a  ove  sospen- 
clonst  gli  scheletri.  Quivi  rìpelonsi  le  grida 
e gli  urli  : ciascuno  vi  piagne  il  parente, 
r amico,  la  s|Hisa,  dando  i più  visi  coiilrat* 
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segni  di  dolore.  Fin.i!mente  si  prepara  ir» 
nie/.Z'i  «di*  itidiciito  campo  una  gran  fov«s 
circoudftta  da  un  anlileatrn.  Al  disopia  a'in^ 
lut/.aiio  delie  perii' Ile  pianiate,  con  travrr* 
se  de>tin.'ile  a soslenere  le  ossa  che  deb- 
boiisi  r^|KHTe  .'tlla  pubblica  vista.  A Qii>>uta 
die  amvaiio  si  pongono  per  terra  con  pre- 
senti, e vengono  es(>oste  su  la  pi. «zza  cutue 
il  vasellaiae.  Non  è cosa  raia  di  vedere  in 
una  fiera  perlìuo  i,a<x>  pacclielii  tanto  di 
doni,  quanto  di  ossa  di  molti.  La  loMa  è 
Uppezz.ila  di  peliiccit  ^ i <lotù  \i  sono  situati 
a p.itle.  Si  iiirttonu  addosso  ai  cadaveri 
delle  pelli  con  pellìccìe  adatto  nuove,  e si 
copioni»  di  scorze  d*  aliali,  sulle  quali  gel- 
tansi  delle  legna,  delle  pivtre  e delia  terra. 
Ciascuna  fuiiiiglia  è situat.i  s«>pra  palclii  in- 
torno albi  lofc*a,  c vi  si  dist  ende  per  pi- 
gliatvi  qualche  pugno  di  sabbia  che  con- 
seivasi  pirziosamente.  Dopo  di  ciò  tutta 
i.t  radunanza  si  lìtiraj  ma  durante  alcuni 
gioì  ni  U donne  vantu»  a porre  sul  s>’pt»lrro 
del  che  è una  specie  di  lesso  del 

quale  nutronsi  i sclv.iggi. 

Alcuni  Rabbini  pre- 
tendono che  le  annue  rilirinsi  dal  corpo 
durante  il  shunto,  c che  i drtiionj  approtit- 
tini»  di  qutsi*  assenza  per  entrarvi  e mac- 
«liuirio:  e prtciò  essi  hanno  gran  cnia  di 
lavarsi  ogni  mattina,  c fanno  eziandio  que- 
sta preghiera  : « Che  hi  sia  benedelto,  o 
c<  Signore,  peichè  restituisci  le  anime  a*  lo- 
ie ro  catUveii  ». 

, pRBeSl^TkXZA  UZl-Ln  ANIME  {Blìt.  lìaò.y. 

E Opinione  grnei  ;dmenlc  accolta  appo  i 
doUuii  ebrei.  Essi  soMengoiio  che  furono 
foiniale  tulle  e buniate  pure  Hno  dal  pri- 
mo giornt»  della  creazione,  nel  quale  tro- 
varoiisi  tutte  nel  giardiuo  di  Erlen.  Lidio 
parlava  ad  esse  quando  disse  : Faccùn..:% 
V uomo.  Egli  le  unisce  ai  corpi  a misuia 
che  se  ne  lutiua  qualcuno.  Apl>oggiano  essi 
questo  pensiero  su  ciò  che  (lice  Iddio  in 
Isuia  : Io  /io  follo  lo  animo,  prova  cho 
l’opera  debb*r»scrr  siala  compita  da  mollo 
tempo.  Queste  anime  godono  <li  una  grande 
Iclicilà  nel  cielo,  aspettancht  di  f olere  es- 
sere unite  ai  corpi.  Tuitavia  esse  posatoio 
anche  demeritare  : e tpu-sla  è uv.’»  delle  ra- 
gioni che  forma  1.1  gr.iii  diversità  de*  matti-' 
inunj,  alcuui  de*  quali  suno  felici  ed  .diri 
ìolelici,  perchè  Iddio  m.inda  la  .*inirue  se- 
condo i loro  meriti.  E«se  sono  stale  create 
doppie,  perchè  ve  ne  f sse  una  pel  marito 
ed  una  per  la  sposa.  Allorché  queste  anime, 
fatte  l*  una  per  l*  altra,  trovatisi  unite  su  la 
terra,  la  loro  condizione  è infallihilment* 
avventurosa  e tranqiiillo  il  malrìmonii»  ; ma 
per  punire  le  anime  che  non  corrts[>oHcto 
all*  ecce|lenz.a  della  loro  origine,  Dio  sepa- 
ra rpielle  che  erano  stale  D'inaie  I*  una  |)er 
l*  altra,  ed  allora  è impossibile  eh*  esce 
aano  vivete  eoa  buooa  uuioue. 

>9 
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1.  Avio,  re  cU  Deio,  figliuolo  e p*an  sa- 
«erdnte  dì  Apollo,  traeva  la  sua  origine  da 
Cadmo  per  parie  di  sua  madre  Bea  lìglluo* 
la  di  Sulìio.  Kbhe  ila  Dì>ì  Ì|kì  sua  sposa  lr<* 
figliuole,  le  tpiali  furono  dotate  da  Bacco 
del  raro  privilegio  di  cangiale  ciò  die  toc* 
cava  r una  in  vino,  1*  altra  in  grano  c la 
terza  in  olio.  La  prima  cliiam.ivasi  Eoo 
(pinost  vino),  h seconda  Sjwnmo  (jipenniii 
temenza,  grano),  e la  terza  Klaja  {pLiiat 
ulivo).  Agameunonc,  rapo  drlT  armata  de’ 
Oreci  coutro  i Trojant,  andando  all*  a>»sedio 
di  Troja,  volle  costringerle  a seguiivclo, 
contaiidu  die  cui  loro  soccorsi  avrebbe  po- 
tuto risparmiare  le  prov visioni.  Esse  trova- 
rono mezzo  di  evadersi  dal  campo  de’  Gre- 
ci, ma  Agamennone  le  fe' inseguire,  c sì 
Stava  per  raggingnerle,  allorché  avendo  es- 
se imploralo  Bacco  furono  da  (pieHlo  dìo 
cangiate  in  colombe.  — iMct.  l.  i5.  ^#.(>82. 

• — yjLitcùi.  i.  3.  t*.  80. — Dio<i.  AVcm/.  t. 
S, iJtOfits.  Aliti,  l.  1.  Dopo  r incendio 
di  Troja  Auio  ricevette  Enea  ne*  suoi  stali, 
c lo  colmò  di  doni.  — liucius  in  Lycoph, 
^ Cvlius  IViofiig.  /.  7.  c.  i5.  È forse  lo 
stesso  che  aveva  cercato  asilo  in  Troja  con- 
tro il  risentimento  de*  Greci. 

3.  — Divinila  degli  abiiaiili  di  Elide,  che 
altri  chiamano  Alio,  e che  riguardasi  come 
il  fondatore  di  questa  ciuà,  cbiaiiiala  Alis 
Dei  primi  tempi. 

3.  — Una  delie  Gi'.-izie,  secondo  gU  Ate- 
niesi, ì quali  Ile'  pi  imi  tempi  non  ue  rico- 
noscevano die  due. 

4.  — Fiume.  — f^edi  Awikno. 

Àniosb,  uno  de*  gen<-rali  di  lladamanto, 

che  gli  le*  dono  dtdl'  isola  di  Odo. 

AMfiAN  Pers.),  .mgelo  o genio  che 

presiede  alle  mizze,  e die  ha  J*  intendenza 
su  lutto  ciò  ebe  accade  nel  irentesiiiia  gior- 
no di  cia.scun  m^  se  solare  dell*  antico  ca- 
leiidai  io  pei  si.iiio,  secondo  1*  osservazione 
superstiziosa  de*  Magi.  Q.icslo  Ireiitesimo 
giurnfi  ili  cia&c  III  mese  porta  aneli*  esso  il 
oottie  di  Auiioti,  ed  c consacrato  a questo 
gemo,  la  cui  fe^t.l  che  celebravasi  con  porn- 
p.i  non  è piò  osservata  se  non  che  dai  Par- 
si, 1 «|um1ì  hi  celebrano  segret.imrntc. 

A!*isioo«a  . ndfi  Au'  fa  dei  doni  paj'ec* 
tit  sopì  annoine  di  Diana. 

Avisope,  sposa  di  Hicito. 

Akiti,  la  Messa  rbe  Aiiaiti. 

Amito,  uno  de*  Titani.  V'edev.'isì  la  su.» 
Statua  ili  un  (empio  dell'Arcadia,  rbe  lo 
rappresrfìtava  qual  uomo  rii  pucira  I niiiii- 
stri  drl  tempio  dicevano  che  (ìiiiiioue  era 
stata  alievaLa  da  lui. — Paus.  l.  8.  c. 

Akha,  figlinola  di  Belo  re  ile’Tirj,  sorel- 
la di  Pigiuaiioue  e di  Didone,  seguì  sua 
sorella  n Cartagine.  Dtdonc  la  fe’conlidente 
He*  suoi  amori  cou  Enea.  Dopo  la  morte  di 
Didone  ella  cedette  Cartagine  ad  Jatha  re 
ée’Gcuiiy  e si  riiùò  udì' isola  di  Malia« 
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Avendo  tentato  Piginalione  di  rapirvela,  e!» 
la  si  liluggì  in  It.'dia,  ove  fu  benissimo  ac- 
colta da  Enea,  cli’ella  vi  trovò  stabilito;  ma 
bentosto  Lavinia  concepì  una  si  violenta  ge- 
losia per  lei,  che  iisc»lvelte  di  tarla  peiire. 
Anna,  avvertita  in  sogno  da  Didone,  liiggi 
di  notte,  si  gettò  nel  linme  Nnmicio,  ne 
divenne  iins  delio  ninfe,  e ordinò  agli  abi- 
tanti di  quei  lidi  di  chiamarla  Amia  Peren- 
na, peicbe  ella  voleva  staisene  sempre  sot- 
to le  acque.  — /ii'yieir/.  /.  4»  *)*  4^* 

e AVA  Ital.  L 8.  y.  \i'2.  — 0uid.  Fast, 
A 3.  M.  (>43. 

arrotte,  cit.ilo  da  Servio,  dice  che  fu 
Anna,  e non  Didone  che  ai'Se  di  amore 
|>er  Enea. — Acro,  in  A 4*  Aìineid.  n.  (iHj. 

A«aA  c Ka.sja  i^MU.  (Siap.).  1 Giapjio- 
nesi  chiamano  così  i più  illustri  disee^Kiii 
di  Jinds.  Essi  raccolseru  le  sue  piu  belle 
massime  e i principali  articoli  della  sua  dot- 
trina, scritti  in  parte  di  sua  mano  sopra  fo- 
glie d’albero.  Ne  composero  un  libro,  il 
quale  serve  oggidì  come  di  bìbbia  a tutte 
le  nazioni  oiieiiUlì  che  b.innu  ai^braccialo 
la  sua  rvbgioiir.— A'cf/t  FociiBCHio. 

An?tali.  Ne*  piimi  secoli  di  Uoiiia  il  so^ 
lo  sacerdote  aveva  il  diiiito  di  scrivere  gli 
annali  della  repubblica,  (.hiamsvansi  i glan- 
di Annali,  Annales  nuLvimi,  perche  il  gran 
poiitelice  li  piesciiUva  cunie  munuiiieiiU  au- 
tentici e Sacri. 

Anna  PeaKaifA.  Era,  in  origine,  una  don- 
na della  campagna,  bi  quale  avendo  recalo 
de*  viveri  .il  po|Miii>  ritiralo  sul  munte  Aven- 
liiiu,  fu  dei(ì(.ita  per  riconoscenza,  e ne  fu 
onorato  il  nume  111  per|*eluoj  u Perennità^ 
le  cultns  Anna  ricevelle  il  soprannunie  di 
Perenna.  1 Uomani  le  olVi  ivanu  de*  savi  itici 

fier  ottenere  una  vita  lunga  e leiice.Di  qui 
e p.iroic  tìtino/r  e perennatT.  Ab  uni  mito- 
logi U credono  la  stessa  die  Anna  sorella 
di  Didone.  « zVIlri,  dice  ijvidio,  [irclendo- 
« no  dir  Anna  sia  la  luna,  perchè  la  bina 
cc  compie  Pniiuo  co*  suni  mesi,  mcnsi^ 

ti  bus  impleut  awtum.  Alcuni  peii>auo  che 
« ella  sia  Temi  o In  ligliuoU  d*  Iliaco.  .So- 
rc  novi  degli  altri  che  la  prendono  per  Maj.i 
((  ligliuoU  di  Aliante,  e molli  credono  clic 
<1  ella  sia  la  print.v  mitiice  di  Gì<*vc.  *>  — 
Fiist.  l.  3,  i/.  (ì:V8,  P’orrone  la  annovem 
Ira  le  divinità  della  campagna,  come  Pale, 
Cerere,  ece.  La  sua  festa  crlebiavasi  agl* 
idi  di  marzo  sulle  sfXiuJe  del  Tevere.  I)ti- 
rante  questa  fasta  il  popolo  si  Abbandonava 
albi  più  viva  giuja,  bevendo  ainptatiienle  e 
haiUn  lo.;  e le  fanciulle  cantavano  dc’veisi, 
ne  quali  il  pudore  nmi  era  tis|v**ltap»,  laccu- 
do  allusione  ad  un*  avveutiua  galante,  nai- 
rata  <la  Ow>/<o  n»*l  terzo  libro  de'  Fasti. 

* AN^fBDuTt,  (^nii  onorati  presso  i Cal- 
dei, simili  ai  (TÌganti  de*  Gieri  , agli  li)grc- 
gori  degli  l'.biei  ed  agli  Angeli  do*Ciistia- 
DÌ.  Dicesi  clic  veuissei'o  iu  numei'o  di  atua 
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dat  mtr  e si  porussero  in  Babilonia 

per  insr$zn;ire  »f;li  abiUuli  di  quel  paese  le 
arci. — f'^nU  Oasni. 

Annibale.  Lejjgfsi  nel  primo  libro  della 
Divinazione  di  Cicerone  c<  che  Annibaie  , 
R dop<»  la  presa  di  .Sai;milo,  sn^iiu  di  esse* 
« re  slato  chiamato  al  onnsi|;Iii)  degli  dei  , 
u ove  Giove  gli  comandò  di  portare  la  guer- 
re ra  in  Italia,  e gli  diede  altresi  uno  degli 
« dei  per  condottiero.  AUnia  cpiesto  dio  gli 
c<  comandò  di  segnitarbt , ed  essendosi  An- 
ce nibale  posto  in  caminlno  con  la  siin  ar- 
ce mata,  fecegli  proibiAione  di  non  gnarda- 
M re  dietro  di  se.  Ma  non  avendo  potuto 
cc  Annibaie  guardarsi  a Inngo  dal  farlo  , e« 
<4  ragli  sembralo,  nel  rivolgersi,  di  vedere 
et  una  (restia  spaventevole  ainuMÌala  di  ser- 
re penti,  che  distruggeva  ogni  cosa  dove  pas- 
ce sava.  A tale  vista,  egli  chiese  al  dio  cosa 
cc  fosAc,  e il  dìo  gli  rispose  essere  quella  la 
u desolaLÌone  dell*  Italia,  e gli  comando  di 
cc  andar  sempre  avanti  seii7.a  punto  curarsi 
cc  di  tutto  ciò  che  potesse  accadere  dietro 
« di  Ini.  » 

Annivenaamo.  Presso  gli  antichi  1*  anni- 
versario de*  funerali  celebiavasi  ogni  acino. 
Si  andava  aì  sepnlcit  per  piagnervi  , ofì'ri* 
vanii  de*  sagrilicj  a Plutone  ed  a Proserpi- 
ca,  ornavansi  le  tombe  di  rose  e vi  si  fa- 
cevano de*  hancbetii  funebri.  KglÌ  è forse 
con  tale  vista  che  i ricelii  aggingnevann  ai 
loro  mausolei  ed  ai  loro  ipogrì  delle  slan/e 
e degli  appartamenti.  Colà  imiuolavansi  le 
vittime.  Vi  sì  versava  del  vino,  del  latte  e 
dell'  acqua,  /^vc/a/io  dice  che  le  anime  vi- 
vevano ncli’inf'-rno  di  ciò  che  i loro  paren- 
ti e i loro  amici  spargr*vano  sui  loro  sepol- 
cri. Qiudii  che  eseguivano  questi  riti  fune- 
bri erano  vestili  di  bianco.  Vedesi  nell*  o- 
pera  di  Montfaucon  {Ant.ejcfd.  £.5)  la 
Ceiimoiiia  di  un  annivei salto.  Una  donna 
velata  va  colle  lacrime  sul  volto  al  sepolcro 
del  suo  Sposo,  accompagnala  dalle  figlie  o 
parenti,  e forse  da  alcune  lihcrle.  Due  no- 
niini  che  la  seguono  sembrano  essere  i suoi 
•chiavi.  I..A  porta  del  mausoleo  è grande  e 
ornata  dì  colonne.  «Su  la  facciata  vi  sono  due 
gei»)  lite  tengono  un  camlelabio. 

Mil.  dùn.  I Tuuchinesi  celebrano  con 
•oiennÌLÌ  1*^  annlver».irio  di  qii<  Ili  che  sono 
morti  gloriosamente  in  difesa  ihdbi  loro  pa- 
tria. S*  iim.dAano  in  onore  di  questi  gene- 
rosi guerrieri  degli  altari,  stii  quali  sono  po- 
ste te  loro  iminagini  cui  loro  nomi  scolpiti 
di  sotto.  Questi  altari  , die  sono  altrellaiiti 
trofei,  vengono  circondali  da  4»^^^  sul  lati; 
e per  rendere  pili  splendida  la  lesta  il  re 
vi  assiste  accompagnato  da  tutta  la  siih  cor- 
te. .Sì  arde  dinanzi  all*  altare  deli' incenso 
e de*  prorniiii,  c si  recitano  «Ielle  preghie- 
re{  rlopo  «lì  che  il  re  s*  inchina  profonda- 
mente quattro  diverse  volle  avanti  el  trofei 
eretti  ia  onore  degli  eroi  delia  pauia  ; ma 


egli  scocca  cinque  freccle  Vonlm  le  ima» 
.gioì  rii  quelli  che  non  hanno  .altra  gloiia 
che  di  avere  messo  s«)ftsopra  Io  stalo,  il  suo 
esempio  viene  imitalo  d.v  tutti  i cortigiani 
del  suo  seguito.  Questa  cerimonia  è seguila 
da  una  scaiica  generale  deli*  ai  tìglieria  , o 
rìihiconsi  in  cenere  gli  aitati  con  tutti  ì loro 
orn.'tnienti.  Indi  tutti  gii  astanti  riliiansi 
nietleiitlo  spaventevoli  urli,  rìeilo  stesso  pae- 
se ì ligli  Sono  obbligali  di  celebrare  in  tut- 
ta la  loro  vita  l’ atinivcrsaiio  del  padre  e 
della  madre  loro. 

ISlit.  Questa  cerimmiia  pr.vlicasi 

egiialmenie  dagli  nlntaiUi  del  regno  di  Be- 
tiin  in  Albica,!  quali  celebrano  ogni  anno, 
con  saciificj,  il  giorno  della  molte  de*  loro 
anieiialì. 

1 Lapponi  fanno  tulli  gli  anni  in  onoro 
de*  morii  un  bancb**tlo,  nel  qn;«le  immola- 
no molle  renne,  animali  sìmili  al  cervo  , 
che  non  veggotisi  atuove  che  nella  Lap- 
poriia. 

Anno  (/coivo/.)  Gli  antichi  Io  personifi- 
cavano dandogli  lina  mairta  rapiiln  , e per 
simbolo  la  palma:  perciocché  ctTdeV'ano  che 
quest*  alfiei’o  marolas»e  un  nuovo  lanm  ogni 
binazione.  Srorgeiì  , dietro  certi  [».»ssi  de* 
poeti,  che  nelle  cerimonie  pnbbliehe  lap- 
prescntav .isi  1*  Anno  con  un  uomo  pollato 
sopra  un  carro  che  correva  rapidanirnle,  ma 
senza  strcpilu,  per  esprimere  la  nios«a  In- 
spn.sthiie  del  tempo.  N*1U  j*onipa  di  T«*lo- 
meo  Fila«hIfo  re  d’  Egitto  T Anno  era  fi- 
gurato con  un  uomo  che  carnniinMva  con 
due  Sileni;  U sn.i  statua  era  di  quattro  cu- 
biti: aveva  maschera  ed  .ibito  tiagici,  e por- 
tava un  corno  d*  ahlvimlauza  d oro.— 
expl-  t.  3.  — y^edi  pENTETEM.  Bappresi-n- 
t.ivasi  anche  con  una  iigtiia  di  Panleo,  cin- 
ta la  fronle  di  ima  fascia,  sulla  q«i.M«*  Veg- 
gonsi  i dodici  «-egni  del  EiMlt.aco.  E nuda 
fino  alla  cintura,  ed  ha  copeiio  il  tiinanen- 
te  del  corpo  per  dinotare  le  stagioni  cablo 
e fre<Me.  Nelle  sue  mani  e a*  suoi  piedi 
veggonsi  gli  allrìbiiti  «Ielle  ({iiailio  slagixni 
come  la  corona  di  (jori,  il  covone  di  bi^de^ 
il  canestro  d*  uve  e il  vaso  pieno  dì  fuorn, 
— yedi  Stacioni.  Il  suo  c.arro  è sempre 
tiralo  «lalle  quattro  Stagioni. 

i.  Anno  nuovo  Persi).  Gli  anti- 

chi Persi  celebravano  eoo  iiioltH  sotcnniià  il 
principio  de!  nuovo  anno.  Un  giovane  di 
rara  bellezza  andava,  sul  far  dell*  aurora,  ad 
antuinriarlo  al  re,  e gli  recava  dei  doni 
simbolici;  avvicinandosi  al  principe  gli  di- 
cev.a:  io  sono  almnhareU  , vale  a dire  be- 
nedetto; reco  il  nuovo  mino  in  nome  di 
Dio.  1 grandi  e il  popolo  andavano  in  se- 
guito al  palazzo  del  soviltno  per  prescni.irgfi 
i loro  om.ipgi  ed  augurargli  mille  prosperi- 
tà. nfii  ivasi  a questo  principe  un  pane,  del 
quale  egli  dì»lribiii\a  de*  peni  a*  suoi  cor- 
ligiauì  dopo  averlo  assaggiato  lui  mcd«- 
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fimo.  r.<re  qiiP?itA  ()i<itrìbii7.ione  diceva 

loro  che  in  qnc)  nuovo  Hono  l.ikognava  rin- 
novare Uillo  ciò  che  dipendeva  d«l  tempo. 
K|>li  divideva  in  segnilo  ita  i suoi  favonlì  t 
doni  che  il  giovane  gli  aveva  lecati,  e ter* 
minava  la  ceriiiinnia  dando  Li  sua  henedi* 
rione  a tutta  la  corte.  J Parsi  o (Uiehii  ce- 
lehravano  pure  uua  festa  al  principio  del 
nuovo  anno. 

• *i.  — ( Festa  dell*  ).  I Cinesi  celebrano 
la  fr'&la  del  primo  giorno  dell*  anno.  Que- 
sta solenne  le»>livltà  comincia  dalla  fine  del- 
la (lodiresiijia  luna  <lrUn  scorso  anno,  e con- 
tinua Hiio  a tutto  il  ventesiruo  giorno  della 
prima  luna  dell*  anno  nn<»v<i,  e<l  in  tal  lem- 
|K>  cessano  tulli  gli  aHàri  , e per  lutto  |* 
impp"0  si  chiuflono  in  iin  fm7.icre  i sigilli 
di  ciascmi  tiihunale,e  perciò  i;«l  frsia  s ie- 
ne ambo  appellata  da*<unesi  la  Cìiiustira 
(ìf*  susf^elli,  ed  in  qucHio  giorno  pariìco- 
lartncnte  essi  costumano  di  porre  su  h*  por- 
le dt'lle  loro  case  le  immagini  degli  de-i,  a 
cui  danno  il  nome  di  dei  dr-lia  poita.  Tut- 
ti sono  occupiti  in  giuochi,  feste  e spetta- 
coli, e,  vestili  delPaliito  pili  ricco  che  ab- 
biano, vanno  a visitare  i loro  superiori,  i 
parenti,  gli  nniìrt,  i protcìiori  , c si  fanno 
reciprtìcamenle  de*  doni.  Nulla  agguaglia  U 
solennità  colLa  (piale  l*  Imperatore  disirìhni. 
sce  1*  Almanacco  reale  ai  prìncipi,  ai  gran- 
di cd  ai  mandarini,  che  ne  tiasmettono  uno 
in  cìasciina  città  da  loro  dipendente,  ove  si 
fa  stampare,  per  divnl^arlu  in  folto  l’impe- 
ro. — Ferrar.  Cr>st.  jint,  e Moti, 

3.—  (/corro/.),  potrebbe  essere  indicato 
con  nn  gran  cbiotlo  che  da  min  nguin  vie- 
ne altaccalo  ad  mi  teiiipio.  Il  pretore  dì 
linma  attaccava  questo  chiodo,  chi.imalo  c/n- 
nnnali^t  al  principio  d*  ogni  anno , e 
•erstv.n  a fissare  ta  cronologia  avanti  1*  in- 
vcn7Ìonc  della  scrittura.  Quest*  nso  si  man- 
tenne in  appr*'sso  per  risjìeilo  all*  antichità. 

Annov  (.1/(7.  Ind.')y  UCCI  Ilo  favoloso,  ape- 
rie  di  cigno,  che  serve  di  caialcatiira  a 
Bruma. 

AavoFfA^dea  dell*  abbondanti  c doli.» 
provvivlnnl  da  bocca.  Ella  differisce  dall* 
Ahhondanra  in  ijuanto  che  aveva  una  giii- 
risdÌ7Ìone  meno  estesa , e non  presiedeva 
che  ad  una  sola  stagione  , come  pare  che 
itirlichi  il  suo  nome  (provvisione  dell’anno). 
B.-ippresenl.isi  con  della  biada  in  ima  ina- 
no, e rolla  prua  rii  un  vascello  vicino  a se; 
il  che  dinnla  quah  he  soccorso  lempnrario  , 
f^eirbà  quelli  dì  questa  natura  arrivavano 
a Roma  per  mare. — Fedi  APBOf<DA?«7.A, 

* AwNOJfA  Masittima,  in  una  medaglia 
di  bronco  dell'  Imp.  Antonino  è una  dea 
Cerere  con  le  s]iighe  nella  destra,  stesa  so- 
pra (ina  prora  di  n.vvc,  e una  misura  fru- 
mentaria. 

I.  Aaaowc,  rait.iginese , lo  stesso  che 
cradcsi  auiora  di  uo  giornale  dì  vi.-’ggio, 


conosciuto  tolto  il  nome  di  T^r.V/’/r,  el>- 
he  lo  stolto  orgoglio  di  vnhr  passare  per 
un  dio.  Per  dare  esecurione  a ule  prn- 
grtlo  egli  compeiò  iiioltissiini  ucrrlli  del- 
la specie  di  quelli  che  si  nvve7r.ino  a par- 
].irc,  e li  nutiì  in  un  luogo  oscuro,  ove  in- 
segnava loro  utiicamenfe  a ripeleie  jdmio^ 
ne  è nn  Dio.  Alloichc  gli  urrelli  rlihero 
imparale  qiirsle  ]>arole,  egli  li  l.isciò  anda- 
re da  diverse  parli,  ma  gli  nrerlli  dimenti- 
carono la  loro  lezione  , e Annone  si  \ide 
froMralo  nelle  sue  stolte  spi  ra"/»-.— 

Far.  ffist.  l.  i4»  c.  3o. — f'o.r.f.  de  Ilist. 
^rfTc.  l.  4- 

Nai  rasi  U stessa  rosa  rii  Ps,ifone. 

* 2.  — Gli  antlrhi  parlano  di  un  altro 
cartaginese  per  nome  Annone,  generate  d' 
artiMla  , il  quale  aveva  talmente  anini.m- 
sato  un  lioi.e,  che  gli  faceva  portare  una 
poi7,ione  delle  sue  hagaglie.  I suoi  coni- 
paliiotti  , pet soadendosl  (he  riissima  eos« 
pniev.i  essere  imposfihile  ad  nn  m.nio  ehe 
aveva  domalo  un  si  fenice  animale,  e le- 
niendn  eh*  ei  non  aspirasse  un  gnunn  al- 
la tìiaimia,  lo  condannarono  ad  iin  perpe- 
l»»o  r»iglio  , nel  quale  egli  p.ss^ò  il  rinia- 
prtite  de’  cuoi  gÌMrni  coltivando  la  leira.— 

JEUan  Disi,  jénim.  ì.  5,  c.  3q. 

AaoaHETif,  ninfa,  una  delle  spose  di  .Sa- 
turno , madre  dì  Jehud  che  fu  sarrtfìrato 
suir  altare  che  aveva  innalzato  luì  niedesì- 
Ilio.  — Bochard.  — F edi  Jiod« 

Awoc.tiffTE,  figliuola  di  Campire  e d*  IlaJ- 
ra  f»j»lia  di  Leucippo.  — j4poUod.  /.  3 , 

c.  21. 

Anonimo  , gigante  , che  unitamente  a Pe- 
ripnoo  volle  fare  violenza  a (Giunone  , c fa 
uoriso  da  Ercole. 

ANoArii  Ben  .SruFlTii  ( Mit  Arah  ),gran 
Ponlelice  degli  umani  , secondo  una  tradì» 
zinne  favr.|'»s.i  rlegli  Afjd.i  , sl.ahili  il  piinio 
de*  tribunali  per  fare  giuolìria  , e delle  li- 
mosioe  ptihhlit'he  pei  povi-ri  , e naluraitz/^ 
la  p.a!ina  in  Arabia.  Gli  Oiieot.«lì  lo  fmno 
viv»*re  anni.  Credesi  , con  molta  verisi- 

MÌrnlglianz.;!  , che  essi  abbiano  indirafn  , sot- 
to il  nome  di  (pieslo  ponlelice,  Enos  figliuo- 
lo di  .S»*|  , nipote  d*  Arl.anio. 

Anosia  , empia  , crndele  , soprannome 

d. itf»  a V'^eneie  , per  la  stessa  ragione  che 
le  fe*  dare  qm  Ilo  dì  Androfhno.  — Fedi 
Andsofono. 

Anatsit  ( Hanscrit)  o .Sanstsit  ( Mit. 
Ind.  ) f lingua  s.ieia  , che  non  ò intesa  pres- 
so gli  Iniliani  se  non  che  dai  Pundili  ed 
altri  leller.ali.  Una  tradizione  del  paese  ha 
slnhilito  che  Brama  ricevesse  da  Dio  i suoi 
prerellì  in  quevl.i  lingua  ; il  che  la  fa  ri- 
guardare come  la  lingua  per  eccellenza. 

• ANSRrt,  prveta  latino,  contemporaneo 
di  Fihuìlo  , di  Prop(r7Ìo  e di  Fir^Hio, 
Fece  un*  amari  critica  dei  versi  di  quest* 
ultimo , il  quale  se  ue  vendicò  schenaudo 
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nella  $na  nona  egloga  miI  doppio  ftigniGcato 
drila  paiola  ansfr  , che  sisnilicn  anche  pa^ 
prro-  Anche  Properzio  ebbe  in  mira  que- 
ato  poeta  , allorché  dÌRse  che  f^ir^ilio  non 
gli  era  inferiore  nelle  sue  pastorali  , ap(*iii* 
gnendn  che  le  grida  del  vite  papero  non 
possono  vincere  i melodioai  canti  del  ci* 

glKI. 

Nec  minor  liis  animis , uec  ae  minor  ore 
canorus  ^ 

Anseria  iudocto  cannine  cessit  olor. 

Lib.  a , eleg.  a5 , ▼.  8j. 

AuTACOWA,  pastore  dell*  isola  di  Coo.  Er- 
cole , gettalo  da  mia  burrasca  in  quest*  iso« 
la  f lo  prego  di  dargli  un  ariete  ; il  pastore 
forte  e rnhiislo  gli  propose  di  lottare  con- 
tro di  lui  , promellendogli  l’ariete  se  rima- 
neva vÌru*Ìli»re.  Ercole  accettò  la  condìiione; 
ma  i M**ropi  secondarono  il  pastore  ♦ e 
Cfvslrlnsero  I*  eroe  a pigliare  la  fuga.*—*  f^edi 
Ar.nopK  , Astimschia. 

AfiTAMTAPrE  ( A//7.  lnd.)f  inferno  in- 
diano , pieno  ili  spine  , <11  corvi  col  becco 
di  ferro  , di  cani  arraldòati  , di  moscerini 
pungenti  e di  altri  animali  inveleniti  a tnr* 
inentare  Ì inalvag].  Da  questo  Inogn  secon- 
do la  dottrina  di  alrniit  bramìni  , le  anime 
non  rllornaoo  mal  pìii  , e le  pene  vi  sono 
eterne.  — F'rdi  Iamma  — Eocow. 

* Afttawo  o Aktas,  figlinolo  di  Nettuno 
e dì  Alcione  ngiiiiota  di  Aliante  , che  re- 
gnò nei  contorni  de|U  città  »ii  Antedone  , a 
cui  diede  il  suo  nome.  — 3/dlin. 

AHTA*tr>Bo , riuà  e rvoto  della  Frigia  , 
verso  il  me7.r.«nri  dt  Ila  Troade  , che  fu  suc- 
cessivamente chiamata  Adnnis  , ^s%nt  e 
jdpolinnift.  fvi  s*  inibarrò  Enea  fiiggen^lo  da 
Troj.v,  Era  siinata  a piè  «Iella  collina  di  A- 
Irssaiidrea  , sulla  qu.de  rteri«e  Paride  la  )Ì- 
Itr  fia  le  Ire  dee  che  contendevansl  Ìl  pre- 
mio delU  belUr.ra.  — JEorid  / 3 , r^.  6 — - 
iVerv.  in  P'irp;.  hr.  dt  — Pntnp.  Mela , / i, 
c i8  ; a , tv  7 — Strah  i3. 

Astk*o  , padr«?  <li  Mela,  gran  sacerdote 
di  Ke?.ic*n  e avf)|o  di  Cipselo. 

l.  AsTva  , lina  delle  figliuole  del  gigante 
Alcìoneo  , che  precipìlarnnsi  nel  mare  do- 
po la  morte  del  loro  padre  , e furono  can- 
giale in  Alcioni  da  Anfiirite. 

Q,  — Fiorita  , soprannome  di  Giunone 
adorata  tn  Argo. 

3.  — Soprannome  di  Tenere  in  Gnosso 
di  Crtia. 

* “ Nome  che  Omero  e Apolìodoro 

danno  alla  «p««sa  Hi  Prein  re  »l*  Argo,  chia- 
mala <lagli  alni  poeti  Stmohea.  — ììiod. 

/■  /*  — Apoìlod  /.  Q , c.  5.  — iFedi  St<- 

JfnSKA. 

* S.  *—  I Milografì  dicono  osservi  stala 
usa  dea  di  questo  soroe^  onorata  dagli  An- 
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tiati  o abitanti  della  città  d*  Anzio  , in  fufia. 
Alcuni  pretendono  che  qnevta  tlca  la 

stessa  che  Rea,  sposa  di  Saturno.  Altri  cr^- 
<lono  che  sia  la  Fortuna.  Questa  è la  dèa 
che  invoca  Orasio  nel  principio  della 
Ode. 

* 6. — Re  di  Scitia,che  preferiva  i nitrìu 
di  un  cavallo  ai  melodiosi  canti  d*  Istuenia, 
famoso  musico  eh*  egli  aveva  fatto  prigionie- 
ro. — Pìut. 

— Figliuolo  di  Eumelo  ; mentrerlii 
Triltolemo  dormiva  , attaccò  dei  Hr.ngr>ni  al 
suo  cario  , scorse  il  paese  , seniinamio  bia- 
de, e,  caduto  dal  carro,  rimase  uccìso.  E«- 
melo  e Tritiolemo,  per  onorare  la  sua  me- 
moria , ftiiid^rono  a s|>ese  comuni  una  città, 
alla  qu»le  diedero  il  nome  di  Antea,  — 
Pansonia  l.  ^ . c.  i8. — Pedi  Eumelo. 

Awtedextra  , nome  che  davano  gli  Aru- 
spici alle  folgori  ed  agli  nccclli  clic  Vf^ 
nivano  dal  lato  destro.  — Pedi  Axtssim- 
STSA. 

* I.  AitTenovi , riità  della  Beozia  , diia- 
mala  con  tal  nome  da  Antnno  suo  fondato- 
re  , figliuolo  Hi  Nettuno  e di  Akintie  , il 
quale  regnò  su  quel  paese.  Bacco  e.  Cerere 
vi  avevano  un  tempio  , e i figli  dì  Aloeo 
vi  avevano  il  b»ro  s»*p»lrro.  — Pausnn.  /. 
9 , c.  — fV/W.  Met  /,  2 , I».  a3^;  /. 
i3  , V.  905  — Pom.  MAa  /.  2 , c.  3,  — 
Athen.  in  Dipnoi,  l.  7. 

* 2.  — Nomo  di  un  porto  del  Peloponne- 
so. — Pitti,  l !\  c 5. 

3.  — Ninfa  che  die«le  il  suo  nome  dia 
città  <li  AutedcMie  in  Eeozia.  — Patuaa.  /. 

7 , c.  IO. 

— Altra  ninfa  che  avetrdo  sposato  Al- 
cione ne  ehl)€  Glauco  dio  marino, 

Ahteidb  , una  «Ielle  figliuole  di  Giaci*tto 
che  furono  immolate  sul  sepolcro  dd  ora- 
tauro  Cerasto  nell*  epoca  in  coi  la  careviìa 
e 1.1  peste  venilicarnno  su  gli  Ateni«*si  la 
morie  di  Androgeo  flglitiolo  di  Minosse. 

Antclba  , figliuola  di  Danao,  sposa  ^ 
CisACO. 

A VTEUo , nno  degli  dei  d*  Atene.  Eran- 
vi  «lei  genj  clip  venerav’snsi  sotto  il  aoMs 
«li  Antelii  Dtvntonrs.  Mrllcvatisi  i I«ii'om- 
nnilacri  sopra  le  porle.—  Rad.  Aliti  f ia  tac- 
cia ; heli'tS  , sole. 

Antbma  , specie  di  danza  popolare  , t»d- 
la  quale  canlavasi  ballando  : Ove  sono  f« 
rosp  ? Ove  son  le  viole  ? Ov*  è il  bel  pira- 
tem«do  ? 

AifTEMoiiiA  , figliuola  di  T.ico  e madre 
Pelope,  che  ella  ebbe  da  Xanlalo. 

AaTEMOve,  padre  di  un  figlio  iteriso  alT 
assedio  di  Troja  da  Ajace  Telamonio. 

•*  AwTEiroae,  principe  tr««jaoo,  crmte»- 
poraneo  e parerne  dì  Priamo  , tra«lì  la  sua 
patria  e la  ahbandoi»ò  a«  Greci,  dopo  Taa- 
se«lio  dì  dieci  anni  cb*  essa  aveva 
Questo  priacipe  era  stalo  maiulalo  iu  Gs«^- 
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ili  pÌ!*i,  e U rìconip«nsa  del  ntnciCore  era 
una  corona  di  edera  etl  una  tar.r.a  di  vino. 
*Scorievam>  per  le  campagne  sopra  carri;  da 
«love  pnivoCrivanvi  ftcafiil>Ìi’T<diueii(e  con  mol« 
Oa  f|<»esto  ^i■lr<lo  riceveva  Bacco  il 
ixjuie  di  Chftoff  >ti‘S.  Il  terso  giorno  cbìa- 
iiiavasi  ChrlroSf  da  C^tYl/Of  vaM>  che  por* 
tavrfM  di  ogui  6-oia  di  grani  consa* 

crali  a Mercurio,  i comici  recitavano  in 
<|ue»lo  giuroo  ; e a .Sparla,  in  conformità 
di  lina  legge  di  Licurgo,  quelli  che  disuii* 
l^ttevansi  iieU*  arte  dì  recitare  erano  ptJf^li 
•lel  numero  de*  cittadini  liberi.  .Siccome 
t|orsla  era  una  lesta  drgli  schiavi,  covi  du- 
lautc  4|ucsli  Ire  giorni  i padroni  servivano 
a tavola  i loro  servi.  Terminata  la  festa  fa- 
vevansi  uscire  , e siccome  la  maggior  parie 
erano  di  Caria,  di  qui  venne  il  i roverhio: 
Hi  <//4i,  C*nJ,  U Anlt'fiUrie  tono  fi- 
itile,  — litici  oh.  Soturn.  l.  i,  c.  I2. — 
Aiewsii  Gnec,  fl-rìula.^  f^edi  Satus- 

RAI.t. 

A.VTB.STBaioivi,  mese  dell’  anno  ateniese, 
che  dicesi  corrispondesse  al  mete  di  diccru* 
lire.  Csso  pigliava  questo  nume  o dalle  fe* 
ate  Aiilesterie,  o dal  vocabolo  greco  an- 
t/tos,  che  sigoifica  Jinrr,  il  che,  eoo  pace 
degli  etimologisti,  non  è troppo  d’  accordo 
coiti  slagione  dell*  anno  nella  quale  i dotti 
ponguno  questo  mese.  Che  che  ne  sia,  ea- 
so  era  principalmente  consacrato  alla  me- 
moria  de*  motti,  in  onore  de*  quali  osser- 
vavansi  molte  pratiche  lugubri  e superali- 
«ose.  — A ut.  cxpl  t.  I. 

1.^  AaTBTB,  Hgliuolo  di  Nettuno  o di 
Alcione  lif^ia  dì  Aliante,  fondò  U città  di 
Ante*.  — rautan. 

3-  — Altro  l'igliu  di  Nettuno  e di  Alce 
figlia  di  Abante,  che  fu  scurtìc.'Uo  da  Cleo* 
mene  per  iscrìvere  degli  or.«culi  sulla  sua 
pelle.  Kgli  diede  il  suo  nome  alla  città  dì 
Antana  nella  Laconìa 

3.  — Nativo  di  Aiitedone,  fu  il  primo 
acriltore  d*  inni  in  ouore  degli  dei.-—  Pitti, 

AvrevoATA  e Postvosta,  deità  romane  che 
presiedono  agli  avvenimenti  pass.ili  e futu- 
ri. hsse  erano  riguardate  come  le  consiglia- 
Irici  della  Provvidenza,  e veuivaiio  sprci.il* 
lueiite  invocate  dalle  donne  nel  puerperio. 
Aulevoria  era  causa  che  il  finciullo  si  pre- 
seuiasse  nella  p4*iì/.ì«>ue  naiur.de,  e Postvor* 
la  gli  dava  n.iscii.i  quiudo  usciva  coi  piedi 
d.ivaoti.  Poslvoria  calmava  i dtiUiri  del  par- 
lo, e Anlevorta  restituiva  la  salute  alla  puer- 
pera.— yedi  PaosA,  PaoasA  c PaaaiaiA. 

Airru.  — P'edi  Abbia. 

Abtiadb,  fìgliuolo  d*  Creole  e di  Aglaja, 
mia  delle  cinquanta  fìglie  di  TrsCio. 

1.  AnTtABiaA,  figliuola  di  Menerò  e ma- 
dre di  Rchìoise  e di  Euiito,  Ai^oiuuli, 
eli*  ella  elilie  da  Mercurio. 

— Apollo  oe  cbl>e  au  figlio  per  nome 
Idmooe,  clit  iit  mio  degli  Argonauti. 


Antica  Mbmoma,  nome  di  una  dea  can- 
tata dai  S:ilii  ne' loro  versi.  — AiciV'poré, 
Coti,  de*  Romani. 

ANTicniTA*  (/cono/.).  Uappresentasì  cn- 
ron<ila  di  alloro  e assisa  sopra  un  Irono  so- 
sleuuln  dai  gciij  dcjle  Bt-lle  Arti  c circon- 
data dalle  Cr:i74e.  E vestila  alla  foggia  dei 
Greci.  Ge  pieghe  <le*  su<ii  panneggiamenti 
sono  grandi,  ma  senxa  afieltazione.  Essa  tie- 
ne in  una  mano  i |HK:nii  di  (Jtìtero  e dì 

tr^HiOt  i più  l>ei  momirnenli  dell*  atili* 
ehila  e dell*  umano  indegno,  e indica  col- 
r altra  i medaglioni  de*  più  grandi  spinti  di 
Alene  e di  Roma,  .itlaccaii  al  tempio  di  Me- 
moria. Questo  tempio  riunisce  i tre  ordini 
greci,!  aulì  veraiiienle  b-lli,  e sopra  un  ricco 
tappeto  scorgoiisi  i lam«>si  pezzi  di  acuilura 
che  ci  rimaiigtnio  <lell*  anlicliiià,  come  la 
Venere,  Ap<illo,  1*  Etcìde,  il  Toiskj,  il  Luo- 
cooiite  ecc.  La  raccolta  di  antichità  egizie 
pubblicala  nel  17G0  dal  conte  di  Caylus 
ce  ne  olire  1*  iiiiagine  io  una  figura  egizia  di 
prodigiosa  grandezza  c avvolta  in  immenso 
velo  compresso  dai  Tempi,  i quali  fanno 
<^ni  sforzo  per  oscurarla  e sempre  più  oc- 
cultarla alla  posterità;  oia  alcuni  putti  o 
geni,  estremaiuenle  curiosi,  alzano  delle  par- 
ti di  questo  medesimo  velo  per  tscoprire 
quest*  oggetto  della  toro  curiosità,  e ne  am- 
mirano e se  ne  spiegano  scambievolmente 
le  bellezze.  Il  piedestallo  di  qneslo  colosso 
è situalo  sopra  i Secoli,  rappresentati  da 
vecchioni,  oppressi  dal  suo  peso:  tuttavia 
alcuni  sembrano  ancora  apparenti. 

**  AnTiciaA,  nome  di  due  città  situate  ia 
due  ivùle  del  mar  Egeo  o dell'  Arcipelago. 
Entrambe  producevano  molto  rlleliuro.  La 
più  rinomala,  e quella  dove  preparavasì  me- 
glio la  radice  di  elleboro,  era  orila  Focide. 
Questa  pianta  seiviva  a guarire  le  malattie 
apeci.vimente  di  pazzia.  Di  qui  il  consiglio 
di  Orazio  per  le  menti  mal  s.vnr,  nuvipet 
Antivrrané^  eli*  li  vada  ad  Antìciia.  — 
Slrtib.  t.  O.  — Po/np.  Mela  l.  a.  c.  3.— - 
Aul.  Geli.  l.  17.  c.  i5.  — Horat.  Sertn, 
l.  I,  sai.  3.  ififì. 

La  città  di  Anlicira,  parli.imo  di  qurlla 
•itn.nla  nella  Focide,  era  ornata  di  molti 
templi,  uno  Ira  gli  altri  consacrato  a Net- 
tuno. Questo  dio  vi  era  rappirsrnlalo  in 
bronzo  in  atto  di  porre  un  piede  su  di 
uo  delfino,  come  per  salirvi  sopra,  teiieo- 
do  con  una  mano  il  Iriileote,  e appoggian- 
do r altra  sul  fi.inco.  La  piazza  pubblica 
di  questa  città  era  circondata  da  statue  dì 
bronzo.  Anticira  chìamavasi  da  prima  Ci* 
parissa.  — Paiifmt.  l.  io.  c.  3fi. 

Anticizo,  colui  che  guarì  Ercole  del  sito 
furore  col  mezzo  dell'  elleboro,  ^li  diede 
•I  suo  nome  all*  isola  di  Anticira. 

**  I.  ABTK.I.BA,  ligliuoU  di  Aulolico  fanio- 
ao  masnadiere,  aveva  avuto  commercio  eoo 
5Uiiò  figliuolo  d*  Eoloj  ed  era  già  tneioto 


Digitized  by  Googic 


ANT.  (i6i)  AN'T. 


ili  Ulissei  allorché  ella  SMsh  Laerlc,  il 
quale  pa.s«ò  nnnditiu’no  pei  rero  padre  di 
Cli>se.  Dietro  quesU  Iratlinonc  Ajacc  rim- 
provera a qucAl*  uiùiDO  io  (JvUUof  di  ei- 
Mrrc  procreato  dal  saligne  dì  iiisilu.  — /A- 
f^in.J'ab.  201,  q/|3. — Metani.  /.  5,  i'.  3i. 
■ — A\àenu$y  in  Allegoria  Hyremun.  — 
TzetzcSf  in  Ly  cophr.  ScholiusL  òophocl. 
in  Ajace.  facili  Laebte. 

La  madie  di  Aoliclea  chUinarnsi  Aufì- 
t»'a,  collie  dice  Chnero,  d’accordo  su  questo 
pnnlo  cou  lutti  i Milolugi. — 0<liss,Luj. 
fletti  Actclico. 

Lo  stesso  {x)cta  dice  che  Anticipa  mori 
di  dolore  a c-«gione  della  lunga  assenza  di 
suo  iiglto.  Etistazio  suo  inteiprcte,  tiggiu- 
gne  che  Naupiiu,  per  vendicarsi  dì  IJlisse 
il  quale  aveva  cagionato  la  morte  di  suo 
figlio  Palamede,  diede  ad  Anllclea  una  fal- 
sa notizia  della  morte  di  Ulisse,  c che  que- 
sta principessa  avendovi  pieslatu  fede  si 
impiccò  per  dimeraziune.  Igittn  aveva  det- 
to, puma  di  EustaziOf  che  Aiiticlea  crasi 
accisa  da  se  stessa  io  conseguenza  di  una 
falsa  notizia  della  moiie  di  suo  figlia.  — 
Ut'.iss  l.  li. — Eustalh.  in  loc.  cit.  OUyss, 

— i''"  JÙA.  U:'|3. 

2.  — Gli  aolii  Ili  Unun  menzione  dì  un'An- 
ticiea  amata  da  ATnlcano,  il  quale  la  rese 
madre  dì  Pcrifele  soprannominalo  Oh  ine- 
lo,  perchè  portava  una  mazza.  Apollod. 

l.  Z.  c.  tilt, 

3.  — Figliuola  di  Dìocleo,  chr  sposò  Ma- 
caone figlio  di  Esculapto,  il  quale  ne  ehhe 
due  figli,  Micoiuaco  e (xorgaso,  che  legna- 
rono a Faro,  città  della  Me^hcnia,  dopo  la 
morte  del  loro  padre. — Pmisan.  tiù.  4«  e.  3o. 

Awticlo,  uno  de*  Greci  che  erano  ivi 
cavallo  di  legno.  Allorché  Eleoa  andò  con 
alcune  distinte  Trojane  a vedere  questo  ca- 
vallo, e nominò  multi  di  quelli  che  vi  si 
trovavano,  Anlicio  slava  per  rìspoud-  rc  e 
tradire  la  frode,  ma  fu  soliucalo  <ia  Ulisse 
chiudendogli  la  ìtocca.  — OtUss.  l.  4* 

••  Ahtipa  c Timhreo,  nome  dei  due  fi- 
gliuoli di  LaociMjnte,  secondo  Igino,  chia- 
luati  da  Tetsandro  Èuone  e Melaiitu.  Essi 
furono  sollòcati  col  loro  padre  da  due  grossi 
ser|>enti  — Ih  gin.  f ah-  i35.—  XUcssaud. 
apwl  Servium  ad  /Eh.  l.  2.  2il.— 

f^edi  Laocuorte. 

* Aatipamb,  celebre  statuario  di  Argo,  il 
quale  contrihui  colle  sue  opere  all'  orna- 
mento del  leitipio  di  Delfo  consacrato  nd 
Apolline.  Le  statue  di  Fiato,  di  Alida,  di 
Kraso  che  vi  si  vedevano  ancora  al  tempo 
degli  Antonini  erano  suoi  lavori.  — Paus. 
l.  lo.  c.  y. 

* I,  Awtifatb,  re  di  Leslrlgonla,  i cui 
abitanti  nulrivansi  di  carne  uinana.  Uli&-‘*c 
essendo  stato  celiato  su  questa  spiaggia,  ove 
Unterò  pone  la  città  di  Laroo,  mandò  tre 
de'  tuoi  compagni  |>er  riconoscere  il  paese. 

Diz.  mi. 


Vicino  Mia  eiuà  essi  ineontrarono  una  fan* 
ciulta  che  era  uscita  per  andare  ad  attigner 
acqua  all.i  fontana  di  Artacia,  ed  era  la  lì- 
gli.i  ste^s.ì  del  re  de’  Lcsirignni,  Questa  gio- 
vane mosltò  loro  il  palazzo  di  suo  padre  ; 
essi  vi  afidaroiio  e trovarono  aireuliala  la 
moglie  di  Aiitilate,  la  quale  era  di  gran- 
dezza ^ prodigiosa,  che  li  spaventò.  '1  i»to 
eh*  ella  li  vide  chiamò  suo  manto,  il  qua- 
le Corse  loro  diclio,  ne  ailériò  uno  c se 

10  mangiò  a cena  : gli  alili  procniaroiio  di 
raggmgnere  il  |h>iio;  ma  i Lesti  iguni,  che 

11  re  aveva  chiamati,  ve  li  seguirono,  e non 
coutenti  di  averli  uccisi,  lanciaiono  sulla 
fluita  una  si  grande  quantità  di  sassi,  che 
tutte  le  navi  furono  soiimicise,  iruiine  quel- 
la ili  Ulisse.  Questo  eroe  ehhe  tempo  di 
evadersi  a fona  di  remi.  — Otliss.  ì.  io, 
— Ovid.  jMvUan.  l.  \\.  fah.  fi. — id.  Fast, 
l.  4-  fà).  — Hysin,  lai.  iu5.  — .Ztl. 

hai.  1.  8.  V*.  53i.‘ 

Gli  aulictii  [Hiiigono  la  Lestrìgonia  iti  Ita- 
lia nella  Canipani.i,  e dicono  che  ijmero 
intende  per  la  città  di  Laiiio  quella  di  Fot- 
mia,  che  di  fatti  fu  fabhrleata  dal  Lestrigo- 
ne Latiio,  vocabolo  die  significa  divoratore, 
dal  quale  si  trasse  il  nome  di  f.aniia,  regi- 
na di  Libra,  clic  fendeva  il  Vf-nlre  «felle 
donne  incinte  per  divorarne  i iàiiciiilli.  Pli- 
nio dice  loinulincntc  che  la  città  di  Fot  mia 
fu  altic  Volte  abiuia  dai  Lestrigoni  venu- 
ti dalla  Sicilia.  — Plin.  l.  3,  c.  5.  e 8. — 
Fudi  Lesthigo»!. 

2.  — o AsTiPorfTB,  Trojano  che  durante 

l’assedia  delia  sua  patita  fu  ucciso  dal  La* 
pilo  Leonlco.  — /.  12,  it)i. 

3.  — Figliuolo  del  famoso  indovino  Me- 
lampo,  fratello  di  Manzio,  padre  di  Oicleo, 
cd  avo  dell' indovino  Autlarao. — Udiss,  l. 
l5,  1^.  24'J. 

4*  — Figlinolo  naturale  di  .Sarpedonlc,  clic 
s^'guì  Enea  in  Italia,  ove  fu  ucciso  da  Tur- 
no.— Eneid.  l.  9,  p.  G^>. 

1.  Anripo,  ligliuolo  di  Tessalo,  c nipote 
di  Ercole,  si  recò  iill*  assedio  di  Troja  con 
trenta  navi,  .accoinpngnato  da  suo  lialeUu 
Fidippo,  e divise  con  lui,  nel  cam[>o  de’Gie- 
ci,  il  comando  delle  Imppe  che  avevano  eoo- 
dotte  da  Nisiro,  da  Crapato,  da  0>sc,  da 
(ios,  e da  Calidne.  Si  distìnsero  sopiatutlo 
per  la  bellezza  delle  loro  anni.  Anlilu  fu 
ucciso  da  Serjiedonlc. — Iliad.  l.  2,  v,  t85. 
• 2.  — Nome  di  un  figlio  legittimo  di  Piia- 
mo  re  di  Troja,  il  quale  si  distinse  pel  suo 
coraggio  nel  difendere  la  patria  contro  i 
Greci,  c dopo  molle  imprese  fu  uccìso  da 
Agamcunmie. — Iliad.  /.  4i  4^5  **» 

u.  io\.  —ApoUod.  l.  3,  c,  u3. 

3.  — Guerriero  figliuolo  di  l’ilcnicne,  na- 
to sulle  sponde  del  Ugo  fftgc,  clic  condus* 
se  a Fi  ianio  le  truppe  aiisiliarie  de’Meorj,  i 
quali  abitavano  a piè  del  monte  Tiuuio. — 
Iliad.  L 2.  sub  Jin. 

ao 
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A.  — Figliuolo  di  Egitto,  uno  de*fiolJall 
di  Ulisse  dimoralo  da  Polifemo.«»  Odiss, 

* 5.  Figliuolo  di  Mirmidoue  e di  Pisi* 
dice.  — Apóllod,  l.  i,  c.  ìG. 

* G.-^Si  pretende  che  imo  degli  atsassi* 

ni  del  poeta  Ksiodo  portasse  U nome  di  Ari' 
tifo.  — /.  9,  c.  3i. 

AimroiiB,  uno  de*  nove  figliuoli  di  Pria* 
mo  sopravvissero  alU  morte  di  Ettoie.  Ac> 
coiiipagnò  suo  p.'ulre  allorché  andò  a ciiiedc* 
re  ad  Achille  il  cadavere  di  Ettore. 

1.  Airrtcoirs,  'figliuola  di  Edipo  re  di 
Tebe,  e di  Giocasia,  e sorella  di  Creonte, 
nOD  è altiimenli  conosciuta  che  per  1*  amo* 
re  eh*  ella  itispUò  ad  Kmone  figliuolo  di 
Creonte,  per  la  pia  disobbedienza  che  ca> 
gtouò  la  sua  morte,  e per  la  sua  pietà  fi* 
Iiale,  avendo  essa  servilo  di  guida  e ac* 
compagoato  Dell*  esilio  suo  padre  cieco  e 
bandito.  ~ Eleocle  e Polinice,  suoi  fratelli, 
dopo  la  morte  di  Edipo,  convennero  di  di* 
■vioere  il  trono  di  Tene  in  modo  che  cia- 
scuno di  essi  regnasse  un  anno.  Eieoclc, 
primo  possessore  del  trono,  ricusò  di  di* 
scenderne.  Polinice  sdegnato  si  ritirò  pres- 
so Adrasto  re  d*  Argo,  il  quale,  per  risu* 
bilirlo.ne*  suoi  diritti,  levò  un*  atiu.*ila  e la 
condusse  . contro  .Tebe.  .Dopo  un.  combatti- 
mento, 1 nel  quale  ambe  le  parli  perdette- 
ro multe  genti,  Eleocle  e Polinice  conven- 
nero di  .terminare  la  loro  contesa  da  solo 
a solo,  e si  uccisero  i*un  1*  altro.  Crsoote 
loro  zio,  sali  sul  trono,  e d*  accordo  col  Se- 
nato proibì  sotto  pena  della  vita  di  conce- 
dere gli  onori  del  sepolcro  a Polinice  ed 
agli  Argivi  rimasti  sul  campo  di  batugiia. 
Antigone,  sorella  di  Polinice,  non  curando 
tal  legge,  e ascoltando  la  sola  pietà,  usci 
di  notte  dalla  città,  e andò  a rendere  a 
suo  fratello  gli  ultimi  uflicj.  Creonte  ne  fu 
istruito,  e diè  ordiue  che  sua  nipote  fosse 
sepolu  viva;  ma  Antigone  prevenne  que- 
sto supplizio  uccidendosi.  Emone,  che  i*  a- 
mava  .tciieram?Die,  e non  aveva  potuto  ot- 
tenere dal  re  la  sua  grazia,  si  diò  morte 
per  disperazione  ; il  cne  contribuì  non  po- 
co ad  ccciuic  il  pi'iftimento  nel  havharo 
cuore  di  Creonte,  il  quale  si  rimproverò, 
ma  troppo  tardi,  la  sua  ostinata  crudeltà. 
— Sophocl.  in  Aliti — Hy^in.  fah.G-^. 
^ e — ApoUoa.  l.  a.  c.  i3.— CA^i4. 
irist,  l.  3.  f/fi».  3,  —*  PhUnxtr.  L a.  c. 
»)■  — Stai*  Tìteb.  l.  VX.  u.  35o. 

I^ino  narra  altrimente  questa  avventura. 
Secondo  lui,  Creonte  incaricò  suo  liglio  di 
far  perire  Antigone  ; Emone,  che  1*  amava, 
cercò  di  eludere  1*  ordine,  c la  fé*  nascon- 
dere; ma  il  Urauno  P obbligò  ad  ucciderla 
in  sua  presenza , dopo  di  die  il  ciovin 
principe  si  uccise  sotto  gli  occhi  m suo 
padre.  Secondo  altri,  Emone  la  nascose 
, presso  de*  pastori  e do  ebbe  anche  un  fi- 


glio, che  nel  seeiiito  prese  parte  a de*  giuo- 
chi celebrati  in  Tebe,  fu  riconosciuto  e fé* 
egualmente  conoscere  che  Anligoue  non  era 
perita. 

* La  disobbedienza  di  Antigone  e la  pu- 
nizione che  la  segui  Inrmauo  il  soggetto  di 
una  delle  tragedie  di  Sofocle^  che  al  dire 
di  Ari stoj'ane  il  gramaiico  fu  rappresentala 
Ueiiudue  volte  di  segnilo.  Il  popolo  d*Ate- 
nc  fi  talmente  commosso  nella  prima  rap- 
prcscutazioDc,  che  diede  aU'aiilore  il  gover- 
no di  Sjtiio.  Non  tlehbe  recare  sorpresa 
che  un  popolo,  il  quale  ricompensava  io 
tal  modo  I tsleuii,  abbia  prodotto  tanti 
grandi  uomini.  Qiiesi'Aniigooc  di  Aq/òc/s. fu 
UadoUa  in  Ilaliauo  e pubblicata  umilmente 
alle  altre  dello  stesso  autore  dal  sig.  Pelice 
Bellotii.  ' Lo  stesso  soggetto  fu  argomento 
di  un*  appl.*iudiu  tngedia  di  Aljìeri,  intito- 
lata Antigone. 

3.  Figliuola  di  Laomedonie  e sorella 
di  Priamo  ultimo  re  di  Troja,  che  si  cre- 
deva superiore  a Giunone  a niotivo  della 
sua  lunga  e bella  capigliatura.  La  Dea  per 
vendicaiscne  le  mutò  i capelli  io  serpenti  ; 
ma  gli  Dei  ne  ebbero  pietà  e la  trasloi  ala- 
rono in  cicogna,  che  è }>erciò  nemica  de* 
serpenti.  Secondo  altri  ella  fu  da  Giunone 
tissformala  io  cicogna  per  aver  avuto  un 
ìuirigo  amoroso  con  Giove.  — Mttam.  l. 

9.  M.  93. 

3.  — f'^igliuola  dì  Eurizione,  re  di  Fiia 
in  Tessaglia,  fu  prima  sposa  di  Pcleo,  e gli 
recò  in  dote  la  terza  parte  del  regno  di 
tuo  padre. .'Si  uccise  di  disperazione  sulla 
falsa  notizia  eh’ ci  « volesse  sposare  Steropc 
figliuola  di  Acasto.  ApoUod. 

4-  **  Figliuola  di  Ferete  e sposa  di  Pi- 
remo,  ón\  quale  ebbe  Asteriooe  uno  degli 
Argunauti. 

5. — Nave  sacra  presso  gU  Ateniesi. 

*1 . Articohia,  città  della  Siria  sul  fiume 
Oronte,  vicino  ad  Antiochia. /.  iG. 

* 2.  — - Città  della  Bittnia  conosciuta  dipoi 
sotto  il  nome  di  Nicea.  — /<iezzi  i.  ifi. 

* 3.  — Città  della  Caonia,  provincia  ma- 
rittima della  Grecia,  in  oggi  nella  Ttirrliia 
Europea.  — P/iVi.  l.  4*  c.  I.—  Plotvm,  t. 
3.  c.  14. 

*4‘~~Cfltà  della  Macedonia  fondata  da 
Antigono  figlio  di  fonala.  — PLin.  L.  t\.  c. 

10,  — i^/o/e/7i.  l.  3.  c.  i3. 

* 5.  — Città  della  Troade,  regione  del- 
l’Asia minore.  — AVriid.  /.  .i3. 

— Città  d*  Aicailia  nei  Peloponneso, 
conoscinta  in  prima  sotto  il  nome  di  Man- 
linea.— P/òs.  1.  4>  c.  G.^Pausan.  L 8.  c.  8. 

Astigorib,  feste  istituite  in  onore  di  An- 
tigono. Plutarco,  che  ne  fa  menzione,  m>n 
ci  dice  quale  ei  fosse.  Forse  era  il  famoso 
Antigono  uno  de' piu  valenti  generali  di 
Alessandro,  il  quale  stahiU  di  fatti  dei 
gtuuclù  sohuioi  io  Aalìgonia,  cb*rgb  aveva 
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(ondau  nella  Siria,  auUa  strada  presso  An-  si*  uso  praticavasi  in  memoria  che  essendo 
tinrhia.  Kicole  sUto  gettalo  in  quell*  isola  da  ima 

AvTtLBO!«e,  rigliuolo  d*  Ercole  e di  Pro*  burrasca,  e venendo  oppresso  dab  numero, 
cri,  una  delle  cinquanta  figlie  di  Tesilo.  si  rifuggi  in  abito  femminile  presso  una  don* 
1.  Antiloco,  lìcliuolo  di  Nestore  e di  na  dì  Tracia.  Il  sacrifìcio  ofliivasì  nel  luogo 
Anassibia  figlia'  d’Alreo,  secondò  Apollo-  stesso*  del  conibattimenlo,  e ì fidansatii  m 
dorOf  o di  Luridioe,  figlia  di  Climeiio,  se-  abito  femminile,  vi  abbracciavano  le  loro 
condo  Omero  ; accompagnò  suo  padre  al*  promesse  spose.  — * SnppL  alt  Ant»  expl,  <* 
1*  assedio  di  Troja  e vi  vi  distinse  con  di*  ’X,’—Vedi  Alciopb,  Antagosi. 
verse  gesta.  Esso  fu  il  primo  greco  che  x.  Aittimaco,  figliuolo  di  Trasiànore,.  ni* 
uccise  un  Trojano,  e la  vittima  fu  Eche*  potè  di  Ctesip|)0,  • pronipote  di  Ercole,  fu 
polo  figlio  del  trojano  T.nllsio,  ch'egli  iic-  padre  di  Deifunte,  amico,  ministro  e gene* 
cise  con  un  colpo  di  lancia  attraverso  il  rale  d'armata  di  Teineoo  re  d'Argo.*» 
rapo.  Mìdone  scudiere  di  Pilemene  capo  Pausan.  l.  o,  c.  ic). 

de'Paflagonj,  i Tiojani  Ablero,  Toonte,  Fai*  • a. — Figliuolo  à*  Ercole  , che  egli  ebbe 
cete,  Mermero,  Menalippo  figlio  di  Icetao*  da  Eleuche  o Elénchra  figlia  di  Teslio  re 
ne  ed  Alinni  spirarono  sotto  i suoi  colpi  in  di  ^cnù^.^Apoll.  l.  a,  c.  35. 
diversi  combattimenti.  La  sua  destrezza  e * 3.  ~ Poeta  greco  della  ciiik  di  Colofo* 
la  sua  agilità  ne  agguagliavano  il  coraggio;  ne  in  Jonia  nell'Asia  luinore,  era  figlio 
quindi  egli  riportò  molti  premj  ne*  giuochi  d'  Ipparco  e viveva  a' tempi  di  Socrate. 
iiinebri  islitniii  da  Achille  per  ^onorare  la  Egli  aveva  fatto  un  poema  in  ventiquattro 
memoria  dell*  amico  Patroclo.  Fu  ucciso  da  canti  sulla  guerra  di  Tebe  e degli  Argivi. 
Ulennone.  » /7fW.  /.  4»  <4*  Quintiliano  dice  che  gli  veniva  dato  il  se* 

iG  e '23.  — Oti/ss.  /.  Apollod.  l.  i.  condo  posto  dopo  Omero,  e l' imperatóre 
c.  o5.  * Adriano  ne  faceva  tanto  caso,  che  lo  pone* 

* In  una  pittura  omerica  pubblicata  dal  va  al  di  sopra  di  Omero  stesso.  Pausania 

Tiichhein  vedesi  Nestore  die  assistito  da*  lo  cita  come  un'autorità-  irrefragabile  al 
suoi  Pilit  pone  sul  proprio  carro  il  corpo  {^ri  di  quella  di  Omero  per  le  genealogie., 
di  suo  figlio  Antiloco,  che  è stato  uccìso  da  Plutarco  narra  che  recitando  un  giorno  que- 

Mennone  ; in  questo  carro  ci  sono  tre  lan*  sto  poeta  dei  versi  in  pubblico,  tutti  i suoi 

ce  ; 1*  auriga  tiene  la  spada  e il  caschelto  uditori,  tranne  Platone j lo  abbandonarono, 
del  giovane  eroe.  Fra  gli  assistenti  si  di*  perchè  non  capivano  nulla.  Egli  continuò 
flingue  Ulisse  dalla  forma  del  suo  pileus  egualmente  dicendo  che  il  solo  Platone  va- 
(lierreilo),  che  è coronato  di  ulivo,  sinibo*  leva  per  tulli  gli  altri  : Lef^nm  nihilhomi- 
lo  della  proiezione  accordatagli  da  Minerva,  nus,  Plato  enim  mihi  unus  est  instar 

^ 2. — Uno  de*  proci  o amanti  della  bel*  omnium.  Lo  stesso  Plutarco  dice  che  Au- 
la Elena.  Igino  dice  die  questo  principe  limaco  e Nicerato  di  Eraclea,  alitx»  poeta, 

Iti  esposto  il  giorno  della  sua  nascila  sul  avevano  composto  ciascuno  un  poema  sulle 

fiionte  Ida  e vi  fu  allattato  da  una  ragna.—  vittorie  di  Lisandro  generale  de*  Lacedrmo* 
Apollod.  l.  3,  e.  21.  — fah.  8l,  ni,  e che  avendo  disputato  il  premio  dìnan- 
352.  Questo  Aniiloco  fu  ucciso  all*  assedio  zi  quel  capitano,  egli  assegnò  la  corona  a 
di  Troja  da  Mennone  figlio  dell*  Aurora  o Nicerato.  il  suo  rivale  ne  ebbe  tanto  sdegno, 
dì  Titone.  11  solo  Oi'idin^  fra  gli  aiitirhi,  che  soppresse  il  suo  poema.  Platone  che  am* 

10  fa  morire  sotto  i colpì  di  Ettore.  — Odiss:  mirava  la  poesia  di  Aniimaco  gli  disse  per 
l.  f\. — Quinl.  Citi,  l Pindar.  Od.  censolailo,  e perchè  non  sì  scoraggissc  die 

th.^  D>  vtis  Crei.  /.  Philost.  in  « L'ignoranza  è per  gli  occhi  della  mente 

jéntiloc. — Higin.Jab  ix^.^Ovid.  Heroid.  « ciò  che  è la  cecità  per  quelli  del  corpo.» 
ep.  I,  u.  |5.  Questo  poeta  fu  soprannominato  Clario  dal 

3.—  Figlitiolò  di  Anfìarao.  — TMcian.  monte  Claro  vicino  a Colofone  sua  patria.—- 
4- — Figliuolo  di  Èrcole  ucciso  da  Pari*  Qaintil.  l.  io,  c.  Pausan.  l.  c.  25. 
de  all'assedio  di  Troja.  — Piotare,  in  TJsandr,-^ Lil.  Cyrald.  de 

* 5.  — Nome  di  un  poeta  greco,  contem*  Poet.  Ilist.  dialoc.  3. 

poraneo  di  Lisandro  principe  Lacedemone,  4*  ~ Elcttrione  , re  di  Mi* 

11  quale  gli  riempì  cl'oro  il  cappello  per  deo.  ucciso  in  una  guerra  conico  l Telebi. 
ricompensarlo  di  alcuni  mediocri  versi  che  — Paus. 

aveva  composto  io  sua  lode.  — P/utorco  in  5.  — Capitano  Trojano  che,  venduto-  a 
Lisandr,  Paride  e corrotto  dal  suo  oro,  impedì  co* 

Ahtimaca,  figliuola  dì  Anfidàmante;  6'  suoi  consigli  che  Elena  fosse  restituita  a 
aposa  di  Eurisieo  il  nemico  d*  Ercole.  — Menelao,  allorché  i Greci  la  richièsero  po- 
jipoUod.  l.  2,  c.  35;  l.  3.  c.  17.  co  tempo  prima  di  muovere  contro-  Troja. 

AaTiMAciiu,  festa  che  celebravasì  nell'iso-  Fopoloco  e Pisandro  suoi  lìgli  furono  ucc*si 
la  di  Coo,  ove  il  sacerdote  portava  una  mi-  da  Agamennone.  ^ Iliad.  li  11  , 133; 

tra  sul  capo  cd  un  abito  (cmmiaile.  Que*  L 12.  u.  x88.« 
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<>.  — L»p5lo,  padre  di  Leonieo,  clic  fi 
disiinse  pel  6iio  coraf'gio  nell*  asf^cdio  di 
IVoj.i. 

— Uni  de*  cinquanta  figlitioU  di  E- 
gitlOy  spo&o  d*  Idea. 

8.  Ontnuro  ucciso  da  Ccoeo  nelle  nor.< 
xc  di  Pirituo. 

Q — KigHtiolo  di  Ercole  c di  Megara  , 
eh'  egli  gettò  nel  fuoco  io  un  accesso  di 

fiirtMc. 

Awtimrkk,  figlio  di  Oeifontc  c à*  Irnelo. 
— Pausan.  l.  2,  c.  28. 

I.  Antimo*,  una  delle  figlie  di  Pelia  re 
di  Julco,  che  ebbe  i>»rtc  «ella  morte  di 
MIO  padre,  ucciso  pei  perlldi  consigli  di 
Medea,  la  quale  aveva  nromesso  di  risnsci- 
larlo  giovane.  — c.  32.— 

7.  8,  c,  li.  — ^^7/  Pema, 

^ ^ di  Ofeo;  in  virili  di  un  cer- 

to oracolo  ella  trasUii  gli  abitanti  di  tina 
cilt.à  fond.ila  da  un  figlio  di  Licaone  in  (|ucl- 
la  de*  Maniiiici.  Diccsi  che  un  serpente  le 
ne  ìijtlicò  U strada.—  Paut, 

Antinoki  , sacrifici  annui  e giuochi  che 
celebravaiisì  ogni  cinque  anni  in  onore  di 
Antinoó  di  fiinnia,  a Mantinea,  città  d*Ar- 
radia,  ove  questo  favorito  di  Adriano  ave- 
va un  tempio. 

f.  Antinoo,  principe  d*  Itaca,  figlio  di 
Eupito,  parente  di  Ulisse,  hi  uno  de*  proci 
u amanti  di  Penelope , durante  l*  assei>7.a 
dello  sposo  di  quella  principessa  , c c|iicllo 
tra  unii  che  maggiormente  la  perseguitò  con 
le  sue  maniere  li|M;re  e brul.ili.  È desso 
che  consigliò  nn  giorno  a*  suoi  rivali  tli  li- 
berarsi del  giovane  Telemaco  , sotto  prete- 
sto eh*  egli  era  un  ost.ic»»|o  alle  loro  mire 
sopra  Pciiclo|>e  m.idrc  di  luì.  Otìiero  rap- 

Sirsenta  Antinoo  come  il  principale  antore 
ei  disoitlini  commessi  dagli  ani.iiili  di  Pe- 
nrlnpe  nel  pab/-70  di  lei  e urgli  st.iti  del 
suo  sposo.  Ei  lo  dipinge  vhdento,  tni{>eiuo- 
so,  pieno  di  fiele  e di  ambizione, 
min  di  quelli  clic  tna''i>iormenle  maltratta- 
rmio  Ulisse,  allorché  lilurn.vnilo  questo  prin- 
cipe ili  llac.v,  si  presentò  nel  suo  pal.ir./.o 
travestito  d.i  mendicante.  Antinoo  poitò  hi 
sua  bnitalil.ì  a segno  di  negargli  un  pcz/o 
di  pane.  rh*ei  gli  aveva  domandato  ; e vo- 
lendo Ulisse  rìniproveraigti  con  iiiiKlcraxio- 
ne  questo  eccesso  di  durezrn,  Antinoo  pre- 
se il  suo  soppedaneo  e glielo  gettò  contro 
a tutta  fof7.a.  Ulisse  fu  ferito  da  questo  col- 
po tra  le  spalle,  ma  egli  reputò  convenien- 
te di  ritirarsi  sen/.v  dir  mollo , perchè  non 
poteva  sen/.a  perlc«*lo  brsi  conoscere  pi  ima 
di  aver  preso  le  necessarie  misure  per  ìscac- 
rtare  dal  suo  pah*t770  i proci  che  dorante 
hi  sua  assennai  se  ne  erano  ipiasì  ìm|Hisses- 
aali.  Dopo  essersi  fatto  conoscere  da  Tele- 
maco suo  figlio  e da  Eunieo  uno  <le*  suoi 
aniichi  serri,  cd  aver  comhinalo  con  essi  i 
suoi  mcui  di  veudctu,  s*  iiupadroni,  attua- 
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to  d'  arco  c di  frecce,  della  porta  della  Mhi, 
ove  i proci  stavano  ancora  a tavola , e eli- 
chì.iratido  il  suo  nome  ai  convitati  , scocca 
tu  |»ari  tempo  un  dardo  contro  Antinoo,  il 
quale  in  quoto  istante  si  avvicinava  una  taj/a 
di  vino  alla  hocra,  lo  colpisce  nella  gobi,  e 
lo  rovescia  dalla  sua  sedia,  («li  altri  princi- 
pi |icrirono  }>cn  tosto  dopo  nello  stesso  mo- 
llo, o sotto  i coljH  di  Telemaco.  — Otlìss. 
l.  I,  i(),  17  e 22.  — P/nfurt.  l.  eUf;, 
5,  i-.  7- 

a.  — (riovane  Bitineso  di  nniravlgliosa 
helle/7.a  , il  quale  essendosi  annegato  oel 
Nilo,  l*  imperatore  Adriano,  del  qti.ilc  era  il 
f.ivoiito,  pianse  la  sua  molte;  e per  cotiso- 
larsetìc  volle  farlo  riguardare  come  nn  dio, 
innab.amlogli  degli  altari , e dandogli  de* 
sacerdoti  e de*  profeti.  Era  desso  che  com- 
poneva gli  oracoli.  Eeli  fe*  inoltre  fabbrica- 
re in  nnor  suo  una  città  in  Egitto,  chiama- 
la Antinopoii,  c in  questa  città  liti  magni- 
fico tempio  con  la  seguente  insciirione: 
yfntìtioo  sintronn  itegli  dei  d*  IUgittni  va- 
le a dire  partecipante  allo  stesso  trono.  I( 
nuovo  dio  non  fe*  Tortiin.i:  la  su.*i  «liiìnità 
fini  col  prii»ri|>e  clic  1*  aveva  creala. — Slot, 
degl'  Imperai. 

• ANTI^^V1.  Nel  .Maxeo  Pio  Clemeuti- 

rto  ammirasi  la  beila  statua  <ii  Memirio, 
dio  del  ginnasio,  falsamente  cliiamato  VAn‘ 
tinno:  il  suo  niaiilelln  c intortiglialo  intor- 
no al  braccio  destro,  il  clic  fa  allusione  .al- 
bi celerilà  colla  qu.ile  eseguisce  gli  nidini 
degli  dei;  egli  c no  tron- 

co di  palma , yimiKilu  delle  vittorie  atle- 
tiche. 

• Il  ^fiìlin  ha  rijMjrt.ito  ncll.i  sua  Gal- 
Irria  Alitnlogica  il  busi*»  <li  Aniinoo  con 
gli  attrihiiti  di  Bacco,  die  vedesi  sopra  un 
aulico  cammeo  iiilagliato.  I.a  sua  testa  c 
ciola  di  una  gliirland.t  di  foglie  e di  fiori 
di  loto;  hi!  un  nebride  gettalo  su  la  spalla 
c ami'ulato  |>er  le  7.atupe  intorno  al  collo  : 
davanti  a bù  b.ivvì  mi  tirso  ornalo  di  una 
fettuccia.  Il  busto  è circondato  <la  un  ccr- 
cliìo  incìso  sr.ivalo;  nel  canqvo  esterno  veg- 
gonsi  quattro  figinc  in  rilievo;  a basso  vi  ò 
un  satii'o  capripede  steso  |>er  terra,  ci»n  1111 
vaso  nelhi  m.ino  sinistra  : .il  di  sopra  b.ivvi 
Anipclo  coricato  e ap{KiggUlo  contro  il  cer- 
diio:  tiene  nella  m.irio  destra  dei  gr.apj»oIi 
d*  Uva,  con  una  foglia  di  edera  e<l  una  fet- 
tuccia: ne' due  J.ili  vi  sono  due  Baccanti  in 
una  altitudine  molto  animala;  quella  a de- 
stra suona  il  cembalo,  e balla  leggermente 
sopra  un  disco  ; I*  altra  agita  un  piccolo 
tamburino  colla  mano  dc!>ti*a,  e rialxa  coll* 
altra  il  lembo  della  sua  veste. 

Amtiotiie  , celebre  am.177.one,  chiamata 
da  altri  Antiope. 

AaTiorneo,  figliuolo  di  attentò  co* 

suoi  fratelli  alla  vita  rii  h'neo. 

• Antiochia,  città  tldla  6iria,  altre  volle 
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1.1  tenui  del  mondo  conosciuto , per  l.i  sua 
|>cr  la  Mta  vastità  e per  U snn  po^ 
p(»U7.ione.  l'u  fondai.!  da  Antioco  e Seleii* 
co  ^iicano^e,  sopra  una  collin.i  vicina  all* 
Oronic,  ove  cravi  un  celebre  bosco  consa- 
rialo  a I).ìfne,  che  sen  i a distìrguerla  Hal- 
le altre  città  die  portav.ino  lo  stesso  nome. 
CbianiasiAntioi  hi.i  presso  P.-ifne.  -/}y  on.Per. 

* Nel  3/useo  Pio  CiefJit'ntinn  vedesi  i|ue» 
sta  città  personìlicata , vestita  di  lunga  tuni- 
ca e di  ampio  mantello,  seduta  sul  Siltio 
o il  Trapexoiite , monti  che  dominano  la 
città;  la  corona  merlata  c appr^ggiata  sul  suo 
velo  c dietro  il  suo  sfrndonc  ; tiene  delle 
spighe  nella  mano  destra,  e appoggia  l'al- 
tia  sul  macigno:  è calznla  di  sandali.  A* 
suoi  piedi  evvi  il  fiume  Orante,  sotto  la  li* 
stira  di  un  uomo  iiiilierbe,  ebe  presenta  so- 
lamente la  metà  del  coi  p<i. 

* In  una  moneta  degli  Aritiochii  questa 
città  è rappresentata  nello  stesso  modo,  ma 
senza  velo;  tiene  no  r.iino  nelle  nianÌ«  e si 
legge  intorno  EHI  OYAPO^  ANT* 
lOXEllN  (sotto  il  filatore  y uro),  moneta 
ile^Li  Anlitìchii'y  od  campo,  SK  (ranno  ufi). 

I.  Antioco,  uno  de*  ciii(|uauta  ligUuuli 
di  Egitto,  sposo  di  Itea. 

•X,  — Uno  de*  tigli  di  Plerel.no  che  richie- 
devano ad  Kleltrionc  il  regno  dì  Meslorc 
loro  dovuto.  Avendone  ricevuto  un  rilìuto 
gli  rapirono  gli  armenti;  e mentre  il  tiglio 
di  Klettrìonc  op|M)tievasi  a fpud  tatto,  sorse 
tra  loro  uiie  cosi  ostinata  ziillà,  che  gli  uni 
e gli  altri  vi  perirono. 

3.  — Figlio  d*  Kit* ole  e dì  Medea,  fu  pa- 
dre di  Filao  ed  avo  dì  Inpote,  il  (piale  per 
ordine  dell’  oracolo  fu  bandito  per  dieci 
anni  dall.i  sua  patria.  E il  secondo  di  <pie- 
gli  croi  die  Ptmsania  chiama  K;>oiiÌmi  , 
perchè  avevano  dato  i loro  nomi  a sei  iri- 
IMI  dell*  Attica.  ^ A[n>Uo*l.  l.  X,  c. 

Paus.  l.  I,  c.  r>;  /.  a,  c.  4* 

* 4*  “*  Nome  colmine  alla  ma3'*ior  p.irte 
dei  re  di  Siria,  come  (pif'lli  di  F.ir.ione,  ed 
in  seguilo  di  Tolomeo  lo  erano  ai  re  d*K. 
gilto,  e quello  di  Ccs.ire  agl'  iniper.alori  di 
lìoma.  Tuttavia,  siccome  la  maggior  parte 
<l--g!i  Antiochi  ebbero  un  «opr.uiooine  , co- 
si faremo  (pialche  menzione  de*  piò  .antichi. 

*5.  — Uno  dì  questi,  cognominato  Sole- 
re, era  figlio  e successore  di  .Selruco  Nica- 
lore  o Nicànore,  primo  re  di  .Siria  dopo  la 
morte  di  Alessandro.  Questo  Antioco  c quel- 
lo che  s'innamorò  della  .sua  matrigna  Strato- 
niea,  che  gli  fu  ceduta  da  suo  p.idre.  — 
Ptnt.  in  Demetr.^Justin,  /.  17  , c.  2;  /. 
24,  c.  I. 

* 6.  — Cognominato  Teo  o il  Dio , terzo 
re  di  Siria,  e secondo  del  suo  nome,  era 
f glio  dd  precedente.  Mori  avvelen.ito  dalla 
sua  sposa  liandicea  1*  anno  2^7  avanti  Pera 
crUUaua,  dopo  aver  regnato  quindici  aiioi. 


— Ji/.rtm.  /.  xr,  c.  Vaili  and.  ÌUxt. 

rc^.  AVr.  ex  Ììuniisni.  erprens. 

* — Soprannominato  !il  grande,  sf%io 
re  di  Sìria,  era  figlio  di  Sdciico  terzo  di 
({uesto  nome  e fu  suo  successore  al  trono. 
Questi  muli  187  anui  avanti  G.  C.  dopo 
un  regno  di  3(i  anni,  e dopo  avere  esteso 
le  sue  conquiste  fino  nell*  fndia.>— 

3i,c.  I.— P/u/.  in  Paul.Emil.  et  in  Arato. 

* 8.  — Cognominalo  hpifanio,  ottavo  re 

di  Siria,  si  rese  celebre  |)er  le  crudeltà  die 
esercitò  contro  i Giudei  e per  la  sua  vita 
licenziosa  ed  cReminaia.  Regnò  dodici  anni. 
1 (Giudei  ed  i Greci  uon  io  chiamavano  1> 
pilatiio,  che  vuol  dire  illustre,  ma  Kpimane, 
che  significa  insensato,  furioso.  — Potih.^ 
Tro^.  Pomp.  l,  34,  3.  — Macìmh.  l. 

l,  c.  1,  2 , 3 e 5 — Ihid.l.  2,c.  1,  2^9. 

* Nell'  Iconografia  greca  del  Visconti 
vedesi  una  moneta  rappresentatile  la  testa 
di  Antioco  IV  H pifanio,  cinta  di  diadema. 
Nel  rovescio  egli  è r.ippresciitato  sotto  la 
figura  di  (viove  Oliiiipio:  ha  lunga  barba , 
c la  parte  inferiore  del  corpo  è coperta  di 
mantello;  siede  sopra  un  irono,  e appoggia 
l.*!  sinistra  mano  sopra  uno  scettro,  mentre 
nell'altra  tiene  una  Vittoria.  Nrì  due  bili  c 
nell*  esergo  leggrsi  BAriAFilS  AN- 
TOKOY  Eni'PANOYZ  ©EOV 

NlKH*l*OPOY  (moneta  del  re  Antio- 
co  ICpiJ'anio  Dio , A ice  foro  ).  Nel  cam- 
pa vj  è un  monogramma. 

* 9.  — Soprannominato  F.iipalore,  figlio  e 
successore  del  precedente,  fu  ucciso  ti.i  suo 
zìo  Oemetrio,  dopo  aver  regnalo  circa  due 
Htwì'i. Joseph,  l.  i:ìf  c,  b.-^Diod.  Sic. 
l.  I.  — Vi  furono  sul  trono  di  Siria  sette 
altri  principi  dello  stesso  nome,  1*  ulliitm 
de’ quali  ebbe  per  successore  Tigrane,  si»l- 
to  il  cui  regno  U Siria  divenoe  pruviucia 
romana. 

r.  .Aiitiowe  figliuolo  di  Peritile,  dÌM-rn- 
deiile  dai  Lapìti  e da  A.stiagca,  ligfìiiola  di 
Ipseo.  Ebbe  da  PerimeU  figliuola  di  Ami* 
tiionc  il  famoso  Iasione. 

Q.— Pozzo,  presso  del  qii.ilc  dicesi  else 
Cerere  stanca  «felle  corac  che  aveva  latte 
cerc.'indu  sua  figlia,  si  rì|ios(>  sotto  si’mbian- 
za  dì  vecchia.  Le  figliuole  di  Odeo,  aven- 
dola ivi  trovata,  U condussero  dal  loro  p.i- 
Apollod.  l.  1,  c.  \\.^  Pausati,  l. 
7,  c.  18. — Vedi  Cn.EO. 

•*  I.  Antiope,  ngliiiol.i  di  Nilieo  re  di 
Tebe  e di  una  ninfa  cbiamata  Polisso,  fu 
celebre  in  tutta  la  Grecia  per  la  sua  bcli.ì 
e per  le  sue  avventure.  Ella  cM>e  due  figli 
gemelli  da  Giove,  che  erasi  trasformalo  in 
satiro  per  sedurla.  Sul  punto  di  metterli  al 
mondo  ella  fuggi  da  Tebe  |>cr  non  cspor«ù 
alla  collera  di  suo  p.adre,  il  quale  non  avreb- 
be lascialo  impunita  la  sua  debolezza,  e si 
ricoverò  molile  Cileiotie,  ove  diede  m 


uy  CjOOgIc 
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Ibce  i <Yae  gera^lU  Anfìone  e Z«to.  Dopo  3.— Figliuoli  di  Marie,  regina  delle' 
arcrli  fidali  a de* pastori  che  le  avevano  da-  Amauooi,  fu  assalita' da  Ercole,  il  quale 
to  ospiialità,  ella  si  rifuggi  presso  Epopeo  re  aveva  ricevuto  ordine  da  Euristeo  di  sudare 
di  Sicione.  Alcuni  Milotngi  accertano  che  a rapirle  il  suo  cinto.  Egli  combattè  colle 
questo  principe  1*  aveva  rapita  dalla  casa  di  Amazzoni  , le  vinse  e condusse  prigioniera 
suo  paot^;  ma  tutti  conobinano  nel  dire  che  Aotiupe,  che  sposi)  poi  Teseo,  dal  quale  eb- 
Epopeo  ne  divenne  innamorato  e la  spowi.  be  un  figlio  per  nome  Ippolito.  Siccome 
Apnllod.  l.  3,  c.  7 e ic>.— Owd.  Me*  questa  regina  e più  conosciuta  sotto  il  no- 
Uim.  l.  6,  V.  wo.— Hy^in.  JoÌk  7^8.  me  di  Ippolita,  cosi  ci  estenderemo  il  più 

Nìtteo,  morendo,  lascio  la  corona' a Lieo  intorno  gli  avvenimenti  della  sua  vita  nel- 
suo  fratello,  e gli  raccomando  espressamene  l*  articolo  Ippouta. 

te  di  vendicarlo  di  sua  liglia  e ai'  F^popeo.  3.  — Figliuola  dì  Tespio  o Tedio  re  dì 
Lieo  esegui  fedelmente  i suoi  ordini:  egli  Beozia,  ebM  da  Ercole  un  Piglio  che  portò 
uccise  il  re  di  Sicione  e ricondusse  a Tebe  il  nome  di  Aiopio.  — Apollod.  l.  3.  c.  35. 
Antiope.  Ella  era  ancora  si  bella  e vezzosa  4* dì  Eolo,  dalla  quale  Nri- 
che  Lieo,  benché  le  fosse  zio,  non  potè  a tuno  ebl>e  Bcoto  ed  Elleno.— f.  157. 
meno  di  amarla;  Dtrce,  sua  sposa,  ne  diven«  5.  Figliuola  dì  Pilaone,  Eiuilo  cbl>e 
ne  gelosissima  e non  cessò  di  perseguitarla  da  lei  due  figli,  liiclo  e Qizio,  coti  ambi 
fino  a che  le  riuscì  di  averla  nelle  mani.  La  Argonauti. 

chiuse  iu  una  stretta  prigione,  e non  lascia-  À'ittipapo,  uno  de*  cin(|uanta  figliuoli  di 
va  passar  giorno  senza  farle  subire  un  uuo-  Egitto,  sposo  di  Critomedia. 
vo  supplìzio.  — P^edi  Dircb.  — Dopo  molti  Antipatia  (/cono/.).  Cochin  la  figura  eoa 
anni  di  cattività,  avendo  Antiope  trovato  il  una  donna  che  cerca  di  evitare  ciò  che  in 
mezzo  di  evadersi,  andò  a cercare  i suoi  due  generale  eccita  1*  antipatia,  siccome  il  sor- 
figli,  ed  avendoli  ritrovati  nanò  loro  i suoi  ciò,  il  rospo,  il  ragno,  ec. 
patimenti  e li  accese  del  deslo  dì  venilloar-  * Aktipbnb,  Tebano,  disceso  dal  sangue 
la.  Essi  entrarono  in  Tebe  a mano  armata,  dei  re,  padre  di  Androclea  e dì  Alcide, - 
8*lmpadronirono  della  città,  uccisero  Lieo  due  fanciulle  che  si  immolarono  per  la  sa- 
e attaccarono  Dirce  alla  coda  di  un  toro  Iute  de*  loro  concittadini.  Ecco  come  nar* 
selvatico,  che  la  fe*  perire.  Siccome  questa  rasi  questo  avvenimento.  I Tebani,  sotto  la 
regina  aveva  particolarmente  onoralo  Bacco,  condotta  d'Èrcole,  essendo  vicini  a dare  bat- 
qtiesto  iddio  la  cangiò  in  fontana,  e,  per  taglia  agli  Orconieni^  furono  avvertiti  da  un 
vendicarsi  delta  sua  morte,  fe' perdere  liu-  oracolo  che  avrebbero  riportato  la  vittoria 
telletlo  ad  Antiope.  Errante  e vagabonda  sui  loro  nemici,  se  il  cittadino  più  distinto 
ella  scorreva  per  la  Grecia,  allorché  aven-  per  la  sua  nascila  acconsentiva  di  sacrificare 
dola  per  avventura  incontrata  Foca  figliuolo  la  sua  vita.  Antipene  era  il  più  qualificato 
di  Ornilione  e ni|>ote  di  Sisifo,  trovatala  di  tutti  i suoi  concittailini,  ma  egli  non  era 
ancora  amabile  la  guari,  indi  la  sposò.  — disposto  a morire  per  la  salute  della  sua 
Apollod.  ibid.  ut  supra.^  Pautnn.  l.  i,  patria.  Gò  che  ricusò  egli  di  fare  lo  fe- 
c.  38;  /.  3,  c.  f);  /.  9,  c.  17.  — cero  le  sue  figlie,  e i Tehani  io  ricono- 
Dionrs,  l.  7 et  16.  — Pmpert.  l.  3.  elcg»  scenza  le  tep|>elUrono  nel  tempio  di  Diana. 
l5.  — Aof.  Com.  l.  8,  c.  i5.  Dinanzi  a questo  tempio  eravi  un  lioue  di 

Alcuni  antichi  poeti  greci  Hanno  detto  che  marmo,  che  dicesi  essere  stato  consacrato 
Antiope  era  figlia  dì  Asopo,  perchè  era  na-  da  Ercole  dopo  aver  vinto  gli  Orcomeni  e 
ta  su  le  sponde  dì  questo  rapido  fiume.—  il  loro  re  Ergino  figlio  di  Cliiiieno.—  Pa/^- 
Hom,  Odrss.  /.Il,  V.  ar»9.  san.  in  lìeotic.  c.  17. 

* Ne'monumenti  Inediti  del  ff'’iukelniann  Antipodi,  popoli  favolosi  della  Libia, che 
vedesene  imo  rappresentante  AnUuj>e  la  qua-  supponevasi  avessero  i piedi  in  scuso  con- 
te si  scuopre  a*  suoi  figli  Anfione  e Zelo,  e trario,  e otto  dita  per  ciascun  piede, 
narra  loro  ì mali  che  le  ha  fatti  provare  Antippb,  una  delle  cinqiianu  figlie  di 
Dirce  sua  zia.  Essa  è vestita  di  lunga  tuni-  Teslio.  * Ercole  la  rese  madre  di  Ippo- 
ca  e di  peplo,  ed  ha  velato  il  capo.  Aiitio-  dromo,  di  TeIeuta{^ora,  di  ^poto  e di  Fu- 
ne e Zelo  procurano  di  consolarla;  it  pri-  heo.  ^ ApoUod.  /.  3.  c.  3o. 
mo  ha  sul  capo  una  specie  dì  caschetto  o Antippo,  padre  di  Ippea,  dalla  quale  Eli- 
di mitra  acuta  su  la  sommità,  ed  è calzato  to  ebbe  Polifemo,  uno  degli  Argonauti, 
con  lunghi  stivaletti;  tiene  una  lira  che  ri*  Ahtitbi;  antiAei.  Erano,  dice  Arnohin, 
corda  il  sno  talento  per  questo  strumento:  genj  malefici,  che  credevansi  occupati  ad 
il  petaso  dell'altro  è rivoltato  dietro  il  ca-  insannare  gli  uomini  con  illusioni.  1 ma- 
po.  Ciascuno  di  essi  è vestito  di  corta  Cu-  ghi  li  invocavano  per  l' evento  de*  loro  in- 
nica,  sopra  la  quale  ve  n'ha  un'altra  più  cantesimi. 

cort.i  ancora,  trattenuta  con  cintura,  ed  hao-  1.  Anto,  figlio  d*  Ippmlaraia  e di  Auto- 
no clamide  entrambi.  Il  nome  de'personag-  noo,  fu  lacerato  dai  cavalli  dì  suo  padre 
gì  è scrìuo  al  di  sopra  di  ciascuoo  d*easi.  cangiato  in  uccello. 
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a.  — Figlio  di  Triopa  « di  Earìbase,  o 
fratello  di  Agenore. 

3.  — Figlia  di  Ariinlio  re  d'AIba. 

Astodica.  una  delle  cioquaou  Danatdi, 
apoi>a  di  Olito. 

Antonia,  portata  sotto  il  coosoU<> 

to  di  Marc'Antonio,  Fanno  di  Homa  7085 
essa  tolse  al  popolo  il  diritto  dì  eleggere 
i sacerdoti,  per  restituirlo  ai  Collegi  sacer* 
doUili,  ai  quali  appai  teneva  io  oiigine.  — 
l^ioiL  4i* 

• Antonino,  cognominato  Pio,  succedet- 
te all*  imperatore  'Adiìano  dal  quale  era 
alato  adottato.  Dopo  un  savio  regno  di  ii3 
anni,  mori  l'anno  i(>5  dell’Era  volgare, 
iti  L-U  di  79  anni.  — Nel  Museo  Pio  CU^ 
ììicntino  trovati  uo  bel  basso-rilievo  rap- 
presentaute  la  deificazione  di  questo  impe- 
ratore. 11  Genio  del  mondo  o dall*  etcr- 
iiìlà  trasporla  su  le  sue  ampie  ali  Anto^ 
nino  Pio  e Paustina  sua  sposa.  L*  impe- 
è rappresentato  sotto  la  iigavà«di 
Giove,  con  scettro  sormontato  da  uA*  ;^i- 
la,  e Faustina  sotto  quella  di  Giunone, 
eoo  corona  uuadrupta,  «velo  e scettro.  Vici- 
no ad  essi  havvi  un*  aquila,  11  genio  tiene 
in  una  mano  uo  serpente  ed  mi  globo,  sul 
quale  vedesì  il  Zodiaco  e delle  stelle  ; 
nell’  altra  tiene  il  lembo  del  soo  pallio 
che  ondeggia.  Più  sotto,  a destra,  c.  è . la 
Dea  Ronut,  assisa  sovra  un  ammasso  dtar- 
mi  rapite  ai  nemici  : essa  è vestita  di  lun- 
ga tunica  ed  ha  il  capo  coperto  di  elmetto  ; la 
sua  spada  pende  al  ' fianco  sospesa  ad  un 
ba|teo$  il  suo  scudo,  sul  quale  vedesì /fo- 
molo^  c Remo  allattali  dalla  lupUf  le  ser- 
ve d*  appoggio,  ed  ella  stende  la  mano 
destra  verso  il  gruppo  superiore,  come  per 
far  plauso  a questi  nuovi  Dei  tutelari.  L*al- 
tra  figura,  stesa,  e che  tiene  un  obelisco, 
è il  Genio  del  Campo  di  Marte,  ove  in- 
tialzavaosi  ordinariamente  i roghi  degl*  im- 
peratori c delle  imjieratrici.  A pie  delle 
due  ligure  corre  il  Tevere,  che  passava  lun- 
go il  Campo  di  Marte. 

Antore,  compagno  d*  Ercole,  ragciunse 
Evandro  in  Italia,  c cadde  trafitto  dal  dar- 
do che  Mezenzìo  destinava  ad  Enea. 
jEsieid,  l.  IO. 

Astracia,  ninfa  d*  Arcadia,  era  rappre- 
sentata con  una  fì.icco|a  nelle  mani. 

Antro.  — tdi  Eolo,  Sibilla,  Trofonio. 

Antbon  Coracb,  o Coracio.  Plutaroo 
csamiiiaodn  perchè  alle  porte  di  tutti  i 
templi  di  Diana  sì  attaccassero  delle  corna 
di  cervo,  ed  al  solo  tempio  del  monte 
Aveutioo  delle  coma  di  bue,  sospetta  che 
«a  per  conservare  la  memoria  di  un  antico 
fatto  accaduto  sotto  il  . regno  di  Servio  Tnl- 
Nel  paese  de*  Saluni,  un  uomo  chiama- 
to Anirou  Corace,  aveva  la  più  bella  vacca 
di  lutto  il  paese  ; un  indovino  gli  predisse 
che  colui  cho  la  aacrilìcaase  a Diana  mi 


monte  Arentioo,  assicurerebbe  alla  tua  èit* 
tà  1*  impero  di  tutta  i*  Italia.  Corace  si  reco 
a Roma  per  fare  questo  sacrifìcio;  ma  aven- 
do UD  domestico  del  re  Servio  istruito  U 
suo  signore  di  questa  profezia,  questi  ne 
informò  il  ponlelice,  il  quale  per  iogaonare 
il  Sabino  gli  disse  che  avanti  di  aacrìlicare  era 
d*  uopo  eh’  egli  andasse  a lavarsi  nel  Te- 
vere : Corace  prestò  fede  al  pontefice,  e, 
mentre  ei  si  h.igoava,  il  re  fece  immolare 
la  vacca,  attaccò  le  sua  coma  alla  porla  dei 
tempio,  ed  ebbe  tutti  gli  onori  del  aacrili- 
CIO.— P/i4t.  in  Queest.  Roiti,  queesL  4* 

AntbopoMahzia  , divinazione  per  mezzo 
dell’  ispezione  delle  viscere  umane.  Questa 
orribile  auperslizione  era  conoaciuta  lungo 
tempo- avanti  Omero,  Erodoto  riferisce 
che  MeoeUo,itratleuuto  in  Egitto  da  venti 
contrari,  sacrificò  alla  sua  baibara  curiosità 
due  fanciulli  del  paese,  e cercò  nelle  loto 
viscere  lo  schiarimetim  de*  suoi  - destini. 

1.  Anobi,  uno  degli  dei  egizj , - adoralo 
sotto  la  figura  di  un  uomo  con  lesta  di  ca- 
ne, che  tiene  uu  caduceo  in  ima  mano,  ed 
un  Bistro  egizio  nell*  altra.  Era  il  Mercurio 
degli  Egizj. «Di  qui  il  nome  di  hermani- 
bus,  che  gli  dà  tPlutarco  ^ parola  loimaU 
da  Ermete,  Mercurio,  e da  .,Anuhi.  L*  ori- 
gine di  questo  dio  è iucerla  al  pari  dì  quel- 
la degli  altri  gran  dei  deli*  lutilo.  Sonovi 
degli  autori,  dice  Io  stesso  P^tularco  , che 
lo  credono  figlio  adultero  di  Nelle  o Nep- 
tide  sposa  di^Tifone,  e di  Osiride  fratello 
di  quest*  ultimo.  Anubi.  fu  esposto  il  giorno 
delia  sua  nascita.  Iside,  sjx>sa  di  Osiride, 
essendo  stala ' informata  che  quel  fanciullo 
era  frutto  del  commercio  di  suo  marito  con 
Neptìde,  volle  pigliarne  cura.'  Ella  lo  cercò 
e lo  trovò,  dicesi,  col  soccorso  di  alcuni 
cani  che  aveva  condotti  seco.  Questo  fan- 
ciullo divenne  col  tempo  suo  compagno  e 
suo  fedele  custode,  per  lo  che  ella  gli  die- 
de il  nome  dì  Anubi,  come  chi  dicesse  cu- 
Mtode  detti,  Dei  \ nello  stesso  modo,  sog- 
giugne  Plntarco,  che  i cani  ciistodiscooo 
. gli  uomini.  I Romani  adottarono  questo 
dio  e gl'  innalzarono  un  tempio.  Si  sa  che 
Mundo  ne  corruppe  i sacerdoti,  per  abusa- 
re di  Paolina  sposa  di  Saturnino,  alla  quale 
ei  si  presentò  sotto  la  t maschera  - di  questo 
dio;  i sacerdoti  furono  scacciati , e il  tem- 
pio fu. spianato.  Altri  • credono  che  Aoubi 
tosse  uno  de*  consiglieri  d*  Iside  , e , gli  sia 
stata  data  una  testa  di  tane  per  dinotare  la 
sua  sagaciià. — f'edr  Teutate.  Vedesì  la 
sua  immagine  sopra  una  'pietra  sepolcrale 
della  villa  Albani,  sulla  quale  è fìguraio  col 
caduceo  in  una- mano. e con  due  spighe  di 
grano  nell*  altra.  Generalmente  rappresen- 
tasi con  testa  di  cane  sopra  una  lesta  d'uomo, 
vestito  di  corazza  con  sopravveste  ruiliiare, 
col  paludamentum  sopra  il  tutto  e con  la 
caUàutra  lino  a messa  gamba.  TbI^oIu^.ìo 
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tece  della  sopravveste  e della  corazza  egli 
DOD  ita  die  uua  Umica:  ha  pcr«>  srinpre  il 
MSlro  egizio  nella  destra  maiio,  e un  cadu- 
ceo mila  siuislra,  f^irf;iito  cd  Oi'ifiio  gli 
(ianuo  r enilelcj  di  iMitrutiìr.  — J)io<i.  Sic. 
l.  I.  — piai,  tic  Isiil.  tt  Osiridi’. — Erod. 
4. — Dxip.  Orig,  de  tous  Ics  Qdtes. — 
Eedi  ^irpTiDE. 

‘j. — lino  de*  figliuoli  di  Bacco  » fratello 
di  Macedune. 

^Nt'cA  (//<mrica)t  ^ lumi 

Ruù.).  Questa  festa  è «quella  che  celebrano 
gU  Lhrci  moilerni  il  '-ìD  del  mese  ClnUen^ 

0 di  dicembre,  in  memoria  della  vittoria 
de*  Macabei  sopra  i Gieci.  Essa  dura  otto 
gtoiiii.  Si  accende  uua  lampada  il  primo 
giorno,  due  il  fecondo,  e cosi  lino  all'  ot- 
tavo. Ecco  il  fondamento  di  questa  cerimo- 
nia. Essendo  i nemici  entrati  nella  città,  cd 
avendo  profanato  il  tempio  , Jochanam  e 

1 suoi  figli  li  scacciarono;  nel  suo  lilorno 
volendo  Jocliaii.-im  accendere  le  lampade 
«iella  imiueia,  non  potè  trosarc  olio  puro 
se  non  che  iu  un  piccol  vaso,  il  cui  conte- 
liuto  bastava  ap|>ena  per  far  lume  durante 
uua  uuUe;  ma  Iddio  permise,  per  miracolo, 
che  questo  |>oco  olio  ardesse  per  otto  gior- 
uà.  In  qucsla  festa  celebrasi  altresì  la  mc- 
moianJa  impresa  di  Oiuditla.  1 lavori  ordi- 
uaij  non  sono  interroUi.  li  nome  di  Amica 
significa  esercizio  o rinnotJ’tunento , perchè 
fu  rinnovato  1*  esercizio  del  tempio  che  era 
stalo  profanato.  Oltre  alle  lampade  che  si 
accendono  in  questi  giorni  nelle  sinag(»glie, 
riasciiii  Ebreo  oe  accende  uua  nella  sua  ca- 
sa, ed  ha  cura  dì  porla  alla  sinistra  cu- 
traodo. 

Ahl-mait,  IIvrrcMAir  o Haitumon 
Ind.),tlaUe  ossa  delle  t^ote  saf^lienlif  ge- 
nerale o principe  de'Satiii,  che  accompagna- 
i«mo  Rama  nelle  sue  spedizioni  , siccurue 
pane,  cajHs  de*  Fauni  e de'  Sauri , dicesi 
aver  seguito  Bacco  iiciriiidi.i.  0)11*  ajulo  di 
questi  luaravigliost  operai , egli  iuna!/.ò  sui 
mare  un  iMui'.e  di  iii.vcigni  che  probabilmen- 
te è quella  s«M  Ìe  di  inacigui  , alla  quale  i 
Portoghesi  li.inno  dato  il  nome  di  j4rpine 
iC AdatììO.  <vli  si  attrilmiscc  l'invenzione  di 
•mo  de*  quaiiio  sistemi  di  musica  indiana  , 
ed  è tenuto  io  grande  stima.  Ecco  come 
naiTano  gl’  Indiani  l.v  sua  orìgine  : Ilora 
passeggiava  un  giorno  colla  sua  sposa  Para- 
iiiersei  i in  un  l>osco  pieno  di  scimmie  ; la 
dea  ne  osservò  due  cnc  accarez/avansi  con 
tinto  aiiloi  e,  che  le  venne  voglia  d’  mu- 
tarle. Ella  indusse  suo  manto  a pigliar  la 
figura  di  scimmia  e trasformo  se  stessa  in 
bertuccia.  Sotto  questa  nuova  fbrm.i  essi 
produssero  la  scitimu.i  II.imiuj.in.  M.i  Para- 
tuerseri,  peiitiu  del  suo  caprìccio,  ebbe  in 
orrore  il  Jigliu  eh’  ella  |K>rtava  e pn*gò  il 
Vento  di  farlo  passare  ntl  seuo  dì  un’altra 
donna;  ciò  eh*  ei  fece.  Uanuman  si  rese  io 


seguito  molto  celebre  per  le  sue  memoran- 
de iniprrKc  e per  gl*  importanti  servigj  che 

Irresiò  a Visnù  incarnato  sotto  la  forma  dì 
l.iiii.  Per  questa  ragione  , nel  circuito  del 
tempio  dedicato  a*  V^isnti  sotto  il  nome  di 
Rani,  la  scimmia  llanuman  ha  una  piccìola 
cappella,  ove  riceve  gli  onori  divini.  Nella 
città  di  Calicut,  sulla  costa  dìMalabar,  ve- 
desi  im  superbo  pagode  innalzato  in  onore 
dì  questa  iamosa  scimmia,  il  cui  portico  è 
sostenuto  da  700  pilastri  di  marmo. 

I.  Anxta,  AnxLao,  Anxino , Axuao*,  o 
Amvk,  vaie  A dire  senza  btirba^  nume  sot- 
to il  quale  Giove  fanciullo  era  adorato  nel- 
la Canipani.i,  e sopra  tulio  iu  Auxur,  ciiià 
del  paese  de*  Volsci.  — 77ur^  <Ì.  7. — Acri- 
/i^.  — AWv. 

a.  — Guerriero  al  quale  Enea  troncò’  il 
braccio  sinistro  con  un  colpo  dì  spada.  — 
/Eneid.  l.  IO. 

I-  ÀKZtA  , U Fortuna , alla  cpiale  davasi 
questo  soprannome  a cagtoue  d*  nn  celebre 
tempio  che  ella  aveva  ad  Anzio  città  del 
Lazio. 


a. — Figliuolo  di, Mercurio. 

3.  — Figliuolo  d*  Elisac  e di  Grce,  ave- 
va dato  il  suo  nome  alla  città  di  Aniio  iu 
Italia. 

4.  — Sorella  di  Priamo,  che  fu  falla  prì- 
cionicra  dai  Greci.  Eccitò  gli  aliitauli  da 
rallene  ad  abfirnciate  le  proprie  navi  ed  a 
fondare  la  città  di  Sciooc.  — Po/;  tp/j,  7, 

c.  47- 

5.  — Sposa  di  Preio. 

0.  — Giunone  aveva  un  tempio  sotto  que- 
sto nome. 

* 7.  — Figliuola  di  Tespìo,  amante  d’Èr- 
cole. — ytpollod.  l.  2,  c.  7. 

Anziauk,  iìgliuolo  d'Èrcole  c di  Aglaja, 
una  delle  cinquanta  figlie  di  Tcstio. 

1.  Anzto  , citta  d*  Italia  , celebre  |>er  le 
sorti  che  vi  si  andavano  a consultare.  Vi 
si  vedevano  delle  statue  rappresentanti  la 
Fortuna,  le  quali  movevansi  da  se  stesse  , 
dice  Macroltio\  e i loro  dillcrenti  moti  o 
servivano  di  risposta,  o indicavano  se  »i  |k>- 
icvatio  Consultare  le  sorti. 

2. —  Eiorito,  soprannome  che  B.irco  por- 
tava in  Alme,  cd  in  Ì'aii;is»o  nell’ Acaja  , 
perchè  le  sue  suine  erano  coperte  dì  ima 
veste  ornata  di  liori,  o perchè  gli  si  lacc- 
va  omaggio  de*  primi  fìuii  della  piìmavera. 

Aoene  o Aoidb  , figliuola  di  Giove  , ed 
lina  delle  quattro  antiche  Muse.  Le  tre  al- 
ile sono  chiamale  TcIsÌoim*,  Mncmc  e We- 
IclC.  Altri  ne  escludono  Tchiope  , ed  ag- 
giungono che  gli  Aloidi  fti|-ono  ì piinii  .1 
render  loro  gli  onori  divini.  — Rad.  Aci- 
deifif  cantare. 

1.  AoiniMos,  colei  che  si  insKKa  spesso 
ncf'l’  inni.  Soprannome  della  Fortuna. 

2.  — Aigonicnio  de*  canti  poetici,  epite- 
to di  Bacco,  iltdesima  rad.  — AnloL 
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Aor.ttii.  — Vcìli  AriLLio. 

Ao.xe  y ()<^ììti<ilo  (li  Molunio  , o1)l>!tgnlo  a 
(t.iir  Apitgli^,  aiiJi»  ri'fll.i  ove 

SI  »ta!»iri  60|»ta  niooLi;;tie  che  dal  itoiiie  di 
lui  iiirono  (hì.tiiute  A<>nlt. 

* A«'WIA,  uou  de’  ])rimì  nomi  dell.»  Beo- 
zia, 9ouo  il  quale  i poeti  dinotano  spesso 
cjiirlU  parte  della  Giecta  o dell*  Acaja  ove 
lisiedtvano  le  — Paus.  l.  j),  c.  ó. — 

yiti*,  i'teory;.  i.  3,  jii,  — l'{.  telo::. 
0',.  — Om/V/.  Mn.  [.  3,  y.  33;>;  /. 

7i  l.  IO,  48i);  1.  l3.  V.  OSa. 

Aojtiui  o At>ME,  sopiannotue  delie  Mii* 
se,  iialtii  dai  itionti  A«»nj  nella  Beozia.  Le 
Muse  vi  erano  parlieoUruieule  onorale.  — 
Paus.  l.  »j.  c,  3. 

AoPtio  Dio,  Bacco  cd  Lrcolc,  Dei  Tebani. 
A(jm4,  ninU  che  diede  il  suo  nome  alla 
città  di  Aoro  in  Oda. 

AonASiA,  iuvistòilita.  Gli  antichi  erano 
persuasi  che,  allora  quiitid.»  gli  dei  venivano 
a conversare  com  gii  uoniini,  la  loro  divi- 
iiiln  mni  si  niauiiesUsse  mai  in  farci.v  ; ma 
che -si  laces»ri(>  conoscere  per  di  dietro,  ri- 
tirandosi. Oisi  Nettuno  1.  i3),  do- 

po aver  parlalo  ai  dnc  Ajaci  sotto  la  hgn- 
ra  di  Oiic.nnle,  non  è jlcunoseìulu  d.v  essi 
8c  iidii  qiiainiu  gli  aldiandoiia,  e dal  suo 
AoJameuto  per  di  dietro. 

Ajace  d'Oilèo  s’accorse  il  primo 

Del  portento,  c .vi  figlinul  di  Telamone 
Di  subito  converso,  amico,  ei  disse, 
f'dui  che  nc  p.irlò  non  egli  al  certo 
E r indovino  augnt.ator  Calcanèe. 

M.1  qualche  deH’tJlimpo  aliitalnrc 
Che  fie  prese  le  forme,  c ne  coinand.v 
f)**»’*^*"  P®*'  l<-*  Hiivi.  Agevolmente 
Si  riconosce  un  nume,  ed  io  da  tergo 
Lui  conobbi  all*  incesso  appunto  in  quella 
Che  si  paiiiva,  e me  1*  avvisa  il  core 
Che  di  hatt.'iglia  più  che  mai  hiamoso 
Mi  feiTc  in  petto  sb  elie  mani  e piedi 
Biillar  mi  sento  del  desìo  di  pugna. 

C”sì  Jeovah  dice  a Mose  (^EsotL  33,  u3); 
(c  Tu  mi  vedrai  per  di  dietro,  ma  non  puoi 
« tedemii  in  volto  ».  Egualmente  in  Kir~ 
g’iY/o  t.  I.)  Veuere  non  si  fa  co- 

iioscrre  da  suo  figlio,  se  non  nell*  abbando- 
narlo, et  ^cra  inccssu  patuit  dea. 

Aori,  dovasi  questo  nome  ai  fanciulli  ed 
ai  ginv.inì  che,  non  avendo  riempiuto  il  cor- 
so della  loro  vita,  non  erano  ricevuti  nel- 
i*  inferno,  e ne  erano  tratleiinti  sul  limitare 
/ino  a che  il  (em{K>  che  avrebbero  dovuto 
vivere  fosse  inlicrarticnle  scorso.  — 
BloTAJlATl. 

I.  Aomdb,  figlinolo  di  Arante  re  di  Co- 
rinto, fratello  di  Arelirca,  e al  pari  di  lei 
gran  c.icciatore  c gran  guerriero. — Puusan. 

l.  1.  C.  IX 

X — Sposa  di  ISelco,  chiamata  più  coma- 

I)iz,  Mit, 


uemente  dori.-—  Pausun.  ì.  i).  c.  35. 

* 1.  Aosno  o AoaniuE,  è il  nome  dì 
una  scoscesa  iu|h;  die  eravi  nelKlndia,  chia« 
m.ita  con  tal  nome  a cagione  della  sua 
prodigiosa  alt'  /jta  die  la  rendeva  come  inac- 
cessibile agli  liccellt.  AoruoSy  quasi  Aaihus 
inavessa.  Questa  rupe  viciii.i  al  Gange  è 
mollo  celebre  nell*  anlicliilà.  — r.  7V- 

u.  iiÌ3*  — FLorusf  l.  X — Qumt, 
Cult.  l.  8.  — - l.  4*  *“  Luciati,  in 

pnveepL.  RJiet. 

* u.^iSome  di  un  Iago  d’  Lidia,  nella 
Cimp.vuia,  le  aiqtie  u le  esaiazioni  del  qua- 
le eiano  multali  agli  uccelli.  Questo  fiume 
è anebe  conosciuto  sotto  il  nome  di  Aver- 
uo.  Gli  fu  dato  quello  di  Aorno,  o Aoruus 
peri  bè  era  ^enzi»  uccelli , quod  avibus  cu- 
rcat. — Fedì  Avrrico. 

Aorsa,  nome  che  dà  Esichio  a Diana, 
da  una  montagna  dclPAigulìdc. 

Aralessicai  o,  soprannome  di  EUculapio. 
— Fedi  Alc^-sicaco. 

AFAifcoMeiiA,  soprannome  di  Diana. — 
Rad.  ApancfiOyno  strozzo.  Questa  dea  .ave- 
va un  letnpìu  a Cundilea,  villaggio  situalo 
lungi  UDO  stadio  d.i  (^fie.  In  prima  era 
cbiauiala  Diana  Condileatidc  ; ma  questo 
soprammnie  fu  cangialo  in  seguilo  in  quel- 
lo di  Apancomena,  strozzata.  Un  giotuo, 
giocando  insieme  alcuni  finciulli  intorno  al 
(empio,  venne  loro  alle  mani  una  corda, 
essi  la  posero  al  colio  .alla  statua  della  dt:a 
c la  tirarono  iti  tal  modo.  Alcuni  abitanti 
rii  Calìe  presero  sul  serio  (Questo  scheizo  e 
incontanente  uccisero  quei  lauciulli  a sa^^a- 
te.  La  dea  in  punizione  di  questo  crudele 
atto  mando  una  malalli.i  che  laceva  aborti- 
re le  donne,  fino  a che  essendosi  (inalnien- 
le  cousiillalo  la  l'izia,  fu  loro  orditiaio  di 
bue  ogni  anno  de’  s.vcrificj  ai  fanciulli  iii- 
gliisUmenlc  trucidati.  Quest*  uso  esisteva 
ancora  al  tcnqio  di  Pansania, 

ApAxroMAivziA,  divinazione  tratta  cbigli 
oggetti  che  si  presentano  ali*  inipiowist». — 
lud.  Apantan,  presculaisi.  — P'cdi  Baa- 

BACIO. 

Aparcai,  nome  che  dà  Ptmtania  alle 
primizie  o oOèi  te  che  gripeiborci  luaiiJava- 
DO  a Deio. 

Aparczia,  regno  immagiuario  del  setten- 
trione. 

Aparczii,  popoli  settcDtriouali,  ma  favo- 
losi. Di  fatti,  attivando  nel  loro  paese,  s*io- 
contravaiio  tosto  delle  persone  Uasp.areiili 
corne  il  cristallo,  le  quali  andav.ino  e veiii- 
taiio  con  manavigliosa  celerità.  Avoauo  il 
piede  molto  strclln  e t.aglicnte  al  tlisoUo,  il 
che  gli  .ijutava  a sdntcciularc.  La  loro  bar- 
ba era  lunga  e non  pendeva  loro  dal  men- 
to come  a^li  umani,  ma  dal  u.iso  a guisa 
di  proboscide  d*  elefante.  In  vece  della  lin- 
gua avevano  due  file  di  denti  ben  gii.inille, 
che  baticvauo  1’  uua  contro  B altra*  AUoa- 
^ & 


Digitized  by  Google 


APA.  (i; 

cW  folcrano  piirlnre,  u wrebbero  presi  jer 
febhrictlauù  nel  nbrerj'.o  cii  ima  gran  icb- 
bre,  e dal  rumore  che  facevano  si  capiva 
cosa  volevano  dire  ; dal  die  derivò  forse  il 
nume  di  gracchioni  che  davasi  a 'pidli  che 
parlavano  troppo.  Eraiivcne  fra  e^si  di  (jud- 
li  che  movevano  i denti  con  tanta  destrtzzn 
che  avrebhesi  detto  che  suonassero  il  clavi- 
cembalo. Portavano  per  ornamento  dulie 
grosse  perle  e dei  diamanti  di  lidlissiiiia 
acqua.  Odiavano  ogni  sorta  di  luce,  tranne 
(iiiella  delle  stelle,  e non  uscivano  se  non 
a inverno,  perchè  1*  aria  fredda  e acuta  ser- 
viva molto  a fortificarli.  D*  estate  dimorava- 
no nelle  caverne,  perchè  temevano'  mollis- 
aimo  il  caldo;  ed  e cosa  strana  che  essen- 
do s\  freddi,  sudassero  facilmente.  Ma  del 
loro  sudore  se  ne  formavano  subito  degli 
altri,  de*  quali  i più  perfetti  venivano  |x>sti 
tn  forma.  Per  farli  crescere  egualmente  io 
<Mtii  parte  non  facevasi  altro  che  bagnarli 
al  chiaro  della  luna  ; ma  non  erano  mai 
più  beili  che  quando  cominciavano  a scio- 
gliersi. Avevano  tutti  questa  perfezione  che 
rompevansi  anzi  che  piegarsi  ; non  erano 
aimulati,  imperocché  polevasi  leggere  lutto 
quello  che  avevano  nel  cuore. 

Gli  Aparczii  avevano  un  tempio,  ove  il 
loro  dio  era  adurato  sotto  la  figura  di  uu 
or»u  bianco,  il  che  dava  il  nome  al  paese. 
In  questo  tempio  eravi  una  maraviglia  che 
non  trovavasi  in  prssuo  luogo,  cioè  uno 
specchio  che  aveva  servito  di  stampa  agli 
dei  per  formare  gli  uomini  ; imperocché  es* 
sendosene  avvicinati,  animarono  la  loro  im* 
iiugioe.  Essi  furono  talmente  corucciali  in 


()  ) APA. 

aveva  nn  tempio  nell*  isola  di  Sferìa. 
sto  soprannome  le  fu  dato  da  £ua,  avver* 
lita  in  sogno  di  uflVire  in  qucbio  tempio  un 
sacrìlicio  funrhve  a Sfuro.  Nettuno  le  fe* 
violenza.  Le  f>uicìulU  di  Trrzene  erano  ol>- 
biigale  di  ofiVire  a questa  Pallade  la  loro 
cintura  verginale,  avanti  le  nozz^e.  • 

Apatcsie,  nume  dì  ima  festa  che  cele- 
bravano v^ui  anno  i Giec»  in  onore  di 
Minerva  o di  Veueie,  o,  secondo  alcuni 
autori,  di  Giove  e di  Bacco.  A cjuesta  fe- 
sta si  attribuiscono  varie  origini.  La  prima 
non  è la  più  onorevole.  Avendo  i Beuzj 
dichiarato  guerra  agli  Ateniesi,  a cagione 
di  un  territorio  che  questi  due  pop<jli  di- 
spiilavansi,  Xanlo,  ca{>n  de'  Bcoz),  ollVi  di 
|K>rre  fine  alla  contesa  con  un  cuiiibauì- 
menlo  singolare.  Timete,  re  di  Atene,  fu 
scacciato  dal  trono  per  aver  rifiutalo  U 
disHJ.'i,  e fu  messo  al  suo  |k>sIo  Melanto, 
il  quale  la  accettò.  Nel  vedere  avvicinarsi 
il  suo  nemico,  ci  gli  rimproverò  che  veni- 
va accompagnato  da  nn  nomo  coperto  di 
una  pelle  di  capra  nera.  Xanto,  s«irpreso, 
rivolse  la  testa,  e Melanto  cavando  la  spa- 
da gliela  pass<>  attraverso  al  corpo.  Di  qui 
le  j4patuiie.  ^ h»ih  uipalCf  frode,  ing.in- 
no.  In  memoriti  di  questo  vantag|;io,  Giove 
fu  soprannominato  Apatrnor,  1*  ingannato- 
re ; e Bacco  coperto  di  ima 

pelle  di  capra  nera. — £>ecoiida  origine.  Nel 
primo  giorno  di  (juesta  festa,  che  ue  du- 
rava tre,  celcbravasi  un  banchetto  ; nel  se- 
condo facevasi  il  ^acrificiu  ; c nel  teixo 
iscrivevansi  in  ciascuna  tribù  i giovani  che 
dovevano  esservi  ammessi.  Essi  non  erano 


vedere  che  questa  immagine  faceva  lutto  il 
contrario  di  ciò  che  facevan  essi,  e che  pi- 
gliava colla  mano  ainìstra  ciò  che  le  pre- 
sentavano colla  desU'a,  che  per  punire  que- 
sto nuovo  uomo  non  vollero  dargli  moglie, 
a line  di  farne  perire  la  razza.  Ma  siccome 
egli  tuclinava  a moltiplicarsi,  cosi  presen- 
tandosi dinanzi  lo  stesso  specchio  animò  la 
sua  rassotuiglianza,  la  quale,  per  un  giusto 
castigo,  lo  contraddisse  in  ogni  cosa.  — 
Snppl.  alla  star,  di  Lucian. 

Apatea,  truffa,  dea  della  quale  fMciauo 
pone  il  tempio  nella  città  del  Sonno. 

ApAToae,  senza  padre.  Nome  che  vien 
dato  talvolta  alla  Natura  {,Pl*YSÌs)  negli 
iuiii  urlici. 

Apatorboitk,  mese  dell*  anno  jonlo,  ehia- 
nulo  con  tal  nome  a cagione  della  festa 
dulie  Apaturic.  l'asso  cominciava  il  24  di 
novembre.  — de  Carlun  t.  2. 

I.  Apatcria,  soprannome  di  Venere,  dal 
greco  apate^  frode,  perchè  ella  aveva  in- 

fannato  i giganti  che  erano  venuti  ad  a&sa* 
irla,  ficeniloli  uccidere  1*  uno  dopo  1*  altro 
da  Ercole,  eh*  ella  aveva  per  questo  ogget- 
to nascosto  in  nn  antro.  — Strah. 

a.  Soprannome  aotto  il  quale  Pallade 


ricevuti  se  non  dopo  il  giuramento  dei  lo- 
ro padri  che  quei  fanciulli  appartenessero 
loro  veramente  ; fino  a questo  tempo  era- 
no riteniui  come  se  non  avessero  padri, 
apatores. — Senofonte  dà  una  terza  origine. 
1 parenti  ed  alleati  radunavansi  per  questa 
cerimonia,  ed  univausi  ai  padit  dei  giova- 
ni che  dovevaiisi  ricevere,  j4paturia,  da  a 
collettivo,  e non  da  a privativo.  — AV/vi- 
hoite  parla  di  im  tempio  consacrato  a Ve- 
nere Apaturìcìa.  Questa  festa  cclchravasi 
nel  mese  Pianepsione  (novembre),  e dura- 
va tre  giorni.  Il  primo  chiamavasi  Dor- 
peia,  da  dot'pos,  cenare,  perchè  alla  sera 
ciascuna  tribù  riuniv.nsi  e pigliava  parte  in 
un  sontuoso  banchetto,  fi  secondo  giorno 
chiamav.vsì  Anarrysis,  dalle  vittime  che 
otlrivansi  a Giove  fratrios  o proiettore  del» 
la  tribù,  ed  a Minerva.  In  questi  sarrilicj, 
i giovani  ammessi  nel  numero  de*  cittadi- 
ni, venivano  situati  vicino  all'altare.  H 
terzo  giorno  chiamavasi  Koureosis,  da  kou* 
EOI,  {giovane,  o kòura,  azione  di  radersi, 
perche  i giovani  che  fino  a questo  momen- 
to non  eraosi  tagliati  i capelli,  li  tagliava- 
no avanti  di  presentarsi  per  essere  registratL 
OtFiivui  anche  a Diana  un  egncllo  che  do* 
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Teva  essere  di  un  certo  peso,  perché  un 
giumo  gli  assistenti  trovandola  un  po'  Irg. 
gicro  avevano  gi-idato  per  tsclieim,  nteiotif 
nieion,  minore.  E pero  «lavasi  questo  nn> 
me  alla  viuima,  e quello  di  meiasof^ni 
alte  persone  che  1*  oQTrivano.  A qiieslt  tre 
giorni  Etifhio  ne  aggiunge  un  quarto  che 
egli  chiama  Epibdes,  di  sovrappiù,  ma  che 
non  era  più  annesso  a questa  festa  che  a 
qualiiiiqiie  altra. Rad.  £y>iAimcm,  essere 
unito.  — Cono»,  Trarrai.  3<j. — Snidas.-^ 
Theophr.  Carart.  c.  t\.  — SchoUast.  Àri» 
stoph-  apud  Acftam.  »».  \^iì.‘—‘IMeurs  Gnv~ 
eia  fcriula.  — Ani.  expl.  t.  a.  — f^edi 
CCBEOTini. 

Apatckio,  inpannatore,  soprannome  di 
Giove.  — “ f^edi  Apatusib. 

Apaclia,  terrò  giorno  della  solennità  del 
maritaggio.  Era  quello  nel  quale  la  sposa, 
ritornando  nella  casa  paterna,  era  separa* 
ta  dallo  sposo.  Rad.  ApOf  che  dinota  sepa* 
razione,  ed  aufe,  sal.i  o stanza.  In  que.sto 
giorno  essa  gli  presentava  un  vestimento 
chiamato  ApatdeUi  ias. 

Apb.  Geroglifico  delia  fatica,  dcU’ohhe* 
dietiza,  dell*  adulazione,  la  cui  voce  è soa- 
ve ma  nasconde  un  laccio,  e dell*  eloquen- 
za persuasiva.  Cos)  Pindaro,  esposto  in  un 
bosco,  era  stato  nutrito  di  mèle  da  api  sel- 
vatiche. Alcune  api  che  erano  andate  a por- 
si sulla  bocca  di  Platone,  nienir’egli  era 
in  culla,  avevano  fatto  presagire  la  soavità 
del  suo  stile,  e Senr, fonte  fu  soprannomi- 
rato V Ape  ateniese.  Cosi  l’illustre  sig.  cav. 

Monti,  nella  sua  graziosa  Prosopopea 
delle  Api  Punacridi,  facendo  parlare  le 
api,  cantò: 

^ Volammo  in  Pilo;  e a Nestore^ 

Fluir  di  miele  i rivi, 

Ond*  eì,  parlando,  1*  anime 
Molcea  de*  Regi  Achivi. 

I9e  vide  Risso;  e 11  nettare 
Quivi  per  noi  stillato 
Fuse  de*  Numi  il  liquido 
Sermon  sul  labbro  a Plato. 

K*chl»c  l'Ismcno;  c Pindaro 
Suonar  di  Dìrce  i versi 
Fe*  per  la  polve  Olimpica 
Del  nostro  dolce  aspersi. 

E nostro  è pur  l' ambrosio 
Odor,  che  spira  il  canto 
Del  caro  »\V  Api  e a Cesate 
Cigno  gentil  di  Manto. 

Presso  ^li  antichi  Pape  era  immagine  del- 
le colonie.  Efeso  ha  nel  rovescio  delle  sue 
medaglie  un’ape.  In  Grecia  erano  consacra- 
te alta  Luna,  in  Egitto  ad  Ibi,  e nella  Beo- 
zia e nell’  Àttica  erano  di  felice  augurio. 
Vediamo  in  Plutarco,  nella  vita  di  Bruto, 
che  preuo  i Romani  la  loro  apparizione 
nel  principio  di  un’  impresa  era  nteouta  di 


cnitivo  augurio.  Appiano  osserva  che  un® 
sci.ime  di  api  andò  a porsi  sngli  altari  i 
giorno  innanzi  la  battaglia  di  Farsaglia.  tJna 
tr.adizione  degli  abitanti  di  Delfo  atlrìhiiiva 
loro  la  costriizioiie  del  secoiido  tempio  che 
fu  innalzato  nella  loro  cillà:  esse  lo  compo- 
sero di  cera  e di  penne  di  diversi  uccelli. 

Apollo  lo  mandò  presso  gli  Iperborei,  i 
quali  non  avendo  dimore  fìsse,  lo  trovarono 
multo  comodo,  pcreiiè  era  porlahile.— PuuP. 

Apeirbsioi  , senza  Jìnc  , illimitate  , so- 
praminme  dato  alle  Parche  negl*  iiitii  urlici, 
perchè  esse  filano  i destini  degli  nomini  di 
ogni  paese. 

* Apbllb,  il  più  famoso  dì  tutti  i pittori 
dell*  antichità,  era  figlio  dì  Pizio,  e nacque 
in  Kfeto  , secondo  Straboue  e Lw  inno , o 
in  Coo,  secondo  (Juidio.  Lo  Jfuida  preten- 
de eh*  ei  nascesse  a Colofone  e che  non 
divenisse  cittadino  di  Efeso  che  per  ado- 
zione. Questa  diveraità  di  opinioni  semltra 
indicare  che  molte  città  si  tono  disputato  1* 
onore  di  aver  dato  u.asdta  a questo  grande 
artisUì.  — Strab.  l.  i4- — Quid,  de  Art. 
Amand.  /.  3 , i#.  4<>**  “•  Lactant.  de 
Caìnmn, 

Questo  pittore  era  contemporaneo  di  A- 
lessandro  il  grande  , il  quale  avea  una  si 
alta  stima  del  suo  ingegno,  che  pubblicò  un 
editto  dichiarando  di  non  voler  essere  di- 
pinto se  non  da  Apelle;  non  permettendo, 
collo  stesso  editto',  se  non  a Pirgotele  di 
incidere  le  sue  iiied.'tglie,  ed  a Lisippo  di 
rappresentarlo  in  bronzo.  Apelle  non  lascia- 
va mai  trascorrere  giorno  senza  esercitarsi 
sia  colla  miilita,  sia  col  pennello,  Unto  per 
conservare  la  mano  libera  e leggiera,  quan- 
to per  perfezionarsi  scniprepiù  nella  sua 
erte.  La  sua  applicazione  diede  luogo  al 
proverbio  mdla  dies  sine  linea.  Elgli  ebbe 
la  gloria  di  contribuire  lui  solo  più  che  tul- 
li ì suoi  rivali  unitamente  alla  perfezione 
della  pittura  , non  solo  co*  suoi  eccellenti 
quadri,  ma  co*  suoi  scritti;  imperocché  egli 
aveva  composto  tre  volumi  sui  principali  se- 
greti della  sua  arte,  che  sussistevano  ancora 
al  tempo  di  Plinio,  ma  che  tgrazi.'itamcn- 
te  non  sono  giunti  fino  a noi.  Plinio  fa 
una  lu^a  enumerazione  delle  opere  di  A- 
pelle.  Egli  parla  di  molli  ritraili  di  Ales- 
sandro eia  esso  fatti , uno  de*  quali  special- 
mente era  riguardato  come  un  quadro  per- 
fetto. Questo  principe  vi  era  rappresentato 
colla  folgore  nelle  roani.  Plinio  che  Io  ave- 
va veduto,  e che  era  conoscitore  , dice  che 
la  mano  dell’  eroe  e la  folgore  sembrava 
che  uscissero  dal  quadro.  Si  pretende  che 
la  alia  Venere  Anadiomena,  o che* esce  dal 
mare,  fosse  il  suo  c.vpo  lavoro. —•  P/m.  Z. 
3^,  c.  IO.— C/c.  Famil.  L i , epist.  9 — 
Horat.  l.  3,  ep.  i,  v.  a38.  — F ^di  Ca- 
tvmitA. 

Avbiiio,  benefico,  sopraonorae  sotto  il 
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Giove  avcvn  un  altare  sul  numte 
Varn^lo. 

Apemosike,  flpIiiioU  di  Crrlo , ucci*.'»  d.-i 
»iiu  fiiitcllo  Alteiiiriie)  con  mi  c.ilrìo,  Allor- 
elio  efa  inciiil.'i  |»*r  opera  di  Mrrenrio. 

App-KF?  «mta  di  carro  sul  quale  iii  enti 
fiorili  poiiAvansi  in  processone  le  immagi- 
ni degli  dei,  acconqìAgnaitdoIe  con  muli,  in- 
ni c dati/e.  Mrn  ric^Jlis^inlO,  talvolta  d'aso- 
lo n d’argento,  c vaflainenle  ornato.  1 La- 
tini lo  clùatnavano  7'ftcfisu.  * 

* Apcniiva,  divinità  de’ Galli.  — f'^nU 
pEJfIRO. 

Aperto,  ioprannonie  di  Apollinc,*percliè 
ei  dava  le  sue  risposte  sopra  un  tripode 
scoperto. 

ApE.SAFf7!o  o Affsawzto,  soprannome  di 
f»ìove,  preso  da  Apesa  o Alesa,  montagna 
di  Nomea  che  gli  era  coii'i.icrat.*>  , e su  la 
quale  Perseo  lu  il  p«Ìnio  che  gli  sacriHcò. 
— Plìn.  l.  4»  5* 

Apesio,  città  i cui  abitanti  truvaronsi  all* 
asscflio  di  Troja.  *—  Iliad.  /.  ’i, 

App.L'Te  , sconnsviuUi , soprannome  della 
Fortuna.  — Rad.  PìUìtlumcsUun  , sapere  , 
investigare. 

Aprx,  sona  di  lierrello  che  poiTfl\^no  in 
Roma  i flamini  cd  i salii,  attaccamloselo 
sotto  al  mento  con  due  cordoni  perché  te- 
nesse meglio.  Sulpirio,  dice  V^alcrio 
sir/iOf  fu  deposlo  dal  sacerdorio,  perchè  gli 
cadde  dal  capo  I*  apex  mentre  saciificava. 

Aprvapo,  uno  degl*  iiitesUni  della  vitti- 
ma, pieno  di  sansne. 

I.  Ari  (A//V  , re  tVArgo,  figlio 

dì  Giove  e di  Niohe  o,  secfmdo  ^4pollodo- 
fOf  di  Foroneo  e dell.i  ninfa  fiaodice,  opi- 
nione segiAta  dalla  maggior  pr.rlc  de' mito- 
logi.  Questo  principe,  avendo  ceduto  Ìl  Iro- 
no a suo  frati-llo  Egialeo,  pasMi  in  Fgìtlo, 
vi  fu  conosriiiin  sntl«i  il  nome  di  Osiride  , 
e sposo  Iside.  Tìicesi  ch’egli  Insegno  agli 
FgiAj  I*  uso  della  iiiedit'iria  e l.v  maniera  di 
piantare  le  viti.  Kgli  gov**rnò  F KgiUo  con 
tanta  ilolre?T.a,  che  i p>poli  lo  riguardaro- 
no Come  un  dio.  ITawì  tutta  I*  apparenr.a 
che  questo  principe  fosse  di  origine  cgi/la, 
e die  la  vanità  gri  ca  abbia  inventata  que- 
sta favola.  Cliecdic  ne  sìa,  era  atlur.ito  stil- 
lo la  ligula  dì  un  bue,  perchè  credevasi 
die  ne  avesse  prt*so  l.v  forma,  |*er  wlvarsi 
con  gli  altri  dei  , allorché  lurono  vìnti  da 
ffiovc.  Il  bue  che  lo  rap|>ro»enl.Tva  doveva 
essere  nero  in  tutto  il  coipo,  con  un  segno 
Iii.vnco  e quadrato  sulla  fronte,  doveva  ave- 
re sul  dorso  la  figura  di  un*  af{uila,  un  no- 
do sorto  1.1  lingua  d«dla  figura  dello  «cara- 
I p^'li  ddl.'i  cofla  doppi,  ed  un  segno 
bianco  sii]  fiaiicn  destro,  che  doveva  rasso- 
migliare .1  luna  crescente;  fin.ilineute  la  gio- 
venca che  lo  portava  diiveva  averlo  conce- 
pito da  un  cn)|K3  di  fidininc.  Siccome  è dif- 
ficiic  li  credere  che  <picsti  segui  vi  si  irò* 


v-vssero  naturalmente , ros^  ronvien  crrdcTe 
che  ì sacerdoti  li  impviniesvcro  a (pialdm 
vitellino,  rhe  facessero  tmlrire  segretainetilc; 
e se  t.ilvoha  st.naiio  lungo  tempo  senz.i  far 
comparire  il  dio  Api,  si  era  per  togliere  »! 
sospetto  di  tale  soverdiieiia. — Puxf'o.  prerp, 

l.  3,  c-  i3. 

Allorché  scoprivasi  un  loro  .alto  a rappre- 
sentare Api,  prima  di  condmlo  .a  Meofi,  mi- 
trivasi  per  quaranta  gimiii  nella  citl.i  del 
Nilo,  e vi  era  seivito  da  donne;  anzi  esse 
sole  avevano  la  lihnlà  di  vedeilo,  e gli  com- 
parivano inn.'uizt  in  un  mo<io  indecentissi- 
mo. Spir.vt.*)  la  ({uarantiiia,  veniva  posto  in 
una  barc.v,  ove  eravt  un  nicchio  dorato  per 
ticeveilo;  in  tal  modo  discendeva  egli  lun- 
go il  Nilo  fino  a Menti.  Al  suo  ari  ivo  i >a- 
cerdoti  atid.ivano  a riceverlo  Ìo  gran  pom- 
pa, seguiti  da  una  folla  di  }»opo|o,  solleci- 
to di  avvicinarsegli.  C.redevasi  che  i fancìiil- 
li  che  avevano  sentito  ìl  suo  alito  divenis- 
sero capaci  dì  predir  I*  avvenire.  Venivn 
cmidollo  nel  tempio  di  (ìsirìde,  ove  .avev.! 
due  supeibe  stalle.  Eindofo  non  parla  se 
non  ili  un.T,  lavoi-o  di  Ph.iiiimetiro,  la  qua- 
le in  vece  di  colmine  era  50stentu.v  <la  sta- 
tue coloss.'ili  dell*  .iItC7Z.a  di  dodici  cubiti  o 
dicioito  piedi.  Questo  bue  era  quasi  sempre 
rinchiuso  in  una  di  queste  capanne,  e usci- 
va assai  di  rado,  solamente  in  un  cortile, 
ove  gli  stranieri  erano  liheri  di  vederlo. 
Nelle  itccasioni  in  rut  faccvasi  p.i«scggi;»re 
per  la  ciuà  ira  scortato  da  ufficili,  i qimli 
allontanavano  la  frdla,  c preceduto  da  fan- 
ciulli che  cantavano  degli  inni  in  sua  lode. 
Gli  si  presentava  una  volta  l’anno  una  gÌo- 
venc.v,  che  per  oiu-iicrf  questo  onore  dove- 
va avere  cevle  maccliie  estcrott;  essa  dove- 
va perire  lo  stesso  giorno  in  cui  ei»  stala 
trovata.*  Questo  loro  chiamato  Api  .v  Men- 
fi,  era  cln.iiualo  Mnevi  ad  Ftiopolì;  ne! 
I>eli,i  era  un  dio;  fuori  del  Della  non  era 
più  rhe  un  animale  «acro. 

Vicino  a Meni)  eravi  nel  Nilo  un  luogo, 
al  quale  la  sua  cnnngm  .^rionc  aveva  fallo 
«lare  il  nome  <li  V’iahi.  Vi  si  gettavano  ogni 
anno,  durante  i gimnì  destinati  a eelrbiaie 
la  nascita  dì  Api,  due  butliglìe  una  d*oro, 
l’altra  d’ argento.  Nei  sette  giorni  che 
durava  questa  festa  uesMino  era  assalito 
d.ii  eorcitdi  ilti  ; ma  nell*  ottavo  giorno,  do- 
|«»  1.1  sesta  or.i,  questi  animali  lipiglì.ivano 
la  loro  ferocia  natutnlc. 

Secondo  i libri  sacri  degli  Fgirj  , questo 
bue  imn  doveva  vivere  che  un  d.ilo  tempo* 
Allorché  giungeva  a questo  termine  ì wi- 
rcidoli  lo  condiirevano  sulle  sponde  del  Ni- 
lo, e lo  .inoegavann  con  molta  cerimonia, 
o secondo  altri  Io  gettavano  in  un  por.70,  il 
cui  sito  era  da  essi  soli  conosciuto,  « d.vva- 
lìo  ad  intendere  al  popoh»  die  erasi  preci- 
pitato da  se  medcHinio  nel  Nilo.  A^enlva 
iiultalsamatu  c gli  si  facevauo  delle  oiagiq- 
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n<*h«  esequie,  nelle  quali  avevasi  cosi  poco 
riguardo  atl<i  spesa,  die  quelli  ai  quali  era 
commessa  la  sua  custodia  ordinariamente 
rovinavansì.  Al  (eiiqio  eli  Tolomeo  Lago  , 
si  presero  in  prestilo  5o  talenti  per  le  spe- 
M delle  sue  esequie.  [)o|>o  la  movie  del 
b<ie  Api  il  popolo  piangeva  e latuciitaxasi 
come  se  Ìosse  morto  Osiride:  tutto  I*  Lgit> 
to  era  in  gran  lutto  lino  a dir  non  si  (its- 
ae  l'atto  comparire  il  suo  successore.  Allora 
roiiiiiiciavano  a rallegrarsi  come  se  questo 
principe  fosse  risiiscilMto  lui  medesimo,  c la 
lesta  diir.*iva  sette  giorni. 

Camliise,  re  di  Hei-sia  , nel  suo  ritorno 
dalla  K lionia,  trovando  il  pojiolo  occupato  a 
celehrure  la  festa  dell*  apphririone  d*  Api  , 
credette  che  si  rallegrasse  dilla  di?gia7Ìa 
avvenutagli  nella  sua  S|)«dÌ7.ione  ; egli  si  fe* 
cundiiire  dinanzi  questo  preteso  Iddio,  e lo 
uccise  con  un  colpo  ili  spada;  fe*  frustare  ì 
•accrdoli,  c ordinò  n*suoi  .soldati  dì  trucida* 
re  tutti  quelli  clic  celebrassero  questa  festa. 

Gli  Kgizj  ronsoluivano  Api  come  un  ora- 
colo: allurdiè  pigliava  ciò  [che  ' gli  si  pre- 
sentava da  mangiare,  era  una  ri«|>osia  favo- 
revole; c rigiiardav.isi  come  un  c.altivo  pie- 
Mgio  il  rifiuto  eh*  ei  ne  facesse.  Piiitio  os- 
serva che  ^s^o  nrin  volle  mangùire  ciò  che 
gli  nflèrsc  ( leimantcu,  e clic  questo  princi- 
pe moti  hen  tosto  do;>o. 

Lo  stesso  era  di  due  capanne  che  gli  sì 
avevano  fabbricale:  allorcbè  egli  entrava  nel- 
r una,  era  un  buon  augurio  per  1’  Kgillo  , 
ma  quando  la  fantasia  lo  traeva  nell*  altra, 
mie’po|M)lì  se  ne  formavano  un  mal  augurio. 
4)uclli  clic  venivano  a consultarlo  avvicina- 
▼ano  r oreccliio  alla  ì>occa  del  dio  , infli 
cbiudevansi  ambe  le  orecchie  fino  a clic 
fossero  usciti  dal  circuito  d»:I  teinpin  e pi- 
I^Uavano  per  risposta  ild  dio  la  prima  cosa 
clic  sentivano,  ^.parzin/to  riferisce  che  sot- 
Iq  il  regno  ili  Adriano  vi  fu  una  gran  sc- 
diiione  io  Alessandria,  perchè  da  molti  .‘in* 
sii  crasi  cercato  indarno  un  bue  che  potesse 
ressnmigliare  al  dio  Aid.  e che  gli  abitami 
deirKgitto  dispiitavansi  a chi  avrelibe  in 
«Ilo  possesso  il  dio.  Sappiamo  d.i  jinìmitf 
tìo  Marcrliino  che  V imperatore  Oinliano 
non  potè  ristabilire  I*  idolatria  iti  FIgitto  , 
|ier  non  aver  potuto  trov.ire  il  bue  Api.  I 
Greci  lo  chiamavano  Epafr,  ed  era,  secon- 
slo  Porfirio , consacrato  al  Sole  ed  alla 
Lana.  Altri  credono  che  esso  fosse  I*  im- 
magine del  toro,  uno  «le*  segni  celesti.  /)/o- 
v/of(>  di  .Sicilia  dice  che,  secondo  gli  Egi?,], 
i*  anima  di  Osiride  risiede  in  questf»  toro , 
e viene  trasmessa  a*  suoi  successori.  Secon- 
do altri,  Iside  mise  le  membra  di  Osiride, 
tagliale  a pezzi  da  Tifone,  in  una  vacca  di 
legno  coperta  di  tela:  di  qui  viene  il  nome 
di  Busirìde.  * Il  Mese  ove  egli  regnò  fu 
chiamato  Apia  dal  sno  nome,  e riccvelie  in 
•cguilo  quello  di  Pelasgla  sotto  PeUsgo, 


3 ) API. 

imo  de*  successori  di  Api  ; indi  quello  di 
Argia  o Argolìde,  sotto  d re  Argo,  c final- 
mente sotto  Pelope  il  nome  di  Pelojionnc- 
so,  che  c quella  parte  della  Grecia  meri- 
dionale conosciuta  in  oggi  sotto  il  nome  di 
Morra.  — Paus.  l,  2,  c.  5;  l.  c.  22. — 
Enyfi.  2,  3. — Plin,  l.  8.  c.  38  e 4^. — 
Slrab»  7.  — Plut.  — j4poUnci.  l.  i,  c.  7; 
l 2,  c.  I;  L 22,  c.  1.  — Melai  /.  1,  c.  9. 

— Èliaìio  /.  4» 

Diod.  /.I. 

* SunPj4f^ostinOi  fondalo  sull*  autorità  di 
f^arrnne,  crede  che  Api  passasse  in  Egitto 
con  una  flotta  di  Greci;  vi  si  distinguesse 
per  le  sue  crignrzionì , e che  dopo  la  sua 
morte  gli  F^izj  ne  formassero  un  dio  sotto 
il  nome  di  Serapi , nome  fonrialo  da  So- 
ros\  vocabolo  greco  che  significa  feretro  , 
perchè  avanti  d*  innalzare  un  tempio  ad 
Api,  crasi  onorato  nel  suo  sepolcio.  — De 
Ciif.  Dei^  l.  18,  c.  5.  — H.-ìVvi  molta  aj>- 
|iarenza  che  Sant* postino  siasi  ingannato 
seguendo  intorno  a ciò  le  tradizioni  de’Gre- 
ci  adottate  lungo  tempo  pi  Ima  di  Ini  dai 
Romani.  Il  dotto  Marshan  {in  Cnn.  Otwi.) 
prova  in  modo  irrefragabile  die  I’  Api  die 
regnò  nel  Peloponneso  non  andò  mai  In  E- 
pillo,  e die  non  vi  fu  mai  presso  gli  Kgi- 
7)‘  altro  Api  che  il  bue  clic  poruiva  questo 
nome.  D*  altronde,  nessaiio  «legli  auloi  i Gre- 
ci da  noi  citali , dice  che  Api  avesse  fatto 
in  alcun  tempo  il  viaegìo  «Idi*  Egitto.  AjhìI^ 
Indoro  dire  soUroenle  di'  ti  fii  bopiann«>- 
niinalo  Serapi  dopo  la  sua  morie.  — Sala- 
ticr. — f^edi  Sesapi. 

•z.  ~ Re  de*  Siciunt , figlio  di  Teldiide. 

— Pmis. 

3. — Figlio  di  Giasone,  nato  a Pallan- 
ZIO.  fiità  d*  .Arcadia  , fu  rovescialo  dai  r.v 
valli  di  Etolo,  re  d*  Elolia  , nc*  giuochi  fu- 
nebri che  si  celebrarotio  sul  se;mlcro  <li  A- 
zan,  e morì  in  conseguenzii  della  «na  «ndu- 
la. — Prmi.  /.  5,  «?.•  I.  Anche  ApnlltìJo- 
ro  narra  questo  fatto;  nia  egli  s*  inganna  in- 
torno il  padre  di  questo  Api*,  «liccndobi  fi- 
glio di  Foronr-o,  che  viveva  Unico  len»|H» 
innanzi.  — Apollnd.  /•  t,  c.  18. 

Art,  nutrici  di  Giove.  Siccome  nell*  an- 
tro Pitleo,  ove  era  stato  nutrito  Giosc  , e- 
ravi  mi*  arnia  di  api , così  si  fe*  tosto  alle 
api  1*  onore  di  contarle  fra  le  nutrici  «li 
Giove;  e perciò  il  celebre  sig.  cav.  . Moih 
ti  nella  citata  sna  applauilila  ProsojM’iica 
delle  Api  Panacridi,  introducendo  le  a{« 
a parlare,  cantò; 

Noi  del  Tonante  Egioco 
Famose  un  dì  nutrici 
Qnan«lo  vagìa  Ira  i cetnbaU 
Su  le  dillee  pendici. 

Mercè  di  questo  ei  vivere 
Vita  immortai  ne  ^***^f? 

E ovunque  i fior  piò  rìdono 
Portar  ù cciea  aede- 
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Si  *gg>nn{^  che  qiutiro  oomim  etsenflo  nn 

E ionio  eutrati  io  questo  autro  per  involare 
; aroie,  Giove  fe*  rornoreggìara  il  auo  tuo* 
no,  e lanciò  le  sne  fulgori  contro  questi 
Mcrìleshì:  vale  a dire  che  fui  odo  puniti  dei 
malandrini  che  avevano  osato  violare  la 
santità  di  questo  asilo.  ^ Antonino  Lib- 
rale c.  19. — Georg.  1.  4»  i5a. 
— Colum,  l,  9,  c.  a.  — redi  Akistbo. 

Anche  alle  sacerdotesse  di  Cerere  fu  da* 
to  il  nome  di  Api;  e fìnalriiente  per  esten- 
sione a quelle  delle  Jatire  divinità , perchè 
esigevasi  da  esse  1'  attività|  b vigibnsa  e U 
purità  delle  api. 

I.  ApUj  antico  nome  del  Peloponneso, 
a.  La  Terra  onorata  sotto  'questo  no- 
me dai  Lidj  come  una  potente  dea.  — E- 
rod.  4,  c.  59. 

I.  Amsaorb  I capitano  Trojano  ucciso 
da  Eitripilo,  principe  greco,  io  un  combat- 
timento.— fliad.  /.li,  i*.  $76. 

a.  — Figliuolo  d*  Ippaso,  si  recò  aU'as- 
tedio  di  Tro|a  alla  testa  di  una  truppa  di 
Peonj,  per  difendere  questa  città  contro  i 
Greci.  Vi  SI  distinse  per  molte  memorande 
imprese  e fu  finalmente  ucciso  da  Licome- 
de,  uno  de*  capi  dell'  armata  nemica.  — - IL 
L 17,  u.  348. 

ApuBoutB,  feste  nelle  quali  non  sì  sacri- 
ficava sugli  altari,  ma  sul  suolo  della  terra. 

Apocitfos,  sorta  di  danza  ridicola  in  uso 
presao  gli  anticliì.  — expl.  t.  3. 

Apobco,  pronipote  di  .Melanlo,  che  con- 
dusse a Teo  una  colonia  jonia.  — Poiìj. 
Apopsaitf,  giorni  iufelici. 

Apollibabb  , legione  romana  che  traeva 
il  suo  nume  da  ApoUine. 

Apollivasii  , giuochi  istituiti  in  Roma  in 
onore  d*  Apollo,  1'  anno  54o  della  funda- 
TÌone  di  questa  città,  sotto  il  consolato  di 
Appio  Qaiidm  e di  Q.  Fulvio  Fiacco.  Af<z- 
erohio  dice  che  certi  versi  poetici  di  uu 
Marcio,  furono  quelli  che  diedero  luogo  al- 
lo stabilimento  di  questa  festa  che  celebra- 
vasi  lutti  gli  anni  nel  giorno  5 di  luglio. 
rOf  pretore  della  ciltii,  1*  anno  di  Roma  544> 
le  votò  a per|>etiulà  . in  occasione  di  una 
forte  contagione.  — Ofìfrivasi  ad  Apollo  un 
bue  colle  coma  dorale  e due  capretti  bian- 
chi, ed  a Latoua  una  giovenca  colte  corna 
parimente  dorate.  — Tìt.  Liv.  L , 

Macr,  Sai.  l.  i,  c.  17, 

Apollivba  paoLB  , Escubpio  figlio  d*  A- 
pollo. 

ApoLLTiVBtrs  TATKS,  Orfeo. 

**  I.  Apollo.  Gli  Cgbj*  i quali  hannò  la 
ben  fondata  preleusione  di  avere  dato  ai 
Greci  tutto  il  loro  sistema  religioso,  lo  fan- 
no fìgliuolo  di  Vulcano  e di  Minerva,  e ta- 
le era  la  belleiza  che  gli  attribuivano,  che 
diedero  perfino  il  suo  nome  al  Sole.  Que- 
sto prìncipe,  egualmente  commendevole  per 
le  qualità  dell'  ingegno  come  per  quelle  del 


corpq^  fu  il  nrimo  ad  tnseguare  agli  Egìr{ 
le  scieuiA  e le  arti.  Dopo  essersi  unito  a 
Nettuno  per  fondare  la  città  di  Troja,  pas* 
sÒ  egli  nell'  isola  di  Pelo  ove  soggiorno  al*  ( 
cuo  tempo,  e in  seguito  andò  errando  per 
la  Grecia,  fissando  finalmente  il  suo  soggior* 
no  ov*  era  situata  la  città  di  Delfo,  ivi  fé* 
fabbricare  un  pata7.r.o  od  un  tempio.  £ des- 
so che  diede  ai  Greci  la  prima  cognizione 
delie  arti  e delle  scienze,  e che  fe* gustar 
loro  i vantaggi  d'  uno  stato  civile.  Col  fa- 
vore della  musica  insinuava  loro  i precetù 
della  morale,  dava  a tutti  qrielli  che  piva- 
no  a consult.irlo  de’  consigli  sempre  giusti* 
ficai!  dall’  evento,  predicava  i diverti  aspet- 
ti de*  pianeti,  il  levare  e il  tramontar  della 
luna,  gii  eclissi  di  questo  pianeta  e quelli 
del  Sole.  Tanto  bastò  a popoli  semplici  e 
rozzi  perchè  credessero  questo  principe  un 
uomouon  ordinario.  Apofline  approfittò  del- 
la loro  credulità  per  governarli  con  mag- 
gior impero.  — A tal  semplice  racconto  li- 
mitasi a nn  di  presso  la  storia  egizia  di  A- 
pnlln,  dalla  ferace  immaginazione  dei  Gre- 
ci abbellita  di  tutti  i pn^igj  della  favola. 

L'Apollo  o Febo  de'  Greci  era  dio  del- 
la luce  e delie  Belle  Arti,  figliuolo  di  Gio- 
ve e di  Laloiia  — figli*  di  Ceo,  uno  de* 
Titani,  e nipote  di  Urano  o il  Cielo  e di 
Tello  o U Terra.  — Tutù  gli  autori  sono 
d*  accordo  intorno  U sua  origine,  e sebbe- 
ne Cteetxme  {de  Ifnt.  Deor.  lift.  3.)  come 
vedremo  in  appresso,  abbia  fatto  metiziune 
di  quattro  Apollint,  i poeti  greci  non  ri- 
conoscono che  il  fi^ìiiiulo  di  Lalona.  Nacque 
questi  sul  monte  Cinzio  in  Deio,  isola  del 
mar  Kgeo.  La  tradizione  che  lo  fa  nascere 
in  quest’isola  natante  c tratta  aoch'essa 
dalla  mitologia  egizia,  la  quale  aflèrma  che 
Oro,  figlio  di  Vulcano  fu  sottratto  da  sua 
madre  alla  persecuzione  di  Tifone  e ditto 
in  custodia  a I.«atODa,  cl>e  lo  nascose  nel- 
l’ isola  di  Clieramìde.  — I Greci  hanno  poi 
ampliata  questa  favola.— Giove  s*tnvaghi  del- 
la beltà  di  Latona,  figliuola  del  titano  Ceo 
e di  Fehe.  La  dea  non  seppe  resistere  al 
padre  degli  dei,  e in  breve  non  elibe  più 
mezzo  onde  nascondere  la  sua  debolezza  : 
avvedutasene  Giunone  la  scacciò  dal  cielo, 
e non  contenta  di  questo  rigore,  ella  fe* 
uscire  dalia  terra  putrefatta  il  serpente  Pi- 
tone. incaricandolo  della  sua  vendetta,  e 
pregò  inoltre  la  Terra  a negarle  ricovero 
ove  poter  partorire.  Questa  infelice  madre, 
errante  e inseguita  dapperUitlo,  non  trovò 
alcun  lur^o  ove  potesse  rifuggirsi.  Non 
ostante  mosso  Nettuno  a pietà,  fé*  uscire 
dal  mare,  ad  un  cenno  del  suo  tridente, 

1*  isola  Ortigia,  ovvero  di  Deio,  che  essen- 
do natante  sotto  le  onde  non  aveva  pi- 
gliato parte  nel  giuramento  della  Terra. 
Latona  potè  difficilmente  oceiiltare  a Giu- 
ooae  r tslaote  preciso  delia  nascita  do*  suoi 
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e « tert),  «1  pari  di  Cbelei  d«Ilo 

Crcpilo  delle  armi,  per  iinpedìr  alla  Keio« 
M dea  di  ascolure  le  loro  grida.  Final' 
Bieuie  Diana  ed  Apollo  vennero  alU  luce 
aotto  di  una  palma.  Tosto  le  ninie  l.'rvaro- 
uo  il  nuovo  dio  nelle  onde,  e canto  egli 
medesimo  la  sua  iijiiiioiialiù  : imperoccLc 
r inlanzia  di  Apolline  fu  breve  al  pari  di 
quella  di  suo  padrci  e appena  nato  ei  di> 
venne  uonio^  e de*  più  Ixrlli.  Fra  gli  dei 
del  pagaiiesicno  non  ve  ne  iia  alcuno  di 
cui  1 poeti  abbiano  cantato  tante  maravi' 
glie  quanto  di  Apollo.  Gli  ianno  ouore 
deir  iuvendone  della  poesia,  della  musica, 
della  eloquenaa,  della  medicina^  quindi  Cal^ 
limacQt  nell*  ìqdd  sopra  Apollo,  cantò  ; 

L*  arti  divite  in  variati  modi 
Niuu  quanto  Apollo  ba  in  suo  potare. 

Nissuoo  era  vaiente  al  pari  di  Ini  nel  trar- 
re d'arco,  nissuno  possedeva  meglio  la  co- 
utiizione  deir  avveoire,  uissuno  maneggiava 
la  lira  con  eguale  abilità.  b.igli  era  il  con* 
dultore  delle  Muse,  1'  oracolo  de*  poeti  e 
de*  ruusici,  il  piolettore  e il  dio  di  tutte  le 
arti.  Presiedeva  ai  concerti  delle  Muse  e 
abitava  con  esse  ora  sul  monte  Pierio  ed 
ora  su  le  sponde  d'  Ippocreue  e del  Per- 
messo. A tante  perlesioni  agciugneva  egli 
la  beltà,  le  grazie,  una  ìinjtassibile  freschez- 
za e il  talento  di  dilettare  nomini  e dei, 
Unto  con  la  soave  elorjuenza  delle  sue  pa- 
role, quanto  cou  gii  arnioiiiosì  concenti  del- 
la sua  lira  : e però  CuUimaco,  nel  citato 
inno,  canta  : 

Leggiadro  sempre 

E giovane  dimostra  il  bel  seu*f)iante 
£ giammai  sopra  il  tenero  suo  mento 
Di  laniigine  molle  orma  non  aurge. 

Ollim.  in  Apoll.— TibuU.  1.  1.  eleg.  4* 

A|wllo  aveva  ricevuto  da  Vulcano  un  ar- 
co e delle  frecce  iiievitaliili  ; l'abilità  con 
la  quale  ei  se  ne  serviva  gli  fe*  dare  il  so- 
prannome di  KcaUbolos  (che  scocca  lon> 
tano),  e suo  principale  attributo  fu  1*  arco 
e il  turcasso.  Poco  dupo  la  sua  nascita,  il 
figlio  di  Latona  uccise  a colpi  dì  frecce  il 
serpente  Pilone,  che  era  alato  strumento 
della  vendetta  della  sposa  di  Giove  ; il  che 
gli  fe'dare  il  soprannome  di  Pìzio;  e della 
pelle  di  questo  serpente  se  oc  servi  per  co- 
prire il  tripode  sul  quale  sedeva  la  i^tones- 
»a  per  proferire  eli  oracoli. — Orph*  jn  j4r~ 

So/i,  V.  901. — Quid.  A/ct.  L i.  V.  438. — 
taC  TTiro.  /.  I.  V.  5Go. — Ciandian.  Prrf. 
L I.  in  Ruf. — Vedi  Latoza,  Pitozb. 

Straìx^it  (lib.  IX.)  dice  che  11  dragone 
pìzio,  ucciso  da  Apollo,  fu  un  uomo  assas- 
aifio  cogoominato  Dragooe. 


In  seguito,  A polline,  per  vendkare  sua 
madre  degl’  intuIU  di  Mìobe,  si  uni  a Dia- 
na e uccise  a colpi  di  frecce  i Dgli  di  quel- 
la piiocipessa.  — 7/7 ci/i.  fah.  g.— A/rt.  /. 

y*  4'  ^poUoa*  L 3.  c,  8.  — yedi 
Miosi. 

Funestissima  fu  a questo  iddio  la  sua 
abilità  nel  trarre  d*  arco  : imperocché  vo- 
lendo egli  vendicare  la  morte  di  Esculapio 
suo  lìglio,  che  era  staio  fulminato  da  Gio- 
ve per  avere  risuscitato  Ippolito— > dietro  la- 
gnanza di  Plutone  eh*  ei  dimiouiva  il  nu- 
mero de*  moMÌ  furibondo  uccise  i Ci- 
clopi che  avevano  fabbricalo  le  (blgori.  Quu- 
sta  vendetta  irritò  talmeute  il  padre  degli 
dei,  che  privò  per  alcuu  tempo  Apollo  ik- 
gli  onori  della  divinità,  scacciandolo  dal  cic- 
lo ed  esiliandolo  nella  Tessaglia.  Durante  il 
suo  esigilo,  U tiglio  di  Latona*  andò  preuo 
Admeto  re  di  rere,  e divenne  guai  diano 
delle  gregge  dì  questo  principe.—  Èm  ip.  in 
Alcest.  — Orph.  in  Argon.  — Apollod.  l. 

3,  c.  ao. — y aler.  Fìacc,  l.  i.  y.  5(>7  ; L 
3,  y.  383.^ — yedi  Esculapio,  Admcio. — 
Altri  acc4;rtaoo  eh*  ei  servisae  volontiria-  ^ 
iiieote  questo  principe  perche  gli  era  singo- 
larmente aflezionato.  — Callim.  Hjmn.  in 
ApoU.^^  JSonnus,  Dion.  l.  10.  — Tiòul. 

L a,  el.  3.  — 7^/u/.  de  Antore, 

iìccoodo  Ferecide  ei  stette  iin  solo  anno 
alla  corte  dì  Admeto.  Sergio  dice  ch'ei  vi 
fe’ un  soggiorno  di  nove  anni,  e Probo  ne 
conta  ancora  di  più.  Questa  specie  di  schia- 
vitù fe*  in  seguilo  riguardare  Apollo  qual 
dio  de*  pastori,  e ne*  sacrificii  che  gli  si  of- 
lèrivano  in  tale  qualità  immolavasi  un  lu|>o, 
perchè  questo  animale  è nemico  delle  cirg- 
ge.  — T'/ir/^c.  apnd  iScftol.  Pnrip.—  oery, 
in  l.  7.  — £n.  Prob.  L 3.  Georg.  — 
y^edi  Solilo. 

Per  consolarsi  nella  sua  sventura  e pas- 
sare lietamente  il  tempo  del  suo  esilio,  que- 
sto dio  fovenlò  ì versi  bucolici,  e làcera 
spesso  risuonare  1*  eco  de*  concenti  della  sua 
voce,  eh*  egli  accoppiava  al  suono  della  ce- 
ti.a.—  Sery.  in  rìrg.  Ed.  i.  Donata  s in 

yUa  ytrgil. 

Durante  il  tempo  eh*  ei  soggiornò  presso 
Admeto  rese  a questo  re  di  importanti  sei- 
vigj.  Primieramente  fe*  divenire  si  feconde 
le  sue  vacche,  che  facevano  due  vitelli  per 
volta.— /.  3,  c.  lo.  Zenob.  Cent» 

1.  p$'oy.  18.  — In  secondo  luogo,  innamo- 
ratosi Admeto  di  Alccste  ligliuola  del  rg 
Pelia,  il  quale  non  voleva  darla  se  non  a 
colui  che  gli  conducesse  un  carro  tiralo  da 
un  leone  e da  un  cinghiale,  Apqllo  gl*  in- 
segnò il  modo  onde  aggiogare  queste  due 
feroci  bestie,  per  cui  Admeto  ottenne  di 
fatti  in  isposa  Alceste.^  Apollod.  i.  i.  c. 
a6.— l.  3 e iS.^Èygin^ab.  5o, 
^i.'^Eustath.  in  lib,  a.  — finalmen- 

te, per  rkoiopeasare  Admcio  de*  buoni  irat- 
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Umfnti  elle  ne  rìceriiH^  ottenne  da!> 

le  Perche  che  que!>to  principe  in  occasione 
«li  una  malattia  per  la  quale  era  vicino  a 
morire^  potcaae  campare,  purché  qualche 
suo  concinolo  volesse  sacrificarsi  per  lui.  — ■ 
Ktuip.  in  Alcrsl. — Zenob.  tbid.  ut  mprn. 

— Azetzesy  Chiliad^  Hisi.  53.  SchoL 
Aristopfi.  in  debiti. — f^edi  Alcestb. 

Apollo  non  dimorò  presso  Admeto  tutto 
il  tem|>o  che  durò  il  suo  esilio  su  la  terra. 
Soggiornò  egli  in  diverse  città  della  Grecia, 
cpme  Sparti,  Atene,  Mcgaia,  ecc.  Ateneo 
dice  che  fu  a Spaila  ov*  egli  ebbe  la  scia’ 
g«ra  di  uccidere  il  suo  diletto  Giacinto,  e 
che,  temendo  lo  sdegno  de*  parenti  di  que* 
alo  giovane,  partì  da  Sparti  recandosi  tneU 
U Troade.  Ivi  incontrò  Mettuno,  che  Giove 
aveva  egualmente  bandito  dal  cielo  per 
avere  cospirato  contro  di  lui.  Questi  due 
esiliali,  iiuilisi  tra  loro,  aisdarono  ad  ivffrire 
i proprii  servigi  a Laomedonte  re  di  Troja, 
e questi  eli  impiegò  nella  edilicanone  del* 
le  mura  di  quella  città.  TerminaU  V opera 
il  re  di  Troja  rifiutò  loro  il  convenuto  prea* 
ao,  ma  fu  ]Hinilo  della  sua  lograliludine  con 
un*  orrida  pestilenza  mandata  nel  suo  pae* 
•e,  e con  una  inondazione  ne* suoi  alati,  ca- 
gionata da  Nettuno.  — //iflf/.  l.  7,  v.  A5a. 

— f^irs.  /En.  l.  1.  i*.  — Geor^.  l.  3, 

y.  3(i.(}yid.  ìler.  e/>.  (ì,  i3,  if».  — ylthen. 
/.  /i.  Dipnoi,  c.  Apoliod.  l.  *J,  c. 

— rir^in.  fab.  81).  — òc/viur,  in  t.  a. 
A^neid.  — redi  GtIacikto,  Laombdoktb. 

Apollo  costruì  in  Deio  la  famosa  ara  cor- 
nea, latta  colle  corna  delle  capre  Cio/Jadi, 
che  era  aniiovcr.it.i  fra  le  sette  maraviglie 
del  mondo.  — Cnllimac. 

Nou  solo  a Troja  e in  Deio  esercitò  Apol- 
lo la  sua  arto  dell*  architetto;  egli  ajulò 
egiialiuenle  AlcaCoo  fìgliiioio  di  Pelo].e  e ni- 
pote di  Tantalo  a fahhric.ire  una  delle  for- 
tezze di  Mf^gara,  città  dell*  Attica,  ove  al 
tempo  di  Pan.tnnia  mostravasi  ancora  la 
pietra  su  la  quale  questo  dio  aveva  appog- 
giato U SU.1  lira,  e che  da  quell*  istante 
remleva,  lorcandola,  un  suono  simile  a quel- 
lo df  questo  strumento.  — Pausan.  in  At‘ 
tic.  tiye  l.  1,  c.  Ovidio  là 

menzione  di  ciò: 

Quando  fr*  fare  Alealoe  quella  torre, 

Chiamò  fra  gli  altri  Apollo  a dargli  ajulo, 
il  qual  volendo  un  sa%so  in  alto  porre, 
Appoggiò  alla  parete  il  suo  liuto: 

•Subito  il  muro  il  stion  gli  venne  a torre, 
K sol  fra  gli  altri  sassi  non  fu  mulo: 

Ma  da  marmo  o d*acciar  percosso  alquanto, 
Puro  reuJea  di  quella  cetra  il  canto. 

Anguill.  Mct.  1.  8,  St.  13. 

A proposito  della  lira  d*.iVpoIIo,  a torto 
i mitologi  iia  altri huisCoiKi  a lui  riuveuzìo- 
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ne.  Omero  e tutti  gli  antiefii  terroni  no 
fanno  onore  a M'*rctirÌo,  fondali  in  ciò  su 
di  un*  aiilic.i  tradizione.  Narrasi  che  questo 
dio  nil)ò,  nel  gioriK)  stesso  in  cui  nacque,  i 
buoi  e il  turcasso  del  figlio  di  Latona,  il 
quale  da  quell*  istante  divenne  tuo  nemico. 
In  seguito  Mercurio  glieli  restituì,  e per  ri- 
conciliai lo  seco  gli  fc'duuo  della  lira  da  es- 
so inventata.  Apollo,  in  allest.vlo  di  iicono- 
scenza,  gh  donò  ima  verga  d'oro,  della  qua- 
le servivasi  ;>er  C4>ijdiirre  gli  arnieuti-  Que- 
sta verga,  chi  nnala  poi  caduceo,  aveva  la 
virtù  ih  riunire  gli  amici  che  tosterò  in  di- 
scordia c di  far  cessare  le  liti,  toccandone 
i C(»nteiidenti  o ponendola  tra  essi.  Mercu- 
rio, volendo  farne  la  prova  la  gettò  tra  due 
serpenti  che  l).iUevaiisi,  e tosto  li  vide  làisi 
amici,  per  cui  dopo  di  allora  questa  sua 
verga  >111  seo.pre  ornala  di  due  serpenti.— 
7/ooj.  Jijìnn.  in  Mere.  — ìlorut.  Carnu 
1.  t.  od.  IO.  — Lncian,  DitU.  Mercur.  et 
V u/c.—  Hrgin  Poet.  Astron.  pars.  'à.  c, 
7*  Seduti.  Ilo-ner.  in  l.  i5.  lliad.  — 
SckoL  Pindttr.  in  Olj'mp, — Stdtol.  Arati, 
in  P/nrnoni. 

Apollo,  munito  di  questa  lira  , da  altri 
chiamata  citai  ra  o cetra,  vi  aggiunse  mol- 
te corde  e la  perfezionò  sì  bene  che  ne 
traeva  i più  soavi  suoui.  Pane,  il  dio  de* 
liosclìi  e delle  foreste,  volle  sostenere  die 
il  suo  flauto  era  preferibile  alla  lira  di  A- 
]»olio,  e OS*')  aticlie  sfidare  Apollo  nel  can- 
to. Questi  accettò  la  disfida  e furono  scel- 
ti per  arbitri  Tiimlo  re  di  Lidi.v  c Mida 
re  di  Frigia.  Avendo  il  primo  decretato  il 
premio  ad  Apollo  ed  il  secondo  a Pane  , 
Apollo  pimi  Mula  del  suo  pessimo  gusto 
facendogli  crescere  le  oreccliie  della  Ina- 
gliezza  c d<^lla  (orma  di  (piclle  di  un  asino. 
— Oyid.  Met,  l.  ii^Jab.  1. — Ilrgin.  f. 
iiji.  — f^edi  Mida. 

Marsia,  altro  suonatore  di  flauto  , fu  più 
infelice  ancora  di  Mida;  iniperocchò  aven- 
do avuto  ardire  di  sfidare  Apollo  , ed  es- 
sendo stalo  vinto,  questo  dio  lo  fc  scortic.i- 
rc  vivo.  I^ino  ( Jny.  i(>5  ) , Lntliinzio 
(a  Stazio  Ihth.  /.  f\  , o.  iHfi.  ),  c /'Vo- 
sùato  il  giovane  ( ìm.  u ) dicono  aperto- 
mente  che  Marsia  fu  scorticalo  dal  carnefi- 
ce. Comunque  sia,  è certo  che  a riserva  de* 
tre  menzionali  autori , gli  altri  dicono  chu 
Apollo  stesso  scorticò  egli  il  satiro  vinto;  e 
in  qualche  pezzo  antico  si  vc<le  Apollo  coti 
il  Coltello  ìu  uno  mano  e colla  pelle  del 
satiro  scorticato  m-Il*  altra.  — A/ori//ò«co/i, 
Ant.^rpl.  tom.  I,  /).  I,  tay.  5'|. 

Ad  Olita  dì  tutte  r egregie  sue  qualità  ^ 
Apollo  non  fu  sempre  felice  ne*  suoi  amo- 
ri. Per  sedurre  Isse,  figlia  di  Maenreo,  tlo* 
vette  (rasform.nsi  in  pastore.  lu  vano  amò 
egli  Dafne  Itglia  di  Peneo,  e la  ninfa  Koli- 
na,  la  quale  preferì  di  (annegarsi  piuttosto 
clic  aiTOKlemgli.  — A/c<.  /.  I , fab.  y ; t 
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Hr  cin.  fah.  ao3.  — Pnutan. 
l.  c.  a3.  — • ^r</i  I.^SE,  Daf»*ì  Hou»*. 

fa  corri»pu&io  da  CIìaìa  iìgliiiuU  di 
Orcamu  e di  Liiiìiioiiie,  e 1*  abÌ)i*tnloiiò  poi 
per  'Leucotoe  MJrella  di  lei  , die  sedusse 
l'reudeudo  le  »eiubìi«ti7,e  di  Luiiiiomc.  Ui* 
scoperse  il  biUO  ad  Orcamo,  il  quale  le* 
acppcllue  viva  I^ucotoe,  che  pui  da  Apoi* 
bue  lu  trasformata  uelT  albeio  die  stilla  1* 
tucenso,  e Cli/.ia  iiu-desmia  lu  cangiala  iti 
girasole.  — L.  4>  (ì.—  P etti  Cli» 

ZiÀ,  Lbuc.otob. 

A^hjIIu  s*  iuuamoiò  aiiclie  di  Cassaudra 
ligiiiioU  di  l’riauio^  e ricbieslule  die  corri* 
]»ondessc  ai  suo  amore  , U donzella  gliene 
le*  proQicssa,  coll.i  cundiuuue  pelò  di  esse* 
re  prima  da  lui  amiuaeslraU  ncU*  arte  d* 
iiiduvioare.  Il  dio  la  prese  iu  parola  e le 
coiicedcUe  il  douo  die  domandava;  ma  1* 
accorta  giovane,  beo  sapendo  die  quello  die 
un  dio  aveva  una  volta  conceduto  non  po* 
teva  più  litorlo,  noci,  volle  piò  staie  ai  pat- 
ti. il  nume,  liugeudo  dì  uoo  essersi  accolto 
dell*  iuganuo,  le  cercò  in  grazia  ebe  alme* 
no  lo  cunlculasse  di  un  bacio.  Questo  leg- 
giero iavuru  non  gli  fu  negalo  da  Cassandra; 
ma  ApoUiac  nell'  allo  di  baciarla  le  s|mtò 
in  bocca,  e cosi  fece  die  le  prcdi/.iont  di 
lei  fossero  vere  si  , ma  non  credute.  Cosi 
racconta  questa  lavuia  Savio.  ^ y£/i.  l.  J, 

^47- 

Si  applicano  a questo  dio  aliti  intrighi 
amoiosi,  siccome  si  può  giudicarne  dai  ligli 
die  gli  sono  aUiibuili.  Essendoché  la  ui.ig- 

f'ior  |>arte  di  questi  figli  hauno  iìgur.'ilo  nel- 
a storia  eroica,  cosi  tiuuiremo  qui  i lorn 
diversi  numi  e quelli  'delle  loro  madri.  Di 
Adusa  figliuola  di  Nettuno  e di  Alcione 
egli  eblie  irco,  Iperiiore,  ed  una  lìglia  per 
nome  Kieutcra;|  da  Coricia,  ninfa  che  ilieilu 
il  suo  nome  ad  una  città  della  Cilicìa,  eli* 
Le  Licoreo:  dalla  ninfa  Climeoe,  ebbe  l^e* 
tonte:  da  Tìa,  u,  secondo  altri,  da  Melcoc 
liglia  di  Cdiso,*ebbe  Delfo  , che  diede  il 
suo  nome  alla  città  di  Delio:  Fitacide,  Fi* 
landro  e Nasao  furono  fruito  de*  suoi  amo* 
li  con  la  ninU  Acacallide  : dalla  mufa  CÌ* 
rene  ebbe  Aristeo  ed  Idmune:  da  Coroni» 
de  liglia  di  i'icgia  ebbe  Esciilapìu:  dn  Arca 
o Alia  ligliuula  di  Cleoco,  ebbe  Mibao:  da 
Calliope,  secondo  Pir^ilio  ed  (JvitUo,  eb- 
be Orfeo  ; perocché  gli  altri  autori  fami» 
Orfeo  figlio  di  Kagro  re  di  Tracia.  Da  Chio* 
ne  li(;ha  di  Ded.dione , ebbe  il  musico  Fi- 
laomioDe:  dalla  luuaa  Uiania  , ebbe  Lino. 
Secondo  il  mitologo  Igino  egli  fu  cziatidio 
|>adre  di  Asclepio:  di  uu  Fiiripide  clic  eb* 
l>e  da  Cleobola:  di  ilio,  frutto  della  sua  u* 
iiioue  con  Urea  figlia  di  Nettuno:  cd 
che  nacque  da  una  figliuola  di  Macareu,  per 
Docoe  Euliea.  — Ify gin.  fab.  i\  , ifii  e 
aoa.  — AffoUod.  l.  I,  a,  3.  — Paus.  l.  io, 
s;.  iCì,^  Schol.  Apolion.  in  l.  i>  a e 3. 

Diz.  Mi. 
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Argon.  — Pinti,  od.  9. 

Apdlo  mostrò  altresì  mollo  affeltn  per 
due  giovanetti  , 1*  uno  chiamato  Giaciuto  , 
ch’egli  ebbe  U sciagura  Hi  uccidere  nel 
giuncare  alba  piastrella  : 1*  altro  chi.iiiiato 
CipHrisso,  che  rnoi^  pel  dolore  cagionatogli 
dalla  perdita  di  un  cervo  che  aveva  alleva- 
to. Questo  iddio  fu  oUremodo  afllitlo  dilla 
morte  di  eotrnmhi,  e siccome  aveva,  al  pa- 
ri di  lutti  gli  altri  dei  del  primo  ordine,  il 
pot»;re  di  Itaslòrmare,  cosi  cangiò  Giacinto 
nel  Uore  che  aucoia  ue  porl.v  il  nome  e 
Op.irisso  in  cipresso. — redi  Cipaxisso, 
Giacinto. 

L*  esìlio  e le  sciagure  di  A;>ollo  placaro- 
no finalmente  Giove,  che  gli  reslitui  la  sua 
diviniù  con  gli  attributi  che  lo  caraUeriz£.iuu, 
e lo  inc.iricò  della  cura  di  spargere  la  luce. 

Sotto  i dardi  laoci.ili  dalla  mano  di  A* 
pullo,  perdettero  la  vita  nell*  assedio  diT>o* 
ji  la  maggior  parte  de’guenierì  Greci  0 
Dardaiii.  .Siccome  le  sue  frecce  lion  falliva» 
uo  mai  il  segno , cosi  credevasi  eh’  ei  diri- 
gesse quelle  che  davano  morte.  Omero  at- 
Inbuisce  a questo  dio  e a Diana  sua  so- 
rella quasi  tutte  le  morii  repentine  e pre- 
mature, con  questa  differenza  eh'  egli  asse- 
gna ordiiiaiiamc'iile  alla  dea  quelle  delie 
doiiue,  e quelle  degli  uomini  ad  Apollo. 

Tra  lutti  gli  dei  del  gentilesinio.  Apollo 
è uuo  di  quelli  che  ebbero  maggiori  ono- 
ri. Egli  aveva  templi  ed  oracoli  in  quasi 
tutte  le  città  della  Grecia  e dell*  Italia.  L* 
Oracolo  più  famoso  di  questo  dio  si  era 
ijuello  di  Delfo  , che  and.>vasi  a consulure 
dai  luoghi  più  loùlanì,  tuttoché  fosse  pro- 
ferito per  r organo  di  una  vecchia  donna. 
— Pizia. 

Ne*  saci  iticj  ad  Apollo  come  a dio  de* 
|>asiorì  5*  immolava  uno  sparviere  ed  uo  lii- 
}>»,  animali  funesti  alle  gregge.  Il  gallo  era 
consacrato  .*1  lui  perché  quest'  uccello  an- 
nunzia col  suo  canto  il  ritorno  del  Sole  o 
di  Febo.  Lo  sp.ìiviere,  perché  i suoi  occhs 
acutissimi  sono  simbolo  del  Sole  che  vede 
ogni  cosa,  e ogni  cosa  fa  vedere.  Il  grifone^ 
il  ciguo,  il  COIVO,  la  Cornacchia  crangli  pa- 
rimente consacrali,  perocché  credevasi  clic 
questi  uccelli  avessero  uo  particolare  istinto 
a predir  1*  avvenire.  Talvolta  gli  s*  immo- 
lavano degli  aguclli  > dice  yiegilio  , e se- 
condo Pausnnia  anche  un  (oro.  La  palma 
c 1'  alloro  erano  i suoi  alberi  favoriti:  U pal- 
ma, pcrcliè  questo  dio  nacque  a pie  di  na 
albeio  di  questa  specie;  1*  alloro,  perché  ere* 
ilevasi  che  i vapori  delle  sue  foglie  fossera 
alti  a porgere  delle  ispirazioni  e de*  sogni. 
J^^uriptde  ( nell'  Ecuba  ) loda  assai  clegao- 
teruente  e la  palma  e il  lauro  di  Deio.  Trn 
i liorì  erano  consacrali  od  Apolline  il  loto, 
il  miito  , il  ginepro*,  il  giacinto,  ecc.  — I 
giuvaneui,  giunti  alla  pubertà  , corisacrav»- 
uo  la  loro  capigliatura  ue*  suoi  templi^  sk- 
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come  le  PlnciuUe  dcTOnevaiio  te  loro  gliir- 
tanUe  in  quelli  di  *01*118.“^  Jlom.  Hymn. 
in  j4poll.  — “ Id.  Iliad.  L 4*  T^tcocr.  iti 
fiere.  Leonicida.  — Caìl.  ìiymn,  in  A~ 
pollr*d.  et  in  Del.  Cdtidl.  cpi^r.  65.~“ 
Tihtdl.  l.  a , eUg.  5.  — Propert.  1.  a , 
eleg.  a8.  •—  f^irg.  JEneid.  l.  3.  — 
in  Hent.  si^e  L 9- 

Sìccorae  r universo  intero  adorava  questo 
dio  , o almeno  V astro  del  quale  era  sim- 
bolo, cosi  egli  ebbe  quasi  allretlanii  nomi 
quauli  erano  i paesi  che  gli  rendevano  re- 
ligioso cullo;  ma  indipendentemente  da  que- 
sti nomi,  i Greci  ed  i Latini  gliene  hanno 
dato  di  altri,  che  giova  di  far  conoscere  per 
la  ititelligeota  delle  opere  loro.  Al  pari  di 
sua  sorella  Diana  egli  ebbe  tre  nomi  : nel 
cielo  chiaraavasi  Febo,  ( /bi^i  ), 

che  significa  puro,  chiaro,  che  illumina;  im- 
perciocché «ra  riguardato  come  dio  della 
luce.  Altri  dicono  che  questo  nome  trae 
origine  da  rpielto  di  Fehe,  madre  dì  Lato- 
na.  Sulla  terra  era  chiamato  Libero,  e nel- 
r inferno  A(>ollo.  Gli  fu  egualmente  dato  il 
nome  di  Delio  a cagione  dell*  isola  di  De- 
io ove  nacque:  qtiello  di  Cinzia  a cagione 
della  montagna  di  tal  nome  a lui  consacra- 
ta: quello  di  Abmio  (pastorale)  perchè  inse- 
gnò a’  pastori  i*  arte  ai  custodire  e gover- 
nare le  gregge:  quello  di  Mniragate^  o capo 
delle  Parche  {^Pausan.  in  Phocid.y — Lc- 
co  la  lista  dei  soprannomi  di  questo  dìo  , 
secondo  il  Millin:  AI>eo,  Ahelio , Acesio, 
Actrocome»  Arreiie,  Acrorita,  Afelore,  A- 
greo,  Agieo,  AIro,  Alessicaco , Aleuroman- 
tide,  Aniatooio,  Amicleo,  Anace,  Anafro, 
Aperto,  Arcliegele , Arcitcnente  o Arciere, 
Argeo  o Argoo,  Astipaleo  , Atto , Beleno , 
Beli,  Boedromio,  Branchideo,  Carino  , Car- 
neo, Gamìa,  Cataone  , Ce|i|>ede  , Cereate  , 
Cillco,  Cionio,  Cinsio,  Cirreo,  Ciano,  Co- 
rneo, Con,  Corintio,  Dafueo , Dafiiite  , De- 
cateforo,  Delfico,  Delfinio,  Delio,  Deradiote, 
Diceo,  Didimeo,  Dionisiodoto,  lìirceo,  KVa- 
sin,  Ecatombeo,  Egioeto  , Egizio,  Ì:^letr , 
Elio,  Kmhasìo , Eoo,  Epazìo,  Epibaterìo , 
Eptcìirio,  Kpideiio,  Epitropio,  Ensateo , E- 
rizio,  Eutresite,  Fané , Filesìo , Febo , Fil- 
lio , Frigio,  Gergizio , Gerunzio , Grinco  , 
Hata,  Ileo,  Intonso,  Iperionide,  Isio,  Isme- 
nio,  Isio,  Larisseo,  Latoo,  Latreo  , Lesebe- 
corio  5 Leschenario  , Leucadio  , Libistino  , 
Liceo,  Licio,  Licorro,  Liiesio,  Lossia  , Ma- 
leale, Marmarino,  Mniragcte,  Milesio,  Mio- 
ctano.  Musagete,  Nomio,  Oetosìm  , Oncea- 
le,  Oncco,  Orio,  Oro,  Palatino,  Pamopio , 
Parrasio,  Paspario,  Patareo,  Patroo , Peane 
o Peau,  Pegaseo,  Pegasite,  Piteo , Pitocto- 
no  , Pizie  , Platanistio , polio  , Proospio  , 
Prostaterìo,  Ptoo,  Salganeo , Scialbo , .>eli- 
nnozio,  Sitalca,  Sminteo,  Soratle,  Sosìano, 
Spoodio,  Stobeo,  Teario,  Tecmioi  Tegireo, 
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Telchinio,  Telmisso,  Tembrio , Tememle  » 
Teneale,  Teossento,  Termio,  Tilfossto,  Tiiu- 
breo,  Tirbeno,  Tirco,  Tirsco,  Titano,  Tora- 
le,  Tornace,  Tragico,  Triopio,  Ulio,Vulturio, 
ecc.,  per  le  ragioui  che  si  esporranno  sotto  di 
questi  nomi,  a ciascuuo  de  quali  abbiamo 
consacralo  un  particolare  articolo.  (Vi//iwa- 
co  cantò  dir  nuche  nel  ciclo  egli  eia  graii- 
denicute  onorato  c sedeva  alta  destra  di 
Giove.  — Cailim.  Hytnn.  cit. 

Cicerone,  come  più  sopra  dicemmo,  cre- 
de non  solo  che  Apollo  abbia  esistito  , ma 
eziandio  che  molti  oc  sicno  stali,  de’  quali 
si  confusero  le  azioni  ad  un  solo  alliibuen-» 
dole.  Il  più  antico  c figliuolo  di  Vulcano  e 
di  Mincr\‘a,  dea  ttitelnre  degli  Ateniesi  : il 
secondo  figlio  di  Caribaole,  nato  in  Creta  , 
il  tonale  disputò  a Giove  il  dominio  di  que* 
st*  isola:  il  terzo,  un  Arcade  cognominato 
A0//110/1,  ottimo  legislatore:  e l* ultimo  fi- 
glio di  Giove  e di  Lmona,  venuto,  secouclo 
alcuni , dagl*  fperliorer , ma  secondo  i più 
nato  in  Deio.-  L*  A|»ol|o  bandito  dal  cielo 
è uii  re  d'  Arcadia  scaccialo  dal  trono  per 
aver  governalo  con  troppa  seveiilà  i stioi 
sudditi,  e al  quale  Admeto  die  il  dominio 
di  una  parte  della  Tessaglia.  — Il  ^ assìo 
non  vede  in  questo  dio  se  non  che  un  per- 
sonaggio melatorico,  che  altro  non  è che  il 
Sole  : egli  figlio  di  Giove,  vale  a dire 
deir  autore  dell*  universo;  sua  madre  è Lato- 
na  (Bad.  Luteo,  io  sono  nascosto),  percliè 
avanti  1*  esistenza  del  Sole,  le  tenebre  dei- 
caos  coprivano  1*  universo.  Nacque  in  De- 
io, vocabolo  che  significa  manije stazione, 
petchr  la  luce  di  questo  astro  illumina  il 
mondo.  Rappresentasi  sempre  giovane  e 
iml>erl>e,  percliè  il  Sole  non  invecchia  e 
non  aHìerolisce  gìamm.'ii.  L*  arco  e le  frec- 
ce dinotano  i raggi:  l.v  lira  è simbolo  dell* 
armonia  del  ciclo,  e lo  scudo  della  pro- 
tezione data  ai  mortali.  Egli  è dio  cfcIU 
medicin.v,  perchè  il  Sole  la  crescere  le  pian- 
te.— yedi  Oso,  IsiDB,  Fetonte,  Sole. 

Gli  atlrihiiti  di  questo  dio  variano  a se- 
conda da*  personaggi  che  gli  si  fanno  rap- 
prc-sentare,  c spesso  ad  aibilrio  della  im- 
maginazione de*|>oeli  e degli  artisti.  Ne*  tem- 
pi aniìctii,  la  sua 'immagine  aveva  molte 
teste.  A Lesbo,  la  sua  statua  teneva  un  ra- 
mo di  mirto,  èllfcro  riguardato  dagli  .-^nii- 
chi  come  favorevole  alla  divinazione.  Tal- 
volta vedesì  con  un  pomo  nelle  mani,  pre- 
mio de*  giuochi  piz.ii.  A Tessalonia,  egli  ai 
coronava  da  se  come  vincitore  Hi  Mar- 
zia. A Deio  egli  aveva  un  arco  nella  mano 
destra,  c su  là  sinistra  le  tre  Grazie,  por- 
tauti  ciascuna  uno  strumento  musicale,  co- 
me il  flauto,  la  siringa  e la  lira.  Qunnd*è 
preso  pel  Sole  Ita  un  gallo  sopra  una  ma- 
no, è circondato  di  r.vggì,  e scorre  il  zo- 
diaco sopra  un  carro  tirato  da  quiittro  ca- 
TaUi  bianchi;  o pure  il  Eodiaco  è sopra  la 
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su«  testa,  alla  quale  corrispoade  il  segno 
clic  indica  la  stagione  dell*  anno  in  cui 
viiuUi  rappresentare  ragione.  In  (piesta  qua- 
lità, il  suo  carro  sembra  salire  a fatica  un 
lido  scosceso,  o discendere  agevolmente  per 
uri  rapido  pendio. — OpiW.  MrUvn.  /.  ‘J.— 
i\Urc  volte  vedesi  sul  Pamassu  in  meixo 
ntle  ouve  Muse,  con  la  lira  nelle  mani  ed 
lina  corona  d*  alloro  sul  capo.  Il  colosso  di 
HoJi  era  una  tienra  di  Apolline.  Su  U mag- 
gior {arte  delle  roedaglio  di  questa  città, 
questo  dio  c rd^preseiilalo  coronato  di  rag- 
|;i.  In  generale  i inonunienli  antichi  lo  pre- 
sentano sotto  l'aspetto  dì  un  bel  giovane 
imberbe,  con  lunga  capigliatura  coronata  di 
alloro.  7*ÌffnUo  gli  attribuisce  il  colorilo  e 
le  graaìe  di  una  fanciulla.  — Là6.  3.  e/e^'. 
4- "Egli  ha  vicino  a sé  diversi  strumenti 
(li  arti,  e tiene  quella  lira  d'oro  i cui  dotti 
coiiceoti  dilettavano  egualmente  gli  uomini 
c gli  dei.  "I  Persi,  che  lo  confondono  col 
Sole,  lo  rappresenUno  sotto  V aspetto  di  tm 
nomo  con  tc^t:1  di  leotie  coperta  di  tiara, 
che  tiene  per  le  corna  un  toro  furioso,  cm- 
}>Iema  di  origine  egizia. — Gli  Egìzj  lo  sini- 
Ivuleggiavaiio,  ora  con  un  cerchio  radiante, 
ora  con  uno  scettro  sormontato  da  no  oc- 
chio ; c 1*  emblema  più  frequente  della  lu- 
ce solare,  distinta  dal  disco  stesso,  era  uu 
serpente  d'oro  alalo. "Gli  Jeropolii;ini  gli 
davano  una  barba  .acuta,  per  dinotare  l'emis- 
sione de*  suoi  raggi  veou  la  terra;  il  cane- 
stro d'  oro  eh'  ei  jrortava  sul  esprime- 

\»  la  luce  eterea  ; sul  suo  seno  eravi  una 
lastra,  nella  mano  destr.*!  .aveva  una  lancia, 
e sul  capo  una  imm.igine  della  Vittoria, 
simbolo  della  sua  forza  irresistibile;  nella 
inano  sinistra  teneva  un  fiore,  emblema  del 
regno  vegetabile,  prixlnllo,  maturato  e per- 
petualo dal  suo  benefico  calore  ; e su  le 
spalle  aveva  un  vestimento  ornato  di  gor- 
goni  e di  serpenti,  per  dinotare  la  felice  in- 
fluenza del  .Sole  su  la  mente  e sull*  inlel- 
]i*i(o  ; vicino  a lui  eranvi  le  ali  stose  di 
un'  atpiila,  r.ippresenlanti  l'etere  che  si  svi- 
luppa emanando  da  lui  come  d.i!  suo  cen- 
tro; a' suoi  piedi  erano  tre  figure  dì  donne 
circondale  da  un  serpente,  delle  quali  quel- 
la di  mezzo  era  emblema  della  terra. 

Considerato  sotto  il  suo  carattere  poeti- 
co, Apollo  è chiamato  indistintamente 
tei  o Lxriìteti  non  essendo  siate  ne*  primi 
tempi  la  musica  e U poesìa  che  una  sola  e 
medesima  professione.  In  questa  qualità  è 
ranpresentato  talvolta  nudo,  coi  capelli  rac- 
colti SII  la  fronte,  con  ima  lira  in  una  ma- 
llo ed  un  plettro  nell*  altra,  o,  secondo  la 
dcKriùone  di  Properzio,  appoggialo  sopra 
un  macigno  : talvolta  i suoi  capelli  sparsi 
ondeggiano  a seconda  de*  zefiri  ; il  ano  ca- 
po è cinto  d*  alloro,  a gli  scende  fino  sui 
piedi  una  lunga  veste,  abito  caratteristico 
di  Apollo  Vate  o LÀriite.  Questo  vesti- 
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mento  si  è quello  sotto  il  quale  tupponeva- 
si  di'  ei  comparisse  alle  feste  di  (liove,  e 
speci.'ilinente  in  quella  che  rammentava  la 
sua  memorabile  vittori.i  sopra  suo  padre  Sa- 
turno. L*  Apollo  Medico  ha  un  serpente  a 
piè  delle  sue  statue.  Fra  quelle  che  ricor- 
davano ravvenUira  dì  Marsia,  se  ne  cita 
una  nel  Poro,  rappresentante  questo  dio 
die  scortica  esso  medesimo  il  suo  iosoleoie 
rivale,  e questa  era  indicata  coll'  epiteto  di 
Torlor,  che  tormenta.  Questo  alto  ritrovasi 
su  di  una  pietra  nella  qii.*ile  Nerone  fe*  fì- 

f;urare  se  stesso  sotto  le  sembianze  di  Apol- 
o che  ordina  sifìàtlo  supplizio.  1 quadri  e 
le  statue  di  Apollo  Cacciatore,  di  cui  Mas* 
simo  di  *I  irò  ci  porge  un*  ide.*i,  lo  rappre- 
sentano come  un  giovane  con  tianco  uu(|o 
sotto  di  ima  chiinide,  armalo  d*  arco,  e col 
piè  alzalo  in  alto  di  correre.  Tale  si  può 
figurarselo  allorché,  secondo  i poeti,  egli 
abbandona  i bosebi  della  Licia  per  ritorna- 
re a Ddo,  e die  Virgilio  ce  lo  dipiuge 
nel  paragotini^li  Enea  nella  caccia. 

11  più  celebre  momiinenlo  che  ci  riman- 
ga ddr  antichidi,  è il  famoso  Apollo  del 
Belvedere,  descritto  dal  ÌV inckeiiiann.  Non 
vogliamo  defraudare  Ìl  lettore  di  una  de- 
scrizione piena  d*  estro  di  questa  statu.*i,  det- 
tala a questo  celebre  archeologo  dall*  entu- 
siasmo eh’  ei  concepiva  nel  considerarne 
con  gli  occhi  c con  la  inim.iginaliva  le  sue 
straordinarie  beIle7/4^.  Eccola  : u La  statua 
((  dell*  Apollo  di  Uelvedcre  è il  più  siihli- 
« me  idealo  dell'arte  fra  lune  le  opere 
((  antidie,  che  sino  a noi  ti  sono  contor- 
ce vate.  Direbbesi  che  1'  artista  ha  qui  for- 
ce mato  una  stallia  puramente  intellettuale, 
((  prendendo  dalla  materia  quel  solo  che 
« era  nocossario  por  cnprimeie  la  sua  idea, 
« e renderla  visibile.  Questa  mirabile  si.*!- 
« tua  tanto  supera  tutti  gli  altri  timtiLcri 
et  di  (Jori  dio,  quanto  l'Aoollo  d' Omero 
M e piu  grande  (fogli  altri  uescnlti  da*  sus- 
« seguenti  poeti.  Le  sue  forme  rollovansi 
((  sovra  r umana  natura,  c *1  suo  atteggia- 
te mento  mostra  la  grandezza  divina  che  lo 
((  investe.  Una  primavera  eterna,,  qnal  re- 
tt  gna  ne' boati  Elisi,  spande  «sulle  virili 
4V  forme  d'  un*  età  perfetta  i piacevoli  trat- 
te ti  della  ridente  gioventù,  c sembra  che 
et  ima  tenera  morbidezza  scherzi  sulla  ro- 
te busta  striiUiira  delle  sue  membra.  Vola, 
«c  n tu  che  ami  i monnmeuli  dell*  arte,  vo- 
te la  eoi  tuo  spirilo  sino  albi  regione  delle 
(c  bellezze  eteree,  e diventa  nn  ^cnio,  e 
et  prendi  una  natura  celeste  per  riempiere 
tt  1*  anima  tua  coll*  idea  di  un  bello  sovra- 
(t  mano  : potrai  formartene  allora  nna  gia- 
ce sta  immagiire,  poiché  io  quella  figura 
((  nulla  V*  è di  mortale,  oessiin  indizio  si 
« scoile  dell'  umana  fralezza.  Non  vi  sota 
(I  nervi  nè  vene,  che  a quel  corpo  diano 
a delle  ineguaglianze  e del  movimento; 
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•t  niJ*  par  rlip  tm  iwiflìo  crTr^tc,  Rimilr  a 
« iiiimc  che  placiiiissìniOy  (ul(<i  nlihìnne 
«c  tormata  ta  sii^ìcrtìcic.  lùrcolo;  egli  ha  in- 
« fcCgnilo  il  M?rpcnU*  Pilunc  tonilo  di  cui 
« ha  per  la  piiiha  \olla  piegato  il  tuo  ar* 
CI  co,  e coll’  ajji!  piede  lo  ha  rag^iiiiìto  e 
cc  (rafiUti.  Il  suo  sgtiartlo  s«>iIcvato  in  una 
« piena  ronipiaretn^a  porUi»i  quasi  all*  inli* 
« lòto  heii  ai  di  là  della  sua  viiloria.  Sie* 
K de  nelle  sue  lahhra  il  dispreizo  ; c lo 
((  Mlrgrio  die  in  sé  rinchiude  gli  tiilata  al- 
ee c|vinnto  le  naii,  e lìn  sull’orgogliosa  sua 
et  ironie  »'  ioualx4i  ; ina  hi  pace  c la  Iran* 
« {piillità  deir  anima  rimaner  sembrano 
cc  iiiallcrnhili,  e gli  occhi  suoi  son  pieni 
c<  di  quella  dolcezza  che  nioslrar  suole,  al- 
ce Imihè  Io  circondati  le  Muse  e lo  acca- 
cc  rcTzano.  Fra  tuUt  i rimastici  siiimlacri 
« del  padre  degli  «lei,  nessuno  ve  no  ha 
cc  che  k avvicini  a quella  suhhtnilà  in  cui 
« egli  maulfesiossi  alla  nienic  d*  OmerOf 
<c  ma  io  <iuesta  statua  del  figlio  di  Gloyc 
« scp|>e  r arlcfice,  eguale  a t|uel  gran  |km> 
•«  la,  luilc  rappresentarvi,  come  su  tl*  una 
•c  nuova  PaiMlora,  le  hellr/tc  paidrolaii, 
et  che  ad  ognuna  delle  aliie  oeilà  hmio 
« piopiic.  Fgli  ha  <li  Giove  la  Ironie  gra- 
« Vida  della  «lea  della  sapien7.a,  e le  so- 
cc  vracciglia  che  il  voler  supremo  nianìfe- 
«<  slan  co*  cenni  ; ha  gli  «rechi  della  regina 
cc  dogli  dei  in  inani''ra  dignitosa  inarcati  ; 

è la  sua  bocca  un’  immagine  di  «piclla 
cc  dell*  amato  Branco  in  cui  respirava  la 
cc  vohmà  ; la  sua  inoihìda  chioma,  sìniilc 
cc  a*  teneri  pampini,  sdirr/a  «piasi  agitala 
cc  da  ima  dohe  ametta  inlorno  al  «livtn 
« suo  capo,  in  cima  a cui  senilrra  con 
«c  bella  jronipa  annodata  dalle  Grazie,  c 
c<  d’aromi  celesti  nroOimaU.  Mirando  qun- 
« sto  prodigio  deir  arte  tutte  le  altre  ope- 
c<  re  nc  ohhlio,  e sovra  dì  nie  stesso  c 
cc  de*  sensi  mi  soll«‘vò  per  degnamente  eslì- 
cc  filarlo.  Il  mio  petto  si  gonfia  e s*  inn.i!- 
c'  za  come  quello  de*  vati  dal  profetico  spi- 
« rito  investili,  c già  nii  sento  trasportalo 
•c  in  Deio  e nelle  Liclc  selve,  che  Apollo 
cc  onorò  di  sua  presenza  ; parmi  già  che 
cc  r immagine  eh*  io  men  formo  vita  ar«pii- 
c<  ili  c moto,  come  la  bella  opera  di  Pif^- 
*<  nialintie.  Ma  come  potrò  io  !>en  «lìpiii- 
cc  gerla  e descriverla  ? Io  avea  bisogno  del- 
c*  l'arte  medesima  che  guidasse  la  mìa  ma- 
cc  DO  anche  ne*  primi  e pni  sensìbili  tratti 
cc  che  n*  ho  abbozulì.  Depongo  per  Unto 
cc  a piè  di  questa  statua  l*  idfra  clic  ne  ho 
cc  data,  imitando  cosi  coloro  che  posavano 
Ve  appiè  de*  sìmnlacrì  degli  dei  le  corone 
«c  cnc  DOu  giugn«*vanu  a metter  loro  sul 
«c  capo  ». — H^inckelmann,  Star,  delle  Ar^ 
Il  del  disegno. 

* In  ima  medaglia  d’ argento  di  Crotona 
vedrai  Apollo,  viciao  al  suo  tripoile,  in  ai* 
Uì  di  uccidere  il  serpente  PilMie.  Nel  rove- 
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srio  vcdcsi  il  Nume,  rl»e  «lopo  dì  aver 
pieso  im  ramo  «legli  allori  che  crescevano 
nella  v.ille  di  T*nipf,  si  è ceralo  a Delfo, 
ed  ha  occupalo  l’oracolo:  il  «he  vien  in«li* 
calo  «lai!*  idtaie  che  gli  sta  davanti,  sul 
qtuvle  arde  Ì1  fuoco. 

In  un.v  metlaglia  antica  vedrai  nel  rove« 
scio  un  lupo,  simbolo  di  Apolli)  LicÌo  ^di- 
struttore de*  lupi). 

Una  st.vtiia  di  Apollo  T.icio,  delta  V yfpol^ 
Itm^t  ha  il  capo  arconrro  corno  «picllo  del- 
l’Apollo di  Belvfdeic:  è appoggiato  a«l  nn 
tronco  di  albero  al  quale  è so«|>eso  il  sifo 
tiucassn,*  tituie  Parco  nella  in.ino  «Icstra,  e 
appoggia  la  sinistra  sul  capo  in  seguo  «il 
rip«»so. 

Una  statua  della  Villa  Ltidovi«i,  rappre- 
senta Apollo  Nofnio  (Pasture),  che  ciisio- 
discc  le  gregge  del  re  Adriiclo  : egli  è assi- 
so sovra  una  pietra,  e tiene  nella  «Jesira  ma- 
no la  sua  lira. 

Un  has«o-rilievo  che  vedevi  nel  Mus<v» 
Pio  Clemenlino,  rappiosrnta  un  giovinetto 
sotto  la  figura  di  Apollìne  con  nove  putti 
rappresentanti  i genj  delle  muse.  1 cinque 
juilti  a sinistra  hanno  ì simlHilt  di  f'Iio,  dt 
Uiania,  «PKi.tIo,  di  !VIelpomenc,  di  Caìlio- 

f)c,  e son«>  i c«»nsiieli:  cioè  il  volume  pec 
a storia,  il  ra«lìo  c la  sh«ra  per  P astrono- 
mìa c per  le  matematiche,  i.i  c«*tra  per  la 
lìrica  aninros.v  c geni.vle,  la  clava  r la  rna- 
si'hcia  croie,*)  per  la  tragedia,  i pugiHari  e 
il  grafio  per  la  poesia.  Il  g«*nio  di  ('lio  ha 
posalo  aci'nnto  su  d’ima  cot«>nnelU  Porolo- 
gio  solan*  «Iella  forma  più  routuor  e più 
usilata  dagli  antichi.  I quattro  genj  a ilcsfr.v 
appartengono  a Politmia,  a T.iìi*,  ad  Iviier- 
pc  cd  a T«frsicor«‘.  Que’diie  di  Tali*  e d’Kn- 
Icrpc  n«»n  variano  «l.ii  consueti  enibleint  d«*l* 
la  comica  e detta  bucolica,  nè  da  que'flella 
musica.  Ma  il  genio  di  Polinnia  può  rico- 
noscersi bensì  dal  ravvolgersi  studiosamente 
«l«’l  manto,  gesto  appropriato  a «piesta  Mu- 
sa: ha  però  de’voliinil  si  in  mano  che  a'pie- 
di,  attrinnto  non  ordinario,  e che  si  credo 
aggiunto  per  «lìmoslrare  che  Polinnia  non 
è scolpita  in  «picslo  sarcoCigo  corue  preside 
della  geslicntazione  de*  pantomimi,  ma  s«)|(» 
qii.vl  maestra  «Iella  declamazìona  e dcIParte 
de*  retori.  Gli  attributi  del  genio  di  Tersi- 
core, ch«:  è 1*  iiUinio,  sono  ancora  slrannli- 
narj  nc*  monumenti,  adattali  pori)  alla  lirica 
eroica  a cui  la  musa  presiede.  Sonovi  scol- 
pili appresso  due  giovani  allori,  od  un  vas«» 
p«)sato  su  d*  una  base.  Il  vaso,  premio  soli- 
to «le* giuochi  alh.'tici,  e il  lauro,  corona  in 
Deir«)  de’Phoniriy  simboleggiano  la  musa  di 
Pindaro  e di  AVwow/We,  quella  che  rende» 
va  immortali  i vincitori  de*  sacri  agoni.  II 
fanciullo  siede  in  mezzo  fra  ,il  Genio  di  Cal- 
liope e quel  di  Polinnia.  K seminudo  , e 
solo  coperto  «lei  pallio  fdostifico  dal  mez- 
10  in  giù,  con  uu  volume  nella  sinisUa,  e 
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coll*  flpMrn  in  «o  dì  qnc*  pcAtì  clrfl;jn)j»!orj 
rlie  Fhlf^ctizio  appro^iria  agli  csordj  delle 
orazioni. 

Un  basso  rilievo  della  Villa  Pinctani  rap- 
presenta il  supplizio  di  IVIarsia.  Apollo  è 
seduto  sovra  un  Irono,  e lleiu>  un  piede  so- 
pra un  grifone.  I.e  Muse,  che  circondano 
i)  loro  Nume,  gli  hanno  decretalo  il  pre- 
mio. A qiic.^lo  giudirio  assistono  molli  dei 
e «lee,  tra  i quali  (jhric,  la  Terra,  Bacco, 
Marte,  Venere,  Minerva,  Diana  e Mercu- 
rio. L*  infelice  S.^liro,  già  spogIi.*iin  della  sua 
rIaraìHc,  che  gli  sla  fra  le  gaml>e,  ascolta 
fienicndo  il  suo  «lecreto,  e va  a subire  la 
sentenza.  Più  hiogi.  Ire  Scili  (cfiecutorì  del- 
le sentenze)-,  con  berretto  fngio,  con  ampia 
tunica,  e con  anas.sindi,  Io  legano  ad  una 
colonna,  alla  eguale  viene  sospesa  la  sua  si- 
ringa (flauto  di  sette  canne).  Un  altro  Sci- 
ta aguzza  il  coltello  per  iscorticarlo.  Ai  pie- 
di di  Marsìa  \i  Ita  il  nume  ebe  nacque  dal 
suo  sangue  e che  ricevette  il  suo  nome. 

Una  pietra  incisa  inedita  , rappresenta 
Apollinc,  che  cangiato  in  grifone,  conibaUc 
coliti  o di  un  gigante.  Questo  mostro  è an- 
guifiede;  la  palma  indica  la  TiUoria  ch'egli 
deve  riportare. 

Un  quadro  antico  rappresenta  Ìl  carro  di 
qnattio  divinità.  Quello  dì  Apollo,  che  apre 
la  marcia,  è tirato  da*  suoi  grifoni,  e porta 
la  sua  lira,  il  suo  trt|x>de  ed  un  vaso,  segno 
de’  premj  che  davansi  negli  aconi  niiisicnli. 
Quello  di  Bacco,  che  segue,  tiralo  da  pante- 
re, c condotto  da  un  Genio,  conduce  un 
tirso,  e il  cisto  misto  dal  quale  esce  il  ser- 
pente, ecc.  Il  caiTo  di  Diana  è condotto  da 
cerve;  vi  si  vede  l’arco,  il  turcasso,  la  fiac- 
cola, e la  statua  della  dea.  Il  carro  di  Mer- 
curio chiude  la  marcia;  dei  Genj  ne  guida- 
PO  gli  arieti:  vi  è il  suo  petaso  alalo,  il  .suo 
caduceo,  cd  uo  vaso,  simbolo  dei  giuochi 
pizj. 

In  somma  quello  Nume  fu  argomento  dei 
lavori  (Il  moltissimi  poeti,  pilinri  e scultori 
antichi  e n»o<lerni.  Tra  le  opere  di  pitlnra 
distingiiesi  l'Apdlo  wl  suo  carro,  rircon- 
«Iato  dalle  Ore  del  iiiallino  e precrdiilo 
I*  Aurora  che  sparge  fiori,  insigne  pittura  di 
fiuido  Reni;  della  quale  dipintura  abbiamo 
inserii/»  nel  princi{>Ìo  di  questo  articolo  l'in- 
citione  fedelmente  ricavala.  La  descrizione  di 
qiic.sta  pittura  si  legge  nell’articolo  Ausora. 

a.  — CiTARtno  o Mr.SAC.ETB.  Sopranno- 
mi dati  ad  Apotline,  che  tiene  una  citara 
o lira,  come  a dio  dell’armonia,  presieden- 
te al  coro  delle  muse.  Amanti  i Greci  del- 
ia poesia  e della  musica  moltiplicarono  al- 
I*  infinito  il  tipo  della  divinità  che  presie- 
deva a queste  due  arti  ; e vedesi  sposso 
su  le  ptctrc  incise  Apollo  Otaretlo  in  piedi 
o assiso,  che  tiene  nell’  nna  mano  la  lira  c 
ticir  altra  il  plettro.  Spesso  il  plettro  gli  vien 
|>resentato  da  Ainoic  o da  uii  piccìol  genio. 
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Una  pietm  anìiea  incisa,  scavala  sopra  nn 
sardonico  ovale  ili  ii  pie«li , ci  ptesenla  il 
dio  dell*  armonia  quasi  nudo,  c copeiio  sol- 
tanto nella  parte  inferiore  di  un  leggiero 
pamirggiamenlo,  le  aii  pieghe  tmbtimenle 
composte  contrastano  favorevolmente  coi 
tondo  contorno  delle  carni.  Questo  panneg- 
giamento serve  altronde  a compiete  la  figura 
a basso,  cd  a farle  acquistare  la  figura  pi- 
ramidale ebe  tanto  aggrada  all*  occhio.  I.e 
sue  proporzioni  si  avvicinano  a quelle  dà 
una  bella  donne,  e perciò  il  corpo  tt  allar- 
ga nelle  anche,  lo  che  fu  sempre  dagli  an- 
tichi osservato  ogni  volta  che  ebbero  a rap- 
presentare Bacco  o Apolline,  persuasi  che 
eolramhe  mieste  divinità  doveaiio  partecipa- 
rc  delle  bellezze  particolari  ad  amni  i sessi. 
Il  dio  sostiene  una  lira  colla  roano  destra  ; 
c,  ciò  che  richiedeva  la  maggiore  intelligcii- 
u,  per  la  diflìcoità  dell*  esprimere  una  cer- 
ta armonia  Ira  il  braccio  e la  lira , quella 
parte  del  braccio  che  ’passa  dietro  questo 
stnimcntc»,  è disegnata  senz.n  la  iiiiuima  ccm- 
fustone,  e cede  allo  strumento  che  è in  un 
piano  più  sporgente  all*  infuori.  IJ  liraccio 
sinistro  è steso  verso  un  picciol  genio , il 
anale,  procurando  di  farsi  più  grande  die 
è possìbile  col  tenersi  sulla  punta  dei 
}iedi,  presenta  al  Nume  il  plettro  del  qua- 
e ha  bisogno  per  trarre  i suoni  dalla  li- 
ra. La  figura  di  Apollinc  è bell.'»;  ma  quel- 
la del  genicllo  le  è foise  superiore  per  T 
ammirabile  finezza  del  lavoro , e per  la 
graziosa  e naturale  e^essione  del  sik)  tikìIo. 

Nel  Museo  Pio  Ctefnetttino  si  vede  la 
statua  di  Apollo  Cìlarodo.  Neir.viia  del  vol- 
to animalo  d.vll*  estro,  nelle  labbra  semi- 
aperte dal  canto,  nell*  abito  teatrale  che  lo 
copre  sino  ai  piedi,  nella  cetra  che  tieit 
sospesa  dal  Iato  manco , nel  moto  delle 
braccia  al  sunno,  apparisce  uu  dio  che  j*o- 
compagna  su  la  cetra  celeste  le  soavi  iim- 
diilazioni  della  sacra  favella  de’ Vali. 

* l/A pollo  Musagrl»*,o  sia  duce  <lclle  n«n- 
se,  fu  già  rappresentato  da  Hafucte  nel  r.'»r- 
naso  <1,1  lui  colorilo  in  una  delle  camere 
de!  V.MÌcaiio.  Di  questa  dipintura  egK  i»e 
aveva  fatto  dapprima  un  dÌM’gno  in  luobe 
parli  diverso,  che  si  ammira  inciso  dalla 
maestra  roano  di  Mnrcaìttonio  Rairmìttdi. 
Ancfie  il  cav.  Raffaele  Menps  cVmdiiSfr  « 
fresco  in  una  volta  della  villa  Albani  ìl  l’ar- 
naso.  fc  Dopo  esempj  si  illustri,  il  cav.  j4f^ 

» piani  si  è fallo  a rappresentare  lo 
» so  importante  soggetto  in  ur»a  volta  del- 
M la  R.  villa  di  Mila  no  ; ma  guidato  da 
» quella  metafisica  dell*  arte,  cb«  maisetn- 
» pre  diresse  ed  animò  i suoi  concrlli  e 
n le  sue  felici  composizioni,  lo  ha  Iralta- 
w to  in  guisa,  che  al  suo  dipinto  non  mac»- 
a casse  qtie!  pregio  es.seraiale,  «U  cui 
» la  Orazio,  e cne  è egt»lmeDlc  da  desi- 
n dcrat*si  ìu  tutte  le  arti  d*  iantazione: 
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«r  Dentque  tit  quodvU  ftlcnplex,  dumtaxat 
« et  unum. 

« n nofttro  egregio  pittore,  non  solo  ha 
» allonUnato  dal  quattro  tutto  ciò  che  in 
M qualche  modo  potrebbe  essere  straniero 
is  .iir  argomento,  ma  verso  un  solo  punto 
» ha  coudotto  lutti  quanti  gli  o;;geUi  che 
»>  lo  compongono.  Apollo  è rappresentato 
» nel  meuo,  assis<.>  sovra  dì  uu  trono;  e 
M questa  è la  ligura  principale  di  tutta  la 
» pittura.  Gli  antichi  vestirono  già  il  Mti* 
» sagetc  coti  lunga  tunica  , ma  VAppuuU 
M lo  ha  con  sagace,  pensiero  spoglì.iio  di 
» ogni  vcstimciilo  , siccome  fece  anche  il 
» Mengs  f tanto  per  difFerenaiarlo  dalle 
» M.tise  circostanti,  tutte  ammantate,  quan* 
>1  to  per  aprirsi  la  via  a mostrare  le  va- 
» ghissime  forme  di  im  nume , a cut  la 
» greca  mitologia  applicò  V idea  della  piò 
n sublime  e più  peifcUa  virile  bellezza. 
n Apollo  sostiene  con  la  sinistra  una  cc* 
n tera,  quale  la  vergiamo  in  alcuni  pre- 
m gcvoli  momtmcnii  antichi,  c con  leggia- 
» urissimo  movimento,  e in  alto  di  can* 
m lare  n*  esercita  le  curde  con  l’altra  un- 
n no.  Il  grande  Urbhuite  aveva  già  seguW 
to  to  un  simil  pensiero  uel  suo  disegno;  tm 
» Del  dipinto  poi , con  cainbiatneiuo  non 
» lro;>po  ftdicc,  vi  sostituì  il  violino  e 1* 
M arco.  Jl  Aiengx  diede  al  suo  Apollo  la 
>1  lira,  e gliela  lasciò  oziosa  nella  manca, 
n occupando  la  destra  con  un  ramuscello 
» di  quella  pianta  medesima  che  gl*  inco- 
as  runa  la  fronte.  Dalla  parto  destr.*i  del 
» nume,  e a qualche  distanza  di  lui  ^ si 
M veggono  Krato  e Talia  che,  deposti  sul 
ss  suolo  i loro  sÌmlK)li , muovono  gtocoii« 
to  dam«*nte  una  danra  al  tcuor  della  voce 
M e della  lira  di  Apollo.  Piò  pres<o  al 
>•  trono  si  ò collocala  Urania,  che  con  la 
n destra  mano  tiene  le  seste  sul  slolx),  c 
>9  dalla  sinistra  sostiene  la  verga.  La  diva 
>9  si  afllsa  nel  cielo,  come  in  sembianza  d* 
9»  inrCHtigare  se  1’  armonia  espressa  dal  dio 
» canoro  si  accordi  con  quella  delle  sfere, 
to  donde,  per  In  antiche  dottrine,  lsi  deri* 
99  vò  la  primitiva  origino  della  musica,  d.v 
M Pitagora  e da  Platone  confusa  con  li 
» stessa  filosolia.  La  diva  porta  in  fronte 
» la  piuma,  trofeo  di  cui  le  Muse  si  orna- 
99  rono  dopo  di  aver  vinte  e spennato  le 
M Sirene;  il  qual  simbolo  serve  a mostra- 
99  re  che  per  volar  sopra  il  ciclo , e per 
»>  contemplare  le  meraviglie  di  colassu,  con- 
to vien  dare  alt  al  pensiero.  Dallo  stesso 
to  lato,  e piò  vicina  ad  Apollo  siede  Mol- 
to pomene  , che  reggendo  la  clava  con  la 
to  roano  diritta,  come  quella  drll’  Ercolano, 
99  intentamente  lo  guarda.  Appiani,  rac- 
to  com.indando  la  maschera  tragica,  bella  e 
99  graudiosa,  alla  mano  della  figura,  ha  vo- 
to loto  prendere  ad  esempio  la  Melpome- 
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n ne  colossale,  già  dal  Museo  Vaticatio  $ 
99  ami  che  quella  di  un  sarcofago  capiio- 
19  lino  , la  quale  , imitata  poi  anche  dal 
o I^Iengs,  porta  la  maschera  sui  capo  a 
n guisa  di  elmo.  Al  sinistro  fianco  del  nu- 
to  me  siede  Euterpe,  che  con  una  mano 
» stringe  la  tibia,  ed  esprime  con  P altra 
99  la  maraviglia  e il  diletto  che  le  s'infon- 
9)  dono  nell’  anima  ai  dolci  modi  del  suo 
9>  sire  e maestro.  Accanto  ad  Euterpe  siede 
to  Torpsicore,  che  graziosamente  in  lei  sì 
to  appoggia  con  la  destra  , e con  la  sinistra 
99  ha  posalo  la  lira  sopra  II  tei  reno , mo- 
to strando  quasi  di  non  voler  inteirompere 
to  il  c.anto  di  Apollo,  e con  grande  allen- 
to ztone  ascoltandolo.  Dietro  la  Ternsicore 
to  si  trova  Qio  la  quale,  col  volume  nella 
to  sinistra,  appoggia  il  mento  alla  destra,  ed 
„ è ili  aspetto  di  osservare  la  danza  delle 
„ due  loniaiie  sorelle.  Dopo  di  esse  stanno 
Calliope  e Polinnia,  abbracciate  insieme: 
„ quella  tiene  lo  slllelto  in  una  mano , 
,,  e le  tavolette  nell'  altra,  guardando  Clio; 
„ questa  accosta  1*  indice  alla  bocca  per  mo- 
,,  strare  che  suo  ufTicio  è di  esprimere  i 
concetti  deir  animo  coi  movimenti  e col 
,,  gesto.  Nella  parte  piò  lontana  del  fondo 
„ sorgono  piante  di  ulivo  , simbolo  della 
,,  pace  e di  quello  stato  tranquillo  di  cui 
,,  tanto  bisogno  sì  ba  per  lo  esercizio  del- 
,,  le  arti  geoidi;  in  altre  parti  de!  campo 
„ si  ve^oii  gli  allori,  arbore  specialmente 
„ dedicalo  al  dio  de*  poeti.  Il  terreno  h 
,,  sparso  di  vivace  verztira  e di  fiori;  per  lo 
„ che  si  dee  credere  che  1’  illustre  pittore 
,,  abbia  detto  a scena  della  sua  rappicsrn- 
,,  tazionc  il  monte  Elicona  , il  quale  siipe- 
,,  riva,  giusta  ,il  dir  di  Pansania  ( /.  n, 
,,  c.  28  ),  tutti  gli  altri  di  Grecia  per  la 
„ fecondila  del  tunio,  e portava  , siccome 
cantò  iridio  (3/e/,  l.  5,  r*.  a(ìC.  ); 

....  iuoumerìs  distioclas  ilorihas  erbas. 

„ Sulla  parte  sinistra  del  trono,  che  rima- 
„ ne  scoperta  , si  vede  effigiala  , a guisa 
„ di  bassorilievo,  1*  iiumacinc  di  Mnrsta  , 
,,  imitata  da  un’  antica  scoltura.  Non  lungi 
d.al  trono  stesso  è il  tripode  sacro  , e al 
„ piede  di  Apollo  apparisce  la  prima  ori- 
,,  gine  della  fonte  già  schiusa  dalla  zarap.*! 
„ d'I  Prg  asco.  Le  figure  di  questo  bel 

,,  quadro  sono  disposte  con  attitudini  fra 
„ foro  variate,  ma  tutte  naturali  e conve- 
„ nienti  ai  diversi  soggetti  a cui  apparten- 
,,  gono.  I panneggiamenti  varj  ancor  essi 
,,  si  svolgono  am  gran  nobiltà,  o si  piega- 
„ no  in  modi  similissimi  al  vero.  Bello  nel- 
„ r oi)era  tutta  è 1’  enòtlo  del  chiaroscuro, 
onde  a ciascuna  delle  parti  tocca  quella 
„ porzione  di  luce  che  le  bisogna;  ed  am- 
„ mir.abilc  è 1'  annonia  del  colorito,  la  qua- 
1/  le  regna  e ti  dìUbode  aoavemeote  per 
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3.  Delfico.  11  Inrooso  tempio  che  a* 
Teva  Apolliiie  in  Delfo  , gli  lia  fatto  Jare 
qiieatu  nome.  \J  Apollo  Delfico  su  le  me* 
«iaglie  e su  te  pietre  incise  ha  per  principa- 
le aUribiito  il  trìpode. 

4>  Una  della  navi  della  (lolla  di  Enea. 
— Eneitl,  l.  IO  , 171. 

* 5.  — Tempio  di  Apolline  sul  monte 
Leucade  , che  scorgevasi  da  Iud^Ì  assai  nel 
mare  , e che  ser>-ÌTa  di  guida  ai  oatigalo* 
ri.  — Encid.  i.  3 , u,  U75. 

ArOLLoDORO  Petrokio  f gran  sacerdote 
di  Mitra  in  Roma  | nel  3'^o.  — de 

r j4c(id.des  Inscr.t.ìG, 

Apollopanb,  Arcade  , essendo  ito  a Del- 
fo per  sapere  se  Esculapio  era  figliuolo  di 
Arsinoe , e Messenio  di  nascila  ^ T oracolo 
gli  lispose  essere  liglio  di  ApoUioe  e di 
O»ronide , nato  in  Epidauro. 

Apollonia,  ciuà  di  Macedonia,  celebre 

Iter  un  oracolo  clic  vi  si  rendeva.  Colui  che 
o consultava  pigliava  dell*  intenso  e,  dopo 
aver  pregato  , gettava  questo  incenso  nel 
fuoco,  pregandolo  di  portarvi  i suoi  volt. 
Se  dovevano  essere  esauditi , 1*  incenso  si 
accendeva  incontanente  ; e se  per  avventu- 
ra esso  non  cadeva  nel  fuoco  , questo  fuo- 
co Io  insegiiiv.v  e consumavalo.  Se  non  si 
doveva  ottenere  1*  efìeito  della  domanda  , 
1*  incenso  non  avvìcinavasi  al  fuoco;  e quan- 
do anche  fosse  caduto  in  niezr.o  alta  liam- 
fsa , se  ne  ritirava  , e la  fuggiva.  Intorno 
le  morti  e i maritaggi  non  era  permesso  ad 
alcuno  il  far  donuode.  Dionisio  Cas^ 

tttts. 

Apollonids  , sacerdotessa  di  Apollo  Li- 
ck>  in  Argo;  alfejioca  della  guerra  di  Pir* 
rx>  contro  gli  Argivi  ella  usci  un  giorno  co- 
lue  forsennata , gridando  che  vedeva  la  cit- 
tà  piena  di  sangue  e di  morti  , e avventar* 
ai  un*  aimita  sopra  la  mìschia,  e sparire  all* 
istante.  Poco  tenq>o  do|K>  Pirro  fu  ucciso  tu 
Arso.  — Pìutiirc. 

Apollonib  , festa  stabilita  e celebrala  in 
onore  dì  A|k>I1o  dagli  abitanti  di  E^ialea  , 
città  conosciuta  dipoi  sotto  il  nome  di  Si- 
clone  , cbiamala  a*noslii  di  Basilica,  e die 
è situala  lungi  tre  leghe  da  Corinto.  Pau^ 
santa  riferisce  1*  origine  di  questa  festa. 
Apollo  dopo  aver  ucciso  il  serpcole  Pitone 
si  ritirò  ad  Egialea  con  Diana  sua  sorelba  ; 
ma  ne  fu  sc.vcciato  dagli  abiunii , e oblili- 
gaio  a cercarsi  un  asilo  in  Creta.  Pfx:hi 
giorni  dopo  , la  città  di  Egi.ilea  fu  afTlitta 
«la  crudele  pestilenza.  Consultati  gl*  indovi- 
ni , risposero  die  quel  flagello  non  sareb- 
be cessalo  ove  non  si  placasse  Apollo  , e 
che  era  d*  uopo  deputare  selle  garzoni  ed 
altrettante  fanciulle , mandandoli  a pregare 
A]K)t!o  e Diana  perche  ritornassero  nella  lo- 
ro città.  Le  due  divinità  ritornarono  in  E- 
gialea  ^ e U peste  cessò  iucooUueote  : iu 


memoria  di  questo  avvenimento  celebravi^ 
si  ogni  anno  una  festa  in  onore  di  Apolli- 
ne  , che  cousiieva  nel  far  uscire  Io  stesso 
numero  di  giovanetti  e di  donzelle  cc»me 
per  andar  a ceicare  Apollo  e Disina.—  Pau- 
sali. 1,1  fC.  7. 

1.  Apollonio,  tempio  di  ApoUine. 

1.  — ^ome  di  uno  dei  mesi  ateniesi  , 
verisimilmente  sotto  la  protezione  di  Apol- 
line.  \ 

AroMto,  soprannome  che  diedero  gli  £• 
lei  a Giove  in  memoria  di  aver  egli  scac- 
cialo le  mosdie  che  molestavano  Eicole 
durante  un  sacrificio  , e che  si  involarono 
al  di  là  dell*  Alleo  tosto  che  fu  invocato 
Giove.  Gli  Elei  fecero  tutti  gli  anni  un 
sacrificio  a Giove  Aj>omio  , per  esserne  e- 
giialinente  liberati.  1 Greci  lo  rappresenta- 
vano sotto  la  forma  di  una  mosca  : la  irsu 
della  mosca  formava  il  cranio  e i capelli , 
il  corpo  formava  il  volto  , e le  ali  la  bar- 
ba.— ^^inckflmnnn. 

Apone,  in  oggi  Abano,  fontana  vicina 
a Padova  , la  quale  restituiva  I.1  parola  ai 
muti  , guariva  ogni  sorta  di  malattie  , cd 
aveva  una  virtù  di  divinazione  , forse  a cau- 
sa di  un  oracolo  di  Gei  ione,  che  non  ne 
era  lontano. — Clandian.^Earsal.L*),  %>, 
194' > audiiiido  nella  Misia  , con- 
sultò quest*  oracolo  , il  quale  gli  ordinò  di 
gettare  dei  dadi  nella  sorgente  , per  ap- 
prende! ne  1*  avvenire.  Al  tempio  di  Saetty 
nioy  vedevansi  ancora  questi  dadi  in  fondo 
air acqua  ( Tib.  Lucano  dà  il  tìtolo 

dì  Augure  al  sacerdote  die  aveva  1*  inten- 
denza di  questa  fontana  , che  in  appi  esso 
Teodot  ico  re  d*  Italia  fe*  cingere  di  mura. 

Apopbmtu:!  , giorni  consacrati  alla  par- 
tenza degli  dei  , i qu.vlì  credevssi  che  ri- 
tornassero ciascuno  nel  proprio  paese.  Qnc?- 
ste  feste  consistevano  in  processioni  nelle 
quali  seguivansi  le  statue  degli  dei  fino  agli 
altari , ove  ptgliavasi  congedo  da  esso  ne- 
gli inni  diiamsli  Jhtopemptici.  Questo  no- 
me , o quello  di  Pt  opemptici  , davasi  dai 
poeti  alle  produzioni  in  versi  che  dirigcv.a- 
no  ai  loro  amici  nel  partire  per  un  eraii 
viaggio.  •—  yedi  Orazio  e «SVat/o.  — Rad. 
Pernpein  , mandare  o far  partire. 

Apopompba  , nome  che  davasi  alla  vit- 
tima die  gli  Ebrei  caricavano  di  maledizin- 
ni  e scacciavano  nel  deserto  nella  fesu  del- 
le espiazioni. 

Apopompbi.  — yedi  Atotropei. 

Aporrina.  — yedi  AnroaaiKA. 

Aportsofia  , soprannome  di  Venere 
presso  i Beozii.  Pmtsanià  dice  che^  qiir«rti 
popoli  dislingiierano  tre  Veneri , cioè  Ve- 
nere Urania  o Celeste  , Venere  Volgare  e 
Venere  Aposirofia  , per  dislinguere  le  Ue 
sorta  di  amori;  1*  imo  celeste  , vale  a dire 
casto  c puro  ; 1*  altro  volgare  o che  si  at- 
tacca ai  scusi  cd  ai  piaceri  sensuali  ; il  ter- 
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Il  (liioriUuAlo , che  ìikIucc  gli  aomim  Ad 
unioni  iiice&Uio»e  e coulix»  ualura.  Per  gua* 
rentirsi  da  quetlo  terzo  amore  si  invocava 
Venere  i^jsirofia  o Preserv*alric€>  Venere 
aveva  in  Tebe  una  statua  particolare  sotto 
ciascuno  di  questi  numi  ; ed  erano  lauto 
aotiebu  , che  i Tebani  pretendevano  esae* 
te  stale  consacrate  da  Aimonia  liglia  di 
Cadmo  , aggiugnendo  che  erano  stale  falle 
col  legno  della  prora  delle  navi  che  ave> 
vano  cuiulollo  in  Beozia  Cadmo  » il  quale 
fu  il  primo  che  diede  questo  nomea  Ve* 
nere.  — Rad.  AposU'tffUo  f i«  allontano.-— 
Pausu/ua  /.  9 , c.  i(x  — etJi  Viari- 
coauu. 

i Komant  onoravano  Venere  Apostrofìa 
sotto  il  riomc  di  Verlicmdia  ^ e le  ateva- 
DO  innalzalo  un  tempio  fuori  della  porta 
Collina.,  su  la  via  chiainaU  SaUvia.  Le  don- 
ue  dissolute  e le  fanciulle  pudiche  le  oini* 
vano  de*  saci  ilicj  : le  prime  per  uscire  dal 
)or<>  stalo  disordinato , le  altre  {>er  mao- 
ienersi  nella  loro  castità.  — f^alcrio  J\lax. 

3 , c.  i5.  — OvUL  Fast.  l.  4 * 

i56. 

Apostsopo,  drillo  sguardo  torvo,  sopran- 
nome delle  Euiiienidi. 

**  Apoteosi,  cerimonia  che  facevano  gli 
antichi  per  iiicllere  gli  imperatori,  le  im- 
peratrici, o altri  mortali,  nel  numero  de- 
gli dei  o di^li  eroi:  imperocché  quest*  ul- 
ulila parola  appo  i Greci  non  era  diversa 
«lai  vocabolo  divus  dei  Latini.  L*oitgÌue 
dell*  apoteosi  rimonta  quasi  all*  origine  del- 
I*  idolatria.  Questa  cerimonia  era  fondala 
aulì*  opìnioiie  di  Pit»t}*ora,  tolta  Ìii  presti- 
lo dai  Caldei,  che  gli  uomini  virtuosi  fos- 
aero  dopo  la  loto  morte  posti  nel  numero 
degli  dei.  Le  apoteosi  furono  in  uso  pres* 
•o  gii  Assirj,  i persi,  gli  Egi'j»  i Greci 
cd  i Romani.  Avendo  gli  uomini  perduto 
insensibilineote  l*  idea  del  vero  Dio,  si  fer- 
marono alle  cause  inleiiori  e sensibili,  e 
ne  formarono  1*  oggetto  del  loro  culto.  In 
prima  rivolsero  i loto  omaggi  all*  astro  be- 
iielico  dal  (male  ricevevano  la  luce,  e che 
col  suo  Cjdore  rendeva  feconda  la  terra. 
Allorché  cominciarono  a vivete  in  società, 
la  loro  rtcouosceuza  distinse  dagli  altri  uo- 
> mini,  (juclli  che  si  trovarono  iu  islalo  di 
governarli,  di  dar  loro  drlle  leggi,  di  as- 
sicurare il  loro  riposo,  di  aumentare  il  lo- 
ro bea  essere,  o ne  foimarono  dopo  la 
loro  mone  altrettanti  dei.  Ma  siccome  si 
abusa  d*  ogni  cosa,  cosi  l*  adulazione  de'  po- 
poli concedette  gli  onori  divini  ai  più  spre- 
gevoli principi;  e i principi  abusando  essi 
medesimi  del  loro  potere  annoverai-ono  tra 
gli  eroi  e gl*  immortali  degli  uomini  die 
non  avevano  alcun  diritto  sulla  ricouosceii- 
sa  o sul  rispetto  de*  popoli  ; si  sa  che  Ales- 
Miidro,  poco  contento  de*  niagiiiflci  fune- 
rali che  aveva  Cuti  fate  ad  Eteslioue  auo 


amico,  ordino  che  gli  fossero  reiidutt  gli 
onori  divini:  si  fccoio  delle  feste  (L  jiper- 
lutto  in  onore  del  nuovo  dio,  gli  si  innal- 
zarono de*  templi,  gli  si  oHi  irono  de*  sa- 
crilicj,  c in  breve  gli  si  attribuirono  delle 
guarigioni  ed  altri  miracoli.  Le  pazzie  del- 
r imperatore  Adriano  per  Antinoo,  suo  fa- 
vorito, non  sono  meno  note.  F edi  Dei. 

Nelle  medaglie  consacrale  a richiaiuaie 
la  memoria  di  un*  a|>oteosi,  da  un  laiobav- 
vi  la  testa  del  principe,  coronata  di  allo- 
ro, e sp<?hso  vclaU'i,  col  titolo  di  Dtvus 
nell'iuscriziotie;  nel  rovescio,  bavvi  un  tem- 
pio, un  rogo,  e |>iù  sovetite  un  aitate  con 
fuoco,  oppure  ui)  aquila  che  prende  Ì1  vo- 
lo ; talvolta  1*  aquila  c sopra  un  globo  o 
sopra  una  colonna  se|K»lcralc.  Secondo  jdr- 
temidoro,  era  antico  costume  di  rap[>re- 
tentare  le  immagini  dei  re  morti  portate 
da  aquile  : e questa  rappresentazione  è sta- 
ta presa  da  un  uso  ilie  realmente  esiste- 
va; iaiperocclié  dal  rogo  sul  (pule  abbru- 
ciavanst  Ì corpi  degli  iinperalnii  si  lasciava 
innalzare  un*  aquila  nell*  aria^  all*  isUule  che 
vi  si  appiccava  il  fuoco,  il  che  avvenne, 
secondo  Dione,  ne*  funerali  di  Augusto,  al 
pari  che,  per  qiiaulo  riferisce  Kiodiano,  iu 
quelli  di  Severo.  L*  apoteosi  delle  princi- 
pc»se  è dinotata  con  la  sedia  cniule,  ntira- 
versata  da  un'asta  o da  una  picca,  simbolo 
di  GiunoiiC,  c coir  uccello  che  le  era  con- 
sacrato. Gli  auiiclii  credevano  che  1*  aquila 
e il  pavone  portassero  le  anime  nel  cielo. 
I/apoteosi  di  Arsinoe,  sorella  e sposa  di 
Totoiiieo,  poteva  essere  riguardala  come 
una  satira;  questa  principessa  era  portata  in 
aria  da  uno  struzzo,  uccello  troppo  pesante 
per  iunalzarsi  da  terra.  L*  insenzioue  delle 
apoteosi  è sempre  Consecratio.  Una  pietra 
incisa,  esistente  nel  museo  di  Braudeimrgo, 
rappresenta  1*  apoteosi  di  Giulio  Cesare 
montalo  sul  glolm  celeslc,  cd  avente  un  ti- 
mone  nelle  mani,  come  governatore  deirim- 
pero  del  cielo,  dopo  esserlo  stalo  di  quel- 
lo della  terra. — Mrm.  de  t Acad.  des  hucr, 
£.  I,  5 e IU. — y'cdi  Deificazioni. 

Apoteto,  aria  maestosa  di  flauto,  riser- 
vata per  le  grandi  Icsie  e per  le  pomposo 
cerimonie. 

I.  Apotropbi,  dui  che  allontanavano  i 
mali,  dai  q^uali  fossero  minacciati  gli  uo- 
mini. Gli  £gizj  avevano  dì  questi  dei.  — * 
f^edi  Avbrrcnco.  Si  sacrificava  loro  un  pic- 
colo agnello. 

u.  — Veisi  composti  per  iacongiurare  la 
collera  degli  irritati. 

Apparenza  (/coW  ).  Trovasi  iiersonifìca- 
la  nel  seguente  modo  in  un  ballo  rappre- 
seiiiiito  in  Torino  nel  iG34  iu  occasione 
di  un  Anniversario.  Il  soggetto  dei  hallo 
era  ; La  'V vriia  nemica  delle  apparente, 
snstennta  dal  Tem^o.  « Sovra  una  grau 
„ uuvoU  portala  dai  venti,  sì  vide  i*  A^ 
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ff  partnxa,  tmiìui  decolori  cangianti;  il 
,f  corpo  deila  sua  gonuclia  era  sparso  di 
,,  lastre  di  solecchio  ; ella  aveva  delie  ali, 
,,  e una  ^lau  coda  dt  pavone^  e sembra- 
^ va  qua»!  accoccolata  sopra  una  specie  dì 
„ nido,  (la  dove  uscivano  in  folla  le  Meo- 
,,  togne  perniciose,  le  Fraudi,  le  Menr^ 
„ gne  piacevoli,  le  Adulazioni,  gli  Intriglii, 
,,  Te  Menzogne  facete,  le  Arguzie,  le  gra- 
„ ziose  Novcdeite  ec.  » — //  P,  A/enes- 
tiier. 

ArPÀRizioiri.  Ecco  le  idee  di  Janiblico 
su  questo  soggetto:  le  apparizioni  degli  dei 
sono  analoghe  alla  loro  essenza,  al  loro  po- 
leiie  ed  alle  loro  operazioni;  essi  si  mostra- 
DO  sempre  tali  quali  sono:  hanno  i loro  se- 
gni pruprii,  i luco  caraltcri  e i loro  muti 
disliiiUvi,  le  loro  forme  fantastiche  particola- 
ri, e la  fantasima  di  uu  dio  non  è quella 
di  un  demonio,  nè  la  ianuaima  di  un  de- 
monio quella  di  mi  angelo,  uè  la  iantaainia 
di  uu  angelo  quella  di  un  arcangelo,  e vi 
sono  degli  spettri  d’  anime  d*  ogni  sorte  di 
caraitsri.  L’aspetto  degli  dei  è coiitortevole  : 
quello  degli  arcangeli,  terribile  : quello  de- 
gli angioli,  meno  severo:  quello  degli  croi, 
attraente;  quello  dei  deinonj,  s{>avetit(’Vole. 
Havvi  altresì  ìn  queste  appauzujni  uu  gran 
numero  di  alli'e  varietà  relative  grado 
delF  essere,  alla  sua  autorità,  al  suo  genio, 
alla  sua  velocità,  alla  sua  lentezza,  alla  Mia 
grandezza,  al  suo  corteggio,  alla  tua  in- 
fluenza.— f'fdi  Teopsia,  Aorasia. 

iMU,  AjTr.  Gli  abitanti  del  regno  di  Be- 
DÌO,  in  AlìiicH,  non  danno  le  api»aiUioiii 
che  per  veri  sogni  ; ma  la  loro  superbii- 
vione  consiste  nel  dare  una  realtà  alle  vane 
sllusìoni  del  sonuo.  S’  egli  avviene  che  dor- 
mendo sognino  che  i loro  Jeruuti  parenti 
•uiedon  loro  de’  sacrilicj,  s*  airreltano  tosto 
la  mattina  appresso  a soddislarli  ; c s<r  Mi- 
no itoppo  poveri  |)er  incontrarne  le  spese, 
prefvribcuuo  di  farsi  prestare  qualche  |hi* 
di  denaro  dai  loro  vicini,  che  di  lilìuiaie 
quihosa  all’  anima  de*  loro  parenti. 

Aepiaoi,  divinità  i cui  templi  ciano  vi- 
cini alla  via  Appia,  quartiere  di  Roma  ; 
se  ne  coniavauu  cinque:  Pallade,  la  Face, 
Vesta,  la  Concordia  e Venere. — C’(c/. 

I 13>  c.  I. Intendevasi  eziandio  ;>er 
Appi^^i  le  cotitgiaue  di  Roma  che  abita- 
vano iti  una  strada  vicino  al  tempio  di  \'c- 
nere,  presso  le  acque  Appiè.  Le  Appiadì 
avevano  un  tempio  comune  ove  erano  rap- 
presentate a cavallo  come  Amazzoni.  — 
0^*id.  de  Art.  am.  l.  3.  t*.  ^^t.-^Id. 
de  Rem.  am.  y.  (i(io.  — Cicer. 

Appio,  pianta  che  gli  anliclii  ponevano 
nel  numero  delle  piante  funeliri.  l)i  qui  i| 
proverbio  ; Apio  epet  : non  gli  manca 
cfte  V appio,  parlando  di  un  malato  dispe- 
rato. Me*  giuochi  Mcmci  istituiti  in  memo- 
ria di  Ai'cbemore,  t viacitori  corouavausi 
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d*  appio  per  rammentare  V origine  di  que- 
sta lesta  funebre. 

Aprilb  (feo/mf  ),  da  Aperire,  perchè  il 
seno  della  terra  apiesi  iu  questa  sUgione. 
Questo  muve  era  sotto  la  protezione  di  Ve- 
nere. Ausonio  lo  dipinge  come  un  giova- 
ne coronalo  di  iiiìrln,  e in  atto  dì  ballalo 
a(  suono  di  varj  stnimciiti.  V'icioo  a luì 
havvi  un’urna  dalla  quale  esala  fumo  di 
incenso,  e la  li.iccola  che  arde  nelle  suo 
IIU4UÌ  sparge  degli  odori  aromatici.  — in 
Grayelol  è dipinto  coronalo  di  luìito  e 
vestilo  «li  verde,  col  seguo  del  Toio  guer- 
nilu  de*  fiori  di  cui  la  naliira  comincia  ad 
orn.Msi.  La  iignra  di  Cihele,  che  tieuc  una 
chiave,  e che  sembra  alloiil.uuic  il  suo  ve- 
lo, è una  ingegnosa  allusione  all*  etiinoiogia 
del  vocabolo.  Mei  Ibndo  dei  quadro  Siorgesi 
una  casxiua.— In  CV.  Audran,  la  dea  d‘a- 
moie  tiene  in  luano  il  pomo  ii*  oio;  ella  è 
assisa  con  suo  liglio  sopra  una  nuvola,  sot- 
to un  boschetto  di  ruirli  e di  fiori.  Fiù 
sotto  vi  è una  fonlaiia  soslciiula  da  delfini, 
ed  un  cigno  noUnie  uri  s.io  bacino,  iutor- 
no  al  qu^le  sonovi  i piccioni  del  suo  carro. 
Al  di  sotto  del  boschetto,  mjuo  de*  festoni 
di  rose,  arricchiti  di  trofei  amorosi;  a lato 
sonovi  de’  passeri,  uccelli  couzacrati  alla 
dea. 

Apsara  {^Mit.  Ind),  damigelle  dì  Para- 
diso, che  accoinpagtiauo  Kemba,  siccome  le 
Grazie  accoiupaguano  la  madie  del  riso  e 
dei  giuochi. 

Apsbcob,  esente  da  menzogna,  una  dello 
Meieitli. 

Aptalo,  uno  de’  figliuoli  di  Mercurio. 

I.  Aptesa,  senza  alt.  Gli  Ateniesi  davano 
qncslo  c|ùlcto  alla  Vittoria,  che  cfsi  aveva- 
no rappresentata  senza  ali,  a line  che  rima- 
nesse sempre  eoo  loro.-^Kad.  A priv.  c pte^ 
roti,  ah». 

u.  — Gtù  dì  Ceti,  chiamala  con  tal 
nome  dal  combaUimeulo  delle  Muse  con 
le  tSireue.  Queste  nllinic,  essendo  vinte,  ah- 
bandoiiarono  per  dispetto  le  ali,  divennero 
hi.viiche  e si  precipiuronu  nel  mare. 
Pausati.  — Pliu.  L l\.  c.  la. 

* Apulia,  è il  nome  che  porLiva  altre 
volle  quella  parte  dell*  Italia  da  noi  chia- 
mala la  Puglia,  nel  regno  di  Ma|K>li.  An- 
ticamente essa  faceva  parte  della  Magna 
Grecia,  ed  era  rinomata  per  le  sue  lane, 
che  Marziale  preferiva  a mite  quelle  d’Ita- 
lia. Anche  Cicerone  parla  delie  gregge  Jt 
questa  contrada.  — Diyin.  l.  i.  c.  34* 
— Alari,  in  Apophor.  ep.  l55. — òiraò.  l. 
G.  — Pomp.  AÌei<i  l.  a.  c.  4<  Pltn.  l. 
3.  c.  li. 

1.  Apulo,  giovane  pastore  di  Lavinia^  ti*aa- 
formuto  in  ulivo  selvatico  per  aver  insultalo 
delle  Min£e  o Muse  in  una  grotta  consacra- 
ta a Pane. 

2.  — liegnava  avanti  la  guerra  di 

ai 
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90vn  nna  contrada  ci*  Italia,  alla  qiiala  die- 
de il  Ilio  nome.— P/m.  L 3,  c.  ii.~-Strah. 
i.  (i. 

AQOAKto,  il  primo  de'  segni  del  xodiaco, 
die  indica  il  mese  Hi  gennaio;  secondo  la 
Invola  è Ganirnede  figlio  di  'iVoe,  rapilo  nel 
cielo  da  Giove,  e fìngesi  rlrei  versi  il  net- 
tare a questo  dio.  — 3. — Eralhoit, 

c.  — Hrefin.  Pt>et.  Astr,  L a,  c.  3t). 

* Ef^fsiaffficc  dice  che  TAquano  è Dencalio- 
ne  cangialo  in  astro^  in  nimioria  del  dilli* 
vio  avvenulo  sotto  il  suo  regno  ; allri  accer- 
tano che  questo  segno  figura  Cccrope  primo 
re  H'Ateue,  che  diccsi  essere  sialo  j>oslo  nel 
cielo  \in  alto  di  versare  dell*  acqua,  in  me- 
moria <li  quella  chVgli  umi  ne'sacriticj:  im- 
perocché a'snoi  tempi  non  si  conosceva  an- 
cora l'uso  del  vino.  — //ejj'Ciàmrtx,  apud 
Hìr  in,  ihid,  ut  xnpra. — OWf/.  tVixt.  L a, 
V.  457. — Scrviux,  in  yC/i.  /.  1,  s'.  a8. 

Oli  astrologhi  pongono  questo  segno  fra 
quelli  di  mezzana  bellezza,  da  essi  chiama- 
ti umani,  ragionevoli,  ecc.  Lo  fanno  domi* 
nare  sulle  cosce  dell*  uomo,  e pretendono 
che  quelli  i quali  nascono  sotto  questo  se- 
gno avranno  delle  inrlinazìoui  virtuose.  Se- 
condo essi,  egli  dà  allresi  di  grandi  talenti 
per  U scoperta  delle  sorgenti,  per  la  condot- 
ta delle  acque,  e per  tutte  le  arti  che  ne 
dipendono,  c mille  altri  sogni  di  tal  latta. 

Aqoatilcs. — f^edi  Acquatili. 

Aqobl,  spiriinalff  setta  de*  Orasi,  la  cui 
religione  non  c conosciuta.  Questi  spiriluali 
non  sono  vestiti  che  di  color  nero  o rigalo 
di  nero  e di  bianco;  il  loro  itirbanle  è bian- 
co, ma  moiJesl.imenle  acconciato,  t^ssi  non 
possono  portare  le  armi,  se  non  nllorcbc  la 
guerra,  spinta  all' estremità,  obbliga  tutti  i 
ebeiki  a marciare.  Fissi  non  mangiano  se 
t non  in  casa  di  persone  la  cui  integrità  si.v 

solidamente  stabilita,  non  ricevono  doni  se 
non  da  tali  persone,  per  tema  di  p.irteripa- 
te  ad  un  Itene  male  acquistato;  leggono 
spesso  i rinfjtie  primi  libri  di  Muse,  da  es- 
si chiani.ili  /Vmrrr,  ed  altri,  sconosciuti;  si 
radunano  per  pregare  in  un  oratorio,  la  cqi 
entrala  è interdetta  e non  potè  ancora  es- 
sere sco|>erta,  perchè  tengono  delle  gu.nidie 
iu‘*conlorni  alla  distanza  dì  una  mezza  lega, 
durante  tutta  la  giornata.  L*  uso  delia  con- 
fessione sembra  non  essere  straniero  • lo- 
ro. Fìssi  hanno  in  venerv-ione  quelli  che 
sono  morti  in  odore  di  santiià,  e i cui  cor- 
pi vengono  posti  in  piccioli  oraiorj.  Questi 
spirituali  si  mortificano  col  digkitio  e col- 
1 astinenza  da*  piaceri,  e lalunt  anche  vivo- 
no di  solo  pane  ed  acqua.  I semplici  Drii* 
si  non  possono  entrare  nel  numero  degli 
spirituali  (qualità  che  non  sì  acquista  colla 
nascila),  se  non  che  menando  una  vita 
fcmplice,  integra,  religiosa  e penitente.  — 
Calohb  — Pa^csy  V^iagg,  intorno  al 
^udo. 


Aquila,  uccello  consacrato  e Giove,  do- 
po il  giorno  111  cui  avendo  consultalo  gU 
Auguri  neU'isola  «lì  Masso,  avanti  d'intrapren- 
dere la  cuerr.i  contro  i Tilaiii,  coiiipan  un* 
aqinla,  clic  fu  di  felice  presagio;  egli  le 
portò  sirmpre  io  appresso  nelle  sue  insegne, 
fecondo  la  Civola  un*  Aquila  ebbe  cura  di 
portare  d«H*  ambrosia  a (xiove  bambino;  e 
il  piidre  degli  dei  per  ricompensarla  la  iro- 
se tra  gli  astri.  Altri  dicono  clic  fu  in  ri- 
cooìpetisa  di  avere  questo  uccello  i*apÌCo 
Ganimeile.  Un  antico  ha  liuto  che  fosse  l'a- 
tiinia  di  Hialone.  L'aquila  vedesi  ordinniia- 
luente  ora  a*  pi**di  del  <)io  ed  ora  col  ful- 
gore lin  gli  artigli.  — At^la'isthfnes,  apud 
Jlyt^iimm  in  Poet.  dxtr.  l.  a.  c.  i(>.  — 
Puìgent.  A/itol,  /.  i.  c.  afi.  — iMctant,  L, 
I.  c.  12.  — iicUoliast.  Uom.  ad  Jliad.  l. 
8.  V.  347.  — òchetiast.  HoraU  atl  Uf*. 
4.  Cann,  od.  4* — y^di  Giove,  Pbripatb, 
Frometbo. 

L’aquila  figurava  nelle  insegne  militari 
de*  Romani.  ouUe  medaglie  questo  uccello 
c indizio  della  Divinità,  della  Provvidenza 
e dell*  Impero.  Un  anello  antico  ha  per  im- 
pronta un’aquila  che  tiene  un  lolgore  negli 
artìgli:  davanti  il  suo  rostro  havvi  una  Sici- 
lia, e sul  SUO  collo  legge&i  la  parola  Julius. 
E l'apnicosi  dì  Giulio  Cesare. — Oorlrus.-^ 
(Sulle  medaglie  romane  quest'uccello  è sim- 
bolo delie  legioni  e ordinario  tipo  dell*  im- 
pero. Allorché  trovasi  colla  parola  conse^ 
cratiOf  dinota  1*  a|>oteovi  degli  impcralori, 
come  il  pavone  quella  delle  principesse.  Es- 
sa serviva  anticaiiienle  di  attributo  ai  capi- 
lelli  de*  templi  dedicali  a (iiove.  — * Albir- 
chè  U schiatta  degli  Lraclidi  fu  estinta  pres- 
so gli  Argivi,  i quali  pigliavano  i loro  re 
in  questa  illustre  famiglia,  fu  consull;«to  l*o- 
racolo  onde  sapere  chi  si  doveva  eleggere 

f>er  sovrano.  L’oracolo  rispose  che  lo  avieb- 
>e  deciso  un'aquila.  Poco  tempo  dopo  ne 
compatì  un.i  che  si  lif^osò  sulla  casa  <li  mi 
certo  Egone,  e questo  lagone  fu  scelto  re. — • 
Plnt.  de  Jortiin.  dica  and.  /.  2. 

(>li  Jakuti,  popolazione  della  Siberia,  ren- 
dono degli  onori  divini  alla  specie  d*  aqui- 
la, folt  o fahmSf  grande  come  un*  oUarda, 
e gross.i  come  un  pollo  d*  Indi.’i,  che  tra- 
vasi ne*  contorni  di  Worotiesch,  e gn.ir- 
dansi  bene  dall*  ucciderne  alcuna. — ytapg. 
di  Gnietin. 

Aquila  01  Proubtko,  oau  da  Tifone  c 
da  Fìcliidiia. 

Aqcili,  genj  che  compariscono  sotto  for- 
ma dì  aquile. 

Aquilicia,  Sticriricj  che  facevano  i Uo- 
mani  agli  dei,  e particolarmente  a Giove 
Pluvio,  ne*  tempi  dì  siccità,  per  ottenere 
della  pioggia.  — Kad.  dquain  elicere. 

* Aquilokb,  vento  del  Scllentrionr,  estre- 
mamente freddo,  e che  spof*Ìia  gli  allicri  e 
le  ioieste  de*  loro  oroameoU. 
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Frigidua  et  siivi»  Aquilo  decussa  bonorem. 

Virg.  I.  a.  Georg. 

Questo  vento  è lo  stesso  clic  Borea  pres- 
so i Greci.  Ksso  trae  il  suo  nome  da  aqui- 
l.'i,  peicliè  il  suo  soHio  rapido  e ini|»ctuu^o 
rassomiglia  al  volo  dell’ aquila.  I poeti  lo 
i nino  figlio  d*  Eolo  e deirAurora. — Festus 
ile  \ftrb.  sif^nifìc. 

Aquiloni,  ligli  di  Borra  c di  OrÌ7.ia.  so- 
no ì venti  freddi  e impetuosi  die  soHìano 
fi*  inverno.  — eiii  Orizia.  — I poeti  li  di- 
|>iiigoiio  sotto  le  senibian;.c  di  uomini  ma- 
turi, con  coda  di  serpente  c ca})clli  sem- 
pre bianchi,  con  un  piatto  d’  olive  nelle 
sn.itii,  principali  ptoduzioDÌ  del  territorio 
ci’  Atene,  ove  trovavasi  il  ImsI  tempio  con- 
sacralo ai  Venti. 

Aquiminaricm,  vaso  pieno  di  acqua  lu- 
strale. Esso  slava  all*  entrata  de*  templi,  e 
si  popolo  se  ne  liagnava  prima  di  entrare. 

t.  Ar  o IIar  Ina.)  nome  della  se- 

conda persona  della  Irinilà  indiana  nella 
sua  decima  ed  ultima  incarn-azinne.  Essa  è 
pi.\  incarnata  nove  volte,  c ciauuna  iucar- 
siazione  ha  il  suo  nome.  Nella  decima,  Har 
comparirà  sotto  la  forma  di  un  pavone,  in 
seguito  sotto  quella  di  un  CtWallu  alato,  a 
tulli  i seguaci  della  legge  di  Maometto 
saranno  distruUi. 

a. Secondo  mese  dell'anno  sacro,  e 
settimo  dell*  anno  civile  degli  Ebrei.  Era 
la  luna  di  aprile. 

* Ara,  vocabolo  latino  che  lìgnìfìca  al- 
tare. Distinguevasi  quest.i  parola  da  quella 
(li  alt.'ire,  che  significa  la  stessa  cosa,  col- 
la difìércoza  nomhmeno  che  il  primo  era 
consacrato  ai  grandi  ed  ai  piccioli  dei,  e 
ilie  l’.'iltare,  che  trae  la  sua  origine  da 
tàhiUtdo,  eminenza,  era  unicamente  desti- 
xj.alo  agli  dei  maggiori.  Virgilio  introduce 
entrambi  questi  termini  in  un  medesimo 
verso  indicandone  la  diflcrenza.  Non  nsa- 
v.ivì  la  parola  altare,  ma  quella  di  ara,  |>er 

altìri  innalzati  fuori  de*  templi,  come  se 
ne  innalzavano  talvolta  neMe  str.ide  e -in 
campagna. — u.  — AVr- 

uìu$t  in  Ine.  cil,  Vir^.  — GruU'rus^  ad 
Pianti  Ani.  ad.  4*  1.  y.  20.—  Vedi 

Altare. 

Arabia.  Questa  regione  à dinotata,  nelle 
sncda;*lie,  col  c.inimeUo,  colla  canna  odorosa 
e coll*  albero  che  porta  1*  incenso. 

* In  una  mcbaglla  di  Trajano  ò figurata 
1*  Arabia  sotto  1’  aspetto  di  donna  vestila  di 
stola,  con  un  ramo,  dell*  albero  dell*  incen- 
so nella  destra  mano,  e nella  sinistra  un 
corno  di  gazzella;  in  vece  del  cammello  co- 
me viene  rappresentato  in  altra  medaglia  , 
ba  vicino  a se  uno  struzzo.  In  tulle  c due 
queste  med.vglie  leggcsi  intorno,  S.  P.  Q.  II. 

OPTiMO  PKINGIPI  (i7  Ac/wto  cd  U po- 


polo Romano  , al  mii’liorf  de'  pruicipi  ) ; 
« iicU’esergo,  AHAÒ.  ADQ.  Ai abia 

acquistata  ). 

Arabio,  padre  di  Cassiopea. 

Arabo,  figliuolo  di  Apolline,  e di  Babi* 
Ionia,  da  alcuni  ricuardato  come  inventore 
dell.1  mediciii.v;  egli  insegnò  .iglì  Arabi  qiie- 
si.i  scienza,  e die  loro  il  suo  nome. — Plin, 
l.  % c.  5G. 

Aracinto',  monlngna  sui  confini  dell*  E- 
tolia  e ileÌl*Acani.inia , consacrata  a Miner* 
va. — Strab.^  Plin.  l. 

Aracinzia,  soprannome  di  Minerva,  ado* 
rata  sul  monte  Ai  Acinto. 

Aracbb  , famosa  lavoratrice,  fìgli.i  di 
un  tinture  chiamalo  Mmone  , della  città  di 
Colofone  nella  Jonìa,  la  quale  lavorava  cosi 
bene  in  ricamo  , che  traeva  nella  sua  casa 
un*  infinità  di  stranieri  per  ammirare  la  bel- 
lezza delle  sue  opere.  Gli  elogi  che  ella  ri- 
ceveva le  ispirarono  una  tale  presunzione  , 
che  ella  osò  sfidare  Minerva  stessa  , ripro- 
mettendosi di  sorpassarla.  Accettala  la  disfi- 
da esse  incominciarono  entrambe  il  lavoro. 
Quello  della  dea  fu  ccrUmenle  bellissimo  , 
ma  quello  di  Aracne  non  gli  cedeva.  Essa 
aveva  rappresentato  sulla  tela  Europa  sedot- 
to da  Giove  trasformato  in  toro;  Asteria  che 
si  dibatte  contro  lo  stesso  dio  cangiato  in 
aquila;  Antiope  soggiogata  dallo  stesso  nu- 
me trasformato  in  satiro;  Leda,  della  quale 
egli  abusa  sotto  forma  di  cigno  ; Alcmena 
ch’egli  inganna  sotto  le  sembianze  di  Au- 
lilrioiie^  Proserpina  eh*  egli  inganna  sotto  la 
figura  di  un  serpente,  ecc.  Quest*  abile  la- 
voratrice vi  aveva  egualmente  rappresentalo 
al  naturale  le  .imorose  Uasformazioitì  di 
Nettuno,  di  Apdiine,  di  Bacco  e dì  Satur- 
no. Il  disegno  nc  era  si  regolare  e cosi  vi- 
vamente ciano  espresse  le  figure  , che  la 
de.v  non  potendo  scoprirvi  alcun  difeiio,  la- 
cerò con  istlegno  quella  bella  lap|>ezz€‘ria  nella 
qtmle  erano  troppo  bene  rappresentate  le 
colpe  degli  dri.  Àggiiignesi  clic  la  dea  por- 
tò il  suo  risentimeiao  a segno  di  percuote- 
re Aracne , il  che  |>ose  in  tanta  disperazio- 
ne questa  giovane,  che  andò  incontanente 
ad  impiccarsi.  Ma  Mincrv.i  mossa  a com- 
passione la  sostenne  io  aria,  per  timore  eh* 
ella  non  riuscìs.se  a strozzarsi , cangiandola 
in  ragno,  e sotto  questa  metamorfosi  essa 
ha  conservalo  la  passione  di  filare  e di  far 
tele.  — Oi'id.  9Id.  l.  f>i  Jab.  i c 2. 

Ecco  la  spiegazione  che  dà  il  Pluche  ; 
I,  Gli  Egizj,  pel  rammentare  cnnliiiuamen- 
„ le  al  popolo  r importanza  delle  sue  ma- 
„ iiifatturc  di  tela  , esponevano  nelle  loro 
,,  feste  la  figura  di  una  donna  avente  nella 
„ mano  destra  il  subbio,  intorno  al  quale 
„ ì tessitori  girano  la  catena  della  loro  stof- 
„ fa,  e davano  a cpicsta  immagine  il  nome 
„ di  Minerva  o Manc\^ah  ^ mestiere  di 
tessiioie.  Vicino  a qut.'Sla  figuia  crasi  quel- 
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„ la  dì  un  ragnn,  da  ^5*1  chiamato  Arach- 
„ »e  o Arncy  fare  tirila  tela;  emMemi  che 
„ trastporlaii  in  (irecia  hanno  dato  luogo 

alle  finzioni  di  queslo  popolo  amico  del 

niaravlglioRO.  „ — IJist.  iiu  Ctrl. 

A«Ap  o Auraf  Manm.).  1 Pelala* 

Ili  amuieltono  tra  il  paiadiso  e P inferno 
una  <(|>ecic  di  Limilo  dì  qiie:«to  nome  > del 
quale  fanuo  un  luogo  dì  ncrear.inne , ot# 
non  stmovi  nc  pene,  n^  piaceri.  Ivi  fono  ri- 
cevute j>er  tempre  le  persone  clic  non  fan- 
no nò  licne  , nò  male,  per  non  poter  dare 
una  moi.'diià  alle  loro  anioni,  sicemne  i fan- 
ciulli, i menieraiii,  gl*  innocenti. — Chardin. 

Arapaii  Maom.')i  nono  giorno  drl- 

1*  ultimo  mete  dell'anno  araliico,  nel  qua- 
le i pellegrini  della  Mecra  fanno  le  Imo 
divoiionì  ad  una  montagna  che  nc  è molto 
vicina^  la  quale  porla  il  nome  di  ArajuU 
I Musulmani  hanno  in  gran  venerazione 
questa  montagna,  percljè  credono  che  Ada- 
mo ed  Èva,  handili  dal  par.ndiso,  si  ricoiin- 
teessero  e si  riunissero  sulla  sommità  dì 
quc.slo  monte,  che  per  questa  ingioile  ha 
tratto  il  suo  nome  da  un  vocabolo  arabo 
che  significa  rortojcerc. 

AnAc:rA.  Oli  aniidii  riguardavano  come 
un  presajjio  hmesio  le  tele  dì  ragno  che  at- 
taccavansi  alle  sUliie  degli  dei  od  alle  ia- 
•egne  militari. 

I.  Araldi,  ufTiciali  pubblici,  il  cui  ullicio 
si  era  quello  dì  ««HVire  la  pace  o di  dichia- 
rare U guerra;  la  Itiro  persona  era  ripuinta 
sacra.  — Vedi  FeriALi. 

a.  — Altri  uflìcìali  che  ne*  giuochi  atleti- 
ci proclamavano  gli  statuti,  i nomi  dc'com- 
haltentì,  de*  vincitori,  c gcoeridrocnte  gli  or- 
dini degli  ellenodlci.  Essi  erano  consacrati 
a Mercurio,  e facevano  una  parte  delle  lo- 
ro procIgmarìoDÌ  in  versi.  — Vedi  Pr*- 
conrA. 

AravB  , figlinolo  di  Kbalo  , diede  il  suo 
nome  alla  città  di  Arane  n♦•lIa  Messenia. 

1.  Arante,  re  di  ima  parte  della  Siro- 
nia, diede  il  suo  nome  alla  città  cd  al  pae- 
se di  Aranzia. 

* a.  — Uomo  nato  dalla  Terra,  a cui  i 
Fliasj  debliono  la  Imo  origine.  Suo  fiuHo 
cliiamavasi  Aort  c sua  figli.i  Aretirea.  Egli 
elibe  per  nipote  Flia  che  dìe<le  il  sno  no- 
me ai  Fllas].  Arante  era  sejiollo  nel  borgo 
Celene,  Egli  aveva  fabbricala  una  città  so- 
pra nna  collinetia,  la  quale  dopo  la  distni- 
rione  della  città  conservn  pur  sempre  il  no- 
mo di  coìlina  Arniiìtina.  Ivi  i l'Iìasi  re- 
sero a lui  gli  onori  divini.  — l^JiUin. 

Arariìo,  ilio  gallico  , «lei  quale  Ignoranti 
gli  attributi  c le  funzioni.  Ne  fu  di  lecrnle 
trovato  il  nome  in  Francia  sn  di  iiu  altare 
di  marmo.  — Vedi  Astoilcnno. 

* I.  Arasvo,  (ìiime  d'Asia  ludi’ Armenia, 
die  soige  dal  mnntC  Abos  e gettasi  ticl  mar 

’io.  Lticano  lo  chiama  Aimeiiiu;  ìu  un 
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altro  luogo  gli  dà  P epiteto  di  barbaro  o 
straniero.  — fcror/of. /.  1,  c.  aoi  e 
Slrah.  l.  u.  — Lucati,  l.  7,  iSS;  /. 
I,  p.  18. 

* 2.  — Nome  dì  un  fiume  della  Tessa- 
glia, Io  stesso  die  il  Penco,  e <li  un  pro- 
montorio tld  Pelo|>onneBO , nella  Mes«enia, 
che  separava  l'Plide  dairAcaja.—  Steph. 
Bizatit. Straò.  l.  11.— P,rur.  l.  fì,  e. 
u\.  Eravt  pure  nella  Petsia  un  fiume  cjjia- 
msto  Arasso,  detto  in  oggi  il  B«'ndemir.^ 

(^ànt.  Curi.  l.  5,  c.  4^7-“”  Strah.  I,  i5, 

Arateb,  feste  cdcbrate  in  onore  dì  A- 
rato  valente  capitino',  capo  dell*  alleanza 
Acbea,  che  cnmliatlè  lungo  tempo  per  la 
libertà  della  Grecia,  e die  merito  dalla  sua 
patria  de*  monumenti  eroici.  Il  sacerdote 
portava  un  diadema  moscato  di  bianco  e 
di  porpora.  1 musici  consacrati  a Bacco  ac- 
comptignavano  la  cerimonia  coi  concerti  del- 
le loro  lire.  Nella  processione  eravi  il  mae- 
stro della  .scuola  pubblica  accompagnato  Ha 
lutti  i suol  discepoli,  c seguito  dai  senatori 
c dai  cilla'lini  coronati  di  ghirlande.-—  7Vf. 
Liv.  /.  97,  c.  3i.  — Polib.  2. — Pintore. 
■^Paus.  l.  2,  c.  8. 

Aratbriomb,  lunfto  di  maledizione  ^ si- 
lo del  borgo  di  Sarf^etta,  ove  Teseo,  avan- 
ti d’imbarc.irsi  per  1'  Ìsola  di  Sciro,  jiroferl 
delle  maledizioni  contro  gli  Ateniesi , die 
gli  si  erano  rihdlali.  Rad.  Ara  , impre- 
cazioni. — Plut. 

Aratidb,  moglie  del  re  Damasco,  che  i 
Sirj  veneravano  coo)^  una  divinità. 

/.  3o,  c.  2. 

I.  Arato,  Bcbricio , il  quale  unitamente 
ad  Ornilo,  armò  il  suo  re  Amico  pel  coni- 
hattimento  coti  PòlUice , uel  quale  Amico 
soccora  belle. 

* a.  — Figliuolo  di  Clinia  e di  AristorU- 
mia,  nacque  a Sidone,  cilià  nel  Peloponne- 
so nell*  Ac.ija,  vicino  al  fiume  As^po,  e fa 
uno  de*  piti  grandi  capitani  della  Grecia, 
Alcuni  gli  hanno  attribuito  per  padre  Escu- 
Jopio.  Egli  era  nemico  della  tirannìa,  e li- 
lu-rb  la  sua  patria  da  quella  di  Nicode, 
Nella  sua  giovenu'i  fu  coronalo  cinque  vol- 
le ne*  certami  del  pontatlo.  Plutarco  ba 
scritto  la  vita  di  questo  grand'uomo,  lo  che 
ci  dispensa  dall*  entrare  in  maggiori  parti- 
rol.triià,  — Cic.  de  Offic.  l.  2 , c.  o3.  — 
Strub.  /.  l 'j.  — Pmis.  /.  2,  c.  8. 

Aratrio  (A//Y.  iVi/zVir.),  nome  che  Ì Fe- 
nic]  di  Az.oi  danno  al  loro  idolo  Dagone  , 
perche  aveva  insegnato  loro  a coltivare  ed 
a seminare  la  terra. 

* Arp.sck,  o AnpATTo,  o Farnacf,  o Or- 
BAL*o,  è il  fondatore  dell*  ini|>ero  di  Media, 
forniaio  con  gli  snirmbranienti  di  quello  di 
Assiria.  Questo  piìndpe  , uno  de*  più  gr.in* 
di  nomini  del  suo  serolo,  regnb  pili  di  Ten- 
ti anni.  J diversi  nrtmi  sotto  i quali  egli  h 
iuUlcato  dagli  storieì^  mos(rano.ehc  essi  uoq 
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si  sono  copiali  a \icendn  intorno  la  rivolli* 
Clone  operata  da  questo  prìncipe,  rtvoltirìo- 
ne  che  fe*  passare  V impero  de*  primi  Assi* 
rj  ai  IVIedj,  circa  Panno  808,  o secondo  al- 
cuni 8()8  avanti  1*  Era  cristiana.  Erodoto 
è il  soìo  die  non  abbia  conosciuto  nè  Ar- 
bare,  nè  la  rivoluzione  da  esso  operata , 
imperocché  chi  volesse  dire  che  li  Classa* 
re  nifMìie  di  I^ejoce,  del  quale  parla  questo 
storico,  sìa  lo  stesso  che  Athace  sotto  un 
nome  differente,  mostrerebbe,  dice  il  dotto 
Ererett  di  non  as'vedersi  che  lutto  questo 
racconto  di  Erodoto  non  conviene  in  niun 
modo  al  fondatore  dell*  impero  de*  Medj; 
m.i  s'danienle  al  diitnittore  dell*  impero  d* 
Assìrla,  sotto  il  secomlo  Sardanapalo,  c que- 
sti fu  dì  fatti  Classare.  — Jr/rfin,  /.  i,c.  3. 
— /)ùw/  »SVcti/,  l.  I. — EeU.  Pater  l.  i. 
c.  6 — Mènx,  de  tj4rcad.  des  Inscript.  t, 
5,  19  e ar. 

* Arselt.a,  nome  di  una  citlè  di  Sicilia, 
i cui  abitanti  avevano  la  riputazione  di  es- 
sere gran  creduloni;  di  qui  il  proverbio:  voi 
andate  ad  Ai  bella»  quali  vantaggi  non  do- 
vete ripromettervi  ? Quid  non  fies  , ArÒe^ 
las  profreUis  ? ‘-^Enisni.  in  Adng. 

Asbblo  , uno  de*  cinquanta  fìgli  di  Egit- 
to , sposo  di  Oema. 

Ansio,  soprannome  sotto  il  quale  Ciò* 
Te  era  ador.ato  sul  monte  Arbia  in  Creta. 

Assitsatosb  , soprannome  di  Giove.  E- 
ravì  in  Roma  un  portico  a cinque  colon- 
ne consacrato  sotto  questo  nome  a quel 
Dio. 

I.  Asboreo  , soprannome  di  Giove  pres- 
so i Hodj. 

a.  — Soprannome  di  Bacco  presso  i 
Beosj. 

AsBoaiBOtfzi  (Mit.  Giap.),  sacerdoti 
giapponesi  erranti  e vagalmndi , i quali  non 
vivono  se  non  se  delle  lìniosine  che  si  fati- 
no loro.  1 loro  berretti  tono  di  im  tessuto 
di  scorza  d*  albero  di  forma  piramidale  , 
qUiile  esce  un  pennaerhino  di  crini  ne- 
ri o di  pelo  di  capra.  Essi  portano  una  cin- 
tura doppia  di  stoffa  molto  grossolana  ; il 
loro  vestimento  consiste  ìn  due  vesti  : quel- 
la dì  sopra  è di  cotone  , molto  surcinla  e 
con  mezze  maniche,  e quella  di  sotto  , di 
|vlle  dì  capra  P"'*  ‘^urta  dell* 

altra.  Dalla  corda  che  stringe  U loro  cin- 
tura pende  un  l>ossolo  che  tengono  in  una 
mano  ; coll*  altra  portano  un  bastone  di 
albero  selvatico  , il  cui  fnitto  rassomiglia 
alla  n^'spola  : calzano  de*  sandali  legati  mn 
corregge , e guarniti  di  quattro  ferii  die 
fanno  molto  romore.  loro  barba  e 1 
loro  capelli  sono  snridi  , nial  pettinati  , e 
lutto  il  loro  esteriore  è della  piu  bruita  de- 
formiti. Questi  sacerdoti  scongiurano  i dc- 
nionj,  ma  non  possono  aver  impero  su  di 
essi  se  non  dopo  irenl’anni  compili. — Ani' 
basciata  degli  Olandesi  nei  Giappone» 


I.  Abcasb  , re  d*  Aresdìs  , regione  del 
Peloponneso  , alla  quale  egli  diede  il  suo 
nome  ; 

A magno  teitus  Arcade  nomen  liahet, 

dice  Ovidio  , parlando  di  questo  paese.  — 

Fast.  /.  I , V. 

Arcade  era  iigliuolo  di  Giove  e di  Cali- 
sto figlia  di  Licaotie  e nipote  dì  Pelasgo. 
Egli  fu  successore  di  Nittimo  suo  zìo.  Istrui- 
to da  Trittolemo  e da  Arìsteo , egli  iiise- 
gnb  a*  suoi  sudditi  a seminare  le  Iliade  , a 
ure  del  iwue  , a filare  la  lana,  ed  a lame 
«Ielle  stoffe  e degli  abiti.  Sotto  il  suo  regno 
la  Pelasgia  piglib  il  nome  di  Arcadia.  Que- 
sto principe  dicesì  che  sposò  una  ninfa  chia- 
mata Erato.  Ud  amico  storico  greco,  dei  quale 
non  esistono  piti  se  non  de*frammenCi  che 
trovaosi  in  Snida  ed  in  Strafnme  , narra 
che  Arcade  incontrò  un  giorno  alla  caccia 
questa  ninfa,  che  era  un*Amadrìade  , la 
quale  implorò  il  suo  soccorso  contro  un  im- 
petuoso torrente , che  stava  per  trascinare 
la  quercia  «falla  cui  conservazione  di|)eiide- 
va  la  sua  vita  : Arcade  deviò  il  fiume , Ìor* 
tifico  futi*  all*  intorno  la  quercia  , • sposò 
la  ninfa  , dalla  quale  ebbe  tre  figli  , Ha 
Pausania  chiamati  Azan  , Alida  ed  Elnto. 
Allorché  furono  adulti  egli  divise  con  essi 
il  suo  regno.  La  parte  che  toccò  ad  Azan 
fu  chiamata  Azama  , da  cui  accertasi  che 
uscisse  un  numeroso  popolo,  parte  del  qua- 
le andò  a spargersi  nella  Frigia.  — Alida 
ebbe  per  sua  parte  Tegea  con  le  terre 
adjacenti  : di  qui  deriva  che  i poeti  chia- 
mano Tegea  1’  eredità  di  Afula.  ~ 11  mon- 
te Cilleno , che  era  in  alh#ra  senza  notne  , 
toccò  ad  Elato  , il  quale  dopo  alcun  tcnijo 
passò  nel  paese  cliiamsto  di  poi  U lu- 
cide. 

Azan  , ebbe  un  figlio  chiamato  Cliiore  , 
Alida  tie  ebbe  un  altro  cliianiaio  Ale<>;e(l 
Elato  ne  ebbe  cim;ue  , de*  quali  i più  00- 
ii'isciuti  furono  Cilleno  e Stinfalo.  In  occa- 
sione delta  morte  di  Atau  si  celebrarono 
per  la  prima  volta  dei  giuochi  funebri.  — 
CTurron.  I^mpsac.  — Strab.  /.  8.  — //>•• 
gin.Jab.  x55  e 176.  — Idem  Poct.  Astr. 
l.  2,  c.  4*  — ApoHoil.  l.  3,  c.  irì.  Pansan.  l. 
8,  c.  4. 

Arcade  fabbricò  la  città  di  Trapezo  in 
Arcadia  , e fu  sepolto  sul  monte  Men.aìo  ; 
ma  per  ordine  dell*  oracolo  le  ossa  di  lui 
furono  trasjiorlate  a Mantìnea  nel  tempio 
di  Giunone  ; e sappiamo  da  Pausania  che 
Arcade  e i suoi  figli  ricevettero  dopo  la  lo- 
ro morte  gli  onori  divini  , e che  ciascimo  dt 
loro  aveva  una  statua  nel  tempio  dì  Delfo. 
— X.  1 o , c.  9. 

La  favola  racconta  che  qiiando  O^lisia 
madre  di  Arcade  , fu  mutata  in  orsa, 
vc  lo  coulìdò  a Maja  , juircliè  lo  aU^vaase. 
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ArcaHe  fatto  un  po*  grandicello  fu  da  alcu- 
ni cacciAloii  prtM.*nUto  a Licaone  tuo  avo, 
il  t|ualc  lo  ricevetUe  con  gioja  ; ma  poi  , 
j>cr  far  prova  ilei  potere  di  Giove  , clic  ri- 
cevuto aveva  in  sua  casa  come  ospite  , gli 
imlKindi  in  un  banclielto  le  membra  di  Ar- 
cade. Sdegnalo  Ìl  dio  da  situile  prova,  can- 
giò iti  lupo  Liraoiie  , e incendiò  con  un 
iuloiine  la  casa  Hadiinò  poi  le  membra  di 
Arcade  , lo  resUlui  alia  vita  e lo  coasegoò 
ad  un  caprajo.  Arcade  si  dedicò  interamen- 
te alla  cacci.i  ; ed  essendosi  un  giorno  in- 
contralo nell*  orsa  nella  quale  era  stata  tra- 
ufonii.-tu  da  Diann  sua  madre  , stava  per 
ucciderla  , allorché  Giove  • omle  prevenire 
questo  parricidio  , lo  cangiò  aneli*  esso  in 
orsa  > e li  trasportò  entrambi  nel  ci^lo  , ove 
Calisto  è r Orsa  luiuore , ed  Arcade  1’  Or- 
sa maggiore. 

Per  vietar  Giove  ^ eh*  Arcade  non  fàccia 
Quel  malefiaìo  al  quale  il  vede  intento , 
fili  cangia  in  un  momento  e sesso  c faccia; 
Fallo  iiij  alu'Ona,  e fa  levare  un  vento, 
Cb*  ambe  le  leva  in  aria  , e via  le  caccia 
Verso  Boòie  assiderato  e lento  i 
K tanto  le  portò  per  1*  aria  a volo  , 

Cile  in  ciel  lé  collocò  vicine  al  polo. 

Laddove  poi  U lor  rugosa  pelle 
iSi  fece  un  iiuiilo  chiaro  e trasparente  , 

E si  fer  tutte  le  lor  membra  strile  , 
Questa  è men  grande,  e quella  c più  lucente: 
Or  r Orse  son  del  ciel  lucide  e belle  , 
Ed  Orse  ancor  sou  delle  dalla  gente; 

£ |>er  Orsa  minor  la  madre  è nota  , 

L*  altra  è maggior  , che  fa  più  larga  rota. 

Ovid.  Metam.  1.  3 , fab.  4 > ^ c 

U.  — Figliuolo  di  Evandro. 

3.  — Soprannome  di  Mercurio  , per- 
chè era  stato  nutrito  sul  monte  Glleno  in 
Arc.vdia. 

,4  “ Oifidìo  dinota  pure  sotto  questo 
nome  Anceo  ligliuolo  di  Licurgo. 

— Uno  de*  cani  di  Ancone. 

**  1.  AacAoiA  , regione  della  (vrecia  , 
nel  Pelopouneso  siluaU  , dal  settentrione  al 
ine7Jt»gioruo , tra  1*  Acaja  e la  Mesvenis  , 
e dal  levante  al  ponente  , tra  1*  Elide  e 1* 
Argolide.  Essa  trae  il  suo  nome  da  Ai  cade 
s m terzo  re  , tiglio  di  Calisto  fìgliuola  di 
Lìc.'ionc  suo  primo  re.  Questo  paese  era  fe- 
comlo  di  favole  più  d*  ogni  altro  della  Gre- 
cU.  Esso  era  inabitato  idlorclié  PeUsgo  fì- 
glio  della  Terra  , secondo  U favola  , vi  si 
slabiU  cu*  suoi  (igli  , che  in  breve  lo  |V)po- 
biroiio.  — Pausa  /.  8 , c.  i , a e 

E'istath.  wl  Dionys.  Pcriet^*  4*5.  — 

Vedi  pBLA-SGO. 

Gli  Arcadi  erano  i soli  popoli  del  Pelo- 
ponneso che  non  avessci*  poni  nò  navi.  Es- 
si crauo  siUuti  tu  mezzo  alle  terre  e lon- 


t.ioi  dalle  coste.  Di  qui  è ebe  allorquando 
s*  imbarcarono  |>er  1*  assedio  di  Tioja  partì- 
r<)no  su  le  navi  che  die  loro  Agameimone. 

— Ihad.  1.1. 

L*Arcadì.a  |iorlò  in  prima  Ìl  nome  di  Drì- 
mode  jiercliè  era  coperta  di  (pierce  ( dryi)'. 
indi  quelli  di  PeUsgìa  e di  l.ic.vonia  , da 
Licaone  figliuolo  di  PcUsgo.  — Arlt^fnid<ìr.. 
lib.i.Qnirtycr.  cap-  l^.cum  i\of.  Rimdt, 

— IjCxicon  Car.  Stepìi.  — f.e  sue  princi- 
pali città  erano  Maiilinen  . Tegea  , Menalo 
e Slinfalo,  fondale  d.v  Manlineo  , da  Te- 
geate  , da  Menalo  e da  Slinfalo.  QnestSil- 
limo  era  ligliiioln  di  Elato  e ni|K)te  di  Li- 
caone. *—  Pionyi.  Hidy  c.  l.  4- 

• Coiitansi  fra  le  sue  principali  montagne 
Cilleue  , Nonacride  , Liceo  , Folo<?.  — Id. 
Und.  — Strah.  l.  8.  — Pornp.  Mela  , L 
a ^ c.  3.  — Queste  montagne  nutrivano  mol- 
to bestiame  , a cagione  drlla  loro  grande 
fertilità.  Eravì  specialmente  mi  gran  nume- 
ro di  asini , rinomali  |)cr  la  loro  forz.!  e U 
loro  statura  : di  qui  è venuto  il  proverbio 
Usi^ntwlo  d’ Arcadia , per  dire  asino.  — ^ 
Strab.  l.  8.  — Gli  Arcadi  furono  celebri 

pel  loro  amore  per  l.i  poesia  e per  la  mu- 
sica: di  qui  il  detto  di  f^ùgilio  , 

• Soli  canute  periti 

Arcades 

Eclog.  IO,  V • Sq. 

L*  Arcadia  era  il  luogo  ove  soggiornava 
il  dio  pane,  abitando  ordinariamente  i moli- 
li Liceo  o Menalo,  e non  v*  ha  dubbio  clic 
gli  Arcadi  non  fosKTo  il  popolo  più  antico 
della  Grecia:  si  .iveva  tanta  persuasione  del- 
la loro  antichilà,  che  i podi,  dietro  mi*.in- 
tica  tradizione,  hanno  detto  che  crauo  anie- 
riori  a Giove  c<l  auebo  alla  creazione  del 
Sole  e della  Luua:  ^ 

Aule  Jovem  gcnitmn  lerras  babuisse  fonmtur 
Arcades,  et  Luna  gens  prior  ilU  fuiL 

Ovid.  Fast.  l.  lf  V.  afV).  — Apnllon» 
Arpon.  l.  4 — ^onnus^  BassnricoUt 

— Seri,  in  Uipp.  — Stai.  Thcb,  lib.  4> 

r. 

1.  — Ninfa,  madre  di  Filonomc. 

AacAiMt's  Deti.A.  il  dio  d*  Arcadia:  ò Pa- 
ne. — Fedi  Pahb. 

I.  Arcagktb  , autore  delle  origini,  so- 
prannome sotto  il  quale  Esciilamo  aveva  uii 
tempio  venerato  nella  Focide.  Esciibipio  vi 
aveva  una  statua  di  marmo  con  lungi  bar- 
ba. Gli  a*  immolava  ugni  sorta  di  vittime, 
tranne  le  capre. 

a.  — Soprannome  dì  Apdiine  , sotto  il 
qu.ile  «’r.!  \ entralo  in  M'gara,  ove  aveva 
uiM  statua  di  ebano. 

AacjLaDBu,  AcLeo,  figliuolo  di  Fiio^  spo- 
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wh  Scesi  (Igihicrfa  Diinao,  e foncl^  la  cHtà 
di  Arcandra  iu  EgiUo. — AVor/o{.  3,  c.  ()8. 

AacAaiA,  uua  delle  Danaidi , apota  di 
Xaiito. 

Aa  CAV5CRBZ  Koa,  cantatrici  (ielle  notti. 
I^avairici  clic  tielU  crcdetit.’i  siinrrsti/ioin 
de^li  abiCaiili  de*  contorni  ‘di  Molaix  , vi 
invitano  a torcere  i loro  patini  lini,  rom> 
pendevi  le  braccia  se  le  ajnUte  di  mala  gra* 
sia,  cd  annegandovi  se  vi  ritiutatc. 

i.AacB,  iigliiiola  di  Tanmanle  figlio  di 
Ponto  e della  Terra,  era  foicll.'i  di  Iride  , 
e nacque  al  pari  di  lei  con  le  ali.  Nella 
guerra  de*  Titani  contro  gli  dei,  essa  si  di* 
chiarii  pei  primi.  Giove  viuorioso  la  preci* 
tiilù  nell*  itllerrro,  dopo  averla  s|>ogliata  del* 
le  sue  ali,  eli*  ei  diede  a Teli  allorché  si 
maritò  con  Peleo.  Questa  ne  te*  dono  a suo 
iiglio  Achille,  il  quale  divenne  vel«K:iisiiiio 
nel  correre,  per  cui  Omero  gli  dà  spesso 
il  sopranuome  di  Fodarces,  Vide  a dire  piè 
veloce.  — Ptolom.  Hef^heext. 

3* Figliuola  di  Minosse,  ehlie  da  A- 
pollo  Mileio,  padre  di  Bibli  e di  Catisso. 

AaciSTB,  guerriero  ttojano,  di  mi  Me* 
Eenzio  uccise  il  figlio  con  un  colpo  di  liua* 
da.  — Guelfi,  l.  q. 

AacioFOMTB,  giovane  di  Salamina  , che 
amò  vivamente  Arsinoo  figliuola  di  Nico* 
creonte  re  di  Cipro,  e mori  del  dolore  di 
non  aver  ^tiito  farsi  amare  dalla  ptincìpes- 
aa.  — y erti  Aasiaos. 

1.  Arcbailao  , uno  de*  capi  dell*  armala 

freca  che  conducevano  i Beozj  di  Tebe  al- 
asaedio  di  Troja.  Vi  fu  ucciso  da  Ettore. 
Lcito  trasportò  le  sue  ceneri.  ■—  liiad.  lib. 
21,  l5. 

3.—  Figlinolo  di  Giove  e di  Torchia  o 
Torredia.  Giove  crasi  cangiato  io  loro  per 
ottenere  i favori  di  qursia  donna. 

Aacesio,  figliuolo  di  (iinvc,  secondo  O* 
%*idio],  o di  Cefalo  secondo  AnstotUe , o 
aecondo  altri  di  Mercutio.  Sposò  Oilrmne- 
cluta,.  dalla  quale  ehhe  un  figlio  per  nome 
Laerle,  che  lii  re  d‘  Itaca  e padtc  del  f.»- 
inoso  Ulisse. — }lom.  0(h  xs.  l.  if>. — (h'id. 

l.  i3,  i*.  — EiixUtllt.  in  1.1  II. 

et  in  Od}ss.l.  1(1  e 1^. 

Narra  Aristotile  clic  Cefalo  essendo  sta- 
to lungo  tempo  senza  avere  figliuoli  , andò 
H consultare  1’  oracolo,  il  t|uale  gli  disse  <li 
aposare  la  prima  femmina  eh*  egli  ineontras* 
ae:  se  gli  presentò  un'orsa,  ed  egli  la  spo- 
si». Ne  ehhe  un  figlio  chiamalo  Arcesio,  dal 
nome  di  sua  madre,  la  quale  er.i  forse  una 
donna  chiamata  Arctos , vocabolo  che  sì* 
gniiica  orsa. 

Arcoia  , nel  sistema  di  tutti  gli  antichi 
lìlosofì,  significa  la  causa  eflicieole.— 
AeCAcad.des  Inscrif».  t.  10. 

AacuCBATS  , uno  de*  figlinoli  dì  Licaone. 
AacnvmcB,  una  delle  cirK|uanta  figiiiiulc 
^ Tcstiu,  dalia  quale  EicuU  ebbe  uu  figlio 


per  rrome  Dinatte. 

AactiBGBiiETB,  Aacittcm,  o Aicbhftv, 
capo,  principe,  aoprannooie  di  Apollin*- , 
solili  tl  quale  aveva  un  altare  ed  un  cubo 
nell*  isot.*i  di  Nasso,  della  quale  era  din  if- 
telare.  Sopra  alcune  monete  di  quest*  isola 
vedevHsi  I.1  lesia  di  Apolline  con  questo  sin 
praunome.  D.tsasi  ad  Ercole  lo  sltsso  titolo 
iicir  isola  di  Malia,  ove  il  suo  culto  eia 
stalo,  recalo  d.r  Tiro.  Aehe^rlide  eia  uno 
de*  «^pramionu  di  MirieM.*». 

AariieJOH.  Era  appo  i («reci  il  luogo  ]>iìi 
ritirato  del  tempio,  ove  conservavan&i  i te- 
sori del  dio,  e talvolta  anche  quelli  de*  par* 
ticolari. 

I.  Asciibi.ao,  uno  de*  cinquanta  figliuoli  di 
Egitto,  sposo  deH.1  Datiaide  Anassihia.  *>** 
Apollod.  l.  □,  c.  4* 

* 1.  — Figliuolo  di  Licaone  re  d'Arcadia. 

’^ApoUod.  /.  3,  c.  ifi. 

3.  — Uno  de*  figliuoli  di  Elettrione.  ucci* 
so  net  combattimento  contro  i figli  di  Pie* 
Tv\»o.-^  Apollod.  l.  1,  c.  9. 

4. -~Uno  degli  schiavi  di  Priamo. 

5.  — Figliuolo  di  Temeno  e nipote  d* 
Ercole;  scacciato  da*  suoi  fratelli,  si  rifuggi 
in  Macedonia  presso  il  re  Cisseo.  (^hiesio 
principe,  luinaccialo  da*  suoi  vicini,  ofièiM 
ad  Archelao  la  propria  figlia  e il  trono. 
Archelao  vinse,  e Cisseo  in  vece  di  mante* 
nere  la  parola,  cercò  ili  farlo  perire  liran-* 
dolo  in  una  fossa  piena  di  carboni  ardenti. 
L*  eroe,  iniòrmato  a tempo,  chiese  una  con- 
fcrenza  srgicta,  afferi^»  il  perfido,  e lo  pre* 
cipiiò  nell.-i  lussa  che  gli  era  preparata,  tigli 
se  ne  fuggì,  e fondò  Egra  in  un  luogo  ove 
lo  avev.v  coudolto  una  capra. 

AaciiBLoò,  uno  de*  figlinoli  d*  Ercole. 

1.  Aruirsiaco  , uno  d*  * figliuoli  di  l^ria- 
nio  re  di  Troj.t,  — /.  3,  c,  :'3. 

a.  — Duo  de*  figliuoli  di  Eirule  c di  una 
delle  Testìadi.  — Apollod.  l.  1,  C.  35. 

1.  Arcubmorr,  figliuolo  di  Licurgo  redi 
Nemea  nella  Tracia  , c di  Euridice  o di 
Anlifca,  portava  il  nome  di  Ofelte,  allorché 
MIO  padre  gli  diede  per  nutrice  Issipile  re- 
gina di  Lt'iino  , la  quale  costretta  ad  ah- 
l'.uidonare  i suoi  stati  fu  presa  dai  Pirati  e 
venduta  a Licurgo.  — Eedi  Issipilb. 

J principali  Girci  dell*  armala  di  Adranto 
re  d*Argo,  andando  a battersi  contro  i Tc« 
bani,  trovarono  nell*  attraversare  la  foresta 
di  Nemea  questa  illustre  nutrice  col  giovrn 
prìncipe  eh’  ella  ailattav.v.  Tormentati  dalla 
sete,  la  pregarono  d*  indicar  loro  una  sor- 
gente d*  acqti.'i  viva.  Issipiie  li  condusse  lul 
una  fontana  vicina,  ed  avendo  lasciato  O- 
felte  sopra  iin  cespnglin  di  appio,  ritornan- 
do lo  trovò  strozzato  da  un  serpente.  1 Gre- 
ci afllitti  di  questa  avventura , uccisero  il 
sci'|>enle,  ìsliluitono  ì Giuochi  Nemci  hi  o- 
nore  d#*l  giovin  principe , e gli  diedero  i( 
Duuie  di  Aithuiiwre,  perche  videro  lu 
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ftta  morte  U presagio  di  molte  altre.  Il  re 
Adrasto  disputò  lui  medesimo  il  premio  de* 
giuochi  che  areva  istituiti , e ne  fu  dicliia* 
rato  tincitore.  — j4poli  ti,  l.  I,  e.  26  et. 

3.  f.  \i.^  Hycin.  Juh,  '"S.^Stat.  7Vic- 
Orlici,  l.  6.  — Pitus,  L 8,  c.  4^-  — Vedi 

MasiEt. 

2.  — Uno  de*  figliuoli  di  Niobe  da  altri 
chiamato  Arclicnorc. 

AnuiKSiMuLPO.s , coloro  che  intuonano  i 
cantit  soprannome  delle  Muse. 

Asr  iie«io,  guerriero  atterrato  da  Mucsteo. 
— jSneid.  /.  12. 

AscHBTeLETB  , padre  di  Eunomo  ; questi 
in  un  banchetto  oflVl  ad  Ercole  una  tazu 
che  non  conveniva  presentargli.  Ercole  lo 
uccise  eoo  uoo  sebisflo,  e si  punì  esiliati' 
dosi  volooLariamente , sebbene  Arcbelelete 
gli  avesse  perdonato  la  oiorte  dì  suo  figlio. 

AaCllETOLBMO  O AaCilEPOLEMO,  figliuolo  d* 
Ifìto  re  d*  Elide,  io  stesso  ebe  risubilì  i 
(viuocbi  Olimpici , si  trovò  alla  guerra  di 
Trnja,  ove  si  distinse  contro  i Greci.  Egli 
comiuceva  il  carro  di  Ettore,  allorché  fu 
uccHo  con  un  colpo  dì  giavellotto  lanciato 
da  Ajace  Telamonio.  — //iW.  i.  8,  c.  128. 

Archetto.  — f^vdi  Plettro,  Apollisc, 
Aeioke,  Erato,  T.iao,  Orpeo. 

X Archu,  liglitiola  di  Oceano,  sorella  e 
sposa  d*  iliaco  e madre  di  FotoncQ.-^I/ya, 

Ju&.  143.  \ 

2.  ~ Coriotio,  UDO  de'  discendenti  di  Er* 
cole,  tu  fondatore  di  Siracusa.  Avendo  eoo- 
saltato  r oracolo  di  Delfo  iutoruo  al  luogo 
più  atto  al  suo  stabilimento , il  dio  glielo 
indicò  e gli  lasciò  la  scelta  delle  riccìiezEC 

0 della  saluta.  Aicbia  preferì  le  ricchezze , 
t e Siracusa  divenne  in  poco  tempo  la  città 

più  opuictila  del  paese.  Pane. 

3.  Figliuolo  di  Aristeomo  , essendosi 
ferito  nel  cacciare  ne*  contorni  del  monte 
Pindeso,  fu  guarito  in  Epidatiro  da  Escu> 
lapio,  il  che  i;li  fe*  prendere  la  risoluzione 
di  portare  il  culto  del  dio  a Pergamo , 
da  dove  passò  a Smirne.  — - Patuan. 

Arcuioamia  o Arcidamia,  sacerdotessa 
di  Cerere,  ripose  io  liliertà  Aristomenc  , 
che  le  sue  seguaci  avevafoo  fatto  prigioniero 
nella  celebrazioue  delle  loro  feste.  —^Puus» 

t.  4,  c.  17. 

* Ahciiidamo,  re  di  Sparla,  figlio  e sue* 
cessorc  di  Agesilao,  avendo  rifiutato  di  soc> 
correre  gli  abitanti  di  DcUò  contro  i Focj, 

1 quali  avevano  saccheggiato  il  magnifico 
tempio  d*  AnoHioe,  fu  ucciso  qualche  tem- 
po dopo  in  Italia  , ove  era  ito  iu  soccorso 
de'  Tar.intini,  e il  suo  corpo  rimase  iScnia 
sepoitur.i  |>er  un  fO'etlo  dello  sdegno  di  A- 
polline.  Questo  principe  lasciò  due  tìgli,  Eu* 
damìda  ed  Agide  die  aveva  avuti  da  Dioi- 
ca sua  sposa.  Paus.  l.  3,  c.  io. 

Aftcmoto,  ligliuolo  di  Tegcatc , secondo 


la  iraditione  di  quelli  di  Egea.  — Pausan, 

l.  8,  c.  53. 

AacuisRBO,  grau  sacerdote  dì  ciascuna 
T ucia,  o di  una  città  un  po*  considerabile. 

Archiesosihs,  gran  sacerdote,  rivestilo  di 
00*  Buluiilà  superiore  a tutte  le  altre,  e in- 
caricato di  adempire  i riti  più  segreti  e più 
misteriosi  della  religione  greca.  Gli  Ateoie* 
ù avevano  molti  sacerdoti  di  questo  nome, 
avendo  ciascuD  dìo  il  suo  j^ran  sacerdote  f 
che  presiedeva  agli  altri  ministri  della  stes- 
sa divinità.  Gli  Opunzj  aoii  uè  avevano  che 
due,  uoo  per  gli  dei  del  cielo,  1*  altro  p«t 
geoj  o seuiiilei.  1 Dell)  oe  avevano  cinque 
chiamati  Osioi,  santi,  uno  de*  quali  aveva 
la  cura  de*  saciificj,  ed  un  altro  quella 
deir  oracolo , e xlilamavasi  jéphetor  , che 
riveb. 

AscHicBifCTLOS , prima  origine  , sopran- 
nome di  Saturno  e di  Rea  , cousiderali  co* 
me  geoitoti  degli  dei. 

1.  ARruiLOco,  figliuolo  di  Antanore,  ca- 
po de’Trojsni,  sotto  Enea,  ucciso  da  Àja- 
ce  figliuolo  di  Telamone. 

2.  Figliuolo  di  r^'estore  , ucciso  da 
Memoooe  sotto  le  mura  di  Troia.  — 

1.  2. 

Aacfliifo , re  d*  Argo. 

Arciiippb  , sposa  di  Steoelo  re  di  Mice- 
ne , essendo  incinia  in  pari  tempo  di  Ale- 
ineoa,  moglie  di  Aufitrione,  fu  deciso  dal 
destino  che  il  primo  di  questi  due  figli  che 
nascesse  avrebbe  avuto  superiorità  sull*  al- 
tro. Giunone  iii(oim.*ita  dell*  intrico  dì  Gio- 
ve con  Alcmcna  , fc*partorire  Aicbippe  nel 
termine  di  sette  mesi  un  figlio,  che  fu 
Eurì»leo  , e , per  litardare  il  patto  dì  Alcroe- 
III  , si  pose  sulla  porta  del  palazzo  di  An- 
filriooe  con  le  gambe  incruciste  e con  le 
dita  ìnlreccÌAle  , il  che  fc*  durare  sette  gior- 
ni f sette  notti  i dolori  della  principessa.— 
yedi  GALANTlDa. 

ARcmrro  re  d'Italia,  diede  il  suo  nome 
alla  ciiià  di  Arcliippe.  — - £neid.  f.  7. 

Arciiirob,  nome  di  una  ninfa.  Essa  era 
rappresentat.1  in  Megalopoli  con  una  bioc- 
ca, dalla  quale  essa  versava  dell*  .ncque.  — 
Pausan . 

AhrmsiNACooo , il  capo  della  sinagoga. 
Era  suo  oillcio  dì  preAÌedere  alle  radunanze 
religiose,  e di  giudicare  diversi  affari  civili 
e eliminali. 

Architeli,  fratello  di  Arcandro.— 
Arcaruro. 

Arcuitborb,  ambasciatore  sacro.— 
Teore. 

ARCiiiTETTDiftt  (7co/io/.).  Dìvìdcsi  iu  d- 
vile  e militare.  Una  donna  di  grave  aspet- 
to, appoggiala  sopra  una  colonna,  dall*  un 
lato  ella  mostra  un  piano  ed  il  comp.isso 
che  ne  ha  dato  le  proporzioni,  e dall*  .Al- 
tro, col  piombioo  cu*  ella  tieoe  nelle  ma- 
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Bt,  «rrobrA  imponi  il  principio  della  aoH* 
didi  richiesU  nelle  tue  opere.  Allato  a lei 
hatvi  un  acanto,  le  cui  foglie  diedero  a 
Callimaco  U prima  idea  del  capitello  Go« 
riolio.  II  trattato  di  yUrtt¥Ìo,  il  regolo,  la 
squadra,  lo  Karpello,  gli  edificj  reiigioai, 
civili,  militari,  compiono  il  quadro.  La 
prima  fu  dipinta  da  tj^Brun  negli  appar* 
tamenli  di  Versaglies  sotto  aspetto  di  uon« 
oa  con  aria  grande  e maestosa,  con  ca- 
lvelli biondi  ornati  di  glìirlande  di  iiori  ; 
non  tiene  altro  che  piani  di  edificj. —So- 
pra una  medaglia  di  Luigi  XIll,  il  cui  sog- 
getto è I*  interrompimenlo  degli  edilizj  del 
principe,  io  occasione  delle  pubbliche  dis- 
seosioot,  vedesi  l*  Arrliitelliira  sotto  la  fi- 
gura di  fenmiiiia  assisa  su  In  base  di  una 
colonna  : essa  ha  gli  occhi  abbattuti,  è di 
a^tto  pensienvso,  e tiene  appoggiato  il  ca- 
po su  la  sinistra  mano,  il  cui  g<imito  po- 
aa  aopra  un  frontespizio;  colla  ninno  destra 
ella  rialza  la  sua  veste,  per  far  vedere  che 
calpesta  gli  strumenti  della  sua  professione, 
diventali  inutili.  — La  seconda  è rappreseii- 
^ta  da  una  donna  il  cui  abito,  di  taglio 
“ub«le  e severo,  è di  diversi  colori,  per 
dinotare  In  varietà  delle  costrnziooi  mili- 
a U loro  universale  uiiliià.  Alla  ca- 
tena d'oro  ch'ella  porta  al  collo  è sospeso 
no  diamante,  per  indicare  la  durata  e l*ec- 
cellenza.  tUsa  tiene  il  compasao  di  mare 
diviso  ia  36o  gradi , ed  una  carta  su  la 
quale  è disegnato  un  piano  di  forlilìcazione. 
Yeggast  una  rondine,  uccello  del  quale  si 
conosce  1*  abilità  nel  costmire  il  suo  nido, 
che  attraversi  1*  aria.  A*  pie<li  della  figura 
sieoo  il  bicciaculo  e la  vang.v,  come  i pri- 
mi strumenti  neceasarj  per  la  costruzione 
degli  edifizj  civili  e militari. 

Aichitide  (^it.  Sir.),  nome  dato  alla 
Venere  che  adoravasi  sul  monte  Libano, 
Ella  era,  dice  MacrobiOf  in  atto  di  donna 
tnesta  ed  afflìtta,  col  capo  coperto  e a|>- 

r agiato  su  la  mano  sinistra,  immagine  del- 
^lllizione  da  essa  mostrata  al  primo  udi- 
te la  notizia  della  ferita  di  Adrme. 

AaaoaviDB,  capo  de*  Druidi.  — V^edi 
Daoini. 

Aacieao^  nome  che  danno  i poeti  ad 
Apolline.  E più  sovente  quello  di  Cliiroue 
o del  Sagittario,  uno  de*Mgni  del  zodia- 
co*— Etteid.  l.  3. 

AaaFsiuciTB  (A/ito/.  Rahbin.)^  il  capo 
de*  ministri  incaricato  di  leggere  e di  ju- 
Ictpreure  nelle  sinagoghe  i capitoli  della 
*«»•  e de*  profeti. 

AaacALLo,  capo  de*  Galli,  o gran  sacer- 
dote  di  Ghcle.  Prendevasi  ordinariamente 
in  uoa  famiglia  distinta.  Un*  antica  statua 
rappresenta  vestito  di  lunga  tunica,  co- 
perto di  ampio  manto  rivoltalo  ; ha  una 
gfuo  collana  al  cullo,  che  diacende  fino  sul 
peUo,  • teemioa  eoo  due  luedaglie,  cìascu- 

Diz.  Mit, 


na  delle  quali  porta  una  testa  di  Ati.  Piu 
sotiu,  sul  petto  della  statua,  vedesi  la  fac- 
ciau  di  un  tempio,  sul  cui  limilare  ba%«i 
Cibele,  che  si  riconosce  d.illa  sua  corona 
merlata  c aalla  torre  eh*  ella  porta  sul  ca- 
po. Aliato  a lei  havvi  da  una  parte  Gio- 
se  col  fòlgore  e la  picca,  e dall*  altra 
Mercutiu  col  suo  caduceo.  Sul  fioulespi/.io 
del  tempio  v'  è Ati  coricato,  col  suo  ber- 
retto liigio  e col  suo  bastone  augurale.— 
V<(ÌÌ  (ÌALLt. 

* Sopra  un  basso-rilievo  aiicko  1*  Ar^i* 
gallo  è cinto  di  uoa  corona  di  ulivo,  alla 
uale  sono  attaccati  tre  medaglioni  : quello 
i mezzo  rappresenta  Gio%e  Ideo;  ali  al- 
tri due  Ati.  Questo  sacerdote  lia  uo~  altra 
itumagtne  di  Ali  con  mitra  sul  petto.  La 
lesta  deir  Arcigallo  è coperta  di  un  scio 
formalo  cui  suo  niaoiello  medesimo,  • le 
sne  orecchie  sono  ornale  di  perle.  Ha  una 
collana  formala  con  un*  aerpeote  a due  te- 
ste, le  quali  tengono  una  pietra  prc/ios.i. 
Tiene  nella  mano  destra  ona  Uzza  dalla 
quale  escono  tre  rami  d*  ulivo,  e ncUa  >i- 
nistra  un  vaso  scannellato  che  conticue  di- 
versi frulli,  come  mele,  pere,  coni  di  pi- 
no, albero  sotto  il  quale  Ati  si  fc’  Gallo,  c 
delle  mandorle  ebe  fuioiiu  prodotte  dal  suo 
sangue  : porta  alliesi  mia  frusta  composu  di 
Ire  fila  di  ossicini  infilati  : è quella  con  U 
quale  si  frustavano  i sacerdoti  di  Ghcle.  Su 
la  parete,  da  qurzto  lato,  c'c  un  Utnbuio, 
un  flauto  diritto,  un  fiaiilo  curvo,  ed  una 
cassa  mistica,  e dall*  altro  lato  de*  cem- 
bali. 

AtcìMAGi,  capo  della  religione  appo  s 
Persi.  — Vrdi  UsSTua,  Destoraw.  La  kiia 
divinità  lo  obbliga  a conservarsi  in  uua  pu- 
rezza più  rigorosa  di  quella  d*  ogni  altro.  U 
semplice  latto  di  un  laico,  massime  se  è di 
diversa  religione,^  capace  di  macchiarlo. 
Gli  è vietato  il  vnere  lu  uua  pia  oziosità  ; 
bisogna  di'  ei  lavori  colle  proprie  mant,  e 
che  apparecchi  esso  medesimo  le  cose  ne- 
cessarie alla  sua  sussistenza  e al  suo  mao- 
tenimenlo.  Se  i suoi  beni  oltiepassano  il 
oeressaiiu,  egli  à obbligato  di  distribuirne 
a'  |K)verelli  il  superfluo.  La  sua  vita  deve  es- 
sere una  continua  pieghicra,  e i maivigj 
debbono  trovare  in  lui  un  zelante  ed  iuUe- 
pido  censore.  Egli  è anche  specialmenle  ia- 
c.'iricato  del  mantenimento  del  fuoco  sacro. 
Questo  supremo  ponlelice  gode  di  un*  asso- 
liita  autorità  su  le  coscienze  de*  Gbrbri,  au- 
torità che  gli  dà  il  Sad-Der,  uno  de*  loro 
libri  sacri.  — Mcm,  de  l’Acad*  dts  //iscz. 
I.  19. 

Aaco.  yedi  Acasto,  Attboitb,  Amae- 
zom.  Arcadi,  Chirori,  Cupido,  Diajia, 
Èrcoli,  Ippolito,  Miliagro,  Oiioii. 
Arcobaluio.  Vedi  Iridi.* 

Aicoiti,  magistrato  d' Alene  che  succe- 
dette li  re,  c il  Cui  potere  era  lo  iie*au» 
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toltone  ck’ci  non  poteva  aceglimi  il  suc- 
oeuore.  I tredici  primi  Arcooli  furono  per* 
perni.  T/uUimo  di  quetu  claue  fii  Alcmeo- 
ne  tiglio  di  Eichito,  direno  di^  poeta  tra* 
gico  di  tal  nome.  Dopo  la  morte  di  Alc- 
meone,  la  dignità  di  Arconte  iii  limitala 
alla  durata  di  dieci  anni  ; e di  questa  spe- 
cie Te  ne  furono  sette.  11  primo  &>  Caropo  e 
r ultimo  Erissia.  Questi  essendo  stato  bandito 
r qualche  disgustOi  gli  Ateniesi  cangiarouo 
forma  del  guremo,  e raniiuinistraxione 
degli  affari  fu  affidala  a nove  Arconti,  la  cui 
dignità  non  durava  se  non  un  anno.  Essi 
erano  eletti  dai  suffragi  de'  cittadini,  e do- 
vevano essere  commenderoli  per  l'antichità 
delta  loro  nascila,  per  la  loro  ricchesza  e 
pel  credilo  loro.  — f'ell.  Patere,  l.  I.  e. 
X — JuMtin.  l.  a.  c.  6.  — Butti.  Chrvn. 
l.  I.  — Mewt.  de  Arai. 

!•'  ufficio  del  primo  Arconte  si  era  quel- 
lo, I.*  di  aver  eura  di  alcuni  sacrifìci,  ‘*** 
me  de'  Baccanali,  ec.  ; a.«  di  giudicare  de’ 
processi  tra  parenti;  3.*  di  vegliare  in  aiu- 
to de'  pupilli  e di  dar  loro  de'  tutori.  — 
PoUux  l.  8.  e.  9.  — PUu.  in  Aldi.  — 
Demott.  in  Macartat. 

L’  ufficio  del  aecoudo  era,  i.°  I*  ispexione 
di  alcune  cerimonie  religiose,  eome  delle 
fèste  di  Eieusi,  ec.  ; a.s  Ji  giudicare  alcune 
cause  concenienti  la  religione,  come  accuse 
d’  empietà,  o concorrenae  al  Sacerdorio.  — 
Pollux  iiid.  ut  tupra.  — ■ Meurt.  Crete, 
feriata. 

Le  funaioni  del  terzo,  chiamato  Polemat^ 
co,  erano  i ."  l’ ispeaioiie  di  alcuni  sacriBq, 
come  di  quelli  di  Diana  e di  Marte;  a.*  la 
condotta  delle  guerre  ; 3.<>  la  giurisdizione 
de'  forestieri,  come  il  primo  aveva  quella 
de'  cittadini.  — Meurt,  Leet,  Altic.  L x 
c.  14. 

Finalmente  le  funzioni  degli  altri  Arcon- 
ti, chiamati  Tcsmoleti,  erano  I.*  di  far  os- 
servare la  giustizia  e di  mantenere  le  leggi, 
fiinrjone  dalla  quale  traevano  il  nome  di 
Tesmoteti  ; a.*  di  giudiure  alcune  cause, 
come  di  calunnia,  di  venalità  ne'  magistrali, 
di  adulterio,  di  insulti.  Essi  traiuaettevano 
le  cause  più  gravi  a de’  tribunali  superiori, 
Schol.  Arittnpk.  ad  Petp.  — 1 tre  primi 
Arconti  avevano  due  assessori  per  ciascuno, 
i quali  giudicavano  con  essi.  — Sigon.  de 
Rep.  Athen.  l.  4-  e.  3.  — L'  Arconte  do- 
veva altresì  offrire  de’ sacrifici  per  la  pro- 
sperità dello  stato. 

AacTOt,  orsi.  Giovani  pilzolle  che  im- 
piegavansi  nelle  feste  chiamate  Rrauronie 
in  memoria  di  questo  avvenimento.  In  una 
città  dell'Attica  cravi  un  orso  aliluistauu 
addimesticalo,  perchè  gli  abitanti  gli  per- 
mettessero di  andare  liberamente  nelle  lo- 
ro case.  Un  'giorno  1’  animale,  ritornando 
alla  natia  ferocia,  sbranò  una  fanciulla,  e 
hi  Deciso  dai  fratelli  di  lei.  Questa  mor- 


te fii  seguila  da  un’  orrida  pestilenza,  a 
r oracolo  ordinò,  per  placare  Diana  irritata 
dalla  morte  del  tuo  orto,  di  cootscrarla 
delle  verginelle.  Gli  Ateniesi  si  uniforma- 
rono a quest’  ordine,  e fecero  una  legge, 
la  quale  ordinava  che  nessuna  fanciulla  po- 
tesse maritarsi  senza  essere  in  prima  stata 
assoggettata  a questa  cerimonia. 

AacOLai  Avzs,  nome  che  davano  i Bo- 
msiii  a certi  uccelli  di  cattivo  augurio,  sia 
pel  loro  volo,  sia  altrimenti.  La  loro  ap- 
parizione impediva  di  formare  alcuna  im- 
presa. — Rad.  Arcere,  impedire. 

Arco  LO,  dio  dei  Romani,  che  presiede- 
va alle  cittadelle,  al  pari  che  ai  culàni  ed 
agli  armadj.  — Rad,  Arx,  ciuadeUa  ; arca, 
cofano.  — Ani.  expL 

Asualidi,  soprannome  delle  Muse,  pre- 
so da  Ardalo  figlio  di  Vulcano,  al  quale 
ti  attribuisce  l’ invenzione  del  flauto. 

Ardalo,  figliuolo  di  Vulcano  e di  Aglaja, 
una  delle  Grazie;  credevasi  che  avesse  fab- 
bricato la  grotta  delle  Muse  che  vedevatt 
presto  i Tiezeiij. — Paul.  l.  3.  c.  3i, 

Aroia,  città  d’ lulia  nel  Lazio,  molto 
più  antica  di  Roma,  fu  foudala  da  Danae 
madre  di  Perseo,  o,  secondo  altri,  da  un 
ligi  io  di  Ulisse  e di  Circe.  Essa  hi  li  c«- 
piule  de'  Riituli,  cooiro  i uusli  iJ  re 
ùnb  implorò  il  soccorso  di  lùiea.  Aveudo- 
vi  «Icuoi  soldati  posto  fuocop  si  divulgò 
die  ere  sUU  ceogisU  dagli  dei  io  quel- 
r uccello  che  porU  il  nome  di  Ardea  ia 
Utioo»  e che  chiamasi  io  italiano  Airone. 
Essa  hi  rifabhricaU  e divenne  una  delle 
più  opulenie  ciuà  dell'  Italia.  ReAÌsletle  per 
mollo  tempo  ai  Homaoi,  i quali  dopo  mol- 
te guerre  ne  divennero  hoalmeote  padroni. 
Mentrechè  Tarquiiiìo  il  aoperbu  aiaedia^a 
questa  ciltii,  ano  figlio  parti  dal  campo  per 
andare  ad  oltr.'iggiare  la  bella  Lucretia.  — 
yire.  Mneid.  l.  7.  y.  4*^  c G3i  ; /.  9. 
y.  ^ c.  44  “ Oyid.  L 
i4*  V.  573  e 58o.  — Utrab.  i.  5.  — PUn, 
l.  3.  e.  5.  ; l.  35.  c.  3 e 10.  — Tit.  lÀy, 
l.  I.  c.  57.;  l.  3.  c.  71  ; L 4*  c.  9,  « 
l.  5.  o.  44  * 4^' 

Aaocsco  f fiume  figlio  dell'  Oceano  e di 
Teli. 

Aaoi^  padre  di  Criae  e di  Briseo. 

AaotÀ.  Sappiamo  da  Plinio  che  quesOi 
fica  aveva  nella  ciuà  di  Ardea  un  tempio 
ornato  di  belle  pitture  | sotto  il  nome  di 
Gitmone  Ardia,  ed  un  altare  sotto  quello 
di  Lucina^  sul  quale  le  ceneri  che  riinaiie- 
vano  dopo  il  sacrificio  stavansene  [imiuobiU 
per  qualunque  vento  softìasae. 

Aid-Bblubcut  Pert,),  angelo  del 

hioco  elementare,  della  luce,  della  medici- 
Da,  e signore  dei  quarto  cielo , secondo  i 
parsi  o Ghebrì.  —Chardin. 

AsDUiavA  o Asdoiha  {Mit.  Cr/f.),  no- 
me che  davano  i Galli  ed  i ^Mbiui  « Dia- 
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lu,  come  alla  protettrice  de’ cacciatori.  Era 
rappreseolala  coperta  di  una  apecie  di  co- 
raxu,  con  un  arco  allentalo  nelle  mani  ed 
un  cane  vicino  a ti.  Credeti  che  està  do- 
vette quello  nome  ad  una  foretta  delle  Gal- 
lie  che  ancora  a’  noatri  di  chiamati  Arden- 
jw.  — Mrth.  de  Banier  t.  5.  — Getner 
Jlus.  erìidit.  ting.  lai. 

I.  AasÀ,  aoprannorae  tolto  il  quale  Mi- 
nerva aveva  preiao  quelli  di  Platea  un  tem- 
pio ooitniilo  colte  tpoglie^  de’  Periiani  do- 
po la  hatlanlia  di  Maratona. — Paut. 

a.  — Anche  pretto  gli  Atenieii  Minerva 
riceveva  quello  toprannome  a canone  di  un 
tempio  tu  la  collina  di  Marte,  chiamato  A- 
rete  dai  Greci.  Quetto  tempio  fu  innalzato 
d.i  Orette  dopo  ettere  nato  auolto  dall'A- 
reopago che  radunava»  tu  ipietta  collina 
medetima,  dalla  quale  onesto  tribunale  trae 
il  tuo  nome.  — i'oiM.  L I,  e.  a8. — Vtdi 

MatTi. 

3.  — Soprannome  di  Venere,  la  qnale 
aveva  una  cappella  nel  tempio  di  Minerva 
Calcieco  a Sparla. 

4.  — Figlinola  di  Qeoco,  dalla  quale  A- 
pollioe  ebbe  Mileto. 

5.  — Una  delle  figliuole  del  liume  Aste- 
rione,  la  quale  pretese,  unitamente  alle  due 
torcile,  r onore  di  nutrire  Giove. 

AaitLn  {IHit . htd.) , specie  di  fico  del 
Malabar,  consacrato  dai  naturali  del  paese 
a Vitnù,  che  etti  credono  estere  nato  sot- 
to quest’  albero,  ed  averne  levato  i fiori , 
de’  quali  vedeti  spoglio  , poiché  etti  tono 
nateoui  in  quell’  inviluppo  che  chiamati  co- 
munemente fico.  E perciò  la  religione  im- 
pone loro  come  un  dovere  di  rendere  a 
qncti’  albero  nu  colto,  il  qnale  contiate  nel 
cingerlo  di  un  muro  di  pietre,  c nel  tinge- 
re di  rotto  il  tronco  tletso  o il  muro  che 
lo  circonda. 

Atrao  (JUit.  jffir.)  , città  di  Benin  ; ce- 
Irhre  fra  ^uei  popoli  pel  culto  di  una  bar- 
bara divinità  alla  quale  tacrificavansi , nel 
secolo  pattalo , le  donne  che  partorivano 
due  gemelli,  e i loro  figli.  Siccome  i Mori 
ttetsì  usavano  di  direni  mezzi  per  eludere 
questa  legge  crudele,  cosi  giova’eredere  che 
està  non  sussista  più.  Il  luogo  di  residenza 
<li  quest’  idolo  é un  bosco  puco  lontano  dal- 
la città,  il  cni  accesso  é aeveramente  inter- 
detto ai  Mori  degli  altri  cantoni.  Se  inter- 
viene che  nno  ttraniero  t’ intrighi  in  qual- 
che tentieiv  che  conduca  a questo  bosco , 
gli  abitanti  Io  cotlringono  a ritornartene 
ani  proprj  passi,  colla  persuasione  che  a*  ei 
proianatae  colla  tua  presenza  quel  sacro  asi- 
lo, il  paese  sarebbe  devastalo  da  una  peste 
o da  qualche  altro  flagello. 

Aaicis,  isola  nellatqnale  approdarono  gli 
Argonauti  nella  loro  spedizione  {della  Cm- 
elude. 

Aatt  o Aiau  , feste  in  onore  di  Marte 


presso  gli  Scili.  — Rad.  jins,  Marte. 

AaersT  (Mit.  Arab.'),  nome  che  danno 
gli  Arabi  alla  moougna  ove  Adamo  ed  E- 
va  si  incontrarono,  dicon  essi,  trecento  an- 
ni dopo  estere  stali  scacciali  dal  paradiso  di 
Eden.  Su  questa  montagna,  secondo  la  tra- 
dizione muwilmana,  veggonti  aucora  le  due 
colonne  verdi  ove  erano  appoggiate  le  gi- 
nocchia di  Èva,  aUmebé  Adamo  la  conobM. 

AaeGOitlDi,  tp'tsa  di  Ampico  e madre  di 
Mopso. 

Aseiuco,  capitano  irojano  ucciso  da  Pa- 
troclo. — lliad.  l.  t6. 

Astro,  figliuolo  di  Biante  • di  Pero,  Ar- 
gonauto. 

Aatioai,  cavallo. — Vedi  Aaioat. 

I.  Aseitoo,  re  d’  Ariie  , città  del  Pelo- 
ponneso, ebbe  da  sua  moglie  Filumedusa 
nn  figlio  per  nome  Menestio^  che  combattè 
pei  Greci  all’  assedio  di  Trojt,  ove  fu  ucci- 
so da  Paride  figlio  di  Priamo.  — lliad.  l. 
7»  9- 

* 3.  — Altro  gnerriero  dello  stesso  nome 
che  combattè  nella  stessa  guerra  in  difesa 
di  TrOja  contro  i Greci.  Questi  era  scudie- 
ro e compagno  d'  arnie  di  Rigmo,  nno  de’ 
figli  di  Pirete,  principe  di  Tracia.—  lliad. 

/.  30,  M.  4»!. 

Aacsa,  figliuola  di  Ebalo',  sposa  di  Afa- 
reo, tuo  fratello  uterino  , diede  il  proprio 
nome  ad  una  città  della  Messeoia  nel  Pe- 
loponneso. — Paus.  — f'edi  Arsalo. 

I.  Asso,  figliuolo  di  Ampice , nipote  di 
Pelia  e padre  di  Agenore.  — Paus. 

3.  — (/Hit.  Slavi)  Dio  della  guerra  pres- 
so gli  Aleni.  Il  suo  culto  consisteva  nel 
trarre  la  sciabola,  piantarla  nella  terra  e 
prostrarti  dinanzi  a lei  come  davanti  al  dio 
Areo,  il  quale  non  esisteva  te  non  nella 
loro  immaginazione.  Esso  era  , secondo  lo- 
ro, il  signore  auoluto  degli  dei  e de’  paesi 
ove  andavano  a far  guerra:  quindi  ciascun 
soldato  credeva  portare  nel  proprio  fodero 
il  dettino  de’  combattimenti. 

3.  — o Aauo  , guerriero.  — Rad.  Ares  , 
Marte:  o coliti  al  quale  si  rivolgono  del- 
le preghiere;  rad.  Ara,  volo.  Davasi  que- 
sto soprannome  a Giove,  ulvolla  ai  famosi 
guerrieri,  e quello  di  Areja  a Minerva. 

4.  — Sotto  qnetto  nome  Bacco  aveva  una 
statua  a Patrasso  nell’  Acaja. 

5.  — Centauro  ucciso  da  Driants  nelle 
nozze  di  Piritoo. 

6.  — P'edi  AasTi. 

**  Aaaorzeo , celebre  tribanale  o corte 
di  ginstizia  degli  Ateniesi.  Traeva  il  tuo  no- 
me da  Aree,  l)|arte,  e da  pagos  che  signi- 
fica rocca  o collina.  L’  Areopago  era  di  fat- 
ti situalo  in  cima  alla  collina , ove  Marte 
difese  la  sua  causa,  allorché  fu  obbligalo  di 
giustificarsi  della  uccisione  di  Allirozio  fi- 
glio di  Nelluoo,  — Xenoph.  l.  3,  e.  5, 

30.  — Paus.  L I,  c.  38. — Solin.  c.  i5. 
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— Menrs,  in  Àrtopaf^.  c.  i.  — * Ne'  primi 
l(*nipi  aiomeUrvaiisi  a questo  tril'unalc  lut- 
ti ì ciltadini  iodìsliiiiJtmcntC)  purché  fosM'io 
religiosi  rd  ooesli.  in  leccia  agli  Arcopagi- 
ti  eianvi  due  pietre  sulle  quali  sederano  V 
accusatore  e 1*  accusalo:  una  chiamatasi 
fiaiiinaf  o sedia  dell*  ingiuria  , e 1*  altra 
Ybrci'.i  o sedia  dell*  innocenza. 

Allato  ai  giudici  vedev«nsi  due  colonne 
sulle  quali  eiaiio  scolpite  le  leggìi  dietro  le 
quali  essi  proferivano  i loro  gindizj.— 
siin.  ibid.  ut  supra,  — Lucitm.  de  Gi  m- 
nas.  — LyxiuSt  de  C<vdc  EraZostb  et  in 
^ndocid.  — lilfurs.  ibul.  ut  sup$'a, 

(Meerone  e Plutarco  ’si  sono  ingaonali 
nel  dire  che  Solone  aveva  stahilìto  ì'Areo* 
pago.  1 marmi  di  Paro  provano  che  esso 
non  ne  fu  se  non  il  rìstauralore.  Vi  si  legge 
che  questo  trihunalc  pigliò  il  nome  di  Ateo* 
jiago  sotto  il  regno  di  Cranan,  iminediaia- 
menta  dopo  la  contesa  di  IVInite  e di  Net* 
tuno.  Ora^  Cranao  regnava  in  Alene  il  cin* 
qiiantesinio  anno  dopo  Partivo  di  Cecrope| 
vale  a dire  piu  di  nove  secoli  avanti  Solune. 
Di  piu  noi  leggiamo  in  jlpollodoro  che  De- 
dalo, condannato  dagli  Areopagiti  per  aver 
ucciso  suo  nipote,  si  rifuggi  presso  Minosse 
re  di  Creta , il  quale  viveva  tredici  secoli 
avanti  quello  di  Angusto^  e per  conseguen- 
za più  di  sei  secoli  avanti  Solone.  I..O  stes- 
ao  autore  dice  che  Cefalo  fu  condannalo 
dall*  Areopago  ad  un  esilio  perpetuo  per 
avere  involontariamente  h*;ita  con  un  colpo 
di  giavellotto  Procri  sua  sposa.  Orai  gli  A- 
teoiesi  suppongono  che  questo  avvenimento 
aia  accaduto  sotto  il  reguo  di  Erilleo,  il 
quale  secondo  i più  accreditati  croiiolngisti, 
aali  sul  trono  di  Atene  P anno  avan- 

ti r era  cristiana,  vale  a dire  circa  8oo  an- 
ni avanti  Solone.  — C/c.  de  Qffic.  l.  i,  c. 

pitti,  in  iVo/o/i.  ^ jdpoUnd.  A3, 
c.  ^9  cd  uh.  — Aftumora  jirondel  iV.  5| 
6 c aS.  — A/arshan.  chron. 

Tra  tutti  i tribunali  della  Grecia  PAreo- 
pago  credevasi  il  più  severo  ed  il  più  in- 
corruttibile. Tale  è almeno  il  sentimento 

di  Cireronet  nd  Attic.  l.  i , ep.  i4;  di 
ScnqfoTìtef  A 3 c,  5,  J no;  di  Pausatila^ 
in  Alesxen.  c.  5;  di  AVncca,  il  filosofo,  rfe 
Tranquil.  totim.  c.  3;  di  Aulo  Grllà , A 
in,  c.  7;  di  Sttida  alla  parola  Areopof^iti; 
di  Litia  in  Andocid;  di  Afewsio  in  A^ 
reopat;.  c.  3,  ecc. 

Tutti  i grandi  delitti  erano  dì  competen- 
7Jt  di  questo  tiihunale;  la  sua  giui  Udizione 
si  estendeva  per  fino  sulla  religione  stessa. 
ChiuD(|ue  disprez^zava  gli  dei^o  ne  introdu- 
ceva di  nuovi  era  severamente  punito.  I 
gravi  delitti  erano  puniti  di  morte,  e gli  al- 
tri con  una  multa  a profitto  del  tesoro  pulì- 
hlico.  Ne*  primi  tempi  gli  Areopagiti  tene- 
vano le  loro  sessioni  solamente  negli  ulti- 


mi tre  giorni  di  ciascun  mese;  ma  in  aeguU 
to  queste  sessioni  divennero  più  frequenti  e 
quasi  giornaliere.  Allorché  i magistrali  eran- 
si  radunati,  un  banditore  faceva  allontanare 
il  po|>oIo  e gPinqmneva  silenzio.  Ma  prinm 
di  tutto  facevansi  de*  saciilicj,  dopo  i quali 
P accusatore  e 1*  accusato  giuravano  entram- 
bi sulla  carne  delle  vittime  immolate.  Indi 
piativano  1*  uno  dopo  I*  altiU|  o da  se  stes- 
si, o per  mezzo  de*  loro  patrocinatori.  [ 
giudici , dopo  di  avere  accollato  snil>e  le 
partì,  davano  segretamente  i loro  voti,  ser- 
vendosi di  pietniz7.e  Lianclie  e nere  che 
mettevansi  in  due  urne,  P una  di  ranse^ 
chiamata  di  assoluzione , P altra  di  legno 
chiamata  di  morte.  Oreste  colpevole  di  i>ar- 
ncidio  fu  giudicato  dall*  Areopago:  i sutlin- 
gj  prò  e conira  furono  trovali  eguali,  quin- 
di lino  de*  giudici  valido  favorirlo  , pro- 
pose dì  dare  un  s(in‘(flR  favorevole  tu  nome 
dell.'i  dea  di  Atene;m  che  passò  poi  in  leg- 
ge a favore  di  tulli  i colpevfdì.  — yE/mo. 
f^ar.  lìist.  L 5,  c.  i(»  e i8. — Pollux  , 
A 8,  c.  q c IO.  *—  Scìiolio.%t,  A.scUtl.  in 
Euntenid.  i/.  A/aci-ob»  Sutum.  A 7, 

c.  1.-— A/ci/rs.  ibid.  c.  8. 

Asbotopotb,  o il  forati  bevitore  di  vinot 
ora  onoralo  cuiuc  un  eroe  B Munichia.  — 
Atrueru 

Aa*saovi  (Afit.  Anier.),  dio  della  guer- 
ra invocalo  dagli  Umni  avanti  di  preparar- 
si alla  battaglia,  colla  seguente  pteghit-ra 
che  proferisce  il  loro  capo:  cc  Io  ti  invoco 
u pci^rbè  tu  sia  favorevole  alla  mia  impre- 
cc  sa;  e voi,  spirìli,  donionj,  buoni  o male- 
u fici,  voi  tulli  che  siete  nel  cielo,  su  la 
re  terra,  voi  pure  invoco.  Poneic  in  opera 
c<  tutto  il  vostro  potere,  e falene  uscire  tiil- 
c<  ti  i nagcUì  vendicatori  che  vrrsan  la  dì- 
«(  sirtizlonc  sui  nostri  nemici;  rendeteli  \ì(- 
r<  lima  del  nostro  furore,  e rironducetret 
cc  nel  nostro  paese  coperti  degli  ornsniciiti 
re  della  vittoria;  ci  porti  la  Gloria  sulle  sue 
cc  all  fino  nc*più  lontani  climi;  e tu,  o 
cc  Morte,  aguzza  la  tua  falce  t.iglieiitc,  tem- 
er pcrata  in  lini  pieni  di  sangue  umano;  tuo- 
« na,  colpisci,  schiaccia,  fa  baciare  la  p<d- 
c<  vere  de*  nostri  piedi  a quelle  temerarie 
cc  nazioni  che  si  sollevano  contro  di  noi  ». 

AaisTosE,  lo  stes-n  che  Aiislorc. 

AaKSToaiDB,  Amo  ligliuolo  di  Arcstore.— > 

A/et.  /.I. 

Asbtaoiir,  T.'iinroso  Trzjano  ucciso  da 
Teucro.  — Iliad.  /.  4 c f>. 

**  I.  AasTB,  figliuola  di  Resscnore  disccn- 
dcuic  da  Nettuno,  sposò  Alcinoo  re  de*Fca- 
ci  suo  zìo,  c ne  ebbe  tra  gli  altri  fanciulli 
la  principessa  Naiisìcaa,  quella  stessa  clic 
condusse  Ulisse  nel  ;>alazzo  del  padre  di  lei, 
ove  fu  accolto  con  di^nzionc  da  Arete  e 
dallo  stesso  Alcinoo.  — ììnm.  Qdrss.  A 7, 
V,  54;  A 8,  V.  Apollod,  L i,  c. 
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3i.  — Qiiett*  ultimo  «ulore  fa  fìvere  Alci- 
noo e la  sua  «posa  Arete  al  tempo  dogli 
Argonauti. 

Q.  — Nome  di  Marte. — Rad.  jires^  coro* 
hallimoalo,  ferita.  Questo  nome  è fond.*ttn 
o su  le  distruzioni  c le  iicrìsioni  che  cagio- 
na questo  di(j,  o sul  sileoziu  necessario  alla 
guerra.  — Rad.  a priv.;  reo,  lo  parlo. 
Abbtia— ' y^edi  Asezia. 

AaeTiaea,  figliuola  di  Arante,  sorella  di 
Aori,  diede  il  suo  nome  al  paese  di  Fliunlo. 

*•  I.  Asbto,  Hglluolo  di  NeSlfue  e di 
Anasftibia,  che  Omero  fa  figurare  io  un  so* 
Jenne  sacrifìcio  «ifl'crto  da  Nestore  a Miner- 
va per  rendersela  favorevole.  — Orf>'5Z.  /. 

3,  4t3.  — jépoìlotl.  l.  i,  c,  a5. 

**  Q.  — Nome  di  un  capitano  trojano  clic 
si  distinse  pel  suo  coraggio  in  difesa  di  Tro- 
ja  contro  i Greci,  eju  fìnalmetUe  ucciso  da 
Autoniedonte  cncctlf^v  o scudiere  di  Achil- 
le.— Hiati.  l.  17, 

*3.-0  Askitoo.  Vi  fu  anche  un  famo- 
so guerriero  dello  stesso  nome,  il  quale  nel- 
la uattaglia  non  portava  altra  .arma  che  ima 
maz7^  di  hrio,  il  che  gli  fe’dare  il  sopran- 
nome dj  Clauif^ero  u portama/za.  Fgli  fu 
ticcisu  a tradimento  da  Licurgo  re  d*Arca- 
di.i.  Vcdrv.'isi  ancora  .il  tempo  di  Pausania 
il  suo  S4‘(Hdrm  vicino  alla  città  di  IVl.-mti- 
Pausali,  l,  8,  c,  1 1 . — AWio/iost. 
j4polÌon,  i/t  I.  1.  j4rffnn.^Iliad.  /.  7. 

AaETuaA.  ninfa  d*  Elide  in  Arcadia,  fi- 
gliuola di  Nereo  e di  Dori , ed  una  delle 
compagne  di  Di.ina.  Ritornando  nn  giorno 
dalla  forest.i  di  Stinfalo,  vicina  alla  città  di 
onesto  iH*nie,  ov*  ella  era  stata  a caccia,  ss 
fermò  per  riposare  al  margine  di  nn  ruKcI- 
lo,  le  cui  acque  le  p.irvero  tanto  limpide 
che  volle  b.ignarvi^i.  Il  ritime  Alfeo  che  I* 
aveva  veduta  spogliarsi  ed  entrare  nell*  ac- 
qua ne  divenne  innamoralo;  ma  essa  appe- 
n.i  vedutolo  pas^ò  ali*  altra  spoinla  e se  ne 
fuggi,  li  dio  del  fiume  I.1  insegni  pei  cam- 
pi e per  le  montagne,  fino  a che  non  po- 
tendo pili  resistere  la  ninfa  dalla  slancliezz.1 
« vedendosi  quasi  raggiunta,  impiotò  la  pro- 
tezione di  Diana  la  quale  la  cangiò  in  fon- 
ie. Alfeo,  che  la  rtconohhe  sotto  quelhi  irav 
ibrma/ione,  ahliandonò  la  figiir.!  della  qu.i- 
!e  crasi  rivestito,  e,  ripigliando  quella  di  un 
fiume,  mescolò  le  sue  acque  con  quelle  di 
Aretiisa.  Allora  la  casta  Diana  apri  la  ter- 
ra per  dar  passaggio  a questa  fontana  , le 
quale  attraversando  i più  profondi  antri  shoc- 
cò nell' isola  dì  Orligia  vicino  alla  Sicilia  e 
lungi  nn  miglio  da  .Siracusa,  ove  vedesi  an- 
cora. Piinio  e molù  antichi  sciiitort  hanno 
credulo  che  T Alfeo,  fiume  d*  Arcadia,  con- 
tinuasse'il  suo  corso  sotto  il  mate,  e ricom- 
parisse sul  lido  Siciliano , perchè  , dicevan 
essi,  ciò  che  gellavasi  DeU'Alfeo  sì  ritrova- 
va alcun  tempo  dopo  nell’  Aretusa  , e lo 
stesso  autore  eggiuguc  die  nel  tempo  che 


celebravAnaì  I giuochi  olimpici  in  Olimpia, 
dove  passava  T Alfeo,  1*  Arctusa  aveva  l’o- 
dore del  letame,  peVcltè  gettavasi  nel  liume 
greco  tutto  il  letame  delle  vittime  e dei  ca- 
valli. L*  Arctusa  era  realmente  una  fontana 
della  penisola  d*  OrligU  che  rinchiudeva  il 
piazzo  degli  antichi  re  di  Siracusa.  — Qy. 
A/ct.  /.  JUl».  10.  — jithfnrrna  l.  7,  c. 
3.  — Ful^ent.  MyUiolof^icon  , 3.  -— 

yirg-  JEtu  l.  3. — Antimoni  Carj' sili  Mi” 
rahilia,  e.  iS5. 

a.  Una  delle  Esperidi.  Apollod,  l, 
1,  c.  S. 

3.  -—Nome  di  una  città  della  Tracia  e 
di  un’  altra  situala  nella  Siria.  — Plin.  l. 
5,  c.  a3;  /.  <),  c.  28.  — Ptoìem.  l.  5,  e.  i3. 

4.  — Figliuola  d’  Erileo,  dalla  quale  Net- 
tuno ebbe  .Ubante.— /ìib  157. 

Aiiota,  nome  sotto  il  uuale  Venere  era 
adorata  ila  quegli  amanti  il  cui  niariuggio 
fosse  difìèriio. 

Arezia  {Mie.  Sir.).  Se  deesi  prestar  le- 
de al  sup})otio  Berosio  di  Annio  di  Viter- 
bo, gli  Armeni  sono  i primi  che  hanno  o- 
noraio  Noè  come  inventore  della  vigna,  sot- 
to il  nome  di  Giano,  e sua  moglie  sotto 
quello  di  Arezia , di  Estia  , o Vesta  , che 
pressoi  i Romani  era  ad  un  tempo  la  dea 
della  terra  e del  fuoco. 

AapeaiA,  acqua  della  quale  senivansine* 
h.*mcheiti  che  facevansi  In  occasione  de’  fu- 


nerali de’  parenti. 

Arcalo,  figliuolo  di  Amicla  e di  Dio- 
mede, succedette  a suo  padre  doro  la  mor- 
te di  suo  fratello  primogenito,  ed  ehhe  per 
successore  Cinoilo  suo  fratello  cadetto.  — 
Pans.  l.  3,  c.  I. 

**  Arcatohi  o ARCAKToirt,  Mia  giova- 
ne della  cillà  di  CJiio  in  Bitiiiia.  U quale 
non  amava  altri  diletti  che  la  solitudiiir  e 
la  caccia.  Roso  re  di  Tracia,  essendo  pas- 
salo per  quella  cillà,  cd  .^vcndo  udilo  van- 
tare la  beltà  di  Argaione,  corrò  i ine/ri 
di  fai  woie  am.ire.  Ver  meglio  rinMirvì  l'pli 
dissìiiJulò  la  sua  intenzione,  e non  mosti ò 
.altra  litania  se  non  quella  di  andare  qu.^l- 
clie  volta  a caccì.i  con  lei.  Egli  le  din  v i 
che  aliboniva’la  societ.v,  e mostrando  di 
a\ere  le  medesime  inclinazioni,  ottenne  la 

Permissione  di  accompagn.sila  alla  cacela. 

gli  seppe  fingere  cosi  bene,  che  Argato- 
ne  8*  innamorò  di  lui  e divenne  stia  spo- 
sa. Allorché  Reso  disponrvssi  a parlile  |>rr 
gire  in  soccorso  di  Troja  assetliala  dai  Gre- 
ci, la  sua  S|>osa  fe*  ogni  sforzo  per  rinnex 
Tcrio  da  questa  impresa  ; ma  l’  amore  deU 
1.1  gloria  superò  ogni  altro  riguardo;  Reso 
parli,  c fu  ucciso  poco  tempo  dopo  da 
Ì)ior}iede.  Argaione  informata  della  sua  n>or- 
te  ne  mori  di  dolore.  — Parifiruius  in 
Frotic.  c.  36.  yedi  R«so- 

t.  Argea,  caccialrtce  cangiata  m cerva 
dal  Sole  o da  Fcho,  per  essersi  vantala. 
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mIP  Ìn«egoire  nno  di  qae«t(  »nima1i,  che 

10  livrchlM  roggtunto,  quiml'  acche  it  tuo 
coreo  foMC  rapido  al  pari  di  quello  del 
Sole  ; al  che  fa  allucione  la  cerva  sopra 
un  altare,  eoo  altri  attributi  proprj  di  Apoi* 
lo.  — Hr^n.  fah.  ao5. 

3.  — Figlifiola  di  Giove  e di  Giunone, 
torcila  di  Ebe  e di  Vulcano. 

/.  1.  c.  6. 

3.  — ed  Oh,  due  donne  iperboree,  venu* 
te  io  Deio  con  A|h>11o,  Diana  e Latona,  va- 
le a dire  che  avevano  recato  io  quell*  isola 

11  culto  di  questa  divioiiii  o accooipagnafi 
quell!  che  lo  stabilirouo.  La  memoria  <li 
queste  donne  era  onorata  dai  Deli!,  i qitali 
raccoglievano  la  polvere  de*  loro  sepolcri 
per  ispargerla  sui  malati,  cantando  un  anti* 
co  inno  composto  per  cs^  da  Ofeno  di  Li- 
cia.— Krodot,  L 4*  c.  35. 

4*~*PiglÌuola  di  Tesilo  re  di  Beoxia,  dal* 
la  quale  Ercole  ebbe  due  lanctulli.  Viene 
ancne  dinotata  sotto  il  nome  di  Arsela. — 
Apollod,  L I,  c.  35. 

AaCBB,  fette  che  celebravano  le  Vestali 
ogni  anno  agli  idi  di  maggio , durante  i 
quali  esse  gettavano  nel  Tevere  delle  Hgu* 
re  di  nomioi  fette  di  giunco.  Ptutarco  ne 
dii  questa  ragione.  I primi  popoli  che  ahi* 
taroDo  le  sponde  del  Tevere  gettavano  in 
questo  liume  tulli  i Greci  indistintameole; 
ma  Ercole  li  persuase  di  rioun7.iare  ad  un 
sì  barbaro  costume,  e di  instituirc  una  fé* 
sta  espiatoria,  nella  quale  ti  accontenlasaero 
di  sommergere  delle  figure  d*  uomini.  I<o 
stesso  autore  assegna  anche  un'altra  origi- 
ne. Evandro,  Arcade,  nemico  degli  Argivi, 
essendosi  subilito  in  Italia,  ordinò  che  a fi- 
ne di  perpetoare  il  suo  odio  contro  di  es- 
si, ti  gettassero  tutti  gli  anni  delle  figure 
nel  Tevere.  — Fast. 

AaoBi.  Diversi  luoghi  di  Roma,  che  No- 
ma aveva  consacrati  agli  dei.— 7Vl.  lÀu.  /. 
I,  c.  Ql. 

Arob  PovTiricBS,  sacerdoti  dei  luoghi 
sacri  eliiamaiì  Argei. 

Arcbla. — Vedi  AaoBA  4* 

Arcbvr  (A/t/.  Peri.),  celebre  gigante 
che  fabbrico  nelle  montagne  di  Caf  ( il  Cau- 
caso una  magnifica  galleria  nella  quale 
vedevansi  le  statue  de*  primi  monarrhi  dul- 
1*  Oriente , che  vi  si  adoravano  sotto  forme 
straordinarie:  le  ime  aveaoo  molte  teste  e 
molle  braccia:  le  altre  avevano  delle  teste 
di  elefante  , di  bufalo  , di  cinghiale  , ecc. 
Argenk , assistito  da  altri  giganti  , uccise 
Siamek  figlio  dì  Cafumaralh,  e dovette  elu- 
dere le  perseeiiTimii  del  padre  della  sua  vit- 
tima. Rifuggitosi  in  queste  stesse  moni.'igne 
dì  Cai,  faceva  di  là,  coll*  afnto  delle  Dive, 
delle  frequenti  incursioni  nella  Persia,  e tor- 
mentava i Perì.  Thahainiiratìi  loro  re,  uno 
de*  discendenti  di  Siamek,  si  mosse  final- 
mente coutro  di  luì  alla  lesta  de*  suoi  Perì  , 


10  vinse  e gli  tolse  la  viu.— Piò/toe.  Orienta 

Asubbtiro  , dio  della  moneta  d*  arg«mio 

presso  i Romani , era  creduto  figlio  della 
dea  Peainia.  Le  persone  d*  afferi  e di  ban- 
ca invocavanlo  per  l'evento  delle  loro  ifn- 
prete. — August.  deCi%fit.  Dei  1.  4,  c.  ai- 

*1.  Argbo  , nome  di  mio  de*  Ciclopi, 
di  giganti , ì quali  avevano  un  solo 
occhio  in  mezzo  alla  fronte.  — - Hesiod, 
i4a, — ApoUod.  l.  j,  c.  1. 

— Pigliuolo  di  Pelope  e padre  di  Alet- 
tore. 

3. — Figlinolo  di  Apolline  e della  ninfe 
Grcne.— Jiis/in.  /.  i3,  c.  7. 

4- — Padre  di  Polimelo,  nno  de*  capitani 
trojaoi  die  caddero  sotto  i colpi  di  Patro- 
clo.—/.  16,  %f.  417. 

Figliuolo  di  Licinnio,  fu  condono  via 
da  Ercole,  il  quale  promise  a suo  padre  di 
rentil'iirglielo.  Ma  it  giovine  essendo  morto 
nel  viaggio,  Ercole  te*  aivtere  il  suo  corpo 
per  riportarne  le  ceneri,  e adempiere  in  tal 
modo  alla  sua  promessa.  Dicesi  essere  qiie- 
sto  il  primo  esempio  di  corpo  abbruciato 
tiopo  la  morte. — Apollod.  l.  a,  c.  34- 

AacBSTB,  ano  de’ venti,  figlio  dell*  Auro- 
ra e dì  Astreo  suo  sposo.  É ti  vento  che 
viene  dal  punto  ove  tramonta  il  Sole  ne* 
giorni  pili  lunghi. 

Arcbtb  o Asgb  nome  di  tiuu  de*  Ciclo- 
pi, forse  lo  stesso  che  Aigbo  1.— /^ci/iCi* 

CLOH. 

I.  Argia,  madre  di  Biiooe  e di  Cleobi. 

— Fedi  Clbobi. 

3.  ~ Figliuola  di  Adrasto  re  d’Arao,  (a 
maritala  con  Polinice  , figliuolo  di  Edippo 
e fratello  di  Eteocle.  Ella  amò  molto  suo 
marito  , al  quale  sopravvisse.  ~ Apollod. 
l.  1 , c.  s6  ; e /.  3 , c.  IO.  — ttrgin. 
fah.  e 73.  Quest*  ultimo  autore  narra 
che  Argia  , informata  della  morte  <N  suo 
marito  , txciso  all*  assedio  di  Tebe  , cercò 

11  suo  corno  fra  i morti  a malgrado  dell*  e- 
dìiin  di  Creonte  che  lo  proibiva  sono  pena 
della  vita  ; che  avendolo  trovalo  ella  gii  re- 
s**  gli  onori  del  sepolcro , coll*  ajuto  di  An- 
tigone sua  cognata , c che  essendo  state  de- 
nunciale entrambe  a Creonte , furono  puni- 
te colla  morte  per  ordine  di  questo  princi- 
pe, Dicesi  anche  che  Argia  fu  trasformata 
in  fontana  che  porta  il  suo  nome. 

3.  — Figliuola  di  Ponto  e di  Talasaa.  — • 
Tìrgin. 

4.  — Moglie  di  luaco  e madre  di  Io, — 
Hr^in.  fah.  145. 

5.  — Moglie  di  Polibio  e madre  di  Ar* 
go  , eoatmllore  della  nave  degli  Argonauli. 

— Hrgin.  fah.  14, 

* 6.  — Si  dì  pare  il  nome  di  Argia  « 
qnella  provincia  del  Prioponncra  di  cui 
Argo  era  capitale.  — f'erfi  Aaootii)». 

AacicsKACBo,  JaUefoleori  rapide  o lu- 
minose, toprannome  m Giove. 
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Akcicwa;—  F'edi  Aacikwt». 

AktiiriÀ  , apoM  legiltima  di  Egitto  , che 
ebhe  da  lei  Linceo  e Proteo. 

AaciFOiTB , K>prauDoine  di  Mercurio  che 
gli  fu  dato  , sia  per  aver  ucciao  jirgo  Pa- 
uopU  o dai  cento  occhi,  aia  per  a«cr  ucci- 
IO  il  lerpeote  Pitone  , chiamato  da  alcuni 
autori  greci  Areen.  — Rad.  Plioilos  , ucci- 
aione.  — AmJo.  /.  6.  — iJacrob.  Saturn.  l, 
1 , c.  19.  — yrdi  Aaoo. 

AacmcTO.  Evandro  , eaaendo  venuto  a 
atahilirai  io  Italia  , diede  oapilaliù  a$l  un 
certo  Aigo,  il  quale  formò  torlo  il  progetto 
di  lorgli  la  vita  , e di  regnare  in  ano  luo- 
go. 1 miiiiatri  di  Evandro,  eaaendoue  inbr- 
niati , ucciaero  Argo  aeou  il  conaeuao  del 
loro  aignore  , il  quale  per  riapetto  ai  aacri 
diruti  dell'  oapilaliù  fe’  fare  degli  onorevo- 
li funerali  a questo  acellerato , e gli  fe'  in- 
naliare  una  tomba  in  no  luogo  chiamalo  di 
poi  jirtfUelo,  — Rad,  Letum , mone.  — 
jEneiJ.  l.  8. 

Aaciu)  , montagna  d’ Egitto  vicina  al 
Nilo  , chiamala  con  tal  nome  perchè  Gio- 
ve vi  ottenne  i fetori  della  ninfa  Argea  , 
eh’  egli  avea  rapita  a Lilo  in  Creta  e con- 
duUa  MI  quella  montagna. 

Aaoiairasa  , aoprannome  di  Venere  pret- 
to gli  Scili. 

AaciKiot  , giovane  greco  che  ai  anne- 
gò nel  bagnarti.  Agamennone  che  lo  ama- 
va molto , fe*  fabbricare  io  uoor  ano  un 
tempio , eh’  ei  dedicò  a Venere  Arginuide. 
— Propert.  l.  3 , tleg.  c.  5. 

Abgio  , uoo  de’  cinquanta  figlinoli  di  E- 
gitto , apoao  di  Evippe.  ■ 

I.  Aaciora,  nome  di  noa  ninfa  che  abi- 
tava il  monte  Parnaaao.  Ella  fu  aedutla  da 
Filammooe  celebre  rauaico , ligituolo  d’A  pol- 
line e di  Chione.  Scacciata  dal  auo  apoao 
durante  la  aua  gravidaou,  ella  ai  ritirò  nel- 
la Tracia  , ove  partorì  Tamiri.  — Pausau. 
I4,c.  33. 

3.  — P'igliuola  di  Teutrante  re  di  Miaia, 
tpoaò  Teleio  figlio  d’  l‘>cole.  Teutrante  , 
non  avendo  erede  maacbio  nominò  auoaoc- 
ceaaore  il  genero. 

Aaciaa , nome  di  una  ninfa  d*  Acaja  , 
amata  da  Seliono , il  quale  mori  di  dolore 
allorché  ella  divenne  indiflèreote  per  lui. 
Venere  , moaaa  a compaaaiooe  , lo  traafor- 
mo  io  Ilo  fiume  che  , al  pari  di  Alfeo  per 
Aretuaa,  andava  a cercare  la  fontana  alla 
quale  presiedeva  questa  iucoatante  ninfa. 
Finalmente  Seliono  giunte  a poter  dimeti- 
tirare  l’ ingrata  , ed  ebbe  di  poi  la  viriti 
di  far  peidere  ogni  rimembranza  del  loro 
amore  a quelli  eoe  bevevano  delle  tue  ac- 
que o che  vi  si  bagnavano.  — Pausa»,  l. 
7 > «•  23. 

AacisatDsiRi , popoli  favolosi  del  re- 
gnu di  Numitmacia.  — y edi  questa  pa- 
nda. 


AacntlPA  , città  d*  Apolia , fondata  da 
Diomede  dopo  la  guerra  di  Tioja. — JEacid. 

l.  II. 

Asciritb  , comballimcnlo  o renarne  nel 
quale  i vincitori  ricevevano  un  premio  d’ ar- 
gento , difleiente  io  ciò  da  quelli  ne’  quali 
non  si  coniliatieva  che  per  la  gloria  o per 
semphei  cotone. 

AacisortZA , dai  piè  <T  argento  , cpi- 
ùto  di  Venere  e di  Teli  , che  esprimo 
ili  modo  poetico  la  spuma  che  eccitano 
queste  due  dee  nell'  uscire  dalie  onde.  — 
ìliad.  1. 1. 

Abciaotosso  , areo  argento , sopranno- 
me del  Sole , preso  dai  raggi  che  sembra- 
no descrivere  una  specie  d’ arco  al  di  sopra 
del  tuo  capo.  Rad.  jirgy  rou  argento  ) to- 
xan  , arco. 

AaciAtA , una  delle  cilù  greche  , i cui 
abitanti  andarono  all’ assedio  di  Troja.  Era 
loro  capo  il  valente  Polipcle,  — IlisU. 
l.  a. 

AaoiTi  , sacerdoti  di  Gbele. 

I.  Aaoiva  o Asgolica,  soprannome  di 
Giunone  ch’ella  ricevette  dal  cullo  che  le 
ti  rendeva  in  Argo.  La  statua  d'  oro  e 
avorio  teneva  in  una  mano  una  melagrana, 
e nell’  altra  uoo  scettro  sormontato  da  un 
cuculo,  perchè  Giove  aveva  preso  la  lònua 
di  questo  uccello  allorché  s^iuvaghi  di  lei. 
Sul  tuo  diadema  erano  Cgorale  le  Ore  e le 
Graiie.  Sotto  i tuoi  piedi  ella  aveva  una 
pelle  di  lioue  ed  un  ceppo  di  vite,  emble- 
ma del  tuo  odio  contro  Ercole  a Use- 
rò. * Giunone  Argiva  aveva  un  tempio  a 
Sparla,  capitale  della  Laconia,  che  le  era 
stalo  consacralo  da  Euridice  figliuola  di  La- 
cedemone, e moglie  di  Acute  figlio  di 
fiiaute  — Pausa»,  l.  3,  c.  l3. 

X — SujM-annome  di  Diana. 

Ascivi.—  Pedi  Ateo. 

**  1.  Argo  , nome  della  famosa  nave 
sulla  quale  Giasone  s’imbarcò  aUa  testa  di 
54  compagni,  che  erano  il  fiore  della  più  no- 
bile gioventù  greca  del  suo  tempo,  per  an- 
dare nella  Colchide  a cuuqiiistare  il  vello 
o toione  d’  oro.  Divisi  tono  gli  autori  in- 
torno la  elimoliwia  del  nome  di  Argo  dato 
e questa  nave.  Gli  uni  la  traggono  da  Ai- 
go  figliuolo  di  Frisso,  che  u cosirusse. 
Diodi  Siati,  l.  4. — Hrgin. fab.  14. — Val. 
Flcux.  l.  I,  V.  g3. — Phccdr.  l.  ^,Jdb.  4- 

Altri  ne  traggono  il  nome  dalla  aua  leg- 
gerezza t imperocché  Argas,  in  greco  signi- 
lica  velociù. — Diod.  Sic.  ibidem  ut  supra. 
— Colui,  de  JSupt.  Pel.  et  Tìtet.  a.  6.  G- 
ceione  crede  che  questa  nave  riceveste  un 
tal  nome,  perché  portava  degli  ArgivL — 
In  Tute.  l.  1,  c.  ao. 

Essa  aveva  So  remi,  cioè  a5  da  ciasenno 
de’  lati,  al  dire  di  Apollodoro,  il  quale 
aggiunge  che  Minerva  attaccò  alla  prora  un 
trave  preso  nella  iuresla  di  Dodona,  il  qual 
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trav«  Ten3«?a  da^li  oracoli  : lo  cbe  h 4 • — contano  on  Ai^  fratello 

coofemiato  da  altri  autori.  — jipolloH.  L di  Otiride.  Questo  principe  avanti  dipartire 
I,  c.  ApoUon.  l.  4*  ^rg.  — Sencc,  per  la  conquista  dell*  India  aveva  lasciato 

in  Mcdea^^y al,  Fìacc.  l,  i,^Clandian.  la  reggenza  ad  Iside^  dandole  Argo  per  mi- 
in  Panegrr.  Tra  gli  altri  oracoli  emana-  nistro , Mercurio  per  consigliere  ed  Er- 
ti da  questo  trave,  esao  avvertì  gli  Argo-  cole  per  generale  ai  armata.  Argo  , abile 
nauti  cbe  non  arriverebbrro  nella  loro  pa-  ministro,  ond*  essere  esattamente  istruito  di 
tris  se  non  quando  Giasone,  il  quale  ave-  tutto  ciò  che  accadeva,  aveva  stabilito  irelle 
va  ucciso  Absirlo  fratello  dì  Medea,  si  principali  città  cento  inteodenli,  i quali  fu- 
fosse  fatto  purìBcara  di  questo  omicìdio.—  rdno  chiamati  gli  occhi  d'Argo.  Finch* ri 
ApoUod.  l.  1,  c.  3i. — òvhoUasL  ApoUon.  rimase  fedele,  r Egitto  pacifico  e tranquillo 
ùi  />  4’  Argon.  Secondo  Catullo^  il  di-  provò  tutti  i vantaggi  di  un  buon  governo; 
aeguo  di  questa  nave  era  onera  di  Mtner-  ma  la  lontanansa  di  Osiride  e quella  di  Er- 
Va.  11  legname  fu  tagliato  sul  Monte  Pclk>,  cole,  il  quale  aveva  formalo  il  progetto  di 
dal  che  ne  derivò  alla  nave  il  sopranno-  penetrare  lino  all'estremità  dell*  Afliica,  gli 
me  di  Pelia  o Peliaca.  Giasone,  essendo  fecero  concepire  la  speranxa  di  rendersi  pa- 
riescito  nella  sua  impresa,  consacrò  questa  drone  del  paese.  Egli  diè  principio  alla  sua 
nave  a Meltuno,  o,  secondo  altri , a Mi-  sedtsiotse  col  rinchiudere  Iside  io  una  torre, 
neiva  nell'  istmo  di  Coritiio,  da  dove  fu  in  e per  mezzo  degl*  intendenti  cbe  erano  sue 
breve  trasportata  nel  cielo  e convertita  in  creature  si  fe*  proclamare  re  io  tutte  le  cil- 
una  delle  celesti  costellazioni.  Molli  anti-  là  della  1<ro  giurisdiuone.  Mercurio,  disprez- 
chj  autori  combinano  nel  dire  cbe  la  niH  salo  da  Argo  come  principe  unicamente  de- 
ve degli  Argonauti  fosse  la  prim.i  che  sia  dito  alle  sciente,  ti  formo  un  pattilo,  radu- 
•tata  posta  sul  mare,  e perciò  fu  posta  tre*  nò  delle  truppe , mosse  contro  Aigo , |lo 
gli  asturismù— >fra/u.r,  apud  Cic.  de^at.  sconfìsse  c gli  tagliò  il  capo.'  Fin  qui  la 
Oeor,  l.  3. A/uni/.  l,  i.  Astron.  de  miiologta  egizia.  — L'Argo  dei  Greci, 
Ariete,  evc.^O^id.  Met.  /.  8,  u,  3o3.— * pionipoie  d*  Argo  figlio  di  Giove  e di  Mio- 
Hygin,  Poet.  Astron.  L a.  c.  37.— /ira-  be  era  figlio  di  Areslore  o Alcttore  e 
tosthen.  e.  35. rpigr,  65.— P/iii.  nipote  dì  Jaso.  1 |>ocii  gli  danno  il  cogno- 
t,  7«  e.  56.  me  di  Panoptes,  che  in  greco  sìgoilica  tut- 

a.—  Uno  de*  cani  di  Aueooe.  -^Apol’  t*  occhi.  Esso  era  lì  forte  che  uccise  il  toro 

iod,  l,  3.  c.  5.  che  devastava  1*  Arcadia,  il  satiro  che  rapi* 

3.  — Figliuolo  di  Frisso  e di  Calciope.  va  e divorava  i hestiami  di  questo  medesi- 
Dicest  che  ad  ispìratione  di  Minerva  egli  mo  paese,  e la  terribile  Ocliidna,  metà  nin- 
costruisse  la  nave  Argo  che  portò  il  suo  fa  e metà  serpente,  mostro  nato  dall*  unio* 
DOiue,  ed  eccitasse  Giasone  e gli  altri  prin-  ne  di  Ciisaortf  con  Calliroe  figlia  dell* 
cipi  delfa  Grecia  a vendicare  la  morte  di  erano.  Afgo  spos«>  Ismene  figlia  del  fiume 
suo  padre.  Secondo  altri  egli  era  un  ce>  Ascm  e ne  rnbe  un  figlio,  al  quale  ri  die- 
lebre  archilcUo  figlio  di  Folibo.  — Apoi-  de  u nome  del  suo  avo  Jaso.  1 poeti  gH 
lod.  l,  i.  c,  22  e 37.  ^ ìlj gin.  Jal,  3 attribuivano  cento  occhi,  cinqiiania  de'qua- 
e i4>  yedi  Fftisso.  li  stavano  aperti,  mentre  il  sonno  teneva 

* Uoa  lastra  di  bronzo  antica,  rappresen-  chinai  gli  altri  cinquanta.  Secondo  gli  altri 

U Argo  che  lavora  alla  sua  nave;  Miner-  mitologi  ei  non  ne  chiudeva  mai  pib  di 

va  lo  ajuta  co*  suoi  consigli,  al  pari  che  due  alla  volta.  Allorché  Giunone  ebbe  ia 

Mercurio,  dio  del  commercio,  il  quale  prò-  suo  potere  la  sua  rivale,  che  Giove  aveva 
spera  per  fne/zo  della  navigazione.  cangiata  in  giovenca , ne  fidò  la  cura  ad 

* In  un  basso  rilievo  della  Villa  Albani  Argo;  ma  Mercurio,  per  ordine  di  Giove, 

riportato  dal  /f^mcAc/ma/i/i,  vedesi  Aigo  clic  lo  fe*  addormentare  col  suono  del  suo  flau- 
cosiniìsce  la  nave  che  portò  il  suo  nome,  to  e gli  tagliò  il  capo.  Giunone  prese  i suoi 
Egli  ha  in  testa  un  elmetto,  ed  è seduto  su  occhi  e li  sparse  sulla  coda  del  pavone,  e 
la  prora,  lavorando  con  scarpfllo  e martel-  lo  Irasformò  io  questo  slef<so  ncerllo  a lei 
lo.  Dietro  di  lui  c*  è il  piloto  Tifi,  il  quale  consacrato.  Idyll.  Europ.  — 

drizza  il  timuiie  della  n.*ive:  Minerva  lo  aiti-  Apollod.  /.  1,  c*  f);  /.  a , c.  t e a — 

ta  ad  alzare  la  vela  e ad  attaccarla:  la  dea  (Juid.  Mei.  l.  Job,  16  e 17.  — pro- 

noo  ha  altri  ornamenti  che  una  semfdicc  Iti-  pcrt.  l.  1 » eUg.  3. 

iiica,  un  gran  peplo  ed  un  elmetto.  È seda-  Altri  dicono  che  Io,  sacerdotessa  di  Gin- 
ta  S4»pra  elegante  sedia,  alla  quale  è none,  essendo  amata  da  Giove,  Api  re  d* 

giato  il  suo  scudo.  Dietro  di  lei  v'è  una  ci-  Argo,  Miobe  sua  sposa,  la  quale  chiamava- 

vetta  die  p«>sa  sopi'a  una  colonna,  ed  è un  si  anche  Giunone , divenutane  gelosa),  lo* 
simbolo  della  sua  prudenza.  L'edificio  è il  mise  sotto  la  custodia  di  suo  zio,  uomo  e- 
tempio  che  aveva  Apollo  sul  promontorio  stremamente  vigilante, 
pagaso,  appiè  del  luoulc  Felio,  ove  fu  fab-  * Un*  antica  pietra  scolpita  che  vederi 
bricaia  la  aaTe.  nella  raccolta  d^o  bloieh  , rappresenta  lo 
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c*ngìaU  in  giovenca»  sotto  la  custodia  «U 
Argo»  figurato  qiial  vecchio  seJulo  all*  om- 
bra di  un  albero  e appoggiato  sopra  un  ba* 
alooej  vicino  a lui  c*  è >iu  cane. 

5.  Figliuolo  di  Giove  e di  Niobe  » la 

prima  mortale  dalla  quale  il  padre  degli 
dei  ebbe  de*  figli;  succedette  a Forutieo  le 
di  quella  regione  della  Grecia  che  porlo  poi 
il  nome  di  reloponueso»  e che  è attualnieu- 
te  conosciuta  sotto  quello  di  Morea.  Egli 
tundù  la  città  d'  Argo,  alla  quale  diede  il 
suo  nome»  e che  divenne  capitile  dell*  Ar- 
gia o Argolide.  Spos^  Evadile  fìgli.i  di  Siri* 
mone  e di  Neera»  e ne  ehbe  inulii  figli  , 
tra  i quali  Jaso»  Piranlo»  Kpidauro  c Cria* 
so»  il  quale  gli  succedette.  ~-^j4poUo*t.  l.  a» 
c.  I.  — PoHsan.  l.  □,  c.  i6  c ao. — Hr^n. 
Job.  145  e i55.  — Euseb.  Pnrp.  Ey. 
/.  a.  — Schol.  SUU.  Pfteb.  l.  4#  5H«). 

— Alcuni  mitologi  lo  coofoodono  coi  pre- 
cedenti» e pretendono  che  i suoi  cento  oc- 
chi uoo  siano  altro  che  un  emblema  della 
aua  penetrazione  e della  tua  vigilanza. 

6.  — Uno  de*  figliuoli  dì  Pirauto  » nipote 
di  quello  che  diede  il  suo  nome  all*  Argo- 
lide» e avo  deli*  Argo  dai  cento  occhi.  La 
Grecia  avendo  fatto  sotto  il  suo  regno  gran- 
di raccolte  di  biade»  quest*  abl>ondanza,  ab 
la  quale  aveva  esso  coolribuìtu  colla  sapicn- 
sa  del  suo  governo»  gli  meritò  dopo  la  sua 
morte  degli  altari  e de*  sacrific) , e fe*  dire 
eh*  egli  era  stato  il  primo  che  coltivasse  le 
terre  de*  Greci. — Hyf^in.  Job.  i45. 

7.  — ArcilbtO. 

* b.  — Uuo  de*  cinquanta  figliuoli  di  Da- 
nto. — ffytS'  f^'  * 4* 

9.  — Cane  di  Ulisse.  Questo  animale»  op- 
presso dalla  vecchiezza»  morì  di  gioja  ucì 
rivedere  il  suo  padrone  dopo  venti  anni  di 
aseenza.  — ATo/n.  Odnt-  i.  17»  i'.  3oo. 

* In  una  moneta  della  famiglia  Marni' 
glia  à figurato  Ulisse  col  suo  pileo;  egli  lia 
un  bastone  nodoso  nelle  mani.  11  suo  cane 
Argo  gli  va  incontro  tutto  festoso  nel  rico- 
noscere il  proprìo  padrone.  Leggesi  intorno: 
C.  HAMIL.  LIMEAN.  — Lo  sies-io  sog- 
getto è finrato  in  una  pietra  antica. 

10.  — Guà  dell*  Acaja  celebre  nel  cullo 

di  Giunone  e per  gli  eroi  di  cui  fu  patria. 
Essa  era  la  capitale  dell*  Argolide.  Gli  abi- 
tanti di  questa  città  e di  tuUa  1*  Argolide 
erano  chiamati  Argivi  o Argolici  » e cou 
queste  parole  i poeti  dinotano  spesso  t Gre- 
ci io  generale»  nello  stesso  modo  che  pren- 
dono Argo  per  la  Grecia.  — Pirg.  jEnrid. 
L e 65o;  l.  u.  55,  177  e 3af>; 

/.  3,  V.  393.  ecc. — Hurat.  Epod.  0<l.  if>, 
V,  57»  ree. — Lucan.  l.  io,  y.  60,  ecc.— P/m. 
/.  c.  56.  — A'iraA.  8. 

ÀaooLici.  — Pedi  Argo. 

I.  Aroolidb  » Alcmena  » perchè  era  di 
Argo. 

* X ^ o Argo  » o Aacu  » regioue  del 
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Peloponneso»  sìtnata  tra  la  Sicionia,  la  Co- 
rintia, il  gollò  Sarotiico  o di  Egiiia»  la  Mes- 
senia  e 1*  Arcadia.  E&sa  formava  una  peni- 
•ola;  la  parte  che  toccava  al  couùnenle  era 
verso  tramontana»  vale  a dire  dal  lato  dell* 
Arcadia.  Questo  paese  fu  nel  iprincìpio  mi 
regno  fondalo  da  Inacu  circa  I*  anno  i8.5o 
avanti  1*  era  crhliana»  e prese  il  nome  di 
Argolide  sotto  il  regno  d*Aixo»  il  quale  era 
succeduto  a Foroneu  figlio  iTluaco»  secou- 
do  jipoUodor>o  l.  3»  c.  1.  11  regno  d*  Argo 
dopo  aver  durato  circa  55o  anni  fu  unito 
a quello  di  Micene. — Strab.  i.  8. — Pomp. 
Mela  l.  I»  c.  i3,  14  e 165  /.  2,  c.  3. — 
Plm.  L 7»  c.  56.  — Pausan,  l.  q,  c.  i5» 
16  e 17, 

Aroorauti,  nome  col  quale  gli  aotichì 
dinotano  i principi  greci  che  s*  imbarcarono 
con  («iasone  per  andare  nella  Colcbide  a 
fare  la  conquista  del  Vello  d*  oro.  Pedi 
VzLLQ.  Sono  chiamati  Aigonauii  dal  nome 
della  nave  sulla  quale  s*  imbarcarono.  Pe- 
di  Argo  1.  Apollonio  di  Rodi  e Diotloro 
di  Sicilia  dicono  che  gli  Argonauti  erano 
in  numero  ili  5A.  Tzette  non  ne  ammette 
che  5o»  e Apollodoro  ne  Domina  soli  4^- 
Porgiamo  qui  la  lista  degli  Argonauti  » in 
favore  dei  dilettanti  della  storia  eroica.  Ab- 
biamo raccolto  questi  nomi  dal  poema  di 
Apollonio,  e abbiamo  indicati  col  nome 
dei  loro  padre  quelli  ebe  trovansi  nella  bi- 
blioteca ni  Apollodoro. 

Acasto»  figlio  di  Pelia.  • 

Admeto,  figlio  di  Ferete. 

Aetalide. 

Aticeo»  figlio  di  Licurgo. 

Anceo»  diverso  del  precedente. 
Anfidamaote. 

Anfiooe. 

Arejo. 

Argo»  figlio  di  Frisse»  fabbricatore  della 
nave. 

Astcriu»  figlio  di  G}meta« 

AsCerioot. 

Augeo  o Augia,  figlio  del  Sole. 

Buie,  figlio  di  Teleooe 
Calai,  figlio  di  Borea. 

Canto. 

Castore»  figlio  di  Giove. 

Cefeo,  figlio  di  Aleo. 

Clizio. 

Corono. 

Echiune. 

Èrcole,  figlio  di  Giove. 

Eff  uno,  figlio  di  Neitnno. 
f'iiDole. 

Eufemo,  figlio  di  Nettuno. 

Euridamante. 

Eurito,  figlio  dì  Mercurio. 

Pmrizione. 

Faleto. 

Flia. 

Giasone»  figlio  di  Esoiie. 

u5 
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figlio  di  ADu-eo. 

Idmone. 

Iticle  o indo, 
inde  figlio  di  Tesilo. 

Itilo. 

IGto  diverso  del  precedcote»? 

Laocooale. 

Leodoco. 

Linceo,  figlio  di  Afìirco. 

IVlelea^ro,  figlio  di  Eneo. 

Meneuo,  figlio  di  ‘Allure. 

Al  opto. 

MAuplio. 

Oileo. 

Orfeo,  figlio  di  Eagro. 

Palenione,  figlio  di  Vulcano  o di  Elolu. 
Peleo,  figlio  di  Kaco. 

Peridimeiie,  figlio  di  Neleo. 

Polluce,  figlio  di  Giove. 

Polifcmo,  figlio  di  EUle. 

Talao. 

Telamone,  figlio  di  Baco. 

Tifi,  piloto  della  nave,  figlio  di  Agino. 
Zete,  figlio  di  Borea. 

Gli  altri  Arguoauli,  nominali  da  j4pol^ 
lodofo,  sono: 

Attore,  figlto  d*  Ippaso. 

Anfiarao,  figlio  di  Oideo. 

Ascalafo,  figlio  di  Marte.  . 

Aulania,  liglia  di  Scheoco.  Essa  era  tra* 
vestita  da  uomo. 

Autolico,  figlio  di  Marte. 

CeoQp,  figlio  di  Corono. 

Eurialo,  figlio  dì  Mecistco. 

Fano,  figlio  di  Bacco. 

lalmeuo  o Almeno,  figlio  di  Marte. 

Irito,  figlio  ili  Naubolo. 

Laerte,  figlio  d'Arcesio. 

Leiio,  figlio  di  Aleitore. 

Pcoelco,  figlio  d'Jhipalmo. 

Peante,  figlio  di  Taumaco. 

Stalilo,  figlio  di  Bacco. 

Teseo,  figlio  di  Egeo. 

Igino  dà  anrir  e.^so  il  catalogo  degli  Ar* 
gOiiauli,  ma  dillcrisce  talmente  dagli  autori 
greci,  che  noi  non  ahinaroo  creduto  di  do- 
verlo consultare  intorno  a questa  parte  del- 
la storia  eroica.  D'altronde,  di  tutti  gli  an- 
tichi mitografi,  è ipiello  die  fa  maggior- 
meole  maltrattato  dai  copisti  : quasi  tulli  i 
comi  proprj  vi  si  irovaoo  sfigurati. 

In  altri  dÌ7.Ìouarj  mitologici  Irovaiisi  ri- 
cordati come  Argonauti  aticlie  Deucaliom; 
figlio  di  Minosse  : Eumedonte  figlio  di  Bac- 
co : Glauco  figlio  di  Sisifo:  Jolao,  coinpa- 
sno  di  Ercole  nelle  sue  fattclte  : 

Lineo  figlio  di  Epilo  : Neleo  e Peridirne- 
ne  suo  figlio  : Filammone  figlio  di  Apollo: 
Pirìtoo  : Tideo  padre  dì  Diomede. 

Gli  Ai^onautì  si  imbarcarono  al  capo  di 
Magnesia  in  Tessaglia  ; approdarono  in  )>i  i- 
ma  nell*  isola  di  Lenno,  auitaU  in  allora 
dalle  Amasioiii  ^ di  là  io  Samotracia,  ove 


consultarono  Fineo,  il  quale  promise  loro, 
ciuando  solessero  liberarlo  dalle  Arpie,  di 
farli  giungere  turni  e salvi  nella  Colchide  ; 
entrarono  nell*  Ellesponto,  e costeggiarono 
1*  Asta  minore  ; shoccarono  nel  Ponto  Ku- 
sino  per  lo  stretto  delle  Simplegadi,  segui- 
rono la  costa  di  Mariandiiii,  gitiniLero  final- 
mente sotto  le  mura  di  Ha,  capitale  della 
fk»Icliule,  ed  eseguirono  la  loro  impresa. 
Rapito  il  Tosone  col  soccorso  di  Medea, 
partirono  gli  Argnnnnli  p<;r  la  Grecia,  e iii- 
rono  inseguiti  da  Kete  ; attraversarono  il 
Ponto  Eusino,  entrarono  nel  Danubio,  e 
s*  ionollrarono  ìn  questo  fiume  ; ma  venen- 
do a mancar  loro  I*  acipia  trasportarono  per 
terra  la  loro  nave  per  lo  spazio  dì  più  dì 
cinquanta  leghe,  fino  al  golfo  Adriatico,  e 
giunscto  nel  mare  dì  Sardigna  per  1*  Eri- 
dano  ed  il  Rodano.  Tetide  e le  sue  ninfe 
diresscio  le  navi  greche  a traverso  lo  stret- 
to di  Scilla  e Hi  òiridtii  ; e allurcbè  pa«- 
saiono  vicino  all*  isola  abitata  dalle  Sirene, 
i suoni  della  lira  d*  Orfeo  li  preservarono 
dai  loro  iucanlesimi.  A Collii,  altre  volte 
Drepano,  incontrarono  la  flotta  della  CoU 
chidc,  che  avendoli  inseguiti  a traverso  del- 
le Simplegadi,  venne  ad  intimare  ad  Alci- 
noo, re  dell*  isola,  di  consegnar  loro  Me- 
dea. Questo  principe  vi  acconsenti  purché 
ella  non  fosse  ancora  unita  cnnC«iaaone;  il 
che  fc*  risolvere  il  nialrinionin.  Hiturnaiulu 
iu  mare  furono  gettati  contro  gli  scogli  del- 
r Egitto,  e tratti  da  questo  cattivo  passo 
per  Ja  protezione  degli  dei  itiieUrt  del  pae- 
se, portarono  le  navi  sulle  spalle  lino  al 
lago  Tiitonide.  Coolìnuarono  poi  il  loro 
viaggio,  che  fu  interrotto  dal  mostro  Talo, 
igaiilc  coi  piedi  di  rame,  che  devastava 

isola  di  Gela.  Finahneute  sbarcarono  ad 
Egina  e giunsero  in  Tessaglia.  La  crono- 
logia pone  questo  avveoimento  65  anui 
avanti  la  guerra  di  Troja.  •—  AffvUon.  — 
Flacc.  — Orfeo. — Pmdaro.  — Dif^l. 
Sic.  l.  4*  c.  4*  ^ — Strab, — Ju^ 

$tin.  — Àpoilod.  — Dupuis,  Orìg.  de  lous 
Ics  OiUesj  l.  3.  c.  5.  — y edi  Aasiaro, 
Elle,  Faisso,  Gusoat,  Mbdca,  Vbi.lo 
o*oao,  ecc. 

* In  una  medaglia  del  Gabinetto  reaie 
di  Parigi  vedesi  la  nave  Ai^^o  e gli  Argo- 
nauti ai  remi:  intorno  sì  legge  APF.f2r 
MAFNHrON  (Argo:  moneta  dei  Ma- 
guesii).Questo  tipo  è nel  rovescio  di  Massi- 
mino,  di  Gonlì.mo  e di  Gallieno  , sopra 
medaglie  di  Magnesia  ionica  sul  Meandro, 
perché  questa  città  doxeva  la  sua  orìgine 
ad  ima  colonia  di  Magnesii  Tessali,  ov’cra 
itala  distrutta  la  nave  Argo. 

Aacoivi,  figliuolo  di  Alceo,  ed  uno  degli 
Eraclidi,  regnò  in  Lidia  5o5  anni  avanti  Gt- 
ge. Erodot.  1.  i,  c.  7. 

Aacoo,  sopraoDORie  di  Apollìne,  Botto  Ìl 
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qnftle  egli  averi  an  lempio  sulla  costa  lun- 
gi 8o  staJj  da  Coronea,  celebre  per  la  cpiin* 
tilà  de*  maiali  die  vi  si  recavano^  e clic  se 
ne  rtlornavano  guarili.  Questo  dio  vi  era 
egualmente  onorato  sotto  il  nome  di  Corin- 
to^ ed  aveva  una  statua  di  legno,  mentre* 
cliè  la  sua  statua  dell’  Apollo  Argoo  era  di 
bronzo. 

I.  Aiia-  I G'eci  adoravano  Parìa  talvol- 
ta sotto  il  nume  di  Giove,  che  prendevano 
per  i’  aria  più  pura,  o 1*  etere  ; talvolta  sot- 
to il  nome  di  Giunone,  da  essi  presa  |)er 
1*  aria  grossolana  die  ci  circonda  ; Uilvolu 
sotto  quello  di  Minerva,  e spesso  ue  foi fila- 
vano una  divìnttà  particolare,  alla  quale  da- 
vano per  moglie  U Luna,  e per  lìglia  la 
lingiada.  Ndl’ Higenia  di  Eiuipidey  Mene- 
lao prendo  1*  Ari.i  in  testimonio  delle  pa- 
role di  Agamennone,  e jiristojhne  non 
tralascia  di  lame  un  dt^litto  ad  Euripidg. 
Dicevasi  che  1*  Aria  era  stala  allevata  dalle 
Stagioni,  per  indicare  le  diverse  temperatu- 
tc  dell*  aria  in  queste  qualtrn  epoche  del- 
l’anno.  — 6Vc.  de  Nat.  De(>r.  l.  i.  c.  io 
e 1 1— A/orfh/M.  Captila,  l.  u.  in  Philolo^. 

a.  ~ ( /cmio/.)  1 iiioderni  hanno  rappre- 
sentato r Aria  sotto  la  figura  di  una  donna 
assisa  sopra  una  nuvola.  1 suoi  capelli  spar- 
ai e le  sue  vesti  svolazzanti  aonuuziai.o 
r impero  de*  Venti.  Con  una  mano  essa 
accarezza  uii  navone,  uccello  consacralo  a 
Giunone,  e coll'altra  so»iieuc  iin  camaleon- 
te, che  anticamente  piciciidevasi  traesse  tut- 
ta la  sua  sussistenza  da  questo  elemento. 
Volatili  d*  ugni  grandezza,  dall' aipiila  fino 
sii  moscerino,  le  volano  inloruo.  Le  si 
fiatino  auche  delle  vesti  formate  con  penne 
cJ*  iqiiiU,  spesso  si  simboleggia  con  Iride 
col  suo  velo,  o con  Giunone  col  pavone,  o 
con  Zefiro  con  piccole  ali. 

!..  AaiAVHA,  figlinola  di  Minosse  11,  re 
di  Creta,  e di  Fasifae  figlia  del  Sole.  Inva* 
chitasi  di  Toseo  liglluolo  dì  Lgeo  re  d'Atr* 
ne,  gli  porse  i mezzi  ontle  uscii  e dal  labi- 
rintn,  ove  si  voleva  tiuchiitdci Io  con  sei  al- 
ti: (ireci,  per  esporlo  ad  essere  divoralo  dal 
IMìooUuro.  Essa  gli  diede  uo  gomitolo  di 
filo  per  guidarlo  nei  diversi  giri,  direndoglì 
«li  attaccarlo  all'entrata  onde  potesse  più  fa- 
cilmente rilomare  sui  proprj  passi.  Allorché 
«jucstn  giovane  eroe  ebbe  ucciso  il  mostro, 
li  recò  alla  porta  del  labiiinio,  che  gli  fu 
aperu  da  Arianha  la  notte  seguente.  Par- 
tendo da  Creta  egli  condusse  seco  questa 
ptiocipessa;  ma  dopo  di  avere  passalo  alcu- 
ni giorni  con  lei.  la  abbandonò  cnidelnien- 
te  nell*  isola  di  Nasso  a malgrado  della  pro- 
inessa  che  le  aveva  fatta  di  s}>nsarla  e di 
«lividere  con  lei  il  trono  d'Alene  che  dove- 
va egli  ereditare.  Questo  ahhantloiio  era 
tanto  più  barbaro  io  quanto  che  il  suo  ra- 
pitore r aveva  già  resa  nudrc,  al  dire  di 
molti  autori  ciuii  da  Plutarco.  Bacco  allel- 


Uto  dalla  beltà  di  Aiianua,  e commosso 
dalla  sua  situazione,  la  consolò  della  iofctlel- 
tà  del  suo  amante,  e sposandola,  le  fe’  do- 
no di  una  bella  corona  d’oro,  eccellente  la- 
voro di  Vulcano,  che  fu  poi  posta  tra  gli 
asterismi  dopo  la  morte  di  ({nesu  piiucipes- 
•a.  — Iliade,  l.  ii.  — Prot^rtius  l.  3, 
elee,  ifi.r— Cu/u/.  de  Nupt.  Pel.  et  Ihet* 
epii’r.  (il. — Ovid.  Mei.  l.  8,  fah.  a. — 
td.  Ilrroid.  io  -^Id.  de  Art,  am.  /. 
a.  — Idem.  raxt.  l.  3,  a.  4^a.  — Hy  cin. 
fah.  i4  e a^f>«  — - P/ii7ostr.  /.  i,  c.  i.x — 
Plut.  in  Utes.^^onnus  in  Dionys.  l.  47* 
L*  ultima  parte  della  storia  di  Arianna 
viene  riferita  allrimenle.  Dicesi  ebe  Bacco, 
commosso  dalla  giovinezza,  dalla  beltà,  e 
sopra  tutto  dalla  beila  capiglialma  di  Arian- 
na, ordinò  a Teseo  di  cedergliela.  L’eroe 
ateniese,  preso  da  un  divino  terrore,  abban- 
donò la  sua  gmanle  mentre  dormiva.  Allo- 
ra Bacco  si  avvicinò,  le  offerse  una  immor- 
talità esente  da  vecchiezza,  che  aveva  otte- 
nuta per  lei  da  Giove,  e te  diede  il  nome 
di  Libera.  Plutarco,  il  cui  racconto  è un 
po*  più  verl.diuile,  dire  eh*  ella  fu  rapita  a 
Teseo,  in  Nasso,  da  Onaro  sacerdote  di  Bac- 
co. Secóndo  Omero  fu  Diana  che  tratten- 
ne Arianna,  per  preghiera*  di  Bacco.  Nar- 
ra poi  Ipino  che  Arianna  ricevette  da 
Teseo  la  corona,  e che  .allo  splendore  dei 
diamanti  che  la  acompagnavano,  usci  que- 
sto eroe  dal  lahiriuto.  Hypin.  fah.  43. 
— Apolìod.  l.  3,  c.  I.  — Fedi  Tbseo, 
Tauro,  Mihotacro.  La  narrazione  di  Peo- 
ne d'Amatunt.a  è troppo  singolare  per  non 
essere  rccal.'i  qui.  cr  Teseo,  die*  egli,  essen- 
te do  .stato  gelLito  dalla  tempesta  >ui  lidi  di 
c«  Cipro,  fu  obbligato  di  sbarcare  Ariatin.'i, 
<«  allora  incinta  e malata  ; ma  appena  fu 
cc  egli  ritornalo  sulla  nave,  un  violento  sof- 
«(  fio  di  vento  lo  aliunUnò  <U1  lido.  Le 
« donne  dell’Ìsola  fecero  all'afllitta  Ariann.i 
« un’accoglienza  piena  d’ umanità,  e finse- 
((  ro  delle  leilcre  di  Teseo,  a line  d*  in* 
((  gann.are  il  suo  delire.  Ari.anna  moli  nel 
« parto.  Ritornando  Teseo,  fu  talmente  af- 
re fliuo  di  questo  avvenimento,  che  lasciò 
« una  consiucrrevole  somma  per  nfltirle  de* 
<c  sacrine]  e renderle  gli  onori  divini,  e 
c<  partemio  fc’  fare  due  piccole  statue,  una 
« d*arj|;ento,  I’ . altra  di  bronzo,  che  dove- 
re vanii  consacrai  le.  Gli  Atnatusj  cbi.amano 
« ho.ichetto  di  Fenerc  Arianna  quel  bo- 
« scbelto  nel  quale  mostrano  Ì1  suo  sepol- 
« ero.  Gli  abiunti  dì  Nasse  contavano  due 
re  Minossi  c due  Aiìanne,  una  delle  qu.ali 
cc  s(X)sò  Bacco  nell’  isola  dì  Nasso,  e gli 
(c  diede  un  figlio  per  nome  Siafiio,  e 1’  al- 
ce tra  molto  più  moderna,  rapita  ed  ahhan- 
c«  donata  ria  Teseo.  Questa  si  ritirò  a Nas- 
ce so  colla  sua  milvice  Coicina,  ed  ivi  mori, 
re  Quegli  isolani  ne  mostrano  ancora  il  se- 
c«  pelerò,  èssi  la  ouoraiooo  poi,  ma  dì  un 
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n mltn  nffatto  divertio  di  qacllo  delU  pn* 
« nn,  imperocché  la  fesli  della  prima  h 
€(  accompagnata  di  letizia  e dì  baochelli,  in 
€t  Tcce  che  (juclU  dell' ultima  era  mesco* 
cc  lata  di  lutto  e di  nillizioni  ». 

ti*  episodio  d*  Olimpia  ncWQrlandf^  Fu^ 
riosn  è ima  felicissima  imitazione  dell*  ah* 
bandone  di  Arianna.— Or/a/u/o  Fur.  c.  X, 
st.  ao. 

* In  nn  antico  sarcofago  esi.stentc  nel 

Pio  dementino  vedest  la  pofitpa 
nuziale  di  Bacco  ed  Arianna.  Il  carro  de* 
gli  sposi  è preceduto  da  una  turba  di  Bac- 
canti : due  Fauni  sostengono  a fatica  il  vec- 
chio Sileno  ebbro,  i cui  cembali  sono  ca- 
duti per  terra:  dopo  di  essi  viene  un  altro 
Fauno,  che  balla,  portando  sulle  spalle  un 
gran  cratere  : viene  poi  Arianna  coperta 
con  gran  velo,  simbolo  deIl*aniooc  che  ha 
contratta  con  Bacco  : essa  è seduta  sopra  un 
carro  a due  ruote,  e tirata  da  due  pantere. 
Un  giovin  Baccante,  che  sarà  forse  Ampe- 
lo,  segue  il  carro  e fa  T iiOicio  di  paranin- 
fo : egli  sostiene  la  spesa  sotto  la  spalla 
destra  : il  dio  Imene  ò ritto  nel  davanti  del 
carro,  e tiene  una  (are  accesa  ; Amore  ca- 
valca una  delle  pantere,  le  quali  hanno  del- 
le ghirlande  di  fiori  e di  pampini  intorno 
il  collo  : dall’altra  banda  del  carro  'vi  è nn 
Baccante  che  suona  la  tromba.  Il  carro  di 
Bacco  ha  quattro  ruote,  ed  è tirato  da  due 
cavalli.  Il  dio  sla  seduto  in  grembo  ad  una 
dea,  la  pronidia  di  queste  nozze,  che  è ve- 
lata al  pari  della  sposa  : è probabilmente 
Venere  Conjugalc.  Il  dio  appoggia  la  destra 
SII  la  testa,  ordinario  indizili  del  riposo:  t 
suoi  capelli  sono  raUcnitli  da  picciola  ben- 
da : nella  mano  destra  (iene  il  bastone  pa- 
storale. Il  giovinetto  che  vedesi  nel  «lavanti 
del  carro  è Aerato  : la  pompa  è chiusa  da 
un  Fauno,  che  vedesi  solo  per  Hi  dietro,  c 
il  «piale  porta  un  otre  su  la  spalla  sinistra. 

* Nello  stesso  Museo  vedrst  la  statua  di 
Arianna  rinU  il  capo  di  foglie  d’edera  e 
di  grappoli  d’uva;  tiene  una  tazza  nella 
mano  sinistra,  e<t  é vestita  dì  lunga  tunica 
a numerose  pieghe,  e di  ampio  peplo. 

* In  una  pittura  di  Errolano  ai  vede  A- 
rianna  abbandonata  «la  Teseo  nell*  isola  dì 
Nasso,  nell’  atto  eli*  ella  si  sveglia.  Edla  è 
seduta  sopra  un  ricco  gnaneir'Ie,  segno  del- 
l'alta sua  condizione,  sotto  il  pendio  di  un 
macigno,  in  riva  al  mare  ; la  parte  inferio- 
re del  suo  corpo  é coperta  di  mantello,  del 
quale  ella  solleva  nn  lembo.  Ha  «le’  l.irglii 
cerchietti  d’  oro  alle  Iiniccia,  co’  pendenti 
atte  orecchie  c con  ricco  monile  ailorno  di 
grosse  perle.  Sì  vede  accompagnata  da  due 
figure  : la  prima  dì  un  amorino  alalo,  che 
tiene  la  destra  mano  agli  occhi  in  atto  dì 
piangere  ; c nella  sinìMra  ha  i dardi  c l’ar- 
co senza  laccio.  L’  altr.a  figura  é di  una 
donna  alata,  colla  testa  co}>ciia  da  una  ce- 


lata, o altra  •imil  cosa  che  sìa  ; • la  qo»« 
le,  tenendo  la  sinistra  mano  sulla  spalla 
della  donzella,  colla  destra  addita  la  oave^ 
che  a remi  e a vele  st  allontana  dal  lido, 
sul  quale  si  vede  un  timone  lasciato  forse 
per  dimenticaaKa  nella  precipitosa  fuga  di 
Teseo. 

In  una  medaglia  d*  argento  di  Sicilia  , 
vieti  rappresentata  la  testa  di  Arianna  co- 
ronata «il  edera. 

— Divinità  degli  antichi  Romani* 

AaiANiiBB,  feste  celebrate  i>eir  isola  di 
Nasso,  in  onore  di  Arianna,  e«l  in  memo- 
ria dell*  essere  stata  abbandonata  da  Teseo 
vicino  al  termine  della  sua  giossezaa.  Tra 
le  altre  ccrtnionte  che  vi  si  praticavano  era 
«{nella  che  un  giovane  ponevasi  a letto , e 
contraffaceva  tutti  i dolorosi  sfarzi  di  una 
donna  nelle  d«)glie  del  parlo.  Abbiamo  ve- 
duti» che  vi  erano  due  Arianne,  e {»cr  con- 
seguenza due  sorta  di  feste,  l’ una  luttuosa 
c r altra  allegra.— A/ii/i.  de  Ranier  f.  i. 

AiiTAaArvTSBir , o ATBBAa  ( Mit.  Ind.  ), 
bgliimio  di  Visim  , partorito  da  questo  dio 
medesimo  net  tempo  della  tua  trasformaiio- 
ne  in  «lonna.  Vedi  IMojbbi.  Sciva  fu  tal- 
mente invaghito  della  sua  beltà  che  non 
potè  comandare  ai  proprj  desider)  c diven- 
ne padre  con  lei  di  Ayenar.  Gli  Indiani 
riguardano  questo  figlio  come  protettore  del 
mondo,  del  buon  oniine  e del  |p>vemo  ci- 
vile, ma  non  Io  annoverano  tra  gli  d«S  drU 
la  prima  clas.se.  Gli  fabbricano  de’  piccioli 
tempii  nv*  boschi  ordinariamente  lonlani 
dalle  strade,  e non  mai  nelle  città.  5i  ri« 
conoscono  questi  templi  per  la  quanlilà  di 
cavalli  di  teixa  colta  che  vengono  posti  fn 
roto  ad  Avenar,  r che  sono  situati  al  di 
fuori,  io  luoghi  coperti.  Non  è permesso  di 
passare  vicino  a questi  templi  in  vettura,  n 
cavallo,  o a piedi  con  le  scarpe.  Tra  tutti  gli 
del,  egli  è il  solo  al  quale  si  offrono  sa- 
crili cj  sanguinosi.  Gli  si  immolano  dei  gal- 
li e dei  capretti.  Non  si  fanno  feste  pub- 
bliche in  onor  suo. — Sonnerat. 

I.  AaiSAPrTS,  padre  di  Lcocrito,  capitano 
greco  ucciso  da  Tinca  all’assedio  di  Troia. 
— Iliad.  l.  \e. 

Uomo  ricchissimo  della  città  di  Si- 
clone,  patire  di  una  fanciulla  di  cui  parla 
Omero  t la  quale  essendo  stata  rapila  d.vi 
c«>rsai  i Tafii,  fu  condona  nell’  itola  di  Siria 
ove  ebbe  diverse  avventure.  Essa  era  gran* 
de,  l>rlla  e«l  abile  in  ogni  sorte  di  bei  la- 
vori.— Odiss.  l.  if»,  u.  ^*z5. 

1 AairiA,  principessa  del  sangue  reale, 
c infelice  avanzo  della  famiglia  de’  Pallanli- 
di,  nipote  di  Egeo  re  d*  Atene,  della  quale 
Ippolito  figlio  di  T«*sco  divenne  innamoralo, 
dopo  essere  stato  risuscitalo  da  Kscnlapio 
ngjìunlo  di  Apolline.  Firpiìio  aggiiigne  eh* 
ei  la  sposb,  e ne  ebbe  nn  figlio  per  nome 
Viibio,  il  «piale  si  distinse  nell*  armala  di 
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Tomo  contro  quclU  di  Eti«*a  io  /uIìm.  Si 
roo  vedere  nell'articolo  Virbio,  che  Ippo- 
lito dopo  la  sua  ri«uiTC7.ione  fu  da  Diana 
trasportato  in  Italia  in  mezxo  dì  nna  foresta. 
Questo  principe  vi  inoairò  nn  tempio  con- 
sacrandolo a questa  dea,  e non  lun^i  dal 
tempio  fondò  una  città  alla  quale  diede  11 
nome  della  sua  sposa,— JEneid.  l.  7, 
K.  761. — Ovid.  Alet.  l.  i5,  %f,  544* 

* a.— Città  d*  Italia  nel  Lazio,  era  piìi  an- 
tica che  lo  stahiliincnto  de'  Greci  « de* 
Trojani  in  Italia.  Essa  fu  fondata  da  Ippo- 
lito figliuolo  di  Teseo  , alcun  tempo  dopo 
essere  stato  ridonalo  alla  vita  da  Esculapìo, 
e trasportato  da  Diana  nel  Lazio.  In  mezzo 
ad  nna  vicina  foresta  egli  innalzo  un  tem- 
pio a (piesta  dea,  e vi  introdusse  lo  stesso 
culto  cne  le  si  rendeva  nella  Taitride  pres- 
so gli  Sciti.  Il  aacerdole  di  questo  tempio 
era  un  fuggiasco  che  doveva  avere  ucciso  il 
suo  predecessore,  ed  era  conlìmiainente  ar- 
mato di  un  pugnali*  per  preverùre  colui  che 
avesae  voluto  succedergli.  La  foresta  d'Aricia 
o Aririiia  ora  molto  rispettata,  invidio  t J^U'^ 
f^ilio  dicono  che  ncs&uo  cavallo  poteva  en- 
trarvi, perchè  Ippolito  aveva  in  orrore  i ca- 
valli dopo  che  avevano  cagionato  la  sua 
morte — Quid.  Mei.  l.  i5. — Id.  Fugt.  l.  3 
e 6. — Virs,  /Eneid.  l.  ^^.•^j4polìt>d.  /.  3, 
c.  QO.— fab,  4Ó  ® — Sdinl. 

Eunp-  in  Aìceste.’^^Lactani.  Finn.  l.  i, 
c.  7. — Vtdi  Ippolito. 

AaictiTA,  soprannome  « di  Diana,  onorata 
nella  foresta  d*  Ancia,  ove  il  riconoscente 
Ipfiolilo  le  aveva  innalzato  un  tempio,  sia- 
Liiilo  un  sacerdote,  e fondato  una  festa.  La 
festa,  che  celeliravasi  agli  idi  di  agosto,  con- 
sisteva nell*  astenersi  in  auel  giorno  dalla 
caccia,  nel  coronare  i migliori  cani  e nel- 
r accendere  delle  fiaccole. — F tdi  Aricia  a. 

Aaini  o HAsim  {hlit.  Maom\  serperne 
onoralo  in  Achmim,  città  dell*  alto  Egitto. 
È più  di  un  secolo  che  vi  mori  un  rrligio- 
ao:  egli  passava  per  iin  santo.  Gli  fu  innal- 
zato un  .sepolcro  con  nna  cupola  al  di  sopì», 
a piè  della  montagna.  I popoli  accorsero 
da  tulle  le  parti  per  fargli  delle  preghiere. 
Un  religioso  approfittò  destramente  delta  lo- 
ro credulità,  e persiiadette  loro  che  Iddio 
aveva  fallo  passare  lo  spirilo  del  santo  nel 
corpo  di  un  serpente.  Egli  ne  aveva  addi- 
mesticalo tino  di  cpielli  che  tono  comuni 
nella  Tebaide  e che  non  fanno  alcun  ma- 
le. Questo  rettile  obbediva  alla  sua  voce. 
Il  moimco  diede  all*  apparizione  del  suo 
«erpente  tutto  1*  apparato  del  ciarlatanismo, 
abbagliò  il  volgo  con  giuochi  di  mano  , e 
mostrò  la  pretensione  di  guarire  ogni  sorta 
di  malattie.  Alcuni  eventi  dovuti  orn  alla  for- 
za della  natura  , ora  a qnella  dell*  imma- 
ginazione , lo  posero  in  Toga.  Ben  presto 
egli  non  evocò  più  dal  sepolcro  il  serpente 
Jlaridi  se  non  pei  principi , e per  quei  dì- 


voti  che  fossero  in  ìstato  di  ben  pagarlo. 
1 suoi  Biiccesaoti  non  ebbero  uè  làtica  , T»è 
ripugnanza  a porre  in  credito  un*  inqtostu- 
ra  tanto  lucrativa.  Essi  lo  superarono  aggiun- 
gendo all*  idea  della  virtù  di  quel  serpente 
quella  della  sua  immortalità  , e spinsero  1* 
impostura  a segno  di  farne  un  pubblico 
saggio  ; fu  tagliato  a pezzi  il  serpente  alla 
presenza  dell*  emir , e dcpo»lo  sotto  un  va- 
so per  Io  spazio  di  dne  ore.  Nell*  istante  in 
cui  fu  alzalo  il  vaso , i sacerdoti  ebbero  la 
destrezza  di  austìtuirne  uno  somigliante  ; si 
gridò  al  miracolo , e 1*  immortale  Haridi 
acquistò  un  nuovo  grado  di  considerazione. 
Quest*  astuzia  è una  miniera  ìnesauriLìle.  Si 
accorre  da  tutte  le  parti  per  pregare  intorno 
al  sepolcro , e se  il  serpente  esce  di  sotto 
la  pietra  e ti  avvicina  è segno  di  guarigio- 
ne. Sì  può  ben  BÌiidìcare  die  esso  non  ap- 
parisce se  non  ao|>o  essersi  fatta  i/h*  offerta 
proporrionata  alla  qualità  ed  alla  riccliezzii 
delle  persone.  Ne*  casi  siraordinarj  , io  cut 
la  presen7.a  del  serpente  è assolutamente  ne- 
cessaria per  guarire  il  malato  , fa  d*  uopo 
che  una  veigine  senza  roacebia  vada  a sol- 
lecitarlo. Per  evitare  ogni  inconveniente  ^ 
sì  ha  cura  dì  Kegliere  una  donzella  molto 
giovane  : viene  ornata  de*  suoi  più  I>egli  abi- 
li e coronata  di  fiori.  Essa  si  pone  a pre- 
gare , e , a seconda  dell'  intenzione  de^  sa- 
cerdoti , il  serpente  eKe  , desciive  dei  cer- 
chi intorno  alla  giovoe  snppliclievole,  e va 
a riposarsi  addosso  a lei.  La  «ergine  , ac- 
compagnala da  numeroso  popolo  , lo  potu 
in  trionfo  allo  strepito  de||e  acclaniazioni. 
Gli  Egizj  credono  nei  Serpeule  Haridi  quan- 
to nel  profeta. 

I cristiani  del  paese  non  dubitano  meno 
della  sua  virtù  che  gli  Egizj  stessi , ma  so- 
stengono che  questo  serpente  è il  demonio 
Asniodeo  che  uccise  i sette  stom  della  mo- 
glie del  giovine  Tohìa;  che  X Angelo  Hef- 
faele  lo  portò  in  questo  luogo  dopo  averlo 
trasfinmato,  e che  Dio  se  ne  serve  per  ii>- 
gannare  gl*  infedeli.  Questo  serpente  è del- 
la specie  di  quelli  che  descrìve  Erodalo  e 
che  erano  consacrali  nell*  antico  Egitto. 

Asizlico.  Trojano  ucciso  da  Hatroefo.— 

//i./J.  /.  ifi.  . 

Ariztb,  costellazionr.  E 1*  ariete  rlie 
condusse  Fristo  nella  Gilchidc.  E»»o  «hmi 
ha  che  una  deboi  luce,  perchè  questo  ai*e- 
tc  lasciò  il  suo  vello  a b risso.  Secondo  .li- 
tri è r ariete  che  ne*  deserti  della  Lihi.v 
indicò  a Bacco  ed  al  suo  seguilo  una  stu- 
gente  che  li  salvò  dal  morire  della  sete.  In 
riconoscenza  di  ipiesio  beneficio  Bacco  lo 
pose  nel  cielo. — Frdi  Faisso. 

Arimanz  (Ay//.Pcrs.),  dio  del  male  pres- 
so gli  antichi  Persi.  I m*^i  riconnscev.vno 
due  prìncipi,  mio  buono  ed  uno  cauivo:  il 
primo,  autore  d’ ogni  bene,  ed  il  secondo  , 
àutM-e  d*  ogni  nule  ; V uno  lapprcsenAalo 
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rolla  lucei  e I*  alirn  colle  tenebrai  loro  em-  gue  di  un  lupo,  e {Hirtaiulo  «fueat*  oflerta  in 
bl**nii  naturali.  EUti  norninatano  Yczad  o antri  profondi , ove  -non  penetraTtiio  mai 
Yculani  e Ormuzd  o Honnizda^  il  buon  raggi  del  Sole.  — Zoroast.  nfmd  Fiutare. 
]irÌDCÌpiO|  il  dir  fu  dai  Greci  tradotto  colla  de  Iside  et  Osiride.^  Yedi  AaailtAVBi 
parola  Oroniazc',  e clitam.avano  il  Magi. 

cattivo  principio,  dai  Greci  detto  jériman-  Arimaspi,  popoli  che  dicevasi  iioo  ave*- 
ìtis.  Alcuni  magi  credev.-ino  eterni  i due  Aero  che  un  aofo  occhio  e venisaero  tpesao 
principj;  ma  questa  opinione  era  erronea  | alle  prese  coi  grifoni  per  rapire  1*  oro  fida* 
essendo  che,  sermido  la  credenza  ortodnss.i,  to  alla  custodia  dì  quei  mostri, 
il  solo  buon  principio  era  increato.  Fiutar^  Arimbi  o AaiMsai,  pnpdi  nel  cui  paese 
co  ci  ha  trasmesso  le  tradifjoni  dei  magi  pone  Omero  il  sepolcro  di  Tifone.—//fW. 
relative  a questi  dei , ed  alla  intrcMlur.ione  l-  3*  Esiodo  dice  che  il  mairimoDÌo  di 
del  male  nel  mondo.  Oromare,  secondo  et-  cjueslo  gigante  avvenne  in  un  antro  degli 
ai,  era  una  sostanza  della  più  pur.i  luce,  e Àrimei,  vale  a dire,  secocslo  Strabone,  nel* 
Ai'iiiiaiic  non  era  altro  che  le  tenebre.  Qiie*  Siria. 

sti  due  principi  erano  continuamente  in  AainoODT  7/id.) , aanta  molto  ri- 

guerra  r uno  contro  1*  altro.  Oromaze  creò  spetuta  dagl’  Indiani  Tannili , e la  cui  sa- 
sei  dei:  il  i.<»  autore  della  benevolenza;  il  pienza  e virtù  sono  proposte  per  modelli. 
2.*  drll.1  verità;  il  3.®  della  giustizia,  delle  Quindi,  nella  cerimonia  del  matrimonio  , il 
ricchezze  é del  piacere  che  accompagna  le  hrainino  che  lo  celebra  grida  alla  inarilala: 
buone  azioni,  ecc.  Arìoiane  creò  un  egiial  « Contemplate  Ariodody,  e seguile  il  suo 
mimerò  di  genj,  .luloii  dei  m.ili,  c de*  vizj  « esempio,  n 

opposti.  Allora  Omriwze,  iriplicainlo  se  sles-  i-  Aaio,  uno  de*  principali  ceutauri  che 

so,  s*  innalzi)  al  di  sopra  del  Sole  , quanto  combatterono  conno  > Lapiti. 

il  Sole  è al  di  sopra  della  terra,  e ornò  il  a.^-^Re  di  Teulianìa,  ucciso  in  un  com- 

cielo  di  stelle,  rlie  pose  sotto  la  custodia  hallimeuto  singolare  da  Pergamo,  ligUo  dì 

di  un  cane  celeste.  In  seguito  creò  a j altri  Pirro  e di  Andromaca.  — Fune. 

dei  e li  rinchiuse  in  un  uovo;  ma  Arima-  Aaiocu,  deiuoiiio  della  vendetta. — De- 

ne  avendone  creali  altrettanti^  questi  fora-  rrumot^r. 

rollo  r uovo,  e per  tal  rar/zo  il  bene  e il  i.AatoiiB,  cavallo  che  Nettuno  fc*  uscire 
male  furono  mescolati  insieme.  Ciò  fiondi-  dalla  terra  con  un  colpo  dì  tridente.  Secon* 
meno  verrà  un  tempo  in  cui  Arimane,  quel-  do  altri  era  figlio  di  Nettuno  e delta  furia 
lo  che  ha  introdotto  nel  mondo  lutti  i (la*  Ki  inoi,  o di  Zeliro  e di  un*  Arpia.  L*  opi- 
gelli  che  Io  desolano,  debba  essere  intiera-  «ione  più  comune  è i>er  altro  ebe  fosse  na- 
mente  distrutto  dal  suo  rivale.  Allora  la  <1*  Nettuno  e da  Cerere.  Narrano  i mi* 
terra  diverrà  unita;  gii  uomini  vivranno  in  tograli  che  Nettuno  avendo  incontrato  Ce* 
tino  stato  dì  perfetta  feliciù,  non  form.ando  allorché  ella  scorreva  pel  mondo  in 

che  una  sola  società  politica  , avente  gli  <"'*rca  di  Pioserpina  sua  figlia  , ne  divenuc 
atesai  costumi  e p.'ulaiile  la  medesima  lin*  innamoralo,  e che  la  dea  essendosi  trasfor* 
gua.  Scrive  Teopfymjto  che,  secondo  la  dot-  1“^*»  i”  cavalla  por  evitare  le  sue  persecu- 
trin.n  de*  mngi,  queste  due  {lossanze  saranno  7.ioni,  questo  dio  si  trasformò  lui  medesimo 
alternativamente  vincitrici  e vìnte,  si  faran-  >»  caviillo;  aggiungono  che  dalla  loro  unto* 
tio  una  guerra  accanita,  e distruggeranno  nc.  nacque  una  figlia  per  nome  Ura,  ed  un 
le  opere  1*  ima  dell*  altra  durante  lo  spar.io  cavallo  chiamato  Arione  , il  quale  aveva  i 
di  3,000  anni,  fino  a che  rinalmente  Hades  destro  simili  a (nielli  drll* 

O il  genio  del  male  perisca;  epor.-i  nella  nomo,  cd  era  dotato  dell*  uso  della  favella, 
quale  gli  uomini  diverranno  perf-llamenlc  Arione,  secondo  alcuni  autori,  fn  nnliiio 
/elici,  non  avranno  più  bisogno  di  alimenti,  dalle  Ncreidi,  e serviva  talvolta  a tirare  il 
« il  loro  corpo  non  formerà  più  ombra,  va-  carro  di  Nettuno.  Questo  dio  ne  le*  dono  a 
le  a dire  che  diverrà  trasp.nrcnte.  Altri  scrii-  Gapreo  re  d*  Aliarle,  secondo  Eustazio^  ce* 
tori  pretendono  che  Oromaze  vedendosi  Iflirc  commentatore  di  Omero.  Capreo  Io 
solo  nicesse  a se  stesso;  « Se  io  non  ho  iin  diede  ad  Ercole,  il  quale  dopo  essercene 
re  solo  rivale,  in  che  consìsterà  la  mia  glo-  servito  nel  combattimento  che  sostenne  con* 
re  TÌ.i  ? » Questa  scmjdice  riflessione  creò  tro  ì|  gigante  Cigno  figlio  di  Marte,  ne 
Arimene,  il  qualr  j>cr  la  sua  costante  op-  f*‘*  dono  al  famoso  Adrasto  re  d*  Ai'go  e 
posizione  .illa  divina  volontà  conti  ihui  sen-  dì  Sicione.  Sotto  quest*  ultimo  padrone  , 
7.a  volerlo  alla  cloria  di  Oromaze.  L'odio  Arione  si  distinte  non  solo  riportando  il 
de*  Persiani  per  i]ueslo  cattivo  genio  era  lan*  premio  ne*  giuochi  Nemci,  ma  salvando  A- 
to  grande,  che  scrivevano  sempre  il  suo  no-  drasio,  il  quale  fu  il  solo  de*  sette  capì  che 
tue  a rovescio  ( ).  I ;>escj,  i rettili  non  peri  nella  prima  guerra  di  Tche.— 

aolterraiiei  erano  consacrati  a lui,  conora*  pollruì.  l.  a,  c.  i3.  — P<w5<in.  /.  8,  c a5. 
v.v«l  particolarmente,  dice  FlutarcOt  mesco*  — Fropert.  l.  a,  eleg.  3(ì.  — Eustath,  in 
landò  la  pùmU  Ofnoftii  poUeiizzaU  col  san*  L 4 Iliud.*“  Y vdi  Cbacab. 
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a.  Celebre  pneu  lirico  e ▼•lente  suo- 
natore di  musica  della  città  di  Metinna 
nell*  isola  di  Lesbo;  era  figliuolo  di  Ciclo- 
ne, e iu  amalo  nuiUo  da  Periandro  re  di 
Corinto.  Stette  per  lungo  tempo  alla  cor- 
te di  questo  re  , e le*  con  esso  un  viag- 
gio In  Italia,  ove  i suoi  talenti  furono  gran* 
demente  ricompensali.  Nel  suo  ritorno , i 
Mioì  compagni  di  viaggio  progettarono  di 
ucciderlo  onde  im|uidiunirsi  delle  sue  ric- 
cliezze.  Arione  chiese  per  unica  gratta  che 
avanti  di  morire  gli  fosse  permesso  di  suo 
Dare  ancora  per  una  volta  la  sua  cetra:  Ìl 
che  gli  fu  conceduto.  Allora  egli  si  litiiò 
sulla  poppa  della  nave,  (e*  lisnonare  l'aria 
de*  più  commuoventi  suoni  ( pretendesi  che 
Ja  specie  di  lamento  eh*  egli  suonò  si  chia- 
masse  Lex  Horthia)^  e scorgendo  un  del- 
fino che  U soavità  de*  suoi  concenti  aveva 
tratto  vicino  alla  nave,  si  gettò  nel  uiaic. 
Il  delfino  lo  ricevette  sul  suo  dorso,  e lo 
portò  fino  a Teiiaro  nella  Laconia,  da  do- 
ve si  recò  a Corinto,  periandro  fu  estre- 
mamente contento  dì  rivederlo,  le*  punire 
col  supplisio  della  croce  i colpevoli,  e fé* 
innalzare  un  raonuiiicntu  al  delfino  che  a- 
veva  salvato  Arione.  Secondo  altri,  riguar- 
claodo  il  racconto  di  Arione  come  una  fin- 
zione, lo  fe*  imprigionare,  e ve  lo  IraUciiue 
fino  all*  arrivo  dell'  equipaggio,  che  disse  di 
«vere  lasciato  Arione  a i'aranto.  L' inaspet- 
tata apparizione  della  loto  vittima  sorprese 
i marmai  e li  obbligò  a confessare  il  loro 
delitto.  Il  delfino  che  aveva  salvato  il  poe- 
ta fu  posto  tra  le  costrilaiioni.  Erod, 
l.  1,  c.  'j3,  ^4.  — yEiian.  de  Auf.  un. 
i.  |3,  c.  45-  — liygin.  fab.  ir)4- — •i*’'** 
luW,  in  Ecl.  8,  r#,  te.  — in  l.  3 

— Plin.  L 9 , c.  8.  — Plut.  in 
i2ottvi%».  Sept. 

1.  AaiSBA  , figliuola  di  Merope  , prima 
sposa  di  Priamo  re  di  Troja,  il  qu.vle  la  re- 
se madre  di  Ksaco,  e la  ripudiò  per  isposa- 
re  Ecuha.  — ApoUod.  L 3,  c.  a3. 

a.  — > Figliuola  di  Teucro,  sposa  di  Dar- 
dano. 

3.  — Città  nella  Trnade,  i cui  abitanti, 
colonia  di  Mililene,  trovaionsi  all*  asscuio 
di  Troja.  — 7/rW.  /.  a.  s».  836.  — JEneid. 
l.  9.  V.  a64-“”  Ijican.  l.  3.  v.  ao4» 

*4-'*' baravi  nell*  isola  di  Lesl>o  una  cit- 
tà dello  stesso  nome,  secondo  Plinio  /.  5. 

c.  3i. 

I.  AaiSTA,  I migliori f nome  dato  ad 
alcuni  giuoehi,  sulle  medaglie  di  Valeriano. 

a.  Figliuolo  di  Partaone,  c padre  di 
Krimanto.  — Pansun. 

* AatSTAsnao,  famoso  indovino,  nel  qua- 
le Alessandro  il  grande  aveva  molta  con- 
fidenza, e che  era  sovente  consultato  da 
questo  principe.  — P/nt.  in  Alexand. 

* Abistarco,  celebre  grammatico  greco, 
nato  nella  Samotracia;  passò  la  maggior 


parte  della  sua  vita  in  F.giUo,  ove  il  re 
Tolomeo  Filofuetore  gli  affidò  I*  educazione 
di  MIO  figlio.  Egli  era  stato  discepolo  di 
Aristofane.  Si  applicò  estremamente  alla 
ciitica,  e compose  circa  ottocento  coni- 
menti  mollo  apprezzati  da*  suoi  contempo- 
ranei. Egli  esaminò  con  tanta  severità  le 
poesie  di  i)mero^  che  fu  dipoi  chiamalo 
Aristarco  ogni  critico  troppo  severo.  Dive- 
nuto idropico,  egli  volle  morire  dalla  fi<me 
e dalla  sete  ncir  età  di  72  anni.  ^ CW. 
Ep.  fum.  l.  3.  rp.  li.  — Id.  ad  j^ttic, 
l.  I.  ep.  i4-  ex  Pont.  l.  3.  ep.  9. 

V.  a3. — lìoiat.  de  Art.  Poet.  r*.  44y*  — 
Quintilian.  l.  10.  c.  i. 

AaiSTKA,  soprannome  sotto  il  quale  Dia- 
na aveva  una  statua  nell*  Attica. 

AaiSTECMO,  padre  di  Archia,  portò  il  cul- 
to di  Esculapio  a Pergamo.  — Pansun. 

AaisTEHB,  caprajo  die  dimoiava  sul  mon- 
te Titiiooe  vicino  ad  Epidaure.  Un  giorno, 
mentre  passava  in  rivinta  il  suo  givgge, 
^i  accorse  che  gli  mancava  una  capta  col 
suo  caue  ; essendosi  messo  a cercarli,  tro- 
vò la  capra  occupata  ad  allattare  un  pic- 
colo fàiiciullo,  e volle  poit.'irlo  vi.i  ; me 
nell*  istante  in  cui  si  avvicinava  per  picn- 
detlo,  lo  vide  tutto  risplendente,  il  che 
gli  fe’  ci'edcre  che  vi  fosse  qualche  cose 
di  soprannaturale.  Egli  corse  tosto  a pub- 
blicare che  era  nato  un  fanciullo  miraco- 
loso : era  Esculapio,  che  Coronide  sua  ma- 
dre aveva  esposto  iu  quel  luogo. — Pausim. 
Corint.  c.  26. 

**  I.  AaiSTBO,  celebre  pastore,  figlio  di 
Apolline  e della  ninfa  Cirene  figlia  d'Ipscf»; 
nacque  sul  monte  Cirene  nella  Libia,  oie 
Ap«dlo  aveva  trasportato  Cirene  da  esso  ra- 
pila nella  Tessaglia. — Pind.  Od.  9.  P}  th, 
•^Dittd.  Sic.  L ^ Justin.  /.  i3.  c.  7. 

11  primo  di  questi  autori  dice  che  Ari- 
steo  appena  nato  fu  dato  in  custodia  alle 
•Stagioni,  divinità  impropriamente  chiamate 
Ore  dai  moderni.  Esse  lo  nutrirono  <fi 
ambrosia  e di  nettare,  e lo  tesero  inmior- 
tale  al  pari  di  suo  padre.  Il  suo  amtiro 
per  la  caccia  e per  le  gregge  gli  fe'ihire 
i soprannomi  di  Agreo  e di  Noniio, 
da  Giustino  pe*  suoi  due  fratelli.  Cicert  ne 
nel  suo  decimo  discorso  contro  T^errn,  1«» 
la  figlio  di  Bacco,  ma  nel  terzo  libro  della 
Natura  degli  Dei,  cap.  18,  ritorna  alla  tra- 
dizione comune  che  gli  attribuisce  AjkiIIo 
|>cr  padre.  Gli  anUchi  gli  fanno  onore  «li 
avere  p«l  primo  insegnato  agli  uomini  Far- 
le dt  rappigliare  il  latte  e di  farne  dt  1 
cacio,  quella  di  coltivare  gli  ulivi  e dì  far 
1’  olio,  quella  di  educare  le  api,  e di  trai- 
ne il  mèle  e la  cera.- — Diod.  Sic.  /.  4* 

— Cic.  de  Nat.  Deor.  l.  3.  c.  18. — Non~ 

nut  in  l.  i5,  Dionysiac.  ^ Ovid.  Fast, 
l.  i.^  %».  363.—  Fir^.  Georft.  l.  4*  3i7. 

— Scholiatt,  Apollon.  in  l.  2.  s».  5oa.— 
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Arìsteo  fuggii  io  diversi  paesi  che  arriccili 
calle  sue  scoperte.  Andò  iu  prima  nella 
OreciS|  e vi  sposò  Àutoooe  figliuola  di  Cad* 
mo  re  e fondatore  della  citta  di  Tebe  in 
Beotia»  dalla  quale  ebbe  Atteone  che  fu  di* 
vorsto  dai  pi'oprj  cani.  Incoosolabile  della 
sventura  accaduta  a suo  figlio,  abbandonò 
egli  la  Grecia,  e si  ritirò  nell*  isola  di  Geo, 
allora  desolata  dalla  peste,  eh*  ei  fece  cessa* 
re  con  del  sacrifici  ; di  U passò  io  Sardi* 
gna,  e fu  il  primo  che  la  incivilì  ; indi  in 
Sicilia,  ove  sparse  gli  stessi  beneficj.*~v#|7o/* 
loti.  l.  3.  c.  4 ^ 1.  io.  c*  17. 

— Hjrgin.  fab.  180  e 247.  Quest*  ultimo 

autore  e Virgilio  dicono  che  Aristeo,  di- 
venuto innamorato  di  Guridice,  volle  farle 
violenza  nel  giorno  stesso  delle  sue  nozze 
con  Orfeo,  e che  questa  nttifs,  fuggendo 
le  tue  persecuzioui,  fu  morsicata  da  un  ter* 
Dente,  per  cui  dovette  morire.  Le  ninfe, 
per  vendicare  la  loro  campagna,  uccisero 
tutte  le  api  di  Aristeo.  — aua  madre,  di 
cui  implora  egli  il  soccorso,  lo  condusse  a 
consultare  l^roteo,  dal  qunle  fu  informato 
della  cagione  del  suo  infortunio,  e rice* 
vette  ordine  dì  placare  i mani  dì  Euridice 
con  sacrifici  espiaton.  Docile  ai  suoi  con* 
aigli,  Aristeo  immolò  subitamente  quattro 
torelli  fd  altrettante  giovenche,  e ne  vide 
uscire  una  nuvola  di  api  che  lo  compensa* 
fono  delle  sue  perdite.  ^ ^^4* 

— Virg.  Georg.  L 4*  >'• 

Uicesi  che  Aristeo  passò  dalla  Sardigna 
in  Sicilia,  e che  vi  tu  onorato  come  un 
dio,  particoUrmeaie  da  quelli  ebe  coltiva* 
vano  gli  ulivi.  Egli  soggiornò  eziandio  nel* 
1*  isola  di  Co«,  e vi  lasciò  dei  fanciulli, 
secondo  j4pollo*not  di  Rodi.  Finalmente 
andò  nella  Tracia,  ove  Bacco  lo  iniziò  ai 
misien  delle  Orgic  e gli  insegnò  molte  co* 
se  utili  agli  uomini.  Egli  soggiornava  sul 
monte  Emo,  allorché  sparì  improvvisamen* 
te.  Gli  dei  lo  posero  tra  le  costellazioni,  e 
fu  1*  Aquario  del  Zodiaco.  Egli  fu  partico* 
larmenle  onorato  dai  pastori,  ed  aveva  una 
statua  in  Siracusa,  nel  icmmo  di  Bacco.*-» 
ApoUon.  l.  4 Argon.  — Schol.  ApoUon. 
loc,  cit.  Sfilust.  apud  Setvium,  in  L i . 
Geofjr.  tt.  14. — Servita  in  1.  4*  Georg. 
V.  283  e 317. 

2.  — Figliuolo  di  Democaride,  sccomlo 
Suidn,  e di  Castrobio  o Caristobio,  secon- 
do JSrodotOf  era  nativo  dell*  isola  di  Pro* 
counese  nella  Proporitide.  Aveva  composto 
in  versi  esametri  la  storia  degli  Ariraaspi 

o Sciti.  Erodoto  l.  4*  <^*  4 * 

Aristeo  apparve  a Ciiica  dopo  la  sua  mor- 
te, che  scomparì  un'altra  volta,  e che  do- 
po 3oo  anni  ricomparì  a Metaponto,  ove 
ingiunse  agli  abitanti  di  erigervi  ima  statua 
vicino  a quella  di  Apollo,  ingiunzione  alla 
quale  questi  sì  uniformarono  dopo  di  avere 
consultato  l’ oracolo.  Aristeo,  secondo  PUi^ 


torco,  nella  vita  di  Romolo,  abbandonava 
e ripigliava  la  sua  anima  a suo  volere,  e 
allorché  essa  usciva  dal  suo  corpo  la  vede- 
vano sotto  la  figura  di  iin  cervo.  Egli  vi- 
veva al  tempo  di  Creso  e di  Ciro,  vale  a 
dire  circa  la  cinquantesima  Olimpiade.  — 
SuUlaSf  in  Olrmpo. — Strab.  L lA*  Max. 
Tyr.  c.  22. — Georg-  4* — Diod.  /.  4- 
Justin.  l.  i3.  c.  7.  — Paus.  l.  io.  c.  17. 
—MJyid.  Fiat,  l.  I. 

AaisTKSo  specie  di  focaccia , che  offriva* 
sì  agli  dei.  Erano  forse  le  primizie  delle 
biade  nuove.  »»  Rad.  Arista  , spìgs. 

Arsitoboli  , dalt  ottimo  consiglio  , so- 
prannome di  Diana  che  le  diede  Temistocle 
nell' innalzarle  in  Atene  un  tempio  sotto 
questo  nome.  — Plut. 

* i.AsiSTiDB  , figlio  di  Lisioitco , nato 
nell*  Attica.  Fu  tesoriere  generale  degli  Ate- 
niesi , e si  distinse  wr  la  saviezza  della  sua 
amministrazione , pel  suo  disìnteresae  e per 
un  grande  amore  della  giustizia , per  cui  fu 
cognominato  il  giusto.  Plutarco  c Cornea 
Ilo  .Nipote  ci  banuo lasciato  la  storia  della 
sua  vita  , il  che  ci  dispensa  dall*  entrare  in 
maggiori  particolarità  intorno  questo  grand* 
uomo. 

* 2. — Storico,  nato  a Mileto  nella  Jonia, 
il  Quale  aveva  Krilto  la  storia  di  molli  po- 
poli, e una,  tra  le  altre,  delPiulia,  la  quale 
vien  citata  fino  al  quarantesime  libro.  — 
piotare,  in  ParolUl. 

* 3.  — Atleta  del  quale  vedevasi  la  sta- 
tua io  Olimpia  al  tempo  degli  Antonini,  e 
la  coi  iscrizione  aitesUva  che  era  suto  co- 
ronato nei  giuochi  Olimpici,  ue* giuochi  Fi- 
zìi,  e ne*BÌuoclii  Nemei. 

* 4-^riuore  di  Tebe  nella  Beozia,  con- 
temporaneo di  Alessandro  il  grande.  Era 
valente  ncU*  esprimere  le  passioni  e i senli- 
nicoli,  ma  il  suo  colorito  aveva  qualcosa  dì 
duro  e di  austero.  Pluùo  fa  l'elogio  e l'a- 
nalisi di  alcuni  de*  suoi  quadri,  che  vedevan- 
si  ancora  al  tempo  di  questo  dotto  naturali* 
sta. — Plin.  l.  7,  c.  28,  e l.  35,  c.  10  e 11. 

* AatSTippo,  celebre  filosofo  di  Cirene, 
città  della  Libia,  contemporaneo  di  Plalo- 
Dc;  passò  parte  della  sua  vita  in  Alene,  e 
in  seguito  alla  corte  di  Diouigi  tiranno  di 
Siracusa.  Egli  aveva  composto  mollissiine 
opere,  delle  qiiali  non  si  conoscono  che  ì ti- 
toli citali  da  Diogene  nella  diirusisstma  vita 
di  questo  filosofo  da  esso  lasciataci. 

Aristocsazia  (/cono/.).  Viene  figiirau 
cou  una  donna  riccamente  vestita.  Tiene 
un  fascio  di  verghe,  emblema  di  unione, 
circondalo  da  una  gliirlaoda  d'alloro  e con 
una  scure  nel  mezzo,  lo  che  dinota  la  di- 
stribuzioue  delle  pene  e delle  ricompense; 
essa  é appoggiata  sopra  un  elmetto  o sovra 
un  sacco  pieno  d'oro,  sìmbolo  del  concio 
e delle  ricchezze. 

Aristodaui,  madre  di  Arato,  ch'ella  ave* 
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ra  arnto  da  nn  genio  sotto  la  forma  ut  dia- 
guise.  — Pausan. 

AatSTooiMA,  una  delle  figliuole  di  Priamo. 

1.  AairrooBMo,  uno  de'discendenii  di  Er- 
cole, snosò  Argia  fi{dia  di  Autesione,  c ne 
ebbe  aoe  gemelli,  Prode  ed  Eiirittenc,  i 
qeall  sposarono  due  gemelle.  Aristodemo 
era  figlio  di  Arìstnmaco  e fratello  minore 
di  Tcmeno  e di  Cresfonte.  y4poÌiOiÌnro  dice 
eh*  egli  mori  per  un  colpo  di  fulmine  a 
Maupate  nell*  Ltolia,  in  oggi  Lepanto  nella 
Livadia;  ma  Pautania  lo  la  mr>nre  in  Dei- 
fi»  nella  Focidc.  — l.  a.  c.  37.— 

Pauuui.  L 3,  c.  1 e 16.  — .C/tx/of.  l.  7, 
e.  ao4,  e i.  8,  c.  i3i. 

3.  — Udo  deTigliiioli  die  Ercole  ebbe  da 
Megara,  e eh*  egli  ucdae  io  un  eccesso  di 
lui'ure. 

* AaiSToFaire,  poeta  comico  greco,  il  qua- 
le aveva  co:npos(o  cinquantaqnatlro  produ- 
ùoui,  delle  quali  sole  'undici  giunsero  fino 
a noi.  Drscoroi  sono  gli  autori  intorno  al 
luogo  di  sua  nascita;  si  sa  soltantn  che  gli 
Ateniesi  gli  diedero  il  grado  dì  cittadino. 
Si  ammira  nelle  sue  produzioni  quel  sale  e 
quello  spirito  attico,  al  quale  la  stessa  lin- 
gua Ialina  non  bn  mai  potuto  arrivare.  Nes- 
Aitio  sapeva  meglio  di  Aristofane  afferrare 
ed  esporre  i difetti  e le  rtdicolosicà  di  quel- 
li eh*  ei  voleva  rappresentare.  Le  sue  pro- 
duzioni SODO  piene  di  acuti  mott<*ggì  e di 
traiti  d*  ingegoo  ; è un  peccato  eh*  egli  vi 
abbia  mescolsto  delle  oscenità  impertlnoabi- 
li.  — yeti.  Pat.  l.  &.  e.  16.  — (htinfil. 
L DO.  c,  I.  — Uotat.  Serm.  l.  l.  4- 

AaiSTOMaCA,  figlia  di  Priamo  ultimo  re 
di  Troja.  Sposo  (>itolao  figlio  di  Icctaone. 
— Pausau.  l.  IO.  c.  a6. 

1.  AaiSTOMACO,  uno  de^retendenti  della 
iiella  Ippodaraìa  figlia  dì  Enomao  re  dt  1 i- 
aa  io  Elide.  — Paus.  l.  6.  c.  ai.  — Vedi 
Ebomao. 

a.  — Figlio  di  Qeodeo,  nipote  d*  Ilio  e 
pronipote  di  Ercole.  Fu  padre  di  tre  eroi, 
Tcmeno,  Cresfoute  e Aristodemo,  conosciu- 
ti sotto  il  nome  di  Eracltdi,  perchè  discen- 
devano da  Ercole.  — Pauaon.  l.  a.  c.  7,  e 
L 8.  c.  i5. 

3.  — Padre  di  Tppomedotiie,  uno  de’  set- 
te capi  innanzi  Teue.  Era  ligliuolo  di  Uian- 
te  re  d’Argo,  ed  aveva  sposato  la  propria 

•orella.— - /.  3.  c.  11. 

* 4*  Figlio  di  Talao  e di  Lisimaca  fi- 
glia di  Ahante,  e nipote  di  Melampo  per 
parte  di  suo  y%dxt.^ApoUod.  l.  i.  c.  a5. 

AaiSTOBO,  uno  de*  cinquanla  figliuoli  di 
Egitto,  sposo  di  Palmo. 

AaisToBB,  figliuolo  di  Grotope,  e padre 
di  Argo. 

AaiSToaiDB,  Aigo  figlio  di  Arìsiore. 

AaiSTOTBLiB,  feste  iitituile  dagli  abitanti 
dì  Sugpra,  in  onore  di  Aristotilr,  il  quale 
aveva  ottenuio  da  Alessandro  la  conserva- 

Diz.  i]it. 


none  de  loro  privileg]. 

* AaisTOTtLB,  uno  de’  piu  grandi  filosofi 
e de’  più  begli  ingegni  dell’  auticliilà,  fon- 
datore della  setta  <lr  peripatetici;  o.icqiic  a 
Stagira,  città  di  Macedonia,  circa  1*  anno 
38i  avanti  1*  era  cristiana.  Egli  ebbe  per 
padre  un  medico  chiamato  Nicotnaco,  c pt'C 
madre  Fesilade,  i quali  vivevano  soUo  il 
regno  di  Amiiila  padre  di  Filippo  cd  avo 
di  Alessandro.  Atistulile  fu  scelto  per  esse- 
re precettore  di  quest’  ultimo  principe,  che 
lo  colmò  di  bencticj.  Quasi  tulle  le  opero 
di  questo  filosofo  sono  giunte  fino  a noi. 
Pretendesi  che  morisse  dal  dispiacere  di 
non  aver  potuto  comprendere  la  causa  del 
flusso  e riflusso  deirEnripe,  e che  anzi  si 
precipitasse  in  questo  mare  dicendo  : M*Ìn- 
ghiotla  r Eurtpe  poiché  io  non  posso  com- 
prenderlo. Altri  accertano  con  maggiore  ve- 
risimi^lianza  die  morisse  di  una  colica  in 
età  di  ^ anni,  due  anni  dopo  la  multe  dì 
Alessandro.— Cic.  (^ucest.  l\.  c.  38. 

— l<i.  de  Orai,  l,  3.  c.  35.  — (JuihtiL 
l.  I.  c.  t ; l.  a.  c.  16;  l.  5,  c.  lo;  /.  10. 
c.  1. 

Aritcbabdìbit  (A/((.  Ind.)t  re  virtuoso 
che,  diventato  schiavo  del  capo  dei  Paria, 
fii  ìncaticalo  dal  suo  padrone  di  aver  cura 
del  diodelct  (luogo  ove  si  abbruciano  ì 
morti),  e di  ritirate  i diritti  che  si  devono 
pagare  per  abbruciale  i morti  ; la  sua  memo- 
ria è consacrala  dall'uso  sUibililo  di  lappic- 
seTilarlo  con  una  pietra  posta  tu  piedi  e sem- 
pre vicino  al  Chotlelet.  Davanti  a questa  pielta 
si  depone  il  corpo  ; dopo  alcune  crrimonìe 
si  sotterrano  dinanzi  acf  Aritchandrnt  alcu- 
ne monete  di  rame,  nn  pezzo  di  tela  nuo- 
va ed  nn  pugno  di  riso  : allora  uno  dc*i 
paria,  la  cui  funzione  sì  è quella  di  manie- 
nere  il  fuoco,  avvicinandosi  alla  pietra  dice 
ad  Aritcitandrtn  che  avendo  ricevuto  i di- 
ritti egli  dee  lasaar  passare  H coiqio.  Sor- 
prendente relazione  col  Caronte  delta  favo- 
li. — Sonneratf  nelt  ludin. 

Amtb,  nome  di  Oio,  o di 

Malte  presso  gli  Egizi. 

AaiTMiTirA  (/ermo/,).  Il  Cochith  dupo 
iJtsure  RipOf  la  figura  con  una  beltà  don- 
na eoo  veste  sulla  cui  frangia  si  leggono  Io- 
parole  party  dispari.  Tiene  una  tavola  pie- 
Da  di  cifre. 

AatTMOMANZiA,  divinazione  per  mezzo  de’ 
nanicri.  Se  ne  disliuguono  di  due  specie  : 
la  prima  era  in  uso  presso  r Greci,  i quali 
consideravano  il  numero  ed  it  valore  delle 
lettere  nel  nome  per  esempio  di  due  coni- 
battenti,  e ne  auguravano  che  colui  il  ci  i 
nome  conteoessr  nn  maggior  numero  eli 
lettere  e dì  tm  v.vtorc  maggiore  dì  qiielFe 
che  componevano  H nome  del  suo  avversa- 
rio, riporterebbe  la  vittoria.  E perciò  dice- 
vano che  Ettore  dovev.v  essere  vìnto  dn 
Achille.  L*  altra  specie  era  conoseiuu  thii 
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Calfieì^  i r|upli  tlìviiJevaoo  Ì1  loro  alUI/eto 
io  tre  decadi,  lipetendo  alcuae  lettere,  can* 
giavano  io  ii'Ucrc  numerali  le  lettere  dei 
nomi  di  t|urlli  die  lì  consultavano)  e rife- 
rivano ciascun  numero  a <pi.i!c)ie  piam  in, 
dal  quale  traevano  dc'prcsagj.  1 FUtooici  ed  i 
Pitta^orici  erano  molto  dediti  n quesU  spe- 
cie di  divinazione.  — Cab\i.4. 

1.  Asma,  cillà  della  Ucor.ia,  i cui  abitan- 
ti andarono  all*  assedio  dì  Tnqn.  Una  lia* 
dizione  de'Tanagrci  diceva  che  Anturao 
fosse  stalo  iugbiollito  col  suo  carro  dinanzi 
le  mura  di  questa  città  e che  di  qui  essa 
pigliasse  il  nome  di  Arnia.  Alili  dicono 
che  fosse  a cagione  del  carro  di  Adraslo 
re  d'Aigo,  che  si  spezzò  in  questo  Luogo. 
— Rad.  ìLtrma^  carro.  — iliutl,  L.  2.  — 
Slrab.  l.  y.  — PansoJi.  l.  c).  c.  m. 

2. — Città  deir  Attica,  intorno  alla  quale 
Strahonc  riferisce  questo  proverluo:  c<  (Quan- 
do lampcggeià  dal  l.ito  di  Arma  ».Q  lU.  Ili 
che  chiamavansi  Fluisti,  soggiunge  Io  stes- 
so autori*,  volgendo  lo  »g(urdo  dalla  parte 
di  Arma,  per  ordine  dì  un  certo,  oracolo, 
osservavano  una  specie  di  baleno  3 to»to 
che  lo  avevano  veduto,  mandavano  ad  of- 
frire un  sacrilicio  a Dclfn. 

Akmaiob,  fratello  di  Sciosi,  re  d*  RgUto, 
e . soprannoiiiinato  Dauao  da  Manctone.-^ 
J/tm.  de  VAcad.  des  Jttsa'.  t.  19. 

Armata,  supranu<uae  di  Venere,  sotto  il 
quale  era  ouoiaU  dai  Lacedemoni,  che  la 
rappreseiitavatiu  ai  mala,  in  mcium  ia  della 
vittoria  che  avevano  liportalo  le  donne  so- 
pra i Messenj. 

**  Armkma,  regione  dell'Asia,  divìsa  in 
grande  e ^liecola  Amicuia.  La  grande  con* 
lìiiJva  a ibcttenli l<>ue  colla  Colchide,  cid- 
l'iiieria  e coll'  Albania,  alF  Occidente  col- 
l'Àiiuenia  minore,  o pìcriola  3 a mezzodì 
coir.Vssii'ia,  e all’Oriente  col  mare  d' li- 
cunia  o Caspio.  La  picciula  Armenia  aveva 
a Settentrione  il  regno  di  Ponto,  all’  Oc- 
cidente la  f'nppadncia,  a Mezzodì  il  Monte 
Tauro,  e alt' Oriente  l*  Armenia  maggiore. 
—‘Sirab.  L I e ii.  — /.  3. 
#.  5 e 8.  — PUn.  /.  fi.  c.  4/  ^ ^ 9* 

Pretendevi  clic  rArmeiiia  ricevesse  il  suo 
nome  d;i  Armeno,  Tessalo  d'origine,  ed 
uno  degli  Aigouanti.  Gli  Armeni  del  lem- 
IVI  di  Eiodotn,  il  piu  antico  degli  storici 
le  cui  opere  siano  giunte  sino  a noi,  era- 
no creduti  una  colonia  di  Frigj.  — Et\ì- 
dot.  l.  I.  c.  U)4»  « 5.  c.  49* — Qitiul. 

Ctut.  /.  4-  c.  «12*  l.  5.  c*.  I ; /•  i3.  4i 
e !\'À.  c.  2.  — f^tean.  L 2.  o.  fÌ38. 

* In  una  medaglia  di  Marc'Aurelio  li- 
poi  tata  dall*  Oiscl  vedesi  P Armenia  pcr- 
sonìfìcaU  e assisa  per  terra  vicino  ad  uu 
troleo  composto  delle  spoglie  degli  zVniie- 
iii  3 colla  mano  destra  ella  auslieue  il  ca- 
po coperto  di  berretto  ftigio3  colla  sinistra 
ùeue  uu  arco  : iuioruo  leggesi  P31  TK  P 
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XVIIJ  IMP  n COS  ili  (jfouttifSce  matsh 
mot  pruweduio  {ki  la  18  ^ita  tirici  iti* 
buneeca  podescàf  imperniote  per  la  eeeon^ 
da  uiìlta,  e console  per  la  tei  sa);  a liasso 
AKMKN  {^Aimrnidy 
z\ausRio,  sccomjo  Giuitiiio  l.  4^,  e Ar- 
mario, sccont!»  ^Iraboncy  fu  uno  degli  Ar- 
goMantì,  c diede  il  ano  nuitie  ali' Armema* 
Aamikcsa  Osa,  la  dea  che  porla  artni, 
^ Minerva.  < 

ArMiuea  Jov'ik,  fx>  scudiete  di  Giot*e, 
è i*  Aquila.  1 

Asmiuo  (/V//.  nome  che  danno 

i (ìiiidei  aU’Auticristu.  m Kglì  jiascerà  daU 
u la  unione  di  alcuni  scellerati  di  diverse 
« uaaiooi  colla  statua  di  una  vergine  peiiui* 
«I  taiDcnte  bella,  clic  si  vedrà  in  Roma.  La 
cc  tua  statura  sarà  prodigiosa,  imperocché 
« egli,  sarà  lungo . venti  braccia»  lo  spazio 
« da  uno  do'suoi  ocelli  all'aiuo  sarà  di  due 
cc  braccia,  i suoi  occhi,  cstremamenle  resasi 
cc  e accesi^  saranno,  tiUertiali  nella  testa;  i 
cc  suoi  capelli  saraimo  rosai  come  Poro  « i 
cc  suoi  pieiii  vciJi;  avrà  due  liste;  ai  au- 
cc  uunzierà  |>cl  Alessia  e pel  dio  che  si  do* 
u ve  adi^rare.  Tutta  1j  posici  ita  di  EUu 
cc  (co5Ì.,c|iiaiuau<>  essi  i Komaoi  ) acuirà  a 
cc  porsi  sotto  le  sue  leggi.  Neeiiiia,  figlio 
cc  Giuseppe  primo  Messia  (peroixliè  ue  aa* 
« |>ettuuo  due)  gli  muovcià  guerra.  Egli 
« tunuinioeià  coiitioidi  luì  alla  lesta  tU 
<(  3o,oop  Lbiei.  Autnbo  sarà  ÌmUuio,  e nel 
« primo  combauinieam  pciiraiino  20/xio 
<c  uomini.  Ariuilio . nmiuverà  i’<iss«illo,  e do- 
c<  po  avere  perduto  un'iolinità  di  soldati, 
<(  ucciiltM'à,  senza  saperlo,  il  Messia  Neemtti, 
cc  il  cui  corpo  saia  trasportato  dagli  Augi - 
cc  li  per  uascoiidcrlo  cou  quelli  cleglì  aniL 
cc  chi  patriarebi*  Allora  gli  Ebrei  perderai. - 
cc  m ogni  coraggio  e si  porranno  in  fuga, 
cc  Tutte  le  nazioni  li  perseguileranno,  ed  essi 
u noQ  sai  anno  mai  stati  trattali  eoa  tanto 
a rigore.  Puiulmeuie  risorgeranno;  TArcau* 
a gelo  Michele  suonerà  tre  volle  la  tromba, 
(c  e al  primo  simno  comparirà  il  Alessia  fì- 
c<  glìiiolo  di  Davide,  col  profeta  Elia,  (^li 
« Ebrei  si  raduneranoo  ioloruo  a lui,  e fa- 
ce rauiio  guerra  ad  Armiiio;  questi  sarà  uc- 
ce oìso  in  una  battaglia  nella  quale  il  aolf.» 
cc  e il  fuoco  cadranno  sulla  sua  armala.  Indi 
cc  succederà  il  regno  del  Messia,  con  la  in- 
re tiera  rovina  dei  crisliaiii  c degli  infedeli  n. 
Tale  G l'idea  di'li'Auticrisio  che  si  luruianu 
i Rabbini. 

AA.\itLU»Taio,  in  latino  Arnidustrium^  fe* 
sU  che  celebravano  t Uoiuaui  nel  cam|>n  di 
51ai  le  il  18  d'oUobre,  cou  sacrilicj  per  l*c« 
spiazioue  delle  armi  e per  la  prosperità  del- 
le armale.  Quelli  che  vi  assistevano  giiava- 
uo  intcraiiienle  armati  iiiloruo  alla  piazza. 
Si  confonde  s|*esso  questa  lesta  con  quella 
che  celebravano  i Salii,  sacerdoti  .-^el  Dio 
ALtUe,  nella  quale  |Kiriavansi  gli  aucili  o 
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ìcikIì  tucH.  In  questa  ^iionaTnsi  l.i  Irmuba 
e non  si  porUva  altr*  arrn«  che  i del  lì  »cu* 
dì,  € iieirAniilitiff(n<»  &ì  itnon.tva  il  (lanln.>^ 
J^arrOi  de  I 5,  r.  3.—7V/.  A/V. 

/.  07,  c.  Fani.  Tsardi  de  Roma  i>r* 

tere  l.  7,  c.  7. 

Armiimo  , generale  dei  Clicnihclii,  po|>olì 
delia  Germania,  dopo  avete  tconfiUo  tre  le* 
giont  di  Varo,  aotto  ìt  regno  d’  Augmio  , 
fn  riguardato  qual  liberatore  della  sua  pa- 
tria e ne  divenne  il  din  lulelare  , sotto  il 
liofile  di  Irmensuì.  — Tac.  Ànnal,  /.  1 , 
e.  5^*  L Q,  c.  g;  /.  il,  e.  17J  l.  i3,  e.  55. 
— redi  lauitif.scL. 

1.  AaMipoTeas  , j4rrjiif*era  , soprannome 
di  Palude  considerata  come  dea  della  guer> 
ra.  - — Fir»}  ACneid.  i a,  435. 

• ’À.  — Èra  pure  il  soprannome  del  dio 

IHarte.  — Oi'iW.  Fast.  l.  3,  48* ■ 

* Armodio,  celebre  Ateniese,  grande  a* 
rtieo  di  Arisiogitone , coll'  ajuio  del  miste 
lilterò  la  sua  patria  dalla  tirannia  di  ri>i- 
girato.  Per  onorare  la  memoria  di  qite«>ii 
due  cittadini,  il  popolo  di  Atene  ordinò  che 
pessiino  dovente  in  avvenire  portare  i !r>ro 
li«'nìi.  — Thiort'd.  l.  ri. — Fnsshis,  in  l.  i. 
Just.  Orai.  — Meurs.  de  Pisistr.  c.  i3. 

AtMoWAifXiA,  dWinarione  die  facevasi  per 
meno  dell.i  ispezione  delle  spalle  de*  hcstia- 
mi. —Rad.  jìrmif  ornntf  spalle. 

I.  Armohia  o KitMtose  , tigtia  di  Marte 
c di  Venere,  o,  secondo  Diodoro  di^  Sici- 
lia, di  Giove  e di  RUttra,  una  delle  Àllan- 
lidi.  Armonia  sposò  Cadmo  fondatore  e 
|mmo  re  di  Tebe  in  Bco7.ia.  Gli  dei  ono- 
r.tnmo  colla  loro  presenr-i  la  fevta  delle  sue 
jt'trze.  Giunone  fu  la  sola  delle  pnncip;ili 
dee  che  non  volle  trovarvisi  ; el1.i  odiava 
troppo  U famiglia  di  Cadnui  dopo  gU  .vmo- 
ri  di  Giove  e di  Kt»ro])a  sorella  di  (piesto 
principe.  Nel  giorno  tirile  me  nozze  essa 
ncevclte  in  dono  un  niaguifico  velo  ed  una 
ricca  collana,  lavoro  di  V'iilcano.  Ferecide 
dice  clic  ella  ricevi  quest'  ultimo  dono  da 
iMiropa  sua  cogn.ila,  c Apollmloro  prelem 
dr  die  lo  ricevfvse  dalle  mani  di  Cadino. 
Klla  ebbe  un  figlio  per  nome  l^olìdoro  e 
quattro  fìgliiiole.  Ino,  rì»e  sposò  Atamante; 
^*emele,  cl»e  fu  amata  da  Giove  j Atiionoc, 
che  fu  maritata  ad  Aristeo , e Agave  che 
S;>os«i  Eriiionc  nato  dai  denti  del  dragone 
di  Marte  ucciso  da  C.vdmo.  Kimione  e Cad- 
mo, dopo  essere  stati  obbligali  ad  altban* 
dmare  la  città  di  Tchc,  e dopo  avere  pro- 
▼ato  raoUìastme  sventure,  furono  cangiati  en- 
trambi In  serpenti,  e mandali  da  Giove  ne* 
campi  Elisi.  — Apoìlod.  ì.  3 , c.  4 ^ ri. 
^ Met.  l.  4>  fai.  l5.  — ÌIyf;in.  Jaò.  6 
e i5g.  — /lio/i.  Sic.  /.  5. 

Jftino  pretende  ebe  Vulcano,  per  vendi- 
carsi dell*  infedeltà  di  Venere  sua  sposa , 
facesse  dono  alla  di  lei  figlia  Ermìone,  po- 
chi gioCtli  avanti  le  sue  tioz7.c,  di  una  veste 
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tinta  d*  ogni  sogta  di  delitti,  lo  che  fece  ebe 
tutti  i suoi  figli  furono  scollerati.— 
fai.  148. 

* In  uno  de*  hassirilievi  antiebi  pubblica- 
ti dal  Zoega  è railptesentata  Armonia,  se- 
duta sopra  un  letto  con  {Jadnto.  Ella  ha 
rìrevnto  nna  collana  da  Vulcano.  Ha  uno 
s fendane  in  testa,  dono  degli  dei,  ed  è ve- 
stila di  un  peplo  tessuto  da  Minerva.  Un 
A’norej  che  fa  1*  ufficio  di  fntraninjo,  leva 
questo  velo,  mcntrerbè  Armonia,  per  pudo- 
re, vuol  rattenerln.  Ella  gnaida  Cadnio  con 
uno  sguardo  affettuoso  e modesto,  il  peplo 

J'er  la  sua  agitazione  torma  un  cerchio  su 
a lesta  della  principessa.  Cadmo  ha  in  te- 
sta la  celata,  e la  sua  spada  è sospesa  ad  un 
balun',  la  sua  corazza  giare  appiè  del  letto, 
che  c sostenuto  da  alcuni  7e/a//io/n‘,  e cir- 
condalo da  molli  dei  e dee,  tutti  io  piedi,, 
tranne  CiMe,  prntellrice  della  Samotracia, 
ove  si  celebrano  queste  nozze,  la  quale  sem- 
Itra  presiedere  alla  festa:  vicino  al  tuo  Iro- 
no ci  sono  dei  lionì.  Vulcano,  che  le  ha 
presentato  il  diadema,  è vicino  al  letto:  al- 
la sinistra  di  questo  nume  vi  è J^/arte,  ed 
alla  destra  A/erenrio,  il  quale  era  stato  in- 
viato io  Samotracia  per  regolare  le  cericno- 
nie  di  questo  imeneo;  ed  alla  destra  di  lui 
ci  sono  Apolline  e Diana.  Nell*  altra  e- 
slreniiù  del  bassorilievo  è la  Terra  giacen- 
te, Ceri  suo  corno  di  dovizia.  Dietro  al  letto 
sta  Gioire  co'  suoi  figli  Frcoìf  e Racco. 

Iconologia).  Vrdesi  lappresenUta 
sotto  U figura  di  una  bella  donna  , ricca- 
mente vestita,  avente  nna  lira  nelle  mani  e 
una  corona  sul  ca|>n  ornala  di  7 diamanti 
di  egiial  bellezzji  , per  dinotare  i getto  tuo- 
ni della  musica. 

Il  Rubens  ha  caraiterizz.vio  l’Ai  monta  con 
un  giovane  che  suona  la  viola:  sì  potrebbe 
egualmente  darle  un*  arpa  o un  clavicem- 
balo , come  i più  armoniosi  tra  gli  stru- 
menti. 

Cesare  Ripa,  dietro  iiu.v  figura  che  vedesi 
in  Firenze  nel  palazzo  del  gran-duca  di  To- 
scana, la  simboleggia  sotto  la  figura  di  una 
donna  armata,  che  suona  la  viola.  c<  Veri 
e«  simboli,  die*  egli  , dell*  impero  che  i suoi 
CI  gradevoli  concenti  U assicurano  su  tutti 
<c  i cuori.» 

AsMoaiPS  , famoso  artista  Trojano , die 
imparò  le  arti  da  Minerva  stessa.  Fu  avo- 
lo dì  Fereclo.  — Fedi  questo  nome. 

I.  AaifA,  città  della  Beozia,  fertile  in  vi- 
no. I suoi  abitanti  andarono  alt’  assedio  di 
Troja. — lliad.  l.  a,  v.  507.  Uo*  altra  cit- 
tà dello  stesso  nome  esisteva  in  'Tessaglia  , 
e ricevettero  enii;ainbe  il  loro  nome  da  Ar- 
ne  figliuola  di  Eolo.  • — Strah,  l.  i r a.  — 
Pausnn.  l.  g,  c.  4^* 

a.  — Fontana  d*  Arcadia.  Gli  Arcadi,  se- 
condo Pntisania,  dicevano  ehe  Rea  svenilo 
partorito  Nettuno,  lo  nascose  iu  un  pecorb 
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le,  onde  ftx*e  aUevato  da  quei  paatorì.  Di 
qui  derivò  il  nome  della  fonlana  Ama.  — * 
lUd.  Anies,  montone. 

Aai(A  Fortuha,  la  Fortuna,  chiamata  co* 
n a cagione  di  un  celebre  tempio  tulle 
fponde  dcir  Arno. 

1.  AasB,  fanciulla  dell’  itola  di  Sitone , 
che  avendo  tradito  la  tua  patria,  per  dena* 
ro,  fu  punita  dagli  dei  cof  cangiarla  in  ci* 
vetta,  animale  che  conservò , dice  Ovidio, 
anche  dopo  la  tua  mctamoHbsi  la  stessa  pat- 
aione  pel  denaro.  Altri 'dicono  che  fosse  a- 
teniese,  e la  credono  la  stessa  che  Scilla 
figliuola  di  Niso. 

a.  ^ Figlia  d*  Elolo  re  d'Eolide  in  Tes- 
saglia: fu  inganoata  da  Nettuno  sotto  la 
forma  di  un  loro.»  Paus,  t.  9,  c.  4* 

3. — Lo  stesso  che  Irò. 

A ^ Nome  «li  un  Centauro. 

AamA.  — Alvbars. 

Arhibici  , popolo  d*  lulia  distrutto  da 
Ercole. 

1.  Arro,  nutrice  di  Nettuno.  Secondo  al* 
tri  questo  nome  deriva  da  urneomai,  nega* 
re,  perchè  domandandole  Saturno  se  ella 
aveva  suo  figlio,  il  negò  arditamente;  o dal 
gran  numero  di  pecore  (ar/irv)»  che  nutri- 
va il  territorio  di  Arne.  » yedi  Arra  3. 

3.  — Famoso  indovino , che  essendo  an- 
dato a Naupale  fu  ucciso  da  Ippote  nipote 
di  Ercole,  che  lo  prese  per  una  spia.  Nac- 
que tosto  una  cruori  peste  che  'distrusse  il 
campo  degli  Eraclidi.  Consultato  1*  oracolo, 
rispose  che  vendicava  Apollo  con  quespi 
flagello  la  morte  del  suo  indovino , e che 
per  placarlo  bisognava  bandire  1*  uccisore  e 
alabilire  dei  giuochi  funebri  in  onore  di 
Arno , il  che  fu  eseguilo.  Questi  giuochi 
divennero  celebri  in  appresso,  specialmente 
a Lacedemooia. 

Arvodb,  nome  che  davano  i Greci  a quel- 
li che,  ne*  bauchetii  e nelle  radunaor.e,  an- 
davano a recitare  dei  versi  di  ihnrro  , 
con  un  ramo  d*  alloro  nelle  mani.  Si  ri- 
compensavano col  dar  loro”  un  agnello.» 
Ra«l.  Àrnes  agnello;  ode,  canto.  — 
RaI'SODI. 

Arnufi,  mago  egìtìano,  che,  se  deesi  pre- 
aur  fede  a Diofie  Cossio , fe*  cadere  col 
merr.o  della  sua  arte  quella  miracolosa 'piog- 
gia che  salvò  Marc*  Aurelio  e la  sua  arm.*i- 
fa  da  un  gravissimo  perìcolo.  — Dion.  A- 
lìcatyt. 

Arobo.  Bacco  aveva  'sotto  questo  nome 
nna  statii.i  a P.atra  , che  portavasi  ogni  an- 
no in  pompa  nel  tempio  di  Esinete.  Que- 
sto nome  derivava  da  Aroa  ciltè  d’Arcadia. 

Arocos  , che  ajuta , sopranoome  della 
Giustiaia. 

Aror  (.V/'r.  Fahb  ),  specie  d*  ar^,  nella 
quale  gli  Ebrei  moderni  mettono  i loro  li- 
hrì  sacri,  « che  riguardano  come  una  fìgu- 
f«  dell*  arca  di  ftUetuiza  costrutu  mi  diac- 


f ui  di  Motè.  Quest*  armadio  {è  sitnato  nel 
alo  orientale  delle  loro  sinagoghe.  Vi  con- 
scnano  il  Pentateuco  scritto  sopra  carta 
velina  eoo  un  inchiostro  particolare. 

Abot  c Marot  ( A/i/.  A/oow.),  cattivi 
angioli,  ai  quali  il  vipo  fe’  commettere  del- 
le imprudenae,  sulle  quali  fondò  Maometto 
la  proibizione  a*  suoi  seuarj  di  bere  di  que- 
sto liquore.  Eà:cone  il  racconto:  Aroi  e Ma- 
rot erano  stati  incaricati,  per  parte  di  Dio, 
di  discendere  sulla  terra  onde  esaminare  le 
azioni  degli  uomini.  Essi  furono  un  giorno 
invitati  alla  tavola  di  una  donna  saggia  al 
pari  che  bella,  e avendone  trovato  buorso 
il  vino  si  uhiirìacarqno.  La  beltà  di  que- 
su  donna  fe*  imprèsaiooe  nella  loi*o  bin- 
l.'iiia  già  risc.vldata;  ma  essa  Vedendoai  vi- 
vatnetjle  sollecitala,  Unse  di  non  voler  ade- 
rire a*  loro  de.sirlerj  se  non  dopo  di  aver 
imparalo  da  essi  le  parole  delle  quali  ser- 
vivansi  per  salire  nei  cielo.  Avendo  ottenu- 
to ciò  che  chiedeva,  s*  lonalrÀ)  incoQUDenle 
fino  al  trono  di  Dio,  che  per  ricompcnMre 
la  sua  virtù  la  trasformò  in  una  rìsplrnden- 
te  stella.  Quanto  agli  augiuU  seduttori,  fur\)» 
no  condannati  a rimanere  sospesi  pei  piedi 
fino  al  giorno  del  giudizio  net  posai  di  Ba- 
bele, che  ino&traosi  ancora  a*  nostri  di  vÌ- 
ciuo  a Bagdad. 

I.  Arpa,  divinità  della  quale  è fatto  spes- 
so menzione  nella  vita  di  San  Potino.  Io 
questa  vita  essa  trovasi  unita  a Giove  ed  a 
Minerva.  £ o una  dì  quelle  divinità  mi- 
nort  ciùamate  Dii  minorum  g^iinwt^  o 
una  divinità  locale  della  quale  non  si  sa 
nulla. 

3.  » Sposa  di  Cleìnide. 

3.  » Aiptico  strumento  di  musica , di  fi- 
gura quasi  triangolare.  £ uno  dei  simboli 
di  Apolline  e delle  Muse.  Nelle  medaglie 
essa  indica  aliiesi  le  città  ov’era  adoralo 
A|wìllo  ( yedi  Tbrpsicorb  ).  Nette  mani  di 
un  Centauro  essa  dinou  Chìroue  , maestro 
di  musica  di  Achille  e di  moli*  altri  eroi  : 
unita  al  lauro  c ad  un  coltello , indica  i 
giuochi  ApoUiuari.  — Ant.  expl.  1. 1 , 
AaoAbio  , città  della  Fiigia  , ove  trova- 
vasi  Ganimede  nell*  istante  del  suo  rapi- 
mento. 

1 . Arpaco  , uno  de*  cavalli  de*  Dio- 
scuri. 

* 3.  » Favorito  di  Astiage  re  de*  Medi; 
ricevette  ordine  da  questo  prìncipe  di  hir 
morite  Grò  che  era  appena  nato , ed  aven- 
•logli  dUohliedito  perCDC  era  zio  di  questo 
fanciullo  , ne  fu  punito  alcuni  anni  uopo  : 
imperocché  tosto  che  Astiage  seppe  essere 
in  viu  ancora  suo  nipote  Ciro,  fe’uccidere 
Arpago  , e ne  imbaodl  le  membra  a Grò 
io  un  hanchciio.  — Herodot.L  1 , c.  108. 
» Justin.  /.  1 , 5 e 6. 

I.  Abpalicb  , figliuola  di  Oimeoo  e di 
Epicaste , nipote  per  parte  di  auo  padte  di 
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Ttiro  , era  It  più  lellii  donzella  delia  cit- 
tà d*  Argo.  Suo  padre  ile  divenne  taluieo* 
te  innamoralo , che  leolò  ogni  via  per  vin- 
cere  la  sua  rilit»U.  Egli  (giunte  linalincQle 
ad  appagare  le  sue  brame  facendosi  iotro- 
diirre  presso  la  figlia  dalla  nulrice , la  <pia- 
le  lo  aiiiiunr.ià  sono  il  nome  di  im  suo  a- 
maiiie.  dimeno  non  ave»a  mai  voluto  ma- 
ritarla ; (ÌDalmente  cedendo  alle  sue  istau- 
xe  la  diè  in  isposa  ad  Alastoie , c mentre 
quesu  ^rtiva  con  la  figlia  egU  senti  rina- 
acere  piu  forte  di  prima  il  suo  aflèttu,  per 
cui  non  potendolo  superare  , inseguì  gli 
sposi  , uccise  il  genero  e ricondusse  in  Ar- 
go la  figlia  onde  esserne  il  solo  possessore. 
Arpalicc,  disperata  della  morte  del  sim 
y**®  I detestando  la  passione  di  soo  pa- 
dre , già  fatta  pubblicamente  nota  , ai  ab- 
baodonù  agli  eccessi  del  furore  : ella  uccl- 
»e  , per  vendicarsi  , il  gioviti  fratello  , e 
rinnovando  gli  atroci  banclietti  di  Ticste 
e di  Tereo  , imbandì  la  mensa  del  genito- 
re della  membra  dell'  ucciso  lànciiillo.  Igi- 
«o  pretende  che  il  tiglio  incestuoso  ch'el- 
la aveva  avuto  da  dimeno  fosse  quello  dia 
seni  a qiiesl’orribile  banchetto.  Finalmente 
Arpalice  chiese  agli  dei  dì  essere  tolta 
da  questo  mondo , e fu  cangiata  in  uccello 
notturno  ; e dimeno  ti  nccisc  per  dispe- 
_ Tmoae.—Euphnr.  apud.  Parthen.  in  Ero- 
tic.  c.  >3.—  Hr^in.  fitb.  a53  e a55. 

’-~;P'Blj“ola  di  Arpalico  re  di  una  pane 
della  Tracia.  Avendo  perduto  la  madre  po- 
TO  tempo  dopo  la  sua  morte,  fu  nutrita  di 
latte  di  vacca  o di  giumenta,  e assnebtta 
per  tero|xi  ai  più  duri  eseiciii.  Suo  padre, 
che  la  destinava  a succedergli  nel  trono,  la 
mdnro  nelle  armi  e la  ina  abilità  non  gli 
fu  mutile;  imperocché  tornando' Neotlolcroo 
dall  assedio  di  Troja  Io  assali,  lo  feti  e lo 
avreblie  interamente  vinto  se  accorsa  nnn 
fosre  in  ano  soccorso  Arpalice,  la  quale  nii- 
»«  m fuga  i nemici.  Arpalico  peti  qualche 
tempo  dopo  in  una  tedir.inne  popolare.  La 
Pglia  dì  lui,  disperata  per  questa  jierdila,  si 
ritiro  ne’  hosehi  ove  visse  di  ruberie  e di 
ladroneggi.  Ella  correva  qual  fubuine,  e,  al 
dire  di  Servio,  non  ai  poteva  raggiiignerla 
nemmeno  correndole  dietro  a cavallo.  Fu 
finalmente  presa  nelle  reti  e uccisa  ; ma 
dopo  la  sua  morte  quelli  del  pese  venoero 
tra  essi  a rulTa  pr  avere  le  gregge  eh’  ella 
■y*x»  rubate.  In  appresso  si  stabilirono  dei 
giuochi  sul  sepicro  di  questa 'donrells,  on- 
de espiarne  la  morte.— //rgt/i.  fab.  ii)3.  e 
^irg.  ^n,  l.  i.  v.  b2i,—~Servius 
in  toc.  cit.  jEn. 

3. — Amante  di  Ificlo , lìgliuolo  di  Testio 
re  di  Pleurone.  Questa  donzella  si  uccise 
pel  dolora  di  vedersi  sprezxaM  dal  suo  a- 
roante.  Io  occasione  di  questo  Avvenimeoto 
furono  istituiti  dei  giuochi  nei  quali  si  csn- 
lara  una  canzone  io  forma  di  dialogo  cliia- 
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mata  Arpalice. — Aristoxen.  upud.  Atìteu. 
l.  i4>  c.  6. 

4-  — Figliuola  di  Licurgo,  coraggiosa  e a- 
mante  della  caccia,  bbciii  suo  pdre  fotta 
prigioniero  dai  Geli.— Eneide  l.  i. 

5- — Celebre  Amazaone,  regina  di  Tracia 
rinomata  pr  la  sua  leggereru  nel  correre! 

I.  Aapàlico,  nome  di  un  capitano  Tro- 
iano che  seguì  foca  in  Italia,  e fu  iKciso 
dalla  regina  Caniilla. —sCne/if.  l.  ji,v.6^S, 

3.' — Ke  degli  Amimnei,  popli  di  Tracia, 

padre  di  Arplice  che  vinse  Ncottoicmo. 

redi iAkulic*  a. 

3.--dnscgn<>  ad  Ercole  la  loiu  e gli  altri 
esercii)  ginnici. 

Aspaliohi,  uno  de’ capitani  che  difesero 
Troja  contro  i Greci.  Era  di  Paflagonia , e 
figlio'  del  re  Pilemene.  Fu  ucciso  da  uo  eol- 
p di  freccia  lanciato  da  Mcrione,  uno  ale’ 
capitani  greci. — Iliad.  l i3,  v.  C43. 

I.  Aspalo,  rapitore,  uno  de’  cani  di  Al- 
teonc. — Met.  l.  3. 

• a. — Macedone.  Alessandro  gli  aflidò  la 
custodia  dei  tesori  di  Babilonia  ; ma  essen- 
dosi attirato  I’  odio  di  questo  priiicip,  fog. 
gì  dall’  Asia  con  immense  riccliezre  e si  ri- 
tirò presso  gli  Ateniesi.  Egli  spsc  una  rag- 
giiardevot  prte  del  suo  oio  per  conximpe- 
re  il  ppolo  di  Atene  c. indurlo  a for 
guerra  al  re  di  Macedonia,  del  quale  teme- 
va il  riscotimento.  L’ abbreviatole  Trotto 
Pomjieo  riferisco  che  il  celebre  Dcniustcvie 
fu  esiliato  io  Megsra  pr  aver  ricuiuto  nna 
grossa  somma  di  denaro  dalle  mani  di  Ar- 
pslo. — Juslin.  l.  i3,  c.  5. — Questo  Macedo- 
ne innamoratosi  di  uni  cortigiana  pr  nome 
Pitionice , se  11  tenne  pr  sua  fivorita.  o 
secondo  altri,  pr  ispss.  Ei  1'  amava  con 
tanto  trasprto,  che  essendo  ella  morta  le 
fe’  innalzare  il  iiiii  superbo  monumento  che 
ti  vedesse  nella  Grecia  ; queste  sono  le 
stesse  espressioni  di  Pausania,  ben  diverse 
da  quelle  di  Plutarco,  il  quale  dice  die 
questo  sepicro,  [>el  quale  Arpalo  spse 
trenta  talenti,  non  ofl'riva  nulla  che  annun- 
zias.se  una  sì  grande  spsa. — Paut.  l.  i,  c. 
3-. — Pliit.  in  Phoc. — Athen.  in  Dipno- 
tnph.  l.  t3.  — Quest’ultimo  autore  dice, 
dietro  Teopompo , Aletsi  e Filemone , 
scrittori  greci,  le  coi  opre  non  sono  co- 
nosciute che  pr  gli  estratti  ch’egli  ne 
rapprta,  che  dop  la  mone  di  Pitionice 
Arplo  accise  la  cortigiana  Glicera  per  con- 
solarsi della  perdita  della  sua  bella  ; e die 
avendogli  la  morte  egualmente  rapito  que- 
sta nuova  amante,  le  le'  innalzare  una  sta- 
tua di  bronzo  nella  Siria. 

AapASo,  lino  de’ figliuoli  di  Qeiniile. 

I.  Aaps  , una  delle  Amazzoni  che  pr- 
sero  aoccorao  ari  Eie  re  di  Coleo  contro 
Veneo.—f'al.  Fìac.  l.  6. 

2 Speie  di  falce  antichissima,  di  «ni 

si  valse  Saturno  pr  muiUaic  Urano,  e ve- 
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deiU  nc'  raoi  monumenti.  Sulle  monete  del- 
l;i  fami  glia  Stantia  la  Arjw*  po«ta  in  mano 
a Saturno  è dentala.  Mercurio  se  ne  servì 
per  uccidere  Argo,  e Perseo  per  tagliare 
la  lesta  a M duss.  Cliiaiuasi  pure  Arpe 

3uelU  spada  ciirra  colla  quale  giuc»cavano 
I srlierma  ne’  pubUici  certami  i gladiolo* 
ri  cliiamati  Traci.  La  lama  di  qtir<t*  ubi. 
fila  formava  nn  angolo  ottuso.  — /. 

5.  tf  (k>. — Litcan.  /.  f)»  *'•  ^ 

Drakenfi.  ad  SU.  ItaL  l.  3,  v.  u^S, 
AapenoFoao,  soprannome  dì  Mercurio.'— 
f^edi  Arpe  2. 

Arprooicàtti  soprannome  dei  sacerdoti 
eglz.j  derivato , secondo  Jablonski , da  tre 
radici  dell’  antic.1  lingua  egizia  , che  signifi- 
cano/' or<f//u*  rfc*  sapienft. 

Arpete  , lìgliuolo  di  Urano  e di  (ìe 
( del  Gelo  e della  Terra  ) , uno  de*  G- 
cloni. 

Aapi  , città  d*  Apulia  fondata  da  Diome- 
de dopo  U guerra  di  Troja.  l,  io. 

~—Jttslin.  l.  20.  C I. 

Arpiatre  , uno  de*  Unti  figliuoli  di  Net- 
tano. 

Arpie  , mostri  alati  c malefici , figli  di 
r^letluno  c del  Mare  , c secondo  Esiodo  di 
Taumante  figlio  di  Ponto  e delta  Terr.i,  e 
di  Elettra  sua  fnoglie  , figliuola  dell’  Ocea> 
no  e di  Teli.  Essi  nacquero  con  lunghi  cri- 
ni , con  volto  di  femmina  sempre  pallido 
per  fame^  con  grandi  ali^  e con  mani  ar- 
male di  artigli. 

Altro  di  queste 

Piu  so7.m  mostro , altra  più  dira  peste 
Da  le  tartaree  grotte  tinqua  non  venne. 
Sembraci  verdini  a*  volti  ; uccelli  e cagne 
A r atre  membra:  hanno  di  ventre  un  fedo 
Profluvio  , ond’è  la  piuma  intrisa  ed  irta  ; 
Le  man  d’  artigli  armate  , il  collo  smunto; 
La  faccia  per  la  fame  e per  la  rabbia 
pallida  sempre , e raggnnaala , e magra. 

Le  Arpie  soggiornar-siio  ordinariamente  in 
una  delle  isole  dai  (vreci  'dette  Strofadì  , 
conosciute  oggidì  sotto  il  nome  di  Slrivali. 
Oneste  isole  sono  situate  nel  m-arc  Jonio. 
P.sse  andarono  a stabilitvisi  dopo  che  Zete 
e Calai  , figlinoli  dì  borea  ^ le  ebbero  scac- 
ciate dalla  corte  di  Fineo.  Esiodo  ed  A- 
pryilodoro  ne  nominano  due  , Aello  , <em- 
prst(t , ed  Occipete  , rapida  al  t^oio.  Un* 
altra  ne  nomina  f^irgilio  chiamata  Geleno, 
fìrcurt/4.  Alili  le  chiamano  Alope,  Acheloe 
cd  Ociloe  od  Ocipede.  Questi  mostri  spar- 
gevano un  odore  infetto  , corrompevano 
tutti  i cibi  che  toccavano  e rapivano  le  vi- 
vande di  su  le  tavole.  Indarno  cercavasi  di 
scacciarle  , esse  ritornavano  sempre  ; erano 
in  somma  i cani  di  dove  e di  Giunone  , 
de* quali  servivansl  contro  quelli  che  vole- 
vano puuire.  — Hcsiod.  Tcog.  u.  265  < teg. 
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— ApoUofl.  l.  I , c.  5.  — ^Ug-  l.  3, 
u 212.  — Scnnns , ad  Virs.  toc.  cit. 

y al  Ftac.  Argon,  l.  \ , u.  43o.  — f'erfi 
Fii»p.o  , Zete. 

Il  Lr  Cirro  . il  E ossia  ed  il  Pluchr  , 
prendono  le  Arjue^  per  un  prodigioso  mi- 
merò di  cavallette  che  do|v>  avere  deva- 
stato una  parte  dell*  Asia  Minore  , getta- 
must  su  la  Tracia  e su  le  vicine  isole  c vi 
cagionarono  la  carestia  ; e , siccome  il  ven- 
to settentrionale  ne  liberò  il  paese  spingen- 
do4c  fino  nel  mare  Jonio , ove  perirono,  fii 
quindi  divulgato  che  erano  stale  scacciate 
dai  figli  di  Borea.  Il  Banirr  crede  piutto- 
sto di  vedervi  de*  corsari  che  facevano 
freqiieali  discese  negli  sl.iti  di  Fineo  , e i 
Oli  Udrone^i  vi  cagìon.svano  la  carestia. 
Questa  spiegazione  accorda  col  racconto  d| 
Apollodoro  t il  quale  riferisce  che  una  del- 
le Arpie  cadde  nel  Tigri  , sui  lidi  del  Pe- 
loponneso, c che  l’altra  andò  fino  alle  iso- 
le Echìnadi  , da  dove  retrocedette  , e cad- 
de di  st.vnchezza  nel  mare.  — Mènu  de 
V Ar.ad.  des  laser,  t.  5,  12  , 18  — f.a 
pittura  e la  scoltiir.v  peiNonìficauu  i virj  con 
Arpie;  per  esempio  , un*  Arpia  s*»;>ra  .sac- 
chi  di  denaro  dinota  l’avarizia.  * Anche  I* 
Ariosto  introdusse  nel  suo  divino  poema 
le  Amie , e fìnse  che  fossero  scACCi.-ite  da 
Astnliit  col  corno  incantato.  Ecco  come  ei  • 
le  descrive: 

Erano  sette  in  ima  schiera  , e tutte 

Volto  di  donne  avetn  , p.illide  c smorte 

Per  lunga  fame  attenuate  e asciutte  , 

OiTÌhilì  a veder , più  che  la  morte. 

L*  alacce  grandi  avean  , deformi  e bnitte;' 

Ja:  man  rapaci  e 1*  ugno  incurve  e torte  ; 

Grande  e fetido  il  ventre  , e lunga  coda , 

Come  di  serpe  che  s*  aggira  e snoda. 

— Ariosi.  Ori.  Far.  cnat.  XXXIII  , st, 
*07  f tiQ»  c '^5,  e c.  XXXIV,  st.  4. 
e Ifi. 

Arpiba,  cagna  di  Atteone.  — Rad.  JZirr- 
pazein  , rapire.  — A/et.  l 3. 

ARPiifitA  , figlinola  di  Asopo  , amata  da 
Marte  , dal  quale  ebbe  Enornao  re  dì  Pisa, 
che  diede  il  nome  di  sua  madre  ad  nna  cit- 
t.H  dell*  Elide.  — ■ Pait.san. 

**  Arpocratb,  dio  egizìrt,  figliuolo  di  O- 
siride  e di  Iside,  la  quale  lo  diò  in  luce  a- 
vanti  il  termine;  quindi  nacque  con  nn.a  sì 
grande  debolezza  nelle  partì  inferiori  del 
corpo,  che  rimase  nell'  attitudine  in  cui  so- 
do i nel  seno  materno:  vale  a dire  con* 
le  mani  sulla  bocca.  I Greci  diedero  nna 
diflercnte  interpretazione  a questa  atliludi- 
iie,  • la  presero  pel  comando  del  silcozio. 
Alcuni  lo  hanno  creduto  un  filosofo,  che 
parlasse  poco.  Gli  amichi  dicono  che  era 
figliuolo  d*  Iside,  e che  su.v  madre  avendo- 
lo perduto  nella  9ua  gioventù  , pigliò  la  ri« 
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Bolusione  da  ceiCAilo  per  ttrra  e per  luare 
fino  a che  Io  avesse  trovalo.  Si  accerta  cs* 
acre  in  onesta  occaaionc  che  ella  invento  le 
vele  (la  leì  a^g;ìutite  ai  remi;  il  che  ha  tallo 
credere  at  piu  valenti  ruiloloei  che  Arj’O* 
ernie  sia  lo  stesso  che  Oro.  il  di* 

ce  nella  sua  opera  intitolala  Arcana  arca^ 
h 'ìStima,  ove  spiega  i geroglifici  egirio-gr^ci, 
£he  vedevasi  iti  tutti  i lenipli  consacrati  ad 
Iside  o ad  Osiride  la  statua  di  Arpocraie  | 
la  quale  era  posta  all’  entrata:  lo  cne  signi* 
lìcavt,  secondo  Plutarco  y che  si  debbono 
onorare  gli  «lei  col  silenrio  , o che  gli  uo* 
mini^  avendone  un’  imperfetta  cognizione  , 
non  debbono  parlarne  che  con  rispetto. 
Gli  antichi  figuravano  spesso  ne*  loro  iliig- 
ellt  il  dio  Arpocraie,  per  insegnare  che  si 
ec  serbare  il  segreto  delle  lettere.  Questo 
dio  rnppresentavasi  sotto  la  figura  di  nu 
giovane  nudo,  o con  veste  strascicante,  co- 
ronato di  mitra  all’  egizia,  col  capo  ora  ra- 
diante ed  ora  coperto  di  un  paniere.  Gli 
mettevano  nell’  una  mano  un  corno  d*  ab- 
bondanza, e nell*  altra  un  fiore  di  loto,  co- 
me quello  trovato  in  Modena,  e talvolta  fa- 
cevano che  portasse  un  turcasso.  Siccome 
prendevasi  anche  |>el  Sole,  così  il  c^tnoro- 
pia  indicava  che  questo  astro  priMlticc  l’ab* 
oondanza  de’  frutti , e quindi  dii  la  vita  a 
tutti  gli  animali.  II  turcasso  dinota  i suoi 
raggi  che  sono  come  altrettante  frecce,  che 
egli  scocca  da  tutte  le  palli.  Quanto  al  fio- 
re del  loto,  esso  è dedicalo  al  Sole,  perchè 
dicesi  che  si  apra  al  levare  di  questo  astro 
c si  chiuda  al  suo  tramontare.  La  civetta  , 
simliolo  della  notte,  jposta  dietro  di  lui  , e- 
aprirne,  secondo  il  Uupcro,  il  Sole  che  vol- 
ge le  spalle  alla  Motte.  Il  dito  che  esso 
mette  sulla  bocca  è il  secondo , chiamalo 
saiutate,  del  anale  d serriamo  per  impor- 
re silenzio.  'Plutarco  pretende  che  la  sua 
atatua  fosse  senza  piedi;  il  Cartari  diceche 
rappresentavnsi  eziandio  col  c.i{  o coperto  di 
cap|K;llo,  segno  di  lìbeilà,  e col  corpo  ve- 
adto  di  lina  pelle  di  lupo  tutta  sparsa  di 
oi'chi  e d*  orecchie,  per  iodirare  che  si  de» 
Te  vedere  ogni  rosa,  ogni  cosa  ascoltare,  e 
parlar  poco.  Su  di  ima  medaglia  egizia,  fi- 
curata nelle  dotte  dissertazioni  di  Èicchìe- 
le  Hpanemio  intorno  1*  utiltin  e 1’  uso  del- 
le tuedaglie,  questo  dio  è rappresentato  nu- 
do, inoniaio  sopra  tin  fiore  di  loto , e con 
un  dito  sulla  bocca  chiusa.  OfTrivansi  a qtic- 
su  divinila  le  lenticchie  e le  primizie  dei 
legumi;  ma  il  loto  e il  pesco  gli  erano  par- 
ticolarmente consacrati,  perchè,  al  dire  di 
Plutarco,  le  foglie  di  pesco  hanno  la  figu- 
ra di  lina  lìngua,  e il  suo  frutto  quella  del 
Cuore;  emhlcraa  della  pcrlelta  unione  che  dee 
eawtere  tra  il  cuore  e la  lingua.  Gli  Cgiz) 
ofinvangli  le  primizie  de'  flutti.  1 RoniMni 
adottarono  questa  divinili,  e ne  ponevano  la 
ataluui  nell’  entrata  de*  templi  e uci  luoghi 
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pubblici.  PcDderc  Arpocrate  qualcuno,  Jlar* 
pocrutem  reddere,  eia  presso  loro  una  e- 
spressiooe  consacrata  per  significare  m/r/c;  e 
muto,  Jar  tacere.  OV\  tiriti  joctì  ii».iwitio 
questa  espn  ssione,  come  si  può  vedere  dal- 
Tepignaima  ^ di  Catullo.' — Pchtspce- 
ta,  apud  f^ar.  de  Ling.  lut.  l,  4- c.  io. 

— Plut.  de  Isid.  et  Osir.  — Cattar,  de 
Tfeor.  Imag.^Mayer,  Arcana  arcaniss, 
aiVe  Hinogl.  A^gyptio  ~ Cnrca  l.  i,  pa* 
sin.  ^i.  — 7’li.  litawn  de  Vnlg^  errni^ 
vns,  l.  5,  c.  22.  — Spaulicni.  /jisscrt.  4» 

— CroHou.  ad  Stephan.  Ifj^ant.  Jftrko 
Ili,  in  notis.’^^Pedi  MtTA,  Sìlebzio,  Ta- 
cita. 

* 1)  Caro  propone  di  rappresentare  que- 
sto dio  sotto  la  figura  <c  di  un  giovane,  o 
« putto  piuttosto,  di  color  ueio,  per  esser 
<«  dio  degli  Egii):  col  dito  alla  Locca  , in 
<(  atto  di  comandare  che  si  taccia:  porli  in 
u mano  un  ramo  di  persico:  e,  se  vi  jm- 
u re,  una  gliiilanda  delle  sue  higliu.  Fin- 
<(  gono  che  nascesse  dcliole  di  gambe  ; e 
((  che  essendo  ucciso  , la  madre  Iside  lo 
cc  risuscitasse.  E per  questo  alni  io  hnu» 
cc  disteso  in  terra,  altri  in  gn  uiho  d*  essa 
((  madre,  co*  pie  congiunti.  Ma  per  acccm- 
cc  pagnaineuto  delle  altre  ligtiic  , io  Io  la- 
re rei  pur  drillo,  appoggiato  in  qualche  tuo* 
C(  do;  o verameole,  a sedete,  come  quello 
cc  deh' lllustriss.  Sant'Angelo;  il  quale  è 
cc  .iiico  alalo,  e tiene  un  corno  di  dovizia. 
« Abbia  genti  intorno  che  gli  C'ficriscauu 
cc  (come  eia  solito)  piintizic  di  leulicchic, 
c(  d’aitii  legumi,  c di  persichi  sopiaddrlli. 
((  Altri  facevano  per  questo  medesimo  dio 
cc  una  figura  senza  faccia,  eoo  un  cappel- 
m letto  picciolo  in  testa,  con  una  pelle  di 
C(  lupo  intorno,  tutto  copert|>  d*  occhi  e d’ 
cc  oi  ecchie.j>  — Leti.  J’arnil.  voi.  3,  Uil.  ^8. 

ARRACinoicE  o AsnicmoNB,  lanioso  .'ule- 
ta,  il  quale  .iveva  atteri  alo  tutti  i.snoi  av- 
versa*]  ne*  giuochi  Olimpici:  non  gliene  ri- 
maneva più  che  uno  da  vincere,  die  aie* 
va  riportato  frattura  in  un  dito  d’ un  piei'e. 
Quest’  ultimo,  essendosi  dichiaralo  fuoiì  (LI- 
I*  agone,  sorprese  Arrachione  , il  quale  ave- 
va cessato  d-  incalzarlo,  e stringendogli  con 
violenza  la  gola  lo  strozzò.  Gli  Elei,  testi- 
monj  di  tale  perfìdia,  assegnarono  il  prenùu 
al  corpo  di  Arrachione,  che  fu  proclamalo 
vincitore,  e corouato  di  alloro  e di  cipresso. 
— - Pausati. 

AascroRiA,  festa  ateniese  istituita  in  ono- 
re di  Minerva  e di  Erse  figliuola  dì  Ce- 
rro pe  , nel  mese  di  Scinoforione.  Talvolta 
chiamavasì  Ersejoria,  e spesso  Arrelojht  ia, 
perche  portavansi  degli  oggetti  misleri<  ss 
da  quattro  giovani  vergini  di  nascita  disiii:- 
ta,  o da  quatiro  gaizoni  che  non  doveva- 
no avere  meno  di  sette  anni , nè  più  dì 
undici,  e che  per  questa  ragione  cfiìaiiu- 
vaosi  Arreforoi.  li  foro  abito  era  biaiuo  e 
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arrlccliìto  d'uro;  *e  u«  *cegUeT>no  due  Comi.  — È propriamente  I* empìreo, 

iocaricatl  di  appareccbiere  il  velo  di  Mi-  naomeUo,  che  lo  chiama  il  trono  per  ec' 
netta  , lavoro  che  cominciavano  il  giorno  cellenaa,  dice  che  Iddio  lo  note  tulle  acque 
2Ìo  del  mese  Pianepsìone.— ./rfni.  exp*.  I.  a,  jgoH  tlbr7.i  per  produrlo,  liceo  l' i^®* 

A c-i:..  j:  . ®.  i*  ■ . * .?  _i_n»  ai 


AaaKXOf  figlio  di  Priamo. 

Aaaift  I una  delle  compagne  di  Diana^ 


che  nc  danno  gli  iulerpreii  dell*  Alcorano, 
dietro  le  tradizioni  che  etti  chiamano  aut**»- 


ninfa  di  maravigliota  liellezza  1 la  quale  ijche.  Questo  trono  e toilenuto  da  8,ooi> 
ispirò  il  piu  ardente  amore  a Tmolo  re  colonne  dì  una  materia,  la  natura  e il  presr 
di  Lidia  che  1*  aveva  incontrata  alla  cac-  della  quale  tono  ignoti,  vi  ti  ascendo 
eia.  La  giovine  ninfa,  vivamente  insegnila,  3oo,ooo  gradini,  ira  ciascuno  de*  quali 
cercò  un  asilo  nel  tempio  di  Diana.  Tmo-  ^ spazio  di  3oo,oto  anni  di  stra<la, 

10  non  fa  trattenuto  dalla  aanlità  del  luo-  ^ ciascuno  di  questi  apatj  h pieno  di  auge- 
go  e Arrtfe  non  potè  sopravvivere  al  suo  |;  schierati,  alcuni  de*  quali  aono  destinati  a 
aSìooto.  Gli  dei  non  iateiarono  impunita  portare  li  trono. 

U ina  morte.  AaaaepTBLBi,  dei  chiamali  con  tal  nome, 

AaaocABZA  ( JconoL),  donna  di  aspetto  perchè  avevano  ambi  ì sessi. — Rad.  jtrren 
altero,  ornata  con  pompa,  avente  orecchie  o Arsertt  maschio;  Oielust  femmina, 
d*  asino,  e turbante  con  penne  di  pavone.  Asse  YBase,  parole  che  scrivevano  gli 

11  Cochin  le  dà  per  attributo  un  gallo  d’  antichi  tnlla  purla  delle  loro  ca»e  per  pre- 
India,  uccello  abnastanza  ardito  per  asta-  servarle  dall*  incendio.  Queste  juirole  losca- 
lire  r uomo  stesso.-— AcTtnioia.  ne  significavano , secondo  testo  , atferte 

1.  AaaoBB,  figliuolo  di  Climeuo,  re  <T  ig^uem,  allontanate  il  fuoco,  e bastavano,  se- 
Orcomeno,— Puusflrt.  coodo  essi,  per  picscrvamele. 

a. — Figliuolo  di  Erimanto,  padre  di  Psoii.  1.  AasiOHB,  ngUnola  di  r^icocreonta  re 
^Pausan.  di  Opro,  fu  am.-ua  con  trasporto  da  un  glo- 

**  ArSacV,  Scita  di  nazione,  secondo  vane  di  Salamina  chiamato  Arceolone,  il 
StrahonCf  o Persiano,  secondo  altri,  fon-  quale  mni\  di  dolore  di  nou  aver  potuto  ca- 
do il  regno  de*  Parti,  il  ^uale  divenne  Un-  terne  corrisposto.  KII.1  ebbe  la  crudeltà  di 
to  formidabile,  die  bilancio  per  lungo  lem-  mirare  con  occhio  asciutto  i funerali  di 
po  il  potere  di  Roma.  I Parti  ebliero  tan-  questo  infelice.  Venere  irritala  la  cangio  in 
ta  venerazione  per  questo  principe*  che  ciottolo.— ^Intoncs  Liheratis.'^Kedi  Ahab- 
dopo  la  sua  morte  ne  diedero  il  nome  a sasbtb. 

tutti  ì re  suoi  successori , come  i re  di  a.  — Apollodoro  dà  il  nome  di  Arsinoo 
Egitto  conservarono  quello  di  Tolomeo,  e a quella  figlia  del  fiume  Fegeo  che  sposò  il 
gl*  imperatori  Romani  quello  di  Cesare.  Di  matricida  Alcmeuoe,  e che  dagli  altri  miu>- 
qnt  il  nome  di  Arsacidi  dato  dai  Roma-  logi  vien  chiamata  Alfcsibea.  — ApoJUod* 
DÌ  ai  re  Parli.  Arsace,  da  una  oscura  con-  /,  a,  c.  i4> 

dizione  iunalzato  sul  trooo,  è egualmente  3. —*  Figliuola  di  Leucìppo,  figlio  di  Peri- 
memorabile  presso  i Parti,  che  Ciro  appo  crete  c di  Filodice  figlia  d*luaco,  ebbe  per 
t Persiani , Alessandro  appo  i Macedoni , cognati  Ctstore  e Polluce.  Essa  fu  amata 
Romola  appo  1 Romani.  Animiano  Mar-  Jj,  Apollo.  Questo  dio,  secondo  un*  antica 
eellino  rapporta  che  Arsace  dopo  la  sua  tradizione,  la  rese  madre  di  Esculapto,  il 
morte  fu  posto  tra  gli  astri.— /.  1 1 quale  più  commieniente  vien  creduto  figlio 
e ir».  — JuJfi/i.  /-  4*»  4 * 5. — SpoJìh.  della  ninfa  Coronide  figliuola  dì  Elegia.  Ar- 

de  usH  et  pror^t.  tutm . dissert.  8.  sinoe  ricevette  dopo  la  sua  morte  gli  onori 

* Nell*  Iconografia  greca  del  f^isconti  divini,  e aveva  nn  tempio  a Sp.'iria  viciuo 
vtdesi  nna  moneta  rappresentante  il  busto  «Uà  piazza  Ellenìa.  — Apdlotl.  L 3,  c.  19. 
del  re  Arsace  VII.,  coperto  il  caM  di  -^Pausati,  l.  3,  c.  'aO,  e L 3,  c.  lu. 
tiara;  nel  rovescio  leggesi  intorno  alla  fi-  4,  — U^Iit.Eiiiz.)  Città  d*  klgiuo  tiUi.aU 
gora  dello  stesso  re,  che  è assisa  sopra  una  vicino  al  lago  Meri,  ove-  sì  aveva  un  gran- 
specie  di  trono,  con  un  arco  nelle  mani,  <{e  rispetto  pei  coccodrilli.  Erano  nulrìU  coca 

BAriAEfir  MErAAOV  APXA- 
Kov  ©EonAOPoi:  nikato. 


molu  cura,  e venivano  seppelliti  nelle  stan- 
ze sotterranee  del  lahirìolo. 

_ _ ^ , 5.  — {Mit.  Egiz.)  FigliiioU  di  Tolomeo 

PO  ir  {nu>ncta  del  re  Arsace  tl  grande ^ Lago,  spos«j  Tolomeo  Filadelfo  suo  fratello. 

j.-  i_*  n-  \ ^ 1*  I.  


figlio  di  un  padre  Dio,  vittfwioso  ). 


Essemlo  morta  mollo  giovane,  suo  marito 


ÀBSABTB,  una  delle  cinquanta  Daoaidi,  fe*  fabbricare  nn  tsmpio  in  onore  di  lei, 
osa  di  Efialte.  nel  quale  era  venerata  sotto  il  nome  di 


sposa 


Aa.SAFi  (dfif.  Egiz.\  uno  dei  nomi  egi-  Venere  Zelirilide.  L*  architetto  Diiiocraio 


zj  di  Osiride,  che  corrispondeva  a corag 
^0*0, 


aveva  risoluto  di  fare  le  pareli  di  questo 
tenipà)  di  calamita,  ;>er  sospendere  io  aria 


Atsciu  {Mit.  jl/oom.),  trono  di  Dio.  — la  statua  di  Araiooe  che  tra  di  ferro  durar 
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to,  ma  mmì  avanti  <li  aver  compito  il  mio 
Nvoru.  Plinio  l.  S.\.  e,  i4»  (lice  che  fu 
itila  la  aula  volta  ili  calumila. — CuUdl. 
Coma  Berenic.  ex  Cullim.  v,  57. 
fi. '—Una  delle  Jaiii, 

At.MVoo,  re  di  Teuedo.  — J7iufÌ.  t.  11.— 
rdi  Kcambde. 

Aasippo^  padre  di  Esculapio  e di  Ar* 
sinoe. 

Artacìibo,  Persiano  che  ebbe  la  conJol* 
tiV  dei  lavori  inUapiesi  da  Ser»e  per  forare 
il  monte  Alo«.  e morì  piim.i  che  lo»st>ro 
compiti.  Quelli  di  A.canlu,  per  ordine  di 
un  oracolo,  gli  <iirerivauo  de’»ai  ii(icj  come 
ad  un  eroe,  chiam.iudoio  cui  suo  nosue.'— 
JCrodot.  L 7.  c.  XJ  e II". 

Asta  N.raissoRA  nome  sot- 

to il  ((uale  è adulato  Sciva,  allorché  si 
rappresenta  con  una  Dgtira  incù  uomo  c 
iiieù  donna.  .StiUu  (piesta  funna  egli  è spe- 
cialmente venerato  nel  tempio  di  Tiruiia- 
iiialey.  ylrla  signilica  metà;  iVriri,  donna; 
e Js.suni  è uno  dei  nomi  di  Sciva, 

Anrii  (/cono/.),  (ili  antichi  ne  avevano 
formato  una  divinità  : le  sne  sl.vt'ie  aveva- 
r*o  un  cadttcc'u  nelle  nuni  c divervi  &iru* 
menti  delie  arti  ai  piedi.  Cesare  lii{nt  li- 
gura  l'Arte  con  una  donn.i  piaci.' ole,  di 
•spetto  ingegnoso,  vestita  di  verde.  Ella  tie- 
ne nella  destra  iiiino  un  martello,  un  bu- 
lino ed  un  (iciinetlo,  e si  appoggia  colla  si- 
lìislra  su  di  iiu  puntello,  coll*  ajulo  del  qua- 
le una  tenera  pianta  giugiie  a raddri/Aarsì 
o ad  innalzarsi.  11  Grauelot  la  pone  in  im 
luogo  ornatu,  le  cui  belh'/7e  sono  meno 
Vaglie  di  quelle  dcll.-i  natura.  Mette  virino 
• lei  una  scimmi.i,  siml>olo  della  imita/,io- 
nc.  L*  orinolo  eJ  mia  forma  di  caratteri  di 
•(.'Wiiperia  rammentano  due  delle  sne  più 
* utili  invenzioni.  Un  iconotogisla  inglese,  il 
Richartlsoitf  la  figura  con  una  donna  di 
tuezz.ina  eia,  emblema  dell*  esjx'rien/.v,  nu- 
da le  braccia,  per  esprimere  ha  diligi  iiza 
necess.'iria  nelle  arti,  simbolo  che  si-mbra 
proprio  delie  arti  lil>erali.  L*  arie  mecca- 
nica si  può  caraitctiz/are  con  un  uomo  ro- 
ietsto,  e app>ìggiato  su  di  un  argano  con  una 
leva  nell’  una  mino  ed  una  fiamma  iicl- 
1*  altra  per  indicare  il  concorso  dell*  Intel- 
letto  c della  ni.ino.  L'abito  è più  scnijdice 
«fi  quello  della  figura  precedente.  Vicino 
•i  può  porre  un'arnia  da  pecchie,  simbolo 
«fell*  industria  e dell’ intelligenza. 

Arti  di  Sart’Avsslmo,  superstizione  in- 
ventata da  iin  preteso  m.igo  chiamato  An- 
selmo di  Parma.  É un  mezzo  di  guarire 
le  più  pericolose  piagli*,  tocc.indo  sida- 
siienie  i paonilini  clic  louo  stati  applicati 
sulle  ferite. 

Art*  di  Sa»  Paolo,  specie  di  Arte  No- 
ioriat  che  dicesi  essere  stata  insegnata  a 
S’tn  Paolo  dopo  che  fu  rapito  nel  terzo 
cielo.  — F'edi  Arti  Notobu. 

Diz.  Mie. 


Arti  oboli  Spiriti,  mezzo  saperstlzioso 
per  acquisUre  la  cognizione  di  tutto  ci^ 
che  si  vuol  sapere , e consiste  in  i»cno- 
giurazioni,  }x:i'  mez./.o  delle  qii.ili  si  obbli- 
gano i demonj,  in  virtù  di  qiiakhe  patto, 
a rivelate  nò  che  sanno  cd  a tendere  • 
servi/.]  che  si  aspett.'irio  da  loro.  Se  ne  di- 
vtiugiic  di  due  specie,  1*  una  oscura,  che 
fri  eserciu  per  via  di  clcvaiioiie  c di  efrta- 
si,  r altra  chiara  c distinta,  che  si  pratica 
cut  ministero  drgli  angioli,  i quali  appaii- 
ftconu  .igli  uoiaini  soUu  torme  cnrpar.'di,  e 
s' itUiaUengoiiu  con  esso  loro.  Quest' ulti- 
ma si  è quella  ilella  qu.ile  pretendeva  sei'- 
virsi  il  famoso  ò\\e<lem6uif^. 

Arte  militare  (/cono/.)  Si  dipinge  sot- 
to hi  figura  di  un  gnerri«;ro  murato  e ìq 
azione,  clic  tiene  ncU’ ima  mano  la  spada 
nuda,  e neir  aUr.r  1'  egida  di  Minei  va,  |ier 
indicare  che  Insogna  riunire  la  prudenza  al 
Valore.  Io  pio|vorrei  di  porre  vicino  a lui 
diverse  corone  miliinri  usate  dai  Romani 
|>cr  esprimere  le  divcise  ^nirti  del  merito 
imtitnre. 

Artb  motoria,  mezzo  siqierstizioso  col 
quale  .si  prometlc  l' acquisto  delle  scienze 
per  infusione,  e senza  fatica,  praticando 
qualche  digiuno,  e facendo  certe  strane  ce- 
rimonie. Quelli  che  hvniio  ]trofes.sione  di 
quest*  arte  assicurano  che  ne  fu  autore  Sa- 
l-uiioiie,  e che  con  questo  mezzo  acquistò 
egli  quella  grande  sapienza  che  lo  ha  reso 
tanto  celehie.  Aggiungono  che  egli  ne  ha 
rinchiuso  i precelli  ed  il  metodo  in  uii 
picciol  lihro  iiitiU'hito  Arx  uotoria,  da  essi 
preso  ])er  inodelltu  L'aspirante,  dopo  le 
purilicMzioiii,  le  pi*  ghiere,  c gli  uidui.irj  a|>- 
paiecchj,  deve  servirsi  di  un  taliemnna 
d’or/*,  o di  ima  carlap*'cr>ra  vergine,  con 
car.vteri  incisi  e coi  urriii  di  alcuni  .ingio* 
li.  Si  mette  questo  talisiiianu  sotto  1*  orec- 
rhio,  (piando  si  è in  letto,  e 1*  angelo,  il 
cut  nome  è sctiuo  nel  talismano,  rivela  du- 
rante il  sonno  ciò  che  si  desidera  di  sape- 
re. — y'edi  Aste  di  Sav  P.aolo. 

Artb  SACERimTALE.  Gii  Egizj,  secondo 
alcuni  mo*Ierni,  chi.-mi.ivaiio  così  ciò  che  si 
chi.«ma  da  noi  Jìlosofin  ermetica.  Quest’ar- 
te, nascosta  sotto  il  vchime  dei  getogiinri,. 
non  CQiiitiiiicavasi  ae  non  a (quelli  che,  eoa 
lunghe  e f.iiicose  piove,  eransi  resi  degni 
di  es.scrc  iniziali  a sV  grandi  mister].  Chie- 
sto segreto,  che  non  si  dovcv.i  svrUie  ae- 
nrm  nel  santuario,  era  ordin.iio  ai  sacerdoti 
sotto  pena  di  morte. 

Artei,  nome  primitivo  de*  Peishmi. — 
Krodot.  t.  8.  c.  i3,'  /.  9.  c.  107. 

Artemica,  ngliuola  di  CUmde  e di  Arpe^ 
Apollo  hi  cangiò  in  un  uccello  chiamata 
Pifdtinx  dai  (ìreci. 

1.  Arteuide,  soprannome  sotto  il  f|uale 
Di.ma  era  adorata  in  molti  luoghi  delia 
Grecia  e deH'Asia  minore.. 
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Q.  ^ La  Sibilla  dalfica,  cbtaroata  ancise 
Datne. 

AaTBMtDi,  nome  d«lt«  aetle  figliuole  di 
Crono  e <li  AaUrie. — f^edi  Titaridi. 

* 1.  AaTnmiA,  regiua  di  OtrU,  chr  il 
Suida  ed  aUit  hanno  confuta  con  la  te- 
gueule^  era  figliuola  di  Kcatone  re  di  Ali- 
c<iroasto  o di  Caria  e sputa  di  Malleolo  suo 
proprio  fratello,  che  s«^oado  Litciano  fu 
uno  de'  più  l)ei  principi  del  suo  teculu.  E&- 
sa  pigliò  le  redini  del  governo  dopo  la 
morte  dì  tuo  marito.  La  tupretna  autorità 
della  quale  trovaTasì  iti  allora  rivestita,  non 
diminuì  punto  il  dolore  cagionatole  dalla 
perdita  di  un  prìncipe  che  ella  amava  tene- 
lameule.  lùsa  gli  fece  iunaliarc  uu  mona- 
mento  tanto  magnifico,  che  patsò  per  una 
delle  sette  maraviglie  del  mondo  ; e da 
questo  monumento  nanuo  preso  le  tombe 
il  nome  di  Mausoleo.  — Sirab.  l.  i — 
JIrein*  Job,  aa3.  — Plin.  L a5.  c.  7,  c 

36.  c.  5.  — yedi  Madsou>. 

**  a.  — Figliuola  di  Ligdamide,  governò 
la  Caria  con  saviezsa,  e si  distinse  nelle 
armi  pel  suo  coraggio;  ma  se  si  dee  pre- 
star fede  a Tolotneo  EJeUione,  ella  Jiso- 
Dorò  la  fine  del  suo  reguo  per  aver  cavato 
gii  occhi  ad  uii  gtovaoe  d*  Abido,  per  no* 
me  Dardano,  del  quale  era  vivamente  in- 
namorata. Diecsi  che  fu  per  vendicarsi  del- 
la indifferenza  di  questo  giovane  che  ella 
esercitò  in  lui  una  tale  crudeltà  mentre  dor- 
miva. Quest'  azione  fe*  orrore  a lei  medesi- 
ma, e noo  polendo  sopravvivere  alla  sua 
vergogna,  fece  il  salto  di  Leuesde  e perì 
misci amente.  — Erodot.  L 7.  c.  9^  e ?.  8. 
c.  68.  “ •/uafi/i.  l.  a.  c.  12.  — Pausan, 
L 3.  c..  11. — Plotoni,  Ephtst,  7. 

Dicesi  che  questo  amore  di  Artemisia 
fii  uu  efiietto  della  vendetta  divina , per 
essersi  ella  impadronita  della  cillà  di 
Latmo , ove  era  eoirau  sotto  pretesto  di 
•dorare  la  madre  degli  dei. 

AaTBMiaie,  feste  celebrate  lo  diversi  luo- 
ghi della  Grecia^  specialmente  a Delfo  , 
tu  onore  di  Diana  Artemide.  Le  s' immola- 
^va  una  qualità  di  pesce  che  dà  la  caccia 
agli  altn  ahitauU  del  mare.  Questa  medesi- 
ma  festa  cclehravasi  in  Siracusa  durante  tre 
ìorni , ed  era  accompagnata  da  giuochi  e 
a banchetti.  —.Sicuro  7. 

AnTBifiaio,  mese  niacenone,  corrisponden- 
te a quello  di  maggio  : era  sotto  la  prole* 
•ione  di  Diana. 

AaTBMi8iOB8,  tempio  di  Diana. 

Abtbtb,  nome  egizio  di  Marte , pianeta. 

AaTi.  Riferisce  Arriatio  che  i Gadsrj  a* 
doravano  le  Arti,  e le  univano  con  U Po- 
vertà in  un  medesimo  culto,  perchè  di  latti 
la  Povertà  è madre  delle  Arti  o della  In- 
venzione. I modcniì  le  rappreseuUno  con 
laacìtilU  alati , aventi  una  nanmia  sulla  te- 
sta, ciascuao  de*  quali  porta  1*  aluibuto  del- 
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r arte  che  si  vuol  personificale. 

AaTUiraSA,  nome  sotto  il  quale  gli  Sci- 
ti adoravano  Venere.  — Erodot.\  Uh.  4 > 
cap,  29. 

Abtìpoo.  Omero  chiama  così  il  dìo  Mar- 
te, per  dire  che  ha  il  piè  furie  e leggiero. 

1.  Arto,  Centauro  ch«  combattè  contro  i 
Lapiti  uellc  nozze  di  Piriloo. 

2.  ~ fiume  gieco  della  cestelUzionc  del- 
r Orsa.  — yedi  Calisto. 

Aatopilacb  , nome  di  una  costellazione. 

— pedi  booTB. 

AaTOPOBci,  uccisore  di  orsi,  uno  dei  ca- 
ni di  Oiione. 

Abtobio,  medico  di  Augusta.  La  vigilia 
del  giorno  io  cui  Filippo  doveva  dare  bat- 
taglia , gli  ap|>arì  in  sogno  Minerva,  ordi- 
nandogli di  annunziare  ad  Augusto  che  sa- 
rehl>c  stato  vincitore.  — Kat,  Max,  L i, 
cap.  7. 

1.  Abtuzo.  Benché  non  sia  propriamente 
che  nna  stella  ueU'  asterismo  di  Boote  , i 
poeti  non  se  ne  servono  quasi  mai  se  non 
per  indicare  1*  Oria.  — Fedi  Bootb. 

2.  ~ Fiume,  |)adre  di  OorI  rapita  da  Bo- 
rea: fu  io  appresso  chiamato  U baso. 

Azosai  ^Mic.  Egiz.').  Secondo  la  tradi- 
zione egizia  era  nato  da  Isitlc  ed  Osiride  , 
ma  in  modo  assai  singolare:  imperocché  suo 
padre  e tua  madre  , concepiti  nel  medesi- 
mo seno,  si  erano  maritali  nel  ventre  della 
loro  madre,  ed  Iside  nascendo  era  già  in- 
cinta di  Ariierì.  Plutarco  dice  che  fu  il 
modello  dell*  Apollo  de*  Greci.  Si  confonde 
anche  con  Oro  ed  Aimbi.  Egli  aveva  una 
statua  in  Feuicia,  e il  suo  tempio’,  portati- 
le , era  tirato  da  buoi.  Quando  gli  Egizj 
aggiugnevano  cinque  giorni  intercalari  al  lo- 
ro anno,  il  i.*  era  dedicalo  ad  Osiride,  il 
2.®  ad  Arueri,  il  3.®  a Tifone,  il  4-“  *d  I- 
side  ed  il  5.«  a flefia.  Dto<^.  Sicul,  Li. 

— Plut.  de  Osir,  et  ìùd. 

Aruga,  Ariga  , Arcnoa,  ariete  che  im- 
molavano i Romani.,— de  lÀng.  iat. 
L 4«  c.  19.  — Eestus,  de  u.  sif*nij. 

Arcla , altare  , lavoro  de* Ciclopi,  sul 
qitale  gli  dei  si  uoiroiio  nel  giuramento  con 
Giove,  contro  Saturno.  Dopo  avere  riporta- 
to la  vittoria  lo  posero  fra  le  stelle,  lo 
seguito  poi  gli  uomiui  pigliarono  1*  uso  di 
sacrificare  sopra  un’  iuimagine  di  questo  al- 
tare, allorché  bramavauo  dì  riuscire  io  una 
impresa. 

Ardva  (A/rf.  7nd.),  conduttore  del  carro 
del  Sole,  il  Fetonte  degl’  Indiani. 

Arobga,  vittima  le  aii  viscere  erano  ade- 
renti. — Fedi  Arl'ga. 

AaOHOo,  o Aruhco.  —>Fedi  AvBRRCiiro. 

1.  Aruhtb,  guerriero  del  quale  parla  7^<r- 
gitiOf  e che  fu  ucciso  da  Opi  uiiila  di  Dia- 
na. — En.  /.II. 

2.  ^Indovino  d*  Eiruria,  coulemponuieo 
di  Mario.  — Earsai.  1.  1. 
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ARtnmci , avendo  ftprexr^ta  le  feate  ili  consurnarla.  Quanto  all*  incenso  , ecc. , era 
Bacco,  fu  punito  da  quealo  dio  col  largii  Itiro  dovere  dì  osservare  se  tutti  questi  ng« 
bere  lauto  viuo,  die  perdfiio  la  ragione  e getti  avevano  la  qualità,  U sapore,  il  colore 
abusò  della  propria  Piglia  Medullina,  la  qua*  e 1‘  odore  convenevoli,  fi  collegio  degli  a* 
le  oltraggiata  da  questo  nlTronto  uccise  il  ruspici  aveva,  come  tutti  gli  altri  , i suoi 
«00  infelice  geuiiore.  — > PUit.  Parali.  registri  e le  sue  aonotaKiouì  ; e la  sua  arte 

Aanspici , ministri  della  religione  presso  formava  aDa~scieo7.a  chiamata  Anupicinn, 
i Romani , specialmente  incaricati  di  esa*  AavALi.  Chiamavansi  con  questo  nome 
minare  le  viscere  delle  vittime,  per  trarne  quelli  che  facevano  de*  sacrifìc)  ambarvalh 
i presagj.  Questo  vocalnito  deriva  da  Ha-  Èrano  dodici  delle  piu  distinte  famiglie  di 
rusOf  vittima,  e da  aspicert , che  significa  Roma  e cbiamavnnsi  Fratelli  Arcali.  Au- 
venere,  guardare,  esaminare.*^  Df>naUis  ad  lo  Orilo  e Sabino  dicono  che  i Fratelli 
Tcrent.  in  PHorm.  act-  4*  se.  4»  Aivali  traevano  la  loro  origine  dai  dodici 

Hutpers.  Far.  Lrct.  l.  3,  c.  9.  figliuoli  di  Acca  Laurenzia,  nutrice  di  Ro- 

Tra  tutti  i popoli  d*  Italia , gli  Klruscliì  molo.  Essendo  morto  uno  de*  tuoi  figli , 
erano  i più  dotti  aruspici.  Dal  loro  paese  Ronmlo  lo  snsiitiii  pigliando  egli  medesimo 
facevano  venire  i Romani  quelli  di  cui  ter*  il  nome  di  Fratello  Arvale.  Da  questo  lem- 
vivaosi.  Anzi  mandavano  i^ni  anno  in  Klrii-  pn  fu  sempre  In  Roma  un  collegio  di  Fra- 
na un  certo  numero  di  giovani  ad  istruirsi  felli  Anrali  in  numero  di  dodici.  Plinio 
in  questa  scienui,  e per  tema  che  quest'ar*  i^ggiugne  che  il  segno  del  loro  sacerdozio 
te  venisse  ad  avvilirsi  per  la  qualità  delle  era  una  corona  di  spighe  lejE^ata  con  u.ia 
|M*rsone  che  esercitavanla,  sceglievansi  quei  fettuccia  bianca.  Questa  dignità , tenuta  in 
giovani  addetti  alle  migliori  firniglìe  di  Ho-  gran  considerazione  ip  Roma,  era  duratura 
ma.  — Gli  anisptci  esaminavano,  1."  le  a vita,  e nè  1*  esigilo,  nè  la  schiaviui , od 
vittime  avanti  che  si  aprissero;  le  visce-  alcun  altro  accideote  potevano  tome  il  ca« 
re  dopo  T apertura;  3.°  la  fiamma  che  in-  ratt^.  I Fratelli  Arvali  tenevano  le  loro 
naltavasi  dalle  carni  bruciate  : 4>**  il  l^ore  radunanze  nel  lempio  della  Concordia.  Tur- 
di  farina,  1*  incenso,  il  vino  e T acqua  che  nebo  dice  che  i limili  de* campi  erano  di 
servivano  a*  sacrificj.  E dovevano  in  prima  competenza  di  questi  sacerdoti , e che  da 
esaminare  se  le  vittime  venivano  trascinale  questo  oflìcto  derivava  principalmente  il  lo- 
per  forza  agli  aiuti,  se  sfuggivano  dalla  ma-  ro  nome.  ~ FarrOf  dr  Linp.  lai.  l.  4*~* 
t)0  del  loro  conduttore,  se  eludevano  il  col-  Aul.  Geli.  l.  C c.  7.  •^Mnssur,  Sabinus, 
po,  o saltellavano  e muggivano  nel  ricever-  in  l.  1.  Mentorab.^  Plin.  l.  17,  C.  3.— 
lo;  se  la  loro  agonia  era  lenta  e dolorosa:  Fah.  Fulpen.  in  l.  de  Focib.  antiq. 
tutti  pronoslici  sinistri,  siccome  erano  fa-  Turnrb.  in  l.  Adurrs.  c.  r. 
vorevoli  i pronoslici  opposti.  Allorché  1*  a-  * Aavaain,  popoli  della  («allia  Celtica  , i 
nimale  era  aperto,  esaroioavano  il  colore  quali  avevano  esteso  il  loro  dominio  da  Mar- 
delle  parti  ioteroe.  Un  fegato  doppio , un  aigtia  fino  ai  Pirenei,  e dall*  Oceano  fino  al 
cuore  piccolo  o magro,  erano  presagj  sini-  Reno,  secondo  Strabone.  Dicevano  di  esse- 
siri.  Ma  il  più  funesto  di  tutti  era  quaudo  re  dello  stesso  sangue  de’  Romani , e pre- 
mancava il  cuore.  Quindi , il  sioriio  io  cui  tendevano  di  essere  usciti  al  pari  di  essi 
fu  assassinalo  Cesare,  non  nc  fu  trovatone’  dal  sangue  de*  Trojani,  per  quanto  dice  fji- 
dne  buoi  che  ertosi  immolati.  Se  interve-  cono  l.  1,  k.  4^7- “ ‘S't'oo.  /.  l^.^PUn,  '' 
Diva  che  le  viscere  venissero  a cadere  dal-  /.  4*  c.  10,  e /.  7,  c.  5o.  ^ Ccesar.  de 
le  mani  del  sacerdote  o fossero  più  sangui-  Bello  Gali.  l.  x. 

gne  del  solito,  o pallido  e livido  ne  fosse  * Aavisc,  in  latino  Arvisum,  promonto- 

il  colore,  questi  segni  annunziavano  immi-  rio  dell*  isola  di  Chio,  che  al  tempo  di  O- 
nenli  sciagure  ed  una  prossima  rovina.  Quan-  razio  e di  Firpìlio  produceva  , e ancora 
lo  alla  fiamma,  bisognava  perchè  I*  augurio  produce  a*  nostri  (fi  un  r^ttimo  'vino.  I no- 
fosse  felice,  che  s*  innalzasse  con  forza , e stri  hanchetti  saranno  rallegrati  , dice  Fir» 
consumasse  prontamente  la  vittima:  che  pillo  ^ dall* abbondanza  del  liquore  di  Bac- 
fosse  chiara,  pura,  trasparente,  senza  mesco-  co,’- ed  in  profonderò  il  Mino  ai  GtiOjnuo- 
lanza  di  fumo,  nè  colore  rosso  o nero:  che  mo  nettare, 
non  fosse  ardente,  ma  tranquilla,  e preaeo- 

taase  una  forma  piramidale.  Preugiva  al  Vina  novum  fundam  calatbis  Ariusia  nettar, 
contrario  le  più  gravi  sciagure,  se  durava  Virg.  Ecl.  5,  v.  71. 

fatica  ad  accendersi:  se,  io  vece  d*  innalzarsi 

in  linea  retta,  descriveva  delle  linee  curve,  Aavis  Gaii  (bfìt.  Pera.),  picciola  cappel- 
• lasciava  delll  lagune  : se  invece  d*  inve-  la  situala  a ponente  , da!  lato  sinistro  , nel 
•tire  la  vìttima  non  ^attaccava  che  gradata-  tempio  de*  Parsi.  In  mezzo  a questa  cappel- 
mente  : se  veniva  a<l  essere  dispersa  dal  la  vi  è la  pietra  sacra  che  aerve  di  sedia  al 
vento,  o estinta  da  repentina  pioggia  , o se  sacerdote  officiante. 

lasciava  qualche  parte  della  vittima  senza  Àax»  nome  comune  a tatti  i luoghi  da 


Diyiiizfcjo  by  Googh 


ASC.  (no)  ASC. 


ììovc  pTì  augmì  ouerravano  ii  culo. 

Arzrl,  cavallo  cl»c  Ij.i  un  l»inrco 

Tiri  |jie<le  inferiore  «lai  lato  tlc^tro.  Una  .sm- 
pcrfitÌ7tn»a  (vaiiÌ7.ioiie  voleva  dir  (|tM*s|a  bor- 
ia di  cavalli  {of5ci«>  ii>rvliri  nelle  l>.n!t.i|>lie. 

As  o Ami\  nome  famoso  tirile  aiorii*  f:i- 
Tolose  del  Sellentrionc.  Secondo  I*  oj-ìtiio- 
ne  comune  era  un  dio  dei  ] ojKilt  beltctthio- 
naii.  Secondo  Io  , i costumi  e 

la  delicalez/.a  degli  AmuIÌci  rifuggiti  nel  S<  t- 
lenti  iune,  ì«|iìrarono  tanta  ammirazione  :ti 
seUenlMotiiili^  clic  qiirsii,  per  esprimere  qual- 
cosa di  grande,  di  ecccdlentc,  di  ningnidco, 
■i  servirono  di  I nome  A%c  , e lo  diedero 
e7.iandìo  ai  loiu  dei. 

Asao  ( J/iI.  nome  sotto  il  quale 

adoravano  gli  Aralù  il  |iÌAiicla  da  noi  cliia- 
rnato  IVIcrcurin. 

Asafisi,  iutiTorcli  di  sogni,  o maestri 
di  ornwopi , celrnri  presso  i Caldei. 

Asamkita  , specie  dì  sedia  nd  uso  del 
aacerdote  ilei  tempio  di  Minerva  Cianea, 
Questo  sacerdote  era  nn  gaizone  iml.cihe; 
quelli  die  lo  eleggevano  dovevano  prendt-r- 

10  talnieiile  faiiriiiilo  , clic  dopo  cinque  an- 
ni , tempo  in  mi  doveva  alniirate,  non  a- 
ve.vse  ancora  lanugine  sid  mento.  Duranie 
questo  tempo  egli  noti  aM^amlonava  mai 

11  servizio  della  dea  , ed  era  gÌ«blÌgato  dì 
bagnarsi  nelle  asaniiote. 

As.vaia  ( A/t£. /«<7.  ) , inaeMn  spirituali 
die  insegnano  |e  fot  mole  delle  pregliirre 
diiam.iii'  Miintìva  , r dir  ne  iìaimn  la 
spieg.n/ionc.  Le  loro  lezioni  sì  fanno  segre- 
tamente e ne!  s.inliiai  io  de*  templi , mentre- 
diè  I , o maestri  di  Tdosofìa  insegna- 

no nc*  giardini  e nei  snl  borglù. 

Asraub  , fontana  di  C^ppailocìa , presso 
Tiaite  , consaoraia  a Giove,  llcndiè  sem- 
brasse bollente  , le  sue  acque  et  ano  firdde 
e non  traripavano  maì.Qurste  acque,  al  dire 
di  FiìCiUrato  , bdle  e traniptille  agli  or- 
dii delle  ]>ersotie  dabbene , erano  un  vele- 
no mortale  pù  malvagp 

AsnrsTf  , pipili  di  Libia  , nel  cui  Icni- 
lorio  era  il  tempio  di  Giove  Aiimu.ne  , il 
naie  prende  talvolta  da  dò  il  soprannome 
i Aslicslio.  nt  n<ìo\  /•  4 > 170. 

I.  Asboi.o  , nome  di  uno  dei  cani  di 
Altcone.  Qiiej-to  vocabolo  greco  corrispon- 
de a qui'lln  di  dalla  fiiligginr,  e di- 

nota un  rane  il  cui  pelo  cm  nero. — OiuVf. 

/.  3 , P.  2T>3. 

a.  — Centauro  , abile  nell*  arte  di  indo- 
vinare ; fu  imo  di  quelli  clic  combatterono 
contro  i T>apìtÌ. 

A^calabo  , etsendnsì  fatto  beffe  di  Cere- 
re c dell*  avidità  colta  quale  questa  dea  in- 
ghiottiva la  bevanda  dir  le  aveva  preparata 
aua  madre  , Cerere  gliene  gettò  tid  volto 
1*  avamo,  e Io  trasformò  in  lucertola. 

1.  AstalaFO,  (igliiiuln  drir  Acheronte 
c di  Gorgira , da  aliti  cUiamaU  OrCac , età 


uno  degli  cdlìi  iali  dì  LIutrme.  Cerere  , dir» 
po  il  rapimento  di  stia  figlia  , chiese  ed  «t- 
temie  da  Giove  la  peiitiòsiooe  di  andail.i 
a cercare  ndl*  inforno  , e di  Hromhirfa  sul- 
la teira,  pnrdiè  Proserpina  non  av «‘ssc.*  mnn- 
gìato  nulla  dopi  la  sua  eiitiata  tniroseuio 
impero.  Asrnlafo  rìfetl  di'avetU  voduU 
mangiare  sei  graiidii  di  un.-i  md.igrana  che 
.aveva  colla  ne*  giardini  dì  Plutone.  Il  eh - 
crcto  fu  quindi  enngìalo,  r l‘i'*si  rpln.a  ven- 
ne obbng:iln  a passare  sei  mesi  con  sua  mà- 
die. Ma  Cerere,  otnic  punite  P indisrrezii> 
ne  di  Aseahifo,  gli  gettò  doti*  .aerpia  del 
FlfgiUonlo  nd  volto,  e lo  Itashuiiiò  in  gu- 
fo , inelamoMbsi  che  fu  dipinta  dal  Rrm- 
hrnìit  in  Amsterdam.  Minerva  pigliò  qne«.to 
uccello  sotto  1.1  sita  ptolez.ionc  , j'erthè  l* 
avvertiva,  dtiranle  I.1  notte,  di  lutto  ciò 
dir  acc.-ideva.  Siuondo  altri  , Cerere  lo  ca- 
lict»,  tK'ir  infuno  , dd  {>cso  di  un  monne 
macigno.  Si  è creduto  vedere  in  Ascalafo 
un  cntligiaiio  die  .avendo  consÌg|Ìato  a Plu- 
lone  il  raptineiilo  di  Proserpina,  si  op|Kise 
con  tutto  il  suo  potere  alle  negozia/ioni  tli 
Cerere  e fu  poi  fatto  nioiire  da  Prosi  rpina. 
Altri  rapjtorlatio  che  Ascalafo  era  I*  inten- 
dente delle  iiiitiirre  di  Plutone  e che  vi 
peri.  — Mh.  /.  5 , /òA.  S.  — j4f>n!lud  /. 
a , c.  28. 

2.  — ^4i>ollruìom  parla  di  un  altro  A- 
sralafn  figliuolo  dì  Marte  e di  Asli>.*clie  fi- 
glia d’.\itore,  e lo  pone  nel  numero  ilegU 
Argonaiilì.  Andic  O '//ero  no  fa  menzione, 
e dice  clic  , arcompagnalo  tla  suo  rmiellri 
Jalmenn  , rundusse  all*  assedio  di  Troja  ì 
Bcozj  dì  Oicomcno. 

fieli*  Orconiéno  Minleo  gli  doli  , 

Misti  a quei  d”  A.spledone,  hanno  a lor  duci 
Asealafo  e Jalinciu'»  , nniho  di  Marte 
Kgregia  pn»lc-  Ne*  secreti  alberghi 
I>*  Attore  Aride  pailorilli  AsliiH-he 
Verccomla  fanciulla  , .ille  sopente 
$taii74'  salita  , c al  forte  iddio  rommlsta 
In  amplesso  furtivo.  Kran  di  qtiesti 
Trenta  le  navi  ebe  sdiieiàrsi  al  lido. 

Asealafo  peti  in  nuesia  guerra  per  iin  col- 
po di  giavflIoUo  lancinln  da  Doifobo.  — 
lììad.  /.  2 ; / 9 , r.  S^j  c l.  i3,  5i8.  — 

pollcui.  1.3  , c.  2T. 

Ascalo  , fìgliiinlo  d*  Imeneo,  c capo  del- 
le amiate  Jol  re  di  T.idia  , fé*  la  cnnquisU 
della  Siria  , e fondò  U città  di  Ascaloiia.'~ 
Strf  '.  il 

ÀSCAi.oNA.  Questa  citta  è rappresentat.l 
nelle  medaglie  sotto  la  forma  di  una  don* 
na  coron.ita  di  tetri  , appoggiata  colla  ma- 
no destra  su  di  m/  asta  , ed  avente  a sini- 
stra Io  spione  di  una  nave.  Ila  d.il  lato 
destro  nn  altare  , e dnl  sinistro  un  picrio- 
tie  , forse  per  fire  allusione  alla  maniera 
iu  cui  U figlia  di  OcrcctOi  dea  dc'Kiliaici, 
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aliI'.TrufonMA  ilt  lua  m.vìr/*  , fu  mifrlta  ria  iMoptia  arco.  Vii  ìtm  m Iiii  ?i  c I.;  rfp»»’-*» 
pireìoiti  , in  ^irlnta  di  c poi  di  rpcio,  »opra  nn  trono  : a Las&o  nella  prdelU 

che  rpit sti  pirriotit  niula^ann  a prendere  vi  è un  gian  pritre  che  prohahilnu'tiir  tnià 

nrllr  rase  de' conladini  , e col  proprio  her-  uno  dei  doni  thè  Amore  avesa  «‘flrrU  alla 

co  !<?  deponevar>o  nella  regina.  Dall’ altro  lato  sedrsì  il  \<‘ir>  Asta- 

A^cahia  , regione  deir  Asia  minore  , i rui  fiio  , ventilo  come  An>ore,  giacenir  c addor- 
ahiianti  andarono  all'assedio  di  Troja.  — iiionlMo  sopra  una  fiorila  rolla,  davanti  ad 
Ìiìtul  I.  *1.  nn  tempio  d'  Idaiia  ove  lo  aveva  trasporta* 

I.  Ascakio  , imo  de' principi  asiatici  ihe  tn  Veneir.  — Dai  foli  , Virg.  Cod.  DUI. 
mo.sseio  in  socroiio  di  Troja  as«rdiala  dai  f^at.  Pietwa* 

<»ieci.  0*ndnreva  nnitAinenle  a Forrì  ìFii-  3.  ^ Dionigi  dì  Alicarnisso  c Servio  , 
gj  Ascanj.  — Onirro  Ilind,  / 'i , r /.  i3,  dìttingnoon  due  Atranii,  l'itno  liglinolo  di 
V.  Knea  e di  Creusn , e 1*  altro  figliuolo  dì 

*?.  — Figlinolo  di  Enea  e di  Oeiisa  fi-  Enea  e di  Lavinia.  — Dionys.  IJalic.  /. 

glia  di  Piiamo.  T.a  notte  dell'incendio  di  1 , c.  i5. 

Troja  , essendo  Fora  cd  Anriiise  indecisi  4-  ““  Uno  de' figliuoli  dj  Priamo. 

intorno  al  partilo  a cui  dc»vc\ano  appìgllar-  *5.— Fiume  di  Biliiiia.— Geor(jfic 

ai  , videro  improvvisamente  svolarrare  at-  AacAliBno  { I^/aom.),  discepolo  di 

tomo  al  capo  di  Ascanio  una  leggiera  fian;-  Ascari , i no  de*  più  celelui  dottori  MutuU 

tua  , aenra  che  ne  TÌmanesscrn  ahhruci.tti  i mani.  Essi  riguard.vno  Iddio  come  un  agente 

capelli  , e pigliando  questo  segnale  per  un  universale  « aulotc  c creatore  di  tutte  le 

favorevole  pirsapin  , dclcrminnionci  n cerca-  a/.ioni  degli  uomini,  liberi  per  altro  di 

re  un  nuovo  staiilimcntu  ne 'paesi  sirauK'ri.  eleggere  (pielle  ebe  loro  aggraaano.  Quindi 

A«c.'inÌo  » che  prese  in  frgmtn  il  nome  di  la  responsabilità  degli  uomini  si  aggira  su 

Jiilo  , segui  tuo  padri?  in  Italia  » ove  mo-  di  ima  cosa  che  noti  dipende  assolutamente 

sirò  molto  valore  nella  gtiena  dì  Enea  con-  da  essi  (|uanU>  alla  prudutione,  ma  ebe  ne 

tro  1 Latini  , e regno  dopo  la  sua  morie  su  dipende  in  quanto  alla  scelta. 

questi  pofioli  , rontimiando  la  guerra  contro  Ascasotii  , demonio  dei  denuOT.i.'itori  e 

Wez.enrlo  re  d’  E'ii-niia,  del  quale  nocive  il  delle  spie.  — Dffnonogr. 

figlio.  Giove  t nel  i.”  lìlno  dell*  ^;/c/Wr  , Aacb  o Scukb  , simbolo  di  Giove  Labra- 

predice  alla  madre  di  Enea  le  viuorie  e il  deo  appo  i Cani*  in  vece  del  fulmine  o 

regno  di  questo  eroe  in  Italia  , annunzian-  dello  scettro.  — Labradio. 

dole  che  dopo  la  morte  di  lui  Ascblbtb,  re  dì  Epidaiiro. — yedi  E- 

KCLAPIO. 

Ascanio  giovinetto  , or  detto  Jtilo  , * AscBifo  o AscflEtro  , titolo  dato  al  dio 

Ed  Ilo  prima  infin  ch'ilio  non  cadde  f Limo,  vate  a dire  a quella  inlcl}igen£.n  che 
Siiccederaglì  ; e trenta  giri  interi  presedeva  alta  luna.  Una  medaglia  di  Sar« 

Pel  maggior  lume,  il  sommo  imperio  avrà,  di  uffre  il  busto  di  questo  nume,  coperto 

Trasferìrallo  in  Alba.  Alba  l.i  Lunga  il  capo  di  berretto  frigio  e portato  in  una 

5arà  la  rrggi.a  sua  possente  e chiara.  merjjiluna.  Rad.  a pi  iv. , e skrne  , temi:*  ; 

perrbè  la  luna  non  si  ferma  m.ii.  — 3Icm. 
Pepo  dì  aver  regnato  3o  anni  a Lavinia  dr  V y4 end.  des.  Imer.  t.  tq. 
fimdò  la  città  di  Alba  la  Lunga  , die  fc'  Ascro,  titolo  del  dio  Limo.  Questo  dio, 
rnpiiale  del  suo  stalo,  e vi  regno  altri  ot-  secondo  iS/rcAo/ie, , aveva  de*  templi  in  Fri- 
Io  .anni.  Egli  risialiili  in  Lavinia  la  sua  ma-  già  ed  in  Eisidia.  È Io  stesso  che  Ascimo. 
triglia  L.'ivinia,  la  quale  temendo  questo  suo  — T^r<U  AsBB. 

ligliastro  errava  per  le  fowsie  col  figlio  che  AsciBoiiAtiZJA,  sj>ecic  di  divinar.ioue  che 
avcv.v  avuto  da  Enea,  per  nonie  Enea  8d-  facevasi  col  mezzo  di  un'asce,  onde  Kopri* 
vio.  Uopo  la  morte  di  Ascanio  succedette  te  i ladri.  — Rad.  j4jtine,  asce, 
nel  trono  latino  il  figlio  di  I^atinia.  Julo , AtCLBeiADB,  vale  a dire  figliuolo  di  Escu* 
figliuolo  di  Asc.’mio , disviti)  la  cotona  .v  lapio:  epiteto  di  Macaone.  7/mr/.  /.  ii. 
questo  prinripr  , nia  i Latini  si  decisero  fn  AmrLtpiB,  feste  in  onore  di  b>ciilapir>, 
favore  di  Silvio , che  discendeva  dal  re  La-  che  <|iiasl  tutta  la  Grecia  celebrava  Ìl  gioi  - 
tine , e diedi*ro  a Julo  la  carica  dì  gran  sa-  no  otto  del  mese  Elaleliolione  o di  marzo.  Le 
cerrlote,  che  fu  per  lungo  tempo  posseduta  più  solenni  erano  quelle  che  eelelirav.vni  in 
dalia  sua  casa.  — Virgilo  Eneide,  l.  i , kpitlauro,  dette  3Icpata.wlepia.  Questo  dio 
V.  *.»fÌ7.  — Tito  Livio  l.  I , c.  I e 3.  onorava  tali  feste  della  sua  presenza»,  e reo» 
Un  antico  bassorilievo  rappresenta  Amo-  deva  degli  oracoli.  Dal  dialogo  di  Platone 
re  che  per  ordine  dì  sua  madre  ha  preso  iniiiolàlo  Jottf  vede»i  che  vi  si  conlen4!<-v;i- 
le  sembianze  e l'abito  di  Ascanio  figlio  di  no  i premj  dì  poesia  e di  modica. — PoUu.v, 
Enea  , per  accendere  il  cuore  di  Didone  : L i.  c.  i,  n.  3.  — A/curr.  Giare,  feriata. 
egli  r vestilo  di  breve  tunica,  di  clamide  e t.  Ascr.BPio,  nome  greco  di  EKulapio.- 
dii  anassiridi  : ha  la  mitra  frigia  e tiene  il  Vedi  EscixArio. 
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1.  Fiptiitoto  di  Sidìco  il  GiuMo,  e di 
nnA  ilrlle  TiUnidi. 

Asco,  gigante  il  quale  d'accordo  con  Li- 
curgo lego  Bacco  e lo  prertnitò  in  un  fìitme. 
Merctirìo  alegò  il  dio  delle  itre,  scorticò 
Ateo,  e ti  tenrì  della  tua  pelle  per  porvi 
del  vino. — Rad.  Asko$t  otre. 

**  A&coLie,  in  latino  Ascolia,  o fetta 
dell'otre,  celebrata  dagli  Atenieti  net  mete 
Potideone  o dì  dicemnre,  in  onore  di  Bac- 
co. Durante  qiietia  feata  facevatì  un  giuoco 
che  contitteva  nel  saltare  a calsoppo  sopra 
una  pelle  di  capra  piena  d' olio  o di  vino, 
e colui  ebe  pel  primo  rinteiva  a tenervisi 
in  piedi,  diveniva  possessore  dell'otre.  Quel* 
li  che  ne  cadevano  riportavano  le  risate  de- 
gli astanti.  PretendevatI  di  onorare  infìnita- 
mente  Bacco  cab>ettaodo  in  tal  modo  que- 
sti otri,  perchè  le  capre,  della  cui  pelle  era- 
no formali,  aono  nemiche  di  Bacco  a cagio- 
ne che  rosicano  le  viti.— Po//ux,  /.  o,  c. 
7.  — Notai.  Cont.  Mitol.  L 5,  e.  i3. 

Questa  fetta  o almeno  questo  passatempo, 
era  e7.t.nndio  in  uso  presso  i Teatini,  ì quali 
distribuivano  de*  premj  a quelli  ebe  mostra- 
vano maggiore  destreua  nel  talure  tu  gli 
otri.  I combattenti  matclieravaosi  con  abi- 
ti fimi  di  scorta  d' albero,  e inibraltavansi 
il  viso  di  feccia  di  vino.  Dopo  il  gtiioco  por- 
tavano la  stauia  di  Bacco  intorno  alle  loro  vi- 
gne, cantando  dei  rotti  versi  io  lode  del  nu- 
me, per  invocare  la  sua  assistenta.  Dopo 
questa  specie  di  processione  attaccavano  al- 
la cima  degli  allieri  più  alli  e più  vicini  al- 
le loro  vigne,  delle  piccole  figure  di  Bricco, 
che  chiamavano  Otciìla^  a cagione  della 
|MCcioletzj  del  loro  viso.  Praticavano  questa 
cerimonia,  a fine  clic  il  dio  potette  vedere 
dall'  allo  degli  alberi  ciò  che  avveniva  nel- 
le loro  vigne,  e impedire  che  non  accades- 
te loro  tlciin  danno.  — f^irg  Gwg.  l.  a. 
P.  38}. — SrrviuSf  in  Grorg.  loo.  ct<. — 
Pantheon  Mrth.  de  Baccho. 

I.  Aacta,  prìncipetsa  amata  da  Nettuno. 
Eblie  da  lui  mi  figlio  per  nome  Ecalo,  fon- 
datore di  Atcra.  — Pausan. 

a.— Ciltè  greca  nella  Beotia,  situala  vi- 
cino al  mooie  KUcooa,  e fondata,  secondo 
mi*  antica  traditione,  da  Oto  ed  Efialle,  fa- 
moti  giganti^  i quali  dicesi  che  fossero  i 
imi  a sacrificare  alle  Muse  sul  monte 
icona.  Esiodo  è spetto  indicato  col  nome 
di  Asereo,  perchè  era  nativo  di  questa 
citta.  Fu  finto  che  questo  poeta  fosse  stato 
rapito  dalle  Muse  mentre  faceva  pascere 
di  agnelli  snll*  Elicona.  Questa 
ciiia  ricevelte  il  suo  nome  da  Ascra  ninfa 
che  Nettuno  rese  madre  di  Ecalo.— 

/.  9.  — Plin.  l.  3.  c.  i3,  e /.  r.  c.  }3. — 
Fior.  /.  I.  c.  JQf  * L 3.  c.  IO.  — Veli, 
Patere.  1 . — Pans.  l.  9.  e.  39. 

Ascato,  soprannome  dt  Giove,  preso  da 
AKra. 


Aseati,  figliuolo  di  Licaone,  diede  il 
suo  nome  alia  città  di  Asea  in  Arcadia, 
della  quale  fu  fondatore.  — Pausan. 

Asbllo  acquatico  {^Linneo  ouiscus).  Que- 
sto insetto  figura  fra  le  stipvr&liaioiii  islan- 
desi. L*  ovaja  secca  diventa  dura  e lucida. 
In  (mesto  stato  gli  abitanti  la  chiamano 
(Jnskesteenf  pietra  de*  desiderj.  Altre  volte 
il  popolo  credeva  che  tenendo  quest*  ovaja 
su  la  lingua,  con  un  asello  acquatico  in 
bocca,  si  ottenesse  ciò  che  si  aveva  dcKÌde- 
xsXo.'^yiagg.  in  Jslanda,  trad.  dal  Da’ 
nesTf  ecc.,  anno  X. 

Asbhbth  (^fV.  Rah6.)t  figliuola  di  Putt- 
fsrre,  prìncipe  di  Kllopoli.  — Genesi  c.^i. 
p.  45.  — Ecco  come  narrano  i Rabbini  il 
suo  maritaggio  con  Giuseppe  : u Nel  primo 
« de*  sette  anni  di  aterilità,  visitando  Ciu- 
ci seppe  TEgitto  giunse  ne*  contorni  di  EJio- 
sc  poli,  ove  dimorava  Polifarre  consigliere 
« di  Faraone,  il  quale  aveva  una  figlinola 
n per  nome  Aseoeib,  di  straordinaria  bei- 
ci là.  Ella  abitava  in  una  torre  contigua 
cc  alla  casa  di  suo  padre.  Questa  torre  ave- 
c«  va  dieci  camere  o dicci  appartamenti, 
o Nel  primo  eranvi  gli  dei  di  Asenetb, 
cc  ai  <||uali  ella  immolava  ogni  giorno  delle 
se  vittime;  il  secoodo  conteneva  i suoi  or- 
a nameuti,  i suoi  abiti  preziosi,  le  tue  gem- 
n me  ; il  terzo  era  pieno  di  tutti  i oeni 
cc  della  terra.  1 sette  altri  appartamenti 
cc  erano  abitati  da  vergini  le  quali  Servi- 
ce vano  Asenetb,  ed  erano  tutte  di  rara 
cc  beltà,  e non  avevano  mai  parlato  ad  al- 
ce con  uomo. 

cc  La  camera  di  Asenetb  aveva  Ire  fine- 
cc  sire,  una  all’  oriente,  un*  altra  a mezaodl 
(c  e la  terza  a aetientrione.  Vi  ai  vedeva 
cc  un  letto  d'  oro,  con  cortine  di  porpora 
« ricamate  d*  oro.  Intorno  alla  torre  erari 
cc  un  cortile  circondalo  da  mura  di  pietra 
cc  molto  alle,  ove  vedevaosi  quattro  porte 
cc  di  ferro  custodite  da  diciotto  giovani  ben 
cc  armati.  Alla  destra  dell*  atrio  eravi  una 
cc  fontana  ed  un  bacino  per  ricevere  le  ac- 
ce (ine  che  bagnavano  gli  alberi  del  giar- 
cc  dino. 

cc  Asenetb  era  grande  come  Sara,  di  bei- 
ci le  forine  come  Rebecca,  bella  come  Ra- 
ce chele.  Giuseppe,  essendo  venuto  in  qiie- 
o sto  luogo,  fe*  dire  a Pulifarre  che  avreb- 
cc  be  alloggiato  nella  sua  casa.  Pulifarre  se 
re  ne  rallegrò,  e disse  a sua  figlia  che  Giu- 
» seppe,  il  braccio  di  Dio,  (mveva  andar 
et  ad  alloggiare  nella  sua  casa,  « che  vo- 
se leva  dargliela  per  isposa.  Ella  rispose 
<c  che  non  voleva  uno  schiavo,  e che  non 
cc  avrebbe  sposato  altro  che  il  figlio  di  tm 
(c  re.  Nello  stesso  tempo  si  avverti  che 
cc  Giuseppe  arrivava.  Aseoeth  saQ  pronta- 
cc  mente  nel  suo  appartamento;  e, vedendo 
cc  arrivare  Giuseppe,  seduto  sul  carro  di 
« Faraone,  ebe  era  tutto  d*  oro,  tirato  da 
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« ({a^ttro  CAvallì  più  bulichi  della  neve  : « vano  con  lei  6no  dall*  ìofiDua,  ed  erano 
a (jiusrppe,  veslllu  di  manto  di  porpora  « state  nutrite  nel  otedesiiuo  ap|MrtamenCo. 
« ricaoialo  d* oro^  cinto  il  capo  dì  una  co*  <t  L'angelo  le  benedì  tutte  e aconipari  dai 
u runa  d*  oro  ornata  di  dodici  pietre  pie*  cc  luto  occhi  TJu  nionienlo  dopo  le  fu  an- 
ce aioae,  e con  un  ramo  d’  ulivo  ed  uno  <c  nuouatu  il  ritorno  di  Giuseppe.  Ella  gU 

u scettro  d'oro  nelle  mani  ; vedendo,  dico,  cc  corse  all'  incoutm,  riiereodogU  che  1*  au- 
a (viuseppe  in  questo  arnese,  hi  turbau,  e cc  gelo  le  aveva  detto  ch'ella  sarebbe  sua 
cc  ditte  nel  considerare  la  sua  estrema  bel-  cc  sposa.  L*  indiiuani  Giuseppe  la  chiese  iu 

cc  tà  : £cco  il  Sole  che  igiene  da  noi  nel  cc  isposa  a Faraone,  e questo  principe  gliela 

cc  suo  carro;  io  non  sapeva  che  Giuseppe  cc  concedette.» 

a J’tisse  un  //^'//uo/o  d iddio;  perocché  chi  Assaa,  o AsiaoTn  , idolo  de*  CsDauei.--* 
cc  è colei  che  può  generare  una  tale  bel-  Vedi  Astasti. 

cc  lezzaì  Ases  ( Mit.  Scand.  ), Dei  secondar)  de* 

tt  Eutrato  Giuseppe  nella  casa,  gli  hirono  gli  Scandinavi  nati  dal  maritaggio  di  Odino 
<v  lavate  le  oiaui,  ed  egli  chiese  in  egual  e di  Frigga.^  Edda. 
cc  tempo  chi  fosse  quella  donna  che  aveva  Asfalaja  *— f^ec/i  SiCTat22A« 
u osservata  da  quella  hnestra;  imperocché  i.  AsFALiuas,  Asfalico  o Asfalio,  no* 
cc  temeva  che  ella  face  te  come  molle  .iltre  me  sotto  il  quale  i Rodj  fabbiicarouo  un 
cc  dooue  che  gli  mandavano  dei  doni  e che  tempio  a Nettuno  Ìo  una  nuova  isola  com* 
cc  lo  cercavano.  Putifari^  gli  disse  che  eia  parsa  nel  mare,  e della  quale  presero  essi 
c«  sua  iiglia,  che  non  aveva  mai  parlalo  ad  possesso.  Ouesto  nome  sigiiifìca  Jertno,  sta- 
u alcun  uomo,  e non  poteva  soflViriie  alcu-  OcYc,  immobile,  a corrisponde  allo  stabiliior 
u no:  soggitigneudo  che  s’  ei  bramava  sa-  dei  Aomani  ^ il  che  siguilica  che  questo  dio 
<«  rebbe  venuta  a fargli  riverenu.  Giuseppe  aveva  resa  lei  ma  quell'  isola  al  di  sopra  del- 
tt  rispose:  Se  ella  e vergine  venga  pure,  le  onde.  MeUuoo  ebbe  molli  altri  templi 
a ed  io  t amerò  come  mia  sorella.  La  nella  Grecia  sotto  questo  medesimo  nume, 
cc  madre  della  Iiglia  sali  e la  condusse:  al*  perchè  gli  sì  aUiibuiva  il  doppio  potere  di 
cc  lora  Futifarre  gli  disse:  Salutate  vostro  scuuirie  e di  render  feima  la  terra.*  11 
cc  Jratelio  che  odia  tutte  le  donne,  come  Cornuto  dice  che  gli  si  liacevauo  de’ sacrili* 
et  voi  odiate  tutti  gli  uomini:  abbracciate-  cj  sotto  questo  nome,  per  ottenere  che  le 
cc  lo.  Giuseppe  stese  la  mano  e gliela  pose  città  marittime  dimorassero  ferme  e immo- 
ci  sul  seno,  dicendo  che  non  avreolie  lolle*  bili  nelle  loro  fondamenta.  11  Servio  osaer* 
«I  rato  che  uua  pei'soua  che  adorava  gl*  ido*  va  che  le  fondamenta  sono  pai  ticoUi  mente 
a li  lo  toccasse.  consacrate  a questo  dio.  Melluno  aveva  un 

cc  Aseneth  ne  fu  commossa  a segno  di  tempio  sotto  questo  nome  nel  capo  di  Te* 
cc  piangere.  Giusep)>e  la  beiiediue;  ella  ri-  uaro  iu  Lacoiiia,  all*  entrala  della  giotu, 
re  nuimù  a*  suoi  idoli,  e si  corico,  essetulo  da  dove,  secondo  i mitologi,  si  discendeva 
tt  malata  di  dolore.  Allorché  Giuseppe  fu  nell*  interno.— Pouici/i.  l.  7,  c.  :n.— Aer* 
tt  per  partire,  Pulifarre  volle  tratteneilu)  ma  yiut,  in  l.  a.  jEneid.  v.dto. — Strab,  l,  1. 
cc  egli  non  volle  rimanere,  e promise  di  ri-  -^Scholiast.  Aristoph.  in  Acìuàra. 
tt  tornare  fra  otto  giorni.  Durante  lutto  que-  a.  — Fedcl  servo  di  bleoeÌMO.  — Oc/ùi- 
tt  sto  tempo,  Aseneth  vestì  a nero,  gettò  i L 4* 

tt  suoi  idoli  dalla  finestre,  e non  prese  nu-  Asfodico,  celebre  personaggio  del  quale 
tt  irimenU).  L*  ottavo  giorno,  al  nascere  vedeva  il  sepolcro  in  Tebe,  vicino  alU 
tt  dell*  aurora,  venne  un  angelo  dai  cielo  a fontana  di  Edipo. 

n consolare  Aseneth,  dicendole  di  mangia-  Asfooìllo,  specie  d’ erba  cfella  quale  era 
tt  re,  e di  vestirsi  de*  suoi  più  begli  abiti  : coperto  il  prato  dell*  inferno.  Gli  aolìcbi  U 
cc  che  il  suo  nome  era  scritto  uel  libro  di  seminavano  intorno  ai  sepolcri , come  pian* 
« vita:  ch'ella  non  si  clhamerebbe  più  ^ morti. 

o Asecietb,  ma  Gran  Rifugio.  Iu  egual  lem-  Asgaid  ( A/it.  Scand,),  forletaa  fab* 
cc  po  ella  gli  presentò  del  nane  e del  vino,  bricata  dagli  dei  de*  Celli  nel  centro  del 
o e r angelo  (e  chiese  un  favo  di  mèle.  £1-  mondo,  per  difendersi  contro  le  imprese 
tt  la  rispose  che  le  doleva  di  non  averne;  de* giganti:  è 1*  Olimpo  iVOmero.  Colà  è 
cc  ma  1*  angelo  le  disse  : Andate  nella  vo-  situato  il  luogo  chiamato  LidsUalf  ( poi  • 
cc  stra  dispensa  e ne  troverete.  Di  latti,  el*  tremante).  Allorché  Odino  vi  siede  sul 
cc  la  ne  trovò.  L*  angelo  lo  pigliò,  ne  roao*  *tio  sublime  trono,  scopre  di  là  tutte  le 
cc  giò  un  picciolissimo  pezzo,  e diede  il  ri-  i*cgioni  del  mondo,  vede  le  azioui  degli 
tt  maocnie  ad  Aseneth.  Vennero  delle  api,  uomiui,  e capisce  tallo  ciò  che  vede.— 
tt  fecero  il  mèle  in  mano  di  quella  vergit»e,  Edda, 

cc  indi  •*  involarono  nel  cielo  per  comando  Asu,  soprannome  di  Minerva,  orx>- 

cc  dell*  angelo.  rata  su  la  sommità  di  una  moolagiia  di 

cc  Aseneth  pregò  l'angelo  di  dare  la  he-  ^^eoiùs.^pausan. 
ec  oeduioue  aucliu  a »«iU;  veigiui  che  sU-  * u.— Liuà  e palude  dell'  Asia  miuuiv. 
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in  U Nntolia,  silnnte  ricino  al  fiume 

<Iai)Cro  e al  iiioiitc  Tiuolo. — yu^. Getti 
/.  I,»/.  383. — A^neid.  l.  7,  u.  701. 

3.  — Niofa  liglìuola  dell*  Oreanu  e di  Tc* 
li,  era  sorella  di  l^ettra,  di  Slige.  di  Dori, 
e di  molte  altre  nioie  celebri  nella  storia 
mitologica.  Ella  fu  amala  da  Gì.ipeto,  il  qua* 
le  la  sposò  c la  rese  madre  di  Aliante  , di 
Prumeleo,  di  Menezio  e di  Epiiiieieu.  Da 
questa  ninfa  ticuvcUe  il  nome  una  delle 
quattro  parli  del  motìiìo.^yifHjUoil.  lib.  1^ 
cap.  5. 

lo  una  medaglia  di  Adriano  l'Asia  è rap* 
presentala  sotto  le  sembianze  di  nialrona 
in  piedi:  tiene  nella  destra  un  sei  pente,  nel- 
la sinistra  un  timone  di  nave  , c appoggiti 
il  pieilc  destro  sulla  prora  di  ima  na\e.  — 
Due  piene  scolpile,  Puna  nella  quale  ve* 
desi  Arliille  cne  trascina  Ettore  intorno 
alle  mora  di  Troja,  l’altra  relativa  alla  di- 
strurione  di  questa  città  e<l  al  trasleriiucnlo 
deir  impero  in  Europa,  la  presentano  come 
donni  afUilta  rbe  geme  sulle  sciagure  del 
suo  jiatse.  * Una  medaglia  dell  ìiu|H'in- 
lore  Antonino  Pio,  riferita  dal  iMontjUu- 
con  e da  altri  scritlori,  ci  piesenla  P Asia 
come  iiiii  niulinna  cuiunata  di  merli:  tiene 
P una  mano  su  di  un*  ancoia,  quasi  per  di- 
notare che  non  si  può  gìuenere  ad  essa  se 
Doo  tragittando  il  mare.  ÌSeH'  altro  conio 
essa  non  lu  alcuna  corona  ; preme  coll’  un 
piede  la  prora  di  una  nave  ; nell’  una  ma- 
no tiene  un  serpente  e nell'  altra  un  remo. 

I moderni  la  lìguraoo  _con  una  donna 
magnilicamente  svestita:  tiene  in  una  mano 
un  fa»cio  d’  erbe  aromatiche  , come  quelle 
del  calle,  del  pepe,  del  garufaiiu  ; e nella 
sinistra,  un  incrnsorio.  T.#e  stanno  0*  piedi 
delle  gemme  preziose,  e dietro  a lei  vedc4.i 
coricato  un  cammello.  ^11  Le  ~ Rmn  ha 
lappresculato  P Asia  , in  uno  dei  quattro 
spazj  fra  i pilastri  dello  scalone  di  yersail» 
leXf  come  una  donna  assai  grande  c di  co- 
lori vivacissimi.  La  sua  testa  annunzia  un 
carattere  fiero  e crudele  : è assisa  sopra  un 
cainmeUo , eil  è scoperta  nell'  omero  e nel 
braccio  destro,  ed  in  una  parte  ancora  del* 
1*1  gola:  porla  sul  capo  un  turbante  bi.auco 
con  .alcune  strisrie  azzurre,  c con  penne  d* 
airone:  il  suo  abbigliamento  consiste  in  un 
drappo  azzurro,  ed  in  un  manto  giallo.  Mel- 
P una  mano  liotie  mi  biaciere  ripieno  di 
)ooliimi  , che  esal.inn  in  fumo;  coll*  altr.1  è 
apprtggiala  ad  uno  scudo , nel  mezzo  del 
qu.ile  è dipint.'T  la  mezz.!  luna.  Presso  di 
lei  vrggonsi  alcuni  stendardi  , e lìnib.illi  e 
tamliiiri  e Kiniilarrc  ed  archi  e frecce.  Qne- 
at'  inim.’igine  perciò  rappresenta  1*  A.sia  mo- 
derna, ed  anzi  una  sola  parte  di  essa,  cioè 
la  TuiThìa. 

^ Assai  meglio  cìie  nella  dipintura  di 
1*  Asia  venne  effigiala  in  un.i  del- 
le suuzc  della  U.  1.  Cuitc  di  Milano,  dal- 


r in.vJgne  nostro  concittadino  il  car.  Andrea 
Appiani.  Essa  giace  pi. irida  c iuoIIliuciìIO 
s<.1ra]ala  sopra  un  duvizioso  letto:  nel  volto, 
nelle  Ibmie  c nell’  abliigliamenlo  in.inilcsta 
la  voltiLlu  , e ad  uu  tempo  l.i  gi'atici(*/.z.«  c 
1»  m^gmliceuza.  La  sn.'i  test»  c fregiala  di 
itn  pisr/.ioso  diadema.  Un  soUibssiiUo  c can- 
dido velo  le  copre  palle  del  seno,  di  ciA 
tiaspajono  le  ioriue:  sotto  la  cìnUiia  è avvi- 
luppata HI  un  manto  az/urni  con  aiupj  pai.* 
neggi.-iiiien(i  : ncli’uiiii  mauo  tiene  una  co- 
loni di  fiori.  Plesso  di  lei  vedesi  un  vaso 
ili  limi  sul  Contorno  «lei  (piale  sono  lappic- 
senuti  vai]  mostri  m.niui,  sìmbolo  deirO- 
ceano  , col  die  il  pittore  si  è in  parte  mu- 
lurmato  allo  albisiuni  che  vedute  .'ibtii.viiin 
iitdla  niedaglia  di  Antonino.  In  (]u.iicbc  di- 
stanza si  scorge  uii'uiua,  da  cui  rs.'ila  iL 
lumu  degli  aromi  dei  quali  l’Asia  abbonda. 
Il  contuino  dell’  urna  lappreM-nla  alcuni 
Uiiciulli  che  danzano:  ruii  ciò  il  s.igace  pit- 
tore ha  loise  voluto  aihuleie  al  tempo  che 
vel  ce  cd  iucoslsnlc  scorre,  seco  li.^*ndu  e 
i popoli  e gl’  luipci  j i (]u.di  1’  un  1'  altro  si 
succedono  e muojutio.  L«;  mine,  che  si  veg- 
gono iu  molta  disiaiiz;i,  sono  tr.itle  d.dle 
antidnlu  di  Pcrsrpuli  ; e wiinciu  aggiunte 

Ìieichè  1*  iiumagiiic  avesse  una  maggiore  re* 
azione  coll’ opera  nosUa.  — Questa  descri- 
zione è cavala  dall*  appUnJiU  opera  del 
sig.  D.  Giulio  l'eirario  inlilulaU^:  Il  Co- 
siume  tìnliLO  e nuuleruo. 

Asiakca  , sopiantendcnle  dei  giuoclii 
deir  Asia,  e cln<nuavasi  anche  gran  s.vcerdo- 
tc  d*  Asia.  Credevi  che  lusserò  pemme  «li 
iin  gr.'ido  distinto,  alle  quali  davasi  V onore 
di  làr  celebiaic  n loro  s^jcse  i giuochi  annui. 
Asia,  ninfe  seguaci  di  Diana 
1.  Amlao,  tuduviuo,  del  seguilo  dì  Enea, 
venuto  d.ilia  Pisa  di  Teseo  , colonia  della 
Piva  «li  Alfco,  che  riconoKcva  le  sue  leggi. 
— jEn.  l.  «]  e IO. 

‘X  — yeJi  (ìoaituo. 

Amleo,  din  die  pi'esicclrva  .il  rifugio  che 
aprì  Uumolo  lu  Uuma.  Il  suo  icuipìo  era 
aperto  a chiunque  si  presentasse.  Non  si 
restituiva  n«>  lo  schiavo  al  suo  padrone,  nè 
il  debitore  a1  suo  creditore  , nc  1*  omicida 
aI  suo  giudice,  e sì  sosteneva  che  A|h>11«i 
stesso  aveva  aulorizz.ato  «picsto  luogo  di  fran- 
chìgia con  un  formale  oracolo.  — Plut.  in 
Rrunnl. — Senàus^  in  l.  X/Eneid.y.  7G1, 
ed  in  l.  G,  i*.  5o5. 

Asilo,  sintuario  o luogo  qualunque  di  ri- 
fugio e di  protezione,  die  ^iai*ìo  fa  deriva- 
re da  (t  privai-,  c da  sylao,  trarre  da;  per- 
chè nessuno  poteva  essere  tratto  per  f^>r/ji. 
In  Greci.i  il  pruno  asilo  fu  stabiliio,  secou- 
dn  .ilcuni,  dall*  oracolo  «lì  Dmlona  , che  or- 
dinava agli  Ateniesi  di  far  grazi, 1 della  vi- 
ta a tulli  quelli  che  cercassero  no  rifugio 
vicino  agli  altari  delle  divinità  dell*  Areo- 
pago; secoudo  gli  altri,  txirooo  gli  EraciiUi 
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0 fUftcendenti  Ercole,  cìift  lo  aprirono  in 
igiene  a tulli  i figli  opnreiti  dal  paJre.  Altri, 
ron  maggiore  pruhabiliù  , fanno  rimontare 
tjtiealo  >ubilimrnto  alla  fomia7.ione  di  Tehc 
da  Cadmo.  Diodnro  di  Sicilia  accerta  nella 
vita  di  Romulo  che  Cihele  fondò  im  asilo 
in  Samotracia.  Ciò  che  v*  ha  di  certo  si  è 
che  rasilo  degli  altari  e dei  (rnipli  h ao> 
tichissimo,  ed  era  laìmenie  sacro,  che  ripii- 
lavasi  sacrilegio  il  volerne  strappare  a fòixa 
un  colpevole,  c che  il  suo  sangue  doveva  , 
|H*r  qnanio  credevasi,  ricadere  sulla  testa  di 
colui  che  lo  avesse  versato.  Perciò  quelli 
che  uccisero  i complici  di  Ciloiic  , spoglia* 
ture  del  tempio  di  Minerva,  furono  m liit* 
ta  la  loro  vita  considerati  come  empj , per 
averli  trucidati  ineiilre  tenevano  alibracciati 
gli  altari,  c riferisce  Pausanùt  che  V ucci- 
sione di  Neotioicmo  Bglio  di  Achille , in 
I^lfo,  vicino  all'  alt.ire  di  Apolline,  fu  una 
giusta  punizione  della  morte  che  egli  aveva 
data  a Priamo  a piè  degli  altari  di  Giove 
Krreo.  Alcuni  di  questi  asili  erano  pubblici 
c aperti  ad  ognuno  ; altri  erano  appropriati 
a certe  persone  ed  a certi  delitti.  Quindi  t 
templi  di  Kbe  in  Flia  e dì  Diana  in  Efeso, 
rr»nn  rifijgi  pei  delntori  ; e sappiamo  da 
Sitatone  die  molli  principi  coucciletiero  a 

lesi*  ultimo,  cbì  più  chi  meno , territorio, 
tempio  di  Paiinde  in  Lncedemonia  seni- 
va  di  asilo  ai  colpevoli  condannali  alla  mor- 
te. Il  tempio  o sepolcro  dì  Teseo  era  tin 
aantnarìo  per  tutti  gli  schiavi  o )>ersone  di 
bassa  nascita  che  biggisaero  P oppressione. 
Questo  privilegio  non  era  riservato  ai  stdi 
dei,  rua  eslendrvasì  alte  staine  e momitnen- 
ti  dei  principi  e degli  eroi,  ai  boschi  sacri, 
ccc.  Quindi  il  sepolcro  di  Achille,  sul  pro- 
montorio di  Sigeo , divenne  un  asilo  ne* 
secoli  successivi^  e quello  di  Ajace  godette 
dello  stesso  onore  sul  promontorio  Meteo. 
Bomolo  , fondando  Roma,  lasciò,  tra  il 
Oiaipidofflio  e la  rocca  Tarpea,  nno  spazio 
coperto  di  boschi  corno  un  asilo  comune 
agli  uomini  liberi  ed  agli  Khìavi;  hnperoc- 
cliè  tutti  i templi  e gli  altari  non  erano 
lu<^hi  di  asilo,  ma  solo  qnelU  che  riceve- 
vano questo  privilegio  nella  loro  consacra- 
zione. Coll*  andar  del  tempo,  gli  asili  furo- 
no sì  poco  rispettati,  che  non  proteggevano 
se  uou  le  persone  colpevoli  di  lievi  odine , 
e che  i magistrati  non  facernnsi  alcuno 
scrupolo  di  strappare  dagli  altari  i colpevo* 
lì  di  gravi  delitti.  Sotto  il  regno  di  Tioerio 
furono  aboliti,  tranne  il  tempio  dì  Giunone 
in  Samo,  ed  uno  solo  di  Esculapio , i qua- 
li conservarono  una  parte  Je*  loro  privilegi. 

1 Giudei  ebbero  anch*  essi  i toro  asili  , i 
pili  distinti  de*  quali  erano  le  città  di  rijìt’ 
giOf  che  provvedevano  al  mantenimento  di 
coloro  che,  a caso  e senza  premeditazione, 
avessero  ucciso  un  uomo.  Erano  in  numero 
di  sei,  tre  da  ciascun  lato  del  Giordano. 

Diz.  Mil. 


i)  AST. 

Fu  ordinato  alla  nazione  di  aggiungerne  Ire 
di  più,  allorché  avesse  esteso  il  suo  icrii- 
torio;  ma  siccome  quest*  ordine  non  fu  mai 
escgitilo,  c«'d  i Rabbini  dicono  che  vi  prov- 
vederli il  Messia  alla  sua  venuta.  Ollie  alle 
città  di  rifugio  , il  tempio  e spei-ialmeiite 
fli  altari  deuli  olocausti  godevano  del  nri- 
vilegio  d*  asilo. —1 7i7.  Jàv.  /.  3f>,  c.  Di; 
l.  c.  u8. — JEnrid.  l.  4>  47^-  — 

Erodat.  /.  4i  23.—  Just.  l.  28,  c.  3. 
— Alèrti,  de  Vyirad  drs  ìuscr.  t.  Qi. 

Asina  (A/i/  nome  di  un  idolo 

adorato  dal  t>opo]o  di  Hnrnasli.  Alcuni  Rab- 
bini dicono  che  aveva  In  forma  di  una  scim- 
mia; altri  quella  dì  un  agneilo,  di  una  ca- 
pra o di  un  s.vliro.  Fu  congetturato  che 
fòsse  il  Marte  greco  o I*  Ksiis  d«*  Galli.  Il 
Seldcn  confessa  che  non  può  porgere  alcu- 
na soddisfacente  congbiiUura  intorno  e 
questa  sconosciuta  divinità. 

Asiva  di  Balaam  (.d//7.  Rubò!).  Secon- 
do ì Habbioi  è una  delle  dieci  creatine 
ptivilegìau  che  piarqiie  a Dio  di  formare 
alla  fine  del  sesto  giorno.  Àbramo  si  ser- 
vì dello  stesso  animale  per  portare  la  le- 
gna destinala  al  sacrilìzto  d^ Isacco:  lungo 
tempo  dojto,  Mosè  se  ne  servì  per  |K>rtare 
sua  moglie  e suo  figlio  nel  deserto.  Qtiesta 
maravìgiiosa  bestia  esiste  ancora  in  ìspazj 
immaginari  ove  è niUrìta  con  molta  cura, 
e custodita  fitto  alla  venuta  drl  Messia  ebieo, 
che  dee  cavalcarla  per  soggiogare  tutte  le 
nazioni  della  terra. 

Asihazia,  festa  celebrala  a Siracusa  in 
memoria  di  una  vittoria  riportala  sopra  Ni- 
cia.  Essa  doveva  questo  nome  al  fiume  sul- 
le sponde  del  quale  crasi  data  la  battaglia. 
Si  doveva  astenersi  da  ogni  lavoro  delle  ma- 
ni e passare  la  giornata  in  sacrifìrj.  Questo 
decreto  era  stato  dato  sopra  pr<>}>osizione 
dell*  oratore  Etirirle.  — P/ef.  — TeeiVf. 

* I.  AsitiZA,  città  dell* Argolide,  vkioA 
al  mare.  — Strab.  l.  $. 

a.— ‘Fiume  di  Sicilia,  rappresentato  nel- 
le medaglie  di  Nesso  in  Sicilia,  sotto  la  fi- 
gura di  un  cKtvane,  CDnto  la  fronte  di  ede- 
ra, perchè  bagnava  ima  terra  consacrata  » 
Bacco,  a cagioue  de'vigucti  che  coronavano 
le  sue  sponde. 

Asini,  due  stelle  della  costellazione  del 
Cancro,  che  rappresentano,  secondo  i poe- 
ti, quelli  che  nella  guerra  de*  giganti  con- 
tribuirono alla  vittoria  de^li  dei,  o con  le 
loro  grida,  o )»erchè  servirono  a Vulcano 
o ai  Satiri  che  venivano  io  soccorso  di 
Giove. 

Asino,  animale  consacrato  a Priapo,  al 
qitale  oflrivasi  in  sacrificio  dopo  che  que- 
sto dio,  nelli  spedizione  di  Bacco  nelle  In- 
die. ne  aveva  ucciso  nno  per  aver  avuto 
1*  insolenza  di  disputargli  il  premio  dell» 
fòrza.  Questo  animale  era  ammesso  ne*  nii- 
aterj  di  Testa,  dopo  che  con  le  sue  grill» 
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aveva  riivegliato  U dea»  alla  quale  Pria* 
no  voleva  fare  violeota  mentre  d«nuiva. 

fcigiaj  credevano  V asino  un  sinibolo  dì 
Tìiboe)  e oc  diitegnavano  I*  immagine  .su 
le  focacce  che  olfcrivaDO  a questo  ilio  del 
male  ; quindi  era  molto  roaltraUslo  a Copto. 
Gli  abitanti  di  Busiride,  d*Ahìdo  e di  Li* 
copoli  odiavano  il  suono  della  tromba^  co- 
me rassomigliante  al  grido  dell*  asino.  Al* 
lorchè  volevano  dÌDOlare  uo*  opera  di  poc.i 
durala,  rappreseulavauo  un  asino  che  ga- 
loppava, perchè  nou  galoppa  che  per  ca* 
pi'iceiu,  e ripiglia  beo  tosto  il  suo  tardo 
andaineiilo.  1 Romani  conservarono  parie 
di  questa  avversione  per  1’  asino,  e ne 
guardavano  1*  incontri»  come  un  sinistro 
presagio.  Ci  fu  conservata  una  favola  sin* 
goi.ire,  nella  quale  1*  asino  rappresenta  una 
pai  te  importante.  Giove  aveva  preso  pos- 
sesso d«?lV  impero  del  mondo,  e i mortali 
accorrevano  in  folla  ad  incensare  i suoi 
altari  : commosso  il  nume  dalla  loro  pietà, 
promise  loro  di  esaudire  il  «voto  che  for- 
massero. Gli  uomini  chiesero  il  dono  dì 
«oa  perpetua  gioventti,  che  non  fosse  mai 
succeduta  dalla  mesta  veccbtaja.  11  dio  in- 
carico r asino  di  Sileno  di  recarci  questo 
inestimabile  ilono.  Dopo  qualche  camiiiinu, 
trovandosi  rasino  stanco,  incontra  una  sor- 
gente e vi  si  avvicina  per  cavarsi  la  sete  ; 
ma  il  serpente  custode  delle  acque  gli  si- 

Snilica  che  per  berne  bisogna  che  gli  ceda 
tesoro  del  quale  è carico.  Lo  stupido 
animate  barattò  con  qualche  torso  d’  acqua 
iin  liquore  più  preaioso  del  nettare.  Dopo 
uel  tempo,  i serpenti  liaimo  la  proprietà 
i cangiar  pelle,  « di  ripigliare  tutto  lo 
splendore  ed  il  vigore  della  giovinesza  ; e 
i mortali  sono,  come  priiua,  in  preda  alla 
vecchiaja  ed  alla  morie. 

I.  Asio,  figlinola  dMrtaro,  fu  ano  degli 
eroi  che  difesei-u  Troja  assediala  dai  Greci, 
del  quale  canto  Omero  : 

Mandar  Perente  e Praxio  e Setto  e Ahido 
£ la  nobile  Arlsba  t lor  gnerneri, 

Kd  Asio  li  conduce^  Asio  figliuolo 
D*  Irtacoj  • prence  che  d'Arìsba  venne 
Da  lervidì  portato  alti  cavalli 
Alla  riviera  sellentea  nudriti. 

Asio  neri  durante  questa  guerra  sotto  i 
colpi  a*  Idomeneo  re  di  Creta,  il  quale  coni- 
biitieva  pei  Greci.  — Jliad.  L a;  /.  tu. 
M.  ^5,  e /.  i3.  */.  58i. 

a.  — Soprannome  di  Giove,  preso  dalla 
città  di  AÀ>  nell*  isola  di  Creta,  dove  que- 
sto dio  era  particolannente  onorato. 

3.  — Opitano  greco,  al  quale  si  resero 
degli  onori  eroici.  Aveva  molte  cappelle 
nei  prati  sulle  sponde  del  Caìstro,  vicino 
alla  città  di  Nisa  : erano  chiamati  prate- 
rie ituisifK 

4-  — fiatcUo  d*  Ecubi,  figliuolo  di  Jux- 


hraco,  soccorse  Frìamo,  e fu  ucciso  da 
Idomeneo. 

5.  — Uno  dei  capitani  di  Euea,  figliuolo 

d*  Imbraco.  — L io.  t*.  ia3. 

6.  ~ Figliuolo  di  Coti  e nipoic  di  Ma- 
nco, Lidio,  diede  il  suo  nome  all*  Asia.~ 

Kroiiot. 

7.  ~ Fe*dono  a Danlano , mentre  qae* 
iti  fondava  la  città  di  Troja,  del  Palladio, 
per  la  conscrvaaioue  della  città  e del  re- 
gno. 

8.  — Eroe  onorato  in  Caria.  — Straò. 

Asta,  supreme»  sacerdote  di  Mitra. — 

erpl.  t,  a. 

Asaa,  il  fras:iino  (.'V/iV.  Scand.),  nome 
del  primo  degli  umani,  tbrmatn  dai  tigli  di 
Boro,  con  un  |k'7jiu  di  legno  Uiutuaote  sul 
lido.  La  dootta,  Embla.  V tytUuno,  fti  crea- 
la r<ilU  stessa  materia.  Il  primo  de*  figliuoli 
di  Boro  diè  loro  T anima  e la  vita;  il  se- 
cuodo,  la  ragione  ed  il  molo;  il  teiv.o, 
1*  udite»,  la  vista,  la  favella  , ed  inoltre  dei 
vestimenti  ed  un  nome.  — Edita. 

Astia  o Astva,  uno  degli  dei  subalterui 
dei  Ciurvaschi,  popolazione  di  Sibeiia.  — 
di  Pallai, 

Aslo  (A/<x.  Scatui.'),  uno  dei  cavalli  del 
Sole. 

Asmodeo  (A/(X.  Rahh.')^  spìrito  malefico, 
conosciuto  per  la  storia  di  Tobia,  nato,  se- 
condo i Rabbini,  dall*  incestuosa  unione  di 
Tubalcain  e di  sua  sorella  Nuetiia.  Asmo- 
deo  innamoratosi  dì  Sara  uccìse  successiva- 
mente  tutù  i mariti  di  lei.  Essi  aggiungono 
che  questo  demonio  privò  del  trono  •Salo- 
mone i ma  che  Salomone  ne  lo  pi  ecìpili» 
alla  sua  Volta,  Io  caricò  di  lerri,  lo  sioiaò 
ad  ajutarlo  nella  deificazione  di  Gerusalem- 
me, e che  in  virtù  di  un  segreto  comuni- 
catogli da  .Asinodco,  egli  iie  lìnt  la  costru* 
lioiie  senza  uso  di  martello,  nè  di  scure, 
uè  di  alcun  altro  strumento  di  ferro,  ser- 
vendosi soUiuente  della  pietra  scltamiry  che 
teglia  il  sasso  come  il  diaiuante  taglia  il 
vetro.  11  dotto  Culmet  spiega  la  lilierauoue 
di  Sara,  invasata  da  questo  demonio,  col- 
1*  efietto  del  fumo  del  fiele  dì  pesce,  che 
sopì  i sensi  di  Tobia  e di  Sara.  L*  incaie- 
Dimento  di  Asni.Kleo  nou  è esso  pure  cl»e 
un*  allegorìa  la  quale  esprime  Tordine  iuù- 
matogli  da  Rafaele  di  cessare  dal  tormeut  i- 
re  Sara,  e di  non  mostrarsi  più  se  non  nel- 
le estremità  dell*  Egitto,  ove  il  veridico 
Paolo  Luca  accerta  di  averlo  veduto.  Ciò 
ebe  può  tuttavia  giiislilicare  lino  a uo  certo 
plinto  la  sua  credulità,  si  è quanto  rife- 
risce il  Corriere  detV  Egitto  iutonso  al 
serpente  Asuiodco.  « Nelle  due  epoche  dei- 
cc  1*  anno,  una  delle  quali  precede  e l*allra 
cc  segue  l'inondazione  del  Nilo,  il  tempio 
cc  del  serpente  Asmodeo,  situato  io  una 
m gola  del  deserto,  dietro  Hyaiioeb,  io  f«c- 
« eia  a Xabbta,  è visiUU»  da  uu  gran  uai- 
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« ror^ko  pell^pTini  : «eAumU  Mcrr<!oti,  i 
« pi»  f^iovani  de*  quali  coniano  qiiimltci  an* 
n ni  di  età,  e i raac^iorì  (reni*  anni,  linnno 
n in  cura  1*  altare  ael  dio,  e vegliano  al  suo 
c<  culto.  La  maggiore  viriti  del  serpente  s.i* 
n ero  sì  à di  far  concepire  le  donne  sterili, 
a e di  scacciare  i deinnnj  dai  corpi  degli 
u nomini.  La  prima  di  queste  operazioni  si 
cr  è quella  che  occupa  maggiormente  i pon- 
ce telici.  Una  donna  che  vuol  divenire  in- 
cc  cinta  rimane  venliqnattr*  ore  nel  tempio* 
n L*  operazione  di  torre  1*  incantesimo  s> 
a opera  sopra  un  luogo  che  scemle  a pen- 
cc  dW,  tagliato  nel  masso  un  po'  al  di  so- 
n pra  del  tempio.  Quando  la  donna  rotola 
c<  d’  alto  in  l>asao  aenza  rimanere  ferita,  il 
n miracolo  è consumato,  e la  notte  che  el« 
c<  la  passa  nel  tempio  ne  assicura  il  felice 
cc  risiillamento  ».  Il  5/i^e,  nel  suo  gra- 
zioso romanzo  intitolalo  il  Dinuolo  ZoppOf 
fa  de  Asmodeo  il  demonio  della  Lussuria, 
e il  che  ha  regolalo  lutti  i gradi 

dell*  alta  e della  bassa  camera  dell*  inferno, 
ci  informa  dì  più  che  Asntodeo  h professo- 
re di  geometria  r di  aslronotnia,  ed  ottimo 
ìiieccamco.—  f^td.  lÀhrr  Officionim  spirti 
iuum. 

Asmcg  (A/i/.  Per§.),  nome  di  un  de- 
monio che,  secondo  Is  tradizione  dei  ma^i 
o discepoli  di  Zoroastro,  à uno  dei  princi- 
pali emissari  di  Arimane  : è suo  uOicio  di 
seminare  le  dissensioni  nelle  famiglie,  i pro- 
cessi tra  i vicini  e le  guerre  tra  i popoli. 

Aso  o Asovb  (A/cf.  regina  di 

Ktiopia,  concubina  di  Tifone,  che  lo  ajiilò 
a tendere  irrsidie  ad  Osiride  nel  ritoruo  da' 
suoi  viaggi. 

Ascosi  (A/if. /nd.  ),  genj  malvagi  pres- 
so gli  Indiani. 

AsoMADt,  Esco,  figliuolo  di  Kgina,  nipo- 
te del  fìume  Asopo.— -A/e?.  /.  7. 

Asomco  , era  di  Orromeno,  e figlio  di 
Cleo<lsmo.  Fu  vincitore  allo  stadio  net  giuo> 
chi  Olimpici.  Pindaro  che  lo  ha  cantato, 
gli  dà  una  corona  di  ali,  simbolo  di  celeri- 
là-— Pind.  Olìmp.  Od.  iL 

1.  Asopidb,  figliuolo  d*  Èrcole  e di  Era- 
to,  una  delle  citsquanla  figliuole  dì  Tcslio. 
— jépoUnd.  l.  a,  c.  7. 

3>~*l:^ma,  figliuola  del  finme  Asopo. 

3. — Una  delle  figliuole  di  A^po  e dì 
Melone  figlia  di  La^ne. 

1.  Aaopo,  re  di  Fliasia,  ov'era  venuto 
dalle  sponde  del  Meandro,  fu  padre  di  Kgi- 
sa,  di  Saiamide  e di  Ismene,  le  quali  furo- 
no rapile  da  diversi  corsari  e diedero  i lo- 
ro nomi  a tre  isole  dell*  Arcipelago.— 
lod.  L t,  c.  9. — Pausan. 

a.— Re  de*  Piatei , figlinolo  di  Nettuno  e 
di  Ogiiisa.— P«ua/m. 

3.— Fiume  di  Reozia,  figlio  dell*  Oceano 
e dì  Teli  o di  Nettuno  e di  Pero,  secondo 
Acuùlaot  o di  Giove  e di  Emioomei  so» 
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condo  altri,  spnto  Merope  figlia  del 
Ladone  dalla  quale  ebbe  due  figli,  Ismeno 
e Pelagone,  e venti  figliuole  , le  più  couo- 
aciute  delle  quali  sono  Egìoa,  Corcira,  Sa- 
lamtdc,  Arpiua  e Siiio{>o.  Innamoratosi  Gio-' 
ve  di  Egina,  la  rapì  e la  comlusse  nell*  iso- 
la di  Enoiie,  chiamata  in  appresso  Egina, 
ove  la  rese  madre  di  Esco  avo  d*  Acliille. 
Asopo,  informato  del  rapitore  di  sua  figlia, 
insegni  Giove,  ma  il  dio  lo  pose  in  fuga 
co*  suoi  fulmini.—  Apollo/*.  /.  3,  c.  a4*“* 
Stai.  Theh.  l.  8. — Pausan.  l.  a,  c.  5 — 
Quest'ultimo  autore  pretende  che  Asopo  f • 
se  io  orìgine  un  principe  dì  Beozia,  ri  e 
scopri  la  prima  sorgente  del  fìume  che  ba- 
gnava Tebe,  Platea  e Tanagra,  e che  |ier 
mjesto  motivo  gli  fu  dato  il  suo  nome.— 
L.  a,  c.  la. 

Altri  autori  narrano  diversamente  qursU 
storia,  coi  dire  che  Asopo,  onde  vendicare 
sua  figlia  Egina  disf>nora(a  da  Giove,  fe'lra- 
ripare  le  sue  acque  per  devastare  il  paese} 
ma  che  Giove,  cangiatosi  in  fuoco,  lo  asciu- 
go. Oppure,  che  non  polendo  il  nume  se* 
durre  Efjina,  perchè  suo  padre  non  la  per* 
deva  mai  di  vista,  cangiò  1*  importuno  vi- 
gilante in  fimiie  e lo  condannò  a trasportar 
sempre  dei  carboni. 

4.~Fiume  d'  Ac.aja,  chiamato  con  la| 
nome  per  un  altro  Asopo  figlio  di  Nettuno. 

Asosath  f A/l?.  Afaom.)  : è presso  i 
Maomettani  il  libro  più  autentico  e più  ri- 
spettalo dopo  1*  Alcorano.  Contiene  le  in- 
terpretazioni dei  primi  cslifB  e dei  più  cele- 
bri dottori  , intorno  ai  punti  fondamentali 
della  loro  religione. 

AsrsLiDB  , figliiiola  di  Argeo  ; sì  uccise 
per  evitare  la  violenza  di  T.srlaro , tiranno 
di  Melila  ; suo  fratello  Astigite , rivestito 
degli  abili  di  lei,  si  fe*  condurre  dal  tirarr- 
no  e lo  iwcise.  Fu  cercato  il  corpo  di  A- 
spalide  per  rendergli  gli  onori  del  sepolcro, 
senza  potere  trovarlo  $ ma  fu  veduta  allato 
a Diana  ima  statua  che  si  credè  es.sere  quel- 
la di  questa  vittima  del  pudore  , per  lo 
che  tutti  gli  anni  si  onorava  la  sua  memo- 
ria , col  precipitare  dall'  alto  di  uno  scoglio 
uti  giovin  capro. 

* I.  Aspasia  , nome  di  due  celebri  corti» 
giaoe , 1’  una  figliuola  di  Ermolirna  , nata 
in  Focea  , città  di  Ionia  nell*  Asia  minore, 
detta  oggidì  Natolta  , fu  amante  di  Grò  , 
e in  appresso  di  Artaserse  suo  fratello.  El- 
la era  soprannominata  Afillo , a cagiona 
della  vivacità  del  suo  colorito  ; perchè  II 
vocabolo  greco  Afillo  significa  vermiglio. 
Senofonte  le  dà  gli  epiteti  di  saggia  e di 
elegante.  — Xrnop.  in  Crrop.  mi  Jinem. — 
Plui.  in  Àrlartr.  Justin*  /.  10  , e.  X — 
jElian  ì^ar.  ffist.l.  la  , c.  1. 

• a.  — L*  altr.i  era  di  Milelo  , città  del- 
la Ionia  , e figlia  di  Assioco.  Dopo  ave^ 
ricevulo  una  buona  edueazione  , ai  recò  ìa 
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Atene  . ove  die«lc  «d  un  tempo  delle  lezio* 
ìli  di  eloquenza  e di  diftM)luter7..i.  Klla  iii.-ìn- 
teneva  nella  sua  casa  una  l'nitda  di  curii- 
gialle  f e traeva  la  principale  sua  siissis- 
lenza  dal  vitu{)cro!»o  coinrnercio  rhe  ne 
faceva  : ma  dava  le  sue  le/.iont  di  elr>queii* 
z.a  con  tanta  modestia  e con  tanta  circo- 
ape/ione  , che  i mariti  non  temevano  di 
condurvi  le  proprie  spose.  Il  famos<.ì  Peri- 
cle divenne  suo  discepolo  , suo  amante  e il* 
nainiente  suo  sposo.  Socrate  si  gloiiRV.ì  dì 
dovere  tutta  U sua  clor|neii7.a  alle  istrii* 
rioni  di  questa  dunn.i  , e Platone  le  attri- 
buiva il  merito  di  aver  formalo  i inaggio- 
TÌ  oratori  del  suo  tempo.  — Piai,  in  Peri’ 
vi.  — y^osxius  , in  l.  3.  Iiist.  Rhet.  — Ifur’ 
man.  ad  l.  Quintil.  c.  il.  — Fahric. 
BUil.  Gnev.  t.’X  , c.  *i3. 

Aspcnda  , città  di  Paiifìlia  , i cui  abitan- 
ti sarrificavauo  de*  porci  a Venere.—  Cic. 
in  Ferr.  \ , c.  ao. 

Aspbrsiokb  y prepararione  rirhlcsta  'per 
P oHcrta  de*  sacrifìci  : 1*  abluzione  eia  per 
eli  dei  del  cielo ^ e V aspersione  per  gli  dei 
infernali. 

Aspsasoaio,  j4spcrsorinnio  jérper^ilum, 
era  appo  i Romani  una  specie  di  asper- 
sorio di  metallo  , con  crini  di  cavallo  , 
del  quale  sì  servivano  in  vtree  de*  raiiiusccl- 
li  per  aspergere  le  persone  che  assistevano 
ad  uii  sacrifìcio. 

Asprto  , inimitahile  » soprannome  sotto 
il  quale  gli  Kpirotì  rendevano  gli  onori  di- 
vini ad  Acliiile. 

Aspr.RDORB  y (Igjiiiolo  di  Nettuno  e del- 
la ninfa  Midea.  Diede  il  suo  nome  ad  una 
città  di  Beozia  , i cui  abitanti  furono  nel 
numero  de*  Greci  die  andarono  a porre 
assedio  alla  città  di  Troja.  — Jìiad.  l.  a. 
— Chertias , Vet.  Poet.  apud  Paman  l.  9, 
e.  38, 

Asporbita  y soprannome  della  madre  de* 
gli  dei  , preso  da  un  tempio  che  dessa  ave- 
va sul  monte  Asporbniob  , vicino  a Perga- 
mo. — Strab.  i3. 

AspoaiNA.  — Fedi  Adforiita. 

Aarafil  f A/fV.  Maom.  ),  angelo  che  de- 
ve suonare  la  ln>mha  , al  suono  della  qua- 
le tulli  i morti  debbono  risuscitare  per  com- 
parire al  giiidìr.io  fìnalc. 

Assabiro  ( Mit.  Ff^iz.')  t nome  die  da- 
Tino  gli  Etiopi  j«l  Sole  , il  quale  sembra 
essere  stato  il  loro  supremo  iddio  : quindi  i 
Greci  e i Romani  lo  chiamavano  il  Giove 
Etiopo.  (»|i  si  offeriva  del  cinnamomo,  per- 
cliè  dicevosi  che  pigliasse  fuoco  da  se.  Per 
oUencrc  I.1  permissione  di  lagliarnc , biso- 
gnava offrire  al  mime  un  sacrifìcio  di  ^4 
vittime. 

Assap  ( Mit.  Arah.  ) , idolo  degli  Ara- 
bi Coraisebiti  ; imperocché  ciascuna  tt*t- 
hà  ed  SDcke  ciaacuoa  Cimiglia  avevu  il  suo. 
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Amaumti  o AxAMtvTi , »<*r<ii  ulii  che 
cantavaiMi  i sacerdoti  di  Marte  danzando 
per  la  città.  — Cost.  Kom.  ^ewpori. 

Assao.hb,  padre  di  Niohe,  secondo  alcuni 
autoii.  S'Iiin.iinoro  della  propiia  ligliiioU  già 
maritata,  cd  esse-ndo  d.i  lei  riliutato  le  bru- 
ciò i figli.  La  madie  disperala  si  precipitò 
dalla  cima  di  uno  scoglio. 

l.  Assabaco,  principe  troj.ino  , fìgliuulo 
di  Troe  e di  Callirue  o Acali  , era  padre 
di  (^pi  , avo  di  Anchise  , Enea 

e trisavolo  di  Asc.inio.  Omero  ucl  vigesiuo 
libro  della  Iliade  cantò  : 

« D*  Ei'itlonio  nacque 

Troe  re  de*  Troj.-mi,  c poi  di  Troe 
Generosi  tre  figli  Ilo  cd  Assaioco, 

£ il  deiforme  Ganimede 

Jlom.  il.  /.  20  , — SeruiuSi  in  /.  1. 

£neid.  284.  — f'edi  Enea. 

* 2 e 3.  — Firpilio  parla  dì  due  altri 
capiLini  trojani  , couieiii{M)ratiei  di  Enea  , 
chinnaali  entrambi  Assaraco.  — j^neid. 
l.  IO. 

I . Asseo,  capitano  greco  che  perì  nell’ 
as*iedÌo  di  Troia  .sotto  i colpi  di  Ettore.— 
ìliad.  l.  li. 

a.— Figliuolo  di  Clirnenc^  re  degli  Orco- 
menj.— 

Assbsia,  soprannome  sotto  il  quale  Mi- 
nerva oAeva  un  tempio  celebre  nella  città 
d*  Asseso  in  Jonìa. 

Assessori  o Cobcicrti,  Farbdri,  nome 
dato  a Certi  dei. 

Assiuei,  sull.!  di  Giudei  che  affettavano 
una  rigorosa  austerità  di  vita,  e che  preten- 
dev.iDo  fosse  necessario  di  praticare  le  ope- 
re dette  di  uipcrerogazione.  Confonduosì 
talvolta  con  gli  csseiij  e cor  recabili.  Soc- 
cedeitero  loro  ì farisei. 

A.vsidcita*  { Jconol.').  Secondo  il  Ripay 
t una  donna  di  età  matura,  che  guarda  con 
atteurJone  un  orologio  da  sabbia;  vicino  n 
lei  vi  è un  macigno  circondalo  d*  ellera.  11 
Cf^hin  Vi  aggitigne  nna  testuggine  che  cain- 
miua,  delle  formiche  che  iraKinauo  dei 
grani  di  biade,  ecc. 

Assito,  figliuolo  di  Teulrantc,  prìncipe 
osplLvliere,  uccìso  da  Diomede.— //mrf.  /.  G. 

Assio,  fiume  dì  Macedonia,  aveva  sposato 
rei  ibea,  figliuola  primogenita  di  Acesamene, 
dalla  quale  ebbe  Pcingone,  che  regnò  sui 
Pconj.  Le  sue  acque  avevano  la  virtù  di  far 
nascere  le  gieggc  rosse  o nere. — Mela.  L 2. 
— P/f/i.  l.  4,  c-  io;  /,  3i,  c.  a. 

I.  Assione,  fìgliiinlo  di  Priamo,  secondo 
il  poeta  Lescheo.  Fu  ucciso  da  Etiripilo  fi- 
glio di  Evemone. — Pausan. 

^•“Eiglioolo  dì  Fegeo,  il  quale  d*  accor- 
do con  suo  fratello  Temeno  tese  un’iinbo- 
scaU  ad  Alcmeone>  che  vi  peri. — PauMan^i 


Digitized  by  Google 


AST.  ( 2 

A&.SIOPBRA , i^endicatrice,  «opraonom^  folto 
il  quale  arevn  Minerva  mi  (empio  a Sparta, 
vJilìcalo  da  lOrcole  dopo  la  terribile  ven* 
«letta  da  effo  presa  contro  lp|>ocoonle  ed  i 
suoi  tigli. >~Had.  Axios,  degno  j ca* 

atigo. 

Amiotba,  una  delle  spo»e  di  Piunieteo. 

* As-siaiAi  vaKta  regione  dell*  A»ia,  Cimo* 
M pel  più  antico  impero  di  cui  sia  p;*rla(o 
tirila  storia.  1 limiti  di  que<«lo  ioipero  han> 
tM>  variato  secondo  le  circu»unze.  Nella  sua 
origine  esso  non  comprenderà  che  i paesi 
aituati  tra  il  Lieo  e il  (apro;  ma  si  inten- 
de coinuiiemmir  per  Assiria  tutto  il  paese 
compreso  dall*  oriente  al  ponente,  tra  la 
Aledia  e la  Mesopotamia,  n dal  settentrione 
al  laeaaodi  tra  I*  Armenia  e Babilonia.  Gli 
Autori  non  suno  d*  accordo  intorno  all*  epo* 
ca  del  cominciamento  e della  durala  dell* 
impero  d*  Assirìa.  Gli  uni  lo  fanno  incomin- 
riare  i5o  atini  dopo  il  diluvio,  e finire  al> 
1*  epoca  di  Sard.'inapalo,  aecnndo  di  questo 
nome  ; il  che  forma  una  durata  di  più  di 
quattordici  secoli.  Gli  altri , come  Trofeo 
Pompeo^  gli  danno  una  durata  di  soli  i,3oo 
anni.  Erodoto  lo  là  durare  &9IÌ  cinque  o sei 
secoli.  Il  dominio  degli  Assirj  si  e esteso, 
sotto  certi  regoi,  fino  alle  più  rimote  terre 
dell’  Asia,  ed  anche  sino  iu  fondo  all*  Af* 
frica  : imperoccliè  Semiramide  aveva  con- 
quistato la  maggior  parte  dell*  Etiopia  e 
«Iella  Libia.  — Erodot.  L 1 . e q.  — Strab, 
/.  j6. — Trop.  Pomp,  /.  1. — Plin.  l.  7,  c. 
i3  e a6. — Pomp.  Mtla^  L i,  c.  2.— 
Ptolem.  l.  fi,  c.  I. 

Gli  antirhi  dinotano  spetto  i Sirj  ed  i 
Feuicj  col  nome  di  Assirj.  — Kirf^.  l.  X 
Georg.  4^^*  — Il  Selden  ha  latto  eaiaM- 
dio  osservare  che  essi  intendono  talvolta  per 
Assirj  gli  Ebrei  ed  il  popolo  giudeo.— «Se/d* 
dr  Jur.  Nat.  et  GeìU.  L i>  c.  2. 

Assistbhtb  dell*  altare,  nome  del  quarto 
ministro  di  Cerere,  le  cui  lùniìoni  sono  po> 
co  conosciute.  Si  sa  soUmeute  che  aveva 
mi  vestimento  allegorico  che  rappretenUva 
la  luna. 

Attira,  soprannome  di  Bacco  onorato  da- 
gli abitanti  di  Erea  io  Arcadia. 

Asta,  giavellotto  senza  ferro,  o uiultosto 
scettro  aulico  che  vedesi  nelle  medaglie  in 
mano  alle  divioilà.  Essa  dinota  la  cara  che 
si  pigliano  delle  cose  di  quaggiù.  I Roma- 
dì  hanno  dato  un*  asta  alla  nobiltà.  La  sem- 
plice asta  ^ quella  che  non  h ornata  di  ra- 
mi e di  fettucce,  —j  Ant.  expl.  t.  4- 

Astacidb  , nome  di  un  caprajo  dì  Creta 
rapito  da  una  DÌofa.  — ^Ptol.  l.  3,  c.  1 ; 
/.  r,  c.  19. 

Astaco,  figliuolo  di  Nettano  e di  Olbia, 
diede  il  suo  nome  alla  città  di  Astaco  in 
Bitioìa. 

1.ASTABOT19  nome  della  madre  di  Mei- 
clùsedecb,  secondo  gli  Oric&talì. 
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2.  — Spirito  che  prefiedev.i  all*  Occidm« 
te,  nel  sistcroa*,di  certi  mgronianli.  Bìm>- 
gnava  invocarlo  in  giorno  di  mercoledì; 
esso  procurava  l*  amicizia  dei  grandi.  — 

Mtm.  de  i'Acad.  des  Inscr.  t.  12. 

3. —  Idolo  de*  Filistei.  Fu  distrutto  dai 
Giudei  per  ordine  di  Sanuiele. 

4.  — Idolo  de*  Sklonj  che  fu  adorato  da 
Salomone. 

5.  — pedi  Astabtb. 

Astasitioi  , setta  dì  Giudei  che  adora- 
vano ad  un  tempo  Astamtli  ed  il  veto  Dio. 

Astartb  o Astasot  {A/U.  Sir.),  figliuo- 
la dì  Urano  e di  Gà,  sposò  Crono  suo  fra- 
tello. blla  ebbe  sette  figliuole,  chiamale  Ti- 
tanidi  o Diane,  e due  Ììglì  Poto  ed  Ero,  Ìl 
Desiderio  e 1*  Amore,  nati  lungo  tempo  do- 
po le  loro  sorelle  ( Sanconùttone  ).  tra  la 
divinità  dei  Sidoni , la  stessa  che  Venere  , 
c,  secondo  altri , la  stessa  che  Iside  o la 
Luna.  Questa  dea  sembra  cvidentemenUi 
non  essere  stata  in  origine  che  un  simbolo 
egizio  unito  coi  diversi  segni  del  zodiaco 
per  indicare  le  diverse  stagioni  ; e alle  di- 
verse rapprefeotazioni  d*  Iside  dovette  la  aua 
nascita  quel  numero  di  dee  onorate  dai  po- 
poli sotto  diversi  Domi.  ( Luciun.  de  Óóa 
Syrid).  Essa  era  rapprescntau  ora  sotto  la 
forma  di  una  giovenca  o di  una  pecora,  ora 
sotto  le  sembianze  di  donna  co{>erta  il  ca- 
po di  una  lesta  di  bue  colie  corna  per  in- 
dicare la  luna  nascente  o la  dignità  regale, 
con  abiti  lunghi  o corti , e talvolta  eòa  un 
bastone  uelle  mani  sormontato  di  una  cro- 
ce. Alcune  medaglie  le  danno  una  corona 
radiante,  ed  altre  una  corona  di  torri.  Una 
medaglia  coniata  a Ceurea  io  PalesUoa  la 
rappresenta  con  abito  succinto,  coronata  di 
torri;  tiene  dall*  una  mano  una  testa  d'uo- 
mo e dall’  altra  un  bastooe. 

Astarte  era  priocipalmente  onorata  nella 
città  di  Jeropoli  in  oiria,  ove  aveva  un  rna- 
gnifi«m  tempio  servilo  da  più  di  3oo  sacer- 
doti impiegali  solamente  nella  cura  de*  sa- 
crifici. Il  s4iprenio  pontefice  era  vestilo  di 
porpora  e portava  una  tiara  d*  oro.  Si  sa- 
crificava due  volte  al  giorno,  ed  eranvi  del- 
le feste  in  cui  questi  sacrificj  £»cevami  con 
molta  solennità.  Salomone  e S|iecia|fne«ilc 
Jezabele  introihissero  il  suo  culto  pr«*aao  gli 
Ebrei.  Gli  AfTricanì  la  coofosdevano  con 
Giunone.  Ma  Lueiano  dice  positivamente 
che  era  la  Luna , e soggiunge  dì  avere  sa- 
puto dai  sacerdoti  fenicj  che  era  la  stessa  f 

che  Euròpa  deificata  dopo  la  sua  morte  prr 
consolare  Agenore  suo  padre  della  perdita 
di  lei.  Diceai  che  Astarte  aveva  consacrato 
la  città  di  Tiro,  deponetidovi  una  stella  ca- 
duta; e di  qui  forse  la  cerimonia  cl*e  pra- 
ticavasì  tutti  gli  anni  in  cima  al  monte  Li- 
bano, in  onore  di  Venere,  che  vi  si  rajv- 
presenlava  come  nna  atella,  o con  ona  fi^- 
lua  V4^ate>  cÌm  pareva  aorgere  dalla  cima 
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ile!  mmif».  per  ire  poi  * mìen  nel  fiumi- 
Acinnr.  Cicerone,  che  conia  molle  Veneri, 
nel  parlare  di  quella  eh*  ei  nomina  per  la 
quarta,  ci  dice  che  era  adorala  in  Siria  ed 
a Tiro,  aollo  il  nome  di  Aatarte,  che  iqm 
ai  Adone.  — Cic.  He  Nat.  tirar.  /•  3,c  aa 
T a3.  — TertuL  jt/mloit.  e.  a4-  — W.  ari- 
vrrt.  Gnau.  e.  3.  — P.  Fabri,  Somestr. 
l.  3,  e.  I. 

AamA.  — t'rtii  PionatioiiB. 

**  I.  AsTeaiA  , figlinola  di  Geo  , nno  dei 
Tilani,  e di  Fehc  URlia  del  Gelo  e della 
Terra,  era  inrclla  di  Lalona,  e spoah  Perw 
figlio  di  Crio  e di  Eurihìa,  che  la  re«e  ma- 
dre della  polente  Peate.— Weiiorf.  in  T7$eof;. 
a.  i3fi,  376  r l.  i,c.  5. 

Aateria  fu  amata  da  Giove,  il  quale  pi- 
gliò la  figura  di  un’  aquila  per  ingannarla  , 
n la  re*e  madre  di  Ercole  Tirio  Avendo 
in  aegiiito  perduto  il  favore  del  dio,  e fiig- 
gendn  la  nia  collera,  fu  Iraarormata  in  qua- 
glia, uccello  chiamato  Grtyx  dai  Greci,  il 
che  fe’  dare  il  nome  di  Oiiigia  all’  iaola 
dell'  Arcipelago  ov’  ella  ai  rifiiggl.  Qncal' 
iaola  era  mobile  ed  errante  aiille  acque,  al- 
lorché Giove  o , aecondo  altri , Nettnno  la 
reae  atabile  in  favore  di  Latona  che  vi  ai 
era  ritirata  per  fuggire  le  peraecininni  di 
Giunone,  e ove  dié  naveita  ad  Apollo  e a 
Piana.  Queat’  iaola  preve  dopo  qneato  avve- 
nimento il  nome  di  Deio  e in  conaacrata 
ad  Apollo  e a Diana. — Apnlloi.  l.  i,  c.  q. 

— T^iri.  fav.  53.  — Ovili.  Met.  l.  lì, 
a.  lofi.  — ■'  £<ict,  ari  Theb.  Slot.  l.  4,  m.  796. 

— Sreviut,  in  l.  3.  Agnelli,  v.  73.  — 
Sehnì.  Stat.  in  l.  a.  Achilt.  a.  9. — F'e- 
di  Dblo,  Latpva. 

а.  — Figliuola  di  Ideo,  ebbe  da  Bellrro- 
fonte  nn  figlio  chiamalo  Idi,  fondatore  del- 
la città  d’  Idiavn  in  Caria. 

3.  — Amazzone  condoiu  achiava  da  Er- 
cole con  le  altre  aue  compagne. 

4.  — Dna  delle  figlinole  del  gigante  Al- 
cioneo,  cangiale  in  Alcioni  nniiamenle  alle 
ane  ancelle  , allorché  , diaperale  a cagione 
della  morte  dei  padre,  vollero  precipiterai 
nelle  onde. 

5.  — Gttà  della  Grecia  , i cni  abitanti 
andarono  all*  aaaedio  di  Troù.—t/iad.  l.  a, 
p.  735. 

б.  — Dna  delle  cinquanta  figlinole  di  De- 
nao  che  apotò  Cheto  figliuolo  di  Egitto.— 
Apnllod.  l.  a,  e.  4- 

7.  — Iffino  dà  il  nome  di  Aateria  ad  una 
delle  figlinole  di  Atlante,  eh’  wli  fa'  madre 
di  Enomao  re  di  Pita  in  Elide.  Gli  altri 
mitologi  la  chiamano  Sterope.  — Hjrgin. 
Job.  a5o. 

I . Aanaio,  re  di  Creta , é il  Giove  che 
raM  Enropa.  Il  ano  aoprannome  di  Tanro, 
o I*  immagine  di  nn  toro  bianco  dipinta 
eoi  ano  volto,  diedero  luogo  alla  fàvola  di 
Giove  che  rapiace  Europa  aotto  queala  me- 


tamnrlnai.  Riferiace  Diodoro  che  Aaterìn 
ettcndo  trop|K>  ginvuiie  allorché  Europ.v 
giunte  nell*  itola  di  Creta,  ella  ebbe  io  pri- 
ma da  Tauro  Minotte,  Sarpedoole  e Rada- 
manto;  e che  fu  poi  vpoaata  da  Aalerio , il 
tpialr  non  avendone  figli , adottò  i tre  to- 
praddrlii,  dei  quali  aironi  lo  fanno  padie. 

— Erodot.  l.  I,  e.  a. 

a.  — Figliuolo  d’  Iperatio , e fratello  di 
Anfione  uno  degli  Argonauti. 

3.  — Figlinolo  di  Nelco  e di  dori , e 
fratello  di  Neatore.  — Apotlod.  l.  i,  e.  34. 

4-  — Gigante  , figlio  di  Anace  , uno  de* 
figliuoli  della  Terra. 

5.  — Dno  de’  figlinoli  di  Egitto , apoao 
della  Danaide  Qiu. 

• 6.  — Figliuolo  di  Cometa  , fu  uno  de- 
gli Argonauti  , fecondo  Apollonio  , l.  t , 
c.  55. — Val.  Flaec.l.  t,r.356. — Apollod. 
l.  I,  c.  37. 

**  t.  AaTEainvB,  figliuolo  di  Minotte  II 
re  di  Creta  e di  Paaifae,  fu  iiccito  da  Tc- 
leo  in  oecaaione  che  qneato  eroe  nccite  il 
Mioolaoro;  e qoett'  imprcta,  aecondo  Pau- 
sania,  fu  una  delle  piu  gloriole  di  questo 
principe,  non  aolo  perché  Aaterione  torpat- 
aava  in  fona  ed  in  coraggio  tolti  quelli  cho 
Teaeo  aveva  fino  allora  vinti , ma  perrhé 
Teaeo,  dopo  una  al  ardila  azione , trovò  il 
metro  di  nacire  dal  labirinto , a malgrado 
degli  andirivieni  che  ne  rendevano  tanto 
difficile  I’  nteita.  Apollodoro  dice  che  A- 
aleriooe  é lo  sleaao  che  il  famoao  Minotau- 
ro, frutto  della  infiime  paaaiooe  di  Paaifae 
pel  Toro  che  ano  marito  aveva  rifiutato  di 
aacrificare  a Nettuno.  — f.  i,  c.  3i. 

— Apollod.  l.  3,  e.  a. 

' a.  — Fiume  nel  Pelopnnneao  che  acorre- 
va  nell'  Argolide  ne’  cimlorni  di  Micene,  a 
piè  del  monte  Euheo.  Gli  abitanti  di  qne- 
ato paese  dicevano,  dietro  un’antica  tradi- 
zione, che  qneato  fiume  aveva  avuto  tre  fi- 

fjliuole,  Eohea,  Protinne  ed  Aerea,  le  qna- 
i furono  nutrici  da  Giunone.  Eohea  ed  A- 
crea  diedero  i loro  nomi  a due  montagne 
vicino  al  fiume  Avterione.  A pié  delia  pri- 
ma vi  era  un  tempio  di  Giunone  , aervito 
da  donne.  In  meato  fiume  cresceva  un'  er- 
ba chiamata  Atterion,  della  quale  fàcevan- 
•i  delle  corone  alla  Giunone  d’  Argo.  — 
Patu.  L a,  e.  17.  — Slot.  T%eb.  /.  4 t 
t*.  laa  e 714- 

I.  Astezooia  , sposa  di  Endimione  , gli 
diede  tre  figli , Poaone  , Epeo  , Emlo , eri 
una  figlia  per  nome  Euridice.-  Pautan. 
l.  3,  e.  I. 

a.  — Ninfa  Scita,  madre  di  Asairlo,  eba 
ella  ebbe  da  Erta,  avanti  che  questo  prin- 
cipe tpoaatte  Idia  figlia  dell’  Oceano. 

I.  AtTiaon,  figliuola  di  Atlante,  ima 
delle  Pleiadi. 

— a.  Figliuola  di  Cehreno  e apoaa  «li 
Esaeo,  il  quale  provò  Unto  dolore  per  la 
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morte  di  lei,  cbe  euuem  e fu  oao^Uiu 

10  Diei'^o.  — ApoUod,  l.  O. 

**  Aìiteropia,  uim  delle  figliuole  di  Pe* 
lie  re  di  Jolco,  che  uccisero  il  padre  iu 
cuiiicgueuaui  dei  perlidi  cuiijigli  di  Medea 
die  aveva  pruiueMio  loro  di  risuscitarlo  rìii' 
giuvaoilo.  PuusuHUi  asserisce  che  vedeva»! 

11  sepolcro  di  questa  principessa  in  Ai  radia, 
SII  la  via  che  couduceva  ilu  Tegea  a Mau- 
liuca.  ApoUod*  l,  1.  c.  3u.  — Pausun. 
/.  b.  c.  II. 

a.  — Figliuola  di  Dejone  re  delta  Focide 
e di  Oiumeda  lìglia  di  Xuio.  ApoUod* 
l*  I.  c.  23. 

ASTaaopso,  re  di  Peonia,  figliuolo  dì  Pe- 
Irguue,  e fiipole  del  iìume  A»»io  e di  Pe- 
rihea  la  tuaggiore  delle  lìgliuole  di  Acesa* 
meue,  hi  uii«>  dei  principi  che  mossero  iu 
soccorso  di  Troja  assediaU  dai  Gieci.  Egli 
vi  coodui>»e  i Peouj  e vi  si  distinse  per 
molle  gloriose  itupiese.  Ebbe  la  gloria  di 
battersi  cou  Achille  j ma  dopo  uua  luoga 
resisteuaa  soccuiuhette  sotto  i colpi  di  que* 
sto  eroe  su  le  sponde  del  liume  Aanlo.  — 
Jlmd.  l*  17.  V*  217,  e L 21.  I#»  240. 
Trog*  Poiìip.  l*  7.  c.  I. 

1.  Astiaue,  iigliuulo  di  Gassare,  fu  Tul* 
limo  re  de*  Medi.  Durante  la  gravidansa 
di  sua  iSslia  Mandaue,  che  aveva  maritala 
cou  Gimuise,  egli  vide  io  sogno  una  vile 
che  usciva  dal  seoo  di  lei  ed  eslcodevasi 
io  iiiiia  1*  Asia,  U che  lo  spaveolò  lalmeo* 
te,  che  risolvette  di  iaa  morire  il  fanciullo 
ch'ella  luelieiebbe  al  mondo ^ perciocché 
aveva  saputo  dai  magi  che  quel  laociullo 
avrebbe  distrutto  molli  imperi.  Ma  Man* 
daue  trovò  mezzo  d*  involare  il  picciol  Ciio 
alle  mole  inieiiziooi  di  suo  padre.  Asliage 
regnava  circa  sei  secoli  avauti  l’Eia  cii* 
Miana.  — £ror/o<.  l.  1.  c.  4^.  — JiuLin. 
L i*  c.  Xjuu>pii.  — Pausan,  l.  5. 

C.  IO. 

2.  — Uno  dei  compagni  di  Fineo,  pie- 
trificaiu  da  Perseo  culi’  upelto  del  ìckIiìo 
di  Medusa. — iftet*  l.  5. 

Astiaoea,  figliuola  d'  Ipseo,  apoaò  uno 
dei  figliuoli  di  Lapito,  per  nome  Perìfaute, 
e ne  ebbe  otto  figli,  il  maggiore  de*  quali 
fit  Arnione  marito  di  Pcrimela,  dalia  quale 
ebbe  Issiooe.  — Diod.  ^ictd.  l.  4* 

Astialo,  Troiano  ucciso  da  Neottolemu. 
^lUad,  l.  6, 

AstiaVìima,  uoa  delle  damigelle  di  Eie* 
Ba  sposa  di  Menelao  re  di  Sparta,  involò 
alU  principessa  il  cinto  di  cui  le  aveva 
fatto  dono  Venere.  La  dea  glielo  riprese 
in  seguilo.  Questa  damigella  u mollo  dis* 
^luu  ne*  suoi  costumi,  e si  pretende  che 
componeMe  un  libro  aopra  un  soggeiiu 
che  offrì  poi  all*  Aretino  la  materia  di  36 
•ooeiii.  — Suìdas* — Scalie*  ad  CaUdcct, 
p.  2o3. 

1*  AsTUMATia,  figliuolo  uiiico  di  Ettore 


e di  Andromaca,  nipote  di  Priamo  re  di 
Troja,  c di  Eezìone  re  di  Tebe,  in  CÌlicÌa, 
per  parte  di  sua  madie.  Dopo  la  presa  di 
Tioja,  questo  giovin  priucipe  diede  della 
inquietudine  ai  Gieci  vittuiiosi.  CaJcauie 
predisse  clic  se  ci  \ivea,  sarebbe  stalo  più 
valoroso  di  suo  padre,  e avrebbe  vendicato 
la  morte  di  lui  c la  rovina  d'  Ilio  di  cui 
avrebbe  rialzato  le  mura.  AoUtuiuaca  lo 
nascose  nel  scpolcio  di  Ettore,  ma  Lliftoe 
ne  lo  trasse,  e lo  pi  ecipiiò  dall'  allo  delle 
mura  di  Troja.  Setyio  ed  Euripide  alni* 
buiscoiio  questa  ciiideltà  a Menelao.  Puu^ 
saniu  e Ar/icca  1*  aUribuisc(*no  a Pino  fi* 
glio  di  Achille.  Secondo  altri  fu  sosliUiilu 
un  altro  fanciullo,  e Aslianatte  seguì  siu 
madie  Ìo  Euito.  11  Hucine  nella  sua  tra* 
gedia  V Anarotìmea  ba  seguito  questa  tra* 
dizione. 

Suo  padre  gli  aveva  dato  il  uome  di 
Scamandrìo,  ma  i Tiojatii,  a fine  di  con* 
sacrare  i servigj  di  Ettore  e la  loro  rico* 
iKtsceiiza,  1j  avevauo  sopranriominato  Astia* 
natte,  ossia  il  baluardo  nella  citlh. — lliaU, 
l*  6,  u.  400,  e l*  23,  %*.  5oo. — Lescheu4f 
upud  Pausali*  c*  25. — (Jyid*  MeU  l*  i3, 
u*  4t5.  — yirg.  A^ueul*  L 2,  k.  4*7»  « 
l-  3,  48y. 

2.  — Figliuolo  d'Èrcole  e di  Epilaide  , 
uua  delle  figlie  di  Tesilo.  ^ Apollod*  l* 

a,  c.  7. 

* 3.  ~ Pausania  fa  menzione  di  un  A* 
stiaoatte  Arcade  di  nazione , il  quale  aveva 
uua  statua  sul  moale  Liceo  nel  circuito  del 
tempio  di  Giove.  L.  S*  c*  38. 

Astici  (Giuochi).  Questi  giuochi,  greci 
di  otigiue,  e iu  pari  tempo  scenici,  passa* 
ronu  da  Atene  a Poma.  — A/f  t/i*  de  Jlu- 

Hit/  , t.  8. 

1.  Asticiaatsa,  figliuola  di  Poiiido,  e 
sorella  di  Manto.***  Puusun. 

2.  **•  Figliuola  di  JMiobe.  ^ ArU,  expL 

I.  I. 

**  I.  Astidamia  figlia  di  Amiulore  re  di 
Orcomeno  nella  Beozia,  fu  maritata  ad  Ac«* 
sto , figlio  di  Pelia  e re  di  Jolco.  innamo- 
ralasi  perdutamente  di  Peleo,  figlio  di  Esco, 
al  quale  auo  marito  aveva  ^lo  ospitalità  , 
non  temè  di  palesargli  la  tua  passione  , ma 
Peleo  per  rispetto  al  marito  , che  lo  col* 
mava  di  cortesie , vi  fu  iosensibile.  IrriUiiH 
Astidamia  del  giusto  disprezzo  che  crasi 
meritato  , risolvette  di  perdere  il  suo  espi* 
te  , accusandolo  al  manto  del  delitto  di 
cui  era  colpevole  essa  sola.  Così  lecero  iu 
eguale  circostsoza  Fedra  riguardo  ad  Ippo* 
lito>  e Steoobea  riguardo  a Bellerofooie. 
Acasto,  non  meno  credulo  di  Teseo  e di 
Pi  elo,  si  sarebbe  vendicalo  incontaneoia 
di  Peleo , ae  il  timore  di  mostrar  di  viola- 
re troppo  apertaroeute  i sacri  diritti  della 
oapiumtà  non  lo  avease  distolto  dall’ ucci- 
dello  nel  suo  pUaszo.  Egli  dissiiuulò  il 
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•no  rìsentimento  , e •▼endo  tr.'^tto  il  ino 
Mpile  fili  niODU  Pelto,  lo  f«*  ilUccarc  ad 
uu  albero , per  esporto  in  tal  rondo  alle 
betùr  feroci.  Giove,  lestimooio  della  sua 
ionoceota , lo  fe*  distaccare  da  Vulcano. 
Questo  principe,  divenuto  libero,  radunò 
delle  truppe , si  recò  nel  palauo  di  Ara- 
sto , io  scacciò  dal  trono , e colpi  colla 
morte  la  colpevole  Asudamia,  chiamata  da 
Pittfiaro  Ippolita  e da  altri  Creleide.  — 
ApolloH,  L 3,  c.  a5.—  Pind.  Od.  4*  Ae- 
meorum.  «—  edi  Acasto,  Pblio. 

X Vi  fu  un*  altra  Àslidamia  figlia  di 
Ormeiio  e madre  di  Lepreanto,  la  quale 
fu  amala  da  Ercole,  e riconciliò  suo  tiglio 
con  lui.  Ella  ebbe  da  questo  un  altro 
glio  per  nome  Tlepnlemo,  e secondo  altri 
Ctesippo. — Quid.  Heroid.  9 , v.  5o. 
— redi  Tlbk>lbmo. 

AiTiriLO,  esperto  indovino , che  predis- 
se la  morte  a Oimone  generale  ateniese  , 
il  quale,  avanti  muovere  contro  i Persiani, 
fece  uii  sogno  in  cui  pareagli  che  una  ca- 
gna incoilerila  ahbajasse  contro  di  lui,  c 
insieme  coi  latrati  mandaDdo  fuori  nn  ar- 
ticolalo suono  di  voce  umana , dicesse  : 
Vieni  y che  a me  sarai  caro  ed  a’  miei 
cuccioii.  Quantunque  fosse  assai  difficile  lo 
iiiteBdci*e  il  stgoilicato  di  questo  sogno,  A- 
stifilo,  che  era  laoiigliare  di  Ciiuoue , gli 
seppe  dire  che  dinotar  quindi  gli  si  voleva 
la  morte.  11  cane  a colui  nemico  e,  al  qua- 
le egli  abbaja,  e ad  un  nemico  non  potreb- 
be alcuno  divenir  mai  niù  caro  con  altro 
mezzo  che  col  morire.  La  mistura  poi  del* 
U voce  manifestamente  dinota  il  nemico  es- 
ser Medo;  poiché  1*  esercito  de*  Medi  misto 
era  di  Greci  c di  barbari.— P/«f.  m Cimon. 

Astigovo  , uno  de'  ligliuoU  naturali  di 
Priamo. 

Astilo,  Centauro  t famoso  indovino,  vol- 
le distogliere  suo  fratello  dall*  impegnarsi 
nella  guerra  de’  Lapiti  ; ma  prevedendo  le 
conseguente  di  questa  lite,  gli  abbandonò  e 
si  appigliò  al  partito  di  ritirarsi  coll*  amico 
Nesso.  — A/rt.  i.  la. 

AsTimns  o Astimbdvsa,  seconda  moglie 
di  Edipo.  Questa  matrigna,  per  odio  contro 
i figli  del  primo  letto,  li  accusò  al  loro  ge- 
nitore di  aver  voluto  farle  violenza.  Edipo 
montò  io  furore,  « riempì  dì  sangue  tatù 
la  sua  casa. 

AsTitiBHZA  (/cono/.).  Molli  artisti  hanno 
caratterizzato  questa  virtù  con  una  donna , 
la  quale  con  una  mano  si  chiude  la  bocca, 
e mostra  coll*  altra  una  tavola  sontaosanieii- 
te  imbandita  dalla  quale  sembra  allontanar- 
si. 11  CoJiin  le  d.^  il  morso  della  Ragione. 

I AsTiROsn  o A.ST10RB,  figlia  di  Crìse  , 
più  conosciuta  sotto  il  nome  di  Criscìde.— 
Vedi  Cbisbiob, 

a.  — Una  delle  figlie  di  Anfione,  che  dié 
U suo  nome  ad  una  delle  porte  di  Tebe. 


3.  — Figlia  di  Talao,  dalla  quale  Ippo- 
noo  ebbe  Capanco.  — //yfy- 

Astiromo,  lino  de*  figli  di  Priamo,  uc- 
ciso da  Achille  dinanzi  Tt*oja. 

1.  AaTiivoo,  uno  de*  capitani  che  difesero 
Troja  assediata  dai  Greci.  Fu  ucciso  da 
Dioniede  figlio  di  Tideo.  — Iliad.  L 5 , 

**•  i44*  , ^ . 

*2.  — Vi  fu  un  altro  capitano  Trojano 
dello  stesso  nome  il  quale  era  figlio  di 
Proiiaone.  — Iliad-  l.  1 5,  u.  455. 

3.  — Figlio  di  Fetonte , padre  di  San- 
doco  e avo  *ii  Cinira  re  d^  Assiha.  — 
ffoUod.  l.  3,  c.  37. 

t.  Astiocub,  una  delle  figlie  di  Niobr, 
madre  di  Crisippo.— l.  3.  c.  4 ^ 

а.  — Figlia  di  Attore,  che,  sorpresa  d.i 
Marte  nef  palazzo  di  suo  padre,  divenne 
madre  di  Ascnlafo  e di  Jalmeno,  i quali, 
secondo  Ornerò,  trnvaronsi  all*  assedio  di 
Tioja,  e,  secondo  Apoliodoro,  ebbero  par- 
te nella  spedizione  degli  Aigonauti. — Iliad. 
l.  — jipoìtod.  l.  I.  c.  ^ Pausan. 
l.  9.  c.  3"  — Vedi  Ascalafo. 

3.  — Figlia  di  Filanto  re  d’Kpiro  o Co- 
rinto, che  fu  amata  da  Ercole,  e ne  ebl>e 
un  figlio  conosciuto  sotto  il  nome  di  Tle- 
polenio.  — Apollml.  l.  a.  c,  33  e 3(3.  — 
lìygin.  fith.  97,  ifia. 

*4  ” Figlia  di  Laomedonte  re  di  Tioja 
e di  Sirimno  figlia  di  Scamandro.— 

Ind.  l.  3.  c.  22  e a3. 

5.  — Moglie  di  Ttlefo. 

б.  — Figlia  di  Stnioenta,  dalla  quale  Erit- 
Ionio  re  di  Tmja  ebbe  un  figlio  per  nome 
Troe.  — Apollod.  l.  3.  c.  12. 

7.  — Sorejla  dì  Agamennone  e medile 
di  Strofìo.  È la  madre  di  Pilade,  che  sal- 
vò il  giovane  Oreste  affidatogli  da  Elettra 
in  tenera  ei.ì.  — Hy'pin. 

Astioco,  figlio  d*h>>lo  dìo  dei  Venti,  re- 
gnò dopo  di  lui  sulle  ìsole  Tùnarìe,  che  dal 
nome  di  suo  padre  chiamò  Eolie.—  Diodm 
Sic. 

AmpAtBA,  figlia  di  Fenice  c dì  Pcrime- 
de,  fu  amata  da  Nettuno,  che  la  rese  madre 
di  Aneeo.  Astipalea  diede  il  suo  nome  ad 
un*  isola  del  mar  Egeo,  situata  tra  le  isole 
di  C^,  di  Carpato  e le  Gcladì.  In  quest’iso- 
la onoravasi  Achille  come  un  di».—  Slrab. 
/.  i4*  — Pausan.  l.  7,  c.  4. — Plìn.  l.  4» 
c.  13,*  l.  8,  c.  39.— Pto/em.  l.  5.  e.  2. 

Astipalbo,  soprannome  di  Apollo  adora- 
to ncirìsola  di  Astipalea,  una  delle  CicladL 
— Pausan.  l.  7.  c.  4* 

Astipilo,  capitano  peonio,  che  difese  Tro- 
ia contro  i Greci,  Fu  ucciso  Ha  Achille  sul- 
le sponde  dei  Xantn,  dopo  la  morte  di  Pa- 
troclo. — //iW.  /.  21,  u.  209. 

AsTiaBiTA,  nome  dato  a Oìnna,  da  un  luo- 
go chiamalo  Aslira,  nella  Mesia,  ove  que- 
sta dea  aveva  un  bosco  sacro.— expL 
t.  1. 
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AffTtKTPi,  sopranoonie  di  Minerva,  preso 
dal  culto  che  Te  si  rendeva  ad  Aalira  città 
«Iella  Fenicia. 

Astoiloro,  divinità  gallicsi  il  cui  nome 
fu  trovato  su  di  un  altare  votivo  a San  Uea* 
lo^  picciola  città  de'  bassi  Pirenei,  dal  sig. 
ÌMtUirit  (^Vcdi  Maf^asin  encicltìp.  n.  12. 
htuniaire  on  IX).  >Sara  egli  pennesso  di  av* 
veolurare  una  conghietUira  ? Si  sa  che  la 
Luna  era  adorata  sotto  di  un  nome  niascu> 
lino,  tjunns.  Si  |H>irebl>e  forse  leggere:  A$U\ 

i.  Lutto.  Oeo.  Al  dio  Lutto,  che  conduce 
la  mili&ia  celeste:  Imptraiori  Asirorwn. 

Astomi,  po|»oli  lavolosi,  che  non  avevano 
liOCca.^Kad.  a priv.,  e stoma,  bocca.  Pii- 
tuo  li  pone  uelle  ludie,  ed  altri  in  AflVica. 
Dicesi  che  (Questi  popoli  si  coprivano  la  boc* 
ca,  credendo  essere  cosa  vergognosa  il  mj- 
strarla. 

Astsabaco,  eroe  greco,  celebre  nel  Pclo> 
ponneso.  Gli  era  stalo  innalzato  un  monu- 
mento a Sparta,  vicino  al  tempio  di  Li- 
curgo. 

AsTaACALoMABZiA,  sorte  di  divinazione  che 
pralicavasi  eoo  aliossi  segnati  colle  lettere 
dell*  alfabeto,  i gitali  geiuvansi  a caso,  e 
dalle  lettere  che  combmavaosi  nel  getto  ri- 
auluva  la  risposta  a quanto  si  cercava.  In 
questo  modo  consultavasi  Èrcole  io  un  tem- 
pio deirAcaja,  e in  questo  modo  roiidevaiisì 
gli  oracoli  di  Geriooe  alta  fontana  di  A(»o- 
ne  vicino  a Padova.  — Ci'Boiiahzia. 

Astbapa,  una  delle  Plejadi. 

Astbapbo,  nome  poetico  di  Giove.  — 
Rad.  Astruptein,  risplendcre. 

AstbAtba,  sopranuoine  della  Diana  ono- 
rata a pìcrico,  perchè,  secondo  la  Iradizio- 
ne  del  paese,  Tarmala  delle  Aiiiazzuui  era- 
ai  fermata  avanti  arrivare  a questo  lui^o.— 
Rad.  a priv.  e straUin,  coiubatlere. 

1.  A&trba,  una  delle  figlie  di  Minosse  c 
di  Pasifae. 

2.  — Figlia  di  Astreo  re  d*  Arcadia  e 

delTAurora  o,  secondo  altri,  di  Giove  e di 
Temi.  1 poeti  danno  il  nome  di  Astrea  a 
Rea  medile  dì  Saturno,  e sotto  questo  no- 
me la  cutisiderano  come  la  dea  della  giu- 
aiizia.  Questa  dea  discese  dal  cielo  nell'  età 
dell'oro,  per  abitare  sulla  terra,  ma  i de- 
litti degli  uomini  avendola  costretta  ad  ab- 
bandonare succe^«iv.inieuie  le  città,  ìndi  le 
campagne,  ove  f^irgiiio  pone  il  suo  uliiiuo 
•silo,  ritornò  net  cielo,  uve  i poeti  dicono 
che  formò  il  seguo  drila  ventine  nel  zodia- 
co. — in  Pfienom.  l.  1.  o.  95.— 

i)%tid.  Metam.  l,  1.  u.  149.  — Xeuec.  in 
iJctau, 

Questa  dea  dipincevasi,  al  dire  di  Aulo 
GtUo,  sotto  le  seiiibiaiize  di  mia  vergine 
di  sguardo  severo  e furmidahile  : la  malio* 
conia  che  scorgevasi  ne*  tuoi  occhi  nou  ave- 
va niente  di  leioce;  ma  il  suo  severo  espel- 
lo era  piouo  Ui  diguiià.  Teueva  O0IT  uua 

Diz.  Alti. 


mano  ima  hilaiicia  e iiclT  altra  una  spada* 
Gli  l^izj  la  rappresentavano  Sriiza  tcrsla  e 
colla  niaoo  sinistra  stesa  ed  apeiu.  Astiea 
è spesso  confusa  eoo  Terni.^  ^ i4*  c.  4* 

■ — y tdi  Tzmi.  I 

AsTB.£t  FsATaBS,  i Venti,  figli  di  Astreo. 

1.  Asrseo,  uno  dei  Titani,  tiglio  dì  Creo 
c di  Euribu  o Fiiribea,  sposò  T Aurora  e 
ne  ebbe  i Venti  conosciuti  sullo  i nomi  dì 
Atg^sie,  dì  Acjiro,  di  Botta,  di  fiato  • 
di  / 0^1/0,  e gli  Astri. — Hesiod.  in 

V.  370  tt  t — Apotloii.  l.  I.  c.  5.— 
Avendo  i SUOI  fratelli  dicliiaialu  guerra  a 
Giove,  egli  armò  dal  canto  suo  i Venti 
suoi  figli;  ma  Giove  li  piecipitò  sotto  le 
acque,  e Astreo  fu  atl.icc.>to  al  cielo  e 
cangialo  in  Astro.  Alcuni  filcMofi  preleudu- 
no  che  questo  Astreo  fosse  un  piiiicipe 
savissimo,  e onorato  del  titolo  di  padie 
della  giustizia,  perchè  la  rendesse  con  in- 
tegiità  a*  suoi  sudditi;  ma  che  dolendc«gli 
vivanieiile  di  vedere  inoluplicarsi  m i moo* 
do  i delitti,  fu  dagli  dei  rapito  nel  cielo- 
— Aly  tk.  de  Banier  t.  1. 

2.  — Figliuolo  di  Sileno. 

3.  — Uno  dei  compagni  di  Fineo,  ucciso 
da  Perseo.  — Aìet.  /.  5 e 6. 

Asrai,  tigli  di  Astreo  e di  Euribia.  Vo- 
lendo questi  Titani  scalare  T Olimpo,  furo- 
no fuliuinalì  da  Giove,  e rimasero  attaccali 
al  ciclo.  Ovddio  (A/el.  /.  1),  dietro  l'opi- 
nione del  suo  tempo,  ne  bi  degli  esseri 
animali.  Gli  l’alzi  pensavano  che  iiavigas- 
•CIO  per  l'aria.  Di  qui  è che  si  vede,  su 
di  un*  antica  pietra  incisa,  Osiride,  li{>o  H*1 
Sole,  condotto  in  una  nave  ; e la  lavoU 
isiaca  rappresenta  Iside,  simbolo  della  luna 
iti  una  nave  con  t-^iiide  sotto  la  figura  di 
Api,  accompagnalo  da  Oro.  Sotto  questa 
immagine,  dice  Plutarco,  i dottori  egizj 
vofrrvaiio  dare  ad  intendere  che  gli  Asili 
avevano  avuto  nascita,  e che  nulrivansi  di 
timidiià  e di  v.*tpoi  1 : cioè»  secondo  ZettO" 
Ite,  il  Sole,  di  quelli  che  intialzavansi  dal 
mare,  la  Lima,  di  quelli  che  uscivano  d:  i 
fiumi,  e il  riinaneote  degli  Astri,  di  quelli 
che  esalavano  dalla  terra.  Alcuni  fdnsoU 
greci  itnmaginaroDO  che  il  Sole  e la  l.iina 
fiMSero  fatti  in  forma  di  navicelle,  e che  gli 
eclissi  di  questi  Astri  accadessero  aliuirhè 
rivolgendosi  in  diversi  sensi  preKenlASsero 
le  loro  parti  concave  dal  lato  del  nostro 
enll^iero.  Altri  accertano  che  T epìlelo  scka- 
pltoeide,  dato  agli  Aslri  dai  Caldei,  e da 
molli  de*  primi  lìlosofi  greci,  n«>n  sia  stalo 
nvalo  se  non  per  indicare  che  questi  Aslr»^ 
incavati  come  navicelle,  e quindi  più  leg- 
geri che  il  fluido  net  quale  nuotavano,  di- 
morassero Miipesi  ad  una  gran  distunza  ilal 
centro  de*  loro  moli.  Pei  combinale  le  al- 
legorie egizie  con  la  mitologia  greca,  i poe- 
ti posteriori  ad  {intero  dÌ»-dero  al  .Sulc^ 
oltre  al  suo  carro,  imo  scbilbj,  sìatphos,  p«t 

ay 
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tr»ren>r«  l’Ocr.no,  e per  p.».™  <l.U’E.pc-  cKI«  qi>«lo  eroe  per  lo  Madio  d«i  moù  del 
ri,  >1  degli  EUopj  orin.wli.  Q'KsIo  -.elo  , dell»  co.ieil,j,ooi. 

A«tro,  secondo  MimnetmOiX\%}t\  ri|>o«a  mai: 
ap[>caa  giimlo  nel  soggiorno  Hclla  notte,  si 
ìmharcn  in  una  gmulola  lallB  ilei  più  j'iiro 
oro,  m*Ua  ijiisle  si  reca  al  pala/j.o  tlcU  Au- 
rora, ove  trova  tutti  i giorni  un  nuovo  car- 
ro e ilei  cavalli  freschi.  1/ autore  d«;lla^7i- 
tuìtomacìàu  l•i^pn^luiava  questa  sj>esa  all  Au- 
rora, c faceva  imbarcare  il  ii«de  col  suo 
carro  nella  navicella. — Mcm,  de  l yécad, 
des  luscripL.  t.  3,  5,  7,  9,  io,  lu  e i4- 
• Il  culto  degli  Astri  era  stabilito  presso 
uasi  lutti  gli  anlicbi  popoli.  1 sacerdoti  in- 


quisì   p.  . . 

segnavano  al  popolo,  che  il  cullo  che  si 
rendeva  agli  Astri  ed  alle  loro  immagini 
traeva  la  pi'*ggia  sui  loro  campi,  Uceva 
imitare  le  piante  e gli  alberi,  c procurava 
alla  terra  una  felice  fecondità.  — A/ut/rro- 
rtid.  Alare  Nevocìi.  pari.  3.  c.  3o. 

AsTtiOARCiie,  regina  det'li  astri,  nome 
della  Venere  celeste  o Uiaiùa  presso  i Fe- 
iiicj,  dì  cui.  Didoue  portò  il  simulacro  io 
Cartagine.  È la  stessa  che  la  Luua. 

Astrodiaitos,  c/ic  passa  la  noUe  all  a- 
ria,  soprannome  di  Fané. 

Astsopr,  una  delle  Flcjadi. 

AsTROiTf,  picir.T  della  quale  parlano  i 
pretesi  oracoli  di  ^oroaslro,  secondo  i qu*“ 
li  bisogna  olUiila  in  saciilicio  ailorcbè  si 
vede  avvicinarsi  un  demonio  terrestre.  Psel’ 
io  e Deirio  la  cliianiano  Ahnzouris,  c ag- 
giiiogono  die  aveva  la  virtù  di  cvocai-c  i ge- 
nj  e di  trarne  le  riiip<»ile  che  ai  desiderava- 
no. — — f'erfi  LiTOMARZIA,  tiATSA- 
CUITS. 

Astrologia  (7co«o/.).  Molli  artisti  riian» 
no  rappresentata  vestila  di  aiAuiTo,  e coro- 
nala di  stelle,  con  ali  al  dorso,  uno  scettro 
nelle  roani,  e il  globo  terrestre  sotto  i pie- 
di. Qiu  sli  ultimi  simboli  spiegano  con  siif- 
ticienle  chiarczxa  T opinione  degli  astrologhi 
che  gii  astri  hanno  impero  su  tutti  i corpi 
sublunari. 

AsTROLono,  soprannome  di  EÀxole,  perchè 
si  abbruciò  il  giorno  medesimo  ìu  cui  egli 
aveva  annunrialo  che  vi  sarebbe  stato  un 
eclisse  di  sole. 

Astronomia  \Icoh(J.\  1 poeti  le  danno 
una  corona  di  strile,  un  vestimento  atxur- 
rn  c stellalo,  delle  ali,  un  compasso  nella 
mano  destra,  un  globo  celeste  nell*  altra, 
un'aquila  a' suoi  piedi,  ed  iolorno  a lei 
un  astrolabio,  un  telescopio  ed  altri  stru- 
menti astronomici.  Il  Cochin  la  rapprcscu- 
ta  con  una  sfera  secondo  il  sistema  di  Co» 
pernice,  un  telescopio,  dei  canuoccliiali,  cd 
un  quarto  di  ccrcliio.  !<♦  sla  allato  un  foglio 
spiegalo,  «ni  quale  sono  disegnale  delle  elis- 
ai  di  cometa,  il  ly'inkelmann  propone,  per 
disegnare  un  astronomo,  Atlante  « Bellero- 
(ionle  sul  Pegaso,  favola  che  alcuni  antichi 
•ciiuori  hauuo  già  applicata  all’  amore  che 


cielo  e delle  cost*:iUz.<oi>i. 

• Astlra,  villaggio  del  Lazio,  ove  fu 
troncata  la  testa  a Ciccione  dagli  emissarj 
dì  Antonio. 

* Asturi,  popoli  della  Spagna  Taragone- 
se,  che  cuusacravausi  ai  lavori  nelle  lumie- 
re deir  oro.  — Phars.  l.  (\%  i'.  'AyW. 

AsTbr.u,  Compagno  di  Lnoa,  celebre  pel 
suo  valore  e per  la  sua  bella.— zi./*,  l.  10. 
u.  I bo. 

Astuzia  (/co/jo/.).  Donna  brutta,  che  tie- 
ne una  maschera  « nascoude  una  volpe  sot- 
to il  vestimento.  — y edi  toRHZaiA.  Il 
Cuthin  la  rappresenta  con  una  donna  che 
tiene  ascose  sotto  le  pieghe  della  sua  veste 
una  scimmia  ed  una  vulpct 

Asuman  Pers.),  genio  che  secondo 

la  stq>erMÌ/4>*ne  dei  magi  picsiedcva  a tutto 
ciò  clic  avvcMiiva  il  gioruo  veuUscltc  di  cia- 
scun mese.  Credevano  clic  lohse  lo  stesso 
che  r angelo  della  morte.  — y edi  Asina. 

Asura  {Mit.  Ind.y  Titani  o giganti  del- 
la iiiiluiogia  indiana.  Sono  dislmii  in  gcuj 
buuui  e malvagi:  i loro  combaUmivuli  uou 
sembrano  dinotar  altro  che  Icuomeui  aslru- 
uoimci. 

Aswambdiia  {Alii,lnd.),  sacrifìcio  di  un 
cavallo  luto  a Cali , moglie  di  .Sciva  , coo- 
siderala  come  Leale  o Froserpina. 

Aswinac  (A/ir.  Ind),  nome  dei  due  li- 
gli  di  òuna , nati  da  una  ninfa  che , sotto 
ia  fui  iii.1  di  uua  giiinicuU  , lu  resa  madre 
da  un  raggio  di  Sole.  Credesi  che  corrispoa- 
danu  entrambi  aU’LsLulapio  dei  Greci. 

Ata.  — yedi  Atb. 

Atabirio,  nome  di  Giove  presso  i llodj, 
dei  quali  ers  la  più  antica  divinità.  Nel 
tempio  di’ egli  aveva  sul  monte  Aubiro, 
il  piu  allo  dell’  isola,  vi  erano  delle  pecore 
di  bronzo,  le  qu.di  belavano  ogni  volta  che 
i era  minacciato  il  p.ie«e  di  qualche  sciagura. 
Si  pretende  che  Jitahjria  sia  F antico  no- 
me dell'isola  ili  Rodi.  — L i4- 

• Atabl'Lo,  vento  che  solUava  frcqucnle- 
raeule  nell*  Apuglia.  — //or.  «So/.  5,  i/.  178. 

Ataeutsie  ( A/it.  Anier.) , gemo  che  i 
selvaggi  credono  essere  alla  lesta  degli  spi- 
riti malvagi.  Lssi  lo  confoudooo  colia  Lu- 
na, c F onorano  di  un  cullo  pai  ticolaic.  — 
yedi  Ji;cuE.srA. 

•*  Atalanta.  1 poeti  nè  i mitologi  non 
sono  d'  accordo  intorno  all’oiigitiu  di  que- 
sta principessa , lullochè  il  suo  nome  sta 
ceicbcriimo  nella  storia  eroica.  Gli  uni  la 
lamio  ligha  di  Scheneo,  te  di  Scìro,  isola 
dei  iiiBt  Lgoo  : altri  la  cliiaiiiano  fìglia  di 
Jasii  o iasio,  o Jasiune  e di  Clmiene  figlia 
di  Mitiia.  Queste  diverse  genealogie  beerò 
dire  a Senno  eil  agli  scoliasti  di  Apollo- 
ìlio  e di  JHutiptde  che  vi  erano  stale  duo 
Aialanle.  Una  tale  opinione  non  potrebbe 
per  altro  coueiliare  gli  autori,  perciocebc  F 
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uno  atlYÌbuUce  llglÌA  di  Scbeneo  ciò  rhc 
r aIuo  ascrìve  alla  H^Iìa  <!i  Oiianto  a 

Doiy  onde  «aitare  una  (ii.scJs^ione  che  ci  cui)- 
duirelibe  trop(>o  lun^i,  non  adotteu'iuo  al- 
cun aìktema,  lìiiiiundoci  a render  conto  di 
tutto  ciò  che  gli  aiilirhi  hanno  dividgHto 
iolorno  all'una  ed  airallra  Alalanla,  che  ci 
■enibraDO  una  sola  e niedckima  pcisona  }>er 
le  ragioni  ebo  daremo  io  fine  di  questo 
articido. 

Onde  procedere  con  ordine  e cbiarez/a  , 
eaporretnu  priiiiieramenle  i falli  , iodi  dire- 
mo da  quali  autori  siano  asveiili,  rd  a qua- 
le delle  duo  Atai^ute  li  attrihuiscano. 

Tosto  che  AlaUnta  fu  naia,  suo  padre, 
ebe  non  voleva  avere  se  non  Hglì  masclii  , 
la  fece  esporre  sul  monte  Pailenio.  Ki>sa 
tion  fu  abbandonata  dalla  fortuna.  Un*  orsa, 
alla  quale  certi  cacciatori  avevano  rapilo  gli 
orsacchini,  essendo  giunta  nel  luogo  ove 
era  esposta  questa  bambina,  le  porse  le  sue 
ainiie  goiilìe  di  latte.  Qualclie  IciiqHi  dopo 
avendo  alcuni  cacciatori  incontrato  questo 
fanciullo,  Io  |>orlaroiio  seco,  lo  nutrirono 
nelle  loro  case  con  alimenti  selvatici  c gii 
diedero  il  nome  di  AtaUnta.  Diveiml.i  gran- 
de ella  abborri  per  ruolto  tempo  la  compa- 
^ia  degli  uomini,  e non  gustava  stili  di- 
Tetti  se  non  se  (|iielli  delta  caccia.  Klla  era 
tanto  leggiere  che  nessun  animalo  poteva 
•fuggii le  e tanto  belbi  die  non  si  poteva 
TCiletla  senza  amarla.  AtalaiUa  soggiornò 
per  molti  anni  sulle  più  alte  monl.igne  d* 
Arcailia,  e passava  le  notti  in  una  grotta 
poco  lontana  da  ima  folla  foresta.  Aiutava- 
no in  vicinanza  due  centauri,  Ileo  e Reco 
i quali  avimdola  veduta  rÌMdvHirro  di  farle 
violenza.  La  giovane  Alalanl.i  die  sospetta- 
va la  loro  intenzione  , vedembdi  avvìcionre 
alla  sua  grotta,  non  ne  fu  comniossa.  Ella 
sleode  Parco  e ferisce  rnoi talmente  quello 
che  si  avanzava  pel  primo  5 P altro  ebbe 
la  stessa  sorte.  — • Questi  fatti  sono  ri- 
feriti da  j4paUt}f1oro  i Uh.  3,  cnp.  i*; , 
da  fav.  iS'i , c da  EUnno,  /.  i3  , 

c.  1.  il  pi  imo  dì  (joesti  aniori  li  altribui- 
•4*e  alt.-i  tlgliuol.1  tli  J.isio,  s«)ggiungendn  die 
Esiodn  fa  questa  Atalanla  figlia  di  S.  !ie- 
nco.  Tmno  è del  seniinitmio  di  Esioiln  ; 
ma  Eliano  fa  liglia  di  iasione  questa  A* 
talanla. 

1 mitografì  nè  i poeti  non  dicono  come 
Atalanta  fosse  restitiiit.a  a suo  padre;  ma  la 
maggior  parte  combiuann  tud  dire  clic  ifes- 
•a  si  trovò  alla  famosa  caccia  del  cinghiale 
di  Calidone,  e die  ÌMcleagro,  raj>o  di  que- 
sta spedizione,  ne  divenne  innamoralo.  Ag- 
giungono che  essa  ebbe  l.-i  gloria  di  ferire 
p*-r  la  prima  questo  terribile  animrde,  e che 
IVleleagro,  che  fini  di  ucciderlo,-  le  presentò 
il  grugno  ^i  quel  cinghi.ile,  dìcemhile:  u E- 
cc  gli  è ben  giusto  che  avendo  incomincialo 
CI  la  vìUona^  voi  ua  diviJiale  meco  P oiio* 


« re  e la  preda,  n AulaiiU  fu  tanto  pià 
lusinpata  da  questa  distinzione  , in  quanto 
che  1 più  illustri  principi  della  Grecia,  che 
intervenoeru  a quella  caccia,  i*  avevano  am- 
bila.— If}j;in.Jah.  Jtlti. 

l.  8,  M.  3 18.  — jépoUud.  /.  1.  c.  20,  — 
Diod  Sic.  l.  4-  — Pausali,  l.  8,  c.  45» 
--  Zcuoh,  Cent.  V,  33. 

Tutti  questi  autori  combinano  nel  dire 
che  l’AtalanL*i  che  si  trovò  alla  caccia  dì 
Gilitione  era  Hglia  di  Schcneo,  toltone 
pnllodorOf  il  quale  in  questo  luogo  non  fa 
alcun.'i  menziniie  dei  parenti  di  questa  fa- 
mosa eaccialticH.  Onò/io  e Pausania  dico- 
no che  .Sdieneo  eia  di  Tegea  , città  d*  Ar- 
cadia, mcnlicchè  gli  altri  mitologi  lo  fanno 
re  di  Sctro,  come  abbiamo  gi.ì  osservalo. 

ICssendochè  Alalaiila  era  bellissima  , fu 
chiesta  in  tiialrimonio  da  molti  principi;  riia 
aia  die  cita  non  amasse  gli  uomini,  sia  «he 
fo^se  tnf(»rina(a  dall*  oracolo  che  il  rnaiitag- 
gio  le  sarebbe  stato  funesto,  come  asseriro- 
no alcuni,  elt.i  mise  il  dono  della  sua  ma- 
no ad  una  cuudizi<nie  capace  di  allontanare 
ì nifi  itinamurali.  81  è detto  che  ella  eia 
Talenlissima  nel  correre:  quindi  propose  a* 
suoi  nnnnli  di  sposare  quello  che  la  supe- 
rasse in  questo  esercìzio , a condizione  die 
i cuiicurrenti  d<»vessero  esse!  e ««uu*  armi,  0 
che  ess.i  corresse  con  un  giavellotto,  col 
quale  avrebbe  ucciso  quelli  che  non  P aves- 
sero vinta.  Per  quanto  pericolosa  fosse  P.d- 
tcrnativa , si  presentò  un  gian  iminero  »li 
concorrenti.  Molli  er.ino  stali  vìnti  ed  ave- 
vano già  subito  la  loro  trista  sorte,  allorché 
si  presentò  Ipponiene  figlio  di  Micareo  o 
Megareo,  disceso  dal  s.mgue  «li  Nettuno. 
Altri  autori,  come  Apollodoro  e PolrJntOf 
dicono  (he  fu  IVlilanioiie  figliuolo  di  Anfì- 
daniante  ; ina  U loro  opinione  non  è la 
più  accolta.  Ipponiene  era  islniilo  c favori- 
to dalla  dea  Veneie,  la  quale  gli  fece  dono 
di  tre  pomi  d’oro,  che  avev.a  ccjhi  nd  gi.ar- 
dino  delle  Esperidi,  sccontlo  Teocrito,  o «e- 
coudo  ihndiOt  io  un  campo  ddP  isola  di 
Cipro.  Sicronie,  a seconda  delle  conveii/ìo- 
iii,  P amante  «loveva  essere  il  primo  a cor- 
rere; cos^  Ippfiinenc  bisciò  cadere  in  tre  di- 
versi momenti  quei  pomi,  per  cui  Atalanta, 
invaghitasi  della  loro  bellezza  , sì  trattenne 
a raccoglierli,  ed  egli  giunse  prima  alla  me- 
la, e sp'H>ò  la  principessa.  La  r4*se  madre 
di  iin  figlio  diiannto  Pailenopeo,  il  quale 
fu  uno  de'  capitani  che  irov.ironsi  all*  asse- 
dio di  Ttbe  in  tìco/ia  sotto  il  regno  di  A- 
drasto  re  d*  Argo.  I^ino  pretende  , ma  « 
l*»rto,  che  Alalanla  avesse  qjir^lo  Tglio  «la 
Mcìragro,  jépollodortt^  Palefuto  e Senno 
dicono  che  lo  ebbe  da  Mrlaiiiune,  ed  altri 
H.tI  dìo  M-irlc.  Qualche  tempo  dopo,  irrita- 
la Venere  perche  Ipponiene  non  le  aveva 
dimostrato  la  sua  rlcormscenxa  con  sacrìfìc], 
risoheilc  di  punirlo  della  sua  ingialiuiditie-’ 
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U<i  giorno  ctic  r|uc«i(r>  prtocipe  e la  sua  apo* 

64  eransi  fermali  per  rt|)osai‘kt  in  un  lx»sro 
sacro,  questa  dea  ispirò  loro  U desiderio  di 
fUrsi  delle  scambievoli  prove  di  lenerczza. 

Kssì  entrarono  in  un  antin  consacralo  a 
Cilude  e non  avendo  leroulo  di  prof4uailo, 
pii  <1^1  li  trasformarono  io  liuni.  Si  aggiu> 
glie  che  Obele  li  attaccò  al  suo  carro.  Se* 
condo  alcuni  autori  essi  uoo  furono  già  tra- 
^formAti  iti  boni,  ma  furono  divorati  da  due 
lioni  sopragKÌmili  nell*  antro,  il  che  fece  ore* 
dcre  die  avessero  subito  quella  metamoilò* 
si. — Ovid.  Mh.  l-  IO,  if.  5fia. — y4pollod. 

I 3,  c.  17. — Prnpert.  l.  l , fUt^.  l.— 
Euripid.  in  Phcpuiss.  — Pahvph.  de  In- 
4-red.  c.  1^.  — fioraci.  Ponlic.  c,  i5. — 

ServinSt  in  l.  3.  JEiV'id*  v.  ii3.  — 
pin.  fah.  1)9  e i85.  — Scholiu.it.  jipolton, 
in  l.  1.  jétpnn.  — Schol.  Eurip.  in  Phtr- 
lii.ix.  — Luctant.  in  l.  7 Theh.  v.  — 
Tzetzes , C7ji/in/f.  i3  , c.  4^3.  — xheh, 
Farnah.  iVi  l.  \o.Metam.  Ovid.  fab.  11. 

Al  rimanente,  il  maggior  niinit  ro  di  que- 
sti autori  attribuisce  i falli  che  abbiamo  iinr* 
rati  all*  Atalanta  liglia  di  Scbeiieo.  Siccome 
si  aUiibuisce  lo  stesso  caiallere,  la  slcKsa 
bellezza,  la  stessa  ripugnanza  per  gli  uomi- 
ni, la  stessa  inclinazione  per  la  caccia , a 
quella  die  si  dice  ligliuola  di  Jasio , e sic- 
come d*  altmnde  quelli  che  parlano  dell* 
una  e dell*  altra  le  fanno  vìvere  nello  stes- 
so tempo,  quindi  questa  aeusìbile  identità 
ci  fa  credere  che  non  siavi  stata  che  una 
sola  Atalanta,  alla  quale  ai  dà  una  doppia 
origine. 

* In  un  mosaico  nuovamente  scoperto  in 
I tone  e pubblicalo  dal  sig.  jirtaud,  vedrai 
Meleagro  che  dà  ad  AlalaoU  la  testa  del 
cinghiale  Caledonio. 

♦ Atamani,  popoli  di  Epiro  nell*  Etolia , 
anteriori  di  circa  un  secolo  all*  assedio  ili 
Troja,  poiché  plesso  loro  ritiramnsi  i Per- 
rebi  scacciali  di  Tessaglia  dai  Lapili  , uel 
t^iopo  della  guerra  de*  Cent.'uiri.  Gli  Ata- 
mani couservavano  ancora  Ìl  loro  nome  sot- 
to Filippo  re  dì  Macedonia,  padre  di  Ales- 
Miidro  magno.  Erari  nell*  Àlaiuauìa  una 
fontana  o piccini  fiume,  le  cui  acque,  al  di- 
re dì  Ovidio,  di  PHnio  e di  Sedino, 
un  tanto  sulfuree  al  declinare  della  luna  , 
che  accendevano  un  pezzo  di  legno  che  vi 
si  fosse  liifTato.  — Stroh.  l.  7.—  Os'iW.  A/e#, 
ì,  i5,  t*.  3ii.  Pliii.  l.  a,  c.  io3.  — 
»Vo/i>j.  c.  i^.^Pomp.  Afefa,  l.  a.  c.  3. 

**  I.  Atamawte,  redi  Tebe  nella  Beozia 
o,  secondo  Punsanìa,  di  Orconicno  altra 
città  di  Beozia,  rr.^i  fìgliiiolo  di  Eolo,  nipo- 
te di  Elleno  e pronipote  di  Dencalione. 
Sposi»  Temìsto,  cniamata  da  altri  Nefcle,  e 
dft  Pindaro  detta  Demoticc,  e ne  «*bbe  uti 
figlio  cliianialo  Frisso  ed  una  figliuola  per 
t»»'»ne  l•*l|'•.  l*'2li  la  ripudiò  in  appresso  con 
pretesto  che  andava  si*i^eUa  ad  accessi  di 


ATA. 

pazzia,  e sposò  Ino,  figliuola  di  Cadmo  fi- 
glio di  Agenore.  Da  questa  ebbe  due  figli, 
Lrarco  e Melicerta.  Ino,  mal  sofli-endo  i fi- 
gli del  primo  letto,  uno  de*  quali,  corno 
primogenito  doveva  succedere  al  tiouo,  cer- 
cò tuli*  i mezzi  onde  lilierarsen»',  ma  si  sot- 
trassero al  suo  odio  culla  fuga.  •—  Fedi 
Fatsso.^  Giunone,  gelusa  della  prosperità 
di  Ino  alla  quale  portava  odio  perché  eia 
del  sangue  di  Venere,  ìiilcrv&>ò  « suo  favo- 
re le  Fune,  e mandò  T«‘SÌfone  in  possesso 
dello  spirito  del  re.  Ataniante,  ud  suo  fu- 
rore, pigliò  la  regina  per  uni  leonessa  e 1 
proprj  figli  |w*r  leoncelli , ed  nflerrando  il 
giovinetto  Learro  lo  schiacciò  cuiiiru  ima 
muraglia.  Ino,  temendo  per  se  medesima  e 
per  l*  altro  suo  figlio  gli  efietti  del  furore 
di  suo  marito,  esce  d.vl  palazzo  con  Meli- 
certa,  va  su  di  un  allo  macigno,  e lenen- 
do la  figlia  per  mano  si  precipita  con  essa 
nel  mare.  Mellnno,  per  preghiera  di  Vene- 
re, ne  fece  due  divinità  marine.  — OwW. 
Met.  l.  4,  u-  4^7* — ^d.  Fast.  /.  6.  %*.  489. 
— Àpollod.  l.  3,  c.  5. — Hygin.  fah.  4 « 
.*>. — Pausan.  l.  9,  C.  34* 

Quest*  ultimo  autore  aggìiigoe  che  Ala- 
mante,  credendo  che  non  gli  limauessero 

J)iù  figli  dopo  la  morte  ili  Learco  e di  Me- 
iceru,  adottò  t suoi  nipoti  Corono  ed  A- 
liarto,  figli  di  Tersandro  e pronipoti  di  Si- 
sifo, perciocché  Aiamante  era  fratello  Ji 
quest*  ultimo.  — Ibid. 

Q.  Uoo  degli  ei-oi  greci  chiusi  nel  cavallo 
di  legno.  — Eneid.  /.  3.  — F edi  Aca- 

MANTE. 

3.-~ Nipote  di  Atamante  figlio  d*  Eolo 
sotto  la  condotta  del  quale  gli  Orcoiuenìi 
Miriiì  si  stabilirono  a Teo. 

4.*— Figlio  di  Enopione;  venne  da  Cre- 
ta a Chio  • e regnò  io  quest*  isola. 
pausan. 

.5.  — Fiume  di  Tebe  le  cui  acque,  al  di- 
re de*  poeti,  accendevano  una  torcia  immer- 
gendnvela  sul  finire  della  luna.'— A- 
TAMAiri. 

1.  Atam ARTIDE,  Irò  o Lei7cotoe,  moglie 
dì  Atamante,  o il  mare  Jouio , perchè  Ino 
vi  si  precipitò. 

— o Atamartiadb,  nome  patronimico 
sotto  il  quale  i poeti  dinotano  tanto  FrisMi, 
quanto  Elle  sua  sorella  , figli  dì  Atamante. 
— Ovid  3fet.  l.  4»  V.  919, 

— Jd.  Fast.  l.  4*  <y'3. 

Ataka,  secondo  Strabone,  é il  nonie  del- 
la dea  Alargati  corrotto  alla  grern.  Alara  , 
secondo  Giustino,  era  la  moglie  del  primo 
re  de*  Sir]  : dopo  la  sua  morte  il  se]>olcro 
di  lei  divenne  un  tempio,  ed  ella  vi  fu  o- 
Dorata  del  più  religioso  culto.  La  sua  lesta 
era  ornata  dì  raggi  rivolli  verso  il  ciclo,  « 
r^nprcsentavasi  accoiup><L’uala  dia  leoni.  ■— 
Fedi  Atascati,  Rescfto. 

AtaìiX£cuiue  \MU.  Egiz.),  città  del  Dd- 
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ta,  celebre  per  un  tempio  ili  Mioerra. 

AraacÀTA,  ATAtOATi  o ATiacATi 
AVr.),  vero  nome  della  diaioitii  Aara- 
loniti  in  Siria  , che  credeii  madre  di  Se- 
miramide; alcuni  la  chiamano  anche  Adar- 
gaii,  Adargidide  o Derceto.  Stra^’ona  ed 
altri  dotti  credono  che  aia  la  ateasa  che  Ve- 
nne onorala  dai  Sin  aollo  il  nome  di  A- 
atarte.  ÌMciano  ne  fa  una  divinità  partico- 
lare e diveraa  di  Aalarte.  Secondo  qiieato 
autore,  dipingevaai  Atargala  aotto  la  forma 
di  una  airena;  vale  a dire,  col  viao  e la  te- 
ata  <li  donna  e il  rimanente  del  corno  di 
peace.  Jt/acrMo  la  prende  per  la  Terra. 
j4trneo  pretende  che  il  auo  vero  nome  sia 
Gatit,  e che  jitergalit  significhi  tejtza  pe- 
sce, perchi  quelli  che  onoiavano  questa  dea 
aatenevanai  rial  mangiarne.  Si  danno  molte 
ragioni  di  questa  aatiuenza:  i.*  Gali,  regina 
di  Siria,  amando  atraordiuariamente  il  pe- 
sce, proibi  a*  suoi  sudditi  di  mangiarne  al- 
la sua  presenza;  o.<*  Atergati,  secondo  rife- 
risce Xanto,  storico  ili  Lidia,  fu  presa  con 
suo  figlio  Idi  da  Mnpso  re  di  Lidi.i,  il  qua- 
le li  fe’  annegare  entrambi  in  un  lago  vi- 
cino ad  Ascalona  ; essi  furono  divorali  dai 
pesci;  e di  qui  venne  I’  onore  de'  Sirj  per 
questa  sorta  di  alimenti.  — f'edi  la  terza 
ragione  nell’  articolo  Dascrro.  — f' edi  A- 
TASA.  — Il  suo  tempio  era  nella  città  di 
Bamhice,  chiamata  in  appresso  Jeropuli:  era 
tanto  ricco,  che  Crasso,  muovendo  contro  i 
Parti,  consumb  molti  giorni  per  pesarne  i 
tesori.  Intorno  a questa  dea  si  può  consul- 
tare il  Selden , che  ha  trattato  profonda- 
mente la  storia  delle  divinità  di  Siria.  — 
Srldrn,  de  Diis  Syr.  l.  a,  c.  3.  — Diod. 
Sic.  /.I.  — Straò.  l.  i6.  — Lucian.  de 
Dea  Syr. 

Atasio  {Mit.  j4rab.'\ , nno  degli  del  ce- 
lesti degli  Arabi,  che  io  facevano  presiede- 
re al  moto  delle  costellazioni  : à finse  lo 
stesso  che  Mercurio. — Myth.  de  Banier , 
tom.  1. 

Atacata  {Mil.  Àmer.),  nome  del  Creato- 
re del  mondo,  secondo  I*  opinione  di  certi 
selvaggi  che  abitano  sulle  s|>onde  del  fiume 
.San  Lorenzo.  — F'edi  Messo,  OtciIso, 
Otcos. 

**  I.  Ate,  dea  malefica',  odiosa  ai  numi 
ed  agli  uomini,  la  cui  unica  occupazione  si 
era  quella  di  turbare  lo  spirito  de’  mortali 
per  aliliaiidonarli  alla  sventura.  Era  figliuo- 
la di  Giove.  Ella  pose  discordia  anche  tra 
Giove  e Giunone,  come  cantò  Omero: 

la  funesta  a tutti 

Ale,  tremenda  del  .Saturnio  figlia. 

Lieve  ed  alta  dal  suolo  ella  sul  capo 
De'  mortali  cammina,  e lo  )>erturha, 

K a ben  altri  pur  nocque.  Anche  allo  stesso 
Degli  uomini  e de'  numi  arbitro  Giove 
Fu  Doceutg  costei  quando  iogannollg 


L’Augusta  Giano  il  di  che  in  Tebe  Alcmcna 
L’  erculea  forza  partorir  dovei, 

D’  alto  dolor  forilo  infiiriotsi 
Giove,  e tosto  ai  capelli  Ate  alTerrando 
Per  lo  Stige  giurò  che  questa  a tulli 
Furia  dannosa  non  avria  più  mai 
Riveduto  r Olimpo.  E si  dicendo. 

La  rotò  colla  delira,  e fra'  mortali 
Dagli  aatii  la  acagUò. 

Questa  dea  si  rifuggi  sulla  terra  ove  , da 
queir  istante,  non  cessa  di  amareggiare  la 
vita  degli  uomini.  — Hosn.  Iliad.l.  i^  — 
yedi  Discosdia,  ALCisEsa. 

Il  yoUaiie  nella  traduzione  di  questo 
pezzo  dell'  Iliade , ha  recalo  in  francese  la 
parola  site  con  quella  di  ingiuria  , che  ci 
pare  troppo  iodelerminaia.  Sarebbe  stalo 
meglio  cooservare  la  parola  originale,  corno 
appunto  foce  il  sig,  cav.  Monti , tanto  più 
che  i Greci,  dopo  Omero,  ne  avevano  for- 
mato un  nome  propiio,  il  nome  di  un  ge- 
nio malvagio , oella  dea  del  male.  — ^edi 
Plutarco  verso  la  fino  del  Banchetto  de' 
tette  Savj. 

Omero  dice  che  le  Liti  o Preghiere  cam- 
minano zoppicando  dietro  Ale,  per  riparare 
il  male  clic  ella  là.  — Rad.  jdtr,  male,  in- 
iustizia;  litai,  preghiere,  supplicbe. — Jliad. 

. o.  — yedi  Liti,  Pazr.BiEiE. 

IfoI  rimanente,  SanC Agostino , e su  te 
sue  tracce,  alcuni  moderni  autori,  pretendo- 
no che  Omero  avesse  avuto  cognizione  del- 
la caduta  degli  Angeli  ribelli,  e che  avesse 
atliuto  la  storia  di  Ale  io  Egitto,  in  qml 
passo  ove  il  Profeta  Itaja  parla  della  pu- 
nizione degli  Angioli  perversi.  Ma  come 
mai  avrebbe  potuto  questo  poeta  conoscete 
l’opera  di  quel  profeta,  clic  secondo  i ; lù 
rinorasti  Cronologisii  venne  al  mondo  | ó'i 
di  ceol’  anni  dopo  di  lui  ? Noi  siamo  In  n 
loulaiii  risii’ adottare  il  sistema  di  quelli  che 
si  sforzamao  di  provare  che  i Pagani  li.vn- 
no  itlinlo  presso  i Giudei  o gli  Ehn  i il 
fondo  della  loro  mitologia.  — Saiatier. 

3,  — Nome  della  collina  su  la  quale  Ilo 
fonilò  Ilio  Dardano  aveva  avuto  desidelio 
di  suhilirvisi;  ma  fii  avveiiilu  da  un  orsrii- 
lo  di  Apollo  che  gli  abitanti  di  quel  Illudo 
dovevano  provare  le  più  gravi  sciagure. — 
Mém.  de  tAcad.  dee  f»scr.  ».  i6. 

Ateisuo  {/conol.).  Si  può  rappresentare 
1’  Ateismo  cou  un  uomo  travialo,  furioso  , 
che  rivnigenilo  la  testa  altrove , lacera  la 
p.arola  Jehova  scritta  in  ebraico  e riiplendi  li- 
te di  luce.  L'  Ateismo  sarà  nudo  ; la  fascia 
che  gli  copre  gli  occhi  lascerà  vedere  delle 
orecchie  d'  asino,  simbolo  d’  ignoranza  e di 
caparbietà.  Sotto  i suoi  piedi  si  vedrà  im 
vaso  nel  quale  ardono  de’  profumi,  ed  una 
fenice  in  mezzo  alle  fiamme,  noli  emblemi 
della  divinità  e degli  omaggi  che  le  ti  reodouo. 
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Atim  (A/iV.  J^Taom.)  , inrrdelc  die  , se- 
condo ì (loUori  pematii,  era  dannalo,  e fu 
non  ostante  trailo  dall’  inferuo , a cagione 
delle  ginndi  eleioosine  che  aveva  fallo  du- 
rante la  sua  vila. 

Atbmbitb,  fìgluiolo  di  Crateo  re  di  Cre- 
ta. Informnin  dall*  oracolo  che  doveva  ucci- 
dere tuo  padre,  si  riliiò  nell’  isola  di  Rodi, 
ove  edifìcù  il  leropìo  dì  Alahirìo,  sopra  una 
montagna  dello  stesso  nome  ; ma  essendosi 
suo  padre  posto  in  cammino  per  andarlo  a 
cercare,  il  Hglio  compk  1*  or«coIo  uccidendo- 
lo senza  conoscerlo,  — f'er/i  Cbatbo. 

Ateka  o Atevba,  figliuola  di  Ocropr. 
C il  nome  greco  di  Minerva  sotto  il  qu;)lc 
erasi  onorata  in  Kgitto,  avanti  che  Cerrope 
fondatore  e primo  re  di  Atene  ne  avesse 
recalo  il  culto  nella  Grecia,  èssendosi  la 
figlia  di  Oecrops  distinta  nelle  lettere  c nel- 
le anni,  fu  ttguardaU  dopo  U sua  mone 
come  la  dea  che  vi  presiedesse.  Essa  diede 
il  suo  nome  alla  citta  di  Atene,  in  vece  di 
quello  di  Postdonia,  che  voleva  darle  Net- 
tuno: queste  due  <lìviiiilà  si  avevano  dispu- 
talo un  tale  onore.  I dodici  dei  maggiori  , 
arhitii  della  contesa,  decisero  che  colui  che 
produrreLhe  la  cosa  più  utile  darebbe  il 
suo  nome  alla  città.  Nettuno  , percuotendo 
la  terra  col  suo  indente,  ne  le*  uscire  un 
cavallo,  ma  Minerva  produsse  un  ulivo,  e 
riporto  la  vittoria.  Questa  favola  sembra 
verisimilniente  fondata  sulla  coltivazione  de- 
gli ulivi  e sugli  eccellenti  olj  che  produce- 
va  il  suolo  di  Atene.  Gli  autori  sono  discor» 
di  iiitoiuo  alla  ciimolngia  di  qitcsia  parola. 
Gli  uni  vogliono  che  sia  percliè  essa  non 
aveva  mai  formalo  mammelle,  essendo  na- 
ta da!  cervello  di  suo  padre  in  tutto  il  vi- 
gore dell'età.  Platone  la  fa  derivare  dalla 
sua  abilità  nelle  cose  celesti;  altri  perchè 
dessa  non  aveva  mai  fatto  saciificio  della  sua 
libertà.  — Apoìlod.  l.  3,  c.  i3.  — Paus. 
l.  if  c.  3.  — Ptin.  l.  7.  c.  56. — Meur- 
tiiy  Athencc  Attìcfe. 

ATRXAinB,  sibilla  di  Eritrea,  al  tempo 
di  Ales<iandi'o.  — Strai. 

■ * Atcne,  città  rapitale  dell’Auica  chia- 
mata dapprima  Oempìa,  dal  nome  di  Ce- 
crope  che  la  fnn<i<>  rìrc.v  l’anno  j5Bo  avan- 
ti G.  C.  Noi  dobbiamo  ai  marmi  di  i^aro 
(_P^edi  Marmi)  l’epoca  della  sua  fondazio- 
ne c quella  de*  suoi  primi  re  ; lo  die  ha 
aparso  moltissima  luce  stilla  storia  de’ tem- 
pi eroici  e su  quella  dei  secoli  posteriori. 

L.*i  città  di  Atene  era  si  inala  vicina  ad 
Eieusi,  ed  aveva  un  circuito  di  1^8  sudj. 
In  origine  essa  non  occupava  se  non  lo 
•patio  in  cui  fu  poi  costrutta  la  citladrlla. 
Nel  princìpio  essa  fu  chiamata  Grcropia, 
da  Cerroj>e  suo  fondatore,  e sotto  il  re- 
gno di  Anfitlìone,  secondo  GiuitinOt  o 
•otto  quello  di  Eretico,  secondo  il  Alcur- 
éio,  pigliò  il  nome  d'Àteue.  Discordi  sodo 


i dotti  intorno  all'  orìgine  di  questo  Dome: 
gli  uni  lo  derivano  dall’  ebraico,  gli  altri 
dalla  lineila  de’  Caldei,  altri  dalla  paiola 
Atena  o Minerva,  clic  c tratto  dalla  lingua 
egìtia,  e quest*  ultima  opinione  è la  piu 
accolu. — Jiyf;in.  fai.  164. — Justin.  l.  3, 
c.  6.  — PUn.  l.  7.  c.  56.—  Jf^essa/inff, 
ad  ^*etera  Rom.  ùi/icrark.— A/cura.  AOue^ 
uce  Attic. 

La  città  d’ Atene,  finché  aiisaisielte,  fu 
r asilo  delle  Muso,  l’ inventrice  dello  arti 
c delle  scienze,  e il  contro  della  civiltà. 
Ecco  il  motivo  perdio  Properzio  e /?e/i- 
nio  Ftnmio  Paìemone  le  danno  l’epiltlo 
di  dotta  e di  Mpicute^  c Cicerone  c Mar* 
ziale  quello  di  sottile,  tenues.  Peric/eo, 
in  'Pucidide,  la  chiama  l*  istitutrice  della 
Grecia  ; Diodoro  di  Sicili.^,  la  svuota  co* 
mune  del  flettere  umano;  Eschine,  il  co* 
mane  rifut^io  de’  Gteci,  titolo  che  secon- 
de ElianOf  le  aveva  ditto  U Pizia  mede- 
sima ; perchè  tra  tutte  le  città  greche  era 
quella  in  cui  gli  csili.ìli  erano  ricevuti  con. 
maggiore  facilità.  — Pi  operi.  /.  1.  e/ci:.  6. 
u.  i3;  l.  3.  elcit.  i.'—R/iemn.  Eann, 

Palem.  de  Pondvriìms,  u.  17  c 3<}. — Cic, 
de  Qrai.l.  3.c.  11.  — ThucMi  l.'x.  c-4i  — 
Dind.  Sic.  l.  i3.  c.  37.— A'ic/im.  contr, 
Ctesiph.  — A^lian,  Var.  Hist.  l.  4-  c.  6. 

Alene  fu  anche  chiamata  la  Citta  per 
eccellenza  : ecco  perchè  trovasi  romunenicn- 
tc,  negli  autori  greci  Ace/  » Urbs,  Otta, 
in  vece  dì  Atene.  — Steph.  Bizant,  alla 
parola  Alexaiydubia. 

Cosi  in  Omero  Troja  h egnalmente  chia- 
maU  la  Citta,  n>3t/5.  Non  è forse  imiti- 
le  l’osservare  che  eranvì  nelPanlirbilà  quat^ 
tro  città,  che  rhi.iniavansi  Città  per  cc- 
ccll#*iiza,  cioè  Troja,  Atene,  Alessandria 
d’  Egitto  e Roma. 

Alene  fu  dapprima  governala  dai  re,  pri- 
mo de*  quali  tu  Cecropc  egizio.  Prclemlcsi 
in  vero,  che  Ogige  fosse  il  più  .vntico  re 
dell*  Attica  ; m.!  la  storia  c I.1  cronologia 
degli  Ateniesi  principiano  solamente  ila  Ce- 
cropc.  Con  esso  cominciano  i marnti  ili 
Paro,  egualmente  che  la  cronologia  eli  Kit* 
sehio.  Ecco  perchè  Socrate  in  Scnofhnte, 
Volendo  parlare  de*  più  ririioli  predeerssori 
degli  Ateniesi,  non  rimonta  più  in  là  di 
Cecrope. — Xenuph.  Memorai,  l.  3.  c.  5.  J.  9. 

Dopo  Cecrope  vi  fu  in  Alene  una  »iic- 
cr.vvione  di  sedici  re.  ErcUeo  il  sesto,  fu 
crlrberrlnzo  ; e Teseo  il  decimo,  cblie  il 
titolo  di  secondo  fondatore,  ]>er  avere  au- 
mentalo ed  ingrandito  questa  città  ; impe- 
rocché fu  questo  principe  che  raccolse  ia 
un  medesimo  circuito  il  popolo  dÌv|>erso 
prima  nei  borglii  e nel  contadi.  — Dìod, 
Sic.  l,  1.  c.  Justin.  l.  3.  c.  6. — 

Aliali.  J^ar.  ìlist.  l.  5.  c.  l3. — Thnryd, 
/.a.  c.  i5. — Sirah.  L 9.  — PluL  in  Teseo* 
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It  drcimoMUìmo  cd  ullimo  ro  degli  Ate> 
Diesi  fu  (x>dro  figliuolo  di  Melanlo,  il  qua* 
le  si  sBcriticù,  come  è noto,  per  la  salvcua 
della  repubblica,  — Pausati,  l.  io.  c.  io.-— 
al.  Aìax\  l.  5.  c.  6. — Euseb.  Chron. 
Ordiamo  di  dover  porre  qui  la  lista  cro- 
nologica dei  re  d*  Atene,  con  gli  anni  del 
regno  di  ciascuno,  per  ntilità  di  quelli  che 
incoutrando  uno  di  questi  re  nel  corso  del* 
I*  opera,  saranno  curio!>i  dì  conoscere  il 
Uaipo  in  cui  vivea  e la  durata  del  sao 
regno. 


Cecrope,  a cui  succedette 
Cranao,  l'anno. 

i533  av,  G. 

Pandione  I 

i463 

Cecrope  li 

Pandione  11 

'i3à3 

1360 

isSo 

OasìiiIc  o Zinli 

Alida  

Tiiuoete  o Timite  

1103 

Rlelanto 

Codro 

Il  53 

iiiG 

La  storia  dei  dodici  primi  è piena  di  fa- 
▼♦‘le,  come  si  può  vedere  nei  singoli  arti- 
coli. Si  sa  che  dopo  la  morte  di  Codro, 
gli  Ateniesi  trovarono  conveniente  di  crea- 
re degli  Arconti  perpetui,  in  vece  dì  Re. 
— f'er/t  AacosTi. 

AveaBA,  figliuola  di  Crono,  secondo  San* 
coniatonef  oUeooe  da  suo  padre  il  regno 
deir  Attica. 

Atknbb,  feste  che  celebravano  gli  Ate- 
niesi in  onore  di  Minerva  loro  dea  tute- 
lare. Furono  istituite  da  Erillotiin  quarto 
re  d’ Alene  ; in  appresso,  allorché  Teseo 
ebl>e  raccolto  le  dodici  borgate  deirAuìca 
per  formarne  una  città  più  ragguardevole, 
questa  festa,  celebraci  da  tutti  i popoli, 
pigliò  il  nome  di  Fanalenea.  La  celebiilà 
«Il  queste  feste  traeva  osservatori  da  tutta 
la  Grecia.  — Vedi  Pakatenba. 

1.  Atebbo,  campo  situato  in  Sicilia,  di 
cui  Diotinro  Siculo  ci  insegna  la  storia  : 
lyiuerva,  Diana  e Proserpina  avendo  con- 
venuto tra  esse  di  serbare  la  loro  vergini- 
tà* furono  allevate  in  praterie,  ove  stavano 
insieme.  Egli  aggiugne  che  lavorarono  col- 
le proprie  mani  un  velo  di  lìori,  del  quale 
fecero  dono  a Giove  ; che  la  scambievole 
aiiiicì/.ia  in  cui  vivevano,  fe*  trovar  loro 
tanto  piacevole  il  soggiorno  dell*  isola,  che 
ciascuna  di  esse  si  scelse  un  luogo  per 
abitarvi;  che  Minerva  stabilì  la  sua  dimo- 
ra vicino  ad  Imera  ; e che  le  ninfe  vo- 
l4*tido  riconoscere  questa  dea,  fecero  uscire 
dalla  terra  delle  sorgeoti  di  acqua  calda 


nel  tempo  dell*  arrivo  d*  Ercole  in  Sicilia. 
1 Siciliani  fabbricarono  poi  in  questo  luogo 
una  città  che  hanno  consacrata  a qtirsU 
dea,  c che  è situata  in  un  campo  chiama- 
lo Ateneo  o il  canibo  di  Mirierva. 

3.  — Tempio  di  minerva  vicino  a Beb 
bioa,  preso  c fortificato  da  Cfcomcne. 

Atepomabo,  re  di  una  piccola  parte  delle 
Gallie,  ed  uuo  dei  due  eroi  creduti  fon- 
datori di  Lione,  avendo  jMisto  asiedio  dì- 
Daim  Roma,  dichiarò  agli  assediati  che  non 
avi  ebbe  fallo  pace  con  essi  se  non  gli 
avesaero  dato  nelle  mani  le  signore  e le 
principali  cittadine  del  jiaese.  Aliorebé  que- 
sta proposixioDC  fu  rerata  ai  Romani,  le 
schiave  delle  loro  spose  dissero  che  biso- 
gnava piuttosto  Euaudavle  esse  medesime  io 
vece  delle  loro  padrone,  prorovliemio  di 
dare  un  segnale  per  sorprendere  il  nimico. 
Essendosi  seguito  questo  consiglio,  curarono 
le  schiave  il  momento  in  cui  i Galli  era- 
no sepolti  in  un  profondo  sonno,  ed  uua 
di  esse,  ascendendo  su  di  una  ione,  ac- 
cese lina  iìaccola  per  avvertire  i Huuiauì 
che  venissero  ad  assalire  i barbari.  In  me- 
moria di  questa  atione  fu  istituita  in  Ro- 
ma una  festa  annua  chiamala  Pesta  delle 
Schiai'e.  — Plut.  Parali* 

ATSRAKTe,  Argivo  che  ricevette  nella  sua 
casa  Cerere,  allorché  questa  dea  andò  nel- 
r Argolide.  — Pausan. 

Atebbabeth  U^iit.  Jiid.),  il  primo  dei 
quattro  trattati  che  Iddio  mandò  a Brama, 
il  quale  li  comuitìcò  poi  ai  biainini. 

Atescu-Gaiì  (A/if.  Pers.),  luogo  del  fuo- 
co. 1 Parsi  chiamano  con  tal  nome  una  pte- 
ciola  cappella  o camera  quadrala  che  iro- 
%'asi  a mano  manca  entrando  ne*  loro  tem- 
pli, vale  a dire  dalla  parte  orientale*  e che 
può  riguardarsi  come  una  specie  di  santiia- 
lio.  Essa  è chìiiMi  con  ferriate  dal  lato  del 
settentrione  e del  ponente,  ove  sotiovi  le  por- 
te, cd  ha  vòlte  di  legno.  11  suolo  é di  pie- 
tra: in  mesto  vi  é una  pietra  alta  un  mes- 
so piede,  che  porta  l'Atcsch-dan  o sia  il 
vaso  die  contiene  il  fuoco.  Qttesto  vaso,  di 
rame,  si  allarga  crescendo:  in  messo,  su  la 
ceiieie,  vi  è il  fuoco  Adevao.  Le  molle  da 
fuoco  e due  cucchiaj  sono  gli  strumenti  dei 
quali  si  servono. 

**  I.  Ati,  Atti  o Atte.  Pastore  frigio, 
di  rara  bellrssa,  del  quale  raccontasi  in  di- 
versi modi  1’  origine,  il  poeta  elegiaco  Her- 
tncsiauax*  dice  che  Ali  era  figlio  di  un 
fiigio  per  nome  Calao,  c che  nacque  impo- 
tente. 1 Galali  che  abitavano  Pessinunio, 
città  di  Frigia,  al  tempo  di  PausaniOf  da- 
vano ad  Ati  un'origine  ben  diversa.  Que- 
sto bigio,  secondo  U loao  tradisiunc,  dovet- 
te la  sua  nascita  ad  una  ninfa  figlia  del  fiu- 
me S.*ingaro,  la  quale  lo  concepì  per  essci*- 
si  |>os(e  delle  mandorle  in  seno.  Giova  ri- 
montare air  origine  di  questa  favola,  poca 
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conosciuU  anche  dai  mitolop.  Giove  ebbe 
lina  votia  nn  aogno  amoroso.  La  terra  ha- 
l^iiaU  dalla  impurità  di  questo  dio,  divenne 
L’Couda  e produsse  un  Genio  di  figura  urna* 
iia,  il  quale  areva  amiti  ì sessi,  e fu  cbia» 
mato  Spaventali  gli  dei  da  questa 

S|tecie  di  mostro,  non  gli  fasciarono  che  il 
sesso  remcninìoo,  e dalla  mutilasione  dell'al* 
Irò,  caduto  per  terra,  nacque  il  mandorlo. 
Una  ninfa  (tei  fiume  Sangaro  avendo  colto 
dei  frutti  di  quest'albero,  se  li  pose  in  seoo  : 
tosto  le  mandorle  aonniparvero,  ed  essa  sì 
senti  iuciota.  Questa  oia£i  diede  poi  io  lu- 
ce un  figlio  che  espose  ne*  boschi,  ove  fu 
nutrito  da  una  capra.  Fu  poi  chiamato  Ati, 
e allorché  fu  grande,  il  Genio  feramioìno 
Agdisti,  che  lo  vide,  si  iuvaghk  della  sua 
beltà.  Stava  Ali  per  isposare  U figlia  del 
re  di  Pessinunto,  allorché  il  Genio  turbò 
talmente  co*  suoi  incantesimi  lo  spirito  del 
re  c del  futuro  genero,  che  colle  proprie 
mani  ai  resero  entrambi  eunucbi.^/'duia/i. 
y.  7,  c.  17. — HermeàiattaXf  apud  tandem. 
—Timotheut,  apud  Arttoò.  L S.  adi*.  gert- 
it4. — Aiureùia,  ad  CululL  Epigr,  6^. 

Secondo  la  tradizione  piu  accolta  , era 
Ati  un  pastore  di  Frigia  di  rara  bellezza  , 
di  cui  Cibele  •'  inoaniorò  , tenu  uer  altro 
cercare  di  aedurlo  , e al  ^ale  ella  diede 
io  cuatodia  il  tuo  tempio  ai  Frigia  , a con- 
■liiioiie  però  eh’  ai  viveaae  nel  celibato.  Ati 
glielo  promÌM! , ^iiigoeodo  che  acconMii- 
liva  di  divenire  incapace  per  tempre  a gu- 
atare i piaceri  dell*  amore . ee  TioUva  la  >ua 
prome  ua. 

Et  n mendar , ioqoit , 
Oltima,  quam  fàllam  , lit  V enua  iUa  mihi. 

Gò  non  ostante  violò  egli  il  voto  , essen* 
dosi  innamorato  della  oiafa  SangariJe,  una 
della  Amadriadi.  Gbele  pani  di  morte  la 
sua  rivale  , e fece  pertlere  la  ragione  al 
colpevole,  il  quale  io  un  accesso  di  furo* 
re  pigliò  uu  Ciottolo  tagliente  e si  mutilò: 
eiwropio  che  fu  seguito  poi  dai  sacerdoti  di 
Gbele , chiamati  Galli , per  non  essere  piò 
esposti  a mancare  al  voto  di  castità.  — 
Oitnl/.  de  Atf  et  Berecynlh.  — Ovi- 
dio fast.  L ^ ,v,  aa3.  — Uicimn*  de  Dea 
Urria. 

Quest* ultimo  autore,  d'accordo  io  que* 
ato  col  poeta  greco  Hertnexianax  , dice  che 
Ali  insegnò  in  Lidia  , in  Samotracia  ed  in 
Frigia  il  culto  di  Ghele  ; il  che  lo  rese 
tanto  caro  a questa  dea,  che  se  ne  innamo- 
ro. Dopo  che  fu  eunuco  , aggiugne  Lucia- 
no , egli  visse  da  donna  e ne  pigliò  gli  abi- 
ti. CalttUo , dopo  aver  narrato  la  mutila- 
zione di  questo  pastore,  non  parla  piò  di  lui 
se  non  nel  genere  femminile,  dandogli  gli 
epiteti  dì  furiosa  , di  stravagante  , di  pazza 
^fiiribenda  , vaga  , rMda.  ecc,  Èpi^r.  (i.J. 


— Ovidio  dice  che  Ati  fu  cangiato  in  ni- 
no , albero  dia  fu  |m>ì  consacralo  a Cib^. 

— Mei.  l.  IO  , Jah.  3. 

Diodoro  di  Sicilia  , Macroòio , Sant 
Agostino  nella  Ciità  di  Dio  , Euseltio  , 
Fulgenzio  ed  alcuni  altri  autori , parlano 
variamente  dì  Ati  , e ciascuno  di  foro  dà 
delle  inlerpretazioni  diverse  aUe  avventure 
di  questo  Frigia  Sembra  però  fuori  di  dub- 
bio eh'  ei  ricevesse  gli  onori  divini.  Paustt» 
nia  dice  eziandio  che  aravi  a Dime  un  teiu- 
oio  a lui  consacralo  j f.  7 , c.  17*  ””  Oin- 
ìiam)  lo  chiama  il  gran  dio  Ati;  e Lucia- 
no ( de  dea  Syr.j  parla  di  una  statua  d* 
oro  di  Ati  posta  fia  quelle  di  Bendi  , di 
Anubì , di  Mitra  , che  tutti  erano  adorali 
come  emblemi  del  Sole.  Trovasi  spesso 
Ali  negli  antichi  monumenti  jugato  a Ciba- 
le , e talvolu  solo , con  uu  flauto  nella 
destra  mano  , ed  un  bastone  pastorale  nel- 
la sinistra.  Secondo  1’  abbate  Lauri , ne* 
mister]  de^a  teologia  pagana.  Ali  é lo  stes- 
so che  Bacco. 

Narra  Servio  che  Ati  , sacerdote  di  Ci- 
bale I essendo  amalo  dal  re  del  paese  , e 
vedendo  che  si  voleva  fargli  violenza  , si 
rifuggi  nei  boschi  ; che  fu  preso  e condot- 
to dal  re  • e eh'  egli  lo  mutilò  ; che  il  prn- 
cipe  esercitò  contro  dì  lui  la  medesima  ven- 
delie , e lo  lasciò  spirare  dietro  uu  pino  , 
ove  fu  trovato  dai  sacerdoti  di  Cibele  , • 
quali  riportandolo  nel  tempio  sfbruronsi  , 
ma  indacno , di  restituirlo  alla  vita.  — | 
Frigii  dicono  che  Cibele  innamoratasi  di 
Ali  divenne  incinta  di  lui  ; che  Meoue  suo 
padre , re  di  Frigia  , lo  fe'  ucci»lere  e dare 
in  preda  alle  bestie  feroci  f che  Cibele  im- 
pazzi ; che  la  peste  e la  carestia  devastaro- 
no il  paese,  e che  l'oracolo  ordinò  di  ren- 
dere al  giovane  gli  onori  del  sepolcro  , u 
di  venerare  Ghele  qual  dea.  — Fedi  il 
Dupnis  oeir  Origine  d*  ogni  culto  4 3, 
c.  i3. 

**  a.  — Figlio  della  ninfa  Lìnniace  fi- 
gliuola del  Gange  , era  giovane  hello , dt 
graziose  forme , e abilissimo  nel  trarre  d* 
arco.  Fineo  fratello  di  Cefeo  re  d'  Lliopia 
lo  accettò  con  sé  e se  ne  servì  per  combat- 
tere contro  Perseo  , nel  iiKimeolo  ebe  que- 
sto eroe , vincitore  di  Mediua , stava  per 
isposare  Andromeda  figlia  di  Cefeo  ; iiu 
mentreché  Ati  voleva  assalire  Perseo  , que- 
sti pigliò  sn  r altsre  costruito  per  le  sue 
nozze  un  tizzone  acceso  e lo  avventò  nel  vol- 
to al  giovane  indiano , il  quale  cadde  morto 
a*  suoi  piedi. 

3.  — Giovane  al  quale  era  stala  promessa 
in  isposa  Ismene  figlia  di  Edipo,  e che  fu 
ucciso  da  Tideo  avanti  il  giorno  delle  sue 
nozze. — Theò.  l.  8.  v.  5c^. 

4-  — Trojano  di  origine,  che  segni  Enea 
in  Italia,  e dal  quale  Firgilio  fa  dÌKemie- 
re  la  fam^aÀUia,  il  che  fece  certameute. 
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Come  otterrà  SeiviOf  perchè  Augusto  di> 
tceudevA  da  quell.i  ft’tiìglia  romana.— 
/i^neid,  l.  S,  u,  5(i8.  — «Vem'ut  in  toc, 
cit.  f^irg. 

•*  5.  — Figliuolo  di  Creso  re  *U  Lidia, 
che  tulli  i coni(>flalori  di  DÌAÌoiiarj  sturici 
dissero  scota  proposito  mulo  dalla  nascita. 
Suo  padre  gU  proil/i  V uso  delle  armi,  do> 
po  un  soguo  uel  quale  aveva  veduto  il  giu* 
TÌu  principe  mmiu  per  ferita.  Qualche  tem* 
po  dopo  Ali  ottenne  da  suo  padre  la  per* 
missione  di  andare  ad  assalire  un  cinghiale 
che  devastava  la  campagna,  e fu  ucciso  in* 
voloolariamenle  in  questa  impresa  da  Adrn* 
sto  tiglio  di  Goniio,  al  quale  Creso  aveva 
dato  in  custodia  il  liglio.  Volendo  Adrasto 
avventare  un  giavellotto  contro  il  cinghiale, 
fall}  il  colpo  e Ieri  Ali  che  moti  tosto,  per 
lo  che  rivolgendo  le  armi  contix>  se  stesso 
si  uccise  di  disperazione.  — HerodoL  in 

Cliot  <tW  in  i.  1.  c.  34  e 

Questo  Ali  aveva  un  fraiellu  muto  dalla 
nascita,  del  quale  Erodoto  non  rilerisce  il 
nome.  Questo  muto  vedendo  un  soldato  di 
Ciro  re  di  Persia,  che  suva  per  ferire  Cre- 
so suo  padre  con  un  colpo  di  spada,  fece 
un  grandissimo  sforzo  per  psrlave,  per  cui 
si  sciolse  la  sua  lìngua,  e allontanò  cosi  la 
disgrazia  dalla  quale  era  miuaccialo  Cieso. 

— Id.  ibid. 

6.  — ’Ke  di  Lidia,  padre  di  Tirreno,  che 
egli  mandò  con  una  colonia  di  Lidj  a cer- 
care fortuna  fuori  de*  suoi  sUti.  Venne  Tir- 
reno a stabilirsi  in  Italia. — Id.  ibid.  c.  7, 
y4-  — Stridf.  l.  5.  — yedi  Tisheuj. 

7*  — Figlio  di  Creole  e di  Gufale. 

8.  — Secondo  re  d*  Alba,  figlio  d*  Alba 
Silvio,  e padre  di  Capi.— /7r  L/V.  l.  i.c.  3. 

* Quefli  che  sono  curiosi  di  conoscere  i 
diversi  princìpi  che  hstino  portato  il  noma 
di  Ali  debbono  consultale  Hpanh.  de  usu 
^^umism.  Dissert.  i. 

Atib  o liiUTiB  (A/if.  Maom.')t  ulTiciale 
di  fUoschcB  che  corrisponde  al  grado  di 
curato.  Questo  Atib  si  pone  in  un  luogo 
elevato,  c legge  un  capitolo  del  Corano  a 
Buo  piacere,  avendo  cura  di  serbare  il  più 
lungo  pel  venerdì,  giorno  nel  quale  i Mu- 
•ulinani  spendono  maggior  tempo  nella  pre- 
ghieVa  pubblica. 

Atimbro,  fondatore  della  città  di  Nisa 
in  Caria. 

Atiha,  capo  dai  Rutuli,  opposto  ad  Enea. 

— Eneid.  l.  IO  c la. 

Atibca,  festa  che  celebravano  i Lidj  in 
onore  di  Minerva. 

Atiugabi,  setlaij  che  abitavano  princi- 
palmente verso  la  Frìgia,  chiamati  con  tal 
nome  perchè  non  volevano  toccare  gli  al- 
tri per  tema  di  macchiarsi.  Sembravano 
essere  on  ramo  di  Manichei.  Avevano 
estrema  venerazione  per  Mekhisedech,  non 
ricevevano  la  circoncuioDC,  non  osservava- 


no il  sahhato,  e non  erano  propriamente 
nè  ebrei,  nè  p^iganì,  tiè  cristiani.  Se  si 
ofiViva  loro  qualche  cosa,  non  la  riceve- 
vano ; ma  s«  si  poneva  per  terra  la  pi- 
gliavano, e reciprocamente  non  presentava- 
no nulla  con  la  mano,  ma  |>onevaiio  qual- 
siasi cosa  siiiiilinetìle  per  terra. 

Artsio  (Tito)  Ecco  come  narra  Tito 
Lodo  un  aneddoto  di  quest*  uomo  : «c  Pre- 
„ paravasi  a Roma  la  rinnuvMzioae  de*giuu- 
„ chi  grandi;  ecco  qual  era  stalo  il  iitn- 
,,  tivo  di  rinnovarli.  La  uialiiua  stessa  de* 
,,  giuochi,  innanzi  che  si  piiiicipiasse  lo 
„ spettacolo,  certo  padre  di  famiglia  fe* 
,,  girate  per  mezzo  al  circo  un  suo  schia* 
„ vo  passai  » prima  per  le  verghe  sotto  la 
„ forca  ; indi  cuminciaronsi  i giuochi,  co- 
„ me  se  quella  cosa  non  riguardasse  punto 
„ 1.1  leligiouc.  Non*  mollo  dopo  Tito  Ati- 
„ nio  uom  della  plebe  ebbe  questo  sogno. 
,,  Farevagli  che  Giove  ^li  oiccise  : nott 
,,  essergli  piaciuto  quel  danzatore  c/ie 
„ as^etm  preceduti  i giuochi  ; e che  se 
,,  noti  si  rijacesscro  magnificamente t zo- 
,,  vrasimnx  gran  pericolo  alla  cititi  ; mi- 
,,  dasse  a riferire  a'  consoli  la  uisione, 
,,  benché  religion  io  pungesse,  pure  un 
„ non  so  quale  rìsjiello  per  la  maestà  del 
„ magistrato  vìnse  la  sua  coscienza , te- 
,,  mviido  di  scorrere  sclicriiìio  per  la  boc- 
„ ca  di  tulli.  Gli  costò  caro  1* indugio; 
,,  pcrctoccbè  tra  pochi  di  perdette  uu  fi- 
„ glio.  Kd  acciò  non  fosse  dubbia  la  cau- 
„ sa  dell*  improvvisa  KÌaguriy  mentre  era 
„ cosi  addolorato,  gli  apiiarve  in  sogno 
,,  la  stessa  immagine  sembrando  chiedev- 
„ gli,  se  gli  paresse  di  auer  avuto  ha- 
,,  sUmte  premio  delta  sprezzata  Di^inititi 
,,  piti  grave  pena  soprasUtrgli,  se  non 
,,  corresse  subito  e rapportasse  il  fatto 
,,  a*  consoli.  La  cosa  stringeva  ; pur  uieii* 
,,  tre  va  egli  indugiando  e prolungaudoj 
„ fu  colto  da  grave  infermità  con  subita 
„ debolezza  de*  membri.  Allora  si  riconob- 
,,  be  1*  ira  celeste.  Abbattuto  pertanto  dai 
,,  mali  presenti  c da*  soorastanli,  chiamati 
,,  a consulta  i parenti  ed  esposto  loro  ciò 
„ che  aveva  veduto  ed  adito  e come  Giove 
„ gli  era  apparso  tante  volte  in  sogno  e 
I,  le  minacele  e 1*  ire  celesti  manifestatesi 
„ nelle  sue  proprie  sciagure,  per  unaiiirna 
,,  consentimento  di  quanti  eran  presenti 
„ vien  portato  sulla  piazza  io  Iclliga  di- 
,,  Danzi  a' consoli.  Fatto  da  essi  tradurre 
,,  in  senato,  poiché  ebbe  narrate  a*  Padri 
„ le  stesse  cose  con  gran  maravialìa  di  tut- 
,,  ti,  ecco  un  altro  prodigio  ; colui  che  era 
,,  stato  portato  in  senato  perduto  delle 
,,  membra,  dìcesi  che  compiuto  1*  uniciu» 
„ siasi  tornalo  a casa  a piedi.  — Il  senato 
,,  decretò  che  si  celebrassero  i giunchi  eoi* 
,,  la  massima  magnUiceoaa  n,  — TU*  Litt* 
Histor,  l.  X e.  3G« 
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Qacsii  sef^mcli  {giuochi  cel<;l)raroao  sot- 
to il  cuus^jlitlu  dì  C.  Giulio  e di  H.  Finnno, 
V anno  dì  UoinA  e aviuiù  G.  C.  4^7. 

1.  Atinpio,  fratello  di  Mari,  capitano  de* 
Licj  , ucciso  da  Aiuiloco  figlio  di  Mcsiore 
ali*  assedio  dì  Troja.  — Iliad.  /.  5 e lO. 

— Figliuolo  di  Giove  e di  Cassiopea. 

Atihho  ) fratello  di  Etiropn,  onorato  d<>> 
po  la  sua  morte  come  uu  dio  a Goiti  iti 
Creta. 

I.  Atir  {Mit.  E^iz.')t  U Ntytte  y le  7>- 

nebrt  t divinità  degli  Kgizj  , dinotata  anche 
sotto  il  noma  di  t^ate  tenebrosa.  Uua  vac- 
ca  partecipava  al  suo  rullo  io  Cusa^  borgo 
del  nome  di  Crinopoli,  forse  perchè  la  riu- 
nione delle  corna  di  questo  animale  sem- 
brava vappreseutare  la  luna  nella  sua  prima 
fase.  Si  vede  Atir  in  alcune  medaglie  di 
Tiajano  coniate  in  Alessandria.  É una  don- 
na che  tiene  una  lancia  nell'  una  tuaiio  ed 
uii  uccello  nell*  altra. 

*i.  — Era  anche  il  segno  della  Vergine 
nel  zodìaco  egizio. 

* 3.  — Divinità  dedi  Egizj»  la  sieis.n  che 
la  Venere  celeste  o r Urania  dei  Greci.— 
Plui.  He  Jsid.  et  Osirid. 

Atiti,  sacrilicj  senza  vittime.  Erano  quel- 
li dei  poveri  che  non  avevano  mezzi  di  of- 
fiirne.  — Rad.  a priv.  c thycirt,  sacrilicare. 

Atkalla  Anda  oa  Eoptrr.  Magia  che 
era  in  uso  presso  gl*  Islandesi , io  tempi 
moderni:  consìsteva  nell*  evocare  gh  spinti 
aerei,  Csccndoli  discendere  sulla  terra  per 
servirsene.  Era  considerata  come  la  magia 
dei  grandi.  — f^iagg.  in  Islanda. 

**  Atlavte  , imo  dei  giganti , era  figlio 
di  Giapetu  e dì  Climeoe  ima  delle  Oceani- 
nidi,  o della  ninfa  Asia,  secondo  Apollo^ 
doroy  G fratello  di  Menezio  e di  Epinicteo. 
— Hesiod.  in  Xheog.  u.  5o8  et  srq.-^A- 
pollod*  l,  I,  c.  5, — Hygin.  PnvJ'.  Fab. 

Atlante  era  eccellente  nell*  astrologia  , e 
fu  inventore  della  sfera.  Di  qui  è che  i 
poeti  hanno  finto  eh*  egli  portasse  sulle  spal- 
le il  cielo;  e Giouenale  Io  rappresenta  ge- 
mente sotto  questo  peto  , a cagione  della 
nioliitudine  di  dei  eoe  abitavano  1’  Olimpo, 
fecondo  Igino  , in  punizione  ,dei  soccorsi 
dati  ai  giganti,  Giove  lo  condannò  a soste- 
nere  il  peso  del  mondo  , nel  che  fu  qual- 
che volta  ajutato  da  Ercole  , forse  perche 
Atlante  insegnò  1*  astronomia  al  principe 
greco,  che  il  primo  ìnirodus^  in  Grecia  1* 
uso  della  sfera.  Atlante  spOMi  IMojone  figlia 
dell'Oceano  dalla  qu.*tle  cobe  sette  figliuole, 
Merope,  Maja,  Elellia  , Taigete  , Celciio  , 
Alcione  e Slerupe  o A<teiope.  Esse  sposa- 
rono tutto  degli  dei  o degli  eroi,  e siccome 
molli  popoli  vantavansi  di  trarne  la  loro 
origine,  cosi  dopo  U loro  morte  furono  po- 
ste nel  cielo  ove  formano  la  costellazione 
delle  FIrjadi.  — ApoUod.  l.  3,  c.  18. — 
Diod.  Sùnd.  l.  3.  c.  4*  — IJygin.  fab.  83, 
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125,  i55,  i57  e 192.  — Araius  , in  A* 
stntnoin. 

Atlante  divenne  re  di  Mauriuoìa , gran 
regione  dell’  Aflrica,  e possedeva  mille  ar- 
menti d*  ogni  sorta  di  bestiame,  e dei  vasti 
giardini  carichi  di  frutti,  tra  i quali  eranvi 
dei  pomi  d’oro,  ch’egli  aveva  posti  soUo 
la  custodia  di  uno  spaventevole  dragone. 
Perseo,  dopo  avere  ucciso  la  Gorgone  Me- 
dusa, passando  ne’  suoi  stali  1 gli  chiese  o- 
spiuliu;  ma  questo  re,  essendo  informato 
del  nome  di  quello  sUaniero,  e ricuidandu- 
si  di  un  antico  oracolo  di  Temi  che  gli  4- 
veva  annunciato  che  sarebbe  stato  scaccialo 
dal  trono  da  uu  figlio  di  Giove  , lo  rifiutò 
con  durezza,  e volle  scacciarlo.  Couosccudo 
Perseo  che  le  sue  Iurte  iiou  avrebliero  po- 
tuto aggiuigliare  quelle  di  questo  gigante , 
s’appigliò  al  panno  di  presenUrgli  la  testa 
di  Medusa,  c 1’  enorme  Atlante  fu  tosto 
cangiato  nella  luonugna  die  porta  il  suo 
nome;  il  suo  corpo  si  accrebbe  talmente  in 
questa  metamorfosi,  che  divenne  capace  di 
sostenete  il  ciclo  ed  il  flrtuaiueulo.  Se- 
condo altri  autori  egli  fu  rapilo  dai  venti  e 
deificato  riai  pr^puli,  i quali  gli  assegnarono 
uua  stella  per  sua  residenza.—  Oi'td.  ^let. 
l.  4j  17.  ~ irg.  JEneid,  L 4,  481 

et  svq.y  l.  8,  V.  l4o  et  sv</.  — Fui.  Flac, 
l.  5,  r'.  4^j*  — Lucun.  l.  9,  i».  6G7.  — 
Fedi  pLeiAOi. 

Ecco  la  spiegazione  ebe  dà  il  Pluche 
della  favola  di  Atlante:  « Gli  Egizj,  presso 
,,  i quali  la  scicMiza  dell*  asiruuuiuia  era 
,,  Coltivata  con  cura,  volendone  esprimere 
j,  le  diflìcollà,  la  simboleggiavano  con  una 
„ figura  umana  portante  un  globo  o sfera 
,,  sul  dorso,  e dilaniavano  atlante  ^ vo- 
„ cabolo  die  significa  Jaiica,  lav*oro  cccca- 
,,  sÌ%H}.  Ma  questo  ruedesimo  leiiiiiuc  sigui* 
,,  licava  anche  sostegno',  per  cui  i Tenie], 
„ ingannati  da  questo  emidcnia,  e vedendo 
„ ue’  loro  viaggi  in  MauriUiiia  le  cime  dei 
,,  uì  jiili  di  quel  paese  coperte  di  nevi , e 
,,  nascoste  nelle  nuvole,  diedero  loro  il 
,,  nome  di  Albmte  , e trasfot  luarouo  così 
,,  il  simbolo  deir  Aslruriomia  in  un  re  can- 
,,  ^ialo  in  montagna,  la  cui  lesta  soslicue 
,,  il  ciclo. 

Igino  e Feredde  prelcndono  che  oltre 
le  sette  Plejadì,  Atlante  avesse  cinque  altre 
figliuole  chiamale  Dione  o Fede , Ambro- 
sia, Coronide,  Polisse  ed  Eudor.i  , le  quali 
furono  shnilmeule  cangiate  in  astri  sotto  U 
nome  di  Jadi , ed  un  figlio  chiamato  Jade. 
— Fe€li  Jadi.  — Omero  la  eziandio  nieu- 
rione  di  mia  figli.i  di  Aitante  chiamata  Co- 
lipso,  e Paiisania  di  un’altra  chiamata 
Mera,  maritala  a Tcge.ite,  uno  dei  figli  di 
Licaoiic  re  <1*  Arcadia.  — Odiss,  /.  i.— 
Pausati,  l.  8,  c.  4’^*  — Secondo  Arf/reomo- 
torte,  Alianle  fu  sc]>olto  vìvo  da  Crono  o 
Saturno.  FaUrio  FloLeo  rapptescuU  A- 
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tUnt«  in  pieili , in  mezzo  «Ile  Acque , che  nel  commerrio.  UrRno  loro  principe,  cnlrt^ 
so»lk'ii<;  una  »fcra  armillare^  e tulli  i pÌAne>  IaikÌo  il  corso  Jcl  Sole  e defili  aì>tri,  foimò 
li  che  si  muovono  ìutnrnu.  L*  Atlante  Fai*  delle  prrdirioui  il  cui  adempimento  fece 
iiese  sostiene  il  globo  celeste  con  la  testa,  stupire  gli  Atlantidi,  e gli  meritò  gli  onori 
con  il  collo  e con  le  spalle.  divini. 

Il  C*iro  propone  per  rappresentare  l'A*  * 3.  — Gli  antichi  hanno  dato  questo 
tlante  che  si  faccia  un  monte  eh*  abbia  il  nome  alle  isole  fortunate,  ove  Omero  ed 
petto,  le  braccia,  e tutte  le  parti  di  sopra  altri  poeti  posero  i campi  Elisi.  Sono  le 
cT  uomo  robusto , barbato  e mnsooloso  stesse  che  le  Esperidi  di  Plinio , che  egli 
in  atto  di  sostenere  il  cielo,  come  è la  sua  pone  nel  mare  Atlantico.  \ 
figura  ordinaria.  — /òmi7.  po/.  3,78.  Atleti.  I popoli  iurliuavano  tiinliissìmo 
Atlàutba,  una  delle  spose  di  Danao.  a rendere  agli  Àlidi  gli  onori  divini,  a ni.*il* 
Atlahti  , popoli  di  Etiopia  , vicini  al  grado  delle  cure  degli  Ellanodìcì  per  |ire* 
monte  Atlante,  i quali,  secondo  Erodoto  e venire  questo  abuso.  11  primo  esempio  c di 
Plinio,  non  avevano  nome  che  li  distin-  Filippo  Crotoniate  , vincitore  ne*  giuochi 
gucsse  gli  uni  dagli  altri  , benché  si  desse  Olimpici,  il  qii.ate  era  il  più  bell*  uomo  del 
loro  io  generale  quello  di  Atlanti.  ma*  suo  tempo:  gli  Elgestanì  innalzarono  dopo 
Udivano  ciascun  giorno  il  Sole  quando  si  le*  la  tua  morte  un  superbo  monumento  in 
vava  e quando  tramontava,  dicendo  che  al>-  ooor  suo  e gli  fecero  de*  sacrifìcj  come  ad 
bruciava  essi  e le  loro  terre.  Questi  popoli  un  eroe.  — froefof.  **•  11  secondo  esempio 
non  facevano  mai  sogni  dnr.ante  il  loro  son*  è di  Entimio  di  Locri,  atleta  celebre  nel 
no,  e non  nulrivansi  che  dì  frutti. — Herod.  pugilato,  il  quale  ricevette  in  vita  sua  gli 
I//  ^tel\>om.  c i8q.-“  Plin.  l.  ^ , c.  8.  onori  divini  per  ordine  dell*  oracolo.  11  ter- 
— * Amm.  Marceli,  l.  i5,  c.  4*  — Solin.  zo  è di  Teagene,  adorato  dopo  la  sua  mor- 

^ c.  34.  — Pontp.  Mela,  l.  i,  c.  8.  --  te  e dai  Tasj  suoi  compalriolti,  e da  diver- 

iichoi,  Dionys.  Periep.  u.  66.  si  popoli  greci  e barbari. 

Atlahtiade,  Mercurio  nipote  di  Atlante.  Atlitb,  uno  dei  cinquanta  figli  di  Kgit- 
— Mei.  l.  I.  lo,  sposo  di  Europone. 

Atlastico  , figlio  di  Mercurio  e di  Ve*  Atlotbtb,  magistrato  il  cui  iiflicio  si  era 
nere  , sopranuominato  Ermafrodito  , e ri-  quello  di  vegliare  alla  celebrazione  de'gìuo* 
Domalo  per  la  sua  bellezza.  chi  solenni,  e di  assegnate  i premj.— ^edi 

Atlabtidb,  isola  favolosa,  che  da  Plato^  Acori  arco,  Acowotbte. 
ìie  viene  posta  nell*  Oceano  verso  lo  stretto  1.  Ato,  famosa  montagna  tra  I-v  M-^c.  do- 
di Gibilterra,  c che  lo  stesso  autore  suppo-  nia  e la  Tracia,  ove  Giove  era  ptirticoUr- 
ne  essersi  sommersa  sotto  le  acque.  É fa-  mente  adorato,  il  che  gli  ha  fatto  dare  il 

mosa  aacora  per  la  disputa  fra  i moderni  soprannome  dì  Atoo. — Erodot.  l.  6,  c.  44 > 

iolorno  la  sua  esistenz.i  e la  sua  situazione.  /.  7,  c.  21,  aa  e laa. — Plin.  l.  4* 

Diodoro  dì  Sicilia,  Sanconiatone  e Platn^  a. — Figlinolo  di  Ncttunu  che  diede  il  suo 

ne  pongono  in  quest*  isola  la  culla  di  tutte  nome  al  monte  Alo. 

Le  antiche  mitologie.  — Strab.  f.  i e a.  — 3. — Uno  dei  giganti  che  scalarono  il  ci*:* 

Ponìp.  A/e/.  /.  I,  c.  4 ^ /•  3»  aH^rrò  il  monte  Ato,  allora  situato  in 

c.  I e IO.  — Plin.  l.  a,  c.  j)o. — Keckerm.  Tracia,  c lo  lanciò  verso  r01im{>o.  La  mori- 
Oontempl.  de  terttc  mot.  probi.  f\.  tagna  cadde  in  Macedonia  e portò  il  suo 

I.  ATLAnTiDt,  le  sette  figliuole  di  Atl.in*  nome, 
te  c di  Plejonc  , chiamale  Maja,  Elettra,  Ator  (Mit.  E:;iz.).  Era  presso  gli  Egizj 
Taigele,  Aslerope,  Meropc,  Alcione  e Ce-  la  stessa  che  V'cnere  presso  i (»recl. 
leno.  Altri  ne  coniano  quindici.  Biisiride  re  Atorh  ( MiL  Pers.  ) , Sacerdote  dei 
d*  Egitto  le  rapi  |>cr  forza;  ma  Ercole  le  Parsi. 

libero,  e le  restituì  al  loro  genitore,  Ìl  qua*  Atra,  divinità  malelìca,  adorata  dagli  an- 
te per  riconoscenza  gl*  insegnò  I*  .*istronomia.  lichi  Sassoni  per  timore.  R htrae  la  tradii- 
Le  Atlantidi  e Ja  loro  madre  provarono  una  zione  latina  ater,  del  Tschernoj  Bog,  dio 
uuova  persecuzione  per  pane  di  Orione,  il  nero. 

Quale  le  perseguitò  durante  cinque  anni.  * 1.  Atracr,  prìncipe  di  TessagHa,  figlio 
Altri  autori  le  fanno  figlie  di  Licurgo  nate  d*Eloto,  secondo  alcuni,  o de]  nume  Pe* 
io  ^asso,  e le  pongono  nel  cielo  in  rìco*  neo  e di  Pura,  secondo  altri,  fondò  nella 
Doscenza  delle  loro  cure  per  1*  edararione  TesAagli.v  una  città,  che  d.sl  nome  del  suo 
dì  Bacco.  Dicesi  che  furono  intclligentissi-  fondatore  fu  chl.*im9Cs  Atracia  c divenne  si 
rne,  e per  questa  ragione  gli  iiomirvi  le  po-  famosa,  che  ì poeti  si  servono  delt.i  parola 
•ero  nel  cielo  dopo  La  loro  morto,  sotto  il  Alracìo  per  dire  Tessalo,  come  Properzio, 
uome  di  Pleiadi.  l.  1,  e/o".  8,  t*.  — Oiad.  Mft.  l.  in, 

□.  — Popiìli  che  abitavano  lo  parti  oceì-  t*.  ^109.—  Stai.  l.  i.  Theb.  v.  106.—  f^at, 
dentali  dell*  Affiic.a,  e che  erano  rin>>mati  Flnrc.  l.  6,  m.  447* 

per  la  loro  ospitalità  o per  la  loro  abilità  Alrace  fu  padre  di  Ippodaiiiia  moglie  di 
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Piriloo,  Don  viioKì  coufondere  con  U 
nirtglie  di  Pelupe  dello  iteiso  nome.  Qui- 
dìo  indica  la  prima  con  l’epiteto  di  Atra» 
eia,  /.  I.  yimor.  tUg.  4>  %.’^ld*Htroid, 
ep.  17.  4». 

a.  ~Re  d’ Giulia,  che  diede  il  suo  nome 
ad  un  fiume  di  (j^iiclla  iT^ione,  e quello  di 
Atracidi  af^li  Elol|.  — P/m.  l.  4«  c.  a. 

AtaAriA  Aas,  la  stessa  cosa  ebe  Ats 
*rìxet$aìica^  la  magia,  da  Alracia  citU  di 
Tessaglia. 

Atracia  Virgo,  ed  Atiacis,  Ippodamia 
ligliiiola  di  Atrace, 

Atsacidb,  Ceiieo  d*Eiolia.<--Pec/i  Atra- 

CB  t. 

Atscrrstc,  figliuolo  del  ciclope  Argcic 
e di  Frigia. 

**  Atrbo,  re  di  Micene,  figlio  dì  Pelope, 
nipote  di  Tantalo  e pronipote  di  (ììotc,  eb* 
bc  por  madre  Ippodami^  figlia  di  F-nomao 
re  di  Pisa,  e per  fi  strili  Piteo,  Ti  ezeiio, 
Tieste  e Crisippo.  Quest'  ultimo  non  era  le* 
gittimo;  Pelope  lo  aveva  ^vulo  da  ima  con* 
cuhitia  per  nome  Asiioclie,  e lo  amava  con 
maggior  tenerezza  che  alcun  altro  de’  suoi 
figli.  Ippndamia,  non  polendo  tollerare  que- 
sta preferenza,  indusse  i suoi  figli  Tieste  ed 
Atreo  a farlo  morire,  ed  essi  lo  gettarono 
tn  un  pozzo.  Tal  c.  il  racconto  di  ìpino,  di 
Izrlze  e dello  Scoliaste  di  Euripide:  ciò 
non  di  meno,  seconilo  PlularcOy  essi  rifiu- 
tarono di  commettere  questo  assassinio,  per 
cui  la  madre  Io  esegui  essa  medesima.  Un 
fatto  intorno  al  quale  sono  d*  accordo  gli 
Anluii,  si  è die  Pelope  sos^^eltaudo  rol|>e- 
Vnli  della  morte  di  Crisippo  ì suoi  figli  Atreo 
e Tieste,  non  volle  mai  piò  permettere  die 
cnnipai  isserò  alla  aua  presenza,  dimodoché 
essi  spatriarono  entrambi.  Atreo  si  rifuggi 
alla  corte  di  Fnrisieo  re  d’  Argo,  suo  nipo- 
te: perocché  questo  principe  era  figlio  di 
* Nicippe,  una  delle  figliuole  di  Pelope.  Eii* 
rìsieo  lo  ricevette  con  amicizia,  lo  associò 
al  suo  governo,  e morendo  gli  lasciò  la  co- 
rona — Eurìp.  in  Ore»t.  et  in  Iphig.  Tour, 

— Piud-  OH.  I.  Olymp. — Urgin.  fuh.  83, 
JVÌ,  87  e 88.  — Tteizes*  in  Ly'cvpnr.  et  in 
Otiliud.  I.  hist.  18.— ÌTur//J.  in  Orfst., 

5 e 81 3.  — Plut.  in  Parali,  c.  33. 

Atreo  ebbe  due  mogli.  Ignorasi  quale  fos- 
se la  priro.'i,  dalla  quale  ebbe  PlUtene,  Aga- 
mennone e Menelao.  Gli  uni  diconh  che 
era  Aerope  figlia  di  Enrnteo.  Gli  altri,  in 
magC'ur  numero,  accertano  che  Aerope  fu 
DiOglie  di  Plistene  figlio  d’Atreo,  che  la  re- 
se madre  di  Menelao  e di  Agamennone,  i 
miali  dicesi  die  non  siano  reputati  figli  di 
Atreo,  se  non  perchè  essendo  morto  giova- 
ne il  loro  padre  Plistene,  furono  allevati  da 
Atreo  loro  avo.  .Si  troveranno  le  nulorità 
dell* «ma  e dell' altra  opinione  nell'articolo 

pMSTBWB. 

Tiestf>  che  aveva  seguilo  mio  fratello  A* 


treo  nell’ Argolidef  si  fé’ amare  dalla  regina 
sua  cognata  c la  rese  madre  dì  due  figli.  tgU 
no  chiama  l’imo  Tantalo  e l’altro  Plistene. 
Lo  Scoliaste  di  Euripide  e Tzeiz*^  ne  no- 
minano tre  e li  chiamano  Oi*comeno,  Aglao 
e Caloo.  Atreo,  avendo  scoperto  l’incestuo- 
so intrigo  dì  suo  fratello,  lo  liandi  dalla  cor- 
te; ma  non  credendosi  ahhaalaiiia  vendica- 
to, finse  di  volersi  riconciliare  con  lui,  e lo 
lidiianiò.  Per  meglio  suggellare  la  rìconcì- 
ii.izinne  ordinò  un  gran  hanchello,  e avendo 
trucidato  i figli  che  Tieste  aveva  avuti  daK 
la  regina,  ne  fece  imbandire  le  membra  e 
le  presentò  a sim  fratello.  Non  contento  di 
questa  atrocità,  fece  recare  verso  la  fine  del 
pasto  le  braccia  c le  leste  di  questi  figli. 
Dìcesi  che  il  Sole  retrocedette  inorriilito  da 
si  fiero  sfieltacolo.  Slrahnne  a Servio  non 
videro  in  ipieslo  fatto  che  un*  allegoria,  es- 
sendo stato  Atreo  il  primo  che  predisse  gli 
eclissi  del  Sole,  il  quale  sembra  che  rinculi 
allora  fin  sotto  1*  orizzonte.  , 

Spaventato  Tieste  si  ritiiò  presso  il  re 
Tesproto,  e di  là  in  Sicione,  ove  avendo 
incontrato  Pelopia  o Pelopea  sua  propria  fi- 
glia, in  un  bosco  consacrato  a Minerva,  ne 
abtiw)  senza  conoscerla,  e la  rese  incìnta  di 
Kgislo.  iScm'o  e Ijottanzio  dicono  eh*  egli 
commise  questo  nuovo  incesto  con  cognizio- 
ne, perche  gli  era  stato  predetto  da  un 
Oracolo  che  sarebbe  vendicato  di  suo  fratel- 
lo da  un  figlio  che  avrebbe  avuto  dalla  pro- 
pria figliuola;  e che  il  desiderio  di  vendicar- 
si gli  free  sofToesre  in  questa  occasione  ogni 
specie  di  rimorso.  Atreo,  rimasto  vedovo, 
sposi)  Pelopea  sua  nipote,  ignoraudo  che  fosse 
già  incinta  per  opera  di  suo  fratello  Tieste. 
Questa  principessa,  avcmio  paitorito,  fece 
esporre  il  figlio,  che  fu  nnlrìto  da  una  ca- 
pra, e perciò  chiamato  Egisto;  ma  Atreo  lo 
ie' cercare  ed  allevare  come  prrmrio  figlio^ 
con  Menelao  cd  Agamennone.  Incontrando 
questi  Tieste  in  Delfo,  Io  arrestarono  e lo 
conduMero  da  Atreo,  il  quale  lo  fece  por- 
re in  prigione,  e gii  mandò  Egisto  per  uc- 
ciderlo; allora  Tieste  si  dicliiatò  padre  dì 
questo  giovane  e si  fece  riconoscere  come 
tale,  per  lo  che  inorridito  Egisto  del  de- 
litto che  stava  per  commettere,  e volendo 
lil>erare  suo  padre  di  prigione,  rientrò  ne|- 
r appartamento  dì  Atreo  e lo  pugnalò  spie- 
tatamente.—/ÒA  88  e a58. — Schol» 
Eurip.  ad  Orca/,  v.  81 3. — Tselzca,  CfiiL  x. 
hist.  18. — Scfiol.  Orai,  ad  l.  i.  Caem.  od, 
iG.  — Livc/zm/.  in  Argum.  7%yestoe  Sene» 
c*r.  — Id.  ad  l.  i Tkeh.  SttUii.  v.  fìSq*^ 
Serviutf  ini.  1.  /En.  v.  57 J.,  et  in  l*  ir# 
V.  edi  Egisto. 

Atribi,  citta  di  Atir  Egi%^^  cit- 

tà d*  Egitto  ove  adoravasi  Atir,  il  quale 
plesso  gli  Egizj  era  il  caoa^  le  tenebre,  <U 
cui  h nata  c^ni  cosa. 

Atridi;  nome  che  dà  Omero  a Meoe- 
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liio  re  di  SparU  ed  a « suo  fratello  Agn* 
mennone  re  tlcU'  Argolide,  come  figli  di 
Alre<>,  aebbene  doo  fiiMero  die  suoi  nipo- 
ti, secondo  Esiodo,  Ditte  crelc5e,  Servio, 
Lattanzio  c 1*  antico  iìcolissie  di  Omero, 
ì quali  dicono  che  questi  principi  erano  fi- 
gli di  Plislene.  L’ultimo  di  questi  autori 
dice  die  siccome  Plistene  era  morto  gio- 
vane e quasi  sconosciuto,  cos\  Omero,  per 
onorare  la  memoria  del  capo  de’ Greci  e 
di  suo  fratello,  volle  farli  passare  come  fi- 
gli di  Atreo,  principe  molto  piò  celebre, 
c chiamarli  sempre  Atridi.  Si  danno  ad 
Atreo  tre  figli»  Airone,  Melampo  ed  Eu- 
molo,  sopraimominati  Dioscuri. — Hes.apud 
Eustath.  in  l.  i.  Jiiad.^  Dictys  Cretens^ 
in  l.  i.  de  bello  Troj,  — Servius,  in  /.  1 . 
^neid.  V-  — IwHtant.  in  l.  t.AchilL 
— Eetus  Schol.  Hom,  in  L a.  lliad.^ 
f^edi  Agauemmonc. 

Atridm  LiKBSTATis,  parte  di  un  tempio 
della  Libertà,  fabbricalo  sul  monte  Avco- 
lino.  — Ant.  expl.  I.  i e 2. 

Atkomb,  uno  de’  figliuoli  d' Ercole  e di 
uua  delie  Testiadi. 

Atropo.  Una  delle  tre  Parche,  figlie  del- 
la Molte  e dcirErobo,  secondo  Esiodo  ed 
Igino>  Atropo  è una  parola  greca  die  si- 
iiifica  immutabile,  incorruttibile,  inflessi- 
ile,  perchè  era  iilficio  di  questa  Parca,  la 
piò  vecdiia  delle  tre,  di  tagliare  il  filo 
della  vita,  non  risparmiando  nè  giovani, 
nò  vecchi,  nè  pastori,  nè  monarchi,  al- 
lorché ha  ricevuto  ordine  dal  Destino  di 
terminare  i giorni  di  qualcuno.  Alcuni  han- 
no dcrivaiu  questo  nome  dall*  ebraico  ta- 
rap,  che  significa  tagliare  ; altri  lo  hanno 
spiegalo  per  la  Divinità  senza  ragione  e 
senza  scelta,  perchè  dessa  colpisce  indistin- 
tamente tulli  gli  uomini.  11  senso  piò  na- 
turale è inflessibile;  da  a priv.,  e da  fre- 
po,  volgersi.  Ne*  concerti  che  formavano  le 
ire  sorelle  con  le  Sirene,  Atropo  cantava 
gii  avvenimenti  futuri.  Secondo  Plutarco, 
questa  Parca  era  situata  nella  sfera  dd  Sp- 
ie, da  dose  ella  aveva  cura  dd  globo  ter- 
restre, spargeva  su  la  terra  i primi  principi 
della  vita,  e,  con  rivoluiiont  pariicolarì  cn 
utili,  ne  mauteneva  1’  armonia  generale  e 
ne  conservava  1*  insieme.  I pUtonici,  esten- 
dendosi su  queste  sottiglierEe,  aecertavano 
che  questo  autore  aveva  avuto  ragione  di 
porre  Atropo  nel  luogo  piu  elevalo,  percliè 
la  prima  stera  non  riceve  alcun  moto,  rd 
è per  cosi  dire  incoHt^rtibile,  secondo  l’ e- 
tiiuolugia  del  nome  della  Parca  che  la 
governa. — Essa  era  rappresentata  come  don- 
na vecchissima,  con  vestimento  nero  e lu- 
gubre, analogo  alla  severità  delle  sue  fon- 
zioni,  e con  forbici  nelle  mani  : vicino  a lei 
vedevansi  molti  gomitoli  piò  o meno  grossi, 
secondo  la  lunghezza  o la  brevità  della  vita 
di  quelli  de’qnali  debbono  misurare  i gior- 
ni. Esiodo  la  dipinge  coioe  la  piò  feroce 


delle  tre  aorelle,  e si  violenta,  die  tpeeso 
ella  lacera  se  medesima.  In  un  quadro  di 
Ilestout  rappresenUoie  Orfeo  die  chiede 
a Plutone  la  sua  sposa,  si  distingue  questa 
Paica  che  guarda  attentamente  il  mooaixa 
iofernale,  per  sapere  se  pub  rannodare  lo 
stame  de’  giurni  di  Euridice.~-AferiW.  in 
Tfteog.  V.  — Ifygin,  in  Praflul.  Jub, 
— • Stat.  Tlteo.  l.  3.  V.  tìj.  id.  Syléf. 
l.  4*  Sylv.  8.  v.  18. — Fetii  Pascii£ 

At  Seilia  Focls  Roteo  , sorta  di  ma- 
gia usata  dagli  Islandesi.  Oinsiste  nell’  ia- 
lerpretare  il  canto  degli  uccelli:  era  la  ma- 
gia dei  grandi , e parlicolarmenle  de*  priu- 
cipi  e de’  re.  Le  cornacchie  erano  eli  uc- 
celli piu  istruiti  nella  cognizione  degli  aflà- 
ri  di  stato  , e i piò  capocì  di  predir  1’  av- 
venire ; ma  siccome  non  ue  esiste  in  Islan- 
da, cosi  ì corvi  licmpivaoo  quest’ ufficio. 
Fiag.in  Islanda, 

Attalbi  , giuochi  celebrati  in  onore  di 
Aitalo  re  di  Pergamo. 

1.  Attba,  Orizia  , perchè  era  Ateniese. 

1.  — Una  delle  ninfe  figliuole  di  Nereo 
e di  Dori , o Nereidi.-—  Hesiod,in  TIttog. 
a.  25o. 

3.  — Una  delle  cinquanta  figliuole  di 
Danao  , sposa  di  Petìfanie.  — Apollod.  L 
a,  c.  I. 

4. -^  Ateniese  soprannome  di  Cerere. 

5.  — Una  delle  Ore. 

* 6. — Uno  dei  primi  nomi  delPAuka; 
secondo  alcuni  autori , che  ella  ricevette  , 
secondo  Pansania , dia  Alleo  suo  priiito 
re  , di  cui  Cecrope  suo  successore  sposo  la 
figlinola.  — Pausan,  l\\  , c.  a.  É opinio- 
ne comune  che  Cecrope  fosse  il  primo  re 
dell*  Attica  , che  piglio  da  lui  il  nome  cU 
Cecropia  , eh’  ella  ha  sempre  conservato 
presso  i poeti.  — F^edi  Cscaoru. 

Attbja.  — Fedi  Actbja. 

I.  AttbìO,  uno  de*  sei  malvag^  itomi  ni 
della  città  di  Jalisla  nell*  isola  di  Rodi.  E- 
rauo  Unto  malvagi  , che  i loro  soli  sguar- 
di ammsliav.vno  gli  oggetti  del  loro  odio. 
Facevano  piovere,  nevicare  c grandìiiaiv;  fui 
|K)deri  di  quelli  ai  quali  pmlavaiM  odio. 
Dicevi  che , per  fare  questo  eflello , bagna- 
vano la  terra  con  acqua  dello  Slige  , don- 
de provenivano  le  peslilenie  , la  carestia  e 
le  altre  calamità.  Giove  li  cangiò  in  iscugU. 

a.  — - Uno  degli  dei  Telchim. 

ATTBazioNa  ( /cono/.  ).  Un  artista  ingle- 
se esprime  questo  soggetto  con  una  fiwiciut* 
la  che  aKolu  in  atto  di  molta  atlenzione 
un  giovine , il  quale  legge  1*  Arte  d*  ama- 
re di  Ovidio,—  Fedi  Iwattektaobb. 

i.  Attbo.  — Fedi  Attiaco. 

tl.  — Padre  dì  Telamone , secondo  alcu* 
DÌ  autori.  — Apollod,  /.  i. 

3.  — Foudatore  di  Ateoe,  diede  tua  fi- 
glia Agraule  in  matrimonio  aÌI*»*t:Ì7Ìo  Cecro- 
pe,  il  rpmle  gli  succedette. — Pausali./.  ■ $ 

c.  a e i4« 
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1.  ATTfo«fi  , f«nio<n  cacciatore  fi|;llo  di 

Aiisteo  c di  Autonoe  di  Cadmo  re  di 

TeÌ>e  , fa  una  delle  prime  viiiiinc  dell*  odio 
giuralo  da  Giunone  conti  o la  posterità  dì 
Cadmo  , dopo  1*  amore  di  Giove  per  Euro* 
pa  figlia  di  Agenore  re  di  Fenicia  , c so- 
rella di  Cadmo,  l^sscndo  un  giorno  a cac- 
cia nella  valle  di  Gargaiia  in  Beozia  | sor- 
prese Diana  , che  si  bagnava  con  le  sue 
ninfe.  Mosso  dalla  novità  dello  spettacolo  , 
egli  si  avvicino,  ma  la  casta  dea,  presa  da 
sdegno,  gli  gettò  alcune  gocce  d*  acqna  nel 
volto  c fu  tosto  tnisformato  in  cervo  , e di- 
vorato dai  propi-j  Cani.  — Ovidio  Met. 
l,  3 , fuh.  3.  — Pausati,  l.  () , c.  □. 
— Mytìi.  ì.  3 , c.  3.  — Spari* 

hem.  ad  Callim.  in  Hymn,  Palladis , 
s^.  ii3.  • 

Secondo  Diodoro  , Atteone  fu  conside- 
rato e trattalo  come  un  empio  perche  ave- 
va mostrato  disprezzo  per  Diana  e {>el  suo 
cnlto  , ed  .'iveva  voluto  mangiare  delle  car- 
ni oHerte  alla  dea  in  sacrifìcio.  Secondo  Eti^ 
ripide,  Atteone  fu  divotalo  dai  cani  di 
Dian.v,  perchè  aveva  avuto  la  vanità  dì  chia- 
marsi più  abile  cacciatore  di  lei.  Secondo 
SUsicoro , f't  Diana  medesima  che  lo  vestì 
di  una  pelle  di  cervo  , il  che  ingannò  i 
■noi  cani , c li  imlusse  a divorare  il  loro 
padrone.  I moderni  vi  hanno  veduto  1*  em- 
nlenia  di  un  uomo  rovinato  dalla  sua  pas- 
sione per  la  caccia.  Questo  infelice  fu  non- 
dimeno riconosciuto  dopo  la  sua  morte  per 
nn  eroe  dagli  Oicomenj,  ì quali  innalza- 
rono dei  monumenti  in  onor  suo.  Pausa- 
nia  rapporta  che  essendo  comparsa  una 
fantasima  di  Atteone  sopra  una  nVea  , ca- 
giono molto  spavento;  consultatosi  l'oraco- 
lo , consigliò  di  farne  fare  1*  imin.igine  iti 
bronzo  e di  attaccarla  alla  iucca  con  legami 
di  fèrro. 

2.  Uno  dei  cavalli  che  cnriducefano 
il  carro  del  Sole  nella  caduta  di  Fetonte  , 
secondo  i!  mitologo  Fulgenzio.  Awtoue  si- 
gnifica luminoso  , e dinota  il  chiarore  del 
.Sole  verso  le  nove  o le  dirrì  ore  del  mat- 
tino , allorché  non  dovendo  più  trapehirc 
per  una  densi  atmosfera  , sparge  una  luce 
più  pura.  Ot'idio  dà  dei  nomi  dìfrerenli 
ai  cavalli  del  Sole.  — ^dutichith  rxpl- 
t.  1. 

1.  Atti  , tìglio  d’  Elio  o del  .Sole  , an- 

dò da  RcnÌì  in  Egitto  e vi  fe*  fabbricare  la 
città  di  Eliopoli  in  onore  di  suo  padre. 
Diwloro  di  .Sicilia  , 5 . dice  eh*  celi  in- 

segnò 1*  astrologia  agli  Egizj.  £ forse  lofttes* 
so  che  Aitino. 

2.  — Figlinola  dì  Cranao  secondo  re  d* 
Atene,  diede  il  suo  nome  all’Attica,  chi.v 
niata  in  prima  Allea.  Credesì  essere  la  stes- 
sa che  Aienea.  j4pollod.  l.  3 , c.  27.  — 
Paus.  ^ I , c.  2. 

Attu  , Ateniese , nome  dì  Orl/.ia. 


Attiacob  , fcstcsrhe  celrhravansi  di  tre 
in  tre  anni  in  onore  di  Apollo.  Avevano 
preso  il  loro  nome  dal  promontorio  d'Azio. 
Queste  feste  consistevano  in  eiuochi  c dan- 
ze. Vi  si  uccideva  un  bue  che  veniva  ah- 
bandonato  alle  mosche  , essendo  persuasi 
che  , sazie  del  suo  sangue , si  involavano  e 
non  ritornavano  più.  Augtisto  , vincitore  di 
Marc*  Antonio  , rinnovò  i giunchi  Attiacbi  : 
in  prima  non  cetebravansi  che  io  Azio  , e 
di  tre  in  tre  anni , ma  r^nesto  principe  ne 
trasportò  la  celebrazione  in  Roma,  e ne  fis- 
sò il  ritorno  ogni  cinque  anni.  Plut.  in 
Ant.  ' — Strab.l.  7. 

Attiaco  , Azio  e Attco  , soprannomi 
dati  ad  Apollinc,  a cagione  del  promon- 
torio d'Azio  che  gli  era  consacralo  , e sul 
(piale  aveva  una  statua  colossale  che  servi- 
va di  punto  dì  ncoguizioize  sul  mare  , la 
quale  era  siirgolarroente  venerala  dai  mari- 
nai. 

* Attica  , paese  rinomato  della  Gre- 
cia , che  terminava  all*  oriente  col  mar 
Egeo  , al  mezzodì  col  golfo  Saronico  , all* 
occidente  con  la  Megaride  e al  scllenirinne 
con  U Beozia.— òVnA.  /.  y.  — P///i.  /.  4,  c.  7, 

Apoììodoro  , Pttusaiùa  ed  Enstazio 
sono  d*  accordo  nel  dire  che  1’  Attica  trae 
il  suo  nome  da  Atti  figlia  di  Cranao.  — 
j^yollod.  /.  3 , c.  27.  ^Piius.  /.  l , c.  2. 
Eustath.  ad  Donys.  Perire;. 

L*  Attica  fu  in  prima  chiamata  Jnnia  , 
il  che  provasi , Ira  le  .altre  autorità  , coll' 
iscrizione  di  no*  antica  statua  citala  da  A'/ra- 
hone.  Questo  nome  le  venne  , non  da  Jo- 
ne figlio  di  Xuio  , come  vogliono  i Greci, 
ma  da  un  Jone  più  antico  , che  è il  Javan 
figlio  di  Jafet  I*Khreo.Ecco  jxirrhè  la  (ire- 
eia  è chiamala  Javan  nei  nostri  Libri  .San- 
ti.-— Strahon.  /.  y.  — Steph.  fìiz.  alla  t>.v- 
rola  Jonia.  — HesYchius^  alla  parola  Jo* 
nrs, 

1/  Attica  portò  in  appresso  il  nome  di 
Cecropia  che  ric‘*velie  da  Cecropc  fondatore 
e primo  re  d*  Atene.  1 poeti  la  dinnUvno 
spesso  anche  sotto  questo  wome.^  A potlod. 
ì.  3,  c.  ’-iG.  — Ptin.  /.  7,  c.  5G.  — CatìiN. 
de  ^tipt.  Pel.  et  Ilici,  v.  TQ-  — f forai. 
Canti,  l.  % od  t.  i'.  12. — JF‘f>e\d. 

l.  6.  V.  20.  — Ck’id.  Mei.  l.  G,  V*.  70. — 
fMcan.  l.  3,  t*.  3<>G. — Alari,  l.  11.  ep.  43. 

Kmnvì  molte  città  nell*  Attica,  la  più  fa- 
mosa delle  quali  era  Atene  situata  vicina  a 
quella  di  Klensi.  — Vedi  Atewb. 

Attii.o,  figlinolo  di  Zete  e di  Filomela. 
Sospettando  costei  che  suo  marito  avesse  del- 
la inclinazione  per  una  delle  Atii.sdiiadì,  ne 
concepì  forte  gelosia.  Essendosi  accorta  che 
Aitilo  si  prestava  agli  intrighi  di  Zete,  lo 
uccise  allorché  ritornava  d.illa  caccia. 

Attim  ( Afa.  Scand.  ) , il  Nettuno  de- 
gli Sr.mdinavi  , che  credrsi  lo  stesso  che 
Odino. 
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Attuto  , figliuolo  del  Sole,  abile  aslrolo- 
go.  — Had.  Aldin  , raggio. 

Attor,  dijesa  ( .Ì//4.  Tnd.y  Qùamasi 
co&i  io  iitigua  indiana  il  fiume  Indo,  per- 
chè ogni  ludo  che  ha  p.'ib»alo  questo  fiiiiue 
ritieiisi  rinegato,  e non  è più  ohhtìgalo  di 
cMseivare  le  diverse  pialiche  della  sua  idi’ 
gii>ne.  — yiagg.  di  Forster, 

Atto  virtuoso  {IcohoI.).  Il  Ripa  lo 
lappreseula  come  un  uomo  uel  fiore  dell* 
eia  , e di  forme  }>erfeUameule  belle.  Cu 
cerchio  di  luce  circonda  la  sua  lesta  cinta  di 
una  Coruna  d*  amaranto.  La  sua  aimaUiraò 
dorala.  Meli'  una  rnauo  tiene  un  libro  , e 
coir  altra  immerge  il  ferro  di  una  lancia 
nella  testa  dì  uu  orrido  aerpente.  La  (està 
del  Vizio  eh'  egli  calpesta  col  piede  sinistro 
compie  r allegoria. 

1.  Attore,  re  de*  Mirniidonì,  popoli  co- 
nosciuti prima  sotto  il  ooiiie  di  Achei,  che 
nbilavauo  i contorni  del  fiume  Pcneo  nella 
Tessaglia.  Era  fìglio  di  Mirmidoue  e di  l*i- 
sidice,  e padre  di  Mouezio,  di  Euriiioue  e 
di  molli  altri  figli  che  formarono  una  con- 
giura per  rapirgli  la  corona.  Avendo  Aut>- 
re  scoperto  la  trama,  li  scacciò  dal  suo  re- 
gno. Lo  Scoliaste  di  Omero  nel  libro  de- 
ciinottavio  MV  iliade , ed  Eustazio  nel 
primo  libro  dello  stesso  poema,  dicono  ebe 
questo  prìncipe  era  Loci  io  di  nazione,  e 
che  sposò  Egina  figlia  del  fìiimc  Asopo,  la 
qu.'ile  aveva  già  avuto  da  Girne  un  tiglio 

rr  nome  Eaco.  — Apollod.  l.  i,  c.  16; 

3,  c.  a5.  — ScfioL  yJpoilonii  in  l.  4- 
Argon.  — F edi  Psueo. 

•j.  — Figlio  di  Azeo  o Assco  Beozio , e 
padre  di  Àsliochea,  dalla  quale  Marte  ebbe 
due  figli,  ebe  neir  assedio  di  Troja  coniiin* 
davano  ai  guerrieri  di  Aspledone  e di  Or- 
coiiieno  di  Beozia,  — Eustalk.  in  l.  a IL 
— Puus.  l.  c.  37. 

3.—  bigiiuolo  di  Forbacc  e di  Irmina 
figlia  di  Epeo,  fondò  in  Elide  la  città  di 
Irmina,  e fu  associato  al  trono  di  Elide, 
occimato  da  Augia.  — Apollod.  l.  a,  c.  3i. 
— Pausali.  1.  5,  c.  I. — Fedi  Moliokb. 

4* — padre  di  due  figli  i quali  ebbero  lo 
stesso  soprannome.  Avevano  due  teste,  quat- 
tro mani,  cd  aliicltanti  piedi  ciascuno.  Er- 
cole per  vincerli  dovette  tender  loro  delle 
insidie.  — F edi  Mulioeioi. 

5. — Figlio  di  Nettiiuo  c di  Agamedc 
figliuola  di  Augia.  — yòi.  14. 
f>.  — Un  fratello  di  Cefalo. 

7*~^Uli  aiiiicbi  fanno  menzione  di  un 
Attore  compagno  d*  Ercole  nella  guerra  con- 
tro le  Amazzoni  , nella  quale  fu  ferito  e 
moli  iu  conseguenza  delle  sue  ferite. 

6. —Guerriero  del  paese  degli  Aurunci 
in  Italia,  di  cui  Turno  |K>rlava  la  lancia  do- 
po averlo  ucciso  in  un  coiubaUimeulo.  — 
Aneid.  l.  12. 


9.  — Un  figlio  di  Ippaso,  Argonaoto.  •— 
Apollod.  /.tea. 

10.  — Figliuolo  di  Acasto,  ucciso  a cac- 
cia da  Pelco.  — H}pin.  fab.  14. 

11.  — 1 Mitologi  fanno  menzione  di  un 
Attore  ucciso  da  CUnidc  nel  combattimen- 
to dei  Lapiii  c dei  Ceuiauii  alle  nozze  di 
Piriloo. 

1.  Attorids,  nome  pauonimico  di  Pa- 
U'ucln  nipote  di  Attore. 

2.  — Favorita  di  Ulisse.  — Odiss.  l.  23. 

Attorione,  uno  degli  Argonauti,  figliuo- 
le d'iro. — Orph.  Argon. 

AurMEEioB,  selvatico,  sozzo,  soprannome 
di  Pane. 

Auna  (A/it.  fnd.),  nume  sotto  il  quale 
i Ciiigulani  (di  Ce^lan  ) adorano  la  Luna. 
Acconpiano  talvolta  questo  nome  a quello 
di  //a/iiui,  titolo  di  onore  delle  persone 
iiiii  elevale,  c quello  di  Dio,  die  nella  loro 
lingua  signiiica  lo  stesso  che  iii  italiano  , e 
che  presero  a quel  che  pare  dai  Poilugbe- 
si. — Ff'di  Irri. 

Auoacia  (/cono/  ).  E una  donna  giova- 
ne, di  sguai  ilo  lieiu,  di  aspetto  ardito,  e 
accigliala.  Abbraccia  una  colonna  che  so- 
stiene nn  ediiicio  e fa  ogni  sforzo  per  ro- 
vesciai la. 

AunRiMRER  (Jì/it.  Sca/id),  cuoco  degli 
dei.  Edda.  — Fedi  Schimrer. 

Acca,  Acgba  o Augia,  figlia  d' Alee  re 
de*  Teceati  in  Arcadia  e di  ^eera  figliuo- 
la di  Peieo,  era  sì  bella,  che  avendola 
Ercole  incontrata  se  ne  iimamuiò.  La  re- 
se madre  di  un  figlio,  che  ella  fece  espor- 
re in  Uh  bosco  per  nascoudeie  al  padre  la 
propria  debolezza.  Questo  fanciullo  fu  nu- 
trito dalle  copie,  il  che  gli  fé'  dare  il  nome 
di  Telefo.  luiòrmato  Aleo , che  Auge  era 
divelluta  madre,  la  consegnò  a Nauplio  con 
ordine  di  ucciderla.  ISon  volciuio  questi 
bagnare  le  sue  mani  nel  sangue  della  prin- 
cipessa, la  mandò  a Teutranle  re  di  Misia, 
il  (|uale  non  avendo  figli  P adottò  per  sua 
figliuola.  Qualche  tempo  dopo  , dovendo 
Teutranle  sostenere  una  spiacevole  guerra, 
promise  di  dare  Auge  e la  sua  corona  a 
colui  che  Io  liberasse  dai  nemici.  Telefo,  il 
figlio  che  Auge  aveva  avuto  da  Ercole,  an- 
dando per  ordine  dell*  oracolo  alla  corte  di 
Teutranle  onde  cercarvi  1 ruoì  parenti,  ac- 
cettò P oflcrta  del  re , lo  lìbeiò  da*  suoi 
nemici  e otlenoe  la  principessa  •,  ma  rifiu- 
tando Auge  , per  un  segreto  presentimento, 
di  unirsi  al  suo  sposo  la  notte  nicdesima 
delle  sue  nozze,  mandarono  gli  dei  un  dra- 
gone per  separarli.  Auge  im|doiò  il  soccor- 
so di  Ercole,  riconobbe  suo  figlio  c ritornò 
con  lui  nella  sua  patria.  Pausania  dice  che 
Auge  era  stala  cbiiisa  da  f^auplio  in  una 
cassa  co!  figlio,  e che  la  cassa  fu  trovata 
da  XeuLrauie.  Apollodoto  pretrude  che  A* 
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tm  tt  coDiegoasM  a NaupiSo  per  essere  divine^  famoM  comeoti  pabMtcati  dai  br^ 
«enduU,  e non  parla  della  cmì$^,  Apoi-  rumi  sul  .Sciaatali , opera  che  cobtieutf  U 
/w/.  /.  a.  e.  3i;  /.  3 ^ c.  17.  Pausan*  dotlrìna  di  Brama.  Quest*  opera  , composta 
/.  8,  c.  4**“  99  * *00*  **•  **“■  liogiia  diversa  , prescriveva  un  mn 

Auoio,  re  degU  Epci , padre  della  bella  numero  di  cerimonie  e di  nuovi  doveri.  To- 
Aganiede.  •-- //(W.  t.  il.  sto  che  fu  pubblicala,  quei  popoli  su^iersli* 

Acr.u,  UDO  degli  Arenanti,  che  fu  poi  xiosi  ricevettero  acidamente  uo*  opera  che 
re  d*  Elide,  era  figlio  di  Eleo,  chiamato  da  aecondava  le  loro  iuclinarioni.  Gatcuo  lo- 
alcuni  Elio,  parola  greca  che  sigoillca  Sole;  diano  un  po'  ragguardevole  pel  suo  grado  o 
il  che  fece  dire  a molti  poeti  die  Augìa  per  le  sue  rìcchez7.e , ne  ha  una  copia  che 
era  figliuolo  del  Sole.  Apollod.  /.  i , lascia  in  custodia  al  suo  bramino,  e questi 
c.  37. — Pausan.  l.  5,  c.  \.  •^  ApoWt-  ha  cura  di  leggerne  e di  spiegarne  tutti  i 
fioro  /.a,  dice  che  Augia  era  figlio  di  giorni  nn  capitolo  alla  famiglia  — ycdi 
Mettiino.  VaosM. 

Fossedeva  Augia  delle  lUalle  che  conte*  Auccracolum  , nome  che  dsvasi  in  Ro* 
nevano  3,000  buoi , e che  da  irent*  anni  ma  al  luogo  ove  prendevansi  gli  augurj,  ed 
non  craoo  state  netute , per  cui  le  esala*  a miello  ove  mettcvansi  i polli  sacri, 
aiooi  che  ne  uscivano  infeUsvano  i contor*  ÀDcutALi  ( Lisri  ).  Gh  oggetti  sui  quali 
Ili.  Cousideravasì  come  fatica  superiore  alle  gli  Auguri  eserciuvano  la  loro  scienta  si 
limane  forse  il  votarle  , allorché  passando  nduconn  a dodici  capi , secondo  il  numero 
«li  là  Ercole  si  assunse  questa  impresa,  a dei  dodici  segni  del  zodiaco  : l'entrata 

condizione  che  Augia  gli  darebbe  la  deci-  d^gli  animali , tanto  selvatici  quanto  dome- 
ma  parie  de' suoi  aimeoli,  o qualunque  al-  siici  , io  una  casa  ; X**  gli  animali  che 
Ira  ricompensa  propurzionata  a tale  servigio,  preseotavansi  improvvisamente  tra  via  ad  im 
L*  eroe,  vulgenUo  il  corso  del  fiume  Alfeo  viaggiatore  ; 3.*  il  fulmine  , 1*  incendio  di 
o,  secondo  alcuni,  del  Penco,  e secondo  al-  una  casa  o qualche  altra  cosa  ; 4*  **  sor- 
tri  del  Mtnieo,  lo  fece  passare  a Iraveivo  ciu  che  rosicasse  dei  mobili , un  lupo  che 
le  stalle.  Compita  1*  opera  si  presendi  al  re  portasse  via  una  ;>ecora  , una  volpe  che 
|ier  ricevere  il  premio  della  sua  fatica,  ma  mangiasse  una  gallina  , ed  altri  avveoimen* 
Augia  vi  si  riliutò,  sotto  pretesto  che  l'ar*  ti  dì  questa  specie;  5.  un  rumore  inteso 
te  e 1*  industria  avevano  avuto  maggior  par*  nella  casa , che  credevasi  cagionalo  da  qiiaU 
te  nell'opera  che  il  lavoro  e la  làttea,  che  spirito  folletto  ; 6.*  uo  uccello  che  ca* 
Scacciò  anzi  da*  suoi  stati  suo  figlio  Fileo , desse  sulla  strada  e sr  lasciasse  pigliare  ; un 
perchè  aveva  biasimato  questa  ingratiliidi-  gufo  che  cantaste;  una  iforoaccliia  che  grac- 
ile. Io  seguito,  temendo  Ì1  risentimento  di  chissse  , tutte  queste  cose  spettavano  all* 
lù*colc,  fece  alleanzui  col  figlio  d*  Attore  e augure  ; 7*  ° gatto  che , contro  1*  uso  , 
con  altri  principi , onde  poter  opporsi  all*  entrasse  nella  stanza  per  un  buco  , era  pi* 
eroe  nel  caso  che  gli  dichiarasse  guerra;  ma  glialo  per  un  cattivo  genio  , al  pari  che 
Ercole  seppe  procurarti  suflìcieiilì  soccorsi  ogni  altro  animale  che  fosse  entralo  nello 
per  balterlo  e vincerlo.  Egli  entrò  quindi  stesso  modo  ; 8.**  una  candela  o una  fìac- 
firll*  Elide  alla  tesu  di  un'  armata,  sconlis-  cola  che  si  estinguesse  contro  ogni  appareu* 
•e  gli  Elei  e i loro  alleali,  uccise  Augia  e za  , il  che  credevasi  opera  di  un  demonio; 
diede  i suoi  siati  a Fileo , meno  per  indi-  9.  * allorclié  il  fuoco  soffiava  , gli  aniicliì 
nazione  che  per  riconoscenza  di  essersi  que*  credevano  dì  sentir  parlare  Vulcano;  io.» 
sto  giovin  pnnci|W  fatto  bandire  per  avere  allorché  il  fuoco  scintillava  straonlioariamen* 
pigliato  il  suo  partito  contro  il  proprio  ge-  te;  ii.*  allorché  saltellava  in  un  modo  sia* 
nitore.  Pausania  pretende  che  Ercole  fàces-  goìare , gli  antichi  immaginavano  che  fosse 
se  grazia  della  vita  ad  Augia,  per  riguardo  agitato  dai  Lari:  la.  « finalmente  , una  re- 
di suo  figlio;  che  questi  andasse  a subìlirsi  peutina  malinconia,  ed  ogni  spiacevole  av- 
a Dulichio,  piccìota  isola  del  mar  greco  che  veoimento  che  si  venisse  a inaspetu- 

porCa  oggi  il  nome  di  Oolica;  e che  moren-  tamente.  — Ci'c.  r/e  LiV. /.  iG. 

do  Angia  di  vecchiezza  gli  succedesse  Aga-  ^ Dionyt^  Halle. 

stette  altro  suo  figliuolo.  •**  Apollod.  l.  a,  AugoÌj  , specie  di  divinazione  che  fa* 
c.  i3  e Zi,  ^Pausan.  l.  5,  c.  2 e 3.  cevasi  colla  ispezione  del  volo  e del  canto 
Strah,  L 8.  ^ Hrgin.  Jah.  i4>  ^ occelli  e del  modo  in  cui  mangiava* 

1^.  — PUn.  l.  17,  c.  9.  — 6e/v.  in  LZ  00,0  delle  meteore  e dei  fenomeni  che 

jEneid,  1^.  3oo.  apparivano  nel  cielo.  — Rad.  At'ium  gar^ 

Acciu,  popoli  d' Affrica , i quali  rende-  ritus, 
vano  un  culto  alle  ombre  dei  morti,  e non  Quest*  arte  aveva  avnto  origine  presso  i 
riconoscevano  altri  dei.  — Pomp.  Mela , Caldei,  da  dove  la  trassero  i Greci  e in 
iiÒ.  I.  appresso  paasò  fra  gli  abitanti  dei  Lazio,  e 

Aootbrzab  Bhadb  SnASTAB  (Mìt.Ind.),  da  questi  fra  i Romani.  Alcuni  autori  fan- 
vaie a dire  1 dicioUo  liòri  delle  parole  no  derivare  la  scienza  degli  Auguri  dal 
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pnmo  uomO)  il  quale  doveva  intendere  per- 
r(*Il.inipiite  il  lingiiHg^in  de^Ii  uccelli.  Di  pa- 
dre iu  tìglio  essi^  pa&9Ò  a ISuè,  grande  astro- 
logo, il  quale  non  lasciò  andare  il  corvo  eJ 
il  piccione  fuori  dell*  arca,  se  non  dopo  es- 
itisi bene  orientato,  seguendo  i principj 
dell*  ortiilotiiancia;  da  Noè  a Cani , famoso 
por  la  sua  inclinazione  alle  scienze  astruse, 
e conosciuto  plesso  le  nazioni  sotto  i nouii 
di  Saturno,  di  l^ane  e di  Zoroaslro  ; e lì- 
nalmeoie  da  Cam  a Tagele,  clic  vieti  fatto 
Mio  nipote  cd  è chiamalo  altrimenti  Ma- 
lusli,  pel  canale  del  quale  questa  maravi- 
gliosa  scienza  passo  in  Kurupa.  I Romani 
diedero  il  nome  di  Anturi  ai  sacerdoti  io- 
caricati  di  (juesU  specie  di  presagio.  Homo- 

10  ne  stabili  tre  , uno  per  ciascuna  tribù  ; 
in  seguilo  ne  aggiunse  uo  quarto.  L’  anno 
454  della  fondazione  di  Roma  ne  furono 
creali  cinque  ; Hnalmente  Siila  ne  iioiuinò 
quindici  , il  primo  de*  quali  era  cliiamato 
Alaeslru  del  collegio,  A/ujy/.r/er  ColL^ii. — 
Tu.  ÌÀu.  l.  3i.  c.  Q.  — Uinìi. 

c.  164.— (Vcry.  in  ì.  5.  JEneid.  m.  5a3. 

Questi  sacerdoti  erano  tenuti  in  gran- 
dissima considerazione  a segno  che  una 
delle  dodici  tavole  proibiva  sotto  pena  di 
morte  il  disobbedir  loro  ; e se  qualcuno 
di  essi  ai  rendeva  colpevole  di  un  delitto 
non  perdeva  le  sue  prerogative  : favore  di 
cui  non  godevano  gli  alni  collegi  sacer* 
dolali.  Avevano  poi  questo  di  parliculare, 
che  non  si  poteva  toglier  loix>  il  sacerdo- 
zio. Non  erano  eletti  dal  popolo  ma  dal 
collegio.  Avevano  la  sola  ispezione  , spt‘ 
ctioi  1°  che  i magistrali  avevano,  ol- 

ire 1*  ispezione,  ciò  che  cliìaniavasi  nunviu- 
ito.  Coll’andare  de*  letnpi  gli  Auguri  per- 
dettero molto  di  quella  C'jnsiderazione  Ìii 
cui  erano  tenuti  io  addìcitu,  e passavano 
per  bricconi  o sciocchi.  Cicerone,  che  eia 
uno  dei  membri  del  loro  collegio,  non  ca- 
piva come  due  Auguri  potessero  incontiaisi 
senza  farsi  beflè  l*iino  dell’altro.  — Cic.  de 
Leg.  l.  2.  c.  la, — Ftorns,  t.  1,  c.  5.  n.  4* 
wP/i/i.  epist,  8.  l,  4* — Festus,  de.Ferb.  si- 

Allorché  gli  Auguri  volevano  fare  le  lo- 
ro osservazinoi,  ascendevano  su  di  una  tur- 
ré,  e volgevansi  verso  1*  oriente,  iu  modo 
che  avessero  il  settentrione  a siiitslra  ed 

11  mezzodì  a destra^  dividevano  il  cielo  in 
quattro  regioni  con  uo  bastone  pastorale, 
ludi  sacriiicavano  agli  dei,  velandosi  la  te* 
sta  coi  loro  vestimenti.  Non  inlraprende- 
vasi  alcuna  considerabile  impresa  senza  con- 
sultare iti  prima  gli  Augufi.  Anche  presso 
i Greci  }:lì  uomini  di  senno  erano  della 
opinione  di  Cicerone;  imperocché  Euripi- 
ite  fa  dire  a Teseo,  allorché  cumJanna  Ip- 
polito : „ La  lettera  di  Fedra  è un  tesii- 
>,  inouio  che  depone  contro  di  le  ; quanto 
ft  .al  Volo  degli  uccelli,  io  ricuso  questa 

JJiz.  Mil. 


„ tcslimonlanz.')  Ingannevole,,.  Tra  tutte  fe 
meteore  che  servivano  a prendere  1*  augu- 
rio, le  più  sicure  erano  il  tuono  e i lam- 
pi; se  venivano  dal  Iato  sinistro  era  un 
presagio  felice,  perchè  dicev.*isi  che  partiva- 
no dalla  destra  degli  dei.  Ciò  nondimeno  si 
trova  in  Omero  cite  Giove  mandò  ai  lire- 
ci  un  segno  favorevole,  facendo  lampeggiare 
alla  loro  destra. 

il  Satiimin  HgKn^ 

11  giorno  che  di  Tioja  alla  mina, 
Sciolser  gli  Acliivi  le  veloL'ì  antenne. 
Non  duI>Lio  cenno  di  favor  oe  fece 
Balcnao'io  a diritta. 

lliad.  1.  X 

I fulmini  che  andavano  dall*  oriente  al- 
1*  occidente  erano  riputati  felici  ; e quelli 
che  passavam»  dal  settentrione  all*  oriente 
riionevanst  inlàusti.  Anche  i venti  osscrva- 
vausi  negli  augurj,  ma  si  ignora  quali  fo^ 
SCIO  di  buon  presagio  e quali  di  cattivo. 
Gli  uccelli  de*  qii.ili  si  osseivava  più  esatta- 
mente il  volo  ed  il  canto  ciano  1*  aquila, 
r avult<  jo,  il  nibbio,  il  gufo,  il  corvo,  la 
coi  naccbia.  Sì  sa  qual  parte  avevano  i polli 
sacri  nelle  più  iniporlanli  imprese.  Anche  i 
Galli  erano  similnieote  dediti  alla  scienza 
de^li  auguri,  e non  li  consultavano  meno 
dei  Greci  e dei  Romani. 

Presso  questi  ultimi  si  distingueva  : Aiè^ 
eurium  cceleste,  V augurio  che  iraevasi  dal 
fulmine  e dal  lampo.  — Cxtvtiun,  quello 
che  uffnvano  i polli  resi  espressamente  af> 
faraaii.^  Imperatiyum,  quello  che  si  chie- 
deva agli  dei  — l/npetrativum  (AV/v.),  con- 
forme al  desiderio. — Asrwftcìi/n,  quello  eh# 
pigliavano  i marinai  sugli  uccelli  di  mare.. 
^Oblatiimm,  quello  che  si  presentava  sen- 
za che  fossa  ricercato. 

* Anche  i Caledonj  prestavano  nna  su- 
perstiziosa fede  agli  augni  j.  Quanto  udivano 
o vedevano,  anche  di  più  naturale  e ccoiuf* 
ne,  era  per  essi  uo*  aniinonizioDC  o un  «tu- 
gurio, e la  loro  fantasia  andava  spesso,  co- 
me suole  accadere,  più  olire  dei  sensi,  e 
taceva  loro  illusione.  Se  le  corde  delie  loro 
arpe  scosse  un  colai  poco  dal  ve.nto  man- 
davano un  suono  Icggìeto,  quest’  era  il  se- 
gno di  un*  ombra  che  |uissiuidu  toccava  1*  ar- 
pa, e avvisava  gli  astanù  delia  morte  di  un. 
amico  lontano.  L*  urlar  dei  cani,  il  crolla» 
delle  loro  oreccliie,  e gl*  improvvisi  slami 
de’ cervi  e de’capriols  etano  pure  augmi 
iùiicsli  ; imperciocché  si  credeva  che  questa 
auinuli  vedessero  da  lungi  le  ombre  de* 
morti.  Talora  si  pensavano  di  veder  imn 
pioggia  di  sangue,  anonnzìo  di  prossiiu» 
gueiia  ; e tinte  pure  di  qualthe  goccia  ds 
sangue  s*  imm.vginavano  essi  di  veder  le  ur- 
lui  dei  guerrieri  loutani  rimaste  nelle  loro 
c.oe,  il  che  prenJevasi  per  uo*  iodizio  iu- 
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ilrlla  !or  morte.  — C^sarottii  Os* 

som,  Ra^toti*  /.  5-  9* 

L'  Augure  è spesso  diaotiito  tulle  meda* 
glie  eoo  un  uoruo  in  piedi,  cinto  il  capo  di 
corona,  con  un  hastooe  augurale  iu  mann. 
Ksriiiiiiia  egli  il  volo  dì  un  uccello,  o dei 
polli  ai  quali  ti  dà  da  mangiare.  Il  loro 
abbigliamento  era  una  veste  di  color  rosso. 
— Polli  sacki,  Acspicj,  Bastokb  aO- 
CUSALB,  ecc. 

1.  Aobuaio  (Odono)  (/cono/.).  Si  rap* 
prcsenu'con  uii  giovine  agile  e fresco,  ve- 
stito di  tunica  verde,  sìmbolo  dì  speranza, 
avente  sul  capo  un  velo  bianco  e sopra 
questo  una  stella.  Tiene  nella  mano  destra 
il  bastone  augurale  e colla  sinistra  accarez* 
xa  un  cigno,  uccello  consacrato  a Venere,  e 
che  era  di  buon  augurio  appo  gli  auliclii. 

u,  — Sinistro  (iro/io/.).  È un  uomo  di 
as|>elto  severo  e sgu.iido  funesto.  Ha  una 
tunica  color  di  foglia  morta.  Tiene  il  ba- 
stone augurale,  una  donnola,  c ostevva  una 
cornacebia  che  vola  in  aria  dal  suo  i»'.o  si- 
nistro. 

3.  DI  Saldtb.  Era,  secondo  Dione 
CassiOf  uua  specie  di  divin.i7.ione  per  mez- 
zo della  quale  pretend^aiio  i Homani  di 
assicurarsi  se  la  divinità  approvava  che  le 
ciiiedessero  la  salute  e la  leliciù  della  na- 
zione, non  si  credendo  permesso  di  cliie- 
deila,  se  il  Cielo  non  ve  li  autorizzava.  Il 
primo  magistrato  di  Roma  consultava  per 
ciò  gli  auspici,  ^>opo  che  il  giorno 

in  cui  egli  SI  occupasse  di  questa  cura  re- 
ligiosa fosse  un  giorno  di  piena  pace,  e nel 
quale  non  vi  fossero  nè  tnipjie  in  ordino 
per  gire  alla  guerra,  nè  armata  nemica  che 
occupasse  la  campagna,  nè  app-irecchi  o 
aspettazione  di  battaglia.  Questa  cerimonia, 
che  doveva  ripetersi  ogni  anno,  era  stata 
praticata  per  i*  ultima  volta  sotto  il  conso- 
lato dì  Cicerone,  dopo  la  guerra  di  Mitri- 
date, felicemente  condotta  a fine  da  Pom- 
peo. Dopo  quest*  epoca,  le  guerre  straniere 
e civili  non  avevano  lasciato  trovate  un 

fiorno  in  cui  fosse  possibile  di  prendere 
augurio  di  salute,  Kno  a che,  sotto  il 
quinto  consolato  di  Cesare  Ottaviano,  il  se* 
n.ito  pubblicò  un  decreto  col  quale  ordina- 
va che  si  rinnovasse  (piesta  cerimonia. 

I.  Auoustali,  flamini  o sacerdoti  consa- 
crati al  cullo  di  Angusto  deilìcalo  da  Tì- 
l»crio, — Tacii.  Ann.  l.  i.  c.  54;  /.  a. 
c.  83  ; /.  3.  c.  64- — ffist.  /.  a.  c.  ()5, 
a. — Feste  istìluitc  in  onore  di  Augusto, 
l*  anno  dì  Roma  835,  dopo  la  fine  delle 
sue  guerre  e la  sommissione  della  Sicilia, 
clcll.v  Grecia,  dell'  Asia,  della  Siria  e dei 
parti.  In  questa  occasione  gli  fu  innalzato 
iin  altare  con  l*  iscrtxioiie  : Fwtwue  re- 
duci. 

3.  — Giuochi  che  cclebravansi  in  onore 
di  questo  imperatore  il  4 degl*  idi  di  otto- 


bre, giorno  in  cui  Augusto  er.i  ritornato  a 
Roma  dopo  tutte  le  sue  spedÌ7Ìoni.~7\it'd. 
Ann,  l.  1.  c.  i5,  54,  if>7,  33f>. 

1.  Augusto,  figlio  adottivo  di  Cesare  im- 
per.tlore,  aveva  appena  u8  anni  altorclic  fu 
riconosciuto  come  un  dio  tutelare  in  tutte 
le  città  dell*  impero,  e gli  furono  inoalzali 
templi  ed  altari. 

* In  una  medaglia  di  Lione  è rappresen- 
talo un  Aliare  consacrato  a Ruma  e ad 
AiigiiSio  da  sessanta  nazioni  galliche,  al  con- 
fluente della  Saona  e del  Rodano.  Questo 
all.iie  è tra  due  colonne  s*)mioiilale  da 

tfu  ie  |H>rtanti  esse  luedesime  delle  altre  y it^ 
torte  c delle  palme.  MelU  facciala  dell’al- 
tare ci  souo  due  Genti  che  reggono  ima  ctr- 
rotta  posta  tra  due  pini  : leggesi  nell*  escr* 
go,  ROM.  ET  AUG.  (a  Roma  e ad  Au^ 

* In  lina  pietra  incisa  esistente  nell'  im- 
periale gabinetto  di  Vienna  è rappresentato 
Augusto  assiso,  nudo  nella  parte  superiore 
del  corpo,  coronalo  dì  alloro;  ticue  uel- 
r una  mano  un  doppio  coi  no  di  abliondan- 
za,  e nell*  altra  il  lituo  (bastone  augurale): 
Liv^ia,  con  gli  attributi  della  dea  Roma^  è 
seduta  al  lato  a lui,  sul  medesimo  trono, 
ornato  da  una  banda  di  una  sfinge  alata: 
ella  appoggia  le  mani  sopra  imo  scado,  ed 
ha  un  ubuetlo  in  lesta:  una  lunga  tunica 
le  Copre  il  <eoo,  c i suoi  piedi,  al  pari  di 
quelli  di  Augusto,  riposano  sopra  ben  orna- 
to srmpedaiieo. 

* Uua  pietra,  incisa,  del  gabìoelto  iinp. 
di  Vienna,  rappresenta  Augusto  sotto  le  sem- 
bianze di  Giove.  Egli  è seduto  sopra  un 
trono,  tiene  un  lituo,  e s*  api>oggia  su  di 
un*ast«i;  uno  scudo  gli  serve  di  suppedaneo, 
forse  |>er  simbolo  della  sovranità.  L'aquila 
è sotto  al  Irono,  e sopra  l' imperatore  vi  è 
il  segno  del  Capricorno  che  presiedette  alla 
sua  nascita,  ed  è .circondalo  di  raggi,  per 
iii<iicare  che  questo  segno  celeste  è tu  pari 
tempo  un  segno  della  pn»sperità  dell’Impe- 
ro. Utetro  al  trono  vi  è Nettuno  con  folli 
barba  c cupo  aspetto,  e Qbelc  con  la  coro- 
na di  torri  ed  il  velo:  ella  posa  una  coro- 
na di  quercia  sul  capo  di  Augusti»,  per  indi- 
care la  fine  delle  itirholeii/e  civili  che  ave- 
vano costalo  la  vita  a tanti  cittadini:  queste 
due  divinità  fanno  allusione  airìnipero  eser- 
citalo da  Angusto  su  la  terra'  e sul  mare.  A 
lato  ad  Augusto,  e sul  medesimo  trono,  c 
seduta  Livia  con  gli  attribuii  della  dea  Ro- 
ma, coperta  il  capo  di  celala  a tre  creste. 
Vicino  a Livi.v  se  ne  sta  ritto  Germanico, 
in  abito  militare  e dietro  a questi  Tilierto, 
vestito  di  toga  e coronato  d'alloro:  porla 
nella  sinistra  iin  lungo  scettro:  discemle  da 
un  carro  trionfale,  tirato  da  diversi  eavatU 
condotti  da  una  vittoria  alata  die  tiene  una 
sferza.  Alla  destra  di  Augusto  vi  è Agrippi- 
na sposa  di  Germanico,  sotto  la  tigura  di 
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qnalrlie  diviniti  allegorie»,  come  IMlariià, 
là  Felicità,  r AbbomfiuiKa  : è coronala  di 
edera,  e tiene  uii  corno  di  dovi7.ia.  Vicino 
a lei  ci  tono  due  fanciulli  nudi,  imo  deV|iia* 
li  porta  delle  spighe.  Nel  piano  inferiore  ci 
anno  dei  soldati  romani  che  erigono  un  tro* 
fen,  sotto  il  quale  vedrai  nr>  nomo  vestito 
«la  barbaro,  con.  le  mani  sul  dorso,  ed  una 
donna  che  appoggia  la  lesta  su  le  proprie 
braccia.  Dall’altro  lato  due  soldati  trascma- 
Tìo  un  nomo  inginocchiato  ed  una  donna  tb 
randola  pe* capelli:  simboli  delle  vittorie  rù 
pr»riate  da  Augusto  su  molti  popoli,  e par* 
ticolnrmente  dì  quella  di  Tiberio  sui  Pan- 
noitj  ; uno  dei  soldati  ha  sul  capo  una  sp«> 
ria  di  cappello  simile  alla  causia  ^celala 
macedonica).  Sarà  quindi  la  Macedonia  che 
riunisce  le  sue  forze  a quelle  de*  Romani 
per  soggiogare  qitetta  bellicosa  nazione,  par> 
t»*  della  quale  si  era  avventata  contro  U 
MaccdoiiiA,  mentre  rlic  TaUra  andava  ad  in* 
T.'ulerc  l*  Italia.  — EcìJivt. 

a.  ~ Soprannome  di  Giano , vale  a dire 
il  Giano  della  casa  d*  Augusto. 

1.  Acla  * lungo  d*  Arcaili.i  ove  era  un 
tempio  di  Pane,  rifugio  di  tutti  gU  animali. 
Quando  il  lu|>o  afTanialo  correva  dietro  a 
qualclie  pecora,  fermavasi  pieno  di  spaven- 
to tosto  che  la  vedeva  ricoverata  ìii  questo 
asilo. 

a.  — • Figliuola  di  Lelage  e di  Peribea  , 
era  mia  delle  compagne  «li  Diana.  Fu  sol- 
lecitata indarno  da  Darcn  ; ma  Venere  le 
ispirò  dei  violenti  desiderj  de'quali  produò 
il  dìo.  Appena  che  ella  si  senti  incinta  , 
divenne  furiosa,  ed  avendo  partorito  due 
gemelli,  ne  divotò  uno  e si  annegò.  Giove 
la  cangiò  in  fontana. 

Aulete,  re  degli  Ctrurj,  alleato  di  Enea, 
fu  ucciso  da  Messapo  uno  dei  capitani  dell* 
armala  dì  Ttirno. 

Aulì  ( 3/</.  yjf/p.  ) , immagini  o piccole 
statue  che  fanno  gli  onipaiinraii  , sacerdoti 
di  Madagasc.tr,  che  essi  consultano  come 
«•racolì  , e alle  qu.tli  altribnisconn  diverse 
sirln,  come  di  rendere  rierhì  quelli  che  le 
]>oueduiio,  di  distruggere  i loro  nemici,  ccc. 

i.AtJLiDE,  piccolo  paese  della  Beozi.i , la 
cui  capitale,  dello  stesso  nome,  divenne  ce- 
lebre per  la  p.srtenza  delbn  llotia  greca  c 
pel  sacriHcio  d*  Ifigenia.  Secondo  Scruio , 
era  una  picctola  isola,  con  no  porto  capace 
di  contenere  cinquanta  navi,  (^esto  porto 
era  sullo  stretto  che  separa  dal  continente 
l'isola  di  F.ubea,  cliiamata  in  oggi  Negro- 
nle.  — lìind.  /•  2,  y.  3o3.  — £n€Ì<L 
4,  V.  4^- — ^/<*^-  V’  9‘ 

I a.  — Capitale  dell*  Anlide. 

3.  — - Soprannome  di  Minerva,  preso  da 
un  vocabolo  greco  die  significa  flauto , 
atrumento  del  quale  alami  le  aiiribuiscoDO 
1*  invenzione. 


i;  AUn. 

4«  — Figliuola  di  Ogige.  — Pausttn. 

5.  Figlinola  di  Enooimo,  diede  il  suo 
nome  alla  città  di  Aulide. 

Aulohb  , Arcade  , figlio  di  Tlesimcne  , 
eroe  pel  quale  i Greci  avevano  molla  ve- 
nerazione. — Pmisan. 

AuLoauDi,  ninfe  delle  valli. 

AcLOato,  soprannome  di  Esculapio,  ono- 
rato ad  Aulone,  cillà  del  Peloponneso. 

AolrOHA  (A/if.  Sconti  ^ una  delle  emi- 
ne o scudiere],  segnaci  delle  Vidclntic;  le 
altre  si  chiamano  Brioildui’,  Svauvita,  Alvi- 
tra,  Godrun,  Ihla. 

Aureo,  re  dì  Daunia. 

Auro,  abitante  dell*  Appennino,  padre  di 
un  guerriero  ucciso  da  Camilla.  — £ncid. 
Uh.  li. 

* 1.  Aura,  nome  di  una  cavalla  celebre 
presso  i Corinij  e gli  Elei,  i quali  la  fece- 
ro rappresentare  nei  giuocbì  Olìmpici,  Di- 
sputando Filolao,  suo  padrone,  il  )uea)io  di 
questi  Kiuoclii,  ed  essendo  caduto  nel  prin- 
cìpio della  corsa , questa  cavalla  continuò 
egualmente  a correre  come  se  fosse  stata 
condotta,  avanzò  tutte  le  altre,  girò  intuì  no 
alla  mela  che  era  uno  scoglio  dìnirile  d.i 
evitarsi,  e andò  in  seguito  a ferm.'irsi  dinat  zi 
i direttori  dei  giuochi,  come  se  .avesse  co- 
nosciuto di  aver  guadagnato  il  premio.  Es- 
sendo stato  proclamato  vincitore  il  suo  pa- 
drone, ottenne  d.vgU  Elei  di  erigere  un  mo- 
numento in  cui  fosse  rappresentato  es^o  e 
la  sii.a  cavalla.  Questo  monninento  esistrv.i 
ancora  in  Olimpia  al  tempo  dì  Pausanìa  , 
il  quale  ne  jwrh  nel  suo  Piaggio  dcìla 
Grecia,  l.  (),  c.  i3. 

a. — Nome  di  un  cane  da  caccia. 

Aurad  { Afit.  3Iiiom,)  f certe  porzioni  o 
sezioni  del  Corano  dir  recitano  i Musulnia  - 
ni  in  dinèrrnli  ore  corris|>oQdenti  a no  di 
presso  alle  ore  dei  cristiani. 

Aure  o Arie,  esseri  aerei,  che  si  posso- 
no considerare  come  i Sìlfi  degli  antichi. 
Si  riconoscono  sp‘;cialmrnle  pd  velo  efe 
tengono  nelle  mani,  o die  fanno  ondeggia- 
re sopra  le  loro  leste.  Plinio  parla  di  dee 
8t.itue  delle  Aure,  die  al  suo  tMDpo  forma- 
vano 1’ ammirazione  di  Roma.  Queste  deità, 
che  trovansi  sulle  pitture  antiche,  sono  leg- 
gieri , vestile  di  lunghe  vesti  e di  veli  on- 
deggianti, con  colori  risplendenti.  Le  Aure 
sono  compagne  dei  Zefiri,  spargono  dei  fio- 
rì nell*  aria,  ed  essendo  continuamente  oc- 
cupale in  giuodii  e soddisfatte  della  loro 
felicità,  si  pigliano  piacere  di  contribuire  a 
quella  dei  mortali.  L’Aura  invocat.i  da  Ce- 
falo in  e che  cagionò  la  griosia  di 

Proert,  era  certamente  una  di  queste  dÌ7Ìnì- 
là.  — Vedi  Aria. 

1.  Aurea  o Regia,  epiteto  dato  alla  sta- 
tua della  Fortuna,  che  ciistodivasi  con  moi- 
U cura  dagl*  imperatori  romani  nei  loro  ap- 


/ 


. Cjv;u^Ie 


AUR.  (ar.i)  AtIR. 

partamenti,  e rhe  «Ila  morte  Jrl  piincijie  Terra.  Altri  le  danno  per  padre  Pai* 

regnante  passava  nelle  roani  del  suo  siiC'  laute  figliuolo  di  Crio  c fratello  della  dea 

veasore.  Persa:  di  qui  il  soprannome  di  Pallantiade, 

2. — Soprannome  di  Venere,  tratto  o che  le  dà  Ovidio. — Met.  l,  9,  u.  ; 

dalla  ricclu•a^a  de*  suoi  templi  , o dall*  am-  l.  i5,  v.  189  e 190. 

bisione  delle  fanciulle  pel  giojelli  d'oro,  o 1 Greci  la  chiamano  Kos,  dal  che  e de- 
dal  ])OU-rc  dell*  oro  in  amore,  o dalla  pre-  rivaio  !ù>o,  che  significa  Orientale.  I Lafi* 
foieiiM  data  dagli  aalichi  alla  capigliatura  ni  le  hanno  dato  il  nome  dì  Aurora,  quasi 
bionda.  Aurea  , o color  tf  oro.  — f^arrq  , rie 

* Il  iradiUlore  del  Dirionario  del  Millin  Amc  JasÌ  c.  *i , 6 e 91.  — Jtd.  Coes. 

dice  in  questo  articolo:  cc  Con  buona  pace  di  Scalig.  Excrcit.  78. 

tanti  diversi  pens.ilori  , Aurea  preswj  gli  Ella  sp«»M>  ii»  prima  Astreo,  dal  quale  eb- 
anttchi  valeva  bella:  lo  prova  Or*/xio:  Atf  be  i Venti  Argeste,  Zeliro,  Borea  e Noto. 
tram  (juisquis  inedioct  itatr  diligit  ; ove  — Tfesiod.  et  ApolloH.  ibid.  ut  supra.^ 
non  carie  altra  interpretazione , se  jion  se  Ds  Perse,  o secondo  alcuni  da  Giove,  ebbe 

bella,  nè  alcuno  degli  addotti  motivi.  S<do  gli  Astri  e Lurilèro. 

potrebbe  avervi  luogo  che,  siccome  I*  oro;è  L*  Aurora  ebbe  molti  altri  amanti,  che 
stimato  il  più  hello  fra  i metalli,  cosi  aureo  ella  rapi  snrressivameiite  per  contentare  le 
è diveimto  lo  stesso  che  bello,  hello  esscn-  sue  inclin;'£Ìi>ni.  li  pruno  fu  Titone , figlio 
do  pur  r oro.  È poi  falso  che  gli  antichi  di  Laomedonle  e fratello  di  Priamo  re  di 
Greci  f!  T>alioi  dcs»cro  la  preferenza  alle  Tn>ja.  Ella  lo  amoralmente,  che  volendo 
capigliature  bionde.  La  maggior  [Mirté  delle  dargli  un  pegno  della  sua  tenerezza,  ne  la- 
bellezze  femminili  dcscrìlic  dai  poeti  greci  scio  la  scelta  a lui;  c Titone  chiese  di  sol- 
e latini  hanno  la  chiome  di  un  lucido  ne*  trarsi  alla  morte,  senza  pensare  in  egiial 
ro,  tranne  Cerere  e [*  Aurora,  A|k>1Io  e le  tempo  a cercare  di  andar  esente  dalla  vec- 
dfilà  accpjaiili.  Lieo  dai  neri  occhi  e dai  chiezza.  Da  questo  secondo  sposo  ella  ebbe 
9teri  rupelli:  spectandwn  nipris  oculis,  ni~  Meninone  ed  F!malione,  I«  morte  de*  quali 
grrque  copulo,  ('onroriiianmsì  ai  |>octi  eli  le  cagiono  tanto  dolore,  che  le  sue  ahnoo* 
antichi  pittori  e i principi  de*  moderni.  La  danti  lacrime  produssero  la  rugiada  del 
Venere  drl  Tiziatio  ha  le  chiome  nere.  I mailinn.  Apollod.  l.  3,  c.  a3.  — 
ca|M'lli  biondi  sono  vernili  nei  {Kipoli  del  TiTOve. 

nu'ZZ«>giorno  dalla  commistione  coi  po|>oli  VZlIa  amo  similmente  Celalo  , vaghissimo 
scUcotrionali  che  vi  hanno  invaso.  » giovane.  Questo  principe  era  novello  sposo 

AmiBOLA  o cerchio  luminoso  del  quale  di  Procrì  figlia  di  Eretleo  re  d' Atene,  al- 
circoudavast  talvolta  il  capo  delle  divinità,  lorchè  1*  Aurora  , dopo  aver  latto  vani 
tiel  qual  caso  indicava  che  'il  nume  discco*  sforzi  per  indurlo  a violare  la  fede  clic  ave- 
deva da  Giove.  Vi  sono  delle  immagini  di  va  data  alla  sua  sposa  , lo  rapì  nel  cielo  , 
Proserpina  coll*  aureola.  In  appresso  fu  da*  ove  da  lui  ebbe  Fetonte , secondo  alcuni 
U agl*  imperatori;  e gli  artisti  dopo  il  Cri*  Mitologi.  Secondo  altri  Io  condusse  in  Siria, 
atianesimo,  la  diedero  ai  Santi.  - — Vedi  Cefalo  , Fbtobtb. 

AoaiFiTB  I sposa  di  Ocito  , c madre  di  Finalmente  Ornerò  Apoìlodoro  ci  di- 

Orno,  che  condusse  dodici  navi  all*  assedio  cono  che  clU  s*  invaghì  di  Orione  e lo  ra* 
di  Troja.  pi  , trasportandolo  nell*  ìsola  di  Deio  , ove 

Acaictao,  Perseo,  al  quale  fu  dato  qiie*  ebbe  il  dolore  di  vederlo  uccidere  con  un 
Irò  soprannome  a Cagione  della  piaggia  d*  colpo  di  freccia  lanciato  da  Diana. 07<Fr. 
oro  in  cui  sì  mulo  Giove  per  penetrare  nel*  Odisi,  l.  5.  — Apollod.  l.\  ,c.  io.  — Vedi 
la  torre  ove  era  rinchiusa  Danae  madie  di  Oaiose. 

questo  eroe.  Go  che  vi  h.v  di  più  interessante  ne*poe- 

AvaisiA,  donna  germana,  venerala  come  ti  intorno  all*  Aurora  , sono  le  descrizioni 
una  divinità.  — Tacit.  A/or.  Germ.  c.  8.  che  ne  fecero.  Omero  la  dipinge  con  un 
AoaiTi,  nome  degli  Egiziani  avanti  il  di*  gran  velo  so  la  testa  rivoltato  indietro  , per 
bivio,  seconch»  il  Afarshanif  la  cui  opìnio*  indicare  che  I*  oscurità  della  notte  comincia 
ne  è contraddetta.  a sparire,  aggiiignendo  che  con  le  sue  diu  di 

*•  Al'hora,  dea  che  apriva  le  porte  del  rose  ella  apre  le  poUe  de||*Orieiile  e che 
Giorno,  e i‘he  dopo  avere  attaccalo  i cavai*  ella  versa  la  rugiada  e fa  nascere  1 fiori, 
li  a!  carro  del  Sole,  lo  precedeva  nel  suo.  Lo  stesso  |K>eta  chiama  Lain|>o  e Fetonte 
F.ra  figlia  di  Iperione  e di  Tea  , secondo  i suoi  due  cavalli.  Gli  altri  poeti  non  fece* 
Esiodo  ed  Apoìlodoro  1 segniti  dalla  mag-  ro  che  ripetere  le  medesime  idee  , dando 
gioì  parte  de*  mitologi.— //eriW.  i>i  T^eog.  loro  talvolta  maggiore  estensione  c svilup* 
t/.  371.  — Apollod.  l.  1,  c.  5.—  Hygin.  po.  Evsi  , e su  le  loro  tracce  gli  Artisti,  j» 
Prrrf.  fai.  — Sr/ioì.  ffont.  ad  lUnd.  ì 8,  rappresentano  sopra  iin  carro  tiralo  da  due 
t*.  480!  — Schol.  Piudar.  ad  Isth.  od.  5.  cavalli  bianchi , secondo  Teocrito , e color 
Alcuni  autori  la  fanno  figlia  di  Titano  c di  rosa  , secondo  Ovidio  e VùsHio.  Li- 
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rofrfìfie  dire  clic  PAmoia  eaviilca  Pegaso.  „ essendo  donzelle  ragfie  e (eggi.-idre  gl» 
— Ifom  Ilìud  /.  8 , 7/  I.  — ' Odrxs.l.  io,  f,  sclierzano  danundo  d'intorno.  Fotlenn 
p3  , a^6.  — Id.  ffymu.  in  Vruer.  — ,,  queste  le  rliiome  svolaTjanti  , e s*  anifnaa> 

'Iheocr.  in  Urla.  — Orid.  Met.  l 3,  m.  184,  „ lano  le  Itclle  nimibra  di  gemilissimo  se- 
•-i8i , 600. — A ir^. /E/t.  / 6,  s#.  535.  — ))  sii,  con  acconciature  verzose  c liiirar- 

in  Metam.  l.  3.  ,,  re  , le  quali  stringendosi  insieme  avTinte 

Cli  antichi  la  rappresentano  con  veste  ,,  per  le  maut  con  piacevole  intreccio  cal- 
crocea,  con  una  verga  o fiaccola  nelle  ma*  „ cano  col  piede  luridissime  nuvole.  Nell* 
ni  , mentre  esce  da  un  palazzo  di  argento  „ alto  è un  Amorino  che  volante  porta 
dorato  , e ascende  sopra  un  carro  dello  stes*  „ primogenita  della  luce  un*  accesa  farei* 
ao  metallo  , e color  di  fuoco.  Talvolta  vie*  ,,  la  , c precorrendo  sopra  il  campo  dell’ 
ne  dipinta  con  ali  ed  una  stella  sul  capo  \ ,,  aria  I*  Aurora  foriera  , va  spargendo  d* 
ovvero  , sotto  la  figura  di  giovin  ninfa  , ,,  intorno  ì suoi  fiorì.  Vedevi  ali’  estremo 
coronala  di  Pori , ed  entro  un  carro  limlo  ,,  d*  un  mar  ceruleo  rosse^iar  1’  Oriezon- 
da  Pegaso  , perchè  dessa  è amica  de’  poeti.  ,t  te  , che  indicando  la  nascita  del  dì  no- 
cella destra  mano  tiene  una  face  , e coll*  ,,  vello , ha  il  tutto  eipi-esso  con  estrema 
altra  sparge  delle  rose  , per  indicare  che  i ,,  arte  e vaghezza.  In  soggetto  simile  ha 
fiorì  di  cui  si  orna  la  terra  debbono  la  lo*  „ veramente  Gttido  superato  se  stesso , rd 
ro  frrsebezza  alla  rugiada  che  i poeti  fan*  „ ogni  penna  che  ne  voglia  celebrale  gli 
no  stillare  dagli  occhi  deli*  Aurora  in  li-  ,,  encomj , rende  la  sua  fatica  iorniliiiosa  e 

qnide  perle.  — In  un*  antica  pittura  ella  ,,  superflua  , perchè  V opera  per  se  mede- 

sr.*ircia  la  Notte  e t!  Sonno  dalla  sua  pre-  ,f  siiiia  favella  sempre  di  più.  <—*  G.  lì, 
tenia.  Passeri  , Vite  de'  Pittori , Scultori , 

* ,,  Gin  Fr,  Barbieri  , dello  il  Guerci’  ere. 

9,  no  da  Cento  , dipinse  nella  villa  de*  ni-  * Non  vogliamo  defr.'uidare  il  lettore  dcl- 
,,  poli  del  pontefice  Gregorio  XV,  fuori  Io  squarcio  della  maravigliosa  lettela  dell* 
9,  di  Porta  Pinciana  , detta  Vigna  Liidovi*  jdnnilal  Caro  al  pittore  Taddeo  Zucenro 
f,  sia,  dipinse,  diciamo  , la  volta  del  pian*  riferibile  all*  Aurora  come  quel  dotto  e 
,,  terreno  del  palazzino  pìccolo  , e vi  e*  graziosissimo  scrittore  proponeva  che  si  a* 
9,  tpresse  a secco  1*  Aurora  con  altre  figli*  vesse  a dipingere  : „ F.iccia»i  , die*  egli  , 

9,  re  , che  tutta  tengono  occupata  la  volta  „ una  fanciulla  quella  bellezza  che  i 

9,  medesima  : è rappresenta  questa  giovine  „ Poeti  s*  ingegnano  n*  esprimer  coti  le  p.*>* 
9,  Deitli  sovra  un  carro  tirato  da  due  foco*  ,9  rote  : componendola  di  rose,  d*  oro,  di 
9,  si  e ben  maerhiati  destrieri,  che  pare  che  >,  porpora,  di  rugiada,  di  simili  vaghezze, 

9,  solcano  dall*  orizzonte  ; un  genio  volante  „ e questo  quanto  ai  colorì  ed  alla  carna* 
9,  h ili  allo  di  coronarla  di  fiori  $ iotanlo  9,  gione.  Quanto  all*  abito  , componendone 

99  che  dietro  ad  essa  altro  genio  , posato  ,,  di  molti  uno  che  paja  più  appropriato. 

99  sul  carro,  leva  da  un  canestro  nuovi  fio*  „ S*  ha  da  considerare  che  ella  , come  ha 
^9  ri  per  spargerli  intonio  ; slassi  da  una  „ tre  stati  e tre  colori  distinti,  cosi  ha  tre 
9,  parte  il  vecchio  Titooe  sorto  a sedere  „ nomi;  Alba  , Vermif^lia  c Rancia.Vrt 
9,  sul  letto , ed  alza  con  una  mano  la  onl-  ,,  questo  le  farei  una  vesta  Ano  alla  cintu* 
99  tre,  quasi  in  ricerca  della  sposa  che  il  „ ra  , candida  , sottile  e come  fraspaiemc. 
99  laKia,  ajutaio  a ciò  fare  da  un  Amorino,  „ Dalla  cintura  fino  alle  ginocchia,  ima  so* 

99  più  sotto  ewi  una  donna  che  fuggc,for-  „ pravvesla  di  scarlatto,  con  certi  trinci  e 

9,  se  per  figurare  la  Nolte  , e nella  p.arte  „ groppi  , che  imitassero  quei  suoi  rivrrhe* 

99  superiore  miransi  Ire  fanciulle  , qiiarì  ,,  ri  nelle  nugole , quando  è vermiglia.  Dal* 

9,  foriere  dell*  Aurora  , una  delle  quali  „ le  ginocchia  in  giù  Hno  a*  piedi , di  co* 

99  versa  nigiada  da  un*  urna  e le  altre  due  „ lor  d*  oro  , per  rappresenurla  quando  è 
99  hanno  una  stella  sul  capo  ; la  novità  di  „ rancia.  Avvertendo  che  questa  veste  de* 

99  questo  lavoro  eseguilo  col  solito  l>el  gii-  ,,  ve  essere  fessa  cominciando  dalle  cosce  , 

99  ilo  di  macchia  , e con  la  solita  vivacità  „ per  farle  mostrare  le  gambe  ignude.  E co* 

99  di  colore  attrasse  ogni  genere  dì  |>ersnne  ,,  si  la  veste  9 come  la  sopravveste  siano 

99  e fu  con  alte  lodi  celebrata.  — Fìlipp.  „ scosse  dal  vento , e facciano  piegtie  e 

,9  Hercolasìi.  „ svolazzi.  Le  braccia  vogliono  essere  ignu* 

• ,,  Guido  Beni  t celeberrimo  pittore  „ de  ancoresse,  e dì  carnagione  pur  di  ro- 
99  bolognese 9 dipinse  a fresco  nel  palazzo  ,,  se:  negli  omeri  lc  si  facciano  le  ali  di 
99  Rospigliosi  in  Roma  I*  Aurora  , e questa  „ varj  colori  : in  testa  una  corona  dì  rose  : 

9,  fu  l'opera  che  cominciano  a rendere  ve*  ,,  nelle  mani  le  si  ponga  una  lampada  , o 
99  ramcnie  famoso.  Figiiiò  in  essa  t'ebo  il  ,,  una  facclla  accesa  : ovvero  le  si  mandi 
„ Nume  del  giorno,  che  uscendo  cinto  di  ,,  avanti  un  Amore  , che  porli  nna  face,  ed 
9,  luce  ■ dalla  porla  d*  Oriente  sopra  carro  ,,  un  altro  dopo  che  con  un*  altra  svegli 
,,  dorato  , condotto  da  quattro  veloci  de*  „ Titone.  Sia  post.i  a sedere  in  ima  sedia 
99  sirieri  9 vien  servito  dalle  Ore  9 le  quali  „ indorata,  sopra  uu  carro  simile,  tirato  o 
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dii  un  Pegaso  .lUl») , o da  diiff  cavalli  ; 
p,  cli<  neir  un  modo  e nell*  altro  »i  dipin* 
f,  ge.  1 colorì  de*  cavalli  siano , deU'unoi 
,f  •pleodeote  in  bianco  : dell*  altro  ) splen* 
ff  dcnlc  io  rosso  : per  dinotarli  tecnocìo  i 
f,  nomi  che  Omero  dà  loro  i di  Lampo 
sf  e di  jFetorUr.  Facciasi  sorgere  da  una 
pp  marina  tranquilla  , che  mostri  d*  essere 
pp  crespa , luminosa  e brillante.  Dietro  le  si 
Pf  (accia  a destra  Tilone  suo  marito  , ed  a 
pp  sinistra  Cefalo  suo  innamorato.  Titnne 
pp  sia  un  vecchio  lutto  canuto  ; sopra  un 
letto  rancisio  , o veramente  io  una  cnlU, 
p,  secondo  quelli  che  per  la  gran  vecchiaja 
pp  lo  fanm»  rimbambito.  E facciasi  in  atti* 
tudiue  di  ritenerla  , o di  vagheggiarla , o 
p,  di  sospirarla  , come  se  la  partita  gli  ria- 
pp  crescesse.  Cefalo  : un  giovine  bellissimo, 
„ vestito  d*  uu  farsetto  succinto  net  raezao  ) 
„ co*  suoi  iisaUiui  in  piede  , col  dardo  in 
pp  mano  , che  abbia  il  ferro  indorato  : con 
,,  un  cane  a lato , iu  molo  per  entrare  in 
Pp  un  bosco  ’p  come  non  curante  di  lei,  T^r 
,,  l'amor  che  porla  alla  sua  Procri.  Tra  Ce* 
,,  falò  e Titoiie  , dietro  P Aurora  , si  fac* 
p,  ciano  spuntare  alcuni  pochi  raggi  di  Sole, 
,,  di  splendor  piu  vivo  di  (jucllo  dell*  Au- 
lì rora  , ma  che  si.i  poi  impedito  clic  non 
Il  si  vegga  da  una  gran  donna  che  gli  si  pali 
I,  davanti.  Questa  donna  sarà  la  f^tgJlunzaf 
,1  e vuol  essere  cosi  , che  paja  ilhimi- 
„ nata  dietro  le  spalle  dal  Sul  che  nasce. 
Il  sua  ronnv  sia  d*  una  donna  alla,  s^>e- 
II  dita  I valorosa  ; con  gli  occhi  ben  aperti, 
„ con  le  ciglia  ben  inarcale  ; vestita  di  vc- 
,,  lo  trasparente  lino  a*  piedi  succinto  nel 
I,  mezzo  della  persona  ; con  una  mano  s* 
II  appoggi  ad  un*  asta  , e con  l*  altra  rac- 
„ colga  una  fald.i  di  gonna.  Stia  fermata  su 
I,  '1  piè  destro  , e tenendo  il  sinistro  indietro 
,1  sospeso  I mostri  da  un  canto  di  posare  sal- 
ii damente,  c dall*  altro  d*  .aver  pronti  i passi. 
1,  Alzi  il  ca)>o  a mirar  l*  Aurora;  e paja 
,,  sdegnata  che  ella  si  sia  levata  prima  di 
I,  lei.  Porli  in  lesta  una  celala  con  un 
,f  gallo  Siivi,  il  quale  mostri  di  batter  le 
„ ali  e di  cantare.  E lutto  c|ueslo  dietro 
,1  r Aurora.  Ma  d.ivanti  a lei,  nel  cielo  , 
Il  farei  alcune  tìgurette  di  fanciulle,  runa 
, ,1  dietro  all'  altra;  quali  più  chiare  e qua* 
I,  li  meno , secondo  che  meno  o più  fos- 
,1  sero  appresso  al  lume  d*  essa  Aurora  , 
„ per  signilìcar  IcOrc,  che  vengono  innan- 
„ li  al  Sole . e a lei.  Queste  Ore  siano 
,i  Citte  con  abili,  ghirlande,  e acconcialu- 
I,  re  di  Vergini,  alale,  con  le  mani  piene 
1,  di  fiori,  come  se  gli  spargessero.  Nell* 
ft  opposila  parte  sia  la  Notte  „.  Se  ne 
vegga  la  rleKriziotie  nel  relativo  articolo* 
— Ca/o  Leu.  famìL  Tom.  Hip  leU.  78. 
^ y'edi  Crbposcolo. 

* In  un*  antica  pittura  di  vaso  è rappre- 
•euuu  r Aurora  eba  corre  dietro  a Cefa^ 
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io:  vicino  al!*  Aurora  si  legge  il  suo  nome 
greco,  HEOX  ( ^^0?  « vicino  a Cefalo, 

KE<I>AAOr  KAAOS  ( CephatoM 

Ktzlos'),  Cefalo  il  bello.  ^ 

* III  altra  pittura  Hi  man  è figuraU  1 
Aurora  in  una  quadriga,  preceduu  da  Dia- 
na Lucifera,  la  quale  porta  due  fiaccole. 

Aoaoai  Bo.eali.  I Touguti,  popolaiiope 
di  Siberia,  pretendono  ebe  si.ioo  apii  iti  die 
TeneoDO  a ria»,  e combattono  tra  loro  nel- 
r ani. — ViaEg.  di  BiUing>. 

Atraei,  titolo  che  aignificava  aeiuidw,  e 
die  davano  i Goti  a quei  generali  che  lo 
avevano  meritato  con  molte  vinone. 

Acai,  popolo  antico  e aelvaggio  di  Libia, 
il  quale  non  conoaceva  le  leggi  del  ni.ilri- 
raoiiio,  e poaaedevB  le  donne  io  comune. 

1 fanciulli  erano  aUevati  dalle  loio  madri 
fino  a clic  fosaero  in  iatalo  di  camminare , 
dopo  il  qual  tempo  inlroducevaoai  nella  i.- 
diinaoca  degli  uomini  latti  i ^be  ai  teiicv.v 
di  tre  in  tre  meai , e ciascuno  ricomaces  a 
per  proprio  figlio  quello  die  primo  gli  p.ir- 
lava.  Questo  popolo  celebrava  ogni  anno 
una  festa  in  onore  di  Minerva,  nella  quale 
le  doDwlIe,  divise  in  due  compagnie,  com- 
battevano a colpi  di  aassi  e di  b.islom  ; e 
quelle  che  morivano  a cagione  delle  feiilc 
riportate  coiisideravanai  come  avessero  ces- 
sato di  essere  vergini.  Quella  clic  aveva 
comliaitnio  con  raagginr  valore  veniva  ar- 
mata alla  greca,  e condotta  come  in  trion- 
fo intorno  al  palano  Trilonide.  rticevann 
cpiesii  popoli  che  Minerva  era  figliuola  di 
Hallade,  e die  avendo  avuto  qualche  moti- 
vo di  lagnarli  di  ano  padre  ai  diede  a Gio- 
ve,  il  quale  U riceveUe  per  sua  liglia, 
Erod.  l.  4t  c.  180. 

Ausia, ninfa  che  Proteo  rese  madre  di  I»lcra. 

Ausohu.  — F'edi  Adsokio. 

Acsoino,  figlio  di  Ulisse  e di  Calip&o,  il 
quale  venne  a stabilirsi  in  Italia  , e diede 
il  suo  nome  a quella  regione  che  fu  chia- 
mata Ausonia.  — /Eneid.  l.  T.  Altri  lo  Iali- 
no pailre  degli  Ausonj,  popolo  di  l.ilùa. 

• i.  Acspirj.  Una  medaglia  di  Severo  l ap- 
nreseiiln  Ercole  e Bacco  con  una  ligie  ai 
loro  piedi,  L*  ivcrizloije  è : Diis  Auspici' 
bus,  agli  dei  che  recano  felicità. 

2.  — ex  acìiminibus,  anspicio  che  Irae- 
vasi  dalla  punta  dei  giavellotti , delle  pic- 
che c dei  dardi,  e clic  nuniiticiava  il  fe- 
lice o il  funesto  evento  dì  una  battaglia. 
— ju^e,  auspicio  funesto,  che  accadeva  al- 
lorché due  animali  * incontrava- 

no. — liquidum,  auspicio  preso  allorché  il 
cielo  era  puro  e sereno.  — pedestrey  che 
traevasi  dai  {juadrupedi.  — pirrtti^re,  aaf|>i* 
ciò  che  era  sempre  funesto  , come  quando 
la  vittima  fuggiva  dall*  aliare  o muggiva  do- 
po essere  stata  colpita,  o cadeva  in  on  tuo- 
do  non  coavcnkute. 
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Aofiprcro,  specie  <!i  augurio*,  che  con*  cevano  di  avere  estirpalo  li  cagione  del 
cerne  snecialnicnte  il  volo  e il  canto  de*  male. 

gli  uccelli.  Rad.  jiviuni  inspcctio.  Euri-  AorocOy  fìgliiiolo  di  Apollo  e di  Cirene, 
pide  non  ne  faceva  gran  conto.,,  Lascin*  principessa  di  rara  beltà.  ^ Jusl/n. /.  i3. 
„ mo,  die*  egli,  Taile  degli  auspicj,  inven-  c.  7. 

„ rione  piopria  a lusingate  la  curiosità  AoTOcasTSTaAi,  Pofenfi  ptr  st  rierse, 
,,  umana,  ed  a fomentare  la  credulità  , al  sopraiinome  delle  Eumeuidi. 

„ che  ad  arricitiire  quelli  che  se  ne  AoTOcTom,  parola  greca  che  corrispon- 
„ servono.  L*  auspicio  più  sicuro  è la  ra*  de  al  vocabolo  Indigittce  dei  Latini,  e che 
„ gione  e il  {senno.  „ — f^edi  Aucbrj  , sìgnifira  nati  nei  paese  mef^erimo  o$*e  w- 
Aac.sncJ.  uono.  Gli  Ateniesi  si  gloiiricavano  di  qiie* 

AusTcaiTA*  (Jcanol!).  Si  figura  con  una  sto  nome,  e lo  pigliavano  nel  senso  lei* 

donna  di  aspetto  severo,  p.vNi(ra  nel  volto,  lerale,  dicendo  che  erano  antichi  al  pari 

con  ocelli  oppressi,  ma  soavi  nello  sguardo,  della  terra  che  abitavano,  e che  erano  usciti 
porta  nell*  una  mano  dei  libri  sacri,  nel*  da  quella  terra  medesima  , e perciò  por* 
r alir.'i  dei  legumi  ed  un  ramo  di  assenzio,  lavano  ne*  loro  capelli  delle  cicale  d*  oro. 
Si  può  altresì  figurarla  sotto  1*  immagine  di  come  un  simbolo  della  loro  antichità,  nel* 
un  srrliiario.  la  persuasione  che  questo  insetto  fosse  ge* 

Austro,  vento  estremamente  caldo,  figlio  nevato  dalla  terra.  Questa  preicnsioiie  fu 
di  Astreo  e di  Erihea,  e secondo  altri  di  loro  comune  con  quasi  tutte  le  nazioni,  e 
ICoto  e dell*  Aurora.  Ovidio  lo  dipìnge  dì  pariicolarmeote  coi  Sicanj,  con  gli  Egirj, 
statura  alla,  vecchio,  con  capelli  canuti,  di  coi  Frìgj  e con  gli  Sciti.  * il  uume  di 
aspetto  cupo,  col  capo  circondalo  di  iiuvo*  Aulociuni  si  conviene  parlicolarnienie  ai 
le,  e stillante  acqua  da  liiUe  le  parti  de*  popoli  n.nti  nel  paese  che  abitano,  e che 

suoi  veslinienlì.  f^olerio  FtaceOf  accompa*  non  sono  ancora  cummisli  con  altri  pepo* 

gnaio  da  pioggie  : StuziOt  che  sparge  le  li.  Tal  è il  significalo  che  dà  Cicerone  a 
acque  del  cicÌo  sulla  terra  : e Giovvnalet  questa  parola.  — Rad.  Auos^  medesima  ; e 
aedutu  nella  caverna  di  [Colo  in  allo  di  citthnn,  terra.  — * Cicer.  de  Orat.  l.  3.  c*. 
asciugarsi  le  ali  dopo  la  tempesta.  1 moder*  h3. — Tacit.  de  Aiorib.  Ocrman.  L a.  c.  1. 
ni  lo  hanno  personificato  sotto  la  figura  di  ^Pausan.  l.  l.  c.  i^.—Censof\c.  4*  r*cc« 
itn  uomo  alalo,  robusto,  inlieramente  nudo.  Autoforo,  Tebauo,  padre  dì  Licofrooe. 
Cammina  sopra  nuvole,  soffia  con  gote  en*  — Iliad.  l.  4* 

fiate,  per  dinotare  la  sua  violenza,  e tiene  ArToceivB,  nato  da  se  stesso,  nome  cfie 
in  mano  un  innaffialujo,  per  indicare  che  davano  alcuni  gnostici  .il  figlio  di  un  certo 
conduce  ordinariamente  la  pioggia.  spinto  vergine  da  essi  chiamato  Bai-òelaL 

Autb,  lina  delle  selle  figliuole  del  gi*  Dicono  che  aveva  avuto  commercio  con  imo 
ganle  Alcioneo. — V’rdi  Alciorb.  degli  Eoni;  lo  chiamavano  anche  Adamas, 

Adtbsiorb  o Austzsiorb,  padre  di  Tera  diamante,  e protarconle,  primo  magistrato. 
e di  Argia,  dall.i  quale  Aristodemo  ebbe  ‘—Rad.  Autos,  medesimo)  gheinomai,  na* 
Kuristenc  e Prode  : dopo  la  morte  di  Ari*  iccre. 

atodemo  fu  tutore  de*  figli  di  questo  pviii*  Autolao,  figlio  naturale  di  Arcade,  nato 
cipe,  e li  difese  contro  le  prrlensioiii  di  avanti  il  matrimonio  Hi  suo  padre  con  la 
Cresfonle.  Anlesione  era  figliuolo  di  TIsa*  ninfa  Erato.  Secondo  gli  Arcadi,  avendo  Au- 
-iiieno,  e fu  obbligato  a fuggire  da  Tebe  tolao  trovato  fUculapio  esposto,  si  piglio  cu* 
presso  i Doni,  a motivo  delle  maledizioni  r*  della  sua  educazione.  — Pousan. 

«fi  L.ijn  e di  Edipo.  Suo  figlio  Tera  con*  Actolbontb,  generale  dei  Ooloniati.  Ca* 
diissR  iin.i  colonia  in  nn*  isola  alla  quale  fendo  in  guerra  coi  Locrj  di  Opimi»,  e scor* 
diede  il  Silo  nume.  — Erodot,  l.  l{.^  Pau^  gendo  nell'armata  il  posto  volo  die  biscia* 
Man.  Vano  questi  ultimi  nelle  loro  file  per  rispet* 

Aotta,  profeta.  to  alla  memoria  di  Ajace,  si  precipitò  in 

Autvoiivi  (Af//.  Amer.)f  Ciurmadori  del*  qud  luogo,  ma  fu  ferito  in  una  cosci.i  dal* 
1*  Acadia.  Quando  erano  chiamati  per  vi*  lo  spettro  di  Ajace;  c siccuroe  la  piag.i  non 
sitare  nn  ammalato,  cominci.ivano  ad  esa*  guariva,  ricorse  sii*  oracolo,  Ìl  quale  dichia* 
miii.irlo  lungamente,  in<ii  gli  soffiav.ino  ad*  rò  che  Punico  rimedio  si  era  quello  di  pia* 
dosso.  .Se  qtiest»  soffio  non  produceva  alcun  care  i mani  dell*  eroe.  Autoleunte  sì  recò 
efTetlo,  entravano  in  ima  specie  di  furore,  ndP  isola  di  Leiicc,  ove  fra  le  ombre  dì 
si  agitavano,  gridavano,  minacciando  il  de-  molti  antichi  guerrieri  vide  quella  di  Aja- 
mnnio,  parlandogli  e dandogli  delle  sU»c*  ce,  la  placò  e fu  tosto  guarito, 
cale,  come  se  lo  .avessero  veduto  «linanzì  1.  Actolico,  uno  degli  Argonauti,  figlio 
ai  loro  occhi  ; c finivano  strappando  da  dì  Mercurio  e di  Chione,  figliuola  di  De* 
terra  un  bastone,  .a]  quale  era  attaccalo  un  dalinne,  fu  uno  dei  piii  asinti  ladri  del  suo 
oam'cìuo,  che  avevano  avuto  la  precauzione  tenìpo:  Etuitim  ingeniosus  adomne^O^'id.y 
di  pìauiarc  eutr.vado  nella  capanna,  • di*  Imparò  quest*  arte  da  tuo  padre  e oc  iun 
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KpeMO  nto  Terto  i tuoi  vicini»  nella  l>assa 
TesM|(lia.  Involava  loro  le  gregge,  e sape- 
va cosi  bene  cancellare  le  imptx>nte  del 
Itestiame  rubalo»  coll*  impronurne  di  altre 
o cangiaodogli  il  pelo,  che  non  era  più 
possibile  di  riconoscerlo.  Dopo  di  avere 
rubato  i buoi  di  Epurilo,  uno  dei  Muliotii- 
di  o figlio  di  Molione,  ruttò  quelli  di  Si- 
sifo figlio  di  Eulo»  ed  avendoli  fraiuiKbiati 
co*  suoi  senta  essere  veduto,  si  credette  si- 
curo. Ma  Sisifo,  che  non  era  meno  astuto 
di  liti  e che  ne  diflìdava,  li  aveva  (alti  mar- 
care nell*  interno  dell*  uoghin  ^ ed  avendoli 
riconosciuti  da  questo  improuto , convinse 
Àutolico  dej  suo  fin  to  e r obbligò  a resti- 
tuirgli i rapiti  buoi.  Sorpreso  dell*  astuzia 
di  Sisifo  volle  renderselo  amico,  e con  ta- 
le inteiitione  gli  permise  di  giacere  con  sua 
iigtia  Antilea , la  quale  pochi  giorni  dopo 
auosò  Laerie  padre  di  Ulisse.  Si  pretende 
che  Sisifi  r avesse  Usciata  incinta  di  Ulis- 
se: di  qui  è che  Laerte  non  fu  riguardato, 
da  £$c/iìio  e da  SoJocUf  se  non  come  pa- 
dre putativo  di  Ulisse.  *—  (Jmer.  (Jdist* 
l.  a^j.  — Af>ollod.  L 1,  c,  27;  /.  2,0.29- 

— iìrgin,  Jtib.  201.  — (Jvid.  A/rt.  Lii, 
Job.  8.  — f^edi  Labstb,  Sisifo,  Chiokb. 

2.  Famoso  Atleta  di  cui  parla  Plinio, 
Riportò  il  premio  della  lotta  nei  giuochi 
Olimpici,  e si  meritò  una  statua  dagli  A- 
teniesi. 

3.  Figliuolo  di  Friaao  e di  Calciope. 

— Urgin,fah.  x4* 

4>  — ~ Guerriero  che  rapi  nella  città  di 
Eleoue  uii  laiiioso  elmetto  di  molle  pelli 
sovrapposte,  il  quale  apriva  un*  01  libile  go- 
la di  cinghiale,  armata  di  terribili  zanne. 
Questo  elmetto  era  passato  di  mano  in 
mano  in  potere  del  celebre  Merioue. 

lliad,  l.  IO. 

Aotomatb,  una  delle  CicUdi,  figliuola  di 
Danto,  sposò  Architele.  — Paujo/i. 

Automazia,  dea  del  caso,  alla  quale  Ti- 
moleonle,  generale  corintio,  fe*  Ubbricare 
un  tempio,  credendosele  debitore  di  parte 
della  sua  gloria.  — Coiti.  Nep. 

**  Autoubdoutk,  figliuolo  di.  Dioreo,  si 
recò  all’  assedio  di  Tioja  con  dieci  navi, 
e divenne  scudiere  e cocchiere  di  Achille, 
Auriga  Acbillis;  il  die  era  in  allora  un 
impiego  onorifico,  poiché  i figliuoli  degli 
dei,  Semi-deif  come  Mirtillo  figlio  di  Mcr- 
ciiria  non  io  sdegnavano.  Dopo  la  morte 
ili  Achille  Auluoicdontc  passò  al  aervizio 
di  Firro  o Meottolemo,  il  quale  lo  léce  suo 
scudiere  e suo  portatore  d*  armi,  scurir, 
armiger.  Egli  era  tanto  vaiente  nel  condur- 
re un  carro,  che  per  lodare  quelli  che  di- 
itirigiievansi  in  questa  sorte  di  esercizio,  si 
chiamavano  nuovi  Auioinedonti.  Ome/o  non 
ai  contenta  Hi  Mre  1*  elogio  del  ano  talento 
nel  maneggio  de*  cavalli,  ma  loda  eziandio 
U suo  eroico  coraggio. — Omer,  liiaU,  L 9, 


16,  17. — Virg.  Mneid,  /.  2.  m.  4T7-  — 
OAd.  Tiist.  /.  5.  cleg.  G.  M.  IO. — Iti.  de 
Art.  Am.  l.  1.  V.  5.  Hjgin.  Jub.  97. 
— Aipeii.  sai.  I.  V.  6i. 

AcTUMBDtSA,  figlia  di  Alcatoo,  ucciso  da 
Tìdeo,  sposò  lliciu  o inde,  padre  di  Pru- 
tesilao. l.  2.  e.  i5. 

1.  Autokub,  quaiia  figliuola  di  Cadmo 

primo  re  di  Tebe  in  Beozia,  sposò  Aristeo 
figlio  di  Apollo  e della  ninfa  Cirene,  e fu 
madre  deir  infelice  Alleone,  la  cui  fimesia 
morte  le  cagionò  tanto  dolore,  che  ab- 
bandonò il  soggiorno  della  Beozia  e andò 
a stabilirsi  in  un  l)oigo  vicino  a Megara, 
ove  mori  poco  tempo  dopo.  Al  tempo  di 
PiiUjaiim  vi  si  vedeva  ancora  il  suo  sepol- 
cro. Siccome  ella  aveva  contribuito,  unita- 
mente  alle  sue  sorelle,  all*  educazione  di 
Bacco;  così  partecipò  ai  medesimi  onori,  fu 
posta  fra  le  dee,  ed  ebbe  degli  altari. — Pau^ 
$an.  l.  I,  c.  44  '^Oi'iVZ.  A/e/.  /.  3,  790. 

-^Hygìn,  Jdb.  179,  180. — Vedi  Semzle, 
Imo,  Àgave. 

2.  — Una  delle  Danaidi,  sposa  di  Eurìlo- 
co  figlio  di  Egillo. — Apollod.  l.  2.  c.  4* 

3.  — Una  delle  Nereidi  o liglie  di  Nereo 
e di  Doli.— /fejiod.  in  Theog.  u.  257. 

ti.  — Una  delle  schiave  di  Penelope.  — 
Oaiss.  L 18,  V.  181. 

5.  — Sorella  d*  Ino  e di  Agave  madre 
di  Peiiteo. 

6.  — Figliuola  di  Cefeo,  della  quale  si 
mostrava  il  sepolcro  a Maotinea. 

Automobo  Esob,  Aiieoue  figlio  dì  Au- 
tODoe. 

Aotomomb,  una  delle  cinquanta  Nereidi. 
* É forse  la  stessa  che  Aulunoe. 

1.  Adtumoo,  capitano  greco  ucciso  da 
Ettore.  — //fW.  l.  II. 

2.  — Troiano  ucciso  da  Patroclo. — lUad. 
l.  16. 

Actopsu,  stato  nel  quale  st  aveva  un 
intimo  eummeicio  con  gli  dei;  quelli  che 
vi  partecipavano  credevano  dì  avere  tutto 
il  |>ctcie  dei  numi,  e che  nessuna  cosa 
fosse  impossibile  per  essi.  Cicerone  pre- 
tende che  non  vi  si  rivelassero  agli  ad- 
detti se  nou  che  ptincipj  di  morale  e ve- 
rità fisiche.  — Alim.  r/c  V Acad.  des  In- 
$cr.  t.  ^ c 21. — Fedi  Tbdmgu. 

Autobita*  (/cono/.).  IVesso  ì Romani, 
aveva  per  principale  attributo  dei  fasci  « 
delle  scuri.  Presso  i moderni  si  rappresen- 
ta con  uno  scettro  e la  mano  della  Giusti- 
zia. L*  Autorità  ecclesiastica  è dinotata  con 
una  figura  che  tiene  dei  libri  e delle  chiavi. 

Autsomio,  gueriiero  ucciso  da  Salio. 

Adtcvmo  (Jcimoi.).  Una  picciola  figura 
dì  bronzo,  scoperta  io  Ercolano,  tiene  un 
grappolo  iF  uva  nella  mano  destra,  e nella 
sinistra  un  libro.  Su  1*  urna  cineraria  della 
vigna  Albani,  che  rappresenta  le  nn7jr.e  di 
Teù  e di  Pelco,  è figurato  1*  Auluuuo  di 
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meztàni  eili|  € vetiito  piu  Uggermento  che 
1*  luveruo  ; tiene  un»  capra  per  una  dei 
piedi  davaoli^  e porta  dei  frutti  io  un  ca« 
ucatro.  Sopra  im  basso  rilievo  aulico  è una 
donna  corouala  di  |>nmpiiii  c di  grappoli 
d'  uva,  succinta  dal  lato  dell*  Estate  : tocca 
colla  mano  destra  delle  foglie  di  vile,  e 
il  genio  die  1*  accompagna  ne  adaiu  delle 
altre  ud  suo  corno  di  dovizia.  È scoperta 
in  «quella  parte  del  corpo  che  tocca  1*  Esu> 
U*,  e vesLiu  iicir  allra,  che  corrisponde  al* 
r Inverno.  Gli  amichi  la  dmolavatiu  ezian- 
dio con  una  caccia  di  tigri.  Le  si  dava 
una  veste  color  di  foglie  di  vile  che  co- 
lumciauo  ad  appassire  {^rcrampelmus),  con 
un  panoeggiauiento  color  di  saugue,  per 
allusione  al  vino  nuovo.  1 modcnii  ligiira- 
uo  questa  stagione  con  una  donna  ragguar- 
devole per  la  ricchezza  del  suo  vestimen- 
to e per  la  freschezza  delle  sue  carni  ; per- 
cioccliè»  secondo  i poeti,  rAuUiiino  è i età 
virile  deir  aimo*  É coronata  di  pampini,  iic- 
ne  io  una  mano  un  bel  grappolo  d’ uva, 
cd  ha  r altro  braccio  carico  di  iiu  corno  di 
dovizia  pieno  di  ogni  sorta  di  iruUi.  Si  di- 
pinge ancora  questa  stagione  sotto  1*  ciuble- 
uia  di  un  giovane,  che  nell*  ima  mano  tie- 
ne iiu  canestro  di  liori  e coll*  altra  accarez- 
za un  cane.^  f^eUi  PuMuRA.  — Talvolta  si 
rappresenta  1*  Autunno  soUo  il  simi>ola  di 
bacco  o di  una  baccante.  — * edi  Sta- 
Ciojri. 

**  Auxssia  e Lamia  o Dami  a,  due  don- 
ne cretesi  che  andarono  a Tiezene  nel  mo- 
mento di  una  rivoluzione  e vi  furono  en- 
trambe uccise  a sassaie.  In  appresso  fu  ce- 
lebrata in  onor  loro  una  celebre  fe.sU  della 
ÌAtoòolia.  Un*  eccessiva  sicciù  desolava  le 
caiu|>agoe  di  Kpidauro  : cousutlalosi  T ora- 
colo ordinò  che  sì  tacessero  due  statue  di 
legno  d*  ulivo,  rappresentanti  Auzesia  e La- 
mia. Ma  siccome  non  poterono  in  allo)  a 
trovare  di  quel  legno  se  nou  presso  gii 
Ateniesi , così  per  averue  si  videro  obbli- 
gati a promeuer  loro  di  ollVire  ogni  anno 
un  sacrilicio  a Minerva  Polis  cd  EreiUa. 
Appena  ebbero  collocalo  le  statue  in  Epi- 
dauro,  cessò  subito  la  siccità,  e U terra  loroò 
ad  esser  fertile.  Essendo  poi  state  tolte  dagli 
Egioeti  quelle  statue,  quelli  di  Epidauru  ces- 
sarono dall* adempiere  ai  sacrific)  cuoveuuti 
eoo  gli  Ateniesi,  e dissero  che  toccava  agli 
Egioeti  a pagare  il  tributo,  poiché  erano 
divemiU  padroni  delle  statue.  Gli  Atenicd 
mandarooo  prima  ona  deputazione  ad  Egiua, 
e io  coDscguenu  di  rilìutò  degli  Egtnrii, 
spedirono  delle  truppe  ad  impadronirsi  del- 
le statue:  ma  le  truppe  non  potevano  svel- 
lerle dalle  loro  basi } onde  aliaccaron  loro 
delle  corde  al  collo,  e si  posero  a tirarle  ; 
• le  statue,  come  se  ricusassero  di  abban- 
donare Egina,  ai  gettarono  ambe  in  ginoc- 
ciùo;  poaitura  nella  quale  vedevansi  ancora 

JJiz* 


molto  tempo  dopo  colà.  Secondo  altri,  men- 
tre gli  Ateniesi  tir.vv.ino  le  rorde,  rcvl.iro- 
110  storditi  da  un  gagliardissimo  tnonu  .k*- 
compagnato  da  un  tenemmo  ; talché  usciti 
di  .veuno  si  uccisero  1*  un  1*  nitro,  come  se 
fossero  stali  nemici,  e appena  nc  scampri 
un  solo  che  si  rifuggi  in  r alerà.— .^rorlof. 
/.  f).  c.  8u. — Ptiusiin.  l.  J.  c.  3o.—  f^edi 
Litobolia. 

Ac X ETB.  c/ir  /ò  crejrere,  soprannome  di 
Giove  e di  Pane. 

Acxilicm,  il  Soccorso f annoverato  fra 
gli  dei  da  Pianto  in  una  Delle  sue  com- 
medie. 

Acxitàle,  che  aumenta  la  uc!*etazione^ 
.«onrannome  della  Terra  c di  Cerere.— liad, 
Juallein,  germogliare. 

Auxitzofb,  soprannome  delle  ninfe,  per- 
cli(>  hanno  cura  dì  procurare  alle  gregge 
dei  pascoli  grassi.— Rad.  Trrphein,  rni'rire. 

I.  Auxo  di  I'Igemors.  Gli  Ateniesi  rico- 
noscevano due  sole  (*razie  c le  onoravano 
sotto  questi  mimi.— Punz. 

3.  — Una  (lolle  Ore,  figlie  di  Giove  a di 
Terni.— Axo. 

ArxoMBHB,  che  crescCy  soprannome  della 
Luna. 

Ava  ed  Ara  (A/r7.  ArV.),  divinità  dei  Se- 
farvani  noll.v  Bihlna.  Si  congliicltura  che 
siano  le  stesse  che  AHr.ìmeIcc  c Adainelcc, 
vale  a dire  il  $<de  e la  Luna. 

Avadcti  (A/r/.  Ind.)f  solitarj  indi.vni  del- 
1*  ordine  dogli  Joghi,  che  si  distinguonn 
con  una  atisleiilà  maggiore  di  quella  degli 
altri  pcnilenli.  Non  posseggono  altro  che 
un  po*  di  tela  con  U quale  si  coprono  le 
parli  naturali  ; molti  anche  v.inno  inlrra- 
mente  nudi  e si  fregano  il  corpo  con  cene- 
re. Allorché  sono  spinti  dalla  Urne  entrano 
neli.v  prima  casa  clic  incontrano,  stendono 
la  mano  senz.v  proferire  tm.i  sola  parola,  e 
mangiano  ciò  clw  si  dà  loro.  AIcnni  dj  essi 
si  coricano  sulla  sponda  di  un  fiume,  rr- 
guardato  come  sacro  dagli  abitanti  delle 
campagne,  ed  ivi  i dìvoti  portano  loro  irs 
abbondanza  latte  e frutti. 

Avari  Aom>r  (Af/I.  Ind.')y  tési»  ind  ann 
che  si  celebra  nei  templi  di  Sciv.i.  Tulli 
quelli  che  portano  cordoni  a guisa  dì  ciarpa, 
come  i bramini,  i cheti,  i cometi  cd  i rama- 
Ieri  (queste  tre  ultime  sono  classi  diverse 
della  tribù  degli  Sriutri),  vanno  a bagnarsi 
sulle  sponde  degli  stagni  o dei  fiumi,  dopo 
essersi  falli  radere,  ed  ivi  abbandonano  i 
loro  vecchi  cordoni  per  ripigliarne  dei  nuovi. 
C/>nvacrano  eziandio  questo  giorno  a ahiedcie 

Perdono  a Dio  dei  peccati  coinniessi  duraute 
anno. 

Avari  Molor  (A/rV.  Ind^,  indiaiov 
che  si  celebra  nel  mese  di  av.itii,  corrispiMi-. 
dente  al  mete  di  agosto,  fresia  festa  vìrne 
Celebrala  nei  templi  di  òciva,  perrlic  ia 
«guai  giorno  questo  dio  feco  Iseguenio  ut*- 
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racolo:  M»QteavA»»er,  minitlro  di  Paodi  R«- 
)4  re  ili  MaJarè^  |>arù  con  uu  |^ran  corteg- 
gi» e con  una  ragguArdevoi  boiuuu  d*  oro, 
clealiuaui  a fare  una  compra  di  cavalli  pel 
auo  sovrano.  Da  mollo  tempo  aveva  egli  un 
esli'eino  desiderio  di  essere  iniztulo  nei  mi- 
sterj  di  Selva.  Questo  dio,  pago  delle  virtù 
del  miulstro,  volle  essere  egli  medesimo  il 
sa»  gutU  (saceidole  iiiiziature)j  pigliò  (|uiodi 
la  ligura  di  un  bramino  e,  seguilo  da 
huJU  ^giganti,  guardie  di  .Selva),  che  si  Uà- 
vestirono  da  discepoli,  andò  a porsi  sotto  un 
albero  vicino  al  ijuale  doveva  passare  Maui- 
cavasser.  Questi,  tosto  che  vide  il  liuto  bra- 
mino, se  gli  avvicinò  per  domandargli  chi 
fosse,  e come  si  chiamava  il  libro  che  tene- 
va sul  braccio.  Il  dio  rispose  se  esser  curii, 
e ebe  il  libro  era  intitolato:  «SciW  Mona 
Podon.  Avendogl^^^l  riiinistio  chiesto  la 
spiegazione  di  ciasciTha  di  quelle  parole,  Sci* 
Va  lo  soddisfece  con  tanta  saviezza,  ebe  il 
viaggiatore  maravigliato,  non  potendo  più 
dubitare  che  non  tosse  Dio  medesimo,  se 
gli  piustiù  diuanù  per  adorarlo,  « gli  chie- 
se la  grazia  di  esseie  ammesso  nel  uuiiicro 
de' SUOI  discepoli.  La  sua  preghiera  fu  esau- 
dita, e la  cerimoQU  della  iuùiaziooe  fu 
faiU  da  Sciva  medesimo.  L*  iuizialo  si  spo- 
gliò di  tulli  i suoi  oiiiaiueoii,  si  copri  il 
corpo  di  ceneri,  ed  oflerse  al  dio  tutto  il 
denaro  che  aveva  recato  per  la  compra 
dei  cavalli.  11  dio  gli  ordino  di  distribuir- 
ne parte  ai  poveielli,  e di  impiegare  il  lì- 
luaneote  nel  costruire  templi  iu  suo  nome. 
Gii  altri  capi  del  corteggio,  credendo  che 
il  loro  compagno  avesse  perduto  la  testa, 
rifei  irono  al  re  la  s«ia  condotta.  Questo 
piiucipe  scrisse  al  suo  iiiinislro  di  ritorna- 
re \ e siccome  il  ministro  oon  obbediva, 
Così  diede  ordine  ai  capi  di  condurvelo 
per  forza.  In  quesU  perplessità,  Maiiicavas- 
aer  ricorse  al  dio,  il  quale  gli  diss«  di  re- 
carsi dal  re,  di  dirgli  che  i cavalli  sareb- 
bero arrivali  in  un  dato  giorno  e ili  làr- 
gli  dono  di  un  rubino,  die  gli  consegnò 
lu  queir  istaute.  il  ministro  ripigliò  i suoi 
oruanienti  ; e,  seguito  dal  suo  corteggio, 
riioruò  nella  città,  ed  esegui  puntualmente 
gli  ordini  di  Sciva.  Il  rubino  era  di  un« 
bellezza  tale,  che  abbagliò  il  re,  e invece 
di  riprendere  il  ministro  gli  fece  una  Ci- 
Vuievule  accoglienza.  Mei  giorno  stabilito 
per  1'  arrivo  dei  cavalli  se  ne  vide  appros- 
simarsi alla  citta  un  prodigioso  numero. 
Impaziente  il  re  di  vederli,  prese  seco  de- 
gli esperti  cozzoni  pei*  visitarli,  e andò  lo- 
ro iiicoutro.  Questi  c^»zzoiii,  stupiti  dalla 
peifeziune  di  qiiegli  animali,  non  ne  rifm- 
tarono  alcuno  e li  fecero  condurre  nelle 
scuderie  che  loro  erano  state  apparecchiate. 
Mi  U notte  si  udì  uno  spaventevole  ru- 
more: si  corse,  e ognuno  fu  ni:iravigliato 
di  veder  tutti  quei  cavalli  caogiaii  in  al- 


trettante odtW  (specie  di  volpi)  che  di- 
voravano gli  antichi  cavalli  del  re.  Il  piiu- 
cipe  montando  iu  furia  per  la  burla  che 
crrtlova  essergli  suta  iàtta  dal  suo  mini- 
stro, lo  fece  sleizare  io  pubblico,  iodi  espor- 
re afl'atto  nudo  al  Sole,  obhligandulu  a 
alarsene  sopra  un  piede.  L' iiifrlice  invocò 
Sciva,  e imprT>vvtsatnenle  si  vide  gouiìarsi 
il  fiume  dì  P'egtiit,  rompeie  ì suoi  argini 
e niinncciare  la  città  di  un’  intera  distru- 
zione. A tal  prodigio,  riconobbe  il  re  die 
una  roano  oniiiputcìite  proteggeva  il  su» 
minislru;  ricorse  quindi  a lui  e lo  piegò 
di  perdonargli  e di  trattenere  T tuouo.jzn>- 
ne.  Manicavasser  lece  radunare  iiiconlaneu- 
te  degli  opera),  i quali  rislaLiliiuuo  tosto 
gli  argini.  Sciva  medesimo  si  pose  tra  que- 
sti : ma  un  topratianle  lualcuitteuio  gli  die- 
de una  baslonaU,  e di  questo  colpo  ne  ri- 
senti la  natura  intiera:  tutte  Ir  crcatuie  e 
gli  dei  medesimi  lo  risentirono.  Cosi  spati 
egli,  dopo  avere  manilcsuto  la  sua  presen- 
za. A malgrado  di  tutte  le  istauze  ilei  re, 
il  roinisirn  lasciò  il  suo  posto,  ahhmidunò 
i suoi  beni,  e sotto  raoilu  di  |n;iiilente 
corse  di  pagode  in  pagorle,  per  riograzuio 
Iddio  di  luta  i suoi  lavori } ma,  mentre  fa- 
ceva le  sue  divozioni  in  un  leuipio,  scom- 
pail  impiovvisametile,  e lu  trasportato  nel 
Cailassa,  dimora  di  Sciva,  e paradiso  de* 
suoi  seguaci. 

Avarizia  (Jconol.),  È sempre  diptnu  vec- 
chia, magra,  talvolta  idropica,  con  colorilo 
pallido  e lìvido,  occupata  a contar  denari  o 
con  una  horsa  nelle  matti  streltameote  chiu- 
sa. Le  si  dà  per  attributo  una  lupa  aff.iiua- 
Ca.  Nei  poeti , Tantalo  è V emblenia  dell* 
avaro.  Per  esprimere  che  1*  avaro  uoo  là  del 
bene  se  oon  ruoreudo,  gl*  Italiani  le  diede- 
ro per  impresa  una  vipera  col  motto: 
Jvnde  wVn,  e risana  morta.  Sì  può  ezian- 
dio esprimerla  con  una  donna  che  nascon- 
de sotterra  un  corno  di  dovizia. 

Atatari  (A/ù. /««/.)  » discese  o incar- 
nazioni di  Visuù. — f^edi  efur.\tu  parola. 

Avathaal  o Havztsaal,  discorso  ssihU» 
me  (A/iL  Celi  ),  ptiema  conqioiilo  di  circa 
tuo  strofe,  alliibutl»  a Odino  metlesirao , 
nel  qii  >le  quest»  dio  dà  delie  lezioni  di  sa- 
pienza agli  uuiiiiiii.  Leeone  alctme  massime 
che  mi  sembrarunu  le  più  interessanti: 

„ La  pace  risplende  più  del  fuoco  duran- 
,,  tc  Cinque  notti  tra  catliy  amici  ; ma  si 
„ estingue  air  avvicinarsi  dèlia  sesta  » e l* 
„ amicizia  dà  luogo  all'  odio.  „ 

„ Il  lupo  giacente  non  guadagna  prede , 
„ nè  il  domiitore  viuorie.  ,, 

„ Lodale  la  bellezza  del  giorno  quando 
,,  è lìnito,  una  donna  quando  1*  avrete  co- 
„ nosciula,  una  fanciulla  dopo  che  sarà  ma- 
„ ritata,  il  ghiaccio  quando  lo  avrete  altra- 

versato,  la  birra  quando  Tavrctc  bevuta.., 
Non  vi  fidate  nè  del  ghiaccio  di  un 
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ft  nè  (!i  uo  serpente  tddomientaCn, 

ff  nè  dri  vetxi  di  colei  che  dovete  spo^^aic, 
,f  nè  di  lina  spada  rotta  , nè  del  li(*lio  di 
gf  tin  uomo  potente,  nè<'di  un  campo  nuo- 
,,  vnmenie  seminalo.  „ 

,,  Non  c*  è malattia  più  crudele  che  il 
,,  m>n  essere  contento  del  proprio  stalo.  ,, 

,,  Se  avete  un  amico , visitatelo  sovente. 
,,  strada  si  riempie  d*  erbe,  e in  breve 
,,  si  ricopre  d*  alberi  se  non  vi  si  passa 
,,  eoniimiamenie.  ,, 

,,  Siate  circospetto  allorché  avete  bevalo 
„ lropp«>,  allorché  siete  vicino  alla  moglie 
,,  alimi,  o allorché  vi  trovate  fra  i ladri.,, 

„ Non  vi  rìdete  dell*  uomo  vecchio  , nè 
,,  del  vostro  vecchio  avolo.  Escono  spesso 
„ dalle  niglie  della  pelle  delle  parole  piene 
,,  di  savier.7.a.  ,, 

* Avc(.la.  da  prima  Abrlla.  Città  della 
Campania  in  Italia,  abbondante  di  noccinO' 
li,  il  che  ha  fatto  dare  ■ quest*  albero  il 
m>me  di  Avellano. 

Et  qnos  maliferx  despectant  ron*mic  Al>eÌlie. 

Virg.  /Eneid.  1.  7,  v.  74®» 

Giuttino  dice  che  quelli  di  Ahella  e di 
Nola  sono  una  colonia  di  Calcidj.  — Sd. 
hai.  ì.  8,  u.  4*>»  ^'0*  544-  — Plìn.  l.  5, 
c.  ua;  /.  37,  c.  4-  — Juilin.  l.  io. 

Avistu  {fiìit.  Ceti.'),  dea  degli  Elver.j. 

AvaariRA  , soprannome  di  Diana  , preso 
dal  suo  tempio  Uhlirìrato  sul  monte  Aven* 
tino , sotto  aervio  Tullio  , a spese  conitmi 
dei  Romani  e dei  Latini , come  un  pegno 
<r  amiciaia  tra  i due  popoli.  ~ TU»  Liy. 
lib.  1 . 

1.  Ativuito  ,«  figlio  d'  Ercole  , eh*  egli 
ebbe  dalla  sacerdotessa  Rea,  allorché  doro 
la  sconfina  di  Gerìnne  condusse  in  Italia 
stille  sponde  del  Tevere  i buoi  che  aveva 
rapili  nell*  Iheria,  oggidì  Spagna.  Aventino 
era  hello,  di  graziose  forme  , e coraggioso 
come  suo  padre.  Egli  si  distinse  nell*  arnia» 
ta  di  Turno  contro  i Troiani , che  Et»ea  a- 
veva  condt>iti  nel  Lazio.  L*  idra  di  Lrrna 
a cento  teste,  figurala  nel  suo  scudo,  anmin» 
Slava  la  illustre  sua  origine,  al  dire  dì  ^iV* 
• gdÌQ,  il  quale  soggiunge  che 

TV  un  caojo  di  lenn  velluto  ed  irto 
Veslla  gli  omeri  e T dorso,  e del  suo  ceffo. 
Che  quasi  digrignando  ignadi  e bianchi 
Mostrava  i denti  e Tuna  e 1*  altra  gota. 
Si  copria  1 capo. 

Virg.  iEneid.  1.  7,  ▼.  C57. 

* 3. -^tTna  delle  sette  montagne  rìnrhio* 
se  nelle  mura  di  Roma.  Varrone  dree  che 
onesta  montagna  ricevette  il  suo  nome  dal 
fjimie  A ventino.  Vtrp,Uin  e iVento  preten- 
dono che  fosse  chiamata  rtm  tn|  nome  ah 
thdhuèg  a cagione  che  gli  ncrelli  si  diteUa- 


vano  di  questo  soggiorno, 

l.  8 , V.  q35.  — Seru,  in  i.  7.  jEneiti, 

u.  057.- 

Aveaao,  palude  e lago  di  Campania,  vi- 
cino a Baja,  coiiiarrali  a Plutone  • da  dove 
uscivano  delle  esalatìoni  tanto  inlrlte  , che 
gli  antichi  poeti  hanno  fìnto  che  ivi  fosse 
im’  entrata  ad  uno  dei  fiumi  dell*  inferno. 
Di  qui  è che  (JvidiOt  parlando  di  Marcel- 
lo rapito  nel  fioie  della  sua  eia,  dire:  u Se 
ei  potesse  ripassare  1’  oscura  spomla  d* 
Averno;  i>  per  dire  : Se  potesse  ritornare 
dall*  altro  mondo; 

Ipse  tibi  emissus  nebulosi  littore  Averni, 
Si  liceat. 

Coosol.  ad  Liviam,  ▼.  44^» 

Credevaii  aolicaroenic  che  gli  uccelli  che 
volavano  sopra  questa  palude  vi  cadesseio 
morti.  Rad.  a priv.  , ed  antis  , uccello.  K 
perché  gli  antichi  davano  il  nome  di 
ni  a tutti  i luuehì  dai  quali  esalavano  dei 
vapori  infetti.  Colà  Omero  descrisse  Ulisse 
in  conferenza  con  Tiresia  , imperocché  si 
dice  che  sulle  sponde  di  questo  lago  vi  fos- 
se l'oracolo  consacrato  alle  ombre,  rousnl- 
tato  da  Ulisse  nel  suo  ritorno.  SfraBone , 
L 5,  narra  che  I*  infezione  di  questo  lago 
era  in  patte  cagionata  dai  grandi  alberila 
cnì  cima,  inclinala  tulle  tue  sponde,  fmm.*«- 
va  una  volta  ove  non  penetrava  mai  rags'o 
di  Sole.  Egli  aggiugne  che  essendo  siali 
tagliati  questi  boschif  per  otdine  di  Augii* 
sto,  l*  aria  si  purificò  e cesso  di  produrre 
quei  pericolosi  effetti.  Egli  è certo  che  gli 
uccelli  volano  ora  senta  pericolo  sopra  le 
acque  di  (|ueslo  lago,  chiamato  oggidì  f ago 
di  Tiipcrgola.  — Virg>  ACneid.  l 6,  m.  v8i  ; 
l-  8.  V ^ --  Lttcrri.  / 5 , v.  740. 

Stai.  Theh,  l.  Il  , s».  588.  — Sii  hai, 

L i3,  V.  f>oi.  — Pomp,  Mei.  /.  3 , c.  4- 

AvBsarero  o Anrifco  , dìo  che  adorava- 
no i Romani,  specialmente  ne*  tempi  di  ca- 
lamilà,  persuasi  eh*  egli  avesse  il  potere  di 
allontanare  i mali  o di  t>orvi  fine.  Qticsio 
sopr.nnronie  davasì  talvplta  agli  nitri  dei  , 
quando  tnvcravansi  per  allontanare  del  prr- 
aagj  sinistri  e per  prevenirne  I*  r ffetln.  Rad. 
Avtmmcnre,  vecchia  parola  latina  che  si- 
gnifica rimuovere^  oHnntiìnare.  Anciie  gli 
Egitj  avevano  i loro  dei  preseivatc^i , e U 
rappresentavano  in  un*  attitudine  minacce* 
vote,  e talvolta  con  nna  frusta  nelle  mani. 
Castore  e Polluce  erano  quelli  che  invoca- 
vano più  pariicolarmenie  i Romani— f'o’r’- 
ro,  de  l/ìng.  /.  6,  c.  5. — Atd.  Gel/, 
l.  5,  c.  13.  ^ Ani,  erph  t.  1. 

Avesta,  lihro  sacro  dei  magi , compotto 
da  Zoroastro.  — yedi  Fcoro. 

Aria,  uerelìo  , in  generale  , di  buono  o 
di  fallivo  augurio.  — adrri^^'tHt  fnvorevolo 
all*  impresa  intorno  alla  quale  si  cus^ttt« 
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Iflva,  e die  pcrniL-iic%,i  il'  iiicoinincierla. — 
aUnt,  hienco,  di  hiu»n  presagio. — oltcm  , 
|jcr  atì\*ersa,,  penJiè  gli  auguri  astenevauM 
(U  ogni  sini^Ua  p;iroIa^clic  nuU.i  anouucias- 
ae  di  buono.  — ardua  da  arene,  allonlana- 
rC)  che  ailniilanava  la  esi-cuzione  di  un  prò* 
^rllo.  — da  clivus,  pendio,  augurio 

apiacevole.  — iuceudiaria  , che  annunziava 
un  inceudiù.  — ineira,  infera,  itJtiùa,  inhi- 
lilnria,  prohiliintia,  remora,  clic  iemi.Ttn 
o anche  Tit-l.vva  di  passar  olire.  — aecniir/<i, 
sinistra,  favoievole. — uol-^f^ra  , apecie  di 
uccello  che,  ballendo  e slrappandoai  le  piu  • 
me,  era  di  cattivo  angurio. 

AviSTUpoa,  nome  di  IViapo  come  dio  tu- 
telare delle  vigne  e dei  giardini , che  ai 
aupponeva  ih*  el  difrndcasc  conilo  gli  nc- 
cclli  t i ladri:  quindi  U aua  immagine  .nr- 
inala  di  l.dcinola  ponevasì  nel  giardini  co- 
me uno  apiiuraciliiu. 

Avola,  nome  dì  Cihcic',  considerata  co- 
me 1.1  madre  degli  dei,  e come  rappresen- 
tante la  Terra  madre  comune  degli  uomini. 

— f'cf/l  ClBBLX. 

Avoltojo,  uccello  consacralo  a Marie  ed 
A Giunone,  forse  a cagione  dei  mali  che 
fac<iv.ino  queste  due  divinila  agli  uomini. 

* Al  tempo  di  Romolo  il  suo  volo  era  con- 
anltalo  negli  atihpicj,  e la  sua  apparizione 
eia  di  hiioii  augurio.  1 poeti  ne  hanuo  fat- 
to un  simbolo  della  cupidigia,  dell' nvatizia 
e della  crudellà.  Danno  il  noiuc  di  Avoltoj 
a quelli  che  anelano  In  morte  delle  persone 
da  cui  dcbhono  ereditare.  — CtiUdl.  ad 
Mtdlium  Epif^r.  (>«),  v.  120.— in 
Trin.  Acu  1,  $c.  a,  u.  — /^aw. 7, 
S*.  — Mari.  l.  (ì,  Epigr.  fia.  — Piut. 

in  Homuì. — f^edi  Tizio,  Vultcsiur. 

Mit.  Egiz,  — - (ili  tgi/j  avevano  moltis- 
simo rispetto  per  quest*  uccello,  e Io  rigii.ni- 
davano  come  il  slniholo  di  Neith.  Secondo 
essi  1*  AvoUojo  adupeinvasi  ezi.indio  per 
indicare  la  madre,  la  vista,  il  limite,  la  co- 
gnizione del  futuro,  1*  anno,  il  cielo,  il  mi- 
>r*ricoidioso.  Minerva,  Giunone,  a dramme. 

Era  usalo  per  dinotare  la  madre  , a ca- 
gione che,  secondo  gli  Egìz],  non  ci  sono 
rhc  arolioj  femmine.  Ecco  , dicon  essi  , in 
qmd  modo  qiieslu  uccello  è generalo:  « Al- 
,,  loiihè  t in  amore  , egli  apre  al  vento 
,1,  settentrionale  le  parli  genilnli  , e ne  è 
„ come  fecondalo  per  cinque  giorni,  duran- 
f,  te  ì quali  esso  non  mangia  nè  beve,  es- 
„ scudo  iiiteinmrnte  occupato  nella  cura  di 
„ riprodursi.  „ Gì  sono,  secondo  gli  Egìzj, 
degli  altri  uccelli  che  concepiscono  dal  ven- 
to; ma  le  loro  uova,  senza  geime,  non  so- 
no buone  che  ad  essere  mangiale. 

Si  servono  dell*  .wollojo  per  indicare  la 
vista,  peicbè  tra  tulli  gli  animali  c«so  è quel- 
lo che  ha  1*  occhio  più  acuto,  l.sso  guarda 
dalla  parte  occidcniale  allorché  sorge  il  So- 
le,  e dalla  parte  orieutaU  alloixbè  il  Sole 


Uamouta,  distinguendo  in  una  aolahile  di' 
sl.m/a  quegli  alimenti  che  gli  sono  prnprj. 

L*  avoltojo  dinota  il  limile,  pcrclic  uuau- 
do  vi  lieve  essere  guerra,  dicono  gli  r-gizj 
eh*  egli  iodica  il  luogo  ove  si  deve  combat- 
tere, avviciuandovisì  sette  giorni  prima. 

Per  questa  medesima  ragione  gli  vieii  al- 
Iribiiila  la  cognizione  del  futuro,  ed  ezian- 
dio perchè  egli  si  rivolge  verso  quella  par- 
te del  caQ)|K>  di  battaglia  ove  deve  Carsi 
n>.-iggÌore  strage,  scrglicmiu,  quasi  anticipa- 
tamente, ì cadaveri  che  esso  dc»tina  jrer 
proprio  muiimento.  Di  qui  è clic  gli  anti- 
chi re  d'Egitto  ninndavano  a vedere  da  quai 
bvto  guardavano  ^li  avoltoj,  e presumevano 
che  ivi  dovesse  succedere  la  strage. 

Quest*  uccello  è simbolo  dcU’anno,  perchè 
nella  sua  condotta  si  veggono  sagg^mente 
distrihiiili  i 3(>3  giorni  di  cui  è composto. 
Esso  porta  per  120  giorni  il  suo  frutto,  ne 
spende  altrettanti  neU’  allevarlo,  ed  altret- 
tanti nel  curare  se  stesso,  senza  portare  nè 
nutrire,  preparandosi  solMntn  ad  una  nuova 
concezione,  e occupa  in  questa  nuova  con- 
Civione  ì cinque  giorni  rimanenti. 

Esso  è immagine  del  misericordioso:  ca- 
r.vllcic  aibilto  opposto  a qtiyllo  dell*  avollo- 
jo.  spietato  distruttore  degli  altri  iiccelU.  Ma 
gli  Egizj  furono  indotti  a diuotare  il  mise- 
rìronlioso  con  quest’uccello,  perche  nei  tuo 
giorni  ne*  quali  esso  alleva  i suoi  tigli,  non 
vola  quasi  inai,  e tutte  le  sue  cute  sono  per 
essi.  ^ gli  manca  il  nutiiniento  necessario 
a sostentarli,  si  apre  una  coscia  e fa  sncci-rr 
loro  il  proprio  sangue,  per  tema  che  iiiao- 
chino  di  vita. 

L*  avoltojo  è simbolo  di*  Minerva  e di 
Giunone,  perchè,  secondo  gli  Egizj,  la  pri- 
ma di  queste  due  dee  occupa  la  parte  supe- 
riore del  cielo,  e la  seconda  ocenpa  la  par- 
te inferiore:  p.irti  che  l'avollojo  scorre  con 
lapido  volo.  Ì)cl  resto,  ropintone  degli  Egi- 
zi* ris{>eUo  al  domicilio  ai  Giunone  e di 
Minerva,  è causa  che  essi  guardano  come 
cosa  assurda  il  fir  Ìl  cielo  del  genere  ma- 
scolino; tanto  più  die,  secondo  essi,  il  Sole, 
U Luna  c gli  ahri  astri  sono  stati  generali 
nel  ciclo:  quiiitli  U generazione,  dicono, 
non  può  o|>erar<ii  senonrliè  in  una  fetnniina. 

Tolti  gli  avoltoj  sono  femmioe,  secondo 
questo  piqiolo;  e perciò  essi  ne  danno  uno 
a ciascuna  Irnimina  di  animale,  ai  pari  che 
a ci.vsciiiia  dea,  per  dinotare  la  luaternilà 
delle  line  e delle  altre,  estendo  questo  uccel- 
lo* pel  suo  se>so,  madre  delle  madri. 

ts  iniiiiagine  del  cndo,  perchè  dal  ciclo 
deriva  la  produzione  di  una  quantità  di  cose. 

Finalmente  è,  )»«r  due  dramme,  immagi- 
ne dell*  unità,  perchè  sembra  essere  autore 
e principio  dì  se  medesimo,  siccome  l'timlà 
i principio  dì  ogni  uuinei'o. 

Avversità*  (tconol  ).  II  Cochin  ba  ritini- 
tn  tutti  gli  emblemi  del  fiipu:  una  Uosma 
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tiif'ttA,  abbatluU,  vettii.i  di  nero.  Si  «ppo{!* 
t;ia  6oprn  unA  canna  e tiene  delle  apigne  di 
biade  mite.  Le  »ue  membra  sono  coperte 
<b  piaghe  leccate  da  cani.  Dessa  abita  uija 
c ■•panna  percossa  dalla  grandìnci  la  quale  vi 
1m  rotto  il  tetto. 

Axia  LoircitrA,  nome  di  tuia  sacerdotcs* 
aa  della  madre  degli  dei>  presso  i Galli.— 
e.vpl.  t.  2. 

Axieaos,  Axiocbrsa,  dei  de'Cabiri. 

Axior:easB,  nome  die  davHsi  a Fiutone 
nei  mistei  j de*  Cabìrì.  11  Bochard  spiega 
«pKsla  parola  con  Signore  della  terra  e del- 
le sue  prr*fonde  regioni;  tua  ,senil>ra  più  na- 
turale di  interpretarla  il  Dio  tosato  (ctim. 
K^irOf  io  rado),  perchè,  a quanto  pare,  Plu- 
tone era  rappresentalo  senxa  capelli  nei  mi- 
sieri  Cahirici. 

* A\0|  nome  di  una  delle  Stagioni  molto 
Ìfii|iropriamente  chiamale  Ore  da  lutti  i mo- 
derni.— ffy  ^in.  faò.  io3. — f^rdi  Staciori. 

* Axtrs  e Arxcr,  uno  dei  nomi  di  Gio- 

ire, sotto  il  (piale  aveva  un  tempio  a Tra- 
ritide,  appiè  del  monte  Kla  nella  Tessaglia: 
vi  era  rappiesenlato  scilo  la  forma  dì  un 
|>iiivniie  senza  b.'trlia  (ed  è il  stgiuficato  di 
A\ur)  con  mi  folgore  iieiruna  mano  ed  una 
freccia  lidi*  altra,  y umilio  parla  di  Giove 
Amtur.— 'iT/ic/V/.  /.  7,  /.  io,  y. 

Aia  o Uza  (A/iV.  Arah^y  il  dio  Jorttf 
divinitii  degli  antichi  Arabi. 

Azabb  Kabbsi  (A/iW.  ìV^o/ii.),  snppli- 
do  che  provano  ì malv.igi  dopo  la  morte. 
Questo  supplizio  consiste,  secondo  i Musul- 
mani, in  colpi  di  martello  o di  stanghe  di 
fpiro  che  danno  loro  gli  angioli  inipiifitori 
Monkir  e Nckir.  Incìi  la  terra  ahhracd.i 
strettamente  i corpi  sepolti  e li  toi menta 
crudelmente  fino  al  gioruo  del  giudizio  in 
citi  Hrhbnno  discendere  all*  inferno,  per 
espiarvi  ì loro  detilli. 

Aiablb  (A//Ì.  Bah  ),  angelo  ribellato,  se- 
condo la  prete<a  piotezia  (li  Enoch,  al  nua- 
|r  Iddio  fece  legare  le  mani  ed  i |ùedi  dul- 
i*  aicangelo  RaOiele,  con  ordine  di  gettarlo 
in  un  luogo  oscuro  del  desctlu,  e di  ten^r- 
velo  attaccato  sopra  pietre  acute  siuO  all' 
tiltimo  giorno. 

I.  AzAfr,  figliuolo  di  Arctide  re  d*  Arca- 
dia, e di  Erato  una  delle  Driadi,  fu  il  pri- 
mo la  cui  morte  si  onorasse  con  giuochi 
funebri.  Diede  il  suo  nome  ad  una  monta- 
gna d*  Arcadia  consacrata  a Gbele.  Divise 
il  regno  dì  suo  padre  co* suoi  fratelli  Adda  ed 
Klalu,  e la  sua  porzione  fu  chiamata  Azania, 
sia  dove  dicesi  che  uscisse  un  popolo  il  qua- 
le andò  a spargersi  sulle  sponde  del  fiume 
Pencalo  in  rrigia  — Paits.  l,  8,  e.  4* 

3.  — MooUgaa  d*  Amadia  consacrata  a 
Ghele. 

Azamitt,  ministri  giudei,  le  cui  funzioni 
consistevano  nell*  esc*giiire  gli  ordini  dei 
•acerdoti. 


Azabicaii  (.Vi’r.  A/oom.) , eretici  iiiusnl- 
mani,  che  non  lìcoiioscevaDO  alcun  polcic 
nc  temporale  nè  spirituale,  e che  si  uniro- 
no a tulle  le  fazioni  opposte  all*  islamismo. 
Questa  setta  , fatta  per  cagionare  grandi 
stragi  iti  poco  tempo,  tiavagliò  molto  gli 
Oinmiadi,  ma  si  cstlnse  insetjsihilinenle  pel 
vizio  medesimo  de*  principj  di  costituzione 
che  ne  riuuivanu  Ì membri  senza  legarli 
tra  essi. 

Azaxiels  {Mit.  Bab^  y Angelo  die,  se- 
condo il  Tahtmdy  presicele  alle  acque* 

1.  Azazelb  , nome  di  un  demonio  de! 
quale  pretendeva  seivirsi  pe*  suoi  prestig] 
Marco  capo  degli  eictiti  Mareosj. 

2.  — Momc  che  davano  gl*  Israeliti  al  ca- 
pro emissario.  11  gran  sacerdote  lo  ofìViva 
Ut  sacrificio  , ma  senza  scannarlo  , nè  I>m- 
ciarlo.  Dopo  averlo  caricato  dei  peccati  di 
tutto  il  popolo,  lo  scacciava  nel  uescrln;  e- 
spuUinoe  che  era  senipre  preceduta  dal  sa- 
crificio reale  di  uo  altro  capro.  — Levit. 
cap.  16. 

Azazic.  (Mit.  angeli  i piu  vici- 

ni al  trono  di  Dio. 

Azblb,  re  di  Damasco,  successore  di  Da- 
masco, ehite  per  successore  Adorete.— Jiu- 
stin.  1.  36‘,  c.  X 

Azbo,  padre  di  Attore. — IHad.  l.  2, 

1.  Azba  (^Mit.  Pers.')y  padre  del  fonda- 
tore dell.i  religione  dei  Cauri.  Secondo 
era  Franco  di  nazione,  e di  profcssìoi^e 
st'ultore.  Giunto  a Babilonia,  vi  sposti  ima 
donna  del  paese  chiamata  Dogdon  ; quella 
donna,  visitata  da  un  angelo  mandatole  da 
Dio,  fu  rietupiiila  di  mia  luce  celeste,  e si 
trovò  incìnta.  Gli  Astroloci  conobbeio  per 
mezzo  della  ispezione  degli  astri,  die  il  fi- 
glio che  ella  avrebbe  posto  al  mondo  sa- 
rebbe un  profeta  e Fautore  di  una  luiova 
sefla.  Essi  ne  avvertii  uno  ^embrod.  eba 
regnava  allora.  Questo  prìncipe  ordinò  vite 
si  uccidessero  tulle  le  donne  clic  si  (rov.vs- 
sern  inciute  nel  suo  impero.  L*  ordine  fu 
eseguito  ; ma  la  gravìd.inza  della  madie  del 
futuro  profeta  nou  appari;  per  lo  che  essa 
fu  salvala,  c il  figlio  nacque  felicemente,  « 
fu  chiamato  Ibrahim  Zer  Ateucht.  Muovi 
perìcoli  dopo  la  sua  nascita.  11  re  che  ne 
cl)he  avviso  se  lo  lece  recali,  e traendo  U 
sua  6cial>oU  volle  ucciderlo  dì  propria  mi- 
no; ma  il  suo  braccio  perdette  incootaueo- 
te  ogni  forza.  Egli  fece  accendere  un  gran 
fuoco  e vi  fé*  gettare  il  fanciullo,  il  quale 
vi  riposò  come  sopra  un  letto  di  rose.  Gli 
furono  apparecchiali  altri  generi  di  morte; 
ma  egli  ne  fu  liberato  dai  moscheriiù,  di 
cui  si  riempi  il  regno,  ed  essendone  entra- 
lo uno  nell*  orecchio  del  re,  lo  rese  fu- 
rioso e lo  fe*  morire.  Cha  Glorhte,  suo  suc- 
cessore, volle  egualmente  incrudelire  con- 
tro il  (ancìolln  ; ma  fi  talmente  commosso 
dai  miracoli  ebe  gli  vide  fate,  che  lo  ado- 
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r?>,  come  f:ire»a  milo  il  popolo.  Dopo 
nrcre  op«*r»lo  raotii  prodigj,  il  prorrtn  spa< 
TI,  trasportalo  in  cielo  in  corjM}  e<l  in  ani* 
ma,  aecondo  alcuni;  «econdo  airri,  t^oT^ 
vicino  a Bagilad  on  cataletto  di  ferro,  ed 
eftarndovisi  posto,  fu  prirlato  via  dagli  an* 
gioii. 

Dopo  cbc  Ibraim  Zcr  Ateucbl  fu  in  pos- 
sesso delia  gloria  del  paradiso,  Iridio  marf 
do  per  suo  mer.TO  selle  libri  che  conte- 
nevano U cera  religione;  Ìndi  sette  altri 
della  spiegar.ione  de*  sogni  ; e fìnalmente, 
sette  di  medicina.  Alessandro^, direttuto  pa- 
drone dell*  Oriente,  fece  abbruciare  ì sette 

firimì,  |ierrliè  nessuno  capiva  la  lingua  nel- 
• quale  erano  scritti,  e serbo  i quattor- 
dici altri  per  proprio  uso.  Dopo  la  morte 
di  questo  prìncipe,  alcuni  sacerdoti  e dot- 
tori Gaiiri  ristabilirono,  per  quanto  poteva 
suggerir  loro  la  memoria,  i libri  che  ave- 
vano perdjiii,  e dìcesi  che  ne  composero 
uno  mollo  grosso,  che  i Ga«iri  d*  oggidì 
hanno  ancora,  sebbene  non  lo  intendano 
più,  non  conoscendone  nemmeno  il  carat- 
tere, difTcvente  dell'arabo,  del  persiano  e 
dell*  indiano. 

Questo  composto  dì  favole  ha  molta  re- 
larione  con  quelle  che  spacciano  t Greci 
di  Zerdust  o Zoroastro,  e questo  Ibraliim 
Zer  Aterirbt  sembra  essere  lo  stesso  per- 
sonaggio. 

r?.— Peri.).  T/ Angelo  del  fuoco 
elentenlare  e di  tutto  ciò  ette  si  fa  col  fuo- 
co, secondo  i Ghebri.  — Oharditi. 

Azerbetaw  Pers.).  Paese  del 

co,  nome  che  d.anno  i Persiani  all*  Assi- 
ria, pcrclic  vi  era  il  più  celebre  tempio 
del  fuoco,  ove  si  serbava  il  fuoco  tirgli 
adoratori  di  rpiesto  elemento,  ed  ove  risie- 
deva il  gran  pontefice  di  questa  religione. 
I Ghebri  mostrano  questo  lungo  lungi  «lue 
giornate  da  CbaniaVi.  Essi  assicurano  che 
il  fuoco  sacro  vi  esiste  ancora  ; che  rasso- 
miglia al  fuoco  minerale  e sotterraneo,  e 
che  i pellegrini  die  vi  vanno  per  diroiìo- 
tie,  Io  veggono  in  forma  di  fiamma  : ag- 
giungono che  facendo  un  buco  nella  terra, 
n mettendovi  sopra  una  nsarmitla,  quel  fuo- 
co l.a  fa  liollire,  e cuoce  tutto  ci6  che  essa 
ronliene.  Chardin. 

Aze^ia,  soprannome  di  Proserptna. 

Azia,  legge  data  da  Azio  Labieno,  tri- 
biino  del  popolo,  P anno  di  Roma  690.  Es- 
sa abolì  la  legge  Cornelia,  e pose  nuova- 
mente in  vigore  la  legge  Domizia,  che  con- 
feriva al  popolo  1'  elezione  de*  s.icenlnil. 

I.  AztDR,  nome  patronimico  dt  Attore, 
come  figlio  di  Azeo.  — Tliad.  l.  Q. 

a.  — Terrihilc  in  ^uerra^  sopraDooine  di 
Marte  presso  i Sirj. 

I.  Azio.  — Vedi  Attiaco. 
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a.  — OiC  presiede  alle  spin^^e.  Epiteto 
di  Pane.  Teocr, 

Aziose  virtuosa.  — Vedi  Atto  vir- 
tuoso . 

Azir,  nome  sotto  il  quale  PAchem  o 
divinili  del  Drusi  ha  operato  la  mji  nona 
incarnazione*  Sotto  questo  nome,  egualmen- 
te che  sotto  quello  di  Achem,  regno  egli 
al  Cairo. 

Azizo,  soprannome  di  Marte  adorato  ad 
Edessa. 

AzotTACE,  tusegnb  la  magia  a Zoroaro.— 

Plin,  l,  3o. 

Azoki  (Rad.  a priv.  ; e zone,  zona,  pae- 
se, regione).  Erano  gli  dei  dir,  senza  esse- 
re fiasì  in  alcun  paese  particolare,  nè  ado- 
rati solamente  Ha  certi  popoli;  erano  rico- 
nosciuti in  ogni  paese,  e adorali  da  Inlte 
le  nazioni  : rnme  la  Madre  degli  Dei,  la 
Vittoria,  Telltire  e U Terra.  Questi  «lei 
Azoni  erano  posti  al  di  sopra  degli  Zntto^ 
noif  i quali  abitavano  le  parli  visibili  dd 
mondo,  e non  uscivano  dal  quartiere  o dal- 
la zona  che  loro  era  allribiiit.s.  (tIì  Azoni 
degli  EgizA  erano  .^empi  e Bacco.  — A'er- 
uius,  in  I.  12.  — /CweiW.  s*.  ii9.—^e</4 
Dei  CoMutri. 

Azoro,  uno  degli  Argonanti,  tenne  per 
qualche  tempo  il  timone  della  nave  Arso.~ 

Esichio. 

Azrail  (Jì/it.  il/f/.w/.),  Pangdo  della  mor- 
te. P.iAsaudo  un  giorno  questo  angf-lo  viri- 
no a .S.slomone,  sotto  una  forma  visìliilr', 
guardò  atlentameute  una  ]>et-aona  seduta  pres- 
so il  re.  Questa  persona  chiese  chi  egli  fos- 
se, ed  essendo  informato  da  Salomone  ebe 
era  1*  angelo  della  morte,  disse:  „ Sembra 
,,  die  egli  l'abbia  con  tue;  oiJinate,  di 
,,  grazia,  al  vento  di  pollarmi  in  India;  „ 
Il  che  fu  fatto  incontanente.  Allora  I*  An- 
gelo disse  a Salomone:  u Mon  devo  sor- 
,,  prendere  che  io  abbi.a  guardalo  quest'ilo- 
„ mo  con  tanta  attenzione;  imperocclir  avr- 
,,  va  ordine  di  prendere  la  sua  anima  in 
,,  India,  allnrcbè  l'ho  trovata  vicina  a te  in 
,,  Palestina  ».  In  tal  modo  prova  Maometto 
che  nessuno  %."ì  in  qual  pae«o  deve  termina- 
re ! suoi  giorni.  — ^dlcorano.  — 
Adamo. 

AztjRA,  figliuola  di  Adamo,  iecomlo  gli 
Orientali. 

A70RACAT  (.1/.;.  Peri),  fenta  che  cele- 
firano  ogni  anno  t Per>ian!,  il  giorno  nos’e 
del  mese  Ailur  o Adar,  n>>no  mese  del  lo- 
ro anno,  corrispondente  al  nostro  mese  di 
novembre.  In  questo  giorno  si  nettavano  i 
Pirri,  e si  riparavano  i focolari  aacri.  I! 
jiopolo  faceva  una  specie  di  maKberata  per 
indicare  la  fine  dell*  ioverno  e acacciarc  tl 
freddo. 


t 
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D*  Gli  Elgi^ii  ne*  loro  geioglìfìci  e^prinie- 
\ADu  il  B eoo  la  lìgula  di  uua  pecora  , a 
caeioDe  della  ra&soungliiinxa  clic  vi  lia  lia 
il  belatututo  di  quiblu  auiriiaie  cd  il  auuQO 
della  leitera  B. 

Baal,  Bal  o Del  òirJ),  diviaìii  dei 
CaMei  > de'  Sirj  u Absit  j , dei  Fenicj  , dei 
Tirj  e de' Carla^diieaii  dai  Fenicj  pasac)  pica* 
bo  gl*  laiaelili.  Qutslu  uufue  è leiiiciu  r »Ì* 
gi«ilic«t  i)Ìo  o Sif^not'€  , e siccome  la  gran 
diviimà  di  luUi  que*ù  popoli  era  il  Sole  , 
quindi  tutte  le  appttrenzc  inducono  a ciede* 
le  che  quebto  nome  noti  aia  altro  che  quel» 

10  dell*  astro  delta  luce.  Di  qui  \eooe  l'uso 
de*  Caitaginesi  di  aggiugnere  il  titolo  di  Bal 
ai  nomi  de'  loro  grand'iiuniÌDÌ,  cerne  a quel* 
h di  Anni'bal  di  Aidiu  hal^  ecc.  1 Caldei 

0 Asbiij  usavano  nello  stesso  senso  la  pa* 
rula  Bel.  Tal  è il  seiiiiiiieulo  di  Scruno , 
del  Vottio  e del  ScliUno.  Ciò  uon  dime- 
no S.  Agostino  pieleude  che  sotto  il  no* 
ine  di  Baalf  onorassero  Giove;  jLUsebio  lìk- 
de  che  fosse  baturoo;  Giuseppe  lo  conlon- 
de  con  Marte,  ed  altri  lo  contundono  con 
r iùcole  Fenicio  o Xiiiu.  Anche  il  pianeta 
di  Giove  portava  il  nome  di  Hai.  — Vedi 
Bal.  — ^ìappiamu  da  Arnoòio  che  questa 
divinila  uon  aveva  sesso  deUrrminalo,  e che 

1 suoi  adoratori  usavano  questa  foroiola  nel* 
X*  invocarlo:  AscoUaoì , sta  tu  dio  o dea. 
I Maomettani  raccontano  che  Àbramo»  avan* 

11  di  parlile  da  Ur,  colse  1*  istante  in  cui  i 

Caldei  celebravano  una  gran  fetta  fuori  del- 
la città,  per  mettere  a pezzi  tulli  ì loro  ido* 
li,  traimc  Baal,  al  quale  ap(  ese  al  collo  la 
acme  di  cui  si  era  servito,  per  dare  a cre- 
dete che  questo  dio  fosse  1’  auiuie  di  lutto 
il  guasto.  Msnmeltu  insegnò  questa  favola 
ai  Giudei,  i quali  la  idcnscuuo  in  un  minio 
.l4«  snto  diverto.  Ahranio,  secondo  essi,  le- 
ce ([uesla  memoranda  aràune  nella  bottega 
di  suo  padre,  « he  tu  allora  era  assente,  le- 
rali  ritoroaudu,  ne  chiese  la  causa,  e suo  liglio 
gli  rispose  che  gl*  idoli  erano  venuti  a con- 
tesa tra  loro  a motivo  di  un*  olTerla  di  fio- 
re di  Irumeiilo  Calta  da  una  vecchia,  e che 
Baal,  il  più  glosso  di  tutti , aveva  vinto  gli 
altri,  e gli  aveva  messi  in  pezzi.  Terali,  in 
vece  di  rientrare  in  se  stesso , montò  io 
Unta  collera,  che  condusse  suo  liglio  alla 
presenza  di  NemrmI  per  farlo  punire  della 
aii.v  empietà.  — super  Jndic.  l.  7, 

Qito'st.  if>  — ìùtueft.  CJuon.  — Ser%*ius, 
in  i.  I . Aiutiti,  u.  73o.  — yosM.  de  Idolur 
tna.^  Selden,  de  Diis  Syriis-,  l.  a,  c.  1. 
IXIitcrnb.  Sat.  l.  1,  «.  aa.  — A/é/w.  de  V 
A^ud.  dt’S  Inscr,  t.  a,  5,  ifi,  ai. 

Baal  BettiTn  , Sif^nore  delV  Alleanza 
AV/*  ) , dio  al  quale  i CarUgittesi , e 
prima  dì  essi  » Fenic)  , rivolgevano  i loro 
giiiiametiii  e li  preudevaiio  iu  lestimouio 
delle  loro  alleaiize.  11  Uocltart  conghictlura 


che  Berith  sla  la  stessa  che  Beroe,  figliuoln 
di  Venere  e di  Adone , data  per  luoglie  a 
Bacco,  da  cui  Berilh,  ciuà  della  Fenicia,  pi- 
gliò il  nome  , e riconobbe  la  divinilà.  — 
AJy  t,  de  Banier,  X.  a e 3. 

Baal  Gad  {JXJit.  Sir.).  — yedi  Gad, 

* Baalim  (Ay<i.  Sir.).  Divinità  tutelari  o 
quella  specie  di  Peuali  chisiuali  Lati  dai 
Uomani,  dalla  parola  Ltur,  che  in  antico  to- 
scano «igitilicava  catMi  o Signore , epiteto 
che  essi  davano  ai  loro  re,  come  Lar  Foc* 
Senna,  Lar  Tulunnài.  — iJupuis. 

Baal  pEoa,  BAALFEcoR,^bEaLS'Ecoa,  Bel- 
FECoa  o Fauoa  (A/rl.  Sir.) , divinità  dei 
Moabiti , adorata  sul  molile  Fegoi  . Molti 
doiù  liaunu  credulo  di  riconoKervi  Pna|>o; 
altri  il  dio  Crepito;  altri  Adoue.  1 rabbini 
hanno  preteso  che  il  suo  culto  consisti  sic 
nel  distendere  coram  eo  foramen  prodicis^ 
et  stercus  offerre.  Il  SeÙen  è di  un  altro 
parere,  e cteJe,  contro  I*  opininne  comune, 
ibt;  Iti  leste  di  questo  dio  non  cuosislesscio 
che  in  cerimonie  funebri  iu  onore  de*iuor- 
li.  i suoi  sacerdoti  gli  oBi  ivano  vittime  u- 
mane,  delle  quali  mangiavatio  le  Caini.— • 
A/yt.  de  Ba$tieìf  t.  3. 

Baal  Sesie*,  Signore  dei  Cielo  ( A/fl. 
tSiV'.).  E il  Sole,  litenulo  dai  Fenicj  come 
il  primo  degli  ótì.-^AJyl.  de  Banier,  t.  s, 

— yedi  Gerba. 

Baal  Tis  Sir.) , dea  dei  Fenicj  , 

adorala  parlicolarmenle  a Biblo.  Vico  £iti4 
sorella  di  Asiane  e moglie  di  Satuino,  de 
Qui  ella  non  ebbe  che  delle  lìgiie.  É forse 
la  Diana  de*  Gieci. — Atèm.de  VAcad.dee 
LiScr.  /.  lO. 

Baal  'J'&eroe,  Dio  Sentinelia{Afit.  Sir.y. 
i negioraanti  d*  Egitto  avevano  posto  que- 
st* idolo  nel  deserto,  come  una  bai  riera  che 
doveva  Iralieneie  gli  Ebrei,  ed  opporsi  all» 
loro  fuga.  Il  J'argum  iscconU  die  ttiUe  le 
statue  degli  dei  egizj  erano  state  distrutte 
dall*  angelo  esteriuinature.  Baal  Tseibo  In  il 
solo  che  gli  resislelle,  il  che  diede  agli  E- 
^izj  un*  alta  idea  del  suo  (otere,  e raddop- 
piò il  loro  rispetto  per  lui.  il  sacrilicio  che 
faraone  volle  fare  a (jueslo  diu  si  fu  quello 
che  diede  tem|K>  agl*  Isi  aditi  di  sluggirgli. 

Baama*  o Bamem  (Aàit.  Pas.)t  nome  di 
uu  genio  che,  setondu  i magi,  aveva  il  go- 
verno de*  buoi,  delle  pecore,  e dì  lutti  gli 
animali  siisceltibili  di  essere  addimeslicalL 

— Chardin. 

Baaras,  pianta  favot«  ss:  „ Essa  rasaomì- 
,,  glia,  dice  Giusep/te  {Guerra  de*Gtudei), 
,,  ad  una  fiamma  che  di  sera  manda  raggi 
„ risplendeuli,  e si  lilira  allorché  si  vuol 
„ pigliarla.  11  solo  mezzo  dì  iraltenerla  sa 
„ e quello  di  gettarle  addosso  dell*  orina  di 
,,  donna  o del  mestruo,  Mun  si  pmi  toccar* 
,,  la  senza  luorlVe,  a inem»  che  non  si  nh- 
,,  hia  nelle  mani  «Iella  radu-e  della  iiiedeisi- 
„ oiA  piaoU.  Ma  si  è afUcsì  Uovalu  uu  ai* 
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ff  im  metto  per  coglierla  tenta  perìcolo, 
j.  Si  la  lino  tcaro  intorno  alla  pianta  , di 
>,  maniera  che  non  rimanga  piò  te  non  un 
$f  po'  della  sua  radice  , ed  a questa  radice 

che  rimane  si  attacca  iin  cane  : il  cane  , 
yy  Tolerido  seguire  colui  che  Io  ha  attacca* 

tO)  strappa  la  pianta  e muore  iiicoDUn«*u* 
i,  le,  come  se  riscattasse  la  vita  del  padro* 
„ ne  con  la  propria.  Dopo  tale  operazione 
^ ai  pub  maneggiare  senza  pericolo  cotale 
„ pianta:  ed  essa  ha  la  s’irtu  di  lare  che 
„ non  si  trina  di  esporsi  a qualche  |>erico> 
,,  lo  per  pigliarla  ; ìiiq>ero€clie  i cosi  delti 
„ deiuooj,  clic  Don  sono  altro  se  non  se 
,,  le  anime  de*  maWagj  che  entrano  nei  cor* 

pi  degli  uomini  vivi,  e che  li  uccidereb* 
„ nero  se  non  vi  ti  rimediasse  , li  abban* 
„ donano  tosto  che  si  avvicina  ad  essi  que* 
„ sta  pianta.  „ 

Alcuni  dicono  che  questa  pianta  nasce 
aol  monte  Libano,  all'  insù  della  strada  che 
conduce  a Damasco,  e che  si  comincia  a 
vederla  soltanto  uel  mese  di  maggio,  allor* 
cbè  la  neve  è sciolta.  Tosto  che  si  ù not* 
te  questa  pianta  comincia  ad  infiammarsi  ed 
• mandare  chiarore  come  mia  piccola  la* 
ce;  ma  tosto  che  vien  giorno,  questa  luce 
Don  si  vede  piò  e 1*  erba  diventa  invisi- 
bile; le  Ibghe  stesse  che  si  hanno  avvolte 
ne*  lauolelU  non  vi  si  trovano  piò,  il  che 
autoriua  1'  opinione  di  quelli  i quali  dico* 
no  che  questa  pianta  è invasata  dai  de* 
nionj,  perchè  desta  ha  pure,  secondo  lo* 
ro,  un*  occulta  proprietà  per  rompere  gli 
iocautesimi  e i niaiclizj.  Altri  uccerlano 
che  è propria  a camoiare  i mcLilli  in 
oro,  e di  qui  è che  gli  Arabi  U chiama- 
no 1*  erba  aelt  oro;  ma  non  ardirebbero 
di  coglierla,  nè  pur  anche  di  avvicinarvisi , 
I*'  avete,  dicou  essi,  provato  piò  volte  che 
questa  pianta  tk  morire  tostamente  colui 
else  U etrap|>a  da  terra  sema  us.ire  le  ne* 
etsaarie  precautiooi;  quindi  U lasciano  sen- 
ta toccarla. 

Baardoi  SirtrtLLs  Aas,  gigante  o semi* 
deo,  dio  marmo  o negroinautc,  celebre  nel- 
le favole  dell*  Islanda.  t#a  sua  favorita  le  o 
liit  uon  era  meno  rinomata  fra  i giganti 
fcmuìine.  Egli  dimorava  in  una  caverna 
chiamala  ancora  B.iardar  Heller  (cavern.a  di 
Baard).  Questo  caverna  serve  oggidì  di  sul- 
la alle  pecore;  ma  gl'  isolani  la  riguardano 
come  un  maraviglioso  avanzo  di  antichità. 
Hit  dimorava  ad  llitardal , e questa  velie 
ricevette  da  tei  il  nome.  Si  veggono  due 
figure  umane  tagliate  nelle  due  pietre  an- 
golari che  sono  al  di  fuori  della  chiesa  di 
questo  nome,  i*  una  delle  qnali  c barbata  , 
• si  pretende  che  rappreseoiino  questi  due 
favolosi  personaggi.  — in  Islanda. 

Daau,  o la  Notte^  aveva  sposato  il  ven- 
to Colpia,  secondo  Sanconiato:ie»  que* 
alo  uuriuggio  oacquero  Eone  e Prologoue. 


G4  ) BAC. 

Badìcti  , soprannooe  di  Bacco  presso  j 
Greci. 

Babao*,  fantasima  immaginaria , del  cui 
nome  le  doonìccitiole  di  Liuguadoca  e paesi 
vicini  si  servono  per  impaurire  i fanciulli. 

Dari,. fratello  di  M.^rsia.  Apollo  voleva 
trattarlo  come  trattò  suo  fratello;  ma  gli  le* 
grazia,  sopra  preshìvra  dì  Faliade. 

Babia  («Vii.  otr.),  dea  venerala  in  Si- 
ria, specialmente  a Damasco.  Credesi  esse- 
re la  dea  della  giovinezza,  perchè  il  nomo 
di  Bahia  Javasi  a'  taiiciulli,  massime  a 
li  destinati  al  sacerdozio.  (ìl*  inglesi  chia* 
mano  Bahes  i fiociulti  piccoli,  l^icesi  che 
Bahia  era  venerata  sotto  questa  forma.  Le 
madri  le  oil'rivano  in  saciiticio  i loro  tigli, 
e ascoltavano  senza  pietà  le  grida  di  queste 
innocenti  vittime  delia  più  barbara  supt-r- 
stizioiie. 

Babilio.  Plinio  (/.  9.)  assicura  che  que- 
sto Hoiuano  fece  in  sei  giorni  il  tragitto  da 
Sicilia  ÌQ  Alessandria,  colla  virtù  di  un'er- 
ba della  quale  non  dice  il  nome. 

pABiLrOHBjligliuolo  di  Belo^  fondò  Babilonia. 

Babiloiia,  ebbe  da  Apuilo  uu  figliuolo 
per  nome  Arabo. 

I.  Baccabalb,  luogo  ove  celebravansi  i 
mister]  di  Bacco. 

3.— In  Uùoo  Bacchanaliat  in  greco  Dio^ 
nysiUf  festa  istituita  in  onore  di  Bacco,  che 
celcbravasi  dai  Greci  nel.meae  di  Elatebo* 
lione  odi  Marzo,  epoca  in  cui  si  comincia- 
no a tagliare  le  vigne,  c nella  quale  sono  più 
sottoposte  alle  intemperie  dell*  aria.  Si  co- 
noscono eziaudio  sotto  il  nome  di  Orgie, 
parola  che  indica  il  romorosi»  strepito  di 
queste  feste,  die  duravano  tre  giorni.  Gli 
Ateniesi  le  celebravano  con  molto  maggio- 
re solennità  ed  apparecchio  che  gli  altri  po- 
poli della  Grecia,  ma  con  dissolutezza.  £ro- 
doto  e Diodoro  di  Sicilia  pretendono  che 
queste  feste  avessero  origine  in  Egitto,  da 
dove  Melaiopo  le  portò  in  Grecia.  Dalla 
Grecia  passarono  in  Italia,  ove  furono  ria* 
novale  in  prima  tre  volte  l'anno,  e siicces- 
sivameule  piò  spesso.  Nel  principio  vi  era- 
no ammesse  le  sole  donne;  in  appi'esso  vi 
lùrooo  ammessi  anche  gli  uomini,  e la  me- 
scolanza de*  due  sessi  cagionò  orribili  disor- 
dini. Il  senato,  per  rimediarvi,  fece  un  de- 
creto r anno  di  Roma  558,  il  quale  sop- 
presse queste  infami  orgie  iu  Roma  ed  iu 
tutta  r lcalia.^//ero<f(><.  /.  1.  c.  l5o  ; /.a. 
c.  48.—  Dio/l.  Sic.  ì,  i e 
l.  3q.  c.  8.— Mn.  l.  3.  i».  3oi  ; /.  5. 
u.  3o  ; l.  G.  V.  i5,  — Servius  in  /oc.  cit» 
^neid.-^Qiàd.  Met.  l.  3.  7o3  ; /. 

s».  258 ; /.  II.  17.— 6Vn<.  pitch,  l,  IX 

if.  800. — Val.  Piace,  l.  3.  aSu. — Fltn*. 
Blondns  Foroliuensit,  l.  a.  de  Boman» 
Triumph.  — Casatthon.  ad  Thttophr,  Cha^ 
rad. — Scalile,  de  ISmend.  Tempornm. 
ÌTedi  F«rt. 


nAC.  faCSÌ  BAC. 


Ci  tono  rimn^li  antìcfiilii  ilei  has>i* 
rilievi  rappreftcnlaoù  t|(ie«la  specie  di  ma* 
ftclieialtf.  Ui  suvenltf  vi  si  vede  K.icrn  !»opra 
una  specie  di  lianco  cu*  suoi  aUnliuti  oidi* 
tiaij.  Le  sue  aacerdutes>Cy  seminude,  e co- 
prite soUmenle  di  pelli  di  li};re  foste  a 
loggia  di  ciarpe,  liamio  delle  <.>«. un#  d'ede- 
ra c delle  cinture  di  |>amfino.  Le  ime,  itil> 
te  scapigliale,  agiumo  iiciTaria  delle  Ione 
accese,  le  alti  e,  ai  Diate  dì  tirsi  cii  condati 
da  Idgiie  di  vite,  sclierrJino  e saltellano  al 
a«u>uo  de*  cembali,  de*  taudiuri  e delle  troni- 
lie  chiarine.  Sono  acconip.>goate  da  uomini 
liavestiti  da  satiri,  i qiuli  vanno  trascinan- 
do dei  capri  ornali  di  glin  lande  e destinati 
ai  sacrdìcj.  Vi  si  vede  l^ane  col  tlauto,  e i 
/^Silvani  circondanti  il  iuio  re.  Ì‘iu  lungi  vie-* 
ue  Sileno,  semi  ebhru,  col  capo  Henianie  e 
aggravalo  dal  vino,  bgli  cavalla  un  asino,  e 
talvolta  cammiua  anche  a piedi,  ma  è sem- 
pre circondato  da  Baccanti  r da  Fauni  che 

10  aosleiigutio  perchè  non  abbia  a cadete. 

L*  uno  porta  la  tua  corona  di  edera,  I*  al- 
tro tiene  la  sua  uum,  un  altro  lo  annunrin 
ridendo,  al  suono  de*  crnuli. — Oltre  i bassi- 
rilievi  anliclii  che  ra|  presentano  i Baccani*h 
ai  veggono  anebu  disegnati  sopra  molti  vasi 
greci  e nelle  pitture  di  Ercolauo. — Fra  gii 
nrtisii  moderni  Aniiihule  Coriacei  e spe- 
cialtueuie  OtuUo  Romano^  gli  lianno  di. 
piciU  superbamente;  e il  saggio  Poussin 
medesimo  ha  talvolta  rallegrato  il  suo  peii- 
tiello  con  la  rappresentauone  de*  mislet  j di 
Bacio;  ma  la  deteurui  ha  sempre  guidato 
V ingegno  « la  nianu  di  questo  gr^iid’  no- 
mo.— 1 Baccan.ili  ceVbravnnsi  a prel'erenza 
in  luezag  di  un  bjsc«»,  su  le  montagne  o 
fra  le  rupi,  onde  accrescere  lo  strepito  del- 
le grida  e degli  urli,  grid.-indo  Io  Bucchft 
C credevasi  che  l'eco  b*sse  la  voce  di  Bac- 
co, che  chiamasse  in  tal  modo  le  Baccanti. 
Nelle  lesle  di  Bacco,  il  premio  del  vinci- 
tore era  il  tripode  di  questo  dio,  il  quale 
non  era  altro  che  il  elatere;  e in  generale 
chiamavansi  tripodi  lutti  i vasi  sostenuti  da 
tre  piedi.  11  primo  sorso  si  beveva  a Bacco, 
si  secondo  a Venere,  il  teiTo  all*  lugiuiia. 
— — tdi  la  desrriùone  di  tiu  Baccanale  nel 

poema  di  Cutulio,  su  le  nozre  di  Teli  e 
di  Peleo,  e di  tiij  altro  celebrato  d.illa  fa- 
mosa Messalina,  nelTli.^  libro  degli  An- 
nuii di  l^acitu. — f^edi  Dionisiacub. 

* Kcco  ciò  die  rappresenl.«  un  Baccanale 
ricavato  da  un.i  scultura  di  vaso  di  marmo 
del  museo  di  Parigi  , comisciiilo  sotto  il 
nome  di  p'oro  Aledici.  — La  prima  lìgti- 
ra  a destra  è Succo  negligentemente  vestito 
di  manlelio  ; i suoi  capelli  inanellati  sono 
rsUeuuti  da  una  semplice  benda , le  cui 
estremità  ricadono  sul  rollo;  nell*  destra 
mano  il  nume  tiene  mi  tirso,  e appoggia 

11  braccio  sinistro  su  la  spalla  di  una  don- 
na , vestila  di  lunga  tunica,  la  quale  tuo- 
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na  la  lira.  Un  Fntino  nudo  , portante  una 
pelle  di  pantera  eil  un  tirso,  balla  in  un^ 
auiliidinc  lui^ala;  appiè  del  satiro  gi.ire  una 
pantera  con  un  tv  so  tra  le  rampe  ; più  da 
lungi  vi  è Sileno  ubbriaco  , coronalo  di 
edera",  egli  si  abbassa  pei*  raccogliere  da 
terra  un  vaso  , ed  c sostenuto  da  un  Pau* 
no  con  tirso  ; ha  una  |)ellc  di  panici  a an- 
nodata intorno  al  collo  per  le  z.'impc.  Uman- 
ei  a lui  c*  è una  Stiecanle  che  suona  i ero- 
t.ili  : essa  è vestila  di  ampia  tunica  e di 
ondeggianti  in  bafu  del  vento  : vieii 
|ioi  un  t'inino  nudo  suonatile  doppio  Jluu- 
(o  , ed  avente  nn.i  itchritle  sospesa  stilTo- 
incro  sinistio.  L*  ultimo  gnippo  è cnnqnslo 
di  uii  Panno  nudo  , con  la  sua  nebride  su 
l’omero  sinistro  , il  quale  lira  per  le  ve- 
stì U0.1  Baccante  ; questa  tiene  una  lira 
che  sembra  essere  sospr>a  ad  una  bando- 
liera'. 1*  ultima  figura  ò un*  alita  Barcanie 
che  , danzando  , solleva  il  suo  vestimento 
con  la  mano  sinistra,  mentieclic  coiralira  sol- 
leva al  di  sopra  della  propria  lesta  il  suo 
tanti  urino. 

* L Italia  ha  un*  applaudita  tragedia  di 
Gin.  PtndemotUe  sull' abolizione  dei  Bac- 
I mali. 

I.  Baccanti  , donne  che  celebravano  ì 
mivterj  di  Bacco.  Le  prime  donne  dir  pur- 
taroiiu  questo  nome  liiionu  quelle  che  se- 
guirono Bacco  nella  conquista  delle  Indie 
portando  nelle  mani  uii  tirso  o lancia  «or- 
la , coperta  di  edera  e <li  pampini.  — 11 
(JasaulHino  osserva  che  le  prime  Baccanti 
Ittrmiu  le  ninfe  che  allevarono  Bacco.  — 
Uicesi  clic  Bacco  essendo  ito  ad  assediare 
Argo,  Perseo,  che  ditèndeva  la  città  , ri- 
p«utò  la  vìUoria  e molte  Kacc^nti  perirono 
nd  conOtlio.  1 poeti  e gli  artisti  dell*  anti- 
chità le  rapprcsenUno  coperte  di  pelli  di 
tigre  o di  cerva  , o di  becco  , e spesso  iii- 
trrarueiile  nude  , tranne  un  leggiero  velo 
die  svolazza  intorno  al  loro  cor|>o  , serza 
che  ne  occulti  alcuna  patte  ; l'aceudule  tàlvid- 
ta  eon  U lesta  circondata  di  serpeuti  vìvi  o 
coronata  di  edera,  con  occhi  accesi  , c 
sginiido  spaventato.  Ksse  coircvanu  qua  e là, 
tacendo  nsuonare  l’aria  co*  loro  uili  e rou 
lo  strepilo  de*  loro  barbari  schi  strumenti, 
gridando  Euoc , minacciando  e battendo 
gli  osservatori , formando  delle  danze  che 
consistevano  in  salti  irregotaii  r convulsivi, 
lacerando  dei  toidli  , de*  quali  mangiavano 
le  carni  crude , e andavano  a rcli  Diarc  i 
loro  sacrifici  sui  monti  Citerone  vicino  a 
Tebe,  Ismene  in  Beozia,  Ismaio  , Rodnpi*, 
ccc.  , in  Tracia;  luoghi  ove  Bacco  era  par- 
licoiarnienie  veneralo.  Sebbene  le  pulzelle, 
le  donne  maril.i(e  c le  vedove  coocorressc- 
ro  cgunlmeote  alla  celebrazione  delle  feste 
di  Bacco,  (iillavia  sembra  che  le  vere  Bac- 
canti fossero  vergini,  e che  essr  sole  porlat- 
aei'o  U tirso  urlando  e giidaudo.  Al  loro 

iS 


Digitized  by  Google 


RAC.  (266)  BAC. 


•eguilo  TedevAnu  le  ruairone  cjimmloare  ìa 
ordlue  alle  cerimonie  sacre^  e canute  degl* 
inni.—  Ettripitle  raccooU  che  le  Baccanli 
sapevano  conservare  la  loro  c«!>liià  fra  l'a- 
giuzionc  ed  il  furore  a cui  erano  io  preda^ 
e che  .si  difendesano  a gran  colpi  di  UiVo 
dagli  uomini  che  vnirvaiio  far  loro  vioicn* 

r. a.  Aonno  parla  delle  Baccanti  come  di 
vergini  tanto  gelose  della  loro  castità  che  , 
per  non  essere  sorjjicse  dormendo^  si  for- 
miTano  una  cintura  con  un  serpente;  e 
Dell*  Antologia  si  vede  che  le  Baccanti  Eti* 
rinome  o Pmfìride  abh.'mdunaruno  le  loiu 
fuuzinni  perchè  volevano  mariursi  Ma  Gio^ 
tinaie  è di  uti  altro  parere;  e Licofione 
dà  reuitetn  di  Baccanti  alle  donne  dissolu* 
te.—  Le  Baccanti  dilcttavansì  della  caccia 
di  animali  selvatici  cnnie  tigri,  lìoni,  panie* 
re,  ed  oroavaosi  delle  loro  s|M>glte.— tUse 
ai  eseràlavano  nella  danza  e nella  corsa.  Vi 
erano  a SparU  undici  donzille  chiamale 
Dioiiisiadi,  le  quali  nelle  feste  di  Bacco  con* 
trndevansi  il  premio  della  corsa  diiamaU 
Endrioita.^X^  Baccanti  poiuvano  eziandio 
dei  vestiiueuti  ora  bianchi,  ora  dipinti  di 
diversi  colori,  che  avevano  lo  splendore  di 
varj  tiuri,  o fìnalnicnte  del  colore  dell'  u* 
va  che  comincia  a maturare.  (Quest*  ulti* 
luo  colore  piaceva  molto  ad  Alessandro  il 
Grande,  il  quale  tecavasi  a gloria  di  imita- 
re Bacco).  Ai  pari  di  questo  diu,  le  Bac- 
canti portavano  talvolta  il  coturno  e coro- 
navansi  di  alloro,  perchè  Bacco  se  n*  era 
coronato  aUorebò  ritornò  trionfante  dalle 
Indie.  Euripide  nomina  quattro  specie  di 
corone  proprie  alle  Baccanti,  di  edera,  di 
emilace,  di  quercia  e di  abete.  Atlribui- 
acc  loro  altresì  tre  azioni  principali,  quella 
di  saltare,  di  rimanere  io  un  atteggiamen- 
to e di  agitare  la  testa.—  Nei  monumenti 
avanzatici  dall*  antiebìtà  si  vedono  sempre 
le  Bat  caiiti  coi  capelli  sparsi  e ondeggian- 
ti per  le  spalle  nude,  il  che  rileoevasi  qua- 
le indizio  di  grande  iimnudestu  fra  i Ro- 
mani. Le  cittadine  rumane  li  tenevano 
rialzali  o attaccati  con  una  fettuccia.— Una 
pittura  antica,  iiovata  a Civita,  rappresen- 
ta una  Baccante  coronata  di  edera,  e por- 
tante un  tirso  di  foglie,  col  quale  percuo- 
te un  giovane  che  l.v  insegne  : altra  pittu- 
ra antica  offre  un  Fauno  che  fa  violen- 
ta ad  una  Baccante.  Molle  altre  piiliire 
di  Ereolano  rappresentano  delle  Baccanti 
addormentate , con  satiri  che  tentano  di 
abusarne.— Un*  altra  di  queste  pitture  of- 
fre una  Baccante,  alla  quale  un  Fanno  ba- 
cia ainorosameote  la  mano.  La  nudità  del- 
le Baccanti  si  osserva  oc*  monumenti,  non 
solo  allorché  si  abbandonavano  ai  loro  fu- 
rori, ma  eziandio  nelle  loro  funziuni  serie. 
Ovid.  MtU  l.  fi,  V.  5()Q. — Plaut.  in  Am- 
ph.  act.  a,  se.  a. — Propert.  l.  3,  c/cg', 

ai. — J3br.  Garin,  L 3,  Od,  a5.  — Menu 
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* A queste  tluntie  o sacerdotesse  fa  da- 
to il  nome  di  Piadi,  da  una  parola  gre- 
ca che  vuol  dire  essere  in  aailazione  ; 
di  Menadi  o furibonde  ; di  Mimallouidi 
o portali  ir  ^ di  corna,  e più  CMnmoemente 
quello  di  baccanti.— Comit,  Mit. 
L 5,  c.  i3. — Pantheon  Mytic.  de  Bacchio, 

* £ turmorahilf*  nella  mitologia  la  ven- 
detta di  B^cco  contro  Pcnteo,  lacerato  del- 
le Baccanti  Agave  sua  madre,  ed  Ino  • 
Aulouoe  sue  zie,  la  cui  descrizione  leggisi 
nell*  .'ti  licolo  Agave. 

* Il  l^Iuseo  Pio  Clemenlino  offre  itn 
Lasso  rilievo  rapprescnlsiile  due  //ii£/«ife  o 
saeerdittesse  di  Bacco,  vicine  ad  un  loro, 
in  un*  attitudine  molto  animata.  Dietro  vi  è 
un  piemie  di  candelabro  acceso,  che  serve 
di  altsre,  circondato  da  una  benda  che  ite 
nelle  mani  ad  ima  di  queste  donne. 

a. —-Uomini  ammessi  alle  orgte  o bacca- 
nali. Hanno  Ì medesinii  oriiainenti  di  Bacco, 
e sono,  al  pari  di  lui,  coronati  di  foglie 
d'edera,  mescolale  di  corimbi,  jHCcoie  gra- 
ne che  nascono  a gruppi  su  quest*  aIl>cro. 
Allorché  erano  riscaldali  dal  vino,  si  batte- 
vano con  grossi  bastoni  in  modo  d.n  ferirsi 
gravemente  od  anche  dì  uccidersi:  il  che 
accadeva  talvolta;  per  Io  che  furono  sosti- 
tuiti a quei  bastoni  dei  fusti  di  ferula.  — 
DioH.  Sicul. 

Bacchi,  corona  di  edera  che  portavasi 
Delle  feste  di  Bacco. 

Bacchua.  — P'edi  Dioiimoi. 

Bacciibjo,  nome  comune  a molte  statue 
di  Baccoi 

BACCiisMOiff,  figliuolo  di  Perseo  e di  An- 
dromeda. * 

Bacciibpiai,  soprannome  sotto  il  fjnnle  i 
Greci  adoravano  Bacco  in  figura  di  vecchio. 

Baccmisa,  erba  odorifera  di  cui  sì  servi- 
vano gli  aijliclii  contro  gl*  incantesimi. 
Bacchetta.  fWf  Vesca. 

Bacchia,  figlìnnU  di  Bacco, 

Bacchiadi,  in  latino  Bacchiadoe,  nome 
di  una  famiglia  corintia,  che  traeva  la  sua 
origine  da  Bacchide  figlio  dì  Prtinni,  il  qua- 
le si  insignorì  di  Corinto.  Altri  dicono  che 
traesse  questo  nome  da  Bacchia,  ligliuola  di 
Bacco,  dalla  quale  pretendeva  di  discende- 
re. I discendenti  di  Barchide  regnarono  su 
questa  città  per  lo  spazio  di  circa  duecento 
nuni.  per  meglio  conservare  la  loro  aulort- 
là  avevano  cura  di  non  contrarre  matrimoni 
ae  non  con  donne  della  loro  famiglia.  Si 
preiemle  che  nel  celebrare  le  orgie,  le  Bac- 
chi..di  f.icessero  a pezzi  Alleone.  Melisso, 
padre  di  questo  infrlicc,  ne  fu  talmente  af- 
flitto, che  si  gettò  nel  mare,  dopo  avere  scon- 
giurato i Coriiitj  a vendicare  la  morto  di 
suo  figlio.  1 Bacchiadi  furono  scacciali  dal 
Irono  di  Corinto  d.vl  famoso  Cipselo,  e an- 
claiuuo  I stabilirsi  in  Sicilia.— /.  B.*^ 
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nerrnlnt.  l.  5,  c.  91. — 0»'iW.  Met,  l.  5.  y. 

P<UiS<ltt.  l.  3,  c,  4- 

Bacchico,  pirde  di  vrrso,  chiani;ito  cos^, 
perchè  eulravA  spesso  negl*  ioni  in  onoi e di 
^cco. 

I,  BAcrniot  (3/if.  E^tz.),  loro  consflcra» 
to  ai  Sole,  e venerato  ad  Krttionlide,  città 
d*  Egitto.  Se  vuoisi  prfsMr  fede  a Alocro- 
biOf  il  pelo  di  qnesto  loro  cangiava  colore 
ad  ogni  ora  d»*l  giorno,  e cresceva  in  scn^o 
contrario  a quello  degli  altri  aniniali.-~iT/a- 
etob.  Saltn'n,  l.  i.  c.  3i. 

a.  — Fitilinolo  di  Pniniii,  ceppo  dei  Dac- 
chìadi.  — l.  5,  c.  93. 

* BArciiiLiDB,  poeta  greco,  figlinolo  di 
Mi  lone^  n.'trque  a Jiilìde  nell'inda  di  Ceo^ 
patria  del  |>oela  SintonidCf  del  quale  era 
nipote.  Fu  contemporaneo  di  Piniìnro,  e 
canto  al  pari  di  lui  le  vittorie  di  Jernne, 
riportale  ne*  pubblici  giuochi  della  Grecia. 
Non  ci  rim.*ine  di  questo  poeta  se  non  ah 
Clini  frammenti,  la  maggior  parie  nel  gene- 
re lirico,  raccolti  e tradotti  in  latino  da 
brrto  Slfjono,  in  seguilo  alle  odi  di  Pirf 
rforo.  «—  Euscb.  Oiron.  — j4lrrnurl.  ab 
AUx.  l.  5.  c.  5. — Fahrin.  in  JUhl.  Gcrrc. 
l.  3.  c.  i5.  5-  Cirald.  de  Poet. 

Hist,  Di/d.  9. 

••  Barco.  Cicerone  ne  coma  cinque  : il 
primo  (igtio  di  Giove  e di  Proserpina  : il 
3.*^  ligliiiolo  di  Nilo,  che  si  disse  avere  uc- 
ciso Nisa  : il  figlio  di  Caprio,  che  fu 
dello  re  dell*  Asia,  e in  onore  di  cui  furo* 
no  istitnite  le  feste  Sahhaùe  : il  4*^  figlio 
di  Giove  e della  Luna,  a nii  dedicate  si 
dissero  le  feste  Orfiche  : il  T).»  figlio  di  Ni* 
ao  e di  Tione,  fondatore  di  Nisa,  da  cui  si 
credettero  stabilite  le  Trielcridì.  — Cic.  de 
Deor,  l.  3.  c-  33.  — Il  primo,  figlio 
di  Animone  o Giove,  è lo  stesso  che  Osi- 
ride, ed  è verisimilmente  il  modello  sul 
Oliale  i Greci  hanno  formato  il  loro  Bacco 
Tebano  ; almeno  è cosa  natnrnle  il  credere 
che  Orfeo  ne  portasse  il  cullo  dall*  Eleilto 
in  Grecia,  e che,  per  fare  onore  alla  fami- 
glia Gidmea,  adattasse  la  favola  e le  ceri- 
monie di  questa  divinila  egizia  ad  un  prin- 
cipe della  famiglia  di  Cadmo.  Gli  amatori 
dell'  erudizione,  che  bramassero  schiarimen- 
ti SII  questo  pmUo.  possono  rnn<n1tare  l'Ort- 
gìne  tt  ogni  cullo  del  Dupui^,  l.  3.  c.  6. 
— la  questo  articolo  non  si  tratterà  se  non 
che  del  Bacco  Tebano.  f^edi  Osimdc. 

Il  Bacco  o Librao  dei  poeti,  dio  del  vi- 
no, delle  vendemnile  e dei  bevitori  , chi»* 
mato  dai  Greci  Dionisio,  è,  secondo  1*  opi- 
nione generale,  figlio  di  Giove  e di  Scmele 
figlia  ni  Cadmo  re  di  Tclie  in  B*ozÌa.  Or* 
/eo,  Enripì/le,  Luciano , Apollodoro , O* 
t»idio  ed  Igino , narrano  che  quando  Giu- 
none seppe  che  Semele  era  incinta  , risol- 
vette di  farla  perire.  Ella  andò  quindi  a 
trovarla,  assumendo  la  figura  di  Beroe  di 


lei  nutrice,  e dopo  avere  mosso  dei  duhbii 
su  la  divinità  del  suo  amante  , le  mise  in 
animo  un*  ardente  brama  dì  veder  Giove 
in  tiiUa  la  sua  maestà.  Senicle,  che  non  si 
avvedeva  della  malignità  di  questo  consiglio» 
chiese  a Giove  una  grazia,  ma  senza  speci- 
ficargliela. li  nume  giurò  per  lo  Stige  di 
concedngticla,  cd  allora  ella  lo  pregò  che 
la  visitasse  in  tutta  la  maestà  con  cui  si 
presentava  a Giunone  iu  rniahtà  di  sposo. 
Giove  che  non  poteva  violare  Ìl  suo  giura- 
mento, compari  armalo  de*  suoi  fulmini,  e 
Semele,  semplice  mollale,  non  avendo  |>o- 
tiito  sostenere  questo  splendore,  mori  tanto- 
sto, 0\*itlin , racconta  die  ella  nioiì  nell' 
incendio  del  ino  palazzo  raginnalo  dalla 
presenza  di  Giove.  Questo  dio  ebbe  nondi- 
meno il  tempo  di  ritirare  ìl  fanciullo  del 
quale  era  incinta  , e se  lo  chiuse  in  una 
coscia,  per  lasciarvelo  tulio  il  tempo  che 
avrebbe  dovute»  rimanere  nel  seno  df  sua 
madre.  Secondo  Euripide  fu  Dirce , una 
delle  ninfe  del  fiume  Acheloo,  che  strappò 
Bacco  dal  seno  di  Semele  , per  ordine  di 
Giove,  il  qu.Me  se  lo  mise  poi  in  una  cr^ 
scìa;  e di  qui  è che  Bacco  fu  chi.'iroato  Bt- 
madre.  Lrz  stesso  autore  , nelle  Faccauli , 
fa  spiegare  questa  favola  da  Tiresia  con  un' 
altra  favola:  « Giove,  die*  egli,  volendo  in- 
volare questo  fanciullo  al  furare  di  Giuno- 
ne, lo  pose  in  una  nuvola , come  in  ostag- 
gio n.Rad.  OmeroSf  ostaggio. — O/ph.  H^  nw, 
inDiofr>'x- — Eurip.  in  JSarchis. — fA/ritW. 
de  Sacrific.-^  Apollod.  l.  3,  c.  5.—  CòW. 
Met.  i.'3,s».  358  esegg.—Jd.  Amor.l.  3, 
eleg.  3,  j*.  38.  — Id.  Fast.  l.  3,  %».  ^iS. — 
Hrgin.  fai.  i55, 167,  179. — Vedi  Sbmeis. 

Il  Nume,  uscemhi  dalla  coscia  di  Giove, 
è ricevuto  da  ApoUinr,  da  una  delle  Ore  e 
dalla  Parca,  o,  egli  è ricevuto  da  Mercurio: 
talvolu  Ilizi»,  Cerere  c Proserpina  assistono 
a questa  misteriosa  nascirn:  in  altri  monn- 
menli  è Cibelc  che  lo  riceve;  e queste  va- 
rietà nelle  rappresentazioni  nascono  dalla 
mescolanza  delle  tradizioni.  — Gli  autori  di- 
scordano intorno  al  nome  delle  nutrici  dì 
Bacco.  Ouulio  dice  ch’egli  fu  alh  vaio  da 
Ino  soretl.i  <h  Semele,  la  quale  lo  aflidò  poi 
alle  ninfe  di  Nisa,  città  dell' Arabia.  tJn 
poeta  greco,  piu  antico  dì  OWr*/o,  preten- 
de eh'  ei  fosse  nutrito  dalle  .Stagioni , che 
dai  mitologi  moderni  sono  confuse  senza 
proponilo  con  le  Oie.  Vedi  STAGioat, 
*—  Secondo  Luciano,  tosto  eh*  ei  fu  uscito 
dalla  coscia  dì  Giove  , Mercurio  Io  pori?» 
alle  ninfe  di  Nisa,  le  quali  si  pigliarono  en- 
ra  della  sua  infanzia.  Apollod/ro  di  Cire- 
ne, diverso  del  tengono  dello  stesso  nome, 
dice  eh*  el  fu  nutrito  dalle  figliuole  di  A- 
tlante  re  di  Mauritania,  cangiale  in  astri  do- 
po la  loro  morte  sotto  il  nome  di  Jadi.  O- 
wWio,  nc*  suoi  Fasti,  parla  di  questa  tradì- 
aioDc.  AUri  preleodouo  eh*  ci  £o»aa  nuuito 
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nrll*  isnla  di  Nino  «t.iUc  iiìiif'*  Pilla , &>io- 
e Ciiclj.  L«  &1IC  vere  nutrici^  seconiiii 
yippintWy  furono  loo,  A*u<nn.e  jed  Agave. 
iìrfeo  ne  nomina  ima  miU,  rilla  quale  dà 
il  nome  di  l}>pa.  Ap<dìomo  di  Rodi,  atiro 
poeta  greco,  dice  che  Bacco  du|>o  la  sua 
aecnuda  nascila  fu  |>ortalo  da  Mercurio  nel* 
rìsola  di  Kuhea,  ove  fu  nutiito  da  Macri* 
de  ligliiioU  di  Arialeo,  la  quale  nel  ricevref' 
lo  gli  niise  le  lablu.i  di  ed  aggitigne 

t-lie  Giunone,  per  gelosìa , scicriò  Macride 
cd  il  suo  alilo  o du  (|iieir  ìsola  clic  le  era 
coiisactala,  e che  Madide  ai  rifuggi  nell* 
isola  de*  rVaci.  Fiiialmeule  Knstiizio  dice 
che  BRICCO  fu  nuli  ilo  sul  nionie  Meroa  in 
Italia.  U i l.  A/croj,  coacia.  — ih>td.  Mei. 
l.  3,  r.  3i3.  — ìd.  Fast.  l.  5,  t'.  i6(i. 
— Òrnuaehus^  in  /.  y Dionyx.—^  ÌAteiatt. 
ili  Piai  Peni  . — Apolltut,  C*  ren.  apud 
AtfieinruOi  t /.  il.  — Pirnl.  Sic.  l i.  — 
Oppiali,  in  Cynef;.  — Natal.  Com.  in 
L 4 Fenati f Uè.  — Orph.  Hynin.  in  Hip' 
pam. A poli  OH.  in  l.  4 Àr^nn. 

Pausatila  riferisce  , per  racconto  degli 
aliil.mli  di  Bratie  città  del  Rcloponncso,  una 
tradii:ioDC  la  qu.vle  conlradilice  Uitlc  allie 
intorno  alla  nascila  ed  alla  educatone  di 
Bacco.  Dicevano  i Brasiali  che  iSrruele  a- 
vendo  avuto  Bacco  o Dionisio  da  GioTe  , 
Onliiio  auo  padre  la  le*  chiudere  in  un 
cofano  con  suo  tìglio  : e che  il  colano 
aliliandonato  in  preda  alle  onde  , fu  por- 
t.-itu  sul  lido  di  ISraiit?;  che  gli  ahilanti 
di  qticsla  riuà  nveiido  Irovata  moria  Seme- 
li*,  le  fecero  inagiiifiri  funerali  e ai  piglia- 
rono cura  dei  hainhino.  Ut  qui  è,  aoggium 

f;imo  essi,  che  U loro  città  , che  insiiio  al- 
ora 'aveva  |K>rtato  il  nome  di  Oteatc,  pi- 
glio quello  di  Brasie  , da  una  parola  greca 
clic  significa  essere  spinto  dalle  onde»  ra- 
sere  sali^ato  dalle  cir^oc.  — Pausali,  l.  3| 
cap.  ’à\. 

(Queste  diveife  opinioni  intorno  alla  na- 
acìt'i  cd  alla  eduear.ionc  di  Bacco,  nascono 
ceriameiite  d.ilT  aver  esistito  molti  perso- 
iniggi  di  questo  nome.  Piodoro  di  Sicilia 
ne  riconosce  ire  : il  figliuolo  dì  Giove  e di 
.Semcle  : 1*  Egizio,  cognominalo  Bacco  har* 
Baio,  che  fe*  la  conquista  delle  Indie,  c 
che  è lo  slesso  che  Osiride  : ed  nn  terzo, 
tiglio  di  Cerere,  al  quale,  secondo  Cicero- 
ne,  furono  couceduli  gli  onori  divini,  in 
|v<ri  tempo  che  a Cerere  raedraima  ed  a 
Rroserpina  sua  figlia. — Diod,  Sic.  l.  l.— 
Cìc.  de  Nat.  Peor.  i.  a.  c.  a4- 

In  somma  il  vero  Racco,  secondo  quasi 
tulli  i podi  greci  e latini,  è,  come  dicera- 
1110,  il  figlio  di  Giove  e di  Scmele  ; ed  a 
questo  sì  atlnhiilscono  le  azioni  dì  tutti  gli 
altri,  ma  in  iapccie  quelle  di  Osiride,  uno 
dei  primi  re  di  Egitto,  posta  tra  gli  del 
ilopo  la  sua  molle.  E in  vero  basta  leggere 
il  primo  libro  di  Diodoro  di  SiciUa  ed  il 


Ir.iitato  di  Plutarco  sopra  TmHc  cH  Osiride, 
|>er  giudicare  che  i (»reci  hanno  attinto  le 
|iiim-i^*ali  circostanze  della  aloiia  dì  Barro 
in  quella  dì  quell'antico  re  d'Egilto.  Si 
racconta  che  nella.  siieiTa  de*  Gtganli,  Rac- 
co si  tiasformu  in  iioiie,  e fe*pro*ligj,  ani- 
malo  da  Giove,  il  quale  gli  gridava  con- 
limianirnle:  c<  Kioyè!  coraggio,  mio  figlio!  » 
Senza  parlare  delle  altre  sue  avventure, 
questa  non  si  può  applicate  al  figlio  di 
.Seniele,  |K)irh^  la  guena  de'  (àiganti  pre- 
cedette di  multi  sei'oli  la  nascita  dì  Cadmo. 
Egli  è per  altro  vero,  accondn  la  iratli- 
ziimc  poetica,  che  B.iCco,  co|>erto  dril.v  pel- 
le di  iiii.'t  tigre,  soccorse  vìgor(<sanu  nie  il 
padre  degli  dei,  e che  i Giganti  lo  taglìa- 
l*ono  a j)eZJ:Ì  , circostanza  presa  drUa  sto- 
ria della  morte  di  Osiride,  ucciso  dal  gi- 
gante Tifane  suo  fratt’llu,  come  diremo  nel* 
r articolo  ()‘«iatDB.  Ciò  che  può  avere  in- 
gatiiKilo  i (3ieci,  si  èclieOifeo,  come  dice 
Pioiloro  di  Sicilia,  aveva  porlato  in  Gre- 
cia il  cullo  di  Osiiide,  divinila  egizia  poco 
cnnnsciula  in  allora  dai  Gieci,  eh*  egli  vi 
aggiunse  molte  cetiiiionic  da  esso  inventa* 
tate;  e che,  per  onorare  la  famiglia  de* 
('atimei,  i quali  lo  avevano  accollo  henis- 
stmo  nel  suo  lilorno  d.ilt*  egli  adat- 

tò rpiestn  culto  a Dionisio  o Barro,  prin- 
cipt*  disceso  dal  sangue  di  Cadmo.  Ma  per 
quale  motivo  Cadmo,  Polidoro  suo  figlio 
e penici»  nipote  di  lui  si  opposero  sì  for- 
tenieiile,  secondo  i |»oeli,  ad  un  culto  che 
tanto  nuore  faceva  alla  loro  famìglia?  Cli 
h rosa  malagevole  il  <laroe  ima  spiegazio- 
ne, e questa  è mia  nuova  pri>va  che  le  av- 
venture attribuite  a Barro  non  |H>ssmio  ap- 
plicarsi al  figliiiulo  di  Semelc  figlia  di 
Cadmo.  Ma  siccome  lo  sc(>po  del  nostro 
lavoro  si  è quello  di  rendere  note  le  trs- 
di/iont  pagsoe  consacrate  dal  poeti,  quindi 
lifet  iremo  quelle  che  sono  relative  al  Bac- 
co d«?’  Greci. 

Narrasi  che  essendo  ancora  fanciullo,  al- 
cuni corsari  Tirj  Io  Irnvarurio  addormenta- 
to nell'isola  di  Nasso,  e che,  maravigliali 
dalla  sua  Ijellà,  |o  rapirono  con  la  speranza 
di  trarne  itn  ragguardevole  liscatto.  Il  nu- 
me, svegliandosi,  fu  sorpreso  dì  trovarsi  in 
pieno  mare  e chiese  di  essere  ricondotto  a 
Nasso.  I marinai  gliene  fanno  piomrssa  e 
cniUiimauo  il  loro  viaggio  da  una  banda 
opposta,  a mal  giado  del  loro  piloto,  il  qua- 
le sospettaniio  un  dio  nascosto  sotto  U fi- 
ora ni  quel  fanciullo,  loro  aveva  dato  or- 
ine di  riporlo  dove  lo  avevano  preso.  Que- 
sto piloto  dabbene  è chiamato  Medede  d» 
Omero,  e Acele  da  iyvidio.  Tosto  che  Bac- 
co si  fu  accorto  dell*  inganno , fe*  che  per 
prodigio  la  nave  si  fermasse  e rimanesse 
immobile  in  mezzo  alle  onde.  I corsari  rad- 
doppiano i loro  sfòrzi;  ma  inutilmente,  im- 
peroccliè  ì loro  reroi]^  per  un  nuovo  prodi* 
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fugli^  rii  milìiAre  ttitli 


gio,  ti  rurvprono  inronUm  ni^  di 
eiirni»  che  ne  inipeditcnno  1*  ji7.inne.  NeW 
itUiile  medesimo  »i  %ide  I*  mtetUn 

coronam  di  foglie  di  vite,  di  uve  e di  altri 
frutti.  Ghirlande  di  fiori  e cotone  di  paoi' 
pini  e di  edera  coprivano  le  vele  c pende» 
vano  dalle  funi.  Quetlo  prodigio  in  aegtiito 
da  imo  tpeltacolo  più  apaventevule  ; Bacco 
cangiò  il  piloto  in  leone  , e ti  mostiò  Ini 
medetinio  armato  di  un  lirto  , coronalo  di 
uva,  e circondato  di  ti^rì,  di  linci  r di  nan» 
tere.  I marinai , piò  non  diihilando  della 
tua  divinità,  volevano  implorarne  la  clrmen» 
M,  allorché  divenuti  fui  ioni,  si  jrrecinitaro- 
nr)  uri  mare  ove  furono  cangiati  in  delfini. 
Bacco  rcMitn'i  U pi  ima  forma  al  piloto,  il 
quale  condutte  la  nave  n»'!!*  isola  di  Nasso, 
noia  in  | rima  sotto  il  nr«me  di  Dia  , dove 
ondò  il  figlio  di  Giove  e di  Semelc  con 
aacrificj.  — Jfnm.  I!)  nm.  Bncc.  et  Latro’ 
n^s. — yipollott.  l.  3 , c.  C.  — Hy  iiin. 
Poe/.  Astr.  l.  2,  c.  17. — • Pitilnstr,  l.  I. 
Icounl.  c.  20. — Quid  Fasi.  l.  3,  v.  72/p 
— iSrnrc.  in  Chnr.  OFdip  — SennuSfin 
/.  ^.uvid.  u.  ^fà).  r— /'crfi  Atete. 

Una  delle  prime  azìiini  di  Barro  fu  di 
dìsceudeie  nell*  infcriui  li  . irne  sua  ma- 

dre, che  Giove  poM*  poi  tra  le  immortali. 

• Bacco  fu  cognominalo  Tioneo,  d.*»!  nome  di 
Tiene  che  pigliò  Semele  sua  madre , do|K» 
estere  stala  Uatia  dall*  inferno  e posta  nel 
ciclo.  Kranvì  a Trcicne,  nel  tempio  di  Pia- 
na, due  .vitati  cnns.vrraii  agli  dei  infernali , 
uno  de*  rpiali  dicesi  che  occultasse  I.1  ca- 
▼ema  per  la  qu.vle  Bacco  aveva  ricondotto 
»ua  madre  dal  sogniamo  dr’ morti.— -P/Vwf. 
Air.  /,  — ApoUatì . l.  3,  c.  6.  — Pmj- 

sau.  l.  2,  c.  3i, — Pini,  de  sera  iV«m. 
s*indicta. — Urf^in.  fah.  i5i.  — Arnob. 

/.  5,  coutra  f^cnt  — Hor.  Carni,  l.  l , 
od.  ij,  t/.  23. — Auson.  Edyìl.  17. 

Anche  Bacco  fu  esposto  alle  persecurioni 
di  Giunone,  ma  egli  tiionfo  di  tutti  i suoi 
nemici  e di  tutti  i pericoli  ai  quali  lo  eq^- 
aero  continuamente  le  persecuzioni  della 
dea,  delle  quali  cerone  un  esempio:  Fng» 
gemio  dall'  implacabii  dea  , ca  id«  dì  atan- 
clieua  e si  addoiiiieniò.  Durante  il  nonno 
fu  assalilo  da  un*  aolishena  o serpente  a 
due  leste,  e svegliandcni  lo  uccise  con  iin 
colpo  di  sarmento.  Io  appresso  Giunone  lo 
rese  pazzo,  facendolo  errare  in  gran  parte 
del  mondo.  Proteo,  re  d'  Egitto,  fu  il  pri- 
mo che  Io  ricevette.  Dall*  Egitto  egli  andò 
a Citiele,  città  di  Frigia,  dove,  ammesso  da 
Rea  alte  espiazioni,  fu  iniziato  a*  mister)  del- 
la madre  degli  dei.  — Fu  desso  che  accom- 
pagnò Cerere  allorchò  ella  andò  in  cerca 
di  sua  figlia.  — Secondo  Diodoro  di  Siri- 


BAC. 

che  distinguevansi  in 


mtelli 

c)tu.‘si*  arte.  — ÌVo<7. 

Non  c'  h avveiiiinento  piò  celebre  de* 
viaggi  di  Bacco  c della  sua  conquista  delle 
Imiiu,  ov*  egli  fondò  la  città  di  Nisa.  Per 
sottrarsi  alle  persecuzioni  di  Giunone , la 
quale  deleslava  il  sangue  di  Cadmo,  scorse 
egli  tiitla  r Asia,  alla  testa  Hi  nn' armata 
composta  di  donne  e di  tioniint  : le  uim?  e 
gli  altri,  dice  Luciaruif  erauu  agitali  da  un 
divino  furore:  portavano,  invece  d*  armi  , 
tirsi,  e tamburelli,  e flauti,  e cembali,  ccl 
ogni  sorta  di  strimienti.  Le  donne  erano 
scapigliate  e vestite  dì  pelli  di  cervi  e di 
pantere;  pii  uomini  portavano  corone  di  e- 
dera  o di  foglie  di  vite.  Bacco,  con  veste  di 
porpora,  coronato  di  pampini  e di  uve,  con 
un  tirso  nelle  mani  e con  calzari  ricamati 
d*  oro,  era  assiso  in  un  carro  mezzo  scoper- 
to, tirato  da  tigri  o Ha  linci.  Il  dio  Pane 
ed  il  vecchio  Sileno  gli  camminavano  alla* 
lo.  Questi,  che  piu  spesso  si  dipigr>e  sopra 
mi  asino , lo  aveva  instniito  nel  mestiere 
delle  armi,  e lo  accompagnava  in  ogni  luo- 
go. H corteggio  era  preceduto  da  una  ban- 
da di  satiri.  Lo  spavento  che  ispirava  un* 
armala  cotanto  singolare  e tumultuosa  , fe* 
si  che  Bacco  non  provasse  alcuna  rcsistenzai 
)»er  parte  da*  popoli;  egli  fu  ricevuto  ovun- 
que come  una  di\*ìniià,  tanto  piu  che  non 
era  già  sno  scopo  d*  imporre  tributi  ai  vin- 
ti, ma  d*  insegnar  loro  la  cultura  della  lena. 

X*Ancnitlara  nella  sua  traduzione  o pa- 
rafrasi delle  Metamorfosi  di  fViWio  ci  of- 
fre una  lunga  descrizione  dell*  entrata  di 
Bacco  in  Telie.  Il  nome  viene  sopra  nn 
carro  bello  a maraviglia,  tiralo  da  quattro 
orribili  tigri,  e ornalo  di  paropÌDÌ  e ai  uve. 
K seguito  da  numerosa  schiera  di  nomini  e 
di  donne  varj  di  favelle  , di  aspetto  e di 
vestimento,  e preceduto  Ha  tre  personaggi 
allegorici,  il  Vigore,  il  Furore  ed  il  Timo- 
re. Indi  ne  viene  Sileno  sull*  asinelio  , cir- 
condato Ha  una  turba  dì  fanciulli.  — Mei. 
l.  3,  rf.  aii  e tfgfi.  . ^ . 

Bacco  fu  il  primo  che  inicf^  a^i  nomi- 
ni l’iiso  del  .ino,  il  modo  di  coltivile  la 
vile,  e di  ralrarre  od  appareccliiare  il  miele. 
Si  allrihiiiare  eriandio  a Bacco  l' invenrir. 
ne  dell’  aratro  ; imperocché  prima  di  lui  n 
lavorava  la  terra  con  iatrnmrnli  che  tme- 
vanai  nelle  mani:  di  qui  é che  Strahme  io 
chiama  il  genio  ili  Cerere.  !n  aomma,  e- 

f'Ii  si  reae  lanin  commendevole,  aia  per  le 
rftgi  che  lUbiB',  aia  finalmente  ^1'  «ne 
vittnrie,  che  tutti  i popoli  eh’  ej^Ii  viailè  lo 
poaero,  di  unanime  conaenao , nel  numero 
drgll  dei,  e ni’  inualiarono  altari.  — Bacco 
ipierrirro  é fifpiralo  ne’  monomenti  di  ante 


lia  Bacco  fu  inventore  delle  rappreeentauo-  co  alile  con  ooraaza,  ed  armalo  di  un  tir- 
ili teatrali , e fu  il  primo  che  atabin  nna  ao  o di  un  ceppo  di  vile,  e con  ona  peBe 
acuoia  di  musica,  escludendo  dal  serviaio  di  tigre  sui  braccio  aiiiistro:  con  queaie  ar- 
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mi  ticcÌM  egli  Derbde  re  degl*  Indiam.  Il  ci  molto  dediU  ftl  vino,  fé’ tlnippAre  tutte 
MIO  trioufo  su  questa  narione  è figurato  in  le  vigne  de*  suoi  auli;  di  qui  U favola  del* 
molti  monumenti,  le  cui  descrizioni  si  leg-  la  sua  animosiià  contro  di  Bacco.  ~ Pitti. 
gnno  in  fìat  di  questo  articolo.  ~ Diod.  qur»modo  Àdolesc.  Pt^etas  audit'e  dehcat. 

Sic.  /.  5.  — Lucian.  de  Bare. — ^onn.  — Oi^id.  Triti,  l.  5,  Eleg.  q* 

in  Dionys.  l.  9 ^ Quid.  Mei.  l.  3.  — Gaoippe  di  Siracusa  , por  aver  aacrìfira- 
Id.  Fati.  l.  3,  t*.  4^!),  73i.>— P/in.  l.  8.  to  a tutti  gli  dei,  tranne  Bacco,  ne  fu  pini* 
c.  3;  L c.  5.  — > Patuan.  l.  io,  c.  aq.  (n,  imperocclic  Bacco  Io  nhhiiaro  talmente, 
— 5e/iec.  in  Vhor.  OEdip.  ^ Dior^s.de  eli*  ei  violò  la  propria  figlia,  dalle  cui  mani 
Stiu  Orhit  c.  ^01.—  Millìn.  peri  poi  poco  tempo  dopo.  — Pini,  in  Pa* 

Mida,  re  di  Frigia,  sì  pigliò  cura  di  Si*  rallel. — Fedi  CiAtre. 

leno  il  quale  crasi  addormentato  e non  Le  Mineidi  o figliuole  di  Mtneo,  per  aver 
aveva  potuto  seguire  l*  armata,  e lo  con*  lavorato  in  un  giorno  di  festa  solenne 
dii«se  poi  da  Bacco  : questo  nume , per  consacrata  a Bacco,  furono  trasformate  io 
ricompensare  il  prìncipe  di  tal  senigto  pipittrelll. — Ot^id.  l.  f.  iti. — Fedi  Mi* 
reso  al  suo  precettore,  gli  concedette  rbidi.*— Si  può  vedere  nell* articolo  Cnaeso 
la  virtù  di  cangiar  in  oro  lutto  ciò  eh*  in  qual  mo<lo  crudele  questo  dio  punì  l*io* 
ei  toccasse  : ed  allorcliè  Mida  si  vide  differenta  della  giovaue  Calliroe  per  uno  dei 
ridotto  a dover  morire  di  fame , pcrcliè  suoi  sacerdoti. 

tulli  gli  alimenti  che  gli  si  presentavano  I poeti  hanno  preteso  che  nel  suo  ritorno 
coiivcrtìvanM  in  oro  al  suo  tatto,  Bacco,  dall' India  eì  trovasse  1*  aAVltiiosa  Ari.*tnna 
roosao  a compassione  del  suo  stato , gli  abbandonata  dall*  ingrato  Teseo  nell*  ìsol.v 
tolse  questo  prezioso  ma  funesto  dono  che  di  Dia  o di  Nasso.  I .Satiri  e i Fauni  furo* 
gli  aveva  conceduto  per  sua  richiesta.  — no  i primi  a scoprire  la  vaga  derelitta  che 
Canon.  Narr.  i.  — Ovid.  Mei.  l.  ii  , Morfeo  avea  immersa  in  un  prf»f«>n<lo  son* 
f.\  e a.  — Max.  Tyr.  Dlssert.  3o.  — no.  Alcuni  pretendono  eh*  eì  la  r.ipisse  a 
lìj’gin.  ftth.  191.  — Fedi  Mida.  Teseo  medesimo. Che  che  nc  sia  egli  b >po»ò 

Anche  le  cinque  fislie  di  Anto,  ancer*  e le  fé*  dono  di  una  corona  d*oro.  lavoro 
dote  d*  Apollo  in  DeTo  , aveano  ottenuto  egregio  di  Vulcano,  che  pose  tra  gli  astri 
da  Bacco  di  cangiare  in  frumento  o vino,  dopo  la  morte  della  sua  sposa.  Aiianna  par* 
od  olio  tulio  ciò  che  toccassero;  il  che  sa*  tecipò  neirOlitnpo  della  immortalità  di  Bac* 
pendo  Agamenoone  re  di  Argo,  venne  per  co.  Le  loro  nozze  sono  argomento  di  diver* 
prenderle,  onde  alimentare  l’armata  nella  se  pitture,  e di  varj  antichi  bassirilievi. — 
guerra  che  iotrapreiideva  contro  di  Troji*  CaUdl.  Epigr.  61.  — Pro/wt.  1.  3,  eleg. 
tua  esse  fuggirono  in  Andro  presso  il  fra*  16  ^ AratuK,  in  Astrnnnm.  e. 
teli»,  che  aveva  dato  il  nome  a quell*  Mei.  /.  8.  fah.  i.—  Td.  Triti,  l.  5,  efrg. 
isola,  ed  avendole  Agamennone  colà  pure  4* — o/n,  l.  j. — ffygin.  Pori. 
inscsiiile,  esse  ricorsero  a Bacco  che  le  Atir.  l.  a,  c.  5. 

mulo  in  colombe.  — A/ef.  /.  i5.  u.  68a.  Questo  dio  ebbe  molti  figliuoli  da  Arìan* 
A malgrado  delta  sua  bontà,  Bacco  pu*  na,  Ira  i quali  si  conta  Ceranan,  Tauropnti, 
niva  severamente  quelli  che  non  riconosce*  Evaiilo,  Toanle,  Enopione. -*>  Egli  è cirdu* 
vano  o offendevano  la  sua  divinità.  Pen*  to  padre  di  Imene,  del  quale  gli  Atenìrsi 
teo  figliuolo  di  Echione  e di  Agave  figlia  fecero  il  loro  dio  del  matrimonio.  — Ebbe, 
di  Cadmo,  per  avere  avuto  la  curiosità  di  dalla  ninfa  Alcssirea,  Carmnne  che  fu  ucci* 
vedere  le  cerimonie  che  praticavansi  nelle  so  alla  caccia  da  un  cinghiale. — Pilia,  uno 
feste  Dionisle  od  Orgie,  o per  essersene  bef*  degli  Argonauti,  è creduto  anch’esso  figlio 
fato,  fu  ucciso  e laceralo  dalla  propria  ma*  dì  Racco  e di  Oolonofile.  — Questo  dio  è 
dre  e dalle  zie  Ino  ed  Aulonoe,  alle  quali  similmente  ritenuto  pndre  di  Narceo,  il  pri- 
queslo  dio  |url>ò  talmente  lo  spirito,  che  fi*  mo  che  slahiB  il  culto  di  B.acco  in  Elide, 
giirandosi  di  vedere  un  cignale,  esse  ]o  Egli  ebbe  questo  figlio  da  una  fanciulla  de|- 
shranarono,  — A^llod.  /.  3,  c.  6 e 7. — la  Bassa  Elide,  chiamala  Fiscoa.  — DifA. 
Eurip,  in  Bacch.  — Hor.  Girm.  La,  Sic.  l.  ^ e f>. — Pautan.  l.  5,  c.  16. — JVo* 
Od.  it),  ^ Jìygin.  fah.  iRa,  039.  — Ov.  tal.  Coniit.  l.  5 c.  i3. 

Mei.  l.  3,  f 9.  — ^ Fedi  Agate,  Pkìitco.  Nel  canto  X del  poema  di  Nonno  sopra 
Licui^o  re  <fi  Tracia,  avendo  inseguito  Bacco,  sono  ricordati  gli  amori  dì  questo 
Bacco  e le  sue  Sacerdotesse,  che  celebravano  dìo  con  Ampelo  o la  Figna.  Il  po<*ta  ci 
le  Orgie  sul  monte  Nìsa,  fu  accecato  da  Gio*  fa  la  pittura  di  c^uesto  vezzoso  fanciullo  e 
ve,  per  preghiera  di  Bacco,  e quel  prìncipe  delle  sue  nascenti  grazie.  B.1CC0  non  e eon* 
terminò  in  breve  la  sua  mesta  e dolorosa  tento  se  non  quando  è cOn  lui  c si  affligge 
vita.  — /fifvn,  Ilittd.  l.  6.  — w^po//orf. /.  3,  della  sua  assenza.  L'amore  di  Ampelo  gli 
c.  6. — Hor.  Carni.  /.  a.  Od.  19.  tien  luogo  di  ogni  cosa,  e il  nume  finisce 

Plutarco  riferisce  quest*  ultimo  fatto  alla  col  chiederlo  a Giove,  sollecitando  questo 
zlorUi  • dice  ebe  Licurgo,  vedendo  ì Tra-  favore  con  le  più  vìve  isUnze.  Nel  canto 
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siiccettivo  TÌ  è una  detcriuone  de*giuochi  e 
de*  diversi  eserciaj  de*due  «mici^  tra  i quali 
è quell»  del  nuoto.  Fitialmeoie  il  giovinet* 
tu  è ucciso  da  un  t'uriofio  loro,  e Bacco  ge« 
nje  sul  suo  corpe^  che  anche  dopo  la  morte 
conserva  i veui  e le  grazie  che  lo  tendeva* 
DO  amabile  lueulre  visse. 

Le  principali  leste  tuhilite  in  onore  di 
Bacco  appresso  1 Greci  ed  i Latini , sono 
le  Ascelle  , le  Diunisie,  le  Orgie  o Bacca* 
dnIì  , le  Oscoforie  , le  Falliche  , le  Apa* 
tuiie  , le  Lilierali  , le  X<enee  , le  Cane* 
lurie  , le  Epilene  , a ciascuna  delle  quali 
ahhiaiuo  consacrato  un  articolo  particolare* 
» JiiJicavausi  sotto  diversi  nomi  le  sacer' 
dotc&se  di  Bacco  : cioè  , dì  Menadi , di 
Baccanti , di  Tiadì  ^ di  MimaUonidi  » di 
B*issatidì  , per  le  ragioni  addotte  iu  ciascu* 
no  di  questi  diversi  articoli.  — I Fenìcj  fa* 
rono  i plinti  popoli  che  fecero  sacrilic|  a 
Bacco  e che  isutuirono  feste  io  onor  suo. 
11  cullo  di  questo  nume  passò  in  Egitto  , 
ove  fu  onoralo  sotto  il  nome  di  Osiride. 
Oi  feo  lo  fece  adottare  a*  Greci , i quali  lo 
trasmisero  ai  Latini.  ~ L*  abete  , 1*  edera, 
il  lasso  j il  lico  e la  vigna  erano  consacra* 
ti  a lui.  Fra  gli  animali  gli  ti  immolava  il 
capro  perchè  è nemico  della  vigna  , e la 
gazza , sìmbolo  della  iudiscrezioue  de'  bevi* 
turi.  Gli  Egisj  gli  sacrificavano  dei  porci 
davanti  le  loro  case.  Fra  gli  animali  lavo* 
losi  era  consacrata  a Bacco  b rrntee*  — 
Diod.  Sic.  /.  1 e 5.  •^Dionys.  de  Situ  Or» 
his.  — Nicander  , iVi  lib.  Litiquarum.  — 
i\  nlal.Comit.  l.  5.  MUùl.  c,  i3. — Patuiteon. 
Aitile,  de  Batcho. 

Bacco  ebbe  molli  nomi  , la  cui  cognisio* 
ne  è necessaria  per  1*  intelligenza  degli  au* 
tori  giecie  latìm.  Quello  di  Dioniso  o Oi(^ 
nisio  , era  il  suo  nome  proprio  appo  i Gre- 
ci , e T origine  ne  è iucerta  , come  ti  può 
giudicarne  dall*  articolo  Diohisio  , nel  qua* 
le  abbiamo  recalo  le  diverse  etimologie  ai* 
tribuitea  questo  nome.  1 Latini  lo  cliiama* 
vano  comunemente  col  nome  di  Libero  , 
perchè  il  dio  del  vino  è padre  della  liber- 
ta , ed  il  vino  libera  dai  tormenti  dello 
spinto.-—  Seneca  de  iranquill.  an.  c.  i5. 
— Pedi  Liaaao.  — Ecco  la  lista  dei  so* 
praiinomi  di  Bacco  tolta  dal  Dizionario 
del  Mdlin , con  alcuni  altri  da  noi  agginn* 
ti  : Acratof'oro  , Adooeo  , Alisio , Anlieie  , 
Anzio,  Arboreo  .Aroco , A ssi  te  , Bacche* 
pean  , Barbato  , Bassareo  , Biforme , Bima* 
drc  , Binato  , Briseo  , Brornio  , Bucornide  , 
Cadineo  , Cefallenio  , Colonale  , Cresio  , 
Dasillio , Dioniso  , Dionigi  , Ditirambo  , 
Dtisarea  , Ebone  , Edone  , Egoliolo  , Eie* 
leo  , Eleulero  , Eligeo  , Enorco  , Eiebio- 
zio  , EUimlmneie  , Eunele , Eliopeo , Evan* 
te  , Eubuleo  , Ecbiio , Evio  , Evoè  , Filao, 
Gor^ieo  , Jacco  , Jeo , Jobacco  , Isodete  , 
Lamptero  , Lenco  ^ Libero  , Lieo  , LisÌ0| 


Meonio,  Melpomenio,  Maroneo  , Melane* 
side  , Messateo  , Metiunco  , Meracete  $ 
Nassio  , Niseo  , Nitlelio  , Omadio  , Orto  $ 
Osiride  , Pairoo,  Polite  , Pii  igene  , Psibo» 
Sabbazio  , Stole  , SaUalore  , Sitile,  So* 
lero  , .Sicite  , Tauroceblo  , Taurocero,  Tau* 
rocrano  I Tauiomorfo  , Taurobgo,  Teetio, 
Termio  , Tioneo,  Vilisalor  , Zagito. 

Questo  dio  è rappresentato  sopra  alcuni 
monumenti  con  corna  alb  testa  , sìa  per* 
cliè  desso  fu  il  primo  die  trovò  il  segicto 
di  a^iogare  i buoi  all' arati  o,  sia  perrbè 
Giove  suo  padre  eli  apparve  un  giuinocou 
testa  di  ariete.  Ó**idio , in  una  delle  sue 
opere  I lo  descrive  egualmente  con  coma.*— 
Óvid.  Ani.  l,  3,  ele^,  i5 , v.  17.  — Id.  Fait. 
L 3 , V.  499  e 789. 

Ma  quasi  lutti  gli  anuchi  rappresentano 
questo  mime  sotto  b figura  di  un  lid  gio* 
vane , con  capigliatura  maiiellata  e ondeg* 
gianle  per  le  spalle.  Seneca  dice  che  Bacco 
goiteva  di  una  impassibile  giovinezza  : in 
Oior.OEdip. — Òvid.  Triti,  rleg.  4*  ^ 
Ibid.  Fast.  /.  3 , u.  773.  ■—  Tibidlo  associa 
Apolline  a Bacco  per  la  giovinezza  e per  la 
bellezza  della  capigliatura  : 1 , elcg.  4* 

~ Anche  la  corona  e il  diadema  sono 
atlribuli  di  Bacco.  Questa  cotona  era  o di 
vile,  o di  pampauo  , o di  edera.  Questa 
pianta  gli  era  specialiuenle  consacrata  , sia 
die  fosse  ritenuta  come  un  preservativo 
contro  1'  ubhriacbezza  , sia  che  si  vedes- 
se nelle  sue  foglie  sempte  verdi  il  simbo- 
lo della  gioventù  di  questo  dio.  — Pedi 
EoBaa. 

Seneca  e Luciano  mettono  il  diadema 
nel  numero  deeli  aitiibuii  di  Bacco,  e Pli- 
nio asserisce  che  questo  dìo  fu  il  primo  a 
servirsene.  Secondo  Diodoro  di  Sicilia 
Bacco  si  cinse  la  fronte  di  un  diadema,  per 
preservarsi  d.*ii  mali  di  capo  che  può  cagio* 
uare  1*  eccesso  del  vino  , ed  a suo  esem- 
pio , aggiugne  lo  stesso  storico , fecero  uso 
I re  di  questo  ornamento.  — Sente»  in 
OEdip.  V.  4i3,  et  in  Hrpolit.  s».  756.  — Lu- 
Clan,  in  Bac.  a.  — Plin.  /.  7 , c.  5o.  — DiW. 
Sic.  /.  4* 

Libanio  , facendo  1* elogio  di  Alcibiade, 
paragona  la  sua  capigliatura  , il  vivo  colorilo 
delle  sue  gole  , il  sorriso  delle  sue  bbbra, 
e le  altre  fattezze  del  suo  volto,  a quelle 
di  Bacco  : Declton.  9. 

Si  pone  talvolta  accanto  a Bacco  una  ti- 
gre o una  pantera , animali  che  i poeti  as» 
sfuriano  spesso  a questo  dio,  sia  perchè  si 
pretende  che  nel  ritorno  della  sua  spedizio- 
ne nelle  Indie  egli  compari  io  Grecia  sovra 
di  un  carro  tirato  da  ti^ri,  sia  perchè  que- 
sti animali  erano  creduli  avidissimi  dì  vino 
e dì  uva.— Aon».  Dionys.  L i5,  v.  oo.— 
Altirlial.  Epigr.  a6.  ef  /.  Ep.  107. 

L'edera  era  consacrata  a questo  nume  per- 
chè le  ninfe  di  I^isa  ne  coptiiODoUsuacuII^ 
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allorché  Gitmooe  Io  cercava  per  farlo  peri* 
re. — • CX'iW.  Fast.  L 3,  v.  707. 

Bacco  è vcsiiin  di  un  niatiicllo  di  porpo» 
ra^  o della  Bassara  di  color  giallo;  le  tue 
aulite  erano  talvolta  dipinte  di  cinabro.  Se* 
condo  alcuni  autori,  le  corna  con  le  quali 
m(mesentavati  questo  nume  erano  tiiuboio 
eli  ioru  e di  putsanu:  alcuni  per  altro  nre* 
tendono  eaaere  perchè  ne'atiot  viaggi  egli  ti 
era  coperto  della  pelle  di  un  capro.  Fotte 
1*  acconciatura  de*  tuoi  capelli  rìalanti  e at* 
toriigliaii  tu  la  parte  superiore  della  fronte 
ha  dato  luogo  a supporgli  le  corna.  Il  suo 
vettiincuto  più  usalo  c la  Nebride  o pel* 
le  dì  cervo,  dì  paniera  o di  altro  animale; 
]K>rt4va  coturni  tatti  della  medesima  pelle, 
tu  U quale  vedevauti  delle  teste  Hi  anima- 
li. Ora  ti  rappresenta  sopra  una  botte,  ora 
aopra  carri  tirali  da  tigri,  da  lioni  o da  pan* 
terc.  Ili  alcuni  antichi  tnoiiumenli  che  rap* 
preaentano  i Baccanali,  in  vece  di  tigri  e 
di  pantere  questo  carro  è tirato  da  Ceiitan* 
si,  alcuni  de*  quali  auunauo  la  lira,  ed  al* 
tri  il  doppio  flauto. 

Dioiloro  parla  di  un  Bacco  con  due  le- 
ste o due  forme.  Trovami  anche  mooumeu* 
ti  oe'quali  veggonti  due  leste  addossate  rap- 
presentanti l*uua  Bacco  barbato,  e Talira  Bac* 
co  imberbe. 

Me'primi  tempi  delTarte  egli  è rappresen- 
tato con  testa  di  toro;  ed  no  inno  degli  abi* 
tanti  di  Elide  gliene  attribuisce  i piedi.  Si 
trova  anche  con  due  sessi,  ed  altre  volte  ar- 
mato da  capo  a piedi;  tal  fiata,  in  vece 
della  pelle  di  pantera  che  gU  serve  di  man- 
tello, porta  un  panocggianienlo  di  porpora, 
ed  in  vece  di  edera,  una  corona  di  allo- 
ro. Bacco  si  vede  anche  con  barba  e nel- 
la forza  deir  età  virile,  come  conquistato- 
re  delle  ludie:  in  questa  guisa  si  vede  nelle 
medaglie  d*  argento  di  Masso,  ov*  è coro- 
nato di  edera , e nel  cui  rovescio  è un 
Sileno  con  tar.za.  Due  vasi,  1*  uno  del  pa- 
Vazvì  Farnese,  1*  altro  del  gabinetto  delle 
antichità  Hi  Krcolano,  offrono  Bacco  ritto 
in  piè,  ve.stito  di  lunga  veste  che  cade  fìno 
ai  piedi.  Nella  raccolta  Horcenarì  di  Napo* 
lì,  egli  è trionfiote,  seduto,  barbato , coro- 
nato di  alloro  e coperto  di  veste  elegante* 
mente  ricamata.  Allorché  è assiso  sopra  un 
globo  celeste  sparso  di  stelle^',  è lo  stesso 
che  Osiride  o il  Sole. 

il  Bacco  del  palazzo  Borghese  ha  un  grap- 
polo d'uva  ili  una  luauo  ed  una  pantera 
a*  suoi  piedi.  .Sopra  un  antico  sarcofago, 
vedasi  Bacco  lìgurato  con  un  giovane,  mon- 
tato sopra  una  tigre,  coperto  di  lunga  ve- 
ste, con  un  tirso  nell*  una  mano,  c in  atto 
di  versare  vino  coll*  altra  in  un  corno,  men- 
trecliè  uno  de*  suoi  piedi  è appoggiato  so- 
pra un  canesti'O. 

Una  delle  aolictie  pitture  di  Ercolano  ci 
o6re  1*  educazione  di  Bacco.  Vi  si  veggono 
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le  tre  ntufe  che  lo  miirirono,  due  delle 
quali  se  ne  slauitu  ritte  dietro  uu  allieru, 
meiilrectiè  I*  altra,  coronala  di  faglie  e co- 
perta di  una  pelle  di  cervo,  piesenta,  con 
graziosa  auitudine,  un  grappolo  d*  uva  al 
picciul  nume,  il  quale,  sollevato  da  file- 
no, stende  con  avidità  le  sue  manine  per 
sircriurlu  : appiè  di  Sileno  vi  è il  »uo  asi- 
no, che  giace  addormeuUto  : 1*  asino  è co- 
ronato di  ellera,  ed  ha  una  stella  sul  dor- 
so. D;iir  alilo  lato,  vi  è una  bacerdotess.*\ 
che  tocca  un  cembalo  ornato  di  sonagli  : 
Mercurio  seminudo , e rappi  esentatu  con 
le  Ibriiie  di  mi  vezzoso  giuvaiie,  è seduto 
sopra  ima  botte  e pizzica  le  corde  di  una 
lira  : egli  ha  il  suo  pelaso  in  testa,  ed  ai 
piedi  i suoi  talari  alali,  che  un  satiro  sno- 
da con  una  mano,  mentre  coll*  altra  ad- 
dita 1*  alteggiarocDto  frettoloso  del  giuvin 
Bacco. 

Egli  era  il  dio  de*  banchetti:  vi  distri- 
buiva egli  medesimo  da  bere  a*  couvitau, 
ed  aveva  cura  che  le  porzioni  fossero  egua- 
li.'—P/i/iio  dice  che  Bacco,  ritornando  vio- 
ciiure  dalle  Indie,  entrò  in  Tcl>«  sopra  un 
carro  tirato  da  elefanti,  e nella  pompa  bac- 
chica, secondo  AteneOf  si  portava  la  sta- 
tua di  questo  dio  sopra  mi  elefante. — Bac- 
co aveva  consacrato  a Giunone  due  enoimi 
hdli,  i quali  vedevansi  avaoti  il  tempio  del- 
la dea  di  Stria,  con  1*  iscrizione  riferita 
da  Luciano f il  quale  descrivendo  l'armau 
di  Bacco,  dice  che  i due  generali  erano 
Pane  e Sileno.  Bacco  era  ritenuto  qual  dio 
potente  su  la  terra  e sul  mare.  Il  suo  cul- 
to era  sparso  in  tutta  I*  Italia.  — I^  scul- 
tore Bando  aveva  rappresentato  Bacco  af- 
fatto giovane  portato  in  cielo  da  Mercu- 
rio. — Il  pittore  Aristide  aveva  fatto  un 
quadro  rappresenlaute  un  Bacco,  che  il 
re  Aitalo  aveva  comperato  al  prezzo  di 
6,000,000  deoarì,  o ^5<ì,873  franrhì  nella 
vendita  della  preda  conquistata  da  Mura- 
niio.  Questo  console,  sorpreso  dal  prezzo, 

10  ritirò  dalla  vendita,  ad  onta  delle  la- 
gnanze del  re,  e lo  pose  nel  tempio  di 
Cerere.  Era  il  primo  quadro  straniero  che 
fosse  stato  reso  pubblico  in  Ruma.  — 

di  Klpioe  u. 

Uno  de*più  bei  monumenti  relativi  a Fac- 
co  è 1.1  patera  d*  oro  del  museo  delle  an- 
tichità di  Paridi,  rappresentante  una  sfida 
tra  Ercole  e Batxo  a chi  beverà  di  piu. 

11  dio  del  vino  è seduto  sopra  un*  elegante 
sedia,  e 1*  altro  su  la  sua  pelle  di  leoi»e  ; 
egli  tiene  nell*  una  mauo  un  cantaro  che 
su  per  vuotare,  e appoggia  coiraltra  il  suo 
corpo  già  vacillante.  Bacco  tiene  un  tirso 
ed  un  ritone  : a*  suoi  predi  v*  è una  pan- 
tera ; alla  sua  destra  un  Fauuìsco  che  su^ 
na  il  Hauto  doppio  ; e dietro  s queali  vi  è 
Sileno.  Dietro  Bacco  sono  tre  donne  coro- 
nate di  pampini  : quella  a iiuisira  è forse 
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Mete  elee  dell*  ebhreua  : !■  due  altre  aono 
D«ccaiiti^  tr4  le  quali  vi  è Pruie  che  suona 
la  siringa.  Il  liAssu-riltevo  citculare  olire  il 
triotifo  di  U.tccu  sopra  Ercole.  Vi  si  vede 
liti  gruppo  rapnresenUnte  Ercole  nudo,  ub> 
Ijt'uco  e vacillante,  sosleoutu  |*er  le  hrac- 
cia  d.i  due  liaccaoli,  uno  de*  quali  |>oiu  I.1 

dell*  eroe,  ll.^cc^j  (iene  un  tirso  ucU 
la  sinistra  ed  appoggia  la  destra  sul  c.ipoj 
attitudine  clic  indica  riposo.  Questo  basso* 
rilievo  circolare  è circoinlalo  «la  iitiu  co* 
runa  di  quercia.  Mei  niuigiiie  esterno  ci 
sono  medaglie  rapprrsentanli  Adriano,  Ca* 
lacalla.  Mai  c* Am  elio,  Faustina  la  gtovitìe, 
Antonino  Fio,  (itela,  Coiniuodo,  Fanslina 
1*  aulica.  Severo  e Giulia  Augustii.  Quel 
liioiiucucnlo , unico  nel  suo  genere,  è 
stalo  tiovato  r anno  177U  negli  scavi  di 
una  casa  della  città  di  iieimes.  — 
A/oìtum.  ani.  ined.  I) 

Aiicmdie  lo  scopo  di  questo  Diz.ionarfu 
sia  quello  solo  di  far  conoscere  la  fas  ola 
della  divinità  e degli  eroi  secondo  si  de* 
siifiie  dagli  sciilti  de*  poeti,  luUavia  non 
Iraiasccrcmo  talvolta  di  e»|>orre  succinta* 
nieuie  la  loro  origine,  seguendo  in  ciò  le 
tracce  degli  antiebi  stunci»  ^ Erodoto ^ pa> 
ciré  della  storia,  che  viaggiò  in  Egitto  e 
ne  raccolse  le  tradirioui  religiose,  da  esso 
}>aragouate  spesso  con  quelle  de’ Girci,  as- 
serisce che  la  divinità  adorata  dai  Girci  sotto 
il  nome  di  Bacco  è la  stessa  che  rOsiride 
degli  Egizj  o il  Scie,  e cic)  a detta  degli 
Egizj  medesimi,  dai  quali  tolsero  i Greci 
la  maggior  parte  dei  loro  dei.  Questo  sto* 
rico  svduppa  sollìi'ieotrmcnle  questa  friia* 
tione  di  cullo,  col  confi  unto  del  ccrmiu* 
niaie  delle  Palleforie  o feste  della  georin- 
zioue,  che  celebravansi  ncir  Egitto  111  oiio* 
re  di  Osiride,  e nella  Grecia  in  onore  di 
Bacco.  Egli  pretende  che  MeUmpo  portas- 
se dall'  Egitto  in  Grecia  questo  culto  pria* 
|MCo  e eli’  egli  fosse  il  ptirao  a far  cono- 
scere ai  Greci  il  nome  di  Bacco,  ì suoi 
sacrilìcii  ed  il  cerimoniale  religioso  di  que- 
sto culto;  e principalmente  la  pompa  ili- 
fallica, nella  quale  poi  lavasi  in  ccriinuiiia 
1*  organo  virile  della  generazione  : pretende 
che  questo  Mvlainpo  fosse  un  saggio  istruì- 
lo  nella  scuola  degli  Egizj,  il  quale  avesse 
comunicato  ai  Greci  le  istituziuni  religiose 
dì  quei  popoli,  e ipecialmenle  le  cerìuionùs 
tra  essi  piaticate  in  oiK>ie  di  Bacco,  da  qual- 
che variazione  iti  fuori.  Lo  stesso  storico  è 
sorpreso  della  rassomigli.'tnza  che  ha  tro- 
vata nel  cciimoniale  di  enlraoibi  questi  po- 
poli tra  il  culto  di  Osiride  c quello  di  Bac- 
co, c non  crede  che  sia  una  semplice  com- 
binazione del  caso;  uno  de* due.  popoli  ha 
oecesMiianicntc  co|>ìa(o  1*  altro.  Ora  i copi- 
sti non  posfon  essere  se  non  quelli  appo  i 
quali  questo  cerimouiale  ò piu.  mocfcmoi 
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come  Io  era  appresso  ì Greci,  mirntrecbà  II 
culto  di  0«ii'ide  SKemleva  presso  gli  E^izj 
ad  un*  alti»»iiiia  antichità.  1)  altronde  Ei'o^ 
doto  cunvieue  che  quasi  lutti  i nomi  delle 
giet'he  diviiiiù  erano  suti  piesi  iicirKgiUo. 
— /iVodot.  /.  a.  c.  !{’À,  5o,  i/^5. 

Arche  Dtodoro  di  >Sicilis  nfciisca  1’ opt- 
iiioiie  degli  Egizj  intorno  al  Bacco  de’  Gic- 
ci,  o sta  il  picleso  figlio  di  .Sciiiele.  Essi 
clo^maiio  impostovi,  die*  egli,  quelli  che  ac- 
certano che  Osiride  o Bacct»  era  nato  in  Te- 
be Be(>tica,  dagli  amori  di  fìiove  e di  Se- 
mele.  È questa  uu'ulUcios.a  menzogna  di  (^r<* 
leo,  il  quale  essendo  stato  inizialo  a’misler^ 
di  questo  dio  iti  Egitto,  traspoitò  cotale  cul- 
to in  Beozia,  e per  adulare  i Tebaiii  fe 'cre- 
dere che  q. lesto  nume  era  nato  anlicameulQ 
nel  loro  paese. 6Vc.  l.  i,  c. 

Cadmo,  fondatore  della  Tehe  Beotica,  era 
n.-ito  in  Tebe  d’Egiuo,  couliiiua  Diodoro,  ir 
(tagli  altri  figli  ebbe  Scmele.  Questa  giovino 
piiticipessa  avendo  avuto  commeicio  con 
qualche  uomo,  diveutie  madre  e |»aitoii  do- 
po scile  mesi  un  ligUo,  il  quale  sveva  unis 
ixtfciu  rassontigli.mza  con  Osiride,  c lutti  i 
liucanienli  sotto  i quali  dlpiuguno  gli  Egizi 
questo  loro  ninne.  11  fanciullo. non  visse,  c 
Cadmo  fece  intonacare  di  oro  il  suo  corpo^ 
e mstitui  saciilicj  in  onor  suo,  come  se  fos- 
se stala  un*  ìucarna/.ione  dì  Osiride,  il  quale 
si  mostrasse  ai  inoliali  soUr>  questa  forma. 
Egli  divulgò  clic  Giove  ne  era  padre,  tan- 
to per  oriuiaiu  Udride,  quanto  per  salvare 
la  riputazione  di  sua  figlia.  Ecco,  dicono  à 
sareidcsti  egizj,  ciò  che  diè  luogo  ai  Greci 
di  riìMnifcst  ire  die  Semele  figlia  di  (^dmo 
aveva  partoiito  Osiride  per  oi>era  di  Giove. 
- idem,  iUd. 

Esiste  un  antico  poema  egizio  rifaUo  iiv 
gl  eco  da  iVo/i/io  ili  Faiiopoh^  ne*  primi  se- 
toli d^lla  ojslta  Era,  nel  quale  si  trovao»> 
le  soigenù  della  sluii.i  di  Bacco.  Questo 
jiueuia  poco  noto,  bencliè  inlinil.iineiile  de- 
guo  di  esserlo,  è coiiiposlo  di  canti,  ì> 
quali  contrngo4io  in  sé  quasi  tutta  l’auli- 
ca mitologia.  — Il  /JtipfdiS  nella  sua  opera- 
ìnliujlata  Origine  di  ogni  culto  dà  un*  ts- 
uajisi  ragionala  di  questo  poema. 

Me*  iiwiiunienli  inediti  del  ff'inckelnutnrè 
vedesi  un  basso-rilievo  ra|qircseii(anle  ima 
Miufa  ed  un  Fauno  i quali  tengono  un  tir- 
so ed  lina  liaccola,  ed  eseguiscono  la  specie 
di  danza  chi.*iinau  KerrwfoFiut  nell*  alto 
che  cullano  il  picciol  Bacco  nel  v.'igliu  mi- 
stico, dal  qinale  pende  una  ghii  lauda  di 
pampini  c d’  uva. 

Altro  antico  monunienio  ci  olTie  Cihele, 
coronati  di  torri,  il  cui  corpo  non  si  vede 
che  per  metà,  essendo  l’altra  nielii  immer- 
sa oeiU  leira  di  cui  cll.i  è simbolo.  La  dea 
tiene  tra  le  bnccia  il  picciul  Bacco  appena 
liscilo  dalla  coscia  di  Giove,  c sU  per  cuis- 
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•«goarlo  ad  una  Ninfa,  n qiialci  col  tuo 

§?»io,  mostra  che  ti  de?^  teoitie  la  collera 
i Giunone. 

Il  Musco  Pio  Ciementino  offre  mi  bas* 
to>rìlievo  rappie^ntantc  Giove  seduto  tti  la 
r*ipe  Colone  (collina  del  parto)  ; il  nume 
pare  tormentato  d.ii  dulorì  del  parto.  Bacco 
esce  dalla  coscia  e stende  le  sue  piccole 
)»raccia  verso  Mei'cuiio,  il  (piale  lo  riceve 
in  una  nebiìde  ; a quest*  Baione  assistono 
llitia,  Vi'oserpiua  e Cerere. 

In  altro  basao  rilievo  antico  descritto  dal 
^ischbcin  vedesi  Bacco,  cinto  il  capo  di 
corona  radiante,  e assiso  sopra  una  paniera. 
Il  nume  è preceduto  da  una  Menade  cou 
due  fiacf^le  nelle  mani,  e seguito  da  ua 
Satiro  portante  un  bel  cratere. 

Abbiamo  detto  che  Bacco  c lo  stesso  che 
Osiride  o il  Sole;  -*(^«>  che  un  vaso  etrusco 
appoggia  tale  assertione.  Il  lovrscio  di  que* 
sto  vaso  rappresenta  Racco  enti  tetta  radian- 
te. t^li  conduca  un  carro  tiralo  da  quattro 
cavalli:  nella  destra  tiene  la  sferza.  Al  di 
aollo  vi  è il  mare  , indicato  da  piante  ma- 
rine, io  mezzo  alle  ({uali  vi  è una  seppia 
«d  uo  pesce.  Bacco  è quivi  simbolo  del  So- 
le d*  inverno,  che  sta  con  le  Flejadi,  e del 
Sole  d*  estate  che  vivitìca  il- ciclo  e la  terra. 

Un  basso-rilievo  deschllu  dal  Risconti  ci 
offie  Bacco  sopra  un  carro  tirato  da  due 
0*Qlenri,  da  un  bone  ed  una  pantera.  11 
nume  tiene  nella  mano  destra  im  cantaro, 
ed  appoggia  l*  alira  sopra  un  tirso.  Dietro 
di  lui  vi\i  Mete  chp  porta  una  pelle  di  ca- 
pra. Su  la  sponda  del  carro  vi  è un  F^uuo 
ebe  si  abbassa  avanti  ad  un  albero,  e pare 
che  ne  raccolga  i fruiti  nel  suo  canestro.  11 
genio  Aeralo  è montato  sopra  uno  de*Ccn- 
tauri  e lo  dl'TÌge  con  nna  redine  ; 1*  altro 
porta  nella  destra  un  cerchio  c nella  sioi- 
s^a  un  gran  ramo  d*  albero:  la  Gentaures- 
sa  porla  un  cratere  sul  dorso  , e tiene  con 
la  mano  sinistra  1*  estremità  di  un  ramo  di 
albero.  Davanti  al  carro  ci  sono  due  Mena- 
di, una  delle  quali  tuona  de* cembali:  un 
Fauno  suona  U doppio  flauto,  ed  un  Satiro 
danza  agitando  il  suo  pedo  dietro  la  ic^ta; 
a*  suoi  piedi  vi  i il  cisto  misiVo  dal  qtule 
esce  un  serpente.  Nel  davanti  vi  è un  pio 
ciol  carro  bassissimo  tirato  da  asini  e con- 
dotto xia  un  Satiro.  In  (luesto  ca  ro  tono 
aedute  due  Muse,  le  (p’sli  coronano  di  ede- 
ra ima  maschera  di  Sileno:  la  uiascliera  è 
il  simbolo  di  Melpomene  e di  Talia.  Alla- 
to a questo  medesimo  carro  vi  è un  Fanno 
che  porta  uo  canestro  di  friUtb  ed  una  Me- 
nade che  porta  un  caprolio  su  le  spalle. 
Sul  fìiDCO  del  carro  delle  mtue  vi  « un 
grifone. 

In  u'o  vaso  etrusco  descritto  dal  Millin 
ai  vede  Bacco  adolescente  , su  le  giòocchia 
di  nna  HeHe  Ninfe  die  fo  hanno  allevato  , 
« (b*  egli  abtiracvu  x la  parte  Uilci  iore  del 


suo  corpo  è cofierta  di  una  clamide  sparsi 
di  stelle;  al  di  sopra  si  legge  AlON  V SOS 
( Dionisio  ).*  Altra  Ninfa  porge  al  gìo- 
vin  nume  una  ghirlanda  d*  cllera.  Uni 
terza  Ninfa  coricata  sopra  un  terreno  più 
basso  presenta  un  uccella  dU  pantera  di 
Barro. 

Un'antica  medaglia  offre  Bacco  Eboiie  , 
sotto  forma  di  loro  , con  volto  umano.  Il 
Dume  è coronato  dalla  Vitloiia.  Nell*  eser- 

go  ai  legge  NEOHOAITXÌN  (moneta 

àt*  T^ftpolitani  (di  Na|xili)  ):  tra  le  gam- 
be del  turo  v*  è un  E,  che  è la  iniziale  del 
nome  di  uo  magistrato. 

In  un  busto  di  Bacco  cornuto  « il  nerue 
ha  un  diadema  che  tir  gne  i suoi  capelli  ^ 
e le  etti  estremità  gli  cadono  sul  petlo. 

In  una  pittura  di  vaso  descritta  dal  MU~ 
Un  si  vede  il  lettisternio  dì  B.icco,  di  Ariain 
na  e di  Ercole.  Le  tre  diviiiiù  sono  cori- 
cate sopra  un  sontuoso  letto  : Bacco  è nel 
mezzo,  Arianna  alla  sinistra  ed  Ercole  alia 
destra.  Al  di  sopra  di  Arianna  vedesi  il 
Genio  de' mistetj  bbi  aio  su  le  proprie  ali. 
Ercole  è as»i»o  ueila  parte  inferiore  del  leU 
to,  che  è la  meno  onurilica  : egli  sprioggìa 
la  matto  destra  au  la  clava,  e il  gomito  si- 
nistro sopra  il  ginocchio  dì  Bacco.  Dal  lato 
destro  e sìnistiu  del  grippo  ci  sono  du# 
donne,  una  deile  quali  l.ene  un  tirso. 

Sebbene  il  t^aso  che  tiene  una  statua 
rappresentante  Bacco  aia  una  ristaurazione  , 
nondimeno  1*  aspetto  di  effeminatezza  carat- 
terizza qui  snfficientemente  quel  nume , co- 
ricato probabilmente  su  la  sommità  del  Par- 
nasso,  ove  gli  si  oBrivano  sacrìricj . 

Nel  coperchio  di  un  liet  sarcofago  con- 
servato nel  Aluseo  Pio  Cienteruino  è rap- 
presentata uu*  orgia:  Bacco  ed  Arianna  souo 
accompagnali  da  un  Fauno  che  fa  risuona- 
re un  cornetto  ricurvo,  e da  una  Mena- 
de che  suona  il  flauto  doppio.  Ani|>clo,  gio- 
vanetto amato  da  Bacco,  è in  uu  carro  con- 
dulto  da  tigri,  sul  quale  vi  è un  Genio  Imc- 
chico  che  suona  la  lira.  Più  da  luim  Sileno 
ubbriaco,  rialzalo  da  Ninfe.  Un  Fauno  si 
allontana  spaventato  dal  cisto  mistico,  aper- 
to da  uua  Menade  , e dal  quale  sfugge  il 
terpeule  che  rinchiudeva. 

In  un  basso-rilievo  rappresentante  le  noz- 

di  Bacco  ed  Arianna,  il  dio  ha  uo  tirso 
nelle  mani;  la  diva  è vestila  di  ampio  man- 
tello che  le  serve  di  velo.  Bacco  presenta 
da  hero  alla  sua  pantera,  e Arianua  tiene  , 
al  pari  di  Racco,  un  vaso  chiamalo  carche- 
sitim  ed  uu  tamburo.  Vi  si  vede  un  Satiro 
che  è stato  vinto  da  Sileno  e che  è casti- 
gato da  alcuni  Genj.  Intorno  al  divini  spo- 
si ci  sono  i loro  seguaci  e Mercurio.  Sì  ve- 
dono nelle  due  estremità  de*  sacerdoti  di 
Racco,  con  tirso  e tamburo  nelle  mani  e 
cou  muggiu  su  U Icsu. 
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In  un  antico  cammeo  Hescriito  dal  liiin- 
fiarroti  aoiw  rappreaentaii  Bacco  e Cerere 
rilii  in  un  carro.  Il  dio  tiene  nell’  ima  ma- 
no no  vaso  e nell'  altra  nn  tir«>.  La  diva 
*PPOfig’*  1»  dc'f*  »u  la  apalla  di  Bacco  e 
tiene  nella  ainistra  apighe  e papaveri.  En- 
tramlii  anno  coixmati  di  ellera.  Alla  ainistra 
di  Bacco  vi  k un  genio  alato.  Il  carro  ì ti- 
rato di  due  Centauri  e due  Centaureaae 
coron  Ite  di  edera,  ima  delle  quali  suona  il 
flauto  doppio  e l’altra  il  taml.iiro.  Appiè 
de  Centauri  alla  deatra  vi  e un  ciato  misti- 
co col  serpente  haceliico,  e dall’  altra  ban- 
da ci  sono  due  vasi. 

Tlavvi  una  statua  die  rappresenta  Bacco 
iiarfHtto  vestilo  di  ampia  luoira  e ampio 

nA  Vnr  ^APAANA- 

r*AAOX  ( SarJatujpolo  ) , in«crÌKÌone 
postifriore  «Ha  aculiurt,  e che  prova  essersi 
^eduto  riconoscere  in  questa  sUtua  il  re  di 
Ninive,  CL'Ichre  per  le  sue  dìssolulezM. 

Nel  Museo  Pio  Clementino  vedes!  un 
bel  hass*>-rilÌCTo  rappresentaoie  una  porzione 
Hcl  trionfo  di  Bacco  domatore  delle  Indie. 
Tre  F-iini  e due  Beccami  conducono  un 
elefante  sul  quale  h legato  un  Indiano  pri* 
gìonierOf  che  li.i  la  cnpìgliatiira  inanellata 
ed  anassiridi.  Sul  dorso  dell*  elefante  sta 
seduto  im  Genio.  Un  baccante  , armato  di 
tirso*  tiene  quest*  animale  per  la  prol^sci- 
de;  un  altro  fynta  un  pedum  in  mano  ed 
un  canestro  di  fiori  sul  capo:  vicino  a que* 
al'  ultiiiio  c’  i una  pantera.  Dietro  1*  clefiin- 
te  ci  sono  duo  Piiri  prigionieri,  ima’ donna 
col  caiK)  acconciato  come  quello  dell*  India* 
no,  ed  un  uomo  seminudo  con  le  mani  le* 
gate  dietro  il  dorso.  Questi  è costretto  a 
camminare  da  una  Baccante  che  lo  percuo- 
te con  un  giavellotto  corto.  Dietro  questo 
gruppo  \i  una  Canejore  (donna  che  por- 
ta dei  frutti  in  un  paniere). 

In  altro  basso-rilievo  descritto  dal  Zoesa 
• capureMn^ìo  lo  stesso  soggeiio,  11  gran 
cratere  dionisiaco,  circondato  dt  ellera  , e 
^ gran  tirso  , k ricondotto 

dal  r Indie  in  un  carro  tirato  da  due  pan- 
tere, Davanti  c*  è un  Indiano  prigioniero 
incatenato,  il  quale  sembra  compi.mgcre  il 
proprio  destino.  Mele  tiene  il  carro  e gui- 
da la  marcia.  tJn  Satiro  sembra  occupato 
ad  impedii^  la  caduta  del  cratcro.  Altro  Sa- 
tiro  conduce  un  elefmte  coperto  di  una  re- 
bcelJa  atta  a difenderlo  dalle  rnorsìcatnre 
degl  inatti.  Su  questo  elefante  vi  è un  al- 
tro Indiano  prigioniero  legalo  con  le  roani 
dietro  il  dorso. 

Finalraeifte  iin  altro  hasso-rilieto  descrit* 
to  dallo  stesso  Zorga  offre  il  trionfo  di  Bac- 
co rappresentato  come  quello  degl'  impera- 
tori romani.  Il  mime  è preceduto  da  un  Sa- 
tiro,^ 1 flauti,  e r altare  die  gli  stanno  da-* 
▼«ntj,  sono  addizioni  delio  Scultore.  Alcuni 
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Inill.ni  iiiratrmiii,  comlolU  à»  iln  S,i|ro  t 
,’rijJono  le  m»ui  vcr.o  Bacco:  eni  cirenn- 
«lino  una  5|wcle  di  barella  {fcrculum)  in 
la  quale  vi  è un  gran  cralere,  iniorno  a cui 
aonovi  quallro  slalue  die  Ggurauo  K’  nazioni 
vinte.  La  marcia  lerniiiia  con  un  cammello. 

Sopra  lina  medaglia  di  Laodicea  in  Fri- 
gia yc.leii  Giove , il  quale  dopo  avere  dato 
naacita  a Bacco  lo  porta  egli  medesimo  Ira 
le  proprie  braccia;  vicina  a <•?!  vi  è la  ca- 
pra nella  quale,  seconda  il  ra  Alavi  di  yi- 
pnltojoro,  egli  lo  Irailorinò  tosto  prima  di 
darlo  alle  ISinle  , onde  sottrarlo  al  gAiii  < 
furore  di  Giunone. 

In  una  medaglia  d*  argento  dell*  isbìa  ol 
Nasso  è rappresentato  Bacco  barbalo. 

In  somma,  inlìiiiti  sarebbero  i mo-mmeo. 
li  relativi  a questo  rtio , e noi  ci  siamo  li- 
mitati a scegliere  que’  soli  che  servono 

I*  esposte  favole  ed  e spargere 
su  di  esse  un  maggior  lume. 

I.  Baci,  nome  di  un  famoso  indovino  di 
Beosla,  il  quale  credevasi  ispirato  dsjle  nin- 
fe marine,  perchè  la  maggior  parte  oAlJe 
sue  predizioni  erano  gluslilicate  tbill’  evento. 
Ne  fu  fatta  una  raccolu,  che  ora  è perduM. 
Il  suo  nome  fu  poi  dato  a molti  di  quelli 
che  si  fecero  a predire  il  futuro.  — Cic.  dé 
Divinai,  t.  I,  c.  34.—  Paiaan.  L io, 
c.  I a.  — Suidas. 

* a.  — Nome  di  un  cekbre  atleta  di  Tre- 
zene,  il  i|uale  meritò  l’onore  di  una  slalue 
in  Olimpia.  — Pauian.  l.  6,  c.  8. 

* 3.  — Nome  di  un  loro  consacrato  ni 
Sole,  che  adnravasi  in  Eriounti,  citili  d’  E- 
gillo,  ove  Apolline  avjva  un  magnifico  tem- 
pio. Macrobio  riler"  ce  che  questo  toro  e- 
veva  delle  qualità  simboliche  del  Solo  im- 
perocché, die’  egli,  cangiava  colore  ad  pgnl 
ora  del  giorno,  ed  aveva  pelo  a rovescio. 
— Macrob.  Salurn.  l.  i,  c.  ai. 

BaciAMaeo , cerimonia  rellgiota  con  le 
quale  si  adorava  il  .Sole,  la  Luna  e le  Stel- 
le, e che,  secondo  Luciano , teneva  Inogo 
di  sacrificj  pei  poveri.  La  stessa  ceriinnnia 
si  praticava  verso  Moloch , specialmente  no* 
sarrilìcj  di  fanciulli  immolali  a t^uest' iuolo. 
ylputcjo  tratta  di  ateo  un  Liniho,  ll  uualo 
passando  diuanzi  un  tempio,  non  si  baciavo 
per  un  principio  d’ irrellgior.e  le  Inani,  par- 
lando di  Psiclie  , dice  che  ella  era  tanto 
bella,  che  ai'  adorava  come  Venere,  harian- 
do  la  mimo  destra  con  i*  indice  Appoggiata 
tal  pollice  che  .tenevaM  alto. 

Bacoti  ( Mit.  Ind.  ) , negromanti  eonsul^ 
tali  dai  Tunchinesi.  Quando  muore  tfn  fan** 
ciullo  , la  madre  sì  rivolge  ai  bacoti  pci* 
sapere  nuove  dell*  anima  del  defioto.  Il  ne- 

{;romanle  batte  un  tamburo , ed  ‘iiilima  aN 
o spirito  di  comparire  alla  sufl  breseni^a  <r 
di  comiioicargli  il  suo  destiuri«  La  ri<post« 
h quasi  sempró  favoretole  | ed  lì  Baeotà  k 
per  coDsegueo^  ricompensato. 
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lÌACTAW  I pirlra  «i1ov»ia  ilagli  I«n>acllli  o 
sia  Arabi  , come  uo  simulacro  di  Vcnoir. 
Acar,  dicevan  essi,  a»eT>  concepito  Ismae- 
le su  questa  pietra  , e Àbramo  ti  attacco 
il  suo  cammello  , allmctiè  volle  sacnrcaie 
Isacco.  Vi  si  aveva  rappresentato  la  forma 
di  una  testa.  . _ 

Bsccana , dio  particolare  al  paese  di  Ut- 
Ionia  — Cru.'er.  Inseript.  _ 

Ban  ( Mil  Pfrs.'ì,  angelo  o gemo  che, 
secondo  la  tradizione  de'  magi  , mOsiecleva 
ni  venti , ed  i come  l'  Eolo  de’  Greci.  Egli 
ba  inoltre  l’ ioteiidenra  su  tulio  ciò  che  ac- 
ca.le  nel  giorno  aa  di  ciascun  mese  dell 
anno  persiano.  Il  mese  che  porta  egualmen- 
te il  nome  di  Bad  , è consacrato  a questo 

®'badaii)I  ( Mit.  Tarlar.  ) , popoli  della 
Tartari.!  deseita  , che  adoiavano  il  Sole 
sotto  il  simbolo  di  un  petto  di  panno  roa- 
no che  innalr.vvano  in  aria. 

Badlcakc  (A/it.  Siam.  ),  secondo  ordino 
de’  Talapuini , che  non  si  rnnferitcc  se  non 
a ventun  anno.  Il  ricevimentn  ti  la  con 
molto  apparecchio.! — Il  postulante  va  a 1^ 
v.ire  il  sancrato  , «i  prostra  a’  suoi  piedi , 
gli  dimostra  un  gran  desiderio  di  essere 
jnÌ7Ì.ito  , e gli  promette  denari.  Si  lÌMia  il 
giorno  della  cerimonia.  Il  sancrato  nccila 
al  candidalo  le  preghiere  d’  iiw  , e gli  da 
una  gran  lista  in  cui  sono  scritti  tutti  i co- 
mamlanienti  della  legge.  1/ iuitialo  vien 
portalo  ili  trionfo  su  le  spalle  di  molti  no- 
mini  ; il  popolo  lo  aecompagna  con  islru- 
nienli  musicali,  e gli  dà  mille  heneditioni. 
Oliando  si  vuol  rendere  pio  magnihea  la 
festa  , ti  porta  il  concorrente  in  un  pallo- 
ne dorato  , condotto  da  un  gran  niimeio 
di  remiganti,  e seguilo  da  lunga  fila  di  pai- 
ioni  ben  ornali.  Per  sosleiiere  tali  spese,  il 
Badliiang  suole , qualche  tempo  avanti  la 
ma  ordinaiione  , fare  una  questua  in  cillà 
e nelle  campagne.  Anche  i suoi  parenti  van- 
no a questuare  ^r  lui  e ognuno  si  fa  tolle- 
rilo di  soceorrerlo. 

BADaA»Ai.i  (.Wi«.  7m/.),  la  stessa  che  Ba- 
vani.  Gl’  Indiani  sono  persuasi  che  sia  des- 
si che  manda  le  niabttie  in  generale,  e spe- 
cialmente il  vajuolo;  quindi  tanto  in  questa 
malattia,  quanto  in  tutte  le  altre,  riconono 
a questa  dea.  Nelle  feste  e ne’ saenfie,  sta- 
biliti per  placare  la  sua  collera,  il  poiH.Io 
canta  ne’suoi  pagodi  degl'inni  osceni,  eh  es- 
,o  crede  molto  graditi  alla  dea  pembl-,  .1 
dire  di  un  dotto  niissmnano  (f'ao/ii/o  rti 
San  Bartolnmra,  Slst.  Braman.),  questa  di- 
vinità, I.  quale  al  pari  di  «»? 
i ad  un  tempo  arbitra  deOa  n a e della  mor- 
te, della  riprodurione,  e della  distrur.ione  , 
ertesi  che' influisca  m f 

^,e  terrestri.  Di  qui  à eziandio  che  1 >•  m 
r emblema  delle  parli  sessuali  della  f'"”"'- 
ba,  è suo  allribulo,  (iccomc  il  liiigam  o 


fiilht  è attiibiitn  ili  suo  marito  Sriva. 

lUno.  Le  donne  di  Elea,  vedendo  il  loro 
pac-e  spo|iolalo  di  uomini,  fecero  iiu  volo 
a Minerva,  per  ottenere  dalla  dea  di  poter 
Icato  concepire  la  prima  volta  che  vedesse- 
ro i loro  mariti.  Il  loto  voto  fu  eaaiidilo,  e 
la  loro  riconoseenia  innalrb  mi  tempio  a Mi- 
nerva, madre  degli  uomini.  In  memoria  di 
mi  si  felice  avvenimento,  le  persone  d’  am- 
bi i sessi  ilieitero  concordemente  il  nome  di 
Pudu  al  luogo  ove  si  erano  incontrale  ed 
al  litime  che  passava  vicino:  perciocché  Bu‘ 
dii  era  ima  parola  del  loro  paese,  che  espri- 
meva il  diletto  che  avevano  avuto  trovando- 
si in.sieme.  — Rad.  Badu  per  adii  o edu, 
•lolle.  — /’nus.  ^ ^ 

RADtiKUivA,  divinilà  adovaM  Hai  (.ermani. 
Nella  mitologia  Sr.indiiiava,  B.vdiinins,  ebo 
sembra  la  sl-ssa,  è la  dea  delle  foreste. 
BAorM  (3/it.  Ind.).  — Vedi  Bcda. 

Bau  (A/if.  Pers.),  idolo  che  adorava  U 
moglie  di  Cosroe  re  di  Persia,  e che  diede 
il  nome  di  Bagdad  alla  circonvicina  cam- 

^ itAC.AD,  huona  fnrtiina  (JUil.  Ratb^.  l 
gitirlri  alemanni  scrivono  questa  panila  su  la 
porla  dnlla  loro  casa,  immaginandoai  di  at- 
tirare con  questo  mezzo  la  felicità  nelle  lo- 
ro famiglie. 

BAGAVAnA»  {Mit.  Ind),  libro  sacro  de- 
gl' Indiani.  . , /.»- 

Bacavadi,  che  intridila  le  ì’irtu  (A/if. 
Ind.),  epiteto  di  Bavani,  moglie  di  Sciva. — 
Vedi  Bavam.  . 

Baci  (A/if.  Peri.).  I magi  o zctiar]  di 
Zoroaslro  rliiamaiio  rosi  un  inisterioao  silen- 
zio che  osservano  allorv'bé  si  Isvano  o mau- 
giano,  dopo  aver  dello  segreianieole  alcu- 
ne parole.  Questo  inviolabil  silenzio  foitna 
parte  della  loro  religione.  ... 

Bagzo,  sopranoeme  di  Giove  in  Frigia. 
Wf.Gno.—  Vedi  Dia«a,  Attzoiie,  CaLisTe. 


Bacoi,  dicesi  essere  la  prima  donna^  che 
diede  oracoli.  Ella  insegnò  a' Toscani  l'arte 
d'indovinare  [«r  mezzo  del  tuono.  Si  pre- 
tende che  si.i  la  sibilla  Eritrea  o Errofila.— 
Vedi  .SiniLLA.  .,11 

* BaJa,  in  Ialino  Baia-,  era  una  ruta  d'Ilv 
lia  nella  Campania,  clic  fu  fondata  da  imo 
dei  compagni  di  Ulisse,  per  nome  Bajo.  hla- 
rin,  Pompeo  e Giulio  Cesare  avev.vno  fallo 
faliliricare  delle  .amene  ville  nr’siioi  contor- 
ni. In  questa  città  vi  erano  dei  bagni  deli- 
rìosi,  il  che  vi  cagionava  de’ divertimenti 
ne’  quali  regnava  la  dissolutezza. — Propert. 
l.  t,  rieg.  ii;l.  3,  eleg.  x’.—n^at.L  3. 
Od.  l8.  — /</.  /.  t,  e/iist.  i.  — Cic.  Orai, 
prò  Crt.—Id.  Epitt  l.  i.  ad  attic.  ep.  i3, 
— Tacit.  jérinat  l.ìi,c.  i ; /.  i5,  c.  Ss. 

BAJAnaaa  ( A/if.  Ind.  ).  Il  loro  vero  no- 
me è Defedassi  ; quello  di  Bajadere  die 
danno . loro  gli  Europei  , viene  dal  porto- 
ghese BaUadeiras  , damatrici.  Essa  si  eoa- 
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DAI.  (q77) 

KncrAno  :ul  onorari»  gli  dei , srcnemloli  nel* 
l(*  jiioressìoni  h:tll;in()u  e cAnlnnclo  ditianti 
Ir  loro  immagini.  Un  o[>«rajo  deMÌiia  ordì- 
nanamente  a questo  stato  la  più  gioitane 
delle  sue  iìgliiiole  , e la  manda  id  pagode 
asanii  ch'ella  sia  nulùlc*.  Si  danno  loro  de* 
Inarslri  di  hallo  e di  imisica  , i hramini  le 
istruiscono  nella  loro  gioventù,  e ne  rapisco- 
no  le  primizie:  esse  iìnì.Hcono  |k>Ì  eoi  diven- 
tare donne  puhhlìche.  Allora  formano  una 
trtip^ia  da  per  loro  sole  , c si  associano  con 
musici  per  andar  a lialUre  e a trastullare 
quelli  che  le  fanno  chiamare. Ksse  ballano  e 
cantano  al  suono  drl  tal  ( specie  di  cembali^ 
lino  de*  quali  è d*  acctajo  e T altro  di  ra- 
me), e del  motaìan  f tambifrioo  ) , chele 
ravvivano  , dan  loro  brio  , e regolano  la 
loro  battuta  coi  loro  passi.  Colui  die  tiene 
il  Tal  si  piega  dal  lato  delle  ballerine , e 
}»el  modo  con  cui  balte  , sembra  comuni- 
car loro  quell*  afTetlo  che  pongono  ne*  loro 
gesti  e nelle  loro  altitudini.  Il  moto  de*  lo- 
ro occhi , clic  tengono  srmiebiusi , le  mol- 
li iunessiiini  di  un  corpo  agile  e lascivo  , Ìl 
languore  delia  loro  voce  , lutto  in  somma 
mostra  la  maggiore  voluttà.  Alcittii  uomini 
situati  dietro  di  esse  cantano  il  ritornello 
di  ciascun  versetto.  Le  Bajadere  si  ornano 
con  multa  diligenza  allorché  srmo  chianin- 
te  ; SI  profumano  , si  cuoprouo  dì  giojdii  e 
indossano  abili  tessuti  d*  oro  e (T  argenta. 

Urea  sorpresa  a pi*Ìma  giunta  il  vedere  del- 
le fanciulle  di  questa  professione  scelte  per 
onorare  la  divinila;  ma  queste  donzelle  de* 
pagodi  fon  privilegiate  e considerate  come 
amate  dagli  dei,  dopo  I'  avventura  accaduta 
Ad  una  di  esse.  Drvendiren  aodo  un  giorno, 

Botto  fa  iigiira  di  un  bell*  uomo^  a trovare  una 
cortigiana , per  provare  se  gli  sarebbe  fede- 
le. £i  le  promise  una  grande  ricompensa  , 
r ne  fu  benissimo  trattato  tutta  liv  notte. 
Dopo  il  dio  si  fìnse  morto , e la  cortigiana 
uli  credette  di  tanto  buona  fede  , che  vol- 
le assolutamente  essere  abbruciata  con  lui  , 
Jienchè  le  sì  facesse  vedere  eh*  ella  non 
vi  era  obfdigata  perché  non  era  suo  marì- 
io.  Mcntreché  ella  stava  per  piecìpitarsi 
nelle  fiamme , Devendinm  ti  svegli*),  con- 
fesso* la  sua  superctiieria  , la  prese  per  sua 
nioglic  e la  condusse  nel  suo  paradiso. 

Bainiaiti  ( Mit.  Ind.  )i  religiosi  consacrati 
aI  cullo  della  dea  Blariatala  , che  nel  chie- 
dere f elemosina  alla  |)orta  del  suo  tempio, 
Accompagnano  la  loro  voce  col  suono  del  hai- 
ni  ( tamburo  );  e di  ouì  i derivato  ìl  loro  no- 
tile. Essi  sono  la  maggior  parte  , defla 
tribù  dei  Pada,  non  corrono  per  le  strade  co- 
me gli  altrf  religiosi , e non  chiedono  l*e- 
leniosina  se  non  lìe*  templi  della  loro  dea. 
Vengono  eziandio  indicati  col  nome  generi- 
co di  PutÉciaridi,  o ministri  incaricati  di 
fare  le  cehmouic  del  PuUcr,^f^edi  *jucsti 
nomi. 


BAI. 

BAimADt  {Mit.  7/u/.),  idolo  deirindosMn, 
adoralo  in  un  pagocle  fabbricalo  su  le  spom 
de  del  Gange.  .Si  ha  tanta  venerazione  per 
questo  idolo,  che  tosto  apeilo  il  pagod**,  i 
Sacerdoti  indiani  o bramini  cadono  coé  la 
farcia  contro  terra)  mentrechè  altri  con  lar»* 
giù  ventagli,  .'illoniauauo  le  mosche  dall*(*g- 
getlo  dell.*»  loro  divozirne. 

Baio,  uno  de*  compagni  di  Ulisse,  diede 
il  suo  nome  alla  ciuà  di  Baja  ove  fu  sepol- 
to. Sembra  essere  lo  stesso  che  Beo. 

Baib  {Mit.  Rubò.),  il  più  antico  libro  dei 
rabbini,  nel  quale,  secnmlo  il  Burto/J',  so- 
no trattati  i phi  profondi  mister)  della  callaia. 

Baibam  {3Iit.  Maom.),  nome  delle  due 
sole  feste  d*  obbligo  che  abbiano  i Musul- 
mani nella  loto  religìooe.  Sono  leste  mo- 
bìli che,  nello  spazio  di  trenlatrè  anni,  c»- 
dono  io  tutte  le  stagioni  ed  in  lutti  i mesi 
dell*  anno,  peicliè  1*  anno  musulmano  è lu- 
nare. La  prima  di  queste  feste  succede  nel 
primo  giorno  della  luna  che  segue  quella  di 
Bamaoan  n della  quaresima  lutea.  Tosto 
clic  le  persone  incaricate  di  osservare  U 
nuova  luna  rilerisrono  dì  averla  veduta  , si 
•c.vrìcano  tulli  i cannoni  del  seriMlio  e diel- 
I*  arsenale.  A questo  segnale,  le  fatiche  e il 
sonno  son  interrotti.  Non  si  fratta  più  di 
digiuno,  e solo  si  pensa  alla  gìoja.  Il  gran 
signore  prende  parte  nelhi  pubblica  allrgrcz'* 
za.  1 tuoi  appartamenti  vengono  ornati  ira- 
goiricanietite.  Egli  siede  sul  suo  Irono  e vi 
riceve  i voti  e i doni  de' grandi  della  sua 
corte;  ed  è ordinariamente  in  questo  giorno 
dì' egli  distribuisce  te  sue  grazie  e i suoi 
lienefìcj.  Questo  Bairam  dura  tre  giorni,  ed 
ha  io  UDO  i caratteri  della  pasqua  de*  gin- 
dei)  del  nostro  carnevale  e del  noatio  pri- 
mo giorno  dell*  anno.  1 divoti  si  radunano 
alla  mattina  nelle  moschee,  ove  si  fanno  le 
preghiere  pubbliche  più  lunalic  clic  al  sedi- 
lo. or  imani  vi  leggono  molli  capitoli  dell' 
Alcorano,  specialmente  quelli  che  Ir.vllatNV 
dalla  pace  e della  concordia,  ed  acct<fupa* 
guano  querte  leUiire  con  sermoni,  il  eui  sog- 
getto è quasi  sempre  1*  amicizia  Ira  lem  a ed 
il  perdono  delle  ingiurie.  Mossi  da  queste 
esorrazioni , si  veggono  gli  uditori  »1>- 
bracetarsi  scamhisvolmente , augurarsi /vigné 
sorta  di  beni,  ed  inviursi  a raìlcgraisi 
1'  usetre  dalla  moschea.  F>a  slessa  cosa  s« 
pratica  neHe  strade  e nelle  case,  ove  ciascis- 
no  SI  fa  e si  manda  dei  doni.  Ad  esempio 
de'  giudei,  uccidono  in  ciascuna  famiglia  uo 
agnello,  che  chiamano  T agnello  pasquale,  « 
lo  mangiano  con  molta  solennità.  Queko 
banchetto  è seguilo  dagli  eccessi  della  cra- 
pifa.  Esso  si  rinnova  ne*  due  sussegueaiC) 
giorni.  11  secondo  Bairam  avviene  setiani* 
giorni  dopo  il  primo.  — f^edi  RAUanAii. 

Baitositb,  aetu  de’  giudei  aUa  quale  cer- 
to Baitoa  diede  il  suo  nome  ^ ù la  a4esi4 
elio  quella  de*  Saducci. 


HitTA  {J^fU.CeU.)^  ìfNo  del  Lapponi) 
•doratd  come  dio  della  luce  e del  calore* 
Irli  lini  lo  riguardano  come  il  Sole,  gli  al* 
tri  come  il  fuoco.  Altri  rireriacono  che  que* 
ali  popoli  adoravano  il  gran  dio  Thor  aol- 
to  II  nome  di  f^i^rmes  o Àijeke , quando 
lo  invocavano  per  la  coii«ervax.ionc  della 
loro  vita  e contro  gli  aavalli  de*  demonj;  ed 
in  altre  ocraiioni  notte  quello  di  Baiva. 

RiUuaa  (/1/iÌ.  Maom.),  nome  die  danno 
1 Turchi  alio  stendardo  dì  Maometto.  Cre* 
fieno  che  f»8%e  mandato  dal  cielo  al  loro 
profeta,  quand'  ei  guerreggiava  contro  i cri* 
atiani.  É custodito  gelosamente  nel  aerraglio 
di  Coftanlinopoli. 

Bal  lo  aievso  che  Baal. 

HaLADCcsAno,  eroe  onorato  come  un  dio 
d.'igli  antichi  Belgj. 

Balabitc  , ligliiinlo  di  Kutkti , dio  de^ 
Camlftciadali.  Allorché  spira  un  gran  vento, 
è desso  che  scuote  i suoi  capelli  liinglii  e 
inanellati  tu  la  superficie  del  paese.  Duran* 
te  la  sua  assenta  , sua  moglie  /avina  si 
tnetle  del  rossetto,  per  piacergli  allorché  ri- 
torna, e questo  rossetto  f>rma  lo  splendore 
dell'  aurora  e de!  crepuscolo,  S'  ei  passa  la 
notte  fuori  di  casa  ella  piagne,  cd  ecco  co- 
me il  cielo  è osenro. 

Balata,  una  delle  otto  figliuole  del  fiu- 
me Ossilo  e della  ninfa  Amadriade. 

Balahopaoi  , mangiatori  di  ghiande , 
nome  che,  seconilo  Plntan'o  , diede  altre 
Volte  un  oracolo  di  Apolline  ai  primi  abi- 
tanti della  terra. 

HALApATSBit  {Mit.  Ind.)f  nome  di  Vitnii 
nella  sua  settima  incafnaxione.  — yedi 
Vi*wù. 

Ralca^ar.  — Vedi  PiCMALtoirc. 

Balcfii,  Balciiidb  o Raltidb,  nome  che 
danno  gli  Orientali  alla  regina  di  .Saba  che 
venne  a visitare  Salomone,  e di  cui  narra- 
no i Maomettani  un'  iofiiiitii  di  favole. 

Balobr  Celi.),  secondo  figliuolo  di 

Odino,  r Apollo  del  Settentrione.  Egli  è,  al 
{tari  di  lui,  hello,  radiante,  elogiente;  i tuoi 
giudicj  sono  inappellabili.  ~ fVrfi  Bblbvo. 
Questo  dio  fu  ucciso  da  Odcr  il  cieco,  che 

f|li  lancili  un  ghisso,  ad  istigazione  del  per- 
ido  Loke.  Ermode,  figliuolo  dì  O lino,  so- 
prannominato Vj4quilat  discese  nell'  inlrrnò 
ed  ottenne  la  sua  lil>emione,  a condizione 
che  tnttì  gli  esseri  che  erano  su  la  terra 
chiedessero  la  sua  rìsurrexione  con  le  pro- 
prie lagrime.  Loke  si  travesti  da  fata,  ricti^ 
so  di  piangere,  e fé*  andare  fallita  la  spe- 
ranza degli  dei  e gli  sforzi  di  Ermode.  O- 
dioo  pose  sul  rogo  ove  fu  consumato  il  cor- 
po di  Baidcr  un  anello  d*  oro,  al  quale  die- 
oe  poi  la  proprietà  di  protlurre , ad  ogni 
nona  notte,  otto  anelli  di  egtial  peso.  Que- 
sto dio  dee  rtstiscilare  dopo  1*  incendio  dei 
mondi  e ritornar  ad  abkare  le  pianure  d* 
Ida,  Y antico  soggìoroo  cclesM- 


Balco  , uno  de*  eoiopagnì  d*  Ercole  rhe 
diede  il  suo  nome  alle  isole  Bdlrari,  in  una 
delie  ipjali  fu  seppellito.  — Tit.lÀv. 

Balbro.  Gli  anliclii  rendevano  una  spe- 
cie di  culto  ai  baleni,  facendo  con  lajioc- 
ca  un  suono  chiamato  pf>pp}  sftia.  I Ro- 
mani onoravano  tpUo  questo  nome  ima 
divinità  campestre,  perchè  preservasse  i be- 
ni della  terra. 

I.  Bali  (d/ir.  /nd.),  divinità  che  pre- 
siede all*  inlerno.  Questo  spirito  di  teoenre, 
vinto  da  Visnii,  esce  ugni  anno  dal  mro 
suo  soggiorno  per  conii'niplare  la  (eira,  ini 
Vtsnii  lo  costringe  a rientrarvi  ; in  onore 
di  quest*  annua  vittoria  gl'indiani  celebra- 
no La  festa  cliianoita  (Jnam. 

^.^{Mit.Ind.y  Sacrificio,  o piuti<>«to 
offerta  di  riso  che  si  fa  alle  Larve  o Eoi- 
letti,  perche  vengano  di  notte  a nutrir- 
sene. 

Balia  (d/if.  Siam.)f  lingua  sacra  nella 
quale  sono  senili  i libri  che  contengono 
la  religione  de'  Siamesi,  e che  non  è in- 
tesa dal  popolo.  Non  hawi  che  ì Talapoi- 
ni,  o monaci  dì  Siavn,  che  la  sappiauo. 
Forse  questo  linguaggio  niisterioso  e sco« 
nosciuto  coutrihuisce  al  profondo  ritpetln 
de*  Siamesi  p«*i  libri  die  contengono  la  lo- 
ro dottrina.  Cih  unndimeuo  questi  libri  so- 
no tenta  data  e senza  nome  di  autore,  e 
non  meritano  maggiore  credenz.n  che  le  ira- 
difionì  di  ignota  origine.  Sono  composti  di 
foglie  di  alberi  infilate  dall*  uno  de^  lati  au 
le  quali  sono  scritte  assurde  e strane  no- 
velle. Si  legge,  per  esempio,  in  uno  de*  li- 
bri chiamato  Virack,  il  quale  sì  attribnisee 
allo  stesso  Sommorracodoni,  che  un  certo 
elefante  aveva  tre  teste;  che  ria*.cuna  di 
queste  teste  aveva  selle  denti  ; ciascun  den- 
te sette  stagni  ; ciasrunn  stagno  sette  fiori; 
ciascun  fiore  sette  foglie  ; ciascuna  foglia 
sette  torri  ; e ciascuna  torre  actte  altre 
cose. 

Balio,  nome  di  uno  de’  cavalli  dati  dv 
Nettuno  a Peleo  il  giorno  delle  sur  nozze 
con  Teli,  e che  appartenne  poi  ad  AcbiUc* 
L'altro  chiamavasi  Xanto. 

Balio  e Xanto  die  un  vento  ersn  nel  corto, 

E partoriti  a Zefiro  gli  ^vea 

L*  Arpia  Podarge  un  d^  eh’  ella  pascendo 

Iva  nel  prato  lungo  la  corrente 

DeU'Oceào. 

Questo  cavallo  aveva  il  pelo  ba{A,  di  qiit 
h cne  fu  diiamsto  Raiio,  come  dii  dir<-«se 
color  di  fnmiento,  color  tritici.  — ffom, 
Iliad.  l.  l6.  V.  t4^.  — Cltiudian.  Epigr. 
ai.  p.  9.  — Efdi  Xanto. 

Balina,  tiimie  di  Messenia.  Dicesi  c!*e 
ricevesse  questo  nome  perchè  Tainiri,  di- 
venuto cieco,  ri  lasciò  cadere  la  sua  live# 
— Paiii«n.  L 4- 
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Balisi.—  VefU  DtuKOffcu. 

Halitsama  {Mit.  itul.)f  il  mondo  toner* 
raneu,  toggioriio  di  Bali,  vale  a dire  V io* 
lento. 

Ballito,  fetta  celebrata  ad  Eleiiti  nel* 
l’ Attica,  io  onore  di  Dcinoluule  U^lìuoio 
ili  C**leo. 

1.  Balli  (A/t7.  /m/.).  Nelle  Indie  Ibr- 
iiiatiu  una  patte  contidrrahile  del  iulto  re- 
lipiuso.  Ciatcun  pagode  ba  le  tue  damati i* 
ci,  le  quali  ^utio  fnilìiiaiianietile  fanciulle 
piihblicne.  f^cc/i  BAJADEte.  Nc’ di  lettili 
es%e  etepiiitcooo  dinaoti  all*  ìdolo  dei  balli 
lascili.  Anche  i sacerdoti  ballano  davanti 
ni  loro  dei,  tena*  altro  vettimenlo  che  un 
phjo  di  brache  ben  leagicre.  Nel  ballare 
agìuno  lina  spada  con  la  quale  taoDO  mol* 
ti  piduchi  di  destreEza. 

À/it.  ^J)r,  Gli  abilanli  del  regno  d*An* 
gola  Iianiiu  no  ballo  che  tengono  come  sa* 
ero,  e che  fa  entrare  il  ballerino  in  ima 
apccie  di  divino  eniusiatmo,  durante  il  qua* 
le  etto  predice  il  fuUiio  ed  aonuijua  ora- 
coli. 

9.  Bacchici,  inventati  da  Bacco  ed  ete« 
gnili  dai  Satiri  e dhllc  Baccanti  del  suo 
seguito.  Furono  di  tre  tperie  : il  grave,  che 
corritpondeva  a*  nostri  halli  terra  terra  \ il 
lieto,  che  aveva  molla  relatione  con  le  oo* 
aire  gavotte  leggiere;  fiDalmeote  il  graie 
ed  il  fetloao,  misti  dell' uno  e dell*  altro, 
come  le  nostre  ciaccone  e le  nostre  arie 
dì  due  o Ire  caratteri. 

3.  — Gampkatei,  quelli  che  inventò  il  dio 
Pane  da  eseguirsi  uelle  belle  giornale,  in 
mezzo  a*  boschi.  11  carattere  ne  era  vivo  e 
festoso.  Le  duozelle  e i giovaneUì  li  ese- 
guivano con  una  corona  di  quercia  sul  ca- 
po, e con  ghirlande  di  buri  che  cadevano 
dalla  loro  spalla  sinistra  ed  erano  attaccale 
sul  fianco  destro. 

4>  — DI*  Baichitti.  Furono  istituiti  da 
Bacco  allorché  ritornò  in  Egitto.  Si  faceva 
dopo  il  pasto  una  specie  di  balli  ne*  quali 
ai  manifestava  la  gioja,  la  magnificenza  e 
r agilità. 

5.  — Fusimi.  Si  esegoivano  nelle  pom- 
pe fiinebiì.  .Se  si  trattava  di  un  re  d’Ale- 
ne,  una  scelta  truppa,  vestita  di  lunghe 
vesti  bianche,  cominciava  la  marcia  : due 
ordini  di  giovanetti  precedevano  il  feretro, 
circondato  da  due  ordini  di  donzelle.  Por- 
tavano tutti  corone  e rami  di  cipresso,  e 
furmavaou  dei  balli  gravi  e maestosi  sopra 
aiufonie  lugubri. 

Indi  venivano  i sacerdoti  delle  diverse  di- 
vinità adorate  nell*  Attica,  vestiti  dei  signi 
distintivi  del  loro  csraltere:  csmminavano 
leniametiie  e in  cadeuM,  canUndo  versi  ìd 
lode  del  defunto  re. 

] halli  funebri  de*  partkolari , formati  su 
questo  modello,  erano  propoizionali  alla  di- 
l^uiià  di*  morti. 


19)  BAL. 

6.  — Vedi  Dattili  o (Coiitbahti  , Bio- 
CAITT,  BaFTI. 

I.  Ballo  (/coho^.).  Sì  dipinge  sotto  la 
forma  di  una  Baccante,  che  fa  strani  moti 
e salti  inegolaii,  mentre  suona  un  tambu- 
ro. Appiè  si  pongono  per  attributi  caratte- 
ristici una  maschera,  un  tirso,  e i doni  del 
dio  delle  uve. — yedi  Teapsicoai. 

u.  — AsmatO,  il  pili  antico  di  tutti  i 
balli  profani;  si  eseguiva  con  la  spada,  il 
giavelloito  e lo  scudt:  è quello  stesso  ibia- 
maio  dai  Greci  meuujittco , e che  dicrsi 
essere  stato  iuvciilatu  da  Minerva  per  ce- 
lebrare la  vittoria  degli  dei  e la  scooUi- 
ta  de*  Titani. 

3. — Astsoiomico,  inveolalo  dagli  Egizj, 
i quali,  con  movimenti  vaij,  con  passi  ojÌ- 
SUI  ali  e con  figure  ben  disegnale,  rappie- 
seniavano,  al  cauto  di  Kelu  arie,  l'or- 
dine, il  corto  degli  astri  e 1*  armonia  de* 
loro  moti. 

4* — Dill*  Jmeieo,  cosi  ai  chiama  quel- 
lo che  si  eseguiva  ne*  maritaggi  degli  an- 
lic!  i da  giovanetti  e da  donatile  cotonali 
di  fiori,  esptimendo  con  le  loto  figure,  cui 
loro  passi  e cu*  loro  gesti  la  gioja  delle 
nozze.  Del  resto  questo  bailo  non  cflrivi 
iiulla  di  immodesto. 

5.  — Deli/  Iiiociiza  , in  Lacedemonia. 
Amico  ballo  che  si  eseguiva  dalle  lanciul- 
le,  nude , dinanzi  1*  altare  di  Diana , con 

f;raziose  e modeste  altitudini,  e con  passi 
enti  e gravi.  Eleoa  si  esercitava  in  que- 
sto ballo,  allorché  fu  veduta  da  Teseo, 
che  se  nc  innamorò  e la  rapì. 

6.  — Dei  Cceeti  e di*  C^eibaiti  , in- 
ventato dai  Cureti  e dai  Coribaoli,  mini^ 
stri  della  religione  sotto  i primi  Titani  \ 
lo  eseguivano  al  suono  di  tamburi,  di  pil- 
lerì,  di  Eampogne,  ed  al  tumultuoso  atre- 
pito  de'souagli,  di  lance,  spade  e scuoi 
percossi.  Col  soccorso  di  si^slto  hallo,  que- 
sti sacerdoti  salvarono  dalla  barbarie  del 
vecchio  Saturno  il  piccioi  Giove,  la  cui  c- 
ducazione  loro  era  stala  sflidaia. 

7.  — Dii  Lafiti,  dicesi  iuvenlalo  da  ]*i- 
riloo,  e vuoisi  che  si  eseguisse  al  suoms 
del  flauto,  alla  fine  de*  haiichetU,  per  ce- 
lebrare qualche  impui  laute  vittoiia:  fu  una 
iiiiiiazione  del  conibailimenlo  de'Centauii 
e de*  Lapili  ; il  che  lo  rese  diflicile  e fa- 
ticoso. 

8.  Db*  Salii.  Fu  istituito  da  Nimia 
Fompilio  in  onore  di  Marte , e si  faceva 
rseguire  dai  dodici  aacerdoli  chiamati  Au- 
ijf  i quali  erano  scelti  fra  la  più  illusile 
tiobllià:  eut  ballavano  nel  tempio  durante 
il  sacrificio,  e nelle  solenni  marce  che  fa- 
cevano per  le  strade  di  fioma  , caoLaoda 
inni  a gloria  del  nume. 

y.  — Del  Paino  Giorio  di  Miccio. 
Questo  ballo  ebbe  origine  io  Boma.  M<J« 
li  giovani  d*  ambi  r sessi  uscuaxio  dalla  ciU 
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Ù allo  tpaniar  del  giorno , e ballando  al 
aiiODO  di  luiisicali  atruruentì,  andavano  oeU 
le  campagne  a cogliere  rami  verdi , per 
ornarne  le  porte  de*  parenti  e degli  amici: 
4]ueili  li  aaprUavano  nelle  strade , ove  si 
aveva  avuto  cura  di  apparecchiare  delle  ta- 
vole ornale*  di  ogni  aorta  di  cibi.  Nel  cor- 
ao  di  quello  giorno  non  ai  peuaava  che  ai 
piaceri  9 ciaKuno  era  ornato  dì  rami  na- 
acenti,  e ai  aarehhe  esposto  ad  «asete  bia» 
alenato  chi  ai  lasse  mostralo  senza  questo 
segno  distintivo  della  festa.  Di  qui  è ve- 
nuto il  proverbio  ancora  usato:  Non  mi 
coglierai  senza  %>er<ìe. 

Questi  halli,  innocenti  nella  loro  origi- 
ne, degenerarono  poscia  in  halli  calanti  e 
liceoziusi  : la  dUoucstà  divenne  tale , che 
lo  stesso  Tiberio  ne  arrussi , e ordinò  che 
fosse  abolito  questo  hallo  \ ma  in  breve 
ai  rinnovò  e si  sparse  in  tutta  1*  Europa.  Tal 
s:  1*  orìgine  di'  quei  grandi  alberi  ornati 
di  Cori  , che  si  praniano  in  molti  luoghi 
«dio  spuntare  dell'  aurora  del  primo  giorno 
ili  maggio. 

10.  — Nczuli,  altro  ballo  romano,  che 
era  un*  oscena  pittura  delle  più  segrete  a« 
tuoni  del  matrimonio. 

11.  — - Sacro.  Quello  che  eseguivano  i 
Giudei  nelle  leste  solenni  e nelle  occasioni 
di  pubblica  gioja. 

Sacre  cbiaoiansi  pure  tutte  le  danze  isti- 
tuite dagli  Egizj,  dai  Gieci  e dai  Romani 
in  onore  de*  loro  dei,  le  quali  si  eseguiva- 
no o nei  tempii,  come  nelle  danze  de*  sa* 
crilizi,  dei  mistcrj  d*  Iside,  di  Cerere,  ecc., 
o nelle  pubbliclic  piazze,  come  i B.iccanali, 
o ne*  boschi,  come  le  danze  rustiche,  ecc. 

1 Galli,  eli  Sp.vgnuoìi,  gli  Alemanni,  e gl* 
Inglesi,  ebbero  aoch*  essi  i loro  balli  sacri, 
in  tutte  le  auliche  religioni,  il  ballo  è sta- 
to considerato  come  uua  delle  parli  essen- 
ziali del  cullo  che  ai  doveva  rendere  alla 
divinità. 

Ualoava  (iVù.  Maoni.')^  religioso  arabo, 
dedicalo  ad  una  vita  dura  ed  austera. 

Balte  , oinla  , madre  di  Eptmenide.  — 

PLuarc, 

Balteo.-—  Vedi  Ajace^,  MtVALiapo. 

BAJiAtf  o Baumae  Pers.)  , angelo 

custode , che  veglia  su  i buoni  e sui  giu- 
dici integri,  e che  dà  la  sovranità  a*  princi- 
pi, onde  ioceorrere  il  debole  c 1*  indigente. 

Bamar  Jescht  (,1/ù.Pcrj.),  specie  di  pro- 
fezia, nella  quale  Zoroa.stro  vene  le  rivulti* 
zioni  dell*  Ìin^>ero  e della  religione,  da  Gu> 
stape  sino  alla  fine  del  mondo.  In  un  so- 
gno, egli  vede  uscire  dalla  terra  un  albero 
e mandare  quattro  rami,  uno  d*  oro,  uno 
d*  argento , uno  di  rame  ed  uno  di  ferro; 
egli  vede  intrecciarsi  questi  rami;  beve  al- 
cune gocce  di  un*  acqua  che  ha  ricevuto  da 
OrmiuJ,  e per  sntte  giorni  e scRe  notti  è 
pieuQ  della  iatellij.enza  divina  j A'ede  fiiul- 


niente  un  albero  con  fnitti , ciascuoo  di 
dincicnli  metalli 

Bamuiba.  — yedi  FAveroLLA. 

Bancubtti.  {Peeli  Arcade  , Discordia  , 
Giasone,  Ippodamia,  Iti,  Pbu)pc,  Tiestb, 
Tzrbo).  1 banclieUi  erano  spesso  alti  reli- 
giosi. (ili  antichi  ne  facevano  apparecchia* 
ic  agii  dei  ed  ai  morti.  Vedi  Ferali, 
Lettistbrrio,  CuMO. 

Banderoola  (/cono/.),  sìmbolo  della  io- 
costanza.  — Pedi  Docilità. 

Bandiera.  — Pedi  Sterdardo. 

Baniahi  o Dangiani  7;u/.),  setta 

di  idolatri  sparsi  nell*  India,  tua  principal* 
mente  nel  blogol  e nel  regno  di  Cam- 
baja.  Credono  in  un  solo  dio  creatore  del- 
i’  universo  ; ma  adorano  il  diavolo  che,  se- 
condo essi,  à creato  per  governare  il  mon- 
do, e per  far  del  male  agli  uomini.  l.o 
rappresentano  nei  loro  templi  sotto  una  ti- 
gtira  spaventevole.  11  loro  bramino  o »a« 
cerdotc  se  ne  sta  seduto  vicino  aU'aUare, 
e si  alza  di  tempo  io  tempo  per  fare  qual- 
che preghiera  e per  segnar  in  fronte  quelli 
che  panno  adoralo  il  oìavolo.  Questo  segno 
consiste  io  una  macchia  gialla  che  fa  loto 
fregaudoli  eoo  Olia  composizione  fatta  di 
acqua  e di  legno  di  sandalo,  con  un  |h>* 
di  polvere  di  riso  pestalo. 

11  loro  prìDcipal  dogma  à la  metempsi- 
cosi : quindi  non  mangiano  ed  anche  non 
vendono  carne,  sia  di  animali,  sia  di  pe- 
sci, in  somma,  di  tutto  ciò  che  ebbe  vita, 
per  tema  di  vendere  un  cor|)0  nel  quale 
potesse  essere  passata  1*  anima  de*  loro  pa- 
dri. .Si  formauo  anche  uno  sci-upolo  teli- 
gioso  ed  un  grandissimo  melilo  di  lilierare 
gli  animali  dalle  maui  di  quelli  che  vo- 
gliono ucciderli. 

Essendoché  U purìfìcazione  del  corpo  è la 
pili  essenziale  ceiimooia,  così  si  lavano  <^dì 
giorno  fino  alle  nni,  tenendo  nelle  mani 
un  iilo  di  paglia,  che  dà  loro  il  brainìuo 
per  iscacciare  lo  spirilo  maligno,  e dmanlc 
questa  cerimonia  il  btiimiuo  la  loro  una  pre- 
dica. Essi  tengono  lutti  gli  uomini  di  leli- 
gione  diversa  dalla  loro  come  impuii,  e te- 
mono talmente  di  avere  comunicazione  seco 
loro,  che  se  per  avventura  questi  bevono  ueb 
la  loro  tazza  o la  toccano  semplicemente,  i 
Bauiani  la  sjwzzano;  e aKitigherebbero  una 
fontana  o qualunque  altro  serbaiojo  in  coi  si 
fosse  bagnalo  un  Maomettano  o ud  Ebreo. 
PeiBno  toccandosi  reciprocamente  bisogna 
che  sì  purifichino  avanti  entrare  in  casa,  di 
mangiare,  ecc.  Portano  appesa  al  collo  nna 
pietra  chiamata  forata  nel  mezzo, 

e sospesa  con  tre  cordoni.  Questa  pietra, 
della  grossezza  di  un  uovo,  rappresenta,  se- 
condo essi,  il  loro  ^ran  dio,  il  che  li  rende 
molto  ragguardevoli  iu  faccia  alla  maggior 
parte  degl*  Indiani.  1 Bauiani  suno  divisi  in 
QtUnUtrò  caaie>  o scUOj  «anovetare 
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Mitre  meno  considerabili,,  die  tì  mohipli-  dire,  r/io  /‘a^'tirnlnre.  Quello  nome,  elio 
<*«QO  atr  infinito,  perchè  non  liavvi  quasi  si  è conserTalo  ueUe  caoxorii  T»i){aU  de*  uà- 
bituìglia  che  non  abbia  le  sue  supersliiiuiii  turali  delle  Filippine,  dinota  uno  de*  loro 
e le  sue  cerimonie  particolari.  Le  quattro  dei,  pel  quale  avevano  un  singolare  rispet* 
prime  sette,  alle  quali  si  riferiscouo  tutte  le  to.  Adoravano  aiM:lie  gli  aniiuali,  gli  uccel* 
altre,  sono  quelle  di  Gt^irawaOi,  di  Stima'  li,  Ìl  Sole  e la  Luna.  Mun  vi  era  acc^lio^ 
n//4,  di  Hrinow  e di  Gorghi. — f^<di  Cbu-  capo  o fiume,  che  uoo  onorassero  eoo  sa* 
MavATt,  ecc.  cniicj,  oè  soprattutto  annosi  alberi  ai  quali 

Bahima,  dÌTinlt.H  il  cui  nome  si  legg>*  in  non  reodesscro  onori  dìvioi;  era  alto  sa- 
una iscrizione  scavala  a Malejr,  vicino  a Lo*  ciilego  il  tagliarli,  e questa  superstirione 
sanna.  nou  è touloieote  distrutta.  ~ TiH* 

. HvMiroi  oorne  che  danno  i bardi  all*  Ir*  balavg. 

landa.  Uarassom  Peri.),  purincaiione  elio 

Damo,  imo  dei  cani  di  Attenne.  conferisce  il  Destnr*Mol>ed,  gran  sacerdote 

Bahsbc,  Fate  nella  mi  csiitettaa  credono  de*  Parsi,  a quelli  che  sono  macchiati. 
Itrinameute  gli  abitanti  della  Scozia  selleii*  ÌIabatri,  giuochi  solenni  in  Tesproiia,  oc^ 
tiionale  e gl' Irlandesi.  Nella  peistiasione  quali  il  più  forte  riportava  la  vittoria, 
di  questi  ultimi  specialmente,  ne  abita  una  llARATao,  io  latino  Baratrum,  era  un'aper- 
su  ci.nsciin  luooticello  ; ne  passa  una  iti  tura  aollcrranea  o un  golfo  die  esisteva  ne* 
ciascun  turliìne  di  polvere,  e là  il  conta-  cuntorui  di  Atene,  ove  si  gettavano  i mal* 
dioo  che  le  incontra  non  tralascia  di  dir  fattori.  — p/au/.  in  Rud»  act.  2.  se.  7.— 

loro:  Iddio  ih  bentdica!  Sono  altronde  òuidat,  Gcel.  Rodig.  t.  c.  iQ. ^11 

atliMiiissiiiii  nei  conservarsi  la  benevolenza  fiigio  Ali  vi  fu  piecìpilato,  pcicliè  annun« 

«li  ipM.'sii  esseri  inaravigliusi,  rispettando  le  ztava  che  Cerere  veuiva  a cercare  sua  iiglia 

collino  su  le  quali  esse  hanno  stabilito  il  Proserpiua.  La  dea,  irritata,  punì  tale  al* 
loro  soggiorno.  Uno  de*  principali  uflicj  di  tentato  rendendo  sterile  il  paese.  Allora  gli 
«|uestc  Fate  era  quello  di  annunziare  le  Ateniesi  colmarono  quest' apertura,  e placa- 
inorti.  lu  iseozia  allorché  doveva  murilo  rono  la  dea  con  saciilicj. 
una  persona  ragguardevole,  la  bantfa  C(»ni*  Gli  autori  Ialini  usano  la  parola 
pariva  ne*  contorni  sotto  figura  di  vecchie*  tnrn  per  ugni  specie  di  golfo  od  abisso. — 
iella,  e faceva  udire  una  voce  sovrumana.  /Elneid.  l.  3.  1/.  4^0;  1.  8.  m.  u45« 

Hapti,  sacerdoti  della  dea  Cotiltu,  ono*  y alcrio  Fiacco  la  usa  per  U parola, 

rata  dagli  Ateniesi  qii.'il  dea  della  dissolti*  lofemo. 2.  v.  86  e 192, 
lezza.  Le  feste  di  questa  dea  si  celebrava*  i.  Bassa.  I Greci  cd  i Uonuoi  ne  cotv* 
110  di  notte  con  danze  ed  ogni  sorta  di  sacravano  le  prioiizie  ai  fiumi,  ai  sepoiers 
disonestà.  Questi  sacerdoti  er.'ioo  riguardati  de' loro  amici,  agli  altari  di  Apolline  cd 
ronie  i più  vili  mortali.  Giovenale  dice  che  in  ispecie  a <viove  Capitolina.  Presso  i Pe* 
m forza  di  infamità  stancavano  la  stessa  Co*  <laaj,  popolo  di  Oria,  ogni  volta  che  essi 
fitto  : o i loro  vicini  erano  minacciali  di  qualche. 

sciagura,  cresceva  alla  sacerdotessa  dì  Mi* 
Cecropiam  solili  Baplx  lassare  Gotillo.  uerva  una  Inng.i  barba. — Ervdt'lo  l. 

•Sai.  2.  V.  91.  c.  175,  osserva  die  questo  prodigio  si  ve*^ 
rilicò  tre  volte. 

Il  loro  nome  deriva  dal  vocabolo  greco  2.— (/T/if.  A/ao/n.).  Il  viaggiatore  Rittgs.* 
Jìapteirtf  havare,  bagnare,  perche  prende*  ton  ci  accerta  che  una  coosidciabil.  parto 
vano  regnlarmeute  dei  bagni  caldi,  o per*  delta  religione  de' Tartari  consiste  nella  cu-^ 
che  si  dipingevano  il  yolta  e le  soprac*  ra  della  barba;  die  hanno  làlio  una  liiii- 
ciglia,  per  avere  un  aspetto  più  dremina*  ca  e sanguinosa  guerra  ai  Persiani,  e li 
lo;  dal  che  deriva  il  proverbio,  nr^orntore  nanno  dichiarali  infedeli,  benché  per  altri 
eli  Co4ittOf  per  indicare  un  uomo  che  per-  rispetti  sieuu  della  loro  coniimioue,  preci* 
(le  ìl  tempo  ad  imbellettarsi  ed  a profu*  simeote  a cagione  che  questi  non  si  face* 
saarai.  *—  yedi  Cotitto,  Eupoli.  vano  i mnst.vcdù  alla  loggia  .e  secondo  il 

Bai,  nno  de*  numi  sotto  ì quali  Achem,  rito  de*  Tartari, 
la  divinità  de*Dn]tt,  sì  é iucarnato  per  la  BAnaASUtSto.  Sani*  Epifanio  dà  questo, 
seconda  volta.  — yedi  Aruest.  Sotto  que-  uome  alla  più  antica  delle  i^ualtio  rdigtn- 
ato  nome  compad  egli  in  Ispahan,  e di  qui  ni  che  hirono  un  tempo  iiv  voga.  Sembra, 
r che  i Persuoi  chi.imano  ancora  oggid)  essere  quella  che  ave.i  |}cr  oggetto  dì  culto 
Ear'heuda  il  supremo  signore  del  ninnoo.  le  montagne,  le  colline,  gli  alberi  flutti* 
Daracaciii  Gitffi.)  , religiosi  giap-  l'Jn,  lo  fontane,  ccc. — My  t.  do  Banier  i,  1., 

|K>oes(  che  non  si  occupano  d*  altro  che  di  ^yedi  Fbtisu^mo. 

Asiedilazioni  e di  preghiere.  i.  Barbata,  epiteto  di  Venere  appo  ì 

Babaico. — yedi  Bi’aAico.  Romani.  Le  loro  donne,  assalite  da  una 

BAaAt.A-MAT'CArAC.  (iUt/.  /tir/.),  vale  % iiulauia  che  loro  faceva  peideic  i capelli^ 
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BAR.  (28*)  BAR. 


•dpplicarono  la  dea  perché  li  rendeste  lo- 
ro. lo  questa  occasione  la  rappreseoUrooo 
con  uu  petlioe  ed  ooa  bari)#,  come  in- 
ditj  carauerisiics  dei  doe  teMÌ  ; la  parte 
•operiore  della  sua  statua  rappreaenuea  un 
uomo  e 1*  inferiore  una  donna. 

u.  — Servio  Tullio  aveva  dedicaiOi  aolto 
questo  nomè|  una  cappella  alla  Fortuna. 

Uasìato,  BopcAuaunie  di  Bacco  indiano. 
In  Elide  si  adorava  un  Bacco  barbalo  con 
vestimento  lungo.  Si  vede  Hacoo  con  barba 
Delle  medaglie  di  varie  citlà,  come  Masso^ 
Cataniai  Tebei  ecc.^  e in  molte  pietre  scol- 
pile. 

fìAaBBLiOTt,  setta  de*  Gnostici.  Secondo 
essi,  un  Eone  immortale  aveva  avuto  com- 
mercio, con  uno  spirilo  vergine  chiamato 
Barbclolli,  al  quale  aveva  conceduto  snc- 
ceasivamcule  la  prcscienxa,  1*  iocorratUbilì- 
Ù e la  vita  eterna;  Barbctoili,  trovatidost 
un  giorno  piu  lieto  drl  solito,  aveva  gene- 
rato la  luce  che,  peifcùouala  dairunxione 
dello  spirito,  sì  chiamò  Crtsiu;  Cristo  de- 
siderò r intelligenza  e 1*  ottenne  ; 1*  intelli- 
genza, la  ragione  e 1*  iocomillihililà  si  uni- 
rotio  ; la  ragione  e T intcUìg<;nza  generaro* 
DO  Autogene;  Autogene  genti ò Adamante, 
r uomo  perfcUu,  e sua  oioglie  la  cono- 
acenza  perfetta  ; Adamante  e sna  moglie 
generarono  la  legna  ; il  primo  angelo  ge- 
nerò lo  Spirilo  Santo,  la  Sapienza  o F ru- 
pia ; Pruuia  avendo  couosciulo  il  biso|{no 
di  uoo  sposo,  generò  Protarconte  o primo 
principe,  che  lu  insulenle  e goffo;  Proiar- 
conte  generò  le  creature.  Egli  conobbe  car- 
nalmente Arroganza,  e generarono  i vizj  e 
tulli  i loro  rami. 

Basbelo,  divinità  de*  Nicolaili,  successori 
de*  Gnostici  che  abilav.i  1*  ottavo  cielo.  Ella 
era  uscita  dal  padre,  ed  era  madre  di  Jal- 
dabaolh,  o secondo  altri  Sabaoth,  il  quale 
erasi  im|4ilronito  per  forza  del  settimo  cie- 
lo, e diceva  a quelli  dell*  ingiù:  lo  sono  il 
primo  e l'ultimo:  non  c*è  altro  dio  che  me. 

Basbillsi,  giuochi  sacri  che  Vespasiano 
permise  agli  Efesj  di  celebrare  in  onore  del- 
1*  astrologo  Barbillio. — AJU.de  Cur/uj,  I.  2. 

Basca,  ligliuolo  dì  Belo,  re  di  Tiro  e fra* 
tallo  di  Pigrualìone,  passò  da  Tiro  in  Affri- 
ca con  le  sue  due  sorelle,  Anna  e Didone. 
Annibale  preieiidrva  discendere  da  lui. 

Basca. — f'er/i  Casoutb,  laresiio. 

1.  Oascb,  tigliuoU  di  Anteo,  re  di  Iraso 
in  Libia,  fu  proposta  da  suo  padre  prr  pre- 
ndo della  corsa  a quelli  che  la  chiedes^ro  in 
m^trimonio.~A/ém.  de  tAcad.  dcM  7/iaer. 
f.  3. 

2.  — Nutrice  di  Sicheo  niarìlo  di  Didone 

regina  di  Cartagine.-*  Mneid.  l.  4» 

p.  S32. 

* -—Uno  d^gli  anliclii  nomi  di  Tolemaide 
città  d'Egitto,  — Strai.  /.  17. — Plin.  /.  5, 

e.  3» 


BaaCTAX  o Basktav  Jlfaom.),  pie- 

tra nera,  polita,  posta  all*  angolo  orienule 
del  Kaaba,  all*  altezza  di  quattro  piedi  e 
mezzo,  circondata  da  un  cerchio  di  ferro  o, 
secondo  alcuni,  d'oro  e sospesa  a grosse  ca- 
tene (Foro:  questa  pietra,  se  vuotai  prestar 
fede  alla  leggenda  muaulmana,  fìi  resa  ocra 
miracolosamente  per  essere  stata  baciata  da 
una  donna  in  un  tempo  critico,  c oel  mo- 
mento io  cui  ella  ouo  era  in  uno  stato  dì 
purezza  legale.  Si  pretende  che  quando  Ada* 
nio  volle  editicare  il  Kaaba,  le  pietre  and#* 
runo  da  se  stesse,  già  tagliate,  a preaentar- 
segli,  « che  questa  essendiisi  trovala  di  avan- 
zo, se  ne  affliggeva:  et  Non  vi  affliggete,  le 
„ disse  il  patriarca;  voi  sarete  più  onorau 
„ di  tolte  le  altre,  imperocché  io  couismlerò, 
,,  in  nome  di  Dio,  a lutti  i fedeli  di  baciar* 
„ vi  nel  hire  la  processione.  ,, 

Baidalb  (A/iI.  Scand.),  nome  che  dava- 
no i liardi  alF  allodola.  ~ Brunilde  , nome 
dell’  uaignuolo.  Nello  stile  ligurato  , queste 
due  parole  dinotavano  le  voci  o canti  dei 
bardi,  talvolta  i bardi  medesimi. 

BAaoi  (A/rf.  Celi.),  ministri  e poeti  pres- 
so i Celli  chiamati  con  tal  nome  dalla  partila 
BardeSf  che  io  lingua  celtica  aigoifìca  Can- 
fore. Essi  celebravano  io  versi  le  gloriose 
imprese  degli  eroi,  e le  cantavano  su  le  ar- 
pe. Erano  taoto  stimali,  che  se  si  pt-eseota* 
vano  allorché  due  armate  starano  per  veni- 
re alle  mani,  od  anche  nrl  calore  della  mi« 
schia,  ai  deponevano  tosto  le  armi  per  ascol- 
tare le  loro  propnsiztoui.  Il  loro  posto,  nel- 
le battaglie,  era  vicino  al  capo  o al  re.  S*ìm- 
mitchiavano  altresì  Hi  censurare  le  azioni 
de'uarticolari.  Presso  gli  antichi  Brettoni  spe- 
cialmente la  loro  antorìtà  era  grande  e ri- 
spettata.  **  Dbuidi.  Oascuo  Megoio, 

o capo,  aveva  il  proprio  bardo,  considerato 
come  un  ufficiale  ai  grado  distinto  nella 
sua  corte.  Erano  esenti  dalle  tasse  e dal 
servizio  militare,  aoclic  ue'teropi  de'maggion 
pericoli  ; e quaudo  accompagnavano  i loro 
principi,  avevano  una  guainia  per  la  aicu- 
retza  delle  loro  persone.  In  tutte  le  feste  e 
pubbliche  radunanze,  tiptgliavaoo  posto  vict- 
00  al  loro  prìncipe,  e talvolta  erano  fdù  di* 
stinti  de*  nobili  e degli  ufficiali  di  corte.  La 
professione  di  bardo  non  era  meno  lucrati- 
va che  onorevole;  perciocché,  oltre  ai  rag- 
guardevoli doni  che  ricevevano,  avevano  dei 
fondi  pel  loro  mantenimento.  Ciascun  bardo 

Coleva  avere  trenta  subalterni , e ctaactin 
ardo  di  secondo  ordine,  quindici  per  accom- 
pagnarlo. Quest*  ordine,  perché  era  in  effet- 
to un  ordine  nello  stato,  si  niatilenne  lunga- 
mente con  iaplendore,  e durò  fino  al  regno 
di  Eduardo  I,  che  li  fece  trucidar  tutti.  -* 
y^edi  la  bella  ode  di  Gray  su  questo  avve- 
nimento.*-l.  ^.^Afnmian.  Marcella 
/.  !*>  e 2iJ. — de  Verh.  signific.'^ 

y uUi,  ap,  Ammiath»  /oc.  ciL 
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BAS.  (a83)  RAS. 


Bakoit,  canto  degli  aoUchi  Germani,  col 
quale  ai  incoraggiavano  ncVornhatlimcnti,  e 
cLil  quale  traevano  augurj,  come  ne  traeva* 
no  dai  modo  eoo  cui  ai  accordava  con  la 
loro  voce. — Toc.  Mor.  Gernx. 

HAanaao,  figliuolo  d*  Lrcole  e di  Barga, 
diede  il  auo  nome  a Bargasaa  in  Caria. 

Baacito,  cooipagoo  di  Bellerofoiite  , che 
mori  per  uo  calcio  di  Prgaao.  Bellerolbole 
{oihIò  in  ooor  mo  Bacila  in  Caria. 

BaaLiao,  divinità  dei  Noria)  , intorno  la 
quale  non  ai  conoace  alcuna  particolarità. 

Barovit  o BAaowiT,  dio  della  pace  pret* 
ao  gli  antichi  Teutoni.  La  aua  lesta  aveva 
ciiK^  Cacce,  eoo  luoghi  muatacclii.  --  f^e* 
di  Kooikvit. 

BaaaA'  Sacaa,  atrumento  di  legno  in  for* 
ma  di  cassetta,  divìso  da  due  scettri  posti 
io  traverso,  di  cui  si  servivano  gli  Cgia)  ne* 
loro  sacriticj  e per  le  loro  divioaaioni. 

Bastolaito,  pasaò  dalla  Sciaìa  in  Irlanda, 
trecento  anni  dopo  il  diluvio , e vi  diede 
famose  hatiaglie  a certi  gigaoti. 

BaazACKU  (/l/i/.  Maotn^  , iulervallo  di 
tempo  che  dM  scorrere  tra  la  morte  e la 
risiirresioue.  É opinione  comune  de*  Mao* 
mettani  che  durante  questo  spatio  di  tempo 
non  ci  sia  nè  paradiso,  oè  inferno. 

Basalao  o Passalo.  — Vedi  Achbmoiii. 

Basawwow  (d/i/.  Ce//.),  figliuolo  di  Dio* 
de,  re  de*  Sicambri , dopo  avere  assogget* 
tato  C(»n  la  forza  delie  sue  armi  tutti  i po* 
poli  che  to  circonda.Mno.  t dopo  avere  re- 
puato  (reolaaei  anni , volle  (arai  conuacere 
dio,  menile  che  viveva.  Con  tale  ialenzio- 
ne  convocò  egli  una  radunanza  ove  compari 
con  iitraordinaria  pompa.  Nc  usci  loalamen- 
le  e DOD  fu  più  riveduto  di  |m>ì  , il  che  te 
dire  a qne’  popoli  che  era  aalilo  oel  cielo. 
I Germani  Io  ooorarooo  come  il  dio  delle 
armate. 

Bascilo',  figliuolo  di  Tantalo,  re  di  Fri* 
già,  e di  Aulemoiaia,  e fratello  di  Pelope , 
di  Proteo  e di  Niobe. 

Bascxt  (Afif.  InJ.)  , filoMifo  Indiano  il 
quale  inlegnava  che  l)io  non  era  altro  aeiion- 
ché  la  materia  prima. 

Basilia,  regina,  figliuola  di  Crino  c di 
Tilea,  e aorella  di  Rea  e dei  Titani,  secon- 
do gli  AUantidi,  era  la  più  uggia  e la  più 
abile  di  talli  i figli  di  Urano,  al  quale  ella 
anccedelte.  Builea  apoaò  Iperione , quello 
tra  i suoi  fratelli  che  ella  amava  luaggior- 
tnente,  e ne  ebbe  un  tiglio  ed  nna  figlia. 
— y^edi  Elio  • Szliri.  I Titani  anoi  (ra- 
teili avendo  fitto  perire  i anoi  dne  figli , 
Builea  divenoe  furiou,  corse  il  paese  bil- 
lando  coi  capelli  aparai , e divenne  un  og- 
getto di  compauione.  Si  volle  fermarla,  ma 
tolto  cadde  una  gran  pioggia,  accompagoata 
da  orribili  acopp]  di  tuono,  durante  i quali 
Baailea  Kompan.  Il  dolore  del  popolo  die- 
de luogo  alla  veaeraziona:  eaao  iimaUb  at- 


lari  alla  tua  regina  e le  offerse  sacrificj  al- 
lo strepilo  di  tamburi  e di  taballi,  per  imi- 
tire  ciò  ebe  si  aveva  veduto  o era»  credu- 
to vedere.  Questa  Basilea  k foru  la  sleua 
che  Cibele.  — Diod.  Sic.  3. 

BASiLUa,  festa  a Lebadea  in  Beozia.  -i- 
Pindar.  Scol. 

I.  Basilio,  uno  dei  capiiaoi  di  Cixico  re 
de'  Oolj,  ucciao  da  Telamone  , uno  degli 
Aigooaulì,  durante  il  viaggio  della  Colcbioe. 

a.  — Re,  iOprannonie  aotio  il  uuale  Net- 
tuno fu  adoralo  a Trezene  allurcnè  la  de- 
ciiione  di  Giove  pose  questa  città  aolto  la 
protezione  di  questo  dio  e di  Minerva. 

3.  — Epiteto  di  Apolline , nell*  jinto- 
logia.  ' 

Basili  , sacerdoti  di  Saturno , i quali  u- 
crificavano  tutti  gli  anni  a quello  dio , nei 
meae  di  mirto,  durante  1*  equinozio  , sulla 
aommilà  del  monte  Saturoo.  — Pausati. 

I.  Basilide  o BASiLisaa,  nome  sotto  il 
quale  Venere  era  adorala  dai  Tarantini. 

* a. — Città  d*  Arcadia,  che  fu  fondala  da 
Cipaclo  sulle  sponde  dell*  Alfeo.  £ quel 
Gpselo  ebe  maritò  sua  figlia  a Cretfonte 
figlio  di  Aristomaco.  Questa  città  era  già 
rovinata  al  tempo  di  Pausania } ma  si  ve- 
deva ancora  un  tempio  di  Cerere  Eleusina. 

— Paus.  l.  8,  e.  aq. 

3.  — Sacerdote  del  monta  Carmelo  , il 
quale  predisse  a VesiwsiaDO  la  aua  futura 
grandezza.  — T’ite.  Nili.  l.  a,  c.  87. 

Basiliioa  , festa  ebe  celebravaoo  i Ta- 
raulini  io  onore  di  Venere. 

Basibo,  re  de’  Franchi,  che  fu  annovera- 
to tra  gli  eroi  ed  ottenne  dopo  la  aua  mor- 
te gli  onori  divini.  — Myt.  de  Banier. 

Baso,  figliuolo  di  Argo  e di  Evaodra. 

Bassi  , luogo  d’  Arcadia  , ove  Apollo  e- 
veva  un  tempio.  — Pausan.  L 8,  e,  3o 
e !\\. 

Bassaiio,  •opraonooie  di  Bacco,  derivalo 
da  Baaaaro,  borgo  di  Lidia , ov*  egli  aveva 
un  tempio;  o da  una  tpecie  di  veste  lunga, 
chiamata  dai  Traci  Bassaras,  falla  di  pel- 
li di  volpe , che  Bacco  soleva  portare  ne' 
suoi  viaggi;  o dal  nome  delle  soe  nntrìci  , 
Bastane  ; o dal  nome  di  una  ealzainra  ; o 
finalmente  dalla  parola  ebraica  Bastar,  ven- 
demmiara.  — Horat.  Carni,  l.  i,  Od.  18. 

— Lamiin.  ad  hunc  lacum  fìoratii  , et 
l.  3,  Od.  aS,  i>.  19. — Broeehh.  ad  Tibul. 
l.  I,  Eleg.  8,  o.  4^. 

Bassabioi,  topranoome  delle  taeerdolesM 
di  Bacco,  più  note  sotto  quello  di  Baccanti. 
Furono  sopranoomioate  Bassaridi  a ciuione 
della  loro  vette  simile  a quella  ebe  Becco 
ricevette  in  dono  da  Rea  nella  Tracia , e 
che  dai  popoli  di  quel  *pa«ae  era  chiamalo 
Bassaras.  — Pers.  Sol.  i,  v.  100. 

BaasiTa,  aoprauname  di  Apollo , denvo- 
lo  da  uo  borgo  d' Arcadia  dello  Homo 
DOiue. 
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nAS<ixzA  n ANIMO  (/cono/.).  Si  dipinge 
tii:il  vestila,  e asaìsa  in  un  lungo  tporrt»  <* 
l’Aogoto.  Sìa  in  AUrpgi.'mifiao  umile  con 
f(1i  «guArdf  fiAsi  in  IriTA.  1 suoi  altribuii  so* 
no  1*  aIIoUoIa  CAppellula  dir  si  nutrr  come 
il  porro  ed  il  Coniglio,  il  più  timido  degli 
AiiÌiuaIì. 

i.  bASTONB  augurale,  a bastone 

pastorale.  Si  vecTc  in  molte  medaglie  anlb 
cbc.  È r indÌAÌo  degli  auguri.  K>si  se  ne 
vers ivano  per  dividere  le  re|(iotii  del  cido, 
allorcliè  facevano  le  loro  OMcrvarioni.  Kra 
'eziandio  un  allribulo  dei  re,  perché  i pri- 
tnt  riunivano  il  sacerdozio  e r lm|  erio.  — 
Crc,  Dìv.  i.  3,  c.  8o,  8i« 

a.  — pastorale.  Quello  che  si  Osserva  nei 
tnontimenù  antichi  in  mano  ai  Fauni , ai 
Silvani  cd  a InUi  gli  dei  cam|>estri.  £ Ino* 
go,  nodoso,  COIVO  dall*  imo  de*  lati,  e qnal- 
fbe  volta  cortissimo.  — f^edi  pARine , £■• 
t)IHtONN. 

Bastoni  (festa  dei).  Si  celebrava  in  E* 
gittn  all*  eaiiinozio  di  autunno.  Era  una  sj>e* 
eie  dì  comoauimento  con  pertiche  e ha* 

BlOlli. 

Batabacete,  gran  sacerdote  della  madre 
degli  dei  a Pes-vinunlo.  Venne  durame  la 
guerra  de*  Cimbri  ad  annnuziare  ai  Ro* 
mani  che  la  viuoria  si  sarel»be  dichiarata 
in  loro  latore.  Egli  fu  accolto  dal  Senato 
« si  presento  dinanzi  il  popolo,  ina  fu  scac- 
ciato dalla  iribniia  dal  Tribuno  Aulo  Pom- 
peo, il  quale  Io  tratlù  da  ciarlatano.  Aulo, 
ritomandoiieue  a caia  , fu  sorpreso  da  una 
violenta  febbre  che  lo  trasse  a morte  in 
Bette  giorni;  questo  fatto  deve  aver  posto 
in  gran  credito  Batabacete.  — Pini. 

Batala,  nome  dì  iin  idolo  delle  isole  Fi- 
lippine, che  signifìca  Dio  Creatoref  e che, 
secondo  essi,  ha  creato  ogni  cosa  dal  nulla. 

BATroL  o Ratiwol, Heìla  noce. 
É il  nome  clic  danno  gli  aniori  ebrei  alla 
rivelaziotie  che  Dio  ha  (atta  della  sua  vo- 
loiili  al  popolo  eletto',  dopo  die  cessò  la 
profezia  verlKite  in  Israele,  vale  a dire  do- 
li profeta  Malachia.  Su  questa  Jìftlia  tiri- 
poce  fondano  essi  la  maggior  parte  del- 
le loro  tmditioDÌ  e delle  loro  usanze.  Pre- 
tendono che  dio  le  abbia  rivelale  ai  loro 
antenati,  non  gili  per  mezzo  di  una  profe- 
4 Eia  articolata,  ma  con  una  sr^^reta  ispirazio- 

ne o una  tradizione  die  ewi  chiamano  la 
della  %>oce. 

i.Batba  o Batia,  Rglìa  di  Tenero  e mo- 
glie di  Dardano. 

Q.  — “ Najade  dalla  quale  Ebalo  ebbe  tre 
figli,  Tindaren.  Ippocoonte  ed  .Icarione. 

Bateniti  {Mit.  Maom^f  setta  mnsnlma- 
na,  che  trasse  il  suo  nome  dalla  propria 
ignoranza  e stupidezza.  I loro  errori  licer»* 
violi  ed  • loro  priocipj , più  atti  a distrug- 
gere che  a conservare  1*  ordine  aocialc  , fu- 
rono proscritti  con  severità,  e qucsla  setta  non 


pose  radice  se  non  in  alcune  proviorte  dd- 
r Oriente. 

BATirLt,  figliuolo  di  Calconte  d*  Acaja , 
ucriM»  da  Glauco,  guerriero  trnjano. 

Batioinb,  epit**io  che  davano  i Greci  al- 
r Ocratio  per  esprìmere  die  il  suo  moto 
era  vivo,  e foniinvavi  net  fondo  stesso  delle 
acque.  — Rad.  hathys  ^ profondo;  dine  ^ 
golfo. 

Batiea,  nome  di  ima  collina  situala  di* 
natizi  Troja,  derivato  da  Batìca  o Mìriria  , 
celebre  per  la  sua  vetociià  nel  correre.  E 
la  si«-ssa  secondo  1*  He)  ne  , clic  Ratea.  — 
Wad.  l.  j 

Ratiliob  , Cretese  , essendo  tisico  e in 
gran  pericolo  di  morte,  ebbe  ordine  da  8e- 
rapi  ai  mangiare  carne  d*  asino  ; obbedì,  e 
fu  gnarilo.  — j4ni.  expL  i.  2. 

Datillia,  ballo  io  onore  di  Diana  e di 
Apollo. 

1.  Batillo,  fontana  d*  Arcadia. 

3.  — (Ino  dei  ligliuoli  di  Forco  e dì  Ge- 
lo, SOI  ella  dell*  Oceano. 

* 3.-~Vezznso  giovane  di  Samo,  del  qua- 
le Policrate  tiranno  di  quest*  isola  fu  inna- 
roor.no.  Anche  Anacreonte  eblic  per  luì 
nna  colpevole  passione,  eh*  egli  non  arroul 
di  consacrare  ne*  suoi  versi,  i quali  attesta- 
no egualmente  contro  i suoi  costumi  che 
in  favore  de*  suoi  talenti.  Si  prelende  che 
Policrate  facesse  innalzare  una  statua  a Ba- 
tillo, dinanzi  la  quale  era  un  altare  ; ì pe- 
derasti vi  portavano  oft»*rte.  — Horat, 
Epod.  Od.  i4,  9-*“  Schol.  Horat.  toc. 

cit. — Àjmlejus  Fior.  /.  :à.  ^ Saimasiiu 
in  f^opttei.  Garin,  c.  19. 

Anche  Mecenate  amavji  un  giovane  per 
nome  Ballilo.  — Tacit.  Annoi,  /.  1 , 
c.  54. 

Bato  , valle  d*  Arcadia  , ove  si  celebra- 
vano ogni  tre  anni  ì mislerj  delle  gran  dee, 
ed  ove  , secondo  gli  Arcadi , i giganti  com- 
batterono contro  gli  dei.  Vi  si  sacrifìcava 
alle  tempeste  , ai  lampi  ed  ai  fulmini.  — 
Pausati. 

Batone  , scudiere  di  Anfìarao  , e suo  pa- 
rente , fu  inghiotlito  con  lui , ed  ebbe  um 
c.*',^lla  nel  tempio  di  questo  acmìdeo. 
— Pausan.  /.  □ , c,  aS.  — f^edi  At- 

riARAO. 

lUTitAcniTE  , pietra  chiamata  cosi  dalla 
parola  Hatrachos  , rana  , perchè  a»  è cre- 
duto che  si  trovaste  nelle  rane.  Le  si  attri- 
buivano grandi  virùi  contro  ogni  boiìa  di 
veleni. 

Se  si  crede  al  poema  delle  Pietre  attri- 
buito ad  Orfeo  , Apollìne  diede  la  pietra 
Batracbite  ad  Fieno , il  Trojaoo.  Questa 
pietra  , dice  il  poeta  , ha  il  dono  della  pa- 
rola , essa  è un  po'  ìriegaale , dura  , pesan- 
te , nera  , ed  ha  certe  rughe  circolari.  Al- 
lorché Kleno  voleva  servirsene  ti  asteneva 
per  21  giorni  dal  l«lVo  coojngale  , dai  pob* 
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litici  b»f;ni  e (lAlIn  cnrn«>  degli  9niiliAÌi;  in* 
di  £»c«va  iiioUi  sacrilicj  , Urav.i  la  pietra 
in  una  fontana,  la  aT%  dup(>ava  piamente  , e 
ae  la  portava  in  cctio.  Dopo  uueslo  appa* 
rerchio  , die  rendeva  animata  la  pietra  , a 
fine  di  eccitarla  a parlare  la  piendeira  in 
mano  e fìngeva  di  vuleila  gettar  via;  allo* 
ra  etaa  metteva  un  srido  simile  a quello 
di  un  ranriiillo  ctie  nestdera  il  latte  della 
nutrice.  Kleno  , approfittando  dell*  istante  , 
interrogava  la  pietra  intorno  a ciò  eh*  egli 
%*oleva  sapere  , e ne  riceveva  risposte  sicn* 
re.  Per  meyizo  dì  questi  oraroli  predisse 
egli  la  rovina  di  Troja.  — f^edi  Litomav* 
MA  , Astsojtb. 

Hattacua.  Le  battaglie  vinte  sono  ordì* 
iiariamente  dinotate  con  Vittorie  che  nell* 
ima  mano  portano  una  palma  ed  mia  coro- 
na , e nell*  altra  un  trofeo  d'armi  : lì  piib 
anebe  esprìmerle  con  una  Rtdlona  assisa  so- 
pra un  tiiuccbio  d'  armi , con  un  giavellot- 
to in  una  mano , e nell*  altra  uno  scu- 
do , sul  quale  ^ono  dipìnte  le  armi  della 
potenza  vittoriosa.  Una  battaglia  navale  sa- 
ri indicala  eoo  uua  Vittoria  che  tiene  una 
corona  loslrale. 

BaTTACLIB.  — f'er/l  COMEATTlMBIfTl. 

* BATTACttoRi  sAtao  o laviirciBiLi  , è 
il  nome  che  ti  diede  ad  un  corpo  di  tre- 
cento Tebani  di  Beoria  , assoldati  e inaa- 
tenuti  a spese  della  citl^  di  Tebe.  Si  pre* 
tende  die  questo  battaglione  f<»sse  compo- 
sto di  amanti  e di  amati , e che  questi  uo- 
mini vincolati  pel  sentimento  dell*  amore  , 
fossero  invinribitì.  Si  aggtiignc  che  nell*  ar- 
ruolarli si  obbligavano  di  andare  a giurar 
fede  e lealtà  sul  sepolcro  di  lolao  f llan  il 
favorito  d*  Ercole  ; il  che  è un  pregiudico 
sfavorevole  per  quelli  i quali  sostengono  che 
nel  loro  attaccamento  nulla  vi  (baie  di  im- 
puro. — Piut.  in  Prlopidti, 

Battemmo  dei  Gkehri  o Parsi.  Questi 
popoli  non  praticano  la  circonrivione.  Al- 
lorché il  fanciiiHo  à nato,  il  daroo  o sacer- 
dote , ai  reca  alfa  casa  dei  parenti , e , do- 
po avere  esattamente  ossei  vaio  1*  ora  ed  il 
momento  della  nascila  , fa  1*  oroscopio  del 
neonato  ; ìndi  conferisce  col  padre  e con  la 
madre  intorno  al  nome  che  si  deve  dare 
al  fanciullo  ; e quando  essi  hanno  aggradito 
quello  che  propone  il  daroo  , la  madre  , in 
presenza  della  radunanza , dà  il  nome  al 
fanciullo  senz*  altra  cerimonia.  Dopo  si  lava 
e li  porta  al  tempio  ; il  sacerdote  , per 
santificare  il  fanciullo,  lo  sostiene  per  qual- 
che istante  al  di  sopra  della  fiamma , indi 
riempie  di  acqua  piira  un  vaso  fatto  colla 
•corra  di  no  albero  chiamato  Oìfn , e la 
sparge  addosso  si  fancìdllo  , reciuodo  alci»* 
be  preghiere. 

Battiadi  , popolo  di  Oreoe  cliiamaio 
con  ul  uoiuc  a cagìotic  di  Batto  suo  fonda- 
tore. 
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t.  Batto  , fbndatore  e primo  re  di  Q* 
rene  , città  della  Libia  , era  tiglinolo  di 
Pnlinnesto  dell*  isola  di  Tera , uno  degli 
Argonatili  , e di  Froniroa  figlia  di  Kleatco 
re  di  Oasso  città  di  Creta.  Fu  chiamato  eoo 
tal  nome  , perchè  balbettata  o aBèllava  di 
balbettare  , a line  di  mascherar  meglio  le 
sue  inieiiliont.  Il  suo  vero  nome  era  Arislo- 
lele.  Per  ordine  dell*  oracolo  di  Delfo,  egli 
uscì  dall'isola  di  Tera  (detta  oggidì Sanio^ 
rini  ) I e condusse  una  colonia  in  quella 
parte  dell*  AflVica  chiamata  dipoi  la  Ciré* 
n.vica  , OT*  egli  fondò  il  regno  di  Cirene  « 
I popoli  di  <]iiesto  paese  gli  resero  j;li  ono- 
ri divini  dopo  la  sua  motte,  e gli  innalza* 
rono  templi.  Dopo  aver  condotto  la  sua 
colonia  in  Cirene  , egli  ricuperò  il  libero 
uso  della  favella  io  un  modo  molto  straor* 
dinario.  Essendo  ito  a fare  nna  corsa  coi 
Cirenei  nei  deserti  dell*  AfTiica,  scorse  im 
lione  y e il  timore  che  ne  ebbe  gli  fe*  met- 
tere un  grido  Ileo  articolalo.  Si  vedeva  nel 
tempio  di  Delfo  la  stallia  di  Batto  sopra  un 
carro:  era  un  dono  de*  Cirenei.  Cirene  stes- 
sa conduceva  il  carro.  Questo  monumento 
era  lavoro  di  Aofìone  di  Gornosso.— > Ero* 
dot.  l.  4*  c.  i5o  y I ^5.  — Jnstin.  /.  i3 , c. 

— Strub.  l.  17,  — Pausati.  /.  3 , c.  t4  ; l-  lO| 
c.  i5. 

a.-—  Pastore  di  Pilo  in  Arcadia  , cliecn- 
stodiva  i pascoli  e le  foreste  di  Pieleo 
contoibi  «li  Pilo  nel  Peloponneso,  oggidì  la 
Morea.  Mercurio  , avendo  involato  i buoi 
di  Adn<eto,  allora  custoditi  da  Apollo,  pie- 
gò Batto,  che  lo  aveva  veduto,  di  non  pa- 
lesarlo , e gli  fe*  dono  della  pìii  bella  vac« 
ca  : indi  finse  di  ritirarsi  , e ritornò  poco 
dopo  sotto  la  forma  di  un  contadino  , of- 
frendogli un  bue  ed  una  vacca  s*ei  voleva 
manifestargli  ov*era  1*  armento  che  si  cer* 
cava.  Batto  , tentato  da  una  maggiore  ri- 
compensa , rivelò  intlo  il  segreto  ; e Mer- 
curio , sdegnalo  , lo  cangiò  in  pietra  para^ 
gone  : 

Nero  il  fa  divenir  mal  è nn  carbone  i 
E si  rirnlnra  poi  cn*iin  sasso  fàlln  ; 

Quel  sasso  il  fa  , che  chianiiam  Paragone  0 
Che  vero  saggio  dà  d*  ogni  metallo  ! 
Laddove  poi  mutò  coodir.Tone  , 

Nessun  poi  tradì  più , non  fe*  più  (allo- 
Disse  poi  sempre  H ver  , per  quel  di*  io 

veggio, 

Per  non  si  trssfottnar  di  male  in  peggio^ 

Forse  questa  favola  non  ha  altro  fonda- 
mento che  di  essere  stato  Batto  il  primo  « 
scoprire  la  pietra  paragone.  — Oi'iV/.  Mei. 
i.  a , iK  GB7.  — Ùrakenh.  ad  Sii.  ital.  /.  3 « 
a53. 

Ecco  cmne  propone  il  Caro  che  si  dSpUH 
ga  Batto  : „ Facciasi  nn  pastor  vecchio  t 
0,  sedere  f che  col  braccio  deairo  | • con  I* 
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p,  indice  moitri  il  luogo  dove  le  vecelie  e*  mor  vicendevole»  e ne  conserveno  i viraci 
Pf  raoo  ascose  : col  ainUuo  a*  appoggi  a un  •enlimentt. 

pf  pedo , o viocattro  baaton  dì  pastore  $ e Bauob,  fralello^  Gillingt  padre»  Sunl/iaf 
p,  dal  mezzo  in  giù  sia  sasso  nero  » di  figlia  di  SuUung,  re  de*  gigaoli.  ^oo  i cu* 
„ color  di  paragone } in  che  fu  converiìto.»,  Biodi  dell'  Idromele  de’poeti. — Mit.  SeantL 
Leu.  famil.  oL  3»  l.  78.  Badi/)»  sopraooome  sotto  il  quale  Ercole 

Baobo  o Bbcubo  f nome  della  buona  vec*  aveva  un  tempio  a Baule»  presto  Baja.-*- 
cbia  che  diede  ospiialilà  a Cerere  oppreasa  SU.  [tal.  i3. 

dalla  atanchezza  e dalla  sete  » allorché  Dadtb  ( Afit.  Ind.  ) , una  delle  sei  sette 
quma  dea  correva  pel  mondo  cercando  filoaoitche  dell*  Indostaoo.  É credula  alea» 
tua  figlia.  — Quid.  Atei.  l.  5.  f.  7.  — Claud.  * e i suoi  usi  sono  slraordìnarj  al  pari  delle 
de  Raptu  Proserp.  — yedi  Cbbisb  » tue  opinioni.  Di  queste  ante  che  scambie* 
Stbllio.  volmeule  si  odiano  e si  Jispretzano,  alcune 

Bauci  o DiucinB»  povera  vecchiarella  slahiliscono  che  ogni  cosa  è enroposta  dì 
di  Frigia  oell*  Asia  minore,  che  con  suo  atomi  indivisibili»  meno  per  la  loro  dureif 
marito  Filemooe  viveva  miserameole  in  una  za  che  per  la  loro  picciolesxa^  le  altre  non 
capannuccia.  Giove  in  umana  sembianza  vi*  riconoscono  per  primi  priticip]  senoochè  la 
aitar  volle  la  Frigia  io  compagnia  di  Mer-  materia  e la  forma.  Alcune  ammettono  la 
curio,  ed  estendo  rigctUlo  da  tutti  gli  ahi-  luce  e le  tenebre,  altre  il  nulla  e i quattro 
Unti  del  liorgo  ove  dimoravano  i oue  po*  elementi.  Tutti  questi  filosofi  convengono 
veri  sposi,  fu  da  questi  accolto  come  me-  nel  dire  clic  i loro  principi  sono  eiemì»  e 
glio  poterono.  Bsiici  ai  affrettò  a Kaldsr  che  1*  universo  non  potè  uscire  se  non  da 
a^ua  per  lavar  loro  i piedi»  cerimonia  pra-  una  materia  preesistente.  £ il  dogma  «le*!!* 
ticau  coi  forestieri:  preieuiò  poi  loro  un  loaoH  greci»  e specialmente  dì  Elpicnro  : 
pcaoao  campestre  consistente  in  alcuni  frut- 
ti» mèle  e latte.  0%ndio  si  è molto  diffuso  Ex  nihilo  nihil»  in  nitiilum  nil  posse  revertl. 
nel  descrivere  le  masserizie  di  questa  mi-  / 

aera  coppia»  e il  banchetto  imbandito  ai  Se  non  fanno  eterno  il  mondo»  lo  fanno 

due  numi»  che  ai  diedero  in  questo  a co-  sì  antico»  che,  al  dire  del  Bemier  ^ per 

ooscere  col  far  crescere  il  vino  a misura  quanto  ì loro  aritmetici  sieoo  abili»  non  pos« 
che  ai  beveva.  Avvedutisi  cK  ciò  ì due  vec*  sono  numerare  i loro  calcoli, 
chi  corsero  subito  a prendere  tm' oca  che  Bavabi»  c/ie  dà  la  nascita  (Mit.Ind^, 
•ola  aveano  io  casa»  per  offerirla  in  olocau-  moglie  di  Sciva  o Maadeva.  £ssa  ha  gli 
alo  agli  dei  ; ma  1*  oca  corse  s rifuggirsi  in  stessi  attributi  che  la  Venere  marina»  nata 
grembo  a Giove  : allora  il  mima  ordinò  ai  dalla  schiuma  del  mare,  e al  pari  di  questa 
vecchi  che  lo  seguitassero  sopra  un*  alta  si  dipinge  in  Atto  di  uscire  dalla  conca  che 
montagna  viciuo  alla  loro  capanna  : quivi  le  servì  di  culla.  Ella  ha  più  nomi  che  le 
giunti»  si  volsero  indietro  e viaero  tutto  il  spose  di  Brama  e di  Visnù.  I prinrìpali  so- 
Dorgo  sommerso  » tranne  la  loro  capanna,  do»  Doorga  » Parvadi  ( edi  qiif*sti  due 
che  si  cangiò  io  un  magnifico  tempio.  Gio-  nomi),  ATo/i,  Alaesvari  » ccc.  L'  Hastingt 
ve  allora  promise  di  conceder  loro  quanto  trova  qualche  identità  tra  essa  e la  Venere 
sapessero  dimandare  in  ri<'ompensa  della  Urania  che  ÌMcrtmio  dipinse  con  sì  vivaci 
loro  fedeltà.  Essi  domandarono  solo  dì  es-  colori»  come  presidente  all' unione  de*  due 
sere  ministri  di  ^uel  tempio»  • di  poter  sessi;  o la  Giunone  Gnxia,  o la  Lucina  dei 
morire  insieme.  Esauditi  ne  furono  i voti  » Romani.  Altri  autori  le  trovano  maggiore 
• e giunti  ad  un'estrema  vecchiezza»  un  gior*  relazione  con  l' Iside^  Egizi»  vale  a di- 
no  mentre  rammentavano  insieme  un  tal  re  con  la  Luns^'atfri  con  la  Natura»  o il 
miracolo  presto  alla  porta  del  tempio»  File-  principio  di  riprofluzione  che  perpetua  il 
mone  si  avvide  che  Bauci  si  miiUva  in  ti*  mondo;  alcuni  la  paragonano  a Pmserpina; 
glio,  e Bauci  che  suo  marito  diveniva  una  e un  viaggiatore  moderno»  il  sig.  Charpen^ 
Quercia,  talché  sì  diedero  1'  ultimo  addìo. — tier  di  òìsùgni,  riferiace  ^uasi  tutte  le  fa- 
Òiàd.  Aiet.  l.  8»  63i.  vole  di  .Sciva  e di  Bavaoi  ai  fenomini  astro 

* Il  La^Fontaine  ha  posto  in  versi  oue*  nomici, 

sta  bella  favola»  tradotta  anche  leggiadra-  La  dea  Bavani  si  rappresenta  ne’  pagndi 

mente  in  italiano»  e lo  Swift  ne  na  fatto  sotto  le  più  orride  sembianze.  Ha  due  ten- 

una  farsa  » nella  quale  Filemooe  diviene  ribili  occhi»  il  colorilo  nero»  ì denti  luoghi 

curato  del  villaggio.  La  maniera  colla  quale  e spori^enti  io  fuori»  due  elefanti  per  orec- 
trasforma  il  cammino  in  oampsnile,  il  gì*  chini»  1 capelli  arricciati  come  una  coda  di 
rarmato  in  orologio,  la  sedia  del  vecchio  in  pavone»  e intrecciati  di  serpi  ; ora  sedici  » 
pulpito»  ei«.»  é veramente  originale.  ora  otto  braccia»  ed  altrettante  mani,  che 

1 nomi  di  Filemone  e di  Bauci  sono  pat*  portano  noa  spada»  un  tridente  » due  piattif 

■att  in  proverbio  per  diootare  due  vecchi  I'  uno  per  ricevere  e I*  altro  per  bere  il 

•poti  che  passarono  i loro  giorni  io  uo  a*  sangue;  una  Uoda  curva»  un*  altra  di  Somia 
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qiiibi  «tÌDìiley  UDÌ  niofl  di  (erro,  ud  collel- 
lercio  ed  una  tnana;  attributi  che  la  fanno 
ricouoaccre  per  la  dea  che  pnnitce  il  male 
e dUtrngge  t maW«{*j  , de'^unli  ella  è giu* 
dice  ine»orabile.  E perciò  si  la  nascere  dah 
1*  occhio  acceso  che  ha  Sciva  io  mezzo  alla 
fronte.  Oedesi  che  sia  dessa  che  castiga  i 
poi  oli  con  le  malattie^  con  gl'  inTasaroenli 
o col  mandare  i demonj  ne^  corpi  viveoii; 
imperocché  i castighi  ri>ervali  a*  malvagi 
di’po  la  morte  suno  di  competenza  di 
8«  ira.  Ella  lia  sete  di  sangue  ornano:  qnio> 
di  le  si  sacriGcavaoo  in  addietro  uomini , 
J>uoi,  galli;  e le  si  sacrificano  ancora  i gal- 
li, e più  di  rado  i buoi.  La  sua  festa  si  ce- 
lebra con  le  maggiori  soleonità  io  tutto  il 
Bengal  e su  le  coste  di  Malabar  e di  Co- 
roiuaudel.  I divoti  del  suo  culto  si  fanno 
achiacciare  sotto  le  ruote  del  carro  che  por- 
ta questo  spaventevole  colosso.  La  vacca  le 
è consacrata , ed  è spesso  sua  immagine 
•tmboUca. 

* Bavio,  cattivo  poeta  latino  del  secolo 
di  Augusto,  il  quale  criticò  f^irgUio.  Que- 
sti se  uè  veudicò  cui  noto  verso:  ' 

Qui  Havinm  oon  odit,  amel  tua  carmiua, 
Marvi. 

cc  Colui  che  non  ha  io  odio  Bivio , ama  i 
cc  tuoi  SersL  o Mevio  ! „ ■—  £cl.  3,  3o. 

Daza  (Mit.  Ptr$.)i  certa  quautità  di  pec- 
cati, valutala  al  peso  di  novanta  stateri,  eia- 
acuBO  de*  quali  pesa  quattro  dramme  arabi- 
che, per  la  cui  espUziooe  vi  vuole , secon- 
do la  doUrina  de*  magi , un  egual  peso  di 
purgazioni  o di  <^re  penali. 

bAzean  (A/if.  Pers.),  il  libro  più  auieolico 
della  religione  di  Zoruaslro , cne  i Ghchri 
credono  composto  da  questo  legislatore  me- 
desimo. 

bniLLA,  una  delle  figliuole  d*  Ercole. 

basi.  Città  dì  Tessa^ìa  i cui  abitanti  an- 
darono alt*  assedio  di  Tro]a.-~  lliad.  l.  a. 

Bbbob  {Mit,  Egiz,) , uno  dei  nomi  egizj 
di  Tifone.  Questa  parola , come  quella  di 
e di  A/nr>  iodica  una  specie  di  forza 
proibitiva,  repulsiva  o sovvertitrice,  che  be- 
uisaimo  si  conia  ali*  idea  che  porgono  le  fa- 
vole egizie  di  Tifone.  Secondo  altri , 
heon  è uQo  dei  compagni  di  questo  genio 
malefico,  al  quale  si  attribuiva  la  creazione 
di  lutti  gli  animali  nocevolì,  di  tutte  le  af- 
fezioni viziose,  di  tutte  le  esalazioni  pesti- 
IcDziose. 

I.  Bczaicz,  eroe  che  diede  il  suo  nome 
ai  Bebric],  Mpoli  d*  Asia.  Ebbe  un  figlio 
per  nome  Fireoe. 

**  1,  — Una  delle  ciiiquanta  figlinole  di 
Danao,  ebe  fu  maritata  con  Oonio  o , se- 
condo altri,  eoo  Ippolito  figlio  di  Egitto. 
Al  dire  di  alcuni  , ella  non  lece  morire  il 
marito  come  le  altre  sue  suicUe,  ma  si  ri- 


covrò  con  lui  nel  paese  chiamato  poscia  dal 
nome  di  lei  Bebricia,  ove  fu  molto  ooorata 
dagli  abitauU,  ai  quali  insegnò  le  engurzioui 
degli  Egizj.  Altri  la  chiamano  brice.  — 
Miilin, 

* BeaaiciA,  uno  dei  primi  nomi  della  Bi- 
tinia,  regione  dell*  Asia  minore,  che  dicen 
esserle  stato  dato  da  Bebrice  una  delle  Da- 
naiili.  Amico,  figliuolo  di  Nettuno,  era  re 
de*  Bebrìci  o BiUoj,  nel  tempo  della  spedi- 
zione degli  Argonauti.  Buie,  ucciso  da  Da- 
rete ne*  giuuibi  funebri  celebrati  vicino  al 
sepolcro  di  Ettore,  si  vantava  di  essere  di 
Bebricia  e di  appartenere  alla  schiatta  di  A- 
mico.  1 Bebricj  erano  valentissimi  ne*  cer- 
tami del  cesto. — òtrah.  l,  ì3.  •^ytpollod, 

l.  I,  c,  a8.  — yirg.  Mn.  l.  5,  3^3. 

— Strviust  in  JEn,  toc.  cit.  — Tieizes»  in 
Lycophr.  tf.  i3o5.  — Solin.  c.  47« 

benaicr,  popoli  che  mollo  si  distinsero 
nella  pugna  del  cesto,  e pretendevano  di  di- 
scendere da  Bebrice  una  delle  figlie  di  Da- 
itao.  Uscirono  questi  dalla  Tracia  per  andar- 
si g stabilire  nella  Bilinia.  Sotto  pretesto  di 
date  nuovi  spettacoli  e pubblici  passalempi^ 
traevano  i viaggiatori  in  una  lo  resta , e uo 
tacevano  orribile  strage.  Amico  loro  re  hi 
ucciso  da  Polluce  e dagli  Aiguoauli,  ai  qua- 
li erano  state  tese  le  medesime  insidie.  •— 
Utral,  /,  la. 

Bbcchi  (A7i<.  Egiz.),  Questi  animali  era- 
no io  gran  venerazione  appo  gli  abilauii  di 
Mende  in  Eigitto.  Geuerairuenle  ^li  Egizj 
non  immolavano  mai  becchi,  perche  rappre- 
sentavano il  loro  dio  pane  con  scilo  e gam- 
be di  becco.  Sotto  il  simbolo  dì  questo  ani- 
male, credevano  di  adorate  il  principio  del- 
la iécondità  di  tutta  la  natura,  espressa  col 
dio  pane.  Appo  i Greci  s*  immolava  il  Lec- 
co a Bacco  come  disinitiore  delle  vigne.  It 
becco  era  una  cavalcatura  molto  comune  a 
Venere,  specialmente  alla  Venere  popolare; 
e la  Venere  marina  andava  su  per  le  onda 
portata  da  un  becco  marino.  Pausania  rac- 
conta ebe  i Cleooj  immolaioiio  un  becco  al 
Sole  levante,  perché  li  liberasse  dalla  pe- 
ste, e che  in  memoiia  di  questo  avvenimen- 
to ne  dedicarono  uno  di  bronzo  nel  tempio 
di  Delfo.  Una  pietra  scolpila  che  vedesi  net- 
1*  opera  di  Begtr  rappresenta  uo  becco 
che  lotta  col  dio  Pane  ; due  pitture  dì  Er« 
Colano  offrono  auch*esse  lo  stesto  soggetto. 
Si  vede  eziandio  in  Btger  un  Amore  che 
cavalca  un  becco  che  tira  il  carrn  di  Vene- 
re.— Sicul,  l.  1. — Erod.  L 2.— 

pedi  Bacco,  Vbiiibb. 

Bectachi  o Bbztacui,  ordine  moderno  di 
religiosi  turchi.  Il  loro  fondatore  , elemoes- 
niere  e predicatore  d*  armala , egualmente 
disposto  a combattere  e ad  assolvere,  diede 
a*  suoi  dÌKepoli  la  libertà  di  osservare  a lo- 
ro arbitrio  le  ore  della  preghiera,  il  ciré  li 
tende  abomiucvoli  in  laceia  agli  altri  icU- 
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gìo^i;  ma  lì  fa  ritpeUare  dai  gianniazeri  , i 
«juali  pigliandoli  per  modello  si  diHpeni>ano, 
aoico  questo  pretesto,  d^li  esercitj  di  pielji 
ordinali  dall"  Alcorano.  Casi  hanno  la  lihe* 
ra  facoltà  di  ammogliarsi,  e il  loro  isiitnto 
li  obbliga  a vìa^iare  tje'paesi  lontani.  Nrlte 
cerimonie  pubbliche  ve  oe  sono  sempre  ab 
cuoi  che  seguono  l' agà  , gridando.  Questi 
T4)^abondi  sono  ordìoariameute  molto  dUso* 
luti.  Il  loro  numero  è grandissimo  , • Irò* 
vano  dei  aelanti  partigiani  nei  giannizzeri. 
lÌBcuBo. — y^eai  Bacbo. 

Beni,  V aequUf  secondo  ì Frigj. 

* BaeLPeoos  , o il  dio  adorato  sul  Fe* 
gor,  montagna  d*  Assirìa,  era  la  stessa  di- 
vinità che  Haal  o Bel,  adorata  dai  popoli 
d*  Oriente,  sotto  il  nome  di  Baal  Berilli  da» 
gli  uni,  di  Baal  Gad  da  altri,  e da  alcu» 
Ili  sotto  quello  di  Baal  Peor.  1 Moabiti  lo 
onorano  sotto  quello  di  Beelfegor  o Bclfe- 
gor.  Crcdesi  cne  questo  dio  sia  lo  stesso 
cbe  r Adone  de*  Sirj,  nome  sotto  il  quale 
oucsti  popoli  rendevano  un  cullo  al  dolo. 
iJrigcne  dice  che  Belfegor  era  lo  stesso 
che  Priapo  o il  dio  della  turpitudine  , al 
liliale  le  donne  in  isDecic  rivolgevano  voti. 
Tal  è il  parere  aucfie  di  S.  Girolamo.  Ciò 
che  sembra  certo  per  diversi  passi  de*  no- 
stri Libri  Sacri  si  è clic  Dcllegor  era  un 
idolo  d’ impurità.  — Rarnok.  Proph.  c.  6, 
S*.  3i.  — OseaSf  Proph.  c.  o,  s*.  io.  — 
Jpavid.  in  Psalm.  io6,  *#.  ao. — TertuL 
adu.  Gnos.t‘  c.  3.  — • /^oj5ius,  r/e  Idoluir, 
— Mden,  de  Diit  Syriist  i.  a.  — 
di  Baal. 

BKSLzteuT.  — y^di  Belzssitt. 

BegMOT.  — yedi  Bbmot. 

Bbkruio  , uno  de*  iigliuoli  di  Nettuno  , 
ucciso  da  Èrcole. 

Beest  o Bbiibstrt  (Mie.PerSf),  il  sog- 
ioruo  de*  beali , secondo  la  religione  de* 
\irsi. 

Bepaita.  — yedi  Fautamma, 

Bbffa.  — yedi  MoTTBcr.io. 

Beicwer  ( Mit.  Scand.  ).  É «I  pari  di 
Skimer,  uno  d^gli  scudieri  del  dio  Frrt« 
Beirevra  Ind.),  capo  delle  anime 

limane  cangiale  in  demonj  vaganti.  Brama, 
insuperbito  del  suo  potere,  obliò  il  ri- 
spetto che  dovev.i  a no  dio  superiore , 
ciiinmato  Eswara\  questi,  nella  sua  collera, 
pr  idusse  Beirevra  , che  per  vendicare  lo 
Hprczzato  dio,  taglio  coll*  unghia  una  del- 
le teste  di  Brama.  Brama,  umiliato,  si  ri- 
conciliò con  E«n*ara  , il  quale  gli  promise 
cbe  per  innanzi  non  sarebbe  meno  rispct- 
tato  con  quattro  teste  di  quello  che  'il  fos- 
se in  prima  con  cinque,  f Bramini  opina- 
no che  Brama  non  si  è iniieraiiiente  cor- 
retto de!  suo  orgoglio , e pretendono  die 
dono  la  distnuioue  del  mondo  attuale,  egli 
saià  meoo  potente  e tenuto  in  mioore  con* 
giderazionc  nel  n>tovo  moudo. 


Beivi  o BaTwé,  tlbnie  sotto  il  quale  i 
Lapponi  lenduuo  gli  onori  divini  al  Sole« 
Si  ignorano  le  particolarità  di  questo  dio« 

* I.  Del,  lo  stesso  che  Baal,  diu  de*  Ba- 
bilonesi. yedi  Baal,  Belo. 

a.  {^Mit-  «Sic.),  il  gran  dio  de*  Caldei. 
„ Vi  fu  ini  tempo,  dicevano  essi,  in  cui 
,,  lutto  era  acqua  e tenebre  ; e iu  que- 
„ st*  accpia  e in  queste  tenebre  erano  dei 
„ mosirnosi  animali.  Bel,  avendo  formato 
„ il  r.ielo  e la  terra,  uccise  (ulti  questi 
,,  mostri,  dissipò  le  tenebre,  separò  la  ter- 
„ ra  dal  cielo,  e mise  in  ordiue  1*  univer- 
,,  su.  Poscia,  vedendo  il  mondo  disahìla- 
,,  to,  si  le*  mozzare  il  capo  da  uno  degli 
,,  dei,  il  quale  doveva  poi  bagnare  la  ter- 
,,  ra  col  suo  sangue,  e formarne  gU  uo* 
„ mini  e gli  anim.'ilt  ». 

Belate,  lapito  che  uccise  il  centauro  Ami* 
co  nelle  nozze  di  Piriloo.— A/ei.  l.  a. 

Bblatzh,  uno  de* nomi  che  davano  i Cai* 
dei  a Baal. 

Delatucadeo,  Bblatvacaoua  o Belbrtc* 
CADE  (A/ii.  Celt.)t  nome  cbe  gli  auiicbi  po- 
li della  Gran  lircttagna,  e specialmente  i 
iganti  o ahiiauli  di  Cumbeiland,  davano 
gd  Apollo  {yedi  Bbleeo)  o,  secondo  altri, 
ad  un  figlio  di  Marte.  Esiste  ancora  un  al- 
tare di  queslu  dio  con  la  seguente  insei  tuo- 
oe;  Relatucadro  Jul.  Civili s Op  fy.  S. 

A/.,*  vale  a dire,  oplio  votum  tolvii  li- 
bens  meriU}.  — Afem.  de  V Acati,  des  Jn^ 
sor.  t.  1. 

Bblsog,  Bblqao  o Beloi  Boc  {Afit. 
dio  biancOt  divinità  degli  Slavouf  Varegnj, 
e di  quelli  che  dimoiavano  nella  città  À 
Acrnne.  Si  è creduto  riconoscervi  HeUebiil, 
dio  delle  moschet  prrcfiè  la  sua  immagine 
insangiiiiiata  era  sempre  co|>erla  di  mosche. 
Ma  i Russi  altro  iiotj  vi  vedono  che  l'eizi- 
hloma  di  un  dio  che  nutre  tulle  le  crea- 
ture. Le  feste  che  celebravansi  in  onore 
del  dio  bianco  consistevsno  in  baoclietii, 
giuochi  e piaceri.  Pare  che  gli  Slavoni  k> 
considerassero  sotto  lo  stesso  punto  di  vista 
che  OniJiiaze  presso  i Persi  ; mentre  Eeo- 
mehach,  o il  dio  nero,  ers  riguardalo  come 
il  cattivo  genio.  Anche  a questo  si  rende- 
vano gli  onori  divini.— yW)  tAo/.  de  Ranicr 
t.  5.  — Popoff.  1793. 

Belbpahtb,  astrologo  caldeo,  il  quale  pre- 
disse ad  Alessandro  che  la  sua  entrata  iu 
Babilonia  gli  sareblie  stala  funesta.  /)<o- 
dor.  17. 

Bblbbo  {Aiit.  Ceh.^i  celebre  divinità 
de’ Galli,  che  et  diesi  la  stessa  che  l’ApoI- 
line  de’  Greci  e l’Oro  degli  Egizj.  Il  Della 
Torre f vescovo  d*  Adria,  ha  composto  una 
dotta  di&sert.niune  nella  quale  mostra  che 
questo  dio  fu  in  prima  onorato  ad  Aquì- 
lea  nel  Friuli,  siccome  il  provano  moftis- 
sitiie  iscrizioni  trovate  in  questa  città  e ri- 
ferite tlal  CruJttero.,  Da  Aquilea  il  ^ultp  iU 
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B<*leQO  £i  potato  presto  le  nstiooì  della 
^cMÌca^  a dopo  essere  stato  accolto  io  molti 
atiri  paesi,  nss6  finalmeote  oelle  Gallie,  c 
questo  dio  dtfeaoe  uoa  delle  divinità  mag> 

fi'iri  degli  Arvemi  o Galli  che  abiUTsoo 
AaveKoa,  una  urte  delta  Froveoza,  la 
Liogpaaoca  e la  Guascogua.  .^loo/iio  parla 
de*  sacerdoti  dì  Beleno,  ma  iiiilU  ci  rac- 
couta  iotomo  a)  culto  ebe  gli  si  rendeva. 
A Beieoo  si  aitribuiva  la  giiarigìooe  delle 
nialattie.  — * XJu  antico  monurnealo  rappre* 
•enU  quetu  diviiiilà  con  tetu  radUnlc  eJ 
una  gran  bocca  aperta  come  io  alto  di 
proferire  oracoli.  Si  chiamava  anche  Bela  e 
Bclele  (^Etichio).  — Lo  Schedio  a'  imma- 
niua  dì  aver  trovato  in  Beleno  il  numero 
3(i5,  come  i Baailidi  lo  trovarono  in  Abra- 
s.a,  c deacrive  la  parola  con  un  ^ in  vece 
di  un 

BHAENOI  V 

S 365. 

a.  8.  3o.  5.  5o.  70.  aoo.  * 

TertuL  Jpolog.  Adv.  Geni.  e.  al.  -Rei- 
nesius.  ia  hucript.  Class,  i,  c.  i5. — ijlca- 
lig.  Auson,  Lectiones,  l.  1,  c.  9. 

'biLcaiOB,  Dimoao  aacerdote  di  Babilonia, 
ebe  prediceva  il  futuro,  e che  anniiniiò  al 
celebre  Arhace  o Arbatlo,  capitano  di  Me- 
dia, eh*  ei  regnerebbe  no  giorno  in  luogo 
di  Sardaoapalo  re  d’ Auiria  ; prediziuoe 
che  hi  giiutifìcata  dall*  evento.  Arhace,  in 
ricoooaceoxa,  fe’  Beletide  goveroalore  di  Ba- 
bilonia.— Ùiod.  Sic.  L 1. — Justin.  /.  1. 
••  — f^ell.  Patere,  l.  I . e.  6. 

BeLESSicaatTB,  c/i«  si  l'.iUua  di  lancia- 
re freece,  epiteto  di  Apulliiie. — Antol. 

Bblbìtica,  aoprannome  mUo  il  quale  Ve- 
nere aveva  un  tempio  in  Aleataodria,  da 
belettia,  icbiava  di  rara  beltà,  amata  da  un 
re  d’  Egitto,  che  la  fe'  iniulzare  aluri  sotto 
questo  nome. 

BBLrBooe. — edi  Bbbltboob,  Baat  Pbob. 
* Bblci,  popoli  della  Gallia  Belg  ics.  che, 
secondo  Cesare,  erano  separati  osi  Celli, 
ch'egli  chiama  ptopriamente  Galli,  dalla 
Marna  e dalla  Senna.  Strahone  dà  l(Mt> 
»na  maggiore  estensione,  preleiideiido  che 
il  tcTO  paese  coeninciasse  al  Reno  e finisse 
all*  imbocnalura  della  Loira.  — Ct^sar.  de 
-peiio  Gali,  l.  I.  c.  1. — Straò.  l.  4-  Sub, 
init,  — Pomp.  Mela,  l.  3.  c.  a. 

Hblcio,  figliuolo  dì  Lngdo,  nono  re  degli 
atktichi  Galli,  secondo  il  supposto  BerouOg 
diede  il  suo  nome  alla  Gatlia  Belgica. 

fitLi  o Bblt  Ìnd.)g  gigante  iudia* 

DO,  del  quale  si  troverà  U storia  nell*  arli- 
C'ito  della  qointa  iiicamaaione  di  Visuò.  — 
yedi  VUBU. 

Bblial,  idolo  de*  Sidonj, 

Bb&icbb,  nome  die  danno  i popoli  dì  Ma« 
d<*ga»i;ar  al  diavolo,  al  uoalc  gcllaoo  il  nri* 

Diz» 


nv>  peiBo  delia  viuima  per  renderlo  (avo- 
revole  o per  placare  la  sua  collera. 

I.  Bbliob,  aopranuome  di  Palamede  pro- 
nitwte  di  Belo,  per  parte  di  una  Oanaide.^ 
dfrieìd.  /.  a.  u.  8l. 

a.  — Soprauoome  di  Apollo,  eerisimil* 
mente  lo  stesso  che  Belenn,  onoralo  con  un 
cullo  particolare  io  Aquile]*,  s«»lto  la  figura 
di  uu  giovine  imberbe  c coronato  di  raggi. 
Kgli  era  protettore  di  questa  ciità  e la  ai* 
fese  contro  Massimino.  Vi  erano  aruspici  ' 
che  proferivano  oracoli  io  tuo  n<Hne. 

1.  Bblidi,  nome  cumiiue  ai  re  d'Argo,^ 
discendenti  da  Daoao.'— die<.  /.  i*  — Mvdu 
de  Banitr  I.  B. 

a.  — Nome  che  dà  Oridio  alle  Daoaidì,  ' 
nipoti  di  Belo  cognominato  1*  Antico,  padre 
di  Oanao  re  d*  Argo.  — 0%fid.  Met,  L à. 
i'.  46a. 

Bbubobcia,  erba  consacrata  ad  Apolli* 
ne,  il  cui  succo  era  adoperato  dai  Galli  per 
avvelenare  le  loro  frecce.  Le  atUihuivaoo 
etiaiidio  la  virtù  Hi  far  piovere  \ e allorchà 
il  parse  era  afflitto  da  liceità,  coglievano 
quest*  erba  con  eertmooia.  Le  donne  rado* 
nate  sceglievano  ona  giovin  vergine,  che 
presiedeva  alla  festa.  Ella  depoueva  i tuoi 
abiti,  e ai  poneva  alla  testa  delle  altre  don* 
ne,  cercando  q^ucat*  erba  divioa,  che  in  tale' 
occasiooe  ai  chiamava  bulisa,  Quand’esaa 
1*  aveva  trovala,  la  sradicava  cm  dito  mi- 
gnolo della  mano  destra.  In  pari  tempo  le 
sue  compagne  tagliavauo  dei  rami  d*  alberi, 
e li  portavano  nelle  mani,  seguendo  la  fen«, 
dulia  che  andava  a recarsi  su  U sponda  di 
on  vicino  fiume.  Quivi  ella  immergeva  nel* 

I*  acqua  I*  erba  sacra.  Le  tue  compagne  vi 
Ciifiàvsno  similmente  i loro  rami,  e li  scuo- 
levano  sul  volto  della  giovinetta.  Dopo  que* 
su  cericnoaia,  ognuno  ai  ritirava  afU  pro- 
pria casa;  ma  In  giovinetta  era  obbligau  e 
Cainroitiare  a ritroso  per  tolta  la  strada. 

Bblisama  o Bblisaba  {Mit,  Ceit),  nome 
sotto  il  quale  i Galli  onoravano  Mtnenra  o 
la  dea  inventrice  delle  arti.  Questo  nome  sW 
gnifìca  rtgòui  del  cielo.  Si  ignora  quele 
specie  di  culto  rendessero  a questa  divinità, 
c solo  si  sa  che  le  sacrificavano  vittime  nm*» 
ne.  Si  trova  rappresentata  con  no  elmetto 
ornalo  di  pennacchioo,  vestita  di  tunica  seo- 
ta  maoiebe,  sopra  la  quale  è il  mantello 
chiamalo  peplo  che  le  copre  il  corpo.  Elle 
ha  i piedi  incrociati,  e la  testa  piegala  so 
la  mano  destra:  ed  è in  attitudine  di  perao- 
oa  ebe  medita  prulbadaoieute;  ma  non  ha 
lancia  nà  egide.  Il  ano  nome  si  dava  ettao» 
dio  a Giunone,  a Venere  ed  alU  Luna.— 
Coe$ar,  de  Bello  Gali.  /.  & 

Bbllatob,  il  GuerrierOf  toprannomc  di 
Marte  e di  Apolliue. 

Bbllbbo,  fratello  di  Bellerofemte. 

**  Rrr.r.FvovoiiTB,  figlinoK  di  Glnoco  rt 
di  EUib  o Carhtio,  uqiote  di  SimK»  t prom 
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{lOte  <n  Eoto,  «hl>e  per  madre  ^urìmede. 
OgU  portu  in  nrlni4  il  nome  di  Ippoiioo»  co* 
me  il  primo  clie  ioscguò  rarie  ui  condurle 
uu  c;ivello  col  «occorro  dclU  briglia;  ina  ilo« 
po  ATeiv  uccìso  suo  frnicilo  Alcitneno  o De* 
liade  o Bellero  (pcrcioccliì  gli  autori  gli 
danno  {ulti  quegli  nomi)  fu  chiamato  Belle* 
rof*nie,  che  in  greco  significa  uccisore  di 

Jiellrro.  — 7Iom.  II.  l.  (x'~  Apollod.  t.  i, 
c.  o3 — Scfioliast.  Pitul.in  Od,  i3.  Olymp. 

Dopo  questa  iircisioiie  egli  sì  rifuggi  vo» 
loularianiriite  uressu  Prete  re  d'Argo^  che 
non  deesi  confondere  col  fratello  di  Acri* 
•io  dello  stesso  notue,  rÌo  di  Perseo,  Ìl  qua* 
le  viveva  più  di  un  secolo  prima.  Siccome 
egli  era  giovane  di  molto  l>elle  forrae»*  cosi 
la  inoglie  di  Preto,  chiamaci  Autei  da 
ro  e Stenubea  dagli  altri  }>octi  e dai  mito* 
logij  se  ne  iuvaghi  fortemente  e gli  promi* 
se  che  se  voleva  conispoiidere  a*  suoi  desi* 
derj  Io  avrehl>e  posto  sul  trono  del  suo  spo* 
•o;  ma  avendolo  trovalo  insensibile,  lo  ac* 
coso  presso  suo  marito  di  aver  voluto  se* 
diirla  e pretese  ch*ei  lo  facesse  morire;  im* 
percìbcchè,  dice  Gio\*efude  su  ule  proposi- 
to, niuiio  c più  crudele  di  una  donna  il  cui 
riseiitiiueutu  sia  punto  dalla  vergugoa  di  un 
riliuiOj 

Miilier  •avtasima  lune  est, 

Quam  iiiiuulos  odio  pudor  adoiovet. 

' Preto  non  osando,  per  rupetto  alP  ospita* 
lità,  uccifleilo  in  casa  propria,  si  contento 
di  spedirlo  a Jobste  o Criooate  re  di  Licia, 

I ladre  di  Sleno(>ea,  e lo  fe*  portatore  di  una 
ellei  a colla  quale  istruiva  il  suocero  delPol* 
tra^gio  chq  credeva  aver  ricevuto,  pregan- 
dolo di  veudicarlo  cuu  la  morte  del  colpe- 
vole: da  quest'avveutura  furono  poi  chiama- 
te Lettere  di  fìellerofonUt  le  lettere  sfavo- 
revoli a quelli  clie  le  portauo.^Parli  Belle* 
tofoote  e giunse  felicemente  in  Licia  sulle 
epoude  def  Xanto.  Globale  lo  ricevette  con 
gioja,  lo  tenne  seco  per  nove  giorni,  ed  io 
ciascun  giorno  itmnolava  un  toro  ai  numi, 
ringraziandoli  del  felice  arrivo  del  giovine 
eroe.  Nel  decimo  di  gli  chiese  i segni  che 
niaudavagli  il  re  suo  genero:  aspettò  fìno 
allora  in  grazia  del  cnsliime  di  que*  tempi 
nei  quali  una  maggioro  premura  sarebbe  sta- 
ta un  indizio  di  indiscreta  curiosili  e d'inci* 
viltà.— Allorché  Giobale  ebbe  letto  le  let- 
tere che  gl'inviava  Freto,  ordinò  a BcUcro* 
iiinte,  coll  idea  di  farlo  perire,  che  andasse 
a combattere  la  Chìiuera,  che  infestava  mi 
monte  della  Licia  dello  stesso  n<uuc.  Era  la 
Chimera  un  mostro  nato  da  Tifuiic  e da 
Echidna,  c<d  capo  e il  iiello  di  lluiie,  il  vest- 
ire di  capra,  la  coda  di  drago,  e che  vomi- 
tava fuoco  dalla  bocca.  Bellerofoute,  sosteuu* 
tu  dalla  protezione  dì  Minerva,  cj  avendo 
uUcouto  da  Nettuno  il  cavallo  Pegaso,  an- 


dò coraggioso  ad  assalire  Porribil  mostro  e 
r uccise.  — Il  re  di  Licia  lo  mandò  poi  a 
combattere  contro  i Solimi,  popoli  della  Pi* 
sidìa,  credendo  che  dovesse  sicuramente  pe* 
rii-e  in  ouesla  impresa,  ma  e^li  ritornò  vit- 
torioso. Dopo  la  scouGtta  de 'Solimi,  lo  man- 
dò contro  le  Amazzemi,  le  quali  ave^no 
fatto  ur/ irruzione  nella  Frigia  e negli  altri 

Iiaesi  vicini,  ed  egli  le  vinse  similnicnle.— 
lilornAiulu  Bellrrofoute  da  questa  terza  spe- 
dizione, fu  assalilo  da  una  truppa  di  Licj  che 
erano  imboscali  da  Giubate  per  assai- 

sinariu^  ma  egli  li  difese  coraggiosauiente  e 
li  ucciso  lutti.— Allora  Giubate  auiiuiraodo 
il  valore  di  luì,  licoooscendo  dalle  sue  im- 
prese ch'egli  eia  di  stirpe  divina,  lo  ritenne 
ne' suoi  stNli,  gli  parlecq^ò  i crudeli  uidiui 
che  aveva'* ricevuti,  e gli  diede  in  isposa  sua 
ligiii  e cf>n  essa  metà  del  proprio  légno.  1 
popoli  medesimi,  tocchi  di  amniiratione  pel 
suo  valore  formarono  per  lui  uu  immeuso 
dominio,  ch'tl  riunì  alla  corona  dì  Licia 
che  aveva  ereditala  dopo  la  morte  di  Gioba- 
te,  il  quale  non  aveva  lascialo  figli  maschi. 
— ìlom.  JL  l.  i56. — Hesioti.in  TTitOjg. 

s*.  3'i5à  — Hy  gin,  Jub.  5^  e a43.  — Id.  in 
Poei.  Asir,  l.  a,  c.  18.  — yus^.  sul.  io. — 
Apollod.  l.  2,  c.  6. 

Merita  veramente  di  essere  ^ui  riportata 
la  fàvola  di  Belici  ofunte  che  si  Ugge  nel 
VI  libro  deiV  Jtiade  tradotta  dal  Cav. 
Alonti,  e che  da  Glauco  . nipote  di  questo 
etoe,  viene  raccontala  a Diomede. 

Quale  delle  foglie. 

Tale  è la  stirpe  degli  umani.  Il  vento 
Hiimial  le  sparge  a terra , e le  tictea 
La  germogluule  selva  a primaveta. 

Così  I*  iium  nasce,  così  ninor.  Ma  s*  oltre 
Brami  saper  di  mia  prosapia,  a molti 
Ben  manifesta,  ti  faro  conlrnio. 

Siede  nel  fondo  del  paese  ai  givo 

Elira,  uua  città,  natia  coutraua 

Di  Sisifo  che  ognun  vìncea  nel  scotio. 

Dall*  Eolide  Sisifo  fu  nato 

Glauco;  da  Glauco  il  buon  Kellcrofoote, 

Cui  largirò  gli  dei  somma  beliaile, 

E quel  dolce  valor  che  i cuori  acquista. 
Ma  Preto  macchinò  la  sua  luina, 

E potente  signor  d*  Argo  che  fviove 
Sottomessa  gli  avea,  d*  Argo  1'  esjHiIsc 
Per  cagione  d'  Autèa  sposa  al  tiiauuo. 
Furiosa  costei  ne  desiava 
Segrelaiuente  1*  amoroso  amplesso  ; 

Ma  oon  valse  a cioUar  dell' onestato 
Bellerufoote  la  virtù.  S«legtiosa 
Del  m.tgnanimo  nPego  1'  ìiopiidica 
\olse  l'ingegno  alla  calunnia,  c disse 
Al  marito  così:  „ Bellerofonie 
,,  Meco  io  amor  tentò  mischiarsi  a forza; 
,,  Muori  dunque,  o l'uccidi.,.  Arse  dì  sdegno 
preti»  a qucslo  parlar,  ma  non  1*  uccise. 
Di  sacio  urror  compreso,  lu  quella  vece 
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Spanto  in  Licia  apportator  di  chtuae 
F^inrsle  cifre  al  re  »iior>!rn  , ond'  egli 
Perir  lo  fc^sr.  Dagli  <Jri  neonato 
parli  Bellerofnnte,  al  Xanio  giunne% 

Al  re  de'  Liq  appreseulossi  , e lieta 
N*  eht>e  accnglienr.a  cd  ospitai  hanchetto. 
Nove  giorni  tiiniù  sn  t*are  amiclie 
Di  nove  tauri  il  aingne.  K quando  apparre 
Della  decima  aurora  il  ro«eo  Inme^ 
Intenogollo  il  sire,  e a lui  la  leasera 
Del  genero  chiedea.  Viale  le  cnide 
Note  di  Freto  , cornandogli  in  prima 
Di  dar  morte  all*  indomita  Chimera. 

Kra  il  mostro  d*  origine  divirra 
Lion  la  testa,  il  petto  capra  e drago 
La  coda;  e dalla  bocca  orrende  vampe 
Vomitava  di  foco.  E nondimeno 
Col  favoC  degli  Dei  I*  eroe  la  spente. 
Piignb  poscia  co* Sòlimi,  e fu  questa, 

Per  lo  stesso  suo  dir,  la  più  feroce 
Di  sue  pugne.  Domò  per  terza  impresa* 
Le  Amazzoni  virili.  Al  suo  ritorno 
Il  re  gli  lese  un  altro  inganno,  e scelti 
Della  luna  i più  forti  in  fosco  agguato 
Li  collocò,  ma  non  redinne  un  aoln; 

Tutti  gli  uccise  1*  innocente.  Allora 
Chiaro  veggeiido  che  d*  un  qualche  iddio 
Illustre  seme  egli  era,  a tè  lo  tenne, 

E diègli  a sposa  la  sua  figlia,  e mezza 
La  regai  potestade.  Ad  esso  inoltre 
Costituirò  ì Licj  un  separato 
Ed  ameno  tener,  di  lutti  il  mèglio, 

IV  alme  viti  lèrondo  e d*  auree  messi, 
Ond*  egli  a suo  piacer  lo  si  coltivi. 

Partorj  |h>ì  la  moglie  al  virtuoso 
Bellerofunte  tre  figliuoli,  Tsandro 
E Jppoloco,  ed  alno  Laodamia 
Che  al  gran  Giove  soggiacque, e padre  il  fece 
Del  bellicoso  Saqtednn.  Ma  quando 
Venne  in  òdio  agli  Dei  Bellemfonie', 

Solo  e consunto  da  tiistezza  errava 
Pel  campo  Alejo  l*  infelice,  e I*  orme 
De*  vivcDti  fòggia.  Da  M.*irte  ucciso 
Cadde  Isandro  co*  Solimi  pugnando; 
Laodamia  peri  sotto  gli  strali 
Dell'  irata  lìiana;  e a me  la  viu 
Ippntoco  donò,  di  cui  m*  è dolce 
E)ijrmì  disceso. 

Ititio  racconta  diversamente  la  storia  di 
Bellerofoote.  Minerva,  die*  egli,  gli  diede  il 
cavai  Pegaso  per  domar  la  Chimera.  Il 
prìncipe,  salito  sa  questo  destriero , e gon* 
Ito  il  cuore  delle  sue  vittorie,  tentò  di  sali- 
re io  cielo:  allora  Giove  mandò  un  aasillo 
che  punse  il  cavallo,  e fé*  cadere  1*  eroe,  il 
quale  ai  uccise  nella  caduta.  Altri  autori 
raccontano  in  vece  che  il  eticrriero  cadde 
nel  campo  Alqo,  dopo  di  che  egli  errò  me- 
stamente su  la  terra  fino  ‘alla  sua  morte  , 
avvenuta  una  generazione  avanti  la  gnerra 
di  Trma;  e il  cavallo  volò  in  cielo  ove  fu 
posto  ne  le  costellazioni. — By'gin,Jab.  i57» 


343. — 2d.  Poct.  f4$tr.  l.  3,  c.  17. 

PhitareA  narra  che  Bellerofhnle,  malcon- 
tento di  Giobate  che  lo  aveva  esposto  a 
tanti  pericoli,  pregò  Nettuno  suo  padre  di 
vendicarlo;  imperciocché  Iffino,  nelta  favo- 
la 157,  Io  fa  liglio  dì  Nettuno  e di  Euri- 
nome:  e il  dio  mandò  le  acque  ad  inonda- 
re tutto  il  paese.  1 Licj,  spaventati,  lo  sitp* 
plirarono  indarno  di  placare  il  nume  : te 
donne  del  paese  non  potendo  commuover- 
lo altrimenti,  gli  si  presentarono  in  un  mo- 
do poco  decente  e lo  ohbitcarono  cosi  a 
rivolgersi  verso  U mare , il  che  fe*  ritirare 
i fluiti. 

Il  aepdlcro  di  Bellerofonle  era  in  Corin- 
to, Ticino  al  tempio  di  Venere  Melania  ed 
•1  sepolcro  di  Laide.  — Pausan.  Corint. 

Bellerofente  lasciò  due  figli,  Isandro  mor- 
to in  un  combattimento  contro  i Sòlinii  • 
come  si  è veduto  nel  sovra  citato  passo  di 
Omero,  Iproloco  che  regnò  dopo  di  lui  e 
fu  padre  di  Glauco,  ed  una  figlia  per  nome 
Laodamia,  della  quale  Giove  s'innamoro  e la 
rese  madre  di  Sarpedonte. — Etistat.  in  /.  1 3. 
Jliai. — SciioL  Pindor.  in  Od.  i3  OÌrmp, 

— Omero  chiama  Achemone  la  moglie  di 
Dellerofbote,  e jépoUodoro  le  da  il  nome 
di  Filonoe.  — >4fpo//od.  L 3,  c.  3;  /.  5; 
c.  I.  Nel  sobborgo  di  Corinto  vi  era  un 
bosco  di  cipresso,  chiamato  il  Craneo,  par- 
te del  quale  era  comecrata  a Bellemfonte. 

— Pausan.  l.  c.  3i. 

bellerofonte  la  argomento  di  nna  trage- 
dia di  Euripide,  e dì  molte  altre  ora  per- 
dute. — n Bojardo  ha  trasportato  molto 
leggiadramente  la  favola  di  Bellerofonle  vin- 
citore della  Chimera  nel  suo  Orlando  In- 
naniorato,  applicandola  ad  Orlando.  — Or- 
lando  Innamorato.  Cant.  V,  Si.  75. 

In  una  moneta  della  famiglia  Tadfa  è 
figurato  Bellerofonle  che  doma  il  cavai  Fega- 
to dinanzi  la  porla  di  Corinto. 

In  nn  basso«rilievo,  deaerino  dal  ff*'in* 
eketnuxnn  nella  S(ori/t  delle  Arti,  si  vede 
Bellerofonle  che  fa  bere  Fegato  al  fonie  ili 
Ippocrene  ( fontana  del  cavallo  ) , chiamata 
con  tal  nome  perchè  ei  la  fé*  Katnrìre  con 
un  calcio. 

In  altro  basso-riltevo  è figuralo  Bellero- 
foote  che  prende  congedo  da  Giobate  arao- 
li  d*  andar  a battere  la  Chimera.  Vicino  a 
lui  vi  è Pegaso,  al  quale  egli  ha  putto  il 
fi'etio. 

In  im  basso-rilievo  si  vede  Penemfbnte  snl 
cavai  Pegaso  che  baile  la  Chimera:  qnetlo 
mostro  è rappresentato  con  corpo  di  leone; 
dietro  la  sua  criniera  esce  nna  testa  di  ca- 
pra di  cui  r ero#  ha  già  ferito  il  collo;  la 
coda  termina  con  una  testa  di  serpente  che 
si  solleva  contro  Bellerofonte  ; questi  è ar- 
mato di  una  lancia  con  la  rniale  sta  per  uc- 
cidere il  mostro.  Dietro  di  Ini  vi  è Gioba- 
te, che  tiene  nella  desuma  un  iemale  Ksltro 
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«nulo  d!  nodi  o di  cliiodi  d*  oro.  Minerva 
protegge  1*  eroe  tema_  esaeme  veduta  : ella 
« coperta  della  ana  egida,  in  metro  alla  qua- 
le è la  teala  di  Meduaa. 

Io  un*  antica  pietra  acolpita  ai  vede  Bel- 
lerofoDte  die  precipita  dal  Pegaao  ; egli  lo 
tieue  ancora  per  una  portione  della  briglia, 
lua  il  cavallo  gli  aliiggr. 

BgLLlTTO.  Venere  e Palladc  ai  diaputa- 
vano  il  pietnio  della  beltà.  Venere  alette 
mollo  lenipo  alla  toeletta,  cooanltb  lo  apre- 
chin,  rarroDcib  i anoi  capelli , regolò  la  vi- 
vacità del  ano  colorito.  Minerva  non  ai  nii- 
lò  nel  meullo,  oà  nelle  acque  , e non  tro- 
vò altro  acereto  per  divenir  roaaa  ebe  di 
fare  una  lunga  corta,  ad  eaempio  delle  iàn- 
ciulle  di  Lacedemone,  le  quali  aolerano  la- 
re queain  eaercitio  anlle  aponde  dell*  Foro- 
ta.  — L*  autore  del  libro  Enoch  accerta  ebe 
avanti  il  diluvio  1*  angelo  Auriel  inaegnò 
alle  iàuciulic  l'arte  d*  imbellettarai. 

i.BaLLizzi  (jilleg.).  Vedi-  Vaacai.  Si 
dipinge  talvolta  con  altri  att|iboti,  e fra  gli 
altri  con  una  ghirlanda  di  gigli , uno  ajicc- 
diio  ed  OD  dardo. 

a.  — La  belleua  era  , con  la  forra  del 
corpo,  il  vantaggio  piò  apprexuto  dai  Gre- 
ci; ne*  loro  poemi,  ne'  loro  quadri  e nelle 
loro  atatue  gli  dei  e gli  eroi  anno  rappre- 
aeotati  dotati  della  beltà.  La  beltà  ai  richie- 
deva in  qnelli  che  imbandivano  i cibi  nelle 
tavole , in  qnelli  che  veitavano  da  bere 
(Poci/Iofarea),  e apecialmente  ne'  aaeerdoU. 
Si  credeva  che  gli  dei  ai  laaciaaaero  piò  a- 
gevolroente  intenerire  dalle  preghiere  della 
beltà.  La  beltà  ai  richiedeva  aimilmente  ne- 
gli atleti.  Il  concorao  pel  premio  'della  beltà 
ai  teneva  io  Elide.  I primi  vincitori  coro- 
navaoai  di  mirto,  e |»rtavano  i tributi  del 
dio,  i aecuodi  olBivano  la  vittima,  ed  i ter- 
ti  portavano  i vaai  aacrL 

3.  — CgLiSTg  ( leonol.  ).  Si  dipinge  on- 
da , alata , circondata  di  «aggi.  Io  una 
mano  tiene  una  palla  co  la  quale  è un  com- 
paaao  , e nell’  altra  un  ramo  di  gigli.  La 
nua  testa  ti  perde  nelle  nuvole  , per  indica- 
re che  gli  nomini  tono  poco  degni  di  ve- 
derla o di  aacoltarla. 

I . Biui  ( Hit.  ),  ^va  iiaata  pret- 
to i Quojaaai  , popoli  di  Ghinea  , la  quale 
ai  adowa  allarchi  un  nomo  ò aoapettato 
di  nn  delitto.  Il  Belliroo  o gran  taeerdote 
compone  ntia  certa  droga  con  erbe  e scor- 
te di  albero  , cen  cui  ai  frega  la  mano 
dell*  aecntato.  S’egli  t colpevole  questa  dro- 
ga imprime  cn  la  aoa  pelle  il  segno  di  una 
scottatura.  Talvolta  la  prova 'consiste  nel 
dar  a bere  alP  accusato  un  certo  liqiiore  av- 
velenato , coropoato  dal  Bellimo.  9 ei  non 
è colpevola  il  veleno  lo  fa  vomitare  , ten- 
ta che  ne  ritenta  alcunt  trista  contegoenta; 
ma  te  il  liouore  gli  cagiona  convultiooe 
• Khiuma  alla  boa» , ti  ritiene  colpe- 


vole e vien  condannato  a morte.  — 2)op- 
per. 

a.—  Nome  della  divinità  pretto  i Qo^ 
jatti , popoli  dell*  interno  drlb  Ghinea.  E 
una  rompotixiooe  del  Belliroo  ( loro  gran 
sacerdote  ) , ora  di  una  lìgtira,  ora  d*  altra, 
a seconda  del  capriccio  •>  delle  circostante. 
Il  po|>olo  nntre  no  profondo  rispetto  ytr 
qurat'  idolo  , colla  pertnttione  che  colui  il 
quale  iifTcndetae  questa  divinità  sarebbe  pa- 
nilo nel  piò  IrrribiI  modo.  Ciò  nondimeno 
l'aotorità  del  Bellimo  ò aiiliordiiiaU  a quel- 
la de!  re  , tenta  il  mi  contento  egli  non 
può  punire  alcuno.  — Idem. 

3.  — Specie  di  società  niisterìota  pretto 
i mori  di  Malagbrita,  e particolare  agli  no- 
miiiL  Està  esige  cinque  anni  di  prove  , cm 
me  un  tempo  la  tmola  di  Pitagora.  Oicesi 
che  gli  uomini  non  vi  imparano  te  non  che 
halli  e canti.  I dottori  di  questa  tetta  , chia- 
mati Sagonos  , hanno  tcnole  o temioaij 
ove  allevano  la  gioventù  e le  insegnano  un 
inno  chiamato  BellideoU  , o aia  le  lodi  di 
Belli.  — Vedi  SAmi. 

Billica  , picciola  colonna  ionaltau  in 
Roma , dirimpetto  al  palatxo  di  Bellona  , 
c contro  la  quale  1*  araldo  d*  armi  lanciava 
una  picca  , allurchò  aveva  dichiarato  guei^ 
ra  a qualclie  natione  in  nome  del  popolo 
romano. 

Rnuito  ( Mit.  Ceh.  ) , lo  stetto  che 
Baleno  adoralo  da  tutta  la  Gtllia,  e foaleg- 
giato  da  tutta  I*  Auvergna  sotto  questo  {m- 
mo  nome. 

BiLLipoTran  , soprannome  di  Marte  e di 
Pallade. 

**  Bcllouà  , dea  della  gnerra  , chiama- 
ta Eoio  dai  Greci , e che  la  maggior  parte 
de*  mitolrai  confondono  con  Pallade  , era 
figlia  di  I^rci  e di  Ceto  , secondo  Esiodo, 
il  più  antico  ed  il  piò  seguito  de*  Teogani. 
Vairone  dice  che  ella  era  figliuola  di  Mar- 
te, e che  anticamente  era  chiamata  dai  La- 
tini Duelliooe  , Duelliona  , vncaholo  che  al 
pari  di  qnclln  di  Bellona  significa  la  gner- 
ra. — Hesiod.  in  JTteog.  v.  270.  — Varr. 
de  Ling.  Lat.  l.  5.  — Pausan.  /.  4 > 
c.  3o. 

Questa  dea  aveva  nn  tempio  in  Roma 
vicino  alla  porla  Carmeniale  , il  quale  era 
stalo  eretto  da  Appio  Claudio,  in  ricono- 
teenu  della  villeria  eh*  ella  gli  aveva  fotta 
riportare , e quivi  era  il  luogo  ove  il  Sena- 
to dava  udienu  agli  Anihaaciatori  , avanti 
che  entrassero  nella  città.  Bsllona  era  egua- 
le in  potere  al  dio  Marte  , dice  Servio. — 
Quinto  Calahro , Virgilio , Stazio  e Zar- 
enno  la  rappresentano  armata  di  mia  sten' 
u , con  la  quale  ecciu  i gnerrieri  ne*  com- 
hattimenli, 
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Dà  Mn|;ue  tìnu  la  (Tudel  Bellona  atr*He  come  fenennati  c farlbondi,  con  ona 

SgomioaTto  le  genti  apada  onda  io  ciatctina  mano,  Allorcliè  a* 

aevano  tenninato  le  loro  corte  e i loro  w 
SUùt  Italico  la  dipinge  coi  capelli  tMn!  crificj,  ognuno  ri  affrettava  a conaaltarii , 
e con  una  fiice  nelle  mani  , al  pari  della  perchi  credevari  che  aveatero  il  dono  di 
Diacordia.  — ^inl.  Calai,  l.  8.  — f'irg.  predire  le  future  cote,  ed  eaai  anounriavano 
tCn. 8,  f.  703.  — Stat.  TM.I.Ì,  K 718;  la  prcaa  delle  città  e la  aconfitla  de’  nerni* 
L 7,  V. ^3.  — Luean.  Phartal.  Li  , y.  d68.  <>•  1 Bellonari  erano  in  contideraiione'  al 
—SiLltalJ.5,y.a2i.—Serviia,ìnLS.£n.  P*fi  «iei  re  medetiroi.  — /.nefont.  de  Fai- 
I».  702.  ea  Relig.  e.  ai.  — AUx.  l.  3,  c.  la. 

fcllona  , aecondo  Seryio , era  annovera-  Una  atatoa  rappreaeou  un  aacerdole  Bel- 
la fra  gli  dei  ch'ali  chiama  Comuni , vale  tonare.  La  tua  letta  à cinta  di  corone  di 
a dire , che  aecondavano  tutte  le  fationi,  o alloro,  ornala  di  Ire  cammei , da  coi  pen- 
ebe  erano  adorati  preaao  tutti  i popoli.  Il  dono  delie  bende  aacre.  Egli  ha  al  collo 
cullo  diqiieau  Dea,  comeerhi  celebre  in  ooa  collana  {ormala  di  nn  aerpente  a due 
Roma  , lo  era  maggiormente  in  Cappado-  lette  che  mordono  ona  ^emma;  indotta  una 
eia  , ov’  ella  aveva  molli  magniBci  templi , lunga  tunica  ed  un  ampio  mantello,  e tiene 
la  maggior  parte  dolali  di  molte  terre,  due  aace  da  aacrificio  ed  no  ramo  di  allo- 
Cteello  che  ai  vedeva  a Cornane  al  tempo  ro.  Vicino  a lui  vi  i on  ciato,  e a’  tuoi  pie- 
di Siraione  che  lo  aveva  vititato,  era  di  ri  legge  ona  ÌKririone  del  teguenle  le- 
aervito  da  più  di  tre  mila  tacerdoti , iccon-  nore;  „ A Larxio  Anto,  citloforo  del  tem- 
do  qnetto  geografo  atorico;  e qiieati  tacer-  n pio  di  Bellona,  ove  la  tua  immagine  è 
doti  erano  anggelti  all*  autorità  di  on  pno-  » Pptta  aopra  no  pulvinare  ( letto  aacro.  ). 
lefice  il  quale  non  cedeva  la  prccedenra  „ C.  Quinzio  le'  ùire  qiieita  pietra  al  tuo 
che  al  anio  re  ; egli  era  trello  nella  fami-  n fratello  (collega)  e tuo  diletto  aignore,  e 
glia  regale  , e la  tua  dignità  era  a vita.  — ,,  gli  le’  fate  un  monumento  iolernamenle 
Servùu  , in  1.12.  JEn. , i>.  1 18.  — Sudi,  » nel  campo  dell’  Apollo  d’  argento.  Quin- 
/.  la.  „ zio  Bulino.,,-- A/urotor,  Inecr.,  CLXIa,  i. 

Bellona  era  quella  cha  attaccava  i cavai-  BaiioaAaia,  aacrificj  io  onore  di  Bellona, 
li  al  carro  di  Marte  allorché  qneato  dio  **  i.  Bau*  (Af i(  f ir.),  la  divinità  maggiore 
partiva  per  la  gurrra.  de’  Babiloneti,  degli  Attir]  e di  parte  de- 

Ella  aveva  00  altro  tempio  nella  città  di  g|i  Egizj.  É opinione  comnoe  che  gli  Aati- 
Torcli.  — Dicati  che  Orette  e tua  torcila  tj,  non  coooteendo  I’  origine  di  unà  de’lo- 
Iligeoia  portaatero  , dalla  Scizia  Taurica  , ro  più  antichi  re  chiamato  Belo,  ne  Ibrma- 
in  Grecia  quatto  culto , conaittenle  nei  me-  cono  no  dio,  che  fu  poteia  confuto  col  Zeua 
deaimi  riti  che  quello  della  Diana  di  Tau-  de’  Greci  o Giove.  Euttiio  là  regnare 
ride.  Belo  avanti  che  Àbramo  entrattc  nella  Fa- 

Bellona  à dipinta  talvolta  armata  da  capo  leatiua.  Filone  di  Biblo,  citato  da  Stefano 
a piedi , con  una  lancia  nelle  mani  , timi-  Bizantino,  accerta  che  quetto  principe  pie- 
tà a Palude  , con  la  quale  à rovente  con-  cedette  di  mille  anni  Semiramide';  Fusto. 
fitta  dai  poeti.  Nel  Salone  della  gnerra  a Cto  lo  là  anteriore  di  diciouo  tecoli  a que- 
Vertaillet  ti  vede  quetta  Dea  io  furore.  El-  tta  regina.  Gù  che  v’  ha  di  certo  ri  à che 

la  tiene  in  una  mano  una  tpada  e nell’  tutti  gli  autori  tono  d’  accordo  ad  attrihnir. 

altra  lo  tendo.  Sta  io  atto  di  titneiarai  dal  gli  la  più  remota  antichità.—  Hrrodot.  l.  i, 
eoo  carro,  tirato  da  focoti  dettrieri  che eal-  e.  iHi.  — Diod.  Sicul.  l.  I. — Steph.  Si- 
pettano.  tutto  ciò  che  ioconlrano  nel  loro  tant.  — Fusti,  Chrunie.—  Fustath.  in 
ptMgeio.  Vicino  a lei  è la  Ditcordia  , le  Dionrs.  Periee. 

cui  làa  incendiano  templi  e palagi  ; più  Ino-  Nulla  aggoa^ia  U ricebetta  e la  magni- 
' 'gì  ai  ecorge  U Carità  che  lugge  con  nn  fi-  licenza  del  tempio  di  Belo  in  Babilonia,  il 

glio  eh’  ella  tiene  in  collo.  più  antico  di  tutti  i templi,  che  preteodeei 

BiLLonaai , aacerdoti  di  Bellona  , che  eatere  lo  Meteo  che  la  lamoea  torre  di  Ba- 
avanti  d*eiaere  ammetti  al  aacerdozio  erano  bele,  U quale  non  avendo  potato  aervire  al- 
./  obbligali  di  latciarai  làte  nn'incitione  ad  le  mire  degli  nomini  che  ite  intrapreaern 
nn  bnccìo , come  regno  indicante  che  qoe-  l’ edificazione,  In  convertila  in  nn  tempio  di 
au  dea  non  voleva  ette  re  onorata  te  non  Belo.  Tutti  i te  di  Babilonia  gareggiarono 
col  tangne.  Anche  quando  celebravano  le  tuccetaivamenle  nell’  ornarlo  e oclr  arric- 
firtle  della  loro  dea  ti  facevano  de’  tagli  chirlo,  talchi  vi  erano  immenai  teaofi  al- 
aielle  braccia  o nelle  coece  ed  offrivano  in  Inrqiiando  Sene,  ritornando  dalla  ma  iole- 
aocriiicio  il  tangne  che  ne  nteiva.  Coll'  an-  lire  ipedizione  contro  la  Grecia,  lo  tacebeg. 
dar  del  tempo  quette  ferite  non  Girono  più  giù  e lo  diMnttte.  — Srlden,  de  Diit 
ee  non  timulale  ; ma  Commodo  li  cotlrio-  riie,  l,  a,  e.  i.  — Erodot.  l.  1.  — Nel 
ne  a tagliarti  come  io  addietro.  Il  giorno  luogo  più  elevalo  e più  venerato  vi  era  nn 
che  celebmano  U letta  correvano  per  U magnifico  letto  ove  giaceva  ogni  notte  una 


ile 
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donna  del  paeie,  acelta  rintctin  t\\  dal  t<v 
ccrdote  di  ÉWlo  come  tposa  del  nume.  Que* 
sio  Belo  o Bel,  era  pronsbilmente  il  Sole, 
o la  natura  fecondata  dai  calori  di  quello 
benefico  astro.  In  appresso,  il  primo  te  de* 

3 li  Assirj,  che  si  dice  figlio  di  NcUuno  e 
i Libia,  ed  al  quale  ft  doto  |ter  onore  il 
nome  di  Belo  , essendo  stato  dopo  la  sua 
morte  annoverato  ira  gli  dei,  da  Nino  tuo 
figlio  e suo  successore,  fu  confuso  con  que* 
au  potente  divinità.  Secondo  Snn  Cirillo 
fu  Belo  medesimo  che  sì  fere  fabbricare 
templi,  irioaltarc  altari  ed  offrire  sacrilicj. 
Oli  bramaste  maggiori  schiarimenli  Intorno 
a Belo  pili)  vedere  V Origine  (t  ogni  cui' 
to  del  ìhipuii  al  libro  3,  cap.  i8.  — Ar- 
nono,  l.  7.  — y^edi  Bbl. 

9.  — L*  Ercole  indiano,  o il  quinto  Ercn* 
le.  — Cicerone  de  Nat.  Deor.  l.  a.  c.  16. 
**  3 c 4*“"  Be^<^  ^ d nome  di  due 

principi  famosi  nella  storia  eroica.  Discen* 
dovano  entrambi  da  Giove  per  parte  di 
Epafo.  Il  primo  fu  padre  di  Agenore,  ed  il 
secondo  era  figlio  di  Fenice,  nipote  di  Age- 
nore, e padre  di  Pigmalione  re  di  Tiro, 
e di  Elisa  o Didone  regina  di  Cartagine. 
Belo  I.  regnò  in  Egitto,  e Belo  IT,  cono- 
sciuto anche  sotto  il  nome  di  Metre,  fu 
re  di  Tiro  o di  Fenicia.  — • SeruitiSf  in 
l.  I.  jEneid.  u.  733. — Secondo  Apollo'' 
doro  Belo  I.  era  Ogiio  di  Nettuno  c di  Li- 
bia, fratello  di  Agenore,  e padre  di  Egitto 
e di  Uanao.—  D.  9.  c.  3. — Dìcesi  che  con- 
ducesse lina  colonia  egizia  a Balnlonia.  — 
Diod.  Sic. 

— Padre  dì  Cefeo. 

6.  — Re  <li  Lidia,  uno  de*  discendenti  di 
Ercole  per  parte  di  Alceo.  — Herod.  l.  1. 

c-7- 

Belomaitzia,  divinazione  per  mezzo  del- 
le frecce. — Rad.  fìelnK,  dardo.  Allorché  i 
Caldei  volevauo  intraprendere  qualche  cosa 
o qualche  viaggio  scrivevano  sopra  frecce, 
che  mescolavano  io  un  turcasso,  il  nome 
delle  città  dove  volevano  anJ.are  o delle 
cose  che  volevano  intraprendere  ; poscia 
traendo  a caso  le  frecce  dai  turcasso,  si 
determinavano  dietro  ciò  che  era  scritto  sm 
quella  che  usciva  per  la  prima.  Anche  gli 
Arabi  costumano  un  modo  di  trarre  le 
sorti  per  mezzo  di  tre  frecce  che  pongo- 
no in  un  sacco.  — yedi  Acoac,  Raboo- 
MAVZIA. 

Bblorb,  agOt  nome  dell’  inventrice. 
Beltà,  dea  degli  antichi  Zabient,  i qua- 
li, a!  dire  di  Ren*IiaaCf  scrittore  sralio, 
principbvano  il  toro  anno  dal  mese  di  Ni* 
aan,  e festeggiavano  i tre  primi  giorni,  du- 
rante i quali  pregavano  la  dea  Bella,  e ab- 
bruciavano animali  vivi  m onor  suo.  1 Sa- 
bei,  adoratori  di  questa  dea,  consacravano 
religiosamente  al  mantenimento  del  suo 
tempio  tutto  il  fhitlo  de*  loro  ladroneggi. 


Bella  sembra  essere  la  «lr«sa  clic  da  Fi- 
lone è chiamata  BaabTis,  vale  a dire  la 
regina  del  cielo  o la  Luna. 

Bbltidb. — Fedi  Oaal*Tis. 

Bclzcbot  (Afi'r.  Sir.),  dio  degli  Accaro- 
nili.  11  suo  nome  significa  Dio  mosca  o il 
principe  delle  mmclte.  Gli  si  dava  questo 
nome  o perché  le  mosche  non  entravano 
nel  suo  tempio,  ed  egli  aveva  il  potere  di 
scacciarle,  o perchè  la  Sua  statua,  sempre 
insanguinata,  era  continuamente  coperta  dì 
mosche.  Belzebnt  era  min  delle  principali 
divinità  dei  Sirj,  ì quali  le  nlTrìvano  certi 
sacrifìci  che  finivano,  mme  le  feste  Ferali, 
con  hanchelli  apparecchiali  su  l«  tornile; 
e di  qui  forse  è che  la  Scrittura  lo  chia- 
ma il  Principe  de'  Demoni.  Si  è credulo 
TÌcoooscervI  Plutone.  — 3fyth.  de  Boftier 
t.  3.  — Vedi  Acoro,  Miiagso. 

Bbmilccio  {Mit.  Celt.),  soprannome  di 
Giove,  preso  da  un  lungo  di  ibtrgogna,  vr* 
cìoo  all*  abbazia  di  Ftavignv,  ove  questo 
dio  aveva  altari.  Vi  trovata  una  slama 
di  Giove  Bemiluems,  che  lo  rapprr«enia 
giovane  e imberbe,  coi  capelli  corti,  ve- 
stito di  un  pallio  attaccato  ad  una  spalla, 
senza  che  ne  cnnpra  la  nudità.  Tiene  nel- 
la destra  mano  un  grappolo  d*  uva,  e nel* 
t*  altra  certi  frutti  di  cui  il  tempo  ha  al- 
terato le  forme.  Del  resto  si  è osservato 
che  r iscrizione  è soggetta  a dìiKcullà  gran- 
di. — Ant.  erpl.  t.  1.  c.  7. 

Bemot  o Bcvotii,  bue  maraviglioso  che 
i rabbini  dicono  essere  riserbato  pel  Imn- 
chetto  del  Messia.  Questo  bue  è si  grande 
e SI  grosso,  che  mangia  ciascun  di  il  fieno 
di  mille  montagne  v.'istissime.  Ivwo  non  si 
allontana  mai  dal  luogo  che  gli  è stato 
assegnato;  e l'erba  ch'egli  ha  mangiato 
il  giorno  cresce  di  nuovo  la  notte,  oode 
porgerli  sempre  la  sussisteoza.  La  femmi- 
na ni.  quealo  bue  fu  uccìsa,  a fine  che  ona 
.specie  si  prodigiosa  non  moltiplicaste,  il 
che  svrebbe  certamente  recato  danno  alle 
altre  creature.  Ma  l*  onni|>otseute  non  la 
salò,  perchè  la  vacca  salata  non  è un  ci- 
bo abbastanza  dilìcato  per  tm  si  magnifico 

firaozo.  I Giudei  superstiziosi  giurano  per 
B loro  porzione  del  bue  Hemot,  come  i 
cristiani  ginrstio  talvolta  per  la  lom  por-  * 
ztooe  di  paradiso.  — Vedi  JociiEC,  Lesua- 
TAV,  Messia. 

Beh  (A/if.  Scand.),  il  Nettnoo  dei  Sas- 
soni. 

Bbhah,  Hasota  {Mit.  AraÒ.),  socj  o 
compagni  dì  dio,  divinità  immaginarie  ebe 
adoravano  gli  Arabi  idolatri  avanti  Mao- 
metto. 

Bbharbte  {Mit.  lnd.)t  città  situata  sol  • 
Gange,  dov*  è la  principale  o piu  tosto 
I*  unica  scuola  de’  bramini.  Questa  città  è 
venerata  presso  gli  Indi  al  pari  che  la 
Mecca  appo  i Musulmani.  Un  pellegrina^ 
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gio  a Scnaretc  cancella  (ulte  la  colpe  ed 
ariana  un  poalo  nel  cielo.  Molti  i«jà  e 
ricchi  iodi  hanno  contribuito  a rendere  ce- 
lebre «pieMa  ciuà«  cullo  staLilinri  couvenli 
di  {achiri  e di  Lraniini,  col  funiiaivi  pa- 

Sodi,  col  iàivi  costruire  «cale  di  picliM  per 
ÌAcemlc(C  nel  Gange  c fai  vi  le  abliizioui, 
col  piamaie  giarditiì  contigui  alla  città,  e 
liiugbi  viali,  e cou  iacavi  di  larghe  ci&ter* 
ue.  In  olire,  quasi  lutti  gli  lodi  di  un 
cello  grado  hanno  un  picciol  ‘pagode  in 
IV'iiaicte,  cou  un  lirainino  manteniilovi  pel 
accv'izio:  le  sue  funzioui  consìilouo  nell  of- 
frire preghiere  e aactilicj  « nel  disUibuir 
rleiiuiMue  nella  citlà  aacia. 

I.  Benda. — Vedi  Copino,  Fato»,  Foe- 
TONA,  EaaoaB,  Giu|Itiua. 

* *4.  ~ In  latino  Kittay  picciola  benda 
o ieltuccia  con  la  quale  le  doone  ti  lega- 
vano i capelli.  Era  un  ornamento  da  te* 
ala,  ed  un  simbolo  del  pudore,  vietato  alle 
coiiigiane.  Di  qui  è ebe  Ovidio,  volendo 
parlare  dei  piaceri  deU' amor  impuio,  di- 
ce : „ Lungi  da  qui  o bende,  attribuii  di 
castità,  ecc. ,, 

Esle  procol  Vittx  Unoes,  insigne  podorU,  etc. 

De  Art.  Am.  v.  3i, 

Nei  aolennt  aacrifìcj,  i sacerdoti,  ed  an- 
che le  vittime  avevano  la  UsU  ornata  di 
bende,  che  cbiamavaiisi  sacre.  Le  bende 
crauo  io  geneiale,  presso  gli  aoticlii,  uu 
aegao  di  dignità;  quindi  seivivanu  princi- 
paliuente  ali*  acconciatura  di  lesta  delle  re- 
gine e delle  principesse.  Una  L*enda  o fet- 
tuccia loLorno  alla  testa  era  un  segno  della 
dignità  regale  : è ciò  che  noi  cbiamunio 
diadema. — /.  5.  r'.  3(>5. — òil, 

lud.  L i3.  V.  77{).— P/m.  f*  i8.  c.  a. — 
S^rx’ius,  in  1.  t>.  V.  6G5.  — TVrtu/. 
jlpolof;.  c.  iZ.^BcrHartitu,  l-  5. 
baidos  Stntii. 

Bendi  o Bbndidi,  nome  che  davano  i 
Tracii  alla  loro  Diana  , o piuttosto  alla  Lu- 
na, io  onore  della  quale  celebravano  delle 
feste  molto  tomorose.  J1  cullo  di  Bendi  lii 
pollalo  in  Alene  da  mercanti  che  frequen- 
tavano i lidi  di  Tracia.  — Stf  ah.  l.  9.— 
Suitìas.  — PaUvphatus.  — Phavorinus,  — 
pedi  MuNicuiA. 

Bendidib,  leste  che  celebravansi  nel  Pi- 
reo iu  Atene,  il  giorno  so  del  mese  Tai> 
geiiooe,  in  onore  dì  Diana  cogooniiuata 
Bendi.  Queste  feste  avevano  un  po*  della 
licenza  de*  Baccanali.  — 77t.  Liv.  l.  38. 

Proclus.  l.  1.  in  Timecum, — Lu- 
f.-fVf//i.  in  ìcaromen, 

, Bbneficbbza  (/co/ij/.),  giovio  ninfa  che 
ai  rtconoKc  agevolmente  dal  suo  sguardo  af- 
feUtioao  e dal  suo  afFahile  aspetto.  Essa  pre- 
senta la  mano  destra  aprila  e tiene  nell* al- 
tra una  catena  d*  oro.  Vicino  a ki  vedesi 


un*  aquila  che  tiene  negli  artigli  ani  pre<M 
c la  lascia  maogiaiie  da  altri  uccelli;  gelo* 
glifico  egizio.— Altri  rappteseolano  la  Beueli* 
ceiiza  Sotto  le  lòtine  di  Leila  duima,  sem* 
plicemenle  e uohilmente  paiiDeggiala,  coro* 
Data  di  foglie  di  vile  e d*  olmo.  Dalla  ten- 
sione del  suo  bi  accio  desilo  si  può  presu- 
mere cb*  ella  Cuccia  un*  azione  caciosa.  6ul 
braccio  sinistro  ella  stiinge  aireUuosanietile 
al  seno  un  alcione,  uccrllo  la  cui  femmina, 
al  tliie  di  Plutarco,  ferve  o soccorre  il  suo 
cimp.'igno  alloicliè  è divenuto  Vecchio  e lo 
porta  anche  io  aria  quando  uoo  può  più 
volare. 

BeHCFicio  {Mit.  Sir.).  Gli  Assiij  ed  i 
Persiani  lo  annoveravano  tra  le  dìviuilà  e lo 
reputavaoo  come  il  disj>cnsatore  del  bene. 

UENBVEHTO,  città  d'  ]udia  fondata  da  Dio- 
mede. Essa  si  chiamava  in  prima  /V«ifrsT/A- 
tum,  Allorcliè  diveiioe  colonia  romana  can- 
giò il  suo  nome,  che  era  di  mal  augurio,  in 
mirilo  di  Beneveuto.— P/i/i.  l.  3,  c.  11.— 
Tu.  Liv.  l.  ij,  c.  IO  c 24. 

Benevolo,  soprannome  di  Nettuno,  di 
Apollo  e di  Mei  curio. 

Benignità*  (/coro/  ).  Una  donna  giovane, 
con  corona  d'oro  ed  uo  Sole  sul  capo,  ve- 
stila color  d*  oro,  con  mantello  di  porpora, 
e con  le  braccia  aperte.  Ha  un  ramo  di 
pino,  la  cui  ombra  dicesi  che  non  nuoce 
a^li  arbusti  ebe  nascono  vicino  a lui.  Le 
si  dà  per  aitiibuto  un  elefante,  pei  che  vuoisi 
che  questo  animale,  anzi  che  nuocere  ai 
viaggiatori,  li  riponga  su  la  giusta  via. 

Bensaitbn  (A/if.  Giop.),  oea  delle  ric- 
chezze, in  onore  della  quale  si  celebra  la 
secooda  delle  cinque  solenni  feste  annue  del 
Siutu,  religione  pimiiliva  del  Giappone.  Que- 
sta festa  è pai ticolai mente  destinala  a ricica- 
re  le  buiciulic  : i padri  daooo  loro  un 
gran  bauebetto,  iu  una  sala  oruala  di  lic- 
clii  fantocci,  dinanzi  ai  quali  sdno  apparec- 
cliÌHie  delle  tavole  cupeile  dì  focacce  e di 
Ibglie  nuove  d*  aiTnoisa.  Questa  dea,  per 
opera  dei  Carni,  partorì,  per  quanto  si 
pretende,  cinquecento  uova.  Maravigliata  la 
diva,  e temendo  che  quelle  uova  produces- 
sero qualcosa  di  mostruoso,  le  chiuse  in 
una  BcatoU  e le  gettò  nel  fiume  Riusagawa. 
Qualche  tempo  dojio  im  vecchio  pescatore 
trovò  la  cassetta,  la  aprì,  e trovandola  pie- 
na ili  uova  la  portò  a sua  moglie.  Ma  quale 
non  fu  la  loro  sorpresa  alloicliè  da  ciascun 
uovo  che  rompevano  videro  uscire  un  fin- 
ciullo  ! Questi  fanciulli  ne*  loro  primi  anni 
furono  mitriti  di  riso  cotto  e di  foglie  d* 
arnruisa,  ma  allorchà  furono  grandi  si  die- 
dero al  ladroneggio  per  procurarsi  la  suui- 
steuza,  e nelle  loro  scorrerie  giunsero  alla 
c.-isa  della  madre  la  quale  li'  TÌconuhhe. — 
11  culto  che  le  si  reude  come  dea  delle  rie- 
clietze,  non  c forse  che  un*  allusione  alla 
popolaùooe , la  quale  forma  la  hccljezaa 
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degli  Itali.  — I Giapponeù  la  rapprateota. 
DO  circoodau  e lerTiu  da  ciouueceuto  figli, 
Baa  SuttLi,  fanciullo  della  rappreeeii- 
Unione , Dome  di  Bacco.  — 1^ edi  iiaHCLi. 

BasTaMCLiOBa  (Aftl.  Ra6.),  deuooio,  ia- 
turuu  al  qual*  i rabbioi  narraao  queata  £i> 
aula:  Veapaaiaoo  , dopo  aver  prcao  Geru- 
aalciumci  proibi  ai  Giudei  di  oMcrr.ro  il 
aabbato  e di  circonciderli,  siccome  pure  di 
praticare  tulle  le  unervaose  della  loro  le^ 
l^e.  In  questi  eilremi  «ti  pregarono  Rabbi 
Simeone,  gran  taumaturgo  de'^loro  tempi , 
perchi  aodaiae  a supplicar  1’  imperatore  di 
raddolcire  il  rigore  del  suo  editto.  Simeone 
si  pose  in  «iaggio  con  Rabbi  Eleauro.  Stra- 
da lacendo  essi  trorarouo  un  demonio  cbia- 
DUlo  Benlamelione , il  quale  chiese  di  ac- 
compagnarli, confeuò  loto  chi  era,  e loro 

fromise  di  entrar  nel  corpo  della  figlia  del- 
imperatore  e di  lucirne  ad  ogni  foro  or- 
dinei  il  che  In  eseguito  e meritò  loro  in 
licompcoaa  la  reseca  dell'  editto. 

BaaTastam,  figliuola  di  Nettuno,  sorel- 
la di  Anfitrile,  alla  quale  suo  padre  fidò  f 
educaiiuna  di  Eumolpo  eh'  egb  asesa  avu- 
t»  da  Chio,  e che  da  qu«la  era  stato  pre- 
cipitato nel  mare.  Eumolpo  sposò  poi  una 
figlia  di  Bentesicime.  — ^poUod.  l.  3,  c,  i5 
e 3o. — ^edi  EunoLro. 

Bao,  piloto  di  Ulisse,  da  cui  asesa  ^rke- 
snto  nome  il  monte  Bea  in  Cefalonia. 

BaoTO , figliuolo  di  Nettuno  e di  Ama 
figlia  d’  Eolo  re  d’  Eolide.  Ama  , mandata 
da  suo  padre  a Metaponto  ciltò  d*  Italia , 
jiartoii  due  figli,  e die  il  uome  di  Eolo  tuo 
padre  al  maggiore.  Questi  s' impadronì  del- 
le isole  del  mar  Tirreno , e ionilò  la  città 
di  Lipari.  Beoto,  il  più  giosane  , andò  da 
suo  aso,  gli  succedette  nel  trono  , e diede 
il  nome  di  Beoxia  al  suo  regno , e quello 
di  Arua  sua  madre  alla  capiule.  Alcuni 
autori  traggono  il  suo  nome  da  Boue,  bue, 
perchè  sua  madre,  appena  nato,  lo  aateuse 
nel  letame  di  bue,  per  occultarlo  a suo  pa- 
dre. — Diod.  Sic.  — Pautania  dico  che 
era  figliuolo  di  Itooo  e della  ninia  Mela- 
ni^.  — £.  9,  e.  1. 

**  I.  Baoxia  , regione  della  Grecia  , che 
ha  tuccetaisamente  portato  i nomi  dì  Ao- 
DÌa,  di  Metapia,  dì  Ogigìa  e di  Cadmeide. 
Essa  asesa  a settentrione  la  Focìde,  al  mes- 
sodi  l'Attica,  al  ponente  il  mare  o il  gol- 
fo di  Corinto,  ed  al  lesaote  l' isola  di  Eu- 
l ea.  Desta  pigliò  il  tuo  nome , dice  Pau- 
santa,  da  Beoto  figlio  di  Itooo  e della  nin- 
fa Melanippe.  Oinaio  pretende  che  questo 
nome  densi  da  bue,  a bovi,  perchè  udmo 
fii  condotto  in  questo  paese  da  un  bue.  — 
Questa  ragiooa  ricesette  il  nome  di  Aonia 
dagli  Aon)  di  cui  parla  Stregone-,  quello  di 
Ogigia  da  Ogige  che , secondo  K airone  , 
fondò  la  citta  di  Tebe , e quello  di  Cad- 
n>«ide,  da  Cadmo  {on<latora  di  Cadmea  , 


città  che  in  appresso  fu  riunita  a Tche,  ca- 
piule della  Beuiia,  di  cui  ti  crede  simil- 
mente  fondatore.  In  questo  paese  si  cedono 
le  celebri  montagne  d' Idmeto,  di  Citerunc, 
di  Elicona,  le  fuolaue  di  Areuisa,  di  Dirce, 
di  Aganippe,  d' Ippocrene,  ed  i fiumi  Aso- 
po,  L^fito  ed  Ismeiio.  La  Beosia  ha  per 
simbolo  uno  scudo  incasato  ed  no  caso  con 
dna  manichi.  — 1 Beusj  asesaoo  riputasiooe 
di  uomini  rosai  e di  grosso  ingegno.  Non- 
ostante il  loro  paese  ha  prodotto  un  gran 
numero  d'  uomini  illustri  , tra  i quali 
si  contano  Esiodo  , Pindaro  , Plutarco  , 
ecc. — Berodot.  l.  a,  c,  49ì  i5,c.  57. 

— Diod.  Sic.  l.  I.  — Strab.  L 9. — Pau- 
tqn.  L 9,  c.  34;  l.  io,  e.  8.  — Justin. 
l.  a,  c.  i4;  /.  i,  e.  6;  /.  8,  c.  4*  — 

Liv.  L 37,  0.  3o;  l.  a8,  c.  8:  l.  39,  c.  la. 

— Coni.  Nat.  I.  7,  c.  11,3  3. — Ovid, 
Met.  l.  3,  J.  IO. 

a.  — Ninfit  dalla  quale  lade  ebbe  le  Ple- 
iadi. 

Btoui  Diti,  le  Mute. — Vedi  Aonoi. 

Btozio,  soprannome  di  Bacco,  nipote  per 
parte  di  sua  madre,  di  Cadmo  re  di  Tebe. 

Bsaaca.  1 Giudei  danno  qu«to  nome  al- 
la benedixione  che  dà  ai  cibi  il  più  quali- 
licato  de'  concitati. 

**  BaaacisTa  o Bsaiaaua,  nome  di  Q- 
bele  o la  madre  degli  dei,  che  ella  lice- 
selte  dalia  montagna  di  questo  nome  in 
Frigia,  ose  era  naU  ed  asesa  no  tempio. 
Siccome  Obele  è spesso  confusa  con  nesa 
Cerere,  Tellure  o la  Terra,  coti  questo 
soprannome  si  consiene  egualmente  a lotte 
queste  dee.  Di  qui  è che  Virgilio  dipio. 
ge  Berecinta  corouala  di  Ioni , e che  lo 
dà  il  titolo  di  Madre  de^  Dei,  che 
altri  poeti  danno  a Rea , a Tellure  ed  a 
VetU.  Catullo  ha  composto  un  poema  to- 
pia  Cibele,  intitolato  de  Bere^ndiia  et 
ritjr.  — Cattili,  epigr.  Ci-  — Virg.  ASn. 
l.  6,  V.  785.  — Uvid.  rati.  l.  4, 

— Id.  Met.  l.  ti  , V.  16.  — ^ug.  de 
Civit.  Dei,  l.  3,  c.  4> 

11  cullo  di  Berecinta  era  molto  celebre 
nelle  Gallie  ; e si  sede  in  Gregorio  di 
Tours,  che  sussistesa  ancora  nel  quarto  se- 
colo. Si  traesa  la  dea  pei  campi  e per  le 
signe  , sopra  un  «rro  tirato  da  booi , per 
la  consersaxione  dei  prodotti  della  lem , 
ed  era  seguita  da  immensa  calca  di  popola 
che  caotasa  e ballast  dinanii  la  sua  statua. 

— Vedi  CiatLU. 

BaaactBTio  Eaoa , Mida  , re  di  Frigia  , 
OS*  è il  monte  Bereciuto.  — Ovidio  Me- 
tam.  4 

Beanica  ( Mit.  Bgiz. } , figlia  di  Arti- 
noe  e di  Tolomeo  Filadellb , il  secondo 
de'  Tolomei  che  tranasse  dopo  Alessandro 
Magno  in  Egitto.  Tolomeo  Filadellb  asesa 
dedicato  uu  tempia  ad  Arsinoe  tua  moglie 
tolto  il  uome  di  Veliere  Zcfimtidc.  OIuc 
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9 T^crrenice  ehbc  egli  un  tìglio  per  nome 
Tnlonieo  Evergcle  , il  cpiaìv  , »ecoii<.io  il 
ciiftiuiur  dei  re  tC  KgiUo  f la  noiella. 

Diede  «>ccH9Ì»uc  ngli  spoiktati  il  coraggio  di 
bereiiicc)  ebe  acctimpageaudo  il  padre  lid- 
ia guerra  , e staudeal  di  lui  liaiico  a cavai- 
lof  mise  ili  fuga  i nemici.  {Igin.)  Tolumeo 
Eversele  a*  iuiiaiiiorò  della  aorella  per  ipie- 
at'  aaione  ^ c U pieve  per  iiiuglie.  IMa  ce* 
Icbralc  appena  le  uorju.*,  Tolumeo  In  cu- 
alreUo  a (>urUr  la  guerra  .V  Seleiicidi  clic 
tra  gii  altri  paeai  sigiiurcggiavaiio  /A&6Ìii.«. 
bercuice,  dolcote  per  la  icirleuiui  dellu  a|iu- 
ao  e fratello^  otìi:i-se  iti  volo  la  chioma  a 
Veuere  Zciiiiihde  , se  il  re  tornaase  vinci* 
tur  de'  nemici  ; onde  avendo  egli  tu  poco 
tempio  aggiunta  TAsia  soggiogata  all'  Egitto^ 
U regina  die  cotupimeiilu  al  volo  fatto , ma 
per  negli^euza  o per  astuzia  de’  MCerdoli  la 
chioma  ai  smani  nel  tempio  la  notte  suc- 
cessiva. 11  re,  a cui  cpieala  prova  di  tenerez- 
za della  sua  sposa  era  stata  gratissima , niou* 
lò  in  furia  all’  anuuiiziu  dellu  smarrituento 
della  chioma  ; ma  Couone  di  6amo  , cele* 
Lre  aatroQumo  dei  suo  tempo , guadagnalo 
lui'se  da'  sacerdoti  , tìnse  , per  placare  lo 
sdegno  del  re  e della  regina  , d*  aver  \c«lu- 
to  4iiesla  chioma  tiaslerila  nel  cielo  , e i 
sacerdoti  secondando  la  Ituzioue  dissero  die 
vi  era  stala  portala  da  Zeliro  per  ordine 
di  Venere.  1^  cosa  fu  credula , e il  nome 
di  Chioma  di  Berenice  eh'  ci  diede  a sette 
sldle  situate  tra  i quattro  asterismi  della 
Vergine  , del  Leone  , dell’  Orsa  niaggiuie 
e di  B<Mte  , che  non  avevano  ancora  no* 
tue  I rimane  tuttora  a (}ursia  costellazione. 

Anche  i poeti  accrediurono  la  nuova  ; 
Callimaco , tra  gli  altri  , descrisse  in  vcr^ 
SI  , per  adulare  la  regina  , 1’  apoteosi  della 
Chiotua  di  lei.  Circa  dngento  anni  dopo  CVi- 
tullo  tradusse  questa  elegia  io  versi  latini, 
che  formano  il  G^.  o epici  auma  di  questo 
pietà.  L*  elegia  di  Calidlo  tu  recala  leg- 
giadramente in  KÌolii  iliiiaoi  dall*  Ab.  Ani* 
Conti  e da  U^o  FokoJo.  — EratoUk.  c. 
ij.  * — Hrgin.  Poh.  AsUou.L'à,  c.’à\. 
— Justin.  l.  *jG  , c.  3. 

In  una  antica  medaglia  si  vedono  le  te* 
ale  di  Tolomeo  Sotcre  , re  d’  Egitto  , c 
di  Berenice  , con  la  leggenda  0E^  N 
(de^li  Dei  );  c dall*  altro  lato  le  teste  dì 
Tolomeo  FiladeUb  tìglio  di  Sotcre  , e di 
Arsinoe  sua  seconda  sposa  , disposte  nel- 
lo ataeso  modo,  con  l'iscrizione  AAEA<I^?^^ 
fratelli  ).  Ciascuno  di  essi  aveva  sposalo 
la  sorella. Risconti  Iconogr.  grcc, , 111, 

I.1II  , 4,  5,  HV  I. 

Molte  altre  spose  dì  re  d*  E^Uo  portaro- 
no il  nome  di  Berenice.  Vi  furono  anclie 
diverse  città  di  tal  nome  , la  più  conosciu* 
la  delle  quali  era  nella  Libia.  — Strale  t, 
iG  e 17. — Pomp,Meta  , L'à  , c,  8.  — 
J^tolem.  /.  4 » 4* 

Diz.  MiU 


BERCEtMn  ( Mit.Crlt.  ),  ■S.iviò  gigante 
clic  solo  sloggi  dall’  iiioiithi7.i<itic  cagionila 
(Ini  SHDgnc  ili  Jnie  , col  iiie/zo  di  ima  bar- 
ca. Da  lui  fu  ioo>crvata  I.1  sCÌr|H{  ilf**^»i- 
gunli  tlH  ghiticcio. — EiltUt — /></i  Ime.. 

UcKCmu,  divinità  venerala  a Bicscia  in 
llali.i.  Aveva  ini  tempio  ed  una  saceidolcs* 
!•:>.  Un  lUotiunicnlo  lo  rappicaenla  con  abi- 
to idla  romana  : era  foise  qualcho  eroe  del 
jiaesc.  — iMrth.  tlv  Banirr^  t.  5. 

Bebcione. — Fall  Albione. 

Hbrilistica  , arte  magica  , che  consiste 
tiri  ttaiie  miguij  dalle  apparenze  «IraiMils* 
narie  che  si  osservano  negli  S|iecchi  olila* 
mali  Berilli. 

UiRlT,  demonio  che,  secondo  il  Fiero, 
ha  il  .segreto  di  cangiar  in  oro  inlli  i me- 
talli. E il  drniniiio  degli  ulchitiibù.  Fc* 
(li  lÀf>er  (ìfficirtr.  Spìrit. 

I.  Beeoi,  nutiice  di  Seiiiele.  Si  pretende 
che  («iove  pigliasse  la  sua  ligura^jcr  sedur- 
re la  figlia  di  Cadmo,  e che  lo  stesso  faces- 
se Citinone  per  indurla  a chiedere  a Ciovc 
che  le  apparisse  in  tutta  la  sua  m.iesù.  — 
/ftg.  filò.  i(>7,  179.  — OAii.  Mei.  L 3, 

k'.  u7^i. 

u.  — Una  delle  Oceanìdi,  che  Firgilto 
dà  per  compagna  alla  ninfa  Cirene  madie 
di  Aristea,  e eh*  egli  rappresenta  coleri» 
di  una  pelle  moscata. — Georg,  l.  4-  34i- 

3.  Moglie  di  ]3oi'iclo,  re  di  Tracia,  e 

madre  dì  una  illustre  schiatta.  Iride,  per  or- 
dine di  Ginnone,  pigliò  la  sua  forma  per 
iiigamiare  le  Trojane  ed  indurle  ad  arderir 
le  navi  di  Enea.  — ^ ^ /Ettcid.  (.  5.. 

t*.  G'io. 

4.  Figliuola  di  Venere  e di  Adoiie^ 
die  fu  chiesta  in  maritaggio  da  Neiluiiu,. 
ma  che  fu  data  a Bacco. 

I.  Bbeosio,  Babllimcse,  sacerdote  di  Be- 
lo. Gli  Ateniesi  gl’  innalzarono  una  siatim 
collima  lingnis dorata,  » cagione  della  in- 
hdUbilità  delle  sue  predizioni.— eie 
V Acad.  des  Inscr.  t.  3,  5,  G,  iG. — Pare 
essere  lo  stesso  che  il  seguente. 

— Autore  greco,  nato  in  Babilonia  che- 
passo  io  Grecia  verso  il  tempo  della  con- 
quista di  Persia  fatta  dai  Gieck  .Scrisse  v.!- 
rie  opere  astronomiche,  ed  mia  Storia  de*' 
Caldei,  eli*  egli  dedicò  (4  re  Antioco  11,. 
circa  l*  anno  u6o  avanti  1*  Era  Cristiana, 
Soggiornò  motto  tempo  in  Aleoe,^  eve  sà 
acquistò  tanta  riputazione  per  le  sue  predi- 
zioni astronomiche,  che  gfi  fu  iunalzata  un» 
statua  nel  ginnasio»  De*  suoi  sciitiì  non  esi- 
stono se  non  alcuni  iìaaimenù  della  stori» 
Caldea.  Sul  modello  de*  suoi  frammenti  im*. 
perCelli,  Annio  da  Viterbo  pubblicò  sotto 
il  nome  di  Ber<ysio>  un*  «pera  piena  di  stra- 
vaganze e di  cose  coutrane  a quanto  ave?» 
scritto  Berosio  medesimo.  Quest'  opera  in- 
ganni) poche  persone  appena  pubblicar»  e 
il*  mollo  leiii|)o  c iiilcramenU  obliata.  — « 

^7 
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Jofteph,  in  Apfnon.— Patrie,  fiiht,  Gnre, 

Bbrkbtta.  Su  le  medaglie  è »inilK>lo  dì 
lìbrrtà. 

Brmot  (I^fìe.  Jlfartm.).  È originariamen- 
te il  nome  dì  un  poxjto  celebre  in  Arabia. 
I^recuo  ì Turriti  h un  luogo  dì  depoaito  o 
di  a9peltar.ione  ove  vengono  depoaie  le  ani- 
me degl*  infedrlì  finn  al  giudrtiio  finale,  sic- 
come quelle  de*  fi*deli  vengono  depoale  nel 
]urq;o  chiamato  Bezrtt/tf  vale  a dire,  in(er- 
%^io  o srparazinnr.  -^CftarHin. 

bBaOTR,  moglie  d*  IpRÌtto.  Kbbero  un  fi- 
glio per  nome  Epigeo,  che  fu  poi  chiamalo 
Urano,  ed  una  figlia  per  nome  Gè  o la 
Terra.  — Mjlh.  iir  Bnnicr,  t,  t. 

fìsaAMOitiM)  (A/<r.  Giap.^^  divinila  g>''>p* 
pone  se,  dell*  ordine  de*  roluchi.  — rcai 

FttTOCHI, 

Bsscnsir  (Af/t.  huì.')%  il  secondo  degli 
eaaeri  creati  da  Dio  avanti  il  mondo,  at* 
coodo  la  doltrina  de*  bramìni  indiani.  Que* 
ito  nome  aìgnilica  e$istenie  in  ogni  coaiv, 
e U dio  a cui  ai  dà  questo  nome  ai  auppo* 
De  incaricato  della  cooaervatione  del  mon- 
do oel  Buo  alato  attuale.  Egli  aubi,  per 
quanto  dìccai,  molte  incarnar.toni,  pigliando 
nella  prima  la  torma  di  Irone,  nella  accoti- 
da  quella  di  uomo;  e orila  decima  ed  ul- 
tima comparirà  sotto  la  forma  di  guerrieio 
e diatmgeerà  tutte  le  religioni  contrarie  a 
quella  de*  bramioi.  1 Miuioiiarj  preteiHlono 
che  Beachen  aia  la  aeconda  peraona  della 
Trinità,  che  i btamini  lo  rìcoooacouo  per 
tale,  e gli  allribuiacono  certe  qualità  appli- 
cabili in  qualche  modo  a Criato. 

Bei^fCfiioi,  aacerdoii  del  tempio  delle  Fu- 
rie, innaluio  dal  tribunale  dell'Areopago  per 
consiglio  di  F^pimenìde  dì  Creta. 

ficasA,  città  della  Lfocrìde,  i cui  abitanti 
andarono  all*  assedio  dì  Trojii. — Iliad,  l.  a. 

Hbm  Eiciivaa  Ind.),  abhreviaaioiie 

di  una  parola  compoaia  di  Viaoù  o Bea- 
ebeo  e di  Eichver.  A Benarete  esiaie  un 
pagode  con  questo  nome,  nel  qnale  queste 
due  divinità  riunite  ricevono  gli  omaggi  de* 
loro  adoratori. 

* Bstti.  popoli  di  Tracia,  vicini  al  Fon* 
to,  che  abitavano  il  monte  di  Emo,  e che, 
secondo  Stf'oèonc,  erano  creduti  maanadieri 
e menavano  una  vita  dura.  Sì  pretende  die 
ImcuÌÌo  foaae  il  pi  imo  de*  Romani  clic  por- 
to la  guerra  presso  questi  jrK>poli  e clic  gli 
•confisse  sul  monte  F«roo.  Snn  Paolino  Xf  - 
scovo  di  Nola  dice  che  i,  besai  erano  più 
witrsttabili  delle  loro  oevi.  e che  il  Crialta- 
BeaiiDo  li  aveva  resi,  più  roan^eii  che  pe* 
core. 

Et  sua  Besai  nive  duriorca, 

Nuoc  ovea  lacti. 

Il  loro  paese  è compreso  ora,  nella  Tur-, 
abàa  eujropes,  a etnriaponde  al  paese  chiama*. 


to  in  oggi  Romania,— iVrnrf.  /.  7.  — PAV 
/.  4*  «''•  — Ptoìem.  /.  3.  c.  li. — Hfro» 

dot.  l 7.  c.  ni. — Tit.  Téiu,  l.  39.  c.  53.— 
£ntrop.  /.  fi. — (Jvid.  Tri.tt.  /.  3.  e/cif,  10, 
u,  5.  — Paulin,  ad  Plieetam,  Ùacorum 
£pise, 

BeaTBMiaiA  {Ironol.).  .Si  farria  nn  nomo 
coi  capelli  irti  c c«i*  pugni  stretti,  io  atto 
di  niioacciare  alteramente  il  ciclo,  ove  ai 
veggono  baleni  e lìilroini.  Calpesta  un  al« 
tare  rovesciato,  aUtue  spetaate,  od  altri 
eniblf'mi  religioni, 

Obstiasj,  gladiatori  di« tncftiere  o uomini 
eoraggioai  che  combattevano  contro  le  lè« 
roci  belve  per  Ur  pompa  del  loro  corag- 
gio e della  loro  agilità,  come  i toreadori 
apsgmioii. 

BsTASMonr,  soprannome  de*  Corìbanti. 

Bere  {Mìt.  sacerdoleaae  more  su 

la  costa  degli  Schiavi.  Esse  godono  de*mede- 
simi  privilegi  e della  mcileainia  conaideraùo- 
ne  che  i sacerdoti.  Qocata  dignità  ispira  loro 
cn  orgoglio  tale,  che  prendono  il  nome  di 
Jiglif  d’ Iddio.  Mentrcchè  tutte  le  donne, 
secondo  1*  uso  del  paese,  rendono  omaggi 
serviti  ai  loro  mariti,  le  bete  esercitano 
un  aasolttlo  impero  su  di  essi  e sui  loro 
beni.  Fisse  hanno  diritto  di  esigere  dai  ma- 
riti che  le  servano  e cl<e  parlando  con  es- 
se stiano  ginocchioni  : e perù  i negri  più 
avveduti  non  ispoaano  sacerdotesse,  e meno 
ancora  consentono  che  le  loro  spose  aleno 
innaltale  a questa  dignità.  Nondimerio  se 
avviene  che  siano  scelte  senaa  loro  parteci- 
paiiooe  la  legge  proibisce  loro  di  oppor- 
visi,  sotto  pena  di  incorrere  in  una  rigo- 
rosa censura  e di  essere  creduti  persone 
irreligiose  che  vi^lioao  turbare  I*  ordine 
pubblico. 

li  modo  con  cni  si  scelgono  le  fanciulle 
destinate  all*  onore  del  sacerdorio  è siognia* 
re  e stiano.  Le  vecchie  sacerdotease  sono 
incaricate  di  questa  cura.  Esse  scelgono  il 
tempo  in  cui  il  mais  comincia  a verdeggiare, 
ed  uscendo  dalle  loro  case,  che  sono  in  po- 
ca distanu  dalla  città,  armate  di  grosse 
maase,  entrano  nelle  strade,  vi  si  spargono 
in  molte  bande  di  trenta  o quaranta  e cor- 
rono come  furibonde  dalle  ouo  ore  della  se- 
ra fino  a mezza  notte,  gridando:  Piigo,  he* 
dinamei  a dire  nella  loro  lingua:  ar- 
restate, fermate.  Tutte  le  fanciulle  dèlFetà  di 
otto  anni  fino  ai  dodici,  che  esse  possono  ar- 
restare in  questo  intervallo,  appartengoo  loro 
per  diritto;  e purché  non  entrino,  nei  cortili 
o nelle  case,  non  è permesso  ad  alcuno  di 
far  loro  resistenza.  Eìue  sarebbero  sostenute 
dai  sacerdoti,  i quali  finirebbero  di.  uccidere 
spietatamente  quelli  che  esse  non  avj-chhere 
già  uccisi  con  le  loro  mMze.  Questa  scture- 
ria  dura  comnnemeiile  quindici  giorni  o di 
piti.  Allorché  il  numero  é compiuto  le  vec- 
qbÌ9  copducoDO  nelle  loro  case  le  donzelle 
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mpile  e ne  denoo  avvììo  ni  loro  parriiu,  U 
CMÌ  eanilà  è «peseo  lu•in^aU  da  qiiesla  dt*- 
•tinaxiune.  Io  |>rìni4  •*  di  conci' 

liarai  U loco  amicizia  con  ugni  aorU  di  buo- 
ni traiuiueoli;  indi  ifuognaii  loix>  i balli  e 
le  caaaoai  clie  »i  usano  nelle  in  ono- 

re del  aerpeole.  É lo  sIcsìm»  che  quello  rliia- 
niato  Serpente  Jetitct,  che  l'orma  il  prioci* 
|»ale  oggetto  della  l’elìgione  di  Giuida. 

L*oltinaa  parte  del  iiovizi^io  di  queste  lao* 
ctulle  è sanguinosissiuia  : consiste  oeiriinprì- 
nier  loro,  io  tutte  le  parti  del  corpr»,  eoo 
punte  di  ferro,  celle  ligure  di  liort,  di  ani- 
Oiali  e apecialuiente  di  serpenti.  Questa  ope- 
ratone cagiona  vivi  dolori:  ma  le  grida  com- 
muovono poco  quelle  spietate  vecchie;  e aie- 
come  oeaaiino  osa  avvicinanù  alle  loro  casci 
coal  eaee  sono  sicure  di  iioo  estere  turbate 
iu  questa  liai  bara  cei  ìoionia.  La  pelle  diveo- 
ta  hellisaiuia  dopo  U guarigione  delle  ferite  : 
pare  un  raso  nero  fìorato;  ma  la  sua  prin- 
cipale l)eUezza  agli  occhi  dei  morì  ai  è quel- 
la di  iudicare  una  perpetua  cooaacraaiouc  al 
aervizio  del  Serpente. 

Le  ianciulle  tornano  poi  presso  le  loro  fa- 
miglie, almeno  se  si  crede  che  siano  sulfi- 
cienteoiente  istruite,  ma  si  esige  da  esse  che 
rìtumìuo  di  terupo  io  tempo  per  ripetere  le 
islmiioni  che  hanno  ricevuto. 

Allorché  diventano  nubili,  vale  a dire  cir- 
ca all*  età  di  14  o i5  anni,  sì  celebra  la 
cerimonia  delle  loro  iioiae  col  Serpente.  I 
|>areatì,  soperbi  di  una  si  bella  alleanza, 
danno  lurt)  i più  begli  ornameoli  clie  posso- 
no procurarsi  nella  loro  condizione.  Si  coo- 
clucuno  al  iciupio  e la  notte  seguente  si  fan- 
no discendere  iti  una  tomba  ben  voltata,  ove 
dicesi  ci>e  trovano  due  o tre  serpenti  che  le 
sposano  per  commissione.  Meiilrechè  si  com- 
pie il  mistero,  le  loro  compagne  e le  altre 
aacerdotease  ballano  e cantano  al  suono 
di  varj  strumenti,  ma  troppo  lungi  dalla  tom- 
ba per  poter  udire  ciò  che  vi  accade.  Un'ora 
do|)o  esse  vengono  richiamale  sotto  il  nome 
di  sjiose  del  gran  Serpente;  nome  che  con* 
litiiiaoo  a portare  in  tutta  la  loro  vita. 

Le  cerimonie  che  concernono  il  cullo  del 
serpente  non  sono  le  sole  lezioni  che  si  dan- 
no a queste  nuove  sacerdole»»e  ; le  an/.iane 
si  pigliano  piacere  d'isltuirle  nell*  arte  ilella 
civelieria,  e comunicano  alle  medesime  tut- 
to ciò  che  per  ima  lunga  csiierienza  connh- 
bero  più  atto  a soggiogare  gli  uomini.  In  ri- 
compensa di  queste  pie  istniziooi  esse  divi- 
d«iiK>  il  proliuo  che  le  giovani  sacerdotesse 
ritraggono  dalle  loro  alirauive. — F^edi  Sis- 
»«Ti.  {Mit.Affr.y 

Brra , libro  sacro  degl*  Indiani , i quali 
pretendono  che  Dìo  diede  a Brama  quattro 
libn  nei  quali  p>iio  comprese  tutte  le  scien- 
se  e le  cerimonie  della  religione  dei  lir.^nii- 
iji,  e micHì  quattro  libri  sono  da  cMÌcbia- 
luaii  Èeti. 


Biti  , gran  Sarerilole  del  Serpente  ri- 
galo nel  regno  di  Giuida.  Questo  sscerdoAÌo 
dà  un  potere  quasi  eguale  all'  autorità  re- 
gale , iiH)>croccbè  si  crede  che  il  pouielice 
conversi  famigliai  mente  col  gran  friisce. 
Questa  dignità  è erediuria  nella  medesima 
femiglia. 

* Bstica  , in  latino  Bcelica , in  greco 
Baiticìie  o Baitike , regioue  dell*  antica 
•Spagna,  chìaiuala  con  tal  nome  a cagione 
del  fiume  Beli,  detto  in  oggi  il  Guadalqui- 
vir. Lssa  era  oci  upala  da  diversi  |.u|  olì  ^ 
come  i Tuiditaui  o Tuiduli  , i Bashili  o 
Catlagiiiesi  ed  i Belici  celli.  1 limiti  della 
Beiica  non  furono  sempre  1 medesiini  ; essi 
variarono  a seconda  delle  auinentazioui  o 
delle  diminuzioni  che  vi  furono  l'.iUe  in  di- 
versi tempi.  Ma  la  Bctìca  propriamente  det- 
ta era  compresa  nel  paese  chiamalo  <'g;;idi 
1*  Andalusia  « la  nuova  Castiglia.  — HUub, 

l.  3.* — Pausan.  l.  6,  c.  19.  — 'Pitti.  /.  3, 
fu.  9.  — Pit.  AiV.  l.  aft.  c.  3o.  — - Pofup. 
MÀa,  /.  3,  c.  1. — Piolem.  l.  a,  c.  4-^ 
ómec.  in  AIed»  *^'25. 

* fisTiLS,  nome  che  danno  alcuni  autori 
alla  pietra  lasciala  ebe  inghioiti  Saturno , 
credendo  d*  iogojare  uno  de*  suoi  iiglì  ; il 
che  diede  luogo  al  proverbio  greco  contro 
le  persone  voraci  : Voi  inghiotlnesle  aiicLe 
un  Belile.  — Pfun^inus.  — Ilestchiuà.  — 
Michael.  ApftsiohuM^  in  Orntw'.  io,  pro^ 
tfcrb.  ^1.  — f^edi  Azadir. 

Bitili,  pietre  che  si  credevano  animale 
e che  coitsullavaosi  come  orarolì.  Qtiesie 
pietre  erano  roUmde  e di  mediocre  gran- 
dezza; poitavansi  indosso  o sospese  si  col- 
lo. I Greci  credevano  che  Saturno  avesse 
inghiottito  un  Belile.  — edi  Abadis.  — 
Secondo  \\ Danuitcio ^ i Belili  si  trovavano 
sul  monte  Libano.  Vi  discendevano  in  un 
globo  di  fuoco,  e svolazzavano  io  aiia. 
Un  medico  chiamalo  Eusebio  ne  aveva  uno 
cb'rgli  poruva  Ìo  seno,  e ne  riceveva  om- 
coli  <hi  una  voce  simile  ad  un  lieve  IìmIuo 
eh*  ci  sapeva  internrelare.  Alcuni  .1111011  li- 
guardano  i Belili  degli  auiirhi  mitologi  r>  • 
me  una  specie  dì  statue  animile  iuveoUle 
da  Celo  nella  guerra  contro  Saturo-'.  I K4- 
cerdoti  di  Cihele  ne  portavano  uno  sul  iet- 
to che  rappresentava  la  mach«  degli  Dei. 
Nessuna  specie  d*idolo  fu  più  comune  nell* 
Oriente  come  quelle  pietre  lunghe  e ritte  , 
chiamale  dai  Greci  chione»  o pilastri.  Nel 
tempio  di  EliogaSalo  in  Siria  vi  era  una 
pietra  di  qnesta  specie  che  prelendevasi  es- 
sere caduta  dal  cielo  ; e attribuivasi  la  me- 
desima orìgine  ad  una  pietra  nera  , famr-aa 
ìu  Frìgia.  1 Romani  e i loro  sacerdoti  man- 
darono a cercarla  con  una  splendida  amba- 
sciata, alla  testa  della  quale  era  .Scipione 
Nasica.  Si  può  auooverare  tra  i Belili  le  pie- 
tre che  onmuicravansi  nel  tempio  .d{  Mìneiv 
va  Calcidica  a Spana;  esse  ue  awvauo  al* 
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mrTirt  U (orma.  Si  prrniì/*Tr»no  nr|  fìmn»» 
{.iifnlaj,  la  l<ir<»  li^ur;i  rn%b>>tiii|;liava  n (|iir|* 
1.1  tli  un  rimo;  al  suono  ilcrll.i  IioiuI'M  };m1- 
Ir^^iarano  sopra  l'arena,  r nrll*  inlire  a 
piofrriir  il  nnmr  drgli  AtrnirsI,  tornavano 
in  (ontlo  al  (imnr:  flrro»ian/r  <\te  lori»  asr- 
van  fitlin  dare  il  nome  di  Thrasy  deiloi.^ 
Ilnd.  77t/Y/aix,  aulito;  tìfitos^  IÌmor<»so. — 

Mvm.  ile  l\/4ciul.  iir^  insrr.  i.  3 — JM- 
tunxriut  » in  fitn  ìsioiì.  n/ntii  Photiufn. 
in  Coihrr^  'Jil'-i-  — Snnc/i'  niat.  uptul  En- 
f^ossitiSf  ile  Jdututr.  Orutil.l.  (i, 
cup.  39. 

Urtilo,  lì^lìnolo  di  Urano  c di  Gè  o la 
Terra,  r fialrllo  di  (>ono  o S.ilurno.  Al- 
cntii  auloii  credono  di' r|;li  .«lihia  «lato  il 
ano  nome  ai  Bctili.  — J^Iyth-  eie  Jìnnier, 
tont.  1 . 

Urnaroa  m ODIO.  Questa  Urvanda  era 
corii|iosta  dell*  cri  a rliianiala  P/ontrlen  . c 
«lei  tìeie  (ti  (piatirò  animali.  CliUmasMsi  A/i’ 
seira.  — Uad.  Jì/isefs,  odio. 

Beta  {Mi(.  E,i:iz  ) , divinità  adorala  in 
una  cillii  dello  sIcsmi  nome  «lell*  allo  ^>^il’ 
lo.  Vi  era  un  oracolo  die  ai  rendeva  per 
nierro  «li  Impliciti  aiiej^cUali.  Furono  maii’ 
dati  all*  inifx'rntnre  ('.««stanro  alcuni  di  r|ii«’ 
ali  l ÌKlo'Ilif  lasciali  nel  (empio  ' di  cpieslo 
tlio;  il  principe  lece  nssumere  rÌj(orof.c  in* 
forntar.ioni  e mandò  in  «•siglio  o fece  ptirre 
in  piipione  niollisaiiiie  |HOsonc.  SÌ  era  fot* 
ac  c«insnll.il«i  qiieai*  o!««rn|n  intorno  al  desìi* 
tm  dell*  impero  od  all*  eremo  di  quali  lie 
«•nspii nr-ione  contro  l*  ìiiqxialore.  — j4ni- 
ttìinn.  Riarv.  if). 

Bu  o Vioi.EK7A,  riglìa  di  Pnllade  e del* 

10  Sii«c- — y^/>o//o</.  /.  I,  c.  i. 

ItiAnici  , nn  gltc  di  Creleo , amava  con 

liaspuiio  Fi  isso  li;*|io  di  Ataninnte^  e,  trn* 
v.indiilo  insensiMle,  lo  accuso  a suo  inalilo 
di  aver  voltilo  farle  violenra.  Qnesli  indns* 
«e  Alatii.mlc  a punire  suo  liglio  il  «piale 
sfii}»;;i.  — Vetli  Faisso.  , 

Biaiear  { 'Mil.Oricnt.')^  linone  e caralle- 

11  patlitdUri  di  una  s|k>cÌc  di  <1  calme  die 
« rauu  iM‘1  mondo  avanti  il  scctdo  «li  A«la* 
tno,  secondo  la  traduione  degli  0i iemali. 

1.  HiAiruaR,  anprannnminato  Ocno,  re  di 
t’iruria,  era  fruito  del  Tevere  e della  pro- 
IcU'ssa  Manto.  Kgli  fondò  Mantova  • alla 
«piate  diede  il  firme  di  sua  niailre.  Al  tem- 
po «li  J^irfiiiio  si  vedeva  ancora  il  ano  se- 
pillerò  sulla  strada  ira  Alida  e Mantova; 
inipercioccliè  i Greci  usavano  di  porre  i se 
yMilcii  Inngo  le  s1ra«Ie  fri’iptentate  , oinle  i 
molti  fosvrio  meno  «linienticali  d.ii  vivi;  di 
Ili  venne  die  gli  «'piiallj  cominciavano  or* 
inarianienle  con  le  parole:  Sta  ^ Viatnr , 
l*  arresta,  o p.issi  scierò. — f'ii  p.  Eviof*,  9, 
rr.  (in.  — /fi.  ^^neifi.  l.  IO  , v.  l<)8.  — 
Aer»>ii/r,  oH  f ^i/£*.  ìocis  cit. 

Centauro  ucciso  da  Teseo.—*  Oi'iV/. 
A/e<.  /.  l'J,  i/.  342. 


3.'^  riineipe  Trojano  che  hi  ncciso  ria 
Auameiinone  nel  dilriKlere  la  sua  patria  as- 
sediat.v  il.vi  Greci.  Oilco*  suo  scinlieroj  aven- 
do voluto  vendic,ire  la  morie  «li  lui,  firo««i 
la  medcMnia  sorte.—  Jfotn.  liimi.  l.  11, 
sV/  «.  9Q. 

* I.  Biartr,  re  «r  Argo  liglio  di  Alni* 
laone  e di  Idoniena,  tii|K>te  «li  Oeteo  e di 
Tifo,  rio  di  Issione  per  parte  di  atta  sorel- 
la lVriniel.1 , riigiiio  germano  di  Giasone  , 
era  fratello  di  Meiampo  fatnoan  indmino. 
h'sscodosi  innamorato  della  Ix'lla  e aagcia 
IVio  o Prront»,  ligliimla  di  Nclco  re  di  Pi- 
lo, c satienilo  clic  Neleo  af«.-v.v  risoloto  «li 
non  «tarla  se  non  a colui  dir  gli  cimdiices* 
se  i hn«(i  d*  llìclo  tiglio  di  Filaco,  egli  pre- 
gò Melanipo  mio  fratello  di  andare  ad  in- 
volarli. Mel.'impo  fece  in  prima  qualche  dif* 
(ii’olià,  ma  Itoalnieole  si  «letermìnu  a ten- 
tare questo  l'orlo.  Fgli  Iti  aurpreao  dai  p.v 
stori  di  indù  e condotto  in  prigione.  Un 
anno  dopo  Ifìdo  lo  ripose  in  libertà  e gli 
donò  eziandio  gU  stessi  buoi,  in  riconosoen- 
7..1  di  avergli  dato  la  spi<q(azione  di  molli 
oracoli  ed  insegnato  il  merzo  di  avere  tigli. 
Meiampo  mandli  i buoi  a Piante  e questi 
li  diede  a Ndeo  , c con  questo  mezzo  lo 
costrìnse  a dai  gli  la  liglia.  Biaiite  la  rese 
madre  dì  imdli  figliuoli,  tra  i quali  Talao, 
il  (piale  s(iOM)  l.isiroaca  figliuola  di  Aliante 
tiglio  di  Mrlampo.  — //o/M.  Odrss.  l.  n, 
^\/1poUn<ì.  ì.  T,  e.  a5.  — Ptmsau.  ì 3, 
c.  G e iP;  /.  4»  c.  34  c 3G. — f^eiU  Mb- 

LAMPO. 

a.  — Nome  di  uno  dei  principi  gr«^i  die 
andarono  all*  assedio  Hi  Troja.  Omero  gli 
dà  r epiteto  «li  Buono. — Jfnm.  Ilioii . t.  4* 
f/.  tmjG;  l.  i3,  1^.  fi9i;  /.  20,  »/.  4fm. 

* 3.  — Uno  de*  aelle  sapienti  della  Gre- 
cia, nativo  (li  Priene  città  dell*  Asia  minore 
nella  Caria.  V'iveva  circa  sei  secnii  avanti 
Angosto,  •—  Dìo^  Jxìeìt.  ì.  i.— - Puiuau. 
/ IO,  c.  2'|.  — 6Ve.  de  Àmidi,  c.  iG.— 
Jd.  in  jntradox  c.  1.  — Àusotitus  , de 
Sevt.  Snpientes. 

IIiABcrn,  che  fHocura  ciò  c/te  c nerr.«- 
snrio  ftì/ft  i»/V// , ««•nr.mnome  di  l’ane.  — 
Kad.  Bios,  VÌ1.1;  oikrin^  ajotare. 

Biasimo  (Iconol).  Gli  antidii  caraiteriz- 
zavano  questo  suggello  col  dio  Monto,  e lo 
dipingevano  sodo  la  figura  di  nn  veediio 
in  atto  di  pailnre,  petctioicndo  la  terra  con 
un  bastone.  Il  stio  vestimento  era  sparso  d* 
ordii,  di  lingue  e di  oie.’dne. 

* fìiAACULO,  noto  anche  sotto  il  nome  dt 
M.  Ftino  o i'tisio,  poeta  latino,  che  secon- 
do Eusebio , vìveva  al  tempo  di  CVrerwrr  : 
aveva  composto  certi  annali  in  versi  janibi- 
ri,  certi  epigrammi  ed  altri  poemi,  di  mi 
non  ci  giunsero  .se  non  alcuni  frammenti. 
— Euseb.  Cìtmn.  — Hctr.  Aerm.  /.  □ , 
tot.  5,  V,  4i‘  7Vfc.  Ànn.  ì.  4,  c.  34- 

BiReiOMÀHZiA,  divinazione  da*  usavasi  nei 
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nrn. 

Irmpt  *V  i^nomnr^'i  ‘|>fr  rnnfwcere  gli  «trr* 
^•ini.  fJon«ixteTa  nf*l  porre  tU  uno  de*  ]ali 
di  lina  hilaiicia  la  persona  aospeua  dì  ma* 
già,  e nell'nltro  la  Biltbìa.  Se  U persona 
|tesnea  meno,  era  innocente,  ae  pesava  di 
jìiii,  era  giudicata  colpevole. 

Btassu  n Potiua  , dea  cite  presso  i Bo* 
mani  presiedeva  ai  liquori  che  si  bevevano 
nei  banchetti,  siccome  Bldesìa  o Educa  pre* 
siedeva  alle  vivande  ed  ai  cibi  solidi.  •>- 
tir  OV.  Deif  l.  4»  c.  Donai,  in 
cri.  3.  yir^f. 

fliRLi  e CaUVO,  figliuoli  di  Miletn  figlio 
di  Ap«>llo  e della  ninfa  Ganea  figlia  del 
liiiine  Meandro,  o secondo  altri  di  Kidolea. 
jlristncrite  di  Miletn,  citlà  dell*  Asia  mi- 
f»i»re,  ed  Apollonio  di  Bodi,  rìiali  entrain* 
In  da  PavìrniOf  jiretendiMio  die  Catino  ar- 
desse per  Bibli  di  un  s)  violente  amore  , 
rl*e  dopo  a>cr  tentato  ogni  mc7.zo  per  se- 
«liirla,  si  determinu  ad  abbandonare  la  casa 
pairrna.  J^inn  è dello  stessn  aenlimento. 
Noisdìmenn  (Jintìio  ed  Antonino  lÀbfrale 
narrano  al  contrario  die  Bibli  arse  di  rea 
fiamma  pel  fratello,  e die  non  volendo  que- 
sti secnudare  la  sua  criminosa  passione,  an- 
dò a cercare  lungi  damici  la  pace  e la  tran- 
r|nillità.  Essi  aggiungono  che  Bibli.  non  po- 
lendo vivere  scusa  di  lui,  In  cercò  indarno 
|«er  molto  tempo  e si  fermò  finalmente  tu 
tin  bosco,  dove  a forta  di  piangere  fu  can- 
giata in  nna  fontana  inesatirihìlr  che  porta 
il  suo  nome.  Pamania  dice  die  vedevasi 
ancora  a’  suoi  tempi  una  fontviia  cbiamaU 
le  ÌMcrime  di  Hihli. 

Aristocrilc , Apollonio  di  Bodi , Parte- 
nio  » Cottone  ed  Ìf;ino  > combinano  nel  di- 
re die  ella  si  impìciò  con  la  propria  cin- 
tura. Il  Poeta  Latino  , che  non  parla  rii 
onesta  tradi/ime  nella  storia  degli  amori  di 
Bibli , la  ailoita  nella  sua  Arte  di  amare» 

Antonino  TAhende  racconta  die  Bibli  non 
potendo  trionfare  della  sua  colpevole  passio- 
ne , risolvette  di  precipitarsi  dalla  tommii.ì 
eli  un  munte , ma  che  te  Ninfe  avendo 

f vieta  della  sua  sorte  , le  comunicarono  la 
oro  immortalità  , e 1’  nmmìsein  nella  loro 
compagnia  in  qualità  di  Aniadri^tde.  — 
i}vid.  Mei-  /.  9 , ^f-  11.  — W.  de  Art,  Am. 
l.  \ , V.  q8^.  — Aristocritrs  et  Apollon. 
Phod.  apufl  Partheuium  in  ^Wific.  c.  1 1.  — 
Anlonin.  Liberalis  , c.  3o.  — Hrpin.  fab. 
a'|3.  — ApoUod.l.Z,  o,  I.—  Pauutn,  l. 
7 , c.  5. 

BiauA  ( Mit.  Sir.')  , nome  di  Venere  , 
<Ja  iin  tempio  di' ella  avevo  a Biblo  in  Fe- 
uiria.  / 

Bislo  , città  di  Fenicia , situata  sopra 
tin*  altura  in  poca  distanza  del  mare.  Ado- 
ne vi  aveva  un  tempio  celebre.  Strab» 
i.  i6. 

BiasArrc  ^ Mit.  Ceti.'),  antica  città  de- 
gli Plducui , che  credesi  essere  oggidì  Au- 


I ) Din. 

tiin  , fu  annoverala  Ira  le  dee  ; almeno  fn 
trovata  in  Aiitun  un*  iscrizione  pollante  : 
De(V  Bibrarti , die  forse  non  significa  al- 
tro se  non  che  alla  dea  protettrice  di  Bibra- 

ctr.  — Ca’t.  C*nntn. 

Bibulo  , be\*itore , soprannome  di  B.*ic- 

CO. 

Bicasi  , penitenti  Indiani , i quali  anda- 
v.ino  aflàttn  nudi  , si  lasciavano  crescere  i 
capelli,  la  barba  e le  ungine  e ricevevano 
le  limoline  dei  divoti  in  una  scodella  di 
terra  che  portavano  appesa  al  collo.  Questi 
Bicari  erano  iparsi  nelle  Indie  verso  il  se- 
colo nono. 

Biceps , Bifrows,  nomi  di  Giano  in  Qui- 
dio  e Pirfilio , i quali  gli  danno  due  vol- 
ti per  esprimere  la  sua  sapienza  e la  sua 
cognizione  del  passalo  e de]  futuro , o pei*- 
chè  Giano  è un  emblema  del  Mondo  , c le 
sue  dne  facce  opposte  guardano  il  Levante 
ed  il  Ponente.  *ra|volla  è dipinto  con  quat- 
tro facce.  Qua/fri/ro/ia  ,*  per  allusione  alle 
quattro  stagioni.  — 7 « t*. 

i8o , l.  la  , — Ovidio  Fast, 

l.  9 , V,  65.  — macrob.  Saturn.  l.  t , 
c.  (J. 

I.  Bfcoamcsao  o BicoaiiB  , soprannome 
di  Bacco  rappresentato  colle  corna  , limito- 
lo  dei  raggi  del  sole  o della  forza  e dell*  ar- 
dire che  ispira  il  vino.  Bicorne  h pure  un 
soprannome  della  Luna. 

a.  — Gli  Arabi  davano  questo  sopranno, 
ma  ad  AlcMandro. 

RicaoTA  , bireme  » soprannome  di  Mar- 
te sopra  alctioi  monumenii.  — Ant.  erpt. 

t.  I. 

Eicvin  ( Mit.  Giap.  ) , religiosi  mendi- 
canti del  Giappone  , che  hanno  la  lesta  ra- 
sa , e vestono  un  abito  particolare.  EUsi  me- 
nano una  vita  vagabonda,  chiedendo  l’ele- 
mosina a’passeggieri.  1 disordini  c>gli  abu- 
si ìtinumerevoli  ai  quali  è soggetto  un  si- 
mil  genere  di  vita»  specialmente  tigiiaido 
al  sesso  femminile , non  impedisenno  che 
quest*  ordine  sia  approvato  ed  aiitorìy/.aio 
nel  Giappone.  Vi  vuole  una  permissione 
per  arruolarvisi , e i poveri  sollecitano  que- 
sta permissione  per  le  loro  fanciulle  allor- 
cliè  sono  beile  e in  isuuo  di  muovere  la 
carità  degli  uomini.  Gli  Jsmmabo  , o Ere- 
miti del  Giappone  , s<q;liono  scegliersi  le 
spose  in  questo  illustre  corpo.  La  msKÌor 
parte  hanno  già  fatto  professione  di  oisso- 
futezza  avanti  di  abbracciare  questo  genere 
di  vita  ; e dopo  eiaersi  arruolate  in  questa 
eonfraterniU  , continuano  eoo  maggiore  sfac- 
ciataggine e minore  vergogna  lo  stesso  me- 
stiere. 

BiniVDALB  o Bidektalb  , luogo  ove  era 
caduto  il  fulmine.  Vi  si  sacrilicava  una  pe- 
cora di  due  anni(  bidens^^  e diventava  un 
Illeso  S.VCIO,  che  circoodavnsi  con  un  palir.- 
zato,  afltnchè  non  fosse  profanato  passa  a- 
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dovi  inavvmluUmeole.  — V^edi  Potiali. 

Bidkntali  f Mcerdoii  vtabiliii  prewo  i Ui>- 
niani  per  tara  le  cerìtuoiiie  e le  esputiooi 
prencriUe  aliorcbè  ouleva  il  iuliuioe  lu  qual* 
elle  luugo. 

* Bidsiti  y Dome  clie  (lavati  pretto  ì 
Romani  alle  pecore  che  avevano  due  deulì 
Irrotti  , vale  a dire  due  aiiuì,  tempo  ìdcuì 
erano  alte  ai  tacrilicj.  ^ei<oÌuLeude  le  p«* 
core  che  iii^ugiavauo  coi  deoli  tuperiori  ed 
itt(cr‘ton.Gtusepp*.\SGaligero  appoggia  queiOa 
opiuioue  nelle  tue  otMrvaaiooi  tupra  f^ar- 
rotte.  Le  vittime  chiamale  BidenUs  ti  preti* 
d«mo  ordiuariamenle  per  pecore  o munto* 
Ili.  Ciò  uoii  di  meno  Pomffonio  » al  dire 
di  Alitcrobio  , pretende  che  queato  nome 
ai  etteiida  anche  ai  veni,  e Mgidto , 'te- 
ciindo  lo  aletao  critico,  etiende  la  aigoili* 
(Uitioue  di  Bideutei  a tulle  le  h«‘tlie  che 
hauuo  due  anni.  — FesXus  , de  V'erh.  Si* 
gn-  — Mavrob.  Saluru.  l.  6 . c.  Q.  — 
Geli.  l.  i6,-  c,  6.  — J-  Scaltg.  in 
y arr,  Lect,  — Ant,  Hottu  /.  3 , 

o.  a3. 

Kipci  c loGi  ( Mit,  ind,  ).  Queali  due 
geiij  monuoo  la  guardia  alla  poru  del  |»a* 
raJito. 

Bici  , destino  {àfit.Ind.),  divinità  del 
Malabar  che  rappreteulavati  a un  dipieeao 
eolio  la  forma  della  irioiià  : quctii  (Kipoli 
la  liguardavaiio  come  1*  autore  d'  ogui 
coaa. 

fìiCL  ( 5/(>  Scftnd.  ) , dio  della  vegCU* 
aione  , protettore  delle  lòretie. 

Uiaamo , topranoome  di  Giove  y da  Bieu* 
Ito,  uuo  de'Cureti. 

bieaofts  , re  ucciso  da  Achille  io  tioa 
lialtafltia  cui  auo  cocchiere  Oileo. 

**  uiPOiMi,  aopranooaie  di  Bacco  , che 
aigniKca  di  due  forme  , di  due  figure  , 
e che  gli  fu  dato  o perchè  egli  ti  Iravead 
d(  douua  per  aoUrarti  alle  pertecuaìoni  di 
Giuiioue  , U quale  detestava  la  làmiglia  di 
Cadmo  avo  materno  jJi  queato  dio  ; o per* 
clic  ti  rappreteolava  ora  giovane  ed  ora 
vecchio,  culi  barba  o teiixauarba;  o final* 
mente  perchè  il  vino , di  cui  egli  è timho* 
lo  , (il  |uirere  gli  uomini  doppj  , rendendo 
lieti  quelli  die  erano  njalincuuici , e paxxi 
o furioti  quelli  che  sembravAtio  Mggi  e lr«n* 
qiiilli. — Nulal.  Coni.  /.  5.  MrtÌi.  c,  i3.  *— 
Pantheon  Mitic.  de  Huccho. 

I poeti  danno  timiliuenle  il  nome  di  Bi* 
formis  al  dio  Giano.  Oifidio  Pusl.  l.  i, 
tf.  93.  Ma  questo  dio  è più  comunemente 
dinotato  coi  soprannomi  di  Biftxttts  e di 
Quadrifivns.  —*  f^edi  quetie  parole. 

BipaoMTB.  Su  le  monete  di  Atene  tro* 
vasi  una  testa  di  Cecrope , unita  ad  una 
Iota  di  donna,  perchè  gli  Ateniesi  lo  ri* 
giiardavano  come  autore  (lei  malrimouìo.  — 
^edi  Dicbp». 

BtPftotT , orcobaleao  ( Mit,  Celt^  ) , poa* 


te  che , teoondn  1*  Edda  , va  dalla  terra  al 
cielo.  Egli  è di  tre  colori  , etiteuiaiuenie 
solido,  e cosuulto  cou  maggior  arte  che 
alcun*  opera  del  mondo  ; ma  ad  onta  della 
tua  solidità  , sarà  speaaato  allorché  i figli 
di  Muspell  ( i genj  malvagi  ) , du|>u  ave* 
re  traversato  ì j^iaii  fiumi  dell*  lofenn»,  paa* 
seranno  su  questo  ponte  a cavallo,  li  ponte 
è di  fuoco  ; lo  die  si  vede  nel  rosso  dell* 
arcobaleno;  poiché  i giganti  delle  montagne 
salirebbero  luuii  giorni  al  cielo  per  uieaao 
di  questo  ponte,  se  f>sse  lécite  ad  ognuno 
di  cainmlnarvi  sopra. 

Biga,  carro  antico  tirato  da  due  cavalli  «li 
fioiitc.  Le  corse  di  carro  a due  cavalli  fu* 
mno  inlrodoue  nei  giuochi  Olimpici  nella 
93  olimpiade:  ma  I*  esisteusa  delle  bighe  è 
più  antica;  perciocché  Omero  rapprescni-i  i 
suoi  eroi  che  combattono  su  q icsU  specie 
di  carri.  Plinio  ne  attribuisce  1*  iovenxiooe 
ai  Frigj,  ed  Isidoro  a Crasieue  di  Sicionc, 
il  quale  fu  il  primo  ad  ai^iugare  due  ca* 
Tatù  insiciiie.  1^  biga  la  il  primo  esempio 
di  due  cavalli  attaccali  ad  iia  carro  che  com* 
pari  ne*  giuochi  del  circo  ; suctcssivamenle 
si  videro  le  irighe  e le  quadrighe.  La  pri- 
ma era  rìsei-vaia  da  principio  al  traap<»rto 
delle  staine  degli  dei  ; l*  uso  te  ne  estese 
poi  ai  vincitori  ne*  giuochi  greci,  e sotto  gli 
impemlorì  nmiani  ne  furono  assonale  ai 
grandi  uomini  coiuc  ima  specie  di  trìonib  : 
questi  nionuiiirnti  s*  innalxavaoo  nelle  pul»* 
bliche  piasse.  I conduttori  rhiamavaiiai  hi- 
garj,  ^ mostra  ancora  io  Ruma  un  Imisìo 
di  marmo  dì  uno  di  questi  bigarj,  chiama- 
to Floro.  Si  può  vedere  la  foima  delle  bi- 
ghe nelle  monete  degli  amichi.  Erano  cno- 
aacrate  alla  Luna,  sia  perchè  esercita  una 
specie  di  rivalità  col  Sole,  sia,  come  ci^a 
Isidoro,  perché  essa  è visibile  di  giorao  e 
di  notte:  di  qui  è che  uno  degli  aoinialt 
attaccati  al  suo  carro  è nero,  e 1‘  alti'o  bian- 
co,— P^edi  Casso. 

BtntiBTTX,  specie  di  oracoli,  come  qoelU 
di  Mopao  e di  Malie  in  Glicia.  (^lui  che 
andava  a consultarli  consegnava  il  suo  bi- 
glietto ai  sacerdoti,  o lo  lasciava  su  1*  alta- 
re, e giaceva  nel  tempio.  Duraule  U suono 
egli  riceveva  la  rUp«»su. 

Bicoidb,  ninfa  d*  tlnirìa,  che  aveva  scrit- 
to iotornp  ai  fulmini.  Nei  libri  etrurj  HrgU 
Aruspici  era  fatta  mcnsi-wne  di  questa  ninfa. 

Bicwos,  Litswor  (Affi.  Scand.),  Vergi- 
DÌ  o furie  dell*  inferno. 

Bil  (A//<-  Scand.),  uus  delle  dee  Scan- 
dinave. 

Bil  o HimtB  {Mit.  Scand.),  due  com- 
pagni di  Mani  o ijstar , vale  a dire  dio 
della  luna. 

1.  Bilabcu  , sìmbolo  dell*  Equità  , che 
nelle  medaglie  romane  si  vede  con  questo 
attributo,  al  pari  della  dea  Moueia. 
exp.  t.  t. 
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%.  — SeMtroo  tegno  del  Zodiaco,  lecontlo 
U favnU,  è quello  di  Aurea , die  riiomò 
in  cielo  durante  il  secolo  di  terrò, 

Un  per  lodare  1*  equità  di  Anjjiisto,  gli  pro- 
niellc  per  sua  residenza  celeste  il  segno  del- 
la liiUiKÌa.  Omero  (^JUad,  /.  8 e 3^)  dà  a 
(«iure  delle  bilancie  dVro,  colle  quali  egli 
pesa  il  destino  de*  Greci  e de'  Tioìaoi*  *** 
f'^edi  Astsea,  Timi. 

3.  — {Mit.  Manm.')  I Persiani  preten- 
dono che  nell*  ullinto  giorno  ri  sarà  una  bi- 
l-ancia  reale  e verace , i cui  gusci  debbono 
esM're  pin  grandi  e piu  larghi  che  la  super- 
beie  del  cielo,  (n  questa  bilancia  la  possa o- 
%m  divina  peserà  le  opere  degli  u^iinini  e 
Con  tale  esattezza  che  larà  coooscere  per^ 
fino  i piu  minuti  «tomi,  onde  pCMsa  risultar» 
ue  una  cognizione  precisa  ed  una  perfetta 
ginMizia.  Uno  dei  gusci  di  questa  bilancia 
si  rhiama  il  Guscio  della  Luce  e 1*  altro 
il  Guscio  delie  Tenebre.  11  libro  delle 
buone  opere  sarà  gettalo  nel  guscio  della 
luce,  più  risplendente  delle  stelle,  e il  libro 
delle  cattive  nel  guscio  delle  tenebre,  orri» 
bile  e della  più  spaventevole  apparenza  , e 
il  raggio  pesatore  farà  tosto  conoscere  quale 
dei  due  la  vince  ed  a qual  grado.  Dopo  qne» 
sto  esame  i corpi  passeranno  il  ponte  sleso 
sul  fuoco  eterno  che  à il  vero  giudizio  fina* 
le.  — Fedi  PoL  Sesia.  — Chardin, 

Bile.  Ne*  sacriticj  nuziali  si  separava  la 
bile  dalle  altre  parti  della  vittima  e si  fa- 
ceva gocciolare  da  una  parte  dell*  altare  : 
col  che  si  voleva  forse  insegnare  ai  nuovi 
sposi  dt  guardarsi  dalla  collera. 

hiLEisTES  ed  Elbipob  {,Mlit,  Scand.), 
fratelli  di  Loke, 

Bili  {Mit.  angeli  del  settimo  oe» 

dine,  formato  del  diavolo  e dell'  infìnito 
nuRiero  de*  suoi  compagni. 

Biliossa. — F^di  Lupo  Maevaeo. 

Bilidcac,  uno  dei  nomi  di  Piliatseiut* 
taif  dio  del  Camiscialka. 

Billi  (A/it  specie  di  incantalorì 

molto  temuti  dai  Cojas,  Negri  della  costa 
di  Malaghclia.  11  turo  potere  giugne  per- 
fino ad  impedir  al  riso  di  crescere  o di 
giugnere  alla  sua  maluranza.  Questi  popoli 
Immaginano  che  Soua  fil  diavolo)  sia  io 
pK>tere  di  quelli  che  si  anbandooano  all*  ec- 
cesso della  malinconia;  e che,  io  questo 
ntatn,  insegni  loro  a conoscere  le  erbe  e le 
radici  che  possono  servire  agli  incantesimi  ; 
che  ne  insegni  loro  i gesti,  le  parole,  le 
toorfie  e che  dia  loro  il  potere  continuo  di 
fittocertf.  Quindi  te  persone  che  sono  accu- 
rate di  queste  nere  pratiche  si  puniscono  di 
morte.  1 Cojas  non  traverserehoero  no  bo- 
sco senza  essere  accompagnali,  per  tema 
d' iocouirare  qnalcite  Billi  occupato  a cerca- 
re radici  e piante.  Essi  portano  indosso  una 
certa  composizione  a cui  atuibuiscono  la 


viri^'i  dì  prewrvarli  contro  Sova  • tnfU  i 
SUOI  miniilri. 

BiL&KiEjiEa  (A/if.  Scand.),  palazzo  del 
dio  Tor. 

Bimadeb,  soprannome  di  Bacco,  che  gli 
iù  dato  perchè  in  certo  modo  egli  eblw 
due  Biadi  i,  essendo  stato  tratto  dal  seno  di 
Scnicle,  e posto  in  seguil<i  io  una  eoacia  di 

Giove.—  Ovid,  UdeX.  /.  4* 

Cam.  Mrth.  l,  5.  a.  i3. — Pantheon  Aìi- 
tic,  de  Jiaccho. 

Biopoea.  — Fedi  Zeidosa. 

Biodoto,  il  cui  calore  moderato  con* 
duce  a maturità  le  produzioni  delia  terra^ 
epiieUi  di  Apollo.— tlim.  fita  (Aioj),  vita; 
dide^sri  (jdidonat),  dért.^jéntoi. 

* I.  bioai,  poeta  greco  e pastorale,  nato 
a Smirne,  viveva  circa  tre  secoli  avanti  Au- 
gusto. Ci  rimangono  di  lui  alcuni  idilj  pre- 
gevoli per  la  facilità,  la  soavità  e la  purez- 
za delio  stile.  Esse  oflìtmo  certe  immagini 
che  ispirano  amore  alla  vita  campestre.  AJo- 
scOf  altro  poeta  pastorale,  suo  OiKrpolo  ed 
amico,  ha  composto  uu*  Elegia  sulla  morte 
di  Biooe,  in  cui  lacconta  che  moli  di  ve- 
leno. bi  questa  bellissima  elegia  sono  ri- 
cordate le  Cose  più  piacevoli  e più  tenere 
della  favola. 

* a.  — Di  Boriatene  nella  Sciti»,  co»- 
temporaneo  di  Socrate,  coltivo  saccessiva<- 
menie  la  poesia,  la  musica  e la  filoaofia. 
Egli  fu  iu  prima  empio,  e divenne  poscia 
divuto  e supersitzioso.  Compose  multe  ope- 
re che  non  giunsero  fino  a noi.  Non  si 
conosce  di  lui  che  alcune  sentenze  o face- 
zie rilèrile  da  Diogine  Laerzio  e da  ai- 
coni  altri  autori  dell*  acitichiià.  Egli  dice- 
va che  Alcibiade  nella  tua  adotvscenxu 
aueiHi  rapito  i mariti  alle  donne,  e nel- 
V età  matura,  le  donne  ai  mariti.  (Juel/i 
che  prejeritcvno  la  poesia  e l*  eloquenza 
alla  filosofia,  diceva  egli,  rastom  iettano 
a quegli  amanti  di  Penelope  i qualt  non 
potendo  ottenere  i tuoi  J'avori,  cercavano 
un  compenso  presso  le  sue  schiave,  — 
iliog.  Laert.  L 4* 

biusru  {Adit.  Giap.),  specie  di  tavolette 
che  conservano  i Giapponesi  io  memoria 
de*  loro  parenti  defunti,  ^i  sospendono  or- 
dinariamente su  Io  porte  delle  esse. 

biOTAHATi.  Quelli  che  avevano  cessato  di 
vivere  con  ona  morte  violenta  , erano  trai- 
tenuti  alle  porte  dell'  infèivio  fino  a che 
fosse  compiuta  la  durata  naturale  della  loro 
vita.  — Had.  bios,  vita;  thanatos,  morte.— 
Jl^neid.  l,  6, 

BtPiaairsao,  sopannome  dì  Licurgo  re 
di  Tracia^  derivato  dall*  ascle  di  cui  egli  sii 
servi  pr  tagliarsi  una  gamba.  — Fedi  Lir 
cvsoo  3. 

UisAGui  Jnd.'),  uibù  religiosa  de-* 
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tildi,  che  vive  nel  celihito. 

Birmah  o Birmauaii  Ind.)^  nome 
che  danno  el’  Indiani  al  primo  degli  angicv 
li  creali  dall*  Ente  Supremo.  Questa  parola 
aignilica  IcUcralmente  il  secondo  in  pote^ 
re,  e nel  senso  figuralo,  creazione,  creato, 
talvolta  creatore,  e talora  rappresenta  ciò 
che  i bramini  chiamano  il  primo  ed  il 
maggiore  attributo  di  Dio,  vale  a dire  il 
potere  di  creare  ogni  coca.  É ufficio  di 
questo  Angelo  di  eseguire  gli  atti  di  potè- 
re,  di  governo  e di  gloria.  Benché  Birtnali 
il  creatore  sia  dislioto  da  Brama  il  legisla' 
tore,  i libri  indiani  li  confuudooo  sovente. 
— y'edi  BaAMA. 

Bian*,  U (avola  ne  aurìbuiace  1*  inven* 
xionc  a Cerere  e ad  Osiride,  le  quali  scor- 
rendo la  terra,  Osiride  per  iairuiie  gli  uo- 
mini, Cerere  per  cercare  sua  figlia,  iose- 
goarono  l*  arte  di  fare  la  birra  a qiie*  po- 
poli che  per  mancanza  di  vili  non  poterono 
imparare  quella  di  fare  il  vino.  I^re  che 
r uso  di  questa  bevanda  sia  nato  in  Egitto. 
— tie  CAcad,  des  iner.  t.  17. 

biR.SA,  nome  della  cilladelta  di  Cartagine, 
che  sigaitica  cunjo,  e che  ella  ricevette  in 
meiuuria  che  Didooe  essendosi  rifuggita  in 
Affrica,^  dopo  la  morte  di  suo  marito,  vi 
comperò  o ottenne  dagli  abitanti  del  suo 
paese  ove  fu  fabbricata  Cartagine,  lo  spazio 
di  terreno  che  poteva  cerchiare  il  cuojo 
di  ua  bue.  Didoiie  fe'  tagliare  una  pelle 
di  bue  in  tante  sottilissime  corregge  e con 
cjuesta  astuzì.i  ottenne  tutto  il  tratto  di  pae- 
se che  cerchiò  con  quelle. — f^irg.  yE/ieiW. 
/.  X.  c.  371.—  Seri*ius  ad  f^irg.  /oc.  cit, 
--/TuruA  L 1.  c.  i5.  n.  ii.^Justin,  L 
lo.  c.  o.—^Strab.  l.  17, 

Biaseo,  padre  di  Orione,  secondo  alcuni 
autori.— f>f/i  Iribo. 

BiSAr.Pi,  una  delle  spose  di  Nettnoo. 

Bisalti,  popoli  di  MsceHi.nia  che  ahita- 
vano  al  dì  (^113  del  Nesso,  ne'conlurni  dello 
£>lrimone.  tSf?/vio  ne  fa  un  popolo  Scila,  e 
Dtodoro  di  Sicilia  un  popolo  Trace,  il  che 
prova  che  i limiti  delta  Bisaliica  non  furo- 
no sempre  i medesimi.  Forse  vi  furono  mol- 
li popoli  di  questo  medesimo  nome.  — Tit. 
Ltt^.  1.  44.  c.  A3;  l.  45,  c.  39.—  Plìn.  L 
4,  c.io.^Diod.  Sic.  i.  4‘“  Scrwifjs,  in  L 
i.  Georg,  f^irg.  %*.  461. 

Bi.saltidb,  Teofane,  figliuola  di  Bìsalto, 
la  stess.ì  che  Bisalpi,  di  cui  Igino  {f.  188} 
r.icconta  quest'avventura  : « Teofane,  (ìgliuo- 
,,  la  di  BìmIiì,  ninfa  di  rara  beltà,  dopo  es- 
,,  sere  stata  corteggi.ita  da  molti  ammtralo- 
„ ri,  fu  rapita  da  Nettuno  e condotta  iicl- 
„ 1 isola  di  Crumissa.  I suoi  amanti  ve  la 
,,  seguirono.  Nettuno,  per  iiigamiarli,  can- 
„ giò  la  ninfa  in  ima  bella  {>ecora,  se  me- 
,,  desimo  in  becco  c gli  isolani  in  castrali. 
„ I nemici,  sbarcaudo,  altro  non  videro  che 
„ un  gregge,  psrlucliè  coiuinciai'ouo  ad  ucci- 


,,  derne  per  nntrirsi  ; e la  strage  era  già  nn« 
,,  ubile,  allorché  gli  venne  in  niente  «li 
„ cangiarli  in  lupi;  ma  avanti  di  lasciare  la 
,,  sua  forma  egli  divenne  padre  «lell'  Ari>*ic 
„ Cri»omallo,  che  portò  Frisso  a Oilco.  Il 
„ vello  di  questo  Ariele  fu  consacrato  da 
,,  Eà;le  nella  foresta  dì  Marte,  ove  fu  rapilo 
„ da  Giasone  n. — Rad.  CItrysos,  oro;  maltosp 
vello. — Ovid.  Ulet.  l.  5,  t*.  109,  un. 

BiSARTl,  figlio  di  Ceressa  o di  NetUimi, 
pronipote  d*  inaco,  re  d*  Argo,  contempora- 
neo degli  Argonauti,  fondò  Bisanzio,  iiiiita- 
meute  ad  Apollo  c NeUnuo. — Diotl.  l.  4- 

BisAiraio,  città  di  Tracia  situata  su  lo 
stretto  che  univa  la  Propouikle  al  Punto  Eti- 
sino.  Secondo  Enslazio  c divei-si  altri  au- 
tori anliclii,  essa  fu  foiidaU  da  Risante 
rale  di  una  floUn  Megarese,  il  quale  vi  la. 
sciò  una  colonia  de'  suoi  com|>atrìoui.  Si  ri- 
ferisce ÌDtorno  a ciò  che  Toraculo  di  Apol- 
lo i*is|>ose  a quelli  che  lo  consultavano  sul 
luogo  di  quel  paese  ove  dovessero  fabbrica- 
re una  città,  di  fermarai  diiiinpetto  al  pae»« 
de*  Gechi,  vale  a dire  in  faccia  a Calcedo- 
nia,  che  era  snl  lido  opposto,  in  ima  situa- 
zione spiacevole  e malsan.v.  Dicesi  che  Net- 
tuoo  padre  di  Bisatile,  e Apolline  lo  aiutas- 
sero ad  edificare  le  mura  di  questa  cilia,  co- 
nosciuta oggidì  sotto  il  nome  di  Costantino 
poli,  che  ricevette  dall' imperatore  Costanti- 
no. Nelle  medaglie  Bisanzio  ha  per  tipo  il 
pesce  palamita,  di  cui  i Bisaotiui  facevano 
una  pesca  considerabile. 

* DiiciitiB  (/l/r£.  Imi.).  I Biscniib  sono 
quegli  Indiani  che  dopo  avere  rinutizialo  a 
tutti  i piaceri  della  vita,  alle  rìcchezre  e as 
lieui  di  questo  muudo  si  sono  dedicali  inte- 
ramente al  culto  di  Visnii  ed  li.inoo  cousa- 
cralo  il  restante  dei  loro  giorni  alU  continua 
a Jorazione  di  quesu  divinità.  Rare  volte  ac- 
cade di  trovare  uoniioi  giovani  in  questa  clas- 
se di. divoli,  ma  gli  uomini  di  età  avanzata 
vi  enti'ano  lirequenicmeote.  Un  padre  di  fa- 
miglia, dopo  di  avere  radunale  immenae  ric- 
chezze, rinunzia  in  un  isUote  a tutto,  e si 
esigila  volontariamente  dalla  sua  casa,  per 
non  essere  piti  distratto  dalle  cure  tempor». 
lì,  e per  poter  prepararsi  così  alla  vita  futn. 
ra.  Allora  i Uiscnub  copronsi  la  lesta  dì  un 
berretto  rosso  ed  azzurro,  s'involgono  in  un 
pezzo  di  tela,  prendono  un  bastone  ed  una 
corona,  abbandonano  tutto  quello  ebe  hanno 
di  più  caro,  divengono  peUegrìni  erranti,  o 
privi  di  tutto  se  ne  vanno  di  tempio  in  tem- 
pio accattando  il  vitto. — Cosi.  Ant.  e Jilod. 

Bisbati  {Mit.  bui.),  la  terza  delle  quat- 
tro principali  scile  de*  Baniani.  Essa  si  astie- 
ne al  pan  delle  due  prime  dal  mangiare 
tutto  ciò  che  ha  apparenza  dì  vita,  ed  im- 
pone eziandio  dei  digiuni.  La  principale  di- 
vozione dei  Bisnati  cxmsiste  nel  cantare  inni 
ili  onore  del  loro  àio  , che  essi  cbisniaiia 
Ru/n  Rsun.  11  loro  conto  è accoaipuguai» 
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da  dame , dal  tuono  di  tamburi  , di  ttif- 
foli  f di  bacini  di  ramo  e di  nitri  siromen* 
ti  che  suonano  dinanu  ai  loro  idoli,  rappi*e« 
aaoUnti  Ram  Ham  e sua  moglie  tolto  dif> 
Icrenli  forme.  Essi  li  ornano  di  catene  di 
oro»  di  collane  di  perle  e di  altri  pre7.io>i 
ornamenti.  1 loro  Jogini  sono  a un  dipresso 
gli  sletti  che  (fucili  de*  Samninti , seconda 
acUa  de*  Bani.ini,  colla  diilérenza  che  il  lo- 
ro dio  non  ha  luogotenenti , ed  opera  da 
aè.  l>si  ti  nutrono  di  legumi,  di  biiiìrro, 
di  latte,  ecc.  invece  di  legna,  che  ti  lamio 
uuo  scnipolo  di  bniciare  perchè  vi  ti  tro* 
vano  dei  vermi  che  potrebbero  perire  col 
fuoco,  fanno  uso  di  sterco  di  vacca  seccalo 
al  sole  e mescolato  colla  paglia  , che  ta- 
gliano a piccoli  prui  quadri.  — Essi  non 
permettono  alle  donne  di  bruciarti  Coi  lo* 
ro  mariti,  e le  costringono  a serbare  una 
perpetua  vedov.mia , qiiaud*  anche  il  mari* 
to  tosse  morto  avanti  la  consumazioue  del 
matrimonio.  Non  è molto  tempo  che  il  se- 
condo fratello  era  obbligato,  presto  di  etti, 
di  spettare  la  vedova  def  fratello  maggiore  ; 
ma  a quest*  uso  succedette  la  legge  che 
condanna  (ulte  le  vedove  al  celibato. 

Nel  bagnarsi  , secondo  1*  uso  comune  di 
(ulte  le  selle  baniaiic , i Bisoali  debbono 
immergersi,  infangarsi  e nuotare  nell*  acqua, 
dopo  di  che  si  Unno  fregare  da  un  brami* 
no  la  fronte,  il  naso,  e le  orecchie,  con  una 
droga  composta  di  qualche  legno  odorifero; 
e in  ricompensa  gli  danno  un  po*  di  grano, 
di  riso  o di  legumi.  I più  ricchi  hanno  nel- 
le loro  Case  dei  bacini  d’  acqua  che  vi  in- 
troducono con  grande  spesa  , e non  vanno 
ai  fiumi  se  non  nelle  occasioni  solenni,  co- 
me nelle  loro  principali  feste,  nei  pellegri- 
naggi  e negli  eclissi. 

Hisaa  , figliuola  di  Eumelo , fu  cangiata 
in  uccello  dello  stesso  nome,  per  aver  dis- 
prenalo  Minerva. 

BiSTirù  o BiSTiroo  (Mit.  Ind.),  il  secon- 
do degli  Angioli  creali  dall*  Ente  supremo, 
secondo  la  teologia  indiana.  Questa  parola 
aignifira  letteralmente  che  ama,  couserx^a,  o 
consoìa.  Questo  Angelo  rappresenta,  in  un 
senso  Kgurato,  la  boni»  di  Ibo  ed  il  potere 
ili  creare  e di  conservare.  É suo  ollicio  di 
e>>eguire  gli  atti  di  tenerezza  e di  beuevo- 
J»  nta  che  ordina  Iddio. 

Bistorb,  fìgtiuolo  di  Marte  e di  Calliroe, 
l'Mndò  nella  Tracia  unacilià  alla  quale  die- 
ilc  il  suo  nome.— JErof/. /.  7,  c.  I IO. — Plin. 

i-  4»  lìlet.  L i3, 

Bistovidb,  ninfa  dalla  quale  Marte  ebbe 
un  figlio  per  nome  Terrò. 

Bistobioi,  donne  di  Tracia,  le  stesse  che 
le  b.*iccanlt.  — fforat, 

BisTomoa  TraAimus  , Diomede  , re  di 
Tracia.  — Mei. 

Risvltorb,  (die  uendi^a  due  voi  te , io* 
pranuouie  di  Matte* 

Di:..  JftiU 


Bitib,  streghe  ctdebrì  presso  gir  afiliohi 
Sciti.  Dicest  che  aveuero  ad  uriu  degli  oc-^ 
chi  la  pupilla  doppia  , nell’  altro  la  (igiir.'S 
di  un  cavallo,  e lo  sguardo  così  pericoloso, 
che  uccidevano  o ammaliavano  quelli  in 
cui  fissavano  gli  occhi.  — P/m.  /.  7,  c.  u.  ' 

* I.  Bitikia,  proviueia  dell*  Asia  minore, 
nota  in  prima  sotto  il  uome  di  Belu  icì.-t  , 
ebe,  secoudo  *6Vrn^/}f , aves'a  a seltenirio- 
ne  il  ponto  Eueiuo,  a mezzodì  la  Frigia  e 
la  Misia,  all*  occidenie  la  Propontidc  , cd 
air  erientc  il  paese  de*  Pallagonii.  Secondo 
£rodoCo  i Traci  furono  ì primi  che  inva- 
sero la  Bebiicia,  ed  altri  Traci,  condotti  de 
Bitino  figlio  dk  Giove  e di  Trace  (secondo 
SleJ'aìio  di  Bisaii/.iu  e Solino),  si.'ucciaroiio 
i Bcbrici  poco  tempo  ddpo  1*  assedio  di  Tro- 
ja  e presero  il  nome  di  Bninj.  La  BìImiìb 
fu  per  qualche  tempo  im  regno  potente,  ni» 
non  se  ne  conoscono  i re  se  tion  dopo  A- 
lesHaiidro  il  grande.  — iS/rn^.  -i.  12. --  fC- 
rod.  L I,  c.  28;  /.  7,  c.  75.— Pow/i.  /J/e-* 
la,  l,  I,  c.  2 e lij;  l.  2,  c.  7.  — St.'pfu 
Bizant.  — Claud.  i$i  Eutrop.  l.  2,  y.  247. 

— Pedi  Bcbricia. 

2.  — (/cono/.)  Essa  tiene  un  cartoccio 
simile  a quello  che  si  pone  in  mauo  all» 
Lìber.'diià.  — A/e/«y  /■  1,  c.  1^ 

BiTiKiARCA,  supremo  Pontefice  di  Bilinia* 
Era  tenuto  io  gran  considerazione. 

Bitiiudb  , sopraiiDonie  o epiteto  dell» 
ninfa  Melia. 

Bitibo,  Biti,  flglvisolo  di  Giove  e di  Tra- 
ce, diede  il  suo  nome  ai  Bitinnj.—  Erodot. 
l.  7,  c.  pausati,  l.  8,  c.  9. 

Mito,  essere  chimerico  immaginalo  dai 
Valeiiliniaoi,  i quali  lo  riguardavano  conio 
principio  delle  loro  generazioni,  o coiiibiua- 
zioni  diurne.  S.  Epifanio  osserva  che  Va- 
b'olino  aveva  tolto  il  suo  fìtto  dal  Caos  dà 
Esiodo,  che  secondo  questo  poeta  era  il 
primo  di  tutti  gli  dei. 

* Bitorb,  figliuolo  diCidi^pe  Argiva  e s»» 
cerdotessa  di  Giunone , si  e reso  celebro 
per  Ja  sua  pietà  verso  la  madre , come  sà 
può  vedere  nell*arltcolo  d»  suo  fratello  Clbooi* 

Pansania  parla  di  un  Bicone  sìmilmeiito 
d'  Argo,  il  quale  aveva  una  ilatua  nel  tem- 
pio dt  questa  città,  consacrata  ad  Apollo  Li- 
ciò.  H.ivvi  apparenza  che  sia  lo  stesso  che  ìk 
figlinolo  dell*  Argiva  Cìdippe*  — Pausane 
l.  3,  c.  ig. 

11  poeta  />r«crvi  dice  che  un  gionio,  men- 
tre git  Argivi  andavano  in  cerimonia  a Ne- 
mea  per  sacriHcare,  secondo  1*  uso,  a Gio- 
ve, qtiesio  Uilone  fe’  ammiraro  la  sna  foiza 
portando  un  loto  sulle  proprie  spalle.  — • 
fjeuoeas,  ajntd  Patssan.  ìhid.  ut  .«apra. 

Bitia,  dea  che  presiedeva  ai  luoghi  uva 
6nÌvano  due  strade. 

B17.A,  una  delle  figliuole  di  Er.i»rno,  che 
accolsero  Briiomartc  allorché  liturnaYa  daU 
U Ecnioia  in  -^rgo. 
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Bi7.ciro,  ngliiiolr)  dì  Neunno,  che  ti  resa 
celeliie  per  U estrema  libertà  eoo  U quale 
esponeva  i suoi  peosierì. 

Biibtc  , re  de’  Bebiici , vìnto  de  Ilo  re 
di  Troja. 

i.UizfA,  città  dì  Tracia  abhorrita  dalle 
rondini  a cagione  del  delitto  di  Tereo.  — 
Piùi.  l,  4»  c*  ti- — f^edi  Tebeo. 

a.  — PriDcipe  Trojann^  tiglio  di  Alcanore 
Ideo  e di  lera  abitatrice  de*  l>oftclii,  la  c^ita* 
le  lo  aveva  allestito  in  un  bosco  consacralo 
• Giove,  era  l'ralello  dì  Paiidjiio  ed  aveva 
seguito  Enea  in  Italia,  ovo  fu  ucciso  uniu* 
mente  a snn  fratello  da  Turno  re  de’  Rii* 
tuli.  — l.  9 , (173  ; A 11  ^ 

ver$.  396. 

3.  _ Nome  di  uno  de’  proci  o amanti 
di  Diduue  regina  di  CarUuiue.— 

A I,  i'.  74'***  — DraketUi.  ad  SU.  hai, 

L 3,  .-.  4«). 

Blakulu)  f capo  dai  capelli  azzurri 
//!</•)>  Dome  di  Niord,  dio  delle  ac* 
qtte.  É il  Co!ruleus  dei  Latini. 

Blavdiloqous  dalla  toau»  falcila,  so* 
prannome  di  Mercurio  dio  dell' eloqueu7.a. 

Blkmmj  , |M)poIi  dell*  Etiopia  , ai  contini 
dell’ Egitto:  erano  senza  testa  ed  avevano 
la  bocca  e gli  occhi  aui  petto.  ^ Pontp. 
Melai  A i,  c.  4* 

Blia,  madre  di  Mcnefroo , viaae  con  suo 
(jglio  iu  un*  iocesUiosa  unione. 

Blodugadda  {Mit.  Scandi , una  delle 
nove  Niofe  delle  acque,  Hglie  di  hlger,  dio 
dell*  Oceano  : le  altre  sono  Amiu^laO'a  , 
P'[fa\  EJritiga,  l/dor , Raun , jBilgia  , 
Drokna,  Colga* 

BLOTMADua  o BtoTSTcìav  {Mit.  Scond.)i 

nome  dei  sacerdoti  ebe  presso  gli  ^kadins- 
VI  sacritìcavano  le  vittime  umane.  — Mit. 
dei  Popoli  del  Settentrione  1 179}. 

BtOTTaiA*(A/<<.  Scand.)  , rou*  itomagi- 
lie  della  divinità  presso  gli  autichi  Cassoni 
p Frisoni. 

Boasmia,  soprannome  di  Pallade  in  Beo- 
zia, per  aver  insegnato  agli  uoDiioi  V atte 
di  aggiogare  i buoi  e di  arare.~Had.  Bous, 
bue;  a/ma,  carro;  o aro,  arare. 

Bocca  obl(.a  ybeita’,  oome  di  una  testa 
aulica  di  pietra  che  coiiservavasi  in  [\ooaa 
presm  la  chiesa  di  S.  Maria  in  Cosmedioa. 
Altre  volte  le  donne  sospette  d’  infedeltà 
venivano  condoUe  diuaiui  a questa  testa  e 
obbligale  a porre  la  mano  nella  bocca  ; e 
Siccome  quella  bocca  oou  sì  cliiiideva  mai, 
quindi  1’  accusata  era  credula  innocente. 

Bon  (^Mit.  lnd  )f  divinità  che  iuvoca\3no 
le  donne  indiane  per  ottenere  la  fecoodilà. 
Allorché  una  donna , divenuta  incinla  col 
soccorso  di  questa  dea  dava  in  luce  una 
fanciulla,  era  questa  allevata  nel  tempio  di 
Bod  lìuo  all*  età  nubile.  Allora  essa  era  ob- 
bligata di  starsene  sulla  poi  ta  del  tempio  e 
dj  |K>rre  all*  incanto  i suoi  iavori.  U dc:ia(o 


che  ella  ne  ritraeva  non  le  apparteneva; 
ma  aveva  ordine  espresso  dì  amscgnarlo  ai 
saceidule  della  dea. 

• llonoD  (iVi/.  fnd.),  il  secondo  dio  de- 
gli abitanti  di  Oylaii.  É il  salvatore  delle 
aiìirqe.  E^ÌÌ  era  ìu  origine,  secondo  la  lia- 
dizione  piu  accreditata,  1*  anima  di  un  giu- 
sto che  io  lu.iuJalo  due  volle  sulla  terra,  e 
dopo  di  aver  fatto  molte  virtuose  azioui  p 
di  aver  ricevuto  199  diverse  lurme,  sali  al 
ciclo,  ove  Intel  cede  conti  miaiiteiUe  pe*  suoi 
adoratori.  — - Cast.  Ant.  e Alod. 

UoniLl,  fontana  distante  tre  quarti  di  le* 
ga  d.i  Laudivisiauy  nel  dip.  di  Fiuisterra,  ii| 
Francia  che,  secondo  I'  opinione  di  quegli 
abitanti,  ha  la  propiietà  di  indicare  agli  a- 
manti  se  la  loro  bella  ba  perduto  1*  iunO- 
cenza:  bisogna  lapiilc  la  spdla  del  suo  col- 
lai  etto,  la  più  vicina  al  cuoi  e.  81  pone  la 
spdla  sulla  superticic  dell’  acqua , e se  ai 
sommerge  non  c*  è più  sj  cr.«uza:  se  galleg- 
gia è segno  che  1*  amante  è fedeie.^CWt- 
or> , y taggio  a Finisterra. 

Bora,  ciiu  di  L.icoiiia  , la  cui  origine  è 
liteii^a  nel  segueute  modo:  Una  colonia  ebe 
cercava  uno  subiliiueutu,  consultò  1*  oraco- 
lo per  sapere  ove  dovesse  slaUlitsi , e ue 
ebb'f  iu  lisposta  che  lo  avrebbe  indicalo 
Diana.  Di  latti,  allorché  cbl>-rro  preso  ter- 
ra, scorseio^una  lepre,  ed  aveuJola  seguila 
cogli  occhi  osservarono  clic  si  raunichiavg 
Bollo  UD  mirto,  per  io  die  scelsero  questo 
luogo  per  fondarvi  la  loro  cìuà.  Dopo  que- 
sto tempo , il  mirto  fu  per  essi  uu  albero 
sacro,  e Diana  divenne  la  loro  diviiiità|  tu- 
telare. ■ — Tolom.  A 3. 

UoiDRome,  feste  istituite  in  memoria  del* 
la  guerra  coutro  le  Amazzoni,  e delta  vii- 
lot  ia  riportala  da  Teseo  nel  mese  Unedro- 
miune  o,  secondo  altri,  dei  socco: so  «dato 
da  Jone,  liglinulo  di  Xiito  , agli  Ateniesi 
conilo  Eumolpo.  Si  celebravano  con  coisu 
accompagnate  da  grida,  perchè  loro  aveva 
consigliato  di  assalita  i nemici  correndo  e 
mettendo  alte  grid.a,  col  che  oUeuuvro  U 
viUorka.  — Plui.  in  The».  — Kad.  Boe , 
grido;  dremein,  correre. 

Boedroviio,  sopranuoiue  di  Apollioe  io 
Atene. 

BoBpROMioifg,  mese  dell*  atmo  Ateniese  , 
corrÌ9|K>udenlc  alla  fìne  di  agosto  ed  ai 
principio  di  settembre. 

lV)Bo,  uno  de’ ligliuoU  d’ Ercole,  fondato- 
te  di  Boea,  città  di  Lacooìa.  — Pausan. 

hoBTo.  padre  dì  Eteoneo , uno  de*  prio- 
cjpali  oflìciati  di  Menelao.  — Odyss.l.  4* 

Bobtobdi,  oome  patronimico  di  Etoooco, 
(ìgliiiolo  di  Boeto.  * — I/dd. 

Bog  o Bocg  Questo  fntnie 

era  adorato  come  un  dio.  Quegli  aliiiaDti 
non  si  avvicinavano  alle  sue  acque  ebe  eoo 
Acinito:  se  oe  aiUgneva  1*  acqua  con  racco- 
glimento, e naq  s*  ardiva  prolauaila’iu  qual- 
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tiindn.  tin  dottò  Ru$M>  congÌiieltura  rato  particolannente  a Naiil«a,  ParCj  da  tihM 
tilic  dal  nome  di  questo  lìnnie  derifi  il  no*  iscriaiooe  trofata  nel  che  i po{n|i 

me  die  danno  i Russi  all*  Finte  supremo,  dell*  Armorica  vi  si  recassero  tre  volle  [* 
Bogaa  . 7/1^/.)  « albero  dell*  isnfn  di  anno  per  rendergli  i loro  omaggi.  11  lem<i 
Ceylan,  al  quale  gli  Europei  hanno  dato  il  pio  di  quest*  idolo  fu  distrutto  in  virtii  de* 
nome  di  j4lòcro  Dio.  11  più  rinomato  ai  gli  editti  dì  Costantino.  Si  conghietturn  chè 
trova  ad  Annarodgburro^  città  rovinata  e miesta  parola  aia  iormata  da  fìàal  e da 
Aiuiala  nella  parte  selleiilrinnale  degli  stati  Ciano. 

«lei  re  di  Gaudi,  i cui  sudditi  soli  hanno  la  BoLicum,  demonio  delle  vet  iigini,  e in* 
facoltà  di  avvicinarsi  a questo  santuario.  Se*  cariralo  di  traviare  la  niente  degli  uomini, 
condo  la  tradizione  piu  accètta  il  Bogaa  Demonogr. 

traversò  Paria  per  recarsi  a OvUn,  da  qual*  Bolkia,  ninfa  originaria  dell*  Acaja , re* 
die  lontano  paese,  e cacciò  esso  dirdestmo  gione  del  Peloponneso,  fu  atnala  teoeranien- 
Je  sue  radici  nella  terra  al  luogo  che  occu*  w da  Apollo,  che  noo  potò  esserne  coitì^ 
pa  attualmente.  Egli  fece  cniesto  viaggio  per  sposto.  Questo  dio,  stant-o  della  resistenza 
servire  di  ricovero  al  dio  Budbti , il  quale  ^ue  ella  opponeva  a*  suoi  desiderj,  era  riso* 
si  riposò  all*  otnbra  di  questo  albero  tutto  futo  di  osarle  violenza-  Figli  la  segni  un  gior* 
il  tempo  cIiC  dimorò  sulla  terra.  Vicirto  a r>u  con  tale  intenzione,  ma  la  niiilU  che  a* 
questo  luogo  sacro  sono  sepolti  novantanove  vevn  penetrato  il  suo  disegno,  preferì  di  get* 
re,  i quali,  a cagione  de*  templi  e delle  tarsi  nel  mare  ed  annegarsi,  anziché  aacrillca* 
Immagini  che  dedicarono  a Biidliu,  merita*  re  il  suo  onore-  11  nume,  ammirando  la  vir* 
rono  che  la  loro  anima  fosse  ricevuta  nel  tn  di  quella  vefgioe  Ic  concedette  1*  inimor* 
soggiornò  della  felicità.  Attualmente  sono  l^ljtji.  — Pau%an,  /.•  7,  c.  — L.  Gy- 
trasforniali  in  genj  buoni,  incaricstì  di  ve*  ratd.  ffisL  Deor.  Srniagm.  5.  — Pem- 
gliare  alla  sicur(n/.a  degli  adoratori  di  qiie*  theon  3'Iistic.  de  jipqlL 
sto  dio,  e sp^ialmeiiie  di  preservarli  dal  Bolla,  in  latino  BuUat  era  presso  i Ro^ 
giogo  degli  Europei,  Sciagura  che  debbono  rnanì  una  specie  di  medaglia  o anello  d'orq 
Cercare  contìnuamenU*  di  allontanai-e  per  che  portavano  i giovanelli  ^1  collo  lino  all” 
mezzo  delle  loro  preghiere.  Intorno  all*  al*  età  di  anni.  Allora  indosMvano  la  ve* 
bero  vi  è un*  infìnità  di  capanne  destinate  ale  virile  e lasciavano  la  bolla,  che  sospeo* 
ai  pellegrini.  Alctiuì  uomini  salariati  ne  devano  io  un  luogo  della  Casa,  cooMcrando* 
spazzano  conliminmente  i contorni,  e servo*  la  agli  dei  Lari. 

no  anche  i taccr<lntì  durante  le  cerimonie.  Bollose  (/cono/.).  É un  adolescente  qua- 
Tutte  le  pgrti  dell*  isola  ne  oBìooo  un  gran  ai  nudo,  in  alto  di  correre  precipltosaiueo' 
óumero,  che  ì Gngulest  si  Cvnno  un  meri*  te,  con  una  spada  nelle  tuani  : il  suo  atlrìA 
to  di  piantare,  e sotto  ai  quali  accendono  buio  é un  cinghiale  irritato, 
delle  lampade  e pongono  nelle  immagini.  Bolovaitzia,  specie  dì  divinazióne  che  fa* 
èSe  ne  trovano  nelle  città  e sulle  strade  priu*  cevasi  niesi'olaiido  delle,  hecce , sulle  quali 
cipali,  la  maggior  parte  dei  quali  sono  cir*  erano  scritti  l borni  delle  città  che  ai  do* 
condati  da  un  marciapiede  tenuto  con  mol*  vevano  assalire.  Se  ne  traeva  una  a torte  ^ 
ta  proprietà,  perciocché  i Cingule&i  si  fanno  la  rpiale  decideva  deli*  impreài.  ^ Rad. 
UD  dovere  di  pagare  delle  pei'sone  incarica-  Sol'>St  saettare,  e freccia, 
te  di  tenerlo  pulito.  In  somma,  il  Bogaa  é BoLcmco  {MiL  specie  di  éongiu*' 

1”  oggetto  della  medesima  venerazione  pres*  razione  in.  uso  presso  i Gang^  sacerdoti  deW 
ao  i settari  di  Budhii,  che  l'allK'ro  de*  6a-  gl'idoli  d*  Angola,  la  quale  aa  molta  rela- 
ntani  presso  i Bramini.  Questo  albero  é mol*  zinne  con  la  prova  che  gli  antichi  Aleman* 
to  grande,  e le  sue  foglie  tremano  conti-  ut  facevano  per  mezzo  nel  fuoco.  Allorché 
tuiamenCO  coìrne  quelle  del  pioppo.  Non  fg  upa  donna  é sospetta  di  adulterio , o qual* 
fnitto,  e non  merita  osservazione,  se  non  a che  persona  dell*  uno  o dell*  altro  Miao,  di 
motivo  della  auperatitione  che  lo  ha  fatto  ladroneggio,  d’omicidio  o di  qualche  altra 
jMaotare.  delitto,  tutto  Ìl  villaggitf  il  faduna  , e il 

FtoJEi  {Mit.  jimer.%  iacenloti  idolatri  dei  Ganga  avendo  invocato  l’ idolo  ad  afta  va- 
eelvaggì  della  Florida.  Ciascun  sacerdote  ha  ce,  h diverse  contorsioni  ed  applica  un  fer- 
ii sno  ìdolo  particolare,  e il  telvaggio  si  ri-  ro  caldo  sopra  un  Braccio  ^ ùna  gamba 
Tol^e  al  McerdoCe  dell*  ìdolo  al  quale  ha  di-  dell*  accusato,  assicurandò  che  le  ej^li  nod 
vrozione.  L*  idolo  s*  iuvoca  cou  canti  • e il  é colpevole  il  fuoco  noo  lo  abnmeierà.  Que* 
bimo  del  tabacco  é la  sua  ordinaria  oficrta.  al*  uso  era  tanto  comune,  che  i padroni  as-' 
f^edi  PiAt.  toggettavauo  i loro  achìavi  a questa  prova, 

Bolatbh,  sopramioine  di  Saturno.  pel  solo  sospetto  ^ menzogna  0 ^ inganno, 

Boleo  (Mit.  Ind.)f  famoso  gigante  della  Bombo  (Afrf.  .dfjfr.)*,-  idolo  mori  del 
prima  età,  die  gl’indiani  pretendono  avere  Congo.  Le  sue  feste  sono,  priocipalnienta 
ConquisUln  la  Terra  , il  Ciclo  e 1*  Inferno,  celebrate  da  foncinlle  che  ballano  con  ge^ 
Bolguxo  (A/l/.  Ce//.),  ìdulo  antico  ùno^  sti  ed  AÙtudini  molto  lascive  f case  li  tiMU' 
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fìrnno  il  CAtio  «!i  pciinr  dì  varj  colori}  e il 
mugliente  nel  loro  vt'^liiiicnto  non  è meno 
«irauo.  Agitano  una  specie  t!ì  ubelia  , e si 
aliiiandon;«iio  a trasponi  lorsenrialì. 

nome  che  si  ciao  ai  faiicintli 
che  facevansi  tl  >geliare  o sferzare  a >S[>ni(a} 
inir  altare  di  Diana  Qrtìa.  Questo  nome 
furni^to  clal  greco  altare,  e da  At- 

re, vittoria,  Mgnitica  i^ittnrioio  alt  ollarr  , 
perche  questi  giovanetti,  in  sillalta  specie  di 
n;)CiiiÌ7.|,  si  contendevano  I*  onore  di  sotli  ire 
un  maggior  numero  di  sferrate  , senza  I.1- 
sciarsi  sfuggire  la  minima  lagnanra. — > Ptm^ 
san.  in  Lut^onic.  c.  i(>.  — Piai,  in  yita 
Lirur^.  — Hr^in.  fab.  2C1.  — Senàust  in 
l.  !i.  j£ut‘i(l.  y.  ufi. 

Bok  (.1///.  Giap.),  festa  annua  nel  Giap- 
pone, in  onore  de*  morti.  I vivi  accendono 
molte  fiaccole , e ognuno  porta  ai  sepolcri 
de*  suoi  parenti  defunti  dei  cibi  delicati  per 
nutrirli. 

boiioA  (l^fit.  jéff'r.),  nome  che  si  d.ì  nel 
regno  dì  Loango  a quelli  che  sono  incari- 
cati dì  comp«)rre  un  liquore  che  serve  di 
prora  in  certi  casi.  Per  esempio,  allorché  si 
sospetta  che  in  un  villnggio  abili  uno  strc' 
gooe,  si  fa  siibii^  la  prova  a liuti  gli  ahi- 
tanti.  Dessa  consiste  nel  bere  un  liquore 
composto  col  succo  d*  una  radice  cbiamata 
sinbendn.  Questo  liquore  , eccessivamente 
■maro,  turba  l.a  mente,  inebbria  al  momen- 
to c cagiona  ordinar  i.*>mente  una  soppressio- 
ne d*  orina'.  La  dose  h di  una  pinta  e mez- 
»a.  Allortbè  dunque  h ordinalo  che  un  tal 
villaggio  subirà  (|uesta  prova  , il  re  nomina 
molli  giudici  per  pi'esiedergli.  Essi  seggono 
per  terra,  in  semicerchio,  in  mezzo  alla  stra- 
da principale,  ed  ìntimaDO  a tutti  gli  ahi- 
tmli  di  comparire.  Nessuno  vi  manca  ; il 
che  sarebbe  un  dichiararsi  colpevole.  Essi 
sono  obbligati  di  bere  gli  uni  dopo  gli  al- 
tri } e,  mcnlrectiè  bevono,  ì giudici  batto- 
no sopra  tamburi  con  piccioli  bastoni , che 
tagliano  poi,  e bisogna  che  quelli  che  han- 
no bevuto  vi  c.imminino  sopra  senza  cade- 
re, ed  orinino  liberamente.  Se  vi  riescono, 
aono  riconosciuti  ìunocenti  e ricondotti  in 
Irionib  nelle  loro  caie  : ma  se  avviene  che 
questi  infelici,  sbalorditi  dai  vapori  del  fu- 
nesto liquore,  varilllno  o c.idano,  tutto  il 
popolo  grid.Y,  mo/w^fo  stregone,  si  avven- 
ta su  i pretesi  colpevoli  c li  ammazza.  Si 
tr.iscinaoo  in  seguito  i cor|>i  fra  le  sponde 
di  iiD  precipizio  dove  vengono  gettati.  Le 
spose  oel  re  sono  soggette  alla  medesima 
prova  allorché  sono  sospettate  di  adulterio, 
ma  quella  che  soccombe  viene  giustiziata 
giurioicaniente,  e bruciata  viva  col  tuo  pre- 
teso complice.  — f^edi  Piova. 

Bokica  , isola  favolosa  del  Nuovo  Mon- 
do, ove  DeodatOy  medico  spargirìco , {ione 
una  fontana  la  mi  acque,  più  preziose  del 
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più  delicato  vino , hanno  la  virtù  di  rin« 
giMvsnire. 

Bosta*  (Iconol.').  Essa  fu  eretta  ia?divì- 
nità  da  A/.  j4urelio^  il  quale  le  fe*  fabbri- 
care un  tempio  sul  Campidoglio  : è vestita 
<ii  mia  veste  di  velò  d'oro,  e coronala  di 
una  gbitlanda  di  ruta;  i suoi  |ltributi  sono 
un  pellicano  che  si  apre  il  seno  pbr  nulrìie 
i piopi  j figli,  o un  giovine  albero  che  cresce 
sulle  sponde  di  un  ruscello. 

I.  B0a7.es.SK,  fanciulle  chinrsì  rinchiuse  in 
inoM.ìsteri.  Fsnno  volo  di  castità,  e sono  in- 
caric.ite  delle  funzioni  concemenli  il  servìzio 
degli  iilolì.  Se  avviene  ebe  il  celibato  loro 
venga  a noja,  e si  scorga  che  abbiano  com- 
mercio con  un  uomo,  si  ptiniscono  con  molta 
sescrità.  La  hloria  fa  menzione  di  una  bonzes» 
sa,  la  quale  avendo  avuto  un  tìglio  fu  condot- 
ta dinanzi  al  tribunale  del  mandarino  e con- 
dannata alla  cangua.  Questo  supplizio,  nsi- 
talo  nella  China,  consiste  in  una  s^iecie  di 
gogna  di  legno  che  si  pone  al  collo  al  col- 
p<  vole  ; questa  gogna  è ordinariamente  st 
larga,  eh*  ei  non  può  nc  vedere  i suoj  pie- 
di, né  avvicinarsi  le  mani  alla  bocca.  È uno 
stnmxento  pesantissimo,  che  opprime  col 
suo  peso  il  colpevole,  il  quale  può  appc?>a 
sostenersi,  e talvolta  vi  succómbe  sotto.  I • 
cangua  è un  supplizio  che  si  fa  subire  ai 
soli  uomini.  Bisogna  che  la  gravezza  del 
delitto  della  l)onzcs5a  sia  sembrata  al  man- 
darino meritevole  di  siffatto  castigo.  Che 
che  nc  sia,  la  bunzessa  soccombeva  sotto  il 
peso  del  suo  enorme  collare,  ed  il  suo  snp- 
plicio  doveva  durare  fino  a che  si  fosse 
presentato  qualcono  per  isposarla  : il  man- 
darino prometteva,  in  questo  caso,  di  dare 
un'  oncia  e mezzo  d*  argento  a chi  la  spo- 
sasse. Si  presentò  incontanente  un  marito, 
al  quale  fu  consegnato  I*  argento  e U don- 
na.—L’opera  del  P.  Pu’Haldc  offre  l*im- 
m.agine  di  una  bonzess^ 

'i.  — Si  trovano  similmente  delle  bonzes* 
se  nel  regno  di  Tunchin.  Esse  sono  dìslin- 
^ con  una  particolare  acconciatura  di  capo. 
E una  specie  di  tiara,  su  la  quale  sono  at- 
taccati molti  granì  di  retro  di  diversi  cnIo> 
ri,  e della  grossezza  a un  di  presso  di  una 
palla  di  moschetto. 

I.  Bow2i  (iV/r  Chin.)t  monaci  chinesi 
gettar]  di  Fo,  o Foe.  Raccomandano  le  ope» 
re  di  misericordia,  e ipecialmente  la  carità 
verso  i monasteri,  con  promessa  a*  loro  be- 
nefattori dì  espiarne  essi  medesirai  i peccati 
con  preghiere  e penitenze.  L*  anima  di  co« 
Idi  che  avrà  trascurato  le  buone  opere  pas- 
serà per  una  lunga  iene  di  vergognose  me- 
tempsicosi, ne*  corpi  de*  più  vili  anim.vlì. 
Questi  bonzi,  con  un*  esteriore  apparenza  di 
umiltà  e di  dolcezza,  praticano  io  pubblico 
le  più  dure  austerità.  Ad  oggetto  di  per- 
petuare il  loi'O  otdioe,  comprano  dei  ri^ 
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lì  allevano  a aernntla  delle  viale  del- 
la corpora/june  e lì  ìnirlano  poi  ne'  loro 
niislei'},  dopo  averli  auoggetlati  a rigorose 
prove^  una  delle  ciuali  dicesi  essere  di  non 
dormire  in  lituo  t anno  del  loro  novizia- 
to. Se  avviene  die  1*  aspirante  si  addor- 
menti^ è crudelmenle  svegliato  daUuoi  su- 
periori. Le  donne  c le  jancuille  «tivole  a 
Foe  offrono  un*  agevol  preda  a tjiiesli  vili 
corruttori,  i quali  danno  loto  ad  intendete 
che  il  corpo  non  è se  non  che  un  misero 
abituro  di  cui  non  bisogna  curarsi  ; ma  1 oc 
sceglie  talvolta  per  suo  tempio  l’ abituro 
ciré  loro  si  concede  di  consacrargli.  IduUe 
famiglie  vengono  in  tal  modo  disonorate, 
• la  supetslirione  applaude  a questo  diso- 
nore. Nelle  ciui  vi  sono  delle  congregazìo* 
ni  di  divote  al  dio  Fo,  dirette  da  vecchj 
Lonzi.  Tutte  le  proviocie  formicolano  di 
questi  monaci.  Quelli  tra  i loro  templi  che 
aono  accreditati,  si  riempiono  ad  c^oi  isUn- 
te  di  un  prodigioso  concorso  di  divoti  i 
cjuali  vi  ti  recano  io  pellegrinaggio,  cou  la 
lìgura  del  dio  Fo  o dì  qualche  altro  Ìdo- 
lo, attacratii  al  collo  O acf  un  braccio.  Nel 
rotolare  tra  le  dìu  le  pallottolioe  di  uua 
corona»  proferiscono  vìspcUosameDle  le  pa- 
role : O-mi'tO-Fof  che  non  intendono  essi 
medesimi.  Cento  genuUessioni  ed  alcune  al- 
tre cerimonie  compiono  questa  parte  di  di- 
vozione. 

G sono  pure  nella  China  dei  bonzi  del- 
la setta  di  Laokiin  : questi  sono  divisi  in 
«piatirò  ordini,  distinti  soltanto  pel  colore 
del  vestimento.  Oli  uni  sono  vestili  di 
fiero,  con  una  gran  corona  attaccata  alla 
cintola,  il  che  dà  loro  ipialche  rassomi- 
glianza coi  nostri  religiosi  lùii-opei.  Gli  al- 
tri colori  sono  il  bianco,  il  giallo  ed  il 
rosso.  Hanno  per  superiori  un  geuerale  e 
dei  provinciali.  Vivono  in  conventi  manle- 
riiiti  dalia  liberalità  del  principe  e dalla  ca- 
rità dei  popoli.  Fanno  voto  di  castità,  ma 
non  lo  osservano.  Tuttavia  se  sono  sor- 
presi con  una  donna,  la  loro  incontinenza 
viene  rigorosamente  punita.  Si  fora  con  un 
ferro  caldo  il  collo  dell*  infelice  monaco  ; 
ai  fa  passare  nell'  nperlina  una  lunghissima 
cnteoa,  e in  questo  arnese  si  conduce  af- 
fatto nudo  per  le  strade  della  città  il  che 
ai  continua  fìno  a che  il  colpevole  aldùa 
ricevuto  dalla  carità  pubblica  una  ootahil 
aomma  di  danaro,  di  cui  approfitta  il  con- 
cento. Non  è permesso  ad  un  paziente  di 
aosienere  la  sua  catena  colle  mani  per  di- 
minuirne il  peso  ; egli  à seguilo  da  un  al- 
tro monaco  armalo  di  sferza,  il  qoale  non 
li  lascia  mai  prendere  questo  leggiero  sol- 
evo. Tutti  questi  religiosi  escono  di  rado 
aoli  ; è uso  presso  di  essi,  come  presso 
molti  monaci  europei,  di  andar  sempre  a 
4Ìue  a due.  £ oflicio  particolare  dei  bonzi 
della  setta  di  Laokun  di  predir  1*  avvenire, 


di  esorcizzato  i denionj,  e di  cercare  1^ 
pietra  filosofale.  Le  funzioni  dei  bonzi  della 
setta  di  Fo,  si  è quella  di  presiedere  alle 
cerimouic  funebri.  Fra  questi  religiosi  tì 
mendici  penitenti  ce  ne  sono  alcuni  die 
difettano  una  maggioie  austerità,  e si  liti- 
rano  nelle  caverne  ove  vivono  da  eremiti. 
Il  popolo,  che  non  giudica  se  non  dall'ap- 
p.iretiza,  li  reputa  gran  santi  ; e,  grazie  alla 
pia  credulìfà  dei  Chinesi,  a questi  ilnpo^ 
Stori  nulla  manca  nella  loro  solitudine  : ss 
ha  cura  di  portar  loro  viveri  ed  elemosine 
in  abbondanza. 

1 Bonzi  chinesi  si  lasciano  crescere  i ca<* 
pelli,  e non  si  radono  mai.  Fisi  si  van- 
tano di  poter  far  cadere  la  pioggia  quando 
vogliono;  ma  questa  vanità  costa  loto  tal- 
volta assai  caro.  Allorché  no  Bonzo  pro- 
mette di  far  piovere,  se  nello  spazio  di  sei 
iorni  non  compie  la  sua  promessa.  Tiene 
astonalo  come  un  furfante. 

9.  » I Bonzi  dì  Tunchìn  portano  nn  ber- 
retto rotondo  alto  tre  pollici,  dietro  il  qua- 
le pende  un  pezzo  della  medesima  stoffa  e 
del  medesino  colore,  che  discende  fino  alle 
spalle.  Alcuni  sono  vestiti  di  nna  giubba,  sul- 
la quale  sono  attaccati  molli  granelli  di  ve- 
tro di  differenli  colori.  Xlaimo  Ìl  collo  cir- 
condalo da  una  specie  di  collana,  che  ras- 
somiglia ad  una  corona,  e che  è composta 
di  cento  pallottoline.  Usano  poiUre  in  ma- 
no un  bastone  in  cima  al  quale  vi  fc  un  uc- 
celletto di  legno  Questi  religiosi,  contro  l’uso 
delle  persone  della  loro  specie,  sono  estre- 
mamente poveri.  Abitano  in  misere  ^ capan- 
nuccie  situale  il  più  delle  volte  vicino  a 
qualche  pagode.  Allorclic  ì divoli  vanno  a 
fare  le  ofTcìle,  le  presentano  ewt  medesimi 
agli  idoli.  La  loro  maniera  di  pTcsrniaiIe 
consiste  net  prostrarsi  e nel  bruciare  rincci»- 
80.  Dopo  questa  cerimonia  Ìl  divolo  da  loi  n 
un  |K>*  di  riso  o qualche  altra  co^a  di  poco 
valore  : il  che  è a un  dipresso  V unica  lorn 
rendita.  Ciò  nondimeno  si  accerta,  che  ad 
oiiU  della  loro  povertà,  sono  mollo  caritate- 
voli, e trovano  eziandio  i mtzzi  di  pnivvc- 
dere  alla  sussislenrj  delle  vedove  e degli 
orfani,  coi  risparmj  delle  loro  eleroohioe. 
(^lesti  religiosi  sono  numerosissimi,  benché 
il  loro  mestiere  non  sia  molto  buono,  e tal- 
volta moltiplicano  talmente,  che  il  re  di 
Tunchin,  per  liberarsene,  é obbligalo  di 
farli  soldati.  Una  delle  principali  funzioni  di 
questi  bonzi,  e che  pare  dovrebbe  arricchir- 
li, si  à di  fare  le  riparazioni  necessarie  ai 
ponti,  e di  stabilire  sulle  strade  principali 
dei  luoghi  dove  i viaggiatori  trovano  rinfreschi. 
Si  dice  che  i religiosi  lunchincsi  non  scino, 
come  negli  altri  paesi,  condannali  al  celiba- 
to, e che  ai  concede  loro  la  libertà  di  am- 
mogliarsi. 

3. I Bonzi  del  Giappone  non  sono  av- 

venUirieri  che  naacondooo  b Liissezza  della 
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Jrtfo  origini»  Mito  un  »l)ilo  rìspetu!)il^  : cMi 
per  la  ma^iot  parte,  cadetii  di  farai> 

f'Ua,ic]ua]i  non  avendo  Mdlìcicnti  costanze  per 
igiirare  nel  mondo  conforme  alla  loro  na»ci> 
t»,  ahliracciaiio  queata  onorevole  e lucroM 
professione. 

4 *~I  Boom  o sacerdoti  del  regno  di  Ava 
sono  umani,  caritatevoli  e compassionevoli. 
Una  delle  loro  principali  cure  si  è quella  di 
mantenere  la  pace  e I*  unione  fra  i ciitadé 
hi,  di  accomodare  le  liti  e di  riconctiì.are  ì 
nemici.  La  lora  iimaniiii  si  mostra  principal- 
mente verso  gli  stranieri  clic  hanno  la  scia^ 
guta  di  naufragare  su  ì lidi  tli  Ava.  In  no- 
me delta  legge  essi  conducono  questi  infeli- 
ci stranieri  ne*loro  conventi^  danno  loro  ahi- 
li  e viveri,  hanno  cura  di  essi  se  sono  ma- 
lati, e allorché  sono  in  islato  di  partire  dan- 
no loro  delle  lettere  di  raccomandazionei 
per  mezzo  delle  qttali  sono  ben  accolti  nel 
primo  convento  che  ìncuntraoo  sulla  strada. 
Così,  di  convento  in  convento,  questi  stra- 
nieri giungono  ad  uo  porto  ove  si  imbar- 
cano. 

Boom,  dai  grandi  occ/it,  epiteto  di  (iiu- 
none,  che  caratterizza  o la  belisi  dc*snoi  oc- 
chi, n la  loro  espressione.  Altri  vi  veggono 
nn*  allusione  all*  Iside  egizia.  — > Rad.  Boa, 
particella  anmentalivr»,  ed  opt,  occhio. 

Boosusa,  città  di  Cipro,  ove  Venere  ate« 
va  nn  antichissimo  tempio. 

**  Boote,  vocabolo  greco  che  signilica  bifol- 
co. e che  dinota  mia  costellazione  vicina  al- 
rOrsa  maggiore.  Il  Boote  sembra  seguile  il 
Carro,  come  un  bifolco.  È chiamato  anche 
Arlofilace,  vale  a dire,  ^l'ii  je/vot  Arclum, 
viiardiano  deir  Orsa,  perchè  sta  dietro  ai- 
rOrsa  come  se  la  custodisse.  I mitologi  di- 
cono che  è Arcade  figliuolo  di  Giove  e di 
Calisto,  il  quale  fu  cangiato’  in  Orso  dagli 
d«-i  n posto  nel  cielo  vicino  a sua  madre. 
Altri  pretendono  che  sia  Icaro,  non  il  llglìo 
di  Dedalo,  ma  Icaro  padre  dì  Krigone,  il 
q*iale  avendo  ricevuto  del  vino  da  Barro,  lo 
pose  sofira  nn  carro,  e scorrendo  1*  Attic.v, 
ne  diede  ds  bere  ad  alcuni  rnntadiui,  i (pa- 
li credendosi  avvelenati  lo  uccisero  nella  lo- 
ro ebbrezza.  Alcuni  hanno  pensato  che  fosse 
Erittoiiio  re  d*  Alene,  il  quale  fu  posto  nel 
cielo  per  avere  inventato  i carri. — ÈrotoUìt. 
CatnMterismit  c.  8.  — Hrgtn.  Poet.  Astr. 
l.  a,  c.  4*"-Cic.  de  A(rf.  Deor.  1.  2,  c.  4^. 
— ()uid.  Fast.  l.  3,  t*.  Dionys. 

Dalie.  /.I. 

Booto  o Bboto,  figlio  di  Nettuno  e dì  Me- 
talipoe,  fu  esposto  da  sua  madre  alle  be- 
stie feroci;  ma  una  va<;ca  si  pigliò  cura  dì 
allattarlo.  Passando  alcuni  pastori  dal  luogo 
hv*  egli  era  esposto  se  lo  portarono  a rassr 
ed  ebbero  cura  della  sua  educazione.— Afr/?/ 
^fay.  i8^.  — Si  ritroverà  il  rimanente  della 
storia  di  questo  prttictpe  DeU'arliooki  Mcra^ 
tomo. 


io)  noR. 

Boa  ACE,  uno  dei  cani  di  AltcònC; 

I.  lk>aSA,  imo  dei  esui  di  Atteone. 

**  2.  — Vento  del  MfUeutrtonc,  iiglio  dì 
Aslrea  o delTAurora,  d di  Eribea,  detto  da 
Pindaro  il  re  de*  Venti,  è presso  i <«rect 
lo  stesso  che  Aquilone  preso  i Latini.  — * 
Hesiod.  in  Tltcog.  379. — AffoUod.  l.  1, 
c.  4- — Drgin.  in  Pnvf.  Fab. — Aid.  Celi, 
l.  2,  c.  22. 

Questo  vento,  fioslo  tra  gli  dei,  sedila  il 
freddo  e cagiona  le  nevi  e le  pron-lle,  al 
dire  de’  poeti  ; ma  henchà  fosse  il  padre 
delle  brine  t dei  ghiacci,  fu  ugirdmente  ac- 
ceso dai  fonchi  dcll^imre.  Innamoratosi  vi« 
vamente  di  Orizia  figliuola  di  Kreitcn  sesto  re 
di  Atene,  e noti  avendo  potuto  reiiderln  sen- 
sibile alla  sua  passione,  la  rapì  dalle  s|m>d- 
de  del  fiume  llisso,  dove  si  trastullava  con 
altre  fanciulle  delia  sua  età,  e la  trasportò 
nella  CiconU,  regione  di  Tracia,  dove  la 
•posò  e la  rese  madre  di  due  figli  genndli^ 
^te  e Calai,  e di  due  fanciulle,  f^ìcopaira 
e Chionc. — Caìlimac.  Hynm.  in  Delum.-^ 
iìimonidrs  et  TirtrtuSf  apud  Stobreum.—^ 
ApoUon.  in  l.  i.  Argon.  — OAd.  Mei.  L 

fab.  II.-— /fi.  l'risl.  l.  3,  eteg.  10,  u. 
14  e 45. — Firg.  ecl.  7,  %».  5i.  /</.  Georg. 
/.  1,  ()3  e 370;  /.  a,  y.  3i6,*  l.  3,  j». 

278.— /(/.  ifTn.  L IO.  y.  3So;  l.  la,  %*.  3fì5. 
•~^Patisan.  L i,c.  i^.^ApolliMÌ.  l.  3,c.  2(). 

EssagorUf  nella  sua  storia  di  Megnrà/ 
dice  che  Borea  era  un  giovane  figlio  di 
.^trimone,  il  quale  essendosi  inn.mioralo  di 
Orizia  ed  adendola  inutilmente  ricliiesia  iu 
matrimonio,  pigliò  il  partito  di  rapirla  e la 
condusse  nella  Tracia. — Myth.  Nat.  Conii^ 
tiSi  l.  8,  c.  li. 

Orizia  non  fu  il  solo  oggetto  degli  amori 
del  dìo  Borea.  Ìl  poeta  Oleanto  racconta  che 
questo  Vento  iuvaghitosi  delie  attrattive  di 
una  figlia  di  Arturo  per  nome  doride  la  tra- 
sportò sul  munte  Nifite  che  fu  chiamalo  il 
letto  di  Borea,  avanti  di  pigliare  il  nome  dr 
monte  Caucaso  che  ebbe  di  poi.  Ikii-ea  eh* 
Ire  da  Glori  un  figlio  per  nome  Irpaco.  — 
CleanteSf  apttd  Nat.  Com.  Ibid.  ut  supra. 
•^iVtAoL  Pindar.  in  4*  Pyih- 

Omero  racconta  che  Borea  essendo  trasfor- 
ftiato  in  cavallo  coprì  le  giumente  di  Darda- 
no,  dalle  quali  ebbe  dodici  cavalli  di  velo- 
cità e leggerezza  tanto  maravigliosa  che  po- 
tevano correre  su  le  spighe  delle  biade  sen- 
za curvarle,  e sulle  acque  del  mare  senza  aA 
fondare. — II.  l.  2</. 

Allorché  iSerse  traversò  T Ellesponto  pef 
conquistare  la  Grecia,  gli  Ateniesi  implora- 
rono il  soccorso  di  Borea,  il  quale  disper- 
se la  floiu  de*  Persiani  e ne  fe*  perire  unii 
gran  parte,  In  riconoscenza  di  questo  benefi- 
cio, essi  gli  ìnnalzarooo  un  tempio  sulle  spurw 
de  del  fiume  llisso  e celehrarooo  le  sue  fe-< 
•le  con  gran  pompa.^/fcro^for.  in  Polfnt^' 
nifl,  sii^t  L 7. 
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Pnuiatiia  (3tce  c1)e  i Mef^Alopolitanì  ave> 
vano  coniacrato  a Borea  no  grande  spazio 
di  terreno^  e che  gli  facevano  ogni  anno 
dei  sactilìcj  e lo  onoravano  di  nu  cullo 
parlicotare.  — Paus.  l.  B.  c.  3(i. 

Senofonte  dice  die  durame  la  spedìrJone 
del  giovine  Ciro  il  vento  dd  .SeUenliioiie 
itiipui  ttinava  1*  armata,  e che  avendo  l'in* 
dovimi  coiisiglÌNlo  di  fai'gli  un  >acrinc|o, 
«juel  vento  ccsmo  iiiconlaneotc.  Eliano  o>- 
^erva  che  glj  abitanti  di  Turìo  cMendo  stati 
liherali  di  un  gi<*o  pericolo  da  mia  lem- 
|t(*f>ta  che  distrusse  la  ilutia  nemica.  Dm* 
iiigi  il  tiranno  ofliì  sacrilicj  al  vento  B*irea 
autore  di  questa  strage,  gii  coideii  i di* 
liui  di  cHiadioaoUi  gli  assegnò  uoa  casa 
con  rendile  fisse,  e celebrò  delle  feste  an* 
line  in  uoor  suo.^Nd  tempio  ottagono  dei 
Vepti,  in  Alene,  egli  era  rappresemelo 
sotto  U figura  di  fanciullo  alato,  copcito 
il  capo  di  un  manto  e con  sandali  ai  pie- 
di.—•Os'/V/io,  nel  rapimento  di  Orizia,  lo 
dipinge  con  aspetto  aspro  ed  iirilalo,  come 
la  principale  causa  dalle  folgori  e dei  Inni- 
pi,  e la  sola  dei  teiremoli  ; avvolto  nelle 
ptrhhie  allorché  travei-sa  il  cielo,  e nella  poi* 
vere  quando  scorre  su  la  terra.*— Gli  altri 
}Kieti  che  «hhiamo  citali  rappresenlauo  que- 
sto vento  con  ali  e capelli  canuti. —Lo 
Si’crliiigio  ha  scritto  un  Uallato  o piutto- 
sto un  elogio  di  Boreai'^el  quale  racconta 
p.'ulilamente  i suoi  benelicj,  e gli  onori 
che  gli  lìirooo  resi  dall*  anlichilài.  — 
Vemti. 

* In  un'amica  pittura  di  vaso.  Borea  è 
Tiguralo  CUI!  ampie  ali  al  dorso  ed  ali  più 
piccole  alle  gamìie  e in  aito  di  rapire  Ori- 
rÙH  : ella  figge , dopo  aver  gettalo  il  vaso 
cui  quale  era  ila  ad  attigner  acqua  ad  una 
lontana  j ima  delle  sue  compagne  mostra  il 
suo  spavento. 

1.  BeasADi,  discendenti  dì  Borea^  <^he 
furono  per  mollo  tempo  in  (>ossesso  dd- 
1*  ifn|)ero  e del  sacerdozio  nell*  isola  degli 
Iperborei.  La  loro  successione  non  era  an* 
cora  stala  interrotta  al  tempo  di  Diodoro 
di  Sicilia,  per  quanto  rifciisce  questo  sto- 
rico, L 1 e a. 

— Nome  col  quale  i poeti  dinotano 
^riicularrnenle  Zete  e Calai  lìgliuolì  di 


BoREASMe,  festa  ateniese  in  onore  di  Bo- 
rea, il  quale  aveva  un  altare  nell'Attica,  e 
credevasi  che  avesse  qualche  afiìnilà  con 
gli  Ateniesi  , r^r  aver  r^iio  Orizia  li- 
l^liuola  di  Krctteo  loro  re.  Quindi,  allorché 
in  un  couibauitneiito  navale,  il  vento  s^t* 
lemrionale  distruggeva  una  parte  della  flui- 
ta nemica,  questo  vantaggio  allrihuivasi  al- 
r interesse  che  prendeva  Borea  pel  paese 
uativo  di  Orizia.  Paiuania  riferisce  che 
egli  aveva  un  tempio  a Megalo|)oli  in  Ar- 
cadia con  feste  annuci  di  cui  egli  rapporta 


la  seguente  orìgioe.  Allorché  Agide,  re  d| 
Sparta,  andò  ad  assediare  hi  loro  ciilà,  una 
macchina  degli  aasediaoti  aveva  battuto  lu 
mura  con  Unta  violenza  che  la  breccia  sa- 
rebbe stata  ptalicabile  all*  indomani  matti- 
na, senza  un  vento  aetlenirionale  che  in- 
sorse e rovcaciò  la  macchiua.^./^/2l.  expi, 
t,  a. 

I.  Bosisteive,  re  degli  Sciti  e padre  di 
Toante,  nr*  CUI  stali  hi  trasportata  Bigenì.i. 

* 3.  — Fiutilo  delia  Srizia  Kur<*pca  <me  si 
scjiiicava  nel  Ponto  lùi^ino  e surgeva  dal 
monte  Oirp.ito,  lo  die  sembra  esscie  stato 
ignorato  dagli  antichi.— * l.  i.  c.  7.— 

Pomp,  lUela  l.  1.  c.  i,'~^Dionys.  Periev^ 
V.  3ii. — Plin,  L 4-  — £rvdoÌ.  l.  q- 

c.  17,  18  e Quest*  ultimo  Autore  la 

una  deacrìzioDe  molto  circostanziala  di  qne- 
Mo  fiume,  il  più  grande  di  tutti,  secondo 
lui,  dopo  il  Danubio.  Il  fiume  iHirislcne 
porta  oggidì  il  nome  di  Nieper  oDiiieper; 
bagna  la  coluuia  e finisce  col  mar  Ncto. 
Ptopcrtio  ed  Qyidio  pailano  di  questo  lin- 
me.  — Piop.  l.  a.  eleg.  7.  — Cb'iW.  Pont, 

(.  4 e/e^*.  IO. 

BoaMOHiA.u  Beavo  Celi.)  , erano 

presso  i Scc.itij  e gli  Edueiii  due  divitiiià 
delle  acque  leimali.  Si  é sosp<-tutu  che  que- 
st' ultimo  abbia  dato  il  suu  nome  a Baui> 

bonuedes’BtJÌns^ Eedi  Damuha. 

1.  Boro,  figliuolo  di  Perierete,  sposò  Po- 
iidora  figlia  di  Pcleo , dopo  avella  colmata 
di  doni.  Eglj  era  credulo  padre  di  Metse- 
sie,  c/iine  che  Polidoro  lo  avesse  avuto  dai 
fiume  Sr/eichio.  — Jiiad.  l,  16,  v,  177.  — 
j4polloa.  l.  3,  c.  a5. 

a. — Figlio  di  PeuUlo  e padre  di  Andro- 
maca. — Patitan- 
3.  Pedi  Festo. 

4- — CiU.),  il  padre  degli  dei.  I 
sacerdoti  celti  si  dicevano  discesi  da  qu«  sta 
iamìgliaj  il  che  loro  era  tanto  più  facile  a 
dar  ad  intendere,  iri  quanto  che  il  loro  im- 
piego passava  dai  padri  ai  figli»  come  pree- 
so  i Giudei. 

BoaooEB  (^Mit.  Ind.^y  dio  dell*  Oceano 
presso  gl*  Indiani. 

Buasiars  , città  di  Ihdùlotiia  consacrnu 
ad  Apollo  e a Diana.  — l.  16. 

BoasirENRi,  setta  di  filosofi  Cahhi,  i cui 
avversar]  si  chiauiavanu  Otcheni. 

Bos,  focaccia  sacra,  con  corua,  che  si  of* 
fiiva  ad  ApolUne,  a Diana,  ad  Leale  ed  ab 
la  Luna. 

Boschetti  (^MU.  Slav.).  Vi  eraao  presto 
gli  Slavoni  dei  boschi  e dei  boschetti  con- 
sacrati agli  dei  in  certe  proviocie,  tra  le  ab 
Ire  a Peroun;  ed  altri  erano  rìgiiaidati  co- 
me divinità.  Non  era  permesso  di  pigli.'irvi 
né  gli  uccelli,  né  le  liestie,  ed  era  proiluioi 
di  tagliarvi  le  legna:  il  sacrilego  sarebbe  sta- 
to punito  di  morte. 

Boscm  Sacri  o cousaciaii  agli  Dei.  Siq- 
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come  gli  uomini  di  ogni  p«eM  avevano  una 
religione  anche  prima  di  avere  citUecasej 
quindi  acelsero  nei  boachi  che  atiiUvaoo  i 
luoghi  piti  oscuri , i più  impenetrabili  ai 
raggi  del  Sole,  per  T esercizio  della  loro 
religione.  Ivi  innaiiaron  essi  i primi  allari , 
fatti  da  principio  di  semplici  zolle  di  terra 
ed  in  seguito  di  pietre  rozze;  ivi  costruiron 
essi  delle  picciole  cappelle  e (tnalmenle  de' 
templi.  Ora,  per  conservare  quest*  antica  u- 
Muza,  si  piantavano  tempre,  potendolo  fa- 
re, dei  boschi  intorno  ai  templi  ; e quesii 
b(^hi  erano  sacri  al  pari  dei  templi  mede- 
simi. 1 fiomani  li  -chìam'avauo  Luci,  a iu* 
vendo,  perchè  vi  si  accandeva  del  fuoco  per 
làr  lume  quando  vi  si  oelobravano  le  cen- 
moiiie.  Altri  fanno  derivare  questa  parola 
da  Lucioa,  la  stessa  dea  che  Diana , alla 
quale  erano  consacrali  i l>oKhi.  — Servius, 

in  l.  3 Geor^.  t'.  33a,  — Barf/t. 

ad  Stai.  SyUf.  et  f^etus  Scftol.  Siat.  in 
L 4 Theb. 

Tagliare  i boschi  sacri  o danneggiarli, 
era  un  sacrilegio  : tuttavia  si  pernieueva  -di 
rimondarli  e di  rischiararli.  Vi  erano  de* 
lK>scbi  consacrati,  oc*  quali  non.  era  permes- 
sa 1*  entrata  che  ai  soli  sacerdoti  Coll*  an* 
dar  del  tempo  i boschi  sacri  divennero  estre- 
mamente frequonlali.  Me*  di  festivi  il  popolo 
vi  si  radunava,  e dopo  la  celebrazione  de' 
luiaieri  vi  faceva  dei  banchetti  pubblici  ac- 
compagnali da  danze.  — Tib^dl.  l.  i,  eìeg, 
li.  — Ovid.  Met.  L 8. — Stai,  77ieA.  /.  9. 
•^Spanhem.  ad  Callimac.  ffymn.  in  Dian. 
s*.  38.— Dissert.  Acad.  3.  de 
Geniitium  conserratis  Lucit. 

la  questi  boschi  si  sospendeva  unsf  qiian- 
(ìtà  di  ricche  offerte,  vi  si  consacravano 
particolarmente  gli  alberi  piu  belli  e più 
grandi,  e si  ornavano  di  bende  al  pari  del- 
le statue  degli  dei  medesimi  ; lo  che  fu  se- 
veramente proibito  dall*  imperatore  Teodo- 
sio, come  pure  da  S.  Gregorio,  da  molli 
oouoilj,  da  molti  capitolari  dei  re  di  Fran- 
cia, e hoslmente  d.-tlle  leggi  Lombarde.  — ' 
Roma  era  cirooodau  da  l>oschi  sacri  ; i più 
celebri  erano  «pielli  di  Kgeria,  su  la  via 
Appia)  delle  Mute,  su  la  medesima  via; 
di  Diana,  su  la  strada  d'Aricia  ; di  Giunone 
Lucioa,  appiè  del  monte  lùt^uilino  ; di  La- 
vcrna,  di  presso  la  via  Salaria;  fuialmente 
di  Vesta  a piè  del  monte  Palatino.—  edi 
CLAao  EpiDaoao. 

Bosco.  1 Camtsciadali  ammettono  degli 
dei  de’  laschi,  che  rassomigliano  agli  uo- 
mini ; le  loro  spose  portano  dei  figli  che 
crescono  sul  loro  dorso,  e piangono  conti- 
nuamente. Qiiesti  spiriti  traviano  i viafQjia- 
tori  e li  privano  della  ragione. 

Bosfozo,  nome  di  due  regioni  poste  ai 
confini  dell'Europa  e dell'Asia;  l'ima  chia- 
maU  Bosforo  di  Tracia  è uno  stretto  per 
mezzo  del  cjuale  il  mare  dì  Marnuie  co- 
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manica  col  mar  Nero  ; e 1*  altra  chiamata 
Bosforu  Gmmerio,  che  univa  la  Palude  Mro- 
lide  col  Punto  Eusino.  Il  Bosforo  di  Tra- 
cia fu  chismato  per  mollo  tempo  Bosforo  dì 
Misia. — Strab.  l,  12.  — P/in.  ì.  4.  c.  12.— 
Ponto.  Mela  l.  I.  c.  a e 19.;  /.  2.  c. 

— (Jiùd.  Tritt.  /.  3.  elea.  A*  — Sexi.  Au- 

fns  c.  16.  — yedi  Io. 

La  parola  Bosfuro  significa  paesa^^io  di 
bue,  e si  assegnano  diverse  origiui  a qnc^ 
sto  soprannome.  Secondo  alcuni,  esso  deri- 
va da  lo,  la  qunle,  cangiata  in  vacca  da 
Giiiooiie,  passo  questi  stretti  a nuoto  ne* 
suoi  viaggi.  Arriano  dice  che  • P'rigi  aven- 
do ricevuto  dall*  oracolo  una  risposta  che 
ordinava  loro  di  seguire  la  via  clic  loro 
avrebbe  indicata  un  Uie,  ossi  ne  tormenta- 
rono uno  che  si  gettò  nel  mare  per  evitare 
le  loro  persecuzioni,  e passò  il  primo  dei 
snmnientovati  stretti  ; lo  che  viene  spiegsto 
dal  iViTn^ùiiia  col  dire  che  era  una  nave 
alla  cui  prora  vi  era  ima  testa  di  Ime.  — 
Rad.  Phoros,  passaggio.  Altri  dicono  che 
un  bue  luriiiciUato  da  un  tafano  si  gettò 
Dello  stretto  e lo  passò  ; altri  che  ogni  stret- 
to era  altre  volte  chiamalo  Bosforo  ; altri 
che  gli  abitanti  dello  coste  volendo  passare 
il  Bosforo  di  Tracia,  univano  varj  iiatlelU 
insieme  e attaccavano  de*  buoi.  — Ero<h>t, 

l.  4-  BS, — Plin.  /.  B.  c.  1. 

Boaro,-  elut  grida,  o che  nutre,  sopranno- 
me di  Giove. 

Bosss.sctNA,  bue  oolpiio  con  Pasce  del 
pontefice  o con  una  specie  di  coltello  chia- 
ra sto  sescena. 

Bosso.  Presso  gli  antichi  il  bosso  era  con- 
sacrato a Cibele,  percliè  se  ne  facevano  i 
flauti.  I Romani  lo  consacravano  anche  a 
Cerere. 

I.  Bosscm  {Afu.  Affi-.),  una  delle  due 
principali  diviniiii  dei  Negri  della  Costa 
d*  Oro  : è per  essi  il  booti  principio.  Lo 
suppongono  bianco,  in  op|>osizione  al  /)e- 
monio  che  essi  dipingono  nero  e malefico. 

a.  — Titolo  ebè^  porta,  su  la  costa  d’Oro, 
la  donna  che  segue  in  dtgnilè  la  principale 
della  casa,  la  quale  si  chiama  grau  A/ogltC' 
ra.  I mariti  sono  gelosissimi  di  queste  due 
donne,  e specialmente  della  Bossum,  che  è 
ordinariamente  qualche  bella  schiava,  com- 
perata ad  assai  caro  pi*ezzo.  Ella  è consa- 
crata al  fetisce  della  famiglia.  Questo  vau- 
ta^»ìn,  per  mezzo  del  quale  cibi  appartiene 
all.*i  religione,  le  concede  certi  giorni  fissi 
per  islarsene  con  suo  marito,  come  l'.iiini- 
versano  della  sua  nascita,  le  f<-«le  del  feti- 
sce  ed  il  giorno  del  sahbato,  corrisponden- 
te al  mercoledì  degli  Europei. 

3.  — Uno  dei  due  giorni  delle  feste  par- 
ticolari elle  hanno  i Mori  c^ni  settimana,  e 
col  quale  indicano  il  giorno  del  fèti  sce  do* 
mestico.  In  molti  cantoni  lo  chiamano  Dìa 
(S<vHv,  ad  imiUzioue  de*  Portoglicsù 
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B<)TAro,  fìllio  «li  Jocnto  c ni|»oie  «li  Li- 
riir«><s  (IìclIc  il  suo  nome  ai  Bultichidi  in 

l5«JTAf<JrA  (^Iconni.y  H Ctychiu  IMia  di- 
Ti"ial.i  Knllo  (a  figura  di  Jiella  donna,  con 
una  pernia  ed  no  ìiljro,  come  occupala  un'I- 
la nonienclatiirn  dei  vegctaliili,  e ciri'«>n(Ula 
da  piante  straniere,  come  il  fico  d*  India, 
1*  aloe,  1’  albero  de*  Banani,  la  palma,  ecc. 

Butakomanzia  , divina7.ione  per  inez/.o 
delle  pianle. — Had.  Botane,  pianta.  Si  sci  - 
Tifano  di'i  rami  di  verbena,  di  erica,  di  fi- 
co.— f^iuli  Mirk.eo. 

Botretc,  figliiiulo  di  Engnolo,  fu  ucciso 
da  suupadie  con  un  tiunne  preso  su  Tal- 
lare,  per  aver  mangialo  il  cervello  di  una 
vittima,  avanti  che  vi  fosse  posta.  A{>oÌl«>, 
coni  musso  dal  dolore  del  padre  e da*  suoi 
rimorsi,  cangiò  suo  figlio,  per  consolarlo, 
in  un  nccetio  chininalo  aropo,  il  che  fece 
in  ricoiiuscensa  dei  nnmerosi  saciiflcj  che 
aveva  licrviiti  da  Kngnolo. 

Botrum;aitb,  flalla  cupiglìatttra  nrnota 
eV  lur,  epiteto  di  Bacco.  — Ilad.  BoUys, 
gr^pulo;  c/iaìfc,  chioma.-^ j4nthof. 

DOTTE. — f^edi  Bacco,  Timo. 

Bottieomb,  feste  che  celebravano  i But- 
tiei,  colonia  ateniese,  onde  perpetuare  la 
fÌTneiiibransa  della  loro  orieioe.  Le  ranciiil- 
le  ripetevano  in  questa  solennità  un  riior- 
nello  il  cui  senso  era  : Andiamo  ad  Atene. 
— Erodot,  l.  7.  c.  ia3,  127,  i85;  l.  8. 
o.  27. 

Bol'S,  focacce,  che  al  tempo  di  Cecrope 
erano  le  sole  offerte  che  facessero  gli  Ate- 
niesi a Giove  Celeste. 

Brabbuti,  giudici  dei  giuochi  Olimpici 
ed  altre  sotenniià  religiose  presso  gli  miti- 
clii  Greci.  Questa  carica  era  Unto  onore- 
vole, che  era  sempre  occulta  dalla  più 
distinta  nobiltà  della  Grecia.  L però  i 0>- 
rinlj  pregarono  Agesilao  di  presiedere  ai 
giuochi  IsUoici,  a di  sottoporli  a savj  re- 
golamenti. I BrabeuU  comparivano  De*gino- 
chi  con  abili  di  porpora,  una  corona  sulla 
testa  ed  una  verga  nelle  m.'ioi,  e sedevano 
in  im  luogo  chiamato  PMtrion,  die  ave- 
va i privilegi  di  un  santuario.  Sì  aspettava 
nd  essi  il  decidere  la  vittoria  cd  il  coro- 
nare il  vincitore.  11  numero  ne  variava  \ 
essi  erano  quando  sette,  <|uaodo  nove,  e 
talvolta  dodici.  Le  loro  decisioni  erano  tal- 
mente imparziali  che  Pindaro  chiamava  le 
corone  da  essi  decretale  l’hemUcclotis,  da- 
te da  Temi. 

Bracmarb,  istitutore  dei  Bracmani  che 
portano  il  suo  nome.  Il  0iirchero  preten- 
de che  egli  togliesse  la  ma^ior  parte  de* 
suoi  dogmi  dai  sacerdoti  egirj  cnc  Cani- 
Lise  scacciò  dalla  loro  patria,  e che  si  ri- 
liigg  irono  nell*  India.  Questo  Bracmane  fu 
anello  chiamalo  Ram.  II  numero  de*  suoi 
<liscc|)oli  si  moltiplicò  prodigiiAsamcuie  in 

Viz.  Ma. 
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breve  tempio.  Dopo  bi  sua  morie  la  sna 
anima  pas»ò  succtrS5Ìv«mieule  in  ottanta  lui- 
1.1  corpi  dilferenti,  e T ultimo  che  ella  ani- 
tiiò  fu  quello  di  uii  riclànle  hiaiiro. 

Bpacsiani,  anlichi  lilosoli  indiaci,  la  cui 
sella  era  mollo  austera.  Quelli  clic  aspira- 
vano ad  esservi  ammessi  dovevano,  al  i.oi 
dei  discepoli  di  Tilagor.i,  scibarc  ini  pro- 
fondo silenzio  nicuUcclic  il  uiausuo  gli 
istruiva:  non  era  loro  {H:rmcs$o  ticmiiietio 
di  tossilo,  di  sputare  c di  slanmiaic.  Ter 
lo  spazio  di  (rcnlascUc  anni  la  loro  vita  iiou 
era  che  un  continuo  niarlirop  le  erbe  e le 
radici  erano  Tonico  loio  imlnnienio;  si  m- 
prìvano  di  sole  pelli;  non  avevano  rieoieii 
contro  le  ingiurie  dell*  aria:  «ligiaioivauo, 
preg.ivano  cunlimiaroeiile.  Ma  i)uaitdo  il  ici:- 
mine  piescrillo  alla  loro  ausici ilii  era  spira- 
to, si  compensavano  di  una  sì  lunga  e fati- 
cosa i'ileiiu(ez/.a  coll*  abhaudou.’irsi  n lutti  i 
piaceri  della  vita:  condulU  b<  11  poco  degun 
di  questi  celebri  filosofi.  La  uielempsicuai 
era  una  delle  loro  piincipaii  opinioni;  di 
qui  h che  si  .nsteuevano  dal  mangiale  la 
carne  degli  animali.  Kicuuuscevauu  che  il 
moiufu  era  stalo  crealo  da  una  supictua  in- 
telligciiZii,  la  cui  provvidenza  lo  conserva  e 
lo  ^overn.'i  ; che  Tatiima  non  (lenace  mai, 
e riceve  in  un’  altra  vita  le  {iene  e le  ri- 
cutiipense  che  si  ha  meritate.  L'acqua  scm- 
brav.i  loro  essere  il  più  eccellente  degli  eie- 
nienti,  {icrclic  consideravano  il  ciclo  e gli 
astri  come  un  ch’uieiito  separato.  Insegna - 
vauo  pure  che  T Universo  ^cra  soggvUu  n 
corrompersi  e ad  essere  dislrutlo.  Questi 
Bracmani  si  erano  acquistata  nelle  indio 
no*  alta  ripitUzionc.  Accadeva  spesso  che  le 
donne  iiurìnle  lacev.vno  voto,  se  meUevauo 
al  mondo  mi  figlio  maschio,  di  consacrai  Ju 
a Dio  nell*  ordine  dei  Bracmani.  Allora  al- 
ctmi  di  questi  liiosuQ  non  perdevano  più  di 
vista  la  madre;  r ]>er  saulilicaie  aiiiìcipata- 
mente  un  fanciullo  destinalo  ad  una  conti- 
Detiza  di  Irenlasclie*  anni,  csoi  lavano  viva- 
mente la  madre  a serbare  fa  castità. 
t.  ìO.—Dind.  Sic.  /.  17. 

EtlosUalo  dice  che  ApoUoniQ  di  Tiano 
osservò  che  i Bracmani  dovendo  camminare 
sull'erba  Io  facevano  con  molta  precauzione^ 
e più  Icggcrnicnte  che  loro,  foaae  possìbile, 
atiiìbtiendo  .lU'erba  una  certa  vita  che  essi 
temevano  Hi  distruggere  caJpesUudoJa.  CVi- 
tarcQ,  autore  antico,  distingue  tre  dì8erenù 
«{lecie  dì  Bracmani.  1 primi  se  ne  sUivariO 
ritiiatì  sti  le  nroutagne  e nei  deserti,  si  copti-' 
vano  dì  pelli  di  belve,  si  applicavano  a cer* 
care  delle  piante  alte  a guarire  le  malattrej. 
e mescolavano  a questi  ìnnocenli  secreti  de««. 
gli  incantesimi  e dei  roalefizj:  si  davano 
v.viit(f  altresì  di  conoscere  il  futuro.  I secon-. 
di  erano  cinici  sfacciati,  che  profcBsav.*mo  di* 
non  arrossire  di  nulla.  Am)av.ino  assoluta- 
Utente  uudi;  e,  che  eia  coaa  piu  inbiaie,, 
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molte  donne  »l>br»cci»veno  queste  odiose  set-  sono  ievj  e sapienti;  quelli  del  a.«  penetra- 
te e si  mosttereno,  seoxa  pudore,  allatto  uu-  tivi;  quelli  del  3."  eloquenti;  quelli  del  4-' 
de' in  memo  ad  una  banda  d’uomini.  Gli  astuti  ed  artiliciosi;  quelli  del  5.»  gliiolti  J 
uni  e le  altre  accerUvano  di  avere  talnien-  quelli  del  6.»  generosi  e niagnilici  ; quelli 
te  domalo  la  natura,  die  questi  oggetti  no,,  del  7."  pesaiiti;  quelli  dell’  dcd.U  ai  pia- 
erano  capaci  di  commuoverli.  Gli  ultimi  B-  ceri  e specialiueiile  a quell,  dell  amore  ; 
iialmenle  «nducevaoo  una  vita  più  ragione-  quelli  del  q.»  laboriosi;  quelli  del  io."  ru- 
vole  e più  decente,  od  abiurano  nelle  cil-  siici;  quellt  dell*  ti."  vii.  c dediti  ad  occu- 
là  e nei  borghi.  pa/.iom  triviali;  quelli  del  la.»  infami;  quel- 

BsADiita,  soprannome  dato  a Venere  da  li  del  i3.»inguist,  e crudeli;  analmente  ipiel- 
Saffo-  è,  secondo  il  dialetto  colico,  lo  stes-  li  del  ,4.»  ingegnosi  ed  avvediti,.  Nel  nio- 
so  che  Kadinr,  tenera.  mento  della  nascita  di  ciascun  uomo  di 

Baaoo  (Mit.  Celi.),  dio  della  sapienza,  qualsiasi  nazione.  Brama  imprime _ sul  suo 
dell’  eloquenza  e della  poesia  , ha  dato  il  capo,  a caratteri  indelebili,  tuttociò  eh’  egli 
suo  nome  a quest'  arte  nella  lingua  scaudi-  dee  fare,  e lullociù  ebe  gli  debbe  accadete 
Dava  ed  ai  poeti  che  vi  si  -lislinguono.  Nei  nel  corso  della  sua  viu,  dopo  di  che  nou 
banchetti  solenni  si  liniva  col  bere  il  ira-  è più  in  potere  dell’  uomo,  nè  dello  slessct 
BOtboU,  vale  a dire,  la  Uzza  in  onore  di  Biama,  1’  iinpedire  che  non  accada  ciò  che 

yedi  Iduba.  fu  scritto.  Pitti  o delta  Palle  ha  dato  ne’ 

BÌuisa,  Bsamma,  Bsl-ma,  Bishaa,  Bum,  suoi  viaggi  la  seguente  descrizione  del  dio 
Bscma  (/Hit.  Ind.)  , una  delle  tre  persone  Brama;  a Nel  tempio  dedicalo  a c|uesto  dio, 
della  tri,, ita  indiana,  o piuttosto  1’  Ente  su-  t<  io  Agra,  io  vidi  la  sua  statua  in  mezza 
premo,  eonsideiato  souo  il  rapporto  di  Oca-  n al  tempio,  circondau  da  nrodigioso  nu- 
fore.  Secondo  la  mitologia  ludiaua , il  dio  « mero  d’idoli  di  uutniu  bianco.  Questa 
invisibile  esistente  per  se  stesso,  bramaudo  « suina  è senza  panneggiamento,  ed  ha  una 
di  fer  nascere  diverse  creature  per  un’  cma-  « lunga  barba  acuta  ed  uit  ventre  promiiicn- 
natiooe  della  sua  gloria  , creò  in  prima  le  « le  ; a’  suoi  piedi  sono  due  piccole  sUtue 
acque  e diè  loro  il  moto;  questo  molo  prò-  u l'appretenlanti  i suoi  ligli,  e,  vicino  a lui, 
dusse  un  uovo  d’  oro,  scintillante  come  niil-  « due  altre  che  sono  le  sue  spose.  » — 
la  Soli,  nel  quale  nacque  Brama  jil  gian  Pedi  Pabaxati,  Uutbkm,  Visan. 
padre  di  tulli  gU  esseri  ragionevoli.  Questo  Brama  divise  il  suo  popolo  in  quattro  iri- 
dio dopo  essere  rimasto  uell’  uovo  per  una  bìi:  la  prima  dei  Br.-irmani  o dottori  della 
lunga  successiooe  d’  anni , meditando  su  la  legge;  la  seconda  dei  Ragcpnli  o permne  di 
propria  natura  , divise  la  sua  abitazione  in  guerra;  la  terza  dei  Bauiant  o negozianti,  e 
due  parti  eguali,  con  le  quali  formò  il  eie-  la  quatta  degli  artisti  ed  agricoUoti.  Le  prin- 
lo  e la  ler«,  ponendo  in  mezzo  l’ etere  sol-  cipali  leggi  che  diede  Brama  alle  sue  Irila'i 
lilo,  gli  otto  punti  del  mondo,  ed  il  ricetta-  sono:  Che  una  tribù  non  dovesse  tare  al- 
coló  perraarietiie  delle  acque.  Si  trova  io  leanza  con  un’  altra;  che  un  medesimo  uo- 
questo  passo  del  Manata  Sastra  1’  oriijine  ino  non  dovesse  esercitare  due  ibnèrenti 
del  sistema  di  Taltle  e dei  lilosoll  Joiij  professioni,  nè  laKiarue  una  per  alibracciar- 
iiiloruo  alle  acque  piiinitive  ed  all'  uovo  ue  un’  altra  ; che  si  debbono  coosidersre 
del  mondo.  Questo  dio  ebbe  cinque  teste  come  delitti  la  foroicazjone,  l’adulterio,  il 
fino  a che  ^urajan  gliene  Ugliò  una.  Si  furto,  la  menzogna  e 1'  omicidio.  Essi  nou 
rappresenta  ondeggiante  sopra  una  foglia  di  dovevano  nuU  irsi  che  di  erbe,  di  legumi  e 
àvninA<eJ,o  loto,  pianta  qualmente  venera-  di  fumi,  astenendosi  dalla  carne  degli  ani- 
la'  nell'  Indostaii  • nel  'Tibet^,  che  ilo  era  in:di,  perchè  si  aveva  la  persuasione  che  le 
anliuamcn'.e  in  Kgltui.  1 Brainiui  raccontino,  anime  degli  uomini  passassero  nei  corpi  di’ 
secondo  il  Cliirdieio , che  il  primo  mondo,  bruii,  e specialiiieute  in  quelli  de’ buoi;  di 
situato  di  sopra  al  cielo  , fu  prodotto  dal  qui  la  loro  somma  vooerazione  per  le  vacctie. 
ceivello  di  Brama;  il  a.»  da’  suoi  occhi;  il  11  Sowicrat  dice  che  Brama  , considera- 
3 " dalla  sua  bócca;  il  4°  dalla  sua  orecchia  to  come  dio  Creatore  non  ba  ciò  non  oslan- 
siiilstra-  il  5."  dal  su.o  palato;  il  0.*  dal  suo  te  né  templi,  uè  culto,  tic  scttar];  ma  i bra- 
cuore;  il  dal  suo  venire;  i'  8."  dalle  sue  mini , a cigionc  della  loro  origine  , lo  prc- 
parti  naturali;  il  9."  dalla  sua  coscia  sinistra;  gano  ugni  pialiiiia  c fanno  io  onor  suo  la 
U IO.»  dalle  sue  ginnichia;  l’  il."  dal  suo  lesta  del  Sandanm'--. 

laUoiic;  il  la.”  dal  pollire  del  suo  piede  de-  V orgoglio  di  Hi.ama  csgiotiò  la  sua  div- 
Slro;  il  i3."  dalla  ptaiita  del  suo  piede  si-  grazia;  egli  si  diede  a credete  di  essere  egoa. 

nislro-  ed  il  l4-“  dall’  aria  di  cui  è circon-  le  a Sciva,  perchè  aveva  il  potere  di  crca- 

dato.  Ciascuno  di  questi  mondi  ba  un’  .sili-  re,  e volle  neraò  avere  la  preminenza  so- 

nità  con  ciascuna  delle  pai  ti  alla  quale  cor-  pra  Visnù,  eli’ egli  insultò  graveineotc.  Que- 

rispoode,  e gli  abitanli  di  ciascun  mondo  sti  volle  trarne  vendetta,  di  maniera  che  vi 
partecipano  del  carattere  di  ciascuno  di  qiie-  In  un  terribile  combattimento  Ira  essi  ; gli 
Vii  membri.  Cosi  quelli  dei  primu  ipuuJvi  asUi  caddeiu  dal  lirmamenlo , gli  andoai 
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ti^prond,  e la  terra  Iremo.  1 DrOfrcheli^ 
•]^veuUti>  chiuteru  gli  occIiì,  e nell*  ecces- 
ao  del  loro  dolore  aodarono  a trovni-e  De^ 
ueruò'fn,  il  quale  li  condusse  al  Cailassone. 
£ui  pregavano  il  Signore  di  sostenerli  ; e 
Dio,  sparso  io  tutte  le  anime  come  il  seme 
di  genecli,  cònohl)e  ciò  che  solìVivanu  i De* 
▼ciclieli;  egli  si  mostrò  ai  comhaUeoli  sotto 
la  forma  di  una  colonna  di  fuoco  senza  li- 
ne. L*  aspetto  di  questa  colonna  placò  la 
loro  collera;  e,  per  porre  line  alla  contesa, 
convennero  insieme  che  colui  che  avesse 
potuto  trovare  il  principio  o la  fine  di  que- 
sta colonua  sarchoe  tenuto  per  primo  dio. 
Visnù  pigliò  la  forma  di  un  cinghiale  , e 
con  le  tue  zanne,  peiietiò  Hno  al  Padal- 
ion  (abisso  piofondo):  egli  traversava  mille 
cadoni  in  un  batter  d*  occhio;  e per  lo  spa- 
7.ÌO  di  mille  anni  cercò  ìn  questa  maniera 
il  piè  della  colonna  senza  poter  trovarlo. 
Finalmente,  essendo  iiaoco,  retrocedette  su 
i calcati  passi,  e durò  molla  fatica  a rag- 
gitigncre  il  luoghi  donde  era  partilo  : alloia 
riconoscendo  il  Signora  , gli  rivolse  le  sue 
pr<-B>'i<re-  , 

Bruma  non  fu  piu  fortunato  nella  ricerca 
della  sommità;  i-gii  pigliò  la  figura  di  un 
uccello  chi.'imato  Annon,  e in  un  istante  s* 
innsluò  in  aria  all*  altezza  di  due  mila  ca- 
doni. In  tal  modo  si  innalzò  egli  iiiulilmen- 
te  per  lo  spazio  di  mille  anni,  dopo  i qua- 
li trovandosi  esausto  di  foize  e non  poten- 
do più  volare,  liActle  sulla  propria  impru- 
denza e riconobbe  il  Signore.  Iddio , per 
provarlo,  fe’  cadere  un  fiore  di  caUleir:  Bru- 
ma lo  ricevette  nelle  mani , e siccome  il 
fiore  aveva  la  facoltà  di  parlare,  cosi  pregò 
limma  di  restituirgli  la  libertà.  Bruma  vol- 
le che  lo  accompagnasse  oeir.mdare  a Visnti 
per  attestare  che  egli  aveva  veduto  In  cima 
della  colonna;  egli  ehl)e  di  fatti  T impru- 
denza di  sostenerlo  iu  faccia  a Visnù , di- 
cendo che  il  fiore  di  caldcii*  che  egli  reca- 
va ne  era  testimonio  : quest*  nUiino  rispose 
di  si,  ma;  avanti  che  avesse  terminal.^  que- 
sta parola  la  colonna  crepti,  gli  yicteffi^ 
ritami  vomitarono  s.vngtir,  c ì magi  fuiono 
|>raciali.  Iddio  compatì  in  merzn  alla  co- 
lonna c fece  una  risata  simile  a fpiella  che 
aveva  fatta  allorché  distrusse  i Tironluro* 
ni.  Allora  Visnù  si  gelù)  più  volte  a*  suoi 
piedi  e diede  delle  lodi  al  Signore:  Sciva , 
tocco  dal  suo  pentimento,  gli  perdonò  il  suo 
fallo,  e gli  concedette  molti  varroni. 

Bruma  divenne  immobile  : Sciva  Io  ma- 
ledi , e lo  assicurò  ebe  siccome  egli  aveva 
mentito,  uuindi  non  avrebbe  mai  più  avuto 
templi  sulla  terra,  nè  Putsch.  In  quanto  al 
fiore  di  caldeir,  gli  disse  clic  noQ  avrebbe 
mai  pili  servito  ne*  suoi  templi. 

Bruma  rientrò  ìn  se  stesso,  ebbe  nn  sincero 
|>eniiniento,  e gettandosi  ai  piedi  di  Sciva, 
implorò  la  sua  mUericordia.  Siccome  la  bori- 
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là  di  dio  è inHuila , co&l  Sciva  tbbe  pietà 
del  colpevole  e gli  perdonò:  cc  11  vostro  Or- 
ci goglio,  gli  disse  egli  , vi  aveva  fatto  pet- 
c<  dere  il  Fulscè;  ma  ìn  grazia  del  vostro 
c«  peutimenlo,  tulle  le  cerimonie  dei  Br.v 
c«  mini  saranno  dedicale  a voi.  » £ uel  di- 
re queste  ultime  parole  sconip.vrb 

In  memoria  di  questa  trasformazione  di 
Sciva,  gl*  Indiani  fanno  la  festa  di  Paor-- 
ntvnì  f tanto  celebre,  nel  tempio  di  Tiru- 
namalni. 

Oratila  fu  il  primo  Ic^idatore  d^gl*  India- 
ni; egli  li  trasse  dall:i  vita  selvaggia  per  in- 
segnar loro  le  arti , le  scienze  e I*  agricol- 
tura: motivo  pel  quale  essi  lo  deificarono , 

10  riguardarono  come  creatore  e finsero  che 
avesse  sposato  Sarassuadi,  dra  della  scienza 
e dell*  armonia.  Si  rappresenta  Brama  eoo 

uattro  braccia  e quattro  teste  che  , secon- 

o alcuni  Indiarti,  sono  emblema  dei  uttal- 
tro  libri  sacri  noli  sotto  il  nome  di  V Ttìant. 
Tieoe  ìn  una  mano  un  cerchio , siiuinilri 
dell’  immortalità;  nell*  altra  un  fuoco  , che 
significa  la  fona;  finalmente  eoo  la  terra  e 
la  quarta  scrive  sopra  olle  o libri  indiani , 
siintolo  del  potere  legislativo, 

Bhamaciaiu  (A/if.  Ind.)  , iniziazione  dei 
giovani  braminl.  Si  fa  circa  T età  di  sette 
anni,  e sono  obìdigati  a rigorosa  continen- 
za fino  all*  età  di  dodici  anni;  in  ([desta  etii 
vengono  ordinali  nuovamente  e possono  am- 
mogliarsi. É pure  il  nome  dei  giovani  ini- 
ziati medesimi.  Eulrambe  le  ini/.iazioni  con-' 
sistono  nel  dare  un  cordone  o linea 
di  questa  parola).  L.i  cerimonia  di  confe- 
rire la  line.1  ad  un  fanciullo  bramino  si  le 
con  molto  apparecchio.  Si  raccolgono  intli 
i parenti  ed  amici  della  famiglia  soUo  una 
tertda  o pendal,  eretta  nella  curie  della  ca- 
ga paterna;  si  comincia  la  festa  fregandosi 
d*  olio  e purificandosi;  e gli  ontani  o sacri- 
fici si  ripetono  perfino  io8  volle:  s!  crede- 
rebbero iusufHcienli,  se  il  fuoco  sacro  che 
si  mantiene  venisw  ad  estinguersi.  Si  di- 
ilrìlmisce  del  betel,  e si  attacca  in  legnilo 
ad  un  braccio  del  fanciullo  un  preservativo 
o talismano,  piccolo  giojello  sul  nualr  soiV') 
scritti  dei  caratteri  misteriosi.  Tal  e il  ce- 
rimoniale del  primo  giorno.  All*  indomairi 

11  bramaciari  o novizio  si  purifica  alla  mat- 
tina per  tempo  iu  un  bagno  ; i bramioi  u 
radunano  sotto  la  tenda  appareccìiiata  , ^ 
dopo  avere  ripetuto  i medesimi  sacrifici  del 
giorno  precedente,  il  padre  gli  taglia  in  cin- 
que luoglù  diOerentì  qualche  po'  di  capelli, 
con  un  rasojo  eh*  egli  ha  cur^  di  pnrilicaro 
per  mezzo  di  un’  aspersione  di  acqua  lustra- 
le: egli  mischia  questi  capelli,  con  riso  col- 

che  ha  nelle  mani  la  madre  ; allora  if 
barbiere  rade  il  giovine  bramino,, e gli  la- 
scia ciuqiie  ciocclie  di  capelli  nei  se- 

gnati dal  padre:  Il  candidato  essendo  atsio^ 
maeckialo  dalla  mano  del  barbìert  si  p«r^' 
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/ir*  e *i  lava  lo*lo  rhc  questi  !>•  finito  Hi 
r.itk'tlo.  Alltua  6Ì  ripetono  le  liliapioiii  iH 
it  sarrifìcio  del  liso.  Si  liepa  Ìii  seguito  il 
)»raniaciart  con  sandalo,  e gli  si  fa  in  fron- 
Iff  Ufi  segno  caratteristico  della  setta;  il  pic- 
ciolo pannoliiin  clic  dee  coprire  la  sua  nudi- 
l.ì,  si  pone  inislcriosaniente.  Si  attacca  alla 
sua  linea,  che  forma  il  principale  opgf'llo 
della  festa,  un  piccolo  |m-mo  di  pelle  di  cer- 
vo, e questo  cordone  vien  portalo  iu  giro 
i iloruo  all»  tenda  da  alcune  donne  le  qua- 
li lo  presentano  sopra  un  vassojo  ai  hraiiii* 
ni  della  radiinanr^,  alTìucliè  lo  henediscaiio 
toccandolo  con  le  mani.  Dopo  quchla  ceri* 
iiionia,  il  celchiaiue  lo  pone  al  collo  al  iiu- 
vi/.io,  e gli  dà  la  Iteoedirionc:  indi  si  |H)I»- 
goim  entrambi  sotto  nn  velo,  ed  il  niinisiro 
gl*  insegna  una  parola  di  due  o tre  sillabe, 
clic  non  debb*  essere  intesa  da  alcuno.  11 
giovine  bramino  rireve  poi  delle  ìstruriooi 
relative  al  mio  ministero,  c sì  bega  la  sua 
lio‘‘a  con  zalTcraim;  (ìnalmente  1*  ultima  ce- 
Ttriionia  sì  c qtirlla  di  tirargli  l*  occhiata* 
Il  liraniaciari  Jebb*  e$sei*c  sobrio,  modesto, 
silen/.ioso,  fare  le  sue  preghiere  nelle  ore 
fissale,  studiare  i Vedam  , rispettare  il  suo 
Visnù,  ringraziarlo  al  principio  ed  alla  fine 
lU  ciascuna  istruiìone  giornaliera,  c render- 
gli ogni  Miria  di  servigj;  egli  non  può  man- 
giare allrimcnii  ebe  in  sua  presenza  e col 
sno  consenso  il  riso  che  ha  mendicato  <li 
w»ru  in  porla.  I suoi  segni  distintiti  deli- 
Ì»on  essere  il  Pwuììiul  (cordone  di  filo  di 
roioue,  che  i brainìni  jxirtano  per  traverso), 
il  pacchetto  di  foglie  di  virtù  che  ha  nelle 
mani , un  filo  d*  erl>a  in  forma  di  anello 
che  tiene  in  dito,  ed  una  cintura  d*  erba 
tiofiel'.  un  pezzo  di  tela  dee  coprirgli  le  par- 
ti naturali,  ed  nna  pelle  dì  cervo  gli  deve 
servire  di  letto.  Fa  d*  uopo  soprattutto  eh' 
egli  eviti  l*  inc*iiitro  delle  donne.  Il  cuoi*e 
dell*  tinmo  simile  al  butirro  che  ai  scio- 
glie avricinandosi  al  fnoco;  la  fretiueniazio* 
ne  delle  donne  lo  ammolltace  e lo  rende 
aiiHceUihile  di  amore.  Lo  stesso  Bruma,  irò- 
titndnst  solo  con  sua  fifilis',  concepì  e sod- 
disfece una  rea  passione.  Sounerat. 

Brama  LootiH  (.4///, /m/ ),  l'nti.ivo  eie 
lo,  il  più  vicino  a qiieiii  ove  risiede  il  Dio 
suoreiiio.  ri  11  s^»2ciomo  di  Br:*ma. 

Brame  (ìViL  Ind.").  I sapienti  Indiani  ri- 
conoscono iiit  solo  dio  al  quale  danno  ipie- 
siu  nume:  c l*  Knte  Supremo  , il  Grasdi 
jM’r  eccellenza,  la  cui  essenza  non  pio  es- 
sere conoscrula  se  non  da  lui  medcsinio,  Ls- 
sì  suppongono  che  egli  manifesti  il  suo  po- 
tere per  oliera  del  mio  divino  spirilo  a cui 
ilaniio  il  nome  di  Vìsnii  , che  penetra  , e 
Narajsn,  che  si  mrioi'e  sulle  acffue.  Questi 
due  nomi  sono  mascolini,  il  che  fa  dare  so- 
vente a «piesto  spirilo  quello  di  primo  mn- 
Mrìtio.  Questa  possanza  si  è quella  che  Con- 
serva r ordine  dcUa  iiiitora- 


Brami  (37/V.  Inrì.).  Oltre  • Brema,  dio 
ciealuie,  gl'  Iiidi.ini  riconoscono  e venera- 
no nove  Brami,  che  chiamano  7'ahn,  nati 
dal  pollice  di  uno  de*  piedi  del  dio;  Pula* 
auin,  dal  suo  onibilico  ; Pulatien  , da  una 
delle  sue  oi ecchie; da  una  spalla; 
Cherarìii,  dalle  sue  mani  ; Canahatìi  , dal 
suo  volto;  jénguira , dal  sno  naso  ; ^aris^ 
srit,  dal  suo  spirito,  ed  jéiri,  dai  suoi  oc- 
chi. Quelli  che  gli  onorano  di  un  culto  par- 
ticolorc  ci-edesi  che  ottengano  il  dono  di 
progeniliira. 

IÙaiiim  o Brami  (iìlit.  Jari,)  , sacerdoti 
e dulUiri  degl*  Imliaiii  , cite  pretendono  es- 
sere diserri  da  Brama.  La  loro  tribù  è la 
pi  ima  e la  più  nobile  tra  tutte  quelle  in 
mi  sono  divisi  i popoli  dell*  Industan,  c nes- 
suno può  entrare  nel  loro  ordine  se  non 
^er  diritto  dì  nssciis.  Le  loro  funzioni  con- 
sisluno  nell' istruire  il  pO|olo  in  ciò  che 
concerne  la  religione  e la  morale.  I re  so- 
no obbligali  di  provvedere  si  loro  bisogni; 
ma  essi  sono  tanto  niinierosi , che  ad  onta 
della  tihcralllà  de*  prìncipi , i quali  cedou 
loro  in  proprietà  dei  villaggi  iutieri  , molli 
tra  essi  sono  ridotti  alla  necessità  di  meti- 
dicale.  Un  gran  minici*©  esercita  la  medici- 
na; ma  questo  è un  privilegio  che  sono  ob- 
bligali di  comperare  c pel  quale  pagano  ai 
loro  confratelli  una  somma  di  denaro  ; ai»- 
lictpazioni  di  cui  sanno  indennizzarsi  benis- 
simo  coi  profitti  della  loro  srie.  Essi  si  al- 
zano un*  ora  avanti  giorno.  Dopo  avere  sod- 
flislàlto  ai  bisogni  della  natura  si  lavano  il 
volto,  le  mani  ed  i piedi , siedono  sopra 
una  tavoli  o su  dì  un  tappeto,  col  viso  voi- 
tslo  verso  I*  Oriente  o verso  il  ScUenlriotie 
e rnni.ano  inni  ìli  nnom  degli  nomini  cele- 
bri della  loro  liihii;  indi  si  slr.aQO,  si  lava- 
no ì denti  e la  bocca  e si  vestono , dopo 
di  che  siedono  nuovamente  nel  medesimo 
luogo,  pigliano  dell*  acqua  di  pozzo  .fresca 
nel  concavo  della  mano  e se  ne  gettano  in 
bocca  in  tre  diflerenU  riprese,  proferendo  i 
ven(iqn.iftro  nomi  di  dio.  Allorché  sorge  il 
S*  le  spargono  tre  volle  dell*  ac<|iia  eil  *r- 
conipagnano  quest*  azione  con  nna  breve 
preghiera.  Ecco  il  fond»nieuio  dì  questa  ce- 
liinooia.  Essi  pretendono  che  il  ^ole  sorga 
d;dle  montagne  e debba  passai*e  |>er  uno 
stretto  dove  si  rilirsoo  certi  genj  malvagi 
che  tentano  di  fermarlo.  Alcuni  fìramini 
gettarono  ou  giorno  dell*  acqua  al  Sole  , e 
qiiesl'  acqua  rese  un  suouo  che  s^ventb 
questi  demooj  e li  pose  in  biga,  o Noi  sap- 
cc  piamo',  dicono  i Brsmini  d* oggidì,  che 
cc  (guanto  facciamo  ora  è dì  nessun  utile  al 
« bole;  ma  non  lasciamo  di  dimostrargli  la 
cc  nostra  buona  volontà  ad  esempio  di  qnel- 
cc  li  che  lo  soccorsero  efretlivaniente.  » Do- 
po questa  libagione  in  favore  del  Sole  , i 
Bramiut  si  gettano  miovamenle  dell*  acqua 
i»  bocca  per  tre  volte.  Essi  adorano  Y asttv 
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nnA.  (:?I7)  HRA. 

iHipeniatnrc  cUlÌ;i  lnr<‘  i $;nvMnAlou  i)«-i  ri**,  M cnnU  nIano  di  fn%«rf*Iì  gli  occLi.  tJh 
liutndi  sitiijiii  il  lit  io.  / Vf/i  ìSai.a*  lmii<*iio  <|ie  la  disgrazia  di  uccidere 

criAMAK.  Non  fiuti  i Bran -itù  m ast-nggctia*  un  Biamlno^  duvri*M*r,  |>er  rapiare  qursla 
no  piiuCiialnteiile  j luitc  qneMt*  n»ai*zr  i lic  colpa,  jtiMl.'iitf  in  pi-llrgiiuaggio  dodici  Rimi 
^ aoii  loro  |•rc1(clll(^  dalie  p'opiie  leggi.  intieit,  tlmdcuilo  la  hiiio&iuR  e iiMiigiMido 

I Bramitii  kì  aMuguiiu  <U  limo  nò  ihe  u«  ! ersoin  della  »na  viuinia.  Spinilo  queato 
rhhc  vita  e fiMin.  Colale  aaliiieiiZii  è una  irrmìne  egli  Karthl.c  eziandio  oMiJigato  A 
ronaegiiptiza  riMUirRlc  del  <logma  della  ine*  far  rdilirare  im  tempio  in  onote  di  FUwara. 
lempiticoai.  Kfiaì  vivono  nollnnlo  di  riao  , di  Qiirati  sarerdoli  indiani  tono  mollo  aLili 
radici  e d*ethe:  la  l<>tu  l>cvanda  è arcjija  mila  jicleiiza  de*  unuieti  e calcolano  gli 
pura  o latte.  OiiriUi  sacerdoti  li.'inno  un*  .'il*  eelii-fti  del  >ole  e della  luna  con  eguale 
terigia  insoppoil.-iliile,  e hi  degnaiu-  appena  piccisioiie  die  i niigliori  lualenialici  di  KU* 
di  ronl.vie  ii.-i  gli  unniini  ijueliì  die  coni*  lopu.  Kasi  fanno  le  più  dilhcili  tegole  del* 
|HMieono  le  inl)ii  inieriorì  alla  loto.  Elei  hi  1*  ariiuielica  scura  penna,  m nra  lapis  e coti 
eredtrd»l-ero  niacdiilti,  so  rntiasscio  mila  1111.1  tunraviglicsa  lacìUlà.  Le  loro  cronadie 
casa  di  luti' aiiro  clic  un  Bramino  |H-r  inan*  e ì loro  libii  di  molale  sono  pimi  di  sto* 
giare  cd  andtc  per  here  mi  l-icdiiere  d' ar-  rie  lavo|(»sc  de*  Imo  dei.  Questo  è tutto  il 
(pia.  Gii  alivi  tiomini  non  sono  degni  di  loro  studio;  ìtnpeiocdic,  quanlo  alla  ero* 
\rdeili  a iiiangiare , c lo  stesso  re  iiou  fia  nologia,  sono  ignoratuissimi.  Essi  hanno  al* 
il  privilegio  di  assistere  ai  loro  pasti.  Le  lo-  tiesl  iiotuc  di  gian  oi.ighi,  qualità  che  lo* 
ro  donne  medesime',  se  sono  di  una  trihii  ro  è comune  con  tulli  i sacerdoti  de*  falsi 
iiifeiiotc  a t]ueIÌM  dei  mariii , ne  sono  e-  dei.  Il  loro  capo,  chiamato  gran  Biaminoj 
s*  liise.  c inliiiilantcnle  vispt  llnlu  da  tutta  la  natio* 

Secondo  essi,  non  vi  ha  diflcrenra  osseo-  ut-,  e gode  di  glandi  privilegi.  Per  otlene* 
ziale  tra  1*  anima  dell*  uomo  e (ptelia  de*  re  le  disporne  di  niattiiiionio  fa  d'uopo 
hinli;  e se  jiare  che  gli  uomini  abbiano  por  livolgersi  a lui.  Una  uolalùl  |>aite  della  sua 
(;uc8to  lispclto  tanta  superiorità  sulle  bestie,  tendila  è fondata  so  la  ncgligeur^  degli 
si  è che  il  h»io  ci>r(>o  è organizzato  in  ino-  Indiani.  Se  avviene  che  uiu  peisoua  perda 
(hi  da  fa'^ciare  maggiore  lihrrlà  allo  svihi|>-  nn  giojello,  un  mobile  od  un  eflctlo  qua* 
)'0  dell*  .nuiiua.  E^t  adduconu,  |>er  appng-  Ini  que,  bisogna  che  no  di.i  l' equivalente 
giare  i loro  scnilnienli,  l*  esempio  de  bui-  valore  in  denaro  ni  gran  làsmiiio;  e l’om* 

« inili  e dei  vecchi,  la  cui  anima  non  là  se  inÌAsione  di  quest'  uso,  t ) 0 Iin  forra  di  leg* 
non  che  mi.'i  p.'itic  delle  sue  funzioni  oidi-  gc,  la  fa  scacciane  iguerniuiosaiuenle  dalla 
Italie,  perrlu:  negli  uni  gli  organi  non  so-  sua  tiibù.  tribù  dei  Ilrannui  è divisa 
no  ancora  suflicienteinente  forinati,  e negli  in  tre.  — - f^tiìì  Vaidiuieri,  ^iivrtSAMirALX 
nitri  sono  ronsunli  cd  ;<nìevoiiii.  e 8TPiVAirME|iAVALi. 

Alcuni  Bramiui  preleiidoDo  che  Dìrj  ah-  Ba.isiMOaE  (A/r/.  huì.'),  piano  figlio  del 
Lia  creato  le  auinir  lunga  j er^za  .vvanii  1*  prin.o  uomo  e della  puma  donna.  Questo 
universo,  e che  esse  dtmr.iaioiu*  neH*  1 sseu-  piolela,  grave  e melanconico,  iicevelte*da 
ya  divina  sino  a che  avendo  Idilio  crealo  i U><^  ^*na  missione  coiddtinc  al  suo  caratic* 
corpi  degli  uomini  e delle  heslie,  vi  alleg-  re,  quella  cioè  di  istruire  gli  uomini  nella 
piò  le  anime,  per  puiiiiln  de*  peccali  che  hpge  divìi  a ed  in  tulio  ciò  che  si  liferì- 
sivevano  coinmc»‘.‘>i  Aliti  s«  vtcugoiin  cl.c  le  'a  all»  rtligiuoc.  — - Vedi  (Tcttfri,  .Suf>* 
aninie  sono  elei  tic  e che  hanno  s<  rupie  «si-  nasi,  Visa. 

alilo  in  Dio.  Convengono  pelò  liilli  rl»e  lÌBAKUMtE,  soprannome  di  A| olliue,  dc'* 
anno  iiurtioilalt,  ed  aiimirtlono  in  mi*  alila  rivnio  da  Bianco. 

vita  dei  castighi  c delle  ricompense.  .Sa  BaAKcnim,  sacerdoti  del  tempio  di  Apol- 
questa  opinioue  sono  fondale  le  inaudite  line  a Didime  in  Jonia,  verso  il  mar  l'^co, 
Kiislcrità  che  praticano,  e nelle  quali  vi  ha  sulle  fiontiere  della  Caria.  Dopo  avete  apet* 
bellamente  maggior  parte  l'i-rgoglìo  elicla  lo  a Serse  il  tempio  di  Apolline,  di  cui 
pietà.  Queste  austerità  sorpassano  lutto  ciò  questo  prìncipe  rap^  ì tesori,  temendo  di 
che  si  racconta  ìnioruo  ai  solilarj  della  Te-  non  essere  aìcnri  in  Grecia  passarono  nella 
Laide.  — Vedi  pAriiini.  Scgdiaiia  al  di  là  del  mar  Caspio,  dote 

Allorché  un  Bramino  è giunto  agli  ulti-  (ondarono  una  città  alla  quale  oiedero  Ìl 
fili  inonienti  di  vita,  ì suoi  fralcili  si  ra-  loro  nome.  Ciò  nondimeno  il  loro  tradi- 
(Iiinano  intorno  a lui  e pronunziano  conti*  mento  non  rimase^  impunito.  Alessandin, 
imamente  il  nome  di  Dio.  b-gli  é detto,  signore  della  Bersìa,  li  f«*  passate  a filo  di 
nel  libro  della  loro  legge,  che  Iddio  sarà  qiada  c distrusse  U loro  città. — Plìn.  L 5. 
propizio  a quelli  che  nioriiamm  profereinlo  c. 

il  suo  nome.  La  loro  maggioic  pirrog.iiiva  1.  Bsawco,  famoso  indovino  reputalo  fi- 
si é quella  di  nnij  poter  essere  |h)sIÌ  a plio  dì  Macareo,  ma  il  cui  vero  padre  era 
niorle  per  qiiahinquc  siasi  delitto.  Se  qn.vl-  A polline.  Sua  madre,  essendo  incinta,  so* 
cuuo  di  essi  ai  c mci  italo  B ultimo  supplì-  guò  che  il  Sole  entrata  nella  aua  Locca  e 
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le  penetrava  (ino  ai  (innchi.  Il  fanciullo  di* 
Tende  grande,  e errando  ne*  boschi  ioconliti 
un  diomo  Apolline,  il  quale  lo  abbracciò 
e gli  diede  uno  scettro  ed  una  cotona* 
locontaneiile  egli  profeliizò  e Bconipaive. 
Altri  pretendono  cne  questo  Branco  fosse 
mi  giovane  Tessalo  di  rara  beltà,  amato 
da  Apollo,  il  quale  lo  ricevcue  nel  suo 
tempio  e gli  fece  rendere  gli  onori  divini. 

^StraB.  /.  i5. 

• Altri  riferiscono  che  Branco  era  figlio 

di  Smicro  e nipote  di  Dciuoclo  delfico  c 
di  ima  donna  ài  Mileto,  e che  per  le  sue 
gr.tr.ie  e per  la  sua  beltà  iiinamotb  di  sè 
A(>olline,  il  quale  passata  i giorni  con  Ini 
in  un  prato  dote  il  garrone  custodiva  le 
pregge  ili  suo  padre,  e dove  fu  poi  eretto, 
in  memoria  di  questo  atveuimeoto,  un  al- 
tare sotto  il  nome  di  Apollo  Filio.  Branco 
ateta  un  oracolo  a Didime  nell'  isola  di 
Mileto,  noto  sotto  il  nome  di  oracolo  de* 
^ranchidi,  che  fu  il  più  celebre  di  tutta 
la  Grecia  dopo  quello  di  IVIfo.— -AVut.  in 
/.  3.  Thehaid.  v.  Statiif  toc* 

eii.  — ùtician.  Uomo.  — Ribl.  PUotii- 
'^Bocatins,  de  f^eneal.  Deor.  1.  5.  c.  io. 

a.  — • Figliuolo  deir  argonanlo  Frgino, 

Bìahoa,  figlio  di  Strimone,  afliiuo  per 
la  nivirte  di  suo  fratello  Olinto,  ucciso  a 
caccia  da  un  lione,  lo  fo*  seppellire  nel 
luogo  ot*  era  perito,  e fondò  iu  onor  suo 
la  città  di  Olinto  in  Sidonia. 

• Brasida,  uno  dei  più  valenti  capitani 
di  Sparla,  figlio  dì  TelUde,  il  quale  vive- 
va più  di  quattro  secoli  avanti  quello  di 
Angusto.  Dopo  molte  vittorie  riportate  su 
gli  Ateniesi  e su  gli  altri  nemici  della 
tua  patria  fu  ucciso  in  un  combattimento 
sotto  le  mura  di  Anfipoli.  I Lacedemoni 
gli  innalzaruno  in  questa  città  un  nisgnitico 
sepolcro  di  marmo  binuco,  in  iiieazo  ad 
una  piarsa  pubblica.  Questo  sepolcro  esi- 
steva ancora  al  tempo  di  Pausaniaf  il  qua- 
le dice  die  era  un  bellissimo  monumento. 

— Piiur.  /.  3.  c.  i4- 

Brasioba,  solennità  anmiR  in  onor**  di 
Rrsiida,  che  mon  difendendo  Anfipoli  con* 
tro  gli  Ateniesi.  GU  Anfipolìti  gli  iniial- 
r.arono  un  magnifico  sepolcro  e stabilirono 
in  onor  suo  delle  feste  che  celclir.ivsasi 
anche  a Lacedemone.  Per  essere  ammesso 
a qnesii  giuochi  bisognava  esser  nato  spar- 
tano, e chianqne  se  ne  assentava  era  pn- 
Dito  con  ima  rmdla. 

Bracroka,  città  delPAttica,  ove  la  statua 
di  Diana,  portata  dalla  Tatiride  da  Ifigenia, 
111  deposta  in  un  tempio  edificato  da  Ore- 
ile.  Questa  statua  vi  rimase  tino  alla  se- 
conda spedizione  de*  Persiani  c fa  rapita 
da  Serse.  — Jffror/of.  L c.  i4'>* 

BtAOaoRtA,  soprannome  di  Diana,  deri- 
dalo dal  cullo  che  k ai  rendeva  a Bran- 
too». 


BcADROine,  firute  in  onore  dì  Diana  Brad' 
ronia,  che  celebravansì  di  cinque  in  cinqitd 
anni  in  memoria  della  liberarione  dì  Oreste 
c di  Ifigenia  sacerdotessa  d«^l  tempio.  Una 
spada  nuda,  leggermeute  applic.ila  sulla  testa 
m una  vìttima  umana,  ne  faceva  uscire  qual- 
che imccta  di  sangue.  Questa  cerimonia  non 
era  il  sole  sacrificio,  perciocclià  si  immolava 
pure  una  capra.  Durante  la  celebrazione,  un 
coro  d*  nomini  cantava  un  libro  della  /2i<z* 
de.  A questa  festa  assistevano  le  fanciulle 
dai  cinque  fino  ai  dodici  nnn\.^^Pausan.  l* 
6,  c.  3(i. — Jitrab.  l.  9. 

* Alcuni  autori  dicouo  che  questa  festa 
aveva  per  oggetto  di  consacrare  a Diana  le 
fiiociulle  che  vi  andavano  con  veste  bianca. 
Tale  ceitmonia  si  chiamava  Orsina  perchè 
chiamavansi  eifsifac  in  latino  urstp,  orse, 
le  fanciulle  che  coiisacravansi  a Diana  avan- 
ti di  maritarsi. — PoUux^l.  5 e /.  8,  c.  f)- — 
jéristoph.  in  Lysistr.  u.  644. — Ctrl,  t-  i4; 

Breida  Blie  (Afd.  città  celeste^ 

di  liellez/.M  abbagliante.  È il  soggiorno  di 
Balder,  secondo  figlio  di  Odroo.— 

Brbmaw. — Pedi  Brama. 

Baiirro,  uno  de*  figliuoli  d'Èrcole,  diede 
il  suo  nome  a Rrentesio,  della  poi  Brundu^ 
sto,  e in  oggi  Brìndisi. 

Brema,  (igiìnola  che  Cinlra  ebbe  da  Me» 
tarme  : essa  si  atlirii  l*  odio  di  Venere,  li 
quale  le  ispirò  un  violento  amòre.  Moti  in 
Egitto. 

BaeTAHiro,  padre  di  Oltina,  da  cut  Erco- 
le ebbe  un  figlio  per  nome  Ct-Ilo. 

Brettagna.— Fe.fi  lNr.mt.TERRA. 

Brettia,  niufa  che  die«le  il  nome  di  Abrel- 
tana  ad  una  provincia  detl.i  Misia. 

Pretto,  figliuolo  d*  Ercole  e di  BalesiA 
figli.!  di  Balctn,  diede  il  suo  nome  alla  ctllà 
di  Pretto  in  Tirrenia. 

Crbvis  o Parva,  nome  della  Fortuna,  ado*- 
r.nla  nella  cappella  che  le  aveva  consacrata 
Sei''io  Tullio. 

Briaca,  figlio  di  Eglnelo  re  d' Arcadia,  c 
fratello  di  PolimiieslOrc. 

i.  Briarco,  famoso  Gigante  che  aveta 
cento  braccia  e ciiujnanla  teste.  Era  figlio 
del  titano  Etere  o Ciclo,  e della  Terra.  Gli 
nomini,  dice  Omero,  lo  cbiamavano  Egeo- 
nc,  e gli  dei  Briarco. — Virgilio  {Etteid.  L 
IO,  u.  565.)  dice  clic  Briarco  aveva  cento 
braccia  e cento  mani  e che  mandava  fiam- 
me da  cinquanta  bocche  e da  cii^uanla  pet- 
ti. Omero  {lìiad.  L 1,  u.  4o3)  racconta 
che  Giuuone,  Nettuno  e Minerva,  avendo 
cospirato  contro  Giove,  il  gigante  per  pre- 
ghiera di  Teli,  sali  nel  cielo  e si  assise  al 
fianco  di  Giove,  lo  che  spaventò  i congiura* 
ti  numi  e fc*  abbandonar  loro  il  pensiero  di 
legare  il  Padre  degli  dei.  Giove,  in  ricono- 
fceoza,  k>  scelse  unkamentc  a Gige  e CoHo/ 
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per  Krvìrgli  dt  gnardìj.  Alcuni  nnlori  dico- 
no clic  Rriarco  ebbe  parie  nella  guerra  del 
Xitsiui  cunlro  gli  dei^  e fu  tosto  oppresso 
eolio  il  peso  del  raoiite  Etna,  ma  che  ven- 
ne poscia  liberalo.  — /fcjiorf.  in  Theo^.  t*. 
xid- — j4uoUod.  l»  X,  c.  1.— /hn*  L 
287. 

fecondo  altri  autori,  Nettuno^  dopo  aver- 
lo violo,  lo  precipitò  nel  mare;  ma  essen- 
dosi riconciliato  cou  lui,  lo  ammise  tra  le 
divioiià  marine.  Dal  seno  del  mare  soocor- 
se  egli  i Titani  contro  gli  dei.  IHa  il  soc- 
cfo  so  eh*  egli  prestò  a Giove  gli  fe'[>crdona- 
re  questa  colpa. 

* Urìareo,  secondo  Ovidio,  uccise  quel 
iDO^o  generato  dalla  Terra,  che  davanti  ave* 
va  la  figura  di  un  toro,  e di  dietro  quelia 
di  un  aerpcnie.— 'Os'xW.  Fùsì.  L 3,  c.  5oò. — 
yedi  Nibbio. 

Solino  riferisce  che  i Carìsii  rendevano 
a (juesto  gigante  gli  onori  divini  sotto  il  no- 
me di  Bnareo  , e i Calcidj  sotto  quello  di 
Kgeone.  ^ * Il  nome  di  Briareo  deii- 
va  da  ( briaros  ) ^ che  significa 

^rte. 

2.  «—  Norne  di  un  Ciclope  , che  fu  preso 
per  arbitro  io  una  disputa  insorta  tra  Nettu- 
no eJ  il  Sole  o Febo  , per  l’ istmo  ed  il 
promontorio  di  Corinto.  Briareo  assegnò  1* 
istmo  a Nettuno  ed  il  promontorip  a Febo.^ 
Paus.  ti,  t/.  1. 

* — Bmàssioi  , scultore  che  lavorò  al 
sepolcro  di  M.iusolo. Paus.  l.  1 , c.  4t>« 

* Bmcj  , Bry  gi  , popoli  di  Macedonia  , 
soggiogati  da  MarJunio.  ^ Erodot.  L6  , 

c.  45.  ^ 

IlaicBA  , figlia  di  Danao  e di  Polisso.  — 
^twUod.  l.  a,  c.  I. 

oaiciiiA , soprannomo  di  Venere  trailo 
dal  fremito  delle  onde.  — Bad.  Brjrthein  , 
muggire, 

Baicio  o Bebciorb  , gigante.  — Pedi 
Ax.biokb. 

Bsilla,  figliuuia  di  Minosse , da  cui 
Seltuno  o Irieo  ebbe  un  Tiglio  per  nome 
Orione. 

Bamo  , terrore  ( Rad.  Premo  > io  spa* 
vento  ) , uno  dei  nomi  di  Proseipioa  o Eca~ 
te  , perchè  anticamente  credeva»!  che  i 
terrori  notturni  fossero  cagionati  da  queste 
due  divinità  , o perchè  la  prima  , insultata 
da  Mercurio , mise  acute  grida.  Altri  pre- 
tendono che  questo  soprannome  faccia  al- 
lusione alle  grida  di  spavento  che  mise  Dia- 
na allorché  Marte , Apollo  e Mercurio  in- 
contrandola in  un  bosco  , vollero  farle  vio- 
lenu.  — Propért.  /.  a , ^ 1 ^4* 

Stat.  Sy  lv.  /.  a , Sylv.  3 , v.  38.  — Crr/. 
IVujdic.L  11.  c,  16. — Sefuìl.  /Ipollon*  in 
L 3.  Argon» 

^ Bamoisi , in  latino  Brundusitt/n  , città 
msrìuiiua  d*  Italia  uclla  Messapia  od  A po- 


lis offiidl  nella  terra  di  Otranto  regno  di 
Napoli , fu  fondata,  secondo  Gitutino,  da- 
gli Ftolj  che  seguirono  in  Italia  Diomede, 
uno  de'  capitani  che  più  si  distinsero 
nell*  assedio  di  Troja.  Strubone  preteode 
che  questa  città  sia  stata  fondata  od  ahne- 
nv  occupata  da  una  colonia  di  Cretesi  che 
avevano  seguito  Teseo  dopo  la  sua  ^di- 
«ione  di  Creta.  » A Brindisi  nacque  Pacu* 
vio  , *c  moti  Virgilio.  — Justin.  /.  3 , 

kl.Vi  , c.  X — Strab.  l.  5.  — C<rsar.  de 
L Civ.  /.  X , c.  34-  — nd.  jittic.  1. 
4 , e/>.  I . — Pomp.  Mela  , a , c.  4 e 
7.  --  Lucan.  l.  a , v»  , l.  5 ^ v» 
4ofi. 

Brivchi  ( 3fit.  Ind.  ) , ninfa  i cui  stiri* 
liuti  e le  cui  funaioni  rassomigliano  oelU 
mitologia  indiana,  a quelli  de* Giuochi  e 
dei  Piaceri  nella  mitologia  greca  e romana. 
Vedi  CmssBir , Naudi* 

BaiSA , nutrice  di  Bacco,  dal  che  deinò 
a qucAlu  il  nome  di  Briseo.  .* 

**  Haiss  , re  de*  Lclcgi , risiedeva  in  Pe- 
daso , ciilà  che  fu  assediata  da  A^'hille  nel 
tempo  della  spedirione  di  Troja.  Brise,  ve- 
dendo esser  cos.'i  impossibile  il  poter  resi- 
stere più  a lungo  al  nemico  , si  ritirò  nel 
suo  palazzo  e s' impiccò.  Tale  è il  racconto 
di  Ditte  cretese  nel  lib.  a , c.  17  della 
Storia  della  guerra  di  Troja.  — Secondo 
altri  , questo  Brise  è diveiso  del  padre  di 
Inpodamia  o Briscide  falla  capiiva  da  A- 
cliille  , mentre  Brise  re  di  Pedaso  era  di- 
verso deli*  altro  non  re  , ma  sacerdote  di 
Giove  in  Lirnesso.  — Millin. 

Bbisba  , città  di  Laconia  , i cui  abitanti 
aodarono  all*  assedio  di  Troja  sotto  la  con- 
dotta  di  Menelao.  -^lUad.  l,  a.  —Paus.  l.  3, 
e.  ao. 

**  Brisbiob  , nome  patronimico  di  Ippo- 
damia , figlia  di  Brise  o Briseo.  Achille  a- 
vendo  preso  d*  assedio  la  città  di  Lirnesso 
nella  Troade , diir.*in(e  la  guerr.a  di  Troia  ^ 
si  riaervò  poi  Briseide  , nella  divistnne  del- 
la preda  , per  sua  amante.  Ditti  cretese 
racconta  che  Achille,  oltre  alla  figliuola  dt 
Brise  tenne  per  sè  anche  DIoroedea  comp.i- 

f;na  di  lei , per  la  ragione  che  essendo  del- 
a medesima  età  e pasciute  alla  medesima 
tavola  , lìou  senza  sonimo  loro  cordoglio 
polevansi  separare.  Non  si  sa  precisamciiU: 
a quale  famiglia  appartenesse?  Briseide  , e so- 
lo si  cxioosce  quanto  nc  cantò  Omero  , re* 
l.'itivamenle  ad  Achille  : 
li  Divino  Pelide  np|io  le  navi 
Negliilloso  si  giace , e della  tolta 
Briseide  1*  ira  si  smaltisce  in  petto  , 

Bella  di  belle  chiome  alma  fanciulla 
Che  in  Lirnesso  s*avea  enn  molto  aflàmia 
Conquistala  per  mezzo  alla  ni  ina 
Di  Lirnesso  e di  Tche  , a morte  spìnti 
IVI  bellicoso  £vono  ambo  i fìghiioli 
Kpisirofo  6 Mioete. 


Dìgitized  by  Googlc 
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Ditti  cretese  rstcconU  per  sltro  : « clie 
cc  GrÌMS  re  de'  Lele|^i  vC|<){rnilo  |.i  fcroci;i 
« che  mcUcv.ino  i (vtcci  ncil*  nisedio  di  }V* 
t(  daso^  e pensando  nimia  fok-iui  pritcr  re- 
<c  primere  ì iirmici  » ninna  difendere  i suoi^ 
ti  ritiraCosi  nel  paUsx(»  s*  impiccò.  S^ì  cluà 
cc  fa  presto  presa  , e vi  tu  |Hiil>nU  via  la  ii- 
<c  glia  del  re  , chiainalo  Jppiid.aini-^.  o 

AgaruetiDone  ^ clic  comandava  allarmala 
de’ Greci , fé*  rapito  questa  schiava  ,.id  A; 
cliillc  , e questi  ne  ebbe  tanta  ira  , che  ri- 
solvette di  non  ballarsi  più  contro  i Troja- 
ni.  A tpiesl' ira  dobÌ>iani  noi  V llituic  dì 
0/7i^ro  , il  piu  antico  poema  epico.  Di  tat- 
ti Acbdle  si  chiuse  nr-U-t  sua  irtida  , ove 
proctirava  di  consolarsi  della  rapita  doii7.<'U 
la  cauUndo  su  la  lira  le  magnanime  arioni 
degli  eroi,  tigli  pa.ssù  circa  un  anno  in 
quest*  0740  f e fora'  ancho  avrebbe  persistito 
nella  sua  collera  , se  il  desi  lerio  di  vendi- 
care il  suo  più  grande  amico  Patroclo  , uc- 
ciso da  Tutore  , non  avesse  super.vto  il  suo 
risentimento  contro  Agamemione.  Doni, 
IL  Li  c a.  — Dici.  Citi  L o , c.  17  c 19. 

— Paus  /.  5 , c.  — Hy^in.fab.  106, — 
Ouid.  Heroiil.  Epist  3.  — hi.  de  Art.  am. 
1.1  c 3.  — Id.  de  Rcnted.  am.  l.  2.  — Id. 
TrUt.  /.  , cieg.  I-  — Pi'Ofì^rt  L 3 , r/c^. 
8 ^ uo  r Qo.  — Horat  Ciirtn.  /.  3 , o*l-  V 

— Senec.  in  Troad.  avi.  3.  •—  W,  in  Agu- 

ìnctjin.act.’x. — Aciiillb  , Agamb.v- 

BORB. 

Allorché  Agamennone  rimandò  ad  Achil* 
1«  la  rapila  schiava,  gli  giuiò  sopra  un 
porco  imiuol.ito , di  avero  rispettalo  il  pti- 
dore  della  donrella , e l*  araldo  Taltibio 
gettò  tosto  la  viuitna  nel  mare  , secondo  1* 
uso  degli  antichi  Greci , di  non  inaogiare 
quelle  su  le  quali  si  faceva  un  giiirameoto, 
— - Avvegna»  he  Oriseide  non  fosse  che  una 
■chiava  ^ Achille  ebbe  sempre  i maggiori 
riguardi  per  lei  , come  se  fosse  stata  siu 
sposa , e si  vede  da!  discor«o  che  le  fa  te* 
nero  Omero  sa  U morte  di  Patroclo  , eh* 
ella  sperava  di  esserla  un  giorno , come 
dallo  stesso  discorsa  sì  rileva  che  ella  era 
moglie  di  un  Minrtc  che  fu  ucciso  da  A- 
chille  nella  dìstrtiaiunc  di  Liroeaso  : 

Di  belù  -sìm'glianle  nll*  aurea  Venere 
Come  vide  UuseiJc  del  morto 
P.ttnKio  le  ferite  , abbandonassi 
Sull'estinto,  e ululava  c colle  mani 
Lacerava.si  il  petto  e il  delicato 
Collo  e il  bel  viso,  e si  dicea  plorando: 
Oh  mio  Patroclo  ! oh  caro  e dolce  amico 
D*  una  meschina  ! io  ti  lasciai  qui  vivo 
Partendo;  e ahi  quale  al  mio  tornir  ti  trovo! 
Ahi  come  viemmi  un  mal  sul*  altro!  Vidi 
L'uomo  a cui  dicrmi  i genitor  , IraliUo 
Dinanzi  alla  città,  vidi  tl* acerba 
Morte  rapiti  tre  fraiei  diletti  : 

£ quando  Acbille  il  mìo  coosorto  ucciae 


K di  Minrte  T.i  città  dìstrirasr  . 

Tu  mi  vii't.ui  d pi-iiigcre , e d'Achille 
Farmi  sposa  dicevi , e a Fti  ' coudm  mi 
Tu  flesso  , e m' anprcslar  Ifu' «Miiimdoui 
Il  i)h7.m1  b.ir>clic‘U«». 

O/fl.  Iliitd.  L I»).  — f^rdi  Mibbtr. 

Beco  d ritratto  di  lirisculu  che  ci  ha  la- 
kUio  Darete  frigi»  n*!  capo  i3  delbi  .sua 
Storia  della  ruinn  di  Trnjti  : et  Briseule 
u era  di  belle  foruve,  alta  di  .sUlma,  bianca 
cc  di  carnagione,  dì  c.*iptdli  bìuudi  c leggio- 
re  rissimi,  di  sopracciglia  congiuuie  insìemo 
re  di  ocelli  gra74osi,  di  corpo  in  ogni  parte 
cc  propor/.ionato  , piaccv'dc  , airabile  , vere- 
re  conda,  di  cuore  schietto  c pi.*i.  » 

Vi  è una  trag<MÌja  del  Ohiahreru , tutta 
sul  gusla  antico  de*  Greci,  inlilolAia  Tppo- 
daima,  che  Hnisce  apptiulo  con  la  morte  di 
Achille  deplorata  dalla  sua  bella.  Fu  pub- 
blicata in  Genova  nel  179^1* 

Baisso  , soprannome  di  Bacco  , derivalo 
dall*  invenzione  clic  gli  si  altribiiisce  di  cal- 
car r uva  per  trame  il  vino  o dal  nome 
delta  ninU  Bi  tta  una  delle  sue  nutrici , o 
dall' uso  del  mèlo  e vino,  ch'egli  lii  il  pri- 
mo a trovar**:  perciocché  ììris  , in  lingua 
fenicia,  .significa  cosa  dolce,  piacevole,  •»  lì- 
nalmenlc  dal  tempio  eh' celi  aveva  a Biis.v, 
pronioiilorio  dell*  isola  di  Levhu.  Altri  in- 
terpretano (piesla  parola  per  doler,  amaSi» 
le , porche  dicono  che  coi  ginvaui  era  don- 
na, e con  le  donzelle  uomo.  — Pantheon. 
Mi  tic.  de  Parco.  — Ani.  expl.  t.  i. 

* Perseo  dà  1*  epiteto  di  Briseo  al  pocin 
Accio,  |>er  allusione  alla  tragedia  di  Bao- 
co  eh’  egli  aveva  composta,  o perche  i poe- 
ti tragici  erano  sotto  la  prgtciztone  di  que- 
sto mime.  — Pers.  Sat.  1,  v.  7B. 

BtisosiAirzi.v , arte  d'indovinare  le  cos« 
future  od  orciillr  , per  mezzo  de*  sogni-  — 
Rad  . lìritein,  dormire. 

Baissomo,  uno  de*  ligliuoli  di  Priamo.— 
lliad. 

BaiTiHoo,  saaio,  graae,  epiteto  di  Aiw>U 
Uoe.  — Rad.  Brttluin,  essere  pieno  o già- 
ve;  noos,  spirito,  senno.  — Authot. 

1.  Bsitouaktb,  in  cretese  vergine  offìi» 
òde  etl  umana,  liglta  di  (>ìovc  e di  Carme 
o Cat'tnide,  non  aveodo  altre  passioni  che 
quelle  della  corsa  e della  caccia  , fu  csti'e- 
inatnenle  diletta  a Diana.  Minosse,  re  di 
Creta,  avendola  incontrata,  se  ne  inoamorà 
vivan^nle  e cercò  d*  inseguirla;  ma  Brito- 
marte,  .anziché  Uteiarsi  prendere,  preferì  di 
gettai  si  nel  mare.  Dopo  la  sua  morie  fu  po- 
sta da  Diana  tra  le  dee.  Ella  compari  allo- 
ra agli  Kgiiieti,  i quali  la  onorarono  {>oscia 
«allo  iioiiic  di  Afea.  — Afba.  (poesia 
fevof.i  si  raccouia  anclic  in  un  altro  uumIo. 
Un  giorno  eh*  ella  era  a caccia  , ai  trova 
presa  nelle  proprie  reti,  nel  momento  rbe 
si  avvicinava  uu  cinghiale,  e (e*  volp  a Ì>sa^ 
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nn  clic  ove  le  i di  lil>erarsì  le  avreh* 

le  ìiumIuio  iiu  ic'mpio,  lo  die  ell.i  eseguì 
col  foodarne  uno  sniio  il  nome  di  Diana 
Dictinna.  •^(Jall.  ìlytnn,  in  Diati.  *■*. 

— f^trg.  in  Cciri,  y.  a85.  — Pausan. 
l.  2,  c.  3.  c.  l/(, 

* — Soprannome  di  Diana,  perchè  al- 
enai autori  iiannu  conliiso  questa  dea  colla 
liglia  di  Carme.  Soliti,  c.  ii. 

figlio  della  Terraj  diede  il  tuo 
nome  ai  lircttonì,  nazione  germanica. 

Bkitovìo  , soprannome  locale  di  Marte. 

Insci',  tifi  ònUler, 

Bki'/io,  dea  de’ sogni  e del  sonno,  presso 
gli  ahiunti  di  Uelo  ed  altri  popoli  della 
Orecia,  i quali,  per  dire  dormire  o sogna» 
rCf  usavano  la  paiola  hrizein,  1 Deliì  le  of- 
frivano ili  sacrificio  certe  piccole  barche  pie* 
**?,  aorta  di  frutti  ed  altri  corunie- 

stillili,  cccelluaiu  il  pesce,  afline  di  ottenere 
la  coiiscrvaziuiie  delle  navi  della  loro  isola 
e dei  Migiii  di  buon  augurio.  •~^Athemvus, 
in  ptimos-mh.1.  « , c.  3 , della  traduzione 
latina  di  fatale  Conti , edizione  di  Lio- 
ne, i556. 

• tcco  come  propone  il  Caro  die  si  ah- 
oia  a rappresentare  Brizo.  c<  Di  questa  non 
« trovo  1*  abito;  ma  la  farci  ad  uso  di  Si- 
« bilia,  assisa  a piè  di  quell*  olmo  descrii- 
K U>  da  yirgHio^  sotto  le  cui  frondi  pone 
u infìniie  immagini,  mostrando  che  siccome 
**  *^*figÌouo  dalle  sue  frondi,  cosi  le  volino 
•«  d intorno,  della  foima  che  avemo  Ì(*r 
« daU.  E siccome  si  è detto,  ipiali  più  cljia. 

•<  re,  quali  più  fosche;  alcune  inteirolle,  al- 
« cune  confuse,  certe  quasi  svanite  del  Ini- 
u lo,  per  rappresentar  con  esse  i sogni,  le 
u visiooi,  gli  oracoli , le  fanlasme  e le  va- 
« nità  che  si  veggono  dormendo,  che  fin 
« di  queste  cinque  sorti  par  che  le  Caccia 
« l^Iacroòio.  Ed  ella  stia  come  in  astrailo 

per  interpretarle;  ed  intorno  abbia  genti 
« che  le  ofTeriscano  panieri  pieni  di  ogni 
u sorta  di  cose,  salvo  di  pesce.  »«•  yj.  Cn* 

» o,  I^U.  fornii,  t.  3,  l.  78. 

Baoue,  nutrice  di  Bacco.  Altri  U chia- 
mano Bieinia,  e oc  fanno  una  delle  Jadi 
che  allevò  Bacco  sul  monte  Nisa.  Medea  o 
Teli  la  ringiovaui,  e Bacco  la  pose  fra  le 
stelle. 

I.  Bromio,  uqo  dei  nomi  di  Bacco,  che  | 
gli  fu  dato  o a cagione  d-llo  strepito  che  , 
le  Baccanti  sue  sacerdotesse,  o per- 
chè dicesi  esser  nato  a cagione  del  fremi-  j 
tu  che  provò  Semele  sua  madre  nell*  udire  j 
lo  scoppio  di  un  fulmine;  perciocché  la  pa- 
rola  greca  Bromios  significa  fremito , da  ” 
^ fremere  , o fìnalraenle  per-  $. 
che  i bevitori  sono  soggetti  a fare  del  ni-  v 
more.-D,oW.  Sic.]L^  — Qyid.  Met.  e 
*•  4»  t'.  li.  q 

a-  Uno  de*  cincpiauta  lìgUuuU  di  Egii- 

jyiz*  MiU 


(3ai) 
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lo,  urciro  da  lua  luoglie  Krjito,  una  delle 
Ciiiqii.iiiu  Uaiiaidi.  — JpoUod.  t.  3,  c.  i. 

IjauMo  , ceuUuro  iicci«)  da  Ccneo  alle 
nOT*c  di  Piriloo.—  VviJ.  Mttam.  l.  la, 
*'•  4->9- 

i.UnonTB,  vocabolo  greco  che  aignilica 
iuoitOf  cd  è il  nome  di  uno  de*  Ciclo|ii,  mi* 
iiiatri  di  Vulcano,  che  fabbriravauo  i luliui- 
iii  a Giove.  Era  figlio  del  Cielo  e della 
Terra.  — Hesiod.  in  Theog.  1.^2.— 
n,g.  y£«.  l.  8,  m 434.  — ypoUod.  1. 1. 
cap.  1. 

a.  — Uoo  dei  quatlio  cavalli  del  Sole. 

1.  Brovteo,  padre  di  Xaiilalo,  ptimo  ma- 
rilu  di  Clileuucsira. 

a,  11  J onuntf , sopranuonie  greco  di 
Giove.  — Had.  Bronte,  tuono. 

l.UaoTEA,  fratello  genitUo  di  Aiiinioiic . 

uccifo  con  quest*!  ultimo  da  fiueo. dici. 

Uh.  5. 

a.  — Olio  dei  Capili  uccisi  dal  cculauro 
G rineo.  — Met.  l.  la. 

I.  BaoTEU,  figlio  del  primo  Tantalo  e pa- 
dre  di  Eclope.  Dicesi  easeie  autore  della 

più  antica  suiua  della  madre  desìi  dei. 

Pausali. 

a.  — Figlio  di  Vulcano  e di  Minerva  a 
Agiat,  veggeiido  che  la  sua  defuimilà  lo 
rendeva  la  fiivola  del  mondo,  si  gettò  nel 
cratere  del  inoole  Etna. 

Beuiro  {MU.  lud.),  dio  di  una  aeiu  di 
Daiiiaiii  nelle  Indie,  nula  aolto  il  uome  di 
Grngbi.  Lo  riguardano  come  creatole  di 
tutte  le  cose  e cirdooo  che  nessuna  imma- 
gine di  uomo  o di  bestia  possa  rappresen- 
tarlo, imperciocché  egli  è il  principio  di  o- 
gni  luce,  e gli  occhi  di  tulle  le  creatuie 
mortali  sono  troppo  deboli  per  Matenere 
un  SI  abbagliante  splendore.  Essi  tengono 


III  molla  veiieraziuiie  un  certo  A/cciWe,  ebo 
cbiaiiiaiio  suo  Servitore.  A questi  sell.irj  • 
iulerdello  il  raaliiiiioiiio,  cd  essi  portano  la 
loro  superstiziosa  riservatezza  a segno  di 
non  lasciarti  toccare  da  una  donna. 

Brcmali,  ili  latino  Brumalia,  £esla  isti- 
tiiita  da  Romolo  in  onore  di  Dioniso  o Li- 
bero, o Bacco,  e che  cclchravast  dai  Roma- 
ni nel  mese  di  dicembre.  Queste  nome  de- 
riva da  111  unio  o Bromio,  uoo  de*  sopranno- 
mi  di  Bacco,  che  gli  fu  dato  a cagioiie  del- 
lo strepito  che  facevano  le  BaccaniL  Altri 
lo  fanno  derivare  da  Bruma,  inverno,  per- 
chè le  Brumali  cadevano  in  quesU  stagione. 

L.  Gitp.  Gyrard.  Calend.  Ganc.  et 
Kiuii.  — Ctvlius  Bliodig.  l.  a8 , c.  a5.  — 

J.  Rosin.  Ani.  Boni.  l.  c.  aSu  Rut- 

gres.  Irci.  Par.  l.  4,  c.  8. 

Il  »ig-  Aoc/,  senza  citarne  1*  antorilh,  a«- 
serisce  che  le  Brumali  ai  celebravano  duo 
volle  I anno,  il  la  delle  calende  di  maraiz 
ed  il  i8  delle  calende  di  aelteiiihrc,  e cho 
questa  lèsta  si  chiamava  eziandio  Thrmalia. 

Oevuo,  nome  di  Bacco  piesto  i Rumaiii- 

4o 
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Bur^ofi!  (i1/i7.  CcU.),  «roe  f;ivoloto,  die 
i Frisoni  pretcìuloDu  «ver  dato  il  auo  iio- 
ni»*  B Bnin'wik.  — y edi  Fmsore. 

Ì)RCsn,  ftglio  di  Emntio,  diede  il  ano  no* 
me  nd  mia  parie  delia  Macedonia^  chiama* 
ta  Bru^ide. 

1.  Bkoto,  primo  re  de*  Brettoni,  era  Tro* 
jano  « tiglio  di  SiItio  ligliuulo  di  Enea.  A* 
vendo  nviito  la  »c^«^iira  di  uccidere  ano  |ia* 
dre,  ai  liiu^i  in  tiiecia  deve  liberò  niol* 
likainti  Troj.ani  scliiavi  di  Pandraio.  Final* 
mente  a|mM>  la  ligiia  di  questo  principe;  ed 
avendo  latto  vela  dalle  coste  della  Grecia 
con  una  numerosa  flolla,  giunse  in  un*  is<^ 
la  chiamata  Lrgiecia  dove  Diana  aveva  un 
tempio:  quivi  olìèrse  sncrilicj  alla  dea  e la 
pregò  di  dirigere  il  suo  corso  errante.  Do- 
]>g  avere  ripelnlo  per  nove  volte  le  »ue  ore* 
ghiere  si  ritirò  per  pigliare  riposo.  Allora 
Diana  gli  compari  in  sogno , ordìnaudogli 
di  cercare  all*  occidente  delle  (ìallir  un*  ì* 
sola  abitala  altre  volte  da  giganti  • ma  clic 
in  (pici  momento  era  deserta.  Bruto  , ani* 
maio  da  quest*  oracolo,  si  stabili  nella  Brct* 
t.igna  ove  regoò  pacilicametile,  ed  ove  dopo 
di  lui  ebbe  (luiniuto  la  sua  posterità  sino  a 
quando  vi  giunse  G.  Cesare  alla  testa  delle 
legioni  romane. 

3.  — (J/.  Junio)f  uccisore  di  Cesare.  lu 
un  lianclictto  eh*  egli  diede,  avendo  chiesto 
e riempiuto  di  vino  una  gr.m  taaM,  profeiì, 
senxa  apparente  motivo,  que^lo  verso  che 
disse  Patroclo  morendo  ad  Kuore; 

lyia  tue  per  rio  desiin  (pii  Febo  uccide^ 

Presagio,  secondo  gli  storici,  della  dUcra* 
Eia  che  gli  avvenne  nella  battaglia  di  Puip* 
pa.  Essi  aggiungono  ebe  uscemlo  dalla  sua 
tenda  diede  |>cr  motto  a*  suoi  soldati  la  pa* 
rota  Apollo.  Fu  uno  de*  Romani  più  ri* 
cuardevoli  per  cognizione  e per  pronità.  — 

Tit.  fji\  L I,  c.  5(i;  /.  3,  c.  1. — Pùn. 
in  Bruto  et  in  Ctvsan  — Veli.  Patere. 

1.  3,  c.  5B.  — TacU.  Ann.  L i,  c.  io  ; 

2.  3,  r.  7fi;  Ì.  4*  ^4  ® 33, 

BauTTr/ZA. — f^edi  LAinezzA. 

BcADtsf  (i)/i7.  hid.),  idolo  tunchinese,  clic 
eredesi  inc.’iricalo  di  vegliare  alla  custodi.! 
degli  edi(ic|.  Chiunque  enlia  al  possesso  di 
una  c.tsa  festeggia  ijuesta  divinità  domestica 
tu  una  capanna  o slama  apparecchiala  pel 
suo  ricevin'cuto.  Viene  invitato  a suono  dì 
Umhuro,  SI  ardono  profumi  e s*  ituluiDdi* 
SCODO  per  lui  varie  specie  di' cibi;  dopo  (jue* 
sto  regalo  rsso  dee  proteggere  la  casa  con- 
tro il  fuoco,  il  lulinine,  il  vento  , la  piog* 
gii,  e nnalmenle  contro  tutto  ciò  clic  po* 
Irebbe  far  danno  all*  edificio  od  a (pielli 
elle  lo  .abitano. 

Bccastb,  nome  sotto  il  quale  gli  l^iaj 
onoravano  Diana  o la  Luna,  od  Iside.  Si 
trova  in  Erodoto  una  circostanziala  desrii* 
EÌoue  delie  ceiimomc  che  usavauM  nei  t-ul* 


lo  che  si  rendeva  a questa  Dea.  Està  era 
particol.*iTniente  onorala  a Bubaste,  cillà  de| 
basso  Egitto,  situali  vicino  al  braccio  urieii'n 
tale  del  Nilo.  Questa  cillà  ricevelle  il  suct 
nome  da  Diana  Buhastica  , che  vi  aveva  uu 
niagiiifico  lenipio.  Bubaste  significava  .niiha 
patio f animale  sotto  la  cui  loinia  credevasì 
si  iosve  liaslurniala  Diana  allorché  gU  Dei 
si  nliiggitouo  iu  ICgiito.  Di  qui  è che  i gai* 
ti  erano  in  gran  venerazione  a Bubaste.  ^ 
Hcrodot.  l.  a,  c.  Dy,  (k>,  <>7,  127,  i5G, 

— (Jvid,  l.  y,  a fMpi.*— iSVaA.  /.  17. 

— OntUut  Cyuep.  i*.  4-** 

Bur.oicA,  dea  rom-9n.i,  mcnnc.ila  della  cu- 
ra de*  buoi , e die  s'iiivticava  per  la  loiq 
coiiservaziuue.  — de  Civ.  Dei,  l.  (), 
cap.  9. 

* UiicePAto,  nome  del  ravallp  di  Ales* 
sandro  nglio  di  Filip|>o  le  di  Macedonia. 
Diccsi  che  questo  cavedio  aveva  la  testa  sit 
milc  a (|ueUa  di  un  hiie  , dal  che  ne  deri* 
vò  il  suo  noìwt,  “ Justiìi.  l.  12,  c.  6.  — 
Phit.  in  Alexand.  — Plin.  l.  B,  c.  . 

BtcEJiTAUao,  s|^>ecic  di  Ceulauro  che  ave* 
va  la  mri.ì  del  corpo  di  loro  o di  bue,  ìu* 
vere  che  i Centauri  erano  iiiez/.i  noujiui  c 
ine/zi  cav.illi. — f^edi  CetTAcai,  Uwocfa- 
TAi  no.  Alcuni  moimmcali  rappresentano 
I.rcolc  clic  conihaite  contro  ini  Biiccutauroj 
1*  eroe  è senz*  armi  ed  abbraccia  11  mostro 
per  la  metà  del  corpo,  in  atto  di  stringerlo 
per  sr>Hòcarlo. 

Bucero.  — f^edi  Bccoruide.—  Rad.  AV* 

rfl-v,  corno. 

Bur:iNAME5TO  DEGLI  ORECCHI.  PrCSSO  gU 
anlicbi  era  riguardato  come  di  mal  augurio. 

Buclopo  , dio  delle  mosche , era  mollo 
venerato  dai  Romani  durame  restate. ~ 
IVlttd.  l.  33,  C.  3- 

* Bucoliasmi,  nome  che  davano  i Greci  al- 
le c.'iiizoni  dei  pastori  incaricati  dì  condui  rr 
.!  pascere  ì buoi,  di  cui  dicesi  essere  stato 
iiivctilore  Diomc  pastore  di  Sicilia. — Epi~ 
cdujrmus,  apud  Alfieri,  l.  i4> 

Mimo  dato  il  nome  di  nucofiche  alle  poe- 
sie che  tr.vtUno  della  cura  delle  gtegge  c 
de*  piaceri  della  vil.v  ruviica.  Alosco,  Pio- 
ne,  Teocrito  c f^irpitio  sono  i luiglioù 
poeti  hucolirt  dell*  Antichtià. 

I.  BurouoiVE,  figlio  di  Laomedonle  e 
della  najade  Abarharea,  secondo  Omero, 
e secondo  Apollndoto^  della  ninfa  Calibe, 

— /tiod.  /.  (i.~Apol/od.  l.  3,  c.  a3. 

3.— Uno  de*  figli  di  Licaoiie  re  di  SX“ 

cadia.— l.  3,  c.  iB. 

3.— KìrIìo  d’  Ercole  e di  Ihassidea,  pa- 
dre di  Sfclo  ed  avo  di  Jaso,  ikciso  da  1> 
nea  all*  assedio  di  Troja.— //iVni.  l3.— ^ 
ApoUod.  l.  a,  c.  44- 

Hucorridb,  sopiaiihome  di  Bacco,  che  si 
rappresentava  talvolta  con  un  corno  di  io> 
ro  tifile  mani;  antica  immagìoe  del  vasv. 
dq  licre* 
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ikr^oTò,  uno  <ie*  (igtiuuli  ili  IppocooDte, 
licrito  (In  Ercole. 

Don  ( Mit.  Onn.  ) , seconda  sciu  di 
Tuochio  : è propriaiueote  quella  del  pepo* 
Io»  delle  donne  e degli  eunuchi,  ed  ha 
molta  relazione  con  quella  di  Fo,  che  è una 
vera  idolatria,  l suoi  seguaci  adornuo  molle 
statue  e credono  nel  dogma  della  trasmi> 
graiione.  OlTrono  doni  e sacriflcj  al  diavolo, 
per  allonuoare  il  male  che  egli  può  lar  lo* 
ro.  Non  hanno  sacerdoti,  e i loro  indovini 
tono  una  specie  di  monaci  le  cui  {uoiionì 
si  riducono  al  servizio  de'  pagodi  ed  all’  e* 
sercizio  della  medicinn.  La  maggior  parte 
sussistono  delle  limosine  del  popolo.—*  €• 
eii  Ove  Go«0!II. 

I.  Booa  , Bodsdò  , Hudz  o Sìaa  {Mìt. 
Giap.  ).  idolo  dei  Giapponesi,  che  signilica 
eulio  defili  dei  ttranicri',  iaipeicincchè 
quest’  idolo  vanne  nel  loro  paese  da  un'al* 
tra  parte  dell'Asia.  Egli  era  nato  a Sica, 
il  che  signilica  rtf*ione  celeste , circa  mille 
aoni  avanti,  l’era  cristiana,  e uell*  età  di 
19  anni  diveone  discepolo  di  un  Cimoso 
eremita  chiamato  Aznra  Sennin,  che  abita* 
va  io  cima  ad  un  monte  chiamato  D<in* 
docf.  Sotto  la  disciplina  di  questo  sant’uo* 
mo  egli  visse  uel  più  austero  modo,  pas* 
sando  il  tempo  nella  contemplazione,  sedo* 
to  con  le  gambe  incrociate  e C<tu  le  mani 
sul  petto,  tenendo  ì pollici  appoggiali  1’  uno 
Contro  r altro,  attitudine  che  (lai  Giaii|H>ne* 
si  è repulAU  Is  più  propria  alla  medilsrio* 
ne.  E pelò  egli  penetrò  i più  iniportanli 
punti  della  religione,  noziooi  che  comuuicò 
poi  a* suoi  discepoli:  insegnò  loro  che  le 
anime  «Ielle  bestie  sono  immortali  al  pari 
di  quelle  degli  uomini  e che  saranno  ricuiii* 
pensate  o punite  in  un’  altra  vita  a secoli* 
da  della  natura  delle  loro  azioni  in  questo 
mondo.  I cinque  precetti  generali  e ncsati* 
vi,  che  sonò  comuni  a quasi  tulle  le  religio* 
ni  deiriudia,  sono  i seguenti  : i.**  Tu  non 
ucciderai.  3.^  Tu  non  ruberai.  3.*  Tu  non 
commetterai  adulterio. 
nictizogtie.  5.**  Tu  non  nerai  liquori  s^  iri* 
tosi. — Due  de’  suol  discepoli,  jinmui  Son- 
Èja  , e Rosia  Jionsjat  raccolsero  le  sue  sen- 
tenze trovate  dopo  li  morte  di  lui,  scrìtte 
sopra  foglie  d’alberi,  e ne  formarono  un 
libro  intitolalo  Foechio,  libro  de’  bei  fiori 
il  quale  è in  venerazione  presso  di  essi 
quanto  la  Bibbia  presso  le  comunioni  cri- 
stiane. Questi  due  compilatori  sono  anno- 
terali  fra  gli  dei,  venerati  col  loro  maestri 
in  lutti  i templi,  e situati  l'uno  alla  destra, 
r altro  alla  sinistra  di  Budsdo.  I suoi  tem- 
pii sono  numerosi;  ma  i suoi  sacerdoti  non 
escono  mai  ed  aspoitano  nel  loro  ritiro  le 
volontarie  contribuzioni  del  popolo.  Nel 
tempio  di  Kataisi  si  vede  una  statua  di 
Budsdo,  di  taglia  eiganlesca,  dorata,  ed  as- 
tisti sopra  una  foglia  di  Uuata,  fava  d’EgiuOi 


*)  min. 

3.—  {iMìt.  Ind.),  pianeta  di  Mercurio  ^ 

<Soo  mila  leghe  al  di  sopra  di  Venrre. 
Quando  à separalo  o lontano  dal  Sole,  co- 
lpe accade  sovente  , anmiuzia  la  carestia. 
K un  Setiiideo  , come  tutti  gli  altri  pianeti; 
quiudi  gli  Indiani  nou  si  scodano  mollo 
dalla  opinione  di  Zenone,  di  Platone 
Filone  e di  altri  lilusidì  i quali  pteieudouo 
che  il  sole,  la  luna  e h*  stelle  siano  ani* 
mali  doUti  di  rngioue  e di  sentinu;uio. 
Questo  piauela  presiede  al  iJieicolcdì. 

3.— (/1/iV.  Ind.)  , dio  dei  Bauiani,  lo  sles« 
so  che  il  Xaca  de*  C'Iùiiesi  e dei  (ji^ppone- 
si,  il  Badtuuu  di  Cc}'lau,  il  Sotumouu  Co- 
doni dei  Siarliesi,  ÌI  Soamloiio  Ruiauia  dei 
Pegii.'ini. 

Buoavìh,  dono  delle  tene  Ind.); 

nno  dei  tre  dobì  ai  quali  la  icligìotie  india- 
na applica  grandi  melili.  Non  ò fallo  se 
non  per  pcrsofiv  ^gi^^te  ; esse  danno  delle 
terre  coltivabili  o dei  giardini  ai  templi  o 
ai  Braiuiiù,  ovvero  fanno  costmi^e  sulle  stra- 
de dei  Maduni^  edirtej  pubblici,  più  noti 
sotto  il  Dome  di  sciodeiie,  C die  cori  ispou* 
dono  agli  ospizj  ove  si  ricevono,  ad  albtjgo 
le  carovane  degli  Orieouli.  — Son/ferat.-~^ 
Fedi  CsKStCAOANAM  e GOOANAM 

1.  Bunnù  o Bodoa  {Mii.  /mf),  Ji\iuii2i| 
de'  Siameli,  che  oflVo  qtinlcbe  relazione  col 
Mercurio  de*  Greci,  c che,  secondo  A.  CVe- 
rnente  AUsuaìdrino^  era  il  fondatole  dei 
Giiinusnlisti.  Il  suo  tempio  si  chiama  AV/mr, 
e ì suol  sacerdoti  Fiìuu",  questi  foriiiauo 
una  specie  di  comunità,  e per  ripararsi  dai 
sole  portano  un  piccolo  oioLicIlo  in  iuriua 
di  parafuoco  che  cbi.'imaiio  talapo|.  Sono 
obbligali  al  cebbato  lino  a tanto  die  eser- 
citano la  loro  professione,  niA  possono  la- 
sciarla per  animùgli.’irsi  ; mangiano  carnea 
ma  non  uccidono  ni.vi  animali  ; e senza  for- 
ra.ire  come  i Hraniiiii  una  tribù  particolare; 
possono  essere  scelti  iridiuinianieote  nelle  di- 
verse classi  della  nazione.  Allorché  Una  don- 
na bi  fatto  un  votp  per  aver  figli  ^ se  ni^t- 
te  al  mondo  ima  belU  fanciulla,  la  condu- 
ce al  tempio  dì  questo  dio,  e la  biscia  cmi 
esso.  Queste  fanciulle  diventano  hallerìue  r> 
donne  pubbliche,  e si  chiamano  spOst  dell* 
idolo.  Il  culto  di  questo  dio  , che  dal  Tjé 
Gentil  é diiaroato  Baiilb,  sembra  óra  di- 
menticato a Cevian,  alla  colta  di  Coromao* 
del  e nell*  Indostan. 

3.— 'Idolo  degli  abitanti  di  Cevian,  fappre* 
sentalo  sotto  le  sembianze  di  un  gigante,  o 
che  dicesi  aver  menato  una  vita  santa  t 
penitente.  Quegli  abitanti  Coniano  la  loro 
era  dall’  epoca  della  sua  morte,  che  corri- 
sponde al  40.**  anno  dell’era  criltiaua.  I <«e- 
suiti  hanno  credulo  di  .rìconofcervi  San 
Tommaso;  ma  à cosa  più  probabile  che 
Buddù  fo«se  nativo  della  Cina,  e che  sia  il 
Chinese  Po.  Cii  dente  di  scìmmia,  che  hi  fat- 
lojjebbrnciare  da  tm  goveiuuiore  porto^trfd/ 
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ngimnlalA  mmi?  un.»  »Wlr  rrliqnìr  «li 
iinestii  ili^iiiilà;  ahitAnli  ri«'«Ìono  »u?\ 
rlif*  «Ioni*?  ftiii  scappalo  dal  fiinrn  e li- 

fitngiirxi  nel  calice  eli  ima  rota.  F itllicio  di 
Uitddìi  di  vegliare  sulle  anime  degli  mna« 
ni  , di  alare  cou  esse  durante  la  vita  , e «li 
sosienerc  il  loro  coraggio.  1 Cinguleai  pen- 
sano che  il  mondo  non  polrà  mai  ewve 
dialrutto  fino  a che  1*  immagine  di  nmldù 
sarà  conservala  net  suo  tempii».  Fssi  si  ri- 
volgono alla  sua  immagine  in  occasione  di 
raalailia,  di  afilirìone  e di  ogni  sorta  di  nv- 
Tcrsitìi,  e mantengono  in  cìasenna  r.isa  un 
canestro  di  fiori  dedicati  al  snn  mito  , il 
rpiale  serve  di  ofieria  volontaria.  Si  n«a  «li 
porre  in  caverne  ed  in  linche  di  rupe  del- 
le piccole  suine  di  Biiddii  , la  cui  materia 
è più  o meno  pre/:iosa  , e che  sono  or,i  d* 
argento  n di  rame,  ora  d*  argilla  o di  ter- 
ra. Net  tempo  della  luna  miova  e della  Io- 
na piena  si  va  a rendere  omaggi  a mirstc 
staine  ed  a portar  loro  delle  offerte.  Qiirlli 
che  vogliono  dislinguerst  per  una  pai  ticfdn- 
re  divor.ione  , (anno  fare  a loro  spese  delle 
sUtne  di  Buddii,  le  quali  uscendo  dalle  ma- 
ni dell*  artista  vengono  portate  io  gran  pom- 
pa nel  l'ampio  e rnusacrate  con  (Arile  e 
saerinrj.  Fra  quelli  che  assistono  a qu^^la 
cerimonia  si  trovano  sempre  dei  dìvoU  che 
regalano  1*  artefice. 

Bddba  , soprannome  di  Minerva , da  Bii« 
dea  in  Magnesia. 

Rtmaai  o Runowi  ( ViV.  Ind.)  , terra 
tribù  dei  giganti  o genii  malefìci  ; sono  i 
•ei-vi  e le  guardie  di  Sriva.  — f'erfi  GiCAif* 
n laDUNi. 

Bunaiaat,  — f'ec/t  Ajacb,  Mevalippo. 

BoDSTvnsMO  ( A/tf.  Giap.)  , setta  o reli- 
gione di  Budsdo,  estremamente  sparsa  nel 
(TÌappoiie.  Questa  setu  ricono«ce  per  suo 
fomjatore  Riidsdo,  allrimenU  chiamato  Xaca 

0 Xequia.  (>iesla  dottrina  comìncio  a spar- 
gerai nel  Giappone  I*  anno  (>3  di  G.  C.  , 
e fece  grandi  stragi  trelU  setta  dei  Sintoi- 
ni  o adoratori  dei  Carni.  Anche  dopo,  la 
maggior  parie  dì  quelli  che  per  affetto  al- 
r antica  religione  del  paese  rimasi  ro  fe- 
deli ai  Sintoismo.  sono  internamente  per- 
suasi che  la  dotti  ina  di  Budfldo  è più  per- 
fetta di  Quella  che  seguono  ; dal  che  ne 
avviene  die  molli  di  quelli  che  per  ris- 
fletto  limano  furono  sìntoisti  in  tutta  la 
loro  vita,  chiamano  nell*  ora  della  morte 

1 sacerdoti  hiidsdoisu,  si  raccomandano  alle 
loro  preghiere  e chiedono  di  essere  sepol- 
ti a seconda  degli  osi  e delle  cerimonie 
del  Budsdotsmn. 

x.Bdb.  Gli  Egi*j  furono  i primi  a rm- 
^<re  al  bue  ed  alla  vacca  un  arilo  di  cui 
si  trovano  le  tracce  nelle  Indie.  Questo  re- 
ligioso rispetto  passo  appo  i Greci,  i qua- 
li na*  primi  tempi  non  immolarono  che 
torcili  U cui  testa  non  avesse  ancora  por^ 


Uio  il  Nelle  prime  eti  di  f?onia 

non  si  Miiim.-irr.avHUo  i ^ttoi  coltii^/nri.  t 
f.ncedemoiii  irnumlavano  un  bue  a Malie 
.illorchè  avevano  riportato  la  vittoria  con 
Astnria,  od  un  gnllo  allorché  avevano  vinto 
a ftuTa  aprfia.  I tiionfntnrì  romani  inimo* 
tavaiin  a (vìove  Capitolino  de*  buoi  bian- 
chi oali  nell*  Umbria.  Allorché  i bum  de- 
stinali ai  sacrificj  non  avev.vno  che  qualche 
macchia  biaur.i,  si  finiva  d*  imbiancarli  con 
nel»:  e (jiiesto  bue  si  chì.vmava  finn  Cre- 
tiifnit.  Si  orn.iv.'mo  fini  le  |>orte  de*  templi 
CIMI  Ir  Irsie  de'  buoi  immolati  ; di  qui  è 
chi*  si  veggono  gli  altari  ornali  del  cra« 
nio  di  qu«-stt  animati.  1 Komant  chiama- 
v.-inn  ^il  bue,  ì|  loro  ed  i vitelli  vittime 
maggiori.  Kr.sno  le  sole  atte  quali  sì  do- 
ravano le  corna  nei  sacrifici,  ma  ì Gre- 
ci le  doravano  anche  alle  ailrc  vittime.-^ 
I poveri  che  non  avevano  il  meaxo  «lì  of- 
frire un  bue  vivo,  ne  sacriricavano  nno  di 
pasta  di  faiina.»!  sostegni  delle  tavole  e 
dei  tripodi  terminavano  spesso  in  forma 
di  piede  (rovino,  per  esprìmere  la  forza  e 
la  stabilità. 

a.  — {alhgor.^  Un  bue  con  vohn  nma« 
no  n soiameiitc  nna  testa  di  bue  con  vi- 
so d*  uomo  era  presao  i Pagani  il  sìmbo- 
lo dell*  agrtcnilura  ed  il  tipo  del  combat- 
lìmrnto  d*  Krrole  contro  il  fìimie  Acheloo, 
yairnìir  qii.ilifira  il  bue  di  compagno  dcl- 
1*  nonio  ne*  lavori  dell*  agrìcoltiira.  Ctììnmel» 
la  «lice  che  era  eguale  delitto  il  comrneN 
Irre  attentato  contro  la  vita  di  un  bue , 
che  contro  quella  di  nn  uomo.  Kliann , 
StoltrOi  Plinio  e Vchrio  Massinw,  ci- 
l.ino  esempi  di  punizioni  inflitte  per  iic- 
cisinni  He*  buoi.  I compagni  dì  Ulisse  fe- 
ceto  t«itti  naufragio  e perirono  sotto  le 
acque,  per  avere  ucciso  alcuni  buoi  drf 
Scie.—  Varr.  dr  J(.  R.  l.  *5,  e.  — 
C*''lftrn.  in  Pr(rnì.  l.  (>.  — A^'ìlan.  Misi, 
j4n.  l.  la.  c.  Stob.  Srrm.  ^5.  — 

Plin.  l.  8,  c.  /|5.  — Mnr  /.  8,  c.  i, 
— ffonier.  Ofhst.  l.  la. — Pttli  Fn  vn. 

Tre  leste  dì  buoi  sulla  statua  «li  Iside 
esprimevano  presso  gli  1*^1/}  i tre  tempi  del- 
l'anno opportuni  all*  agric'diura.  I Romani 
itTritevano  una  testa  di  Ime  sui  loro  editicj, 

K'T  simbolo  del  lavoro  e della  pazienza. 

elle  medaglie  antiche,  il  bue  o il  toro,  core 
le  corna  cariche  di  fettucce,  dinota  i sacrifi- 
rj  ne*qiiali  questi  animali  servivano  di  vittb 
me.  Allorclie  sono  in  attitudine  di  ferire 
eon  le  coma  dinotano  la  guerra  o fetnpltce- 
mente  i comh.attimenti  di  tori  che  serviva- 
no dì  pubblico  spettacolo.  Allorché  i Roma- 
ni volevano  indicare  una  colonia,  rappresene 
tav.ino  due  buoi  tiranti  un  aratro,  perché  si 
soleva  servirsi  de*  buoi  per  segnare  il  cir* 
ciiito  dell.1  nuova  città. « Tab’olta  si  regger 
no  aggiogati  insieme  una  vacca  ed  un  bue* 
La  vacca  è situata  dal  Ulo  della  ctUà  ed  il 
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t*ii«  d^ir  ;tltra  fi-ìnib,  {h'p  fjir  capire  rl>«  U «lavano  i Greci  a Bacco,  percliè  lo  dipmge- 
citra  interna  della  caaa  si  a{H!lta  alle  donne,  vano  colle  coma,  cooie  primo  inventore 
c che  ragricoltiira  e tutto  le  nrofeasiniii  atti*  «Irli*  agrkoltiira  o cuRie  figlio  di  Giove  Am> 
ve  sono  proprie  dcll*iH»mo. — Ktli  Api,  Bat*  mone,  die  si  rappresentava  con  letta  di 
TO,  Caco,  Cadmo,  Clitdkro,  tlacoLe,  Eo-  Ariote.  — Fedi  Taubiceps,  TACairoaMK. 
ROTA.  Bul,  nome  che  davano  talvolta  gli  Ebrei 

1 . Bdfago,  mangintore  di  huoif  figlio  di  al  mese  di  Maiesvan,  V 8.«  del  loro  aniM» 
Gispeto,  fu  ucciso  a colpi  di  frecce  da  Dia-  sacro,  ed  il  !i del  loro  anno  civile.  Era 
tia  sul  monte  Fokie,  per  aver  voluto  fare  la  luna  d*  ottobre. 

RUeutato  al  pudore  dì  questa  dea.  Credesi  Bulea,  soprannome  di  Pallade.  Rad. 

che  morisse  sulle  sponde  di  un  fiume  d'Av-  Bou/f,  cootiglio. 

csflia,  che  portò  poi  il  suo  notne.—^Patuatè,  Dclbo,  soprannome  di  Giove. 

I.  8,  c.  q8.  Butoai  (^Afit.  Giap.),  sacerdoti  giappone* 

a.  — E pure  uno  dei  soprannomi  di  Ercn*  ai  che  servono  certi  templi  nei  «juali  non 
le^  che  gli  fu  d.sto  a cagione  della  sua  vo*  ti  vede  cita  l'orribile  ìmniagitie  dt  un  dia- 
raci li,  la  quale  era  tanto  eccessiva,  che  eli  volo. 

Argonauti  lo  ohMigarono  ad  uscire  dalla  h>*  Bulide.  — yedi  Kgipio. 

lo  nave,  per  tema  che  aresae  a divorare  lui  Bcmicilb,  setta  maomettaoaf  sparsa  nel- 

solo  tutte  le  provvisioni.  Dìcesi  che  avendo  l'Aflrica.  Quelli  di  questa  setta  hanoo  no» 
un  giorno  Ercole  rapito  dei  buoi  ad  un  con-  me  di  gran  negromanti. 

^Cadino,  nr  mangiiV  uno  intiero  in  nn  solo  BoMinsvi  (A/ù.  Ìtid.),  dea  della  terrai 
^Asto;  perinefiò  fu  detto  ch'egli  aveva  tre  una  delle  spose  di  Visnù. 
file  dì  denti.— Chf/,  RhotUg.  L i4- — F^edi  BoEDsr:nESHC,  o LiAro  delteternith  {Mit, 

Ahefaco.  Pera.).  Secondo  questo  libro,  1*  etemiià  è 

BupriifRA  (A/tf.  Ind\  il  secondo  sosti-  il  principio  di  Ormurd  e dì  Arimaoe.  Qua* 
tfito  di  Yìsnù,  secondo  la  dourius  dei  Ceu-  atì  due  pi’incipj  produssero  lutto  ciò  che 
ravati,  una  delle  sette  dei  Raniani.  Insegna  esiste  ; il  bene  fu  opera  di  Ormuzil  ; il  Mia- 
agli  nomini  a vivere  a seconda  delle  leggi  Ir  di  Arimane.  Vi  furono  due  mondi,  un 
di  Dio,  comjirese  in  quattro  libri.  Ha  cora  mondo  puro  ed  un  mondo  impuro.  Arima- 
altresì  «li  far  cresceré  il  grano,  le  piante  ed  ne  ruppe  l'ordine  generale.  Vi  lu  iin  com- 
i legumi.— Cedsavati,  Maitz.  battimento.  Arimane  fu  vinto.  Ormimi  creo 

BupoifA,  uno  «lei  principali  Siciliani  che  un  boe,  che  fu  ucciso  da  Arimaiie.  Questo 
vollero  imjvedii'e  ad  Ercole  di  traversare  la  b«»e  generi*  il  piimo  uomo,  che  si  chiamò 
.Sicilia^coii  i bu«*i  di  Gerione,  e che  dopo  Gaiomard  o Kaio  Mori.  Avanti  U crea- 
««sere  stati  uccisi  «lati*  eroe  ottennero  nel  EÌone  del  bue,  Oroiurd  aveva  forcnata  una 
paeae  gli  onori  eroici.  goccia  d’acqua,  chiamala  \*  acqua  di 

BrF<*ve.  s.icerdole  di  Giove  Pelìeo  in  Ale-  te;  poscia  nn*  altra  goccia  chiafuaia  V actpui 

tie. — Pausati.  Hi  Egli  ne  sparse  sopri  Rato  Mori, 

**  Bcfo.vie,  nome  di  mia  festa  che  cele-  il  quale  si  mostrò  iniprovviaamente  con  la 
hravano  gli  Ateniesi  nel  mese  schiroforione  helletaa,  la  bianch^sza  e la  £»nu  di  ua 
o di  giugno,  in  onore  dt  (*iove,  e nella  qua-  giovane  di  iS  anni. 

le  si  immolava  un  Ime,  dal  che  ne  «lerivò  La  semenza  di  Kaio  Mori,  sparsa  a«i  la 

questo  nome.  Si  rlsìamava  anche  Oiipolia,  terra,  produs^e  un  silI>ero  i cui  frnit*  conlr- 
fierchò  celebravast  nel  tempio  dì  Inn  Poli^  oevano  le  parli  naturali’  dei  due  sessi  cinib  ; 
t'us  o di  CifHt  pratrttore  della  citta.  Rac*  da  u«o  di  questi  faitll  nacquero  I*  nomo  e 
conta  Pmistxnia  che  si  poneva  siitl'.sltarc  di  la  donna.  1/ nomo  ti  chiamava  A/cacA/a  c 
questo  dio  dell*  orzo  mescolato  con  fmmrn*  la  donna  Mesc^iina.  Arimane  venne  su  la 
to,  c i sncerdoli  non  oeimettevan'i  che  alcu*  terra  sotto  la  forma  di  un  serpente  e lì  se- 
tto vi  si  avvicinasse.  Il  boe  che  doveva  ter-  dusse.  Essi  furono  corrotti  • « eontìnnarono 
vire  di  vittima  mangiava  un  po*«li  questo  ad  esserlo  fino  alla  risorrezione  ; si  copri- 
erano  nell*  avvicinarsi  all'altare,  c il  sacer-  rono  di  vestimenti  neri  e ai  notrirono  del 
dote  destinato  ad  immolarlo  lo  amniarzava  fr»itto  che  presentò  loro  il  demonio.  — Da 
tosto  con  un  col|>o  di  scure  e scappava.  Gli  Meschia  e da  Meschina  nacquero  due  cop- 
assistenlì,  (|iiisi  non  avessero  venuto  Ìl  sa-  pie  dì  maschi  e di  femmine,  e la  razza  au- 
cerdote,  chiamavano  in  giudizio  la  a«*iire  e meniò  fino  a che  ima  colonia  passìi  T Ed- 
la  processavano;  lo  che  si  faceva,  perrhò  an-  frale  sul  dorso  del  bue  Stareisook. 
ticamente  era  delitto  capitale  I*  uccidere  un  Questo  libro  termina  col  racconto  di  nn 
hiif,  animale  che  era  rtlermio  necessario  agli  avvenimento  che  dee  precedere  c seguire 
uomini  per  la  coltura  delle  terre.— Pim.trTr#,  la  risurrcw«D»e.  In  questa  grande  catasìrele, 

/.  I.  c.  vi\.—jElian.  Far.  ÌUst  l.  8,  r.  1,  la  madre  sarò  separala  dal  padre,  il  fraiello 
Rhfuiig.  L 7,  c.  6.— A/ci/rj.  /.  6,  dalla  SOTella,  j’  amico  dall'  amico  ; il  giusto 
c.  tia  de  Allic.  r*»mpiangerii  il  «leslìno  del  dannalo,  e tl 

Bogenbte,  nato  da  un  Bue,  nome  che  dannalo  compiangoiù  se  stesso-  Allora  le 
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(!omfU  Gtilcher  trovandosi  netlA  tua  rivo* 
luzioae  sopra  la  luna,  cadrà  sulla  lena  ; la 
•erra  percossa  tremerà  come  la  pecora  di- 
iiaiin  al  lupo:  il  fuoco  làià  sciop^liere  le 
montagne  cooit  1*  acqua  de*  liumi  i gli  uo- 
mini  pasteraoDO  a traverso  di  questi  iluui 
accesi  e saranno  piirìlicati  : il  giusto  ne  ta< 
rn  appena  scalfito,  il  malvagio  ne  proverà 
tutto  il  furore  ; ma  il  suo  tormento  avrà 
fioe  ed  egli  otterrà  1'  ìniK>ceoza  e la  le* 
licita. 

Buiba,  soprannome  di  Giunone. 

Buici  (iVil.  consiglieri  o mini* 

•tri  del  conclave  ccciesiasUco  presso  i Giap* 
poneti.  Sono  essi  che,  col  Dairo»  fanno  i 
decieli  e decidono  di  tutti  i punti  della 
religione. 

Bobico^  UDO  de*  figliuoli  di  Paride  e di 
£lena. 

Buiro,  figlio  di  Mercurio  e di  Alcida- 
mta|  ottenne  il  governo  di  Kfirea  o Corin* 
tia,  allorcliè  Aete,  che  in  allora  era  re  di 
està  regione,  s*  imbarcò  per  la  Colcbide. 
desau  che  fondò  a Corinto  il  tempio  di 
Gitinotie,  che  fe*dare  a questa  dea  il  so* 
praiinome  di  Quneu.^  Pnusun.  l.  U.  c.  4* 

Buon  Dio,  soprannome  di  Giovo,  adorato 
io  Arcadia  in  un  tempio  situato  sulla  strada 
del  monte  Menalo. 

Buon  Kvbitto,  fìonns  Ki*en(uSf  fu  ooo 
degli  Dei  comicotì,  Dii  Cofiseiiies,  de*  Ho* 
mani,  difierente  della  Buona  Furlana,  poi* 
cbè,  secondo  Plinio^  al  suo  tempo  vi  erano 
nel-  Canqùdogliu  due  statue  IsUe  da  Piasti* 
tele,  runa  ra{Tpretentante  la  Buona  Fortuna, 
c r altra  il  Dio  Bontis  ]2%n:ntus.^L-  3(>.  c. 
B. Secondo  Marrone  questo  dio  eòlie  i 
auoi  primi  altari  nei  campi.  Gli  agricoltori 
gli  facevano  voti  per  ottenere  un  abbondan* 
le  l'accolto.  Kéto  fu  rappresentato  sotto  le 
sembianze  di  un  giovane  nudo,  ritto,  con 
una  patera  in  nua  manO,  per  dinotare  la 
sua  heiicficcnxa,  c nell'altra  delle  spighe  con 

rMveri,  simbolo  della  fecondità. —^oiro, 
I.  de  Re  ruxt.—PUn.  tbid,  ut  suf^ra. 
il  dio  Buon  Bvento  «ma  sì  invocava  o rin* 
grasiava  at  non  nei  òasi  particulari  a per  un 
ofQ^etto  determin.ilo,  dillerente  in  ciò  dalla 
Fortuna,  che  oredeeasi  influire  sul  cot  to  de* 
gli  avvenimeoii  della  vita.  Al  Buon  Fvcolo 
si  aacrificaTa  un  cavallo  nelle  ide  Hi  otto* 
bre.  — L.  Gyrald*  Heiit  Deor 4 Sj  ntag^ 
ma  I. 

Boofr  Osino  (tf.),  o il  Dio  soobo,  era  il 
dio  dei  bevitori;  il  che  lo  fece  talvolta  con* 
fondere  con  Bacco.  Il  Fornuto  dà  pure  que* 
SCO  titolo  a Priapo,  ed  altri  a Giove. 

Booha,  nome  sotto  il  quale  si  onorava  la 
Fortuna  nel  Campàloglio.  11  pittore  Euptt» 
More  1*  aveva  rappresentata  con  spighe  e te* 
ite  di  papaveri  nell*  una  maoo  e cou  unti 
lazza  oeir  altra. 

Boova  OiA,  sopranDotiM  dato  dù  Greci 


1^,  ) mip. 

a Rea,  a Vesta,  ad  Opi,  a CcrerS  ed  n Ci* 
bcic,  e dai  Roruaiii  a Telluie  ed  a FauuA 
o Fatua,  tutti  nomi  sotto  i quali  otiorarona 

f;li  antichi  la  terra.  1 Roiiiani  avevano  su* 
liiito  una  festa  che  celebravam»  il  primo 
giorno  di  maggio,  il  che  non  tite  inlendor* 
li  se  non  dopo  In  riforiii.'i  tiri  calendario  ftl* 
la  da  (tiufio  Cesare:  inipcixiocchè  piiiita 
essa  cadeva  nel  mese  di  diccmbie.  Si  ^rle* 
brava  di  notte,  al  cliiarote  delie  turcie,  nel* 
la  Casa  dei  primi  magistrati,  come  i Ctmao- 
li,  i Pcclori  o il  supremo  Foititilce.  Ivi  era* 
no  ammesse  le  sole  donne,  e vi  andavano 
anche  h-  Vestalii  Si  iucevauo  uscire  non  so* 
lo  tutti  gli  uomini,  ma  anche  gli  aniuiaU 
maschj,  e si  portava  la  precauzione  a segno 
di  coprire  perfino  i quadri  net  quali  fossero 
rappresentati.  In  somma,  i superstiziosi  rtr- 
devaoo  che  un  uomo  il  quale  avesse  veduto 
questi  mister],  anche  senza  qiialche  intenzio* 
De,  sarebbe  liinssto  cicco.  L*  avventai  a di 
Qodio  disiogamiò  ognuno.  E^U  sì  inuodu*^ 
se  travestito  da  donna  nella  casa  di  Cesate 
ove  ceK’hravansi  i iiiisterj,  e vide  im|4ioe* 
mente  ciò  clic  vi  accadeva,  fanone  nte- 
tcode  che  coll*  eccessivo  rigore  di  escludere 
da  questi  niisicri  gli  uomini,  si  volesse  imi* 
tare  la  severa  castità  dì  Faiio.'i,  la  quale  do* 
po  avere  sposalo  Fauno  non  guardo  in  viso 
altro  uomo  che  suo  marito.  lAittauziOi  al 
contrario,  dice  che  questa  douii.i,  avendo 
bevuto  vino  contro  t*  uso  di  quei  tempi,  fu 
deraata  da  suo  iiMiitu  con  rami  di  uiiilo  a 
segno  che  ne  uioiì;  e che  io  api  rosso  dn- 
leudogU  la  morte  della  suti  s^tsa,  la  deificò. 
~-Cy»muDquc  siasi,  si  ignota  ciò  che  accades- 
se in  questa  misteriosa  festa,  ina  si  sa  citò 
dcgeneiò  in  licenza  ed  anche  in  abboniìna- 
ziooi.~l  Greci  avevano  la  loro  Buona  Dea. 
Carlagioc  onorava  aiichV-ssa  una  Buona  Dea 
celrsie,  che  si  crede  la  stessa  che  Giunone. 
— f Wro,  apìid  Luci,  de  falsa  relif^.  c.  ai, 
— apud  D.  jéuguit.  de  da.  Deiy  l.  *.1, 
c.  ^ e 5.— CVc.  de  I/tuitspituni  res/^rnsis^ 
^ iMacro/>.  Satura.  /•  i,  c.  l'J.  — Z)/ozi. 
Cass.  Fragni.  /.  «Suri,  in  JuL  c.  0’.— 
Pini.  Qmvél.  Rom,  N.  'AO. — Id.  in  Cassar, 
-“Jiufen.  Sai.  2,  y.  8f).— FcnestcUa.  dti 
Sacerd.  Roman,  c.  i.— /fojiVi,  Ani.  Rom^ 
l.  3.  c.  19. 

Bufalo,  celebre  statuario  delF  isola  rii 
Chio,  che  viveva  verso  il  tempo  della  fà> 
Olimpiade.  Plinio  racconta  che  questo  sta* 
tuario  era  contemporaneo  del  poeta  Ippo* 
nace,  e che  avemlo  r.ippresentato  il  poeta 
sotto  forme  ridicole,  fu  afla  sua  volta  po- 
sto lo  ridicolo  dal  poeta,  e si  impiccò  di 
disperazione.  Bup.ilo  aveva  scolpito  neiriso* 
la  di  Chio  una  Diana  che  era  stata  posta 
in  un  luogo  elevato,  la  cui  figura  p.areva 
fnesLa  c severa  a quelli  che  entravano  nel 
tuo  tempio,  graziosa  e rìdente  a quelli  cha 
tM  uscivano.  Desso  che  fu  il  primo  cto 
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rnp{Yre««Dtò  li  Portimi  pir  gir  abitanli  di 
|»mirrie,  col  corno  di  dovila  ed  un  oro- 
logio od  altro  strumento  astronomico,  sulla 
testa,  per  attributo.  La  statua  d'oro  lap- 
presentante  le  tre  Grazie  nel  leinpiu  di  Ne* 
tncsà  a Smirne  erano  Invoio  dì  innesto  ar- 
lista.  Le  Grazie  che  vedcvaiisi  a Pergamo 
nella  stanza  di  Alialo  al  tempo  del  viag* 
gialoic  Puìtsaìtia  erano  similmente  opera 
di  Biipalo.— L o.  c.  35.  — Plin. 
L 3(>.  c.  5. 

Bi  raasio,  città  del  Peloponneso  neirP^li* 
«le  ì Oli  abitatili  andarono  all*  assedio  di 
li**].#.  — lliad,  l,  X 

**  Bora,  celebre  città  del  Peloponneso, 
oggidì  la  Morea.  Era  situata  nclt*  Acaja, 
in  cima  ad  uni  montagmi  vicina  al  mare. 
Gredesi,  dice  Pausaniaf  che  piglia.«(He  il 
suo  nome  da  una  balia  di  Jone  e di  Eli- 
ce, chiamata  Bura.  &iere,  Bacco,  Iside  c 
Lucina  ri  arerano  un  tempio,  ed  Ercole 
aveva  una  grotta  a piè  della  montagus, 
ove  dava  oracoli.  Questa  grotta  era  poco 
lontana  dal  fiume  Buraìco.  — Siraò.  £.  i 
e S.  — Pausan.  l.  7.  c.  a5.  — Plin*  L X 
c.  «)U.— Met*  l.  i5,  u*  ag3. 

Buraìco,  soprannome  d*  Ercole,  derivalo 
da  Bura  città  d* Acaja,  celebre  per  un  ora- 
colo di  questo  eroe,  che  si  consultava  get- 
tando quattro  dadi  sulle  cui  làccio  erano 
segnate  alcune  ligure. 

• BuacARi  ^Mit.  Ttf/t.),  nome  generico 
degli  idoli  adorati  dui  Tartari  Calmucchi. 
1 Btircani  furono  santi  uomini  o per  me- 
glio dire  astuti  furbi,  i quali  diedero  ad 
intendere  ai  popoli  di  essere  passati  per 
tulli  i gradi  della  viviiicaxione,  e di  aver 
finito  c<»n  vivere  nuov.iniente.  Ci  vorreb- 
brio  grossissimi  volumi  per  descrìvere  i 
nomi  e le  azioni  loro,  tanti  sono  essi,  e 
lanlc  ro^e  loro  si  allribiiiscono  ! Alcuni 
sono  persone  immagin.irie  o idoli  inostniosi 
e ridicoli,  alnicuo  per  quello  che  ollie  J'an* 
parenza,  tolti  da  religioni  più  antiche,  le 
quali  è incerto  te  presentassero  sì  strava- 
ganti ligure  per  imporre  alla  ignoranza  po- 
polare o se  le  repiiiAsscro  come  emblemi 
di  cose  apparteneuti  o alle  opere  della  na- 
tura, o ai  precetti  della  morale.  1 Calniiic- 
clit  pensano  che  quanto  accade  nel  mondo 
di  bene  o di  male  tutto  sia  diretto  dai 
Bnrcaiii  o dai  buoni  o cattivi  spirili  aerei. 
l)eA  e senza  dubbio  essere  cosa  grata  ai  no- 
stri leggitori  r .iverc  innanzi  agli  occhi  le 
ligure  sotto  le  quali  vengono  rappresentali 
alcuni  dei  principali  Burcani  de*  (^Imiic- 
cbi. — .Vtf/V/o/iVj,  si  potrebbe  prendere  per 
r emblema  della  sapienza  e della  fot%a,  se 
qiiatcbe  cosa  debbe  significare  1*  avere  tre 
teste  e dicci  braccia.^.«^A<V//z,  potrebbe  es- 
sere emblema  della  Provvidenza,  la  quale 
arbitra  del  destino  degli  mmiini  medila  pen- 
sierosa qual  uso  debba  lare  del  celeste  U- 


qtiore  beatificante,  chiuso  nel  nappo  d'oro 
die  tiene  sì  stretto  con  ambi  le  mani.— 
Forse  il  nappo  che  tiene  nella  sinistra  ma- 
no Sciakji  Mimi,  indica  il  sacrificio  che 
si  dirà  nell'  articolo  a lui  relativo.— 

Kan,  dio  terribile  dell*  inferno  cd  inesora- 
biJti  punitore  de*  tristi.— su- 
premo capo  immortale  della  setta,  lennio 
aneli*  egli  per  nu  Burcaoo.— Finalmente 
ton  JJschtiìaktif  debbe  sicuramente  avere 
meritato  il  grado  divino  espresso  nella  litl- 
gida  corona  che  ha,  atteso  1*  eroica  pazien- 
za sostcuiila  nel  farsi  vittima  altrui,  come 
lo  indicano  le  piaghe  che  ha  sui  coiqio. 

1 Calmucchi  danno  ai  loro  Burcani  dir 
ver&i  gladi  ed  ullicj.  Sembra  per  altro  che 
assegnino  il  primo  ad  Abida,  nel 

Unipo  stesso  die  SciaKji  iUuni  è non  ostan- 
te la  divinila  più  nota  e più  venerata  dal 
comune  di  esai,  giacché  l idolo  di  questo 
Biircano  è quello  che  più  Irequenlrinrulc 
tiuvasi  presso  loro.  — Secondo  il  sisieuia 
dei  Caluiuccbi,  i Burcani  lisiedono  ne*  mon- 
di che  essi  adottano  e ne’  pianeti,  ed  alcuni 
occupano  le  regioni  celesti.  Sciakji  Moni 

Iicrò  abita  ancora  sulla  terrai  ed  Erlik  Kan 
la  il  suo  pal.i7.zo  nell*  inferno,  ove  regna 
da  sovrano.  Uu  gran  numero  di  Burcaui 
dimora  in  cielo.  Una  strada  d'  oro  guida 
colà  gli  uomini  passando  per  un'  alla  nioo- 
tdgna,  sopra  la  quale  è una  nube  di  dia- 
spro.-^ J'cé/ì  Fiogg*  di  PfillaSf  corìifvttil. 
dal  Sig.  Cau.  Compagnoni,  voi*  u.  c.  i/j- 
Busciore.  — Vedi  Cefalo. 
busiONB,  primo  mese  della  primavera 
presso  i Delhi,  per  Fusione;  da  Puntho' 
nesUtai,  interrogare,  perchè  si  aveva  in  que- 
sto mese  un'iutiera  libertà  di  inietrogiiie 
r oracolo.  — yedi  EaDOMAOeaB. 

1.  BtsiziOE.  città  d'Egitto,  situala  in  mez- 
zo alla  provincia  del  Delta,  chiamata  con 
tal  nome  perchè  Osiride  vi  fu  deposlo  in 
un  bue  di  legno.  Vi  era  no  gran  tempio 
consacrato  ad  Iside,  nella  cui  fvsU  gli  uo- 
mini e le  donne  si  battevano  dopo  il  aa- 
crilìiio.— ^rrorfol.  l,  a.  c.  e Gi.— 

/.  \^,-^Ptolem,  l.  4-  c.  p. 

* a.  — Figlio  di  Nettuno  e di  Lisianas- 
sa,  secoodo  j4poltodoro , e di  Libia  , se- 
condo altri,  fu  posto  dagli  l'^izj  Ira  gli  Doi 
della  seconda  classe.  l)u>doro  dice  ebe  era 
governatole  delle  provìnrie  d*  Fritto  Itcni- 
troie  alla  Fenicia,  nel  tempo  che  Osit ide 
le  d'Egitto  fece  la  sp’dirione  delie  Jmiic. 
—Vedi  TiÀSto.  Quello  Busiiide  hi  il  pili 
crudele  di  tutti  1 principi  die  occiipaiono 
il  trono  degli  Egiz;.  l*lgli  immolava  spiein- 
tamente  a Giove  tutti  i forestieri  clic  en- 
travaoo  ne*  suoi  stati  e volle  far  subire  k> 
stesso  trattamento  ad  Ercole.  Questo  eroe 
si  ta9«'K)  cordiirre  slrettanienie  legalo  mici- 
no all*  aliate  ove  si  doveva  saitilicarlo  ; ma 
appena  giuntovi  , ruppe  ì suoi  vincoli  e sa- 
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criflcò  lo  «tesso  Busiride , Aundamànte  fi* 
glio  di  questo  tireauo  , e tulli  i ministri 
JelU  crudeltà  di  questo  principe.  — 
Mct.l.Q  , u.  — Id.Heroid.  t*. 

(>J. — A'ir/y.  Crtorf^,  l.  3. — Stai.  Theh.  Aia, 

i55.  — SUith,  1. 17.  — PUu.  in  'P/i£s.  — 
ApoUod.  /.  a , c.  U7. 

il  sig.  Aor/,  senK'1  eddurre  autorità,  là  di 
questo  principe  un  re  di  Spagna , tiranno 
iainoso  per  le  sue  crudeltà , che  immolava 
a Giove  tutti  gli  siranierì  che  sveulnrata* 
lueiile  arrivavano  ne*  suoi  stali.  Lo  stesso 
autore  racconta  che  avendo  BusiriJe  udito 
a vantare  la  beltà  delle  figliuole  di  Atlan> 
te  I le  le*  rapire  da  pirati  ; ma  che  Ercole 
tnsegui  i rapitori  , ^li  uccise  tutti  , liberò 
le  Adautidi  e andò  io  Ispagna  ad  uccidere 
Busiridr.  Altri  pretendono  , continua  egli  , 
che  questo  liraunu  fosse  re  d*  Egitto  dove 
si  soleva  sacrilicare  un  uomo  di  j^lo  rosso 
air  ombra  di  Osiride,  ucciso  da  Tifone,  al 
quale  si  attribuivano  capelli  di  questo  co* 
lore  ; e siccome  |^li  Egiij  erano  quasi  tutti 
di  pelo  nero , coki  quest*  uso  si  mantenne 
alle  spese  de*  lòrestieri. 

Bosrbi  ( Mit>  Mas.  ) , AfTricani  di  Me- 
dipa  dùUoti  ^o  miglia  dalla  Gamhia. 
Professano  la  legge  di  Maometto.  — tdi 
SoRlCilBI. 

Bussar!  ( Mit,  Giap,)^  ciechi  ecclesiasti- 
ci molto  venerati  nel  Giappone. 

Bussola  { Mil.  Oiin»j.Ì  marinai  chi- 
nasi la  invocano  come  una  divinità  , e le 
oQrono  in  sacrifìcio  profumi  , riso  o carni. 

BuSTsatco,  dio  dei  Gennani , il  cui  ido- 
lo vedesi  ancora  oggidì  a Sundersusa , for< 
tessa  dei  conti  di  ocbvvtrUemburg.  — jint. 
expl.  t.  a. 

DUSTUAai , specie  di  gladiatori  , presso  i 
Romani , che  combattevano  intorno  ad  un 
rogo  nelle  cerimonie  delle  esequie . Quest* 
nso  era  succeduto  a quello  di  immolare 
schiavi  sulla  tomba  di  un  guerriero.  I figli 
di  Bruto  furono  i primi  che  onorarono  con 
questo  spettacolo  i fenerali  del  padre  loro , 
r anno  ai  Roma  Secondo  altri , ì Ro- 
mani presero  quest*  uno  dagli  Etruschi  , i 
quali  ravevario  lobo  dai  Greci. 

Bota  ( Mie.  ) , città  d*  Egitto  , 

celebre  {>er  un  oracolo  di  Latuua.  Ivi  si 
srppelUvaoo  gli  sparvieri  sacri.  — Diod, 
6Vc. 

Botacit»  I nativo  di  Crotona  e vincitore 
sovente  nei  giuochi  olimpici  , essendo  stalo 
ucciso  in  Sicilia  , fu  talmente  compiamo 
per  la  sua  bellezza,  che  gli  t^eslani  me* 
desimi,  suoi  oeinici  , gli  eressero  un  mo- 
numento e gli  otfersero  sacrilicj  dopo  U sua 
morte. 

1.  Butb  , figlio  di  Borea,  e fratello  uteri- 
no di  Licurgo,  che  fu  scacciato  dalla  casa 
paterna  e dagli  stati  di  Amico  re  de*  Bebri- 
cj , suo  padre  puUtivo.  Si  ritirò  in  Si- 


cilia con  alcuni  amici,  e nella  sua  fuga  ra- 
pi ifimedia,  PaucratiJc  e Coronide  sui  bili 
delia  .Tessaglia  , allurchà  si  celebravano  i 
Baccanali.  Bilie  tenne  per  sè  Coronide;  fuo 
Ricco,  dì  cui  ella  era  stala  nutrice,  inspirò 
un  tal  furore  a Bui»*  , che  si  gettò  in  uu 
pozzo.  — Diod.  Sic.  l.  4* 

•j.  — • Argoiiaiito.  — Apollod.  /.  S,  e.  9. 

3.  — Trujano  ucciso  da  Camilla.  — /L«. 

/.  Il,  p.  Gai. 

4.  — Figlio  di  Pandiune  e di  Zeusip|ic  , 
s.vcerdote  di  Minerva  e di  Nettuno,  e ma- 
nto di  Cliitonia,  figlia  di  Erilleo.  A qur>to 
Buie  Alene  rendeva  gli  otioti  divini.  Egli 
aveva  un  ature  nel  tempio  di  Erelleo.  — 
ApoUod.  l.  1,  c.  i4* 

5.  — Figlinolo  di  PalUiite,  uno  degli  .1111- 
basciatori  mandali  dagli  Ateniesi  a chiede- 
re soccoi*so  ad  Kaco  contro  Minosse. 

•*  G.  — Figlio  di  Teleonle  e di  Zeuslp- 
pe,  abilissiiiiu  nel  combaUiuiento  del  cesto: 
di  qui  c che  Virgilio  dice  che  egli  era 
oriundo  di  Bebncia  e della  schiatta  di  A- 
Qiico  re  de*  Bchricj,  conosciuti  di  poi  sot- 
to il  nome  di  Biùuj,  i quali  erano  eccel- 
lenti in  questa  specie  di  giuoc<i.  Questo 
poeta  pretende  che  egli  fosse  vinto  ed  uc- 
ciso da  Darete,  nei  giuochi  funebri  cele- 
brati vicino  al  sepolcro  di  Ettore  , duran- 
te la  guerra  dì  l^oja.  Apollodt^o  ed  /- 
gi/to,  i quali  lo  pongono  nel  numero  de- 
gli Argonauti , dicono  che  passando  con 
questi  vicino  all'isola  delle  Siicue,  In  tal- 
mente ammalato  dai  loro  canti , che  sì 

firecipitò  nel  mare  per  andare  a raggiugner- 
c ; ma  che  V'enere  , innamoratasi  di  lui  , 
lo  trasse  dalla  loro  isola  e lo  mandò  nella 
Lilihea  , dove  Buie  la  rese  madre  di  Erice* 
— Virg.  JEneid.  l.  5,  371.  — A^ 

potlod.  l.  I , c.  U7  , 3i.  — Uygin.  Jitò, 
i4  e aGo.  — Seru.  in  l.  i.  A^neid.v^, 

5:4- 

7.  — Argivo  ♦ amico  dì  Tlepolcmo  , lo 
seguì  nel  suo  esilio  a Rodi,  e ricevette  da 
lui  il  governo  di  quest*  isola  allorché  que- 
sti accompagnò  Agameooone  all*  assedio  dì 
Troja. 

8.  — * Vecchio  Trnjano,  scudiere  di  Anelli- 
se  , di  cui  Apollo  pigliò  la  ligura  allotcliè 
volle  indurre  Ascaiiio  a non  opporre  le  sue 
armi  a quelle  di  Turno  nel  campo  de*  Tro* 
jaiii.  — Enrid,  l.  9 , la. 

9.  — Figlio  di  Borea  , fondatore  di  Nas- 
80.  — Diod.  Sic. 

Bt’TBo  , sparviere  die  aveva  il  primo 
grado  fui  gli  uccelli  che  servivano  agii  au- 
gnii. 

Brn  (.Vi<.  Ind,  \ terzo  ordine  di  sacer- 
doti d(d  Matabar.  Esercitano  la  magia  e si 
ìmtiiiscliiaiio  di  predire  il  futuro.  ~ facili 
Brauihi  , Namburi. 

Butidb  , soprannome  di  Venere  > da  U»ip> 
le  che  ella  amò. 
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HcTisiE,  iflCiiricio  di  buoi;  uno  dei  pili 
e dei  solenoi.  Vi  &*  immolava- 

uu  molli  buoi.  Soiino  lo  cliìaina  Bwì‘ 
citlium. 

1 bcfo  , divinità  adorala 

dagli  Kgir.j  e che  dai  Greci  iu  trn»torma> 
ta  in  Latona.  Di  qui  c clic  hanno  d.itn 
il  nome  dì  Lato|>oli  a molle  citlà  dell* 
Egitto,  consacr.ite  a questa  Dea.  L.i  prin- 
ci]>ale  di  queste  città  conaervò  il  nome  e- 
guio  liuto;  essa  era  situ.ita  nel  basso  Kgit- 
lo,  vicino  a •Selieniiin  ed  all*  imboccaluia 
del  Nilo,  eliiuinata  Sebennitica,  ove  la  dc.-i 
buio  aveva  uu  rnagniiico  tempio  ed  un  ora- 
colo celebre.  Tutti  gli  anni  si  faceva  in 
suo  onore  una  festa  nella  quale  intenreni- 
va  un  grandissimo  numero  di  tgir.j.  — 
Ilerofiot.  l.  a,  c.  59,  (i3. 

Buio  era  stata  nutrice  di  Oro  e di  Dii- 
baste.  Iside,  costretta  a fuggire  le  persecu- 
zioni di  Tifone  , lidi)  i suoi  figli  a Buio  , 
la  quale  »Ì  ritirò  nelT  isola  di  (jlicnunidc  , 
situala  m un  gran  Ugo  vicino  alla  cilià  di 
Bolo.  Allora  ipiesla  città  divenne  iluliuante, 
onde  liuto  vì  tosse  più  sicura  contro  le  per* 
secur.iotii  di  Tifone. 

Secondo  Plutarco  , gli  F^i*j  creilc'aiio 
die  U Luna  si  nutrisse  delle  esalazioni  u> 
midc  della  terra , e che  fosse  madre  della 
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rugiada  , dì  cui  la  terra  si  mitre  alU  tua 
volta.  Questa  rugiada  era  per  essi  uu  pre* 
zioso  benefìcio,  a cagione  dtrJI.i  siccità  del 
loro  clima;  per  la  qu.d  cosa  rendevano  uu 
culto:  i.'*  a Buio,  simbolo  della  luna  piena, 
vale  a dire,  a quella  fasi  della  luna  nella 
quale  credevano  che  tosse  più  abbondante 
la  rugiada;  a Bubastc,  simbolo  della  lu- 
na nuova,  di  cui  Buio  era  siaU  uulrice. 

a.  — o Koeoto  ( iMit.  Gmp.  ) , dio  die 
sembra  essere  il  Butta  o Bndda  dei  Sanja- 
viei  indiani.  Beco  dalle  indie  al  Giappone, 
sopra  un  cavallo  btauco  (forse  una  nave), 
il  Kio  o libro  per  eccellenza,  die  contene- 
va la  sua  dottrina  e I.1  sua  leligioiio.  Gli  fu 
eretto  un  tempio  sotto  il  nome  di  V'aKubosi, 
vale  a dire  , d tempio  del  cavallo  bianco. 

Bothoto  , città  di  Epiro  , dove  Enea  in- 
cuntn'i  Andromaca,  die  era  divenuta  muglio 
di  Kleno.  — inciti.  /.  3. 

Butz.bit  , lino  de'  primi  dei  degl*  Indiani, 
ed  uno  dei  capi  di  tutte  le  altre  divinila. — 
Afyt.  de  Buniery  t.  i. 

Bdzice,  Ateniese,  fu  il  primo  die  aggio- 
go i buoi  all*  aratro.  Deiiiofoonle  gli  diede 
il  palladio,  che  oragli  stalo  consegnato  da 
Diomede  , onde  lo  portasse  ad  Alene.  ~ 
Poiyocn.  l.  if  c.  5. 
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CiABA  o Kaaca  (/T/i7.  Maont.).  In  mez^o 
ad  uno  spazio  ebe  riucbitiJe  il  tempio  del- 
la Mecca  sorge  un  edificio  quadrato,  di  cir- 
ca i5  piedi,  un  po*  più  alto  clic  lungo  e 
largo;  di  questo  edifìcio  non  si  vede  che  una 
atulia  di  seta  nera  che  cuopre  interamente 
le  muraglie,  salvo  il  battuto  che  cuopic  la 
casa,  che  è d*  oro  gettato  e die  serve  a ri* 
cevere  le  acque  del  cielo,  il  anale  assai  di 
rado  ne  versa  in  quel  clima.  Questo  è quel 
celebre  edifìcio  die  i Musulmani  dicono  su- 
pcriore a lutti  quelli  che  i signori  del  mon- 
do innalzarono  con  tante  fatiche  e spese. 
((  Abramo,  dicon  essi,  costruì  (piesta  cusuc* 
<«  eia  nel  tempo  delle  sue  persecuzioni , n* 
cc  vendogli  rivelalo  Iddio  clic  aveva  scelto 
« questo  Ino^o,  in  tutu  1*  clcrnilà,  per  por- 
se vi  la  sua  benedi/.ion?.  » Questo  c I’  edi- 
ficio che  ereditò  Ismaele  da  suo  padre.  Vi 
si  mostra  ancora  il  suo  sepolcro.  In  somma, 
questa  è la  santa  casa  , conosciuta  sotto  il 
nome  di  Kaaba  o casa  quadrata,  alla  qua- 
le tutti  i Maomettani  rivolgono  i loro  voli 
e le  loro  preghiere.  Del  rc.vlo  ijiiesl.v  Kaa- 
ba è costrutta  di  pietre  del  paese,  raccolte 
ed  unite  con  una  semplice  calcina  di  terra 
rossa,  indurata  d.il  tempio.  La  luce  vi  cu- 
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tra  solo  dalla  parte  orieulale  per  an’  aper- 
tura a guisa  di  porta.  Questa  ^Kirta  c liiiu- 
sa  da  due  battitoi  d*  oro  massiccio,  attaccati 
alla  parete  con  gangheri  e bandelle  dello 
stesso  metallo.  La  coglia  è di  una  sola  pie- 
tra, su  la  quale  tutti  1 jvdiegriui  vanno  ad 
umiliare  la  loro  fioiile.  La  porta  si  .apre  di 
rado  perchè  1*  intorno  non  rìuchitido  alcuna 
cus«i  che  possa  aumentale  la  divozione  del 
pdiegriai.  Non  vi  si  vede  che  oro,  di  cui 
sono  ropeite  le  sollitte , il  pavimento  c le 
muraglie.  Questa  pietra  dicesi  essere  mi 
framinetitu  dell.v  statua  di  Saturno  , posta 
sulla  Kaaba  stc*>s.i,  e che  fu  spezzata,  al  pa- 
ri che  tutte  le  altre  ligure  emblematiche  ite- 
gli astri,  per  ordine  di  Maometto.  .Si  sa  eh» 
Saturno  era  la  principale  divinità  degli  z\- 
labi.  — y'edi  Barctah,  Cucblaii,  Ilaii. 

Caahsaba  , Cahara  o Gaiibamia  (A/r7, 
Pers.),  nome  che  danno  i Persiani  ni  sei 
(empi  o giornale  uellc  quali  Iddìo  creò  il 
mondo,  secondo  hi  U idizione  degli  anliclii 
Magi;  ma  questa  tradizione  esseiufo  stala 
|K>i  alterala , essi  ^losero  questi  sci  (empi  , 
uou  nella  medesima  scUiinana  come  Moù*, 
m.r  in  diircrctili  mesi  dell*  anno , ed  attri- 
buiron  loto  eziandio  cinque  giorni. 
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Caàitto,  BisHo  deir  Oceano  e di  Teli.  A* 
vendo  avulo  otJìiic  da  ano  padre  d*  inseguì* 
re  Apollo,  il  quale  aveva  rapila  sua  sorella 
Melia  , e non  polendo  raggiugnerlo  , pose 
fuoco  per  dUpcUu  al  bosco  Jsnieoto  cousa* 
crato  a queslo  dio;  ma  il  Mutue  lo  uccise 
avveuUndogli  un  dardo.  Oò  nonostante  gli 
fu  innalzalo  uu  sepolcro  vicino  al  lempio 
di  Apollo  Ismenio  nella  Berjzìa.**- Pousu/r. 
/.  9,  c.  IO. 

1.  Cabai^à,  dottrina  maravigliosa  che  al 
dire  de*  llahbini  svela  i segreti  della  reli*« 
gione  e quelli  della  natura.  Lssa  promette 
a*  suoi  parligiaui  di  esimerli  dagli  errori  e 
dalle  debolezze  dell'  uoiaaiù , di  condurli 
nella  via  della  luce,  di  procurar  loro  i he* 
ni  soprannaturali  e gli  agi  della  viu  , di 
render  loro  famigliare  il  commercio  colle 
iolrlligenze  superiori,  di  unirli  strettamente 
con  dio,  di  comunicar  loro  il  dono  delle 
lìngue,  lo  spirilo  di  prutèzia  , il  potere  di 
far  prodigi  e , lo  che  tocca  più  particolar* 
mouU  gli  uui|iini , quello  di  trasmutare  i 
liieUilli  Secondo  i cabalisti , questa  scienza 
è antica  al  pari  del  mondo.  Iddio  medesi* 
tuo  la  paleso  agli  Angeli,  i quali  ne  istrui- 
rono il  primo  uomo  ed  i patriarchi.  Questi 
la  cuinunicarunu  alle  loro  naiioni,  in  iscuo* 
le  destinate  a quest'uso,  ed  una  ledei  tra- 
diaiuiie  fc*  passate  questo  prezioso  deposito 
alla  pcjslerità.  Secoodii  un*  altra  opinione  , 
Iddio,  nel  dare  la  legge  a Mom*  sul  monte 
Siiiai,  gliene  rivelò  la  vera  spiegazione  , e 
gli  p.irtecipri  mollissimi  segreti  e mislrrj  na- 
scosti sullo  la  scorta  delle  parole.  Oi  qui 
uoa  doppia  legge;  1*  una  secondo  la  lettera, 
ed  è quella  che  Mosè  scrisse  in  favore  del 
po;K>lo;  e l*  altra  secondo  lo  spirilo,  vale  a 
dire,  la  Cab.ila  che  fu  comunicata  ai  soli 
settanta  sapienti  d*  Israele  , con  ordine  di 
tramandaiia  a*  loro  successori.  Iddio,  dico* 
no  ancora  i c.ibalislt,  ha  stabilito  differenti 
gradi  di  analogia  e di  subordinazione  tra 
fui  e gli  Angeli,  tra  gli  Angeli  e gli  astri, 
lia.gli  astri  ed  i corpi  sublunari:  ha  mipres- 
•o  ì c.iratlcri  di  questa  relazione  sulle  lette- 
re, sui  nimieri,  sui  simboli,  cd  ha  rivelato 
la  maniera  di  consultarli  per  trovarvi  1*  af- 
linita  di  tulli  gli  esseri  reali.  Da  nuesto  prin^ 
cipio  nascono  le  opinioni  dei  cabalisti  sulle 
parole,  sulle  lettere  , sui  numeri  , sulla  di* 
Versiti}  de*  signifìcati  de*  libri  sacri,  sull*  in* 
flueoza  degli  astri,  sul  commercio  degli  spi* 
fili,  e generaliuenle  su  tutte  le  secrele  vir- 
tù degli  esseri  reali  e simbolici.  Questa  pre- 
tesa scienza  si  divide  in  tre  laini  , la  (>a* 
MATau,  U Notabica  e la  Temcra.  — A^c* 
(HtcsU  tre  carole. — f'er/i  Jbovah. 

X — (^Icoìioi.).  Questa  deità,  il  cui  nome 
• moderno,  ma  la  cui  esistenza  è antichi»* 
situa,  e che  si  trova  nel  vestibolo  de*  pa- 
lazzi come  nel  riJoUu  de'  teatri,  è perdoni- 
ilcau  da  uo  autore  mudvruu  sotto  le  sem* 


bianM  di  donna  ardita,  eon  una  cintare  di 
opuscoli  politici,  dì  fischj,  di  caricature  e di 
fueli  periodici.  La  cabala  letteraria  si  pone 
sul  limitare  del  tempio  delle  musa,  sopra  un 
piedestallo,  tiene  in  mano  un  alloro  uo  po* 
secco,  ed  ha  in  fronte  questa  leggenda  : Glo* 
ria  e Ricdvnza.  Le  sta  intorno  una  folla 
di  adoratori,  ì quali  sollecitano  uo  posto 
nel  santuario. 

Caballiha,  in  latino  CahallinuSj  in  gre- 
co Ippocrene^  nome  di  una  fontana  di 
Grecia  nella  Beozia,  vicino  al  monte  Eli- 
cona, chiamata  eoa  tal  uonie  perchè  il  ca- 
vai Pegaso  la  fece  scaturire  percuotendo  U 
lena  con  un  piede;  di  qui  il  nome  di  Pega* 
sia  che  le  dà  i^traioue.  QaesU  footaoi  era 
consacrata  alle  muse.  Persio,  per  far  capire 
che  non  aveva  ancora  latto  versi  o coltivato 
le  muse,  dice  nel  prologo  delle  sue  Satire 
che  non  ha  mai  bevuto  acqua  di  questa  font 
Una, 

Nec  fonte  labra  prolui  Caballino. 

Rad.  Ippot,  cavallo  ; arene,  sorgente. 

1.  Cabah  (yl/xt.  A/aom.'),  preghiera  che 
si  la  allo  apunUre  del  giorno. 

'>^<~Uoa  delle  tre  lime  durante  le  quali 
le  moschee  sono  aperte  per  In  preghiera 
delia  mezza  notte. 

Cabab,  diviniià  degli  Arabi  di  Maomet- 
to, ed^al  cullo  della  quale  i Musulmani  rt- 
nunziano  con  una  formula  particolare.  Si 
conghieitiira  che  sia  la  stessa  che  la  Luna, 
^ ùhirc/iero. 

CABAaoiBNse,  sopraunome  locale  dì  Mi- 
nerva,— j4nt.  espi,  t,  1. 

Cababnidp.,  Sopranuome  dell*  isola  di  De<* 
lo,  tratto  dal  nome  del  pastore  Cabarno.~ 
Strph.  Bytanl,  * 

1.  Cabasvo,  pastore  dell*  isola  di  Paro, 
che  iufoiruò  Cerere  del  rapimento  di  Pro- 
serpina.  La  dea,  in  rìcom;>ensa,  lo  fe'  sa- 
cerdote del  suo  tempio.  — lei. 

* 2.  — Mome  di  un  dio  adorato  nell*  iso- 
la di  Paro.  1 suoi  sacerdoti  erano  chiamati 
Caharni.  Esichio  dà  pure  questo  nome  ai 
sacerdoti  di  Cerere. 

3.  —‘Divinità  il  cui  nome  si  legge  sopr^- 
un  munuruento  riportato  dal  Crn /us. 

Cabira,  una  delle  figliuole  dì  Proteo  e 
della  ninfa  Torone,  sua  s{>osa,  fu  moglie 
di  Vulcano,  madre  dei  Caniri  e delie  oinfo 
Cabiridi. 

Cabiria,  Cabbbta,  soprannomi  di  Cerere 
e di  Proserpina,  onorata  in  Beozia  io  mi 
bosco  sacro  ove  nessun  profano  ardiva  di 
entrare.  I soldati  di  Serse,  avendo  voluto 
penetrarvi,  divennero  furiosi  c si  precipita- 
rono nel  mare.  Alcuni  soldati  di  Alessandro 
il  Grande  furono  pimili  della  medesima  au- 
dacia dal  fulmine. 

Cabiaì.  Gli  aniiquaij  non  si  accordano 
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Intorno  aIU  stori«  di  qtifsti  dei.  Feret^idef 
^rodoiOt  NonnOf  li  fanno  nascere  da  \’«l- 
cano,  e tale  è pure  H sentimento  di  Fa* 
hretti.  Cicei^one  dice  che  sono  figli  di  Pro- 
serpina.  Molti  danno  loro  Gioir  per  padre; 
e questo  è certamente  il  motiro  per  cui 
vengono  confusi  con  Castore  e PoHiire,  al- 
tri figli  del  medesimo  dio,  chiamati  Dioscu- 
H.  L*  antico  Sanconiatone  gli  ha  di  fatti 
rignardali  come  eguali.  <c  Da  Pidea,  dic^cgli,* 
<(  venivano  i Dioscitri,  chiamati  anche  Ca- 
ci biri  Altri  hanno  riguardato  questi  ul- 
timi come  maghi  che  attendevano  ad  espia- 
re i delìui  degli  uomini,  e che  dono  la  lo- 
to morte  (brono  annoverati  tra  gli  dei.  Il 
Damascin  vuole  che  siano  stati  semplici 
mortali  che  regnarono  a Beiite,  città  di  Fe- 
nicia. di  A|icariiasso,  Alacrohio, 

F ctrrone  e Cassio  Emina  gli  hanno  presi 
per  gli  dei  Penati;  ma  il  Veneziano  Allori 
Ila  rilevalo  con  molta  accortezza  questo  er- 
rore, per  ahbrarciarne  un  altro.  Secondo 
lui  ed  il  F ossiot  i Cahiri  altro  non  erano 
che  ministri  degli  dei  che  si  onorano  dopo 
la  loro  morte  ; e i Dattili,  i CoriI>anli  ed  i 
Cuteti  sono  da  essi  ritenuti  per  queste  di- 
vinità medesime.  Sirnhone  (/.  io.)  li  riguar- 
da come  ministri  di  Kcate.  Il  Bochari  fi- 
nalmente ha  sparso  maggior  luce  sulla  sto- 
ria di  questi  dei.  Egli  pensa  più  ragionevol- 
siieDle  che  non  siano  se  non  se  queste  tre 
principali  divinità  infrrriali,  Plutone,  Proser- 
pina  e Merrurin.  ^InelaOi  nella  sua  opera 
Sull'Asia,  ed  il  Helamì  sono  dello  stesso 
parere  ; ed  hanno  provato  che  non  erano 
Stati  chiamati  «lei  de*  morti,  se  non  perche  i 
Prosarptna  significava  la  terra  che  li  rice- 
veva ; Plutone,  1’  inferuo  che  andavano  ad 
abitare;  e Mercurio,  la  possanza  divina  che 
Ve  li  faceva  pervenire. 

Il  culto  dei  (^biri  era  origiitario  di  Egit- 
to, perciocché  il  più  antico  tempio  di  Mrnfi 
era  consacrato  ad  essi.  Emdntó  riferisce 
che  i Pelasgi,  primi  aiutanti  del  Pelopon- 
neso, avendo  abitato  In  prima  T ìsola  di 
•Samotracia,  vi  recarono  questo  culto  e vi 
Étabilirono  qne*  fani«>si  mister]  la  cui  Cogni- 
zioue  era  oggetto  dei  voti  di  tutti  quelli 
che  si  erano  «Jisitmì  pel  loro  coraggio  o per 
le  loro  virtù.  CadniO,  Orfeo,  Ercole,  Ca- 
store, Polluce,  Ulisse,  Agamennone,  Enea 
c Filippo  padre  di  Alessandro,  ebbero  l'ono- 
re di  esservi  iniziati.  I Pelasgi,  lasciando 
il  loro  primo  sriggiorno,  recarono  queste 
iesie  misteriose  in  Alene.  Lieo,  ascilo  da 
quest*  ultima  città,  e divenuto  re  tjclla  Mes- 
tenia,  le  stabifi  a Tebe  ; ed  i suoi  sacces- 
iori,  Policaone  e Messene,  li  fecero  cele- 
brare con  pompa  ad  Andamia,  nuova  oi- 
pilale  de*  loro  stati. 

Enea,  dopo  la  rovina  della  sna  patria, 
le*  conoscere  all*  Italia  il  culto  de*  Cihiri. 
Alba  lo  rkevetle,  ed  alcun  lemiar  dopo 


Roma  innalzò  nel  Circo  Ire  altari  a questi 
dei. 

I po]K>lt  d' Italia  invocavano  gli  dei  Ca- 
biri  ne*  loro  infortuoj  domestici;  i marinai 
rivoilgevan  loro  dei  voti  in  mezzo  alle  tem- 
peste, e hi  stesso  facevano  i parenti  e gli 
amici  ne^  funerali  delle  persone  che  perefe- 
vano  e che  loro  erano  state  care. 

Queste  divinità,  secondo  il  Fabretti,  pi^ 
girarono  il  loro  nome  da  quello  di  Calilra 
loro  madre;  ma  se  deesi  credere  al  Bo* 
chartf  esso  derivava  dal  vocabolo  arabo  Ca» 
hir,  che  significa  potere:  si  cbiatiiavann  an- 
che Anatti  o Anaci,  vale  a dire  principi.  1 
Latini  li  chiamavano,  al  pari  dei  Greci,  Dii 
pntentes.  gli  Dei  polenti,  e talvolta  Dii  So\ 
city  gli  Dei  compagni.  .Siccome  non  si  pale« 
savane  i loro  Veri  nomi  che  ai  soli  iniziati, 
di  qui  é certamente  che  non  furono  nrolto 
noti  e che  la  maggior  parte  degli  autori  cre- 
dettero di  riconoscere  in  cui  molle  drviiùtà 
diflerentl.— Wrrorfof.  t tJ,  c.  5i. — Sirah.  /. 
IO,  li»,  i3.— l.  g,c.  l’i.^^onmtSy 
in  DionYs.  ì-  27,  29  e 3o. — Jxtcìnul.  de  fal- 
sa keli^.  /.  I,  c.  i5. — Ctrl.  Rhodif;.  /.  8,- 
c.  Q2;  /.  9.  c.  ao. — Srhol.  Apollon.  l.  i. 
Argon.  — fiuti.  Dtmonsl.  Ei>ang.  l.  4»  c. 

Sopra  una  medaglia  di  Trajano,  rbc  sta 
nel  museo  Farnese,  si  vede  un  dio  Cahiro: 
egli  ha  la  lesta  coperta  di  berretto  con  pun- 
ta acuta;  in  una  mano  tiene  un  ramo  di 
cipresso,  albero  consacralo  ai  moiiì,  t*  nel- 
r altra  una  scpiadra,  la  quale  dinotava  celta* 
mente  ch'egli  regolava  il  merifo  delle  azioni 
degli  uomini  dono  la  loro  vita  ]>er  riroin- 
pensarlt  o punirli;  i suoi  omeri  sono  avvol- 
ti in  un  mantello  e i suoi  piedi  calzati  di 
coturno. 

Molli  hanno  giudicato  che  Ire  figure  scol- 
pite su  la  colonna  Trajana  rapprcStfnIasserrt 
I Cabirt.  1/  UDO  é efTttto  nudo,  il  clic  si 
conviene  ad  un  dio  rfc'morlì;  il  secondo  bd 
la  sola  testa  . coperta  ; il  lerCo  porla  ima 
lancia. 

II  rovescio  di  una  medaglia  di  Efi-so  ii* 
portata  dal  E'aiilanty  raimi  esenta  siniilinen- 
te  i Cabiri.  Secon  lo  il  Crutherleiy  che  ha 
fa«tu  una  dotta  dissertazione  su  questi  dei^ 
Ptino  tiene  un  dardo,  il  Q.ò  una  lancia^ 
il  3.'*  un  niailello:  questi  fono  1 Cahiri,  fi- 
gli di  Vulcano. 

Nel  larario  Mediceo  havvi  una  Atalua  di  ra- 
me rappresentante  un  dio  Cihiro:  egli  à nu- 
do, si  sostiene  sopra  un  piede,  cd  ha  in  te- 
sta un  berretto  dì  forma  conica;  il  sup  col- 
lo è ornato  dì  una  collana;  i suoi  occhi  so- 
no semichiusi;  ha  un  grembiale  che  lo  cuo- 
pre  dalla  cintura  alle  ginocchia,  e tiene 
in  mano  una  patera. 

* Un*  antica  moneta  esìsicnfc  nel  Cafd- 
netto  fèaìe  di  Parigi  rappresenta  uno 
dei  Cubici  che  tieue  nella  mano  destra  qi*iL 
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orMti  die  rAssrnii{*lia  nj  un*  incnJtne,  e nrj. 
I.Ì  tm  niAildlo.  Egli  è in  un  tempio, 

tre  due  colon  ne,  sopta  le  qtiali  è uo  iVon- 
fUpl/io.  Intorno  intorno  M leggono  le  parole 
0LCCA  AONIKK^N  (Moneta  di  Tessalo* 

('AeTBtni,  ninfe,  l'glic  di  Vulcano  c di  Ca« 
liira. — Sfral/. 

(^ARiRir,  feste  in  onore  dei  C^hiri,  ede- 
l>r;»ie  a Tebe  ed  a Eenno,  e ^peci.dmente 
in  .Samotracia,  isola  ad  essi  consactala.  Que- 
sta fc»ta,  antichissima,  ei  a Mip|K)sta  anteriore 
prrfino  al  regno  di  («tove,  che  dicevi  avc*iÌ.i 
fatta  rivivere.  Si  r.dcbravano  di  notte,  e tut- 
to ciò  rhc  si  è potuto  raccogliere  intorno 
alle  reiimouie  teciele  che  vi  si  usavano,  si 
è ( he  l' inizt.'ilo,  do{>o  spaventevoli  prove, 
ver^ìva  posto  sopra  nii  trono  risplendente  dì 
luce,  con  una  ciulnra  di  porpora  intorno  al- 
le reni,  ed  una  corona  di  rami  d'ulivo  in  le- 
sta. (ìli  alili  inìr.iali  eseguivano  intorno-  a 
Ini  certi  halli  ^crogli^ci,  consacrati  unica* 
mente  a quest*  uso. 

Cadiro  , uno  degli  dd  tutelari  de*  Mace- 
doni. 

Cabro  , Cafro  o Cai.abro,  dio  che  ve- 
neravasi  a Fasdìde  in  Pnnlilia  ed  ;>1  quale 
si  off»  ivano  in  sacrificio  certi  piccoli  pesci 
salati  ; ilal  die  deriva  il  proveihio  , sacri- 
fìrin  tìa  l'asrliti  , ptr  tlinotare  »ld  pe.sce 
salato.  Questo  dio  era  forse  un  Cahiro. 

CaRCRA  y fontana  di  Mesn|Kit.aini.i  , dove 
Giunone  «rasi  bagnata  , il  die  lasciò  alle 
sue  .icque  un  odore  soave  e grato.  — Plin. 
l .1.  . e.  3. 

Caca,  sordla  di  Caco,  fu  posta  tra  le  dee 
aver  avvertito  Krcnie  dd  furto  che  le 
aveva  fallo  suo  fratello.  I Hnmani  ne  lecc- 
io una  dea  die  pirsirdeva  allo  sgravamen- 
to degli  esrrcmenti.  Dessa  .aveva  in  Hmna 
una  cappella  , dove  le  Vestali  medesiinc 
;iuHavano  .nd  oflìirle  sariilirj.  — Lattanl. 

/ I , c.  0<>.  — Sennus  in  l S.  /Enritì.  v. 
iqo. — A Grnthl.  in  Hist.  perr  Synfnf*. 

Dionisi  di  Alicainasso  , Tito  f^iaio, 
Oviilio  e T'ìr^iHo  che  rarconlano  I.ì  sto* 
ria  di  Gaco,  non  fanno  alcuna  tiieuzìonc  dì 
sua  sorella. 

Cacarct  { C$iap.)  , famoso  solita- 
rio, fondulon*  di  una  setta  che  porta  il  suo 
nome  , la  quale  si  è sparsa  nel  regno  «li 
.Si.>m  , nel  Gi.appone  c nd  Tiinchin.  La  sua 
dotti  in»  è contenuta  in  uoa  specie  di  «lera- 
logo.  L‘  omicidio  , il  furto  , la  nicn/rigna  , 
l*impudici/.in  , la  crdiera  , la  m.'ildiccn7.a  , 
la  fieiUdia  , sono  i vizj  conti'u  t quali  egli 
insorge  maggioi  mente  : egli  biasima  pari- 
mente «prella  vana  citriosiln  che  va  indagan- 
do rose  che  non  ri  è permesso  di  conosce- 
re. Vuole  dn*  ciascuno  sì  limiti  alle  scicn- 
*e  proprie  del  suo  st.it«ì.  Pene  o riconiprn- 
se  sfum  liseth.'ile  agli  inriall'>ri  od  osieuva- 
luri  delle  sue  leggi.  I'!gli  ammette  una  spe- 


cie di  purgatorio  per  quelli  che,  mrendo  ri- 
cevuto la  sua  legg<*  , non  l*  avessero  osser- 
vata con  tutta  1*  esatte/7^  nrdinaiia.  hlssì 
debbono  passare  per  «liflerenli  corpi  , du- 
rante lo  spazio  di  tre  mila  anni  , alliiie  di 
espiare  i loro  falli;  spirato  questo  termine, 
sono  niumcssi  Ira  i bc.ali. 

CArtRAA  iMtl.  Pentu.')  i sacerdote  dd 
•Sf'Ie  , nel  Perù. 

Caccabo  , nome  sotto  Ìl  «piale  alcuni  an- 
lìcbi  dinotano  la  città  di  Cati.agine.  Questo 
nome  significa  lesta  dì  c.nvallo,  caput  equi* 
ìtìim  , pcrrbè  il  cavallo  era  reputato  apjro 
i Feuirj  come  simbolo  della  tulura  gran- 
«l«77a  di  uno  sialo.  — Draknth.  mi  SU.  ftal. 
l a,  ^io.—~JìusU.  Ealri  J'/iesaurus  EnuL 

Schol, 

(ÌAc«;iA , Cacciatore  c CAcciATmce.  •— 
['etti  Aca.sto,  Ar>o5B,  A un  asto  , Arca- 
i>B  , Atalanta,  Att eok e,  Calisto  , Dia- 
»A  , Irrf)LiTo,  Mpleacro  , Oriohe. 

* CAcriA  r>i  Calidobb.  Non  c'è  avveni*  - 
mento  più  «elchre  di  «piestJ  c.iccia  nella 
sloiia  mitologica.  Eneo,  re  di  Calidone  , 
città  d*  Elolia  , avendo  dimcniic.nio  Diana 
in  un  saciificio  che  fere  a tufti  gli  dei  , U 
diva  , per  vendicarsi  di  «pieMa  «limenlican- 
M , mandò  »in  enorme  c furios«»  cinghiale 
die  dtrv.'otava  tutte  le  tene  di  Eneo  , sia- 
«licava  gii  .'liberi  e spaigeva  la  desolariona 
lidie  campagne.  Mdeagro  , figlio  del  r«;  , 
ratiunò  «la  tutte  le  circonvicine  città  un  gran 
niiruein  «li  cacciatori  ; percìocdiì*  contro  &\ 
fatto  nuisliuoso  .animale  non  ci  voleva  me- 
no di  mi'aimat.i.  Omero  p-vrla  di  questa 
caccia  , ma  non  nomina  quelli  che  arcom- 
ppgnnvnno  Mr|c.ngrn.  ^^n»//^r/oro  , J^iuo  , 
j4f>ollt}nio  di  Podi  e«l  Ovifìio  nc  danno  il 
catnh»go  ; m»i  ci  contenteremo  di  i ìporlaic 
quello  dd  pi  imo  di  «presti  aut«trÌ , com«;  il 
più  seguito  dai  mitologi.  Mdcagro  , (Pasto- 
ie r Polluce  , Drlade  figlio  di  Marte  , bU 

e I inreo  , figli  di  Afnreo  , Teseo  , A«lme- 
l<;  figlio  «li  Ffirlc  , Aneto  c Cefe«»  Itgli  «li 
Liniico  l*  Arcade  , (ìiasonc  liclio  di  Eso- 
iic,  inde  figlio  di  Auliuione,  Piiitoo  figlio 
di  Isstouc  , P<-‘l«‘f»  c Telamone  figli  di  Ea- 
co  , Euritìonc  tìglio  di  Allore  , Aial.auta 
figli.!  di  Sdieneo  , Anfiarao  figlio  «li  Ol- 
eico , c tulli  i figli  di  Te.slio.  — E eefi  .Me* 
leac.ro,  Atalasta  , OircniALE  ni  Cali- 
nojfE. 

• CAcriAMosniE  , in  greco  o-ro^uy'* 
in  latino  3/nscanns  ^ nome  sotto  il  quale 
fu  onoralo  Giove  presso  |^li  Elei  , popo- 
lo dd  Peloponneso,  in  oggi  la  Morea.  Ec- 
co ciò  che  diede  luogo  .'i  questo  sopranno- 
tue.  (Celebrando  Ercole  i misteij  sacri  in 
(Olimpia  , era  lormenl.Tlo  dalle  mosche.  Do- 
po aver  fatto  vani  sIoieì  per  liberarsene  , 
immolò  una  viltim.i  a Giove  suo  padre. 
Appena  fu  sacrificala  la  vittima  , tutte  le 
mosche  sconipaivvio  c si  iuvolarono  al  di 
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del  flutti^  Alfoo  : dopo  qurl  tempo  , t;li 
Ahitjnli  di  Olimpì.’i  c.  pti  Klri  iìirevftno 
ogni  anno  Mcrifìrj  a Giove  A|>omio  per  e«- 
*er  liberali  dalle  moKhe.  — /.  5, 

c.  l/p 

I.  CacoIATO**  , vnprarmome  di  Giove  , 
accondo  il  ff'^iftckclmiinn.  Un  Lioiso  ri' 
lievo  della  Borf^hese  , lo  rappre* 

tenia  sul  dorso  di  un  Ceutaitro  > con  una 
lepre. 

Q. — Soprannome  dì  Apollo.  I qnadii  e 
le  suine  di  Apollo  cacciatore , di  cui 
Afassimn  di  Tiro  ci  porge  un*  idea  , lo 
rapprescDlano  come  un  giovane  di  cui  si 
vede  il  fianco  mulo  sollo  una  clamide  , ar« 
inalo  di  arco  , e con  un  piè  alzalo  , in  al* 
lo  di  correre.  In  tal  modo  può  fìgurarlo 
allorché  lascia  i boschi  della  Licia  per  ri- 
lnm.ire  a Odo , 6 come  lo  dipinge  yirs’i- 
Ho  allorché  gli  paragona  Knea  nella  cac* 
eia. 

CaOCIATBICB  ( DrA  ),  Piana. 

CAriiER  o Kaciier  ( Mit.  lari.  ) , santo 
vecchio  che  nella  storia  I.ivoIom  degli  ami* 
chi  re  di  Casceraire , trasformò  il  lago  che 
occupava  questo  bel  paese  in  una  deliziosa 
valle,  e diede  un  miracoloso  sfogo  alle 
acque  , tagliando  una  montagna  cbtamaU 
Baramulc. 

Cachi  Caori  ( ]\Iit.  Jnd.  ) » specie  di 
Pandaroni  (he  fanno  il  pellegrin.vggio  di 
Cachi,  da  dove  rec.sno  acqua  del  (>ange  in 
vasi  di  terra  ; essi  dehlunio  portarla  fino  a 
Hamessitrin  , vicino  al  ca|>o  Cumorin  , ove 
è un  rimmiatissimo  tempio  di  Sciva.  Quest* 
acqua  sì  sp.irge  sul  linf^am  di  quel  lem- 
>io , indi  viene  racrolu  per  essere  distri- 
niita  agli  Indiani  : questi  la  conservano  re* 
ligiosamentc  ) e allorché  un  malato  è in 
agonia,  gliene  versano  una  o due  goccie  in 
bocca , al  pari  che  sulla  testa. 

Cacio.  Manelc  condannava  l*  uso  del  vi- 
no e quello  di  ogni  sorta  di  caci  , come 
creature  del  cattivo  principio. 

Caciz  ( Mit.  A/mv/i.  ) , dottore  della  leg- 
ge maomcllana. 

, Caco,  malì^as^in,  famoso  ladro  che  sog- 
giornava in  Italia  stdk*  sponde  del  Tevere, 
nei  luoghi  medesimi  ove  fu  poscia  fondata 
Koma.  Egli  se  ne  stava  in  una  caverna  cd 
itifesiava  il  paese  colle  sue  scorrerie.  I poe- 
ti Io  fanno  fìclio  di  Vulcano.  Ecco  come 
lo  dtpinge  Virgilio  : 

Un  mostro  orrendo 

Mezzo  fera  c me*z*  lu^mo  c d*  iini.vn  s.vngiie 
Avido  SI,  che  *1  suol  n*  avea  mai  sempre 
Tepido,  ne  grnmniavnn  le  pareti  , 

Ne  pendevano  ì teschi  intorno  affissi  , 

Di  pnilor  , di  s(|iiallor  Inridi  e marci. 
Vulcano  era  suo  p.vdre  : k de*  suoi  fochi 
Per  la  l>ocra  spirando  .viri  vapori. 

Già  d*  un  colosso  e d*  una  torre  in  guisa. 


Ercole  liberò  la  terra  di  questo  mostro. 
Questo  eroe  , dopo  la  sconfìtta  di  Gerione, 
aveva  condotto  in  Italia  , sulle  sponde  del 
Tevere  , un  armento  di  buoi  : Caco , in 
una  delle  più  oscure  notti  , involò  quattro 
fori  e quattro  vacche  , le  migliori  dell*  ar- 
mento , e per  non  essere  scoperto  le  con- 
dusse a rovescio  tirandole  per  la  coda  , e 
le  occultò  nella  sua  grotta.  Ercole,  non  sa- 
]>endo  chi  avesse  commesso  il  furto  , si  di- 
spc'iicva  a lasciare  1*  Italia , allorché  passan- 
do vicino  all*  antro  di  O>co , t suoi  loti  si 
misero  a muggire.  Le  vacche  rinchiuse  nel- 
la caverna  risposero  con  altri  muggiti  e sco- 
prirono il  ladro.  Ercole  , acceso  d’ ira  , cor- 
re verso  la  caverna  , spezza  1*  enorme  ma- 
cigno che  ne  chiudeva  1*  entrala  , si  avan- 
za verso  Orco,  lo  aflèrra  , a malgrado 
del  fuoco  eh*  ei  vomita  , lo  abbraccia  , e 
stringendolo  per  la  gola  lo  strozza.  In  rico- 
noscenza di  questa  villoria  1*  eroe  eresse 
nel  luogo  medesimo  un  altare  a Giove  sot- 
to il  nome  di  Jovi  rz/rru/on,  sul  quale  si 
ofì'erivano  ancora  sacrìlicj  al  tempo  ni  Dio- 
iiit*i  di  Alicarnasso,  e gli  abitatili  del  pae- 
se istituirono  una  festa  in  onore  di  Ercole. 
Ouidio  'dice  che  Ercole  uccìse  questo  mo- 
stro a colpi  di  mazza.  — y>/ozt)  i.  Ifaiic.l. 

I , e.  f>.  — Tu.  Lii>.  l.  I , c-  7.  — Oidii.  7*01/. 
/.  I , 55i.  — yi^ty-  jEitcid.  /.  8 , i()o, 

— Prop.  l.  ^ s rles-  IO.  — Jin>cn.  Hat.  5, 
*>.  laS. — Aurei,  yictor.  de  0/ig.  Boni, 
c.  (ì. 

Alcune  pietre  scolpite  anliclie  r.ippresen- 
tano  Caco  nell’ ist.inie  de]  furto;  e nel  ro- 
vescio di  una  medaglia  di  Antonino  Pio, 
si  vede  Cjco  atterrato,  privo  di  vita,  a pie 
dell*  eroe,  intorno  al  tptalc  si  afìòlla  un  po- 
polo riconoscente.  Nelle  volte  dipìnte  in 
Bologna,  nel  palazzo  Zantjticri,  da  TaU^ì 
Annifade  ed  Agostino  Carncci,  Caco  ha 
testa  di  bestia  snpr.a  mi  corpo  umano. 

Cacobasilea,  re  rmiìua^io  , bell*  edifìcio 
siinnio  vicino  a P.afo  nell’  isola  eli  Cipro.  Pom- 
peo, sconfino  in  l'arsaglia,  chiese  il  nome 
di  ipiesto  edifìcio,  c udendolo  ne  ir.asse  un 
mal  augurio,  rfie  fu  presto  giuslifìcalo  da 
Tolomeo. — ynl.  Max. 

Cacodemobb,  spirito  di  tenebre,  diavolo, 
mostro  spaventevole,  sii  eli*  egli  abbia  un* 
esistenza  reale  o che  sia  opera  della  imma- 
ginazione. Gli  astrologi  dannò  questo  nome 
alla  loro  dodicesima  casa  celeste,  perché 
non  ne  traggono  se  non  che  pronostlci  si- 
nistri. 

Cacrah  ( Mit.  fnd.),  arma  fatta  in  cer- 
chio, che  vomita  conliniiamenle  fuoco,  e 
che,  per  la  forza  delle  preghiere  che  reci- 
ta Vismi  nel  lanciarla,  ha  il  potere  di  .it- 
traversare  la  terra  ed  il  cielo  c di  uccidere 
tulli  i suoi  nemici. 

Cactowiti,  pietra  che  da  alcuni  vien  pre- 
sa per  b barda  o |>er  la  cortialina,  ed  alla 
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filate  alcuni  visionar]  atuibiiirono  maravi* 
gtiosc  proprietà.  Ne  fu  fatto  un  talismano 
che  assicurava  la  vittoria  a quelli  che  lo  por- 
tavano. 

Cacurau  ( Mit.  Giap!)  , uno  degli  dei 
del  OiappODCi  protettore  della  setta  detta 
Neugori. 

Cadasi  o Kadari  ( Mit.  Maom^,  setta- 
ri maomettani  interamente  opposti  agli  Ja- 
bari.  Fìssi  negano  assolutamente  ì decreti 
della  provvidenza  divina  e la  predestinazio- 
ne, sostenendo  che  iSiomo  è un  agente  li* 
bero,  e ebe  dipende  dalla  propria  volontà, 
come  da  un  principio  sicuro  dì  far  buone 
o malvagie  azioni.  Questa  opiiiioiie  è riliii- 
lata  dai  Maomettani  come  eretica  e con- 
traria ai  principi  della  loro  credenrji. 

Cadavrrb  mttaccato  pei  piedi  ad  un  cat* 
ro. — y^edi  Aciullb,  FÌttore. 

Cadbzaoeliti  o RAnBZADBLiTi  {^MitoL 
aelte  particolari  dei  Maomettani. 
Osservano  nei  funerali  certe  cerimonie  che 
si  scostano  dall*  uso  comune,  come  di  gri- 
dare ncir  orecchio  del  morto  : « Che  si  ri- 
« cordi  die  vi  ha  un  solo  Dìo,  e che  il  suo 
n profeta  è uno  solo.  » [lecitano  anche  pei 
morti  certe  pregliiere  particolari.  Questa  è 
quasi  Clinica  cosa  che  li  distingue  dagli  al- 
ili Mnsiilinniii. 

CadI  ( Mit.  Maom.  ) , Vescovo  c magi- 
strato dei  Turchi. 

Cadisii,  preghiera  che  recitano  gli  Ebrei 
moderni  per  undici  mesi  quando  muore  imo 
de'  loro  parenti,  per  liberarne  1*  anima  dal 
purgatorio. 

I*  Caomba  o Cadmia,  pietra  minerale, 
che  si  fa  giltare  col  rame  rosso  per  formar- 
ne di  giallo,  chiamala  con  tale  nome,  per- 
chè dteesi  essere  stata  scoperta  da  Cadmo 
net  fondare  Td>e.  É U calaininaria. — 
Mj’tìi.  de  Banier,  t.  3. 

* 2. — Nome  della  cittadella  di  Tchc  Beo- 
(ìca,  da  Cadmo  suo  fondatore.— Cor/i.  Nep. 
t,  i5,  n.  IO  ; c.  i(>,  n.  t. 

I.  Cadmbo.  I Tebani  accertavano  die 
quando  Semele  fu  colpita  dal  fulmine  cad- 
de in  pari  tempo  dal  ciclo  un  pez7xr  di  le- 
gno che  fu  incastrato  da  Polidoro  in  un 
pezzo  di  bronzo,  al  quale  diede  poi  il  no- 
me di  Bacco  Cadineo. 

a.— Tebano;  c Cadmea  o Cadmdde,  Te- 
bana,  da  Cadmo  fondatore  di  Tebe.— A'fnf. 
in  TlieB.  l.  8,  v.  Boi, 

Caduillo,  Camii«lo  e C\ssnM.a,  nome 
di  Mercurio  considerato  come  divinità  di 
ordine  inferiore,  incaricata  dì  tutti  gli  ofUcj 
domestici  presso  gli  dei.  Si  dava  pure  que- 
sto nome  ad  un  gloviuetio  che  serviva  il 
sacerdote  di  Giove  e generalmente  a tutti 
i giovanetti  d*  ambi  i sessi,  incaricati  delle 
funzioni  inferiori  del  culto.— 5e/viui,  in  l. 

2.  ^neid.  u.  543  e 558- 

1 . Cadmo  , prìncipe  feoieio  ^ fondatore 


di  Tebe  in  Rcn7Ìa,  .era  figlio  di  Àgeiiore  ni 
di  Fenicia  e di  Telefassa  o,  secondo  altri  , 
dì  -\rgiope  o Agrlope  , e nipote  ]»er  parte 
di  suo  padre,  di  Neltiino  e dì  Libia.  Egli 
ebbe  prr  fratelli,  Fenice,  Cilìce  e,  secoiitio 
alcuni,  Fineo.  Fìuropa,  sua  sorella  , estendo 
stala  rapita  da  Giove,  Agenore  che  ignora- 
va certamente  la  qualità  del  rapitore,  ordi- 
no a*  suoi  figli  che  la  cercassero  , con  proi- 
bizione di  non  rìtorn.ire  nella  Fenicia  sen- 
za di  lei.  Cadmo,  dn]xf  molti  viaggi,  aven- 
do perduto  la  speranza  di  trovarla,  risolvet- 
te di  stabilirsi  nella  Grecia.  Egli  consulto 
quindi  !*  oracolo  di  Apolline,  che  gli  rispo^ 
se:  (c  Troverai  in  un  vicino  campo  una  gÌo- 
cc  venta;  seguila  e fonda  una  città  nel  pa-< 
n scolo  ove  essa  ai  fermerà  : dai  ai  a qOel 
cc  paese  il  nome  di  Beozìa.Si  Cadmo  appe- 
na uscito  dall*  antro  di  Apollo  iucontro  le 
giovenca.  Et  la  seguì,  e allorché  si  fermo 
volle , avanti  gettare  le  fondamenta  clrlla 
nuova  città,  dimostrare  la  sua  rict>no.vrci)za 
agli  dei  con  un  sacrificio.  A tal  fine  man>*ò 
egli  i suoi  compagni  a cercare  ac(]ua  in  un 
vicino  )>os€o  consacrato  a Marte  , ma  un 
dragone  che  aveva  in  custodia  questo  luogo 
li  divoro  tutti.  Cadmo,  sorpreso  di  non  ve< 
derlì  ritornare  , andò  a cercarli  e trovò  il 
dragone  che  si  pasceva  ancora  degli  avanzi 
di  quegli  infelici.  Per  vendicare  la  loro  mor- 
te egli  combattè  col  mostro  e lo  uccise,  ey 
per  ordine  di  Minerva  che  Io  proteggeva  , 
ne  sparse  i denti,  dai  quali  uscirono  tiomi-^ 
ni  armati.  «Si  aggittgne  che  egli  avventò  unir 
pietra  tra  essi,  il  clie  li  tnrliò  in  modo  che 
sì  uccisero  scambievolmente,  tranne  cinque^ 
dei  quali  si  servì  Carlmo  per  edificare  la 
cluà  clic  r oracolo  di  Apollo  gli  o?eva  or- 
dinalo di  fondare.  — ^pollfui.  l.  3,  r.  i é 

4- —* faff.  f),  7IÌ  e U75.—  Phere^ 

cyd.  Hist.  l.  4.  — Ovid.  Met.  l.  i, 

□ et  seq. 

Per  concillai*e  la  favola,  che  dice  che  le 
mura  di  Tebe  furono  innalzate  tlall'  armo- 
nia della  lira  di  Anfione,  alcuni  autori  pre- 
lendonn  che  Cadmo  non  nlibia  fon<lato  che 
ima  cittadella,  la  qoale  pigliò  da  lui  il  no- 
me di  Cadmea  e eh*  egli  abbia  gctt.ilo  sol- 
l.mlo  i fondamenti  della  città.  — • Semini. 
Ettrip.  ad  Phcniiss.  i'.  5.  — Sctiol.  jipol^ 
ton.  ad  /.  3,  »/.  ii85 

Allorché  Tebe  fu  edificala,  Cadmo  stabi- 
lì delle  leggi  per  far  regnare  la  pace  fra  gli 
abilanli.  Egli  sposii  Armonia,  figlia  di  Ve- 
nere e di  Marte,  chiamata  Crmione  da  al- 
cuni mitologi.  Qitrsto  maritaggio  ebbe  feli- 
cissimi principi.  Cadmo  si  vedeva  genero  di 
due  gran  divinità  e anrato  al  pari  die  ri- 
spettato da*  suoi  sudditi  ; egli  era  padre  di 
un  figlio  per  nome  Polidoro  e di  quattro^ 
bellissime  fanciulle.  Ino,  Agave,  Autnnoe  e 
Semele.  La  gelosa  ed  implacabile  Giunone^ 
uou  potè  tollerare  ar  fungo  tale  felicità.  Que-' 
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MA  dea  non  avea  ohbliato  dia  Cadmo  era 
fralello  di  Europa,  sua  rivale.  La  prima  acia- 
giira  che  ella  gli  cagionò,  ai  fu  la  disgrazia 
di  Aueoue  lìglio  di  Aiitoooe.  Seiuele  lu  uc- 
cisa dal  fulmine  di  Giove;  Peuteo,  tiglio  di 
Agave,  fu  lacerato  dalle  fìaccami;  Ino,  di- 
venula Itiriusa,  si  precipitò  nel  mare.  La 
famiglia  di  Polidoro  non  ebbe  migliore  lor- 
tuna;  questo  principe  fu  avo  di  Lajo , ucci- 
so da  Edipo  suo  proprio  liglio.  Cadmo  ce- 
dendo fìnalnienle  al  dolore  che  gli  cagiona- 
vano tante  sciagure  avvenule  nella  sua  fa- 
miglia, abbandonò  il  soggiorno  di  Tebe,  e 
dopo  avere  luogameuie  errato  io  diversi  pae* 
si,  giunse  nell*  llliria  con  Armonia  sua  spo- 
sa, la  quale  lo  aveva  sempre  accompagnato. 
Oppressi  entrambi  dal  peso  depli  anni  e 
delle  sventure,  pregarono  gli  dei  di  porre 
line  alla  loro  vita , e tosto  furono  cangiati 
io  serpenti  o,  secondo  altri,  furono  manda- 
ti da  Giove  ne*  Campi  Elisi , sopra  un  car- 
ro tirato  da  serpenti.  — //esiod.  in  Theo^. 
V.  937  c.  o^o.  — jépollod.  t.  3,  c.  4-  — 
Ouid.  i.  ì,/a6,  3,  4.  5;  /.  4,  yà4.  i5. 
— Hjgin.  jab.  6,  76,  i55,  179  e a4o* 

Quelli  che  hanno  cercalo  la  verità  neile 
tavole  deir  antichità  pagana  pretendono  che 
Cadmo  partisse  dalla  P'enicia  eoo  inieii- 
sione  di  andar  a stabilirsi  in  una  regione 
d'Europa;  che  il  rapimento  dì  sua  sorella 
nou  era  stato  che  un  pretesto  del  suo  viae- 

f;iu;  che  giunto  per  mare  nella  Grecia,  al- 
a testa  di  una  colonia  di  Feoicj , s'impa- 
dronì di  una  parte  della  Beozia,  vi  fondò 
una  città  e vi  stabilì  il  suo  dominio , nel 
che,  soggiungono  essi,  provò  molta  resisten- 
sa  per  parte  degli  antichi  ahìtanli  dì  quel 
paese.  Gli  Janti  specialmente  vi  si  opposero 
con  coraggio  ; ma  una  batuglia  decisiva  gli 
obbligò  ad  abbandonare  il  t>aese  o ad  as- 
soggeulrsi  ai  vincitori.  PaUJato  pretende 
che  il  dragone  ucciso  da  Cadmo  tosse  un 
principe  del  paese , chiamato  Drsco  , 6glio 
di  Marte;  che  i suoi  denti  miatenosi  tosse- 
ro  i sudditi  di  lui,  i quali  si  raccolsero  do- 
po la  sua  sconfìtta;  e che  Cadmo  li  facesse 
perire  tutti,  tranne  Etlooio,  Edeo,  Ipereno- 
re,  Peloro  ed  Echinne , che  abbracciarono 
la  sua  fazione.  — Palaph.  de  Jttcred.  Hist. 
c.  6,  — Theodoret.  Sfrm.  S.'^jéntmian. 
MarcelL  L 19.  — Conon  apud  Photium, 
Ecl.  186,  c.  37. — EttJteb.  Chron,  n.  693. 
^ Id.  de  Preep.  tu.  c.  10. 

^est’  ultimo  autore  pone  la  storia  di 
Csd  Imo  sotto  il  regno  di  Elleno  figlio  di 
Deucaliooe,  dugento  anni  avanti  la  presa  di 
Troja  o in  quel  torno , vale  a dire  circa  1* 
anno  i35o  avanti  il  secolo  di  Angusto. 

Secondo  quasi  tutti  gli  antichi  autori , si 
fu  Cadmo  che  insegnò  ai  Greci  1’  uso  del- 
le lettere  dell*  alfabeto,  da  essi  ignorate  in 
addietro;  e queste  lettere,  che  da  Erodoto 
sono  chiamale  Cadiuee  o Eemcie  , furono 


chiamate  sncceuivamenie  Ionie.  L’ abete 
Banitr  pone  in  dubbio  questo  fallo,  sollo 
pretesto  che  V uso  delle  lettere  è quasi  an- 
tico come  il  mondo;  ma  egli  soggiunge  che 
questa  opinione  nacque  dall'  avete  Cadmo 
portato  Iti  quel  paese  un  nuovo  alfabeto  , 
di  cui  si  servirouo  poi  i Greci.  Questo  al- 
faheiu  eia  in  allora  di  sole  sedici  lettere  ; 
Paianiede  ve  ne  aggiunse  quattro,  e Hìtno- 
nide  quattro  altre.  •—  Herodot.  l.  1,  c.  5(>^ 
l.  1,  c.  4g.  /.  4,  c.  147. 

Cadmo  recò  eziandio  in  Grecia  il  cullo 
delia  maggior  porte  delie  divinità  d'  Egitto 
e di  Fenicia,  in  ispecie  quello  di  Osiride  o 
Bacco,  come  lo  attcsta  l)iodoro  di  iSicilia 
nel  lib.  f. — A Cadmo  si  sttrihuisce  simil- 
mente r invenzione  di  gitisre  i metalli,  che 
dicesi  aver  egli  esercitata  in  prima  sul  mon- 
te Pangen  in  Tracia. 

lu  una  pittura  di  vaso,  descritta  dal  A/i7- 
li/f,  si  vede  Cadmo  con  clsmide,  e copcita 
il  capo  di  pileo  : la  sua  spada,  di  cui  ve- 
desi  il  solo  pomo,  è sospesa  ad  un  balieo; 
egli  Itene  nella  mano  manca  uu  vaso,  cd  è 

10  atto  di  laociarc  colla  mauo  destra  una 
pietra  al  dragone,  il  quale  si  rizza  e vibra 
la  lingua  contro  di  lui.  Alcune  pietre,  am« 
moDliccliiate  in  forma  di  piramide , rap- 
presentano la  grolla  del  mostro  vicina  alla 
lontana  Aretiade  ( Marziale  ).  A piè  del- 
la grotta  sorge  un  lauro,  il  quale  figura  il 
bosco  di  cui  è circondata  la  fontana.  Da 
ciascuna  banda  vi  è una  donna  ; quella  a 
destra  tiene  una  tazza,  1'  altra  uu  ramo  di 
mirto:  entrambe  sono  vestile  di  ricche  tu- 
niche e di  ampio  peplo,  e coperte  il  capo 
di  opitlotjcnaone  i esse  si  apparecchiano  a 
compiere  ta.  cerimonia  del  aactilicio  che 
debbe  offrire  Odmo.  Nel  piano  superiore  y 
le  cui  figure  si  vedono  solamente  per  me- 
tà, vi  è alla  destra  Mercurio  , coronala  di 
mirto,  col  petsso  rivoltato  indietro  sugli  o« 
meri:  il  suo  caduceo  temiiua  in  forma  di 
fieccia  per  pianUrlo  nella  terra,  e dall*  al- 
tro lato  vi  sono  attaccate  delie  bende  sacre. 
Dinanzi  a luì  sta  Venere,  vestila  ed  accon- 
ciata in  testa  come  le  donne  di  cui  si  è 
fallo  menzione  più  sopra  : essa  tiene  unti 
specchio.  Indi  si  vede  Pane,  figlio  di  Mer- 
curio, con  corna  sulla  fronte  e dietro  di  lui 
un  Satiro,  eoo  un  tirso  ornalo  di  l>enda  nel- 
la mano  destra  , ed  una  corona  nclf  altra. 

11  semìcerebio  di  ra^i  che  si  vede  in  alto 
davanti  a Mercorio  e la  metà  del  tSole  , il 
che  indica  che  1*  azione  succede  di  giorno. 

* 3 e 3.  — Figlio  di  Paiidiune,  nato  a 
Mileto  nella'  Ionia,  è uno  dei  primi  storici 
greci  che  scrissero  in  prosa.  Era  conlein  • 
poraneo  del  filosofo  Ferecide  dell’  isola  di 
Sciro,  che  viveva  circa  la  4^  olimpiade, 
v^le  a dire  al  tempo  del  re  Creso.  San 
Clfff^erUe  di  Alessaudria  dà  a Cadmo  il 
soprannome  di  antico,  per  dìstioguerio  da 
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QQ  altro  ttorico  del  medesimo  nome  e del- 
la medesima  città,  ma  più  receote.  Questi 
era  tìglio  di  un  Archelao  ed  aveva  com- 
posto una  storia  deli*Atlica  in  sedici  libri 
ed  un  trattato  in  auatlordici  libri,  sulle  Af- 
ieziooi  amorose.  Il  primo  era  autore  di 
molle  storie,  lr.i  le  altre  di  quella  della 
fondazione  di  Mìleto  c delle  altre  ciii.ì  di 
Jooia.  Le  opere  di  entrambi  questi  Cadmi 
QOQ  sono  note  se  non  per  quanto  ne  scris- 
sero Diodoro  di  Sicilia,  1.  i ; Dionii^i  di 
Aiicarnasso,  1.  a;  Smt  Clemente  Alessan- 
drino, Suoni.  3 ; StKibone  l.  i ^ Suidn, 
alla  parola  Ka^jus;  ; e P/wuo,  7.  5.  c,  uy. 

* 4*  ~ Moine  di  un  littore  o di  un  car- 
uetìcc  romano,  di  cui  fa  menzione  Orazio 
nel  primo  libro  delle  sue  saùre.-^Aat.  (i. 
K 3y. 

Cadolb,  ministro  dei  sacerdoti  ne*  sacri* 
licj  e ne*  mister]  degli  dei  maggiori.  È lo 
stesso  che  il  Camillo  dei  Hiimani. 

Cadri  o Kauri  (A/<7.  Maoni.),  religiosi 
turchi,  la  cui  divozioue  consiste  nel  lace* 
Farsi  il  corpo  con  colpi  di  frusta.  Vanno 
allatto  nudi,  percuotendosi  con  corregge  li* 
oo  a che  sono  interamente  coperti  di  san* 
gue  e ripetendo  continuamente  la  parola 
luti,  la  quale  signilica  viveute,  uno  degli 
attributi  <Ji  Dio  ^ talvolta,  simili  a rabbiosi 
cani,  cadono  per  terra,  colla  bocca  piena 
di  schiuma  c col  corpo  goccianle  sudoi'c. 
11  fsmoso  visir  Kiupcrli,  trovando  indecen- 
te questa  sorta  di  cscrcizj,  abolì  l’ ordine, 
che  lu  risubiiiui  subito  dopo  la  sua  morte. 

Tutù  quelli  che  vogliono  fare  il  novi- 
ziato in  quest*  ordiue  ricevono,  entrandovi, 
una  piccola  sferza  di  legno  di  salice  verde, 
del  peso  di  dramme,  e la  portano  sem- 
pre appesa  alla  loro  cintura,  regalando  il 
peso  del  loro  nutrimento  con  quello  di  que- 
sta slerza,  di  miniera  che  la  sporiella  di- 
minuisca in  pro{K>rzioue  die  il  legno  secca 
e diventa  più  leggero. 

Ciascun  t.adri  è obJiligaio  di  ritirarsi  una 
▼otta  ali*  anno  per  quaranta  giorni  : egli  si 
chiude  allora  in  una  piccola  cella  e non  è 
visibile  a ninna  persona.  Questi  monaci 
hanno  la  permissione  di  ubbrìacarsi  di  vi- 
no, di  acquavite  c dì  oppio,  per  essere  in 
istato  di  sostenere  il  loro  ballo  durante  im 
giorno  intiero.  Lssi  sono  ordioarianieulc  di 
ingegno  molto  sottile,  sono  gran  solisti  e 
sommi  ipocriti.  É loro  permesso  di  uscire 
dai  convento  per  ammogliarsi  : allora  can- 
giano abiti,  e,  per  essere  conosciuti,  si 
pongono  bottoni  neri. 

il  fondatore  di  quest*  ordine  di  religiosi 
maornettaoi  si  chiamava  A)>dul*Kadn,  e da 
esso  pigliarono  il  loro  nome.  Dicesi  che 
era  gran  giureconsulto  e lilosofo  sommo. 
Tra  i molti  miracoli  che  raccontano  i Ca- 
dri  del  loro  londatore,  noi  scegliamo  il  se- 


guente : Essendo  vicino  ad  entrare  in  Ba- 
bilonia, dove  avcv.*i  intenzione  di  slabiliisi, 
i divoti  ed  i santoni  di  questo  paese  gli 
and.irono  incontro.  Uno  di  essi  teneva  nel- 
le mani  un  piatto  pieno  d*  acqua,  volendo 
far  capire  che  sicctutie  questo  pi.4tlo  era 
pieno  fino  all' orlo  e nuu  si  poteva  poi 
aggiugnervi  nulla,  così  la  loto  città  era  tal- 
mente  piena  di  uomini  sapienti  e religiosi, 
die  non  poteva  contenerne  di  più,  e quindi 
non  vi  era  posto  per  lui.  L’accorto  soli- 
sta, senza  dar  l isposia  a questo  gerc^lilìco, 
col  quale  prclenuevano  di  esimersi  dal  di- 
ritto della  ospitalità,  alzò  in  prima  le  mani 
al  cielo,  indi  curvandosi,  raccolse  da  terra 
una  foglia  di  rosa  c la  pose  nel  piatto 
ove  era  1*  acqua,  mostrando  loro  che  quel- 
la foglia  vi  trovava  posto,  tuttoché  tosso 
pieno.  Questo  tratto  parve  Unto  ingegnoso 
■Il  Uabilouesi/  che  ripuUiroiio  Abdul-ivadri 
come  un  miracolo  di  sapienza  e lu  con- 
dussero in  trioutò  nella  loro  città,  dove  lo 
fecero  superiore  di  tutti  i loro  ordini  religiosi. 

**  Caodcbo,  vei^a  attorcigliata  ad  una 
estremità  da  due  serpenti,  i cui  corpi  sono 
pittali  in  due  setuicerch]  eguali,  con  due 
piccole  ali  in  cima.  Questa  verga  è uno 
dei  priocipali  nttribaù  di  Mercurio.  I mi- 
tologi sono  d*  accordo  intorno  all'  origino 
del  Giduceo.  Atcnac;ora  pretende  che  i 
due  sert>cQti  siano  sìmbolo  de^li  amori  di 
Giove  con  Rea.  11  figlio  di  balurno,  dice 
egli,  s*  innamorò  di  fica  ; la  dea,  per  sot- 
trarsi alle  sue  istanze,  si  cangiò  in  biscia; 
ma  il  nume  pigliò  tosto  la  forma  di  un 
serpente;  e Mei  curio  li  riunì.  Ora,  aggiu- 
gne  lo  stesso  autore,  i serj>eiiti  del  cadu- 
ceo dì  Mercurio  sono  questi  due  medesi- 
mi.— Athenag.  apud  Bus.  Fabr.  in  'Fhe$» 
Frud.  Sch. 

1/  opinione  più  sparsa  presso  gli  anticlii, 
c la  più  ricevuta  dai  moderni,  è che  Mer- 
curio, avendo  un  giorno  trovato  due  serpen- 
ti che  si  battevano,  aveva  placato  il  loro  lii- 
rorc  percuotendoli  colla  verga  di  cui  si  ser- 
VÌV.T  per  guidare  le  gregge.  Questo  avveiii- 
mento  fe*  nascere  1*  idea  di  porre  due  ser- 
penti attorcigliati  sulla  verga  di  Mercutio, 
la  quale  pigliò  di  poi  il  nome  di  Caduceo  e 
fu  riguardata  come  simbolo  della  pace.  Di 
qui  il  nome  di  Cadueijerit  dato  presso  gli 
auiiclii  agli  araldi  o ambasciatori  incaricati 
di  negoziare  la  pace  o di  aununziame  la  no- 
tizia.—.^/dcro^.  Sai.  /.I,  c.  i^.^Apul, 
Alci.  l.  IO.  — Sefvitis,  in  l.  8.  £neia.  d. 
i38. — Plin.  l.  ay,  c.  3. 

Altri  raccontano  che  questa  verga  aveva  la 
virtù  di  riunire  gli  amici  die  fossero  in  dis- 
cordia e di  far  cessare  le  liti,  toccandone  i 
contendenti  o ponendola  tra  essi  ; e che  vo- 
Icutlo  il  nume  farne  prova,  la  gettò  tra  due 
serpenti  che  si  battevano,  e tosto  li  vide  rap- 
pailuiuarsi  per  cui  dopo  di  allora  fu  scuquo 
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ovnAlA  dì/  dite  lerpeoti.  Lucian»  Diai, 
Aiet  cur,  et  Vide, 

D«l  itfsio,  Mercurio  avevii  rìccruto  da 
ApoUine  questa  verga  pastorale  in  ricono* 
K'anaa  di  avergli  permesso  di  attribuirsi  la 
gloria  dell'invenzione  delia  lira  trovala  dal 
primo. — Hrgui.  Po  i.  Astr,  l.  q,  c.  7. — 
Talvolta  si  da  il  Caduceo  anche  a fiacco, 
perchè  questo  dio  aveva  riconciliato  Giove 
c Giunooc  nel  teo)po  delle  loro  gravi  dis* 
scosioui.  1 poeti  attribuiscono  grandi  virtù 
a questa  verga.  Con  essa  coodnee  Mercurio 
le  anime  all'  interno,  con  essa  scaccia  i 
venti  e Icnde  le  nuvole  Ì^E$ieid,  l.  4 )* 
mano  ad  una  lìgura  dì  donna  il  Caduceo  è 
simbolo  della  Jù:licitti,  della  Pace,  della 
CoHcordia,  della  SicurrzzUf  delia  Fortuna, 
ecc.  Si  trova,  nelle  medaglie,  in  raano  ad 
Ercole,  a Cererei  a Venere  e ad  Auuhi.  1 
Kumaniy  per  dinotare  la  buona  condotta, 
rappresentavano  un  Caduceo,  la  cui  verga  c 
simbolo  del  potere,  i due  serpenti  quello 
delia  prudenza,  e le  due  ali  quello  della  dì* 
ligeijza,  qualità  necc>sarie  pel  lelice  esito 
d' ogni  impresa.— Pipa. 

I.  Caducikeso,  iuviato  incaiicalo  di  trai* 
tare  la  pace. — Pali  PsciAti. 

’À. — Mercurio. — Alct.  l.  % 

C.ct>B$, — f^edi  Omicioj. 

Gjesulbi  Dii,  gli  dei  marini. 

CsaULios  P'aATBa,  Nettuno,  chiamalo  con 
tal  nome  a cagione  del  colore  delle  aopte 
del  mare. 

C£sa,  inier  ccesa  et  por,:cta.  Ecco  Pori- 
gioe  di  questo  proverbio.  Nei  sactìficj,  nel* 
Pittante  in  cui  si  colpiva  l;i  vittima,  non  era 
permesso  di  parl.ire  (ino  a che  non  si  avesse 
dato  al  sacerdote  ciò  che  doveva  essere  bru- 
ciato sull'altare.  Allorché  la  viuiina  brucia- 
va, il  silenzio  si  richiedeva  nuovamente.  'In- 
torno a questo  spazio  di  tempo  in  cui  era 
permesso  di  parlate,  si  loruiò  il  riferito  pro- 
verbio. 

Caf  (A/i'r  Maom.),  monUgoa»  I Mao- 
metlaoi  credono  che  questa  montagna  cir- 
imndi  lutto  il  globo  terracqueo,  e che  con 
•ssa  termini  da  tiilti  i lati  il  suo  emisfero. 
Pondamenlo  di  questa  montagua  è una  pie- 
tra chiamata  Sakbrad,  di  cui  Ijohnan  dice- 
va che  chiunque  ne  avesse  soUniente  il  peso 
di  un  grano  larebbe  miracoli.  Questa  pietra 
è composta  di  un  solo  smeraldo,  e il  *uo 
xiverbero  cagiona  il  colore  azzurro  del  cielo. 
Allorché  Dio  vuole  eccitare  un  lerreoioto, 
ordina  a questa  pietra  di  muovere  qualcun.i 
delle  sue  radici,  che  sono  i suoi  nervi;  que- 
sta radice  scossa  la  tremare  e talvobn  apri- 
re il  luogo  al  quale  corrisponde.  La  terra 
é in  mezzo  a questa  montagua,  come  il  di- 
ta io  mezzo  alP  anello;  senza  questo  appog- 
gio, essa  sarebbe  in  un  per|>eUio  lerreiiiolo 
c non  potrebbe  servire  di  dimora  agli  uomi- 
tù>  Fer  gtiigoervi  fa  d'uopo  passare  uu  grande 

Vii.  Mit. 
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.palio  di  paeae  tenebroM,  dovf  non  i!  redb 
mai  raggio  di  sole;  quindi  neatun  uomo 
può  peuelrani,  se  non  vi  é condotto  da- 
qualche  ia(elligenz.v.  Quivi  furono  conlinaù 
ì Divi  o Giganti,  dopo  essere  stati  soggioga- 
li dai  primi  eroi  della  stirpe  degli  uomini, 
o della  posleriià  di  Adamo;  quivi  dimorano 
orditiartameole  le  Feti  o l'ate.— Giia- 
SISTAV. 

CsPASBA,  promontorio  dell'isola  di  Eube», 
dove  Naupiio  vendicò  la  morte  di  suo  liglio 
Palamede.  — ACneid*  /-  5. — Ovid,  Met.  U 
i!\.^Fedi  Nal'plio. 

Cafauso,  pastore  libio,  disceso  da  ApolM 
per  parte  di  AcacHllide  liglia  di  Minosse,  che 
Io  elibe  dal  dio  Aulitemi  o Garaiuao. 

Ionio  lo  fii  nascere  da  Anlileiui  e da  Diana. 

Cafira  , liglìuoU  dell’ Oceano,  nutrico 
di  Neituiio,  allevò  questo  dio  nella  sua  ii^ 
fanzia. 

Cagsb  ni  GinaoKB  Vedi  Aane. 

I.  Caico  , guerriero  trojano  , uno  dea 
compagni  di  Enea.  — Virg>  /Eneul,  l.  1,  f*. 
f ^-9  » >'•^4- 

X — Figlio  di  Mercurio  che  diede  il  suo 
nome  ad  no  liume  della  Misia. 

* 3.  *—  Fiume  dell'  Asia  minore  nella- 
Misia,  il  che  gii  fe' dare  da  Virgilio  it 
soprannorae  di  A7<5zicrf5.  Oi^idio  gli  dà 
quello  di  Teuiìiranteut  , per  allusione  al 
paese 'di  Teulraiiia  , dove  sorgeva  , secondo 
alcuni  , o che , secondo  altri  , ne  era  soL 
tanlo  Jiagualo.  In  oggi  porla  il  nome  di 
Girmasli. — f^i*"fy’  Georg,  l.  4 » *'.370.-— 
(Jt'id.  Alti-  L ’J  , s'.  a4^*  — Strah,  /.  i3.  — 
Pomp.  Atei.  L 1 c.  iS.  — PloUm.  /.  5 , 
c.  'J. 

Caihu  o Kaib»  , nome  di  Aeliem  , divi- 
nità dei  Driisi , lidia  sua  quinta  incornazto* 
ue.  Sotto  questo  nome  compait  egli  a Maa- 
dit , città  d'AlTiica, — Fedi  Aciibm. 

Cajbta  , nutrice  di  Enea  che  segui  que- 
sto principe  ne’  suoi  viaggi  e mori  giugnen- 
do  in  Italia.  Koca  le  innalzò  un  sepolciio. 
sul  lido  della  grande  Esperia  , uel  luogo 
dove  è oggi  Gaeta  , in  Ialino  C^ela  , città 
alla  «piale  questa  donna  diede  il  suo  nome. 
Aurelio  Kittorio  fa  derivare  questo  nome 
da  Kaicia  , bruciare,  perclsé  quivi  leTi»- 
jane  posero  fuoco  alle  navi  di  Enea.  Ouid, 
Alet.L  i4#  M.  443*  — Virg.Mneid.  /.  7 , 

I. 

Cailaro,  divinità  della  Germania  e delie 
Gaiiic,  che  credesi  aver  presieduto  al  leta- 
me de*  bestiarai. 

CAIT.A.SA.  ( Alit,  Ind,  ) ^ i*  Olimpo  de- 
gli Indiani,  dove  si  suppone  che  risieda 
Maadeva  , una  delle  tre  persona  della  Tri- 
nilà  indiana.  É una  montagna  1 cui  marv- 
gnl  sono  unto  ricchi  , che  ciasouna  scheg- 
gia è una  pietra  preziosa. 

Caim  o Caim,  demonio  solista)  capace  col- 
ia Gt  za  de*  siuù  argomcali  di  poi  re  io  di- 

4^ 
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neraziotw  tt  più  aggaerrito  tcoltslico,  come 
il  provò  Lultroj  ncìl.t  iarnuu  diipula  die 
elihe  con  lui,  e ddU  qtule  ci  ha  scnipo* 
loMfueote  coo»erviilo  le  circosUnte:  egli  Ìi« 
•olaiueiile  olthliato  il  nome  del  suo  antago* 
uiila.  FortunaUmente  il  filerò,  pmfuod.v 
meuie  veraalo  iti  tulli  i particolari  della  cor* 
te  infernale  ( Pseadofnotwrc^iia  Lkemo- 
nwn  ),  ha  aupjilito  a (|uesin  Jimciiticanta. 
Cairn  insegna  altresì  a cuuoaceie  il  lioguag* 
gio  di  lutti  gli  animali 

Cairo  {Mit.  Rub.).  1 Rabbini  pretesero 
che  Caino  foste  nato  d«l  serpente  Uculalure 
e da  Kva.  — ytdi  Abblb. 

Caiouorti  o Kaiomorti  (A7it.  •Pera  ).  Il 
primo  uomo  era  uscito  dalla  gamba  d*  a* 
vanti  del  loro,  nel  iiioineuio  della  sua  mor* 
te;  uaajiie  allorché  Ariniane  venne  al  oi  <n* 
do,  e in  ucciso  dai  devs's.  Kgli  risnscileià  il 
primo  giorno  del  giudizio.  Si  iuvoca  la  sua 
auifija.  — J^nd 

Caistrio,  eroe  efesio,  il  quale  aveva  uu 
tempio  ed  un  altare  vicino  al  Caìitro,  fìu* 
me  celebre  presso  i poeti  pei  molti  cigni 
che  dicono  essere  sulle  sue  sponde.— 

— Mct,  1.  a. — Georf*.  l.  i. 

Cajomasat  ( Pers.')  f primo  re  di 
Peista,  che  alcuni  storici  di  questa  nasiuae 
credono  essere  stato  il  primo  re  del  muii* 
do,  lo  stesso  che  V Adamo  degli  Ebrei.  Gli 
si  atuibitiscooo  ordiuariamenle  mille  anni 
di  vita  e 5(io  di  regno.  Egli  fu  inventore 
delie  case,  delle  stoHè  di  pelo,  dì  Una  , di 
cotone  e di  seta,  di  cui  insegnò  U fabbri* 
cazioue  e 1*  uso.  Itigli  fu  anche  inventore 
della  fronda  e degli  altri  strumenti  atti  a 
lanciar  pietre.  Desso  fu  il  primo  le  ed  il 
fond^itore  della  prima  dinastia  di  Persia  e 
lasciò  il  trono  per  ritornare  nella  grolla  che 
era  stata  sua  prima  dimora,  dove  alleiide\a 
alla  preghiera.  Dna  tradizione  favolosa  riferì' 
ace  che  Adamo,  separalo  da  sua  moglie,  es* 
aeodosi  addormentato  , credette  abbracciare 
Èva;  questi  illusione  fonnò  una  pianta  che 
pigliò  la  figura  umana,  e divenne  il  Cajn* 
maral  di  cui  trattasi  qui.  Gli  autori  oricnla- 
li  gli  attribuiscono  1*  origine  della  religione 
de'  m.*igi, 

* Cajo,  C4JA  , cognomi  che  erano  molto 
comuni  plesso  ì Romani.  «Si  usavano  per 
indicare  i due  sessi.  La  lettera  C,  uella  sua 
posizione  naturale,  dinotava  1*  uomo  , e ro- 
vesciata in  questa  guisa  vules*a  dite  Ca- 
)a  o la  donna,  per  quanto  dice  QtwttiIUi‘ 
fio,  /.  I,  e.  7- 

* Calabria  , oggi  terra  di  Oiiauio,  nel 
regno  di  Napoli,  era  una  regione  d*  Italia 
che  formava  parte  della  Magna  Grecia  e 
che  conteneva  le  città  di  Taranto,  di  Brìn- 
disi, d' Idro  ecc.  Gli  antichi  dinotano  s;>cs- 
so  questa  contrada  sotto  i nomi  di  Cala- 
bri»,  di  Messapla  , «li  .l.ipigia  , di  Salrulina 
c di  Peiicczia.  Quest*  ultimo  nume  le  fu  da- 


to a cagione  dell*  abbondanza  de*  anoì  albe* 
ri  che  tanno  pece , a piceit  arb€>ribu9.  *— 
Slrab,  l,  a,  — PUfi,  L 8,  c.  4®*  — Ad- 
Un.  c,  8.  — Pomp.  A/cfa,  i.  a,  c.  4* 

Questo  paese  era  ricco,  fertile,  abboodan- 
te  di  Irìilli,  di  api  e di  bestiame  , special- 
meute  di  castrati.  — Hor.  Citrm.  Li, 
o«/.  3i.  — Id,  Epod,  od.  I I V.  27.  — 
f^irg.  G^org.  L 3,  t*.  4^5. — y^ul.  PLtwc. 
l.  3,  w.  58i.  “ l.  7,  c.  □. 

Calabrisua  , specie  di  bsllo  antico  , di 
cui  è nolo  il  solo  nome. 

(Ìalaja  (/l/ir  Ind,  ).^  il  terzo  dei  cinque 
psiadisi  degl’ Indiani.  E una  montagna  tut- 
ta d*  argento , sulla  quale  risiede  Ixora , a 
cavallo  di  im  bue.  Tutti  quelli  che  hanno 
onorato  questo  dio  in  vita  souo  trasportati 
dopo  la  loro  morte  su  questa  mualagna  , 
che  gl*  Indiani  diooiio  essere  situala  verso  il 
seUeutriohc.  Quivi  la  loro  lelicità  cousisle 
nel  rendergli  diversi  servizj.  Gli  uni  lo  rìn- 
frescauo,  agitando  conlintiamenle  dinanzi 
a lui  dei  gran  ventagli  , gli  altri  portano 
delle  torce  per  fargli  liiiue  di  notte,  altri 
gli  piesentaiio  drlle  sputacchiere  d'ai-geulo. 
Molti  fanno  r ullìciu  di  eunuchi  del  ano 
serraglio  , che  è popolato  da  concubine  : 
Iucca  ad  essi  a condurre  nel  letto  del  dio 
quelle  che  debbono  passare  la  notte  eoa 
lui.  Tutti  gli  alirt  beali  hsiiuo  similmente 
le  loro  incuiiibeiize. 

Calairo  n ZsTS  , che  soffia  forte  e (die 
Sffjlta  lie^rnieiUe  , ligliuoll  di  l^^rea  re  di 
Tiacia,  e di  Orizia  figlia  di  Eielleo,  si 
copersero  di  gloria  nella  intrapresa  degli 
Aigoruuti.  Essi  liberarono  Fiiico  loro  co- 
gnato dalle  Arpie  che  lo  tormentavano,  ed 
avrebbero  anche  ucciso  questi  immoodi  uc- 
celli , se  una  ignòta  voce  non  ue  avesse  fatto 
loro , in  nome  degli  dei , il  divieto  di  in- 
seguirle più  lungi.  Ritornando  dalla  Colchi- 
de  , mentre  celebravano  dei  giuochi  fune- 
bri in  onore  di  Fella  , furono  istigati  da 
Ercole  il  quale  li  uccise,  sia  per  avere  pi- 
glialo interesse  a favore  di  Tifi  contro  Te- 
lamone , il  quale  voleva  che  si  aspettasse 
Ercole,  che  si  era  separalo  dagli  Argouauti 
per  gire  in  cerca  del  suo  favorito  Jlao , sia 
per  avere  soUerìlalo  questo  bel  giovine  iti 
modo  da  porgere  gelosia  al  suo  amico.  Gli 
dei  , tocchi  dalla  loro  trista  sorte , li  can- 
giarono io  quei  venti  che  precedono  di  uo- 
ve  giorni  il  levare  della  Canicola  ; perl«>- 
ché  i Greci  diedero  loro  il  nome  di  prò- 
dromoi , precursori.  Altrì  hanno  detto  che 
furono  sepolti, e che  si  vedeva  muoversi  il  loro 
sep<dcro  allorché  soAìava  suo  padre.  I | oe- 
U li  rappresentano  con  gli  omeri  coperti 
di  scaglie  dorale  , con  ali  ai  piedi,  e cou 
una  lunga  capigli.>lura  di  colore  azzurro. 
Sulla  cassa  dì  Opselo,  posta  nel  tempio  di 
(aiuiipne  in  Elide,  si  «listingnevauo  , fra 
le  alU'e  figure  , i figli  di  Borea  io  allo  di 
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uractMire  le  Arpìe.  — JUrt.  l,  G.  Ilirtd. 
i.  19. 

Calambb  , ff'ste  .t  Grirn  , ne!  me»e  di 
CeUraenne,  che  coininciaTAno  il  <li  apri* 
le.  Il  C^ylus  conghiellura  die  quesU  fe* 
•lA  « celebretse  allorché  il  frumeulo , aven- 
do fatto  il  fusto  f comincia  a fioi  iie , e che 

10  questo  tempo  critico  si  offrissero  sacrifi- 
ci a Cerere  per  ottenere  un  abbondante 
raccolto. ~ Rad.  Koìamty  fusto  di  biade.— 
Zes.  di  Ant.  t.  3. 

Calamita.  Le  furono  attribuite  per  mot- 
to tempo  certe  proprietà  miracolose  y come 
quella  di  ristrigoere  ì nodi  dell*  amicitia 
iraterna  e della  unione  conjugale  y di  far 
parlare  le  donne  infedeli  durante  il  sonno, 

0 di  Sfinire  alle  operazioni  maciebe  , ecc. 

1 Basìlidi  se  ue  servivano  per  fare  le  pie- 
tre magiche  chiamate  Abraxas.  Vi  scolpi- 
vaoo  i nomi  dei  genj  favorevoli  , che  op- 
ponevano ai  demorij. — Ant.erpì.t.  4* 

Calamita*.  — Vedi  Flagello. 

* Calamìdb,  celebre  scultore  e statua- 
rio di  getto  , le  cui  opere  erano  in  gran- 
dissinio  pregio.  Pausania  parla  di  una  sta- 
tua di  A polline  fatta  da  questo  artista.  Pli^ 
Ilio  descrive  molti  vati  cesellali  , lavoro  dì 
Calamide.  Altri  autori  fanno  menzione  ono- 
revole di  questo  artista  , die  da  Cicerone 
viene  nondimeno  posto  dopo  Prassilcle. — 
CVc.  de  Clar.  c.  ^o.  — Ptmsan.  /.  1 , c.  3.  — 
Plin  l.  34,  c 7 e 8.  — Prnpert.  l.  3^  clef;.  8. 
— Oyid.  ex  Ponto  /.  4 i *■  ““  QuintiL 

/.  ja  , c.  IO. 

**  Calamo  , figlio  del  Cume  Meandro  , 
era  innamorato  e fu  teneramente  riamalo 
da  Carpo  figlia  di  Zefìro  e di  una  delle  Sta- 
gioni , cbiamate  Ore  dai  Greci , e che  da 
quasi  tutti  i moderni  sono  confuse  con  one- 
ste. Essi  godevano  di  una  vicendevole  feli- 
cità, alloixbè  Carpo  cadde  nel  Meandro  do- 
ve annegò.  Calamo,  sconsolato  per  questa  per- 
dila, Giove  che  gli  togliesse  la  vita 

e lo  riunisse  alla  sua  amante.  Commosso  il 
dio  dal  suo  dolore,  lo  cangiò  in  una  pianta 
che  cresce  ordinariamente  sulle  sponde  de' 
fiumi,  alla  quale  diede  il  nome  di  Calamo, 
che  significa  canna. — Serv.  in  eri.  5.  f^irg. 
s'.  48*  “*  Pauian.  L 9,  c.  35,  — P'edi 
Caapo. 

Calavoola,  gniD  sacerdote  della  setta  dei 
Giaga  in  Affrica,  e in  pari  tempo  loro  ge- 
nerale. I suoi  lunghi  capelli  sono  ornali  di 
conchiglie  preaiose  presso  quei  popoli  e da 
eàsi  chiamale  hamba.  La  collana  che  gli 
orcM  il  collo  è composta  di  un*  altra  specie 
di  cooclii^Ue  mollo  rare  , chiamate  matoe. 

11  suo  abito  o periaoma,  « composto  di  una 
stoffa  di  palma  , la  cui  rioexza  agguaglia 

uella  della  seta.  Il  tuo  corpo  è circondato 

a una  specie  di  corona  , i cui  granelli  so- 
no di  nova  di  atnixzo.  11  suo  corpo  é unto 
di  grasso  um|oo,  dipinto  di  rosso  c di  bieii* 


ro  e screziato  di  strane  figure.  Ha  il  naso 
e le  orecchie  infilzati  con  pezzi  di  rame 
lunghi  due  pcUici.  Egli  è ordinariamente 
circondalo  da  trenta  donne  le  quali  porta- 
no le  sue  armi  e le  differenti  cose  che  ser- 
vono a*  suoi  usi.  Alcune  gli  presentsuo  la 
tazza  e gli  verssno  da  bere  : nel  momento 
die  egli  l>eve  esse  cadono  tulle  in  giiioc- 
cbio  e cantano  battendo  le  inani.  Questo 
generale  mantiene  nella  sua  armata  la  più 
severa  disciplina,  egli  condanna  a morte  quei 
vili  che  fuggirono  davanti  al  nrmicu  e li  fa 
mangiare  dai  loro  compagni.  Ogni  sera  egli 
ascende  sopra  una  specie  di  palco,  da  dove 
arringa  i suoi  soldati,  per  riaccendere  il  lo- 
ro coraggio, 

* Calano,  filosofo  indiano,  della  sella  dei 
Ginnosofisii,  chiamato  Ha  Filone  'W  più  pa- 
ziente di  tutti  gli  uomini  del  suo  tempo, 
omnium  ejus  sceculi  pntientissimux  , segui 
Alesvandro  nella  conquista  delle  Indie.  Ks- 
seodosi  aromaUtn  c vedendo  avviciuarsi  la  fi- 
ne de*  tuoi  giorni  , si  fe*  portare  sopra  un 
rogo  al  quale  si  pose  poi  fuoco  per  suo  or- 
dine : cc  Avventurosa  morte  ! esclamò  egli. 
C(  In  tal  modo  restituì  Ercole  la  sua  anima 
tt  agli  Dei  immortali.  » Alessandi'o , aniran 
rarido  la  fermezza  di  luì,  gli  chiese  se  nul- 
la avesse  da  dirgli  : <c  No,  rispose  Calano  ; 
« perciocché  io  vi  rivedrò  tra  (h>to.  n E in 
effetto  questo  prineij^  mori  poco  tempo  do- 
|K>  io  Babilonia.  — StraÒ.  l.  1 5.  — CVc.  de 
/.  I,  c.  a3. — Arrian.  de  II.  G. 
/^Irrand.  — Plut.  in  Alcx.^  A^Uan.  l.  3, 
c.  4>j  5»  c- 

Quest'  ultimo  autore  dice  che  Calano  si 
tenne  ritto  sul  rogo  con  tanU  fcrmer./a«  che 
non  cadde  se  non  quando  fii  ridotto  Ìo  ce- 
nere. — Il  vero  nome  di  quesUi  filosofo , 
secondo  PlutarcOy  era  Sfinete;  ma  siccome 
per  salutare  le  persoue  egli  diceva  in  lin- 
guaggio indiano  cale  , che  significa  salute  , 
quindi  i Greci  lo  rliiamarono  Calano. 

Calao,  frigio,  padre  dì  Atti.  • 

Calaoidib  , feste  celebrate  nella  Laconia 
in  onore  di  Di^na.  — Hesych. 

CALAStaiDB,  vestimento  annodato  sul  col- 
lo, e pendente  lino  ai  talloni,  proprio  ai-sa- 
crificatori- Era  in  uso  presso  & Fenicj  e gli 
Egitj.  — Erodot,  l.  3. 

CALASortLACi,  sacerdoti  greci  istituiti  da 
Oeone  , la  cui  funzioni  consistevano  nell* 
osservare  la  grandine  a i temporali,  per  al- 
lontanarli coi  sacrificio  di  un  agnello  o di 
no  pollo.  In  mancanza  di  questi  animali,  o 
se  non  ne  traevano  un  favorevole  augurio  , 
ai  tagliavano  un  dito  con  un  temperino  o 
con  un  paoteniolo,  credendo  di  pUcara  co- 
si gli  dai  coir  effusione  del  proprio  sangue. 
Dicasi  che  gii  Etiopi  hanno  una  simile  spe- 
cie di  Gtarlataoi,  ì quali  si  fmstagliaoo  il 
corpo  con  on  coltallo  o con  un  nsojo,  per 
ottenere  U pioggia  o il  bel  tempo.  — Rw* 
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fì'ilarn,  pTindìiie;  i^ijlasseuit  OMcrrare. 

• Calatia^  regione  e oìllk  U'  !lali«  nella 
Campania»  tulla  via  Appia,  di  »ollo  Capo». 
Ksaa  divenne  colonia  romana  solto  Giulio 
Cesare.  É o(SKÌ  un  borgo  chiamalo  G.vjax- 

aa.  — Tit.  Li^.  /.  9,  c.  Q,  28  e ^3;  l.  rj. 
c.  i3  c (il;  /.  a6,  c.  ifi;  l.  27,  c.  3. 

* Calatidi,  città  d’  Europa,  situata  nella 
bassa  Misia  sulle  s(M>ndc  del  Ponto  Eusino  , 
vicino  a Tome,  dove  erano  i Trogloditi.— 
6trab.  l.  7.  — Pomp.  Mela^  l.  3,  c.  2. 

Calatiamo,  specie  di  ballo  ridicolo  pres- 
so gli  antichi. — Ant.  expl.  t.  3. 

Calato,  specie  di  moggio  che  porta  in 
testa  Proserpina , e che  è uno  de*  suoi  or- 
dinarj  atirilmti.  Questo  vaso  o paniere  , si- 
mile a fpietll  di  cui  si  servivano  i Greci 
per  cogliere  i fiorì,  rammentava  quello  che 
teneva  la  dea,  allorché  fu  rapita  da  Pluto- 
ne. Questo  paniere,  fiotto  ordinariamente  di 
bìuuco,  serviva  .'itlres)  agli  odierai  per  porvi 
le  loro  lane,  ed  era  s|tecialinente  consacra* 
to  a Minerva^  che  si  riguardava  come  in- 
ventrice delle  arti  e dei  lavori  fatti  coll* 
ago.  Plinio  paragona  questo  paniere  al  flo- 
re del  giglio,  le  cui  f<»glie  si  vanno  dilatan- 
do a misura  che  si  allargano  , e tali  erano 
ì canestri  che  portavano  in  testa  le  Canefo- 
re  nelle  feste  di  Minerva,  e che  conteneva- 
no le  cose  sarre  destinate  ai  inisterj  di  que- 
sta dea.  — yirp-  ^c/.  2,  v.  4^»  3,  t».  71. 
— Id.  Mn.  /.  7,  SoS.  — Id.  Grorq. 
/.  3,  V.  4^^-  — Colum.  l.  7,  s».  8. — Piifi. 

l.  21.  e.  5. 

Oalatori,  specie  di  bidelli,  secondo  A’er- 
che  nelle  cerimonie  de*  mister)  faceva- 
no cessare  i lavori  ed  obbligavano  le  per- 
sone a starsene  nei  limiti  della  decenra , 
oikIc  non  profanassero  e i loro  occhi  e le 
cerimonie  degli  dei.  — Ani.  erpl.  8. 

**  Caladsia  o Cat.acsra,  isola  del  mare 
Mediterraneo  nel  golfo  dì  Ar^o,  vicina  al- 
la città  di  Treisenc.  Desso  fu  primìernmen- 
t«‘  consacrata  ad  Apollo,  il  quale  la  cangiò 
• prr  Delfo,  posseduto  allora  da  Nettuno.  D<i- 
p4i  questo  canil>io  Calaurea  fu  Consacrata  a 
quest*  ultimo  dio  ; perciocché  , secondo  no 
oracolo  citalo  da  Strahone  e tratto  da  P- 
forOi  Calaurea,  TVlo,  Pilo  e Tenara  dove- 
v;iuo  essere  sempre  il  soggiorno  di  qii.slchc 
divinità.  Nelliino  aveva  un  tempio  a^Calau- 
re.s,  la  cnì  sacerdotessa  era  una  vergine  die 
non  poteva  laKÌai*e  il  suo  ministero  se  non 
p4'r  maritarsi.  Al  tempo  degli  Antonini  si 
vedeva  ancora  nell*  atrio  di  questo  tempio 
il  sepolcro  di  Dernoxien*!.  (Questo  celebre 
oratore  era  stato  esiliato  in  quest*  isola,  ed 
ivi  aveva  accorcialo  i proprj  giorni  avvele- 
nandosi, per  sottrarsi  a nuove  persecusioni. 
c(  li  destino  ba  mostrato  , dice  Pousania , 
a nella  persona  di  qnesto  grand*  uomo  , e 
f(  assai  tempo  prima  io  quella  di  Omero, 
m quanto  caso  sia  itigiusio  verso  gU  uomini 


<f  «li  raro  ingegno  e virtuosi.  >•  Anche  Dia* 
iia  Aveva  mi  nMgnilico  triupio  in  quest*  iso- 
la.— Pattson.  /.  2,  c.  33.—  StraÒ.  /.  8. 
^ Plin.  l.  4*  *2-  — Pomp.  Atela, 

l.  2,  c.  7. 

(>ALAZIA,  pietra  che  ha  la  forma  ed  il 
colore  della  grandine,  e la  diircr.ra  del  dia- 
iiiAnle.  Gli  antichi  credevano  che  essa  eoo- 
seivassc  nel  fuoco  la  sua  fiTschezza  natura- 
la. _ piin. 

Calbbtb  , araldo  di  Busiride , che  fu  uc- 
ciso da  Ercole.  — ApoUod.  ì,  2,  c.  9. 

Calcavtb  , figlio  di  Testore  uno  degli 
Argonauti,  ricevette  da  Apolline  la  scienza 
di  conoscere  le  cose  presenti,  passate  e fu- 
ture; quindi  è che  Omero  lo  cliiama  : 

De*  veggenti  il  piti  saggio,  a cui  le  cote 
Emo  conte  che  fur,  sono  e saranno. 

lUad.  L V.  B9.—  Sii.  llal.  1.  i3. 

Agamennone  re  d*  Argo  e di  Trerene, 
essendo  stato  eletto  rapo  dell*  amiata  dei 
Greci,  si  recò  a Megara  per  visitare  Calcan- 
te, che  vi  soggiornava,  e per  indurlo  a se- 
guitarlo all*  assedio  di  Troja.  Questo  prln- 
ripe,  per  farvelo  determinare  , lo  nominò 
gran  sacerdote  dell*  armata.  Calcaote  veni- 
va consultalo  come  indovino,  ed  in  mialità 
di  gran  sacerdote  offriva  i sacrifici  e facevi 
parlare  gli  dei.  K desso  che  arinunri«ò  non 
potersi  prender  Troja  senza  di  Actiiltr  ; 
che  la  flotta  dei  Giteci  non  poteva  uscire 
d.nl  porto  dì  Aulide  se  non  si  sacrìfìcava 
Iflgenia  a Diana;  che  la  peste  ‘che  distrug- 
geva il  campo  greco  non  sarebbe  cessati 
se  non  tonando  Agamennone  avesse  resliiiii- 
to  Crìscide  sua  schiava  al  genitore  di  lei  , 
Crise,  sacerdote  di  Apollo.  Avendo  veduto 
salire  sopra  un  albero  un  serpente  che,  do- 
po avere  divoralo  note  iiccelleUi  in  un  nido 
e la  loro  madre  con  essi,  era  stato  cangia- 
to in  pietra,  egli  predisse  che  1*  assedio  di 
Troja  durcrcl>he  nove  anni  e che  la  città 
c.idrrebhe  nel  decimo.  Insninma,  ninna  ro- 
sa importante  s*  intraprendeva  senza  suo 
consigliu;  c Korgrsi  che  egli  combinava  con 
Agamennone  e con  Ulisse  il  signiflcato  de- 
gli oracoli.  — Omero  Iliad.  */.  i e 2.  — 
jfisrftil.  in  Apamemn.^  Putip.  in  fphip, 
Aulid.  ApoUod.  /.  3,  c.  2(>.—  Ptofrm. 
I/cpkrst.  c.  ^.^-^Patisan.  l.  i,  c.  43-  — 
Anton.  LiberaliXf  Alci.  27. 

Dopo  la  distruzione  di  Troja , Calcante 
se  ne  rìiomn  nella  sua  patria  con  Anfiloro, 
figlio  di  Anfìarao.  Questo  sacerdote  aveva 
letto  net  destini  che  morrebbe  allortbé  tro- 
vasse un  indovino  piti  abile  di  lui;  il  che 
gli  accadde  qualche  tempo  dopo  il  ritorno 
nella  sua  patria.  Egli  era  ilo  a Colofone  , 
città  di  Jonia  ed  ivi  incontrò  Mopso  figlio 
di  Apollo  e di  Manto  figliuola  di  Tireiia  , 
il  qual  Mopso  gli  mostrò  di  saperne  più  di 
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lai  nell’  irte  cTladoviiore;  coti  che  ci(;io- 
tu'i  tanto  dispiacere  a Calcante,  che  si  ucci- 
se  per  disperar.ione  nel  bosco  dì  Claro.  sicco- 
me rifei  isce  Conoìtf  Nnrr.  Morso. 

Calcante  ebbe  un  suo  oracolo  particolare 
iulla  collina  Drio  nella  Daunia.  Quelli  che 
lo  consultavano,  sacrilìciTaDO  un  ariete  ne- 
ro, e addormentandosi  sulla  pelle  della  vìt- 
tima, ricevevano  le  risposte  durante  il  sonno. 

Calcidoivia,  città  dell*  Asia  minore,  nella 
Rilinia,  all*  estremità  del  Bosforo  di  Tracia. 
Kssa  fti  in  prima  chiamata  Proceraslide,  poi 
Cutpusa  e successivamente  Città  de*  Ciechi. 
Crcdesi  che  il  suo  stabilimento  sia  anterio- 
re a quello  di  Bisat>r.ìo  e che  fosse  foodaU 
da  Argia,  capo  de’Megaresi,  verso  l’anno 
fiH5  avanti  I*  era  volgare.  — Straè.  l.  e.  — 
Plin.  l.  5,  c.  3a.  — Pomp.  Mela,  l.  x , 
c.  19. — P totem,  l,  5,  c.  1. 

É opinione  che  questo  aome  derivi  da 
Odcide,  fiume  che  scorreva  vicino  a queste 
città.  Dicesi  che  ì Calcidonj  avendo  trascu- 
rato il  ctilto  di  Venere  , questa  dea  gli  aP 
Disse  con  una  malattia  che  ha  qualche  re- 
lazione con  quella  alla  quale  si  è esposti 
oggidì,  non  pel  cullo  che  le  si  rifiata  , ma 
per  quello  cne  le  si  reude.  jérriano  aggiti- 
gne  che  i Calcidonj,  non  trovando  rimedio 
al  loro  male,  stimarono  pih  espediente  di 
troncare  la  parte  malata,  per  quanto  ne  po- 
tesse essere  importante  la  conservazione. 
Altro  prodigio;  avendo  i Persiani  rovinalo 
Calcidonia  , l’ imperatore  Costantino  intra- 
prese di  ristabilirla,  e l’ avrebbe  certamen- 
te preferita  a Bisanzio;  ma  le  aquile  anda- 
rono a levare  dalle  mani  degli  operai  le 
pietre;  prodigio  che  fu  ripetuto  piu  volte , 
e che  cagionò  grande  maraviglia  a tutta  la 
corte. 

Calcka,  festa  che  celebravano  gli  Ate- 
niesi il  dì  i3  del  mese  Pianepsionc,  in 
onore  dì  Minerva,  ed  in  riconoacenza  di 
avere  imparato  da  questa  dea  a lavorare  il 
rame.  Questa  festa  era  specialtnenle  osser- 
vala dagli  artigiaoi  dì  ouesta  specie,  e ne- 
gli nlliroì  tempi  si  celenriva  in  onore  di 
Vulcano,  dio  de*  fabbri.  — Rad.  Chalkot, 
rame. — j4nt.  èxpl.  t.  q. 

Calcbo,  soprannome  di  Vulcano,  dìo  che 
presiede  ai  lavori  di  rame  e di  ferro. 

Cat.cnBoCAaT>ioa,  dal  cuore  di  rame,  uno 
dei  soprannomi  di  Ercole. — Rad.  Kardia, 
cuore. 

Calchiitia,  figlinola  di  T<eiicippo  figlio  e 
successore  di  Tauriinaco  re  di  Steione,  cit- 
tà del  Peloponneso  ncIP  Acaja.  Ella  ebbe 
da  Nettuno  nn  figlio  per  nome  Ferale,  che 
ricevette  in  eredità  Sicione,  regno  del  soo 
avo.->P<m.faii.  /.  a.  c.  5. 

Catct,  nome  dell*  uccello  sotto  il  quale  si 
occultò  il  Sonno  allorché  andò  con  Giuno- 
ne sul  monte  Ida,  per  fare  addormeotare 
Giove  DeUe  braccia  di  questa  dea. 


Ivi  il  .Sonno  arrcstossi,  e per  celarsi 
Di  Giove  agli  occhi  un  allo  abete  ascese^ 
(^he  sovrana  innalzava  al  cìel  la  cima. 
Quivi  s*  ascose  Ira  le  spesse  fronde 
In  sembiante  d*  arguto  augel  montano 
Che  XK>i  Gmiodì,  e noman  Calci  ì numi. 

. Omer.  Iliad.  1.  14. 

I.  CatanB,  capitale  dell*  Eubeai  sul  lido 
del  mare  Euripe,  i cui  abitanti  andarono 
all*  assedio  di  Troja.~//tW.  /.  a. 

a. — Una  delle  dodici  figliuole  di  Asopo 
e dì  Melone,  diede  il  suo  nome  alla  ctuà 
dì  Calcide  in  Euhea. 

1.  Calcioica,  sala  spaziosa,  o parte  di 
no  tempio,  che  il  popolo  credeva  cMere 
la  sala  in  cui  mangiavano  gli  dei  da  esso 
venerati. 

a.  — Soprannome  di  Minerva,  da  Calci- 
de, città  di  Eubea. 

Calcico,  uno  dei  discendenti  di  Cefalo, 
viveva  dicci  generazioni  dopo  questo  eroe. 
Egli  fu  contemporaoeo  di  Deto,  altro  di- 
acendeote  di  Cefalo,  col  quale  si  imbarcò 
per  ire  a consultar  1*  oracolo  di  Delfo  on- 
de sapere  quando  fosse  loro  permesso  di 
rivedere  Atene,  dove  la  loro  famiglia  non 
era  più  entrata  dopo  che  1*  uccisione  di 
Procri  ne  aveva  fatto  bandire  Cefalo.  L*ora- 
colo  rispose  che  entrando  nell*  Attica  do* 
vesserò  sacrificare  ad  Apollo  nel  lu^o  do- 
ve trovassero  una  galera  a tre  ordini,  che 
camminasse  con  molta  velocità  sulla  terra. 
Giunti  al  monte  Pecilo  venne  loto  veduto 
un  serpente  che  fuggiva  tra  i cespugli.  To- 
sto essi  sacrificarono  al  dio,  e nlornarono 
io  Alene,  dove  ottennero  il  diriilo  di  cit- 
tadinanza. •—  Pau$an, 

Calcioba,  Bopraunome  di  Minerva,  che 
la  fu  dato,  secoudo  alcuni,  perchè  aveva 
un  tempio  à Calcide,  capitale  dell*  ìsola  di 
Eabea,  e,  secondo  altri,  perchè  aveva  in 
ano  de’  suoi  templi  un  altare  o una  statua 
di  rame  ; imperciocché  la  parola  Chalris 
significa  io  greco  rame.—  Cora.  Ifrp.  l.  4. 
c.  5;  «.  a.— il/curs.  MUccll.  Lacc.u.  l.  1, 
c.  3. 

Calciobcib,  feste  istituite  a Spada  in 
onore  di  Minerva  Calcioea.  Le  si  sacrifi*^ 
cava  da  giovanetti  interamente  armati. 

Tit.  Liv.  l.  35.  c.  36. — JEUan.  Var.  Tlist. 
/.  9.  c.  la. 

I.  Calciopb,  figlinola  di  Eete  re  della 
Colchide,  sorella  di  Medea,  fu  maritata  a 
Frisso  figlio  di  Aiamante  re  di  Tel>e,  e 
ne  ebbe  molti  figli  che  ella  salvò  dal  fii- 
rore  del  loro  avo,  il  quale  aveva  fatto  mo- 
rire il  marito  di  lei  per  impadronirsi  del 
Tosone  d’Oro.  — Ot^id.  Her.  ep,  17,  u, 
a3a. — ^pollon.  /.a.  — al.  Piace,  l.  i5. 
—//ygin.  f.  3,  14,  21* 

a.  — Figlìunla  di  Kuripilo  o di  Furialo 
re  di  Coo,  fa  ajuala  da  Elrcule,  il  quale 
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II*  occfM  il  padre  in  puoixione  di  aTcrglié* 
1.1  rìGuUta^  e ne  ebbe  un  figlio  per  nome 
l'eMalo. — 'ApoUod.  /.  3.  c.  7. 

3.  — Figliuola  di  ReMeoore  e moglie  dì 
l'igeo. — Id,  /.  3.  c.  1. 

CALCiOTioti  aofH'ionome  di  Minerva.  *— 
Vedi  Calcidica. 

Calco,  re  de'  Daunt.  Essendo  ito  a trn* 
vare  Grce,  nel  tempo  che  Ulisse  era  con 
lei,  se  rie  innamoro  e la  fata  gli  diede 
un  magniiico  baoclieUo,  lo  ubliriacòi  indi 
lo  rìiicliiuse  in  una  sulla  di  porci,  e al* 
bircliè  i Danni  fecero  una  invasione  nella 
sua  itola  lo  pose  iti  liberili  a condiaione 
rlie  non  dovesse  rìtornarvi  mai  più. 

1.  CALGODoaTB,  padre  di  Elcfeoore,  die 
fi  uno  dei  capiUoi  greci  che  andarono  al* 
r attedio  di  Troja,  erasi  distinto  lui  mede* 
aimo  nelle  armi.  Fu  ucciso  da  Aufìtrìone 
in  lina  guerra  che  ebbero  i Tebani  contro 
gli  Eubei  da  esso  condotti. ~/Ta/n.  lliad, 
/.  a.  M.  — ApoUad,  L 3.  c.  ai. — Pau- 
M/l.  /.  8.  e.  i5. 

* a.  — Quest*  ultimo  Autore  pria  di  un 

altro  Calcodonte,  il  quale  segui  Ercole  nel* 
la  guerra  che  ebbe  questo  eroe  contro  Au* 
già  re  d*  Elide,  ed  essendovi  ucciso,  iù 
onorevolmente  seplio  da  Ercole.  ~ <). 

e.  17.**- Uno  di  questi  due  Calcodonli  fu 
amante  di  Ippdaiiiia  Ggliuola  di  Enomao. 

- — W.  /.  6.  o.  ai.  — Plutarco  dice  che  Cai* 
codonle  aveva  una  tappila  nella  città  di 
Atene.  Si  ignora  di  <^ual  Calro<loDte  egli 
voglia  parlare.— P/uf.  t/i  The$. 

3.  — Figliuolo  di  F«giuo  e di  Arabia.— 
Àf>oUod  l.  a.  c.  I. 

Calcombousa,  moglie  di  Arcetio,  dal  qua* 
le  ebbe  Laerte  pdre  di  Uli.sst.  Eustazio 
^ il  aolo  tra  gli  autori  antichi  che  l' ha 
«linoUla  col  suo  nome,  in  l.  16.  Odyss. 

* Calcobb,  nato  a Ciparissa,  città  della 
ifiecia  nella  Messenia,  fu  posto  presso  An* 
liloco  Gglìo  di  Nestore,  perche  lo  avvertisse 
continuatamente  di  diflldare  degli  Etiopi  e 
dì  non  esprai  ad  ioconlrame  alcuno,  pr* 
ciocebà  un  oracolo  aveva  predetto  cb*  ei 
prirebbe  un  giorno  per  roano  di  un  in* 
dividuo  dì  questa  nazione.  Galeone,  dop 
essere  stalo  qualche  tenip  con  lui,  psaò 
nel  camp  de'Trojani  pr  vagheggiare  ren* 
lesitea  regina  della  Amazzoni,  della  quale 
si  ars  innamorato.  Poco  dnp  fu  ucciso  da 
Achille  in  un  combattimeulo,  e i Greci 
psero  il  suo  corpo  sopra  una  croce.— Pfo* 
irm.  TIephest.  apnd  Photiwn. — AteUniadea 
Mrrleust  apud  Euatat.  in  l.  11.  Odyas, 

Calda/r. — Vedi  Mbdba,  Pblia,  Pblopb. 

Calì  (juarto  cielo  della  du- 

rala del  moudo.  Noi  siamo  ora  nel  corso  di 
q lesto  cielo,  il  qiisle  à già  innoltraln;  ma 
esso  comprende  molte  ceotìnaja  dì  migliaja 
d*  aonì,  secoodo  la  tradiuone  dei  filosoG  io* 
diaoi. 
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Cai.ccabi*o,  fìgUo  di  Àrìstao  a fratello  dt 
Carmo,  nati  in  Sicilia. 

Calboa  o Kalbda  (d//r.  iSVat/.},  dìo  del- 
la pace  presao  gli  Slavoni:  era  il  loro  Gia- 
no. La  sua  festa  si  celebrava  prnpsaoietae 
il  24  dicembre,  eoo  bancheuì,  giuochi  a 
pubbliche  allegrezze. — Vedi  Leda  j. 

* Calbdoiij,  ppoli  che  abitavano  quella 
prie  delle  ìsole  Britanniche  ebe  è nota  og- 
gi sotto  il  nome  di  Scozia.  I loro  rapili 
rossi  e la  loro  alla  statura  anounxiavano,  se* 
coodo  Tacito^  un'origine  germanica. — 7o* 
cil,  in  Vit.  Agricol.  e.  io  c a5. — Ptolem, 
l.  a,  c.  3. — Val.  Flacc.  l.  I,  i'.  8. 

Calbgobjbiii  {Mit.  Ind.\^  quarta  tribù 
dei  gigaoli  o gciij  malefici.  £ la  più  tenibi- 
le e la  più  ptente.  Essa  aiuta  il  Fatala 
(r  inferno). — Vedi  Gicaitti  ncmAm. 

Calbhdasidb,  soprannome  di  Giunone,  pr- 
cliè  erano  consa<a’wte  a lei  le  calende  di  cia- 
scun mese,  e le  si  oirrivaoo  allora  dei  sacri- 
Gcj. — Ani.  expl.  1. 1. 

Calbmdb,  primo  giorno  di  ciascun  mese, 
da  calare^  chiamare,  convocare^  prclic  in 
questo  giorno  un  polefìce  annunziava  la 
nuova  luna  al  ppolo  radunato.  — 0%nd, 
Fast,  l.  I. — Quelle  di  gemiajo  e di  marzo 
erano  più  cellari  delle  altre,  prebè  in  gen. 
najo  era  1*  epoca  io  cui  enlravauo  in  carica 
i consoli,  e lu  marzo  prchè  era  il  mese  io 
cui  cominciava  aniicamenle  l'anno  romano. 

Calbhdbbi  (Mit.  A/aom.)f  speie  di  Der- 
vts  sparsi  io  Persia  ed  in  Tutrbia,  la  cui  vi- 
ta non  è generalmente  approvata  dai  Mao- 
mettani, pirbè  i loro  costumi  sono  meno 
puri  di  quelli  degli  altri  Dervis.  Gli  scritto- 
ri orientali  li  dipingono  come  prsooe  ghiot- 
te, avide,  dissolute  e pricolose  pr  la  gio- 
ventù d'  ambi  i sessi. 

Calbboo,  Romano  che,  secondo  un  favo- 
loso racconto  di  Tzetze,  nutrì  Homa  pr  di- 
ciotto giorni,  ed  ottenne  in  riconipusa  che 
fosse  dato  il  suo  nome  ad  alireUanli  giorni 
del  mese:  di  qui  la  prnla  Galende.^Vedi 
I0O,  Noiro. 

Calbno,  una  delle  figliuole  di  Danao,  da 
cui  Nettuno  ebbe  Galeno. 

Galero  (Olbbo),  il  più  famoso  indovino 
del  suo  tempo  preaso  gli  Etrurj.  Egli  avreb- 
be ingannato  gli  ambasciatori  di  lloraa  io 
un  affare  della  maggior  impriania,  se  suo 
G^lio  non  as-csse  insegnato  loro  le  precaitzio- 
ni  necessarie  perché  non  fossero  lodoui  io 
errore. 

Tarqiiinio  il  suprbo  lo  fe' consultare  in- 
tomo  ad  un  prodigio.  Scavando  i fondamenti 
di  un  tempio  ch'egli  voleva  ediGcare  a Gio- 
ve sul  monte  Tarpo,  si  trovò  una  testa 
d*  uomo.  I^li  credette  che  non  si  dovesse 
proseguire  senza  conoscere  il  signiGcato  di 
questo  presagio.  Chiamò  gli  indovini  del  suo 
regno;  ma  essi  gli  rispsero  di  non  essere 
abbastanza  abili  pr  daiglìeue  la  spìegaziooci 
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e che  (Meva  d*  uopo  rivolersi  agU  indovini 
di  l^lruria.  Questi  gU  iKMnioarooo  il  più  ce- 
lebre, ed  ei  gli  mitodò  un’  ambasciata.  Al- 
lorché queslu  indovino  ebbe  conosciuto  che 
quel  prodìgio  significava  una  grande  prosjx*- 
riù,  pincurò  di  distogliere,  in  proiilto  dell'rl* 
tniria,  questo  pretioso  vantaggio,  e di  defrau- 
darne i Homaiii.  Egli  vi  sarebbe  riuscito,  se 
i loro  deputati,  avvisati  delle  sue  aslutie,  non 
avessero  evitato  di  svagarsi  nelle  risposte  ebe 
fecero  alle  sue  interrogaziout.  Ecco  come  si 
succedette  U cosa. 

Tosto  che  Oleno  Caleoo  teppe  di  che  si 
trattava,  segnò  un  cerchio  per  terra  e lo  o- 
rientò  con  lince  letle^cfcco  il  monte  Tar^ 
tt  f»eo,  diceva  egli  agli  ambasciatori  ; ecco 
n t orie/i/e,  il  mezzodì  , il  teUentriotte  , 
u t occidente.  La  testa  J‘u  essa  trot^ta 
u qui  o là  ? » Se  essi  avessero  risposto 
(fui,  le  promesse  del  destino  sai  ebbero  sta- 
te in  favore  dell’  Elruria  , e il  luogo  dove 
era  Oleno  Caleoo  sarebbe  divenuto  la  sede 
della  monarchia  d'Italia.  Ma  i Deputati  si  teii- 
neto  in  guardia:  m iVon  è qui,  risposero  essi 
« sempre,  che  Ju  trouata  quella  testa\  J'u 
cc  Uovatu  sul  monte  'farpeo  in  RnmaJ»  U 
figlio  dì  Oleno  Galeno  aveva  insegnato  loro 
questo  espediente:  <c  Mio  padre,  disse  loio, 
u ui  spiegherà  il  prodigio  senza  usare  rnetf 
a zoene,  perche  non  sono  permesse  ad  un 
« ituiouino\  ma  siate  cauti  nelle  risposte 
« die  fcreie  alle  sue  interrogazioni,  n 

Calbsio,  scudiere  di  Astilo  ricco  abitato- 
re di  Arisba.  Fu  ucciso  da  Diomede  nell* 
assedio  di  Troja.  — Hom.  11.  l.  6,  k i6. 

Calstosb,  principe  trojauo,  Kglio  di  Clb 
aio  e nipote  di  Laomedonle  , fu  ucciso  da 
Ajace  nel  momento  che  poneva  fuoco  alla 
nave  di  Frolesilao.  — Hom,  Iliad.  L l5, 
K.  !\x^.  Pausan.  l.  io,  c.  i4* 

I,  Cali,  il  Tempo  ( Mit.  Ind.),  Questo 
nome,  che  è feriiiniuino  in  lingua  indiana , 
è quello  della  sposa  di  Maadeva  coosìdera- 
tu  come  Giove  Sligio,  o Plutone,  e sembra 
corrispondere  a quello  di  Proserpina.  Si 
rapprescMitava  allàllo  nera,  cuo  una  collana 
di  cnitij  d*  oro , e le  si  ofTerivauo  vittime 
UJiune. 

X — o PoDAsi  ( Afit.  proietti  ici 

delle  città:  ciascuna  ha  la  sua.  Si  rivolgono 
preghiere  a queste  divinità  tutelari  e loro 
si  eilìHcano  dei  templi  fuori  delle  Aidee. 
Ordinariamente  esse  amano  i sacriGcj  san- 
guinosi} anzi,  ci  sono  dei  luoghi  in  cui  esse 
esigono  vittime  umane.  Esse  non  sono  Ìui- 
niortsli,  e pigliano  il  loro  nome  dall*  Ai- 
dea o dalle  fiorme  sotto  le  quali  ti  rappre- 
senUno.  Si  dipìngono  dì  statura  gigantesca. 
Con  molte  braccia  e col  ca|K>  circondato  di 
fiamme}  si  ineltouo  anche  certi  animali  le- 
roci  a’  loro  piedi.  — Sonnerat, 

Cauaohb,  moglie  di  Egitto. 

/.  X c.  I. 


t.  Calibi,  vecchia  sacerdotessa  del  tem 
pio  dì  Giunone,  di  cui  la  Furia  Aietto  pi- 
gliò la  figura  per  eccitare  la  collera  di 
Turno  contro  Enea.— £n^iW.  /.  i/.  ^iG. 

2.  — Miufa,  moglie  di  Laoniedunte  re  di 
Troja,  ebbe  un  tiglio  per  nome  Bucolioiie. 
— jépollod,  f.  3.  c.  23. 

3.  — E'igbo  di  Marte,  diede  il  suo  no- 
me ai  Calibi.  — Rad.  Chahhs,  acciajo. 

I.  Calice,  HcliuoU  dì  Eolo  e di  Ena- 
rcie,  moglie  di  Eilio  e madre  di  Endimio- 
ne  re  d’ Elide,  che  fu  amato  da  Diana.— 
^poUod,  l,  t,  e.  iG. — Pausati,  l,  5.  c,  4- 

X — Giovane  greca  ingaonala  nei  auoi 
amori,  si  precipitò  dall*  alto  di  una  rupe 
e fu  celebrala  dà  ittesUùio.^^trneo  l,  i4* 
c.  G. 

3.  — Figliuola  di  Ecatoue,  madre  di  Cic- 
no,  che  ella  ebbe  da  Mciiuqo.  — Jlygin» 

f.  ì5i7- 

i .<C4*#«cb  di  sospetto.  Superstizione  «irgli 
antkiii  cristiani  d*  Egitto.  Allorché  sospetta- 
vano di  infedeltà  le  loto  donne  davan  loro 
a bere  acqua  con  solfo,  nella  quale  poneva- 
no polvere  ed  olio  della  lampada  della  chie- 
sa, preteodendo  che  questa  bevanda  doves- 
se cagionare  dolori  iosf^f  poi  labili  a quelle 
che  fossero  colpevoli.—  attsUb.  Stor.  della 
Ch,  di  Alessandria, — *NeirOr/imifo  Jurio- 
so  si  leg^e  uua  favola  1 ella  assai,  sopra  un 
certo  calice  o vaso  da  bere,  inventato  da 
uua  fata,  e per  mezzo  del  quale-  potevano 
i mariti  conoscere  la  fedeltà  delie  loio 
donne  : 

Se  bei  con  questo,  vedrai  grande  effetto; 
Che  se  porli  il  cimier  di  Coruovaglia, 

Il  vin  ti  spargerai  tutto  sul  petto,  - 
Nè  gocciola  sarà  ch*  in  bocca  sartia; 

Ma,  a*  hai  moglie  ledei  tu  berrai  netto. 

Ariosi.  Oli.  Fur.  Cani.  XLll. St.  io3« 

ClLicopinB,  figliuola  di  Otreo  re  di  Fri- 
gia, è la  Veircre  madre  di  Enea  : ella  apo- 
sò Toante  re  di  Leiino,  il  quale  eresse 
leiupj  a sua  moglie  io  Pafo,  ad  Amalunia, 
a biblo,  ed  islilui  in  onor  suo  un  colto,  e 
feste  e sacerdoti.  Bacco  fu  sorpreso  con  lei, 
ma  placò  suo  marito  facendolo  re  di  Cipro. 
— Alyih.  de  Banier  t.  4* 

Caliova,  isola  del  mare  Mediiermotu  i 
Oli  ahrtauti  andarono  all*  assedio  di  Troja 
sotto  la  condotta  di  Fidtppo  e di  Anufb. 

Caliooiiia,  città  di  Grecia  nell’Etolia,  at- 
tuata aulle  aponde  dell’Eveno.  Essa  ricevet- 
te il  suo  nome  da  Calidonio  figlio  di  Pàolo. 
In  vicioanza  di  questa  città  era  la  foresta  in 
cui  questo  eroe  uccise  il  famoso  cìngliiale.— 
Mei.  l.  4- — yedi  Melbacso. 

CAMDOtfiDB,  Drjauìra,  nativa  di  CalitlcHie. 

— Met.  l.  g. 

I.  Caliooiuo,  soprannome  di  Bacco,  did 
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Olito  die  eli  ti  rendere  a Calidpne  ed  a 
)*etra. — Met.  l.  8. 

Figliuolo  di  Etolo  e di  Pronoe  fì* 
glia  di  Forbace,  die  diede  il  suo  nome  al- 
la città  di  Calidone. 

3.  Uno  dei  ligliuoli  di  Marte. 

CàLiDOatO  Laos.  Meleagro. 

CALiDomo  CtacoiALB.  J'edi  Dborialb 
DI  Caudoicb. 

CAUPaoNB,  che  rende  effeminata  t ani- 
ma, o che  e nel  delirio  dell*  ebbrezza, 
epiteto  di  Baeco.  — Rad.  Chalan,  efieini- 
Ilare,  o Cltali$t  vino  puro;  phrtìif  anima, 
api  rito. — Aniol. 

* Caliga,  calzatura  dei  guerrieri  romani. 
Per  alluaione  a qiieala  parola,  Cajo  Giulio 
Ccaare  Germanico  ricevette  il  nome  di  Ca- 
ligola, per  dinotare  che  era  nato  fra  le  le- 
gioni, a che  fino  dalla  sua  infanzia  lì]  alle- 
vato fra  gli  eserciti  di  Germania,  4:111 
Germanico  suo  padre  era  la  delizia,  4l^pàri 
che  del  popolo  romano.  La  Caliga  consfsle* 
va  in  una  grossa  suola  fermata  sul  piede 
con  bende  di  cuojo  che  giravano  intorno 
alla  noce  del  piede. 

Cauoibb,  le  tenebre,  prima  origine  d*ogni 
cosa.  Diede  nasciu  al  Caos,  da  cui  ebbe 
poi  la  notte,  il  Giorno,  l'Èrebo  e l'Etere. 

Calil  o Kralil  Allah,  Amico  di  Dio 
(A/if.  Jìfaom.y  Ecco,  dicono  i dottori  mu- 
aalmani  in  quale  occasione  ottenne  Abramo 
uesto  favore.  Abramo  era  divenuto  il  pa- 
re dei  poveri  del  paese  ov'egli  abitava; 
una  carestia  lo  olibligò  a votare  i suoi  gra- 
nai per  nutrirli.  Allorcbc  egli  non  ebbe  più 
grano,  mando  i suoi  famigriari  coi  cammel- 
li io  Egitto  da  uno  de*  tuoi  amici,  il  quale 
era  dei  più  poteoti  aignorì  di  quella  con- 
trada per  comperarne.  Questo  amico,  infor- 
malo della  cagione  del  loro  viaggio,  rispoae; 
cc  Noi  temiamo  egualmente  la  carestia,  al- 
ce troiide  Abramo  ha  provviaione  aufliciente 
c(  per  la  sua  Simiglia,  ed  io  non  credo  che 
c«  aia  cosa  giusta  per  nutrire  i poveri  del 
cc  ano  paese  di  maodaiglì  la  sussistenza  dei 
cc  nostri  ».  Questo  rifiuto,  ancorché  onesto, 
cagionò  molto  dispiacere  ai  famìgliari  di 
Àbramo;  e per  evitare  1*  nroillazione  di 
comparirgli  dinanzi  con  le  mani  vò(e,TÌeni- 

f irono  i loro  aaccht  di  una  certa  sabbia 
iancliisslma  e motto  fina.  Allorché  lÌKono 
ritornati  presso  il  loro  signore,  uno  di  essi 
gli  disse  all*  orecchio  il  cattivo  successo  del 
loro  viaggio.  Abramo,  dissimulaodo  il  suo 
dolore,  si  recò  nel  suo  oratorio.  Sara  ripo- 
sava, e noti  sapeva  nulla.  RisvegUandosi  le 
vennero  veduti  quei  sacchi  colmi  ; ella  ne 
apri  uno  e trov.vndolo  pieno  di  buona  fai  i- 
ua  si  pose  tosto  a cuocere  pane  pei  poveri. 
Àbramo , dopo  aver  fatto  la  sua  preghiera, 
aeoteoilo  I*  odore  del  pane  cotto  di  fresco, 
chiese  a Sara  che  farina  avesse  adoperala.— 
u Quella  del  vostro  amico  d'  Egitto,  por  ta- 


ce ta  dai  vostri  cammelli  ».  — « Dice  nini* 
cc  tosto  quella  del  vero  amico,  che  è l)io  f 
cc  imperciocché  desso  non  ci  abbandona  mai 
cc  nei  nostri  bisogni  n.  Iddio  aggradi  I'  ami- 
cizia di  Àbramo.  — Asraiao,  Kisoa- 
BKZioac. 

Calirista,  soprannome  di  Minerva,  .iJo- 
rata  a Coriuto , io  memoria  delta  briglia 
ebe  aveva  posta  al  cavai  Pegaso  io  favore 
di  fìellcrofonte.  — Rad.  Gmlinos,  freno. 

**  Calihso,  tiiiila  e regina  dell'  isola  O- 
gigìa  nel  Mediterraneo,  era  una  delle  O* 
ceanidi  o figlie  dell*  Oceano  e di  Teli , 
secondo  Esiodo  ^ e secondo  Omero  era 
una  delle  Atlanlidt  o figliuole  di  Atlante. 
Pira  credula  dea  del  segreto,  perchè  il  suo 
nome  viene  dalla  parola  greca  Kalypta  p 
che  significa  occultare,  tenere  segreto.  — 
Hes.  in  'Jhev^.  s'.  3tìo.  — //u/n.  Odyss. 
l.  1,  f/.  53;  /.  7,  s».  oSS.^EusUUh,  apuli 
Ho/n.  lode  cit. 

Ulisse , dopo  la  perdita  della  sua  nave 
sommersa  da  fiera  burrasca,  in  gettalo  dal- 
l' onde  su  i lidi  dell*  isola  dì  Ogigia.  Ca- 
lipso  lo  accolse  e gli  le*  mille  gentilezze. 
Innamoratasi  di  lui,  si  sforzò  di  trattener- 
lo seco  c gli  olTerse  P immorlalilà  se  .ic- 
consentiva  di  sposarla  ; ma  Ulisse  preferi 
Peoelopa  e il  suo  picciol  regno  a <|uesle 
splendide  ofiérte.  Nondi  manco  Calipao  lo 
tenne  seco  per  sette  anni  e ne  cblw  due 
figli,  secondo  Esiodo,  noti  sotto  il  nome 
di  Nausitoo  c Nausiuoo.  Nel  priocio  del- 
1'  ottavo  anno  le  commrl  Mercurio , ordi- 
nandole in  nome  di  Giove  di  lasciario  par^ 
tire.  Ella  fu  ioconsoUbile  per  questa  sepa- 
rìizione,  di  cui  ne  attribuiva  1*  ordine  alla 
gelosia  delle  altre  divinità.  Ella  stette,  dice 
Properzio,  lunga  pezza  immobile  sui  lido» 
coi  capelli  sparsi,  rimproveraudo  più  volte 
al  mare  la  sua  ingiustizia: 

Multos  illa  dies  ioconuis  maestà  capillis 

Sederai , ìojusto  multa  locata  salo. 

L.  I , eleg.  l5. 

Omero  ba  dipinto  ancora  nielli»  il  ram- 
marico ed  il  dolore  di  questa  uiufa  , do|>q 
la  partenza  del  principe  che  il  destino  le 
aveva  fatto  conoscere.  — liesiod.  in  Thros. 
o.  1016.  — //om.  Odyss.  /.  5 e 7.  — ae 
Ponto  ,l.^,ep.\o.  — Id.  j4/nor.  l.  a,  cUf;. 
17.  — Id.  de  Art.  am..  /.  x — Apnl.  MUes^ 
L 1. 

Non  è forse  inutile  l' osservazione  in  fa- 
vore degli  anuniratorl  di  Omero  , che  L* 
amore  di  Didone  per  Enea  , io  Virgilio  , 
é una  imitazione  di  quello  di  Calipso  per 
Ulisse  , oeir  Odissea.  L*  ordine  di  abbaa- 
douare  Cartagine , che  manda  Giove  ad 
Enea  , è similmente  un'  imitazione  di  quel- 
la che  riceve  Ulisse  di  abbandonare  il 
soggiorno  di  Ogigia  o dell*  isola  di  Colipsv 
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CALtrTHA , Telo  COI!  cui  i lacerdoti  ni  co- 
prÌTnuo  U capo  allorché  ceiebrarauo  i loro 
mUlrrj. 

Cali&to  o Callisto  , oou  andie  sotto  il 
Dome  di  Elice  , figliuola  di  Licaooa  le  d* 
Arcadia , era  usa  delle  oiofe  fsTorite  di 
Diana.  OioTo  ne  dheone  ionamorato  , ed 
aveodoU  iucontrnia  in  una  foresta  mentre 
ella  ritoniava  dalla  caccia,  pigliò  per  sedurla 
la  figura  e gli  abili  di  Diaua.  SLtlo  aueslo 
travestimento  egli  fu  accollo  senta  dìmdeo* 
sa  e nuo  fu  cooosciuto  se  oou  quando  pa» 
leso  la  sua  passione.  Calisto , che  aveva  op* 
posto  tulU  la  resisleou  di  cui  era  ca* 
pace  , divenne  madre  di  un  tiglio  per  oo* 
me  Arcade,  il  quale  diede  il  suo  nome 
all*  Arcadia.  Diaca , avendo  scoperto  la  sua 
grossezza  , la  scacciò  dalla  sua  compagnia. 
Giunone  portò  più  io  la  la  sua  vruJeila  ; 
perciocché,  temendo  che  suo  marito  non  la 
rcudesse  madre  uu*  altra  volta  , la  trasfor- 
mò iu  orsa  , e Giove  la  rapì  con  suo  figlio 
Arcade»  e la  pose  nel  Cielo,  ove  forma- 
DO  le  cosiellazioui  dell*  Orsa  maggiore  e 
minore,  fìiunooe,  vedendo  questi  nuovi  astri, 
si  accese  di  nuovo  furore , e pregò  gU  dei 
del  mare  di  non  permettere  che  avessero 
a giacere  mai  piu  nell*  Oceano.  — jipollod, 
/.  o ^ c.  i(i.  — Ch^ìd.  Met‘  f.  2 , fah.  4 » 5| 
f>-  — Id.  Fasi.  l.  a , ##.  i55.  — 

9 I77‘  — id>  Poet.  A*tr,  f.  a.  — Pous. 

L 8 , c.  3. 

Callabida,  hallo  ridicolo,  io  oso  presso 
gli  anlicbi.—  rx«Z.  t.  3. 

Callfca,  Kalltsa,  Kalsi  o Halli  ( Mit„ 
hid.)  , nomi  sioouinii  di  una  dea  ackirata 
dai  Grotii , e la  cui  festa  si  celebra  1*  ulti- 
mo gioruo  della  luna  di  settembre.  11  suo 
nome  deriva  dall*  abito  che  elle  indossa 
ordinarìsmeote  , il  quale  è nero  , percioc- 
ché gli  Indiani  chiamano  Kalli  1*  incoiostro. 
il  auo  culto  è celebre  particolarmeoie  a 
Halli  Gat , alla  distanza  di  circa  tre  miglia 
da  Calcutta  , dove  ha  un  antico  pagode 
sulla  sponda  di  no  piccolo  ruscello  che  i 
bramioi  dicono  essere  la  solvente  del  Gati- 
ge.  Si  adorano  le  diverse  parli  della  dea  , 
al  pari  dì  quelle  dì  alcuni  santi  moderni  , 
io  molti  lucrili  dell*  iodostsn  : i tnoi  occhi 
a Halli  Gat , la  sua  testa  a Banaras , le  sue 
mani  a Biodobud , e le  altre  in  difTerenù 
luoghi.  Si  pretende  che  ella  nascesse  iute* 
rameote  armata  dall*  occhio  di  Drugah , nel 
tempo  che  questa  dea  era  vivaiQCQte  solle* 
ciUU  dai  tiranni  della  terra. 

Calliasaua  e Calliasua  , ninfe  che 
presiedevano  alla  buona  condotta  ed  alla 
decenza  de'  costumi.  Secondo  Oniero  erano 
due  Nereidi.  » UiadA.  18. 

CéLLTAtA , hgliuoU  di  Laonome  diede  il 
suo  nome  a CaUiaro  , città  della  Focide. 

Calligo». — Vedi  Arnao. 

CàLLicoaB  , luogo  dulia  Focide  0 dell* 

Diz.  Hit. 


Attica  , chl.iniaio  con  tal  nome  a cagiona 
dei  balli  sacri  che  vi  celebravano  le  diMine 

10  onore  di  Bacco  e di  Cerere.  R.id.  Kal^ 
Ics  , l)cllezza  ; choros  , ballo.— P/iris. 

CsLLinica,  Danaide  , sposa  di  Patidione. 

Callidio  , celebre  oratore  romano  , con* 
temporaneo  di  Cicrrone , il  qiule  nel  suo 
Biuto  (^*374*}  ^ 1*  elogio  delta  sua  elo- 
quenza.Egli  esercitò  onorevolnienle  la  Pre* 
tura.  — F fìl.  Patere.  /.  a , c.  38.  — Quint, 

/.  IO  , c.  1 ; l.  ia  , e.  6. 

CALtiDOVAce^  epiteto  che  dà  Fttripidt  al, 
fiume  Eurota  , a cagione  delle  niagniricbe 
canne  che  vi  nascevano  e che  ancora  vi 
uascoDO.  — Rad.  Donar  , can*»a 

Callipaba  , una  delle  ninfe  Jonidi.  — 
Puus. 

' * CalliPomb  , nome  di  no  pittore  di  Sa- 
mo , famoso  pe*  suoi  quadri  storici.  Pau^ 
san.  L IO,  c.  ao.  — E di  un  filosofò  d quale  fa- 
ceva coosisiere  il  supremo  bene  nella  volut- 
tà unità  all*  amere  delle  cose  oneste  , mo- 
rale conlr.Astau  da  Cicerone  , in  Quest. 
Acad.  i.  ^ , c.  i3t  e tSij.  — Id.  de 
iìffìe.  /.  3 , c,  1 19. 

* Callifiobb  , celebre  maestro  di  ballo^ 
ebe  insegoo  quest*  arte  al  giovioe  Epami- 
nonda , generale  tebano  , il  che  prova  che 

11  ballo  appo  i Greci  formava  parte  dell*^ 
edncaaioDc  della  giovvotù.  — Cor.  iVsp.  c. 
i5  , /I.  a. 

1.  Callicrvia,  nutrice  o ninfa  di  Ce- 
rere. 

a.  — Soprannome  di  Cerere  , dato  ancho 
a Tellure. 

Calliolota  , soprannome  di  Venere. 
Vedi  Callipigk. 

Callioiioto  , ano  di  quelli  che  pei  pri- 
mi portarono  presso  i Megalopoliiani  i mi- 
Aterj  delle  dee  maggiori.  Gli  fu  tuoalzaln 
una  statua  a Megalopoli. 

* 1.  Callimaco,  poeta  greco,  6glio  dà 
Ballo  e di  Mesatme  , nacque  a Cirene  . cit- 
tà d*  Affrica  nella  Libia.  Fn  discepolo  di 
Erntoeraie  grammatico,  e si  rese  tanto  ce- 
lebre nel  genere  elegiaco  , ebe  Properzio  , 
a malgrado  de*  suoi  talenti  e dell*  orgoglio 
st  comune  nei  poeti , non  ambiva  altro  ti- . 
tolo  che  quello  di  Callimaco  romano.  Ca^ 
tulio  si  fe*  onore  di  tradurre  il  suo  poema 
sulla  chioma  di  Berenice  ^ c di  trasuortarc 
talvolta  nei  proprj  scritti  1 pensieri  di  que- 
sto autore.  CaUimaco  compose  moltissime 
opere  tutte  brevi  , perché  era  sua  opinione 
cne  un  gran  libro  é'  sempre  uu  gran  male. 
Tra  tulle  le  sue  poesie  di  cui  3 Meursia 
raccolse  il  catalogo  , non  isfuggì  alle  ingiu- 
rie del  tempo  che  ima  elegia  , alcuni  epi- 
grammi e patte  de* suoi  Inui.  Callimaco  in- 
sano grammatica  in  Alessandria  con  molte 
fama  , e formò  tra  gli  altri  discepoli  il  poe- 
ta Apollonio , il  quale  fu  poi  mollo  ingrato 
agli  obblighi  che  aveva  verso  lU  lui.  Calli” 
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muco  «e  np  ▼cmlìr^  eoo  no  pnngenttiMfno 
poeniA,  nel  quale  lo  dinotava  sotto  il  nome 
di  Ibi  t facendo  contro  di  lui  allretlaoie 
e forse  maggiori  imprecarìont  die  non  ae 
De  trovano  nell*  Ibi  di  OvidiOy  che  ne  è 
una  imitazione.  Fior\  Oillìmaco  sotto  U re* 
gno  di  Tolommeo  Filadelfo  e sotto  quello 
di  Tolommeo  Evergele  , circa  1*  Olimpiade 
j25.  — Prnp.  /.  4 , eìrf*.  i ,V-64.  — 
Quifìt.  /.  IO,  e.  1.  — ììorat.  /.  « , ep.  2,  y. 
lOO.  — O'c,  7u$C  /.  I , C.  84. 

* 3.  Nome  di  un  famoso  stalitark)  di 
Corinto , che  viveva  circa  cinque  seculi  a- 
Tanti  Augusto.  Gli  Ateniesi  lo  fecero  veni* 
re  nella  loro  città,  ov*  egli  si  distinse  con 
moki  moniimeiili  di  marmo.  Fu  desso  die 
inventò  il  capitello  Corintio  ornalo  di  foglie 
di  acanto.  — Pausan.  l.  i,  c.  aG. 

* 3.  — Plirtin  parla  di  un  pittore  greco 
dello  stesso  nome , il  quale  non  era  mai 
contento  delle  sue  opere,  perchè,  pieno  del- 
le super  iori  idee  del  hello  e dd  grande  , 
trovava  che  1*  esecuzione  non  vi  corrispon- 
deva fuai  alihastanza  — Plin.  l.  3'|,  c.  8. 

Callihico,  soprannome  di  Krcole.  Ecco 
in  quale  occasione  gli  fu  dato:  Allotchè 
Ercole  pose  il  piimo  assedio  ad  Ilio  (o  a Tro* 
2»),  Telamone  fu  il  primo  ad  entrare  nella 
citta,  avendo  .'iiierrato  porzioue  delle  sue 
mura.  Kicole  che  non  era  entrato  se  non 
dopo  di  lui , e che  non  poteva  tollerare 
che  un  altro  fosse  tenuto  più  valente,  andò 
Colla  spada  nelle  mani  ad  assalire  Telamo- 
ne. Questi,  die  se  oc  avvide,  raccolse  mol- 
le pietre  che  gli  stavano  intorno,  e doman- 
dandogli Ercole  ciò  che  ei  facesse , rispose 
che  innalzava  un  altare  ad  Ercole  Callinico, 
vale  a dire , il  bello  t V ecceUeuie  vinci» 
tot'C.  Ercole  hi  talmente  adescalo  di  que- 
sta risposta  , che  dopo  la  presa  d'ilio 
di^de,  per  sua  parte  della  picds,  Elsione  li- 

£lia  di  Eaomedonle , da  cut  Telamone  eh- 
t un  figlio  per  nome  Teucro. 

Calliictbbib,  feste  ateniesi  delle  quali  si 
ignora  ì*  oggetto  e le  cerimonie.  ~ Ani, 
expL 

Callxoktra,  una  delle  Nereidi. 

Calliope,  una  delle  noVe  muse,  figlia  di 
Giove  e di  Mnemnsìiif*.  Il  suo  nome  signi- 
lira  bella  yoce.  Dessa  pre«Ìedc  all'  eloquen- 
la  ed  alla  |»oesia  eroica:  di  qui  è che  Esio- 
do la  chiama  la  più  polrnie  delle  sue  so- 
relle e la  fedele  compagna  dei  re.~~~//esiod. 
in  Tbeo^.  y,  ^8  e yo5.  — Apollod.l.  1, 
cap.  6. 

I mitologi  la  f.mno  madre  di  Orfeo  che 
ella  ehhe  da  Apollo.  11  poeta  Ascìrpiade 
le  dà  due  altri  ligli,  Jaleino  ed  Imeneo, 
che  ella  ebbe  egti.iluiente  da  Apollo.  Ca» 
tulio  fa  Imeneo  figlio  di  Urania.  Altri  an- 
tichi autori  dicono  che  ella  ebbe  da  Giove 
i due  Corihanti,  e da  Arheloo  le  Sirene.— 
Qe(^t  edi  Littoeerii  JlJj  ih.  de  Musiir.  libelli 


c.  IO.  — Ij.  Grrald.  de  Musis. 
ma.  In  un  epigramma  di  anonimo  auloro 
sulla  statua  di  Calliope  è detto  die  qneata 
musa  hi  nutrice  di  Omero.^AnUiol.  L h» 
cap,  1 a. 

Calliope  fa  quella  die  per  ordine  dì  Gio- 
ve  giudicò  la  lite  insorta  tra  Venere  e Pro- 
serpina  , relativamente  ad  Adone.  Questo 
bel  giovane  essendo  disceso  all*  inferno  » 
Praserpìna,  invaghitasi  della  sua  beltà,  vol- 
le tenerlo  seco;  Venere  bramava  egualmeti- 
le  di  possederlo.  Calliope  decise  ch'egli  pas- 
serebbe sei  mesi  nell*  inferno  e sei  mesi 
sulla  terra,  giudizio  di  cui  amendue  le  dro 
furono  egualmente  malcontente.  Venere,  ir- 
ritala contro  Calliope,  ispitò  alle  donne  di 
Tracia  quell*  amoroso  furore  di  cui  Orfeo 
fu  vittima.  — fiatai.  Comit.  A/jOi.  l.  7, 
cap.  i4> 

Si  rappresenta  Calliope  molto  giovane, 
cìnta  la  fronte  di  corona  d*  oro  ed  ornala 
di  ghirlande  d'alloro.  Tiene  nella  destra  una 
lioniba,  e nell*  altra  i tre  migliori  pormi 
epici,  r Iliade,  V Odissea  e /*  Eneide.  — 
Il  IjC  Brun  r ha  dipinta  a Versailles  con 
uoa  corona  d'  oro  sul  capo  per  dinotare  la 
sua  preminenza.  Il  suo  aspetto  è grande  e 
nobile,  ed  il  tao  colorito  un  po'pailidn,  co- 
me (piello  di  persona  occupata  in  profondo 
niediuzioni.  Tiene  moke  corone  di  alloro, 
e le  stanno  accanto  varj  poemi. 

* La  Calliope  del  Museo  Pio  Clemfìtti- 
no  sta  in  aspetto  serio  e immersa  in  profon- 
da meditazione;  appoggia  sulle  ginoccbia  le 
tavolette  incerate,  dette  dai  latini  pu^illaret 
wivaktao  vtvaXidtti  pinacides  dai  Gre- 
ci ed  ha  la  destra  alzata  che  reggeva  anti- 
camente lo  stilo.— A/ur.  P.  Ci.  t.  l, 

Callipatiha,  figlia  di  Dingora,  moglie  di 
Callinnace  famoso  atleta,  e madre  di  i osi- 
dnio  e di  Encleo,  coronati  più  volte  nei 
giuochi  olimpici.  Era  vietata  alle  donne  dà 
a»siMcre  alla  celebrazione  di  questi  giuochi^ 
Callipsiirs,  volendo  cooduni  essa  uiedeiinia 
suo  figlio  l’nsidoro,  si  travestì  da  maestro 
degli  esercizi  de*  giuocbi.  11  giovaueUO  fa 
vincitoie,  per  lo  clic  la  madre,  irasportaia 
dal  gùibilo,  sopeiò  la  barriera  e saltando  al 
collo  al  figlio,  diede  a conoscere  il  suo  ses- 
so per  la  violenza  de*  suoi  Iraiporli.  I gia- 
dici  le  fecero  grazia,  ma  ordinarono  che  in 
avvenire  gli  atleti  al  pari  che  i loro  mae- 
stri dovessero  comparire  ai  giuochi  del  tut- 
to nudi.— /.  5,  c.  0;  /.  G,  c.  7. 

Callipigb  soprannome  di  Venere.— Rad- 
Kallos,  pulcfiritiido  ; PXH^t  notes,  dalle 
belle  chiappe.  Ecco,  secondo  Ateneo,  l'ori- 
gine  di  questo  soprannome.  Due  giuvaneite 
ateniesi  Hi  rara  beltà,  ma  povere  e di  oscu- 
ra condizione,  escluse  per  gelosia  delle  cit^ 
ladine  più  ricche  e più  quablicste  dal  cerU- 
dì  beUezxa  che  si  teneva  tutti  gli  anni 
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net  tempio  di  Venere,  furono  Tcdiite  d»  due 
fratelli  in  un*  attitudiae  favorevole  allo  avi* 
Itippo  delle  loro  aUraClive.  Queati  due  gio* 
reni,  tuttoché  ricchi  e potenti,  lo  apoaaro* 
no;  e le  due  aoretle,  per  riconoscenza,  fc* 
cero  innalzare  iin  tempio  a Venere  sotto 
questo  nome.— -Nel  palazzo  Farnese  è una 
bella  Venere  Callipige,  che  ai  vede  incisa 
nella  raccolta  del  Maffci.  Nel  giardino  del- 
le Tuillerie,  in  una  nicchia  preuo  il  baci- 
no ottagono,  si  vede  una  bella  statua  di 
q^uesia  dea  falla  da  Thierry.  Per  UDifbrmar- 
SI  alle  pie  inientiooi  della  regina,  sposa  di 
Luigi  XV,  questo  arlisla  ha  velato  eoo  mol- 
ta industria  ciò  che  oflendeva  gli  occhi  di 
quesu  principessa:  un  panneggiamento  ag- 

fjiunto  appago  la  decenza  seoza  distruggere 
a bellezza  delle  forme;  ma  non  è più  che 
Una  imitazione  e non  una  copia  fedele  deh' 
la  Venere  del  palazzo  Farnese.  Nel  gran 
giardino  di  Dresda  vi  era  una  bella  statua 
oi  Venere  Callipige,  che  fu  spezzata  allor* 
che  i Prussiani  posero  assedio  a questa  cit- 
tà.—Venere  Callipige  si  vede  in  molte  pie- 
tre scolpile.  Si  chiamava  anche  CaUiglola, 
Pulcridiiiiia. 

É nota  una  bellissima  statua  antica  della 
Venere  Callipige;  de»sa  è litla,  si  piega 
soavemente  iudielro,  rivolgendo  la  lesui  e 
chinando  gli  occhi  : il  suo  sguardo  sembra 
che  scoria  leggermente  e con  compiacenza 
sulle  tonde  forme  ove  finisce  un  dorso  so- 
prarooiodo  scile  e grazioso,  che  si  scorge  a 
malgrado  delia  sua  tunica,  la  quale  essendo 
rialzata  copre  i soli  omeri  e lascia  scorgere 
i delicati  contorni.  Le  co»cie  e le  gambe 
di  questa  bella  antichità  suno  perfettamen- 
te corrtspondeoU  alle  eleganti  proporzioni 
della  llgnra. 

Callipom.  tiglio  di  Alcatoo  e nipote  di 
Pelope.  — Pausati. 

1.  Callisoc,  giovanelta  di  Calidone,  che 
111  vivamente  amata  da  Coreso  gran  sacer- 
dote di  Bacco.  Questo  pontefice,  oou  aven- 
do potuto  renderla  seosibile,  si  rivolse  a 
Bacco,  invocando  la  sua  vendetta  contro 
tanta  crudeltà.  Il  dio  cagiono  ai  Calidbnj 
Un*  ebbrezza  che  li  rendeva  fariosi.  Con- 
cullatosi  1*  oracolo  rispose  che  per  far  ces* 
•are  questo  flagello  era  d*  uopo  sacrificare 
Calliroe  o qualche  altra  vittima  volontaria. 
Non  essendosi  presentato  alcuno,  ella  ^f<i 
condotta  all'altare,  ornata  di  fiori  e cir- 
mudata  da  tutto  1*  apparecchio  di  un  sa- 
eri6cìo.  Coreso  veggeuooU  in  questo  stalo, 
•nzichè  immolarla,  rivolse  il  ferro  sacro 
contro  il  proprio  petto  e uccise  se  mede- 
simo. Calliroe,  mossa  da  tarda  compasaio- 
ne,  si  uccise,  per  placare  i mani  di  Qore- 
•o,  vicino  alla  fontana  che  portò  poi  il 
•uo  nome.  — Thutyd,  L a.  — Pausan* 
/.  7.  c.  ai. 

*-~F>flbaola  di  Acbelor,  Tcba  easeado 


riebieiU  da  Alcmeone  si  rifiutò  di  sposarlo 
•e  non  le  recava  la  famosa  collana  di  Lrt- 
file  di  cui  ella  aveva  inUso  a parlare.  Ale* 
meoue  la  ritolse  ad  Aisinoe  sua  prima  mo- 
glie, ancora  vivente,  i»Uo  pretesto  che  do- 
veva consacrarla  in  Delfo,  regeo,  suo  suo- 
cero, venendone  a conoscere  la  destinazio- 
ne, lo  fece  uccidere  dai  suoi  due  figlìi 
Calliroe,  inconsolabile  per  la  morte  di  suo 
marito,  cedette  alle  voglie  di  Giove,  a con* 
dizione  che  i due  figli  che  aveva  avuti  da 
Alcmeone  passassero  iinurovvisamente  dal- 
]'  iufaiizia  alla  gioventù.  Il  tuo  voto  fu  esau- 
dito, e Acaruano  ed  Anfotero  veudicarono 
il  loro  genitore.— PiiUiow.  L 8.  c. 

3. —  Figliuola  di  Foco  re  di  Beozia,  sag- 
gia al  pari  che  bella,  era  stata  richiesta  da 
3o  dei  più  ricchi  e qualiKcati  giovani  della 
Beozia  ; ma  suo  padre,  che  r amava  tene- 
ramente, li  teneva  a bada  tutti  sotto  diver- 
si pretesti.  Fiualmenle,  i giovani  amanti, 
stanchi  di  sifTalli  iodugi,  cospirarono  contro 
Foco  e lo  uccisero.  Calliroe  sfuggi  loro  o 
si  tenne  nascosta  duo  al  tempo  di  una  ri- 
nomata fe<sla  che  celebravano  i Beorj  in 
onore  di  Fallacie.  Allora  ella  uscì  dal  suo 
ricovero  e andò  a sedere  a piè  dell*  altare 
della  dea,  dove,  sciogliendosi  in  lagrime, 
delermioò  i Beozj  a vendicare  la  morte  di 
suo  padre  sopra  gli  uccisori  di  lui,  che  fu- 
rono quindi  nruciati  vivi.— P/rif, 

4.  — Figlia  del  fiume  Scatnandro,  sposò 
True  figlio  di  Kritionin  le  d'Aieuc,  da  cui 
ebbe  Ih»,  G.'iniiiirde  ed  Assaraco. 

5.  — Figlia  dell* Oceano  e di  Teli,  sposò 
Crisaorc  nato  dal  sangue  della  testa  di  Me- 
dusa, che  la  rese  madre  di  Echidna,  metà 
piacevoi  ninfa  e metà  orrida  serpe,  di  Orlo 
il  cane  di  Gerione,  e di  Cerbero  cane  del- 
r inferno.  — Hesiod.  in  Thenfif.  — Hy^in^ 
Prtrf,  Ja&.  et  fub.  i5i.— /.  3- 
c.  26. 

6.  — Figliuola  di  Lieo  tiranno  di  Libiti 
rìcevelle  con  bontà  Diomede  nel  sue  ritor- 
no da  Troja,  e si  uccise  di  dolore  allorché 
egli  partì. 

7. —  Figliuola  di  Pirantd  c di  Niobe. — 
Hy^in.f.  145* 

8.  — Sposa  di  Piranto  che  la  rese  madre 
di  Argo  e di  Erio|ia. 

Callista,  hellissinta,  sopranrmme  di  Dia- 
na. Ella  aveva  un  tempio  sotto  qr.esio  no- 
me in  poca  dislaoza  da  Tricoloo.  — P<iU- 
tan. 

Calustagoza,  fu  onorato  come  un  dio  a 
Xeno.— A*.  CUm.  jtUis. 

CALLiSTftt,  feste  in  onore  di  Venere  n 
dì  Giunone.  Le  donno  vi  disputavano  il 
premio  della  beltà.  Questi  certami  non  era- 
no particolari  a Lesbo,  ma  ve  n*  erano  di 
simili  nelle  feste  Eletisinie  in  oo^re  di  Ce- 
rere presso  i Parrasj,  istituite  da  Cipselo, 
Quelli  di  Elea  celcbraveuo  uua  sioùl  festa. 
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n«IU  anale  il  premio  della  belli  ai  dara  al 
l'iù  heir  nomo,  e consisteva  io  un*  arinaiu* 
tura  intera  : il  vincitore,  ornato  di  tettucci’, 
c coronato  di  ghirlande  dì  mirto,  altraver* 
aav4  la  città,  accompagnato  dai  parenti  e 
dagli  amici,  c portava  quest*  armatura  coq 
puupa  Gtio  al  tempio  di  Minerva,  alla  qua* 
le  la  consacrava.  — Meurs.  Grcec.  Ff 
fiata, 

CALLiSTBPAfft,  nome  di  molte  niufe.  — 
Vedi  Giuo<.ui  Olimpici. 

* CALLiSTBae,  discepolo  e parente  di  Arf 
stotiU,  il  quale  lo  diede  ad  Alessandro  per 
Compiere  fa  sua  educazione  e scrivere  la 
storia  della  sua  vita.  Egli  era  di  Olinto, 
cidà  di  Tracia.  Il  suo  amore  del  vero  non 
gli  permise  mai  di  adulare  questo  prìncipe 
e ancora  meno  i suoi  cortigiani.  Questi  si 
riunirono  per  rovinarlo,  ed  aveudo  pei^ua* 
so  il  re  che  avesse  avuto  parte  in  una  co> 
ammirazione  contro  di  lui,  Aletsaodi-o  ordi- 
no che  fosse  fatto  morire,  il  che  fu  ese- 
guilo. Questo  sapiente  aveva  composto  mol- 
te opere,  nessuna  delle  q><ali  giunse  fino 
a imi. — Jnstin.  l.  12  c.  O c 7 ; /.  i5.  c. 
3. — Quiut.  Curi.  L 8.  e.  5. — Plutarc.  in 
Alex. 

Callisto. — Vedi  Calisto. 

* Callistosico,  celebre  statuario  di  Te- 
be in  Beozia . — Pausan,  l,  9.  c.  16. 

* Callistsato,  famoso  statuario  di  cui 
palla  Plinio  l.  34-  c.  8. 

Callitba,  prima  dea  di  Argo,  madre 
di  Trocbilo,  al  quale  .ilnini  autori  attri» 
buiscooo  1*  invenzione  dei  carri  e delle 
mute. 

Callivli,  ioni  in  ouore  di  Cerere  e di 
ProAerpina. 

Calmala,  Hglia  primogenita  di  Adamo 
ed  Èva,  e sorella  grai**lla  di  Caino. 

Calo,  lo  stesso  che  Acalo. 

Caloidib.  — Vedi  Calaoidib. 

Ca^mbb  o Calohs  (Mit.  Affr.),  capo 
dei  Ganga,  sacerdoti  del  Congo.  — Vedi 
Gasoa. 

Cai.obb,  case  nelle  quali  i pìii  religiosi 
Afjueli  o Spitituali  presso  i Drusi  ti  rìn- 
rhiudonn  per  pregare  per  In  spazio  di  mol- 
te  seuimaoe.  Sono  situate  in  cima  alle  piu 
scoscese  montagne,  nei  cnnlomì  dei  loro 
borghi. — Vedi  Aqubl.  — Pagès  ; Viagg. 
intorno  al  nv>ndo- 

Calpa  o Kalpa  Tari'i  {Mit.  Ind.\  t al- 
bero  della  JanlatUit  alh»?ro  favoloso  sul 
naie  si  coglU^a  tutto  ciò  che  si  potevi  desi- ^ 
arare. 

Calpaiù  Nome  che  si  dava  in  Roma  al 
primo  vino  che  si  traeva  dalla  botte  per 
farne  libagioni  a Giove.  Non  si  ssMggiava 
il  vino  se  non  dopo  questa  cerimonia.» 
Rosin.  Ani.  Rom. 

f'ALPB. — Vedi  CoLOHBB  D*  KaCOLB. 

Calum)C0*I2O,  pietia  oiaitivigliosa  dì  cui 


non  si  dà  alcuna  descrizione,  ma  alla  qoM 
le  si  alirilmitce  in  compenso  la  vìtui  di 
rendere  vittorioso , di  acacciare  la  maliuco* 
nia,  di  rendere  vani  gli  incantesimi  e di  al- 
lontanare gli  spinti  malefìci. 

**  Calubbia  , divinilii  maleBca  , onora- 
ta presso  gli  Ateniesi  sotto  il  nome  di 
Affls/SoXà  Diabole , dal  che  è derivata  il 
nome  di  rfiai^o,  che  noi  diamo  al  demonio, 
padre  della  Menzogna  e della  Calunnia.  I 
Greci  le  avevano  consacriitu  altari  e le  of- 
frivano sacrifìci  acciocché  non  làcesse  lom 
alcun  m.ste. 

« Apelle , per  rappresentare  la  Caluk- 
<<  NIA,  dipìnse  mi  re  a sedere , con  orec- 
cr  chie  lunghissime  e che  porgeva  innanzi 
n la  mano  , da  ciascuno  de*  lati  del  quale 
« era  una  figura,  il  Sosffftto  t V Ignorane 
«c  za.  D'ilio  parte  dinanzi  veniva  una  fein- 
cc  mina  molto  bella  e bene  addobbata,  con 
re  sembiante  fiero  e adirato;  ed  essa  con  la 
((  sinistra  teneva  una  Cicelliria  accesa  e con 
cc  la  destra  strascinava  per  i capelli  110  do- 
« lomso  giovane  ( I*  Innocenza  ) , i|  quale 
n pareva  che  con  gli  occhi  e con  Ir  mani 
re  levate  al  cielo  gridasse  misericordia  e 
n chiamasse  fd*  dei  per  testimonio  della  vi- 
n U sua  di  uìuna  colpa  macchiata.  Guida- 
et  va  costei  una  figura  pallida  uel  volto  e 
a molto  sozza,  la  miale  pareva  che  pure  ab 
a lora  da  lunga  infermità  si  sollrvassc.  Que- 
rc  sta  si  giudicò  che  fosse  V fni/idia.  Dietro 
re  falla  Calunnia , come  sue  serventi  e di 
cc  sua  compagnia,  seguivano  due  altre  fìgu- 
rc  re,  serrondo  che  si  crede,  che  rassembra- 
« vano  r Inganno  e I*  Insidia.  Dopo  a 
et  queste  ers  la  Penitenza  atteggiata  di  do- 
cc  lore  ed  involta  in  panni  bruni , la  quale 
cc  si  batteva  a palme  e pareva  che  dietro 
cc  guardandosi  mostrasse  la  Verità  in  for- 
ce ma  di  donna  modestissima  e molto  con- 
ce legnosa.  Questa  tavola  fu  multo  Iodata  e 
cc  per  la  virtii  del  maestro  e per  la  teggia- 
cc  drìa  dell*  arte  e per  la  invenzione  della 
cr  cosa,  la  quale  può  molto  gtov.iie  a colo- 
re ro,  i quali  *ono  preposti  ad  uilire  le  co- 
cc  se  degli  iiniiilni.  A tale  soggetto  ' dirde 
cc  cagione  a quel  famoso  pittore  una  calme 
cc  nia  che  gli  fu  falla  menile  ei  irovavasi  io 
cc  Alecsandria  in  coite  di  Tolomeo  re,  pres- 
« so  il  quale  era  per  la  virtù  sua  in  mollo 
ff  favore.  » — Lucinn.  de  Caìumnia.  — 
Theophr.  opnd.  Diog,  I^ert.  — M,  A- 
driani.  — Raflaelo  ha  composto  il  quadro 
della  Calunniai  sopra  la  desciizione  fatta  da 
Luciano  del  quadro  dipinto  da  AptUe  per 
vendicarsi  del  re  Tolomeo. 

Il  Rubens  ha  dìpìuto  la  Co^Riun  nella 
galleria  del  Luseinhourg  sotto  la  (orma  di 
un  Satiro  che  mette  fuori  la  lingua. 

Federico  Xncchem  , pi  imo  pittore  dell* 
accademia  di  S«ui  Luca,  tiovaudosi  esposto 
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agli  oltraggi  di  molti  officiali  dri  Vaticano, 
li  dipinse  eoo  orecchie  d’  asino  vicino  alla 
Calunnia,  ed  espose  pobblicaiuenle  q'iiesto 
quadro.  SifTatU  vendetta  irritò  il  papa  Gre- 
gorio Xlll , e Zucchero,  obbligato  ad  usci- 
re di  Roma,  non  vi  ritornò  se  non  molto 
ten^  dopo. 

Suono  da  Bologna  ba  rappresentato  in 
Parigi  la  stessa  divinità  atterrata  da  Ercole; 
e Corpel  l' ha  dipiota,  nella  gran  aala  del 
parlamento  di  Reooes,  che  trae  un  lànciul- 
lo  pei  capelli  e viene  scacciata  da  Miner- 
va , dea  delle  arti. 

Gli  artisti  iiancesi  la  rappresentano  come 
una  Furia  di  sguardo  feroce,  con  occhi  scin- 
tillanti ; tiene  in  una  mano  una  torcia  ac- 
cesa, e con  r altra  trascina  pei  capelli  1’ 
Innocenza,  sotto  1*  immagine  di  un  fanciul- 
lo che  solleva  le  roani  al  cielo , come  per 
chiamarlo  in  teatimouio  : nel  che  non  c’  è 
invemione  essendo  una  pura  imitsaioue  di 
quella  di  jlpeUe. 

Calva,  soprannome  di  Venere.  Ella  ave- 
va sotto  questo  nume  un  tempio  in  Roma, 
perchè  le  donne  avevano  dato  i loro  capel- 
li per  fare  le  corde  necessarie  a muovere 
le  macchine,  allorché  i Galli  s'impadroni- 
rono di  questa  città.  — jint.  exjil.  t.  3. 

Cam  Rab.) , uno  dei  figli  di  Noè, 

Fu  creduto  essere  lo  stesso  che  il  Saturno 
dei  gentili,  perchè,  secondo  i rabbini,  «Rii 
fe  eunuco  suo  pnJre.  Quelli  ebe  gli  «Uri* 
buUcono  r ìnveoiìone  della  magia,  preten* 
dono  ebe  egli  rendesse  impoteole  ^loè  col 
messo  degli  ìncaotesimi  di  cui  conoKeva  1* 
uso  ed  il  potere;  indoUo  a ciò  dall*  invidia 
che  gli  cagionava  il  vedere  che  suo  padre 
amava  più  i suoi  figli  Mli  dopo  il  diluvio 
che  quelli  uaii  prima.  É anche  accusalo  di 
incetto  con  sua  madre  , ditraote  U aonoo 
die  segui  1*  ebbressa  di  suo  padre.  Altri 
dicono  che  Noè  seppe  che  Cam  lo  aveva 
guardato  nudo,  perchè  rUvegliaodosi  osser- 
vò che  j sooi  occhi  erano  divenuti  rossi  , 
che  la  sua  barba  e i suoi  capelli  erano  bru- 
ciali, e che  in  somma  tutto  U suoestetiore 
era  cangiato. 

Cama  (A/i{.  dell'  fnaaneo  e del- 

r Amore,  figlio  di  Msja  e di-Casiapa.Uno 
de*  suoi  molli  epiteti  è Deyaea  , colui  che 
accende.  La  maggiorana  era  dedicata  ad  I- 
raeoeo  ed  ornava  i suoi  tempj.  11  tuLtài 
degl'  Indiani,  che  è una  varietà  di  questa  |Maii* 
ta,  é dedicalo  a Cima,  il  duale  si  dipinge,  al 
pari  di  Amore,  armato  ai  arco  e di  frecce. 

CAUADeaù  , yacca  (ìetid^abiie  ( MiU 
ind.'),  vacca  nata  dal  mare  di  latte.  Essa 
porgeva  tutti  git  alimeolì  che  si  potevano 
desiderare.  Si  pone  il  suo  quadro  nei  tem- 
pi di  Vianù,  nel  quale  è rappresentata  con 
«lì.  testa  di  donna,  ire  code,  e in  atto  di 
alhitare  un  piccioi  vitello.  — f^edi  Vi-seù* 

La  sua  lesta  si  celebra  nei  tempj  di  Sci* 


va,  il  giorno  della  luna  piena  del  ia,*  me- 
se, Pani^umi,  mano,  lo  questo  giorno  fn* 
uscire  delle  fìsrome  dall*  occhio  co*  egli  ha 
in  metzo  alla  fronte,  le  quali  fiamme  ince- 
nerirono ^anmadin  dio  dell*  Amore  , il 
quale  aveva  avuto  ardire  di  scoccare  le  sue 
uecce  contro  Sciva,  ma  questo  supiemn  dio 
lo  fe*  poi  risuscitare. 

Camabtzma  o Kamajtczma  Ind.)t 

divinila  degl*  Indiani,  il  cui  culto  cflVe  una 
singolare  cerimonia.  Tulli  gli  a^i,  il  gior- 
no della  soa  icsu  , si  p<^rta  dibanii  al  suo 
pagode  ona  gran  quantiià  di  fruiti  di  diver- 
sa specie,  e ai  orna  di  fiori  na  fanciullo,  il 
quale  viene  lascialo  all*  entrata  di  una  grot- 
ta profonda  che  comunica  con  certi  paesag- 
gi soUerraDet.  Alla  notte  sì  chiude  il  tem- 
pio dell’  idolo  e vi  si  lascia  il  fanciullo  so- 
lo; ma  un  ministro  del  dio  viene  a prende- 
re ì frutti  ed  il  fimciuUo , e all*  indomani 
io  restituisce. 

CamaIsBOitb.  Gli  antichi  attribuivano  a 
q'ietio  animale  molte  proiwielà  favolose. 
&condo  essi,  la  lingua  del  camaleonte  strap- 
patagli mentre  vive,  aerviva  a far  vincere  U 
processo  di  colui  che  la  portasse;  si  faceva 
tuonare  e piovere  bruciando  la  lesta  ed  il 
gono  di  q*iesio  animalcllo  con  legna  di 
quercia,  o facendo  arrostire  il  suo  legalo  so- 
pra un  tegolo  rosso;  1*  occhio  destro  cavato 
da  un  camaleonte  vivo  e posto  nel  latte  di 
capra  fniariva  dall*  albugine  ; la  soa  lingua 
legala  indosso  ad  una  donna  incinta  la  fa- 
ceva partorire  senza  pericolo;  la  sua  mascel- 
la  destra,  portata  ahitualnieote,  toglieva  ogni 
spavento  ; la  sua  coda  fermava  il  corso  dei 
fiumi,  eco.  Plinio  d racconta  die  Dtmo^ 
crito  aveva  composto  on  libro  iniiero  di 
queste  supersltziooi. 

Camakim  (Afif.  Ehr.^f  nome  ebraico  dei 
wreia  o fuochi  sacri  de*  Greci.  Secondo  H 
nahbino  Salontone^  erano  idoli  esposti  al 
Sole  sopra  le  case.  Aben  Ezra  scceru  che 
erano  cappelle  | oHalili  in  forma  di  carro, 
in  onore  del  Sole.  Questa  parola  è deiiva- 
U da  Cftaman  , che  ««gniM  scaldare  od 
abbruciare.  — f^edi  Pian. 

Camaromia  o Kamavuiiia  {MU,  Giap.)f 
tempio  a Namatsiu,  città  del  Giappooe.  Si 
racconta  che  vi  era  in  questo  tempio  un 
Kama  o stromeoto  da  caccia  , di  prandexaa 
Straordinaria.  Una  notte  certi  tadii  entraro- 
no nel  tempio  e lo  involarono.  Mentre  che 
lo  portavano  via,  divenne  tb  pesante  che  fu- 
rono costretti  a lasciarlo  cadere  nel  fiume. 
La  caduta  di  uno  strumento  di  tal  peso  fe- 
ce un  gran  Jiuz  o buco  nel  letto  del  fiu- 
me, che  per  questa  circostanza  fu  chiam.'ito 
Kamagnfntz.  Il  Kama  medesimo  divenne 
UDO  spirito  che  ha  I*  lapcuone  ed  il  gover- 
no del  fiume.—  Kctmpfer*  Star,  del  Ciap. 

Camasassoami,  fipUo  del  Hignort  (ific. 
lnd^'~-Vedi  tiuxmeie. 
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CaMAKim  (;Vi£.  Ebr.^t  Mcerdoti  degli  ido- 
li presso  gli  Ebrei , specislmente  aUorcbè 
faroQO  adorstori  del  fuoco.  VeslÌTMno  di 
nero,  secoodo  1*  uso  generale  degli  autichi 
iftoerdoti  delle  divinila  infernali. 

Camasiva  , palude  di  Sicilia  , dalje  cni 
Mqite  esulavano  vapori  infeui.  Aveudo  i 8i- 
ciluni  consultalo  l*  oracolo  di  Apollo  per 
sapere  se  dovevano  asciugarla,  t'  oracolo  ne 
li  dissuase;  ma  essi  non  ehl>ero  riguardo  a 
questa  risposti,  e facilitarono  cosi  T entrata 
nella  loro  isoU  ai  oemici,  i quali  saccheg- 
giarono il  loro  paese:  Hi  qui  venne  il  pro- 
v-rbio,  Caniarinflm  ne  moyearis.  — 

JEn.  l.  3,  %f.  jjoo.  — SU-  /fa/.  /.  i4i  v.  198. 

— Strab.  L o.  — Herodot^  l,  7 , c.  i!>4. 

— PtolotHf  l.  3,  c.  4* 

Cahatli  (il/ù.  A/cMto.)  , idolo  adoralo 
dai  Messicani. 

CAUBBTt,  Camblbtb  o Cahboaio,  era  no 

{principe  di  Lidia,  tormentalo  da  insazlahil 
Mine.  Essendoai  coricato  con  sua  tuoglie,  la 
flivorb  io  un  accesso  della  sua  voracità,  e 
ne  ebbe  tanto  dispiacere  V indomani , che 
si  uccise  in  presenxa  de*  suoi  Middiii.— Xon- 
leu,  de  Rebus  ùfd.  apad  jilhetueum,  l.  10. 
— ^lian.  yàr»  Hist.  l.  i , c.  27.  — 
Eustath.  in  l,  i.  Odrss. 

* (Iaubiab  , re  de*  Persi  figlio  di  Grò , 
Bposò  Mandane  figlia  di  A^tiage  ultimo  re 
dei  Medi  e oe  ebbe  Ciro  il  grande,  che  fu 
|>adre  di  un  altro  Canibise  re  de*  Persi  e 
dei  Medi,  Il  primo  vìveva  circa  Sdo  avanti 
V Era  Crisùatia.  — //ero(/of.  /.  i,  c.  4^  ^ 
107.  — Xenoph.  lib.  1.  — Justin.  li&,  i , 
c.  4 « 9- 

Cambpi  (^if.  Effiz.)  Guardiano.  Nome 
comune  alle  tre  piu  aoticlie  divinila  cgiiie, 
vale  a dire  a Fta  o Vulcano,  a Neith  o Mi- 
nerva ed  al  Sole. 

Camblb  o Gamblb,  dee  del  matrimonio. 
Rad.  Gamein,  maritarsi.  Questo  s*invocava- 
no  dalle  fanciulle  avanti  le  loro  nozze.  — 
Eestus,  de  f^erb.  signif. 

Camblla,  vaso  di  ie^uo  cuivato,  di  cui 
•i  servivano  i Homani  in  certi  sacritic).  — 
Rosili.  Ant.  Rotn. 

Cambv  o Kamcb,  roccia.  Le  uazioni  tar- 
tare e pagane  che  abitano  nella  Siberia  hanno 
molto  rispetto  per  le  roccie,  massime  per 
quelle  che  tono  di  forma  strana.  Essi  cre- 
dono che  possano  far  loro  del  male,  e se 
ne  scottano  allorché  ne  iocontrauo  tra  via; 
talvolta,  per  rendersele  favorevoli,  attaccano, 
in  certa  distanza  di  queste  roocie,  ogoi  aor- 
ta di  stracci  di  poco  valore. 

CAKBirA,  una  delle  deità  che  presiedeva- 
no alle  persone  adulte,  e ispiravano  ai  fan- 
ciulli inclinazione  pei  canto.— 6'.  Agost. 

Gambhb,  nomo  che  hanno  dato  i poeti 
alle  muse  a cagione  dell*  amenità  de*  loro 
centi,  a canta  anueno,  y arroue  fa  deriva- 
re quesu  parola  da  oarmen,  verso  a caoto. 


e pretende  che  anticamente  ai  dicesse  Car^ 
men^.  Nel  seguito  fu  poi  tolta  via  l*r.  I..e 
muse  avevano,  aollo  questo  uoiiie,  uo  tem- 
pio cousacrato  loro  da  Numa  in  vicinanza 
di  Roma,  virino  alla  porla  Capena.— / 
de  L.  I^at.  i.  5,  c.  7. 

* CaMBaiA,  io  latino  Camerìuntf  città  d* 
Italia  nel  Lazio  vicina  a Roma  e più  an- 
tica di  questa.  — /)(on.  Htdie.  A 2,  c.  i3. 

— P/mI.  in  Romul.^TU.  Li^.  l.  i.  c.  38. 

— PA/i.  /.  3,  c.  5. 

Cambstb,  fratello  di  Nume  e figlio  di 
Volscenie.— £oeir/.  A io. 

Cambrto,  capo  dei  Rutuli,  di  oii  Juturna, 
sorella  di  Turno,  piglio  la  figura  per  di»> 
suadere  i Rutuli  dal  coinbaliinieoio  propo- 
sto tra  Enea  e Turuo. — Eneid.  /.  10. 

Cambsbtb,  principe  d*lulia  rhe  divise  1* 
autorità  sovrana  con  Situino. 

I.  Gami  ( yl/if.  Giup.),  semidei,  i più 
antichi  oggetti  del  culto  de*  Giapponesi. 
Erano,  nel  princìpio,  uomini  ragguardevoli,' 
che  dopo  la  loro  morte  furono  deificati  dai 
popoli  per  ammiracione  e per  riconoscenza, 
la  alcuni  lempj  si  conservano  le  armi  di 
cui  si  pretende  che  si  servissero  per  doma- 
re i nemici  dell*  4oipeio.  La  storia  dei  Ga- 
mi , che  forma  ima  delle  principali  parti 
della  teologìa  del  Sinlo  , é piena  di  avven- 
ture maravigliose  , di  vittorie  riportate  so- 
pra  i giganti , di  draghi  vinti  e di  altri  atra- 
ordinarj  avvenimenti.  1 loro  lempj  si  chia- 
mano Alia , soggiorno  delle  anime.  Sono 
semplici  cappelle  sena*  alcun  ornamento  : 
di  rado  vi  si  vede  1*  idolo  del  Comi.  Que- 
sto onore  non  è conceduto  se  non  se  a 
quelli  che  si  sono  dìstioti  con  qualche  stre- 
pitoso miracolo  : allora  la  sua  statua  viene 
posta  sulla  aommità  del  tempio  in  un  reli- 
quiario che  nou  si  scopre  se  non  di  ceoto  in 
cento  anni.  L*ioteruo  dei  Afia  non  offie  allo 
sguardo  se  non  se  liste  di  carta  bianca  so- 
spese alla  vòlta  , simbolo  della  purezza  del 
luogo , e in  mezzo  al  tempio  é un  grande 
specchio  Quelli  che  vanno  a pregare  il  Co- 
me suonaoo  una  campana  , quasi  per  av- 
vertirlo nel  loro  arrivo.  Non  c'  « né  formo- 
lario  , né  rito  prescritto  per  i*  invocazione 
e pel  culto  dei  Canti  ; anzi  , molti  dei  loro 
adoratori  si  astengono  da  ogni  preghiera  , 
persuasi  che  la  divinità  vede  i loro  pensie- 
ri nell*  interno  del  loro  animo , come  vedo- 
Do  essi  medesiiui  la  loro  immagine  nello 
specchio  del  tempio.  II  Dairi  pretende  che 
i Ceioii  , da  cui  eiso  discende  , gli  abbia- 
Bo  trasfuso  la  loro  divinità  o i lorò  dirit- 
ti agli  onori  diviot  ; si  crede  anche  che  questi 
dei  abbiano  tanto  rispetto  pei  loro  nipoti  p 
che  ti  fanno  un  dovere  di  visitarli  una 
volta  all*  aono  : veru  é che  hanno  la  pru- 
denza di  recarsi  da  loro  io  un  imnlo  io- 
visibile.  Durante  il  mese  io  cui  i Canti  si 
astengono  dai  loro  tempii  per  risiedere 
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all«  cmte  del  Pnirl , non  vi  £t  alcuca  so«  nondimeno  un  capìt»tio  chi«m»K>  Ararne  « 
lennìtà.  Quindi  è chiamato  il  mese  senza  clic  la  seguiva  oviu>9ue  , senta  mostrare  J* 
dei,  eolerU  assalire,  approiitlamio  di  uu  tno- 

divinità  dei  Giappo»  mento  in  cui  ella  si  avaniava  per  rapire 
neai  , i Oliali  giurano  pel  suo  nome  negli  le  aimi  di  Cloio,  sacerdote  di  Gbele  , le 

aiTari  importanti,  o quando  bisogna  prestare  avventò  no  dardo  che  le  passò  il  fello. 

U giuramento  di  ledclià  all*  imferatoie. A que>  bissa  moti  pochi  istanti  dopo,  c Diana  i>a 
ala  divinità  extandio  si  lanno  sacrifìcj,  sia  vendicò  la  morte  con  quella  del  vile  suo 
per  allontanare  i pericoli  evidenti,  sia  per  uccisore.  — JEneid.  l*  f u*  8o3 } 

oUeoere  le  graxie  del  cielo.  /.  li,  s'.  53o  e 798. 

Camicia. Ocjavisa,  bltfiso.  La  Camilla  di  Virgiìio  i una  imita- 

**  CsMir.CA,  principessa  guerriera,  ligliuo*  xione  della  Penlesilea  di  Omero  , siccoma 
la  di  Metabo,  re  dei  Volsci  in  Italia , c la  Clorinda  del  Tasso  è una  vaga  imiia- 
di  Casmilla,  Ì'u  allevata  nei  boschi  e im>  xione  di  entrambe,  nobilitata  dacli  aggiun* 
trita  di  latte  di  gimuenla.  Fino  da  quan*  livi  episndj.  » y edi  il  polo  All  della 
do  era  in  culla  essa  fu  consacrata  a Dia*  Gerusalemme  Libtruta.  Lo  slesso  può  dir* 
na  da  suo  padre,  il  quale,  per  sollrarsi  a*  si  della  Marfisa  e della  Bradamaule  dell’ 

tuoi  nemici , si  era  ritiralo  nelle  foreste.  Ariosto,  — f'cdi  t Orlando  Turioso. 

Camilla  attendeva  agii  eserciaj  della  caccia  * Camillo.  — yedi  Cadmillo.  1 Koau»> 
e a*  indurava  nei  Llicoai  lavori  della  guer*  ni  .chiamavano  Camillc  un  giovane  di  ne- 
ra. Ella  si  rese  tatuo  valente  nel  trarre  acita  distinta , destinato  in  ciascun  tempio 
d’arco,  che  uccìdeva  gli  uccelli  a volo,  a servire  il  gran  sacerdote  ed  a fare  tutte 
Ecco  come  la  dipinge  yirgiiio:  le  lunaiooi  del  ministero  inferiore } a ua 

dipresso  come  il  giovane  Samuele  serviva 
L*  ultima  a la  rassegna  vico  Camilla  od  tempio  de*  Giudei  sotto  il  gran  tacer* 
Ch*  era  di  VoUca  gente  una  doitaeilai  dote  Eli.  OaidiOf  nel  secondo  libro  dei 
Non  di  conocchia  e di  ricami  esperta.  Fasti,  v.  (i5c,  intende  di  parlare  del  Ca- 
Ma  d'armi  e di  cavaliì,  e iiencM  virgo,  niillo.  Un  antico  poeta  citato  da  Quinti^ 
Di  cavalieri  e di  caterve  armale  liano , volendo  farsi  bdlè  dei  Camilli  , li 

(^ran  condouiera,  e ne  le  guerre  avvezza,  chiama  sorci  dei  lempj.  i^uint,  L 8 , 
Era  fiera  in  battaglia  e lieve  al  corto  cap.  3. 

Tantoché  quasi  un  vento  sopra  l’erba  Cavilo,  figliuolo  di  Vulcano  e della  nin* 

Correndo,  non  avrebbe  aoco  de*  fiorì  fa  Cabira.***.^iit.  expl.  t»  1. 

Tocco,  DÒ  de  i*  ariste  il  sommo  appena.  Camita,  nome  dato  a Cerere,  perchè  Fan* 
Non  avrebbe  per  1*  onde  e per  gli  flutti  laleonc,  figliuolo  di  Onlalione  , tiranno  di 
Del  gonfio  mar  non  che  le  piante  immerse,  Fisa,  avendo  fatto  perite  uno  dei  princqa* 
l^la  nè  pur  tinte.  Fer  veder  costei  li  cittadini  chiamato  Camuio,  ti  seivi  de’ 

Usciali  de'ieiii,  empienn  le  strade  e i campi  suoi  beni  per  edificare  uu  tempio  a queau 
Le  genti  tutte;  e i giovani  e le  donne  dea.*— PcUisair. 

Stavan  con  meraviglia  e con  diletto  Cami8ATSccui  o KAMiKATScrKi  ( A/itol. 

M iranjo  e vagliegj^i.ndo  quale  andava^  Oiap.),mese  senza  deij  deciino  mese  dell' 
E qual  sembrava;  come  regiamente  anno  giapponese,  cliiamato  con  lai  nome 

D'  ostro  ornato  avea  ’l  tergo,  e '1  capo  d'oro;  perclié  non  si  fa  allora  alcuna  tolenuiià  ne' 
K con  elle  dispiegata  leggiadria  umpj  dei  sintoisti,  giaccliè  ai  crede  cke  i 

l'orlava  un  jpastoral  nodoso  mirto  Carni  ne  siano  assenti,  e risiedano  nella  coT' 

Con  picciol  ferro  in  punta;  e eoa  ebe  graaia  le  del  Dairi. — f'rrU  Micaono. 

He  ne  già  d'  arco  e di  faretra  armata.  CAmaa,  in  greco  Cameiros  n , secondo 

altri , Camiros,  ed  in  latino  Caoiitvs,  o 
Non  portava  altro  vetliroeiito  ebe  nna  pel-  Camerus,  cilià  .leiriiola  di  Rudi,  clie  nee* 
le  di  tigre  e sopra  questa  un  lurcasao  vette  il  nome  da  Camirn  figlio  d*  Ercole  o 
{limai).  Esiendn  riconosciuta  regina  de’ Voi*  di  Jole,  auo  fondatole.  Questa  città  esitleva 
sci,  ella  mosse  in  soccorso  rii  Turno  con*  al  tempo  in  cui  Troja  fu  assediata  dai  Gro- 
tro  i Triijani  sbarcati  in  Italia  sotto  la  con*  ci,  giacchi  i soni  abitanti  andarono  ■ qiid* 
dotta  di  Enea.  Le  stavano  al  fianco  tre  gin.  1’  assedio  sotto  la  condotta  di  TIcpoleroo. 
vani  italiane,  Tulla  , T.rpea  e Larina , che  — Hom.  II.  l.  3,  s>.  idì.—Slrat.  l.  l4-— ' 
erano  le  sue  favolile  e le  sue  compsgne  di  Pofnn.  JUel.  l.  3,  e.  7. — Plolem.  l.  5.  e.  3. 
armi.  liC  nne  e le  altre  feceio  prodìgi  di  * CsMiaO , figliuolo  di  Cercamo  e della 
valore.  Una  turba  di  Frigi  spiiò  sotto  i col-  niob  Cidippe,  diè  il  nome  alU  città  di  Ca- 
pi di  Csmilla  ; essa  ne  uccise  tanti  quanti  mira  nell’  isola  di  Rodi,  che  per  altro,  so- 
furono  i dardi  da  lei  avvenlalL  Se  talvolta  condo  alcuni,  Ci  bbliricaia  dai  Dot). 
era  costrella  di  fuggire  , combatteva  anche  Millin. 

nella  Ioga  e acnccava  le  soe  mortifere  frec-  •*  Csmao  e (^izu,  (ìglioole  di  Pandara 
ce  contro  quelli  ebe  la  iosegiiiveoo.  Ciò  abìlaple  di  fililcto,  città  di  Creta , aecoodo 
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Pattsania , avendo  perduto  il  padre  e la 
ntadre  nella  loro  più  tenera  inUnaia,  Ve* 
nere  ai  pigliò  cara  della  loro  edneaxione  e 
del  loro  cnanteoimeDio.  Le  altre  dee  le 
colmarono  di  favori:  Giunone  diè  loro  la 
aapienaa  e la  beltà  ; Diana  vi  aggiunte  il 
dono  di  una  bella  tUtura;  Minerva  ioaegnò 
loro  a lare  tutti  i lavori  che  ai  convengo* 
IMI  alle  donxelle;  e allorché  hirono  nubili, 
Venere  aaTi  in  cielo  e prego  Giove  di  con- 
ceder loro  dei  mariti  capaci  di  renderle 
felici;  ma  come  prima  la  loro  divina  iati- 
tutrice  le  ebbe  perdute  di  vista,  ease  fu- 
rono rapile  dalle  Arpie , le  quali  le  die- 
dero poi  in  prf.  alle  Furie.  Giove  volle 
certamente  punirle  del  delitto  del  padre 
loro,  il  quale  aveva  parii^cipato  all*  empie- 
tà di  Tantalo.  — Hom.  Odyss  l.  ao,  m.  C6. 
— Pausan  l.  io,  c.  3o. 

CAVissiffoo  KAMisvirro  {Mit,  Gmp.)»<pe- 
cie  di  abito  di  cerimonia  che  i Giapponesi 
della  tetta  dei  Sitito  pongono  di  sopra  ai  lo- 
ro altri  veatimenli,  allorché  vanno  a Tìsita- 
re  i pagodi. 

Camlat  o Kamlat  (Afrr.  Tari.'),  opera- 
sione  magica  che  si  usa  presso  i Tartari  di 
Siberia  e che  consiste  neirevocarr  il  diavo- 
lo col  meteo  di  un  tamburo  ioagico  che  ha 
la  forma  di  un  setaccio  o piuitrrato  di  un 
cembalo.  I.10  stregone  che  fa  il  Kamlat  bor- 
botta alcune  parole  tartare,  corre  da  una 
lainda  e dall*  altra,  siede,  si  leva  in  piedi 
e fa  certi  spaventevoli  atti  e certe  orribili 
contorsioui,  rotando  gli  occhi,  chiudendoli  e 
facendo  certi  gesti  da  forsennato.  Nel  termi- 
ne  di  un  qnarto  d*ora,  il  negromante  dà  a 
rredere  che  per  mezzo  delle  sue  scongiura* 
sinni  egli  evoca  il  diavolo,  il  anale  viene 
tempre  dal  lato  occidentale  e in  torma  d*or- 
»<»,  per  rivelai^lt  dò  eh*  et  debbe  risponde- 
re. ngli  dice  loro  di  essere  talvolta  crudel- 
meoie  maltrattato  dal  diavolo  e tormentato 
p^r  fino  nel  sonno.  Per  meglio  convinceroe- 
li  egli  finge  di  avegliarsi  con  wibiianeo  ter- 
rore, gridando  come  ano  spiritato. 

Cammas  Pari  ),  fazione  del  Lami- 

amo,  i cui  segnaci  portavano  il  berretto  gial- 
lo, ma  cedettero  V impero  ai  Gilliicpa,  i 
ali  portano  il  berretto  giallo.  — Vtdi 

ILLDCPA. 

(UmietLo  (A/it.  Maom^.  I Turciti  han- 
no ima  specie  di  venerazione  per  questo 
animale,  e credono  essere  peccato  il  cari- 
carlo troppo  o il  farlo  lavorare  più  di  un 
cavallo.  La  ragione  che  uà  adducono  si  è 
che  questo  animale  è coniunissimo  nei  lu<^ 

Sili  sacri  deir  Arabia , e che  desso  porta 
Corano,  allorché  ai  va  io  pellegrina^io 
alia  Mecca*  I conduttori  di  questi  animali, 
dopo  averli  fatti  bere  in  nn  bacino,  rac- 
colgono la  bava  che  esce  dalla  loro  bocca, 
e se  ne  fregano  divoiaiiicute  la  barba,  ri- 
lieieudo  con  tuono  rclìgiiMO  queste  parole: 


Had^i  hahaf  Hadf^i  babai  O padre  pel* 
legrino!  O padre  pellegrino! 

**  Camuiuo  Sacso.  Nome  che  davano 
sii  Ateniesi  alla  via  per  la  qnate  passava 
la  processione  della  festa  chiamala  PlunU~ 
no,  vale  a dire  delta  purìficaz.one  di  Mi- 
nerva Agraula.  Questa  via  ccmdiiceva  da 
Atene  ad  Eleosi.  — Plut.  in  Aiciòiad.— 
Mrurt.  GfW?.  Periata. 

Cammua  (/hfii.  Iìid.)t  formola  di  ricevi- 
mento  dei  monaci  birmani.  ^ Piagg.  del 
nugg.  Sftnet  nel  irgS. 

Cìammdaza  (A/it.  ind."),  cerimonia  che  si 
osa  o«li*ainmettere  un  giovane  birmano  oel- 
1*  oidine  dei  rabaaoi  o sacerdoti  del  regno 
di  Ava.  — lòid. 

Cammoazasa  (Afif.  Ind.\  il  aacerdoie 
che  fa  l*  anzideits  cerimonia. 

Camuctcs  o KAMOCTca  (Afi'r  Giap.),  uno 
de*  quattro  dei  priucipali  del  33.*  cielo,  se- 
condo i Giapponesi. 

Camos  o CuAMoSn  (Afir.  Air.),  idolo  de* 
Cananei  e dei  MoabiUi  < cui  tctnpj  erano 
sopra  montagne  circondate  da  maestose  quer- 
ce. Questa  parola  viene  da  una  radice  ara- 
ba eoe  significa  affi'ettarsi,  il  che  diè  luo- 
go a credere  ad  alcuni  dotti  che  Omoa  aia 
lo  stesso  che  il  .Sole,  il  cui  rapido  corso 
puh  giustificare  V epiteto  pronto,  spedititi. 
Altri  lo  confondono  con  Giove  Ammooe. 
•Salomone  gli  innalzè  un  tempio  sul  monte 
degli  Ulivi.  11  Pestio  ha  creduto  che  fos- 
se il  Como  dei  Greci  e de*  Romani.  Quelli 
ctie  fanno  derivare  questa  parola  dal  voca- 
bolo ebraico  Camos,  pretendono  ebe  signi- 
fichi il  Dio  occulto,  vale  a dire,  Hlulonc,  il 
cui  sogmomo  è nell*  inferno. — Pedi  Am- 
■oai,  TAHiits. 

CAMPAG9A  f)VLt.V  LAGSIMI,  Campì  lugrtl^ 
tes,  divisione  dell*  inferno,  dove  PirgUio 
nel  6.«  dell*  Eneide,  pone  quelli  che  si  uc- 
cisero da  Sé  steasi  per  amore. 

Caupawz.  Le  caropane  furono  egnalraente 
Dote  ai  persi,  ai  Greci  ed  ai  Romani. 

(A/if.  Egiz.)  Se  ne  aUribufsee  I*  origine 
agli  Egizj,  o si  pretende  almeno  che  le  fe- 
ste di  Osiride  baserò  sempre  annunzisie  cui 
loro  suono.  Io  Atene  i sacerdoti  di  Pro- 
•erpina  e di  Gbele  ae  ne  aerrivaoo  dnrtbte 
i loro  sacrifici,  ed  erano  in  uso  ne*  loro  mi- 
ster]. Lo  scoliaste  di  Peocrito  riferisce  che 
si  suonavano  certe  campanelle  nei  mister) 
de*  Cahiri,  perchè  si  ciodeva  che  il  rame 
purificasse  le  immondezze.  Le  campane  cr»* 
DO  specialmente  io  oso  ne*  baccanali,  e se 
Spesso  nei  sarcofagi  dMii  ini*^ 
ziati  ai  mister]  di  Btreo,  fra  gli  altri  at- 
tributi di  qnesto  dio.  L*  asino  di  iSileoo 
ha  una  campanella  al  collo,  e la  campa- 
nella è siiDumeote  uno  degli  attributi  di 
Priapo. 

( A/ù.  A/eoet  ).  I mori,  come  Maomet 
Uni  , non  hanno  campane  sui  loro  cam 
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ptnili , pmftè  • secondo  loro  | 2!  suono  di  co,  o spese  to,ooo  uleotì  per  ftrlo  dome-» 
questi  sirameoti  spAveaterebl>e  le  anime  dei  ^Tacii.  Hist,  l.  A.  c.  53  e Si.^^Suet.  in 
beati  nel  paradiso , dove  se  le  figurano  Domit.  c.  5.  Piut.  in  Publicol.  et  in 
io  atto  di  succiare  il  Dettare  de*  fiori  , Tarquin.  — StaL  Sy  l\*.  L 4*  3.  — 

come  le  api.  Jtwen.  Sai,  i4*  9i< 

* CamtaiiiAi  proriocia  d*  Italia  di  cui  Ca-  In  questo  famoso  tempio,  chiamato  d« 

|ma  era  la  ciita  capitale.  1 suoi  limiti  era*  Gcerone  lu  Fortezza  Ui  tutte  le  nazioni^ 
DO  il  Laxio,  il  Saniiio,  il  Piceno  ed  il  mar  jirx  omniuni  nationum^  i consoli  e i magù 
inferiore.  Questa  contrada  corrisponde  al  strati  facevano  i sacrilicj,  entrando  in  cari- 
paese  chiamato  Terra  di  Lm*Hjro^  nel  ca^  iri  si  facevano  i voti  pubblici,  ti  presta* 

regno  di  Napoli.  irogOi  Pompeo,  òtra»  va  il  eiurauieoto  di  fedeltà  agli  imperatori, 
hotie,  Cicrro/ie,  Floro  ed  altri  autori  lo-  e quefli  ai  quali  era  decretato  1*  onore  d^ 
dano  mollo  la  belleua  e la  icrtililà  di  trionfo  vi  si  recavano  sul  loro  carro  per  ofi 
questa  provincia.—  Cic,  de  Leg.  jigr.  c.  frire  sarrificj  a Giove.  — Ut.  Liy.  l.  4^» 
j5.  — Tit.  Liv.  l.  a.  c.  5a.  — r/or.  /.  i.  v.  47, — Firg.  JEn,  L 6,  u.  836.— Jui/.  Hat, 
c.  i6.  — infili,  l.  3.  c.  5.  — Per  città  di  6,  v.  386,  • 

Campania,  urit  Campaniae,  V ugilio  in-  Campo  del  Riso,  luogo  ove  Annibale  ss 
tende  Capua,  — L IO.  t;.  i4^*  era  accampato  allorché  assediava  Roma,  eh* 

* Campasse,  nome  di  quella  cortigiana  egli  avrebbe  presa  agevolmente  se  non  ai 
che  Alessandro  ebbe  la  geuerosiU  di  cede-  fosse  scostalo  da  questa  città,  spaventato  da 
re  ad  Aprile,  il  quale  nel  dipingerla  nuda,  vani  terrori  e da  lanlasmi  che  gli  turbavano 
per  ordine  di  questo  principe,  se  ne  era  vi*  U mente.  1 Romani,  veggeodolo  levare  l'aa* 
vamente  innamorato.— P/in.  /.35.  c.  10.  aedio,  proruppero  in  smoderate  risa  ed  io* 

1.  Campi,  carceriere  dei  Titani  rinchiusi  nalsaroDO  ivi  un  altare  al  dio  Riso. 

Del  Tarlato.  Allorché  Giove,  per  consiglio  Campo  di  Marte,  Campue  Martius".  era 
di  Tellure,  chiamò  in  suo  soccorso  i Tilaui  una  gran  piatxa  Inori  della  città  di  Roma, 
Buoi  sii,  uccise  Campe,  la  quale  avrebbe  ove,  fino  dal  tempo  di  Servio  Tullio,  eaiaie* 
impedito  loro  di  uscire  dalla  prigione.  — va  un  tempio  consacrato  al  dio  Marte.  Qua- 
jipollod.  f.  1.  c.  4*  Hesiod.  in  Tlteog,  sta  piazza  era  spaziosissinia  e comprendeva, 
F.  5oo.  secondo  Strabone,  tutta  la  gran  pianura  cha 

a.  — Altro  mostro  figlio  della  Terra.  Do-  ai  estende  fino  alla  porta  chiamala  oggi  del 
po  aver  C-itio  grandi  stragi  nella  Libia,  fu  Popolo,  In  questa  pianura  si  radunava  il 
ucciso  da  Lhouiso,  il  quale  in  memoria  di  popolo  per  eleggete  i suoi  magistrati,  ed  ivi 
-quest*  impresa  innalzò  sopra  il  suo  sepolcro  si  tennero  le  prime  radunsnze  chiamate  dai 
una  gran  colonna  che  vi  si  vedeva  ancora  Romani  Comitia  Centuriata.  1 consoli  vi 
mollo  tempo  dopo.  arruolavano  i soldati,  e la  gioventù  vi  face- 

Gampiooclio,  tempio  e cittadella  di  Ro-  va  i suoi  esercizj.  Si  è pure  in  questo  luo- 
ma,  sulla  rocca  Tarpea,  votati  da  Tarqui-  go  che  si  bruciavano  ordina>iameole  i comi 
DIO  prisco,  cominciaù  da  Servio  Tullio,  con-  morti. — Strab.  L 5.  — TVc*  Lim.  /.  3,  c.  dj 
dotti  a fine  da  *rarquinio  il  Superbo,  c eoo-  l,  6,  e, 

sacrali  dal  console  Orazio  Riilvio,  Tanno  di  Si  dava  pare  il  nome  di  Campo  di  Maxte^ 
Roma  344*  Quelli  che  ne  scavarono  i pri*  presso  i Romani,  a certe  feste  in  onore  da 
mi  foodameoii  avendo  trovato  nella  terra  Marte  che  celcbravansi  il  37  di  fohbrajo  ed 
la  testa  ancora  fresca  e sanguinosa  di  un  il  14  di  marzo.  Ovidio  le  chiama  Equirie, 
certo  Tolo,  chiamarono  quesT  edifìcio  Cam*  Fast.  1.  3,  v,  857.  Queste  foste,  che  consi- 
pidoglio,  a capite  Toli.  11  tempio  occupa-  stevano  in  corse  di  cavalli,  ai  celebravano 
va  lo  spazio  di  quattro  jugeri;  U Caccia-  nel  Campo  di  Marte,  e questo  nome  fu  poi 
la  principale  era  ornata  di  tre  ordini  di  dato  alla  festa  medesima.  — Mosin,  Jtnt, 
• colonne,  e gli  altri  lati  solamente  di  due.  Rom,  l.  6.  c.  11. 

Vi  si  saliva  per  una  scala  di  cento  gradini.  Campo  reo.  Era  il  luogo  ove  ai  seppelliva* 
Niuna  cosa  agguagliava  la  ricchezza  e la  do  vive  le  Vestali  che  avevano  iuiranlo  il 
magoitìceoza  di  quest*  edifìcio.  Oltre  alle  loro  voto  di  castità, 
successive  offerte  dei  consoli,  il  solo  Augu-  Campsee  (A/iÌ.  //id.).  V edi  VlElù. 
ito  vi  spese  due  mila  marchi.  La  porta  ne  Camsii,  adoratori  dei  Sole,  che  ai  trova* 
era  di  rame  ed  il  tetto  d*oro.  Vi  ai  vede-  vano  in  Siria,  e le  cui  soperstizioDi  hanno 
vano  e vasi  e Kudi  e carri  <T  oro  ed  ar-  esercitalo  il  zelo  dei  missionarj  del  Levante^ 
sento.  Il  Campidoglio  fu  brucialo  tre  volte:  Cam  Ti  , re  di  colaesit,  nome  dato  da- 

ia  prima  nel  tempo  delle  turbolenze  di  Ma-  gli  anUchi  Chinesi  al  dio  corporale , che 
rio  ; la  seconda  nel  tempo  di  quelle  di  Vi-  essi  credevano  presiedesse  al  governo  del 
telilo,  e la  terza  verso  la  fine  del  regno  di  mondo,  e che  da  essi  era  posto  nel  cielo% 
Vespasiano.  Domiziano  che  lo  rialzò  per  U — Meni,  de  VAcad.  des  fnscr,  I.  6. 
quarta  volta  dalle  sue  rovine,  lo  fo*  cosimi-  CaMUlo  , soprannome  di  Marte  presso-  à 
re  sopra  un  piano  più  vasto  e più  magoifi-  Sabini  e gU  Etruschi,  invocato  sotto  qutai# 

Diz.  m.  4 i 
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nome  dai  Salj,  dalla  parola  sabina  Camus, 
Ireno  di  caTailo.  Lo  rappreaentavaiio  sotlo 
4]uesto  nome,  con  uno  scudo  in  una  mano  «d 
una  picca  nell*  altra , come  ai  Tede  nelle 
iscrÌKiooi  del  Gmtero , 1.  i,  e nelle  Auti* 
chità  spiegate  «lai  padre  Montfaucon,  i.  i. 

CAaACAU  o Khaicakao  (Mu.  Maom,), 
festa  dei  Maomettani , clie  si  celebra  il 
giorno  aa  del  mese  di  tescrin.  — 1/  Hsr^ 
òelou 

Caitacs,  figliuola  di  Eolo  dio  dei  venti, 
• di  Enarele , sposo  tecretamenle  suo  fra* 
fello  Macareo  e pose  al  mondo  un  tiglio 
che  fu  esposto  dalle  sua  nutrice  e le  cui 
grida  ne  scopersero  la  nascita.  Eolo , sde- 
gnato, diede  ^er  pasto  de*  suoi  cani  il  frut- 
to di  questo  incesto,  e mandò  un  pugnale 
a sua  tielia  perchè  si  punisse  da  se  stessa. 

— CVw.  Heroid,  epist.  li.  — Id.  Trist. 

l.  a,  M.  384;  Ibin,  v.  357.— 

gin,  f a38,  a4a. — yedi  Macabbo.  Al- 
tri mitologi  la  Ialino  madre  di  lUmedia  e 
di  molti  altri  fanciulli,  tra  i quali  Epopeo, 
Triope  eil  il  gigante  Aloeo  .padre  degli  .\- 
Ioidi,  eh*  ella  ebbe  tulli  da  Nettuno.  — 
poUod.  L 1,  c.  i6. 

* Camaco,  celebre  statuario  di  Sicione , 
città  del  Peloponneso  nell’  Attica.  Fu  allie- 
vo di  Policleto  d’Argo,  e viveva  circa  la 
95  olimpiade.  PausatUa  parla  di  multe  o- 
pere  di  questo  artista,  tra  le  quali  di  un 
Apollo  cb’  egli  aveva  fatto  per  la  città  dì 
Tel>e  in  Beusia  e di  un  altro  per  la  città 
dì  Mileto  in  Jnnia.  — PUn,  L 34  9 c.  8. 

— Pausoìi.  L G,  c.  i3. 

Canascb,  strepito.  Uno  dei  cani  che  di- 
▼oramoo  Atteone.  Gli  fu  dato  questo  sopran- 
nome perchè  non  cessava  mai  di  abbajare. 

— 0^'id.  Mtt.  L 3,  t'.  ai  7.  — Hrsin. 
/.  a8i. 

Cawatb,  montagna  di  Spagna,  appiè  del- 
la quale  era  una  caverna  ove  i genj  m.il- 
vegi  avevano  stabilito  la  loro  residenaa. 

Cacato,  fontana  di  Nauplia,  ove  Giuno- 
ne andava  a haguarsi  ogni  anno , per  ricu« 
perarvi  la  sua  verginità.  Le  donne  della 
Grecia  vi  si  recavano  ugualmente  colla  me- 
desima aperanaa. 

CAVCBLi.i,picciole  cappelle  erette  dai  Gal- 
li alle  dee  madri,  che  presiedevano  ai  frui- 
ti della  tetta.  Questi  popoli  vi  portavano  le 
loro  oli'erte  con  piccoli  ceri , e dopo  avere 
proferito  alcune  parole  misteriose  sopra  pes- 
ti di  pane  o sopra  alcune  erbe  , li  nascon- 
devano per  le  roccie  o nel  tronco  di  un 
albero,  e credevano  di  garantire  con  questo 
meazo  le  loro  gregge  dalla  cont.igione  del- 
la morte  slessa. 

Gabcbo  o il  GsANcmo,  fu  1*  aaimale  che 
mandò  Giunone  contro  di  Ercole  allorché 
questo  eroe  batteva  1*  idra  della  palude  di 
Lema,  e da  cui  fu  morsicato  in  un  piede  ; 
ma  egli  lo  uccise,  e Giunone  lo  pose  poi 
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tra  i dodici  segni  del  Zodiaco.  — Hygiìu 
Poet.  jistron.  t.  a,  c.  a3.  — AmpUius,  de 
10  Signis. 

Cahcq  {MU.  Peno'),  pane  fatto  col  più 
puro  mata,  che  le  vergini  del  Sole  conae- 
goavano  al  pontefice  nelle  feste,  e che  do- 
po 1*  ofierta  veniva  da  esse  presentato  egli 
loca. 

CabDALo,  uno  de*  figliuoli  di  Elio,  aven- 
do avuto  parte  nell*  uccisiune  di  suo  fratel- 
lo Tenagcle,  fu  obbligato  di  IsKÌare  1*  iso- 
la di  Rodi  sua  patria  e di  andar  a stabilir- 
si in  quella  di  Os. 

Camdaobb,  nome  che  davanò  i Beoxj  al- 
la costellaatone  di  Orione.  — Vedi  O- 
tioNB,  Tbipatbb. 

Cabdabbra,  nome  di  Giunone,  derivato 
dalla  città  di  Candara  io  Paflagotiia,  ove 
questa  dea  era  specialmeAte  onorata. 

Candaolo,  re  di  Lidia,  1*  ultimo  dei  prin- 
cipi Eraclidi  che  regnarono  in  questo  paese, 
era  figlio  di  Mirso , e dai  Greci  è chiama- 
to Mirsìlo.  Succedette  a suo  padre,  e al  ite- 
ri di  esso,  siahiB  il  suo  soggiorno  a Semi. 
Questo  principe  aveva  una  moglie  di  rara 
beltà.  Egli  la  esaltava  sempre  come  un  pro- 
digio della  natura.  Non  contento  del  posse- 
dimento di  lente  attrattive  , volle  renderne 
testimonio  Gige  uno  de*  suoi  ufficiali,  e cer- 
cò r occasione  di  fiu^liela  vedere  nuda  meu- 
tre  era  nel  bagno,  senza  che  ella  se  ne  ac- 
corgesse. La  regina  , avendolo  saputo  e ri- 
palando  questa  imprudenza  come  un  aflron- 
to,  sì  procurò  una  conferenza  con  Gige  e 
gli  diede  la  scelta  di  espiare  il  suo  delitto 
o colla  propria  morte  o eoo  quella  del  re. 
Gige  si  appigliò  all*  ultimo  partito  e , coll* 
uccisiune  di  Candaulo,  divenne  padrone  del- 
la sua  sposa  e del  suo  trono.  Gli  storici 
pongono  questo  avvenimento  sette  aecoU 
avanti  il  secolo  di  Augusto.  — HerodoU 
l.  i,  c.  7.  — Justin. 

Cabdbb  Sciasti  ( Mit.  Ind.) , festa  che 
avviene  il  giorno  dopo  la  nuova  luna  dell* 
S.**  mese,  Carti^he  (novembre) , e dura  Ita 
no  al  seltimo  giorno  della  luna  nuova.  Si 
celebra  in  memoria  della  sconfìtta  di  Stira 
Parpiroa,  potente  Acurìo  , ebe  fu  vinto  dal 
dio  Subramania  dopo  una  guerra  di  sei 
giorni.  Nel  settimo  giorno  sì  porta  in  pro- 
cessione il  dìo,  e in  alcuni  luoghi  si  rappre- 
senta la  festa  in  cui  peri  questo  gigante.  Sì 
fa  un  modello  di  questo  gigante  di  terra 
cotta,  e alenili  Indiani  armati  figurano  le 
sue  milirie. 

Cabdibo,  figliuolo  di  Oeiicalìone,  diede  il 
suo  nome  ad  una  città  della  Licia. 

Cabdiopb,  figlinoU  di  Enopione  e madre 
di  Ippotago,  eh*  ella  ebbe  da  suo  fratello 
Reodozione.  Suo  padre  la  bandi  per  questo 
incesto,  6 1*  oracolo  oidinò  al  fratello  ed 
alla  sorella  di  stabilirsi  in  Tracia. 

Cabdba  {Mit,  i/uf.),  la  luna.  Nella  liu» 
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gna  Indi  ella  è di  (genere  maacAlìuo. 

CAKDaeffA,  sopraonotiie  di  Veoere.  — * 
j4nì.  expl.  <.  1. 

Cave.  Animale  corikanalo  ad  Ecate  o 
Oiana/ a Marte  ed  a Mercurio^  è adorato 
in  Egitto  aoUo  il  nome  di  Atiubi.  Pretao  t 
Oreci,  come  preaiO  i Romani,  il  cane  era 
aimholo  dell*  affezione  e della  fedeltà.  Il  ca- 
ne di  Uliaae  riconobbe  il  «no  padrone  dO' 
po  venti  anni  di  assenza.  Questo  animale  si 
da  per  compagno  a Mercurio,  come  al  pìn 
vigilante  ed  astuto  di  tutti  gli  dei.  La  car- 
ne de*  cucci  era  reputata  tanto  pura  , che , 
al  dire  di  Plinio  , ai  offriva  in  aacrtHcio 
agli  dei  e ai  poneva  sulle  tavole  che  ai  ap- 
parecchiavano per  loro.  1 cani  erano  tenuti 
in  grande  onore  nell*  Egitto,  ma  la  venera- 
zione degli  Egizj  diminuì  di  molto  allorché 
Carubiae  avendo  ucciso  Api,  e fatto  gettare 
al  suo  corpo  nel  pubblico  letaniajo , i cani 
furono  i soli  animali  che  andarono  a pa- 
scersi del  suo  cadaveiT.  Nel  tempio  Hi  E- 
aculapio  in  Roma  ai  manteneva  un  cane.  I 
Romani  ne  crocifiggevano  uno  ogni  anno  in 
piinittone  dì  non  essere  stati  avvertili  dai 
cani,  col  loro  latrati,  dell*  arrivo  dei  Galli. 
Narra  Eliano  che  in  Ktiopia  vi  era  un  pae- 
àe  i cut  abitanti  avevano  uu  cane  per  re,  e 
pigliavano  le  sue  carezze  e i suoi  latrati  per 
é**gni  della  sua  benevolenza  o della  sua  col- 
lera. Intorno  al  tempio  consacrato  a Vulca* 
no  sul  monte  Etna,  ci  sono  dei  cani  sacri, 
dice  ancora  Eliano,  i quali  fanno  festa  cou 
la  coda  a quelli  che  si  awicinano  con  mo- 
destia e con  divozione  al  tempio  ed  al  bo- 
sco, ma  mordono  e divorano  quelli  le  cui 
mani  non  sono  pure,  e scacciano  gli  uomi- 
oi  e le  donne  che  vi  vanno  per  qualche 
appuntamento.  Diana  sì  rappresenta  co*  suoi 
Irprieri  ìnroriio.  Presso  gli  antichi  la  caccia 
piu  iiobitv  era  quella  che  si  faceva  con  ca- 
ni. 1 Greci  pregiavano  molto  i cani  india- 
ni, quelli  di  Lauconia,  di  Creta  e della  Lo- 
rride.  1 Romani  apprezzavano  i cani  ;no- 
lossi,  quelli  di  Paoronia  , d*  Iberia  e d*  |r- 
cania.  Sene^onte,  Ìl  quale  non  La  adegna- 
to  di  entrare  in  alcuni  particolari  sulla  co- 
gnizioue  e siiU*edocazionc  dei  cani,  vuole  che 
ai  dian  loro  nomi  brevi;  acciocché  si  possa- 
no chiamare  più  agevolmente,  come  quelli 
di  Actisy  il  raggio;  Alce,  la  forza;  Byra$, 
il  lieto;  Htht,  la  gioventù;  Or^e,  la  colle- 
ra, ecc.  — Un  cane  con  la  testa  voltata  ver- 
so la  catena  era  presso  gli  Egizj  un  simbo- 
lo ordinario  dell*  obln-dienza.  1 filosofi  ci- 
nici hanno  per  attributo  un  cane.  — Pedi 
Adoitb,  AvcBr,  Argo,  Atteoke,  Autvhno, 
CsEicoLA,  Cerbero,  Diaea  , Emcoeb  , Pb- 
OELTà,  IupnDB!rzA,  Iwvima,  Lblapo,  Mer- 
curio, Procri,  Tbutatb,  Tiro,  XJlimb. 

Caìiekorb,  giovani  vergini,  distinte  per  Ir 
I >ro  nascita,  che  risiedevano  nel  tempio  di 
Minerva,  e neila  fesU  delle  l'auateuoe  por- 


tavano certi  canestri  coronati  di  fiori  di  mir- 
to c camminavano  alla  testa  della  pompR 
sacra.  Ne  interveniva  similmente  nelle  feste 
di  Bacco  e di  Cerere,  portando  canestri  di 
oro.  1 dotti  sono  discordi  intorno  a ciò  che 
contenevano  queatì  canestri.  Tutto  induce  a 
credere  che  fosse  qualche  cosa  Hi  simile  al 
Ltn^am  degl*  Indiani.  Gli  Ateniesi  davano 
parimente  questo  nome  alle  iancinlle  nubili 
che  andavano  a portare  offerte  a liiaiia,  per 
chiederle  la  permissione  di  cangiare  stalo. 
Gli  antichi  vantavano  molto  le  Canefore  di 
Policleto,  che  Verre  tras;»onò  da  Messina 
a Roma.  — Rad.  /Cune,  canestro  ,ycro,  io 
porto. 

Cavetorib  , cerimonia  che"*  ai  Gceva  il 
giorno  innanzi  al  matrimonio.  Il  padre  e la 
madre  della  sposa  la  conducevano  al  tvn^ 
pio  dì  Minerva,  con  un  canestro  nelle  ma» 
Ili  pieno  di  offerte,  per  implorare  la  prote- 
zione della  dei  nel  suo  cangiamento  di  au- 
to, o per  placarla.  Lo  Suidà  la  chiama  una 
festa  in  onore  di  Diana. 

* 11  Sfihatier  dice  che  questa  era  una  fe* 
sta  islituiu  presso  gli  Atenioi  io  onore  di 
Bacco  o,  secondo  altri,  in  onore  di  Diana. 
Nel  tempo  che  si  celebrava  questa  festa,  le 
fanciulle  nubili  andavano  ad  ofi'riie  a Bacco 
certi  piccoli  canestri  di  giunco  pieni  dei  pi> 
mi  frutti  della  stagione.  Quelli  che  preteiH 
dono  che  questa  festa  ti  celebrasse  io  ono- 
re di  Diana,  dicono  che  i canestri  contene- 
vano qualche  piccolo  lavoro  di  ricamo,  o 
fatto  all*  ago,  di  cui  le  fanciulle  facevano 
un*  oQerta  alia  dea,  per  mostrare  con  que- 
ati  lavori  che  erano  m istato  di  essere 
rìtate.  — Cic.  in  f^err.  3,  c.  3 e 8.— Aym- 
maefi.  l.  i.  tp.  at).  — Nat.  Com.  l.  5, 
c.  i3.  — Pantheon.  Myiic.  de  Baccho. 

Caebhtb  da  CuneuM , che  canta , è il 
soprannome  che  fit  dato  a Venilìa  figliuoU 
di  Giano  e moglie  di  Fico  figlio  di  Satur- 
no e re  del  Lazio  , a cagione  della  bellea- 
za  delta  sua  voce.  Avendo  Grce  cangiato 
ano  marito  in  picco  verde  , ella  ne  provò 
tanto  dolore , cne  ne  moti  sfinita.  Quest* 
avventura  fe*  dare  il  nome  di  Canenle  al 
luogo  ove  era  avvenuta.  regina  e suo 
marito  furono  poi^li  nel  mimern  degli  dei 
Indigeti  dell*  Italia.  — Ovid.  Met.  l.  t4  » 
Jah.  6.  — pedi  Vbeiua.  ' 

Caebs  , nome  comune  alle  Furie. 

I.  Canestro  di  frutti.  Vedi  Autueeo  , 
PoMONA.  — Di  fiori.  Pedi  Flora. — .Sulle 
medaglie  , un  canestro  coperto  e circonda- 
to di  edera  e di  piuma  di  pavone  , dinoti 
i mister]  de*  Baccanali  ; la  statua  di  Racco 
si  vede  aov.enle  sopra  un  caneslrn.  Diresi 
che  Semele  , incinta  di  Bacco , fu  posta  in 
un  canestro  e gettata  in  un  fiume,  il  cane- 
stro bacchico  , Cixta , é rappresentalo  in 
molte  medaglia  della  Provincia  d*  Asia  • 
quesu  monete  sono  chismate  Cittofort-, 
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9,  — la  Atene  , dunote  U fette  di  Elea* 
ti  , ii  ftcere  noe  proceuione  del  canestro, 
cbe  venite  celebrete  il  querto  giorno  verso 
eere.  Si  porteve  lopre  un  cerro  lireto  len- 
lemeute  de  buoi  un  ceneslro  di  giuochi 
reppresentente  quello  io  cui  Proierpine  e- 
veve  posto  i fiori  eppena  colti  nel  momen- 
to che  fu  rapite  de  Plutone  , e questo  carro 
era  tepuito  da  una  gran  turba  di  donne 
eleiiieti , le  quali  portavano  tutte  certi  ca- 
nestri misteriosi , pieni  di  cote  che  si  tene- 
vano ben  nascoste  e coperte  di  un  velo  di 
porpora.  Il  cisto , o canestro  dei  misterj  di 
Eieusi  , conteneva  del  sisaino , ibcaccie  ton- 
de , grani  di  tale  , papaveri  e pastiglie.  Gli 
iniziati  potevano  mangiarne , ma  non  toc- 
care le  melagrane  cbe  visi  ponevano  ugual- 
mente con  una  figura  di  drago  consacrata 
a Bacco.  — Rollin  , Star.  Ani.  L 3. 

ClRBTO , figliuolo  di  T.icaone. 

Caro  o Karg  { lUit.Chin.) , uno  degli 
antichi  principi  chineti  , annoverato  tra  gli 
dei  sotto  il  nome  di  gran  re.  Il  suo  idolo , 
alto  3o  piedi  , è dorato  da  capo  a piedi  e 
vestito  di  magnifici  abiti  ; sul  tuo  capo  rì- 
apleiide  una  superba  corona. 

Caio  Cam  o Oiaro  Cjiats  (A/ir.  Chin.), 
radunanze  di  uomini  presiedute  dai  bonzi 
o consacrate  da  giovani  religiosi.  — edi 
Futi,  Tse  Fd. 

Caro  o Ciiaro  Ko  (JUit.  Chin.'),  dea  dei 
Oiiiiesi,  onorata  dai  celibatari , e venerata 
dai  letterati  al  pari  di  Minerva  presso  i 
Greci  ed  i Romani. 

Caro  o Ciiaro  Ti  , nome  aotto  il  quale 
ti  onorava  dai  Cinesi  il  supremo  principio. 
— Myth.  de  Banier,  t.  i. — f'edi  Tier, 
Cam'Ti. 

Caro  T (Aftl.  Chin.) , divinità  onorata 
dai  Cinesi,  come  il  dio  del  cielo  inferiore, 
avente  potere  di  vita  e di  morte.  Le  stan- 
no tempre  accanto  tre  spirili  subalterni , il 
primo  de*  quali,  chiamato  Tantfuam,  dispen- 
sa la  pioggia  per  rinfrescare  e nutrire  la 
terra  ; il  secondo,  chiamato  Tsuiquam,  i il 
dio  del  mare,  e quello  a cui  tulli  i naviga- 
tori filano  voli  partendo  e ringraziamenti 
nel  loro  ritorno  ; il  terzo,  chiamato  Tei- 
Mjuam,  presiede  alle  nascile  ed  all*  agricol- 
tura, e ti  chiama  Dio  della  Guerra.  Cang 
Y à,  per  quanto  pare,  qualche  antico  astro- 
nomo, annoveralo  tra  gli  dei  dopo  la  ina 
morte. 

Cari  {!Uit.  Peri.).  I Parsi  o Gbebri 
hanno  una  specie  di  venerazione  pei  cani. 
Uno  dei  libri  del  loro  re  ingiunge  loro  di 
essere  caritatevoli  verso  questi  animali , e 
dice  essere  azione  molto  meritoria  il  dare  un 
perso  di  pane  ad  nn  cane , addiiceiido  per 
ragione  die  non  c’  è animale  più  povero  di 
questo.  Il  Tat>ernier  riferisce  che  quando 
un  Ghebro  à in  agonia  si  prende  un  cane 
a ai  pone  la  gola  di  questo  animale  sulla 


bocca  del  moribondo,  acciocché  riceva  la 
tua  anima  coll'  idlimo  sospiro  di  lui.  Il  ca- 
ne serve  alires'i  a far  conoscere  lo  stato  del- 
raiiima  del  deruolo.  « Avanti  di  portare  il 
« corpo  nel  luogo  della  sepoltura,  si  pono 
R per  terra,  dice  Ovington  ; uno  degli  a- 
R mici  del  morto  va  pei  vicini  borghi  in 
R cerca  di  un  cane.  AUorebé  lo  ha  trovalo, 
R lo  trae  seco  con  un  pezzo  di  pane,  e lo 
a conduce  più  vicino  che  sia  possibile  al 
R cadavere.  Quanto  più  il  cane  se  ne  ac-> 
R costa,  tanto  più  si  crede  ch'egli  si  av- 
R vicini  alla  felicità.  Se  avviene  cbe  il  ca- 
u ne  gli  monti  addosso  e eli  strappi  di 
R liocca  nn  pezzo  di  pane  die  vi  aie  pò- 
R sto,  ti  crede  essere  questo  un  segno  si- 
R coro  eh*  egli  é veramente  felice  ; ma 
R se  il  cane  se  ne  allontana,  si  perde  o- 
R gni  speranza  io  quanto  alla  felicità  del 
R morto,  u 

* Cari  di  Atteorb,  Apollodoro , Din- 
dio ed  Igino  ce  ne  hanno  tramandato  i 
nomi,  e crediamo  di  doverne  porgere  la 
lista  a favore  degli  amatori  dell’  aotichilà. 
Essa  potrà  altronde  servire  all'  intelligenza 
dei  poeti , giacché  é intervenuto  a molli 
de'  loro  interpreti  di  pigliare  per  un  uomo 
qualche  cane  al  quale  I'  autore  originala 
faceva  allusione. — Apollodoro,  l.  3,  e.  5, 
li  chiama  : Prole  , Linceo , Bano , Àmarin- 
lo  , Argo  , Sparto  , Bore. — Ovidio  , Me- 
tam.  l.  3 , j.  3 , li  chiama  : Melampo , 
Icnobate , Paofsgo , Do  reco  , Oribato , Ne- 
brofone  , Terone , Lelapo  , Plerelao  , A- 
ureo  , Ileo  , Nape  cagna  generata  da  urt 
lupo  , Penemi , altra  cagna , Ladooe  r 
Droma  , Canace  , Sticle  , Tigri  , Alea  , 
Leucone  , Asbolo , Leeone  , Aello , Too  , 
Licitea,  Arpia  cagna  co’  suoi  due  cucci, 
Gprio , Arpalo , Lacne  cagna  dal  pela 
arricciato  , Labro  , Melaneo  , Agriodo, 
Ilalore — Igino,  Jav.  i8i  , ne  conta  na 
maggior  numero  : Melampo , Icnobale , 

Ecnnbao  , Panfago  , Doi'ceii  , Oribaao  , NeW 
brofono , Lelapo , 'Perone  , Pterelao  , Ileo  , 
Nape  , Ladone , Penemi , Terodanapi , Le- 
eone , Echione  , Droma , Too  , Canace , G- 
prio , Scicta  , Labro  , Arcade  , Agriodo 
Tigri,  Ilatore , Alce,  Arpain , Licisca, 
Melaneo , Lacne  , Lencnne  , Melanchete  , 
Agre  , ‘Terodamante  , Oresitrofo  ; questi 
quattro  ultimi  erano  femmine  ; Acamante  , 
Airo,  Bone,  Stilbonc,  Agrio,  Caropo, 
Einne  , Corace  , Bore , Drago , Endromo, 
Dromio , Zefiro  , Lampo  , Emone , Glopo- 
te,  Arpalice,  Machimo , Icheneo  o Icheo, 
Omclimpo  , Ocidromo  , Ociloo  , Borantos 
Questo  autore  dice  che  i nomi  seguenti 
sono  di  cagne , Argo , Areiuaa , Urania  , 
Teriope  , Dioomaebe  , Diosippe , Echione  , 
Gorgo  o Gorgone,  Aello,  Arpia  , Liceale , 
Lionessa  , Lacena  , Ocipote  , Ocidrome , 
Osairoe , Oria , Seguo , Terìfone  e ,\on 
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Unte. — Noi  «bbiatoo  trgiiUo  , per  tulli 
qiieui  nomi,  l' ediziooe  di  Tommaso  Munt- 
ker , eteguiu  sui  migliori  miootcriui. 

Cta  Jk  {Mit.  Chin.),  feit*  dell’  agricol- 
bira , che  ù celebra  a Tiiochin.  Il  re,  ac> 
compagnalo  da'  tuoi  cortigiani , teguilo  da 
molti  corpi  di  roiliaia  e da  una  prodigio- 
sa moltitudine  di  popolo,  dii  la  aua  he- 
nediaione  ai  frutti  della  terra  , e uon  bde- 
gna  di  segnare  ipialcbe  iolco  con  un  ara- 
tro fatto  a bella  posta.  Questa  cerimonia 
è seguila  da  un  pasto  campestre  che  dà 
il  re  a tutta  la  sua  corte. — f'nfi  Acai- 
cOLTuaa. 

CAHicioa  Dea  , soprannome  sotto  il  qua- 
le ti  adorava  Ecate  , con  la  maggior  pom- 
pa , nell’  itola  di  Samotracia , dorè  le  ti 
immolava  un  gran  numero  di  cani.  Le  si 
era  consacrato  in  quest’  itola  un  antro  im- 
menso , rbiamalo  /Oriolo  ; quivi  nel  silen- 
aio  e nelle  tenebre  delle  notte , i Cahisi 
celebravano  in  ooor  tuo  quei  venerati  mi- 
steri il  coi  oso  ai  sparse  io  Grecia  ed  io 
lulia.  — y idi  Ecate.  , 

Cabicola  , costellaaione  che  comparisce 
Del  cielo  nel  tempo  dei  gran  calori.  I Ro- 
mani , persuasi  della  malignità  delle  sue  in- 
fiuenu  , le  sacrificavano  ogni  anno  un  ca- 
ne fulvo.  La  Canicola  dicati  essere  il  cane 
che  diede  Giove  ad  Europa  per  custodirla, 
e di  cui  Minosse  fe’  dono  a Procri,  e que- 
sta a Cefalo,  o à la  cagna  di  Erigone.*  Omero 
la  chiama  cane  di  Orione  , e Astro  splen- 
didissimo , ma  liiltiioso , che  reca  cocenti 
morbi  ai  miseri  mortali.  — /hW. /.  33.  — 
yedi  EaicoEB. 

* Caemb  , nome  di  un  piceo!  borgo  d’ 
Italia  nell’Apulia,  divenuto  celebre  per 
sempre  a cagione  della  famosa  battaglia  che 
ri  fu  data  l’ anno  di  Roma  536  tra  i Car- 
taginesi ed  i Romani , e dove  questi  ulti- 
mi furono  tconlilti.  — Tit.  Liv.  l.  33  , e.  43. 
— Fior.  /.  3 , c.  6 ; 1.  3,0.  3.  — Plut.  in 
jénniò.  — Pliii.  /.  i5  , o.  i8. 

Caeeb.  n barbiere  di  Mida  etaendosi  ac- 
corto che  questo  re  aveva  le  orecchia  d’  asi- 
no, e non  osando  confidale  questo  secreto 
a persona  del  mondo  , fece  uo  buco  nella 
terra  ed  ivi  gridò  che  Mida  aveva  le  orec- 
chie di  asino  ; iodi  ricoperse  il  buco  e se 
ne  parti.  Poco  tempo  dopo  vi  nacquero  al- 
cune canne , le  quali  , agiute  dal  vento  , 
articolavano  certe  parole  che  resero  noto 
al  mondo  che  Mida  aveva  orecchie  d’ asi- 
no. — Le  canoe  tono  uno  degli  attributi  dei 
Fiumi  e delle  Ninfe.  Quasi  tutti  i monumen- 
ti antichi  e moderni  rappresentano  questa 
divinità  coronale  di  canne. 

Cabbigadam,  dono  di  una  vergine  {Mit. 
Iiid.  ) , noa  delle  tre  carità  più  meritorie  , 
in  quanto  che  colui  che  accetta  uno  di  que- 
sti doni  è in  dovere  di  caricarsi  dei  pecca- 
ti del  suo  benefattore , e debite  espiarli 


con  linone  opere  e con  cerimonie  rel«io- 
se.  11  cannigadam  ti  fa,  sia  col  dare  adat- 
cuoi  bramioi  poveri  una  somma  tuflìcienis 
per  le  spese  del  loro  matrimonio , sia  col 
dare  la  propria  figlia  ad  un  parente  pove- 
ro , il  quale  tenu  questa  carità  non  avreb- 
be avuto  metro  di  ammogliarti  ; ordinaria- 
mente il  suocero  unisce  al  dono  della  figlia 
alcuni  jireseuti  di  gemme  , di  denaro  o di 
case.  Egli  fa  tutte  le  spese  delle  norie  : a 
alcuna  volta  , con  una  specie  di  adorione  , 
fa  partecipare  il  genero  alla  sua  eredità , 
dandogli  una  porxione  come  ad  uo  figlio. 
Benché  questi  ilooi  non  sieno  etsenriali 
nel  matrimonio  di  Cannigadam  , nondime- 
no assai  di  rado  avviene  che  il  padre  della 
figlia  non  ne  faccia  , perchè  ainatti  matrì- 
monj  non  si  cootraggotio  te  non  da  perso- 
ne prive  di  beni  e di  meni  per  vivere  , e 
vili  a segno  di  caricarsi  dei  peccati  del 
suocero  : è quindi  necessario  che  questi  gli 
procuri  i mexai  per  sussistere  con  sua  mo- 
glio- 

Cabbo  o Kabbo,  nome  dell’Ente  Supre- 
mo presso  i mori  della  costa  di  Malaglietla. 
Lo  riguardano  come  il  creatore  di  tutto  cib 
che  esiste,  e credono  die  tutti  i beui  ven- 
gano da  lui;  ma  non  gli  concedono  una  du- 
rata eterna.  Dicono  ch^egli  avtà  per  sueces- 
aore  un  altro  Esaere,  il  quale  debbe  punirò 
il  vixio  a ricompensare  la  virtù.  A questo 
dio  tutti  i popoli  di  quella  costa  fanno  ri- 
montare r origine  della  circoncisione,  alla 
ipiale  soggettano  i loto  figli  dall’età  di  tei 
mesi.  Benché  la  naxione  sembri  peoetrata 
di  rispetto  per  questo  Estere  a mostri  aver- 
ne un’  idea  ahbattania  alta  per  non  intra- 
prendere nemmeno  di  spiegarlo,  nonostante 
il  culto  pubblico  non  ti  rivolge  cbe  agli  spi- 
riti dei  morti. — ^edi  Jabbabibi. 

Cabobo. — yedi  Cabopo. 

CaBOB,  QCAB0B,Qt.’ABW0B  {MU.  Giop!), 
dio  giapponese,  figlio  di  Amidi,  che  presie- 
de alle  acque  ed  ai  pesci,  lo  molli  pagndi 
è rappresentato  con  quattro  braccia  e colla 
parte  interiore  del  corpo  iogojata  da  im 
enorme  mostro  marino.  La  sua  testa  è co- 
ronata di  fiori,  lo  una  mano  tiene  ono 
tceltro,  nell’altra  un  fiore,  nella  leru  on 
anello,  e la  quarta  è chiusa  col  braccio  ste- 
so. lo  faccia  a lui  sta  un  penitente  che  ha 
metà  del  corpo  nascosto  in  una  conchiglia. 
Il  tempia  è ornato  di  frecce  e di  ogni  tor- 
ta di  strumenti  guerreschi.  In  qualche  di- 
stanxa  dall’  idolo,  sopra  un  altare  particola- 
re, si  osservano  quattro  figure  ritte,  col  viao 
voltato  verso  Canon  ; esse  hanno  le  mani 
rispettosamente  giunte,  che  sono  come  al- 
trei tante  sorgenti  dalle  quali  scaluriteono 
quattro  fontane.  In  no  tempio  del  Giappone, 
chiamato  il  tempio  dei  mille  idoli,  ai  vede 
questo  dio  con  sette  teste  sol  petto,  con 
trenta  braccia  a eon  altrettante  mani,  ciascu- 
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04  arrmta  di  una  fr^cia.  E^ti  h talvoita 
rappr^&entato  cou  rnuUtf  braccia,  due  delle 
quali  molto  innalzale  di  aopra  la  le«ta,  aem* 
brano  più  lunghe  che  le  altre.  Ciaacun  brac- 
cio porta  un  fanciullo;  sei  altri  lanciiitli  for- 
mano un  cerchio  che  gli  aenre  di  corona. 
Sopra  la  tua  te»ta  »ono  p re  due  altri  fan- 
ciulli, r uno  ritto  e Taltro  teduto.  Un  tiore 
chiamato  tarale,  serve  di  aedile  alla  divinità. 
In  ciaacuna  delle  mie  mani,  che  aono  nn- 
meroiissìiiie,  egli  tiene  archi,  aacie,  fiorì, 
tee.  Il  Kem^cr  crede  che  tutte  quelle  figu- 
re dinotino  le  difTerenti  apparirìoni  di  Ami- 
da,  e tutte  le  utili  iiiventiooi  di  cui  questo 
dio  è autore. — Conta/U.  d*  Orville,  t. 
p.  a56. 

CAifopina  HancvLits  Estiz.),  T Er- 

cole Egizio,  chiamalo  con  tal  uome  da  Ca- 
nopo, città  del  basso  Egitto,  ove  egli  era 
onorato expl.  t.  i. 

1.  Canopo  o Cakoio,  nome  del  piloto 
che  cooduceva  la  nave  di  Mroelau  re  di 
Sparta,  uri  tuo  ritorno  dall' assedio  dì  Tro- 
ja.  Questo  piloto  era  molto  hello  e nel  fio- 
re dell*  età,  allorché  fu  morsicato  da  una 
vìpera,  aui  lidi  d*  Egitto,  dove  i vruiì  ave- 
vano gettato  la  nave  di  Menelao.  Egli  mo- 
rì io  con«egiienta  di  questa  ferita.  Il  re  di 
Sparta,  afflitto  da  questa  perdila,  gli  fé' in- 
nalzare un  sepolcro  nel  luogo  medesimo  ore 
iù  poi  fondata  la  città  di  Cano|x>. — Vonon» 
Narr.  8. — Pomp.  Meta,  /.  a,  c.  7.  — Eu- 
stath.  apnd  Diottri.  Pericg. 

* 11  Millin  non  è di  questo  parere. 
Primamente  perche  , secondo  lui  , fa  città 
di  Canopo  è certamente  più  antica  che  1* 
assedio  di  Troja  ; e in  secondo  luogo  per- 
chè non  è possibile  ci*e  un  popolo  siccome 
quello  d*  Egitto  , ÌI  qtiide  abburriva  ì fore- 
atierì  e schivava  ugni  coinunicazìone  con  es- 
ai , abbia  voluto  , per  onorare  un  Greco , 
dare  il  suo  nome  ad  una  città  ed  istituire 
perfino  in  memoria  di  luì  culto  religioso. 
Pare  quindi,  soggiung* vgli  , che  questa  tra- 
dizione sìa  stala  inventati  dai  Greci  , die 
Si  fondarono  sulla  rassomiglianza  di  un  no- 
me greco  con  nn  nome  straniero , cioè 
del  nome  del  piloto  con  quello  della  città. 

* X — Città  d*  Egitto  sulle  sponde  del 
mare  e vicina  ad  Aleasandrìa.  Questa  par- 
te deir  Egitto  è ancora  fertilissima.  Gli  an- 
tichi si  accordano  nel  rappresentare  gli  ahi- 
tanti  di  Canopo  come  un  popolo  molto 
dissoluto  ne*  suoi  costumi.  loj  questa  città 
vi  erano  molti  tempi  di  vane  divinità,  e 
fra  gli  altri  uno  molto  celebre,  nel  quale 
Dn  numeroso  collegio  di  sacerdoti  conseiva- 
va  la  scienza  de*  geroglifici , ove  poi  tenne- 
ro la  loro  scuola  i filosofi  greci  , ed  in  cui 
finalmente  il  celebre  matematico  e geogra- 
fo Tolomeo  fece  per  più  di  quaraut*  anni 
le  «ue  osaervaziooi.  Questo  tempio  , di  cui 
parlasi  spesso  dagli  antichi  e che  chiamava- 
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si  per  eccellenza  il  tempio  di  Canopo  , 
perchè  era  di  firii  il  più  illustre  di  tutta  la 
città , non  era  consacrato  ad  un  dio  di  Cano- 
po , ma  ad  un  qualche  dio  universalniento 
onorato  in  lutto  I*  l'Egitto.  — AVaA /.  17. — 
Euslath.  apud  Dion.  Per.  — SiL  Ftal. 
/.  1 1 , ^33.  — Georg,  l,  4 » 

i*.  287.  — Senec.  epist.  5i.  — Pitti,  l. 
5 , c.  3i.  — Pfjrttp.  Mela  , l.  t , c.  9.  — 
Millin, 

3. — (^Mit.  Ei^iz.').  Era  il  dio  delle  acque 
presso  gli  Egi/j.  Egli  era  stato  piloto  o 
piiittoslu  amniimglio  della  flotta  di  Osiride 
nella  sua  impresa  delle  Indie;  e siccooke 
dopo  la  sua  morte  egli  fu  annoverato  tra 
gli  dei,  così  si  spacciò  che  la  sua  auima 
era  passata  nella  stella  che  |K»rta  Ìl  nome 
di  lui.  Canopo  si  rappresentava  sotto  la  for- 
ma dì  uu  vaso  coperto  di  geroglifici,  forato 
da  tutte  le  parti  con  piccole  a|>ertui'e  im- 
peicetlibili,  e dalla  cui  siq>erficie  usciva  una 
testa  d*  uomo  o di  donna,  alcuna  volta  eoo 
le  due  mani.  I Caldei,  adoratori  del  fuoco, 
andavauo  sfidando  gli  dei  di  tulle  le  altre 
nazioni,  come  quelli  che  es«eudo  d*  oro, 
d’  argento,  di  pietra  o di  legno,  non  pote- 
vano resistere  alla  loro  divinità.  Un  sacer- 
dote di  Cvoopo  accettò  la  sfida  e i due  dei 
furono  posti  alle  prese.  1 Caldei  accesero 
nn  gran  fuoco,  in  mezzo  al  quale  fu  posta 
la  statua  dì  Canopo,  dalla  quale  uacì  una 
uautità  d'acqua  che  estinte  il  fuoco;  quin- 
i Canopo,  vincitore,  fu  reputato  come  il 

fùù  potente  degli  dei  : m.i  egli  non  dovette 
a tua  vittoria  se  non  all*  astuzia  del  sacer- 
dote, il  quale  avendo  fatto  varie  aperture 
nel  vaso,  ed  avendole  turate  con  cera,  lo 
aveva  riempiuto  d*  acqua;  per  lo  che  il  ca- 
lore del  fuoco,  facendo  sciogliere  la  cera, 
diè  luogo  all*  acqua  di  uscire.  Canopo  oaa 
era  probabilmente  io  cuigiue  che  ua  vaso 
graduato,  il  quale  cootiuiendo  differenti  mi- 
sure d*  acqua,  faceva  conoscere  al  popolo 
1*  accrescimento  più  o meno  abbondante  del 
Nilo  ; il  che  si  conferma  coll*  etimologia 
stessa  della  parola  Canopo,  vale  a dire  per- 
tica, tesa,  canna  da  misurare  ; e,  in  questa 
ipotesi,  i simboli  che  gli  Egit.)  aggiugoeva- 
iio  a questa  misura  non  erano  se  non  che 
i segni  di  quanto  maggiormente  importava 
ai  coltivatori  di  conoscere.  E però,  la  te- 
sta del  cane  dì  sopra  Canopo,  sigtiilicava 
la  testa  del  Nilo  nel  tempo  in  cui  si  leva 
la  Canicola  ; quella  di  una  fanciulla  dino- 
tava il  segno  della  Vergine.  Diverse  leste 
di  uccelli  caratterizzavano  i venti  favorevoli 
o contrari  sii*  accreMÙmcnlo  delle  acque. 
Pluche,  Hist.  du  Ciel.  — Secondo  altri, 
questo  dio  non  era  che  il  buon  genio  del 
Nilo,  rappresentato  in  questa  guisa  eoo  una 
brocca  di  terra  estrem.imente  poroaa,  che 
aerviva  a filtrare  1*  acqua  del  Nilo,  ondo 
renderla  chiara  e bevluile  ; Canopo^  oel- 
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r «fitrco  Idioma  egizio,  aigniGca  TVrrd  <toro* 
Oli  abiuoti  di  òiDupo,  che  trovavano  que- 
at*  argilla  in  vicinanza  alla  loro  città  e fa- 
cevano io  tutti*  r Egitto  un  gran  commer- 
cio di  vasi  di  terra  per  filtrare  acqua,  ai 
credettero  in  obbligo,  per  riconoscenu,  di 
formarne  una  specie  di  divinità.  Il  galli» 
netto  delle  antichità  della  biblioteca  del  re 
di  Francia,  possiede  un  Canopo  benissimo 
conservato.  — Buffin.  Hut.  tccL  L a.  c.  a6. 
—Dupuist  umV.  L III,  cap.  16. 

* Cabtabri,  popoli  della  Spagna  Taira* 

gonese,  che  avevaoo  riputazione  di  estere 
mollo  bellicosi  e pieni  di  valore.  1 Roma* 
DÌ  durarono  fatica  a soggiogarli,  e non  vi 
riuscirono  se  non  dopo  molti  disgraziati 
lentaiivi.  Orazio  dà  a questo  popolo  l'cpU 
telo  di  ^iperriero,  beUicosus  &/i/a^er.  A’- 
lio  Italico  dice  che  i Cantabri  non  pote- 
vano Vivere  senza  essere  in  guerra,  nec  vi* 
tum  sint  Marte  pati.^-^Strab.  /.  a c 3. — 
C^sar,  de  Bell.  Gali.  l.  3,  et  de  BeU, 
Viu.  l.  1. — Pomp.  Mela,l.  3,  c.  i e a. — 
Horat.  Carni,  l,  a,  od.  Ital.  l.  3, 

V.  3 j6.— /.  *j5,  c.  8. 

* CABTAao,  Ateniese  talmente  insannato- 
re  che  diede  luogo  al  proverbio  C^ntharo 
^statior,  briccone  al  pari  di  Cantaro.  — 
Zrnodol. — Erasmi  jlfiag, 

Caztaso,  vaso  a due  raanicbt,  che  si 
vede  talvolu  in  mano  a Bacco  o ai  suoi 
■eguaci. 

CARTsaiRO  o CANTiaio,  sorta  di  carro 
consacrato  a Dhccu. 

CAaTBSMB,  sorta  di  maleficio  amico. 

CAMTEvaa  {Mtt.  Ind.),  dio  panicolar- 
tneote  onorato  sulle  coste  di  Malabar  e di 
Coromandel.  Egli  non  è difl'orme  e tenibi- 
le come  le  altre  divinità  indiane,  Canie- 
ven  è giovane  , di  belle  forme,  amabile  : 
k il  dio  d*  amore.  Tutte  le  donne  osser- 
vano io  certo  gìoroo  dell*  anno  un  aolen- 
ne  digiuno  in  onore  di  lui,  del  quale  i 
dottori  indiani  raccontano  nel  seguente 
Diodo  r origine  : Canleven  , esseitdosi  fatto 
amare  da  Faramesceri  , moglie  di  Jxora  , 
eccitò  la  gelosia  di  questo  dio , il  quale  , 

?;uardandolo  con  quell*  occhio  ardente  che 
la  in  mezzo  alU  ironie , incenerì  il  teme- 
rario rivale.  Paramesceri , disperala  dell*  in- 
felice sorte  del  suo  amante  , morì  di  dolo- 
re. Non  di  manco  ella  risuscitò  poco  tempo 
dopo  , ma  non  approfittò  della  viu  che  le 
era  renduta  , se  non  |>er  piangere  continua- 
mente  il  auo  caro  Canteven , sopra  una 
raoDlagtia  aolìtarìa  dove  ai  era  ritirata.  Ciò 
nondimeno  Kora  , il  cui  adesno  ai  era  pla- 
cato , si  annojò  in  breve  ai  essere  senza 
moglie  e non  arrossì  di  essere  il  primo  a 
farle  amorevolezze.  Egli  andò  quindi  a iio- 
varla  nel  luogo  del  suo  ritiro  , attribuì  il 
•uo  trasporto  alla  violenza  del  suo  amore  , 
€ acongturò  la  tua  aposa  di  ritornare  aeco 


lui.  Paramesceri  non  volle  dargli  retta  , te 
prima  non  tornava  in  vita  il  suo  diletto 
Caoieveo.  11  debole  sposo  accettò  la  coodi* 
zinne  ; e in  memoria  della  morte  e della 
risurrezione  di  Canteven  otservano  le  don- 
ne indiane  il  digiuno  di  cui  ai  è parlato  di 
aopra. 

Cauto  , figliuolo  di  Abante , uno  degli 
Argonauti  ucciso  dal  libio  Cafauro  , eoo  un 
pezzo  di  roccia. .^po/Zon./.  4* 

CAaToas,  Bacco  cantante,  era  onorato  da* 
fili  Ateniesi  e da  quelli  di  Acaroa,  della 
iribò  Eneide. 

Caiiolua  , fina  delle  quattro  prime  Ve* 
alali  acelte  da  Muma. — Plut. 

Caucn  o Faiidv  (^MU.  Orient.)^  città  fa- 
volosa che  si  trova  aoltanto  n^li  antichi 
romauzi  dell*  Oriente.  In  questa  caià  era  il 
irono  dei  Solimaiii  o imperatori  che  regna- 
vano nel  mondo  avanti  di  Adamo. 

CiHcst  {Mit,  Ciap.) , ministri  del  tem- 
pio di  Siolo.  Non  sono  ecclesiastici  ma  lai- 
ci mollo  inferiori  ai  Kuge  , o monsignori  , 
che  compongono  il  vero  clero  del  Giappo- 
ne, e qhe  riaiedono  quaaì  tutti  alla  corte  del 
D.iiri.  E cou  singolare  che  i Kuge  poverìa- 
limi  per  la  maggior  parte,  e ridotti  ad  e- 
serciiare  i più  vili  mestieri  per  sussistere  , 
abbiano  aboandonalo  ai  secolari  la  direzio- 
ne dei  Mia  , e speclalnieote  dei  tenipj  di 
Isje,  da  cui  potevano  trarre  grandi  vantag- 
gi, tanto  per  le  nolabili  rendite  di  cui  so- 
no dotali  i Mia,  quanto  a cagione  delle  li- 
mosine  dei  pellegrini  che  vi  giungono  tutti 
gli  anni  iu  gran  numero  e che  fanno  mol- 
lissime carila  ai  Canusi.  1 miuisui  laici  ai 
disiiuguono  io  pubblico  per  lunghe  vesti  con 
maniche  pendenti,  che  portano  di  sopra  ai 
loro  abiti  secolari.  Queste  vestì  raasoroiglia- 
no  a quelle  che  portano  gli  ecciesiaslici  del- 
la corte  del  Dairi:  esse  sono  di  difTcreoli 
colori,  ma  per  lo  più  bianche  o gialle.  I 
Canusi  si  radono  la  barba  , ma  ai  lasciano 
crcKere  i capelli.  Portano  un  berretto  nrro, 
di  stofia  durissima  , fatto  in  foima  di  gon- 
dola, che  scende  sulla  fronte  e si  attacca  di 
sotto  il  mento  con  cordoni  di  seta  dai  qua- 
li pendono  certi  nodi  ornati  di  frange.  Que- 
sti cordoni  sono  più  o meno  lunghi,  secon- 
do il  grado  delle  persone.  I Superiori  del 
Canusi  hanno  i capelli  intrecciai^  li  raccol* 
gono  e gli  inviluppano  in  un  velo  nero. 
Questo  velo  ha  due  orecchiette  che  Kendo- 
no  più  o meno  sulle  giiancie  , secondo  le 
dignità  che  il  Mikaddo  ha  conferite  ai  Ca- 
ntisi. Questi  ministri  della  religione  sono 
soggetti,  quanto  agli  affari  ecclcsiasliri , all* 
asanluta  giurisdizione  del  Dairi:  ma  relativa- 
mente a qoanlo  concerne  il  temporale  oh- 
]>ediicono,  al  pari  di  lutti  gli  ecciesiaslici 
deir  impero,  ai  giudici  aecolari. 

* Clirosio , città  d'Italia  nell*  Apnlia  , 
fondata  da  Diomede  dopo  1*  assedia  di  Tro- 
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ja.  É celebre  per  avere  territo  di  rfoorero 
ai  Romaai  che  fanirooo  Della  giornata  di 
Canoe.  Le  lane  m qneata  città  erano  in 
gran  pregio.  — Sirab.  l.  6.  — Tit.  Liv, 
l.  9,  c.  aq;  l.  aa,  c.  So.  PUn.  LÌ, 
e.  48.  — PloUm.  l.  3,  a.  i. 

CaniiTa.  — yedi  CiaM. 

CiaoTO,  uno  dei  eoprannomi  di  Saturno. 

CaoLoGia,  atoria  o tleacriiione  del  caoa. 
Si  dice  che  iìrjeo  aveva  indicato  nella  eoa 
caoloaia  le  diOerenti  alteraiioni , aeparaaio- 
ni  e forme  per  le  quali  paaaò  la  terra  avan- 
ti diventare  abitabile. 

CaoHARZia.  Gli  alcbiroiati  dinotano  aotio 
queato  nome  l’ arte  di  predire  il  futuro  col 
mezzo  delle  oaaervaaioni  che  ai  lanoo  auU’ 
aria. 

Caovi,  figlio  di  Priamo  nitimn  re  di  Tro- 
ja,  fu  ncciao  per  inavverlenui  da  auo  fra- 
tello bUeoo , il  quale  lo  pianae  per  molto 
tempo,  e per  onorare  la  ana  memoria  chia- 
mò Caonia  una  provincia  dell’  Epiro.  — 
Pirg.  £neid.  l.  3,  t>.  335. 

I.  CaoaiA,  parta  dell'  Epiro  raontanoaa  e 
boachereccia,  celebre  per  le  ghiande  di  cui 
ai  nutrivano  gli  nomini  avanti  I'  invenaione 
del  pane,  e per  certi  piccioni  che  predice- 
vano il  foluro.  — iS(ra3. — Ptol,  L i,c.  14. 
Thuerd. 

‘A.  — Peata  celebrata  dai  Caooj.  —Ànt. 
txpl.  t.  a. 

Caoìio  uccello,  il  colombo.—  Ovid. 

Cada  o CiiAoa  Boo*  (d/i(.  Ind.),  dio  dei 
quattro  venti,  idolo  del  regno  di  Aaem.  1 
aacerdoti  mandano  al  ano  tempio  que’  ma- 
lati che  non  hauno  potuto  guarire.  Il  aacri- 
licio  che  eaai  delilrano  ofiTrire  conaiate  in 
no  numero  di  uccelli  proporzionato  ai  loro 
mezzi,  e ripetuto  quattro  volte  per  corrispon- 
dere al  numero  dei  quattro  venti. 

**  Caos,  nome  che  danno  i poeti  a quell’ 
informe  e confuto  ammasso  di  eleiueoli 
aenza  attività,  che  esisteva  avanti  la  forma- 
iksoe  dell’  universo.  1 filosofi  non  potendo 
concepire  che  dal  nulla  ai  poteste  Sire  qual- 
che cosa,  e conoscendo  nondimeno  la  necet- 
ailà  di  dare  no  principio  all’  ordine  ammi- 
rabile che  regna  nell’  univerao,  hanno  ano- 
posto  una  materia  preeaialente  a queat’  ordi- 
ne, alla  quale  i poeti  diedero  il  nome  di 
Cane.  — Heiiod.  in  Theog.  — Luce,  de 
Rer.NzU.  l.  S.—  Ozid.  Mei.  l.  i,/.i. 

La  Cosmogonia  dei  gentili,  tutto  che  rao- 
struoaa,  pare  essere  una  tradizione  sfigurata 
della  storia  della  creazione  scritta  da  Mo- 
aà.  Quella  di  Esiodo,  il  più  antico  de’  poe- 
ti greci,  ha  servilo  di  modello  a quelle  di 
iMcrnio,  di  Ovidio  e di  Diodoro  di  Sici- 
lia. Ora  è cosa  veritimile  che  Esiodo  ab- 
bia attinto  r idea  del  caoa  e della  formazi» 
ne  del  mondo  nella  Coamogonia  di  Salico- 
niatone,  il  quale  aveva  scritto  i suoi  An- 
nidi avanti  1'  attedio  di  Troja , e ai  vanta 


di  avere  imparato  da  un  sacerdote  di  Jebo» 
va,  chiamato  Jerombal.  quant*  egli  dice  in- 
torno alla  creazione.  Questo  autore  aveva 
scritto  in  lingua  fenicia,  e delle  sue  opere 
non  ci  rimane  se  non  la  traduzione  fatta  in 

greco  da  Filone  ebreo,  la  quale  fu  poi  ira- 
otta  in  latino  ed  in  altre  lingue.  Euripide 
discepolo  del  filosofo  Anassagora  , adottò 
le  idee  di  Esiodo  intorno  al  Caos  ed  alla 
formasioue  del  mondo,  secondo  la  testimo- 
nianza di  Diodoro  di  Sicilia,  l.  i.  — Al- 
cuni confondono  il  Caos  con  Demogurgo- 
ne  padre  degli  dei,  la  coi  abituale  dimora 
era  nel  più  profondo  dell’  inferno.  Le  ma- 
ghe l’ invocavano  nella  notte,  che  metteva- 
no fra  le  divinità  iufornali. 

Raffaello  ha  voluto  porgere  un’  idea  del- 
la separazione  del  Caos,  nel  quadro  ove 
ha  dipinto  Dio  io  alto  di  separare  la  lu- 
ce dalle  tenebre.  Benché  non  sembri  cosa 
agevole  il  rappresentare  per  allegoria  il  Caos, 
un  moderno  pittore  , Dieptn  Reke  allievo 
del  Rubens , ebbe  ardire  di  farne  prova. 
Oltre  alle  nuvole  che  formano  il  comples- 
so del  quadro , egli  ha  rappresentalo  un 
abisso  di  tenebre,  e nelle  nuvole  una  con- 
fusa mescolanza  di  acqua,  di  terra,  di  fuoco, 
di  fumo,  di  venti,  ecc.;  ma  ha  guastalo  il 
tultu  con  una  aggiunta  discordante , queW 
la  dei  segni  del  zodiaco , che  ha  gettati 
nella  sua  composizione. 

Scaiid.)  Mei  Mezzodì  vi  é un 
mondo  luminoso,  ardente,  inabitabile^  É 
il  soggiorno  e l’ impero  di  Surliir , genio 
malvagio  che  non  s’ immischia  io  ciò  che 
avvieue  io  queato  universo,  ma  che  verrà 
no  giorno  a distruggerlo.  Al  Settentrione  vi 
é un  inferno  di  gliiaccio  dal  quale  escono 
fiumi  di  veleno , che  portano  certi  nomi  al- 
legorici. Questi  fiumi  gelano  nell'  allnnianar* 
si  dalla  loro  sorgente , e i vapori  gelali  che 
ne  esalano , formano  dalla  parte  opposta 
del  mondo  luminoso  il  circuito  di  un  abis- 
so pieno  di  turbini,  di  venti  e di  pro- 
celle. Lo  spazio  di  mezzo  tra  questi  due 
mondi  rassomigliava  all’  aria  quando  é in 
calma.  Essendosi  allora  sparso  nn  soffio  di 
calore  aui  vapori  gelati , questi  si  sciolsero 
io  goccie,e  da  qncste  goccie  fu  formato  un 
uomo  per  la  virtù  di  colui  die  aveva 
mandalo  il  calore.  Un  giorno  che  questo 
essere  mostruoso  dormiva,  ebbe  un  sudore: 
sotto  il  suo  braccio  sinistro  nacquero  un  ma- 
schio ed  una  femmina  , e 1’  uno  de’  suoi 

riedi  generò  coll’  altro  un  figlio,  dal  quale 
derivala  la  schiatta  dei  giganti , chiama- 
ti nell’  hdda  , a cagione  della  loro  origine, 
Rymthassi,  giganti  del  ghiaccio. 

Caods  (.Tilt.  Pers.),  genj  malefici  che  abi- 
tano il  monte  Caucaso,  soggiorno  de’giganti. 
CzrAaTA’. — yedi  Azii.it a’. 

Caparsia  Coijuz.  Evadoe,  moglie  di 
Capaneo.  , 
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C&FAVtOf  uiiu  uci  deir  arto >ti 

de^lì  Attivi  all*  aMedio  dì  Tebe,  celebre 
per  la  »ua  empietà  al  pari  che  per  le  aue 
impreae  gueiiiere,  era  ligliu  di  Ipponoo  e 
eli  Aaliiiuiue  e marito  di  Cvadne  figliuola 
di  liicle.  Eiduto  ed  Euripide  porgono  uu' 
alùaainia  idea  dei  suoi  talenti  militari , tua 
non  »i  accordano  intoroo  alle  sue  (jualilk 
eociali.  11  primo  lo  dipinge  come  uomo 
< mpio,  beiiciiimiatore  e vano;  il  secuodO| 
come  uomo  aciuplice  e moderato , nemico 
dell*  orgoglio , amico  fedele , ipecialmeo* 
le  riguatdo  agli  aaaenti,  esatto  mantenilo- 
le  della  parola  anche  verso  gli  schiavi; 
io  aomiua  io  qualiiìcaTa  come  peiletto  uomo 
dabbene.  Stuzto  accresce  1*  idea  svantag- 
giosa che  ne  da  Escfiilo  e gli  pone  in  boc- 
ca mille  bfstcìmiiie  e mille  alravagaoze. 
i..'  upitiiuoe  di  questi  due  poeti  prevalse , 
e il  geucre  di  ijiorU:  ch'egli  pio\ò,  per 
cooseoso  di  lutti  gli  antichi , viene  iu  ap- 
jKiggio  della  sua  ripulasìoue  d'  empio.  l£s* 
scudo  egli  all*  assedio  di  Tel>e,  spacciava 
•altametile  che  avrebbe  presa  questa  ciuà  , 
quando  anche  lo  stesso  Giove  e lutti  gli 
dei  riuniti  vi  si  fosseio  opposti.  Egli  ave- 
va per  impresa  sul  suo  scudo  un  uomo 
nudo  con  uua  fiaccola,  e col  motto  a let- 
tele d'uro  : lo  arderò  Tebe.  Gli  dei,  sCan- 
chi  delle  sue  einpirù,  pregarono  Giove 
di  puoitlo,  c Giove  lo  precipitò  nell*  infer- 
no con  un  colpo  di  fulmine. — lìam.  II.  l, 
5.  u.  io8. — hscUi  l.  Sepl.  ante  Titeb.-^ 
Eurip.  m Pheiitss.  et  in  Supplic.’^Ovid. 
Trai.  L 4*  d.  3 ; f.  5,  et.  Alci, 

l.  9,  V.  4<>4* — iitat.  Teb.  l.  3,  8,  12. — 
Ej  ^in.  f.  (i8,  70. 

AUorchc  Teseo  obbligò  i Tebani  a ren- 
dere gli  onori  funebri  agli  Argivi  morii 
dinaoxi  la  luro  ciuà,  non  si  bruciò  il  cor- 
po di  Capaoeo  con  gli  altri,  perchè  egli 
si  era  meritato  lo  sdegno  del  Cielo  con  le 
sue  bestemmie.  Gli  lu  inoalialo  un  rogo 
se(Mralo.  Evadoe,  che  lo  aveva  amato  te- 
neiaroeole,  dopo  essersi  ornala  de*  suoi  più 
begli  abili,  saU  sopra  un  madguo  a piè 
ilei  quale  ai  bruciava  il  corpo  di  suo  ma- 
nto, per  mescolare  cosi  le  propiie  ceneri 
con  quelle  di  lui.  ^ Eurip.  in  Supplic. 
ad.  5.  — Apollod.  1.  3.  c.  iq- — Propert. 
/.  I.  eleg.  i5. 

Si  pretende  che  Capaoeo  fosse  il  primo 
che  immaginò  di  prendere  le  città  di  as- 
salto. f^eget.  l.  4‘  21.  — Secondo  Pau^ 

sanim  si  vedeva  in  Delfo  una  statna  eretta 
in  onore  di  Caponeo,  /.  lO.  c.  io. — Del 
resto,  questo  guerriero  f>i  padre  di  Slenelo, 
uuo  de*  capitani  greci  che  si  dislinseiu  nel- 
r assedio  di  Troja. — Apollod.  i.  3,  c.  i4*— 

/(r /?'«/•  ^57.  . . , « 

* In  un*  antica  pietra  scolpita  si  vede  Ca- 
paneo  sugli  avanzi  della  scala  con  la  quale 
voleva  aalire  sulle  mura  di  Tebe.  Egli  porta 

Diz.  aUu. 


uno  scudo  ed  il  troncone  della  sua  lanciai 
il  suo  nome  , KAUMO  è sciitto  da  una 
banda,  metà  io  mou<vgramma,  metà  in  let- 
tere disposte  in  colonna. 

Capama,  espiazione  (A/i/.  A. cerimonia 
osservala  per  motto  tcmf>o  dai  Giudei  nella 
vigilia  del  Chipjr,  o giorno  del  pcivluno,  ed 
ora  abolita.  Gli  uomini  caiicavano  dei  loro 
peccati  un  gallo  bianco  e le  donne  una  gal- 
bua.  Lie  donne  incinte  pigliavano  un  gallo 
ed  una  gallina,  il  padrone  di  rasa  pigliava 
il  gallo,  e dopo  avere  recitalo  alcuni  passi 
dei  salmi  e del  libiO  di  Gioblie,  si  dava 
tre  colpi  sulla  testa  col  gallo;  indi  lo  stiof 
lava,  gli  tagliava  la  gola,  e lo  gettava  du- 
ramente contro  terra,  dopo  di  che  si  face- 
va aiTostire,  e se  ne  espouevaoo  le  viscere 
sul  tetto  della  casa.  F«r  qualche  tempo  si 
usò  di  dare  ai  poveri  la  carue  del  gallo  | 
ma  i poveri,  credendo  di  nou  potere  m co- 
scienza mangiare  la  carne  di  un  animaU 
carico  delle  pubbliche  iniquità,  rìfìutaiono 
questo  dono,  e si  costumò  poi  di  d^r  loro 
l’equivalente  io  denaro. — redi  Cuipui. 

Capkouvcl'la,  vasi  nei  quali  si  conservi^ 
va  il  fuoco  sacro  di  Vesta. 

CAPatLi.  Gli  E^izj  offi  ivano  voti  agli  dei 
(ler  la  guarigione  de*  loro  fanciulli  malati^ 
e allorché  eraim  fuori  di  pericolo  U con- 
ducevano  nel  tempio,  dove  taglisvan  loro 
i capelli,  ponendoli  poi  in  una  bilancia,  con 
una  somma  di  denaro  dello  stesso  peso,  cho 
davano  a quelli  che  avevano  cura  di  nutrire 
gli  animali  sacri.  Diod.  Si  costuma- 

va ambe  di  dedicare  i nroprj  capelli  • 
qualche  fìunie.  Peleo,  in  Unterò,  consacra 
allo  ispeichio  la  capigliaUiia  di  suo  figlio 
Achille,  e Meninone  sacrilica  la  sua  al  Ni- 
lo. f^edi  Ncda.  — Appresso  ai  Greci,  qiielii 
che  uscivano  dall*  infanzia  givano  a Uelfo 
a consonare  ad  Apolline  i loto  primi  ea« 
pelli,  yedi  TescJA,  TMtiDB.—Qurvla  con- 
aacrazione  si  ficeva  in  onore  di  Ippolito  fi* 
gliuolo  di  Teseo,  dai  giovanetti  d*  amln  i 
sessi,  i quali  senza  di  ciò  non  avrebl  ero 
avuta  la  libertà  di  maritarsi.  Si  lasciavano 
crescere  i capelli  dèi  Ctociullì,  e atluichè 
questi  erano  giunti  ad  uua  certa  età,  ss 
couducevano  iu  un  tempio,  si  tagliava  loro 
la  chioma,  che  veniva  posta  in  un  vaso  dì 
oro  o d*  argento  sul  quale  ai  Kriveva  il 
Dome  di  ciascuno,  e si  consacrava  il  vaso 
Del  tempio.  Quest*  usanza  era  stabilita  ao- 
che  presso  gli  Assirj  ; f giovanelti  ofinvano 
i loro  capelli  e ì giovani  le  piimizìe  della 
loro  barba.  I Greci  si  lagliavaiin  i capelli 
sul  sepolciHj  di  quelli  di  cui  piangevano  la 
mete,  ad  esempio  degli  Orieiiuli.  Gli 
Arabi,  gli  Ammoniti,  i Moabiti,  gli  Idii* 
tuei,  i popoli  di  Dedan,  di  Tema  e di  Bui, 
porUvauo  i capelli  tagliali  tondi,  per  At* 
tare  B.vcco. 

I Koinani,  come  si  scorge  dai  lose  «s** 
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Bamenli,  porUvtno  i capelli  corti.  In  tem« 
po  di  lutto  li  Itcctariioo  crescere.  1 Lace- 
demuoi  gli  avevano  lunghi,  e ve  li  profu- 
( mivano  <lì  essenza  ne*  giorni  eli  battaglia.  1 
M^ilj  e gli  Assirj,  secutiJo  Erodoto^  e do- 
po di  essi  i Persiapi,  li  portavauo  inane!’ 
laii  nel  davanti  della  testa,  e pendenti  dai 
due  lati  auglt  omeri.  1 Namidi  li  porta- 
vano ioaoeìUU  dalla  cima  delta  testa  io 
giù.  Le  donne  ateniesi  e i damerini  di  Ate- 
ne arricciavano  e profaroavano  i loro  ca- 
pelli e li  coprivano  spesso  di  una  polvere 
cinlla.  Lucio  Vero,  fratello  dell*  imperatore 
Alare* Aurelio,  metteva  sui  suoi  una  polvere 
d’ oro.  Qrnero  attribuisce  capelli  biondi  a 
Minerva,  a Venere,  ad  Apollo,  ad  Amore, 
al  pari  che  ai  più  distinti  eroi,  come  Achil- 
le, Menelao,  Paride,  ecc.  1 capelli  biondi, 
piu  rari  presso  i Greci,  erano  i più  pregia- 
li, e quindi,  per  una  ragione  certaineute 
analoga,  V Omero  del  settentrióne,  Ossian, 
dà  capigliature  brune,  a quelli  tra  t suoi 
eroi  de*  quali  celebra  con  maggiore  com- 
piacenza le  imprese.-^  Apollo  cingeva  ordi- 
nariamente i suoi  capelli  con  una  benda  o 
con  un  ramo  d*  alloro  ; si  veggono  ondeg- 
giare eoo  negligenza  intorno  al  suo  collo  e 
sollevati  con  ondo  nella  parte  superiore 
della  fronte.  Tal*  è 1*  acconciatura  dell’Apol- 
lo del  Belvedere.  Marte  e Mercurio  hanno 
s capelli  arricciati  c corti.  Venere  porta 
quasi  sempre  i capelli  annodati  dietro  la 
testa,  trattenuti  da  un  diadema  o da  una 
benda  con  un  nodo  di  capelli  nella  parte 
•uperiore  della  lionte  : io  lai  modo  e ac- 
conciata la  Venere  de’Medici.  Diana  e Giu- 
none li.inno  una  capigliatura  aualoga  a quel- 
la di  V^enere,  ma  di  stile  più  severo  : quel- 
la di  Diana  è bene  sbietto  ornala  di  una 
luczzalutia,  e quella  dì  Giunone  di  un  largo 
diaiiema  arricchito  di  preziosi  ornamenti.  1 
capelli  di  Vulcano,  e specialmente  quelli 
d’Èrcole,  sono  corti  e ricciuti.  Plutone  ha  i 
capelli  folti,  ondeggianti  e cadenti  sulla 
fronte,  che  ne  rimane  ombreggiata.  Quelli 
di  Giove  sono  ondeggianti  e maestosamente 
alzati  sulla  fronte,  che  lasciano  scoperta.  I 
capelli  di  Nettuno  partecipano  di  quelli  de* 
suoi  fratelli  : sembrano  più  scompigliati  e 
quasi  agitali  dalle  procelle  ch'egli  suscita  o 
calma  a suo  senno.  I capelli  dei  fiumi  sem- 
brano stillare  I*  umidità  ebe  spargono.  Quel- 
li delle  divinila  campestri,  dei  Fauni,  de* 
Satiri,  ecc.  partecipano  della  natura  del  pe- 
lo dei  berchi  e de*  capretti.  L’Occasione  si 
rappresenta  calva  di  dietro.  Finalmente,  Me- 
dusa ha,  invece  di  c.ipelli,  dei  serpenti,  al 
pari  delle  Furie.  * Aggiungeremo  che  agli 
. schiavi  ed  alle  schiave  si  tagliavano  le  chio- 
me, come  sì  usa  anche  oggidì,  e che  queste 
chiome  recise  servivano,  secondo  OtnWia 
(/^iVi.),  come  servono  tuttavia,  alle  zazzera 
posticcia.  Dicesi  eba  1*  site  di  tingere  i ca- 


pelli Al  inventata  da  Medea. 

CApeLvENsaB,  pianta  che  creace  nei  Ino- 
gin  umidi  e profondi.  Alcuni  poeti  ne  or* 
nano  la  testa  di  Plutone. 

CApcifATt,  popoli  dell’  Fàruria  o antica 
Toscana,  che  nanno  piglialo  il  loro  noma 
dalla  città  di  Ca|>ena  vicina  a!  Trhro.  Nel 
loro  lerrilotio  erano  situati  i boschi  ed  il 
tempio  di  Feronia.  “ ^neid.  l.  7. 

5.  c.  8 ; /.  aa.  c.  i ; 
L 37;  c.  apud  toc.  cit. 

I.  CArtTo,  uno  dei  pretendenti  di  Ippo* 
damia,  viuto  cd  ucciso  da  Euomao. 
l.  G.  c.  ai. 

a. — Figliuolo  d’Alba  Silvio  e sesto  ra 
di  Alba. — Dionys. 

3.  — o Calpeto,  figlinolo  di  Capi  e ni- 
pote di  Capeio,  sonranauminalo  iiiluio,  al 
pari  del  suo  avo. — TU.  Liv.  l.  i.  c.  3. 

1.  Capi,  principe  trojano  figliuolo  di  As« 
saraco  e di  una  liglta  del  fiumv  Simoeola, 
sposò  Temi  figliuola  di  Ilo  e la  rese  ma- 
dre di  Anchise  padre  dì  Finca.  //tarf. 
/.  ao.  a3«).  — «Srrv.  in  l.  a.  jEneid.' 
V.  35. 

a.  — Uno  dei  compagni  di  Enea  che  veu« 
ne  con  lui  io  Italia  c londò  Capua.»^t>^. 

^neid,  l,  IO.  s».  x44- 

*•  3.  — Vi  fu  un  altro  Capi  discendente 
di  Enea,  che  Diontpi  di  Alicarnasso  e 7*i- 
to  Livio  pongono  uel  numero  dei  re  d’AU 
ba.  Egli  ne  lu  il  settimo,  secondo  quest’ul- 
timo slftrico,  e l’ottavo  secoudo  l’autore 
greco.  Questo  Capi  fu  padie  di  Capeto  Sil- 
vio, che  gli  succedette. — Dionys.  Hai.  t.  i. 
c.  i5.  — Tu.  Li)^.  l.  I.  c.  3.  — Ovid.. 
Fast.  l.  4.  s».  34. 

Capidi,  vasi  sacri  che  servivano  nei  sa- 
crtfìcj.  Avevano  la  forma  di  tazze  con  due 
manichi. 

Capillasb,  epiteto  dell’albero  a]  quale  i 
giovani  romani  consacravano  i loro  capelli. 

CAriTOLiRA,  uno  dei  soprannomi  di  Ve- 
nere, forse  perchè  aveva  un  tempio  nel 
Campidoglio.*— expl.  t.  i. 

Capitoliiii,  giuochi  istituiti  in  onore  di 
Giove  salvatore  del  Campidoglio,  che  si  ce- 
lebravano di  cinque  in  cinque  anni:  un  col- 
legio di  persone  scelte  uè  regolava  tulle  le 
cerimonie. 

Capitolivo,  soprannome  di  Giove,  dal 
tempio  ch’egli  aveva  nel  Campidoglio.  Que- 
sto dio  teneva  il  fulmine  in  una  manu  e 
un  giavellotto  nell*  altra.  I>a  sua  statua  era 
in  principio  di  gesso  dipinto;  in  appresso 
lu  fatta  a*  oro  massiccio,  al  p.iri  della  sua 
corona  di  quercia.  Egli  era  coperto  di  una 
veste  di  porpora  simile  a quella  che  gli  ìiq. 
peratori,  i consoli  ed  i trionfatori  port«vva* 
DO  nel  giorno  del  loro  trionfo.  Giove  Ca- 
pitolino ha  talvolta  la  benda  ridale  o dia- 
dema. 

CAPEOBÀTt,  soprannome  dato  ai  Misj,  po* 
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mIi  dell*  Afia  minore,  ì quali  faeeTano  prò* 
feaaìone  particolare  di  onorare  gli  dei  e si 
occupavano  unicamente  del  loro  cullo.  — * 
Rad.  KapnoSy  fumo.  Strah. 

Capnomanzia,  divinazione  nella  quale  gli 
aolicliì  osservavano  il  fumo  per  lrai*iie  pre- 
aagj.  Se  ne  distinguevano  di  due  specie  : 1* 
uoa  die  si  faceva  gettando  sopra  c.arboni 
ardenti  dei  grani  di  gelsomino  o di  papa- 
vero, osservando  il  fumo  che  prodiicevano. 
L*  altra,  che  era  la  principale  e la  più  usa- 
ta, consisteva  nell'  esaminare  il  fumo  de* 
aacrificj.  Era  un  buon  augurio  allorché  quel- 
lo che  s*  innalzava  dall*  altare  era  leggiero, 
poco  denso,  e saliva  in  linea  retta  , senza 
spargersi  intorno.  Si  faceva  anche  la  cap- 
oomanzia  respirando  il  fumo  delle  vittime 
o quello. che  uKÌva  dal  fuoco  che  le  eoa- 
fumava. 

* Cappadocia,  regione  dell*  Asia  minore,' 
separala  dalhi  Cilicia  dal  monte  Tauro.  Pli- 
nio dice  che  prese  il  suo  nome  dal  fiume 
di  Cappadocia,  che  serviva  di  limite  a que- 
sta regione  dal  lato  della  Galazia.  Gli  an- 
tichi avevano  la  più  sinistra  opinione  dei 
Cappadocj.  Credevano  che  non  vi  fosse  pres- 
so di  essi  alcuna  buona  qualità  , e attribuì- 
van  loro  ogni  sorta  di  vizj.  Contro  questo 
popolo  fu  fatto  il  seguente  epigramma  latino  : 

Vipera  Cappadocem  nocitora  momordit;  at  illa 

Gustalo  pcrìil  sanguine  Cappadocis. 

Ploo  si  aveva  migliore  opinione  della  lo- 
ro elo<jiienza , sul  che  è citato  un  epigram- 
ma greco,  il  cui  significalo  è che  una  (e- 
4(uggiw  colante  ea  un  corteo  hinneo  so- 
no meno  rari  di  un  oratore  di  Cappa- 
dacia.  Ciò  non  di  meno  questo  parse  ha 
prodotto  parecchi  uomini  cele)>ri  nelle  let- 
tere, come  Straboney  S.  Basilio  e S.  Gre- 
gorio ^azianzeno  che  si  pussono  parago- 
nare ai  più  sublimi  spirili  dell*  antica  Gre- 
cia. I cav.*illi  di  Cappadocis  erauo  tenuti 
iti  gran  pregio.  — Herodot^  l.  i , c.  72  ; 

/.  5,  c.  49»  7-  c.  72.  — Plin.  l.  6, 

c.  3;  /.  8,  c.  44- — Curt.l.Zy  c.  i; 

/.  4>  c.  1.  — Strab.  i.  II. 

Quest*  ultimo  autore,  tuttocliè  oriundo  di 
questo  paese,  dice  che  i Cappadocj  amava- 
no talmente  la  schiavitù,  che  (ssendo  loro 
offerto  dai  Romani  il  privilegio  dì  governar- 
si colle  proprie  leggi  , preferirono  di  eleg- 
gersi un  re,  e scelsero  Ariobarzane,  la  cui 
posterità  si  eslinse  nella  terza  generazione. 
Antonio  diè  poi  loro  Archelao.  — Strab. 
lib.  16. 

(/cono/.)  Nelle  medaglie  esi«v  ha  la  co- 
roua  merlata , e tiene  in  una  mano  uno 
stendardo  di  cavalleria  , che  indica  le  mili- 
zie che  ne  traevano  i Romani;  essa  è ordi- 
nariamente accompagnata  dal  monte  Argeo. 
che  tiene  ocll*  altra  mano,  o che  si  vede  a* 


suoi  piedi.  1 Cappadocj  rendevano  gli  cuo- 
ri divini  a questa  montagna.  ^ lu  una  me- 
daglia dì  Adriano  si  vede  la  Cappadocis 
con  una  tunica  Iratleuuta  da  una  cintura. 
Sopra  la  tunica  è una  pelle  di  lione,  anno- 
data per  le  zampe  sul  petto.  La  testa  è cin- 
ta della  corona  merlata  che  indica  la  mol- 
titudine delle  ciltà  di  questo  fèrlil  paese  j 
nella  sinistra  mano  tiene  un*  insegna  sospe- 
sa ad  un*  asta,  e ne)l'  altra  una  montagna. 
Intorno  si  legge  Cappaoocia,  e nel  campo, 
S.  C. , 162. 

Cappacta.  Lungi  tre  stadj  da  Giteo  , vi 
era  una  grossa  pietra  rozza  , sulla  quale  es- 
sendosi seduto  Oreste,  fu  liher.vto  dalla  sua 
frenesia.  In  memoria  di  questo  avvenimeo- 
to,  quella  roccia  fu  clihimata  in  lingua  do- 
rica Jupiter  Cappautas.  Rad.  Paucin , far 
Cessare. 

Capra  (MU.  Egiz  ).  Questo  animale  era 
molto  venerato  a Mende  in  Egitto.  Era 

Proibito  di  ucciderne,  perchè  sì  credeva  che 
ane,  la  gran  divinità  di  questa  città,  si 
fossa  nascosto  sotto  la  figura  di  una  capra  : 
e pelò  sì  rappresentava  questo  dio  con  vi- 
so di  capra.  Mentrechè  a Mende  si  venera- 
va questo  animale  e si  immolavano  le  pe- 
core, nella  Tebaide,  al  contrario,  si  venera- 
vano le  pecqre  e si  sacrificavano  le  capre. 
La  capra,  presso  i Greci,  era  consacrata  a 
Giove,  in  memoria  della  ninfa  Amaitea.  I 
Lacedemoni  immolavano  U-  capre  a Giiino* 
ne.  1 Romani  rappresentavano  nelle  meda- 
glie Juno  Sospita  con.  una  pelle  di  capra. 
Nei  sacrifìci  che  si  facevano  ad  Arollo 
Delfìo  s*  immolavano  le  capre. A- 
MALTBA,  Animali,  Apollo,  Capricomo, 
Ublpo,  Pani. 

Caphso,  re  di  Aliarle.  ~ P^edi  Aaioifs. 
Capretto,  la  più  comune  vittima  che  si 
•acrificava  al  dìo  Fauno  ed  agli  altri  dei 
campestri. 

Capri.  — Pedi  Beccht. 

Capriccio  {Iconol.').  Può  essere  dipinto 
sotto  la  figura  di  un  giovane  con  istrana 
arcoociatora  di  capo , ornata  di  piume  di 
difierenti  colori.  Altri  uniscono  a questi  em- 
blemi un  sofHello,  col  quale  la  figura  si  snf« 
fia  in  un*  orecchia,  un  vestimento  strano  ed 
uno  sperone  d*  oro , per  dinotare  eh*  egli 
punge  disavvedutamente. 

Capricorno  , uno  dei  dodici  segni  del 
Zodiaco,  composto  di  28  stelle  che  rappre- 
sentano la  figura  di  una  capra,  la  cui  grop* 
pa  termina  a coda  dì  pesce.  I poeti  ed  t 
mitologi  pretendono  ebe  sia  la  capra  A mal- 
tea che  aveva  nutrito  Giove,  e che  da  que- 
sto dio  fu  posta  nel  cielo  in  ricompensa  di 
tale  servìgio.  Altri  dicono  essere  il  dio  Pa- 
ne, il  quale  temendo  il  gigante  Tifone  ss 
era  trasformato  in  un  capro  che  aveva  c'>d« 
di  pesce.  —7  Jfygin.  Pnet.  j4str.  l.  2,  c.  »i5. 
— ìd.  f ah.  19G.—  Erahosth.  c.  27, 
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CaJ'Iiipicalc  , giorno  roosACTAto  à Vulca« 
ro,  ori  qiiftlr!  gli  Ateniesi  gli  offrivano  al- 
cune monete.  — PA"/i.  /.  li,  c.  i5. 

Caprio,  padre  del  terzo  Bacco.  — Cicer. 

Capripedi  , froprannome  di  Pane  , dei 
F<<ooi  e de*  Satiri  , che  bauDO  piedi  di 
capra. 

Capro. — f'ej;  Cabro. 

Caprokia  , vriiale  cumlanoala  a morte 
per  avere  violaU^  il  suo  voto  dì  ca&tiià. 

Caprotiba,  sopiannome  che  diedero  i Ro- 
mani a (Giunone  in  memoria  di  un  fatto  ri* 
lei  ilo  da  Afacfoòio  (Suturn.  l.  l,  c.  li.). 
D«>po  che  i Galli  ehuero  Uaciaio  Roma  , i 
po|>oli  vicini  credendo  annientala  la  lepuhbli-* 
ca  andarono  ad  assediare  la  città  , antlo  la 
condotta  di  Lucio,  dittatore  dei  Fidcnali,  il 
quale  fe*  chiedere  ai  Rtmiani  lo  loro  don- 
ne e le  loro  fancinlle.  Le  M'hiave,  per  con* 
•iolio  «li  una  di  loro,  chiamata  Filutide,  pi- 
gliarono gli  abili  delle  loro  padrone,  ed  an- 
darono n presentarsi  al  nemico , il  quale 
prendendole  per  le  Romane  che  aveva  chie- 
ste, le  distribuì  nel  suo  c.impo.  Elsse  Gnsero 
di  celebrare  ima  festa  cd  eccitarono  ì capi* 
Uni  ed  i soldati  a rallegrai  si  e spcci.'ilmeu- 
le  a hever  molto.  Come  prima  si  accorsero 
rbe  erano  immersi  nel  sonno  c nrirul  bria- 
chezza,  diedero  il  segnale  alU‘ città,  da  un 
fico  selvatico,  in  laliuo  caprificm.  Allora  i 
Romani  preripit.irono  tosto  sui  nemici,  ricm* 
pirrMio  il  cani|'o  di  sttage,  e ricompensaro- 
no questo  ioiporlante  servigio  colla  libertà 
delle  schiave,  facendo  loro  altresì  Ì1  dono 
di  una  soninia  di  denaro  acciocché  potesse- 
ro maritarsi.  11  Senato  dvcrt  io  ch^  (pirslo 
giorno  porterebbe  il  nome  di  t:npr<f 

tin<e,  ed  istituì  una  festa  annua  iu  onore  dì 
Giunone  Cuprr.titia,  sotto  un  Ileo  selvatico, 
del  quale  sì  il  frutto  clic  il  succo  formavano 
parte  del  sacriticìo.  Le  schiave  erano  atn- 
Diesse  a questa  festa,  che  sì  celebrava  .vile 
none  di  luglio,  vale  a dite  il  dì  Altri 
pretendono  che  Giunone  traesse  questo  no- 
me dalla  pelle  e dalle  corna  di  capra  che 
ella  portava.  — Varro%  de  Lln^.  lat.  l.  5. 

Capta,  soprannome  di  Min*’rva,  sotto  il 
quale  i Romani  le  avevano  consacrato  un 
frropio  chiamato  hlinervium  ani  monte  Ce- 
lio Etimol.  Caput,  peirhè  ^Jinrrva  eia  u- 
acita  dalla  lesta  di  Giove;  Capta  per  Capì- 
ta,  ovvero  perche  il  luogo  ov*  era  il  tempio 
era  stato  nominalo  ^on  tulle  le  cerimonie 
necessarie,  il  che  SÌ  chiamava  cajKre  locuni 
tntf;uriis. 

**  Capua,  città  d*  Italia  nel  centro  della 
Campania,  di  cui  era  capitale.  I mitologi 
dicono  essere  stata  fondala  dn  Capi  padre 
di  Anchise  ed  avo  di  Enea.  Altri  accertano 
che  fu  fondata  da  Remo , uno  dei  llgliuoli 
di  Enea,  il  quale  le  diede  il  n^  me  del  suo 
I rs.vvo.  Cih  ehe  v*  ba  di  certo  si  è che  Ca* 
pua  era  tenuta  presso  T aulirLitii  per  anti* 


chisvima.  Essa  divenne  tanto  opulenta,  clic 
si  chiamava  una  seconda  Roma,  altera  Ro^ 
ma, — Cic.  Phil.  l'i,  c.  3. — P^irg,  t.  io, 
V.  i/|5. — Tic.  Ijy.  /.  4 » ^7  j 1 » 

c.  3T),-  /.  R,  c.  ì;  l.  l'À  e a3.  c.  t;  1.  2^, 
c.  8.  — P/ut.  in  Annih.  — Inscript.  V e* 
ter.  Griiter. 

Car  o CiiAR  Alt.ha  (.V»7.  A/flom.),  grill* 
stizia  di  Dio.  Questa  paiola  è in  tanta  ve- 
nerazione presso  i Turchi,  che  nessuno  pub 
esentarsi  dal  comparire,  neiimienn  lo  stesso 
gran  sicuore,  quando  è citalo  uvandn  questa 
f>rma.  M.i  il  solo  Mtifti  ha  diritto  di  fame 
uso  verso  Sua  Altezza. 

* Caracalla,  Basviano  Antonino,  chiama- 
to con  tale  soprannome  , perchè  alla  guisa 
de*  Galli  portava  una  vesit:  lunga  che  gli 
scendeva  su  le  calcagna  , e che  ì Franchi 
allora  chiamavano  caracalla,  Ìndi  casacca. 
Questo  principe  era  figliuolo  di  Srtliniio  Se- 
vero, e divenne  tanto  celebre  f>er  la  sui 
crudeltà,  che  parendo  a Mnutesquieu  tro|>- 
po  mite  e triviale  per  un  Lai  rim^lio  il  ti- 
tolo di  tiranno,  gli  dà  giustamente  il  nome 
di  distruttore  degli  uomini.  Egli  uccise  suo 
fratello  Gela  nelle  br.iccia  di  sua  madre,  e 
tentò  di  distruggere  le  oj>ere  di  AristatilCf 
sotto  pretesto  che  questo  filosofo  era  stato 
complice  della  morte  dì' Alessandro.  Sposò 
poi  sua  madre  , e visse  pubblicamente  con 
lei;  il  che  fe*  dar  loro  il  nome  di  Edìpo  e 
dì  Giocasia  dagli  abitanti  di  Alessandria,  ai 
quali  questa  facezia  fu  fatale  ; i'U|XMTÌocchò 
r imperatore,  onde  trarne  vendetta , ne  fe- 
ce strozzare  molte  migliaia.  Questo  tiranno 
ti  assumeva  il  nome  di  Achille  e v.'mlavasi 
di  avere  conquistato  dei  paesi  che  il  figliuo- 
lo di  Peleo  non  aveva  mai  veduti.  Fu  Ini- 
cìd.*ilo  in  Edessa  da  Macrino,  1'  8 di  aprile 
dell*  anno  317  di  G.  C.  Il  corpo  di  lui  fu 
mandato  a stia  moglie  , la  quale  si  uccise 
per  disperazione. 

In  un’antica  medaglia  descritta  dal  Buo^ 
narroti  j si  vede  Caracalla  coronalo  di  allo- 
ro , ritto , veslitS  della  corazza  e del  palu- 
damento. L*  imperatore  tiene  in  una  mano 
l’urna  che  era  uno  de*  premi  dei  giuochi 
pizj,  e prende  coll*  altra  ipiella  di  Apollo  , 
che  à vestilo  di  semplice  ri.srnide  , e tiene 
nn.s  bipenne  , come  ai  figurava  Apollo 
Sminteo  a Tenedo.  Tra  essi  è un  altare 
acceso.  Intorno  a questo  bel  medaglione 

ti  ìeeee  CTPA  KA  frTPATONEIKIANOT 

nV©rA  0VATEIPnNHN  (sono  il  pre- 
tore C.  Strnt‘'jniciano  : giuochi  pizj  : 
moneta  de*  Tiatirenj.  ) 

Caraprio,  uccello  favoloso , il  mi  solo 
sguardo  guarisce  dall  iterizìa  ; ma  bisogna 
che  il  malato  Io  guardi,  e che  1*  uccello  gU 
restituisca  t tuoi  sguardi  fissandolo  molto  ; 
impercioccliè  te  egli  guardasse  altrove , il 
malato  morrebbe  uirsllibiliueote.  — Z>eulrr« 
c.  t4i 
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CAR.  (3fi6)  CAR. 

Carajamcì  o Karaiaub.i  y retecoìta  delle  ligio«o  dotare  dì  £ir  camminare  qnMt^  me* 
Juture  risoluzioni  QxitiXo  Vi*  dcMiue  capre  dinanzi  alle  sue  bandiere, 

bro  i rUpctlo  ai  Persiani  ciò  rhc  erano  nnlem-  * Riferisce  Paujan/a  che  questo  princì- 
po  gli  oracoli  delle  sibille  pel  popolo  romano,  pe,  dopo  avere  sconlilto  Cisseo,  il  cui  stalo 
Si  consulta  negli  alTari  importanti,  e special*  era  vicino  alla  Macedonia,  fece  innalzare  nn 
mente  avanti  d'inlraprcndrre  uua  guerra.Egli  trofeOi  ad  iniiuiziooe  degli  Arghi,  e che 
è composto  di  9,000  versi,  e ci^hcun  verso  uscì  tosto  dalla  foresta  del  monte  Olimpo 
comprende  una  linea  di  cinquanta  lettere,  un  lione,  il  quale  rovesciò  quel  trofeo.  La 
Fu  SCI  ilio  dal  celebre  Sceiii  Sefy,  1*  avolo  storia  aggin^oe  che  Carauo  conobbe  da  qtie* 
del  principe  che  regnava  all*  epoca  del  vìag*  sto  segno  di  non  avere  operato  saviaoieMe, 
gialore  0iardirit  e si  credeva  fermaniente  dando  agli  stranieri  suoi  vicini,  con  tale 
io  Persia  che  contenesse  parte  delle  piinci*  monumento  che  doveva  certamente  umiliarli, 
pali  rivelazioni  d*  Asia  , sino  alla  line  del  un  giusto  motivo  di  odio  contro  di  lui  ; e 
mondo.  Si  custodiva  in  allori  accuratamen*  che  dopo  d*  allora  Carauo  ed  i suoi  siicces* 
te  nel  tesoro  reale,  come  orlgioide  unico,  sori  si  guardarono  bene  di  erigere  alcun 
Hrl  quale  non  esisteva  copia  ;;  imperciocché  Irofi  o,  per  tema  dì  farsi  un  nemico  irrecoo- 
ne  era  intcrdclla  la  cognizione  al  popolo.*^  ciliahiìe  di  un  popolo  vinto.  TU.  iJy. 
Outrdin.  l.  4^»  c*  9.  — A'sfiii.  /.  7,  c.  i.  — Pau- 

CsaAlTl  ( 3IU.  E'tfih.) , setta  particolare  san.  l.  9,  C.  4<5. 
presso  i giudei  moderni,  che  segue  più  par*  * k. — Nome  di  un  fralelln  di  Saflò.  — 
licolai mente  che  le  altre  il  senso  letterale  QM.  fìeroid.  i5,  v.  117. 
delle  saere  carte,  e nou  ammette  tutte  le  Casbio,  figlio  di  Giove  c di  Torrehia. 

interpretazioni  e tutte  le  parafrasi  dei  rah*  CAneoifCilio.  Gli  antichi  gli  altrihuivapo 

bini.  Sono  i giudei  piu  r;'gionevoti  e più  la  virtù  di  lasistere  al  fu<^co,  di  far  cessala 
assennali,  e sono  odiosi  ai  loro  avversar]  le  flussioni  degli  occhi,  di  allontanare  i so- 
solo  perchè  si  f.uino  hefTe  delle  iiiperstizìo*  gni  e le  visioni  notturne,  e di  servire  di  an- 
ni e delle  favole  da  questi  adottate.  Ci  so-  lidoto  contro  1*  aria  pestilenziale  e corrotta, 
no  de*  Caralti  nel  Cairo,  in  Costanùnopoli , Cauciiio,  costellazione  di  cui  parta  Aisco» 
ed  in  altri  luoghi  del  Levante,  al  pari  che  no,  la  stcss.\  che  il  Cancro, 
in  Moscovia,  dove  sono  le  loro  sinagoghe,  ÓAnoA,  Cabota,  Cardivka  o CAftifA , dU 
nelle  quali  si  osservano  le  loro  cerimuuie  e vtnilà  ro^>ana  che  presiedeva  ai  cardini  del- 
le loro  usanze  particolari.  le  porte  ed  alle  parti  nobili  e vitali  dell* 

* Cabalide  o CALAatDB,  cittli  e porto  de!*  uomo,  al  cuore,  al  fegato,  a tutti  gli  inie- 
1*  isola  dì  Sardegna,  di  cui  Pausunia  nttri-  stini,  di  cui  essa  procurava  la  sanità.  Rad. 
huisce  la  fondazione  ai  Cartnginesi.  É oggi-  Kardia,  cuoi'e.  Questa  dea  aveva  un  tein- 
cA  Gigliari,  metropoli  dell*  isola  già  da  mol*  pio  sul  monte  Celio  , dove  le  si  oflriva  in 
to  tempo.  — xStrub.  t.  3.  — Pomp,  Mela  , sacrificio  della  pap^,  delle  fave  e del  l.ir- 
/.  a,  c.  7.  — ■ PloUm,  L 3,  c.  3.  — Pau-  do.  — Ovid.  Fas&,  l.  6.  — Macrtdt.  l.  1. 
san.  l.  IO,  c.  17.  c.  la.  — Cabua. 

1.  Carauo,  lo  stesso  che  Recarano , so-  CARnà  {Mit.  Ind!)t  porzione^  divisione. 
prannome  d*  Krcole.  I libri  religiosi  dei  (fenili  sono  divisi  in  un 

a. — Uno  de*  Centauri,  che  fu  acciso  dal  certo  numero  di  cardè  o capitoli,  che  si 

Lapito  Reto,  avventandogli  un  tizzone  acce*  recitano  in  diversi  tempi,  e secondo  certe 

so  nel  lato  destro  della  testa.  11  fuoco  si  cerimonie. 

appiccò  nei  capelli,  di  maniera  che  egli  mo*  Caroba,  Cardutba.  Questa  ninfa  si  chi»* 

ti  tra  orribili  dolori.—*  Ovid.  Met.  l.  la,  mava  in  prima  Grane;  Giano  avendole  fatto 

vere.  267.  violenza,  le  diede  I*  intendenza  dei  cardini 

3. — Primo  re  di  Macedonia,  della  fami-  delle  porte. — Rad.  CtirdOf  cardine.— fre- 
gila degli  Eraclìdi  o discendenti  di  Ercole;  di  Carra. 

scRCciò  Mida  e fondò  la  sua  monarchia  cir-  Caìdi,  padre  di  Climenci  uno  dei  dtscea* 
ca  ranno  804  avanti  G.  C*  Avvertito  dall*  denti  di  Ercole  Ideo. 

oracolo  di  andarsi  a cercare  uno  stabilimen-  Carbcibr  o KBAaBCiBir  ( A/riom  ) , 
to  , entrò  nell*  Emazia , accompagnato  da  scismatico  maomettano,  ribelle  all*  ìmai'^. 
una  moltitudine  di  Greci,  e quivi,  mentre  Questa  parola  significa  uomo  uscito  dsU* 
egli  seguiva  un  gregge  dì  capre  che  si  riti-  nobidienza;  e quelli  che  sono  indicati  con 
rava  a cagione  del  cattivo  tempo , s*  impa*  questo  nome,  vale  a dire,  quelli  che  nou  si 
dronì  di  Eilessa  , col  favore  di  nna  densa  soggettano  all*  iroano  legittimo  e riconoscili- 
Debbia  mescolata  di  pioggia  ebe  lo  aottras-  lo,  sono  reputali  dagli  altri  come  ribelli  ai 
se  agli  sguardi  degli  abiianli.  Allora  , ram-  quali  si  .è  obbligati  di  far  guerra.  Ve  ne 
mentandosi  te  parole  dell*  oracolo  che  gli  furono  di  motte  specie  e in  grandiMÌmo  nu* 
aveva  ordinalo  di  prendere  per  sua  scorta  mero,  ì quali,  ueila  serie  de*  tempi,  diede- 
le  capre,  subiR  io  questa  città  la  sede  del  ro  molte  inqnietudìui  ai  Cal  ili, 

suo  oominio.  lu  appresso  egli  si  fece  un  ic-  Caibc»  , grande  , alto  , sopraonome  di 
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CAR. 

Giove.  Allri  lo  fAtiQO  derivare  dal  cullo  che 
gli  ai  rendeva  in  Caria. 

Gaai  Patab  Pavoakuo  {MU.  Ind!),  ipe* 
eie  di  Pandarooe  o religioso  iodiaoo  : ^e- 
aU  aelU  fa  volo  di  uoo  |>arlare  più.  Egli 
enti  a nelle  case  e chiede  la  limosina  Hat* 
tendo  colle  mani  senza  dir  nulla.  Quelli 
che  gli  fanno  la  carila  gli  porlano  il  riso 
cottO|  ponendolo  nelle  aue  mani  ; egli  lo 
mangia  nel  luogo  atesao,  senza  avanzarne  , 
c se  non  gli  basta  va  io  altra  casa  a fare 
la  stessa  cerioiooia.  Il  tuo  nome  è espres- 
iivo:  Care  vuol  dire  mano^  e patre  signili* 
ca  piallo.  ^ Sotìnerat, 

CAtBSTiA  ( /cono/.).  I poeti  Phanno  pcr- 
aoiiificata  come  la  Fame.  Eui  dipingono 
Bellona  che  distrugge  le  campagne  , a trae 
dietro  dì  sè  la  Carestia  col  volto  pallido  e 
macilento  | con  occhi  incavati  ^ col  corpo 
magro  e scarno.  Essi  la  chiamano  consiglia* 
Ilice  dei  delitti  , figlia  della  Discordia  e 
madre  della  Morte. — yedi  Famk. 

i.Cazbtb,  re  di  Caria»  diede  il  suono* 
me  a questa  parte  dell*  Asia  minore  , e fu 
inventore  degli  au^urj. 

* a.  — Nome  di  uoo  statuario  cognomi* 
nato,  Lindiam»  perchè  era  della  città  di  Lin- 
do. È desso  che  fece  il  famoso  colosso  di 
Rodi  , il  quale  era  alto  i5o  piedi  e passa- 
va per  una  delle  sette  maraviglie  del  mon* 
do.  — Plin.  /.  34  I c.  7. 

Casi  o Kasi  CnANO  ( Mit.  Chin.  ) , um- 
po  di  astinenza  e di  divozione  osservata 
nell'  isob  Formosa  , e che  ha  qualche  re* 
laxione  colla  quaresima  dei  cristiani.  11  JCa* 
ri  Chang  è composto  di  37  articoli  che  es* 
si  debbono  osservare  esattamente»  sotto  pe- 
na di  essere  severamente  castigali  se  vi 
mancano.  Tra  le  altre  cose  è loro  proibi- 
to » durante  questo  tempo  » di  costruire  ca- 
panne , di  maritarsi,  ed  anche  di  avere  com- 
mercio colle  loro  donne  , quando  ne  abbia* 
00.  Essi  non  possono  uè  vendere  pelli  | nè 
seminare^  nè  fàbbrìcare  armi  ; non  è loro 
permesso  di  fare  qualcosa  di  nuovo,. di 
uccidere  porci , di  dar  nome  ad  un  fanciul- 
lo nato  di  recente  ; non  possono  nemmeno 
intraprendere  un  viaggio,  se  è il  primo  che 
facciano.  I Formosani  pretendono  che  que- 
ste leggi  siano  stale  loro  imposte  da  uno 
de'  loro  compatriotti  , il  quale  vedenilosi 
esposto  al  pubblico  disprezzo  perchè  era  na- 
turalmente deforme  e di  orrida  tigura , 
aconguirò  gli  dei  di  ammetterlo  nel  ciclo 
la  prima  volta  eh*  ei  ricevesse  qualche  in- 
aulto.  I suoi  voli  furono  intesi.  Questo  For* 
musano  , che  aveva  appena  figura  d' uomo, 
divenne  un  formid.'ibile  dio,  e non  tardò  a 
vendicarsi  delle  beffe  de*  suoi  compatriotti  : 
egli  dÌKCse  nell*  isola  Formosa  , e retò  loro 
ì articoli  che  compongono  il  Kari  Chang, 
e le'  loro  la  più  terrilMli  miuacce  se  ne  tra> 
scurasscro  ono  solo. 


CAR. 

Caria  , uua  della  Ore , figlia  di  Giove  • 
di  Temi. 

Caria  o Cariatidb,  festa  io  onore  di 
Diana»  soprannominata  Cariatide  a cagione 
del  tempio  che  aveva  a Caria  , città  del  Pe- 
loponneso nella  Laconia  , dove  si  celebrava 
questa  festa.  Ecco  ciò  che  vi  diede  luogo  : 
Alcune  fanciulle  , standosi  a giuocare  nel 
tempio  di  Diana  Jn  Caria  , si  accorsero  che 
esso  minacciava  ruina,  per  lo  che  si  avven- 
tarono ad  un  noce  e rimasero  sospese  a* 
suoi  rami.  Queste  fanciulle  , in  riconoscenza 
si  radunavano  nella  stagione  delle  noci  e 
formavano  certi  balli  inventati  da  Castore 
e Polluce  : imperciocché  il  hallo  era  per 
gli  Spartaui  un  atto  religioso.  — Pau- 
san.  /.  3 , c.  10.  ^ Stai.  'JlteA.  /•  4 r 
(/.  335. 

Cariatidi,  figure  di  donne  senza  braccia, 
con  lunghe  vesti,  che  servono  dì  appoggio 
ai  cornicioni.  Ecco  1* origine  di  quest'uso 
comune  presso  i Greci»  di  porre  le  Cariati- 
di nei  loro  edifìcj.  Caria,  città  del  Pelopon- 
neso, essendo  stata  presa  e roviuala  dagli 
altri  Greci,  vincitori  dei  Persiani  coi  quali 
i Cariati  avevano  fatto  alleanza  , i Greci 
vincitori  passarono  a filo  di  spada  gii  uomi* 
ni  e conciassero  in  ischiavitù  le  donne,  co- 
stringendo le  più  distinte  a tenere  le  loro 
lunghe  vesti  e i loro  ornamenti.  In  appresso, 
per  eternare  il  tradimento  de*  Cariati  e U 
vergogna  di  queste  schiave,  gli  architetti  le 
rappresentarono  nei  pubblici  edifìcj  cariche 
di  un  grave  peso»  imagine  della  loro  mi- 
aeria. — l.  i,  c.  i. 

Carice,  tìgUuoU  di  Ossilo  e di  una  Ama* 
drìade. 

Caìict.ba  e Teagebe»  personaggi  princi- 
pali del  romanzo  di  Eliodoro^  che  sono  di 
pura  invenzione. 

**  1.  Cariclo,  ninfa,  figlia  di  A|K)1Io,  spo- 
sò Scirone,  come  asserirono  alcuni  autori,  e 
ne  ebbe  Endeide»  che  divenne  madre  di 
Pelco  e di  Telamone — Plut.  in  uita  Thfs, 
—‘jfpollodoro  fa  Cariclo  madre  di  Tiresis, 
famoso  indovino,  e dice  che  fu  mollo  cara 
a Minerva:  1.  3,  c.  13. 

Q.^Fìgliuolo  di  Chirone  e della  ninfa  Pe* 
sidice. 

Cariddi,  nome  *di  una  donna  estrema- 
niente  cupida  e vorace»  che  per  avere  invo- 
lato ad  Ercole  i buoi  di  Gerìone»  fu  fulmi- 
nala da  Giove  e cangiala  in  quel  golfo  del- 
lo slrello  di  Sicilia  che  porlo  poi  il  suo  no- 
me.— Lycophr.  in  Cassandr.—  TzetzeSf  in 
Ijycophr,  s'.  4^  ^ ai8.— <$erv.  in  /.  3.  /En. 
9,  4^0. 

• Questo  golfo  era  molto  celebre  presso 
gli  antichi.  Quasi  tutti  i poeti  ne  hanno  fat- 
to menzione.  Ecco  come  ne  parla  f^irgilio  : 

* . . . Una  voraTO 

D*  un  gran  baratro  è questa,  che  tre  volle 
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I ttiti  flutti  rigirando  aaiorht, 

E trn  volle  a vicenda  li  lìbutta 
Cou  ioimenso  boUor  fino  alle  stelle. 

Hom.  Odyst.  l.  la.—  Vira,  Min.  l.  3,  v. 
4ao.  — ' Oi'iV/.  in  Ihid.  — Jd.  j4mor.  /.  a, 
eU^»  6.  • — Id.  de  Ponto  l.  4-  Weff.  io.  — 
Pro^en.l.  3feL  ii  — SU.  Ital.  l.  14.— f'e- 
di  Scilla. 

Alcuni  roilologi  riferiscono  die  Ercole  uc* 
else  egli  medesimo  Caritldi^  ma  che  ForcO| 
suo  padre,  raccolse  il  corpo  di  lei  in  una 
caldaja  e lo  fece  lavare  abbastauza  per  re- 
sUluirlo  in  vita. 

Vi  ha  tra  Messina  e Reggio  un  passo 
molto  sirelto,  ove  ci  sono  grandi  e scoscesi 
•cogli  che  sporgono  nel  mare  dai  due  op« 
posti  lidi.  Questo  iiasso  era  altre  volte  chia* 

* noato  Scilla  dal  lato  deH'lulìa,  e Cariddi 
dal  lato  della  Sicilia.  É uno  spetto  mollo 
pericoloso  ai  oavìgatori.  Quivi  perirono  le 
navi  di  Ulisse.  Avvicinandosi  troppo  airiina 
u all*  altra  sponda  si  arrischia  di  essere  in* 
gojato.  Di  qui  è che  per  dire  che  òene 
spesso  a timore  di  un  male  ci  conduce  in 
uno  peggiore,  fu  detto: 

Incidii  in  ScjlUm  qui  vult  vitare  Carybdìm. 

^ Orazio  da  il  nome  di  Cariddi  a quelle 
cottigiane  che  abusano  dell’  amore  che  ai 
ha  per  esse;  /.  i.  Carm.  Od.  27,  v.  19. 

A Cariddi  fu  innaliato  il  Faro  detto  og- 
gi Faro  di  Messina,  perchè  è mollo  vicino 
a onesta  città. 

Cakidotk,  che  concede  ie  grazie,  sopran- 
nome di  Mercurio  nell*  isola  di  Samo.  Il 
giorno  della  sua  festa,  duraute  1*  offerta  dei 
sacrilìcj,  i Samj  rubavano  impunemente  lat- 
to ciò  che  cadeva  sotto  le  loro  mani,  in  me- 
moria che  i loro  antenati,  violi  dai  nemici, 
erano  stali  ridotti,  per  lo  spazio  di  dieci  ao- 

■ vivere  di  rapine  e di  ladroneggi,  o 
piuttosto,  ad  esempio  del  dio  medesimo, 
protettore  dei  ladri.— 

Carib,  feste  celebrate  in  onore  di  Diana, 
cognomìnau  Cariatide. 

Cazibidi,  pieno  di  grazie,  epiteto  di  Bac- 
co.— 

* Gami  o Cameui,  ablunti  della  Carie, 
provìncia  dell*  AsìA  minore  che  terminava  a 
•eitentrioiie  coll’  J^ìa  e la  Lidia,  all’  orien- 
te colla  Frigia  o Troade  e'  colla  LicU,  al 
mezzod)  col  Mediterraneo  ed  a ponente  col 
mar  Egeo.  Questi  popoli,  che  portarono  per 
qualche  tempo  il  nome  di  Fenicj,  pretende- 
vano di  essere  discesi  da  Caro  fratello  di 
Lido  e di  Miso.  Alcuni  autori  riferiscono 
i’  origine  de*  Carj  ai  Pesalgi  e altri  ai  Cre- 
tesi. Orti  li  fanno  discendere  da  Caro  11- 

Sliiiolo  di  Foroneo  0 differente  del  prece- 
ente.  La  loro  principale  divinità  era  Giove, 
loro  ciiiÀ  più  note  erano  Alicamasso, 


Eraclea,  Antiochia,  Alabanda,  Laodieca  a 
Minda  chiamata  oggi  Menieae.  — Herodot. 
i.  I,  c.  a8;  /,  2,  c.  68. — Straò.  /.le  a. — 
Pomp.  Mela,  l.  i,  c.  a e 16;  /.  a,  c.  7. 
— P/o/e/M.  /.  5,  e.  à.— Juir/w.  /.  i3,  c.  4. 
•^Plin.  i.  5,  e.  39. — Quint.  Curi.  L (i,  c.  3. 

OniLB,  lànciuila  di  cui  Plutarco  raccoo^ 
ta  il  seguente  aneddoto:  «1  Una  lunga  aicci- 
<c  tà  avendo  cagionato  la  c.irestia  in  Delfo, 
« quegli  abitanti,  accomp;  gnati  dalle  loro 
c«  donne  e dai  loro  lìgli,  si  recai  ono  nel 
<c  palazzo  per  implorare  i soccorsi  drl  loro 
« re.  Qtie»ti,  non  avendo  Jiastauù  viveri  per 
« tulli,  ne  distribuì  a quelli  che  gli  erano 
più  noti.  Stanco  delle  importunità  di  una 
« giovane  orCinella,  la  maltrattò  e le  gettò 
««  io  faccia  la  sua  calzatura.  La  fanciulla,  ol- 
« Craggiau  da  questo  affronto,  si  impiccò 
per  disperazione.  La  carealia  anziché  di- 
ce mìnuire  aumentava  sempre  più,  e i’ora- 
•t  colo  proferi  che  questo  flagello  sarebbe 
c(  cessato  quando  ai  aveste  placala  1*  ombra 
u della  giovane  Carile,  il  che  cagionò  Tisti- 
c<  tuzione  di  una  festa  che  porto  il  nome 
cc  di  lei.  ».  Secondo  il  Meursio  questa  lè- 
sti si  celebrava  di  nove  in  nove  anni. 

Caiilba,  fèsta  che  si  celebrava  in  Delfo 
di  nove  in  nove  anni.  11  re  presiedeva  al- 
la cerimonia,  distribuiva  viveri  a tutti  gli 
astanti,  stranieri  o cittadini,  e percuoteva 
leggermente  con  ano  de*  suoi  calzari  V ini- 
magioe  di  Carile  ; indi  la  prima  delle  Jadi 
pigliava  questa  imagiue , le  poneva  una 
corda  ai  collo,  e la  seppelliva  nel  luogo 
medesimo  ove  fu  sepolu  Carile.  — 3Iew'- 
sii,  Greto.  Per.  — Mnt.  e:fpl.  t.  a. 

Caa»b,  ^lo^/ione,  donne  pagale  per  pia- 
gnere I morti  nei  funerali,  chiamate  cosi 
perchè  ai  facevano  venire  dalla  Calia  Mol- 
te pitture  e molti  vasi  antichi  rappresen- 
taoo  delle  Carine  che  sollevano  le  mani 
iu  aria,  si  battono  il  petto,  o si  suappano 
ì capelli  in  atto  di  dolore. 

1.  Cario,  figliuolo  di  Giove  e della  nin- 
fa Torrebia.  Passes^iando  egli  un  giorno 
sulle  sponde  del  1^0  di  questo  nome,  udì 
il  canto  delle  ninfe  ed  imparò  da  esse  la 
musica  che  insegnò  poi  ai  Lidj.  In  ricom- 
pensa di  questo  beneficio  essi  gli  decreta- 
rono onori  divini  e gli  edificarono  un  ma- 
gnifico tempio  sopra  un  monte  che  pigliò 
il  nome  di  Cario. 

a.  — Soprannome  di  Giove  onorato  pres- 
so ì MilaM)  in  nn  tempio  comune  ai  Miaj, 
ai  Lidj,  ed  ai  Carieni,  che  credevano  avete 
una  medesima  origine. 

Cariqobl  Arcò,  carretta  della  morte. 
Questa  carretta  è coperta  di  on  panno  bìao* 
co  e condotta  da  scheletri.  Il  rumore  delia 
sua  ruota  si  fa  sentire  allorché  qnslctmo  è 
viciuo  a spirare.  Questa  superstizione  esista 
ancora  nella  Bmugn»,^Piagg.diCam6iy 
a Pinisterre, 
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CàMSit,  feste  notturne  in  onore  delle 
Crmie  : tutta  la  notte  si  pasMva  in  halli, 
cÌm  iioivano  eoo  una  distrìbnzione  di  fo* 
cacce  di  mais  e di  mèle.—  M)th.  de  Ba- 
nier  t.  i. 

1.  Carisio,  soprannome  di  Giove,  da 
(OhariSf  grazia,  lavore,  come  il  dio  per  la 
cui  influenza  gli  uomini  oUengooo  la  bene- 
voleuxa  scambievole.  Di  qui  è che  i Greci 
ne*  loro  banchetti  facevano  lib.ir.ioni  in  cuo- 
re «li  Giove  Carisio.— CVc.  fìrui.  83. 

3.  — Eroe,  figlio  di  Licaooe,  diede  il 
SU'!  nome  alla  città  di  CaHsia. 

* CaaisTt,  città  dell*  Eubea,  dalla  quale 
si  traeva  il  bel  marmo  chiamalo  oarisiio. 
Era  situata  veiao  l*  estremità  della  punta 
meridionale  di  quest*  isola.  Quivi  era  un 
tempio  di  Apollo  che  fé'  dare  a questo  dio 
il  »upraoaoiiie  di  Maiiuoreo.  Questa  città 
sussiste  ancora  oggi  sotto  il  nome  di  Cari- 
ste.  I Francesi  la  chianiano  Chàieau  roujr. 
— -Al/’tf/».  /.  \o.— ‘Porno.  Metui  L 3.  c.  7. 

— Plin,  l.  4*  c.  la;  l.  36.  c.  6. — Ovid, 
Fast.  l.  4.  s*.  373. 

CsaiSTBaiB.  Questo  giorno  di  festa  si  ce- 
lebrava in  Aleue  il  di  i3  del  mese  di  Boe- 
drumiofie,  anuiveisario  del  giorno  in  cui 
Xrasibulo  scacciò  i trenta  lirauot  e rese  la 
iibeiu  agli  Ateniesi. 

CaaiSTiB,  lèsta  ebe  celebravano  i Romani 
il  30  di  febbrajo  in  onore  della  dea  Con- 
cordia, )>rr  ristabilire  la  pace  e l*  unione 
tra  le  taruiglie  che  erano  io  dÌKordia.  Si 
faceva  uu  gran  banchetto  nel  quale  non  era 
Mmiiiessu  alcuno  straniero.  Altri  scrittori 
pretendono  che  le  Carislie  fossero  una  fe- 
sta in  onore  di  Fintone,  die  vi  si  facessero 
delle  olleite  pei  morti,  che  ai  immolasaero 
dei  turi  neri,  e che  queste  cerimonie  si 
lace>sero  di  oqtte  ; imperciocché  non  era 
permesso  di  saciilicare  a Fiutone  di  giorno. 
— O^id.  F'ast.  l.  3.  y.  617.—  Fid.  Max, 
l.  a.  c.  I.  n.  8, 

Caristo,  figlio  di  Cliirone  r di  Csriclea, 
aveva  dato  il  suo  nome  a Carisle  città  del- 
l*  Eubea. — Steph.  Jìiiunt. 

Carità*  (/cono/.).  Q.iesia  virtù  è princi- 
palmente caratici  ÌAbila  coi  fanciulli  di  cui 
e circondala  e con  un  cuore  acceso  che 
l»oru  nelle  mini.  La  Carità  di  Andrea  del 
Anrio,  Celebre  pittore  fiorentino,  morto  nel 
I ">3o,  è una  donn.1  assisa,  che  tiene  due 
figli  uno  dei  qu.ìli  le  sta  alla  mammel- 
la, menlreclic  1*  altro,  coti  aria  lesievole  le 
mostra  alcuue  uocciuole;  a*  suoi  piedi,  sul 
lombo  del  panneggiamento,  si  vede  un  fan- 
ciullo die  dorme.  Il  pittore  ha  caratteriz- 
zato eziandio  il  suo  soggetto  con  carboni 
accesi,  che  slannò  nel  a parte  anteriore  del 
quadro,  e con  |>ellegrini  rlic  v.inno  ad  ai- 
luggi^ire  in  uno  spedale  che  si  scorge  in 
luot<inanz.i. 

1.  Caritè,  dea  piena  di  avvenenza,  che 


Omero  dà  per  compagna  a Vulcano  per 
indicare  certamente  la  grazia  e la  1>rllà  del- 
le opere  che  egli  falibiicava  per  gli  dei.— 
Hom.  II.  l.  18,  1^.  38a. 

3.— Mome  che  davano  i Greci  alle  tre 
dee  chiamale  dai  Latini  Grazie,  Gratta.— 
Fedi  Grazie. 

Carma  o Garba,  la  stessa  che  Cardia  o 
Cardinea. 

CABMAiroaB,  Cretese  che  purificò  ApoMo 
ancora  macclùato  del  sangue  d«i  Neijienle 
Filone.  Fu  padre  di  Eiibulu  c di  Cnsuteini, 
il  primo  che  riportò  il  premio  ai  giuoibi 
Fili.— PouArt/i  /.  3,  c.  3o. 

^RMB  , figliuola  di  Eiibiilo,  fu  amala  da 
Giove,  il  quale  la  rese  madre  di  Bi'lotuar- 
te,  una  delle  lavorile  di  Diana.— — 
Fedi  Britouartb. 

Carmelo,  dio  degli  antichi  abitanti  del 
monte  Carmelo  tra  la  Sina  e la  Giudea. 
Questo  dio,  in  virtù  di  uu*anlica  tradizione, 
tion  aveva  nè  statua,  nè  tempio,  ma  sem- 
plicemente un  altare  sul  quale  gli  si  ofiii- 
vaiK)  preghiere  e saciiiicj.  Tacito  riferisce 
che  Vespasiano  vi  sacrificò,  e che  il  sacer- 
dote, chiamato  Dasilide,  dopo  avere  esami- 
nato le  viscete  della  vittima  , gli  predisse 
eh*  t i sarebbe  un  giorno  alla  testa  ^ dì  uo 
grande  stalo;  predizione  che  si  aivero  allor* 
che  (pieslo  priucipe  fu  eletto  imperatore  dal- 
F armala  romana.  — /.  16. — Tacit. 

Hist.  l.  I,  c.  78. — Sueton.  in  Fespus. 
c.  5.  — Il  Setderi  crede  che  non  sia  altro 
che  un  soprannome  di  Apollo. 

i.CARMeaTA  o Carmkhtide,  madre  di 
Evandro,  fu  una  profetessa  al  pari  di  Cas- 
tandra.  Il  suo  vero  nome  era  Nicostrate;  ma 
le  fu  dato  quello  di  Carmenia,  perchè  prò- 
feiizzAVa  in  versi  e si  dimenava  come  una 
pazza;  impercioccliè  questa  paiola,  dice  Pia* 
lar-co  j significa  foiscnualo  , carene  mente  , 
dal  che  è derivata  la  parola  cor/ricn,  terso, 
orìgine  un  poco  spiacevole  per  quelli  che  Cia- 
no versi.  Carmcitta  fu  duiaute  la  sua  viu 
1*  oracolo  degli  Aborigeni  , popedi  d*  liali.1, 
che  le  resero  gli  onori  divini  dopo  la  sua 
morte.  I Greci  le  fecero  sacrificj  sotto  il  do* 
me  di  Temi.  Altri  dicono  clic  ella  era  di 
Arc.idia.  Carm'*nla  passò  in  Italia  con  E- 
vandro  suo  figlio  eh’  olla  ebbe  da  Mercu- 
rio, dove  Fauno  re  del  Lazio  li  accolse  fa- 
vurevolmeute.  Dopo  U sua  morte  essa  fu 
ammessa  fra  gli  dei  Indigeli  di  Roma.  El- 
ia aveva  uo  aitare  vicino  alla  porla  Carmen- 
laie  ed  un  tempio  uelF  ottava  regione  della 
città.  Non  era  pevm**sso  di  and.irvi  con  a- 
hiti  di  cuojo,  perchè  erano  considerali  im- 
puri. Le  si  atlrihiitsce  il  cangiamento  della 
icUere  ri  ® 'F  corrispootlents 

lalittc,  recate  da  Evandro  iu  Italia.  Caruieu- 
ta  è rappreseulaia  sopra  una  medaglia  dì 
Q.  Fabio  Ma»siaio  Eiaurno  sotto  le  sem- 
biao/ai  di  gioviu  JoiizcUa  i cui  capelli|  ub- 
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tonlmmle  ricci , cadonu  inmelUli  m per 
)jli  omeri;  ella  In  in  leMa  una  corona  di 
loglie  di  bra , e vicino  a lei  sia  no’  arpa  , 
aimholo  del  tuo  carattere  pi  ofetico.— P/ut. 
in  yUa  Jlomul.  — TU.  lÀv.  l.  5 , c.  i?- 
— Sotipate  Cliwisius,  l.  i . — P i//j.  Mn. 
l.  8,  V.  338.  — Ot>id.  Fati.  l.  i , v.  467; 
/.  6,  V.  53o.  — Vedi  Evaanao. 

a.  — Dea  tutelare  dei  fanciulli , probabil- 
mente la  steaM  che  la  precedente.  Eaaa  pre- 
aiedeva  alla  loro  naacita  e ne  cantava  i de- 
atini;  per  il  che  era  apecialmente  venerata 
dalle  madri. 

CAaMevTALt,  feau  rbe  celebravano  ogni 
anno  le  madri  di  famiglia  rnmane  nel  gior- 
no ii  di  genoajo  aotto  il  Campidogbo,  vi- 
cino alla  porta  Catmentale,  in  onore  di  Car- 
meota,  venuta  io  Italia  tei  anni  avanti  la 
guerra  di  Troja.  Quetta  fetta  fu  ttaliilita  io 
memoria  della  riconciliazione  avvenuta  tra 
le  cittadine  romane  ed  i loro  mariti , dopo 
un*  atta!  lunga  ditteuzione,  cagionata  da  un 
decreto  del  teoato  che  aveva  vietato  alle 
donne  I’  nto  dei  carri.  La  riconciliazione  fu 
aegnita  da  una  gran  fecondità,  che  ette  at- 
tribuirono alla  dea  Carmenta,  e per  la  ^na- 
ie hi  ttabilila  quetta  fetta.  — Ovìd.  ì'att. 
l.  I,  V.  464-  — TU.  Liv.  l.  I,  c.  7.  — 
Solin.  c.  a.  — Victor,  de  Orig.  Rom, 
eap.  5. 

CAanBitTAi.1,  uno  dei  quindici  flamini  di 
Roma  al  tervizio  di  Carmenta. 

Cazmbiit*,  nome  generico  delle  indovine, 
profrtrtte,  eotuaiaate , ecc. , guati  earenlet 
mente. 

I.  CAtMO,  Ateniete,  contemporaneo  di  Pi- 
sittrato:  diceli  emere  itato  il  primo  che  con- 
tacrò  un  altare  -ad  Amore.  — Pausan. 

a. — Uno  dei  due  figliuoli  che  ebbe  Ari- 
Meo  io  Sicilia. 

CAtMoiit,  toprannoroe  lotto  il  quale  Gio- 
ve aveva  un  culto  atahilito  ed  era  adoralo 
preiao  gli  Arcadi.  — Rad.  C/utirein  , ral- 
legrarti. 

CAtMosini , fetta  in  Alene  , e , secondo 
Plutarco  (de  Iside),  in  bigitto. 

**  Caiha,  dea  dei  Cardini,  che  preiiede- 
va  timilmenle  alle  parti  nobili  del  corpo 
umano;  fu  in  origine  una  ninfa , nota  totio 
il  nome  di  Grane,  che  ti  dilettava  molto 
della  caccia,  e che  ti  prendeva  imito  per 
la  torcila  di  Apollo,  lenza,  che  Diana  po- 
tette offenderti  del  paragone,  nec  erat,  PItae- 
he,  pudenda  tibi.  il  dio  Giano  le  rapi  la 
Terginiià,  e per  compensarla  di  quecla  per- 
dita le  diede  I*  intendenza  dell*  etierno  del- 
le cale  e le  fé*  dono  di  un  battone  di  spi- 
no, per  allontanarne  gli  uccelli  nocevoli.  I 
Romani  le  rendevano  un  cullo,  e il  giorno 
della  tua  fetta  ti  facevano  dei  regali  di  lar- 
do e di  una  certa  pappa  di  fave;  emblema, 
secondo  Ovidio,  deir  antica  maniera  di  nn- 
trìrai,  avanti  che  il  lutto  avetta  fatto  lucce. 

' Diz.  Mit. 
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dere  a questo  eempUce  mitrimento  de*  divi 
deiicati  e ignoU  fìno  allora.  — Ovid.  Fast. 
/.  6,  V.  101  et  seq.  — Macroò.  Salttrss. 
l.  I,  c.  la.  — L.  Gjrredd.  Hist.  Deor, 
Sy  atagm.  i. 

Tertulliano  e S.  Agostino  parlano  di 
quetta  dea  tolto  il  nome  «li  Cardtnea.  Ju* 
i>io  Bruto,*  dopo  1*  espulsione  de*  Tarqniuj , 
le  iooalso  uo  tempio  in  Roma  sul  monto 
*Celto,  ed  iiliiui  io  ooor  suo  una  festa  cho 
ai  celebrava  nel  mese  di  giiiuoo.—  Terùil. 
Idolatra  e.  ib.  ^ AugusU  ae  Cit*il»  Dei 
L 4,  c.  B. 

Casvaboite,  re  dei  Geli , fece  un*  ottima 
accogitenxa  a Trittolemo,  atlorcliè  per  oidi- 
ne  di  Cerere  quesl*  ultimo  scorso  la  terra 
per  insegnare  la  coltura  delle  biade;  poco 
tempo  dopo  egli  formò  il  progetto  di  peiN. 
derlo,  ed  uccise  uno  dei  dragìii  attaccati  al 
suo  carro,  accio  ccliè  non  potesse  sfuggirgli; 
ma  Cerere  diede  tosto  un  altro  drago  a 1 rii* 
lolemo,  e pose  Carnabone  in  un  tale  accea* 
so  di  furia  che  si  uccise  da  se  medesimo. 
In  memoria  della  sua  roslvagilà  essa  Io  pose 
fra  le  stelle,  unitamente  al  drago,  e vi  por* 
ta  il  nome  di  OphiuchoSf  e in  latiuo  An» 
guitenensf  Serpeutarius. 

Cxaira.  — Fedi  Carms. 

Carmba,  dea  che  iuvocavasi  pei  frnciulli. 

* CARaB40B,  Klosofo  dellfl  città  di  Cirene 
in  Affrica,  nato  circa  tre  aecolì  avanti  quel- 
lo di  Augusto,  fu  il  capo  della  nuova  Ac- 
cademia e r antagonista  manifesto  di  Zeno* 
ne,  capo  della  setta  degli  stoici.  Fu  manda- 
to dagli  Ateniesi  in  ambasciata  a Roma,  do- 
ve si  fece  talmente  ammirare  pel  suo  sape- 
re e per  la  ma  eloquenxa , che  i ciotant 
romani  lasciavano  i toro  piaceri  e le  lot^ 
occupauoni  per  aMoliarlo.  Questo  filnsoib 
mori  in  età  di  85  anni.—  ò*c.  ad  Attìc. 
/.  la,  ep.  a3. — ìd.  de  Orat.  l.  i.  c. 

/.  a,  c,  i55.  — Plin.  l.  7,  c.  3o. — Lactant. 
/.  5,  c.  1 4*  Faùric.  BiH.  Groec.  l,  3, 
cap.  3. 

CARRRAni,  certami  poetici.— Carro. 

Carhiati  , ministri  che  servivano  nelle 
Carnee  per  lo  spaRÌo  di  quattro  anni , du- 
rante i quali  non  era  loro  permesso  di  am« 
mogliarsi. 

Carrbc,  feste  che  si  celebravano  princì» 

fialmente  in  Lacedemone  in  onore  di  A;>ot- 
o.  Gli  uni  Ainno  ilcrivare  questo  nome  da 
Carno  TrojRno,  o dall*  altro  Carno  di  Acar- 
na  {Fedi  Cornei);  gli  altri  «Ulta  parola  gre- 
ca trasposta  dal  rnrniolo  (craueia),  perchà 
i Greci,  al  dire  di  Pousania , avevano  in- 
corso la  collera  di  A;h)1Io  , tagliando  certi 
cornioli  che  gli  erano  consacrati  in  un  bo- 
schetto del  monte  Ida.  Altri  lo  fanoo  de- 
rivare da  Krainein  , compiere  un  volo  ; 
c«  Menelao,  dicon  essi,  avanti  di  partite  per  la 
a spedixìone  dì  Troja,  fece  voto  ad  Apoi* 
<c  line  di  riconoseere  la  sua  protcsioua  , ur 
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« etto  <K  Mica  aveoto,  con  qualche  dUtiu- 
m lo  cuore.  » Queste  feste  duravaoo  nove 
gioroii  e prìocipiavaoo  il  i3  del  mese  Car- 
neo, corrispoadenie  al  mese  ateniese  Meta- 
eitnione.  Lra  una-  imitazioue  della  vita  mi* 
liure  a della  discìplÌDa  osservata  nei  campi: 
e perciò  •*  iaoalaavano  nove  teude  , nelle 
quali  nove  oominì  di  Ue  diflcreoti  tribù  vi* 
vevsno  per  lo  spazio  di  Dove  gioroi  sotto 
le  leggi  di  un  pubblico  araldo. 

CARirei,  arie  che  si  cantavauo  nelle  festa 
chiamate  Carnee. 

CAaxBO,  soprannome  di  Apollo  9 special* 
mente  a Sparla  e nelle  colonie  di  questa 
repubblica,  Tera  e Qreoeja  Sicione  soprat- 
tutto i suoi  sacerdoti  erano  tenuti  in  molta 
repuiazioue.  Quelli  di  Sicione  avevano  io* 
oaizato  un  tempio  ad  Apollo  sotto  questo 
nome,  del  quale  non  esislevatio  più  al  tem- 
po di  Pausama  se  non  alcune  colonne.  L* 
Apollo  Carneo  aveva  pure  un  tempio  nella 
città  di  Las  in  Laconia.  Pausan,  /.  a, 
tf..  li;  /.  3,  c.  — AOien.  l.  c»  4* 

I . Carso,  trojano , figlio  di  Giove  e di 
Europa  e favorito  di  Apollo,  istituì  certi 
giqochi  o certami  di  musica  e di  poesia 
che  si  celebravano  in  cuore  del  figlio  di 
Lalona  nel  tempo  del  plcuilunio.  Terpandro 
fu  il  primo  che  vi  ripoi  tò  il  premio. 

a.  — Acaru.*ino,  che  fa  istruito  da  Apollo 
nell*  arte  di  imJovinarc.  Sotto  il  re^mo  di 
Codio,  movendo  gli  Eraclidi  nell*  Etolia 
contro  gli  Ateniesi,  si  presentò  loro  un  sa- 
cerdote di  A|K)11o,  per  nome  Carno,  predi- 
cendo loro  gravi  sciagure.  Essi,  prenden- 
dolo per  un  negromante,  lo  uccisero  a colpi 
di  freccia.  Questa  uccisione  fu  seguita  da 
una  peste  che  venne  atlribuila  alla  morte 
dell*  indovino  ; quindi  per  placare  il  nume 
del  quale  egli  era  ministro,  si  innalzò  un 
tempio  ad  Apollo  sotto  il  nome  di  Carneo 
c si  istituirono  feste.^Pnuz.  /.  3.  c,  i3. 

**  1.  Caso,  figliuolo  dì  Foronco,  figlio 
del  fiume  Inaco,  regnò  in  Megara,  neH’At* 
fica, e.solL'iiilo  sotto  il  suo  regno  comincia* 
inno  i Mvgaresi  ad  avere  teiupj  di  Cerere, 
cbìamati  Megara.  11  padre  di  f^ro,  secondo 
il  P,  Petau,  era  conicmporaoeo  di  Ogige, 
Vale  a dire  che  viveva  pm  di  mille  anni 
avanti  la  prima  Olimpiade  e circa  dicioito 
secoli  avanti  Augusto.  Il  sepolcro  di  Caro 
li  vedeva  ancora  al  tempo  degli  Antonini 
sulla  via  da  Megara  a Corinto.  — Pausmt, 
/.  1.  c.  3<)  e 44' 

3.  — Gli  antichi  fanno  menzione  di  un 
altro  priuripe  dello  stesso  nome,  figlio  di 
Maopte,  fratello  ili  Lido  e marito  di  Calli- 
roe  figlia  del  fiume  Meandro.  Credesi  che 
questo  desse  il  suo  nome  alla  Caria,  dove 
regnò  per  qualche  tempo.  — //ercufot.  l.  i. 
c.  171. 

Carom  0 Kiiarom.— fWi  CoRnAO. 
Carokiti  (uzc/ri  dalV  Injeruo'),  schiavi 
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posti  in  libertà  pel  testamento  fatto  dal  lo* 
ro  padrone  io  punto  di  morte. — ytdi  Ot* 

CIVIBIII. 

Caroittv,  ima  delle  divinità  infernali,  fi- 

tlio  dell*  Èrebo  e della  Nolte.  Era  suo  uf« 
ciò  di  traghettare  al  di  là  dello  Slige  e 
dell*Acheronle  le  ombre  de*  morti.  ]^U  era 
e vecchio  ed  avaro  e non  ammetteva  nella 
sua  barca  se  non  che  le  ombre  dì  quelli 
ebe  avevano  ricevuto  se|>oliura  e che  gli 
pagavano  il  passaggio.  La  somma  riebiesta  non 
poteva  essere  minore  di  un  obolo,  nè  mag- 
giore di  tre  : di  qui  è che  i gentili  poneva- 
no io  bocca  al  morto  una  moneta  <1*  oro  o 
d*  argento  per  pagare  il  loro  passaggio.  I 
soli  Ermon|  pretendevano  esseroe  esenti, 
perchè  il  loro  paese  confioava  con  1*  infer- 
no. Le  ombre  di  quelli  che  erano  stati  pri- 
vati degli  onori  del  sepolcro  erravano  per 
cento  anni  sulle  sponde  dello  Slige.  Nessun 
mortale  vivente  poteva  entrare  nella  barca 
dì  Caronte,  a meno  che  non  avesse  seco  un 
ramo  d*  oro  consacrato  a Minerva  ; e biso- 
gnò che  U Sibilla  ne  desse  uno  al  pio  Enea, 
allorché  egli  volle  entrare  nel  regno  di  Plu- 
tone. Mollo  tempo  avanti  1*  arrivo  di  que- 
sto principe  il  nocchiero  infernale  era  stalo 
punito  e mandato  in  esiglio  per  un  anno  in 
uno  de*  più  oscuri  e de*  più  orrendi  luoghi 
del  Tartaro  per  aver  fatto  passare  Ercole, 
il  quale  non  era  munito  di  questo  magico 
ramo. — Serviut,  in  L 6.  Aìneid.  v.  Sgs. 

II. maggior  numero  degli  autori  conside- 
rano Caronte  come  un  potente  principe  che 
ha  dato  leggi  all*  Egitto,  c che  fu  il  primo 
ad  imporre  un  dirìiio  su  le  sepolture. ^'Al- 
corano confonde  Caronte  con  Corè,  quel- 
r Israelita  che  fu  inghioltilo  dalla  terra  per 
preghiera  di  Mosè.  L*  arabo  Murtadi  lo  (a 
zio  del  legislatore  de*  Giudei  ; e siccome 
egli  fu  Kmpre  suo  zelante  seguace,  cosi  que- 
st* ultimo,  in  riconoscenza,  gl*  insegnò  la 
chimica  ed  il  secreto  della  pietra  filosofale, 
con  la  quale  egli  acquistò  immen.se  somme. 
— Secondo  Erodoto,  Caronte  fu  io  prima 
un  semplice  sacerdote  di  Vulcano,  che  sep- 
pe usurpare  in  Elgitto  il  supremo  ]>oicre,  e 
che,  COI  tesori  procedenti  dal  tributo  che 
egli  impose  sui  seppellimenti,  riuscì  a co- 
struire quel  famoso  Inbiriuto,  dove  1*  opinio- 
ne volgare  non  tardò  guari  a porre  il  vesti- 
buio  dell*  inferno.  Qut'slo  bivoro,  che  sussi- 
ste ancora  iti  parte,  conserva  il  nome  del 
suo  fondatore,  e gli  Arabi  lo  chiamano 
Ouellei  Cfin>n,  1’  edificio  di  Caronte.  Gli 
abitanti  attuali  danno  lo  stesso  nome  al  L- 
go  Meri  ; e narrino  intorno  a Caronte  il 
seguente  aneddoto:  « Egli  era,  dicoo  essi, 
cc  un  uomo  di  bassa  estrarionc,  che  sì  sta- 
c(  bill  sul  lago,  ed  esigette  di  propria  auto- 
c<  rilà  un  pedaggio  per  ogni  corpo  che  si 
««  IraghelUiva,  esazione  che  egli  coniim»ò  p*r 
<x  più  anni,  fino  a che  il  suo  rifiuto  di  tra- 
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CI  gtttare  il  corpo  del  figlio  del  re,  fece 
« «coprire  U sna  frode.  Il  re,  compreodcn* 
tt  do  tutto  il  vantaggio  di  simile  imposta 
(c  per  le  sue  finauie,  la  sanrionò  colla  prò* 
CI  pria  autorità,  e coofertuò  Caronte  nel  po* 
CI  sto  creatosi  da  sè,  che  era  diventalo  il 
cc  migliore  del  regno.  L*  esattore  vi  si  ar* 
•c  ricchi,  e divenne  abbastanza  potente  per 
a assassinare  il  re,  e salire  sul  trono  in  ve* 
cc  ce  sua  ».  Tra  tutte  le  spiegazioni  date  a 
^esto  nome,  la  più  naturale  si  è quella  di 
DiodorOf  il  quale  trae  il  nome  di  Caronte 
dalla  lingua  egizia,  e lo  traduce  colla  pa- 
rola Barcajuoio:  Uh.  1. 

Questo  nome,  df  fatti,  non  dinotava  altro 
se  non  se  colui  che  per  ordine  del  re  tra* 
gitlava  nella  soa  liarca  quelli  che  avevano 
pagato  il  diritto  della  sepoltura,  e che  li 
condiiceva  vicino  a Menfi,  nelle  amene  cam- 
pagne situale  in  vicinanza  al  lago  di  Ache- 
rusa.  Orfeo  fu  il  primo  a far  conoscere  io 
Grecia  l*uao  stabilito  in  Egitto  di  porre 
nna  moneta  nelle  urne  funerarie,  per  otte- 
nere da  Caronte  il  passo  dei  fiumi  inferna- 
li ; e quest*  uso  era  stato  mantennto  da  un 
motivo  dì  pubblica  utilità.  I sacerdoti  egìzj 
rìHutavano  il  passaggio  del  lago  a quelli  che 
erano  morti  senza  pagare  i loro  debiti,  e i 
parenti  erano  obbligati  di  tenere  presso  di 
aè  il  corpo  fino  a che  li  avessero  pagati  es- 
si medesimi.  La  moneta  posta  in  nocca  al 
defunto  indicava  che  tutti  i suoi  creditori 
erano  soddisfatti,  giacché  gli  rimaneva  per 
ottenere  il  suo  passaggio.  Oltre  all'ordinario 
tributo,  i Greci  ponevano  pare  talvolta  nel- 
le tombe  delle  attestazioni  di  cittadinanza. 
Il  vantaggio  che  recava  quest*  usanza  ai  co- 
stumi, la  fece  accogliere  in  Italia,  e vi  ti 
trovarono  in  un  sepolcro  le seguenti  parole, 
onorevoli  alla  memoria  di  colui  che  vi  era 
rinchiuso;  cc  II  pontefìce  Sesto  Anicio  atte* 
cc  sta  che  questo  cittadino  ha  sempre  vivuto 
re  da  nomo  dabbene.  Possano  i suoi  mani 
re  godere  di  un  eterno  riposo!  » Quest’uso 
ai  ritrova  appresso  i Russi:  la  lettera  o pas- 
saporto è diretto  a San  Nicolò. 

I poeti  hanno  dipinto  Caronte  còme  nn 
vecchio  robusto,  con  occhi  vivaci,  con  sem- 
biante maestoso,  benché  severo,  cotrimpron- 
ta  della  divinità  nell*  aspetto,  con  folta  e 
canuta  barba,  con  nn  oscuro  vestimento 
indosso,  lórdo  del  fango  del  Rome  inferni* 
U.  La  tua  barca  ha  vele  color  di  ferro,  ed 
egli  tiene  nn  palo  o remo  per  dirigerla.  Ec- 
co la  pittura  che  ne  fa  Vireilio  nelPf/iei- 
e/e,  lib.  6,  v.  998,  come  si  legge  nella  tra- 
duzione del  Caro: 

Caròn  demonio  spaventoso  e sozzo, 

A cui  lunga  dal  mento,  incolti  ed  irta 
Pende  camita  barba.  Ha  gli  occhi  accesi 
Come  di  bragia.  Ha  con  un  groppo  al  collo 
Appeso  un  ammanto,  e con^uu  palo| 


Che  gli  fa  remo,’ e con  la  vela  icgge 
L*  aR'umicato  legno,  onde  tragitta 
Su  1*  altra  riva  ugnor  la  genie  morta. 
Vecchio  é d'aspetto  e d’anni;  ma  di  forte. 
Come  Dio,  vigoroso  e verde  è sempre. 

In  un  antico  sarcofago  che  si  vede  a Pa- 
lermo nel  convento  di  San  Francesco,  Ca- 
ronte é rappresentato  in  atto  di  approdare 
colla  sua  navicella  per  tragittare  Tombra  di 
una  donna  morta  poc*  anzi.  Dalle  due  ban- 
de del  letto  funebre  vrggonsi  due  genj  ritti 
ed  appoggiati  ad  una  colonna,  ì quali  hanno 
barba  e grandi  ale.  Questo  monumento  é 
•tato  piibnlicato  da  Houet  nel  suo  Viaggio 
della  Sicilia.~Po/f^/io/o  di  Taso,  figliuolo 
di  Micone,  dipinse  pei  Dclfii  Caronte  nella 
sua  barca. — \)  Albano  Io  ha  rappresentato 
in  un  quadro  dipinto  sul  rame.  — A/tcóe- 
t Angeloy  nel  suo  quadro  del  giudizio  ti- 
naie dipinto  nel  Vaticano  nella  cap|)cila  Si* 
slina,  ba  figurato  Caronte  che  traversa  1*A- 
cberonle,  il  quale  scorre  appiè  della  Croce 
del  Salvatore.  — Anche  il  Dante  nel  suo 
Inferno,  Canto  III,  introduce  Caronte. 

Nell*  Admirunda  Ronue  sì  vede  in  un 
basso-rilievo  Caronte  che  riceve  .vlcune  om- 
bre nella  sua  barca,  ed  altre  che  ne  escono. 
Vi  si  distingue  una  donna  ed  un  soldato 
ancora  armato  del  suo  elmetto  e dello  scudo. 

* In  altro  basso-rilievo  del  I^ltueo  Pio 
dementino  si  vede  il  vecchio  Caronte  che 
tragitta  le  ombre  nella  sua  barca.  Egli  è ve- 
stito di  tunica  succinta,  coperto  il  capo  dt 
piteo  o berretto  da  marinajo,  e se  ne  sin 
ai  timone;  due  figure,  vestite  di  toga,  discen- 
dono nella  sua  barca  per  mezzo  di  una  sca- 
la; la  Parca  ajuta  la  prima  a discendere;  la 
conocchia  della  Parca,  ancora  piena  di  lino, 
è ima  prova  che  la  morte  di  quest*  ombra 
fu  prematura;  di  fatti  essa  sembra  molto  gio- 
vane. L*  altra  ba  la  statnra  di  un  fanciullo. 
Venere  Epitimhia  (sepolcrale),  chiamaU 
Libitina  dai  Romani,  le  viene  incontro  con 
un  vaso  per  presentarle  le  libagioni  che  of- 
ferivano I vivi  ai  defunti. 

I.  CiaonTU  (Foiiti),  Fons  Charonia, 
fontana  vicino  a Terracina,  nel  Lazio,  le  coi 
act^ue  avvelenale  non  potevano  servire  né 
agli  nomini  né  agli  animali;  ma,  dopo  nn 
lungo  corso  di  tempo,  perdettero  per  altro 
la  loro  nociva  qualità. —P/tn.  /.  a,  c.  a3. 

a. — Nome  che  davano  gli  antichi  Greci  a 
certi  luoghi  dai  quali  esalava  un  odore  in- 
fetto e mortifero,  come  il  lago  di  Averno. 
Sono  quelli  chiamati  da  Cicerone  Plutonia. 
— Strab. 

Caiovtio,  antro  vicino  a Nisa,  città  del- 
P Asia  minore,  in  un  borgo  chiamalo  Aca* 
raca.  Quivi  é,  dice  Strabone»  un  bosco  sa* 
ero,  con  un  tempio  dedicato  a Giove  ed  * 
Plutone.  Gli  ammalati  che  hanno  qnalcb* 
fiducia  in  questi  numi,  ai  recano^  in  quest* 
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1»orgo,  (!ove  dìmoruDO  Ticino  «11*  unirò,  ìu 
CAsa  Hi  abili  aaceriJoti,  i quali  infocano  gli 
dei.  lùsai  conducono  di  teoipo  io  tempo  i 
nwlati  neU*anlro,  e t«  li  Usciano  per  parec* 
dii  giorni  aenaa  nutrimeoto.  11  luo^o  è inac* 
cessìliile  o peroicioto  per  qual  ai  aia  altra 
per»ona.  Oguì  anno  ai  celebra  in  Acaraca 
una  feaia  che  trae  un  gran  concorao  di  geo# 
te.  Il  giorno  della  fcata,  verso  mezzo  ii,  i 

J;iovani  escono  dal  ginnasio  aflalto  nudi  e 
regali  d*  olio,  pigliano  un  loro  e lo  condu- 
cono nell*  antro.  Questo  animale,  come  pii* 
ma  vien  lasciato  in  sua  balla,  « cbc  si  è un 
po*  ionoltrato,  cade  morto. 

1.  Caiopo,  vale  a dire  feroce^  furioso^ 
soprannome  di  Ercole  oelia  Beozia , a ca- 
gione di  no  tempio  ch'egli  aveva  nel  luo- 
go da  dove  si  diceva  che  e^li  usd  allorché 
condiisse  seco  il  cane  dell'  inferno. 

a.— Figliuolo  di  Ippaso  e fratello  di  Soco, 
ucciso  da  Ulisse.—-//.  /.  li. 

3.— Uno  dei  cani  di  Atteone. 

4- — ^tdi  WisBo. 

Casovana  (A/rf.  A/aooi.),  banda  di  pel- 
legrini maomeliani  die  vanno  ogni  anno 
alla  M^'cca:  se  ne  contano' cinque  principa- 
li ; quella  del  C^iiro  in  Fritto  ; quella  di 
Barbarla,  vale  a dire  di  Fez  e di  Maroc- 
c«ì  ; e quelle  di  Damasco,  di  Persia  e delle 
Indie. 

Caspia,  specie  di  ballo  io  uso  presso  gli 
Enieni  e presso  i Magnesj,  popoli  di  Tes- 
saglia. Uno  dei  ballerini  deponeva  le  sue 
ermi , fingevi  di  arare  la  terra  e di  semi- 
nare, e guardava  spesso  intorno  a sè , come 
un  uomo  inquieto;  un  altro  imitava  1*  azio- 
ne di  uu  ladro  che  si  avvicina.  [I  primo  ri- 
pigliava tantosto  le  armi , e il  rombattimcD- 
lo  si  dava  in  cadenza  e al  suono  del  flautO| 
intorno  all'  aratro  ed  ai  buoi.  Il  ladro  ri- 
portava la  vittoria,  legava  l'agricoltore,  e 
ne  condiiceva  via  i buoi  ; alcuna  volta  era 
r agricoltore  ebe  vinceva.  L'origine  di  que- 
sto ballo  era,  secondo  alcuni,  1*  azione  di 
Mercurio  che  invola  i hiior  di  Admeto  ; e, 
aecoodo  altri,  un  esercizio  istituito  per  astue- 
fere  gli  abitanti  delle  campagne  a difender- 
si contro  le  incursioni  de*  masnadieri  e de* 
nemici. 

**  Caspo  , figlinola  di  Zefiro  e dì  one 
delle  Stagioni  chiamate  Ore  dai  Greci,  e 
che  dai  mitologi  moderni  sono  sempre  con- 
fuse con  queste  ultime.  Fissa  amò  Calamo 
figliuolo  del  fiume  Meandro,  e ne  fu  ria- 
mata. EIssendo  caduta  nel  fiume  che  porta 
il  nome  del  suo  suocero,  («iove  la  cangiò 
in  frutti  d*  c^ni  specie  , acciocché  si  ripro- 
ducesse continuamente,  in  Jlrucius  rerum 
omnium  veriUt  ul  lemper  renasceretur.-^ 
Scruiut , in  S.  Écloff.  f^irg.  v.  4®* — 
Calavo.— Puufo/ira  pone  Carpo  nel 
numero  delle  Suzioni.  11  nome  di  questa 
ninfa  è greco,  e significa  fi  uttn  : /.  q,  c.  33. 


••  CANPoroKA  , pvtatricf  di  flutti  t IK>* 

me  sotto  il  quale  gli  abìianti  di  Tegea,  cit- 
tà del  Peloponneso  , onoravano  Cerere  e 
Proserpina  , dee  alle  quali  avevano  ionalxs- 
to  un  tempio.  — Rad.  Karpot , frutto.  — 

Paus.  LS  ,c.  53. 

CAarocBNtTLO,  ch^  produce  i yÌuUi,  epi- 
teto di  Apollo.  — Anlhol. 

* Casptos  , nome  che  davano  i Romani 
a certi  schiavi  che  facevano  1*  uHìcio  di 
acudieri  trinciatori , vale  a dire  che  taglia- 
vano le  carni  imbandite  su  la  tavola.  — 
Juven.  Sat.  9 » v.  1 10. 

Cassa  Calf  ( Ktura  Kalf) , il  più  alto 
grado  della  magia  in  Islanda  , nei  tempi 
moderni.  Era  il  diavolo  die  compariva  sotto 
la  fonna  dì  un  vitello  appena  nato  e non 
ancora  milito  dalla  madre.  Colui  ohe  desi- 
derava i*  iniziazione  era  obbligato  di  leccar- 
lo colla  propria  lingua  e , con  tal  mezzo  , 
giungeva  alla  cognizione  de*  più  grandi  mi- 
steri. — Vingg^  in  Isl^ , trad.  dal  danese  , 
anno  2C. 

I . Casso.  I principali  carri  degli  amichi,  che 
si  osservano  nei  inoimmenli  , sono  i carri 
armati  di  falci  , i carri  per  la  corsa  , i car- 
ri trionfali  ed  i carri  coperti.  I primi  servi- 
vano  al  solo  uso  della  guerra.  Per  quanto  se 
oe  può  giudicare  dagli  antichi  mooamenti, 
questi  carri  avevano  due  sole  ruote  grandi 
alle  quali  erano  adattate  le  falci , si  arma- 
va pure  il  limone  dì  acutissime  punte  , c 
la  parte  inferiore  del  carro  era  guernita  di 
pezzi  di  ferro  taglienti , per  impedire  che 
altri  vi  montasse.  1 carri  per  la  corsa  erano 
una  specie  di  conchiglia  posta  sopra  due 
ruote  , più  alta  davanti  che  di  dietro  , con 
un  limone  cortissimo  , al  anale  si  attacca- 
vano quattro  cavalli  di  fronte.  L*  oso  di 
quattro  cavalli  posti  in  questa  guisa  fu  pri- 
ma trovato  da  Eriliooio  quarto  re  di  Atene, 
peichè  prima  non  se  ue  ponevano  che  due; 
il  che  meritò  a quel  principe  di  esser  po- 
sto nel  cielo  dopo  la  sua  morte.  — 

Georg,  l,  3.  — Pontan,  de  Sullis , 

/.  3. 

1 carri  trionfali  avevano  una  forma  ton- 
da ; il  irioofativre  se  ne  stava  ritto  e eoo- 
duceva  lui  medesimo  1 cavalli.  Siffetti  carri 
servivauo  anche  ad  altre  cerimonie  : vi  si 
portavano  le  immagini  degli  dei  nei  giorni 
delle  supplicazioni  o pubbliche  pregbierr  : 
vi  si  ponevano  le  statue  di  quelli  de'  quali 
si  faceva  l*  apoteosi , e servivano  eziandìo 
per  le  famiglie  illnstri  che  assistevano  alla 
festa.  I consoli  che  entravano  io  carica  era- 
no similroente  condotti  in  questi  carri , ti- 
rati  da  due  cavalli.  Gò  non  di  meno  la  sto- 
ria osserva  che  Camillo  entrò  trionfenle  in 
tal  modo  in  Roma , pompa  che  divenne 
ordinaria  in  appresso  , ma  che  per  quella 
volta  ofTese  alcuni  spiriti  repubblìpuH.  ^rto 
i consoli  i carri  erano  ìIoìmU  ; eolio  gl*  ini- 
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perilor!  furono  d’  «Torio  o «nclie  d'  oro  : 
«i  bagiiivano  di  sangue  per  dar  loro  una 
cen*  aria  mataiale.  1 carri  coperti , diatinti 
dagli  altri  con  una  specie  dt  cupola  ceuti- 
uata  , serrivano  pei  pontefici  romani  , e 
Terisiinilmente  per  le  donne.  — f'edi  Bica, 
Boots  , Acntua , Ippooahia  , EaiTToaio , 
DiroBTB. 

Tra  quelli  che  perirono  pel  proprio  car- 
ro si  aunoTerano  Fetoste  ligliu  del  Sole  j 
LaOMEDOETa  figlinolo  d’ilo  e padre  di  Pria- 
mo re  di  Truja  ; Eaoieao  re  di  Pisa  in  Elide 
e padre  di  Ippodamia  ; Diomede  figimolo 
di  Marte  e di  Grene  , secondo  jipòllodo- 
ro  , f.  a ) c.  aa  ; Ippolito  figliuolo  di  'Teseo 
re  d’ Atene;  Aariaaao  fàmoso  iudovino  , 
figliuolo  di  Oicleo  ; Glsdco  figlinolo  di  Si- 
sifo e padre  di  Bellerofonte  ; Jasioas  fi- 
gliuolo ai  Giore  e di  Elettra  f c SausoaEO 
figliuolo  di  Eolo  e re  d*  Elide. 

* a. — DI  Gioaoaa.  Era  tirato  da  due 
paToni.  Questa  dea  se  oe  Mcriva  per  Ua- 
Tersare  P aria.  Ne  «Teva  poi  un  alU'O  tira- 
to da  due  cavalli , di  cui  ai  serviTa  per  com- 
battere. 

* 3.  — DI  VÉSESE.  Era  tiralo  da  due  co- 
lombe e preceduto  da  Amore  colla  sua  léce 
nelle  mani. 

* 4.  — DEL  Sole  o di  Fetoetb.  Era 
tirato  da  quattro  cavalli  bianchi  alali  i 
cui  nomi  sono  analoghi  alla  luce  , Piroo  , 
Eoo  , A rione  e Flegone.  — - Ovid.  Met,L 
a , V.  i53. 

* 5.  — DI  Plotoeb.  Era  tiralo  da  quat- 
tro cavalli  neri  , chiamati  Orfne , Aelone  , 
Nitteo  e Abastro.  — CUatd.  l.\.de  Raptu 
Proserp. 

* 6.  — DI  Nettdeo,  di  Aefitsite 
e di  Tbti.  Era  tiralo  da  dee  cavalli  ma- 
rini , preceduti  da  Tritone  che  suona  la 
conca. 

* 7. — DlMcDsa.Era  tratto  da  due  dra- 
ghi alali , al  pari  che  quello  di  CEasaE , dea 
delle  messi. 

* 8.  — DI  Diana.  Era  tiralo  da  cerve. 

* g.  — DI  Obele.  Era  tiralo  da  due 
leoni. 

* IO. — DI  Admeto.  Tirato  da  nn  lione 
e da  no  cinghiale. 

II.  — DEL  Sole  (Mit-Ind.").  Secondo 
gl*  Indiani  , questo  carro  è appog^ialp  da 
una  banda  sul  monte  Mera  ed  il  rimanen- 
te k sostenuto  in  aria  ; ha  uoa  sola  mota  ; 
k tirato  da  sette  cavalli  verdi  , fórse  per 
allusione  ai  selle  giorni  della  settimana  ; e 
n’  k oondutlore  il  dio  Arunino.  I P' alapuil- 
Iteri  , in  numero  di  60,000,  seguono  il  Sole 
nelle  sue  dodici  case  ( segni  del  sndiaco  ), 
adorandolo  e intonando  diverse  aria  in  sua 
lode. 

CaaaoSELLO  o GaaaosELCO , specie  di 
corsa  o giostra,  accompagnala  da  rarri,  da 
niarchine  e da  balli  di  cavalli.  Tertullitaio 


ne  attribuisce  I*  lovenzione  a Circe,  la  qua 
le  per  la  prima  fece  fare  delle  corse  in  ouo~ 
re  di  suo  padre  — Kad.  Cwms  Solis,  cario 
del  Sole. 

CaaacBios  (Mit.  Maom.  ),  online  di 
Angioli  che  i Maomettani  dicono  essere  i 
principi  ed  i 'signori  degli  altri,  e che  cor- 
rispondono ai  cneruliini. 

CasTA  ( Mit.  Ulaom.).  La  carta,  e spe- 
cialmente quella  che  è scritta,  è una  cosa 
sacra  pei  Alaumeltani.  Essi  reputano  cosa 
disonesta  il  bruciarla,  lacerarla  o gettarla 
via,  e sopraltullo  il  servirsene  ad  usi  soci- 
di,  a cagione,  dicon  essi,  che  vi  può  essere 
scritto  sopra  il  nome  di  Dio  o dei  sanli,  e 
che  se  non  i carta  scritta,  serve  a scrivere 
le  cose  venerabili,  come  le  materie  della 
religione  e della  morale,  le  leggi  divine  ed 
umane,  ecc. — Chardin. 

Casta  Jesatica.  Caria  chiamata  con  tal 
nome  perchè  era  dcstioau  agli  Annali,  ai 
libri  delle  cerimonie  ed  alle  cose  sacre. 

I.  CaaTaciEB  (A/lt.  figliuola  dell* 

Ercole  Tirio  e di  Asleria  sorella  di  Lalona, 
diede  il  suo  nome  alla  cillà  di  Cartagine 
che  fu  essa  medesima  onorata  come  una  dea, 
fino  a che  nou  fu  viula.— ^ C'tc.  de  Hat. 
Deor.  Lì. 

* u.— Città  dell*  Affrica,  capitale  di  una 
Repubblica  che  fii  per  molto  tempo  riv*Io 
di  Roma,  e signoreggiò  una  parte  dell*  Af- 
frica, multe  regioni  della  Spagna,  e le  iso- 
le di  Sardegna  e di  Sicilia.  Era  situata  nel 
trailo  di  paese  chiamato  oggi  regno  di  Tu- 
nisi, sul  lido  del  mare,  vicino  al  golfo  di 
Dùca.  Secondo  Virgilio  questa  ciltà  era 
molto  cara  a Giunone  : 

Grande,  antica,  possente,  e bellicosa 
Colonia  de'  Fenicj  era  Cartago, 

Posta  da  lunge  incoiilr’  Ilalia  e ’nconlra 
A la  foco  del  Tebro  : a Giunon  cara 
SI,  die  le  fur  men  care  ed  Argo  e .Ssmo. 
Qui  pose  l’ armi  sue,  qui  pose  il  carro. 
Qui  di  porre  avea  già  disegnu  e cura 
Se  tale  era  il  suo  Fato  ) il  maggior  seggio, 
lo  scclire  anco  universa!  del  Mondo. 

Gli  antichi  non  sono  d’accordo  intorno 
all'  epoca  della  sua  fondazione  ; ma  conven- 
gono che  fu  fondata  da  una  colonia  di  3 i- 

31,  condotta  da  Elisa,  primo  nome  di  Di- 
one sorella  di  Pigmalione  re  di  Tiro,  e 
vedova  di  Acerba  o Sicarba,  noto  anche 
sotto  il  nome  di  Sicheo.  Il  maggior  nume- 
ro di  autori  pongono  la  fondazione  di  Oir- 
lagine  più  di  un  secolo  dopo  la  distruzi<-ne 
di  Tro)a,  vale  a dire,  secondo  Pateroolo , 
65  anni  avanti  la  fondazione  di  II  orna  ; se- 
condo Tropo  Pompeo,  72,  e secondq  Ti- 
to LiVio,  Questa  città  durò  737  anni, 
secondocliè  dice  Catone  maggiore  in  uri* 
aringa  conservataci  da  Solino.  Onagioe 
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Mfin  io  prìnu  il  nome  di  Bina,  die  aigni* 
fica  fortezza,  o,  secondo  f^irgilio,  ■ cagio» 
ne  deir  astuzia  usata  da  Didoue,  alla  quale 
essendo  conceduto  per  la  sua  colonia  tanto 
spazio  di  terreno  quanto  oe  poterà  cerchia* 
re  un  cuojo  di  bue,  ella  fie*  tagliare  a sotti* 
lissime  liste  un  cuojo  e sì  prese  tutto  il 
terreno  che  cerchiò  con  quelle  liste.  Indi 
portò  il  nome  di  Cartada  o Cartado,  e per 
comizione  Cartagine,  che  nella  sna  origine 
sienifìcaTa  città  nuora.  Ella  si  accrebbe 
taliueote,  che  nel  principio  della  sua  prima 
guerra  contro  t Romani,  cootenera  sellecen- 
tomila  abitanti.  La  cittadella  conserrò  il  no- 
me di  Bina,  e molti  poeti  hanno  osato 
questa  parola  per  dinotare  la  città  medesi* 
ma. — rirg.  Mn.  l.  i,  u.  12  e 371. — 
Straò.  l,  17.  — Pontp,  Mela^  l.  i.  c.  7.— • 
Ptolem.  L 4>  c.  3.  Justin.  l.  4* 
y’ell,  PtUerc.  l.  x,  c.  6. — TU-Liu,  l.  4,  «• 
39. — yedi  Birsa. 

il  Tasso , a proposito  di  Cartagine  , fa 
questa  bella  esclamazione  : 

Giace  l'alta  Carlago;  appena  i tegni 
Deli*  alte  tue  rulne  il  lido  serba. 

Muojono  le  città,  muojono  i regni; 

Copre  ì fisti  e le  pompe  arena  ed  erba  : 
£ V uom  d*  esser  mortai  par  che  si  sdegni. 
O nostra  mente  cupida  e superba  ! 

Gerus.  Lib.  c.  XV.,  st.  30. 

Nelle  medaglie  Cartagine  portare  uua  te- 
sta di  cavallo,  per  esprimere  la  parola  Ca- 
cobo,  nome  oroprio  dì  miesta  ciuà , e che 
significa  tescnio  di  ca%Hulo. 

o In  un  codice  di  Silio  Italico  che  e 
« Ojggì  in  San  Giovanni  e Polo  di  Vene* 
R zìa,  tono  diverse  miniature  di  no  Atta- 
R uoìUe  fiorenlioo , celebre  mioìstore , tra 
« le  quali  ri  si  vede  CarUgioe  disperata  , 

R la  eguale  ò una  donna  ritta  e scapigliata, 

R e di  sopra  vestita  di  verde , e dal  fianco 
R io  giu  aperU  la  veste,  foderaU  di  drap- 
R po  rosso  ricamalo  d*  oro,  per  la  quale 
« apertura  si  viene  a vedere  un*  altra  veste, 
o ma  sottile  e cangiante  di  paonazzo  e bian* 

R co.  Le  raauiche  sono  rosse  • d*  oro  con 
R certi  gonfj  e svolazzi  che  (a  la  veste  di 
R sopra.  Porge  la  mano  manca  verso  Roma 
« che  r è all*  incontro,  quasi  dùcendo  : Che 
'«  vuoi  tu  ? Io  ti  risponderò.  R nella  deatra 
R ha  una  spada  nuda,  come  iufuriala.  I cal- 
R ziri  sono  azzurri , e posa  sopra  uno  scn* 

R gito  in  mezzo  del  mare  circondato  da  un'a* 

« ria  bellissima.»— G.f'cuarr — Vedi  Roma. 

Non  è cosa  siiperfliia  il  far  osservare,  per 
r intelligenza  degli  autori  antichi,  che  vi  fu 
OQ*  altra  città  di  Cartagine  in  Ispagna  so* 
prannomiiiata  la  lìitova , chiamata  anche 
oggi  CarUgena,la  quale  fu  fondata  da  Aadru- 
baie  successore  di  Amilcare  padre  del  Ci- 
moso Annibaie.  Alcuni  anticlu  autori  le 
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danno  il  nome  di  Canepoli  , che  signiSca 
Citik  iVuowz.  — Ptolenu  L 3 , c.  6.  — • 
Pomp.  MeUsf  l.  1,  c.  7.  — *S‘o/i«.  c.  3o. 

**  CAZTACiirBsi , popolo  ricco  , commer^ 
cianie  e superstisioso.  Essi  onoravano  parti* 
colarmenle  due  divinità;  una  chiamata  la 
Celeste  o Urania,  o la  Luna,  che  s'implo- 
rava nelle  grandi  calamità,  e specialmeota 
nelle  siccità  per  ottenere  la  pioggia  : isla 
Virgo  celcstitf  dice  Tertulliano , piut*ia» 
rum  poUicitatrix.  S-  jifpsstino  parta  so- 
vente di  questa  dea.  L*  altra  diviuità  da 
essi  adorata  era  Saturno,  nolo  nella  scrit* 
tara  sotto  il  nome  di  Adoloch  , il  coi  cullo 
avevao  ricevuto  dai  Fenicj  loro  padri.  I Car- 
taginesi immolavano  vittime  umane  a que- 
sto dio;  ì re  medesimi , nelle  gravi  sciagu- 
re, gli  sacrificavano  i proprj  figli , come  si 
vede  da  un  passo  di  Sanconiatow,  Giusti- 
no,  L 18,  c.  16,  dice  che  questi  popoli 
trovandosi  afliitli  dalla  peste  sacrilicarooo  a 
questo  dio  alcuni  giovinetti,  spargendo  cosi 
il  saogne  di  quelli  io  nome  de'  quali  si  so- 
gliono pregare  i numi.  I particolari , allor- 
ché volevano  allontanare  qualche  grave  io* 
fbrtuoio,  sacrificavano  i proprj  tigli,  e spin- 
gevano la  superstizione  a segno  di  compra- 
re i figli  de'  poveri , allorché  duo  ne  ave- 
vano essi  medesimi  , onde  non  essere 
privi  del  merito  di  un  tale  sacrificio.  /)ù>- 
doro  riferisce  che  quando  furono  violi  da 
Agatocle,  essi  attribuirono  la  loro  sconfitta 
allo  sdegno  del  dio,  per  avere  essi  sostitui- 
to altri  figli  il»  laogo  de'  proprj;  e,  per  ri- 
parare questo  fallo,  scelsero  dugenlo  giova- 
netti della  prima  nobiltà.  Ve  ue  furono  cir- 
ca trecento  altri,  i quali  conoscendosi  col- 
pevoli si  otrerirooo  da  se  stessi  pel  aacrifi- 
ciò.  Acciocché  non  si  udissero  le  grida  del 
fiDciullo,  si  faceva  un  grande  strepito  di 
flsuli  e di  tamburi.  Le  madri  vi  assisteva- 
no senza  piangere  nà  gemere  : se  sfuggiva 
loro  qualcne  lagnanza  erano,  condannate  a 
multa,  e il  fanciullo  •'  immolava  ugualmen- 
te. Quest»  popoli  serbarono  tale  barbara  u* 
ssDza  fino  all*'e;>oca  della  distrazione  della 
loro  ciuà.  Essi  avevano,  oltre  alla  ripuiazio- 
ne  di  inumani , queNa  di  meozogneri  e di 
bricconi.  — Terùdl,  in  jépolog.  — Augusta 
de  Cw.  Dei.  — Ciò,  in  Agrat,  L 3.  c.  35. 
— Plut.  in  Prcecept.  Polii, 

CasTtRovi,  uno  de'  figliuoli  di  Lìcaone , 
fu  fiilminato  da  Giove. 

Caitic  o Rastik  , divinità  dei  Grntù  o 
Indiani,  la  cui  festa  chiamata  Kartik  Pujah 
si  celebra  1'  ultimo  giorno  della  luna  di  ot- 
tobre. Questo  dio  é créduto  figlio  cadetto 
di  Moisur  o Sìeb  e di  Drugah.  Egli  é ado- 
rato in  quel  giorno  da  quelli  che  non  han- 
no figliuoli,  c gli  uomini  e le  donne  digiu- 
nano in  onor  suo.  La  parola  ICartik  signifi- 
ca coDsacraaiooe,  e di  qui  è che  questo  dio 
si  crede  essere  il  guardiano  iuvisioile  cd  il 
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■opraiiiien^eiita  Je*  pagodi.  Qiieaea  parola 
•ignifìca  anche  talfoUa  aanlìià,  e fu  aata  al 
i»e»e  di  ottobre  , perchè  in  queato  meie  ai 
conaacraiio  i paitodi. 

CinTictJA  (A/<£.  ìnd.),  figliuolo  di  Sciva 
e di  Fat'vati , è una  divinità  del  aecoodo 
ordine.  Egli  ha  tei  facce  e molliuimi  occhi. 
Le  iiie  numerote  braccia  anno  armate  di.  ma» 
2e,  di  aciabole  e di  frecce:  la  sua  montura 
è un  pavone.  .Si  ritiene  come  il  comandan- 
te deir  armala  celeale;  e aotto  questo  rap- 
porto, sembra  avere  qualche  alUDiù  col  Mar- 
te dei  Romani. 

CAaTDiiiai^  incantatori  di  Caldea,  i quali 
erano  in  gran  credito  al  tempo  del  profria 
Lauiele.  , 

i.Caacv  o Kasoh  {Mit.  Maom.).  È il 
Creso  dei  Maomettani  , che  , a loro  dire  p 
•erbara  tl  suo  tesoro  in  un  Ubirinlo  incan- 
talo.— Chardin. 

a.  — Bidfb.').  É il  Corè  della  Bib- 
bia. I Maomettani  lo  fanno  cugino  germano 
di  Mosè.  Quest*  ultimo,  vedendo  eoe  il  suo 
parente  era  povero,. gl*  insegnò  la  chimica, 
col  messo  della  quale  acquistò  tante  ricches- 
se,  che  gli  bisognavano  quaranta  cammelli 
per  portare  il  suo  oro  e il  suo  argento.  Al- 
cuni pretendono  ansi  che  avesse  molti  cam- 
melli carichi  solUuto  delle  chiavi  de*  suoi 
ibrsieri.  Mosè  avendo  ordinato  agl*  israeliti 
di  pagare  la  decima  di  tutti  i loro  beni , 
Corè  rihiitò  di  obbedire,  si  ribellò  ansi  con- 
tro il  suo  benefattore  e aparse  contro  dì  lui 
moltissime  calunuie,  che  gli  avrebbero  fatto 
perdere  tutta  la  sua  auiotità  presso  il  popo- 
lo. Mosè  ne  fece  lagnansa  a Dio,  e Dio  gli 
permise  di  punirlo  nel  modo  eh*  egli  giudi- 
cberehl>e  a proposito.  Egli  lo  maledi  quindi, 
c ordinò  alla  terra  di  aprirsi  per  ingojarlo; 
li  che  avvenne  nel  momento. 

Un*  altra  tradizione  dei  Maomettani  ri- 
ferisce che  Corè,  vedendo  sprofondare  ì suoi 
tesori,  poi  la  sua  tenda,  ìndi  la  sua  famiglia, 
e finalmente  vedendosi  già  lui  medesimo 
nella  terra  fino  alle  sioocchia,  chìrse  quat- 
tro volte  perdono  a Mosè  il  quale  nou  si 
mosse  a compassione.  Iddio  compatì  qual- 
che tempo  dopo  a questo  profeta  e gli  dia- 
ae  : cc  Voi  non  avete  voluto  concedere  a 
<«  Corè  quel  perdono  che  vi  ha  domandato 
« quattro  volte  ; s*  egli  ai  fosse  rivolto  a 
u.  me  una  volu  sola  non  glielo  avrei  ricu- 
ce salo.» 

CsSDivi,  astrojogi  caldei  che  predicevano 
il  fiitttro,  spiegavano  i sogni  c interpretava- 
no gli  oracoli. 

1.  Casi  (A/tt.  7/id.),  luogo  ove  si  trova 
nn  pagode  famoso  sulle  sponde  del  Gange, 
il  cui  territorio  gode  di  un  singolare  privi- 

io.  Allorché  (|aelli  che  vi  muojono  sono 
in  agonia,  Eawara  non  lascia  mai  di  andare 
a tornar  loro  nell*  orecchia  destra,  col  che 
li  purifica  di  lutti  i loro  peccali,  e petò  gli 


uomini  6 le  bestie  muojono  coricati  dal  la- 
to dell*  orecchia  sinistra.  Se  qualctino  si  è 
per  inavvertenza  coricalo  dalla  parte  dell'o- 
recebia  destra,  non  lascia  di  rivolgersi  dal- 
1*  altro  lato  nel  momento  di  spirare  ; e lo 
prove  degli  increduli  hanno  confermato  la 
verità  del  prodigio.  Siccome  le  aiiinie  di 
quelli  che  muojuno  a Casi  non  debbono  ri- 
tornare più  a ulta  terra,  cosi  i loro  colpi  si 
cangiano  Ìo  pietra. 

a.— 0 Kasi  ( Mit.  Pers.  ).  11  quarto  pon- 
tefice di  Persia,  e in  pari  tempo  il  secondo 
luogotenente  civile  eoe  giudica  gli  ailàri 
temporali. 

Casja  o Kasia  ( Mit,  Ciap^  ) — • edi 

Arra. 

Casiapa  ( Mit.  Jnd.  ),  1*  Urano  degli  In- 
diani. Il  signor  HasUnf^t  vede  in  questo 
nome  una  raaaomigtiaièza  con  Casaìopea. 

* Casiliro,  città  d*  lulìa  nella  Campania, 
tulle  sponde  del  fiume  Vultiirno , che  la 
Iravcraava  e la  divìdeva  io  due  parti.— 
6traB.  l.  5. — Ptolem.  l.  3,  c.  i.— 2i|.  Liv, 
L aa,  c.  i3. — Plin.L  3.  c.  5. 

* Casiro  , altra  città  d*  Italia  nel  paese 
de*  VoUci  sulla  vìa  latiua,  i cui  abitanti  por- 
tavano il  nome  di  Casiuali.*— T^orr.  de  X* 
Lat.  l.  6. — Xit.  Liv.  l.  9,  c.  aS. 

X.  Ca^xo,  aoprauDome  aotto  il  quale  era 
•dorato  Giove  in  tre  differenti  luoghi,  il 

Primo  era  un*  alta  montagna  che  separava 
Egitto  dalla  Palesltn.i,  lungi  circa  dodici 
leghe  da  Pelusa,  dove  era  il  sepolcro  di 
Pompeo.  11  secondo  era  il  monte  Casino  in 
Siria,  vicino  ad  Antiochia,  che  al  dire  di 
Plinio  era  tanto  alto  che  vedeva  il  Sole  tre 
ore  avanti  che  comparisse  sull*  orizzonte.  11 
terzo  era  Ciisiope  città  dì  Corfii , situata 
sol  capo  occidentale  dell*  isola  « il  più  vi- 
cino al  cootincnte.  Svetonio  rappreseula  Ne- 
rone che  sberce  io  questo  luogo  e canta  un 
inno  diuanxi  all’  altare  di  Giove  Casio.  La 
figura  ordinaria  sotto  la  quale  ti  rappresco- 
lava  questo  dio  era  un  macigno  o roonta- 
goa  scoscesa,  senza  alcuna  figura  umana, 
con  un’  aquila  allato  ( Lucan.  Phars.  l.  8. 
V,  857.).  Questo  dio,  secondo  jich.  Ta- 
%iOf  aveva  un  tempio  a Peliisa,  dove  era 
rappresentato  sotto  la  figura  di  un  giovine 
•omi^liaote  ad  Apollo,  che  stendeva  la 
braccia  e teneva  in  mano  una  melarancia. 
— P/m.  /.  5.  c.  aa. — Straò,  t.  16. — Pomp. 
MeUii  l.  I.  eap.  \o  ; L a.  c.  8. 
a. — Uno  dei  eoprannomi  di  Apollo. 
Caslro,  Kaslro  o Kuled,  il  nono  mesa 
dell’anno  sacro  presso  gli  Ebrei,  ed  il  ter* 
IO  del  loro  anno  civile,  che  comprende  la 
luna  di  novembre. 

Casuilla,  moglie  di  Metaho,*  re  de* 
Volici,  madre  di  Camilla. — ^neid.  /.  11. 

Caso,  isola  del  mar  Egeo,  i cui  abitanti 
andarono  all*  assedio  di  Troja  sono  la  con- 
dotta di  Filippo  e di  Aniìfo.— //iW.  L a. 
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(/cono/.V  H Cochin  lo  dionta  eoa 
«o  giofioe  che  na  gli  occhi  CMciaii  e trae 
celle  poliue  da  uo*  nroa.  Da*  tuoi  veatioieo- 
ti  cadooo  a caao  e gemme,  e corone,  e 
cateoe,  e fiori  e »pine  , '*mhlemi  dei  beni 
c dei  mali.— lÌEtTiifo,  Fatalità*. 

Caspeaia,  moglie  di  Heto  re  de*  Marni' 
bj,  ebbe  commercio  ioceatuoeo  col  fìgUo.di 
•no  marito.  — /.  io. 

* Campii  (poktb)  : gli  aoiirbi  indicano 
•peaao  autto  cjueato  nome  certi  paaai  atreui 
c difiicili  ini  le  montane  vicine  al  mare 
d*  Ircauia  o Caspio.  Victoo  a queste  porte 
avevano  stabilito  i Parti  U loro  dimora.— 
Diod.  Sic.  /.  I,  — Su-ab.  l.  a.  — Ptolem. 
l,  6.  c,  i.-^Pliru  l.  (S,  e.  lii.  Dionyf, 
Perieg.  v.  88 1. 

Vi  erano  altre  porte  Calale,  situate  ira 
il  ponto  (ùuino  ect  il  mar  Caspio  vicino  al 
looiile  Caucaso.  Sono  le  stesse  che  quelle 
rluaroaie  da  P/inio  (^ucasie.— TeciX. //ist. 
l.  1.  c.  6.  n.  4- — id.  Ann,  l.  6.  c.  33.— 
Plin.  l.  5.C.  37. 

* Caspio  (masc),  mare  d*  Asia,  lo  stesso 
presso  gli  autori  antichi  che  tl  mare  d*lrca> 
uia,  il  quale  non  ha  alcuna  visibile  comuni* 
caaiooe  cogli  altri  mari.  Kaao  i perfetta* 
mente  mediterraneo,  vale  a dire  in  meno 
alla  terra.  Nella  descriuone  che  fa  Pompon 
nio  Mela  di  questo  mare,  dice,  tra  le  altre 
cose,  che  è senza  alcun  porto,  esposto  da 
tutti  i lati  alle  tempeste,  e più  pieno  di  pe* 
sci  e di  mostri  marini  che  gli  altri  mari. 
Quinto  Curzio  aggiugne  che  esso  nutre  cer- 
te serpi  di  prodigiosa  grandesu  e certi  pe- 
sci di  un  colere  affatto  differente  dal  comu- 
ne. Il  nome  moderno  di  questo  mare  è Mu- 
soìiderano.  I Persiani  lo  chiamano  mare  di 
Wncìi.-^fferodot.  l.  i,  Wi.^Pomp.  Me- 
la^ 1.  I,  c.  3;  /.  3.  c.  5 e 6. — Qnint.  Curi, 
l.  3,  c.  3;  /.  6,  c.  4;  /.  7,  c.^.^Cellariui, 
in  Notit.  Orbit  Antiq. 

* Ca&pibiti,  popoli  dell'Asia  che  abitava- 

no nei  contorni  del  mar  Caspio.  SI  uccia* 
IMI  dì  avere  un  carattere  crudele  e feroce. 
Allorché  ì toro  parenti  avevano  compiuto 
il  70.S  anoo  solevano  rinchiuderli  in  un 
luogo  stretto  e lasciarveli  morire  di  fame. 
^nerodot.  l.  3.  c.  o3  e 93  ; l.  7.  o.  67 
r 8(J. — Corn.  Tf*'p.  i.  i4*  8 — Qnint. 

Curi,  1.  4>  >2.  ■ — Pomp.  Mela  l.  3. 

c.  5. 

**  Cassavora,  figliuola  di  Priamo  re  di 
Troja  e di  Kcubs,  é nota  inoUissimo  pel  U- 
lento  che  ebbe  di  predire  il  futuro,  ancora* 
che  non  fosse  creduta  nelle  sue  profezìe,  che 

fcr  altro  lùrono  Kmpre  giiisliGcate  dal* 
evento  : 

Verace  sempre  e non  creduts  mai. 

Si  racconta  che  era  tanto  l>ella,  che  Apollo 
osKuduMrrie  inaamorato  le  protuisa  che  |e 
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avrebbe  aoneednto  qualunque  dono  gli  fot» 
se  richiesto  da  lei,  purché  volesse  accondi- 
sceodere  alle  sue  voglie.  Kssa  chiese  il  ilo* 
no  di  conoscere  e di  predire  il  fatoro,  ebe 
le  fu  subito  eooceduto;  ma  allora  ella  ri* 
Buio  di  aderire  ai  voleri  del  nume,  sapen- 
do cb*  egli  non  poteva  lorle  il  dono  fattole. 

Il  dio,  per  vendicarsi  dello  scherno,  le 
chiese  almeno  un  bacio,  ch'ella  non  osò 
nfiutargli.  Allora  Apollo  le  bagnò  le  laf>* 
bra  della  sna  saliva,  ovvero,  come  dicono 
certi  autori , le  sputò  in  bocca  ; e que- 
sto atto  fece  d che  nessuno  prestava  fe- 
de alle  sue  predizioni , sebbene  fossero 
sempre  veraci.  — j^olfod.  /.  3,  o.  33.— 
I/rgin.  f.  93.—  in  ^'copAr.— 

in  l.  X yEn.  v,  ^\^.-^Pedi  A* 

LSaSAVOSA. 

Alili  attriboiicoDo ad  un* altra  cansa  il  la*  ' 
lento  di  Ossandra  nel  profetizzare.  Elssi  di- 
cono che  Fieno  e Casiandra  , i quali  erano 
gemelli , furono  portati  qualche  tempo  do- 
po la  loro  nasciu  nel  tempio  di  Apollo; 
che  vi  si  lasciarono  una  notte  intiera  , sia 
per  dimeoticanza , sia  che  tale  fosse  1*  uso, 
e che  all’ indomani  , quando  si  andò  a cer- 
carli , furono  trovati  lutti  attorcigliati  di  ser- 
pi che  leccavan  loro  le  orecchie,  il  che  eoo- 
ferì  ad  entrambi  il  dono  della  profezia.  — 
7\etzeSf  in  Cussand.  Lycopltr. — Eustath. 
in  l,  6.  Iliad.  — SchotiasU  Euripid.  in 
ììtcuh.^^  Queste  due  differenti  tradizioni 
hanno  qualche  relazione  con  quanto  racconta 
Apolloaoro  di  Melampo  e di  Poliide.  — 
Pedi  questi  due  nomi. 

Le  pcedizioni  di  Cassandra  000  fecero  al- 
tro che  renderla  odiosa.  Avendo  essa  prono- 
sticato delle  sveoUire  a PriacDo  , a Paride 
ed  a tutta  la  città  , fu  rinchiusa  io  una  tor- 
re , dove  non  cesMva  di  cantare  le  sciagure 
della  sua  patria.  Le  sne  grida  e le  sue  lagrime 
si  raddoppiarono  allorcltà  fìi  informata  della 
partenza  di  Paride  per  la  Grecia  ; ma  le  sue 
minacce  , anzi  che  essere  credute  , mos- 
sero • riso.  Fila  si  oppose  pure,  ma  in- 
darno, all*  entrala  del  cavallo  di  legno.  — 
La  beltà  di  Cassandia  la  fece  richfe<lere  da 
molti  principi.  Virgilio  parla  dì  Corebu 
figliuolo  dì  Migrlone  e di  Aoassimeoe  , il 
quale  essendosi  recalo  a Troja  nel  tempo 
che  i Greci  stringevano  di  assedio  quella 
città,  si  invaghì  ai  questa  principessa,  e sta- 
va per  isposarla,  allorché  fu  ncciso  per  non 
aver  prestalo  fede  alte  predizioni  di  lei. — 
Virg.  JEn.  /.  3,  Pausan.  l.  10, 

c.  3y.  — Omero  parla  di  un  altro  princi- 
pe eh  iamato  Otrioneo , il  quale  aveva  ri- 
chiesto in  matrimonio  Cassandra  , e non  vo- 
leva dote , a cagione  della  somma  beltà 
della  principessa.  Questo  principe  era  sovra- 
no di  un  cantone  della  Tracia  , e fu  ucci- 
so da  I(l'«meneo.  — Iliad.  1. 13  , n.  3^3,  — 
Allorché  Troja  fu  presa  , Cassandra  sì  ri- 
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Cagg)  oel  tempio  di  Minerva^  credendo  di 
Wovanri  uo  aèik>  ; ma  il  ino  onore  non  vi 
tu  riepeitato.  Ajace  ligliuolo  di  Oileo  le  fe« 
ce  violenza  a pie  della  aUtua  delia  dea.>— 
Uoin,  Odyts.  L 4*  — JSurip.  in  Troad. 
— Jj)Tvopftr.  in  Cassandra,  — Quint.  Ca- 
labr.  X,  i3,  V,  43i«— ■ AV/v.  in  l.  1.  /£Vi. 
y.  4^9  in  /•  3,  y.  4i4;  V,  84^9 

in  i.  Il f y.  359. 

Agaiuennone  le  d*  Argo,  sorpreao  della 
bella  dì  questa  princtpcaaai  la  strappò  dalle 
mani  di  Ajacci  cd  essendosene  invaghito  la 
leone  per  sua  schiava.  Essa  gli  predisse 
il  desliiio  che  lo  aspettava  ; ma  egli  non 
le  prestò  lede  e la  condusse  ne*  suoi  alati, 
dove,  il  giorno  medesimo  del  loro  arrivo, 
iu  uccisa  con  lui  e coi  due  gemelli  che  ue 
aveva  avuti  ; siccome  aveva  proretizzaio.^ 
^schiL  in  j4garnemn.  act.  h.— Hygin, 
J\  117. — k'tdi  Acambnionb. 

Micene  ed  Aniiclea  nrctesero  entrambe 
di  avere  il  sepolcro  di  Cassa.idra.  Lenire  le 
edificò  uo  tempio  e le  cousaCiò  una  alatila 
tolto  il  nome  di  Alessandra.  Licofrone  par* 
la  di  due  altri  tempj  labhricali  dai  Dauiii 
e dai  Dardaui.  In  quest*  ultima  ciiià  la  sta* 
tua  di  Cisaaodra  era  un  asilo  per  quelle 
fiiDciulle  cbe  ritiuiavano  di  maritarsi,  e che 
fondavano  tale  rifiuto  sulla  briitlezza  e aul* 
la  bassezza  della  nascita  di  quelli  cbe  le  ri* 
chiedevano.  Esse  abbracciavano  la  statua 
dopo  essersi  vestite  come  le  Furie  ed  es- 
sersi alterato  il  colorilo  con  droghe.  Que* 
■i*  azione  le  dedicava  al  cullo  di  Caasandra, 
cbe  esse  onoravano  come  una  dea.  Piu- 
Uveo  ci  riferisce  esservi  stato  a Talamia 
un  oracolo  di  Pasife^,  la  quale  non  era 
altro  che  Cassandra,  chiamata  con  lai  nome 
perchè  rendeva  oracoli  a tutti  quelli  che 
ne  domandavano.— >Kad.  Pas^  tutto;  phayo, 
io  parlo. 

Un  vaso  di  Campania,  cbe  si  vede  nella 
raccolta  di  HnmiUon,  rappresenta  Casaan* 
dra  alla  quale  Ajace  figliuolo  di  Oileo  vuol 
fare  violenza  ; essa  abbraccia  ioutilineole  la 
statua  di  Pallade.  Un  vaso  rovescialo  che 
si  vede  vicino  a lei  è simbolo  della  per- 
dita della  sua  verginità. 

* Una  medaglia  antica  rappresenta  il  ca- 
vallo di  legno,  che  è già  inlrudotto  nella 
città  di  Troja,  della  quale  si  veggono  le 
mura,  due  nieiIi  ed  una  torre:  parte  di 
queste  mura  fu  già  atterrata  per  far  en- 
trare quella  macchina  fatale.  Il  cavallo  po- 
sa ancora  .sopra  un  cilindro  o una  delle 
ruote  che  servirono  per  muoverlo.  Tra  i 
merli  apparisce  Cassandra,  la  cui  piedizione 
era  stata  dispreizata  ; essa  è ancora  agitala 
dai  genio  fatidico,  i suoi  capelli  sono  tini, 
ed  ella  stende  le  mani  verso  il  cielo  al- 
r aspetto  de*  Greci  che  escono  dai  fianchi 
del  cavallo  con  una  Kala  e eoo  lunghe 
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funi.  Quello  cbe  ala  su  la  acalt  e imm  è 
armato,  ma  aolunto  vestito  di  tunica  sirena 
con  una  cintura,  debb*  essere  Sinoue,  cbe 
ba  pur  allora  aperto  la  porta  latta  nel  cor- 
po del  cavallo,  e che  ajiiU  alcuni  guerrieri 
greci  a discendere  ; due  giiei  rieri  sono  già  di- 
scesi. — ìVinckelmanttf  lilonwn,  intd, 
n.  i4o. 

* Esiste  una  bella  pittura  cbe  orna  un 
vaso  apparlenenie  al  sig.  f^iyrnùo  a Nola| 
dessa  lorm.v  il  giro  del  vaso  , e rappre- 
senta varie  scene  dell*  ultima  notte 
d*  Ilio.  Enea,  armalo  di  corazza,  di  elmo 
e di  cneiiiidi,  porla  in  braccio  suo  padre 
Ancliise  : la  sua  spada  gb  sta  appesa  al 
fianco  e il  suo  scudo  è ornato  dtlla  ligure 
di  una  serpe.  Anchise  bs  ia  lesta  uu  pileo 
in  foima  di  berrettino  e tiene  una  gruc* 
eia.  11  piccolo  Ascanio  cammina  davanti  suo 
padre.  Tutti  e tre  volgono  lo  sguardo  ver- 
so r infelice  loro  patria.  Mei  gruppo  se- 
guente si  vede  Ajace  iuterameiile  armato, 
che  Ira  afierratO  Cassandra  pei  capelli  e la 
minaccia  cun  la  spada.  La  giovin  piiiici- 

ssa  sì  è rifuggiu  vicino  alla  statua  dì 
inerva,  nel  tempio  di  questa  dea;  con 
una  mano  essa  abWaccia  la  statua,  c col- 
r altra  cerca  di  rispingere  il  nemico:  il  suo 
sguardo,  pieno  di  compassione,  è fìsso  iu 
un  Trojaoo  steso  appiè  di  Ajace,  il  quale 
è probabilmente  Corebo  che  cadde  pur  al- 
lora per  mano  del  figliuolo  di  Oileo  ; essa 
è nuda;  la  sua  clamide,  annodala  sul  petto, 
ricade  sul  suo  dorso;  la  statua  delia'diva 
è situala  in  modo  che  sembra  proteggere 
la  sua  Supplicante  con  lo  scudo,  e minac- 
ciare cou  la  lancia  colui  cbe  vuole  oltrag- 
giarla. Le  due  donne  assise,  una  nel  ro- 
vescio dell*  altare  di  Pallade,  I*  altra  sotto 
la  palma,  sono  due  altre  figlie  o nuore  di 
Priamo  : le  loro  roani,  poste  sui  proprj 
cepelli,  e luna  la  loro  aiuiudine,  espiinio- 
Do  un  estremo  dolore  ; il  gesto  drll'uUiiua 
polrelibe  far  credere  che  sia  Andromaca, 
alla  quale  fu  rapilo  |h>co  avanti  il  tiglio 
Asiisuatle  ; I*  altra  è forse  Mrdrsicasle,  fi- 
glia naturale  di  Prismo,  o Laodicea,  la  pià 
bella  drlle  sue  tìgliunie. 

Cassi  o Sciassi  {JUit.  Ind.),  demooio  al 
quale  gli  abitanti  delle  isole  Mariane  attri- 
buivano il  potere  di  loimeniar  quelli  cbe 
cadevano  nelle  sue  mani.  Qtiiudi  1'  inferno 
era  per  essi  la  casa  di  Cassi,  — * edi  Za- 
ZARiAGCAir. 

* Cassia,  nome  di  una  illustre  famiglia 
romana  chiamata  Gens  Cassia  dai  Latini^ 
dalla  quale  »ooo  usriti  midti  uomini  illu- 
stri, Come  Cassio  Bruto,  Cassio  Longino, 
Cassio  Viscellìno,  ecc.  f^edi  in  Plutaren 
la  vita  di  Bruto  e quella  di  Crasso. 

Cassiponb,  figlinola  di  Grce  e di  Ult<>f% 
spusò  XelcoMco  secondo  T%sUé.  Quest» 
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fttiocìpe,  irritato  dell*  omore  imperioto  del> 
là  «uocera,  U ucciae,  e qursia  morte  fu 
rtndicaU  lo  lui  dalla  tua  t(>oaa. 

CAftsioPA  (Kaasiopa)  {Aììt.  Ind.)t  figlio 
dt  Brama  e padre  dei  bttuai  e dei  malvagi 
aogioli. 

I.  CassiOPI,  moglie  di  Cef«o  re  di  Etio- 
pia, dal  quale  ella  el>be  una  figliuola  per 
liofile  Aiidronirda.  Aveudo  avuto  ardire  di 
vaolarai  più  Bella  delle  Nereidi,  ti  attuò 
1*  odio  di  quette  ntnfe^  te  quali  pr<  garonu 
Nelliiiio  di  vendicarle.  Il  dio  delle  acque 
mandò  un  mostro  che  devastava  1*  Etiopia 
e die  non  ti  potò  placare  te  non  esponen- 
do al  tuo  furore  la  giovane  Andromeda  che 
era  teneramente  amata  da  Cattinpe.  Si  sa 
^he  questa  principesta  fu  liberata  da  Perteo. 
^ Questo  eroe  ottenne  poi  dagli  dei  che  la 
madre  fosse  posta  dopo  la  sua  morte  fra  gli 
astri,  dove  forma  una  costellazione  setleo- 
triouale  composta  dt  tredici  stelle,  che  por- 
ta il  nome  di  Cassiope  o Cas»ioj>«‘a.  — CVc. 
de  iVut.  Deor.  l.  a.  c.  43- — Hi  giu. 

64- — /rf.  Poet.  Aslron.  l.  a.  c.  io*  /.  3. 
e.  9. — ApoUod.  1.  a.  c.  l\.^Prnpert.  Elrg. 
17.—  Manli.  L 1.  m.  354-  — Òi*id  Mei. 
i.  fab.  i^.^Vedi  CencsiOK,  Chiomi, 
PSETtDB,  AhtIGOBB. 

* a. — Vi  furono  moke  cittò  del  nome 
di  Cassiope  o Cassiopea  ; una,  tra  le  altre, 
ueU'Epito,  snlle  sponde  del  mare  e in  vi- 
cioauza  della  Teaprozia  : Ptolem.  l.  3.  c. 

Celiarti,  Hotitia  Orb,  Antùfui  ; cd 
un*  altra  neir  isola  di  Corcira,  egualmente 
situala  sul  lido  del  mare.  — de.  ad  Auic, 
i.  i(5.  epist.  li.  ^ Ptolem.  Ibìd.  ut  suora, 
— P/m.  /.  4.  c.  13. 

Casso,  uno  dei  cinquanta  figliuoli  di  Egit- 
to, sposo  di  Licita. 

I.  Cassotidb,  ninfa  ^dei  Parnasso,  diede 
il  suo  Dome  alla  fontana  Cassoiìde. 

9.  — Nome  di  una  fontana  di  Delfo,  la 
cui  acqua  andava  sotto  terra,  dove  la  sua 
virtù  profetica  ispirava  certe  donne  che  vi 
rendevano  oracoli,  — Paus.  l.  io.  c.  24* 
Casta  o Kasta  (A/if.  Ind.),  alhern  sa- 
cro depl*  Indiani,  chiamato  anche  Ber,  1 
persiani  lo  chiamano  Ltd, 

1.  Castalia,  ninfa  amata  da  A|k>11o,  il 
quale  la  trasformò  in  fontana.  Elgli  diede 
alte  sue  acque  la  virtù  di  ispirare  il  genio 
della  poesia  a quelli  che  ne  oevessero,  e la 
consacrò  alle  Muse.  Lo  stesso  mormorio 
delle  sue  aroiie  poteva  ispirare  lo  spirito 
poetico.  La  Pizia  ne  beveva  avanti  di  sedere 
sul  tripodi, — P^edi  CePiso  3. 

* 3 — Celebre  fontana  della  Grecia,  nel- 
la Focìde,  appiè  del  monte  Parnasso,  con- 
sacrata alle  Muse  e ad  Apollo,  e vicina  alta 
città  di  Delfo.  Le  Miuic  hauno  preso  da 
questa  fontana  il  soprannome  di  Castalìe. — 
rir^.  Georg,  l.  3.  */.  393. — Martini,  i,  12. 
fp.  3. 
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3. Fontana  d'Asia  vicino  ad  Antiochia, 
nel  suhburgo  dì  Dafne.  Quivi  era  uu  cele- 
bre oracolo  che  predìsM  1* impeto  a Adria- 
no. Questo  principe,  giunto  al  supremo  po- 
tere, fece  turare  la  fontarm  con  grosse  pie- 
tre per  Irma  che  altri  cercassero  ed  otte- 
nessero un  simil  favore. 

Castalib,  so|ytiiunome  delle  Muse,  preso 
dalla  fuuUna  di  Castalia  che  loro  era  con- 
sacrata. 

Castalio,  figliuolo  della  Terra,  re  dei 
conturni  del  Parnasso,  padre  di  CasUlia  t^ii 
vien  data  un’  altra  figlia  per  nome  Tia, 
che  fu  «mata  da  Apollo,  il  quale  la  rese 
madre  di  Delfo  fondatore  dell'isola  di  que- 
sto nome.  Questa  Tia  fu  la  pi  ima  ad  esse- 
re onorata  del  sacerdozio  dì  Bacco,  e cefr- 
biò  le  aue  orgie,  il  che  fece  dare  il  nume 
di  Tiadi  alle  Baccanti. 

Castiariba.  — Hedi  Gobciziobb. 

Castigo  {/conci).  Orazio  lo  lappresen- 
ta  zoppicaote  aulle  li  acce  del  Delitto,  d 
quale  gli  cammina  davanti  a pasti  frettolo- 
si ; ciò  tioadinieno  eì  lo  raggingoe  sempre. 
In  Cochin  ò un  uomo  di  as^ietto  severo, 
che  tieoe  un*  asce,  una  sciabola,  e sulle  gi- 
nocchis  un  fascio  di  veiglie  slegata.  Vicino 
a ini  si  veggono  calene  e strumenti  di  sup- 
pliciu.— Un  Prometeo  incatenalo,  le  cui  vi- 
scere SODO  divorate  da  un  avoliojo,  è,  nei 
mumimenli  antichi,  1' mdinario  simbolo  dei 
castighi  riservali  ai  malvagi  du(>o  la  morte. 

* Castità*,  virtù  di  cui  i Komani  aveva* 
no  formato  una  dea  sullo  il  nome  d*  Pudi* 
cizia.  Essa  aveva  due  cappelle  iu  K»ma, 
r una  |>er  le  cittadiae  patiizic,  che  fu  edifi- 
cala da  Emilio;  l'altra  per  le  cittadine  ple- 
bee, che  fu  consacrala  da  Virginia  moglie 
del  console  Volutiuio.  In  entrambe  queste 
cappelle  non  si  smmeuevano  se  non  che  le 
dotiue  di  uns  castità  riconosciuta,  e che  Ibs- 
sero  siale  maritale  una  sola  volta.  ^ A. 
iiyrald.  Hist.  Deor.  Synt.  \.  — Rosin. 
Antuf.  Rom.  l.  3,  c.  18. 

Fra  le  donne,  caste  si  annovera  Pene- 
lope moglie  di  Ulisse  re  d'Jucs;  Evadne 
moglie  di  Gapaoeo,  uno  dei  sette  capitani 
che  si  trovarono  all'assedio  di  Trbe;  I>ao- 
dainia  figliuola  di  Acasio  e moglie  di  Pit>- 
lesdao;  hcuha  figliuola  di  Osseo  e moglie 
di  Priamo  ultimo  re  di  Troja;  Alceste  mo- 
glie dì  Admeto  re  di  Fere  in  Tessaglia;  e 
fra  le  Hotnane  Lucrezia  uiogiie  di  CulUtiuo 
e Virginia  moglie  di  Votuimio. 

{Iconol.)  1 Kuniaiii,  come  ai  ò dello,  ne 
avevano  fallo  una  dea,  e la  rappi  esentavano 
sotto  1*  abito  di  una  cilUdiua  lomana  con 
uno  scettro  nelle  roani  e eoo  due  colombe 
a*  piedi.  Tale  Si  vede  nel  rovescio  di  una 
medaglia  della  gìovaue  Faustiua.  Altrove  ò 
uoa  donna  vestila  di  bianco  e velata,  che  si 
appoggia  aopra  una  colonna  e tiein?  un  ra- 
mo di  cinoamonio  nelle  mani.  E^sa  tieoe  pu- 
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re  OD  cnveMo  pÌ€QO  d*acqua,  per  fare  allusione  dì  TInJarUli  , preto  d«  quello  dì  TiiiJ  iro 
» queUe  veeule  romana  che  si  dice  avere  suo  maiiln;  ni.n  il  sopranuome  di  Diotcurì, 
•oatenula  questa  prova.  Il  Cochin  aggiiigiie  che  signilica  figli  dì  Gio%*e,  non  fu  dato 
alcune  monete  a*  suoi  piedi,  e la  fa  in  alto  che  a Castore  e Polluce.  Tosto  che  questi 
di  schiacciare  la  testa  di  un  serpente,  e dì  eemelli  furono  nati,  Mercurio  li  panò  a 
camhnuare  sopra  carboni  accesi.  Altri  ico-  rallene  città  di  Laconia , rerchè  vi  fossero 
nologisli  le  hanno  dato  per  simbolo  Par*  ontriii  ed  educati.  1 due  {rateili  si  untiono 
laellino,  con  una  cintura  sulla  quale  si  leg*  con  una  stretta  aniinsia,  e la  loro  prima 
gono  le  parole;  Me  castigo.  Si  aggiugne  impresa  sì  fu  quella  di  purgare  TÀrcipeU- 
apptè  della  Hgura  011  Amore  con  arco  rutto  go  dai  pirati  cne  lo  infcsuvano  ; per  lo  che 
e eoo  gli  occhi  coperti  di  nua  benda.—  furono  annoverali  tra  gli  dei  marini,  e iti- 
* GiottOf  pittore  fiorentino  del  secolo  XIII.  vocali  in  appresso  nelle  burrasche.  Come 
dipinse  la  (^stità,  la  quale  standosi  in  una  prima  ebbero  essi  terminato  i loro  esercizj, 
lortissima  ròcca  non  si  hsscia  vincere  oè  da  partirorm  con  Giasone  per  la  conquista  dei 
regni,  nè  da  corone,  nè  Ha  palme  che  alca-  TosoueNP  oro.  Entrambi  ti  distinsero  dii- 
ni  le  presentano.  A*p'«dì  di  costei  è la  Mon>  racle  il  viaggio  con  magnanime  ationi.  Tra 
dixia  che  Uva  persone  nude,  e la  Forteua  le  altre  imprese,  Polluce  vinse  ed  uccise  il 
et  conducendo  genti  a levarsi  e mondarsi.—  famoso  Amico  re  di  Bebricia,  dove  gli  Ar<^ 
G.  y asari.  gonauli  si  erano  fermati.  — Jipollon.  l.  3, 

Castore  e Polluce,  fratelli  gemelli,  v.  4* — Apollod.  l.  i,  c.  a8.  — 
annoverati  tra  gli  dei  dojio  la  loto  morte,  f.  17. — Lactattt.ini.  ^.Tfieb.  Stut.  v.  3f>3. 
erano  ligliuoli  di  Giove  e di  Leda  moglie  di  ^T/zHzes,  in  Ljreophr.  v.  54^>  ~ Fedi 
Tindaro  re  di  Sparla  o di  Lecoma  e fìglìuo*  Amico. 

la  di  Tesilo  re  di  Pleiirooe  neirEiolia.  Qua-  Ritornando  Castore  e Polluce  dalla  CM* 
•i  tutti  gli  autori  greci  si  accordano  intorno  chide  nella  loro  patria,  vinsero  eli  Atenie- 
aila  loro  fraierniià  'di  padre  e di  madre;  ciò  si  e ricondussero  la  loro  sorella  iClena,  che 
Doodimeno  U tradisione  più  seguita  è quel-  Teseo  aveva  rapiti  e occultata  nell*  Attica, 
la  riferita  da  ^pollodoro^  secondo  la  quale  per  godeine  allorché  fosse  giunta  all*  età 
Polluce  era  figlio  di  Giove,  e Castore  figlio  della  pubertà,  giacché  non  aveva  allora  che 
di  Tindaro;  il  primo,  immortale  per  la  sua  otto  anni.  Essi  pigliarono  la  città  di  Alidiia 
qualità  di  figlio  di  nn  nume;  Palli'o,  sogget*  ove  Eleoa  era  nascosta,  e ne  rìsparmiarot  o 
lo  alla  motte,  come  generato  da  un  morta*  gli  abitanti  a riserva  di  Etra  madre  dì  Te- 
le. Ecco  come  viene  spiegala  dagli  antichi  seo  , che  condussero  schiava.  I vinti,  grati 
mitologi  1*  origine  di  questi  due  eroi.  Giove,  alla  clemenza  usala  loro  dai  Dioscuri,  die- 
ìnvagliitosi  della  beltà  di  Leda  moglie  di  dero  a questi  il  sopraunome  di  Anaci,  che 
Tindaro,  si  iraiforfiiò  in  cigno  e indusse  Ve*  significa  benejattori  o piuttosto  conservato- 
nere  a cangiarsi  in  aquila.  InseguUo  dalPaqui*  ri,  « gli  iniziarono  entrambi  ai  misleiì  di 
la  andò  egli  a rifuggirsi  tra  le  braccia  di  C«*rere  Eleusina.— /.  3,  c.  3i.— 
Leda,  la  quale  si  bagnava  sulle  sponde  del*  Plut.  in  Thes.—  Oò  non  di  meno  1*  anio- 
l'Eiirota.  Questa  principessa  essendosi  lascia*  re  li  fe’ cadere  in  bieve  nello  stesso  (allo 
ta  allettare  dalle  carezz»  e dagli  accenti  me*  che  avevano  voluto  punire  nella  persona  di 
lodiosi  del  cigno,  concepì  due  uova,  dall'uno  Teseo;  imperciocché  essendo  sUtì  invitati 
de 'quali  uscirono,  nel  termine  di  nove  mesi,  alte  nozze  di  Feb«*  e di  Ilaita  o Talaira,  o 
Polluce  ed  Eleoa,  e dall'altro  Castore  e Eleaira  figliuole  di  Leucippo  fratello  di  Tio* 
Clitennestra.  I due  primi  fanciulli  furono  darò,  promfsse  spose  ai  figli  dì  Afareo, 
ritenuti  come  figli  dì  Giove,  e gli  altri  due  Linceo  ed  Ida  , le  rapirono  e le  sposarono 
riconobbero  Tindaro  per  loro  padre  per  la  essi  medesimi.  Ca^t^re  ebbe  da  llaira  un 
ragione  che  Leda  era  già  incinta  allorché  fu  figlio  per  nome  Anogonle,  e Polluce  reso 
s«dolla  da  ( »iove.— J!/om.  Hymn.  in  Jovis  Febe  madre  di  Mnesìleo.  Questo rapTmen- 
pueros,  V.  Eurìpid.  in  Helen.  v.  18,  to  accese  guerra  tra  le  due  famiglie  e fo 
et  in  Orest.  v,  iSSq. — Ovid  Mei.  t.  6,  f.  cagione  della  morte  di  Castore  ncciso  da  Ida. 
I,  V.  109. — Manil,  l.  'iZn.^“j4poUòd.  Polluce,  che  amava  teneramente  suo  fraiel- 

/.  3,  e.  31.  — 6Vc.  de  Piat.  Deor.  I 3 c.  lo,  pregò  Giove  che  lo  rendesse  alla  vita, 
3t. — Hygin.  f.  77,  78.— in  l.  5.  o che  togliesse  a lui  medesimo  la  sua  im- 
jEneid.  V.  3i8.  mortalità.  Tuitociò  eh'  egli  potè  ottenere  si 

Alcuni  aiiihrì  pretendono  che  Leda  con*  fu  che  passerebbe  nel  regno  de*  morti  tul* 
cfpiste  un  novo  solo  dal  quale  nacquero  to  il  tempo  in  cui  Castore  resterebbe  sulla 
Castore  e Pidluce  , e questa  è la  tradlzio*  terra  ; di  maniera  che  vivevano  e morivano 
ne  che  sembra  avere  adottata  Orazio^Serm,  alternativamente  ogni  giorno  o,  secondo  ab 
/.  3 , Sat  I f V.  38.  — Malgrado  la  di*  tri,  di  sei  in  sei  mesi.  Alcuni  anni  dopo,  com- 
siiozione  che  alcuni  poeti  pongono  tra  1*  o*  mosso  Giove  del  loro  scanibievela  amore,  li 
tigtne  di  questi  due  eroi,  essi  danno  indi*  trasportò  fra  gli  astri,  dove,  sotto  il  nome 
stiutamente  a lutti  i figli  di  L^da  U nome  di  Gemelli,  formano  due  coitsUasìum  ihu 


■uu^Ic 


CA5,  (38o)  CA5. 


fiAii  tomp^riftcnno  fruii  inii^Tne!  nllorcli^  I* 
unii  »«tge,  raltrn  inunonU. — Pindar.  Od, 
TO.  TC^m^or. — Hom.  Odvss.  l.  ii.— 7'A«>- 
frit.  Id\  U.  in  Diosc  -^Apollod.  /.  3,  c.  ai. 
— ffy^iu.  Poft.  jéstron.  i.  a,  c.  aa. — Id. 
fah.  2^1. — Quid.  Fast.  1.  5,  y-  701,*— 
idtVi. /.  6,  lai. 

Si  crrde  che  queste  ffue  costellnzioni  siano 
faTurevoli  a quelli  chr  viaggiano  sul  mare, 
inipercioccliè  in  una  furiusa  procella  , da 
cui  furono  assaliti  gli  Argonauti,  si  videro 
due  tiirhini  di  fiamme  svulatimre  su  la  te> 
sta  di  CaiUore  e di  Polluce  , e tosto  il  ma- 
re si  abbonacelo.  Q. lesta  avventura  fece  cre- 
dere che  vi  fosse  in  essi  qualcosa  di  divi- 
no ; e allorché  si  vedevano  ricomparire  sul 
mare  questi  fuochi,  si  teneva  per  fermoclie 
fossero  Castore  e Polluce  , e sì  guardavano 
come  un  presagio  di  bel  tempo  ; ma  se  ne 
compariva  uno  solo , era  un  segno  certo  di 
prossima  burrasca  , ed  allora  si  invocavano 

2 (lesti  due  eroi.  Tali  fuochi  si  chiamavano 
iena  , e sono  gli  stessi  chiamati  oggi  dai 
marinai  fuochi  Sant*  tllmo  e San  Niccolo.  ~ 
Euripid.  in  Orrst.  — Ap'dlon,  Arpon. 
l.  a.  sub  Init. — Horat  Carni.  /.  1 , or/  3 e 
12.  — Manti.  Arp.  l.  a.  —I  Dioscuri  erano 
similmente  onorati  come  divinità  che  pre- 
siedevano alle  barriere  e , in  tale  qualità  , 
avevano  le  loro  staine  a Sparta  , in  quella 
parie  della  città  chiamala  DromoSf  dove 
ai  esercitava  la  gioventù  uella  corsa.  — 
/.  3 , c.  i/p—  Easi  avevano  un  tem- 
pio ed  un  sepolcro  nella  medesima  città  , 
dove  si  andava  ad  oflVir  loro  sacrificj  di  a- 
gnelli  bianchi  , come  a divinità  protettrici 
e propixìe.  Si  giurava  in  nome  di  questi  dei 
in  molli  luoghi  della  Grecia , e specialmen* 
le  a Cefalene  , dove  erano  parlicidarmente 
venerati.  — Hom.  Hjrmn.  inJovisPua'os.^ 
Pausan.  /.  3 , c.  i3. 

Il  loro  cullo  passo  in  Italia  , e ì Roma- 
ni iunalzaron  loro  un  tempio  in  Roma  , in 
nome  del  quale  solevano  siurarr.  Il  giura- 
mento degli  nomini  era  yCr/c  Poìlncis  , e 
per  abbreviazione  , JEdcpol  , in  nome  del 
leninio  di  Polluce;  e quello  delle  donne  , 
Castoris  , o ^castor  , in  nome  del 
tempio  di  Oisiore.  Ancoraché  questo  tem- 
pio fosse  consacralo  ai  due  fralelli , non  era 
ordinariamente  indicato  che  sotto  il  nome 
di  Casiore.il  dittatore  Poitnmìo  ne  geiiòle 
fondamenta  V anno  a57  della  fondazione  di 
Roma. — Etonys.  lìalic.  l.  6.  hivl.'S. 

La  storia  fa  menzione  di  molle  appari* 
tioni  di  Castore  e Polluce.  In  una  battaglia 
de*  Locrj  contro  i Crotoniati  sì  videro  que- 
sti eroi  combattere  alP  ala  destra  ed  alla 
sinistra  del  loro  esercito,  montali  sopra  ca- 
valli bianchi  e vestiti  di  colore  scarlatto. 
Giustino  y che  riferisce  ' questo  fatto,  ag- 
giugne  che  acomparvero  tosto  che  la  vitto- 
ria fu  dichiarata  a favore  de'Locrj  ; e che 


la  notizia  ne  fi  recata  il  giorno  medettna 
a Corinto  , a Sparta  e ad  Alene , ancora- 
ché il  combattimento  aia  avvenuto  io  Italia. 
Juitin.  l.  aa  , c.  3.  — Nella  guerra  de*  La- 
tini , allorché  il  dittatore  Povtnmio  assaU 
M.innlio  di  Tusculo , vicino  al  l<»go  Regii- 
lio  , 1*  esercito  romano  vide  Castore  t Poi- 
luce  i quali  combattevano  a cavallo  pei  Rt^ 
mani,  lo  altra  occasione , e assai  tempo  do> 
po  dì  questa  guerra  , si  seppe  in  Roma  la 
sconniia  e la  presa  di  Perse  re  di  Macedo* 
nia  , il  giorno  stesso  che  i Romani  gli  die» 
dero  baiiaglia.  Due  giovani  , montati  sopra 
cavalli  bianchi  , avevano  annunzialo  questa 
interessante  notìzia  a Yatinio  , meolr*  egli 
ae  ne  ritornava  da  Rieti  a Roma.  Valinm 
la  palesò  1*  indomani  al  Senato,  il  quale  lo 
fece  condurre  in  prigione,  per  avere  par* 
lato  trroerarì^tmenle  intorno  ad  un  affare  di 
alato;  ma  allorché  I*  avvenimento  lu  con- 
fermato dai  dispacci  del  generale  , non  ai 
dubito  più  che  1 due  giovani  non  fossero  ì 
Dtoscuri  , e ti  diede  a Valiitio  un  campo, 
per  riconi;>eusarlo  , esentandolo  altresì  dal 
servire.  Roma  edificò  un  tempio  ai  Dioscuri 
in  riconoscenza  dì  questo  benefìcio , e ai 
istituì  una  festa  ne!  giorno  anniver.iario  di 
questa  memorabile  battaglia.  Questa  festa  ere 
contrassegnata  con  una  magnifica  cavalcaUl 
dei  cavalieri  romani  , alcuna  julta  in  nu« 
mero  di  cinque  mila  , e coronati  di  Crondi 
d*  ulivo.  La  pompa  partiva  dal  tempio  di 
Marte  , situalo  fuori  aelle  mura  , e traversa- 
va il  Foro  davanti  si  Itmpio  di  Castore  e 
Polluce.  — 1 Romani  sacriiìcavano  agnelli 
bianclii  a questi  eroi.  Pausania , parlando 
delle  apparizioni  de*  Dioscuri , ne  por^o 
una  spiegazione  naturalissima.  « Erano  , die* 
a egli , giovanetti  vestili  alla  maniera  de* 
cc  Tindaridi , e appostati  per  sorprendere 
C(  gli  spiriti  creduli,  n — Cic.  de  Hat. 
Deor.  /.  a , c.  a.  *—  Hai.  Max.  /.  1 , c.  8. 
— Fior  l.  a.  de  Belio  2.  ” Maced.  — 
Synimach.  l.  \ , ep.  89.  — Pausan.  /.  4 z 
3 e 27. 

Quelli  che  vorranno  consultare  le  fonti 
che  abbiamo  indicate,  vedranno  che  gli  au- 
tori non  sono  sempre  d*  accordo  intorno  ■ tut- 
te le  circostanze  de*  fatti  che  riferiamo  ; ma 
potranno  agevolmente  giudicare  che  adot- 
tiamo a preferenza  il  racconto  dì  quegli  au- 
tori che  Iranno  maggiore  autorità  presso  i 
sapienti  o gli  eruditi. 

Castore  é soprannominalo  il  domatora 
di  cavalli  , domitor  eqnorum , perchè  si 
distinse  ne*  giuochi  della  corsa  e nell*  arte 
di  domare  i cavalli.  ~ Oaid.  Am.  /.  3 , 
elep.  a , p.  54.  ~ Hor.  Srrm.  t.  2 , sat.  1 , 
u.  27.  — Seruius , irt  /.  3.  Georp.  **  Sg 
Polluce  era  tenuto  come  il  proiettore  degli 
atleti  , perché  aveva  riportato  diversi  pre- 
mj  ne*  giuochi  olimpici.  — Oaid.  ibid.  ui 
supra.  — Seruins , ibid  ut  supra. 
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EnIraniH  furono  cognnmmpti  jimhulii , 
dii  uoa  pnroU  greca  die  corrisponde  a 
qnella  di  mora,  prorrastìnaiio,  indagìo,  ri> 
lardo  , per  allusione  alla  prolungarlo* 
ne  della  loro  vita,  — j4Jftfrii , perchè 
pre»ie<ÌevaDO  agli  steccati.  — Dioscuri  ed 
binaci  o jinatti , per  le  ragiuiii  di  sopra 
allegale  — Theraptitri  fralres  » fratelli  Te* 
rapnei.  OEbalii  fratres  , i fratelli  Ebalii. 

— Afnycla^i  jratres  , i fratelli  Aniiclei  , 
dal  nome  dei  luoghi  di  Lacooia  dove  are. 
Tano  templi  o statue.  — L.  Oiruld.  Hist, 
Dtor.  Sy  ntag.  5.  — f^edi  Dios«.Dai. 

I mmiumenif  antichi  e pariicoUrmeole  le 
medaglie  consolari  oflrono  frequenti  imma- 
gini di  questi  due  eroi.  Essi  sono  ordina- 
riamente insieme.  Dall'  elmo  di  entrambi 
, sorge  una  fìamma  : essi  tengono  nell'  una 
mano  una  picca,  e coll*  altra  la  briglia  dì 
on  cavallo  in  riposo.  Alcuna  lìala  ti  trova- 
no sotto  r aspetto  di  due  giovani  di  rara 
beltà  , interamente  armati  , montati  so)>ra 
cavalli  bianchì,  e coperti  la  testa  di  ber* 
retti  die  hanno  la  forma  di  nn  merco  gu- 
scio d'  uovo , e riebiamsDO  alla  memoria 
anello  o quelli  da  cui  sono  usciti.  I Lace- 
aemoni  li  figuravano  con  due  peni  di  legno 
paralleli,  uniti  ai  due  estremi,  in  modo  di 
formare  1'  attuai  geroglifico  astronomico  dei 
Gemini,  If. In  Roma,  in  cima  allo  sca- 
lone del  cottile  del  Campidoglio,  si  veggo- 
no due  statue  colossali  di  marmo  bianca  , 
rappresentanti  questi  due  eroi,  coperti  il  ca- 
po di  berretti  in  forma  di  seinlgtiscio  d* 
uovo.  Queste  statue  non  hanno  altio  orna- 
mento che  la  clamide  o mantello  militare, 
e tengono  i loro  cavalli  per  la  briglia. 
Vedi  PoLLPce  , Leda,  Tisdaso  , Cabisi  , 
Ahatoìb,  Fosmionb,  Scopa,  Dio&ccai,  Tik- 

DASIDI. 

In  una  medaglia  die  si  conserva  nel  ga- 
binetto della  biblioteca  reale  di  Parigi  si 
veggono  Castore  e Polluce  ritti , ì quali  si 
Hanno  la  mano;  essi  sono  nodi,  ma  copeili 
il  capo  de  loro  berretti , sopra  i quali  ci 
sono  delle  stelle:  nd  campo  si  legge  A*^’ 
KE^AIMONI^N  ( moneta  de*  Incede’ 
morti  ). 

In  altra  medaglia  sono  rappresentati  Ca- 
store e Polluce  a cavallo,  armati  di  lance  , 
in  lina  direzione  opposta  , per  allusione  al 
soggiorno  che  ciascuno  di  essi  fa  alternati* 
vamcnie  nel  cielo  e nell*  inferno?  essi  han- 
no delle  stelle  sopra  le  loro  teste  : nell*  e- 
srrgo  si  legge,  G SERVEILI.  M.  F,  (òy'o 
Seruielio,  figliuolo  di  Marco  ). 

I-Castosb,  capiiano  Imjano  che  segui 
Enea  in  Italia.^  Virg./EnA.  ìo,  u. 

7,  — Figliuolo  di  Ilao , che  Ulisse  dice 
essere  suo  padre  in  un  racconto  menzogne- 
m col  quale  si  vuole  far  credere  Oetese.— > 
Odyst.  /.  14. 


Castobi,  nome  sotto  il  quale  s*  indicava* 
DO  talvolta  i due  fratelli. 

Castosidi,  porte  di  Gitea,  città  di  Laco- 
Dia.  Presero  un  tal  nome  dai  Diosrurì. 

Castusib,  feste  in  onore  di  Casture  e di 
Polluce.  — Vedi  PiaiCA. 

Catacoubuiob,  canzone  dei  Greci  duran- 
te la  quale  si  rappresentava,  nei  giuochi  Pi- 
zj,  Apollo  che  balla  do^o  la  sua  vittoria 
sopra  il  serpente.  Rad.  Cboureinf  ballare. 

Catactobiq,  supremo  pontefice  di  Opuo- 
to,  che  presiedeva  al  culto  degli  dei  tei  lu- 
stri ed  infeinali.  — Rad.  Auta  , sotto;  e 
etìihorif  terra. 

**  Catacocia  , festa  che  celebravano  gli 
abitanti  dì  Krice,  città  dì  Sicilia,  in  onoie 
di  Venere.  Essi  credevano  die  questa  dr.v 
abbandonasse  una  volta  1*  anno  il  tempio 
che  aveva  nel  loro  paese,  )>er  andare  nella 
Libia.  Questa  pretesa  partenza  era  fondala 
sulla  circostanza  die  si  cessava  allora  di  ve- 
dere piccioni  nell*  isola.  Allorché  questi  uc- 
celli ricomparivano  si  celebrava  la  Catago- 
pia  o Cesta  del  ritorno.  — - Aliati,  Vare, 
Histor.  i.  I,  c.  i5.  — Vedi  Akacooia. 

Catacociobb,  festa  in  Efeso,  celebrala  il 
9Q  dì  pennajo.  Nd  tempo  di  questa  festa  gli 
uomini  conevano  |er  le  strade  vestili  ali* 
amica,  armali  di  grossi  basiooi,  e portando 
le  immagini  de'loro  dei.  Sotto  il  velo  del- 
ta religione  essi  rapivano  le  donne,  iosolta* 
vano  od  uccidevano  i loro  nemici,  e com- 
mettevano mille  altri  disordini.  Nessuno  ri 
ha  informati , nè  meno  il  dotto  Meursio  , 
in  onore  di  chi  e per  quale  cagione  toiao 
istituita  sì  strana  festa. 

Catamito,  soprannome  di  Ganimede. 

**  Cataria,  in  latino  (gitana  o Col/na, 
città  di  Sicilia,  sìluau  sul  lido  orientale,  tre 
il  (lume  Aci  ed  il  fiume  Simeto,  fu  fonda- 
ta dagli  abitanti  di  Nasso,  circa  l'Xl  Olim- 
piade, un  anno  avanti  Siracusa.  Cerere  vi 
aveva  un  tempio  celebre  , e non  era  per- 
messo che  alle  sole  donne  di  entrare  nel 
luogo  segteto  che  occultava  la  sua  statua  , 
essendo  vietato  sotto  pena  della  morte  ad 
ogni  uomo  di  toccarla  ed  anche  di  guardar- 
la. Questa  città  era  grande,  ricca  ed  anche 
opilenla  al  tempo  di  Cicerotte  che  ne  por- 
ge quest*  idea.  Ùd*  eruzione  del  monte  Et- 
na vi  cagionh  una  volta  un  grande  incendio, 
nel  quale  due  giovani  {yedi  Arfisomo)  si 
distinsero  per  un  btto  di  pietà  filiale  che  gli 
ha  immortalati.  — Strab.  /.  6.  — Prtmp. 
Mela,  /.  a.  c.  7.  — PioUm,  /.  3 , c.  4. 

— r*<e.  in  Verr.  I.  e.  184*.  /•  5,  0.84* 

— PUn.  /.  3,  c.  5. — Val.  Max  /.  5 , 
c.  4. — Solin.  e.  li.  — Stitee.  de  Renef. 
l.  3,  e.  3;. 

Cataorb,  soprannome  sotto  il  quale  fu 
adorato  Apollo  nella  C^padocia. 

Catapactime  ( MiU  pena».  ) , feste  cele- 
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braie  d^i  n»tonili  dri  Perù  Del  mete  di  di* 
ceiultref  r conMcraie  «Ile  tre  (ì^uic  del  So* 
le»  jipoinlif  Churiunti  ed  pntùiauaeqxte  ; 
▼ale  a dire  il  Sole  padrt , il  Sole  figlio  $ 
ed  il  Sole  fratello. 

* Catapclta  o BALisTftA , macchina  di 
gnerra  che  era  in  u«o  prraso  gli  aoltchi,  per 
meno  della  quale  ai  lanciavano  faaci  di  dar* 
dì,  mucchi  di  pietre  e materie  Inliammiiie 
addovao  ai  nemici.  — Ovid.  Mei.  l.  8 , 

35^.  — Ziicofi.  l.  3,  y.  ^Qt^^Coesar. 

de  Bello  Gali.  L \ , c,  2i.  — 'Tacit. 
Hi$t.  l.  3,  c.  a3. 

i.CATAai,  divioith  d*  Arcadia.  Rad.  Ka- 
tkaroSf  puro. 

a.  — Nazione  indiana  preaao  la  quale  la 
doune  vi  bruciavano  aul  rogo  de*  loro  ma* 
riti.  — Diod. 

Cataamati,  aacrifirj  nei  quali  »'  immola* 
▼ano  degli  uomini  per  liberarai  dalla  peate 

0 da  altre  pubbliche  calamilà. 

CaTAasio,  tspiutore,  uno  dei  aopraonomi 

di  (««uve.  Rad.  Kathairein  , puriiicare.  — 
j4nt.  eipL  (.  i. 

('.ATAATl,  thè  purga,  aopranname  dato  a 
Mebimpo,  come  al  primo  che  ba  Callo  ueo 
di  Durgaiivi. — Milampo  a. 

CataScopia,  aoprannome  di  Venere,  per* 
che  le  era  alato  edificalo  un  tempio  nel  luo* 
go  dove  Fedra  ammirava  la  deaireua  d'  Ip. 
polito  nel  condurre  un  carro.  Rad.  Kata- 
Meopein,  contemplare. 

Catsbati,  aopiaimoroe  dato  a Giove,  per 
indicare  che  diaci  ndeva  aulU  terra  per  vi* 
aitarvi  le  tue  amanti,  o piullo^lo  peicliè  vi 
riceva  aeutìre  U aua  preaenza  col  tuouo,  con 
lampi  o eoo  vere  apparizioni.  La  ateaaa  ra* 
gtune  (a  dare  il  medeaimo  aoprannome  ad 
Ajiolio.  Rad.  Kntabainein,  diaceiiderc. 

CATRBt.  *—  yedi  CAaaiopB,  Eolo,  Foco* 
ai,  PauTlo. 

CATaavAii  , in  Ialino  Cateruarii  , nome 
che  ai  dava  ai  gladiatori  che  combattevano 
a caterve,  molli  contra  molli.  — Si*etnn.in 
jiug.  c.  45.  — Lips.  Sat.  a,  c.  16. 

Catkvto  , padre  di  Alu  da  cui  Nettuno 
ebl>c  Anceo.  Sembra  eaaere  Jo  ateaao  che 
Tevtio. 

Catib  {/ifit,  'V/on/n.),  miniatro  iimaulma* 
no  le  cui  lunzioiit  c*Hrrivp>nilono  a un  di 
preaao  a quelle  di  un  curalo  rii  città  prcaso 

1 criaCiani. 

Catibb  (^Mit.  l^taom,),  dottore  della  leg- 
ge, che  governa  ciaacuna  iaola  delle  MalJi* 
▼e  contenente  più  di  4i  abitanti.  Qjeali  dot- 
tori hanno  aneto  di  eaai  i aacerdoti  partico* 
ieri  delle  mnachee.  Le  loro  rendite  cunti- 
atono  in  una  apecie  di  decima  che  levano 
ani  fniici,  ed  in  certe  rendite  che  ricevono 
dal  re.  — f'er/i  Naibi,  Paioiarc. 

Catibd  (Mit.  j4lfr,)f  ponteticc  di  uo  or* 
dine  auperiore,  a M.idagaacar. 

• CATiLiiri  {/jiieio  Sergio')  , celebre  ro* 

\ 


mano  principalmente  noto  per  U aaa  con- 
giura cuulra  Li  patria,  di  cui  voleva  render- 
ai capo.  Sallustio  ba  acrillo  la  storia  di  que* 
ala  congiura,  yedi  pure  le  Cotilitiarie  di 
Cicerone,  ed  il  quarto  iibio  di  Floro» 

Catillo,  ligliuoio  di  Anfiarao  e fratello 
di  Cura  e di  Tiburte,  in  memoria  del  qua- 
le fondò  Tibur.  — Firg,  jEn.  1.  7;/.  11, 
ocra.  670. 

Catiikisb,  aoprannome  di  Cerere,  deli- 
rato dalla  città  di  Calauia  io  Sicilia.— ^'c- 
di  Catavia. 

Catio  o Cadtio,  dio  ebe  prtaiedeva  agli 
adulti,  e che  li  rendeva  cauli  , prudeoli , o 
acuti  e astuti.  — jiug.  Cit^,  Dei. 

Cati7J,  razza  di  Hgmei,  acacciali  da!  lo- 
ro parve  dai  Greci.  — Pltn.  l.  4>  c.  II. 

CATomtDiAtK.  Il  giorno  della  letta  de’Lu- 
percalì  iti  Roma  ì aacetduii  percuotevano 
con  fluite  di  pelle  di  capra  tutti  quelli  che 
ritconiiavaiio  e pariicolaniicnte  le  «lonue,  le 
quali  credevano  che  quctle  aferzatc  le  ren- 
drvsero  feconde.  Queal*  alto  ai  rtprimcia 
colPantìco  verlxi  Uliuo  catomidiare. — JSieu- 
pori  Cosi,  de  Rom. 

Catopaomahzia  , divinazinne  per  mezzo 
della  ispeziuiie  degli  vpecchj.  In  queata  di- 
vinazione ti  faceva  uso  di  uno  apecchio  che 
ai  preaenUva  uou  davanti  agli  occhi,  ma 
dietro  la  letta  di  un  fanciullo  al  quale  vi 
avevano  bendati  gli  occhi.  Pausania  parla 
dì  uo*  altra  divinazione  dello  «lesto  genere: 
cc  Vi  era  a Pairatto,  die*  egli , d.ivaiiti  al 
CI  tempio  Ji  Cerere , una  funtana  separata 
•c  dal  tempio  per  mezzo  di  una  mui  agita  ; 
tt  e quivi  era  uo  oracolo  veiidico,  non  per 
<c  lutti  gli  avvenimenti,  ma  tultanlo  per  lo 
«c  malattie.  I malati  facevauo  discendere 
<1  nella  fontana  uno  tpecebio  totpeto  ad  un 
u filo,  di  maniera  che  non  toccaste  la  tu- 
u perticie  dell*  acqua  che  con  la  tua  base; 
« dopo  avere  pregato  la  dea  ed  arto  dei 
(c  profumi,  ti  guardavano  nello  tpeccbto,  e, 
<c  tecoiido  che  ti  trovavano  il  viso  pallido 
((  e sfigurato,  o fresco  e rubicondo,  n«  con- 
ce rliidcvaiio  che  la  m»lal(ia  era  mortale  o 
cc  guaribile.  » Rad.  Kraloptron  , tpecebio. 
— Fedi  KnOPTHOMAKZIA,  <>AtTaOtlOMAllZU. 

Catsbo,  era,  secondo  j^i  abitanti  di  Te- 
gea,  uno  dei  figliuoli  dì  Teccate,  e secon- 
do ì Cretesi  un  figlio  di  Minosse.— Z)tocf. 

/.  5. 

Catta,  profetessa. — St^t.  Vit. 

Catdilla  (Vif.  Pena/.),  imo  dei  nomi 
del  Sole  presso  i PenivÌMni.— f^ccfi  Sciu- 
qciCLA. 

CatClabb,  una  delle  porte  di  Roma,  che 
prese  tal  nome  a cagione  delle  c.igne  rosse 
che  si  immolavano  per  calmare  gli  ardori 
della  CanicnLi. 

Catuliaba,  soprannome  dato  a Minerva, 
a cagione  di  tino  stendardo  che  le  era  ala- 
to consacrato  da  Catullo.— P/m.  /.  3^.  c.  $. 
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CkVCàto,  paMote  che  conduceva  a psce* 
re  le  tue  gregge  sul  monte  NUale  in  Asia 
c che  fu  ucciso  da  Saturno,  il  quale  dopo 
la  guerra  de*  giganti  si  rileggi  in  questa 
montagna  per  evitare  1*  efletlo  delle  minac- 
ce di  Giove,  che  da  quel  monte  lo  pre- 
cipitò poi  nel  Tartaro.  Her  onorare  la  me- 
moria del  pastore,  Giove  volle  cl  e la  mon- 
lagna  pigliaste  tl  nome  di  Caucaso.  Quivi 
prometeo  lii  incalenalu  e laceralo  da  un*a- 
quita.  Dopo  quel  tempo,  dice  FilostralOy 
quegli  ahilaou  ieutio  un'aspra  guelfa  site 
aquile,  snidauo  i loro  aquilotti,  e li  Ieri- 
SCODO  con  frecce  ardenti,  dicendo  che  ven- 
dicano prometeo. — Òtrah.  l.  \\.^  Pofup. 
Meta  l.  I.  c.  i5  e 19. — Plolem.  l.  5.  c. 
9;  l.  6.  c.  la. — pedi  Promstko. 

CACcaTB,  uno  de'  Siciliani  che  si  oppo- 
sero al  passaggio  d'  Ercole  per  la  Sicilia, 
allorché  riconduceva  i buoi  di  Licaoue,  ed 
ebbe  la  sorta  degli  altri. 

i.CaccosB,  figliuolo  di  Clioo,  introdusse 
presso  i Messeuj  i niisletj  di  Eieuai.— /’du- 
tan.  l.  c.  1. 

a.  — figliuolo  di  Lkaooe. 

Caucori,  popoli  erranti  e vagabondi  del- 
PAsia  mioore,  ausiiiaij  de*  Trojaiii.— Ì/iW. 

l.  IO,  30. 

Cadlacad,  nome  che  i uicolaiii,  eretici 
del  primo  secolo,  davano  ad  una  delle  pus- 
aanae  che,  secondo  essi,  governavano  il  cic- 
lo, abusando  di  un  passo  d'isaja,  nel  qua- 
le SI  leggono  queste  parole  ebraiche  CViu 
la  cau. 

CAtiLi  o Kauli  (Mil.  Pers.)y  nome  che 
aignilica  qualunque  uumo  scellerato  e par- 
liculariueule  uti  incestuoso.  1 Persiani  dito- 
uo  che  Àbramo  avendo  rifiutato  di  adorare 
il  fuoco,  fu  fatto  porre  sopra  un  rogo  da 
Menibrod  ; ma  questo  rogo  non  potè  mai 
esacre  acceso.  1 sacerdoti  dìsaero  al  re  che 
sopa  il  rogo  era  un  angelo,  il  quale  non 
poiea  essere  scaccialo  se  non  se  col  far 
c'uniuellere  alla  sua  presenza  un'  atiuoe  ab- 
bomiiievole  : vi  si  fece  cumnietlere  un  in- 
cesto da  uo  fratello  con  la  sorella.  1/ uo- 
mo si  chiamava  KaUy  e la  donna  Li,  e 
da  questo  peccaminoso  accoppiamento  usci 
il  ceppo  di  quell*  abbominevole  scliiaita  che 
lu  chiMmata  Kauli»  Secondo  altri,  l'Angelo 
non  si  mosse  dal  suo  postò,  per  uon  ab- 
bandonare Abiamo,  e Nrmhrod,  confuso  e 
furioio,  scacciò  il  patriarca  dalla  sua  presen- 
za e dal  suo  regno. — 0tardit$f  f.  8 e 9. 

Cacmautb,  famoso  ceutauro. 

CAriBBAS,  grido  di  uo  venditore  di  fichi 
di  Cautio,  che  fu  di  cattivo  presagio  per 
IVI.  Crasso,  allorché  moveva  per  la  spedi- 
zlone  contro  i Parti  dalla  ^nale  non  ritor- 
nò. Quasi*  uomo  grillava  Cuuneas  (sottin* 
teodeiido  ^cus  emùe).  Questa  parola  presa 
per  Cave  ne  roj,  guardatevi  di  andarvi, 
aivenue  profetica.— l.  14. 


Cauvio,  soprannome  di  Copido. 

* 1.  Caobo,  città  di  Caria,  situata  sul 
lido  del  mare,  io  faccia  all*  isola  di  Rodi. 
Quivi  nacque  il  famuao  pittore  Protogeue. 

— Herodot,  l.  i.  c.  171. — Utrab.  l,  iq. — 
Tit,  Liv.  /.  33.  c.  30  ; l,  4^* 

Ptolcm.  L 5.  c.  3. 

* 3.  — Figliuolo  di  Miteto  e di  Cìaoea  , 
figlia  del  fiume  Meandro  o,  secondo  altri, 

di  Eidolea.  L'amoie  eh* egli  piovo  per  fii- 
bii  sua  sorella,  u di  cui  bibli  arse  pei  lui 
(imperciocché  gli  amichi  non  si  accordano 
intorno  a questa  iracUzione),  lo  obbligò  ad 
abbandonare  la  città  di  Milelo,  sua  patria, 
(ìiunlo  nella  Licia,  fu  informato  da  uo'Ama- 
diiade  della  trista  line  di  sua  sorella.  Que* 
al'Amadiiade  avendogli  ofleiio,  s'cLvoleva 
•|KisarIa,  la  sovraoità  di  quella  legio'm*,  egli 
accettò  tale  offerU,  ed  ebbe  da  questo  ma- 
tiiiuonio  Oli  tiglio  per  nome  Lgulo  che 
gli  succedette  e fondu  una  ciilà  alla  quale 
diede  il  nome  di  suo  padre.  — ./f/’ia/OC/'f/es 
et  jépoUoìi.  Bhod.  apud  PaU/u:niwn,  c, 

11.  — jintotrin.  Liberai,  c.  3o.  — //}ein, 
f.  3^3.  — Oaid.  Met.  L 9.  JUb.  ii.  — 
Fedi  Bibli. 

Catao,  vento  maestro,  si  dipinge  vecchio 
e baibatu,  ben  coperto  come  per  guaidarsi 
dal  freddo,  e cou  un  vaso  pieno  d*  acqua 
eh*  egli  Sembra  in  atto  di  veisare.  Òdio 
Italico  lo  ha  rappresentalo  in  atto  di  spie- 
gare le  sue  ali  tenebrose,  cacciando  uo  orii- 
gaiio  di  neve  conilo  1*  esei-ctlo  di  Annibaie, 
mentre  questo  capitano  passa  le  Alpi. 

Causatalo,  specie  di  genio  o di  demo- 
nio, che  il  filosofo  Porfirio  si  vantava  di 
avere  scacciato  da  un  bagoo  pubblico.— jCÀi- 
nap.  Vii.  Soph. 

* Cacsia,  specie  di  cappello  di  cui  si  ser- 
vivano i Gieci  per  ripai  arsi  dal  Sole.  Aveva 
un  margine  iotoroo  intorno  die  si  abbassa- 
va o alzava  secondo  il  bisogno.  . Faler(o 
Massimo  pretende  cb»i  questa  specie  di 
cappello  fosse  particolare  ai  re  di  Macedo- 
nia.—in  AHI.  Glor,  uct.  5.  «t.  4- 
V.  4a- — f^al.  Max.  l.  3.  c.  i.^Huidus, 
alla  parola  Cuusia. 

Causimomaiizia,  divinazione  per  nieuo  del 
fuoco,  che  usavano  i magi.  Se  avveniva  che 
gli  oggetti  combustibili  gettati  nel  fuoco  non 
abbiticiassero,  si  era  qiivslo  un  felice  presa- 
gio. Rad.  Kautimosy  comhualibilci  mautiif 
indovino. 

ilkVSiOy  sourannoine  di  Esculapio. 

Cautio. — Fedi  Catio. 

Cadises  {AJit.  A/aom.),  fiume  del  Para- 
diso dei  Maomettani;  ai  nova  nell' oliavo 
cielo,  ebe^Dio  promette  di  dare  a Maomet- 
to, in  cambio  della  posterità  di  cui  era 
spiovvisto.  Il  corso  di  questo  fiume  è lun- 
go un  mese  dì  strada,  le  sue  sponde  sono 
dì'oro  puro;  i ciottoli  che  esso  rotola  sono 
di  |>cile  c di  tubini;  la  sua  aicua  è più  udo- 
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fo%a  dft  maschio;  U »aa  «equa  è piò  dolce 
• pKl  hianca  del  latle;  la  Mia  achiuina  più 
riaplendenle  delle  ftlellci  e colui  che  ne* 
ire  una  sola  volta  del  tuo  liquore  noo  seme 
mai  più  s<*le. 

Cacza  Y (3fii.  C^ìn.). — Cahg  Y. 

I.  Cavalli.  Se  ne  offriva  talvolta  io  sa- 
crìficio  al  m^re;  Mitridate,  per  reoderselo 
favorevole,  vi  fece  prrcipilare  dei  carri  con 
quattro  cavalli.  Per  metzo  dì  questa  specie 
di  sacrifìci  si  rendevano  iavorevoli  le  divini- 
tà dei  fìtirui.  Serse  ne  tniniolo  uno  allo  Stri* 
mone,  av.*nui  di  traversarlo  per  andare  in 
Grecia.  Titidale  offerse  un  cavallo  alTlùi* 
Irate.  Talvolta  si  conienlavano  di  lasciar  vi* 
vere  in  libertà,  nelle  praterie  vicine,  i ca- 
valli o^e  si  dedicavano.  Quindi,  Giulio  Ce* 
«are,  avanti  Hi  pass.ire  il  ilubicotie,  dedipò  a 
questo  fiume  iiioUissimi  cavalli  cb*  egli  ab- 
baudono  a se  stessi  nei  pascoli  de*  contorni. 

* 2. — DI  Aciiillb.  Omero  ne  nomina  tre, 
Xanto,  Balio  e Pedaso.  I due  primi  nacquero 
da  Podarge,  una  delle  Arpie  lo  concepì  |>er 
opera  del  vento  Zefìro.  Kssì  erano  immortali 
e più  rapidi  dei  veoli.  Quanto  al  terzo,  Acini* 
le  Jo  aveva  preso  alla  conquista  dì  Tebe,  e 
am'orcbè  questo  destriero  lusse  mortale,  ag* 
gitigne  il  poeta,  era  degno  di  camminare  co* 
gli  altri  due. — Iliad.  l.  iG. 

Nel  libro  XVII  della  Iliade  si  legge  che 
due  cavalli  Xauio  e Balio  piangono  La  morte 
di  Patroclo: 

Immoti 

Come  colonna  sul  sepolcro  ritta 
Di  matrona  o d' eroe,  starsi  li  vedi 
Giunti  al  bel  carro  con  le  teste  inchine, 

E dolorosi  del  perduto  auriga 
Calde  stille  vergar  dalle  palpebre. 

Per  lo  giogo  diffùta  al  suol  cadea 
La  bella  chioma,  e s*  imbrattava. 

Nè  qui  finitcono  i prodigj  di  questi  de- 
alneri di  razza  divina,  non  soggetti  a morte 
nè  a vecchiezza;  iinperciocclic  nel  XIX  can* 
to  dello  stesso  poema  si  lia  che  Xanto,  in- 
spirato da  Gium*r>e,  predice  ad  Achille  la 
eoa  morie.^yedi  Étowb,  Xawto. 

* 3.~Cblb9Ti,  è il  nome  che  danno  al- 
cuni mitngvafì  ai  due  cavalli  coi  quali  Pelo- 
pe  riporlo  il  premio  della  corsa  sopra  Eoo- 
inan  re  di  Pisa  in  Elide. — Vedi  Ippodamia, 
Kiiomao. 

* 4'^^*  Daìdavo  re  di  Frigia.  Erano 
dodici  cavalli  leggeri  al  pari  del  vento,  che 
rorrevauo  sulle  spighe  senza  romperle  nè 
larle  piegare,  e sulle  acque  senza  penetrarvi. 
1 poeti  dicono  che  erano  stati  generati  da 
Borea  trasformato  in  cavallo. ~ Afom.  IL  l. 
30,  u.  vxQ.^Vrdi  Bobba. 

* 5.—  DI  IJiOMBiiB  re  di  Tracia,  erano 
nutriti  di  carne  umana  e gettavano  ftanime 
iUUa  bocca  c dalla  nati.  Questo  principe 


ne  aveva  quattro  di  tale  speda,  di  cui  ci 
furono  conservali  i nomi:  Podarge,  Lampo, 
Xanto  e Dine.  Essi  gli  furono  rapiti  da  Er* 
cole,  il  quale  gli  diede  in  custodia  al  suo  favori- 
to Ahdero,  fino  al  suo  ritorno  da  una  spe- 
dizione che  intraprendeva.  Avendo  questi 
cavalli  divoralo  il  loro  custode,  furono  uccisi 
da  Ercole  a colpi  ili  mazza.— P/u7of£r.  /cnw. 
/.  a,  c.  a5. — Apoìlnd.  l.  a,  c.  23. — 0**itL 
in  Ihin.  V.  4^2. — Sii  Ital.  l.  i3,  t*.  43(). 

* 6.— DI  E«8A  figliuolo  dì  Aiicbise,  prìn- 
cipe Trojano.  Egli  ne  aveva  due,  che  al  di* 
re  di  (Jrnero  erano  della  razza  di  quelli  che 
diede  Giove  a Troe  in  compenso  della 
perdila  di  suo  figlio  Ganimede.  Anchise  in* 
trodiisse  furtivamente  sei  delle  sue  giumen* 
te  nelle  razz*?  di  Laomrdonle  nipote  di  Troe, 
e vide  nascere  set  cavalli  di  quella  stirpe  dì* 
vina,  de*  quali  oe*  diede  due  ad  Enea  suo 
figlio  perchè  lo  portassero  nei  combattimen* 
ti,  s^utrgendovi  il  terrore  e la  fuga.— Afom. 
IL  L 5. 

* 7. — DI  Maktb.  Omero  e Senato  li  chia- 
mano Folio  e Demo,  la  Juffa  ed  il  timore. 
Alcuni  interpreti  del  poeta  greco  pretendo* 
no  che  Fobo  e Demo  siano  nomi  dei  eoe* 
chieri  di  Marte,  e nou  quelli  de*  suoi  ca* 
valli. — Hom.  IL  L i5.  u.  119. — Serv.  ite 
1.  3.  Georg.  M.  3i. 

* 8.  — DI  Plutobb,  erano  neri  e in  nu* 
mero  di  quattro  , chiamali  da  Clnudiano 
Orfne,  Alaslore,  Elone  e Nitle.— Z)e  Rapi. 
Proserp.  l.  i,  i'.  a85. 

* 9. — DEL  Sole,  .ìvevano  alìcd  erano  at* 

taccaii  al  carro  della  Luce.  Ouidio  li  chia* 
ma  Piroide,  Eoo,  Anione  e Flegone.— .Vef. 
1.  2,  V.  Fidgenzio  li  chiama  Eri- 

trei», Attenne,  Lampo  e Filogeo.  — L.  1. 
B'JyOi.  — Lo  Scoliaste  di  questo  autore  di- 
ce che  Eritreo  significava  ruber,  rosso;  At- 
teone,  luciduSf  luminoso;  Lampo  , ardent , 
«rdetile;  Filogeo,  ierram  amane,  che  ama 
la  terra.  — f^irplio  chiama  ì cavalli  del 
Sole  Pfuxtontis  equi,  cavalli  dì  Fetonte. 
— £n.  1.  5,  V.  io5.  — Omero  non  parla 
se  non  che  dei  cavalli  dell*  Aurora,  ch'egli 
chiaoiA  Lampo  e Fetonte.  — Odyss. 
yers.  2.46. 

I.  Cavallo,  animale  consacrato  a Marte 
dio  della  guerra,  come  il  più  atto  a*  com- 
battimenti. I Romani  gliene  immolavano 
uno  ogni  anno  nel  campo  di  Marte.  L*  in- 
contro dì  un  cavallo  era  un  presagio  dì 
guerra,  l'.nea,  appena  che  ebbe  dato  a terra 
sul  suolo  d*  Italia,  vide  per  primo  presagio 
qualtni  cavalli  più  bianchi  della  neve  che 
pascevano  in  un  prato.  Allora  Anchise  rscU- 
mò:  Bellum,  o terra  fiospìta,  portai  ! 

Guerra  ne  si  minaccia;  a guerra  addiiti 
Sono  i cavalli;  o pur  sono  anco  al  carro 
Talvolta  aggiunti,  e van  del  pari  a giogo:' 
Cucirà  fia  dunque  in  pi  ima  e |iace  dopo. 


CAV.  f385  ) CEA. 


k—  Festus,  <ìt  Vrrb.  Signifie.  »IU  parola 
Eg  ufs  e Octoier.  — P/uÌ.  in  Quoti.  Soni , 
97.  — jEa.  l.  3,  u.  53g. 

I Peniaui,  gli  Ateilieti,  i Mesaageti,  im> 
molaTano  cavalli  al  Sole.  Gli  Svevi , anU- 
citi  popoli  della  Geimaoia  , dice  Tacito , 
nutrono  a tpeie  comuni  nei  boichi  aacri  dei 
cavalli  da  cui  traggono  preaagi:  nettano  pub 
toccarli;  il  colo  aacerdote  ad  il  capo  dalla 
nazione  Ji  attaccano  ad  un  carro  tacro , li 
accompagnano  ed  ottorvano  i loro  nitriti  ed 
i loro  fremiti.  Non  c'  i pretagio  al  quale  il 
popolo,  i principali  della  nazione  e gli  ttea- 
ai  lacerdoti  preatioo  maggior  fede.  Gli  Sci* 
ti  adoravano  il  dio  Marta  e i Lacedemoni 
il  Sole,  tolto  la  lìgnra  di  uu  cavallo.  1 ca- 
valli paacolauti  dinotano  la  pace  e la  liber- 
tà o aemplicemente  un  paete  abbondante 
di  paicoli.  Il  cavallo  fu  pure  tennlo  come 
aimbolo  deir  impero  e dell’  antorilà. 

* a.  — DI  AoaatTO  re  d’  Argo.  Questo 
cavallo  à celebre  nella  atoria  ftvelota.  Era 
nato  da  Nettano  e da  Cerere , ed  aveva  la 
facoltà  di  volare.  Etto  fu  iu  prima  nutrito 
dalle  Nereidi,  indi  Nettuno  ne  fece  dono 
a Con  reo  re  di  Aliarto.  Questi  lo  diede  ad 
Ercole,  che  dopo  eatertene  aervito  in  molti 
combattimenti  lo  donò  ad  Adrasto,  il  quale 
lo  tenne  tatto  il  tempo  che  visse.  Questo 
cavallo  ai  chiamava  Arione. — Apoltoa.  l.  a, 
c-  t3.-—Pautan.  t-  8,  e.  i5.  — Piut.  de 
Comm.  Not.adv.  Sloicot. — f’edi  Aaioii. 

3.  — Alato.  — F edi  PtoASo , Bellbao- 
foite,  Peesbo,  Maetb  , Re.so  , Laohedor- 
TE,  Eeba,  PaosEapiEA,  Plotohb. 

* 4-  — ot  TaojA.  È quel  cavallo  di  le- 
|(no  di  emiaurata  grandezza  che  coalruiroiio 
I Greci  dinanzi  Troja  e che  annunziarono 
come  un  voto  oflfrrto  a Minerva , che  ave- 
vano offesa  col  rapimento  del  Palladio.  I 
Trojaui,  abbastanza  creiluli  per  iutrodurre 
questa  macchina  nella  loro  città,  la  posero 
nella  cittadella  dove  era  il  tempio  delU 
dea.  I Greci,  che  avevano  finto  di  rimbar- 
rarai  per  la  loro  patria,  chiusero  in  questo 
cavallo  il  fiore  de’  loro  eroi,  ed  approfittan- 
do della  breccia  cbe  ti  era  fatta  nelle  mo- 
ra di  Troja,  entrarono  di  notte  orila  città  e 
la  incendiarono. — Hom.  Odyss  l.S. — Di- 
clys.  Cretens.  l.  6.  — Pira.  Mn.  l.  a.  — 
(Juint.  Smim.  l.  la.  — urain.  f.  ao8. — 

Eeeo,  Teoja. 

In  un  aulico  monnmenlo  illustralo  dal 
Lanzi  ti  vede  il  cavallo  di  Troia  gi33A 
( BUjmu) , con  corde  al  collo  ed  anelli  di 
ferro  ad  ano  de*  piedi,  per  indicare  cbe  de- 
ve essere  tiralo;  dietro  Hi  lui  i 3YYn:i 
che  «li  Iwori  iutorno  con  iin  mar- 
tello; SNAJ0ÌIM  {SctfUans)  f Vulcano^ 
cbe  gli  Àa  davanti  con  una  maua  informe 
nelle  meui , cbe  tara  probaijilmente  pece 
per  agguagliarne  le  ginniure.  Sopra  una  la- 
volcua  votiva  f cbe  Fcmbra  pute  carne  ai- 
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taccata  al  cavallo,  si  legge  ^ £uin| 

per  Etleui  T i Greci  ). 

* 5.  — Makiko.  1d  un*  aulica  moneta  ai 
vede  Veoere  marina  seduta  sopra  un  ippo* 
campo  o Cavallo  marino.  La  diva  ha  U te- 
sta velata  e la  parte  inferiore  dei  corpo  co- 
perta di  una  tunica.  Essa  stende  le  braccia 
verso  Amore  cbe  posa  sulla  coda  dell*  ani- 
male e che  scocca  una  freccia  : a basso  si 
BHETTIHN  ( Moneu  de*  Bruzj). 
CavaìIoi  (A/if.  Maom.'),  sellar)  maomet- 
tani, i quali  pensano  cbe  oeasun  profeta  sìa 
mai  sialo  mandalo  ai  mondo  col  intere  del- 
r inCaUibiliià,  nè  con  quello  di  dare  nuove 
leg^i  agli  uomini. 

Cavsli  (A/il.  Ind.'),  tempj  consacrati  oel« 
l*  isola  di  Ceilan  agli  spirili  chiamsilì  l)a* 

6 ulani  dai  Cingulesi.  — f^edi  Daouta«i  ^ 
IBOVBLI,  ObIsSABI. 

CavebbAs  — Vedi  Eou),  Sibilla  , Tbo- 
rollo. 

Cavxab,  lombata  di  cavallo  cbe  si  offriva 
Ogni  cinque  anni  pel  collegio  dei  sacerdoti. 
Cavicchio.  — Fedi  MecsasiTA*. 
Cavillazioiib  ( leoìiol,  }.  Gli  ariiati  so- 
gliono esprimerla  con  una  donna  vecchia  ^ 
secca  e orrenda  , che  divora  dei  saciki  di 
carte.  Vedi  la  bella  dcscrruooe  cbe  ue  ha 
fallo  il  BoUeau  nel  Leggìo. 

Gabab  ( A/il.  Rabb.),  colui  che  presso  i 
giudei  moderni  è incaricalo  d*  inlonare  le 
preghiere  nella  Sinagoga.  Eaao  è pagalo  a 
spese  pubbliche. 

Cba  o Cbo  , isola  del  mare  Egeo , cbe 
prese  tal  nome  da  Geo,  figlio  di  Titano;  era 
abbondante  di  bachi  da  seta  e di  armenti 
di  buoi.  — * Negli  tutori  greci  quest'isola 
è talvolta  chiamala  Hydmta.  Diodoro  di 
Sicilia  la  chiama  Coi;  lo  Snida  ed  BiianOg 
Cios;  Filone  t Cianos  ; Pontponio  A/e/a  , 
Coos  Eceot,  nomi  che  le  danno  anche  Stra- 
boìie  ed  Erodoto.  Ovidio  dice  che  fu  alno 
volte  abitata  dalle  ninfe  di  Concia.  — He* 
roitL  ep.  ao,  v.  Bai.  — L'isola  di  Cea  fa 
patria  di  Simonide'  e di  Bàcchiitde , poeti 
greci  ; il  nome  moderno  di  quest*  isola  è 
rCia. 

Cbadb,  Tracio,  il  cui  figlio  Eufenìo  con- 
dusse un  esercito  di  railuie  austliahe  in  soc- 
corso di  Troja  assediala  dai  Greci.— //im/. 
lib.  a. 

Cebo,  Cbpo  o Cbfo  (A/iV.  Egin.  ) , mo- 
stro adorato  a Menfì.  Era  una  specie  di  sa- 
tiro o di  scimmia  che  aveva,  al  dire  di  Pii* 
mo,  i piedi  ioferion  simili  a quelli  deli* 
uomo,  e quelli  davanti  simili  alle  nostre 
mani.  Egli  aggiunge  che  Pompeo  ne  fece 
venire  dall*  Etiopia  a Roma , e cbe  dopo 
quella  volta  non  se  ne  videro  più.  Diodoro 
dice  che  ave^a  U lesta  di  lione  e il  corpo 
di  pantera  ed  era  della  grossesaa  di  una 
capra. 

CBBaBBioB,  Enooe,  figliuola  di  Cebreoo; 
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CrtKViro»  Atiruft  di  Cebreaia,  r«gk)Da  del- 
r A«ia  miuore  nelUi  Troade.  Enoue,  prinwi 
tD<^it  di  AlcMandro  o Paride  figlio  di 
PriainOi  era  figlia  di  questo  fiume»  che  eb* 
be  pure  — jipoUod.  l.  3,  c.  5.— 

Ovid.  Met.  l.  Il,  V,  7ft). 

1.  Casaioai»  uno  dei  gigaoli  che  fecero 
la  guerra  agli  dei,  fu  ucciao  da  Venere. 

a.  — Figliuolo  naiurale  di  Priamo  re  di 
Troia,  e conduttore  dei  carro  di  Ettore  do* 
pò  la  morte  di  Arcbelolemo,  fu  ucciao  da 
Patroclo  con  un  aaaao  in  metto  alla  fronte. 
^Hom,  II.  1. 16,  V.  737.  j4poUo<L  L 3, 
9,  a3. 

Caca,  io  Ialino  (xcca , nome  della  Por- 
tana,  la  quale,  al  dire  di  Cicerone  {de  Di- 
ri/l.),  è nuu  solo  cieca  casa  medesima,  ma 
ciechi  sono  quelli  che  ella  colma  de*  suoi 
iarori. 

Cecia,  è lo  ateiao  che  il  reato  detto  Gre* 
co,  che  sofiia  avanti  il  tempo  dell*  equino* 
Ito.  Si  dipinge  con  uno  scudo  rotondo  eh* 
egli  lieoe  cou  aml>e  le  mani  e dal  quale 
aembra  versare  la  grandine. 

Ckolu,  in  UUno  CeeculuSf  figlio  di  Vul* 
caoo  e di  Preneate , fu  concepito  da  una 
acioiiiia  di  fuoco  che  volo,  dalla  fuciua  del 
dio,  nel  aeno  di  sua  madre.  Essa  lo  chiamò 
Cecolo  o perchè  aveva  occhi  picciolissimi , 
o perchè  1 suoi  occhi  avevano  solTerto  a ca- 
gione del  fumo.  Appena  nato , sua  madre 
lo  espose  vicino  ad  uri  tempio  di  Giove.  Lesa* 
cerdòtease  di  questo  tempio  avendolo  trova* 
to  in  luogo  umido,  quasi  morto  di  freddo, 
lo  portarono,  per  riscaldarlo,  vicino  ad  un 

f;raii  fuoco,  il  che  fece  dire  eh*  egli  doveva 
a vita  o la  nascila  a Vulcano.  Divenuto 
grande  egli  fece  il  mestiere  di  masoadietc, 
alla  lesta  di  una  turba  di  ladroni,  ma  ilan* 
co  di  questo  genere  di  vita  fondò  Preneste 
città  dell*  antico  I..atio,  e coll*  ajuto  di  Vul- 
cano la  popolò  degli  abilanti  dei  contorni. 
^ yirg.  l,  7,  r.  681. — Seru.  in  fò- 
co ci/,  f^irg.  -*•  Cecolo  combattè  noi  alla 
testa  delle  sue  miliaie  nell*  armata  di  Tur- 
no, contro  i Tiojani  che  Enea  aveva  con* 
dotti  in  Italia.  — ibid. 

1.  Cscaofc,  fondatore  e primo  re  d*  Ale* 
se,  messo  uomo  e messo  ser|)etit«,  secon- 
do i mitologi,  fu  uno  de*  più  cclehri  prin* 
tipi  della  più  remota  antichità.  Egli  nacque 
a Salde  città  dell*  Egitto  circa  1*  anno 
avanti  la  caduta  di  Troja,  vale  a dire  circa 
dicioUo  secoli  avanti  quello  di  Augusto , 
e andò  in  Grecia  alla  testa  di  una  colonia 
di  Egisj.  La  cronica  di  Ccnx'^ino  , quella 
di  Dionif^i  di  Alicarnasso,  gl*  interpreti  dei 
Mtirmi  di  Arondel , sodo  d*  acct>rdo  in- 
torno a quest*  epoca;  la  cronica  di  EuscbkO 
non  ne  diflerisce  se  non  che  di  ^ anni.  I 
Greci  non  erano  disciplinali;  essi  vivevano 
nei  boschi  come  selvaggi , scusa  asilo  e 
■euKJ  focietà.  Ocrope  seppe  radunare  quel- 


li de*  suoi  contorni  ; labbricò  loro  dodici 
borghi,  eoi  quali  compose  il  regno  delPAt- 
tica;  diede  loro  delle  leggi;  abolì  la  coma* 
nansa  delle  donne  ; inlrodustc  il  culto  di 
molle  divinità  onorale  nel  suo  peese;  rego- 
lò le  cerimonie  religiose  e quelle  del  ma- 
triinonio  ; iunairò  aluri  a Minerva  nota  a 
Salde  lotto  il  nome  di  Alene;  diede  il  no- 
me di  questa  dea  alla  principale  città  dello 
stato  che  ave%*a  formato,  e pose  i suoi  sud- 
diti  soiio  la  prolesione  di  questa  divinità  , 
per  la  quale  gli  Ateniesi  ebbero  io  ogiù 
tempo  la  maggiore  yenerasione.  Giudicando 
il  suolo  dell*  Attica  proprio  alla  coltura  de- 
gli olivi,  coriMcrò  egli  quest'albero  a Mi* 
neiva,  onde  renderlo  più  presioso  al  suo 
popolo.  Tulli  gli  anticliì  storici  attrstann  die 
questo  Egisio  fu  il  primo  che  innaltu  nella 
Grecia  11  n altare  a Giove,  c chiamò  questo 
dio  r Altissimo  o il  Dio  Supremo.  Dunque 
Atene,  1*  inventrice  delle  arti,  il  centro  del- 
la civiltà  e dell*  erudi'iiuiie , dovette  la  sua 
origine  ed  uua  parte  de*  suoi  dej  all*  Egit- 
to. Varj  autori  aitrihuiscoiio  a Cecrone  la 
iòndar.ione  deli*  Areopago,  triliunale  che  fu 
tanto  celebre  in  appresso.  — //crr  ^/o/.  /.  a. 
— Apollod.  f.  3 , c.  26.  — Euseb.  in 
Prcem.  l.  2.  Cftron.  rt  in  n.®  4^* 
Pausan.  l.  i,  c.  2 e/  5 ; 8 , c.  2.  — 

Stred}.  L 9.  — L a,  c.  6.  — An^ 

ton.  lAberal.  c.  6.  — Marmor.  Arund. 

Cecrone  sposò  la  figlia  di  Atleo,  principe 
greco,  che  Patuauiu  reputa  come  il  piìmo 
re  dell*  Attica,  mà  a torto;  giacché  i mar- 
mi di  Fall),  che  sono  la  cronica  più  certa, 
dicono  che  fu  Cecrope.  Questo  principe 
morì  dopo  un  regno  ui  5o  anni,  lasciando 
tre  figlie  Aglaura,  Erse  e Paudrssa,  diven- 
tale celebri  sotto  i suoi  successori  per  le 
favole  che  furono  spacciate  intorno  acf  esse, 
ed  ebbe  per  successore  uo  Ateniese  chia- 
malo Cranao.^Pumo/i.  /-  i.  c.  2. — O^id. 

Mtt.  l.  II.  lA  56i.  — Hygin*  J'.  1G6. 

yedi  Aclausa,  Atbsb. 

Gli  iolerpreli  dei  poeti  e degli  antichi 
mitologi  credono  che  la  favola  che  attribui- 
sce due  nature  a Ceempe  (il  die  lo  fece 
sopraoQOmiuare  Diphyes  e Bifrons)  derivi 
o dalle  due  lingue  che  pai  Uva  questo  prin- 
cipe, vale  a dire  la  greca  e la  fenicia,  o 
perchè  egli  comandava  a due  popoli,  agli 
tgi/.j  ed  ai  Greci,  o lioalinente  perchè  ave- 
va istituito  le  leggi  del  matrimonio,  che 
uniscono  i due  sessi  per  non  formare  più 
clic  lino  stesso  spirilo  e,  per  cosi  dire,  no 
nii'drsimo  colpo.— 7air^/n.  ad  Cirin.v,^. 
•^Polydor.  Virg.  l.  \.  c.  ^ et  6. 

2.  — Secondo  di  questo  nome,  settimo 
re  di  Atene,  era  tiglio  di  Eretieo,  a fu  suo 
successore  al  trono  sul  quale  regnò  4o  anni. 
E^ti  sposò  Meliaduia,  sorella  del  famoso  De- 
dalo, e ne  ebbe  tm  tiglio  per  nome  Pan- 
diona  che  gU  succedette.  Questo  prìocipe 
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riverì  tredici  lecoU  ivinti  Anguito.— ^po/- 
InH.  /.  3.  c.  Marmar,  Arundel,^ 

Euseh.  Chronic.  — ycdi  Atewb. 

Ceciopi,  «u&ilìarj  ingaggiili  di  Giove  nel- 
la SUI  gtiem  contro  ì Titini;  dopo  avere 
ricevuto  il  denirn  pitluito,  rifìutirono  di 
servirlo,  e il  dio  li  cingiò  in  scimmie. 

Ceciopia,  primo  nome  delli  cittì  di  Ate- 
ne, fondili  di  Cecropc  che  ne  fu  il  primo 
i*e.  Gli  autori  greci  e latini  dinotano  spesso 
1’  Attici  e Atene  sotto  questo  nome,  e gli 
Aleniest  sotto  quello  di  Cecropj. — Catnìì, 
àe  Thtt.  V.  7().  — rirff.  Mneid, 

l.  6.  if.  Qo.  — (}vid.  il/e/.  /.  6.  70.— 

fd.  Fast.  l.  a.  V.  81. — fd.  dr  Art.  (vn. 

/.  I.  i7a;  /.  3.  u.  4^7« 3. 
s'.  3o6. — Plin.  L 7.  c.  56. — jMciant.  l.  x, 
c.  J7. 

I.  Cbciopios,  Aglinn  figliuoli  di  Ce- 
crepe. 

a.  — Soprinnnme  di  Minerva. 

CcD.ALioKE,  ciclfipc  dato  d.i  Vulcano  ad 
Orione  per  sua  scorta,  allorché  questi  fu 
Mccec.sto  da  Enopionc. 

1.  Cedico,  principe  opulente,  possessore 
di  una  ciarpa  c dì  un  haiieo  guarniti  d'oro, 
che  passarono  da  lui  nelle  mnni  di  Hcmolo 
di  Tibar,  da  Remolo  a sno  nipote,  da  que- 
sti a Rinncle,  c da  Narrelc  ad  Eurialo.  — 
JEneid,  l.  Q e 1 1, 

a.  — Vedi  Alcitoo  3. 

Cbdibatide,  epiteto  di  Di.ina  presso  gli 
O’Coincnj,  i ^ualt  sospendevano  le  sue  ini- 
tua^ini  sui  piu  alti  cedri. 

CcPALBito.  Alcuni  pescatoli  di  Mcilmna 
a\'endo  gettato  le  loro  reti  nel  mare,  ne 
trassero  una  testa  di  legno  d'olivo.  Quelli 
di  Meiimni  mandarono  a consultare  la  Pi* 
ria,  la  quale  ordino  loro  di  venerare  Bac- 
co Cefaleno;  per  Io  che  essi  formarono  di 
questa  testa  1*  r^ggetto  del  loro  cullo;  ma 
ne  mandarono  in  pari  tempo  una  copia  in 
bronro  a Delfo. 

**  Cefalo,  Itglìunlo  di  Dcjone  o Deioneo 
re  della  Pocide,  c di  Diomeda  figlia  di 
Xuto,  sposò  Hrocti  sorella  di  Ori/ia,  e fi- 
gliuola di  Eretico  sesto  re  di  Atene.  Essi 
erano  belli  entrambi  e ti  amavano  tenera- 
mente. Vivevano  questi  sposi  nella  più  per- 
fetta unione,  allorché  1*  Aurora,  invaghitasi 
della  beltà  di  Cefalo,  lo  rapi  un  giorno 
mcQtr*  egli  andava  cacciando  sul  monte  Ime- 
to.  Questo  prioripe,  poco  sollccilo  dei  fa- 
vori della  dea,  le  narrava  cootinuamenlc  i 
diletti  che  godeva  con  la  tua  cara  Procrì, 
e le  manifestava  il  dispiacere  che  provava 
dì  esserne  separalo.  Sunca  1*  Aurora  della 
fua  freddezza,  lo  rimandò  presso  la  tua 
sposa,  annunziandogli  che  non  avrebbe  tar- 
dato a pentirli  dell*  amore  che  conservava 
per  questa  mortale.  Cotale  minaccia  gli  ca« 
gionò  qualche  timore  intorno  alla  costanza 
ed  alta  fedeltà  dì  Procrì.  Egli  paventava 


1*  efTeUo  dcU*  assenra  lul  cuore  di  nna  gir» 
vane  beltà.  L*  esempio  stesso  della  dea 
ch'egli  avea  lasciala  aumentava  la  sua  io- 
quietudine,  per  cui  formò  il  progetto  di 
provare  ci  medesimo  la  virtù  della  mm 
sposa.  L’ Aurora  secondando  la  sua  impre- 
sa gli  cangia  le  fattezze  del  volto  in  modo 
che  entrando  nella  pr^ria  casa  non  é ri« 
coDoaciulo  da  alcuno.  Tutti  erano  dolenti 
dell'  assenza  del  loro  signore,  e Procri  pian- 
geva amaramente.  Egli  fu  tentalo  di  ri- 
uonciare  al  suo  progetto  c darsi  a cono- 
scere; ma  la  gelosia  ne  lo  trattenne,  e 
volle  fare  1*  cstieina  prova,  ponendo  io  uao 
Ogni  sorta  di  artifìcj  per  rendersela  beni- 
gua:  consolazioni,  promesse,  nircrte,  preghie- 
re, ogni  cosa  fu  vana:  la  virtù  di  Piocri 
fu  costante.  Mal  p'^go  di  questa  prova, 
tentò  egli  nuovamente  la  virtù  della  mo- 
glie, e le  offerse  dei  doni  tanto  ricchi,  che 
la  indusse  a promettergli  ciò  eh'  egli  te- 
meva di  ottenere.  Allora  lìpiglìando  la  pro- 
pria forma,  si  fa  conoscere  e le  rimprove- 
ra la  sua  infedeltà.  Procrì,  vergognosa  del- 
la sua  debolezza,  fogge  ne'  boschi,  sì  liti- 
ra  nell*  isola  di  Creta  e si  dedica  agli 
esercizi  della  càccia.  Essa  prega  Diana  dì 
ammetterla  tra  le  sue  compagne;  ma  é ri- 
fiatata, perché  la  dea  non  ammette  al  suo 
seguilo  che  vetrini.  Proci  i le  narra  la  per- 
fida azione  fallale  dall'Aurora;  c la  dea 
de'  boschi,  mossa  a pietà,  le  fa  dono,  per 
consolarla,  di  un  ottimo  ■ cane  da  caccia 
chiamato  Lelapo,  il  quale  non  falliva  mai 
la  sna  preda,  e di  una  freccia  che  aveva 
la  virtù  di  dar  sempre  ocl  segno  e di  li- 
tomare sangninosa  nelle  mani  del  posses- 
sore. Provvedala  da  questo  doppio  dono 
ella  va,  coi  consigli  e coll' appoggio  di  Dia- 
na, a trovare  suo  marito  sotto  V aspetto  di 
un  giovine,  e osa  sfidarlo  alla  caccia.  Ce- 
falo, superato  dall*  ignoto,  lo  prega  di  ven- 
deigli  e il  suo  cane  e il  suo  dardo;  ma 
Procri  rispose  che  non  voleva  privarsene. 
Cefalo,  die  aveva  il  più  ardente  desiderio  di 
possederli,  gli  offerse  tesori  ed  anche  |xarte 
de*  suoi  stali  iit  cambio.  Questo  simulato  gio- 
vane ricusò  le  sue  offerte,  aggiungendo  per 
altro  che  gliene  avrebl/e  fatto  dono  purché  ac- 
consentisse di  soddisfare  la  sua  passione  pei 
giovani.  Cefalo  che  ardeva  del  desiderio  ;di 
possedere  un  cane  ed  un  dardo  tanto  ma- 
ravigliosi,  non  potè  ricnsare  la  rìchiesM 
mercede;  e mentre  sta  per  coosamare  il 
suo  disonore,  Procri  si  palesa,  e rimpro- 
verandogli la  sua  Kclleraggiiie,  ottiene  age- 
volmente il  perdono  del  proprio  fallo.^  Essi 
si  riuniscono  e si  amano  più  che  mai.  Ma 
Procrì  di\-enta  gelosa  alla  sua  volta,  e va 
incontro  alla  morte  nel  vola.sì  chiarire. 
Cefiilo  amav.!  con  trasporto  la  cacrta,  a 
tosto  che  sponUTa  il  giorno  andava  egli 
ne*  vìeioi  boachi  scn*.*  altra  arati  cha  il 
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MIO  <Urdo.  Allorché  rrà  iUnco  della  caccia 
andava  a riofreacarti  all*  ombra  degli  al* 
boti,  chiamaodo  io  ano  aoccorao  rAurora» 
vaio  a dire  il  Zefiro,  e le  dava  nelle  auc 
iovocatiooi  gli  alesai  oofui  che  avrebbe  po* 
loto  dare  ad  una  ninfa  delia  quale  io^e 
auto  iooatnorato.  Qualcuno  che  lo  intese 
fie  informò  Procti,  la  quale  ctedcadolo  io- 
fedele  volle  conviocersepe  da  se  stessa.  L’iu* 
domani  ella  andò  ad  occnlursi  dietro  un 
cespuglio  vicino  al  lungo  duvc  soleva  andar 
• ripoaarsi  suo  marito,  ed  avendolo  inteso 
ripetere  Unte  dolci  parole  all'  Aura,  si  cre- 
dette certa  della  infedeltà  di  lui,  per  lo  che 
ano  potendo  contenere  il  suo  sdegno,  mise 
aldini  sospiri  che  furono  intesi  da  Cefalo. 
Questi  volge  la  testa  e vedendo  muoversi 
le  foglie,  crerle  scorgervi  una  1 eiiia  selva- 
tica e le  avvciiU  il  suo  dardo.  Al  grido  di 
colei  che  aveva  foiila,  riconobW  la  voce 
della  sposa;  egli  corre  in  suo  sorcorio,  e 
da  alcuni  acceoii  profferiti  da  lei,  indovina 
che  era  alata  tratta  in  inganno,  ma  appena 
si  fa  giustificato,  essa  mori  tra  le  sue  brac- 
cia. Cefalo  aveva  avuto  da  Procri  Areesio 
avo  di  Ulisse;  e dalPAurora,  sceoodo  Esio- 
tlo,  ebbe  Fetonte,  che  altri  dicono  figlio 
di  Apollo,  o il  Sole,  e della  ninfa  CUmenc. 
-^ApolloH.  /.  1.  e.  /.  3.  c.  a<). — An- 
tonin.  Liberai,  c.  uUim.^-'ih’iiL 

Mtt.  l,  7.  fah.  27  e 28.  siyr  p.  — 
Chil.  1.  c.  lO.^Eiiod.  in  Z7ieo^. 
u.  986. — firf^in,  f,  181).  — * U Ariosto  ha 
due  novelle  che  sono  una  felice  e grassosa 
imitatone  di  quella  di  Cefalo  e Piocti  ri- 
ferita cH  sopra.  T.a  prima  si  è quella  del 
cavaliere  che  acciilve  Rinaldo  e che  ixms*- 
tieva  il  vaso  che  faceva  conoscere  la  fe- 
deltà della  moglie.— f'cdt  Ori.  cani. 
XLIH,  st.  12. — L’altra  sì  è quella  di  Ado- 
nto eh*  si  legge  nel  medesimo  canto  dello 
stesso  poema,  e principia  alla  stanza  72. 

Apfùiodoro  «a  Antonino  Liberale  dico- 
no cne  Procri  ricevette  da  Minosse  il  cane  ed 
il  dardo  di  cui,  secondo  gli  altri  milulogi,  le 
aveva  folto  dor>o  Diana. — f^edi  Lclapo.  Lo 
slesso  Apollodoro,  I.  3,  dice  che  Celalo  era 
figlinolo  di  Mercurio  e di  Erse,  e che  in 
pnninone  dell*  uccisione  di  Procri  fu  con- 
dannato  ad  un  perpetuo  esilio  dalla  sua  pa- 
Irig.  Egli  si  ritirò  a Tebe,  accompagnò  • An« 
fiirìone  nell’  impresa  contro  i Teleboi  e ai 
stabili  finalmente  nelle  isole  Fortunate. 

11  Caro  propone  di  rappresentare  Cefolo 
come  « Dti  giovane  bellissimo  vestito  d*  un 
foraeito  toccinto  nel  oaeuo,  co*  suoi  usaitini 
in  piede,  col  dardo  io  mano,  eh*  abbia  il 
ferro  indorato;  con  un  cane  a lato,  in  mo- 
lo per  entrare  in  un  boaro;  come  non  cu- 
rante dell*  Aurora,  per  amor  che  porta  alla 
tua  Procri  Fornii,  v.  3,  1.  78.— 

Un’antica  pittura  di  vaso  rappreseoU  Celalo 
iosegiilio  dair  Aurora* 


CtriLOfA,  uno  degli  anlicht  nomi  della 
città  di  Roma,  forte  a cagione  della  testa 
trovata  nelle  fondamenta  del  Campidoglio. 

I.  CsFALoas,  figliuolo  di  Anfitenii,  e del- 
la ninfa  Tritemi,  |vislorc  di  Lilia  che  acci- 
se i due  Argonauti  Cento  ed  Kuribate,  i 
quali  volevano  rapirgli  parte  de*siir>i  armeuti. 

^ 3.  — Stmico  greco  nativo  di  Gergioa, 
città  di  Frigia  appiè  del  monte  Ida.  Aveva 
composto  una  sloiia  di  Troja,  citala  sovente 
dagli  anlicbi,  li  a i quali,  da  PorteniOf  in 
Erotic.;  da  Dionigi  rii  Alicaroasso,  /.  l,c. 
li;  da  Stejano  di  Bisanzio;  dallo  StsitUtp 
e da  Festa,  de  wrrh.  iiftt»{f‘ 

**  Cbfalowu,  isola  del  lìiare  di  Jonio,  di 
rim;>eUo  al  golfo  di  Corinto  e in  foccia  al- 
PLtoIia.  Al  tempo  di  Omero  cootroeva 
quattro  città;  il  clie  le  foce  d.<re  da  alcuni 
autori  il  nome  di  Tutrapoli.  Si  crede  ebe  i 
Ccfalenj  siano  gli  sles'’i  die  i Tafj,  e «que- 
sti i medesimi  che  i Telebci.  Ciò  che  vi  ha 
di  certo,  secondo  Strahone,  si  e ebe  Omero 
dà  il  nome  di  Ccfoienj  a tulli  i popoli  che 
obbedivano  ad  Ulisse,  tra  i quali  erano,  co- 
me è noto,  gli  abitanti  d'Jtaca,  di  Dulicbio 
e gli  Acariiani.  Questa  ossrrvaiione  può 
servire  all'  intelligenza  di  molli  passi  del- 
l'Iliade  c dell'Odissea. — Sirab.  l.  10.— Pau- 
san.  l.  i,  c.  37.  — Plin.  l.  4»  13. — 

Pomp.  Stelo,  l.  2,  c.  7. — Ptolem.  l,  3, 
c.  14. — Hom.  il.  /.  2,  V.  G3i. 

CaPALoiroMAVzu.  Div inazione  che  si  osa- 
va facendo  diverse  cciiinonie  sulla  lesta  cot- 
ta di  un  asino.  Era  io  uso  presso  i Germa- 
ni. 1 Lombanli  vi  sostituirono  una  testa  di 
capra.  11  Deirio  sospetta  che  questo  genere 
di  divinaviune,  clic  era  iu  uso  anche  presto 
i Giudei  infedeli,  abbia  dato  luc^o  alla  im- 
putazione che  fu  fatta  loro  di  adorare  un 
asino.  Gli  antichi  lo  facevano  col  porre  ao- 
pra a carboni  accesi  la  lesta  di  tm  asano, 
pronunziando  i nomi  di  quelli  sui  quali  si 
aveva  sospetto  dì  un  delitto,  ed  osservando 
ristante  in  cui  le  mascelle  si  awicìuavano 
con  una  leggera  convulsione.  Il  nome  prof- 
ferito io  questo  istante  dinotava  il  colpevo- 
le. Rad.  KephaUf  lesta;  onos,  asino;  iTuin- 
teja,  divioazione. 

CaPASBÀ,  promunlotio  dell'isola  di  Eubea* 
^Vedi  Naoplio. 

Cbpbit)B  o AnDROMcnA,  figliuola  di  Cefoo. 
— CViW.  de  Art.  Am.  l,  i. 

CBFBiri,  amico  nome  greco  dc'Persiaoi.-^ 
Herodot.  l.  7,  C.  61. 

CcPBPJ,  parenti  ed  amici  di  Cefoo.’— A/e- 
tam.  t.  5. 

**  1.  Capto,  figliuolo  di  Agenore  o dì 
Belo,  o di  Fenice,  fratello  di  Fineo,  man- 
to di  Cassiopea  e padre  di  Andromeda  mo- 
lle di  Perseo,  era  re  di  Etiopia  o piuttosto 
i Feoicia,  nota  allora  sotto  il  nome  di 
loffia,  che  aveva  ricevuto  da  Joppe,  città 
mariiuma  e capitale  dello  stato  di  Ccfoou 


CEF.  (38^)  GEL. 

Questo  priocìpe  fìi  tioo  degli  Argonauti.  « glinoU  d*  Eolo  e ne  fu  teoeramente  amsto. 
dopo  U aua  morte  fu  posto  ira  le  cosirUa>  Questo  prìncipe  essendo  ilo  a CUro  per  con- 
TÌoui. — Apollod.  l,  e.  8.— Puu5a/i.  f.  8,  auliate  l'oracolo  di  Apollo,  fece  naufragio 
e.  i4  e<  64. — Id,  Poti.  Astr,  -nel  auo  ritorno.  Sua  moglie  fu  talmente  af- 

i.  1,  c.  IO.*— C(c.  Tute.  i.  5,  c,  3.— Ow<f.  flilta  della  aua  perdita  che  si  precipilb  per 
A/ef.  l.  4i  44  i3.<--Co-  disperaunue  nei  mare.  Gli  dei,  moasi  dalla 

ium.  /.  .11,  a.  sciagura  di  questi  teneri  sposi,  li  cangiarono 

X PriDcipe  di  Arcadis,  amalo  da  Ali-  in  alcuui  uccelli,  die  dicesi  facciano  il  loro 
iieira,  che  le  attacco  auUa  lesta  uno  dei  nido  io  meno  alle  acque;  e vollero  ebe  il 
capelli  di  Medusa,  la  cui  virtù  lo  rendeva  mare  stesse  io  calma  per  lotto  il  tempo  che 
invincibile.  ApoUodoro  dice  che  era  figliuo.  ouesli  uccelli  coprono  le  loro,  nova.  Altri  il- 
io di  Licurgo,  e che  fu  Qno  dei  caccùlori  Kriscooo  che  Morfeo,  manduto  dal  dio  del 
che  uccisero  il  cinghiale  dì  Calidone.  Sonno,  diede  ad  Alcione  la  nuova  della 

3.  — Figliuolo  di  Aleu,  ArgooaulOy  re  di  morte  del  suo  sposo;  per  cui  essa  sveglia» • 
Tegea,  padre  di  Sterope  e compagno  d'£r-  dosi  corse  sul  lido  del  mare,  e trovandone  il 
cole  nella  sua  lite  contro  Ipocoonie.  — /if.  corpo  che  vi  era  stalo  condotto  dalle  acque, 

4.  — Figliuolo  di  Ponto  e della  Terra.  gli  si  precipiti  addosso  e mori  di  dolore.—- 
CcPiaA,  figliuola  dell' Oceano,  che  dìcesi  Otnd.  Mei.  L ii,  s*.  587.— /cf.  Heroid.  ep. 

essere  suts  nutrice  di  Nettuno.  18,  m.  81. — ApoUod.  L 11,  c. 

CePisuDi,  nome  patronimico  di  Eteocle  J".  65.— Pousoit.  /.  1,  c.  3a.— Al- 
figliuolo  di  Andieo  c di  Evippe,  e supposto  cions. 

figliuolo  di  Cefeo.— Prmstus.  f.  9,  c.  34*  Ciilav.  Quest*  isola,  secondo  i Gngnteii, 
CePisio,  Narciso,  fi^ìaolo  di  Cefiso.  fu  o il  paradÌM  terrestre  che  ahiuva  il 

1.  CiPiBO,  padre  diDiogeneo,  fu  cangialo  padie  degli  umani,  o il  primo  luogo  che 
in  mostro  marino  mentre  piangeva  la  per-  egli  tocco  dopo  essere  staio  scacciato  da 
dita  di  un  sno  nipote.  questo  delizioso  luogo.  — f^edi  Povtb  di 

Q.— Fiume  dell'Auica,  era  reputalo  come  Adamo. 
nn  dio  dagli  ahitanli  di  Orope,  i quali  gli  Ciisa,  caverna  situata  in  vicinama  ai 
avevano  consacrato  la  quinta  parte  di  un  al-  Danubio,  nel  paese  dei  Geli,  dove,  secoo- 
tare  eh*  eragU  comune  con  l'Aclieloo,  colle  do  U tradizione  degli  abitanti,  ì giganti 
ninlìe  e col  dio  Pane.  Euripide  lifeiisee  che  vinti  d»li  dei  avevano  cercato  un  asilo.— 
Vencie  sì  cavò  la  seie  nelle  acque  dei  Ce-  jDiom.  óxetiue, 

firn,  e che  questa  dea,  sempre  riconoscente,  1.  Csladoitb,  uno  dei  Lapiti,  fo  acciso 
mandò  agli  Ateniesi  il  jui  puro  solBo  dei  da  Amico  figliuolo  di  Ofiore,  nella  lite  in- 
y.efxri  e l*  alilo  siesao  degli  amori  die  for-  sorta  tra  i Lapili  ed  i Centauri,  nelle  noz- 
inaiK)  il  ano  corteggio. — Stroò*  L Q,—~Plùu  se  di  Piritoo.  — Quid.  Met.  /.  I9,  v.  Ìt5o. 
/.  4»  ^7* — yedi  ÉaisBA.  a.  — Vi  fu  un  altro  Celadone  del  paese 

3.— Fiume  della  Beozia  che  sorgeva  a Li-  di  Mcndesia,  che  fu  ucciso  da  Perseo  nel 
lea,  città  della  Foride.  ^esto  fiume  è mollo  giorno 'delle  sue  nozze  con  Andromeda.— 
celebre  presso  i poeti.  Le  Grazie  sì  diletta-  Id.  ibid.  l.  5,  v,  i44- 
vaoo  mollissimo  di  hagnsrsi  nelle  sue  acqtie;  1.  Cbliba,  luogo  della  Campania,  con- 
dì qui  il  nome  di  Dee  del  Celiso,  che  danno  sacrato  a Giunone.— iJffneir/.  l.  7. 
loro  i poeti.  Pindaro  celebra  questo  fiume  **  a — Città  di  Frigia,  altre  volto  capi- 
nel  principio  di  un'  ode  alle  Grazie.  Le  ule  di  questa  regioive,  era  situata  appiò 
sue  acque  rendevano  oracoli,  perrfiè  bagna-  delle  montagne  dove  sorgev'a  il  fiome  Meat>- 
vano  il  tempio  di  Temi  {Strab.  l.  9.).  11  dio  dro.  Questa  città  lù  il  luogo  dove  Martsa 
di  questo  fiume  amo  moltissime  ninfe  dalle  ar<A  di  contrastare  ad  Apollo  il  premio  del 
quali  fu  sempre  disprczzaio.PrruMmM  raccon-  canto.— //rroef. /.  % c.  :i6.— Ti'l.Xis'. /•  38. 
U clic  desso  aveva  latto  dono  di  questa  sor-  c.  i3.  — Qui/rt.  Curt.  l.  3.  c.  1.—  Oaid. 
gente  sgli  ahitanli  di  Delfo.  Quindi  i Liiei,  East.  l.  q*  I73<~  Lucan,  l.  3.  a,  Q06. 
per  onorare  questo  fiume,  gettavano  io  certi  — 7/icò.  /.  a.  t*.  666. 
giorni  dell*  anno  una  pasta  sacra  nella  sua  Cblbrba  (Dia).  Cihele  aveva  questo  ivo- 
aorgente,  pretendendo  che  si  vedesse  ricom-  me  a cagione  di  CeleoB,  città  di  Frìgia 
perire  toalo  dopo  nella  fontana  di  Caatalia.—  dove  era  adorata. 

Strab.  L ^.—  Pausan,  l.  o,  c.  a4-— //oof.  i.  Cblbbbo,  figliuolo  di  EleUtiooe  e di 
II.  L 3,  u.  39.— ’Pinrf.  0<L  i4*  Ofyfnp.' — Anasao,  uccìao  io  un  corahauimeoio  dal  fi- 
ijuid.  Met.  l.  3,  1^.  19.  — Zuenn.  /.  3,  glìo  di  Plerclao. 

s».  176.  X — Cimmerio,  isiitutore  delle  cetinto- 

Cbclosa,  madre  di  Atopo,  eh*  ella  ehbe  oie  della  espiazione.— Ftacc.  3. 
da  Nettuno.  1.  Cblbvo,  figliuola  di  Atlante  e di  Ple- 

Cbicb,  figlinolo  di  Lncifero  e re  di  Tra-  ione  figiiuala  dell*  Oceano,  fu  amata  lU 
^ina  nella  Pliolide^  regione  della  TeaaagUa,  Nettuno,  il  quale  la  resa  madre  di  Lieo. 
coiUeniporaoeo  d'Ei'oole,  sposò  Alcione  fi-  Dopo  la  aua  morte  essa  fii  peata  tra  gli 
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rA  è nn«  «Ielle  l. 

3.  c.  i8.— Prcef^  Fah.~~-r  cdi  Ple- 
iadi 

9.  **  Fif>lii>oU  di  Nettuno  « di  Ergee.— > 
Hy^in  f\  157. 

5.  — Una  delle  Deiuiidi.*— ^/>o//od.  /.  9. 
c.  4* 

4>  ~ Figliuola  di  Jamo  e madre  di  Delfo 
eh*  ella  ebbe  da  Apollo.  — PauM/t.  L io. 

G.  6. 

5.  Nome  di  una  delle  Arpie,  c!ii»ma- 
la  da  Virf^iUo  Fwiarum  maxima , Furia 
auprema.  Si  fu  quella  che  quando  i Troja- 
ni  condotti  da  Enea  approdarono  alle  itola 
Strofadi,  aotio  la  condotta  di  Enea,  predia- 
te loro  gravi  aciagure,  aoggitingendo  che  iu 
pinirione  di  avere  ucciai  molli  buoi  dalla 
loro  itola,  non  avrebbero  potuto  tlabilirti 
in  Italia  ae  non  dopo  aver  provalo  una  fa- 
me che  gii  obbUgatte  a mangiare  perfino 
le  loro  tavole^  il  che  ai  verificò  in  appretto, 
allorché  mangiarono  le  focacce  sulle  quali 
avevano  posti  i loro  cibi.»  Fife.  Mtieid^ 

l.  3,  t;.  9^5. 

1.  Gelso,  re  di  Eieusi  o Elleusina  città 
deir  Attica,  spo^ò  Meunira  e ue  ebbe  Trit* 
tolemo.  Questo  fanciullo  era  gravemente  ma- 
lato, allorché  Cerere,  che^acorreva  pel  mou* 
do  sotto  la  figura  di  una  semplice  mortale, 
per  cercare  Proserpina  atta  figlia,  giunte  al- 
le porle  di  Eieusi.  Gelco,  vedendola  ataiaa 
aopr.i  una  pietra,  e giudicando  dal  tuo  aspet- 
to che  era  mesta  e tUoca,  V indusse  a re- 
carsi nel  suo  palaaro  per  ripos.nrsi.  Cere- 
re , volendo  ricompensare  questo  principe 
dell*  accoglienza  che  ne  aveva  ricevuta , ri> 
atahili  la  salute  di  suo  figlio,  lo  rese  ad  un 
tratto  grande  e robusto  e gl* insegni)  Parto 
di  coltivare  la  terra  per  trame  il  grano , e 
la  maniera  di  fare  il  i^^ne.—^jipoUod.  l,  1, 
e,  1 1 . iVica/id.  in  TUeriac.^  Pausati, 
l.  7,  c.  18.  — - Virgilio  ed  Q^/idio  attri- 
buiscono a Celeo  P invenzione  di  molti  atra- 
menti  di  giunco.  — Fir^.  Oeorf^.  l.  i, 
u,  i65.  » Qvtida  Fast.  l.  4»  5o8;  L 5, 

V,  96().  — Ffdi  Tsittolsmo. 

9. —Re  dì  Cefalonia,  fialio  di  Cefalo  e 
padre  di  Arceaio  Pavo  di  UUaae.»£r<atoM. 
in  l.  9.  Iliad. 

3.  — Nome  di  un  Cretese  che  unitAmen- 
te  a tre  suoi  compagni  tentò  di  rapire  il 
mèle  dalla  caverna  aove  fu  educato  Giove, 

0 fu  al  pari  di  essi  cangiato  in  uccello. 

* Celees  , centurione  o nna  delle  guar* 
die  di  Romolo,  ehhc  ordine  da  questo  prin- 
cipe di  decidere  quelli  che  osassero  passare 
senza  permissione  il  fosso  o montare  sulle 
mura  della  città  di  Roma  che  si  edilìcava. 
Remo,  fratello  di  Romolo,  avendo  passato 
il  fosso  con  nn  salto,  quasi  per  farsi  beffe 
di  una  fortificazione  si  poco  atta  a resistere 
ai  nemici,  fu  ucciso  incontanente  da  Celere 
per  una  troppo  ciece  obbe«i«eoza  agli  ordi- 


ni del  suo  prìncipe.  Romolo  volle  punirne- 
Jo  * ma  Celere  si  fuggì  con  tanta  velocità , 
che  non  vi  fu  mezzo  di  raggiugnerlo.  I Ro- 
mani usarono  poi  il  nome  dì  Celere  per  e- 
sprinicre  la  celerità  e la  prontezza.  Di  cpii 
pure  il  nome  di  Celeri  che  diede  Romolo 
ad  una  compagnia  di  giovani  soldati,  forma- 
ta colle  piu  agili  persone  che  erano  tra  le 
sue  milizie.  » P/w/.  in  Ronml.  — - Aurrl. 
Fict.  c.  i.»(A’iVf.  Fast.  i.  4>  887.— 

Fest.  de  Ferò.  Signif.  — TU.  Lis».  l.  a, 
c.  16  et  36. 

CBLEai  (Dee),  le  Ore. 

CELERiTn  (/cono/ V Secondo  il  Ripa,  h 
nna  donna  con  uii  liilmine  nelle  mani  , e 
dalle  bande  uno  sparviere  ed  nn  delfino. 
Il  Cochin  ha  sostituito  a quest*  iiliimo  ani- 
male certe  piccole  alette;  e U figura  delia 
Celerità  cone  sopra  un  cam|>o  dì  spìglie 
al  pari  di  Omtlla,  senza  farle  piegare. 

1. Celeste  {Aiti.  Sir.),  divinità  dei  F«- 
nìcj  e de*  Cartaginesi.  1 Gmci  la  chiamava- 
no Urania.  Si  crede  che  aia  la  Luna  e la 
stessa  che  Aitarle  o Venere;  e però  I*  im- 
peratore Eliogalialo  che  si  diceva  sacerdote 
del  Sole  volle  m.'irilarla  col  suo  dio  ; e a 
tal  fine  fece  venire  da  Cartagine  a Roma 
l*  idolo  dì  Celeste,  e fé*  celebrare  il  suo  ma- 
trìmooio,  obbligando  tutti  i sudditi  dell*  ìnr- 
pero  a farlo  qualche  dono  di  nozze.  Quan- 
do si  considerava  come  dea , era  chiamata 
Cfelestis;  e quando  si  rigttardnva  come  un 
dio,  gli  si  dava  il  nome  dì  Gxlestus.  Essa 
aveva  in  Cartagine  un  magnifico  tempio  de- 
dicato da  uii  gran  sacerdote  chiamato  Au- 
relio, che  Cosùntiiio  fece  distruggere  da  un 
vescovo  cristiano  dell*  istesso  nome.  Si  lap- 
presentava  portata  sopra  un  Icone , e le  si 
dava  il  soprannome  di  Regina  o di  Fortu- 
na del  cielo.  Si  è trovato  io  Roma  , sopra 
una  base  dì  pietra  sulla  quale  era  stata  po- 
sta questa  deità,  1*  iscrìzioue  : Ievictje.  O»- 
LESTI. 

9.  — Soprannome  di  una  Venere. -/'e- 
di  Ueaeia. 

Cblestieo,  uno  dei  sopraonomi  di  Giure. 
— jdnt.  erpl.  t.  9. 

Celbcstaeosb  , figliuolo  di  Ercole  e di 
Laotoc. 

Cblectba  , soprannome  di  Minerva  alla 
quale  Ulisse  consacrò  una  statua,  come  mo- 
Dumenlo  della  sua  vittoria  sopra  gli  amanti 
di  Penelope.  Rad.  Keleuihoes,  strada,  per- 
ché Minerva  gli  aveva  promesso  questo 
trionfo  nella  strada  degli  steccali. 

Celeotosb  , figliuolo  d*  Adrio  ucciso  do 
Diomede. 

Cblidato  (/cono/.).  Sì  pnò  allegorizzarlo 
sotto  due  aspetti.  11  Cochin  figura  quel  Ce- 
libato i cui  piaceri  servono  a scacciare  Io 
noja,  come  un  giovane  che  segue  cou  ve- 
locità la  face  di  Amore,  portando  in  cim« 
ad  una  picca  la  berretta  delU  libertà.  Egli 
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«Otre  «opra  Dori  ipani  da  Amoro  e colpe-  tie  (la  I^mia),  la  coi  lesta  è ornata  di  mea* 
ala  catene  « fiorì.  Quanto  al  Celibato  auii*  sa  tana:  le  stelle  « di  dilTeienU  graudetse  , 
cu  della  castitàj  lo  stesso  artista  lo  esprime  tono  distinte  dal  numero  de*  loro  raggi, 
eoo  uo  giovane  che  fugge  Amore  e colpe-  a.  — - Uno  dei  Titani, 
aia  la  sua  tace.  * CsLTi,  nome  che  fu  |-ortalo  da  difle- 

CaticoLi , setta  ebraica  che  adorava  gli  recti  popoli;  ma  che  indica  cuniunemente  i 
angioli  e gli  astri.  popoli  cne  abitavano  il  paese  contenuto  tra 

CaLicanA , liglia  del  Cielo , soprannome  la  Senna  e la  Garonna  , e ebe  portarono 
della  Vittoria.  — Vorr,  J dipoi  il  nume  di  Galli.  Essi  ftirono  In  pri* 

CcLio,  topracioonie  di  Giove.  ma  chiamati  Celti)  da  Celio  figliuolo  di  Er- 

CaLispice)  sopranuome  di  Apollo  | preso  cole  o«  secondo  altri,  di  Polilemo.  Cot- 
dalla  statua  ch'egli  aveva  nella  undecima  sor.  de  Bell.  Gali.  /.  i , c.  i.  cum  natis 
regione  e che  guardava  o il  cielo  o il  mon-  Goduini.  ^Pomp.  Atela,  /.  3 , «.  a.  ~- 
te  Celio.  Nel  principio  il  nome  di  Celti  era  comune 

Cblla,  il  tempio  propriamente  detto,  do-  agli  abitanti  della  Germania,  delta  Gallìa  e 
ve  erano  gli  dei,  gli  altari  ed  i candelabri,  della  Spagna.  ^ ìitrod.  /.  4 i *•  49*  *** 

I.  CaLMtDB  o Cblmo,  padre  nutritore  di  Gli  antichi  geocralì  non  si  accordano  intor* 
Giove,  fu  cangiato  in  diamante  per  avete  no  all' origine  m*  Celti,  nè  intorno  al  pao- 
' rivelato  che  il  padre  degli  dei  era  mortale,  se  da>essi  occupato. 
ijt^tdio  lo  accusa  soltanto  di  avere  manca-  Cbltiwa,  figlniola  di  Brìiaumi,  innamora- 
to di  discrer.iooe  verso  Giove.— A/ef.  tasi  di  Ercole  mentre  questo  eroe  traversa» 
i.  4*  va  gli  stali  di  suo  padre  coi  buoi  di  Gerio- 

3.—  Uno  dei  Co  reti , scacciato  dai  suoi  ne,  gliene  rapi  alcuni  che  non  gli  restituì 
fratelli  per  aver  mancalo  di  rispetto  alla  se* non  dopo  avere  avuld  da  lui  un  figlio  • 
madre  d^li  dei.  per  nome  Cello,  il  quale  diede  il  suo  oo- 

I.  Cblu,  figliuolo  di  £ther  e di  Dies  o me  ai  Celli, 
deir  Aria  e del  Giorno  , e , secondo  altri , Cblto  (Mit.  Celt.').  Una  traditiooe  rema- 
dé  Titaja  o Titeja,  la  stessa  che  la  Terra  , oa  Io  faceva  altro  de*  tre  figli  di  Polifetno 
la  quale  gli  aveva  dato  nascita  per  esserne  e di  Galatei.  — Oppiai»,  — f^edi  Gallo. 
circotidau , e perchè  egli  offrisse  un*  abita-  Csmbalo,  strumento  musicale,  fatto  dì  ra- 
gione agli  dei.  Dal  suo  matrimonio  con  la  me,  dì  cui  si  attribuiva  1'  inveuiione  ai  Cn- 
madre  nacquero  Saturno,  Rea,  1*  Oceano,  i reti  ed  agli  abitanti  del  monte  Ida  Ìo  Creta. 
Titaoi,  ecc.  Celo,  che  temeva  questi  terrì-  Csmide,  yisiòUe  { Alit.  Bgiz.'),  nome  di 
bili  fanciulli , li  teneva  rinchiuM  , non  per-  Oro. 

mettendo  loro  di  vedere  la  luce;  ma  aven-  Cbba,  pasto,  jtditialis,  pasto  che  davano 
do  per  qualche  offesa  imprigionato  i Ciclo-  i ponteffci  per  la  loro  inauguia/ione.  Capi^ 

Ili,  sde^iiMa  di  ciò  sua  moglie,  pose  in  lì-  fo/ina,  (piella  che  si  dava  uel  Campidoglio 
lenii  Saturno,  il  quale  sorprese  il  padre  e in  onore  di  Giove , alle  ide  di  novembre, 
lo  mutilò.  Il  sangue  che  stillò  dalla  ferita  Si  poneva  la  statua  del  dio  sopra  un  letto, 
lece  nasreic  le  Furie,  i (Riganti,  le  Ninfe  vicino  ad  una  tavola  splendidamente  iniban- 
ile*  boschi,  e mescolandosi  alle  onde  le  fe-  dila,  e a metà  della  notte  i cibi  venivano 
condò  e loro  fece  produrre  Venere.  Lattari*  mangiati  da  sette  epuloni.  Cerealis , inirlU 
Zio  riferisce  che  Celo  o Urano  era  uo  prin-  che  si  faceva  nelle  feste  di  Cerere,  fime^ 
cip«  potente  e animoso,  il  quale,  volendosi  hri$,  quella  che  consisteva  nei  cibi  cfitrrtt 
far  credere  un  dio,  si  assunse  il  tìtolo  di  agli  dei  Mani  sul  rogo.  Popularis , quella 
Celo.  Diodoro  lo  rappresenta  come  il  pri-  che  si  dava  al  popolo  rumano  nel  portico 
luo  re  delle  AUanlidi  e aggiugne  che  te  sue  dei  temp)  il  giorno  che  si  pagava  la  decima 
cc^nÌ£Ìnni  astronomiche  e la  sua  beneficen-  ad  Ercole. 

«a  gli  roeriiaroDO  il  titolo  di  re  dell*  ani-  CsacaBA  , città  della  Troade  dove  , so- 

verso.  Si  pretende  che  la  sua  elevazione  al  eondo  Utejano  di  Bisanzio  , soggiorno 

trono  fosse  frutto  della  prudenza  e della  po-  Onderò , onde  prendervi  le  cognizioni  di  cui 
litica  di  lui,  e che  ne  sia  stato  caccialo  il  aveva  bisogno  per  la  sua  Iliade, 

3a.*»  «Dno  del  tao  regno.  Si  vuole  .llretl  * Cikc.eidi  , nome  rlie  Ovidio , Igino 

ebe  li.  Italo  appellilo  nella  Oceani,  o ìmh  e LoUantio  danno  all.  moglie  di  Cinira  r« 
la  di  Creta,  vicino  alla  città  di  Aularia.  — di  Cipro.  — f^edi  Olila. 
r tdi  Tirara.  Cucilo  , figliuolo  di  Mclluno  e di  .Sala- 

* Un  antica  lucerna  detcrilta  dal  Passeri  micie  , sili  sul  trono  di  .Salamtna  in  Cipro 
olire  1*  immagine  di  Celo,  non  T antico  dio  per  aver  lilccrato  gli  abitanti  di  quel  pae* 
cotroogonico,  Urano  padre  di  Crono  , ma  ae  da  un  enorme  aerpente.  — Paut,  A 3 , 
Celo  divinità  cosmica , .imbolo  del  firma-  c.  3. 

meirlo,  .otto  1’  aspetto  di  un  vecchio  vesti-  Cilena  o Cucila  figliuola  dell,  nio- 
to  di  ampia  tunica,  silnato  in  aria  Ira  Riio  fa  Pireiie , uccisa  per  accidente  da  nn  dar- 
' (il  Sole),  die  ba  U testa  radiante,  • Seia-  do  lanciata  da  Diana  ad  una  bealia  sclvati- 
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M , e M festone  o coUsne  cLe  sembra  ter- 
BÌiuii'e  i due  piccoli  manichi , osservaodosì 
neireatremìlà  due  l»ol(oncÌDÌ,  dei  quali  uno 
( e io  questo  si  vedono  due  strìsce  o na- 
stri ) tiene  ella  colla  sinistra  mano  aiuto  ^ 
e r altro  colla  destra  , che  passa  sotto  il 
hrsccto  della  donzella  ; quasi  che  voglia 
cingerne  questa  a armacollo.  Se  non  si  dica 
i accoppiamento  di  queste  fìgure  un  capric- 
ciow  scbeiTo  del  pittore  , non  pare  che  sia 
facile^  comprenderne  altrìmenii  rintensione. 
— Ercolan.  v.  I , a6. 

L altra  pittura  che  ì nel  piano  inferiore^ 
supera  di  multo  le  cooipagoe  sue,  le  quali 
aouo  anche  belle  e geolili , e sembrano  o- 
pera  della  stessa  mano.  Tutto  nella  Centau* 
i graiioso  e delicato  ; e tutto  merita 
di  essere  con  particolaie  attenzione  riguar- 
dalo, L attaccamento  e la  commessura  dove 
Is  parte  umana  colla  cavallina  si  unisce , è 
cerlaiiiente  ammirabile  : distingue  V occhio 
u morbidezza  della  bianca  carnagione  nella 
nitidezza  del  candido  manto 
Della  bestia  ; ma  si  confonde  poi  nel  deter- 
minarne i contini.  L*  atteggiamento  della  si- 
nistra mano , con  cui  tocca  le  corde  della 
«d  egaalmenle  leggiadro  è 
quello  onde  mostra  voler  toccare  con  una 
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p»rte  inferior*  di  cavallo,  — Dioit  / 

« rt  6a.  - Tietzes , OUUad. 

9,  Ulti.  337. 

1 milol<»i  fanno  derivare  la  parola  Cen- 
Uuro  da  KtnUin  , pungere  , e tauroi , to~ 
ro.—  fcgli  e cosa  cena  , dice  il  Banier  . 
per  la  tetduiooianu  di  Diodoro  Siculo  di 
yirEilio,  di  Plinio,  di  Servio  e di’na- 
recchi  alin  aulori  , che  i Tcm.U  vicini  al 
fiume  Penco  furono  i primi  Greci  che  li 
diedero  a domare  cavalli  per  aerviraeno  in- 
vece dì  carri , di  cui  hirittonio  aveva  intro- 
dotto r ujo  nella  Grrcia  : 

Frena  Pelethronii  Lapith»,  gyroique  dedere 
Ippoaiu  dono , atque  equitem  docuere  atib 
armis 

loiulureaolo.et  grewiuglomerare  anperboa. 

Virg.  Georg.  1. 3 , v.  1 15.  — et  Sen. 

Vi  ha  quindi  molta  apparenza  che  ù 
dease  a ciascuno  di  questi  Teisali  il  sopran- 
nome di  rTatio'c,  Cavaliero,  come  si  era 
dato  a Nettuno  per  avere  fatto  uscire  dal- 
la  terra  il  primo  cavallo  con  un  colpo  di 
fidente  ; a Bellerofonte  , che  111  chiamata 


luiwira  voler  toccare  con  una  trideni:.  • • n II  . 1 r r“ 

Mrle  del  cimbalo  , che  tiene  nella  destra,  V-^’-  « '(*'  1“  chiamato 

raltra  pane,  che  con  fantasia  veramente  nohi-  per  essersi  lervito  del  cavaUo 

le  e pittoresca  sì  i posta  dall' arielice  nella  j ’ *“.*  *’*"*°>  '•  *=“'  “ome  deriva 

destra  H<sl  aln«r«n«*iv^  . 11^ I.  -.11-  • • QA  r<Xras^  chfl  nella  lìnena  ekv.laa. 


! pittoresca  sì  i posta  ...eneo  nciia 
destra  del  giovanetto  ; il  quale  colla  sinistra 
che  passa  sotto  il  braccio  della  donna  e rie- 
Ke  sulla  spalla  di  lei,  simiamente  l’ ab- 
”^*”i'i*'  -t'**'*  ‘^cl  K'cvanello  è paonazza: 

e giallo  è il  panno  che  svohvzza  pendente 
MI  braccio  della  cenUura  : e in  questa  son 
da  otiervare  ancora  l' acconciatura  della  te- 
am , le  smaniglie  e la  collana.  — UiJ. 
ao. 

.**  CaeTAOst , mostri  fivolosi , meli  uo- 
mini e mela  cavalli , nati  , secondo  alcuni 
autmi,  ^U'  unione  di  Centauro  , figliuolo 
di  Apollo  e di  Siilbia  figlia  del  fiume  Pe- 
neo,  con  le  cavalle  di  Magnesia.— /JiWons 
inculo  nferisce  altiimenli  1’  origino  de’ 
Unmurì,  che  è elegantemente  dcsciitla  da 
Ptndan.  Secondo  essi,  invaghitosi  lesione 
della  Hegina  de’  cieli , e dimentico  della 
giatjtudine  eh'  ci  doveva  a Giove,  da  cui 
era  stato  generosamente  accolto,  ebbe  ar- 
due <b  pdtjfare  il  suo  amore  a Giunone; 
quesu,  col  consiglio  del  marito,  gli  pose 
avanti  una  nuvola  che  rappresentava  esat- 
tamente la  propria  figura.  Da  questo  con- 

ClUflCLmentA  nar/TiiA  im  HraK..  i ■ . 


, f ••  vu.  nume  Geriva 

da  inarati  che  nella  lingua  ebraica  aigailica 
ugi^lmrnte  ca%^Uert.  Ora  , qu^itì  cavallo- 
" divenure  più  forti  e più 

agili , SI  davano  ad  una  specie  di  esercizio 
nel  quale  si  battevano  contro  tori , ebe  fc- 
nyano  coi  loro  dardi  o che  atterravano  pi- 
ghandoli  per  le  corna.  Plinio  t Svetonio 
nteriscono  non  solo  questa  circostania , ma 
accertano  eziandio  che  gl’  imperatori  Clan- 
dio  e Werona  , ad  eaerepio  di  Giulio  Cesa- 
re , inlroduisero  in  Italia  1'  uso  di  quc»u 
SMCie  di  combattimento  negli  speamoii 
che  diedero  al  popolo  : Tlustalonm  gen- 
tu  inventum  equo  juxta  ejuadrupetmte 
coma  Morta  cervice  tauros  necare  ; ori- 
td  tpeclaculiim  dedit  Roma!  Caésar 
dtcta^.—Pli,,.—Qa\nA,  parlando  di  questi 
cavalieri  si  diceva  che  erano  pungitori  di 
tori  , come  si  vede  dall’  etimologia  di  so- 
pra riferita  ; e dal  compoato  delle  tre  paro- 
le aiTf»,,  radfsf,  si  formò  il 

nome  di  Ippocentauro  ; e siccome  sì  rese- 
ro in  anpresso  formidabili  pei  loro  sssassi- 
nj  , wsl  furono  tenuti  come  mostri  e chia- 


— ....  „ iigura.  ua  questo  con-  “I  » lurono  tenuD  come  mostri  e chia- 

giungunento  namue  un  figUo  cosi  superbo  mati  ÌTTaxivresit,  Ippocentauri  o Centau 
e sgraziato  che  fu  in  odio  agU  uomini  ed  ri.  Non  vi  ba  difficolti  a concepire  come  ’ 
a numi  Uistai  fu  fato  ad  educare  alle  poeti,  i quali  chiamavano  «mi  d’oTta 
n nfe  sul  monte  Pclio  nella  Tessaglia,  e melarance,  ninfe  le  pastorelle  e diaao*^ 
^ esse  fu  nominato  Centauro.  Essendosi  volanti  le  navi  con  v^Ie  , abbi,no^^*°“ 
^1  ques  I acconpiato  alle  giumente  di  Ala-  presso  fitto  passare  qiie’  cavalieri  pe“mt 
gnesia,  diede  f origine  a que  mostri  che  siri  mezzo  uomini  e mezzo  cavsMì  ^ S 
avcaoo  la  parte  supcnor.  d’uomo,  e la  Irrph.  C.  de  Ontauri,.  — StraS  I u 
Di2.  Mtl.  • y. 
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Plin,  i.  , e.  6.  — S€ruitu  p in  l.  5 , 

Georg, 

Che  le  vof^lìjimo  ora  indagare  le  ragioni 
per  le  quali  fu  detto  che  erano  (ìkIì  di  una 
aovola,  ai  può  aenia  rio  rrere  a PaUJato  p 
U quale  pretende  di  apiegare  qiieata  circo- 
itanaa  della  lavala  col  dire  che  la  maggior 
parta  di  questi  cavalieri  venivano  da  un 
lungo  delia  Teaaaglia  chiarnalo 
^ì^efeU)t  il  cui  nome  aignifìca  Tfuuoiap  si 
poò , dico  , d'edere  con  maggiore  veriaimi* 
glianaa  che  i disordini  nei  quali  caddero  li 
Meaaero  chiamare  , uelT  antica  lingua  dei 
diteendeuti  di  Cadmo,  Nefìlioi,  Giganti,  ov* 
▼ero  persone  che  ai  danno  in  preda  ai  più 
Orridi  diaordini;  e qneati  due  tignifirati,  che 
corriapondono  al  vocabolo  ebraico,  ai  accor- 
dano pure  petfntamente  col  carattere  dei 
Centauri,  che  comniiaero  gravissime  atragi 
nella  Tessaglia,  e che  erano  re|»utali  gigao* 
ti.  ^ I Greci , che  trovarono  questa  esprea- 
aiooe  nelle  antiche  iradirioni,  vedendo  che 
si  approssimava  al  vocabolo  Nefele,  che, 
gome  dicemmo,  aiguifìca  nuvola,  iuventaro* 
oo  la  (avola  del  commercio  di  Iasione,  fon- 
dati sulla  circoatanM  che  autio  il  regno  di 
questo  principe,  e per  ordine  di  luì,  aveva- 
DO  coniinciato  i Tessali  a domare  cavalli , 
ai  che  li  fece  credere  suoi  figli,  nello  stes- 
so senso  che  le  procelle,  secondk)  Pittdaro, 
SODO  figlie  delle  nuvole. 

Siccome  la  maggior  parte  di  questi  cava- 
lieri , secuiKlo  Dio<ioro , /.  IV  , erano  pa- 
renti  del  re  di  Tessaglia,  cosi  vollero  par- 
tecipare alla  successione  di  lui  ; ed  avendo 
ricusato  Piritoo  di  dividere  il  dominio  con 
loro,  essi  gli  mossero  guerra.  Dopo  qual- 
che ostilità  d'  ambe  le  parti,  il  giovin  prto- 
cipe  fece  alcune  trattative  di  pace  eoa  essi, 
pace  che  non  durò  lunga  petsa;  ioipercioc* 
cbè  avendoli  invitati  alle  tue  notte,  essi  ri- 
aolveltero  di  rapire  Ippodsmia  sposa  di  luì, 
e le  altre  donne  che  asaiatevano  a questa 
(està.  — Esiodo  descrive  il  conflitto  insorto 
in  questa  occasione  tra  i Centauri  ed  i La- 
nitì,  conflitto  che  è narrato  distesamente  da 
Nestore  nelle  Metamorfosi  di  Ovidio,  O* 
mero  ne  fa  mentione  ne*  suoi  poemi  al 
pari  che  Isocrate  nella  sua  Orazione  in  lo- 
de di  Elena.  Melisandro  di  Mileto , città 
della  Jonia),  aveva  composto  un  lungo  fxie- 
ma  intorno  a questa  guerra  dei  Cmiauri 
contro  i Lapili , aecondo  riferisce  Eliano, 
jipollodorot  Pausaniap  Palefato,  tutti  gli 
altri  mitologi  e la  maggior  patte  dri  poeti 
greci  e latini  (anno  mentiurie  di  (OM'sta 
guerra.  — ^eitW.  in  Scoto  Eerc.^Ifnm. 
l.  I.  Pind.  et  in  l.  ai  Orffw.  — Ovid. 
Afet.  i.  — ^lian.  P'ar.  l.  ii,  c.  a. 

— ApoHod.  1.  a,  o.  i8;  /.  3 , c.  a5.  — 
Pau^an.  /.  5,  e.  to.^“  PaUpfuttus,  de  non 
erede  udii  Ftò-  narr.  c.  i. 

Licole,  Teseo,  a gli  altri  Iwi|'.iii  vendica- 


rono 1*  onore  di  Piritoo  e fecero  graudisai- 
ma  strage  dei  Centauri.  Dopo  averli  ioti»- 
ramenii  scacciati  dalla  Tessaglia,  gli  uhbli« 
garono  a rifuggirai  nelle  montagne  d*  Arca- 
dia: ma  il  loro  carattere  feroce  ed  iniolente 
ne  li  trasse  in  breve  per  fare  delle  scr>ire« 
rie  nei  contorni  del  monte  Fnloe.  Ercole, 
andando  alta  caccia  del  cinghiale  dì  Eri- 
manto,  alloggiò  presso  il  Centauro  Polo, 
dove  fu  IteniKaìnso  accolto  ; ma  avendo  ri- 
cevuto qualche  insulto  dagli  altri  Centauri , 
egli  ne  uccise  multi  a colpi  dì  frecce,  e po- 
tè in  fuga  il  rimanente.  Questo  eroe  divisò 
allora  dì  distruggere  intieramente  tale  oa- 
sione;  per  cui  ai  diede  sd  inseguirli,  e co- 
roechè  fossero  montiti  sopri  buoni  csvalli, 
li  condusse,  battendoli  sempre  , fino  a Ma- 
ina, dove  credei  tero  di  trovare  un  ricovero 
sicuro  presso  Chirone  , il  più  saggio  de* 
Ceoiauri,  che  era  alato  governatore  di  Er- 
cole, ma  Ogni  cosa  fu  vana:  egli  li  assale 
nuovamente,  senza  intenzione  per  altro  di 
involgere  Chirone  nella  loro  penliia  ; ciò 
nondimeno  egli  fu  ierito  in  un  ginocchio 
da  un  colpo  di  freccia,  e tultocbò  fosse  ee- 
cellenle  medico , non  potè  mai  guarire  di 
nna  ferita  resa  mortale  dal  veleno  delle 
frecce  di  Ercole.  Questo  eroe,  soprammodo 
doleute  della  morte  di  quel  suo  saggio  pre- 
cettore, fece  mano  bassa  sul  tiraanenle  dei 
Centauri,  e non  risparmiò  alcuno  di  quelli 
che  caddero  nelle  sue  mani.  Coloro  che  po- 
terono sfuggire  alla  strage  andarono  a ce- 
larsi nelle  caverne  del  promontorio  di  Ma- 
lea  , dove  Nettano  , aecondo  Apollodoro , 
l.  a,  li  salvò  ; vale  a dire,  che  a*  imbarca- 
rono per  andare  a cercarsi  ricovero  altrove. 
Alcuni,  secondo  Antimaeo  , antico  autore 
citato  da  fatale  Conti , si  ritirarono  nell* 
iaula  delle  Sirene;  vale  a dire  in  quella  par- 
te dell*  Italia  dove  regnavano  queste  regi- 
ne, e vi  perirono  tra  i diletti  della  volntià. 
Ercole,  passando  nuovamente  per  l'Arca- 
dia, vide  spirare  il  Centauro  Polo,  e lo  sep- 
mIII  nella  montagna  che  fu  poi  cbiamaU 
Folce;  epitaffio  piu  durevole  di  quelli  che 
si  Kolpiscooo  nel  marmo  e nel  rame.  Il 
famoso  Centauro  Nesso,  che  si  era  ritirato 
nei  contorni  del  fiume  Eveno  , fu  pure  uc- 
cìso da  Alcide , mentre  tentava  di  rapire 
Dejaotra.  — Cosi  perirono  per  le  gloriosa 
gesta  di  Ercole,  di  Teseo,  dì  Piritoo  e degli 
altri  Lapili,  questi  cavalieri  Tessali , oaiio- 
ne  feroce  e brillale , come  li  chiama  Stra^ 
l>oney  l.  g,  che  erano  venuti  in  lauta  inso- 
lenza pel  l«*ro  orgoglio  e per  qtialche  felice 
evento.  — Mém,  de  tAcad,  dee  Inecrip, 
tf>m.  3. 

Porremo  qui  la  lista  dei  più  celebri  Geo- 
tauri,  tolta  dal  Dizionario  ael  Millin  : A* 
baule.  Afareo,  Afida,  Agrio,  Amico,  Ami* 
da,  Anchio,  AriGone,  Anlimaco,  Arao,  Ar- 
geo,  Armaodio,  Arpago,  Arto,  Aabolo,  A« 
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Bisnora  y BniTennre  , Brelo  , Bromo  j 
Chirone,  Ciliare,  CUoidc,  Cr<oeo,  Cri(one| 
Cromìa  QooiO|  Dafoi,  Demoleonie,  Dlneo, 
Ditti,  DorìU,  Darpo,  Drialo,  Dopo,  Elimo, 
Klopo , Emmachio , Enopiotie  , Eri^^dupo  , 
Eanoomo,  Eurito,  Feocome|,  Flcgreo  , Fo- 
to, Friaao,  Grifeo,  Grioeo , Ippaso,  Kiooo, 
Ileo,  Imbreo,  «Ippotione , laoplete , Latreo  , 
Licabente,  Liceto,  Licida,  Lieo,  Licota,  Me- 
dooe,  Melaocheta,  Mulaneo,  Merraero,  Mi* 
maote,  Monico,  Nesao,  Nitoiie,  Odite,  Oe* 
do,  Oreo  , Ornpo  , Facantore  , Ferìmede  , 
Petraeo,  Piracmooe,  Fireto,  Piaeonre,  Fraa* 
atone,  Reco,  Reco,  Rifeo,  Stifdo,  Tauman* 
tr,  Teleboo,  TeramoDe,  Tereo,  Teroctonio, 
Tonio,  Torio. 

Lucrezio,  oel  quinto  libro  del  loo  poema 
tiene  i Centauri  od  Ippocentauri  come  ea- 
aerì  iaeoloai  ed  impOMÌbìli.  Non  oalante  , 
alcuni  gravi  autori,  come  Plutarco,  Flego^ 
ne,  S.  Girolamo  e Plinio,  pretendono  ea- 
Berne  realmente  eaistìli.  Queat  ultimo  autore 
aBaerìtce  aoai  di  averne  veduto  uno  imbai* 
aamato  nel  mèle  , che  era  auto  mandalo 
dall*  Egitto  a Koina,  tolto  Fimperatore  Clan* 
dio,  e parla  di  un  altro  nato  in  Tettaglia 
c morto  lo  ateaao  giorno  : Claudius  Cessar 
teribit  Hippocentaurum  in  Tessalia  ria* 
/U.71,  eodem  die  interiisse\  et  nos  princi* 
P'itu  ejus  aliatum  illi  ex  M^pto  In  mel- 
le  vidimus. — Plin.  l.  7,  c.  0. — Plut.  in 
Epul  sept.  Sap.  — D.  Hieronim.  in  Pi- 
ta  Pauli  Eternit,  — P^eg.  de  Reb.  mi- 
rab,^  Galeno,  in  l.  III.  de  usa  partium, 
ai  im|>egua  a far  vedere  ebe  non  può  con- 
venire colla  natura  al  £»Ua  unione,  coochiu* 
dtrodo  che  a*  poeti  è lecito  tutto.  — Intorno 
all*  esUtenu  ai  queali  moitrì  vrggasi  il  Bo- 
chart.  Hieroz,  A II.,  L 6,  c.  io,  p.  833 
e 840.  — Pedi  Atalavta  , CBiRom  , Ea- 
coLS,  IppocivTAoai,  Lapiti,  Folo,  Niaso, 
PiatTOO,  Tiaio. 

Nelle  opere  degli  antichi  artiati  ti  tro*' 
vano  delle  Cenlaureaae,  come  nei  haati-ri* 
lievi  della  villa  Borgbeae , ed  in  una  l>ella 
pietra  acolpita,  che  rappreaenta  nna  madre 
che  allatta  un  figlio.  Luciano  ci  ha  lascia- 
to la  deacnxione  di  nn*  interi  famiglia  dì 
Centauri,  dipinta  dal  celebre  Trust.  Vi  ai 
vede  il  padre  che  ritorna  dalla  caccia  con 
un  leoncello,  e la  madre  che  stringe  al  se- 
no uno  de'  suoi  fì|^li,  spaventato  da  tale  vi- 
•u.  Le  pittore  antiche  di  Ereolano  ci  of- 
frono molle  fìgure  di  Centauri  |d*  ambi  i 
sessi,  gli  uni  inolettati  da  Baccauti,  e le 
Centauresae  in  atto  dì  tuonare  varj  struraeDlì 
con  giovanetti  che  sembrano  ammaeatrAre. 
Le  Btesae  pitture  ci  mostrano  pure  il  Cen- 
tauro Chirone  che  ammaestra  Achille  nell' 
arte  di  suonare  la  lira.  — Una  serie  di  an- 
tichi fregi  del  palazxo  Spada  in  Roma,  rap- 

r -esenta  il  eorahaltimento  de'  Centauri  eoi 
apifi.— Un*  antica  sUtua  rappresenta  tm 


vecchio  Centauro  con  le  roani  legate  dietro 
il  dorso,  e niolestato  da  un  Amore. — Eeu* 
si  aveva  dipinto  una  CenUuressa  che  allal- 
lava  due  piccoli  Ippoceulauri.  In  Atene  ai 
vedeva  ancora  al  tempo  di  Luciano  una 
copia  di  qnesto  quadro.  — Nei  trionfi  di 
Bacco  ai  veggono  spesso  aggiogati  Centauri 
e Centauresae  al  carro  di  questo  Eroe. 

In  una  figura  si  rappreaenU  un  Centauro 
che  balte  un  Lapito,  al  quale  stringe  il 
collo  eoo  un  braccio  ) egli  tiene  una  mai- 
za  coD  la  quale  vuol  dargli  l’ estremo  colpo. 
Il  Centauro  ha  una  striscia  di  peli  lunghi  auUa 
groppa.  11  Lapiio  è vestilo  di  clamide,  e 
•tenue  il  braccio  per  colpire  1'  avversario. 
— Metopa  del  partenoue  ai  Ateue.  Atuorty 
Ant.  of  Aihen;  11.  11. 

Gli  antichi  artisti  hanno  figurato  t Con- 
tanri  come  specie  dì  Satiri,  con  coda  ed 
orecchie  di  cavallo.  Tale  è quello  che  ai 
vede  io  una  medaglia,  io  aito  di  rapire 
una  donna,  ed  altro  che  si  vede  nelle  Lei* 
tere  Numismatiche  dello  Stèllini,  l,  1 , ao. 

Uu  bel  bassourilìevo  della  villa  Fiiiciaoa 
rappresenta  Venere  Anadiomena  che  esce 
dall*  acqua,  sosieouca  da  due  Centauri  ma» 
rini:  alcuni  giovani  Tritoni  suonano  la 
tromba  marina.  Intorno  alla  dea  ci  aooo  e 
Amori  e Nereidi  seduti  aopra  Centauti  ma- 
rini : a destra  ai  vede  uua  Nereide  ira  Tri- 
toni e Centauri  marini. 

In  una  antica  urne  etrusce  ai  vede  un 
Per  o Satiro  con  gambe  e piedi  di  cavallo: 
egli  atterra  molti  nemici  cne  lo  assalgono 
con  rami  d'albero.  Alcune  donne  accorrono 
con  forche  o torce  per  rimapìngerlo.  È 
questa  - una  delle  più  antiche  Centauroma» 
Me  ^coinbaiiimento  di  Centauri),  ed  uno 
de*  piu  aolicbi  mooumenlì  che  rappresenta- 
no Ceulauri  nella  forma  che  fu  loro  pri- 
maroeiiie  attribuita,  secoodo  le  idee  di  Ome- 
ro e di  Esiodo:  si  legge  di  sopra  un'ìscrì- 
ziooe  io  antichi  caraiteri  iislici  retrogradi, 
il  cut  significato  è:  fjor  Sintinaio,  figlio 
di  Lar  Pomponio.  — Dempster,  Etr,  re- 
gni., XXI;  I, 

CsRTAuaiOM,  pianta  che  DiWoro  di  Si- 
cilia dice  essere  stala  chiamata  con  tal  no- 
me perchè  fu  Koperta  da  Chirone.  Si  cre- 
de cne  aia  la  nostra  cenUoria  maggiore. 

1.  CbvtaoìO,  il  Centauro  propriamente 
detto,  che  era  Chirone,  il  più  celebra  de' 
Centauri. — Pedi  CeisoaB. 

a.  — ■ Lapito,  figliuoli  dì  Apollo  e di 
Stilbia,  figlia  di  Feoeo  e di  Creuaa.— Dtm/. 
Sic.  l.  4. 

3.-^  Una  delle  navi  di  Enea,  della  quale 
era  capo  SergefXo.—  Pirg.En.  L 5.  tf.  119. 

CeaTiceps  Bbllua,  la  bestia  dalle  cento 
teste,  Cerbero,  chiamato  con  tal  nome  a 
cagiona  della  moltiliidine  di  serpenti  di  cui 
era  carico  il  ano  capo. 

CeaTiMAfro,  sopiannome  di  Biiareo  e d 
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•Uri  gÌRiotl. — Hom,  II.  i.  90. 

CtRTOifOBMivvs,  c^nto  \folu  doppio,  cpì* 
feto  dello  stesso  Briareo. 

CiiTOMfBDA»  che  ha  cento  piedi,  sopran- 
nome di  Giove  io  S.  Agostino. 

* CiiTUMViai,  ossia  i cento  uomini,  no* 
me  di  una  classe  di  magistrati,  presso  i Ro- 
mani, preposti  per  rendere  giustiaia  nelle 
cause  importanti  di  diritto  e non  di  fatto. 
Questo  tribunale  fu  creato  allorché  fu  (jjiri- 
so  il  popolo  ili  trentaeinqoe  tribù.  Se  ite 
traevano  tre  da  ciascuna  tribù.  11  numero 
ne  fu  aumentato  io  amtresso;  ma  essi  ser- 
barono sempre  il  loro  primo  nome.  I 
l<»ti  giudicj  STerano  una  forme  particolare 
ed  erano  seosa  appello.  Easi  si  radunavano 
nelle  basiliche  per  ordine  dei  Deceraviri,  e 
quest*  atto  di  giurìsdtxione  si  esprimeva  col- 
le parole  Hastam  cogere,  radunare  1*  asta, 
perchè  l'asta  era  il  s^no  di  questo  triho- 
nale.  Di  qui  è che  ai  diceva  tìattee  Judi- 
cium,  per  indicare  un  decreto  dei  Centum- 
viri,— Cic.  de  Orai.  l.  1.  c.  38. — Festut, 
de  Verh.  Signific. — Quintil.  l.  4*  c.  1: 
l.  5.  c.  9;  i.  li.  c.  ^.-^Plin,  l.  5, 
epist.  33. 

* CiUTCau,  compagnia  di  soldati  romani 
composta  di  cento  uomini.  L*  ofliciale  ebe 
comandava  loro  si  chiamava  Centurione.  Si 
chiamavano  Comitj  per  Centurie  le  radu» 
nanze  io  cui  il  popolo  dava  il  suo  aiiffra^io 

/ per  via  di  Ceniutie.— f^(arr.  de  L.  Latm, 
l.  4*  c*  16. — Isidor.  Virg.  l.  9.  c.  3.— 
Lipt.  de  Militia  l.  c.  S.’^Sigon.  de 
Antiq.  dure  Pro^'inc.  l.  3. 

I.  Cbo,  Belio  del  Cielo  o Urano  e della 
Terra  o Tellure.  Sposò  Febe  e n'ebbe  La- 
tona,  madre  di  Diana  e di  Apollo,  ed  Aste- 
ria che  sposo  Perse,  e fu  madre  di  Ecate. 
— 7/cjiW.  m Theog.  t».  i33  e ^oS.^Apol• 
iod.  l.  1.  e.  1. 

a. — Fedi  Cra. 

3.  — Padre  di  Treseno.— ATom.  //.  /.  a. 

s».  354. 

CaaAM,  vasta  isola  delle  Indie,  una  delle 
Molucebe.  Sul  lido  meridionale  di  quest'ìso- 
la  vi  è una  montagna  celebre  per  U super- 
stizione dei  cristiani  di  Aroboiiia.  Allorèliè 
pau.'ino  dinanzi  a questa  montagna  fanno 
un' offerta  al  loro  cattivo  genio,  il  quale, 
■econdo  easi,  risiede  in  questo  luogo,  ac- 
ciocché non  succeda  alcun  accidente  ne'  lo- 
ro imbarchi.  Quest'ofleru  consiste  nel  pren- 
dere alcuni  gusci  vuoti  di  cocco,  nei  quali 
pongono  qualche  fiore  ed  una  piccola  mo- 
neta d' argento,  che  lasciano  andar  flut- 
tuando aul  mare.  Quando  é di  notte  vi 
mettono  dell*  olio  con  piccoli  stoppini,  col 
che  formano  una  specie  di  lampada,  cre- 
dendo che  il  genio,  pago  di  questa  ofTerta, 
non  Busciteré  loro  hurrasebe.  — dìtmmrima, 
l'iagg.  a Santarartg, 

CaaAttio,  abitante  dei  monte  Otri  in  Tea- 


aagUa.  Essendosi  ritirato  aol  Parnasso  per 
evitare  1*  iuoudazione  del  diluvio  di  Deuca- 
bone,  vi  fu  cangialo  io  uccello  dalle  ninle 
di  quella  montagna  o,  secondo  altri,  fu 
trasformato  io  quella  specie  di  scarabeo  che 
ha  le  corna.  — Rad,  Kerambos,  acambeo. 
— OmiW.  Mei.  /.  7. 

CBaAMicfia,  feste  che  si  celebravano  in 
Atene  nel  subborgo  dello  stesso  nome.  Que- 
sti giuochi  erano  stabilili  io  onore  dì  Vul- 
cano e di  Minerva,  e si  rinnovavano  io  tre 
diflerenti  feste.  Consistevaoo  nell*  arrivare 
correndo  alla  meta  della  carriera,  seuu 
estinguere  la  face  che  si  teneva  nelle  roani. 
La  lizza  si  chiamava  Ceramico. 

* Cesamioo,  parola  che  in  greco  aignifica 
propriamente  un  luogo  dove  si  fanno  le  te- 
gole. Due  quartieri  di  Atene  portavano  que- 
sto nome,  1*  uno  nella  città,  1*  altro  nel 
subborgo.  11  primo  fumiava  uno  de*  più  bei 
passeggi  di  Alene,  ed  era  ornalo  di  molti 
Dei  portici.  Nel  Ceramico  fiorì  della  città 
si  seppellivano  quelli  che  erano  morti  com- 
balteodo  per  la  patria;  ed  ivi  si  recitava  il 
loro  elogio  funebre  e si  inualzavaoo  dello 
statue  con  iscrizioni  per  iairaortslare  la  lo- 
ro memoria.  — Plin.  l.  35.  c.  i3.  — Cic. 
de  Fin.  l.  1.  c.  II. — Id.ad  Attic.  l.  i. 
ep,  IO. — Pausan.  1.  i.  e.  3. — Quest’ultimo 
autore  dice  che  il  Ceramico  di  Alene  trae- 
va il  suo  nome  da  Ceramo  figliuolo  di  Bac- 
co € di  Arianna. 

Cbbamihto,  soprannome  di  Ercole,  che 
corrisponde  a quello  di  Atessicaco.  Rad.  Ker, 
destino;  amynein,  rispingere. 

CiSAMO,  figliuolo  di  Bacco  e di  Arianna, 
diede  il  suo  nome  a due  quartieri  di  Atene, 
uno  dei  quali  era  nel  circuito  della  città, 
l’ altro  nei  subborghi. 

I.  CtsARO,  guerrìero  ucciso  da  Ulisse.— 
Hom.  II.  l.  5. 

3. — Cocchiere  di  Merìonc,  ucciso  da  Et- 
tore.—/d.  1.  17,  V.  Ciò. 

3.— Figliuolo  di  Abante,  padre  di  Poliido, 
nativo  dell*  ìsola  di  Paro  net  mar  Egeo.  Ve- 
dendo un  giorno  pescare  in  Costantino;K>li, 
comperò  molli  delfini  e li  rese  al  mare. 
Qualche  tempo  dopo  egli  fece  naufragio  e 
si  salvò  col  soccorso  di  un  delfino  elio  lo 
portò  sul  proprio  dorso  fino  ad  una  caverna 
ueirisola  di  Scinto,  chiamala  dì  poi  Cera- 
Olone.  Essendosi  io  appresso  bruciato  il  ano 
corpo  vicino  al  mare,  1 delfìni  si  presenta- 
rono luogo  il  lido,  quasi  per  onorare  i sooì 
fu  n era  1 i.— Pausan. 

Cbraos,  cornutOf  epiteto  di  Bacco.  — 
Afithol. 

CetiASO  o Cbrasso,  colui  che  inventò  l'ar- 
te di  mescolare  l*  acqua  col  vino. — Rad.  Ao- 
rannumi,  mescolare. 

CasASOiTTO,  città  dell'Asia  minore.  Nei 
rovesci  delle  sue  medaglie  ha  un  satiro  rit- 
to, ebe  tiene  nella  destra  uua  fiaccola  e nel- 
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It  lìnistra  od  battone  paatonilf  ; il  che  pro- 
va che  era  più  rigaardevote  pe*  iooi  boàrhi 
e per  le  tue  gref^ge,  che  pel  tuo  commercio 
marittimo.  — Ptoi.  /.  5,  c.  6.  — Strab,  — 
Diod.  Sic, 

X.  CsaasTS,  cornuta^  nome  dell'isola  di 
Gjpro,  perchè  è circondala  da  jpunte  di  sco- 
gli che  da  lungi  presentano  la  inrnia  di  cor* 
pi,  o perchè  dicevaii  essere  abitata  da  uo- 
mioi  i Oliali  avevano  certi  ttimoii  sulla  te- 
sta simili  a corni.-^Rad.  AVroa,  corno. 

a.— Qclope  sul  cui  sepolcro  gli  Ateniesi 
immolarono  le  figliuole  di  Giacinto,  Lace- 
demone stabilito  da  poco  tempo  io  Alene, 
sulla  fede  di  un  antico  oracolo  che  loto  ave- 
va predetto  che  si  sarebbero  liberati  un  gior- 
no da  una  grande  sterilità,  sacrìfìcaodo  de- 
gli stranieri. 

X.  CasASTt,  abitanti  di  Amatunta  nell'iso- 
la di  Opro,  che  furono  cangiati  in  tori  da 
Venere,  perchè  spai^evano  il  sangue  degli 
stranieri  sopra  uo  altare  dedicato  a Giove 
Ospitale.— OmiW.  Met.  l.  io,  v.  m3. 

a. — Le  Furie,  cbiamate  con  tal  nome  a ca- 
gione dei  serpenti  di  cui  era  formata  la  lo- 
ro capigliatura.*~Rad.  ATernxte,  rettile  che  ha 
dei  piccoli  comi  iti  testa:  è il  eotuber  cor- 
nutus. — Piin.  L 8.  c.  a3j  l.  1%  c.  a4;  /. 
3a,  c.  3. 

CBKATotfB,  nome  di  on  celebre  altare  che 
vi  era  a Deio  nel  tempio  di  Apollo.  Questo 
altvre,  tutto  composto  di  coma  di  bestie  di 
animali  selvaggi,  era  stato  fabbricalo,  ai  di- 
re de*  poeti,  dal  dio  medesimo  del  tempio. 
Callimaco  dice  che  erano  corna  delle  capre 
del  monte  Cincin,  che  Diana  aveva  prese 
alla  caccia.  i}vidio  fa  roentìone  di  questo 
altare,  che  esisteva  ancora  al  tempo  di  P/u* 
torco,  il  quale  ne  parla  in  questi  tenniui*: 
c<  Io  ho  veduto  in  Deio  quell*  altare,  che  è 
<v  reputato  per  una  delle  sette  meraviglie  del 
« mondo;  voglio  dire  qneirallare  inleraroen- 
tt  te  costrutto  Hi  corna,  senxa  soccorso  di 
cc  altana  specie  di  calcina  ».  Teseo  essendosi 
fermalo  presso  i Delj,  nel  suo  ritorno  da 
Creta,  sacriTicb  su  questo  altare  e vi  ballò 
intorno,  con  gli  Ateniesi  che  lo  seguivano, 
un  certo  ballo  che  imitava  gli  ^andirivieni 
del  labirinto  di  Creta.— C0//101.  Hymn,  in 
Apollon. — 0\fid.  Heroid.  rp.  20,  t».  Q[)  ““ 
Fiutare,  de  Industr.  Anim. — Id.  in  ihex. 

CeaAURj,  monti  celebri  dell*  Epiro,  gli 
.stessi  che  quelli  di  cui  abbiamo  parlato 
nell*  articolo  Acrocerauni. 

CeaAUNio,  che  Lincia  le  folgori,  sopran- 
nome di  Giove.  Rad.  Krraunos,  fulmine. 

Cbrausoscopia,  specie  Hi  disio.ir.ione  che 
ai  faceva  eoli*  ossei-vare  il  fulmine. 

Crsaduoscopio,  macchina  alta  r movìbi- 
le,  in  forma  di  casotto,  da  dove  Giove  lan- 
ciava il  fulmine  nelle  produrioni  te.Urali. 

I.  CesBESO,  Cretese,  nno  di  quelli  che 
vultoro  involare  il  mie  dalla  taverna  ili 


Giove,  e che  fiimno  cangiati  in  nctelli. 

X— Cane  di  Plutone  e dell*  Inferno, 
aveva  cin^anta  teste,  secondo  Esiodo,  • 
secondo  l'opinione  più  comune  ne  avev'S 
tre  sole.  Questo  mostro  nacque  da  Echidna 
meta  ninfa  e metà  serpente,  e da  Tifone, 
vento  procelloso  e violento.  Ei*a  ufficio  di 
questo  cane  di  custodire  l'inferno,  di  im- 
pedire che  ne  uscissero  le  ombre,  e che 
vi  penetrassero  i vivi.— ^eiiod  in  Theop, 
%».  012.— CVc.  Tute,  l.  I,  e.  5.  — W.  da 
Nat,  Deor.  l.  3,  c.  ir.^Tibuìl.  l.  1,  Eleg. 
xo,  u.  35. — Virp.  £n,  l.  6,  %*.  4*7- 

Omero  parla  del  cane  dell*  inferno,  ma 
non  gli  da  alcun  nome,  nè  lo  descrive  , 
tuttoché  descriva  la  Chimera.  Esiodo,  suo 
contemporaneo,  è il  primo  che  lo  ha  chia- 
mato Cerbero,  nome  .«otto  il  quale  alcuni 
intendono  la  terra,  facendolo  derivare  da 
Kreobnrns,  carnivoro.  — //om.  Odyss.  L 
II..  I'. O22  — Powxon  /.  3,  o.  25.— SfWMf, 
in  l,  6,  £n,  u.  3^5;  et  in  l.  8,  t*.  2^5, 
»?)7* 

Questo  mostro  aveva  il  collo  irlo  di  ser- 
penti ed  era  legato  con  ser|  i in  un  antro, 
sulle  sponde  dello  ^tige.  Lrcole  lo  incate- 
nò alloirliè  trasse  A Ireste  dall  inferno,  e 

10  strappò  di  sotto  Ì1  trono  di  Plutone, 
dove  SI  era  rifuggito.  La  Tessaglia  fu  te- 
stimonio di  qitesto  trionfo.  Ccriiero,  spu- 
mante per  rabbia,  spai  se  il  veleno  della 
sua  bocca  sulle  erbe  di  quel  paese,  il  che 
le  rendette  tanto  alte  alle  opera/ioni  teur- 
giche. Gli  Ermonj  , dal  c.inlo  loro  , mo- 
stravano nel  proprio  paese  una  fossa  dalla 
quale  ppetenclevano  cne  Errole  avesse  ti.iC- 
to  Cerbero  sulla  terra,  mentrecbè  la  caver- 
na dì  Tenaro  nella  Laconia  sembra  a mol- 
ti il  luogo  più  verisimìle  di  quest*  arione, 
StJpra  onesta  caverna,  e in  rimembranza 
di  tale  vittoria,  fu  innalzato  un  tempio 
ad  Ercole,  dopo  avere  colmato  il  sotterra- 
neo.—Orfeo  addormentò  questo  cane  col 
suono  della  sua  lira,  allonliè  andò  a cer- 
care Euridice.  La  Sibilla  die  cnndiicev'a 
Enea  nell*  Inferno  lo  sop'i  pure  c on  una 
focaccia  dì  mèle  c di  papavero.— Olirmi//. 
in  Alceste.^yirg,  JEn.  l.  5,  u.  i3q.  tt 
l.G, 

La  prima  norione  della  favola  Hi  Cerbe- 
ro può  derivare  dall'uso  degli  Egizj  di  far 
custodire  i sepolcri  da  grossi  alani.  1 Pla- 
tonici considerarono  il  cane  Cerbero  come 

11  cattivo  genio,  le  cui  funeste  influente, 
secondo  Porfirio,  si  spargono  sopra  tre 
elementi,  Paria,  la  terra  c 1’  acqua,  dal  che 
derivano  le  tre  sue  teste.  Secondo  altri, 
esse  sono  1*  embletiia  di  tre  aperture  d*im 
golfo  circondato  di  erbe  vrlenosc,  dove  ss 
univano  moltissimi  serpenti,  che  spargeva- 
no ogni  di  germi  dì  morte  e di  distnirio- 
ne.  Gli  antichi  mitologi  cercarono  un  fon- 
do storico  in  questa  (favola*  Gli  Hxti  ban- 
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HO  peiìAAto,  eoa  Pausania  in  Laconie., 
c con  EcaUo  di  Mileto,  c)ie  U caverna 
di  Tenaro  era  aiata  per  molto  tempo  ri* 
covero  di  un  mostruoso  serpente  che  de* 
tastava  i dintorni)  e le  cui  morsicature  e* 
rano  mortali.  Siccome  questa  caverna  era 
porta  deir  infemO)  cosi  si  chiamò  Cerbero 
li  serpente,  vale  a dire,  cane  infernale. 
Altri  raccontano  che  Aidoneo  faceva  guar- 
dare le  sue  miniere  da  cani  avidi  di  san- 
gue. Essendovi  andato  Ercole , incatenò  il 
più  furioso  di  que*  cani,  e lo  condusse  da 
Eurisieo,  dopo  avere  saccheggiato  i tesori 
di  quel  re  ai  Epiro.  — Seneca  dice  pure 
che  Cerbero  altro  non  significava  senon* 
chè  il  custode  di  un  tesoro,  e Paolo  Jìun- 
S(ar,  ampliando  s\  fatta  idea,  ha  voluto 
piovare  die  la  storia  di  Ercole  e del  ca- 
ne trifaiice  non  era  altro  che  un'allusiooe 
poetica  rappresentante  TA^'antia  tolta  ad 
accumulate  ncche7.ee,  fendute  al  mondo 
dalla  Forza,  e distiibuite  a*  cittadini  da 
nna  salutare  politica. 

La  favola  ai  Cerbero,  al  pari  che  la 
maggior  parte  delle  altre,  non  ò verìsimil* 
mente  che  un'aUeguria:  questo  mostro, 
che  segue  sempre  AdfSt  ò remblema  del- 
la dissoluzione  che  succede  nel  sepolcro; 
e se  Ercole  io  vinse  dopo  avere  incatenato 
la  Morte,  si  è perchè  le  magnanime  azio- 
ni di  questo  eroe  salvarono  il  nome  di 
lui  dall*  obblio  c lo  rendettero  immor- 
tale — Il  Fourmont  fa  deiivare  il  nome  di 
Cerbero  da  quello  di  Chehres  dato  a mol- 
ti re  dell*  Egitto.  Egli  pensa  che  il  custode 
di  Plutone  non  fosse  altro  che  un  monar- 
ca di  questa  regione,  avaro  de*  suoi  tesori, 
e la  CUI  storia  ilìguiau  penetrò  poi  nella 
Grecia  e di  là  in  Italia.— Il  Bergier  che 
non  ha  veduto  in  queste  favole  antiche 
senonchè  descrizioni  topograHcbe  della  Gre- 
cia, vuole  che  Cerbero  significhi  un  tor- 
rente che  cade  in  un  golfo:  secondo  lui, 
il  mormorio  delle  acque  di  questo  torren- 
te rassoruìgUava  ai  latrati  di  furioso  cane; 
e siccome  Euristeo  , nell*  antica  lingua 
degli  Elleni,  era  il  nome  del  mare,  ed 
Ercole  era  un  aiginr;  di  qui  è che  que- 
sto eroe  trasse  Orberò  dall’inferno  per 
condurlo  da  Euristeo,  vale  a dire,  che  un 
argine  fermò  1*  impeto  dì  un  torrente,  e 
nc  diresse  le  acque  verso  il  mvn». 

Una  sutua  data  dal  Fahretti  al  Cuffpe^ 
rOf  nmprcsentava  Cerbero  vicino  a 6era- 
pi.^^^Un'  altra  di  marmo  bianco,  trovata 
in  una  vasta  basilica  presso  Pozzuolo, 
mostra  similmente  questo  cane  infernale, 
sul  quale  si  appoggia  lo  stesso  dio.— So- 
vente si  vede  Cerbero  che  riceve  dalle 
mani  di  SerapI  una  focaccia  atta  a cal- 
mare la  sua  rabbia;  in  tal  guisa  è rap- 
presentato in  una  bellissima  lamp.'uia 
anp'iic.ralc  ri{K>rtata  dal  Paiteri.— Lo  siet* 


so  mostro  si  vede  spesso  vicino  a Plato- 
ne; ma  il  più  delie  volte  è rappresentato 
vinto  da  Ercole.  Haticle  lo  aveva  scolpito 
a Sparta  sul  trono  di  Amicleo,  in  atto  di 
fare  sforzi  per  sottrarsi  alla  possanza  del 
braccio  che  lo  domava. 

Il  Dtu^toul  ha  pubblicato  un  marmo 
trovato  in  Francia,  vicino  a Narbonna, 
nel  quale  si  vede  Cerbero  con  una  colla- 
na alla  «pule  è attaccato  il  legname  che 
lo  tiene  soggetto.  11  Igafont,  storico  di 
quella  provincia,  ne  ha  pure  fatto  men- 
zione. 

Lo  Spon  ci  offre  un  altro  monumento 
di  questa  vittoria;  e sul  sepolcro  dei 
Nasoni  si  vede  Ercole,  condotto  da  Mer* 
curio,  che  riconduce  dall’  inferno  Cerbero, 
le  ciii  tre  teste  sono  legate  insieme.— So- 
pra un*  agata  onice  del  re  di  Prussia  si 
vede  il  figlio  dì  Alcmena  che  pone  tra  la 
sue  gaml^  le  teste  di  questo  mostro  per 
poterle  più  agevolmente  legare.  Questi, 
violentemente  compresso,  caccia  le  sue 
ugne  nelle  carni  dell'eroe;  ma  nulla  il 
distoglie  dal  suo  gluiioso  divisainento.  Er- 
cole lu  il  piè  appoggiato  con  foiTa  con- 
tro un  macigno,  sul  quale  è stesa  la  pel- 
le del  leone  di  Nemea;  e tutti  i suoi 
muscoli  sollevati  indicano  la  forza  che 
gli  fa  d*uopo  usare  per  domarlo.  Que- 
sto pez7.o  è del  celebre  scultoi'e  Diosco» 
ride  che  viveva  sotto  il  regno  di  Augusto, 
ed  è talmente  perfetto , che  tutte  le  al- 
tre pietre  incise  nelle  quali  è figurato 

10  stesso  avvenimento,  sembrano  unica- 
mente lavorate  sopra  «piesto  modello.  Le 
due  figure  riportate  dal  marmo  romano 
di  cui  ha  fatto  menzione  il  Pighio,  ed 
anche  la  pietra  antica  di  Diaspro  san- 
guigno del  Gabinetto  delle  medaglie  ia 
rarigì,  che  è si  mcriiaraenie  apprcziata, 
altro  non  sono  che  copie  di  questo  cam- 
meo di  Dinscoride.^^  Nei  rovesci  delle 
monete  di  Eraclea,  città  di  Ponto,  era 
rapprcseotato  questo  triuufo  di  Ercole; 
perchè,  secondo  Senofonte,  questo  eroe 
discese  nel  soggiorno  de*  morti  dalla  pe- 
nisola Acherusiade,  in  \i«nnanza  di  Era- 
cica.  Presso  gli  antichi,  Poiignoto  di  Ta* 
so  fu  il  solo  pittore  che  si  sappia  avere 
rappresentato  Cerbero.  11  suo  quadro  fu 
eseguito  pei  Delfj,  e il  suo  aspetto  faceva 
fremere  di  orrore.— Presso  I moderni,  An» 
nihaU  Carocci  ha  dipinto  Ercole  in  atto 
di  domare  Cerbero,  nella  Gall«»rÌa  Farne- 
se; e Francesco  Fiori  ha  ornato  Anversa 
sua  patria  dì  un  suo  quadro  nel  quale  k 
rapprosentau  la  stessa  vittoria. 

t.  Cbscafo  figliuolo  di  Eolo  e Lisavo  di 
Fenice. 

X — Figliuolo  di  Elio  o del  Sole  , s;k>- 
w Gdippe  figliuola  (li  suo  fratello  Ochimo, 

11  quale  l*  aveva  promessa  ad  Ocridìune  ; ma 

i 
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Il  tn^dimento  di  un  aialdn  U fece  ottenere 
e Orralo.  Di  qui  nncqiie  I*  u»o  oatenato 
in  ap|>ieMO,  die  dcmud  araldo  osava  en- 
trare nel  piccioi  tempio  di  Ocridione.  ^ 

Ihod,  ^ic.  L 5. 

CiacEA , soprannome  di  Diana  , la  cui 
atalua  rapita  dalla  Giecta  da  Serse  | vi  tu 
riportata  da  Alesaandm  il  («ran'^e. 

Casciioi , ninfa  del  mare,  Italia  dell* 
Oceano  e di  Teti.  — ATeiiod.  in  ì%eoe.y. 

354. 

CcacitTB  , Bgliuolo  di  Egitto  e di  Feni- 
cia , sp»ao  della  Danaide  Dui  ione. 
lod  i.  3 , c.  1. 

1.  Cascalo  , aimbolo  dell*  eternità.  Pres* 
so  gli  ^r«j  , le  aciente  ai  rappresentavano 
coir  unione  di  molti  cerchj  linchiuai  nella 
cirennfeienia  di  uno  più  grande. 

a.  — Il  cerchio  e la  figura  che  si  aup* 
ne  che  descrivessero  i negromanti  col- 
loro  verga  magica , per  filivi  gli  incante- 
•ioii. 

Caacio  , cocchiere  di  Castore  e di  Pol- 
luce. 

1.  CsacTOaa  , re  dì  Eieusi  o Eleusina 
città  dell*  Attira  , era  figlio,  secondo 
no,  di  Vulcano  e,  secondo  Pausania, 
di  Nettuno.  Eblie  nna  figlia  per  nome  Alo* 
pe  che  era  delle  più  belle  del  suo  tempo , 
e che  fu  amata  da  Nettuno , il  quale  la  re- 
se madre  di  Ippotoo  o Jppotoone.  Cercinne, 
tosto  che  ne  tu  informato,  diede  ordine  che 
lòsae  uccisa.  Il  fanciullo  hi  esposto  e nutri- 
to da  una  giumenta.  Cercinne  si  rese  ab- 
homioevole  per  le  sue  crudeltà.  Egli  coslrtn- 
geva  i vianiianti  a lottate  contro  di  lui  e 
trucidava  quelli  che  aveva  vinti.  Essendo 
dotato  di  una  straordinaria  faita  di  corpo, 
curvava  i più  grossi  alberi,  ne  avvicinava 
le  cime  e vi  attaccava  ì coi  pi  di  quelli  che 
aveva  vinti.  Gli  alberi,  rialzandosi  , squar> 
lavano  le  sue  vittime.  Questo  scellerato  hi 
vinta  da  Teseo , il  quale  , dopo  averlo  at- 
teri alo  , lo  puoi  collo  stesso  supplisio  che 
egli  svrva  fatto  subire  a tanti  altri.  Al  tem- 
po di  Pausania  si  chiamava  ancora  palestra 
il  luogo  dove  la  tradieione  poneva  questi 
avvenimenti.  Platone  dice  che  Cercione  hi 
uno  degl*  inventori  della  lolla  Dopo  la  sua 
morte  Teseo  pose  ani  trono  Ippotoo.  — 
187,—  Pausan.  l.  i , c.  S et 
— Oyiei.  Mei  /-  7 , v.  43o-  — 
P lutare,  in  The$. — P'etU  IrroTOO  , Siaai. 
— Figliuolo  di  Agamede.  •—  Paut.. 

Cesciaa  e Coìciba  , isola  del  mare  Jtnio* 

— Vedi  Coaciaa. 

Gaacora  , nome  dì  un  autore  greco  che 
eveve  composte  molte  opere  intimo  alla 
storia  degli  dei  e de||li  eroi , come  ai  scorse 
dagli  squarci  riferiti  da  Ateneo  e dalla 
lettura  dì  AfHdlodoro , il  quale  si  appoggia 
talvolta  stilla  sua  autorità.  Qnesio  Krìtiore 
era  di  hliieto  ^ città  della  Jonia. 


i.CtacoM,  abitanti  di  Piteensa , tsola 
vicina  a quella  di  Sicilia.  Gó*ve  , sdegnato 
della  loro  malvagità , li  cangiò  in  srininiie* 
La  loro  isola  portò  poi  il  nome  diCciu  pia 
0 isola  delle  scimmie  ; imperciocebà  ( rr« 
cops  , in  latino  siccome  in  greco,  significa 
un  animale  notabile  per  la  sua  coda  , co- 
me la  KÌoimia , le  volpi , ecc.  — (Juid. 
Mei,  /.  14  f t'.  91-  redi  Pamalo. 

a.— ‘popolo  di  Efeso,  rhe  Èrcole  con- 
dusse iuceienslo  appiè  di  Gufale.  — Apot* 
lod,  l.  3,  c.  6. 

3 Diodoro  di  Sicilia  dà  il  nome  di 
Cercopi  ad  uu  popolo  di  Litlin  che  devasta- 
la questo  paese  co*  suoi  ladroneggi.  1 Lati- 
ni usavano  similmente  qursiw  paiola  per  in- 
dicare i malvagi  ed  i fui  fanti;  di  qui  il  pro- 
verino Cereopum  Cerini,  Radunanza  di  fur- 
fauti.  — PeUus,  de  V erb. 

CaacoriTBCA  ( Mit  E^ìz.  ) , apecie  di 
scimmia  alla  quale  gli  Egit]  reisdevano  o- 
Dori  divioi.  Sì  rappresentava  con  una  mez- 
zaluna io  testi  co  un  gomitolo  neZla  mim. 

— Ant.  expl.  (.  a. 

Cbsdo  , moglie  di  Poroneo,  re  d*Argo. 

— Pausan. 

Ceano  o CaaiKX),  soprannome  che  si  da- 
va a Mercurio  per  la  ragione  addotta  nel 
seguente  articolo;  e ad  Apollo  a cagione 
della  venalità  de’  suoi  oracoli. 

CasDonacao,  vale  a dire  interessato,  atn^ 
do  di  ^adt^no,  sopranrroroe  di  Mercurio, 
dio  del  trafiico.  Rad.  Kerdos  , guadagno  \ 
peiraso,  io  cerco. 

Caai,  borgo  d*  Italia  dove  le  Testali  por- 
tarono il  fuoco  sacro  allorché  i Galli  ebkro 
preso  Roma.  — TU.  Liu.  l.  i,  c.  ^.^Virg, 
Ai^neid.  l.  8,  v.  597. 

CiaBAU,  lette  in  onore  di  Cerere,  insti- 
tuite  da  Trittolemo,  iu  memoria  dell*  es- 
sere stata  Cerere  inventrice  dell'arte  di 
coltivare  le  biade  c di  farne  il  pane.  In 
Atene  si  celebravano  due  feste  di  questa 
specie,  l'una  chiamata  EUusinia , r altra 
Tctmojoria.  Si  immolavano  porci  a ragio- 
ne de*  guasti  che  fanno  ai  beni  della  ter- 
ra, e SI  facevano  libagioni  di  vino  dol^e. 
Esse  pasvarono  in  Jtaba  sotto  1*  edilità  di 
Memmio,  il  quale  fu  U primo  che  le  in- 
trodusse in  Roma,  come  apparisce  da  nna 
medaglia  di  questo  edile  , nella  quale  è 
rappresentata  Cerere  che  tiene  nell'  una 
mano  tre  spighe  e nell*  altra  una  t<  rcia  | 
la  diva  calpesta  un  serpente  ; intorno  alla 
medaglia  si  legge  : Q.  Memmius  Edilu 
Certalia  primus  Jecit.  Presso  i Romani 

alleata  festa  principiava  il  di  1 5 delle  ide 
i Aprile,  duiava  otto  giorni  e si  celebra- 
va nel  Orco.  Vi  si  facevano  corse  e com- 
battimenti a cavallo  ; e in  tutto  il  tempo  che 
duravano  si  usava  astinenza  del  vino  e del 
c ommercio  con  le  donne,  per  onorare  una 
divinità  che  si  eia  distinta  per  la  sua  ca- 
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idtà;  «i  mangiava  loiunto  la  ieri  dopo  il 
trauiuntar  del  ^ie  , pei^hè  Cerere , nel 
cercare  aua  tiglia,  non  aveva  prcio  nutrì» 
mento  ae  non  dopo  caduto  il  Sole.  Si  ere* 
de\a  che  la  letta  ^ per  e»»cre  accetta  alla 
dea  f doveaae  es»ere  celebrata  da  penone 
che  non  lotterò  in  lutto , e non  avettei'o 
a^istito  a funerali  : e però  1'  annivertario 
delle  Cereali  lu  omnietto  allorché  ti  tparte 
la  uotiùa  della  battaglia  di  Canne,  peicliè 
cadde  in  un  tempo  m cui  tutta  la  città  era 
iti  lutto}  outniittione  alla  quale  ti  riparò 
poi  dopo  la  seconda  guerra  punica,  con  la 
ntaggioic  magniliceuza.  La  lesta  si  celebra* 
va  dalle  cittadine  l'ornane,  le  quali  vesti* 
vano  dì  btauco  , al  pait  degli  uomini  , ì 
quali  ne  erano  templici  ottcrvatorì  : esse 
andavano  con  torce  per  indicare  i viaggi 
che  lece  Cerere  onde  ritrovare  la  figlia, 
i utti  quelli  che  erano  impuri  venivano 
cscluti  dal  tempio  dalla  voce  dell*  aialdo. 
Plin.  L -1^.  — Apollod.  L I,  c.  i5;  /.  a, 
c.  I;  L 3,  c.  la,  14. — Putitan.l.  i,c.3ip 
/,  a,  c.  34;  /.  3,  c.  a3;  l.  8,  c.  a5. — 
Diod.  iSic  /.  1.  — //jy'm.  a — Ot’id. 
f'asl.l.  4. — Id.  Mft-l.  7,  8. — Claud» 
de  Jiapt.  P/oserp.  — Pedi  Lt*£t;&iBR  , 
XesMoruaiB. 

CBfcBATB,  toprannocnc  di  Apollo , il  cui 
tempio  era  tituato  nell'  Lpitiue. 

**  Caaeat,  liglmola  di  Crono  o Saturno 
c di  U|'i  o Rea,  o Vesta , o Cibclc  , iute* 
gnò  agit  uomini  l’arte  di  coltivare  la  Una, 
di  teniinarc  le  biade,  di  rarcoglivrc  e di 
tare  il  pane;  il  che  la  lece  veuciare  come 
la  dea  dell’  agricoltura.  La  .Sicilia  , 1*  ÀU 
tica,  Creta  e i*  Kgitto  si  disputavano  1'  o* 
nore  di  averla  veduta  nascere.  Essa  ebbe 
da  Giove,  tuo  fratello,  una  lìgiia  per  nome 
Perelàte,  vocalwlo  che  signilica  Jnitio  uh* 
bondantCt  la  quale  fu  poi  nota  tolto  il  no- 
me di  Froserpina.  Questa  iànciulla , men* 
tre  un  giorno  coglieva  fiorì  nella  Sicilia , 
dove  la  madre  di  lei  aveva  stabilito  il  tuo 
tog^iumu,  vicino  al  lago  Fergo , lii  rapita 
a viva  Iur7.a  da  Plutone,  che  la  condutse 
nel  ano  regno  topra  un  caiTO  tirato  da 
qaatli*o  cavalli  neri.  Cerere  , topvammodo 
afflitta  della  tparizione  ddU  tua  diletta  ed 
unica  6glia^  ni  |)Ose  tosto  in  c.vtnmino,  tcor* 
rendo  la  Sicilia  per  vedere  di  trovarla. 
Està  era  montata  sopra  un  carro  tirato  da 
due  dragoni  volanti,  e teneva  nelle  mani 
a guisa  di  torce  due  pini  accesi  nelle  Kaiu* 
tnc  del  monte  Elmi.  Questa  favola  fu  e* 
spretsa  (\MVAriosto  colla  conaueta  ed  aiu* 
mirabile  tua  energia. 

Cerere  poi  che  da  la  madre  Idea, 
Tóroaodo  in  fratta  alla  sulinga  valle, 

L.V  dove  calca  la  montiigna  Etnea 
Al  fiiliniualo  Eocelado  le  tpalie, 

La  ijglia  non  trovò  dove  T avea 


Lasciau  fuor  d'ogui  segnato  calle; 

Fatto  ch'ebbe  alle  guance,  al  petto,  ai  crìat 
K agli  occhi  danno,  al  Un  svelte  due  pùù» 

E nel  fuoco  gli  accete  di  Vulcano, 

E diè  lor  non  poter  estcr  mai  t|icoti, 

E portandosi  quotti  uno  per  mano 
Sui  carro  che  tiravao  due  serpenti. 

Cercò  le  telve,  i campi,  il  monte,  il  piano, 
Le  valli,  i liunii,  gli  itagni,  i torrenti. 

La  lena  e‘l  mare;  e poi  che  tutto  il  mondo 
Cei'cò  di  topra,  andò  al  Tartareo  fondo. 

Ori.  Fur.  C.  XU.,Si.  tea. 

Cerere',  venendole  creduto  vicino  al  lago 
di  Siracuta  il  velo  di  tua  figlia  , citidicb 
che  il  rapitore  fotte  fiigsito  per  quella  par- 
te; ma  Aretuta,  oiuQi  che  era  ttata  can» 
giata  in  fiume  , diè  Uisslmeote  contezza  a 
Cerere  che  Froserpina  era  tuta  rapita  da 
Fiutone.  A Ule  nuova  ella  traversa  Paria, 
e giugiiendo  nell'  Olimpo  sì  getu  a piè 
del  tiouo  di  Giove,  chiedendogli  U Uglia. 
11  padre  degli  dei,  dopo  averle  latto  capire 
che  Fiutone  era  un  partito  vantsgeioto  per 
Fraierpina,  P accertò  nonosUnte  cne  U ta* 
rebbe  staU  l'evtituita  qualora  aveste  teiba* 
lo  una  ngoixiku  avtincnza  dopo  che  era 
nell’  inferno;  ma  siccome  AtcaUU>,  Ugliuo* 
1j  di  Achei  onte  c della  flotte  , e cutloda 
di  Froserpina,  manifestò  che  ella  aveva  col- 
to ne'  gìatdiui  di  Fiutone  una  melagrana 
e ne  aveva  mangiati  sei  grani  , cosi  il  tuo 
liioruo  fu  dichi.irato  impossibile.  Froserpina 
che  nou  ambiva  certvuiente  le  nozze  dì 
Plutone , volcuJo  vendicarsi  della  indi* 
tci-ezione  di  Atcalalò  , lo  h.vgnò  con  ac- 
qua dello  Stige  clic  lo  converte  in  gufo. 
Ciò  nou  di  meno  Giove  , per  calmare  il 
dolore  di  Cerere,  permise  a tua  figlia  die 
passaste  tei  mesi  di  ciascun  anno  sulla 
terra  con  la  madre  , e gli  alU'i  sei  mesi 
m lP  inferno  con  lo  tposo..— ' Hetiod.  in 
Theog.  u.  454»  9yO- — JÌpoUod.l.  i, 

c.  3;  L 3,  c.  uà.  — Ò\‘id,  Fast*  L 4 > 

417. — /J.  Met.  l.  5'.,  /.  7 8.  — 

Claua,  de  Rapi.  Proserp.-^  Stai.  TTteò, 

Uh.  12. 

Nel  tempo  in  cui  Cerere  andava  io  cer- 
ca della  figlia,  la  terra  riroave  iterile , a 
siccome  P Attica  lo  fu  più  degli  altri  pae- 
si, cosi  Cerere  che  voleva  emendare  i ma- 
li elle  aveva  cagionati , si  trasportò  nella 
città  di  Elcusi , dove  fu  cortesemente  ac- 
colla dal  re  Celro  , e prc^e  ad  educare  il 
piciiol  figlio  Trittolemo,  paiiccudolo  di  gior- 
no Cui  proprio  latte , c coprendolo  di  fuo- 
co alla  Dutle.  Or,  creacenclu  Trittolemo 
con  portentosa  prestezza,  ebbe  Ccleo  curio- 
sità di  spiare  quale  magia  utatae  Cerere 
con  lui  la  notte , e veggendolo  coperto  di 
fuoco,  corse  atterrito  per  liberarlo;  ma  egli 
medesimo  vi  rimase  abbruciato.  AUorchc 
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Trittolemo  fu  giunto  a perfetto  stato , la 
diva  lo  iklniì  in  tutto  ciò  die  concerue* 
va  I*  agricoltura,  e dopo  avergli  insegnato 
r arte  di  coltivare  la  terra,  dì  seminare  le 
biade,  di  macinare  i grani,  di  fare  il  pa« 
De  e di  coltivare  g'i  alberi  fnyctitcrì,  essa 
g i prestò  il  suo  carro  e gli  ordinò  di 
scorrere  tutta  la  teiTa,  per  insegnare  un* 
arte  lauto  nrcessaria  a*  suoi  abitanti,  i qua* 
li  non  avevano  vissuto  fìno  allora  che  di 
radici  e di  ghiande.  Trittolemo,  dopo  ave* 
^ re  scorso  V Asia  e 1*  Europa  , si  fermò 
nella  Scizia  alla  corte  di  Lineo.  Questo 
tiranno,  geloso  della  preferenza  conceduta 
da  Cerere  a quel  principe  greco , volle 
assassinarlo  ; ma  nell*  istante  in  cui  egli 
stava  per  trafiggere  il  seno  al  suo  ospite  , 
fu  cangiato  in  lince,  animale  che  è sim* 
bolo  dcir  ingratitudine  e della  crudeltà. 
—Avverso  a Cerere  ed  a Trittolemo  f»i  pu- 
re in  Tessaglia  Eresittune,  che  giunse  in* 
fino  a tagliare  arditamente  e profanare  il 
Ikmco  a lei  consacralo.  Cerci'e , al  dir  di 
Ovidio  , spedi  quindi  nel  Caucaso  a ri- 
cercare la  rame,  la  quale  assalse  Eresiltone 
per  modo,  e il  rese  cosi  insaziabile  divo* 
ratore,  che  consunte  tutte  le  sue  sostanze, 
vendette  schiava  perfino  la  figlia  Metra 
onde  comperarsi  ai  che  mangiare.  — Cai» 
lim.  Hymn.  in  Cer.  — Ovid.  J^ast,  l.  4 t 
V.  4oo  et  teq. — Vir^.  Georg,  l.  i,  v.  147. 
— Julius  Firmicus,  de  Error.  Relig.  Pro- 
fan.— Vedi  Esesittohe,  Mbtra. 

Nel  tempo  de*  suoi  viaggi  avvennero  a 
questa  dea  moltissime  avventure.  Un  giorno, 
essemto  oppre>«sa  da  stanchezza,  entro  nella 
capanna  di  una  vecchierella,  e trasformò  in 
lucerla  un  ctovine  che  si  era  fallo  belFe  di 
lei  nel  vederla  bere  eoo  avidità. — Vedi 
Strllioitr. 

Si  racconta  pure  che  essendosi  rìsconlrata 
con  Nettuno,  questo  dìo  se  ne  ionamorò,  e 
che  la  dea  si  cangiò  io  giumenta  onde  sol* 
trarsi  alle  sue  voglie,  ma  che  Nettuno  pi- 
gliò tosto  la  forma  di  un  cavallo.  Si  aggiu- 
goe  che  dalia  loro  unione  nacque  ad  un 
tempo  una  figlia  cliiamata  Era,  il  cui  nome 
era  noto  ai  soli  iniziati  ne*  mìsterj  di  Eleo* 
si,  ed  un  cavallo  che  fu  chiamalo  Arione. 
Cerere  provò  tanto  dispiacere  per  si  latta 
avventura,  che  dopo  essersi  purificala  in  un 
liiiiue  andò  a nascondersi  nell*  oscurità  dì 
una  caverna.  Allora  la  terra  divenne  sterile 
a cagione  della  sua  assenza,  per  cui  gli  dei 
fecero  cercare  la  diva  in  c^nt  luogo.  Il  dio 
Pane  la  scopii  in  Arcadia,  ed  avendo  av* 
vertilo  Giove  del  luogo  del  suo  ricovero,  il 
padre  degli  dei  le  mandò  le  Parche  per 
consolarla,  e mnoverl.v  colle  loro  preghiere 
a ritornare  in  Sicilia.  Pausania  riferisce 
che  si  vedeva  ancora  a*  suoi  tempi  sul  mon- 
te Elajo,  lungi  3o  stadj  da  Figalia  in  Ar- 
cadia, un  nioQumeiitu  rapprcsaulaole  questa 
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dea  sotto  la  forma  di  una  donna  assisa  ao* 
pra  un  tasso,  con  te&la  di  cavallo,  i cui 
crini  erano  formati  di  varj  serpenti  imiti. 
Era  coperta  di  una  veste  nera  che  scen- 
deva sino  a'pieJi,  e teneva  un  delfino  in 
una  mano  ed  una  colomba  nell*  altra.  Gli 
Arcadi  la  chiamavauo  Cerere  Nera  o l*Erin- 
uidi  (Juriosa\  perchè  V oltraggio  che  le 
aveva  fatto  Nettuno  1*  avea  resa  furiosa.— 
Ovid.  àlet.  l.  6.  V.  1 19.— Pausori.  in  Ar- 
end,  sive  l.  8.  c.  2S  et  ApoUod.  l, 

3.  c.  i3.— JViai.  Cotnit.L  5.  «,  14. — Vedi 
Eainkidb. 

A CaUnia,  in  una  cappella  di  Cerere,  vi 
era  un*  antichissima  statua  di  questa  dea, 
che  oessuiio,  tranne  le  donne,  poteva  ve- 
dere, e di  cui  gli  uomini  non  sospettavano 
nemmeno  1*  esistenza.  Vene  giiimie  nondi- 
meno a rapirla.  Quella  cappella  era  srivita 
da  donne  e da  donzelle,  e ne  erano  esclusi 
gli  uomini.  — Euseb.  Pnep.  Ev.  l.  1, 
c.  IO. 

1 Beozj  onoravano  Cerere  la  grande  o 
Cabirica,  a cui  avevano  piantato  un  bosco 
sacro  nel  quale  essa  riceveva  un  culto  uni- 
Umenle  a Proserpina.  I soli  iniziati  pote- 
vano entrare  io  questo  bosco.  — Pausati. 
Bixlic. 

Gli  storici  e i mitologi  sono  d*  accordo 
coi  poeti  intorno  al  soggiorno  di  Cerere  in 
Sicilia,  e intorno  ai  beiirficj  sparsi  da  que- 
sta dea  in  quel  paese  naturalmente  fertile. 
Strabone.  parla  dei  prati  di  Enna  dove  fu 
rapita  Proserpina.  Cicerone,  seguendo  gli 
autori  greci,  dice  die  la  Sicilia  era  consa- 
crata a Cerere.  Diodoro,  siciliano  di  origi- 
ne, e che  scriveva  al  tempo  di  Augusto, 
dice  la  stessa  cosa.  Alcuoi  poeti  hanno  sciit- 
to,  soggiunge  egli,  che  nelle  nozze  di  Plu- 
tone con  Proserpina,  Giove  donò  loro  la 
Sicilia;  e gli  storici  tenuti  piò  fedeli,  con- 
tìnua egli,  dicono  che  la  Sicilia  fu  il  luogo 
dove  Cerere  e Proserpina  sì  mostrarono  agli 
uomini  per  la  prima  volta;  e che  quest*ìso» 
la  è il  primo  paese  della  terra  ove  nac- 
□ero  le  biade. — Strab.  l.  •].~^Cfc.in  Vcrr. 
. — Diod.  Sic.  l.  5,  c.  a — Lactant.  de 
falsa  Relig.  c.  ai. 

I Siciliani  in  memoria  dei  beneficj  che 
avevano  ricevuti  da  Cerere,  Uiiuiirouo  molte 
feste,  i cui  nomi  ranimeiiiavafio  le  princi- 
pali avventure  di  questa  dea.  Essi  celebra- 
vano quella  del  lapiuienlo  di  Proserpina 
verso  il  tempo  del  raccolto,  e quella  dei 
viaggi  di  Cerere  verso  la  slagionc  della  se- 
menta. Quest’  ultima  durava  otto  giorni  , 
nel  qual  tempo  si  usavano  nel  conversare 
le  piu  libere  espressioni,  perchè  cui  mezzo 
di  parole  disoneste  si  giunse  a far  ridere 
Cerere  nell*  afllìzioDe  die  le  cagionava  la 
perdita  di  sua  figlia.— C^rciVio,  AntirnacOp 
ed  altri  poeti  greci  citati  da  Diodoro  e 
da  Painauia. — Vedi  Jausu. 
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L'Auìca  fu^  dopo  la  Siciliai  il  paese  più 
favonio  della  dea  delle  messi.  Per  tesiifi* 
carie  la  loro  riconoscenxa,  gli  abiunli  di 
Atene  e di  Eleusì  si  distinsero  sopra  tulli 
gli  altri  Greci  coi  tempj  che  le  innalza^ 
tono,  e coi  sacrifìcj  e misteri  che  stabili* 
tono  in  onore  di  lei. — ^edi  Misteri  di 
Elbusi. 

11  culto  che  le  rendevano  i Frigj  sotto 
il  nome  di  Cibele  o Gran  Madre,  passò 
io  Homa.  Cerere  vi  fu  in  prima  onorata 
•otto  il  nome  di  Vesta,  indi  sotto  quello 
di  Buona  Dea.  Dopo  che  i Romani  ebbe- 
ro portato  via  la  sua  statua  da  Pcssinuoto 
città  della  Frigia,  le  dedicarono  delle  feste 
che  si  rinnovavano  ogni  anno.  La  princi- 
pale, chiamata  Cereale,  si  celebrava  il  19 
del  mese  di  aprile  dalie  cittadine  romane, 
le  quali,  per  appareccliiarvisi  meglio,  si 
astenevano  per  alcuni  giorni  dal  vino  e dai 
piaceri  del  matrimonio,  il  che  si  chiamava 
essere  in  casto  Cererìs.  Questa  festa  durava 
otto  giorni,  ne*  quali  gli  iniziati  serbavano 
un  rigoroso  silenzio  verso  i profaiiL  Sì  p<i- 
niva  di  morte  chiunque  si  trovava  alla  ce- 
lebrazioue  dei  misteii  della  Buona  Dea 
lenza  esservi  stato  iniziato.  Vi  si  portavano 
delle  torce  ardenti,  in  memoria  di  quelle 
che  accese  Cerere  nel  monte  Etna  per  cer- 
care sua  figlia. Liu.  l.  39  et  3i.— 
Dionys.  Haiic.  l.  i.  c.  33.  — Festus,  de 
Verh.  sifoni ftc,^Vedi  Boora  Dea. 

1 poeti  dicono  che  Cerere,  poco  contenta 
di  aver  insegnato  agli  uomini  Parte  di  nu- 
trirsi, diede  loro  delle  leggi  per  farli  vivere 
rettamente.  Di  qui  il  soprannome  di  Tes- 
moforia  o Legislatrice  che  essa  ricevette 
dai  Greci,  e quello  di  Legifera  che  le  die- 
dero i Latini. — *Tìitocr,  in  Cercai.  — Cai- 
limac.  Hyntn.  in  Cererent.^Cicer.  in  V ?rr. 
7-  — ^ ^neid.  l.  L.  v.  58.  — Quid. 
Met.  l.  5.  343. 

Sì  pretende  che  Cerere,  nel  tempo  del 
tuo  soggiorno  in  Arcadia,  innamoratasi  di 
Jatione  tiglio  di  Klcilra  e di  Giove,  si  de- 
terminò a sposarlo,  e ne  ebbe  Finto,  il 
dio  delle  ricchezze.  — Hesiod.  in  Theog. 
i*.  970.  — Omer.  Odyss.  l.  5,  v.  ia5. — 
Hygìn.  Poetic.  Astronom.  l.  3.—  Diod. 
Sic.  l.  3 et  6. 

Gli  antichi  facevano  ogni  anno  difTerenli 
processioni  nei  campi,  nelle  quali  si-  portava 
la  statua  di  questa  dea,  per  ottenere  dal  eie- 
Jr»  la  conservazione  dei  frutti  della  terra.— 
Meurs.  Grcecia  Furiala  EUusia. 

Si  sacrificava  a questa  dea  una  troja  pre- 
gna, perchè  gli  animali  di  questa  specie  so- 
no perniciosi  alle  produzioni  della  terra.  Al- 
lorché il  grano  era  ancora  in  erba,  le  s’im- 
molava un  castrato,  dopo  averlo  fatto  girare 
tre  volte  intorno  ad  iin  campo  seminato.  ~ 
Tlitocrit.  in  Ccrealib. — 0%*id.  Fast,  l,  f\. 


V.  4*4- — Georg. l.  I,  if.  343.— 5!erv, 
in  Georg. 

Fra  le  piante,  il  papavero  era  consacrato 
a questa  dea,  sia  a cagione  della  moltitudi- 
ne de*  suoi  grani,  sia  perché  ciesce  abbon- 
dantemente ^ra  le  biade , sia  finalmente  pei*^ 
che  Giove  le  ne  fece  mangiate  jìcr  procurar- 
le il  sonno,  e per  conseguenza  qualche  trie* 
gua  al  suo  dolore.— Getìrg.  l.  1,  v, 
aia. — Tsatal.  Coniit.  l.  o,  c.  19. 

Il  filosofo  AlbricOf  nella  sua  operetta  de 
Deorum  imaginiòust  dice  che  si  rappresen-  • 
Cava  Cerere  sotto  la  figura  di  una  contadina, 
con  una  cintura  alla  veste,  con  zoccoli  ai 
piedi,  assisa  sopra  un  bue,  con  una  marra 
nella  mano  destra,  e con  un  paniere  sul 
braccio  sinistro.  C.  a3  et  ultimum. 

I poeti  pigliano  talvolta  Cerere  per  la 
Luna  e Bacco  o Libero  pel  Sble.ee  Faci  dei 
ce  cielo,  i cui  raggi  illuminano  il  mondo,  e 
cc  il  cui  corso  regola  le  stagioni,  Bacco,  e 
(c  voi  alma  Cerere,  ecc.  » esclama  FirgUio 
nel  principio  della  sua  Georgica: 

Vos,  o clarìssima  mandi 

Lumina,  labentcm  ccelo  quae  ducitis  aimum, 
Liber,  et  alma  Cerea,  eie. 

Nello  stesso  modo  che  sì  piglia  metsfori* 
canienle  Bacco  pel  vino,  si  prende  pare  Ce- 
rere pel  pane  e per  gli  altri  alimenti.  Sine 
Cerere  et  Baccnoy  dice  Terenzio,  Jriget 
Fenus.^Eun.  ani.  4,  ac.  5,  y.  6.— Luca- 
no, per  dire  che  gli  uomini  possono  vivere 
di  pane  ed  acqua,  si  esprìme  cosi  i 

Satis  est  popalli  Floviosque  Ceresque. 

1.  4,  V.  380. 

Cerere  é 1*  Iside  degli  Fgizj  {Erodoto, 
Euterp.  c.  4^)»  Cibele  dei  Frigj,  P Krm 
degli  Arcadi,  TAdargali  de*Siri,  la  Rea  dei 
Greci,  la  Tellure  dei  Latini,  e la  Dio  o Dco 
dei  Siciliani.  Di  qoi  i soprannomi  dì  Ma- 
dre degli  dei,  di  Gran  Madre,  di  Buona 
Dea,  di  Nutrice  del  genere  umano,  di  IJeA, 
di  Pessinunta,  di  Bercrinzia,  ecc.,  comuni 
A quasi  tutte  queste  divinità.  Ma  i sopranno- 
mi più  specialmente  consacrati  a Cerei  e 
sono  Tcsmofoiia,  Legifera,  ErÌDoide,  Buona 
Dea,  Ovifera,  e Sacrosanta. 

Ecco  i soprannomi  dati  da  varj  autori  a 
Cerere  : Acbea  , ABrtcana  , Aliteria  , Alca, 
Amoa  , Anesidora  , Anfittionide  , Atona  , 
Altea  , Cabiria  , Caingusa  , Catanense  , Ca- 
miii.'i  , Chiaria  , Cloe  , Cnritense  , Ctonia  , 
Deo  , Eleusina  , Erinni , Europa  , Fnigtfera, 
Lanigera  , Legifera  , Libissa  , Lusia  , Me- 
lania , Metafora  , Milesia  , Mìc.ilesÌa  Mìsia, 
Nicefora , Migra  , Panacaira  , Patrense  , Pe- 
lasgìa  , Proerosia  , Prostavia  , Proviinna  , 
Piuiuachemia , ^Raria,  Silonc , Stiriade  , 
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Simtlidey  Termesla  , T«mia  , Te»mofura. 

Questi  noni  | come  quelli  di  tutte  le  al- 
tre diviniù  , derìdano  dai  luoghi  dove  erf 
venerata  o dai  suoi  attributi. 

Per  avere  una  piena  cogntiioiie  di  ciò 
che  gU  antichi  hanno  divulgato  intorno  a 
Cerere  , vuoisi  consultare  gli  ariiculi  Buoaa 
Dia  , CiBBLB  , Tbsmofobib  , Misteri  di 
Elstisx  , Ebesitobb  , Fitalo  , Tritto- 

1.BMO. 

Una  medaglia  di  Metaponto  nella  magna 
Grecia,  ed  un*  altra  che  si  trova  a Mapoli 
nella  raccolu  del  duca  di  CarafTa  Nola  , 
rappresentano  Cerere  col  Velo  rivoltato  in- 
dietro : nel  rovescio  di  entrambe  vi  è una 
spiga  di  grano  , sul  cui  fusto  si  vede  un 
•orcio.  La  tesu  della  dea  , oltre  alle  spighe, 
i coronata  di  un  diadema  alto;  i suoi 
capelli  cadono  scompigliatamente  sulla  fron- 
te , quasi  per  indicare  il  dolore  che  le  ca- 
gionò la  perdita  di  sua  figlia.  Il  Banier  la 
dlpioge  come  una  bella  donna , di  statura 
maestosa  e di  colorito  vivace , con  occhi 
languidi  e con  capelli  biondi.  La  sua  lesta 
è coronata  di  una  ghirlanda  dì  spighe  o di 
papaveri , piante  fecondissime  ; le  sue  mam- 
melle sono  piene  e gonfie  ; essa  tiene  nella 
mano  destra  un  fascio  di  spighe  , e nella 
sinistra  una  torcia  ardente.  La  sua  veste 
scende  fino  sui  piedi , espressione  di  digni- 
tà nella  lìngua  degli  statuari  amichi.  Il  suo 
carro  è tirato  da  leoni  o da  serpenti.  Tal- 
volta le  si  dà  uno  scettro  o una  ùlciuola  : 
e due  piccoli  fanciulli  attaccati  al  suo  seno, 
ed  aventi  entrambi  un  corno  di  dovìiia  nel- 
le mani , indicano  bastevoimente  la  nutrice 
del  genere  umano.  — Nel  quadro  della 
galleria  eli  Versailles  , in  cui  è rappresen- 
tato Luigi  XIV.  che  dispone  eserciti  per 
mare  e per  terra  , si  vede  Cerere  clic , 
seguita  dair  Abbondanza  , lasci.i  il  suo 
caiTo  tirato  dai  diaconi  e va,  colla  fal- 
cinola nelle  mani , ad  oHìire  al  re  tutto  ciò 
che  fa  d*  uopo  per  la  snssisten/.a  de*  suoi 
eseiriti.  — Sì  osserverà  qui  che  gli  artisti 
debbono  dare  a Cerere  un  |>anneggian]en- 
to  giallo,  per  allusione  alle  biade  mature, 
e soprattutto  per  uniformarsi  all*  epiteto 
che  le  dà  Omero.  — Molti  bassi-rilievi 
antìclii  pubblicati  iieH*  Admiranda  Romae 
e nelle  Antiebiù  del  l^Iontfaucon , rap- 
presentano Cerere  che  , montata  sul  suo 
carro  tirato  da  dragoni  alati  , va  in  cci^ca 
dì  sua  figlia  Proserpina. 

In  una  d'*lle  pietre  scolpite  del  gabi- 
netto dì  Stoschf  vi  ciin  niomimcnto  rife- 
ribile all*  avventura  di  Cerere  cou  Nettuno. 
— 4^/oacA  , n.  **  aSo. 

Iti  una  antica  medaglia  vedeù  Cerere 
Catagnsa  ( ricondultrice  ) in  alto  di  abbrac- 
ciare Proserpina  che  ha  ritrovata  : la  diva 
matlre  è caratteriiEala  con  le  spighe  che 
licite  nella  mano  destra  ; siu  figlia  tiene 


nella  roano  sinistra  il  melagrano  del  quale 
ha  mangiiito  alcuni  grani  nell*  ìnlèroo  , il 
che  è cagione  eh*  essa  non  può  dimora  r 
sempre  uel  cielo.  Intorno  intorno  si  legge  : 
L.CTIT1A  cos.  mi  ( allegrezza  pubblica  , 
console  per  la  quarta  u%yUa  )■  Medaglia  di 
Antonino  Pio.  — dast.  , Ani.  Rom.  et  Gaul, 
XVll,  la. 

lo  un  bellissimo  cammeo  , che  si  con- 
serva nel  gahiuetto  della  biblioteca  re.ile  di 
Parigi , ti  vede  Cerere  che  conduce  Tritto- 
lemo  nel  tuo  carro  tiralo  da  due  serpenti 
alati.  TriUoIcmo  tiene  nel  lembo  della  tua 
cbimide  la  semetiEa  che  deve  spargere  sul- 
la terra  , e Cerere  ha  il  volume  che  con- 
tiene le  Ic^gi  della  proprietà  dei  campi  : 
bella  allegoria  della  necessità  di  unire  1*  agri- 
coltura e la  legislazione. 

In  una  medaglia  riportata  dal  ì^isconli 
nell*  Iconografia  greca  e rappresentala  Cere- 
re Frugifera  e Legislatrice  , la  quale  tiene 
in  una  roano  il  corno  di  dovizia  pieno 
delle  produzioni  che  essa  fa  nascere , e 
nell*  altra  lo  stile  che  ha  servito  a scolpire 
le  sue  leggi  : la  diva  è assisa  a opra  una  se- 
dia alla  quale  sono  attaccati  ael  serpenti 
alati,  la  cui  p.irle  superiore  ha  la  foimadi 
una  donna  vestila  Hi  tunica  : vi  si  legge  , 

BAriAEnz'  ahmbtpio  rnTiiPxn 

( moneta  del  re  Demetrio  , Soieit?  ( S»d- 
valore  ) ) . Cerere  , chiamata  in  grrce 
^UMHTHP  (/?eme/er)  , è qui  un’  allu- 
sione al  nome  del  re  ; le  Ictlcre  grecho 
esprimono  1*  anno  i58  dell*  era  dei  Selcu- 
cidi,  i55,  avanti  G.  C. 

Iti  un  basso-iilievo  di  marmo  si  rappre- 
senta Cerere  con  un  velo  nel  quale  èia 
semenza  che  debhe  fertilizzare  la  teiT'a  ; 
dietro  di  lei  si  vede  Telete  , dea  dei  mi- 
steri , che  porta  due  fiaccole  : le  tre  Ore 
o Stagioni  , che  camminano  davanti  , so- 
no caratterizzale  con  le  rispettive  produzio- 
ni; la  prima,  che  rappresenta  1*  Estate  e U 
Primavera,  tiene  una  corona  di  fiori  di  papa- 
vero, e delie  spighe;  l'Aulunno  ha  una  lepre 
ed  un  vaso  pieno  di  vino;  l’Inverno  ha  qua- 
drupedi ed  uccelli , che  sono  ì prodotti 
della  caccia.  — ^ee^iz.  Bassirii.  ant.  t.  II, 

fP-  9^-  ^ . . ..  c.  . 

CbrbstOi  UDO  dei  compsgot  di  Enea  in 

Italia. 

Cbeicb,  figliuola  di  Mercurio  e di  Pan- 
drosa  , da  cui  si  diceva  uscita  la  famiglia 
ateniese  de* Celici.  Era  pure  il  nome  di 
uno  de*  sacerdoti  di  Cerere. 

Cbiuci  , araldi  o banciitori  pnbbltci  , il 
cui  officio  consisteva  nell*  annunziare  al 
popolo  le  cose  si  civili  che  sacre.  Se  ne 
eleggevano  due,  l*  uno  per  l*  arcopago/e  1* 
altro  per  I*  arconte.  Dovevano  essere  tratti 
d.T  una  famiglia  ateniese  che  ai  credeva  di- 
scesa da  Ceiicc  ngliuolo  dì  Mercurio.  Dn 
altro  impiego  dei  Cerici  si  [eia  quello  di 
% 
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preparar*  le  vittime  e d*  immolarle  « come 
f4cevejo  in  Roma  tittimarj.  — Thucid. 
l.  8,  c.  i3. 

1. CsaiCfO»  monte  di  Beozia  dorè  diceva- 
ai  esser  nato  Mercurio.  — Pausan. 

2.  — Aliro  monte  dell*  Asia  dove  Mer- 
curio aveia  annuuciato  la  nascita  di  Diana. 
— Hei^ch. 

Cesia  BA,  città  dell*  Acaja  dove  era  un 
tempio  delle  Eumenidi,  che  si  credeva  fon- 
dato da  Oreste.  Vi  era  un  altare  sul  quale 
erano  le  loro  statue  di  legno.  1 colpevoli 
che  ardivano  avvirinarvisi  venivano  presi 
da  un  subitaneo  furore  che  li  privava  dell* 
uso  della  i*agione.  Queste  dee  vi  erano  ser- 
vile da  sole  donne.  — Pausan. 


nella  caccia  delle  bestie  selvatiche;  gli  altri 
hanno  credulo  che  questo  dio  sia  lo  stesso 
che  Bacco,  il  quale  si  dipinge  simUmeoie 
con  corna.  11  basso-rilievo  trovato  nel  i^'ot 
nella  chiesa  di  Nostra  Donna,  nel  quale  è 
rappresentato  Ceninuo,  si  trova  om  nel 
Museo  de*  monumenti  francesi. — Ant,  expl, 
tom.  4* 

1.  ciao,  dio  del  tempo  favorevole.  Rad. 
Kairpst  terni»  oj^rtuno.  E vcrisiruilmeo- 
le  lo  stesso  che  (^rusmano,  che  si  venera- 
va come  il  dio  buono  e creatore.  — P^edi 
OccAsiotrB. 

2.  — Cavallo  di  Adrasto,  più  lieve  del 
vento.  — Pausan*  — È nolo  sotto  il  noma 
di  Arione. 


CiaiivBTB,  figliuolo  di  Temeno  re  di  Ar- 
go, ucciso  con  un  colpo  di  freccia  da  Dei- 
tonte  suo  cognato.  — Pausan. 

CBsmiTlDB  (Cbuva),  quella  delie  cinque 
Cerve  con  coma  d*  oro,  che  si  sottrasse  ai 
dardi  di  Diana.  La  dea,  dopo  avere  uccise 
le  quattro  altre  , non  potè  cogliere  questa, 
)>erchè  doveva  essa  formare  il  soggetto  di  una 
delle  fatiche  d'Èrcole.  L* eroe  avendola  inse- 
guita per  un  anno  intiero,  e ferita  al  passag> 
gio  del  Ladone,  la  |»rtava  sulle  proprie  spal- 
le ancora  viva,  allorché  nel  traversare  1*  Ar- 


v^snuDBTo,  umio  con  la  cera  , sampogna 
del  dio  Pine,  formata  anticamente  di  mol- 
te canne  unite  con  cera.  Molti  autori  auri- 
buiscono  a Marsia  1*  inveorione  di  questo 
strumento.  Rad.  Dein,  unire. 

CsaoMAiiBiA  , specie  di  divinatione  che 
consisteva  nel  fare  sciogliere  della  cera  e 
versarla  a goccia  a goccia  in  un  vaso  di 
acqua,  e secondo  la  figura  che  formavano 
le  gocce  se  ne  traevano  presagi  felici  od 
infausti.  Deirio  riferisce  alla  inedesima  di- 
vinazione una  superstizione  che  era  in  uso 


eadia  incontiò  Apollo  e Di  na:  questa  gliela 
tolse  , rampognandolo  vivamente  perchè  a- 
veva  avnto  ardire  di  cacciare  un  animale 
che  le  era  consacrato  ; ma  nell*  udire  eh* 
mIì  1*  aveva  inseguita  e pi*esa  per  ordine  di 
Eluristco,  gliela  restituì. 

Cbsisto,  città  deir  Euhea,  i cui  abitanti 
andarono  all*  assedio  di  Troja  sotto  la  con- 
dotta di  Elfenore  ligliitolo  di  Calcodonte. 
— Uom.  II.  l.  a.  — Plin.  1.  4#  *•  la.— 
Ptolem.  /.  3,  c.  i5- 

Crriti  o Osasti  , in  latino  CceriUt  o 
CtprtteSt  |>opoli  d*  Italia  nella  Toscana  o 
Etruria,  vicini  ai  Tarquinj:  ricevettero  il 
loro  nome  da  Cere  loro  città  capitale  che 


a’  suoi  tempi  nell*  Alsaziane  Allorché  qual- 
a cuno  à malato , die*  egli , e che  le  don- 
« oìcciuole  vogliono  scoprire  quale  fu  il 
cc  santo  che  gli  ha  mandato  la  malaltia  , 
cr  prendono  tanti  ceri  dello  atesso  peso  , 
<v  quanti  sono  i santi  sui  quali  hanno  so- 
ci spetto,  ne  accendono  uno  io  onore  di 
« ciascun  santo,  e quello  il  cui  cero  è il 
a primo  a consumarsi  si  crede  autore  del 
« male.  » 

CsAABSin , popolo  della  Grecia  che  pro- 
fanò il  tempio  di  Delfo. 

Cbatb  , figliuola  di  Tespio  e madre  di 
Jole. 

CsAVA,  anim.ale  consacrato  a Diana.  Elssa 


al  tempo  di  Enea  era  credula  opulentissi- 
ma. Mezrnzio  ne  era  allora  sovrano.  ■— 

Tu.  Liu.  l.  X,  c.  a;  l.  6,  c,  4o  — f'iry?'. 

riF/i.  /.  8,  u.  5y7. — I Ceriti  fomiavano 
r ultima  classe  de*  ciltadÌDÌ  romani,  di  cui 
fu  loro  dato  il  diritto,  meno  quello  di  suf^ 
fragìo,  per  ricompensarli  di  avere  conser- 
vato i vasi  e eli  strumenti  sacri  nella 
guerra  contro  i Calli. 

Cbamafum,  luogo  piano  dove  l*  acqua  del 
Tevere  traspoitò  la  culla  di  Remo  e di 
Romolo.  Secondo  Plutarco^  in  Romxd.iCT^ 
stato  chiamalo  in  principio  Germanuni* 
Rad.  GermanuSf  fratello,  germano. 


ne  aveva  quattio  attaccate  al  suo  carro,  le 
cui  coma,  al  dire  de*  poeti,  erano  d*  oro, 
tuttoché  le  cerve  non  abbiano  coma,  al- 
meno visibili.  La  cerva  dai  piedi  di  rame 
e dalle  coma  d*  oro  è quella  che  luiristco 
re  d*  Aigo  ordinò  .id  Ercole  di  condurgli 
viva  y e che  questo  eroe  inseguì  per  un 
anno  intero,  il  che  si  annovera  tra  le  fa- 
tiche di  Ercole. — ApoUod.  l.  a , c, 

— Virg.  Mn.  l.  6,  c.  8oa.  — Henec.  in 
Agam.  V.  83a.—  Callim.  Hymn,  in  Dion* 
u.  109. — Quid.  Mei.  /.  9 , u.  188.  — 
Fornab.  at  Ovid.  loc.  cit. — ,SchoL  Ftsrip, 
in  Pheeniss.  i*.  3.  — Scltol.  FaL  Fìacc^ 


CsASBTR,  sacerdote  di  f!d>ele. 

Cbabopoaa,  uno  dei  balli  furiosi  de*  Gre- 
ci. — Ani.  expl.  t.  3. 

Cbauuno,  divinità  gallica,  rappresentala 
con  corna  ed  orecchie  di  bestia.  Alcuni 
ctedono  che  i Galli  invocassero  questo  dio 


in  /.  Sj  p.  71. 

Igino  é il  solo  de*  mitologi  che  dica 
che  1*  animale  stancalo  da  Ercole  era  un 
ceno.  Siccome  questo  è uno  degli  autori 
che  furono  piu  roallrattati  dai  copisti;  cosi 
crediamo  che  sia  Dccessniio  correggerlo  coU* 
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antotìU  mÌ!ogr-ifi.  — Hy^in, 

f.  3o.  ~ Agamennonn  aiuiando  a caccia 
uccise  Olia  cerva  che  apparteneva  a Diana. 
La  dea,  per  veodicarti  , mandò  la  peste 
nel  luo  campo , e ottenne  da  Eolo  la 
•ospenvìone  de*  vrntl,  per  impedire  ai  Greci 
di  andare  a Troja. — £schil.  in  Àf^amem. 
— Euripid.  in  Iphi^,  Aul.  — Vtdi  Dia- 
■ A,  iFiceviA,  Ter.KPA. 

n viaggiatore  Pausama  accerta  di  aver 
▼eduto  in  Koma  aquile  , cinghiali  ed  orti 
•fialto  bianchi,  e,  ciò  che  gli  recò  maggiore 
aorpreaa,  delle  cerve  egualmeote  del  tutto 
bianche,  /.  8,  c.  17.  — l,a  cerva  bianca 
di  Sartorio  i molto  nota  nella  storia  di 
mirato  principe. P^l.  in  Scrtor, — Ani. 
Geli.  l.  i5,  c.  33. 

CiavstLO.  I primi  uomini,  per  rispetto 
alla  testa,  che  riputavano  come  cosa  sacra 
non  osavano  pronunziare  questo  nome , al 
^lale  sostituivano  quello  di  midollo  bianco. 
FUsi  non  ardivano  toccare  nò  assaggiare 
alcuna  specie  di  cervello. 

Ceavo,  simbolo  di  lina  Inng.v  vita.  Nelle 
antiche  medaglie  il  Cervo  è il  tipo  dì 
Eieso  e delle  altre  citta  in  cui  Diana  era 
epecialmente  onorala.  Gli  Egi*j  considera- 
vano il  ceivo  come  emblema  di  un  uomo 
che  si  lascia  sedurre  dai  discorsi  degli 
adulatori,  perchò  dicesi  che  miest*  animale 
ai  diletti  molto  del  suono  dri  tiifolo  e 
del  flauto.  — Vedi  Atteobe  , CiPAaisao , 
Diaea,  Nembsi^  Silvia 

Cesava,  nipote  di  Noè,  secondo  la  tra* 
dizione  favolosa  dcg*lrlandesi,  si  ritirò  nella 
loro  isolg  per  ricovrarsi  <lalle  acque  del 
diluvio.  — Mrm.  de  t Acad.  des  Inscr, 
tom.  6. 

Cbsamb  (Giulio),  fu  riconoichito  dio 
per  ordine  di  Aiignsto,  il  quale  sparse  la 
voce  che  Venere  aveva  portato  la  sua  a- 
nima  nel  soggiorno  degli  dei,  nel  momento 
in  cui  fi  assassinato.  Essendo  comparvi , 
durante  i Sjettc  giorni  ne*  quali  si  celebra- 
vano i giuochi  limebri  in  onore  di  lui,  una 
nuova  cometa,  nella  crinita,  tpiesla  circo- 
atanza  diede  tnaggiore  antoiita  alla  sua 
apoteosi,  e si  credette  che  ipurll*  astro  fos- 
te ìa  resideaza  della  sua  anima,  o Tanima 
•lessa  che  era  stata  pnr  allora  messa  nel 
cielo.  Si  edificarono  tempj  al  nuovo  din , 
gli  si  offersero  sacrine)  , e la  sua  st.*i- 
tua  fu  sempre  rappresentata  mn  una  stella 
sopra  il  capo.  Fu  pure  osservato  che  in 
tutto  Tanno  dopo  la  mone  di  lui  il  Sole 
fu  molto  p.ilIido , e non  si  lasciò  dì  attri- 
buire alla  collera  di  Apollo  un  feoomenn 
che  era  forte  Tr«fTetto  di  alcune  macchie 
comparve  in  quell’anno  sol  disco  solare. 

* 111  iin.i  med.'iglia  de«critt.4  dal  Gesiue- 
ro  ti  vede  la  testa  di  Giulio  Cesare  cinta 
di  corona  d*  alloro;  di  sopra  vi  è la  cometa 
che  comparì  per  sette  giorni  di  seguilo 


nella  roedevima  ora,  nel  tempo  de*  giiiocld 
che  fece  celebrare  Augusto  in  onore  Oi 
Cesare,  e che  fu  reputata  ,*per  uu  segno 
della  sua  apoteoai.  Nel  rovescio  vi  è la 
medesima  sulla  , con  1*  iscrizione , DIVI 
lYLI.  ( astro  del  disino  6111/10  )• 

Cesarei  , giuochi  istituiti  da  Érode  in 
onore  di  Augusto.  — Joseph,  de  Bello 
Jud,  ... 

CiSARJ  o CsSARiEtn  , gladiatori  destinali 
pei  giuochi  ai  quali  asiutevano  cT  impe- 
ratori. Si  chiamavano  JiscaleSf  percliè  erano 
manlenuii  a spese  del  lisco;  e postulatitii , 
perchè  il  popolo  li  chiamava  spesso  come  ì 
più  bravi  e i più  agili  tra  i gladiatori* 

Cbsbbdio,  tempio  di  Giove,  situato  nella 
parte  tupeiiore  della  città  dì  Sriga  , e che 
teneva  luogo  di  ciuadella.  — Poìyh. 

Cesto,  citlà  di  Citicia  nella  quale  era  un 
ruscello  chiamato  Notis  (spirito),  Marrone 
dice  che  qtirlii  che  bevevano  delle  sue  ac- 
que diventavano  più  ingegnosi  ; di  qui  il 
proverbio  greco  ; oi  dimorate  a Cesco  , 
che  li  applicava  per  ironia  alle  persone  stu- 
pide. 

Cesia,  epiteto  di  Minerva,  la  dea  occhi* 
aszurra. 

Cesta.  — yedi  Caeestio. 

Cestipori,  atleti  armati  di  Cesti. — Ant, 
expL  I.  3. 

Cesto,  nome  che  danno  i |Lalìui  alla 
cintura  di  verginità  o delle  fanciulle.— 
di  ClETURA. 

CiSTRiEO,  figliuolo  di  Fileno  e di  Andro- 
maca, si  stabilì  con  una  banda  di  Epiroli 
ili  una  provincia  vicina  al  fiume  Tiamide  , 
tosto  dopo  la  morte  di  suo  padre  , il  cui 
stato  toccò  a Molosso  figliuolo  di  Pirro*— 
Pausan.  l,  i , c.  1 1. 

Cete,  re  egizio  ebe  si  «appone  essere  lo 
stesso  che  Proteo.  — /?iW.  /.  1. 

Crtbgo,  espilano  rutulo  ucciso  da  EInea* 

— Virg.  JEn,  l,  13. 

Cbtbi,  popoli  della  Mi^ia  che  andarono 
in  soccorso  ni  Troja.  — Hotn.  II.  Z.  3.  — 
PtoUm.  l.  3,  c.  4- 

i.Cbto  • figliuola  del  Mare  o Ponto  e 
della  Terra  o Tellure  , sposò  suo  fratello 
Porci  o Forco  dio  marino  e ne  ebbe  i due 
Greci  o Forcidiele  tre  Gorgoni.— Affiiod. 
in  T^ìeog,  u.  337.—  Ijucan,  Phars.  l.  *j). 
$»ers.  646. 

3.  — Nome  del  mostro  marino  mandato 
da  Nettuno  per  devasure  le  terre  di  Cefeo. 

— P’edi  AanRonanA. 

3.  — Altro  mostro  marino  mandalo  da 
Nettuno  contro  Laomedonte.  — f^edi  E- 
SIOEB. 

Cbusavatt  (Bfit.  Ind.)  t la  prima  delle 
quattro  principali  aette  de'  Raniani.  Sono 
tanto  esani  nel  conservare  gli  animali,  che 
i loro  bramioi  si  coprono  la  bocca  con  un 
pannilino,  per  Um.'i  tbe  vi  entrino  moarbe 
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e portitno  con  si  uiu  piccola  scopa  nelle  ultimo  sarebbe  stato  ucciso  anche  nell*  in* 
mani,  per  allontanare  ogni  sorta  d*  insetti,  fcrno,  senta  1*  intersento  di  Proserpina. 

Kssi  non  seggono  mai  senza  avere  nettato  Ciibbb  o Kcsb,  uno  degli  Jei  subalterni 
diiigenlemeale  il  posto  che  vogliono  occu>  de*  Guvasst.-~*f^fV]ji^j^.  di  Pallas. 
pare.  Vanno  colla  Usta  e co*  piedi  nudile  Chbbbb  o Kbubb  (^Mit.  Pers!).  Questa 
con  un  bastone  bianco  nelle  mani»  col  cj^ua-  parola,  che  signìtica  infedele»  iodica  una  set* 
le  si  dislingnooo  dalle  altre  tribù.  Non  Uu*  ta  di  Persiani.  1 Cheberi  credouo  nell*  ini- 
no  mai  fuoco  nelle  loro  esse  e non  vi  ac*  mortalità  dell*  anima»  ma  riconoscono  mul* 
cendono  nemmeno  candele.  Non  bevono  ti  dei. 

acqua  fredda,  per  tema  d*  incontrarvi  inset*  CHBBLàii»  KBB&aii  o KesLtii.  I Turchi 
ti.  Il  loro  abito  c nn  pezzo  di  tela  che  danno  questo  nome  a quella  parte  del  raon- 
pende  l oro  dall*  umhiLico  fino  alle  ginoc*  do  verso  U quale  si  rivolgono  nel  fare  le 
chia«  Il  rimanente  del  corpo  è coperto  eli  loro  preghiere,  cd  aU*azioiic  stessa  di  livol- 
un  piccol  pezzo  di  panno  » quanto  se  ne  ger»i  verso  il  tempio  di  («erusaUmme  che 
putì  (are  con  un  solo  tosone.  usavano  altre  volle;  ma  ora  si  volgono  verso 

I loro  pagodi  sono  di  forma  quadrata  » auello  della  Mecca.  Questo  (empio  si  chiama 
con  UQ  tetto  piatto,  ed  hiinno  verso  la  par*  Kaaba,  o casa  quadrala.  Iddio,  dice  l*Alco* 
tc  orientale  iiu*  apertura  sodo  la  quale  so*  raoo»  ha  stabilito  la  Kaaba,  clic  è U casa 
no  le  cappelle  de*  loro  idoli,  (atta  a forma  azera,  per  essere  la  suzione  degli  uomini, 
piramidale,  con  gradini  che  portano  molle  li  modo  in  cui  Maometto  ha  ricevui<i  que* 
ligure  di  legno,  di  pietra  e di  caria  , rap*  alo  comando  è indicalo  nel  luogo  stesso 
presenUnti  que’ loro  parenti  moni  la  cui  dell*  Alcorano;  imperciocché  avcmlo  cessalo 
viu  (u  noUtiilc  per  qualche  straordinaria  di  volgersi  verso  il  (empio  di  Gerusaletuuie, 
feliciià.  Le  loro  maggiori  divozioni  si  (anno  come  soleva  fare  in  prima,  e girando  t suoi 
nel  mese  di  agosto,  e in  questo  tempo  si  occhi  guaidsudo  verso  il  cielo,  come  se  cei* 
uiortiticano  con  austerissime  penitenze.  casse  qualche  punto  per  ìsulillitsi.  Iddio  gli 
I Ceuravali  ardono  i corpi  delle  pei'sone  parlò  cosi:  n Noi  vediamo  che  tu  volgi  U 
vecchie,  ma  seppelliscono  quelli  dei  (àiicìul*  u faccia  verso  il  cielo,  quindi  ti  subilìre* 
li.  Le  loro  vedove  uon  si  bruciano  coi  ma-  cc  mo  una  Cheblah  che  sia  di  tuo  aggradi* 
riti  ; ma  rinuoziano  aolunto  a nuove  nozze,  u mento.  Volgili  dunque  verso  il  tempio 
Tutti  quelli  che  (anno  prolcssioue  di  que*  cc  sacro  ».  Essi  danno  pure  il  nome  di  Che* 
SU  setta  possono  essere  ammessi  al  saccr*  blah  ad  un  alure  che  hanno  in  tutte  le 
dozio , onore  ebe  ai  concede  anche  alle  moschee,  e che  guarda  sempre  il  tempio 
donne  allurchè  hanno  passato  1*  età  di  sS  della  Mecca. 

anni:  ma  gli  uomini  vi  vengono  ricevuti  di  Ciibblbh  Noma,  Kbblbu  Noma  o Num4 
sette  anni,  vale  a dire  che  oe  prendono  1*  (3/r/.  A/uom.),  bussola  clic  portano  ordì* 
abito,  si  avvezzano  a menare  una  vita  au*  nanamente  indosso  i Hersiani  cd  ' i Turbili» 
stara  e Lniio  voto  di  castità.  Nello  stesso  per  poter  volg''rsi  nel  fare  le  loi*o  pregbie- 
aUto  di  matrimonio  uno  dei  due  sposi  ha  re  dal  lato  del  sepolcro  del  loto  pitilVia. 
il  potere  di  farsi  sacerdote  e di  obMigare  Cubobr  o Kuboiibr,  ytrde^ciante  (A/c/. 
l'altro,  con  q>tesU  determinazione,  al  celi-  Muofn.'),  nome  clic  danno  i Musulmani  al 
hato  pel  rimanente  de*  suoi  giurai.  Alcuni  prufeta  Elia,  a cagione  delta  durata  ìm- 
fanno  voto  di  castità  dopo  il  niatrimo*  muriate  della  sua  vita,  che  lo  m.iiiiienc 
nio  ; ma  questo  eccesso  di  zelo  è raro,  sempre  in  uno  .stato  florido  in  mezzo  ad 
Nei  d ogiui  di  questa  setta  la  divinità  non  un  paradiso  o giaidino  alto,  che  si  {xitreb* 
i un  essere  iiifìnito  che  presiede  agli  avve*  be  prendere  |icl  cielo  medesimo,  c dove 
nimenti:  tutto  ciò  che  succede  dipende  dalla  sta  V albero  di  vita.  Gli  autori  oi  ienlali  pie- 
buona  o mala  fortuna,  essi  nnu  aiarii'‘Uono  tendono  ch'egli  dovesse  rimiiiui'taliià  alle 
uà  inferno,  nè  paradiso:  col  che  non  lascia*  acque  rii  una  fuiitaoa  di  vita.*—^ c</<Oi.mat, 
DO  di  credere  1 anima  imiiioriale,  ma  pea-  Modallam. 

sano  che  uscendo  da  un  corpo  essa  rientri  CneoBaLi  (JHU.  A/nom.),  santo  turco, 
in  altro  d*  uomo  o di  bestia  , secondo  il  che  fu  già  un  gran  cavaliere»  cd  oggi  è 
bene  o il  male  che  ba  fatto  , e che  essa  venerato  come  un  altro  San  Giorgio.  Se* 
sceglie  sempre  una  femmina  che  la  l'estiuii*  condo  i MiiMilmani,  egli  era  uno  dei  capi* 
sc.i  al  mondo»  per  vivere  io  un  altro  corpo,  tani  di  Alessandro.  Chederli  uccise  un  dra* 
Tutti  gli  altri  Moiani  disprezzano  ed  bau*  gonn  mosiniuso,  e s.ilvò  la  vita  ad  una  fan* 
no  in  avversione  i Cenravatì.  Essi  non  vo*  dulia  es|K>sta  al  suo  furore.  Dopo  avere  he* 
gltooo  bere  ,dò  mangiai*e  eoa  loro»  non  viito  le  ncque  di  un  fiume  che  lo  hanno  reso 
entrano  nemmeno  nelle  loro  case;  e se  a*  immortale,  egli  corre  pel  mondo  sopra  un 
vesserò  la  sciagura  di  toccarli»  sarcbbei'o  cavallo  immorule  ni  pari  di  lui.  ed  assiste 
obbligati  di  purifìcarsì  eoo  una  peoitenza  i guerrieri  che  lo  invocano.  I Turchi  ban* 
pubblica.  no  in  una  delle  loro  moschee  una  fontana 

CaoTSJtrnio , padre  dì  Meuezio  : quasi*  di  marmo  la  cui  acqua  à molto  cliiaia  e dcf 
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l.*i  susk  orif^ne  iill*oiìnft  del  cavallo  dì  Clic* 
detli.  In  vicinanza  a questo  Itiopo  si  niostia- 
no  i scpulcii  dui  suo  palafiniierc  e eli  ita 
6110  nipote^  dove  si  fsniio  del  roiilinito  cer- 
ti pretesi  prodipj  in  fa>«rc  di  quelli  clic  li 
invocano.  Finalmente  un'infusione  della  ra- 
»«  hiatura  delle  pietre  e dell.i  terra  dove  si 
fermò  Cliederli  mentre  aspettava  il  dragone^ 
è un  rimedio  sicuro  per  U febbre,  pel  ma- 
le di  rapo  e pel  male  d*orcbÌ.  In  Kgitto  vi 
è un  convento  di  dervìs  sotto  rimocarione 
di  questo  santo.  Oli  aiutatori  di  questo 
monastero  pretendono  di  axere  ricevuto  d.i 
lui  il  potere  d’ incantare  i serpenti,  le  vì- 
pere ed  alili  animaU  velenosi.  Essi  dicono 
die  il  suo  cavallo  sta  in  paradiso  con  l'asino 
di  Cristo,  col  cammello  di  Maometto  e col 
cane  de*  scile  Dormienti. 

CiiBDcsificui  o KoeDBSRiciix  T'ari.), 

sacerdoti  dei  Tartari  Saniojedi,  la  cui  uni- 
ca scienza  si  riduce  ad  essei-e  depositari  ed 
interpreti  delle  tradizioni  de'loro  antenati. 
11  loro  ministero  consiste  unicamente  nel 
dare  a r|uc*  popoli  consigli  ed  idoli  da  es- 
si fabbricati,  aliorrbè  sono  più  disgraziati 
del  solilo  nelle  loro  caccic  o che  interne* 
ne  loro  qualche  malattia. 

CiiBDiBTRo,  uno  dei  cani  di  Attcone. 

CiirjiLLA  o Kbjilla  (Mit.  yiffric.),  spe- 
cie di  giogo  religioso  die  gli  stregoni  o sa- 
cerdoti del  regtio  di  Congo  impongono  ai 
moli  di  ({Ilei  paese,  vietando  loro  l'uso  del- 
la carne  di  certi  animali  e quello  di  certi 
frulli  o legumi,  con  altre  ptesc  lizinnì.  La 
sonimi.vsionc  dei  Wegri  agli  ordini  de*  loro 
aacenloti,  reUlivanimtc  a quanto  si  è rife- 
lito,  « giunta  a tal  segno,  che  starebbero 
digiuni  per  due  gUmii  anziché  prendere 
alimenti  che  loro  fossero  vietati.  Se  i loro 
parenti  hanno  trasnirato  di  assoggettarli  al 
Cbcjilla  nrlla  loro  infanzia,  come  prima  so- 
no padroni  di  se  stessi,  si  aflrettano  a cliie- 
derlo  al  saccidote  o<l  allo  stregone,  perché 
sono  persuasi  che  ogni  volontaiio  ìudugio 
sarebbe  punito  con  una  pronta  morte. 

OiBLADEiifo,  chf  ama  t armonia;  epiteto 
di  Bacco.  Rad.  Kclatìns,  suono.— y/zi/Ao/. 

OiBLCtr  e Nbssac,  drmonj  i quali,  secorv- 
flo  i detuonografì,  presiedono  agli  amori  il- 
leciti, alle  dissolutezze,  ai  balli,  alle  or- 
gie,  ecc. 

OiBLinoviA,  feste  che  si  celebravano  a 
Rudi  nel  mese  Boedromione.  I giovanetti 
andavano  di  porla  in  porla,  chiedendo  de- 
nari e cantando  una  canzone  chiamata  Che^ 
lidonitmay  perché  principiava  con  una  in- 
vocazione di  CMulonia  o la  rondinella. 
Si  dice  che  questa  canzone  fosse  composta 
da  Cleobolo  Lidio,  e che  fosse  un  mezzo 
di  guadagnare  denari  nei  tempi  calaaiitoii. 

CfiBLOKB,  ninfa  cangiata  in  testuggine. 
Giove,  per  rendere  più  solenni  le  sue  noz- 
ze eoo  Giunone,  ordinò  a Mercurio  di  io- 


viure  tutti  gli  dei,  tutti  f>li  uomini  e timi 
gli  animali.  Ognuno  vi  andò,  traune  la  ninfa 
Chelrine,  la  quale  fu  abbastanza  temeraria 
per  farsi  btflè  di  questi  sponsali,  e mendicò 
pretesti  per  non  assistervi.  Avvedutosi  Mer- 
curio che  vi  mancava  r|ursta  sola  ninfa,  sì 
recò  nella  casa  di  lei,  situala  sulle  sponde  di 
un  fiume,  ve  U precipitò  con  la  sua  abitazio- 
ne, e la  cangiò  in  testuggine.  Da  quel  tem- 
po essa  fu  obbligala  a [>orlarsì  la  casa  sul 
dorso  ; e,  per  punirla  de*  suoi  motteggi,  fu 
condannala  ad  iin  perpetuo  silenzio.  Rad. 
Chflone,  testuggine.  Questo  animale  fu  poi 
simbolo  del  silenzio,  come  si  vede  nelle 
medaglie.— àSr/Wiii,  m l.  i.  An,  u,  609. 

CiiBMA  o Kbma,  libro  nel  quale,  secondo 
Znsimo  di  Panopoli,  furono  scritti  i secreti 
dei  genj  che,  accecati  d'zmore  per  le  don- 
ne, scopi  il  on  loro  Je  maraviglie  della  na- 
tura, e furono  banditi  dal  cielo  per  avere 
insegnato  agli  tu  mini  il  male,  e ciò  che 
era  inutile  alle  anime.  Da  questa  parola 
deriva  il  nome  di  chimica. 

Chbmeni  Amcr.),  genj  o spiriti, 

chiamali  con  tal  nome  dagli  abitanti  delle 
ìsole  Caraibe,  che  li  suppongono  incaricati 
di  vegliare  sugli  m mìni.  Ciascun  Carìbeo 
crede  averne  uno  che  vegli  specialmente  su 
di  lui.  Essi  offrono  ai  Chemeni  i primi 
frutti  d'ogni  cosa,  pongono  le  loro  offerte 
in  un  angolo  delle  capanne,  sopra  una  ta- 
vola fatta  di  stuoje,  dove  pretendono  che 
questi  genj  si  radunino  pei  bere  e man- 
giate; e adducono  per  prova,  che  odono 
non  solo  il  movimento  dei  vasi  di  tcrin 
dove  pongono  questi  doni,  ma  eziandio  lo 
strepilo  che  fanno  queste  divinità  nel  man- 
giare. I pipistrelli  c)ie  volano  di  notte  sem- 
brano a questo  popolo  superstizioso'  tanti 
Chemeni  che  veglino  per  la  sicurezza  de- 
gli uomioì,  allorché  il  soono  li  lascia  senza 
clifesa. 

Chbmia,  nome  che  davano  gli  Egiziani 
all*  Egiilo  ne’  loro  sacrilicj. — Plut. 

OiBMMlDS,  città  della  Trbaide,  dove  Per- 
ico figliuolo  di  Danao  aveva  uu  tempio  di 
figura  rpincJrata,  circondato  di  palme.  Gii 
aiutanti  pretendevano  che  questo  eroe  ap- 
parisse s(»esso  uscendo  dalla  terra  o nel 
tempio,  o con  una  scarpa  lunga  due  cubili, 
e che  questa  apparizione  recasse  la  fertilità 
in  tolto  r Egitto. — ìieredot.  c.  91,  9X 

OiBHitA  o Kbhiia,  pirtm  favolosa,  la  qua- 
le si  pretese  che  si  foimasse  neirocchio  di 
un  cervo,  rd  a cui  furono  attribuite  olciiue 
virtù  contro  i veleni. 

CtiBifOSisiDB,  l’edera,  alla  quale  gli  Egi- 
z]  diedero  questo  nome,  perché  era  consa- 
crata ad  Osiride. 

Chbb  o Kbb.  1 Oberi  sodo  esseri  perso- 
nificati, per  mezzo  dei  qit.vli  ranticliità 
rappresentava  le  cagioni  immediate,  l.ilvol- 
ta  violente,  ma  sempre  spiacevoli  della  mor- 
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tc.  Esiodo  parla  di  un  Cher  figlio  della 
In  questo  p >eta,  al  pari  che  nella 
Jliadcf  egli  è rappresentalo  con  ua  vesti- 
ineoto  cupert)  d)  saoguei  con  occhi  te<TÌ- 
Ihli  e con  tremilo  di  dcati«  io  atto  di  ira»- 
cinire  sul  campo  di  hatlagiia,  per  le  gutihoi 
e moribondi)  e feriti  ed  altri  che  non  lo 
•ono.  Esiodo  parla  pure  di  molli  Cheri: 
essi  sono  di  colore  nero;  mostrano  i loro 
denti  biinchii  che  fanno  stridere  e lancia- 
no sguardi  spaventevoli.  Seguono  i guerrieii 
che  vanno  in  baltaglia)  e q. laudo  ae  cade 
q i ilcim'')  gli  cacciano  nel  corpo  i loro  im- 
mensi artigli  e succhiano  il  suo  sangue  tiuo 
il  t-he  ne  sono  saaj)  dipo  di  che  gettano  da 
uua  banda  il  cadavere)  e si  affrettano  di 
ta*giiignere  la  mischia)  per  avere  nuove 
vittime.  Essi  trascinano  seco  i cadaveri)  ed 
iiocid  ino  i moribondi  con  ma/.ae  od  azze. 
Qiiesii  miti  e queste  figure  *i  liferiscono  al 
luoJu  barbaro  con  cui  si  trillavano  i ne- 
mici uccisi  nei  tempi  più  remoli,  e di  cui 
r Iliade  ci  offre  ancora  un  esempio  nel 
trattimenio  che  fa  subire  Achille  al  corpo 
di  Ktlore.  In  appresso,  essendosi  rad  lulciti 
i cogitimi)  si  ebbero  id-^  nimo  barbale 
i nonio  ai  Cheri.  Cosi  Mimnernio  rappre- 
solita  uno  dei  Clterì  che  con  luce  la  vec* 
cliiija  e r altro  cli^  annunzia  la  morte. 

* lo  una  pittura  di  un  vaso  aolico,  si 
vede  un»  di  questi  ^enj  che  pone  uu  pie- 
de sul  c >rp  > di  Alcione  e Io  afferra  per 
la  testa  nel  rn  >menio  in  cui  questo  gigante 
v ene  ucciso  da  Ercole. 

CuesÀ)  vale  a dire  ved  >va,  nome  che  si 
dava  a Giunone  o reUtiv<mcale  alle  sue 
frequenti  discordie  con  Giove,  o perchè  era 
dì  sovente  abbandonata  da  questo  dio. 

Oiìraiu  o KtsAsii,  setiarj  maomettani, 
chiamiti  con  tal  nome  perchè  ebbero  per 
capo  M cammei  Ben  Kerain  I Cher.<mj  era- 
no presso  i Musulmani  ciò  che  fiiroii  > gli 
antropomorliii  presso  i cristiani.  Essi  pre- 
sero letleraimmte  le  m*t>«fore  di  cui  fece 
uso  Maometto  nell*  Alcorano  p-irl  ind  » di 
Dio,  ed  immiginaroni  che  ^lle^t■»  essere 
spirituale  avesse  di  fatti  e gli  occhi,  e i 
piedi)  e le  romi,  e gli  altri  s:osi  che  gli 
si  preseniSQo  nello  stdc  GgjisO. 

CucsAOiri)  dio  onorilo  dagli  Spartani 
come  inventore  dei  banchetti  sulli  terra. 
— yedi  Dura,  DaiPiroo,  SruASCVoroMo. 

Oiaatu,  anatenutt  scumanica  ebraica  che 
corrisponde  a un  di  presso  alla  scomunica 
miggiirc  ilù  cnsiiaiii.  Eiss«  esclude  l' uo- 
mo dalla  Sinag  >ca  e lo  priva  di  ogni  com- 
mercio civile. Nioooi,  Scammata. 

I.  Cutaasier  u Keaexf.T,  nome  della  di- 
vinità principale  dopo  1*  Essere  supremo, 
che  riconoscono  i Ciuvassi,  popolatiine  di 
Siberì.v.. 

a. —E  pure  il  nome  di  un  luogo  onM- 
crato  al  Sacrificio  solcuue  che  olfrouo  qu<$* 


sii  popoli  una  volta  1*  anno.  Sì  iceglie  a 
quest'oggetto,  fuori  del  villaggio,  uo  luogo 
appartato  e vicino,  per  quanto  è possibile, 
alla  sorgente  di  un  ruscello,  in  un  terre- 
no piacevole  ed  ombreggiato  di  alberi.  Il 
Clicreroci  propriamente  detto,  è uno  spazio 
quadrati  circoudiilo  da  un  palirzato,  del- 
r altezza  quasi  di  un  uomo.  Vi  si  lasciano 
tre  entrate  o piccole  porte,  1*  uua  io  mea* 
SO)  dal  lato  di  fronte  al  levante;  un* altra 
dal  lato  di  mezzodì;  e la  terza  dal  laio 
dell*  occidente.  Essi  scelgono  Ì(  luLgo  in 
modo  che  la  porta  settentiioiisle  sia  diretta 
vei-»o  la  sorgente  o il  ruscello  vicino,  per- 
chè fa  d*  unpo  che  tutta  l*  acqua  necessa- 
ria pel  sacriiUio,  da  qualunque  parte  essa 
venga,  entri  per  qu^'Sta  porta.  Dalla  porta 
orìeiìUle  si  fanno  entrare  le  offerte  e le 
vittime,  e ne  è interdetta  T entrata  ad  ogni 
altra  cosa;  la  porta  occidr'ntale  serve  di 
eolrala  e di  uscita  alla  comunità.  A lato 
a quest*  ultima  porta  si  pone  un  tetto,  sotto 
il  quale  SI  fanno  cuocere  le  carni  degli 
aoimdi  sacrificati  Davanti  a questo  luogo 
copcito  si  allestisce  una  gran  tavola,  ap- 
p.’gi;iata  sopra  piuoiì,  per  porvi  le  fucac- 
eie  sacre  ecc.  Viciiiu  alla  porta  settentrio- 
nale vi  è un*  altra  gran  tavnl.v  sulla  quale 
si  spogliano  e sacrilirauo  le  vittimr;  e nel- 
rangola  che  gmrda  tra  l’occidente  ed  il 
seti -uti'ioiie,  vi  sono  le  pertiche  alle  quali 
si  appendono  le  pelli  degb  animali  iiiuiio- 
liti,  ^ri  villaggi  di  una  certa  estensione 
hanno  un  gran  C)iemn?t  per  sacrilicj  pub- 
blici, ed  uno  pìccolo  pei  sacrilicj  privati  di 
uo  parentado  u di  una  famiglia.  1 Ciuvassi 
clic  abitano  il  distretto  di  Alatila,  costu- 
mano di  fahbrìcai'e  ìii  mezzo  al  Qiercmet 
uua  piccola  casa  con  uua  porta  voltata  ver- 
so l’Oriente.  Quivi  si  mangiano  le  offerte 
in  piedi,  intorno  a lunghe  tavole  coperte 
di  tovaglie.— di  Pallas. 

CiJSftBMOCRATB,  ai'cliitelto , costrussc  il 
tempio  di  Diana  ad  Efeso.— f.  i4- 

CuBiESiLBO,  figliuolo  di  Trsìo,  p.idre  di 
Pemaudro,  al  quale  i Tanagrei  riferivano 
la  loro  origine.— PuuA. 

CoBRBSiviACo,  lino  de’ figliuoli  di  Eleilrio- 
ne  e di  Anasso. 

CuBRiua  (.fff/.  Peri.).  I Ghebri  davano 
(questo  nojue  airaogelo  vendicatore  dei  de- 
bito.—CViurr/rn.  * 

CuBRRirB,  acqua  di  cui  si  servivano  gli 
antichi  pei  loro  sacrifici;  tuffavano  un 
tizzone  ardente,  tolto  dal  fuoco  che  auleva 
la  vittima.  Quindi  si  riteneva  come  uu’acqua 
lustrale. 

CuBROBB,  figliuolo  di  Apollo  t di  Tera 
figli  I di  Edace,  diede  il  suo  nome  a Che- 
roiica,  città  di  Grecia  nella  Beozia,  cliia- 
mata  io  pi  imi  Arue.— PmiJ. /.  9.  c.  ^o. 

CuBRONBA,  città  della  Deozia,  celebre  per 
la  vittoria  riportativi  da  Filip|>o  sopì  a gU 
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Aleoìtti,  « per  la  naKÌta  di  Pìutarto»  Quel* 
li  di  Cherooea  veoeravaoo  particolarroeota 

? nello  •celU'o  C(*lebrato  da  Omero  {ìliad. 

. Q.)»  che  Vulcano  aveva  fatto  per  Giove» 
e che  da  questo  dio  passò  a Mercurio,  da 
Mercurio  a Pelope,  da  Telope  ad  Atreo,  da 
Anco  a Tiesie,  da  Tieste  ad  ARamenoooe. 
EIssi  lo  chiamavano  la  Lancia.  Questa  spe- 
cie d'ìdolo  uon  aveva  tempio  pubblico; 
ma  ciascun  anno  un  sacerdote  aveva  cura 
di  ciistO'Urlo  nella  sua  casa,  dove  ^li  si  of- 
ferivano sacrilicj  ogni  ^xoxno.^Pausan. 

CusaopoNU,  lesta  celebrata  dagli  artigiani 
greci.  Rad.  Ùteir  ^ mauo;  ponos,  lavoro. 

* CneasiA,  poeta  greco  nativo  di  Orco- 
meno  nella  Beozia,  viveva  circa  sei  aecoli 
avanti  quello  di  Augusto.  Le  opere  di  lui 
erano  già  perdute  al  tempo  dì  Pausuniaf 
il  qurfU  ne  riferisce  alcunj  versi,  tulli  da 
una  storia  d''gli  Orcomeni  di  Calippe,  la_ 
quale  non  ci  pervenne.  L*  autichità  attri- 
buiva a Cbers  a 1*  epiialEo  posto  sul  se- 
polcro di  Esiodot  il  cui  sigmlicato  era  il 
seguente  : cc  La  fertile  Ascra  fu  patria  di 
n LsioJu,  e i prodi  Orcomenj  sono  quelli 
M che  hanno  raccolto  le  sue  ceneri.  Ugni 
tt  persona  dotata  di  giudìzio  e dì  tliscer- 
« n mento  conosce  il  merito  di  questo  poe- 
« ta,  il  cui  nome  è celebre  in  tutta  la 
« Grecia  n,  •—  Pausan.  l 9.  c.  38. 

CneMisio,  uno  de*  figli  uccisi  da  Ercole 
nel  suo  furore. 

CnaasiDAMAVTB,  guerriero  ucciso  da  Ulis- 
se nclr  assedio  di  Troja.~//o<ff.  i/. /.  ix. 
OieasiDK,  una  delle  Forcidi. 

* CuEasoaaso,  parola  greca  che  signìfìca 
penisola.  Gli  antichi  geografi  parlano  di 
molti  Chersonesi;  il  più  famoso  è i|uello 
di  Tracia,  noto  f*ggi  sotto  il  nome  di  Gal- 
lipoli o Gelipolì  presso  i Turchi,  che  ne 
sono  padroni.  Il  Chersoueso  Taurìco  è ce- 
lebre per  l'avventura  di  OsesTB  e d'iri* 
OBffiA. — Pedi  queste  due  parole. 

CncsOB  (A/it.  E^iz.').  Secondo  alcuni 
autori  era  presso  gli  Egizi  una  figura  sim- 
bolica, ornala  di  molte  ah  e tutta  coperta 
d*  occhi,  emblema  naturale  della  pietà  e 
della  religione:  non  c'è  cosa,  dicon  essi, 
più  alta  a signifìrare  gli  spiriti  adoratori,  e 
ad  espiimere  la  loro  vigilanza  e la  pron- 
tezza del  loro  ministero;  per  il  che  un  tro- 
It^o  ioglese,  Spencer,  ha  pensato  che  iVo- 
s'e  ben  poteva  aver  tolto  questa  idea  dagli 
Egizi . 

OiBSiA,  ninfa  dalla  quale  il  fiume  Ini* 
braso  ebbe  una  figlia  per  nome  Ocirroe. 

OiesiAni,  .soprannome  dì  Diana,  dal  mon- 
te Chesia  nell*  ìsola  di  Samo  o da  Chesta 
città  di  Jonia. 

CuBSORA  o KbSOAa  (A/it.  IndJ),  idolo  sdo- 
rato nel  famoso  pagode  di  J^iganat.  Esso  ha 
due  diamanti  io  vece  di  occhi;  <*d  mi  altro 
diaiiMOte  gli  pende  dal  collo  sul  petto.  Il 
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minimo  di  questi  diamanti  pesa  circa  qua- 
ranta carati,  aecondo  liferisce  il  7apernier, 
Le  braccia  dell'idolo,  stese  e tronche  un 
po'  più  in  giu  del  gomito,  sono  circonds- 
te  da  braccialetti,  ora  di  perle,  ora  di  ru- 
bini: esso  è coperto,  d<«lie  spalle  fino  at 
piedi,  di  QD  gr<m  mantello  di  broccato 
d'oro  ed'aigento,  aecondo  le  occasioni.  Le 
sue  mani  sodo  fatte  dì  picciole  perle  chia- 
mate perle  d*  oncia;  la  sua  hsta  e il  suo 
corpo  sono  di  legno  di  sandalo. 

Questo  ìdolo,  thè  n-llu  spinto  degli  In- 
diani è un  d o,  tuttoché  si  somigli  molto 
ad  uns  scimmia,  viene  contimiamente  fregi* 
to  eoo  olj  odorosi  che  lo  hanno  reso  affat- 
to nero.  Alla  destra  di  luì  sta  sua  sorella, 
ed  alla  sinistra  un  suo  fntello,  entT'^mbi 
vestiti  e ritti  in  piedi;  dinanzi  gli  sta  sua 
moglie,  che  é d'oro  massiccio:  queste  quat- 
tro statue  sono  sopra  una  specie  di  altare 
circondato  da  infeiTÌ-ite,  e oeèsuiio  può  toc- 
carle, salvo  che  certi  braminì  destinati  a 
questo  onore.  Intorno  alla  cupola,  che  è 
molto  alta,  c sotto  la  qu.ile  è questa  fami- 
glia, c'é  un  gran  numero  di  nict  hie,  da  bas- 
so sino  in  cima,  piene  di  altri  idoli,  la  mag- 
gior p.irte  de'  quali  rappresentano  mostri 
spaventevoli,  fatti  di  pietre  di  dtfl'erenti  co- 
lorì. Dietio  il  dio  Kesora  vi  è il  sepolcro  di 
uno  dei  profetiviiidiani,  che  viene  «fiorato. 

CiieASAU  o KikSSABj.  setta  di  Maomcttimi 
X qti;«li  sostenevano  rhe  Maometto  Ben  Ha- 
Detah  fìgUo  di  All,  ma  di  un'altra  donna 
che  Fatiina,  non  era  ancora  morto,  e che 
doveva  licomparire  un  giorno  per  regnate 
con  gloria  sopra  i Musulmani. 

CucASotCAi  XoTOif,  capo  protettore,  divi- 
Aita  de' Jacuti,  popolazione  di  Siberia.  Que- 
sto dio  intercede  per  essi,  e prorura  lotu 
le  cose  che  possono  bramare,  come  figli, 
bestiame,  rìccnezze,  del  pari  di  tutto  che 
contribuisce  agli  agi  della  vita.  Egli  ha  una 
moglie  alla  qu<«(e  gli  Iaculi  danno  il  nome 
di  colei  che  dà.  — Piagg.  di  BiL 

lings,  ecc. 

Qibto,  uno  dei  figliuoli  di  Egitto»  sposo 
di  Asteria. 

Ciietzalcoalt  {Mit.  Messie.),  dio  del- 
l'aria presso  i Messicani. 

Cuiviaii.— f'edt  ScivicBX. 

X.  CiiiA,  una  delle  figliuole  di  Ànfione  e 
di  Niobe,  diede  il  suo  nome  ad  una  delle 
porte  di  T’ebc,  e fu  uccisa  da  Diana  cou 
le  altre  sue  .sorelle. 

u.»Sopranuume  di  Diana,  adorata  aChio, 
la  cui  statua,  secondo  si  diceva,  guardava 
con  st'veriù  quelli  che  eolravano  nel  suo 
tempio,  e con  gioja  quelli  che  uè  uscivano  : 
questo  prodigio  poteva  essere  un  effetto  di 
ottica,  ovvero  il  prodotto  di  uua  immagina- 
zione esaltata. 

3.— o CniAinR  (A/if.  3faom.),  una  d '110 
due  grandi  sette  che  dividono  i Mat>mattaui 
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t particolarmente  i Persiani  ed  i Turclii.  Si 
pronuncia  c st  «crìve  più  comuocmeute  Sbùa 
o Shiiti. — yMi  Siiti. 

Chiàk  Chi*»  « Kiae  Kiae  /wrf), 

dio  defili  dei,  divinità  del  Pe^ù.  E rappvc- 
Ecntata  sotto  una  figura  umana  lunga  qua* 
ranla  braccia,  giacente  ncll'aUitudine  di  un 
uomo  adiinrmeiilato.  Secondo  la  tradizione 
del  pae^e,  qu'-ato  dio  dorme  da  sci  miU 
anni  a qu<  ata  parte,  e il  suo  risvegliaraento 
sarà  seguito  dalla  fine  del  mondo.  Quesl'ido- 

10  è situato  ili  un  magnifico  tempio,  le  citi 
porte  e finestre  sono  sempre  aperte,  e il 
coi  accesso  è iiheiY)  ad  ognuno. 

CiiiAPPRtf  ( AIU,  Peruy.)  t ìdolo  dei  sel- 
vaggi che  abitano  nella  valle  di  Tunia  vi- 
cino a panama  : è il  loro  Marte  o dio  del- 
la guerra.  Avanti  di  porsi  in  carap.ignn  gli 
sacrificano  schiari  o prigionieri , e tingono 

11  corpo  dell  idolo  col  sangue  delle  vitti- 
me. Non  intrapivndono  alcuna  cosa  senza 
consultare  prima  Chiappeu,  e vi  {sì  ap- 
parecchiano due  mesi  prima  eoo  priva- 
zioni. 

ChIARRUA. y^di  SpLRIfOORE. 

CtiiARtHA  strumento  da  fiato.  — P’edi  Ec- 

TiapR. 

Chiavaio.—  P'edi  Claviorr, 

Chiavi.  La  chiave  era  i>artìrolarmente 
un  attributo  d*  Iside  e di  Obiride.  Ecco  il 
senso  che  danno  i raitulogì  a questo  attri- 
buto. (ìli  Egi7.i  consideravano  il  Nilo  come 
un*  eflusione  ai  Osiiide,  il  quale,  secondo 
loro  , conditcrva  le  acque  di  questo  lìume 
d.vll'  Etiopia  in  Egitto  . apriva  i canali  d«i* 
stillati  a spargerle  , cd  i serbato)  ne 'quali 
te  ne  cons'-rvava  una  parte.  Quanto  ail  bi- 
dè , la  chiave  era  biiiiilmciite  suo  nttnimto 
necessario  , imperocché  gli  Egizj  conside- 
ravano questo  astro  come  rontribiiente  alla 
formazione  del  vento  meridionale  , Unto 
favorevole  all*  iucremenlo  del  fiume  nutrito- 
re dell'Egitto.  — f^edi  Giaiio  , Dbslb  , 

pLCTOIfB. 

Ciiiavr  d'oro  ( Alit.  Scand.).  Tempo 
io  cui  gli  itoniini  godevano  della  pace  e 
della  felicità.  1/  Eddtt  porte  quest'  epoca 
fortunata  sotM  il  r**gno  di  Frode  o Freg  , 
che  secondo  tìudheck  , c lo  stesso  che 
Nettono  È 1*  età  d'  oro  degli  Scandioavi. 

Chibados  ( Mit,  AJj'r.  ) , setta  di  negro- 
manti sempre  vestiti  da  donna  , nel  regno  di 
Angola. 

CiitcniMORA  o Kirtmora  ( Mit.  ), 
dio  della  notte.  Si  rappresenta  come  uno 
spettro  notturno  o come  un  fantasma  spa- 
ventevole. Le  sue  funzioni  corrispondevano 
a quelle  di  Morfeo.  — Vedi  Morfpo. 

Cnicocco  o Kikokro  ( A//f.  Affr,  ) , di- 
vinità particolarmente  onorata  nel  t'gno 
di  Loangn  in  Affrica.  Il  suo  trm|  ìo  è si- 
tuato oroinariameute  sulla  strada  piinci|>a- 


le : la  sua  immagine  è nera  e lugubre. 
Quegli  abitanti  pretendono  che  qmsta  di- 
vinità si  comunichi  sovrnte,  dì  notte,  con 

3uelle  persone  i cui  o.naggi  le  sono  gra- 
iti  , e loro  nveli  il  futuro.  Que'  divoti  ai 
quali  essa  concede  questo  favore  entrano 
tosto  in  un  entusìa.snio  che  dura  alcune 
ore  ; si  ascoltano  come  oracoli  tutte  le 
parole  che  escono  d^lla  loro  lioc**a.  Gli  ar- 
tigiani , i pescatori  c gli  stregoni  rendono 
un  culto  particolare  a qiusta  divinità,  e 
tale  cullo  consisto  ncl  battere  {Minia  a pal- 
ma in  onore  di  lei.  È suo  particolare  Mìi- 
cio  di  procurare  il  riposo  ai  morti  e l'im- 
pedire che  gli  stregoni  non  li  tonn-ntino 
c<n  loro  incantesimi  , non  li  costrìngano 
a lavorare  , e non  facriano  loro  alcun 
cattivo  trattamento  ; quindi  la  sua  sta- 
tua si  pone  uidinaiiameote  vicino  ai  sepol- 
cri. 

CuicTAif  o KirHTAB  (iWiL  Amer.).  ì sel- 
vaggi che  abitavano  quella  parte  dell'Ame» 
rica  dove  è situata  oggi  la  nuova  Inghil- 
terra, davano  questo  uome  all'  Ente  su- 
premo. 

Que' popoli  credono  che  Chictan  o Kiuch^ 
tane  abbia  creato  il  mondo  e tulio  ciò  che 
contiene;  che  dupo  la  morte  gli  uoniiai 
vadano  a pinhiare  alia  porla  del  suo  pa- 
larzo;  ch'egli  riceva  le  persone  dabbene 
nel  cielo  dove  regna  , e scacci  i malvagi, 
dicendo  loro;  « Uifraievi,  <juì  non  c'è 
cc  sto  per  voi  » e che  qiusti  infelici,  con- 
dannati ad  un  eterno  esilio,  siano  soUopo- 
sli  a nuli  che  non  avranno  inai  fine. 

OuDDERl  Ind.\  quinta  liibti  dei 

Deuia  o spiriti  puri. — Kedi  Deuta. 

CniLiOMBB , Micnficio  di  mille  vìtUrne. 
Rad.  Chilioif  mille;  hous,  buoi.  Si  faceva 
in  occasione  di  strepitose  vittorie  o di  gra- 
vi sciagure. 

CuiLORB,  atleta  famoso  che  fu  in  molta 
venerazione  apjio  i Greci,  dopo  la  sua 
morie. 

CllilfDl  o Kimdi  (A/iI.  Afaom!).  Questo 
termine,  presso  ì Turchi,  corrisponde  alia 
p;<rola  yetpri  del  ciistiani,  ed  esprime  l'ora 
della  preghiera  che  fanno  tra  Ìl  mezzodi  e 
la  sera. • 

I.  CmMRRA,  mostro  alato,  di  estrema  agi- 
lità, nato  in  Licia  da  Tifone  e da  Echidna, 
cd  allevalo  da  Amisodaio.  Aveva  la  lesta 
di  iìone,  la  cola  dì  dragone  e il  corpo  di 
capra;  la  sua  gola  sp.ilancata  vomitava  lur- 
b<ni  di  fuoco  e dì  lamine.  Bellerofbiite  RÌ 
b ile  con  questo  moslro  per  ordine  di  Gio- 
baie,  c Io  uccise. — Jlrsiodi  in  Theot^.  y. 

— Hom.  Iliad.  l.  6.  y.  iSi.—yY/m/Zocf. 
l.  ‘J  y (5. — ÌAirret  l.  5.  y <)oa.  — Qyid  iìTrf. 

/ c)  r.  G.|(>. — !d.  Trist.  l.  4-  7 — fd. 

l.  2.  y.  .^97. — Servius,  in  l.  5.  £n. 
y.  ììH, — Vfdi  Ubllbrofortb. 
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La  Chimera  Cri^  una  montagna  (leirAnia 
minore,  nella  Licia,  alla  quale  Ovitìio  dà 
il  nome  dì  Chunerìfcray  tt  c\\e  al  paii  <le|- 
1*  Etna  e del  Vesuvio  mandava  fiamme  du- 
rante la  noJte,  secondo  Solino  e Senno, 
Quest*  ultimo  autore  aggiugne  dis  in  cima 
a questo  monte  e inloriio  al  vulcano  si  ve- 
devano dei  leoni;  che  a metà  vi  ei-ano  dei 
pasfolì  dove  pascevano  delle  capre,  e che 
appiè  del  monte  stesso  vi  etano  delle  pa- 
ludi infestate  d-i  serpenti.  Bellrrofontc  fu 
forse  il  primo  che  io  rese  ahiiahde,  e di 
(pii  venne  il  suo  fìnto  coiuhatiìniento  con 
questo  mostro.  Plinio  dice  che  il  hioco  dì 
questo  vulcano  anUva  perfino  nell*  acqua, 
e non  poteva  spegnersi  se  non  che  colla 
trrra.  — Solin.  c.  4^  — SeruiuSf  in  l.  <>. 
^neid.  u.  288.  — Plin.  l.  2.  c.  loc)  ; l. 
5.  c.  27.  — Altri  mitogmfi  danno  alla  Clù* 
iu?ra  la  forma  di  Icone  nel  davanti,  di  ca- 
pra nella  metà  del  coipo  e di  dragone 
nella  p^rle  inferiore,  e iie  danno  la  (mie- 
garJone  coi  nomi  dei  Ire  capitani  de*  doli- 
mi:  j4rìf  leone;  Azal  o Uzril^  capra; 
Toohan  dr.igone.— Altri  ancora  suppongo- 
no che  la  Chimera  fosse  una  nave  di  pirati 
la  cui  prora  aveva  la  figura  dì  un  leone, 
il  cotpo  quella  di  una  capra,  e la  parte 
ioferiorr  quella  di  un  serpente. 

Tra  ì hiDnr.i  della  galleria  del  gran-duca 
di  Tosr.ma  si  vede  una  imngine  delbi  (.Ili- 
mera,  formata  del  leune  c della  capra,  con 
caratteii  etruschi  che  rendono  viepiù  prc- 
ii**Ka  questa  «iitìcliilà.  — Nella  lilireria  del 
V ìli-'ano  in  Roma  si  vede  un  onice  di  no- 
tabile grossezza,  rappresentante  ima  lìgura 
sinibolioa  o piuttosto  una  Chimera,  che  lia 
testa  di  cavallo  con  barba  follissima,  piedi 
di  griie  c coda  di  g.nllo.  Vi  si  leggono  por 
iscrizione  le  tre  lettere  : Fab.  Qur&ta  figura 
era  stata  composta  per  tramandare  alla  po- 
sterità le  qualità  eminenti  di  Faliio,  libe- 
ratore di  Roma.  La  testa  dì  cavallo  era 
simbolo  dr*l  comando  che  gli  fu  affidato  ; 
la  barba,  simbolo  di  quella  pniden/.a  con 
la  quale  egli  seppe  ristabilire  gli  affari  di 
Roma;  i pirdi  di  gnie  intficavano  l’ esat- 
t'zza  e vigilanza  di  luì,  e la  coda  dì  gallo 
rammentava  la  sua  vittoria  sopra  Annibale, 
il  terrore  de*  Romani. 

* 2. — Una  delle  navi  di  Enea,  alla  qua- 
le era  preposto  Già. — Virg.  £neid.  L 5. 

116. 

CntMtai.  L*  antore  d«d  Jìinhotano  asse- 
gna loro  un  po.sio  nell*  Inferno,  in  questa 
ingegnosa  finzione  : « Sotto  un  cielo  nu- 
•<  voloso  c sempre  oflTusc.ito  d.i  nebbie , tra 
« il  Tartaro  e gli  f-lisi  , vi  c un  luogo  di 
t*  mezzo  dove  abitano  sotto  forme  aeree 
« tutti  quegli  esseri  fantastici  e fiivoli  gc* 
« ncrali  dall*  eirore  e d.alla  stoltezrn  Je- 
« gli  uomini  Quivi  sono  i v.inì  e chimerì- 
« ci  pro,:;efti  , le  scienze  dubl  io  cd  asar- 
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a de  , i sÌNtniii  Icg^vri,  v-ncillanti,  1*  astro* 
c(  logia  giiuli/iarìa  , la  barlmra  e*  faUa  lu- 
ce gica  , 1’  alchiniiii  u la  fil  isufia  ermetica, 
•c  Quivi  sono  tutte  le  |^/ze  opinioni  dei 
c<  genj  eleiu^'iilari , delie  fantasime  , dei 
cc  iuiletti  , dcdle  lane  , ccc  ; la  frdr  de* 
cc  sogni  e degli  aiigurj  , la  virtù  drgli  aiirl- 
« li  pi.sti  sotto  di  una  costellazione  , drì 
cc  talismani  e degli  amuleti,  (fluivi  sono  li- 
ce re  le  vane  ipotesi  , qiulle  dcU'oiigaie 
cc  dei  venti  , del  lliisvJ  e lillu  so  del  mare 
C(  e della  ovalità  dt-lla  Una  ; tulli  i sogni 
« dei  peiipaUtici  , le  qualità  occulte  d<  il* 
cc  attrizione,  il  progetto  di  fare  una  rapi- 
cc  da  fortuna  con  la  più  esatta  pixibilà  , 
u (piallo  di  remine  più  virtuosi  o m<  no 
cc  ridic  jli  gli  Uomini  col  mezzo  di  sciitli 
cc  nioiiiU  o di  moUeegi  salii  ìcì.iz 

CiiiMzsBu,  figliuolo  di  Tiometea  e di 
CcUno  figlio  dì  Atlante. 

1. tJiiiMK  A ( A/i/.  A/dom.  ).  La  Cliimica, 
secondo  i Persiani , e una  scienza  su]  cr- 
stiziosa  che  trac  dui  corpi  tciTc-stii  Iv  so- 
stanze più  b-ggiire  , per  scnìi'svne  mgU 
Usi  magici.  Essi  dicono  che  (Jairuii,  il  C.u- 
re  del  PauteUuco  , fu  il  propagatore  di 

ue&ta  nera  sci'-n/.a,  clfeglì  aveva  imparata 

a Mosè.  — Oliai  din. 

2.  — (/cozzo/.)  Il  Coihìn  T ha  figu- 
rata con  una  donna  in  uu  laboialut  io,  la 
quale  aUeiida  alle  esperìciize  , cd  è cìr- 
cuiuJuta  da  fornelli. 

OuiiA  , idolo  dri  popoli  di  Cavainansa 
sulla  costa  della  (ihiiiea  setUntiionale  in 
Allrica.  Fanno  < gni  anno  in  onor  suo, 
veiso  la  fine  di  iiuv«nibre  e a mezza  nutte^ 
avanti  di  seminare  il  loro  rìso,  una  proct^s- 
sione  che  si  eseguisce  con  qm  st' ordine. 
Tutto  il  popolo  SI  raduna  vicino  all’ alta  e 
dell’  idolo;  si  prende  la  sua  statua  col  mag- 
gior ri'*{»eUo  e si  va  in  procrs-ione  al  luo- 
go di^ive  d<  bbe  farai  il  sacrificio.  Alla  testa 
della  pr  c*  ssioiie  sta  il  gran  sacerdote  da- 
vanti idi*  idolo,  con  una  lunga  pertica 
nelle  mani  ."illa  quale  è all.iccata  iiii.i  Iwm- 
dirra  di  seta  , con  alcune  os.va  di  gambe  c 
molte  spighe  di  riso.  Giunti  al  luogo  t or.# 
venuto  ,si  arde  molto  mele  d.ivanli  l’ido- 
lo ; indi  ciascuno  fa  la  sua  ofleiia  e f.  n a 
una  pipa.  In  SI  guito  sì  1 ìvolg**  una  pi<  ghie- 
ra generale  al  dio  perchè  hcnedlta  il  rac- 
colto. Ciò  fatto  si  porla  T idolo  mi  luogo 
dell.i  sua  ordiiiana  residenza  , con  lo  stes- 
so ordine  e col  più  piufomlo  silenzio.  Quell* 
idolo  è rappresentalo  con  una  testa  dì 
torello  o di  aiii  te  , fatta  di  l*"gno  o di 
pasta  di  farina  di  miglio  , impa«l.nta  eoo 
sangue  e mese-  l.vta  di  capelli  c di  piume. 

fìmifcoc  o Kisriuut  ( l^Iit.  Ind  una 
delle  due  pnncipali  divinità  del  ‘^i 

erede  che  ‘ia  il  dio  Fo  dei  Chioesi  o dei 
Tartari  idolatii. 

CiuMDOSArR  (A/tf.  ponlcHc*  die 
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pre«*o  ì GiilU  era  cHiaroato  forati  Ihviiie  PnmaverA  e I*  Aatoooo^  ai  attribuuee  tenta 
o capo  dei  Druidi,  11  «uo  sepolcro  fu  »co*  prova  a Conjucio\  etto  è uoa  templice  ero* 
peno  virino  a Dijon  nel  i5^:  vi  fu  trova-  nica  dei  piccoli  le  di  Loa.  11  <|uarlo^  deito 
ta  una  pietra  rotonda  e incavata  che  conte-  Oli  King  t ^ raccolta  di  versi  tirila 
nera  no  vaio  di  vetro  ornato  di  pitture;  quale  si  trovano  molte  produzioni  catiirC| 
intorno  a questa  pietra  si  leggeva  la  seguen*  stravaganti  ed  empie.  Ciò  che  >i  ha  dì  più 
te  iscrizione  in  lingua  greca:  a Mei  ho-  strano  k un*  ode  sulla  perdila  del  genere 
tt  sebetto  di  Mitra,  questo  sepolcro  cuopre  umano  , nella  quale  ti  attribuisce  questa 
a il  corpo  di  ChiupoDace,  capo  de'sacerdoiL  pretesa  sciagura  ad  una  donna,  e si  aaniin* 
a Scoataii  , o empio;  gli  dei  liberatori  eia  la  distruzione  del  mondo  come  prosai- 
a vegUaiio  vicino  alla  mia  cenere,  ss  ma.  Alcuni  critici  giudiziosi  hanno  reputato 

Cbivb  {Mit.  Otin.)  , idolo  dei  Chinesi  , questa  pnxluzione  come  uo"  alterazione  lab^ 
sotto  la  forma  di  una  piramide,  e lavorata  binica  e 1 hanno  io  gran  sospetto  1*  intera 

con  moli*  arte.  11  popolo  ha  Unta  venera-  raccolta,  f o stesso  dicono  del  quinto  chìa 

zione  per  queste  divinità,  che  quando  com-  malo  Li  Ki, 

pera  uno  Khiavo,  lo  cood'ice  alla  presenza  Chiv  HoaB  (A//t.  67im.),  genio  al  qual'* 
di  una  di  esse,  e,  dopo  avede  ofièrto  del  i Cbioesi  attribuiscono  la  custo«iia  dellv 
rìso,  la  prega  di  far  divorare  lo  schiavo  da  città  e delle  provmcie.  Jn  tutù  i luoghi 
ligrì  o da  leoni , se  avviene  eh*  egli  lugga;  dell*  impero  ci  sono  lempj  eretti  io  onore 
« questa  ceriniuuia  intimorisce  talmente  quei  diluì.  1 Chioesi  considerano  questi  Chiu 
miseri,  che  non  ardiscono  di  fuegire.  Nel-  Hoan  come  vere  divinità,  ma  molto  inferiori 
la  provincia  dì  Tokien,  vicino  alla  città  di  in  potere  all*  Ente  Supremo,  e credono  che 

Fohieo,  vi  à una  di  queste  Chine  o pira-  sieno  stali  un  tempo  uomini  al  pari  di  essi, 

reidi,  aita  nove  piani.  La  sua  forma  è ot»  Allorché  uo  mandarino  arriva  in  uoa  pr  - 
Isgona,  e la  sita  altezza  perpendicolare  è vincia  io  qualità  di  go\ernatbr«  , avanti  di 
«li  900  cubiti.  Fsaa  é ornata  di  6gure  cu-  entrare  io  esercizio,  fa  d*  uopo  che  vsda  a 
rìose,  e 1*  esterno  è coperto  di  porcellana,  rendere  i suoi  omaggi  al  Ohm  Hojd  della 
h.  ciascun  piano  vi  è uo  colonnato  di  mar-  città,  e chiedergli  i soccorsi  necessarj  per 
mo  ed  una  balaustrata  di  ferro  dorau  , e adempiere  degnamente  alle  sue  fuuzumi. 
intorno  a ciascuna  balanstrata  ci  sono  mol-  Due  volte  al  mese,  ucU'anno,  sono  obb!i- 
lissìmi  campanelli  che,  agitati  da]  vento,  prò*  giti,  sotto  pena  di  destituzione,  di  recarvi 
ducono  suoni  assai  armoniosi.  In  cima  alla  pi-  al  tempio  di  Chio  Hoan,  prostrarsi  dinanzi 
ramìde  vi  è un  grande  idolo  Hi  rame  dorato,  al  suo  altare,  c percuotendo  la  terra  colla 
Ceiiin  o Kihc  (/7/i(.  nome  gene-  fronte,  ofl'rire  alr  idolo  che  adorano,  ceri, 

rico  delle  principali  opere  che  trattano  del-  profumi,  fiori,  carne  e vino.  Allori  he  en- 
la  morale  e della  religione  chìncse.  cc  La  treno  in  funzione  fanno  giuramento  avanti  di 
n passione  dei  Chinesi  pel  numero  cinque  questa  divinità  che  governeranno  con  giu- 
M è tale,  dice  il  sig.  di  Paw,  che  essi  han-  slizia;  e in  caso  di  violazione,  sì  soggettano 
c(  no  voluto  ad  ogni  costo  avere  einque  a tulli  i castighi  che  le  piacerà  d'iufl’g- 
«t  libri  canonici,  per  agguagliarli  ai  cinque  ger  loro.  Secondo  le  idee  dei  Chincsi  , 
cc  elementi  o ai  cinque  manìtù  che,  secon-  questi  genj  sono  i governatoti  visibili  del 
cc  do  loro,  presiedono  alle  difiTerenti  parti  mondo  , destinali  a riparare  i felli  e le 
cc  del  ciclo  sotto  gli  aiispìcj  del  g^nio  su-  ingiustizie  che  pur  troppo  spesso  commet- 
n premo.»  Il  primo,  rhiaraaln  Y Kin^  ^ i tono  ì governatori  visibìli,  ad  a puuìre  ì 
il  più  antico  monnmento  dei  Chiuesi  , e delitti  che  possono  sfuggire  alla  loro  vi- 
non  é altro  che  una  tavola  delle  sortì.  Con-  gilanzs.  In  addietro  questi  genj  non  avevano 
tiene  64  marcile,  composte  di  Uuee  dritte,  statue  nei  tenipj  chinesi.  Vi  era  soltanto 
alcune  delle  quali  sono  s|fezzale  e le  altre  un  quadro  sul  quale  si  leggevano  queste 
intiere.  Colui  che  consulta  la  sorte  prende  parole  scritte  a lettere  d*  oro:  cc  Questo  è 
in  mano  49  verghe  e le  getta  per  terra  al-  cc  il  soggiorno  del  custode  spirituale  della 
la  ventura.  Allora  si  osserva  in  che  corri-  cc  città.»  Fu  soltanto  molti  secoli  dopo  che 
sponde  la  t^ro  posizione  fortuita  alle  mar-  si  posero  nei  tempj  gl*  idoli  cho  rappre- 
che  del  Y King,  e se  ne  trae  un  augurio  scoiavano  questi  genj. 

buono  o cattivo  a seconda  di  reni  ponti  i.Chio,  figliuolo  cu  Apollo  e di  Aoatrip- 
convennti.  La  maggior  pane  delle  regole  pe,  diede  il  suo  nome  all*  isola  di  Chio. 
per  qtiesto  genere  di  malia  furono  prescritte  2.  — Figliuolo  di  Nettuno  e dì  una  nin- 
da  Otnjucio  , col  che  ha  fatto  gran  torlo  fa  che  questo  dio  trovò  in  quest*  isola  al- 
alia sua  riputazione.  Il  secmido  é il  Oiou  lora  deserta.  Ne  ebbe  un  figlio,  e nel  gìor- 
King*  ra^colu  imperfetta  di  sentenze  mo-  no  in  coi  venne  al  mondo  questo  farKiullo 
Tali  e di  difTerenii  superstizioni.  Questo  li-  cadde  tanta  neve,  che  gliene  rimase  il  no- 
hro  é stato  bruciato  e ristabilito  in  appies-  me.  — Pausan. 

so;  il  che  ne  ret»de  a«s>i  aospetta  >la  vera-  3. Ninfa  figlia  dell*  Oceano,  diede  il 
està.  Il  terzo,  chiamalo  Tchm  TeiecUt  o U wo  nome  all*  isola  di  Chio  <^i  Scio. 
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*4“^»**1*  **'•  talento  nell*  arto  di  tuonare  la  liia  ; 1* 

l>o  e di  Stron,  tiil  lido  dell*  A»it  minore  e altro  che  fu  uno  de*  piu  attuti  ladii  del 
della  Jonit.  Secondo  il  poeta  Jone,  citato  tuo  tempo,  fii  reputalo  figlio  di  ft^ercurio, 
da  Pausauia,  quest*  itola  riceveile  il  tuo  dio  dei  ladroni. — Ovid.  Mei.  /.  ii,  y.  8. 
nome  da  Chio  figlinolo  di  Neliuno,  che  gli  — Hygin.fab.  Qoo. — Questi  autori  ag- 
diede  tal  nome  perché  nel  giorno  in  cui  giungono  che  Cbione  fu  uccisa  con  un  col- 
egli  nacque  cadde  mollissima  neve.  Had.  po  di  treccia  da  Diana  , per  eaaeraì  vantata 
Chios,  neve.  L*  isola  di  Chio  ha  parlalo  i più  bella  di  queata  diva,  e fu  cangiala  in 
nomi  di  Et.dia  , di  Macride  e di  Piliosa.  isparviere. 

Riceveile  il  primo  da  Talo  figliunlo  di  £*  3.  Figliuola  di  Borea  e di  Oriaia , so* 

Dopiotte,  il  qtisle  vi  amiò  da  Creta  con  suo  rella  di  Zete  e di  Calai  e madre  di  tu* 
padie,  e vi  i^gno;  il  secondo  indica  che  è molpo,  fu  aedoiia  dn  ^cttuno  tulle  sponde 
lunga,  e 1’ ulliuio  che  è coperta  di  j inì. — del  mare  tiella  Tracia.  Quesio  dio  la  te»e 
Strab.  l.  a.  — Plin.  l.  36,  c.  16. — Pomp,  madre  di  un  fanciullo,  ebe  fu  da  lei  getta* 
Meta,  /.  3,  c.  7."  Ptotem,  /.  5 , c.  3.  lo  nel  nei  mare  tosto  che  lo  ebbe  posio 

— Pautan.  l.  7t  c.  4*  io  luce.  Nettuno  lo  salvò  e lo  fece  allevare 

L'isola  di  Chio  i famosa  presso  i poeti  in  teiopia  setto  il  nome  di  tuoiol|K>. ***> 

pe*  suoi  otiimi  vini,  che  supcr4v.«iio  quelli  Apotiod.  L 3,  c.  39  e 3o.  — Puuutn, 
di  tutti  gli  altri  parsi  della  Grecia.  1 ,Ho*  /.  1,  c.  38.  — Fedi  Bosba,  Evmulpo. 
mani,  per  correggere  T aspreaia  di  quelli  Oiipoa  {Mit.  Rubò.),  giorno  di  perdono 
di  Faleino  , li  mescolavano  col  vino  di  presau  i giudei  moderni.  La  prima  sera  di 
Clùo,  che  li  rendeva  ottimi.  Orazio  para*  questa  festa,  due  rabbini,  situali  ai  due  lati 
gona  questa  meacolanaa  con  quella  che  »ep*  del  caulore,  iiiviUoo  solennemente  gii  sc«C 
pe  Lre  il  poeta  Lwjitto  delle  |>arole  greche  lerati  e i diasoluli  pubblici  ad  entrare  o«Ua 
col  Ltino.-^  Semi,  l.  i,  Sat,  10,  i*.  34.  sinag<^a,  e ad  unire  le  loro  pivgltiere  a 

— 11  vino  di  Chio  è lilenulo  auche  uggì  quelle  dei  ledeli;  essi  dichiarano  io  pati 

rr  un  ottimo  vino.  Il  migliore  dell*  isola  tem|>o  alla  radunanza  che  è permesso  di 
quello  del  promoutorio  di  ÀaviSB.  Fedi  pregare  coi  malvagj.  il  cantore  lecita  poi 
questa  parola.  una  lunga  preghiera  con  la  quale  annulla 

Olio  o Fokb  KlO,  vale  a dire  i7  fi5ro  rfe*  tutù  i voti  e tutti  i giuramenti  indiscreti 
gli  oUimi  Jiori  (A/il.  GìapX  Questo  libro  che  si  fossero  falli  nell*  anno  precedente, 
che  contiene  la  dottrina  di  Xaca,  è mdio  ^ Fedi  Capasa. 

ris|>etlato  nel  Giappone.  Xaca  ave^a  lasciato  Chisbidi  , tavole  triangolari  e piramidali 
i principali  aiticoli  della  sua  dullriua  scritti  nelle  quali  si  scrivevano  le  leggi  e le  feste 
di  propria  mano  sopra  foglie  d*  albero.  Due  degli  dei.  Rad.  Ky  roun  bion , portare  le 
de*  suoi  più  zclanù  disce|>o!i  raccoUero  con  leggi  relative  alla  vita  civile, 
molta  cura  questi  preziu»i  manoscritti,  con  CuiSLSoa  , uno  degli  dei  subalterni  de' 
cui  formarono  il  libro  chianiAto  dai  Giap*  Ciuvassi.  *>* «i  Pallai* 
ponrsi  Kio  o Poke  Kio.  Quest*  opera  me*  OliaOMABZiA,  divinazione  per  mezzo  del* 
rito  gli  onoii  divini  ai  due  compilatori,  le  linee  che  si  formano  nel  palmo  delU 
Essi  sono  rapprcseiitsti  nel  (einpiu  dì  Xaca  niano.  SÌ  pretendeva  di  conoscere,  col  mrz* 

1*  uno  alla  deslra,  1*  altro  alia  sinistra  del  zo  dell'  ispezione  di  queste  linee  , le  iodi- 
loro  siguore.  nazioni  degli  uomini , sul  fondamento  che 

CuiODO.  — Fedi  r^BCBASlTA* , Clatus  le  parti  della  mano  hanno  relazione  alle 
Abbalis.  parti  interne  dell*  uomo,  il  cuore,  il  fegato, 

CuioMA. — Fedi  Apollo,  Acbmbcohb,  ecc.,  da  cui  dicesi  che  dipendano  in  molto 
ÈBaENicB.  cove  le  inclinazioni  degli  uonùiii.  Questa 

i.CuioVB,  figliuola  di  Dedalinne  figlio  di  chiromanzia  si  chiamava  chiromanzia  fi  • 
Lucifero,  era  perfettamente  bella.  Lsaa  a*  sica.  ostrologica  esamina  le  iuflurnze 
veva  appena  Ire  lustri  allorché  fu  incon*  dei  pianeti  sulle  linee  della  mano,  e crede 
irata  , nella  bassa  Tessaglia  sua  patria  , di  pK>ter  d<  terminare  il  carattere  di  una 
da  Apollo  e Merciiiio,  che  litornavano  1*  persona  e predire  ciò  che  le  dtbbe  accade* 
ano  da  Delfo,  1*  altro  dal  monte  Cdlenc.  re,  calcolando  gli  effetti  di  queste  influen* 
Questi  numi  se  ne  invaghirono  entrambi,  ze.  Questa  specie  di  divinaùoni  fu  mollo 
L*  ultimo,  senza  aspettare  la  notte,  la  toc*  in  voga  e dura  ancora,  cuoiechè  egualmen- 
c6  col  suo  caduceo , ed  avendola  io  tal  te  frivola  e ridicola. 

modo  addormentata,  ne  abusò  detto  fatto.  CuiaoRB  , chiMmato  da  Plutarco  il  sag* 
Come  prima  fu  notte',  Apollo  la  ingannò  mo,  nacque  dagli  amori  di  Fdira  figliuoia 
similmente.  Al  termine  di  nove  mesi  la  dell’Oceano,  con  Saturno,  il  quale  si  era 
giovane  Chioue  diede  io  bue  due  figli  trasformato  in  cavallo  per  occultarn  a Rea 
gemelli,  che  furono  chiamati  1*  uno  Auto*  sua  spota.  Divenuto  grande , ti  ritirò  soUe 
lico,  1*  altro  Pìlamrooae.  Questi  fu  creduto  mont»^ne  e nelle  foreste  , dove  caceiaodo 
figlio  di  A^<oIIo  • si  rese  cclcbie  pel  suo  con  Diana  acquisti  la  cognizione  dei  sem ■ 
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|.lici  e clcll^t  ilelle.  Qae»lo  CenUuro  viveva 
avanti  la  co  iqtiivta  del  Vello  d*oro  e dell* 
a»»cdio  di  Troja.  La  uia  jsrotU,  situala  ap- 
piè del  monte  Pclio  in  lestaglia,  divenne 
la  piti  famosa  scuola  di  tutta  la  Grecia. 
Sfttofonle  dice  clic  furono  suoi  discejvol» 
CefalO|  l^ula  'io,  MeGnione,  Nestore,  An- 
fìarao,  Pelco,  TeUmooc,  Mclragro,  Teseo, 
Ippolito,  Palamede,  Ulisse,  Mnesleo,  Dio- 
mede , Castore  c PoUucc  , Macaone  e Po- 
«Ialino,  AiitilocO,  Enea  ed  Achille,  il  più 
celebre  di  tutti,  di  cui  si  pigliò,  come  avo 
materno,  una  particolare  cura.  Si  possono 
unire  a questi  nomi  quelli  di  Bac^o,  Krco 
le.  Fenice,  Oocito,  Aristeo,  Giavone  e suo 
figlio  Medeo,  Ajace  e Protesilao.  l'^li  in- 
ae^uò  a tutti  questi  eroi  la  medicina  , la 
cfiirurgia,  da  cui  tra«ae  il  suo  nome  a ca- 
gione della  sua  abilità  nelle  operazioni 
(rad.  Cheitf  mano),  la  musica  e 1*  avtruno- 
mia.  Fu  desso  ch«  compose  il  calendario 
di  cui  si  servirono  gli  Argonauti  nella  lo- 
ro spedizione.  Il  Bacco  greco  sembra  esse- 
re stato  il  discepolo  favonio  di  Cliirtme  , 
che  gl’  insegnò  le  ergie,  i baccanali  e tutte 
!>•  cerimonie  del  culto  bacchico.  Secondo 
Plutarco,  Ercole  imparò  alla  sua  scuola  la 
medicina,  la  musica  e 1*  astrologia.  Chirone 
portò  a tal  segno  il  suo  talento  per  la  mu- 
sica, che  giunse  a guarire  le  malattie  coi 
soli  concenti  della  sua  lira  ; ed  era  tanto 
valente  nella  cognizione  dei  corpi  celesti , 
che  giunse  a sa|>crDe  allontanare  ed  a pre- 
venirne le  influenze  funeste  all*  umanità. 
Gli  si  attiibiii'cono  eziandio  delle  opere  , 
Ira  le  quali  ab.uni  prcc-*tli  in  versi  per  i- 
slruzioiie  di  Achille  , ed  un  trattalo  delle 
malattie  de*  cavalli,  jépollodoro  lo  fa  vive- 
re fino  do(>o  la  spedizione  degli  Argonauti, 
alla  quale  andarono  anche  due  suoi  nipoti. 
Nella  guerra  che  fece  Ercole  ai  Ccntauii  , 
sperando  questi  di  calmare  il  furore  dell* 
eroe  con  la  presenza  del  suo  antico  mae- 
stro, si  rtfuggiruno  a Malea  , dove  viveva 
ritirato  Chirone;  ma  Ercole  non  lasciò  di 
assalirli,  ed  una  delle  sue  frecce , tinta  nel 
sangue  dell*  idra  di  Lerna,  mancò  il  segno, 
e fer)  invece  Chirone  in  un  ginocchio.  Er- 
cole, disperato,  corse  prontmnenle'ed  appli- 
cò un  rimedio  che  aveva  imparato  dal  suo 
antico  precettore:  ma  il  male  era  incurabile, 
e l'infelice  Cenlaaro  soflrivs  acerbi  dolori, 
per  cui  pi'Cgò  Giove  di  porre  fine  a*  suoi 
giorni.  Il  padre  degli  dei , tocco  della  sua 
sciagura,  trasferì  a Prometeo  l’  immortalità 
clic  era  toccata  a Chirone  come  figlio  di 
Saturno  , e pose  il  Centauro  nel  zodiaco , 
dove  formò  la  coitcIUzione  del  Sagittario. 
Piiuio  asserisce  che  Chirone  applicò  alla 
sua  ferita  1*  erba  detta  Centaurea,  e risanò. 

— Hruod.  in  Scuto.  — Hom.  IL  / .il. 

— ApoUon.  Argon,  L a.  — ApoUod.L  i. 
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c.  5;  /.  a,  c.  iR;  /.  3,  c.  19.  — Hrgiit, 
Pori.  Auron.  l.  a,  i#i  Crntaurus. — P/m- 
lostr.  Ileroic.  IX.  — Puiimu.  /.  3,  c.  181 
/.  5,  c.  19.  — Oifid.  Met.  L a.  — la, 
Post  L 5.  — CalulL  JS'orgr.  Horat. 
epod.  i3.  — «Seuec.  in  TUrrsU.  Suida, 
in  XfiVarr.—  Au/.  Comìt.  1.  4 t c.  ; 

/.  7,  c.  4.  — Plìn.  l.  a5  , c.  6.  — Vedi 
Filisa. 

Uno  dei  più  preziosi  avanzi  dell'antica 
pittura  è il  quadro  trovato  ad  Ercolano, 
nel  quale  è rappresentato  (diinvne  che  ilà 
una  lezione  di  musica  ad  Achille.— Ripor- 
teremo qui  la  descrizione  di  questa  pittu- 
ra, come  si  l'^ova  oeU*  Ercolano,  Voi.  1. 

«t  In  i^uesta  pittura,  sul  merito  della  qua- 
«*  le  ci  rim'‘ttiamo  volentieri  al  giudizio 
« degl'  intendenti  che  T hanno  riguaitlata 
« Sfiupre,  c la  rìptaidano  tutto  giorno  e<m 
a ammitaziune,  SI  rappresenta  il  giovanetto 
tt  Achille  che  apprende  dal  Centauro  (.hi- 
tt  rone  a suonar  la  celerà  o lita-  Tutto 
« è degno  di  essere  con  attenzione  osser- 
<f  vaio.  Nel  (^nlamt),  oltre  albi  mossa  sua, 
c<  è da  considerarsi  la  piPc  dalla  q*'ale  c 
a cperto;  l*  erba  di  cui  è corrmato; 
cc  e soprattutto  il  plettro  che  ti-ne  nella 
a destra  inano.  In  Achille,  siccome  srni- 
« brano  essere  fuor  del  costume  i cal?.ari, 
cc  così  al  Contrario  assai  proprio  è il  g-sto 
cc  delle  dita,  che  esprime  l'atto  d»'l  toccar 
« le  corde  cicli*  istruni-nlo.  Alla  chiarezza 
cc  rd  albi  perf'-zione  d*  Us  figure  non  cor- 
ee rispondono  le  f.ihbiiche  che  si  vedono 
a mi  fondo  delbi  pittura,  e che  ne  foi^ 
ec  mallo  tutto  il  diflicile.  » 

* Pausania  riferisce  che  sulla  cassa  de* 
Gps-  lidi,  i cui  bassi-rilievi  etano  dell  ot- 
tavo Sfcolo  avanti  1*  Era  cristiana,  ei*a  rap- 
pri‘S'’ntato  (.hirone  sotto  la  Itgura  di  un 
Centauro,  coi  piedi  davanti  come  quelli 
di  un  nomo,  e q lelii  di  dietro  di  cavallo. 

' — L.  5.  c.  ig. 

* Un  bellissimo  gruppo  in  marmo  tap- 
pres‘ nta  il  Carntauro  tbimne  vestito  di 
rUniide  ed  appoggiato  sopra  un  baslon*-, 
che  dà  una  lezione  di  botanica  ad  Achil- 
le in  presenza  di  Peleo.  Ouf’sti  ò as*iso  c 
tiene  un  bastone.  Achille  tiene  nella  ma- 
no sinistra  delle  pi.intc  medicinali,  c si 
appoggia  sulla  sua  Ina.  L*  azione  c in  un 
luogo  campestre,  ornato  di  on  tripode  po- 
sto .sopra  un  piedestallo,  e consacrato  al 
dio  drfla  musica  t della  medicina.— 

CmsopotiiE,  leste  dei  Rndj,  nelle  quali  i 
fenciulli  mendicavano  cantando.  Questa  ma- 
niera di  cantare  si  chiamava  Gielidonizrinf 
cantare  come  le  rondinelle.— expl. 
t.  X 

Chikdiiaia  {Iconologia).  Siccome  quest* 
arte  h composta  di  pratica  e di  teorica^ 
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cok\  sì  dinota  1*  una  cou  una  torcia  al  cui 
lume  una  donna  osser\a  uno  M'helctro;  e 
r altra,  con  la  lancetta  che  essa  tiene  nel- 
l'altra  manu;  vicino  a lei  vi  è un  cane 
che  M lanihi^ce  una  |nag.i,  sìmbolo  delta 
drlicatezr^  con  cui  si  deve  usare  «juest*  ar- 
te, i cut  trattaiuenU  altronde  sono  sempre 
doloiosi. 

CiiiSANr.UTi  ( Mil.  Tari  ),  capi  [dei  mo- 
nasieii  tartari. — f^edi  i^iaciAFATUR. 

CiiissEN  o Kissbn  ( ^Ju.  //«/.),  uno  de- 
gli dei  de'Gf  ntù,  b cui  festa  sicelebia  nel 
pleniiiinio  <li  <iltobre,  c dura  lino  al 
giorno  «Iella  luna.  Questa  festa  è univer- 
salmente o&senata.  ma  soprattutto  a Bin- 
dubund,  in  tur-mot ia  dell' aweniniento  mi- 
racoloso che  si  dice  essere  accaduto  in  vi- 
cinan/^  a «ptesta  città.  Alche  giirvaiii  don- 
zelle c*  lel>rn\nno  la  discesa  di  Chisseii,  al- 
loix’liè  questo  dio  compari  tra  esse  e pro- 
pose loio  di  ballare;  il  die  rìtiutarono  di 
fare,  adtlucrtidu  per  isctisa  die  erano  in 
numero  tioppo  grande  per  poter  I allai*e 
cuu  lui.  Questo  dìo,  per  togliere  tale  dif- 
Jicolla,  si  moltiplicò  in  altrettanti  Cbissen 
quante  erano  le  donzelle,  col  qual  mezzo 
Icccro  un  ballo  i-otondo  di  cui  si  vede  1* 
iiuagiue  in  molli  pagodi.  (jliissen  è rap- 
presentato in  mezzo  al  centro  del  cerchio 
in  un'attitudine  leggiadra,  accompagnato 
dalle  ninfe  haiidi  e bringbi  ( la  gioja  e il 
passatempo),  che  gli  ofiiono  liori  e frutti. 

Olissi  o Kissi  ( jMu.  ^Jfr-)  t specie  di 
fetisci  ad  uso  di  ognuno:  la  lista  ne  è 
molto  numerosa:  essi  piesi'dono  a tutti  i 
bisogni  dtlla  vita,  ma  specialmente  al  be- 
re ed  al  mangiare.  I a statua  non  eccede 
r altezza  di  sei  polbci,  e non  è mai  più 
piccola  di  tre  pollici.  La  faccia  è la  sola 
cosa  che  si  possa  ticonoicere,  il  rimanente 
è infotme  e di  strana  (igiiia;  comunemen- 
te ha  in  testa  un  bemtto  acuto,  ornato  di 
una  piccola  piuma  consaciata;  molti  pic- 
coli pezzi  di  stollà,  esltemaraente  sucidi, 
attaccati  o incollali  sull’  idolo,  formano  il 
auo  vestimento;  la  figuta  è tutta  intonaca- 
ta di  polvere  rossa,  cd  ha  il  viso  asperso 
di  polvere  di  ddlérrnti  colui i. 

Allorché  un  negro  bere  o mangia,  un  ser- 
vo a^saggia  i cibi  < la  bevanda;  precauzio- 
ne ebe  usa  il  padrone  verso  i suoi  dome- 
stici : quest'  azione  fi  chiama  Tama  ’m  Kis- 
»y  ( trarre  il  fetisce  ).  Dopo  questo  saggio 
egli  mang'a  » e a fine  di  premunirsi  contro 
i suoi  nemici  segreti  o .stranieri  , riempie 
Ja  bocca  dei  cibi  che  gli  vengono  presen- 
tali, e,  dopo  averli  hen  masticali  , li  sputa 
addosso  all'idolo  che  limane  impisRtralo  io 
lai  modo  per  lutto  il  tempo  del  pasto.  £- 
gli  fa  In  stesso  col  suo  vino  di  palma  , do- 
po di  che  rimane  persuaso  di  non  essere 
avv*-lenato.  Quella  piccola  statua  sempre 
imbrattala  in  tal  modo,  e oou  mai  netti- 
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la  , viene  ad  essere  sopra  modo  siicida^  il 
che  non  è un  inconveuìente  pei  negri  del 
Congo,  peroccliè  il  audìciunie  è difetto  am.i- 
to  da  quella  naiioue.  Questi  prc«di  idoli 
influiscono  sulla  salute,  il  loro  sccngiuiato- 
re  si  chiama  Gai  ga  'm  Kìrsy  : egli  è lo 
stewo  che  i medici  tra  noi.  — - 
alia  Costa  d*j4ffrica  di  L.  di  Graudmè. 

CuisTarsAPPas  , o Kisthbeappar  ( A///. 
Jnd.)  , nome  del  dio  dell*  acqua  presso 
gli  Indiani.  Allorché  un  malato  è in  punto 
dì  mortegli  meiirmn  deli' acqua  in  una  ma- 
no e pregano  (Jiislnerap|.aii  di  cdfiire  egli 
medesimo  all*  Ente  supremo  il  maialo  nel 
momento  «Iella  sua  morte , purilìcato  da  o- 
goi  macchia. 

OiiTA  ( Mix.  Ind  ) , moglie  di  Ram. 
Essa  ha  a Cbitaoagor,  città  del  Visa^ur, 
un  tempio  con  un  |n!azzo  di  oiliuio  di- 
segno, ebe  si  approssima  all*  ordine  do- 
rico. 

CiiiTcm  Mahitii,  deità  dei  selvaggi  del 
Canada,  alla  quale  attribuiscono  tutto  ciò 
che  é buono,  in  un  ceito  giorno  dell'anno 
si  fanno  gran  sacnfirj  in  ooor  suo.  Ossctin 
selvaggio  reca  la  sua  oflerla  e la  depone  so- 
pra un  mucchio  di  legna,  al  quale  si  dà 
fuoco  ; indi  ballano  intorno  inlr>riio  can- 
tando inni  al  loro  dio.  — ^ (di  Matciii 
Maiiibtù. 

CniTLA,  infnsiona  di  vino  e d'olio  di  cui 
si  faceva  uso  nei  ssctilirj. 

CniToMBA  o CuiTOMB  ( A///.  t 

capo  della  religione  presso  i o^ri  ido- 
latri. 

Cjittorbadb  , ballo  in  onore  di  Diana 
Chitona  o Cbitonia.  — j4nt.  espi,  t,  3. 

OiiTOaiA , soprannome  di  Diana  , da 
Chitone  città  dell'  Attica  , dove  era  onorata 
questa  dea  ; o da  Chiton  , tunica , perché  le 
si  consacravano  i primi  vestimenti  dei  Un- 
cinili,— ibid.t,^ 

Chitohib  , leste  in  onore  di  Diana.  Se  ne 
celebrava  una  dello  stesso  nome  a Siracu- 
sa , con  canzoni  e balli  analoghi  al  giorno. 

— Ibid. 

OiiToo  o Kitoo  {Mit.  Ciap.)t  pre- 
ghieia  che  recitano  ordinariamente  i Gis|> 
ponisi  net  tempi  di  pubblica  calan>iià. 

CiilTRA  , festa  atenirae  che  ai  celebrava 
il  di  i3  d(l  mese  Anteaterione.  Si  faceva 
cuocere  entio  pignatte,  in  onore  di  Rac- 
co e di  Alci  CUI  io  , ogni  aorta  di  legumi  , 
che  si  ofliivan  loro  pei  morti.  Nessuno  , 
nemmeno  la  sacerdotessa  , poteva  t«»ccare 
quest’ oflèrta.  Rad.  Ckytros  ^ pignatta.  Si 
mee  che  querta  festa  fu  istituita  da  Deura- 
liooe  , il  quale,  dopo  il  diluvio  die  roita 
il  nome  di  lui,  oflérse  dei  legumi  a mer- 
curio per  renderlo  propizio  agl'infelici  che 
erano  stati  aommeisi,  — frpl.  I.  'à. 

CuiTCBA  o Kitcba,  ìdolo  dei  negri  del 
Congo. 
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CiiiUM  o Kiocm  I monsitero  abiuto  dai 
Mceidoli  di  Gaudma,  chiaiuau  Kaaani.  Que- 
•ti  couveoti  tono  allatti  ordinariamente  in 
luoelii  aolitarjy  all*  ombra  dei  tamarindi  e 
degli  alberi  dei  bauiaoi^  quivi  viene  educa* 
U la  gioventii.  Vi  a*  inaegoa  il  leggere,  lo 
acrivtie,  i |)riDCÌp)  della  tuorale  e quelli 
della  religione.  1 contadini  vi  mandano  i 
luto  t«iiiciuili,  che  ci  vengono  educali  gra- 
tis, e aeota  alcnua  di&tiiiuooe. — rdi  Haa* 
*ai.  — k'iagg.  €id  Ava,  nel  *79^» 
magg.  Hjmes. 

Cuiua  o Kiua  , nome  ebraico  di  Salur* 
DO,  fecondo  Haumasio  ed  il  Kirchfro.  — 
il  Jiastuigio  crede  die  Iosm!  la  luna. 

CuivaSa  o Kiwasa  , idolo  dei  aelvaggi  di 
Virginia.  Lo  tappreienUvano  con  una  pipo 
nelle  mani,  alta  qu;ile  ponevano  fuoco.  Cu 
i>aceidu(e  DAkioito  dietro  l*  idolo  aspirava  il 
tabacco,  lavorilo  io  ciò  dall*  oacurita  di  cui 
era  circondato.  Quetlu  aiiuulacro  si  poneva 
ordinariamente  in  una  picciola  capanna  , e 
sopra  una  specie  dì  altare  chiamato  dai  Vir- 
gin] /’au^o/euie.  (>ii  consaciavano  pure  cap« 
pelle  ed  uiaiotj  nella  parte  più  liurala  del- 
le loro  case,  e lo  consultavano  avanti  di  par- 
lire  per  la  caccia,  al  pari  ihe  negli  oggetti 
di  minore  iiuportanz.a.  Chivasa  si  mauUe- 
sUva  sovente  con  oracoli  e visiooi , e tal- 
volta  appai  iva  in  persona  s*  suoi  adoratori. 
Allorché  volevano  scongiurarlo,  mandavano 
qiiattro  sacerdoti  al  sud  tempio,  i quali  lo 
inumavano  colla  virtù  di  certe  paiole.  Al- 
lora Chiva^a  o uno  de*  tuoi  sacerdoti,  com* 
periva  sotto  la  ligure  di  uu  bell'  uomo,  con 
una  ciocca  di  capelli  da  un  lato  della  testa 
che  gli  scendeva  tino  ai  piedi.  In  tale  ar- 
nese sudava  egli  nel  tempio , vi  faceva  al- 
cuni giii  con  un  grande  agitamento,  indi, 
diventando  piu  tranquillo , esigeva  che  gli 
si  mandassero  otin  sacerdoti , ai  quali  di- 
chiarava la  sua  volontà}  dopo  di  che  scom- 

ranva,  e si  diceva  che  ritornava  nel  cielo. 

Virgin]  reputano  come  aspiraaiooi  par- 
ticolaii  m Cnivasa  i capricci  e la  fantasia 
della  loro  imuiaginatione  , e tale  idea  Ca 
eumiuetter  loro  ogni  sorta  di  aaiooi  etra- 
vaganti. 

CuiVELivcA  o Kiwvliiiga,  produzione  di 
IsparetU,  dio  dei  Malaliari  e padre  di  Bra- 
ma, di  Viaoù  e di  Eawara. — f^edi  questa 
parole. 

CuoBACii/N  , funerali  *di  fianctnlle  morie 
nel  liorc  dell*  età;  da  ehonis , coro  di  fan- 
ciulle che  seguiva  la  pompa  funebre. 

Oa,  una  delle  Hglie  di  Licaooe  , da  cui 
Apollo  ebbe  un  lìglio  per  nome  Driope. 

CiAMiTB,  aveva  un  tempio  paiticulare 
nell*  Attica.  Non  si  sa  se  gli  sì  debba  1* 
arte  di  piantare  le  fave  {fiyantos)  o se  sia 
n nome  d*  nn  antico  eroe.—  Pautan. 

l.ClAas,  ninfa  di  Siracusa,  amante  «lei 
fiume  Au.ipo,  ebo  fu  cangiata  in  fontana  da 
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Plutoue,  perchè  voleva  impedirgli  di  rapire 
Proserpina.  1 Siracusani  solevauo  fare  ogni 
anno  aei  sacriHcj  vicino  a Questa  fontana  e 
recarvi  delle  ofierte.  — O^ia.  fitti,  l,  5. 

a.  — Figliuola  di  Ganippo. 

3.  — Figliuola  eli  Ltparo  moglie  di  Eolo. 

i.CiAVBA,  figliuola  del  fiume  Meandro 
e madre  di  Cauno  e di  Bibli,  fu  Irasfuinia- 
ta  in  sasso  per  non  aver  volato  ascoltare 
mi  giovane  che  l*  amava  con  trasporto,  e 
che  si  uccise  in  sua  presenza,  senza  che  el- 
la ne  provasse  la  minima  compassione.  — 
Quid,  Mrt.  l.  9. 

a.  — Città  di  Licia  dove  era  no  oracolo. 
Guardando  solamente  in  una  fontana  consa- 
crata a quel  dio  vi  si  vedeva  tulio  ciò  che 
si  desiderava  di  •■•pere. 

Oazeb,  scogli  all  eutrata  del  Ponto  Enzi- 
no.  Sono  due  scogli  situati  t<a  TAsia  e 
1*  Eup-pa,  divisi  soltauto  da  uno  spazio  di 
venti  sud].  Dai  flutti  del  mare,  che  vanno 
a rompervisi  con  fragore,  so<ge  un  fumo 
che  oscura  Taiia,  talché  i primi  navigaiuri 
credetiero  che  questi  scogli  fo&seio  nobili 
c che  inghiotùssero  le  navi  che  ci  volevano 
passare.  Gli  Argonauii,  spaventali  alla  vivta 
di  questo  stretto,  las<iarouo  volare  una  co- 
lomba, che  lo  ipiversò  felicemente;  allora 
tentarono  essi  ruedesiiui  il  pA.ss.iggio,  dopo 
aver  fatto  sacrilic]  a Giunone,  la  quale  die- 
de loro  un  tempo  sereno,  ed  a A ottano 
che  rese  stabili  quegli  scogli  ed  impedì 
loro  di  aitare  nella  nave  Argo.^/fenxfof.  /• 
4,  c.  85. — Apoiion.  L a. — otrab,  l.  1,  c.  3. 
— Pomp.  Mela,  /.  3,  c.  7. — PUn,  /.  6,  c.  a. 
•~ye<ii  SiUFLacADi. 

CiABBO,  uno  dei  pretendenti  di  Elena. 

CiAVipsB,  Bgliuolo  di  Adiasto. 

CiABippo,  sacodoie  e piincipe  di  Siracu- 
sa. Avendo  disprczzato  le  fe»te  di  Bacco,  fu 
preso  da  una  tale  cbhieua,  che  lo  indusse 
a fare  violenza  a Gane  vua  figliuola.  Tosto 
nn'onibile  pestilenza  afflisse  Siracusa.  Con- 
sultatosi l'oracolo,  tispose  che  la  contagìo- 
ne  non  sarebbe  finita  se  non  col  sacrificio 
deU'incestuoso.  Gaue  trasse  essa  medesima 
suo  padre  all'  aitate  o,  secomlo  altri,  lo 
indusse  a recarvisi  voionlarianiente,  e si  uc- 
cìse, dopo  averlo  scannato.— in  Parali, 

Ciato,  figliuolo  di  Architelete,  coppiere 
di  Eneo.  In  un  baocheno  fatto  a Elia,  egli 
verM>  dell*  acqua  sui  piedi  di  Elrcole,  inve- 
ce di  versarBliene  sulle  roani  ; 1*  eroe  lo 
percosse  culi*  rsircroilà  di  un  dito  nella 
testa  e Io  tolse  di  vita.  In  mrmoiia  di  que- 
sto accidente,  i Flias]  edifìcaioiio  allato  al 
tempio  di  Apollo  nn  santuario  nel  quale  si 
vedevano  le  statue  di  Ercole  e di  Ciato; 
quest*  ultimo  era  in  attitudine  di  porgere 
un  vaso. 

CiaBBB,  divinità  alia  quale  si  dava  que- 
sto nome  a c.igìone  del  potere  che  Ir  s; 
attiibuiva  d'ispirare  il  futoic.  Rad.  Kjl>e, 
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ifin,  volgere.  Si  clilama  madre  degli  dei 
ai  pari  di  Cìbelc,  con  la  quale  si  pretendo 
che  non  sì  abbia  a conloudcte.  Pare  non» 
dimeno  che  sia  la  stessa. 

**  CifiBLB»  soprannome  di  Rea  moglie  di 
Ci*ono  o Saturno  e ligha  di  (Jranu  o il 
Cielo,  che  le  fu  dato  dai  Frigj,  popolo 
dell’Asia  minore,  dove  questa  dea  lìi  par- 
ticolarmente onorata.  Calale  è un  vocabolo 
frìgio,  che  nel  senso  lettcìale  siguiiica  Ma- 
dre Montagna,  e nel  vero  setiso.  Madre 
alma,  m.'igua  Madre.  — Diod.  Sic.  l.  3.  — 
La  moglie  di  Saturno  è di  fatti  chiamata 
dai  po'^ti  greci  e latini  Gran  Madre,  Pasi- 
tea,  o Madie  degli  Dei,  Maja  o Madre  per 
eccellenza. — Vedi  Kba. 

Kea  o Cibele  ricevette  molti  altri  nomi 
dai  Frìgi;  chiuiuau  in  ajipresso  Diodi- 
mena,  r'c.Hsinunzia,  Idea,  Berecìnta  o Bere- 
cin/.ia,  dai  iuogià  chiamati  Dindimc,  Fessi- 
uiifito,  Ida  c berecinzia,  , città  e montagne 
di  Frigia,  dove  css;»  aveva  dei  templi  moito 
fveqiiciitau. — ApolUm.  l.  3.  Argon.  — ^irg. 
^/i.  l.  ti  e lo.  — ì.  ^.—^CcUuU, 
t^p.  Sp — Lucrrt.  l.  u.  eie, 

Wella  sola  Cihele  i Frigj  onoravano  Rea, 
Vesta,  Cerere,  Opi,  Tellurc  o la  Terra, 
che  reputavano  come  una  me  lesima  di\ì- 
nità.  r.ssi  sparsero  tale  opinione  col  culto 
di  questa  dea,  c si  accrediiò  talmente,  che 
fu  adottata  da  tutti  i p>cti  posteiiori  ad 
Esiodo,  ad  ijmrro,  ed  a quello  che  porta 
il  nome  di  Orfeo. 

D«»j»o  queste  osservazioni,  rhe  ci  parvero 
nercssafie  per  evitare  la  courusiune  e le 
coiitia.lizioni  che  si  possono  litiiproverare 
a molli  mitologi  moderni,  ren.lercmo  con- 
to dello  idee  che  ascvaii>  gli  antichi  iu- 
tomo  a Cibelc,  e avremo  cura  di  non  ri- 
petere ciò  che  dicemmo  negli  articoli  Rea, 
Ati,  BeREr;iaTA,  Tbllurb,  ecc. 

Esiodo,  Apnllodoro,  IgniOy  clic  sono  i 
più  s*?guiti  di  tutti  i teoguiii,  si  accordano 
nel  dare  il  nome  di  R^a  alla  moglie  dì 
Saturno,  madre  di  Giove,  di  Nettuno,  di 
Plutone,  ccc.,  c non  lanno  alcuna  menzio- 
iie  di  Cihele;  il  die  prova  che  Cibrle  non 
c altro  che  un  soprannome  dato  dai  Frigj 
alia  Mi»die  d«*gli  Dei.  Pausania,  che  si  è 
esteso  molto  intorno  alla  storia  di  Rea, 
non  parla  nepnur  egli  di  Gbele.  Dioioro 
di  Sicilia,  aclla  sua  compilazione  st  irica, 
/•  3.  c.  58,  dice  che  i Frigi  la  crcdcv.ino 
figlia  di  uno  dei  loro  antichi  re  ciiismato 
Meone  e di  Dindima  sua  moglie;  che  fu 
esposta  .sul  monte  Cibele  dove  fu  prima 
nutrita  da  lionesse,  da  pantere  e da  altri 
animali  ferrei  che  ivano  ad  allattarla,  e 
che  venne  poi  raccolta  da  alcuni  past  ori 
die  rallevarono  e le  diedero  il  nome  del 
lungo. dove  l'avevano  trovata.  Nd  libro  V 
egli  aggiugne  che  essa  sposò  iasione  u Gi.i* 
sione  figliuolo  di  Elettra  e di  Giove,  e che 
Dtz,  iMiL 
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nc  ebbe  Corìhante.  In  un  altro  luogo,  eoo* 
fondendola  secondo  i poeti  con  Rea,  dice 
che  era  figlia  del  Cielo  e della  Terra,  e 
moglie  di  Saturno,  f^arrone,  Servio,  7a- 
ziano  e Lattanzio  la  chiamano  similmen- 
te figlia  del  Cielo  e della  Terra,  e tal  è il 
sentimento  piu  geuerale  intorno  siForigìne 
di  lei. — E^arro,  apud  Augusta  de  (JiviU 
Dei,  f.  X c.  4 ^ 5. — Servius,  in  L g.  >£/»• 
— «r ulian.  cantra  GcnUt.  — Lactant.  da 
falsa  Relig.  c.  i3  et  Id*  de  folta 

Sapient.  c.  30. 

Gli  autori  che  entrarono  in  alcune  par- 
ticoUvità  intorno  a Cibele  si  accordano  nel 
dire  che  essa  fu  amante  di  un  pastore  chia- 
malo Ali;  ma  raccontano  vanamente  tale 
avventura. — f^edi  Ati. — Gò  che  rese  cele- 
bre il  culto  dì  questa  dea,  si  fu  principal- 
mente U singolarità  delle  cerimonie  che  vi 
si  osservavano.  1 suoi  sacerdoti,  noti  sotto 
il  nome  di  Galli,  di  Curcti  e di  Coribanti, 
celebravano  le  sue  feste  con  danze  che 
eseguivano  essi  medesimi  al  suono  del  tam- 
buro, (li  cembali  e di  flauti,  daudu  mille 
moti  diversi  al  loro  corpo  e battendo  in 
cadenza  i loro  scudi  con  lance  e spade.  A 
questo  strepilo  univano  essi  e gridi  e urli, 
in  memoria  di  Ati  loro  protettore,  di  cui 
piangevano  la  morte.  Un*  altra  singolarità, 
si  è che  tutti  questi  sacerdoti  avanti  di  con- 
sacrarsi si  sei^viziu  di  Cibele,  sì  imponevano 
volont.iriaroeiite  il  supplizio  che  fece  subire 
ad  AbeUrdo  il  zio  di  Eloisa.—  Lucret.  de 
Rer.  tuit.  l.  2.  V.  Gag. — Vire.  JEn.l.  g. 
V.  617,*  l.  IO.  V.  25o. — Ovia.  Fast.  l.  4, 
V.  aio  et  3Gi.—  CatuU.  ep.  64. — TibulL 
l.  1.  eleg.  4- — ÌMcan.  Plutrs.  l.  i.i^.  56G. 
— Stai.  Theb.  /.  8.  V.  3o3. — Juvenal.  Sai. 
*4.  V.  88  et  I oo.— A/i/m/rua  Felix,  in  Octav, 

•^Fedi  CoaiBAJITI,  COSBTI,  (xALLI. 

Avanti  che  Rea  o la  Madre  degli  Dei, 
o la  Terra  fosse  onorata  presso  1 Frigj 
sotto  il  nome  di  Ob  de,  aveva  già  un  cul- 
to a un  di  pi'csso  simile  appo  gli  Egizj, 
sotto  il  nume  di  Iside,  e presso  1 Liei  sot- 
to il  nome  di  Dea  di  Siria,  Dea  Syria^ 
e sotto  quello  di  Addogati.  — tSVzvinj,  in 
i.  8.  En.^iMnerob.  Satnrn.  /.  1.  c.  a3.— 
Lucian.  de  Dea  Syria.  — Dalla  Frigia  il 
culto  di  questa  dea  passò  in  Grecia,  dove 
gli  Ateniesi  e gli  abit«nti  di  Elcusi  le 
itioal/..irono  dei  templi  e istituirono  festa 
e mivteij  in  onore  di  lei,  noli  sotto  il 
nome  di  Cerere  o di  Eieusi.  Poco  tempo 
dopo  si  estese  fino  nella  Sicilia  rd  in  tut- 
ta l'Italia.  1 Romani,  secondando  un  ora- 
colo dei  libri  Sibillini,  riferiio  da  Tito 
ÌJviOf  l.  29,  o da  Ovidio,  Fast.  l.  4* 
256,  andarono  a cercare  la  sua  statua  a 
Pessinunto,  città  della  Frigia.  .Si  racconta 
che  nel  loro  ritorno  la  nave  che  portava 

3iicsto  simulacro  si  fermò  all*  imboccatura 
el  Tevere,  tanza  che  si  potesse  farla  ve- 
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Pire  avnnli,  prr  cui  si  dormite  ron«ultare 
r oraculo,  il  quale  rispose  che  V nvreU>e 
falU  enlmi-e  nel  porto  una  verdine.  Quin- 
ta Claudia,  una  delle  Vestali,  la  cui  sa- 
vie^/.a  era  equivoca,  appioiiltò  della  cir- 
costan7.a  per  riacquistai«  U sua  l ipurarione. 
l)o|>o  aver  latto  una  prc{;hiera  alla  dea 
ad  alla  voce,  essa  alUiccu  la  sua  cinUiia 
alla  nave,  e la  fece  v»*nite  avanti  senan  re- 
sistcn7.a,  il  che  le  alilrò  l’ ammirazione  di 
tutto  il  popolo. — Proftrrt.  l.  4*  c/rg'.  il. 
Fast.  L.  4-  3o5.— f'cc/c  Cbrbkb, 

di  Elbcsi. 

Il  bosso  c il  pino  le  erano  consacrali, 
il  pnmo  perche  serviva  a fare  i ll.uui,  di 
cui  si  faceva  uso  nelle  sue  feste,  e il  se* 
coiido  per  amore  eli  Au. — -Si  rappresentava 
questa  dea  come  una  douna  robusta  e po* 
lente.  La  sua  corona  di  queicia  rammenta 
che  gli  uomini  si  erano  un  tempo  nuli  iti 
del  frutto  di  questo  albero.  Le  toni  di  cui 
è cinto  il  suo  capo  indicano  le  ritti  che 
R'^no  sotto  la  sua  prole  zinne,  e la  chiave 
che  essa  tiene  in  mano  indica  i tesori  che 
litichiude  la  terra  d*  inverno  e che  essa 
porge  nella  state.  Il  carro  che  la  porta  io* 
dica  la  terra  hilauciata  in  aria  col  proprio 
j»cso  ; c questo  cano  è sostenuto  da  ruote, 
perche  hi  lena  è condotta  da  un  moto  cir* 
Celare.  £ tirato  da  lioni,  perchè  i piti  fe- 
roci animali  suno  ammansati  dalla  ten'  rea* 
aa  materna,  ov  vero  jverchè  non  c*  è suolo 
si  ingrato  clie  non  si  fecondi  coll*  indù- 
stria.  1 suoi  vestimenti  sodo  screziati,  ma 
S'iprattutlo  verdi,  per  .*)Uusione  allornamen* 
to  della  terra.  Il  lamimro  |>osto  vicino  a 
Lù  oe  Ggiira  il  globo.  1 suoi  sacerdoti  sono 
eunuchi,  vale  a dite,  che  bisogna  che  la 
terra  sia  coltivata  per  produrre.  1 loro  ge- 
sti violenti  indicano  agii  sgricollorì  che  non 
debbono  rimanere  nella  iuazioue;  e il  suo- 
no dei  cembali  rappresenta  lo  strepito  degli 
slroraenli.— CViW. /.  4-  — Fedi 

Tbllorb.  i 

In  uua  medaglia  di  Adriano,  descritta  dal 
Bunnarrntif  si  vede  Cibcle  colla  testa  co- 
rta rii  ini  velo  e ornata  di  toni.  La  diva 
appcggi.at.'i  sul  suo  tamburo,  c montata 
sopra  un  carro  tirato  da  quattro  leoni. 

La  statua  di  Cibelc,  assisa  sopra  un  cn- 
l>o^  simbolo  dell*  imniohilità  della  terra, 
coronata  dì  torri,  è appoggiai  sopra  un 
taiiihui'o  al  quale  sono  sospesi'alcuni  picco- 
li Crinhali. 

In  un  basso  rilievo  vedesi  Cibcle  assisa 
sopra  un  alto  sellile  con  soppedaneo.  I^a 
dea  tiene  In  una  mano  un  tamburo  e nel- 
l'allra  Oli  ramo  d'albero,  forse  di  pino;  vi- 
cino al  suo  trono  ci  sono  due  leoni,  e i 
rembali  della  dea  sono  sospesi  ad  un  tamo 
d*  .libero;  alla  sua  destra  si  vede  Ali  con 
Ivcrrclto  frigio,  vestito  di  clamide  c con  un 
|M.’do  o bastone  pastorale  io  una  mano,  ed 


una  siringa  o fl.vuto  da  sette  canne  nel- 
l’altra. Qu(*sto  tipo  è sopra  un  mcdagliunu 
di  Faustina  prisca. 

Due  figure  di  detto  basso-rilievo  rappre- 
sentano 1 cembali,  il  pedo  e i flauti  consa- 
crati ad  Ali,  de’quali  si  faceva  uso  nei  mi- 
sUrj  di  Gliele. 

In  un  quadro  antico  si  vede  un  piccai 
tempio  il  cui  frontespizio  è ornato  di  acro- 
ten;  in  mezzo  a questa  edicola  è assiso 
sulla  sua  clami  le  un  gioviiie  sotto  le 
sembianze  di  Jasione,  mio  dei  iàvoriti  di 
Gl>elc,  che  fu  altro  de*  fondatori  de*  buim 
mister]:  i due  quadiati  che  si  vedono  sopra 
a luì  sono  probabilmente  aperture  fatte 
per  lasciar  penetrata  Tana  ocl  tempio,  tgli 
tiene  in  mano  un  vaso  scanalato  pi<  no  di 
frutti.  11  campo  è sparso  di  fiori  immagina- 
ri. Quattro  personaggi,  po^ti  intorno  alFedi- 
cola,  presentano  ai  giuvioe  celti  strumenti 
usali  nei  sacrifici  e nelle  iniziauooi  ; i due 
uomini  sono  vestili  di  clamidi  ondeggianti  ; 
Tulio  tiene  un  paniere  pieno  di  frutti,  Tal- 
tro  un  ventaglio:  le  due  donne  hanno  delle 
lunghe  'tuniche;  vicino  ad  uoa  di  queste  vi 
è UD  gran  vaso  destinato  a contenere  Tarqua 
lustrale,  ed  essa  tiene  un  paniere  pieno  di 
frutti;  T altra  putta  una  patera  ed  una  co- 
rona. U iim.*in«ntc  di  questo  vaso  è coperto 
dei  più  ricchi  ornamenti;  il  collo  è ornato 
dal  lato  che  si  vede  d*uu  magnifico  palme- 
to, di  sotto  di  una  fila  di  scanalature;  il 
margine,  di  un  ramo  d*  alloro  c di  Ucci 
clegautissim! ; il  labbro,  di  uovoli  e di 
lingue  di  serpa  nti;  i luanicbi,  sopranunodo 
maguilici,  leinimauo  cou  maschere  che,  al 
p.ari  dei  precedculi  ornameuli,  sono  allego- 
riche, e rammentano  l'unione  dei  mister] 
Dionisiaci  con  quelli  di  Cibele;  questi  ma- 
nichi finiscono  a colli  di  cigno,  nel  punto 
della  loro  inserzione  ; questi  colli  di  cigno 
sono  pure  un'allegoria  delTelemeoto  umido, 
T acqua,  di  cui  si  faceva  uso  nei  mister]. 
Sulla  parte  gonfia  del  vaso  ci  sodo  due  li- 
gure capripedi,  che  si  possono  reputare  due 
Luperci  o sacerdoti  di  Tane,  emblema  della 
matura.  Esai  sono  armati  del  coltello  col 
quale  si  facevano  delle  iocisioni  come  i Sa- 
I]  o sacerdoti  di  Marte,  per  fare  scaturi- 
re il  loro  sangue,  e della  sferza  con];  cui 
ì Luperci,  correndo  per  le  strade,  percuo- 
tevano le  donne  che  incontravano,  per 
renderle  feconde.  — A/i/im,  Peinturts  de 
Fases,  II,  2(). 

In  UD  medaglione  di  Settimio  Severo,  ap- 
partenente al  re  di  Francia,  si  vede  Ci- 
hele  colla  testa  int  iUta.  Vicino  alla  dea  vi 
è UQ  lione.  Essa  si  appoggia  sopra  un  tam- 
buro e tiene  due  Nemesi.  Si  legge  intorno 

EflI  CTPA  KA.  CTPATi^NKlRoy  CMY- 
PNAI^N.  (Sotto  (7  pretore  Cimidio  Stra~ 
ionico:  moneta  dei  Smirncesi). 

Un  quadro  del  Tintoretio,  rappresenta 
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Cihele  coroojiu  di  torri  : esso  fii  dipinto 
a fiV5ico  sopra  U paUr.zo  Doiia  a*<Santi  Gei'* 
vasto  e Protasio  in  Venezia. 

CiBCLo,  monte  della  Fiigia  dove  era  ono- 
rata Cìbele. 

CiBBRNRSU,  festa  istitiiiu  da  Teseo  io 
onore  di  Naiiiileo  e di  Peace,  i quaJi  f.ice* 
vano  1*  ufKcio  di  piloti  nella  sua  spedizio* 
ne  di  Creta.  Rad.  HyteniaOi  io  goveruo.^ 
Piut. 

CiBisn , atleti  che  si  esercitavano  nella 
cibistica. 

CiBiSTiCA,  Specie  di  ballo  greco , ovvero 
P arte  di  fare  dei  giri  e dei  salti  pen>'oIosi. 

OcALA,  insetto  consacrato  ad  Apollo,  ma 
che  per  altre  è simbolo  dei  cattivi  poeti , 
come  li  cigno  è simbolo  dei  buoni. 

CictovE  , mescolanza  di  vino , di  racle  , 
di  farina  d'  orzo*  tl*  acqua  e di  cacio  : se 
iie  beveva  nei  mister]  di  Eieusi,  in  rimeni* 
branza  della  l>evanda  che  oil’erse  Baubo  a 
Cerere  assetata 

CiciiiRo , (iglriolo  di  un  re  di  Caooia  , 
uccise  alla  caccia  Pantippe  sua  bella  , eh* 
rgli  prese  per  una  pantera,  e ne  ebl>e  tan* 
to  doloi'e  ella  si  preciptiò  per  dis|>erazìone 
dall*  alto  d*  una  rupe,  io  questo  lur^o  me- 
ilesimo  fu  fabbricata  noi  ulta  che  pigliò  il 
suo  nome. 

OcianiA,  dea  della  disonestà.  Rad.  Ki» 
nein,  muovere. 

CiciiVNiDB,  ballo  greco,  che  ricevette  tal 
nome  dal  suo  inventore  uno  dei  Satiri  del 
seguito  di  Becco.  Ers  metà  grave  e metà 
lieto,  e a un  di  presso  come  le  nosue 
ciaccone. 

i.Oci.ADf  , ninfe  cangiate  in  isole  del 
mare  Egeo,  per  non  aver  sacriiìcato  a Net* 
tu  no. 

* a. — Nome  eoi  quale  gli  antichi  dino- 
tavano le  isole  del  mere  Egeo  , chiamate 
cosi  a cagione  d^lla  loro  situazione  circola- 
re  intorno  a quella  di  Deio.  Rad.  Cy  clos  f 
cerchio.  f.«  principali  erano  Nasse  , Melo  , 
SeriCe,  Paro,  Nicoue,  Teoedo , (viara  , An- 
dro, ccc.  — Stra&.  l.  IO.  — Ptolem.  l.  3, 
c.  i5. — PompAMcia,  L a,  e.  7. — Quid, 
Afri.  l.  a,  M.  264.  — ^neid.l.  8, 

CiCLBO , antico  eroe  dei  Piatei , onorato 
da*  suoi  compatriotti  come  un  dio.  Essi  ne 
ricevettero  ordine  dalla  sacerdotessa  di  A- 
pollo  Pizio  durante  la  guerra  contro  i Medi. 

Ciclo,  periodo  annuo,  ebdomadario.  Gli 
antichi  solevano  pcrsonìfìcarlo,  e quest*  uso 
era  dovuto  ai  sacerdoti  egizj.  Il  (>ìclo  an- 
nuo si  figurava  con  (jìauo;  il  Qclo  ebdo- 
madario, figurato  prioiaraente  con  Saturno, 
divenne  una  divinità  la  cui  statua  ora  le- 
g ita  eoo  bende  di  lana  , che  si  toglievano 
urite  saturnali. 

CirLopBA,  hallo  alla  maniera  de*  Ciclopi. 
L*  Mvgouiciiiu  ne  era  un  Polifcmo  cieco  ed 
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ubhriaoo.  Pare  che  io  questa  pantomima  il 
Ciclope  fosse  il  z.in)brllo  di  altri  danzatori; 
di  qui  il  proverbio  , laliurc  la  Ciclopta  , 
per  dire,  fute  alla  palla  di  uno. 

CiCLuri,  giganti  mostruosi  tigli  di  Uranc 
o il  Ciclo  e di  Telline  o U Teii.i  Aveva- 
no uu  solo  occhio  posto  in  iiirzj^o  aiU  fron- 
te, e di  qui  venne  il  nome  di  Oclopi,  che 

10  greco  signilica  occhio  rotondo  u in  tor- 
ma di  cerchio.  Il  più  antico  de*^miiologi 
ne  nomina  tre  , Arge,  fìroolc  e Sleiope  , 
vale  a dire  lampo,  tuono  e folgore.  Sec^on* 
do  i poeti  , essi  fabbricarono  per  Giove  le 
armi  con  le  quali  scacciò  dal  tiono  Saiur* 
no  e vinse  i Titani.  — I/esiod.  in  Pheog. 
u.  i/|0.  Secondo  Omero  e Teocrito,  i Ci- 
clopi erano  giganti  antropolagi  sUbiJiii  nel- 
la Sicilia.  Al  tempo  di  Ulisse,  Poliieruo  era 

11  loro  re.  — Hom.  Ody  ss.  /.  1 , 71  ; 

/.  9,  106  et  188.  — Theocr.  Iddi.  1. 

— 1 poeti  Mslci  lori  ad  Esiodo  c ad  Ome- 

ro, come  Callimaco  , Ovidio  , P iridio  , 
hanno  parlalo  del  Ciclopi  come  fabbri  che 
lavoravano  alle  fucine  di  Vulesuo,  nelle 
ìsole  di  Lipari  e di  Lenoo.  11  Vulcano  di 
Omero  ha  la  sua  fucina  nel  cielo,  e vi  bi* 
vota  da  se  solo, servito  da  statue  d'oro  die 
sono  opere  e prodigi  della  sua  arte.—  O//* 
lim.  tìymn.  in  Del.  — Ovid.  Met.  l.  5, 
y.  93;  l.  i3,  y.  780;  l 14,  -a^ì).  — 

Pir^.  Geor^.  l.  4>  y*  171-  — 2d,  dEn. 
l.  6,  63o;  l.  8,  y.  41^  l*  xij  2G3, 

— Sery.  ad  Pirf;.  toc,  cit, 

I Ciclopi  vivevano  dei  frutti  che  dava  lo- 
ro la  terra  seuz.a  cultura.  Un*  antica  tradi- 
zione riferita  da  Slrabone  , da  Pfuisania 
e da  Heryio  attribuisce  ai  Ciclopi  la  costru- 
zione delle  mura  e delle  fortezze  di  Tirili* 
to  e di  Nauplia,  città  dell*  ArgoUde  fondate 
da  Acrise  o Acrìsio  avolo  di  Perseo.  Que- 
ste mura  erano  fumiate' di  mucchi  di  pietre 
tanto  enormi,  che  vi  volevano  due  paja  di 
buoi  per  tirarne  la  più  piccola.  — ^roh, 
L 8.  — Pausan.  l.  2 , c.  25.  — Seryius  , 
in  L 6.  y.  63o.  — Tosto  che  i Ciclo- 

pi  furono  nati,  Giove  li  precipitò  nel  Tar- 
taro , ma  furono  liberati  per  intercessione 
di  Tellure  loro  madre  che  gli  aveva  pre- 
detto la  aua  vittoria  sopra  Saturno.  Dopo 
avere  uccìso  Csrupe  loro  carceriera,  venne- 
ro alla  luce  del  mondo  • fabbricarono  I* 
elmo  di  Plutone  che  lo  rende  invisibile;  il 
tridente  di  Nettuno  , col  quale  questo  dio 
sascita  le  procelle  e calma  il  mare  ; e il 
fulmine  per  Giove,  con  il  quale  la  tremare 
uomini  e dei.  1 tre  principali  Ciclopi  che 
lavoravano  nella  fucina  dì  Vulcano  in  Cen- 
no, erano  Btonte,  il  quale  fabbricava  il 
fulmine,  Sterope  che  lu  teneva  sull*  incudi- 
ne, e Piracinone  che  lo  batteva  a colpi  rad- 
doppiati; ma  essi  erano  piò  di  un  crntÌMa- 
jo.  Apollo,  per  vendicare  suo  figlio  K»riila- 
pio  colpito  aal  fuliiùucj  uccise  i Càcio > i a 
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colpi  di  frecce.  A malf^rMlo  delU  loro  mal* 
▼agìtÀ,  eaai  furorw»  annumerali  ira  gii  dei,  e 
in  un  tempio  di  Corinto  amerano  un  aliare 
tul  quale  ai  oOriman  loro  aacrirtcj. 

Vuoici  per  altro  ouenare  che  alcaoi  mi* 
tologi  diatinguerano  tre  apecie  di  GcJopi  : 
i.«  quelli  di  Kùodo^  che  tono  eaaerì  alle* 
gorict;  quellr  cl>e  Omero  pone  odia  Si* 
cilia;  3.*  qudli  onorati  a Corioto  come  io* 
▼entori  dell*  architettura.  Alcuni  moderoi 
Don  riderò  nella  farula  dei  Gclopi  ae  non 
che  V emblema  dei  volcatii.  Si  poneraoo  le 
loro  fnrine  in  Sicilia,  a Leooo  ed  a IJpa* 
ri,  Ire  iaole  con  rulcaoi.  Kaai  erano  figli  del 
Gelo  e della  Terra,  a cagione  dell*  altezza 
e delle  profonde  radici  dei  monti  rulcanici, 

0,  secondo  altri,  erano  6gli  di  Mettono  e 
di  Anfìtrite,  perchè  ordinariamente  il  mare 
bagna  Ìl  piè  di  queaie  montagne.  Erano  gì* 
ganti  di  statura  enorme,  perchè  queste  mon- 
tagne sono  allissiiue;  avevano  un  solo  oc* 

• chiù  scintillante  in  mezzo  alla  fronte , alle- 
goria dei  cratere.  1 fulmini  che  fabbrica- 
vano erano  formati  di  tre  raggi  d*  acqua  , 
di  tre  raggi  di  nebbia  , e di  tre  raggi  di 
fooco,  allusione  ai  fenomeni  che  accompt* 
gn:ino  le  emzioni  vnlcaniche. 

i.Ocvo  o CiCRo,  figlio  di  Slenelo  redi 
Liguria,  fu  talmente  conrmosso  dalla  morte 
di  Fetonte  auo  parente  ed  amico,  fulminato 
da  Giove,  che  abbandonò  i suoi  stati  per 
venire  a pungerlo  sulle  sponde  dell*  Elida- 
no, alleviando  il  suo  dolore  con  canti  la- 
mentevoli. Allorché  fu  vecchio , gli  dei 
cangiarono  in  penne  i suoi  caprili  canuti  e 
lo  traformarooo  in  cigno.  Si  aggiugne  che 
continuando  a cantare  sotto  a questa  nuova 
forma,  egli  sceglie  per  sua  ordinaria  dimo 
ra  1*  elemento  più  cotitrario  al  fuoco.  » 
Hy^in  f.  i54-  — Pausan.  l.  i , c.  3o. 
Ovid.  Mei.  1.  a,  v,  367,—  yirg.  Mh, 

1,  10,  y.  189. 

* Gl’  interpreti  di  quest’  ultimo  poeta 
hanno  osservato  eh' egli  doveva  essere  mol- 
to tenero  di  cuore  verso  gli  amici,  giacché 
ha  iotrodotto  nel  suo  poema  lutto  ciò  cfac 
poteva  porgergli  occasione  di  celebrare  1* 
amicizia  alfeitnosa  e fedele.  Uno  de*  più 
commoventi  passi  dell’  Eneide  si  i quello 
nel  quale  egli  raccopta  la  trasformazione 
di  Geno.  — l,  io,  s».  189. 

3. —Figliuolo  di  Martee  di  Pireoe, com- 
battè contro  Ercole , montato  sul  cavallo 
Arione,  e fu  vinto  ed  ucciso.  Marte  fu  e* 
stremamente  sdegnato  contro  il  vincitore 
di  suo  figlio,  e volle  baltersi  con  lui  ; ma 
Giove  li  separò  con  un  colpo  di  fulmine.—' 
He^iod.  in  Scoto  Mere.  u.  5".  — Pi/i^/or. 
Od.  IO.  O/yntp.  — Diod.  Sic.  l.  4*  “ 
.^poUod.  l,  Q,  c.  34.  — Hy^in.  f.  3i, 

3.— -Figlinolo  di  Marte  e della  ninfa  Qeo- 
bolina  o Pelopea^  fece  voto  di  fabbricare  un 


tempio  a suo  padre  coi  cranj  d^li  stra' 
nien  che  ucciderebbe.  Ercole  nella  sua 
spedizione  d*  Aflrka,  lo  riscontrò  c lo  uo 
CISC.  — Pausan, 

* Ìl.  — ìf;ìno,Jau.  273,  (a  menzione  di 
un  altro  Cicno  tiglio  di  Slarte  , il  quale  , 
montato  sul  cavallo  di  Bellerofoote,  vìnse 
ed  Decise  Pilo  tiglio  di  Diodoto,  nei  giuo- 
chi che  fece  celebrare  Acasto  in  Argo , 
in  onore  di  suo  padre  Pelia. 

5. — Figliuolo  di  Nettuno  e di  Calice 
figlia  di  Eolo,  ^ra  invuloerahile  al  pari  di 
Achille,  e fu  nooostaote  vinto  da  questo 
eroe  nella  guerra  di  Troja.  Achille,  dopo 
avergli  lanciato  molti  dardi  seoy.a  poter  fe- 
rirlo, gli  corse  iocootro  e lo  soffocò  striu* 
gendolo  alla  goU  ; ma  uell*  istante  in  cui 
egli  stava  per  ispogliatlu  della  stia  arma- 
tura, il  corpo  di  Cimo  scompari  sotto  la 
forma  di  uu  uccello  che  ^orlo  poi  il  no- 
me di  Cigno  : trasformazione  operata  da 
Nettuno.  — Ot'ifi’  3/ct.  l.  \’X^  Job.  3. 

6.  ^Tigliuoio  della  ninfa  Ina,  disperato 
dì  non  avere  ottenuto  da  Filio  suo  amico 
un  toro  che  gli  aveva  chiesto,  si  precipitò 
nel  mare  e fu  cangiato  in  cigno.  Egli  ahi* 
ta«a  nella  valle  di  Tempe,  e di  qui  è che 
Ovidio  (*A/et. /.  7.}  dà  a questa  valle  1*  c* 
pitelo  di  Cyencia. 

7. —  Nome  di  un  cavallo. 

o- — Argivo,  figliiiolo  di  Ocito  e dì  Ari- 
rofila,  andò  all*  assedio  di  Troja  con  dodi- 
ci navi.  — Jliad.  L 3. 

1.  CicoGRA.  Questo  uccello,  consacralo 
a Giunone,  c che  si  nutre  di  insetti  e di 
rettili  , è molto  utile  nei  paesi  paludosi. 
£ però  i Tessali  avevano  per  lui  un  ri- 
spetto particolare.  1 Romani  ne  fecero  1* 
emblema  della  pietà,  perche  credevano  che 
essa  nutrisse  il  padre  e la  uiadre  nella  lo- 
ro veccbie77.a. 

2.  — ( Mit.  Arah.  ).  Gli  antichi  Arabi 
avevano  ima  fe^ta  cbi-vnisla  la  venuta  del^ 
le  Oicoftne^  rolla  quale  sì  rallegra v;mo  del- 
la partenza  dell’  inverno,  peiciocchè  questo 
uccello,  secondo  le  loio  osservazioni  , non 
viene  se  non  quando  è passato  il  freddo. 
— Chardin. 

Cicoai , popoli  della  Tracia , che  abita- 
vano sulle  sponde  dell'  Ebro  e su  quelle 
del  mare  F.geo  , in  faccia  all*  isola  di  Sa- 
moliaria.  Elssi  mandarono  soccorsi  a Tt^ija 
allorché  era  assediata  dai  Greci.  Le  donne 
dei  Geonj  furono  quelle  che  uccìsero  il 
|)oeta  Orfeo.  Ulisse  , gettato  sui  toro  lidi 
da  una  tempesta  nel  ritornare  da  Troja, 
mosse  loro  guerra,  li  vinse  e pigliò  l&mam 
loro  ciiià  capitale.  «—  Hom.  II.  l.  2,  v.  353. 
~ yicg.  l.  4 Georg.  V.  Suo.  •—  (Jvid. 
Met.  l.  6,  V.  710;  /.  IO,  V.  2;  /.  i5, 
V.  3i3.  — % Pomp.  l^frloy  l.  2,  c.  2. 

Cimro , re  di  S»].iuiina,  era  figlio  di 
Nettuno  e della  ninfa  Salamide  figliuola 
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del  fiume  Asopo.  Questo  prìncipe  si  fece  che  non  n potevi  vederla  senza  amarla, 
talmente  stimare,  che  dopo  la  sua  motte  Acnnzio,  dell*  isola  di  Ceo,  te  ne  innnino* 
fu  onorato  come  un  dio»  non  solo  a Sala*  rò  fieramente;  e siccome  non  era  nè  ricco, 
mina  dove  aveva  ancora  uii  tempio  al  teni-  nè  di  nascita  distinta,  uth  un  mezzo  assai 
po  degli  Antonini,  ma  in  tutta  {'Attira,  tcaltro  per  ottenerla  in  matrimonio. 

Cicreo,  essendo  morto  senrn  figli,  lasciò  il  Acokzio. 

tuo  regno  a Telamone  fnitello  di  IVloo,  * Cinao,  fiume  presso  Tarso  in  Ctlicia, 
in  ncon(>scen7«*t  di  avere  questo  principe  dove  si  bagnò  Alessandro  in  un  niomcnli* 
liberato  i contorni  di  Salaniiiia  di  un  ino*  in  cui  era  tutto  sudato;  imprudenza  che  fu 
strunso  serpente  che  distruggeva  le  prò- «per  essergli  falale. — QuinC.  Curi.  l.  3.  c. 
dazioni  delLi  irrr^.^jépotlod.  l.  3,  c.  a5.  •^Justin.  l.  il.  c.  8.  — Un  antico  meda- 
•^Plut.  in  Thes. — Pausai! . l.  i,  c.  3f>.  gliene  di  Antinoo,  haltuto  a Tarso  e de- 

ODAMtAasfi  (A/rt.  Imi.')  catena  d*  oro,  scritto  dal  ^mmorro/i,  rappresenta  il  fiume 
nome  che  porta  un  luogo  delle  Indie,  Gli  Cidno  sotto  1*  aspetto  di  un  uomo  semi- 
indiani ne  danno  una  ragione  assai  piace-  nudo , giacente,  e che  spp^>f^>a  il  braccio 
vole:  Certo  santo  person.-iggio,  aiutante  sinistro  sopra  un* urr>a  rovesciata,  dalla  qiia- 
clel  luogo  chiamato  con  tal  nome,  volendo  scorre  Parqua;  nella  mano  destra  tiene 
distinguersi  con  una  straordinaria  austerità,  un  ramo  di  ailorn.  Mrll'esergo  si  legge  il 
si  cacciò  una  lesina  in  un  piede  e si  osti-  nome  del  fiume, 

nò  per  molli  anni  di  lasciarl.v  nella  piaga,  l.  ClDOWi,  uno  de’  figliuoli  di  Tegeate, 
giurando  che  non  ne  la  traiTeM>e  se  non  andò  a stabilirsi  in  Creta,  dove  diede  il  suo 
quando  Iddio  consentisse  di  ballare  in  sua  nome  alla  città  di  Odooia.  Tale  era  Popi* 
presenza.  Il  Signore,  mosso  ceitaniento  a mone  di  quelli  di  Tegca.  1 Cretesi  diceva- 
pietà  dell*  ostinazione  di  quel  «nnt*  uomo,  no  che  era  figlio  di  Mercurio  e di  Acacal- 
si  degnò  di  umiliare  l.v  sua  maestà  a segno  lide  figlia  di  Minosse.'— 
di  ballare;  nu  per  non  esser  solo,  invitò  a. — Uno  degli  amici  clic  si  sscrificarono 
al  hallo  il  Sole,  la  Luna,  le  .Stelle,  e for-  per  Clizio. — rire.  jEneid.  /.  io.  3i4 
tuarnno  tutti  insieme  un  hallo  tale  che  3.— Nipote  di  Minosse.  Abbellì  la  ciità 
non  si  vedrà  m.vi  più  il  slmile.  Durante  dì  Apollonia  in  Creta  e le  diede  il  nome 
questo  hallo  cadde  da  imo  dei  piedi  drlla  di  Colonia. — Myth.  de  Ranier  t.  6. 
maestà  divina  una  catena  d*  oro;  e il  no-  CiDOViA,  sopranoeme  di  Minerva  onorala 
me  di  Cidamftaratìf  dato  al  luogo  consa-  nelP  Elide. 

rratu  d-rlla*danza  celeste,  perpetuò  la  me*  Cidsacosa,  figliuola  di  Atreo,  sorella  Hi 
moria  di  questo  avvenimento.  Agamennone,  moglie  dì  Strofio  e madre  di 

CiDAMA,  soprannome  di  Cerere  adorata  PiUde. 
presso  i Fciieati,  popolo  d*  Arcadia.  Essi  CiDSOLAO,  figliuolo  di  Macarco,  conrhisse 
conservavano  la  sue  immagine  in  una  spe-  una  colonia  nt*!!'  ìsola  di  Sacno,  e ne  di- 
cie  di  cupola.  Il  giorno  de’ grandi  misteri  venne  re.  — /)iW.  i.  5. 
il  sacerdote  pifndeva  questa  immagine,  la  Cieco,  soprannome  di  Marte. 

nieUcv.«  sopra  i suoi  ariti,  inili  dava  qual-  *i. Cisto  o Celo,  o UaAHo,  il  più  anlicA 

che  colpo  di  verga  ai  nacitr.*ili  del  parse,  degli  dei,  secondo  i mitologi.  !;>«  figlio  di 
in  mcmori.i  della  punizione  che  inflisse  Ce-  Telbirc  o la  Terra,  e spostò  la  madre,  dalla 
Tcrc  a quei  Feneali  che  P accolsero  m.ilc  cui  unione  nacquero  I*  Oceano,  Teli,  Ceo, 
allorché  ella  giunse  nel  loro  paese.  — Rad.  Creo,  Iperioae,  Giapctn,  Tra,  Rea,  Temi, 
Kidarìs,  tiara,  mitra  persiana.  Mnemosiue,  Fcbe,  Saturno,  e i giganti 

1.  CiDiees,  .saccrdntes.sa  di  Giunone,  nata  Cotto,  Briareo  e Gige,  ciascuno  de*  quali 

nelPArgoIide,  ebbe  due  figli  chiamali  Cleo*  aveva  cinquanta  leste  e cento  braccia.— 
Li  e Bitone,  dai  quali  fu  amala  con  la  Hesiod.  in  Tìteof^.^Apollod.  /.  i.  e.  i. 
maggior  tenerezza.  Volendo  essa  rieorapen-  ^Hy^in.  in  Pref.  Ja&.—  P*;di  Usavo. 
sare  la  loro  pietà,  pregò  Giunone  di  con-  2.  — (/cono/.),  ai  può  personificarlo  con 
ceder  loro  ciò  ebe  meglio  si  conviene  per  un  bel  giovane  vestito  di  un  panoeggismenio 
la  felicità  dell*  uomo.  La  dea  mandò  loro  v^zurro  sparso  di  stelle.  Tiene  imo  sceUm 
la  morte  mentre  dormivano,  per  dinotare  ed  un  vaso  pieno  di  fiamme,  io  mezzo  alle 
che  il  maggior  bene  che  possa  avvenire  al  quali  è un  cuore  geroglifico,  col  qimle  gli 
saggio  si  è la  morte.  — A/eror/ot.  /.  l.—  rgizj  caratterizzavano  la  durata  del  cit  (<'. 

Plut.  de  Cnnsolalione^  ad  Apoiloniu/n.^  Sul  suo  petto  sono  dipinti  il  .Sole  e U T.n- 
Uygin.  f.  na,  e la  sua  cintura  è composta  dei  dodirì 

2.  — Ninfa,  rompagn.T  di  Cirene  m.idre  segni  del  zodiaco.  Ha  una  corona  »li  geni- 

di  Arisfeo.— Ocor^.  l.  me  e dei  calzari  d*  oro,  per  allii»io«c  alia 

3.  — Moglie  di  An.vssiUo. — IJerod.  l.  7.  «ua  beneficenza  che  forma  la  ricchezzji  del- 

c.  iG5.  la  terra. 

4.  — Ginv.ine  nata  nrIP  isola  di  Deloda  3.  — (Afi7.  Rahh').  St  legge  nel  7%/- 
rkehi  td  iiiiivtri  parenti.  Era  lauto  bella  mud  che  vi  ha  uti  luogo  dove  si  uniscui>«i 
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li  cielo  e 1.1  terra;  che  il  rehbioo  B^r  Cha- 
na  cuemio^isi  recato,  po»e  il  mio  cappello 
eulia  (ìiieatra  del  cielo,  • cl>e  aveDdo  folu* 
lo  ripigliarlo  un  niomeoto  dopo  ooo  io  tro- 
vò più,  perché  il  cielo  te  lo  aveva  portalo 
aeco;  dì  maniera  che  gli  bÌK>go<>  aspettare 
la  rivoluzione  delle  orbite  per  ricuperarlo. 
’—yrdi  Celo. 

CiFi,  profumo  di  cui  facevano  uao  i $a* 
cerdoii  egizj.— iS.  Girol. 

Oro,  hgbuolo  di  Perrebo,  diede  il  suo 
Dome  a Oro  città  di  Perrebia. 

Cleto,  UDO  de*  Siciliani  ucciu  da  Ercole 
per  aver  voluto  opporti  al  passaggio  dì 
questo  eroe  in  Sicilia  eoo  i buoi  di  (>erio* 
ne,  e che  oUenneru  io  apprewo  gii  onori 
eroici  nel  loro  paese. 

I . Cleto,  uccello  consacralo  ad  Apollo 
come  al  dio  della  musica  e della  divina* 
zione,  perchè  ai  credeva  che  il  cigno  pre* 
dicesse  la  sua  morte,  ch'ali  cantasse  al* 
lorcliè  era  vicino  a morire,  e che  aUura  il 
ano  canto  fosse  molto  m>'lodi)>so.  — Cic. 
Tumc.  L t.  c.  3o.  — Uorat.  Qxrm.  l.  4* 
Od.  3. — £iian.  yar.  Ihst.  1.  x.  c.  i4*— 
Martial.  l.  i3.  Epigr,  77. 

Puu^oraf  relativamente  all*  opinione  di 
aopra  riferita,  ha  immaginato  che  queat*uc* 
cello  abbia  un'anima  che  non  muore,  e che 
il  suo  canto  nel  momento  della  morte  aia 
cagionato  dalla  gioja  che  prova  sapendo  di 
essere  in  breve  liberato  dal  tuo  corpo^  mor* 
tale.  Platone  sembra  essere  dello  stesso  sen- 
timento ; e siccome  il  cigno  è consacrato 
ad  Apollo,  cosi,  dicono  alcuni  auturi,  egli 
ha  il  dono  di  prevedere  i beni  dell*  altia 
vita,  di  cui  spera  godere  dopo  la  sua  mor- 
te. Pino  dai  primi  tempi  il  cigno  tu  con- 
siderato come  simbolo  dei  poeti,  ed  anzi  al 
nomo  di  poeta  hi  bene  spesso  sostituito  quel- 
lo di  Qgno. — yirg.  Ecl.  o,  29.— ^orot. 
/.  4»  Od.  a,  t*.  a5.  — Odialo  pone  i cigni 
nei  campi  Elisi.  Il  cigno  era  similmente 
consacralo  a Venere,  sia  a cagione  della  sua 
estrema  candidezza,  sia  pel  suo  tempera- 
mento molto  somigliante  a quello  della  dea 
della  voluttà.  Il  carro  di  Venere  è talvolta 
tirato  da  cigni.  Giove  si  trasformò  io  cigno 
per  abusare  di  Leda. 

Cicao,  Eusota,  Leda,  Vinbrk. 

CiLABAao  o CiLBBoao,  fìgliifolo  di  Stelle* 
lo,  succedette  a suo  padre,  e riunì  sticces- 
sivamente  alla  corona  d'Argo  le  cinque 
parti  di  questo  repio  che  era  stato  diviso 
•n  tre  sovranità.  Venere,  per  vendicarsi  di 
Diomede,  il  quale  aveva  avuto  ardire  di 
f*-rìrla  in  una  inano,  ispirò  amore  a sua 
moglie  prT  questo  giovin  principe,  nel  lem- 
p4i  che  Diomede  era  all*  assedio  di  Ttoja. 
nicesi  che  Cìlabaro  era  tanto  poteote,  clic 
Diomede  andò  a stabilirsi  «iltrove,  e mori 
senza  posterità,  per  cui  la  sua  coroiM  pa«»sò 
nelb  (àmigiia  dei  Felopidi. 
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Olbbo,  una  delle  Flejadi. 

CiLicB,  figliuolo  di  Agenore  re  di  Feni- 
cia, e nipote  di  Mettano,  era  fratello  di 
Caduio  e di  Europa.  Allorché  costei  fu  ra- 
pita da  Giove  trasformato  in  loto,  suo  p4- 
drc  ordinò  a Glicc  di  inseguirla  e di  non 
nlomare  se  non  dopi  a\erla  trovala.  Egli 
palli  con  Cadmo  e Fenice  suoi  ftatelb,  i 
q^u.ib  avevano  ricevuto  lo  stesso  ordine.  L'uno 
SI  fermò  nella  Beozia.  Fenile  passò  io  Ab 
frica,  e Glice  si  stabili  in  qitrlla  parte  del* 
1*  Asia  ruinore  che  porlo  pò  il  nome  di 
CÀlìci*. ^ jdpoilod.  l.  3 fC.  i ^ìn.  f.  178. 

* I.  ClLlciA,  legione  deli*  Asia  iVliuorr, 

sulle  sponde  del  Mediterraneo,  in  faccia  al- 
l' isola  di  Gpro.  Conlinava  a nierzodi  col 
mare,  a settentrione  eoo  la  Lìcaonìa,  cou 
la  Cappadocia  e con  1*  Armenia,  a lram  <Q<- 
una  eoo  la  PanOlia  ed  all'oriente  colla  ('»- 
magena.  Questo  paese  era  tutto  ciiconchiro 
da  montagne,  salvo  che  dal  Iato  del  aie/.- 
zodi.  Gli  abitanti,  noli  in  prima  aotto  il 
nome  di  ^pacei  o Ippacliei,  presero  poi 
quello  di  Cil:cj,  da  Glice  Qgliuolo  di  Age- 
nore, fratello  di  Cadmo  e di  Europa.  7a- 
lonimeo  pone  uclla  Ciiicta  le  città  chiama- 
te dasli  antichi  Jotapi,  Oistra  o Oistr^,  Se- 
llilo, r'iladcllia,  Corice  o Corico,  Sebaste, 
Anemurioe  Seleucia  Traceate  o Scabra.— 
Herodot.  l,  a,  c.  17;  l.  3,  c.  90;  l.  5,c.  49 
et  5u;  /.  7.  e.  gi;  l.  9.  c.  106. — Justiu. 
/.Il,  c,  n ; i3,c.  4- — Quitti.  Curt.  l.  3, 

c.  4- — Ptolem.  L 5,  c.  5,  6 e *8. 

* 2.  — Vi  fu  un*  altra  regione  dello  stes- 
so nome  celi' Asia  iniiiore  , tra  la  Tioade 
e 1’  Kolide,  di  contro  all*  isola  di  Lesbo. 
La  città  di  Lirnesso  era  iu  questa  Glic>a, 
chiamata  da  Strabene  Trojaua,  per  distin- 
guerla dalla  magna  Glicia. Straba  L i3. 
— Plin.  L 5,  c.  27. 

CiLiRDo,  uuo  de*  figliuoli  di  Frìsso  e di 
Glciope. 

CiLiBDBi,  sorta  di  amuleti  che  portavano 
al  collo  i Persiaoi  e gli  EgÌ7.j,eche  erano 
ornati  di  figure  e di  geroglifici.  — Ant.  de 
Caylus. 

1.  Olla,  figliuola  di  Laomedonte  e di 
Strìmno,  sorella  di  Esiooe  e dì  Priamo. 

2.  — Sorella  di  Incuba,  c sposa  di  Tinte- 
le: Fiiamo  ne  ebbe  un  figlio  per  nome  Mu* 
uippo.  Cousuliatosi  1*  oracolo  intorno  al  de- 
stino dell'  impero  , consigliò  si  re  Friamo 
di  far  perire  la  madre  ed  il  ^nciullo  , or- 
dine che  fu  eseguito  nel  tempo  in  cui 
Ecuba  metteva  al  mrmdo  Faiìde,  che  fu  il 
flagello  del  suo  paese.  — Iltad. 

**  1.  CiLLARO , il  piò  bello  de*  Centauri, 
era  marito  di  llonome,  la  più  bella  di  tut- 
te le  donzelle  Ceotauriche  o Centaurie. 
Essendosi  trovato  alle  nozze  di  Piriloo,  vi 
fu  ucciso  nel  conflitto  insoiio  tra  i Geo- 
tauri  ed  i Lapìli.  Sua  moglie,  sopra  modo 
affliua  dalla  sua  morte , sì  uccise  eoa  lo 
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ferro  chr  lo  jiveva  ferito.  — Ovùi. 
Aiet,  /.  i J,  t'.  39J. 

a.  ~ Fimioso  cavallo  che  appatteoera  a 
Polluce  (Gror^.  l.  3.).  òencca  e Cluiuìia' 
no  lo  danno  a Cantore.  Questi  due  fiateili 
lo  raonUvano  alteHMiivameote  ^ aliurdiè 
riturnavauo  1*  uno  dopo  1*  altro  dall"  iu- 
te rno. 

1.  CiiXBira,  figliuola  di  Menefrone. 

* *j.  — Città  Situata  sul  pendio  del  monte 
Cilleno  in  Arcadia.  — Suaò,  L 8.  — PtO' 
lem.  l.  4>  c.  lO. 

CiLLBRinB  {j4rpé)t  specie  di  spada. — 

Aap«. 

CiLLBaio  f soprannome  di  Merci^rio  , il 
quale  avera  un  tempio  sul  monte  Cilleno 
in  Arcadia^  dove  si  accerta  che  era  nato 
o,  secondo  altri,  perchè  questa  jiarola  sipni* 
fif^a  senza  mani,  come  erano  1 suoi  busti, 

( liianiau  fìernut.  ^ Pausan.  /.  8 , c.  4* 
— yirf^.  L 8,  i38. — Lucori,  l,  1, 

V.  Wi3. 

*•  i.CiLLBBO,  iìgliuolo  di  Flato,  uipoie 
di  Arcade  re  d*  Arcadia  , c pronipote  di 
Calisto  iigUuola  di  Cicaone  , diede  il  suo 
nome  al  monte  Cilleuo  ncirÀrcadia,  regio- 
ne del  Peloponneso.  — Patu.  l.  8.  c.  4* 

2.  — Figliuolo  di  Anchilao , fratello  di 
Titia , e sacerdote  di  Cibele. 

CiLLBO,  soprannome  di  Apollo,  da  Cilla 
città  della  Beozia,  ov*  egli  aveva  un  tempio 
celebre. 

CiLLio. — yeeli  Dllbuio. 

I.C1LI.0,  cane  di  Aueone.— • A/et. 

a.— Auriga  di  Pelope,  il  quale  per  aBèzio- 
ne  alla  memoria  di  lai  labbricò  una  città 
che  dal  suo  nome  chiamo  Cilla.  — Straò, 
i3. 

3.  — Epiteto  di  Mercurio,  mutilato,  ado- 
rato dagli  Ateniesi.  Di  qui  derivava  il  suo 
soprannome  di  Cillenio,  al  pari  che  il  no- 
me del  monte  Qlleno  duv*  egli  fi  ritirava 
dopo  avere  commesso  i suoi  furti  : egli  vi 
fu  sorpreso  un  giorno  mentre  dormiva , e 
gli  vennero  mozzate  le  braccia  perrappre- 
aaglia  de"  suoi  ladroneggi. 

CtLLoroDB  , dal  piè  zoppo , soprannome 
di  Vulcano. 

C11.LOPOTB,  cane  di  Atuone. 

Cima,  Amazzone  che  credeai  aver  dato 
U suo  nome  a Cuma. 

Cimaoosa  , che  i*a  sotto  i flutti , nome 
di  una  ninfa  Oceanide. 

Omatolbgb  , nome  di  altra  nioCa  Ocea* 
nide.  — Esiod. 

Ciusto,  Centauro  ferito  da  Nesso.— Ov. 
A/et-  l.  12. 

* Cimibdi,  nóme  dell*  uccello  sotto  la  cui 
forma  si  occultò  il  Sonno,  allorché  per  pre- 
ghiera di  Giunone  andò  ani  monte  Ida  per 
lare  addormentare  Giove  nelle  braccia  di 
questa  dea.  Omero  dice  che  qtieslo  urcello 
« chiamato  Calce  dagli  dei,  e Gmindi  da- 


gli iionitni.  — //{'od.  /.  i4>  291. 

CiMMBsioB,  soprannome  di  Gliele,  vene- 
rala presso  i Cimoierj.  — He^ch. 

* I.  CiMMBSJ,  popolo  che  abitava  nei  con- 
tomi  deila  Palude  Meolide  c del  liovUiro 
Cimmerio.  Verso  il  tempo  della  nascita  di 
OmerOf  o pochi  anni  puma,  questo  popolo 
aveva  latto  della  scorrerie  hiio  nella  Jonia. 

**  2.  — V^i  iu  un  altio  popolo  dello  stes- 
so nome  sui  lidi  occidentali  dell’  Julia,  nei 
contoini  delia  Campania,  \icino  a baja  ed 
a Pozzuoio.  1 pu.  li  intenduno  pai  laie  «ù 
questi  ultimi  Gmiiicrj,  «Uuichè  dicono  die 
sono  sempre  ciicuudati  di  oscure  oel  bie  e 
di  tenebre.  Ootero , Virgilio  rd  (Ji^tdto 
pongono  in  questa  regione  dell*  lulia  iu 
àuge,  il  Flcgetoote,  1’  Averno  e tutti  gli 
ahn  (iumi  dell’  iolerno.  Gù  che  può  a\er 
dato  occasione  ai  poeti  dì  dire  che  questo 
paese  era  coperto  di  lenebie  si  è,  dice  AVr*- 
KÌo,  che  Baja  è un  luogo  basso  ed  oscuro, 
ciicuodsto  da  tutte  le  banda  dà  alte  mon- 
tagna che  impediscono  di  vedere  il  tramon- 
Ur  del  Sole.  — Hom.  Odyss.  L io  e 11. 

— yirg*  £neid.  l.  6. — O^id.  A/el. /.  11, 

fab.  IO.  — Servius,  in  l.  6 rEn.  107. 

I Gmmerj  d’  Italia  preselo  il  loio  nome 
da  una  citta  situala  vicino  al  lago  Averno 
e chiamata  Cimmeria.  — Plin,L  3,  c.  6. 

— Festus,  de  Vetb.  signifl 

* Cimo  e Qmodocb,  nome  dì  molte  nin- 
fe matìue,  come  delle  Nereidi,  delle  Ocea- 
DÌdi,  ecc. — II.  /.  18  , s'.  3o.  — Hetiod, 

255.  — yirg.  Oeorg.  l.  4>  *'■  338.  — 
Id.  jEn,  l.  S,  u.  826;  /.  IO,  t*.  225.  — 
jtpollod,  l,  1,  c.  6.  — Hjrgin.  in  Prerfl 
JabuL 

Gmooocba  , ninfa  , figlinola  di  Nereo  e 
di  Dori.  Allorché  Cibele  cangiò  le  navi  di 
Enea  io  ninfe  , quella  di  questo  eme  fu 
convertita  nella  ninfa  Cimodocea  ; il  che 
viene  narrato  da  essa  medesima  ai  figlio  di 
Anchise,  nel  X.  libro  dell’  Eneide: 

De  Ja  tue  classe 

Noi  fummo  i legni  e de  la  selva  Idea, 

£ siamo  or  Niote.  1 Rutuli  col  foco 
N’hanno  e col  ferro  dipartite  c spinte 
Da’  tuoi  nostro  mal  grailo.  Or  te  cercando 
Siam  qui  venute.  Per  pietà  di  noi 
La  Berecinzia  madre  in  questa  forma 
N*  ba  del  mar  fatte  abitatrici  e Dee. 

* Ctmobb  , generale  ateniese  , figlio  di 
Milziade  e di  Egesipila,  si  rese  specialmen- 
te commendevole  per  le  sue  liberalità  ver- 
so i poveri  e indigenti.  Plutarco  e 
Cornelio  iVipo/e  hanno  scrilto  la  vita  di 
questo  gr><nci’  uomo,  ebe  moià  1*  anno  44f> 
avanti  P Kra  Cristiana. 

CiMOPOLiA,  fieliunla  di  Nettuno,  e moglie 
di  Briareo. — Myth.  de  finnier,  t.  i. 
Cimotob,  Ncreide , conirihui  a salvare  t 


Digilized  by  Google 


CIN.  (4a5)  CIN. 


• tiene  il  mio  ircoi  dal  quale  ha  pur  ora 
scoccato  un  dardo  contro  il  inoltro,  e Me* 
leagro  che  le  aU  a iato,  animira  la  sua 
prodezza. 

* CiaaBiALB  DI  EaiMAVTO,  aiuti  animale 
moétruoito,  che  lu  ucciso  da  Ercole.*—  e* 
di  EacOLB. 

Oscula  , nome  di  Giunone. 

I.  CiaiaA,  re  di  Cipro,  tiglio  di  Pafo  e 
nipote  di  Pigmalione , ebbe  da  Cencieide 
sua  ro<^lie  una  tiglia  chiamata  Mirra , la 
quale  appena  giunta  alla  pubertà  provò  un 
violento  amore  per  suo  padie.  Dopo  avere 
latto  vani  sforzi  per  domare  questa  fiera 
passione , ella  indusse  la  sua  nutrice  a se* 
cood«rla,  e costei,  approlittaodo  dell*  asaeoaa 
di  Oncreide,  che  celebrava  le  feste  di  Ce* 
rere,  introdusse  Mirra  nel  letto  dì  Gnira. 
il  re,  credendola  una  giovane  Khiava  che 
egli  atiendeva,  la  rese  madre  di  Adone; 
ed  avendo  poi  acopeito  il  delitto  della  fi* 
glia,  la  inseguì  per  ucciderla;  ma  ella  eb* 
oe  tempo  di  fuggire,  e si  ricoverò  nel  pae* 
■e  de’ 6abci,  dove,  dopo  avere  dato  alla  lu- 
ce il  frutto  del  suo  incesto,  fu  cangiata 
neli*albeio  che  porla  il  suo  noroe.^O^td. 
MeL  L IO.  f.  IO. — Hygin,  f.  a4a,  248# 
aSi,  270,  271.— Loctnnf.  in  t.  io.  Met. 
*— tSi/viW,  i/i  9.  Ecl.  Virg.  — Pltu.  in 
Palali,  c.  22. — Plin.  l.  7.  c.  4* 

Questi  tra  ultimi  autori  tengono  veritiera 
i*  avventura  di  Cinira,  meno  la  metamor- 
fosi di  tua  liglia.  Igino  dice  che  questo 
principe  si  uccise  per  disperazione  cagiona* 
tagli  dal  suo  incesto.  Èustazio  pretende 
che  sia  stato  ucciso  da  Agamenitone,  in  l. 
IO.  lUad,;  altri  attribuiscooo  ad  altre  cau- 
se U sua  line.  Alcuni  vogliono  che  sia  per 
aver  egli  avuto  la  temerità  di  contendere 
il  premio  della  musica  ad  Apollo.  Altri  lo 
fanno  morire  in  esiglto,  dopo  essere  stato 
scacciato  da  Cipt'O  dai  Greci,  malcontenti 
perchè  egli  aveva  mancato  alla  parola  di 
porgete  viveri  all*  airuata  di  Agamennone 
durante  1’ assedio  di  Troja.— Dicesi  che 
Gtiiia  cMh;  cimiuante  figlie,  le  quali  furo* 
II'»  cangine  in  auioiii.  Questo  re,  secondo 
PindarOi  fu  amato  da  Apollo,  e ammassò 
tmte  ricchezze,  che  passarono  in  proverbio 
come  quelle  di  Creso.  Lo  stesso  autore  aggiu* 
gne  ch'egli  era  estremamente  hello,  e che 
quindi  partecipò  ai  favori  di  Venere,  al* 
meno  efi  quella  che  si  onorava  in  Cipro.  Il 
principale  tempio  che  ella  aveva  io  que* 
st’  isola  era  a Palo,  cd  era  stato  edificato 
da  Acria,  e consacrato  da  Cinira.  Ijuciano 
parla  di  un  altro  tempio  di  Venere  innal* 
xalo  da  Cinira  sul  monte  Libano.  Gii  si 
attribuisce  pure  la  fondazione  di  Pafo,  di 
Gfiirea  e di  Smirne,  e V invenzione  dei 
iegoli,  delle  tenaglie,  del  martello,  della 
leva  e dell*  incudine,  e la  scoperta  delle 
luiuicre  di  rame  in  Opro.  Alcuni  scrittori 

viz,  lyjit» 


pretendono  eh*  egli  non  fosse  nato  in  que- 
st* ìsola,  ma  che  vi  era  venuto  dall'Assìria, 
dove  aveva  regnato.  Gnira  è eziandio  an- 
noverato tra  indovini.  11  suo  monumen- 
to e quello  de*  suoi  discendenti  erano  nel 
tempio  di  Venere  in  Pafo. 

2,  — Figliuola  di  Agriope,  che  dicesi 
aver  inventato  il  martello  e le  tensslie.— 
Plin. 

3.  — Ligure  che  soccorse  Tomo  contro 
Enea. — Vedi  ^neid.  l.  10. 

4>  — Specie  di  lira,  dì  àai  aveva  preso 
il  nome  il  re  di  Opro,  Cinira,  sommo  di- 
Iettante  di  musica,  il  quale  era  stato  vinto 
da  Apollo. 

OaiaAOi,  discendenti  di  Gioirà,  i quali 
possedevsno  il  sacerdozio  della  Venere  di 
Palo,  perchè  Gnira  aveva  riunito  nella  sua 

Eersona  le  funzioni  di  sacerdote  e di  re. 

MÌ  lo  avevano  nel  princìpio  diviso  coi  di- 
scendenti di  Xamìra.  — Tac.  Hi$t.  l.  2. 
c.  3. 

CiBiaio  (il  giovirb).  Adone  figlio  di 
Gnira. 

Obisca,  figliuola  di  Archidsmo,  fu  la 
prima  a riportare  il  premio  della  corsa  dei 
carri  nei  giuochi  olimpici;  il  che  la  fero 
annoverare  tra  le  eroine  della  Grecia,  e le 
fece  rendere  sommi  onori. — Pausan.  l.  3. 
c.  8. 

1.  CiRBA,  Amazzone  che  diede  il  suo 
Dome  a Cinna,  città  vicina  ad  Eraclea. 

2.  — Sposa  di  Foroneo,  che  ebbe  da  lei 
Api  e Niobe. 

CiRRto,  soprannome  locale  di  Apollo. 

1.  Ciro,  città  di  Tessaglia,  dove  era  sta- 
ta sepolta  Pirra,  moglie  di  Deucalione. 

2.  — Padre  di  Larinna,  diede  il  suo  no- 
me ad  una  città.~ Pausan. 

CiROBALARi,  nazione  immaginana,  ì cui 
individui  sono  rappresentati  da  Luciano  con 
musi  di  cane,  e montali  sopra  ghiande  ala- 
te. Rad.  Kyon,  cane;  balanosy  ghianda. 

Orocbfali,  nazione  delle  montagne  del- 
1*  India,  chiamata  cosi  perchè  si  diceva  che 
aveva  teste  di  cane.  — J’/i/i.  /.  7.  c.  2.  — 
Aid.  Gali. 

CiROCBPALO  (J^/ii.  scimmia  eoo 

coda  lunga,  che  si  nntriva  dagli  Egizj, 
nei  loro  tempj,  per  conoscere  il  tempo  del- 
ia congiunzione  del  Sole  e della  Luna,  es- 
sendo persuasi  che  io  questa  circostanza 
1*  animalo,  diventato  cieco,  rifiutava  ogni 
nutrimento.  Era  anche  lo  stesso  che  Aou- 
bi.  La  sua  immagine,  posta  sulle  clessidre, 
era  purameole  geroglifica;  perchè  si  pre- 
tendeva che  questo  animale  ad  ogni  ora 
del  giorno  gridasse  e spandesse  la  sua  ori- 
na. Kad«  Ayon,  cane;  kephate,  testa.  Tal- 
volta si  dava  questo  soprannome  anche  a 
Mercurio,  perchè  il  cane  era  consacrato  a 
questo  dio. 

CiROFORTiUE,  festa  che  si  celebrava  m 
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Argo  nel  tempo  della  canicola,  e durante 
la  quale  »i  utcidevano  tutti  i cani  che  6*iii- 
contravano.  Rad.  Pkoneiu,  uccidere. — jiut. 
expl.  t.  a. 

CiffOPOLf,  città  d*  Egitto,  comacrata  ad 
Ao  >bi,  dorè  i c^mi  erano  onorati  e iiutiitì. 

(^iNoaTA,  uno  drgli  antichi  re  di  Lace> 
demone,  figlio  di  Amicla  e di  Diomeda  fi* 
gliuola  di  Lapìto,  era  nipote  di  Lacedem  « 
ne  e di  Sparla,  ed  ebbe  un  liglio  per  doqjc 
Panerete,  che  Ì^u  aro  <li  Penelope. — j4pol- 
loH.l.  3.  c.  19. — Paut.  l.  3.  c.  1. — Izet- 
Zfi,  in  Lrcopftr. 

(IiifOSAaco,  soprannome  dato  ad  Ercole. 
Un  citiad  no  di  Atene,  )>er  nome  Didimo, 
mentre  ofi'riea  uu  sacrifìcio  ad  Ercole,  fu 
sorpreso  da  un  cane  bianco  che  si  avventò 
•olia  vittima  e U portò  via.  Didimo  se  uè 
•lava  agitato  da  tale  avventura,  e gli  venne 
udita  una  voce  che  ordinavagU  dì  innalzare 
un  altare  nel  luogo  dove  si  era  feiraato  il 
cane;  il  che  fu  da  lui  eseguito,  e di  qui 
d’^rivò  questo  soprannome  di  Ercole.  Rad. 

DÌanco, — Mfth.  de  Banier^  t.  7. 

CiaossBMA,  promoutorio  del  Chervoneso 
di  Tracia,  dove  iìi  sepolta  Ecuba  etngiau 
in  cagna.  Rad.  ^Sema.  segno,  mooumeuto. 
Airt.  i3. 

CieesusA,  ninfa  del  monte  Ida  in  Creta, 
f]  una  delle  nutrici  di  Giove,  il  quale  per 
ricompensarla  la  cangiò  in  una  stella  che 
poita  il  sito  nome  e che  è situata  verso 
il  polo. — j4glaoslheneSt  apud  Hy  gin,  Poe- 
tic.  jéstron.  l.  2.  e.  2.— Rad.  Oaro,  o ds. 

CtNOSoaio,  s^iprannome  di  Mercurio,  ono- 
ralo orila  ritiadrlla  di  Ginosura  in  Arcadia. 

*CrsTo  ViaciVALB,  è il  n<  me  che  dà  Ome- 
ro alla  cintura  che  portavano  le  donzelle 
nubili  e che  veniva  sciolta  tlallo  sposo  nella 
prima  se  a delle  nozze.  Presso  t Greci,  co* 
me  presso  i Latini,  questo  c<nto  era  Hi  la- 
na di  xwcoxn^Hom.Odyis.l,  ii.— 
de  P'erb.  Sìgnif. 

Ciato  DI  Veiteaa,  chiamato  Cesto  dai 
Latini,  e Zona  dai  Greci.  Omero,  Ilìad. 
/.  i4‘  y-  3^4*  erano  raccolte  e 

chiuse  tutte  le  lusinghe,  ed  ogni  dolcezza  : 

V*  era 

D*  amor  la  voluttà,  v*era  il  desire 

E degli  amanti  il  favellio  segreta, 

Quel  doler  favellio  eh*  anco  de*  saggi 

Ruba  la  mente. 

Qiieato  rimo  misterioso  non  solo  rende- 
va amdù'e,  ma  aveva  il  dono  di  riaccende- 
re i fu  chi  di  una  passione  qunsi  estinta. 
iMciauo  dice  che  Mercurio  ìuvmIò  a V*e- 
nere  la  sua  cintura,  per  dire  die  ,qur»to 
dio  possedeva  tulle  le  gr.»zip  del  discoiso. 
Giiioonr  se  lo  fire  prekt*rc  davVriiere  per 
riaccendere  l'amore  di  (jiove  e per  vincci* 
*0  in  favole  dei  Greci*  Quest*  ornamento 


rendeva  tanto  formidabile  Venere,  che  1* 
dee  sue  rivali  la  obbligarono  di  deporlo 
davanti  Paride,  allorché  si  disputavano  il 
pomo  della  Discordia.  Il  H^inckelmann  os- 
serva che  quando  Venete  è vestita  ed  or- 
nata, ha  sempre  due  cinture,  una  dì  sotto 
il  seno,  e 1'  altra  sotto  le  rene. 

CiROao,  fìg'tuolo  di  Perseo,  aveva  con- 
dotto una  cuiuhia  aigiva  a Cinura,  città  del 
Peloponneso. — Herodol.  l.  8.  e.  73. 

CiaxiA,  dea  p.irticularr  che  presiedeva 
alle  nozze. •^Prslus,  de  f^erb.  Signif, 
CiaziA  c Ciirzto,  soprannomi  di  Uiaoa  e 
di  A|m>I1o,  presi  dal  nionie  Cinzio,  situato 
in  mezzo  ali*  isola  di  Deio,  dove  erano 
nate  queste  due  ttiviniià. 

00,  uno  degli  Argonauti,  aveva  dato  il 
suo  nome  a Prusa  io  Bitinia,  che  pìgbò 

testo  nuovo  nome  da  Pruaia. — j4poUo*i. 

1.  c-  9. 

Cloni  o Cinoai,  idoli  comuni  in  Grecia, 
i quali  consistevano  m pietre  oblunghe,  io 
forma  di  colooue,  dal  che  deriva  il  loro 
nome. 

CiPAMSSA,  figliuola  di  Bordo  re  dei  Celti, 
essendo  molta,  suo  padre  fece  piantare  aul 
sno  se|Kticro  un  albero,  che  dal  oeme  di 
lei  fu  chi.«m*to  cipaiisso  o cipiesso. 

CiPAZiSSe,  figliuole  di  Eleocle,  le  quali 
mentre  ba]  av«no  insieme  caddero  in  una 
fontana  e vi  perirono.  La  terra  ebbe  pietà 
di  loro  e le  cangiò  in  cipressi. 

Gli' ABISSI  A,  sopraunome  di  Minerva  ono- 
rata a Ciparistia. 

1.  CiPABisso,  vago  giovine  che  fu  amato 
da  Apollo  e cangiato  in  cipresso.  Eia  fi- 
lio  di  Amicleo,  e nato  in  Cartea,  città 
eli*  isola  di  Coo  nel  mare  Egeo.  Avemlo 
ucciso  inavvertent*  mente  un  certo  «1  quale 
portava  molto  affatto,  ne  ebbe  tanto  dolo* 
re,  che  pregò  gli  Jti  di  turg’i  la  vita  o 
di  rendere  perpetuo  il  suo  dolore.  Apollo, 
non  avendo  jxUiito  consolai  di  tale  per- 
dita, lo  cangio  nell*  albero  che  p'otò  di  |m>ì 
il  suo  nome;  impercio<ché  cyparissns  io 
greco  e cupressus  in  latino  sigoilic>no  ci* 
pref(sn*  e d*  allora  questo  albero  divenne 
sìmbolo  del  lutto  e compagno  degli  af* 
fluii.  Sì  pollava  nelle  p^mpe  funebri,  e sì 
piantava  intorno  ai  sepolcri.  Virgilio  ha 
usato  la  paiola  Cipexitto  per  cipiesso: 

Qiiales  qiium  vertice  celso 

Aeri»  qiiercua,  aut  coniferx  cyparìaai 

....  qua!  di  querce  annose  a Giove, 

Di  cipressi  coniferì  a Diana 

S*  Cigolio  i busciii  alterameute  airaura. 

— Os»/rf.  Mei.  l.  IO.  y.  iQi.*— dEn. 
l.  3.  r.  680. — Vedi  Cippesso. 

a.  — Figliuolo  dì  Minia,  diede  il  suo  no- 
me a Ciparisso  città  della  Focidc. 
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Cippi,  picciole  colonne  che  crgeT**no  i 
RoniitiM  sulle  stnJe  principali,  ponemlovi 
delie  iscriiìuai,  sia  per  conservare  la  me- 
moria di  qualche  avvenlrnento,  sia  per  in- 
dicare la  straiia  ai  virgolatoti;  queste  ulti- 
me si  (hiaiu^vaiio  propriamente  colonne 
migliane.  Sulle  nied.i^lìe  si  vrdono  dei 
cippi  che  8<-rvooo  di  sostegno  ad  un  vaso, 
aU  (ina  lignta,  ecc. 

Cippo  {Marco  Gfnuiìo),  ritornando  vio- 
cilore  dei  nemici  di  Homa,  scorse  delle 
Corna  sinla  sua  houle,  nel  miraisi  nel  Te- 
veie:  spaventato  da  questo  proiligìn,  egli 
intmilò  de  le  pfcore,  per  cercarne  la  spie- 
gigione  nelle  loro  viscere,  t/ ind-ivino  gli 
<li%»e  che  gli  pionosiicava  rh<*  sarebbe  di- 
velluto  re  di  Roma  e dell*  lt>«lia.  Cippo, 
inorridito,  frC"  convocale  il  Scn»lo  fuori 
del  a ridà,  e duhaiò  che  si  csigbava  vo- 
loiiiari»mente.  11  Senato,  per  iicoai|ensa- 
re  questo  atto  di  patiioit'smo,  gli  di  de 
taaio  t«!rreno  quanto  ne  potè  cenhiaie, 
d^l  mittioo  fìtio  alla  sma.  col  solco  dì 
Ufi  ar.itro.  Fer  consrrvate  la  mrmoiia  di 
tanta  virtù,  si  fece  se  Ipirc  sulla  p ma  da 
dove  Cippo  era  uscito  daMa  città,  uua  testa 
cornuta  che  gli  rasvmiiuliava. 

CiPHA,  ^uotio,  nome  etnisco  sotto  il  qua- 
le Giunone  aveva  un  tempio  nel  Piceno, 
edilicaio  dai  Tiis<ioni. 

Cipaesso.  Questo  alb^^ro  è uno  degli  at- 
tributi di  Plutone,  e traeva  il  suo  nome 
da  Ciparisso  {f^edi  questo  nome).  La  otta 
di  C'paiivso  nella  F«>cide  portò  poi  qiie^io 
nome  perchè  fu  circomlata  di  rìp'essi.  1 
Greci,  conservando  P uso  che  popoli  piu 
antichi  avevano  f.«tto  di  questo  albero,  ne 
posero  sui  sepolcri  e sui  monumenti  fune- 
bri. Le  sue  foglie  oscure  e luuubri  ecci- 
tarono sempre  la  mdiiiconia.  Plutone  non 
fu  il  S'  io  a cui  questo  albero  fu  consacra- 
trt;  Esculapio  aveva  un  tempio  vicino  a 
Sicione  che  ne  er<«  intieramente  circondato. 
— ‘ J Ialini  davano  al  Cipr<*vso,  al  pari  che 
a Plutone,  il  sriprannome  di  /èrn/if,  fune- 
bre, e gli  Etruscin,  gli  abitanti  di  Fiesole, 
gli  Ascolani  ed  il  popolo  di  Verona,  or- 
navano delle  sue  foftlie  le  loro  l.impade 
funeree,  f^arronr  crede  che  quest*  albero 
aia  tenuto  funebre  da  funtu,  a cagione 
del  suo  odore  che  si  gitulìcara  proprio  a 
correggere  quello  dei  cidaveri.  Si  circon- 
davano di  cipresso,  presso  i medesimi  po- 
poli, gli  altari  degli  dei  infernali  ed  i se- 
polcri dei  grand*  uomini.  Tale  fu  in  Ronf>a 
quello  di  Augusto  posto  nrl  campo  di  Mar- 
te. Si  copriva  eziandio  dì  rami  dì  cipresso 
la  soglia  delie  case  degli  infelici  e dei  col- 
pevoli, che  indicavano  il  lutto  e la  dispe- 
razione. Se  ne  poneva  pure  ani  corpo  dei 
cittadini.  Finalmente  quelli  che  si  dedica- 
vano a Plutone  erano  coronati  di  cipresso, 
e i sacerdoti,  nei  saciifìoj  stabiliti  in  onora 


di  questo  dio,  avevano  sempre  i vestimenti 
spat^i  di  i'^glie  di  quest' alh-ro. 

CiPsiGB!«A,  Venere,  uscita  dal  mare  de 
bagna  le  sp  mde  di  Cipro. 

Ci  paiGn  A oCirat  DB,  Soprannome  di  Venere, 
sia  per-  liò  era  nata  m il’isoia  di  Cipro  che  le 
era  cori'acrata,sìa  perchè  essa  eia  uscita  dalia 
BcliMima  del  mn*e  vicino  a quest*  isola,  sìa 
iindm>'nte  peicliè  aveva  in  Cipro  un  cn- 
lebrt?  Ir rapio.  — Viuerb  — * Si  l'^ggo 
iu  MacrMo  che  la  statua  di  Venere  < ci- 
pria o Cipiigna  rappresentava  que»ta  dea 
con  aliiti  (li  a >nn»,  ma  con  ligula  di  ui  m > 
con  barba;  il  che  faceva  credete,  so^iuuge 
egli,  che  ella  avesse  i due  sesai,  per  iiuti- 
(aie  rei  temente  la  sua  influenza  sulla  gene- 
rfizionc  dell*  umana  specie. — Macroi».  Sa^ 
turn.  /.  3.  c.  8.  — f'estusj  de  y<rò.  A'i- 

Ciprio,  cane  di  Atteone. 

* Cipro,  isola  del  m»re  Medircrranco, 

chiamata  in  piiiiia  Acaniania,  da  alcuni  au- 
tori, Aspellin-4  da  altii,  Amatusa  o Amatun- 
ta  da  q i.dciiuo,— AVai.  /.  1.  5, 

c.  3t.— Venere  vi  eia  pariifolarmente  ado- 
rala e vi  aveva  un  tragniflco  tempio  nel 
quale  le  si  ofl’.ivano  in  ensi  e ghirlande  di 
lioii«  Esiodo  ravcimta  che  questa  dea,  do|H> 
essere  i>at>i  vicino  all’ isola  di  Citerà,  dove, 
nelTuscire  d'dl'arqu-*.  approdò  per  la  prima 
volta,  fu  spÌMia  dai  fluiti  sul  lido  di  Ci|  rn, 
dove  soggiornò  qualche  tempo.  C*dlimaco 
pret>*nde  che  ella  nasrevsc  sulle  sponde  di 
quest*  ultima  ìsoIa. — Hrsiod.  in  Theos.-^ 
Callim.  Myrna,  — Fedi  Amatohta,  Pro- 

PBTIDB. 

* CiPSRUoi,  nome  patronìmico  dei  tre 

prìncipi  difcendeiiti  dì  Cìpvelo,  che  regnaro- 
no io  Ciriiito  per  lo  spazio  dì  ^3  anni.  U 
pi  imo,  figlio  ai  Eezìnne,  usuipo  il  irono 
verso  la  m ù del  settimo  secolo  avanti  quel- 
lo di  Augusto.  Dopo  un  regno  di  trent'a*»- 
ni  egli  Uscio  il  (r>>no  a Qpsrlo  II.  suo  fl- 
glin.  Gpselo  I.  ricevette  questo  nome  prr^ 
chè  sua  madre  lo  aveva  nascosto  in  un* 
cassa,  chiamata  in  greco  c/n#c/o,  per  sot- 
trarlo alle  ricerche  dei  Baccfiiadi,  che  vola- 
vano torgli  la  vita.  1 Cipselidi  suoi  discen- 
denti consacrarono  qu'-sta  cassa  a Giunone. 
Vi  si  vedevano  dei  ba*si  rilievi,  di  cui  Pmu» 
sania  ha  descritto  i soggetti,  tratti  per  la 
maggior  parte  dalla  storia  dei  tempi  eroici. 
— Patisan.  l.  a,  c.  4>  5,c.  17. 

CipsBLo — f^edi  Larda. 

Gira,  soprannome  di  Cerere  considerata 
come  arbitra  della  vita.  Rad.  KyroSt  si- 
gnore. 

Cubia,  fìglliioU  dì  Odi  mo  e di  Lgetotta, 
fu  chiamata  in  prira  1 Gdippe. 

CiRCB,  ninfa  e celebre  fata,  era  figlia  del 
Sole  e della  ninfa  Pena  o Perseide,  n*it 
delle  Oceanidij  altri  dicono  cha  ®PB 
la  del  Giorno  t della  Notte.  Onte 
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r/»  ed  Apollodorot  che  ù accordano  intorno  nere. — fiom.  Od^ss.  l,  io. — 0\nd.  Met.  l. 
alla  Mia  orieioe,  dicono  die  era  torella  di  fiJ>.  S.—^f^trg.  Eclfìg.  8.— /d.  Altu  /. 
Keie  re  della  Colcbide  e di  Pasifae  ipoM  ^j^Horat.  l.  i,  EpUt.  Carm,  t. 

di  Miuoaae.— //cWod.  in  Tfteoe.  v.  <p6. — i.  Od.  17. — Hjgin.  f,  io5. 
Hom.Odys$.l.\Ott*.\yy. — ApcdlodX.x^c.’xi.  Ovidio  dice  che  Glauco,  uno  decli  dei 

Eftaa  »po«ò  nella  Colchide  un  principe  Sar>  marini,  punto  dal  disprezzo  della  ninU  Seti* 
male,  il  quale  la  coodusie  nel  suo  regine,  la  che  u niostrara  insensibile  al  suo  amo- 
Si  dice  che  essa  lo  lece  poi  morire  di  rele>  re,  ti  rivolse  a Orce  perchè  ioteuerisse  U 

no  onde  regnare  sola;  roa  siccr>me  essa  go*  cuore  di  l«i  In  suo  iaiore,  e che  Qrce,  ìq. 

vernava  con  crudeltà  i suoi  sudditi,  cosi  es*  namoratasi  di  («lauco,  in  vece  di  rendergli 
si  che  già  r odiavano  pel  suo  «uisfatlo,  le  favorevole  iScilIa,  la  trasformò  p^  gelosia 
iolaern  la  corona  e ToLbligarono  a fuggire,  in  uno  spaventevol  mostro.^ O^id.  >l/et.  /. 
n Sole,  padre  di  Iri,  la  trasportò  nel  suo  fah.  1. — Hjrgin.  f.  SciLLa, 

carro  sui  lidi  dell*  Italia  air  estremità  del  Pirò,  Ulis^. 

Lazio,  io  uo  lu<Mo  circondato  dalTuna  han*  Circe,  malgrado  della  sua  crudeltà,  fo  po- 
da  dal  mate,  e aalPsItra  da  paludi.  Omero  sta  tra  gli  dei.  Al  tempo  di  Cicerone  era 

dà  a miesto  luogo  il  nome  di  fc>s,  in  bti*  ancora  adorata  nell*  ivola  di  Eea.  Essa  are- 

no £ceat  che  pigliò  poi  quello  di  Grcaide,  va  un  monumento  in  una  delle  isole  chia- 
o ÌMola  di  Circe,  e che  si  chiama  oggi  nion*  mite  F«rmacuse  virino  a Salamioa.  Alcuni 
te  C,ìTCe{\o.—~-ApoUon.  l.  k.  Argon* — f^irg.  autori  confondono  Grce  con  1*  Iside  ^izia, 
jEn.  l.  3,  V.  38fi. — Strao.  l.  5.  il  cui  Oro,  o Pìmmagine  che  l*accnmpagna, 

Circe  soggiornava  in  questa  contrada  del-  prendendo  ogni  mese  una  lorma  differente, 
r Italia  quando  vi  giunse  Ulisse.  Allorché  di  leooe,  di  cane,  di  serpente,  ecc.  diede 
tutto  il  suo  equipaggio  fu  sceso  a terra,  egli  luogo  alla  favola  degli  uomini  cangiati  in 
mandò  EUiriloco,  eoa  dodici  de* suoi  com-  bruti  dalla  forza  degl'incantesimi  ; il  che  le 
pagai  per  ricóoosrcre  il  paese.  Tosto  che  fece  dare  dagli  Egirj  il  nome  di  Circe,  va- 
Circe  fi  ebbe  veduù,  li  fece  entrare  nel  suo  le  a dìi'e,  enigoia.  Il  BoccacciOf  nella  sua 
palazzo;  il  solo  Eurìloco  rimase  di  fuori  per  Genealogia  degli  dei,  fa  meozioue  di  due 
diffidenza,  fssa  porse  loro  una  bevanda  che  Circe.  Quella  che  Diodoro,  seguendo  .^aio- 
li cangiò  tutti  in  porci.  Informatone  Ulis-  do,  chiama  figlia  del  Sole,  era  anteriore  di 
se,  corse  tosto  al  palazzo  della  fata,  munì*  molto  ad  Ulisse,  e viveva  al  tempo  deg!i 

to  di  un*  CI  ha  cliianiata  moli  (ottimo  pre-  Ai^onautì  : era  la  sorella  di  Eete.  L’altra 

servaiìvo  contro  gl*  incantesimi,  che  gli  era  che  trallcane  UUsse  alla  sua  corte,  c che 
stata  presentata  da  Meicurio),  e la  costrin-  regnava  sui  lidi  dell*  Italia  all*  epoca  della 
se  colla  spada  alla  mano  a ridonare  la  guerra  di  Troja,  era  figlia  della  precedente 

primiera  fotma  aSuoi  compagni.  Alcuni  as-  nipote  di  Elio  e sorella  di  Eete  ll.^La  b- 

seiiscooo  che  Mercurio  gli  prescrivesse  di  trar»  vola  dei  compagni  di  Ulisse  cangiati  in  por^ 
re  la  spada  nell*  istante  in  cui  ella  fosse  ci  fu  considerata  come  un  emhUma  deU'av- 
per  toccarlo  colla  sua  verga,  e di  costrìti-  vilimento  in  cui  riduce  la  voluttà, 
gerla  a giurare  in  nome  dello  Stige  che  lo  * L’Alcina  dell"./^riarfo  è una  vaga  tmita- 
tralterehlie  heoc,  jo  difetto  .di  che  Tavrek-  zione  della  Circe  della  favola.— Or- 
be uccisa.  Altri  finalmente  pretendono  che  landò  Eur.  Cant.  VI,  St.  19  e seg. 
egli  bevesse  dello  stesso  liquore,  ma  che  CiacsRSi,  giuochi  del  circo,  termine  ge- 
Minerva  gli  insegnasse  una  radice  che  gli  nerico  sotto  il  qit.nlc  si  compreodevano  tutti 
servi  di  antidoto.  Grazie  ai  soccorsi  degli  ì certami  del  circo,  di  qualunque  natura  si 
dei,  Ulisse  sfuggi  a’siioi  Ucci;  ma  essa  tro-  fossero;  roa  nella  loro  origine  questi  gìno* 
vò  mezzo  di  C'Attenerlo  in  quelli  dell'amo*  chi  non  erano  se  non  che  diflerenti  specie 
re.  Avendo  ella  saputo  che  il  suo  ospite  di  corse,  alle  quali  si  unìiono  poi  gli  alnt 
era  Ulisse,  lo  colmò  di  onori  e di  piaceri,  certami  atletici.  La  maggior  parte  delle  fe» 
lo  tenne  nella  sua  corte  con  tnttì  i suoi  sta  romane  erano  accompagnate  di  giuochi 
compagni,  ai  quali  ridonò  b prima  forma,  del  circo,  c i magistrati  davano  sovente  qoe- 
e De  ebbe  un  figlio  che  fu  chiamato  Tele-  sta  specie  di  spettacoli  al  popolo;'ma  i gran 
gone.  Esiodo  pretende  che  ella  ne  avesse  giuochi,  chiamati  propriamente  Circensi,  du* 
due,  ai  quali  uà  il  nome  di  A^io  o di  La-  ravano  cinque  giorni  e cominciavano  il  quin- 
tino. Nonostante,  bramando  Ulisse  di  rive-  dici  di  settembre.  Adriano  ordinò  che  qne- 
dere  la  tua  piatria,  e riflettendo  sulla  vita  sii  giuochi  si  relebraisero  per  sempre  Tu 
cfleminata  che  condiiceva,  si  ritirò  da  un  delle  estende  di  maggio.  Lo  stesso  impera- 
soggiorno  tanto  nocevnle  alla  sua  gloria,  do*  tore  inventò  nuovi  giuochi  del  circo  ebe  fa- 
ve aveva  già  passato  un  anno.  Avanti  la  sua  rono  chiamati  giuochi  plebei,  ma  gli  auto- 
partrnzJi,  Circe  gli  consigliò  di  andare  al-  ri  che  ce  ne  riferiscono  il  nome,  non  ispìe- 
1*  inferno  a consultare  1* ombra  dell’indo-  gat>o  se  fossero  composti  di  esercizj  diflè- 
vino  Tiresia  intorno  a’stioi  destini  e gli  in-  renti  di  quelli  dei  giuochi  ordinar] 
segnò  b via  e la  condotta  clic  doveva  te-  Gioocm. 


CIfì.  (4^9)  CIS. 

Crerio,  Temo  im{>etiiofto  Hdia  Gallia  N«r*  malico^  il  poeta  CoUimaeo  ed  ^nnieert 
bonnese  c di  Coruovaglia. — Phars,  t,  i.  cap<>  della  sella  Cirenaica. 

Circolo.— CiRciiio.  Ciristidi,  soprannome  locale  di  Mi- 

CiRcoHci&ioRE,, cerimonia  religiosa  presso  nenra. 
i Giudei  e presso  i Maomettani,  la  (piale  CiRiDB,  allodola , Scilla  figliuola  di  Ni- 
consisle  nel  t.'igl  ai-e  il  prepurio  dei  maschi  so,  cangiata  in  questo  uccello. — Ovid.  Mct. 
che  debbono  piolesHai-e  Tona  o 1*  altra  re-  l,  8. 

ligione.  Era  mia  delle  prove  alla  quale  i sa-  i.  Ciano,  madie  dì  Ciroo,  diede  il  suo 
cei'doti  egizj  assogcettavano  gli  ini/iatì.  nome  all' isola  chiamata  in  prima  Teiapiie. 

CiacCMLATio.  Alloixhé  i Greci  ed  i Bo-  u.— Figlinolo  di  Ercole,  diede  il  suo  Do- 
mani purificavano  un  oggetto  col  fuoco  o me  a <|ueU'  isola  che  prese  poi  dalla  oinla 
coir  aspersione  dell’ acqua,  usavano  di  get-  Corsa  il  nome  di  Corsica.— • jPmiaa/i.  /.  io, 
tarla  facendo  un  giro  sulla  propiia  persona,  c.  17. 

coaluiue  religioso  cbe  si  chiamava  Ciraxnt^  3.— Uno  dei  principali  oiliriali  di  Inaro, 

Ì4itio,  fu  mandato  con  una  flotta  in  cerca  di  Io. 

CiRCUMBOTATio,  fcsta  funebre  in  onore  Mon  avendo  potuto  trovarla,  non  ebbe'ar- 
dei  morti,  frequente  presso  eli  Alenieiu^  dire  di  ritornare  dal  suo  signore,  per  cut 
presso  i Romani.  Solone  io  Atene,  e t [te-  si  stabili  in  Caiia  e \i  fondò  la  citta  di 
cernviri  in  Roma,  si  sforzarono  di  aliolirc  Omo. 

3ursta  festa,  come  un’insulsa  mescolanza  4’ dell’ìsola  di  Teramena,  Ih,  se- 
i gioja,  di  ebbrezza  e di  lutto.  condo  Giustino  (/.  i3.  c.  17  ),  padre  di 

* 1.  CiaasB,  figliuola  di  Ipseo  re  dei  Aristeo,  cugm  minato  Batto,  che  significa 

Lapiti,  nipote  del  fiume  Peneo,  nacque  sul  bnlhuzietUe.  Questo  principe,  dolendogli,  ed 
monte  Pelio  in  Tessaglia,  e formava  della  avendo  anzi  rossore  che  suo  figlio  già  adul- 
caccia  l’unico  suo  diletto.  Un  giorno  men-  to  non  sapesse  ancora  parlare,  andò  a Del- 
ire ella,  sola  e seora  armi,  combatteva  un  fo  onde  implorare  il  soccorso  di  Apollo, 
leone,  fu  veduta  da  Apollo,  il  quale  roara-  Quivi  gli  fu  risposto  che  dovesse  Batto 
vigliatosi  del  suo  coraggio  se  ne  innamorò,  passare  in  Afirira,  che  giunto  vi  fondas\e 
funesto  dio  la  trasporto  in  AfTrica  sul  monte  una  città,  e che  colà  riceverebbe  I*  uso 
C.ìrano  nella  Libia,  e la  rese  madre  di  mol-  della  favella.  Siccome  questa  risposta  scoi- 
ti figli,  tra  i quali  si  annovera  Aristeo,  co-  brava  una  specie  di  beffa,  cosi  Cimo  ne 
gnominsto  Nomio  a cagli  ne  del  suo  amore  trascurò  i consigli.  Il  nume,  trattando  qur- 
pei  canipi  e per  le  gregge.  Diodoro  di  Si-  sto  re  e i suoi  sudditi  come  rilrelli,  li 
dia  e Giustino  preleiuhino  die  Nomio  non  afflisse  qualche  tempo  dopo  con  una  pesti- 
si.!  un  soprannome  di  Aristeo,  ma  bensì  il  leuza  tanto  violente,  che  furono  costretti 
nome  dì  uno  de'  suoi  fralellt.'— PÒK/ar,  od.  ad  obbedirgli,  comechò  fbsaero  di  pochi 
9.  Pyth. — Diati.  Sic.  l.  Justin.  l.  i3,  di  numero,  che  una  sola  nave  era  piu  elio 
c.  •^.^Hrt^in.  f.  iGi Qiiesi'ulti  mo  auto-  bastevole  per  j>ortar]i  tutti.  Allorché  furo- 
re dice  che  Girene  era  figlia  del  fìiinie  no  approdati  m Affrica,  fugarono  gli  ahi* 
peneo.  tanti  del  monte  Gira,  di  cui  si  impadro- 

2.— Ninfa  di  Tracia,  amata  da  Marte,  niruno,  tanto  per  1*  amenità  del  luogo, 
dal  quale  ebbe  Diomede  te  dì  Tracia.  — — quanto  per  la  copiosa  acqua  che  loro  por- 
jint.  ejcpl.  t.  I.  Beva  una  vicina  fonte.  Quivi  la  lingua  di 

3.— Ninfa  da  cui  Apollo  ebbe  Idoinne.  Batto  loro  capitano  cominciò  a Kiogliersi, 
* 4 della  T.ihia  in  Afliica  e quivi  questo  principe  sì  mise  a parlare 

che,  secondo  Giu-ttino  e Pausania,  fu  co-  per  la  prima  volta. 

strutta  da  una  colonia  di  Greci.  11  pastore  **  Ciao,  nome  che  presso  i Persiani  si- 
Arisico,  che  fu  il  sao  principale  fondatore,  gnificava  Signore,  e che  davano  al  Sole  ed 
le  diede  il  nome  di  Cirene  sua  madre.  Elssa  ai  loro  re.  Grò,  cognominato  il  Grande, 
divenne  la  capitele  di  tutta  la  contrada  si-  era  figlio  di  Cambise  re  di  Persia  e di 
tuata  tra  la  città  di  Barce  ed  il  famoso  Mandane  figliuola  di  Astisge  ultimo  re  dei 
tempio  di  Giove  Ammone.  Si  indicava  que*  Medi.  Egli  nacque  Tanuo  S99  avanti  TKra 
sta  contrada  sotto  il  n<  me  di  Cirenaica  o di  cristiana,  e moi'l  in  età  mollo  avanzata.— 
Pentapoli,  a.  cagione  delle  cinque  città  che  Xenoph.  de  InsUt.  Cyri‘.  — Hrrodot.l.  1. 
conteneva.  F oggi  la  parte  occidentale  del  c.  54,  75.— Jusl/fi.  /.  f.  e.  4i  ^ e.  3; 
regno  di  Barca. — Justin.  l.  i3,  c.  7.— P(7u-  /.  4*  4* 

ann.  l.  io,  c.  i3. — Strab.  l.  17.—  Pomp»  Ciana,  città  della  Focide,  vicino  alla  qua* 
AfrltJt  l.  f.  c.  7 et  8.  — La  Cirenaica  era  le  era  una  c.ivema  da  cui  uscivano  eviti 
fertilissima  di  b«l/.nino,— Orfo//.  Epigr.  7.  venti  che  ispiravano  un  divino  furore  , a 
^Plin.  l.  19.  c.  3.— Dii  resto  1.1  rinà  (lì  facevano  mettere  oracoli.  — J’Atf/’S.  L 3« 
Cirene  ha  prodotto  molti  uomini  ìlliistii,  — Dì  qui  viene  la  parola 
fra  i quali  si  annoverano  Aristippo  dtsce-  CiaiBO,  soprannome  di  Apollo. 

|)olo  di  SocraUi  Eralostene  s^unmo  mate-  CUA,  diviuiià  degli  antichi  Germani. 
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Oso,  rsSuoIa  di  Trmeno  re  d'AiS". — 
Puu^un. 

CitSA,  una  delle  Pieridi. 

Ossea,  AoprAnnome  di  Minerva^  onorata 
nella  citiadt-lia  di  Kpi<lauro. 

t.  CisseihE , Ecuba  moglie  di  Prìstino  P- 
gliuola  di  Osseo  re  di  Tracia.  — Pìrg, 
jEn.  1.  7. 

3-  — Najade  che  aveva  allevato  Bacco. 
Per  preghiera  di  qutsio  dio  , essa  fu  riti- 
giovMoit.»  da  Medea  o da  Teli  e venne  poi 
posta  fra  le  stelle. 

**  i.CisSRO  , re  di  Tracia,  hi  padre  di 
Eeul  a moglie  di  Priamo,  secondo  Lutifù- 
de,  EnniOf  Pacuv4o  e Virgilio  ; altri,  co- 
me iJ/nerOf  j4ffotiodoro,  ecc.,  fanno  Ecuba 
figliuola  di  Idm'«uie.  — Setuius,  in  /.  5. 
/fc/i.  V.  5.^7;  /.  7,  »/.  3ao. 

a.  — Secondo  Virgilio  vi  fri  un  altro 
Oftseo  lìgliuolo  di  Mclampo  e fratello  di 
Già.  — /t'/i.  l.  IO,  V.  317. 

3.  — Pa<lrc  di  Teano  muglie  di  Anteno- 

re. — Hom.  II.  l.  Il, 

4*  “ de*  compagni  di  Turno,  ucciso 
da  Enea.  — Eneid. 

ClSSBTA,  uno  dei  cani  di  Attenne. 

1.  Osso,  gioAanetto  caro  a B»*cro  , ed 
Deciso  a caso  m.1  giuocai*e  coi  Satiri.  11 
mime  lo  trasfoimò  in  rdeta  , e da  qncli* 
istante  queau  pianta  gli  fu  consacrata.-' 
My  th.  de  Banier,  t. 

3.  — Edera,  soprannome  di  Bacco,  sotio 
il  quale  era  ad  irato  in  Acan-a,  pcichè  que- 
sto luogo  «ra  il  primo  delP  Attica  in  cui 
si  fos&e  veduto  dell*  edera. 

3.  — Dìvoto  di  Serapì,  essendo  avvelena* 
lo  da  sua  iiiog'ie  con  uova  di  serpente,  li- 
corse  a q<icsio  dìo  , il  quale  gli  ordinò  di 
prendere  una  morena  e di  mettere  una 
mauo  in  un  vaso  iu  cui  ci  fosse  questo  pe- 
sce. Egli  obbedì,  ed  essendo  morsicato  Dil- 
la Ulano  drflla  morena,  guarì  immantinente. 
— AuL  expl,  t.  2. 

Cissomo,  soprannome  loc.de  di  Mercurio 
a Besaiiaone.  ~ Ant.  expl.  f.  4* 

Ci^soSTBFASo,  coronato  di  edera*,  epiteto 
di  Bacco.  Antkol. 

(4SS0TOM01,  festa  greca  in  onore  del  gio* 
viue  Cisto  e di  Ebe  , dea  della  gioveniù. 
1 giovanetti  vi  erano  coronati  di  edera.  Kad. 
KtssoMf  edera  e temno,  io  taglio. 

CissosA  , fontana  dove  si  bagnava  Bacco 
nella  sua  infamia.  — Plui, 

1.  CiSTOFORi , donulle  che  nelle  orgie 
seguivano  i carri  nel  quali  erano  ì vasi,  le 
brocche,  ecc.,  e che  portavano  esse  mede- 
sime canestri  conleneoli  gli  strumenti  che 
servivano  a ciò  che  vi  era  di  piu  misterio- 
so n-Ile  f‘.*s!c  di  Bacco  e di  òercre  Eleu- 
sina*. lUd.  ATùtox,  canestro.— A/eti/'i.  Gr<ec. 
Periata. 

2.  — Medaglie  o monete  antiche  nelle 
quali  si  vede  il  cesto  o canestro  sacro,  co- 


me 4|uelle  di  Efeso,  di  Pergamo,  di  Trai- 
le, di  Ap.*tnjea  e di  Laodicea.  Sì  u<  de  che 
queste  monete  foiseio  battute  fcr  le  • l'gie 
che  si  Crlrhravano  in  onore  di  Bacco.  — 
A/tt.  expl.  I.  3. 

Cita,  capitale  della  Colcliide  , patria  di 
Medea,  dal  che  i poeti  la  co^nominafono 
Cì  tati  e Cyta:a  V irgo.  — Proptr.  f.  2 , 

elcg.  4- 

• Citaredo,  sopiannonne  di  Apollo. 

Citamstico,  penei-e  di  musica  c di  poe- 
sìa appropiiato  all*  acc<'m|iagname(ilo  cirlln 
citara.  Qur*-lo  cenere  , di  cui  fu  inventore 
Anfione  li):liuoi‘>  di  Giove  e di  Aniiupe  , 
pigliò  poi  il  nome  di  Litico. 

Citba.  — - pedi  Cita, 

I.  Citerà,  Citbrba,  Citeridb,  sopranno- 
mi di  Venere,  sdorata  nell'  i&oU  di  Citerà. 

— Pirg.  jEn.  /.  i,  s*.  257.  — Ovid.  He* 
roid.  episl.  7 , i'»  60.  — Id.  Pust.  /.  4 t 
vers.  i5. 

3..  Isola  del  mare  Mediterraneo,  tiB 
quella  di  Creta  ed  il  Peloponn  su  , detto 
o^gi  Cerigo.  Vicino  a quest’  inda  fu  l**r- 
mata  Venere  di<lla  scltn.ma  del  mai  e.  To- 
sto d<i|>o  la  sua  nascita  ess»  vi  fu  portato 
sopra  lina  ronca  manina.  Gli  ahilanii  di 
quest*  itola  avevano  constvctalo  un  sneerbo 
tempio  a quella  dea,  sotto  il  n<  nie  oi  Ve- 
nale Urania,  ed  cs*»a  vi  eia  rappresentato 
arm=>ta.  Al  dire  di  Pausauia  fu  questo  il 
pi  imo  tempio  thè  eUa  ebbe  in  Grecia.— 
Strnò.  l.  2.  — Pomp.  Mela , 2 , c.  7* 

— Pausan.  l.  2,  c.  27. 

CiTBSBo,  sr>piannome  di  Cupido. 

1.  CiTBiBO  Lsob  , Enea  figliuolo  di  Ve- 
nere. 

2.  — Mbsb,  aprile,  mese  consacrato  a 
Venere. 

Citeriaoi  o CiTRRiDi , nome  comune  al- 
le Muse,  dal  moute  Oterooe , ,dove  risie- 
devano. 

CiTBSO,  fiume  del  Peloponneso  in  Elide. 
Puusania,  l.  6 , c.  22  , p^me  alla  sua  sor- 
gente un  tempio  coioactato  alle  ninfe  Jo- 
nidi,  e aggiiigne  che  Quei  malati  clic  si 
lavavano  nella  fnnlan.i  del  tempio  ne  usci- 
vaiiu  perlctlanicntc  guariti.  — Pedi  J«> 
BIDI. 

i.CiTRnoKs,  re  di  Platea  in  Bcor.ia  , era 
tenuto  come  1*  uomo  più  Mcgio  del  s.-o 
tempo,  c trovò  incE7.o  di  lironcilìare  Gio- 
ve c Giunone.  Questa  dea,  sdegnala  perchè 
il  suo  sposo  aveva  reso  alla  nirda  lo  la  sua 
prima  forma,  volle  separarsi  da  luì  con  un 
pubblico  divnrtio.  Omsullatosi  Citerone  in- 
torno ai  mezzi  di  calmare  Giunone  , consi- 
gliò a Giove  di  fingere  un  nuovo  matiinio- 
oio.  Il  nume  fece  quindi  vestire  una  statua 
di  legno,  e ponendola  soma  un  carro,  di- 
chiarò che  voleva  «posare  risica  figliuola  di 
Asopo.  Essendoite  giunta  la  nuova  a Giu- 
none, ella  coi'se  veito  il  carro , si  avventò 
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Alaiua  e l<i  laceiù  le  reitinieo- 
t«;  ma  ftruprerido  e tiovandola 

parevo  e>  y>'t  dispoae  ad  una  nconciiiazioue. 
— Apolif^d  l-  2,  c.  4-  ~ Pausati,  l.  9, 
c.  I.  — Ptin.  l.  c.  7, 

2.  — Famosa  mooiagna  di  Grecia  tirila 
Brozia  y vicina  a l'ebc.  Questa  rtioiilagua 
era  cin<garra(a  a Gi>  ve,  secondo  PausatttQ\ 
il  che  fece  dare  a questo  dio  il  sopranno* 
tue  di  Cithero/iiuSf  essa  era  sìinilmeute  con- 
aacrata  a Barro,  aernndo  A irf^ìiìOf  cd  alle 
IVIuae,  secondo  Plinio.  Questa  nionta^na 
ricevette  ii  suo  nume  da  Citrrone , ) rinci* 
pe  che  regnò  sui  Piatei  avanti  Asopo.  ~ 
Pausati,  l.  9,  c.  I et  3.—  P'ir^.  /Èneid. 
l.  4>  c,  n.  — Utrab.  l.  9.  — Pvmp.  Mela, 
l.  3,  c.  3. — Ptolem.  t.  3,  c.  i5. 

3.  — Giovine  amato  da  Tcsifone,  la  quale 
temendo  di  spaventarlo  palesand('segli  sut* 
to  la  sua  vera  forma,  si  vaKe  delia  media* 
T-'one  di  un*  altra  persona,  ma  non  venen- 
do corrisposta  montò  in  tale  fona,  rhe  di- 
atoccò  un  serpente  d.dla  sua  testa  e lo 
lanciò  contro  1*  infelice  gi<  vine.  11  serpente 
si  attortigliò  intorno  al  collo  di  Ctter  'ue 
« lo  strozzò.  D‘  po  la  sua  morte  egli  fu 
cangiato  in  una  montagna  che  porta  aucora 
il  nome  di  lui. 

4*  — Uomo  aordidamente  avaro,  che  uc- 
C'se  suo  padre,  la  cui  povertà  non  gli  la* 
scava  sper.mta,  e si  pteripiiò  dalla  sommi- 
tà di  una  moiitagoa , trascinando  seco  suo 
fratello  Elicone,  per  avete  questi  nuliito 
suo  padre:  di  qui  i nomi  di  Ciieronc  e di 
P.licoiia  dati  a queste  due  montagne.  — 
Hesiod.  Jnterp, 

CiTeaONiA,  soprannome  di  Giunone  , do* 
villo  alla  sua  ri<'Oiirìliazione  con  Giove , 
per  m<  zro  di  Citeione*  Il  dio  ne  pigliò 
pure  il  soprannome  di  Cite>onin.  — 

CiTtaosiDi,  so|rannome  d'alte  ninfe,  de- 
rivato dal  munte  Cicerone  che  loro  era 
consacrato. 

CiTsaomo,  soprannome  di  Gii»ve  , deri- 
vato dal  culto  rhe  gli  si  rendeva  sul  mon- 
te Citrrone.  — Pausati. 

CiTisnao.  — Vedi  Cilimdo. 

Cito,  figli  lolo  rhe  Giove  ebbe  da  Ima* 
lia  nell*  isola  di  Podi. 

CiToao  , figlili' lo  di  Frisse,  diede  il  sno 
nome  ad  una  città  e ad  noa  montagna  del- 
la Galaxia.  Questo  paese  era  coierlo  di  bos- 
ao.  — Owrf.  Mct  l 4-  — Strai»,  t.  11. 

CiTai  PoTaiw  ( Mit.  Jnd.')y  scrivano  di 
Yama,  dio  drIU  ni*  vfe,  lienr  trg'Siro  delle 
vi*  tu  e dePe  iolp«»  degl*  tionuni.  *Si  celi-bra 
la  sua  frsta  rliimiat»  (Jhittere  Pantron,  o 
luna  piena  del  mese  Chittere  , il  giomo 
del  pleoilunio.  Questa  (è^ta  consiste  nrl 
digiunale  per  Ini  e nel  far  cuocere  del  ri- 
ao  con  latte,  di  cui  ognuno  ne  mangia  un 
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ve  città  le  ponevano  sc’tnpre  sottu  la 
texionc  di  qualche  nume;  cosi  Atent*  era 
consacrata  a Muieiva;  Spaita,  S'>nio,  Alice* 
ne  ed  Argo,  consacrale  a Giunone;  Creta, 
consacrala  a Giove  rd  a Diana;  Cipro  e 
palo,  COI  .sacivtc  a Venere;  Tebe,  consacia- 
ta  a Bai  co  e ad  Ercole;  Leimo  si  gloiiava 
delia  pioteziour  di  Vuliaiiu;  Ilio  e Cizico, 
di  qiirlU  di  PiiUadr  e di  ISemesi;  Teiiaro, 
della  protezione  ili  NtUuiio;  [Sasso  di  quel- 
la di  Bacco;  Delfo,  Dolo  e liodi.  di  quella 
di  Apllo.  Ni  eiaiio  m Grecia  molle  città 
che  godevano  dei  diritto  di  asilo;  e tra 
queste  si  aniiovetano  TeJ>e  Beolica,  Samo- 
tracia, Eléso,  Canopo,  Smirne,  Atene,  La* 
cedenioue.  Questi  lilugj  non  lurono  stabi- 
liti in  origine  se  non  che  pei  delitti  invo- 
loiitarj;  nia  in  appresso  luruno  sicuri  anche 
pei  colpevoli  coiidaonali  , per  g'i  schiavi 
luggia»chi,  ;>ei  tiullàtori  , ed  altre  |c*isooe 
di  tale  specie,  cariche  di  delitti  e ni  mal- 
vag<7  azioni. 

Gli  aulichi  iisavauo  , per  edificare  una 
città,  certe  formalità  che  si  lixivanu  desciit- 
te  in  V arrotte.  Essi  sceglievano  prmmia- 
mcnte  un  giorno  lavoicvole  , e segnavano 
un  Solco  coti  1*  aratro,  intorno  al  Imgo  in 
cui  volevano  Ubi<riiare  : 1*  aratro  veniva 
tirato  da  un  toro  ed  una  vacca  di  colore 
hi.<Dco,  per  indicare  la  purezza  di  quelli 
che  dovevano  abitare  U imova  città.  Questi 
animali  ciano  aggiogali  io  modo  che  la 
vacca  fosse  della  parte  della  città , per  si* 
gnilicarr  che  la  donna  doveva  avere  cura 
degli  afiari  domestici,  e che  il  marito  do- 
veva aitcndeie  agli  afiari  esteiiori. 

Cito*  ( A/ir.  Petuv  ),  Festa  solenne  ce- 
lebinta  dai  Peruviani  il  primo  giorno  della 
luna  dopo  1*  equinozio.  Ài  liunrva  Coma 
un  sacniicio  di  es|  iazione  generale.  11  po- 
polo vi  si  appaieceliiava  con  un  digiuno  di 
34  oie  e con  una  scrupolosa  c«>ntimiiza. 
Essi  facevano  una  Sfetie  di  pasta  mescolala 
con  sangue  tratto  dal  p<  sto  di  mezzo  tra 
le  sopracciglia  e le  nari  dei  fanciulli,  e se 
ue  fr>g4vano  la  testa,  il  viso,  il  [etto,  le 
spalle,  te  braccia  e le  coscio , dopo  essersi 
lavato  tutto  li  coipo.  Si  credeva  che  questa 
puiificazi*  ne  servisse  a scaccii<re  cgiii  soiIn 
di  malattie.  Essi  fregavano  pire  con  questa 
pasta  i pilastri  delle  porle  ilellc  loro  case, 
e ne  lasciavano  una  parte , per  mostiare 
che  ciascuna  di  esse  da  stata  purificata.  11 
gian  sacerdote  faceva  U stes>a  cerimonia 
nel  palazzo  e nel  tempio  ilei  bolo,  mmire* 
che  i sacerdoti  di  un  ordine  inienure  pa* 
rìfic.ivatio  le  cappelle  ed  altii  luoghi  sacri. 
Aiell*  ist.’inie  in  cui  il  Sole  compativa  sull* 
oiizzonle  , la  nazu  ne  intiera  gli  lendeva  i 
suoi  omaggi.  Un  priiici|>e  del  sangue  reale 
si  presentava  mlU  gran  piazza  di  Cuko  , 
vestilo  magnificamente,  con  una  lancia  neU 
le  mani  oiuaia  di  penne  di  divci  si  colori 
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•<!  arrìcchiia  di  molti  anelli  d*  oro.  Questo 
loca  si  riuniva  a auatlro  altii  ugualmente 
armati  di  laoce,  cn*  egli  consacrava  in  c«r* 
tu  modo,  toccandoli  con  la  sua.  Kg>i  di> 
cbiaiava  allora  che  il  Sole  aveva  fatto  acci' 
ta  di  c»«i  per  i'^acciare  tutte  le  intcrmità. 
Indi  qiieati  (|a«Uro  ministri  del  Sole  scor- 
revano pei  diversi  quartieri  della  città.  Al- 
lora ognuno  usciva  di  casa  per  toccare  le 
loro  vesti  e fregarsi  poi  la  testa,  il  volto, 
le  braccia  e le  coscie.  Queste  cerimonie 
ptirilicanti  erano  accoinpaguate  da  grandi 
acclamazioni  di  gio;a,  e la  supcrstizioue  fa- 
ceva credere  ai  Peruviani  che  avessero  con 
esse  scacciate  tutte  le  malattie  loauoo  cin- 


una  seria  riflessione  , egli  dichiara  di  aver 
trovato  un  mezzo  iofallìbile  per  restituirgli 
la  salute,  e io  conseguenza  procede  a que- 
sta cura,  tormenUndo  il  povero  malato  con 
parecchi  nmedj  viulenli  , che  talvolta  lo 
guariscono,  e più  spesso  lo  fanno  morire. 
Qualunque  sia  1*  evento,  il  Qumiadore  nou 
ci  perde  nulla,  perchè  viene  pagalo  antici- 
paiameote,  e non  gH  mancano  mai  ragioni 
per  iscusare  1’  impotenza  della  sua  arte  , 
allorché  il  malato  muore;  tuttavia  gli  fa  d* 
uopo  di  molta  astuzia  a questo  propocilo  , 
perciocché  corre  rischio  della  vita  se  non 
prova  che  una  possanza  supcriore  fu  causa 
della  morte  dell*  infermo. 


que  o sei  leghe  dalla  loro  città. 

CtosMADoai  {Mit.  Amer.)  , sacerdoti  dei 
popoli  della  baja  di  Udsoii,  del  Mississipì, 
del  Canada,  ccc. , che  son<»  ad  un  tempo 
medici  e uegromitnti.  Colui  che  si  destina 
alla  professione  di  Ciurmadore , conuncia 
con  rinchiudersi  per  nove  giorni  in  una 
capanna,  senza  mangiare,  c cm  sola  acqua. 
Quivi  t.enc  uua  specie  di  zucca  piena  di 
ciottoli,  ed  agiunaola  coatinuaruenle  e con 
roiuore,  invoca  lo  spirilo,  In  prega  di  par- 
lai  gli  , e di  riceverlo  medico , cose  tutte 
eli*  egli  la  con  grida  , urli  , cuntursiooi  e 
spaventevoli  scusse  di  corpo , a segno  di 
perdere  il  respiro  e di  mandare  bava  dalla 
Lucca  in  un  modo  orribile.  Questo  eserci- 
zio, che  nou  é interrotto  se  non  da  qual- 
che momento  di  sonno  al  quale  egli  soc- 
combe, tiuisce  al  termiue  di  nove  giorni; 
ed  allora  egli  esce  dalla  sua  capanna,  van- 
tand'tsi  di  essere  stato  in  conferenza  con 
lo  spirito  e di  avere  ricevuto  da  lui  il  do- 
no di  guarire  le  maUttie , di  scacciare  le 
procelle  e di  cangiare  U tempo.  — Kelaz, 
della  fjuisiana. 


(Ceco  un'  altra  cerimonia  che  costumano 
i Gurmadori  per  guarire  ì malati.  Allorché 
il  Gurmsdore  è giunto  nella  capanna  , fa 
stendere  il  malato  per  terra  sulla  pelle  di 
qualche  animale,  e gli  tocca  tutto  il  corpo, 
lino  a che  abbia  trovato  la  parte  egra,  e la 
copre  con  una  pelle  di  capriuolo  piegata 
piu  volte.  Indi  c'^rnincia  t suoi  scongiuri  , 
accompagnali  dalle  contorsioni  e dagli  uili 
solili,  tigli  succia  la  pelle  dell*  infermo,  gli 
si  getta  addosso  come  un  lorsenoato  , e lo 
curaprime  con  violenta , per  lar  uscire  il 
roalelìzio  che  cagiona  la  malattia.  Dopo  a- 
veic  fatto  questi  atti  per  un  certo  tempo, 
mostra  il  Gurmadore  agli  astanti  il  mslefi* 
cto  che  accerta  essere  uscito  dal  corpo  , e 
eh'  egli  ha  preso  de-trameote  in  no  luogo 
dove  lo  a\e>a  nascosto. 

Talvolta  questi  spietati  ciarlatani  fanno 
passare  i loro  malati  attraverso  le  fiamme, 
o li  tufiiino  aflatto  nudi  nell'acqua  o nella 
neve,  malgrado  del  rigore  dell*  inverno. 
Altre  volte  ordinano  dei  balli  infami  nei 
quali  le  fanciulle  si  prosliiuiscooo.  — De 
ta  Pothfrie. 


Allorché  vi  é qualche  maialo  , i parenti 
fanno  avvertire  un  Gurmadore,  il  quale  non 
lancia  di  andarvi  subito  , con  un  bastone 
nelle  roani  io  cima  al  quale  vi  è una  zuc- 
ca, e con  un  sacco  che  contiene  i suoi  ri- 
iiicdj.  Arrivandovi  egli  trova  un  banchetto 
allestito  per  lui.  Dopo  essersi  ben  pascituo, 
scuote  la  sua  zucca  pieoa  di  ci  >tio[ini,  e al 
suono  di  questa  straoa  musica  comincia  a 
balhire  con  tutti  gli  asUiiti,  cantando  certe 
canzoni  orile  quali  encomia  la  virtù  de* 
suoi  rimedj.  Iodi  egli  esamina  1*  infermo  , 
dopo  di  che  gira  più  volte  intorno  al  suo  let- 
to con  altitudini  e contorsioni  ridicole.  In- 
Uoto  tutte  le  persone  della  casa  cantano  c 
gridano  unitamente,  io  modo  da  sbalordire 
anche  i sani.  Termioalo  tutto  questo  chias- 
so, il  Ciurmadore , con  tuono  di  oracolo  , 
deride  che  tal  parte  del  corpo  del  maialo 
é mollo  ammaliata  , e che  il  maieficio  è 
iiioiio  ostinalo.  Ciò  non  oslanlr  egli  non 
dispera  di  guaiirlo.  Dopo  alcuni  isiauti  di 


Emì  hanno  una  specie  di  consacrazione 
pei  loro  rimedj.  La  cerimonia  consiste  nel- 
lo stendere  questi  rimedj  sopra  una  pelle» 
ballandovi  intorno  per  un*  ora  intiera. 

Gl*  Illinesi  cd  i popoli  del  Mezzocioi  no 
hanno  dei  Gurmadori  mollo  abili  nella  lo- 
ro arte.  I^si  tono  straordinariamente  temu- 
ti, perchè  si  crede  che  poMano  uccidere  un 
uomo|,  benché  sia  molto  lontano.  Questi 
fanno  una  figura  d*  nomo,  che  rappresenta 
il  loro  nemico,  u scoccano  una  freccia  nel 
cuore  di  questo  simulacro  d*  uomo  ; indi 
danno  ad  inieiulere  al  popolo  che  la  per- 
sona r^presffiiUta  da  quella  figura  ha  rice- 
vuto efleitivameiite  la  freccia  nel  l'iiotc, 
tuttoché  lontana  più  dì  ‘Joo  leghe  da  quel 
luogo.  Essi  si  vantano  pure  di  poter  intro- 
durre un  ciottolo  nel  corpo  di  una  persona: 
e,  per  (ale  cll'elto,  prendono  un^ciottolu  sul 
quale  fanno  molti  incantesimi.  Dopo  la 
cerimonia  , a loro  dire  , se  ne  trova  |uno 
simile  nel  corpo  della  persona.  Essi  \cnJo- 
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no  ai  gìnvftni  delle  malie  atte  a procurar 
loro  una  prospeia  caccia  , o a renderli  io* 
volnerabiti  ed  invincibili  in  guena. 

I.  Civetta»  uccello  notturno  al  quale  at- 
tribuivano i Greci  la  cogniuone  delle  fu- 
ture cose:  di  qui  è che  lo  avevano  consa- 
crato a Minerva,  come  simbolo  della  pru- 
denza e della  vigilanza.*  e perciò  gli  Ale- 
Dtesi  avevano  un  rispetto  particolare  per 
questo  uccello.Presso  questo  popolo  e presso 
i Siciliani  esso  era  di  buon  augurio  : io 
Ogni  altro  luogo  V incontro  d*  una  civetta 
era  un  presagio  sinistro.  Sulle  medaglie 
degli  Ateniesi  si  vede  sovente  ima  rivetta 
che  posa  sopra  un  vaso.  Gli  Ateniesi  » se- 
condo r opinione  di  molti  antiquaij  » han- 
no voluto  conservare  con  questo  emblema 
la  memoria  dell*  iiivenzione  dei  vasi  di 
terra  che  loro  doveva  render  preziosa  il 
gran  commercio  d*  olio  che  facevano. 

'2.  — Specie  di  ballo  greco  che  si  crede 
essere  stato  una  pantomima  faceta. 

Civetteria  {Iconol.').  Un  autore  moder- 
no 1*  ha  dipinta  io  questi  termini:  « La  Q- 
cc  vetteria  indossa  una  veste  sparsa  di  canti- 
<x  tiglie;  il  suo  portamento  è vivo  e leg* 
c«  giero»  come  quello  di  Flora»  quand’  essa 
cc  fa  vezzi  a S^firo  sullo  smalto  de*  prati, 
cc  Ha  il  mèle  sulle  sue  leziose  labbr  i , ma 
cc  ha  1*  assenzio  nel  cuore.  1 suoi  ocelli  ora 
(c  risplendono  dei  seducenti  fuochi  del  dc- 
n siderio;  ora  si  coprono  delle  nubi  di  un 
cc  airetliioso  languore.  Le  lusinghe  porgono 
cc  talvolta  al  suo  colorito  il  vivo  splendore 
a delle  rose;  talvolta  esso  è tinto  dei  somt 
cc  colori  di  una  menzognera  sensibilità.  1 
cc  suoi  capelli  ondeggiano  a seconda  degli 
cc  ostinati  Capricci,  fratelli  degl*  incostanti 
cc  Zefiri,  Tiene  nelle  mani  uua  sottile  reti- 
cc  cella»  tessuta  di  astuzie  e dì  sirat.igem- 
cr  mi»  e la  va  agitando  peri>etuanien(c  so- 
cc  pra  un  festevole  sciame  di  piccioli  esseri 
cc  trasparenti,  che  in  breve  si  veggono  ca- 
R dere  a*  suoi  piedi',  nell*  attitudine  della 
R collera»  della  schiavitù  e della  dispera- 
cc  zione.  » — yedi  Galabtbria  , Sensibi- 
lità*. 

OzENiDE»  figliuola  di  Diomede  re  dì  Tra- 
cia» era  crudele  al  pari  di  suo  padte.  Essa 
nototnizzava  degli  uomini  affatto  vìvi,  e fa- 
ceva mangiare  ai  padri  i pr<^prj  figli* 

1.  Cizico,  eroe  che  diede  il  suo  nome  a 
Ozico  città  della  Propontidc. 

3.  — * Re  della  citta  e dei  contorni  di 
Cizico  nella  Propontide  » tra  1*  Ellesponto 
ed  il  Ponto  Eiisino  » dov*  è il  mare  cliia- 
mato  oggi  di  Mannara»  er.i  figlio  di  Etiso* 
ro,  e regnava  al  tempo  del  viaggio  degli 
Argonauti.  Avendogli  predetto  uo  oracolo 
che  sarebbei'O  appi'odati  sti  i suoi  lidi  » 
egli  diede  degli  ordini  per  riceverli  favo* 
revolmentc  ; ed  anzi  fece  loro  molta  ac- 
coglienza, mandandoli  colmi  di  doni.  Al* 

Diz.  M/. 


lorchè  gli  Argonauti  partirono  dai  suoi 
lidi  etlK*ro  un  vento  cuntraiio  che  li  co- 
aU'iuse  di  ntom.ire  im'1  porto  dì  Cizico 
la  successiva  nnllc.  Cizico»  pigliandoli  pei 
Pelasgi  coi  quali  era  continuamente  in 
gucria»  diede  loro  ud.*i  battaglia  » nella 

3 Itale  ebbe  la  sciaguia  di  essile  ucciso 
a Gi-isoiie  » il  quale  fu  soprammodu  do- 
lente della  sua  morte.  Gli  Argonauti  gli 
fecero  dei  magnilici  funerali,  e tnasoiie  gU 
innalzò  un  superbo  sepolcro»  e fece  edi- 
ficare sul  monte  Dindinio  un  tempio  alia 
Madre  degli  dei  » alla  quale  fece  un  sa- 
crificio » per  espiare  la  molte  che  aveva 
data  involontatÌ4tDcnte  ad  un  principe  che 
lo  aveva  accolto  cosi  bene.  *—  Avollon, 
L I,  Argon, — ih  gin.  Jab.  16. — Apollon. 
/.  I,  c.  2'j.  — (Si/io/i,  c.  4***“  Quest'ul- 
timo autore  dice  che  Cizico  era  figliuolo 
di  Apollo.  ^1  sudditi  di  questo  priocipa 
eran  coti  sotto  il  nome  di  Dolioni  » cne 
ricevettero  dalla  città  di  questo  neme  » 
chiamata  dì  poi  Cizico. 

* In  un'antica  moneta  dì  Cizico  si  veda 
la  testa  dell'eroe  Cizico  suo  fondatore»  il 
cui  nome  c scritto  intorno  KYZIKOC.  Il  ro- 
vescio è relativo  al  cullo  di  Preserpina;  ci 
sono  due  sei-pentì  attorciliati  inionio  a due 
faci  accese»  e in  mezzo  vi  è un  altare  dal 
qtiale  sorge  una  fiamma.  Si  legge  intorno  : 
KY/.IKHN^N  NEUROPilN  \moneU  de' 
Cìztcriijf  nciH.'orf) . 

* Claambtioo»  uno  de*  figliuoli  d*  Ercole» 
che  questo  eroe  ebbe  da  Astibia  figlia  dì 
Teitio  re  di  Beozia.— /.  3»  c,  35. 

Cladzo»  fiume  di  Elide»  di  cui  t Greci 
avevano  formato  ona  divinità.  Egli  aveva  un 
altare  ed  una  statua  nel  tempio  di  Giove 
in  Elide.  Era  uno  degli  eroi  della  Grecia.— 
P/msan.  l.  5,  c.  io. 

Claoeutbrib,  feste  che  cclcbravansì  nel 
tempo  che  si  tagliavano  le  vili.  Rad.  KladoSf 
ram  0 Hesych . 

Clamide,  parte  del  vestimento  di  Mercu- 
rio» che  gli  copre  le  spalle»  è attaccata  sul 
suo  petto»  e ondeggia  di  dietro.  Era  in  ge- 
nerale una  parte  del  vestimento  d*  un  guer- 
riero» di  forma  ovale»  succinta»  c attaccala 
sulla  spalla  sinistra.  Questo  vestimento  è 
pr^rìo  di  Castore  e di  Polluce»  colta  sola 
difierenza  che  serve  a farli  distingiicic»  che 
essi  la  portano  su  tutte  due  le  spalle»  ed  k 
fissata  con  uo  nodo  sul  petto. 

Clamidia»  UDO  dei  nomi  dell*  isola  dì 
Deio, 

I.  Clani,  uno  dei  Centauri»  ucciso  da 
Teseo. — Ovid.  Mei.  l.  is»  w,  379. 

3.— Uno  dei  compagni  di  Fineo»  ucciso 
da  Perseo.— /d.  Ibid.  L 5. 

* 3.— Fiume  di  Campania  in  Italia»  tra 
la  città  di  Napoli  e quella  di  Acerta»  è 
noto  oggi  sotto  il  nome  di  Agno.  1 Latini 
lo  chiaiiiavaiio  Clanius.^SU.  lUtL  i.  3»  tf, 
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537 Drakcub.  ad  SU,  Ttal.  loc,  cit. 

* 4' — antichi  |>arlano  pure  di  un 
fìumc  di  Ktnirìa  dcllu  stesso  nome,  chia* 
n»eto  ora  Chiava,  e che  si  getta  nel  Teve* 
re. — Georg,  L a,  t*.  aa3. 

Clara  Dea,  la  dea  risplendenU,  Iride. 

Clario,  soprauuome  di  Apollo,  da  Claro 
ciltà  della  Jonia  presso  Goiofono,  dove 
questo  dio  aveva  un  oracolo  ed  un  teiu* 
pio. — Sen^,  in  l.  3.  JEn.  v.  3Ck).— Po/7i/>. 
MeUit  l.  !•  c.  17;  L 2.  c.  3. 

1.  Claro,  cittii  della  Jonia,  dove  Apollo 
aveva  un  bosco  sacro,  un  tempio  multo 
antico  ed  un  celeberrimo  oracolo.  Elssa  fu 
fondata  da  Manto  (i^liuola  di  Xiresia,  dopo 
la  sconfìtta  degli  Epigoni,  vinti  dai  TcIm’ 
ni  di  Beoaia.  Dicesi  che  ella  versò  Unte 
lagrime  sulle  sciagure  della  sua  pallia  e 
tulle  proprie,  che  se  ne  formò  un  lago,  vi* 
cioo  al  quale  ella  subii!  l'Oracolo  di  ApoU 
lo.  Si  aggiugne  che  sposò  Radio  o Rado, 
re  di  quel  paese,  da  cui  ebbe  Mopso, 
che  scacciò  poi  i Carj  dalla  Jonia.  Eliano 
riferisce  che  «c  Nel  bosco  di  Claro,  consa- 

0 crato  ad  Apollo,  nou  entrava  mai  al* 
tu  cuna  bestia  velenosa.  Si  vedevano  nei 
<1  diniomi  molti  cervi,  che  inseguiti  dai 
tt  caedatorì  si  rifuggivano  nel  Losco  j i 
«(  cani,  risospinti  oail*  onnipotente  vìrtò 
a dei  dio,  abnajavano  indarno,  m^utrechè 
a i cervi  pascolavano  aenaa  alcun  timore  ■>. 
Il  sacerdote  che  dava  gli  oracoli  nel  lem* 
pio  di  Apollo  si  sceglieva  in  certe  lami* 
glie  di  Miletn;  ma  si  prendeva  sempre  il 
più  ignorante.  Dopo  avergli  comunicato  i 
nomi  ed  il  numcio  di  quelli  che  anda* 
vano  a consultarlo,  egli  li  ascoltava,  iodi 
si  ritirava  in  una  caverna,  beveva  dell'acqua 
di  una  certa  fontana,  e dava  le  sue  ri- 
sposte. Plinio  parla  pure  di  quest’  acqua, 
ed  aggiugne  che  quelli  che  ne  bevevano 
mettevano  oracoli,  ma  che  essa  accorciava 

1 loro  giorni.  La  favola  trae  il  nome  di 
questa  città  dal  verbo  greco  Klaiein,  pian* 
gore,  a cagione  del  pianto  di  Manto.  Al* 
tri  traggono  questo  nome  da  Kleros,  sorte, 
e in  dialetto  dorico,  Klaros,  perchè  toccò 
j»er  sorte  ad  Apollo.— Pama.  L 7.  c.  3.— 
Strab.  l.  14.- — Sen*.  in  L 3.  Mn.  u,  36o. 

2.  — CapiUno  Licio  che  comandava  sotto 
Enea  nella  guerra  del  Lazio. — yirg,  jEn, 
l,  lU. 

Clatra,  soprannome  dato  a Diana  in  un 
monumento  etrusco,  nel  quale  essa  porta  i 
s.mboli  di  molte  divioità.  Secoudo  alcuni, 
essa  era  la  dea  delle  grate  e delle  tope. 
Essa  aveva  in  Roma  un  tempio  comune 
con  AimIIo,  sul  monte  Quirinale.  Secondo 
altri,  Clatra  non  era  altro  che  un  sopi*au- 
nome  di  Iside. — Ant.  expl,  t.  1. 

1.  Claudia,  vestale  la  cui  riputazione  era 
un  po'  equivoca,  ed  era  quindi  minacciata 
di  essere  sepolta  viva.  Essa  trovò  un’oc- 


casione di  provare  la  sua  virtù,  resa  so- 
pelta  dalle  sue  maniere  un  po'  libere,  e da 
una  soverchia  inclinazione  per  gli  omameo* 
ti.  Avendo  il  popolo  romauo  UUo  traspor- 
tai'e  dalla  Frigia  a Roma  la  statua  di  Ci* 
bete,  la  nave  sulla  quale  era  questo  simii* 
lacra  si  fermò  all' imboccatura  del  Tevere, 
senza  che  fosse  possibile  di  farla  venire 
avanti.  Consultatosi  1*  oracolo  delle  Sibille, 
dichiaro  che  solo  una  vergine  poteva  far- 
la entrare  nel  porto.  Allora  si  presentò 
Claudia,  pregò  la  dea  ad  alla  voce,  attaccò 
la  sua  cintura  alla  nave,  e riuscì  a fare 
ciò  che  migUiija  di  uomini  avevano  tenta* 
lo  iudaro**.— Pro/i<T£.  L i»elrg.  11.  y,  52- 
“Os'iW.  Fast,  l.  4>  3i5. — Jd.  ex  Pont, 

l,  t.  ep.  2.  p.  i44* — SU,  hai,  i,  17.*».  33. 
—Herodian.  l.  1.  c.  11. 

* lo  un  antico  basso*nlievo,  che  è ora 
nel  Museo  Capitolino,  ai  vede  questa  Ve- 
stale, in  atto  di  far  entrare  con  la  aula 
sua  ciotura,  nel  porto  drl  Teveiv,  la  nave 
sulla  quale  era  il  simulacro  di  Cibele,  di 
cui  Aitalo  aveva  fatto  dono  ai  Romaui,  e 
che  nessuno  altro  sforzo  potè  limuovere. 

2.  — Qoiita,  figliuola  di  Appio  Geco.  La 
tua  atatua,  che  era  aituata  sotto  il  portico 
del  tempio  di  Cibele,  non  soffri  alcun  dan- 
no allorcbè  questo  tempio  fu  ioceoerìto.  — 
f^al.  Max,  ì,  I.  c.  8. 

* Claudio,  imperatore  romano,  figlio  di 
Druso,  nipote  di  Livia,  giunse  ali*  impero 
dopo  r uccisioni  di  Caligola.  Egli  si  sforzò 
di  far  dimenticare  questo  tiranno,  e si  fece 
amare  dal  popolo,  pij^iandosi  particnUio 
cura  di  Roma,  ed  eailicaodo  magnifici  edi- 
ficj.  Egli  ancJò*nella  gran  Brettagna,  trionfo 
per  le  vittorie  riportate  da*  suoi  luogote* 
nenti,  e si  lasciò  governare  da’ suoi  corti- 
giaci,  che  depredavano  a loro  voglia  le 
sottomesse  provincic.  Sì  ammogliò  quattro 
volle;  fece  morire  Messalina  sua  terza  mo- 
glie, a cagione  delle  sue  dissolutezze,  e fu 
avvelenato  egli  medesimo  da  Agrippina, 
che  voleva  assicurare  1*  impero  a Nerone* 
•Siccome  il  veleno  non  operava  con  bastan- 
te prontezza,  coiil  il  suo  medico,  per  ordi- 
ne dell*  imperatrice,  gliene  diede  uno  più 
violento  , che  lo  trasse  a morte  nel  63 
anno  dell’  età  sua,  e nel  i3  del  suo  regno, 
l’anno  54  di  G.  d Claudio  fu  un  principe 
debole,  irresoluto,  senza  .coraggio  al  pari 
che  senza  umanità.— TVici/.  Amud,  L il, 
ccc.— AW£. — Jup.  Sat,  6.  V.  619. 

Un  bellissimo  cammeo  rappresenta  questo 
imperatore,  figurato  sotto  le  sembianze  di 
Giove.  Egli  è in  un  carro  tirato  da  Cen- 
lauri;  ha  una  corona  d'alloro  in  testa, 
e tiene  im  gran  fulmine;  posa  una  mano 
sulla  spalla  di  Messalina  sua  sposa,  che  è 
figurata  come  Cerere,  con  un  fuselo  dì  spi- 
ghe e di  papaveri  nelle  roani.  Dinanzi  ad 
essi  è Britannico  loro  CgBo,  in  abito  millla- 
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re.  Qiierti  tiene  in  ranno  il  battone  del  co* 
mando.  Vicino  a Claudio  vi  è sua  sorella 
Ottavia  in  piedi.  Il  carro  i tirato  da  Geo* 
tauri,  perebè  Bacco  fu  il  primo  vincitore  dei 
popoli,  ed  il  primo  hionfaiore;  un  cantaro 
rov**»ciato  sotto  il  carro  indica  di  fatti  ebe 

Snelli  che  lo  tirano  sono  i soliti  seguaci  di 
acco.  Uno  di  questi  Centauri  tiene  un  tro* 
feo,  una  corazza  cd  uno  scudo,  che  1*  altro 
Centauro  lo  ajiita  a sostenere:  sono  i segni 
dei  trionfi  di  Claudio,  al  quale  una  vittoria 
alata  presenta  una  corona.  Più  setto  ci  sono 
t popoli  vinti  da  Clamlio,  i quali  sono  cal* 
pestati  dai  Centauri.  Questo  magnifico  cam- 
meo fu  fatto  dopo  la  spedizione  d'Inghilter- 
ra, allorché  il  Senato  ebbe  decretato  a Clau- 
dio, 1*  anno  796  di  Roma,  il  titolo  di  Rri- 
tannico,  che  divenne  comune  a suo  figlio.  11 
disegno  ne  fu  cavato  dalla  Galleria  del  Mil- 
/m,  il  quale  lo  ha  ricavato  dall*  originale 
ebe  appartiene  ad  una  famiglia  olandese. 

Clausio,Clao$o,Clcbio,  Cli’sivio.  Giano, 
chiamato  cosi  a cagione  delle  porte  della 
guerra  ch'egli  teneva  aperte  o chiuse,  o di 
quelle  dell'anno  eh* egh  apriva  e chiudeva. 
— Maeroh.  Saturtud.  L 1,  c.  9.  — 0%>id, 
faxt.  L I.  V.  i3o. 

Clauso,  diede  soccorso  a Turno  contro 
Enea.  Da  lui  pretendeva  discendere  la  famì- 
glia Claudia. — f^irg.  vC/i.  l.  V. 

Clava  (/ieo/io/.),  simbolo  oroinario  di  Kr- 
cole.  Dopo  il  combattimento  dei  giganti  egli 
consacrò  la  sua  a Mercurio.  Essa  era  di  oli- 
vo selvatico,  mise  radici  e divenne  nn  gran- 
de albero.  Talvolta  ai  dé  pure  la  cbiva  a 
Teseo:  Euripide  la  chiama  Epidauiaf  per- 
chè Teseo  la  rapi  a Perifeie  eh*  egli  uccise 
io  Epuiauro,  e se  ne  servi  di  poi. 

Uq^  bellissima  pietra  antica  incisa  ra|y> 
presenta  un  groppo  di  Amorini  che  cercano 
dì  alzare  la  mazza  d*  Ercole.  Essi  tembra- 
00  incurvati  sotto  il  ino  peso.  L'uno  dì  es- 
si si  riposa  e beve  in  nn  vaso,  certamente 
per  ripigliare  nuove  ione.^AnLexpl.  t,  1. 

Clavigir,  soprannome  dato  ad  Amore  , 
allorché  tiene  un  mazzo  di  chiavi  nelle 
mani , per  indicare  eh’  egli  è padrone  e 
custode  della  stanza  da  letto  di  Venere  , 
siccome  dice  Euripide.  Una  pietra  incisa 
del  gabinetto  di  òtosch  T offre  con  qne* 
aiix  attributo. 

É pure  un  soprannome  di  Giano,  che  si 
rappresenta  con  unv  chiave  nelle  mani.  Rad. 
Clauis.  — Quid.  Faxt.  i.  a,  u.  aa8.  — Al- 
lorché viene  da  clava,  é un  epiteto  dì  Er- 
cole. — Ovid.  MeL  l.  i6,  u.  a84-  — Id. 
Fast,  l.  1,  V.  544. — Sii- hai.  /.  3,  V.  i4- 
— L.  Gyrald.  Syntag.  t\. 

CLAVictaA  paoLBS  VoLCAVf,  é Cercione 
o Pcrìfete. 

Clavus  AtreAMS,  chiodo  che  il  pletore  , 
i consoli  o i dittatori  conficcavano  ogni  anuo 


nel  lato  destro  dell'altare,  nel  tempio  dt 
Giove,  il  di  i3  di  settembre,  per  indicare 
il  numero  cd  il  coi*so  degli  anni.  Allorché 
i Romani  divennero  più  dotti , quest*  uso 
fu  convertito  io  una  cerimonia  religiosa  , 
che  aveva  per  oggetto  di  allontanare  le 
pubbliche  sci.igure.  In  prima  si  conferì  1* 
onore  di  attaccare  questo  chiodo  al  gran 
pretore  Major  o VrhanuSy  indi  ai  consoli, 
e finalmente  ai  dtiuiori.  Se  ne  crearouo 
anzi  unicamente  per  questa  importante  ce- 
rimonia. — TU.  lÀu. 

* Clazombito,  citié  della  Joiiia  asiatica  , 
vicina  a Colofone.  Essa  fu  successivamente 
abitala  dagli  Jonj  suoi  fundatori;  dai  Cleo- 
nei , dai  Fliatj  e da  altri  popoli.  Questa 
ciUA  fu  patria  del  fib  sofo  An.issagora.  — 
Cfc.  Tose.  L 1,  e.  43.  — Pausati.  /.  7 » 
c.  3.  — Plin.  I 3|  c.  58. 

Clba,  ninfa  che  aveva  un  picciol  tem- 
pio sul  monte  CaUtione. 

Clbdosismabzia  , specie  di  divinazione 
tratta  da  certe  parole  che,  intese  o pro- 
ferite in  certe  oceasioni,  erano  tenute  di 
buono  0 catùvo  presseio.  Queste  parole 
si  chiamavaon  ottnif  kiedones , da  Kaleo  ; 
o phentai , da  phanai , parlare.  Secondo 
Pausania,  questa  specie  ui  divinazione  era 
particolarmente  in  uso  a Smirne,  dove  era 
un  tempio  nel  quale  si  davano  e si  rice- 
vevano oracoli  in  questo  modo , siccome 
si  usava  a Tebe  in  quello  di  Apollo  Spo- 
dio; ma  1*  Invenzione  primiera  ne  era  at- 
tribuita a Cerere.  I^e  parole  mal  suonanti 
si  clìianuvauo  kakai  aftaif  malcp  twes  o 
dysphtjniai;  c colui  clié  le  pronunziava  era 
reputato  blasphemein.  Questa  specie  di 
termini  si  evitavauo  con  scrupolosa  atten- 
zione, specialmente  nella  celebrazione  dei 
mister];  dal  che  viene  I*  espressione  di  O- 
razio  : « Male  omùiatis  parcite  uerbit.  n 
Queste  parole  acquistavano  un  nuovo  peso 
ed  una  nuova  importanza  , allorché  sfuggi- 
vano dalla  bocca  di  un  fratello  o di  un 
prossimo  parente.  Un  solo  nome  offriva 
talvolta  1*  augurio  di  un  buon  evento,  sic- 
come si  può  giudicare  dal  seguente  esempio: 
I^eotichida  esM;iido  sollecitato  da  un  Sanno 
di  intraprendere  la  guerra  contro  ì Persia- 
ni, chiese  il  suo  nome,  e sapendo  che  era 
Egesistrato  (conduttore  di  un'armata  ),  ri- 
spose: <c  Io  accetto  l’augurio  di  Elgesisiia- 
« lo.  n Del  resto  ciò  che  vi  era  di  comodo 
in  questa  specie  di  divinazione,  si  é che  si 
era  Ubero  di  accettare  o di  rifiutare  um 
parola  ad  uu  presagio,  de  il  detto  era  in- 
teso in  tutta  la  sua  forza  da  colui  che  lo 
udiva,  e se  faceva  senso  nella  sua  immagi- 
nazione. aveva  tutta  la  sua  iufiiienra  ; ma 
se  I*  uditore  lo  lasciava  cadere  o non  vi  pre- 
stava una  pronta  attenzione,  l*  augni  k»  era 
lenza  forza.  Cicerotté  racconta  che  i Fìtta* 
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goricì  »oIev«no  profetare  |unn  itfiU  att^nzio* 
ne  alle  p«i'oU  dc^U  uomÌDÌ^  ai  pari  che  a 
quelle  degli  dei. 

Clbja,  una  delle  figliuole  di  Atlante. — 
Vedi  Jadi. 

Clbiob  , ninfa  che  per  ordine  di  Giove 
alle\6,  unitamente  alle  tue  sorelle,  il  di\ìa 
Bacco  nell*  isola  di  Nasso. 

Clbioomah7.ia  , divinazione  che  si  faceva 
per  mezzo  delle  chiavi.  Rad.  Kleis,  chiave. 
S*  ignora  qual  numero  e qual  moto  di 
chiavi  esige&aero  gli  antichi  per  questa  di* 
vioazione.  11  Deirio  ci  riferisce  solamente 
che  questa  5U|>erstizionc  ebbe  luogo  nel 
cristianesimo,  c che  si  faceva  nel  seguente 
mudo:  « Allorché  si  voleva,  die*  egli,  sco* 
(I  prirc  se  nna  persona  che  fosse  sospetta  di 
u un  furto  o di  qu.ilcbe  «iltia  malvagia  a* 
cc  zione  ne  era  coli>evole  , si  pigti.iva  una 
cc  chiave,  intorno  alla  quale  si  rotolala  una 
c<  carta  su  cui  era  scritto  il  nome  della 
C4  pei-sona  sospetta  ; ìndi  si  legava  questa 
<c  chiave  insieme  ad  una  Bibbia,  che  si  po* 
<c  neva  nelle  mani  di  una  vergine;  si  pro- 
re fcrivaoo  poi  certe  parole  sotto  voce,  Ira 
cc  le  quali  era  il  nome  dell*  accusalo,  • nel 
u pronunziare  di  questo  nome  si  vedeva 
cc  sensibilmente  a muoversi  la  carta.» 

Cleibiob  I dimorava  vicino  a Babilonia,  ed 
aveva  molte  gregge.  Apollo  e Diana  lo  ama* 
vano  molto;  quindi  egli  andava  fovcrite  rirl 
paese  degl*  Ipcihorcì , dove  era  un  tempio 
di  Apollo  nel  quale  si  s.^crificavano  asini 
io  onore  di  questo  dìo.  Egli  volle  un  gitir* 
no  imitare  lo  zelo  dei  lacrilìcatori  ; ina  A* 
pollo  lo  minacciò  di  morte  se  egli  conti* 
Dilava  a fargli  simili  oflerte.  Cleinide  p.ir* 
tecipò  questo  divieto  a*  suoi  HgU  e ad  Arpa 
sua  moglie.  Oò  malgrado,  due  di  fssi  per- 
iislcttero  nell*  olTrirc-  il  sacriiicio  alla  ma- 
niera degl*  iperborei.  Oi  ligio  all*  incontro 
e sua  sorella  Artemiche  si  uniformarono  al 
consiglio  che  avevano  ricevuto  dal  genitore. 
Ben  tosto  dopo,  Apollo,  per  punirli  dell* 
oltraggio  che  gli  facevano,  li  rese  furiosi  a 
segno  di  assalire  Clciuide  cd  i suoi  hgli 
per  lacerarli.  Questi  invocarono  il  soccorso 
degli  dei,  e il  padre  al  pari  che  i hgli  fu* 
fono  tutti  cangiati  in  accclli. 

i.Clblia,  Gmiglia  patrizia  discesa  da 
Clelio  compagno  di  Enea.  — * Dif^n,  HaìiC. 

* a.  — Giovane  romana,  che  essendo  sta- 
ta data  in  ostaggio  con  alcune  altre  donne 
di  Roma  a Porsenna  re  degli  Etruschi  , 
consigliò  le  sue  compagne  di  ritornare  a 
Roma,  che  era  assediata  allora  da  Porsen- 
na,  e gettandosi  per  la  prima  nel  Tevere  lo 
traversò  a nuoto,  a mafgrado  dei  dardi  che 
le  avventavano  i nemici  da  tutte  le  parti, 
e rientrò  in  Roma,  do^e  le  fu  innaluta 
nna  slama  equestre. — Tt'f.  LrV. /.  2,  c.  i3. 
— Plnt.  in  PuhlicfìL 

Clbuebza  {Iconol.).  Gli  antichi  ne  ave* 


vano  formata  una  di\iniié  allegorica.  I pa* 
reiiti  di  Ercole  le  ave>ano  ÌDDab.ato  un 
altare,  e il  Senato  Romano  le  edificò  un 
tempio  per  onorare  la  rnagnaoimilà  di  Ce- 
sare che  aveva  perdonato  alla  maggior  par- 
te di  quelli  che  sì  erano  armati  contro  di 
lui.  Presso  i Greci  e presso  i Romani  ì 
suoi  tempi  portavano  il  nome  di  jisyln. 
Cltiudiano  dice  che  questa  divinìt.v  non 
deve  avere  nè  tempio  nè  statua,  perchè  non 
dcbhe  abitare  se  non  nei  cuori.  —Plut.  in 
Crert/r.  — Nelle  medaglie  romane  questa 
viltà  ha  per  simbolo  un  ramo  di  olivo  o d* 
alloro.  Una  medaglia  dell*  imperatore  .Seve- 
ro la  presenta  come  un.v  donna  assisa  sopra 
un  Icone:  nella  mano  sinistra  essa  tiene  una 
picca,  e nella  destra  una  freccia,  che  è in 
atto  di  gettare  lungi  da  sè;  calpesta  un  fa- 
scio d*aiini,  ticuc  un  ramo  di  olivo,  e si 
ajtpoggia  sopra  un  tronco  .dello  stesso  .^ll>e* 
ro,  dai  quale  pendono  ì fasci  consolari.— 
In  Cochin  essa  allontana  da  sè  questi  fa- 
sci, simbolo  di  rigore,  e fa  pendere  la  bi- 
lAiuia  della  Giustizia,  caricandola  di  rami 
di  olivo.  Il  suo  simbolo  ordinario  è un* 
aquila  che  riposa  sopra  un  fulmine,  al  qua- 
le fu  aggiunto  un  ramo  del  ripetuto  albero. 

— Vedi  pBRDOHO. — Molti  aitisii  le  dan- 
no una  corona. 

Clbo,  Danaide,  sposa  di  Asteiio. 

Clbobi  e BitoBB  , figli  entrambi  di  un' 
Argiva,  chiamala  Ciilippe  , sacerdotessa  di 
Giunone.  Questi  fratelli  si  reselo  talrneote 
conimcndevoU  per  la  loro  pietà  vci-ao  la 
in  idre,  che  meritarono  gli  onori  eroici.  Un* 
epidemia  aveva  tratto  a morte  i buoi,  che 
dovevano  tirare  il  carro  di  Cidippe  per  con- 
durla al  tempio  di  Giunone.  Occorrendo  un 
giorno  a questa  sacerdotessa  di  rcc.nrsi  al 
tempio  della  dea,  non  aveva  buoi  da  «tg. 
gìogare  al  suo  carro,  per  cui  i suoi  figli  sì 
posero  essi  medesimi  sotto  il  giogo  e tira- 
rono il  carro  della  madre  per  Io  spazio  dì 
quarantacinque  stadj  fino  al  tempio.  Ognu- 
no .si  rallegrava  con  Cidippe  della  pietà 
de*  suoi  figli,  ed  essa  pregò  la  dea  di  con- 
ceder loro  il  maggior  bene  che  possano 
ricc\ere  i mortali  dai  mimi.  Cleoln  e Bi- 
tone,  dopo  questa  preghiera,  sacrificarono, 
cenarono  con  la  niailre,  si  addormentarono 
nel  tempio,  e 1*  indomani  furono  tro\ati 
morti.  La  dea  mandò  loro  durante  il  son- 
no la  moiir,  coinr  il  maggior  bene  ebo 
possa  a\  venire  all*  nomo.  Gli  abitanti  di 
Argo  inn,Tl/aron  loro  delle  statue , ebe  po- 
sero nel  tempio  dì  Delfo.  — Herodot.  in. 
Clio  , 5iW  in  /.I.  — Cic,  Tuscul.  1.  1 , 
c.  7.  — Plut.  de  Constdal.  ad  ApoUnn. 

— Val.  Max.L  5,  c.  5. — ^Ygin.f.  254. 

1 . Clbozolo  , Troiano  ucciso  da  Aiace 

Oileo.  — lliad. 

•2. —-Nome  di  uno  de'seitc  sapienti  del- 
la Grecia,  figlio  di  Ev agora , e padre  dì 
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ima  fanciulla  per  nome  CJcol:olina,  la  qua- 
le compose  molti  enigmi  in  versi  esaiueirì. 
— Viog»  Latri,  L i . — .fusori,  de  Sa» 
pitfttilHit. 

i.Clioìcla,  noia  anche  sotto  il  nome 
di  Cleopatra,  era  figlia  di  Borea  e di  Ori- 
xia,  e sposò  Fineo  fjgtìuolo  di  Agenore  , il 
quale  dopo  averla  resa  madre  di  due  hgli, 
riessipo  0 Pandione,  U ripudiò  per  ispo- 
Mre  una  figlia  dì  D»nskO,^  ^pollod.  L 3, 
c.  ag.  — ìiY^in,  fab.  19. 

а.  — Moghe  di  Amintore  c madre  di 
Fenice.  — Tzetzest  in  Lycopìir. 

3.  ~ Ninfa  che  fu  am;<ta  da  Apollo,  dal 
quale  ebbe  nn  figlio  per  nome  Euripide.— 
fab.  j6i. 

4*  ~~  Moglie  di  Elgeo  , madre  dì  AnfhJa- 
mante  e di  Cefeo.  — Ifygin.  fab.  i/p 

5. — Figliuola  di  £u)o,  da  cui  Mercurio 
«bbe  Mirtìlo. 

б.  —Moglie  di  Alcttore  e madre  di  Lei- 
to,  il  quale  andò  coi  Beo/j  all*  assedio  di 
Troja. — 7/iW.  l.  a. — Hrgin.  f,  97, 

Clbocasia,  moglie  di  Letege  e madre  di 
EumUi.— /.  3.  c.  IO. 

Clboco,  padre  di  Area,  madre  di  Mile* 
to,  eh*  ella  ebbe  da  Apollo.  — Apolìod.  L 
1.  c.  f. 

Cttooso,  figlio  di  Ilio  e nipote  di  Erco- 
le, fece,  dopo  la  morte  di  suo  padre,  de- 
gl* inutili  sfoni  per  rìtorn.are  in  possessione 
dei  duminio  del  Peloponneso.  La  Grecia 
gli  eresse  dei  monumenti  eroici.— Pntarni. 

1.  3.  e.  i5. 

1.  CLBODir.i,flgliiioladi  Priamo  e diEcuba* 

a. — Madre  di  Asopo. 

1.  — Cleodosa,  ninfa,  madre  di  Painns- 
50,  che  diede  il  suo  nome  alla  mnnUgna 
della  Focide  die  sì  crede  essere  stata  sog- 
giorno delle  Muse. — Pausan.  l.  io.  c.  6. 

a.  — Una  delle  Danaidi,  che  spoMÒ  Lìsm> 
figliuolo  di  Egitto,  e Io  uccise,  ai  pari  del- 
le altre  sue  sorelle,  la  prima  notte  delle 
sue  nozze. — Apollod.  l.  a.  c.  4* 

Cleoooxa,  una  delle  figliuole  di  Niobe 


Clbombde,  famoso  atlete  dell*  itola  di 
Aslipalca,  vicìua  a quella  di  Creta,  lii  anno- 
veralo da' suoi  compatriottì  fra  i semidei. 
Egli  era  di  una  grandetia  smisuraU  e do- 
tato di  prodigios.1  forza.  Lottando  un  giorno 
nei  giuochi  olimpici  contro  Icco,  cittadino 
di  Epid.'iuro,  lo  uccise  con  un  colpo  di  pu- 
gno. Essendo  stato  condannalo  per  questa 
morte  a perdere  il  premio  che  aveva  violo, 
ne  ebbe  tanto  dispetto,  che  ne  perdette  la 
ragione,  fìitornanao  nella  sua  patria,  egli 
entrò  in  una  scuola,  e scuotendo  fortemen- 
te la  colonna  clic  sosteueva  la  soffitta,  fece 
cadere  1*  edificio,  che  achiaccìò  sessanta 
fanciulli.  Inseguito  Qeomede  dagli  abitanti 
di  Astipalea  che  volevano  lapidarlo,  si  ri- 
fuggi nel  tempio  di  Minerva  e si  nascose 
in  una  gran  cassa,  e secondo  altri  io  un 
sepolcro,  eh*  egli  chiuse  sopra  di  sè.  Non 
essendosi  potuto  aprire  quella  cassa  o quel 
sepolcro  se  non  dopo  averne  spenato  il 
copciclitu,  c non  avendovisi  poi  rinvenuto 
Clcomede  nè  vivo,  nè  morto,  à mandò  a 
consultare  1*  Oracolo  di  Delfo  per  sapere 
cosa  ne  fosse  avvenuto.  La  Pizia  rispose 
con  due  versi,. che  esprimevano:  « Qeome- 
<1  de  è rultinio  de* semidei;  onoratelo  con 
aacriflcj  come  un  nume  ».  — Pausan.  /. 
6.  c.  9. — Plut.  in  RomuL^^Huet.  Demon» 
$tr.  Lvanc.  Prop.  9.  c.  7. 

I.  Cleome,  ffgliuolo  di  Pclope,  diede  il 
suo  nome  alla  città  di  Cleonea  ncU'Acaja. 

Pausan. 

3.  — Figliuola  di  Asopo. 

Cleoiiba,  città  vicina  ad  Argo,  io  vici- 
nanza della  quale  Ercole  uccise  il  famreo 
leone  di  Nemea;  di  qui  è che  i poeti  dan- 
talvolta  a questo  leone  1*  epiteto  di 


Cleoneo. — Quid.  Mei.  l.  6.  v.  417.“  SiL 
/Iv.  2.  4-  Syìp* 
□8. — Auion.  IdyU.  19. 


hai. 

4. 


/.  3.  V.  34. — Stai.  Syl 


di 


Pansania  dice  che  questa  città  lu  pre- 
so il  suo  nome  da  Cleone  figliuola  di  Pe- 
lope,  o da  un'altra  Cleome  figlia  del  finnie 
Asopo.  Quivi  era  un  tempio  di  Minerva* 


Anflone,  che  furono  cangiate  in  s.isso  nel  quale  si  vedeva  aiicota,  al  tempo  di 

I!-  -i^ii j._  ...  - - a:  


per  punizione  dell*  orgoglio  deila  madre 
loro.  — Apollod.  l.  3.  c.  8.  — Txetzes  in 
lÀcophr. — Uy  gin.  f.  69. 

Clbofila,  moglie  di  Licurgo,  dal  quale 
ebbe  Ancco,  Epoco,  ecc. 

Clbofilo,  uomo  a mi  la  postniià.è  de- 
bitrice dei  poemi  di  Omero.  ^P lutare. 

Clbocbbb  , fìglìuolo  di  Sileno.— jpaustfii. 
/.  6.  c.  I. 

Clbola,  figlinola  di  Diante,  sposa  di 
Astreo  a madre  di  Plistcne. 

Clbolao,  figliuolo  di  Ercole  e rii  Argela 
^lia  di  Tesilo,  ebbe  la  sorte  degli  altri 
Eraclidi,  vale  a dire  che  fu  scafcialo  dal 
Peloponneso,  e costretto  a riliiarsi  nell’iso- 
la di  Rodi  colla  iiiocHc  ed  i fxcXx.  •»»  Avol» 
iod.  l.  3.  r.  35  c 37. 


?|uesto  autore,  una  statua  di  questa  dea, 
atta  da  Scillide  e da  Dipene  figli  e cUsoe- 
poli  di  Dedalo.  Plinio,  parlando  di  questi 
due  stattiarj,  dice  che  sono  i due  più  aali- 
chi  che  abbuino  saputo  lavorare  il  marmo, 
e pone  I*  epoca  in  cui  vissero  verso  la  5o 
OUmpiade.  — PezuArm.  l.  3.  c.  i5i  1.  3. 
c.  17. — Plin.  1.  36.  c.  5. 

* Clbonicb,  giovinetta  dì  Bisanzio,  oggi* 
CovtantlnO{>oli,  che  fii  chiesta  da  Pausaiùa 
re  di  Lacedemonia  alloivliò  si  trovava  in 
Bisanzio.  Questo  piinripe  era  addonneislalo 
allorcliè  fu  introdotta  nella  sua  maora. 
NeH*avvicìnarsegli  essa  rovesciò  ioavvertee- 
temente  nna  lanipad.i  die  era  accesa.  ^ 
fatto  nimore  imeglia  il  principe,  il  quale 
credendo  che  vi  fosse  qualche  ocmico  che 
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tram»ttè  contro  i tuoi  gtomii  ■(Terra  un 
pugnale  che  aveva  sotto  il  capeuale,  e ne 
colpisce  Qeooicc,  che  code  mnru  a*  suoi 
piedi.— P/u£orc,  in  vita  Ctmom'j.  — Pumi. 
2.  3.  c.  17. 

I.  CuMPATaj^  una  delle  quattro  figliuole 
di  Borea  e di  Orìtìa. — Vedi  Clbovola. 

— Una  delle  Datiaidì. — Apoìlod.l.  a. 
r 3 e f.  170. 

3.  — Moglie  di  Meleagro  figlio  del  re 
Eneo,  era  liglia  di  Ida  e di  Marpessa  fi- 
gliuola di  Eveno  re  di  Et»lia.— Uiad. 
ioS  55a, — Pausan.  l.  io.  c.  4- — Apoi- 

* 4*  — Figliuola  di  Aminta  Efesio,  figlio 
di  Ellanico.  — Pausan»  L 1.  c.  44  > 

e.  4. 

5.  — Figliuola  di  Troe  e di  Calliroe. 

* 6.—  Regina  d'  Egitto,  figliuola  di  To- 
lommeo  Aulete,  sorella  e moglie  di  Tolom- 
meo  Dionisio,  $i  è resa  celebre  pel  suo  in- 
gegno e per  la  sua  beltà.  Per  iudurre  Cc- 
•are  a darle  il  legno,  contro  i diritti  di 
auo  fratello  che  l'aveva  sraeciala,  gli  con- 
cedette i suoi  favori  e ne  ebbe  un  figlio  che 
fu  chiamato  Cesarìooe.  Sicrorac  essa  aveva 
favorito  Bruto,  cosi  Antonio  la  cith  a com- 
parire alla  sua  presenza.  Essa  si  pi'esei)tò 
al  suo  giudice  nell*  af^recebio  il  più  atto 
a cattivarlo  cd  a sedurlo.  Il  suo  artificio  na- 
sci. Aotooio,  invaghitosi  delle  sue  attrattive, 
la  sposo  pubblicamente,  senza  riguardo  per 
sua  ro<>glie  Ottavia,  sor^'lla  di  Augusto. 
Egli  le  diede  la  maggior  parte  delle  pit>- 
vincie  che  possedeva  1*  impero  romano  in 
Oriente.  Questa  condotta  cagionò  un*  inimi- 
cizia irreconciliabile  tra  Augusto  ed  Anto- 
ni. Essi  si  dichiararono  guerra  ; ma  l*  nl- 
timo  fu  vinto  m Azio,  perchè  Cleopatra  lo 
abbandono  nel  conflitto  con  sessanta  navi. 
Essa  sì  ritirò  in  Egitto,  dove  fu  tosto  se- 
guita dal  suo  amante.  Quivi  Antonio,  al 
quale  fu  recata  la  falsa  notìzia  che  la  regi- 
na era  morta,  si  trafisse  colla  propria  spa- 

Udendo  poi  che  essa  viveva  ancora,  si 
fece  portare  a piè  del  sepolan  dov*  ella 
stava  nascosta.  Cleopatra  lo  trasse  seco  col 
metao  di  una  fune;  ma  egli  mori  delle  fe- 
rite che  si  era  fatte.  La  r<;gina,  dopo  avere 
ricevuto  ner  parte  di  Augusto  un  sollecito 
invito,  ed  anche  una  dichiarazione  di  amo- 
* morsicare  il  seno  da  un  aspide, 
onde  .evitare  di  cadere  viva  nelle  mam  del 
vincitore,  Cleopatra  fu  uoa  donna  volut- 
tDosa  e stravagante.  In  un  banchetto  che 
essa  diede  ad  Antonio,  fece  sciogliere  del. 
le  perle  nella  sua^  bevanda,  onde  reodere 
piu  notabile  e più  sontuosa  la  festa.  Essa 
H dilettava  di  abbigliarsi  come  la  dea  Iside. 
Fu  mol  to  vantata  la  sua  beltà  e special - 
mente  il  tuo  ingegno,  e si  è detto  che 
parlava  sette  lingue  con  facilita,  Cleopatra 
nini  la  biblioteca  di  Pergamo  a quella  di 


Alessandria.  f.e  ai  attribuiacono  falsam*nte 
due  trattati:  De  Medicamene,  ^ciei  epi- 
suAee  eroticcet  e de  Morbi»  m^ierum.  Ks- 
aa  morì  nel  vìgesimo  quarto  anno  del  suo 
regno,  e I*  ano»  3o  avanti  G.  C Dopo  la 
sua  morte  1*  Egitto  fu  ridotto  in  provincia 
romana.— ./dppmn.  Marceli,  l.  5.  — Plut» 
in  Pomo,  et  in  Ani. — Strah.  l.  17. 

Io  unfantira  medaglia  descrìtta  dal 
sconti  x\cW  Iconografia  Greca  si  vede  la 
testa  di  Marc*  Antonio,  con  la  leggenda 
ANTnNIOCTPITON  TRIIiNAN^BXlN 
(Antonio  imperatore^  dittatore  per  la  ter- 
za iKdta);  nel  rovescio  vi  è il  busto  di 
Cleopatra;  la  sua  capigliatui'a,  artificiosa- 
mente acconciata,  è cinta  di  un  diadema, 
e le  copre  gli  omeri  un  manto  ornato 
di  pìeli'ersi  legge  intorno,  ^«^lATCCA 

KAEOnATPA  0EA  NEUTEPA 

(la  regina  Cleopatra^  ìmoi»a  Deay  Mo««e- 
U d*  argento  coniata  in  Alessandria. 

Clbopoupo,  «poso  della  ninfa  Cleodora, 
dalla  quale  ebbe  Parnasio,  ebe  diede  U suo 
nome  alla  moougna  dove  soggiornavano  le 
muse.  Questa  tiinfa  fu  amata  da  Nettuno, 
il  che  fece  dire  che  ella  aveva  due  mariti, 
r uno  mortale  e 1*  altro  immortale. 

1.  Cleostìato,  giovane  Tessalo,  che  fu 
scelto  per  sorte  onde  essere  sacrificato  a<l 
un  dragone  die  devastava  U paese.  11  suo 
amico  Menestrato  uccise  il  dragone,  e sal- 
vò in  un  tempo  e 1*  amico  e il  paese. 

2.  — Astronomo  greco,  nato  in  Tenedo, 
verso  Panno  536  avanti  G.  C.  Fu  il  nriroo 
che  scopri  i segni  del  Zodiaco,  e rifomiò 
il  calendario  dei  Greci. 

1.  Clbotbka,  una  delle  figliuole  di  Panda* 
reo  figlio  di  Mertipe,  fu  rapita  dalle  Arpie 
e data  in  preda  alle  furie  udì*  istante  in 
cui  stava  per  maritarsi. — Miih.de Banier^.  8. 

2.  — PVdi  Roow». 

CLEPsinsA,  fontana  vicina  ad  Itome,  con- 
sacr.na  a Giove.  Questo  dio  vi  era  stalo  la- 
vato sovente  nella  sua  infanzia  dalle  ninfe 
che  lo  avevano  allevato.  L'acqua  di  questa 
fontana  era  tenuta  sacra,  e se  ne  portava 
tutti  i giorni  nel  tempio  di  Giove  Itumkte. 

Clbrio,  soprannome  di  Giove  presso  Te- 
gea,  perchè  1 figli  dì  Arcade  trassero  iti 
questo  luogo  alla  sorte  le  loro  eredità. 

CLvaoMAMZiA  , divinazione  che  si  faceva 
col  getto  dei  dadi,  degli  aliossi , delle  fa- 
ve  nere  e bianche,  dei  ciottoli,  ecc  Si 
scuotevano  in  un*  urna  , e dopo  avere  pre- 
gato gli  dei  di  dirigere  la  sorte,  ai  getta- 
vano sopra  Mila  tavola  , e si  pronosticava 
il  futuro  dalla  disposizione  dei  numeri  che 
presentavano.  Tutte  le  sorti  erano  consa- 
crate a Mercurio  che  si  credeva  preside 
di  questa  specie  di  divinazione.  E però,  per 
renuerselo  favorevole  , si  agqìugneva  ncIP 
urna  una  foglia  d*  olivo,  èbiamUa  la  parie 
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di  Mercurio,  cht  tì  tinera  per  la  |.riiiia. 
Quella  clivìnatiooe  era  stala  inTeniaU , o 
aìmenn  uiinente  u^ata  dalle  Trìe,  tre  nin* 
le,  nutrici  di  Apollo,  che  questa  parola  di- 
veooe  sinonimo  di  Kteroi  o sorti,  1 Greci 
ed  i Romani,  curiosi  dì  sapere  la  loro  sor- 
te, avevano  adoltato  un*  altra  niaiiicra  di 
divinauone  col  mezzo  dei  Kleroi  o delle 
sorti.  Dopo  es5erst  provveduti  di  un  certo 
numero  di  polizze  oisiinle  con  caratteri  o 
eoo  iscrizioni,  usiivano  di  casa,  e ne  fare* 
vauo  trarre  una  dal  primo  faiiriullo  che  in* 
contravano.  Se  quella  che  usciva  aveva  re- 
lazione con  ciò  che  avevano  immagìoato , 
era  una  profezia  infallibile.  Questa  super* 
stizione  veniva  dagli  Kgizj  , i quali  osser^ 
Tavano  attentamente  le  azioni  e le  paiole 
dei  gìovioeui,  come  arenti  qualche  cosa  di 
profetico,  opinione  che  traeva  la  sua  origi- 
ne dall*  essersi  riscontrata  Iside,  nel  cerca* 
re  tuo  marito,  io  alcuni  fanciulli  che  giuo* 
cavano  in  pobhllco,  e che  le  diedero  utili 
ioformaiioni  iotomo  all*  ometto  de*  suoi 
Tiaggi.  Nei  mercati,  nelle  ptiocipali  strade, 
e in  tutti  i luoghi  pobhlici,  vi  era  un  fan- 
ciullo o un  giovane,  chiamato  iu  greco 
eirte,  il  quale  teneva  in  mano  uua  tavo- 
letu  su  cui  erano  scrìtti  certi  versi  profe- 
tici , che  secondo  la  gitlata  fortuita  dei 
dadi,  indicavano  il  futuro  ai  curiosi.  Tal* 
▼olu,  invece  di  tavolette  avevano  veti  o 
urne  in  cui  si  getuvano  delle  polizze , fa* 
ceodovele  poi  trarre  da  qualche  fanciullo. 
Artetnidoro  parla  degl*  indovini  dei  mer- 
cati; e le  sortes  tnaiest  le  sorti  delie  stra- 
de, erano  comuni  in  Roma. 

Ccaso,  figliuola  di  Clcsone  figlio  di  Le- 
lese.  Il  corpo  d*  Ino,  essendo  stalo  gettato 
sulle  coste  dei  Megaresi , Cleso  e sua  so- 
rella Tauropoli  gli  diedero  sepoltura.  Que- 
sta tradizione  era  patticoUre  a quel  popolo. 
— Pausan, 

Clita  , una  delle  Grazie,  secondo  i La- 
cedemoni , i quali  ne  aroracitrvano  due 
•ole.' — pausan,  lib.  3,  atp.  i8,—  Vedi 
FAzaifA. 

Cliarto. — Vedi  Pinone. 

CtiARO  ( Mit.  Ind  )',  primo  nome  del 
Gange.  Una  giovane  itidisns  ebbe  un  Itglio 
di  rara  l>eltii.  Costui,  essendo  un  giorno  so- 
pito dal  vino,  ebbe  commercio  con  sua 
madre  senza  saperlo.  Istruito  dalla  sua  nu- 
trice della  colpa  che  aveva  commessa  , si 
gettò  per  disperazione  nel  Cliaro,  che  per^ 
dette  il  suo  nome  per  pigliare  quello  di 
Gan^e,  nome  del  giovinetto.— /’/utarc.  de 
flupùs.  — Vedi  Garcb. 

i.CuuBPB,  moglie  di  Dite,  aveva  alleva- 
to Perseo  nell*  isola  di  8erife  , dove  era 
alato  portato  dalle  onde.  Gli  Ateniesi  con- 
sacrarono un  aliare  a lei  e a!  suo  sposo.— 
pausan. 

a.  — Figliuola  dell*  Oceano  • di  Teli  , 


ebbe  da  Glapeto  suo  marito,  Atlante,  Pro- 
meteo , Meuezio  ed  Epimeteo  che  apcsb 
Pandora.  — Hesiod,  in  llieo^,  v.  5u8, 
et  s*q. 

3. —  Nereìde,  che  Giove  rese  madre  di 

Mnemosioe.  — flrgin.  in  Prerf.  Jab.  et 
in  Jab.  i5a.  — E la  stessa  di  cui  parla  O- 
mrro,  Jliad.  l.  i8,  4t;  e Virgilio,  Geore, 

l,  4.  f'i5. 

4.  ***  Figliuola  deir  Oceano,  el  be  da  A • 
pollo  Faetusa,  Lampezia,  Lampeiusa  o Fe* 
Le,  e Fetonte. — Quid.  Met.  l,  a,  y.Ò^o, 

— ìif-gin.  f.  154.  — Vedi  Euadi. 

5.  — Moglie  di  Partenopeo  , madre  di 
Te&iineno.  — ìiygin.  Job.  ^1, 

6.  — Figliuola  di  Minia  padre  di  Orco- 
meno,  sposo  Jaso  o Jasione,  dal  quale  eb- 
be Atalsnta.  — ApoUod,  l,  3 , c.  3.  — 
Paus.  l.  9.  c.  36;  /.  IO,  c,  39. 

7.  — Figliuola  di  Crateo  e moglie  di 
Nauplioy  iiglio  di  Nettuno.—  ApuUod.  l,  a, 
cap.  5. 

8.  — Giovane  che  segui  Elena  allorché 

fu  rapita  da  Paride. — Hom  //.  L 3,  i44- 

— Ovid.  Hertud.  ep.  16.  v.  067. 

9.  — Una  delle  più  celebri  Amazzoni.— 

10.  — Pausania  dice  che  gli  abitanti 
dell*  isola  di  Jos,  gli  hanno  accertalo  che 
la  madre  di  Omero  portava  il  udme  di 
Qimene.  Si  vedeva  almeno  in  quest*  isola 
il  sepolcro  di  una  donna  di  tal  nt  inc,  al* 
lato  a quello  di  questo  divino  poeta.  — 
L.  IO,  c.  34. 

Climzkza  raoLB,  Fetonte. 

CLiMesioi , nome  patronimico  delle  so- 
relle di  Fetonte,  (igliuole  di  Climene.  — 
Vedi  Eludi. 

i.CLiMCifO,  sopranneune  di  Plutone. 

3.  — Sposo  di  Epicasle  d*  Argo  , da  cui 
ebbe  Ira  gli  altri  figli  una  fanciulla  di  ra- 
ra beltà,  chiamaU  ArpRlice.  Essendosi  in* 
namorsto  dì  costei,  soddisfece  i suoi  ince- 
stuosi desidei  j , col  mezzo  della  milricr  di 
lei,  indi  la  diede  in  matrimonio  ad  Al** 
store,  ed  essendosene  poi  pentito  , inseguì 
il  genero,  lo  uccise,  e ricondusse  la  figlia, 
ebe  egli  trailo  pubblicamente  ct>me  sua 
sposa.  Arpalice  , sormnaniente  oltr.vggiata  , 
aspettò  1*  occaaìone  di  una  festa  nella  qua- 
le ti  celebravano  certi  gìuocbi  pubblici , e 
uccise  suo  fratello  più  giovane  o,  secondo 
altri,  il  figlio  che  aveva  avuto  da  dimeno, 
e ne  imbandì  te  membra  nella  tavola  del 
padre.  Gli  dei,  per  sua  preghiera , la  can- 
giaroDO  in  uccello  , e Cliraeno  s*  impiccò 
per  disperazione.  — £upAor/o/i,  apud  Par- 
then.  in  Erotic,  c,  i3.—  (ìin.Jab.  u53 
et  u55. 

3.  — Re  di  Oreomeno,  figlio  di  Prcsbr»- 
ne,  ucciso  da  un  Tebaoo  con  uu  colpo  di 
pietra» —*  Paiunn.  /.  q,  *•.  Apollod, 

l.  3,  c.  i3.  — V*:di  Elciro. 
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4.  ~ Uno  degli  KracliJii  foodò  ud  teni« 
pio  ■ Mioena  di  Odoaia.  — Idem , l,  7, 
eap,  a5. 

5.  — Figliuolo  di  Eneo  re  di  Olidooe. 
— Idem. 

6.  — Figliuolo  di  Foroneo  , che  edificò 
un  tempio  a Cerere  Ctonia  sul  monte  Pro» 
no.  — ìd.  l.  a,  c.  35. 

7.  ■ — Re  di  Elide.  — Id.  — V^edi  Aata» 
Lice,  Eumdicb»  Givocm  OLnfj»ia. 

8.  Figliuolo  di  Cardi , ed  uno  dei  di» 
scendciili  di  Ercole  ideo,  fu  scacciato  dall* 
Elide,  dov*  egli  regnava,  da  Endiiiitone. 

y.  — Igino  pretende  che  Fetonte  fosse 
figlio  di  Clinieno  figliuolo  del  Sole  e di 
Alerope  una  delle  Oceaoidi , i54  ; ma 

egli  è cootrsdetto  dagli  altri  mitograiì. 

IO.  — Uno  dei  compagoi  di  Fineo,  uc» 
ciso  da  Odile  nelle  ooue  di  Perseo.— 
Met.  /.  5. 

CuaDo,  figlio  di  Frisso  e di  Calciope. 
jipotlodoro  lo  cliiaina  Citisoro.  •—  yedi 
Faisso. 

**  1.  Clio,  la  prima  delle  nove  Muse,  e 
uella  che  presiede  alla  storia,  è,  al  pari 
elle  sue  sorelle,  figlia  di  Giove  e di  Mne» 
mosiue.  11  suo  nome,  tratto  dal  greco 
(cleos)t  sìgiiilica,  secondo  Diodoro  e 
Plutarco,  gloria,  rinomanza,  onore,  il  che 
indie]  certamente  che  gli  croi  e gli  uomini 
sommi  in  ogni  genere  uatino  obbligo  della 
loro  lama  agli  storici.  Questa  musa  si 
rappresenta  come  una  vergiue  coronata  di 
alloro,  con  una  tromba  io  una  mano  ed 
un  volume  nell*  altra.  Sopra  alcuni  m^nu» 
menti  si  vede  Clio  con  una  cetra  in  una 
mano  e un  plettro  nelP  altra.  — ApoUodo^ 
ro  racconta  che  Venere , sdegnata  perchè 
Clio  aveva  avuto  ardire  di  rimproverarle 
la  sua  debolezza  per  Adone , punì  questa 
Musa  facendola  innamorare  di  Piero  tiglio 
dì  Magnete,  il  quale  la  rese  madre  di  Gia- 
cinto. Altri  mitologi  la  fanno  eziandio  ma- 
dre di  Imeneo  e di  Jalemo , 1*  uno  inveii» 
tore  del  canto  nuziale , V altro  del  canto 
lamentevole  e lugulire.— flesiod.  in  Theog. 
t».  77.—  Apollwi.  /.  I juò  init.  — Stiub 
14.  — Diod.  Sic.  l.  4>  c.  7.  — Plut.in. 
Sr^npos.  il,  ^.—Pulgent.  in  l.  i Mythol. 
•^Ccelius, Rhodig.  Lect.  Ani.  l.  a8,  c.  24.— 
OeoJ'redi  Linocerii  Musar,  Libell.  c.  a. 
— L.  Gyrald.  de  Musis  S)  ntagmn. 

* Tra  le  Muse  del  Mus‘o  Pio  demen- 
tino, si  vede  Clio  die  si  disUngiie  per  tale 
dal  volume  che  ha  in  seno,  quasi  svolgeu» 
dolo  c recitandolo.  Il  sasso  s>i  cui  siede  la 
Musa  può  simboleggiare  le  rocche  del  Par. 
passo  o dcir  Elicona  , e ci  fa  sovvenire  il 
nome  di  Minfe  che  dà  Virgilio  alle  Muse; 
Hucoi.,  ccl.  7>  21.  II  suo  vestire  comi- 

ste  in  una  tonaca  con  mezze  unniche  stret- 
te c Bllscciate  con  divcisi  davi  o bollonci- 


ni,  chiamata  dagli  aintichi  /ciar;^aX«^0'c 
^fTAir  tunica  ariUaris,  c in  una  soprav- 
veste che  le  si  avvolge  intorno  dal  mezzo 
io  giù. — Vedi  Mese,  Oneao. 

2.  — Nome  di  una  delle  ninfe  compagne 
dì  Cirene  madre  di  Aristeo.  — rire» 
Georg,  l.  4,  y.  341. 

Clisovimo,  figlio  di  AoGdamante,  ucciso 
da  P alroclo. 

Clita,  figliuola  di  Meropc  e moglie  di 
Cirico  re  de*  Dolj,  si  strozzò  per  non  so- 
pravvivere a suo  marito  ucciso  in  una  pu- 
gna coiiirb  gli  Argonauti.  Essa  fu  pianta 
dalle  Dtiadi,  le  cui  lagrime  diveuncro  una 
sorgitnte  che  portò  il  suo  nome. 

CLiTSirivBSTaA,  figliuola  di  TindarO  re  di 
Sparta  c di  Leda  figlia  di  Testio  re  di 
Pleurooe,  fu  maritata  col  famoso  Agameu- 
iione  re  d*  Argo.  Euripide  , Pausasiia  e 
Diodoro  dì  Sicilia,  raccontano  che  essa 
aveva  sposato  prima  Tantalo  JigUo  di  Tie- 
sie,  dal  quale  ebbe  un  figlio,  e che  Aga- 
mennone uccise  il  padre  ed  U figlio  e ra- 
pi diteli  ucstra  contro  sua  voglia  ; per  cui 
Casiure  e Polluce,  onde  vendicare  no  tale 
afli-oiiio,  gli  mossero  guerra:  ma  Tìndaro 
loro  g(-nilore  , che  aveva  consigliato  il  ra- 
pituciuu,  ricouciliò  il  suo  nuovo  genero  coi 
figli.  Omero  nou  parla  di  questo  primo 
maritaggio,  cd  Euslazio  lo  niega  come 
una  favola,  sull*  autorità  di  quel  poeta  , il 
quale  dice  che  Chtenuestra  era  molto  gio- 
vine allorché  sposò  Agamennone.  — Hom, 
Odyss.  l.  11.  — Euripid,  Ipkig.  in  AuL. 
— Apollod.  /.  3 , c.  ai. — Pausan.  l.  a, 
c.  18  rC  aa.  ■ — Diod.  Sic.  l.  4* — Eusiaih. 
in  /.li  Odyss. 

^ameniione,  avanti  di  |»artire  per  rassedio 
di  xroja,  fidò  la  cura  Uella  sua  sposa  e 
de’suot  stati  ad  Egìsto;  ma  incaricò  in  pari 
tempo  un  poeta  e musico  suo  fido  di  ve- 
gliai*c  sulla  condotta  del  suo  luogotenente 
e delU  sposa.  Ciò  nondimeno  essi  furono 
infedeli;  *Egisto  si  iunamorò  di  Clitcìine» 
atra;  e costei  non  arrossi  di  vivere  pubbli- 
camente con  lui.  Agamennone,  che  ne  fu 
istruito  avanti  la  fine  deirasscdiu  Mi  Troja, 
si  proponeva  di  vendicarsene  ; ma  sua  mo- 
glie concertò  con  Egisio  il  mezzo  di  truci- 
darlo. Allorché  egli  fu  ritornalo,  Padullera 
sposa,  occultaodi  sotto  mentili  vezzi  il  par- 
ricidio che  essa  meditava,  diede  ad  Aga- 
mennone, che  audava  nel  bagno,  una  veste 
chiusa  nella  parte  superiore:  e,  mentr'egU 
nc  cercava  i'uscìta,  i due  assa.ssini  gli  si  av- 
ventarono addosso  e lo  trucidarono.— //o/ti. 
Ibid,  ut  supra.^  Lrcopìu".  iti  Cassamir.^^ 
Hygin.  f.  117  et  ^\o.-~Propert.  l.  3,  eleg, 
19.  — PnilosLr.  Iconol.  l.  2.  c.  9. — At/x* 
naeus,  in  Dipnosoph.  l.  i3. 

Dopo  questa  uccisione,  quella  di  Cassan» 
dia  e de*  suoi  figli,  Clitennestra  sposò  Egi- 
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fio  « gU  poee  sul  capo  la  coroua  d*  Argo. 
K^ta  aveva  avuto  tre  tìgli  da  Agamenaonei 
Ifigenia,  Elettra  ed  Oreste.  Questi  due  ulti* 
mi  vivevano  ancora  allorché  essa  trucidò  il 
loro  genitore.  Oreste  avrebbe  subUo  la  stes- 
sa sorte  se  sua  sorella  Elettra  non  l*avesse 
fatto  aecretamente  ricoverare  presso  suo  zio 
Strofìo  re  della  Focide,  il  quale  aveva  spo* 
sata  la  sorella  di  Agamennone.  Qui\i  il  gio* 
arine  Oreste  sì  uni  in  islrctta  amicìzia  con 
Piladtf  tiglio  di  Strolio.  Dopo  un*a«s«‘nsa  di 
selle  anni  egli  ritornò  a Micene  risoluto  di 
vendic.'ire  la  raniie  di  suo  padre.  Egli  vi 
giunse  srcretaniente  coll'amico  Pilade  e con 
alcuni  lidi  soldati,  e si  nascose  presso  sua 
sorella  Elettra,  che  Egisto  avc%a  maritata 
con  un  uomo  dì  bassa  condizione.  Alcuni 
giorni  dopo,  sapendo  che  Egitto  e Clitenne- 
stia  eiano  nrl  tempio  di  Ap  dlo,  vi  si  recò 
Cu*  suoi  soldali,  ed  avendo  fatto  arrestare 
Je  guardie,  uccise  colle  proprie  mani  la 
madre  e 1*  amante  di  lei,  che  fece  poi  sep* 
pellire  fuori  della  città;  impercioccLè  come 
osserva  Pau$ania,  essi  non  erano  degni  di 
avere  sepolcro  vicino  a quello  di  Agamen- 
none.—/fom.  Odyss.l-  3 et  ii. — Pausan» 
l.  a,  c.  i6  et  i8. — Hy^in.f.  a44- — 

JEn»  L 4i  47<- — yeai  Aoahbnnohi^ 
Cassuidsa.  Eoisto,  Elcttsa,  Oa»TB. 

Una  bella  pittura  di  vaso  descntla  nel* 
r articolo  Agamennone,  rappresenta  Cii* 
tennestra  che  ucci>le  questo  eioe. 

In  un  bel  cammeo  descritto  dall* 
si  vede  Pilade  il  q>iale  ha  pur  ora  ucciso 
Egisto,  e Oreste  che  ha  immolato  (iiten* 
nestra,  i quali  sono  stesi  a*  loro  piedi.  La 
nutrice  di  Clitennestra  dimostra  con  gestì 
1’  orrore  che  le  cagiona  questa  spaventevole 
spettacolo;  il  pcd'*gogo  porta  via  1*  altare 
domestico;  dietro  il  velo  vi  é una  Furia  che 
minaccia  Oreste,  mostrandogli  un  serpente. 

Ci'iTiDl,  fani  glia  che  in  Grecia  era  spe- 
cialmente destinata  alte  funzioni  dei  sacri* 
ficj,  con  quella  degli  Jamidi.  Essa  era  con- 
■aerata  al  medesimo  ministero  che  gli  Esti* 
apici  presso  i Homant,  cioè  aver  a la  cura 
di  esaminare  le  viscere  delle  vittime.— Cic. 
de  Dii**  L 1.  c.  *)i.  — f'edi  EstispicI| 
Jamidi. 

1.  Olito,  prìncipe  trojano,  figlio  di  Pi- 
tenore,  e compagno  di  Polidamante,  del 
quale  conduceva  il  carro,  fu  ucciso  da  Teu- 
cro con  un  colpo  di  freccia. — liiad,  l,  i5. 

a.  — Figliuolo  di  Manlio.  Fa  rapito  dal- 
1’  Aurora  a cagione  della  tua  beltà. 

* 3.  — Capitano  greco  che  fn  acciao  da 
Ettore  nell’  aaaedio  di  Troja. — lUad.  l.  li. 
».  3oa. 

4-  — Vedi  Clitoki. 

Clitomedeo,  tiglio  di  Enopo,  fu  vinto 
da  Neetora  nel  combattimento  del  cesto. 
—niad.  l.  23. 

Diz.  Mit. 


I.  Clitobb,  ebbe  da  Leucippe  una  figlia 
che  sposò  Nettuno.  11  dio  ne  ebbe  dieci 
figliuoli  i quali  popolarono  risola  AUau* 
Uca. — Ant.  expl.  t.  i. 

а.  — Uno  de'  figliuoli  dì  Pallanto.  — 
Ovid,  Met.  l.  7. 

1.  Clitobbo. — P’edi  Nauplio  a. 

Q.  — Entrò  in  aringo  con  Driante  per 
ottenere  Pailene  figliuola  di  Sitone  re  del 
Chersoneso  di  Tr.tcìa,  vinse  il  suo  rivale 
colla  fioJe  di  Psllenc,  sposò  questa  piia* 
cipessa  e i*cgnò  con  lei. 

3.  — Centauro. 

. — Greco  ucciso  da  Ettore. 

. — Figliuolo  di  Egitto,  ucciso  dalla 
lua  sposa  Àiitiniice. 

б.  — Figliuolo  di  Temeno,  antico  re 
d'Argo. 

7.  — Uno  degli  amb.ìsciatorì  ateniesi  man- 
dati da  Eaco  per  chiedeie  soccorsi  contro 
Minosse. 

8.  — Figliuolo  di  Alcinoo  re  de’Fesci, 
ottenne  il  premio  nei  giunchi  celebrati  ia 
quest’  isola  alloixhè  vi  andò  Ulisse  dopo 
1*  assedio  di  Truja. 

X.  Clitorb,  nocuff  di  uno  dei  figli  di 
Licaone  re  d*Arc.>dia. 

3-  — Figliuolo  d'Azano  fratello  di  Elato 
e figlio  di  Arcade,  fondò  in  Arcadia  una 
città  alla  quale  diede  il  Suo  nome,  c dove 
Ceivre,  Evculjpio  ed  altre  divinità  avevano 
templi.— /.  ò.  c.  k e ai.— 
lod,  /.  3.  c.  liì.^TU.  Liy.  l.  3o.  c.  3i— 
Ptnlem.  l.  3.  c.  x6. 

3.  — Fiume  d'Arradia.  Ouidio,  3fet  i. 
gli  attribuisce  la  virtii  di  rendere  av< 
versi  al  vino  quelli  che  bevono  delle  sue 
acque,  sia  per  una  proprietà  naturale,  sia 
perchè  Melampo  avendo,  a fona  d*  erbe  e 
di  m.d'te,  liberato  dalle  Furie  le  Pretidi, 
getto  nelle  acque  di  questo  fiume  ciò  clic 
aveva  sei  vito  a purificarle.  — Plin.  L 3a. 
c,  a. 

Clitosiob,  figliuola  di  un  Minnidone, 
era  tanto  bella  che  Giove  se  ne  invaghì; 
ma  essendo  estremamente  piccola,  il  nume 
dovette  cangiarsi  in  formica  per  godere  de* 
tuoi  amori. 

Clitotbcivo,  valente  artìstay  soprannome 
di  Vulcano.  Rad.  Kljrtos,  illustre;  iecfmeg 
arte.  , 

CLiTOiriro,  fiume  dell' Umbria,  che  met- 
teva oracoli.  Plinio  l.  a.  C.  io3,  accerta 
che  le  sue  acque  avevano  la  virtù  di  ren- 
dere bianchi  ^ì  animali  che  ivano  ad  ab* 
beverarvisi  ; di  qui  è che  \i  si  lavavano  le 
▼ittime  aviDli  immolarle.  Vihim  iScque* 
Her  accerta  che  si  adorava  questo  fiume 
■otto  il  nome  di  Giove  Clitunoo.  Plinio 
il  giovane  ce  ne  ha  lasciato  questa  dcscri- 
BÌone:  cc  11  tempio  è antico  e veneralo:  vi 
cc  si  vede  la  statua  di  Clitunno  in  abito 
« romano.  Le  sorti  che  vi  si  traggono  at* 
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cc  testano  la  presenza  e<l  il  potere  della 
« divinità.  Inioriio  a lui  ci  sono  molte 
« cappellctte^  in  alcune  delle  c|iiali  si  ve* 
tt  dooo  sorgenti  e fonUne;  percic»cchè  Qi* 
u tonno  h il  padre  di  molti  altri  ruscelli 
a che  81  riuniscono  a lui.  La  parte  sacra 
cc  delle  acque  è separata  dalla  parte  prò* 
cc  faoa  con  uo  pome  In  là  del  ponte  è 
cc  permesso  solamente  di  passare  io  bat* 
cc  telloy  ma  in  qua  si  pub  b:igoarvisì  ». 

CttriA)  avis,  uccello  di  ni»l  augurio. 

1.  Clizia,  ninfa  liglìuola  dell*  CV'-ano  e 
di  Teli,  fu  amata  dal  Sole  o Febo  o ApoL 
lo,  ed  essa  gli  corrÌs|>ondeva  col  più  le* 
nero  affeuo,  allorché  questo  dio  la  tra* 
scuro  per  la  b Ila  Leucotoe  figlinola  Hi 
Oicamo  re  di  Persia  e di  Eurtnome.  di' 
zia,  per  vetidicarsi  d' Ila  rivale,  scopeise  ad 
Orcamo  il  segreto  commercio  di  sua  lìgb** 
Siccome  l' amore  fu  colisa  della  sua  in* 
discrezione,  cosi  avrebbe  potuto  servirle 
di  scusa;  cib  nondimeno  A | olio,  sdegnato 
contro  di  lei,  la  guardò  sempre  con  la 
massima  indifTerenza.  La  ninfa,  sommameo* 
le  afflitta  del  suo  disprezzo,  rifiutò  ogni 
nutrimento,  e mori  di  fame  in  pochi  <b. 
Apollo  la  trasformò  in  un  tioie  chiamato 
Eliiropio  o gitasole,  perchè  questo  fiore 
uarda  sempre  Castro  della  luce.  — Met. 
. 3.  tf.  '2o(y. 

Q.— Figlinola  di  Anfidamnnte,  moglie  di 
Tantalo  e madie  di  Pelope,  della  quale 
fa  menzione  lo  Scoliaste  di  Etuipide.  — 
P/terccyJrSf  apud  Schol.  Eurip.  in  Ore- 
stide. 

3. — Concubina  di  Arainlore  figlinolo  di 
Fraslt*iC  e padre  di  Fenice,  calunniò  que- 
st* ultimo  presso  suo  padre  il  quale  lo  ac- 
cecò. Fenice  avendo  ricuperata  la  vista  col 
soccorso  di  Chimne,  divenne  re  dei  Dolopi, 
popoli  di  Tessaglia.  Iliad.l.  Q.— * 

ApoUod.  l.  3,  o.  afi. 

^.-^Pausania  fa  menzione  di  una  Clizia 
figlia  di  PandaKs  della  quale  ai  troverà  U 
atorta  nell*  articolo  Camiro. 

I.  Ctizm,  UDO  dei  giganti  che  mossero 
guerra  a Giovo,  fu  ucciso  da  Vulcano  con 
un  colpo  di  mazza  di  ferro  xo%u>,—Apoi- 
lod.  l.  1,  ti.  1Q. 

—Figliuolo  di  Laomrdonic  e di  Strim- 
•no,  fi  padre  di  Procira,  che  sposi)  Cicno 
figlio  di  Nettuno  Egli  ebbe  pure  un  figlio 
p^r  nome  Caletore  che  spirò  sotto  i cidpi 
di  Ajace  nell*  assedio  di  Troja.—  ApoUod. 
l.  3.  c.  a3, — Hom.  lliad.  L i5,  p.  4>9  — 
ptmnan,  l.  io,  c. 

3. — padre  di  Pireo  il  fenicie  compagno 
di  Telemaco. — Hom.  Odyas.  l.  i5.  v.  5ii. 

Aj— Fijtliuolo  d'Kolo,  Italo  a r.imcfs^o  nel- 
la Troade,  segui  Enea  in  Italia,  dove  fu 
ucciso  da  Tm-no.  — f'irg.  /.  9,  u.  774  »* 

IO,  y.  t'iO;  / II,  ()6f). 

5. —Uno  dei  capitani  delParmabi  di  Tur- 


no, teneramente  amato  da  Qdone.— 

yfe'fi.  /.  IO,  y,  3q5. 

6. — Ficliiiolo  di  AIcmeone  e di  Arsinoe 
figlia  di  Fegeo;  dopo  U motte  di  suo  pa- 
dre si  ritirò  iu  Elide,  dove  lasciò  la  sua 
posterità. — Pausan.  l.  6,  c.  17. 

7. —  Figbuolo  di  Eurito  re  di  Ecalia  e 
di  Aniinope,  fu  uoo  degli  Aigonauli,  ed 
uccise  Eeie. 

8 — Uno  dei  compagni  di  Fineo,  Deci- 
so da  Perseo.  — Ovid.  Met.  L 5. 

9.  — Padre  di  Euneo,  ucciso  in  Italia  da 
Camilla. 

Cloaciva,  soprannome  di  Venere  presso 
i Romani.  Gli  .«utorì  non  sono  di  accordo 
intorno  all*  origine  dì  questo  soprannome, 
fecondo  Lattanzio  si  e perchè  la  sua  sta- 
tua fu  t'ov^ta  in  nn  acquedotto  o cloaca, 
•otto  il  regno  di  Tazio,  non  pensando  ebe 
al  tempo  dì  Tazio  non  vi  erano  cloache  io 
Roma  o ne'  suoi  conlomi.  S.  Agostino  , 
TertuUiano  e S.  Prudenzio  fanno  men- 
zione di  Venere  Cloacina,  e la  tengono  co- 
me la  dea  delle  cloache,  p^  avere  motivo 
d*  ìosiiltare  i Romani.—  lit.  Li%*.  ^-3, 
c.  48.  — Plin.  l.  5,  c.  aa  — Laei,  l.  i , 

с.  ao.  — . de  CrV».  L 4 » 8 et 

аз.  — Tertuf,  de  Palio,  c,  4>  — Prudent. 
de  Anopth.  v.  a65. 

Cloavto,  uno  dei  compagni  di  Enea,  da 
cni  yirgUio  fa  clisrcodere  la  famiglia  de* 
Cluenti.  — yirg,  /£.'/!.  l.  5,  v.  lui. 

Clodia,  legge  data  dal  tribuno  Clodio  • 
che  proibi  di  osacivare  i fenomeni  celc<4i 
allorché  si  trattava  uo  affine  nelle  radunan- 
ze del  popolo. 

Clodohb  , ^ridatrici  , nome  macedone 
delle  Baccanti.  Rad.  Klozein  , ctidare.  — 
Plut. 

**  Cix>s,  soprannome  di  Cerere , sotto  il 
quale  essa  aveva  uo  tempio  io  Alene.  Que- 
sto  nome  significa  zolla  , erba  verde.  Cere- 
re Cloe  è quindi  lo  stesso  che  dire  Cerere 
verdeggiante,  il  che  si  conviene  benissimo 
alla  (ira  dell'agricoltura.  Si  dava  il  nome 
di  Cloidc  alla  festa  che  celebravano  ogni 
anno  gli  Ateniesi  io  onuie  di  Cerere  O'»*'. 
— Pausan,  L 1,  c.  aa.  — Mceurs.  Grceeia 
Periata, 

CLOB9II  o Cloidi  , festa  che  si  celebra- 
va in  Atene  il  di  6 del  in«'ie  di  Targclks* 
oe,  e si  faceva  con  musica  , balli  e giuo- 
chi. Vi  si  sarrificava  un  ariete  a Cerere , 
adorata  in  un  tempio  vicino  alla  cittadella 
di  Atene  sotto  il  nome  di  Clor.  Pausonia 
crede  esservi  un  senso  mistico  ignoto  agli 
stessi  sacerdoti.  Fglt  è cosa  traUirale  dì 
trarlo  da  Cb>e,  verdura  , poi<hè  Cerere  è 
N de.v  di  tutte  le  produzioni  della  terra.— 
Idem,  ibid.'—Ant.  expl.  t.  a. 

Clopio  (Mit,  Affr.),  uccello  d'Aflrira  , 
nero,  e della  grossezza  di  uno  stornello.  I 
negri  credono  che  il  suo  cacio  piedka  1 
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bufisi  ed  ì cittWi  eventi  : allorché  minar* 
ciano  qtialcunn  Hi  tina  morte  (tinetu  pii 
dicono  ctis  il  Ctofio  gli  Ua  cantato  ad- 
dogo. 

Clowia  , madre  di  NitUro.  — jipoUod, 

l.  3,  c.  IO. 

i.Clovio  , uno  de*  cinque  capitani  che 
conducevano  i Beozj  ali*  astedio  di  Troja, 
fu  ucciso  da  Agenore.  — Iliad.  i,  x 

Q.  — Uno  de*  capitani  di  Enea  , ucciso 
da  Turno.  — yirg.  ^n.  l 9. 

3.  «- > Altro  capitano  di  Enea  , uccito  da 
Alessapo.  — Id.  l.  io. 

4.  Uno  de'figliuoli  naturali  di  Priamo. 

Ctoaso,  famoao  indovino  e sacerdote  di 

Obele.  Segui  Enea  in  Italia  e vi  fu  ucciso 
da  Turno.  — £n.  L 1 1 ^ u.  768  $ 

l.  la,  •/.  363. 

1.  Glori  , figliuola  di  Arturo  , rapita  da 
Borea  sul  monte  (^ucaso^  gli  diede  una 
gliuola  wr  nome  Irpace. 

2.  — Figliuola  di  Anfione  figlio  di  Jaao, 
ebbe  per  madre  Perseboe  6glia  di  Mio. 
Essa  sposò  Nelao  re  di  Frigia  o di  Pilo,  e 
ne  rbbe  una  figlia  e dodici  figliuoli , che  , 
salvo  Nestore , furono  tutti  ucciai  da  Ecco* 
le  io  un  combattimento  nel  quale  suo  ma- 
rito medesimo  perdette  la  vita.  — » Hom. 
tìdru.  l.  11,  tf.  380.  5còo/.  ffom.loc, 
cit.  — Diod.  Sic.  l.  4*  Pausan.  L a , 
c.  ai;  /.  IO,  c.  a^. — y‘edi  PsaicuMBaa. 

Omero  dice  che  Qori  era  la  figlia  mi- 
nore di  AnHone,  ed  jépoliodoro  dice  che 
era  la  maggiore.  Ma  vi  furono  due  AuGo- 
ui  che  qtieNi*  ultimo  autore  ha  confusi , 1* 
nno  di  Orcomeno,  figlio  di  Jaso,  1*  altro  di 
Tebe,  figlio  dì  Giove  e di  Antiope.  Ome- 
ro li  distingue  colla  dififereuaa  mila  loro 
orimne.  — JipoUod,  f.,3,  c.  8. 

3.  — Nome  della  dea  dei  fiorì,  presso  i 
Greci,  che  tpoaò  il  vanto  chiamato  Zefiro. 
I Romani  la  vanenivaDO  sotto  il  nome  di 
Flora.  — Ovid»  Fast.  /,  5.  — Fedi  Flora. 

4«'*  Moglie  di  Ampice , e madre  di 
Mopso. 

5.  — Una  delle  Pierìdi. 

Clostcr  , figlio  di  Aracne  , al  quale  ai 
altrilHjìsce  P invensione  de*  futi. 

Cloto,  una  delle  ire  Parche  , figlie  del- 
la Notte,  aecoodo  Esiodo,  il  più  zotico  ed 
il  più  seguito  de*  teogoni.  jépoUmloro  la 
chiama  figlia  di  Giove  e di  Temi.  Essa  era 
la  più  giovane  delle  tre  sorrllc,  presiedeva 
al  momento  della  naadta  e teneva  ì fili 
dei  dettini  degb  uomini , come  ìndica  lo 
atetso  tuo  nome , il  quale  » secondo  Fui- 
f^enzio  « significa  pure  cvocaiinne  , perchè 
questa  Parca  chiamava  lo  spirito  dì  vita , e 
rr^lava  il  tempo  dell*  eaistenaa.  ÌMciano 
è il  solo  che  1*  abbia  aituata  nella  barca  di 
Caronte.  Nel  concert»  delle  Parche  e delle 
Sirene,  essa  era  quella  che  cantala  le  cr. 
ae  nuove.  Plutarco  la  pone  scila  luna,  di 


cui  ella  governava  i moti  : e con  ragione  ì 
dicono  i suoi  commentatori,  poiché  essa  in- 
dica le  ddrerenti  conversioni  di  questo  pia- 
neta. — Qoto  si  rappresemi  vealita  di  lun- 
a veste  a differenti  colori , cinta  il  capo 
i una  corona  formata  di  selle  stelle  e 
con  una  couocebia  nelle  mani  che  discende 
dal  cielo  fino  sulla  terra.  Rad.  KloUtein  , 
filare.  In  un  basso-rilievo  del  Museo  Pio 
dementino,  IV  , 34>  questa  Parca  è carat- 
terixASta  con  due  vobimi  che  essa  tiene 
nelle  mani  e sui  quali  sono  sciitti  i desti* 
ui:  vicino  a lei  vi  è una  mano,  forse  quel- 
la di  Nemesi. Hesiod.  in  77icu/^.  ai8. 
— ApoUod,  L I,  c.  7. — Fedi  Paiciib. 

Clotobio,  soprannome  di  Plutone,  dato- 
gli da  Orfeo  nel  suo  inno  alle  Eumeuidi. 
Questo  epiteto  è unito  alla  paiola  Zeus  , 
Giove  tenebroso. 

Clvaciba,  soprannome  di  Venere  , deri- 
valo dalla  parola  ciao,  ascoltare  o combat- 
tere. La  sua  immagine  era  innalzata  nel 
luogo  dove  fu  conchiosa  la'  pace  tra  i Ro- 
mani ed  i Sabini. 

Closia,  figliuola  di  un  re  toscano,  fu  ri- 
cusata da  suo  padre  a Valerio  Torquato  , 
generale  romano,  il  quale,  ofléso  da  questo 
riliuto,  assediò  la  città  dove  dimorava  la  don- 
zella, e mentre  egli  stava  per  iiiipadroDÌisene, 
la  giovine  principevM  ai  precipitò  da  una 
torre.  Un  brte  vento  gooUò  i suoi  abili  in 
modo  che  essa  cadde  senza  farsi  alcun  ma- 
le, e sfuggi  in  tal  cuisa  alle  persecuzioni  di 
Valerio.  — PluU  de  Claris  nuUier, 

* Closio  o Clacsio,  nome  sotto  il  qua- 
le sì  indicava  Giano  allorché  il  suo  tempro 
era  chiuso.  Rad.  Claudere , chiudere.  — 
0^>id.  Fasi.  l.  i,  y.  i3o. — JUacroò.  Sat, 

l.  I,  c.  9. 

Cbacalbsia  , solcnoità  antica  , celebrala 
in  Grecia  dai  Coitati  in  onore  di  Diana  , 
che  aveva  preso  il  soprannome  di  Cnacale- 
siade.  — Paus.  i.  8,  c.  a3. 

Cbacalo,  monte  di  Arcadia,  dove  si  ce- 
lebrava la  su  citata  fetta. 

Cbacia,  soprannome  di  Diana. 

CvACio,  fu  fatto  prieioiùero  nella  spedi- 
zione di  Castore  e di  Polluce  contro  Afid* 
na  , ed  essendo  venduto  come  schiavo  e 
irasporUto  io  Creta,  contrasse  amicizia  con 
quella  sacerdotessa  di  Diana , la  quale  to 
segui  nella  sua  fuga,  e trasportò  seco  il  ai- 
ronUcro  della  diva. 

Cbbf  (Alit.  r Ente  Supremo  nel 

sistema  degli  Egirj  , eri  il  creatole  d*  ogni 
cosa  , esistente  avanti  la  formazione  del 
mondo.  Sì  rappresentava  sotto  la  figura  di 
un  uomo  colorito  srzurriccio  , eoo  uno 
scettro  nelle  mani , coperto  il  capo  di  ma- 
gnifiche piume , simbolo  ad  un  tempo  e 
della  sua  sovranità  c del  modo  iotrilettualo 
con  cui  egli  da-  a il  molo;  e lUlta  «^na  I ■ c 
ca  uKÌra  i*  uovo  primitivo  di  cui  eraiio 
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fonnuti  gli  nttn  esteri.  Da  questo  me<]eii« 
mo  uuvQ  usciva  un  altro  dio,  eliiamato  Fta 
dagli  Egixjt  e Vulcano  dai  Greci.  Talvolta 
ti  dipingeva  sotto  la  foima  di  un  serpente 
con  la  testa  di  sparviere  , e si  diceva  che 
egli  spai^eva  la  luce  nel  mondo  allorché 
aveva  gli  occhi  aperti  , e che  chitidendoli 
faceva  ritornare  le  tenebre,  cc  Gli  Egirj  drl- 
<c  la  Tehaide^  dice  Plutarco,  non  conosce* 
tt  vano  un  tempo  che  questo  dio , e non 
« ammettevano  alcuna  divinità  mortale.  ». 

CvaPAGBRtTB  O CnEPACBMBTB  ( MìL 
Eeiz.)  t stesso  che  Cnef , secondo  i mi* 
toiogi.  Non  sarebbe  egli  piuttosto  un  figlio 
di  questo  dio  ? 

Cvioo.  — Petli  Guido. 

Ckisma  , ballo  ed  aria  di  ballo  che  si  e* 
tegoba  col  flauto. 

Chì^<.  pianta  che  , secondo  Teocrito  , 
crescevi»  'sulle  sponde  del  Ncelo,  ed  aveva 
la  proprietà  di  conservare  le  donne  nella 
castità  che  richiedeva  da  esse  U religione 
nel  tempo  della  celebratione  de*  misteri  di 
Cerere.  Esse  giacevano  sopra  letti  fatti 
con  quest*  erba  , per  tutto  il  tempo  che 
durava  la  festa. 

CirossiA  , amante  di  Menelao.  — ^pol- 

lod.  L 3,  c.  ]i. 

Cbdbi  o Cbomi  , secondo  Saumasio  era 
nnO  de*  trenlasei  decani  che  i gnostici  di* 
cavano  presiedere  a tutto  il  xodiaco.  — 
./#/!(.  expl.  t.  a 

Cbupbi  o Khoupiibts  , termine  che  a*  in* 
contra  sovente  sugli  Ahraxas.  — Ani.  de 
Carlus,  t.  6.  — f'cdi  Csef. 

CwDPi  (A/i/,  fgiz),  lo  stesso  che  Cnef. 
Stradone,  1.  17»  dice  che  Cnufì  aveva  un 
tempio  a Sienna  città  della  Tebaide. 

CoALEMo  , divinità  tutelare  dell*  iropru* 
densa.  Baii.  Coalemos  , stolto  > mente- 
catto. 

CoABiMO  o SAcamcATOaB  {Mit.  Eahb.\ 
titolo  che  certi  giudei  conservano  ancora 
oggidì,  tuttoché  non  abbiano  più  nè  lem* 
pii , né  altari , nè  vittime.  Questi  pretesi 
discendenti  di  Aarone  sono  mollo  scadati 
dai  piivilef||i  di  cui  godevano  im  tempo; 
e solo  si  da  loro  qualcosa  pel  riscatto  dei 
primogeniti.  Nelle  sinagoghe  essi  sono  i 
primi  che  s*  invitano  a leggere  il  Penta* 
teuco,  e,  in  certe  feste  solenni,  si  concede 
loro  1*  onore  di  benedire  il  popolo.  Se  le 
loro  prerogative  sono  dimimiite  , anche  1 
loro  doveri  non  sono  più  tanto  molliplici 
né  tanto  gravosi.  11  contatto  di  un  corpo 
morto  è la  sola  contaminazione  che  essi 
evitano  oggidì,  e soprattutto  hanno  cura  di 
non  trovarsi  in  una  casa  dove  ci  sia  un 
cadavere.  Non  è loro  permesso  di  sposare 
una  donna  ripudiata  da  un  altro  marito  o 
la  vedova  di  un  loro  fratello. 

CoBALi,  genj  maligni  e mgaonatori  die 
seguivano  Bacco,  di  cui  erano  ad  un  tempo 


come  guai  die  e bufl'oni.  jirìstojane  ne  là 
meoxione.  Sono  lo  stesso  che  quelli  da  noi 
volgarmente  chiamati  spiriti  Jolletti. 

Gobodai  o Kobodat  (A/i7.  Giap.),  istitu- 
tore di  un  ordine  di  monaci  nel  Giappone, 
il  cui  convento  serve  di  asilo  ai  driioqueo* 
ti.  Gli  si  rendono  gli  onori  divini  e si  ten- 
gono accese  giorno  e notte  molte  lampade 
davanti  al  suo  idolo. 

CoBOLi,  in  lingua  russa  CclJ\‘,  in  tede- 
sco Coboldi  {Mit.  Slai'.  ),  nome  di  certi 
spiriti,  genj  o demonj  veneiati  dagli  anti- 
cliì  Samiati,  vale  a dire  dai  Russi,  dai 
«Saroogirii,  dai  Lituancsi,  dai  Livuneiti,  ccc. 
Questi  spirili,  secondo  la  credenza  di  quei 
popoli,  abitavano  le  parli  più  segiele  del- 
le case  ed  anche  le  fessure  delle  legne.  Si 
ofTerivan  loro  i più  squisiti  cibi.  Allorché 
avevano  intenzione  di  fissarsi  nn'aLitazione, 
nc  prevenivano  il  padre  di  famiglia  nel  se- 
guente modo.  La  notte  raccoglievano  in 
nmcchto  dei  coppooi  e spargevano  lo  sterco 
di  varj  animali  nei  vasi  del  latte.  Se  aH'in- 
domani  il  padrone  della  casa  lasciava  in 
mucchio  i copponi,  e dava  da  bere  alla  sua 
famiglia  il  latte  insozzato  in  tal  modo,  al- 
lora i Cobeli  si  rendevano  visìbili  e abita- 
vano quind'innanzi  con  lui.  Ma  se  «gli  se- 
parava i copponi  e gettava  via  il  latte,  es- 
si andavano  a cercarci  un  altro  alloggio. 

CoBOTB  o Kobotb  {Mit-  Giap.),  lllOFofo 
della  setta  di  Xequia,  che  pollò  nel  Gian* 
j»one  il  libro  ATio,  il  quale  conteneva  la 
dottrina  del  suo  maestro.  Egli  vi  stabili  la 
dottrina  volgare  di  Fo.  Come  ^ima  egli  vi 
fu  giunto,  gli  fu  innalzato  il  Fa  Rubasi,  o 
tempio  del  cavallo  bianco,  che  sussìste 
ancora.  Questo  edificio  ricevette  sì  fauo 
nome  perchè  Col  ote  compari  nel  Giappo* 
ne  sopra  un  cavallo  di  tal  colore. 

CocAUDX,  flgiiuole  di  Cocalo. 

C0CAI.0,  re  di  Sicilia  dopo  1*  estìnzimve 
della  schiatta  dei  CicIopt>  presso  il  quale 
Dedalo,  fuggendo  da  Creta,  trovò  un  rifu- 
gio che  altri  princìpi  gli  avevano  ricusato, 
per  tema  di  inimicarsi  Minosse  11  suo  per- 
secutore, il  quale  era  potentissimo.  Di  fatti 
Minosse  sndu  a chieaerlo  colle  aimi  alla 
nuno;  ma  Cocalo  non  volendo  violare  i 
diritti  dell*  ospitalità  rispetto  a Dedalo,  ov- 
vero, come  osserva  Piodoro,  non  volendo 
allontanare  da  se  un  iirmo  tanto  celebre  e 
che  aveva  segnalato  il  suo  soggiorno  in 
queir  isola  con  mcJti  bellissimi  lavori,  fece 
pregare  Minosse  di  recarsi  a Gamica,  onde 
trattare  aroichevolroenle  questo  affare.  Quel 
principe  vi  andò  a vi  ricevette  in  prima  la 
più  cortese  accoglienza:  ma  Ceralo,  prega- 
tolo di  entrare  io  un  bagno,  lo  fece  porre 
in  una  stufa  dove  fu  soffocato  dal  calore. 
Secondo  I^ino  furono  le  fidile  stesse  di 
Cocalo  ebe  fecero  morire  Minosse  nel  ba- 
gno, perchè  erano  invsghite  dei  piccioli  ao* 
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toniAti  fatti  <la  Dedalo  per  loro  trastullo.  11 
re  di  Sicilia  ateodo  scusato  quesu  morte 
come  meglio  potè,  restituì  il  corpo  di  Ali> 
Tjosse  a* suoi  soldati,!  qunli  lo  seppellirono 
secretamente,  e per  meglio  occultale  il 
luogo  del  suo  stpulcro,  iri  eresseio  un  tem- 
pio a Venere.  Questo  tempio  divenne  | oi 
molto  celebre.  Diodoro,  che  lilensce  que- 
st* ultima  cirrostansa,  aggiugne  che  alcuni 
secoli  dopo,  allorché  si  iuiialsarono  in  quel- 
le vicìnsnte  le  mura  della  città  di  Agri- 
gento, si  scoperse  il  sepolcro,  e che  dopo 
a\ere  raccolto  le  ceneri  di  Minosse,  furono 
mandate  nell*  isola  di  Creta.— Z)rod.  Aie. 
i.  4*  — Hi  gin.  f t\^.^Conon  c.  a5,  opud 
Photìum.  — Qvid.  Met.  l.  8.»'.  aCi.— 
Schei.  Piìidar.  ad  Od.  4*  iVcffi. 

* CocciiiBas,  in  latino,  jiuriga  o con- 
duttore di  un  carro,  era  rell*  aulii  hiià  un 
titolo  onorevolissimo,  non  isdegiiato  dai 
semidei  e dai  figli  dei  re.  Mirtillo  fglìuo- 
lo  di  Mercurio,  Jolao  figliuolo  del  re  Ili- 
ciò,  furono  veri  cocchieri,  uno  di  Enomao 
re  di  l^ìsa  io  Elide,  1*  altro  di  Ercole 
atto  lio.  Mei  (empì  eioici  i cocchieri  erano 
onorali  al  pari  elei  loro  padroni,  dì  cui 
erano  amici  e compagni  d*  aime.— /friiod. 
in  Sento  Hcrc.-^jépoilod.  /.  a.  c.  j6.  — 
Hjgin.  f.  a53.— i^ouj.  /.  5.  c.  i e 17;  L 
6.  c.  •à\'--^yedi  ScoDiBiB. 

Coccoca,  soptannonie  di  Diana. 

CociiBO,  topiannoroe  di  Apollinea  adoia- 
to  a Coche,  altiiiuentr  Seleucia. 

T.  CociTo,  UDO  dei  fiumi  dell’ inferno.  I 
Greci  ne  tolsero  T idei  da  una  palude  vi- 
cina al  lago  di  Achrima.  L*  opinione  che 
faceva  enaie  sulle  sue  sponde  per  cento 
anni  quelli  che  non  avevano  avuto  sc(oU 
tura,  veniva  dall*  Egitto,  peicbè  quivi  le 
persone  che  sì  annegavano  non  ricevevano 
iuneiali  se  non  un  secolo  doro,"  e si  face- 
vano a spese  del  pubblico.  11  Cccito  cir- 
condava il  Tartaro  rd  era  formato  delle 
aele  lagrime  dei  malvagi.  11  suo  neme  si- 
gnifica di  fatti  pianti,  gemili.  Bad.  Kokjr* 
ein,  lamentarsi.  Di  qui  è che  fu  preso  per 
nn  fiume  infernale,  imperciocché  il  Cociio 
era  un  fiume  delta  Tesprozia  in  Epiro,  ov- 
vero una  palude  fan^a  che  terminava  io 
quella  di  Acherusa.  jNella  Campania  vi  era 
un  altro  Cocito,  che  si  perdeva  nel  lago 
Xuciìno.  — Il  fiume  Cocito  fu  rappicsenUto 
•otto  la  figura  di  un  vecchio  la  cui  ama 
versa  delle  acque  che  dopo  avere  foimato 
nn  cerchio  perfetto,  sfuggono  e vanno  a 
riunirsi  a quelle  dell*  Acheronte.  Vicino  a 
Cociio  aveva  stabilito  Aletto  il  suo  soggior- 
no. Sulle  me  sponde  si  vedevano  dei  tassi 
che  porgevano  un*  ombra  mesta  e tenebro- 
sa, e si  vedeva  pure  una  porla  con  gan- 
gheri di  rame,  dalla  quale  si  penetrava 
nell’  inferno.— ^i>g.  An.  l.  6.  n,  i3a  ti 
3S5.  Serviusp  in  foc.  ciu  cl  m /.  4* 


Georg,  V,  ^^^^—Pous.  l.  t.  c.  17. 

a.  — Discepolo  di  Chirone.  Fu  un  cele- 
bre medico  dei  secoli  eroici,  e guari  Adone 
della  ferita  che  gli  aveva  fatta  un  cìugbia- 
le  sul  morte  Libano:  il  che  fece  dite  die 
il  Cociio  ddritderoo  aveva  reso  alla  luce 
questo  gioviu  piimipe. 

Cocizu  Vbsoipb,  Aletio,  una  delle  Furie. 

CociziB,  feste  in  onore  di  Proserpina 
rapila  da  Plutone. 

CocoDSiLLO  (A/if.  Egiz^,  animale  sacro 
in  una  parte  dell*  Egitto.  Gli  sbiianti  di 
Tebe  e del  Iago  Meri  gli  rendevano  un 
cullo  particolare.  Dopo  averne  addomesti- 
cato UDO,  gli  mettevano  nelle  orecchie  certe 
pietre  preziose  ed  altii  emsmenti  d'oro,  e 
lo  nutnvsno  di  caini  consacrate.  Dopo  la 
sua  morte  lo  ìmbaisaniavano  e lo  depone- 
vano  in  urne  che  si  portavano  nel  Ubirinto 
ebe  serviva  di  se|olcio  ai  ve.  Gli  Cmbiti, 
popolo  egizio,  spingevano  la  luperstizicne  a 
segno  di  lallegrani  nel  vedere  i loro  figli 
rapiti  dai  cocodrilli.  Questi  medesimi  ani- 
mali erano  guardati  con  orrore  in  tutto  il 
rimanente  dell'  Egitto,  e se  iie  uccidevano 
quanti  se  nc  potevano  pigliare.  La  religione 
serviva  ad  accrescere  l’odio  naturale  che 
ispira  un  mostre  tanto  malefico.  Tifone, 
uccisore  di  Osiride  e nemico  di  tutti  gii 
dei,  aveva  preso  altre  volte  la  foima  di  un 
cocodrillo.  Secondo  Plutoìco,  il  cccodiitlo 
è simbolo  della  divinità,  {Cicbé  non  ha  lin- 
gua, e perché  Dio,  senza  proferire  una  pa- 
rola, imprime  nel  silenzio  de*  nostiì  cuori 
le  leggi  deir  equità  e della  saviezza.  In 
lingua  geroglifica  esso  era  pure  sìmbolo 
della  tirannia  nel  goveino.  Gli  Egizj  cre- 
devano che  i cocodrilli  vecebj  avessero  la 
viitù  di  indovinare,  e che  fosse  un  boon 
presagio  allorché  pigliavano  da  mangiar^ 
nelle  mani  di  qualcuno,  e che  al  contiaiio 
fosse  augurio  cattivo  allorché  lo  rifiuuvano. 
CI  Se  si  contsiKi  i denti  del  coccdtillo,  di- 
ci ce  jichille  Tazio,  si  troverà  cjie  il  loro 
CI  numero  è ngvale  a quello  dei  girmi  del- 
n 1*  anno  r>.  Ed  é forse  per  tale  motivo  che 
gli  Egiz.j  piosero  1*  immagine  del  Sole  in 
una  barca  rhe  portava  un  coeodriJio.  Fi- 
nalmente gli  Egiz]  adoratori  dei  cocodrilli, 
dicevano  cne  nei  sette  giorni  consacrati  al- 
la nascita  di  Api  questi  animali  obbliavsno 
la  loro  natnrsle  ferocia  e non  facevano 
mate  ad  alcuno;  ma  che  nelbot (avo  giorno, 
dopo  il  mezzodì,  ritonvavano  furiosi  secon- 
do il  loto  solilo.  Essi  pretendevano  puie 
che  questi  cocodrilli,  per  rìipetlo  alla  dea 
Iside,  la  quale  sì  era  altre  volte  sei  vita  di 
una  barca  fatta  dì  scoi  za  di  papiit),  non 
facessero  alcun  male  a quelli  ebe  navigava- 
no sul  ISilo  entro  bari  he  fatte  di  questa 
pianta. 

Cocooiin,topfìu  (Afi'r.  Egi%,\  sopranne^ 
me  di  Arsinoe,  città  vicina  al  lago  Meri, 
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dove  erano  onorati  i cocodrilli.-—  Herodot. 

l.  a,  c.  &). 

Coda,  la  Coda  è un  atirìhuto  caratteri- 
stico dei  Faani^  che  li  distiogue  dai  SUeoi 
e dai  Satiri. 

Coda  o Rhoda  (/Vif.  Pers.),  nome  del 
dio  onnipoleote  nella  lingua  attuale  dei 
persiani. 

('ooAFA  o Kodafa  {Mit.  Maom.'),  capo 
dfil*  ordine  dei  soO,  subUito  io  Persia  da 
Schach-SoH  per  attaccare  alla  propiia  per- 
sona ed  s miella  de'suoi  successori  dei  sud- 
diti fedeli.  Kgli  convoca  ogni  giovedì  sera 
i sof)  in  una  moschea.  Quivi  essi  pregano 
tutti  insieme  per  la  prosperìtà  del  prìncipe. 
Nei  giorni  di  festa  il  Codafis  gU  si  presen- 
ta con  un  bacino  nrl  quale  vi  sono  alcuni 
dolci;  fa  una  preghiera  quasi  per  benedirli, 
indi  il  principe  ne  piglia  un  pexKO,  il  che 
viene  imitato  dai  sigoori  della  sua  corte. 

CoDAB , lo  stesso  che  Belial , secondo  i 
negromanti.  La  sua  giurìsdiiione  è P O- 
rìente.  Egli  ha  sotto  ì suoi  ordini  i demo- 
nj  dei  prestisi.  — Demonner. 

Codardia  (/conof.).  Il  ìVinckeimann  la 
indica  con  un  terriero  che  nasconde  il 
viso  in  ano  scudo.  Gli  scudi  degli  antichi 
avevano  un  foro  dal  quale  si  poteva  vede- 
re 1*  avvenirlo. 

CoDDiSA,  ròcca  situata  presso  ì M»gnesj, 
al  settentrione  del  monte  Sipilo.  Vi  si  ve- 
deva una  statua  della  Mad^’e  degli  dei  che 
era  tenuta  pel  più  antico  di  tutti  i simo- 
lacri  eretti  a questa  dea.  — Pmtsan, 
CoDOtA  {Afit.  Maom.)  p nome  che  dan- 
no i Maomettani  ad  un  ufficiale  della 
moschee. 

* Cooro,  fìgliuolo  di  Melanlo,  fo  l’ulti- 
mo re  di  Atene.  Egli  si  sacrificò  per  la 
salvetta  della  sua  patria , ed  è ciuto  nell* 
antichità  come  U modello  dei  re  che  han- 
no la  nobile  ambinone  di  essere  padri  dei 
loro  popoli.  — Just,  l.  a,  c.  6 et  i.  — Paus. 
i.  I,  c.  19;  /.  IO,  e.  IO.—  Val.  Max. 
L 5.  c.  6.  — Patera,  l.  i,  e.  — 
Conon.  Narrai.  39. 

Coi,  Kob,  Koib,  Koiolb  , sacerdote  che 
riceveva  la  confessione  di  quelli  che  vole- 
vano essere  iniziati  nei  misterj  di  Samo- 
tracia, e che  purificava  quelli  che  erano 
colpevoli  di  qualche  uccisione. 

GOb,  fetta  ateniese  in  onore  di  Bacco,  la 
anale  si  celebrava  nel  mese  Antesterìone. 
Qsscuno  vi  beveva  in  un  vaso  particolare. 
— y^edi  Aìttbstbbib. 

CosroKr,  persone  ebe  portavano  delle  li- 
bagioni sopra  un  sepolat».  Rad.  Choe , li- 
bagione; phero,  io  porto.  — Titolo  di  una 
tragedia  di  Etchilop  il  eui  coro  è composto 
di  fanciulle  straniere  che  portano  doni  al 
sepolcro  di  Agamennone. 

Coiba,  radtinause  generali  dei  Greci.  Rad. 
Koinosp  comune. 


ConopSALB,  soprannome  di  Bacco  picsso 
i Siciooj. 

Cola,  festa  in  onore  di  Bacco. 

CoLABBiSMO,  liallo  greco  preso  dai  Tracj. 

C/OLAOA  (Mit.  SLtu.),  dio  adorato  a Kiew, 
e che  sembra  essere  stato  il  Giano  degli 
Slavi.  La  sua  festa  si  celebrava  in  questa 
città  il  34  dicembre,  e consisteva  in  giuo* 
chi,  piaceri  e banebetti.  Si  tiovano  ancora 
in  molli  lui^hi  della  Ruasia  dei  vestigi  di 
queste  feste  nei  balli  e nelle  canzoni  che 
servono  di  trastullo  ai  contadini,  e nei  qua- 
li ripetono  sovente  il  nome  di  questa  di- 
vinità. 

CoLAS&A,  sposa  di  Inaco,  dal  quale  ehi  e 
Foroneo  t Miealo. 

Colassi  , tìglio  di  Giove  e dc!la  ninfa 
Ora,  re  de*  fìisatti,  i quali  in  memoria  del- 
la sua  orìgine  tolsero  per  impresa  il  fulmi- 
ne di  Giove.  — yal.  Fioca.  L 6. 

CoLCBicus  Dbaco,  il  dragone  della  Col- 
chide,  nato  da  Tifone  e da  Echidna.— fV» 
di  MaoBA,  Giasobb. 

i.Golchidb  o Colgo,  regione  marìtiima 
dell*  Asia,  che  confinava  al  seiieutrione  col- 
la Sarmazia  Asiatica,  si  ponente  col  Ponto 
Ensino , al  mezzodì  coll*  Armenia , ed  all* 
oriente  coll*  Iberia.  Questo  paese  , noto 
oggidì  sotto  il  nome  di  Mìngrelia  , è 
famoso  pel  viaggio  che  vi  fecero  gli  Ai*» 
gonauti  per  rapire  il  Toaooe  d*  oro^  Es« 
so  era  sbbundante  di  piante  velenose  , di 
cui  Medea  si  serviva  per  fare  i suoi  male- 
6cj.  Era  pure  abboudante  di  lino  , e si 
credeva  essere  una  colonia  egizia.  1 suoi 
abitanti  si  chiamavano  Colchi,  il  che  diede 
lucm  alla  BupposiziiMie  di  uoa  pretesa  città 
di  Coleo  che  non  ba  mai  esistito. — Stra^. 
l.  M.  — Ptolem.  l.  5,  a.  10.  — Porrm, 
Melop  l.  1.  c.  19;  f.  3 , c.  3.  — rat. 
Fioca.  L 5,  M.  4*®  So5.  — Quid.  Met, 
l.  i3,  V.  3^.  — Plin.  /.  38,  c.  o. 

3.^  Medea),  nativa  della  Crdcnidc. 

Colomba,  soprannome  di  Diana  onorata 
a Sardi  vicino  al  lago  Coloo  , al  quale  A- 
lessandro  aveva  cooeedato  il  diritto  di  a«ì- 
lo.  Si  celebravano  io  onor  suo  certe  tote 
nelle  <|uali  si  facevano  ballare  delle  scim- 
mie. — Strab. 

CoLBBtDB  , altro  soprannome  dì  Diana 
adorata  dagli  abitanti  di  Mìrrinunto  in  At- 
tica. Dicesì  che  questo  nome  le  derivava  Ha 
CoLeoo  figlio  di  Mercurio  e re  dell*  Attica 
avanti  il  regno  di  Cecrope , il  quale  , per 
ordine  dell*  oracolo  , le  edificò  un  tempio. 
— Paus.  l.  I,  c.  3i, 

Colia,  danzatrice,  soprannome  di  Vene- 
re, da  un  promontorio  dell*  Attica  chiama- 
to così,  il  quale  aveva  la  forma  della  pianta 
del  piede.  Rad.  KoliaOp  io  ballo.— ^ero«^ 
L 8.  c.  86. 

OoLTADi,  mister)  di  cui  Luciano  porge 
nn*  idea  non  troppo  vantaggiosa. 
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O'LrifBA,  OT>a  (Ielle  nove  Hierìdi  , can* 
l^jìau  in  mei^u.  llad.  Koiymòan  y imiuer* 
gere. 

I . Collava.  Se  ue  poneva  al  collo  delle 
dee.  ^ici  roonumenU  anticlii  si  «edouo  del* 
le  culLine  al  collo  di  Minerva.  Iside  ne 
aveva  nua  ornata  di  gemme.  In  una  iscri- 
zione del  Grutera  si  vede  y tra  le  oflrrte 
ad  Esculapio,  una  collana  d*  oio,  composta 
di  piccioli  serpenti.  — yedi  Acaavavo  , 
Alcmboai,  Kaipilb. 

a.  — (-W//.  j4ruh.')  Gli  antìcbi  Arabi  si 
ponevano  al  collo  delle  foglie  e dei  rami 
d*  albero  , prr  divoaione  ^ come  un  tempo 
le  contadine  di  Francia  si  Ucevsoo  delle 
collane  di  eibe  colte  nel  giorno  di  S.  Gio- 
vanni. Essi  portavano  pure  di  queste  colla- 
ne nel  rtiornare  dalla  Alcorano, 

Clip  drUa  Tavola. 

* 3.  ~ Magica.  Si  dà  questo  nome  ad 
una  Collana  d*  oro  ornata,  secondo  alcuni, 
di  grinme,  la  quale  era  lavoro  di  Vulcano. 
Qtiesto  diu  la  fabbricò  in  modo  che  doves- 
se diventare  funesta  a tutte  le  donne  che 
la  portaiaeto.  Ac(*iocébè  dovesae  produrre 
questo  effetto  egli  vi  adoprò  certe  mateiie 
e figure  iiiMlefìrlie  ; vi  mescolò  tra  le  altre 
cose  le  ceneri  die  erano  rimaste  sul  suo 
incudine  dopo  avere  fabbricato  i fulmini 
(li  Giove.  Egli  la  diede  a Venere  sua  mo- 
glie onde  vendicarsi  dell*  affi  on  lo  che  le 
a>e«a  f^tto , « a line  che  ne  facesse  dono 
ad  Armonia  od  Emiìona,  frutto  dell*  adul- 
terio di  quvsta  dea  col  dio  Marte.  Armo- 
nia, divenuta  moglie  di  Cadmo,  ne  fece 
dono  a Semelc  sua  figlia.  Essa  passò  poi 
o*^lj«  mani  di  Giocasia  moglie  e madre  di 
Edipo;  indi  in  quelle  di  Enfile,  moglie  di 
Anfiarao  e madre  di  Alcnieone.  Tutte  que- 
ste donne  cbbeio  di  fatti  una  fine  infeli* 
cissima.  Dalle  mani  di  Erifile  |>ass<)  in 
quelle  di  Arsiuue  o Alfesibea  figliuola  del 
fiume  Fegeo,  e da  queste  nelle  mani  di 
Calliroe  figlia  del  fiume  Acbeloo.  Questa 
collana  fu  in  appresso  consscrata  nel  tem- 
pio di  Delfo,  e allorrliè  questo  tempio  fu 
McclieggUto  dai  Focesi  , ci  fu  una  donna 
la  quale  ebbe  ardire  di  ornarsene  , ma  (u 
incontanente  punita;  impercioerhè  suo  figlio 
maggiore  , agitato  nell*  istante  medesimo 
dalle  Furie,  ar»«  la  madre  con  la  casa  di 

— -^ollod-  1.  3,  c.  4 * IO  , Il  , i4  , 
10.-^  Pausati.  1.  8 , c.  34.—  LactatU. 

l'heò.  Stai.  l.  a,  u.  a^'A.  — Pedi  Alc* 

MBOBB,  CaLLIAOB,  EsifilB. 

CuLLASTMA , dea  delle  montagne.  — - iS. 
Af^ost. 

C0LLATIBA  o CoLttBA,  dea  che  presiede- 
va alle  colline  ed  alle  valli.  — Idem. 

* CoLLAZtA,  città  d*  Italia  aitiiata  sui  con* 
fini  del  l.azio.  tUsa  apparteneva  ai  .S.^bini, 
secondo  Tilo  LiuìOt  allorrhc  T.*trquÌiiio  la 
couquisiò  pei  llumaui.  Qmsu  è làinu  a per 


esservi  avvenuta  la  tragica  avventura  di 
Lucrezia,  la  quale  vi  (àiTinrava  allgrchè  fu 
violata  da  Sesto  Tarquiuio.  — Tit.  La*, 
l.  i,  c.  38  et  57.—  òtraò.l.  Z.  — PetlUM, 
de  P erb.  tignij', 

Collbsa  ( Iconol,  ).  Nel  qusdro  della 
galleria  di  Versailles  , che  rap]>i  esenta  1* 
alleanza  dell*  Alemagna  e della  Spsgna  con 
1*  Olanda,  il  Le  Btun  ha  dipinto  la  Colle- 
ra pallida,  secca  e scarma:  essa  tiene  un 
gallo  sotto  un  bmccio  e alcune  veiglie 
iicilc  mani.  Si  potrebbe  pure  rapprrsmiar- 
la  sotto  la  figura  di  un  giovine,  o simile 
ad  una*  Furia,  con  occhi  ardenti  , colorito 
giallo  ( indizio  delF  efl'usione  della  bile  ), 
abito  color  di  fuoco,  simlx  lo  del  suo  ar- 
dore e dei  suo  ìmpeto;  che  allenasse  con 
uni*  mano  una  spiida  nuda , la  quale  in- 
dica il  desiderio  della  vendetta,  ed  avesse 
neir  altra  uno  scudo  in  cui  fosse  rappre- 
sentata una  testa  di  leone.  Il  leone,  come 
il  piu  collerico  , e la  ligre  , come  il  più 
crudele  degli  animali,  sono  i due  attribuii 
che  si  possono  dare  a questa  passioue. 

CoLLESico  (/cono/  ),  uno  dei  quattro  tem- 
peramenii:  si  esprime  con  un  giovine  uu- 
do,  magro,  di  coloiilo  girflliccio,  con  ocelli 
accesi:  tenga  una  spada  in  atto  mÌBacce\o* 
le:  su  lo  scudo  che  gli  sta  a*  piedi  si«\i 
una  gran  fiamma,  simulo  del  sangue  bol- 
lente che  lo  domina  : sia  seguilo  da  un  leo- 
ne iiritato. 

CoLLiNt,  sacerdoti  salj,  stabiliti  da  Tulio 
e che  avevano  un  leoipio  sul  muiiic  Qui- 
rinale, il  che  fece  dar  loro  il  nome  di 
Quirinales.  — ^iewport.  Cout.  des  Hom, 

Collo  , allorché  si  ptendevano  Auguij  , 
li  considerava  come  favoi*e\ole  una  palpi- 
ta/ione  nella  parte  sinistra  del  collo,  e 
me  funesta  se  avveniva  nella  parte  destra. 

CoLLoc  o Kollob  (A/(l.  Ina.),  fest4i  che 
cilcbiauo  gli  abiuuti  del  Pegù  in  onore 
degli  dei  della  terra.  £s>a  consiste  in  dan- 
ze eseguite  da  attori  sccliì  dal  popolo.  Or- 
dioartamenle  si  vuole  che  siano  ennafrodi- 
lì,  razza  che  dicesi  abbondantis.Mma  nel 
paese.  Essi  ballano  a segno  di  perdere  il 
respiro  , e talvolta  a segno  di  cadere  sve- 
DutL  Hiavutisi  da  tale  svenimento,  accerta- 
no che  ^li  dei  coi  quali  hanno  conversato, 
hanno  tivelaio  loro  importanti  segreti,  e 
i loro  discorsi  vengono  ascoltati  come  o* 
racdii. 

COLVA  o Kolva  {Mit.  S^and.)  , Wodnii 
lu  scacciò  da  Asgai'd  : egli  manta  i huii 
della  terra. 

i.CoLOcASiA,  fiore  che  si  vede  sul  capo 
di  alcuni  Arpocrati. 

a.  — Sopiannome  di  Minerva  presso  i 
Sìcìoni,  dciivato  da  un  mantello  tondo 
che  indossava  la  statua. 

CoLorvfiTuo  PIAAT.C,  pirati  inmiaginarj  , 
che  nella  Òtvria  ivrilìcra  di  Luciano  us- 
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rigavano  •opra  gran  laerlie  lungKe  tei  cu- 
biti. Allorché  erano  secche  le  incavavano; 
à grani  servivano  loro  di  pietre  ne*  combat* 
tioienti;  e le  foglie  di  vele  , che  attaccava* 
no  ad  un  albero  dì  canna. 

CobOFOMO,  gigante  figlio  del  Tartaro  e 
della  Terra, 

CoLoroxB,  cUUi  ddl*  Asia  minore,  nella 
Ionia.  Vi  era  un  celebre  tempio  consacialo 
ad  ApoUo  Ciarlo.  Questa  citta  pretendeva 
all*  onore  di  etseic  stata  culla  di  Cbner.9.— 
Straò.  l.  t\.--PUn.  /.  i4«  c.  ao.— PouMn. 

/.  7,  c.  3. — Tacit.  Armai,  l.  a,  c.  54. 

0>LOPomA,  figliuola  di  Ereiteu  re  d'Ate- 
ne.  Essendo  sc*dta  d-illa  sorte,  suo  p|iJi*e 
la  sacrìlìcò  per  la  salvezui  degli  Ateniesi, 
il  che  merito  ad  eotrambi  gli  onori  divini. 

(!>)LO»ia,  uccidlo  consacrato  a Venere. 
Essa  lo  portava  iu  mano,  dice  Apuf^io,  e 
lo  attaccava  al  suo  carro:  secjiulo  Eìiario 
si  trasformava  talvolta  essa  medesima  io 
colombi.  Quindi  era  vietato  a*  suoi  sacer- 
doti di  mnigiarne.  — Pedi  PaMSTBtA,  Vb* 

BBKR. 

(Jiiero  racconta  che  alcune  colombe  si 
pigliarono  cura  di  nutrire  Giove;  favola 
foiidata  sulla  circostanza  che  la  stessa  paro- 
la signitìca  in  lingua  fenicia  sacerdote  o 
colomba.  Gli  abiunti  di  Ascarona  avevano 
OQ  profondo  rispetto  per  questi  uccelli  ; es- 
si non  ardivano  nè  dì  ucciderne,  nè  di 
mangiarne,  per  tema  di  nutrirsi  deUoro  id- 
dìi m^d>2vimi,  0 nutrivano  eoo  cura  tutte 
quelle  che  nascevano  nella  loro  città.  Esse 
hirono  pure  consacrate  presso  gli  Assirj, 
|*erchè  credevano  che  l'  anima  di  Semira- 
mide f>8se  volala  nel  cielo  sotto  questa 
forma.— TVAu//.  l.  i,  e/eg.  8,  u.  i8. — Plin. 
l.  IO,  c.  Selderif  de  Dii»  Sfr.  l.  a, 

c.  Z.^f^edi  SsuiaAMioi. 

Igino  dice  che  questi  popoli  rendevano 
un  culto  alle  colombe  come  a vere  divioi- 
là. — Ea6.  IO"- — Diod.  Sic.  l.  a. 

Sili»  Italico  racconta  che  due  colombe 
riposarono  una  volta  in  Tebe,  e che  uua 
volò  a DoJoua,  d ive  diede  ad  una  guercia 
la  facoltà  di  mettere  oracoli,  e che  L*  altra, 
che  era  bianca,  passò  il  mare  e volò  nella 
Libia,  dove  si  pose  tra  le  coma  di  nn  arie- 
te, e diede  oracoli  ai  popoli  della  Marma- 
rica.  La  colomba  di  Doiona  dava  ancb'es- 
sa  i suoi  oracoli;  questa  colomba,  seconlo 
FtlostratOf  era  color  d*  oro,  e se  ne  slava 
•opra  una  quercia,  dove  andavano  moltissi- 
me  persone  per  offrirle  sacrificj.— 
in  l.  3,  yCa.  p.  41^  ■ — Sofocle  tggiu^ne 
che  alcune  colombe  della  foresta  di  Uodo- 
na  avevano  annunziato  ad  Ercole  la  fine 
de’ suoi  giorni.— Dodoba. 

La  colomba  era  il  solo  uccello  che  si  la- 
sciasse  vivere  nei  contorni  del  tempio  di 
Delfo.— Hur/n,  ad  Petron.c,  85.  — Si  rac- 
coqu  che  la  colombe  scomparivano  una 


volta  l’anno  d^lla  città  di  Enee  in  Sicilia, 
dove  Venere  aveva  un  tempio,  per  cui  si 
credeva  che  accompagnassero  questa  dea  m 
Libia,  dove  essa  andava  per  nove  giorni.  Si 
sggìugne  che  questi  uccelli  ritornavano  il 
nono  giorno,  condotti  da  una  colomba  por- 
porina.—y£/nin.  Far»  Hiit.  l.  I,  c- 

COLOIBBB  bubchb.  I Persiani  nieneodo 
clic  il  Sole  avesse  in  orrore  questi  uccelli, 
li  guardavano  come  indizj  di  mal  augurio, 
e n'ui  ne  volevano  soffrire  nel  loro  paese. 
•^Herodot. 

CoLOHATB,  sopraoiiome  di  Bacco,  da  Co- 
lona,  alluri  di  Spaila  dove  questo  dio  ave- 
va un  tempio.  ...  i/"  j- 

CoLOBBo,  sopraooome  di  Edi[>o.— r etu 
Colobo. 

Colobia,  sposa  di  Orieo.— 

CoLOBiB  (/cono/.).  Nelle  medaglia  sono 
indicate  colle  api,  percliè  questi  inselli,  al- 
lorché le  amie  sono  troppo  piene,  oe  scac- 
ciano i cittadini  inutili. 

CoLOBio,  luogo  deir  Attica  consacrato  ad 
Ercole.  Vi  era  un  bosco  sacro  alle  furie. 

1.  CoLOBBA  (/cono/.).  Nelle  medaglie  es- 
sa indica  la  sicurezza,  la  fermezza  di  spì- 
rito. Gli  Asùrj  furono  i primi  che  oe  lu- 
nalzarono  agii  dei.  1 Greci  li  iruitarono , 
e al  tempo  di  Pausania  si  vedevano  an- 
cora in  Liconìa  sette  colonne  erette  in 
onore  dei  sette  pianeti.  Diodoro  di  Sicilia 
paria  di  una  colonna  eretta  in  onore  di 
Iside  e di  Osiride,  con  un'  Lirrìzinne  in 
lettere  sacre  degli  Egizj.  Nell*  isola  di  Cre- 
ta si  vedevano  scritti  sopra  colonne  i riti 
dei  Coribanti  nelle  feste  di  Obele. 

a. — Dt  Cbsasb.  Era  dì  marmu  di  Numidia, 
alta  venti  piedi,  eretta  nel  furo  in  onore 
di  Giulio  Cesare.  Il  popolo  l’aveva  in  Unta 
veneiaziooe,  che  vi  faceva  sacrifìcj,  vi  de- 
cideva le  quisiioni,  e giurava  in  nome  di 
Cesare.  Oolabrlla  la  fece  atterrare. 

3.  — Lattasia.  Era  ncll’undecima  regio- 
ne di  Roma.  Tutu  le  madri  vi  portavano 
i loro  fanciulli  per  superstizione;  alcune 
ve  li  lasciavano  esposti  per  indigenza  o per 
inumanità. 

I.  CoLOBBB  n’ Ercolb.  Ercole  essendo 
penetrato  nelle  sue  spedizioni  fino  a Cade 
o Gadira,  oggidì  Cadice,  di'  egli  credette 
essere  all*  estremità  della  terra,  separò  due 
montagne  che  si  toccavano,  per  comunica- 
re il  Mediterraneo  eoo  l’ Oceano  ; favola 
fondaU  sulla  situazione  delle  montagne  Cal- 
pe  ed  Abila  , una  delle  quali  è in  AfiVi- 
ca  e l’ altra  in  Europa  sullo  stretto  di 
Gibilterra.  Quesio  eroe,  credendo  che  quel- 
le due  montagne  fossero  il  termine  del 
mondo,  vi  fece  innalzare  due  colonne,  per 
far  noto  alla  posterità  eh*  egli  aveva  spinto 
fìn  là  le  sue  conquiste.  Gli  abiunti  di  Gade 
fecero  poi  edificare  a questo  eroe  un  ma- 
goiiico  tempio  io  qualche  diauuaa  delta 
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loro  cìttli,  nel  quale  lì  vedeano  delle  co- 
lonne d'  oro  e dt  bronzo  cariche  dì  auticbe 
Uciìxionì  e di  geroglìGci  che  rappresenta- 
vano le  dodici  faticiie  d*  Ercole.  Strabone 
l.  3,  dice  che  queste  colonne  ai  chiama- 
vano Portee  Caxiiratanee,  le  porle  dì  Ga- 
dira,  e che  turouo  poste  in  un  tempio. 

a.  — DI  EaMBTB,  tavole  sulle  quali  ai 
credeva  che  Ermete  avesse  scolpilo  i suoi 
preccttii  che  furono  poi  rinchiuse  nella 
parte  piu  secreta  dei  templi. 

3.  — EsaaiciiB  o Mistbriosb,  due  colon- 
ne del  vestihulo  del  tempio  di  Saluiuone, 
uoa  delle  quali  a destra  si  chiamava  Ja^ 
ehin,  desiderio,  e l'altra  a sinistra,  ^ooz, 
forza  e vigore,  vale  a dire  che  cspriine- 
vsno  il  desiderio  di  Salunione  per  la  per- 
petuità del  suo  tempio. 

Colobo,  montagna  vicina  ad  Atene,  con- 
sacraU  a Nettuno,  sulla  quale  Edi^  ai 
rìiiro  dopo  aver  riconosciuto  sua  madre  iu 
aua  moglie.  Dal  nume  di  questa  montagna 
Sofocle  diede  al  suo  Edipo  il  soprannome 
(li  Coloneo. 

Golosi.  Plinio  il  naturalista  riferisce  che 
gli  amiclii  traevano  augurj  e presagi  dal 
colore  del  Sole,  della  Luna,  dei  pianeti, 
dell*  aria,  ecc.  Secondo  Horus  Apollonf 
Plutareo  e Piero,  il  bianco  fu  sempie  usa- 
to per  indicare  la  pufezza  deli*  anima  e 
r abbondanza  di  luce.  Tutti  ^Li  ornamenti 
di  Osiride  erano  bianchi,  e i suoi  sacer- 
doti vestivano  delld  sle$»o  colore.  I sacer- 
doti di  Giove,  il  Flamen  dialis,  io  Roma, 
portavano  abili  e cappelli  bianchi.  1 Per- 
siani dicevano  che  le  divinità  uon  vestivano 
aitio  colore  che  il  bianco.  Gii  antichi  Ho- 
nianì  secnavano  i giorni  felici  con  ci'eta 
bianca.  Nei  funerali  dei  Cesari  si  portava 
abito  bianco.  Plutarco  osserva  che  t Ve- 
neti e gli  abitanti  della  riva  del  Po  erano 
sempre  vestiti  di  nero  per  indicare  che 
poriavaoo  il  lutto  di  Fetonte.  In  Maotioea 
vi  era  un  tempio  dedicato  a Venere  \era, 
vale  a dire  al  Pudore.  I aicerdoti  Egizj  uou 
vestivano  a nero  se  nou  quando  volevano 
chiedere  grazie  parlicolaii.  Gli  aotiebi  co- 
lorivano m uero  i capelli  delle  loro  statue 
dì  alabastro.  Molli  lavori  della  raccolta  di 
£rcolano  mostrano  che  gli  antichi  solevano 
dipingere  in  rosso  le  statue  dt  Priapo  e di 
Bacco.  In  certi  giorni  di  feste  si  dipingeva 
di  rosso  puro  la  ùccia  delle  statue  di 
Giove. 

Colosso  ot  Rodi,  una  delle  sette  marivi- 

SUe  del  mondo,  r^prcsentava  Apollo  o il 
iole,  divinità  dei  Rodj.  Questa  enorme  sta* 
tua,  secondo  Pesto,  era  alta  70  cubiti  o 
loS  piedi.  Elssa  era  tutta  di  rame.  L*arteli- 
ce  aveva  fatto  nell*  ioieroo,  che  era  vuoto, 
dei  ponti  di  ferro  e di  pietie  quadrate;  i 
suoi  piedi  erano  appoggiati  sopra  due  basi 
piudigiosaniente  alle,  nell' entrala  del  porto 
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di  Rodi,  ed  erano  lontani  P uno  dall*  altro 
abbastanza  per  lasciar  passare  le  navi  a pie- 
ne vele  tra  le  sue  gambe.  Questo  colosso, 
cuminciato  l’anno  3uo  avanti  l’era  ciisiia- 
oa  da  Carete  Lindiu,  discepolo  di  Lisìppo, 
e terminato  da  Lachete,  tu  roveKialu  88 
anni  dopo,  e rimase  così  tino  a che  Vespa- 
siano lo  fece  rialzare.  In  questo  intervallo, 
lutti  i popoli  a gara  avevano  mandato  a Ro- 
di dr^lle  riguardevoli  somme  per  ristaurarlo; 
ma  i Rodj  divisero  tra  essi  questo  deunru, 
sotto  pretesto  che  1*  oracolo  di  Delfo  ave- 
va vietato  di  rialzare  la  statua.  1 Saraceni, 
essendosi  impadroniti  dell*  isola  di  Rodi, 
verso  la  meta  del  settimo  secolo,  e trovan- 
do questo  colosso  rovescialo,  lo  vendettero 
ad  un  Ebreo  che  lo  spezzò  e caricò  qoo 
cammelli  del  rame  di  cui  era  fabbricato. 
Poche  persone  potevano  abbracciare  il  suo 
pollice:  le  sue  altre  dita  erano  della  gros- 
sezza delle  statue  comuni.  L*  artista  aveva 
fatto  nell’interno  delle  scale  che  t-undùce- 
vano  alla  sommità  del  monumeuto,  da  do- 
ve si  scoprivano  ì lidi  della  Siria,  ed  anche 
le  navi  che  navigavano  nel  mare  di  Siria.— 
Plin.  /.  34,  c.  7. — Pestus,  de  Però,  signi/l 

Questo  genere  di  statue  aveva  avuto  prin- 
cipio ili  Egitto,  dove  Sesosiri  fece  poi  re  ia 
uii  tempio  di  Vulcano  in  Menfì  molte  su- 
tue  e sue  e della  sua  fsmiglia,  le  prime 
delle  quali  erano  alte  3o  cubiti,  e le  altre 
veuti.  lu  Apollonia,  città  del  Ponto,  sì  ve- 
deva una  statua  di  Apollo  alta  3o  cubili, 
che  fu  fatta  portare  in  Roma  da  Lucullo. 
Fra  le  antichità  di  questa  città  vi  erano  set- 
te fimosi  colossi,  due  di  Apollo,  due  di 
Giove,  uno  di  Nerone,  uno  di  DomiziaLO 
ed  41110  del  Sole. 

Colpa.— f'cdt  Dblitto. 

CoLUssa  Hajb  (A/il.  Egiz.\  serpente  di 
cui  gli  Egìzj  avevano  formalo  1’  idea  del- 
la Provvideoaa  conset  vati  ice,  perchè  questo 
animale  sì  alza  c minaccia  con  la  tCNta 
nell’  avvicinarsegli , ma  non  ai  muove  dal 
luogo  dove  è. 

CoLUMKLLA,  piccola  oolontus,  cippo  che 
s’  innalzava  sui  sepolcri. 

i.CuUABB,  citta  del  Ponto  sai  fiume  I- 
ride,  celebic  pel  suo  tempio  di  Venere, 
per  la  moltitudine  di  curtigìane  che  si  de- 
diravatio  alla  dea,  e per  la  vita  dissoluta 
de’ suv>i  abitanti.  — Alru^.  /•  la. 

* a.  — Nome  di  una  città  di  Cappadocia 
ove  era  un  tempio  coosactalo  a ocliona  , 
servilo  da  prodigioso  nnmei'o  di  aaceiduti 
sotto  1*  autorità  di  un  pontefice  , il  quale 
era  tenuto  io  tanta  considerazione,  che  non 
riconosceva  altri  di  superiore  a lui  che  il 
solo  re.  Siccome  questo  tempio  era  ricchis- 
simo per  le  molle  terre  di  cui  era  dotato, 
così  il  pootifìcato  toccava  ordiuariaraente 
ad  un  principe  del  sangue  reale.  Slraòonr, 
che  viveva  verso  la  line  del  regno  di  Au- 
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dice  che  all*  epocii  in  cui  egli 
giù  in  Capp^dfxia,  %i  erano  più  di  aeìmila 
|>cr8uae  d*  ambi  i eek&i  deilicaic  al  ftei'vi/.io 
di  quckto  tempio.  Imitano  Lompndio  dice 
che  i sacerdoti  veni>anu  iniz.i.'ìti  cui  n>ez* 
zo  di  t.4gli  che  si  facevnn  Imo  in  »n  biMC* 
ciò.  Qursti  sacrnKiti  erano  falcatici  che  u<  l 
loro  cotusiasHio  conevauo  per  le  vie  con 
nua  spada  nuda  in  ciascuna  mano  , predi- 
cendo  la  caduta  delle  città  la  scoulitta 
de*  nemici,  ed  annunziando  sangue  e stra- 
gi. — Strab.  /.  12.  — /Eliun.  iMtnpr.  in 
yita.Co*nm.  c.  j).  — Luci,  t.  i,  c.  21. 
— PtoUm,  l.  5,  c.  7. 

CoMAin  , miiii'tii  su!  alterni  de*  sacnfici 
che  si  facoano  a Bellona  nella  città  di  Co- 
rnane in  Cappadocia,  do>e  (picsla  dea  ave- 
Ta  un  celebre  teiH|io  drllo  stesso  nome. 

ComaRCIIIO,  aria  di  ll.«uto  che  teneva  il 
primo  posto  Ì;n  (jnrlle  thè  si  suonavano 
liti  banclieiti  e nelle  radunanze  dì  persone 
dissolute  alle  ipiali  presiedeva  il  dio  Como. 

CoMASU,  ima  delle  Giazic.  Qursto  no- 
me non  si  trova  clic  lopia  un  antico  mo- 
xiiiniento.  — Ani.  expl.  t i. 

Comastc,  vhe  ama  t bcuichctli  e le  goZ‘ 
zmnsiic , epiteto  di  Bacco.  Kad.  Komos  > 
banclietto.  — Anthol, 

CoMATE,  capiajo  che  fu  preso  da  quelli 
della  sua  ptolcssiouc  per  Tcroe  delle  loiu 
canzoni. 

COMBADASSO  (Mit.Gwp.^i  di\iniù  giap- 
ponese. tia  un  bonzo  di  cui  i Giap|uiìesi 
laccontano  il  seguente  aneddoto,  ^ell*  età 
di  olio  anni  egli  fece  costruire  un  mngni- 
lice  Umpio  , e pielendeiidu  essere  stanco 
della  %ita,  annunzi)  die  wlc\a  riiiiarsi  in 
una  caverna  per  doi-tuirc  colà  dicci  iniboui 
d*  anni,  hgli  enliò  quindi  in  una  ca\erna 
la  cui  UKiia  lu  tosto  sug;{elljta.  1 Giappo- 
nesi lo  credono  autoia  sivo  e lo  invucauo 
come  un  dìo. 

CoUBATTiMClfTl.  SoQO  persoTiificati  nella 
Teogonia  di  Esiodo^  il  quale  li  fa  tigluiuli 
della  Discordia. 

Comes  , hgliuola  di  Olio , cognominata 
Calci  perche  le  si  attribuisce  1‘  imenzionc 
delle  armatui-e  di  rame,  i sii<>i  figli  avc\a- 
no  tramato  di  assassinaila  y td  essa  sfuggi 
sotto  U fuima  di  uccello.  Si  pretende  che 
ella  avesse  cento  ligliiuJi:  di  qui  il  piovcr- 
)>io  greco,  Esm  ha  lauti  Jìpli  come  Com- 
bcy  per  inditaic  lina  doiiiM  feconda.-^ Os'. 
Met.  /.  7 , s*.  383.  — Earnab.  ad  Ovid, 
/oc.  cit. 

CoMBt,  città  di  Egitto  sul  Nilo,  i cui  a- 
bitauti  , chiamati  nibitì  , adoiavano  un 
cocodi  ilio.  *— Jru'.  Sai.  i5. 

CoMBBTARZ.  Era  propi  i.-iniente  il  nome 
che  si  da\a  alla  spiegazione  che  facevano 
eli  auguri  de^li  avveuimenli  iutoroo  ai  qua- 
li si  consultavano. 

CoMBO  I soprannome  di  ApollO|  al  quale 


sì  attribuisce  ordinariamente  [1104  bella  ca* 
piglialiira.  Rad.  Coma.  1 Naticrazj  crlcbta- 
vauo  in  alito  bianco  la  festa  di  A|>ollo 
Oimco.  Egli  era  adoralo  sotto  questo  so- 
prannome in  Sricucia,  da  dove  la  sua  Ma- 
tUM  fu  porrata  in  Roma  e po^la  nel  trm- 
pio  di  A{-ullu  palatino  Si  dice  clic  i solda- 
ti che  presserò  Seirucia,  essendosi  mes»i  a 
cercare  nel  (empio  di  Apollo  0>meo  dei  te- 
sori che  vi  supponevano  nascosti,  usii  da 
una  apeitura  che  avev-no  fatta  un  salire 
avvelenato  che  s|>;irse  la  p -»te  da  questa  cit* 
là  fiuo  sulle  Sponde  del  Reno. 

Cometa  ( Jconot.  ).  Si  pcisoninca  sotto 
le  sembianze  di  una  douna  sostenuta  in  i- 
ria,  di  sguardo  niinaccesole,  con  una  lun- 
ga capi;^li.>ttira  Ìnl'amm<*ta,  un  abbigliamm- 
lo  rosso,  ed  una  face  di  zolfo  acceso  nelle 
mani. 

Comete  ( Amer.).  Gl*  Indiani  di 

Ciiiuana  e di  Paiìa,  n<  11*  America  meridio- 
nale, si  spaventano  all*  aspetto  di  una  co- 
meta, iiieleoia  che  essi  Ungono  come  un 
prcs.ig<u  certo  delle  più  gravi  sciagure.  Per 
allontanarla  essi  us.vm>  scougitirazioni  ed  Ìo- 
cantcsiini,  clic  acc<  nipaguMno  con  uili  e 
cui  suono  di  una  specie  di  tamburo. 

I.  Comete,  p.»dic  <li  Asteiione  , fu  uno 
degli  Arg  •nauti,  c aveva  spo«.nto  Anligone 
tìgliuola  di  Ecreic.  — f^al.  riacc.  L 1 1 
a.  35C.  — Apollod.  l.  i,  c.  27. 

•2.  — Uno  dei  cenlauri  che  as«a'iruuo  i 
T.apiti  nelle  nozze  dì  Fiiìtoo,  e che  fu  uc- 
ciso da  Reto.  — Alci.  l.  12,  o.  28^. 

3.  — Nome  di  un  prìncipe  fratello  di 
Pi-otoo,  e,  al  p.'iri  dì  questi,  tiglio  di  Testio. 
Fu  ucciso  alla  c>«cria  del  cinghiale  di  Ca- 
lidoiie,  — Pausun.  /•  8,  c.  43- 

4.  Amante  adultero  di  Ej^ìale. 

5.  — Figliuolo  di  Oreste. 

* 6. — Nome  <ti  un  Mago,  amico  di  Caro- 
bise  re  de*  Persiani  , e successole  di  Ciro. 
— Herodot.  ì.  3,  c.  61. 

1. CoMETo,  figliuola  dì  Picrelao  re  de* 
Telebneni  e nip"te  di  Tafio,  tradì  suo  pa» 
die  al  pari  dì  Scilla.  Il  drstino  di  Ptctclao 
dijKuideva  da  un  capello  d*  oro,  noto  s«>lu 
a sua  figl-a.  Anfìttìunc  avendo  j)- sto  a«fie* 
dio  davanti  a Tafj,  capitale  de  TeUborni, 
aveva  perdalo  ogni  spcranzi  di  prenderla  » 
allorché  Gmicio,  iniimooratast  del  generale 
nemico,  stimo  di  fogli  cosa  grata  col  tra- 
dire suo  padre.  Essa  tagliò  q lindi  il  capel- 
lo fniale  a suo  padre,  e abbandonò  la  cit- 
tà al  nemìro.  Pteieliio  fu  ucciso,  e Omicto 
in  ricompensa  della  sua  perlidia  fu  tntte 
a morte  per  ordine  dello  stesso  Anfitrione, 
di  cui  ella  sperava  diventare  sposa.— 

lod.  /.  2,  c.  li. 

2.  — Una  sacerdotessa  di  Diana. 

CoMtZJ,  nome  che  si  dava  alle  radunan- 
ze del  pO]>olo  romano  che  avevano  per  og* 
getto  1’  clezioue  dei  magislrati  o qcalc^ 
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altro  alfare  di  Stato.  •— ^ nome  che 

dav.i  a quelle  nelle  quali  $t  creavano  i 
Sacerdoti  — Pontificia,  ciano  quelle  nelle 
quali  si  cl'‘ggeva  il  gran  ponteice. 

Commedia  astica  ( Iconot.),  Si  rappre- 
senta con  una  donna  vecchia  Ciilr.ata  di 
cottimi.  11  auo  vesùinent'i  da  aingara 
c'ar<4tieriz7a  il  ano  stile  triviale,  li  suo  riso 
licilardo,  il  suo  volio  imbranato,  c la  frec- 
cia che  essa  tiene,  indica  che  i suoi  niotii 
aon<»  pungenti,  amari  e spiacevoli.  Essa  sco- 
pre un  canestro  pieno  di  vìpere  e dì  aspidi, 
che  le  viene  presentato  da  una  scimmia. 
Non  sarrlihe  egli  cosa  più  semplice  il  rap- 
preseniare  il  sepolci*o  di  Anslofane,  indi- 
cato con  una  mascheri  comica  , e ornato 
di  ucctlli,  di  ifcspe  e di  rane,  titoli  di  tre 
produzioni  di  questo  autore  ? 

Commedia  uodbhna  (fcofio/.).  Si  rappre- 
aenta  sotto  la  lig.ira  di  una  fanciulla  aiiia* 
hi. e e grazi  sa  , .obbigliata  e acconciata  il 
capo  con  leg^udrìa.  1 su»Ì  atuihuii  sono 
una  ma'chria,  e V isirixione:  Drscnùo  mo- 
rts  hntmnum.  A*  suoi  piedi  è un  trolìw  di 
•tninicnti  musicali. 

CoMStsaTACLLUM,  CoMMBTACCLUM  O CoM* 
MOTACL’LOM,  piccfilo  bavionc  che  portavano 
nelle  m<*ni  i ll  imini,  e col  quale  tenevano 
iodietro  il  po'Hilo  nei  loro  sairilicj. 

l.CoMMBRCto  {[annoi.).  Mei  ha^sì-rilievi 
antichi  è espresso  con  un  Mercuiiu  , che 
tiene  una  borsa,  come  preside  di  tutto  ciò 
che  concerne  il  trallìco.  lo  una  mc-laglia 
«Iella  compagnia  delle  Indie  è indicato  c<m 
un  Mercuiio,  Ì1  quale  ha  U borsa  e il  co- 
«iuceo,  e guarda  delle  balle  sul  porto  e del- 
le navi  alla  spiaggia. 

~ Della  vita  Umaha.  Un  uomo  che 
mostra  cui  dito  una  pietra  doppia  da  muli- 
no , simhulu  del  bisogno  sc;«mbievole  che 
hmno  gli  uomini  gli  unì  degli  altri.  Esso 
Itene  una  cicogna,  uccello  soi  c<inevole.  Si 
pretende  che  quando  esve  debbono  volare 
per  multo  tempo,  si  sostengono  il  collo  1* 
una  coir  alti  a. 

CoMMitio,  nome  di  Marte  presso  i Ro- 
mani. Rad.  Cominns.  da  vicino. 

CuMMiSBRAzioaB  {/cottol.).  Ponns  mode- 
ataniente  ahh  gliat.i  , e la  cui  nsonoinia 
ni<i9tra  dolcezza  e sen«ibiliià.  Con  una 
m IMO  essa  dislrihiiivce  denaro  ad  alcuni  in- 
felici, e coir  altra  tiene  un  nido  nel  qua- 
le è uu  avvoltojo  che  si  lacera  il  seno  per 
nuliire  i suoi  hgU,  gertiglilico  egìzio.  Vici- 
no alla  figura  vi  è un  vEso  ed  un  pane. 

CoMMODBvi,  dìviniù  campestri  delle  qua- 
li fti  conosce  il  solo  nome.  — JSli-tn,  de  /' 
Acati,  des  [user.  l.  7. 

CoMHOZiB,  ninfe  del  Iago  Cullliensr,  do- 
ve era  un*  isola  fluUuaotc,  d.ol  che  derivò 
il  loro  nome. 

t .CoMO,  dio  della  ginja  , dei  Itanclielli, 
dei  balli  noUurni.  Era  il  nume  favorito 
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della  gioventù  dissoluta.  Egli  presiedeva  al- 
le Crouie  presso  i Greci  ed  alle  Saturnali 
resso  i Romani.  11  g'orno  in  cui  si  cele- 
r>«va  la  sua  festa  era  permesso  agli  uomi- 
ni di  vestire  da  donna  ed  alle  donne  di 
abbigliarsi  da  uomo.  I suoi  seguaci  corre- 
vano di  notte  in  ro 'Schei  a al  chiarore  del- 
le torce,  col  capo  cinto  di  fiorì,  accompa- 
gnati da  garzoni  e ds  donzelle  che  ranlavano 
e ballavano  sonando.  Andavano  in  tal  guisa 
a bande  per  le  case.  Queste  dissolutezze 
cominciavano  dopo  cena  e continuavano  fi- 
no ad  ora  innoltrala  della  notte.  — Gli 
antichi  rappresentavano  il  dio  Oimo  gio- 
vane, hello,  di  leggiadre  forme,  col  viso 
acceso  d dl*  ebbrezza  , coronalo  il  capo  di 
rose,  con  una  face  nella  mano  destra  che 
sta  per  radergli,  e in  alto  di  app^'gg'arsi 
colla  vinbtra  s -pra  un  tn»nco.  Altri  gli  f'^n- 
no  lettere  una  Uzza  d*  oro  ed  un  piatto  di 
frulli.  Rad.  Komos,  lusso  , banchetto,  dis- 
solutezra.  Questo  mime  era  uno  dei  com- 
pagni di  Di'iniso  o Bacco.  Si  poneva  la  sue 
statua  sul  limitare  dell*  appartamento  de* 
nuovi  sposi.  Sopra  un  pied  stallo  ornato  di 
fiori.  — Phdoxtr.  [conni,  c.  a.—  Plutnre. 
de  Probiem.  Rom.  Quocsi.  55.  — Alhem  . 
Dipnns  i.  la. 

a.— Aria  di  hallo  d^glì  antichi,  che  ere 
forse  in  uso  nei  baoclietii. 

Compassione.  — P^edi  CoMMisea.tztoNi. 

t.  Compasso,  attributo  della  geometrìa 
della  beltà,  dell*  equità,  della  previden- 
za, ecc. 

a. — Rotto,  simbolo  di  una  ragione  sre- 
golata. 

CoMPBKNB,  nome  che  davano  i Romani 
alle  stvtue  che  hanno  i piedi  giunti. 

Compitali,  feste  e giuochi  che  si  celebra- 
vano in  Roma  nelle  crocevie  in  onore  digli 
dei  Lari  o l’enatì,  e di  Mania  o la  Pazzia, 
madre  dei  Lari.  Gli  schiavi  e i liberti  era- 
no i ministri  di  quesU  f*ata,  e in  quel 
giorno  godevano  di  un*  Intera  tihertà.  — 
Dinnys.  Holic.  l.  4- — Ijxherìus,  apnd  Ani. 
Gt‘U.  /.  if>.  c.  9. 

Un  anlico  autoi*e  pretende  che  al  tempo 
dei  re  di  Roma  si  sacrìlic.issero  fanciulli 
agli  dei  Lari  nel  giorno  delia  loro  festa, 
perché*  l'oracolo  di  Apollo  aveva  ordinato 
che  si  sacrìlìcavsero  a qiievlì  dei  delle  teste, 
per  la  salale  delle  altre  teste;  vale  a dir# 
per  la  .salute  e la  prosperiià  delle  persone 
di  ciascuna  famiglia;  ma  che  Bruto,  dopo 
I*  •spulsione  (lei  Tarquiiij,  abolisse  questo 
baibai*o  nso  e vi  facesse  sostituire  delle  te- 
ste d'aglio  e di  papiveri.  interprruindo  più 
ragionevolmente  lo  parole  dell*  orarolo.  — . 
Albinns  Cecimna,  apud  Macroh.  Saturn. 
/.  1.  e.  7. 

Durante  questa  festa  ciascuna  famìglia  po- 
neva sulla  porta  della  sua  casa  la  siatia 
della  dea  Manìa  e sospendeva  certe  figure 
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Ai  lep.o  ai  «orr»  Ir  pori*.  Vllr  ^oc«.e 
ù pi.nt»v.DO  JrlU  l.vole,iuIlr  quali  *i 
„v,no  certe  piccole  figure  d uomini  e di 
donne  che  rappresentai  eoo  gli  dei  Lari,  e si 
«ccendersoo  Iinipade  in  onor  loro.  In  que- 
sto giorno  ti  ornavano  le  porte  delle  case 
di  rami  d’alhrri,  e ciascun  csfio  di  laroiglia 
offeriva  sacrifici  nel  suo  Larario,  vale  a dire 
nel  luogo  della  sua  casa  dove  erano  situati 
gli  dei  Uri.  Augnilo  ordinò  di  coronare  e 
di  ornare  di  fiori  due  volte  l' anno  le  sU- 
fue  dei  Lari  poste  nelle  crocevie.  yiiesta 
fesu  era  mobile  e ae  ne  proclamava  il  g.or- 
no  ogni  anno.  Era  pare  il  nome  degli  dei 
nessi  che  vi  si  ioroeavanm  — f'arro  de 

s<  x^.—Fettu$,  de  Feri.  &tgm/.—Serviut, 
in  /.  a.  Geore.  n.  38x 
Si  crede  che  le  Compitali 
mite  dal  re  Servio  Tullio.  — Pim.  l.  3o. 

' Conri-ttmrro  (Tconol.).  Un  poeu  mo- 
derno lo  ha  personificato.  Esso  gli  assegna 
la  corte  per  suo  soggiorno.  Oiiivi,  innal- 
iato  sopra  un  trono  portato  dalle  ali  de 
verni,  egli  erra  co’ suoi  sguardi  ridenU 
sulla  turba  che  lo  circonda,  e che  egli  nu- 
tre di  incenso  e di  fumo.  Inlorno  a lui 
avolanano  1 sogni  lusitighien  c la  sperania 
che  sparge  le  menxogoe.  La  sua  mano 
«crive  a caso  i benefici  ed  i aervip  sid- 
r arena  mobile,  e V alito  dei  yenu  gode 
di  cangiare,  confondere  e cancellare  queste 
trarre  incette  e fuggitive.  — 11  Lom- 

T'oneiit,  epiuto  che  ti  dava  a molte 
divinità,  ina  specialmente  a luartc,  a lirl- 
lona,  alla  Vittoria,  perchè  proteggevano  m- 
distiiitamcntc  l’amico  e 11  nemico.  I 1^''"' 
chiamavano  pure  Dii  eommunes  quelli  che 
erano  chiamati  Atenei  dai  Greci.  Essi  non 
avevano  alcuna  giurisdixione  particolare  nel 
eielo;  tuttavia  ti  onoravano  sulla  Utt*  ài 
un  culto  ad  esii  peculiare.  Tale  era  Ohele. 
Si  dava  pure  lo  stesso  epiteto  agli  dei 
riconosciuti  da  tulle  le  naxioui,  come  il 
&le,  la  Luna,  Plutone,  Msile,  ecc. 

Coir  o Cnoit  (A/it.  Egit  ),  nome  che 
davano  gli  Egirj  ad  Ercole. 

Coircrzioac  {Àlit.  9faom.).  I dottori  per- 
siani la  spiegano  con  una  favola  singolare. 
Secondo  essi,  la  cura  della  formstioi.e  del- 
la creatura  umana  è data  ad  un  angelo;  il 
che  vien  fatto  da  esso  getundo  un  po  di 
terra  nell’ovaja  nell’ «Unte  della  conceiio- 
rae.  E però  i Persiani  ritengono  che  cia- 
scuno Aihba  andare  a rendere  Io  spinto 
precisamente  nel  luogo  dove  faprcn  la 
terra  di  cui  è auto  formato.— CAunJin. 

Coacmetu.— redi  Tsitoiie.  — Carro  a 
r„g^i,  di  conchiglia.— f'edi  Nettcbo,  Te- 
Ti,  AamatTE. 

CnECLSMsxioEE,  Cerimonia  romana  che 


consisteva  n-l  chiamare  con  alu  grida  ti" 
inllviduo  che  fosse  appena  mono,  ondo 
fermare  l’anima  f.iggitiva,  o risvegliarla  se 
ella  foste  ancora  nnita  al  corpo.  I cadaveit 
ehiaroati  in  tal  guisa  ai  appellavano  con- 
clamata corpora. 

CoBCosnia.  1 Romani  ne  fecero  una  del- 
le loro  divinila  e le  innaliarono  pareerhi  tem- 
pli in  divrm-  epoche.  Il  più  niignifico  era 
quello  edificato  dal  ditUlore  Camillo  nel 
Campidoglio.  In  questo  tempio  vi  era  una 
sala  ornata  di  stame,  dove  si  radunavano 
i roagitlrati  per  deliberare  gli  affari  della 
repubblica.  Tito  Livio,  Dione,  Plinio  o 
Plutarco  fanno  meiiiione  di  molti  altri 
templi  dedicali  alla  Concordia;  uno  dei 
quiU  fu  eretto  col  denaro  prodouo  da  una 
tossa  sui  pubblicani.  — Ì)vid.  Fast,  L I. 

p.  63q;  l.  6.  u.  637.  ~ 9 «* 

l,  ^—Dion.  l 5o.  — P/m./.33.  c.  i. — 
PliU.  in  C.  Gracco. 

Lo  Concordi!  er!|  •>  delia  rsce,  con 
la  quale  viene  confusa,  figlia  di  Giove  e 
di  Temi  ; e a’  invocava  per  1’  unione  delle 
famiglie,  dei  cittadini,  tfegli  sposi,  ecc.  IjC 
sue  statue  la  rapnreaentavano  mito  l’aspet- 
to di  uns  fanciulla  coronaU  di  ghirlanda 
coti  una  coppa  in  una  fnsno,  e un  corno 
di  dotttia  nell*  altra,  o uno  scettro  che 
sembra  produrre  frutti.  Si  rappresenta  por* 
con  due  comi  di  dovÌ7.ia  intieccialì,  o con 
un  fascio  di  verghe  (jussi  aciolte  per  in- 
dicare che  ciascuna  di  queste  verghe  è de- 
bole e fragile  per  ae  stessa,  ma  che  riu- 
nite case  hanno  una  gran  forra,  Due  roani 
giunte  insieme,  che  tengono  una  melagi-soa 
o un  eadiiceo,  sono  il  simbolo  più  oidina- 
rio  della  Concordia.  Nelle  medaglie  romane 
si  trovano  pure  le  due  inani  noìle,  le 
quali  tengono  nn’  insegna  militare,  appog- 
aiata  sopra  una  prora  di  nave,  coll  iscnrionc 
COECOSDIA  BEESCITOOM,  per  indicare  la  Con- 
cordia  degli  eserciti.  In  una  medaglia  di 
Nerone  è una  donna  assisa,  che  tiene  una 
patera  nella  mano  destra  e iin  corno  di 
dnviria  nella  sinistra.  L’ isctirione  è CoE- 
coaniA  Acousta.  In  una  medaglia  di  Do- 
mir.i.vno  è assisa  sopra  un  Irono  e tiene 
in  una  mano  un  ramoscello  e nell’ altra 
nn  corno  d’  tbbond.vnta.  La  concordia  di 
due  cotrggenli  è rappresentata  con  due 
lire  sopra  una  medaglia  di  Nerva,  coniau 
dopo  cVegli  ebbe  adottato  Trajano.  Fu 
simholcsgiata  la  concordia  inalterabile  di 
Ire  fratelli  con  un  Gerione  ■ tre  volti,  il 
qiiale  lieoe  in  tre  delle  sue  mani  ima  la^ 
ria,  uno  scettro  ed  una  spada,  ed  appoggia 
le  tre  altre  sopra  uno  scudo.  Il  Codiin 
r ha  dinotau  colla  corona  di  melagrane, 
col  fascio  di  verghe,  con  dne  alberi  giova- 
ni i cui  fusti  SI  sono  rinnili,  c con  un 
gatto  steso  fra  le  tarape  di  un  cane.  Altri 
iconologisti  le  fanno  tenere  ora  ima  piccola 
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filatila  di  Fiuto  rd  un  pugno  dì  spighe,  dì 
rose  t di  rami  d*  olivo,  ora  un  cuore  in 
mezzo  ad  un  calice,  ed  mi  fascio,  simbolo 
di  unione  e di  concordia. 

CoacDPiscBRZA  (/cono/.).  Una  donna  nn* 
da,  la  cui  capigl'ntnra  h disegnata  con  arie, 
assisa  sopra  un  cccodrillo,  ed  avente  nel* 
r una  mano  una  pernice  cbe  ella  accarezza 
eoli*  altra. 

CotiDASAYALt  (MU.  Ind.)t  Una  delle  ft> 
glie  del  dio  Visnù  e di  Laucimi. 

CoaoTLBATiDB,  soprannome  di  Diana  ono- 
rata a Condiles.^ /^edi  ApAPCOMeaA. 

CopDiToa,  dio  campestre  che  vegliava  do- 
po le  messi  al  raccolto  dei  grani.  Rad. 
Oonder^f  nascondere.  , 

CopDOTTA  (aftoiiA)  (iconoL).  È rapore- 
sentata  con  una  nave  giunta  nel  porto  dopo 
essere  passata  tra  gli  srogli. 

CovPASSA&OPe,  la  prima  e la  piu  solenne 
delle  tre  maniere  di  contrarre  i roatrìmoiij 
presso  i Romani,  istituita  da  Romolo.  l'Usa 
aveva  un  formulario  ed  una  cerimonia  par* 
ticolare,  e richiedeva  la  presenza  di  dieci 
testimnnj.  Durante  il  sacrilìcio  gli  sposi 
mangiavano  una  focaccia  o pane  di  frumen- 
to, in  segno  di  uoioiie,  panis  Jarreus^  dal 
che  viene  la  parola  confarrealio.  Questo 
matrimonio  era  propiìo  dei  palrizj,  e non 
duro  che  un  certo  tempo.— Afrm.  de  VAtad. 
den  ln$cr,  t,  la. 

CoaPsaetrTRS,  dei,  di  cui  parla  Amo^io, 
che  apparivano  sotto  la  forma  di  fallo  ed 
erano  Incubi. 

CoppRMjovB.  Essa  si  usava  nelle  antiche 
iniziazioni.  , 

Mil.  Chin,  E uso  stabilito  nella  Cbina 
ebe  i viceré  e i governatori  delle  proviucie 
facciano  di  tempo  in  tempo  una  confessio* 
ne  in  iscrìtto  di  tutti  i loro  falli,  si  pub- 
blici che  segreti.  Non  é cosa  facile  ne  si- 
cura per  essi  il  cercare  di  dissimulare,  per- 
ché in  ciascuna  provincia  ci  sono  dei  magi- 
strati vigilanti,  incaricati  dalla  corte  per 
renderle  il  più  esatto  conto  della  condotta 
dei  governatori. 

mil.  Giap.  Presso  i Giapponesi  si  usa 
una  specie  ai  confessione  la  cui  auslrrilà  e 
stranezza  sono  capaci  di  disanimare  il  più 
pelante  penitente.  Un  Giapponcsei,  tortnen* 
tato  dai  rimorsi  della  sua  coscienza,  e che 
voglia  ottenere  il  perdono  de*  suoi  peccali, 
si  reca  in  un  orriao  deserto,  circondato  da 
montagne  e da  scoscese  rupi  che  gli  biso- 
gna valicare.  Egli  incontra  certi  eremiti  sel- 
vaggi al  pari  del  luogo  che  abitano,  i qua- 
li lo  conducono  da  altri  eremiti  più  selvag- 
gi ancora.  Questi  prendono  il  peoitente,  e, 
per  apparecchiai  lo  alla  confes«inne,  lo  tor- 
mentano con  ogni  genere  di  moiiiricazinni 
e di  austerità  che  possono  inmi.'igit  arsi.  Ka* 
si  lo  stentano  con  eccessivi  digirrni,  e mal- 
grado della  sua  debolezza  lo  costringono  ad 


arrampicare  sopra  scoscese  rupi,  ed  a passar* 
montagne  e precipizj.  Il  penilenie  é ohbli- 

fato,  sotto  pena  di  morte,  di  subire  tulle 
e mortifìcavioni  che  gli  vengono  ordinate 
dagli  eremiti,  e se  egli  vi  manca  in  qoal- 
ebe  parte,  i suoi  spietati  carnefici  lo  sospen- 
dono per  le  roani  ad  un  albero  vicino  ad 
un  precipìzio,  e lo  lasciano  in  questo  stato. 
Allorché  egli  ha  avuto  bastevole  forza  per 
sostenere  .queste  prime  prove,  viene  condot* 
to  a traverso  di  sentieri  impraticabili  in 
una  campagna  dove  é obbligato  di  limane- 
re  un  giorno  ed  una  notte  con  le  braccia 
incrociate  e col  viso  appoggialo  sulle  ginoc- 
cbia.  Se  la  molestia  di  una  simile  posizione 
lo  costringe  a cercare  qualche  sollievo,  i 
vigilanti  eremiti  richiamano  I*  infelice  peni- 
tente al  suo  dovere  col  bestone.  In  tutto  il 
tempo  iu  cui  egli  sta  in  questa  ioenrooda  al- 
titudine, debbe  fare  un  esatto  esame  di  tutti 
i suoi  falli.  Spiralo  il  termine  dell*  esame 
bisogna  rii*  egli  cammini  colle  atesM  fatiche 
fino  a che  arrivi  in  cima  ad  una  rupe,  luo- 
o destinato  per  Is  confessione.  Dalrìnlemo 
i questa  rupe  esce  una  grossa  stanca,  alla 
cui  estremila  pende  una  bilancia.  Gli  ere- 
miti poagODO  il  penitente  in  uno  dei  gusci, 
e mettono  un  cuntiappeso-  nell*  altro,  ìndi 
la  spingono  fuori  della  mpc,  in  modo  cfie 
rimane  sospesa  sopra  un  precipizio  Io  que-ta 
situazione  debbe  il  penitente  fare  ad  alta 
voce  un*  eaatta  e siocera  confessione  di  lut- 
ti ì suoi  peccali.  Se  si  scorge  ch'egli  diisi- 
miilì  quaxbe  circostanza  o s'imhrogti  nella 
numerazione  de*  suoi  fallì,  si  dà  un  moto 
slU  stanga  che  fa  saltare  la  bilancia  e pre- 
cipita il  penitente.  Se  egli  compie  la  aita 
confessione,  i due  gusci  si  trovano  in  equi- 
librio. Fortunatamente  sfuggito  da  tanti  pe- 
ricoli, egli  |>aga  gli  eremiti  che  lo  hanno 
COSI  bene  tormentato,  e si  reca  in  un  tem- 
pio, dove  dopo  avere  rendnto  grazie  agii 
dei,  consacra  molli  giorni  in  feste  e passa- 
tempi per  ricrearsi  delle  sue  paliate  fatiche. 

Mit  Itid.  1 Talapuini  di  Lao,  lotto  che 
Slatto  forse  monaci  piti  orgogliosi  , sono 
nondimeno  soggetti  all*  umiliante  cetìmonìa 
della  confessione.  Essi  si  radunano  io  una 
gran  sala  il  di  i4  di  ciascun  mese  , e pi- 
gliano posto  ciascuno  secondo  il  loro  grado. 
Allora  I più  attempati  , per  dare  etempio, 
sì  ìnginocchisuo  1*  uno  dopo  1*  altro  in  met- 
zo  alla  sala,  e si  accusano  ad  alta  voce  di 
tutti  i falli  di  cui  si  sono  resi  colpevoli 
nel  mese  precedente  , e tono  imitati  dai 
monaci  giovani.  Gascuno  di  essi  , dopo 
essersi  confessato,  riceve  1*  assohiriooe,  scn- 
ZA  che  li  faccia  menzione  di  penitenza. — 

1 Talapuini  di  Siam  si  confessano  pure  di 
tempo  in  tempo  dal  loro  superiore.  Ma 
quest*  uso,  anzi  che  essere  per  e«ai  uti  atto 
di  umiltà,  porge  loro  il  mezzo  di  appagare 
la  loto  vanità.  Invece  di  accusarti  , essi  • 
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v»nMino  <]ì  peccati  che  nOB  hanno  cnniiiirt- 
ti,  e pattano  in  rivisU  tutti  gli  obblighi 
(iella  legge  , uuicameole  per  applaudirti  di 
cttervi  itali  fedeli. 

Aìi(.  Peri.  11  Sadder , uno  dei  libri  ta* 
cri  dei  Parsi  o Ghcbti  , ingiurge  a tutti  i 
fedeli  di  pensare  sovente  ai  f^lii  di  cui  ti 
tono  reti  colpevoli  , e di  tccu>ai'sene  con 
umiltà  in  prc>on7.a  di  un  sacerdote  ^ o*  se 
non  ne  hanno  il  coni'  do  , debbono  fare 
(Questa  CfMife>sioae  e qtialch<*  laico  com- 
incudcvole  |jer  la  sua  pietà  , o lìnalniente 
Lìsogiia  che  per  Io  meno  si  confessino  a 
Dio  davanti  il  Sole. 

Mit.  yijf'r.  Gli  abitanti  dell*  isola  dì  Ma- 
dagascar, le  cui  Dozioui  religii'Se  si  limita- 
uo  ad  un  di  presso  a quella  dell*  esUieusa 
di  un  dio,  si  confessano  nonostante  dei 
loro  pecc.iti,  principalmente  allorché  sono 
in  punto  di  morte. 

AiU.  Pertw.  La  confessione  era  un  tem- 
po in  uso  nel  Perù.  Vi  erano  dei  luioisiri 
atabiiiti  per  ascoltare  i penilenli,  e per  iu- 
fligger  loro  certe  pene  propcirzionaie  ai 
maocamenu  ; ma  Acosta  pretende  che  le 
donne  si  confessassero  le  une  con  le  altre. 
La  supcistizione  non  aud-iva  disgiunta  da 
(jiiesto  rito.  Si  faceva  uso  di  molte  malie 
per  conoscere  se  le  confessioni  erano  siuce* 
re,  e,  se  con  questo  messo  si  scopriva  die 
avessero  celato  qualche  drlìllo,  erano  ^ve- 
ramente puniti.  Allorché  V Inca  era  preso 
da  una  malattìa  pericolosa,  liilli  i Peruvia- 
ni erano  obbligati  di  co(ire*>sarsi.  L*  Inca 
non  era  soggetto  come  gli  altri  alla  confes- 
sione, e non  aveva  altro  c mléssore  ebe  il 
Sole.  Dopo  es«>ersi  accusato  du'suoi  peccati 
alla  proensa  di  questo  astro,  egli  si  nagna* 
T*  in  qualche  Huiiie,  e vi  lasciava  le  sue 
iniquità,  che  venivano  trasportate  dal  tor- 
rente dell*  acqua  nel  mare. 

IconoL  U'ia  d >nua  al  ita  che  se  ne  sta  a 
ginocchio  sulla  base  d*  una  colonna  , bat- 
tendosi il  petto  Colla  maiio  destra:  intorno 
• lei  vi  è un  cane,  un  agnello  ed  una  co- 
lomba. 

'jonviDtnzk  {Iconol.).  TI  Cochin  Pha 
esj^  ressa  con  una  donna  che  scende  in  una 
scniiipps  sopra  uua  favola  sottilissima.  Si 
rappresenta  pure  con  una  bolla  donna  di 
aspetto  impavido,  con  ima  veste  mista  di 
bianco  e (lì  verde  , la  quale  sostiene  con 
ambe  le  mani  una  nave  eh*  di'!  é in  atto 
di  romm'-ttere  all*  iucostauza  delle  onde.  Il 
CHalle  ha  espresso  la  Confidenza  in  Dio 
con  una  figura  coronata  di  olivo,  la  quale 
tiene  un  ramo  di  cedro  nella  raano  destra 
ed  una  cornacchia  nellv  sinistra.  Vicino  a 
lei  vi  è un’ancora.  — f^edi  Diffidenza. 

**  OiRPocio  , o Koac  Fo  Tse  , celebre 
filosofo  chtnese,  uscito  da  no*  illustre  fa- 
miglia che  discendeva  da  Ti  V,  vigedmo- 
aetiimo  imperatore  della  seconda  schiatta 
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di  Ciang.  Secondo  il  Ihi  Halde  egli  nac- 
que 55j  anni  avanti  G.  C,  nel  borgo  dì 
*rseu  Y,  ora  seconda  città  della  proviocìa 
di  Gang  Tung  , detta  Kin  Fu  Hien  , ed 
altrimmii  Tseu  Ui>m  ; ed  in  allora  pro- 
vincia di  Lii.  Natrasi  che  quaud*  egli 
venne  alla  luce  si  udì  una  mclor}ì.i  ce- 
leste, che  alcuni  astri  si  avvicinarono  alla 
terra  per  annunziare  ed  ammirare  questa 
miracolosa  navetta , e che  il  flambino  fa 
custodito  da  due  dragoni.  Questi  sono  i 
Boltli  prodigi  che  si  suppongono  accadere 
tanto  nella  (Jbiua  quaoio  aliivive  nclt.i  na- 
scita de*  grand*  uomini.  Confucio  si  diracr- 
•trò  filosofo  finn  da  giovane  , e si  acqui- 
stò un  gran  come  colla  vivacità  del  suo 
ingegno  e con  la  sodcrr.a  del  suo  giudìzio. 
Di  qiiimlici  anni  si  diede  interamente  allo 
studio  degli  antichi  libri:  ne  raccoglieva 
dili*.>entemeiite  delle  ma.v&ime  utili  per  la 
condofta  drila  vita  , vi  iin)f>rmAva  i suoi 
costumi,  e in  una  s\  tene<*a  età  si  appa- 
leichiava  di  ofiiirle  agli  altri  io  vda  di 
lr74«»ni.  Di  venti  anni  gli  fu  dato  nu  gUe- 
m * egli  la  ripudiò  in  breve,  per  tema  che 
avesse  ad  interrompere  i suoi  siuJj,  e non 
ne  ptese  mai  altra,  tuttoché  la  poligamia 
f >Rse  permessa  nella  China.  Suo  figlio  , 
chiamato  Pe  Yn,  fu  padre  di  Tsu  Su,  che 
commentò  i libri  del  suo  avo,  e si  ren- 
dette cel'-bre  piu  per  la  tua  sapienza  che 
per  le  d gnìtà  alle  quali  fu  Miiiali.4to.  — 
infurio  , esvcndo  (l.vemiCO  mandarino  • 
ministro  di  Stato  del  regno  di  Lu,  si  fe* 
ammirare  colla  sua  politica  nel  guveroo  e 
nello  st  ihilìmenio  driie  lepgi,  mosti  andò 
col  proprio  esempio  quanto  im|>orti  che 
i re  sieno  filosofi  e che  abbiano  de*  fi- 
losoli  per  ministri.  Elglì  che  av^-va  accettato 
questo  ministero  snlt-irito  per  la  speranza 
di  poter  più  f<4tilruenle  divulgare  da  un 
luogo  eminente  la  sua  dottrina  , vedendo 
che  il  disoidìne  si  era  introdotto  nella 
corte  d»-|  nu>nai-ca  in  occasione  che  dal 
re  di  Tsi  furono  mandate  molte  l>elle  ra- 
gazze per  sedurlo  ed  efiVmiiiailo,  e che  il 
te  n'^n  dava  più  retta  a*  suoi  consigli,  ri- 
nunciò al  suo  impi»-go  e si  ritirò  deplo- 
rando il  suo  disgrazi.ifn  paese.  Kgli  scorse 
gli  st.iti  di  Tsi,  dì  Cuci  c di  Tsu,  ma  i 
sovr;ini  di  questi  regni,  che  dinanzi  aveva- 
no invidiato  il  suo  ponto,  ricii-avano  ora 
i suoi  servigj.  Ridetto  agli  nllimi  estremi 
della  miseria,  egli  iva  tapinando  di  paese 
in  paese,  scaccialo  da  per  tutto,  e bene 
spesso  minaccialo  dì  }>erderc  la  vita.  Cosi 
la  virtù  , bandita  e pruscrilla  , provava  la 
Sorte  clic  debbe  formare  la  pena  della  col- 
p«.  Egli  trovò  finalmente  un  asilo  nel  re- 
gno di  Gng  dove  insegnò  la  filosofìa  mo- 
rale con  tale  applauso,  che  ebbe  in  poco 
tempo  più  di  tre  mila  discepoli,  e fra  nue- 
sti  ve  ne  furono  cinquecento  che  occupaiouo 
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le  eerich*  pià  eminenti  in  diverti  regui , 
MtUnudea  de*  qu^li  supereveoo  gli  altri  in 
•apere  ed  in  viiiu;  onde  i Gneai  hanno 
tuttavia  |xr  loro  ima  particolare  vencrazio* 
De.  Tutti  questi  ditcepnli  erano  alirettaoli 
predicatori,  dei  quali  ei  si  serviva  |>er  esten* 
etere  la  aua  dottrina  e rifoiinaie  1 custutui 
de*  popoli.  Da  un  tal  numero  però  ne  scel« 
se  dodici,  che  si  erano  distinti  pel  loro  ze> 
lo,  ed  a qursti  inse;:nù  la  sua  dutlviua  in 
an  modo  ^liti  parlìc  Lire. 

Divise  Ointucio  la  sua  dottrina  in  quat* 
tro  parti  c<!  i suoi  discepoli  in  quattro 
classi:  quelli  del  primo  ordine  si  applica* 
▼ano  a coltivare  la  viitii  eti  a f<>rn»aisi  1' 
ingegno  e il  cuore  colla  meditazione;  i se* 
co^i  attendevano  alla  logica  ed  alla  re- 
torica; r altra  classe  si  consacrava  allo  stu- 
dio del  governo  dello  stato  e dei  doveri 
de’ m«gisUaii  ; e T occ(ip;«zÌ>>ne  dtfl  quaiio 
ordine  consisteva  nel  discurivre  iiubilnit'iile 
e con  el<K|uefiza  intorno  a tutto  ciò  die 
concerne  la  scienza  de’  costumi  e la  Iììlso* 
lia  molale.  Egli  colla  sua  doUiina  non  a- 
veva  altro  scopo  che  di  dissipare  le  tenebre 
deir  iiildletlo  e listai  ilire  qin^lla  iotigrità 
che  fu  >«iiipie  rara  in  lutti  i secoli.  La 
sua  lilo^oiia  era  interamente  scena  da  quel- 
le sottili  ed  intricate  questioni  «he  si  tro- 
vano nelle  opere  de'  migliori  fìlosoli  della 
Grecia , ed  in  vece  di  perdersi  in  iisìche 
ed  astnise  norioiit  circa  la  natura  e gli 
attributi  dell*  Ente  ‘Supremo,  circa  1*  oii' 
gine  del  mondo,  del  mnli;  , e di  altii  so- 
nii;;l>anti  punti  speculativi  ; invece  di  d g* 
niatizzare  intorno  alla  natura  delle  rìcom* 
pense,  dei  g.tsiiglii,  drile  virtìi  e dei  vizj, 
si  ristrinse  a pillare  rol  più  profondo  ri- 
guardo drl  grande  Autore  di  tutti  gli  Enti, 
ad  ins|  ilare  n'agii  aoioii  la  venerazione,  la 
gratitiiiliiie  e 1*  amore  verso  dì  lui  ; a far 
conoscere  la  sua  provvidenza;  a rappresen- 
tarlo Come  un  Ente  d'inlìnìia  coguizione  , 
e di  una  bontà  e giustizia  tanto  illimitata, 
che  non  può  lasciare  nìuna  virtù  senza 
premio,  niuo  vizio  senza  gastìgo.  In  somma 
obbedite  a Dio,  temerlo,  amare  il  prosai- 
mo  come  se  stesso,  superarsi , sottomettere 
le  proprie  passioni  alla  rag  ene  • non  far 
Diente,  e niente  iv  nsaie  che  le  f«jssc  con- 
trario , erairo  le  lezioni  che  questo  grande 
nomo  dava  e poneva  in  uso. 

Confucio  rion  era  meno  modesto  che  su- 
blime, e dxeva  schiettamente  di  non  es- 
sere inventore  della  sua  d ttiina,  ma  che 
l’ aveva  cavata  dai  più  antichi  scrittori  e 

Enncipaimrnte  digli  sciitii  dei  re  Yao,  e 
iun,  che  lo  avevano  preceduto  di  più  di 
i,5oo  anni.  1 suoi  discepoli  avevano  una 
si  straordinaria'  venerazione  per  liii  che  gli 
reiidevauo  quegli  onori  che  erano  riservati 
soltanto  alle  persone  che  vSoivano  innal- 
aatc  al  trono»  Bitoroò  egli  co*  medetimi 


suoi  discepoli  nel  regno  di  Ln,  ed  ivi 
nrori  di  ^3  anni,  deplorando  i disordini 
del  suo  secolo  : il  suo  sepolcro  (ù  posto 
DoU'  accademia  stessa  ov*  egli  dava  le  le- 
zioni. 

Confucio,  che  fu  si  spesso  errante  e che 
aveva  appena  tiovato  nella  vasta  esteosiono 
della  Cniua  un  luogo  dove  poter  riposaisi, 
ricevette  dopo  la  sua  morte  onori  che  uon 
fiiiono  mai  reiaiiiti  ad  alcun  U(>n\o,  a meno 
che  la  superstizione  non  1*  abbia  annovera- 
to Ira  gli  dei.  Tutu  i sapienti,  tutti  i ma- 
gistrati, tutti  i Ictteiati  si  vantano  di  es- 
leie  discrpoli  di  Confucio;  e,  qualunque 
sieno  le  loro  opiniour,  pretendono  di  se- 
guire la  vera  dottrina.  In  tutte  le  città  fu- 
iv>no  eretti  ginnasj  che  portano  il  nome  di 
lui;  e i maiidariDt  della  prima  classe  noa 
osano  passare  davanti  a questi  asili  delle 
scienze  senza  scendere  dai  loro  palanchini. 
Moij  si  può  ctaerc  iniMlzato  al  grado  di 
baccellitre  seuza  andare  a rendere  omaggio 
a questo  grand*  uomo  nel  palazzo  caiis«ct«- 

10  a Ini,  e che  rie  porta  il  nome.  Confucio 
è appellato  il  gran  Maestro,  il  Santo,  il 
He  delle  Lettere.  1 sovrani  tartari  delia  Chi* 
na  non  hanno  meno  veueraziooe  per  la  sua 
memoria  che  i nazionali. 

Non  vuoisi  per  kIuo  credere  che  gli  si 
concedano  gli  ouorì  divini.  E ausi  vietato 
di  erigergli  statue,  per  tema  che  gli  omag- 
gi che  gli  sono  rruduti  non  abbiauo  a de- 
generare io  un  cullo  idolatre.  £ venerato 
ne*  ginnasj,  e nou  in  teaipj:  si  la  riverenza 
al  suo  nome  scolpito  sopì  a tavolette,  ma 
non  si  adora. — Un  diploma  dell*  imperatore 
assicura  ai  magistrati  che  si  sono  distinti 
per  la  loro  integiità,  il  titolo  di  allievi  di 
Confucio;  e questo  titolo  onorifico  è una 
suflìcieute  ricompensa  dei  loro  servigj  e 
delle  loro  virtù.  — La  postetità  di  Confucio 
esiste  ancora,  e il  capo  di  quesu  famiglia 
riceve  quegli  onon  che  nou  si  possouo  ren- 
dere al  sapiente  che  più  non  esiste.  1 let- 
terati, ottenendo  la  lauiea  dottorale,  gU 
presentano  i doni  che  vonebbero  olìrire  al 
suo  augusto  antenato;  l’imperatore  lo  ri- 
ceve alia  sua  coite  colle  maggiori  distin- 
zioni; egli  è il  solo  che  g'>de  delia  nobiltà 
errditana,  e porta  il  titolo  di  Cut>g,  che  è 
la  prima  dignità  della  nobiltà  chiuese.  11 
Levesyuc  dal  quale  abbtariiu  preso  la  mag- 
gior parte  di  queste  uoiizie  iuturoo  alla  vi- 
ta di  Confucio,  ha  pul  blicato  in  lingua 
Irenccve  i pensieri  morali  di  c|ursio  filosofo, 
e formano  parie  della  Raetolta  de^  Mora- 
listi antichi  : la  morale  di  Confucio  non  la 
cede  a quella  di  EpiUUOf  e in  molte  mas- 
sime la  supera  d*  assai.  Eccone  un  esem- 
pio; (c  Colui  che  sinceramente  e lealmente 

11  misiita  gli  altri  da  se  stesso,  obbedisce  a 
Il  quella  legge  della  natura  scolpita  nel  suo 
■I  cuore,  la  quale  gli  delia  di  non  fare  agU 
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m «liri  ci2>  che  ood  forrelibc  che  li  &ce»M 
u A lui^  e dì  fiire  egtì  aliri  ciò  eh*  ei  vor« 
u rebbe  che  lì  ficeiae  per  lui  medesimo  ». 

Coofucio  era  dì  lUtura  *lu  e beo  prò- 
poniooau,  ave\a  il  petto  largo  e larghe 
•palle»  aspetto  grave  e maesiosoi  colorito 
olìvaairo,  occhi  grandi»  barbe  lunga  e oe< 
re»  nato  un  po'  acbiacciato»  voce  chiata  e 
forte  : in  meuo  della  fronte  gli  era  venuio 
nu  tumore  o una  specie  di  gobba  che  lo 
rendeva  alquanto  dilìorme. 

TuUoche  aiaai  detto  di  sopra  che  non  sì 
rendono  ooori  divini  a Confucio»  vuoisi 
per  altro  coufesaare  che  le  offerte  che  gli 
ai  porgono  otfrooo  1*  idea  di  un  vero  sa» 
crìUcio.  Questo  omaggio  che  gli  viene  ren* 
duto  consiste  nel  poitare  e viuo»  e caine, 
e fruiti»  e fiori  e riso»  davanti  alla  sua  et* 
lìgie  aopra  una  tavola  o piiamìde  dorata 
posu  au  di  un  altare  fra  candelieri  » nella 
quale  ita  scritto  U nome  di  questo  filosofo. 
Uopo  molte  ceiimonie  c profonde  rìvercn» 
ze  il  primo  matKUnao  prende  successiva* 
mente  la  carne  ed  i frutti  e li  presenta  a 
Confucio»  cantando  nello  sUmo  tempo  al* 
Coni  versi»  ed  invocando  lo  spinto  di  que- 
sto filosofo»  che  ai  crede  presente  ad  assi- 
stere a questo  sacriticio.  Uopo  si  sotterra 
il  pelo  ed  il  sangue  di  un  porco  o di  un 
montone  ucciso  u vigilia  aella  fcsis»  e si 
abbrucia  uu  gran  peiao  di  stoftis  di  seta. 
Questi  sono  gli  onori  quasi  divini  che  i 
letterati  rcndouo  a Confucio;  per  la  qual 
cosa  sembra  che  essi  si  alloiitanicso  non 
poco  dai  principi  proprio  maestro» 

che  non  ha  mai  approvato  che  li  rendes- 
sero alle  creature  simili  om^g^i.  Alcuni 
però  sono  di  opinione  che  non  vi  sia  al- 
cuna idolatria  io  questi  usi  cinesi»  e che 
fino  dalla  piu  remota  aiitichiiìi  solevaoo 
questi  popoli  innalzare  edifìcj  agli  uomini 
sommi  che  erano  annoverati  tra  gli  croi» 
pn*pouendo  quai  modelli  degni  dì  essere 
imitai  le  loro  azioni. 

Goeroeioei.— fTedi  Tiim. 

Cosouaio  (/cono/.)»  dooo  iodieato  nelle 
medaglie  romane.  Questo  dono  consistette 
da  piiocipio  in  olio  ed  in  vino  che  si 
misuravano  a congi.  L'  iscrizione  dei  con* 
ffiar)  è Congiarium  o Liheralitas,  La  Li- 
Brralità  è rappresentata  sovente  nel  rove* 
ftcio  di  queste  medaglie.  — P‘edi  Luuia* 
uta'. 

Como»  ptUiferoso,  soprannome  di  Giove 
adoralo  a Megera»  forse  perchè  il  suo 
tempio  non  aveva  più  tetto  al  tempo  di 
Pausania.  Rad.  Ao/iù»  polvere. 

Cor  is ALO  o Covisalto»  deita  onorata  da- 
gli Aleoiesi  con  gl*  istrssi  riti  che  usavano 
gli  abiuuii  di  Lampsaco  con  Friapo»  il 
che  lo  fece  confondere  con  lui.  — Straò» 
l.  3. 

Covnj  o K&MifD  (.1/ù.  Tlirt)»  padre  eUr* 


no»  titolo  che  danno  ai  gran  Lama  i po- 
poli soggetii  alla  sua  obbedienza. 

CuirrociLB»  soprannome  di  Venere  che 
presiede\u  ai  maritaggi  di  alTezione. 

**  CoMBlbA»  nome  del  precettore  dato 
da  Pitico  re  *U  Trezene  uvU*  Ar^olide  a 
Teseo  suo  nipote.  Siccome  le  virtù  dei 
principi  e dei  piirticolari  dÌTOnduDO  special- 
mente  dalla  educazione  che  si  dà  loro» 
cosi  gli  Ateniesi»  questo  'popolo  si  illumi- 
nato e sì  geluso  di  ogni  specie  di  gloiis, 
credettero  di  dover  dimostrare  riconoscenza 
a colui  che  aveva  formato  il  maggiore  dei 
loro  re.  Istiuiirono  quindi  un  saciìHcìo  io 
onore  di  Couuida  Trezenio,  Essi  gli  sa- 
crilicavann  un  ariete  moì  auoo»  nella  vi- 
gilia della  fesu  di  Teseo;  e questo  aa- 
crificio  fece  nascete  il  proverbio  Kfls'c 
vfoftia  mrertaft»  Pariete  ha  pagato  pedu- 
cazioue»  per  dire  che  i popoli  non  possono 
dimostrsre  bastevole  rìcouoscenza  sgli  Uti- 
tutorì  dei  prìocipi»  e che  tutte  le  ricoui- 
pense  sono  di  poeo  momento»  se  non  sì 
venerano  come  dei.  Questo  sacrìlìcìo  taiiio 
onorifico  per  Conoide  e per  gli  aleasi  Ate- 
niesi» si  taceva  ancora  al  tempo  di  Ptu* 
tarctt,  vale  a dire  più  di  Uedici  secoli 
dopo  la  morte  di  Teseo.-—  Plut.  in  P ita 
The$. — Annot,  di  Mad*  Dacior  iutoruo  a 
Plutarco» 

CoBoccHiA.  cofsocchia  era  un  attriboto 
delle  parche»  talvolu  anche  di  Nemesi 
{JPtdi  Pascab»  Èrcole  od  Obfalb).— Pres- 
so i Komaiii»  nelle  cerimonie  nuziali»  ai 
pollala  una  conocchia  dietro  la  sposa»  per 
esprimere  il  lavoro  al  quale  essa  dovei  a 
alteudcre.  Questa  conocclùa  era  ornala  di 
lana.— iVteviTKwt,  Cosi.  Rom, 

CoRQmsTA  (/cono/.).  U Bsxbent  ha  espres- 
so nel  seguente  modo  quella  dell’  Atfnca 
fatta  da  Cesata.  Questo  Komaoo  esce  tla 
una  navicella  e approda  a Adrumeta.  ^li 
ferma  per  un  braccio  un  uomo  a lato  del 
quale  vi  è un  leone  che  ha  tie  serpenti  a 
suoi  piedi.  Sotto  si  Ugge  : /eneo  te»  AJrica. 

C0BSACRAZ.10VB. — Pedi  Apoteosi. 

CoRsBRTi»  nome  che  davano  i Romani  ai 
dodici  iddii  maggiori»  r/unsi  consenticntet» 
vale  a dire  che  deliberavano  cou  Giove. 
Questi  dei  erano  quelli  del  primo  orJioe» 
gli  dei  delle  gran  nazioni»  in  opposizione  agli 
altri.  Tra  questi  dodici  vi  erano  sci  dei  e 
sei  dee  : Giove,  NelluuO»  Marte,  Apollo» 
Mercurio  e Vulcano;  Giunoue,  Vesta,  Mi- 
nerva, Diana»  Cerere  e Venere.  V arrone 
sembra  riconoscerne  dì  dne  sorta;  quelli  le 
cui  statue  durale  erano  nella  piazza  pubbli- 
ca» e i dodici  che  ajutavano  quelli  che  at- 
tendevano all'agricoltura.  Qut:sia  istituzio- 
ne veoiva  dall*  Ejplto»  e lo  Scoliaste  di 
ApoUonio  oi'^c  che  erano  i dodici  segni 
del  zodiaco  che  si  chiamavano  Theoi  Bear 
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taioi.  Gli  inlichi  atlribnirino  • dodici  morti.  Nclli  mano  deatra  caia  tiene  nn  ra- 
siti c divinili  la  cura  particolare  delle  co-  mo  di  cedro,  e nella  ainistra  un  cerchio  di 
se  neccMaiie  ad  una  viu  felice  e tran-  oro;  aimboli  1*  uno  d' incorruttibiliii,  1’ al- 
Iiiiilla.  Giovo  e la  Terra  erano  vendali  tro  di  perpetuità. 

come  i protellori  di  tulio  ciò  che  serve  Consavio , C^naieio  , o Coaaovro , uno 
agli  usi  deiruomo;  il  Sole  e la  Luna  come  dei  nomi  di  Giano  presso  i Boiiiani , col 
i moderatori  dei  tempi  ; Orere  e Bacco  quale  era  considerato  come  dio  delle  ae- 
conic  i diapensatori  bel  bere  e del  mangia-  menae,  e protettore  della  gencraaione.  Rad. 
re;  Bacco  e Flora  come  i conservatori  dei  (Jonserfre,  seminare.—  Alacrob,  Salum, 
fruUi;  Minerva  e Mercurio  come  i protet-  L 1,  c.  9. 

tori  delle  lielle  arti,  che  perfeaionano  l’io-  CoMiDEaaziOHi  (_AUeg.).  E una  donna 
segno,  e del  commercio  che  mantiene  ed  che  tiene  in  una  mano  un  regolo,  e nell’ 
aumenl.i  le  riccliezr.e;  finalmente  Venere  e altra  un  compasso,  sunmenti  di  retliludine 
1’  Evento  come  gli  autori  della  nostra  ftli-  e di  regolariu.  Sopra  la  figura  si  vede  una 
citi  e della  nostra  gioja,  col  dono  di  una  gru»  che  vola  in  aria  con  una  pietra  nego 
feconda  discendenra  e col  compimento  de*  artigli , attributo  proprio  di  questa  figura  , 
nostri  voti.  I (èreci  unirono  a qneste  dodi-  in  quanto  che  quest  uccello  equilibra  il 
ci  divinità  Alessandro  il  (irande,  come  dio  •»»  volo  lecondochi  le  regioni  eteree  cha 
delle  conquiste;  ma  egli  non  fu  riconosciu-  *gli  travoraa  sono  più  o meno  sottili, 
to  dai  Romani,  i quali  avevano  trasportato  CoitsiOLio  ( Jcoiioi.  ).  Si  personifica  con 

gli  altri  diulici  dalla  Grecia  in  lulia,  dove  vecchio  riguardevole , coperto  di  veste 
erano  adorati  in  un  tempio  comune  che  pavonaaa,  coloro  simbolico  della  gravità, 
loro  era  alato  consacralo  in  Pisa.—  f'arro,  H libro  che  egli  tiene  , e sul  quale  vi  fc 
de  Reb.  Rustie.— Augustin,  de  Civ.  Dei , civetu,  k geroglifico  dell’  aciMcsxa  d' 
l.  4,  c.  a3.  — Fedi  Seiecti.  •"gegoo  che  non  può  acquistarsi  se  non  che 

CoNsaaTiB , feste  romane  in  onore  degli  collo  studio.  Nell  altra  mano  tiene  uno 
dei  Coosenli,  stabilite,  secondo  Festa , col  specchio  circondato  da  un  serpente, 
contento  di  molte  persone,  vale  a dire  dì  ccr-*  ^ Cohsiwa,  mc^lie  dì  Nicomede  re  di  Bi- 
t«  famiglie,  od  anche  di  certe  societli  che  si  Itoia , che  per  la  sua  condotta  lasciva  fu 
facevano  un  dovere  di  onorare  pardcolar-  data  Mr  pasto  ai  cani.  — Pausan.  Ho.  8, 
mente  questi  dei  riuniti  sotto  uu  medesimo  cap.  q.  ^ • n 

<jo!(5ivA , soprannome  di  Opi  nella  sua 
1.  CoasinVATORB , s«iprannome  di  Marte,  qualità  di  divinità  protettrice  dei  l^nt  del- 
lo questa  qualità  egli  ha  il  suo  abito  da  1*  lena.  La  sua  testa  si  celebrava  sotto 
guerra,  si  appoggia  colla  mano  sinistra  sul  questo  nome  nel  mese  di  agMto. 
suo  Kiido  cnc  posa  per  terra,  e tiene  nella  Coiiso,  divinità  venerata  dagli  antichi  Re» 
destra  la  sua  picca  colla  punta  rovesciata.  come  il  dio  del  consiglio.  Si  crede 

j. — T^orac  dato  a Giove  sopra  molte  e^sete  lo  stwso  che  il  Nettuno  lùpesirc. 
medaglie  di  Diocleziano,  le  quali  lo  rappre-  tempio  era  nel  gran  ciixo  all  cstre- 

sentaiio  col  fulmine  in  una  mano,  e con  niità  della  lizza,  c internato  fino  a meta 
una  lancia  nell*  altra , per  ringraziarlo  di  ««li*  per  mostrare  che  i consigli  deb- 

avergli  salvalo  la  vita  nella  sedizione  di  secreti. —7i<.  Lipp.  /.  i, 

Vitcllio.  In  altre  medaglie,  in  vece  del  fui-  0'  Ctwil.  Dei , L 4t  >>• 

mine,  egli  tiene  una  piccola  immagine  del-  ^ Amob.  L 3.  , , y-i 

la  Vittoria,  colla  ìtetmone  \ Jovi  conserva-  Copsuali,  feste  in  onore  del  dio  Conso 
tori  orhis.  ® Nettuno,  che  si  celebravano  con  magni- 

3.  — Snprnnnome  di  Giano  nelle  meda-  cavalcale,  perche  Netmno  era  tenuto 

clic  (li  Peitinace.  come  il  primo  che  aveva  insegnato  1 uso 

CoKsERvATOSES  (viUum  sacrarwii , i ma*  cavalli.  Si  attribuiva  la  piima  ìsUluzionc 
gistiati.  ^ questa  festa  ad  Evandro,  e il  suo  rm- 

Coa.sBRVATaiCB,  soprannome  dato  a Giu*  novamenlo  a Romolo , il  quale  ^olle  lav 
none,  e sotto  il  quale  essa  è imlic.ita  nel-  «redere  che  lo  stesso  dio  del  COTsiglio  gli 
le  medaglie  con  un  cervo,  perrhc  di  cinque  •▼esse  ispirato  1*  idea  del  ratto  u|^llo  oabi- 
cerve  colle  coma  d'oro  che  Diana  insegai-  Plutarco  osscna  che  in  quel  giorno  i 
va  un  giorno  nelle  pianure  della  Tessaglia,  cmk»\ìì  ed  i muli  non  lavoravano , e vem- 
1.1  q.iini4  fu  salvala  da  Giunone,  e divenne  vano  coronaU  di  ghirlande.  Feslo  pretende 
simbolo  di  questa  dea  sotto  il  nome  di  che  la  cavalcata  si  facesse  con  muli.  L an* 
Giun.ine  coriservalrice.  calendario  romano  pone  la  celebrazio- 

CoRSBRvAzioivB  {Allcg.).  Sì  esprime  con  “c  di  questa  festa  alli  17  del  nrese  di  ago- 
una  donn.1  involta  in  un  panneggiamento  di  ***  questi  giuochi  che  Rmiiolo 

oro  c coronata  di  una  ghirlanda  di  piante  fece  rapire  le  Sabine.—  f^arrOf  de  Dng. 
aromatiche,  per  allusione  all'uso  che  ne  Lai.  l.  5,  c.  3.  ■ Festus,de  FerKsigniJ', 
facevano  gli  Egizj  per  conservare  i loro  —Dionys,  Halle,  l.  i.J/rst.—  lU.  l.  1, 

Dtz.  Mit.  r>7 
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c.  9* — Ovifi-  Ftist.  I.  5 , t*.  199.  — 
sOfi.  ep.  69,  y 

t^OPTADim.  J*«U>na  , fuggemlo  le  prrte* 
ciiAÌoni  di  Giunone  , p»»»ò  in  riva  ad  una 
palude  dove  alcuni  coutadini  lavoravano 
la  terra.  tCvaa  era  arsa  dalla  sete,  e chic* 
ae  loro  un  po*  d*  acqua  , ma  eMÌ  gliela  ri* 
cutarooo.  La  dea,  per  punirli,  ottenne  da 
Giove  chr  foaacro  traaloimati  iu  rane.  — 
Chid.  Mei. 

CoaTAGioai  (/cono/.).  Si  rappreaenta  con 
una  donna  pallida  , estenuata  e con  abili 
aucidi  a laceri.  Tiene  un  ramo  di  noce , e 
ai  appoggia  sopra  un  basilisco.  L*  adolescen- 
te luorìboudo,  steso  a*  suoi  piedi,  e il  den- 
so vapore  che  lo  circonda  1 iudicano  1*  in- 
feaione  deli*  aria. 

CoaTKMfLAUoKS  (/coiio/.).  Sì  caralleru- 
aa  con  una  donna  che  tiene  un  libro  ed 
ba  gli  occhi  volli  verso  il  cielo. 

CoHTiaTsuA  (/cono/.).  Un  bel  giovine , 
nel  qitsle  si  riconosce  V interna  soddisfa- 
zione dallo  splendore  del  colorito,  dall*  a- 
spctto  ridente  e dagli  occhi  pteoi  di  vivez- 
za 0 di  anima.  11  suo  pauncggiameoto  è 
leggero,  e metà  d*  oro  e metà  d*  argento. 
Tiene  un  pomo  d*  oro  ed  un  matto  di 
fiori.  Ha  sul  petto  un  rubino  raggiante , 
simbolo  di  gioja.  I suoi  piedi  sono  alati , 
ed  egli  ne  appoggia  leggermente  uno  sopra 
un  c )rno  di  doviiia. 

* C0VTIS4.  Ecco  la  descrizione  che  ne  fa 
Omero  nel  quarto  libro  dell*  Iliade,  verso 
d>dU  tradiuioue  del  benemerito  sig. 
ÌMOf.  Monti  : 

Del  crudele 

Marte  suora  e compagna  la  Contesa 

Insauabtlmenle  furÌDonda  , 

Che  da  principio  piccola  si  leva, 

Poi  mette  il  capo  tra  le  stelle,  e immensa 

passeggia  su  la  iena. 

CoaTiazazA  ( Iconol.).  .Si  dipinge  sotto 
la  figura  di  una  donna  abbigliata  da  giier* 
riera.  Essa  ha  un  elmetto  in  testa,  e n*lla 
mano  destra  noa  lancia  colla  piinui  voltata 
verso  terra.  La  figura  sembra  accenuare  di 
alloDlan  trsi , perché  la  vittoria  di  questa 
virtù  sta  nella  foga.  K inseguita  da  un  A- 
more  il  quale  tenta  scoccarle  un  dardo  , 
che  essa  cerca  di  parare  coj^a  mano. 

CostramauIa,  nube  che  si  usano  per  di- 
struggere 1*  effetto  delle  prime. 

CuRTRAaiZTA*  (/co/iof.  ).  Donna  brutta, 
di  sguardo  bieco,  scapigliata,  vestita  da  no 
lato  di  nero  e dall*  altro  di  bianco  : tiene 
in  una  mano  uno  scaldavivande , e nell* 
altra  un  vaso  pieno  d*  acqtta.  Il  Cochin  ha 
sostituito  alle  due  mote  dei  Ripa  un  ar- 
busto che  contrarialo  da  un  macigno  é ob- 
bligato a curvarsi  per  innalzarti , ed  un 
ruscello  interrotto  nel  suo  cono* 


CofrrtiaRatrALi,  divituté  che  si  adoravano 
iti  un  medesimo  tempio. 

ConTcmuA,  madre  di  Pane  eh*  clU  eb- 
be da  Giove.  — Fedi  Epimbridz. 

Coaori,  profeta  egizio.  l*lut. 

CoavBCToa,  dio  che  presiede  al  traapoiio 
de*  covo»»!.  — Setv. 

CoavzaSAZiuai  {jllleff.  ).  Si  rappresenta 
•otto  la  figura  di  un  giovane  amabile  e che 
ha  una  fisonocnìa  aperta,  abbigliato  di  ver- 
de e coronato  di  alloro.  Nella  mano  sini- 
stra tiene  una  specie  di  caduceo  composto 
di  rami  di  mirto  e dì  melagrano  intreccLi- 
U e fioriti,  simbolo  di  unione  e di  amore, 
ttecesaai  j elementi  drlla  conversazione,  in 
luogo  delle  ali  si  (anno  delle  lingue  uma- 
ne. Dì  sotto  vi  é il  motto:  F ce  soli  ! che 
esprime  il  .piacere  e la  felicità  risnlianii 
d4ll*  amichevule  comuiùcaziooe  dei  sco- 
limenii. 

Goo,  isola  del  mare  Egeo  sul  lido  della 
Doride,  nell*  Asia  minure,  celebre  per  U 
sua  fertilità.  Essa  fu  patria  di  lp|>ocraie  e 
di  ApoUe.  In  oggi  é chiamata  ounco , e 
forma  parte  delle  isole  dell*  Arcipelago. 
Alcune  donne  di  quest*  isola,  secondo  (A^- 
diOf  lurono  trasformale  in  vacche  allorché 
Ercole  ne  traeva  i suoi  armenti.  Nettuno 
lanciò  una  parte  di  quest*  isola  addosso  al 
gigante  Polibete.  lo  quest’  isola  si  coltiva- 
vano moltissimo  i bachi  da  seta.  Le  donne 
vi  andavano  sempre  vestite  di  biancu  , e 
con  abiti  tanto  lef^eri,  che  sembravano  nu- 
de, e si  vedeva  ^traspsiirc  la  loro  pePc. 
Quindi  i poeti  parlano  sovente  del  modo 
di  %esUre  che  si  dmvs  in  quest*  i»»la.  — - 
Straò.  l,  i4-  — Plin.  l.  ii,  c.  a3.  — TV- 
huU.  l.  a,  eU^,  4*  — Proptrt.l.  i,  e/eg.  a; 
/.  a,  eU^.  1;  /.  4,  — Horai.  Carnu 

L 4*  od.  la,  y.  9.  — óvid.  de  Ari.  Am^ 
/.  a,  V.  398. 

Coozt , figliuolo  di  Antenore,  uccisa  da 
Agamennone,  al  quale  egli  aveva  ferito  t:ii 
braccio  colla  sua  lancia , per  vendicare  la 
morte  di  suo  fratello  Ihdamante  ucciso 
da  Alride,  — • //om.  Iliad.  l.  11. 

CooroTz  , soprannome  di  Bacco.  Pad. 
Choet,  misura  di  liquido;  potori , bevauda. 
— Fedi  Artestekib. 

CopB , città  [della  BeOzia  i cui  abitanti 
andarono  all*  assedio  di  Troia.  lUaeL 
l.  a. 

Copia. — fWi  A sbovo  azza. 

1.  Coppa,  feste  delle  coppe,  forte  e/mon« 
Rad.  Eorte  , festa  $ chous  , misura  atiicz. 
Demofooote,  re  di  Atene,  vedendo  Oreste 
reo  di  un  parricidio,  non  volle  né  ammet- 
terlo alla  sua  tavola , né  ricusArvelo.  Egli 
pensò  qniodi  di  farlo  servire  separatamente; 
e per  rolorìre  qnesu  specie  di  affronto  , 
volle  che  si  servisse  a ciascan  convitato 
una  coppa  particolare,  contro  Ttiso  di  quei 
tempi,  lo  memoria  di  questo  awertioiento 
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f*lt  Aunìeti  stabilirono  ani  festa  nella  qui*  nato  di  una  collana,  e la  lesta  ciola  di  un 
le  si  faceva  la  alessa  cosa  nei  pasto. — diadema  posto  airesiremiià  della  fronte,  co- 
di  Bacco,  Aktbo,  Gavuibdi,  FIbb.  me  il  credemnon,  il  che  la  caratterizza  pu* 

a. — Df  SBVBDiZioeB,  quella  che  benedir  re  come  Libera:  i delfini  indicano  la  ferii» 
vano  i Giudei  nei  loro  pasti  di  cerimonia,  lità  della  Sicilia.  Si  legge  intorno 
e nella  quale  ciascuno  beveva  in  KÌro.  KO£l^N  (moneta  dei  lyiVucom/ji).— 11  ro» 
CorPAL  Ind.),  idolo  celebre  ado*  ecscio  0i  questa  bella  tetradramiua  rappre» 

rato  nel  pagode  di  Gsnjam.  cittli  sul  lido  senta  un  ÒUmpionico  (vincitore  ne’ginoilii 
di  Coromandel.  Quest’idolo  b servito  da*  olimpici)  io  una  quadriga:  la  Vittoria  gli 
sacrificatori  e dai  devadachi%  cioè,  sediiaui  reca  una  corona:  nell’esergo  vi  è l’ armato- 
elei.  Sono  drmne  pubbliche  il  cui  uflicio  ti  ra  compita,  composta  di  uno  scudo,  delle 

è quello  di  ballare  e di  suonare  certe  pie-  gambiere,  di  una  corazza  e di  un  elmetto, 

cole  campanelle  in  cadenza,  cantando  can*  3.~Fratello  di  Catillo  e di  Tiburte.  ^ 

Koni  oscene,  Unto  nel  pagode  durante  i sa-  V^irg.  £n.  L 7-  670. 

criricj,  quanto  nelle  strade  allorché  si  con-  i.  Coracs,  figliuolo  di  Comno  e nipote 
duce  l'idolo  in  processione.  di  Apollo  e di  Crisorte,  succedette  a suo 

Coppoi  o Koppci  (A/i(.  /nd.),  sacerduti  padre  nel  regno  di  Sicione.  Dopo  aver  re- 
dei secondo  ordine  nell’isola  di  Ceilan.  So-  gnato  3o  anni,  essendo  morto  senza  figli, 
no  vestiti  come  i laici;  anzi,  allorché  eser*  ebbe  per  snccesaore  Epopeo,  venuto  dalla 
citano  le  loro  Rinzioui  nel  tempio,  non  so-  Teasaelia  poco  tempo  avanti.-— Peiaon. 
no  diatÌQtì  dal  popolo  che  per  un  pannilÌDO  a.  Soprannome  ai  tUisae  a cagiune  della 
bianco,  e per  una  maggiore  proprieté.  Essi  sua  kmgevité. — Ljyophr, 
pisUano  sempre  il  bagno  avanti  di  avvicinarli  3-  —nome  milriaco. 
all*  altare.  Si  asaegna  loro  per  vivere  nna  1.  Coaici,  nome  che  diedero  gli  Scki  m\ 
porzione  delle  terre  che  appartengono  al  Oreste  ed  a PUade.  Questo  termine  signìfì- 
teropio  da  essi  servito.  Ma,  nccome  questa  cava,  nella  loro  lingua,  dei  che  presiedono 
rendita  é medioci^,  cosi  essi  impiegano  in  all*  amicizia.— JUician. 
vari  lavori  lucrativi  il  tempo  in  cui  non  so-  a. — Ministri  di  Mitra,  dal  che  le  fe»te 

uo  occupali  nelle  loro  funzioni.  Queste  fun-  MilricLe  si  trovano  talvolta  appellate,  ori 
zioni  si  riducono  ad  offrire  airidolo  del  ri-  marmi,  Coraciche.  Rad.  Corai,  coivo,  uc- 
so  bollito  ed  altri  cibi,  che  dopo  essere  cello  consacrato  a Mitra.— ^/il.  erpL  t.  3, 
rimasti  esposti  per  qualche  tempo  sull’altare  ^f^edi  Mitsa. 
servono  a nutrire  i diflVrenti  ufficiali  del  Cobacichi.— Cosaci. 
tempio,  come  i tamburi,!  sonatori  di  flau-  Cosaccio  (/cono/.),  il  Cocìun  T ha  rap- 
to,  ecc.  presentato  sotto  la  figura  di  Ercole  armato 

^ Gnpaso.  Unterò  dice  eba  portava  ad  della  sua  clava,  e coperto  di  una  pelle  di 
Ercole  gli  ingiusti  ordini  di  Euristeo,  e ebe  leone,  che  si  avventa  tra  le  fiamme  per 
si  era  reso  spregevole  adempiendo  a questo  combattere  l’idra.  11  H^inckelmann  credo 
odioso  ministero.  Copreo,  padre  di  Perifete,  che  il  coraggio  in  guerra  sia  stalo  indicalo 
era  di  Elide  ed  araldo  di  Pelope.  Egli  si  eoo  una  testa  d*  asino  che  portavano  i Dar] 
era  ritirato  a Micene  per  un’uccisione  che  a guisa  d’insegoa  alla  testa^de’loro  eserciti, 
aveva  commessa,  e che  fu  espiata  da  EÀiri-  e che  pub  servire  a spiegare  il  sacrificio  di 
Ileo.  — //iar/.  /.  i5.  — ApoUod,  l.  3,  o.  5.  un  asino  che  immolavano  i Petsiani  a 

Costo,  città  d*  Egitto.  Questa  parola  si-  Marie, 
griifìca  privazione,  perchè,  secondo  Plular^  Coraiscitb  {Mit.  Mnnm),  ammìnistrn- 
co,  avendo  Iside  saputo  la  morte  di  Osiride,  tore  e custode  del  tempio  della  Mecca.  Qu«*- 
taglib  un  riccio  de’ suoi  capelli,  in  segno  sta  prerogativa  hi  particolare  ad  una  tribù 
di  lutto,  il  che  diede  il  nome  alla  citta.  1 o famiglia  di  quella  città,  chiamata  pure 
suoi  sacerdoti,  per  imitarla,  si  strappavano  QraieMte.  In  appresso  fu  dato  questo  no- 
c capelli,  e non  ne  lasciavano  crescere  al-  me  a lutti  gli  Atabi  compagni  di  Maomet- 
cano  sulla  loro  testa. — Strah.  L 16.— P/m.  to,  il  quale  era  esso  medesioio  di  questa 
/.  5.  o.  Q;  l.  6.  o.  33.  tribù. 

* i.&aA,  nome  che  significa  Janeiullaf  Corallo,  pianta  nata  dal  Mngue  drlla 
e che  portavano  le  figlie  primogenite  dei  re  lesta  di  Medusa.  Fu  l’ultima  sua  peliifica- 
di  Epiro,  come  quelle  dei  re  di  Spagna  e zione.  Alcuni  moderni  gli  haimo  attribuiio 
di  Portogallo  portano  quello  di  TntaaU.  certe  virtù  maravigliose,  come  quelle  di  fer- 

3.  Nome  di  Proserpina  che  Plutarco  dice  mare  il  sangue,  di  preservare  le  rase  dal 
essere  la  stessa  che  la  Luna.— Coave.  fulmine,  di  tenere  lontani  i cattivi  genj, 
—Rad.  Cora,  giovane  e bella  fanciulla.  — ecc.  Essi  aggiungono  che  è più  rosso  porta- 
Plut,  de  Facie  qwe  in  OrAe  Luna  apparei.  to  da  un  uomo  che  da  una  donna.—  F edi 

* In  un’antica  moneta  descritta  dall’Mm-  Mbdosa. 

ter  si  vede  U tetta  di  Cora  ( Prose'’pina  ).  1.  Cosavo,  uno  dei  cani  di  Attcone. 

Eaae  ha  peodenti  alle  orecchie^  il  collo  oc-  3.— Li&ro.  E una  raccilta  dei  precetti 
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MwxnettOy  c lo  atcsso  che  quello  noto 
Mtiu  il  titolo  di  Alcorano.  Al- 

COkAffO. 

CokASice,  nin(a« 

CokciNAy  nutrice  della  «ecotidi  Annona, 
aecoodo  la  iradùione  di  ouelli  di  NaskO.^ 
r/ut. 

O^kCiRA,  isola  del  mare  Jonio,  famou 
prri  deliuosi  giardini  del  re  Alcinoo  tiglio 
di  Alcatoo,  e pel  naufragio  fatto  da  TJbsse 
•uì  suoi  lidi.  Vuoisi  che  ricevesse  questo 
nome  da  una  niaCa  amata  da  Nettuno.  Ome- 
ro la  chiama  risola  de'Fcaci;  essa  ha  por- 
tato pure  il  nome  di  Selleria,  ed  è nota 
oggiui  sotto  quello  di  Corfii. — Hom.  OtJrrs. 
l.  5.  et  G.^iMcan.  l.  9.  3x— *S’trnd.  /,  6. 

— Pomp.  Meta,  l.  a.  c.  7. — Ptoleai.  L 3. 
e.  14. — f^edi  Feacia,  Sciieau. 

1.  Cordaci.  Diana  era  onorata  sotto  que- 
sto nomo  dagli  abitanti  di  Pisa,  dove  essa 
aveva  un  tempio.  Questa  parola  viene  da 
un  ballo  che  portava  lo  stesso  nome,  e che 
si  usava  prtfKM)  gli  abitanti  del  monte  Sipi- 
in  meuiuria  di  una  vittoria  *dt  Pelope. 

X — la  generale  è un  ballo  che  si  usava 
nelle  commedie,  e che  la  sola  ebbrcua  po- 
teva rendere  scusabile  fuori  del  teatro. 

3. — Satiro  inventore  del  ballo  lascivo  ora 
inen7Ìonato. 

^ CoRDAD  o Krordàd  Pers.'),  nome 

di  un  buon  genio  presso  i Parsi,  incaricato 
di  vegliare  al  l>en  essere  dell'uomo.  È des- 
so «he  uoiUmente  ai  genj  Ranieschue, 
Kluirorn  e Anierdad,  dà  ali*  uomo  l'abbon- 
daiua  ed  i piaceri. 

Cordat  (zV/i/,  /^eri.) , angelo  della  terra 
e de*  suoi  frutti,  secondo  i GbebrL  — 
Cfiardin. 

(^■DOGLIO.— f'erft  Dolori. 

Corea,  epiteto  che  davano  i Trojani  a 
Venne  nel  sacrificarle  un  porco.  Rad. 
ros,  |H>rco. 

1.  CoRBBo,  Frìgio,  figliuolo  di  Mìgdooe  e 
di  Anassimene,  si  recò  a Troja  nel  tempo 
che  i Greci  stringevano  dCnssedio  questa 
città,  per  offiìre  il  suo  soccorso  a Priamo, 
colla  speranza  di  sposare  Cassandra  figlia 
di  questo  re,  della  qtt.ile  era  innamoralo. 
Cassandra  si  sfoiau  invano  eli  persuaderlo 
a ritirai'si  onde  evitare  la  morte  che  lo 
minacciava;  egli  fu  uccìso  da  Peneleo  la 
notte  d»*ircccidin  di  Tmja.  — ì^irg.  jEn, 
l.  2.  u.  341  et  424. — Pausan.  l.  io.  c.  27, 
— Sr/vmi,  in  Pirg.  toc.  cit. 

X—  Eroe  nato  nell'Argolide  c sepolto 
a Megara  neH'Auica,  dove  al  tempo  del 
viaggiatore  Pausania  si  vcileva  ancora  il 
ano  sepolcro  in  mezso  alla  piazza  pubblica. 
Egli  VI  era  rappresentato  in  atto  dì  uccide- 
re il  mostro  Pene,  mandato  da  Apollo  per 
punire  gli  Aitivi  di  aver  lasciato  divorare 
uno  de' suoi  figli  dai  cani  che  custodivano 

gregge  di  ttuo  dei  loro  re  {ler  nome 


Crotopo.  Questo  mostro  che  da  £sic/Uo 
vico  posto  nel  numero  delle  Furie,  RI>‘ap- 
pava  1 figli  dal  seno  delle  madri  e li  di- 
vorava. U valente  Corebo,  commosao  delie 
sciagure  de*  suoi  coDcittadini,  si  battè  eoa 
questo  mostro  e lo  uccise;  ma  la  coUei-a 
del  dio  aumentò  vie  più,  e sopravveniie  una 
crudele  pcsiilenra  nella  città  d'Argo.  Allo- 
ra Coreoo  fece  il  viaggio  di  Dello  per  con- 
sultare 1'  oracolo.  La  Pizia  gli  vieto  di  ri- 
tornare ad  Argo,  soggiungendo  che  dovesaa 
prendere  un  tripode  nel  tempio,  edificare 
un  tempio  nel  lu'  go  in  cui  questo  trìpode 
gli  cadcrebbe  dalle  mani,  e stabilire  quivi 
esso  medesimo  il  suo  sc^giorno.  Corebo  si 
pose  in  cammino,  c alloi-cbè  fu  giunto  al 
monte  Geranio  nella  Mcgarìde,  aenll  ca- 
dere il  trìpcxle.  Egli  edificò  quivi  un  tem- 
pio ad  Apollo  c fondò  un  lK>igo  che  a 
cagione  di  <|uest*  avveiiUira  fu  chiamato  il 
Tripodisco  o del  trìpode.  Dopo  la  morte 
di  questo  Argivo  gli  abitaiili  di  Megara 
gli  eressero  un  se|>olcro  sul  quale  vi  era 
un'  iscrìziooe  in  versi  elegiaci,  che  conte- 
neva i principali  avveniniciiii  della  sua  vi- 
ta. — /'«uaoii.  in  jittic.  «W  L I.  c.  4^-"“ 
SUith*  Theh.  L 1.  s'.  570. 

3.  *— Guerriero  ucciso  da  Neottolemo.*— 
Pausan.  l.  5,  c.  8. 

4.  — Cuoco  che  ottenne  pel  primo  il  pre- 
mio nei  giuochi  olimpici. 

Corsi,  feste  in  onore  di  Ptoserpiiia. 

CoRBSU  t secondo  Pausania  ers  un  so- 
prannoiue  che  davano  gli  Arcadi  a Mi* 
nei  va. 

CoRiso,  sacerdote  di  Bacco. — V^edi  Cal- 

LXROS. 

CoRBTA,  il  primo  che  rese  oracoli  a Del- 
fo. — P/of. 

CoftiToai , uno  de'  figliuoli  di  Licaone. 

1. CoRiA.  Gli  Ait!arli,  secondo  Cicerone 
( de  Nat.  Dcor.  /.  3,  e.  23}  , chiamavaDO 
con  questo  nome  la  Minerva  figlia  di  Gio- 
ve e di  Corife,  una  delle  Oceaiiidi , c la 
tenevano  come  inventrice  delle  quadriglie.* 

2.  — Menade  della  quale  si  vedeva  il 
sepolcro  in  Argo.  Era  una  delle  donne  che 
seguivano  Bacco  allorché  questo  dio  andò 
ad  assediare  Argo.  Perseo  riportò  la  vitto- 
ria: e siccome  molte  di  queste  donne  fu- 
rono uccise  nel  conflitto  , cosi  ebbero  un 
sepolcro  comune;  ma  questa  che  era  più 
ragguardevole,  ebbe  un  monumento  a par- 
te. — pausan. 

1.»  ConiBAHTB  , padre  dell'  Apollo  di 
Creta,  secondo  Aristotile. 

* X ~ Figliuolo  di  iasione  re  d*  un  cart- 
tone  dell*  Arcadia  , e di  Gliele , accompa- 
gnò Dardaoo  nella  Teucrhi,  paese  drlPAsia 
minore  , nolo  poi  sotto  il  nome  dì  Dania- 
nìa,  indi  sotto  quello  di  Tixiadc,  e vi  sta- 
bili il  culto  di  Cibcle  o della  Madre  degli 
Dei.  Egli  diede  U nome  di  Corìbanti  ai 
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«•cerdoù  elio  celebravano  ì niistcri  di  que- 
sta dea.  Coiibante  h|hisi)  Tebe  ligliuola  di 
Cil'ce. — Z?iod.  Sic.  /.  5. 

CoRiaAflTi,  sacerdoli  di  Cibelcj  Frì^  di 
nascila,  e per  la  maggior  parie  luulilutl. 
Soleoniuavauo  le  feste  di  questa  dea  eoo 
un  gran  tumulto,  facnuio  un  allo  strepito 
coi  loro  tamburi,  peicnotendo  i loto  scudi 
eoo  lance , liallando  ed  agitando  le  loro 
teste  con  gesti  frenetici , e mescolandovi 
grida  ed  urli  per  piagnere  la  morie  di  Ajì, 
di  cui  queste  vittime  del  fanatismo  aoflri- 
Tino  volontariamente  il  suppliuo.  Es^i  si 
astenevano  dal  mangiar  pane , perche  Ci- 
bete  aveva  osscnalo  un  lungo  digiuno,  per 
dimosirare  meglio  la  sua  allliùone;  onora- 
TADO  il  pino  piasso  del  quale  era  stato  mu- 
tilato Ali,  e coronavano  i suoi  rami.  NetT 
udire  il  suono  del  flauto  cadevano  in  deli- 
rio; dal  che  derivi  il  verbo  Kof  yóantiZ'  in 
dei  Greci,  per  significare  fanatico  o ispira- 
to. Stradone  deriva  il  loro  nome  da  no/y* 
gontex  ^inem,  camminare  saltando,  e rife- 
risce che  erano  creduli  figli  di  Giove  e 
delta  ninfa  Calliope.  Z^iodoro  di  Sicilia  , 
l,  5,  lo  fa  derivare  da  Coribantc  figlio  di 
Cibelc  e di  Jasiooe,  il  quale  jussandu  in 
Frigia  con  suo  aio  Dardano,  vi  recò  il  cul- 
to di  Cibelc  e diede  il  suo  nome  ai  sacer- 
doti  che  lo  aiutarono  a celebrare  i misteri 
di  sua  madre.  I Ccrilanti  di  cui  si  tratta 
«{Iti  non  erano  altro  die  i successori  dei 
Cnribanti  che  .ijutarono  i Cnreti  a salvare 
Giove  e ad  allevarlo.  — Essi  avevano  una 
specie  di  siiperioriUi  sulle  altre  dbÌMoni  di 

3iiett’  ordine  fanatico,  note  sotto  il  nome 
i Curdi,  di  Dattili  , di  Gtdii , ecc.  — 
Strab.  l.  IO.  — Ovid.  Fast.  l.  4 # 

Stat.  Thrb.  l.  8,  v.  3o3. 

CoaiBiHTiCA  , festa  cretese  in  onore  dei 
Coribanti , proiettori  di  Apollo. 

CoaiBASTioiiB,  mitra  o tiara  di  cui  si  sei*- 
vivano  i Coribanti. 

CoRiBAiiTiSMo,  specie  di  frenesia.  Quelli 
che  ue  erano  assaliti  immaginavano  di  ave- 
re sempre  faulosime  davanti  agli  occhi,  rd 
avevano  un  continuo  bucioamento  nelle 
orecchie.  Essi  non  dormivano,  o se  alcuna 
volta  erano  vinti  dal  sonno,  stavano  cogli 
occhi  aperti.  Questa  roaUttia  prese  il  no- 
me dei  Coribanti  , i quali  si  credeva  clic 
non  dormissero.  Si  pretemleva  pure  che 
questi  malati  fossero  persone  spaventate  dai 
sacerdoti  di  Obele. 

CoaicB,  montagne  e cittò  di  Cilicia  nell* 
Asia,  rinomate  per  la  quanlilà  e per  l*  ec- 
cellenza del  zaflcrano  che  vi  si  raccoglieva. 
Gli  antichi  lo  prcfeiìvano  a quello  di  Si- 
cilia, di  Cirnae  e dell.i  Licia,— />io.rrorr/. 
/.  I,  c.  a5. — Plin.  l.  5,  e.  a;. — Satin, 
eap.  4i* 

Dai  poeti  si  rileva  die  gli  antichi  sole- 
vano profumare  la  scena  dei  teatri  di  un 


liquore  di  zafTerano.  — Lucrd.l.Tt,  »'-4'7- 
— Man,  l.  9,  epip,r.  39.  — Essi  usavano 
pure  di  iignere  u di  lavare  i loro  capelli 
con  lina  essenz.v  tratta  da  questa  pianta.-^ 
Pronert.  l.  4,  c/cj^.  6 stib  fin. 

L*  antro  dì  Conce  consacrato  alle  Mmc 
non  era  già  nella  Cilicia,  come  fu  creduto 
da  molti,  ma  nella  Beozia  appiè  del  uK>n- 
te  Farnasso.  — Stat,  Thtb.  i.  7.  — Strab, 
/.  Q _ Quest*  ultimo  autore  parla  pure  di 
una  montagna  della  Jonia,  chiamata  Con- 
ce, che  fu  per  molto  tempo  un  rirtigio  di 
ladri,  I quali  ne  intestavano  i contorni,  e 
di  un  promontorio  di  Creta  dello  stesso 
nome.  — L.  i3.  — Cic,  ad  jéttic.  i.  io, 
ep.  8. 

CoaiciA,  ninOa  amata  da  Apollo,  da  cui 
ebbe  Leo.  — Pausan.  l,  10,  e.  6. 

ComciB  o CoaiciDi,  ninfe  che  .'ibitavano 
1*  antro  di  Conce  appio  del  monte  Fanias- 
IO.  Esse  sono  spesso  confuse  con  le  Muse 
alle  qu.*!!!  quest*  antro  era  consacrato.  — 
Ouid,  Mct,{l.  I,  V.  3so. 

Corico,  re  d*  Arcadia,  ebbe  due  figliuoli, 
Plessipo  ed  Kneto,  ed  una  figlia  per  nome 
palestra.  I due  figli  di  Corico  inventarono 
r arte  della  lotta,  e la  loro  sorella  ne  fece 
parte  a Mercurio  suo  amante  , per  cui  es- 
sendosene essi  lagnati,  il  padre  ispirò  loro 
il  desiderio  di  vendicarsene  contro  Mcmt- 
rìo.  Avendolo  sorpreso  ncldomienlato  sul 
monte  Cillenio,  gli  tagliaiono  ambe  le  ma- 
ni. Giove,  commosso  dalla  sii.n  scì.-ìgura, 
tolse  le  viscere  a Corico  e le  trasfovuiò  ta 
soflìetto. 

i.CoeiPOim,  uno  dei  giganti  figli  della 
Terra  c del  Tartaro.  f 

a.  — Pastore  il  cui  nome  si  legge  nelle 
Fptoghe  di  Virgilio. 

CoRiFACKHB,  epiteto  dato  d.*i  Plutarco  a 
Minerva,  come  iucii.v  dal  cervello  di  f 00- 
ve.  Rad.  Koryplèc , sommità,  testa;  ghiae^ 
ubai,  nascere. 

CoRiFASiA,  soprannome  di  Minerva  ono- 
rata a Pilo  sopra  un  pnimontoiio. 

Corife  , figliuol.'i  dell'  Oceano  da  cut 
Giove  ebbe  la  Minerva  chiamata  Coria 
dagli  Arcadi.  — Cic.  de  J^al.  Dcor.l.^, 
eap.  o3. 

Corifea,  nome  di  Aiana,  derì\'ato  da  ima 
montagna  vicino  ad  Epidniiro. 

CoRiFBO,  soprannome  di  Giove  in  Aica- 
dia,  dalU  sonimiià  del  monte  Liceo  ani 
quale  era  stato  allevalo.  Era  pare  nelle 
tragedie  greche  il  principale  personaggio 
del  coro,  che  parliv.i  in  nr.me  di  questo. 

CoRiMBipERO  , soprannome  di  Bacco,  che 
gli  fu  dato  perche  portava  una  corona  con 
corimbi.  — rirg.  Èclog.  3,  v.  3q.— /'ro- 
veri. l.  4,  ^Icg»  G.  — Rosin.  Antiff.  Hom. 

l,  IO,  e.  Qo. 

CoRfMBO , nome  che  kì  dà  a due  trerre 
le  quali,  foimaudo  1* acconciatura  di  Diana 
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vanno  ad  unirli  ed  atuccani  in  cima  al  suo 
capo. 

I.  Coaivio  , eroe  favoloio,  che  sfnuito 
dalle  rovine  di  Troja  andò  a fondare  Quia- 
per  io  Brettigna. 

ti.  — Uno  dei  capitani  di  Turno , ucciso 
da  Enea. 

3.  — Capitano  ferito  da  Alila  con  una 
freccia.  — /E/i.  L 9 

Sacerdote  nell*  esercito  di  F.nea. 
Messapo  avendo  violato  la  triegua  colFuc* 
ciMOne  di  Aulete  , il  sacerdote  irritato  da 
tale  azione  ifTeirò  un  tizzone  ardente , lo 
lanriò  in  faccia  ad  Ehuio  e lo  ferì  con  un 
co^o  di  pugnale.  — Idem,  L la. 

(>)aiaaTo,  figlio  di  Vulcano,  lànioio  m<is- 
nadiero  del  quale  Teseo  purgò  la  terra. 
Egli  traeva  questo  nome  dalla  mazza  colla 
quale  uccideva  i suoi  ospiti.  — Rad.  Korj  - 
ne,  mazza.  — Iliad.  l.  9. 

* i.CoaiifttA»  HgiiuoU  di  Arch^lodoro  e 
di  Pocrazia,  nacque  nella  città  di  Tanagra, 
vicino  a quella  di  Tebe  capitale  della  Beo- 
zia, e si  rese  celebre  per  la  sua  beltà  e pel 
suo  ingegno  nella  pt»esia.  Si  dice  che 
ella  riportò  cinque  volte  il  premio  della 
poesia  lirica  sopra  Pindaro,  il  quale  eia 
allora  mjllo  giovane,  e che  ella  gli  diede 
multi  consigli  dei  quali  egli  seppe  appro- 
fittare. Corinna  aveva  composto  cinquanta 
libri  di  epigrammi  e di  odi,  di  cui  non  ci 
rimaogono  se  non  che  alcuni  frammenti.^ 
Prop,  1.  a , eUp.  a.  — Slot.  Sylv.  L 5 , 

3.  — Pausan.  f.  o,  0.  ao  H aa. 

• a.  — Questa  era  della  città  di  Tespi  , 
a fu  1*  oggetto  delle  canzoni  de'  poeti  de* 
suoi  tempi.  Le  attrattive  del  suo  ingegno 
•ggusgliavano  quelle  delia  sua  figura.  Alcu- 
ni autori  la  imlicano  sotto  il  nome  di  Co- 
rìntia. Si  sa  che  (Xndio  celebrò  la  sua 
prima  amante  sotto  il  nome  di  Corinna , e 
che  per  lei  compose  egli  i suoi  primi  ver- 
si, Come  dice  egli  medesimo.  — Trist.  l.  4^ 

9.  — Idem  , Amor.  l.  a,  v.  380.  — 
Mari.  l.  8,  epigr. 

Convivo,  poeta  greco  più  antico  di  Ome- 
ro , secondo  lo  Suida , e discepolo  di  Pa- 
lamede, compose  un  poema  intorno  all*  as- 
sedio ed  alla  distruzione  di  Troja.  Si  ag- 
iugne  che  egli  fece  Uso  ne*  suoi  poemi 
elle  lettere  doriche,  inventate  da  Palame- 
de, e che  Omero  approfitto  molto  de*  suoi 
versi.  — Suidas. — Meursius. 

CoaiVTia,  soprannnme  di  Venere.  Allor- 
ché i Peistani  minacciavano  la  liliertà  del- 
la Grecia  , le  donne  pubbliche  di  Corinto 
supplicarono  IVenere  di  allontanare  tale 
sciagura*:  il  loro  voto  fu  esaudito , e la  ri- 
conoscenza  dei  Greci  istituì  una  festa  in 
onore  di  Venere  Corìntia. 

**  i.CozrgTo,  città  delle  Grecia  , inti- 
missima, (ondata  sotto  il  nome  di  Efira  da 
Sisifo  figliuolo  dì  Eolo,  aumentata  poi  da 


Corinto  figlio  di  Maratone,  e distrutta  mol- 
to tempo  dopo  da  Lueio  Mummio  console 
di  Roma,  circa  iSo  anni  avanti  1*  era  cri- 
stiana. Giulio  Cesare  la  fece  rìedilìcare,  ed 
essa  esiste  oggidì  sotto  il  nome  di  (^«ranio 
nella  Sacania.  Essa  era  situata  sull*  Istmo 
che  porta  li  suo  nome  e che  formava  par- 
te del  Peloponoeio.  In  Corinto  vi  era  un 
famoso  tempio  dedicalo  a Venere,  nel  qua- 
le si  mantenevano  più  di  mille  cortigiane 
in  onore  della  dea,  il  che  traeva  io  quella 
città  quasi  tutti  i giovani  rìcclii  della  Gre- 
cia che  vi  si  rìnnivant^  di  qui  il  proverbio: 
Non  è peraiesso  ad  ognuno  di  andare  a 
Corinto. 

Non  etiivis  humliii  conùngU  adire  Co- 
rìuthum. 

— Horai.  L 1.  epist.  ij.  u.  36. — Pau- 
sa/l.  /.  a.  c.  a e/  L o.  c.  t.'—  AlrriA 
L é et  i3. — Pioiem.  l.  3.  c.  16. 

Il  rame  di  Cormto  era  molto  stimato 
uell*  antichità. — Fìor.  e.  a.  in  Mumm.  — 
Plin.  l.  34*  c.  a.  — Isidor.  L 16.  c.  19. 

1 poeti  greci  e Ialini  iudicaoo  più  spesso 
Corinto  sotto  il  suo  sntico  nome  di  Efiia. 
— Afo/i»er,  Iliad.  l.  i5. — Nonnus,  L a — 
Dionyt.  I^ycottliT.  in  Ctuaatuir.  — Apoi- 
lon.  L 4*  — Owd.  Met.  L a.  a4o.— 
f'òjg.  Georg.  L a.  v.  4^- 

Cicerone  chiama  Connto  la  face  della 
Grecia,  GrmciVe  fu/nrn;  e Floro  la  chiama 
Groecioe  decua,  ornamento  e gloria  delia 
Grecia. — CVc.  Orai,  prò  Pompeio. — Id.  de 
iV«/.  Deor.  l.  3. — Fior.  l.  a.  c.  l6. — F rdi 
Erisa. 

a.  — Soprannome  di  Apollo.  — Fedi 
Ajicoo. 

3.  — Figlio  di  Giove. — Pausan. 

4.  — Figlio  di  Maratone.— Airnt. 

t.  Coeioaa,  musica  greca  inventata  da 
Olimpo,  Frigio,  che  ai  eaegutva  in  onore 
della  Madre  degli  dei. 

a.  — Nome  della  seconda  Minerva,  pres- 
so Arcadi. 

(JoziSTA,  il  maestro  del  coro, colui  che  era 
incaricato  di  far  eseguire  le  leggi  del  corrK 
Un  altro  corista  era  incaricalo  degli  abiti 
e di  tutto  r apparato  del  teatro,  ch*^H 
pigliava  a fitto  ad  un  certo  prezzo.  Presso 
gli  Ateniesi  il  consta  era  il  cittadino  più 
ricco  della  sua  tribù:  egli  era  incaricato  di 
scegliere  le  voci  che  dovevano  formare  il 
toro,  e di  disputare  il  premio  di  musics 
nei  giuochi  pzj.  Questo  premio  era  un  vaso 
da  tre  piedi,  sul  quale  si  scolpiva  il  nome 
della  tnliìi  vittoriosa,  e quelli  del  suo  poe- 
ta e del  ano  corista.  Si  sospendeva  poi  qoe^ 
sto  monumento  nel  tempio  del  dio  la  cui 
festa  si  celebrava  in  quel  giorno.  — Alèm, 
de  tAead..  dea  Inaar.  (.  i5. 

C0RITAUA,  soprannome  di  Diana  a Le- 
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erdcmone,  nei  cui  tempio  le  niitriei  porte- 
vano  i figli  maechi  in  certi  di  fertili,  e 
ballavanu  nel  tempo  che  ai  iniiuuIaTanu 
alla  dea  piccioli  porci  per  la  ealiile  dei  ti- 
gli tletà  —f'edi  TinaiiiiE. 

CoaiTaix,  die  atfita  C timo,  epiteto  di 
Mai  te.  Rad.  Korithey  elmo. 

1.  CoaiTBg  giovine  CemaurO|  ucciso  dal 
Lapito  Reso.— Mft.  l.  la. 

X — ll>erio,  favorito  d'Èrcole,  al  (j*»ale 
ai  atiriboiva  l' ìnvecmooe  degli  elmi. 
Myth.  (fe  Jianier,  t.  7. 

S.  — 1 pa»iori  delle  gregge  di  costui  ave- 
vano trovalo  e rapilo  lelelo. 

4-  — Figliuolo  di  Paride  e di  Enone, 
«ra  bello  oltremodo;  quindi  soa  madre 
lo  maodò  da  Eleoa  per  ispirare  gelosia  a 
Paride,  c per  Cagionare  aff-ioni  a lei  me- 
desima. Eui  *^ppe  in  breve  guadagnarsi  il 
favore  di  Eleni;  ma  PsrìHe  avendolo  un 
gioroo  sorpreso  vicino  a lei  sul  letto,  lo 
uccise  nel  luogo  medesimo.  Secondo  altri 
egli  Ri  ucctso  da  suo  padre  per  punirlo  di 
uu  intrigo  amoroso  cne  aveva  con  Mena, 
dopo  essersi  mosso  in  soccorso  di  Priamo. 
Secondo  alili  fioalmente  egli  fu  ucciso  co’ 
suoi  fratelli  per  caduta  della  soffitta  di  una 
camera,  avanti  di  andare  a Tnqa. 

5.  — Figlio  di  Marinaro,  uccise  Pelate 
nelle  no7.se  di  Pititoo. 

6.  — Figlio  di  Menelao  e dì  Elena,  al 
quale  ti  attiibuisce  la  ft>ndssÌone  della  cilti 
di  Curilo  io  lulìa. — ^neid.  /.  3 c/  ^ 

CoaiTBA,  soprannome  di  Cerere,  adorata 
in  un  tempio  su  la  via  dì  hegea  ad  Aigo. 
Essa  aveva  un  elmcK  dal  die  viene  questo 
soprannome.  Rad.  Korithe,  elmo.  — Ideili 
CoaiTB  a. 

CoaiTo,  re  d*  Etrorìa,  padre  di  Jasìo  e 
di  Dardaoo.  I Trojani  erano  originar]  d'ila- 
li«  |)er  parte  di  costui.  11  suo  nume  passò 
a*  suoi  successori. — yedi  Dasdano. 

* CoaaA.  Alcuni  dei  sono  talvolta  rap- 
presentati Con  coma.  In  alcuni  antichi  mo 
inimemi  si  vede  (ìiove  Ammooe  figurato 
con  coma  di  ariete.— Molte  medaglie  por- 
SODO  1*  immagine  di  EUcco  con  corna  di 
bue  in  testa. — Properzio  invoca  questo  dio 
IO  nome  delle  sue  corna,  e gli  cniede  una 
vita  lunga  per  celebrare  la  sua  posaansa.— 
Prop.  l.  3.  eUg.  16. 

I (lumi  sono  talvolta  rappresentati  cou 
coma.  6i  usava  di  dorare  le  corna  dei  buoi 
e delle  capre  che  si  immolavano  agli  dei. 
1 |iocti  usa  DO  la  parola  Comuo  per  indica- 
re i bracci  dei  fiumi.— JÉneid.  l.  4* 
i*.  371. — Val,  Ftacc.  1.  I.  i'.  106. — Clau~ 
dioH.  Contul.  Honor.  l.  4<  65 1. 

I.  CoavAccBiA.— CoaoaiDB.— Nelle 
medaglie  ò un  simbolo  dt  Apollo,  dio  de* 
gl*  indovini.  Allorché  è appoggiata  in  qual* 
che  loogo,  indica  la  fede  coniugale. 

3.  — il  canto  di  questo  uccello  era  di 


raftivo  presagio  per  colui  che  cominciava 
un*  impresa.  Secondo  PUattv  la  cornacchia 
era  sono  la  protezione  della  Concorctia.  Gli 
amichi  la  invocavano  avanti  il  matrimonio; 
forse  perché  si  credeva  che  le  cornacchia 
dopo  la  morie  di  uno  della  coppia,  seibaa- 
aero  ona  specie  di  vedovanza.— .^7il.  expl.tS, 

I,  CoRBELiA,  legge  decretata  da  Cornelio 
Siila,  1*  anno  di  Roma  677.  Essa  restituì  ai 
collegi  sacerdotali  il  diritto  di  eleggere  i 
sacei^oti,  che  la  legge  Domìiia  loro  aveva 
tolto  per  darlo  al  popolo. 

3.  — Vestale  sepolu  viva  sotto  il  regno 
di  Domiziano,  per  avere  violato  il  suo  vo- 
to di  castità. — ÀW<>  in  Domit, 

CoaiiuBso,  soprannome  di  Bacco,  rap- 
presentato talvolta  con  coma  in  testa,  p«r 
dare  ad  intendere  che  1*  insolenza  e la  te- 
merità sono  ordinarie  compagne  dell*  eb- 
brezza. Virgilio  dà  questo  epiteto  al  Te- 
vere, ed  Ovidio  lo  dà  al  fiume  Numìcio, 
perchè  questi  fiumi  si  rappresentavano  con 
corna. 

Cosilo. — Vedi  Bacco,  Sobpo,  Pabe,  Sa- 
TJEI,  AsPOCSATB. 

* Conno  DI  dovizia.  Nome  che  si  dà  al 
corno  della  capra  Amaltea,  dal  quale  sca* 
turìvano  lutti  i beni  che  si  potessero  bra- 
mare. Allorché  Giove  pose  ira  gli  astri  la 
■sua  nutrice  Amaltea,  dono  di  questo 
maraviglioso  corno  alle  Ninfe  che  si  pi- 
gliarono cura  della  tua  iof*nzia.— 

Poetic.  jistron.  l.  3.  c.  i3. — Setvius,  in 
L I.  Georg.  Virg.  3o5. 

Allorché  i pittori  e gli  scultori  voglio* 
DO  rappresentare  le  ricchezze  e V abbon- 
danza, pongono  questo  corno  allato  delle 
loro  ligure,  facendone  uscire  e fiorì,  e uve, 
e spighe,  e fruiti  d*  ogni  maniera , e gem- 
me, e monete  d*oro:  e pongono  ra.vggior 
copia  della  cosa  che  più  particolarmente 
caratterizza  il  genere  di  aohondanra  che 
vogliono  indicare.  —Le  immagini  di  Bacco, 
di  Cerere,  di  Mercurio,  di  Ercole  e di 

?[uegli  Eroi  i cui  benefìcj  o le  cui  gesta 
urnno  cagione  di  ricchezza,  sono  per  1*  or- 
dinario ornate  di  questo  corno.  Emo  si  ve- 
de nella  mfiggior  parte  d»*lle  antiche  me- 
daglie rappreientanli  qualche  diviuilà.  — 
Vedi  Abbopdakza,  AriHRLOo , Amai.tba, 
Ricchezza. 

CoREorio,  Ercole,  cr>gfuiminato  così  dal- 
la parola  Kornopi,  cavalletta,  flagello  con- 
tro il  quale  si  invocava  il  suo  socroiso. 
Apollo  partecipava  con  lui  alla  gloria  di  di- 
struggere questi  animali  distruggitori. 

CoKEtTA,  fiatila  di  Venere  con  coma  di 
bue,  adorata  dagli  Egizj.  Le  si  sacrificava 
una  giovenca. 

Coro. — Vedi  Catili.o. 

CoaoORAFIA  o ACRIMEE.5rRA  (IcOttol.),  E 
una  fanciulla  che  roistira  un  piano^  co»  un 
compasso,  e pone  ou  limite. 
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Conosi  I di  voti  della  •el- 

la di  t'oe  portano  al  collo  o sopra  un  brac- 
cio uua  »pecie  di  corona  composta  di  loo 
grani  oltre  ad  altri  otto  più  grosU.  Ce  n*è  poi 
uua  ftuperiorc  a tutte  iealiie  io  gros»cna, 
la  quale  fui  ma  capo  ed  Ita  la  forma  di  una 
piccola  zucca  liislunga.  Mei  far  girare  questi 
gialli  essi  preferiacouo  il  loro  ÌVu  mo  orni 
lo  /'b.— Il  1.0  ed  il  i5.®  giorno  di  ciascuna 
luiu  i Tunchinesi  lianno  ima  festa  nella 
quale  sono  obbligati  di  dire  sci  \olic  la  lo- 
io  corona. 

Oiup.  I bonzi  giapponesi  raccomsn- 
cLiiio  ai  divoli  di  recitare  ogni  dì  cent*  otto 
vdle  una  certa  prcgliiera;  perche^  dicon  es- 
si, vi  è un  rgud  nuioei'o  di  peccati  ai  qua- 
li V uomo  è soggetto,  e contro  ciascuno 
de* quali  è d'uopo  usare  una  preghiera.  1 
grani  della  corona  scrvon  toro  a coniare  il 
numero  di  queste  orazioni.  Allorché  sono 
allctti  da  qualche  ostinata  malattia,  redtsno, 
come  dicou  essi,  la  f;ran  corona^  nel  che 
tcugoiio  il  seguente  modo:  una  turba  di 
Oivoti  siede  iti  giro,  e ad  ogoi  grano  grosso 
della  corona,  ciascuno  di  loro  esclama  a 
tutta  i>OKsa:  » Atnida  5al%fatct:i;  n la  quale 
preghiera  è acconi)iagriata  da  moli  c da 
coutorsioiii  mìstiche. 

A/it.  Ind.  1 Talapuui  di  Siam  si  servono 
MniilujLMilc  di  una  corona,  la  quale  ha  cen- 
t’olto  grani.  Il  P.  Tachard  ne  conta  iiisi- 
no  a iSo. — Anche  gl*  isolani  di  Ccilan  fan- 
no uso  della  corona:  si  veggono  camminare 

Ì»er  le  strade  con  la  corona  nelle  manl,c<d. 
•)  quale  rccitauu  certe  preghiere,  menlretliè 
nc  fanno  passare  i grani  fra  le  dita. 

Mil.  Maom,  Le  corone  dei  Tiin  lii  sono 
ordiiuiriameiite  composte  di  sei  diecine;  ma 
i grani  sono  tutti  della  medesima  grossezza. 
Pigliando  il  capo  di  questa  corona,  recitano 
una  preghiera  prescritta  dalla  legge.  Allorché 
sono  alla  niìiua  parte  dicono  tieutatrè  volle, 
iddio  è def*no  di  lode.;  alla  seconda  dico- 
no, Sia  gloria  al  Signorr*  ed  alla  lei'ia 
esclamano.  Iddio  è grande.  Queste  tre  fur- 
innlc  ripetute  formano  iiovantanove  pre- 
ghiere, il  che  fe'  credere  ad  aicuni  dotti 
che  questa  corona  maomettana  sia  ttn'ituiia- 
zione  delle  i,ooo  benedizioui  che  debbono 
ripetere  ogni  dì  i giudei. 

i.CoROKA.  Le  corone  non  furono  altro 
prìinaiDctile  che  di  fiondi,  ed  orano  pai’ti- 
colari  ai  soli  dei.  Secondo  Plinio  Dacco 
fu  il  primo  che  se  ne  orno  dopo  la  cou- 
(pilsta  ilcUe  Indie.  Perecide.  ne  riferisce  1* 
origine  a Saturno;  Diodoro  T attribuisce  a 
Oio\e,  <lo|H>  uua  vittoria  sopra  i Titani; 
Fahiux  PicU'tr  vuole  attribuirla  a Giano  , 
dice  che  questo  antico  re  d*  Itidia  se  ne 
servì  il  primo  nei  sacrilicj.  />one  Egizio 
accerta  clu*  Iside  si  coronò  la  piima  di 
spighe  di  biade,  perche  essa  .aveva  ìosegna- 
lo  agli  uomini  1’  arte  di  seuiiaarlc  c dì 
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coltivarle.  — Saturno  era  coronato  di  flclH 
freschi  o di  foglie  di  vite , il  cui  frutto 
nero  e bianco  rappresenta  la  notte  e il  dì; 
Giove,  di  quercia  o di  alloro;  Giiiooue,  di 
foglie  di  cotogno;  Bacco,  d*  uva,  di  pampi- 
ni , e alcuna  volta  di  edera  ; Cerere  , dì 
spighe  di  biaile;  Plutone,  di  cipresso;  Mer- 
curio, dì  edeia,  dì  ulivo  o dì  gelso;  la  For- 
tuna, di  foglie  d*  abete;  Apollo,  Calliope  e 
Clio,  di  lauro;  Cibcle  c Pane  , di  rami  di 
pino;  Lucina,  di  diitanio;  Ercole,  di  piop- 
po; Venere,  di  mirto  o di  rose  ni  (»ari  die 
Como  cd  iiucoc;  Minerva  e le  Grazie,  di 
ulivo;  Vertunno,  di  fieno;  Pomona,  di  frut- 
ti; gli  dei  Lari,  di  mirto  e di  losniarÌDo  ; 
Flora  e le  Muse  della  poesia  lirica  , del 
ballo  e delia  musica,  di  fiori;  ed  i Fiumi, 
di  canne.  Si  danno  pure  di  sovente  delle 
corone  radianti  a Giove,  a Giunone,  a Ve- 
sta, ad  Ercole,  ccc.,  al  pari  che  ai  princi- 
pi annoverati  Ira  gli  dei.  Si  coronavano  si- 
milmcDle  gli  altari,  i vati  sacri,  le  vittinie, 
ccc.  1 sacerdoti,  sacrificando,  avevano  pari- 
mente una  corona  in  lesta.  1 Komani  fa- 
cevano uso  di  diverse  siiccie  di  corone. 
Qui  si  trsita  solo  di  quelle  che  hanno  re- 
lazione colla  miloirgia. 

•2.  — Mubacb.  Era  1*  ornamento  dei  genit 
o diumtà  che  pioteggevaiio  le  città.  E pe- 
rò Citurte  o Tclliire  c tutti  i genj  parlico- 
laii  deile  provincie  e delle  città  sono  tap- 
preseutuli  nelle  oicJagje  romane  con  co- 
rone meliate. 

3.  ^ Sacbsdotale.  il  Sacerdozio  , negli 
antichi  monumenti , è indicato  con  corone 
di  rraoj  dì  bue , intrecciate  cui  piatti  net 
quali  sì  |K>ncvaDO  le  viscere  delie  vittime, 
e colle  fettucce  di  cui  .ri  ornavano  nel  con- 
durle all*  aitare.  Questa  corona  si  vede  in 
uua  medaglia  di  Augusto. 

1.  CoBONB  BTBDSciiB.  Ei*ano  dì  foglie  di 
quercia  d'  oro,  ornate  di  perle.  Se  ne  (a- 
ceva  UBO  allorcliè  si  portavano  le  statue  de- 
gli dei  mi  piccioli  carri  cliiamati  7%en&r- 
— * Tertulliano. 

3.  » FouBBni.  Erano  quelle  che  sì  pone- 
vano sui  sepolcri  dei  multi. 

3.  — Maciciib.  Erano  di  lana  e di  cera. 

4-  ~ Muzìali.  Quelle  che  ai  usavano  nel- 
le nozze. 

* CoRoBBA  , città  della  Beozia  , edificata 
da  Oirono  figliuolo  di  Tersandro  e nipote 
di  .Sisifo.  Giunone  vi  aveva  un  tempio  nel 
quale  m vedeva  ancora  all’  epoca  d#*!  viag- 
giatore Pausania  1*  antica  statua  di  questa 
dea  fnia  da  Pitodoro  di  Tel>c.  Essa  por- 
tava iu  una  nuiuo  delle  sirene.  Mei  merca- 
to di  questa  città  vi  erano  due  altari  , 1* 
uno  de’  quali  era  dedicato  a Mercurio  Kpi* 
mclio  o protettore  delle  gregge  , c 1*  altro 
consacrato  ai  Venti.  » /^riu.va/i. c,  3i. 
— Plin.  l.  4i  c.  7.  — PtoUm.  L 3,  c.  la. 

CoaoHEO,  ic  delia  Focidc,  padre  di  0>- 
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roniclr.  Fa  cangialo  da  Miuenra  Id  cor- 
naccliia. 

1.  CuKOViDt , figliuola  di  Flegia  uno  de* 
più  prodi  guerrieri  de*  suoi  tempi , figlio 
di  Marte  e di  Crise.  Corooidc  aveva  avuto 
commercio  con  Apollo,  allorché  suo  padie 
entrò  nel  Peloponneso,  c volendo  occuliar- 
gli  il  suo  stato  andò  a rifuggirsi  in  Cpidau- 
ro,  dove  mise  al  mondo  un  figlio  co*  ella 
espose.  Questo  fanciullo  fu  uudrito  da  una 
capra  c cliiamato  Esculapio.  Alcuni  autori 
asseriscono  che  Coronide  fu  uccisa  da  Dia- 
na, avanti  che  partorisse,  per  puDÌzione  dì 
essersi  abbandonata  ad  Jsciiìde  figliuolo  di 
Elato,  meutre  era  già  incinta  ael  figlio 
avuto  da  Apollo.  Essi  aggiungono  che  nel 
tempo  in  cui  il  suo  corpo  era  sul  rogo , 
Mercurio  trasse  dalle  fiamme  U piccolo  E- 
sculapio,  — Pausan.  l 2,  c.  /.  9,  e.  36. 

— (jvid,  MtU  /.  a,  9,  343.  — Altri  prc- 
teodono  che  Apollo,  avvisato  da  uo  corvo 
che  la  sua  amante  gli  era  infedele,  la  uc- 
cidesse egli  medesimo  per  un  eccesso  di 
furore,  e traesse  dal  suo  seno  il  figlio  di 
cui  era  incinla,  facendolo  portare  nell*  an- 
tro di  Cbirone.  Aggitincono  questi  che  A- 
pollo  si  penti  tosto  della  sua  vendetta , e 
che  pnnì  il  corvo  delatore  cangiandolo  di 
bianco  in  nero.  — Strviut,  in  l.  7 JEneid, 
9.  y6i.  — ApoUod,  l.  3,  c.  19.  — 

fai.  aoa. 

Questa  medesima  Coronide  ricevette  gli 
onori  divini  dopo  la  sua  morte.  Essa  ave- 
va una  stima  a licione,  nel  tempio  di  suo 
figlio  Ksciiispio,  la  quale  non  era  esposta 
ai  pubblici  sguardi.  Allorché  si  voleva  ren- 
derle omaggi  si  portava  nel  tempio  di  Mi- 
nerva vicino  a quello  di  Esculapio.^Poa- 
$an.  f,  3,  c.  11. 

3.  — Ouidio  fa  menzione  di  un*  altra 
Coronide  figlia  di  Coroneo  re  delia  Focide, 
la  quale  nel  fuggire  le  persecuzioni  di  Net- 
tuno ebbe  ricon.o  a Minerva,  che  la  can- 
giò in  comacchi.1,  ma  la  scacciò  poi  subito 
dalla  sua  presenza,  per  essersi  re»a  indegna 
della  sua  protezione.  — /AiV/.  ut  supra. 

3.-—  Un.v  delle  figliuole  di  Atlante  e di 
PIcjone,  che  dopo  la  loro  morte  furono  po- 
ste nel  cielo,  dove  formano  la  costellazio- 
ne chiamata  le  Jadi. — yedi  questa  pa- 
rola. 

.—  Oarrante  rapita  da  Bute. 

. — Moglie  di  Esculapio , il  <jualc  ne 
ebhc  Macaone;  altri  la  chiamano  Epioue. 

fi-  — Una  delle  ninfe  allo  quali  Giove 
commise  T educazione  di  Bacco  nell’ isola 
di  Nasso. 

7.  — Elsculapio  figliuolo  di  Coronide. 

i.CoaoMO,  ficliiiolo  dì  Ceneo,  uno  degli 
Argonauti.  — lUad.  L 3. 

3.  — Figliuolo  di  Apollo  e di  Crisorte. 

— Paustm.  l.  a,  c.  5. 

3.  — Figliuolo  di  Tersandro  c nipote  di 

Diz.  MiU 


Siùfo.  fu  idotlato  da  Atamante,  di  cui  egK 
era  pronipote.  Fondi)  la  città  di  Corouea. 
— Pausati,  l.  g,  c.  34. 

4-  — Figliuolo  di  Foroneo  c re  dei  La- 
piti,  occìk)  da  Ercole , ausiliario  dei  Oorj, 
eh’  egli  il  primo  aveva  assaliti. 

5.  — Figliuolo  di  Leonteo,  uno  dei  pro- 
ci di  Elena. 

CosaectiA  di  kaxpa.  Presso  i Bomani 
si  teneva  come  un  presagio  sinistro  il  rom- 
pere la  correggia  delle  scarpe  nell'  uscire 
di  casa.  Gò.Lasuva  per  intenoinpere  un 
aflàie  incominciato  o per  trasferire  sd  alito 
giorno  una  faccenda  che  ai  avesse  avuto 
iritenuone  d’  intrapreudere. 

CoaKEzioH  (/conof.).  Donna  che  tiene 
una  disciplitu  o alcune  verghe.  Essa  ha 
davanti  a si  un  libro,  ed  è in  alto  di  raro, 
pognare. 

CoaaoziosB  nn  Giudici  ( Iconol.’).  Una 
donna  di  sguardo  slacciato  , vestita  di  una 
stoUà  verde  eJ  oro,  è assisa  di  traverso  so- 
pra  un  tribunale , e addita  con  la  mano 
destra  una  supplica  di  cui  pare  eh’  ella  ap- 
provi la  verità,  alla  quale  si  oppone  la  cu- 
pidigia della  borsa  che  tiene  nella  mano 
manca:  a*  suoi  piedi  c*  è una  volpe,  simbo- 
lo dell*  astuzia. 

CoRs,  Kuors  o Corcua  ( MU.  Slav.),  1* 
Esculapio  degli  Slavi,  il  cui  Apollo  apptl- 
lavau  essi  '/jiitsck. 

Corsa,  donot  di  Liguria,  li  quale  aven- 
do osscivato  che  un  certo  toro  passava  a 
nuoto  nell*  ìsola  opposta  ( Corsica  ) , e ne 
ritornava  molto  piu  grasso,  ebbe  la  airio- 
sita  di  seguirlo  in  un  legnetto  e scoperse 
io  tal  modo  quest*  isola  , la  cui  bellezza  c 
la  cui  fertilità  le  recarono  grande  sorpresa. 
Allora  I Liguri  vi  mandarono  una  colonia, 
e diedero  all*  isola  il  nome  di  Corsica , a 
cagione  della  donna  che  ne  aveva  fiiuo  la 
setmerta.  — Isid.  Orig.  l,  i3,  c.  6. 

Corsi  (Mit.  Afaom.),  il  secondo  dei  tro- 
ni di  Dio.  E propriamente  il  suo  tribuua- 
le,  dov’  egli  cooosce  le  cose  di  quaggiù,  c 
da  dove  egli  debba  giudicare  tutti  gli 
uomini. 

* Corsica,  isola  del  mare  Mediterraneo, 
chiamata  Gmo  dai  Greci  e Corsica  dai  La- 
tini, era  certamente  più  florida  al  tempo 
de*  Romani  , che  non  lo  è oggidì,  giacené 
al  temiM  di  Plinio  vi  si  contavano  33  cit- 
tà. — Piin.  l.  3,  c.  6.  — In  quest*  ìsola  fu 
esigliato  Seneca.  Egli  aveva  una  cattivissi- 
ma opinione  di  quegli  abitanti,  che  secon- 
do lui  erano  vendicativi , furfanti , niento- 
gncii  ed  atei,  come  si  può  giudicaroe  da 
questo  distico  fatto  da  esso: 

Lex  prima  ulcisci , lex  altera  vivere  rapto> 

Tenia  mentiri , quarta  negare  Deos. 

Dio.  Cassius,  L no.  — Senec.  Consol.ad 

i8 
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Hclviam , c.  8.  — L’  i»oU  di  Cortic*  er« 
un  tempo  »bboad*Dle  di  mèle.  CVu/. 
Amor.l.  l,  eUg.  la  , *'•  io.— Ftdi  Coma. 

CoustD.  Que*U  pAfoU,  preiAo  gli  Anglo- 
.SamodÌ,  indicar»  no»  »pecie  di  prova  u*aU 
per  cercare  ed  itcoprire  1'  autore  di  un  de- 
litto Eam  consisteva  nel  far  marciare  all 
acciiaaio,  di  digiuno  , un'  oncia  di  pane  o 
di  cacio  consacralo  con  multa  certmooia. 
^ la  persona  eia  colpevole,  questo  nutri- 
mento dover»  fermarsi  nella  sua  gola  a 
soffrcaila,  ma  se  era  innocente  passava  con 
ageroleau.  QuesU  larola  viene  da  tnidt , 
Ugliare  o peno  taglialo;  e da  corse  (oggi- 
dì curse),  malediiiooe. 

Cosi»  {Iconol.).  Si  allegoritaa  sotto  la 
figura  di  noa  donna  giovane  e reaxosa , 
elegantemente  sccoociata  il  capo,  e vestila 
di  un»  stoffa  leggera  e di  color  cangiante. 
Essa  tiene  nella  sua  veste,  sollevaU  di  s<.- 
pta  il  ginoerhio , diverso  specie  di  fiori  ed 
«ni  d' oro  attaccati  a fili  di  seta  verde.  On» 
status  di  Mercurio,  posta  vicino  a lei,  in- 
dica r accoiteaia  e 1-eloquenia  lusiogh.era 
ebe  ••  rirbicUono  corligÌ-nia 

ConTEAiA  ( /cono/-).  i>Ì  r»j>rime  con  un 
delfino  che  porU  un  feuciulio  •opr»  1*  co- 
de. Altii  la  r-rpiesenuno  lollo  la  forma 
di  una  donna  pien»  »*i  grazia  e di  mioUp 
che  liuniate  tulli  i doni  della  natura  a quel* 
U della  fortuna.  La  corona  ed  il  iu*nto  fo- 
derato di  armellitio  aono  gli  atlrihuti  della 
imz  grandrzza  e della  tua  magoilicenfa.  La 
umica  bianca  che  ctaa  ha  di  aotio  , indica 
il  tuo  candore  p il  tuo  dìtinlereue  ed  il 
piacere  che  etaa  pro*a  nel  fare  del  bene. 
Per  queata  medesima  ragione  etta  apre  le 
braccia  per  ar&>gli<rre  ognuno»  e lancia  ca- 
dere da  ciatcìina  mano  e monete  d oro  e 
g-  mme  prrrioae  » tiniboli  delie  »ue  libera- 
utà  e df'lla  tua  geoero-ilà.  * Il  Tosto  fa 
rare  una  drscririone  drlla  CorUtia  y nel 
i7i/ldjir/of  canto  VII  » tt  6^  , ecc, 

i.GoaTiRA.  Fa  credulo  etterc  u pelle 
del  terpente  Pitone  , eoo  cui  la  pitouesta 
copriva  il  tripode  tul  quale  etaa  tedeva  per 
emanare  \ tuoi  oracoli , o che  foste  il  iri- 
poHe  atetto  ; ma  Cortina  terobra  etsere 
alato  una  tperie  di  bacino  d'oro  o d’ar- 
gento, al  poco  dil*t'*lo,  che  rassomigliaTa 
ad  una  piccola  tavola  che  ti  poneva  tul  tripo- 
de stero  per  teivire  di  sedile  «Ila  pitonetta. 

3. —In  alcuni  templi  antichi  vi  era  una 
grotta  cortina  steta  davanti  alla  porta.  Nel 
tempio  di  Diana  in  Efrso  questa  cortina  ti 
alzava  di  basto  in  alto  ; in  quello  dt  Giove 
in  Elide  , era  il  contrario. 

0)aTiviPOTe«t  , soprannome  di  Apollo  , 
che  mettrta  i suoi  oracoli  dal  tripode.— £s«ci7. 

CoacaCAUio  , il  primo  j Icht-o  che  giuote 
in  Roma  alla  dignità  di  poutelìce.  ^R^Alinf 
Stor,  Rom,  I.  a. 


f.G>avo.  n corvo  ed  il  cigno  furono  con- 
sacrati a Febo  , per  indicare  colla  difl'ereo- 
xa  de’  loro  colori  che  questo  dio  sapeva 
tutto  ciò  ebe  i giorni  e le  notti  poss«mo 
prodarrc.  Si  credeva  che  il  pfimo  aveaae 
on  istinto  naturale  per  predire  T asveoire  , 
c il  tuo  crocidare  porgeva  di  sovente  dei 
proDotiici.  Egli  era  di  mal  augurio  allorché 
ti  scorgeva  a sinistra  » c di  buon  augurio 
quando  veniva  veduto  a destra.  — Plul.  in 
Aid.  acL  4 > t’*  — Cic.  de  Dis'in.  L t f c. 

7 e 39. 

* Plinio  racconta  che  questo  uccello  è 
toggeiio  alla  sete  settanta  giorni  avanti  che 
il  Ileo  giunga  alla  tua  maturità.  Tale  erro- 
re» te  pure  lo  é,  viei>e  da  una  tradizioue 
favolosa  riferita  da  Ot/idio.  Un  giorno  , di* 
ce  questo  poeta  , volendo  Apollo  celebrare 
una  festa  in  onore  di  Giove  , commise  al 
corvo  di  rec^irg'i  per  tacnficio  dell*  acqua 
di  una  certa  fuutana.  L*  uccello , munito  di 
nna  tarza  , ti  puue  in  viaggio  $ ma  venen- 
dogli V eduto  un  fico  » t*  arresta  , e sicco- 
me il  frutto  non  era  maturalo , cosi  egli 
si  riposò  appiè  dell*  albero  fino  a che  lo 
fotte.  Dopo  esaerteoe  saziato  egli  pigliò  un 
lungo  serpente  , e riiornaodo  da  Apollo 
glielo  mostrò  come  cagione  del  tuo  iitar- 
do , dicendo  che  questo  rettile  gli  aveva 
impedito  di  avvicinarti  alla  foutana.il  nu- 
me , per  punirlo  di  aggiugnere  U menzo- 

fna  al  tuo  delitto  , lo  condanitò  a toflrire 
I sete  per  lutto  il  tempo  che  i fichi  funno 
fruito.  6i  aggìugne  che  a fine  di  perpetua- 
re la  memuiu  di  questo  aweniroeuio  , il 
corvo  » la  tazza  rd  il  terpeote  furono  can- 
giati in  cotullazioni  , poste  T uua  vicino 
air  altra.  — Plin  l.  io»  c.  la.  — CVùL 
Fasi.  Li  y u.  a49>  ^ Fedi  CoaosiJDS  » 
Apollo. 

X — ( A/i<. Itland.X  n popolo  in  Islau* 
da  si  forma  uos  grande  idea  di  questo  uc- 
cello ; etso  crede  che  sia  istruito  e di  ciò 
che  avvieoe  lungi  di  là , e del  fuiuro;che 
esso  preveda  sopratiuUo  quando  dee  mori- 
re qualcuno  io  una  Cimiglia  , perchè  va  a 
porsi  sul  letto  della  casa  e pane  di  quivi 
per  fare  il  giro  del  cimitelo  con  un  conti- 
nuo gemito  e con  inflessioni  di  voce  siu- 
golarmenle  variate.  Essi  giunsero  perfino 
ad  attribuire  ad  uno  dei  loro  dotti  il  dono 
di  intendere  il  linguaggio  d*-l  curvo  , e di 
essere  con  questo  mezzo  iufurmato  delle 
più  ocrulte  cote. 

CotritazA  ( Iconol.  ) . Si  dipìnge  sotto 
le  temhiaiize  di  una  donna  austera  » che 
guai-da  attentamente  un  cuore  posto  sotto 
la  sua  mano  ; la  sua  veste  bianca  è chiusa 
con  una  cintura  d*  oro  , sulla  quale  si  leg- 
ge : il  grido  della  Coscienza.  La  via  nel- 
la quale  essa  cammina  è sparsa  di  rovi  e 
di  spine  da  no  lato  , e dall*  altro  è cope^ 
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!;«  di  llori  : iilliisione  ai  piaceri  ed  alfe  pe* 
ne  di  cui  k iue»colata  la  vita. 

CosciaouAaziA  , apeciedi  divinazione  che 
ai  usava  col  mezzo  di  uno  staccio , il  qua* 
le  si  faceva  girare  , sospeso  ad  un  filo  o 
apfoggialo  sopra  una  punta.  Se  ne  faceva 
i*so  ptrr  conoscere  perfino  i più  occulti  sen- 
timenti del  cuore  umano,  fiad.  AosAinon, 
staccio.  Se  colui  in  nome  del  quale  girava 
il  crivellu  tremava  o,  barcollava  , era  repu- 
tato colpevole  del  male  di  cui  si  cercava  1* 
autore.  Questa  prova  è chiamata  ancora 
oggi  Jijr  girare  lo  x£acctb  » costarne  super- 
sllriusf)  che  si  usava  per  iscoprire  1'  autore 
di  un  furto , o per  ricuperare  le  cose  per- 
dute. 

Cosà  o Kosè  reggente , profeta  f diviniti 
degli  Idumei. 

ÓosniCA  , principe  de*  Cerenj  , popolo 
di  Tracia  , e sacerdote  di  Giunone.  Egli 
imaginò  uno  strano  spedimte  per  Indurre 
ad  obbedienza  i sani  sudditi  » che  gli  si 
erano  ribellati  : ordinò  di  unire  insieme 
molte  lunghe  scale  » e sparse  la  voce  che 
voleva  salire  al  cielo  per  chiedere  ragione 
a Giunone  della  diaobbedienza  de*  suoi 
sudditi.  Allora  i Traci , superstiziosi  e roz- 
zi , chiesero  perdono  a Cosiuga,  e s*  indus- 
sero con  giuramento  ad  essergli  soggetti 
e fedeli.  — Polraen.  L 7,  c.  2Q. 

CoS¥tTB|  ordinatore , soprannome  sotto 
il  quale  Giove  aveva  una  cappella  a Lace- 
demone. 

I.  CosMOcoviA  ÀrrticAPA  ( Mit.  Affr,  ). 
1 negri  della  costa  d*  Oro  pretendono  che 
Dio  abbia  crealo  indistìniameote  e uomini 
bianchi  e uomini  neri,  destinati  a popola- 
re il  mondo;  essi  aggiungono  che  Dio  vol- 
le dividere  tra  queste  due  specie  d*  uomini 
dei  doni  diflerenti,  cioè  Toro  e la  scrii* 
tura.  I negri , ai  quali  fu  permesso  di  sce- 
gliere, preferirono  Toro  ; ma  Iddio,  sde* 
nato  dalla  loro  avarizia  , li  punì  col  ren* 
erli  soggetti  ai  bianchi.  Con  tale  idea,  es- 
si credono  fermamente  essere  cosa  impos- 
sibile ad  ogni  negro  il  saper  leggere  o 
scrivere  , e il  loro  paese  esser  il  solo  nel 
quale  si  possa  trovare  dell*  oro.  Alcuni 
pensano  che  1*  uomo  non  abbia  conservato 
la  atessa  6gura  datagli  da  Dio  nel  momen- 
to della  creazione , e che  molli  membri 
abbiano  cangiato  posto.  Essi  immaginano  , 
a cagione  d*  esempio  , che  il  Creatore  , 
per  secondare  la  propagazione  della  specie, 
aveva  posto  in  un  luogo  apparente  le  par- 
ti atte  a quest*  uso , ma  che  asKcgnò  foro 
poi  un  posto  più  modesto , allorché  vide 
basCevoImente  moltiplicato  U numero  degli 
abitatori  della  terra. 

AMBaiCAiTA.  1 Carihei , popoli  della 
Gujana  , hanno  per  tradizione  che  I*  Ente 
.Supremo  fece  diacendere  suo  figlio  dal  cie- 
lo per  uccidere  un  orrido  serpente,  e che 


avendolo  domato  , si  formarono  nelle  vi- 
scere dell*  animale  dei  vermi  , ciascuno 
de'  aliali  produsse  no  Caribeo  e la  sua  don- 
na. Siccume  questo  mosti  o aveva  fatto  uua 
cnidel  guena  alle  oazioni  vicine  , cosi  i 
Caribei  , che  gli  erano  debitori  della  vita  , 
le  tengono  tutte  come  oemiche.  Essi  pensa- 
no che  il  cielo  esista  da  tutta  V eternitii 
e che  soltauto  la  terra  e il  maie  sienu  stati 
creali. 

Gl*  indiani  delle  isole  Antille  avevano 
ra  particolare  venerazione  una  montagna 
del  loro  paese , petchè  vi  erano  due  caver- 
ne , da  dove  es.si  tmmagìuavaao  essere 
usciti  i primi  uomini  ; ma  rispettavano  vie 
più  una  famosa  grotta  da  cui  i loro  ante- 
nati pretendevano  essere  usciti  il  Sole  e la 
Luna.  Era  questo  il  luogo  più  sacro  del  pae- 
se. Essi  avevano  messo  all*  entrala  due  ape- 
veolevoli  idoli  che  rapprescntavaoo  drmo- 
nj  , e che  ne  erano  come  custodi.  Avevano 
poi  ornato  di  pitture  1*  interno  della  grot- 
ta , e solleciti  vi  andavano  da  ogni  banda 
ì divoti  a visiurla. 

1 Virginiani  credono  essere  1*  universo 
c^ra  di  certi  dei  inferiori  ai  quali  I*  Ente 
Supremo  abbia  commesso  questa  cura.  Eh»i 
pensano  essere  1*  acqua  il  primo  degli  ele- 
menti creali , e che  la  donna  sia  stata  pro- 
dotta avanti  V uomo. 

1 popoli  che  abiuno  t lidi  del  Mississi- 
p) , quelli  del  Canada  , gli  Irochesi  , i sel- 
vaggi di  Terra -Nuova  , imaginano  che  il 
cielo  , la  terra  e gli  uomini  fieno  stali  crea- 
ti da  una  donna  , la  quale  , unitamente  a 
suo  figlio  , governa  il  mondo.  Di  qui  è for- 
se che  questi  selvaggi  contano  le  loro  genea- 
logie dalle  donne. Il  figlio  è il  principio 
del  bene  , e la  donna  è la  cagione  del 
male  ; nonostante  godono  amendue  ugual- 
mente di  una  perfetta  feliciti.  Ecco  come 
•piegano  essi  la  crrazioue  : Discese  una 
donna  dal  cieU , la  quale  girò  qualche 
tempo  in  aria  , cercando  dove  potesse  ap- 
poggiare  i piedi.  La  testuggine  le  offerse  il 
suo  dorso  : essa  1*  accettò  e vi  fece  la  sua 
dimora.  In  processo  di  tempo,  le  immondì- 
zie del  mare  ai  raccolsero  intorno  alla  le- 
staggine , e vi  formarono  insensibilmente 
una  grande  estensione  di  terra.  Non  andò 
molto  che  la  solitudine  venne  a noja  a que- 
sta donna  , per  il  che  discese  dall'  alto  uno 
•pirito  il  quale,  iiovandola  a<ldormentala  , 
le  si  accostò  : essa  divenne  incinta  e 
partorì  due  fanciulli  che  nscimno  dal  suo 
fianco.  Questi  rsgazvi  , allorché  furono 
cresciuti  in  eté  , attesero  alla  caccia  : ma 
essendo  1*  uno  divenuto  più  valente  cac- 
ciatore * dell'  altro,  la  gelosia  fc*  tosto 
nascere  la  discordia  ed  una  irrecoociliabìlf 
nimietzia  tra  loro.  Quello  che  valeva  meno 
nella  caccia  era  di  umore  feroce  , e trattò 
tanto  male  suo  fratello  , che  questi  fu  oh- 
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blieito  di  sbbsndon.re  U terra  e dì  riti-  r*r  ripopolare  >•  |«rr»,  gU  "ruor»** 

";oò“dill?don«Te  ch?i^:o«Tprem^n^^^^ 

I Chlpiiijani,  popoUiioiie  ielvapHÌa  che 
abita  nell’ iDterno  dcU’Amer.ca  seucotno- 
naie,  hanno  alcune  idee  aingolariss^ime  in- 
torno alU  creaiione  del  mondo.  Secondo 
eui  il  globo  non  era  nn  tempo  senonchi 
un  vasto  oceano,  e non  vi  era  nell’  uni- 
verso altro  essere  vivente  che  un  potente 
ucceUo  con  occhi  di  fuoco,  scuardi  mnii- 
elianti  ai  lampi,  c il  moto  ^lle  cti  ali 
pareva  nn  fragoroso  tuono.  Egli  discese, 
kieon  essi,  sull’  Oceano,  e tosto  che  lo 

toccJ)  la  terra  sorse  repente  dalle  acque, 
e vi  rimase  in  equilibrio.  L uccello  lece 
allora  uscire  dalla  terra  tutti  t differenti 
esseri  che  la  popolano,  salvo  i Oiipmjani, 
i quali  nacquero  da  un  cane.  E pero  essi 
non  fanno  uso  della  carne  di  questo  am- 
nule,  ed  hanno  in  orrore  quelle  n.i7ioni 
che  ne  mangiano.  La  loro  strana  tradmo- 
ne  saningne  ehe  dopo  l’opera  della  crea- 
alone,  l' uccello  fece  ima  freccia  che  d^ 
vera  estere  accoratamente  eontcrvataj  e che 
era  vietato  di  toccare,  ma  i Cbipuqiini 


era  vicwavu  u»  sva-s,....,  — - j.  * • i 
elibrro  la  aacrilega  imprudenta  eli  rapirla; 
il  dir  irritò  talmente . rncccllo,  di*  ci  cev 
di  niostrarii.  Ne; 
padri  vivevano  fino 


primi  tempi  i loro 
che  avessero  logori 
ì pifdi  a forai  di  camminare,  c con*ura.vla 
la*  gola  da  un  troppo  lungo  u»  degli  ali- 
iiieuti.  Essi  fanno  pure  menrione  di  un 
diluvio  avvenuto  in  addietro,,  il  quale  co- 
perse tutta  la  terra,  tranne  le  più  alte  mon- 
tagne, sulle  cui  sommiti  si  rifuggirono  i 
loro  p.vdri.  — Fiogf;.  di  Al.  fllacken- 
tir  neU  interno  dell'  America  settenlno- 

Altri  credono  che  la  Grati  Lepre,  nome 
che  essi  danno  all’  Ente  Supremo,  essendo 
portata  sulle  acque  con  tutti  i qiiadnipcdi 
che  componevano  la  sua  corte,  formo  la 
terra  con  un  grano  di  arena  tratto  dal  fon- 
do dell’  Oceano,  e gli  uomini,  coi  corpi 


comunicava  * ^ - 

patura,  fondaron  essi  il  lom  sistema  su  tale 
idea.  Essi  uiinero  tutù  gli  esseri  come  al- 
trettante emanazioni  di  miesta  luce,  le  qua- 
li^ peidendo  qualcosa  della  loro  sottigliezza 
a misura  che  si  allontanavano  dal  loro  cen- 
tro, venucro  ad  un  tal  punto  di  materia- 
lità e di  condensamento,  che  si  cangiarono 
in  altrettanti  esseri  materiali:  questo  can- 

f 'lamento  era  più  o meno  noubile  secondo 
a distanza  che  vi  era  tra  le  emanazioni  e 
la  loro  sorgente;  vale  a dire,  che  quanto 
più  gli  esseri  corporei  erano  lonUni  dall’Es- 
sere  Supremo . tanto  più  erano  materiali.  In 
un  immenso  spazio,  molto  snj^riore  al  mon- 
do corporeo,  supponevan  essi  che  esistesse 
r Ente  Supremo,  come  un  globo  mille 
volte  più  luminoso  del  Sole.  I raggi  ch’egli 
spargeva  d’intorno  a si,  avendo  ancora 
tutta  la  loro  forza  e tutti  la  loro  attivila, 
avevano  prodotto  certi  spirili  puri  che  cir- 
condavano l’  Ente  Supremo.  Al  di  sotto,  le 

emanazioni,  cominciando  ad  ailìrvolirsi,  av^ 

vano  prodotto  l’ empireo,  il  più  nobile  e il 
più  alto  spazio  di  tutto  il  mondo  corporeo, 
^ il  Bogpomo  di  nn  fuoco  molto  più  po- 
ro c più  sottile  di  tutti  i corpi.  f>e  emana- 
zioni, allonunandosi  lemprepiù  dalla  loro 
sorgente,  avevano  formato  un  fuoco  piu 
materiale  di  quello  dell’  empireo,  che  riem- 
piva lo  spazio  di  sotto,  chiamato  etere.  Del- 
le parti  più  dense  di  questo  fuoco  si  erano 
formate  le  stelle  che  occupavano  uno  spa- 
zio immenso  di  sotto  dell’  etere.  Il  mondo 
inferiore  era  ocenpato  dal  Sole,  dalla  Luna, 
dai  pianeti,  esseri  molto  più  materiali  che 
quelli  che  li  precedcvano.Quindl  vi  era  tra  1’ 
Ente  Supremo  c gli  esseri  die  sono  sulla  ter- 
ra, una  catena  di  esseri  intermedj,  le  cui 
perfezioni  decrescevano  a misura  che  que- 
sti esseri  erano  lontani  dal  soggiorno  dcl- 
r Essere  Supremo.  Tutti  questi  spazj  lumi- 
nosi, r empireo,  l’ etere,  il  cielo  delle 


do  dell’ Oceano,  e gl.  nomini,  “;T>  - ‘ èlio  del  pi.nrù,  erano  ,K,pol.ti  di 

morti  degli  animali;  ma  1.  ^ j’i  die  givèrnav.no 

Ècco,  secondo  essi,  i principi  che  sono  in 
iiD  p<^rp€tuo  contrasto. 

Gli  tjrooi  credono  esservi  suti  pTima- 
mente  nel  mondo  sol  uomini,  uno  de’qii.rli 
sali  al  cielo  per  cercarvi  una  donna  colla 
quale  ebbe  commercio;  e die  essendosene 
accorto  1’  Altissimo,  precip.lù  sulla  terra  la 
donna,  chiamata  Ataentsilt,  dove  ebbe  due 
fiali,  imo  de’  quali  uccise  1’  altro. 

Sicondo  gli  Irochesi  , la  schiatta  umana 
fu  distrutta  da  un  diluvio  universale:  e 


UU  aassa^vve O • • r 

tutta  la  natura,  ed  operavano  miti  i feno- 
meni di  cui  erano  tcsliroonj. — Tutte  queste 
conghietture  sembrano  essere  siate  attri- 
buite agli  antichi  Oildei,  de’ quali  noi  non 
abbiamo  scritti,  da  autori  molto  più  mo- 
dorni.  . 

/j,  — CnniKs*.  I letterati  della  China  pre- 
tendono che  il  concorso  fortuito  della 
teria  grossa  con  la  materia  sottile,  abbia 
fatto  venire  alla  luce  il  primo  uomo.  Ksa 
lo  paragonano  al  fungo,  il  quale  nasce 
senza  il  soccorso  di  alcuna  semenza.  Alco- 
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DÌ  credono  che  il  primo  uomo,  al  qiinle 
danno  il  nome  di  puousu,  sia  auto  pro- 
dotto da  un  uovo.  Essi  fanno  uua  certa 
distribuzione  delle  differenti  parti  di  que- 
ato  uovo,  e dicono  che  il  guscio  a*  innalzò 
verso  il  cielo,  la  chiara  fu  dispersa  ncl- 
r aria,  e il  torlo  rimase  sulla  terra.  Quelli 
tra  essi  che  ragionano  meglio  stabiliscono 
il  caos  come  principio  d*  ogni  cosa,  e cre- 
dono che  una  sostanza  spirituale  e suprema 
ne  abbia  tratti  tutti  gli  esseri  sensibili  e 
materiali. 

5. — DELL*  ISOLA  DI  Taitt.  I Taitani  ima- 
ginano  che  tutto  ciò  che  esiste  nell*  univer- 
so provenga  in  origine  dall*  unioue  di  due 
esseri.  Esm  appellano  Taroataietoomoo  la 
divinità  suprema,  e chiamano  Tepapa  uii'al- 
tra  divinità  che  essi  credono  essere  stata 
uno  scoglio.  Questi  due  esseri  generarono 
una  fanciulla,  Teltowmatatayo  (l*anno  o i 
tredici  mesi  colleiiivamente)  che  essi  non 
nominavano  mai  senonebè  in  tale  occasione: 
TettowmataU^o^  unita  col  padre  comune, 

{irodusse  ì mesi  in  particolare,  e i mesi,  con 
a loro  reciproca  congianzione,  diedero  na- 
scita ai  giorni.  Essi  suppongono  che  le  stel- 
le sicno  state  generate  in  parte  dalla  prima 
coppia,  e che  si  sieoo  poi  moltiplicate  da 
se  steue.  Essi  hanno  lo  atesso  sistema  rela- 
tivamente alle  dilferenti  specie  di  piante. 
Fra  gli  altri  figli  dì  Taroataieto€)moo  e di 
Tepapa,  essi  ammettono  una  schiatta  infe- 
riore di  dei  che  chiamano  Eatuai  dicono 
che  due  di  questi  Eatua,  1*  uno  roascliio  c 
1'  altro  femmina,  abitavano  la  terra  lungo 
tempo  fa,  e generarono  il  primo  uomo. 
Quest*  uomo,  loro  padre  comune,  era,  na- 
scendo, tondo  come  una  palla;  ma  sua 
madre  ebbe  Unta  cura  dì  stendergli  le 
membra,  che  diede  loro  finalracnti*  la  forma 
che  distingue  ora  l'uomo,  ed  allora  Io  ap- 
pellò Eote  i cioè  Finito.  Questo  primo  pa- 
dre, mosso  dalF  universale  istinto  a propa- 
gai la  sua  specie,  e non  avendo  altra  <1od- 
Tia  che  tua  madre,  ne  ebbe  un.n  fanciulla, 
ed  accoppiatosi  con  questa,  mise  al  mondo 
altre  fanciulle, avanti  di  procreate  un  maschio. 
Ciò  rioodimeno  ne  piodusse  finalmente  uno, 
il  quale  uiiitamenle  alle  sue  sorelle  popolò 
il  mondo.  Oltre  alla  loro  Cinciulla  Tettavi^ 
maUxK^Ot  ebbero  i primi  parenti  della 
natura  un  figlio  per  nome  Tane.  1 Taitani 
rivolgono  per  lo  più  le  loro  preghiere  a co- 
stui, anzi  die  a TaroataUloomoo,  perchè 
imagioano  eh*  eqli  prenda  una  parte  mag- 
giore negli  aflàri  del  genere  umano. 

C. — DII  Ba¥tawi  Irui.).  La  manie- 

ra in  cni  raccontano  i Ranianì  la  cre.'izione 
dell*  nniverso  c del  pruno  nonio,  c innlto 
conforme  alla  Oenesi:  ciò  che  c parlìcnla- 
re  ad  essi  si  è che  pen«.ino  avere  Iddio 
snflìalo  sulle  sc<]ue  Col  mezzo  di  una  specie 
di  gran  cerbottana*  Le  ncque  si  gontìarono 


tosto  e divennero  come  una  grossa  ampolla 
rotonda,  della  figura  di  un  uovo,  la  quale 
estcndenduii  a jkico  a poco,  formò  il  fir- 
mamento tornio  e trasparente,  come  lo  veg- 
giamo  noi.  Puma,  il  primo  uomo,  non  ave- 
va avuto  figlie  da  sua  moglie  Parciitea;  per 
il  che  Iddio  provvide  alla  conservazione 
del  genere  umano  creando  quattro  renmiine. 
ch'egli  pose  1*  una  al  levante,  P altra  al 
ponente,  la  terza  al  seUcnIrione  e rultitiia 
al  mezzodì.  Esse  erano  destinate  ai  quat- 
tro figli  di  Puruf,  i quali  dovevano  con  tal 
mezzo  popolare  le  quattro  parti  dd  mondo. 
Iddio  ordinò  al  primo,  chiamalo  Biamennn, 
di  andare  dal  lato  dell'oriente;  al  secondo, 
Cutteri,  di  innollrarsi  verso  1*  occidente  ; si 
terzo,  Sudderi,  di  andare  verso  il  setten- 
trione, e ihandò  il  quarto,  Vise,  verso  il 
mezzodì.  Questi  quattro  fratelli  trovarono 
ciascuno  la  loro  donna,  e popolarono  quel- 
la parte  dell'universo  che  loro  era  assegna- 
ta; ma  siccimie  i loro  discendenti  si  alibati- 
donarono  ai  più  crudeli  di»uidiui,  cosi  Dio, 
irritato,  li  fece  perire  tutti  con  un  diluvio 
universale:  cosi  fiui  la  prima  età.  11  Signo- 
re, volendo  rinnovare  il  mondo,  creò  in 
prima  tre  esseri,  Hremà,  Vistencì  e Rndde- 
ri.  Egli  affidò  a Brctiià  (Brama)  la  cura  di 
ripopolare  la  terra;  a VÌMcnci  (Visnù)  fu 
commessa  la  consen  azione  degli  esseri  crea- 
li ; Rudderi  (Sich)  eb)>e  la  missione  di  di- 
struggerli  alloixliè  il  mcntassero.  Brema 
senti  prima  cciti  dolori  simili  .i  quelli  che 
pniva  una  donna  nel  |>arto;  il  stia  coi-po 
si  gonfiò  slraordinariarucnte  e si  apil  poi  in 
ambi  i fianchi,  uscendone  due  gemelli,  l'uno 
m.'ischio  c V altro  femmina,  i qii.ilì  vennero 
al  mondo  colla  statura  dell'età  formata.  Id- 
dìo appari  poi  a Brcmà  e gli  diede  un  li- 
bro, con  ordine  di  insegnai  ne  .agli  u<  mini  il 
contenuto.  (Eedi  Sasta).  QuesU  seconda 
età  eccitò,  al  pari  della  prima,  In  cullerà 
deU'Ente  Supremo,  il  quale  deiil>crò  di  di- 
atruggerla.  Per  suo  ordine,  Rudderi  scateiM» 
i venti  e sum'ÌIò  uun  fui  Iosa  procella  che 
fece  perire  tutù  gii  iiomiiii,  salvo  che  un 
picciol  numero  che  Dio  permise  a Vistnei 
<li  conservare  acciocché  stnisscro  a ripopo- 
lare il  mondo  nella  terza  età.  11  primo  fi- 
glio che  nacque  dopo  questa  dìstruz.ione  fu 
chiamato  Ram,  c Iddìo  lo  scelse  per  avete 
cura  di  quanto  concerne  la  religione;  ma 
le  sue  cure  e la  sua  pietà  non  resero  mi- 
glimi gii  uomini:  per  lo  che  Iddio  ordinò 
a HmUlerì  di  aprire  la  terra  ed  inghiottirli, 
tianne  alcuni  ch'egli  volle  serbare  per  ri- 
popolare la  quarta  età,  la  quale,  secondo  i 
Baiiiani,  è quella  clic  corre  .iltualmente. 
Questa  durerà  più  die  le  altre,  ma  sarà  di- 
strutta al  jKiri  di  esse  di)po  un  certo  nu- 
mero di  secoli,  r allora  il  mondo  s.vrà  nuo- 
vamente immerso  nt'irauiico  Quesl'ul- 
lima  distruzioae  aarà  operata  dal  fuoco.  Al* 
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lorch«  essa  taccadcrà,  RrnMerl  porterà  le 
aijtnic  di  tutti  gli  uomini  nrl  ciclo,  ma  1 
corpi  periranno,  perchè  il  cielo  è un  luogo 
lru(>po  puro  per  contenere  sosiaDac  sì  grot- 
te e mtteriali. 

7.  * — DEI  C>BVTÙ  ( Mit.  Ind.  )-  Il  patAO 
che  riportiamo  qui  è tradotto  dal  àiattà  , 
ijM<*  «le’  libri  sacri  degl'  Indiani  , composto 
da  Brama  loro  legislatore  : u È avvenne 
ti  che  quando  il  Signore  volle  dare  opera 
cc  alla  creacione  del  Dunneauda  (t  tiniWr- 
« so),  commise  il  g>iverno  di  Mahah  Sur- 
<(  go  (i/  ci'e/o)  al  suo  pi  imo  creato,  Birma, 
cc  e si  rese  invisibile  a tutto  T esercito  ce- 
a leste.  Allorché  il  Signore  cominciò  la 
« sua  nuova  creazione,  gli  toccò  di  vincere 
«<  r oppiositione  di  due  potenti  Ossari  (ffi^ 
«c  ga/itì),  nati  dalla  cera  delle  orecchie  dì 
cc  Brura  , i cui  nomi  erano  Modù  ( dÌ9cor^ 
c*  dia)  c Kitù  (couyìa<o/ic).  Il  Signore  so- 
ie stenoc  contro  essi  una  guerra  che  durò 
w cinque  mila  anni.  Egli  fece  toccar  loro 
a la  sua  coscia  (cioè  dichiararsi  uinti),  e 
cc  furono  viuti  e confusi  con  Murto  ( la 
cc  materia,  la  ferra);  c dopo  che  Modìi  e 
cc  Kitù  furouo  vinti,  avreone  che  il  Sìgno- 
« re  si  rese  nuovamente  visibile,  e si  ornò 
cc  di  tutta  la  sua  gloria.  E il  Signore  par- 
««  lò  e disse:  Tu,  o Birmà  (potere  di  crea- 
<«  re),  tu  crescerai  e formerai  tutte  le  cu- 
ce se  che  debbono  esistere  nella  nuova  crea- 
ct  aione  dei  quiadici  Bobuni  ( pianeti  ) di 
cc  castigo  e di  puriflcazioue  , secondo  i 
cc  poteri  dello  spirito  che  ti  ispirerà;  e tu, 
« o Bistnù  (eonsenmioré) , tu  veglierai  so- 
ie pra  essi,  li  amerai,  e li  conserverai;  e tu, 
a o Sieb  ( distruttore  ) , tu  cangierai  e di- 
ce '•trtiggcrai  tutte  le  cose  create , secondo 
cc  i poteri  che  io  ti  darò.  — E Birmà , Bi- 
ce stilò  e Sieh,  avendo  udito  le  parole  del 
cc  Signore,  promisero  di  obbedirgli.  Il  Si- 
cc  gnore  naHò  nuovamente  a Bimià  e gii 
cc  disse;  Comincia  a creare  ed  a formare 
cc  gli  otto  Bolniui  di  castigo  e di  prova,  e 
cc  quello  di  Murto , secondo  i poteri  dello 
cc  spirito  che  io  ti  ho  dato;  e tu,  o Bistnù, 
c<  adempì  similmente  al  tuo  ulfieio.  — E 
« allorché  Bruna  (^Birma)  ebbe  udito  Tor- 
ce dine  dato  dal  migliore,  formò  tostamente 
a una  foglia  di  Betel,  vi  sì  mise  sopra , e 
tt  ondeggiò  sulla  superfìcie  del  Joale  ( il 
« caos);  e i figli  di  Modù  e dì  Kitìi  fug- 
<c  girono  e scomparvero.  Dopo  cessata  T 
CI  agìtauone  del  Joale  , pel  potere  dello 
cc  «pirito  di  Brum  , Bistnù  ti  trasformò  in 
et  UQ  mostruoso  cinghiale;  ed  essendo  disce • 
CI  so  negli  abissi  del  Joale,  ne  trasse  Mur- 
cc  to  eoo  te  sue  zanne.  Essa  produsse  tosto 
cc  una  grossa  testuggine  ed  un  enorme  ter- 
cc  pente;  ed  ogni  cosa  fu  creata  e formata 
cc  negli  otto  Bobuni  di  castigo  e di  prova, 
cc  anche  uelT  ottavo  di  Murto  , conforme 
cc  ai  poteri  dello  spirito  di  cui  lo  aveva  do- 


te tato  il  Signore  ; e Bistna  s*  impancò  di 
a vegliare  sopra  tulio  ciò  che  Birmà  aveva 
cc  creato  nell*  ottavo  Bobuno  d«  Murto. 
«c  Egli  ne  pigliò  cura  , e vegliò  alla  bi- 
ci ro  conservazione  , sicccmie  gli  aveva 
CI  ordinato  il  Signore.  » 

Ecco  U spiegazione  che  dà  T Hntwel/o 
del  testo  di  Brama;  cc  II  Signore  avendo 
cc  risoluto  di  enrare  T universo , simile  ad 
cc  un  abile  architetto,  si  ritira  per  un  da- 
ce to  tempo,  onde  foimare  il  tuo  piano  e 
cc  preparare  i suoi  materiali.  Nella  sua  o* 
cc  perizione  gli  tocca  di  combattere  la  di- 
ce scordia*,  la  confusione  ed  il  ttimi.ltn  de- 
ce gli  elementi  che  componevano  T abisso 
cc  del  Joale.  Egli  li  sepata,  lì  sottomette  , 
cc  gli  assoggetta  e li  dispone  a ricevere  le 
« impressioni  che  voleva  dar  loro.  Esso 
cr  sviiupna  i suoi  tre  grandi  attributi  , che 
c(  sono  il  potere  di  creare  , di  conservare 
cc  c di  distruggere , rappresentati  nei  tre 
« primi  esseri  creati,  il  suo  spirito  ond^* 
cc  già  sull*  abisso  del  Joale,  o sulla  Diate- 
le ria  fluida.  Comincia  la  creazione.  Birmà, 
cc  o la  creazione,  è rappresentato  eoa  quat- 
te tro  teste  e qiiattro  braccia,  per  indicare 
M il  potere  di  Dio  nell*  atto  della  creazio- 
<c  ne.  fiisnù,  il  conservatore,  è trasformato 
cc  in  un  grosso  cinghiale  , il  quale  è sioi- 
cc  bolo  della  forza  di  Dio  nell*  atto  della 
cc  creazione.  La  testuggine  ìndica  la  slabi- 
cc  lità  e la  solidità  con  la  quale  è fondata 
cc  la  terra;  e il  serpente  significa  la  sapien- 
cc  za  che  la  sostiene.  Bistnù  è incaricato  di 
D queste  ultime  operazioni,  perchè  la  terra 
cc  è il  gran  principio  o la  sorgente  da  cui 
cc  egli  poteva  trarre  i mezzi  per  conservare 
CI  gli  animali  destinati  a servire  di  prigione 
cc  ai  Debtali  ribrlli,  opera  che  Dio  riservò 
CI  a se  stesso,  perchè  d<«veva  dar  loro  del- 
cc  le  lacolta  inlellettuali.  n 

Secondo  alcuni  dei  loro  fìlosofl  , Dio  , 
chiuso  in  se  stesso,  creò  colla  sola  solooià 
sua  un  piccolo  atomo,  dal  quale  ne  trasse 
quattro  altri  di  eguale  grossezza  ; rtutiendo 
poi  questi  cinque  atomi  , egli  formò  un 
gr>«no  di  arena  iropei'cetlihile;  altri  grani , 
estratti  da  questo  e combinati , produsaero 
il  cielo,  la  terra  ed  il  mare.  Nessuna  tra- 
dizione dice  quanto  tempo  spend«*sse  Dio 
in  questa  creazione.  11  6onnerof  ha  dato, 
nel  suo  secondo  volume  , due  sistemi  dì 
creazione  indiana.  .Siccome  questi  due  pez- 
zi non  possono  essere  analizzati,  così  vi  ri- 
mandiamo i nostri  lettori.  Ne  eccettuiamo 
per  altro  la  seguente  introduzione  del  Ra- 
gavadam:  cc  Nel  principio  de*  tempi  alior- 
se  chè  tutto  1*  universo  era  rimasto  nella 
o sostanza  di  Visnù,  questo  dio  si  trovò 
cc  nel  sopimento  di  un  sonno  contemplati- 
cc  vo.  Coricato  sopra  il  serpente  Adisse- 
ve  chea,  steso  sul  mare  di  Ulte  , e senza 
n altra  compagnia  die  U sua  possanza  e U 
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«I  sua  Mpienaa  , paMÒ  egli  in  t*l  modo 
CI  mille  aimi  divioi*  Al  termine  di  questo 
cc  tempO)  divisò  egli  di  creare  nuovamente 
CI  r universo.  Incouianente  usci  dal  suo  um> 
cc  bilico  un  fusto  di  tamareì  ; pianta  che 
CI  portava  un  fiore  che  si  aperse  ai  raggi 
c<  del  divino  Sole,  che  è Visnù.  In  questo 
cc  lìore  fu  creato  Bruma,  il  quale  volendo 
cc  penetrare  il  segteto  della  sua  orìgine  , 
cc  camminò  lunga  pezaa  nel  cavo  di  quel 
cc  fusto,  aenu  poter  pervenire  al  piincipio. 
cc  SUocn  di  questa  inutile  riceica,  egli  re- 
te trocedette,  si  pose  a sedere  sul  fiore , e 
« invocò  il  Creatore.  Dopo  una  penitenaa 
cc  di  mille  anni  divioi , celi  si  vide  pieno 
cc  di  una  celeste  luce;  gli  appai!  Iodio; 
cc  Bruma  si  prostrò,  1*  adorò  e cantò  le  sue 
cc  lodi.  Oh  Bruma,  mio  caro  fglìo  ! gli  dia- 
te se  Dio,  io  vi  concedo  i mìei  favori,  e vi 
a do  il  potere  di  creare  T udìvm*so.  Io  ten- 
a go  nascosio  nel  mio  seno  V universo  e 
cc  tutte  le  vite  ; vi  comando  di  prrduile, 
cc  ovvero  di  svilof  paiie  , e questo  sta  per 
cc  nostro  passatempo  ; pciciovchè  io  sono 
cc  nelle  vile,  e le  vite  sono  in  me. 

cc  Animato  da  favoli  tanto  singolari,  co- 
te miuciò  Bruma  di  bel  uuuvo  la  sua  peni- 
ce tenta,  onde  disporsi  a questa  grande  ope- 
re ra.  Cento  anni  divini  pa^^sati  nella  con- 
ce templaiione  e nelle  preghiere  gli  diedero 
tt  uo  accrescimento  di  vgore  e di  sapienta. 
cc  Egli  bevette  tutta  1’  acqua  dei  mare  sesUo 
« la  quale  era  sommerso  il  mondo,  e vide 
cc  uscire  la  terra  dalJ'arqua.  In  prima  egli  co- 
te minciò  a stabilire  il  Sorgon  e il  Pad^lon; 
cc  io'ii  creò  il  cielo,  gli  ui  rumi  e gli  animali; 
cc  linaimeute  le  panie,  gli  alberi  e le  mon- 
te taglie.  *> 

Altri  Indiani  prcteodono  essere  il  mondo 
un  lavoro  lìlato  da  un  regnatelo , ed  ag- 

{;iitngoDo  die  sarà  distrutto  allorché  qncMO 
avolo  ritorneià  nel  ventre  di  questo  in- 
sello. 

B.  — DELLE  ISOLE  Maeiaeve.  Questi  iso- 
lani riconoscono  e buoni  e cattivi  principi, 
e credono  essere  i medesimi  sovtaiize  ce- 
lesti, difierenti  dì  quelle  che  abitano  sulla 
terra.  11  più  antico  si  chiama  Saòucor  , 9 
sua  moglie  AlmaeL  Essi  ebbero  un  figlio 
per  nome  Clinlfpf  cioè  il  grande  spirito, 
ed  nna  figlia  appellata  Li^obund,  Questa 
fanciulla  , trovandosi  incinta  in  mezzo  all* 
nna , discese  sulla  terra,  dove  si  sgravò  di 
tre  figli.  Sorpresa  di  trovarla  arida  e steri- 
le, essa  la  copri  colla  sua  potente  voce  di 
erbe,  di  fiori  e di  alberi  fniitiferi;  la  ornò 
di  verdura  e la  popolò  di  uomini  ragione- 
voli. In  questo  tempo  non  si  conosceva  la 
morte:  esan  era  un  breve  aonno;  gli  uomi- 
ni lasciavano  la  vita  1*  ultimo  giorno  del 
iìnire  deJb  luna  e tosto  che  questo  astro 
cominciava  a ricomparire  sull*  orizzonte  ri- 
suscitavano, quasi  nsvegiiandoM  da  un  pici- 


fico  senno:  ma  uno  spirito  maligno,  chia- 
mato Eri^ircgeri y procurò  loro  un  genere 
di  morte  contro  il  quale  non  vi  eia  scam- 
po, di  modo  che  le  persone  morie  nna 
sola  volta  lo  furono  per  sempre. 

^ — DEI  pEssiAEi  (A/if.  Gli  an- 

ticni  Petsìani  dicevano  che  Oiomasde  o 1' 
Ente  Suprtroo,  col  mistero  degli  angeli  , 
creò  il  cielo,  e che  essi  ccnsuniaiono  qua- 
rantacinque giorni  in  questo  lavoio.  O me 
prima  fu  cicalo  il  cielo,  si  videro  in  Certa 
distanza  le  tenebre,  cicale  da  Arimane  per 
opporle  al  ciclo  o alla  luce,  opera  di  Oro- 
niasde.  L*  Ente  Supiemo  , per  iscacciaie 
questo  nemico,  fece  scelta  di  quattro  dti 
più  prodi  angioli,  i quali  si  azzunarono  rt  ii 
Aiimsne  e lo  vinsero.  Oromasde  poteva 
distruggete  il  suo  nemico  eoo  tutti  i suoi 
seguaci  ; ma  per  1*  interesse  della  | i\>pia 
gloria,  egli  volle  iascìaili  sussistere,  conside- 
rando che  le  sue  qualità  e le  sue  pei  lezio- 
ni avrebbero  ricevuto  un  maggior  iustio 
Cui  contrasto  dei  vizj  del  suo  rivale.  Egli 
divise  quindi  in  tre  parli  il  tempo  die  do 
veva  durare  il  mondo,  e indicò  queste  iie 
parti  con  tie  dita  della  sua  mano.  Arma- 
ne, avendo  la  permissione  di  sceglierne  uno, 
pigliò  il  dito  medio.  Quindi  durante  io  spa- 
uu  di  tempo  indicato  da  quel  dito,  questo 
cattivo  priocipìo  poteva  esercitare  la  sua 
malizia  nel  mondo.  Ecco  in  quale  occasio» 
ne  furono  creati  i primi  urmini.  Oromasde, 
principio  del  bene,  veggeodosi  assalilo  da 
Arimaoe,  ptincipio  del  male,  delibeiò  di 
vestite  di  cor(ji  umani  un  gran  numero  di 
spititi  ebe  componevano  la  sua  corte,  e ili 
servirsi  di  questi  nuovi  uomini  per  com- 
battere il  suo  nemico.  Egli  fu  decretalo 
che  qusndo  Ariniane  fosse  interamente 
sconfìlto  risusciterebbero  i corpi  morti , e 
la  luce  sai  ebbe  separata  dalle  teuebie 
( Hyde  , antica  religione  dei  Persiani  ).  — 
^^roastro  assegna  sei  tempi  nei  quali  Dio 
creò  il  mondo.  II  primo  fu  occupalo  a crea- 
re il  cielo,  e comprendeva  4^  giorni.  Nel 
secondo,  che  era  dì  60  giorni,  Dio  creò  le 
acque.  La  terra  fu  creata  nel  terrò,  in  ^5 
giorni.  Nel  quarto,  che  durò  3o  d! , com- 
parvero i pianeti.  11  quinto,  di  giorni  80, 
fu  speso  nella  creazione  di  lutti  gli  altri 
esseri,  trantie  1"  uomo.  Questi,  il  più  nobile 
di  tulli,  fu  1*  opera  del  sesto  tempo , che 
comprendeva  73  giorni.  I Parsi  o Ghcbri 
celebrano  sei  feste  in  onore  dì  (queste  set 
epoche  della  creazione*  Lo  stesso  ÌU)roa»iro, 
giudicando  non  essere  cosa  degna  dell'  on-  .. 
nipoteoza  di  Dio  1*  ■ttrihoii'gli  uo  compa- 
gno capace  di  creare  , asserì  che  Dio  , in 
vero,  aveva  creato  il  solo  bene,  ma  che  il 
male  ne  eri  nna  conseguenza  necessaria,  e 
1*  accompagnava  sempre  come  1*  ombra  ac- 
compagna il  corpo,  e che,  senza  riconosce- 
re un  creatore  particolare  del  male,  si  do- 
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tera  tenerlo  fonie  U prìvati'ìne  del  bene.  Ma  lo  apinlo  animò  i saoi  prìoctpj  : allora 
Nel  primo  capitolo  del  VendeHad,  Or«  si  fece  U roescoUnaa,  le  cose  ti  aniroDO^ 
luu&d  racconta  nel  seguente  modo  l*orlgir>e  nacque  amore  ed  ebbe  principio  il  mondo, 
del  mondo  : a lo  errai  ogni  cosa,  die*  egli.  Lo  spirito  non  conobbe  la  sua  generatio> 
cc  primamente  creai  la  luce  ebe  andò  ad  ne.  Lo  spirito  nncodo  le  cose,  generò  moL 
u illuminare  il  Sole,  la  Luna  e le  Stelle;  .VoC  è,  secondo  alcaoi,  il  limo.  Secondo 
c(  allora  r anno  non  ^ra  ebe  nn  giorno  in-  altri,  è la  pulreCuiooe  <Ù  una  massa  acquo- 
tt  Urrotlo:  1*  inverno  durava  quaranta  gior*  sa.  Ecco  i origine  di  tatti  i g«*rmi  ed  il 
a ni;  un  uomo  forte  generò  due  lìgli,  uno  principio  di  tutte  le  cose;  di  qui  oscirooo 
«c  maschio  e 1* altro  f''mnima;  questi  fan-  degli  animali  privi  d'organi  e di  sensi,  t 
cc  ciullt  si  unirono.  In  appresso  gli  animali  quali  divennero  col  tempo  esseri  intcLIigen* 
u popolarono  la  terra  ».  tt,  coot'rmplatorì  del  cielo;  essi  erano  sotto 

10.  Egizia.  1 primi  Egirj  non  amniet-  la  forma  di  uova.  Dopo  la  produzione  del 
levano  altro  Dio  che  1'  nuivrrso , altri  mnf,  segui  quella  dei  Sole, 'della  Luna  c 
|iriocipj  degli  esseri  che  la  materia  ed  il  degli  altri  astri.  Dall’  aria  illaminata  dal 
moto.  Osiride  era  il  Sole,  Iside  em  la  Ln-  mare,  e riscaldata  dalla  terra  nacquero  i 
na.  Secondo  essi,  nel  principio  ogni  cosa  venti,  le  nuvole  e le  pioggie.  Le  acque 
era  confusa;  il  cielo  e la  terra  non  erano  furono  separate  dal  calore  del  Sole,  e pre- 
che ona  sola  cosa;  ma  in  processo  di  tetn-  cipitate  nel  loro  luogo,  e vi  furono  lam^ 
po  gli  elementi  si  se;>ararono;  l’aria  si  e tuoni.  Nell’ adire  tale  strepito,  gli  ani- 
agitò;  la  sua  parte  ignea,  portata  al  centro,  mali  maschi  e femmine,  che  erano  sopiti, 
funoò  gii  astri  ed  accese  il  Sole.  11  suo  si  risvegliano;  essi  escono  dal  limo  e iiem- 
sedimento  materiale  non  rimase  senza  mo-  pìono  la  terra,  l'aria  cd  il  mare.  1 Fenicj 
to.  Esso  giiò  sopra  se  stesso,  e comparve  sono  t primi  uomini,  essi  sono  stati  pru- 
la  terra.  Il  Sole  riscaldò  questa  massa  iner*  dotti  dal  vento  e dalla  notte. 

tc;  i germi  che  essa  conteneva  fcrmentaro-  i3.  — OiaPPOiieSB.  Alcuni  iddìi  formati 
DO,  e la  vita  si  minifesiò  sotto  una  infinità  da  un  potere  invisibile  nel  primo  molo 
dì  forme  diverse.  Oascitu  essere  vivente  si  del  caos,  principio  d’ogni  cosa,  ieotsero 
•lanciò  nell' elemento  che  gli  si  conveniva,  successivamente,  per  piò  di  due  niiliom 
11  mondo,  soggìungon  essi,  ha  le  sue  rivo*  d’anni,  il  timone  dell* impero.  Questa  di- 
luzioni periodiche,  io  ciascuna  delle  quali  naslia  fu  composta  di  soli  bette  spiriti  ce- 
è consumato  dal  fuoco.  Esso  rinasce  dalla  lesti,  esseri  di  una  sosUnra  pui  amente  spi- 
sua  cenere  per  subire  la  stessa  sorte  alla  rituale,  cioè  di  una  matena  sottilissima, 
line  di  un’altra  rivolnr/ione.  Queste  rivolu-  L’ultimo  di  rjuesti  dei  fu  il  primo  che 
ziooi  non  ebbero  principio  e non  avranno  ebl>e  conimercio  con  sua  moglie.  Da  que- 
fioe.  La  terra  è un  globo  sferico.  Gli  astri  sta  unione  nacque  un  semidio,  capo  della 
sono  un  ammasso  di  fuoco.  L’influenra  di  seconda  dinastia.  Quest’uomo  dio  fu  cbia- 
tuuì  i corpi  celesti  cospira  alla  produzione  mato  Tcnsio  Dot  Dsin.  Egli  è U prio- 
•d  alla  diversità  dei  corpi  terrestri.  Negli  cipale  divinità  dei  Giapponesi,  cd  è tenuto 
eclissi  della  luna,  questo  coi*po  è immerso  come  loro  padre  comune  ed  onorato  come 
nell*  ombra  della  terra.  La  luna  è una  spC-  avvocato  dell’  impero.  La  sua  festa  si  ce- 
cie di  terra  planetaria.  lebra  il  i6.«  giorno  del  nono  mese  in  tolto 

11.  — KrauscÀ.  Gli  Etnischi  pensavano  il  regno,  con  una  straordinaria  magoificeo- 
che  Dio  avesse  speso  doilici  mila  anni  a za.  li  Dairi  o im|>eratore  ecclesiastico,  pre- 
creare  il  mondo,  e che  a>esse  divìso  la  sua  tende  rimontare  di  maschio  in  maschio 
durala  in  dcKlici  periodi  di  mille  anni  eia-  fino  al  suo  figlio  primogenito,  e su  tale 
scuoo.  Nei  primi  mille  anui  egli  creò  il  titolo  fonda  egli  il  suo  diritto  al  trono, 
cielo  e la  terra;  nei  secondi  mille  anni  La  schiatta  dei  semidei  imbastardì,  non  si 
creò  il  Brmrmento;  uri  terrò  periodo  creò  sa  come,  e finalmente  dìvenUrono  moi^ 
il  mare  e tulle  le  acque;  nel  quarto  creò  tali. 

il  Sole,  la  Luna  c gli  altri  astn  che  ìllurai-  Si  vede  nel  Giappone,  in  un  pagode  di 
nano  il  cielo;  nel  quinto  ci^eò  gli  uccelli,  Meaco,  sopra  un  altare  molto  largo  e di 
gli  insetti,  i rettili,  i quadrupedi,  e tutto  foriiia  quadrata,  un  toro  di  oro  massiccio, 
ciò  che  vive  nell’aria,  nell’ acqua  e sulla  con  il  collo  ornato  dì  una  collana  prezio 
terra.  Il  mondo  a\cva  sci  mila  anni  avanti  sa,  il  qu>le  tiene  un  uovo  tra  i suoi  due 
clic  esistesse  r uomo.  La  specie  nmana  sub-  piedi  davanti,  e lo  urta  colle  proprie  coma, 
sisterà  sino  alla  line  dell’ ultimo  periodo:  quasi  volesse  romperlo.  L’uovo  è rappre- 
allora  i tempi  saraiiuo  consumati.  sentito  nuotaute  in  ona  specie  di  bacino 

13.  Fekioia.  L’aria  tenebrosa,  lo  spi-  formato  nella  cavità  di  uno  scoglio.  I dot- 
rito  dell’aria  tenebrosa  cd  il  caos,  sono  tori  giapponesi  si  servono  di  questo  vnr’ 
i primi  principi  dell’  universo.  Essi  erano  Mema  per  impiegare  la  creazione  del  nion- 
iufinili  e hanno  esistito  lungo  tempo  av.’m-  do.  « Nel  tempo,  dicon  essi,  che  la  natura 
ti  ebo  fossero  ciicoscriui  cU  alcun  Limile,  n non  era  altro  die  un  caos  infonue,  on- 
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f(  m\\»  sup^rfieie  delU  ncque  un  che  gli  era  nulo  dalU  propria  moglie,  un 

<(  uovo,  il  quale  conteneva  il  moudo.  Una  giorno  in  cui  nawrggiava  sul  mare.  Kuiklm^ 
« certa  materia  terreatre,  altratu  dal  fondo  dicono  altri  Kamiaciadali,  e sua  sorella 
c<  dell'acqua  dall*  anione  della  Luna,  si  Kuhtiigiih  hanno  recalo  U terra  dal  cielo, 
re  trasformò  in  uno  scoglio,  sul  quale  si  e 1*  hanno  resa  ferma  sol  mare,  creato  da 
a questo  uovo.  Il  toro  dirde  un  colpo  XJ  tleigin. 

w di  corno  nel  guscio  di  quell*  novo,  e Kulaho,  dopo  avere  creato  la  terra,  la- 
te usci  il  mondo  d<<ir  apertura  ch’egli  vi  sciò  il  cielo,  e andò  a stabilirsi  nel  Kan;l- 
et  fece.  Il  toro  fece  poi  nascere  1*  uomo  sciatk.ii.  Quivi  chhe  egli  un  tiglio  per  nome 
tt  col  suo  solilo  u.  1 Giapponesi  non  sono  Tiglio  cd  una  liglia  appellala  «SidunAa,  che 
i soli  che  tengono  l’uuvo  come  simbolo  si  mai  iiarono  insieme.  K»tkliu,  sua  moglie  • 
del  mondo.  In  questo  essi  non  fecero  altro  i suoi  lìgU  portavano  abiti  fritti  di  fogli# 
che  seguire  gli  Kgixj.  Questi  davano  per  d’alberi,  e si  nutrivano  di  scoixe  di  beiui- 
erobleraa  dt'lla  cre«sione  un  uovo  che  usci-  la  e di  pi<)ppo  » impcrciocchò  non  erano 
va  per  metà  dalla  bocca  di  Dio  ancora  stati  creati  gli  ammali  (erieslti,  • 

CoSMoconiA  OBI  Gbbtù).  Essi  hanno  pure  gU  dei  non  aapevaoo  pigliare  pesci.  Kutkhn 
un’altra  maniera  di  lappr^sentare  la  crea-  abbandonò  un  giorno  il  ligUo  e la  figlia  • 
«ione.  Si  vede  il  tronco  dì  un  grosso  al-  scompail  dal  Kamtscìatkà.  Ancora  che  egli 
bero  appoggiato  sul  dorso  di  una  testug-  camminasse  sopra  racchette, si  formarono  sot- 
gine  clic  nuota  sopra  un  bacino,  le  cui  tn  ì suoi  passi  le  montagne  e le  colline:  la 
S}>ond e sorgono  da  terra  all’ altexaa  di  sette  terra  era  piatta  in  piima;  ma  i suoi  piedi 
piedi.  In  cima  al  tronco  è avviso  sopra  vi  afiimdarooo  come  nell'  argilla,  e le  valli 
dodici  guarKÌali,  un  idolo  che  ha  il  colo-  incavate  ne  conservano  le  tiacce. 
rito  ed  i capelli  di  moro.  In  meato  alla  Tigil  veggeudo  aummUrsi  la  sua  famiglia, 
corona  che  gli  cinse  il  capo  sorge  una  inventò  l'arte  di  fare  delle  reti  eoo  ottica, 
lunga  punta.  L*  idolo  ha  il  petto  nudo,  per  prendere  pesci.  Suo  padre  gli  aveva  ia- 
rpiatlro  braccia  ed  altrettante  mani  : una  segnato  a fare  delle  sciatte,  e i*  arte  di  ve- 
tiene  un  anello,  l’altra  uno  scettro,  la  stirsi  di  pelli.  FgU  creò  gli  animali  triT’-- 
teru  un  fiore,  e la  quarta  un  vaso  da  stii  e commise  a PiliaUciiitsri  la  cura  di 
cui  scaturisce  una  fontana  d'acqua.  D**»!  vegliare  sopra  essi.  Questo  din,  di  statura 
tronco  trasse  il  creatore  la  materia  prima  piccolissima,  vestito  di  |>elle  di  gulù,  è li- 
di cui  furono  foimate  tutte  le  cose,  inlor-  rato  da  uccelli:  essi  non  sono  uè  aquile, 
no  a questo  tronco  vi  è un  orrìbile  scr-  nè  colombe,  ma  pernici.  Sua  moglie  si  cliia- 
pente  che  forma  due  giri.  Due  mostri  spa-  ma  Tiranus. 

veotevoU,  o piuttosto  due  diavoli,  uno  con  Kulkhu  ha  c>  mmesso  molte  sciocchear.e, 
lesta  di  cane,  I'  altro  con  corna  d*  cervo  che  invece  di  lo<U  e di  preghiere,  non  gU 
sulla  fronte,  tengono  in  mano  la  testa  del  trassero  dietro  che  m.ileniiioui.  Perchè  tan- 
•erpente.  La  coda  è tenuta  da  un  sin  o c«  montagne,  tanti  precipiij,  scogli,  banchi 
eioe  del  Giappone,  e da  due  re  tino  de*  di  aiena,  torrenti  o fiumi  cosi  rat  idi,  per- 
quali  ha  quattro  (accie,  il  che  signiiìca  cbè  tante  pioggie  e proi'elle?  I Kanitscia- 
ch'  egli  visse  quattro  miU  anni.  I teologi  dall  non  sanno  dii'gti  che  ingiurie  per  si 
del  Giappone  dicono  che  i due  diavoli,  i cattivi  ofTic].  Sìa  p<<co  timore  o poco  amo- 
due  re  ed  il  sin,  si  unirono  contro  il  crea-  re  della  loro  religiune,  essi  non  oHiono  agli 
toro  9 contrariarono  il  disegno  eh'  egli  dei  che  tengono  in  maggiore  vrner*zione, 
aveva  formato  di.  creare  il  mondo.  Un  che  le  branchie,  le  pinne  o le  code  dei  pe- 
uomo  di  età  matura,  con  lunga  barba,  sci,  co«e  che  getterebbero  n-llc  ìinmomtì- 
•or^e  tino  a metà  del  corpo  sopra  il  ha-  zie.  Del  resto,  se  i Kaniuciadalì  non  oQVo- 
cirto  sul  quale  nuota  la  testuggine.  Que-  no  uulla  al  loro  dio,  si  è pcicUè  nulla  spe- 
Bt*  uomo,  che  rapprescnu  il  Sole,  ha  la  rano  da  lui.  Essi  Gnno  un  dio  del  mare, 
testa  circondata  da  un  cerchio  di  raggi,  al  quale  danno  il  nom<f  di  Mitg,  e lo  rap- 
Esso  tiene  in  una  ni^no  molli  piccioli  pretentano  sotto  la  forma  di  un  pesce, 
dardi  o pungoli;  e coll’altra  sembra  che  Questo  dio  non  prn«a  che  a sè.  Egli  man- 
voglia  cacciarne  uno  nel  corpo  della  testug-  ^ i pesci  nei  fiumi  onde  cercarsi  legiie  al- 
giue.  te  alla  custruzione  delle  sue  sciatte,  e nota 

1 sintoisti  differìsccmo  nelle  loro  idee  in-  per  servire  di  niitrìmenio  agli  uomini.  Que- 
torno  airorigine  delle  cose.  Prima  di  tutto,  sti  popoli  uon  sanno  credere  che  un  dio 
dicuii  essi,  era  il  caos  e ne  usci  un  non  possa  far  loro  del  bene, 
so  che  rassoniiglisnte  ad  una  spina.  Questa  i5. — Maca&sarbsb.  Non  sono  ancora  dur- 

sptna  sì  mosse,  si  iraslurmò,  e coiupaive  cento  snni  che  i l^lacassaresi  erano  tutti 
il  KuniloìOio  DastonmicoUot  o lo  spinto,  idt  latri.  1 loro  dottori  insegnavano  che  il 
i4.^Kamtsciadalb.  11  cielo  e gli  astri,  ciclo  non  aveva  mai  avuto  principio;  che 
dicono  I Kamtsciadali,  esistevano  avanti  la  il  Sole  e la  Luna  vi  avevano  sempre  escrci- 
terra.  KtukJu*  creò  la  terra  da  suo  figlio  tato  iiu  supremo  potere,  e che]  vi  avevaii«a 

Dtz.  Mit. 


Digitized  by  Google 


r05.  ( 4;4  ) COS. 

vtvuu»  io  boema  coocordìa  6bo  al  ^ioroo  «li  AUri  iuuoagiaaoo  di  estere  uteiù  dal  taro 
«Oli  faoeata  eoo  tata  ueìU  quale  il  ^le  are-  di  uu  albero  annoto,  e alctioi  re  di  que* 
intelailo  la  Luna  con  iutenuooe  di  cnaU  et*  itola  rifieritcono  la  loro  or^ioe  ad  un 
trattarla,  che  eMemloti  feriu  nel  lb|;girt  cocco. 

«favaoti  a lui,  està  aveva  partonlo  la  Terra,  i8  — Pbgoara.  1 popoli  del  Pegù,  Della 

ebe  era  caduta  per  aweoòira  nella  aìiaasiij»  penis  ela  d -l  Gange,  pensano  aver  esistito 
ae  in  coi  ti  trova  tuttavia;  ebe  quettt  pe*  succet*ivaioente,  io  tona  retemità,  un  prò» 
aaote  matta  euendoii  aperta  nella  toa  ca*  digioto  nuiuero  di  mondi,  ciateuno  de*qaali 
dola,  oc  Qteirono  due  specie  d*  giganti;  d>e  ebiie  i suoi  dei  particolari,  comiDessi  dal» 
gli  Otti  N eraoo  impadroniti  del  mare,  dove  1*  Ente  Su^mo  per  governarli.  11  mondo 
Com«a<lav*oo  ai  pesci;  che  nella  loro  colle-  aUuale  k già  «ut»  retto  da  quattro  dei  dif- 
ra aiMeitavaon  delle  procelle,  e ebe  ogni  iereoli,  ■ qu«li  regnarono  successivamente, 
rolu  che  sianrouvano  vi  cagionavano  quah  L*  ultimo  di  questi  dei  se  mparve  a5oo 
ebe  oau(hiRÌOf  ^be  gli  altri  giganti  erano  anni  fa,  e debbe  presto  venirne  un  altro  il 
penetrati  flou  al  centro  della  terra,  per  la-  qu^le  dopo  avere  governalo  per  un  certo 
vorsre  quivi  «Ha  produaione  dei  metalli,  ouniero  di  anni,  scomparirà  al  degli 

d*  accordo  col  Sole  e culla  Luna;  che  altri.  Allora  il  fuoco  del  ciclo  discenderà 
quand  i la  seootevano  con  troppa  violenza,  sulla  terra,  e lidurrà  io  cenere  1*  universo; 
facevano  tremate  la  Irra,  e lovinavano  tal-  ma  esso  uè  rinascerà  come  la  fenice, 
volu  le  iutict«  città;  che  del  resto  la  Imna  19. — Scardisava.  Nrll’Aurota  dei  secoli 

era  ancora  gravida  di  m«>lii  aliri  mondi,  non  non  vi  era  oè  mare,  nà  lido,  nè  aetiii  rio* 
meno  etiest  del  nostro,  e che  essa  lì  dareb-  fiescanti;  l’aoiverso  n«>a  era  die  un  vasto 
he  alla  luce  successivamente  per  riparare  abisso  senaa  erbe  e senza  semmae:  il  Sole 
alle  rovine  di  quelli  che  dovevano  essere  dod  aveva  palstao,  le  stelle  oon  coooscevaon 
r losomati  dall'ardore  del  Suie;  ma  che  la  loro  dimora, la  Luna  ignorava  il  suo  po- 
rssa  se  ne  sgravertbbe  naturalmente,  perché  tere.  In  allora  vi  era  un  mondo  luminoso 
il  Sole  e la  Luna  avendo  riconnaciuio,  per  e inliammato  dal  lato  del  meaaodì:  da  qu«- 
t.aa  coniane  esperienza,  che  il  mondo  ave-  atu  mondo  si  spandevano  conliiiuameole  nel- 
va  bisogno  «Ielle  l«»ro  inOumae,  si  erano  6-  Tabisao  che  era  al  settentiinne,  dei  torrenti 
na Unente  rieoncìUaii,  R condizione  ebe  Tim-  di  fuochi  adntiiUnti  ; questi  torrenti,  neh 
l>ero  del  mondo  fosse  diviso  ugualmente  I*  allonunaiti  dalla  loro  s«>rgenle,  si  conge- 
irs  l*aiK>  e 1*  altra,  cioè  che  il  irale  regue*  lavano  nell*  .«bisso,  e lo  liempivano  di  sco- 
iebl>e  per  la  metà  del  giorno,  e la  Iaum  rie  e di  ghiacci.  Ju  tal  modo  1*  abisso  si 
per  l'idtrs  metà.  colmò;  ma  vi  limanevs  oell'ialerno  un'aria 

16. ‘"Mrssicasa.  I Mesucaoì  raccontavano  leggiera  e«l  immobile,  e ne  esalavano  dei 
ebe  Dìo  aveva  creato  di  ter«a  un  uomo  ed  Allora  venne  dal  mezzodì  nn 

nna  donna;  che  questi  due  modelli  dell'uraa-  somo  di  calire,  che  sciolse  questi  vapori 
na  Khiaita,  essendo  iti  a bagnarsi,  avevano  e ne  furmo  delle  goccie  vive,  dalle  quali 
perduto  la  loro  forma  nell'acqua;  ma  che  nacque  il  gigante  Ime.^f^edi  Ina. 

1)  loro  autore  l'aveva  venduta  loro  con  una  3o.—Siaiiisb.  Secondo  i diHlori  di  Siam, 
•nescolanza  di  certi  metalli,  e che  il  mondo  il  cirlo  e la  terra  s>>no  eterni.  Questi  popo- 
era  disceso  da  essi;  che  gli  uomini  svendo  li  >i  fanno  meravigUa  che  si  possa  suppor 
dimenticati  ì lr>m  doveri  e la  loro  origine,  loro  un  principio  ed  una  line.  Secondo  le 
erano  stati  puniti  con  un  diluvio  universa-  loro  idee  la  terra  è quadrata,  e il  firma- 
ie,  salvo  che  un  sacerdote  americano,  chia-  mento  le  sta  sopra  perpendicolarmente,  co- 
mato  Tezpì,  i\  qnsle  unitamente  alla  mo-  me  una  caropani  di  vetro  s«>pni  un  suolo 
glie  ed  a*  simi  figli,  si  era  messo  in  una  dì  letame.  È una  superficie  piana  eh*  essi 
gran  cassa  di  legno,  dove  aveva  pare  rie-  dividuno  in  quattro  mundi  separati  da  vasti 
colto  moltissimi  animali  e delle  ottime  se-  mari.  In  mezzo  a queste  quattro  regioni 
mente;  che  dopo  il  cslamento  delle  acque,  sorge  una  vasta  mootagoa  iti  forma  di  pi- 
cgli  aveva  lascialo  v«>lar  via  un  uccello  ramide  equilatera.  D<«1  livello  della  terra  fi- 
shiamato  Ama,  il  quale  non  era  ritornato,  no  alU  sommità  della  montagna  ci  sono 
e successivamente  multi  altri,  i quali  non  80,000  jodi,  di  8000  tese  ciascuno.  La  sua 
erano  ricomparsi;  ma  che  il  più  piccolo  e dimensiona  iu  ptofondiià  è la  stessa.  11  qo- 
quello  pel  quale  i Messiraiii  hanno  maggio-  stro  mondo  è al  mezzodì  della  montagna, 
re  siima  per  la  varietà  de’ suoi  colori,  era  intorno  alla  quale  girano  il  Sole,  la  Luna  e 
ricomparso  subito  con  un  ramo  d'albero  tutti  qli  a<itri.  IX  sopra  vi  è un  primo  cie- 
acl  rostro.  lo,  chiamato  Iniiatiraca,  e sopra  questo  cie- 

l^.^MoLDCcnasc.  Oli  abitanti  di  Aroboi-  lo  si  trovs  il  soggiorno  dei  beati.  Secondo 
I R,  una  delle  Molucche,  si  attribuivano  i dottori  di  Siam,  le  acque  che  separano  le 
un'orìgine  molto  meno  nobile,  e si  crede-  quattro  parti  del  mondo  sono  di  una  soitigliez* 
vano  debitori  della  loro  esisieoza  ad  un  co*  za  che  non  permette  alcuna  comunicazioiie 
««iJrillo,  ad  un'anguilla  o ad  un  serpente,  tra  esse.  Ma  tutto  questo  spazio  è circood 
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IO  da  una  mnrAglia,  la  cui  fana  è eguale 
alla  iua  prodigiosa  altexza.  Sopra  questa 
rnaraglta  sono  scolpiti  a gran  caratteri  tutti 
t segreti  della  natur<*;  quivi  ì marivigliusì 
«■renaiti  vanno  ad  atti^ntere  le  loro  cngoì- 
zioni  per  la  facilità  che  hanno  di  traspor- 
ta rvi^i. 

Gli  uoidìdì  delle  tre  altre  parti  dei  mon- 
do hanno  il  viao  differente  del  nostro;  n'-l* 
la  prima,  hsnno  il  viso  quadrato;  <|uttli 
della  seconda  lo  hanno  tondo;  e quelli  del- 
la terza  triangolare.  Vi  abbondano  totli  i 
beni  senza  alcuna  mescolanza  di  mali;  e 
gli  alimenti  vi  pigliano  quel  sapore  che  si 
detiders.  Quegli  abitanti  non  avendo  alcuna 
occasione  di  tarsi  merito,  non  vi  possono 
acquistare  la  santità,  nè  rendersi  degni  di 
ricuoipeosa  o di  punizione:  il  che  fa  bra- 
mar loro  ardentemente  di  rinascere  nella 
parte  ahiuia  da  noi,  dove  si  presentaoo 
r ntinuamente  le  occasioni  di  fare  il  bene. 
È una  grazia  che  essi  ottengono,  se  la  chie- 
dono pei  meriti  del  dio  che  ha  scorso  il 
loro  paese,  tuttoché  esso  sia  ioaccessibile 
per  noi. 

L'intera  massa  della  terra  ha  sotto  di  aè 
un'immensa  estensione  d'acqua  ehe  la  so- 
stieoe,  nella  stessa  guisa  che  H mare  porta 
mia  nave  ; un  vento  impetuoso  tiene  sospe- 
se le  sue  acque;  e questo  vento,  che  è eter- 
no come  il  mondo,  le  sospinge  continua- 
meote  per  impedire  la  loro  caduta. 

CoSMOCSAPiA  (/cono/.).  Si  rappresenta 
«otto  le  aemliiante  di  una  donna  di  età 
matura,  Essa  ha  un  elmo  azzurriccio  sparso 
di  stelle,  e il  rimanente  del  suo  vestimento 
è del  colore  della  teiTt.  Tiene  un  astrola- 
bio ed  un  compasso,  e a'suoi  piedi  ci  sono 
due  globi,  l'uno  terrestre,  1* altro  celeste. 

CosMOPLocos  , ché  onta  il  mondo  , o che 
unisce  te  parti  del  mondo.  Epiteto  di  A- 
pollo.  Rad.  Plékein  , intrecriare.  — An- 
thoL 

Cososn,  rlivimià  locale  , onorata  dai  Bilu- 
rìgi  ( popolo  dei  contorni  di  Booiges  ) . ^ 
Inser.  Reints,  Clat.  i , n.  84- 

Cossi  o Kosat  ( MiL  Affr,  ) , Mocbisso , 
o idolo  dei  negri  del  Congo.  Non  è altro 
che  un  sacco  pieno  di  terra  bianca  , e or- 
iiito  esteriormente  di  coma.  f.ai  sua  cappeL 
la  è una  capannnccia  cii  rondala  di  bana- 
ni. E«so  preserva  dalle  saette,  fa  cadere  le 
pir>g«ie  nella  stagione  opportuna  , e presie- 
de alia  pesca  ed  alta  navigazione. 

CoMOTio , abile  architetto,  che  condusse 
a fine  il  tempio  di  (viove  Olimpio  in  Alene 
e ne  formh  uno  dei  più  begli  edìRcj  che 
mai  ai  vedessero.  Questo  tempio  , di  ordine 
Orintio,  era  stato  cominciato  primamente 
f»er  cura  di  PisUtrato  ; ma  le  turbolenze 
che  seguirono  la  sua  morte  , lasciarono  im- 
ptnterta  I*  onera  per  pifi  di  trecento  anni. 
* Antioco  Epifenin,  re  di  Siria  , ai  ìiicailrò 


di  fare  la  ape»4  necessaiia  per  finire  la  oa* 
ve  , e per  le  colonne  del  portico. 

OisTAvzA  ( /cono/.  ).  L*  àllegiiria  piu  e- 
spressiva  di  uuesu  virtù  è quella  lù  una 
douua  che  abhracria  una  colonna  t gbiia 
in  uno  scoglio  peicosao  d«ille  onde,  il  pu- 
gno dellrf  Qiauo  destra  tiene  una  spada  in 
uu  braciere , per  alludere  all’  azione  di 
Muzio  Scevoia  : eus  ha  do  piede  Sop«4 
una  pietra  quadrata.  11  H^inckelmann  pre- 
tende che  non  a-  ne  irnvi  alcun  euibUma 
negli  antichi  monniuetiU.  Alcuni  icouolo- 
gisti  vogliono  per  altro  riconoacerla  nella 
medaglie  , aotto  il  sioibolo  di  una  donna 
in  abito  militare , coperta  il  capo  di  elmo, 
cou  una  picca  in  una  niaou,-e  iti  atto 
di  parure  Valua  all'allczxa  del  viso,  al- 
zaodw  un  dito  — yf rrf.  rjrp/.  t.  l.*— 
IhcoSTabxa. 

GiSTELLAzioiri.  Si  crcdei,*a  che  foasero  il 
soggiorno  dell*  anima  di  quelle  peisuiie  di 
CUI  portavano  il  nome. 

CosTOMB  ( /cozzo/.  ),  Dandrè  Bardati , 
in  un  d:segno  allegorico  eh*  « gli  h«  posto 
in  fronte  ad  un*  opera  ani  Costume  de^li 
antichi  popoli , lo  ha  caraiieiiuato  con  un 
vecchio  che  tiene  dne  argndli  analoghi  alle 
dne  naziooi.  Egli  è asaiso  tugli  avanzi  di 
una  piramide  d'  Egitto , e ad  lita  il  genio 
del  coatunie  , che  c illa  tua  face  illumina  t 
tre  principali  usi  degli  nntnhi  popoli  Gli 
usi  religiosi  sono  ini  icaii  con  un  sacrifìcio, 
g>i  usi  civili  sono  espressi  con  un  bagno, 
e gli  usi  militari  sono  rappresentati  dalla 
colonna  trajana.  Inlortto  a questo  nionumeii- 
to , che  porge  le  piu  ricebe  cognizioni  in 
questa  parte  del  costume  , sono  riuniti  va- 
rj  soldati , che  cui  loro  acconci«m9oti  e 
colle  loro  aimi  fanno  allusione  ai  popoli 
antichi.  l*ra  essi  ve  a'  ha  uno  il  quale  ha 
no*  incanì  con  1*  immagine  del  Sale , che 
era  ad  *raio  dai  Persiani  (ili  Israeliti  aono 
indicati  con  le  tavole  dela  legge,  colla 
verga  di  Mosè,  e colla  cidaride  del  gran 
sacerdote  degli  Ebrei.  Fiualmcnte,  le  nu- 
vole che  si  sollevano  e vnr.no  a dibgnarsi 
in  aria  , sooo  il  simbolo  delle  lenti  re  ehe 
ci  ocmluvano  1*  utilità  dei  costumi  degli 
antichi  popoli , avanti  che  la  tua  Lea  ca  na 
svelasse  i leso’i. 

CoTBAU  o Kotsab  ( Mit.  Maom,  ) , pre- 
ghiera che  fa  1'  ionauo  lutti  i venerdì  dopo 
il  mezzo  giorno  ntll:)  moschea  per  la  a«ia- 
le  e per  la  prosperità  del  propiio  sovrano. 
Questa  preghiera  è tenuta  dai  principi  mao- 
mettani come  una  prerogativa  della  aovrani- 
tà , di  cui  sono  gerosissimi. 

CoTBBT  ( A/z'/  .A/jozzi.  ).  Discorso  col  qua- 
le a->lc^ano  gl’  imani  cominciare  la  loro 
preghiera  del  venerdì  , ad  esempio  di  Mao- 
metto , il  qnale  nei  giorni  di  radunanti 
saliva  sopra  un  paleo  , a intraueneva  il 
popolo  Con  discorsi  intorno  alia  grandezza 
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di  Dio  , indi  pOQ«va  io  delih^razione  ^li  qoelli  di  Cotitto.  — f^edi  di  E- 

uffiri.  Mi  siccoiae  il  dnmiiiso  maonictUiio  lbo»i. 

in  proce»io  dì  tempo  si  estese  • così  ti  la-  CoTosba,  sposò  Eleutio  , da  coi  cbl« 
•ciò  li  muftì  11  cuM  di  fare  il  Cotbet  in  Tritlolemo.  — Hygin.Jub,  i47* 
nome  del  ciliffu*  Questa  pte^hier»,  più  m-  Cotto,  figlio  del  Oelo  e della  Tem  , 
fica  drl  mioinettismo , tioì  colli  etlinriune  fratello  di  liriareo  e di  Gige  , aveva,  al 
de'citifb.  pari  di  questi,  cento  braccia  e cinquiuta 

O>Ti0B  , re  voluttuoso  della  Tracia  , il  teste.  Egli  fa  precipitato  eoo  essi  in  fondo 
quale  celebrava  dei  banchetti  disvoluti  nell'  al  Tariaro.  — Hesiod.  Xìttog. — y edi  IV 
ombra  de*  boschi,  e volle  sposare  Minerva.—-  tabi. 

j4ihen.  la.  Coturbo. yedi  Bobba  , Mblpombbb, 

f^OTiLBO,  sopraooooie  sotto  il  quale  era  Talia. 
onorato  Mercurio  snlle  sponde  del  fiume  Coobbibb  (^Mit.Ind.'),  dio  delle  rte> 
Kuroia , vicioo  ad  Amiclea  Ercole  aveva  cherze.  £ il  settimo  d'gli  dei  piotettori 
fondato  il  tempio  nel  quale  egli  era  adora-  degli  otto  angoli  del  mondo.  Egli  goverai  U 
to,  e gli  aveva  dato  questo  nome  a cagio-  parte  setteuliionale.  .Si  rapprescnia  mon* 
ne  di  una  ferita  che  ricevella  in  ima  co*  tato  sopra  un  cavallo  bianco,  ornato  di 
scia,  deìla  quale  attribuì  la  guarigione  ad  pennacibj. 

Eftculapio.  Rad.  Kotj  le  , coscia.  — Paus-  i.  Couirbt  , o Cuoobbbt  ( iì/it  Musul/n.), 
3,  c.  19.  festa  nelb  qude  i Maomettani  deiriudia 

CoTiTTBA  , festa  Dottoma  in  onore  di  fanno  la  commemorazione  dell’  esame  del- 
Cotitio  , dea  dell*  impudicizia  , che  si  ce-  le  anime  separate  dal  corpo  dai  buoni  au- 
lebrava  in  Atene  , a Corinto  , nell'  isola  gioii  , i quali  tengono  annotazione  di  lut- 
di  Chio  , in  Tracia  ed  in  altri  luoghi,  i te  le  buoue  axioni  , mentrecbè  gli  angioli 
Siciliani  osservavano  una  festa  dello  stesso  cattivi  scrivono  tutte  le  male  azioni.  Iddio 
nome.  Vi  si  portavano  dei  rami , ai  quali  secondo  essi,  legge  tatti  questi  sciitii:  e pe* 
erano  sospese  e focacce  e fruiti , che  ognti-  rò,  in  quest'  epoca,  essi  esaminano  le  proprie 
no  poteva  prendere.  Era  , per  quanto  si  ere-  Cc»scienze , recitano  preghiere  , fanno  limo- 
de  , io  rumioria  del  rapimento  di  Proierpi-  sine,  ecc.  ; linslmente  , aUoichè  possono 
na , che  alcuni  credono  esseie  la  stessa  sperare  che  il  loro  conto  sia  puigaio  lini- 
che  Cotìtio.  scono  la  solennità  con  illuiuioazioui  e fui>- 

CoTfTTo  , dea  onorata  dagli  Ateniesi  io  chi  d'allegrezza,  faonu  banchetii , e si  re- 
un  modo  misterioso  ed  iidàuie.  Il  suo  cui-  galano  scanibicvolmrnte. 
to  passò  primamente  dalla  Tracia  nella  Codb  o Choub  ( Afit.  Perus'.  ) , divinità 
Frigia , e dalla  Frigia , in  Grecia.—  SitaA,  adorata  od  Hcrù  avanti  lo  stabilioieolo 
f.  IO.  — SynesitUf  inrpist.  della  storia  degl*  inea.  Gli  amichi  Peruvia- 

Si  celebrava  la  festa  o i misterj  di  Co-  ni  raccontavano  che  andò  nel  lui-u  paese  , 
titto  in  tempo  di  notte , con  danze  lasci-  dalle  parti  seltentrionali  del  mondo,  un  u<v 
ve  • accompagnate  da  ogni  maniera  di  dis-  mo  straordinario  che  essi  appellavano  CAo- 
solutezze  , e si  serbava  un  rigoroso  sileo-  un  ; eh*  egli  aveva  un  corpo  senza  essa  e 
zio  intorno  a tutto  ciò  che  vi  si  faceva,  sema  muscoli,  che  abbassava  le  montagne, 
Vuoisi  per  alno  che  ne  sia  traspirato  qual-  colmava  le  valli  , e ti  faceva  strada  io  luo- 
che  cova  nd  pubblico,  perciocché  i sacerdo-  gbi  inaccessibili.  Questo  Cboiin  creò  i pri- 
ti  di  Cotitto  , noti  sotto  il  nome  di  Bapti  mi  abitanti  del  Perù,  e assegnò  loro  per 
erano  disprenati  dai  loro  conciitadiui.  AI-  niilrimenio  le  erbe  e i frutti  selvatici  dei 
«ibiade  si  era  fatto  iniriare  nei  mister)  di  campi.  Questo  fondatore  dell*  impero  peni- 
questa  dea,  ed  uccise  il  poeta  , per  vìano,  offeso  da  alcuni  abiunti  della  pia- 

avere  avuto  ardire  di  scherzare  intorno  a mira,  convertì  in  aride  arene  patte  della 
questa  iniziazione  in  una  commedia  nel-  terra  , fertilivsima  in  prima , traitcone  la 
la  quale  egli  poneva  in  ridicolo  questi  pioggia , seccò  le  piante;  ma  mosso  poi  a 
mister].  OioyenaU  , padamlo  dei  Sacer-  compassione  , aprì  le  fontaoe , e lasciò 
doti  della  Buona  Dea , li  paragona  a qudli  scorrere  i fiumi. 

di  Cotitto;  CooaMA  Vatafam  ( :MU.Ind.)  ^ nome 

sotto  il  quale  è adorato  Visnù  nella  sua  se- 
Talia  secreta  mluerunl  orgia  tada  tonda  incaniazioue,  quella  io  testuggine.— 
Cecropi  ara  soliti  Bapt«  lassare  Cotitto.  PeeU  Visaù. 

CovBtLA,  soprannome  di  Giunone. 

Sat  Cozki  o Cuzazi,  libro  giudaico  , conipo- 

slo  più  .di  ciuquccento  anni  fa,  da  R.  Juda, 
Alcuni  mitologi  hanno  creduto  che  Co-  leviu.  È una  disputa  in  forma  di  dialogo 
titto  non  fosse  altiv)  che  un  soprannome  sulla  religione,  in  cui  è difesa  quella  de* 
di  Cerere  ; per  lo  che  alcuni  padri  della  Giudei  contro  i filosofi  gcutili , appoggiane 
ChieM  confusero  4 misteri  dì  questa  con  dosi  priocipalmcote  sull*  autorità  e sulla 
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frn<ÌU»oiie.  I.*  nutore  atuccji  tn^parì  tempo 
U Mtu  dei  Caraili,  i quali  non  riconoico> 
DO  che  U Sacra  Scrittura,  lo  quest*  opera 
si  trova  un  esatto  compendio  della  religio- 
ne de*  Giudri. 

CsABO  (Mit.  Eeiz.^i  divinità  egizia. 

CsADU,  aria  dtl  fico.  Alia  che  si  sona- 
va nella  marcia  delle  vitlimt?  espiatorie 
nelle  tragedie  d*  Atene.  Queste  vìttime  si 
pei*cuotevano  con  rami  di  Ileo.  Rad.  Krade, 
ramo  dì  lìco. 

CaAOALio  , vecchio  di  Amhracia  , preso 
per  arbitro  in  una  contesa  tra  Apolloi  Dia- 
na ed  Ercole.  Avendo  deriso  in  favore  di 
quest*  ultimo,  Apollo  io  cangio  in  iscoglio. 
— yedi  Amiracia. 

Giaco,  figliuolo  di  Tremiselo  e dì  Pras- 
aidice,  diede  il  suo  nome  ad  una  mont^gtia 
dell*  Asia  minore  , dove  erano  certi  antri 
coosacrati  agli  dei  c;>mp^strì. 

Giambi,  uno  dei  due  figliuoli  di  Fineo  e 
di  Cleopatra,  maltrattati  dal  proprio  grni- 
tore  ad  istigazione  della  sua  seconda  mo- 
glie Idea,  del  che  furono  poi  vendicali  da- 
gli Argonauti. 

Cbaracmk,  figliuola  di  Cranio  e di  Pedia, 
•ori-lla  di  Grame  e di  Alti. 

1.  Gbaiai,  figliuola  di  Cranao  e di  Pe- 
dia. 

3.  — Isola  vicina  all*  Attica,  dove  Paride 
rtcevelte  i favori  di  Eleni.  — Vedi  E- 

CiiifABi,  nome  degli  Ateniesi  , dal  loro 
re  Oanao.  — Herodot.  L 8,  c.  44- 

CiABAO,  secondo  re  d*  Atene  succcdelte 
a Gecrope,  e rrgnh  nove  anni.  L*  epoca  del 
suo  regno  sarebM  mollo  incerta  senza  U 
cronologia  dei  Marmi  di  Paro,  che  ne  sta- 
biiiscooo  1*  epoca  e c*  insegnano  alcuni  av- 
venimenti. I primi  storici  d*  Atene,  di  cui 
Plutarco  cita  alcuni  squarci , dicono  che 
egli  fu  padre  dì  Erìltonio  quarto  re  d*Ate- 
ue,  che  la  favola  dice  essere  figlio  di  Vul- 
cano. Che  che  ne  sia,  egli  h cosa  provala, 
ad  onta  delle  favole  che  sfiguiano  la  M<  ria 
dei  primi  dodici  re  d'  AUne,  che  Cianao 
ebbe  per  successore  Anfìuiooe,  e questi  £- 
ritlonio  , a cui  1*  altro  aveva  usurpato  1* 
eredità.  Ad  Erittonio  succedette  Pandione, 
ed  a questo  Ereitro  padre  di  Cecrope  11. , 
a cui  succedette  Pandione  II.  Egeo  fu  fi- 
(^io  di  quest*  ultimo  e padre  del  famoso 
Teseo.  — Sotto  il  regno  di  Cranio  diede 
1*  Areopago  il  famoso  giodizto  tra  Nettuno 
e Marte,  e avvenne  nello  stesso  tempo  il 
diluvio  di  Deucalionc  in  Tessaglia. — Pau^ 
san,  1.  I,  c.  3. 

i.Ckahra,  ninfa,  una  delle  spose  di 
Giano,  la  sUssa  che  Carnea. 

3.  — Minerva  aveva  un  tempio  sotto 
questo  nome,  lungi  >cnli  sindj  Ja  EUtra 
nella  Focide,  sopra  una  scoscesa  rupe.  Que- 


sto tempio  era  servito  di  tm  fanciullo  che 
non  era  ancora  giuolo  all*  età  della  puber- 
tà, e il  cui  ministero  durava  soli  cinque 
anni.  La  diva  era  rapprvsentaU  in  alto 
di  andare  in  bAttaglia* 

CiAVio,  uno  degli  eroi  ai  quali  la  Gre- 
nia  innalzò  monumenti. 

Cbaro,  figliuolo  di  Giano  e di  Grane*, 
rendette  a sua  madre  gli  onori  divini.  Le 
dedicò  un  bosco  sulle  sponde  del  Te\*ere, 
ed  istituì  una  festa  anoua.  Egli  regnò  cin- 
quanta quattro  anni  sopra  gli  Aborigeni. 

Crarto,  Nereide. 

CiAHTOBB,  scudiere  di  Peleo,  ucciso  dal 
Ceotauro  Deniolconie.  — - Quid.  Mtt.L  i3. 

Crapola  (/co/roL).  SÌ  caratterizza  questo 
vizio,  che  è 1*  abitudine  al  troppo  niaugiare 
e bere  , C(>n  una  donna  pingue  , sconcia , 
mal  vestila  , e con  acconciatura  di  testa 
scompigliata.  Essa  beve  e mangia  ad  un 
tempo  , e con  a>idità.  11  suo  attributo  è 
un  porco. 

Crastia,  uno  dei  soprannomi  di  Miner- 
va presso  i Sibariti. 

Cratbide  , dea  dei  negromanti  e degli 
incantatori,  madre  della  famosa  Scilla.  Al- 
cuni autori  credono  che  sia  la  stessa  che 
Ecale.  — Odyts.  l.  i3,  p,  134. 

CaATEO  o CRB'reo , figliuolo'  dì  Minosse 
re  di  Greta  e di  Pasifae  figliuola  del  Sole, 
fu  padre  di  tre  figlie,  Aerope,  Clìmeoe  ed 
Apemosine,  e di  un  figlio  per  nome  Alle- 
mene.  Crateo  trgnò  nell*  ìsola  di  Creta  con 
suo  fratello  Deucalione.  A^endo  coiitullato 
r oracolo  intorno  al  suo  desiino  , gli  fii 
predetto  che  sarebbe  stato  ucciso  da  suo 
figlio  Ahemene.  Questo  giovin  principe, 
spaventato  da  tale  prediaioue , uccìde  una 
delle  sue  sorelle  che  era  siala  sedotta  da 
Mercurio,  marita  le  altre  con  principi  stra- 
nieri, indi  ’si  esiglia  dslla  patria.  Greims 
pareva  essere  siculo;  ma  oon  potendo  egli 
vivere  senza  il  figlio  , armò  una  fiotta  « 
andò  a ceitrarlo.  Egli  approdò  a Rodi,  do- 
ve si  era  ritirato  Altemcne.  Gli  abitanti 
di  quest*  isola  pigliarono  le  armi  per  op- 
porsi a Creteo,  credendo  esser  egli  un  ne- 
mico che  andasse  a sorprenderli.  Altrmene 
nrl  conflitto  scoccò  una  freccia  a suo  pa- 
dre. Questo  infelice  prìncipe,  mortalmenCa 
ferito,  ebbe  il  dolore  di  vedere  il  compi- 
mento dell*oracolo;  imperciocché  egli  rico- 
nobbe il  figlio  mentre  ti  avvicinava  per 
ispoglìarlo.  Altemcne  ottenne  d.vglt  dei  che 
Ja  terra  si  aprisse  per  ingojarlo  tostamente. 
— Apollod.  /.  3,  c.  3. 

Craterb  , costellazione  che  rappresenta 
il  vaso  o cratere  nel  qtinle  il  corvo  doveva 
recare  ad  Apollo  I*  acqua  per.  un  certo  sa- 
crificio che  voleva  fare  questo  dio.  Secon- 
do altri  è il  vaso  nel  quale  Matuslo  ofièrse 
a Demifontc  U sangue  delle  sae  figlie  con 
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\irv>;  teconHo  nna  t-*rra  op»nì'*n^  ^ q"Hlo 
uri  quale  Ou>  ed  Elialte  avevauo  rìocbiuso 
Mercui  io. 

CtATi  , Rume  della  Magna  Grecia  , le 
cui  acque  tingevano  di  rol<*r  d’  oro  i ca* 
|>elli  e la  bari)*  di  qut-hi  chr  ne  betera* 
no. — CVid-  Afet.  l i4-  — Pausan.  l.  7, 
c.  aSi.— P//a  /.  3i,  c.  a. 

Chatibo,  padre  di  Autsaibia  , ape u di 
Gestore. 

CaATiM  o Kr4Tim  {Mit.  Maom.').  I Per- 
aiani  maomettani  danno  questo  nome  al 
cane  de*  scile  Dormienti  1 e non  omettono 
11141  di  scriverlo  tre  volte  vicino  al  sug- 
gello delle  loro  lettere  per  la  seguente  ra- 
gione. Questo  canCi  dicono  esaiy  era  nella 
caverna  dei  sette  Dormienti  , dove  frce 
guardia  nei  Ire  secoli  ebe  essi  passarono 
dormendo.  Quando  dio  li  rapi  in  paradi- 
so, il  cane  si  attaccò  alla  veste  di  questi 
Dormienti , e fu  io  tal  modo  portato  in 
cielo,  iddio , veggeodolo  quivi , gli  disse  : 
tt  Kratim,  per  qual  motivo  ti  trovi  tu  io 
u paradiso  ? lo  oon  vi  ta  ho  coodouoy  ma 
« 000  vodliu  per  altro  scacciartene,  c però, 
« acciocché  tu  non  sia  c^i  senza  padrona- 
« lo,  siccome  pure  t tuoi  padroni , presie- 
c<  derai  alle  lettere  missive , ed  avrai  cura 
ci  che  non  venga  iuvolata  la  vabgia  de* 
<c  messaggieri,  meotrechè  essi  dormono.  ,, 
— Chardin. 

CsATO  , Tona  , figlio  di  PaHante  e di 
Stige.  Egti  soccorse  Giove  contro  i Gt- 
g«nii,  unitamente  a suo  fratello  Zelus , 
ed  alle  due  sorelle  Nice  ( vittoria  ),  Bia 
(violenta). 

CsAn.  Oimhattendo  Ercole  contro  Cerio- 
ne  Hgliu'do  di  Nettuno , e mancandogli  le 
frecce,  invocò  Giovei  il  quale  mandò  una 
pioggia  di  ciottoli.  Sono  quelli  di  cui  ,è 
coperta  r isola  delia  Crau,  all*  imboccatura 
del  Rod40o  ; campagna  che  da  Plinio  h 
chiamata  un  monuoieoto  delle  battaglie 
di  Ercole. 

1.  CaBAZioai.  Quella  dell*  universo  per 
metto  dell*  acqua  , dottrina  di  Talfte^  già 
ricevuta  si  tempo  di  Omero , è rajmre- 
tentala  sopra  uo'  urna  cinciaria  del  CUm* 
pìdoglfO  con  un  din  marino  giacente,  con 
un  lungo  remo,  simbolo  dell*  Oceano,  d^l 
cui  seno  Psiche  (Panimi),  posta  s^ipra 
un  carro,  si  avi'enta  nell*  aria , cioè  vede 
la  luce  e si  orna  di  un  corpo  mortale. 

a.  — (hfii.  BaM  ) Il  Talraii  Me  ra^  CMiila 

che  Dio,  onde  pass4re  il  le.npo  avanti  la 
creazione  dell*  universo,  attendeva  a fab- 
bricare diversi  mondi,  che  ngli  distrugge* 
va  subito,  fino  a che,  con  differenti  prove, 
ebbe  imparato  a farne  uno  perfetto  co* 
me  il  nostro. 

OtBDAinosM  Imi.),  eth  rf  innocen’ 

tn,  o la  pririia  età  del  mondo,  secondo  il 
sistema  degl*  Indiani.  Es^a  c*>rrisponde  all* 
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età  d*  oro  degli  antichi.  virUi  regnava 
allora  sotto  la  figura  di  nna  vacca  ; essa 
era  stabile  sulla  terra,  e camminava  sopra 
quattro  piedi  Questa  età  è dnrau  1,738,000 
anni  Nel  Trcdajaff^am^  o seconda  età,  che 
lappresenia  l*eù  d'  argento,  e che  ^ di 
soli  i,3g5/>oo  anni,  essa  si  affievolì,  e cam- 
minò c >n  tre  piedi  soltanto.  Nel  T'utfOÒtf 
rajufiantf  o terza  età,  che  è quella  di  ra- 
me, e che  fa  di  soli  864,000  anni,  essa  fu 
ridotta  a due  piedi.  Fitialmenie  nell*  età 
attuale,  1*  età  del  ferro , essa  si  appoggia 
s *pra  un  solo  piede.  Qu-sta  età  si  cbìama 
Caliu^am,  o reta  di  misetia  e di  sventa- 
ra,  e debbe  durare  soltanto  4^3,000  aom. 

CsBOiTO  ( Ictmol.).  Siccome  è butto  di 
una  buona  condotta , cosi  si  rappresenta 
nell*  età  virile;  egli  è coperto  di  una  veste 
long.i,  e p Ita  al  collo  una  catena  d’om, 
segno  di  distinzione.  Nel  fondo,  sopra  uu 
macigno,  vi  è un  grifone,  animale  emble- 
matico, che  presso  gli  antichi  ern  il  gero* 
gUlico  della  custodia  de*  tesori. 

3. -7  Pubblico  (/cono/.).  Una  medaglia 
svedese,  coniata  a Stocolma  nel  1768  , io 
memoria  dell*  anno  secolare  dell*  istituaiooe 
della  banca,  lo  rappresenta  sotto  la  figura 
di  uu  uomo  robusto , che , standosi  ntto  , 
appoggia  la  mao'^  manca  sopra  una  colon- 
na ornata  di  emblemi  che  eart.itenzz*oo 
gli  stati  della  Svezia  , mallevadori  della 
banca;  nella  mano  destra  tiene  un  ramo 
d*  alloro  sopra  un  paniere  pieno  di  denari, 
alla  cui  custodia  veglia  un  dragone.  Di  so- 
pra si  legge  Pi.SCUS  ORDIRUM  BBCBI  SUBClii, 
e a basso  : JlBLUijB.  Nel  rovescio  vi  è il 
Nilo,  carstteiizzato  con  un  covone  di  spi- 
ghe, che  esso  tiene  nella  mano  destra,  con 
un  cocccMlrillo  nelle  acque , e colle  jMiine 
che  si  scorgono  in  lomaosnza.  La  leggen- 
da h:  Ampliatob  CiVioaf',  e 1*  esrrgo:  JlTB^ 
LBCM  paiMUU,  1768.  — N^Uo  Spettatore  di 
j4ddi%on  , Voi.  I.,  Dive.  3 , vi  è una  pro- 
fonda e r.*igionata  allegorìa  sul  cre«lilo  del- 
la n^«zioiie. 

CaBFACBam  ( Afit.  Egit.).  Vedi 

Cwrp. 

Cacio  o Caio  , figlio  del  Gelo  o TTraoo 
e d-lla  Terra  o Tellure , sposò  Euribia  o 
Euribea  figliuola  della  Terra  e di  Ponto  o 
il  M4re  , e ne  ebbe  tre  figlimjli  , Astreo 
mirìto  dell*  Aurora,  Pallanto  che  ^»sò  la 
ninfa  Stige,  e Perse  che  ebbe  da  Ecaie  la 
ninfa  Asteria. — HeMod.  ift  Theog.  s».  370. 
et  ici».—  Apnllod.  l.  T,  c.  5. 

CsRiiBe,  nome  delle  Najadi  o nìnfi*  del- 
le fontine,  che  si  dicevano  figlie  di  Giove. 
RaH.  Crency  f-mle. — Vedi  Pbobb. 

Ca««BO,  Lapito. — Òvid.  Met.  L IQ. 

Cbbrids,  Nereide. 

CReo,  Titano,  figlinolo  di  Urano  e della 
Teira. — P'edi  Cawo. 

CaROBoao,  colui  che  divora  le  c.’.rui.  Rad. 


^ ‘izGd  by  Google 


CRE.  (479)  CRE. 

Credf,  carnei  &oroi|  vortice.  È,  secondo  cole  pn qualche  impresa^  Lieo  uccise  Crron- 
vogliono  alcuni  dottii  T etimolo^tia  e la  te.  a*  impadruui  de^  suoi  aulì,  c %uK*a. 
apirgatiooe  dei  nome  dì  Cerbero.  Si  cliia*  lare  violensa  a MegarSi  ma  ritornato  il 
mava  dì  fatti  cane  iufernale.  manto  di  lei,  la  libetò  dalle  mani  Ori  auo 

Crsovaoo,  epiteto  di  Cerbero.  — V tdi  rapitore,  e lo  punì  della  sua  t*  merita.  ~ 

CaaoBoao.  Vfdi  MiOAaa. 

CaaOFiLO,  Saraio  di  cui  viioUi  che  Omero  3.  — Altro  re  di  Tebe,  figlio  di  Menecro 
relrbra»ae  1*  ospitalità  con  un  poema.  Altri  e padre  di  Giorasla  'madie  e moglie  di 
dii'ono  essere  stato  il  maestro  del  poeta.  Edipo,  fu  frat'^llo  di  Mtgareo,  di  tmui  u 
^Strah.  /«  i4*  e di  molte  f«QCiulle,  la  più  nota  delle 

Caioae,  padre  di  Meganira.  quali,  per  nouie  Me;;ara,  sposò  Eicolr. 

I.  CseoHTB,  re  dì  (^riuto,  padre  di  D‘»po  che  Edipo  ebbe  ucciso  Lajo  suo  pa> 
Glauce,  era  della  famiglia  dì  Sisifo,  fon-  dre,  eh*  ri  non  conosceva,  Creonte  salì  »ul 
datore  di  Corinto,  a cui  aveva  dato  il  trono  dì  Tebe.  Slioge,  mostro  fenuuiiia, 
nome  di  Ehra.  Giasone  e Medea  sua  sposa,  cagionava  allora  Unte  spavcntevnli  stragi 
dopo  la  loro  partensa  da  Jolco,  si  ritira*  oci  contorni  di  Tebe,  eoe  i Tebaoi  nou 
rooo  alia  corte  di  Creonte  il  quale  li  ri*  ardivano  quasi  di  uscire  dalla  propria  città, 
oevette  amichevolmente.  Easi  vitaero  quivi  nè  gli  abiianti  delle  campagne  di  andare  a 
per  dieci  anni  in  una  perfetta  unione;  ma  Tebe.  Consultatosi  1*  oracolo,  rispose  che 
eaeendnsi  poi  Giasone  invaghito  di  Glauce  la  morta  di  Sfìnge  dipendeva  dalia  spiega- 
figlia  di  Creonte,  dimentico  eh' et  doveva  sione  di  un  enigma  eoe  questo  musttu  pio- 
ogni  cosa  a Medea,  la  quale  lo  aveva  li-  poneva  ai  pasaeggirri;  per  il  che  Cieuule 
herato  da  un  pericola  certo,  nella  conquista  promise  sua  sort  ila  Giocssia,  vedova  di 
del  Toaone  d*  Oro  e aveva  aacriiirato  tutto  e la  sua  corona  a colui  che  spiegasse 

per  s*^ir|o,  la  ripudiò  per  isposare  colei  il  sig'iificato  dell*  enigma  : esscudovi  riuscì- 
eh*  egli  amava.  Creonte,  paveiiUndo  lo  to  halipo,  salì  sul  trono  a sp<>iiò  Giocasta, 
adeguo  e r arte  magica  di  Medea,  la  esiliò  igooraodo  che  fosae  sua  madie.  Egli  ne 
da'  suoi  auti  coi  proprj  fìglì.  Esaa  gli  chiese  ebbe  due  tigli,  Eteocle  e Folioice,  i qu^tli 
nn  solo  aiorno  per  disporre  la  sua  par-  rimaser  > d' accordo,  dopo  ebe  il  padre  loro 
tenia,  a 1*  ottenne,  a coodiiione  che  sa.  si  accecò,  di  dividete  lo  scettro  iu  modo 
rebhe  punita  di  morte  a*  fosse  rìliovata  che  ciascuno  regnasse  altcmatÌTamentc  un 
1* indomani  io  Corìoto.  Medea,  per  rendere  anno.  Eteocle,  primo  posscssoie,  non  volle 
più  sicura  la  tua  vendetta,  dissimulò  la  cedere  il  trono  n^l  tempo  convenuto,  per 
•ua  collera  contro  Creonte  e la  gelosia  ii  che  Poltni*e,  alla  testa  di  un  esercito  di 
che  le  cagionava  la  rivale.  Essa  mandò'  a Argivi,  si  avventò  contro  Tebe.  Esaeudo 
GUace  una  veste  avvelenata,  che,  sìmile  incetta  la  vittoria,  i due  fratelli  fecero  ac- 
•lia  tanica  data  poi  da  DejaMira  ad  Ercole,  cordo  di  porre  line  alla  contesa  da  aalo  a 
come  prima  fu  sul  corpo  di  quella  prioci-  solo,  e si  uccisero  scambievolmente.  Allora 
peasa,  ella  si  sentì  ardere  tutta,  m ne  morì.  Creonte  risalì  sul  trono,  fino  a che  Leoda* 
che  Creonte,  avendo  voluto  mente,  lig'iuuio  di  Etrocle,  fosse  io  grado 
soccorrere  la  figlia,  fu  talmente  preao  dal-  di  occupili  lo.  11  primo  saggio  ch'egli  fece 
]'  ardore  e dal  veleno  in  tutto  il  suo  corpo,  supremo  potei  e,  si  fu  di  emanare  una 
che  spirò  fra  i più  crudi  spasimi. -i?u-  espressa  prùhiiiooe  di  dare  sepoltura  agli 
nrpid.  in  Medta.’^^pollod.  l.  i.  e-  53.—  Argivi  uccisi  in  questa  guerra,  e sopr.<ttut- 
JÌYf(in.  fah,  a5.  — Àcnec.  in  Medea»  — to  a Polinice,  il  quale  ne  era  stato  auio- 
f^edi  ManiA.  re. 'Chiunque  avesse  ardito  tentare  di  rea* 

Un  dotto  scrittore  francese  del  secolo  dere  gli  ultimi  uflicj  a questo  infrlice 
pasMto,  il  quale  ha  osservato  che  si  trova  principe,  doveva  essere  sepdto  vivo.  Ciò 
sovente  il  uome  di  Creonte  nelle  storie  >K>n  ostante  Aniigoue,  soiella  di  Polinice, 
di  Corinto»  crede  che  fnsse  piuttosto  uu  più  sensibile  aU'araoie  fraterno  che  al  ti- 
nome  di  dignità,  K*§ou,  imperane  ptht  more,  contr^vveone  alla  legge.  Essendone 
comanda,  che  on  nome  personale;  e che  stato  avvertito  Creonte,  ebbe  la  crudeltà 
quello  che  regnava  al  tempo  di  M*>dea  si  di  farla  chiudere  viva  io  un  sepolcio, 
chiamasse  GUurn,  e fosse  figlio  di  .SUifo.  aiiona  che  csgionò  la  morte  di  Elnione  suo 
Il  silensio  di  Pausania  intimo  a questo  figlio,  il  quale  amava  Antigone,  e si  uc* 
Creonte  appoggia  la  ronghi-'ttara  di  cote-  else  per  oisperaiiooe  di  ooo  aver  potuto 
sto  dotto,  chiamato  Paùlnùrr  de  GrenU-  ottenere  la  graiia  della  sua  amante. 
menil.  Eschrl-  Seplem  ante  Thebae.^^SophoeL  in 

3.  — Re  di  Tebe.  Ercole  lo  liberò  dai  ^nilff.^  Euryp.  in  Pfupniss>-~Senee.  in 
nemici  che  gli  facevano  un*  osiiuaia  guerra,  Tìieh.^Pauean»  L q.  e.  5 e io. — Diod. 
ond' egli,  per  riconoscere  i servigi  di  qiu-  Sic.  l.  i et  ^.^Jipoltod.  /.  3.  c.  8,  9 
gfo  prìncipe,  gli  diede  in  isposa  la  propiia  e i3.— — Hypin  fah  c 7^?. 
gglia  Megara.  Essendosi  poi  assentato  Essendoché  gli  Argivi  furono  posti  in  » 
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fuga  d^i  TcImidì,'  Adraiio  n di  che 

avo  a UdUIo  questa  f^uerra  per  ristabilire 
aol  trono  Polinice,  fu  obbligato  di  riior- 
Darsene  ad  Argo  tensa  poter  seppellire  i 
guerrieri  del  suo  esercito  chf  erano  stati 
uccisi,  la  questa  circostanza  egli  implorò  il 
soccorso  di  Teseo  re  d'Alene,  il  quale  ob- 
bligò i Tehani  a promettere  che  si  f^ccs- 
sero  1 funerali  degli  Argivi  loro  nemici**" 
Paus.  /.I.  c.  39. — ApoUod.  /.  3.  c.  i3.  ^ 
L*  assedio  posto  da  Adnslu  e da  poiioi* 
ce  a Ttbc  porse  ad  Eschilo  I' ai-^omento 
della  tragedia  dei  Sette  Capitani  dinan%i 
Yeóe,  e ad  Puripide  wello  delle  Peniate. 
l«a  pia  disobbedienza  di  Antigone  alla  leg- 
ge di  Creonte  futnu  il  accetto  dell’./dnti- 
gone  di  Sojocle^  della  Pebaide  di  Se* 
neca  e di  un*  altra  Antifone  di  Alfieri; 
ed  il  soccorso  chiesto  a leseu  pel  se|>pei- 
limento  degli  Argivi  morti  sitlo  Tebe, 
quello  delle  Supplicanti  di  Euripide. 
pedi  PuLiHicB,  breocLe,  Aosasto,  Abti- 

CUBB,  EOIPU. 

CaBOBTiADB,  ((gltuulo  d*  Ercolc  e di  Me- 
gera. Suo  padre  lo  uccise  uel  ritorno  dal- 
1'  inferno. 

Cbbpi,  nome  dei  Luperci,  derivato  d.illo 
strepito  delie  corregge  con  cui  percuote- 
vano quelli  che  incootravano. 

CsBFiTo  (Afit.  divinità  degli  au- 

tichi  Egizj.  iSi  rappresentava  sotto  la  figura 
di  un  tanciullo  sccoccoUlo,  il  quale  si 
comprime  il  ventre,  per  facilitare  l’tiscita 
dei  venti  che  lo  tormentano.-^  de 

Hanier  I.  1. 

Ckbposcolo  (/cono/.).  Quello  del  mattino 
si  esprime  con  un  giovane  volante,  il  qua- 
le ha  sopra  il  capo  ona  stella.  Egli  versa 
da  uii  vaso  delle  goccio  d*  acqua  o la  ru- 
giada $ vicino  a lui  vi  è una  roDdioclla 
che  vola.  Altri  gli  dauno  per  attributo 
una  torcia  ed  uu  gran  velo  steso  sulla  te- 
sta, ma  un  po*  rivoltato  lodieiro,  per  eiprt- 
roere  che  il  crepuscolo  papcecipa  della  luce 
e delie  tenebre. 

Quello  della  sera  si  indica  pure  con  un 
giovane  con  ali  nere,  il  quale  fogge  sotto 
I veli  della  notte;  egli  ha  similmente  una 
stella  sul  capo,  e tiene  un  pipistrello.  Si 
rappresenta  p*ire  con  uua  figura  di  donna 
sotto  la  forma  di  Diana  o di  Luna,  con- 
ducente un  carro  tirato  da  due  buoi,  i 
quali  scendono  da  una  moutagua.  I cavalli 
del  Sole  o del  Giorno  rampicano  ordioa- 
nainente  sopra  una  montagna;  e quelli  di 
Diana  o della  Sera  ne  discendono. 

* Il  Ctu‘o  dice  che  per  signilìcare  il  Gre- 
putculo  egli  trova  che  si  fa  un  giovinetto 
tutto  ignudo,  talvolta  con  T ali,  talvolta 
senza,  con  due  facelle  accese,  una  delle 
tali  si  può  fare  che  s*  accenda  a quella 
cir  Aurora,  e 1*  altra  che  si  stenda  verso 
Li  ìNuUc.  Alcuni  taiiug  che  questo  giovi- 


oeuo,  con  le  due  fa«.i  medesime,  cavalchi 
sopra  un  c:aTailu  del  Sole  o dell*  Aurora. 
Si  può  p^>rgli  dietro  fra  le  gambe  una 
grande  stelh,  la  quale  sia  quella  di  Venere, 
perchè  Venere  e Fosforo  ed  Espcro  e Cre- 
puscolo par  che  si  tenga  per  una  cosa  me- 
desima. — A.  Caro,  Leu.  Pa/nil,  yol.  3. 
L :8. 

CaeprseotX)  dbcli  Dbi  Scmd.). 

L*  Edda  chiama  così  il  giorno  fatale  indi- 
cato per  la  tìoe  del  mondo.  Tre  inverni 
tenibili  e consecutivi  lo  annunzieranno  ai 
figli  dfgli  uomini  La  neve  caderà  dai  quat- 
tro lati  della  teirà.  1 fratrlli  si  uccideranno 
vicendevolmente,  dice  la  Voluspa.  1 parenti 
porranno  in  obblio  i dìiitti  del  sangue:  la 
vita  sarà  nn  peso;  non  si  vedranno  che 
adulteri.  Bsrrara  età!  Età  di  spada!  Età 
di  procelle!  Età  di  lupi!  Ma  questo  non 
basta.  Fenii  divorerà  il  Sole;  uu  altro  mo- 
stro rapirà  la  Luna;  le  Stelle  svaniranno 
nel  cielo;  si  vedranno  gli  alberi  strappati 
dalla  terra,  e si  vedranno  sprofondare  i 
nioqci  vacillanti.  Allora  il  mare  si  avventa 
sulla  terra,  il  gran  serpente  diventa  uno 
spellro  spaventevole,  e s*  inooltra  sul  lido 
vuriiitsinao  dei  fluiti  di  veleno  che,  Mcondo 
r Elida,  inondano  Tana  e 1*  acqua:  Fenri 
apre  un*  enorme  gola,  e le  sue  nari  man- 
dano fuoco.  Durante  questo  disordine  il 
cielo  si  spacca,  i genj  uel  fuoco  eotrano  a 
cavallo  per  questa  apertura,  e pasaaoo  il 
ponte  di  Bilrost,  diretti  da  Surtur:  quivi  si 
riuniscono  a Fenri,  a Loke,  a tutti  i mo> 
stri  possibili,  e si  schierano  io  ordine  di 
battaglia  in  noa  gran  pianura.  Tosto  Eiro* 
dal  fa  risuonare  la  sua  tromba,  Odino 
consulta  la  testa  di  Mimi,  e il  frassino  Ydra- 
sil  si  mostra  agitato.  La  zuffa  si  iuipegua 
tra  Odino  e Fearì;  tra  Top  eJ  il  gran  5er- 
peute  , tra  Frev  e Surtur.  Tir  attacca  il 
tenibile  cane  chiamato  Garme  , e si  ucct- 
douo  entrambi  : nel  medesimo  istante  ri- 
mane vinto  Frey.  Tor  uccide  il  gr-u  ser- 
peute  , ma  nel  colpirlo  egli  rincula  nove 
passi , e cade  sofTocalo  dal  veleno  del  mo- 
stro. Odino  è divorato  da  Fenri  ; ma  Vidar 
avauzandosi  incontanente  , appoggia  un  piè 
aulla  mascella  inferiore  di  questo  mostro , 
piglia  r altra  con  uoa  mano  , e lo  lacera 
talmente  che  ne  muore.  Loke  ed  Eimdal 
si  atterrano  vicendevolmente  , c Surtur  av- 
venta i suoi  fuochi  su  tutta  la  terra  lino  a 
che  sia  consumala. 

i.CatscBRTB,  epiteto  di  Giove  fanciullo. 
Si  vede,  io  un  monumento,  munuto  sopra 
una  capra  , con  la  leggenda  ; dovi  Cai- 
SCBBTI. 

a.  — Un  soprannome  di  Diana  , conside- 
rata come  la  Luna. 

«Obsbidb,  niofa. 

1. CnesFOKTB,  pronipote  d’Èrcole  , e car 
po  degli  Etadidi,  figlio  di  Aristomaco,  Egli 
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•|wsò  Merope  figlia  di  Cipselo  tiranno  di 
aicione  . rientrò , unitamente  a*  suoi  due 
fratelli  Temene  ed  Aristodemo , nel  Pelo* 
ponneao,  otto  anni  dopo  la  guerra  di  Tro* 
]a,  e 8*  imoadronì  della  città  di  Messene , 
c.apitale  della  Measenia  , di  cui  si  rese  re. 
Egli  ebbe  da  Merope  tre  figli  ^ c fu  truci* 
dato  da  Polifonte  , il  quale  s*  impossessò 
delia  cotona  e della  sposa  di  lui.  — Paus. 

l.  a,  c.  ib;  /.  4>  c.  3;  f.  8,  c.  5. — j4pol‘ 
lod.  l,  a,  c.  38. — Hjr^in.  fab.  i3^  et  184. 
3*  — Figlio  di  Aristodenio. 

CassiroHi  , architetto  che  avera  avuto 
parte  nella  costiuziune  del  tempio  di  Dia* 
na  in  Efeso. — Plin,  l.  36,  c.  14, 

Caesio  , soprannome  di  Hacco  , adorato 
io  Argo,  perchè  questo  dio  aveva  scelto 
quel  lu.  go  per  porvi  il  sepolcro  di  Arianna. 

CaiSMAGoao  , che  tende  oracoli  , epiteto 
dì  Apollo.  — Anthol. 

<..aBSHo,  capitano  troiano,  ucciso  da  Me» 
gete.  — Uiad.  l.  1 5. 

CaaSMOTBTi,  ministri  dei  tempj,  che  da* 
vrano  U sorti  da  trarre.  *—  MfOwl.  de  Ba» 
nier,  t.  i. 

1. Creso,  quinto  ed  ultimo  re  di  Lidia, 
ligtio  di  Aliane  , al  quale  egli  succedrtte  , 
fu  il  primo  dei  principi  stranieri  o barbari 
lìoù  nella  storia,  che  soggiogò  i Greci  del* 
1*  Asia  minore.  Diventato  per  le  sue  rapide 
conquiste,  uno  dei  più  potenti  principi  del 
mondo,  attese  a far  fiume  ue*  suoi  stati  le 
lettere  e le  scienze.  La  su.i  corte  fu  1*  or- 
dinai io  soggiorno  di  quei  filosofi  tanto  noli 
a*»lto  il  nume  di  sette  Savj  della  Grecia. 
E»ipo  vi  visse  per  qualche  tempo.  Creso 
eia  tantu  ricco  che  il  suo  nome  passò  Ìo 
e porla  aeco  1’  idt*a  di  unmense 
riccTOzze.  Questo  principe  nacque,  secondo 
Ereretj  Tanno  avanti  l’era  cristiana. 
Si  racconta  che  volendo  Cieso  provare 
^ ^®'**^*^  degli  oracoli  , mandò  deputati 
ai  più  celebri  tanto  della  (Grecia  , quanto 
dell  Afiiica,  con  ordine  d’  ioformatu,  eia* 
Kuno  d.il  canto  suo  , ciò  che  làcesse  Creso 
io  un  certo  giorno  e ad  una  certa  ora  che 
^*^^0  indicala,  i suoi  ordini  furono  ese- 
guiti. 11  solo  oracolo  dì  Delfo  si  trovò  ve- 
ritiero; eccone  il  significato:  ,,  lo  conosco 
„ il  Duiuero  dei  grani  d*  arena  Jel  mare  e 
„ la  misura  della  aua  vasta  estensione,  lo 
„ intendo  il  muto  e quello  che  non  sa  an* 
M €Ora  parlare.  I miei  aensS  sono  feriti  dal 
,,  forte  odore  di  una  testuggine  che  è col* 
fp  ta  nel  rame  con  carni  di  agnello,  rame 
„ di  aotto,  rame  di  aopra.  ,,  In  eflèito,  a- 
veodo  voluto  il  re  immaginare  qualche  co- 
sa che  non  fosse  possìbile  d*  indovinare,  si 
era  occupato  a far  cuocere  egli  medesitno, 
nel  giorno  ed  ora  indicati,  una  testuggine 
con  un  agnello,  in  una  pignatta  di  rame, 
che  aveva  coperchio  dello  stesso  metallo, 
i^rpreso  il  re  che  T oiacolo  avesse  iuduvi- 

Diz.  Mit. 


nato  con  tanta  precisione  , mandò  ì piò 
ricchi  doni  al  tempio  dt  Delfo.  In  appi  es- 
so i deputati  ebbero  ordine  di  consultare 
T oracolo  intorno  a due  oggetd  ; pnma- 
mente,  se  Creso  doveva  passare  il  li  urne 
Ali,  per  muovere  contro  i Persiani  , e io 
secondo  lui  go,  quale  sarebbe  la  durata  del 
suo  im^ro.  iniorno  alla  prima  domanda , 
r oracolo  lispose  che  passando  il  fiume  Ali 
egli  atterrerebbe  un  grande  impero;  reUii- 
vamenle  alla  seconda  , che  il  suo  impero 
sarebbe  sussìstito  iiisiuo  a che  si  vedesse 
un  mulo  sul  trono  di  Media.  Quest*  ultimo 
oracolo  gli  fece  conchiudere  , ciinsìderaia 
T impossibilità  della  cosa,  di  essere  iu  pie 
na  sicurtua,  11  pi  imo  gli  lasciava  sperare 
di  rovesciare  V impero  dei  Medj  Ma  allor- 
ché vide  che  la  cosa  era  iU  alliimeote, 
fece  fare  delle  lagnanse  all'oracolo  perchè 
ad  onta  drgh  inuunierevoli  doni  che  gli 
a\eva  fatti,  lo  aveva  ingannato  si  indegna- 
mente. Il  dio  non  ebl  e Uillicoltà  a giusti- 
ficai e le  sue  risposte.  Grò  era  il  mulo  di 
cui  l’oracolo  aveva  voluto  parlate,  perchè 
traeva  la  sua  nascita  da  due  popoli  difie- 
remi  , essendo  Heisiano  per  patte  di  suo 
padre,  e Medo  dal  tato  della  madie.  Hi- 
guardo  alT  impero  che  egli  doveva  rove* 
sciale,  non  era  già  quello  dei  Medj,  ma  i| 
Piopiio  — Herodot.  l.  I,  c.  6,  7 e<  361 

2.  3,  C-.  34  et  Be';  L 6,  c.  37  et  laS.  — 
Justin,  l.  I , c.  7. 

a.  — ionio,  uno  degli  Autoctoni,  o figli 
della  Terra  , edificò  iu  Eleso  il  primo  tem- 
pio di  Diana.  — Puusan.  l.  7,  c.  a. 

CaesTiA,  UDO  de' soprannomi  di  Minerva 
presso  i Sibariti. 

1.  Creta,  isola  celeberrima  le  sua 
cento  città  , nota  oggidì  sotto  il  nome  di 
Caudia.  Essa  è nel  Mediterraneo,  tra  i due 
mari  chiamati  dagli  antichi  Egeo  e di  Li- 
l*ia. — Strab.  L io. — Ptolem.l.^,  c.  17. 

In  un  antro  di  quest’isola,  secondo  la 
favola,  fu  nascosto  tiiove  nel  giorno  della 
sua  nascita,  e vi  fu  allevato  d<ii  Cuieti  u 
Corìhaiiti.  1 Cretesi  saciificavano  u<>mini  a 
Saturno  ed  a suo  figlio.  La  magg'or  parte 
degli  dei  e delle  dee  erano  nate  in  questa 
isola.  — ApoUod.  l.  i , c.  3.  — Plin.  L 4, 
c.  "^.  — Òtrab  l.  — Pomp.  Mela,  l.  a, 
c.  7. — Pedi 

I Cretesi  sì  distìnsero  sotto  il  regno  dei 
due  Minossi.  Servio  pretende  che  tósse  il 
primo  popolo  che  istituisse  un  culto  per 
onorare  gli  dei,  prinios  Cretenses  constai 
ini^enisse  relif^wnem.  — iVen'iuj , in  L 3. 
ifneid.  — Pedi  Mnvossr. 

a.  •— Figliuola  di  Dcucaliona. 

3.  — Milite  di  Minosse. 

1. Crete,  figliuola  di  Giove,  tegnò  dopo 
sno  p«dre  nell’isola  di  CreU  , e le  diede 
il  suo  nome.  — Pausan.  I.  8,  c.  53. 

X — Figliuola  di  un  Curato,  tjosò  Ana* 
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mooe  > fellorchi  questi  per  difetto  di  biade 
fa  coilretto  di  lasciare  la  Libia  c di  soda- 
re a stabilirsi  nell*  isola  Idea,  ch'egli  cliia- 
mò  Creta,  in  onore  della  sua  sposa. 

3. — Una  delle  Espciidi. 

CariBA  (la.  YBaciRB),  Elle,  nipote  di 
Oeteo. 

CasTBA  , regione  dell'  Arcadia  dorè , se- 
condo alcune  antiche  tradiitioni , fu  alleva- 
to Giove.  — Paus.  /.  8,  c.  38. 

1.  Crbtbidb,  è il  nome  che  danno  alni* 
ni  autori  greci  alla  moglie  di  Acasto  re  dì 
Jotco  in  Tessaglia , la  quale  non  avendo 
potuto  indurre  Peleo  figlio  di  Eaco  a cor- 
rispondere al  suo  amore  , lo  accusò  alla 
stia  sposa  Erigono,  di  esserle  infedele,  di- 
cendole ch*ei  voleva  sposare  Slerope  figliuo- 
la di  Acasto.  Krigone  avendole  prestato 
fede,  s'impiccò  |>er  disperazione.  Creteide 
disse  poi  a suo  msrito  che  Peleo  aveva 
cercato  di  sedurla.  — Acssto.  Pelco 

vittorioso  dei  Ccntatiri  devastò  Jolco  nnita- 
mente  a Giasone  ed  ai  Dioscusi,  ed  avendo 
UCCISO  Creteide,  la  squartò,  e ne  sparse  le 
membra,  sulle  quali  lece  passare  il  suo  e- 
sercito  per  entrare  nella  città.  Pindaro  dà 
a questa  donna  il  nome  d*  Ippolita  , e 
poltodoro  la  chiama  Astidamia.  •—  Pind, 
Od.  4*  Nem.  — ApoUod.  l.  3,  c.  i3. 

3. — Epiteto  dì  Alalanta. 

i.CsBTBO,  re  e fondatoi*e  della  città  di 
Jolco  in  Tessaglia,  era  figlio  di  Eolo  e di 
Knarete  figlinola  di  Deimaco.  Egli  si  pigliò 
cura  dell*  infanzia  dì  Tiro  figliuola  di  ònl- 
nioueo  suo  fratello  e di  Alcide.  La  giovane 
Tiro  si  innamorò  del  fiume  Enipeo,  e an- 
dava di  suvcnie  a spargere  lagrime  sulle 
tue  sponde.  Nettuno  , avendo  pigliato  la 
rcsBoniigUanta  di  questo  fiume  , abusò  di 
Tira,  ed  essa  partorì  segretamente  due  ge- 
melli, Pelia  e Neleo , che  espose.  Creteo 
sposò  poi  la  sua  nipote  Tiro,  e ne  ebbe 
tre  figli,  Amitaone,  Frrete  ed  Esone,  padre 
di  Giasone.  *—  Apollotì.  L l,  e.  7 et  j). 

Jcino  riferisce  clic,  secondo  alcuni  auto- 
ri, Creteo  pl»l>e  |>er  mocUe  Demodice , la 
quale  innamoratasi  di  r risso  suo  nipote  , 
figlio  di  Ataruante , c non  potendo  farlo 
accondiscendere  a*  suoi  desidrrj,  lo  accusò 
al  marito  di  avete  voluto  violarla  ; Creteo 
se  ne  lagnò  con  Atamante  suo  fratello  , • 
pretese  da  luì  che  castigasse  il  figlio,  il  che 
stava  egli  per  fare,  quando  Nefele  lo  rapi 
con  Elle  sua  sorella,  e li  pose  sull*  ariete. 
— Hygin.  Poet.  Astro»,  L II,  c.  30. 

3.  — Vedi  CtATBO. 

3.  — Favorito  delle  Muse,  c capitano  Tro- 
jaoo,  ucciso  da  Turno: 

Té  Creteo  delle  muse  il  caro  amico 
£ '1  diletto  compagno,  che  di  versi 
E di  cetre  e di  numeri  e di  corde 
Era  sol  vago,  e di  cantar  mai  tempre 


O d*  armi,  o di  cavalli,  o di  battaglie. 

Vii^.Ai:n.  1.9,  V.  775. 

4-  — Il  piu  coraggioso  de*  Greci , acetso 
similmente  da  Turno. — /diW.  /.  i3. 

CasTiDB,  Giasone  nipote  di  Creleo. 

CaKTiDi,  ninfa  dell'isola  di  Creta. 

Crbtoks,  figlio  di  Dìocle  e fratello  ge- 
mello di  Orsìloco  , parli  coi  Gi'cci  per  1* 
assedio  di  Traja , e vi  fu  ucciso  da  Enea 
con  un  solo  colpo  unitamente  a auo  fra- 
tello. Menelao  durò  molta  fatica  a toglierà 
i loro  colpi  dalle  mani  dei  nemici.  — P. 

l.  5,  V.  543. 

1.  CaBcsA,  la  stessa  che  Glance  figlia 
di  Creonte  re  di  Corinto,  sposò  Giasone,  do- 
po ch'egli  ebbe  ripuHiato  Medea.  0>stei,  per 
vendicarsi  di  tale  afironlo,  mandò  in  dono 
a Crcusa  un  pìcciol  vaso  dal  (|uale  usci  un 
fuoco  che  incctuliò  Ìl  palazzo. — i)vid,  ]kfet. 
/.  7,  V.  3<)5.  — EttripidCf  in  Medea  , dice 
che  il  dono  mnn'lalo  a Creusa  consisteva 
in  ornamenti  che  si  accesero  tosto  eh*  ella 
se  li  ebbe  posti  indosso  , e produssero  lo 
stesso  rflVtlo  che  il  vaso.  Igino  e molti  al- 
tri autori  danno  alla  figlia  di  Creonte  il 
nome  di  Glaiire.  8i  aggiiigne  che  Creusa 
si  precipitò  in  una  fontana  per  estinguere 
ìl  tuoco  che  la  divorava^  ma  che  avvelenò 
le  acque  e perì  mìseramente. 

3.— Figliuola  di  Priamo  re  di  Troja  e dì 
Eciiha,  s|iosò  Enea  figlio  di  Ancliise,  e ne 
ebbe  Ascanio  o Julo.  L'ultima  notte  di 
Troja,  mentr*  ella  fuggiva  col  marito,  si 
smarrì  nelle  tenebre,  e il  suo  sposo  non 
potè  più  rinvenirla.  Si  sparse  voce  che  Ci- 
bele  l’aveva  salvata  dalla  comune  rovina  e 
trasportau  in  uno  de' suoi  templi,  di  cui 
questa  dea  le  aveva  commesso  la  custodia. 
— Apollod.  l.  3.  c.  I^irg.  JEn.  /.  3, 
u.  5(Ì3. — Pansnn.  l.  io.  c.  38. 

3. — Figlia  di  Eretteo  re  d*  Atene  c di 
Praasitea.  Era  tanto  bella,  che  Apollo  se 
ne  invaghì  e la  sedusse.  Da  questa  unione 
nacque  un  figlio,  senza  saputa  di  Eretteo. 
Per  salvare  il  suo  onore  ella  espose  questo 
figlio  nella  grotta  medesima  che  era  stata 
testimonio  della  sua  sciagura  ; ma  ebl>e  la 
precauzione  di  porre  il  figlio  in  un  canestro 
chiuso,  con  alcuni  ornamenti  ch'ella  aveva, 
per  seguire  in  questa  parte  un  uso  domesti- 
co fondato  sulla  favola  di  Eritlooio  suo  avo. 
Mercurio,  per  preghiera  di  Apollo,  trasse 
il  figlio  di  Creusa  dalla  grotta  dove  lo  ave- 
va nascosto  sua  msdre  e In  trasportò  nel 
tempio  di  Delfo.  La  sacerdotessa,  ispirata 
da  Apollo,  si  pigliò  cura  di  allevare  questo 
pupillo.  Egli  crebbe  all* ombra  degli  aitati, 
e sì  acquistò  così  bene  la  stima  de'  Delfj, 
che  lo  fecero  depositario  dei  tesori  del 
tempio.  Intanto  Creusa  sua  msdre  sposò 
Xnto,  e non  avendone  figli  do{K)  molti  an- 
ni, andò  a Delfo  col  marito,  onde  coqmI- 
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t«re  r oracolo  intorno  ftU'emU  ch'et  dove* 
VA  icegliersi.  Apuilo,  die  volle  far  passare 
qual  vero  figlio  Ui  \uto,  il  figlio  eh*  egli 
ebbe  da  Creusa,  e procurargli  in  tal  modo 
la  gloria  di  essere  un  giorno  il  fondatore 
della  Joniai  parte  considerabile  della  Gre> 
eia,  rispose,  col  mezzo  di-ll.i  .sua  sacerdoles* 
sa,  che  la  prima  pei  sona  che  Xuto  iuconire* 
rebbe  nell*  uscire  del  tempio  era  suo  figlio. 
J1  principe  ne  e^ce  inconUneote,  e gli  vie* 
ne  veduto  il  giuun  custode  del  tempio. 
Kgli  lo  abbraccia  .subito,  chiamandolo  figlio, 
senza  troppo  pensare  di  qual  donna  possa 
averlo  avuto,  e lo  chi.ima  Jone,  per  allego- 
ria ali*  incontro  che  ne  fece  oeU'uscire  dal 
tempio.  Crcusa  riconobbe  agevolmente  suo 
figlio,  vedendogli  tra  le  mani  il  canestro  e 
gli  ornamenti  coi  quali  lo  aveva  esposto  na- 
scendo. Jone  fu  posto  sul  trono  degli  Eret* 
tidi.  1 suoi  quattro  figli  divennero  i capi 
delle  quattro  tribh  d*  Atene;  e i suoi  nipo« 
ti  abitarono  la  Jooia , a cui  diedero  que- 
sto nome  in  memoria  del  loro  avo.  — 
Pausan. 

* jépollodoro  racconta  altrimenle  questo 
fatto,  riferendo  che  Creusa  ebbe  da  Xuto 
due  figli  per  nome  Acheo  ed  Jone,  i quali 
diedero  agli  abiianli  del  Peloponneso  il 
nome  di  Achei  e di  Jonj.— i.  c.  7. 

4-^  Ninfa  che  sposò  Peneo  e ne  ebbe 
Ifeo  cd  una  figlia  per  nome  Stilbia.  — 
jyfyih.  de  Banier,  i.  6. 

* 5.  — Gtlà  di  Grecia  nella  Beozì.'i.— • 
Slrab.  l.  9. — Pausan.  l.  9.  c.  3a. 

I.  Causo,  figlio  d’Argo,  re  di  una  parte 
del  Peloponneso.  ^ApoUod.  l.  a.  c.  1. 

X — He  d'Argo,  disceso  da  Iliaco.— 
J^Iyth.  de  Banier^  1 6. 

CaissJ,  lantasime  dei  naufragati,  die,  se- 
condo V opinione  superstiziosa  degli  abi- 
tanti dell*  isola  di  Sain  in  Brettagna,  chie- 
dono sepoltura,  disperati  di  essere  dall*  i* 
stante  della  loro  morte  in  preda  agli  eventi. 
Allorché  si  udiva  quel  sni-do  mormorio 
che  precede  una  procella,  gli  aniìcbi  escla- 
mavano: <c  Cbiudiamo  le  porte:  ascoltate 
cc  ì Crierj,  essi  sono  sempre  seguiti  dalle 
cc  procelle  ». 

CaiFJ,  sacerdoti  di  Mitra,  ì cui  letnpj 
erano  oscuri.  Bad.  Kiypteirif  celare. 

CaiKACO,  figlio  di  Giove  e padre  dì  Ma- 
carco,  occu|M>  il  primo  V i.sola  di  Lesbo. 

Caisine,  sacerdote  di  Apollo,  avendo  tra- 
scurato le  sue  funzioni  sacerdotali,  d nume 
lo  punì  mandando  una  prodigiosa  moltitu- 
dine di  topi  e di  sorci  ne*  suoi  campì;  ma 
Oìnide  ottenne,  con  raddoppl.'ire  il  suo 
zelo,  la  dimenticanza  del  suo  fallo,  e me- 
ritò che  Apollo  si  desse  la  briga  di  dis- 
trng^erc  egli  medesimo  questi  animali  a 
colpi  di  frecce:  impresa  gloriosa  che  gli 
iTierilò  il  titolo  di  distrutinre  di  ratti.  — 
Pedi  Smirtko. 


CaunSATO , na/o  r/a  una  /òn/^ma,  sopran- 
nome del  cavallo  Pegaso.  Rad.  Krene,  fou- 
lana.— iSVc/.  ApoUin. 

Caiivii^,  fiume  di  Sicilia  vicino  alla  città 
di  Segest.i.  iSVmo  racconta  nel  seguente 
modo  la  storia  di  questo  Dumo,  che  fu  già 
tempo  un  principe  trujano,  nolo  sotto  il  no- 
me di  Ippote. 

I Trojani,  essendo  obbligati  di  dare  ogni 
anno  una  figlia  al  mostro  suscitato  da  Net- 
tuno per  vendicarsi  del  delitto  di  Laorae- 
dontc  {Vedi  questa  parola),  radunavano 
tulle  quelle  che  erano  nubili,  e loro  face- 
vano trarre  la  sorte.  Ippote  aveva  una  ii- 
giia  unica,  per  nome  Lgeste.  Allorché  fa 
venuta  in  età  di  trarre  U sorte  come  lo 
altre,  suo  padre  si  credette  io  dovere  di 
sottraila  al  pericolo  da  cui  era  minacciata. 
Egli  la  po.se  ouindt  in  una  barca  sul  mare, 
e preferì  di  aobandonarla  io  preda  ai  ven- 
ti, anziché  cénere  rischia  di  vederla  perire 
sotto  i proprj  occhi.  Allorché  fu  spirato  il 
tempo  dclr  apparizione  del  mostro,  Ippote 
scorse  i man  per  cercare  la  figlia,  e dopo 
una  lunga  navigazione,  non  avendo  più  spe- 
ranza di  ritrovarla,  approdò  in  Sicilia,  a 
deteiminò  di  fluirvi  i suoi  giorni  nel  do- 
lore. Gli  dei,  mossi  dalle  abbondanti  la- 
grima eh*  egli  spargeva,  lo  cangiarono  in 
fiume,  e questo  fiume  fu  chiamato  Ciini- 
so.  Her  ricompensare  la  sua  tenerezza,  gli 
coocedcltero  il  dono  di  trasfonnarsi  sotto 
ogni  forma.  Crlniso  ne  fece  uso  molte  volle 
per  sorprendere  le  ninfe  che  soggiornavano 
sulle  sue  sponde.  Egli  iricontiò  finalmente 
Egeste  sua  figlia  fia  queste  ninfe,  e dopo 
avere  combattuto  per  lei  contro  Acbelao, 
sotto  la  forma  di  un  cane,  o secondo  altri 
di  un  orso,  la  sposò  e ne  ebbe  un  figlio 
chiamato  Aceste,  il  quale  divenne  re  dì 
uella  parie  della  Sicilia  dov*  era  U città 
i Drepano,  oggidì  Trapani.  • — Servius,  in 

/•  5.  Mneid.  i'.  554« 

t.  Caiiro,  D<«naide,  e,  secondo  altri,  una 
delle  Spose  di  Danao,  il  quale  ebbe  da  lei 
quattro  figliuole,  Gallidico,  Eme,  Ceieno  ed 
Iperìppe. — Apollod. 

a.  — Figliuola  di  Antenore.  — Pausali, 
l.  IO.  c.  27. 

1.  Crio,  governatore  di  Frìssn,  andò  con 
lui  nella  Colchide,  vi  fu  immolato  agli  dei, 
e la  sua  pelle  fu  sospesa  alle  pareti  del 
Icmnio.— Atnos  significa  arie* 
te.  Ecco,  secondo  alcuni  autori,  tutto  il 
fondamento  della  favola  dell*  ariete  sul 
quale  Fi'i'so  passò  1’ Ellesponto. 

2.  — Giijaiiie,  diede  il  suo  nome  ad  un 
fiume  d’Arcadia. — Pausati,  l.  7.  e.  27, 

^.—  Vedi  Oejo. 

CriioioLo,  SACiilicio  espiatorio  offri to  al. 
la  madre  degli  dei.  Questa  specie  di  sacri, 
ficj  non  rimontano  al  di  là  del  serood,, 
secolo  della  chie*,v,  Pnaìenzlo  ce  ne  b» 
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liMC'alo  ««giietile  dcscrixjone : Sì  scavava 
nella  teita  un  fosso  prufoodo  copreo- 
Holo  di  tavole  forale.  Il  gran  sacrHote^ 
ornalo  di  tutto  1’  ap|^areccllto  della  sua  di* 
gnilà,  e piò  di  suveme  .'^mora  U persona 
rhe  aveva  l>iso»nu  di  tale  espiaztrne,  di- 
scendeva  nel  lesso»  e riceveva  sai  proprj 
abiti»  sulla  tesia,  negli  ordii,  nella  bocca  e 
tirile  orecchie  il  sangue  fumante  drila  vit- 
tima che  ai  aacrilìcava  su  qui'Sta  S|>ecic  di 
ponte  traforato.  Il  sacrilicio  di  un  toro  si 
chiamava  Taurobolo,  quello  di  nn  ariete 
CrioÌH*lOi  e quello  di  una  capra  Egof>oto^ 
Allorché  la  vittima  era  scannata,  i sacerdo- 
ti ne  traevano  in  disparte  i corp,  e I4  per- 
sona lisciva  dal  fosso  tutta  copciU  di  san- 
gne.  In  tale  ntrìdo  stato  essa  si  mostrava 
al  pooolo  il  qu»le  le  sì  pto»trava  davanti. 
l)a  queir  istante  era  tenuta  come  santilica- 
U prr  venti  anni.  Il  Grutero  parla  nono- 
stante di  un  oratore  il  quale  per  la  virtù 
(li  questi  saciifìrj,  fu  rigenerato  per  sem- 
pre sotto  rirojiero  di  Valente  e dì  Valenti- 
niano.  Questi  sacrifìcj  si  oflì  ivano  a (ibtle, 
alla  quale  si  univa  talvolta  Ali.  Erano  so- 
vente le  città,  e le  proviucie  che  ne  faceva- 
no le  spe«e.  Quando  era  un  particolare,  si 
iudicava  oidinariamente  nell*  iscrìrione.  Le 
donnr  erano  ammesse  a questa  specie  di 
espiatìone,  e due  peisone  potevano  unirsi 
per  riceverla.  Essa  durava  tre  giorni,  ed 
mia  delle  crrìm«>nie  doveva  farsi  a mezza- 
notte, il  che  la  f.«ceva  chiamare  Mesony" 
ctium.  Rad.  .Vcjoi,  metro,  e notte. 

Nei  Taùmholi,  si  conssciavsnn  le  coma 
del  luto,  l’J  die  si  chl.niavi  Tauri  vires 
exif^ere.  U.d,  Tatiros,  loro;  crioSt  atiel.; 
«IX,  espra;  e bolcy  colpo,  da  balleiny  col* 
pire. 

Caiorscp,  che  divora  gli  arieti,  idolo 
chinmalo  con  tal  nome  a csgione  della  mol- 
litniline  ‘li  arieti  che  gli  si  ssciificavano. 

CsioFoso,  porta  arietr.  Fu  dato  questo 
soprannome  a Mciciirio,  per  avere  tiupcili- 
10  che  la  peste  dislnigges.e  la  ciiii  di  Te- 
be, portando  no  ariete  intorno  alle  mura  : 
e però  il  piò  Ilei  giovane  della  città  face- 
va, nella  Rita  di  Mcrrnrio,  il  giro  delle 
mura,  porl.indo  un  ariete  o un  agnello  sul- 
le proprie  spalle. — Ani.  rrpl.  t-  I- 

Caioazio,  padre  di  Licomede.  — lìiad. 
/.  tg. 

i.CsiSA  o Calsi,  figlia  di  Almo,  fu  ama- 
ta dal  dio  Marte  , il  quale  la  rese  madre 
di  un  figlio  per  nome  Elegia  , soecessoie 
di  Eteocle  re  di  Orromeno , morto  sema 
figli.  •—  Paul.  l.  g,  e.  36. 

a.  — Città  dell’  Asia  minore  nella  Troa- 
de,  celebre  per  un  tempio  di  Apollo  Sroin- 
teo.  Era  patria  di  Criseide,  moglie  di  Ke- 
rione,  goveroatore  della  città  di  I-irnessa 
«ella  Troade. — lliad.  l.  i,  s>.  et  /,3t. 
— Strai.  l.  i3. 


3 — Fiume  di  Sicilia  onorato  come  una 
divinità.  Si  vede  nelle  mrd-glie  di  bnna 
sotto  la  figura  di  un  giovane  che  tiene  mi* 
anfùra  ed  un  corno  di  dovixia. — Cic.  y err. 

4*  ^ 44* 

CsisiMi , sacerdotessa  tessala  di  Diana 
Trivia.  Avendo  nutrito  nn  toro  di  cibi  ma- 
lefici , lo  mandò  presso  i nemici  del  suo 
psev.  Questi  lo  rnsogiarooo , ed  essendo 
caduti  nel  delirio,  furono  agevolmente  bat- 
tuti. — Poljroen. 

CsiSAiDai,  uomini  d’ oro,  popolo  iionu- 
ginario  del  regno  favoloso  di  Nuraismacia. 

CaiSAiTint,  ninfa  che  avvisò  Cerere  del 
rapimento  di  sua  figlia  Hroierpioa,  .llorchè 
Cerere  giunse  in  Argo  presso  Felasgo  figlio 
di  Triopa.  — Pausan  /.  i , c-  *4* 

CaiSAiTiin , giuochi  che  si  celebravano 
con  magnificenza  a Sardi,  città  della  Lidia. 

I.  CsiSAOae,  nacque,  secondo  Esiodo,  dii 
sangue  della  te»U  di  Medusa  , al  pari  che 
il  Cavallo  Pegaso.  Nel  momeolo  deiU  sua 
nasciu  egli  teneva  una  spada  d’ oro  io  nna 
mano,  dal  che  gli  venoe  il  nome  di  Oi- 
saoie.  Rad.  Oiry  sos,  oro;  aor , spada.  Egli 
sposò  Callirve , una  delle  Oceamdi  , dalla 
quale  ebbe  Gerione  mostro  a tre  teste,  t* 
cbidna,  metà  ninfa  piacevole  e metà  orrido 
serpente,  e la  Chimera,  animale  a tre  teste 
1’  mia  di  leone,  P altra  di  «jT™.  « 1* 
di  dragone.  — Hesiod.  in  Thros;.  a.  agS. 
— Si  crede  che  Crisaore  fosse  un  valente 
artefice  che  lavorava  iu  oro  ed  in  avorio. 
Forci,  re  della  Cirenaica,  se  ne  serviva  per 
mettere  io  opera  i denti  di  elefante  che 
egli  traeva  dalla  costa  meridionale  deU'Af- 
frica.  — Pausan. 

a.  — Vi  fu  un  Crisaore  figlio  di  GI-uc  , 
e nipote  di  .Sisifo  , il  quale  diede  il  suu 
nome  alla  città  di  Stialonica  , nou  per 
molto  tempo  sotto  quello  di  Crisaoride. — 
Pausan.  /.  5,  c.  ai. 

CsiSAOsao  , soprannome  di  Giove  , dal 
culto  che  gii  si  rendeva  a Cnsaoride,  città 
della  Caria.  — Sirbb.  L 4- 

1 . CaiSE,  sacerdote  di  Apollo,  e padre  di 
Astinome  o Criseide. 

a.  — Nipote  del  precedente  , e figlio  di 
Criseide  e di  Apollo,  o,  con  msggiore  veri- 
slmiglianzs,  di  Agamennone.  Gli  fu  occul- 
tala la  sua  nascila  fino  al  tempo  in  coi 
Oreste  cd  Ifigenia  si  salvarono  dal  Chrrso 
neso  Taurico,  con  la  statua  di  Diana,  nell* 
isola  di  Sminte.  Ciise  era  succeduto  in 

alleai’  isola  al  suo  avo  materno  nel  posto 
i gran  sacerdote,  e quivi  si  riconobbero 
tutti  e tre  fsveilsndo  miieroe  io^  un  ban- 
chetto. Essi  se  ne  ritornarono  insieme^  a 
Micene  per  prendervi  possesso  dell'eredità 
del  loro  genitore. 

3.  — Figlio  di  Nettuno  • di  Criiogenia, 
sueredrlte  a Elegia  nel  regno  di  Orcomeno. 
4.  — Udo  de'  figli  di  Minosse  e della 
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ninfa  Pareli  ^ che  furuiio  ucrìsì  per  av*?re 
tolti  di  viu  due  compagni  d*  Èrcole , Dell* 
itola  di  Paro.  — /.  3,  e.  i. 

CaiseciDB,  dalt  E^ida  <t  oro,  Minerva. 

i.CaiSBiOB,  noia  anche  sotto  il  nome  di 
Asiinome  , era  figlia  di  Crise  sacerdote  di 
Apollo,  e moglir  di  Erzìone  govemaioft  o 
re  della  città  di  Limestia  nella  Troade. 
Achille,  avendo  vinto  questa  città  durante 
la  gtierra  di  Troia  , fei  c schiave  molte  il' 
lutiri  donne  , delle  qnali  aveva  trucidato  i 
mariti.  Ippodaroia  o Briseide  , e Astinome 
o Criseide  , dotate  entrambe  di  una  rara 
beltà,  furono  tra  queste.  Nella  divisione  che 
fu  fatta  di  queste  belle  prigioniere,  Aga* 
mennune  , supremo  capitano  dell*  esercito 
greco  , piglih  Criseide.  Alcun  tempo  do« 
po  , il  padre  di  questa  schiava  si  reco 
«il  CAmpo  de*  Gieci  per  riscatUrla  ; ma  A- 
gamennone  ricusò  tutte  le  sue  off'erle  e lo 
•cacciò  d»l  campo  minacciaodoio.  il  vec* 
duo,  mosso  da  tale  oltraggio,  piegò  il  nu> 
me  dì  cui  era  sacerdote , di  vendicamelo. 
Apollo  esaudì  la  sua  preghiera,  e mandò  la 
peste  nell*  esercito  de*  Greci.  Achille,  afBit> 
lo  della  strage  che  faceva  questa  malattia , 
convocò  una  puhhlica  radunanza,  ed  intimò 
al  profeta  Calcante  di  dichiarare  alla  pre> 
senza  di  ognuno  la  causa  di  tale  sciagura 
ed  il  rimedio  che  ti  poteva  porgervi.  Il 
profeta,  che  temeva  lo  sdegno  di  Agamen- 
none, non  volle  rivelare  il  segreto,  se  non 
quando  Achille  gli  ebbe  promesso  con  giu' 
ramento  che  nessuno  avrebbe  avuto  ardire 
di  violare  la  sua  persona.  Si  seppe  allota 
che  Apollo,  irritato  dall*  ìngiuiia  fatta  al 
suo  sacetdoie,  aveva  mandalo  questo  Oageb 
lo,  il  quale  non -sarebbe  finito  se  non  quan- 
do si  avesse  placato  il  nume  con  saciilicj, 
e ai  avesse  rendnto  Criseide  al  genitore. 

Sia  che  tale  rì^pnata  fo^se  stata  dettata 
a Calcante  da  Achille,  o che  la  giustizia  1* 
avesse  ispirata,  tutti  i capitani  «lell*  esercito 
si  riunirono 'onde  pregare  Agamennone  di 
restituire  quella  scoiava.  Adulte  parlò  con 
m:>g^ìor  calore  che  gli  altri  , e si  pretende 
ehe  questi  due  guerrieri  si  accendessero 
talmente  1*  uno  cantra  1*  altro,  che  ne  ve- 
nissero alle  ingiurie.  Ciò  non  ostante  Aga- 
mennone , non  osando  reaistere  a tutto  1* 
esercito,  restituì  Criseide  a suo  padre  e gli 
fece  dei  riguardevoli  doni.  Ma  per  vendi- 
carsi di  Achille  egli  mandò  in  pari  tempo 
nella  tenda  di  lui  due  de*  suoi  araldi  per 
rapire  la  bella  Briaeide  e condurgliela.  A- 
cbille  che  ne  era  vivamente  innamorato , 
fu  lauto  sensibile  a tale  affronto,  che  riso!* 
▼ette  di  non  combattere  più  per  la  causa 
comune.  Oise,  vedendo  ntornare  la  figlia, 
invocò  Apollo  per  far  cessare  la  peste , e 
gli  offerse  un*  ecatombe  pei  Greci.  Criseì- 
de  era  incinta,  e pretendeva  che  fòsse  per 
opera  di  Apollo. — lUad.  /.  i ei  9.  — 


ihetra»  Crei.  /.  2.  — Euatalft.  in  l.  1. 
lliad, — Tzctzea,  in  Chliad.t.  B.  HUt.  i^5. 
yedi  AcniLLB,  Bai&iiDB. 

2.  — Una  delle  Tvstiadi. 

Catsaaio  , dalle  redini  oro , sopran- 
nome che  dà  Pindaro  a Plutone  , nel  suo 
inno  sopra  Proserpina.  Rad.  Etnia,  redine. 

CaisRo,  tulio  d^ oro  , epiteto  di  Apollo. 
— AnthoL 

CaitBoctCLo,  dal  eerc/Uo  d' oro,  il  Sole, 
la  Luna. 

CaiSBoMiTSB,  dalla  mitra  d*  oro,  epiteto 
di  Bacco.  — jinthol. 

CaiSBOTiaso,  dai  talari  d* oro,  Mercurio. 

CaiM  o Crisidb  , sacerdotessa  di  Giuoo* 
ne  in  Argo.  Essendosi  addormentata,  lasciò 
prender  fuoco  agli  ornamenti  sacri,  da  una 
lampada  eh*  ella  aveva  avtiio  1*  impruden- 
za di  porre  troppo  vicino  indi  il  fuoco 
pigliò  nel  tempio,  e fu  finalmente  bruciata 
essa  medesima.  Altri  pretendono  che  ella 
fuggisse  e si  ricoverasse  vicmo  all*  altare 
di  Minerva  Alea,  io  Tegea  , da  dove  non 
si  potè  trarls.  pel  rrspetto  che  avevano  gli 
Argivi  a quell'  asilo.  Essi  conservai*ouo  an* 
zi  la  sua  statua,  che  al  tempo  di  Pauaa^ 
nia  ai  vedeva  all'  entrata  def  tempio.  Que- 
sto iuceadio  dieesi  CMiere  anreeduto  il  no- 
no anno  della  guerra  <iel  Peloponoeso.  Gli 
Aigìvi  scelsero  un*  altri  sscerdoiesaa  chia- 
mata Feioide.  La  nomina  a questa  dignità 
sciviva  quivi  a regolale  le  loro  date  e la 
loro  ciouologia.  ^ Pmaun.  L 2,  c.  17. 

Caisis,  Oteanide. 

CaisippB,  Danaide,  sposa  di  Crisippo. — 
ApoUod.  /.  2,  e.  I. 

Caisippo,  figlio  naturale  di  Pelope  re  dì 
Frigia  e di  Assioebe  o della  ninfa  Danai- 
de,  fu  teneramente  amato  da  suo  padre,  il 
quale  lo  preferiva  a Tirate  e ad  Atreo. 
ippodamia,  madre  di  qoeati  ultimi , li  in- 
dusse a trucidarlo , ed  essi  geuarono  poi 
il  suo  corpo  in  un  pozzo.  Plutarco  preten- 
de che  jivendo  Atreo  e Tieste  ricusato  di 
commettere  questo  delitto , Ippodamia  lo 
uccìdesse  colle  propiie  mani.  Si  aggiugne  che 
Crisìppo  era  stato  in  prima  rapito  da  Lajo 
che  fu  poi  re  dì  Teh«,  il  quale  gli  polla- 
va moltissimo  affetto  , e che  egli  gUceva 
con  questo  principe  alloivhè  Ipi  odamia  h 
assa&smò.  Eachilo,  Euripide,  ed  alhi  poeti 
che  fecero  tragedie  sulle  avventure  di  La}e, 
pretendevano  eh*  ei  fo«e  il  pruno  che  des- 
se 1*  esempio  della  pederastia  , e che  foste 
anzi  per  vendicare  la  santità  del  raatriino- 
nio,  profanato  da  qursio  principe,  che  < fili- 
none mandasse  la  sfinge  che  frcr  teme 
stragi  nei  contorni  di  Tebe  ; ma  Plutarco 
confuta  questa  opinione,  tanto  più  ragione- 
volmente , quanto  che  Platone  dice  che 
avanti  I.ajo  vi  era  già  una  leiige  che  TÌeia- 
va  1*  ahbominevole  lommcrcio  tra  uomini 
e uomini. 
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CrìupM,  dopo  essere  «lato  ferito  , visse 
ancora  aobutanxa  per  poter  palesare  il  suo 
uccisore.  L*  orrore  di  tale  assassinio  , la 
vergogna  e lo  sdegno  di  vedersi  tscopcrU , 
indussero  Ippodaiiiia  a darsi  la  morte  da  se 
stessa.  Secondo  alcuni  autori  , Ippodamia 
non  si  uccise,  e Pelone  si  contentò  di  ban- 
dirla, onde  ella  si  rifuggi  a Midea  , città 
del  territorio  d'  Argo. — jipoUod.  l.  3,  e.  n, 

— Pausali.  L 6,  c.  ao.  — Hygin.  fah.  sS. 

— Pbu.  in  Parali,  c.  33.  — Pinco  de 

Legiò.  l,  f>, 

Cnistta  (A/i<.  Ind.)  , dio  del  primo  gra> 
do,  che  si  è incarnato  al  pari  di  Rama,  e 
intorno  ai  eguale  gl*  Indiani  raccontano  mol- 
te meravigboae  lavolc.  Egli  era  figlio  di 
Devani,  e la  sua  nascita  era  tenata  segreta 
pel  Umore  che  ispirava  il  tiranno  Causa,  il 
quale,  essendogli  stato  predetto  che  un  fi- 
glio nato  io  questa  famiglia  doveva  un  gior- 
no torlo  di  vita,  aveva  ordinato  di  uccide* 
re  tutti  i figli  maschi  che  nascessero.  Una 
sutrice,  \inta  coll*  oro,  gli  porte  una  mam- 
mella avvelenata;  ma  egli  le  morsicò  il  se* 
no,  e ti  sottrasse  alla  sua  perfidia.  Egli  fu 
fidato  alle  cure  di  no  onesto  pastore  co- 
gnominato jinanda  o V Ain^turoso  t t di 
sua  maglie  Tasoda , la  quale  , come  un* 
altra  Pale  , attendeva  ai  latticini  ed  alle 
cure  campestri.  Giovani  pastorelle  e vezao- 
se  venditrici  di  l.itte  ciano  le  compagne 
dei  paaaatempi  della  sua  infansia.  La  sua 
beltà  eccitò  1*  amore  delle  principesse  dell* 
lodosUno  e delle  giovani  amtiajuolc  di  A- 
nanda;  e Crisna  è ancora  il  aio  favorito 
delle  Indiane.  Nell*  età  di  sette  anni  egli 
levò  una  moolagoa  sulla  estremità  del  suo 
dito  mignolo;  uccise  il  famoso  serpente  Ca- 
lija  con  molti  mostri  e giganti  ; trasse  a 
morte,  in  età  più  avanzata , il  suo  crudele 
nemico  Cansa  ; salvò  molte  persone  , ora 
colle  sue  armi,  ora  con  prodigi;  discese  all* 
^ inferno  per  risuscitare  dei  morU.  Egli  era 
affabile  ed  amile;  per  il  che  lavava  i piedi 
dei  bramini , c predicava  in  loro  favore. 
Era  puro  e casto  in  realtà,  tuttavia  mante- 
neva uno  strabocchevole  numero  di  doune 
e di  belle*  Era  umano  e bencfìco  ; suscitò 
e condusse  la  terribile  guerra  de<irritla  ned 
gran  poema  epico  intitolato  il  .yfa/ta&ha- 
ratf  in  favore  del  re  Xiidliishthìr;  la  con- 
dusse felicemente  a fine  . e ritornò  nella 
sua  dimora  celeste,  in  f^aìconChat  laaclao- 
do  le  istruzioni  comprese  nel  Gieia  al  suo 
inconsolabile  amico  Arjun  , il  coi  nipote 
divenne  sovrano  dell*  India. 

^ setta  degl*  Indù,  che  lo  adora  col  più 
religioso  entusiasmo,  crede  eh*  ei  aia  lo 
Stesso  Visnù  sotto  una  fumia  umana.  Si 
ranpresputa  ornato  dì  una  ghirlanda  di  fiori 
selvatici,  che  gli  scende  fino  alla  noce  de* 
piedi,  ornata  essa  medesima  di  file  di  per- 
K*;  il  suo  colorito  è azzurro  cupo^  che  lira 


al  nero,  aignilicato  delta  parola  CritFM  ; 
per  il  che  gli  fu  consacrata  l’ape  di  questo 
colore,  che  bene  s{>easo  ai  dipinge  svolaa- 
zaote  intorno  al  auo  capo.  Fra  i soci  dif- 
ferenti  sopranuomi  ci  sono:  f^asadet*a,  Ga^ 
viudof  pastore;  f^anamalif  oroaio  di  fiori; 
Cesati,  dai  bei  capelli.  — 11  aig.  Hustirigs 
crede  riconoscere  m questo  dio  1*  Apollo 
cognominato  Nomio  o Pastore  in  Grecia, 
e Opijero  in  Italia,  dìo  bello,  aiuoroao, 
guerriero,  che  condusae  a pascere  le  gregge 
di  Admeto,  cd  uccise  il  serpente  Filone. 

Criso,  figlio  di  Foco,  avo  di  Pdade.  — 
Pausati . 

CaisuBSLEBO,  dalle  frecce  d'oro,  epiteto 
di  A|>oUo.— vfuiAo/. 

CatsocBM.  Nome  che  davasi  ai  buoi  scel- 
ti pe*  saciilicj,  perchè  avevano  le  corna  do- 
rate. 

Caisoceao,  dol/e  corna  d’ oro,  epiteto  dì 
Bacco.  — AnUiol. 

CaisocoMO,  soprannome  di  Apollo,  deri- 
valo dalla  sua  capigliatura  bionda  o cuior 
d’  oro. 

Oisocaoo,  di  color  d*  oro,  epìteto  di 
Apotline. — AnthoL 

Crisopilacb,  custode  dell*  oro  di  Apollo* 
Era  un  ministro  sul>alterno  del  tempio  di 
Delfo,  amiiiioistratore  di  tutto  ciò  che  coit- 
cerneva  questo  sacro  tempio.  Egli  abitava 
airenlrata  del  santuario,  ed  era  d'  uo|>o  che 
si  alzasse  ogni  giorno  col  Sole;  che  spaz- 
zasse il  tempio  cou  raiui  di  alloro  colti  in- 
torno alla  fontana  di  Castalia;  che  attac- 
casse corone  dello  stesso  lauro  sulle  pareti 
del  (empio  c sugli  altiirì  ìotorno  al  tripode 
sacro;  che  ne  distribuisse  ai  profeti,  allo 
sacerdouase,  ai  poeti,  ai  sacrificatoli,  ed 
agli  altri  ministri.  Uopo  di  ciò  audava  ad 
attignere  actpia  dal  fonte  Castalio,  in  vasi 
d*  oro,  e ne  riempiva  i vasi  sacri,  povii  zi- 
1*  entrata  del  tempio,  nei  quali  si  doveva 
purificarsi  le  mioi  eniraudo.  Egli  faceva  poi 
UD*  aspersione  di  questa  tucde-»inia  acqua 
sul  pavimento  del  tempio  e sulle  pareli, 
con  un  aspersorio  di  lauro. 

Allorché  aveva  eseguito  tutte  queste  co- 
se, pigliava  un  arco  e un  turcasso,  e an- 
dava a cacciare  gli  uccelli  che  ìv.'ino  a 
poni  sulle  statue  di  cui  era  circondato  il 
tempio;  e di  qui  sii  derivò  il  nome  di  cu- 
stode dcU'oro  di  Apollo.  Egli  non  uccideva 
per  altro  questi  uccelli  se  uon  all*  ultimo 
estremo,  e quando  aveva  osato  indarno  e 
grida  e minacce;  ma  tra  gli  uccelli,  la  co- 
lomba era  privilegiala,  e poteva  abitare  ti* 
cura  nel  tempio  del  nume. 

CaisoGim  (A/d.  Maoat.'),  nazione  indi- 
cata in  una  profezia  ricevuta  presso  ì Tui^ 
chi,  i quali  ti  persuadono  di  dover  essere 
un  giorno  diatnitli  da  essa.  Lo  Spon  spiege 
questa  parola  col  vocabolo  bioitao,  e l'ap- 
plica  ai  Moscoviti,  i quali,  secondo  lui. 


reti* 
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hiono  per  U maggior  parie  i capelli  bion* 
di,  e auno  io  effetto  viciui  mollo  terribili 
per  la  Porta  Ottomana. 

Caisootau,  figliuola  di  Almo  e madre 
di  Criae. — Pausan, 

OisoGOio,  Crisopataoi  nato  daW  oro  ; 
Perseo. 

CaisoLAO,  uno  de*  figliuoli  di  Priamo. 

OisouTo,  pietra  preziosa  che  Alberto  il 
Gronde  dice  essere  un  preservatÌTO  contro 
la  pazzia,  ed  essere  atta  a disporre  a rav> 
vrdimenlo  colui  che  la  porta. 

CaisoMALLO,  nome  che  davano  i Greci  al 
famoso  ariete  dal  vello  d*oro.  Rad.  Mal- 
lo9f  pelo.  Ksso  era  figlio  di  Nettuno  e di 
Teofania.  Fece  passare  nella  Colchidc  Frìs* 
ao,  il  quale  dopo  il  suo  arrivo  lo  sacrificò 
a Marie  o,  secondo  altri,  a Mercurio,  o fì> 
nalmcnte  a (ìiove  Frissio.  Il  suo  tosone  fu 
consacrato  a Marte.  Frisso  aveva  ricevuto 
questo  aride  d-i  sua  madre  Nefele,  a cui 
era  slato  dato  da  Mercurio.  Questo  dio  fu 
quello  (he  cangiò  il  suo  tosone  in  oro. 

Questo  famoso  ariete  si  distingueva  spe- 
cÌMliiiente  per  due  qualità  parlìcnlari:  po* 
teva  volare,  ed  aveva  l'uso  della  favella. 
Allorché  Ataraanle  volle  far  perire  Frisse, 
gli  ordinò  di  scegliere  pel  sacrifìcio  il  mi- 
glior ariete.  Egli  scelse  quello  dal  vello 
«Poro;  il  quale  gli  palesò  i progetti  della 
sua  zia  contro  di  lui  e di  sua  sorella  Elle, 
li  consigliò  che  dovessero  porsi  entrambi 
sul  suo  dorso,  e li  trasportò  in  tal  guisa, 
secondo  alcuni,  traversando  1*  aria,  e se* 
condo  altri,  passando  il  mare  a nuoto.  Nel 
tragitto,  Elle  cadde  nel  mare  e si  annegò, 
perché  si  ruppe  uno  dei  corni  di  Griso- 
mallo,  su  cui  ella  era  appoggiata.  Come 
prima  furono  giunti  nella  Colcnide,  1*  ariete 
ordinò  esso  medesimo  a Fri.sso  di  sacrili*' 
cario;  egli  si  spogliò  del  suo  tosone  d*oro, 
ne  fece  dono  a r risso,  indi  sali  al  cielo, 
dove  forma  il  prinfo  segno  del  zodiaco. 

CnisoHOs,  figliuola  di  Clito  re  di  Sido- 
ne, sposò  Proteo,  e ne  ebbe  dei  figli  che 
furono  uccisi  da  Ercole,  a cagione  della 
loro  malvagità. 

CitisopASso,  pietra  preziosa,  alla  rpule  la 
superstizione  attribuiva  certe  maravisliose 
proprietà,  come  quelle  di  fortificare  la  vi- 
sta, di  rallegrare  la  mente,  di  rendere 
r uomo  liberale  e lieto.  Rad.  Chytos,  uro; 
prasoSf  poro. 

CaisopBLiDO,  dai  calzari  d^  oro,  Giu- 
none. 

CaisopBLiA,  Amadriadc,  trovandosi  sul 
punto  di  perire,  perché  1*  acqua  di  un  fiu- 
me aveva  fatto  danno  alle  radici  dell*  albe- 
ro al  quale  era  vincolato  il  suo  destino, 
pregò  Arcade,  il  quale  andava  cacciando, 
di  conservarle  la  vita,  sviando  V acqua,  e 
coprendo  di  terra  le  soe  radici.  Arcade 
si  prestò  a*  auoi  desiderj  : la  riconoscenza 


fece  nascere  V amore,  e P amore  la 
dette  madre  di  dne  figli. 

Caisona  {lUit.  Peri.),  dìo  dei  Fenicj^rhe 
credesi  esaere  ìj  Vulcano  dei  Greci.  Egli 
ai  era  distinto  nell’  eloquenza,  nella  poesia 
lirica  e nella  divinazione.  Fu  inventore 
della  pesca  con  la  lenza  e coll’ amo,  ed 
aveva  anche  perfezionato  la  uavigazione. 
Questi  benefici  gli  meilfiarODO  gli  onori  di- 
vini. 

CaisoRSAPi,  dalla  vert’a  d'oro,  sopran- 
nome di  Mercurio,  dcnvnto  dal  suo  ca- 
duceo. 

CaisoRaoB,  dalV  arena  d*  oro,  il  fiume 
Paciolo. 

CaisoRTB,  figlia  di  Ortopoli  t Apollo  iie 
ebbe  Corono* 

1.  CaisoTsiii,  nome  sotto  il  quale  Ome- 
ro indica  lligenia  figlia  di  Agamennone  e 
di  Clitennestra.— //rad.  /.  9.  f^edi 

IPIGBIflA. 

3.— ‘Danaide,  sposa  di  Astende. 

3.— Apollo  ne  ebbe  una  figlia  che  mori 
nella  sua  infanzia,  ma  che  fu  posta  da  suo 
padre  fra  le  stelle. 

4*~Ilonna  che  ebbe  tre  figlie  da  Scalilo, 
cioè  Molpadia,  Roio  e Parteno. 

5. — Figliuolo  di  Carmanore,  fu  il  primq 
che  ottenne  il  premio  nei  giuochi  pizj , per 
un  inno  in  onore  di  Apollo.  Questo  even- 
to, ripetuto  tre  volte  nella  sua  famiglia  da 
suo  figlio  Filammone  e da  suo  nipote  Tami- 
ri,  fu  attribuito  alla  sorte  che  ebbe  Car- 
manore di  espiare  Apollo  di  una  uccisione. 

CaisoTRiEPE,  dal  tridente  d*  oro,  epiteto 
di  Nettuno. 

CaiSTAtLoMAirztA.  II  Deirio  dislìngne  que- 
lla divinazione  dalla  catoptumanzia,  e cre- 
de che  in  questa  si  usas.se  per  islnimento, 
non  UDO  specchio,  ma  certi  pezzi  di  cristal- 
lo incassati  in  un  anello,  od  anche  uniti  e 
lavorati  in  forma  di  ciiiudio,  nei  quali  si 
supponeva  che  risiedesse  il  demonio. 

CaiTBA,  figlia  di  Melanopo,  sposò  Femio 
di  Smirne,  da  cui  ebbe  Omero. — Herodot, 

CaiTicA  (/cono/.).  Secondo  il  If'inckel- 
mann  si  potrebbe  prenderne  I*  emblema 
dalle  bilancio  omeriche  nelle  quali  Giove 
pesa  i destini  di  Achille  e di  Ettore,  o, 
in  un  modo  piti  determinato,  dall*  Apollo 
che  si  vede  sopra  una  patera  etnisca  di 
bronzo  in  atto  di  far  pesare  da  Merenrìo, 
nei  gusci  d*  una  bilancia,  i destini  di  que- 
sti due  eroi,  rappresentali  con  due  piccole 
figure,  tenendo  la  mano  alzata  per  ingiun- 
gergli di  adempiere  al  suo  ufficio  con  im- 
parzi'ilità.  11  Cochin  la  rappresenta  in  atto 
di  soffocare  il  fumo  di  un  Wacicre,  illumi- 
nando un  Sole  nel  quale  essa  fa  scorgere 
delle  macebie,  e oscurandone  i raggi  mi  fi- 
mo della  sua  face;  il  che  p.ire  essere  la 
critica  d**lla  Critica.  Non  ostante,  per  indi- 
cate la  sana  critica,  egli  suppone  che  fac 
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ria  cadere  intorno  a th  moltttsimì  acritii  e 
molte  belle  maschere,  sotto  le  qu^li  si 
veggono  certe  leste  difettose.  /V*suoi  piedi 
ai  vede  una  gazza  meuo  apog!!.*  delle  pen- 
ne di  pavone  di  cui  si  era  ornata.— Si  può 
similmente  esprimerla  con  una  douua  at- 
t<-iupata,  e di  aspetto  austero:  tenca  in 

una  Diano  un  fascio  ili  dardi  mescolati  di 
alluri,  per  indicare  che  la  critica  debbe 
unire  Telugio  alla  censura,  e ueiraltra  una 
fiaccola,  che  accende  a quella  del  dio  del 
Gusto.  A*  suoi  piedi  siano  parecchi  libri, 
con  molli  lògli  staccali. 

(laiTioa  y uno  dei  capi  Sicilisni  , ucciso 
da  Lrcole  al. orche  passava  in  òicilia  coi 
buoi  di  Celione.  In  appresso  Ì suoi  cotu- 
patriniti  gli  leiìdeltero  uli  oouri  eroici. 

CatiOBULA,  ebbe  da  Marte  un  liglio  per 
Duuie  Faugeo. 

i.CaiTOLAO,  fìgliu'do  di  Iceiaone  , spo- 
so dtArist<>roaca  liglia  di  Friamo.— 

a.  *~Figlio  di  hessimaco,  Tegeate,  era  il 
nuggiore  di  due  altri  fratelli  cui  quali  pu- 
gftò  conilo  i tre  tigli  di  Democrate  cùu* 
diuo  di  Fcuca,  altra  città  d’  Arcadia,  onde 
porre  line  con  tale  combattimento  alla 
guerra  eh:  da  molto  tempo  duiava  Ira  le 
due  città.  Crilolao  perdette  i suoi  due  fra- 
telli, ed  uccise  Demoticle , i cui  fratelli 
fupODo  ferìu  entrambi.  Allorché  il  viucito- 
re  ritornò  a cusa,  sua  soiella  , promessa 
sposa  a Demuticle , fu  la  sola  che  non  si 
ratlegiò  della  sua  viitoris^  il  che  iriìtò  tal- 
mente Critolso  che  la  uccise.  Sua  madre 
lo  accusò  davanti  al  senato;  ma  esso  fu  as- 
solto d«i  Tegeati.  Fare  che  questa  storia 
abbia  servito  di  modello  al  coiubattimeuto 
degli  Orazj  e Curiazj. 

CsiTOMROu,  UanaiJe,  sposa  di  Aniipafo. 

Critomamzia,  s|»ecie  di  divinazione  che 
coosist<  va  nel  considerare  la  pasta  delle 
focacce  che  si  offrivano  in  sacnticio , e la 
farina  d*  orzo  che  si  spuid^va  sulle  vitti- 
me, per  trarne  presogj.  Rjd.  Krithet  orzo. 

Olivi  o Katvi  ( /nit.  },  nome  del 
iTsii  sacerdote  di  Ferun  presso  gli  sutichi 
Prusttaoi  o bvriusi. 

OiocALSy  ninfa  di  Diana,  figlia  del  fiume 
Ismeno. 

CaoCBATB,  soprannome  di  Giove,  adora- 
to in  un  villaggio  chiamato  Crocea. 

i.Caoco,  marito  di  5milace.  Questi  due 
spo«i  si  amavano  con  tanta  tenerezza  ed 
innocenza,  che  gli  dei  li  cangiarono , per 
ricompensarli,  Ooco  in  lafleraoo,  e Smila* 
ce  in  tasso. 

a.  — f^eHi  CaoTo, 

Crocopbflo  y dal  udo  croceo  , epiieto 
dell*  Aurora» 

CsocoTA,  veste  gialla  ornata  di  fiori  ri* 
carnati  che  portavano  Bacco  e i suoi  com- 
psgni. 

CaocoToroio,  sopraunume  di  Ercole,  ve- 


stito della  veste  trasparente  e di  eolure 
crocco  della  regiua  UnfalCy  allorché  filava 
vicino  a lei. 

CaoDO  o KaoDO  y uno  de*  principali  idoli 
dei  Cassoni  y dio  del  tempo  « delie  stagio- 
ni, dominatore  dell*  aiia  n figlio  di  brsta. 
Era  un  vecchio  con  lunga  haiba,  vestito  di 
una  lunga  tunica , cinto  di  una  fàscia  di 
tela,  cou  una  ruota  nella  mano  siuUtni  , 
ed  un  paniere  pieno  di  frutti  e di  fiori 
n^Ila  destra.  Egli  è situato  ritto  sopra  un 
pesce  irto  di  scag  le  e di  puute  , che  si 
prende  per  un  pesce  persico , sostenuto  o* 
rizzuntalniente  da  una  colonna.  Ecco  la  spie* 
g;izioDe  che  ue  ha  dato  il  dotto  G-  MteU. 
lleitieccioiu  L*iJolohalatesta  copeitadiuna 
c<  lung4  capigliatura  e,  secondo  me,  i suoi 
cc  capelli  rappreseutano  i raggi  del  Sole  , 
<(  giacché  in  lai  guisa  tutti  i popoli  civili 
c<  e selvaggi  hanno  rappreseulato  questo 
« astro.  La  ruota  die  ha  nella  mano  sini* 
tt  stia  indica  il  moto  perpeiuo  dei  corpi 
a celesti;  la  secchia  piena  di  fiori  indica 
cc  la  terra;  il  pesce  persico  non  può  r.»p- 
<c  presentare  clie  1*  acqua,  e i piedi  nudi 
tt  indicano  i diversi  avvenimenti  della  na- 
cc  tura:  di  maniera  che  1*  insieme  del  dio 
cc  non  é alno  che  1’  immagine  della  natu* 
cc  ra.  u Questo  idolo  fu  sdorato  particolar- 
mente ad  Arte,  borgo  vicino  a Goslar,  fin 
sotto  il  regno  di  Callo  Magno,  il  quale  oe 
fece  gettare  a terra  la  statua  , unitamente 
a molte  altre. 

CsoessA , figlia  d*  Ino , fu  madre  di  Bi- 
zante,  che  ella  ebbe  da  Nettuno. 

CROMRitnACii  Celt.)y  idolo  principa- 

le degl*  Irlandesi  avanti  Fanivo  di  San  Fa- 
trizio  in  Irlanda.  La  presenra  del  Satito  lo 
fece  cadere,  mentrechè  le  divinità  inferiori 
^r<  fondarono  nella  terra  fino  al  mento. 
Secondo  gli  scrittori  ascetici  si  veggono 
ancora,  in  memuiia  di  questo  miracolo,  le 
loro  teste  a filo  della  terra  nella  pianura 
di  Moy  Sleuct,  in  Brelin.  L*  idolo  era  d* 
oro  e d*  argento , e circondato  da  dodici 
altri  picciou  dei  di  i*ame. 

l.CauMl,  figlio  di  Eicole,  che  nutriva  i 
suoi  cavalli  di  carne  uruana.  Fu  fuliuinalo 
da  Giove. 

а.  — Un  Satiro. 

3.  — Capitano  trojano  che  segui  Enea 
in  Italia,  e vi  fu  ucciso  da  Camilla.— ^cr^. 
/C«.  1.  Il,  ¥.  675. 

4*  — Giovane  pastore  di  cui  parla  f^ir- 

gilio. 

5.  — Guerriero  y die  unitamente  ad  Fn- 
Qomo , comandava  i MUj  uell*  assedio  di 
Troja.  — //om.  Iliad.  1.  X 

б.  — Uno  de*  sediziosi  suscitati  da  Fineo 

contro  Ferseo  nelle  nozze  di  AudromeOa. 
Uccise  Elmaziooe,  uomo  liguardevole  per 
la  sua  età,  al  pari  che  per  le  sue  virtù.— 
Oi^id.  L 5,  100. 
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*—  XTno  de*  CrnUuri  ch«  furono  ncci-  nicj  e gli  Kpiij  »l  I«ro  S«mn>o  , che  emì 

ei  da  Pirìtoo.  ^ Id.  Ibid.  l.  13  , t*.  333.  dicevano  figlio  di  Ur*no  e di  f^he  o del 

Cromia,  ^8^'*  Itono  e ntpoie  di  Anli<  Cielo  e delta  Terra.  Egli  era  il  secondo 
tìone,  fu,  secondo  alcuni  amori,  moglie  di  degli  otto  gran  dei  che  essi  adoravano. 
£ndimione  re  d' Elide. — Pausan.l.^,  c.  i»  Ecco,  secondo  iSonconiulone,  P immagine 
i.CaoMio,  figlio  di  Neteo  e di  Glori,  uc«  geroglifica  di  Crono.  Taauto  o Thot , il 
ciao  co*  suoi  dieci  fratelli  da  Ercole.— /fo/n«  Mercurio  egizio  , immaginò  , |>er  indicare 
Odjrss.  l.  IX.  Crono,  i seguenti  segni  della  dignità  rega« 

a.  —Piglio  di  Priamo  e di  Keuba,  ucci*  le:  quattro  ocelli,  due  davanti  e due  dì  die> 
so  da  Diomede.  — //tW.  L 5. — ApoUod,  tro,  due  de*  quali  addormentati:  sulle  sue 
/.  3,  c.  ta.  spalle  erano  quattro  ali,  due  spiegate,  quasi 

3.  — Capitano  trojano  ucciso  da  Ulisee.  fosse  io  atto  di  volare  , e le  altre  chiuse, 

— Jliad.  t.  5.  come  se  fosse  in  riposo.  11  primo  sìmbolo 

4'  Altro  capitano  trojano  ucciso  da  signilicava  che  Crono  vegliava  io  pari  tem* 

Teucro  figlio  di  Tel.vnone.  — Jliad.  L 8.  po  che  riposava.  Il  secondo  che  ei  volava 
5.  — Uno  dei  sette  figli  di  Pterelao.  nel  tempo  stesso  che  sembrava  fermo.  Taau* 
CaoMMio,  regione  vicina  a Corinto,  cele*  to  attaccò  due  sole  ali  alle  spalle  degli  aU 
hre  per  le  stragi  che  vi  fece  la  madie  de!  tri  dei,  perchè  non  erano  compagni  di  ('ro* 
cinghiale  di  Olidone.  Teseo  pugnò  con  no  se  non  ne*  suoi  viaggi.  Questi  aveva  po* 
questa  fiera,  e la  uccise.  Fu  la  terza  dello  re  due  ali  sulla  testa,  per  indicare  i aue 
sue  fatiche.  — Quid.  Mrt.  l.  7.  principi  che  determinano  la  nostra  coodot* 

1.  Cromo,  figlio  di  rieiluno.  — Pausati,  ta,  la  ra:*ione  e le  passioni.  — Vedi  Sa** 
l.  a,  C I.  TCRifO,  Urawo. 

3.' — Figlio  di  Liraone.  — /(rf.  /.  8,  c.  3,  3. — Padre  di  Clrofita, 

CiOiiiB,  feste  ateoiesi  in  onore  di  Satur*  Crokopila  , ninfa  dalhv  quale  Bacco  eb« 
no,  le  stesse  che  le  Saturnali  in  Homa<Si  be  un  figlio  per  nome  F'Jia. 
celebravano  nel  mese  Ecaiombeone , rhia*  x.  (Botalo,  in  latino  Crotalunif  è il  no- 
mato in  prima  Cronio.  A Rodi  si  risena*  me  che  davano  gli  antichi  ad  una  specie 
▼a  un  malfattore  per  sacrincarlo  a Saturno  di  giuoco  che  corrisponde  perfettamente  ■ 
in  questa  solennità.  — w^/xf.  expL  t.  3.  quello  delle  castagnette.  Il  crotalo  er.«  fat* 
y^eai  Satvrralx.  to  con  una  canna  tagliata  in  due  pezzi  e- 

I.  CaoNio,  Centauro.  e acconciati  in  modo  che  percoo- 

3. — Uno  dei  pretendenti  di  Ippodamta,  tendo  questi  due  pezzi  I*  uno  conira  l'altro, 
peri  nell.1  corsa  con  Enomao.  con  diversi  moti  delle  dita,  ne  risultava  un 

3.  — Uno  dei  figli  che  Giove  ebbe  in  suono  simile  a quello  che  fa  una  cicogna 

Opro  dalla  ninfa  Imalia.  col  suo  becco;  di  qui  è che  gU  antichi  da* 

4. —  Architetto  del  tempio  di  Diana  in  vano  a questo  uccello  l'epiteto  di  Crota^^ 

Orconieno.—  PHn.  l.  8,  e.  4^*  lislria,  qu.ìsi  suonatrìce  dì  crotali.  11  poetir 

x.  Crono,  il  tempo,  soprannome  di  Sa*  Aristofane  dà  il  nome  di  crotalo  ad  un 
turno,  che  ora  si  ditse  presiedere  al  tempo,  ciarlone.  Pausania  riferisce  che  Pindaro 
ora  essere  il  tempo  stesso.  Di  qui  è che  di  Camira,  città  dell*  isola  di  Rodi,  dicev* 
gli  si  dà  per  allributo  la  falce  , perche  il*  in  uno  de*  suoi  poemi  , che  Ercole  non  a- 
tempo  miete  ogni  cosa.  I Cartaginesi  ave*  veva  ucciso  gli  uccelli  del  lago  Stinfalo 
vano  tanto  rispetto  ner  questo  dio,  che  non  colle  sue  frecce,  ma  che  lì  aveva  scacciair 
ardivano  proferire  11  suo  nome  , al  qmle  e spaventati  collo  strepito  dei  crotali.  — 
aostiluivano  quello  d*  Antico  o dì  Vecchio.  Pausati,  l.  8,  c.  'yi,“Arnoh.  contro  GtnC^ 
Eati  lo  rappresentavano  sotto  una  figura  l.’j.—Salmas.  in  Comm.  yH/v  Carini. 
umana,  le  cui  mani  erano  stese  e inclinate  3. — Uno  dei  pretendenti  di  Ippodamia, 
verso  terra.  — Pedi  Satcrso,  Tempo.  vinto  da  Enomao,  ed  immolato  iiUa  era* 
* Un  cammeo  antichissimo  rappresenta  deità  del  vincitore.— Paujxm. 

Crono,  che  dai  Romani  fu  chiamato  8atur*  Croto,  figlio  di  Pane  e di  Eufeme,  gr^m 
00.  Il  dio  è figurato  assiso,  col  manto  sul*  cacciatore,  e rinomato  per  la  sua  sapienza» 
le  ginocchia,  ed  un  velo  in  testa,  come  un*  Essendo  stato  educato  dalle  Mnse,  delle 
•llcgoria  della  oscurità  de*  tempi:  tiene  in  quali  sna  madre  fu  nutrice,  e loro  avendo 
mano  una  specie  di  falciuola, chiamati  hnrpe,  renduto  importanti  servigj,  Giove,  per  loro 
di  etti  si  e armato  contro  suo  padre  Urano,  preghiera,  gli  concedette  un  posto  fra  le 

— ìVinchelmann,  Pietre  incise  di  Stosch.  stelle,  dove  forma  la  costellazione  chismaiM 
In  un  antico  basso*TÌlievo  Hi  un  altare  è àSagittario,  e per  rammentare  le  sne  di- 

figurato  Crono  a sedere  , velato  , il  quale  verse  qualità  gli  diede  dei  piedi  di  cavai* 
riceve  da  Rea  una  pietra  fasciata,  che  essa  lo,  emblema  della  sua  celerità;  una  free* 
gli  presenta  da  divorare  in  vere  del  neo*  ria  nelle  mani,  segno  della  sua  aliiKtà;  una 
nato  Giove.  coda  di  Satiro,  indizio  del  suo  oaratieisr 

3.  — 5x>.),  nome  che  davano  i Fe*  lieto;  ed  a*  suoi  piedi  pose  ima  cM*oDa.— 

Diz.  Mil.  Gl 
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Emtosfh^fs,  in  Calasttr.  c.  a8.— 
in  Poftie,  jàttronom,  /.  2.  c.  27. — iPara. 
/.  o.  c.  29. 

Crotoita,  citU  d'IuJifl  nelU  ma^a  Gre- 
cia^ di  cui  Strabane  e Dionigi  di  Alitar- 
nasso  riferiscono  cosi  1*  origine.  Miscello, 
ca|M>  degli  Achei,  esaeiido  ito  a Delfo  per 
consultare  Apollo  intorno  al  luogo  ore  do- 
veva fondare  la  sua  città,  vi  trovo  Archia 
Corintio,  che  vi  era  andato  per  lo  stesso 
oggetto.  11  nume  li  ascoltò  fsvorevolmente, 
e,  dopo  averli  fatti  deridere  intorno  al 
lungo  più  convenevole  ai  loro  nuovi  sta- 
bilimenti» offei'se  loro  differenti  vantaggi, 
lor  laKiando  la  scelta  delle  ricchcue  o della 
salute.  Le  rìccherj^e  tocratono  ad  Archia; 
Miscello  chiese  la  salute.  Apollo  fu  fedele 
alle  sue  promesse,  e Crotona  fu  fondata 
in  un  luogo  estremamente  salubre.  Questo 
avvenimento  accadde  verso  la  27  olimpiade. 
^Fierodot.  L 8.  C.  57. — PUn,  L 2.  c.  96. 
— Qiiesu  città  è celebre  per  aver  dato 
nascita  all*  atleta  Milone,  e per  la  scuola 
che  vi  suLill  il  famoso  PÌLagora.— * Justin. 
L 20.  c.  2.  — Tit,  Liv.  l,  I.  c.  18, 

CaoToas,  eroe  che  fu  ucciso  da  Ercolei 
U quale  lo  onoro  poi.~i9io^  Sic.  l. 

CaoTOpiAOB,  Lino,  nipote  di  Croiopo. 

OoTOPo,  re  d*  Argo»  era  figlio  di  Age* 
nore  e padre  di  Psamete,  la  quale  fu  ama- 
ta da  Apollo,  che  la  rendeile  madre  di  un 
tìglio  chiamato  Lino.  — Pausan.  l.  1.  c.  43. 
— A’tot.  /.  I.  Tìveh.  G70. 

Crudeltà*  {IconoL),  Il  Cochitiy  seguendo 
il  Pipa,  la  esprime  con  una  donna  di 
aspetto  spaventevole,  che  st»lìoca  un  fan- 
ciullo in  culla.  Essa  ride  mirando  un  in- 
cendio, ed  ha  un  grosso  diamante  sul  petto, 
emblema  della  sua  insensibilità. 

CaDPBi.LASJ,  gladiatori  armati  gravemen- 
te, che  si  credono  essere  gli  stessi  che  i 
mirmilbmi.— Tneit.  j4nn*  1.  ti. 

CaoscA.  Gli  antichi  si  fregavano  con  cru- 
sca nelle  cerimonie  lustrali,  al  piri  clic 
nelle  cerimonie  magiche,  massime  quando 
si  trattava  ' di  ispirare  amore. 

Cscsvisfrwo,  dio  che  veneravano  un  tem- 
po i popoli  che  abitavano  le  sponde  del 
Reno,  rìcino  a Strasburgo.  Si  crede  che 
fosse  Ercole  che  i Romani  loro  avevano 
Ltto  conoMrere;  tale  opinione  è fondata 
sulla  circostanza  che  queato  dio  era  rappre- 
sentato con  una  marza  cd  uno  scudo. 

Clutloda  o Ksi;Tiir.onA  (Mit.  Scand.\ 
nome  che  dà  Osvan  ad  Odino. 

CacTsAiTAM  o KacT.aAifAM»  uomo  valente, 
ù verisimilmente  lo  stesso  che  Crusnianoo. 
— Mrth.  de  Banier,  t.  5. 

CsEiR  e Kshis»  uno  degli  dei  subalterni 
dei  Ciuvassi.— di  Pallas. 

Cteato,  figlio  di  Attore  e di  Molionc, 
dai  poeti  era  tenuto  figlio  di  Neiliino.  Egli 
piglio  parte  per  Augìa  contro  Ercole,  • fu 


uccido  da  ^est*  ultimo  net  ^u««chi  Istmici. 
—Hom.  Jltad.  l.  i3.  u,  io5. — ApottinL 
l.  2.  e.  3x.— Powaa/i.  /.  6.  c.  20. — Pedi 
Molioeidi. 

I.  Ctesipohe,  architetto  greco,  dist-gnò 
il  piano  del  tempio  di  Diana  in  (Xrso. 

^ 2.—  Nome  di  lina  rillà  d*Asia,  siliiata 
sulle  sponde  del  Tigri,  di  sotto  .Seleucia.— 
Strab.  l.  16.— /.  6,  c.  i. 

Ctbsilla,  figlia  di  Alcidamantc,  di  Julì- 
de,  nell*  isola  di  Geo.  Krmocarele,  avend«>- 
la  veduta  danzare  nei  giuochi  Pizj,  se  ne 
invaghì:  egli  scrisse  sopra  un  pomo  di  non 
essere  d' altra  che  di  lei,  e lo  gettò  nel 
tempio  di  Diana  dove  era  Ctesilla  per  ce- 
lebrare il  culto  della  dea.  EUsa  vi  rispose 
collo  stesso  giuramento.  Ermocarcte  la  chie- 
se subito  in  matrimonio  a suo  padre,  il 
quale  gliela  promise,  ma  essendosi  poi  pre- 
sentato un  uomo  più  ricco,  egli  mirò  la 
sua  parola.  Ciò  nondimeno  Ctesilla,  avendo 
egualmente  concepito  una  forte  inclinazio- 
ne per  Ermocarete,  andò  a trovarlo  in 
Atene,  lenza  l’assenso  di  suo  padre,  e vi 
morì  nei  dolori  del  parto.  Allorché  veniva 
portata  al  sepolcro,  si  vide  uscire  dal  suo 
feretro  una  colomba  la  quale  volò  in  aria, 
e in  pari  tempo  non  vi  si  tro%ò  più  il  cor- 
po di  CtesilU,  Ermocarete  consultò  1*  ora- 
colo, il  quale  gli  ris|>ose  di  edificare  sotto 
il  nome  della  sua  sposa  un  tempio  io  Jo- 
lide,  in  onore  Venere.  Tal  è I*  orìgine 
dei  sariilicj  che  offersero  per  molto  tcm|*o 
a questa  dea  gli  abitanti  di  Geo. 

1.  Gtesio,  che  favorisce  l’industria,  so- 
prannome <fi  (viove  e di  Meivruriu.  Rad. 
ntasthai^  acquistare. 

a.  — Figliuolo  di  Onneno,  regnò  in  un’iso- 
la rliiainata  Sìria  ò;ì  Omera.-^Odyxs.  l.  i5. 

I.  Ctrsippo,  figlio  d*  Ercole  c di  Deja- 

mra.^Paiisan. 

• 2.  — Figlio  di  Astidimia. 

3.  — Pi-ctendenle  di  Pciirlopc,  ucciso  da 
Filezio. — Odjst.  l.  20. 

Ctimbrb,  sorella  di  Ulisse,  e la  più  gio- 
vane delle  figlio  di  Laerte  e di  Anticlea.— > 
7/om.  /•  iG.  344* 

1.  Ctoeia,  figlia  di  Foronco. — Pauxau. 

2.  ~ Figlia  di  Colonta,  allevata  da  Cere- 
re.—PnuMn. 

3. .Soprannome  di  Cerere,  derivato  dal 
tempio  che  le  edificò  Oooia,  figlia  di  Co- 
lonia. sul  monte  Prono  nel  Peloponneso. 
Questo  tempio  era  servito  da  matrone  e vi 
ai  celebrava  ogni  anno  una  festa  descritta 
da  Pausania,  t.  2.  c.  35. 

4.  — Figlia  di  Saturno,  sposò  Sipilo,  da 
cui  ebbe  Olimpo  e Traolo. 

5.  — Una  delle  fìglie  di  Eretteo,  sposa 
di  Buie. — ' jipoUod,  l.  3.  c-  i5. 

Ctowib,  festa  annua  che  celebravano  gli 
Ermonj  in  onore  di  Cerere  Ctonia,  e di 
coi  Pausania  fa  la  seguente  descrì/ione: 


Di  ••• 


oogic 
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« La  marcia  veniva  aperta  dai  sacerdoti  e 
« dai  oiap»trati  in  carica,  seguiti  da  una 
« turba  il*  uomini,  di  donne  e di  giovaoet- 
« ti.  Questi  ultimi  erano  vestiti  di  biauco 
e curooati  di  ghirlande  dì  giacinto  io 
« inemona  ‘'ella  motte  pretnaUiia  del  gio- 
« vaoetto  che  diede  il  suo  nome  a questo 
fiore.  Essi  erano  seguiti  da  una  giovenca 
selvatica,  fortemente  legata  e tirata  dai 
« sacrificatori.  Come  prima  la  viltima  era 
**  entrata  nel  tempio,  se  oe  chiudevano  le 
« porte, ed  essa  veniva  sciolta;  allora  quau 
tro  vecchie,  con  coltellacci,  la  inseguiva- 
" no  e la  acannavano.  Si  aprivano  poi  le 
" porte  per  iotrodume  succesAivameote  tre 
« altre,  le  quali  diccM  che  ca  levano  dallo 
« alesso  lato  che  la  prima  o,—  Paus.  l.  2. 
c.  35. 

Cxoirj  (Dai),  dei  terrestri,  tutte  le  divi- 
oit^  alle  quali  «i  attribuiva  qualche  ;>otere 
su  tutta  restenaione  della  terra,  (ino  aU*io- 
ferno  ioclusivamente. 

1.  Ctonio,  uno  drgli  uomini  nati  dai 
denti  del  dragone  sparsi  da  Cadmo,  Egli 
sopravvisse  con  quattro  altri  suoi  fratelli, 
a aiutò  Cadmo  a edificare  Tebe.  — tìy^in, 
fai.  1-8. 

^«~~^igtio  di  Egitto  e di  Caliadne.— 
Apollod.  L I.  c.  6. 

3.  — Centauro  occiso  da  Nestore  nelle 
Il07.^e  di  Piritoo, — Ovid.Met.l.  la.  »/.  43a. 

4. — Sor  )rannome  di  Mercurio  e di  Gìuve* 
Rad.  Cfiuion,  terra. 

5.  — Figlio  di  Nettuno  e di  Sirae,  d’ede 
flit* isola  di  Sime  il  nome  di  sua  madre. 

— Soprannome  del  Bacco  figlio  di  Gio- 
ve e di  Proserpina. 

^AV-lN  n tvoCAN-IN  {MU.  Oliti.)  t divi- 
nità tutelare  delle  donne.  I Chinesi  ne  fanno 
slioliùsime  figure  sulla  loro  porcellana  bian- 
ca. Essa  rappresenta  una  donna  con  un  fan- 
ciullo in  cullo.  Le  donne  sterili  hanno  luol- 
tÌAsiiiia  venerazione  |»er  questa  immagine, 
persuadendosi  che  la  divinità  che  ella  rnp- 
prevcula  abbia  il  potere  di  renderle  fe- 
conde. 


CuASBa  o KoASra  {Mit.  Celt  ),  figlio  de- 
gli dei,  i rpiaìi  |o  fòniiarono  a un  di  pres- 
ho  nello  vievso  modo  che  lo  fu  pfVioiie 
•lei  Greci  dagl*  ìddii  del  suo  paese.  Questo 
seinidco  era  tanto  ingegnoso,  che  risponde- 
va in  modo  soddisfacenle  alle  più  oscure 
domande.  Egli  scorse  tutta  la  terra  i>cr  in- 
segnare la  sapienza  ai  popoli;  ma  Pinvidia 
segue  sempre  le  pedate  della  gloria;  egli 
fu  ucciso  a tradimento  da  due  nani,  ì quali 
raccolsero  il  suo  sangue  in  un  va«.o,  e me- 
scolandolo con  mele  (i),  ne  formarono  una 


(|)  si  Velie  «'he  i^ol  tanjiuo  iW  i|Urftt*uoino 

tmì  , mr»4‘olnto  voi*  ti  voleva  juJi- 

lart  lii  « ic  {rsUe  , v«uaa  le  quali  nou 

c c vera  |)ucvi.i. 


bevanda  che  reude  poeti  quelli  che  ne  be- 
vono. Gli  dei,  non  vedendo  più  il  loro  fi- 
glio, ne  fecero  chiedere  nuove  ai  nani,  i 
quali  si  cavarono  d’impiccio  col  rispondere 
cne  Kuaser  era  morto  soQbcato  dal  suo  sa- 
pere, perchè  non  aveva  trovalo  alcuno  ca- 
pace di  alleviarla  con  proposte  frequenti  o 
ardue.  Ma  un  impreveduto  avveoimeoto 
scoperse  la  loro  peiiìdis.  Essendosi  i nani 
tirati  addosso  lo  sdegno  di  un  gigante  chia- 
mato iìuttung,  quesU  U aiferiò  e li  espose 
sopra  uno  scoglio  ciroondalo  da  ogni  banda 
dalle  acque  del  mare.  Questi  ioleUcii  ag  ia- 
ti dalla  tema  di  dover  j>erire|  non  videro 
altro  scampo  che  di  ofirire  la  bevanda  di- 
vina per  prezzo  della  loro  liberazione.  Sut- 
tung  ne  fu  contento,  ed  avendola  portata 
a casa  sua,  la  diede  in  custodia  a sua  figlia 
Gunloda;  di  qui  è che  gli  antichi  pocià 
islandesi  chiamano  la  poesia  il  sangue  di 
Kuaser,  la  bevanda  o il  riscatto  dei  na- 
ni, ecc. 

Gli  dei , dal  cauto  loro , desideravano 
vivitmeate  d*  itupadiouirsi  di  questo  trsor  } 
ma  1*  impresa  era  difficile  , tterchè  la  be- 
vanda era  custodita  sotto  gii  scogli.  Ciò 
noodimeoo  Odino  deliberò  di  tentarne  la 
conquista,  ed  ecco  come  fece.  Passando  vi* 
ano  ad  un  prato  dove  falciavano  nove  o- 
pcrai,  propose  loi-o  di  affilare  le  loro  falcia 
e le  rendette  in  effetto  tanto  ugìieiiii,  che 
CÌ.ISCUO0  di  loro  lo  sollecitava  di  vendergli 
la  sua  cote.  Odino  la  getta  io  aria  : allora 
tutti  corrono  per  pigfisrla  ^ o si  uccidono 
scambievolmeme  uelr  agitare  le  loro  falci. 
11  dio  continua  il  suo  vi<ggiO|  si  maschera 
sotto  le  sembianze  c sotto  il  nome  di  Boi- 
verck;  indi  si  reca  da  Bauge  , fraiello  di 
Suttuijg,  il  quale  si  afiliggeva  molto  della 
perdila  de’suoi  operai.  Boivrrck  si  presen- 
ta , propone  di  teuei^ii  luogo  dei  defuuti 
lavoratori,  e promette  di  compiere  la  loro 
opera  in  poco  tempo  se  Bauge  vnol  indur* 
re  suo  fratello  a lasciargli  bere  uo  aofo  sor- 
so della  bevanda  poetica.  CÀ>nchiuso  ìi  con- 
tratto, Bolverck  falcia  in  tutto  il  corso  dell* 
estate,  e , avvirinandosi  1’  inverno  , chiHe 
il  s’io  salario.  Bauge  promette  di  appog- 
giarlo con  tutto  il  suo  potere,  e si  i-ecano 
insieme  da  SuUung,  il  quale  dichiara  posi- 
tivamente che  non  gliene  vuol  data  iifrn- 
meno  una  goccia.  Sgomentati  da  questo 
ostinato  rifiuto,  si  ritirarono  entrambi;  ma 
Bolverck  disse  a Bauge  che , se  voleva  ae- 
condarlo  , avrebbero  ottenuto  coll*  astuzia 
dò  chi  colla  preghiera  non  ottennero.  Im- 
mantinente egli  produce  un  ptmlemolo  n 
tr^p^no  col  quale  U un  buco  iiel'o 

scoglio  sotto  cui  eia  il  liquute;  Bolverck, 
cangiato  in  veline,  s*  introduce  da  questo 
buco  nella  caverna  , dove  ripiglia  U sit.-^ 
prim.v  forma;  e,  seduce''*!'’  tìunlnda,  ottica 
r.e  da  lei  la  permù;;>iouc  dì  bere  (re  tutsi 
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del  liquore  fidato  alla  tua  custodia  : ma  1* 
aatuto  dio  con  lascia  nulla  nel  vaso.  Allo* 
ra  pieliando  la  foraaa  di  uu^aquila»  prende 
il  volo  per  ritornare  io  Asj*ara  (/^z  corte 
degli  dei),  onde  porre  al  sicuro  il  tesoro 
di  cui  si  i rendalo  padrone.  lotaoto  Sut- 
tung,  che  era  negromante  , sospettando  1* 
astuzia^  si  cangia  simiimeote  in  aquila , e 
vola  rapidamente  dietro  a Odino,  il  quale 
era  già  assai  vicino  alle  porte  di  Asgard. 
Gli  dei  corsero  incontro  al  loro  capo  , e 
prevedendo  eh*  egli  avrebbe  durato  molta 
fatica  a conservare  il  Lquoro  senza  es|>orvi 
ad  essere  preso  dal  nemico , esposero  in 
fretta  tutti  i vasi  che  trovarono.  In  efièllo 
Odino,  non  potendo  fuggire  altrimenti , si 
libera  dal  peso  che  ritarda  il  suo  volo  : in 
un  isUnle  tutti  i vasi  sotio  pieni  del  li» 
qtiore  aoinialiato,  e in  tal  mr^o  esso  passò 
agli  dei  ed  agli  uomini.  Ma  nella  soverchia 
fretta  di  quest'azione,  la  maggior  parte  non 
ti  avvidero  che  Odino  non  aveva  emesso 
che  ooa  porzione  della  bevanda  dal  becco: 
uesta  porzione  è quella  di  cui  questo  dio 
k a bere  ai  buoni  poeti,  a quelli  eh*  ^li 
vuole  animare  dì  uno  spirito  divino.  Ri» 
■petto  ali*  altra,  i la  porzione  dei  poetastri; 
siccome  eMa  usci  iu  grande  abbondanza 
dalla  sua  impura  sorgente , ed  essendoché 
gli  dei  ne  lasciano  bere  a chi  ne  vuole  ; 
cosi  la  calca  è immensa  intorno  ai  vasi  che 
la  contengono  , e di  qui  è che  si  fanno 
tanti  pessimi  versi  nel  mondo. 

Coavo  ( A/it.  Affr.  ) , festa  solenne  nel 
MonomoUpa  , per  la  cui  celebrazione  tutti 
i grandi  si  recano  al  palazzo  dell'  impera» 
tore,  e formano  in  tua  presenza  certe  finte 
tufie.  Il  sovrano  sta  poi  otto  'giorni  senza 
Isscisrsi  vedere,  dopo  il  qual  tf'mpo  fa  uc» 
cidere  lutti  quei  grandi  cnc  gli  sono  a no» 
ja,  sotto  velo  di  sacrificarli  ai  Musimo  suoi 
antenati.  ^ Vedi  Mosimo. 

Cuba,  divinila  romana  la  quale  aveva  cu* 
re  dei  fanciulli  coricati , c s*  invocava  per 
farli  doimir  beue. 

CccitA  {Alleg.).  Il  famoso  CaHoUa  ci 
ha  dato  una  giusta  allegoria  del  lusso  del» 
la  tavola^  nella  sua  Teniazione  di  sanTAn- 
lento.  Vi  si  veggono  moltissimi  demonj 
intorno  al  fuoco,  i quali  attendono  alla  cu» 
cina;  altri,  sotto  la  figura  di  ceni,  di  lepri, 
dì  zucche,  ecc^  vengono  volando  dalle  quat> 
tro  parti  del  mondo  per  gettarsi  in  una 
I^Tin  pignatta.  L*  Avarizia  persouificau  sta 
in  cima  al  camino,  e tenta  di  gettarlo  a 
terra;  ma  la  Proiligalità,  sotto  la  figura  di 
una  diavolessa,  trattiene  il  camino  e alter» 
ca  ooU*  Avarizia. 

CccVLAMKJ  (Mit.  Affr.) , angeli  del  se- 
condo Ordine,  secondo  1*  opinione  de^Ii  a> 
iiitanti  di  Madagascar,  e molto  inferiori  agU 
angeli  del  primo  ordine.  Tuttoché  abbiano 
un  corpo  materiale,  sono  invisibili , e non 


si  palesano  te  non  che  a quelli  che  onora» 
no  di  una  speciale  protezione,  flavvene  di 
maschi  e di  femmine:  essi  cuutraggono  tra 
loro  dei  mairimonj , e sooo  soggetti  alla 
molte;  ma  la  loro  vita  è niolio  piu  lunga 
di  quella  del  rìmaoenie  degli  uomini,  e la 
loro  salute  non  é mai  moicstaU  da  malat» 
tia.  11  loro  corpo  resiste  alla  prova  del  ve- 
leno e di  Ogni  acciileute. 

i.Ccctru),  uccello  consacrato  a Giove. 
Questo  dio,  avendo  renduLo  esucmameiite 
fredda  1*  aria,  si  cangiò  in  cuculo  e audò 
a riposarsi  sul  seno  di  Giunone  , la  quale 
lo  ricevette  voleulievi.  11  monte  Tornace 
nel  Peloponneso , dove  avvenne  qiirst*  av- 
ventura, fu  poi  chiamalo  luoiite  del  Cucu- 
lo, Cucurius. 

3.  — Soprannome  di  Giove. 

CcDMAi,  genio  supeiiore  e benefico  del 
quale  i Basiìdj  scolpivano  il  nome  sui  loro 
Ahrszss. 

Coca  o Kooca,  demonj  o spiriti  malefi- 
ci temuti  dagli  AJeoti , isolaui  vicini  al 
Carouciatea . Essi  attribuiscono  il  loit> 
stato  di  schiavitù  e di  miseria  alla  superio* 
rità  dei  Kuga  russi  sui  loro.  Iromagiuauo 
pure  che  gli  stranieri  che  sembrano  Unto 
curiosi  di  vedere  le  ' loro  cerimouie  , non 
abbiano  altra  intenzione  se  non  d*  insultare 
i loro  Kuga,  e indurli  a privarli  della  lo- 
ro protezione.  — Viagg.  ai  Billings. 

CcGi  o Koci  (A/ù.  Gian.) , ccclesiastict 
che  compongono  il  vero  clero  del  Giappo- 
ne e la  corte  del  Dairì.  Essi  corrisponaono 
ai  monsignori  della  corte  romana,  e gene- 
raluienle  sono  poveri  ed  insolenti.  Indos- 
sano un  abito  p.irtìcolare  che  li  distingue 
dai  laici,  porUno  larghe  muUnde  ed  una 
veste  molto  ampia,  con  coda  pendente.  Il 
loro  berretto  é neixi,  e la  forma  ne  é dif- 
ferente secondo  la  dignità  delie  persone , 
talché  si  riconosce  ^ o per  questo  segno  o 
per  altre  distinzioni  del  vestimento,  di  che 
qualità  è un  ecclesiastico,  e qual  posto  rgU 
occupa  alla  corte.  Alcnoì  attaccano  alla  lo- 
ro berretta  una  fascia  di  velo  crespo  o di 
seta  nera,  che  loro  scende  fino  sulla  spal- 
la. Altri  portano  davanti  agli  occhi  una  si» 
mil  cosa,  io  forma  dì  ventaglio.  Altri  han- 
no sul  petto  una  specie  di  ciarpa  che  ca- 
de dalle  spinile.  Quanto  più  questa  ciarpa  é 
lunga  tanto  più  la  persona  é qualificata  : 
inipcrciocchè  i Kugi  usano  di  iuchìnarsi , 
salutando,  solo  quanto  fa  d*  uopo  per- 
ché il  lembo  della ‘ciarpa  tocchi  la  terra. 
Le  signore  della  corte  del  Daìri  hanno  p«i» 
re  OD  vestimento  particolare  che  le  distin- 
gue dalle  donpe  laiche. 

CcjA*  o Kodia*  i^Mit.  Oiin.).  Questa  di- 
vinità chinese  é onorata  a Nancbang  o 
Kiaog-si,  capitate  della  provincia  di 
Kiaog-si.  Essa  é nel  vesiihiilo  del  pàgodo 
principale,  chiamato  Thisiking,  circondata 
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da  molti  altri  idoli  più  piccoli,  ma  per  cooduiM  Enea  airiiiferoo.  Allorché  Dedalo 
altro  graodi  una  volta  più  che  un  uomo  foggi  da  Creta  per  evitare  la  vendetta  di 

di  atatura  ordinaria.  Kii]é,  come  signore  o Minoaae  II,  ai  fermh  angli  scogli  di  Cuma, 

difensore  del  pagode , è sopra  un  trono  e*  dove  inosltò  un  na^nifico  tempio  ad  Apoi- 
mioente,  con  un  manto  di  color  dì  porpo-  lo. — Stn^.  L 5. — Fomp.  Mela,  l.  a.  c.  A, 

ra  sulle  spalle,  siede  aopra  uua  lunga  per-  ^Tit.  lÀu*  L 4*  c.  £n.  /.  o. 

tica,  intorno  aiì^  quale  fanno  tortuoai  giri  44<>  L^.u»^*^Serviu$,  ad  £neid.loc, 
due  orridi  e minaccevoli  divgoiii.  cimi. 

CoiL  CuiarsTi  o Kuil  Kiapsti  f MiL  * a.— Cilté  marittima  dell*  Asia  minore, 
Chin^,  diviaità  adorata  dai  Chineai,  la  qua*  nell*  Eolide,  i cui  abitanti  erano  tacciati  di 
le  ha  un  leiopio  nella  città  di  Cangteu.  scioccbexaa  e di  stupidità  ; Strahone  ne  ri- 
Uoa  parte  di  questo  tempio  è una  specie  ferisce  molte  ragioni.  Uim  delle  principali 
di  albergo.  Essa  è piena  di  letti,  non  solo  ei  é che  i Cumei  stettero  trecento  anni  aen- 
per  r uso  dei  sacerdoti  dei  tempio , ma  e-  ^ pensare  a mettere  uo'impoata  sulle  mer- 
viandìo  pei  viaggiatori  che  vanno  a cori-  caozie  che  eutravaoo  nel  loro  porto;  il  che 
carvisi.  nel  vestibulo  ci  sodo  due  statue  di  fece  dire  che  doq  si  erano  accorti  prima 
gesso,  di  statura  gigantesca.  L*  nna  avventa  d*  allora  che  la  loro  città  fosse  in  riva  al 
un  serpente;  1* altra,  con  viso  terribile  ed  mare. ^ /.  Pnicrc.  l.  i 

una  spada  nelle  roani , tiene  sotto  i piedi  c.  4*  • 

un  nomo  piccolo,  e sembra  in  atto  di  uc«  CIMAVO  Goo  ( Khumano^Goo  ) ( Mit- 
ciderlo.  I Chinesi  nell*  avvicinarsi  a questi  Giap.),  specie  di  prova  usata  presso  i Giap- 
pagridi  e nei  guardarli  tremano  di  spavento,  ponest.  Si  chiama  goo  una  carta  sulla  qua- 
CuLisso  o CoLOSSBO,  anfiteatro  in  Roma,  le  i jammabo  banuo  posto  il  loro  soggelloi 
fatto  edificare  da  Vespasiano,  e al  quale  fu  ^ che  é piena  di  caratteri  magici,  di  figli- 
dato  questo  nome  perché  era  vicino  al  co-  re  di  corvi  e di  altri  uccelli.  Si  pretende 
loaso  dedicato  a Nerone.  Seda  riferisce  il  che  questa  carta  sia  un  preservativo  aicuro 
seguente  oracolo  : « Finché  sussisterà  il  contro  il  potere  degli  spiriti  maligni,  e i 
cs  Culiseo , sussisterà  Roma.  Quando  cadrà  Giapponesi  hanno  cura  di  comperarne  dai 
cc  il  Culiseo,  cadrà  Roma;  e quando  cadrà  jammabo,  per  esporli  all*  entrata  delle  lo- 
« Roma,  il  mondo  aan  distrutto.  » ro  case.  Ma,  fra  ^esli  goo,  quelli  che  bau- 

xio  aggiunge  la  seguente  favola:  « Vi  era-  no  maggiore  virtù  vengono  da  un  certo 
n no  state  poste,  die*  egli,  le  statue  di  tut-  luogo  chiamato  Khumano;  per  il  che  si 
cc  te  le  provincie  romane , in  messo  alle  chiamano  Khamano  goo.  Allorché  qualcu- 
c<  uuali  era  quella  di  Roma,  con  un  pomo  no  é accasato  di  un  delitto,  e non  cì  so- 
cc  d*  oro  nelle  mani , e queste  figure  erano  no  prove  sufficienti  per  condannarlo,  sì  co- 
« disposte  con  arte  magica;  di  maniera  che  stringe  a bere  una  certa  quantità  d'acqua, 
r<  (quando  una  provincia  voleva  ribellarsi , nella  ^uhIs  si  poue  un  pesso  dì  Khumano 
c<  1 immaffìne  di  Roma  volgeva  il  dorso  a goo.  Se  Taccusato  è innocente,  questa  be- 
te quella  ai  questa  provìncia:  allora  i Ro-  vanda  non  produce  alcun  effetto  in  lui;  ma 
cc  mani , avvisati  del  pericolo , mandavano  se  è colpevole,  ai  sente  preso  da  nna  vi  '- 
<c  un  potente  esercito,  che  domava  quei  ri-  lenta  colica,  che  gli  cagiona  orridi  do 
cc  belli,  u — Mém,  de  tAcad.  dee  Inscr.  lori,  e lo  costringe  a confessare  il  suo  dc- 
tom.  IX  litio. 

CoLLoPODio,  epiteto  dato  a Vulcano  da  Cciuo,  soprannome  di  Apollo,  che  gU 
quelli  che  lo  fanno  zoppo  di  un  solo  pie-  fu  dato  a cagione  della  città  di  Coma  in 
de.  — f^edi  Taroipbs.  Italia.  Egli  aveva  nella  cittadella  di  queata 

CoLTRARio,  colui  cUe  nei  aacrificj  colpi-  città  una  atatna  che,  secondo  San^ Agoàti^ 
va  la  vittima  con  un*  asce  o con  una  mas-  no,  divenne  celebre  nel  tempo  della  guer- 
ra, e la  scannava  subito.  Niewport,  ra  che  fecero  i Romani  agli  Achei  ed  al 
Cult,  de*  Ront.  re  Aristonico;  essa  pianse  per  quattro  gior- 

CoLDLLO,  vaso  di  terra  di  cui  si  serviva-  ni.  Gli  aruspici  di  Roma  non  viacro  in  qne- 
DO  i pontefici  nei  sacrificj.  sto  prodigio  che  un  auguiio  funesto,  e fu- 

**  1.  Cuna,  città  marittima,  situata  in  rooo  di  parere  di  gettar  nel  mare  1*A pollo 
Italia  nella  Campania,  tra  i Ughi  Locrino  di  Cuma;  ma  i vecchi  di  questa  città  ioter- 
ed  Avemo.  Fa  fontlata  da  una  colonia  di  cedettero  per  la  conservazione  del  toro  P>l- 
Greci  partiti  da  Calcìde,  città  delFEubea,  ladio,  e dissero  essere  avvenuto  lo  ste.o^o 
e da  Gima  altra  città  di  cui  si  tratta  nel  prodìgio  nel  tempo  della  guerra  di  Per-ia 
seguente  articolo.  Servio  pensa  che  essa  e nel  tempo  di  quelbt  di  Antioco.  1 Ro- 
tragga  il  tuo  nome  dalle  onde,  chiamale  mani,  vincitori  della  Grecia,  si  rammenta- 
dai  Greci  Gi/naia.  Vicino  alle  rovine  di  rono  deU'ApuUo  di  Cuma,  e gli  mandaro- 
queata  città,  distrutta  già  da  molto  tempo,  no  doni.  Allora  si  interrogarono  nuova- 
ù nna  grotta  nella  quale  si  pretende  che  niente  gli  aruspici  intorno  al  prodìgio  che 
abitasse  la  Sibilla  che,  secondo  Virgilio,  U aveva  spaventali.  Assicurati  in  prima  dal- 
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1*  evento,  risposero  che  U citte  di  Cuma 
era  una  colonia  greca^  e che  Ìl  suo  ApoN 
lu^  avendo  la  stessa  orìgine,  si  affliggeva 
di  vedere  la  Grecia  sua  pairia  vinU  d^i 
llouiani.  Egli  pianse  ancora  all'epoca  di 
questa  risp<MU,  e io  breve  si  seppe  che  il 
re  Aristonico  era  stato  sconfìtto  e prigio- 
niero. Questa  sconlitU  di  un  principe  a cui 
Apollo  di  Omia  portava  afTezione,  gli  aveva 
fatto  cadere  nuove  lagrime,  fìlius  Q6se^ 
<fuen$t  nel  suo  libro  De  ProdigiìSf  fa 
menatone  di  (pteslo  Apollo,  che  piagne  per 
quattro  giurui,  ma  senza  aggiugnervi  alcun 
soprannome. 

* CoMBA  o CunABA,  Soprannome  della 
Sibilla  nota  sotto  il  nome  di  Italica.  E^ssa 
ricevette  questo  soprannome  perchè  era 
oriunda  di  un  borgo  vicino  aGirna. — yedi 
SiBILLB. 

Comi  o Homi  ^ l>evanda  inebriante  for- 
mata  di  latte  acido,  della  quale  fatino  um> 
diverse  popolazioni  della  Siberia,  e la  cui 
fabbricazione  diventa  presso  gli  Yakiiti  Tog- 
getto  di  una  cerimonia  religiosa.  Kcco  le 
pai  tieoiarìtà  che  accompagnano  questa  ce- 
rimonia. 

Si  costruisce  in  mezzo  ad  un  gran  prato 
una  capanna  «restate  (la  festa  ti  fa  sempre 
in  questa  stagione),  alla  quale  si  dà  una 
forma  conica;  essa  è fatta  con  pali  sottili, 
coperti  colla  seconda  corteccia  della  betu- 
la;  ha  un  focolare  nel  mt*zzo,  ed  è ornata 
dentro  e fuoii  di  rami  di  betula.  I parenti 
e gli  amici  sono  particolarmente  invitati  al 
b.*inchetto,  e sono  amichevolmente  accolli 
tutti  i convitati  che  si  presentano,  di  qua- 
lunque nazione  essi  siano.  Gli  Sciamani 
(indovini)  occupano  i primi  posti,  e gli  al- 
tri convitati  soaono  secondo  il  loro  grado 
di  anzianità. 

(Quando  la  capanna  è piena  di  convitati, 
lo  Sciamano  più  vecchio  si  alza  e chiama 
uno  degli  Yakuti,  ch'egli  sa  essere  in  istato 
di  perfeu.i  purità,  cioè  che  da  un  mese  in 
|>ui  uon  lia  veduto  alcun  cadavere,  che  non 
e insì  st.'ito  accusato  di  fit  to,  e che  non 
ha  mai  fitto  teslimouianza  falsa  coiiiim  al- 
cuno : deltUo  che  UkU  una  m4cchia  inde- 
lebile, « i-eorle  indegno  della  ceriiiiouia  del 
Kiimi.  Quegli  essendosi  preseni4to,  lo  Scia- 
mano gli  ordina  di  premiere  una  coppa 
grande,  detta  tcfuwor^  quale  non  serve 
se  non  per  queste  solenullà;  gl*  impune  di 
riempirla  di  Kilmi  del  primo  sv  nìr  (otre 
o vaso),  e Hi  collocarsi  davanti  al  focolare 
colla  faccia  rivolla  all*  oriente,  e tenendo 
la  coppa  air  altezza  del  suo  petto  per  due 
minuti  in  circa.  Quell*  nomo  allora  versa 
per  tr«r  volt©  del  Kurni  sulle  bragie,  come 
ua’oflTerU  aW Aar  Tnif  m,  loro  dio  prin- 
cipale. Voltatosi  poi  alciiu  poco  alla  destra, 
nc  verva  ancora  Ire  volila  in  onore  di  Kn- 
liCj'  K*iolwi,  muglio  di  questo  dio.  Ou£>0| 


guardando  a meixiKlì,  fa  ancora  ori  motlo 
medesimo  una  libagione  ■ ciasenna  delle 
divinità  benefiche.  Volto  al  ponente  versa 
tre  volte  di  quel  liquore  per  le  \entiseUQ 
tribti  di  spirili  aerei;  e verso  il  settentrio- 
ne ne  offre  parimeuli  tre  wlte  alle  otto 
tribù  degli  spiriti  infernali  ed  alle  anime 
dei  maghi  o indovini  estinti.  Dopo  una 
breve  pausa,  1*  ultima  libagione  c oHerui 
ad  Enadt^Sf  dea  degli  armenti. 

Terminate  queste  libagioni,  T indovioo 
fa  volgete  verso  l*  oriente  1’  uomo  che  tie- 
ne la  coppa,  e pronuncia  ad  alta  voce  una 
tirtrghicra  per  ringraziare  l'Onnipotente  de* 
beoeticj  rìcetiiii,  e chiedergli  U continua- 
zione de*  suoi  favori  verso  quella  tribù.  Mei 
finire  la  preghiera  lo  Sciamano  si  cava  la 
berretta,  colla  quale  si  fa  vento  tre  volle, 
gridando  uniW,  parola  che  rìpetooo  lutti 
gli  astanti.  Prende  quindi  la  coppa,  bc«e 
alcun  poco,  e la  fa  pass.*ire  agli  altii  indo- 
vini. Quaiid*  essi  hanno  assaggialo  il  liquo- 
re, questo  viene  succetsivainenle  presentato 
a tutti  gli  alti'i  convitati,  salvo  quelli  che 
sono  macchiati  di  qualche  colpa.  l<e  donne 
non  souo  ammesse  nelle  capanne  dove  sì 
celebra  questa  cerimonia.  Anzi  è loro  vie- 
tilo, come  agl'impuri,  di  bere  del  liquore 
del  primo  otre,  perchè  questo  si  reputi 
come  aantifìratu  e dotalo  della  facoltà  di 
fortificare  la  mente,  e di  riempirla  di  un 
sentimento  di\ino. 

Quando  quegli  Yalciitì  ai  quali  è permesso 
di  beie  del  liquore  consacrato  banuo  mes- 
so le  labbra  aiU  coppa,  escono  tutti  dalla 
capanna  e si  pongono  a sedere  sui  rami  di 
betula,  formando  diversi  seinicircolì.  e ri- 
volti tutti  verso  l’ oriente.  Tutti  gli  otri 
vengono  portati  fuori  della  capanna,  e col- 
locati in  mezzo  a rami  U'  albero,  piantati 
in  terra,  ed  I convitati  cominciano  a bere. 
Ogni  scmicircolo  ha  un  otre,  una  coppa, 
ed  è presieduto  da  uno  Sciamano.  E^li  è 
questi  che  riempie  la  coppa,  e la  fa  circo- 
lare, seguendo  sempre  il  corso  del  Sole.  Si 
beve  in  queste  occasioni  una  incredibile 
quantità  di  quel  liquore;  allora  cominciai» 
le  giostre,  la  lotta,  la  coisa,  i valli,  e dì- 
vervi  altri  giiiucbi  di  deKtrev.za.  Quello  che 
riporla  il  premio  in  tulli  questi  esercirj  è 
tenuto  come  particolarmente  favonio  dagli 
dei  ; e quiodinnanzi  la  sua  tesl)monianr.a  è 
più  rispettata  che  non  quella  di  un  nomo 
vùlgan*. 

* Dopo  i giu«>chi  ginnastici  sì  monta  m 
cavallo,  si  formano  altri  seiuirìrcol».  vi  be- 
ve il  birchiere  di*lla  partenza,  volgendztt 
fci'iiipre  verM)  il  Sole,  ed  ognuno  si  ritira 
alla  propria  c,isa.-— In  queste  feste  le  donne 
si  radunano  pure  in  qualihc  distanza  dagli 
uomini,  e bevono,  e danzano  e si  danno  a 
vnrj  passatempi.  — HUlùigs^ 

Russia,  1.  c.  IQ. 
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CDUVLABfA  Ind.),  nionbign*  del 

Tibet,  molto  veneraU  d^igl*  Indiani,  ì qua- 
li, da  ìnnumerabil  tempo,  vi  vanno  in  pel- 
legrinaggio per  adorarne  la  aommità,  co- 
perta di  neve. 

CcacTALi»  Laa,  ftoprannonic  di  Wetluno, 
al  quale  si  attiibniva  Korigine  di  ogni  co- 
sa.—Rad.  Cunctus.  — Muri,  iÀip. 

CcBBi. — yedi  Nicw.«iita’. 

CoPiPA  o CcPASiA,  divinità  romana,  elio 
aveva  cura  dei  fanciulli  in  culla.  — yarrn^ 
apud  Lactant.  i.  i.  c.  30. 

CuiiTz  o Kupitz  (^i4.  Gmp.),  ura  d i- 
le  cinque  feste  solenni  del  Sinto,  che  ras- 
aomiglia  per  lirenta  alle  Saturnali  ed  ai 
Baccanali  de*  Romani. 

CoiToa  (A/if.  «cerilo  famoso 

nel  Perù,  e che  si  adoravg  dai  Peruviani 
come  una  delle  loro  piincipali  divinità.  Gli 
Spagnuoli  lo  chiamano  condor.  Sembra  es- 
sere lo  Stesso  clic  il  toc  o ruch  degli  Arabi. 

Ccop  ]p  Po  Sa,  divinili  mostmosa  per 
la  quale  iChinesi  hanno  molta  venerazione. 
Gli  uni  la  fanno  figlia  di  un  re  delle  Indie, 
altri  dicono  essere  una  Cliinese  che  visse 
nelle  montagne  vicino  a Macao.  Alcuni  cri- 
stiani cliinesi  la  prendono  per  la  Vergine. 
Ole  che  ne  sìa,  quest*  idolo  è uno  dei  più 
celebri  della  China.  Si  rappresenta  coti 
motte  mani,  sìmbolo  della  sua  liberalità,  e 
de*  suoi  molli  benelicj. 

1.  CuPAi  {AJit.  ^mer,')  , epiteto  malrfiro 
ebe,  secando  i Floridiani,  pir«icde  nel  luo- 
uo  in  cui  sono  puniti  i deiitii  dei  tnalvagj 
dopo  la  loro  morte.  EUsi  chiamano  busso 
rftuièflo  questo  luogo,  per  opposizione  al 
cielo,  da  essi  cbiamatn  alto  mondo. 

i.  — o Rupat  (.'f/rf.  Pmiv.)  , nome  de! 
«jiavolo  pi-csso  i Peroviani.  Allorché  profe- 
rivano qii-‘sto  nome  sputavano  per  terra, 
in  atto  di  « serraziont*. 

CcPALo  o Koupalo  {Mit.  Slau.),  dio  de* 
frutti  a Kiew,  ed  il  secondo  dopo  Pentn. 
Si  celebrava  la  sua  festa  nel  principio  del 
raccolto,  cioè  il  a4  giugno.  Alcuni  giova- 
netti e nlcone  donzelle  si  radunavano  por- 
tando corone  e ghirlande  dì  fiorì,  accende- 
vano del  fuoco,  e,  pigliandoci  per  m.nno , 
ballavano  intorno,  e vi  saltavano  di  sopra 
ryielendo  nelle  loro  canzoni  il  nome  di 
Cupalo.  Sì  trovano  ancora  delle  tracce  di 
questa  festa  in  alcuni  giuochi , e nel  nome 
di  santa  Agrippina,  che  il  popolo  chiama 
Capalnitza  , in  memoria  di  questo  antico 
idolo,  e la  cui  festa  si  celebrava  lo  stesso 
giorno. 

CupAvo,  figlio  di  Cicno , canciato  in  G- 
gno.  — rìrg,  Mn.  l.  io,  v.  186.  Vedi 

CiCKO. 

Cupcffco,  capitano  di  Turno  ^ ncciso  da 
F.nea.  Nella  lingua  dei  •Sabini  significa  sa- 
cer«lote  dì  Ercole.  — /Err  /.  12. 

OcPiDiGiA  ( Jconoi.  ) , donua  nuda  , che 


cammina  a passi  incerti;  si  dipinge  coti  ali 
alle  spalle,  e con  una  benda  sugli  occhi. 

Cupido.  Esiodo  lo  chiama  figlio  del 
Caos  e della  Terra;  A/momWe,  di  Marte  e 
di  Venere;  j4lcco^  di  /diro  e di  Eride  o 
la  Discordia;  Saffo  y dì  Venere  e di  Celo: 
•Seneca,  di  Venere  c di  Vulcano.  Secondo 
altri,  la  Notte  fece  un  uomo,  lo  covò  sotto 
le  sue  nere  ali,  e ne  fere  nascere  Amore, 
il  quale  spiegò  ratto  le  sue  ali  dorate  , e 
pigliò  il  volo  a trnvevso  il  naseente  mon- 
do. CiceronCy  l,  3 de  Deor.  y scrive 

che  Amore  era  figlio  di  Giove  e di  Vr  ne- 
re, e Cupido  delia  Nolte  e dell*  Èrebo. 
sì  facevano  parte  entrambi  della  corte  di 
Venere,  e la  seguirono  tosto  che  ella  fn 
iiau,  e ti  onl  all*  adunanza  degl*  Iddìi.  1 
Greci  ponevano  pure  qualclie  dinèrenza  tra 
Oipido  ed  Amore.  Ejisi  chiamavano  il  pti- 
mo  ImrroSy  Cupido  ; ed  il  secondo  Eros , 
Amore.  L'imo  soave  c moderato,  ispirava 
i saggi;  1*  altro  ìropetooao  e violento,  inva- 
sava gli  stolti.  0>me  puma  quello  che  i 
poeti  faniro  nascere  da  Marte  e da  Vene- 
re ehlre  veduto  la  luce,  Giove,  che  conolv 
he  dalla  sua  fisonomia  tntte  le  molestie 
che  avrebbe  cagionato,  volle  obMigare  Ve- 
nere a discaccwrlo.  Per  sottrarlo  all  • col- 
lera di  Giove  essa  lo  nascose  rei  boschi  , 
dove  succhiò  il  latte  delle  belve.  Tosto  che 
potè  maneggiare  1*  arco,  se  na  fece  uno  di 
frassino,  con  frecce  di  cipr'csso,  e fece  sag- 
gio sopra  gli  animali  dei  colpi  eh’  et  desti- 
nava :>gli  uomini.  In  appresso  cangiò  il  suo 
arco  e il  suo  turcasso  di  legno  con  altri 
d*  oro.  — Cupido  si  nrppresenla  ord»naria- 
menta  sotto  la  figura  «li  un  fancìnllo  di 
sette  in  otto  anni,  di  aspetto  sfaccendato 
ma  maligno,  per  dimostrare  che  Amore 
non  ha  niente  dì  proprio;  armato  d*  arco 
e di  turcasso  pieno  di  frecce  ardenti,  sim- 
bolo del  suo  potere  sull*  anima  , talvolta 
con  una  face  accesa,  o c:on  elmetto  e lan- 
cia; coronato  di  rose,  emblema  dei  deli- 
ziosi ma  rapidi  piaceri  che  esso  porge.  Al- 
cuna volta  è cieco,  perchè  Amor»-  non  ve- 
de difetti  nell*  oggetto  amato;  talora  tiene 
una  rosa  in  una  mano,  ed  un  delfino  nel- 
1*  altr>4.  Ora* si  vetle  tra  Ercole  e Mercurio, 
simbolo  dei  potere  che  hanno  in  amore  il 
valore  e 1' eÌoquenz.a  ; ora  posto  vicino  alla 
Fortuna,  per  esprimere  quanto  in  amore  la 
rin.vcita  sia  soletta  al  caprìccio  della  cieca 
dea  Egli  è sempre  dipinto  con  ali,  perchè 
non  c*  è cosa  piu  passeggierà  della  passione 
che  osso  ispira;  e queste  ali  sono  di  colore 
azzurro,  di  porpora  e d'  oro.  Nelle  antichi- 
tà si  vede  Amore  che  salta,  balla  ^ giunca, 
o si  arrampica  su  per  gli  alberi.  Si  dipìnge 
in  aria,  nel  fuoco,  sulla  teira  e nel  mare. 
&SO  conduce  carri,  suona  la  lira,  o caval- 
ca leoni  e pantere,  la  cui  chiom.v  gii  serve 
Hi  guida,  per  dimostrate  clic  non  c*è  crea- 
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tura  tanto  aelviitica  che  non  aia  ammanta*  'Fenta  et  Cupido, 

ta  da  Amore.  Alcuna  fiata  un  delfioo  gli  Seinper  ardcntes  acuent  aagìuaa 

aerve  di  cavalcatura,  per  esprimere  che  il  Cote  cruenta. 

Buo  potere  si  estende  fino  sui  mari.  Non  k 

cosa  rara  di  vederlo  Kherxare  con  tua  aia-  Carro.  1.  9^  od.  8,  v.  i4*' 

dre;  qualche  volta  Venere  tiene  lituo  tur* 

casso  aiuto  io  aria,  e Cupido  cerca  di  pi*  * In  un  vetro  antico  descritto  dal  Buo-^ 
giiarlo  saltando,  e già  stringe  una  freccia,  narroti  si  vede  Amore  che  tiene  ahbrac* 
Altra  volta  egli  vuol  prendere  una  paglia  ciaia  Psiche,  la  quale  ha  ali.  Si  legge  in* 
che  Venere  tiene  io  equilibrio  sopra  un  tomo  il  molto  ANIMA  DVLCIS  hRUA* 
dito;  altrove  e»sa  lo  stringe  al  petto  e tra  MUR  NOS  SINE  BILE  ZESES  ( anima 
le  braccia;  ora  è seduto  aavantt  sua  madre  dìittia,  godiamo  sanza  amarezza). 
la  quale  gli  mostra  una  freccia  ; ora  con  * lo  uu  su^Mrrbo  cammeo  apparteneute 
un  piede  io  aria  , egli  sembra  meditare  al  duca  di  Matlborough  ti  vede  Cupido  e 
qualche  attusia,  o,  appoggiato  sopra  una  ba*  Psiche  che  hanno  il  capo  coperto  di  un 
ae,  suona  la  tromba,  col  viso  volto  verso  velo,  di  maniera  che  si  scorgono  a traver* 
il  cielo.  Si  vede  anche  in  alto  dj  abbrac*  so  le  loro  faUezxe  ; eati  tengono  delle  co- 
ciare  un  uccello,  die  bene  spesso  è un  ci*  lombe,  simbolo  dell*  amore  conjiigale:  sono 
gno:  esso  porta  uu*  anfora  ; o medita  sopra  attaccati  con  una  benda,  colla  Odiale  imene 
un  teschio  di  morto;  o è incatenato  e ri-  che  fa  qui  1*  ufficio  di  paraninfo,  li  condu* 
dotto  ad  arare  la  terra.  Si  vede  parimente  ce  al  letto  nusiale,  sul  qnale  im  sraonno 

in  atto  di  suonare  d flauto  di  Pane,  o ad*  stende  una  coperta:  intai»to  «Itro  amorino 

durcneniato , con  l'ai*co  ed  il  tuicasso  ai  innaUa  sopra  questi  amabili  sposi  una  spe> 
piedi;  o colPelmo  in  testa,  colla  picca  sopra  de  di  va^io  pieno  di  frutti,  simbolo  della 
lina  spalla  e collo  scudo  io  braccio,  cam*  fecondità. 

mioaudo  in  aria  trionfante,  quasi  per  di*  Si  rappresenta  Ero  o Gtpido  in  una  pie* 
mostrare  che  Marte  disarmato  ai  aboando*  tra  incisa,  descritta  dal  MUUn  nei  A/o/iu* 
ua  all*  amore.  Assiso  davanti  ad  un  altare  menti  antichi  inedttf. 
infìammHto , esso  suona  il  flauto  di  molte  Ccpmessaiti  ( A/it.  3/nom.  ) , setta  di 
canne;  o,  all*  ombra  di  una  palma,  abbrac-  Maomettani  che  credono  nella  divinità  di 
eia  un  ariete  che  guarda  un  altare  fiaro*  G.  C,  ma  che  non  osano  rendergli  alcun 
meggisnte.  Assiso  sopra  un  leone,  sopra  nn  culto  pubblico.  Il  Riamt  accerta  che  que> 

Centauro,  o sulle  spalle  di  Ercole,  il  quale  sta  numerosa  sella  è composta  spccialmm* 

soccombendo  sotto  il  suo  peso,  cì  insegna  te  di  persone  distinte,  e che  ha  dei  parti' 
che  esso  domina  su  tutto  ciò  che  respira.  Io  giani  perfino  nel  seiTagUo. 
una  delle  più  antiche  corniole  atirionite  a Coquilla  {Mit.  Pc/tim.),  uno  dei^  nomi 
Frignio , non  è più  un  fanciullo  , ma  un  del  Sole  presso  i Feniviani.  — F tdi  Ca* 
giovaoe  con  ali  d*  aquila  spiegate.  Sovente  tcilla. 

gii  si  danno  anche  quelle  dì  un  awoltojo.  i.CuRA,  dea  dell*  inquicindine.  Tgine  ^ 
1 più  bei  Cupidi  di  marmo  che  si  veggo*  nella  favola  3^,  racconta  che  questa  dea  , 
no  in  Roma,  sono  il  Cupido  addormentato  avendo  veduto  dell*  ardila,  pensò  di  fame 
della  villa  Albani;  quello  del  Campidoglio,  1*  uomo;  iodi  pr^gb  Giove  dì  animare  la 
che  scherza  con  un  cigno,  ed  un  fansìullo  sua  opera.  Ciò  f«tto,  di  dargli  nn  nome  ; 
della  villa  Negroni,  montato  sopra  una  ti*  la  Terra  pretendeva  che  toccasse  a lei,  per 
gre,  con  due  Amorini,  Tono  de*  quali  spi-  avere  dato  la  materia  del  corpii;  Giove  prr- 
venta  1*  altro  con  una  maschera.'-*  Raffaele  , tendeva  a ragione  che  si  spettasse  a Ini , 
lo  dipinse  in  Roma  nel  palazzo  Farnese  , come  autore  di  ciò  che  vi  ha  di  più  nolii* 
Cupido  che  presenta  Psiche  alle  Grazie.  Il  le  nell*  uomo;  cosi  Cura  aveva  la  medesima 
suo  colore  acceso  riflette  sulle  Grazie  , e pretensione,  per  essere  1*  uomo  fattura  sua. 
rassomiglia  ad  un  carbone  ardente  il  cui  Sglomo  giudicò  la  lite  in  favore  della  Ter- 
splendore  riflette  sugli  rigetti  che  lo  cir-  ra,  gìIcchÒ  1*  uomo  fu  fatto  di  terra , ex 
cundano.  Quest*  idea  dell'artista  è fondata  su  homo,  e decise  che  la  dea  Cura  avrebbe 
quanto  dicono  i poeti,  che  il  figlio  dì  Ve*  posseduto  1*  uomo  finche  egli  ha  vita, 
nere  non  ha  la  pelle  bianca  nia  color  di  3.  ^ ( Jconol.  )•  La  Cura  , tuttoché  in* 
fuoco.  — Una  delle  più  ingegnose  allego*  vecchi,  non  lascia  di  prendere  l*  Occasione 
rie  degli  antichi,  quella  di  Orano,  fu  rea-  pei  capelli;  e pero  ai  dipìgne  con  ali  che 
lizzata  in  un  quadro  che  si  vedeva  a Chan-  sembrano  innalzarla  con  estrema  velocità, 
lilly;  Vi  erano  degli  Amorini  che  facevano  Da  un  lato  essa  ha  due  orologi  da  sabbia, 
girare  una  cote,  un  altro  Amore,  che  si  e mentr*  é anì.nata  dal  canto  del  gallo  che 
punto  un  braccio,  fa  spillare  il  suo  sangue  le  sta  a* piedi;  dall*  altro  lato,  il  Sole  che 
su  questa  pietra , sulla  quale  Cupido  affila  esce  dalle  onde',  e non  si  ferma  nel  suo 
certi  dardi  che  mandano  scintille  dì  fuoco,  corso,  ne  indica  il  vero  emblema. 

Quivi  si  riconosce  quel  passo  di  Orazio  : CotAW  Kalai  (^Kuradi  Kalai),  le  Anone 
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sif^nort,  cioè  le  Fate  ^ che  lono  te  ninfe 
dei  Greci  moderni.  Il  ì^tlloison  ha  osser- 
vato tOTeote  ne*  suoi  viaggi  che  anando  i 
lireci  dell*  ìsola  di  Mieone  e di  altri  luo- 
ghi ripetono  per  tre  volte,  avanti  di  attignere 
•equa  da  un  pozzo,  le  parole;  Io  ti  saùiio, 
o pozzo,  e la  tua  compagnia , essi  iotcn- 
dono  di  salutare  rispettosameute  queste  Fa- 
te. Rad.  Kyros,  ^nore. 

CnaiAv  (3/à.  2^/.),  specie  di  sacrifìcio 
funebre  che  si  usa  presso  i Tartari  Circaui 
dopo  la  morte  di  una  persona  distinta.  Ca- 
strati o caproni  ne  sono  le  vittime.  Ad 
esempio  di  alcune  altre  orde  di  Tartari, 
casi  attaccano  aU*eatremilà  di  una  pertica 
le  pelli  delle  bestie  aacriiicate,  e rendon 
loro  ornaci  religiosi.  Luoghi  tenuti  come 
aacii  sono  riaervstì  a questa  tpecie  di  sa- 
crifici. Vi  si  pongono  sovente  delie  offerte, 
che  il  più  ardito  ladro  non  oserebbe  rspi- 
re.  Vi  si  veggono  sospesi  agli  alberi,  e ar- 
dii, e frecce,  e scimitarre,  segni  dei  voli 
adempiuti. 

Coaco  ( A/it.  Ce/l.),  divinitii  degli  anti- 
chi abitanti  della  Prussia,  che  si  credeva 
presiedere  al  bere  ed  al  mangiare;  e però 
le  si  offrivano  le  primizie  dei  frutti  della 
terra.  5i  manteneva  un  fuoco  perpetuo  in 
onor  suo,  e lutti  gli  anni  si  spezzava  la 
•ua  statua,  per  erigergliene  una  nuova. 

Cvaoi,  popoli  del  Levante,  che  menano 
una  vita  errante,  e formano  una  setta  par- 
ticolare, ugualmente  lontana  dall*  Islamismo 
e dal  Cristianesimo.  Essi  riconoscono  1’  e- 
sistenza  di  Dio,  ma  non  gli  rendono  alcun 
omaggio;  anzi,  onorano  il  Diavolo,  e per- 
ciò prrferìscoDO  il  nero  a tutti  gli  altri 
colori,  perchè  ai  figurano  che  il  Diavolo 
aia  nero.  Ecco  tutte  ciò  che  si  sa  intorno  al 
loro  culto  ed  alle  loro  opinioni  religiose. 

Cuac,  dee  vendicatrici,  che  f^irgUio  po- 
ne all*  entrata  dell*  inferno. — y£/i.  /.  6. 

CoaiOTiOB,  terzo  giorno  delle  A|>aturie, 
nel  quale  i giovani  si  tagliavano  i capelli 
e li  consacravano  a Diana  o ad  Apollo.-— 
y‘c(ii  Apatosib. 

CcsBTi,  ministri  della  religione  sotto  ì 
principi  Titani.  Essendosi  appiccalo  il  fuo- 
co nella  foresta  del  munte  ida,  il  tuo  ar- 
dore sciolse  una  gran  quantità  di  ferro;  i 
Cureti,  che  ne  furono  tcstiuionj,  approfit- 
tarono di  tale  scoperta  per  istahilire  delie 
fucine  di  ferino.  0%fidio  dice  che  furono 
prodotti  dalla  pioggia:  il  Pezron  li  fa  con- 
temporanei di  Saturno,  e dice  che  erano, 
in  Creta  ed  in  Frigia,  lo  stesso  che  i Drui- 
di ed  i Bardi  plesso  i Galli.  Erano  riooma- 
ti  come  incantatori,  e accoppiavano  alla 
magia  lo  studio  della  natura,  acU'  astrono- 
mia e della  poesia.  Essi  pigliarono  parte 
nella  guerra  dei  Titani,  e di  qui  è ette  si 
rappresentano  armati,  anche  nc*  loro  b^lU 
guerrtKbi,  nei  quali  uitavauo  a vicenda  e 
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percuotevano  i toro  scudi  e le  loro  chiave- 
rine.  Ciò  premesso,  il  Pezron  fa  derivare 
il  loro  nome  da  curo  , vocabolo  celtico, 
che  corrisponde  al  vocabolo  greco  ìcrouein, 
hattere  o percuotere.  Secondo  il  Kirchero  , 
i Cureti  erano  la  stessa  cosa  che  gii-  Spi- 
riti  dei  cabalisti,  ebe  le  Potestà  di  Dionigi, 
che  i Deroonj  de'Platonici,  ed  i Grnj  degli 
Egizi . 11  y'oÈtio  ne  dislit^e  di  tre  specie  : 
quelli  d*£tolia,  quelli  di  Frwa  e quei  di 
Creta,  discesi  io  origine  dai  Frigj.  Égli  fa 
derivare  il  nome  dei  primi  da  koura,  azio- 
ne di  tagliarsi  i capelli,  perchè  coatutpavano 
di  tagliarseli,  dopo  una  battala  nella  qua- 
le 1 loro  nemici  gli  avevano  aHèrrati  pei  ca- 
pelli; quello  dei  Cureti  di  Frigia  e di  Cro- 
ia dei  iva,  secondo  lui,  da  Kouros,  giova- 
ne, perchè  allevarono  Giove  nella  sua  pri- 
ma giovanezza:  cosi  Straòone  ha  mostrato 
che  Ornerò  fa  uso  sovente  della  parola  Ca>* 
reti  per  significare  uomini  nel  fiore  del- 
t età.  Comunque  siasi  di  tutte  queste  opi- 
nioui,  è patera  generale  che  Pisola  di  Cre- 
ta era  la  loro  culla,  e che  la  loro  origioo 
era  tanto  antica  quanto  è favolosa  la  loro 
genealogia.  Egli  para  che  fossero  i primi  a 
coltivare  il  paese,  a renderne  civili  gii  abi- 
tanti, al  pan  che  a educare  le  api,  ed  a 
riunire  in  gregge  le  pecora  e le  capre  spar- 
se su  per  le  montagne.  Io  somma  questi  Cu- 
rati, a'qu.ili  si  attribuisce,  siccome  ai  Co- 
rìbsnli,  l’educazione  di  Giove  fra  tumultuo- 
se grida,  e fra  lo  strepilo  di  tamburi  e di 
campanelle,  per  impeoira  che  fosse  udito 
il  suo  pianto,  furono  essi  medesimi  annove- 
nli  tra  gli  dei,  ed  ebbero  templi  Dc*qnali 
si  sacrifteava  loro  ogni  sorte  di  animali.  1 
Cretesi,  apecialraente,  li  posero  nel  nume- 
ro deUoro  dodici  dei  del  primo  ordine,  che 
pigliavano  per  teatiroooj  delle  loro  fedeltà 
nell*  adempimento  de*loro  impegni.  Talvol- 
ta vengono  confusi  coi  Dioscuri. — Dionys, 
Halle,  l.  a.— Pditstf/i.  l.  5.  c.  Straba 
l.  IO. — jipoUod.  l.  I.  c.  5.— Owi/.  Fast, 
l,  4-  aio.  — Georg,  l.  4«  i5a. 

— Senàus,  ìm  l.  a.  /Em.  u.  104  ; /.  S.  y, 

l3l. — Fedi  CoRlBAITTI. 

GtiaBTicoir,  aria  di  flauto,  che,  se  si  deh- 
be  giudicarne  dal  suo  nome,  doveva  servi- 
re ai  Cureti  o sacerdoti  di  Cibele. 

CuasTiOB,  antico  nome  dcU’isola  di  Cre- 
ta, derivalo  dai  Curati,  suoi  primi  abitaoii.— 
Oyid.  Mei.  l.  8. 

CoaiA  Calabra,  luogo  dove  non  si  trat- 
tavano senonchè  materie  religiose. — Fest. 

CuaiAzio , soprannome  di  Giano , dal 
picciol  tempio,  o?dea  doni  Curialii , cretto 
da  Orazio  dopo  la  sua  vittoria. 

CuaiLi^  uomini  piccoli,  specie  di  stre- 
goni maligni , dissoluti  e danzHtorì  , di  cui 
il  sig.  Cambrf  ha  trovato  stabilita  la  ere- 
denza  sulle  coste  di  Finisterra.  Sì  incontra- 
uo  al  cliiaio della  luna,  che  s«*Uaao  intm- 
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no  a pietre  canMcrate  o<l  a monumenti 
druidici  ; ae  ri  pigliano  per  mano  bisogna 
seguire  i loro  moti  ; e allorché  partono 
vi  lasciano  estenuati  sul  luogo.  Ben  si  ve- 
de  che  nessuno  di  notte  si  avvicineré  ai 
luoghi  abitati  da  questa  specie  di  demoni 
che , sccoodo  alcuni  racconti  olTendenti  il 
pudore , hannn  qualche  relazione  coi  Dusii 
o Tosai  degli  antichi  Galli.  — f'iagg.^ilì 
Finisterra. 

ODamo,  dio  particolare  di  cui  T.  Tazio, 
re  de'  Sabini  , recò  il  culto  io  Roma. 

Cdriohe  , capo  e sacerdote  di  una  curia. 
Colui  che  era  alla  testa  del  corpo  si  chia- 
mava Curio  Maximus. 

CoBioHiB,  sacrilicj  celebrali  dai  sacerdo- 
ti di  ciascuna  curia. 

Osiosita’  ( Icoiwl.  ).  Il  la  dipinge 
coi  capelli  ritti , con  la  testa  sporgente 
avanti , e colle  orecchie  tese , in  attitudine 
immobile , e con  orecchie  e rane  su  per 
la  sua  veste.  — Il  Cochin  si  é contentato 
di  porre  delle  orecchie  sul  lembo  del  suo 
vestimento , e di  aggiugnere  alle  sue  certe 
picciote  ali  ; essa  tiene  una  rana , gerogli- 
iico  della  curiosità  presso  gli  Egiz].  Talvol- 
ta si  dipinge  con  ali , per  espnmere  la  ra- 
pidità con  cui  uii  culioso  ama  di  traspor- 
tarsi onde  raccogliere  nuove. 

Coais,  lancia,  nomedi  Giunone  amuta 
ili  lancia.  Le  sue  statue  e le  medaglie  la 
rappresentano  appoggiata  sopra  una  laocia. 
Di  qui  viene  forse  r uso  delle  spose  di  pet- 
tinarsi i capelli  con  una  lancia  tratta  dal 
corpo  di  un  gladiatore  dopo  la  sua  morte, 
e che  si  sppellava  basta  cacUbaris. 

CosOTALLiA,  soprannome  di  Diana  in 
onore  della  quale  si  celebrava  una  festa 
particolare,  per  ottenere  da  lei  il  felice 
crescimcnto  rie’  fanciulli.  Rad.  Kouros  , gio- 
vine , thalUin , crescere. 

CoaOTsoro  che  ha  cura  de  JanduUi  , 
soprannome  di  Apollo  e di  Diaiu  presso  i 
Greci.  Rad.  Trtphein,  nutrire  — Diod.  Sic. 
L 5. 

CosTiBL  . nome  di  un  angela  che  ai  tro- 
va sugli  Abrazas. 

I.  CosTos , nome  romano  di  Giove.  Una 
delle  medaglie  di  Mcrune  offre  una  figura 
di  questo  dio  assiso  sul  suo  trono,  con  un 
fulmine  nella  mano  destra , ed  una  lancia 
nella  sinistra  , e coll*  iscrizione  : JopiTia 
CoSTOS. 

X — Soprannome  di  Giano. 

3.*—  ATaanARDH  , oonsrrvaton  o custo- 
de di  jlteiie , nome  del  primo  Apollo,  se- 
condo Citerone.  , 

Cdtca  o Kutua  , nell.-i  mitologia  dei 
Camtsciadali  questo  dio  è lo  spirito  intel- 
ligente del  loro  dio  primitivo,  Niustit- 
chitch,  il  rocssaggiero  che  va  a ordinare  la 
vendetta  ai  denionj  che  tormentano  i mor- 
tali, e le  ricompense  agli  spiriti  dispeusato- 


r*  *!*.'  b*“b . — Cutca  viaggia  In  un  carro 
invisibile , tirato  da  animali  volanti  , che 
hanno  la  forma  di  sorci , ma  sono  più  pic- 
coli di  quanto  possa  immaginare  la  mente 
ununa  , e più  rapidi  del  fulmine.  — 
BMiags.  net  Noni  delta  Bus~ 
sia  .dsialica.''-—  E forse  lo  stesso  che 
Cuicù. 

Corco’  o Ktirsuo’,  dio  creatore  della 
terra,  secondo  i Camtsciadali.  Allorché  odo- 
tK>  il  tuono , dicono  essere  questo  dio  che 
tira  le  sue  sciatte  : imperciocché  essi  pen- 
sano rhe  le  faccia  passare  da  un  fiume  all’ 
altro,  e ch’egli  oda  lo  stesso  romore  quan- 
do essi  fanno  la  medesima  cosa.  Questo  dio 
ha  paura  del  loro  tuono , quanto  essi  del 
ano. 

O7TIZ.IA,  città  d’ Italia  , in  vicinanza  del- 
la quale  vi  era  un  lago  della  larghezza  di 
quattro  jugeri , che  gh  abiunti  di  quel  luo- 
go credevano  consacrato  alla  Tittoria.  Essi 
lo  avevano  circondato  con  un  rianto  per 
impedire  di  awicioarsi  alle  sue  acque  } e 
solo  vi  amlavano  in  o«»BÌooe  di  certe  fe- 
ste annue  nelle  quali  vi  facevano  de’  sacri- 
fici in  un’  isola  ondeggiante.  — Dion.  I/aÙe. 
Li  ,0.  a. 

Omasi  ( Mit.  Ind.  ) , il  secondo  de’ 
uattro  figli  del  primo  uomo  e della  prima 
ouna.  Il  suo  temperainento  ardente  .ed  im- 
petuoso Io  determinò  a dedicarsi  alle  armi. 
Egli  fu  il  fondatore  della  seconda  tribù  , 
che  porta  il  suo  nome  , e che  comprende 
i rajah  o re , e tutu  la  nobiltà.  — f’edi 
Bsaisa  , SoDosai , Vua. 

CoTccTo’  o Kbdtdetu  ( Mit.  OUn.  ) , 
supremo  pontefice  dei  Tartari  Kalà.a , la 
cui  religione  é la  stessa  che  quella  dei  Mo* 
goli  non  maometUni.  Questo  capo  non  era 
nru  volta  che  un  suddeicgato  del  gran  La- 
ma del  Tibet  ; ma  in  piMcesso  di  temj» 
egli  ti  é reso  indipendente , ed  ha  la  me- 
desima autorità , la  quale  è cosi  bene  su- 
biliu , ebe  colui  che  dimostrasse  di  dubi- 
Ure  della  sua  divinità , o almeno  della  tua 
immorulità  j diverrebbe  in  orrore  alla  na- 
zione. La  corte  di  Pekin  ha  contribuito 
molto  a quesU  apoteosi , colla  mira  di  di- 
videre i Kalka  ed  i Mogolesi  con  uno  aci- 
sma  religioso  , atto  a cagionare  tra  questi 
popoli  un  divorzio  civile.  La  ooru  chioete 
non  manca  di  considerazione  pm  questo 
p-iniiTice , il  quale  studia  tutte  le  occasio- 
ni di  favorire  i Russi  nelle  piceiole  dissen- 
sioni che  insoi-gono  tra  essi  ed  i Mugoleti 
delle  frontiere.  Egli  si  mostra  di  rado  al 
popolo;  e allorché  comparisce  lo  fa  con 
nna  pompa  degna  della  sua  pretesa  divini- 
tà. La  sua  marcia  é accompagnata  dal  suo- 
no di  diversi  strumenti.  Egli  arriva  ad  nna 
tenda  tappezzata  di  magnifici  velluti  della 
China  , e si  pone  a sedere  con  le  gsmhe 
incrociate  , sopra  una  sjiecic  di  trono.  1 suo 
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);mui  o sacei iloti,  «ono  ftwtsl  piu  a Risso  di  della  prima  giorentù.  Per  mantenere  questa 
lui  sopra  cusciot.AUa  destra  del  ponlcfice  opioioDe , il  Cutiictù , durante  il  corso  del 
ata  sua  sorella , la  quale , per  un  prÌTÌle>  mese , non  si  rade  e cerca  di  formarsi  un 
gio*particolare  , esercitale  fuiiziooi  di  la-  aspetto  vecchio  e bnitto.  La  vigìlia  del 
ma , ed  Ila , al  pari  degli  altri  sacerdoti  , primo  giorno  della  luoa  nuova^  egli  si  ù» 
la  testa  rasa.  Al  momento  che  il  Oituctii  è la  barba  segretamente»  e colla  maggiore 
avsìso,  gli  stnmienti  cessano  di  suonare,  cura  nasconde  le  rughe  del  viso  con  biacca 
Tutto  il  popolo  radunato  davanti  al  padi-  e rossetto,  ed  unisce  a tutte  queste  precau- 
gliooc  si  prostra , e fa  delle  esclaroarioni  a tioni  un  abbigliamento  favoretole  e stu- 
gloria  delia  divini^ , ed  in  lode  di  Cutu*  disto,  lo  tale  stato,  egli  si  mostra  agli  oc- 
ctii.  I Lina  incensano  il  dio  , i due  Idoli  dii  del  popolo  fresco  e vermiglio  come  un 
che  gli  stanno  allato , e tutti  gli  astanti , giovine  di  vent*  anni.  1 MngolMÌ  gli  altri* 
con  ineensorj  ne'qnali  ardono  certe  erbe  nuiscooo  eziandio  V immortalità.  Lsu  con* 
cxlorose.  Essi  vanno  poi  a deporre  i loro  fessano  che  talvolta  scomparisce;  ma  rilor* 
inccnsorj  appiè  del  OitucUi  ; indi  il  sacer-  na  un  istante  dopo  sotto  la  6gura  di  un 
dote  più  distinto  presenta  al  ilio  ed  agl*  ìdo-  fanciullo.  Questo  dio  visibile  risiede  a 
li  e latte,  e mèle,  e tè , ed  actpiavite,  en-  Khukbu  Hotun. 

tro  Uzze  di  porcellana.  U Cutuctu  e gl'ido-  Coverà  ( AIìL  Ind,'),  Ìl  Fiuto  degl*  In* 
li  ricevono  ciascuno  sette  di  queste  tazze,  dianì;  si  chiama  anche  PmUastia.  Égli  è 
Duranti  queste  cerimonie  , gli  astanti  di*  venerato  come  un  dio  magnìBco,  che  risie* 
mostrano  la  loro  gi<>j.i  esclamando  : o II  de  oel  palazzo  di  Alaca,  o si  fa  portare  a 
c<  Ciitoclù  è un  paradiso  risplendente.  » 11  traverso  il  tìrmamento,  in  un  carro  risplen* 
noniefice  , dopo  avere  appeha  accostato  le  dente,  chiamato  Pashpaca\  ma  è suliordi- 
Lhbra  ai  liquori  presentatigli^  ordina  dì  nato,  come  i sette  altri  genj,  ai  tre  iddìi 
dividerli  tra  i capi  delle  tribù  , e se  ne  principali,  ovvero  alla  divinità  considerata 
ritorna  nel  suo  palazzo.  I Tartari  portano  sotto  i suoi  tre  rapporti, 
fenna  opinione  clie  ad  ogni  nuova  luna  Ctcebia  Tempe.— CtCEO  6. 
questo  poutefice  ripigli  tutta  la  freschezza 
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I3aiuiba  {Mit,  Amer.'),  idolo  degli  abi* 
unti  di  Panama.  Questa  virtnOM  donna, 
nata  di  schiaua  mortale,  fu  deificaU  dopo 
la  sua  morte,  e chiamaU  Madre  degli  dei. 
Secondo  quei  popoli,  quando  tuona  o lam- 
peggia, è segno  che  Dabaiba  è in  collera 
con  essi.  Easi  bniciatio  schiavi  io  onor  suo, 
e si  dispongono  a questi  atti  di  pietà  con 
tre  giorni  ai  digiuno,  e con  sospiri,  gemi* 
ti,  estasi,  ere. 

Dabbat,  la  lejitia  per  eccelUrtza  (Afil. 
A/oooi.),  noma  clic  danno  i Musulmani  al* 
la  bestia  dell*  Apocalisse,  la  quale  essi  cre- 
dono che  debba  comparire  avanti  il  giudi- 
zio tinaie,  con  T Anticristo,  a cui  essi 
danno  il  nome  di  Pagliai. 

Oasi  (Jifit.  Giap.),  colosso  o ìdolo  mo- 
struoso di  rame,  onorato  dai  Giapponesi 
solla  via  di  Osacia  a Soni  ago.  Gli  si  oftre 
ogni  anno  una  vaiane  immacolata,  istruita 
delle  domande  che  essa  debhe  fare  al  dio. 
11  dio  compiacente  non  lascia  mai  di  ri- 
sponderle, e onora  la  giovane  de*  suoi  fa- 
vori. 

Daga  {Mit.  7/nf.),  fìglio  di  Brama  e di 
Sara  sv  adì. 

nvcGiiiNi  o nAZRtai  {Mit.  Affr,\  nome 
• degli  aircgoni  pivsso  i Neri  di  Loaiigo. 


DAD. 

Dacia.  Qunto  pace  portAva  oelle  me 
meilAglie  una  leata  d’ asino,  aimbolu  di  co- 
raggio o di  <»tinat<su.  Omero  paragona 
Ajace  a quealo  animale,  e gli  antichi  gli 
hanno  dato  1’  epiteto  di  invineibile  ^yedi 
CoaAccio).  Eau  ha  talvolta  una  testa  di 
bue  o di  cavallo,  a cagione  delle  trombe 
paflagonie  il  cui  suono  ai  awicinava  al 
grido  di  questi  animali.  Si  vede  pure  s>- 
tiaa  sopra  una  veste  militare,  con  uni  pai* 
ma  ed  uu'  insegna  mililare  in  mano,  em- 
blema del  ano  coraggio.  Secondo  Strabane, 
L 7,  i Dee]  non  conoacevano  altra  divini- 
ti che  nn  sacerdote  il  quale  dimorava  so- 
pra un’  alta  montagna  che  appellavano  Sa- 
cra. 

Dacmì  o Dauì  (Mit. 
la  sepoltura  pretto  i Parti  o Geniù. 

Dadi,  festa  celebrala  iu  Ateue,  a il  cui 
nome  deriva  dalle  torce  che  vi  ti  accen- 
devano per  lo  spazio  di  tre  giorni;  il  pri- 
mo, in  memoria  delle  doglie  di  Latona 
allorché  mise  ai  mondo  Apollo;  il  secon- 
do, per  onorare  Gliconc  e la  sua  nascita, 
o quella  degli  dei  in  generale;  e il  terzo, 
il#  favore  delle  nozze  di  Podalirì  e di 
Olimpia,  madre  dì  Alenandro.  — iMcìan. 
— Vedi  PoDAUtl. 
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Dabi. — ^ rrfi  Palamide.  dii  rAflr'mlla  ondo  poterla  aecnnipagnaie 

Dadcciii,  io  greco  o T.anipa-  alla  caccia,  paasatenipo  che  ella  amai  a 

dafori,  vale  a dire  porta  face,  sacerdoti  di  niolto.  Le  cure  eh'  egli  ebbe  per  la  sua 
Cerere  ; portavano  ima  face  nella  celrbra-  amante  gli  aopiistarono  la  soa  amtciùa  e 
xioiie  dei  misteri  di  questa  dea  in  Eieusi,  la  sua  confìileoxa;  ma  Apollo,  diventato 
in  memoria  che  Cerere,  nel  ceixare  sua  fi-  suo  rivale,'  scoperse  questo  inlrigo^  e Leu- 
glia  sul  fare  della  notte,  accese  una  torcia  cippo  fu  ucciso  dalle  compagne  rb  Diana, 
nel  fuoco  del  monte  Etna,  e scorse  il  mon-  Parthen.  in  Erotte. — Pausali,  l.  8.  e.  ao. 
do  con  questa  torcia  nelle  mani.  Uno  dei  —Pedi  Liucipro. 

sacerdoti  correva,  ad  esempio  di  lei,  con  La  favola  di  Dafne  diede  luogo  alla  Se- 
nna torcia,  indi  la  dava  ad  un  altro,  il  mente  novella:  Un  pittore  ai  elido  voluto 
quale  la  consegnava  ad  un  terzo,  e segni-  disegnare  l’ immagine  di  Apollo  sopra  una 
lavano  cosi.  Rad.  Dat,  legno;  tcho,  io  ten-  tavola  di  legno  di  lauro,  non  potè  mai 
o porto.  — Mairi.  Greecia  Feriata  riuscire  a far  rimanere  i colori  sul  legno, 
Eleutia.  qntsi  che  Dafne  stess.i  avesse  voluto  an- 

II  Deduco  potesra  ammogliarsi,  come  si  cora  rispinpere  le  imprese  di  questo  dio. 
vede  da  un  passo  di  Pausania  sulla  fa-  San  Gio.  Grisosiomo,  srpieodo  l' opinione 
miglia  di  Temistocle,  della  quale  molli  di-  degli  abitanti  di  Antiochia,  dice  ebe  quan- 
scendenti  ammogliati  furono  successivamen-  do  Dafne  fuggiv.a  da  Apollo,  la  terra  ti 
te  insigniti  di  questa  dignità;  ma  il  mari-  aperse  e la  inghiottì,  producendo  poi  in 
faggio  era  inteixletto  al  gran  sacerdote. — suo  liu^o  un  alloro.  L’equivoco  del  nome 
Pausan.  l.  i.  c.  36. — pedi  Acssno.  è tutto  il  fondamento  di  questa  favola, 
Dadcco,  gran  sacerdote  d' Ercole  presto  giacché  Dafne  in  greco  tignifìca  Lauro, 
gli  Ateniesi.  Altri  fanno  derivare  questo  nome  da  da- 

Dafida,  grammatico,  fu  punito  di  aver  phonein,  gridare,  perchè  il  lauro  scoppia 
voluto  farsi  beffe  della  Pizia,  domandan-  omeiando.— Dafne  era  onorata  a .Sparta  co- 
dole  se  avrebbe  trovato  presto  il  suo  ca-  me  una  dea,  e vi  metteva  oracoli  che  go- 
vailo,  che  non  avea  perduto.  Apollo  gli  devano  di  moltissima  riputazione, 
fece  rispondere  che  lo  avrebbe  trovato  in  In  una  pittura  di  Ercolano  si  vede  Dafne 
breve.  Poco  tempo  dopo.  Aitalo  fece  roo-  cangiata  in  alloro. — Il  famoso  Bernini  ha 
lire  Datida  in  luogo  chiamalo  il  Cavallo. — fatto  un  gmppo  di  marmo  con  6gtire  gran- 
fa/. Mar.  l.  I.  — Cic.  de  Fato,  c.  5.  di  manto  il  naturale,  rapprcagntanle  la 
I.  Daphe,  figlia  del  fiume  Penen,  o,  trasformazione  di  Dafne,  nell’ istante  in  cui 
secondo  altri,  del  fiume  Ladune,  fu  il  pri-  è raggiunta  da  Apollo.  1 conoscitori  ten- 
mo  oggetto  degli  amori  di  Apollo.  Questo  gono  questo  pezzo  come  una  delle  miglio- 
dio, superbo  della  vittoria  che  aveva  ripor-  ri  opere  di  questo  maestro,  come  che  sia 
tata  sopra  il  serpente  Pitone,  ebbe  ardire  una  delle  sue  prime  produzioni.  11  soggel- 
di  ridersi  di  Amore  e de'  suoi  dardi.  Il  lì-  lo  di  questa  favola  fu  pure  composto  ifal 
glio  di  Venere  trae  tosto  due  frecce  dal  Poussin.  Vi  si  vede  il  nume  Peneo  che  ai 
suo  turcasso,  una  delle  quali,  con  punta  copre  il  viso  per  dolore, 
d’ oro,  fa  innamorare,  e I'  altra,  con  punta  3. — Chiamala  anche  Artemide,  figlia  deb 

di  piombo,  ispira  avversione.  Egli  scocca  la  l’ indovino  Tìresia,  nata  a Tebe  ; non  fu 
prima  ad  Apollo,  e 1'  altra  a Dafne.  11  nu-  meno  saggia  di  suo  padre  nell*  arte  di  pre- 
me prova  incontanente  il  piu  violento  amo-  dire  il  futuro.  Pausania  dice  che  Tellure 
re  per  questa  ninfa,  la  quale,  anziché  cor-  o la  Terra,  la  quale  metteva  anticamente 
rispondergli,  si  pose  a fuggire  allorché  le  i suoi  oracoli  in  Delfo,  scelse  questa  profe- 
manifestò  il  suo  affetto.  Apollo  le  coi  se  lessa  per  presiedere  all’oracolo  di  Apollo, 
dietro,  e slava  per  raggingnrrla,  allorché  successore  di  quello  della  Terra.  Secondo 
Dafne,  che  aveva  fatto  voto  di  verginità,  questo  mitologo,  Dafne  era  una  delle  uin- 
invnca  gli  dei,  che  tosto  la  cangiano  in  al-  le  della  montagna  di  Delfo.  Diodoro  di 
loro.  Il  nuovo  albero  diventa  la  delizia  di  Sicilia,  che  la  dice  figlia  di  Tiresia,  pie- 
Apollo;  egli  lo  abbraccia,  e credendo  di  tende  che  fos.se  consacrata  in  Delfo  dagli 
sentire  palpitare  il  cuore  della  ninfa  sotto  Epigoni,  e che  le  fu  dato  il  nome  di  .St- 
ia scorza,  esclama:  « Giacché  tu  non  puoi  bilia,  che  significa  entusiaste,  perché  essa 
« più  essere  la  mia  amante,  io  voglio  al-  era  posseduu  da  una  *pe<^  di  furore  ogni 
a meno  die  tpjesto  albero  sia  consacrato  a volta  che  parlava  per  ispirazione.  Essa  sì 
€<  me.  La  rota  fronte,  la  mia  cetra,  il  esprimeva  fremientemente  in  versi,  e si 
a mio  toTcasBO  saranno  sempre  ornati  di  accerta  che  Omero  ioseii  molti  de’  suoi 
« lauri  ». — Ovid.  Met.  l.  i.  v.  4f)0' — Poe  oracoli  nelle  ptopiie  opere. — Pausan.  l.  io. 
hrphatus,  de  Inered.  c.  5o.  c.  5. — Diod.  Sic.  l.  4- — Si  crede  che  qne- 

Altri  mitologi  pretendono  che  Dafne  fos-  sta  profetessa  sia  la  stessa  che  Maito.  — 
se  primamente  amata  da  Leucippo,  figlio  P tdi  questa  parola. 

sii  Énomao  re  dì  Fisa,  il  quale  si  travesti  3.  — Nome  di  un  borgo  vicino  alla  città 
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dì  Antiocln.i  r:ipital«  df»lla  Siria,  aalle  spon- 
de del  fiume  Oionte.  Questo  luogo  era  ce- 
lebre per  la  sua  bella  situazione,  pe'auni 
boschi,  per  le  sue  fontane  e per  un  lem* 
pio  di  Apollo.  Lo  stesso  Imrco  è noto  an- 
che sotto  il  nome  di  Nero,  clic  gli  hi  dato 
a cagione  delle  sue  belle  acijtie.  Elsso  era 
consacralo  ai  piaceri.  Vi  si  vtvev.i  nella 
voluttà,  e le  indi'sene  gelose  della  loro  ri- 
pittazìone  uon  avrebl^ro  osato  di  porvi 
piede.  Gli  abitnoti  di  Antiochia  dicevano 
che  Pavventura  di  Dafne  era  avvenui;i  in 
questo  luogo.  — AVraA.  L i6,  ■ — TU, 
i.  33.  c,  l\^.^Eutroh,  /.  6.  c.  ii. 

4-  — (A/it.  7/ic/.  ).  Gl*  indiani  hanno  an- 
eh*  essi  la  loro  Dafne,  tiasformata  in  altie- 
ro per  avere  ricusato  gli  abbracciatnenti 
del  Sole.  Questo  albero , da  essi  chiamalo 
Aianjapumeranìy  rassomiglia  all*  ulivo:  cs- 
so  è degno  di  osservazione  io  quanto  che 
i suoi  rami  non  si  sviluppano  cne  durante 
la  Qotle,  e cominciano  a ricadere  allorcliè 
comparisce  il  Sole  sull*  orirronte. 

Dafnepagi  , mangiatori  <ii  lauro.  Indo- 
^ vioi  i quali,  avanti  di  dare  le  loro  risposte 
mangiavano  delle  foglie  di  lauro , perchè, 
essendo  questo  albero  consacrato  ad  Apol- 
lo, essi  volevano  far  credere  di  essere  ispi- 
rati da  questo  dio. 

IUfsefosico  , inno  dei  Greci,  cantato 
dalle  Veiginì,  mentre  i sacerdoti  portavano 
dei  lauri  al  tempio  di  Apolla— Daf- 

PBPORIE. 

Dafeefomb,  feste  che  celebravano  i Beo- 
7j  ogni  nove  anni  in  onore  di  Apollo.  Un 
giovane,  scelto  nelle  migliori  famiglie,  i cui 
genitori  esistessero  ancora,  e fosse  di  bello 
asfietto  e di  nobile  presenza,  vestito  di  ma- 
gnilici  abiti,  coi  capelli  sparsi,  con  una  coro- 
na d*oro  sulla  lesta,  e con  calzari  chìaroati 
ijìcratidif  da  Ifìcrate  loro  inventore,  porta- 
va in  pompa  un  ramo  di  ulivo , ornato  dì 
ghirlande  d*  alloro  e di  osnì  mauiera  di 
liori,  sormontato  da  un  globo  di  rame  , al 
. quale  ne  erano  sospesi  mnlti  altri  piccoli, 
li  primo  indicava  il  Sole  o Apollo^  il  se- 
condo, un  po*piii  piccolo,  dinotava  la  Lu- 
na} e gli  altri  rappiesenUvano  le  stelle. 

65  corone  che  circondavano  questi  glo- 
bi erano  i tipi  della  rivoluzione  annua  del 
Sole.  Il  giovane  ministro  di  questa  festa  si 
chiamava  Dajhejhro.  Preceduto  da  uno  de* 
suoi  più  prossimi  p.irenti,  il  quale  portava 
una  verga  intrecciata  di  ghirlande,  e segui- 
to da  un  coro  di  vergini  che  tenevano  dei 
rami  , camminava  egli  verso  il  tempio  di 
Apollo  cognominato  isrnenio  o Galassie  , 
dove  si  cantavano  inni  io  onore  del  dio. 
Keeo  l'origine  di  questa  solennità:  Gli  Ko- 
Ij,  che  abitavano  Arne  ed  il  territorio  adia- 
cente, essendo  avvisati  da  un  oracolo  di 
lasciare  la  jloro  antica  residenza  , invasero 
il  territorio  dei  Tebani,  allora  assedimi  dai 


Peiasgi.  Era  1*  epoca  della  festa  di  Apollo* 
religiosamente  osservata  da  ambi  i popoli* 
£ssi  convennero  di  fare  un.i  sospensione  d 
armi}  e gli  uni  avendo  tagliato  dei  rami  di 
lauro  sul  monte  Llicona,  pii  altri  vicino  al 
fiume  Mela,  li  portarono  in  pompa,  secon- 
do I*  uso  , al  tempio  di  Apollo.  stesso 
piorno,  Polenieta,  generale  dei  Beozj,  vide 
111  sogno  un  giovane  die  gli  faceva  doro 
di  un'armatura  intiera,  e ordinava  che 
ogni  nove  anni  i Beozj  .'facessero  preghieie 
solenni  al  dio,  tenendo  dei  rami  di  alloro. 

Ti'e  giorni  dopo  questa  visione,  il  generale 
fecé  un*  uscita  tanto  felice  , ebe  costrinse 

?;li  assalitori  a rinunziare  alla  loro  impresa, 
n memoria  di  questo  evento  ì fìeoz]  isti- 
tuiiono  le  Dafntfiii'ic.  — Pausan.  in  Bro- 

tiCf  C.  IO. 

Dafneo  e Dapfba  o Dapha,  soprannome 
dì  Apollo  e di  Diana. 

1.  Dapei,  pastore  e poeta  di  Sicilia,  in- 
ventore del  canto  bucolico  o pastorale,  era 
figlio  di  una  ninfa  di  Sicilia  e di  Mercurio, 
secondo  alcuni  poeti  greci.  Egli  nacque  in 
un  lioKhetto  di  lauri,  consacrato  alle  Mu- 
se, dove  le  ninfe  dei  boschi  e delle  fonta- 
ne si  pigliarono  cura  di  nutrirlo  e di  alle- 
varlo. Come  prima  egli  lù  uscito  dall*  in- 
fanzia il  dio  rane  s*  Incaricò  d*  istruirlo:  gli 
insegnò  a cantare  ed  a suonare  il  flauto:  le 
Muse  pei*fezionarono  la  sua  educazione,  e 
gl*  ispirarono  amore  per  la  poesia.  Egli  com- 
pose ed  egloghe  ed  idìllj , la  cui  forma  In 
seguila  dai  poeti  che  vennero  dopo  di  lui. 
Dafni  divideva  il  suo  tempo  tra  la  cura  del 
suo  gregge  ed  il  piacere  della  caccia.  La 
storia  fa  menzione  di  cinque  ottimi  cani 
che  aveva  istruiti  esso  medesimo,  e che  gli 
furono  tanto  afièzionati,  che  non  potei  ooo 
sopravvivergli.  Appena  cb*  egli  fa  spiralo 
essi  non  vollero  più  prendere  nntrhneDio  , 
e misero  spaventevoli  nrli  fino  alla  loro 
morte.  Eliano  ci  ha  conservato  il  nonie«H 

Zucsii  cani;  ei  li  chiama  Sanse,  Podargns, 
.anipis,  Alcimits  e Theon.— 77ieoer.  IdrU. 

1.  — Diiìd.  Sic.  l.  4*  — jfClian.  f^ar. 

Hist,  l.  IO,  c.  i8.  — Scrvius  , ad  Eclog. 

5.  Virg.  V.  a5;  et  ad  Eclog.  8,  68. 

a.  — Figlio  di  Mercurio,  cangiato  in  ma- 
cigno  per  essere  stato  insensibile  alle  at-  ^ 
traittve  di  una  giovine  pastorella.  Diodoro 
dice  eh*  egli  aveva  promesso  fedeltà  alla 
ninfa  che  amava,  e bramato,  con  una  spe- 
cie d*  imprecazione  , di  essere  privo  della 
vista  se  diveniva  incostante.  Avendo  egli 
dimenticalo  il  sno  giuramento,  divenne  cie- 
co io  punizione  delta  sua  incostanza.  Al- 
cuni credono  che  questo  Dafni  sta  lo  stesso 
che  quello  di  cui  si  è parlato  di  sopra. 
Quelli  che  sono  di  questo  parere  pretendo- 
no  che  Otfidio  non  gli  dia  il  soprannome 
di  Ideo  se  non  perchè  questo  pastore  aveva 
viaggiato  e srggiomaU)  qnalclie  tempo  nel- 
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1,1  Frigia.  — Quid.  MmI.  l. 

3.  — Figlio  di  Paride  e di  Knone. 

OiFaiTa,  sr>pranoome  di  Apollo. 

DAPaooiiera  , chr  ama  il  lauro ^ epiteto 
di  Apollo.  R.id.  GhcUtcin , ispirare  gioja. 
— Antliol. 

Oafroicaiizu.  Sorta  di  divinazione  nella 
quale  si  taceva  uso  del  lauro:  essa  si  faceva 
in  due  mauiere:  priino^  gettando  nelle  fiam- 
me un  ramo  di  lauro;  ed  allora,  se  il  lauro 
scoppiettala  bruciando,  se  ne  traeva  un  fe- 
lice presagio;  se  al  contrario  non  iscoppiet- 
lava,  era  il  più  aioUtro  augurio.  Secondo, 
si  masticavano  foglie  di  lauro , le  quali  i- 
spiravano  il  Hoqo  della  profezia  : io  questo 
modo  se  ne  senivano  le  Pitonesse,  le  Si* 
bilie  ed  i sacerdoti  di  Apollo. 

Oacbbog  , Dacoba  , Daoiba  o Daibog 
diviuitk  adorata  a Kiew.  Es- 
sa corrispotidesa,  secondo  il  valore  del  suo 
nome,  a Fiuto,  o alla  Foittina. 

Dacgiao  ( lliit,  Musulm.  ) , che  ha  un 
solo  occhio  ed  un  solo  sopracciglio^  il  fal- 
so Messia , o r Aolicristo  dei  Musulmani , 
drbbe,  secondo  essi,  fare  la  sua  apparizio- 
ne montato  sopra  un  asino,  ad  imitazione 
del  vero  Messia.  Egli  debbe  venire  alla  fi- 
ne del  mondo;  ma  G.  C.  che  non  è mor- 
to, verrà  a combatterlo  c lo  ucciderà. 

OAGOirt  (A/<Ì.  tS’zr.)  , dio  di  Aznib  , uoa 
delle  diviiiità  più  venerate  da*  Filistei  , i 
quali  gli  avevano  innalzato  a Gaza  un  ma- 
gnifico tempio.  Si  rappresenuva  come  una 
specie  di  mostro  mezzo  uomo  e mezzo  pe- 
sce, il  che  diede  motivo  ad  alcuui  dotti  di 
far  derivare  il  suo  nome  da  dag , pesce. 
Alcuni  lo  pigliano  per  Giove,  altri  per  Sa- 
turno o Nettuno,  cd  altri  ancora  per  Ve- 
nere, la  quale  era  adorata  dagli  Kgizj  sotto 
la  forma  di  un  pesce,  peichc  si  *'ra  occul- 
tata sotto  la  figura  di  questo  animale  nel 
tempo  della  guerra  di  Tifone  contro  gli 
dei.  11  Bochart  vi  trova  Jafet,  il  terzo  tì- 
glio di  Noè;  e il  Jurieu  vi  trova  Noè  me- 
dedmu;  peicbè  1*  impero  del  mare  1>cd  sì 
conviene  al  fabbricatore  dell*  arcs,  il  quale 
ondeggia  per  molti  mesi  sulle  acque  del 
diluvio.  Secondo  Sanconiatone',  Dagone  è 
di  ima  origine  molto  più  remota.  Celo,  di- 
cc  egli,  ebM  molti  figliuoli,  tra  i quali  Oa- 
gnne  j chiamato  cosi  dalla  parola  fenicia 
tlagotti  che  sigoifìca  biada.  Saturno,  essen- 
do in  guerra  contro  Celo,  fece  prigioniera 
una  delle  sue  donne,  costringetidoia  poi  a 
s|>oKnre  Dagone,  il  quale  inventò  V arsilo  , 
iusegiiò  agU  uomini  V uso  del  pane,  e fu  , 
per  riconoscenza,  deificato  dopo  la  sua  mor- 
te e cognominato  Jupiler  Agrotis,  o agri^ 
coliore.  Si  confonde  anche  con  Oanne.  — 
Joseph.  Ani.  Jud. 

Dagun  (Mit.  Ind."),  dio  del  Pcv'i.  Il  suo 
tempio  è edificato  sopra  una  collina  , in 
uua  posizione  tanto  ^vorcvole,  che  sì  sco- 


pre alla  disunza  di  otto  leghe  in  giro.  | 
soli  sacerdoti  hanno  la  permissione  di  en- 
tram,  e nascondono  il  loro  ìdolo  con  tan- 
ta cura,  che  rifiutano  anzi  di  dire  in  che 
consiste  la  sua  immagino.  Non  si  sa  altro, 
se  non  che  non  è una  figura  d'uomo. 
sti  sacerdoti  assicurano  che  quando  Kiakiak 
avH  distrutto  intieramente  la  mact-hina  del 
mondo,  Dagun  nc  accoglierà  gli  avanzi 
sparsi,  e ive  formerà  un  nuovo  mondo. 

Dai  o Dahi,  popoli  di  Scizìa,  ì quali  a- 
bitavano  sulle  sponde  del  mar  Caspio.  — 
Georg. 

Daibotb  Ginp.  ) , idolo  dei  Giap- 

ponesi, il  quale  ha  molti  tempj  e molti  a- 
doratori,  ai  entra  nel  tempio  prtocipale 
per  ona  specie  di  porta  i cui  lati  sono  cu- 
stoditi da  due  mostruose  figure,  con  molte 
braccia,  armate  di  giavellotti,  di  spade,  e di 
altre  armi  offensive.  Nel  centro  del  pagode 
è assiso  1’  idolo,  alla  maniera  orientale,  so- 

Ka  un  altare  qiusi  • livello  del  suolo. 

so  è di  altezza  colossale,  e con  uoa  ma- 
no tocca  il  tetto.  Le  due  mani  sono  più 
lunghe  del  corpo  di  un  uomo.  Esso  ha  le 
fattezze  ed  il  seno  dì  donna , e i capelli  « 
neri,  lanuti,  e crespi  come  quelli  di  un  ne- 
gro. Da  tiilti  i lati  esso  è circondato  di 
raggi  d*  oro,  carichi  di  moltissime  immagi- 
ni rappresentanti  le  divinità  inferiori  dei 
Giapponesi.  Ciascuna  delle  sue  mani  ne 
porta  molte  altre , poste  sopra  piediaalli , 
e coronate  di  aureola.  Sull*  altare  ardono 
moltissime  lampade.  11  tempio  è sostenuto 
da  pilastri  di  legno,  formati  con  allierì  u- 
gliati,  seor.a  essere  nemmeno  dirozzati  dall* 
arte.  11  corpo  dell*  edificio  è dipinto  di  n>s- 
so;  e io  vicinanza  vi  è una  cappella , dove 
si  reca  11  popolo  nei  giorni  di  feste  ordi- 
nane, e dove  si  preparano  i sacrifici.  11 
Kentpfer  descrive  V idolo  come  tutto  aora- 
lo, con  oi*ecchie  ampissime,  capelli  inanel- 
lati, una  corona  in  testa,  una  (inmnia  sul- 
la fronte:  esso  ha  il  collo  cd  il  seno  nu- 
di, e la  mano  destra  stesa  verso  il  palmo 
della  .ministra,  la  quale  riposa  sul  suo  petto. 

Daica  (A/if.  Ind^t  festa  dell'acqua,  che 
si  celebra  nel  regno  del  Pc|ni.  Il  re  e la 
regina  pigltnno  il  bagno  nell*  acqua  di  rti- 
sa,  e se  iiK  gettano  scambievolmente  io  fac- 
cia e sul  corpo.  A loro  iroitarione,  la  cor- 
te si  reca  io  una  vicina  pianura,  e quivi  i 
cortigiani  si  gettano  a gara  gli  uni  agli  al- 
tri dell'  acqua  a piene  secchie.  11  popolo, 
per  imitare  i grandi,  getia  acqua  dalle  fi- 
nestre, e si  diletta  cos'i  a bagnare  grìinpru- 
denti  che  passano  nelle  strade. 

Daicocu  o Daizoku  (A/tt.  Giup.).  Que- 
sti è particolarmente  invocato  dagli  artigia- 
ni. Si  rappresenta  a^^iso  sopra  una  balla  di 
rÌ«o,  sùnbolo  deirahbondatiza,  con  un  mai^ 
Ullo  nelle  mani,  ed  un  sacco  vicino  a se. 
Si  dire  che  ogni  volta  cli'ei  batte  col  suo 
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martello  il  mcco  si  riempie  di  denaro^  di 
riso,  di  panoo,  e di  tulle  le  ca«e  di  cui 
bisogno.  È uno  degli  dei  del  Sùiio. 
Daifanto»  Focense. — f^etU  KLirKaouB. 
Daivaohb^  tìglio  di  Egitto^  ucciso  ^alla 
sua  sposa. — jépolloti.  l,  •à.  c.  i. 

DAiMOMooiiri  {Afii.  dì^iniù  Diol* 

to  veoemui  dai  («iapponesi*  Le  si  consacra 
o^ni  anno  uno  dei  giorni  di  luglio.  Si  kc* 
glie  per  ^uest*  oggetto  la  strada  piò  grande 
della  citta.  Uno  dei  lati  di  questa  strada 
è chiuso  con  travi  e tavole , salvo  un*  aper- 
tura piuttosto  grande,  dalla  quale  è vielato 
* al  popolo  di  guardare.  Dopo  metzodi  eom- 

rtansce  il  dio  nioulalo  sopra  un  bel  cavaL 
o,  in  messo  ad  una  turba  d*  ogni  maniera 
di  persone.  Al  tianco  al  dio  caoiinìnano  due 
giovanetti,  T uno  con  arco,  frecce  e turcas- 
so, e F altro  con  un  falcone.  Seguono  poi 
i cavalieri  divisi  in  molte  schiere,  distinti 
ciascuno  per  una  ciarda  di  ditlèrenti  colori, 
indi  viene  una  fanteria  mollo  leggiera,  che 
fa  un  voto  particolare  di  non  omettere 
nulla  per  rendere  più  celebre  la  festa. 
Questi  fanti  cantano,  ballano,  saltano,  ripe- 
tendo continuamente  certe  parole  il  coi 
senso  è;  Mille  asmi  di  giojn,  e mille  mi- 
giiaja  d*  anni  di  gioja.  Seguono  i sacer- 
doti a due  a due,  cantando,  in  cori  sepavati, 
inni  e cantici.  Camminano  pù  sei  dootie 
vestite  di  tela  con  ligure  straordinarie,  le 
quali  contrafiànno  da  streghe.  Esse  sono 
scortate  da  moltissime  donne  che  corrono 
come  Baccanti,  le  une  dietro  le  altre  $ com- 
patiscono hnalmenle  delle  persone  armate, 
e in  tal  ordine  la  processione  entra  nella 
grande  strvda.  Vi  si  tiene  pronta  la  lettiga 
nella  quale  debb*  essere  pnrtata  la  statua 
di  Oaimonogini;  venti  iiomini  se  ne  carì« 
ceno,  allurcDÒ  comparisce  la  processione, 
e la  portano  cantando  certe  canzoni  fatte 
per  tale  cerimonia,  e il  cui  ritornello  è 
quello  riferito  di  sopra.  D)vunqiie  ti  ports 
questa  lettiga,  la  gioja  e la  divozione  mi> 
mentano;  i ricchi  gettano  denari  al  popolo, 
e ognuno  le  si  prostra  davanti. 

Daiviz  ho  RAI  {Mit  Giap!)i  grande  im* 
magine  del  Sole,  idolo  seduto  sopra  una 
vacca,  e rìncliiuso  in  un  taberuacolo  co- 
strutto in  una  caverna  chiamata  jitn^ano 
Matia,  cioè  Costa  del  Gelo. — f^edi  Isjs. 

Uaira,  Oceanide,  madre  di  Eieusi,  che 
ella  ebbe  da  Mercurio.  — Pausan,  l.  i. 
c.  38. 

Daiìah,  casa  per  eccellenza  (^Mit.  ind.), 
uno  dei  nomi  cne  i Seichi,  popolo  dell*  in- 
dostan,  danno  al  loro  luogo  di  divozimie. 

Dairi,  Dairo  o Dairb  (^if.  Ciap.),  su- 
premo pontelice  del  Giappone.  Gli  si  dà 
pure  il  nome  di  7Vn  Sin^  che  significa  li- 

Èlio  del  Cielo,  e quello  dì  Mikaddo.  Il 
tairi  si  crede  disceso  dagli  dei  e dai  semi- 
dei che  regnarono  un  temjo  nel  Giappone. 


Dopo  la  fondazione  dell*  impero  giappone- 
se, fin  verso  la  metà  del  rludicesimo  seco- 
lo, il  Dairi  aveva  sempre  rìnuito  nella  sua 
persona  i poteri  spirituale  e temporale;  ed 
anche  quando  hi  spoglialo  dell'  aulotilà  ci- 
vile, gl*  imperatoli  secolari  pigliarono  per 
mollo  tempo  un  titolo,  il  quale  annunziala 
che  il  Dairi  partecipava  ancora  all*  amtni- 
nistraziooe  degli  aflari.  Ma  nel  i585,  F im- 
peratore Taiko  ridusse  questo  poutefice  ai 
solo  potere  ecclesiastico.  La  profonda  vene- 
razione dei  popoli  cumpensa  in  certo  modo 
il  Dairi  della  perdita  della  sua  autorità.  La 
sua  persona  è tenuta  come  sacra,  e la  sola 
sua  diguilà  lo  rende  santo.  Questo  rispetio 
che  si  ha  pel  Dairi  de bb*  essergli  .bene 
spesso  incomodo,  e lo  obbliga  a cerimonie 
motto  fastidiose.  Egli  non  cammina  mai; 
la  terra  è una  cosa  troppo  vile  pei  che  egli 
si  degni  soltanto  di  toccarla  co*  suoi  pie-  • 
di.  Alioichè  vuol  andare  da  un  luogo  ab 
1*  aliru,  bìsoraa  sempre  ebe  sia  portato 
sulle  spalle  delle  sue  guaulie.  Non  gli  è 
permesso  di  godere  del  Òule,  nè  dell*  aria, 
iiessuno  ardisce  toccare  la'  sua  barba,  i 
suoi  capelli,  o le  sue  unghie;  ed  è cosa 
indegna  della  »ua  dignità  il  tagliarsi  esso 
medesimo  qi<este  superfluità.  Egli  diver- 
rebbe in  breve  simile  ad  un  oivo  o ad 
un  selvaggio,  ae  non  si  avesse  cura,  men- 
tre dorme,  di  mondarlo  di  questi  escre- 
menti, che  si  custodiscono  come  reliquie. 
Già  tempo  questo  pontefice  era  obbligato 
di  mostrarsi  ogoi  mattina  assiso  sul  suo 
trono,  colla  corona  in  testa.  Faceva  d*uopo 
che  per  alcune  ore  egli  se  tie  stasse  espo- 
sto in  tal  mudo  agli  occhi  del  popolo  sen- 
za fare  il  mìiiiiuo  moto,  il  popolo  s*  imma- 
ginava che  questa  imniobUilà  assicurasse  il 
nposo  dello  stato.  Se  inteneniva  che  mo- 
vesse un  piede  o una  mano,  o volgesse 
gli  occhi  da  qualche  banda,  I*  impero  era 
minacciato  d’uoa  totale  rovina.  Ma  oggulì 
il  pontelice  è esente  da  questa  iàstidiosa 
funzione;  e la  coruii.i  del  Dairi  occupa  il 
suo  posto  sul  trono.  Non  si  serve  giammai 
due  volte  questo  principe  nel  medesimo 
vasellame.  1 piatti  che  comparvero  sulla  sua 
tavola  si  spezzano  inconUnenle.  1 Giappo- 
nesi tengono  per  fermo  che  se  un  laico 
mangiasse  in  uno  di  questi  piatti,  la  sua 
bocca  e la  sua  gola  si  infiammerebbero 
subito:  di  qui  è che  il  vasellame  del  Dairi 
è sempre  composto  di  una  materia  comu- 
nissima. Gli  abili  che  hanno  servito  a 
questo  pontefice  non  possono  più  servire 
ad  alcun  uso;  e ae  un  laico  avesse  ardire 
di  vestirsene  si  gonfierebbe  tosto,  a meno 
che  non  avesse  avuto  un  ordine  espresso 
dell'imperatore  per  ;>orurli.  Non  e*è  che 
la  prossimità  del  sangue  che  regoli  la 
successione  al  trono  del  Dairi  : pei  Ìl  che 
si  veggono  sovente  e fanciulli  e donne  in* 
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tignata  di  quMta  dignità.  Se  non  »i  può 
decidere  ehi  »i»  U più  prowiino  parente 
ilei  defunto  Dairi,  ai  fanno  regnare  auc- 
ceaaivaiuente  i diversi  pretendenti  per  un 
certo  oumeto  di  anni,  il  Uairi  risiede  or- 
dinariamente a Meaco,  e il  suo  dominio 
si  estende  su  quesU  città  e sol  suo  terri- 
torio. 1 viceré  delle  province,  ed  i re  tri- 
butari  del  Giappone  gli  iiundavano  ogni 
anno  degli  ambasciatori  carichi  di  ricchi 
doni,  per  lenderuli  omaggio  in  loro  nome; 
talvolta  non  isdegoavaiio  di  rcMoi  essi 
medesimi  a dimostrare  il  loro  rispetto  al 
capo  della  religione.  11  Dairi  conferiice  i 
titoli  di  onore  che  distinguono  la  sua  no- 
biltà, e li  vende  comunemente  al  migbor 
offerente;  il  che  gli  produco  immense 
somma;  Egli  riceve  inoltre  uua  riguarde- 
vole pensione  dall’  imperatore.  Ciò  nondi- 
. meno  tutte  le  sue  rendile  bastano  appena 
al  lasto  ed  alla  raagniliceoia  che  gli  bi- 
sogna sfoggiare  per  sostenere  la  sua  di- 
gnità, e non  gli  rimane  nulla  jrel  mauteui- 
inento  dei  nobdi  ecclesiastici  coinpoiienti 
la  sua  corte,  i uuali  si  vanuno  tulli  di  es- 
sere discesi  dalla  schiatu  di  Tensio  Dai 
Sin.  QuesU  illustre  oiàgine  non  li  rende 
più  ricchi.  l*a  maggior  parte,  ad  onU  del- 
la loro  aiMrigia,  sono  costretti  à ricevere 
socooisi  dai  pie  Irei  che  dispreuano.  Alcu- 
ni anche  sono  ridotti  ad  cserciure  le  più 
vili  professioni  per  guadagnarsi  la  viu.  Il 
vestimento  del  Dairi  coiutste  in  una  tunica 
di  seu  nera,  sopra  la  quale  egli  pone  una 
veste  roaaa.  QuesU  veste  è coirla  di  un 
gran  velo  ornato  di  frange  che  gli  scen- 
ilouo  fino  sulle  mani.  Ha  in  testa  un  ber- 
retto ornato  di  var]  lìucchi.  Tutti  i nobili 
della  sna  corte  hanno  pure  dei  vestimcnli 
Hiflèrenti  da  quelli  dei  secolari.  La  foiraa 
della  lierretta  distingue  tra  essi  il  grado  e 
la  qualità  di  ciascun  ecclesiastico.  Uno  dei 
pili  bei  privilegi  del  Dairi,  si  è eh’  egli  può 
canonizzare  e |iorre  nel  numero  dei  santi 
quelli  ohe  si  sono  distinti  per  la  loro  virtù 
nel  corso  della  loro  vita.  Allorché  questo 
pontelice  ha  dichiarato  degno  degli  onori 
divini  qualche  illustre  Giap|M>nese,  ti  edifica 
un  tempio  al  nuovo  santo.  1 divoli  contri- 
buiscono alla  spese  di  questo  edifìcio.  Sa 
per  avventura  alcuno  di  quelli  che  vanno 
ad  adorare  la  nuova  dignità  riceve  qualche 
segnalato  onora  o esce  Ùicemenle  da  qual- 
che evidente  pericolo,  non  si  lascia  di  at- 
tribuire questo  miracolo  al  nuovo  santo, 
il  che  gli  ùt  una  grandissinu  riputazione. 
Vuoisi  osservare  che  il  Dairi  non  può  por- 
re alcuno  tra  i santi  senza  il  consenti- 
mento dell’  imperatore.  Questo  pontefice, 
che  canonizza  gli  altri  dopo  la  loro  morte, 
è canonizzato  esso  medesimo  in  vita,  o 
piuttosto  k tenuto  come  un  dio  in  terra. 
Tutti  gli  altri  dei  vanno  uua  volta  l’ anoo 


a fargli  visita  come  ad  un  confratello.  K 
ordinariamente  nel  corso  del  io®  mese  del- 
r anoo  giapponese  che  il  Dairi  riceve  que- 
ste visite  celesti:  e però  questo  mese  é 
chian^to  il  mese  senza  dio.  Ogui^  culto 
religioso  è allora  ioterrotlo,  perché  si  sup- 
pone che  tulli  gli  dei  abbiano  lasciato  i 
loro  tempi  P**’  recarsi  alla  corte  del  Dairi. 
Oltre  a queste  visite  annue,  il  pontefice 
giapponese  ha  sempre  nel  suo  palazzo  36ò 
idoli  il  cui  ollicio  SI  è di  monUre  la  guar- 
dia siiccesaivameute  ogni  notte  vicino  al 
suo  Ielle.  Se  per  avventura  il  Dairi  si  tro- 
va ludispotui  durante  la  notte  se  ne  fa  ca- 
rico alla  seulÌDcUa,  maltrattando  a forza 
di  bastonate  l’ idolo  che  era  di^  guaHia,  e 
condannandolo  a cento  giorni  di  esilio.^  Fì- 
ualmeule  i Giapponesi  tuono  un  opinione 
tanto  alta  della  sautilà  del  loro  pontefice, 
che  lutto  ciò  che  lo  concerne  è tenuto 
come  sacro,  e l’acqua  clic  ha  servilo  a 
lavargli  i piedi,  viene  raccolta  con  cura, 
come  cosa  sacra. 

Dai  Sin  Go  (.Wit  Giof>.),  lanpio  drt 
gran  diOg  nonio  del  tempio  priocipélc  di 
Isje,  famoso  pellegrinaggio  del  Giappone. 
Questo  nome  è posto  come  soprascritta  sul- 
r Cj/mvit,  o scatola  di  remissione  dei  pec- 
cali, che  i Canusi  o sacerdoti  danno  ai  pel- 
legrini. . , . 

UaiTB,  Banchetto,  dio  benefico  cm  era 
tenuto  dai  Trojani  come  inventore  dei  ban- 
chetti fra  fjU  uomini.  — f^edi  Uimo,  Cu*- 
RAORB,  SpIsAKCROTOMO. 

Dalai  Lama  o Lama  Sem 
noto  sotto  il  nomo  di  Gran  Lanta  , è il 
capo  della  religione  di  tutti  i *1  altari  iJo- 
lairi , ovvero  il  loro  dio  vivente.  Questo 
preteso  dio  risiede  ordinariaiDeolc  vicino 
alla  città  di  Pontala,  verw  le  frontiere  del- 
la China.  Egli  abita  in  un  celcbi-e  conven- 
to situato  in  cima  ad  un  altissimo  monte. 

1 dintorni  sono  popolali  di  uua  prodigiosa 
moltitudine  di  aacerdoti  di  questa  divioiu 
chiamati  Lama,  il  cui  numero  ascende  a 
tM,ooo.  Essi  dimorano  più  o meno  vicino 
al  dio,  secondo  che  sono  piu  o meno  di- 
stinti per  dignità  e per  meriio.  Il  Dalai 
LàUtna  è sovrano  spirituale  c temporale;  ma 
per  una  modcratione  molto  rara,  nè  csw  > 
nè  i SUOI  Lama  non  s*  immischiano  assolu» 
tamcnle  se  non  che  d«-gli  aliali  smrituali. 
Egli  ha  sotto  di  sè  due  Rao  dei  Calmuc- 
chi, incaricati  di  amministrai'c  il  tempora- 
le, c di  porgere  le  somme  necessarie  ^1 
mantenimento  della  sua  casa.  Il 
lua  non  espone  mai  la  sua^  divinila  alla 
luce  del  giorno*  Egli  esca  di  rado  dal  suo 
paUzso,  e se  ne  sta  scraprt  chiuso  in  fon- 
do ad  un  tempio  , circondalo  suoi  sa- 
cerdoti, i quali  gli  rendono  tutti  gli  otiMg- 

Si  dovuti  all*  Ente  Supremo.  Allorché  i 
ivoti  vanno  ad  adorarlo,  non  si  permcttA 
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loro  di  awicinArtegli  troppo.  11  rispetto 
cbe  SI  ha  per  lui  è spinto  tant*  oltre  , che 
i suoi  escrementi  medesitni  sono  tenuti  co* 
tue  cose  sacre.  La  sua  ortoa  si  conserra 
come  un  elisire  dìvioo,  atto  a guarire  ogni 
malattia.  Si  fanno  seccare  ì suoi  escremen* 
li  ^ si  riducono  in  polvere  , si  rinchiudono 
CDtro  scatole  d*  oro  ornate  di  gemme,  e ai 
mandano  ai  più  grandi  principi  della  sua 
comunione,  come  doni  di  un  valore  iuesti* 
mabilc.  Questi  monarchi  si  recano  ad  ooo> 
re  di  portarle  appese  al  collo.  1 popoli 
tengono  per  fermo,  cbe  il  Gran  Lama  non 
muore  mai  ; e i sacerdoti  per  manlene* 
le  questo  errore,  allorcliè  si  accorgono 
che  la  sua  morie  non  è lontana , cercano 
dappertutto  un  uomo  che  gli  rassomigli,  e 
lo  sostituiscono  destramente.  Si  va  in  foI> 
là  dai  più  lontani  (>aesi  a visitare  U suo  tem- 
pio ed  a rendergli  omaggio.  A*  suoi  piedi  c'i 
aempre  un  bacino  destinato  a ricevere  le 
offerte  dai  divoti. 

DàLBUo  (Afi/.  Giap.\  divinità  dei  Giap- 
ponesi. 

Dalia,  servo  di  Penelope. 

Damalmesb.  — yedi  DBìiAitMeivB. 

Damar  ( Vi/.  Pers.),  1*  angelo  che  rice- 
ve le  anime  dei  santi,  dalle  mani  dell*  an- 
gtlo  SsiTusch  per  condurle  nel  cielo. 

DAMASCBNO,uno  dei  soprannomi  di  Giove. 

t.  Damasco,  figlio  di  Mercurio  e di  Alt- 
mede  , andò  dall*  Arcadia  io  Sìria , dove 
fondò  Damasco. 

a.  — Uomo  audace , che  tagliò  le  vigne 
pianiate  da  Bacco , il  quale  lo  scorucò 
\ivo. 

3.  — ( Iconol.  ).  Questa  città  h indicata 
nelle  medaglie  con  una  figura  che  tiene 
un  caduceo  nella  mano  sinistra  , e delle 
ausine  nella  destra , perchè  le  susine  di 
Damasco  superavano  tutti  i frutti  di  que* 
sta  specie,  e formavano  un  notabil  ramo  di 
commercio.^  Pomp.  Mcla^  i.  i,  c.  li.  • 

Damasio,  figlio  di  Kentilo,  nipote  di  O- 
resie  e di  Tifamene,  divideva  coi  suoi  cu- 
gini geriuaoi  T autorità  sovrana  su  gli  A- 
chei,  allorché  questa  nazione  s*  impadronì 
del  paese  che  U trasmigrazione  degli  Jonj 
aveva  la«ci.iio  vacante. 

Damasippo  , figlio  d*  Icaro  o di  Pcrihea. 

Oamasistsato,  re  di  Platea,  rendrlte  gli 
ultimi  ufhcj  a Lajo.  ^ jépotlod.  l.  3,  c.  3. 

I.  Damasitore,  figlio  di  Codro,  capo  di 
una  colonia  ionia  , essendosi  abbsruHàto 
con  suo  fratello  Prometeo,  ne  fu  ucciso.*— 
Pausan. 

a.  — Figlio  di  Niobe  e di  Anfione  , uc- 
ciso da  Apollo  c da  Diana.  Egli  fu  in  pri* 
ma  ferito  in  una  ^amba,  e mentre  tiaeva 
la  b'cccia  dalla  piaga , ricevette  il  co^ 
mortale  nei  collo.  ~ Pautan.  l.  9,  c.  3. 

Damaso  , ti'ojano  ucciso  da  Polipeie. — 

Iliad.  l.  13. 
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Damasto,  che  doma,  da  Damao.  — ^e- 
di  PaocesTB. 

i.Damastorb,  capitano  trojano  ucciso  da 
Patroclo  nell*  ultimo  assedio  di  Troja.—//. 
l.  16,  4i6, 

A.  — padre  di  Agelao.  — Odyis.  L 33. 

3.  — Uno  dei  giganti  che  scalarono  il 
cielo;  non  trovando  anni  alla  roano,  affer* 
rò  PalUoto,  altro  gigante  che  eia  stalo  pur 
allora  impietrito  da  Minerva,  e lo  avventò 
contro  gli  dei. 

Damastoriob,  imo  dei  preteodeoti  di  Pe- 
nelope, ucciso  da  Ulisse. 

DAMATsa.  — i*  Vedi  Dbmbtbì. 

Damatriob  , sacerdotessa  di  Cerere  Da- 
mia. 

Damatrio,  il  decimo  dei  mesi  greci,  che 
corrispondeva  a un  di  presso  al  nostro  me- 
se di  luglio;  era  al  tempo  del  raccolto.  Ce- 
rere ne  aveva  ricevuto  il  soprannome  di 
Damaier. — f^edi  Dbmbteb. 

Dambac  (A/if.  One/it.) , re  che  regnava 
nel  teiflpo  favoloso  degli  OrienUli.  Questo 
tempo  mistico  è quello  che  precedette  la 
creazione  di  Adamo,  coree  il  tempo  favo- 
loso dei  Greci  è quello  cbe  precedette  il 
diluvio  di  Deucalione.  Questo  Dambac  co- 
mandava a' popoli  preadamiti  con  leste  pat- 
te, che  dai  Persiani  souo  pei  A chiamate 
mezze  trite.  Elssi  abitavano  l'urna  di  Mus- 
cham,  una  delle  Maldìve;  ewiandu  Ada- 
mo andò  a stabilirsi  neirisnlAli  Serendib, 
che  è quella  di  Ceilan,  essi  gmfurono  sog- 
getti, ed  ebbero  la  custodia  del  suo  sepol- 
cro dopo  la  morte  di  lui.  Questi  popoli 
facevano  guardia  di  giorno , e i leoni  di 
notte,  per  tema  che  le  Dive  o genj  male- 
fìci, nemici  di  Adamo  e della  sua  posterità 
non  lo  rapissero. 

Dambo,  soprannome  di  Nettuno,  che  cor- 
risponile  a quello  di  Hippius  o Èquestris. 
Kad.  Damaein,  domare. 

Damborb,  figlio  di  Flio  , avendo  accom- 
pagnato Ercole  nella  sua  impresa  contro 
Augia,  fu  ucciso  col  suo  cavallo  da  Cteato 
figlio  dì  Attore.  Gli  Elei  eressero  un  sepol- 
cro a lui  ed  si  suo  cavallo.  — Pausn/i. 

Dambto.  Podaliro,  ritornando  dalla  guer- 
ra di  Troja,  fu  spioto  da  una  tempesta  sui 
lidi  della  Caria,  dove  guarì  una  figlia  del 
re  Daraeto  cavandole  aangue  da  ambe  le 
braccia.  In  ricompensa,  il  padre  gliela  die- 
de in  isposa.  Ti*a  gli  altri  figli  egli  ne  eb- 
be Ippolaco,  dal  quale  Ippocrale  pretende- 
va essere  disceso.  — Ridi.  Hiti.  ant.  t,  6. 

I.  Dami  A,  dea  le  cui  cerimonie,  che  si 
facevano  a porte  e fìnesire  chiuse,  si  chia- 
mavano parimente  Damia.  Gli  uomini  no 
erano  esclusi,  e non  era  permesso  alle  don- 
ne di  rivelare  ciò  che  vi  si  faceva.  Si  pas- 
savano nove  gìoi-ni  c nove  notti  in  feste , 
balli,  canti,  ecc.  Era  la  stessa  che  la  Buo- 
na Dea.  Questo  soprannome  derivava  da 
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an  Mcrincio  che  si  ofltivji  a Cil>i*lc 
polo,  il  primo  giorno  «lì  maggio  , che  eie 
pigliava  il  nome  di  Damion.  had.  Demos, 
popolo,  dal  che  demios,  e dwnios,  pobbli> 
co.  ~ f^ra  pure  una  divinità  particolare  di 
Epidauro.  — Festus  , de  Fero.  Signif.  — 
Foss.  Eiyrn.  — Hh  diol.  de  Éamer , 
tom.  4- 

a.  — Sacerdotessa  della  Buona  Dea  , 
chìamat*!  cosi  a cagione  del  sopraDoome 
di  questa  divinità. 

Damiso,  gigante  di  cui  Chitone  dissottcr* 
rh  «1  cadavere,  per  applicare  Tosso  del  suo 
tallone  a quello  di  Achille.  Teti  aveva  di* 
strutto,  col  meuo  del  fuoco  , i sei  primi 
lìgli  die  aveva  avuto  da  Pelco.  Essa  voleva 
fare  lo  alesso  del  settimo  che  era  Achille, 
ma  essendo  sopì  Aggiunto  suo  padre  lo  tra»* 
se  dal  fuoco  , che  non  gli  aveva  ancora 
consumato  se  non  che  il  tallone  destro,  e 
lo  portò  uelU  grotta  di  Chirone  , il  quale 
assunse  T impegno  di  guarirlo.  Questo  ce- 
lebre medico  dissi-ppelTi  quindi  il  cadavere 
di  Damiso,  il  più  leggero  di  tutti  i giganti 
nella  corsa,  gli  levò  V osso  del  ullone , e 

10  adattò  si  piede  di  Achille  con  tanta 
precisione,  che,  coll*  ajuto  di  alcuni  medi- 
camenti, quest'  osso  pigliò  corpo,  e compen- 
sò la  perdita  del  primo.  In  appresso,  allor- 
ché Achille  fuggiva  Apollo , essendosi  dis- 
taccato questo  tallone,  fece  cadere  1*  eroe, 
che  fu  in  tal  guisa  ucciso  dal  dio.  — Fo- 
lomeo  Efesiiotte, 

Damitalstb  , greco  , diede  ospitalità  a 
Cerere.  — Pausati, 

1.  Damsambnbo  , potenza , uno  dei  tre 
principfdl  Dauili  idei. 

a.  ^ E anche  un  soprannome  del  Sole , 

11  cui  potere  doma  ogni  cosa. 

Damico,  figlia  di  Belo , ebbe  da  Agenore, 
Fenice,  Isea  e Melia. 

Damocratb  , uno  degli  eroi  ai  quali  i 
Greci  facevano  sscrifirj.  — Plut.  in  jérist. 

Oamofila  , donna  contemporanea 

di  SsHò,  compose  delle  poesie  amorose  e 
degli  inni  in  onore  di  Diana.  — Phìlostr. 
in  Fifa  jépollnn. 

I.  Damosa.  Dannitie,  sposa  di  Aminlore. 

a.  — (A/il.  Celt.\  divinità  dellcacque  Ter- 
mali.— Fedi  Boamosia. 

Dav,  dio  adorato  dagli  antichi  OermanI, 
e che  i dotti  credono  essere  io  stesso  die 
Zeus  o Giove.  — F edi  Zbcs. 

Davacb  , nome  che  davano  i Greci  alla 
moneta  che  si  poneva  in  borea  ai  morti  , 
per  pagare  a Caronte  il  tragitto  ntlU  sua 
barca. — Suid. — Hist.  Col.  Qii. 

Davab,  ilciis  di  Acrisio  re  d*  Argo  e di 
Euridice  figliuola  di  Lacedemone , fu  rin- 
chiusa in  tenera  età  in  una  torre  di  rame, 
perché  suo  padre  aveva  avuto  un  oracolo 
che  gli  annuMAÌava  che  Danae  doveva  met- 
tere al  mondo  un  figlio  che  gli  avrebbe 


.fi)  DA\. 

lapito  la  corona  e la  vita.  Giove,  esaendosi 
innamorato  di  qtic»la  pnuciprssa , s*  intro- 
dusse i.ellj  torce  , racigialo  in  pioggia  d* 
oro , e rendette  Danae  madre  di  rerseo. 
Acrisio  essendo  avvisato  che  «.uà  fìglia  ave- 
va messo  ai  mondo  un  'bambino  , la  fece 
«v]>orre  sol  mare  col  figlio  in  una  barca  o 
iu  una  cassa  ; ma  essa  arrivò  felicemente 
Dell*  isola  di  Serife.  Un  pc-c.ilore  die  la 
sc<>r>e,  apri  la  ca>  a,  tiovo  ]«  madre  e il 
figlio  ancora  vivi,  e li  condusse  incooU- 
nc^iite  dal  re  Polulete  , il  quale  sposò  la 
principesca,  e si  pigliò  cura  dell’educatione 
del  giovin  Perseo  Apollodoro  dice  che  il 
(elice  amante  di  Danae  fu  Pielo,  fratello 
di  Acrisio,  il  quale  innamoratosi  della  ni- 
pote pcnetiò  nella  torre,  e attiibuì  poi  la 
sua  avventura  a Giove.  — Hotn.  ìliad, 
L i4,  i'.  3i9  — jépollod.  /.  a , c.  5 e< 
n.  — Oyid.  Mei,  L 4 » Gii. — Fedi 
Pbhsbo,  Acmi.sio. 

Aunibaie  Caracci  ha  rappresentato  la  fi- 
glia di  Acrisio,  nuda,  giacente  appoggiata 
sul  gomito  sinistro,  in  atto  di  mirare  U 
pioggia  d*oro.  Amore  tiene  nella  niauo  si- 
nistra il  suo  turcasso  dal  quale  ha  levato 
le  frecce,  e colla  destra  lo  tiempie  di  mo- 
nete d*  oro  che  cadono.  Questo  quadro  for- 
mava parte  della  raccolta  del  duca  d'Or- 
leauf. — 11  sig.  Girodety  | itiore  francese,  ha 
dipinto  lo  stesso  soggetto,  con  qualche  di- 
versità. 

Damaeius  Hbaos,  Perseo,  figlio  di  Gio- 
ve e di  Danae. 

Darai,  nome  particolare  agli  abiianti 
dell*  Argulid«-,  derivato  da  Dauao  uno  dei 
loro  re,  e che  è frequentemente  usato  dagli 
autori  latini  per  indicare  i Greci  in  geuc- 
ralf. — Fedi  Grecia. 

Uaraiob,  ninfa,  madre  di  Crisippo. 

Daraioi,  cinquanta  sorelle  figlie  Hi  Da- 
oao  re  d’  Argo.  Questo  principe  regnò  in 
pi  ima  io  Egitto  con  suo  fratello  Egitto  j 
ma  questi,  dopo  nove  anni  di  conconlia, 
si  rendette  Punico  padrone,  e assoggettò 
il  fratello  alle  sue  leggi.  Egitto  aveva  cin- 
quanta figli,  e Danio  cinquanta  figliuole, 
il  primo  volle  dare  per  ispose  a*  suoi  fi- 
gli le  loro  cugine  geiniane.  La  proposta 
spaventò  talmente  le  Danaidi,  che  fuggiro- 
no in  Argo  onde  evitare  un  ruatiuggio 
che  loro  sembrava  empio.  Argo  era  tu 
cello  modo  la  loro  terra  nativa,  giacché  la 
casa  di  Daiiao  era  ascila  da  Io,  ai  giva.  Pe- 
lasgo,  re  d’Argo,  le  ricevette  favorevol- 
mente, e concedette  loro  la  sua  iirotexìooe 
coniro  le  perscriiEÌoni  di  Egitto.  Questo 
arrivo  «ielle  Danaidi  in  Argo  mitua  il  sog- 
getti d*  una  tragedia  à*  Esediilo,  intitolata 
Le  Stiiplidteaoli.  Il  poeta  rappresenta  le 
Danaidi  col  genitore  le  quali  vanno  a chie- 
dere un  a^il(>  ili  Argo,  in  qualità  di  sup- 
plichevoli; Pelasgo  reputa  cosa  inumana 
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di  non  secondai^  1*;  preghiere  di  queste 
iliustri  fanciulle;  nii  in  pari  tempo  gli 
sembra  pure  cosa  peiicolosa  il  riceverle, 
per  timore  delle  anni  di  Egitto.  Questa 
aeliberaaione  forma  tutto  il  pufito  della 
tra^jedia  greca.  La  storia  di  Danao  e di 
Egitto  sembra  assai  diversa  n**!  poeta  tra- 
gico, dì  quella  che  raccontano  gli  altii 
poeti.  Secondo  essi,  non  volendo  L)snao  che 
le  sue  lìglie  sposassero  i Itgli  di  suo  fratel- 
lo, sia  che  ne  fosse  distolto  da  un  oraro- 
lo,  il  quale  gU  aveva  predetto  rhr  sarebbe 
stalo  ucciso  da' uno  de*  suoi  generi*  o più 
verisimilmenle  che  sperasse  di  fare  delle 
•Ueaose  più  utili  pe*  suoi  interessi,  si  fug- 
gì dsir  Egitto  colla  f.«mlgUa,  ritirandosi  a 
Rodi,  indi  in  Argo,  di  cnì  divenne  re. 
Egitto,  geloso  dei  vantaggi  che  avrelibe  ri- 
cevuto il  potere  di  suo  fratello  culle  al- 
leanze che  era  per  contrarre  scegliendosi 
cinquanta  generi  fra  i principi  della  Grecia, 
mandò  i suoi  fìgli  in  Argo  con  un  poten- 
te  esercito,  onde  reiterare  la  domanda  delie 
loro  cugine.  Danao,  troppo  debole  per  resi- 
ster loro,  acconseutì  al  maritaggio  delle  sue 
cinquanta  nipoti,  ma  colia  segreta  condi- 
zione che  le  Danaidi,  armate  di  un  pu- 
gnale nascosto  sotto  le  loro  vesti,  trucide- 
rebbero gli  sposi  U prima  notte  delle  loro 
nozze.  Questo  progetto  fu  eseguito,  e la 
sda  Iperaiestra  salvò  suo  marito  Lìnceo. 
Giove,  onde  punire  queste  barbare  fanciul* 
le  dflla  loro  ìnumaoilà,  le  condannò  a 
riempiere  eternamente  nel  Tartaro  una  bot- 
te forata.  Si  è immaginato  questo  favoloso 
c.»stigo,  perchè  si  pretende  eh.*  le  Dauaidi 
comunicassero  agli  Argivi  1*  invenzione  dei 
pozzi  che  avevano  recat  i dall*  Egitto,  dove 
Je  acque  erano  rare.  Altri  dicono  essere 
per  l'invenzione  delle  trombe,  e siccome 
si  traeva  forse  continuamente  acqua  col 
mezzo  di  queste  trombe  prì  diflercnti  usi 
delle  Danaidi,  così  quelli  che  eran  • impie- 
gati in  questo  disagioso  lavoro,  dissero  ve- 
risìmrlmente  che  «queste  principesse  erano 
condannate  a riempiere  un  vaso  forato, 
per  consumare  hmi'acqua. — y/po//or/oro  pre- 
tende che  le  Uaiisidi,  per  oulinc  di  Gio- 
ve, fossero  purilirate  da  Minerva  e da 
^lercurii»  dell*  uccisione  de*  loro  sposi.  Lo 
accaso  autoie  porge  una  nota  delle  Danaìdi 
e dei  figli  di  Egitto. — Apollod.  l.  a.  c.  4* 
— — Straif.  l.  8.  — Pausnn.  l.  a.  c.  i6.  — 
Hy^in.  f ah,  i68. — Vedi  Darao,  IptJtMe- 

CTKA,  LiflCBO,  EciTTO. 

* In  una  pittura  di  vaso  di  ìlnncarvHlt 
c rappicseiitato  Danao  che  la  celebrare  dei 
^uocni  per  le  seconde  nozze  delle  sue  fi- 
gliuole, le  quaK  debbon  essere  premio  drì 
vincitori.  La  parte  sopeiiore  dì  questa 
belli  pittura  di  vaso  è OiCor>ata  d.i  due 
quadrighe,  nell*  una  delle  qiuli  sono  due 
clz^iiue,  6 nell’  altra  una  aula:  una  autaa> 


Ktiuaia  in  mezzo  sopra  un  limite,  serve  di 
met.v.  Nel  piano  interiore  ci  sono  parecch.a 
DaiiAÌdi  in  difierenii  attitudini:  i rami  d'al- 
loro che  si  veggono  da  ambi  i lati  della 
pittura,  e sopra  un  altare,  fanno  aUnsiobC 
alla  loro  espiazione  per  ruccisione  d'i'  loro 
primi  maiiti.  Uno  de'concoiTenti  f-'rma 
una  Danaide,  raentr'ella  corre.  Alla  ileslra 
vi  è Nettuno,  protettore  dei  giuochi  eque-  < 
sin,  assiso  sopra  un  piede-stallo:  egli  tiene 
un  tridente.  La  donn  i che  gli  sta  davan- 
ti è foiae  la  ninfa  Amimene. 

**  Davao,  re  d*  Argo,  figlio  di  Belo  re 
d*  Egitto  tf  di  Anchinoe  figliuola  del  Nilo, 
era  tratello  gemello  di  Egitto,  e regnò  noi- 
tamente  con  lui  io  Egitto  dopo  la  morte 
di  suo  padre.  Alcuot  anni  dopo,  essendo 
costretto  dal  fratello  a cedergli  la  sua  par- 
te rbd  trono,  fece  allestire  una  nave,  o 
s'imbarcò  colle  sue  cinquanta  figliuole,  chi 
aveva  avute  da  molte  donne;  cioè,  quattro 
da  Europa,  due  da  Eb'fantide,  dieci  da 
Atlantea,  da  Fcbe  e dalle  Ninfe  Amadria- 
di, s-tte  da  Eiiopide,  dodici  da  una  Niofii 
de'  boschi,  e le  altre  da  Qino.  Egli  appro- 
dò primamente  nell*  isola  di  Rodi,  dove, 
dopo  avere  consacralo  una  statua  ad  Atene 
o Minerva,  una  delle  gran  divinità  de^U 
E;;izj,  si  rimbarcò  e giunse  nella  Grecia* 
Gclanore  o ELanore,  tiglio  di  Stenelao,  era 
sul  trono  d*Arg>>,  ailorchc  Danao  si  fermò 
in  questa  città.  Apollodoro  dice  che  que- 
st» principe  gli  cedette  i suoi  stali,  sotto 
prpt*»slo  che  1*  Argoliric  era  seuz*  acqua, 
dacché  Nettuno,  sdegnato  contro  Inaco, 
aveva  seccale  tutte  le  fontane.  Pausania^ 
seguendo  un’altra  tradizione,  pretende  che 
Danao  contendesse  la  corona  a Grlanore  in 
preseriz.v  degli  Argivi,  i quali  gliel'assegna- 
rono  per  le  ragioni  esposte  nell*  articolo 
Licio.  Questo  avvenimento  pose  fine  .vi  ro- 

fpio  de^ì  Inachidi,  ed  allora  cominciò  quel- 
o det  Bolidi. 

1 figli  d*  Egitto,  che  erano  ugualmente 
cinquanl.s,  essendo  infirmali  d -gli  eventi 
di  Danao  loro  zio,  s'imbarcarono  per  irlo  a 
trovare,  con  intenzione  di  sposare  le  loro 
cugine,  e di  stabilirsi  vantaggiosameitte  nel- 
\n  iTfecia.  Danao  li  ricevette  con  tutte  le 
apparenze  di  una  verace  .nmicizia;  ma  aia 
che  paventasse  la  loro  ambizione,  o che 
temesse  il  compimento  di  un  oracolo,  che 
gli  aveva  predetto  che  sarebbe  stato  car- 
ciato  dal  trono  da  uno  ile*  suoi  generi,  ac- 
consentì egli  al  ra.irìtaggio  delle  sue  tìglio 
co’  suoi  cinquanta  nipoti,  oidinando  por 
altro  segretamente  alle  figlie  che  dovessero 
tenere  ciascin.'i  un  pugnale  nasc  >slo  sotto 
la  veste,  onde  trucidare  gli  sposi  la  pria  a 
notte  delle  loro  nozze.  Questo  progetto  tu 
eseguito,  e la  sol.i  Ipermestra,  .sua  figlia  pri- 
mogenita, mIvò  Io  sposo  Linceo.  D-mao, 
come  prima  ne  fa  iuformato,  la  fece  (>or- 
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re  in  prigione,  onde  panirla  della  tua  dix* 
ubbidienza.  Kgli  inseguì  Linceo  , di  cui 
temeva  lo  sdegno;  ma  questi  usò  le  sole 
armi  della  ragione  per  difendersi.  Egli  di* 
mostrò  tanta  affezione  a suo  zio,  che  Da- 
nao,  non  avendo  figli  maschi,  lo  riconob- 
be come  suo  genero  e suo  successore.  Que- 
sto princii^  regnò  cinqusnt*  anni.  Secondo 
dotto  rreret,  si  fu  verso  Tanno  i586 
avanti  T Era  cristiana,  ch'egli  sali  sul  tro- 
no d'Argo.  Gli  Argivi  gli  eressero  una 
tomba  nella  città  d'Argo,  che  esìstevi  an- 
cora all'  epoca  di  Pausaniot  e in  appresso 
gli  consacrarono  una  statua  nel  tempio  dì 
Apollo  Delfico. — Herodot.  l.  a.  c.  91,  98 
et  171;  /.  7.  c.  ^\.—j4polìnd.  l 1.  e.  4 
et  5.  — Hygin.  fttb.  168. — Paueon.  l.  a. 
e.  ao;  /.  10.  c to. 

DAnoAiooir  {Mit.  /nd.),  bastone  o maz- 
za che  va  sempre  diminuendo  dal  lato  in 
cui  Visnti  la  tiene  in  mano. 

Darible  Orient.\  profeta  degli 

Ebrei.  Gli  Orientali  gli  attribuiscono  T in- 
venzione della  geomsnzia,  ed  un  libro  in- 
titolato: / PrincìpJ  della  spiegazione  de* 
sogni. 

Davis*  mevd  {l^ii.  Maom\  ministri 
della  religione,  servono  sotto  T inumo  nel- 
le moschee. 

Divrro  (/cono/.).  Si  csratterizza  colla  fi- 
gura di  un  uomo  brutto,  sudicio,  e con 
viso  arcigno,  È vestito  di  panni  meschini 
di  color  di  ruggine.  Tiene  un  paniere  di 
talpe  e di  sorci,  ed  accarezza  un'oca;  in 
fondo  al  quadro  si  vede  una  vigna  deva- 
stata  dalla  grandine. 

Dahubio.  Questo  fiume , il  piò  grande  d* 
Europa  , fu  onorato  come  una  divinità  da* 
Geti  , dai  Daci , dai  Traci , ecc.  In  una 
medaglia  di  Trajano  è rappresentato  ap- 
poggiato sopra  un*  urna,  e cui  capo  coper- 
to di  un  velo  , per  dare  a conoscere  che 
la  sua  sorgente  era  ignota.  La  piu  beila  fi. 
gura  che  si  abbia  di  exso  à quella  che  ai 
vede  sulla  colonna  Trajana  in  Roma  Egli 
•orge  dal  mezzo  del  suo  letto,  quasi  per 
rendere  omaggio  ai  Romani  e per  soste- 
nere il  ponte  composto  di  Kittelli  dì  cut 
era  stato  caricato. 

* Tn  una  bella  medaglia  della  raccolta 
dell'  Oisel  , il  Danubio  è rappresentato 
sotto  sembianza  di  un  uomo  barbuto , nu* 
do,  e giacente  presso  il  ponte  fatto  costrui- 
re da  Trajano  : egli  appoggia  il  suo  brac- 
cio destro  sopra  un*  urna  da  cui  scorre  T 
acqua.  Sul  ponte  si  scorge  una  Vittòria  che 
pone  una  mano  in  testa  ad  un  uomo  che 
le  sta  davanti  ginocchioni  e in  atto  inppli- 
chev-ole  ; essa  volge  lo  sguardo  verso  un 
guerriero  armato  dì  lancia.  Si  legge  intor- 
no , SALOS  SEiF  ( salute  della  repuhbli- 
ea  ).  Gostantino , nel  far  coniare  questo 
oaodaglione,  ha  voluto  rammcDUre  le  vit- 


torie di  Trajano  contro  i Sarmati. 

DAirOAimst  ( Mit.  Ind.  ).  Questo  dio  , 
che  il  Sonnerat  qualifica  come  medico  , è 
tenuto  come  una  trasformazione  di  Vignò, 
ma  accidentale  e momentanea  , non  essen* 
do  che  una  parte  di  lui  medesimo.  Non  gli 
si  erigono  templi  ; si  pone  soltanto  la  sua 
immagine  in  quelli  di  Visnò  , dove  è rap* 

f>rc6cnUto  sotto  la  figura  di  un  sapientecne 
c^c. — Vedi  Viswò. 

Davza. — Vedi  Ballo. 

Paola  ( Mit.  Ind.  ) , idolo  tunchinese  , 
protettore  de*  viaggiatori.  I contadini  e il 
minuto  popolo , quando  vanno  in  collera  , 
invocano  un  demonio  che  chiamano  Oats 
Lo , che  è il  dio  tutelare  dì  quelli  che 
viaggisno,  e lo  pregano  di  farli  perire  avan- 
ti il  termine  della  loro  carriera  , e di  met- 
terli in  potere  di  un  altro  demonio  che 
chiamano  Hankien. 

Daoi«o  o Dao  , uno  degli  dei  de*  popoli 
della  Caldea. — Myik.de  Banier , t.  i. 

Dapalidb,  soprannome  dato  a Giove,  a 
motivo  de*  gran  banchetti  che  si  facevano 
in  onor  suo.  Rad.  Daprs , cibi. 

Daplidicb  , Dan-viaè , sposa  di  Pugno. 
Dappocacciub  (/cono/.)  Il  Pipa  la  e* 
sprirae  con  una  donna  mal  in  arnese,  gia- 
cente per  terra  in  un  luogo  fangoso,  lenen- 
do in  mano  T uccello  chiamato  allodola 
cappelluta,  il  quale  vuoisi  che  si  nutra  so- 
lo d*  immondizie.  Altri  la  rappresentano 
con  un  uomo  die  tiene  una  conocchia,  ha 
la  sua  spada  attaccata  ad  un  lungo  cordo- 
ne ch*ei  sembra  trascinare  dietro  di  sè,  o 
calpesta  gli  attributi  del  suo  grado  o del 
suo  dovere  che  tradisce. 

Dasarj  {Mit.  Maom.).  Questa  setta, 
nata  nella  Persia  si  sparse  in  Siria  ed  in 
Egitto,  sotto  il  CslifTo  Al  Hakem.  Suo  ca- 
po era  cerio  Moliammed  Ebn  Somael,  co- 
gnominato Darari.  Questo  nomo  , non 
trovando  la  religione  dì  Maometto  abba- 
stanza favorevole  alla  natura  corrotta,  in- 
traprese di  levarne  tutte  le  austerità  e tut- 
te le  costumanze  fastidiose.  Abolì  la  pre- 
ghiera, il  digìnno,  T elemosina,  i pelle^n- 
nsggi,  ed  sperse  una  scuola  di  empietà  e 
di  dissolutezza.  Tale  nuova  dottrina  fa 
avidamente  adottata,  e Darari  sì  vide  in 
breve  un  numeroso  stuolo  di  seguaci.  Egli 
trovò  iin  potente  protettore  nella  persona 
del  califlTo  Al  Hakem.  Questo  principe  ave- 
va perduto  la  ragione,  non  si  sa  per  quale 
accidente.  Nella  sua  follia,  egli  volle  farsi 
credere  dio.  La  pretesa  divinità  fu  ricono- 
sciuta da  16,000  persone,  di  mi  Hakem  eb- 
be cura  di  far  inscrivere  i nomi.  Darari 
non  fu  T ultimo  ad  incensare  quest*  anur- 
dità  pago  del  titolo  di  Mosò  al  quale  ave- 
va la  modestia  di  attenersi,  egli  sostenne 
pubblicamente  che  Hakem  era  il  creatore 
del  mondo.  In  punizione  di  questa  vile  a- 
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i1u!azionc,  un  zelante  Turco  gli  diede  un 
colpo  di  parlale  tiil  can-o  del  catiHb.  Do- 
po la  sua  morte,  la  sua  casa  del  Cairo  fu 
gettata  a terra,  e moltissimi  de*  suoi  setta- 
rj  furono  trucidali.  Uno  de*  suoi  discepoli 
eiitrb  al  suo  posto,  e,  sotto  la  piolezione 
del  califli»,  insegnò  la  stessa  dottrina.  Tra 
le  altre  indegnità,  dtcesi  die  sostenesse  es- 
sere permesso  ai  fratelli  ed  alle  sorelle,  ai 
padri  ed  alle  figlie  il  maritarsi  tra  loro.  Al- 
cun tempo  dopo,  essendo  stato  assassinato 
Hskem  sul  monte  Mocatam,  la  setta  de* 
Dararj,  priva  del  tuo  protettore,  ai  aflìe- 
Toll  inseosihilmcnte. 

Dasdahi,  nome  patronimico  dei  Troj-ani; 
da  1 lardano,  fonaatore  di  Troia.— C//7ier. 
VirgU. 

1.  DAtOAiir,  regione  dell'Asia  minore, 
nota  anche  sotto  i nomi  di  Teucria  e di 
Troade. — f'e/fi  Daidaivo. 

3. — Nella  Mesia,  al  ponente  dell*  Illiria 
ed  al  mezzodì  della  Peonia,  una  regione 
dello  stesso  nome,  dal  die  venne  il  nome 
di  Dardanelli.—  Strab,  L 7.  — PtoUm.  L 
9’ 

1.  DAnnAiro,  figlio  di  Giove  e di  Elettra 
noa  delle  Ailaniidi,*  era  fratello  di  Ja- 
tiene  che  sposò  Cihele,  e di  Armonia  mo- 
slie  dì  Cadmo.  Egli  abitava  nell*  isola  di 
Samotracia  allorché  la  infelice  fine  di  Ja- 
tiene  lo  ìndn»se  a passare  nella  Frìgia  do- 
ve regnava  allora  Teucro.  Questo  principe, 
dopo  avere  avuto  conferenza  con  Dardano, 
gli  diede  io  ispota  sua  figlia  Batea,  e gli 
donò  meU  de^  suoi  stati.  Dardano  edificò 
in  riva  al  mare  una  città  alla  quale  diede 
il  nome  di  Dardanìa,  nota  in  appresso  sot- 
to quello  di  Troja,  et  Trojte  Dardanus 
atitor.  Di  qui  il  nome  di  Uardani  dato  da 
Qnterot  da  f^irgilto  e da  altri  poeti  ai 
Troiani.  Alla  morte  di  Teucro,  Dardano 
riunì  lutti  gli  stati  di  Ini  sotto  il  proprio 
dominio.  L*  intiera  regione  pigliò  allora  il 
nome  di  Dardania,  ed  indi  quello  dì  Troa. 
de.  Diotiigio  di  jUicamasso  e P<msania 
dicono  che  Dardano  aveva  condotto  seco 
nella  Frigia  Coribante  suo  nipote,  figlio  di 
Iasione,  il  quale  istituì  in  questa  parte  del- 
1*  Asia  minore  il  colto  della  Madre  degli 
Dei  o di  Gbele.  Lo  atesso  Dardano  vi 
avea  stabilito  quello  di  Pallade  o Minerva, 
• porlaiovi  due  statue  di  questa  Dea , 
Dna  delle  quali  fh  poi  tanto  celebre  sotto 
il  nome  di  Palladio.— .^dpo//od.  /.  3,  e.  33. 
^HYgin.  Fah.  i55  et^^S.^Homer.  Iliad. 
l.  3Ìo,  t/.  3i5.— ^neid.  l.  3,  u.  167 
et  5o3;  l.  4,  V.  375;  /.  8,  t*.  37;/.  10, 
9f.  718.—  Seruiu»t  ad  Vir^.  Inrii  cit.-^ 
Dionya.  Malie.  L i,  <?.  53. — Pausan.  l. 
7.  eli 

- 4* — ciglio  di  Biante,  uccìso  da  Achille 
tolto  le  mura  di  Ttoia.  — //md.  /.  20,  u. 
Ifio. 


Daudi  maotci,  che  fanno  i Lapponi  e- 
che  sono  di  piombo  e lunghi  un  aito. 
ti  li  lanciano  verso  le  parli  piu  lontane, 
contro  i loro  nemici,  e credon  di  mandar 
loro  in  tal  modo  malattie  e violenti  d<  lori. 

i.  Dasdo  ( Afi/.  Part.\  quello  che  uc- 
cide; nome  che  si  dà  nel  reguo  di  Tan- 
gut  ad  un  giovane  vigoroso  al  quale  ti  con- 
cede per  certi  giorni  dell*  anno  la  libertà 
di  uccidere  indistintamente  tutte  le  perso- 
ne eh*  egli  incontra,  suppunendo  che  tutti 
quelli  i quali  muojono  sotto  le  tue  roani 
iieno  altrettante  vittime  consacrate  a Mani* 
pa , ed  ottengano  immediatamente  l'eterna 
felicità.  Egli  veste  un  abito  molto  leggiero, 
con  parecchie  bandiere  a guisa  di  orna- 
mento. Le  sue  armi  sono  la  spada,  1*  arco 
e le  frecce.  Egli  esce  di  casa  nei  giorni  in- 
dicati, e correndo  per  tutte  le  strade  fa 
roan  bassa  sul  popolo  senza  che  alcuno 
cerchi  di  fargli  resistenza. 

3. — p'erfi  DiAff A, Cupido,  Cefalo,  Adra- 
sto, Filottbtb,  Achille,  Atteone,  Omoke. 

Darete  , frigio , capitano  trojano  che  si 
distinse  in  difesa  di  Troja  assediata  dai 
Greci  I e che  nei  giuochi  funebri  celebrali 
dai  Troiani  vicino  al  sepolcro  di  Ettore 
vinse  ea  uccise  Buie  famoso  atleta.  Egli 
segui  poi  Enea,  e fu  ncci.^o  in  Italia  dal  re 
Turno.  — ^ire.  jErteid.  l.b  ^ v.  365  ; L 13, 
1/.363. 

* In  un  mosaico  descritto  dal  MtUtn  si 
vede  Darete , che  standosene  in  un'  attitu- 
dine minaccevole,  sfida  Entello  al  certame 
del  cesto  , c questi  lo  aspetta  con  piè  fer- 
mo ( Virg.  JÈn.  /.  5 , u.  387  ) : essi  sono 
nudi  entrambi , e le  loro  braccia  sono  ar- 
male del  cesto,  li  loro  che  sta  tra  essi  debb* 
essere  il  premio  del  vincitore. 

3.  — Altro  Frigio  nato  in  Troja  , d<*ve 
esercitava  il  ministero  di  sacrificatore  di 
Vulcano  nel  tempo  che  la  sua  patria  fu 
saccheggiala  dai  Greci.  Gli  si  attribuisce  una 
storia  della  guerra  di  Troja  , eh*  esisteva 
ancora  al  tempo  di  Eliano  ; imperciocché 
quella  che  abbiamo  noi , e che  alcuni  au- 
tori dicono  essere  una  traduzione  fatta  da 
Cornelio  Nipote,  é tenata  come  opera  apo- 
crifa. Ciò  non  di  meno  alcuui  dotti , come 
il  Glandorpio , sostengono  che  questa  tra- 
duzione  fu  fatta  sull’  originale.  Omero  parla 
di  questo  Darete  xitW*  Iliade  l.  5,  u.  q?. 

Darma  (A/iI.  Gùip.)i  uno  dei  capì  dell.v 
Mtta  di  Budodo  molto  difiusa  nel  Giappo- 
ne. Si  pretende  che  egli  foue  il  28.»  suc- 
cessore di  Xaca  o Bucìii,  fondatore  di  que- 
sta setta-  Egli  era  figlio  di  un  re  delle 
Indie,  e viveva  verso  l'anno  5iq  della  no- 
stra rra.  Darma  predicò  in  prima  la  sua 
dottrina  ai  Chinesi,  e andò  poi  a spargerla 
nel  Gi.vppone.  11  suo  genere  di  vita  straor- 
dinaria e le  sue  eccessive  austerità  porg«*- 
vsno  un  gran  peso  alle  sue  parole*  Egli  »ì 
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natrÌT«  aniamente  d*  erbe  • dì  radici , e 
•e  ne  sUva  ìniraerso  giorno  e notte  in  una 
•cfìa  e profonda  ntedilauooe.  S*  impegnò 
inai  con  un  voto  formale  di  non  dormire 
mai  più)  ma  la  natura  a<tggi»cque  un  gior* 
no  tolto  questa  continua  applicaaione,  e il 
tonno  lo  SOI  prese  tuo  malgrado.  Darma , 
confuto,  tdegnalo  della  propria  dcbolor.ia  , 
ai  tagliò  le  palpebre.  Si  racconta  che  l*  io> 
domani,  pattando  per  avventura  nel  luogo 
medesioio  dove  ti  era  fallo  questa  cnuK  le 
operazione,  fu  molto  turpreto  di  vedere  le 
tue  palpebre  tratfotmale  in  due  arboscelli, 
^li  ne  assaggiò  alcune  foglie,  e tenti  tosto 
in  lutti  i SUOI  sensi  una  certa  agittzione 
che  gl*  ispirava  allegrezza,  gli  rischiarava  1* 
intelletto,  e Io  rendeva  piu  atto  alla  con- 
lempUzione.  Questi  arboscelli  erano  preci* 
samente  quelli  che  producono  il  tè , la  cui 
virtù  e il  cui  uso  erano  ancora  ignoti.  Dar* 
ma,  lieto  di  tale  scoperta,  si  afireltò  di  co- 
municarla a*  suoi  discepoli , e in  tal  modo 
si  sparse  Tubo  del  tè.  Si  rappresenta  or* 
dinarìamente  Darma  senza  palpebre , con 
nna  canna  miracolosa  sotto  ì piedi  , per 
mezzo  della  quale  si  asserìsce  eh*  egli  pas- 
sa sovente  a piede  asciutto  e mari  c liumì. 

Darhadevb  {iVIit.  dio  della  virtù, 

rappresentato  dagl*  Indiani  sotto  la  figura 
di  un  bue.  Easi  lo  fanno  nascere  dal  lato 
destro  del  petto  di  Brama.  Gli  edificano 
sempre  una  cappella  davanti  a quella  di 
Sciva,  perchè  serve  di  cavalcatura  a questo 
dio.  Nei  piccoli  templi  viene  posto  davanti 
la  porta  sopra  un  piedistallo  informe;  e ne* 
templi  grandi  la  sua  cappella  è di  costru- 
zione diifercnte  di  quella  degli  altri  dei. 
Essa  è composta  di  un  piedestallo  quadro, 
i cui  quattro  angoli  sono  ornati  di  colon* 
ne  destinate  a sostenere  do  coperchio,  che 
serve  di  riparo  all*  idolo  contro  le  ingiurie 
del  l'aria.  Nei  templi  in  cui  Sciva  è rappre- 
sentato sotto  figura  umana  , questo  dio  è 
montato  sopra  un  toro  bianco , che  è il 
dio  della  virtù. 

DkKMSAhLAtif  fondazione  pia  e caritate^ 
**oU  {Mit.  /ac/.),  uno  Jet  nomi  che  i Sei- 
chi,  popoli  deir  Indostan,  danno  ai  loro 
dei  ai  divozione. 

Dasov  , festa  di  cui  Esirhio  ci  ha  con- 
servato il  solo  nome.  11  Afeurtio  sospetta 
che  avesse  relazione  sd  un  ceito  Daron 
venerato  dai  Macedoni  come  avente  il  po- 
tere di  rendere  le  salute  ai  malati. 

DASpieoiTA  (A/l/.  Ind.')  , cerimonia  isti- 
tuiu  io  onore  dei  morti.  Gl’  Indiani  dopo 
etaersi  parificati  col  bagno  , si  pongono  a 
aedere  davanti  ad  un  bramino  il  quale  re- 
cita certe  preghiere;  iodi  , con  un  picciol 
va.so  di  rame  chiamato  Chimòou,  versa  del- 
r acqua  in  una  delle  loro  mani  che  gli 
porgono  aperta  e ste^a  , e getta  su  questa 
mano  alcuue  fi^Ue  della  pianta  htròe  e al- 


cuni grani  di  gengeli,  nomioandn  le 
zone  per  le  quali  egli  jprega  : qiie»te  prr- 
gliiere  si  Csono  pei  Pidur  De%te  DektU , 
che  sono  i Deverkelt  protettori  dei  morti. 
— • Sonnerat. 

Dasù  (A/i/.  Prrj.),  sacerdoti  dei  Parsi. 

Dasciix),  figlio  di  Lieo,  re  dei  Marisn- 
dini,  condusse  gli  Argonauti  fino  .sui  lidi 
del  Termodonte,  allorché  givano  alia  con- 
quista del  Tosone  d*  oro. 

Dasillio  , soprannome  di  Bacco  onorato 
a Megara. 

Dassesi  (A/i/.  Iful!) , discepoli  del  gn- 
rù  o bramino  incaricato  cT  is^rutre  la  gio- 
ventù. 

Dattìli  Idei.  Gli  uni  erano  figli  del 
Sole  e di  Minerva,  e gli  altii  di  Saturno 
e dì  Aneiope.  Stfsimbrolo  dice  eh’  erano 
figli  di  Giove  e «iella  ninf^  Ida,  perchè  il 
dio  avendo  ordinato  all*;  sue  nutrici  di 
gettare  dietro  di  esse  no  {hj*  di  polvere 
presa  sul  monte,  ne  nac-quen»  i Daitili.  Al- 
tri li  fanno  nascere  dall'  imposizione  delle 
mani  di  Opi  sul  monte  Id^i , allorché  que- 
sta dea  passò  in  Creta.  Queste  d e favole 
servivano  di  velo  ad  (alcune  verità  che  ri 
rivelavano  ai  soli  iniziati.  Strahone  divtiu- 
giie  i Dattili  dai  Oireti  e dai  Coiih.*nii, 
e riferisce  una  tradizione  Frigia,  il  cui  te- 
nore eia  esservi  siati  in  origine  nelle  ìsole 
un  cenlinajo  d’ uomini , chiamati  DatUU 
Idei,  i quali  geoeraiono  nove  Cut  eli , cia- 
scuno de’  quaii  ebl)e  tanti  figli  quante  so- 
no le  dita  d’  ambe  le  mani.  Rad.  Dactfios^ 
dito.  Un'altra  opinione  riferita  dallo  atesso 
autore  e da  Pausania  ammeite  cinque  soli 
Dattili,  e loro  attribuisce  la  scoperU  del 
ferro  e T arte  di  lavorarlo.  Questi  cinqiM 
fratelli  avevano  cinque  sorelle,  e da  questo 
numero  derivò  loro  il  nome  di  Dita  del 
monte  Ida,  Di  questi  cinque  fratelli,  Stra- 
bone  ne  noruiua  quattro  , cioè  : Èrcole , 
SaUmino,  Damnaueo,  Acmonc;  e Pausai 
nia  cinque,  del  lutto  dìfiVrt’nii,  salvo  il 
primo:  Ercole,  Peoneo,  Kpiniede,  Jasio  ed 
Ida.  11  racconto  di  Diodoro  di  Sicilia 
offre  alcune  differenze.  « 1 primi  abitanti 
cc  dell’isola  di  Creta,  die* egli,  furono  i 
et  Dattili  , che  risiedevano  sul  monte  Ida. 
cc  Essendo  dedicali  alle  cerimonie  leurgi- 
n ebe,  ebbero  per  discepolo  Orfeo,  il  qua- 
cc  le  portò  in  Grecia  i loro  misteri  , al 
cc  pan  che  1*  uso  del  ferro  e del  fiioco 
cc  che  egli  aveva  imparalo  da  essi  ; e la 
cc  licoooscenza  dei  popoli  rendette  loro  gli 
cc  onori  divini.  » Secondo  Dir^ede  grama- 
lìco  erano  sacerdoti  di  Qbele , chiamati 
Idei  a cagione  del  monte  Ida  in  Frigia 
sai  quale  questa  dea  era  venerata;  e D^i- 
tili  , perche  voleudo  impedire  a Saturno 
di  udire  i vagiti  di  Giove  che  la  dea  a- 
veva  commesso  alle  loro  cure  , cantavano 
certi  versi  inveoUti  da  loro^  le  cui  cadeu- 
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B?  ioepiAtì  imitavano  i tempi  del  piede 
cbi><mjto  dai  Latiui  tiatltlo.  LX>po  essere 
stati  sacerdoti  dei  Cielo  e della  Terra^  al* 
la  qti  de  taceraDo  sacrincl  , coronati  di 
(guercia,  sotto  il  nome  di  Rea,  il  che  me- 
ritò loro  il  nome  di  Paredroi  y assesto^ 
res,  fnrono  essi  medesimi  annoverati  tra 
gli  dei  e reputati  come  Lari  o dei  do- 
mestici ; i loro  stessi  nomi  erano  tenuti 
come  un  preservativo , e invocati  con  fì- 
duriJ  nei  maggiori  pericoli.  Vi  erano  pu- 
re c»-rie  piciff  chiamate  Dactjli  làai , 
ai  quali  «1  atti  ibuiva  una  virtù  mirncolo^a, 
e di  cui  si  laccvauo  delle  specie  di  arou* 
leti  che  si  |»ortavaDO  al  pollice.  Talvolta 
si  confondono  i Dattili  coi  Cahiri , ma  a 
torto;  jMi'ciorchò  il  culto  di  questi  ultimi 
era  molto  più  «steso.  Essi  hanno  maggio- 
re relazione  coi  Cureti  e coi  Coribanti. 
Esiodo  cd  0/ncrO|  i più  antichi  mitologi, 
non  filmo  menuune  dei  Dattili.  Strab. 
i.  IO. — Pausati.  L 5 , c.  7.  — Vedi 
CcasTi,  CoaiBAiiTi. 

I.  Dattilo,  piede  di  verso  composto  di 
Dna  lunga  e di  due  brevi.  Dicesi  eh*  era 
un*  invenzione  di  Bacco,  il  quale  prima 
di  Apollo,  dava  oracoli  io  Delfo  con  veisi 
di  questa  misura. 

3.  — Ballo  particolare  agli  atleti.  — /fe- 
ijTcfi, 

DATTiLOMAirztA,  Specie  di  divinaxlone  che 
si  faceva  col  metto  di  alcuni  anelli  gitlati 
sotto  r aspetto  di  certe  costellationi  , e i 
quali  avevano  certe*  virtù  magiche.  Questo 
genere  di  divinazione  si  è quello  col  met- 
so  dei  quale  Gige  sapeva  rendersi  invisibi- 
le, voltando  il  catione  del  suo  anello  (A^e- 
dì  <»icb).  Anvniano  Marcellino^  parlando 
del  successore  di  Valente , che  que'  popoli 
cercavano  d*  indovinare  , <iice  cne  si  fece 
uso  a tal  uopo  della  dattllomanzia  , ma  in 
una  maniera  diflerenle,  che  è descritta  di- 
stesamente da  quello  storico.  Essa  consi- 
siev.i  nel  tenere  un  anello  sospeso  per  un 
fìio  di  sopra  ad  una  tavola  rotonda  , sulla 
q iale  erano  differenti  cai  .ilteri,  con  le  ven- 
tifiuallro  lettere  dell*  alfdielo.  L'anello, 
s.ilundn,  andava  sopra  qualcuna  delle  let-' 
lei"  c vi  si  fei inava.  Queste  lettere,  unite 
insieme,  componevano  la  risposta  che  si 
cercava.  La  sorte  fece  uscire  queste  quat- 
tro: Th,  ^ O,  D,  con  le  quali  comincia  il 
nome  di  Teo<losio,  successore  di  V'alente. 
Avanti  r ojterazione  si  conservava  1’  anel- 
lo, e colui  che  lo  teneva  era  vestito  di 
sola  tela,  aveva  la  testa  rasa , e portava 
io  mano  una  verga  di  verbena. 

Dauco,  padre  ni  Lande,  e di  Timbro , 
due  capitani  Latini  che  perirono  per  mano 
di  Pallanto. — yirg.  JEn.  l.  10. 

DaI7lia  , soprannome  di  Filomela,  per- 
chè si  diceva  essere  avvenuta  in  Daulide , 
città  della  Focidc  , la  sua  trasforinazione 
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in  uccello.  — Pausan.  l,  10,  c.  4*  Pto- 
lem,  l.  3 , c.  1 5.  — Sirai.  /.  n,  — Piin, 
L4,  C.3. 

1.  Daulidi,  festa  argiva  in  meniotiadel 

singolare  combnttimeiito  di  Frelo  contro 
Ecrisio.  — F'edi  Pbbto.  v 

2.  — Figliuola  di  CeGso,  ninfa  , diede  il 
suo  nome  alla  città  di  Daubde. — Pau$, 

3.  — Quà  di  Grecia  neila  Focide , che 
pigliò  il  suo  nume  dalla  suddetta  ninfa.  I 
Daulj  avevano  un  tempio  di  Minerva  mol- 
to rinomato.  — Strab.  l.  9.  — Plolom. 
l.  3,  c.  i5.  — Paus.  l.  IO,  c.  4- 

Daolib  , feste  argive  in  mmioria  della 
trasformazione  di  Giove  iu  pioggia  d*  010, 
per  sedurre  Danae. 

Daubia  Dea  , Juluma  sorella  di  Turno 
ilgl<a  di  Dauiio.  — JEn.  l.  io. 

Dadiiio  EaoB,  Turno  figlio  di  Danno. 

Dacmo  , priuLipe  illiriu  che  essendo  ob- 
bligato di  lasciare  la  sua  pati ia  per  causa  di 
qualche  tumulto,  venne  a stabilirsi  io  Ita- 
lia in  una  parte  dell*  Apulia,  che  ricevette 
da  lui  il  nome  di  Daunia.  Égli  regnava  in 
questo  paese  alK^rthè  Diuniede  approdò  in 
lulìa.  — Strab.  l,  5 — Pomp.  Alela,  /.  2, 
c.  4-  Plolom.  l.  3,  c.  I.  — Setvius  • in 

l.  8 yC//.,  V.  9. 

Daviob  ( Mit.  Orient. } , re  de'  Giudei. 
Gli  OrìenUli  preteudono  che  gli  uccelli  e 
le  pietre  gli  obbedissero , che  il  ferro  di* 
veouise  tenero  nelle  sue  mani,  e che  du- 
rante i quaranta  giorni  in  cui  egli  pianse 
il  suo  peccato  , dalle  sue  lagrime  nascesse- 
ro piante.  Adamo,  al  dire  dei  Musulmani, 
diede  60  anni  delia. durata  della  aua  vita 
per  prolungare  quella  di  Davide  , al  quale 
Iddio  rivelo  che  le  grandi  pronerità  di 
cui  avevano  goduto  molti  re  di  I^irsìa,  lo- 
ro erano  state  concedute  io  ricompensa 
della  giustizia  che  rendevano  ai  loro  sud- 
diti. 

David  Jobbs.  Nella  mitologia  de*  mari- 
nai inglesi , questo  essere  chimerico  è il 
demonio  che  comauda  a tutti  gli  spiriti 
malefìci  del  mare  , e che  si  rende  visibile 
sotto  diflerrnti  forme;  ora  avvolto  in  una 
procella,  o'a  sotto  una  colonna  d'  acque,  o 
in  mille  altre  maniere,  per  avvisare  della 
soprastante  sciagura  le  vittime  dedicate  al- 
la morte.  Allorché  la  loro  immaginaruone 
spaventata  lo  personiHca,  gli  attribuisce  una 
smisurata  statura,  occhi  grandi,  tre  file  di 
denti  acmi,  com4,  e larghe  nari  dalle  qua- 
li esce  un  fuoco  azzurriccio. 

Deais  {Mit.  Giap.),  idolo  giapponese,  di 
forma  umana  e di  statura  gigantesca,  ado- 
rato non  in  un  tempio  o in  un  pagode, 
ma  sulle  strade  principali.  Esso  viene  con- 
sultato dalle  fanciulle  per  sapere  quando  si 
mariteranno;  e siccome  1*  iJoIo  è di  rame 
voto  nell*  interno,  così  un  bonzo  risponde 
alle  domande.  Queste  risposte  nou  lascia- 
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no  mai  di  essere  soddiafacentì,  e le  di* 
vote  pongooo  sempre  apj>iè  dell'  idolo  qual* 
che  segno  dalla  loro  riconoscenza. 

DsaiTi  (/cono/  ).  Si  allegorizzano  con  un 
uomo  mal  in  arnese,  appoggialo  sopra  un 
pfzao  di  colonna  inlVania,  a cui  sono  at* 
laccati  una  catena  e dei  ceppi.  Egli  guar- 
da con  aria  pensierosa  una  berretta  verdci 
e vicino  a lui  vi  è uoa  lepre  colle  orec- 
chie tese. 

DecATBFono,  soprannome  dì  Apollo,  che 
•otlo  questo  nome  aveva  una  statua  in  Me- 
gara  f-ilta  colla  decima  parte  delle  spoglie 
nemiche. 

Drccazti,  uno  de*  lìgliiioli  Ji  Licaone 
re  d’Arcadia.— il/rtA.  de.  Banifr,  t.  6. 

DiCBLOy  colui  che  informò  Castore  e Poi- 
luce  che  Elena,  rapita  da  Teseo,  era  na- 
scosta in  Afìdoa. 

*DzcR»rvtHr,magUlrati  romani  proposti  per 
crear  leggi  all*  occorreuza,  e per  radunare 
il  senato,  e per  far  eseguire  i suoi  decre- 
ti. Essi  avevano  un*  autorità  sovrana,  ed 
erano  in  numero  di  dicci,  per  il  che  fu 
ilnio  loro  il  nome  di  Decemviri. — Diouys* 
Hnlic.  l.  IO.  c.  9.—  Tu.  lÀv.  L 3. c.  3t, 
— yedi  QourDecBUViai. 

DKCBRNSLiy  feste  romane  celebrate  dagli 
impei'ttorì  ogni  decimo  anno  del  loro  re- 
gno, e an-umpagnate  di  sacrificj,  di  giuo- 
chi, di  liberalità  fatte  al  popolo,  ccc.  Es- 
se furono  introdotte  da  Augusto,  e il  suo 
esempio  fu  seguilo  da*  successori  di  lui.  I 
voti  che  faceva  allora  il  popolo  per  la  sa- 
lute dell*  imperatore  e per  la  conservazio- 
ne dello  stato,  sembravano  essere  una  imi- 
tazione di  quelli  che  facevano  i censori  in 
tempo  della  repubblica  per  la  prosperità 
dell^impero.  Fu  scopo  dì  Augusto  nell*  isti- 
tuire queste  feste  di  conservare  il  supremo 
potere  senza  offendere  i cìttadiuì  e senza 
permettere  che  vi  poocsiero  ostacoli;  im- 
perciocché, durante  la  celebiutìonc,  il  prin- 
cipe deponeva  la  sua  autorità  nelle  mani 
del  popolo,  il  quale  non  ometteva  di  ren- 
dergliela. 

Dbcbrza  (/cono/.).  I m^<lernì  U perso- 
nificano sotto  la  forma  di  un  giovane  di 
figui*a  piacevole,  vestito  di  uoa  pelle  di 
leone,  sirob  do  di  roagtiaoimilà,  coronato  di 
una  ghirlanda  di  amaranto,  r con  un  ra- 
mi (iella  stessa  pianta  nella  mano  sioistra, 
perchè  dic?st  che  ha  la  proprietà  di  con- 
servar sempre  la  sua  bellezza.  11  cubo  0 
la  cifra  di  Mercurio  che  tiene  nella  mano 
destra  indicano  1*  eleganza  de*  suoi  discorsi 
e la  sagacità  del  suo  ingegno.  II  suo  piè 
destro  è calzato  dì  colurno  e il  sinistro  di 
uno  slivsletto;  emblema  della  decenza  del 
gesti  e della  condotta,  e attributi  simbo- 
lici delle  decenze  poetiche,  il  coturno  delia 
tragedia  e lo  stivaletto  della  commedia. 


1.  DectMA,  nome  di  una  delle  Parche 
presso  i Romani. 

a.  — Divinità  romana  il  cui  olGcio  con- 
sisteva nel  preservare  il  feto  da  ogni  acci- 
dente, alloi'chà  giugneva  (iuo  al  decimo 
mese. — f^arr, 

3.  — Era  liso  presso  i Greci  di  consa- 
crare agli  dei  la  decima  parte  della  preda 
fatta  SUI  nemici. 

OBCiMATao,  giorno  della  lèsta  dei  Pali- 
sci,  chiamato  cosi  a cagione  del  decimo 
terzo  giorno  delle  idi,  in  cui  si  celebrava. 
—/'«£. 

Dbcireo,  famoso  iodovino.— 

Dbcusiori,  sacerdoti  destinati  presso  i 
Romani  ad  alcune  cerimonie  religiuse,  c 
cbiamsti  così  perchè  erano  Kclti  per  de- 
curia. 

Dbdalb,  nutrice  di  Minerva,  eccellente 
nei  lavori  fcjumioUi  che  essa  inseguu  a 
questa  dea. 

1.  Dbdalir.  feste  ebo  celebravano  ogni 
anno  quelli  di  Platea  dopo  il  loro  ritorno 
nella  propria  patria.  Platea,  città  della  Beo- 
zia, essendo  stala  rovinata  dai  Tebani, 
anno  avanti  G.  C.,  i suoi  abitanti  furono 
costretti  di  andar  a cercarsi  un  asilo  in 
Atene,  dove  dimorarono  (io  anni,  (ino  al 
tempo  di  Cassandra,  la  quale  jiermise  loro 
di  ritornare  nella  jiropria  patria  c di  rie- 
dificare la  loro  citta.  Essi  istituirono  le  De- 
dalie, in  memoria  di  questo  esilio;  e sic- 
come aveva  duralo  (io  aoui,  cobì  ogni  60 
anni  celebravano  questa  festa  colla  mag- 
giore magiiifìcenza.  I medesimi  ne  celebra- 
vano un'altra  dello  stesso  nome  in  Alai- 
comena,  dove  era  il  bosco  più  rioomato  della 
Beozia.  11  popolo  vi  sì  radunava  ed  espo- 
neva all*  aria  alcuni  pezzi  di  carne,  osser- 
vando altentaniente  da  qual  iato  dirige- 
vano il  loro  volo  i corvi  che  andavano 
verso  questa  specie  di  piccia.  Tutti  gli  al- 
beri sui  quali  essi  andiiiano  a porsi  veni- 
vano tagliali  e se  nc  formavano  delle  sta- 
tue chiamate  dai  Greci  Daidala  da  Dui- 
dalos  o Dedalo.— Pauja/i.—P/n£. 

2.,—  Feste  in  memoria  della  riconcilia- 
zione di  Giove  con  Giunone.—  Pedi  Ci- 
terò»!. ^ 

I.  IlBDALioirE,  fratello  di  Ceice  re  Hi  ^ 
Trachioa,  era  fìsUo  di  Lucìfero  e padix  di/ 
Chione  alla  quale  Diana  feti  la  lingua  con 
un  colpo  di  freccia.  Per  la  disperazioue 
cagionatagli  dalla  morte  di  sua  liglia  egli 
si  precipitò  dal  moute  Parnasso;  ma  Apol- 
lo, mosso  dal  suo  dolore,  lo  cangiò  in 
isparviere.  mentre  era  ancora  io  aria.  — 
Ovid.  Mei.  l.  II.  V.  095. 

a.  — Padre  di  Autolico.— P/msttn. 

Dedalo,  celebre  ateniese,  figlio  di  Eu- 
p.alarno  e ni  pule  di  Mellone  o loietione, 
della  famiglia  di  Eretico  sesto  re  di  Atene, 
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fu  1*  iinino  riù  ii)g''{*D06o  de*  suoi  tempi,  • 
TuoUi  rhe  allievo  di  Mercurio.  Egli 

fu  eccellrnte  soprattutto  nella  scultura,  neU 
ta  meccanica  e nell*  architettura.  Benché 
uscito  di  sangue  reale,  egli  coltivo  in  tut- 
ta la  sua  vita  le  arti,  e le  condusse  a per- 
ler.i-  ne.  Gli  antichi  gli  fanno  onore  deirìn- 
venuone  della  scure,  del  trapano  a mano, 
clelTusa  della  colla  di  pesce,  e del  livello. 
Egli  si  rese  specialmente  famcso  per  la  sua 
abilità  nel  fate  crrtc  statue  che  uscendo 
dalla  sua  m^no  ci'eatrice,  erano  come  auto* 
mali  che  si  credevano  animati.  Tal  è l'idea 
che  ne  poi  cono  non  solo  i mitologi,  ma  i 
più  gravi  musofi,  come  Platone  c Aristo- 
tile.— Apollod.  L 3.  c.  3o. — Hy  gin.  f.  3q. 

Pausati.  7.  c.  ^.^PlaU).  in  IHemnon, 
— Arisi,  in  Politic.  1.  i.  — PUn.  l.  *).c. 
56;  /.  36.  c.  3. 

f)ed:ilo  aveva  fra  ì suoi  allievi  un  nipote 
per  nome  Acato,  noto  anche  sotto  il  no- 
me dì  Talao,  figlio  di  Perdtee  sua  sorella. 
Questo  giovine  prometteva  uiag^iori  talenti 
e maggior  ingegno  del  suo  maestro.  Egli 
inventò  la  sega,  il  comparso,  il  torno  e la 
ruota  del  vas<‘IIajo.  Dedalo  nc  ebbe  tanta 
gelosia  die  lo  precipitò  ddl*  alto  di  una 
torre.  Un*  arione  tanto  nera  non  potendo 
rimanere  impunita  in  uno  stato  in  cui  per 
reodei*e  più  abbomìiievole  romicidio  si  pro- 
cesoavario  per  fino  Ir  cose  inanimate  che  ave- 
vano cag’onato  la  morte  di  nn  aomo,Oedalo 
lù  condannalo  a perdere  la  vita  per  decreto 
drlTAreopago;  ma  egli  si  sottrasse  alla  giu- 
slÌ7.i<i  C(  lla  f<ign,c  si  rifuggi  nell*isola  diCieta, 
dove  fu  tanto  meglio  accolto,  quanto  che  la 
fama  vi  aveva  fatto  conoscete  i suoi  rari 
talenti.  Miunsse  II,  che  regnava  allora  sui 
Cretesi,  appi-ofìttò  dell*  ingegno  di  (fuetto 
artista,  facendogli  fare  molte  statue  di  dei, 
tra  le  quali  quella  della  dea  Brìtoniarte, 
• facendogli  costruire  il  famoso  labirinto 
di  Creta  dove  tu  poi  chiuso  il  Minotauro. 
— Apollod.  l.  3.  c.  3. — f/ygin.  f.  u44  et 
‘J74* — Pattsan.  l.  9.  c.  ^o.^SetviuSt  at  l. 
6.  Aìncid.i*.  i/J. — Tzettesy  Chil.  i.c.  19; 
Chil.  9.  c 3«)4 — Fuli^ent.  l.  3.  Mith. 

P.isifae,  moglie  di  Minosse,  avendo  con- 
cepito un  lolle  amore  per  un  toro  di 
straordinaria  heller-xa,  confidò  a Dedalo  la 
sua  pnssionr;  c questo  artefice,  per  secon- 
dare la  brutalità  di  quella  regina,  ìroma* 
gì  nò  di  fabbricare  una  vacca  tanto  somi- 
gliante ad  lina  vera,  che  la  principessa,  et* 
M-ndovIsi  posta  dentro  seppe  approfittarne. 
Da  questa  unione  nacque  quel  mostro  tan- 
to noto  sotto  il  nome  di  Minotauro,  voca- 
bolo che  significa  mezzo  toro  c mezzo 
uomo.  Inumo  Minosse,  informato  della 
compiacenza  di  Dedalo,  determinò  di  punir- 
uelo,  e lo  fece  rmi'htudere  iu  una  stretta 
prigiooe  con  suo  figlio  Icaro,  il  male  ave- 
va certamente  avuto  parte  nel  lavoro  di 
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suo  padre.  Essi  non  avevano  entrambi  al 
Ira  speranza  che  di  veder  a tei  minar  la* 
Joio  vita  colTultimo  supplizio,  allorché  De- 
dalo usando  della  sua  industria,  trovò  il 
mezzo  di  fare  delle  ali,  di  attaccarle  eoa 
cera  a sé  e al  figlio.  Easi  riuscirono  a vo- 
lare; ma  le  ali  di  Icaro,  il  quale  era  ito 
troppo  in  alto,  si  sciolsero  pel  calore  del 
Sole,  e questo  giovane  non  essendo  più  s<»- 
•tenuto  cadde  in  quella  parte  del  mare  cho 
portò  poi  il  nome  <Ù  Icario.  Dedalo,  che  ave- 
va saputo  tenere  un  giusto  mezzo,  andò  o 
ri|)Osarti  sugli  scogli  di  Curaa,  c dopo  avere 
eretto  un  tempio  ad  Apollo  io  riograzìa- 
meiito  della  felice  riusciu  della  sua  evasione, 
raggiunse  felicemente  i lidi  della  Sicilia,  e 
andò  ad  offrire  i suoi  servigi  a Cocalo,  il  qua- 
tignava  io  una  parte  dì  quell*  isola.  Que- 
ato  principe  lo  ricevette  amichevolmeni»*,  e 
ricusò  dì  restituirlo  al  re  di  Creta  il  quale 
andò  a chiede* ^lielu.  Dedalo,  per  dimo> 
strargli  la  sua  riconoscenza,  compose  mol- 
ti monuroeoU,  alcuni  de*  quali  sussistevano 
ancoi'a  all*  epoca  di  Diodoro  di  Sicilia. — 
Herodot.  l.  7.  c.  170.— /)iW.  Sic.  l. 
Apollod.  l.  3.  c.  3 et  4- — Hrgin.f.  .|0. 

Pausati . l.  i.c.  ai.— -CVia.  Met,  8. 
f.  3. — Fedi  Cocalo,  Icazo,  Minosse. 

Quelli  che  hanno  cercato  rorigiiie  delle 
favole  nella  storia  dicono  che  le  ali  di  cui 
si  servi  Dedalo  non  sono  altro  che  le  vele 
della  nave  sulla  quale  egli  sali  per  salvarsi. 
Questi  medesimi  autori  pretendono  che  Pa- 
sifae  non  fosse  innamorata  di  un  toro,  ma 
bensì  di  un  cortigiano  chiamato  Tauro,  e 
che  Dedalo  secondò  I'  intrigo  di  questa 
principessa  ricevendola  nella  propria  'casa  ; 
e che  il  tìglio,  fnitto  dì  questo  adulterio, 
fu  chiamato  Minotauro  perchè  rassomiglis- 
va  ad  un  tempo  a T-«uru  ed  a Minosae.— 
Palaephatus^  de  Incred.  o.  Q et  i3. — Ser- 
WMA,  l/l  /.  6 Mneid.  u.  il^.-^VossiuSt  de 
Instit.  Orai.  l.  3. 

Vuoisi  osservare  che  ri  fossero  tre  De- 
dali , tutti  e tre  statuarj:  il  primo  Ateniese, 
di  cui  abbiamo  narrato  la  storia;  il  secon- 
do di  SicioDC  nell*  Acaja,  figlio  ed  allievo 
di  Patroclo  , posteriore  di  pochi  anni  al 
Dedalo  Ateniese;  1’  ultimo  di  Biltnìa  , noto 
per  una  stMua  dì  O^ive  Stratin  o Dio  de- 
gli eserciti,  1 Greci  hanno  ben#  spesso 
confusi  questi  tre  artisti  per  ignoranza  o 
per  vanità.  — Paus.  /.  1 , c.  3i  ; f . 9 , 
cap.  40. 

Giulio  Romano  ha  rappresentato  Dedalo 
Dell*  istante  io  cui  indica  al  figlio  la  via 
che  dehhe  tenere  in  aria. 

I>a  nittura  espressa  nella  figura  63  del 
tomo  IV  dell*  Krcolatio  , quantunque  sta 
stata  scavata  assai  patiti  ha  non  di  meno 
il  pregio  di  rappresentarci  'una  favola  che 
in  nessun  altro  monumento  aniteo  é per 
ioiiero  espresaa  tome  qui  si  vede.  In  eira 
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tcfuillkrato  sulU  ali,  e eoo  panno  di  color 
ros»4»tro  ttretlo  alla  cimtira  da  una  fa&cia 
Itìalla,  è fìgurato  Dedalo  che  guarda  verso 
il  figlio  Icaro  iteso  aul  lido  eoo  uo*  ala  rut* 
Ca:  e verso  lo  stesso  guarda  anche  atienu* 
mente  un  pescatore  che  siede  sopra  un  sas* 
•o,  e tiene  ima  canna  o altro  struniento 
pescareccio.  Con  sorpresa  parimente  sono 
espressi  i due  marinari  nel  hattello. 

in  uno  dei  Monumenti  inediti  pubhli- 
cati  dal  ìVinckelmann  si  vede  Dedalo  ve- 
stito  di  tunica  succiuta  , coperto  il  capo  di 
berretto  da  operajo,  e auiso  sopra  una  se- 
dia. Con  una  niauo  tiene  una  sega,  c coll* 
altra  accarena  il  (oro  che  deve  servirgli 
«li  modello  per  fabbricare  la  giovenca  di 
legno  chiestagli  da  Pasifae  ; questa  princi* 
pessa  è velata  e vestita  di  lunga  tunica. 

Altro . 3Ionwnento  inedito  pubblicato 
dallo  stesso  autore  rappresenta  Dedalo  , il 
quale,  dopo  avere  fatto  le  alt  per  suo  fi- 
glio Icaro,  ne  fabbrica  pure  per  sè;  egli  è 
assiso  sopra  una  sedia  senta  spalliera  , di- 
nanti  ad  una  tavola  , sulla  quale  ^ 1*  ala 
ch’egli  lavora,  ed  ha  in  mano  un  martello. 
L*ala  termina  U giace  per  terra.  Icaro  ha 
già  le  sue  ali  attaccate  con  due  (ascie  che 
s*  incrocicchiano  sul  suo  petto;  egli  si  ap- 
poggia sopra  una  piramide.  Il  muro  che  si 
scorge  io  fondo  iudica  la  prigione  del  la- 
birinto. 

DeoiCiLMevTO  , 1*  alto  di  consacrare  un 
tempio,  un  altare  , una  statua,  un  luogo  , 
tee.  tu  onore  di  una  divinità.  Presso  i Ro- 
mani questa  cerimonia  si  spettava  ai  pi  imi 
magistrali,  consoli,  preloii  o censori  all*e- 
poca  della  repubblica,  e in  appresso  agl* 
imperatori.'  fecondo  la  legge  Pupiria  , la 
dedica  doveva  essere  aulorìuJla  dal  senato 
e dal  popolo,  col  consenso  del  collegio  de- 
gli Auguri.  La  rerimonia  coiisisiew  nel 
circondare  il  tempi')  o<l  altro,  di  ghirlan- 
de di  fiori»  menlrecnè  le  vestali,  con  rami 
di  ulivo,  bagnavano  1*  e»t''riio  del  tempio 
con  acqua  lush")Ic.  Il  magistrato  teneva  con 
una  mano  uno  dei  pilastri  della  porla  ; e 
il  pontefic<>  , rhiamandolo  pr|  suo  nome , 
ripeteva  qucvic  paiole:  genite  ^ mentr  io 
dedico  questo  tempio  , uenite  a prendere 
questo  stipite;  frase  che  il  magistrato  ripe- 
teva dopo  lui.  Allora  si  procedeva  alla  con- 
sacrariunc  del  cortile  d.-l  tempio  , sacrili- 
caiidu  una  vittima,  le  cui  vì.vcere  veunauo 
drposte  sopra  un  altare  di  erba.  Il  tempio 
dedicato  io  tal  modo  acquistava  la  deuo- 
niiuaxione  di  Augusto  , e mia  piil>hlica  i- 
scririone  portava  il  nome  e la  (|ualità  di 
colui  che  dedicava,  e 1*  anno  della  dedica. 
La  statua  del  dio  o della  dea  cui  era  con- 
sacrato il  tempio,  ti  ugnerà  di  essenze  pre- 
iiuse,  e si  poneva  a giacere  sopra  un  ma- 
gnifico letto.  In  queste  occasioni  si  davano 
al  popolo  e giuochi,  « feste,  e spettacoli. 
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e si  faceva  ogni  anno  la  commeroorazirne 
della  solennità. 

1. Dsa,  Gli  antichi  ne  avevano  quasi  tan- 
te che  dei,  come  Giuoone,  Diana,  A mere, 
Proserpina,  Teli,  ecc.  Essi  oe  avevano  pu- 
re di  ermafiodite  ; così  Minerva  , secondo 
alcuni  dotti,  era  uomo  c donna;  si  conosce 
Ludo  e Luna.  Mitra,  appo  i Permiani,  era 
dio  e dea,  e il  sesso  dt  Vcneie  e di  Vul- 
cano era  similmente  incetto.  I)i  qui  c che 
in  tutte  le  loro  invocazioni,  diceva:  ^e  sei 
dio  o dea.  Era  privilegio  delle  dee  di  es- 
sere rapprcscnUte  del  lutto  nude  nelle  me- 
daglie; il  rispetto  poneva  freno  alla  imma- 
ginazione. Esse  non  isdegnavauo  di  unirsi 
talvolta  con  mortali:  Teli  sposò  Peleo,  \r~ 
nere  Anrluse,  ere.  Ma  era  credenza  comu- 
ne che  gli  uomini  onorati  dei  lavoii  delle 
dee  non  vivessero  lunga  pezza.  — • yedi 
Dei. 

2.  — M^dri.  — Vedi  Matese. 

Defoiuhita*  (/cono/.).  Si  può  dipinfierla 

a un  di  presso  come  1*  Imprrlezione  (^cr/« 
questa  parola  ) , facendola  di  più  storpia 
della  pci'sons,  rachitica,  cicca  u*  un  occhio 
e zoppa. 

* I.  Dki.  L*  uomo  avendo  perduto  1*  idea 
del  vero  dio,  e non  .vapciido  vivere  arnia 
una  religione  , cercò  1*  Ente  Mupreiuo  in 
tutti  gli  esseri,  la  cui  influenza  gli  eia  oo- 
cevole  o vantaggiosa.  Per  difetlu  di  saper 
conancere  le  cause  natuiali,  e non  s.ipemio 
a chi  atlrihuirlo  allori  he  provava  qualcl.e 
sventura,  rgli  suppose  negli  astri,  nell' alia, 
c negli  alili  clrmeuU  l’esistenza  tii  certi 
Genj  che  lì  governavano  a Imo  fantasia;  e 
que.stì  Genj,  creati  dalla  loro  timorosa  fan- 
tasìa, furono  altrcttAiiti  dri  ai  quali  egli 
diresse  i suoi  omaggi.  La  lena,  le  stagio- 
ni, i fiumi,  le  meteore,  tutti  gli  oggetti  in- 
soniiiia  atti  ad  ispirare  tema  o riconoscen- 
za, pai  tciip^ti Olio  delle  sue  adoi  azioni.  Gli 
dei  furono  numerosi  quanto  i suoi  bisogni, 
e siccome  nou  si  giudica  oniinarianiente 
degli  esseri  che  s*  ignorano  che  per  analo- 
gia con  quelli  che  già  si  conofrono;  così 
riionio  atlnhiiì  agli  dei  che  si  c>ra  formali 
e una  volontà , e un*  intrilicrnr.a , e delle 
mire,  e delle  passioni,  c deì|p  qualità  arra- 
bighe  alle  sue.  Egli  immaginò  dir  gli  cle- 
iTu-iiti  o i loro  motori  irritati  si  placassero, 
al  pari  di  lui  , con  prt'ghìerc  e doni.  EU 
cercò  quindi  d*  intlovinare  quali  potessero 
csseie  le  oflt'ite  più  grate  a questi  Genj 
muli,  che  non  davano  .a  ronosrcrc  le  loro 
inclinar.ioni.  In  prima  fitron  loro  offerte  le 
primizie  dei  flutti  della  terra;  in  processo 
di  tempo  si  ofliuscro  loro  delle  carni,  si 
sacrificarono  agnelli  , giovenche  e tori  ; e 
siccome  il  delirio  dell'immaginazione  va 
sempre  crescendo,  così  si  giunse  a segno  di 
sacnlicar  loro  e fanciulli  ed  uomiui.— pre- 
di' Duea.  — In  ul  guisa  nacque  l' idola- 
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ttia,  in  lai  guisa  ai  slabiU  il  'culto  (lr*gU 
dtfi,  e di  tutte  qticate  stravaganze  si  fonuò 
a poco  a poco  una  ilottrina  adottata  in  o* 
gm  aocielà,  e tramandata  di  gen«‘vazìone  in 
generazione  in  tutto  il  genlilrsitno.  — hs- 
sendosi  poi  raolti^  liciti  air  infìnito  gli  d<  i, 

SI  diviaero  m divei'se  clamai  , delle  qu^li 
ril'eriremo  qui  le  principali. 

iV.  demeutf  Alessandrino  li  distribuisce 
in  sette  classi  ; la  i.,  quella  delle  stelle;  la 
a.j  quella  dei  frutti;  la  3.,  dei  cj^tighì  ; la 

4.,  delle  passioni;  la  5.,  delle  viiiù  ; la  6., 
degli  dei  chiamati  nwjorum  ^euliutny  c la 

7.,  dei  bcnefatlori  dell*  umanità  1 deificali 
per  rìconosceii/.a  , come  Ksculapio , ecc.  — 
Janiblico  ne  ammette  otto  classi  ; nella 
prima  pone  i gran  dei,  in>isihìli  e prestu- 
ti  dappertutto;  nella  X,  ^ti  arcangeli  ; nella 

3.,  gli  angeli;  nella  /p,  t denioiij;  n«*lla  5., 
i grandi  arconti  , o quelli  che  presiedono 
zi  muudo  sublunare  ed  agli  elemenli;  nel- 
la 6.,  i piccoli  arconti  o quelli  che  presie- 
dono alla  materia;  nella  7.,  gli  eroi;  e nel- 
1*8.,  le  anime.  — La  di^iuone  più  ordina- 
riameoie  riconosciuta  , è io  dei  naturali  e 
dei  animati,  gr^n  dei  e dei  stibalterui,  dei 
pubblici  e dei  particolaii , dei  noti  e dei 
Ignoti;  o lioalniciite  j secondo  la  divisione 
usata  dai  mitologi  moderni,  dei  del  cielo, 
della  terra,  del  mare,  c dell*  iulerno.  Vuoi- 
si osservare  che  Dii  si  usa  generalmenle 
in  latino  per  gli  dei  del  primo  ordine  , e 
DÌ¥Ì  per  quelli  del  secondo  o del  terzo. 

in  una  ligura  di  un  antico  altare  roton- 
do, sul  quale  aooo  i busti  di  dodici  divini- 
tà che  corrispondono  ai  dodici  dei  magcib- 
ri , Apollo  , dio  del  Sole  , padre  del- 
r Anno,  dispeusalore  delle  Stagioni,  si  mo- 
fttra  pei  primo  ; U sua  testa  è cinta  dello 
•trullo:  iodi  vieue  Giunooe,  con  lo  sfeiido- 
ne:  Mettuoo,  col  tridente:  Vulcano,  col  pi> 
leoin  testa:  Mercurio,  col  caduceo:  (^reree 
Vesta,  SODO  senza  attributi  : Diana,  ha  il  tur- 
casso: Marte,  ha  l'elmo  in  testa:  Venere, 
ba  Amore  vicino  a sè:  Giove,  ha  vicino  a 
se  il  fulmine:  e {Vlinerva  , ha  1*  elmo  in 
capo  al  pari  di  Marte. 

a.  — Natozali,  cii>è  il  Scie,  la  Luna,  le 
Stelle  e gli  altri  esseri  tisici. 

3.  ~ AiriHATt.  Sudo  gli  tinnnui  che  per 
ie  loro  rosgnaninie  c helle  azioni  avevano 
lueritato  di  essere  deificali. 

4<  ^Maggiozi  , Jhi  majontm  ^ntiunu 
1 Greci  ed  i Romani  riconoscevano  dodici 
dei  maggiori,  i cui  nomi,  secondo  Erodo- 
tOj  erano  venuti  dall*  Lgillo.  Questi  erano 
Vesta  o Rea,  Giiiuone  , Minerva  o Palla- 
de.  Cerere,  Diana,  Venere,  Marte,  Mercu- 
rio o Ermete,  Giove  , Vulcano  ed  Apollo 
o Febo.  Una  delle  pazzie  di  Alessancho  si 
fu  la  sua  pretensione  di  e.v«ere  il  iS.**  di 
questi  dei  m igginri , sdegnando  di  essere 
«MOcUto  alla  turba  delle  Diviaità. 
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r>.  — SoBALTBatf* , o delle  nazioni  mino- 
H,  Dii  minontm  f^entium.  Sono  rutti  gli 
altri  dei  dopo  i dodici  Consentì.  Il  nome- 
rò uè  era  quasi  infinito  , giacché  si  fa  a- 
sceodcì’t:  fino  a trentamila  per  1*  impero 
romano.  Non  contenti  iti  effetto  della  turba 
di  divinità  iutrodutta  dai  loro  padri , ab- 
bracciavano i Romani  il  culto  di  tutte  lo 
nazioni  aggiogate,  e andavano  faceudou  o- 
g'ii  dì  nuovi  dei. 

6.  — Puaeuci , quelli  il  cui  cullo  era 
suhiliio  ed  au(oriz7..ìlo  dalle  leg^i  delle  do- 
dici tavole:  per  esempio,  i dodici  dei  mag- 
giori. 

7.  ~ PARTicoT.ARt,  quelli  che  ciascuno  st 
sceglieva  per  oggetto  del  proprio  cullo.  Ta- 
li erano  gli  dei  Lari  , i renati  , le  anime 
degii  antenati,  che  era  permesso  a ciascun 
particolare  di  onorare  a suo  piacimento. 
Quest*  ultima  specie  di  culto  esiste  ancora 
nella  China. 

8.  — Non.  f^arroìte  annovera  in  que- 
sta classe  tutti  gli  Dei  de*  quali  si  aapeva- 
no  i Donii,  1*  uIEcio,  le  storie,  come  Giove, 
Apollo,  il  Sole,  la  Luna,  ecc. 

9.  — Igvoti.  In  questa  seconda  classe 
erano  annoverati  quelli  de*  quali  non  si  sa- 
peva nulla  di  certo,  e che  non  si  volevatio 
ciò  nondimeno  lasciare  senza  altari  e senza 
sacrificj.  Molti  autori  parlano  di  altari  e- 
i-etti  agii  Dei  Ignoti  in  paiecrbi  luoghi,  e 
specialmente  presso  gli  Ateniesi,  il  più  re- 
ligioso popolo  della  terra. 

10.  — Drl  Oblò:  Celo,  Saturno,  Giove, 
Giunone,  Minerva,  Marie,  Vulcano,  Mer- 
curio, Apollo,  Diana,  Bacco,  ecc. 

11.  — Della  TsasA:  Cibele , Vesta,  gli 
dei  Lari,  i Penati,  gli  dei  de*  giardini,  Pa- 
ne , i Fauni  , i Satiri , Pale , le  Niufe,  le 
Muse,  ecc. 

la.  — Del  Mazb;  1*  Oceano  e Tetì,  Net- 
tuun  ed  Anfìtrìte  , Nereo  e Nereidi , Dori 
ed  i Ttitnii,  le  Najadi , le  Sirene,  Eolo 
ed  i Veoti,  ecc. 

i3.  — Dbll’  Iefbbeo:  Plutone,  Proserpi- 
na,  Eaco,  Mìunssc,  Radamanto,  le  Parche, 
le  Furie,  i Mani,  Caronte,  ecc. — Eedi 
CaBiai,  Palici,  0>iipitali  , Sbmoki,  Iem- 
cBTi,  Pataici,  Pevati,  Lazi,  ecc. 

* 14.  — Scelti  , Selecti  , erano  gli  dei 
che  i Romani  unirono  ai  dodici  dei  mag- 
giori. Questi  dei  scelti  eiano  Giano  , Sa- 
turno, il  Genio,  il  Sole,  la  Luna,  Plutone 
e Bacco.  Questi  dei,  ad  esclusione  di  tutti 
gli  altri  subalterni , avevano  il  privilegio 
di  essere  rappresentati  in  01*0 , in  argento 
ed  in  avorio:  il  che  s*  intende  solamente 
per  gli  ultimi  l inpi  del  gentilesimo,  pcr- 
cioccnè  nel  principio  dell*  idolatria  quesl^ 
statue  si  facevano  di  legno  o di  pietra.-* 

Pilo.  L 34. 

* i5.  — Topiri.  5i  dava  questo  nome  al- 
le^divinità  cL*  erano  adorate  soltanto  ia 
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certi  la<wlù,  c'Wie  AsUrie  uella  Sina,  Qui* 
rtn»  ÌD  noma,  Fauno  presto  i Latini,  Ta- 
cete pretto  i ToMraai,  fianco  appo  ì Sabi- 
ni , Itìde  ed  Osiride  io  Egitto , Urano  a 
Oirtagine,  Minerva  in  Atene,  Bacco  a Nas* 
ao,  ArìtCeo  a Coo,  Vulcano  a Lenoo,  Mar* 
te  nella  Tracia. 

• i6.  — CuxuvT,  erano  quelli  che  tccon- 
davano  tutte  le  f.iziooi,  come  Marie  , Bel- 
lona, la  Viltoiia  , la  Fortuna;  o eh*  erano 
adorati  io  tutti  i paeti , come  Vesta  o Ci- 
bele. 

1.  Duahira,  figlia  di  Eneo  re  di  Coli- 
done  in  Etolia,  hi  ìn  prima  prometta  spo^a 
ad  Acheloo,  iodi  ad  Ercole  , il  che  eccitò 
una  lite  tra  que&ti  due  eroi.  Estendo  poi 
ttato  vinto  Acheloo  in  un  combattimento 
tiugolare,  la  giovine  priucipesva  fu  preiàio 
del  vincitore,  il  quale  la  comlnccva  nella 
sua  patria  allorché  fu  trattenuto  dal  fiume 
Eveno,  le  cui  acque  erano  traboccate  ec- 
cettivamente.  Meutr*  egli  ttava  pensando  se 
doveva  retrocedere , ti  presentò  spontaneo 
il  Centauro  Nesso , offrendosi  di  tragittare 
Dejaoira  sulla  tua  groppa.  Ercole,  avendo- 
vi acconsentito,  traversò  il  primo  il  fiume, 
• allorché  fu  giuiito  all*  altra  sponda  vide 
il  Centauro,  il  quale  anai  che  tragittare 
Dejaoìra,  ti  disponeva  a farle  vìi-lenza.  Al- 
lora 1*  eroe  , sdegnato  del  tuo  ardire  , sii 
scoccò  una  freccia  tìnta  nel  sangue  dell* 
idra  di  Leena,  n lo  trafisse.  Nesso,  tenleo- 
dosi  morire,  diede  a Dejamra  la  tua  veste 
insaogninaia  ; dicendole  che  se  poteva  in- 
durre suo  marito  a portarla  essa  sarebbe 
un  mezzo  sicuro  di  renderselo  vìe  più  af- 
fezionato , e di  renderlo  iodiflereote  per 
tutte  le  altre  donne.  La  giovine  sposa,  trop- 


po credula,  accettò  miesto  dono  con  inten- 
zione di  servirsene  all*  uopo.  Alcun  tempo 
do|>o,  avendo  saputo  che  Ercole  era  tratte- 
nato  in  Euhea  dai  vezzi  di  Jole  figlia  di 


Eurito,  essa  gli  mandò  la  tunica  di  Nesso 
f>er  mezzo  di  nno  schiavo  chiamalo  Lica , 
ai  quale  essa  raccomandò  di  dire  da  parte 
sua  al  marito  le  più  affettuose  e più  teueic 
cose.  Ercole,  che  non  aveva  alcun  sospctio 
delia  mira  di  sua  mr^lic,  ricevette  con  gio- 
ja  questo  dono  fatale  ; ma  ap|»eoa  vestito- 
sene si  semi  Inceralo  da  dolori  tanto  cru- 
deli che,  diventato  furioso,  affenò  Lio,  e lo 
slanciò  nel  mare,  dove  fu  cangiato  in  uno 
s''ogIìo«  Questo  eroe  , cvsendo  poi  sempre 
in  preda  ai  dolori  che  lo  divoravano,  e non 
potendo  piu  sopportarli,  tagliò  parecchi  al- 
beri dei  monte  Oeta,  ne  formò  un  rogo  , 
ed  essendovisi  posto  sopra  pregò  il  sno  a- 
mico  Filottete  di  porvi  fuoco.  Allorché  De- 
janira  seppe  la  morte  di  Ercole,  ne  provò 
tanto  rammarico  che  si  uccise  da  se  stessa. 
1 poeti  dicono  che  dal  suo  sangue  usci  una 

Eianta  cinaniata  ìteracleon.  Ercole  ebbe  da 
'Cjanira  tre  figli , il  più  noto  de*  quali  si 


chiamava  Ilio.  Apollod.  l.  c.  34  et. 
35.  — Ovid.  Mei.  /.  9.  — Hy^ui 

f.  34  et  36.  — f'etfi  Àcbbloo,  Ebcxjli. 

Uno  dei  quadri  formauti  la  serie  delle 
fatiche  di  Èrcole,  dipinto  dal  Guido,  e che 
si  vedeva  a Versailles,  rappresenta  Uejani- 
ra  rapita  dal  Centauro  Nesso.  Sulla  spon- 
da lontaua  dal  (iiime  si  scorge  Ercole  in 
atto  di  ferirlo  con  uoa  delle  sue  frecce. 
Gin/io  Romano  ha  tratto  lo  stesso  argo- 
mento: la  sua  opera , piena  dì  fuoco  e di 
espressione,  é molto  superiore  a quella  del 
pittore  bolognese. 

* Uua  antichissima  medaglia  rappresenta 
Dcjanira  rapiu  dal  Centauro  Nesso,  il  qua- 
le se  la  poru  in  gr  appa  , c si  volge  verso 
di  lei;  essa  ha  la  testa  coperta  di  un  velo. 
Intorno  si  Irgge  ; AINANI  ANENJ2*^3* 
( Deianira,  Nesso).— jint- 
Etr.  IV,  3i. 

a.  — Nereide. 

1'  — Dbicoovtb  . principe  trojano,  ami- 
co di  Euea,  era  fìglio  di  Pergaso , e fu  o- 
norato  dai  Trojaoi  al  pari  dei  fìgli  di 
Prì.vmo.  E^lt  si  distinse  nell*  assedio  di 
Troja  per  molle  coraggiose  imprese  , e vi 
peri  per  mano  di  Agamenoooe.  — Hom. 

IL  / 5,  534. 

1.  ^ Figlio  d*  Ercole  e di  M«*gara  figliuo- 
la di  Creouie  re  di  Tebe.  — Apolli,  l. 
a,  c.  14. 

I.  — Dkidamia,  6glia  di  Licomede  re  di 
Sciro , fu  amata  da  Achille  nel  tempo  in 
cui  questo  principe  era  nascosto  alla  corte 
dì  Sciro  travestito  da  fanciulla,  e sotto  il 
Dòme  <li  Pina.  Rasa  ne  ebbe  un  figlio  per 
nome  Pirro  o ^coXXo\tmo.~^ApoU<M.  1.  3, 
e.  36.  — Stai.  in  AchiUeid. 

a.  — o Ippodaniia,  figlia  di  un  re  d*Ar- 
go,  sposò  Pirìtoo.  Sì  fu  io  occasione  delle 
loro  nozze  che  sorse  la  famosa  tuffa  tra  i 
Centauri  eJ  i Lapiii.  — Vedi  Ip?ooamia. 

3.  — Figliuola  dì  Bellerofontr,  sposò  E- 
vandro  figlio  di  fiar|»edoute,  dal  quale  eb- 
be un  figlio  che  portò  lo  stesso  nome  del 
suo  avo. 

Dsipicaziovk  , V atto  di  annoverai'e  uo- 
mini ua  gli  dei.  Gli  Egtzj  dislinguevano 
due  apeeie  di  divinitii  ; le  une  immortali , 
come  il  fiele,  la  Luna , gli  Aatri,  gli  Ele- 
menti; le  a!t>e  mort  ili,  cioè,  i grand'uomi- 
ni  che  per  le  loro  magnanime  azioni  ave- 
vano meritato  gli  onori  divini.  Si  possono 
ridurre  a sei  o sette  classi  quelli  che  fu- 
rono ometto  delia  deificazione;  primo,  quel- 
li a cui  diede  nascita  la  fantasia  de*  poeti  ; 
3.**  <^elli  che  il  doloi'e  paterno  o filiale 
piglio  per  oggetto  del  suo  rammarico,  e 
che  in  breve  ottennero  un  colto  destinato 
ad  alleviare  il  loro  cordoglio;  3.<*  gli  anti- 
chi re,  come  Urano,  Saturno,  ecc.;  4*^  qticl- 
ì cb'j  avevano  venduto  impoitanti  servigj 
]all*  umanità  culi*  invenzione  di  qualche  ar* 
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te  necetsnrw  alla  viu,  o colle  loro  ronqiii* 
ate  e colle  Iuit>  vìuorie  ; 5.^  gli  aiiiicbi 
fondatori  delle  città;  quelli  die  aveva* 
no  scoperto  qualche  paese  o vi  avevmto 
coodoUo  colonie»  e lutti  quelli  in  somma 
che  erano  diventati  oggetto  della  pulihlica 
rìconoscenxa;  *7.»  linalnieiilc  quelli  che  ;>er 
adulazione  furono  innaizali  a questo  grado; 
e tra  questi  vi  furono  gl*  iroperatori  roma* 
ni»  di  cui  il  senato  ordinava  T apoteosi.  » 
Apotbosi. 

Dtiroaa,  sibilla  di  Cuma»  lìglia  di  Ginn- 
co»  e sacerdotessa  di  Apollo.  Qvfidio  rac- 
conta  il  modo  in  cui  e&sa  divenne  sibilla. 
Apollo  per  piegarla  alle  sue  voglie  , le  uf* 
ferse  oi  concederle  qua]uiK]ue  dono  gli  fos- 
se da  lei  richiesto:  essa  chiese  di  vivere  tanti 
anni  quanti  erano  i grani  di  arma  che  te- 
neva in  mano»  e rhe  aveva  raccolti  in  qm^ll* 
istante;  ma  sciaguratamente  ubhliò  di  chie- 
dere in  pari  tempo  di  ^ler  conservare  in 
lutto  quel  tempo  tutta  la  frearhexza  della 
gioventù.  Apollo  le  oOerse  nondimeno  an- 
che questo  dono,  se  essa  voleva  corrispon' 
dere  si  suo  afletto  ; ma  Deifube  pief(>rl  il 
▼antagpo  di  una  invioUbile  cavilla  al  pia- 
cere di  godere  di  un'  eterna  gioventù  . di 
maniera  che  una  mesta  e languida  vecchia* 
ja  auccedelte  a*  suoi  begli  snni.  Al  tempo 
di  Enee  essa  aveva  già  vivuto  700  anni  , 
come  diceva  essa  medesima»  e per  compire 
il  numeep  dei  grani  di  arena  che  dovevano 
ea«ere  la  misura  della  sua  vita  le  limane- 
vano  ancora  3no  anni,  dopo  i quali  il  suo 
corpo»  consunto  e divoralo  dal  tempo  ^ do- 
veva essere  quasi  ridotto  a ntiila,  e non  ai 
doveva  ricortoscevla  se  non  che  dalla  voce 
che  il  destino  le  avrebbe  laveiala  eterna- 
vnente.  Questa  sibilla  ispirata  da  Apollo  , 
dava  i suoi  oracoli  dal  fondo  di  un  antro 
nel  tempio  Hi  questo  dio.  Questo  antro  a- 
veva  100  poite  dalle  quali  uscivano  altret- 
tante voci  terribili  che  facevano  udire  le 
risposte  della  profetessa.  TVifobe  era  auche 
sacerdotessa  di  Beate  . la  quale  le  aveva 
commesso  la  aistodia  dei  boschi  sacri  di 
Avemn.  Di  qui  è che  Buca  si  rivolge  a lei 
per  discendere  nell*  inferno.  1 Romani  ìo- 
nalzaronu  un  tempio  a questa  sibilla  nel 
luogo  medesimo  in  cui  essa  aveva  dato  i 
suoi  oracoli,  e la  onorarono  come  una  di* 
vinità.  — yirff.^n.  t.  6,  u.  34. 

I.  DtiFOBO,  iiglio  di  Priamo  e di  Elcn- 
)>a»  dopo  la  motte  di  Paride  suo  fratello 
i^sò  la  bella  Blena,  durante  1*  assedio  di 
Troja»  e ne  fu  indegnamente  tradito.  Qiic> 
sta  principessa»  per  riconciliarsi  eoo  Mene- 
lao suo  primo  marito»  lo  introdusse  con 
Ulisse  nella  camera  di  Deifoho»  nella  not- 
te medesima  d^lla  caduta  di  Troja»  ed 
essi  lo  uccisero,  dopo  avergli  fatto  subire 
i pili  cnirtrli  trattamenti.  Deifnbo  si  di- 
stiuse  pel  suo  valore  durante  l' attedio  di 
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Tr<jja.  Venue  due  volte  «Ile  mani  eon  Me- 
rioiir»  e vinse  Asiaiafu  tiglio  di  Marte. 
Enea»  che  vide  Deifobo  nelr  inferno,  nello 
stalo  in  cui  lo  aveva  concio  Menelao»  ri- 
tornando al  mondo  gli  desse  un  monu- 
mento.—/)icfrji  Cret.  L 2.—  f'ir/r.  AVi. 
/.  6.  u.  4l)5* — ìiom.  lliad.  l.  i3, 

2.  — Figlio  di  Ippolita»  purificò  Ercole 
uccisore  di  Rito.  — Jépollnd,  l.  2.  c.  G. 

Deivove»  fratello  di  TiiUoltmo»  era»  al 
pari  di  lui»  figlio  di  Megaiiira  e di  Celeo 
re  di  Eteusi.  Ccreie,  m cui  Celro  avr^a 
dato  ospitalità,  si  assunse  là  cura  di  nu- 
trirlo, e volendo  renderlo  immortsle,  io 
poneva  ogni  notte  sopra  catbuni  ardenti, 
onde  purtlicarlo  e toigli  lutto  ciò  ebr  ave- 
va di  mortale.  Mrganira,  soipresa  di  ve- 
derlo diventate  ogoi  giorno  e più  grande 
e più  robusto,  ebbe  curiosità  di  spiare  Co- 
sa facesse  la  dea  per  rinforzai  lo  in  tal 
modo,  c allorché  vide  che  lo  jKUievs  uel 
fuoco,  ebbe  lauto  spavento,  die  tuibò  col- 
le sue  grida  le  misteriose  opcrazioui  della 
diva»  e fu  cagione  che  Dcifone  peri  in 
nivzzo  alle  fiamme.— L i.  c.  11. 

DtiLEoiiE»  compagno  d*  Ercole  nella  sua 
impresa  contro  le  Amazzoni.  Egli  raggluo- 
se  queste  gueniere  presso  Sinope.  — 

FUcc.  LS. 

Dbiloco»  tiglio  d*  Ercole  e di  Megars. 

1.  Dbihaco»  patite  di  .Autolicu»  uoo  de' 
gli  eroi  che  |urliiono  dalla  Tenaglia  cou 
Ercole»  e lo  accompagnarono  nella  sua  im- 
presa contro  le  Amazzoni. — PÌiU. 

2.  — Figlio  di  Neleo,  nipote  di  Nettu- 
no» ebbe  per  madre  Gon  figlia  di  An* 
fione»  e per  fratelli  Tatuo»  Aslriio»  Fi- 
Uone,  Euiibio,  Epidso,  Euriiuene»  Evago- 
ra,  Alastore»  rendimene  e Nestore.  1 utti 
questi  perirono  con  lui  sotto  i cu  Ipi  d'l.i- 
cole»  sÀlvo  1 ultimo. — jipoUod,  l.  1.  c.  24. 
— Vtdi  PasicLiMBae. 

Dbimo»  il  Terrore,  figlio  di  Marte  e di 
^^eueie»  uno  dei  fedeli  se^maci  di  Marte, 
e conduttore  del  cariu  di  Bellona. 

Dbirumb,  schiava  irojana  che  si  vedeva 
dipinta  nel  tempio  di  Delfo.—  Patutan. 

Duoco»  uno  «lei  espiunì  greci  che  nu- 
darono all'assedio  di  Troja.  Vi  fu  ucciso 
da  Paride  tiglio  di  Priamo. — Hom,  Jliad. 
i.  i5.  u.  341- 

I.  DemaB  o Dbjoiieo,  re  della  Focidr  e 
figlio  di  Eolo»  Sposò  Diomeda  figlia  di  Au- 
to e ne  ebbe  I ia  che  diede  in  moglie 
ad  Iasione»  e Cefalo  che  sposò  Procri.  Egli 
diede  sna  figlia  ad  Isvione  re  di  Tessaglia 
a condizione  che  questo  piincipe  gli  fa- 
cesse un  dono;  ma  questi»  sotto  pretesto 
di  adempiere  alla  sua  pronievia,  indusse  il 
suocero  ad  andare  a tiovarin,  ed  avendo- 
lo, coud 'Ito  in  un  luogo  del  tuo  palazzo 
dove  aveva  fatto  fare  una  buca  piena  di 
cafboni  ardenti»  ve  lo  piecipiiò,  onde  dis- 
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pensarsi  d4|  mintener«  N ina  prome»«a. 
— Diitd,  »SVc.  /.  4*  — ÀpolloH,  l.  I.  c.  !i3; 
/.  2.  c.  f 48  tt  24i.~CVia. 

Met.  l.  6. — yedi  Issiome. 

2.  — Lo  stesso  che  Dcdilione. 

3.  — Ebbe  Mìleto  da  Apollo. 

Dbjokbo,  figlio  di  Eurito  le  di  Ecalisi 

ipoM>  Perigoua  fìglii  del  gigante  8lìiui. 

DbJOIHOB^  MiletO  fìgitUuIo  di  Drjoiie. 

1.  Dbjopba,  figlia  dì  Asio,  una  delle 
compagne  di  Cirene,  madre  di  Arisleo.— 
yir^.  Grorg.  4- 

2.  — Una  delle  qualtordici  ninfe  di  Giu' 
none.  Eira  la  più  £«lla  e la  più  leggiadra 
di  tatle.  Gtnnone  la  ofifrì  in  isjiosa  ad 
Eolo,  per  indurlo  ad  eccitare  una  procella 
contro  la  flotta  dei  Trojani  ebe  navigava 
allora  nel  mare  di  Toscana  sotto  il  co> 
mando  di  Enea,— ^i>^.  £n.  l.  i.  t/,  ra. 

DaJopire,  uno  de*  ligli  naturali  di  Pria* 
ino,  uccìso  da  Ulisse  acll*  assedio  di  Troia. 
— Iliad.  l.  II. 

peiPiTE  u Dbipilb,  figlia  dì  Adrasto  re 
d*Àrgo  e dì  Aroltea  figlia  di  Pronace,  do- 
veva sposare  un  cinghiale,  secondo  P oia- 
colo  dì  Apollo,  il  quale  si  verificò  in  quan- 
to che  es»a  sposò  Tideo  figlio  di  Eoeo,  il 
quale  indossava  una  pelle  di  cinghiale.  — 
Ap^>Uod>  l-  I.  c.  2^^  L 3.  c.  IO. — yedi 
Aosasto,  Tioco. 

Obipilo,  figlio  di  Stendo  e amico  di  Ca- 
naneo eh"  celi  segui  nell*  assedio  di  Tebe. 
^Iliad.  l 5. 

Dbipibo,  capitano  greco  ucciso  nell*  as- 
sedio dì  Troia  da  Elieao  figlio  di  Priamo. 
—Iliad.  L i3. 

Dbipko,  banchetto.,  dio  al  quale  gli  Achei 
attribuivano  la  benefica  istituzione  dti  ban- 
chetti sulla  terra. — yedi  Daitb,  Cubsao- 
BB,  SPLABCiqTOMO. 

Dbipboposib.  Teseo,  dopo  il  suo  ritorno 
da  Creta  dove  aveva  ucciso  il  Minotauro, 
istituì  una  festa  chiamata  dei  Rsmuscelli. 
Si  associavano  a questa  festa  ed  ai  sacri- 
fuj  certe  donne  che  si  chiamavano  Deip- 
noforc  perchè  portavano  da  desinare.  Esse 
rappresenUvaiio  le  madri  dei  giovioetti  che 
erano  stati  scelti  dalla  sorte  per  essere  ab- 
bandonati con  Teseo  al  Minotauro,  e ai 
quali  queste  portarono  avanti  la  loro  par- 
tenza delle  provvisioni  da  bocca.  Queste 
medesime  donne  raccontavano  pure  alcune 
favole  io  memona  che  le  madn  oarrarono 
ai  loro  figli  varie  novelle  per  tenerli  a 
bada,  ed  ispirar  loro  coraggio. 

Dbla,  capo  di  una  colonia  greca,  secon- 
do gli  scrittori  irlandesi,  occupò  I*  Irlanda. 

Dblbpat  Sir.\  la  Venere  degli 

Assirj  e dei  Caldei. 

Delfico,  soprannome  di  Apollo. 

. Dblpicoia,  lo  stesso. 

t.  Dblfiob,  soprannome  del  serpente 
Pilo  ne. 
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2.  — pitonessa,  o sacerdotessa  del  tempio 

di  Delfo. 

Dblfidj,  nome  di  oeiti  sacerdoti  presso 
i Di'u'di. 

Dslpiba,  mostro  metè  donna  e metà  ser* 
pe.  Tifone,  alloiclié  mosse  guerra  agli  dei, 
tu  lei  ito  da  Giove;  ma  essendo  venuto  al- 
le mani  col  padre  degli  dei,  avendogli  at- 
torciglialo intorno  al  corpo  la  sua  coda  di 
serpe,  lo  le'  phgionieru,  e,  toIt.<gli  la  sua 
Dice  adamantina,  gli  tagliò  i nervi  dei  pie- 
di e delle  mani,  indi  caricatoselo  sulle  spai 
la  io  portò,  li  avei  bando  il  mare,  nella  Ci- 
bria,  di)vc  lo  drrpose  iieiranlro  Coi'icio,  uni- 
taniente  a*  suoi  nervi  avvolti  in  uua  pelle 
d*  orso,  6 ne  lasciò  la  custodia  a Delfina. 
Gò  ooodimeno  Mercurio  ed  Egipone  lo  ra- 
pirono.— Apollod.  l.  I.  c.  6.  J.3. 

Dblfiiieo,  nome  del  serpente  Pilone, 
plesso  Callimaco. — ApoUon.  òchoL  II,  708. 

Dblfivia,  soprannome  di  Diana. 

Dblfikib,  leste  die  celebravano  gli  E3gi- 
neti  in  onore  di  Apollo  di  Delfo,  il  mese 
in  cui  si  faceva  questa  festa  corrispondeva 
a un  di  presso  al  mese  di  giugno,  c si  chia- 
mava Delfinio. 

1.  DeLPimo,  uno  dei  soprannomi  di  Apol- 
lo, che,  secondo  Kliodoro^  gli  fu  dato  |ier 
avere  ucciso  il  serpente  Pitone,  cl»e  si  chia- 
mava Delfiiieo.  Omero  e Plutarco  atlribui- 
scooo  un'sltra  origine  a questo  nome. 
dicono  che  Apollo  lo  ricevette  per  avere 
dato  un  delfino  per  guida  ad  uoa  colonia 
di  Cretesi  che  approdarono  a Gira,  e che 
questi,  per  riconoscenza,  eressero  un  altare 
sotto  questo  \^ome.  — Heliod.  Lariss.  de 
Opticis. — Hom.  Hymn.  in  ApoUinem.  — 
Plut.  de  Industr.  AnUn. 

2. — Qoartieie  di  Atene  nel  quale  si  ve- 
deva il  luogo  dove  Egeo,  dopo  avere  rico- 
nosciuto Teseo,  rovesciò  la  tazza  nella  qua- 
le era  il  veleno  eh*  egli  aveva  voluto  por- 
gergli ad  istigazione  di  Medea.  Quelito  luo* 
go,  dove  esisteva  la  casa  di  Elgeo,  era  cir- 
condato da  muri. 

Dblpibo,  costellazione  che  secondo  certi 
autori  trae  U suo  nome  dal  Delfino  che 
Apollo  diede  per  iscuria  ad  alcuni  Cretesi 
ch-t  si  erauo  imbarcati  per  la  E'ocide.  Se- 
condo altri  è il  delfino  che  salvò  il  musico 
Arione  allorché  fn  gettato  in  mare,  o quel- 
lo che  trattò  il  matrimonio  tra  Nettuno  ed 
Anfitrìte,  o finalmente  uno  de*marlnai  can- 
giati da  Bacco  in  delfini.— 194* 
— òV/v.  in  EcL  8.  yirg.y  v.  Ì>5. — Meursii 
Laeonic.  i.  4-  d.  11. 

Gli  antichi  hanno  tenuto  il  Delfino  come 
amico  dell*  uomo,  e i loro  libri  sono  pieni 
di  racconti  tendenti  a provarlo.  Ulisse  scel- 
se un  delfino  per  impresa  del  suo  scudo, 
perchè  suo  figlio  Telemaco  era  stalo  salva- 
to da  uno  di  questi  animali.  ’Ctdìo  figliuo- 
lo di  Apollo,  Tara  figlio  di  Ncttuuo,  si 
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cr^dcv»,  che  »l  peri  di  Arionr,  (osterò  sta- 
ti salvati  dalle  acque  da  Deliìni.  — Plutar. 

Sap,  Conu.—Ifi.  de  Solert.  Animai. — 
Plut.  l,  9.  c.  8.—  Serviusy  in  l.  3 u.  33a. 

(/cono/.)  Mclie  medaglie,  il  deliino  posto 
a lato  del  irìpcnle  di  Apollo,  indica  d sa« 
cerdosio  dei  decemviri.— Alloicliè  è unito 
ad  un  tridente  o ad  un*  ancora,  indica  la 
lil>erlà  del  commercio  e Pimpero  del  mare. 
•Si  fe*  uso  del  delfino  anche  per  esprimere 
la  tranquillità  del  mare,  perchè  questo  ani* 
male  si  mostra  quand'essoè  in  calma. 

In  una  medaglia  di  Nerone,  che  rappie- 
senta  il  porto  u’Ostia  cominrÌAto  da  Giulio 
Cesare,  e condotto  a fine  da  I\etone,  si  ree* 
gono  sette  navi  o galee  in  questo  porto,  lo 
cima  alla  galilùa  di  quella  di  mezzo  fu  rap- 
presentato il  dio  Marte  colla  picca  nelle 
mani.  All*  entrata  del  porto  vi  è la  Ogura 
di  Nettuno  giacente;  ei  tiene  un  timone 
nella  msiio  destra,  e colla  sinistra  abbrac- 
cia un  d>  liino  : il  che  vuol  dire  che  il  ma- 
re è tianqiiiUo  io  questo  luogo,  e che  il 
porto  è Sicuro. 

I.  Uklpo  , figlio  di  Apollo  e della  Nin- 
fa Celeoo.  Diede  il  suo  nome  alla  città  di 
Delfo  , dove  suo  padre  ebbe  un  tempio  ed 
un  famoso  oracolo.  — lui.  — 

Ptmsania  riferisce  diflèienti  iradizioni  in- 
torno al  nome  della  madre  di  Drlfu.  Gli 
unì  , ilic'egU  , la  chiamano  Melane  ligiiuo- 
la  di  Cefidr , gli  altri  Tia  figlia  di  Casta- 
lio , che  la  prima  fu  onorata  del  sacerdo- 
zio di  Bacco.  — Paus.  l.  to , c.  0. 

3.  — Città  della  Focide , situala  in  una 
valle  al  sud  ovest  del  monte  Parnasso.  Si 
chiamava  anche  Pilo.  Siccome  Delfo  era  tm 
mercato  sempre  libero  , un  asilo  aperto 
ad  ognuno,  un  centro  di  tutte  le  nazioni, 
cosi  molti  ritenevano  che  questa  città  fosse 
nel  htl  mezzo  della  terra , o sta  nell'  um« 
bilico  di  essa  : O sonde  Apollo,  qui  um- 
hilicum  terrarum  ohtines.  Giove,  elice  Clou» 
tliono , volendo  indicare  il  centro  della 
terra , lasciò  volare  due  aquile  dal  medesi- 
mo punto  e coll*  eguale  rapidità  , dirigen- 
dole P una  vciso  1*  oriente  e l'altra  verso 
l’ occidente.  Or  questi  uccelli  , girata  tutta 
la  tetra,  a' inronlrarono  appunto  in  Delfo, 
e nel  lungo  preciso  dell'  oracolo.  Di  qui  è 
che  si  vedev.ino  pendenti  dalle  volte  del 
tempio  due  grandi  aquile  d'oro,  in  memo- 
ria di  sì  famoso  viaggio  ; e per  Io  stesso 
motivo  fu  posto  nel  tempio  di  Delfo  un 
umhilico  di  pietra  bì.vnea , dal  quale  pen- 
deva una  fettuccia  indicante  il  coraoiie 
umbìlicate,  sulla  quale  erano  scolpile  due 
aquile  in  memoria  di  tale  avvenimento. 
Questa  città  era  celebre  pel  tempio  e per 
l'oracolo  di  Apollo.  — Narrasi  che  iinca- 
prajo  per  nome  Corcta  , il  qn»le  menava  a 
pascere  il  suo  gregge  vicino  al  monte  Par- 
DaMo , s'avvide  che  le  sue  capre  , avvici- 
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nandosi  ad  nna  specie  di  apertura , saltel- 
lavano e mettevano  grida.  Lgli  volle  aceo- 
starvisi , e invasato  ancnr  esso  dai  vapori 
che  ne  uscivano,  si  pose  a piofeiizzare.  Gli 
abitanti  dei  dintorni  aveodu  provato  alla 
loro  volta  lo  stesso  entusiasmo , supposero 
che  tale  prodigio  fosse  ragionalo  dalla  ter- 
ra medesima,  e qiiind*  innanzi  fu  onorata 
in  questo  medesimo  luogo  tale  invisìbile 
divinità,  le  si  ofTeisero  capre  in  sacrificio  , 
e vi  si  edificò  poi  , a metà  del  Parnasso  , 
il  tempio  e Is  città  di  Delfo.  La  Terra  fu 
quindi  la  prima  a possedere  1*  oracolo , e 
ne  fe' parte  a Nettuno;  dopo  la  Tetra  1' 
ebbe  Temi  sua  figliuola  , la  quale  lo  |k>s- 
sedeva  all'epoca  del  diluvio  dì  Deucalione; 
ìndi  Apollo  essendo  ito  sul  Psrnasso  , ve- 
stito de' suoi  abiti  imninrtali  ^ profunuili  di 
ambrosia,  e traendo  melodiosi  concenti  dal- 
la sua  cetra  d'  oro  , s*  impadronì  per  for- 
ca del  santuario  , uccise  il  dragone  a cui 
U Terra  ne  aveva  commosso  la  custodia  ^ 
e si  rese  signore  dell*  01  acolo.  Quello  di 
questo  nume  superò  poi  tutti  gli  alni  e per 
celebrità  e per  durata.  Da  tutte  le  parti  sì 
giva  a consultarlo.  Greci  e stranieri  , pri- 
vali e priucipi  : di  qui  gl'  infiniti  doni  e le 
immense  ricchezze  di  cui  erano  pieni  il 
tempio  e la  città  , e che  divennero  unici 
DOlahiJi , che  si  paragonavano  a quelle  dei 
re  dì  Persia.  — Il  primo  tempio  altro  non 
era  che  una  capanna  fatta  con  rami  di  al- 
loro. Pausania  racconta  che  alcune  api  vi 
formarono  un'  altra  cappella  colla  loro  ce- 
ra. Altro  tempio  fu  fabbricato  di  rame  da 
Vulcano  , e nella  volta  vi  erano  certe  vei- 
gini  d*  oro  alle  quali  Pindaro  attribuisce 
una  niaravigliose  vcKe;  ma  la  terra  ai  a- 
perse  poco  tempo  dopo , e ingojò  cpiesto 
terzo  edificio.  Il  quarto,  di  pietra,  coatrullo 
da  Agamede  e Trofonio , fu  preda  delle 
fiamme.  Finalmente  gli  Anfiziooi  fecero  edi- 
ficare 1'  ultimo  coi  deoaii  che  i popoli  ave- 
vano consacrati  a tale  uso  , e questo  fu  il 

Èiu  grande  e >1  più  ricco.  L^oracolo  di 
>elfo  era  antichissimo , e fioriva  circa  un 
secolo  avanti  la  guerra  di  Troja.  Esso  si 
esprimeva  per  bocca  di  una  donna  assisa 
sopra  un  tripode  coperto  della  pelle  del 
serpente  Pitone  , dal  che  derivò  il  nome 
di  rizia  che  si  dava  a questa  profetessa.— 
Apollod.  l.  I,  c.  4- — Dioil.  Sic.  /.  I.—  Strab. 
/.  9 — Ptolem.l.'if  c.  i5. — PhUaro.  cur 
Oracula  rdi  desierint.—~  Pousan.l.  10.  c. 
7. — Oi^id.  Met.  /.IO,  tf.  1G8. — Id.  Hrr, 
F.p.’XXy  V.  233.  Cloudian.  Prolog,  de 
Consulatu  MaUii.^P'edi  Pitowe,  Pizia, 
Pici,  TaipoDB. 

In  un  bosso  • rilievo  rappresentante  il 
T'empio  di  Delfo,  le  colonne  che  ne  so- 
stengono il  peristilio  sono  scanalale  a]  pa- 
ri di  quelle  delle  porle,  ed  hanno  capilel» 
li  corimj'y  V architrave  è ornato  d'un  rncao- 
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dro  continaato,  ed  il  fregio  lo  è da  mia  e vi  pose'  In  nn  tempio  di  Atene  la  statna 
corsa  di  carri',  vedesi  nel  frontone  nn«  te*  di  Venere  che  gli  era  »<tafa  data  da  Aii^n* 
sta  di  Gorgone  sostenuta  da  due  Tritoni  na,  ed  alla  cui  proteaioue  attribuiva  egli  1* 
aLtti.  Il  tetto  h coperto  con  tegoie  curve,  esito  della  sua  impresa.  Si  cotonava  di 
ed  ha  un  leggerissimo  pernho  Un  mutx>  ghirlande  la  statua  della  diva,  e si  lL.rma> 
t'itt’  all*  iiiloino  del  territorio  del  tempio  va  un  ballo  'chiamalo  gera/tos  ( grua  } nel 
ne  chiude  il  ricìnto.  Vi  sia  presso  U rit~  uoaLr  le  faociolte  cercavano  di  segnare  c<»u 
torìa  posta  vicino  ad  un  allure,  ove  sono  ngnre  e con  pissi  gli  andirivieni  del  labi, 
rappresentate  aicnne  danzatrici  die  si  por-  rinto.  Questa  lesta  corrispondeva  verisimil> 
. gono  la  maoo  , dietro  v*  è una  colonna  niente  con  quella  die  segue. tn 
devtiiiata  a portar  Ìa  .statua  del  dio;  diuaii-  Vomfiuio. 

zi  U yittoria  un  suoiiaior  di  lira  . vinci-  3.  Festa  celebrata  dagli  Ateniesi  in 
tore  in  un  concorso  miui<'ale  ^ consacra , onore  di  Apollo  cognomiiMto  Delio.  Le 
gi'ista  il  costume,  il  tripode,  premio  della  ptincipali  cerimonie  con^ìòtevano  in  un* 
sua  vittoria,  c nc  fa  oni.-ggio  al  dio,  in  o<  amhat-ci'ta  quinquennale  degli  Ateniesi  all* 
nor  del  quale  questi  concorsi  erano  islitni-*  A(h>11o  di  Deln.  Questa  deputazione  , 
ti.  Quest'  islcvso  suonatole  è rappresentato  po*ta  di  cittadini  rìgtiardevoli , cliiauiaii 
• sotto  le  seiiihianr.e  •\*j4pn/lo.  La  figura  d«  I-  T)eliasti  , o Teori  ( veggenti  partiva  so- 
la littoria  indic.1  il  motivo  della  sua  of-  pra  una  nave  la  cui  poppa  veniva  coronata 
fetta,  ed  il  Woo  che  esva  versa  nella  sua  di  lauro  dalle  mani  di  un  sacerdote  d*  A- 
etyppa  è 1*  enibleiua  d»*Iic  libagioni  che  si  iwllo  , ed  accompagnata  da  quattro  altre  , 
facevano  nella  consacrazione  dei  tripodi,  le  quali  portavano  tutto  ciò  che  faceva  d*uo* 
Le  due  donne  che  lo  seguono  nel  costume  P«>  pei  sacrifìcj  , che  si  chiamavano  Para- 
di  Diana  Lucifera,  e dì  Latona  , sono  ìis  , Antigouis,  PtoUmais  ed  Ammonii. 
foise  la  inadie  e la  son  lln  del  giovine  suo-  11  c.ipo  della  deputazione  si  chiamava  Ar- 
natore;  aggiungevasi  a questi  cuti  di  musi-  rhiteore.  1 Deliasti  erano  pure  coronati  di 
ca  lo  spettacolo  imponente  d*  una  nompa  o alloro.  Arrivando  in  Dein  ««ssì  oflei  ivano 
processione  solenne,  e quelli  clic  la  com-  sacrificj  ad  Apuli}  con  pompose  cerimonie 
ponevano  vestivano  il  costume  c gli  attri-  (Pedi  il  viaggio  del  gitjvinr  Anacatsi). 
miti  del  dio  c delle  dee.  Di  dietro  , sopra  Quattro  sacerdoti  , discendenti  di  Mrrcu- 
uo  ceppo,  scorgesi  il  tripode  , che  venne  rio  o Cerici,  s'  imbarcavano  con  essi,  e do- 
consacrato.  Questo  basso  • rilievo,  e le  mi-  vevano  risiedere  tutto  l*aunu  in  Deio.  Al- 
raerose  repeiizioni  dello  stesso  soggetto  so-  lor«.hè  ritornavano  in  Atene  il  popolo  an- 
no dell*  antico  stile,  o ne  sono  imitazioni,  dava  loro  incontro  con  grandi  acclamazioni 
perchè  1*  uso  di  questa  consacrazioue  era  di  gioja.  £ssi  non  deponevano  le  loro  coto- 
aiiterìore  a Fidia,  e gli  artisti  si  facevano  ne , se  non  quando  la  loro  commisvione 
oo  dovere  di  non  allontanarsi  dalle  foivne  era  terminata  , cd  allora  le  consacravano 
fendute  più  vcoerabili  dalla  loro  antichità,  nel  tempio  di  qnalche  nume.  Tutto  il  leni- 
^ Zoega,  Bassi-rilievi  antichi,  IL  99.  po  che  durava  1*  andata  ed  il  ritonio  della 
Delfosio  , soprannome  dì  Apollo,  (Ieri-  deputazione  era  compivsn  sotto  il  nome  dì 
vato  dalla  fontana  di  Delfusa.  — Honier.  Delie,  e durante  questi  giorni  le  leggi  vie- 
Hrmn.  in  Apoll.  lavano  di  giustiziare  alcun  reo  : privilegio 

Dzlia  , soptannome  di  Diana,  derivato  particolare  a questa  festa  di  Apollo , e 
d«ir  isola  di  Deio  dov*  era  nata.  — quale  noo  godevàuo  nemmeno  quelle  di 

Egl.  3,  V.  G'].  Giove;  perciocché  osserva  Plutarco  che  in 

3.  — Nave  rbc  portava  la  deputazione  sa*  un  giorno  consacrato  a questo  dio  sì  eoo- 
era  ^^li  Au'nicsi  a Deio.  Si  chiamava  an-  dannò  Focione  a prendere  il  veleno;  e al- 
che TVieoris.  1*  incontro  si  aspettò  trenta  giorni  per  dar- 

DeLiane  , nome  che  danno  alcuni  auto-  lo  a Socrate,  perchè  la  sua  condnnua  era 
ri  al  tì^lì  » di  Glauco,  che  fu  ucciso  da  suo  stata  proferita  all' epoca  delle  Delie.  Secou* 
fratello  Bellcrofonlc.— y^po//od.  1.  3,  c.  3.  do  Thcidide  questa  festa  fu  istituita  il 
Druadi,  sacerdotesse  del  tempio  di  A-  quinto  anno  dtdla  gueira  del  Peloponneso, 
pollo.—//  om^r,  Hymn.in  Apoll.  alinrchò  gli  Ateniesi  espiiìronn  risola  di 

Detiasri , nome  che  si  dava  ai  deputali  Delfo,  ne  rapirono  lutti  i sepolcri  , ed  or- 
che gli  Ateniesi  mìndavano  ogni  cinque  dtnnroiio  che  iiun  vi  dovesse  nascere  o ino- 
anni  a Dolo  per  onorare  Apollo,  a cut  que*  rire  ninno.  1 malati  dovev'ano  essere  tras- 
si* isola  era  coitsamra-  — Pedi  Dulie.  portali  in  una  piccola  isola  chiamala  Rema. 
Delibameeto  , lìbagioDÌ  in  onoro  degli  — Sener.  /f/»  70.  — A/eurr  Grece.  Periat. 
• dei  infernali.  — Dionys.  Atrx  v.  536. 

I.  Delie,  festa  quinquennale  istiiiiìtv  da  3,  — Gli  Jonj  e gli  abitanti  delle  isole 
Teseo  allorché  * vincitore  del  Minotauro , vicine  all*  Jonia  celebravano  una  festa  a 
ricondusse  da  Cre(.i  i glovaui  Ateniesi  che  un  di  presso  simile  , e la  cui  istituzione 
dovevano  essere  sacrificati  a ipiesto  mostro,  era  ao^ìure  a quella  degli  Atcntcsi, 
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1.  Demo,  •oprannome  di  Apollo,  deriva-  lum, — f^irg.  jEn.  l 3,  p,  70. — Hrgirt. 
to  dall*  isola  di  Deio,  luoj?o  della  sua  na-  fah.  53,  i4o.  — Oi'iW.  Met.  L 5,  P.*3an  ; 

•cita,  o perchè  la  luce  del  Soie  illumiua  /.  6,  v.  333.  Plin.  1.  ^ , c,  la. Acr- 

ugoi  cosa.  Rad.  Dtlos^  cliiaro.  pm.v,  in  l.  3.  jEn.  p.  "ja. 

a.  — Tempio  di  Apollo.  Oblphihidic  Ajacia  , pianta  nella  qu*l« 

Delitto  (/cono/.).  Il  Cochin  Jo  allego-  furono  trasformati  Ajaee  ed  il  giovine  Già- 
rÌEia  sotto  le  sembiaose  di  un  uomo  av  cinto.  Alcuni  autori  pretendono  essere  sa 
volto  in  abiti  oscuri  , il  quale  cammtita  qtiesia  pianta,  e non  su  don  giacinto,  che  si 
nelle  tenebre,  coperto  da  una  nuvola.  Fgli  veggono  certi  segni  rassooiiglianli  alle  due 
tiene  nascosti  un  pugnale,  una  taiza  di  ve-  lettere  Al. 

leno  ed  una  spad^  ; alruni  serpenti  escouo  i,  Deltotoe,  figura  trìangnlare  che  Mer- 
dai suo  cuore,  come  dal  loro  nido.  curio  pose  sul  c.*«po  dell*arieie  celeste,  |>er- 

Dblli  , picriole  pallidi  vicino  alle  quali  chè  spargesse  maugior  luce.  Secondo  altri, 
Talia  si  sgravò  dei  fraledi  Palichi.  — ^e</i  questa  figura  sì  rifeiisce  al  Della.  ^;oal- 
questa  paiola.  la  f >rma  della  Sicilia;  ovvero  ìndica  la  di- 

Oblò,  isola  del  mare  Egeo,  una  delle  visione  del  mondo  ira  Giove,  Nettuno  e ' 
Ccladi,  e la  più  celebre  di  tutte  n#*!!*  aii-  Fiutone. 

tichirà,  fu  chiamata  in  prima  Asteiia^  indi  a.  — Nome  greco  della  costellazione  di 
Oitigia  e finalmente  Deio.  Giunone,  infor-  Andromeda.  — Cic. 

mala  dell*  intrigo  di  Giove  con  Latona , Deldisom.  Tuttoché  questa  parola  siasi 

ottenne  dalla  Terra  die  non  dovesse  dare  per  ogni  specie  dì  cose  sacre,  essa  non  era, 

alcun  asilo  a questa  dea  per  mettere  al  pixipiiamenle  parlando,  che  il  luogo  in  cui 

mondo  i figli  di  cui  era  incinu.  Nettuno  gli  amichi  ponevano  la  siaiua  di  un  dio 

per  preghiera  dì  Giove  fece  uscire  d»!  fon-  ovvero  una  fontana  che  era  davanti  e[ 
do  del  mare,  con  un  colpo  Hi  tridente,  1*  tempio,  e nella  qiiale  sì  lavavano  avanti 
isola  di  ]>elo,  e la  lasciò  ondeg.;iante  sullp  d*  entrarvi.  Rad.  Deluert,  lavare, 
acque,  onde  non  facesse  parte  della  terra.  Delcbetiito  , dio  invocato  dagli  abìtaDti 
Latrina  vi  si  ritirò  trasformala  in  quaglia,  di  Ciuslumia  io  tempo  di  guerra,  per  es- 
Olirle  non  essere  vedala  dalla  sua  rivale,  e sere  preservali  da  ogni  strage  per  parta 
quivi  diede  in  luce  Diana  ed  Apollo.  Si  dei  nemùi. 

narra  che  in  appresso  Apollo  rese  immobi-  Dbmakco,  abitante  di  Parrasia  citiè  di 
quest* isola,  e la  fissò  in  mezzo  alle  Ci-  Arcadia,  il  quale  fu  cangiato  in  lupo  per 
cladi.  In  Pelo  vi  era  un  altare  consacrato  aver  mangialo  una  viuima  umana  sacrifi- 
m questo  dio,  e fatto  da  lui  medesimo  nel-  cala  a Giove  Liceo.  I Greci  pretendevano 
l*  età  di  quattro  anni  colle  corna  delle  ca-  che  dieci  anni  dopo  egli  avesse  ricuperata 
pre  uccise  da  Diana  sul  monte  Cinzio , il  la  sua  primiera  forma,  e che  fosse  vincito- 
quale  era  tenuto  per  una  delle  sette  raara-  re  nei  giuochi  olimpici.  Si  narra  la  stessa 
vigile  del  mondo.  Era  vietato  di  versarvi  il  avventura  di  Licaone.  — f^edi  Licaohb. 
sangue  delle  vittime.  Quest*  Isola  fu  ripu-  DeHAiMBiiB,  pescatore  della  città  di  K- 
tata  come  un  luogo  sacro.  Tucidide,  l.  3,  retria.  Avendo  gl*  indovini  dell*  esercito 
dice  che  non  era  permesso  di  tenervi  cani  greco  dichiarato  Troja  non  poteva  es- 
e di  seppeMre  alcun  uomo  nel  suo  circuì-  sere  presa  se  i Greci  non  avessero  manda- 
to. Erittonio  quarto  re  di  Atene , figlio  di  to  prima  a cercare  uno  degli  ossi  di  Pelo- 
Cranao,  v'innalzò  un  tempio  in  onore  di  pe,  sì  diede  tosto  questa  commissione  a 
Ai>otlo.  Pindaro  e Callimaco  1*  hanno  ce-  rilottele,  il  quale  essendo  ito  a Pisa  , ne 
lebrala  con  inni.  Essa  era  tanto  rispettata  tbcò  la  scapula  di  Pelope;  ma  la  nave  nel 
da  tutti  i popoli , che  i Persiani , 1 quali  ritornare  al  camm  greco  fece  naufragio 
non  avevano  riguardo  a nulla,  ed  avevano  presso  l'isola  di  Eubea , di  maniera  che  1* 
anzi  devastato  tutte  le  altre  isole  della  osso  di  Pelope  fu  perduto  nel  mare.  Pa- 
Grecia , essendo  approdati  in  questa  con  recchi  anni  dopo  la  caduta  di  Troja , uii 
una  finita  di  mille  navi,  non  osarono  farvi  pescatore  per  nome.  Demarmene , avendo 
il  minimo  guasto,  nè  saccheggiare  il  Um-  gettato  la  sua  rete  in  questo  mare,  ne  tras- 
pio di  Apollo , avvegnaché  fosse  pieno  di  se  un  osso  Maravigliato  delia  sua  prodi- 
ricchezze.  Apollo  vi  era  adorato  sotto  la  giosa  grossezza,  Io  nascose  sotto  1*  arena , 
forma  dì  un  dragone,  e dava  in  estate  de-  osservando  bene  il  luogo:  indi  andò  a Drl- 
gli  oracoli  senza  ambiguità.  Quegli  ahitanti  fa  per  sapere  dall*  oracolo  cosa  fosse  quell* 
pretendevano  eh*  egli  andasse  a soggiorna-  osso,  e qual  uso  dovesse  farne.  Avvenne 
re  per  sc(  mesi  dell*  anno  a Patara  ; e al-  che  alcuni  Elei  consultavano  in  nari  um< 
lorchè  credevano  che  fosse  ritornato,  cele-  po  1*  oracfdo  intorno  ì mezzi  di  far  cessare 
bravano  magnifiche  feste  in  onor  suo.  — la  peste  che  desolava  il  loro  paese  ; per  il 
jdpoìlfid.  /.  I,  e.  4-  — Strah.  l,  8 et  io.  che  la  Pizia  rispose  a questi  che  cerrassero 
• — PtoUm,  l.  3,  c i5.  — Pomp.  lìTela , di  trovare  le  ossa  di  Pelope;  e a Dcmar- 
/.  a,  c.  7.--  Caltimach*  Hymn*  ad  De-  mene  che  restituisse  agli  Elei  ciò  che  ave- 
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va  trov«tO|  e ch«  upp^rteneTa  ikI  eui.  fi 
pr»cat(>re  diede  qnelr  ouo  agii  ^lei  ^ e ne 
ricevelte  U ricoinpentJi;  egli  ebbe  special* 
menie  il  privilrgio  , per  se  c pc*  suoi  di« 
•cendrnti)  di  custodire  questa  reliquia,  che 
fu  conssrrata  a Cerere.  In  appresso  i Pe* 
Loptdi  poriaiono  la  figura  di  quest*  osso 
nelle  loro  insegne. 

Dsmaro,  soprannome  di  Giove,  figlio  na- 
turale di  Urano.  I^li  era  onoralo  in  Feni> 
eia.  — A/rm.  de  CAcad.  des  laser,  t.  if». 

» DtMSNOoaTB  , figlio  di  uria  bella  di  U- 
raoo.  Uagone,  figliuolo  di  questo  mede>imo 
Urano  e di  (vhe,  sposò  la  madie  di  Dema- 
TOonte,  mentre  era  incinta , e poco  tempo 
dopo  ne  ebbe  questo  figlio.  Secondo  ogni 
apparenta  è lo  stesso  che  il  precedente. 

1.  UBMtRBTS,  lo  stesso  che  Demarco. 

3.  ^ Sopiànnome  di  KscuUpio,  derivato 
dal  nome  di  colui  che  gii  aveva  dedicato 
an  tempio  vicino  all*  Alleo,  lungi  4^  sladj 
dal  monte  Sauro. 

Dkmbvza  ( /cono/.  ).  Il  Ripa  la  caratte- 
lizta  eoo  un  vecchio  a cavallo  di  un  ba- 
ttone, e che  giuocacoa  un  mulino  di  carte 
come  i ragatri. 

DcMSTBa  , Damatbk  o Dbmbtba  , nome 
greco  di  Cerere,  che  si  crede  cotrUponde- 
Tc  a Ghemeter,  la  Terra  madre.  I Greci 
ne  avevano  formato  Ìl  loro  mese  Demetrio, 
decimo  mese  del  loro  anno,  che  corrUpon' 
de  a un  di  presso  a luglio,  nel  quale  Ce- 
rere porge  i suoi  tesori  uomini. 

i.UBMBTsiB,  feste  greche  in  onore  di 
Cerere,  nelle  quali  gli  adoratori  della  dea 
si  ftagfllavano  eoo  fruste  fatte  di  scorta 
d*  alberi. 

3.  ~ Festa  ateniese  in  onore  di  De- 
metrio Poltorceie,  li  i3  del  mese  Muni- 
chione. 

Dbmbtsio  , nave  sacra  presso  gli  Ate- 
niesi. 

DBMBTaULi,  ioni  io  onore  di  Cerere  e di 
Prosrpitia. 

Dbuifobtk,  re  di  Piagosa,  città  dell*  A- 
sia  minore,  ricevette  ordine  dall* oracolo 
di  sacrificare  ogni  anno  una  fanciulla  a* 
suoi  dei  domestici  per  essere  liberalo  da 
lina  malattia  contagiosa  che  desolala  i sud- 
diti di  lui.  K.gli  fece  quindi  radunare  tut- 
te le  (anciulle,  salvo  )e  sue,  onde  la  sorte 
decidesse  della  vittima.  Matiisio  uno  de* 
principali  abitanti  si  lagnò  di  ule  ingiusti- 
tia^  ma  Demifontc  gli  rat>i  la  figlia,  e la 
sacrificò  senta  consnliare  la  aorte.  Matusio 
dissimulò  lungo  trmiio  la  sua  veiideltt,  e 
fiugendo  sempre  di  cssf>ré  il  migliore  ami- 
co del  re,  lo  invitò  colle  sue  figliuole  ad 
un  banchetto,  nel  quale,  dopo  averle  uccise 
tutte  ìfMiislintamenie,  gli  presentò  il  l uo 
sangue  mescolato  con  vino.  Dernifonle  fece 
gettare  in  mare  Matusio  c<in  la  latta  che 
gii  aveva  ollèrto.  lo  me.aoria  di  tale  avve- 


nimento la  latta  (croter)  fu  posta  fra  le 
costellationi. 

Dbmiosgo,  nome  che  davano  i Platouici 
al  Creatore  dell*  universo. 

Dbmhosia,  Ulta  d«lle  figliuole  di  Priamo. 

Dbmo,  sibilla  di  Cuma.  Si  mostrava  ocl 
tempio  di  Apollo  uua  piccola  urna  di  mar- 
mo che  dicevasi  contenere  le  sue  ceneri. 

— Paiitan. 

I . Dbxocoohtb,  tino  de*  figli  naturali  di 
Priamo,  che  da  Ahido  in  soccorso 

di  Tioja  assediata  dai  Greci,  e che  dopo 
aver  dato  prove  di  valore  fu  ucciso  da 
Ultssc.  — Tlom,  Iliad.  /.  4»  4;W* 

3. — Altro,  ucciso  da  Krcole  con  sua 
madre  Megara  e J i suoi  fratelli. 

Democrazia  (/cono/.).  Il  Ripa  la  espri- 
me con  una  donna  modesiamenle  abbiglia* 
ta,  coronata  di  foglie  di  vite  e d*  olmo  , 
avente  nelle  mani  una  melagrana  ed  alcu- 
ne corone,  simbolo  di  unione.  11  Cochin 
la  circonda  di  sacchi  di  biade  aperti  , yex 
iodìcare  che  ò sua  cura  dì  pensare  alla 
sussislenta  del  popolo. 

Dbmodicb,  moglie  di  Creteo  re  di  Jolco. 

— Hr^in.  Poh.  Astron.  /,  a , c.  ao.  — 
Vedi  CsBTEO,  Frisso. 

Dsmooita,  Danaide,  sposa  di  Crisippa. 

i.Dsmoooco,  poeta  e musico,  che  m O- 
mero  canta,  iu  presenta  di  Alcinoo  re  de* 
Feaci  e di  Ulisse,  gli  amori  di  Marte  e di 
Venere,  e il  modo  in  cui  questi  amanti 
furono  sorpresi  da  Vulcano.  Lo  stess<3  poe- 
ta fa  raccontare  da  Deraodoco  la  storia  del 
cavallo  di  Troja.  — Ì}dys$.  i.  8, — Athe- 
mruSt  l. 

Virgilio  eJ  Gvidio  fanno  meotione  di 
Demodoco.  Del  rimanente.  Omero  dice  che 
le  Muse,  coiiccdcad'i  a questo  poeta  il  do- 
no del  canto  , lo  privarono  della  vista.  — 
Ovid.  in  Ibin.  u.  /En.  /.io, 

u.  4*3. 

u — Uno  de*  capitani  Irojani  , che  dopo 
la  distruiione  della  sua  patria  segui  Enea 
iu  Italia.  Egli  fu  ucciso  da  Aleso,  fieÌKi 
naturale  di  Agamennone.  — 

L r,  7o3. 

Dbmopila  o Jcropila,  la  .setliina  delle 
dieci  sibille  aiino> ernie  da  f^arronc,  era 
di  Clima,  al  pari  di  Deìfolxt,  con  la  quale 
viene  confusa.  È quella  che  prcsoiilò  ì li- 
bri sibillini  a Tarqumio  Prisco.  Essa  portò 
a questo  principe  nove  volumi,  pei  quali 
chiesa  3oo  monete  d*  oro.  Il  re  la  scacciò 
con  disprezzo;  per  il  che  essa  ne  gettò  Ire 
nel  fuoco  in  sua  presenta,  e cliiese  io  stes- 
so prezzo  per  quelli  che  rimanevano.  Essen- 
dole negata  ouovaineule  la  richiesta  mer* 
cede,  essa  ne  bruciò  Ire  allri  e perseverò 
nel  cbìedere  la  stessa  somma  pei  tre  ulù* 
mi,  con  minaccia  di  bruciarli  in  caso  di 
rifiuto.  Tarquinio,  maraviglialo  da  t.ile  osti- 
nazione^  mandò  a ciiiamire  gli  auguri,  i 
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contiglÌArono  eh'  ei  dovesse  pagare  « entro  della  Terra  per  venire  sulla  super 
pei  tre  rimanenti  volumi  tutto  ciò  thè  si  licìe.  Egli  fece  nascere  nello  stesso  modo 
chiedeva.  Ricevuta  la  somma,  la  sibilla  or-  Pane,  le  tre  Parche,  il  Cielo,  Pilo  e la 
(lino  a Tarqtiinio  dì  custodire  diligente-  Terra,  suo  ottavo  tìglio.  11  nono  fu  1*  Ere- 
mente  questi  libri,  come  contenenti  oracoli  bo,  che  ebbe  una  nunnerosa  postrritii.  Que- 
che  presagivano  i destini  di  Ruma.  Il  re  sta  ditinità  era  paiticolarmrnte  ado  ata  in 
li  fece  porre  in  una  cassa  di  pietra,  U Arcadia;  cd  era  t^nta  la  veneiazione  degli 
quale  fu  posta  sotto  una  volta  del  Campì-  abitanti  per  questo  formid^hil  nome,  cns 
d -glio.  La  custodia  ue  fu  primamente  coni-  noti  era  permesso  di  proferirlo.  Alcuni  au- 
messa  a due  patrirj,  che  fiirono  chiamati  tori  hanno  pensato  che  questo  Dcm  g'>rg(v 
dumnviii.  Questo  numero  fu  snccessivameii-  ne  fosse  un  mago  tanto  eccellente  nella  sua 
le  portato  a dieci,  indi  a quindici,  i quali  arte,  clic  avesse  a'  suoi  ordini  le  fantasima 
pigliarono  il  nome  di  quìndeccinvirì.  Mon  ed  i geuj  aerei,  li  costringesse  ad  obbedirà 
ai  p<it*fva  consultare  questi  libri  senza  una  alle  sue  volontà,  e punisse  severamente 
speciale  auioiizzazione  del  Senato,  il  qu;<l«  quelli  che  non  vi  si  uniformassero  esatta- 
non  la  concedeva  se  non  in  caso  di  glandi  mente. — Boccac.  de  Geneal.  Z^eor. 
avvenimenti. apud  Lactant,  L i.  Dbuolbo,  capitano  greco  che,  sotto  le 
c.  6.  mura  di  Troja,  combattè  contro  Enea,  il 

1.  Dcmofontb  o Dcmofoohtb,  dodicesi-  quale  gli  rapi  l'enorme  corazza  di  cui  era 
mo  re  di  Atene,  figlio  di  Teseo  e di  Fe-  vestito.  Ei  la  diede  poi  m Mnesieo,  per  ri- 
dra,  accompagnò,  qual  semplice  privato,  compensarlo  del  suo  valore. 

Elpcnore  alla  guerra  di  Tmja.  Dopo  la  ro-  i.  DBMOLBOttTB,  uno  degli  eroi  che  ac- 
viua  di  questa  città  egli  trovò  prcsvo  EIcna  compagnarono  Ercole  nella  sua  impresa  con- 
ia sua  avola  Etra,  madre  di  Teseo,  e U tro  le  Amazzoni. 

ricondusse  seco.  Nel  tilornare  egli  andò  a a — Centauro  uccìso  da  Tese^  nelle  nnz- 
Daulide  presso  Licurgo,  il  quale  ne  era  re,  ze  di  Pirìloo.^O^iV.  Mei.  l.  I3.  v.  356. 
e sedusse  Fillide  sua  figliuola.  Giunto  in  3.  — Capitano  trojano  figlio  di  Ante- 
Alene  egli  trovò  il  trono  vacante  per  la  nore.  Venne  a zuffa  con  Achille,  e peri 
morte  ai  Mnesteo,  il  quale  gUel*  aveva  sotto  i colpi  dì  questo  ei*oe.— /Ima.  l.  so.. 
iiHurpalo,  e se  ne  impossessò  senza  la  mi-  v.  3^)5. 

nima  diincoltà  perchè  ue  era  il  legillinio  Dbmohacb,  in  occasione  di  un  oracolo  di 
erede.  Egli  concedette  gciierusamenle  la  Delfo,  costui  fu  mandato  a Cirene  da  quel- 
sua  protezione  agli  Eraclidi  perseguitati  da  li  di  Manlinea  suoi  compitriotti,  ed  egU  vi 
Euristeo,  e fece  anzi  perire  il  loro  nemico,  stabili  il  culto  di  Batto. 

— Or'ò/.  ìleroid.  Ep.  3. — JEtiau.  E or,  Ubsiobarciìs,  nome  che  Porjìrio  dà  a 
Hist.  l.  4.  c.  5. — Pausan.  in  Phocid.  c.  Serapi  ed  a Froserpina,  e Lattanzio  a Bcl- 
33.  — redi  Etra,  Macareo,  Eraclidi,  zebut.  Rad.  Archein,  comandare. 

Filli  DB.  1.  Dsuoiiassa,  figlia  dì  Aniiarao  e dì  Erì- 

3.  — Un  altro  srgui  Enea  in  Italia,  e vi  file,  e moglie  di  Tvrsandro. — Pausan.  l.  9. 
fu  ucciso  da  CamilU. — /Eneid.  L li.  c.  5. 

Dbmogorgohb,  divinità  o genio  della  ter-  3.  ~ Moglie  d*  Irò,  dal  quale  ebbe  l'Ar- 
ra. Rad.  Daimon,  genio;  e georgos,  che  gonaulo  Euridamante. 

lavora  la  terra.  Teodonzio,  amico  autore  Demorb  (scioif),  soprannome  di  Bacco,  in 
greco  citato  dal  Boccaccio,  e le  cui  opere  onore  del  quale  si  bevevano  in  tutte  lo 
esistevano  ancora  al  tempio  di  questo,  dice  feste  le  ultime  tazze  di  vino, 
die  Demogiigone  era  il  piò  antico  degli  Dbmorj  {Mit.  Ind).  I Molucchesi  iin- 
dei,  ed  aveva  |>er  coinp^tgtii  il  Tempo  eJ  macinano  che  i demoiij  s' introducano  url- 
ìi Ca«js.  Egli  lo  rappresenta  come  un  vec-  le  loro  case  dall'apertura  del  tetto,  e re- 
chio  pallido  e macilento,  coperto  dì  niii-  chino  un' aria  infetta  che  cagiona  il  va- 
schio,  che  abitava  al  centro  della  teiTs,  e juolo.  Per  prevenire  tale  sciagura,  essi  pon- 
che  essendosi  annojato  di  tale  solitudine,  gono  nel  luogo  da  dove  passano  i demoni 
formò  una  piccola  palla  sulla  quale  si  pose  certe  piccole  statue  di  legno,  di  cui  gU 
a sedere,  ed  innaUato.si  io  aria,  circondò  stregoui  del  paese  si  servono  pei  loro  ma- 
tntla  la  Terra,  e fonnò  in  tal  guisa  il  Cie-  lefizj,  tenendo  per  fermo  che  queste  sta- 
lo. Passando  per  avventura  sui  monti  Acro-  tue  siano  alte  a spaventare  i aemooj  ed 
cerauni,  o colpiti  dnl  fiiintiie,  ne  trasse  la  a porli  io  fuga.  Allorché  questi  supersii- 
mateiia  ignea  che  m.audò  nel  Cielo  per  il-  ziosi  isolani  escono  di  sera  o Ji  notte, 
liimiuare  il  Mondo,  e colla  quale  formò  il  tempo  destinato  alle  inemsionì  degli  spi- 
Solc,  a cui  diede  in  isposa  la  Terra,  unto-  riti  malefìci,  hanno  sempre  la  precauzione 
ne  che  produsse  il  Tartaro,  la  Notte,  ere.  di  portare  indosso  una  cipolla  o uno  spie- 
.Stanco  nel  fondo  della  sua  caverna  d**i  do-  chio  d*  a^lio,  coi  un  coltello  c l al-uni 
lo»i  «ha  provava  il  Caos,  trasse  d>l  se-  prz/i  di  legioj  e allorché  le  madri  mut- 
i%i*  la  Discordi-',  la  quale  abbai  doa'j  il  tono  a giac-^rc  ìjloro  figli,  non  obimcUOao 
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di  porre  sotto  le  loro  teste  lifiatti  pre> 

§er%'i>tiTÌ, 

1 Qoo  riconoscono  sltrì  dernonj 

che  le  aoim::  de*  coalvAgi,  le  quali,  usceu* 
do  d4irinleroo  dove  eiano  im|)rigiooaie, 
erraou  per  uti  certo  tempo  nel  mondo,  e 
C«Qno  agli  uomini  tutto  il  m.ile  che  po«»o<- 
Do.  Tra  questi  vi  sonu  i cidpcvoli  giustizia* 
ti,  i figli  nati  morii,  le  do. me  motte  nel 
parto,  quelli  che  sono  stali  ucciiù  iu  duello^ 
tutti  quelli  insommi  che  ai  sono  reuduii 
iodegiit  degli  Quoti  della  sepoltura.  I Òia* 
mesi  f «nno  quasi  ad  ogni  islatiie  mille  ini* 
precasioiii  contro  i geuj  malvagi.  — V tdi 
Diavolo. 

I Cingulest  tengono  la  frequenta  delle 

rrocelle  coinè  uua  prova  che  la  loro  isola 
abbandonala  al  fuioie  dei  dernonj,  e si 
rammentano  con  dolore  che  essa  la  già 
tempo  abitata  da  Adamo,  e ciie  conteneva 
il  paradiso  terrestre.  I dem  ioi  incaricali  di 
punirli  sono  la  causa  inimeaMta  di  ogni 
malattia,  di  ogni  spiacevole  avvenimento 
che  loro  inieiviene.  Per  impedire  che  i 
frutti  non  vengano  involati,  il  minuto  po- 
polo li  abbaudooa  ai  diavoli,  e dopo  tale 
precauzione  nessun  naturale  dell'isola  osa 
accostarvi  la  mano.  stesso  pruprietario 
non  si  arrischia  di  cogliergli  avanti  che  i 
dernonj  abbiano  linuuziaio  a*  loro  diritti. 
Per  ottenere  la  permissione  di  distaccare 
il  linianenle,  egli  ne  porta  alcuni  nel  pa- 
gode, dove  i sacerdoti,  dopo  averne  ricevu- 
to uua  certa  quantità  per  essi,  distruggono 
il  roilelizio. 

(A/if.  RtM!),  I dottori  del  Talmudde 
attribuiscono  tre  differenti  orìgini  ai  dnuo- 
nj.  i.«  Si  sostiene  che  Din  gli  abbia  creati 
lo  stesso  giutno  che  creò  rinferno  per  servir 
loro  di  srtggioruo.  Egli  li  formò  incorporei, 
perchè  nou  ebl>e  tempo  di  dar  loro  coi  pi.  La 
festa  del  sabbaio  cominciava  nel  m uuento 
della  loro  creazione,  e Dio  fu  obbligato  di 
interrompere  il  suo  lavoro,  onde  non  viola- 
re la  santità  del  giorno.  Gli  altri  dicono 
che  Adamo  essendo  stato  lungo  tempo  sen- 
xa  conoscere  sua  moglie,  l'angelo  òamaele, 
mosso  dalla  sua  beltà,  si  uni  con  lei,  ed 
essa  concepì  e mise  al  mondo  ì demooj. 
Essi  sostengono  pure  che  Adamo,  al  quale 
attribuiscono  un  carattere  quasi  di  scelleia- 
to,  fosse  il  padre  di’gli  spiriti  maligni.  Si 
contano  altionde  qu;iliro  madri  dei  diavoli. 
— f^fdi  I^AAMA,  Lilit. — Finalmente  certi 
dolimi  credono  che  gli  angeli  creati  in  uno 
italo  d*  innocenza,  oe  siano  scaduti  per  ge- 
losia contro  Tuomo,  e per  esserii  ribellati 
contro  Dio.  Questi  dernonj  sono  stati  creati 
maschi  e femmine.  Le  anime  dei  dannati 
si  cangiano  pure  per  qualche  tempo  in  de- 
monj;  allora  vanno  a loimentare  gli  uomi- 
ni, visitando  il  loro  sepolcro,  e vedendo 
• vermi  clic  rosicano  il  loro  cadavere,  ne 
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provano  grande  afllizionc;  Indi  se  ne  ritor- 
nano all*  inferno.  1 dernonj  hanno  Ire  van- 
taggi  che  sono  loro  comuni  con  gli  angrli. 
Hanno  ali  al  pari  di  essi,  volano  «1  pati  di 
essi  da  un*e»tnmilà  all*  altra  drl  mondo, 
e al  pali  di  essi  conoscono  il  futuro;  tre 
impr^ifer.ioni  snu  loro  comuni  Con  gli  uomi- 
ni: pt*iciocihè  sono  obbligati  di  mangiare 
e di  bere,  generano  e moltipUcauo,  e final- 
mente muojono  al  pari  di  n u. 

Deuovice,  fij^liuuU  di  Agenore,  ebbe  mol- 
ti figli  da  Marte,  tra  i quali  Eveno  e Tc- 
hùo.^jépoUod.  l.  I.  c.  18. 

Dbmohio.  Quesia  parola  non  si  pigliava 
in  mala  parte  presso  gli  antichi  filosoii,  cna 
significava  qualche  cosa  che  partecipa  del 
divino,  doimonion.  1 Platonici  seguendo 
PUaf^orOy  davano  questo  nome  a celti  es- 
seri inieimedj  tra  U divinità  e gli  nnniioì, 
pnsiì  io  diversi  gradi,  più  potenti,  più  illa- 
minali  gli  unì  degli  aliri.  Secondo  questo 
sistema  si  diceva  che  rsvi  fanno  passate, 
per  cosi  diie,  di  m-iuo  in  mano  i voti  che 
gli  uomini  rivolgono  agli  dei,  e recano  ai 
mortali  le  grazie  che  i numi  c<>ncedun  loro 
io  iscambiu.  Son  quindi  essi  che  ticevotto 
le  prt-ghiere  ed  i sacriiirj,  son  essi  che  dan- 
no gli  oracoli.  A ciascun  uomo,  sreondo 
lilenandrOy  vien  dato  nascendo  un  demo- 
nio o buon  genio,  che  gli  sene  p«*r  tutta 
la  sua  vita  ai  maestro  e di  scotta.  Pltiiar- 
co  ^be  questi  dernonj  pi.:liano 

talvolta  amicìzia  per  qualche  uomo,  che  lo 
avvertono  de*  suoi  doveii,  lo  dirigono  nella 
via  della  vii*tù«  vegliano  al  a sua  sicurezza, 
e lo  salvano  dai  continui  |>erìcolt  nei  qua- 
li c.idrebbe  per  soverchia  furia  o per  igno- 
ranza. Ora  questi  esseri  inlermedj,  secondo 
i nostri  filosofi,  non  sono  semplici  intelli- 
genze; ma  hanno  un  corpo  sottile  e imper- 
cettibile a*  nostri  sensi.  L*  universo  oe  è 
pieno;  ve  n'ha  nell* aria,  nel  mare,  sui 
monti,  nelle  foreste.  1 poeti  danno  pure  il 
nome  di  dernonj  ai  roani  o ombre  dr*morti. 
— CVc.  de  Divin.  /.  i.  c.  54» — Plutarv.de 
Gemo  Socrat.^Plotinus,in  Ennead.  /.  8. 
c.  3. 

a.  •—  m SocRATB.  Questo  filosofo  diceva 
di  avere  un  demonio  o spirito  famigliare  ^ 
i cui  avvertimenti  non  lo  indncevano  mai 
a niuna  impresa,  ma  Io  distoglievano  sol- 
tanto di  agire  , allorché  vi  fovsc  stato  pe- 
ricolo. Dopo  la  scoolitU  dell*  esercito  co- 
mandato dal  pretore  Lacbe  , dice  Cicerone 
( de  Dwinit.  /.  i ) , Socrate^  fuggendo  con 
questo  generale  ateniese  , ed  essendo  ginn- 
to  io  un  luogo  ove  riuscivano  molte  siiade 
difTerenli  , non  volle  seguire  la  medesima 
via  che  gli  alti'i  ; ed  essendogliene  chiesta 
la  ragione , rispose  che  il  suo  demonio  ne 

10  distoglieva.  L*  evento  giustificò  in  breve 

11  consiglio  del  supposto  genio  : tutti  quel- 
li che  pigliarono  una  strada  diversa  di  5o- 
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crate  furono  uccisi  o falli  prigionieri  dalla 
cavalleria  nemica.  Se  , qiiand*  egli  andò  a 
IMC'teiit^rsi  ai  giudici  che  dovevano  condan- 
narlo , il  suo  d''munio  non  lo  trattenne  , 
come  faceva  nelle  occasioni  pericol->sc  « si 
è , secondo  plaloru: , eh*  egli  u..n  isiimò 
che  la  morte  fosse  un  male  per  lui  f mas- 
sime Orli*  eia  e nc^lle  circostanze  in  cui  si 
trovava.  Egli  nmi  lùeveva  tali  avveitimenli 
ÌDierni  solo  per  sé;  i su»  i amici  vi  p^rteii- 
pavano  pure»  allorché  stando  per  impe- 
gnai si  in  qualche  mal  affare  gliene  laceva- 
DO  parte  ; e ri  riferiscono  molte  occasioni 
• nelle  quali  ebbero  a prnticsi  di  non  aver- 
gli presUto  fvde.  — CVc.  Tuscui.  1.  I. 
— Plularco  tt  jipuL  de  fSenio  Òacra^ 
ùt. 

DcMOaooiAziA  f influenza  imoiediata  de- 
gli spimi  oislefici  » religione  di  idcune  po- 
polazioni americane  , afl'ricane  » asiatiche 
( siheriche  » camisciadali  , ecc.). 

Ubuostea  f una  delle  figliuole  di  Pria- 
mo. 

DsMOTTOLfMo  » Uno  dei  compagoi  di 
Agetio  » ucciso  da  Ulisse.  — Odissea  » 

ua. 

Dchroscb  » gigante,  il  qu.vle  » oiiita- 
meuie  ad  Argenk,  comandava  alle  dive  nel- 
la guerra  che  diclnaiò  loro  Taamurat,  mo- 
narca delle  peli.  Essi  furono  vinti  ed  uccisi 
cotranibi. 

Demi'CO  , figlio  di  Fitclore  , fu  uno  de' 
capitani  trojani  che  perirono  per  mano  di 
Achille. — //iW. /.  ao,  t*.  4^7‘ 

Dbsati^  dei  domestici  chiamati  piu  or- 
dinariamente Penali. —■  ^e<fi  Pesati.  * 

Dbsdsiti»  specie  d*  uomini  che  Luciano 
pone  nel  numero  degli  abitanti  eh*  egli  sup- 
pone esistere  nel  gf>bo  della  luna»  e che 
nascono  ci  me  piauie. 

Desoaitidb»  nome  sotto  il  quale  fu  ado- 
rala Elrna  dopo  la  sua  morte,  Den- 

dron  , albero.  Dicesi  che  poesia  principes- 
sa terminò  la  sua  vita  impiccandosi  ad  un 
albero. 

DesoBOFoaiB  » questa  cerimonia  si  faceva 
nei  sacrilicj  che  si  l'ffrivano  a B^cro»  a Cibrle 
ed  a Silvano.  Arnobio  riferisce  che  quella  che 
si  faceva  nella  festa  di  Cibele  » consisteva 
nel  poi-tare  un  pino  per  la  città  , e nel 
piantarlo  » in  memoria  di  quello  sotto  il 
quale  dicesi  essersi  mutilato  Ali.  Si  corona- 
vano i rami  dell'  albero  ad  esempio  «li  Ci- 
bete  » e se  ne  copriva  il  tronco  con  lana  » 
come  la  dea  ne  aveva  coperto  il  corpo  del 
suo  favorito. 

DiPDRoPoao  , portatore  di  albero.  Un’ 
antica  iscrizione  ciuta  dal  Grutero  dà  que- 
sto epiteto  al  dio  Silvano  » perché  ordina- 
riamente sì  presenta  >n  atto  ili  portale  un 
ramo  di  pino  o di  cipresso,  secondo  questo 
verso  di  yirffiUo: 


Et  tenerim  ab  radice  feren*,  SUTane , 
cupressum. 

Georg.  1. 1 , V.  ao. 


I Deudroforl , sreondo  1'  et  molrpia  gre- 
ca , dfidfajofv  Prtno  quelli  che  nelle 
prorcssionì  degli  dei  portavano  rami  d'al- 
beri od  anche  intiei  arboscelli  , come  si 
vede  in  alcuni  b^ssi-ilievi.  I Romani  ave- 
vano una  compagnia  li  Droendolri  dì  me- 
stiere , i quali  lacevìio  Irfffiro  dì  legna 
seguivano  gli  eserciti  d avevano  cura  del- 
ie macchine  da  guer.  Gli  autmi  non  sì 
accordano  intorno  all  natura  delle  loro 
funzioni, e si  ignora  ( fossero  relighise  o 
solamente  meccaniche—  Rewétius  ^ ad 
InscripA.\  ,c  4o-  — de  V Atad, 
des  laser,  t.  Antxpl.t.2, 

Dendsolibano  , alb^  del  Libano^  ae 
ne  facevano  cotone  pe^'i  dei  , e ai  cre- 
deva che  non  ci  foss«vnifi,  io  che  loro 
poteM'e-sere  piò  grato.A'f,/, 

DeaiCALK  , specie  dilennità  che  si  fa- 
ceva nel  decimo  giom(k>{>o  la  mone  di 
qualcuno  per  purificare  casa.  <—  Cic,  dt 
/eg.  /.  a , c.  55. 

Deaicm  o Dewix  ( >.  C/Vp.  ) , «na 

delle  tre  divinità  giappoi  che  presiedono 
alla  guerra.  E il  proieit  dei  Xingovini, 
una  delle  doihci  sette  1 Giappi*ne.  — 
yedi  Maristiso  , NeqIju.  — Fu  rap- 
presentato con  tre  teste  corpo  e qua- 
ranta mani.T.e  tre  teste  ^cano  il  sole  » 
la  luna  e gli  elementi  ; ihrpo  è simbolo 
della  materia  prima  , e V]uaranta  roani 
rappresentano  le-qual  tà  cr^ì  ed  elemen- 
tari. Il  grado  che  gli  viedalo  fra*  loro 
dei  fece  cunghìetturare  ch^enix  potesse 
essere  lo  slesso  che  Aroìda. 

Deaoir  ( Mit.  Ind.^^  la  qpta  delle  cin- 
que feste  sobnni  del  Pegii  celebra  sul 
fìiiriie.  E una  corsa  di  haich;  onorata  dal- 
la presenta  del  re  e della  i^ìna.  Ct  sono 
due  premj  pei  vincitori  , m^li  altri  con- 
correnti sono  espoiti  allo  beh  degli  spetta- 
tori. 

i.Dbittb  di  rr.orto.FKL  spì.u  la  super- 
stizione a segno  di  credere  he  i prutumi 
dì  denti  di  morto  fosscto  ui  polente  pre- 
servativo contri  i roalcficj  , t specialmen- 
te contro  quelli  che  avevant  per  isc«»po 
d*  impedire  la  consumazioue  del  matrtsno- 
nio. 

3.  — di  lupo.  Se  ne  faceva  portare  tem- 
po fa  ai  fmciulli  a gu'sa  dì  amuleto,  onde 
non  fossers  soggetti  alla  paura. 

Dbbdsifio  , UDO  d«  i guerrieri  che  a^ 
sisCettero  dia  caccia  del  cinghiale  di  Cali- 
done. 

Dbo  o Eio  , nome  Greco  di  Cerere , da 
Dein^  trovare»  per  allusione  alla  ricerca  che 
r*lla  fece  cì  sua  My^b.dt  Bartier^ 

t.  5. 


DF.R.  (526) 

r>i!oi0E  , nome  «li  Proserpioa  , d.  Deo 


DFR. 


ftijrmnoiiie  di  Cerere. 

UtonesEl , figliuola  di  Arca, 
rea.  tnlU  pi*'«  p>«l'l>“» , « 


ArcaH^.  In  Maoli> 

nea  , tnlla  piaw*  j-- -j  ■■  federa  una 

tutua  di  «i<j«««i  io  brrnao,  che  per  quanto 
d.cevano  gli  abiUDÙ  aHHesenlara  Drome- 

n^».—  Patii-  • j-  Il  I 

I)EoTToLe>«0  , uno  et  proc.  di  Penelope 

ucriv.  da  OIrere.— 0/«ea 

Deo«ELt  (A/<«  /«•)  r l*“PI  'l'-"  '^l* 

di  Ceilan  , «-i^i''  *' 

del  recondo  ordio  Qire.ii  lemp)  hanno 
P«:l,e  rend.te,  per  « che  qoe.U  .acerdol, 
r.Tor.no  la  urrà , aricndono  a qualche 
rocliere.  - . OaLSa.i. 

Depura,  *a«)  «-vino,  che  i i»abmi  po- 
nevano aulla  tavolde’loro  dei  nei  giorni 
eli  fr*la. 

DepcLiO»  , che -accia  o che  vieta,  ao- 

*’"ne"po™!Ti‘''alì;',  quelli  che  >i  manda- 
vano a Delfo  o Olimpia  , per  farvi  , 
nome  delle  ritti  i aacrificj  aolem.i  nelle 
frale  pubbliche , per  conaultare  gli  ora- 
coli. — Plul. 

DeaaDioTEO  , DeaAmonDE  , aopranno- 
D.e  .li  Apollo  Argo.  Il  auo  lemp». , edi- 
lieato  da  Kpii-  , era  aititelo  a»pra  un 
allora.  L’  oraco  veniva  proferito  da  una 
donna,  alla  qi.  eia  interdetta  ogni  co- 
niiiiiicazìooe  c gli  uoniioi. 

OEnre  , di  Venere,  die  u iup* 

pone  cfrMrre  che  Derc**lo. 

Deecciivo.  di  Laureo  lo.  — 

/.II. 

Dbìicbto  , EncBTiDK  , o DiBCB  , gran 
divinità  dei  .i , adonta  in  Aacalona  , la 
fui  ligura  rarcsentara  una  donna  , dalla 
finiura  all*  ia  , nella  parte  inferiore  ler- 
iniriava  a eu  di  pesce.  Dcrcelo  , avendo 
dlr*»o  Venei,  ne  fu  punita  con  un  tio- 
Icmo  amoreche  le  ispirò  U dea  per  un 
giovine  S4ce)ote  di  leg.;iadr«  figura.  Que- 
sta dei  , do^  avere  avuta  da  lui  una  fan- 
cmllA,  «.hòe  ,nta  vergogna  della  ana  debo- 
Jrz/a,  che  uose  il  giovine;  ed  avend  i Iras- 
|wrfato  la  hxahìna  in  un  lingo  deserto  , 
t'i  gettò  in  u lago  , dove,  fu  irasformata 
i'i  |x;sce.  La  jarabina  ch*ela  mite  al  mon- 
do è la  f«mcsa  Semiramide  che  in  appres- 
so annoverr»  tua  madre  ira  gli  dei , e le 
ci'este  un  tempio.  In  memoria  di  cpiesta 
aupp.ista  trasformaiiune  , i Sirj  si  aslcne- 
vaim  dal  mangiar  pesce,  ed  avevano  mol- 
tissima venerazione  per  questi  mimali.  Ls- 
si  coiiaacravanò  in  questo  tempo  pesci  d* 
^ro  e d* allento  , e gliene  sicrificavano 
ogni  giorno  di  vivi.  Alcuni  auori  U con- 
fondono c-m  Alergati,  altri  c*n  Dagora  , 
e dalla  ràssomiglianza  che  fu  trovata  in 
quest*  ultimo  dio  con  Nettuno,  si  coiirhiii- 
ae  che  Derceto  potrebbe  in  «oslin/a  essere 
l.t  stessa  che  Aniitriie;  OmV/fO  la  dice  figlia 


di  Kiso.  — Diod.  Sic.L  X — Ijucian  de 
D*a  Syr.  — Piin-  /.  9 > c.  i3.  — CVrrf. 

Dcaciso  ed  Alcbiowb,  figli  di  Nettuno, 
rapirono  ad  Kreole  i buoi  di  Gerkme  , al» 
lorchè  passò  per  la  Libia  , c li  coudusaero 
in  Ktruria.  — jipollod.  , c.  5 .—  f^edi 

Giiioac. 

Deriadb,  re  degli  Indiani  ucciso  da  Bac- 
co, come  rilevasi  dalla  storia  di  questo  erce. 
{^y^edi  Bacco).  Tina  pittura  di  vaso  antica, 
ci  rappresenta  Deriaae,  che  dopo  parecchi 
r imbatiìraenti  per  terra  e per  mare  è alla 
fine  urciso  da  Bacco.  Deriade  è coperto 
di  cortixza  grcca^  della  quale  diuioguon^i 
tutte  le  parti;  dal  suo  caschetio  pendono 
le  para  guance;  egli  è rovesciato  a terra 
sopra  il  suo  scudo.  Il  dio  ha  schermilo 
colla  ptllc  di  pantera,  che  tiene  col  brac- 
cio sinistro,  il  colpo  che  Deriade  gli  ha 
recato  colla  lancia,  ed  è in  atto  «li  colpir- 
lo niortaliiirnle  col  tirso.  Bacco  ha  io  ma- 
no il  ceppo  di  vite  eh*  egli  venne  a coq- 
quistare,  segno  della  sua  vittoria.  Hirt.  Bit- 
derbuch. 

Dkrimbr  (3/i7.  Ind.)^  porta  di  miseri- 
cordia, nome  del  tempio  dei  Parsi  o Grotti. 

DeaiSioaB  (/ro/in/  ).  Si  conosce  dal  suo 
riso  dilc;*gìaiore,  dal  tuo  modo  di  mostra- 
re col  dito  ciò  che  le  si  presenta,  e da* suoi 
piedi  nudi,  simbolo  dell*  obbrobrio  di  que- 
sto vile  talento.  Le  si  pongouo  alcune  pen- 
ne di  pavone  nelle  mani,  e vicino  a lei  sì 
vede  un  asino. — yedi  Mono,  Motteggio. 

Dkbo,  Nerride. 

Derbitiade,  soprannome  di  Dima. 

Dsrudi  Pers.),  il  diavolo  opposto 

all*  angelo  dell*  agricoltura,  f delitti  che  si 
chiamano  sue  opci'e,  sono  il  mancare  di  pa- 
rala, la  rottura  dei  patti,  il  ricusare  la  mer- 
cede ai  servi,  il  negare  il  nutrimento  agli 
animali  comacrati  all*  agricoltura,  il  non 
pagtre  gl'istitutori  dei  fanciulli,  il  negare 
il  salario  ai  contadini,  c il  non  dare  l'acqua 
promevva  ad  un  pezzo  di  terra. 

DRaviciii  o Deavis  (/l/i£.  A/oom.),  mo- 
naci niusvtiImAiii.  Alcuni  vivono  in  una 
spregevole  indolcn;^i;  altri  passano  i giorni 
intieri  nelle  strade,  o 8uirang>lo  di  qual- 
(he  contrada  frr-quentata,  e.  corvi  verso 
terra,  ricevono  1'  elemosina  dai  passeggeri 
henza  chiederla.  Altri,  montati  sopra  tram- 
poli, con  una  mezza  picca  nelle  mani,  cor- 
rono per  la  città  con  la  sola  camicia  indos- 
sa, gridando  come  forsennati:  TVon  de  altro 
Dio  che  Dio;  ovvero  portano  sulle  spalle 
lina  gran  bisaccia  piena  di  pane  e di  pezzi  di 
frattaglie  di  castrato  mezzo  infradici.vtt  per 
distribuirli  si  cani  ed  ai  gatti  che  non 
hanno  ricovero.  Quelli  che  hanno  il  talen- 
to di  trastullare  il  popolo  fanno  da  balle- 
rini c da  cerretani.  Cantano  di  pona  in 
(>orla  come  i nostri  ciechi  al  suono  del 
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cembalo.  GU  alivi  ai  vanUno  di  predir  Tav- 
venire,  e di  fare  esorcismi  per  iacacciare  i 
demonj.  Vendono  imma|(ini  e reliquie  di 
IMaoiueitn,  ecc.  Sono  tenuii  anche  per  gran* 
di  airegoni  : se  ne  videro  alcuni  ballerai  il 
peltn  con  una  pietra  tanto  asprameiiie  che 
avi  ebbero  potuto  collo  ftteaao  colpo  uccide- 
re un  bue;  altri  poni^oiio  tra  i loro  denti 
delle  verghe  di  ferro  rovao,  aeiiiv  bruciar.^i, 
tiilt«>chè  ai  veggi  bollire  la  loro  saliva.  Ls- 
si  ebbero  T accorierza  di  f-irsi  tciocliere 
dall*  ustervanzi  della  legge  che  vicla  V um 
del  vino,  e avvien  loro  bene  spesao  di 
prendere  tanto  oppio,  che  il  più  ardilo 
ciarlatano  noo  poUebbe  star  loro  a fionte. 
Allora  mostrano  una  certa  allegrìa  die  par* 
tecipa  dell*  ebbrezza  e del  delirio,  e»  quan* 
do  i primi  vapori  tono  dissipati,  cadono  io 
una  specie  di  estasi  profetica,  U quale  non 
c altro  che  una  specie  d*  imbecillilà,  ma 
che  serve  per  altro  a gabbare  il  volgo. 
Questi  monaci  portano  grosse  camicie  di 
soja,  c non  hanno  che  un  nianttUo  di  pan* 
no  ben  grosso  nel  quale  s*  involgono.  Le 
loro  berrette  rassomigliano  molto  ai  nostri 
cappelli  bianchi  e gvitndi  senza  Orlo.  Han- 
no le  gambe  uiide  e il  petto  scoperto;  la 
loro  tintura  è una  coreggia  di  ciiojo,  alla 
quale  attaccano  delle  hbhìe  d*  avorio,  di 

fuitido,  ecc.  Oltre  ai  digiuni  prescritti  dal- 
Aicorano,  oc  osservano  pure  ogni  giovedì, 
^oo  è loro  pet  messo  di  mangiare  se  non 
dopo  il  tramontar  del  Sole,  salvo  che  non 
sia  per  causa  di  malattia.  Il  superiore  fa 
loro  due  volte  la  settimana  una  predica 
sull*  Alcorano  o sulle  virtit  del  fondatore, 
dopo  di  che  i Dervirhi  fanno  una  profonda 
riverenza  al  predicatore,  e si  mettono  tutti 
insieme  a voltarsi  in  giro  con  incredibile 
lestezza  e velocità,  al  suono  di  un  flauto, 
di  niauiera  che  non  è possibile  dì  distin- 
guere i luru  visi.  Essi  sono  istruiti  con  una 
giurnaliera  assuefazione  a questo  giramento, 
e vi  nescoiio  cosi  bene  che  si  fermano  tutti 
al  mioiiuo  segno.  Per  piorgcre  un'  aria  di 
santità  a quest*  esercìzio  fi«lt)  in  onore  di 
Meveleva  loro  fondatore,  essi  citano  Teseiu* 
pio  di  Davide  che  ballava  avanti  l'arra,  il 
capodiiogo  di  questi  religiosi  turchi  è Coi* 
gni,  dove  risiede  il  superiore  generale,  alla 
testa  di  più  di  quattrocento  di  questi  pol- 
troni. Allorché  si  mostra  alla  sua  comunità, 
tutti  i dervìs  serbano  un  profondo  silenzio, 
e per  rispetto  non  osano  nemmeno  di  te- 
ner fermo  lo  sguardo  nella  sua  persona. 
Questi  monaci  hanno  pure  do* missionari,  i 
quali  sotto  ombra  della  conversione  degli 
infedeli,  sono  le  migliori  spie  del  governo. 
J*.d  è forse  per  questo  motivo  che  non  ba- 
da ai  loro  disordini.  Ciò  nondimeno  il  visir 
Kinperli  fece  gettare  a terra  il  convenlo  di 
Aiidrioopolì,  {>erchè  serviva  di  luogo  di 
appuiitaoieolo  alle  douuc  dissolute.  1 Tur* 


dii  hanno  aneli*  essi  delle  religiose,  che  imi. 
tano  i loro  fratelli  in  ogni  lum  f^lravr>gan* 
za.  EUse  attendino  pure  alle  malie,  mI  dis- 
tribuire rimedj,  e vanno  accattando,  nel- 
r andare  per  le  gran  città  a trsstuUave  gli 
oziosi.  La  loro  obbedienza  consiste  nel  fare 
ogni  cosa  a loro  senno  ; U loro  clausura, 
lidi  correre  di  rasa  in  casa  ; la  lom  pover* 
là  nel  pisliare  da  ogni  m«nu;  e la  loro 
castità  nell*  essere  benigne  con  tulli.  Il  solo 
allo  di  saviezza  che  abbia  lormaio  il  fond.s- 
ineiito  degli  uni  e delle  altre,  si  è di  aver 
loro  conceduto  di  ritornare  nel  mondo,  ut 
anche  di  maiitsrsi;  di  maniera  che  se  ii<* 
veggono  molti  e molte  abbracciare  questo 
partito.  In  Persia,  dove  liawene  un  iiiiu<>r 
numero,  sono  disprczzsti  dal  governo,  e il 
|io|M)ln  ha  per  essi  maggior  umanità  che 
stima. — y^di  Facuir,  iÌANTOife. 

* 0//wer,  nella  relazione  del  suo  ving* 
ciò  in  Persia,  dice  di  avere  incontralo  a 
Tegrich  un  dervis  di  età  avanzata,  con  bar- 
ba S5<aì  lunga  e folta,  il  quale  se  ne  stava 
rannicchialo  sopra  un  tappeto,  ed  era  cir- 
condalo da  una  turba  di  donne.  Aveva  in 
cintura  un  laigo  c^biinajo.  aveva  ima  pen- 
na in  una  mano,  e coll*  altra  distribuiva 
airuni  .pezzi  di  carta  scntta.  Inform^tr’si 
del  che  facesse  quel  vecchio,  gli  fu  detto 
che  a ciascuna  di  quelle  donne  dava  un 
versetto  deli*  Alcorano,  mediante  il  quale 
non  solo  le  guariva  dai  mali  ond’  erano 
tormentate,  ma  preveniva  altresì  per  qual- 
che spazio  di  tempo  tutti  i malanni  av- 
Tenire.  Per  ogni  pezzo  di  carta  gli  si  pa- 
gavano sei  puls^  cioè  qualcosa  più  di  sei 
soldi.  Quello  che  è più  singola^  si  è che 
questo  medico  che  guariva  e preveniva  con 
tanta  facilità  i malori  del  corpo,  era  da 
oltre  quìndici  anni  tormentalo  da  un'ernia 
inguinale,  per  la  cui  guarigione  d>  mandò 
consiglio  al  nostro  viag.;tatore  eh*  ei  sape- 
va evvero  medico. 

* DeSAMetrA,  una  delle  Ncreidi,  secoudo 
Omero,  ìliad.  l.  i8. 

DeSARAo,  soprannome  dì  Ercole,  proprio 
ai  Fcnic]  («V.  Giro/.).  È forse  lo  stesso  che 
DorsaHZ.  — f^Ci'/i  questa  |*aroIa. 

DesiDZRio  (/cono/.).  Si  figura  con  un 
giovine  alato  che  si  avventa  con  ardore 
verso  qualche  oggetto.  Si  può  aggìuuncic 
delle  tiamiue  ardenti  che  escono  dal  suo 
petto. 

Dcsicivari,  DssTt5ART,  termini  che  si  usa- 
vano per  l*  elezione  dei  sacerdoti. 

Dbsmontb,  padre  di  Menalippe,  a cui  fe* 
cavare  gli  occhi,  e la  l inchiuae  in  una  pri- 
gione per  essersi  lasciala  sedui*re  da  Net- 
tuno. Roto  e Beoln  liberarono  la  loro  ma- 
dre ed  uccisero  Desmonte. 

Drspoiiia,  sovrana,  nome  di  Venere  in 
Grecia,  di  Cerere  in  Arcadia,  e di  Pioscr* 
piua  come  regina  de*  morii. 
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DsspOTitico  {Iconol.).  Uno  scettro  6i  fer> 
ro,  una  spada  nuda  ed  un  tatbante,  oe  so> 
DO  gU  attrilniti.  In  un  ballo  iuglese  fu  fi- 
gurato con  uo  re  che  dà  un  calcio  nel 
deretano  al  suo  primo  ministro,  il  quale 
lo  restituisce  al  suo  primo  commesso,  che 

10  rt  ode  ai  suoi  sul>alierut,  i quali  lo  re* 
slituiacono  a clnunque  si  presenta,  fino  a 
che  giiigne  litialmenie  al  p*u  mUerabil  sud* 

il  qU'dc  non  lo  rt^stiluisce  ad  alcuno. 
Destemta*  (/cono/.).  Si  iudica  lalvolia 
coll*  t nil’leiva  dì  Proteo. 

Dbstino,  il  più  |Kiiente  dio  dfl  g^ntile- 
ainio,  era  figlio  della  Notte,  che,  secondo 
Euodo^  lo  genero  s»*nza  il  soccoiso  di 
alcun' altia  diviiuù.  Tutte  le  altre  divinità 
erano  soggette  a questa.  11  cielo,  la  terra, 

11  mare  e T infei  tm  erano  sotto  il  suo  ini' 
pero,  • ninii  potere  poteva  cangiare  ciò 
eh*  egli  aveva  risoluto;  o,  per  parlare  se- 
coiidu  gli  storici,  il  Destino  era  esso  me- 
desimo quella  fatale  n«*ce»siià  secondo  la 
quale  Ogni  cosa  avveniva  nel  mund  i.  Ilio- 
vtf  lu  bri  voler  salvare  Ettore,  bisogna 
eh*  rg  i esamini  il  suo  destiuo,  che  non 
gii  è noto. 

L*  auree  hilanee  sollevò  nel  cielo 
11  gran  Padre,  e due  sortì  entro  vi  pose 
Di  mortai  sonno  eleruo.  una  d*  Achille, 
L'altra  d'Ettorre:  le  Uhi ò nel  nietao, 
£ del  duce  liojann  il  fat»!  giorno 
Cadde,  e ver  l' Orco  dechiuò. 

Questo  dio  si  duole , presso  lo  stesso  poe- 
ta, di  non  poter  piegale  il  Dentino  per 
suo  figlio  SarpeJonit;  , nè  satv.vrlo  d<*lla 
ntorie.  Oì*idto  fa  dire  a Giove  che  è aug* 
getto  alla  Icfige  del  Destino , c che,  se  p<^ 
tesse  cangiarlo,  Pàico  , Radanianto  e Mi* 
nosse  non  sarei -oero  oppressi  sotto  il  peso 
della  loto  veerhiaja.  Diana  , in  Euripide  , 
per  coi)M>lare  Ippolito  moribondo  , gli  dì* 
ce  Cile  essa  non  potrebbe  in  vero  cangiar 
1*  oixl'ne  del  Destino  , ma  che  per  vendi- 
carlo ucciderà  Colle  proprie  mani  uno  de- 
gli amanti  dì  Venere.  1 Latini,  al  pari  dei 
G*eoi  si  accordano  nel  dire  che  i decreti 
del  Destino  erano  irrevoc^hili.  yirsilio  dà 
a questo  dio  gli  epiteti  di  inesorabile,  di 
im  imubih',  tdanent  immota  Uiorwn  fata 
ubi.  Ciò  nondimeno  i mitologi  riconoscono 
nella  teologia  pagana  due  specie  di  decr«-ti 
del  Destino:  gli  uni  irrevocaliili  , e dà 
quali  dipendevano  gli  stasai  dei  f gli  altri 
che  potevano  essere  cangi  >ti  p m •difìcaii 
dai  voli  de^fi  uomini  o dalla  proiezione  dì 
qualche  diviniù.  > Questi  destini  erano 
scritti  da  tinta  l'eternità  in  nn  luogo  do- 
ve gli  dei  ivano  a consultarli.  Oindio  dice 
che  Giove  VI  andò  con  Venere  , per  ve- 
dervi quelli  di  Gjiiliu  Cavare.  Qtieslo  poe- 
U agguigue  die  queUi  ilei  re  erano  scolpi- 


ti sul  diamante.  I minislii  del  Destino  era* 
DO  le  tre  Parche,  le  quali  erano  incaricato 
di  far  eseguire  gli  ordini  della  cieca  divini* 
là  Marziano  Captila  dice  che  esse  erano 
le  sue  segretarie  , e le  custodi  de*  suoi  ar- 
chivi , LibraricB  , archiuique  custodet^  L* 
una  detuva  gli  ordini  del  suo  ma^'Siro  , 1* 
altra  gli  scriveva  esattamente,  e l*  ultima 
gii  eoegU'va  filando  i nostri  d'^stini.  — He- 
ai  od.  i/l.  Thegon.  »/.  uia. — Hornlll.  i6, 
et  aa  — M.  Marni,  l.  4 Astron,  — Ot^itL 
Mei  l 9.  — Senec.  in  OEdip-  — Eustath. 
in  l.  I.  Odyst.  — yirg.  G^rg.  L a, 
y.  491  r cf  in  JEn.  /.  8 , V.  334  > l.i  » i'. 
a58-— .P/«7o/o^.—  Eedi 

SoaTB. 

Il  Destino  non  aveva  sutue  , ma  aveva 
oracoli  ed  un  culto.  <Si  rappresentava  col 
gl  ho  drlU  terra  sotto  i piedi,  e c<>n  un* 
urna  nelle  mani  contenente  ì destini  dei 
mortali.  Gli  si  dà  pure  una  collana  aor- 
motitaia  di  8t«*lle,  ed  uno  scettro,  sìmbolo 
del  suo  supremo  potere.  Per  ìnd  caie  eh* 
esso  non  vaiisva  e che  era  inevitabile,  lo 
figurano  gli  amichi  con  una  ruota  tenuta 
ferma  da  una  c.v^ena.  Nella  parte  supriìore 
della  ruota  vi  è una  pietra  grossa,  e n^lla 
parte  inferiore  ci  sono  due  corni  di  dovi, 
zia,  con  punte  di  giavelloui.— * (Jmero  ha 
)v>rto  una  brlla  immagine  del  Destino , 
che  si  trova  sopra  una  patera  etrusea  di 
bronzo  II  destino  di  Achille  e di  Ettore 
vi  è pe$.*to  nelli  bilanrra  di  Giove;  ma 
(piello  dell’  ultimo  è sfavorevole , per  lo 
che  viene  abbandonato  da  Apollo. 

Il  Destino  al  quale  Sono  sogg-lli  i gran- 
di della  terra  e g i ultimi  m'>rtali,  ò luge- 
gnosaraenie  espresso  sopra  una  pietra  inci- 
a.i  del  galnnettu  di  Stotch.  Lachesi  , nna 
delle  Parche,  col  suo  fuso  nelle  roani  , è 
assisa  sopra  una  maschera  comica,  che  in- 
dica le  scene  ridicole  e vaoe  che  ai  rappre- 
sentano nel  teatro  della  vita  umana.  Da- 
vanti a lei  vi  è una  maschera  tragica  , la 
quale  indica  i più  impnrlanli  avvenimenti 
della  vita;  giacché  la  tragedia  non  pone 
sulle  scene  che  eroi.  — A/c/n.  de  tAead. 
dtt  laser.  I.  5. 

Dbstvs,  Dbstosab  {Mit.  Ptrs.)  , la  re- 
gola d Ile  regole  o la  legge  delle  leg- 
gi, supremo  Poni^lice  d-i  sacerdoti  Gauri. 

Dasù  (Mit.  Aff'r.)y  dio  del  cielo,  e Dio- 
SCATA,  dio  unico:  nomi  che  i più  ragione- 
voli Negri  del  Congo  danno  all*  Ente  Su- 
pi*emo . 

Dbvoltoii  , nome  che  davafK)  i Grer!  a 

auelli  che  rivcl*vano  ì misteri  delle  Orgic 
i Bacco,  i quali  non  dovevano  essere  no- 
ti al  popolo. 

Dbta,  nome  di  Proierpina  tratto  da  quel- 
lo del  banchetto  che  le  sì  serviva  sai  »e- 
polcri. 

Dbto,  uno  dei  discendenti  di  Cefalo. 
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OBTtHSTZ  (.V/V.  Siai/.}  f giovine  che  es- 
Modo  il  primo  incoiilr;ilo  d«  alcuni  capi 
•Slavoni  venuti  dalle  s|K)nde  del  Danubio , 
fu  aacrilìcato  per  servire  di  fondamento  al> 
la  nuova  città  che  questi  volevano  fondare, 
e le  diede  il  suo  nome. 

Daroai  , Troiano  ucciso  da  Teucro.  — 

Iliad.  l.  8. 

OaTSAziofiB.  — Maldiccjiza. 

Dbcalli  (V/V.  Ind  )t  festa  io  uuore  dei 
in  >rti,  durante  la  quale  gl’  Indù  danno  dei 
hrfoclietti,  dislribuiscouo  alimenti  ai  poveri, 
e fanno  grandi  ìiliiuiioaaioiii.  Si  celebra 
uella  nuova  luna  che  segue  I*  equinozio  di 
autunno. 

* Dbocalidb  , nome  patrommico  di  Ido* 
nieneo. -- 7/iW.  /.  i3. 

Dbccaliobb  , figlio  dì  Prometeo  , nipote 
di  («lapeto , regnava  nei  contorni  di  riia 
nella  Tessaglia,  ed  aveva  già  sposato  Pirra 
fìgliuol.i  dì  Kpìmetea  e di  Pandora , allor- 
ché avvenne  il  diluvio  che  porto  il  suo 
nome.  Questo  prìncipe  , per  consiglio  di 
suo  padre  , costruì  noa  nave  nella  quale 
rinchiuse  dei  viveri,  e come  prima  vi  fu 
entrato  con  sua  mc^lie^  Giove  sdegnato 
della  malizia  degli  uomini , fece  cadere 
Uni’  acqua,  che  i più  aiti  monti  ne  lurono 
coperti,  e divennero  un  inutile  asilo  per 
quelli  che  vi  si  erano  rifuggili.  Nove  giorni 
dopo,  la  nave  di  Deucaliune  si  fermò  sul 
monte  Paroasso.  Alloiché  le  acque  furono 
diminuite! , Deucalionc  ofierse  sacrificj  a 
Giove  Frissio.  Questo  dio  # per  ricompen- 
sarlo della  sua  pietà  , gli  oflrl  per  mezzo 
di  Mercurio  suo  iiiessaggiore,  dì  concedergli 
qualunque  grazia  bramasse.  Deucaliooe  chie- 
se la  rcstaurarJone  dell’  umana  specie.  Al- 
lora Giove  ordinò  s\  a lui  che  a sua  mo- 
glie di  gettare  delle  pietre  dietro  di  aè  con 
gli  occhi  cliinn}  il  che  fecero.  Le  pietre 
gettate  da  Deucalìnne  formarono  uomini,  e 
da  quelle  di  Pirra  nacquero  donne.  — 
poltod.  l.  I,  c,  i5. 

Pinditr-y  ed  Ouidin  , parlando  del  dilu- 
vio di  Deucalione  , n >n  f»nno  menzione 
alcuna  dell*  arca  costrutta  da  questo  prìn- 
cifie  per  consìglio  di  Prometeo.  Fissi  dico- 
no eh’  egli  si  salvò  aul  monte  Paroasso,  la 
cui  sommità  non  fu  mondata.  Igino  Pt*e- 
tende  che  fos.se  in  Sicilia  sul  monte  Etna. 
ijvidio  aggiugtie  che  quando  Giove  ebbe 
fatte  rientrare  le  acque  nel  seno  della  ter- 
ra, Deucalione  e la  sua  sposa  andarono  a 
consultare  Temi,  la  quale  d«iva  i suoi  ora- 
coli appiè  di  questo  monte,  e che  ricevette 
ia  seguente  risposta  : Uicilt  dal  Umpio , 
il  viso,  disluccate  le  vostre  cintis- 
re,  e gettate  dietro  di  voi  le  ossa  della 
vosU'a  madre  comune.  Essi  non  intesero 
da  prima  il  senso  dell*  oracolo  , e la  loro 
ieia  fu  spaventata  da  un  ordine  che  setn- 
lava  crudele.  Ma  Deucalione,  dopo  aver* 

Di%.  Ahi. 


vi  ben  [.eliselo,  conobbe,  che  la  lena  , es- 
tendo la  loro  madre  comune  , le  tue  otta 
dovevano  estere  pietre,  ed  tvendole  rtccol- 
te,  ,fece  ciò  che  ti  rilèrì  di  sopra.  — Pittd. 
od.  u Olymo.  — tMd.  Mei.  l.  \,fab.  7. 

— ftYgin.  jab.  1 53. 

La  l'avola  di  Deucalione  e Pirra  i fon- 
data sulla  storia.  Sotto  il  regno  di  Ueuct- 
lioue  re  di  Tessaglia , il  corto  del  fiume 
PeneO  fu  fermato  da  un  terremoto  nel  luo- 
go dove  questo  fiume,  ingrossato  dalle  ac- 
que di  quattro  altri,  va  a scaricarsi  nel  ma- 
re. In  quell'  anno  stesso  esdde  taut'  acqua 
che  tutta  la  Tessaglia  fu  inondata.  Deuca- 
lione e que’  pochi  sudditi  di  lui  che  fuggi- 
rono, ti  ritirarono  sol  monte  Parnasio  ; cd 
essendo  finalmente  le  acque  venute  meno, 
discesero  nella  pianura.  Le  pietre  misterio- 
se che  ripopolaiuno  il  paese  sono  probabil- 
mente i figli  di  quelli  clic  ai  aalvarooo  dal- 
r inondasiooe.  Lo  stesso  vocaliolo  greco 
laos  significa  ad  un  tempo  popolo  e pirlra. 
Luciano  dice  che  Deucalicne  si  salvò  in 
un'  arca  con  la  tua  famiglia  ed  una  coppia 
di  animali  di  ciascima  ipecie  ai  selvaggi 
che  domestici,  i quali  lo  seguirono  volun- 
laiismente  senza  largii  alcun  male.  — Ju- 
$lin.  l.  3,  c.  6. 

Deucalione  ebbe  da  Pirra  due  figli  : E|. 
leno,  che  alcuni  antichi  mitologi  cniaman» 
figlio  di  Giove  , ed  Anfitione  che  regnò 
neir  Attica.  Egli  ebbe  inoltre  una  figlia 
per  Dom«*  ProtogeocA  , U quale  fu  amala 
da  Giove,  che  la  re»e  madre  di  Etlio.  — 
Apollod.  l.  1,  e.  16.  — I crooologisti  non 
ai  accordano  iotoruo  all'  epoca  del  diluvia 
dì  Deucalione.  Noi  abbiamo  seguito  i mar- 
mi di  Paro.  le  cui  epoche  tono  certamente 
ciò  che  vi  ha  di  più  certo  intorno  alla  sto- 
na grec».  Ora,  questa  cronica  pone  il  pria- 
ctpio  del  legno  di  Cranao,  contemp«vraneo 
di  Anfitione,  figlio  di  Deucalione,  nelPati- 
uo  i533  avanti  l’era  volgare.  Si  può  quin- 
di porre  l’epoca  del  diluvio  verso  l'anno 
i50o  avanti  G.  0.  senza  temere  di  seostar- 
ai  troppo  dalla  verità,  — yedi  Dilotio  di 
Dbucaliosvb. 

3-  — Fi.:;lio  di  Minosse  11  re  di  Creta  e 
di  Pasilàe , regnò  dopo  suo  padre  , e 
diede  Fedra  sua  sorella  in  isposa  a Teseo. 

— Apollod.  l,  I,  c.  3.  — y edi  Fbdsa. 

3.  — Figliuolo  di  Abanle. 

t\.  ^Figlio  di  Ercole  e di  noa  delle  Te- 
sliadi. 

5.  — Figlio  di  Alifrooe  e dì  Jofossa. 

6.  •—  Figlio  di  Asterio'  e di  Creta. 

7.  Capiuno  trojano  ucciso  da  Achille. 

— Iliad.  l,  ao. 

Dbusa  (il/ir  Ind.  ) , nome  generico  des 
tempj  degl’  idolatri  nelle  Indie. 

Deuso,  figlio  di  Argeie  « di  Frìgia. 

Dbuta  (A/it.  Ind.)y  nome  che  danno  gli 
Indiani  ai  genj  buoni  o Semidei.  È opi- 

6(j 
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nion^  di  quetU  popoli  che  i Denta  ueno 
di  KhiatU  mortale,  e nati  dal  primo  Bra* 
m.ao  che  abbia  eaistito.  Fra  questi  Deuta 
vi  tono  il  sole . la  luna  e le  stelle  , a cui 

fr  lodianì  attribuiscono  e anima  e vita. 

Usi  credono  pure  die  le  anime  degli  uo> 
mini  virtuosi  fieno  annoverate  dopo  la  mor* 
te  tra  i Denta.  Questi  genj  soggiornano  nel 
Sof'gon.  paradiso  di  D«fvendren.  Il  Sonne- 
rat  li  chiama  Devercheli  e Deveia.  Essi 
sono  6gli  di  Cassiber  e di  Adidi,  divisi  in 
nove  tribù  , c in  numero  dì  33  rurù.  11 
curò  è loo  lac,  e un  lac  è loo  mila. 
l>BDT«aosA  (A/tl.  Rabh^  , seconda  ìeq~ 
nome  greco  della  Misna  de*  Giudei, 
Dew  (A/it.  Pera.)  , il  cattivo  geuio  se- 
condo i Parsi  o Ghebri. 

Dbva  (Afii.  7W/.),  re  di  Tanscìut  nella 
Xait.iria,  celebre  per  la  santità  della  sua 
vita,  e divinizzalo  Hai  Tartari. 

DeVAivniBBB  o Dbvbvdrbb  ( Mit.  Ind.) , 
re  de*  Semidei,  secondo  1*  opinione  super* 
stiziosa  degl*  Indiani.  Essi  lo  pongono  nel 
Sorgon  (Paradiso)  con  due  spose  c cinque 
concubine  di  maiaviglìosa  beltà.  Quivi  ei 
pi'esiedc  sopra  33o  milioni  di  divinità  , e 
di  là  egli  sostiene  la  parte  otientale  dell* 
universo.  Devendten  dovette  sostenere  con* 
tro  i giganti,  nemici  degli  dei,  molte  guer- 
re che  sono  narrate  partitameote  nei  libri 
sacri.  Ora  vincitore  ed  ora  vinto,  fu  scac- 
ciato molte  volte  dal  Sorgon.  Colla  prote- 
zione di  Scìva,  di  Visnù  e di  Brama,  giun- 
se finalmente  a distruggere  i giganti , e 
rimase  pacifico  possessore  d»*!  suo  paradiso 
(f'irdi  SoRCoif).  Si  racconta  di  lui  eh*  es- 
sendogli venute  a noja  le  delizie  del  cielo, 
discese  sulla  terra  dove  s*  innamoro  della 
moglie  di  un  |p<‘nitente  chiamato  Guada* 
men.  Questo  santo  soleva  alzarsi  ogni  mat- 
tina al  canto  del  gallo,  per  punficarii  nel- 
le acque  del  Gairge,  per  il  che  Devandircu 
pigliò  la  forma  di  (piesto  uccello  e cantò 
avanti  1*  ora  solita.  Il  penitente,  ingannato, 
si  alzò  per  anriare  a bagnarsi,  ma  accorgen- 
dosi che  era  appunto  mezzanotte  se  ne  ri- 
tornò a casa,  c sorprendendo  il  dio  con 
sua  moglie,  non  solo  io  maledl , ma  desi- 
<lerò  eziandio  clic  tutto  il  suo  corpo  fosse 
coperto  di  segni  analoghi  a*  suoi  adulteri 
desiderj.  Qiiei«te  maledizioni  ebbero  il  loro 
effetto,  c il  dio  oltremodo  dolente  de*  se- 
gni che  mostravano  la  sua  colpa,  non  usa- 
va più  palesarsi,  per  il  che  sollecitò  ed  ot- 
tenne il  suo  perdono  da  Guadamen  , il 
quale  Accoosenù  che  questi  segni  accitva- 
luri  fossero  cangiati  io  altrettanti  ocelli. 
Si  rappresenta  cu|>erto  d'  occhi  , con  qii Al- 
tro braccia,  con  un  uncino  nelle  mani , e 
montato  sopra  un  elefante  bianco. 
Dbvbdassi. — y^di  BaJAPBZB. 

Dbvbmsa,  df-a  che  piesiedeva  alla  piditer.. 
za  delle  case.— Rad.  K crrae,  iiazzarc.  Si 


onorava  specialmente  quando  si  faceva  uso 
della  gran.*iu  per  ammucchiare  il  grano  se- 
parato dalla  paglia,  e quando,  dopo  la  na- 
scita di  un  {ancmllo,  si  spazzavs  la  caia, 
acciocché  non  vi  entrasse  il  dio  Silvano,  a 
tormentare  la  madre. 

DevEsaOBA,  la  stessa  che  Deverra;  pre* 
sied>>\.'i  sotto  questo  nome  al  raccolto  dei 
frulli. 

Drviaita,  so}>raniiome  d^to  a Diana,  per- 
chè i c'acci.itorì  sono  8<^{getli  a traviare.  — 
Rad.  de  i»ia,  soU*iiiteso  cedere,  smarrirsi. 

DexAMBNAy  Una  delle  Nereidì.— 

I)e\AMBHo,  re  di  Oleno  oeU*AcaJa,  padre 
di  due  fanciulle  che  sposarono  i Moliouidi 
o figli  di  Attore.— Paus.  L 5.  c.  3.— 
Moliobidi. 

Dbxicrbontica,  soprannome  di  Venere, 
da  un  certo  Desicrconte,  il  quale  guari  le 
donne  di  Saiuo  del  culto  che  rendevano  a 
questa  dea  prostituendosi  senza  pudore  al 
primo  che  si  presentava.  Secondo  altri,  il 
Desicreonte  dal  qnale  derivò  questo  sopran- 
nome di  Venere,  fu  un  negoziante  che, 
trovandosi  in  Opro,  e non  sapendo  di  che 
caricare  la  sua  nave,  consultò  la  dea,  la 
quale  lo  consigliò  di  non  prendere  altro 
che  acqua.  Desicreonte  obl)«di  e parti  con 
||1Ì  altri  oiercanii,  i quali  lo  motteggiavano 
intorno  alla  sua  carica;  ma  come  puma  fu- 
rono in  pieno  mare,  sopravvenne  una  calma 
che  ve  li  trattenne  tutto  il  tempo  che  biso- 
girò  a Desicreonte  per  cangiare  la  sua  acqua 
con  gli  effelli  preziosi  di  quelli  che  lo  ave- 
vano uccellato.  Essendosi  arricchit<r  in  ul 
modo,  innalzò  egli  per  riconoscenza  una 
slatna  alla  dea  che  lo  avev.*i  ispirato. 

Dbxio,  nome  del  padre  d*lfìnoo,  ca^nla- 
no  greco  che  pcii  sotto  le  mura  di  Troja, 
per  un  colpo  portatogli  Ha  Glauco,  figlio 
di  Ippoloco,  generale  dri  Riad. 

l.  7-  V.  i5. 

1.  DeziTSA,  moglie  di  Minosse. 

2. — Figlia  di  Furba,  sposa  d*  Knc»,  ma- 

dre d'iina  pitnripcssa  di  nome  Roma,  rd 
avola  di  P/nt. 

Deiitratio,  gii-o  a dritta,  soiia  di  ciitio 
che  i Rotnaoi  rendevano  alle  loro  divinità. 

I.  Dia,  nome  sotto  il  quale  Ebe  era  spe- 
cialmente onorata  presso  i Sidoni,  che  sot- 
to questo  titolo  le  avevano  innalzato  un 
tempio  celebre.  Pretendono  altri  che  ella 
lusse  la  flessa  che  Cibclc.  Una  divinità  di 
questo  nome  fu  particolarmente  onorata  dai 
Voconzj,  popoli  delle  Gallie,  e credesi  che 
la  città  di  Dia,  nel  Dellìnalo,  non  per  al- 
tro sia  cosi  detta,  se  non  |>erchè  i Voconrj 
avevano  consacralo  questo  luogo  al  culto  di 
Diana. 

X — Figlia  di  Eleione,  o Deionra,  divenne 
moglie  d*  Isaione,  che  la  rese  madre  di  Pi* 
titiMi,  il  compagno,  e 1* amico  di  Teseo.— 
Diod.  Sictd»  l.  4* 
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3. ~>Nome  che  moUi  autori  danno  alTIt^- 
U di  Naaso,  io  Creta.  — Ovid.  ilH»  L 3. 

M.  G90. 

4.  — Isola  del  Mediterraneo,  vicino  a quel- 
la di  Creta.  ^ (Jvid.  de  Art.  am.  1.  i,  tf. 
a8.— P/iH.  I 4.  c.  la. 

5. ~Moine  che  eli  abitanti  d<’lla  Siberia 
danno  ad  una  delle  loro  principali  divinità, 
e che  si  vede  sulle  loro  medaglie,  ossia  iViu* 
mismata  sacra.  Una  di  queste  medaglie 
trovata  in  una  cappella  vicina  al  tìuine 
Kemschyli  è posta  uel  Gabinetto  imperiale 
di  Pietroburgo.  L*  imm»gine  incisa  sopra 
uno  de’ lati  dividesi  iu  tre  figure  umane 
verso  restremità  inferiore.  Qiiesi’tdulo  ha  le 
gambe  incrocicchiale,  e sembra  seduto  so- 
vra una  sedia  elevata.  Un  arco  che  gli  giare 
a*  piedi  caratterizza  la  dignità  reale  ed  il 
potere.  Questa  sedia  può  rappresentare  un'ur- 
na, od  un  pozzo,  per  dimostrare  che  la  di- 
vinità sostenuta  dalle  sue  proprie  forze,  e 
compresa  in  se  medesima,  m unità  e trini- 
tà, è seduta  sopra  il  niente,  tu  mezzo  al- 
l’abisso. Fi  questa  l’àlea  generale  che  quei 
popoli  sembrano  avere  dell*  Ente  che  ado- 
rano. Una  delle  tre  persone  della  figura 
occupa  il  dinanzi.  La  sua  persona,  e U sua 
forza  superiori  a quelle  delle  altre  due,  il 
suo  viso  più  virile,  la  sua  fìsonomia  d’  uo- 
mo più  attempalo,  la  sua  testa  più  grossa, 
più  elevata,  e coperta  da  uua  gran  mitra, 
sembrano  indicare  una  specie  di  preminen- 
za Le  sue  braccia,  ornale  dì  braccialetti  sono 
incrocicchiate  dtivantì;  ella  è in  sembiante 
di  pensare,  e mostrali  un  po’  di  profilo  co- 
gli occhi  volti  verso  la  persona  eoe  i alla 
aua  diritta.  Questa  ha  il  viso  più  fresco,  e 
l’aria  più  animata  delle  altre.  La  sua  testa 
è coperta  da  una  piccola  berretta  rotonda; 
e le  braccia  ornate  di  braccialetti  sono 
volte  dalla  medesima  parte.  La  roano  de- 
stra più  elevata  tiene  un  cuore  infiammato, 
simbolo  dell* amor  suo  pei  mortali;  e la 
diniatra  uno  scettro  posto  nell*  altitudine 
d’ Ili)  capo  vigilante.  L.i  figura  a sinistra 

‘ In  r aria  dì  persona  più  nttempata,  e più 
pensierosa.  Nell.i  destra  ha  uno  specchio, 
forse  (>er  signillcare  eh’  ella  scopre  tutto 
ciò  che  succede  nel  cuore  dell’  nomo,  e 
nella  siuistra  un  Irouco  guemito  di  foglie 
6 eli  fiori,  nel  che  credesi  riconoscere  il 
loto  tanto  rinomato  nelle  mitologie  della 
Grecia,  dell'  Egitto  e dell’  India,  Così,  la 
prima  da  cui  sortono  le  altre  due  sembra 
esser  il  creatore;  la  seconda,  la  forza,  l’amo- 
re ed  il  comando;  e la  terza,  la  provvideii- 
di  questa  specie  di  Trinità.  Slraìden» 
òerCf  che  dà  la  descrizione  di  questa  me- 
daglia nella  Tavola  V della  sua  descrizio* 
ut-  delta  Siòeriaf  dice  eh’  essa  è di  terra 
cotta,  che  se  ne  trova  un  numero  grande 
negli  antichi  sepolcri  di  qtiest.i  contrada, 
che  il  Delai-Laina  ue  distribuisce  di  simili 


ai  Calmucchi  ed  ai  Mungali,  i quali  le  col* 
locano  nei  siti  delle  case  e dei  templi,  ove 
essi  fanno  la  preghiera.  Del  reato  quest’im- 
magine rassomiglia  molto  a quella  del 
Pusca,  del  Tangut,  e dello  Xaca  del  Giap- 
pone. 

Dudbma — Vedi  Aureola. 

Diadoco,  pietra  di  color  pallido,  e si- 
mile al  berillo,  che  ha  la  propiietà  di  lar 
comparire  i demonj. 

Diaporo,  Greco,  faceva  dinanzi  a Troja 
le  funzioni  di  giudice. — Hygin. 

Diagonoa,  Tebaoo,  abolì  l’uso  di  i sacri- 
fici notturni. — Cic.  de  Lee.  □.  c.  i5. 

UiAUiTTiCA  (JconoL).  Un  giovine  guer- 
riero io  piedi,  ritto  in  gamM,  e che  ha 
r aria  dì  arìngare  con  fuoco.  La  sommità 
del  suo  caschetto  à sormontata  da  no  pen- 
nacchio nero  e bianco,  ed  ha  per  cimìem 
una  mezea  luna.  1 due  dardi  incrocicchiati 
ed  appuntati  eh*  egli  tiene  nella  mano  de- 
stra tono  r emblema  de’  suoi  ragionamenti, 
ed  il  suo  pugno  è serrato,  giusta  l’idea  del 
filosofo  Zenone. 

Dialbtto.  ìV^arhurton  pi'e  tende  che  il 
dialetto  sacro  fosse  una  lingua  che  i sacerdo* 
ti  egizj  s’avevano  formata,  ed  uno  degli 
ultimi  espedienti  da  essi  immaginato  onde 
rtserbarsi  il  possesso  esclusivo  delle  loro 
cognizioni. 

1.  Diacora,  famoso  atleta  dell*  isola  di 
Rodi,  riportò  il  premio  al  certame  del  ce- 
sto, ed  aveva  una  statua  in  Olimpia.  I sm>i 
due  figli  erano  stali  coronati  ai  giu'Khi 
olimpici;  fu  perciò  da  tal  gioja  traspor(«to 
che  nc  mon.  Viveva  verso  l’ otUutesiiua 
olimpiade,  cioè  quattro  secoli  prima  di 
nello  d’ Augusto.  — Cùc.  Tuscul.  l.  1.  r. 
6. — Aul.  Geli.  l.  3.  c,  i5.  — Pausan.  /, 
76.  c.  7 

(«ytor.),  Filosofo  ateniese,  passò  dal- 
la superstizione  all’  ateismo  vedendo  impo- 
nilo UDO  spergiuro.  L’areopago,  non  poten- 
do tollerare  le  sue  bestemmie  e le  sue 
empietà,  promise  nn  talento  a chi  gli  re- 
cherebbe la  Cesta  di  Ini,  e due  talenti  a 
chi  lo  trascinasse  vìvo  dinanzi  al  suo  liìbu- 
nale.  Diagora  viveva  4*^^  avanti  G.  C. 
— Cic.  iU  datura  De.or.  l.  ì.  c u3;  /.  3. 
c.  37. — Kal,  Mar.  l.  i.  c.  1. 

Diaub,  feste  istituite  da  Numa,  ad  ono- 
re di  Giove,  e celebrate  dal  Flamen  Dia* 
liSf  a cui  però  altri  poteva  aupplire  in  ca- 
so di  malattìa,  o di  qualche  r>ccupi«zìo»tO 
pubblica. — Tue.  Annoi.  3.  c,  58. 

Dialis  Flameh  , sacerdote  di  Giove  a 
Ronu.  Egli  occupava  il  primo  posto  tn  i 
sacerdoti , e nelle  feste  lo  cedeva  soltanto 
al  sommo  pontefice,  ed  al  re  dei  sagrificj. 
Aveva  la  sedia  d’  avorio , la  veste  reale , 
l’anello  d’  oro,  il  diritto  di  farsi  precede- 
re da  un  littore,  ed  iu  certe  occasioni  , 
quello  di  Icv.anf  le  catene  ai  comlanti.iti , • 
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,J' iiuM<1ir«  c!i«  fuiscro  battiili  colta  «rglie  i *s«>  nudo  »ntu>  ■ il  cielo  * fl  come  «otto 
quauoo  per  avventura  a’ imbattevauo  io  e*-  gli  ocelli  di  Giove;  17.*  nei  ^nviti  nea- 
•u  per  via.  Il  fuoco  pei  aacrincj  ai  prendea  anno  aveva  jwsto  diuanii  ai  Flamea  Dia- 
aempre  iu  aua  casa:  bcoediva  ei  aolo  le  li*,  ^ non  il  re  saciificatore  ; io.**  se  la 
armate  , c faceva  gli  scongiuri  e le  consa»  moglie  di  lui  moriva  egli  perdeva  la  digni' 
craaioni  contro  i nemici.  Il  suo  berretto  ^ di  flamine  19.“  non  poteva  far  divor- 
erà aormontalo  da  un  ramoacello  d'ulivo  , tÌo  dalla  moglie;  la  aola  mone  doveva  ae- 
pcr  diuotare  ch’egli  portava  la  pace  ovun»  pararli  ; ao.®  gli  era  vietato  d entrare  in 
que  ne  audava.  Ma  per  altro  andava  sog-  luogo  , ove  fosse  un  rogo  per  abbruciare  1 
getto  a leggi  atravaganti , che  lo  distingue-  morii;  ai.**  non  gli  era  pcrmesao  di  toc- 
vano dagli  altri  aacerdoli.  Aulio  Gellìo  ce  un  morto  ; poteva  per  altro  aasisiere 

le  Ila  conaervate.  i.*»  Gli  era  vietato  d’ an-  a»  funerali.  Devesi  a Numi  Pompibo  1*  Mu- 
dare ■ cavallo;  2.®  di  vedere  un  esercito  turione  di  questo  sacerdoai^  — ^^orro  oc 
fuori  della  città,  od  in  ordine  di  batUglia;  Lai.  L 4 1 ^ 

per  questo  motivo  non  veniva,  mai  eletto  c.  ao. — Dionys.  Hai.  l.  ^ 
consme  nel  tempo  che  i consoli  avevano  il  viu$  . in  l.  8 JEnetd.  w,  003. 
comando  delle  armale;  3.®  non  gli  era  mai  1.  OuMAiiTa.-— RiMiii^AjFBTOaT^^ 
permesso  di  giurare  ; 4.®  non  poteva  ser-  aupci^stirione  degli  antichi  altri* 

virsi  che  d’una  aorU  d' audio  , foralo  in  buivagli  maravigliose  virtù  contro  1 veleni, 
una  certa  maniera  determinata;  5.®  non  la  peate,  il  terror  panico,  le  veglie,  1 pr^ 
era  permesso  ad  alcuno  di  portar  via  del  *bgi  c gl*  iocaotesimi.  Esso  calmava  la  col- 
fuoco  dalla  casa  di  questo  flamine  , tranne  lera,  e mauteneva  I amore  tra  gli  sposi  , 
il  fuoco  sacro  ; 6.®  se  alcuno  entrava  lega-  ciò  che  gli  ha  fatto  dare  li  nome  di  ricon- 
to nella  sua  casa,  si  avean  subito  a scio-  ciliazìone.  Gli  si  attribuiva  ancora  una  prò* 
filiere  i suoi  legami , far  questi  ascendere  prietà  di  talismano,  quando,  sotto  un  favo- 
per  la  corte  interna  della  casa  , sino  sulle  rcvole  aspetto,  c sotto  il  pianeta  di  Marte, 
tegole,  e dal  letto  gettaigli  in  istrada;  7.®  io  esso  era  incisa  la  questo  dio  , 

iion  poteva  aver  alcun  nodo  nà  al  berretto  o d*  Ercole  che  vince  1 Idra,  <piclla,  cic^, 
sacerdotale,  nè  alta  cintura,  nè  ad  altra  di  assicurare  mai  sempre  la  vittoria  a dii 
parte;  8.®  se  taluno,  venendo  condotto  ad  lo  portava  comunque  grand?  fosse  il  nunu- 
essere  frustato , gettavasi  a*  suoi  piedi  per  fo  de'  suoi  nemici.  Si  giunse  persino  a pre- 
domaodargli  grazia , per  allora  non  subi-  tendere  che  i diarnanli  ne  generavano  de- 
va il  gastigo  , poiché  friisiarlo  quel  gior-  gH  altri,  e Ruio  ci  fa  sapere  che  una  prin- 
no  grave  dditto  ti  reputava  , 9.®  non  cipcssa  di  Lussemburgo,  ne  aveva  di  err- 
erà permesso  che  ad  un  uomo  libero  il  ditarj  che  in  certi  *^**5*“^*‘****  *®™P* 
tagliare  i capelli  a questo  flamine  ; io.®  producevano  degli  altri.  Nel  linpaggio  i- 
egli  non  poteva  toccare  nc  una  capra  , conologico  , il  diamante  e il  siinbulo  della 
nè  carne  cruda  , nè  edera  , nè  fava  ; e costanza,  della  foraa,  dell  innocenza  e del- 
nemmeno  proferire  il  nome  d*  alcuna  di  le  altre  virtù  eroiche. 

queste  rose;  11.®  aveva  divieto  dì  ta-  Non  bisogna  credere  che  qualunque  vol- 
glìare  i rami  di  vite  che  troppo  alto  sor-  ta  lediamo  nei  latini  la  pai'ola  Adantas  , 
gevano  ; 12.®  i piedi  del  letto  in  cui  egli  che  noi  traduciamo  Diamante  p intendew 

J:iacera  dovevano  essere  intonacati  d'  un  esattamente  si  debba  quella  sostanla  alla 
aogo  liquido,  oè  egli  poteva  giacere  inai-  quale  è pi*oprio  un  lai  nome,  ma  solamen- 
irò  letto  tre  notti  di  seguito,  nè  ad  alcun  le  una  sostanza^  «lurissinia  ed  indomabile  : 
•Uro  era  permesso  di  giacere  iu  quel  letto,  a'  Vulcano  attacco  Prometeo  sul  (..aiicaso 
piedi  del  quale  non  s’  aveva  a porre  verun  chiodi  di  diamante,  Kudo  dato  da  Mi- 
ibfziere  che  panni  o ferro  contenesse;  i3®  nerva  a Pciseo  era  di  diamante.  (>lmu!e 
le  unghie  e l ca^iellì  che  gli  si  tagliavano  fii  trasformato  in  «liiThante.  redi  Cblmidb. 
dovevano  essere  soilerrati  sotto  una  quercia  0razÌo  diede  a Matte  una  tona^  d amie 
verde;  i^.®  sempre  era  giorno  di  festa  di  diamante,  e pose  in  mano  alla  Nwcssi- 

pel  Flamen  Dlalls,  Non  gli  era  concesso  tà  chiodi  ancb*  essi  di  diamante.  Questi, 

di  esponi  all*  aria  senra  il  berretto  sacer-  sicrnrae  è noto,  è una  espressione  Iropolo- 
dotale ; potevi  però  deporlo  essendo  in  gica  per  somiglianza;  ma  un  tale  avverti- 
casa,  per  suo  comodo  ; il  che  gli  era  stato  mento  vale  del  pari  per  la  torre  ni  bronzo 

accordato  da  poco  tempo,  dice  Sabino  , da  di  D-inae,  pel  muro  di  bronzo  fabbricato 

alcuni  ponteflcì  che  gli  avevano  ancor  fatta  da  Neltuuo  c da  Apollo  intorno  a Tro- 
grazia  intorno  ad  altri  punti  , e 1*  ave-  ja  , ecc.  » 1,  « 11  • 

vano  dispensato  da  alcune  altre  cerimonie;  Dumasticosa  , festa  della  flagellazione  , 
l5.®  fili  era  proibito  il  toccare  della  fari-  che  facevasi  a l.acedemone  , in  onore^  di 
sia  levitata  • 16.®  non  polca  cavarsi  la  tu-  Diana.  Rad.  Afa.<tif^hein  , frustare. 
nica  che  portava  di  sotto  fiiorrhè  in  no  consisteva  in  percuotere  alcuno  con  lafcr- 
luogo  coperto , per  tema  die  egli  compì-  ta  sopra  1’  altare  di  quella  dea.  Dappnnu 
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per  ciò  ii  liuie  della  gìovenUi 
spartana;  ma  nel  seguito  non  si  scelsero 
che  figli  di  Khia%  i.  Aninchè  1*  ofliciale  in* 
caricato  dell*  operazione  non  avesse  a cc* 
dere  alla  pietà,  che  dovevano  ispirale  le 
grida  delle  vittime,  durante  la  cerimania  , 
la  sacerdotessa  di  Diana  teneva  U statua 
della  dea  che,  uidiiiaiìainente  assai  It^gge* 
ra,  diveniva,  se  i l'anciulli  erano  rUpaiima- 
ti,  pesante  al  segno  che  essa  non  poteva 
più  sostenerla.  Le  madri  stesse  ai>liraccia* 
vano  i loro  figli,  mentre  si  facevano  sopra 
di  essi  si  dure  piove  , e gli  esortavano  a 
sofliire  con  costanza;  cd  essi  mai  nou  si 
videro  versare  -una  lagrima,  r>è  dare  il^ni- 
nimo  segno  d*  imparàeriza  (C’ic.  J'usc.  a.). 

Le  vittime  di  questa  crudele  superstizioite 
erano  sotterrate  cinte  di  corone , io  segno 
di  gioja  e di  vittoria,  cd  onorate  di  fune* 
rali  falli  a spese  dell’  erario  pubblico.  Nel 
seguito  poi  si  cosluroo  di  fnistare  soltanto 
lino  al  primo  sangue  questi  faricìulli , che 
si  chiamavano  BomorufiJIuu,  cioè,  //ut  super 
uram  certaut , dal  genere  di  rivalità  che 
questa  certame  poneva  tra  essi.  Gli  auloii 
antichi  sono  divisi  intorno  all*  orìgine  di 
questo  crstiunanza.  Secondo  alcuni  essa 
era  stata  stabilita  da  Licurgo  , afiiochè  la 
gioventù  venisse  di  buou*  ora  iudiirata  ai 
dolore  ej  alla  vista  del  sangue  ; secondo 
altri  si  fu  per  compiere  un  oracolo  , che 
ordinava  di  veisare  il  sangue  umano  sopra 
1*  aitare  dì  Diana.  Altri  fanno  rimontare 
quest*  usa  ad  Oreste  che  Io  trasportò  dalla 
Scizia  nella  I«aconia  coll*  iramagiue  di  Dia- 
na Taiirica.  Narrasi  ancora  che  Pausanìa  , 
generale  lacedemune,  sacrificando  agli  dei, 
puma  di  dar  battaglia  a Jdardonio,  veune 
attaccalo  da  una  schiera  di  Lidj  eh*  egli 
respinse  con  fruste  e bastoni,  sole  armi  che 
i Lacedemoui  avessero  in  quel  momento  , 
e che  qnesUi  cerimonia  fu  istituita  per  e- 
ternare  la  luemoiia  del  fatto. — Anth.  expl, 
tiifn.  a. 

Diamichio  ( MU.  Sir.')  , nome  fenicio  di 
Vulcano.—  Anth.  expl.  t.  a. 

I.  Duna,  dea  deila  caccia,  figlia  di  Gio- 
ve c dì  Latona  , nipfite  , per  parte  della 
madre,  di  Ceo«  uno  dei  Titani  , e aorella 
gemella  di  Apollo  nacc{ue  nell’  ìsola  di 
I>io,  una  delle  Cicladi  , ed  appena  ehhe 
vixluta  la  luce  assidè  la  madre  sua,  e age- 
volò la  nascita  del  fratello  Apollo.  I doloii 
che  essa  le  vide  sofTiire  durante  il  parto, 
le  ispirarono  avversione  s*i  grande  pel  ma- 
trimonio che  da  (juel  giorno  fe*  voto  di 
serbare  la  verginità.  A tal  line  pregò  Gio- 
ve , suo  padre  di  concederle  il  potere  di 
presiedere  ai  parti,  onde  aver  m.vi  sempre 
presente  i mali  cagionati  dall*  unione  dei 
due  sessi,  ed  il  dono  della  verginità  al  pa- 
ri di  Minerva,  sua  sorella  , il  che  fo*  dare 
a qtic5te  due  dee,  dall’  oracelo  di  Apollo , 


niA. 

il  nome  di  Vergini  bianclie.  — /frs/orf.  rn 
T/ieop.  u.  918.  — No/n.  Hymn.  in  ApoH. 

— Caiiimach.  in  Hynm.  de  Insulis  Coud. 

— Apollod.  l.  if  c,  9. — ÌJjrgin.  in  Pra/i 
fab.  et  in  fah.  140. 

Per  evitare  la  società  degli  uomini  , ella 
fece  della  caccia  la  principale  sua  occupa- 
zione; e ottenne  dal  padte  suo  per  compa- 
gne sessanta  Oceanidi,  ed  altre  venti  ninfe 
dette  Asie  , alle  quali  faceva  osservare  la 
cestita  con  sommo  rigore.  Queste  ultime 
avevano  cura  de*  suoi  cani,  e le  preparava- 
no lutti  gli  strumenti  da  caccia,  le  frecce, 
il  turcasso  , pii  archi  ed  i calzari.  Questa 
delerininata  inclinazione  per  la  caccia  la 
fece  tenere  come  divinità  speciale  dei  csc- 
ciatori , ed  anche  dri  pescatori  , ed  in  ge- 
nerale di  tutti  quelli  che  si  servivano  di 
reti,  non  che  regina  delle  foreste,  e pru- 
teltrice  delle  montagne.  — Horat,  Carm. 
l.  3,  od.  22,  «/.  I. — Caiui.  Ep.  35.  — 
Ovid.  Fast.  l.  2,  K i55.  — la.  Mei.  l. 
3,  p,  3ó2. 

L*  amore  che  questa  dea  portava  alla  ca- 
stità fu  cau«a  che  punisse  severamente  un 
cacciatore  che  aveva  osato  rimirarla  nuda  , 
mentre  usciva  dal  bagno.  — Vedi  At* 
TBONB, 

Klla  vegliava  tanto  attentamente  sulle  sne 
compagne,  ed  ispirava  loio  tanta  avversìo- 
ne  per  gli  uomini,  che  Giove  innamorato- 
si i^lla  ninfa  Cali«(o,  si  vide  costretto,  per 
sedurla,  a vestire  le  scinhÌAOze  della  stessa 
Di.ma.  — Vedi  Calisto. 

>Si  accerta  che  iIU  fosse  altrettanto  ge- 
losa della  sua  bellezza  che  della  sua  virtn; 
ne  è testimonio  il  modo  onde  punì  la  fi- 
gliuola di  Dedalione  che  aveva  avuto  aidi- 
re  di  credersi  più  bella  di  questa  dea.  — 
Vedi  OnoNB. 

I diversi  templi  innalzati  in  suo  onore,  e 
la  diversa  maniera  con  cui  i*  aduravano 
parecchi  popoli,  le  fecero  dare  diversi  no- 
mi che  hanno  fatto  supporre  esservi  state 
più  Diane,  od  almeno  che  hanno  fatto  at- 
ti ibuire  alla  stessa  più  origini.  Cicerone 
parla  d*  una  Diana  figlia  di  Giove  e di  Pro- 
seipiua,  e di  un*  altra  figlia  dì  Upi  e di 
Glaucc.  Pausania  seeuendo  il  poeta  E~ 
schifo f fa  menzione  d*  una  Diana  figlia  di 
Giove  e di  Cerere;  ma  a qm*lla  solo  che 
ritiensi  per  figliuola  di  Giove  e.  di  Latona 
sono  stati  resi  onori  divini , eretti  altari  , 
fabbricali  templi.  — Cic.  de  iVnt.  J)eor. 
l.  3.  — Pausan.  l.  8,  c.  37. 

I poeti  posteriori  ad  Esiodo  e ad 
ro,  Unno  una  divinità  sola  della  Luna,  di 
Lucina,  d'  Ecatc  e dì  Diana,  bencbè  tutt*t 
le  antiche  Teogonie  ne  facciano  altrettan- 
te dee,  distinte  dalla  diversità  «Iella  loro 
origine,  come  rilevasi  d.^gli  scrìtti  ^'Esio- 
do, d'Apollodoro  e dì  Itiino.  Talvolta  an- 
cora essi  confondono  Diana  con  Proserjtiua, 
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dicendo  che  U figliuola  di  Lalon»  h detta 
Liiim  ne!  cielo,  Diana  »ulU  terra,  Ecatc 
o l'roserpina  neirinferuo;  il  che  vcnue 
cspre»iM>  nel  distico  aegueutc: 

Terrei,  lustrai,  agii,  Froserpina, Luna, Diana, 
Ima,  suprema^  feias,  sceplro,  fulgore,  sagitta. 

Derivano  da  ciò  i nomi  di  triplice  dea,  di 
dea  dalle  tre  teste  ^ di%m  trijormiiì  terge* 
mina,  triceps,  triplex,  dati  a Dian  > dai 
poeti;  da  ciò  i sarriticj  che  le  si  offeri* 
vano  nei  luoghi  in  cui  venivano  a termi* 
nare  tre  strade,  ed  il  soprannome  di  Tri- 
via  che  le  venne  dato.^f^irg.  L 4> 
V.  5 11;  L 7.  y,  774. — Ovid.  Met.  L 7. 

94  ^ *94* — 79‘““ 
Id.  ex  Pont.  l.  3.  EÙjs.  a.  y.  71. — Id. 
Post.  l.  I.  y-  38y.  — Horat,  Carm.  L 3. 
Od.  aa.  y.  4- 

Diana  considerata  sotto  questo  triplice 
aspetto  era  detta  Epiairgidia,  e rappresen- 
tata sotto  la  figura  di  una  donna,  sovra  il 
collo  di  cui  stanno  ire  teste,  una  di  ca- 
vallo, r altra  di  cane,  e quella  di  mezzo 
«li  cignale,  o Butto  la  forma  di  tre  corpi 
riuniti  sotto  una  soia  tesu  a tre  faccio. — 
Pausati,  l.  '2.  c.  3o. 

Questi  tre  corpi,  o queste  tre  faccio  era- 
no, dicesi,  il  simbolo  delle  Fasi,  o delle 
Ire  forme  della  Luna,  che  nel  suo  corso 
presenU  dapprima  la  figura  d*  una  mez^a 
luna,  poi  quella  d*  un  mezzo  gb'ho,  indi 
d’ un  globo  intiero.  — Pom.  Pantheon. 
Mytic.  l.  a.  de  Diis  ferrei. 

Benché  facciati  di  Diana  la  Dea  della 
castità,  i mitoloci  pretendono  eli*  ella  siasi 
innamorata  di  Endimione  figlio  di  Etlio 
re  d'  Elide,  e che  lo  visitasse  ogni  notte 
per  vezzeggiarlo  mentre  dormiva.  — Pro- 
peri.  l.  a.  Elee.  \b.—Oyid.  de  Art.  am. 
l.  3.  y.  83. — Jd.  Her.  Ep.  17. — Id.  Amor, 
l.  I.  Eleg.  i3.  — pai.  Piace,  l.  8. 

Aggiuiigesi  che  il  Dio  Pane,  trasforma- 
to in  montone  bianco,  trasse  Diana  in  una 
foresta,  e che  allora  il  dio  avendo  ripreso 
r ordinaria  sua  forma,  e non  sembrando  a 
lei  meno  amabile,  potè  far  paghe  le  sue 
brame. — ^'icand.  Coloph.  in  Ref>.  jEtotic. 
— Pirg.  Georg,  l.  3.  v.  391. 

Preiendesi  di  più,  che  questa  Ora  non 
sia  stata  guarì  insensibile  alla  bellezza  di 
Orione,  e che  F abbia  uccìso  per  gelosìa, 
non  potendo  sofifiire  eh*  egli  amasse  la 
brila  Aurora,  l>en€bè  tutto  al  contrario  di- 
caii'»  altri  che  ella  cosi  procedesse  perche 
Orione  lento  dì  farle  violenza.  — Hom. 
Odyss.  l.  5.— A/mu7ins  /.  i. — Papin.  in 
Srly- 

Cliecché  ne  sia  delle  debolezze  che  la 
cronaca  scandalosa  degli  anilclii  le  attri- 
buisce, è certo  che  il  suo  amore  per  la 
castità  non  le  impediva  di  proteggere  le 
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donne,  e le  giovani  iocinte,  che  le  consa- 
cravano la  loro  cintura,  e la  portavano  al 
sno  tempio,  dal  che  deriva  r esprossione 
soU^re  zona/n,  staccare  o rompere  U cin- 
tura, per  dire  essere  incinta.  ^Theocr,  in 
Ptolom.—Asathias,  in  Antbolog. — Apol- 
ton.  l.  I . Argon, — Schol.  Apollon.  Ùtid. 

Diana  si  mostrò  sempre  gelosa  degli 
omagn  degli  nomini.  Eneo  re  d' Elolia 
avenuula  dimenticala  in  un  sacrilìcio  da 
lui  tallo  agli  Dei  campestri,  per  ringraziar- 
li di  un*  abbondante  ricolta,  la  Dea  per 
vendicarsene  mandò  nelle  sue  terre  un  mo- 
struoso cignale,  che  le  devastò.  — ìhun. 
Jlutd.  l.  9.  — Pedi  OacuuLB  di  Cali* 

DOBIA. 

Ella  pun^  colla  morte  Menalirpo,  e la 
sacerdotcs»a  (Jnmelo  per  avere  proianato  un 
suo  tempio  nell*  Acaja.— /.  7.  c. 
i^.^Pedi  Mbbauppo. 

Vendicativa^  implacabile,  dice  Noci,  era 
mai  sempre  disposta  ad  infierire  contro  co- 
loro che  eccitavano  il  suo  sdegno,  a rrcant 
strage  nelle  gi*rgge  con  epiaemie,  a dis- 
truggere le  ravssi,  ad  umiliare  i genitori 
colla  perdita  dei  figliuoli. 

ofirivano  a Diana  in  sacrificio  i primi 
frutti  della  iena,  buoi,  montoni,  cervi 
bianchi  c ‘talvolta  ancora  vittime  umane. 
Gli  Achei  le  sacrificavano  un  giovine  ed 
una  giovane.  Nella  Tauiide  tutti  eli  atra- 
nieri  che  il  naufragio  gettava  sulla  costa 
erano  scannati  in  onore  di  Diana,  o lan- 
ciati in  un  precipizio.  A Casubula  in  (^i- 
cìa  ella  aveva  un  tempio,  in  cui  i suoi 
adoratori  camminavano  sopra  tizzoni  arden- 
ti. A Sparta  le  si  immolava  tutti  gli  anni 
un  uomo  iiisino  a tanto  che  Lieuigi»  ebbe 
sostituito  a questa  barbara  costumanza  il 
laciificio  della  flagellazione;  gli  abitanti  del 
Lazio  le  innalzarono  un  tempio  nella  fo- 
resta d’Aricia,  il  gran  sacerdote  del  quale 
veniva  sempre  immolato  dal  suo  successo- 
re; inline  tutti  gli  altari  dì  qursia  dea  fu- 
rono bagnati  di  sangue  umano.—  Enrypid. 
in  Iphig.  Tour,  et  in  Orest. — Piutar.  in 
yita  Thes  ~“Pausan.  l.  3.  o.  16;  et  l.  7. 
c.  19. — Qyid.  de  Art.  am.  l.  i.  y.  a59* 

Tra  le  piante  le  erano  sacri  il  papavero 
e il  doliamo;  fra  gU  animali  lo  erano  p«r- 
licularmente  la  cerva  ed  il  cinghiale. 

Ecco  la  lista  della  maggior  parte  dei  so- 
prannomi di  Diana,  tratti  dal  MUlin:  Aerea, 
Agroiea,  Agroiera,  Alfea,  Amaiusis,  Aniìpi- 
ros,  Anaitis,  Anisidora,  Apancomene,  Alca, 
Ardotnna,  Arìcina,  Artemis,  Astraiea,  Asti- 
rene,  Aventina,  Bendis,  Brauronia,  Brilo- 
martis,  Bubastis,  (^riatis,  Ceicra,  Chesias^ 
Ghia,  Chitone,  ('nacalesia,  Gnageutis,  Cna- 
gìa,  Coccoca,  Colenis,  Condìleatis,  Cordaci, 
Coriullias,  Qndus,  Cinzia,  Dafnea,  Delfi- 
nia,  Delia,  Derriatis,  Dinna,  Dictinna,  Egi- 
uea,  Kpii>irgidc,  Etiopia,  Etola,  Ecbat^ria, 
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ElaGca,  Elafil>olo«,  Elea,  Eliroaltia^  Eoodta, 
Eresia,  Episcopo»,  Euclea,  Ecate,  Egeroache, 
Egemone,  Emerrsia,  Euri^pa,  Fascelis,  Fe- 
rea,  Gasuria,  Geiiitalis,  Geiietillts,  ironia, 
IpomeUtra,  Icarìa,  lliUia , Ifigenia,  Issoria, 
Eairìa,  Leucofriue,  Limnea,  Lucilera,  Lu* 
cioa,  Lochia,  Locheia,  Licea,  Licoatis,  Lie, 
L'godesuia,  Liniriatis,  Lisizona,  Munichia, 
Micenea,  Misia,  Nemoreosis,  Obaietrix,  Oe> 
Dati»,  Opifera,  Oreatea,  Oiailocbe,  Orlia, 
Oriosia,  Farieoia,  Fatroa,  Fellenea,  Pera- 
aia,  Fcigca,  Pergasia,  Pirauia,  Saronis,  Sar- 
peduDÌa,  i^lviz  iua,  SoApila,  StinfalU,  Tau- 
rica,  Taurione,  Taurobolua,  Tauropus,  Toan- 
tea,  Triclari»,  Xiitorus,  Trivia  cd  Upis. — 
y edi  questi  nomi,  molti  dei  quali  vengo- 
no dai  luoghi  ove  era  onorata.  Giove,  se- 
condo CaUtmacOi  le  aveva  pi  omesso,  che 
in  trenta  città  sarebbe  adorata  essa  sola. 
Egli  non  nomina  queste  treuta  città,  ma  è 
noto  che  Diana  eia  adorata  unitamente  ad 
alue  divinità  in  un  numero  dì  lunghi  mol- 
to maggiore,  in  quasi  tutte  le  citta  e bor- 
ghi della  Giccia  aveva  templi  e statue.  Il 
»uo  più  celebre  tempio,  ed  il  più  ricco,  era 
quello  d*Efcso,  anouverato  tra  le  sette  ma* 
laviglie  del  luuiiiloj  e che,  Come  si  sa,  fu 
incendiato  da  Eroslrato,  uomo  d'oscuri  na- 
tali, che  imniagmò  questo  dclillo  per  tra- 
mandare il  suo  nome  famoso  alla  posteri- 
tà. Tutta  L'Asia,  dice  PlinU>i  concorse  per 
lo  spazio  di  dugent*  anni  ad  ornare  c ad 
arricchire  un  lai  tempio  con  quanto  aveva 
di  più  prctioso.  La  sua  lunghezza,  era  dì  4^^ 
piedi  sopra  di  larghezza  ed  era  orna- 
to da  127  colonne  del  più  bel  marmo,  dono 
di  allrciunti  re.  Quanto  riierÌ6ce  S.  Paolo, 
^ct»  c.  19,  delia  sedizione  eccitata  dagli 
oielici  di  Efeso,  che  vivevano  del  lucro 
ricavato  dalle  statuette  di  Diana  che  essi 
facevano,  è multo  acconcio  a provare  la 
celebrità  del  culto  reso  a questa  Dea.  I 
mitologi  citano  un'inlinità  di  miracoli,  ope* 
iati  per  intercession  sua.  Autori  gravi,  qua- 
li sono  Pausamay  Diodoro  di  Sicilia,  e 
Plinio  ne  raccontano  parecchi.  Quest'ultimo 
dice,  colla  più  gran  serietà  del  mondo,  che 
P architetto  «lei  tempio  d'Klesu,  dispcraudo 
d«  porre  sopra  la  putta  una  pietra  d'enor- 
me grandezza,  iuvocò  l'assistenza  della  dea. 
Questa  gli  apparve  nella  notte,  l'esorto  a 
non  perdersi  di  coraggio,  c all*  indomani  la 
pietra  si  collocò  da  se  stessa  dove  aveva  da 
stare.— PiiVi.  /.  36.  c.  i4> — ytdi  Efiso. 

Attributi  (/cono/.).  Sulla  maggior  parte 
delle  medaglie  aniiebe  vedesi  Diana  in  ahi* 

10  da  caccia,  coi  capelli  annodati  di  dietro, 
la  veste  lipiesata  eoa  una  seconda  cintura, 

11  turcasso  sulla  spalla,  un  cane  a'suoi  Gan- 
chi,  ed  un  arco  teso  da  cui  scocca  una 
freccia.  Le  gamìre,  ed  i piedi  sono  ignudi, 
o coperti  d'uno  stivaletto.  Ha  il  seno  sco- 
|>eito  a destra.  Stresso  lia  una  mezza  luna 


sulU  fronte  perchè  Diana  era  anche  la  luna 
in  cielo.  I poeti  la  dipingono  che  passeggia 
sopra  un.  carro  tratto  da  cerve  o da  ceivi 
bianchi,  talvolta  montata  ella  stessa  sopra 
un  cervo,  talvolta  che  corre  a piedi  col  ca- 
ne, e quasi  sempre  circondata  dalle  sue 
rUofe,  al  pari  di  lei  armate  d’arco  e di  fi-ec- 
ce,  alle  quali  però  ella  soprastà  con  tutta  la 
testa.  Quella  de'  Sabini  era  coperta  d*  una 
apeciedi  corazza,  aveva  in  ruano  l'aico  allen- 
tato, ed  un  cane  vicino  a lei.  I.e  sue  sta- 
tue erano  moltiplicate  nei  hosebi,  e la  rap- 
preseutavano  io  atto  di  cacciare,  o nel  ba- 
gno, o prendendo  riposo  dalle  fatiche  del- 
la caccia. 

Quando  Diana  è presa  )>er  la  Luna  , ha 
la  lesta  ornata  d'  una  mezzaluna , ed  è 01- 
dioariameote  vestita  d*  una  tunica  lunga,  e 
ondeggiante,  che  le  scende  Goo  ai  talloni  ; 
ha  tra  le  mani  un  leggier  velo,  che  le  svo- 
lazza intornn  al  capo;  ed  appunto  in  questo 
costume  parecchi  aulichì  Imism -lilievi  ce  la 
rappresentano,  che  dÌKtride  dal  carro,  e<l 
accompagnata  da  una  schieia  di  Aniorini 
die  la  cunditcoiio  verso  Eodiminne.  le  an- 
tiche pitture  d'  Krudano  ci  olirono  csae 
pure  lo  stesso  seggette. 

2.  — D*  Aaiua.  -r  yedi  AaicivA. 

3.  — D*  Atehb.  è la  soia  statua  di  que- 
sta dea  che  porti  una  corona  in  capo,  di- 
ce Elianoy  cne  ci  racconta  a tal  poposilo 
1.1  s' gunite  stoiia  : « Uo  ragazzino  avendo 
racLuiio,  e portato  via  una  Ivma  d*  oro  di- 
staccatasi  dalla  corona  di  Diana,  fu  condot- 
to al  cospetiu  dei  giudici,  che,  vedutolo  in 
si  tenera  età,  vollero  con(>5»cerlo  con  qual- 
che prova.  Invieine  a quella  lama  , gli  po- 
seio  dinanzi  degli  aliossi,  ed  altri  trastulli 
adattati  alla  sua  età.  11  ragazzino  preferì 
sempre  di  prendere  la  lama  ; per  la  qual 
co»a  i giudici  si  determinarono  a punirlo 
con  ÌA  morte,  senza  aver  riguardo  all’  età 
sua,  persuasi  essere  quella  la  cupidigia  che 
clavasì  a divedere  per  tempo,  n 

Un  bel  gruppo  di  marmo  rappresenta 
Erate  o Diana  con  triplice  forma  (rinnio- 
ue  di  tre  fìgure  ).  La  1.  ha  in  capo  la 
mezza  luna  e<l  in  mano  due  faci;  la  2.  ha  il 
capo  coperto  del  berretto  frigio  e raggian- 
te, porta  un  coltello,  ed  un  aerante;  la  3. 
è coronata  d*  alloro  , ed  ha  clefle  corde  c 
delle  chiavi.  — Lachausse,  AIus.  Jionum. 

Una  medaglia  d' Adriano  rappresenta  il 
tempio  di  Diana  d'  Efeso  con  ulto  colonne 
elcg4nti  le  cui  basi  sono  ornate  di  alatile  ; 
ala  nel  mezzo  il  simulacro  della  dea  ; veg- 
gonsi  sul  fiontonc  due  ligurine,  che  aacri- 
Itcano  dinanzi  ad  un  alt.nre.  Leggesi  sull* 
escilo  l^ECli2^  {moticta  degli  EfesJ), 
— Veìmiiy  Alns.  All* 

Una  medaglia  di  Marco  Aurelio,  coni.vta 
a Taba  nella  Caria  , rappresenta  Diana  in 
abito  da  caccia,  con  aicu  e tuicasau,  cd  un 
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certo  a*  pietfi,  le  tla  dinaDr.i  il  Genio  della 
ritti»,  in  abito  esso  pure  da  caccia,  ma  por- 
tante un*  a.Hta  ed  una  patera.  Ali' intorno 
ai  TABII^lN  (moneto  dei  Tnbenj.  ) 

Una  lacerna  di  terra  cotta  è fonu^ta  co* 
me  una  testa  di  bue,  ornata  d*  una  picco- 
la fascia,  e consacrata  a Diana  Tauropola: 
sulle  corna  si  legge  AP0KM  IKPOC.  (to* 
rn  sacro  ad  Artemide  (Diana)  ) Passeri, 
Lucern.  1. 

Il  Miìlin  nell'  opera  tua  : Monumenti 
antichi  inediti  , ha  pubblicato  naa  pietra  , 
Ja  qoale  è uu  basto  di  Diana  in  mer/.o  a 
due  colonne , aaa  delle  quali  sostieue  un 
▼.ISO,  l'altra  un  aaimnle;  stanno  nel  campo 
ona  siringa  e due  rami  d’albeio;  dietiu 

leggesi  AOXIA  per  AOXKIA  (Zoeft/o) 
soprannome  di  Diana  che  piesifde  ni  parli. 

Un  medagliunc  li*  Aolotiino,  rappresen- 
ta Diana  ìjeuocufriua  con  due  Vittorie 
che  sostengono  il  modio  sul  suo  capo  co- 
perto d*  un  velo,  questo  sinuilacro  è coi- 
lucalo  tia  due  tinnii  , il  Meandro  ed  il 
Lete,  uno  de*  quali  tH>nn  nit‘  urna.  Legga- 
si ncITeSergo  MATNH'r.QN  (moneto  dei 
Magnesj  ).  — Buonan  oti,  Medaglie  ani. 

In  un  altro  medaglione  di  Gordiano  il 
Fio  vedonsi  Diana  d*  Eléso , e .Serapide 
sopra  una  nave;  all’ intorno  e nell’esergo 

Irggwi  OMONOIAE<I>l'X2lXi\  AAE0AN* 

^PK^N.  {unione  degli  Ffe%j  e degli 
Alessandrini.  ) — Buonarroti , Medagl. 
antick. 

Una  statua  antica  rappresenta  Diana  di 
P2feso,  io  forma  di  guaina;  la  lesta  è co- 
ronata di  torri  come  quella  di  Gbele  , 
dietro  è nn  aureola , simbolo  del  disco 
della  luna  fregiata  con  animali  alati  che 
pajono  aquile,  o grifoni  ; sopra  ciascuna 
spalla  vi  sono  due  leoni  in  rilievo.  Sul 
petto  sono  rappresentati  varj  segni  del  Zo* 
diaco , il  loi-o  , i gemelli  ed  il  cancro; 
quattro  donne,  una  delle  quali  alata,  oc- 
cupano il  mezzo  e i due  lembi  superiori; 
esse  olirono  l’ idea  di  quattro  fioree,  o sta- 
gioni. In  seguito  vegganst  due  ghirlande 
di  cui  la  prima  c composta  di  varj  frut- 
ti, e 1*  altra  di  ghiande,  primo  cibo  degli 
uomini;  sotto  queste  ghirlande  vi  sono  del- 
le mammelle,  simbolo  della  fecondità.  La 
parte  inferiore  del  corpo,  dalli  cintura  li- 
no ai  piedi,  presenta  la  ligura  di  una  pi- 
ramide rovesciata  con  diversi  comparti 
menti  separati  P no  dall'altro  da  lislelle, 
tra  le  quali  vi  sono  vittorie,  cervi,  leoni, 
grifoni,  mezzi  o^rpi,  sopra  parecchi  ordini; 
delle  api  e d*)*  iinri  ne  fregiano  i lati  ; 
una  parte  del  Vestimento  esce  di  sotto  a 
uesto  involto,  e ne  copre  i piedi  in  mo- 
o da  lasciarne  nudo  il  dinanzi.— il/uaeo 
Pio  Clem.  I.  3i. 

Una  statua  del  Museo  Napoleone  rappre* 
tenta  Diana  cacciairice  , calzata  di  rìcco 


coturno;  posa  una  maon  sulla  faretra,  tìen 
cnlP  altra  i*  arco,  cd  afìérra  per  le  corua 
la  cerva  d>  Ceriueo  , che  ella  ha  or  ora 
rilulia  ad  Eicole  minacciandolo  de  tuoi 
dardi.  — Pilhol.  Caler. 

Un  antichisAtmu  basso-rilievo  rappreseu- 
uDiana  Lucifera,  e Tauropola  che  esce  dall* 
onde  in  un  carro  tratto  (la  due  tori,  e por- 
ta una  gran  face;  è vestila  di  lunga  tuni- 
ca aeoza  maniche,  e d*  uo  piccolo  peplo 
ritenuto  da  fermagli  ; il  velu  svoUzzaotc, 
simbulo  della  rapidità  del  suo  corso,  le 
l'orma  un'  aureola  al  capo.  Morfeo , vec- 
chio nudo  , la  cui  testa  è ornala  d’ ali  , 
tien  le  redini  dei  lori;  un  giovine  forse 
il  Genio  della  Terra,  nudo  del  pari,  por- 
ta un  canestto  di  fiori  e frulla;  eutraiubì 
si  tengono  per  inano  , e sostengooo  una 
conca.  Vedesi  in  alto  genere  JMarina  in 
una  conchiglia,  eh' è senz'appoggio,  a man- 
ca un  Geuiu  alato  pesta  qualche  cosa  in 
un  vaso  coperto  con  un  tessuto,  e simile 
ad  un  paniere;  suno  nel  mezzo  due  don- 
ne , una  delle  quali  è sdrajata  , e stende 
la.  mano  verso  un  cane,  e l’altra  sta  rit- 
to in  piedi  dietro  quella  ; abbasso  vi  è 
ThaUssa  {il  Mure)  seduta  sulla  superficie 
delle  acque;  ha  in  una  niaoo  una  locu- 
sta, e nell’altra  un  mostro  marino;  altri 
niotirì  e pesci  scherzano  intomu  a lei  ed 
a Diana.  — Millin.  Monutn.  Antiques 
inediti. 

in  un  medaglione  d'AIeMandio  Severo, 
coniato  da  Acraso  nella  Lidia  vien  rap> 
preseutato  Diana  d’ Efeso,  che  in  un  car- 
ro tratto  da  due  cervi,  ba  nella  mano  de- 
stra 1*  iturUiigine  della  fortuna  , e porla  il 
timone  ed  il  coriiocopia;  le  due  dee  han- 
no il  modio  {misura.  ) sopra  il  capo.  All* 
intorno  e<l  abbasso  leg^esi  EJ71-  CTPA 

AYF  MUCKIANOY.  J\  B.  AKPACIifl- 
T^N.  {sotto  Aurelio  Moschiano,  prelote 
per  la  seconda  yolta  : moneta  deeli  A- 
craij).  Buonarroti,  Afed.  ant.  XII.  n. 

Diana  Iaaconda.  Iracundia  , cioè  quel 
furore  che  a certi  tempi  tormenta  i paz- 
zi fienetici,  detti  quindi /uno/rct.  Pedi  O- 
razio  nella  Poetica.  AUiibuìvasi  questo  a 
Diana  come  Liioa,  perchè  credcva»i  deri- 
vare dai  maligni  influssi  di  quel  pianeta. 

Dianastb,  ninfa,  fida  seguace  di  Diana, 
che  questa  dea  aiiuva  a preferenza  delle 
altre  sue  compagne , perchè  era  sempre 
la  prima  di  esse  ad  alzarsi  da  letto , e 
quella  che  le  risvegliava  tutte;  ed  aveva 
altresi  una  siogolar  pazienza  nell’ allevai'e 
i cani,  e cognizione  rara  intorno  al  modo 
di  preservarli  da  ogni  malattia.  — 

Gexsrg.  /.  4.  - 

Diana  Toìba  , i cani , animali  posti  sot- 
to la  protezione  di  Diana  considerala  dea 
delta  caccia. 

Dumiuh,  luogo  di  Aotna  o coosaccalo  a 
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Diana,  0 in  cui  era  una  statua*  dì  Diana. 
Cristophe  dice  Dianium , città  o promon* 
torio  di  Spagna,  ove  Diana  era  adorata. 

DiARTiaiB,  festa  di  Sparta  di  cui  il  so* 
lo  nome  ci  fu  trasmesso. 

Dusàa  o Diaasarra.  — OiaiatTa. 
Dusia,  feste  di  Atene  in  cuore  di  Gio- 
t*e  MflichiOf  cioè,  propizio.  Rad.  Dios , 
Giose;i«i<e  o osé,  dU|*far.ia.  Scopo  di  qbe* 
sta  festa  si  era  di  piegare  il  Dio,  perchè 
allontanasse  i mali  da'  quali  erano  minac* 
ciati.  Celrhravasi  verso  la  line  del  mese 
jitoUftUcrione,  fuori  drl  rìcinio  delia  città. 
Vi  concorreva  gran  moUiludine  di  popolo, 
c vi  aflètiava  una  prolonda  trìslezxa.  Que> 
ala  fe*>ta  era  accompagnata  da  ona  fiera 
a&aai  rinomata.  Htsych.  Gli  Atenicai,  aog* 
giiioge  il  Millin  , vi  si  distinguevano  con 

f;ran  numero  di  sicriticj,  e piu  ancora  per 
a giocofid'tà  e per  la  dflirater.za  dei  haii> 
c*hettÌ,che  eUvansi  vic' ndet olnienl»*.  Tri- 
atezxa  e banclieili  ! S«U'>tto  alternare  era 
alquanto  bizzarro. 

Diaatosb,  tìglio  di  Piiaiuo;  altri  lo  cliia* 
mano  Nesti»re. 

I.  DiATroaiDB,  amante  d'  Agarista. — He- 
ro€Ì€ìt.  L c.  iTj. 

X — Padre  di  bin  ulama,  moglie  di  Leo- 
tichide.  — Heroii.  /.  6,  c.  71. 

Diattosb,  soprannome  di  Mercurio,  che 
espiirne  P utlìrio  suo  principale  di  messag* 
gìere  ordinano  «li  (>iove.  Rad.  Dingo  , io 
spedisco. — Anth  e^-pl.  <•  i. 

Diavoi.o.  In  quasi  tutti  i paesi  il  volgo 
ai  rappresenta  il  diavolo  un  in  istro  nero  , 
ma  i popoli  neri  gli  altribuiaouno  il  coloi 
bianco 

(/V/ir  Giap.y  1 partigiani  della  tetta  di 
Idillio  ol  Giappone  sono  persuasi  che  il 
diavolo  nuli*  altro  sta  che  la  volpe.  Kssi 
«'S'Trcizzaiio  quest'  animale  quasi  spirito  ma* 
ligno,  ed  il  u<une  che  da  loro  gli  vien  da* 
to  ha  questo  significato, 

( /Vii-  ^ffr.  ) Il  Diavolo  è assai  rispetta- 
lo dai  Negri  'Iella  Costa-d'oro,  0 pi  ima 
di  prender  cibo  hanno  sempre  la  cur.i  di 
gettare  in  terra  un  tozzo  di  pane  per  que- 
sto cattivo  genio.  Nel  Cantone  di  Antè , 
eglino  se  In  rappresentano  qual  gigante 
•misurato , metà  del  cui  corpo  è inìract- 
dito , e clic  Cui  solo  suo  tocco  cigioiia  in- 
fallìbilmente la  morte.  Nulla  es»i  lasciano 
intentalo  di  quanto  possa  placare  la  colle* 
ra  di  sì  terribile  mostro , e supponendolo 
assai  ghiotto  , ospongnno  In  ogni  parte  per 
le  vie  una  quauiità  sì  grande  di  cibi  p»*] 
suo  nutrimento,  che  il  più  .'iffamato  Diavolo 
ne  sarehb'j  soddisfatto.  Quasi  tutti  gli  abi« 
tanti  di  questa  costa  praticano  una  ccrimo' 
nia  biziuiiTa  e strivaga-itc  , mercè  U quale 
prelendorvo  scarci.ii*c  il  Diavolo  «lai  loro 
villaggi.  Tvstimonj  oculari  ci  raccontano  ebe 
otto  giorni  prima  dì  questa  cerimonia  vo* 
Diz.  Mit, 


gliono  prepararv'tsi  con  danze  , banchetti  e 
dirertimenii,che  adomhtanu  la  licenza  dei 
Saturnali.  E permesso  io  allora  il  fare  in- 
sulto alle  più  ragguardevoli  pers  ine.  1 più 
ingiuriosi  discorsi  mtn  sono  tepressi  dalla 
menoma  punizione  , ed  ogni  delitto  che  si 
riduca  a sole  parole , pub  coinmeltersi  im- 
punemente Nef  giorno  fissato  per  ìscacciare 
il  Diavolo  , il  popolo  comincia  dalla  matti- 
na a gettar  grida  spaventevoli.  <*li  abiian- 
tì  scorrono  d*  ogni  lato  qnai  btriosi  sca- 
gliando dinanzi  a sè  pietre,  pezzi  di  legno, 
e tutto  quello  che  loro  capita  nelle  roani. 
Le  donne  intanto  hanno  cura  di  frugare  nei 
più  reconditi  luoghi  delle  proprie  case  , e 
di  tener  d*  occhio  il  vaaellame  , per  tema 
che  il  Diavolo  s*  asconda  in  qualche  an- 
golo, od  in  qualche  vecchia  m.^rmiiia.  Qiian- 
rio  gli  uomini  sono  stanchi  di  covrere  , 
rientrano  in  casa  , persuasi  che  il  Diavolo 
ue  aia  Imitano  assai. 

( Vi/.  Ind.  ) In  alcune  isole  presso  alle 
Filippine  , gli  abitanti  sì  vantano  d’  avere 
conferenze  col  Diavolo;  ad  onta  per  altro 
di  questa  pretesa  famigliarità  essi  schivano 
prudentemente  di  trovarsi  con  lui  <ia  soli 
a solo.  Raccontano  die  parecchi  loro  c'>m* 
patrìolti  , ciiueniatisi  a conversar  aoli  eoo 
questo  genio  mabriro,  vennero  da  lui  trat- 
ti a morte  ; quindi  è che  si  radunano  sem- 
pre in  gran  num'-ro  , quando  vogliono  te- 
ner cont'erenz-v  con  esso  lui.  Gli  abitanti 
del  Pegu  consKUrano  il  Diavolo  qual  auto- 
re di  tutti  ì m»lt  che  loro  succedono.  Lo 
temouo  assai , e perciò  gli  fanno  molte 
obUzioiii.  A lui  ricorrono  nelle  malattie. 
Per  mitigarne  Io  sdegno  innalzano  un  pal- 
co, su  mi  l'ongono  vivande  in  quantità. 
Questo  bandi*  tto  destinato  al  Diavolo  è Gi- 
to più  int'*re^*^ante  da  illiiinìnazioui  e da 
musica.  La  c*;rimonia  t diretta  da  un  vec- 
chio mago,  che  i>er  un  lungo  commercio 
col  Diav'do  è cliveDiito  esperio  in  tutto 
ciò  che  concerne  il  culto  di  questo  spirito 
delle  lcn»-bio  , e che  perxiò  appunto  e ap- 
|vellato  il  padre  del  Diavolo.  Alcuni  divnti 
nella  mattina  corrono  per  le  strade,  por- 
tando una  Lee  in  una  mano , e nell'  ;t|tra 
un  canestro  pieno  di  riso  , e gridando  a 
tutta  voce  che  duiino  la  colazione  al  Diavo- 
lo. Questa  pratica  debhe  guarentirli  per  lut- 
to il  corso  della  giornata.  Altri  prima  dei 
pasti  non  dimentican  mai  dì  gettar  dietro 
sè.  qualche  pezzo  per  alimento  del  Diavo- 
lo. Ili  un  cantone  denomiualo  Tavai  han- 
no cura  di  pi*ovveder-e  abbondantemente  le 
case  di  viveri  al  principio  'Idi'  anno  ; ne 
lasciano  poi  il  possesso  al  Dl.'^volo  per  tre 
mesi  sperando  con  questo  mezzo  dì  pro- 
cacciarsi il  riposo  e la  tranquillità  nel  ri- 
manente dfdl*  anno.  11  diavolo  reca  sì  gran- 
de spavento  a questi  popoli  , di' essi 
immaginano  d'essere  inai  sempre  da  lo 
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p«i«rguitati  ; r per  caso  a*  imbaUon#  in 
UU  uomo  maM:hcrato  fugguoo  a precipitio, 
credendolo  qualche  Diavolo  venuto  per  lor- 
iiienlarli.  — Nrl  tempo  delle  uialaUie  prio' 
ci|uilmcnte  tenumo  gl*  isolani  del  Ceylan  la 
collrra  del  Diavolo  ; raddoppiano  quindi  e 
voti  p preghi  per  placare  questa  spavenle.** 
Tole  Deità.  Gl*  isolani  delle  Maldive  dod 
cedono  lor  guari  in  su|>er»liùoQe  su  ule 
articolo  ; oblazioni  , banchetti , preghiere  , 
tutto  pongono  in  opera  quando  sono  amma- 
lali , per  rendersi  propizio  il  Diavolo.  Essi 
iiumolaiio  anche  in  ouor  suo  galli  e galli- 
lip.  — Drmonj. 

li  ]>iavulo  K*i  impiegato  i pennelli  di 
p.irecchi  valenti  artisti.  TettUrs  e Coltoti 
okIIc  TetUazioni  di  S.  Antonio’,  RaÙuA- 
lo  nc*  quadri  di  6’.  Micdule , di  «V.  Gror- 
Cto  ) di  Santa  Marf^htrita  ^ Micìtela^no- 
lo  e Giovanni  Cousin , nelle  composi- 
zioni del  giudizio  liliale  ; Rubens  e Leònin 
ili  quelle  nelle  quali  i-appresentarono  la 
duta  de^li  angeli  ribelli,  hannf>  dipinto  il 
Diavolo  c i Diavoli  iu  ligura  di  angeli.  Gt- 
rolamo  Hos,  liaiumingo,  uno  dei  ptiuii  pit- 
tori a olio,  dipingeva  ordinariamente  i*in- 
feino  e i Diasoli.  In  un  suo  quadro  li  rap- 
pieseniò  m alto  d*  aflerrare  Giuda  pel  col- 
ÌO|  e di  trarlo  dal  fondo  dell’  abisso,  oude 
appiccarlo  per  aria.  Il  fainoso  Luca  di  Ley- 
den,  nel  quadro  Ut  tentazione  di  S.  Anto- 
nio, disegnò  la  figura  del  Diavolo  colle  fat- 
tcz/p  di  donna  gentile  che  tenta  sedurlo. 

. Dante  ha  dato  nomi  caratteristici  ai 
J havoli  del  suo  Inferno  ; Scarniif^lìone, 
Cioè,  che  maltratu,  lacera,  strapjra  i c.ipcl- 
li;  Alichino,  tngannalurc,  barattiere,  ma- 
rittulo;  Calcahrinu^  che  sprezza,  che  sde- 
gna la  grazia  divina;  Ca^nazzo,  cattivo, 
mordace,  ringhioso;  liarhariccia,  harl>a 
fòlla,  arricciata,  crudeltà,  collera;  lÀbicoc- 
co,  brama  sfrenata,  passione  focosa;  lira- 
(ihi^naxzQ,  ìulelto  del  veleno  d*un  drago; 
Ciriaio  sannnto,  |>orco,  cignale,  armato  di 
luuglie  zanne;  GraJJiacatte,  cane  che  mor- 
de e sbrana;  Farfarello,  leggero,  riarlato- 
le;  Rt^icanle,  rosso,  acceso  di  collera,  fu- 
ri» ho. 

DinARADAHB  (/ì/i/.  lod.),  ofTcrU  del  fuo- 
co; è una  cerimonia  giornaliera  in  onore 
degli  Dei:  essa  fa  parte  del  Poutclic.  Il 
Bramino  che  vi  presiede  tiene  con  una  ma- 
no una  campanella  che  suona,  c coli*  altra 
ima  lucerna  di  rame  piena  di  butirro,  che 
la  passare  e ripa^sa^e  intorno  alta  staiu.i 
del  dio  che  si  adora;  durante  questa  fun- 
zione le  Batadern  cantano  le  suo  lodi  dan- 
zando. fobici  li  che  assl>lniui  col  più  gran 
l•ccogli^lento,  cd  a iiiaiù  giunte,  innalzano 
1 lor  voti  all*  irlolo,  do|K>  di  « he  il  brami- 
mr  rompe  le  gitiilandt*  che  l’ornavano,  nc 
rfiiiibtiòie  «il  popolo  i baiumcuti.  c da  ts- 


ao  riceve  le  oblazioni  recale  alla  divioitji.— 
Sonnaat, 

OicABO,  UgUo  di  Briareo  e fratello  di 
Etna. 

Dice,  figliuola  di  Giove  e di  Temide, 
una  delle  dee  che  presiedevano  alla  giusti- 
zia, e quella  che  accusava  i colpevoli  al 
trono  di  Giove,  e che  piocurava  buon  esi- 
to alle  imprese  degli  uomini;  era  vergine, 
ligula  dcir  integrità  perfetta  che  cunvicoe 
ai  giudici. — Radu  Dikè,  processo,  giustizia 
Aftoiloti.  U 1.  c.  3. 

Dicbakco  (iV/or.),  di  Messene,  celebre 
per  la  sua  pruluuda  scienza  nella  filosofìa, 
nella  storia  e nelle  matematiche;  fu  disce- 
polo d* Aristotile.  Tutte  le  sue  o|icrc  sono 
perdute.  Aveva  composta  una  storia  di 
Sparts,  che  il  Magistrato  faceva  leggere 
ogni  anno  in  puLbhco,  per  isiruziooc  della 
gioventù. 

Dil'blib,  pantomime  oscene,  praticate  ne- 
gli speiucoli  degli  antichi.  — Fedi  Ma* 

CODIB. 

DicBLlSTf,  attori  rlie  rappresentavano 
quelle  panlominie.<~^cd<  Macodi. 

DiCEMBas.  Questo  mese  era  sotto  la 
protezione  di  Vesta.  I Komsoi  lo  figurava- 
no in  forma  di  schiavo  che  giuoca  ai  dadi, 
e porta  una  fiaccola  accesa,  allusione  ai 
Saturnali.  1 moderni  lo  dipingono  vestito 
di  nero,  c senza  corona,  ma  col  licrrclto 
della  liliertà.  Esso  ha  il  segno  del  Cài|HÌ- 
corno,  immagine  del  Sole  clic  comincia  a 
risalire.  Un  canestro  pieno  di  lai  tuli,  sola 
produzione  ch’egli  porge,  è a*  suoi  piedi; 
cd  alcuni  fanciulli  clic  giuocsno  alle  carte 
dinotano  un  compooso  clic  si  ha  nell’  ozio 
dì  questo  mese.  Cl»  Audran  lo  simboleg- 
gia in  tal  guisa  <c  Vesta,  dea  della  terra, 
cc  portando  in  una  mano  il  fuoco  a lei  sa- 
ie era,  dall’  altra  una  cornucopia,  coronata 
cc  di  torri,  è as.sisa  sopra  una  sedia  con  un 
cc  taiulmro  a'piedi,  sotto  un  tempio  di  for- 
ce ma  rotonda,  sopra  il  quale  è ima  donna, 
cc  avente  UD  faDciuUo  sulle  ginocchia.  Si 
cc  oflnvano  a questa  Dea  le  primizie  do*  li- 
ce gli  e di  lutti  i fruiti.  L'orso  cd  il  lione 
cc  traevano  il  carro  di  Cibele,  che  i poe- 
ci  li  disserro  che  fosse  l«z  stessa  Dcilà  ». 

1.  Dieso,  figliuolo  di  Nettuno,  diè  il 
suo  nome  alla  città  di  Dicea  nella  Tracia. 
Era  tanto  giusto  e dabbene,  qu.inl'era  mal- 
vagio Sileo  fiatello  di  lui,  il  clic  mosse  Er- 
cole .1(1  uccider  questo,  ed  alloggiare  in  ca- 
sa deli*  altro. 

Giusto,  soprannome  d’ApolIo,  da- 
togli pevebè  «piando  fu  presa  Tebe  da 
Ales.saii«tro,  un  cìtuJiiio  efur  aveva  nasco- 
sto il  denaro  m seno  al  nume,  ve  lo  trovo 
intatto. 

Dicrr.  o Dite,  Ninfa  che  zi  griiò  nel 
iiijie  daii’.dto  d*  una  roccia  [>ec  le 
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fìcrsecuùonì  ili  dir^nutniie  Am.in* 

le,  e che  io  meninii^  «lolla  mij  caHtilà  die- 
de a quel  sauo  il  nume  di  Diete  o Di* 
eleo.— Dici, 

Dior  o Dido  (.WiÌ.  Slttp.),  piccolo  Dio 
^«dorato  « Kìcw;  era  tenuto  come  uno  dei 
nuli  di  Lada,  U Venere  Sla\a;  m»1o  suo 
utiicio  era  1'  estinguere  i funclii  clic  Lela, 
Iratello  di  lui,  aveva  accesi. 

Dioia,  legge  portata  negli  anni  iti  Roma 
Go6,  sotto  gli  auspicj  di  Didio,  p’  r porre 
un  limite  alle  spese  delle  leste  puhhliclm, 
ed  al  numero  degli  spettatori  che  d*  ogni 
parte  concntrevauo  a «luelle  che  si  celebra- 
vano in  Roma  o nell*  itali.'). 

DiniiXA  (/t/it.  Alcuni  popoli  sla- 

vi adoravano  sotto  «piesto  nome  Hiih^a, 
alla  ipialc  le  douoc  sterili  chiedevano  la 
fecondiuH. 

I.  Didima,  Diana  sorella  gemella  d'Apet* 
lo.— U.vJ.  PrilioioXf  gemello. 

X — Una  delle  Cicladu  — Mt’i.  L 7. 

/|(Ì). 

3. — Città  di  Sicilia.  — OWd.  Fusi,  L f\. 

— Una  delle  isole  Li|viri,  in  oggi  deno- 
niinata  Salina. 

5. — Borgo  presso  Mileto,  ovVra  il  famo- 
so oracok>  di  Branco. 

Didimaonb,  celebre  artista,  di  cui  pirla 
F’irgUio,  ed  al  quale  attiilmivce  lo  scudo 
con  loirabil  arte  costruito,  die  ì Greci, 
alla  presa  di  Trojn,  derubarono  nel  tempio 
di  Nciiuno. — /Fu.  l.  5.  »>.  35k). 

Didiuri,  giuochi  cehhrali  a Mileto  iu 
onore  di  A|hj11o  gfmelto. 

1.  Diuimbo,  soprannome  «ti  Apollo,  sot- 
to il  quale  era  adorato  come  «tispensaiore 
della  luce  del  giorno,  e la  soigente  di 
quello  della  luna  durante  la  notte. 

2. —  Apollo  Didimeo,  ciiW»,  gemello  («li 
Diana),  aveva  tln  tempio  eil  un  celebre 
oracolo  presso  i Miles|,  che  Serse  I*?*  ah- 
bruciare.  I Brancliidi  che  ne  erano  sacer- 
doti, fi  che  avevano  deposiulo  il  tesoi-o  del 
tempio  nelle  mani  del  re  di  Persia,  si  ri- 
tirarono poscia  nel  lor  paese.  Quei  di  Mi- 
leto gli  Ubhricarouo  qmmli  un  altro  tem- 
pio COSI  grande  che  non  si  potè  copi  ire. 
Quest*  oracolo  dava  le  sue  risposte  c*>nie 
(itiello  «li  Ddfo,  e h*  «lava  ancoia  al  tempo 
ui  Licinio.-^ Fedi  Didimeorb  r Didima  5. 

3.  Giano  dipinto  con  due  faccie. 

1.  DloiMBoNR,  quarti«;re  della  ciltà  di  Mi- 
leto, ove  Api^Uo  aveva  im  tempio  ed  un 
oracolo.  Giuliano,  volendo  rrsUtuire  a que- 
st* oracolo  il  credito  che  .aveva  aftàilo  per- 
duto, assunse  il  titolo  di  prolcta  dell*  ora- 
colo di  Didimo. 

Q. — Lo  stesso  tempio,— DiniMA  c 
Didimbo. 

• I.  Dinio,  goveiii.aio^n  «li  Sp.igna|  vinio 
da  Sertorio. — Plui.  in  Seti. 


3.  — Govem.iloi«*  Jrlla  glali  rMeli.vgn.v 
sotto  il  regno  «Ji  Claudio. 

3.  — Giuliano,  dovir.iosissimo  fra  i Ro- 
mani, il  quale,  molto  Pertinace,  accattò 
P imperio  che  i Pretoriani  misero  a prerro 
1*  anno  di  Cristo  192,  e si  rendette  odio- 
sissimo colle  sue  stravagante  e collo  sino- 
derato  suo  lusso.  Avendo  egli  ricusato  di 
pagare  la  somma  per  cui  venne  innalzato 
al  trono,  fu  ammazzato  dai  soldati,  e gli 
succedette  Severo. 

4.  — Satellite  del  re  d’Egitto,  che,  se- 
condo Plutarco,  presentò  a Cesare  il  c.-qxi 
di  Pompeo. 

Didorr,  Hglia  di  Belo,  re  di  Tiro,  .i^eva 
Sposato  uii  sacerdote  «P  Ercole,  noniiiialn 
Sicatha  o Sicheo,  il  più  nero  tra  ì Pem- 
cj.  D«>po  la  morie  di  Belo,  salì  a)  Irono 
Pigiualione  di  lui  figlio,  il  quale,  acciecaio 
dairaNÌdità  delle  ricchezze,  sorprese  un 
giorno  Sicheo  nel  monuuito  che  sacrilicava 
agli  dei,  e l'uccise  appiè  dell'altare.  Egli 
occultò  per  molto  tempo  il  suo  delitto,  lu- 
singando la  sorella  con  vane  «neranrc;  ma 
l*  ombra  di  Sicheo,  priva  degli  onori  del 
sepolcro,  apparve  in  s«<gMo  a Didone,  con 
viso  pallido  e slìgiiMtu,  le  additò  P ar.i  ap- 
piè della  quale  era  sialo  trafitto^  le  sctq  lì 
il  seno  lac«*rato  da  ct^lpo  mortale;  e l;i  rorl- 
sigliò  a fuggire,  e a portar  seco  1 t«  Koti  da 
gr.iil  teinp«>  nascosii  in  mi  luogo  che  le 
at^cennti.  Ditlone,  svcgli.iurfoM,  dissimula  il 
proprio  dolore,  preparasi  al!.i  fugUj  s’ luip.i- 
diouìscf*  «Ielle  navi  eh' erano  in  porto,  vi 
riceve  tutti  quelli  che  odiano  n temono  il 
tirnuno,  c parte  coi  tesori  di  Sieluro  e con 
quelli  «Irli*  avaro  Piginalione.  Ella,  per  me- 
glio ingannarlo,  avea  fatto  imbarcale  pa- 
recchi sacchi  pieni  di  sabbia  che  gettò  in 
mari',  facendoli  supporre  «'suoi  seguaci  ì 
tesori  del  consorte,  1 quali  le  ramineutas- 
sero  la  perdita  che  fatto  avea  ; quindi  «i- 
gnitic«'>  ad  essi,  che  imo  potendo  più  sperar 
grazia  da  Pigmalione,  «li  mi  ella  deluso 
avea  la  cupidigia,  più  non  l'ostava  per  loro 
altro  sc.vmpo  fuorché  la  fiig.i.  Deleinmuui 
da  (]uesta  persuasione,  la  seguitarono,  n 
piima  approdarono  all'isola  di  lipio,  da 
dove  Dùioiie  rapì  5o  zittelle,  che  <iie«le  in 
matrimonio  a' suoi  cniiip.igr)i.  Di  là  eornhis- 
se  la  sua  colonia  sulla  costa  «rAffnca,  e vi 
fondò  Cartagine.  P«'r  fissare  il  retinto  della 
sua  nuova  città  4*nnipci*«)  tanta  terra  quanta 
ne  può  cerchiare  una  pelle  di  bue  tagliata 
a stri<K;e,  il  clic  le  somiiiinistrì»  siiiritimie 
Rpaziu  da  potervi  edilicare  una  rili.idella, 
che  fu  nominata  Pyrsa,  |>e1]e  «li  Ime.  Jat- 
ba,  re  ili  M.unitania,  chiese  a Didoue  la 
mano  di  sposa;  ma  l' amore  ch'ella  avea 
coiiversatt»  p«  I suo  primo  msritn  le  fece  ri- 
gettar#*  «pu'st' unione,  e,  tciueiulo  d’essen» 
costrclla  dalle  armi  «Icll*  amante  r dai  V(  t- 
de'  suoi  sudditi,  ìli  capd  a tre  mesi  eh*  cs%a 
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à rn^mbu  avea,  « cli«  impie^  nel  prepa- 
rale i proprj  luneiali,  b'unuc  con  ua  pu- 
gnale, il  che  feccle  dare  il  nume  di  Didu- 
oe^  donna  risoluta,  io  vere  di  quel  d*Elisa 
cbe  avea  fino  allora  portato.  yir^iUo^  con 
un  anacronismo  di  3oo  anni,  avvicino  Di- 
done  all*  eroe  troiano,  di  cui  la  finge  in- 
Tagbita  a segno  cu  uou  poter  sopravvivere 
alla  partenza  di  lui.  Newton  ha  preteso 
giustificare  f^ireilio  del  rimprovero  d'  ana- 
ci oiiiaino^  ma  la  maggior  parte  dei  dotti  si 
accor-lano  a stabilire  la  fuga  e la  morte  di 
Didone  tre  secoli  do]>o  la  presa  di  Troja» 
e a riconoscere  che  f^ir^ilio  ha  inventato 
la  passione  di  lei  verso  ti  prìncipe  trojano 
sultauto  per  mettere  in  campo  i famosi  in- 
teie>si  che  per  tanto  tempo  disuiùrtmo  Ro- 
ma e Cartagine.  — •/«!/.  i8.  c.  4*  i. 

c.  Dion.  Halic.  JEneid^  l,  4.  Met. 
14.  — Vedi  Knka. 

* Checché  ne  dicano  i Cronologi,  V ana- 
cronismo commesso  da  Virgilio  produsse 
il  più  bell*  episodio  del  suo  poema.  Giova 
pertanto  riferire  iu  cnmpeudio  ciò  che  for- 
ma il  soggetto  del  pi  imo  e del  quarto  li- 
bro dell*  Eneide,  da  cui  presero  norma 
lutti  i poeti  posteriori,  comiociaudo  da  0»ù- 
dio,  tbc  degli  amori  di  Didoiie  ha  fatto 
una  delie  più  appassionate  Kroidi,  fino  a 
MeUatasio  che  ne  compose  un  geolil  me« 
lodiainina. 

Poiché  Enea  fu  gittato  dalla  tempesta 
sulle  coste  di  Cartagine,  Venere,  che  te- 
iiiev.i  la  mala  fede  dei  Tirj  e le  insidie 
dell*  implacabile  Giano,  divisò  Hi  reuder 
l>idi»oe  amante  di  Enea,  perchè  sicuro  asi- 
lo ei  trovasse  nei  di  lei  stati  fìuo  a tanto 
che  fosse  costretto  a rimaner  q>nvi  per 
rìoidiiiar  la  sua  fluita.  Perciò  mentre  Asca- 
nio,  figlio  d*  Enea,  si  era  posto  in  cain- 
iniiio  onde  otlerire  alla  regina  i presenti 
che  il  tuidre  suo  le  inviava  per  farcela  ami- 
ca, fu  ua  Venere  immerso  in  pndondo  son- 
no, e trasportato  sul  monte  Ida  nell*  isola 
di  Cipro,  restando  Amore  iu  sud  luogo.  Il 
I icciolo  Dio  rappresentò  Ascanio  sì  bene, 
che  Enea  medesimo,  non  consapevole  del- 
1*  astuzia  materna,  rimase  .il  par  degli  altri 
ingannato.  AlietUta  Didone  dalle  grazie  e 
dalla  belili  di  lui,  se  lo  tolse  in  grembo,  e 
lì  vezzeggiollo  • baciollo: 

Ella  con  gli  occhi, 

Cd  prnsier  tutto  lo  contempla  e mira: 
1.0  palpa,  e*l  bacia,  e io  grembo  lo  si  reca. 
Misera,  die  noti  sa  quanto  gran  dio 
S*  gonidi  in  seno!  Ei  de  la  madre  intanto 
Rammentando  il  precetto^  a poco  a poco 
De  la  mente  Siebeo  comincia  a irarìe, 
Con  vivo  amore,  e con  visibil  fiamma 
Rompendole  del  core  il  vivo  smallo, 

E 'utroducendo  il  suo  già  spento  aflètto. 

Vitg-  truduz.  dei  Caro. 
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Non  sì  tosto  quest’avventura  venne  a no» 
tizia  di  Giunone,  eh*  essa  ne  volle  appro- 
fittare per  togliei'e  ad  Enea  la  gloria  che 
a lui  promettevano  i Fati  come  a fonda- 
tore (Iella  romana  potenza:  fermò  quindi 
in  sua  mente  di  ritenerlo  in  Cartagine,  di 
strìngerlo  in  matrimonio  con  Didone,  e le* 
palese  il  suo  pensamento  a Venere,  la  qna- 
le,  ben  conoscendo  cbe  vane  rìuscirehMio 
le  arti  di  (tìunoue  contro  le  leggi  del  De- 
stino, e nulla  curandosi  che  Didone  avesse 
a restar  vittima  dell*  amor  suo,  purché  Enea 
potesse  partirsene  con  sicurtà,  di  Icg^eii  si 
accontentò  e finse  d*  annuire  al  disegno 
della  rivale  Deità.  Un  giorno  che  Did(u>e 
ed  Enea  erano  iti  a diporto,  e stavan  cac- 
«landò  col  numeroso  lor  seguito,  Giunone 
destò  di  repente  furiosa  tempi^sta,  per  cui 
tutti  i cacciatori  si  dispersero,  e (pia  e là 

Eer  la  selva  cercarono  frettolosi  no  asilo. 

,nea  e Didone  rimasti  soli  ricovenironsi 
in  mia  grotta  che  |ier  ventura  ad  essi  si 
offei'se  : 

Diè  di  (piel  che  seguì  fa  terra  segno, 

£ la  pronuba  Giulio,  1 lampi,  i tuoni 
Fur  eie  le  ouzze  lor  le  faci  e ì canti. 
Testimoni  assisteoti  e consapevoli 
Sul  ne  fur  Parìa  e raotro,e  sopra  al  monte 
Ne  iilularon  le  Ninfe,  il  primo  giorno 
E'it  questo,  e questa  fu  la  prima  (»rìgiue 
Di  tutti  i mali  e della  morte  alfine 
De  la  regina,  a cui  poscia  non  calse 
Né  de  r indegnità,  uè  de  l*  onore, 

Nè  de  la  segretezza.  EUla  si  frce 
Mtiglie  chiamar  d*E^nea:  con  questo  n«mie 
Rieoverse  il  suo  f^llo;  e di  cio  tosto 
Per  le  terre  di  Libia  andò  la  fama. 

Idem. 

Pervenne  «|uests  in  Getulia  ad  Jaiba,  e a 

Farle  a parie  il  fatto  narrando,  accese  d*ira 
animo  suo.  Prostrato  egli  dinanzi  al  si- 
mulacro di  Giove  suo  padre,  si  dolse  del- 
1*  ingratitudine  di  Didone,  che  da  lui  rac- 
colta fuggiasca,  e nelle  sue  terre  ricoverata, 
un  avventiineie  gli  anteponesse,  un  ra- 
mingo. Commosso  Giove  ai  lamenti  del  fi- 
glio, ed  altresì  rsronientando  che  i Pati 
destinavano  Enea  padre  della  romana  stir- 
pe, inviò  Mercurio  al  princi]>e  trojano,  ché 
gli  oidinasse  di  abbandonare  un  luogo  così 
funesto  alla  gloria  serbata  jper  esso  c per 
la  sua  discendenza.  Al  divm  cenno  Enea 
si  destò  dal  letargo  in  che  pareva  sopito, 
« si  accinse  a partire  ; ma  noi  potè  fare 
così  tacitamente  che  Dblone  non  se  ne 
accorgesse,  e preghiere  e Isgrìme  non  ado- 
prasse  per  rattencrlo.  Enea  non  piegossi, 
e fermo  d*  ubbidire  agli  I>i,  KÌolse  le  ve- 
le e partì  da  (artai(ine,  lasciando  la  mi- 
sera regina  nella  disperazione  e nel  pian- 
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to.  Fu  allora  cbe  nelle  Mie  imprerarioni 
ella  predisae  l’ eterna  Ìnimi»tii  de*  buoi  di> 
aceiKleuli  coti  quelli  di  Enea: 

E voi,  miei  Tiri, 

Où  dircesi  da  voi,  tende  aeco 
K co*  posteri  suoi  guerra  inai  sempre. 
Questi  doni  al  mio  ccjicre  mandate 
Motta  eh*  io  sia.  ^(è  mai  tra  queste  genti 
Amor  nasca,  nè  pace.  Anzi  alcun  sor^a 
De  Tossa  mie  che  di  mia  iiiurte  prenda 
Alla  vendetta,  e la  nardauia  gente 
Con  la  liamina  e col  tenti  assalga  e st>enga 
Ora,  in  futuro  e sempre.  K siati  le  fot  se 
A quest*  animo  eguali;  i Udì  ai  lidi 
Contrarj  eCernaniente,  Tonde  a Tonde 
£ Tarmi  incontro  a Tamii,  e i ooatn  ai  loro 
Eternameole. 

Idem, 

Vinta  dal  dolore  e forsennata  sali  su  d*un 
rogo  p^r  suo  cenno  apjuirecchialuy  e si 
tratisse  colla  raedestma  spada  del  suo  bar* 
baro  amante.  Degna  k a*  essere  riportata 
U line  di  Didone,  perchè  gran  lume  essa 
spaige  sulle  opinioni  degli  antichi  intorno 
alle  morti  violenti,  alla  podestà  di  Giunone 
cbe,  come  al  nascere,  presiedeva  al  moiire 
degli  uomini,  non  che  intorno  alTufliziodi 
Proserpina  cne  il  vitale  capello  lecideva  de* 
mortali,  e a quello  d*  Iride  che  le  anime 
muliebri  scioglieva  dai  corpi,  al 
Mercurio  che  quelle  degli  uomini  Im  rava. 

De  T aflannosa  m rte 

Fatta  Giano  pietosa,  iri  dal  ciflo 
Mandò  che  il  gruppo  discinglirsse  tosto 
Che  la  tenea  malgrado  anco  di  movie 
Col  suo  mortai  si  ^tt't*ttamenle  avvitila, 
Che  anzi  tempo  merendo,  e Don  dal  iato, 
Ma  dal  furore  aiicisa,  non  le  avea 
Proserpina  divelto  anco  il  fatale 
8uo  dorato  capello,  ne  dannata 
Era  ancor  la  sua  testa  a T orco  inferno. 
Ratto  spiegò  la  rugiadosa  dea 
Ee  sue  penne  dorale  , e incontro  al  sole 
Di  quei  tanti  suoi  lucidi  colorì 
Lunga  striscia  traendo  : indi  sospesa 
Sopra  al  capo  le  alette  e d*  oro  un  filo 
Me  svelse  e disse:  lo  qui  dal  cìcl  mandata 
Questo  a Fiuto  consacro;  e te  disciolgu 
Da  le  tue  membre.  Ciò  dicendo  sparve, 
Ed  ella  io  aura  il  suo  spirto  converso 
Restò  seou  colore  e senza  vita. 

Nella  pittura  di  un  C^'dice  di  f^irpilin 
che  ai  conserva  nella  biblioteca  Vaticana 
vedoijsi  Ilioneo  ed  altri  Tnqani  che  pres- 
to il  tempio  di  Ginnone  implorano  il  «oc- 
corso della  regina  di  Caiiagme.  Son  tutti 
armati  dà  lunghe  lance,  e vestiti  di  tuniche 
aitile  quali  sono  getute  delle  clamitli.  Ilio* 
neo  come  araldo  ha  cinto  il  capo  di  una 
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benda,  gli  altri  hanno  in  testa  dei  Kerrrlli 
liigj.  Didone  vestita  di  lunga , tunica  e di 
ampio  manto  è stdula  in  alto  tiono,  e por- 
ta in  fioiile  un  diadema.  Con  una  luaoo 
rll.-i  strìnge  un  lungo  scettro,  coll* altra  ac- 
ceuna  di  rispondete  ai  Trojani.  In  ptè  , 
dicvi’o  a lei,  sta  una  delle  sue  donne.  Dn* 
alt.*  montagna  è nel  fondo,  e due  navi  dì 
Enea  sono  ancorale  presso  la  riva. 

Una  delle  suddette  pitture  rappresenta 
Didone  disperata  per  la  ^rienra  dì  Enea, 
stlrajata  in  un  letto  su  ili  un  rogo  innal- 
zalo, e stringendo  ancora  la  spada  di  cui 
le*  dono  ad  Enea  e con  cui  si  è Irafìila.  Le 
sue  donne  tccgtrse  al  sacri  ficio  da  lei  pre- 
parato, e veggendo  la  pietosa  tragedia,  cir- 
condano la  morìeate,  e si  mostrano  sbigot- 
tite e dolenti.  L*  altra  rappresenta  Enea  e 
Didone  ricoveratisi  iu  una  grotta  dalla  vio- 
lenta procella  che  li  sorjìrese  alla  caccia.  Da 
canto  ad  entrambi  si  vedono  i loro  «cudi 
e le  loro  lance:  lo  scndo  di  Didone  rasso- 
miglia alla  pelta  delle  Aniazrxzot.  1 loro  ca- 
valli son  pt'esso  alla  grotta  , e piu  in  alto 
sulla  roccia  si  stanno  srdiiti  due  uomini  di  1 
loro  arguito  egualnirnlc  arniali  , uno  d-* 
quali  si  appiatta  sotto  lo  scudo.  Dirotta 
pioggia  cade  nel  fonilo. 

Die,  ovvero  Die  (A/i7.  Pera.)  , T a*  gelo 
dei  viaggiatori  secondo  i Guebrt.  — • Còau- 
din. 

* DlBrEWiTE  , Sparlano  , ui»n  dei  |tmdi 
che  si  Uovarono  alla  famosa  battaglia  del- 
le Termopili.  Prinia  del  conflitto  vrggendo 
gli  àSpaiUni  quanto  numerosa  fosse  T i»ste 
nemica,  vi  tiirono  alcuni  i quali  dissero 
che  gli  strali  dei  iVrsiani  erano  unti  che 
avrebl>ero  oflTuscalo  la  luce  del  giorno  ; 1* 
aiiirn^'so  Dtecenele  v>t]>ose  motlrggì^ndo  : 
« Tanto  meglio,  o Spartani,  coniliHtteivmo 
c*  all*  ombra.  » — //mvf.  7,  r. 

Diedjbk  ( A/it  Ind  ) , uno  dei  quattro 
Vrdaini  o Vaiti,  clic  prescrive  nel  modo 
pù'i  positivo  Tnuilà  di  Din,  e tratta  di  sa- 
ciilego  il  culto  ( he  viene  reso  a Brinia  , a 
Bich-'n,  a Vìsnn,  e a Mhalia  Deva. 

OiEMSemn  (A/iL  Pers  ) , eroe  peritano , 
4.^  re  della  prima  din.'rstia  dei  rarsi  , fu 
r-ipilo  in  cielo,  ove  Ormusd  gli  pose  in  ma- 
no un  pugnale  d*  uro , con  cui  egli  tagliò 
la  terra,  e ne  formò  la  contrada  Vernia- 
nescline,  ove  nascevano  gli  nomini  e gli  a- 
uimali.  La  morte  non  aveva  impero  alcuno 
su  quella  contrada  che  fu  desolata  da  un 
inverno,  in  cui  le  montagne  e le  pianure 
furono  ricoperte  d*  una  cocente  n**ve  ('he 
distrusse  ogni  cosa.  Diemschid  fu  il  primo 
die  vedesse  in  faccia  1*  Ente  Supremo  , e 
fece  prodigj  colla  voce  che  Oiinusd  mise 
in  sua  b'ivva. 

Dibxts  (A/i/.  Ind')  , piccole  stampe  ri- 
piene di  caratteri,  (he  i guerrieri  dell*  iso- 
la di  Java  portano  come  uliimani , e me- 
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i)ìant«  i qti.'ilì  tl  credono  invoilnerabiU,  per* 
suasione  che  accresce  la  loro  inU'cpiile/j.a. 

DieMiBT  {kilt.  Maom.) yedi  Aakbb. 

* OiBS,  il  piorno,  o per  meglio  dire  la 
iK*a  del  giorno;  in  greco  chiuiusi  Heméra 
clic  è ftiiuminìno.  Alcuni  la  dicono  figlia 
tiri  Caon  e della  Gilicioe , ossia,  dcirobcii* 
itù  e del  disordioc.  ritere  la  lece  madre 
della  Terra,  del  Gelo  e del  Mare. — Mil 
Un.  ^Secondo  Cicerone  ella  è invece  la 
moglie  del  Cielo,  da  cui  ebbe  Mercurio  e 
la  prima  Venere. — ÌVoc/. 

UiespiTKa  o Duovis  , soprannome  di 
(iiovc,  qual  padre  della  luce  , pater  dici. 
Altri  anturi  lo  derivano  da  Dios , geo.  di 
^euz,  nome  greco  di  Giove.  Sant'Agosti^ 
no , òWi^io  e Alacroòio  T imerpretaoo 
per  quc:tU'  parole  dici  partus , essendo  il 
giorno  la  pruduuoae  oalurale  di  Giove.  — 
yedi  Luce^io. 

•Questo  nume,  dice  Struvio,  davasì  an- 
clie  a Platone,  e cita  per  prova  uu'  iscri- 
'/.lone  già  prodotta  da  Grutero  , ma  pare 
eh*  ei  siasi  ingannato,  giacche  nell*  iscriào* 
ne  medesima,  secondo  Gteerone  ; si  ha  a 
leggere:  Dis  pater  in  luogo  di  Diespilcr. 

'Dieta,  soprannome  di  Proserpiua  dal 
nome  del  luncbcUo  ebe  facevasi  sulle  torn- 
ile.— k/iiltn. 

DrTEH.sonB.  1 Romani  avevano  dato  un 
tal  nume  ad  Ercole,  e alzatogli  un  tempio 
ove  i suUl.iti  e i gladiatori  onorevolmente 
coDgedati  audavano  ad  appender  le  loro 
armi. 

1.  Difesa  contro  i nwìcflzj.  (/cono/.) 
L*  allegori.i  di  lai  soggetto  dipingesi  qual 
donna  d’  inquieta  guardatura  l^ncliè  in  .'il- 
to  si  mostri  tranquilla.  L*  acconciatura  del 
MIO  capo  è fornita  di  agate  c di  di.iiiunti, 
« il  colio  è cinto  d’  un  mollilo  di  ambra. 
Essa  ha  in  mano  uu  ramo  di  corallo  , un 
bulbo  marino  chiamato  squilla  , c a*  piedi 
una  donnola  con  uu  ramiccUo  di  ruta  in 
bocca,  attribuii  che  si  credono  contrarj  ai 
tualchcj. 

2,  — della  persona.  Un.i  donzella  arma- 
la che  iuipngij.a  una  spada  mida,c  imbrac- 
cia uno  scudo  ebe  ha  per  insegna  un  por- 
co spino. 

Diffasaziobe  , scioglimento  del  m.atrr* 
mouio  contratto  per  coDlcrraziono  in  cui 
ai  oOiiva  ancora  la  focaccia  o pane  dì  fru* 
mento. 

' Alcuni  hanno  preteso  che  la  Dinara- 
zianc  pon  fosse  che  lo  scioglimeiilo  del  ma- 
trimonio depli  antichi  sacerdoti  e pontefici; 
ma  Pesto  si  esprime  co»i  cliiaramcmc  che 
disirtigge  ogni  dubbio.  La  Dtilàrazìone  , e- 
gli  dice  9 eroi  genu\  sacrificti  quo  inter 
%/intni  et  nmliercni  fiehat  dissolutio.  La 
glossa  d*  Isi  loro  la  definisce  ancor  più  bre> 
vemente:  dissolutio  inter  viros  et  J'eniinas. 

UiFFiDUAA  {Iconol.).  Codùn  la  rappre- 
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senta  qual  donna  che  attenendosi  ad  Un  aP 
bero  va  tentando  col  piede  su  la  tavola  per 
cui  vassi  a uno  schifo  è capace  di  reggeila. 

• Diffilo,  architetto  sì  lento  a termi* 
nare  le  làbbriclic  da  lui  cominciate  che 
diede  origine  al  proverbio  Daphiio  tardior. 

Dippusouss  , «ffiuaii  che  presiedevauo 
alle  distribuzinnì  gratuite  d*  olio  c d' altri 
liquori  falle  al  popolo.  In  un*  antica  iscrì* 
zione  leggevasi  EQ  N.  DIFFUS.  OLAKA* 
RIO  FA  SOCTIEA. 

' Dipibs  u DiFie,  soprannome  di  Cecro- 
pe,  il  ipule  significa  colui  che  ha  due  ria- 
ture.  — pedi  CecaopB. 

' Diptera  , la  |>clle  della  Capra  Amal- 
te.'i  sulla  quale  Giove  aveva  scriilc  tutte  lo 
umane  sorti. 

' l)lGBir/iA,  fiarniccHo  nel  paese  dei  Sa- 
bini che  bagnava  il  podere  d*  Orazio.  ^ 
Horat.  I,  ep.  i8,  i».  loi. 

Dicbstiohb  {Iconol.\  donna  grassa,  |iaf- 
futa,  appoggiata  ad  uno  su  uzzo,  con  un 
mazzetto  di  puleggio  in  mano,  pianta  die 
gl*  Indiani  preferiscono  al  pepe,  perchè  ri* 
scalda,  pui'ga  e fa  digerire. 

Dioitaua.  — pedi  Guaterò. 

Dicu A , nome  di  una  porta  del  Pireo , 
porto  di  Atene. 

* Digna  o DeceA  , nliilante  dì  Aquìlea. 
Dopo  la  r.iduU  di  quella  città,  vedendo  F 
eroina  che  Aitila,  re  degli  Unui,  volea  far- 
le violenza  , lo  invito  con  aspetto  ridente 
a salire  negli  apparUnieuti  superiori  di  sua 
ca^a.  pervenuta  ad  un  luogo  che  sporgeva 
sul  liiinie,  quindi  abbasso  gìltossi  grìdaudo 
al  barliaro  prìncipe  : u ^ìe  mi  vuoi  po»sc- 
c<  deic  mi  segui,  n 

Digeita*  ( IconoV).  Sono  simboleggiate 
sotto  la  figura  di  bella  donna  liccainente 
e inagnificamontc  vestila,  m.a  òpprcssa  dall* 
enorme  peso  che  porta,  che  è una  gros^v 
pietra  legala  Ìii  oro  e contornata  dì  gnu* 
me.  Il  sasso  di  Sisifo  esser  potrebbe  uu 
emblema  satirico. 

Digoeos,  nato  due  volte,  epiteto  di  B.  c* 
co.  — Anihol. 

DiiPouiE,  antiche  feste  di  Atene  clic  ve* 
nivano  celebrate  il  i4  del  mese  di  Scirro- 
foiione,  ili  onore  di  Giove  Polieo , ossia, 
protettore  della  città.  Sono  t.ilvolta  dette 
ancora  Buphonies.  Rad  Bous,  bue,  e pho^ 
ìios.  nccisione,  piM'cliè  iminolavaiù  un  Ime. 
11  giorno  di  codest.a  solonoiG  si  ponevano 
alcune  fucaccie  consacrate  sopra  una  uvo* 
la  di  bronzo,  intorno  alla  quale  facevausi 
camminare  dei  buoi  trasrelti  ; ed  il  primo 
che  DC  mangiava  saciific.avast  alt*  istante  ; 
Ire  famiglie,  al  riferire  di  Porfirio,  erano 
impiegate  in  queste  cerimonie.  L*  incom- 
benza della  prima  era  dt  spìngere  innanzi 
le  vittime,  il  che  facevaie  dare  il  noiii>'  dì 
Hentriadai.  Rad.  Kenteò.  io  pungo  ; A'eu- 
Voiif  pungolo.  Quelli  clie  li  atterravano 
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erano  «letti  Boutopoh  t ^iclli  che  ncclde-  ra  nella  sua  oiigìne.  Erodoto  e 7*ticidtde  ^ 
\anti  Daitroi,  macellai,  beco  come  viene  che  ptir  riferiscono  le  molliplici  rivoliizio- 
narrata  1*  origine  di  <}iie«u  rerimonia  : Un  ni  dei  popoli  Pelaagi  ed  Ellenici , intorno 
giorno  di  lesta  consacrato  a Giove,  fu  man*  a questa  Uiccìono  anch*  essi.  Sembra  per- 
piato  da  un  bue  del  pane  sacro,  e il  sacer-  tanto  che  se  ne  debba  cercare  1*  origine 
dote  chiamato  Taulone,  mosso  da  religioso  nella  periodica  inondazione  del  Milo  , fiu- 
xclo,  uccise  1*  animale  profano , ma  per  me  misterioso  , chiamato  rivale  ed  irai- 
salvarsi  ci  dovette  fuggire  ; e in  un  giudi-  latore  del  ciclo , il  cui  jx'rìodico  corso 
zio  iolenoc  il  bue  fu  diebiarato  innocente,  parea  seguitare  quello  del  oole,  corso  sim- 
— Ant.  expL  t.  I.  noleggiato  iu  tante  guise  dai  sacerdoti  di 

Diiovis  , Giove  protettore  , die  jiivans  , Menfl , e sorgente  di  tutte  le  favole  s.icre 
che  favorisce  ì mortali  coll*  inestimabile  che  dall*  Egitto  si  difì'uscro  iu  (irccìa  e in 
dono  della  luce.  ^ Anl.OeL  tutta  T Asia  ; di  modo  che  molti  aotichili- 

Dilztto  ( /cono/.  ) Un  giovane  liccamen-  losoli,  fra  i quali  Sulino.  Porfirio  e Ì\  on- 
te vestito,  e coronato  di  una  ghirlanda  di  nio  portarouo  opinione  che  solamente  nel 
liori  ha  iu  mano  una  lira  e contempla  un  ciclo  e nella  rivoluzione  degli  astri  si  aves- 
qiiadro:  vicino  a lui  si  veggono  flutti)  libri  se  a cercare  la  spiegazione  di  ogni  miste* 
cd  armi,  e due  colombe  che  si  carezzano,  rioso  avveniraento.il  diluvio  adunque,  se- 
DiLinairxÀ  ( Iconol-  ).  Le  vengono  dati  condo  essi , non  fu  che  un  simbolo  rlel 
per  attributi  un  oriuolo  ed  uno  sperone  ; trarìpamento  del  Milo  nel  punto  io  cui  ve- 
« ulvolu  si  pone  a*  suoi  pirdi  un  g.'illo.  devasi  salire  sull*  orizzonte  1*  acquario  cele* 
Vedesi  ancora  rappresentata  in  fìgura  di  stc,  chino  sull*  urna  , da  cui  torrenti  dis- 
femmina che  ha  nella  desir.i  un  dardo  e corrono  ; c quest*  acquario  celeste  cosi  lì- 
nell*  altra  mano  tm  alato  olinolo  a polve-  guratn , anche  al  dir  di  Teone  , di  /pino 
re,  ovvero  un  ramoscello  di  timo,  sul  qua-  e di  óermanico  , altro  non  era  che  loca- 
le posa  un'ape,  simbolo  ordinario  della  catione,  di  cui  portava  persino  i4  nome. 
Diligenza.  Questa  tradizione  era  in  voga  presso  tiil- 

* DiLoais  vEsTis , tunica  ornata  di  due  ti  antichi  popoli , e specialmente  , oltre 

liste  di  jiorpora  , u di  due  fogliami  rica-  gli  Egizj  , fra  i Caldei , 1 E'enicj  e gl*  In- 
matì  in  oro.  diani  ; e benché  paja  dinèrirc  nei  dettagli 

* Dilodia  I iotermedj  nei  giuochi  e ne-  tuttavia  e sempre  la  stessa,  còme  uno  è 

(*li  spettacoli  dei  Romani.  sempre  il  DeiicalioDe  per  qualunque  nome 

Diluvio.—  f^rdi  DeucALioHB  e Ocigr.  gli  abbiano  dato,  tanto  piu  che  vanno  d* 
Senofonte  nc  cnuincra  cinque  : il  primo  accordo  nell*  attribuirgli  un'  arca , un  cor- 
acc.idde  sotto  Ogige  ; il  secondo  al  temp«»  vo  ed  una  colomba  , e nel  chiamarlo  re* 
d*  Ercole  , non  durò  ette  un  mese  ; il  ter-  stauratore  della  terra  ; tutti  siml>oli  clic  di- 
zo  sotto  un  altro  Ogige,  devailù  l'Attica;  notavano  lo  stalo  del  Cielo  prima  e dopo 
il  quarto  sotto  Deitcalìone,  inondo  la  Tcs-  1*  inondazione  del  Nilo.  Considerato  poi 
aaglia  pel  corso  di  tre  mesi;  ed  il  quinto  Deucalioiic  come  uomo  che  abbia  esistito, 
ed  ultimo,  al  tempo  della  guerra  di  Tro-  i Greci  lo  vollero  di  Tessaglia,  e,  se  deve 
ja,  fu  dello  Furonio  ^ e sommerse  una  credersi  a Pausania  , ne  mostravano  la 
porte  dell*  hlgitto.  Diodoro  di  Sicilia  fa  tomba  in  Atene , ciuà  di  Cecro^M*  , il  qua- 
meiizioDC  d*un  sesto,  che  successe  nel-  le  al  pari  di  Deticaliune  era  figurato  nel  se- 
risola  di  Samotracia.  gno  dcU*acquario;  essi  imistravano  egual- 

* Tulli  questi  xliliivj  sono  piuttosto  i-  mento  un  tempio  di  Giove  Olimpico  , in- 

nnndazioni  |mr7.iali , cne  (jiieii*  universale  naizato  d:ilIo  stesso  Dciicalione  , e nel  tem- 
diluvio  acradtilo  .vi  tempi  di  Dintcalionr  , pio  di  Rea  additavano  un  buco  per  cui  , 
di  cui  parlano  i poeti,  c specialmente  Ow-  dopo  il  diluvio , colarono  le  acque  e si 
dio  f quando  perdetlero. aggiunge  che  r>gni  an- 

no gli  Atenie^i  andavano  con  gran  ]K>mp« 

Tutto  i!  inomio  era  m.vr  por  ogni  silo,  a quel  tempio,  e nel  buco  gitlavano  dei 
Ntì  '1  maru  avea  da  vcrun  lato  lilo.  granì  d*oi?o  e del  mèle.  1 .Sirj  poi  , non 

che  i Fenicj  e i Caldei  , ed  altri  pop<di  del- 
Qiieslo  fenomeno  che  più  che  all.i  f.ivo-  l’Asia  volevano  che  av#-^se  esistilo  un  rh*u- 
la  app.irticnc  alla  storia,  h stalo  il  soggcl-  calìnne  Scit.’i  , e che  in  banibìce  , città 
lo  delle  quislioiii  dì  gravi  e dotlissiiiii  aii-  presso  1*  Kiifrale^  da  Luròi/io  chiamataTe- 
lori.  Ad  accrcdiiario  contribuì  più  d'  ogni  rapoli , che  sigiiifìc.'i  citin  jMcra  , questo 
altro  Platone  per  dare  qii.vlrhe  app.*i»nza  D»?uc.'iliouc  avesse  inuaUatt»  un  magullìto 
di  verità  alla  sua  favola  dell’isola  Atianiì-  tempio  a (Giunone  Assira  sull*  a|>ertiita  ivi 
ca.  Sanconiatone  nella  sua  cosmogonia  fàtt.isi  dopo  il  diluvio,  per  la  qii.dp  si  di- 
fenicia  putilo  non  ne  parla;  e il  silenzio  leguavoiio  le  acque,  il  medesimo  fjtriano 
di  Omero  c di  Eiiodo  ne  prova  cheque  racconta  d’aver  veduto  quell'  apertura  .ed 
sia  tiadizioac  eia  jw-r  lo  meno  mollo  cscu*  asiCiisu*  che  ogni  anno  vi  si  andava  due 
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▼olle  in  procesiione  , e «1  verMvi  dell* 
Acqna  marina.  Da  queste  due  ti>dizinoi , da 
qiie*  due  templi  e da  quei  due  rili,  per  cui 
et  iaramenie  sì  scorge  quanto  ind*  me  somi> 
glnno  il  Tessalo  Oeucalione  e lo  Scita,  a 
tutta  ragli  ne  può  dedursi  che  V opinione 
su  riferita  degli  antichi  fìlosofì  che  n<^gli 
astri  si  debba  cercare  1*  origine  del  diluvio, 
metili  più  d*<^ni  altra  di  essere  conside- 
rata. 

( Mìt.  j4mer.  ).  I popoli  del  Brasile  rac- 
coiilano  che  uno  straniero  assai  potente  , 
c che  odiava  alPestrenio  ì Iqi'o  antenati  , 
li  facesse  perir  tutti  per  una  vinleota  inou* 
dazione , tranne  due  che  serbò  per  svei*e 
nuovi  uomini,  dai  quali  essi  dicono  di  de- 
rivare; e quf*sta  tradizione  trovasi  toseriia 
nelle  loro  canzoni. 

(A/ft.  Gli  abitanti  di  Madagascar 

banoo  nozioni  molto  distinte  rapporto  al 
diluvio.  <1  1 discendenti  di  Adamo,  essi  dì« 
« cono,  avendo  provocato  la  divioa  collera, 
u Iddio  per  punirli , mandò  sulla  terra  un 
« diluvio  che  li  sommerse.  Fu  da  Noò  , 
|ier  ordine  di  Dio  stesso , costrutta  un* 
arca,  entro  la  quale  si  mKò  con  tua 
« mojjlie , i suoi  figli , i suoi  congiunti  , i 
« sooi  servì,  ed  una  coppia,  cioè,  il  maschio 
<<  e la  femmina  d*  ogni  sMcie  di  aninislì. 

Le  montagne  di  ^bullifat  al  seitentrìo- 
u ne,  dì  ZsbaUcalnroo  al  mezzo  giorno,  di 
<1  Zubaritlof  alI*occidenle,  e dì  Zabalibara- 
ni  airorienle  furono  le  sole  che  dalle  ac- 
« qtie  non  venissero  del  tutto  sormontate; 
rr  ma  ciò  uouostantc  non  servirono  d*  asilo 
u ad  alcuno.  Calate  le  acque  , Noè  usci 
« dall*  arca,  andò  a Gerusalemme , e poi 
o alla  Mecca.  Ebbe  da  Dio  quattro  libri  , 
a nei  qiisii  era  contenuta  la  legge  : il  pri- 
et  mo  ctiiamsto  Aliforcano  ovvero  Alcora- 
cc  no  o Corano i era  destinato  per  lui;  il 
a secondo,  detto  Soratoi  , doveva  essere 
a consegnato  i Mt^sè;  il  terzo  Azomhura  , 
<s  era  per  (Uvide;  il  Messìa  che  essi  chia- 
tt  mano  Raius  - Rahisea  , doveva  avere  il 
c<  quarto,  nominato  Alindzi.  » 

U suhbielto  del  diluvio  è stilo  trattato 
da  var)  pitton,  fra  i qtiali  Raffaele  e Pus- 
tino.  Il  quadro  del  primo  è a Roma,  e fa 
parte  della  serie  dei  dipinti  nel  Valicano. 
Quello  del  Pussino  si  conserva  nel  Museo 
di  Parigi,  e quantunque  sìa  stato  degli  ul- 
timi suoi  lavori  , è nondimeno  riguardato 
il  migliore.  Qregorio  Reerinf^,  pittore  na- 
to a Malines  , circa  l'anno  i5oo  , dipinse 
pure  il  diluvio  ; ma  egli  non  rappresentò 
abn»  che  il  cielo,  1’  acqua  e Parca. 

* D.  1.  M.  Queste  iniziali  cosi  disposte 
si  trovano  in  una  iscrizione  riferita  d«l  l^fu- 
ratori.  Egli  la  «piega  : Domintr  Isidtf 
Ma^iuPf  ovvero  Òro  Inficio  Mithne. 

j * •’^**PP*  *^be  cotuballevano 


a piedi  e a cavallo  alla  gaisa  de*  moderni 
Dragoni.  Dicesi  che  Utilutore  ne  fosse  A- 
lessandro  il  grande. 

DiMAcuiai,  gladiatori  che  eombaUevano 
con  un  pugnate  in  aml>e  le  mani. 

* Questo  nome  è composto  di 

voltCt  e dì  |U«xcr/f,  spada.  Giuiro  Lip~ 
aio,  trattando  delle  diverse  dassi  di  gla- 
diatori, dice  esservene  stali  alenai  che  si 
chiamivano  Dimacheri  perché  sì  servii  ar«o 
dì  due  pugnali.  In  prova  di  questo  egli 
cita  1*  autorità  di  Artemidoro,  che  nel  suo 
secondo  libro  dei  sogni  pronostica  una 
donna  bratta  , malvagia  e di  mal  umore  a 
chiunque  avesse  veduto  in  sogno  un  gla- 
diatore combattente  con  due  poguali  ; 
il  che  egli  esprime  con  la  sola  parola 

1.  Dimartb,  figlio  di  Dardano  e di  Oi- 
sa,  sua  prima  moglie  , rimase  in  Aicadia 
con  una  porzione  degli  abitanti,  allorché  il 
padre  suo  abliandonò  quella  terra  per  una 
grande  inondazione. 

a.  —Prode  trojano,  il  quale,  invasa  Tro- 
ja  dai  firect  , copertosi  di  armatura  tolm 
ai  nemici  estinti,  tentò  con  F'nea , Corc- 
bo  ed  alni  eroi  tnqani  <1*  op|>orsi  al  vint  i- 
lori;  ma  lìofllmente,  oppresso  dal  numero, 
restò  iDÌsernmente  tnicidatu.  — f^irg.  l.  2. 

3.  — Padre  di  una  delle  coninagoe  di 
Nausìcaa , della  medesima  età  dì  questa 
principessa  , da  cui  ella  era  teueraoieute 
amata.  — Odyss.  6. 

4>^  Figliuolo  di  Egimito  , che  diede 
il  suo  nome  alla  città  di  Dima. — Paus. 

* 5.  — Frigio,  che  dimorava  presso  il 
fiume  Sangario.  Secondo  alcuni  è lo  stesMi 
che  Cisteot  padre  di  Ecuba,  ed  aveva  an- 
che tre  figli,  Asio,  che  trovossi  alla  giiena 
di  Troja,  Otreo  c Migdonc.  Priamo  ai»d«> 
in  loro  soccorso  conti*o  le  Amazzoni  , e si 

relende  che  Diniante  per  ricompens.irlo 

i questo  servizio  gli  desse  in  moglie  F.ruba. 

* DiMAliTina,  Ecidia,  figliuola  di  Diman- 
te frigio,  secondo  Omero,  c moglie  di  Pria- 
mo. — redi  Dimawt*  fsicio. 

Dimatosi,  soprannome  di  Bacco.  — 
di  RiHanaB. 

* Dimka,  città  di  Acaja.  — Paus. 

* PiMBi,  po|>oli  d'  Etolìa.  — ■ Diod.  Sfe, 

Dimbtosb  o Dmbtorb,  figlio  di  Gias<«,  re 

deir  isola  di  Cipro,  al  quale  era  stato  ven- 
dalo Ulisse, — Odyss.  l.  17,  t».  44^* 

* Dimixi  , Iam|>ada  a due  lucigooli  di 
mi  si  servivano  gli  amichi  per  Uluminare 
le  terme. 

, ufTiziala  di  Alessandro  che  in- 
sieme ad  altri  soldati  cospirò  contro  la  vi- 
ta del  suo  signore.  Veggeodo  scoperta  la 
trama,  e sul  ptinlo  che  veniva  condotto  al- 
Pesame  innanri  al  re,  disperaummle  si 
uccise. — Q.  Ctusio. 


(.  jCZU^Ic 


\ 


DIN. 


* DtMO , Gglìo  di  Marttt  c di  Venere. 

Ssifido  nelle  sue  Teo^onia  lo  dipinge  so* 
migUaole  « Merle  medesimo.  Il  suo  nome, 
che  in  greco euwoe  signilìce  ler- 

rore. 

Dimoiti  , uno  dei  quattro  Dei  Lerì. 

Ahacui. 

DiMoepuoe  , che  ha  due  forme  , eopren* 
Dome  di  Bacco.  Had.  Vis,  due,  e morphe^ 
forma.  — edi  Biformi. 

OiiiAp  lago  del  Frluponneeo  9 nello  staio 
di  Argo,  in  cui  gli  Argivi  in  onore  di 
Meitnno  suDuuergevaoo  laviUi  riccameul 
bardali. 

*DieAMBliB»  una  delle  Nereidi , ossia 
figlia  di  ^iereo  e di  Doli.  — Omen  lUad. 

L iS, 

t.UiBARCO  f poeta  greco  ^ che  caolò  le 
gesta  di  B.icC'J  nelle  indie. 

* a.  — Oratore  g eco,  cootemporaneo  di 
Demoslene,  fu  duccpolo  di  Teulrasio,  e ti 
fece  ricthikrifuo  a luiza  di  Comporre  i di* 
•corsi , ossia  le  arrmglie  pei  litiganti.  Di 
tante  sue  orazioni  tre  sole  pervennero  a 
noi:  ai  tempi  di  Piularco  uè  esistevano 
ancora  sessantaquattro.  — Demoith,  in  O* 
rat.  de  Corona.  — CVc.  de  at  t.  orai.  l.  X 
Jd.  in  Biut. 

Di H AST I , potente,  uno  de*  figli  che  Er« 
cole  ebbe  aa  una  delle  TesUadt.  — ji* 
poUod. 

Dibdima,  moglie  di  Meooe  re  di  Lidia, 
madie  di  Gbele.  •— 

DilTOiMeie,  soprannome  di  Ghele,  pre« 
ao  da  Diiidiiua  sua  madie,  o da  un  luo- 
go di  Frigia  , cli.amalo  Dindinio  ; aveano 
questo  nieilesiuio  nome  due  alti  e niouta- 
eoe,  una  nella  Tioade,  e T altra  iu 
Tessalia.  La  suddetta  dea , sotto  il  nome 
di  Diodimene,  aveva  un  tempio  a Mague- 
sia,  del  quale  fu  sacerdotessa  la  figlia  di 
Temistocle.  — Strub.  I3. 

Dihoimia. — f^edi  Diwdimbhb. 

*l.DtaiA^  città  di  Frigia. 

* a.  — Guà  della  Gallia  , ora  Digoe  io 
Provenza. 

x.Diro,  una  delle  Forcidi  o Gorgone. 

a. — Uno  dei  cavalli  di  Diomede,  re 
dì  Tracia,  die  Creole  recò  ad  Cuiisteo. 

DmocARBTB , architetto  che  riediliiu  il 
tempio  di  Efeso , dopo  che  fu  incendiato 
da  Erostrato. 

* 1.  Diiiocratb,  famoso  si*chiteUo  mace- 
done, il  quelle  propose  ad  Alessandro  Ma- 
gno di  tagliare  il  monte  Alo  io  fonua  d* 
un  uomo  che  tenesse  nella  mano  sinistra 
una  città , e nella  destra  una  gran  Uzza 
capace  di  ricevere  tutte  le  acque  die  dal 
monte  scorrevano.  Alessandro  si  prevalse 
di  lui  per  costruire  in  Egitto  una  città 
che  dal  nome  del  fondatore  fu  chiamala 
Alessandria.  — Plin.  /.  5.  7 c 34-  “-Am- 
mùmn.  Marcel,  l.  ax  ~^Àuson.  idyl.  l.  3. 

Dixj  Mit. 
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— Ditesi  chel  lo  stesso  Dioocnile  fabbri^ 
casse  quivi  per  ordine  di  Tolomeo  Fila 
delfo,  un  tmipio 


in  onore  di  Arsinoe,  in 
CUI  voleva  sos|  endeve  col  mezzo  della  ra- 
Isniita  la  statua  della  regina.  La  morte  di 
lui  , non  dir  quella  del  le  suo  pioietlore 
iro|)ed>rono  1*  1 sedizione  di  roie>to  momi- 
niciitu  che  avivbbe  desialo  1'  auiaiiuBÌooe 
di  tutti  i seioii. 

* 2.  — Generale  di  Agatode. 

*3  — Peisoiiag'^to  rag:^«iardevole  fra  à 
llessenj , ebe  gr.*n  pane  de*  suoi  giorni 
ondusse  nella  mollezza  e nel  l.beiiioag* 
ma  che  nulla  di  meno,  al  dite  di  Piu» 
torco,  tinse  Fdop*^oiene , e lo  fece  moiir# 
1*  anno  i83  avanti  V Eia  cristiana. 

*4  matematico,  roiitempora* 

neo  di  Platone,  intentò  la  quadratrice  p 
COSI  cbiamfita  penbè  se  fusae  clrscriua  per 
intirro  se  ne  avrebbe  la  quadratura  del 
ciivolo. 

* Dihodoco,  nomo  fortissimo  in  correre. 
— Pausan.  6,  e.  1. 

* Dmotoro , siiarusano,  die  compose  la 

commedie  in  dialetto  dorico.  — de 

Am.  6,  c.  53. 

* 1.  DiaOBE,  ce'chre  amore  greco.il  qna« 
le  aveva  scritto  una  stmia  de*  Persiani» 
Soventi  volte  citata  degli  amichi  , ma  di 
cui  non  ci  restano  che  elruni  fi^mraenti. 
Questo  stoiico  viveva  sotto  il  ngno  di  Ar- 
laseise  Ceco,  figlio  di  Artasrrse  Mnemone, 
re  de*  Persiani  , vsle  a dite,  nello  stesso 
tempo  che  rej^n.iva  in  Mwerdnma  Filippo 
padre  di  Ale*sandro.  — Corei.  i\/p.  in  Co» 
non.  — Plut  de  Jsid.  et  Oiirid.— 
f'wrr.  Flist.  l.  7. 

3.  — Stiiuaiio  , del  quale  fa  menziona 

Plinio,  l.  34- 

Diaoa  i^Mit.  Robh  \ fiume  da  rnì  esco- 
no gli  angeli.  — Ascili,  Mu.Bubb. 

DtKOS,  snpraon'<me  Cui  quale  gli  autori 
greci  solevano  chiamare  Demostene , che 
siguifira  veemente,  gtande,  trrnbile,  e che 
forse  gli  venne  dato  per  esprimere  la  for- 
za con  rtii  perorava. 

Dio.  Questo  sacro  e venerabile  nome  co- 
minciò a suonare  ani  Lhbru  de^li  uomini 
dacché  ptiiicipiaronn  que»ii  ad  alzar  gli  oc- 
chi al  cielo  e a contemplare  le  meraviglia 
dell*  universo.  Tutto  attestava  la  presenza 
dì  un  Dio,  c più  di  tutto  nn  accano  istinto 
del  cuore,  nu  iirpulso  ìnt-sprinùbile  che 
spinerà  1*  uomo  in  traccia  del  suo  Creato* 
re.  Ma  la  debole  oatnra  e la  mente  aucor 
più  debole  di  essa  quando  ardiva  spaziar 
da  se  sola  nell*  immensità  del  creato  non 
furono  bastanti  a guidarlo  nell*  importante 
ricerca  e Io  traviarono  dal  veto.  Quindi 
ebbero  oiigine  quei  tanti  vaneggiamenti 
che  a traverso  dei  secoli  si  feconda  isloria 
ci  tramandarono  delle  opinioni  religiose  de- 
gli antichi,  dei  loto  culti  • dei  lotu  siste- 

t>8 
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mi  o^nor  piti  da  essi  qu^Mo  piò 

iiiciviiirt  iifi  e si  o:9Ùoaroii<*  a arguire  la 
•coita  d*  tma  falUcc  filnvttìa.  ^ 

1 Caldei,  i F^rsiani,  gli  Kgizj  ed  i Cre- 
cì,  Dnnchè  gl*  Indiani,  popoli  tutti  antichit- 
•im>,  da  cui  tanti  altri  procedettero  dille* 
renli  di  favella,  di  costumi  e di  nome,  M>n 
quelli  elle  primi  Tuniveiso  sottoposero  al- 
l'esanie,  e dello  «tesso  univeno  fecero  un 
Dio. 

Quindi  derivarono  tanti  del  quante  era- 
no le  meraviglie  di  quest*  universo  e i fe- 
nomeni deir  intera  natura  ; quindi  il  cielo 
fu  D.o  , Dio  il  Sole  e la  Limai  Dio  la 
teria,  il  mare  Din;  ed  ebbe  poscia  orìgine 
1’  invaila  figliarjone  delle  deità  roitolugi- 
che  e la  velie  delle  favole  intorno  a que- 
•le  inventate  dalla  superttixinne  , fomenta- 
te dalla  scaltrctza  dei  sacerdoti,  accolte  dai- 
1*  entusiasmo  del  volgo,  ed  aboellite  dalla 
fervida  immaginativa  dei  poeti.  Allora  la 
filosotia  vicomincib  a guardare  a traverso 
delle  fiDsioni  e delle  allegorìe  , cercò  di 
nuovo  un  Dio  nella  oatni'a  , e,  stanca  de* 
vani  suoi  studj  e delle  inutili  indaginit  po- 
se sul  tempio  d*  Iside  in  Egitto  quella  ce- 
lebre iscrirìone:  lo  soan  ciò  ciib  i,  cbs 
TV  B CBS  SABA*,  B BKASOR  MOKTALB  HA  PBB 
AVeO  SQUARCIATO  IL  TELO  CBR  HI  COPRE.— > 
Allora  iinalmenteialcune  menti  sublimi  co- 
minciarono a pensare  esservi  una  forza  mo- 
trice di  ogni  cosa , e diedero  un*  aoima  al 
mondo.  Le  loro  opinioni  e i loro  sistemi 
vanno  tutti  a confondersi  col  sistema  di 
Orfeo,  che  concentrava  nel  solo  Etere  i 
tre  princìpi  della  forza  divina  , la  luce,  il 
lonMglio  e la  vita:  sistema  ampliato  e di- 
scusso con  Unto  amore  «la  Pitta^ora^  indi 
promulgato  con  tanta  dottrina  da  Timeo 
di  Locri  e da  Platone  di  lui  conaments- 
Torc,  i quali  misero  in  campo  U famosa 
tor  triade,  ossia  i tre  princip)  d*o;«ni  cos», 
cipè,  Vunità  soin-anOf  V inteUigenzn  e lo 
spirito , ovvero  U potenza  , la  mente  c la 
btee.  E non  «olo  i filosofi , ma  i poeti  e- 
Ziaodio,  istrutti  alle  celebri  scuole  dei  pit- 
t.igoìiii,  dei  platonici,  degli  stoici  e di  Un- 
ii altri  anticlit  pensat'irì,.  inclinarono  a co- 
s^  fatto  sistema.  ISltr.iilìo  cantò  1*  unico 
spirito,  ossia  sofllo  di  vita  rbe  anima  tutte 
le  paiti«della7naturn,  le  penetra  e le  fe- 
conda; ei  l'i  chiama  Dìo  infuso  in  tutte  le 
membra  dell'  immenso  corpo  dell*  univer- 
so, in  cui  fa  circolare  i priiicipj  di  vita  ^ 
ordina  la  materia  in  foime  regolari,  e vi 
nniscd  r intelligenza  e la  ragione  che  ne 
Idirìgono  il  movimento.  Vir^iliOt  nel  col- 
Otpiio  fli*  ci  finge  fra  Enea  cd  Anchise 
ne^ii  Elisi,  fa  dire  a rqiicst*  ultimo  i se- 
guenti versi: 

Pri«iii-iamente  il  riel  , li  tetra  e *1  mare, 

L'aer,  la  luna,  il  sol,  quanto  è nascosto, 


0'i»Tì»o  appaie  e qu<«ot*ò,  mn>>Te,  midriscB 
E re^ge  uu  che  vi  c •^eruro  o spirto  o oicr.ie, 
O anima  che  sta  de  1*  universi», 

Che  Sparsa  per  lo  tutto  e per  le  parti 
Di  sì  gran  mole,  di  sè  Tempie,  e seco 
bi  volge,  si  liinesci/U  e si  unisce. 

A noi  non  tocca  d*  mtemarrì  piii  oltre  in 
così  grave  argomento,  nè  tutic  riferite  le 
opiniuni  dri  popoli  antichi,  petocihè  deri- 
vano dal  oìedeumo  fonte,  e soggetto  è que- 
sto che  appartiene  più  alla  fih  s*  tia  che  al- 
la scienza  miiob  gìia,  e ci  limiteremo  ad 
accennare  con  Aoc/  gU  errori  di  alt* e na- 
zioni ebe  di  quest*  Ente  Supremo  iat>tr  e 
sì  diverhe  idee  si  foimarorn*. 

Secondo  i MatiineUaui  , Dio  c un  corpo 
rotondo  «d  imineuso.  Giusta  il  Curano  e- 
gli  i tanto  freddo  che  essendosi  appoggia- 
to ad  nna  spalla  del  pi'ufeta  gli  fece  g«  la- 
re le  ossa,  de  qnalcuuo,  so^g>  tng«'  raivbo 
dottore,  gli  contrapponesse  un  altro  Iddio, 
egli  ne  suirrìrebbe  le  angosce  ebe  può  sof- 
frire un  nomo  , il  quale  precipitaudo  dal 
cielo  sia  divorato  dagli  uccelli , o annien- 
talo dal  furore  degli  aquiloni.  — La  natu- 
ra era  l'unica  ileilà  degli  antichi  Abitanti 
delle  Canaiie.  — Siraf^e  y parUn«fu  de- 
gli antichi  Etiopi , dice  : « Credono  un 
(c  Dio  immortale  , principio  d*  <%nt  cr  sa  , 
a e un  Dio  mortale  , che  non  ba  nome , 
<c  e che  è ignoto.  Riguardano  come  dei  i 
cc  loro  benefattori,  i te  e i grandi  >\  1 ( hi- 
nest  non  hanno,  nella  loro  lìogtia,  sicua 
vocabolo  particolare  che  indichi  cbtars- 
mente  TEnte  Suptemo.  Lo  chiamano  CHang- 
Lì,  che  signihea  sovrano  signore.  I mivsio- 
narj  si  servivano  per  lo  più  della  parola 
Tien-Chu^  cioè,  padrone  del  ctelo.  Pelò 
è probabile  che,  nei  primi  secoli  del  loro 
impero,  abbiano  essi  riconosciulo  I*  esisten- 
za d*un  solo  dio.  La  8l‘>rìa  loro  fa  men- 
zione di  Fohi  pi  imo  Imperatore  della  Chi- 
na c contemj>oraneo  ili  Noè*  il  qiii»le  of- 
friva sacrifizj  allo  spinto  sovrano  che  re- 
gna in  cielo  e sulla  terra.  Varj  dotti  pre- 
tendono che  Fo  fosse  il  primo  ebe  cor- 
rompesse la  religione  de*  CHinesi.  Sosten- 
gono che  prima  di  lui  non  vi  fissero  nella 
China  nè  statue,  nè  idoli,  l>enrhè,  molto 
tempo  prima,  alcuni  imperatori  avessero 
fatto  rendere  onori  divini  agli  eroij  c che 
vi  fosse  anche  1’  uso  di  offrir  sacnfizj  agli 
angioli  tutelari.  I partieiani  di  Laokun,  dot- 
tori cbiticsi,  ammettono  una  successione  di 
deità  che  regnano  allernamente  e si  usur- 
pano a vicenda  1*  impero  dei  cicli.— -I  Sia- 
mesi non  hanno  su  questo  soggetto,  se  non 
che  oscure  e confuse  nozioni.  Essi  non  pos- 
sono concepire  I*  idea  cT  uno  spinto  poro 
ed  ijicorporco.  Iddio,  secondo  loio,  altro 
non  è che  un  uomo  dotato  di  qualità  mol- 
to ■itpeiiori  all*  ordinaria  condizione  degli 
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QOinini;  qn:i1ìtà  da  lui  arqiitiULe  coll»  mu*  proprietà  tono  le  «tesse,  ad  eccezione  rhe 
tiù  di  «ua  viu.  et  1 Siame»i,  dice  il  P,  7a-  Dio  le  possiede  in  un  gra  lo  più  eniin  nte 
n ckard  nel  suo  di  ò'oim,  credo*  dei  santi. — 1 popoli  di  CaiiiLoià,  m*lU  j*r- 

a no  in  un  dio  coiiiposlo  di  spirito  e di  nisola  al  di  la  del  Cange,  hanno  a un  tii 
u corpo,  la  cui  propnetà  è di  soccorrere  i piesso  le  medesime  idee  dei  Siamesi. «^Cli 
mortali.  Questo  soccorso  consiste  nel  da*  abitanti  del  Pegù  lùooosci'no  mi  Finte  Su* 
ec  re  ad  essi  una  Irgj^e,  nel  prescrivere  io-  premo,  ma  uoti  lo  rapprcseniano  mai  sotto 
tt  ro  i mezzi  di  livcv  bene,  orli' insegnare  alcuna  figura,  e sono  pusu:>si  tliu  i soli  sa* 
u ai  iiiedesiiui  la  vera  religione  e le  scien-  cerdoli  »tuno  d<  già  di  rendergli  omi*ggio. 
tt  ze  che  souu  lui’  Decessane.  Le  perlezioni  1 laici  hanno  aliie  tlcìlà,  ie  cui  inim.  gini 
tt  di  questo  dia  sono  la  riunione  di  tutte  sono  esposte  nei  tiliipti  alla  vet.crazioiir 
« le  urlìi  morali  in  un  grado  emioente,  del  popolo. — Alcuni  idolalii  deile  isole  i'i* 
tt  acquistate  e contermaie  per  mezzo  del  Uppme  tl.inno  alla  Divinità  un  n<  me  che 
cc  continuo  esercizio  in  tutti  i corpi  pei  cui  signiltca  il  Tempo. (Jiupin  asseii&ce  thè 
tt  è p<«Bsato.  Questo  Dio  è esente  da  p.«s>  \ Tal  tari  idolatri  riconoscono  un  Finte  Su- 

ri sioui.  Figli  non  sente  alcun  moto  che  premo  che  ha  creato  il  inondo  e che  di* 
tt  .-ilterar  possa  la  sua  tranquillità j ma  pu*  stiibuisce  agli  uomini  castighi  e iKouipciise 
tt  m«  eli*  ri  sia  giunto  a questo  stato  è già  propoizionaii  ai  loro  ineriti;  ma  essi  a lià 
tt  seguito  nel  di  lui  corpo  un  cangiameuto  uoa  icndonn  onore  alcuno.  1 Tartari  (ize* 
tt  si  prodigioso,  die  il  suo  sangue  è di-  remissi,  ch^  abitano  nei  contomì  del  \ ol- 
« venuto  bianco  n.  Questo  Dio  i.ussiedc  au*  ga,  snmieltimo  due  piiiicijj;  uno  aulore 
cova  paieccliie  altre  qualità.  Può  iniscon*  dei  bene,  che  è Dio,  Pallio  autore  del 
detsi  agli  occhi  altrui  quando  vuole.  La  male,  che  è il  Diavolo;  e qursl' ultimo  à 
suatog'liia  è tale,  che  può,  da  un  momen*  onorato  assai  più  del  niimo.  GPludiaiii  geo- 
to  uir  altro,  trasportarsi  dove  g'i  aggrada,  fili  si  rappresentano  la  divinità  sotto  una 
La  sua  sapienza  è universale;  1*  ocetno  suo  forma  ovale.  Molli  si  .'ipjirndoiio  al  collo 
peneliantc  abbraccia  il  presente,  il  passalo  deune  pietre  di  c<  desta  lumia,  e orile  lor 
e r avvenite;  penetra  nel  seno  della  nalu*  pieci  si  Mrcuoluuo  con  quelle  fuiUmeutd 
ra,  in  somma  nirnte  g i c occulto.  11  suo  ||  petto.  Vedesi  pure  nei  lui'O  templi  una 
coipo  sp..rge  una  luce  più  risplendente  di  pietra  ovale,  presa  sulle  sponde  del  (vangr, 
qurlla  del  Sole;  e,  dovunque  ci  si  trova,  e venerata  come  iaiinagine  della  Divinità, 
le  teiielire  si  dileguano.  Ma,  fino  a tanto  Gli  Ottentotti  hanno  T idea  d*  un  Lnte 
che  rimane  sulla  tetra,  non  gode  della  Supremo,  creatore  del  cielo  e drlla  terra  ; 
perfetta  lelicìtà;  fa  di  mestieri  che  d^po  riconoscono  che  le  sue  perfezioni  sono  in* 
uu  certo  numero  di  irasmigiazioni,  egli  finite,  eh*  ei  governa  il  mondo  a suo  bene* 
muoja  e sparisca  per  sempre  alfinchc  la  sua  piacilo,  fa  rumoreggiate  U tuono  e cadere 
beatitudine  sia  compiuta.  Il  regno  di  eia-  fa  pioggia;  provvede  ai  loro  bisogni,  e som* 
scuna  deità  non  è eltrnu;  è subililo  ad  uo  ministra  ad  essi  l*aiimenlo  che  li  sostenta. 
Certo  numero  d*  anni,  cioè,  fino  a tanto  che  e la  pelle  delle  belve  con  cui  si  coprono, 
non  sia  terminato  il  numero  degli  eletti,  Credono  che  abbia  stabilito  la  sua  dimora 
che  debbono  essere  santificati  pe*  meriti  oltre  la  l una,  e lo  chiamano  cui  nome  di 
suoi;  dopo  di  che  egli  n ni  comparisce  più  Guuja-Tiquoa;  ma  contenti  di  riconoscer- 
ai mondi,  e cade  in  un  eterno  riposo:  al-  lo,  non  gli  rendono  verun  cullo. ^1  Galli, 
lo  a gli  succede  un  altro  dio  che  governa  popolo  selvagttio  sparso  nell’  Etiopia,  non 
V anivci'so  in  sua  vere.  1 Siamesi  souo  per-  riconoscono  altro  dio  che  il  cielo  che  col- 
SU.I8I,  che  ad  un  uomo  per  diventar  dio,  pisce  i loro  sensi,  e che  per  la  sua  for* 
iion  basii  1'  aver  acquistalo  colle  sue  bue-  ma,  pare  ad  essi  che  abbracci  lutto  l'uni- 
ne  opere,  in  tutti  i corpi  abitali  succcisi-  verso;  m.i  di  nessun  cullo  1* onorano.  FUsi 
vvmente  dalla  iti  lui  anima,  una  peifeiia  non  ailorano  nemmeno  verun  idolo;  e fra 
santità;  tua  csig  ju'i  inoltre  che  in  tutte  le  loro  non  si  scorge  quasi  nessuna  traccia 
sue  buone  azioni  egli  siasi  proposto  lo  sco-  di  rellgioae.^Ls  maggior  parte  degli  abi- 
po  di  alzarsi  alla  diviuilà,  che  abbia  spe*  tanti  della  Cost»-d*Oro  ricunoscouo  un  so* 
citìcaCi  nelle  sue  preci  quest*  intenzione,  lo  dio  siipeiiore  ai  loro  idoli,  e gli  attri* 
die  ne  abbia  chi.'imata  io  testimonio  i ge-  biiUcono  un  potete  illimitalo;  ma,  ci-nie 
nj  che  pie^iedono  alle  quattro  parti  del  quasi  tutti  i popoli  dell*  Affrica,  uon  gli 
mondo,  e che  abbia  versato  dell’  acqua  ìu  rendono  veruna  specie  di  culto,  e nei  loro 
onore  dell*  angelo  custode  della  leiTa.  Da  bisogni  non  implomoo  mai  il  suo  soccor* 
toUo  ciò  d'd'ir  si  p trelihe,  che  i Siamesi  so.  Quando  dagli  Europei  viene  ad  cavi 
non  riconoscano  altra  deità  che  i loro  eroi  dimanJatn  qual  sia  la  natura  di  quesl'Kn* 
e i loro  sauti,  ma  questa  conclusione  sa*  te  Supremo,  nspondono  eh*  egli  è ucro 
rehbe  ancora  soggetta  s qualche  dilficolià;  come  loro,  e che  conipiacesi  soìtsoto  a far 
imperriorchè  dìvlingnon  ^‘‘si  uno  stato  dì  del  male.  Da  loro  non  ai  coTi»lderaro  c^* 
sstitiià  diverso  da  quello  di  diviuità,  le  cui  luc  beiitficj  di  Dio  le  pioduzioui  della  ut* 


oa  c“ 


DIO.  ( 548  ) DIO. 

tara  e i frutti  della  terra,  di  cui  ai  ere*  tivo  ì popoli  del  Mùsissipi  e del  Canada, 
do'iu  debitori  soltanto  alle  loro  fatiche,  cc  E desso,  dicono  quelli  della  Virginia» 
perciò  li  reputano  sciolti  da  qualunque  con-  tt  che  s*  immischia  delle  cose  di  questo 
trassegoo  di  riconoscenza. ~ f^edi  Bosscm,  cc  mondo;  egli  ci  visita,  intorbida  1*  aria, 
lA9C0-Moa.— Gli  abitanti  di  Benin  hanno,  cc  suscita  le  procelle  u.  Trovasi  quasi  lo 
intorno  a diversi  punti,  idee  molto  giuste  stesso  sistema  fra  gli  abitanti  della  Fio* 
d**!!*  Ente  Supremo;  ma  rìcono*>cono  gian  rida. 

numero  di  deità  subalterne,  che  servono  a ^Àttrihuti.  Laescra  scrittura  lo  rappre* 
mantenere  una  certa  corrispondenza  tra  gli  sehia  sulle  ali  de*  venti.  Gli  viene  dato  uo 
uomini  e il  gran  Oio.  Anche  il  Diavolo  è globo,  simbolo  della  sua  oonipoieoza,  /fu* 
da  «ssi  considerato  come  divinità,  c Tooo*  lo  ha  rappresentato  sotto  la  fìgiira 

rauo  con  tanto  maggior  impegno,  quanto  d*  un  veucrabiìe  vecchio,  il  cui  volto  spira 
i il  timore  che  hanno  del  male  che  può  maestà  senza  incuter  terrore.  E assiso  sulle 
loro  recare;  m«  non  rendono  alcun  omsg-  nubi,  e pare  che  alzi  la  destra  per  bene* 
gio  all'Ente  Supremo,  persuasi  che  di  sua  dire,  li  braccio  sinistro  è oascoslo  nel  pan- 
natura  egli  sia  tale  da  non  poter  fare  se  neg^ismento;  ma  la  mano  è poggiata  sulla 
non  de!  Dene.  — Gli  abiianti  del  regno  di  nuvola.  Talvolta  i pittori  si  contentano  di 
Quoja,  nell*  interno  della  Guinea,  venerano  raflìgurarto  per  mezzo  d*  uno  splrudore  chn 
U'i  Dio  onnipotente,  che  chiamano  Canon  ; attira  gli  sgnaidi  dei  chei-ubtni,  come  in 
ma  non  lo  credono  eterno.  Sono  pei  sunsi  un  quadro  della  Natività,  ha  fatto  Rubens, 
che  dopo  di  Ini  regnerà  in  cielo  un  nuovo  d quale  ha  rappresentato  gli  angioli  librati 
hnte,  ancora  piò  perfetto,  il  quale  si  di-  sopra  le  ali,  in  atto  di  rallegrarsi  delle  me* 
stingueià  colla  sua  giustizia,  licompcnsaudn  ravìglie  che  sono  opeiate  in  terra;  sopra 
i buoni  e cavii^.'ind  > i malvagi.  Neg>i  qiiesti  ha  collocato  un  immenso  iiumeqp  di 
maomettani  che  abitano  le  due  spa  nde  del  ciienibìni,  che,  senza  riguardare  a ciò  che 
fiume  di  Gamh<a,  riconoscono  un  F'ntc  Su-  occupa  1*  attenzione  dri  primi,  dssano  gU 
pr^'mo,  che  r>*putano  incomprensibile,  e lo  occhi  allo  splendore  dal  quale  si  suppone 
chiamano  Altnh.  Non  lo  rappresentano  sot-  che  manifestisi  la  Divinità  in  un  modo  par- 
to alcuna  fi^Mit  a,  e non  venrrano  nc  pittu-  ticolare. 

re,  uè  immHgini.  ~ Gli  abitanti  del  regno  Quantunque  sembri  cosa  poco  conveiiieo- 
di  Mad'*g4sc.ii*  aramettmo  1*  esistenza  di  te  che  le  arti  ìmiuiive  ai  esercitino  in* 
un  Dìo,  che  ha  creato  il  cielo  e la  terra,  turno  a questo  sogg<*ttn,  pure  ti  gran  Mi* 
tutti  gli  uomini,  e un  prodigioso  numero  chelant^elo  l'ha  replic.*iiamente  rappreseuta- 
d*  angeli,  nello  spazio  di  selle  giorni,  ma  to  nella  vòlta  della  cappella  Sistina  in  un 
non  gli  rendono  omaggio  alcuno,  perchè  mudo  ancora  piu  sorprendente  di  Raffàtle 
non  lo  temono.  Adorano  invece  un  certo  medesimo. 

diavolo  che  chiamino  Taii/addu,  capo  di  i.  Dio,  primo  nome  eh*  ebbe  Cerere, 
numerosa  legione  di  deroonj,  i quali  non  quando  regnava  nella  Sicilia.^ ^ec/<  Deo. 
a*  occupano  se  non  che  a tormentare  gli  3.— Uno  dei  figli  dì  Frìsmo  che  aoprav* 
uomini.  Gli  fanno  delle  offerie  per  alloa-  vissero  » Ettore. 

tartare  la  sua  colleri.  Sono  persuasi  che  da  3. —Capo  ilegli  Alìzoiii,  secondo  Omero, 
lui  proveug-mo  lutti  i mali  di  natura,  e il  quale  altrove  lo  chiama  Odio. — Iliad-L^ 
credono  invece  che  Dio  sia  1*  autore  dh'gni  m.  363. — Vedi  Odio, 

bene.  — cc  Fra  i selvacni  piti  rozzi  del  (^-  d'un  mese  dell*  anno  tra  i 

« nidà,  dice  il  P.  Henufpinj  si  trovano  Greci. 

re  idee  confine  della  divinìLÌ.  Alcuni  pren-  * Diobolo,  moneta  ateniese  del  valore  di 
cr  dono  per  Dio  Ìl  Sole;  altri,  un  genio  due  ob^lì  sulla  quale  vedevasi  da  una  parte 
«c  che  domina  nell*aii.i,  ed  altri  ancora,  il  Giovcy  e dall*  altra  un  gufo,  uccello  consa- 
cc  cielo  stesso.  Le  nip'oni  australi  pare  che  craln  al  inrdcsinio  dio. 
cc  credano  ad  cino  spirito  universde.  Sono  * Diuresi,  vocabolo  greco  che  anticamen- 
«c  d*  Opinione  che  ogni  rosa,  anche  le  so-  le  signifìcava  Governo  ovsia  Prefettura  rom- 
ei stanze  inanimate,  rinchìiul-mo  uno  spi-  povta  dì  diverse  proviiicie.  Costantino  fu  il 
•c  rito  — Quelli  della  Virginia  credono  pi  imo  a dividere  l' impero  in  diocesi,  le 
■in  no  Dio  benefico  che  abita  ne*  cieli,  e quali  furono  quaitm,  cioè,  d*Italia,  d'illirìa, 
che  sparge  sulla  terra  i suoi  benigni  in-  d*  Oriente  e di  Affrica.  Nulla  di  meno  as- 
fliissi.  Egli  è etrrnn,  sovranamente  beato,  sai  ptinia  di  Co$t.4iitino,  Straf»rme  che  seri* 
perfetto  e tranquillo,  e versa  i suoi  beni  vea  sotto  TiÌ>erin  (bb.  XIII)  dice  che  i Ho- 
■tigli  nomini  senza  por  mente  ai  loro  «'if-  mani  avevano  divisa  io  dinces!  l'Asia,  c si 
fari.  Quest*  assoluta  ìndifTerenza  fa  che  essi  lagna  della  contusifmc  che  da  tal  misura 
O'Hi  gli  rendano  quasi  nessun  omaggio.  Srr-  recavasi  nella  geografia,  poiché  i Romani 
▼ono  però  con  molto  fervore  uno  spirito  non  dividevano  l'Asia  in  tanti  popoli,  rot 
flisligao,  il  qual  culto  equivale  a un  di  in  tante  diocesi,  in  ciascuna  delle  quali  cra- 
prtuo  a quello  che  trcodoao  al  genio  cat-  vi  un  iribunaU  particolare  ove  ti  faceva 
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siastizia.  Costantino  fu  diinc^aa  aolamente 
r islitutore  di  quelle  grandi  diocesi  che 
comprendevano  varie  meiropoli  e varj  go- 
verni , quando  più  anticamente  le  diocesi 
non  comprendevano  invece  che  una  giuris' 
dizione)  un  distretto)  ovvero  il  paese  che 
dipendea  dallo  stesso  tribunale,  c<  nie  ne 
fan  prova  Sirabone  uel  libro  auddeUO)  e 
Cicerone  nel  111  libro  delle  sue  Epistole 
Cad  Jamil.  ep.  9;  e nel  lib.  XIII,  epìst. 
07).  Cosicché  una  provincia  comprese  dap- 
prima più  diocesi,  c in  appresso  una  dioce- 
si comprese  più  provincie.  Ogni  provincia 
aveva  un  proconsole  che  dimorava  nella  ra* 
pitale  o metropoli,  ed  ogni  diocesi  un  vi- 
cario dell*  impero  che  risiedeva  n«lls  prin- 
cipale citta  del  suo  distretto.  Dicesi  che 
dopo  Costantino  1*  impero  romano  fosse  di- 
viso non  più  in  quattro,  ma  io  quattordici 
diocesi)  Compresavi  la  diocesi  di  Koma  e 
le  città  suhurbicarie. 

I.  Dioclb. — f^edi  Dioclbb. 

a.~Uuo  dei  quattro  individui  che  Cere- 
re prepose  alla  celebrazione  de*  suoi  miste- 
ri. in  un  inno  di  Omero  è descritto  come 
un  eccellente  condottiero  di  cavalli.  — 
Pausati. 

* 3. — Generale  ateniese.— Po/y'aen.  5. 

* 4* — Poeta  comico  ateniese. 

* 5.— Storico,  il  primo  scrittore  giwo  che 
cercò  l'origine  dei  Romani,  e scrisse  la 
atoria  favolosa  di  Romolo.— P/iit. 

* 6.— Uno  dei  quattro  fratelli  a cui  Ar- 
chelao diede  il  governo  della  ciuadella  di 
Corinia — Poìyaen.  6. 

.—Generale  siracusano.— ^lod.  i3. 

. — MeHico  greco,  il  più  cdebie  dopo 
Iporrate.— P/m. 

* 9. — Filosofo  epicureo  e jBoraelra;  di- 
cesi che  imtnagùia.sse  la  cicloìd  per  lo  scio- 
glimento del  problema  dellt  due  medie 
proporzionali)  benché  la  scopTia  di  questa 
curva  moderna  «i  ailribnisca  a’P.  A/ersenne. 

* IO. — Figlio  di  Orsiloco  eoipole  del  fiu- 
me Alleo,  era  uno  dei  più  rìchi  cittadini  di 
Fere  io  Messcnìa.  Ebbe  du>  figli  gemelli, 
Orsiloco  e Cretoue  che  andrnno  all*  asse- 
dio di  Troja,  dove  si  segn;nrono:  periro- 
no anibidue  per  mano  di  !«nea.  — - Omer» 
Jliad.  5. 

* Dioclbb,  feste  istituit  a Megera  da 
Aicatoo  figlio  di  Pelope  ironore  eli  Diocte 
re  di  lV1«-gara  secondi»  lo  golìaste  di  PiVr- 
daro  {Olimp.  od.  i3  tubjiii.)^  e per  ciò 
che  ne  dice  Teocrito  nel  odicesimo  Idillio. 
Dopo  aver  questi  lodati  i Megaresi  per 
aver  raccolto  Uiocle  più  onrevolmenle  degli 
altri  stranieri,  aggiunge  be  al  principiar 
della  primasera  alcuni  grvinetli  si  disputa- 
vano la  vittoria  nel  coibatlìmento,  ossia 
giuoco  del  Bacìo:  bizzato  costume  la  coi 
origine  viene  raccontatala  un  antico  sco- 
liaste di  Teocrito.  Dico,  egli  dice,  amava 


molto  i giovanetti.  Fugglleai  d*  Atene  per 
ritirar»  a Megara  fe'roolte  prodezze  in  una 
battaglia,  e coprendo  col  propiio  scudo  un 
de*  sud  favoriti,  salvollo  da  morte  perden- 
do egi  stesso  la  vita.  1 Megaiesi  gli  fecero 
magnifici  funerali,  1*  onorarono  come  un 
eroe,  ;d  istituirono  in  tno  onore  un  giuoco 
nel  qtale  si  aromettevaoo  i più  bei  giova- 
netti per  disputare  il  premio  del  bacio. 
Questi  premio  consisteva  io  una  corona  che 
davasi  a colui  il  quale  con  più  gatbo  di 
tutti  sapesse  dare  un  bacio  ai  compagni.** 
Estrai,  dal  Di%.  di  Trevoux. 

Dkclbo,  della  stirpe  di  Atfeo,  regnava 
in  Fre  dove  ricevette  Telemaco  e Pisi- 
atratr;  figlio  di  Nestore. — Odiss. 

* I'ioclbziaro,  Cajo  Valerio  Jouio  Dio- 
eie  ziatOy  celebre  imperatore  romano,  nato  in 
Dalmizia  da  oscura  famiglia.  Servi  da  princi- 
pio c>me  semplice  soldato,  e pervenne  pel 
suo  neritoal  grado  di  generale.  Combattendo 
egli  ielle  Gallie,  dice»i  che  una  Druidessa 
gli.  prdicesse  che  sarebbe  salito  alPimpero 
alUraé  avesse  ammazzato  on  cignale.  La 
prediione  avverossi,  ìmptroccliè  avendo  uc- 
ciso li  propna  mano  Apro,  (che  in  latino 
signiica  appunto  cignale)  il  quale  Apro 
ave.i  fatto  morir  Numeriano,  eì  fu  proda- 
matr  imperatore.  Egli  associò  all*  impero 
Maniniiano,  che  come  lui  era  passato  per 
luti  ì gradi  dell*  esercito.  Creò  imperatori 
anbndinati,  Costanzo  e Galerìano,  ai  quali 
dieie  il  titolo  di  Cesare,  rberbando  per 
sé  ; pel  suo  collega  quello  d'Augusto.  Dio- 
cleriano  é giustamente  celebre  pei  suoi  ta- 
lecti  militili;  egli  amò  i letterali  e protes- 
se le  scienze,  quantunque  la  sua  educazio- 
ne fosse  molto  negletta.  Era  attivo,  intra- 
prendente, e sapeva  farsi  amare  da'suilditi, 
e temer  dai  nemici;  ma  si  biasima  giusta- 
mente la  sua  persecuzione  contro  i Ctistia* 
ni.  Dopo  d’aver  regnato  gtoriosamente  ai 
anno,  abdicò  la  corona  a Nicomedia  l'anno 
di  G.  C.  3o4,  e si  riiirò  a Salona,  ove  vis- 
se da  semplice  privato,  e coltivindo  i snoi 
giardini.  Il  suo  collega  Massimiano  seguì  il 
suo  esempio;  ma  siccome  egli  aveva  ciò 
fatto  di  mal  animo,  eccitò  qualche  tempo 
dopo  Diocleziano  a riprendere  le  redini  del 
governo;  pelò  questi  gli  ris|>ose  che  si  tro- 
vava più  felice  nel  suo  ritiro  dì  quel  cho 
fosse  mai  staio  sul  trono.  Fi  visse  ancora 
9 anni  dopo  N sua  abdicazione,  ma  avendo 
Costantino  fatto  morire  Massimiano  e Mas- 
senzio suo  figlio,  ne  fu  talmente  impaurito 
che  ai  lasciò  morir  dì  fame  a Salona  il 
LXV1!I  anno  drll'elà  sua.  Dincletiano  é il 
primo  monarca  che  volontariamente  abbia 
abdicato  la  sovranità.  Carlo  quinto  ebbe  il 
coraggio  d*  imitarlo  nei  secoli  moderni. 

Egli  in  origine  chìamavasi  Diocle,  a pra- 
se  il  nome  di  Diocleziano  allorché  fii  prò» 
cUnuto  imperatore. 
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DiociitTB,  uno  dei  figli  di  EgUto»  iitoso 
d*  tjipodamia. 

I.  DioiK)ao,  figlio  di  Suface  e ni|Kite 
d*  Ercoiei  soggiogo  vane  regioni  dell'AQii'^ 
€4,  con  un  esercito  di  greci  d*  Olbia  e di 
|iiireae«  i quali,  condotti  da  Ercole  il  quei* 
ir  contrade,  ri  si  erano  stabiliti. 

* X — Siculo,  celebre  storico  nato  in  Ar 

gira  ciltà  di  Sicilia,  scrisse  la  storia  4*Kgii> 
to,  di  Fei'sia,  di  Siria,  di  Media,  di  Orrcia, 
«li  Roma  e di  Cartagine,  in  quarant;*  libri, 
di  cui  a noi  non  ne  pervennero  che  quin- 
dici. Ditesi  eh*  ei  percorresse  tutti  i paesi 
dei  quali  cooipilb  la  storia.  Impiegò  lo  an- 
ni  a comfiorre  la  sua  opera,  e ue  ptese  i 
materiali  in  Beroso,  Timeo,  Teopomp<^  CnU 
iisiene  ed  tu  altri  accreditati  sci  ittori.Cl  su» 
stile  è .semplice  e purgato,  ma  sensi  ele- 
gansa.  E iimpr  iver<itu  di  essersi  troppi  alle- 
luilo a raccoutt  favolosi  e irggeri,  e d aver 
trattato  troppo  concisamente^  ed  amie  di 
avere  talvolta  passato  sotto  silensio  aneoi- 
nienti  interessuniissimi.  Fer  la  croiulogia 
servesi  delle  Olimpiadi  e degli  anni  «mso- 
lari,  metodo  per  lo  piu  fallace.  Egli  viveva 
circa  Tanno  44  delTEra  Crisiana. 

Gran  parte  della  sua  vita  soggiornò  in  Ro- 
ma. ioteuto  ad  unire  il  maleriale  per  l<  sue 
opere. 

* 3. — Discepolo  dì  Euclide,  contempra- 
neo  di  Fluoiie.— in 

* 4-“^f>ela  « oniic  ». 

5.— Figlio  di  Eclieaiiace  ch-4  ajutato  dai 
suoi  fratelli  C >dro  ed  An  'ssagoia  ucci»e 
Eg''«iia  tiranno  di  Efeso.— Po/>ne/i. 

* 6. — Oratore  nato  io  Sardi,  che  viviva 
al  tempo  delia  guerra  di  Mitridate. 

7. — Filosofo  e storico,  che  fu  precettore 
d>  Cicerone,  e visse  e mori  in  casa  di  questo 
giand*  uuinu  a cui  insegnato  aveva  il  greco. 
— Cic.  Ili  Brut. 

* 8.— (venerale  di  Demetrio. 

* Q.^Scrittore,  sopraunoininato  Periege* 
le.  che  pnbblird)  la  Hescriuone  della  terra. 

* Diodoto,  retore  greco,  che  insegnò 
T eloquenta  a Metello,  uomo  leggiero  e io- 
Csistante.  Avendo  que<»to  romaii<)  posto  un 
corvo  sulla  tomba  del  suo  precettore.  Ci- 
cerone avvertì  che  molto  acconcio  era  il 
simbolo,  poiché  Metello  sveva  imparalo 
da  Diodoto  l’arte  di  svolaaaare,  anziché 
quella  di  ben  dire. 

i.OioFavK,  il  quale  indusse  queìli  del 
Peloponneso  ad  entrar  nella  lega  degli  A- 
ch'i.  — Paus.  8. 

* a.  — Retore,  amico  e partìgiaoo  di  Ti- 
berio Gracco. 

* i.Diopavtb,  ateniese,  generale  delle 
armi  greche  al  servino  di  Nectanebo  re  d* 
Egitto. — Dinti.  16. 

* a.  — Oratore  greco  , nato  in  Mililene  , 
e maestro  di  Tiberio  Gracco.  — Oc.  irt 
Bnu, 
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• 3.  — Nato  in  Alessandria  nel  quatto 
secolo  : scrisse  tredici  lihh  di  quisiiuni  a- 
ritiuctiche,  dei  quali  ne  esistono  sei  stacu- 
pati  a Tolosa  nel  1670. 

Dio  Fioio.  ovvero  antica  dei* 

tà  dei  6<biui,  il  cui  culto  passò  a Roma. 
Questo  Dio  Eidiot  e uivulta  semplicemen- 
te Eidio,  tra  considerato  come  il  dio  della 
buona  fede,  onde  presso  gli  antichi  era  de- 
iiv»«(o  T uso  di  guiiare  per  questa  deità. 
Ea  formola  del  giuramento  era  Me  Diua 
Eidius,  che  deesi  intendere  come  Ale  Her- 
cules, soltioleiideodo  juyet.  Era  credulo 
figlio  di  Gioie,  ed  alcuni  T hanno  confuso 
Coi»  Ertole.  — Eedi  Ma  Hbscxlbs. 

Diofitb,  o come  altri  vogliono  , Deioj  i- 
tc,  uno  dti  tsuli  fij^li  di  Fii.imo.  — P’cdi 
Dbiopitb. 

Diopuao.  tìgìiuolo  della  Tetra:  sfìjò  sua 
nitdre  a ^il1gMlrlr  tenzone  pe*  provare  qual 
di  loro  fosse  più  forte  : gli  dei  lo  mutaro- 
no ili  iiij»e. 

* 1.  UiocKSB  , Cwletire  filosofo  cinico. 
Bandito  da  Smope , sua  patria,  come  falso 
iiionetajo,  andò  iti  Atene,  dove  si  fece  di- 
sce|>olo  di  Aniistene  che  in  allora  era  il 
ra|H>  drlla  setta  ciuica.  Anliilene  ricusò  da 
prinripio  di  ammetterlo  in  sua  casa,  e gitiu- 
8.'  peisino  a bastonarlo.  Diogene  senz*  alie- 
rai si  gli  disse:  Amistene,  tu  puoi  batleruii 
quanto  vuoi,  ma  non  lusingarti  di  qua  scac- 
ciarmi finché  io  abbia  speranza  d’ ìmpaia«e 
di  te  qualche  cosa.  Atitistene  prr  lantA 
frniiezza  maravigli  <to,  lo  ammise  fra*  suoi 
disccpuli.  Allora  Diogene  vestì  1'  abito  de* 
cinici,  e si  fece  v^^dcre  a passeggiare  per 
le  vie  d’  Atene  ]>ottando  ìu  te»ta  una  l^t- 
tc  che  gli  icrvtva  di  casa  e di  letto.  Tal 
bizzarna  uiéia  al  disprezzo  che  aveva  per 
le  ricchezze,  lo  .ilzò  a tanta  fama  che  A- 
lessntidro  noi  isdegnò  visitarlo  nella  stia 
botte.  L*  ero*  dom  iodò  al  filosofo  che  co- 
sa poteva  rgi  f^re  per  lui.  <c  Toglili  di- 
t<  nanzi  al  Dii«  Sole,  rispose  il  cÌmìco,  e non 
ft  mi  levare  Miello  che  non  puoi  darmi,  u 
Sorpreso  per  ale  arguzia  il  monarca  , e ai 
SUOI  cuitigiani  rivolto:  « S’ìo  non  f *ssi  A- 
a lessandru,  eiU  disse,  vorrei  cs.vcr  Dioge. 
cc  ne.»  Kssemh  stalo  venduto  questo  filo- 
sofo come  schbvo,  piacque  lalmeuie  al  suo 
padrone  per  la  sua  gr.mdezza  d*  animo  , 
che  lo  stesso  pi  confidò  T educazione  de* 
proprj  figli  e T niministrariunc  delle  sue 
sostanze.  Ei  vìss>  fino  all’  età  dì  (/>  anni 
nella  più  gran  niìseria,  e morì  a Corinto 
T anno  334  avani  (ì.  C.  Avrà  egli  ordina- 
to che  si  cacciasi*  il  suo  corpo  io  un  fosso; 
ma  i suoi  amici  ^i  fecero  invece  raagnill- 
ri  funerali.  Fu  colocala  sulla  sua  tomba 
una  colonna  dì  mirmo  sormontata  da  un 
cane,  e la  città  d Sioope  gli  eresse  una 
stilin.  T/ autore  (VIU  sua  vita  ci  ba  mn- 
aeivaio  un  giau  inineiO  delle  sue  massi- 
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mc^  notahili  per  U loro  semplicità  e mo- 
rale. herò  se  si  rMniÌn4  minuumcnte  la 
▼ita  di  qtit'sio  filosofo,  si  giunge  a cono- 
scere che  le  sue  viriti  en*no  piuttosto  ef- 
tedo  d*  orgoglio  e di  vanità,  cne  di  sapien- 
1UI  e di  veia  filosofìa.  La  corruzione  de* 
suoi  costumi  ha  f^tto  dire  che  non  hìso- 
gnava  esaminare  irdfipo  da  vicino  il  fondo 
oella  sua  botte. 

*2.—  i iloftofo  stoico,  nativo  di  Babilo- 
nia, e discepolo  di  Ciisippo,  si  stabili  in 
Alene,  e fu  mandato  in  ambasciata  a Ho- 
tna,  con  Cameade  e Oiu  lao,  1*  anno  i55 
prima  dell*  tra  cristiana.  £i  fu  sin  che 
visse  un  peif  rto  esemplare  di  virtù,  e mo- 
ri in  etÀ  tlì  anni.  Alcuni  autori  pre- 
lendonu  che  fosse  strozzato  d*  ordine  d'An* 
lioco  re  di  Siria  per  aver  egli  in  una  del- 
le sue  opere  parlato  con  poco  rispetto  del- 
la raniiglia  di  questo  ptioripe. 

* 3.  Abilunie  di  Apollonia  , discepolo 
di  Ana*s»gora,  che  si  icndette  famoso  col 
■ii'j  piofundo  sapere  in  medicina  e in  filo- 
sutìa. 

* 4*  “ l'^eriio,  filosofo  epicureo,  nato  in 
Gilicia , che  le  vite  dei  filosofi  scrìsse  in 
dieci  libri.  Quest'opera  che  ci  è pervenu- 
ta contiene  le  azioni  degli  antichi  filosofi 
e il  transunto  de’  toro  sistemi  ; ma  senza 
metodo  è scritta  e senza  precisione.  L’au- 
tore sembra  non  appartenere  a veruna  set- 
ta, ad  eccezione  fuise  di  quella  di  Pota- 
mone  di  Alessandria.  Ei  morì  1*  anno  aas 
avanii  G.  C. 

* 5.  — Macedone,  che  diede  Salatnina  in 
potete  di  Arato. 

* fi.  — Filosofo  che  segui  in  Asia  Ales- 
sandro rolla  mira  di  Kriveic  la  storia  del- 
le conquiste  di  lui. 

OlOQBIIBO  o DlOGCilBTl  , JigVtUOÌo  di 
Gio\Ae,  epiteto  di  Bacco  e di  Apollo.  — 
AntUol. 

1.  Oiooeiru  , figlia  di  Cclco,  — Pfluzmi. 

I,  c.  38 

2.  — Figlia  di  Cctiso,  che  sposò  Eretteo. 
— ^pollod. 

* OioGBNO,  cospirò  con  Dicne  contro  A- 
lesssndro. 

* I.  DiooaBTB,  filosofo  che  insegnò 
la  filosofia  e le  beile  lettere  a Marco  Au- 
relio. 

* 3,  Celebre  dipintore. 

* 3.—  Arconte  ateniese. 

1.  Diombda,  figlia  di  Forba,  che  Achille 
condusse  via  da  1 emno  , e che  sostituì  a 
Brii>  ide,  quando  questa  gli  fu  tolta  da  Aga- 
mennone.— Tlian,  g. 

2.  — Moglie  di  Deione  d*  Aroicla. 

3. —  Moglie  di  Fallante,  e madre  di  Eu- 
riclo. 

4«  — Figlia  di  Lap'ta  , e moglie  di  A- 
Ritcla. 

* I.  Diomboi,  il  cui  nome  significa  caro 


a Giove,  era  figliuolo  di  Tideo  e di  JVi- 
file  o Deipile,  nipote  di  Ococo  e re  di  < a- 
lidone  in  Etolia.  Al  paro  di  Ajace  e ili 
Achille,  e di  tanti  lltrì  eroi  della  Grecia 
egli  ottenne  celebiità  dai  versi  dì  Officio, 
non  che  dagli  storici  che  delle  cose  di 
Grecia  e della  rovina  di  Troja  lasciarono 
eterne  ricordimze.  Allorché  i figli  di  quei 
predi,  che  perìtono  nella  spedizione  di  A- 
diaslo  roiUio  Tehe,  si  armarono  Mr  v«n- 
dtrarc  la  morte  dei  padri  loro  ( yedi  E- 
pir.oin),  e^li  che  pure  avea  da  vendicare 
il  suo  genitore,  accompagnò  quei  magna- 
nimi; c tanto  valoroso  si  ditnostiò,  che  gli 
fu  poscia  eretta  una  statua.  Fu  pure  uuo 
dei  pretendcoli  di  Elena;  ma  non  fortuna- 
to tu  questa  gara  di  amore,  sposò  Egialea 
figlia  eli  Adrasto.  Becossi  quindi  io  Argo  , 
e sebbene  non  avesse  ivi  mai  regnato,  nul- 
ladimeno  vi  fu  elctio  capitano  degli  Argi- 
vi che  contro  i Troiani  si  armavano  , e 
questi  insieme  cogU  Eloli  suoi  a Troja 
condusse.  Ivi  fu  il  c»nipo  delle  sue  pro- 
dezze; ivi  Pallade  gli  è propizia  , e gli  si 
pone  al  fianco  istigatrice  c cii.stode.  In  o- 
gni  minchia  egli  uccide  i più  distinti  guer- 
lìeri  nemici,  e in  singolar  tenzone  dà  mor- 
te a Pandaio  e a Glauco:  si  scontra  con 
Enea,  e dato  di  piglio  ad  un  enorme  sas- 
so di  tal  pondo  che  due  robusti  uomini 
policbbeto  a mala  pena  portare,  lui  cctpi- 
scc,  invan  difeso  da  Venere,  e la  div*  me- 
desima impiaga  in  una  ni.mo,  mentre  1’  e* 
roe  Irojano  sottraeva  al*  conflitto.  Si  avven- 
ta poscia  ad  Apollo  che  pur  quello  difen- 
deva. Sciidato  dal  nume  si  arresta,  e reca 
alliovela  strage.  Istigalo  da  Minerva  che 
sul  di  Ini  cocchio  gli  si  |one  accanto,  spin- 
ge i cavalli  contro  Marte  clic  grande  ucci- 
sione facea  degli  Argivi. 

Lo  giunge  appunto  in  quella 

Che  atterrato  rcnotme  Pei:I.Milr 
^n  fortissimo  EloJo,  egiegio  figlio 
D'Ociie'io),  il  Dio  cruttcl  lordo  tiisangto 
Lo  Irucidava.  In  arrivar  si  pose 
Minerva  di  Pintori  l’elmo  alla  fronte  , 
Onde  celarsi  dì  quel  fero  al  guaido. 

Girne  il  nume  omicida  ebbe  veduto 
L*  illustre  Diomede,  al  suol  disteso 
Lasciò  I*  immenso  Pei  ifante  , e dritto 
Ad  investir  si  spinse  il  cavalicro. 

E tosto  giunti  1’  un  de  l’altro  a fronte, 
Marte  il  primo  scagliò  Tasta  di  s»  pra 
Al  giogo  de’ corsici'  lungo  le  briglie, 

Di  rapirgli  la  vita  desioso: 

Ma  prese  con  la  man  T asta  volante 
La  Dea  Minerva  e la  aloinò  dal  carrO| 

E vano  il  colpo  riusci.  Secondo 
.Spinse  Tasta  il  Tidide  a tutta  forra, 

La  diresse  Minerva,  e al  dio  T il.flS^« 
Sotto  il  cinto  nell’ epa,*  e vulneroUo, 

£ lacci  aU  U divioa  cut^ 
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L*a«ta  ritrasse.  Mugolò  il  feviio 
traine,  e ruppe  io  uo  tuoii  p;ui  dì  nove 
O dieci  mila  combattenti  al  grido 
Quando  appiccia  la  auffa.  I Troi  1*  udirò, 
L*  udir  gU  Achei  e ne  tremar:  sì  forte 
Fu  di  Marie  il  muggito.  K 4ual  pel  grave 
Vento  che  spira  dalla  calda  terra 
Si  la  di  nubi  tenebroso  il  cielo  : 

Tal  parve  il  ferreo  Marie  a Diomede, 
Mentre  avvolto  di  nuvoli  alle  sfere 
Dolorando  salii. . . • 

Non  solam<^nte  acriuistossi  Diomede  snm> 
ma  gloria  in  battigia,  ma  in  c-*mpagtiia 
d*  Ulisse  grande  onuie  riportò  in  alireim* 
prese  che  per  condui  le  a bjon  termine  , 
ellrettanlo  senno  esigevano  quanto  valore. 
Andò  nell*  i^ola  di  Lenno  , dove  lang  uva 
il  ferito  Filotclte  , e ne  portò  via  le  Ti-cc- 
ce  d*  Alcide  ; e sebbene  molli  autori  pre* 
tendano  che  Pirro  , e non  Diomede , f>sse 
in  quella  spedizione  il  compagno  di  Ulis« 
•e  , tuttarolta  ve  levasi  questi  in  Alene  , 
cfEgialo  con  le  fatali  frecce  in  mano.  In 
una  scorreria  notturna  uccise  n spia 

dei  Trnjani  , e penetrando  nel  carn|vo  di 
Reso,  mise  a morte  qu«*l  re,  e rapinne  i 
cavalli  : in  un*.'tltra  ebbe  1*  ardimento  di 
entrare  in  Tr-ijs  , e peortran  lo  perfino 
nella  ròcca  d’  Ilio  , ne  portò  via  il  Palla- 
dio,-dalla  conservazione  del  qjiale  dipen- 
deva la  salvezza  della  città.  Sopra  molte 
b?lle  pietre  incìse,  e sopra  una  meda- 
glia d*  Argo  vedevi  questo  principe  nudo 
alla  foggia  degli  eroi,  che  tiene  nrlla  ma- 
no destra  quella  statua  di  Minerva  come  il 
più  rimarclicvole  de*  suoi  trofei.  Nel  ritor- 
nare da  Troja  tra  1*  oscurità  di  una  notte 
tempestus.1  smani  la  strada  , ed  approdò  a 
Falera  nell*  Attica.  Gli  Argivi,  quasi  fos- 
sero in  paese  nemico,  si  diedero  a sarcheg- 
giar  la  campagna.  Deraofoonte  die  neppur 
egli  li  riconobbe  , accorse,  uccise  molti  di 
quegli  Argivi  c tolse  loro  il  Palladio.  Dio- 
mede essendo  in  Corinto,  fabbricò  un  tem- 
pio a Minerva  , soito  il  nome  di  Minertfa 
dai  h^gli  occ^f,  e fu  così  chiamata  in  me- 
moria che  dianzi  ella  aveva  rischiarati  gli 
occhi  a Diomede  , e dissipale  le  tenebre 
ond'era  cìolo.  lu  tutta  1*  Iliade  Diomede  à 
sempre  il  più  favorito  e il  più  lodato  da 
Fillade.  Ki  fece  costruiic  un  altro  tempio 
io  onore  di  Apollo  soprannominato  £/>r- 
haitrio^  perche  Pavera  salvato  dalla  tem- 
pesta che  sorprese  i Greci  nel  loro  ritorno 
da  Troja.  Appena  fu  giuuto  io  Argo  , Oe- 
neo  suo  avolo  , che  era  stato  spogliato  del 
regno  dai  figliuoli  di  Agrio  suo  fratello  , si 
presentò  a lui  chiedendogli  soccorso.  Din- 
mede  condusse  subito  un*  armata  nella  Ca- 
lidonia  , e veodicò  1*  ingiuria  fatta  s quel 
principe;  ma  gli  dtrhiarò  die  restar  non 
potevi  nell'  Etoiis*|  esortandolo  a rìtonisr 


seco  in  Argo.  Avendo  Oeneo  accettita  que- 
sta prop'Jsixiooe , Diomede  gU  fece  lutti 
gli  onori  possibili  come  a suo  avo  paterno. 
« per  conservarne  la  memoria,  volle  che  il 
luogo , ove  quel  princÌM  termi<»b  i suoi 
giorni , fosse  cliiaiqato  Oeone.  Mentre  era 
ali*  assedio  di  Troji*,  sua  moglie  s*  invaghì 
di  un  giovine  chiamato  Cìllaharo,  e gl*  im* 

ristori  non  lasciarono  di  dire  che  Venero 
aveva  indotta  a corrispondere  ai  desi'ler] 
dell*  amante  , per  ven<Ucarsi  di  DumieJe 
che  l*  aveva  ferita  in  una  m^no-  Questo  io- 
trito  dispiacque  a Dmmede,  e lo  disgusib 
del  soggiorno  di  Argo,  oode  venne  a cer- 
carsi uno  stabiUniento  in  quella  parte  d* 
Italia,  che  fu  poi  cliiamaia  la  Magna  Gre» 
ctOy  ove  sposata  la  figlia  di  Dauno  fabbri- 
cò in  lapigie  la  città  di  Argot  Inpion,  ore 
Arpi.  Turno  che  guerreggiava  alfoie  con- 
tro Knea,  mandò  a dimindargU  soccorso, 
ma  Diomede  glicl  ricu.sò,  scusandoti  sullo 
•carso  numero  delle  sue  truppe;  perchè  i 
suoi  compagni,  avendo  nel  viaggio  insulle- 
to  Venere,  U dea  aveali  cangiati  in  uccel- 
li, ì ^ali  se  n'^rano  volati  in  un*  isola  vi- 
cina. Tali  ticceili,  dal  nome  di  Diomede, 
furono  detti  Diomcdecc  a%fcs. 

Diomede  aveva  un  superbo  tempio  in  on 
h-^sco  sacro  presso  la  foce  del  Timaro.  I 
Ven-li  gl*  imm  davano  un  cavallo  bianco; 
e gli  Umbri  gli  rendevano  sommi  onori. 
Aveva  pure  uu  tempio  suo  part  colare  nel- 
le isole  Dìomedee,  così  dette  dal  suo  nome. 

Io  una  pietra  scnlpiia,  ricavau  da  A/r/- 
Un — Pietre  scolpile  inedite — vedesi  Dio- 
mele  armato  di  elmo  e di  spad.-i,  in- 
ginocchiato innanzi  all*  altare  del  Palladio 
in  atto  <li  rapirlo.  Jn  un  medaglione  rica- 
vato dalle  memorie  di  antiche  incisioni  di 
Bracci,  è figurato  Diomede,  seduto  sopra 
un  altare  ornalo  di  un  festone:  con  uua 
mano  ei  tiene  il  Palladio,  che  ha  ravvolto 
nella  sua  clamide  per  non  imbrattarlo  col 
sangue  del  custode  del  tempio  o della  sa- 
cerdotessa da  lui  trucidata,  di  cui  non  si 
vedono  che  i piedi,  nell*  altra  mano  ha  la 
spada.  Davanti  a lui  sta  Ulisse,  nudo,  co- 
perto il  capo  dal  pileo,  e in  atto  d*uomo 
adirato,  il  quale  con  una  mano  accenna 
il  cadavere,  coll*  altra  tiene  il  suo  giavelot- 
to  e la  sua  clamide,  ed  ha  come  Diomede 
un  piede  sopra  una  pietra.  Presso  di  loro 
soi^e  una  colonna  die  sostiene  la  statua  di 
Minerva.  Le  parole  dell*  esergo  significano 
Felice  alunno,  oppure  liberto  di  Catpumio 
Severo  fece.  Una  pittura  omerica  , rappre- 
senta Uiomede  che  ticue  in  una  mano  il 
capo  di  Diolone  coperto  di  berretto  ftisio, 
e «pp<)ggia  r altra  sopra  il  suo  scudo.  Ulis- 
se gli  sta  dinanzi  in  atto  di  dargli  consiglio. 

a.» Re  di  Tracia,  figlio  di  Marte  e di 
Grene,  era  possessore  di  cavalli  tanto  fu- 
riosi che  gettavano  fuoco  dalla  bocca.  £s 
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li  nntrÌTt  dì  carae  umana,  t faceta  da  et- 
ti divorare  lutti  i fuicktieii  che  cadevano 
in  tuo  potere.  Ercole  prete  Diomede  per 
ordine  d*  Euristea,  lo  lece  divorare  da'tuui 
pruprj  cavalli,  poi  coodutte  auetli  ad  Eu> 
ritUo,  e fioaliuenle  gli  abbana^uò  tul  mon- 
te Uliiiipo  , ove  fuiono  preda  dille  bcitie 
feroci.  — Pmisan.  3,  c.  i^. j4poUod.  a, 
e.  S.  — Dìod.  4*’^  Vo^liooo  alcuni  che 
quetli  Cavalli  avendo  divorato  Abdero  a 
cui  Ercole  gli  aveva  dati  in  custodi.^  fossero 
da  lui  ucctai  a colpi  di  oiataa.  — P edi 
Abobko. 

3.  — Primo  nome  di  Giatonc , che  gli 
venuc  dato  da  Uiimne  per  i*:  tciente  che 
gli  fiHonu  da  lui  ioteguai,e.  — de  Ba- 
nier,  t.  6. 

4.  — Figlio  di  Diomede  ai  givo  che  ebbe 
in  lulia  la  liglia  dt  Uauno. 

Di<‘MedbAj  maglie  d*liiclo,  da  cui  ebbe 
Dolaor. 

UiuMBOBB,  isole  dc^l  mare  Adriatico,  in 
una  delle  qudi  luoii  Diomede,  e dove  fu- 
rono cambiali  in  uccelli  i tuoi  compagni, 
di  cui  alcuni,  dice  StraLotie,  tussistuoo  an- 
cora, ed  il  metodo  loro  di  vita  molto  to- 
miglia  a quello  dell*  uomo  , tanto  per  la 
maniera  di  cibarti,  quanto  per  la  loto  fa- 
migliarità colle  persone  djobeoe,  e rimpe* 
guo  ebe  hanno  d’  evitare  i malvagi. 

DiuMee  ^ cosi  chiamale  le  fette 

^lOMBU  ) 

iattiuiie  in  onore  di  Giove  Diomeo,  ovve- 
ro di  Dionio,  eroe  ateuìvse  ligtio  di  Golii* 
to,  dal  quale  ebbero  nome  i Diounù  abi- 
tanti di  uua  borgata  deli'  Attica. — £usUit. 
in  tUutl. 

Diomo,  cittadino  d*  Atene  , figlio  di  Co* 
lìlto^  volendo  questi  saLTÌlicarc  ad  Ercole, 
un  cane  bianco  rapi  la  vittima  e se  la 
portò  via.  Diumo  sorpreso,  udi  una  voce 
che  gli  ordinava  di  aliare  un*  ara  nel  luo- 
go ove  il  cane  si  era  fermato;  il  di':  fece, 
e diede  ad  Ercole  il  nome  di  Cy  nosarge$ 
che  in  greco  significa  cane  bianco.  * 

I.  Dionb,  ^{ereide.  — jipoUofl. 

U.  — Figliunia  d'Allante,  moglie  di  Tan- 
tul  •,  dal  quale  ebbe  Peiupe.  — liy  gin. 
c.  bi. 

* 3.  — Figlia  dtrir  Oceano  e di  Teli,  se- 
condo Esiodo.  Omero  le  d.i  Wncre  per 
figliuola,  e dice  che  qnesia  Dea  andò  a 
utarai  piangendo  dirottariiente  nelle  sue 
faccia  alloicliè  fu  ferita  da  Diomede  che 
forò  la  vrsie  sua  risplendente  che  ella  te- 
neva alesa  aul  di  lei  figlio  Enea,  e che  di- 
venuta era  bersaglio  di  tutti  i dardi  dei 
Greci.  Cosicché  quetu  tradÌEÌone  di  O* 
mero  sull*  origine  di  Venere  é ben  diversa 
da  qii'dla  di  £*ìÌcmÌo  che  fa  uascere  Ve- 
nere dalla  spuma  mai  e.  Da  ciò  |hiò 
arguirai  ihe  U*nrro  rd  Esif'do  no*i  furo* 
am  coniemporanei.  — Eetli  Ve.vbkb. 

Diz» 


* 4*^  DI  Siracusa,  tiglioolo  d*  Ipparìtm^ 
lese  q^lebie  il  suo  nouie  pe’  suoi  uicnti , 
c per  1*  autorità  che  esercitò  nella  sua  pa- 
tria. Era  prossimo  parente  dì  Dionigi,  e ai 
cullegò  con  Platone  eh*  egli  aveva  attiiaco 
alla  corte  di  quel  tiranno  per  eaottailo  a 
rinunciare  al  sovrano  jioteie.  La  tua  popo- 
larità dispiacque  a Dionigi,  rhe  lo  esiliò  io 
Grecia  duve  egli  ragnnò  delle  truppe  col 
disegno  di  abbattere  1*  oppressore  delia  Si- 
cilia; ed  entrato  con  due  navi  solamente 
nel  porto  di  Siracusa,  distiiisse  in  tre  gt><r* 
ni  un  potere  stabilito  da  5o  anni,  • difeso 
da  5oo  navi,  da  100,000  fanti  e da  10,000- 
cavalli.  Il  tiranno  si  rifuggì  a Corinto,  o 
Dione  prete  le  redini  del  governo  per  lOk* 
pedirc  che  nou  ae  ne  impadrooisaeru  i 
partigiani  di  Dionigi.  Ma  egli  fu  tiadito 
ed  ucciso  da  Calippo  o Gallici  aie,  suo  coii- 
fidente,  il  quaito  anno  dopo  il  suo  làorno 
in  Siracusa  ed  il  cinquantesimo  quinb*  del* 

V età  sua,  354  anni  avanti  V Era  Cristia- 
na. 1 Siracusani,  giusti  ammiratori  del  me- 
rito di  SI  grand*  uomo,  inneliàirono  un  mo 
Diiroento  alla  sua  memoria.— Diod.  |6.~- 

CoTf».  in  Vit. 

* 5.  — Cassio,  nativo  di  Nicea  , in  Bìtb 
nia,  e figlio  di  Aproniano,  pervenne,  sotto 
il  legno  di  Pertinace  e di  tre  altri  suoi 
successori,  alle  cariche  piu  eminent'  deiP 
impero.  Inclinato  per  natura  allo  studio 
e alla  appUoazione  , consacrò  3'J  anni  di 
sua  vita  a raduiisie  i niNteriali  d*  una  sto- 
ria rumana,  che  cuiiiinciava  dall’  arrivo  di 
Enea  io  Italia,  e lìiiiva  al  regno  di  Severo. 
Era  qursta  divisa  in  80  libii  , ì primi  3$ 
de*  quali  si  sono  afialto  peiiluti , i uo  %e- 
giienti  sono  mancanti  , e di-gli  ultimi 

noi  non  abbiamo  che  alcuni  frammenti. 
Egli  si  sforza  in  quest*  op'  ra  di  andare  sul- 
le tracce  di  Tucidide;  ma  di  rado  si  awiriua 
al  suu  modello.  Il  suo  stile  è pum  ed  «le- 
gante, le  sue  narrazioni  precise,  e le  ri- 
flessioni assai  giuste;  ma  é crcclulo , per- 
ii ale,  satirico  e vilmente  adiilai'vrc.  Si  sca- 
tena contro  i sentiiuenli  l'epnbbUcani  di 
Bruto  e di  Cicerone,  e piende  con  anioiv 
le  parli  di  Giulio  (ò-sare.  Anche  Seneca  è 
ogg'^tio  della  sua  collera;  lo  dipìnge  sotto 
i più  neri  ca  lori,  e in  lui  non  ravvisa  *he 
un  uomo  immergo  nei  vizj  più  verg^gno-ì. 
Questo  Dione  viveva  verso  l aooo  23o  deb 
1*  Era  Cristiana. 

* Dionea,  la  ‘'Vnere,  moglie  di  Vulcano^ 
e oggetto  degli  amori  di  Mei  te.  Ella  pre- 
se questo  nome  da  Di'»nc  che  (Jtnero  l« 
dà  per  madre.—  f^edi  Dionb. 

* i.DioNicr,  soprannominato  il  Seniore, 
fìgi  io  di  Ermocrattf,  ai  segnalò  nella  guerr» 
dei  SiraniMoi  contro  i Cartaginesi,  e pro- 
fittò dell*  impero  che  ave*  «olle  truppe  pev 
usurpare  ai  SinvciiMni  il  sovrano  pi-ler*. 
Cousolidò  la  sua  poasanu  aumeutauiUi  il 

by 
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soldati^  e richiamando  gli  eiilla* 
li.  Egli  concepì  un  odio  implacabile  contro 
CarUgioe,  e le  fece  la  guerra  con  variati 
aucceMÌ.  Siccome  ambiva  di  acquietar  fa- 
nte qual  poeta,  mandò  tuo  fratello  Teodo- 
ro in  Oliuipia , per  disputarvi  io  nome  suo 
U premio  della  ^>ocsia  ; ma  rimase  iogan- 
fìato  nella  sua  aspettativa,  ed  i anni  versi 
fiirono  fischiati.  iLbbe  maggior  furltina  in 
Atene,  dove  un  suo  poema  oueone  il  pre- 
mio; ed  ebbe  più  adulazioni  per  questa  sua 
vittoiia  che  per  tutte  quelle  che  riportate 
aveva  sul  campo  di  battaglia.  Easendosi 
reto  odioso  a*  suoi  sudditi  per  la  sua  ci^u- 
delta  e tiramiia  , diventò  così  sospettoso  , 
che  mai  non  amioeueva  nelle  sue  stanze  la 
moglie  e i Ggliuoli  senza  che  pi  ima  non 
fossero  stati  ben  bene  visitati  indosso.  Si 
bruciava  la  barba  non  lìdandosi  d*  alcun 
barbiere.  Fece  acavare  in  una  rupe  un  sot- 
terraneo Inngo  aSo  piedi  ed  alto  80,  che 
fu  detto  r orecchia  di  Dionigi , perché  di 
orecchia  umana  aveva  la  forma,  ed  era  fat- 
to in  guisa  che  per  mezzo  d*  un’  apertura 
rendeva  divtintamente  nella  camera  di  Dio- 
nigi la  voce  di  coloro  che  vi  erano  dentro 
rinchiusi,  ed  egli  passava  intiere  giornate 
ad  Ascoltarli.  Fece  morire  tutti  gli  artefici 
che  vi  avevano  lavorato  per  occultare  al 
puliblico  lo  scopo  che  si  era  prefìsso  nel 
birlo  costruire.  Kgli  era  altrettanto  empio 
che  crudele.  Spogliò  la  statua  di  (jiove  del 
suo  rmmo  d*oro,  e ve  ne  'sostituì  uno  di  la- 
na, dicendo  che  il  primo  diventava  troppo 
c.vldo  nell*  estate  e troppo  freddo  nell'  in- 
verno. Sì  tolse  pure  la  barba  di  EscuLipio, 
che  parimenti  era  d’oro,  e saccheggio  il 
tempio  di  Proserpitia.  Mori  d’  indige$>iione 
nel  63  anno  dell*  età  sua,  ed  il  38  del  suo 
regno,  368  anni  avanti  l'Era  Cristiana.  Al- 
cuni autori  pretendono  che  morisse  dì  mor- 
te violenta.  Si altribuisce  a questo  tiranno  1* 
invenzione  della  catapulta,  macchina  da  guer- 
ra che  scniva  negli  assedj  per  tscagliare  sui 
nemici  una  quantità  di  dardi  ‘ in  tm  colpo. 

• a,  — Il  tiiovine,  figlio  di  Dionigi  il 
Seniore,  e di  Dori,  successe  al  padre  nel 
governo  della  Sicilia.  Dietro  il  parere  di 
suo  cognato  Dione,  chiamò  Plutone  alla 
sua  corte,  c per  qualche  tempo  diede  ret'a 
A*  suoi  consigli;  ma  consigliato  dal  filoso- 
fo ad  abdicare  il  soglio,  egli  Io  fece  ven- 
dere ili  pubblico  come  schiavo.  Perseguitò 
pure  Dione  die  av«'a  «econd.ilo  le  esort.i- 
zioni  di  Platone,  gli  leu')  la  moglie  c la 
maritò  con  un  altro;  ed  essentloai  Dione 
laiuenlatn  di  quest'oltraggio,  fu  da  Ini 
bandito,  ma  riromparve  ben  presto  con 
aterine  truppe,  prese  Siracusa  in  tre  gior- 
ni, e scacciò  il  tiranno,  367  anni  avanti 
O.  C.  Dionigi  si  ritirò  nel  paese  dei  Lo- 
ci, m»  rj  »e*  popo’i  lo  sr.ieci.vrono  per  la 
sua  fiu'Jtltà.  Uieti  aiiui  cippo  ritornò  a .Si- 


racusa, ma  godette  per  poco  di  questo  sqo 
trionfo,  essendo  stato  costretto  da  Timo- 
leotie,  duce  dei  Corintj,  a ripartirsene.  Al- 
lora si  ritiro  in  Corinto,  dove  si  mise  a 
fare  il  maestro  di  scuola,  contento  di  po- 
ter far  tremare  dei  ragazzi,  giacché  noo 
pMvva  comaudare  agli  uomini.  Si  pretende 
che  morisse  di  allegrezza  nel  sentire  che 
una  sua  tragedia  avesse  l inortato  il  premio. 
Egli  fu  crudele  quanto  il  suo  predecesso- 
re, ma  come  lui  uon  seppe  conservare  il 
suo  patere.  Suo  padre  gli  predisse  che  sa- 
rebbe stato  delioriizzato.  Ùn  giorno  bia- 
simandolo che  pei  desse  il  tempo  a sedurre 
le  mogli  di  alcuni  cìuadioi,  g(j  dimando  se 
aveva  mai  sentito  dire  che  egli  si  fosse 
comportato  cos'i  nella  sua  gioventù?  >0, 
rispovegli  Dionigi,  ma  voi  non  eravate  fi- 
gliuolo di  un  re.  K tu,  gli  replicò  il  vec- 
chio, non  pervermi  ad  esserne  padre.  — 
Justin.  ai. — Diod.  i5.— Tiisc.  5.  c.  a. 

* 3.  — Storico,  nativo  dì  Alicarnasso, 
che  abbandonò  la  sua  patria,  e andò  a sta- 
bilirai in  Roma  atlìne  di  poter  meglio  stu- 
diare gli  storici  greci  e latim.  Si  collegò 
con  tutti  i dotti  del  suo  secolo,  ed  acqui- 
stò molti  lumi  nel  fiequentarli.  Dopo  un 
lavoro  assiduo  di  tì4  anni  pubblicò  le  sue 
Antichità  romane^  in  venti  libri,  di  coi 
non  ne  rimangono  più  die  undici,  che  con^ 
prendono  dica  tre  secoli.  La  fsdntà  di 
stile,  r esattezza  cronologica  e la  giusterza 
delle  sue  lillcssìuni  hanno  reso  quest*  o|>e- 
ra  picziosissiuia.  Storico  fedele,  ei  non  n- 
fcriscc  se  m n che  avvenìnienli  autentici, 
e rigetta  le  tr^ulizioni  favolose  dì  cui  gli 
autori  suoi  contemporanei  riempirono  i lo- 
ro scritti.  Egli  è nel  tempo  stesso  eloquen- 
te oratore,  critico  illuminato  e prolondo 
politico.  Viveva  nel  secolo  di  Angusto,  e 
si  M-ihili  in  Ronin  circa  3o  anni  avanti  fi.  C 

• A.  — Tiraiino  d*  Eraclea,  città  di  Pon- 
to, il  quale  dopo  la  morie  di  Alessandro 
e di  Perdicca,  sposò  Amrstvi,  nipote  <li 
Dario,  e prese  il  titolo  di  i-e.  Egli  era  tan- 
to pingue  che  si  vergogn.«va  di  làrsi  vede- 
re in  pubblico,  e quando  d.vva  udienza  agli 
aiitliascialoii  slranitri  si  ctllocava  aopia  di 
un  trono  disposto  in  gui<(a  che  appen.v  si 
vedeva.  Per  risvegliarlo  bisognava  pungerlo 
con  punte  dì  lerrn.  Ki  nioi^  di  55  anni  ; e 
siccome  era  ili  carattere  dolce  e popolare, 
fu  dai  suoi  popoli  generalmente  compian- 
to. Lasciò  due  figli  cd  una  figlia,  e nomi- 
nò reggente  la  moglie. 

OioinsiAor,  DtoKistAcns,  ovvero  Dmn- 
siF,  feste  in  onore  di  Bacco,  sopranooroi- 
nato  Dionisio,  che  dall’  Egitto  furono  por- 
tate in  Grecia  da  Melampo.  Plutarco  aa- 
siciira  che  Iside  e Osiride  erano  gli  stessi 
che  Cerere  e Bacco,  e che  le  Dionisiache 
greche  corrispondei.aiio  alle  l’ainilie  egi/ir. 
Gli  Ateniesi  le  4.cUl*4a\auo  cuu  maggior 
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pompi  dì  tulli  gli  altri  Grecia  e da  esse 
cuoUvaoo  i loro  anoi,  perchè  il  primo  ar> 
conte  le  presiedeva.  Le  principali  cerimo- 
nie cousisCevauo  io  processioni  nelle  quali 
si  portavaiK»  visi  ripieni  di  vino  e coronati 
di  pampini:  v*  intervenivano  alcune  vergini 
Heite  Canejorey  perchè  portavano  canestri 
d’oio,  pieni  d’ogni  sorta  di  frutti,  da  cui 
sbucavano  serpi  addumeslìcate  che  spaven- 
tavano gli  spettatori.  Degli  uomini  travesti- 
ti da  Sileni,  da  Pani  e da  Satiri  facevano 
mille  bÌ7.aarri  gesti;  indi  venivano  i Fallo- 
fori,  i quali  portavano  delle  lunghe  perti- 
che che  terminavano  nelle  parti  geiiilali  del- 
l'uomo,  emblema  della  fecondità  della  na- 
tura. Costoro,  incoronati  di  viole  e dì  ede- 
ra, e col  viso  coperto  di  verdi  foglie  can- 
tavano certe  canzoni  oscene  chiamate  Phal~ 
lUo}  essi  erano  seguitati  dagli  ItiUlli  ve- 
stiti da  donna  e dì  bianco,  coronali  dì  ghir- 
lande, con  guanti  alle  mani  formati  di  fio- 
ri, e facendo  gesti  da  uhbriacbi.  Eravi  an- 
cora chi  portava  dei  v.aglj,  strumenti  mi- 
stici, considerati  essenziali  nei  misteri  di 
Bacco.  per  le  altre  cerimonie  P ar- 

ticolo Baccanali.)  Le  Dionisiache  sono  un 
termine  generale,  ed  ammettono  pareccliìe 
divisioni,  come,  i."  lo  Anticfte  celebrale  il 
13  del  mese  Ànthesierion,  a Limns,  ncl- 
r Attica,  ove  Uacco  aveva  un  tempio;  in 
queste  etano  ministri  principali  l4  donne, 
iiicaiicaie  da  un  arconte  dì  qualunque  pre- 
parativo: erano  dette  Gemimi,  veiieialiili, 
e prima  di  entrare  in  possesso  del  loro  uf- 
fizio, giuravano,  in  presenza  della  moglie 
dciP  arconte,  che  erano  monde,  a.'*  Le  Àr- 
catìiche,  osservate  in  Arcadia;  e in  queste 
i Lnciulli,  dopo  aver  ricevuto  lezioni  di 
musica  secondo  i principi  Ji  Filossene  e 
di  Timoteo,  erano  prodotti  ogni  anno  sul 
teatro,  e vi  celebravano  U festa  di  Bacco 
con  canzoni,  danze  e giuochi.  3.®  Le  JVeo- 
fere,  ossia  nuove,  forse  le  stesse  che  le  4 
Orandi,  che  venivano  celebrale  nel  mese 
di  Llaphebolion.  4 ® Le  Picco/e,  specie  dì 
preparazione  alle  prime,  e che  erano  d.ite 
IO  autunno.  5.**  Brauroniey  famose  per  ogni 
sorta  dì  eccessi  e di  dissolutezza.  G.«  Le 
JSiitelie,  delle  quali  era  vietato  palesare  i 
misteri.  7."  Le  Trieterichct  islìtuile  da 
Bacco  medesimo  in  memoria  della  sua  spe- 
slizione  delle  Indie  che  area  durato  tre 
anni.  I misteri  che  precedevano  o che  se- 

fluivano  queste  processioni  consistevano  nel- 
e medesime  scene  di  quelle  d*  EleusI,  e 
aopia  tutto  nell*  uccisione  di  Bacco  per  par- 
te dei  Titani;  quadro  allegorico  delle  ri- 
voluzioni del  mondo  fìsico,  c commemo- 
razione delle  persecuzioni  die  lofTcrto  ave- 
vano i primi  adoratori  di  Barro.  — Diod. 
J4.  Éuripid.  in  BaccU.^  Eneid.  11. — 
ii/ef.  3,  4*  ^.^Vfdi  Libzram. 

DfojttSMni,  sacerdotesse  di  Bacco  a Spar- 


u,  che  ogni  anno  ai  disputavano  fra  toro 
il  premio  del  corso. 

* DioatsiDi,  due  isolette  vicine  a Creta. 

1.  Dioaisio,  uno  dei  mesi  delTanuo  bi- 

tinio,  consacrato  a Bacco,  cominciava  il  a4 
dicembre,  ed  aveva  3i  giorno. 

* 3.  ^ Ovvero  Dioniso,  nome  greco  dì 
Bacco,  sull*  origine  del  quale  non  vanno 
d*  accordo  gli  autori.  Diodoro  Sìculo  lo 
fa  derivare  da  à‘W99oCdÌ9^  o Jove  e ds 

, Nisa  , antro  neU'Arabia  dove  fu 
allevalo.  Altri  pretendendo  che  Bacco  fe- 
risse Giove  quando  fu  posto  uclla  sua  co- 
scia e quando  nc  fu  estratto , ricavano 
r etimologia  da  r</TT«,  yèrio , oppure  da 
, toppo , poiché  Giove  andò  zop- 
picando tutto  il  tempo  che  portò  Bacco 
nella  tua  coscia.  Alcuni  poi  lo  derivano 
dalle  ninfe  di  questo  nome  che  lo  allatta- 
rono, ovvero  dall’  isola  Dia  o Z)/e,  cono- 
sciuta poi  sotto  il  nome  di  Nasso,  la  qua> 
le  fu  consacrala  a Bacco  dopo  le  aue  nozze 
con  Arianna  fìgtia  dì  Minosse  re  di  Cre- 
ta. Alcuni  fmalmcnte  preteodono  che  gli 
fosse  dato  un  tal  nome,  perchè  il  vino, 
del  quale  ei  fu  1*  inventore,  risveglia  lo 
spirito;  ciò  die  si  esprime,  dicono  essi, 
colla  parola  DionysuSyìn  cui  prima  sìllaba 
aignifica  anima  o spirto,  e le  ultime  pro- 
venienti dal  greco  ^isso  signifìcano  pun» 
pere,  stimolare.  •^Diod.  Sic.  4.— A/ocrod. 
Saturn.  l.  1.  ^ Nat.  Coni.  Myth.  i,  5. 
Pantheon  Myth.  de  Baccho. 

*3. — Questo  nome  fu  dato  al  famoso 
Niii  idate  come  a quello  di'  era  assai  dedi- 
to al  vino. 

4.  **-  Uno  dei  tre  Anaci  fìglio  di  Giove. 
— edi  Azaci. 

* DtomsiocoLACMT,  Adulatori  di  Dioni^ 
pi,  nomi  con  cui  generalmente  ai  appella- 
vano i cortigiani  di  Dionigi.  Ateneo  ci  ho 
tramandato  il  seguente  esempio  della  luro 
adulazione.  Dionigi  avea  la  vista  cnrtissiina  : 
ì parassiti  a tavola  fìngevano  dì  vederci 
meno  di  lui»  Essi  stendevano  ia  mano  bran- 
colando per  prendere  i piatti  che  farean 
vista  di  non  distinguere,  talmente  che  Dio- 
nigi stesso  loro  spingeali  dinanzi  di  pro- 
pria m.ìno. 

*Diovisiooao,  geometracelebre.—* P/m.  3. 

* a.  Storico,  natio  di  Beozia.'— OiW. 

* 3.  — Talentino  coronato  ne*  giuochi 
olimpici  nella  C Olimpiade. 

* Dionisiodoto,  soprannome  di  Apdliot 
sotto  il  quale  fu  adorato  in  Elio. 

* Diomisiohb,  tempio  di  Bacco  nell*  At- 
tica.— Paus.  1. 

* Diokisiopou,  citln  di  Tiacìa. — 3feln  3- 

DlorATSA  , ninfa  alla  quale  fu  fatta  virv 

lenza  da  Nettuno , c le  cui  sorelle  furono 
dal  medesimo  dio  c.vrigi.'ile  in  alni. 

Diopxtb,  statua  Hi  Giove,  di  Diana  e ^ 
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«lire  HcìU  che  li  crederaao  diicete  dal 
«ielrt. 

I.  OioaiTB  , ditceodeiite  d*  Anaitinc«a  , 
condusae  mU*  aaiedio  di  Troja  dieci  nari  , 
che  («ce?ano  parte  delle  forze  di  blpeu  , e 
fu  uccìaodal  trace  Piro.  — lliad.  a,  4* 

X — Gioriae  principe  , parente  di  Pria* 
roo,  e fiatello  d' Amico,  ^egaith  Enea,  e 
fo  acciao  da  Turno.  — £n.  5. 

3. — Figlio  di  Eulo  , Bposò  MI  sorella 
Polimela  col  consenso  del  padre  , il  quale 
aveva  voluto  farla  )>erire  onde  punirla  de' 
suoi  intrighi  amorosi  con  Ulikse. 

Diospo.  Mitra  , nato  da  un  sasso , hra* 
mando  d*  avere  un  figlio  , e fuggendo  il 
c>  mmercio  delle  donne  ^ ebbe  Diorfo  da 
nn:»  pietra.  — Pìut. 

* OiORiOBB , musico  greco  drl  quale  A- 
tene«i  ci  racconia  la  aeguente  isloi’if'lla. 
Viaggiando  egli  ,io  Egitto  fermossi  io  Mi* 
lo,  e non  trovando  quivi  dove  alloggiare 
riposotsi  in  un  bosco  sacro  poco  lontano  dal* 
)a  città,  re  A chi  è dedicato  questo  tempio? 
rt  (domandò  esso  ad  un  sacerdote  eh-*  pas* 
fi  vò,^li  vicino.)  A Giove  e a Nettuno  (i|uc* 
n gli  rispose.)  Oh  ! ( soggiunse  Diorione  ) 
CI  non  mi  fa  più  maravigiia  che  in  que* 
« sta  città  non  si  trovi  da  albergare  , se 
re  a due  a due  vi  sono  alloggiati  gli  stessi 
fr  ivi.  » 

Dio  SijfTO  ( Mit.  Affr.)  f nome  che  i 
Neg  I d'ila  Costa  d’  Òro  danno  al  giorno 
frsiiv  » che  viene  una  vt>lta  la  sellimana. 

Dio»  Hocs,  festa  dt-ì  Milesi  in  onore  di 
Gì  've,  in  cui  si  sacrificava  un  bue  a que- 
sto «tio. 

Dioscomotr  pelle  di  Ciotte  f pelle  di 
nua  vittima  offerta  a questo  dio,  sulla  qua* 
!•*•>>  fitcevnno  p;«sseggiare  gli  aspiranti  all’i- 
nÌ7.i  /.i  >ne  dei  misteri  eleusini. 

Di'y^vni^  Jigliuoli  di  Ciotte,  sopranno- 
me di  Onore  e Polluce.  Kad/  Euros,  gio- 
vineiio  ; Glauco  fu  il  primo  che  cosi  li 
rhianiò  <pi^n<lo  apparve  agli  Argonauii  nel- 
la Pfopintide.  (Eilostr.  Paus.)  È sUto 
dato  questo  nome  anche  agli  Anaci,  ai  Ca- 
libi, e ai  tre  frat*-Hi  rbe  Cicerone  (r/e  Ao/. 
Ì)'or.  5,  c.  53)  chiama  Alcone,  Melampo 
rd  Ennndo. 

TJo*  antica  m daglia  rappresenta  le  teMe 
dei  Dioscuri  una  rliritta  e P altra  rovescia- 
la per  dinotare  che  un  <P  essi  è alternati- 
vamente in  cielo  e l'altro  sotterra. 

* OioscoaiA  , città  della  Colchidc.  — 
Plin.  6. 

Dioicurib  , feste  in  onore  de*  Dìoscurì  , 
celebrate  a Cirene  , e più  specialmente  a 
Sp4rU,  culla  di  cotesti  eroi.  Tale  solenni- 
tà accadeva  nel  tempo  delle  vendemmie  , 
il  che  la  rendeva  multo  allegra  c riimoto- 
va.  Fra  gli  altri  giuochi  vi  si  celebrava 
quello  della  r»tta. 

Diovio  (Af/l  Chin  )t  idolo  che  i Chìneii 


di  Batmvia  collocano  nelle  loro  berebt 
eh  amale  giunche.  Ogni  anno  ne  prendono 
un  nuovii  che  mettono  poi  nel  loro  tempio 
di  Batavia,  e riportano  alia  Qiina  quello 
dell'  anno  precedente.  Prima  di  scaricare 
le  loro  merci,  pongono  a terra  quest*  ido- 
lo che  è d*oro,  ed  è alto  circa  q pollici. 
Tanto  a terra  che  sul  bastimento  essi  niso- 
tengono  continusmeote  un  lume,  e ardono 
deir  ioceoso  dinanzi  allo  stesso  idolo:  alla 
•era  bruciano  un  pezzo  di  carta  inargenta^ 
ta  davanti  alla  sua  cappella.—  Statforino, 
piaggio  a Samaraug. 

*Dio5irpo,  atleta  ateniese,  i(  quale  per  far 
mostra  ilella  sua  forza  alla  presenza  di  A- 
lessandro,  armato  soltanto  di  nna  mazza  , 
sfidò  Corago  di  luti'  armi  coperto,  lo  affer- 
ro , lo  ahhattè  e I*  ucci»e  colla  propria 
spada  di  lui.  AlessaiHirn  temendo  ebe  i 
barbari,*  presenti  a quel  c-  mhattiniento,  al- 
to concetto  forrnass'ro  drì  Macedoni,  vide 
ass'ti  di  mal  occhio  la  viiioria  di  Diosippo; 
della  qual  cosa  egli  litiiase  tanto  afflitto 
che  moil  poi  di  dolore. 

*Dio8Haco,  città  di  Meaopoiamia.  — 

Plin.  6. 

Diospott,  cittn  di  Oiove,  nome  di  varie 
città  di  Egitio,  dì  Fenicia  e di  Lidia,  nel- 
le filiali  Gi><ve  era  particolarmente  venera- 
lo. Nella  Dìospoli  d*  Etiopia  aveva  questo 
dio  un  tempio  e una  statua,  che  si  portava 
io  processione  nelle  campagne  per  la  gior- 
ni dedicati  a festioi. 

DiospoLiTi,  nome  dei  re  d*  Egitto  che 
hanno  regnato  a Diospnlì. 

I.  Dioivtpps  , Daoaide.  — ApoUod.  i. 
eap.  I. 

a.  — Una  delle  più  celebri  Amazzoni. 

1 DioftStppu,  compagno  di  Enea,  ucciso 
da  Turno.  - — ^n.  9. 

a.  — Cane  di  Aitcone. 

* Diotimo  , saggia  Ateniese  dalla  quale 
Socrate  non  i-degnò  di  prendere  lezioni. 

Diodti  , sacerdote  celebrante  dei  Pai'si. 

* OiPiLoa,  mia  delle  porte  di  Atene. 

* Dipou  , cosi  cliiamavasi  I enno  per  tv 
due  città  che  in  essa  vcdevacisì  , Efestia  e 
Mi  ri  Ita. 

* I.  Dipsa  , fiume  di  Cilicia  che  ha  la 
sorgente  sul  monte  Tauro.  — Lucan»  Far- 
sai.  8. 

* 2.  — Meretrice  di  cui  parla  Ot^idio  nel 
prim>  libro  degli  Amori. 

* 3.  — Specie  di  ser|>enie  velenosissimo, 
che  i Romani  , condotti  da  Catone,  trova- 
rono traversando  la  Libia.  — Lue.  Fart.  O. 

Dipsaco,  figlio  del  fiume  Filli,  fu  il  piV 
mo  che  facesse  buona  accoglienza  a Fnsse 
in  Colchide. 

Diptbso  j tempio  con  due  ordini  <H  co- 
lonne che  formav.vno  certi  portici  che  si 
chi.*n)avano  ali. 

Disas,  fiume  di  Grecia  che  scalar)  dal- 


Digitizecf  by  Google 


DIR.  ( 

U improvTÌMmente  per  arrecare  toc- 

cnrio  ad  Krc«>le.  Ervfioto  lo  pone  alia  di« 
•Unta  di  Miie  sudi  duilo  Sperchio  e d«l 
ftjalas. 

* DiRAf?i,  fiume  di  Scitia.  — Ou,  Pont, 
Eieg.  IO. 

i.Diaca  tecoiida  moglie  di  Lieo»  re  di 
Tebe»  vedendo  gravida  Antiope  quantunque 
ripudiaU»  credette  che  ella  convivesse  sciu- 
pre  con  suo  marito»  e la  fece  chiudere  in 
una  prigione  , dalla  quale  liberala  da  Gio* 
ve,  andò  a nascondersi  sul  monte  Citerone» 
c vi  diede  alla  luce  due  gemelli»  Anltone  e 
Zelo,  che  f cero  morire  Lieo  , ed  at> 
taccarono  Dii  ce  alla  coda  d*  un  toro  indo* 
mito  che  la  atra«cinò  in  dirupi,  dove  fu 
fatta  in  petti.  Bacco,  commosso  dalla  iriita 
tua  sorte»  e riconoscente  pel  culto  che  es* 
sa  gli  avea  sempre  rno  , fece  impattire 
Antiope»  e cambiò  Dii  ce  in  fontana  che 
pillò  il  ano  nome.  — Patu.  g,  c.  a6.  — 
rropert.  3 e 17. 

* Nelle  snlichiiò  del  Montfaucon  vedesi 
il  disegno  d'un  monumento  antico  in  cui 
rappreaenUai  in  un  bel  gruppo  il  supplì* 
ciò  di  Dirce.  Si  vede  questa  regina  aitac* 
rata  alla  coda  d*  un  superbo  toro.  ^ Vi  è 
•mhe  una  pietra  scolpita  rappresentante 
Anfìone  e Zeto  » i qusli  prepaiano  il  sup 
pbi<o  di  Dirce,  innanzi  ad  essi  prostrata, 
implorando  invano  pietò.  Uno  di  loro  tien 
fermo  il  toro»  1*  altro  gli  avvolge  una  fune 
alle  corna. 

a.  — Ui/  altra  avendo  osato  paragonare 
la  aua  belletta  a quella  di  Pallade»  fu  can- 
g'sia  in  pesce. 

Diaeeo,  soprmnom^  d*  Anftone,  preso  da 
Diixe»  fontana  dì  Beotia:  nnindì  anche  Fin* 
duro  è chiamato  iU^no  Ùircco. 

Diac,  liglie  d»-ir  Acheronte  e della  Not- 
te; erano  tre,  e sUvano  accanto  al  Iro- 
no «li  Giove,  dal  quale  prendevano  gli  or- 
dini di  andare  a disturbare  il  riposo  dei 
malvagi  , e ad  eccitare  nel  loro  cuore  i ri* 
m<<rsi.  Krann  chiam*ite  Dire  in  Gelo,  Deo- 
• U//I  iroe,  r«iri«  o Kumeni  ìi  sulle  terra»  e 
C^ne  di  nell*  inferno.  — A^n. 

rrdì  P.OMeaini,  Fune. 

DiariA»  soprannome  di  Giunone,  vene- 
rata atti  monte  Dirfì  iii  11*  isola  di  Euhea. 

* Disi  » nome  t hè  davano  al  monte  A- 
tlantc  gli  ahilaoti  di  quelle  vicmaiixe. 

* DisaAClliO  » presentemente  Dmatt  i , 
gramle  città  di  Macedonia  fondata  da  una 
colonia  di  Corcireai  sulla  rosta  del  ma- 
re Adriatico»  6u3  anni  piìnia  dell*  Fra 
Cristiana.  Anticamente  st  chiamava  Epi- 
darano.  Essa  accolse  onorevolmente  Cice- 
rone durante  il  suo  esilio.  — A/c/o,  Poni., 
O’cer.  ad  Au.  .3,  e/#.  39. 

Dissaco»  figlinolo  di  Nelliirio  e della  fi* 
glia  di  Kpìdamno  , aggiunse  un  j>orto  alla 
città  di  qtieato  nome»  c lo  nominò  Dirra- 


557  ì DIS, 

cfaio.  11  medesimo  Dirraco  essendo  in  gner* 
ra  co*  SUOI  fratelli,  chiamò  Ercole  iti  auo 
soccorso,  pronsctteDdogli  di  date  in  rirom- 
pensa  una  porzione  de^  snoi  stati;  perciò  gli 
ahitaoti  di  Dirrachio  rtsgoardaoo  ErcoU 
come  loro  fondatore. 

Disasb»  dìo  degli  Arabi»  che  viene  ripti- 
lato  il  Bacco  de'Greci»  ovvero  il  Sole.  Quel- 
li che  lo  credono  Bacco»  deaumono  questo 
nome  tla  due  parole  ebraiche  che  corrispon- 
dono al  liber  pater  dei  Ijitioi»  padre  del* 
la  liberthi  o dio  dei  banchetti.  Quelli  che 
lo  prendono  pel  Sole  interpretano  quelle 
parole  ebraiche  per  aììrgrezui  delta  terra^ 
Vi  era  ima  regione  deir  Arabia»  i coi  abt« 
Unti  chiamavansì  Disareniuni , e in  quella 
^punlo  più  che  alti'ove  si  adorava  Disare, 
Suida^  di  questo  dìo  da  lui  creduto  Mar- 
te» dice  che  sommamente  era  venerato  a 
Petra  d'Arahta;  che  il  simulacro  del  nume 
era  una  pietra  nera  quadrangolare  » rotra- 
mente  lavorata»  alu  4 pi^di,  larga  a»  e col- 
locata sopra  un  piedistallo  d*  oro  ; che  gli 
erano  immolate  delle  vittime^  il  cui  san- 
gue spargevasi  in  forma  di  libaaione;  che 
tutto  il  suo  tempio  era  arricchito  d*  010»  e 
coperto  di  voli. 

lìtSADLB»  fratello  di  Q^leo  » essendo  sta- 
to da  Ione  discaccialo  da  Eieusi  » si  ritirò 
in  Celea»  dove  insegnò  a celebrare  i mi- 
steri di  Cerere.  Kcli  aveva  in  quella  città 
la  sua  tomba.  ^ Patii.  2,  c.  iq. 

DiscBMiriMFFTo  ( /ro/io/.).  Viene  caratie- 
rizrato  per  tnerzo  d’una  donna  di  grave 
aspetto,  modestamente  vestita.  1 suoi  atlrì- 
hijti  sono  un  crivello  ed  un  rattro. 

* DtsciNBTO,  Arconte  di  Alene.— P£ri/.c.  37. 

Discista,  epiteto  di  Diana,  che  porta  la 
vesti'  lunga  e svolMzzsntc»  non  raccolta  per 
mezzo  di  cinto  alcuno. 

* Disco,  piastrella  molto  glossa  e pesante 
cui  lanciavano  i Di»rnbu|i»  atleti,  che  di* 
sputavansi  il  premio  nei.  giuochi  pubblici, 
ed  era  un  cilindro  piatto  a due  superficie 
paralele.  In  t^uanto  alla  materia  dì  cui 
cvmponevansì  1 dischi,  ve  ne  avea  di  due 
sorte:  quelli  di  bronzo  chiamati  da  Omero 
£oXo(»  e quelli  di  pietra  appellati  dal 
medesimo  cf/ra^s  > comunemente  però 
essi  erano  di  bronzo  e lavorati  al  tornio. 
Quello  che  vrdeasi  in  un  basso  - rilievo 
della  villa  Albani  ha  tre  scannellature  cii- 
colari  intorno  al  suo  centro»  e il  suo  dia- 
metro è un  terzo  dell*  altezza  di  una  delle 
figure,  cioò»  due  piedi  e otto  pollici  circa. 
Ad  I'  rcolano  trovossene  uno  di  bronzo»  il 
cui  diametro  è d'otto  pollici  e alto  due;  è 
forato  nel  centro»  e questa  apertura  bislun- 
ga ha  due  pollici  di  lunghezza,  e si  ristrin- 
ge da  un  lato  : serviva  essa  a tenere  il  dita 
più  fetrao  quando  Uiiciavssi  il  disco.  Un 
auro  st^niigliantr*  se  iie  v^slea  su  di  un  va- 
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tf>  clipìnlo  e rons^'rvìito  a Nipoli  (Gori , 
AIus.  Etruic*  Tom,  a,  tah,  i^.),  Ma  nun 
tutti  i disebi  erano  forali;  ve  ne  aveva  di 
quelli  che  ai  lanciavano  col  mezio  di  una 
correggia  attaccata  nel  mezzo,  come  quelle 
degli  scudi  che  servi vauo  ad  imbracciarli; 
e ve  n' erano  degli  altri  tutù  lisci  come 
quello  che  vedevasi  appoggiato  alla  coscia 
di  una  statua  della  casa  Verospi  a Roma, 
il  disegno  della  quale  era  conservalo  nella 
lacc'dta  del  Cardinale  Albani.  L'orìgine 
deir  esereciito  del  disco  risale  ai  tempi 
favolosi,  poicliè  vedeai  Apollo  partirsi  dal 
cielo,  e porre  in  non  cale  il  auo  Oracolo 
di  Delfo  per  girne  a Sparta  a giuocare  col 
hrl  Giacinto:  piangesi  queslo  giovinrito  fe> 
rito  m jrtalmeale  ^l  disco  del  Oio,  e ai 
rilevano  le  altre  circostanze  di  aìll'atu  av> 
ventura,  che  Ovidio  mirabilmente  racconU 
nel  decimo  libro  delle  sue  Metamorfosi. 
Ma  senza  ricoivere  a si  dubbia  origine 
contentiamoci  eoo  Pantania  di  atirihmre 
r invenzione  del  disco  a Perseo  figlio  dì 
Danae,  e apprenderemo  da  questo  storico 
la  sfortuna  che  ebbe  quel  giovane  eroe 
di  uccidere  involoiitariamente  con  un  fatale 
colpo  del  suo  disco  il  proprio  avolo  AcrU 
sio,  e le  conseguenze  di  tale  avvenimèn* 
to.  A nialgraJo  di  que^'J  Hia.'islri  1*  eser- 
cìzio del  disco  non  maueb  di  essere  in 
voga  in  secoli  meno  limoli;  e se  d'-Mic 
credersi  ad  O/nero,  i soldati  di  Achille  si 
divertivano  a q ieito  giuoco  sulla  riva  del 
mare  quando  in  ozio  tcnevali  il  riscnti- 
nifoto  di  quell'eroe  contro  il  re  d’Argo 
e di  Micene.  Nei  funerali  di  Patroclo  <le> 
scrìtti  nel  Xlll  libro  dell*  Iliade  vedesi 
no  premio  proposto  per  tale  esercizio,  e 
il  premio  convìsie  n*?l  medesimo  disco  che 
quattro  concorrenti  lanciano  un  dopo  l’al* 
Irò.  Ulisse,  nell' Odissea,  trova  questa  ape» 
eie  di  giuoco  alla  corte  di  Alcinoo,  re  dei 
Feaci,  come  uno  dei  ginnici  comhattiinenti, 
collo  s)>cUacolo  dei  quali  volle  quel  re  di- 
vertire il  auo  ospite,  e a cui  lo  stesso  Ulis- 
se non  isdegnò  di  prender  parte  per  mo- 
strare a que*  cortigi^aiii  la  sua  superiorìtii 
in  tale  esercizio.  Pindnrn  celchr.indo  le 
vittorie  riportate  nei  giuochi  pubblici  da 
Castore  e Talao,  non  tace  U loro  de- 
strezza in  lanciare  un  disco,  ed  allesia 
cosi  che  que.st*  esercizio  ers  uno  di  quelli 
pei  quali  dislrìbuivansi  premj  nelle  feste 
della  Grecia.  In  due  maniere  ì discoboli 
gettavano  il  disco  in  aria:  talvolta  perpen- 
dicolarmente per  provare  la  loro  forza,  e 
questo  era  il  preludio  del  certame;  per  lo 
più  orizzontalmente  colla  mira  di  gìugnere 
al  segno  propostosi;  ma  in  cpialunque  ma- 
rnerà lo  lanciasaero,  lo  tenevano  io  modo 
che  r orlo  inferiore  fosse  compreso  tirila 
mano  e sosteanto  da  quattro  dita  curvate 
innanzi,  mentre  che  la  sua  superficie  |>oste« 


riore  era  appoggiata  contro  il  pollice,  la  pai' 
ma  delta  inaoo  e I*  eslreinilà  del  braccio. 
Quando  avevano  a lanciarlo  pigliavano  la 
politura  più  acconcia  per  agevolare  1'  icn- 
pulao,  avanzando,  ^cioè,  un  piede  sul  quale 
curvavano  tutto  il  corpo.  Dimenando  in  Se- 
giito  il  braccio  caricato  dal  disco,  gli  fa- 
cevano lare  diversi  giri  quasi  orizzontalmen- 
te per  lanciarlo  con  più  forza,  indi  lo  apio* 
gevano  colla  roano,  col  bi  accio,  e per  coti 
dire  con  tulio  il  corpo;  e il  disco  lanciato 
ai  avvicinava  alrestremìtà  della  carriera  de- 
scrivendo una  lìnea  più  o meno  curva,  se- 
condo U direzione  che  aveva  ricevuta  par- 
tendo dalla  mano  del  discobolo.  Properzio 
dipinge  questo  movimento  del  disco  in  aria 
quando  nell’Elegia  XJl  dei  libro  IH  egli 
dice  : 

cc  Missile  nane  disci  pondus  in  orbe  rotai  s>. 

Che  luolu  destrezza  si  richiedetse  nel  Un- 
ci.’irlo  è cosa  da  non  dubitarne,  p<j»chè  sì 
metteano  in  ridicolo  quelli  che  male  vi 
riuscivano,  c che  talvolta  per  la  loro  impe- 
lizia  fcriv.ino  gli  spettatori.  Pindaro  ci  ha 
conservato  il  nome  del  primo  atleta,  che 
nei  guiochi  Olimpici  meritò  il  premio  del 
dìiCn,  e fu  questi  Linceo.  In  seguilo  quan- 
do gli  esercizi  atletici  furnoo  risiabiliti  in 
Grecia  nella  aVIU  Olimpiade  non  si  co- 
ronarono più  che  g'i  atleti  i quali  riuniva- 
no i taUnti  necesv>«rj  per  segnal.arsi  in  cin- 
que specie  di  rsercizj,  che  i Greci  chiama- 
V4no  tl  petUaUiL’f  cioè  la  lotta,  la  corsa,  il 
a.dlo,  1*  esercizio  del  disco  e quello  del 
giavellotto.  Si  prescttvevano  ai  discoboli  al- 
cune regde,  alle  quali  dovevano  assogget- 
tarsi per  guadagnare  il  premio,  in  seguito 
lo  riportava  colui  che  gettava  d suo  disco 
oltre  a q irllu  dei  suoi  rivali.  Rigiard  ivaaì 
un  colpo  di  disco  lanciato  da  niatiu  robu- 
sta come  una  certa  misura,  nella  stessa 
maniera  che  fra  noi  è riguardalo  un  colpo 
di  fucile.  Sappiamo  anco)  a da  Stazio  e da 
Omero,  che  ogni  colpo  dì  disco  venia  se- 
gnato esattamente  con  una  picca,  o una 
freccia  o qualche  cosa  di  equivalente,  cn> 
che  prova  che  un  sol  disco  non  serviva  per 
tutti  i concorrenti;  ed  è Minerva  medesi- 
ma die  in  figura  d’uomo  rende  questo  ser- 
vizio ad  Ulisse.  Stazio  poi  ci  fornisce  un’al- 
tra circostanza  «ingoiare  che  non  rilevasi 
altrove,  ed  è che  un  atleta  a cui  il  disco 
fuggiva  di  m.mo  nel  momento  che  stava 
per  lanciarlo,  uKÌa  fuor  dell'arena, ^ e non 
p )lea  più  concorrere  al  premio.  È que- 
stione se  i discoboli  fossero  nudi  come  gli 
altri  atleti,  e semiira  che  ai,  dove  si  ab- 
bia riguardo  alla  maniera  con  cui  spiegati* 
Omero  nell'Odissea;  poichò  dicencio  egli 
che  Ulisse,  senza  depor  la  sua  veste,  anltò 
nello  stadio,  prese  un  disco  dei  più  pe- 
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Mnli)  e lo  tpinte  più  lungi  ch«  non  ave- 
vano fallo  i tuoi  aoUgonitli,  facendo  tpic* 
care  con  qiiesla  circotUnza  la  forza  e la 
(lettre sza  del  tuo  eroe,  dà  a divedere  clic 
li  altri  fotseto  nudi.  Di  più  1*  etercizio 
el  dikco  non  avendo  luogo  nei  giuochi 
pubblici  che  come  parte  del  pcnlathUf  io 
cui  gli  atleti  combaUevaoo  nudi,  è da  pre* 
aumertì  che  per  lanciare  il  ditco  limauet- 
sero  nel  medetitoo  stato  come  il  ptù  ac> 
concio  d'ogtii  alito;  finalmeutc  ungendoti 
come  gli  altri  atleti  per  accrescere  la  for- 
za e la  pieghevolezza  a*  loro  muscoli,  da 
cui  dipcndea  la  vittoria,  tale  uosione  non 
avrebl^ro  fatta,  te  avessero  conservato  i 
loro  vestimenti*  Ovidio,  che  certamente 
non  ìgQorava  le  circostanze  essenziali  dei 
ginnici  combauimenli,  descrivendo  il  mo- 
do con  cui  Apollo  e Giacinto  si  prepara- 
no all*  esercizio  del  ditco,  li  fa  spogliare 
afubidue  ed  ungerti  d' olio  : 

« Corpora  veste  levaot , et  succo  pioguis 
olivi 

Spleodescunti  laetique  ioennt  certamioe 
disci* 

Fahro,  che  pende  al  contrario  parere,  e 
pensa  che  i discoboli  fossero  tempre  ve- 
stiti di  tuniche,  o slmeno  per  ci\ilià  co- 
perti di  una  specie  di  calzoni  o di  greiii- 
Diale,  porla  per  prova  della  tua  opinione 
i discoboli  rappretenlali  in  una  medaglia 
deir  imperatore  Marco  Aurelio,  coniala  nel- 
la città  di  Apollonia,  e prodotta  da  A/er- 
curiale  nel  tuo  trattato  delL*  arte  ginna^ 
etica;  ma  questa  medaglia  è iholto  sospet- 
ta , poichà  non  si  trova  in  alcuna  delle 
raccolte  che  conosciamo,  e quando  ancora 
esistesse  non  può  essa  distriicgcre  nè  la 
verosimiglianza,  nè  le  circc’SUnzc  foimalì 
riferite  iu  favore  de*  discoboli  nudi,  c liiUo 
al  più  pixiverebbe  che  in  alcune  occasioni 
particolari,  in  certi  tempi  e in  cerli  luoghi 
si  è der«>gsto  al  costume  generale.  Dali'eter- 
cizio  dtl  disco  diverti  vantaggi  si  propo- 
nevano gli  aniiclii;  c il  priticipale  sì  era 
di  rendere  il  soldato  Uboiioso  e robusto. 
Prova  ne  si.'*,  come  abbiamo  suriiferilo, 
che  Achille  irrllato  contro  Agamennone  e 
diviso  dall’  armala  dei  Greci,  esercitava  i 
suoi  Mirmidohi  .*il  disco  sulla  spiaggia  del 
mare,  allinchè  non  impigrissero  nell*  ozio 
così  fatale  agli  uomini  avvezzi  alla  guerra. 
Animati  dalla  gloria,  dall*  onore  e dalla 
ricompensa  essi  fortificavano  i loro  corpi 
Del  menlrc  che  ti  sollazzavano,  e fovinida- 
liili  si  rendevano  ai  loro  nemici;  e un 
braccio  asvezzatu  insensibilmente  e per 
gradi  a maniggiare  c a lanciare  un  peso  si 
gr.imlc  qual  era  il  disco,  non  incontrava 
nelle  b.<itaglie  luilla  che  potette  rr^tsieie 
ai  suoi  colpi.  La  Maina  di  bronzo  di  Mi* 


rone,  denominata  il  discobolo  è stata  ce- 
lebrata dagli  amichi  sciittorì.  Vedevaai  a 
Roma  nel  palazzo  Massimi  una  statua  di 
marmo  trovata  nrlla  villa  Palomhcra  sul 
OKinic  Etqtiilino  che  fu  riputala  una  cu* 
pia  del  discobolo  Al  icone,  e fu  provala  es- 
ser lale  per  mezzo  di  una  corniola  aulica 
del  sig.  lUsres,  scozzese,  pubblicata  dal 
Risconti  alla  fine  del  i.**  tomo  del  A/u- 
reo Pio  dementino.  Vi  si  vede  un.!  fi- 
gura di  lavoro  etivisco,  rassomigliaiite  pcr- 
lettamente  alia  slatiia  del  paLzzo  Massimi 
e avente  uii  gran  disco  nella  luaoo  driit>. 
Nella  culleziune  delle  pietre  incise  del  Ba- 
rone dì  Stosch  si  trovano  molti  discoboli; 
il  che  non  dee  recare  maraviglia,  pen  ci  he 
è noto  ch^  ad  essi  venivano  ih  Grecia 
alzate  delle  statue,  ed  una  ne  eressero 
gli  Ateniesi  iu  ouoic  di  Aiistonico  di  Ca- 
riste. 

Discobolo,  atleta  che  lanciava  il  disco 
nei  giuochi  della  Grecia.  Rad.  Bulleirif  get- 
tare.— Fedi  Disco. 

* Discosdia,  malclìct  deità,  secondo  JE*- 
siodoy  figlia  della  Nolte  e sorella  di  Neme- 
si, delle  Parche  c della  Morte  ; ma  vera- 
mente la  stessa  che  Ate,  figlia  di  Giove 
da  lui  scagliata  dal  cielo  in  terra  perche 
destava  coDlinui  litìgi  fra  gli  dei.  — F edi 
Àte. 

A questa,  che  Omero  chiama  furia  per^ 
nicinsa  che  lutti  ofl'ende,  uou  soUmeote  si 
attribuivano  dai  poeti  le  guerre  de*  popoli, 
e le  querele  fra  i cilladini,  ma  pur  aiiclic 
le  dissensioni  delle  famiglie,  ^li  scompigli 
domestici,  le  uccisioni,  le  insidie,  e gli  ec- 
cessi d*  ogni  sorta,  talché  gli  antichi  Greci 
e i Latini  le  faccan  sacritizj  per  distornare 
i danni  che  poteva  loro  recaie.  Non  imi- 
tata cogli  altri  dei  alle  nozze  di  Teli  « di 
Peleo,  ne  rimase  ella  talmente  irritala  che 
per  vendicarsene  gettò  sulla  tavola  un  po- 
mo (1*  oro,  sul  quale  era  scrìtto  alla  piti 
bella,  c suscitò  io  tal  guisa  quella  famosa 
contesa  fra  le  tre  dee  delia  quale  fu  giu- 
dice Paride,  e da  cui  derivarono  tante  ca- 
lamità. K aiiimirabile  il  ritratto  che  della 
Discordia  ci  ha  lasciato  Coluto  ori  suo  poe- 
ma del  Rapimento  di  Piena,  in  cui  molto 
energicamente  è dcrcritto  il  furore  di  que- 
sta dea  quando  eKluStV  si  vide  da  quel 
h»  Alo  convito.  Firpilio  I*  ha  collocala  c<»« 
gli  altri  mostri  all’ingresso  dell’ inferno 
con  capellatura  di  serpi,  .’imiodata  con  ben- 
de insanguinale,  e l’ha  dipinta  sullo  scudo 
che  Venere  diede  ad  Enea  , vagante  fra  i 
comhatteiiii,  col  manto  squarciato,  e segni* 
ta  da  Bellona,  armau  di  sanguinoso  fla- 
gello. Omero  la  chiama  sorella  e conipii- 
gna  di  Marte  , iasaz.ial)ilniet>rc  furibunda  , 
che  da  piinrìpio  piccola  soigc,  tua  jwii  met> 
If  il  rapo  uri  rirlo  r fa'rrggia  in  nn  rtsa 
sopra  la  lena.  Peti  onta  nel  >uo  pociiul- 
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Co  distia  Guerra  Farralich  non  solo  mira- 
bilm^ntr  U df-fcrive,  ma  la  mette  in  axio> 
ne  più  mirabiltueDie  aucora. 

Suonarono  le  trombe, e il  crin  atrappando, 
L*  iofem»!  capo  aitò  Discordia  al  cielo. 
Sangne  coagulato  avea  su  i labbri, 
Piagnran  gli  occhi  confusi  , erano  ì dcoU 
macchiati  d*  aspra  ruggine,  marriunie 
Per  la  lingua  colava,  a^sedV.iU 
Atea  la  frante  dai  setpentij  rotia 
I.a  vesta  innanzi  al  petto,  e colla  destra 
Tremebonda  scotea  tace  sangtiigna. 
Quanilo  l*A\enio  e di  Cociio  Tombie 
I^asciò  Costri.  del  nobile  Appemùno 
Oli  alti  gioghi  safi,  donde  palea 
Veder  tutte  le  terre  e lutti  i lidi, 

£ le  inondanti  in  tutto  il  mondo  torme  , 
indi  queste  enittò  voci  furenti: 

Or  l'armi,  o genti,  intrepide  strìngete, 
Stringete  i ferri,  alle  cittadi  in  mezzo 
Fuoco  e fiamma  vibrate.  A chi  si  cela 
Morte  sovra^u;  non  tauciitl,  non  dom  a 
E non  vecchiezza  giù  dagli  armi  guasta 
Scamperà  quel  furor.  Tremi  la  terra, 
Scoiivotgansi,  subissino  le  rase. 

Marcello,  tu  salva  le  le|:gi:  >1  volgo 
Tu,  Ciiriva,  sommovi;  e tu  la  , 

Tu,  Lentiilo,  il  terror  sveglia  di  Marte. 
A che  dormi  tn  ancor  sopra  il  tuo  seudo» 

0 divo  Giulio,  e al  limitar  ti  arrriti  ? 
Perchò  non  struggi  le  acquistale  mura? 
Perche  i tesori  non  rapisci  ai  vmti  ? 

E tu,  magno  Pompeo,  non  sai  tu  dunque 
Delle  romane  ròcche  e«?>er  difesa  ? 

Corri  alle  mura  di  Epidamtio,  e spargi 
Nei  Tess*<tici  flutti  umano  s.'ingue. 

Dis»«  i l Furia,  e ciò  che  volle  avvenne. 

LanceUif  Folguriz.  rii  Petr.  Arbitro* 

Tutti  i moderni  poeti  clic  la  Discordia 
dipinsero  non  fecero  che  imitare  , chi  più 
ehi  meno,  gli  antichi  ; m.!  l^ìdwico  A- 
rionto  C'«n  una  leggia  ha  iuven/.inne  tutta 
aui  la  pone  in  un  ni'>i»ai»t*'ro.  Quivi  tix>- 
ViiiidoU  r angelo  che  la  cercava 

La  conobbe  al  vestir  di  color  cento 
Fatto  a liste  ineguali  ed  infinite , 

Ch'or  la  copriano  or  no,  che  i pa«si  il  vento 
Le  giano  aprendo,  eh'  erano  sdrucite. 

1 crini  avea  qual  d'  oro  e qual  d'  argento, 
F neri  e bigi,  e aver  pareano  lite: 

Altri  in  treccia, altri  in  nastro  eran  raccolti, 
Molli  alle  spalle,  alcuni  al  prlto  sciolti. 

Di  citatorie  piene  e di  libelli, 
D’e'amiue  e di  carte  di  procure 
Avf-a  le  m.'itii  c il  seno,  e gtan  f.*«itclli 
Di  chiome,  di  consigli  e di  Icttuie^ 

Per  CUI  le  facoltà  He'  poverelli 
Non  sono  mai  nelle  città  sicure. 


Avea  dietro  e dinanzi  e d*  ambì  i lati 
Noiaj,  procuratori  ed  avvocati. 

DiscaczioRB  (feonof.),  donna  di  età  ma« 
tura,  che  si  copre  gli  occhi  e la  bocca 
per  non  vedere  e non  parlare.  Riptt  le 
dà  un  perpendicolo,  emblema  poco  inteb 
ligibile. 

UiaecRATORi,  DesicirAToai  o AasscuATo* 
ai  {Detif;uatores)\  quelli  che  io  Roma  dì. 
spODcvano  le  pompe  funebri,  ed  asaegna 
vano  a ciaschiduno  il<  posto  che  io  «Me 
doveva  occupare.  • 

Disboro  (/cono/.),  li  genio  del  disegno 
viene  caratienzsato  da  un  oiaiitaiojo  che 
ha  in  mano, 'e  da  figure  antiche  colloca, 
te  vicine  a lui  , coma  il  Lancoente,  1*  A* 
pollo,  ece.  Talvolta  vi  ai  acgìunge  la  te« 
su  di  una  Venere  per  dinotare  che  1* 
artista  non  deve  solunto  procurare  di  sr> 
qtMsur  r espressione  e la  correzione  , ma 
l' elegauza  eziandio  e le  grazie  dell'  aite 
sua, 

Disz!i  Scand.) , epiteto  comune  a 

tutù  i Valkiii,  non  che  a Ulte  le  dee  , e 
denota  potenza.  I monUnari  dell*  KGnda 
se  hanno  (atto  una  dea,  alla  quale  attribuì, 
scono  il  potere  di  ilreàlere  la  aorte  degli 
uomini.  1 sacrifizi  rhe  ad  casa 'si  ofiVivaoo 
erano  rhiamali  Jìi$a  Jìlot.  .fi/o£ • significa 
CMinunemente , nelle  regiom  scttmirionsli, 
il  cullo  del  p'>ganesin»o.  — Fia^t^io  tm 
Islanda,  tradotto  dal  danese  in  Jrttttcetep 
m»no  X. 

Disrr  ( Mit.  iSeawd.)  , dee  degli  antiebt 
Goti  che  si  supponevano  impiegate  a gui- 
dale le  anime  degli  eroi  alla  reggia  diO- 
din,  dove  queste  bevevsno  della  bina  io 
tazze  formate  di  teschi  dei  loro  nemici. 

Disi  o Disine,  una  delle  Ore,  e prò- 
bsbilmento  una  di  qiirUe  della  sera. 

Disiposo,  capitano  trojano.  L 17. 

Dismatrbs. — Fedi  fllATRes. 

Disnomia  , figliuola  di  Eride. 

Di^pater  o DiariTBa  , nome  di  Fiutone 
da  f)is  e da  Pater  , padre  dei  tesori. 
(^lintiliano  invece  lo  interpreta  per  colui 
che  spoijlia  dei  loro  beni  quelli  cne  pene- 
trano nel  suo  impero.  Dispìler , aveva  u« 
tempio  nell*  undecima  regione  di  Roma. 

Disperazionc  (/coMof.)  Ripa  la  rappre- 
seitta  una  donna  in  atto  di  cacrrarsi  per 
terra:  ha  un  pugnale  conficcalo  nel  seno , 
U'i  ramo  di  cipresso  in  mano,  ed  un  coio- 
p.isso  mito  d.*ii  piedi.  Altri  la  dipingono 
sotto  r aspetto  Hi  un  itomo  con  viso  lin- 
do ed  insanguinato , colla  fronte  coperta 
Hi  serpi,  collo  sguardo  fosco  e torvo,  mi> 
ciglia  nere  ed  aggrottate,  colle  guance  pal- 
lide e licmanti,  camminando  con  varìMan- 
te  pas«o,  e io  alto  di  precipitarsi  sulla  può- 
U di  una  spada. 

DisroBTio  o Disroszio,  Iqjlìo  di  Pclope^ 
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die<l«  il  tuo  nome  «lU  città  ili  Dispontìo.  sa  cliianuto  Diliraraljo  paixhè  la  rarer- 
DisruTA  (/cono/.) . madre  delle  inimici-  oa  in  cui  fu  nudrìto  avea  due  aortite' 
aie.  Rousseau  , ebe  la  fa  uscire  dal  mare 
•sitato  dalle  umane  opinioni,  la  dipinge 
altiera  e sliazota  , cogli  occhi  accesi  e il 
volto  inliainmalo,  p-rrlatrice  idolatra  della 
propria  eloquenu  , che  sempre  contrasta  , 


una  opposta  all'  altra. 

p-  — Sorta  d’  inni  in  onore  di  Bacco,  i 
cui  versi  erano  pieni  d'estro  e di  entu- 
siasmo poetico.  — Horal.  4,  od.  a. 

DiTitAMBOGKH^  Tiato  due  , epìteto 
I,  e che  perseguita  colle  di  Bacco.  R«d.  Tìiyra,  porU. — Anthol, 
»ae  grida  la  pace  spavenuia.  _ Dito.  I Romani  V avevano  mesto  sonò 

' ^ la  protnìone  di  Minerva.  Gli  era  colla 


, DissiMULAZioiia  (/cono/.).  Questa  figura 
^ panoeggiaia  di  un  drappo  cungiantc.  L’ 
egida  di  Miuerva  die  ha  sul  petto,  indica 
ebe  un  cuore  dissimulato  è impenetrabile  ; 
ai  copre  il  volto  con  una  maschera  , ed  è 
MIO  attributo  la  g.iz7.a. 

Distraziobb  ( IconoL  ) » una  donna  cir- 
condata d'oggetti  di  studio,  c distratu  da 
una  farfalla. 

DisCBBiniBBZA  (/co/io/.).  Vicoc  caratteriz- 


punta  del  dito  che  preiidevansi  dall*  uma 
I profumi  per  geturli  sul  fuoco.  11  Giano 
consacrato  da  Numa  segnava  , per  mezzo 
del  collocamento  delle  diu , Sj}  giorni 
per  denoure  eh*  ei  presiedeva  all'  anno  , 
composto  in  allora  di  un  ul  numero  dì 
giorni,  perchè  era  lunare. 

( Mit.  Maom.  ) Nel  regno  dì  Macastar, 
Oliando  un  inferruo  è in  agonia,  1*  agguia 
(sacerdote  maomettauo)  lo  prende  per  ma- 


gata da  una  dqnna  di  austero  e superbo 

contegno,  per  iQimtare  che  l'orgoglio  prò*  no,  e nioimorando  alcnne  preci,  gli  stro- 
<1nce  la  disubbidienza;  e per  la  medesima  ra*  fina  leggermente  il  dito  di  mezzo,  onde 
gione  le  viene  ornato  il  capo  con  piume  di  agevolare  con  tale  fiizione  un  passaggio 


pavone.  Tiene  alzata  la  mano  diritta  , il 
ebe  indica  arroganza,  e calpesta  un  morso, 
ovvero  un  giogo,  attributo  dell*  ubbidienza. 

Oitb  , nome  che  gli  antichi  davano  a 
Plutone,  sincope  di  d'wiU , ricco.  Sembra 


all’  anima  che  esce  sempre  dalla  punu  del 
dito.  ••  Dcsct'iz.  ilei  Jneg>  dì  .f/ocosaar 
1700. 

• Gli  storici  romani  parlano  di  alcuni 
ciludini  che  qualche  dito  tagliavanst  per 
però  che  Cicerone  si  scosti  dall*  opinione  venir  liberati  dal  servigio  nuUtare  come 
comune  quando  dice  che  fu  dato  a Fiuto-  quelli  che  erano  tenuti  incapaci  dì  ma- 


ne un  tal  nome,  perchè  a Ini  era  consacra- 
ta tutta  la  natura , Dis  , quia  natura  r/i- 
caia  est.  Penetrò  questo  nome  anclie  fra  1 
Osili,  i quali  secondo  Cesare  (de  Belio 
Gali.  6)  si  credevano  discesi  dal  dio  dell* 
inferno.  Gli  Edili  o Edtiani  gli  avevano 
consacrato  In  Autunìa  un  tempio,  di  cui  si 
veggono  ancora  alcune  vestlgia;  e più  lon- 
tano fu  collocata  la  testa  di  questo  dio 
•opra  una  fontana.  Gli  abitanti  di  San  Ro- 
mano, nella  Borgogna,  dov*  era  quella  sor- 
gente, I*  ooorai*ono  lungo  tempo  sotto  il 
nome  di  S.  Ptulo  ; e circa  venti  anni  fa 
gli  abitanti  delle  campagne  di  qne*  con 


neggiar  fermamente  lo  scudo  e la  lancia. 
Si*et  Au^.  c.  24»  3. — Val.  Max» 

VI,  3,  3. 

Quando  un  Romano  moriva  sul  campo  di 
battaglia  o in  paese  straniero , prima  di 
bruciarne  il  cadavere,  gli  si  tagliava  nn 
dito,  il  qnale  recavasi  a Roma  o nella  pa- 
tria del  defunto,  e gli  sì  facevano  i fu- 
nerali che  si  sarebbero  fatti  al  cadavere 
intiero.  — Pesto. 

Quindi  presso  i Romani  facendosi  pub- 
lillco  incanto  delle  imposte , il  migliore 
olVercnte  alzava  la  mano  chiusa  con  un 
sol  dito  disteso,  e ciò  rilevasi  chiaramente 


torni  andavano  ancora  a im  ttcre  sotto  la  da  un  antico  commentatore  di  Orazio  (Aar. 
sua  protezione  i fanciulli  infermi  , ed  a 8.  /.  2.),  laddove  dice:  Pubblicani  mitern 
bagnare  nelle  acque  di  quella  fontana  le  euhlaio  difetto  licitationem  uectif^almm 
loro  vesti.  * Per  Dite  s*  intende  pure  tal-  fadebant.  I medesimi  Romani  per  chia- 
volia  il  Sole  che  è la  sorgente  di  tutte  mare  i loro  schiavi  ed  esigerne  qualclie 
le  ricchezze.  servigio,  facevano  un  colale  strepilo  colle 

•Ditbismo.—  Vedi  Dualismo.  —2  • ..n-  % 

I.  Ditirambo,  nome 


Lealismo.  ^ dita  che  es«i  esprimevano  colle  parole  ere- 
di Bacco,  che  vie-  pitare  dieitis.  Le  persone  più  dedite  al 


ne  spiegato  in  dinerenti  maniere.  Secondo 
alcuni , avendo  i giganti  fatto  in  pezzi 
Bacco,  Cerere  raccolse  le  spsrse  sne  mem- 
bra, e Io  rìtoroò  in  vita.  Secondo  alili, 
egli  era  venuto  al  mondo  due  volle,  poi- 
ché dopo  la  morte  di  Semele  sua  madre, 

Giove  1*  avea  messo  dentro  la  sua  coscia;  _ _ 

e Mr  conseguenza  egli  era  passato  due  uopo.  Siffaiu  obbedienza  a]  segnale  delle 
volle  per  la  porla  del  mondo.  — R.\d.  Dii,  dita  era  divemiu  1*  espressione  della  ter- 

vita;  e Tibullo  la  cita  per  denotare  la 
* Ptatale  Conti  pretende  che  Bacco  fos-  sua  devozione  all'  amata: 


pm 

lusso  e alla  mollezza  non  si  partivano  nò 
dalla  tavola,  nò  dal  giuoco  quando  aveva- 
no da  soddisfare  ai  più  esigenti  bisogni 
dì  natura;  ma,  come  affermano  Petronio  • 
Marziale,  facevano  un  certo  rumor  colle 
diu,  al  quale  accorreano  gli  schiavi,  e re- 
cavano r ignohil  vase  di  cui  avevano  d* 
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£t  vocet  àd  digiti  me  Ucìlurna  sonum. 

Ket  combattimenti  dei  gladiatori  colui  che 
•itccouibc^a  confessava  di  ea»er  «into  al* 
aaoHo  uo  dito , c con  tal  gesto  veduto  da 
tatù  gli  s|)Ctutnn  domaodava  ad  essi  la 
vita,  (^lesti  la  concedevano  aliando  un  dito, 
erecto  difetto , o la  ricusavano  mostrando 
al  vincituie  il  pollice  riverso , oU*trso  poi- 
lice.  Colui  che  dava  lo  spettacolo  dei  giuo* 
chi  faceva  aontintiare  al  pubblico  il  nu- 
mero e la  specie  dei  certami  a cui  si  e- 
sporrebbero  i gladiatori , e specialmente 
quei  combattimenti  ad  ultimo  sangue , in 
cui  il  vinto  vi  doveva  essere  ucciso  ad 
dif'itum.  in  quest*  ultimo  caso  gli  spot* 
latori  doo1and»^ano  qualche  volta  la  gra- 
aia  del  vinto  ; ma  il  padrone  dei  giuochi 
aveva  il  dritto  di  negarla:  dì  fatti  Inarzia' 
le  racconta  che  Prisco  e Vero  avendo  per 
lungo  tempo  combattuto  con  rgual  succes- 
ao  f il  popolo  domaridù  a Doinisiano  la 
grasia  dei  due  conibattenli)  ma  quell*  im- 
peratore che  a>eva  promesso  dei  c^rtitmi 
ad  ulliuio  sangue  non  volle  acconsentirvi. 

Cum  traheret  Piiscus^  traberct  certamiua 
Vema, 

Ksset  et  xqualis  Mars  utriusque  din; 
Missios.Tpe  viris  magno  clamore  pelila  est: 

Sed  Cesar  legi  paruit  ipsx  sux. 

Allora  i dne  gl;«d  alori  servironvi  di  un  in- 
gegnoso artifìcio  che  salvò  ad  entrambi  la 
vita:  Iccrro  mostra  liuti  e due  in  una  voi- 

(ii  es>ere  vinù,  e tulli  c due  bcl  tempo 
ist«  fso  al/.-ix>iio  il  dito 

Pugnavere  parcs,  tuccubuere  pares* 

£>i  diede  ad  entrambi  una  palma , e fu- 
rono SI  1*  UDO  che  r altro  pruclamaù  vin- 
citori. 

Dittamo,  i Greci  1*  offrivano,  unitamen- 
te al  papavero,  a Giunone  Lucina. 

* Mesceva  pregiatissima  quest'erba,  cara 

anche  a Venere,  priocipalniente  sul  monte 
Ida  io  Creta , e dì  là  la  raccnlse  Ciprigna 
(|uaodo  volle  lintargioare  la  pi^ga  del  fe- 
mu  Enea.  — ‘ l.  ix  Era  opinione  del 

vxigo  che  le  capre  ferite  condissero  colà  a 
nuugiaiTie  per  togliersi  dal  corpo  la  ctm- 
fiUa  saetta:  error  popol.ire  che  Virgilio 
non  tralascio  di  mettere  in  poetica  iure  , 
nel  che  venne  poi  egregiamente  ìmiuto 
dal  Tosso,  Gfnis.  Lio.  Canto  XI. 

* DiTTAVf,  popoli  antichi  di  Spagna. 

* Dittatosb,  magistrato  romano  rivestito 
della  reale  autorità.  Pare  che  ì Homani 

rendessero  questa  macistratura  dagli  Al- 
ani e dai  Latini , e ime  nominassero  il 
primo  Dittatore  nel  tempo  della  guerra 
contro  i l.atioi  medesimi.  Veggendo  il  Se- 


nato che  i Consoli  non  potevano  far  Icyc> 
pei*chc  i Plebei  rìcusavaoo  d' annoiarsi  a 
meno  che  non  venissero  lor  condonali  i 
debiti  che  avevano  contratti  coi  Patritj  , 
fu  costretto  ad  eleggere  un  nuovo  magi- 
strato, rivestito  dì  un  assoluto  potere,  aJli- 
ne  di  salvare  lo  stato.  Tale  magistrato  fu 
chiamato  Dittatore  , perche  era  nominato 
dal  Console,  dictus,  o jicrchè  il  iwpolo  wb- 
bidiv^gli  ciecamente,  quonia/n  Mais  ejus 
pareòat  populus.  11  Console  lo  nominava 
di  n<;tte,  o la  sua  elezione  veniva  confer- 
mata dagli  auguri;  qualche  volu  però  era 
nominato  dal  popolo.  L*  autorità  del  Ditta- 
tore durava  solamente  sei  mesi,  ma  spira*  ^ 
to  un  tal  termine  durava  ancora  se  la  re- 
pubblica si  trovava  in  ({ualclie  pericolo  ; 
quando  però  era  ristabilita  la  tranquillità 
egli  ciiieueva  la  sua  dimissione.  11  Dittato- 
re non  aveva  alcun  superiore  nella  repub- 
blica , anrl  egli  era  supcriore  alle  lvg^i. 
Aveva  il  diritto  di  fare  la  pare  c la  guer- 
ta,  di  levar  truppe,  di  condurle  contro  il 
nemico,  e dì  licenziarle  a suo  piacimento. 
Egli  distribuiva  le  ricompense  e i castighi, 
e le  sue  sentenze,  almeno  nei  primi  tem- 
pi, erano  inappellabili.  Vcnliquallro  littori 
portavano  davanti  a lui  la  scure  e i fasci. 
Tranne  ì Tribuni  dii  popolo  lutti  gli  altri 
magistrati  erano  sospesi  nel  tempo  della 
sua  amministrazione,  di  modo  che  egli  era 
il  solo  padrone  della  repubblica.  Ad  onta 
però  di  tale  indipendenza  ei  non  poteva 
csrir  dall*  Italia.  Andava  sempre  a piedi  , 
e nelle  marcie  sf-irxalc  non  poteva  montare 
a cavallo  senza  il  permesso  del  popolo. 
Non  si  nominava  un  Dittatore  se  non  quan- 
do la  repubblica  si  ritrovava  in  qualche 
grave  pericolo.  Me  veniva  nominato  uno  io 
tempo  di  qualche  pestilenza,  e talvolu  an- 
cora per  icneic  i conii/.j  , jwr  celebrare  le 
feste,  |>cr  presiedere  ai  tribunali,  o per 
piantar^  un  chiodo  nel  Campidoglio , ceri- 
monia supei'sliziosa  che  ripulavasi  alta  ad 
arrestare  i progressi  dei  nemici  , o a far 
cessare  la  peste.  Questa  carica  fu  suiiinia> 
mente  rispettata  nei  primi  tempi  della  re- 
ptibblirn;  ina  Siila  e Osare  la  resero  odio- 
sa per  la  loro  usurp;|zione.  Dopo  la  morte 
di  quest*  ultimo,  il  Senato,  sulla  proposi- 
zione del  console  Antonio,  Uce  un  decreto 
clic  proibì  di  eleggere  per  rovveiiirc  alcun 
Dittatore  in  Roma.  Il  DilUlorc  nominava 
il  generale  delia  cavallrrìa  clic  era  suo 
luogotenente.  Quest*  ufficiale  era  molto  ri- 
spettato; ma  era  iiitcranieotc  subordinato 
al  Diu.atore,  nè  poteva  far  nulla  senza  di 
lui  ordine,,  quantunque  gli  fosse  permesso 
tenere  un  cavallo,  e die  a lui  pure  si  ren- 
dessero gli  onori  dovuti  si  pretori.  Fu  in 
seguilo  liberato  taIvolt.i  da  cpiesla  stihor- 
din.'izione,  imperoedu*  nella  su.ouda  guerra 
punica  1* autorità  del  generale  della  caval- 
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Ieri»  fa  ei;n^Ie  a qitelU  <M  DiitAtore.  Da 
principio  ftoUnnto  i Palrir.j  c>»eiciurono  la 
dittatura,  ma  ne^li  ultimi  tempi  vi  perven- 
nero anche  i Plebei,  li  primo  DitUtore  fu 
Tito  Larzìo  Piavo,  1*  anno  di  Roma  a53. 

— Tyfon.  Hai.  — Oc.  de  Ug.  3. — Diod, 

— Plut.  in  Fah.  — Apfnan.  3.  — Polyh. 

3.—  T.  L.  I , c.  a3  j f.  2,  c.  i8;  /.  4 , 

c.  5^;  l.  9,  c.  38. 

Ditte!  Corowa  , la  costellazione  di  A- 
rianua,  che  Teseo  aveva  condotto  via  dall' 
isola  di  .Creta  , in  cui  ritrovasi  il  munte 
Ditte. 

Dittbb  Ninfe,  ninfe  dell' ìsola  di  O'eta, 
cosi  dette  dal  monte  Ditte. 

i.Ditteo,  gopraiiuome  di  Giove,  preso 
dair  antro  di  Ditte  in  Creu,  dove  Rea  sua 
madre  P aveva  partorito,  e dove  era  auto 
allevalo.  ~ to. 

* Davnsì  pure  a Minosse  un  tal  nome 
perche  in  Creta  regnava. 

*j.  — >•  .Scoglio  che  prese  il  suo  nome  da 
Oitlinna. 

1.  Ditti,  Centauro  uccìso  da  Piritoo. — 
Met.  VJi 

a. — Figli'iolo  di  Magnete,  re  dell*  isola 
di  Serifo,  c fratello  minore  di  Polidcllo , 
licevctle  la  cassa  entro  la  quale  erano  Qa- 
nae  c Perseo;  ed  avendo  quest’ultimo  cao- 
giato  polidetto  in  pietra,  diede  il  trono  a 
l>ilti.  Gli  Ateniesi  avevano  consacrato  un 
altare  a questo  principe  ed  a Climene  sua 
sposa,  nel  tempio  di  Perseo.  — Apollod. 

3.  — Marinaio  bravissimo  per  salire  sul- 
le corde.  — Met.  l.  3. 

4.  — Figlio  di  Nettuno  e di  Agimede. 

5.  — dì  GnoKsc  di  Creta  , andò  ulT  asse- 
dio di  Troia  c<m  bhmicueo  e Mcrione , 
seppe  da  Ulisse  ciò  che  era  accaduto  pri- 
ma cir  egli  arrivasse,  scrisse  gli  avvcnimei»* 
li  piò  noi.ahili,  ritornò  in  Creta,  fu  manda- 
to a Delfo  per  consultare  l’oracolo  intor- 
no ai  mezzi  di  liberar  1*  isola  dalle  locuste 
che  la  infestavano  , c restò  solo  , essendo 
sl.'ili  gli  altri  due  deputali  che  V accuiupa- 
gn.ivaiio  fulminati  da  Giove,  jicr  avere  ri- 
preso il  cammino  verso  la  loro  patria  pri- 
ma del  tempo  prc-'writlo  dall'oracolo. 

* Dittinna,  ninfa  dell*  isola  di  Creta,  che 
talvolta  viene  confusa  con  Diana  o con 
Mi  iierxa.  Dicesi  che  inseguita  da  Minosse 
innamorato  di  lei  si  precipitasse  dalla  ci- 
ma di  uno  scaglio,  e che  cadesse  nelle  re- 
ti di  un  pescatore,  dal  che  le  derivò  il  no> 
me  di  Ditlinna.  Rad.  Dictinn,  rete.  Sì  at- 
tribuisce parimenti  a lei  l'invenyJonc  delle 
feti  per  la  carcia.  — Pnux.  ot,  c.  3o;  /.  3, 
c.  — Fedi  HaiTOMAnTB. 

Dittiivkba  , soprannome  di  Diana  sotto 
il  quale  ella  aveva  un  lompio  nella  Foci- 
dt^  sulla  strada  di  Aiuicira. 

OrrTiNaiA  , festa  di  ,^art.a  , in  onore  dì 
D Mia,  soprannominata  Ddlinna. 


DivALt,  f<  ste  in  onore  della  dea  Angero 
na  che  furono  stabilite  in  occasione  d'uiia 
specie  di  .Scheianzia  pericolosa  da  cui  lu- 
roiio  lungamente  travagUni  gli  uumiiii  c 
gli  aniiiiaii.  — Fedi  Ahcbkhaib. 

Divavali  (/Wr/.  Ìnd.)f  h-sta  che  si  fa  la 
vigilia  della  luna  nuova  di  Arpichi  (Otto- 
bre) in  lieta  coiumemor  izioue  della  ino.'- 
te  d*  un  gigante  ( Kachadux  ) , chiamalo 
Nnraga-  0tourin. 

Dives  (A/d.  Prrs.)t  gcuj.  I Persiani  ne 
ammettono  dei  maschi  e delle  feniminr^ 
essi  credono  che  prima  della  creazione  di 
Adnni  »,  Iddio  creasse  i iVecri,  o geoj  lu  - 
schi,  e che  loro  coufìdasse  il  governo  dii 
mondo  per  lo  spazio  di  sette  mila  anni, 
che  poi  succedessero  loio  le  Pens,  o genj 
femmine,  che  presero  possesso  del  inond  « 
]>ei  altri  tiiie  urla  anni,  sotto  1'  impero  di 
Gian-Ben-Gian,  loro  sovrano.  M«  essendo 
queste  due  cie^iure  cadute  in  disgrazia  per 
la  loro  disubbidienza,  Dio  maiulò  contilo  dì 
loro  Fblis,  il  quale,  essendo  di  natura  piu 
nobile,  e formato  colrelcmcnto  del  fuoco, 
era  stalo  innalzato  tra  gli  angi<  li.  FMis,  per 
ordine  divino,  discese  dal  cielo  in  terra,  e 
fece  la  guerra  contro  ì Dìves  c le  Peris  che 
per  difendersi  »>i  unirono  ^ ma  Kblis  gli  scon- 
fisse in  mia  battaglia  generale,  e prese  pos- 
sesso del  glol>o  che  ancora  era  anitato  sol- 
tanto da  genj.  Eblis  non  fu  de*  suni  pre- 
decessori più  saggio,  e disgustò  Iddio  col 
suo  orgoglio.  Il  Creatore  per  utuìliarlo  for- 
mò 1*  uomo,  ed  ordinò  a lui  e agli  altri 
genj  di  prestargli  omaggio.  Kssendusi  que- 
sto ribelle  a ciò  ricusato,  Dio  lo  sp-g)iù 
delta  sua  sovranità  e lo  maledisse,  hblia 
dimandò  grazi.*!  tino  al  giorno  della  risur- 
rezione universale,  ma  la  sua  dimanda  non 
fu  esaudita. 

Divi,  nome  generico  degli  uomini  divi- 
nizzati dopo  la  loro  morte,  come  i giiei>- 
rieri,  gli  croi,  ecc.  .Si  dava  anche  ai  Lari 
e agli  dei  domestici. 

Dimana,  Diana  ossia  la  Luna,  conside- 
rata ne*  suoi  due  aspetti  di  altezza  e dì 
lai-ghczza. 

Dimnazionb,  l'arte  di  conoscere  l'avve- 
nire per  via  di  mezzi  supeii^tiziosì.  L*  uo- 
mo, scnipi*e  inquieto  sull'avvenire,  non  sì 
contentò  di  ccicarlo  negli  or.*icoli  e nelle 
predizioni  delle  sibille;  tentò  dì  scoprirlo 
in  mille  altre  in.inìere  cd  inventò  più  spe- 
cie di  divinazioni,  per  cui  stabilì  persino 
dt'lle  massime  e delle  regole,  come  se  co- 
gnizioni cotanto  frivqlc  avessero  potuto  es* 
sere  ridotte  a regole  c a massime. 

Questa  scienza,  aiitic.i  quanto  ridolatria, 
formava  gran  parte  rhlLt  pagana  teologìa, 
cd  era  anche  autgrìzzata  dalle  leggi,  parti- 
colarmente fra  i Romani.  Cicerone  nel  sito 
'l’rattato  sulla  ilivhuizione^  esamina  prima 
di  lutto  se  possa  darsene,  e dice  che  tie 
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erano  le  opinioni  dei  fìloaoA  a questo  ri>  V anima,  aimiic  ad  uno  sptccliio,  foue  il. 
guardo.  Alcuni  credevano  che  an.metteodo  luminata  da  uoa  luce  riflessa  da  Dio  o <U. 
gli  dei,  ainmelier  pure  si  doves.v«  nccessa-  gli  spiriti  intorno  agli  avvenimenti  che  l*in-> 
riamente  una  divinazione;  altii  sosirnrvanO  teressavano.  Dividevano  parimente  in  due 
che  vi  polrano  essere  degli  dei  srny^  che  specie  la  divinazione  artiliriale:  una  speri* 
vi  fosse  divinazione;  ed  altri  linaimente  mentale,  ricavala  da  cause  naturali,  come 
erano  persuasi  che  quand'anche  non  vi  fos*  le  predizioni  che  gli  avtiononii  fanno  degli 
aero  dei,  potrebbe  darsene  una.  eclissi,  ecc.,  o i giudizj  che  danno  ì tnedi- 

La  acriUura  sacra  parla  di  nove  specie  ci  intorno  alla  fine  delle  malattie,  o le  con» 
di  divinazioni.  La  prima  facevasi  per  via  geliure  che  formano  i politici  sulle  mola* 
deir  ispezione  delle  stelle,  dei  pi.oieli  e ziont  degli  stati;  l'altra  chimerica,  atrava- 
delie  nuvole;  ed  è 1*  astmlogìa  giudiziaria  gante,  consistente  in  pratiche  capricciose, 

0 apotolesmatica,  che  Mese  clii^mn  Meo-  loudate  sopra  falsi  giudizj,  ed  accreditate 
ne/t.  La  seconda  è detta  nella  Sciittura  dalla  superstizione.  Quest* ultimo  ramo  met» 
Menacììtschy  che  la  Vulgata  e la  maggior  teva  in  c.nmpo  la  teira,  l’acqua,  Tana,  il 
parte  degl*  interpreti  hanno  tradotto  augit»  fuoco,  gli  uccelli,  le  viscere  degli  animali, 
rio.  La  terza  viene  chiamata  Mecoscheph,  i sogni,  la  lisouoroia,  le  linee  della  mann, 
che  i Settanta  e It  Vnlgaia  spiegano  per  i punti  tirali  a caso,  i nomi,  i inovimcnù 
nialrfirj,  o pratiche  occulte  e perniciose,  di  un  anello,  d'  un»  slaccio,  c le  opere 
La  quarta  è quell.*i  di  Ilhnftrrnn,  iucanta*  di  qualche  autore;  dal  che  derivarono  le 
tori.  La  quinta  consisteva  iiell*  interrogare  sorti  chiamate  Prtrnestintrf  f^irgilùuicpp 
gli  spirili  Pitoni.  La  sesta,  chiamala  da  Hometicfip. — Mii»  de  Baitier  t.  2. 

JVlosè  F/tdeoni,  era  propii.-imeiite  il  sortile*  Divia Azioni  ozcLi  Slavi.  La  prima  ese* 
gio  e la  magia.  La  settima  esercilavasi  col  guivavi  nel  seguente  mo<!o:  si  gett.*v.ino  in 

clfMmare  e coll' interrogare  i morti,  cd  era  aria  alcuui  dischi  di  legno,  chiamati  Cro- 

per  conseguenza  la  negromanzia.  L'ottava  ujckif  bianchi  da  una  parte,  e neri  dat- 
erà la  rabdomanzia  o malia  per  mezzo  del*  Paltra.  Quando  U parte  bianca  trovavasi 
la  verga  o dei  bastioni,  della  quale  parlasi  rivolta  insù  il  presagio  era  felice,  e sinistro 
in  Osea:  a quest’ottava  specie  si  può  ri-  rimaneva  di  sotto.  Quando  ne  restava 
ferite  la  beloniaozia,  couusriiita  da  Eze-  rivoltato  dalla  parte  bianca,  ed  un  al- 

ehiele.  La  nona  cd  ultima  era  1'  ejntosco-  Irò  dalla  parte  nera,  1'  avvenimento  riuscir 
pia  ossia  l’ iipcAione  del  fegato.  Il  medesi-  dovea  mediocre.  La  seconda  divinazione 
mo  libro  fa  ancora  menzione  del  zingari,  facevasi  per  mezzo  del  cavallo  di  6\vr- 
degl' interpreti  dei  sogni,  delle  divinazioni  lowid.  (^f'^edi  Swbtowid)  La  terza  si  ri* 
per  mezzo  dell*  acqua,  del  fui>co,  dell*  aria,  cavava  dai  giri  rhe  facevrno  col  volo  gli 
del  volo  e del  canto  degli  uccelli,  dei  fui*  uccelli;  la  qiisrla,  dalle  gnda  degli  animali 
mini,  dei  lampi,  e in  g»>nerale  di  tutte  le  ^ d«l  loro  incontro;  la  quinta,  dulie  onda- 

meteore;  per  mezzo  della  terra,  di  alcuni  la/ioni  dcll.v  fiamma  c del  fumo;  la  sesta, 

pumi,  di  lince  c di  serpenti.  Gli  Ebrei  corso  delle  acque  e dalle  diverse  for- 

avevano  contratto  queste  diverse  superstì-*  che  prendevano  le  onde  c la  spuma; 

tinnì  in  Ì!^ilto,  da  dove  sì  erano  sparse  fra  1>  settima,  propria  degli  Alani,  facevasi 

1 Girci,  che  ai  fìomani  le  tramanclarono.  con  mischiare  insieme  dei  rami  di  vinco, 
Questi  ultimi  popoli  dìslingtievauo  la  di-  ^ con  tirarli  poi  fuoii  ad  uno  ad  uno,  io 

vinazione  in  artilici.de  c n.ntiirale.  Chiama*  un  certo  tempo  determinato,  e pronuncian* 
vano  divinazione  artificiale  no  pronostico  o do  alcune  parole  sacre,  ecc. 
un’ induzione  fondata  sopra  segni  cslfriorì,  * Divikita*  pACAWf.  Possono  tulle  ridur- 
coilrgati  con  avvcnini"nti  filimi;  c naturale  *•  * classi  diverse,  cioè,  le  divinità  teo- 
divinazione quella  «l>e  presagiva  le  cose  luaiche,  le  fisiche,  le  alirgoriclie  ossia  rao- 
pri-  via  di  un  mot  i puramente  inltrno  e Nella  prima  classe  si  hanno  a coni* 

di  Ilo’ impulsione  dello  spirito,  indiprnden*  prendere  i dodici  grandi  Dei  che  i Uoniani 
temente  aa  segno  alcuno  esteriore,  Stiddr-  chiamavano  iSV/ccft,  e io  generale  tutti 
videvano  questo  in  due  specie,  cioè,  innata  quelli  che  avevano  .iliari  e culli, 
ed  iulasa.  L’innata  avea  per  liasc  la  stip-  Nella  seconda  voglionsi  collocare,  i qne* 
posizione  che  l'anima,  circosciiila  in  se  gli  t’gg^tli  natiiiali  che  furono  diviniz/aii, 
stessa,  e comandando  ai  diversi  organi  del  come  Urano  o il  C<e/o,  Titeo  o la  Ter- 
corpo/  senza  esservi  presente  colla  sua  esien*  ea.  Oceano  o il  A/ore,  Febo  o il  Sole, 
siooe,  aveva  necessariamente  ni'zioni  con-  Febea  o la  ÌMna.  X Aurora,  ossìa  il  /ei-tfc* 
fuse  dell*  avvenire,  come  convincono,  dice-  si  dtl  Sole,  le  Costellazioni,  i dodici  Se- 
vano  essi,  i sogni,  le  estasi,  e ciò  che  ac-  gni  tifilo  Zodiaco,  ecc.  2.*’  quelli  che  hao* 
cade  agl'infermi  vicini  a morire,  e alla  no  la  fonila  di  certi  animali  naturali  o mo- 
maggior  parte  degli  aliti  tioinini,  qnamlo  strn«'«i  mme  Echidna,  la  Chimera 
•«ino  minacciali  da  un  imminente  ]'»*ncolo.  «e.  Cerbero,  ere.  3."  le^  Sirene,  i Tritoni, 
L’  iiifiisii  era  appoggiata  sull*  ipoimi  che  i Fauni,  t Satiri,  le  iVt/i/c  delle  acque  c 
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de*  Loschi,  le  Arpie^  le  Gru,  le  Gorgoni. 
4«”  finalmetite  tulle  le  deità  rappretenUnti 
alcuna  (uoiiooe  animale,  conte  quelle  che 
pre»iedoDo  al  Sonno,  ai  «S'orni,  alle  Ma^ 
ìatiie,  alia  Morte. 

Nella  terza  classe  si  collocano  d*  ordina* 
rio,  I.**  quelle  deità  che  figuravano  le  pas- 
sioni, come  sarebbe  la  ConewAia,  1*  Anii^^ 
eizia,  r Invidia,  le  Furict  la  Dùperatio^ 
ne,  la  Speranza,  V Arnòiiione  e simili. 

quelle  che  rappresentano  le  Virtù,  co* 
me  la  Fedeltà,  fa  Costanza,  la  Giustizia, 
la  Pietà,  la  Clemenza,  ecc.  oppure  certi 
vantaggi,  come  per  esempio  VAoòondanza, 
la  Fecondità,  U Fortuna,  la  Gloria,  l'£Vo* 
quenza,  le  Grazie,  ecc. 

Del  resto  giova  far  qui  un*  osservarione 
sfuggita  alla  maggior  parte  dei  mitologi, 
ed  è,  che  devonsi  porre  fra  le  divinità  tutti 
i personaggi  che  nacquero  prima  di  Giove. 
E questi,  secondo  Esiodo,  il  più  antico  e 
il  più  accreditato  de'Teogoni,  sono  fra  gli 
altri  Cco,  Creo,  Ipperione,  Giapeto;  i tre 
Gclopi  Bronte,  Aerope  e Argeo;  l tre 
Giganti  Cotto,  Briareo  e Gige\  il  Desti- 
no, le  Ire  Parche,  il  Sonno,  i Sogni,  la 
Discordia,  Nemesi,  le  Oceanidt,  le  Nerti^ 
di,  le  Arpie,  le  Gru,  le  Gorgoni,  \ Fen” 
ti,  Echidna,  Astreo,  Tride,  \*  Aurora,  Fot’ 
ci,  Taumante;  i principali  Fiumi,  \e  Nin- 
Je  e Nereo,  lo  quanto  alle  divinità  prese 
in  massa  e alla  dilTercnte  toro  classificauo* 
ne.  vedansi  gli  articoli. Dii  o Dii. 

Diviiita'  (/cono/.)  È stala  rappresenlata 
per  mezzo  di  tenera  verginella  piena  di 
r.-*iìa  e di  maestà,  ricoperta  d*  una  tunica 
ianca,  colla  sommità  della  testa  infuimma* 
la,  e tenendo  in  ambe  le  mani  un  globo 
di  azzurro,  da  cui  escono  delle  fiamme. 

Divio.  Digione,  città  alla  quale  viene  al- 
tribiiila  questa  favolosa  origine:  riroperato- 
re  Aureliano,  tomienUto  da  spavenlcsolì 
so^ni,  per  avere  distrutto  i templi  de*  falsi 
dei  ne!  borgo  dì  Ogno,  fu  da  sua  moglie 
consigliato  a edificarne  uno  nel  sito  di  que- 
sta ciiià.~Amn^  Julien,  Storia  di  Éor^ 
gogna. 

ihviPOTis,  dei  che  i Sarootrnei  chiama- 
vano Thoedynates,  divinità  potenti.  Se  ne 
contavano  due,  il  cielo  e la  terra,  o l’ani- 
ma  ed  il  corpo,  o l'umido  e il  h^ddo; 
e forse  erano  la  steMa  cosa  che  ì Cahiri. 
~—Fedi  Cabiii. 

Divoia,  divina,  fontana  in  mezzo  di 
Bordò,  che  fu  dai  Galli  deificala.  Ausonio 
la  celebrò  ne*  suoi  versi. 

Doaci  {Mit.  Maom.),  sacerdoti  che  barn 
no  in  custodia  la  porta  del  His'sno.  Prima 
di  aprirla  fanno  delle  preghiere  per  le 
anime  degl*  imperatori  Jefunti,  e per  la 
prosperità  del  regnante. 

DocitfTA*  (/cono/.).  Secondo  Ripa,  ò una 
donna  vestila  con  semplicità,  in  atto  di 


essere  disposta  ad  ahbracdare  un  oggetto 
qualunque;  ella  ha  uno  specelùo  sul  pet- 
to, perchò  lo  specchio  riceve  tutti  gli  og* 
etti  che  si  preaeniaito  davanti  au  esso; 
a pure  un  p^pagallo,  uccello  suscettibile 
d*  istruzione.  Cochin  ha  unito  a questi  em- 
blemi un  giogo  che  la  stessa  ai  lascia  met- 
tere sulle  spalle,  e intorno  a lei  gli  al- 
beri più  fleskibili,  come  il  salice,  il  vìitco, 
ecc.  1/ abbate  Ferro  le  dà  per  impresa 
una  banderuola  eoo  questo  motto: 

^ picciol*  aura  spira  ». 

•^Fedi  IvnociLiTA*. 

* Doniet.  Numero  sacro  e roisterìoao  cha 
trovasi  nei  monumenti  di  tatti  i popoli 
dell*  antico  mondo;  e che  prova  il  culto 
della  natura  nato  in  Egitto,  e diffuso  in 
Grecia,  in  Italia  e in  tutto  V Oriente,  pe- 
roccliò  aigoifica  la  famosa  divisione  del 
Gelo  in  dodici  segni,  come  il  numero  set- 
te indicava  1*  altra  dei  sette  pianeti.  Fedi 
Sim. — 1 dodici  gran  Dei  dell*  Egitto  tro- 
vaosi  per  tutto;  la  Grecia  e Roma  gli  han- 
no adottati,  e il  loro  rapporto  col  cielo  e 
le  sue  divisioni  non  ammettono  alcun  dub- 
bio, poiché  gli  antichi  ne  diedero  uno  ad 
ogni  segno. 

Gli  Ateniesi,  al  dir  di  /’ausa/iia,  avevano 
eretto  un  aliare  ai  dodici  dei,  e si  vedean 
allestì  dipinti  io  un  portico  d*Àtena  con 
Teseo  appresso,  che  altro  non  era  che  l*Er- 
cole  Ateniese,  ossia  il  Sole,  e rappresenta- 
ti in  tante  statue  presso  a quella  di  Diana 
per  significare  che  la  Luna  durante  <Moi 
sua  rivoluzione  percorre  ì dodici  segni.  Così 
i Romani,  come  dice  3facro6io,  avevano 
collocato  dodici  altari  ai  piedi  del  loro 
Giano,  genio  tutelare  e capo  delle  rivolu- 
zioni celesti.  Essi  avevano  pure  depoato  i 
dodici  scudi  sacri  nel  tempio  di  Marte,  dio 
che  precederà  al  primo  segno,  e la  con- 
fraternità dei  dodici  Arvali  che  ogni  anno 
r*cevano  saerifizj  per  la  fertilità  dei  campi, 
duranti  i.  dodici  mesi  del  corso  solare. 

Farrone  parla  dei  dodici  Dei  Consenti, 
e di  altre  aodici  Deità  risguardate  come 
»nj  tutelari  dell*  agricoltura.  Giove  e la 
Terra  erano  i capi  di  questa  seconda  clas- 
se duodecimale,  e avevano  il  titolo  di 
grandi  Dei.  Venivano  in  seguito  il  Sole  e 
la  Luna,  il  cui  corso  nel  cielo  fissava  la 
•uccessione  dei  lavori  degli  agricoltori  ; 
quindi  Cerere  e Bacco,  le  cui  produzioni 
sono  così  necessarie  ai  riudriroento  dell'uo- 
mo : e sono  queste  le  Deità  che  Firgilio 
invoca  nel  comineiamento  delle  sue  Geor- 
giche, dopo  aver  invocati  i due  astri  che 
regolano  il  corso  dell*  anno.  Nella  quarta 
classe  erano  le  dee  Rohigo  e Flora,  la  pri* 
ma  delle  quali  invocavasi  per  la  conserva- 
zione delle  biade;  nella  quinta  Minma  • 
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V«*n^re  «Jpitì  (ut^Inri  degli  ulivi  e dei  gi.'»r- 
dioij  nella  iesXh  la  dea  Linla  e il  dio 
buon-eventOy  uoa  presiede  all’  acqua,  eie* 
itieoto  cosi  necessano  alTagàcoluira,  e l'aU 
tro  è il  cuuservalore  dei  frulli  c delie 
fuesfti. 

SoloQC  legislatore  degli  Ateniesi  aveva 
adottato  questo  numero  duodecimale,  e in 
un  frammento  d’ iscrizione  leggevasi:  j4i 
dodici  Dei  tli  Solone.  Piatone  animelle 
anch’egli  dodici  dei  nella  sua  repubblica, 
i pHipoli  del  Nord  avevano  i loro  dodici 
jizit  ossia  Senato  di  dodici  grandi  Dei,  il 
cui  capo  era  Odino.  I Giapponesi  conta- 
vano nella  loro  antica  mitologia  dodici  dei 
che  al  par  degli  flgizj  dividevano  io  due 
rUssi;  una  di  sette,  e questi  erano  i più 
antichi;  l’altra  di  cinque,  e questi  erano 
stolti  aggiunti  dipoi.  Secondo  Contant  J* 
ArvilU^  per  dipingere  la  Creazione  lìgu- 
ravano  essi  un  grand*  albero  appoggiato  ad 
una  lai'taruga,  if  quale  portava  il  Creatore 
dell*  universo  seduto  sopra  dodici  guanciali. 
I Babilonesi,  dice  I^roaotOf  avevano  fatta 
di  dodici  rulliti  la  famosa  statua  d*  oro 
massiccio  collocala  nel  loro  tempio.  Mas- 
sondi,  storico  arabo,  assicura  che  al  tempio 
di  Bramano  sì  scoprirono  delle  miniere  di 
vnij  metalli,  clic  se  ne  fabbricarono  delle 
armi,  che  le  scienze  erano  molto  stimate, 
e che  quel  princìpie  edilìcù  dei  tempj  in 
cui  fece  dipingere  i dodici  segni  dello  Zo- 
diaco e gli  Orbi  celesti,  alliuchè  gli  uomi> 
m conoscessero  i pianeti  e i loro  luflussi. 
Piatone^  divise  la  sua  repiibblìea  iu  do- 
dici tribù  prendendo  esempio  dal  ciclo, 
come  avea  (atto  Licurgo,  se  d^^vesi  credere 
a Z^iciann.  (^cropiie  divise  gli  Ateniesi  in 
quattro  parti  o sia  tribù,  numero  eguale 
idle  stagioni,  ed  ogni  tribii  in  tre  popoli^ 
il  che  forma  il  numero  dodici  dei  segni 
dello  Zodiaco,  e Snida  fa  osservare  che 
ogni  tribù  si  chiamava  col  nome  ili  un 
eroe  o di  un  genio  protettore,  come  Te- 
seo, r^eonc,  Kgeo,  ecc. , nomi  tratti  dalle 
diverse  costellazioni.  Gli  aniicht  Elnisri  dis- 
tribuivano il  loro  paese  in  dodici  cantoni 
dai  quali  veu'ia  nominalo  in  comune  un  re 
che  U governava,  cntiie  il  Sole  governa 
r universo  versando  il  suo  lume  nelle  do- 
dici divisioni  del  ciclo;  ed  ogni  c.niitone 
dava  a questo  re  un  satollile  o littore  che 
componeva  un  corteggio  rappresentante  l’or- 
dine  duodecimale  dei  genj,  formanti  il  cor- 
teggio del  Sole.  E da  ciò,  come  dice  Tito 
LitnOf  prese  Romolo  1*  idea  dei  dodici  lit- 
tori che  accompagnavano  sempre  il  primo 
;uagistraU>  dei  Romani.  I popoli  dell*  l'o- 
lia, osserva  Erodoto^  formavano  una  cou- 
f<*der.'izione  di  dodici  città,  e si  univano  a 
cielo  aperto  per  celebrare  il  culto  del  So- 
le sotto  il  nome  di  B.icco,  come  dodici  cit- 
tà dcirJonia  si  erano  iiuile  per  f.ibhricaro 


im  tempio  ronìune  cliiainaio  Pan-ìtmium. 
U iiu|>eratoie  Adulino  che  ilaia  grande  im- 
portanza all*  inllu«so  degli  astri  eresse  in 
Gerusalemme,  eh'  ri  chiama  Elia,  nome 
derivato  da  quello  del  Sole,  un  siqrerbo 
eddìcto  chiamalo  Dodcc.-^pilonc,  ossia  Lera- 
pio  di  dodici  porte,  allusione  mauifesta  al- 
le* dodici  case  del  Sole.  Cltun  presso  i Chi- 
nesì  divide  la  ChÌDa  in  dodici  Tcbeoii,  e 
disegna  dodici  montagne,  come  gli  asirolo- 
gi  hanno  diviso  la  terra  in  dodici  climi 
soggetti  all*  influsso  dei  dodici  segni  dello 
Zodiaco,  come  i popoli  della  Corra,  al  dire 
di  Contant  d*AruilU,  dividono  il  inondo 
in  dodici  cantoni,  ossia  dodici  l'cgui.  Cosi 
vediamo,  secondo  il  medesimo  autore,  nei 
funerali  del  re  di  Tunquio,  dodici  nlTizialt 
incaricati  di  slrsscinare  il  sarcofago  sul 
quale  è scruto  il  suo  nome,  dodici  cavalli 
la  cui  briglia  c guarnita  di  un  freno  d*oro, 
e (fidici  grandi  eU fanti;  cosi  quei  del  Giap- 

1>oiie,  secondo  Kirker,  nell’  apoteosi  del  re 
oro  fanno  passare  {»er  diKlici  sepolture  suc- 
cessi>amcute  il  ror|>o  del  defunto,  la  quale 
Cerimonia  somiglia  all’apoteosi  d’Èrcole, 
ricordata  da  Clemrnte  Alessoìtdrinot  raiii- 
rna  del  quale  passi)  pei  dodici  segni  prima 
di  essere  collocata  nell*  Olimpo  nel  numero 
degli  inimort-^Jt. 

Àlarziano  Capello  nel  suo  Inno  al  Sole 
dice  che  la  sua  lesta  brilla  del  lume  di 
dodici  raggi  che  la  cìrcoudano;  numero 
eguale  a quello  dui  mesi  e delle  ore  che 
nel  .suo  corvo  produce;  come  dodici  perle 
avea  la  corona  della  statua  di  Giunone  che 
adoravasi  in  Siria.  Gli  antichi  Pittagorici 
per  rappresentare  il  mondo  avevano  scclio 
U Dodccadro,  ossia  solido  a dodici  fuccie, 
che  secondo  Ti~neo  di  Locri  chiamavano 
immagine  delTUniverso;  e gli  antichi  astro- 
logi,  dice  I^inOy  hanno  lutto  ridotto  al  nu- 
mero dodici,  ore,  mesi  e s(*goi  dello  Z(»- 
diaco.  Dodici  erano  le  sfere,  dodici  ì geuj 
che  presiedevano  ali' ordine  del  mondo,  do. 
dici  i littnii  dell*  inferno  secondo  la  Mico- 
logia de'  popoli  seUenlrioDali,  e dodici  le 
potenze  dei  Manichei,  chiamale  IConi.  Fi- 
nalmente il  lilosofn  cinico  Menedcnio  ili 
cui  parla  Diogene  Tjaerzioy  che  si  vantava 
di  avere  una  voc.uione  divin.i  per  riforma- 
re il  mondo,  portava  un  cappello  di  priHli- 
giosa  grandezza,  sul  quale  erano  (ìgur.vti  i 
dodici  segni  dello  Zodiaco,  c cosi  abbigliato 
correva  qua  e là  fra  il  popolo  gridando  che 
venia  dall’  Eliso,  c i.vccontaiido  ìnlinìte  ma- 
raviglie. 

I.  DonoKA,  figlia  di  Giove  e di  Euteiq^e, 
e,  secondo  alni,  di  Europ.v. 

a. — Città  dell*  Epiro , celebre  pel  suo 
oracolo,  la  sua  selva  c la  sua  fontana  : reco 
roriginc  dell'  oracolo  secondo  la  favola. 
Giove  avea  fallo  dono  a sua  figlia  Tebn  di 
duo  colombe  che  avevano  la  prerogativa  di 
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pAiiare.  Un  giorno  questo  due  colombe  da 
Tebe  volarono  io  Egitto,  per  audarc,  una 
nella  Libia  a fondare  l’ oracolo  di  Giove 
Arumone,  e 1’ altra  in  Epiro,  nella  selva  di 
Dodona,  dove  si  fermò,  e disse  agli  abita* 
tuli  del  paese  che  era  intensione  di  (Ttove 
cbe  in  quel  luogo  vi  fosse  un  oracolo.  Que- 
sta iavoU  è foudata  sopra  l' equivoco  della 
parola  ptleiai,  che  signifìca  colombe  c efori- 
ite  i^ccUie.  Nella  selva  di  Dodona  scorreva 
appiè  d*  una  quercia  una  lòiiiana  del  me- 
desimo nome,  e la  sacerdotessa  oe  inter- 
pretava il  muiiuorio;  ma  in  seguilo  que- 
st’oracolo provò  delle  variazioni.  Si  pensò 
di  sospendere  in  aria  dei  vasi  di  uttone  ac- 
canto ad  una  statua  dello  stesso  metallo, 
parimenti  sospesa,  e che  teneva  io  mano 
una  baccbeiu  di  ottone  cbe  avea  oeirestre- 
iiiità  alcune  corde  mobili.  Quando  il  vento 
agitava  questa  figura,  andava  a battere  So- 
pra i vasi,  che  urtandosi  1*  un  l'altro  dava- 
no un  suono  che  durava  qualche  tempo; 
e dalia  varietà  e durala  di  un  tal  suono 
veniva  pronosticato  l’ avvenire  ; da  ciò  ven- 
ne il  proverbio,  l’ottone  di  Dodona^  per 
indicale  un  chiacchierone.  Finalmente  ren- 
devano gli  oracoli  le  quelle  della  selva  di 
Dodona;  vale  adire,  cbe  i sacerdoti  si  na- 
scondevano in  certe  iDcavatute  di  quelle 
piante  per  dare  le  loro  risposte;  e siccome 
le  persone  che  andavano  a consultare  Tom- 
colo  stavano  sempre  per  rispetto  verso  il 
medesimo  in  una  certa  distanza,  non  si  po- 
tevano accorgere  di  questa  superebieria.  — 
ApoUod.  l.  I.  c.  9. — Jierod.  a.  c.  57.— 
Mela  a.  c.  3. — Ptin.  a.  c.  io3.  — Utrab, 
Plut.  in  Pyrr.  Odjss.  i4> 

* Dodona  ha  rict-vuto  il  suo  nome  da 
una  Ninfa,  che  secondo  alcuni  era  figlia 
dell’  Oceano  e di  Teli  ; secondo  J^cateo 
nel  suo  libio  delle  Gencalof^ie  era  figlia 
di  Giove  e di  Europa.  — òtrab.  l.  9.  — 
Essa  giaceva  appiè  del  monte  Tuniato  da 
cui  sgorgano  sorgenti  inesaurìbili*  il  tem- 
pio di  Giove  stava  sul  monte  e vedevasi 
decorato  con  tutti  i suoi  portici  da  innu- 
merabilt  statue  e dalle  ollerle  di  quasi  tut- 
ti i popoli  della  terra. 

Secondo  Eroiloto  era  questo  il  tempio 
più  antico  della  Grecia,  Plutarco  dice  che 
gli  antichi  storici  pretendono  che  fosse  fab- 
bricato da  Deucaliooe  iniiuediatameole  do- 
po il  diluvio;  ma  la  comune  opinione  si  è 
che  venisse  eretto  da  Felasgo  o almeno  da' 
suoi  discendenti. 

La  foresta  sacra  stendevasi  tutto  all’ in- 
torno, e fra  le  querce  di  cui  era  formata 
una  sola  avea  nome  di  divina  o di  profeti- 
ca. La  fontana  di  cui  parla  Noci  cresceva 
e fooDcava  insensibilmente  ogni  gioruo,  co 
sicché  al  merìggio  era  secca,  smezza  notte 
aI)boDdaolìséitii<i  d'acqua.  Essa  presentava 
aiicoia  un  fcuuiucDo  più  siugolaie , cd  era 


cbe  sebbene  le  sue  acquo  fossero  eccessi* 
vamente  fredde  c spegnessero  le  fiaccole 
accese  die  vi  s*  immergevano,  «11*  jncnn- 
tro  accendeano  le  spente,  solamente  a%vi- 
cioate  alla  fontana.  — Pomp.  Mela  , /.  u. 
— Plin.  l.  2.  — Lucret.  de  rer.  Hat.  l.  G. 

Le  decisiopi  dell*  oracolo  erano  annun- 
ziate da  tre  sacerdotesse , una  delle  quali 
avea  nome  PelejUf  che  signifìca  t*ecchia  e 
colomba;  ed  ecco  a che  si  rilerisce  1*  equi- 
voco della  parola  su  rilerita  da  T^otlf  beu- 
clic  con  poca  esattezza , equivoco  die  ha 
dato  origine  non  già  alla  favola  della  co- 
lomba che  dall*  Egitto  volò  in  Epiro  , ma 
a quella  che  una  colomba  dettasse  le  ri  • 
sposte  dell’oracolo.  I Keoii  che  quest*  ora- 
colo consultavano  non  ricevevano  le  rispo- 
ste dalle  Ire  SHcerdoiesse , ma  da  qualciioor 
dei  ministri  del  tempio  ; ed  ecco  perche  ; 
Uua  volta  avendo  essi  consultato  I*  utaco- 
In  su  di  un*  impresa  cbe  meditavano  di  fa- 
re, U sacerdotessa  rispose,  che  avessero  a 
eommettere  un’  empietà  c sartbl>ero  riu- 
sciti nel  loro  intento.  1 Beoti  soS|>eitando 
ch’ella  favorisse  i loro  nemici  la  getiaiono 
sul  fuoco,  dicendo:  se  la  sacerdotessa  c*  in- 
ganna, merita  la  morte;  se  dice  il  veto, 
facendo  così  empia  azione , obbediamo  all’ 
oracolo.  Le  aliic  due  sscerduitsée  giuslifi* 
caroDO  la  loro  sventurata  comnagua,  e dis- 
sero  che  V oracolo  significava  dovere  i Beo- 
ti rapire  i tripodi  sacri  del  tempio  e por- 
tarli in  quello  di  Dodona.  Nel  tempo  stes- 
so fu  decretalo  che  d*  allora  in  poi  esse 
non  avrebber  risposto  alle  domande  dei 
Beoti. 

Oltre  i mezzi  riferiti  da  iVoc/,  di  cui  si 
servivano  le  sacerdotesse  per  indagare  la 
volontà  del  Nume,  eravi  una  maniera  di 
consultare  gli  oracoli  per  mezzo  delle  soni, 
estraendo  cioè  dei  bigliettini  o dei  dadi  da 
un*  urna  che  li  conteneva.  Un  giorno  che 
i Lacedemoni  avevano  scelto  questo  mezzo 
per  sapere  1'  esito  di  una  loro  s|>cdizioiie  , 
la  scimmia  del  re  dei  Molossi  saltò  sulla 
tavola,  rovesciò  f urna  e sparpaglio  le  sor- 
ti. La  sacerdotessa  spaventata  gridò  che  i 
Lacedemoni  invece  di  «sjìrai'O  alla  viuorin 
dovevano  pensare  alla  loro  sicurezza,  i De- 
putali tornando  a Sparta  pubblicandovi 
questa  notizia  ricolmarono  di  terrore  quel 
popolo  sì  guerriero.  Gli  Ateniesi  consersa- 
vaiio  molte  risposte  dell*  oracolo  di  Di  tlo* 
D8,  c fra  le  altre  questa;  u Ecco  ciò  che  il 
t<  sacerdote  di  Giove  prescrìve  agli  Aunie- 
c(  si.  Voi  avete  lascialo  trascorrere  il  Icni- 
« po  dei  sacrifìzj  : spedite  tosto  i Deputati, 
c(  ed  oltre  i donativi  giù  inviati  dal  pojMi- 
cc  lo  , roaod.ite  a Giove  1*  olTcìia  di  nove 
« buoi  e diciotto  pecore,  non  che  una  ta- 
ce vola  di  bronzo,  un  bue  ed  altre  sittinic 
cc  da  oflèrirsi  a Dione,  » Qiie.vta  Dinne  ei.v 
figlia  di  Uiauo,  c dividca  con  Gio>c  grin- 
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cenù  che  si  ardevano  nel  tempio  di  Do* 
dona.  Siflatia  aMocìazione  di  ueità  aerriva 
a oioltiplicare  i aaciificj  e le  ofTerte.  Si 
vuole  che  dApriocipio  il  tempio  di  Dodo- 
na  fotte  animinittraiu  toUmeote  da  tacer* 
doli,  e che  oon  coniiociarono  ad  esserci 
aacerdotetse  che  auaudo  a Giove  fu  ata'j* 
data  Dione.  — Jierod,  l.  a.  — Plut,  in 
f^ita  Pirr.  — SlreJf.  L 7.  — Piai.  Coni, 
lib.  6. 

Dodori,  figlio  dì  Giove  e dì  Europa. 

Dodorre',  ninfe  dell*  Oceano. 

Dodorbo  , soprannome  di  Giove  preso 
dal  culto  che  oragli  reso  a Dodona.  Secon- 
do una  iradizioue  conservata  da  Strahoney 
il  tempio  che  gli  era  consacrato  era  alato 
da  priucìpio  costrutto  in  Tessaglia , e poi 
traspoii.ilo,  non  si  sa  come,  a Dudona. 

lioDORiDi,  ninfe  e nudrici  di  Bacco.  Da* 
vasi  pure  questo  nume  a tre  donne  vecchie 
die  rendevano  gli  oracoli  a Dudoiia,  talora 
per  mezzo  di  versi , e talora  geiiando  le 
sorti.  — Strab.  Q. 

Docooa  (3/ir.  Slou.')  f era  lo  Ztfti'O  de* 
gU  Slavi,  cioè,  il  dio  dei  venti  temperati  e 
del  bel  tempo. 

Dolabso,  specie  di  coltello  impiegato  nei 
Mcrifìzj  per  la  disaecaiiooe  delle  vìuime. 
Si  vede  sulle  medaglie  degl*  impcratorij  i 
quali,  essendo  Cesari , bauno  avuto  la  di* 
goità  di  pontefici. 

Dolcezza  ( Iconot.  ).  Le  viene  dato  per 
allrihiito  un  ramo  d*  ulivo , una  coloiuha , 
ovvero  un  agnello  coricato  al  suo  lianco.— 
Vedi  Affabilità*. 

Dolicaorr,  padre  di  Ebro,  che  fu  ncci- 
BO  da  Mazenzio.  — £n.  /.  6. 

Dolicubkio  o DoLicncHO,  soprannome  di 
Giove  sotto  cui  questo  dio  è rappresenta- 
to tutto  armato,  coll*  elmo  in  lesta,  e di* 
ritto  sopra  una  botte,  appiè  della  quale  sta 
uu*aquiia  colle  ali  spiegate.  Era  adorato  sot* 
to  questo  nome,  ctie  traeva  da  Dolichenc, 
città  di  Siria,  io  tutta  la  Comagenai  e da* 
gli  antichi  abitanti  di  Marsiglia. 

OoLico,  figliuolo  di  Trìttoiemo,  diede  il 
ano  nome  all*  isola  di  Dolichio. 

1. Dolio  ) Mercurio,  considerato  come 
Dio  del  commercio,  e per  estensione,  ao* 
che  del  dolo  e della  frode. 

a.  — Servo  dato  a Penelope  da  suo  pa- 
dre, allorché  questa  principessa  partì  con 
Diisse  per  Itaca, 

* Doliola.  Eranvi  in  Roma  due  luoghi 
così  cliiamnii,  fatti  sacri  dalla  religione  , e 
Sili  quali  era  vietato  sputare,  ubi  non  licei 
dfspuerc.  Il  primo  era  presso  alla  gran 
Cloaca,  ed  il  rispetto  che  gli  si  portava 
proveniva  da  due  tradizioni  ; una,  perchè  vi 
erano  stati  seppelliti  dei  cadaveri  in  vasi 
di  terra  cotta,  in  doliolis  ; I*  altra  , perchè 
vi  erano  n.’Ucostì  certi  elTeiii  religiosi  che 
Ha  tempo  appartenevano  a Nunuu  11  secon- 


do di  tal  luoghi  era  pr^aso  la  casa  del 
Flamine  Quirinale.  Quivi  le  Vestali  cosirei- 
l«  all*  arrivo  dei  Galli  ad  abbandonar  Ro- 
ma aveauo  sotteirate  delle  cose  sacre.  *— 
Varr.  de  liiig.  lai,  IV,  3a. 

1.  Dolore,  figlio  dell*  araldo  Eumede, 
molto  mal  fatto  ma  agilissimo  nel  correre, 
si  offrì  ad  Ettore  di  andare  in  tempo  di 
notte  nel  campo  dei  Greci  ad  esaminare 
la  loro  situazione,  e ad  indagare  i loro  di- 
segni, a coodizione  che  gli  tosse  dato  il 
Cocchio  e i cavalli  immortali  di  Achille  , 
vantaggio  da  lui  prelènto  alla  regia  pa- 
rentela tU  Ettore  od'ertagli.  Dulone  per  ma- 
scherarsi si  coprì  Lutto  d*  una  pelle  di  lu- 
po, e quando  fu  vicino  alle  tiinciere  dei 
Greci  SI  mise  a camminare  alla  maniet*a 
delle  bestie;  ma  tale  precauzione  gli  fu  inu- 
tile, perchè  scoperto  ed  inseguito  da  Ulis- 
se e da  Diomeae,  fu  da  loro  raggiunto , e 
dopo  di  averlo  costretto  a svelare  i segreti 
dei  Trojani,  1*  uccisero , ad  onta  delle  sue 
luagoilicbe  oHerte.  *** /AW.  io.~3/ef.  i3. 

Sopra  un  vaso  campano  , disegnato  da 
Tisenbein,  vedesi  Dolonc  sorpreso  da  Ulis- 
se e da  Lhoroede.  Egli  sta  iu  aUeggiameo* 
to  d*  uomo  supplichevole,  stendendo  le  ma- 
ni fra  i due  greci  eroi  che  lo  minacciano 
colle  loro  spade  sguainate. 

Io  una  pietra  incisa  vedesi  pure  Ulisse 
e Diomede  che  hauoo  sorpreso  Dolune. 
Egli  è coperto  di  una  pelle  di  belva  alla 
maniera  dei  barbari,  e abbraccia  le  ginoc- 
chia di  .Ulisse  che  sembra  interrogarlo , 
mentre  Diomede  premendolo  eoo  un  piede 
lo  aifeira  pel  collo,  e minaccia  di  uccider- 
lo con  la  spada  che  ha  in  mauo. 

a.  — Figlio  dì  Priamo. 

i.Dolopb,  figlio  di  Mercurio. 

a.  — Figlio  di  Olito,  capiUDO  greco,  uc- 
ciso da  Ktiore.  — Ì7.  / 11  • 

3.  — Figlio  di  Lampo,  della  stii'pe  di 
Laomedonte . ferito  in  prima  da  Megete  , 
ìndi  ucciso  aa  Menelao.  — //.  /.  i5. 

4.  “Figi  io  di  Saturno  e di  Filira. 

UoLori,  mpoli  di  Tessaglia,  alle  falde 

del  monte  Pmdo , die  Beleo  mandò  all’ 
assedio  di  Troja  sotto  il  cumaudo  di  l'e* 
nice.  — /En.  2.  — Strai.  9. 

Dolcpiosb,  padre  di  Ipsenore  j gran  sa- 
cerdote del  liuiue  Scamaudro.  — lliad. 
lib.  5. 

1.  Dolose.  Gli  aotidii  ne  arerano  (alto 
una  deità.  Igino  Io  fa  nascere  dall’  Aria  a 
dalla  Terra,  e eli  dà  per  sorella  la  Collera, 
la  Tristezza  , la  V endetia  , la  Calunnia  , 
ecc.  Altri  lo  fanno  nascere  dall’ Èrebo  c 
dalla  Motte.  L’  antico  scultore  Ctesilao  ne 
fece  ima  statua  che  Io  rese  celebre. 

2.  — (/cono/.).  Aristide,  contemp^neo 
di  Apelle , e che  fa  il  primo  a dipingere 
le  passioni  dell’  animo  , rappresentò  il  Do- 
lore sotto  la  figura  d’uoa  doaoa  che  spira 
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per  le  sue  feriie  in  una  citià  pi'esa  per  ss- 
aedio;  ella  avea  fra  le  braccia  un  tenero 
faiiciullii^  e siriogendulo  all*  impiagato  suo 
seno  pareva  che  in  mer.ru  a*  suoi  tormenii 
ella  temesse  di*  ei  succhiasse  del  sangue 
invece  del  Duuimento  di  cui  abbisognava. 

Ztusi  lo  ligurò  in  uu  uomo  pallido^  me- 
lanconico, vesiito  di  nero,  con  uua  (ace 
estìuu  in  mano  ancora  fumante. 

Sopra  alcune  medaglie  è lappresentaio 
semplicemenle  da  una  donna,  seduta  al* 
Tomora  di  fi  ondoso  albero,  cogli  occhi  ba- 
gnati di  lagrime,  col  capo  ricoperto  d*un 
velo  ed  appoggiata  sopra  una  luano.— 
Appliziovs,  Tristezza. 

1 moderni  riianno  espresso  per  mezzo  di 
uua  femmina  seduta  e coperta  con  un  grao 
velo,  di  tristo  aspetto  c d*  abbattuto  conte- 
gno. Vedevi  a*  suoi  piedi  funerea  urna  di 
antica  funua,  la  quale  allude  all*  uso  die 
avevano  gli  autiebi  di  abbruciate  i corpi  « 
chioderne  in  urne  le  ceneri. 

DoLoai.  Esiodo  (7Vo/^.)  li  fa  nascere 
da  Eride  (la  Discordia),  e loro  dà  per  fra- 
telli e sorelle  1*  Oblio,  la  Fatica,  la  Feste, 
le  battaglie,  gli  Assassini, 

DoMAscniiB  Doocai,  o Domowtb,  spiriti 
JoUetù  (A/ii.  iS'/us'.),  semidei  che  corrispon- 
devano ai  genj  tutelari  delle  abitazioni,  e 
che  presentemente  sono  creduti  dai  Russi 
i demunj  delle  case. 

Domatiti,  soprannome  sotto  il  quale  Net- 
tuno aveva  un  tempio  a Sparla,  come  Dio 
duinatore  dei  venti  e delle  procelle. 

Dos!ebI€A.  Secondo  un'aulica  superstizio- 
ne coloro  eh*  erano  nati  in  domenica,  non 
erano  soggetti  in  tal  giorno  a veruna  appa- 
rizione di  spettri. 

Domcio,  Dio  che  invocavasi  nelle  nozze, 
aflìnchè  la  moglie  restasse  assiduamente 
nella  casa  del  marito,  e vivesse  in  pace 
con  lui. — Ant.  expl.  1.  3. 

Domidoca  e Duuiboco,  deità  che  s'invo- 
cavano quando  condiicevasi  la  novella  sto- 
sa  alTabiUrione  del  marito.  La  prima  s in- 
tendeva che  fosse  Giunone. 

• Domisica,  figlia  di  Petronio,  mariuta 
coir  iiii|iGratore  Valente. 

iJovtiBio  (/rtmo/.).  Si  rappresenta  sotto 
le  sembianze  d’ un  uomo  di  età  virile,  ve- 
stito ili  lunga  tonaca  c d*iina  specie  di  re- 
gio manto.  Egli  ha  sotto  le  ginocchia  im 
h’One  avvezzalo  al  freno;  e lo  scettro  che 
tiene  in  mano  ha  sulla  cima  nn  occhio. 

DoMfziA,  legge  propofU  l'anno  di  Roma 
fìrio,  d.il  Tribuno  Uomizio  Acnobarbo,  per 
atliil'uire  al  popolo  1*  elezione  dei  sacerdoti. 

* DoutziA  Loboiba,  dama  romana  figlia 
del  celebio  Corbulone,  c moglie  dcll*ÌDipe* 
ratore  Domiziano.  Ella  si  rendrtte  famosa 
po'  suoi  strsvizzi  e pe*  suoi  m.ali  costumi , 
cospim  contro  suo  marito,  si  libciò  con  la 
mone  di  lui  dal  continuo  timore  che  avea 

Dii.  Jllil. 


di  vrdersi  McrìflciU  «lU  ta*  gelotlt,  a ter- 
minò  di  vivere  sotto  Tr.ijaiio. 

* Domiuaho  T’ito  Flavio,  tìglio  deirin^ 
peralore  Vespasiano  c di  Flavia  Doniitilla, 
si  proclamò  da  se  stesso  impcratoru  alla 
morte  di  Tito  suo  fratello,  d»  quale  dice- 
si aver  egli  col  veleno  abbreviata  la  vita. 
Al  principio  del  suo  governo  diede  al  po- 
polo speranza  di  tranquillità;  ma  fu  questa 
crudelmente  delusa,  perocché  Domiziano 
divenne  beo  presto  tiranno,  dissoluto  e in- 
cestuoso : qualitìcossi  per  Nume , e volle 
che  fili  fosse  dato  questo  titolo  in  tulle  1# 
suppliche  che  gli  venivano  presentate. 

tigli  passava  la  maggior  parte  del  giorno 
occupato  a cacciar  mosche,  e a trafiggerle 
con  un  ago  d'oro:  e a til  proposito  è no- 
to il  detto  di  Vihio,  il  quale  essendo  stalo 
dimandalo  chi  fosse  in  compagnia  dell*  im- 
peratore, molto  lepidamente  rispose  : n Nes- 
si sano:  oemcneiio  una  mosca,  n Verso  la 
fine  del  suo  regno,  egli  divenne  sospettoso, 
inquieto  ed  agitato,  e questo  suo  turbamen- 
to proveniva  dalle  sinistre  predizioni  degli 
astrologi,  non  che  dai  rimorsi  da  cui  era 
crucciato.  Era  tale  la  aua  dlJlideoisa  che  fé* 
circondare  la  galleria  del  suo  palasio  dà 
pietre  lucidissime  per  vedere  io  quelle  co- 
me in  ano  specchio,  se  mentre  passeggia- 
va gli  veniva  dietro  qualcuno.  Ma  tutte  le 
sue  precauzioni  a nulla  giovarono,  poiclià 
fu  assassinato  da  un  lil»crto  di  sua  moglie 
Domizia,  nell*  età  di  4^  anni-  Dìcesi  che 
nell'ora  medesima  in  cui  egli  fu  assassina- 
to, Apollonio  Tianco  arringando  in  faccia 
al  popolo  in  Efeso  escUniù:  <c  percuoti  il 
o tiranno,  percuoti  il  tiranno.  » Dopo  la 
sua  morte,  il  Senato  lo  spogliò  degli  onori 
di  cui  lo  aveva  colmato  in  vita,  e gli  ri- 
cuso perfino  un  sepolcro:  e ciò  fu  per  ven- 
dicarsi di  gravissime  ingiurie  da  luì  rice- 
vute; perocché  un  giorno  Domiziano  avea 
(alto  ^radunare  il  oenato  per  consultarlo 
sul  modo  di  far  cuocere  un  rombo;  ed 
una  sera  avendo  invitali  lutti  i senatori  ad 
un  festino,  e introdottili  in  uua  sala  ad- 
debba  ta  di  nero  e rischiarata  da  funeri 
lampe  con  in  mezzo  dei  gran  catafalchi, 
sui  quali  erano  scrini  i numi  dei  convitati^ 
improvvrs.'micnte  le*  uscire  uno  stuolo  di 
uomini  vestiti  di  nero  che  ad  essi  gìttaronsi 
sopra  colla  spada  alla  mano,  e non  li  la- 
sciarono partire  «he  dopo  molto  tempo,  in 
cui  Domiziano  ebbe  campo  di  godere  del 
loro  estremo  spavento.  MarUale  lo  ebiama 
J^'erotte  il  calvo,  perchè  avea  perduto  di 
biion’oia  i capelli,  della  qual  cosa  egli  era 
estreoiamente  mortificato.  Nulla  di  meno 
amava  le  Ktenze  e le  arti,  ed’avea  compo- 
sto un  piccolo  trattato  intorno  alla  manie- 
ra di  conservare  i ca|>elli,  che  passava  per 
nio<lello  di  eb'ganza  e biioti  guato. — Svet. 
tu  Ftt.  Eulrop.  7. 

7' 
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* 3.-»Gr«mniatìco  romano  cost  chiamato 
perchè  era  di  umore  biabetico,  arcigno  ed 
intratuhile. 

* t.  DoMtzio,  generale  di  Diocleziano  in 
F.;iiio,  che  prese  la  porpora  imperiale  in 
AJcssaiidi  ia  i*  anno  di  G.  C.  38o|  e morì 
dje  anni  dopo  di  morte  TÌolenta. 

* 3. — Gneo  Lnobarbo.  console  romano 
che  Tinse  Bitnito  generale  de*  Galli,  ucci» 
dendogli  veolimila  uomiui  e facendogli 
treniiU  prigionieri. 

* 3.— Valoroso  Romano  che  abbandoni 
la  parte  di  Augusto  per  darsi  a quella  di 
Antonio.  Ki  prima  si  era  trovato  alla  bat> 
taglia  farsalica,  ed  avea  costi  etto  alla  pugna 
Pompeo,  motteggiando  il  suo  indugiare. 

* — Padre  di  Neione,  famoso  pei  suoi 
stravizi  e per  la  sua  crudeltà.  — AWi.  in 
iVer. 

* 5, — Tribuno  del  popolo,  cbe  soggiogò 
gli  Allobrogi.— 

* 6. — Console  romano  sotto  il  quale  si 
eoochiii^e  la  pace  con  Alessandro  He  d*Fpi> 

rt>. — 7*ie.  Liv. 

* 7. — Poeta  latino  talvolta  chiamato  Mar- 
so,  contemporaneo  di  Orazio,  il  quale  scris- 
se degli  epigrammi  che  altro  mevito  non 
avevano  fur>i*chè  quello  della  malignità. 
Quid,  de  Ponto  4-  Eleg,  16. 

* 8.— Oratore,  maestro  di  Qiiintiliano, 
cbe  i suoi  talenti  prostituì  coll*  adiiUzìoite 
c colPuffizio  di  accusatore  sotto  Tiberio  e 
i suoi  successori.  Pu  eletto  console  da  Ne- 
rone, e mori  I*  anno  5q  di  ( ».  C. 

Doti  (/T//r.  AVai^.).  Questo  (ìume  era  ado- 
rato^ cimiu  il  Bng  e patcrrhi  Ughi,  e come 
lon»  rìc'vev.i  omr’gs;!  e sacrifìrj. 

DotfAMA,  ptesfiiti  che  si  ollèrivano  agli 
Dei,  c che  >i  appeudevano  nei  loro  tempj 
per  ringraziarli  <li  qu.ifche  benefìzio,  o per 
ottenere  una  grazia.  Tali  presenti  erano 
pit>porzinnati  alle  facoltà  di  chi  li 
Il  sacerdote  aveva  cura  di  sminuirne  t!  nu> 
mero  per  timore  clic  la  soverchia  quantità 
n-»n  ingombrassi*  Ì1  tcmpiojsi  levavano  pa- 
rimenti in  tempi  calAniitOsi,  a sollievo  tìel- 

10  stato,  come  segni  a Roma  dopo  la  bat- 
laglia  di  Oline,  (.biamavasi  puie  Donnria 

11  lungo  ove  si  riponevano  1 presenti,  ed 
abusivamrnte  anche  il  tempio. 

DoffDAScil,  giganla,  secondo  gli  Orienta- 
li, del  patriarca  Seth,  di  cui  egli  si  pose  a 
servizm.  Questo  gigante  non  u*ava  veruna 
arma  nnè  difensiva,  e combattrva 

nudo  dalla  testa  al  liellico  colla  sola  lui  za 
delle  sue  hr;iei.ia. 


Dohdos  (.Vif.  nome  die  nel  n*- 

gno  di  Congo  viene  dato  a certi  fancìulii 
hi'tnclii  come  gli  Knr»-pfi,  benché  nati  d.a 
genitori  negli,  e vi  è Toso  di  presentarli 
al  re.  Sono  educati  nella  pratica  de!  soili- 
Irgio,  e servendo  di  maghi  ;•!  re,  conti- 
nuaniente  i*  accunipagnano.  11  luto  sUt>  li 


fa  rispettare  da  tutti. 

Questi  negri*  bianchi  hirmo  i!  privilegio 
nel  regno  di  Loaugo  di  mettersi  a sedere 
in  presenza  del  re.  Essi  presiedono  ad  una 
quantità  di  cerimonie  religiose,  soprattutto 
alla  formazione  dei  IMochisios,  cne  sono 
gli  idoli  del  paese  ■—  yedi  Mocm&sos. 

* UoiriLAO,  principe  di  Gallogrccia  che 
venne  in  soccorso  dì  Fompeo  con  trecento 
cavalli. 

Dunikda  (A///.  Celt^f  nome  dì  nna  dei- 
tà, in  un*  iscrrzione  riti'ovata  a Malej,  vi- 
cino a Losanna. 

Dovisa,  piccola  isola  del  Mediterraneo, 
vicino  a quella  di  Rodi,  nella  quale  Bacco 
trasportò  Arianna  per  sottrarla  alle  perse- 
cuzioni di  Minosse,  j-adre  di  lei.-~yc/icrc/. 
/.  a. 

Doirou  (^MiL  Ind.)y  fetta  che  sì  celebra 
nel  Pegn.  ll  re  si  rcra  fuori  della  città,  itt 
un  palazzo  situato  sulla  sponda  del  fiutn^*. 
1 cortigiani  saliti  a due  a due  sopra  tira 
barca  fumo  a gara  a chi  primo  giuDge  al- 
la riva.  11  re  stesso  é il  giudice  <Jel  giuoco, 
e dà  in  premio  una  statua  d*  oro  a quelli 
che  sono  .'iodati  avanti  agli  altri,  ed  una 
d*argento  a quelli  che  immediatamente  gli 
hanno  seguiti.  Gli  ultimi,  vestiti  con  un 
abito  da  vedova,  sodo  esposti  agli  scherni 
di  tutta  la  cortei  e tal  festa  dura  qq  iu- 
tiero mrse. 

* DoiftCA,  montagna  di  Tracia. 

Doosga  (.A/iV.  //!</.),  nome  di  Bavanr, 

mo(*lic  di  6iva.  Le  la  dato  questo  nome 
ailoi-ché  accompagnata  dal  suo  leone,  e eoo 
tutte  le  sue  dieci  braccia  armate,  lu  man- 
data a conibatlere  un  usurpaiore  che  restò 
da  lei  ucciso  ad  onta  delle  rapide  sue  mr- 
lamorlbsi.  Ella  nacque,  secondo  le  favole 
indiane,  dall*  intuucato  sofìio  di  Brama, 
Vi»nù  e 8iva,  iiiiiati  dalle  pcisecurioni  che 
1*  u&urpHtore  avea  fatto  solfi  ire  a indra  ed 
agli  spiriti  violi;  o per  meglio  dire,  questa 
ratracniosa  appnrii:iune  non  é altro  che  la 
trasfigurazione  di  Bavaiii.  Sotto  il  nome  di 
LKiorga,  che  equivale  a diffìcile  nccessoj  la 
sposa  di  Siva  pare  che  abbia  una  ceit.v  iden- 
tità colla  Palude  dei  Greci;  embltma  del 
valore  congiunto  culla  sapienza.  Entrambe 
uccisero  demnoj  e giganti  colle  proprie  lor 
mani,  entramlre  proieggonn  gli  uomini  sag- 
gi e virtuosi  die  ad  esse  reiidoQo  oma^’gio. 
Klla  dopo  aver  formato  la  felicità  deirin- 
di.i,  si  ritirò  nel  Gange  dove  liceve  tutti 
quelli  die  \'i  si  precipitano;  per  la  qual 
cosa  gli  Indù  riguardano  come  beati  qu«lli 
cbe  si  annegano  in  quel  socio  fiume,  e sì 
guardano  bene  dal  cercai-e  di  salvarli. 

* Dos  ATTE,  iarda  del  Gcdfo  Persico. 

Dorcea,  nome  di  una  lontana  a Sparla , 

COSI  cliiamata  da  Dorcco,  perché  vicino  ad 
rs.sa  era  stato  collocato  il  monutiiinlo  dt 
quest*  eroe. 
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I . Dorcbo  , uno  dei  fìgliuoli  d'  Ippo> 
coome. 

a.  Di  %*isia  acuta.  Cane  di  Atteone, 
Rad.  Derkoy  io  veggo.  — Mei.  3. 

* Doficas',  6gliuoio  dell'  Èrebo  e della 
Motte,  fecondo  Cicerone. 

Doroionb,  dio  osceno,  al  quale,  secondo 
Platone  nel  t>uo  Pedante  , le  donne  lafci* 
ve  oflVivano  doni. 

1.  Dori,  figlia  dirli*  Oceano  e di  Teli, 
■|>ofò  suo  fralello  Nereo,  df  cui  ebbe  5o 
ninfe  cliiaraale  Nereidi  dal  nome  del  pa* 
dre  loro.  — Prop.  % y El.  17. 

u.  — Seconda  figlia  di  Nereo  e di  Dori. 

— Iliad.  18. 

3. — M^dre  di  Sima.  — Pedi  Sika. 

* l\.  — Donna  del  paese  dei  Locri,  figlia 
di  Xenetn,  cui  Dionigi  il  Seniore,  tiranno 
di  .Sii«icusa  spofù  nel  medeaimo  tempo  che 
Aristomaca.  ~ Tuscul.  5. 

* Dorialo,  gran  capitano  favorito  di  Mi- 
tridate Eveigcie,  c generale  dei  Gitos&j  , 
vivea  r anno  ia5  prima  di  G.  C.  incirca. 

— S/ra/>.  IO. 

* Dobiaao,  sparlano,  padre  di  Agesilao. 

Dorj  o Dorici  , ingeguoso  popolo  della 

Grecia,  hcllicuso,  ma  gran  psiUtnre,  poco 
sincero  e alquanto  vano,  come  ne  fanno 
fede  molti  proveibj  greci.  Esso  aveva  por- 
tato delie  colonie  in  diversi  parli  d*  Euro- 
pa, e se  ue  contano  sino  a nove.  Quella 
del  Fcloponneso  cr.i  uscita  dalla  Doiide 
propriarucnie  detta,  80  aoui  dopo  la  presa 
di  Tioja,  seguendo  gli  Ernclidi  cLe  rien- 
trar vulesDO  nel  Peloponneso.  Un  oracolo 
avverti  i capi  di  quell’  arm;ita  navale  dì 
prendere  tre  occhi  per  guida  della  loro 
A|>cilÌ7.ion«.  Mentie  stavano  occupati  a ri- 
trovare il  senso  di  quelle  parole,  passò  un 
uomo  a cavallo  di  un  iiiu'o  gueicio.  Cre- 
fonte , figliuolo  di  Aiislomaco,  credette  di 
trovare  in  tale  incontro  fortuito  i tre  occhi 
iridicali  dall*  oracolo,  e fu  di  parere  di 
prendere  quell*  uoiuu  per  compaguo  c per 
guida  nella  loro  intrapresa. 

* 1 Uoi'j  ebbero  ongiiie  dai  Pelasgì,  che 
sotto  il  regno  di  Deuc^linue  possedevano 
quella  parte  di  Tessaglia  che  Ftioiide  chia- 
mavasi,  e dove  restaruiio,  dice  Erodoto,  fì- 
110  al  regno  di  Doro  , figlio  di  Elleno,  e 
nipote  di  Deur.'ilione.  Condotti  da  Doro  an- 
darono essi  a stabilirsi  in  un'altra  parte  di 
Tessaglia  situata  alle  laide  dei  monte  Ossa, 
deir  Olimpo  e del  Parnaso.  Quivi  presero 
il  nome  di  Dorj  dal  loro  capo.  — Pedi 
Doride.  — /ferorf.  l.  1,  c.  5G.  — Strah.  l. 
8,  c.  9. — Pomp.  Mela^  /,  3,  c.  i5. — PUn. 
/■  4»  c-  7. 

. Kravi  un  altro  popolo  dello  stesso  nome 
iti  una  contrada  uell' Asia  minore  contigua 
alla  Carla,  ed  era  una  colonia  dei  Dorj 
di  Grecia.  — Piin.  l.  5,  e.  37.—  Ptolern. 
l.  5,  c.  a. 
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Dorici  ( Girocm  ).  I Dorj  celebravano 
a s[icse  coiimiii,  sul  promontorio  Tiiopnna, 
dei  giuochi  in  onore  delle  ninfe,  di  Apol- 
lo e di  Nettuno.  Tutti  i Dorj  non  vi  erano 
anmie^si,  ma  sol.iinente  la  Ptntapoli  d<»ri- 
CR,  ossia  le  cinque  città,  quattro  delle  qua- 
li erano  nelle  U<»le  di  Rodi  ,e  di  Coo , e 
la  quinta  era  Guido. 

Doriclb,  eroe  greco,  il  cui  monumento 
eroico  era  uella  l acoiiia.  — /ùinier , l.  6. 

1.  DoRicf.O  , liglio  naturale  di  Piiamo, 
che  fu  ucciso  da  Ajace.  Iliad.  ii. 

a.  — Fratello  <li  Fioe-v,  re  di  Tracia,  il 
quale  sposò  Beroe.  — /E/i.  5. 

1.  Dorila,  im  di  culoro  che  rIIa  corte 
di  Ctfeo  si  dichiararono  in  favore  dì  Per- 
seo. Kgli  era  il  più  ricco  in  terreni  e in 
biade  che  fosse  fra  i Navamoui  , popo- 
lo della  Libia.  Fu  ucciso  da  AUiouco. — 
Mei.  3. 

3.^  Uno  dei  Centauri  die  caddero  per 
mano  d:  Teseo. 

1.  DoitiDB , regione  della  Grecia  fra  1* 
Acainaui.*,  1*  Etoha,  la  Focide  c la  Tessa- 
glia, cu»i  detta  da  Doto.  I podi  compren- 
dono Lidvolta  lutti  i Greci  sotto  il  iioroe 
degli  aliilanli  della  Doiide.  Quindi  Virai- 
Ho  dice  Dorica  castra.^  Strab.  9.— Pmi. 
5,  c.  39. — ìlcroH.  I,  c.  i.'|4  ‘y  l.  8,  e.  3i. 

3.  — llcgluns  dell*  Asia  minore  , abiuta 
da  una  colonia  di  Dorj. 

Doridi,  le  stesse  che  le  Nereidi,  da  Do- 
ri loro  madre. 

* Doribo,  figlio  di  Anassandrids  clic  an- 
dò a stabilirsi  in  Sicilia  coo  una  colonia  , 
poiché  non  polea  aofTritc  che  suo  fratello 
gli  fosse  in  pallia  prefciito.  — /fc/orf.  5. 

* Dorilba,  cillh  di  Frigia,  ora  chiamala 
Eski-Sbebr. 

* I.  Dorio,  città  del  Peloponncao.— Paiij. 
4»  c.  33. 

* 3.  — Montagn.*!  dell*  Asia  minore.  — 
Paus.  6,  c.  5. 

i.DoRiONr  , Doiaide,  s|>fisa  di  Cercerte. 
— Apollod. 

a. — Città  del  Pcl  ’p ' iincso  , vicina  a 
Micene.  Fu  in  quelle  vicinanze  che  Tand^ 
ra  stidò  le  Muse.  — Pharx.  G. 

DortiprB , ninfa  dalla  quale  Arinio  ebbe 
Spcrmo,  Oino  ed  F.l.vide. 

Doritipe  , soprannome  sotto  cui  gli  abi- 
tanti di  Guido  adoravano  Venere. 

*Dorissu,  re  di  Lacedemoni^  ucciso  in 
una  sommossa  popolare.  — Paux.  lib.  3 , 
cap.  29. 

i.Doro,  secondo  figlio  di  Fileno,  ovve- 
ro, secondo  altri,  di  Nettuno  e di  AIopc  , 
abbaodouò  la  Fliotide  , dove  regnava  suo 
p-idre,  e andò  a fondare  una  colonia  .ille 
fetide  del  fiionte  Ossa,  chiamata  dal  suo  no- 
me la  Deride. 

3,—  Figliuolo  di  Nettuno,  da  cui  pre- 
se il  nome  la  Doride. 
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^ 3.  — OtU  di  Fenicia  ,,  gli  abitanti  del* 
ia  quale  chiamavausi  Dorienai.  Paus.  l. 
IO,  c.  xj.  ^ 

Dorpia,  primo  giorno  delle  Apatiiric.— 
Vrdi  Apatcmb. 

DoaSAMB  hid.") , nome  iudiano  di 

Ercole. 

* DoaSO  C>  Pahio,  Romano  che  quando 
Roma  era  in  potere  dei  Galli  umì  del 
Campidoglio  per  andare  sul  Quinuale  ad 
ofTiiie  nn  aacrifìùo  agli  dei.  Vestito  degli 
abiti  aacerdotali  e con  le  statue  dei  Numi 
sulle  apalle  attraversi  le  schiei*e  nemiche 
senaa  aimoatrare  il  benché  menomo  spa> 
vento.  Terminato  che  egli  ebbe  il  aacriG> 
ciò  riprese  la  via  del  Campidoglio,  e i Gal- 
li, maravigliandosi  del  suo  ardimento,  lo  U- 
«riaiono  liberamente  passare.  — J*.  L.  1. 
5,  c.  4^ 

DoaiTBA,  ninfa*  — Banìer,  t.  4« 

Doto,  ninfa  del  mare.  A\eva  un  tempio 
a Cabale  nella  Grecia.  — £n. 

DomiVA  (/cono/.).  Cesare  Ripa  la  pin- 
ge  come  una  donna  di  età  matura  , mode- 
atamente  vestita  , colle  braccia  aperte  per 
raccogliere  lutti  quelli  che  meritano  di 
avvicinarsele.  Tiene  colla  mano  sinistra  uno 
scettro  sul  quale  bavvi  un  iole,  ed  ha  sulle 
ginocchia  un  lilnv)  aperto;  intanto  le  piove 
sopra  da  un  ciel  sereno  un*  nbbonuaule 
rugiada.  Grat^elot  unisce  a tutto  questo 
una  face  che  un  fanciullo  si  sforza  di  spe- 
gnere. 

Douiakoujack  (^it.  Sletv?)y  celebre  mon* 
irgna  nel  Kamtchatka,  il  cui  nome  denota 
rupe  scoscesa,  ed  è situata  in  un*  isola  de- 
serta, air  occidente  dì  Poromondir,  la  se- 
conda delle  isole  Kourili.  1 popoli  di  que* 
coutomi  h.*inno  rapporto  a questa  monta- 
gna tradizioni  mitologiche  molto  analoghe 
alla  favola  degli  amori  di  Alfeo  c di  Are- 
fusa  presto  i Greci,  cc  Essa  era  un  tempo, 
cc  dicono  i medesimi,  in  mezzo  al  gran  la- 
ri go  Koitrilo,  mila  vetta  del  Kamtchatka; 
cc  ma  sircomc  la  sua  sommità  toglieva  la 
tc  luce  alle  altre  montagne  vicine , queste 
cf  le  mossero  guerra,  e la  costrinsero  a cer- 
ee carsi  un  asilo  sep.irato  sul  mare.  Pn  da 
fc  lei  abbandonato  molto  mal  volentieri 
K quel  lago  prediletto,  e vi  lascio  per  mo- 
re nnmento  della  sua  tenerezza  il  proprio 
cc  cuore;  e questo  è lo  scoglio  che  ancora 
cc  ritrovasi  nel  lago  Kotuiln,  e che  si  chia- 
cc  ma  Outehit^hif  onore  di  rupe;  ma  il  ta- 
ce so  corrispondendo  al  suo  amore,  le  corse 
fc  dietro  quando  essa  levossi  dal  sno  posto 
cr  aprendosi  un  cammino  al  mare  cne  é 
et  presentemente  l'alveo  del  fiume  Dozer- 
vc  naja.  n 

DotmassA,  profeta  dei  Dnisi , il  qttalc  è 
comparso  snecessivamente  anno  i nomi  dì 
Adorno,  dì  Ouiavi,  di  Ermete,  di  Noè , di 
Dridide,  (IcIlVvatigeltsta  Giovanni,  d'Ismae- 


le,  figlinolo  di  Muhamroed,  di  Jelimi  e di 
Ahi,  c lilialmente  sotto  il  nome  di  Mik<latl, 
al  tempo  di  Maometto,  figlio  di  Abdalla  , 
che  i Urusi  risguardano  come  un  falso  pro- 
feta. 

Doxo,  ninfa. 

Dsac,  nome  che  nella  Linguadoca  viene 
dato  agli  spiriti  follctti.ee  L'idea  che  si  ha 
o dei  Duic  , dice  il  signor  jistme  nelle 
cc  sur  Memorie  per  serxire  alla  Storiano* 
(c  turale  della  Lingnadocaf  h che  essi  sis- 
cc  no  spinti  folletti  , capricciosi , inquieti  , 
cc  ordinariamente  malfatiort.  1 mìgbnri  dì 
a loro  si  dilettano  per  lo  meno  di  far  deh 
cc  le  burle  e degli  seberzi  ridicoli.  Crtdesi 
cc  perh  che  prendano  ad  amare  certe  per- 
cc  sono  c che  prestino  loro  segnalati  servi- 
cc  gj.  Per  altro  si  aitrìhùisce  ai  medesÌTui 
cc  la  facoltà  di  rendersi  invisibili,  o di  far- 
ce si  vedere  sotto  quella  fot  ma  che  più  lor 
cc  piace,  ccc.  n 

UsACio , uno  dei  capitani  fp’eci  che  all* 
assedio  di  Troja  avevano  il  comando  degli 
Kpei.  — Iliad. 

• Dsaco  , generale  degli  Arhei  vinto  da 
Mnmroio. 

Dbaco  0 Dbaco,  cane  dì  Aiieone. 

Dracovb  o Draconb,  pastore  al  qu.'ile, 
secondo  alcuni,  era  stata  confidata  la  cu- 
stodia degli  armenti  delle  Eh|*erldì;  e for- 
se veniva  cosi  chiamato  per  la  sua  vigi- 
lanza c ferocia. —A/cm.  aell’jdccad*  del- 
le iser.  t.  3.  — y'edi  Esperidi. 

* Dracorb  , legislatore  ateniese  che  vi- 
veva G24  anni  avanti  l' Era  Cristiana , si 
rese  insigne  tanto  per  la  sua  virtù  ebe  pc* 
suoi  lumi.  Nominato  arconte,  fece  per  la 
riforma  de*  suoi  concittadini  delle  leggi  che 
spiravano  nna  crudele  severità,  c quindi  fa 
detto  eh*  erano  scritte  col  sangue.  Egli  non 
aveva  stabilitn  grad.iztnne  alcuna  fra  le  pe- 
ne ; puniva  la  poltroneria  con  eguale  ri- 
gore dell'  omicidio,  ed  infliggeva  la  morte 
S)  a quella  che  a questo.  Interrogato  da 
un  Ateniese  perchè  fosse  t^nto  severo  per 
lievi  falli,  rispose  che  la  minima  trasgres- 
sione alle  leggi  meritava  la  morte.  Il  ri- 
gore dello  sue  l<^gi  lo  fece  sovente  tras- 
curare , e Solone  le  al>olì,  tranne  quelle 
che  portavano  pena  di  morte  contro  gli 
omicidi.  Godeva  Dracene  in  Atene  di  som- 
mo favor  popolare;  ma  la  gratitudine  de* 
suoi  compairìotti  gli  fu  fatale.  Quando  com- 
pariva in  teatro,  gli  Ateniesi  gli  dìtnosira- 
vano  con  vivi  applausi  il  piacere  che  ave- 
vano di  vederlo,  e secondo  1*  usanza  loro 
gli  cacciavano  addosso  dei  cuscini  e delle 
tuniche;  un  giorno  gliene  geltaiono  in  tan- 
ta quantità , che  nc  rimase  soffocato  dal 
pelo.  — Plut,  in  Sol, 

DRAroiriTK  o DaAroHZfA,  pietra  favolosa 
che  Plinio  ed  alcuni  altri  antichi  naturali- 
sti hanno  preteso  che  sì  ritrovi  nella  testa 
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del  cliAf;n;  e per  «verln  infognava  atliìor* 
iiiciiUiio  {tiiiia  di  uccideilo. 

Dracohtolte,  uccisvre  del  serpente  Pi- 
tone, epilelo  di  Apollo.  Rad,  Olly  ein,  uc* 
cidci-c.  — Anthol. 

1.  Drago  y Animale  con«acraio  a MinerTa 
per  denotare  die  la  vrra  lapicnra  mm  si 
addormenln  ni^i,  6 a Bacco  per  esprimete 
i furori  dell'  ii!)l>«ÌAcliC77.a;  Pfutorco  io  dà 
ancora  per  attrihuto  rgli  eroi.  8i  os>>eivi 
che  dracon  in  greco  lignifica  dra^o  ed  an- 
che guardiano,  equivoco  che  forma  tulio 
il  foodaroento  della  favola  del  drago  dello 
Esperidi  e di  altre  cousimiii. 

* Intorno  alle  virtù  , agli  attributi  e ai 
simboli  di  questo  misterioso  animale  veda- 
si r art.  SeapBBTB. 

(A/it«  Chin.').  I Cljìnesi  rendono  al  dra- 
go una  specie  di  culto.  Vedesi  eflìgUio  que- 
sto favoloso  animale  sopì  a le  loro  vesti, 
sui  loro  libri,  sulla  lor  biancheria  e nei 
loro  quadri.  Lo  considerano  come  autore 
e principio  della  loro  fdicitàf;  credono  che 
ei  disponga  delle  stagioni,  e che  faccia  pio* 
vere  e tuonare  a suo  piacimento.  Sono  per- 
suasi che  a Ini  sia  stata  aflidata  la  custodi.v 
di  tutti  i beni  della  terra,  c clic  faccia  1* 
ordinaria  sua  dimora  sotto  le  montagne. 

3.  — Di  Abchisb.  Mentre  Enea  faceva 
alcune  libagioni  all*  ombia  del  padre  suo  , 
lisci  dalla  tomba  un  drago  smisurato,  il  cui 
corpo  formava  mille  tortuose  spire,  ed  .ive- 
v.i  il  dorso  coperto  di  squame  gialle  ed  az- 
iiirre.  Fece  il  giro  del  sepolcro  e degli  al- 
tari, striscio  per  entro  al  v.i^o  ed  alle 
lazze,  assaggiò  di  tutti  i cibi  ofìerti,  e poi 
rienlWi  nrll.n  tomba  senza  lare  il  minimo 
male  .agli  astanti.  Enea  piTse  questo  drago 
per  un  genio  che  servisse  suo  padi*e. 

3.  — I)i  Akdrombda.  — yedi  Ahoro- 

MEDA. 

4*  — Di  Avlidr.  Mentre  adunavssi  I.*i 
flotta  <lci  Gix'ci  nel  porto  di  Auiidr^  c rlie 
si  ortiivano  sacrifici  all'oiubia  di 

un  platano,  un  orribile  drago  che  aveva 
alcune  macchie  sanguigne  , mandalo  da 
f»io\e,  stii^ciando  sotto  l'sllarc,  monto  ve- 
locemente sul  pistano  ov'  erano  annidate 
otto  piccole  passere  colla  loro  madre;  egli 
le  divorò  tutte , e poi  rimase  cangiato  in 
pietra.  Questo  prodigio  spaventò  i Greci  , 
rua  Calcante  ne  trasse  favorevole  augurio, 
e predisse  che  il  numero  degli  iirrelli  pi*e- 
•agiva  quello  degli  anni  che  sarchile  dura- 
to r assedio,  e fa  sorte  del  serpente,  la 
presa  di  Troja.  — Cic.  lib.  de  Divin. 

5.  — Di  Cadmo.  — y rdi  Cadmo. 

6. *— Di  Cbrbrb. — ^edi  Cbrbiib. 

7.  — Di  Diifo.vtb.  — yedi  Dbifobtb, 

8.  — Di  Dbifo.  Un  drago  cusindiva  l* 
antro  nel  quale  Temide  predicea  1*  avveni- 
re; ed  era,  sccomio  alcuni  mitologi^  il  dta- 
go  stesso  clic  rrndev.1  gli  oracoli.  Apollo 
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uccise  a colpi  di  frecce  il  drago  che  impe- 
divagli  di  entrai-e  in  quell*  antro,  e s*  im- 
padronì dell*  oracolo.  — yedi  Dblfo. 

9.  — Dbllb  F.sriRiDi,  — Vedi  Esperidi. 

10.  — Dell'  Ieferho.  — yedi  Cerbero, 

11. — Di  Medea.— Medea. 

ItRACOElGEEA  Uru,  cìith  nata  dai  r/r/r- 

fi  d‘  un  drago',  cioè  Tebe.— ^cr/i  Cadmo. 

Drahce  , uno  dei  grandi  della  corte  del 
re  Latino,  nemico  dichìanito  di  Turno , la 
cui  gloria  recitato  area  la  sua  gelosia,  f^ir- 
gilìo  lo  rappresenta  come  esperto  jwlitico , 
ed  oratore  più  eloquente  che  coraggios<i. 
Alcuni  autori  hanno  creduto  che  il  poeta 
abbia  dipinto  Ciccione  sotto  il  nome  di 
Drance  per  corteggiare  Augusto.  — y£,'neiVf. 
li  et  13. 

* Drabciha,  provincia  di  Persia.  — Dit> 
dor.  17. 

* Dravo,  fiume  della  Norìca  che  gitta- 
si  nel  Danubio. 

I.Drbpabo,  prcmnntorio  dell'Acaja,  nel 
golfo  di  Corinto,  nelle  cui  vicinanze  8atur- 
so  giltò  la  falce  colla  quale  avea  mutilato 
Ciclo  suo  padre.  Rad.  Vrepano,  falce. 

3.—  Uno  dei  nomi  di  Saturno,  tratto 
probabilmente  dal  celebre  tempio  che  gli 
fu  eretto  sotto  il  nome  di  JJrepanum, 

* 3.—  Oggi  Tra(>aDi,  città  di  Sicilia  al- 
le falde  del  monte  Erice  , cosi  chiamala 
perchè  aveva  quasi  la  forma  di  uua  falce. 
Quivi  mori  Anchise  e vi  fu  seppellito. 
Presso  a questa  città  i Romani  comandati 
da  Cl.  Fulcro  furono  sconfitti  da  Aderbale 
l’anno  3/(9,  prima  dell’Era  Cristiana.— 

3.  — ÓWr/.  Fast.  4- 

Drbso,  capitano  latioo,  uccìso  da  Euria- 
lo.  — A'n.  9. 

Drudi  , ninfe  dei  boschi.  Rad.  Dns, 
quercia.  Deità  che  presiedevano  alle  selve 
ed  agli  alberi  in  generale , le  quali  furono 
immaginate  per  impedire  che  i popoli  non 
distruggessero  troppo  libeiamentc  le  fore- 
ste. Per  poter  tagliare  gli  alberi , era  ne- 
cessario che  i ministri  della  'religione  di- 
chiarassero che  le  ninfe  avevanli  abbando- 
nali. La  sorte  drile  Driadi  era  più  felice 
di  quella  delle  Amadriadi  : esse  (lotevano 
girare  liberamente , ballare  intorno  alle 
querce  che  loro  erano  cun»ncraie  , e so- 
pravvivere alla  distruzione  delle  piante  di 
cui  erano  pi'Oletliici.  Avevano  le  stesse  an- 
che la  facoltà  di  prender  marito.  Euridice 
moglie  di  Orfeo  era  una  Driadc.  Venivano 
rappresentate  sotto  la  figura  di  donne  di 
fresco  e robusto  aspetto,  la  cui  parte  infe- 
riore terminava  in  una  specie  di  rabesco  , 
descrivciulo  co*  suoi  giri  allungati  un  tron- 
co e le  radici  di  un  albero.  La  parte  sn- 
perioic,  senza  alcun  velo,  era  ombreggiata 
da  una  capellatura  sparsa  al  vento.  11  lom 
capo  era  cinto  d'una  corona  di  foglie  di 
quercia,  ed  avevano  in  mano  una  scure , 
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poiché  si  rredeva  che  queste  ninfe  punis*  r^ta  coree  dea  de]  pud^^re  • della  mo* 
sero  gli  oltraggi  fatti  stia  pianU  che  ave-  dcfttiaj,  e le  erano  offerti  dei  saciifìzj,  a 
vano  iu  ctisUxua.  — Geor^.  \,  Mei.  8.  cui  gli  uomini  non  potevano  intervenire. 

* Il  padre  di  un  certo  Parebio  stava  per  a.  — Ceolauro,  tralìsae  Reto  con  un  piuo- 
abbattere  una  superba  quercia^  la  più  bel-  ]o^  ed  uccise  parecchi  altri  Lapiti.^ — 
la  di  tutta  la  provincia,  quando  gli  appar*  tam.  13. 

ve  una  ninfa  i e lo  supplicò  di  non  onen-  3. — Figlio  di  Marte,  o,  secondo  leinOf 
der  quell*  albero,  dicendogli:  « La  mia  e-  di  Giapeto,  uno  dei  prìncipi  greci  che  si 
u sistenza  dipende  da  questa  pianta  : con-  trovarono  alla  caccia  di  Cali done, — ^poUoH. 
cc  verrà  che  to  perisca  nel  momento  me*  i.  c.  8. 

et  desialo  che  essa  cadrà  sotto  ì colpi  del*  4-  Capitano  greco,  crasi  ricoperto  di 
c(  la  tua  scure:  rispeiu  un*  >lmadrìaHe  alla  gloria  conibaUendu  contro  i CentAuii  delle 
cc  quale  tu  sei  debitore  dei  più  dolci  mo-  montagne. — Hiad.  i. 

<1  menti  di  tua  vita  ; all'  ombra  di  queste  5.  — Figliuolo  di  Licui^o,  fu  ucciso  dal 
et  foglie  incontrasti  la  donna  che  li  rese  il  proprio  padre,  Ì1  Quale  in  un  accesso  di 
« piu  felice  fra  i mariti  e fra  i padri  $ tu  demenza  CAgionalagli  dalla  celeste  collera, 
•€  allora  benedicesti  questa  officiosa  quercia  lo  colpi  con  una  scure,  credendo  di  taglia- 
tt  ai  rami  della  quale  poi  sospendesti  la  re  un  tronco  di  vite.—jd/?o//od.  /.  3.  c.  5. 
t*  culla  del  pargoletto  tuo  figlio.  » Non  si  Iliaci.  6. 

lasciò  neppiir  terminare  il  discorso  all’af-  6.  — Padre  dì  Licurgo,  re  di  Tracia,  au* 
flitta  Amadriadi*,  che  la  quercia  venne  ab-  siliano  di  Eteocle,  fu  ucciso  da  Diana.  — 
battuta)  ma  la  ninfa  se  ne  vendicò,  priichè  Theb.  8. 

la  aera  stessa  l*  empio  ed  avido  legnajuolo  7*  ~*Uno  dei  figliuoli  di  Elgitto,  ucciso 
fu  colpito  assieme  col  figlio  da  iuaapeltata  dalla  Daoaidc  BcuLa.— a.  c.  i. 
morte  immatura.  — Un  antico  storico  gre*  UatARTiaDB,  nome  patronimico  di  Liciir* 

co,  di  cui  non  esistono  più  che  alcuni  ^ Tracia,  figlio  di  Driaute.— OWrL 

squarci  citati  da  Plutarco , da  Strabvne  tu  Ibin. 

e da  Suida,  dice  che  un  certo  Reco  della  o Danri,  uomini  esercitati  nella 

città  di  Gnido,  vide  un  giorno  una  heliia-  scienza  della  magia,  nome  celtico  dei 
siala  quercia  incurvata  ed  in  procinto  di  Druidi. 

cadere.  El  si  determinò  a puntellarla,  ed  Dhifp,  nome  dato  alla  famosa  pietra  di 
appena  ebbe  terminato  questo  lavoro  gii  Buttler,  tanto  vantata  da  f^an-Iielmoat  ; 
comparve  la  ninfa  di  quell’  albero  U quale  cbiamavasi  pure  Penapton  salulis  magne- 
gli  aisse  che  era  disposta  ad  accordargli  ticu/n.  Era  rtsguardaU  come  atta  ad  attira* 
quanto  era  in  suo  potere,  per  ricompensar*  il  veleno,  e dicono  che  foste  composta 
lu  del  servizio  che  aveale  reso  con  proltm*  di  usneu  ossia  musco  foimatosi  sulle  teste 
girle  la  sua  esistenza,  che  da  quella  quer*  dei  morti,  di  sale  mafino,  di  vilriuolo  di 
eia  dipendeva.  Il  detto  storico  aggiunge  che  rame,  impasuio  con  colla  di  pesce.  Gli  ef- 
Reco  le  dimandò  ed  ottenne  da  lei  favoli  fctti  prodigiosi  di  questa  pietra  sono  stati 
tali  che  alle  donne  non  è lecito  concedere  spinti  tant*  oltre,  che  si  pretese  che  bastas- 
se non  che  ai  loro  mariti.  — Apollonio  , *e  assaggiarla  colla  punta  della  lingua  per 
nel  suo  poema  degli  Argonauti  (Itb.  a),  guarire  da  qualunque  più  pericolosa  toa- 
rìferìsce  un  tratto  a un  di  presso  cousiroi-  lattìa. 

le,  il  quale  prova  che  gli  antichi  erano  * Dmlo,  fiume  di  Macedonia  che  gettasi 

persuasi  che  la  vita  delle  Amadriadi  dipen*  nell'Adiiatico  a Lisso. 

desse  dalle  piante  che  le  medesime  aveva*  Dmmaco,  schiavo  fuggitivo,  essendosi  ri- 
no  in  custodia  ; ed  era  questo  un  ottimo  coverato  sopra  una  montagna  dell’  isola  dì 
mezzo  per  far  rispettare  i pi-oprj  poderi  Chio,  divenne  capo  d*una  banda  di  ladiì, 
senza  r apparato  dei  c.isiighi,  mettendo  le  e devastò  quell’isola)  gli  abitanti  posero 
forcale  sotto  la  protezione  di  amabili  ìDì*  la  taglia  alla  sua  testa;  a tale  notizia,  Dri- 
YÌnità,  mollo  adattate  ad  alloot.inare  dalle  maco  che  già  era  vecchio,  stimolò  un  gio- 
piautagioni  quei  danni , ai  quali  erano  e-  vine,  eh’  et  molto  amava,  a tagliargli  il 
apcMe.  — Le  Drìadi  e le  Amadriadi  degli  capo  ed  a portarlo  alla  città  onde  ottenere 
antichi  servirono  al  Tasto  di  eccitamento  la  proposta  ricompensa.  Da  principio  il  gin* 
ad  iinroaginare  nel  Carrto  Xlll  la  finzione  vine  se  ne  schermi,  ma  finalmente  ti  aire- 
delia  selva  incantata  da  Ismeno , e sommi-  se  alla  generosità  di  Drimaco,  e ne  poitò 
nistrarooo  al  delicatissimo  Gessner  l’ idea  la  testa  m città.  Gl’  isolani,  maravigliali 
del  suo  leggiadro  Idilio  intitolato  Anùnta.  dalla  generosità  di  Drimaco,  gli  eressero  un 

Daialo,  figliuolo  del  Centauro  Peuceo  , tempio,  e lo  deificarono  sotto  il  nome  di 
intervenne  alle  nozze  di  Piritoo  , ed  si  eroe  pacifico.  I ladri  lo  risguardavano  co- 
eombattimento  ebe  succedette  alle  medesi*  me  loro  dio,  c gli  portavano  la  decima  dei 
me.  — Mei.  la.  loro  furti  e delle  foro  rapine.— i3. 

1.  Dsiabtb,  figlia  di  Fauno.  Era  vene-  * DameA,  città  della  Focide.— /’mij.  io. 
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1.  Dumo,  fìgliii  di  Alcioneo. 

a.— Una  delle  coropagae  di  Cirene,  ma* 
die  di  Ariiiea.-^Geof^.  4*  Had.  Drjntos, 
bosco  di  querce. 

3,— Ncreide. 

Daiimio  o DaiiiiiiOi  soprannome  di  Gio« 
re  presso  i Panfìli,  e secondo  altri  di  Apollo. 

I.  DaiOFE,  iiglia  di  Eurile,  e sorella  di 
lote^  moglie  di  Èrcole,  fu  amata  da  ApoU 
lo,  e poi  sposò  Andrtmuoe,  da  cui  ebbe 
un  6glio  ibiamalo  Aoiìso.  Passeggiando  un 
gioino  Driope  vicino  ad  un  lago  cinto  di 
mirti  e di  piante  di  loto,  le  venne  voglia 
d' offrire  delle  corone  di  fìori  alle  ninfe  di 
quel  luogo.  Ella  aveva  io  braccio  suo  figlio 
die  succhiava  il  latte  dalle  sue  poppe,  e 
colse  un  fiore  di  loto  che  diede  al  faiiciul* 

10  per  divertirlo;  ma  nel  momento  stesso 
s*  avvide  che  uscivano  dal  fiore  alcune  stib 
le  di  sangue',  e che  i rami  dell* albero  scuo* 
tendosi,  esprimevano  una  specie  di  orrore. 
A tale  prodigio  spaventata  voleva  toinaise- 
DC  indietro,  ma  si  sente  i piedi  attaccati 
al  suolo  e vani  riescono  gli  sforai  che  fa 
per  liberarsi.  Ascende  a poco  a poco  la 
scorza,  le  inviluppa  lutto  il  corpo,  e divie« 
ne  ella  stessa  un  albero  dt  loto.— 9. 
•^Vedi  Loto. 

а.  — Abiiaote  di  Lemno,  della  quale  pre- 
se Venere  le  scmbianae  per  imiurre  le 
donne  di  quell*  isola  a disfarsi  dei  loro  ma- 
riti.— VA,  Flacc.  X 

3.  — Ninfa  d*  Arcadia,  ebbe  da  Mercuri 

11  Dio  Pane.-*  Hom.  Hymn.  in  Pan, 

4. ^Ninfa  della  piccola  Misia.  F alerio 
Fiacco  finge  che  Giunone  le  ispirasse  un 
tenero  amore  per  Ila,  e che  questo  giovine 
avendo  veduto  un  cervo  dimestico  fatto  ap- 
{laiire  dalla  dea,  lo  inseguì  sino  alla  fonte 
abitata  da  Drìope , la  quale  lo  rapì  quan- 
do si  abbassava  per  bevete. 

5. — Principe  tiojano  trapassato  nella  go- 
la da  uu  dai  do  lanciato  da  Clguso,  perdet- 
te ad  un  tempo  la  paiola  e la  vita.^i£ri. 
IO. 

б.  — Ninfa  che  Fauno  rese  madre  di  Tar- 
qnito. — /Fneid.  io. 

1.  Daiopc,  Arcade,  figliuolo  di  Apollo, 
padie  e capo  dei  Dor|,  die  andarono  a 
slabiliisi  nel  Peloponneso.— J’uumìi.  4,c.  34. 

3. — Capitano  trojano  ucciso  da  Achille 
•^Iliad,  i.  20. 

Daiopi , popoli  che  abitavano  una  parte 
di  Tessaglia,  e che  scacciati  da  Elrcole,  por- 
tarono delle  colonie  nel  Peloponneso  e 
nell’  Asia  minore.  •—  Herod.  i,  c.  i4^  ; 8, 
c.  3i.  — Paus.  4«  c.  34*  “■  Utrab.  7,8, 
i3.  — Plin.  4,  c.  I. 

Oriopib,  feste  che  si  celebravano  in  ono- 
re di  Diiòpe,  figlio  dì  Apollo,  ad  Asina, 
città  deli*  Argolide. — Ant.  expLt,  3. 

DaoMA  o Dromio,  cane  di  Aucone.  Bad. 
DromoSf  corsa.  — Mei.  3. 
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DtOMCO,  aopransome  di  Apollo  in  Crete. 
Dromo,  isola  così  chiamala  , perchè  A- 
chille  seguiu'i  fin  là  Ifisenia  per  impedire 
che  fo»se  sacrificaU  a Diana. 

Drcgau-Pocìau  {Mit,  Ind.\  neme  della 
gran  festa  generale  presso  i Geniii,  alla 
quale  d*  urdiiiurio  iiiviUno  tulli  gli  Euro* 
\Kì.  Essa  cade  il  7.**  giorno  della  luna  di 
settembre,  e dura  T otto  e il  nove.  11  di- 
rettore della  festa  presenta  Joio  e frutti  e 
fiori  della  stagione;  alla  sera  poi  li  tratta 
con  musica  e festa  di  balio.  La  dea  Diu- 
ah  o Duoiga  è la  prima  per  grado  e ]ier 
igniià  , e la  pili  attiva  di  tutte  le  dtità 
indiane.  Vien  detta  moglie  di  Siva  o Sieb 
il  distruttore,  il  3.*  dei  primi  tre  enti  crea- 
ti. Ella  è sovente  chiamata  ancora  Bowan- 
Dt  (perseveranza)  non  che  Diugah  (virtù), 
e spesso  Bowaoi-Drugah.  Ecco  la  ragione 
che  vieo  data  della  sua  venula  sulla  terra. 
Avendo  Iddio  stabilito  Endeer  ( la  bontà  ) 
e i suoi  discendenti  per  rajah  univcrrali 
del  mondo,  Moisasour  (il  male)  vi  si  op- 
se,  fotmò  un  polente  parùto  e dichiarò 
guerra  ad  Enaeer  ed  ai  snot  discenden- 
ti che  furono  costretti  a fuggire  e ad  ab- 
bandonare il  governo  del  mondo  a M«ì- 
sasour,  il  che  fu  camone  di  grandi  iwrme, 
di  stragi  e di  disordiui.  Endeer,  e i jwhi 
partigiani  che  gli  erano  rimaitì  fedeli , si 
rifuggirono  in  un  picciolo  angolo  della  ter- 
ra, da  dove  per  compassione  del  geoere  u- 
matio  pregarano  umilmeoie  i tre  primi  en- 
ti di  supplicare  1*  Eteroo  ebe  rìntediasae  ai 
disordiui  cauMli  dall*  usurpazione  di  Moi- 
sasour. I tre  enti  intercessero  ed  otternie- 
ro  che  Bovvaoi-Drugah  discendesse  in  terra 
per  distruggere  Moisasour  e i suoi  seguaci, 
secondo  la  prima  volontà  dell*  Eterno.  Ta- 
le è r origine  della  festa  di  Dnigah-P<  u- 
jah , nella  quale  si  ptega  I*  Ente  Supremo 
di  aflìetlare,  ad  intercessione  di  lei,  il  ter- 
mine da  tanto  tempo  desideralo. 

Drcidbssb  (Af if.  Celi-).  Le  mogli  dei 
Druidi  partecipavano  della  consideraziotie 
che  il  volgo  avea  pei  loro  mariti,  rd  ave- 
vano aneli*  esse  ingerenaa  come  loro  e ue- 
gli  affari  politici  e in  quelli  della  religio- 
ne. Nelle  Gallie  v*  erano  dei  teropj  in  citi 
agli  nomini  non  era  lecito  entrare,  e in  es- 
si le  Dniidesse  ordinavano  e regolavano 
tutto  ciò  che  concerneva  i sacrifizj  c le  al- 
tre cerimonia  della  religione,  ma  sopri<t« 
tutto  esse  avevano  fama  di  essere  grandi 
indovine;  e quantunque  ì Druidi  talvolta 
8*  immischiassero  anch*  essi  nelle  predizioni, 
ne  avevano  però  quasi  inlierameute  abban- 
donato le  funsioDi  alle  loro  mogli,  si#  che 
le  stesse  ne  foMero  più  abili,  o che  taglio 
sapessero  iogannare.  Oltre  le  Driiidcast*, 
mogli  dei  DruiJì,  eranvene  altre  che  vive- 
vatM)  nel  celibato,  ed  eiauo  queste  te  ve- 
Iteli  dei  Galli;  cd  altro  che  quaulunque 
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mariuta  abitAtimo  re^^Unnente  nei  Ci*mpj 
cK*  elleuo  servivAno^  tranne  un  aoIo  giornu 
deir  anno,  iti  cui  era  loro  permesso  di 
aver  commercio  coi  loro  sposi.  Una  feria 
classe  era  desiinaui  a servire  le  altre.  L*uf« 
iìzio  principale  delle  Oruidesse  era  di  con- 
sultare gli  astri,  di  tirare  degli  oroscopi 
e di  prrdir  l*  avvenire,  il  più  delle  volte 
coir  ispezione  dri  visceri  delle  villime 
umane  che  le  medesime  immolavsno.  iSVrn- 
bone  ci  tu  conservato  le  pRiticoUrìià  <li 
4ues(c  atroci  cerimonie^  come  si  pratici- 
vauo  presso  i Cimbri,  i quali  erano  un 
ramo  degli  antichi  Celti,  u In  tali  nrea- 
« aioni,  (Tic*  egli,  le  Druidesse  si  vestivano 
c«  di  bianco;  erano  scatie,  ed  avevano  una 
a ciotola  di  rame.  AUorcliù  ì Cimbri  ase- 
« vano  fatto  dei  prigionieri,  accorrevano 
<*  queste  donne  colla  apatia  in  mano,  cac- 
« davano  a terra  i prigionieri,  c strasci- 

* iiavanli  lin  sull*  orlo  di  una  cisterna,  ac- 
« Canto  alla  quale  cravi  una  specie  di  nnr- 
M ciapiede  sul  quale  stava  U I>ruidevsa 

die  doveva  umziate.  Di  mano  in  m«no 

* else  conducevasi  dinanii  a lei  uno  di 
**  quegl*  infelici,  essa  immergevagli  un  pu* 
0 gnale  nel  seno,  e stava  osscivando  in 
^ qual  modo  ne  scaturisse  il  saugue.  Le 

altre  Druidesse  che  rassistevano  nelle  sue 

fuDsioni,  aprivano  à cadaveri,  ne  eaami- 
« navaiio  le  vìscere,  c oe  ricavavano  delle 
« predizioni,  che,  comunicate  aH’esercito  o 

al  consiglio,  servivano  a dirigere  le  più 
**  IpAMrUuti  operazioni.  Le  Druidesse  del* 
cc  1*  ulUma  classe  tenevano  notturne  assem* 
<t  blee  sulle  sponde  degli  stagni  e delle  pa* 
« ludi:  ivi  consultavano  la  luna,  ed  eserci- 
re lavano  una  gran  quantità  di  superstiziose 
u Cerimonie  che  loro  attiravano  il  disprez* 
« zo  del  popolo.  Le  Druidesse  erano  anco 

ra  più  rispettate  fra  i Germani  che  fra  i 
rr  Galli.  I primi  nulla  intraprendevano 
at  d’importante  senza  aver  prima  consulta- 
ci to  questa  profetesse,  ch*es»i  risguarJava- 
cc  Qo  come  ispirate;  e quand'anche  fossero 
M stati  certi  uella  vittniì»,  nun  avrebbero 
« usato  di  dar  hattigli.i,  sa  le  Druidesse 
« vi  si  fossero  opposte.  Sì  è ricercalo  qua- 
si le  poteva  essere  .stata  1 uligine  della  gran* 
**  de  venerazione  che  ispiravano  qm^ste  fern- 
M mine.  Si  pno  coiigetlnrare  che  i Germa- 
M ni  quasi  sempre  impegnati  in  militan 
Il  spedizioni,  lungi  dalle  propne  terre,  con* 
•I  fìdassero  alle  loro  mogli  la  cura  dei  ma- 
li lati  e dei  feriti;  die  queste  donne  nel 
« decorso  delle  loro  paciliche  occupazioni 
u avessero  occasione  di  studiare  le  virtù 
Il  delle  erbe  c delle  piante,  di  cui  si  scr- 
ii virono  poi  per  far  cose  che  avevano  del 
Il  prodigioso;  che  unissero  a tali  cognizio- 
II  ni  delle  osservazioni  soperstizinse  intorno 
le  agli  astri,  al  volo  degli  uccelli  c a]  cor- 
ei so  dei  Gudù  medÌAuie  le  quali  parecchie 


n drltc  jùù  esperte  pervennero  a farvi  ere* 
« d»!re  ispirate,  Lcenili»  nlcunc  predi/joni 
tt  che  dal  CASO  vennero  conlrrniaie  n. 

DaoiDi , sacerdoti  e lilosoR  dei  Galli , il 
cui  nome  credesi  derivalo  dalla  parola  cri- 
tica derWf  che  sìgniàca  tptercia  , iiii|>eroC' 
che  la  venerazioue  ;>er  le  querce  era  uno 
dei  punti  essenziali  ddla  religiune  dei  G.'il- 
li.  1 Dmidi  sono  antichi  quanto  i Bracnin- 
ni,  i Magi,  i (oildei  e gli  altri  ftnmsi  filo- 
soli  deir  antichità.  Il  poco  commercio  che 
essi  hanno  v-finpre  avuto  ro^li  altri  po|H.di 
non  dà  lungo  a pensare  che  abbiano  impa- 
rato qiialrhe  cosa  da  veruna  nazione,  ègli- 
no erano  nelle  Gallìe  gli  arbitri  sovrani  di 
quanto  itsguardava  la  religione,  e formava- 
no un  corpo  numeroso  e potente.  11  loro 
capo,  chiam.ilo  il  gran  Druido , aveva  la 
sua  residenza  nella  Brettagna  , e in  quella 
provincia  ì Dmidi  comuni  andavano  ad  iiii- 

f arare  i più  occulti  misteri  ilclla  religione. 

l loro  potere  estrndevasi  .incora  sugli  aflà- 
ri  civili;  aceglnuano  io  ogni  città  1 niagt- 
slrali  annuali;  non  si  poteva  convocare  ve- 
rtin  consiglio  senza  il  parere  e 1*  approva- 
zione dei  medesimi:  in  una  parola  erano 
nelle  Gallie  i soli  padroni.  Il  gran  Druido 
era  eletto  a pluralità  di  voli,  c se  soprav- 
veniva qualche  disputa  intorno  a tale  ele- 
zione, 81  terminava  colle  armi.  Questo  pro- 
cedere, per  altro  poco  fUosofìco , conveniva 
a sacerdoti  d*  una  nazione  bellit  osa.  I Dnii* 
di  erano  distinti  con  grandi  privilegi  ; non 
avevano  alcun  obbligo  di  ambire  alla  guer- 
ra, e non  pagavano  verun  tubulo.  Età  loro 
principio  fondamentale  di  non  isciiverc  rrui 
nulla,  e tutta  la  loro  scienza  consisteva  in 
sapere  alcuni  squarci  di  poesia  che  ìmpara- 
vano  a memoria,  e in  cui  erano  ccntcìmti 
tutti  i misteri  della  lor  setta  , i 
questa  ragione  ci  sono  poco  noti,  hi  sa  pe« 
che  il  loro  dogma  principale  era  1*  im- 
mortalità dell'anima,  e per  inculcarlo  vie 
maggiormente  nello  spirito  del  popolo,  ri- 
correvano a certi  usi  ridicoli,  ma  capaci  di 
fare  impressione  sulla  moltitudme.  rcr  c- 
sempio,  davano  e prendevano  ad  imprciti- 
to  del  danaio  a coudizione  di  restituii  lo 
nell*  altra  vita.  Sciivevano  delle  lettere  ai 
morti  e le  deponevano  nei  loro  sepolcri  o 
sui  loro  roghi.  Si  applicavano  molto  alla 
geoginfia  e all*  astronomia  , glonandoii  di 
conoscere  la  grandezza  e la  iìgiir.1  della  tet- 
ra, il  molo  dei  pianeti  c le  loro  influen- 
ze, e si  servtvnno  tli  queste  pretese  cogni- 
zioni per  pvcclir  l'avvenire.  5i  occupavano 
in  un  moao  pariìcoUre  ad  investigare  Io 
proprietà  c gli  usi  dei  semplici  , frAnimi- 
schi.indo  a tale  studio  diverse  superstizioni. 
Plinio  riferisce  che  prima  di  cogliere  una 
pianta,  esaminavano  la  'posizione  dei  pia- 
neti. Colui  che  la  staccava  doveva  cssero 
vestito  di  bianco,  coi  piedi  lavali  e Kalii , 
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rd  era  aoclie  stabilito  con  qnal  mano  do* 
v«vaiio  pveitJerU.  {J^cdi  Vischio  di  qubr- 
ciA«  Uovo  DI  sERpBNTK  ).  Eia  parimeule 
opiaiooe  dei  DniiJi  che  il  muudo  doves* 
ac  un  giorno  e»scre  divtriiUo  dal  fuoco  e 
dall*  acqua.  Il  carattere  di  questi  fdosolì 
era  feroce  e crudele  ; i sacrificj  orrendi 
dì  cui  erano  nttnislri  contribuivano  ad  c* 
atingiicre  nei  loro  cuori  ogni  seutimeoto 
di  umaniià.  Abusando  del  potere  che  ad 
casi  accordava  ia  religinnff  tacevano  geme- 
re il  p«)polo  sotto  un  tiraimico  giogo.  Quia- 
di  i Galli  soggiogati  dai  Romaui  &*  adat- 
(nruiio  f.icibneiite  ad  abbracciare  la  reli* 
giurie  dei  loro  viiicilort  per  liberarsi  dal 
crudele  dominio  dei  Di  nidi.  Questi  sacer- 
doti fecero  dal  canto  loro  ogni  sforzo  per 
op|)oiM  a tale  innovazione  die  distrugger 
doveva  il  loro  credilo,  ma  furono  costretti 
di  cedere  al  voto  generale  del  popolo  e al* 
R autorità  dei  Roinani.  In  allora  eglino 
Cdiubiarono  il  nome  di  Druidi  , divenuto 
odioso,  in  quello  di  Senani , che  propria* 
iin.-nte  sigiiiìica  nomo  si«ggio  e venerando. 
L'ordine  loro  sussistette  ancora  per  lungo 
tempo  do)to  il  cangiamento  successo  nell* 
religione  <lci  Galli»  ma  non  fu  nè  si  nume- 
roso, nè  si  potente.  Continuarono  per  altro 
l’uso  dei  loro  sanguinosi  sacrifizj , ad  onta 
dei  severi  editti  degl' imperatoli;  ed  anche 
molto  tein|>o  dopo  lo  stabilimento  del  sa- 
cerdozio nelle  Gallie,  vi  si  ritrovavano  trac- 
ce del  barliaro  culto  dei  Druidi.  Nel  gior- 
no di'llc  loro  assemblee  facevano  morire 
quello  che  arrìv.'iv.i  per  1*  ultimo’,  aflìne  di 
reinlerc  gli  altri  più  diligenti. — Co**.  Com. 

6,  c.  i3.  — Plin.  iG.  c.  f\'^.  — Diod.  5. 
— Strai,  — Mtla. 

* Da  quanto  riferisce  Noti  intorno  ai 
Druidi  rilevasi  aver  egli  seguilo  1*  opinio- 
ne di  coloro  che  risgtiardarono  cotesta  setta 
come  sanguinaria  e crudele.  In  fatti  se  si 
riflette  al  terribile  potere  che  i Druidi  eser- 
citarono stigli  animi  dei  lor  segnaci  , e al 
carattere  delle  loro  tremende  deità  ; se  si 
pensa  ai  loro  sacrifizj  > e a quelle  macchi- 
ne tessute  di  vinchi  dove  si  rincbiiidcvano 
le  vittime  che  a fuoco  lento  e denso  fumo 
perir  facev.'insi  nelle  orrende  lor  feste  , al- 
tro non  vedeasi  in  loro  che  sacerdoti  atro- 
ci di  un  barbaro  culto,  innanzi  ai  quali  in- 
chinavasi  un  popolo  superstizioso  ed  igno- 
rante; ma  se  rammentiamo  che  questa  set- 
ta dominò  per  lungo  tempii  le  menti  dei 
popoli  d’ una  gran  parte  d' Europa,  c con- 
servò ancora  la  stima  e 1*  .ifretto  delle  na- 
zioni poi  che  ebbe  perduto  il  suo  primo 
potere;  se  esamini.'inm  l.v  semplicil.i  dei 
costumi  e la  purezza  della  loro  morjlc , 
siamo  più  tentati  a risguardarli  come  una 
eonfraiernilà  dì  saggi,  come  una  setta  anii- 
e.v  degli  uomini  che  area  ima  grandisvìma 
afìiiiiià  Coi  r.iisi,  pilli  igiticvli  delia  Reisia, 
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coi  M.igi  della  Caldea  e cogli  aotitbi  GiV 
notofisli.  Si  dice  che  Pittagora  viaggiò  f^a 
loro,  ed  è certo  almeno  che  furono  visita- 
ti dal  filosofo  Abaris , amico  dello  stesso 
Piltagora.  Abitavano  essi  lungi  dallo  stre- 
pito del  mondo  solitarie  grotte  o luoghi 
reconditi,  ed  ivi  istruivano  1 giovani  c ver* 
savano  nei  loro  cuori  le  massime  austero 
della  saviezza.  Avevano  dei  hoscbelti  sacri 
circondati  di  pietre,  alla  custodia  dei  quali 
erano  destinati  i minori  Druidi,  che  aveva- 
no cura  d’impedire  agli  strauìeii  di  acco- 
starsi troppo  dappresso  alle  sacre  funzioni. 
Questi  boschetti  per  lo  più  er.vno  di  for- 
ma circolare,  figura  prediletta  dei  Druidi. 
L’area  del  mezzo  conteneva  cerchi  di  pie- 
tre stretti  insieme , iu  mezzo  si  qnsli  e- 
ranvi  sassi  di  prodigiosa  grandezza,  come- 
te ne  vedono  ancora  in  alcuni  luoghi,  spe- 
cialmente in  Inghilterra  e nelle  Orcadì  , 
per  sollevare  i quali  dovevano  adoperare 
una  meccanica  sconosciuta  ai  tempi  mo- 
derni. Celebravano  le  loro  cerimonie  aU** 
aria  aperta  , per  io  pìii  in  vaste  pianure^ 
qualche  volta  sui  monti,  cd  enipielt  ripu- 
tavano rincliìudere  fra  strette  mura  U cree- 
tore  delle  cose,  che  raeritav«n  solo  per  ai- 
tare la  terra,  e per  tempio  Timmensa  vòl- 
ta del  firmameolo.  Facevano  le  loro  a»- 
temblec  in  erme  e solitarie,  campagne , e 
seduti  sopra  alcune  niontagooole  appellate 
Oryrxiii  pronunziavano  i loro  decreti  e le 
solenni  loro  seutenze.  In  un  gran  giorno 
dell*  anno  comparivano  i regi  ed  i popola 
a render  conto  della  loro  condotta  innan- 
zi al  Gran  Druido,  il  quale  profferiva  giu* 
dìzio  ÌQ.<ppellabile  tra  i principi  e i sud- 
diti. 

Vestivano  di  bianco,  sìmbolo  della  veri- 
tà e della  pura  luce  del  cielo,  ed  era  lo- 
ro obbligo  di  non  avere  che  vesti  dì  ut» 
solo  colore.  Gli  aliìti  loro  erano  funghi  , 
lunga  era  la  barba,  i capelli  corti.  Le  lo- 
ro i.siriizioni  non  erano  scritte  ; ma  auri- 
culari  e consacrate  .vlla  memoria  cd  al  cuo- 
re. Non  tendevano  a stupire  le  menti  de- 
gli uomini  per  farli  miseri  schiavi  ; ma  i- 
spir.vvano  nobili  sentimenti  c deificavano  r 
forti  figli  della  patria.  Tutte  le  loro  mas- 
sime di  politica  e di  religione  erano  m 
versi  , e i precetti  della  loro  morale  si 
cliiam.ivano  il  canto  de  guemVrj.  Gnar- 
d.vvano  l’ oro  come  p*vrnicÌ08O  , e faccano 

f;ctlar  quello  preso  sui  vinti  in  profondi 
aghi  e in  sotterranee  caverne:  ii  lerror 
solo  dell.v  religione  bastava  a custodirlo. 

La  fisiologia  era  lo  studio  loro  favorito. 
Piltagnra  prese  da  loro  la  sua  dottrina  dei 
numeri,  e il  mistico  potere  attribuito  al- 
la formazione  di  tutte  le  cose.  I loro  a- 
binni,  al  pari  di  quelli  di  Pittagora , do- 
vevano p.'issare  pei  liiiig.n  c diffìcile  disri- 
plina,  e imparare  iin.a  iiifsijìta  quantità 
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▼erti  aenleiiiloii  rlie  midaviino  fìnn  al 
Tiiiiuero  di  ventimila.  11  noviziato  dura* 
va  venti  auni.  Computavano  il  loro  tempo 
per  notti  e non  per  giorni  , e i mesi  per 
Line.  1 trenta  anni  del  ciclo  dei  Di  nidi 
sona  forse  lo  stesso  die  il  grand’  anno  di 
fiil.-igoui,  c la  rivoluzione  di  .Saturno.  11 
cxl'i  dei  Greci,  detto  il  ciclo  di  lUetonc , 
o dei  diciannove  anni  di  lla  rivoluzione  si- 
nodica della  luna,  era  conoscili  tu  dai  DriiU 
di.  Plutarco  dice  clic  gli  aliiUiiti  dell'iso- 
la Iperliorra  avevano  ogni  trent’  auni  un 
dì  solenne  c festivo  in  onore  di  Saturno  , 
«juaudo  la  di  lui  stella  entrava  nel  segno 
del  Xauro.  La  setta  dei  Druidi  si  ilivideva 
in  tre  distinti  corpi,  i Druidi,  i Bardi  e gli 
OvaJi.  I Druidi  erano  impiegati  nell’  eser- 
cizio dille  religiose  funzioni;  i Bardi  in 
cantile  alla  moliiiudine  i religiosi  precetti, 
a siintiar  1’  arpa  nelle  nuziali  feste  e nelle 
funeree,  c in  mezzo  agli  eserciti  a cantar 
quelli  che  si  dìstiiigiicvano  per  grandi  a- 
Zioni  e per  sublimi  virtù.  Gli  Ovadi  aveva- 
no cur.i  dei  più  triviali  csercizj  della  reli- 
gione, istruivano  i giovani  alunni,  si  prepa- 
ravano allo  studio  della  natura,  ed  a s.ilire 
a più  nobili  ollizi.  La  quercia  era  I’  albe- 
ro emblematico  ili  lutto  l’  onlliie.  I Druidi 
presiedevano  al  tronco,  i B.ardi  ai  rami,  e 
gli  Ovadi  ai  teneri  rampolli.  Poiclii  la  lo- 
ro pulenzo  sttlrossi  Io  sdegno  dei  Ilomaiii, 
scaldati  dalle  Gallie  c perseguitali  nella 
Brciiagna,  si  ritirarono  nell’  isola  di  Mona, 
oggi  chiainat.i  .\iiglevey  , ma  quivi  pure  li 
r.Tu^iunse  1 aqiiìl.i  del  'rebro.  Il  fuoco  di- 
vori» i sacii  buschi  di  Mona,  e i sacerdoti 
perirono  in  mezzo  ai  loro  silvestri  teinpj  , 
cuiidaonando  i loro  oppressori  alle  iofcnia- 
II  divinità.  Il  celebre  Ulason  lia  dipinto 
questo  terribile  evento  nella  bella  tragedia 
il  Lnrattaco.  I pochi  Druidi  rlie  scampa- 
rono al  glande  incendio  di  Mon.i  si  rifii'’- 
girono  Ol  ile  isolelle  dui  mare  d’  Irlanda’; 
soggi.icquero  poscia  dui  lutto,  e di  un  or- 
dine Cosi  pot-ute  e f.iiiioso  non  avanzaro- 
no che  i B-ir-li,  i quali  divennero  ini  cor- 
po a parte,  e non  lurmaioiin  più  un  corpo 
religioso.  Protetti  dai  re  , sliinati  d.ii  guer- 
rieri, e ven  Tali  dai  popoli,  apparvero  no- 
bilmente nelle  corti,  nel  campo  degli  croi 
e Ilei  palazzi  dei  grandi.  Kbbero  aneli’ es- 
si i loro  statuti,  i loro  iniziali,  le  loro  as- 
semblee. Teslimoiij  C sloiicl  di  tutte  le 
impicse  della  nazione  , tramandavano  ai 
posteri  le  gusta  dui  guerrieri,  le  azioni  dei 
sovrani,  e le  inemone  dui  tempi  ; c l’arpa 
loro  facendosi  udire  in  ogni  pulddica  e pri- 
vata solenniià  , ora  temperala  a niascbio 
suono  inluonava  la  canzone  di  guerra  , il 
cantiro  di  vittoria  , il  sacro  inno  della  ’re- 
ligioiie,  ora  pili  dolce,  ma  sempre  animala 
dall  entosiasiiio  celebrava  il  lunefirio  ilella 
pace,  , munii  della  viitù  e le  lodi  d’  amo- 


re. Perseguitati  anch’essi  al  pari  dei  Drui- 
di e trucidati  ds  Kdoardo  I,  il  loro  ordine 
più  non  esiste;  ma  la  scintilla  del  Bardico 
Genio  vive  ancora  nelle  montagne  dì  Gal- 
les, e nelle  solitudini  della  Scozia.  Vedan. 
si  gli  storici  inglesi  Robertson  ed  ’Tlume  ' 

0 le  Note  ad  Ossian  del  Cesarotti  ‘ 

1 l*Dronia,  nunie 
delle  (.albe  che  si  geiu  nel  Rodano. 

Drupne»  (,)/,<.  Acmi,/.),  anello  magico., 

* Dsosili-a  Livia,  liglia  di  Germaoico  e 
di  Agrippina,  celebre  pc'suoi  catli\i  co»iu, 
mi.  Commise  inccMo  col  proprio  fratello 
Caligola,  il  quale  T amava  tarilo  perduta- 
melile,  che  in  ima  pericolosa  malattia  le 
asciù  per  legalo  tutte  le  sue  sosUnze,  e 

la  dicliiaro  sua  emle  all’  impero.  KI|a  mo- 
li in  età  di  a3  anni  l’anno  38  di  G.  C. 
Galigula  che  suprav visse  a lei,  le  fece  ren- 
dere onori  divini. 

* I.  Dsoso,  caliivo  storico  ed  nsiirajo 
mollo  avaro,  che  obbligava  i suoi  dcbiluii 
che  non  iratevano  pagarlo,  ad  ascoltare  U 
lellui.z  delle  sue  opere,  onde  oltenere  da 
essi  elogi  e adulazìoui, 

di  Tiberio  e di  Vipsani.v,  si 
rese  celebre  pel  coraggio  e l’ inirepidczza 
che  spiego  nelle  turbolenze  dell'IlUria  e 
della  Paunonia.  Il  padre  suo  l’ innalzò  alle 
pili  grandi  dignità  dello  statn;  ma  uno  schiaf- 
fo cb’ei  diede  all’ audace  Sejano  fii  cigio- 
ne  della  sua  rovina,  poicliù  avendogli  co- 
stui corrotU  la  moglie.  Io  fece  avvelenare 
da  un  eunuco  ranno  o3  di  Gesù  Crisi, i. 

* — l’iglio  «li  Germanico  e di  Agrippi- 
na  che  seppe  catiivarsi  il  favore  di  Tìlieiìo; 
ma  avendo  perduto  per  arlilìzio  di  Scjaiio 
la  grazia  deH’imperalore,  fu  arrestalo  e pri- 
vslu  di  qualunque  alimento,  di  modo  die 
nove  giorni  dopo  fu  trovato  mollo  in  pri- 
gione, Tanno  33  di  G.  C. 

* 4.— Piglio  dell’ imperatore  Claudio  rbe 
fil  )»oÌi<irato  da  una  pera  ebe  ricevette  in 
bocca  w:her7.ando. 

AnibirioM>  romano  tlie  riniase  uc- 
cìso iu  una  sedizione. — Patrr.  i.  c.  i3. 

patire  dì  Giulia  Augusta, 
e<i  intimo  amico  di  Bruto,  diedesi  la  morte 
dopo  la  baiuglia  di  i'ilippi.  — Parer,  x 
c. 

7*  Livio,  celebre  romano  rite  pro- 
pose nuovamente  la  legge  agraria  clic  lau- 
to fatale  era  stata  ai  due  Gracchi.  Eiglf  fu 
trucidato  rientrando  in  casa  quantunque  ac- 
compagnato da  una  folla  di  clienti  e di 
Ialini,  ai  quali  volev.'i  far  dare  il  diritto  di 
^lll.ldlnan^a,  l’anno  190  prima  di  G.  C. — 
(Jic.  ad  He.r.  4.  c.  ?a. 

* 8. — CLAunio  ISbrome,  figlio  di  Til'crio 
iNei^nc  e di  Livi.1,  adottalo  da  Augm*ao. 
Kgli  era  fratello  di  Tiberio  ebe  peivenne 
aU  impero.  iSognalo  il  suo  coraggio  nella 
Gerinanta  e nelle  Gatlie  contro  i Rezj  c i 


VinJellciy  ed  ottenne  gli  onori  del  trionfo. 
Mori  di  3o  «uni  per  iin.t  CJidiite  d»  cavallo 
Tanno  9 di  G.  C.  Aveva  apoMto  Livia, 
dalla  quale  ebl>e  tre  llgliuoli.  Germanico, 
Claudio  e Livia. — Dion. 

* {).— W.  Livio  ^alixatokk,  fu  console 
con  Claudio  Nevooe;  e da  lui  fu  vinto 
A»<lruhale,  generale  dei  CariagÌDrsi.~>//ur. 

4-  Od.  ^.—jEtteid,  6.  j'.  8a4- 

* IO. — Caro,  storico  romano. 

* ii.^5lAacu,  pretore. — Oc.  ad  Ucr. 

2.  e.  i3. 

^ La  famiglia  Drtisia,  sebbene  plel>«*a,  fu 
onorata  otto  tolte  del  consolato,  due  delta 
censura,  ed  noa  della  dittatura.  Essa  por* 
tata  originariamente  il  nome  di  Livia;  ina 
essendo  stato  ucciso  da  un  suo  membro  nn 
capo  dei  Galli,  chiamato  Drttso,  la  famiglia 
stessa  ne  prese  il  nome.  Fir^ilio  la  ineite 
fra  le  più  illustri  di  Roma,  senza  dubbio 
per  corteggiar  Livia  che  ^parteoeva  alla 
medevima.— /£/iefd.  C.  i*,  824. 

Dauso,  nome  di  un  popolo  del  monte 
Libano,  la  cui  religione  è ignota.  Taso  ha 
meritato  qtsesto  nome,  dice  il  Catechismo 
dei  Diusi,  aJoltaodo  le  sacre  leggi  che 
Achetn  Bamvilla,  conosciuto  sotto  il  nome 
di  Mtilianimed  Ben  Ismael,  si  è compiaciu- 
to dargli;  di  maniera  che  DruSO  è quegli 
che  ha  sottoscritto  il  patto,  che  scnijiolosa. 
mente  ne  eseguisce  le  condizioni,  e che 
ba  giumto  ohiiedieoM  e sommissione  agli 
ordini  di  Acheni;  questo  vocabolo  dei  iva 
d.illa  radice  araba  Ders,  e (.cr  corruzione, 
Dniso,  Dniso,  propriamente  [mrLuido,  è uno 
che  fa  studio  dei  sacri  libri  del  profeta 
Amzahf  il  cui  scopo  è T ador.oziuoe  di 
yivìtem. — f^edi  quettr  due  parole. 

UsANDiieM  piccolo  cinto  com- 

posto di  tre  cordoni,  ciascuno  dei  qtuli  k 
di  nove  Itia  di  cotone,  ed  h il  distintivo 
dei  bramini,  che  d*ort)inario  ricevono  al- 
T^U  di  5 anni.  Le  cerimonie  o6Scn*ste  in 
tale  orcasiune  possono  essere  lisguardatc 
c<.me  la  loro  imziaAinne  allo  stato  e alla 
profrsiione  di  bramini.  Queste  dur.vno  ovai- 
Irò  giorni,  ed  eccone  la  principale;  i bra* 
niim  accomluQo  il  ftireo  sacro  ebe  chiama- 
no h maifij  con  un  certo  legno  che  fra  lo- 
ro c in  gran  veoc’azione;  siiperìoroiente 
a quel  fuoco  distendono  su  certi  pinoli  le 
loro  vesti,  e formano  una  specie  di  trito 
sotto  cui  ai  riuniscono  per  recitare  alcune 
preci,  gettando  nrl  tempo  stesso  sul  fjoco 
del  riso,  del  fomiento,  del  butirro,  delTin- 
censo  ed  altri  iugredieiitt.  1 bramini  porta- 
no il  dsandhem  in  bandoliera;  lo  cambiano 
ogni  anno,  e se  accade  che  si  rompa  per 
essere  frusto,  non  possono  mangiare  se  pri- 
ma non  se  ne  hanno  procuralo  un  altro; 
ni  vanno  lu.ii  senza  questo  cingolo,  perchè 
e^nza  di  .esso  non  sono  ricoDOsciuti  per 
bramini. 


D51COKF  Ciap.\  inferno  che  viene 

ammesso  dalla  religione  di  Xara,  in  cui  i 
malvagi  sono  lonneutati  secondo  il  nume- 
ro e la  qualità  dei  loro  mislalti.  1 loro  tor- 
menti non  durano  che  un  tempo  dcletmi- 
Dito,  passato  il  quale  le  anime  dei  medesi- 
mi sono  rimandate  in  questo  mondo  per 
animare  i corpi  degli  animati  impuri,  i cui 
vizj  si  accordano  con  qutlU  dei  quali  que-^ 
ste  amine  si  erano  lordate;  passano  succes- 
sivamente da  questi  corpi  io  quelli  di  sui- 
mali  più  nobili,  e finalmente  rientrano  iu 
corpi  umani,  net  quali  cominciando  una  nuo- 
va carriera  possono  meritate  e demeritare. 

Dsisoo  (Mit.  Giftp.)f  deità  giappoome 
che  presiede  alle  pubbliche  strade,  c che 
protegge  i viandanti.  Ritrovaki  sulle  vie  la 
sua  statua  coronata  di  fiorì,  sopra  un  piede- 
stallo dell*  altezza  di  sci  oselle  piedi;  dal- 
la parte  opposta  vi  sono  due  pietre  conca- 
ve, un  poco  più  basse,  e sono  come  due 
aluri,  sopta  i quali  ì viaggiatori  die  voglio- 
no avere  la  protezione  di  questo  dio  accen- 
dono delle  lampade  in  onore  di  lui.  Accan- 
to alla  statua  havvi  una  peschieia  piena 
d'acqua,  animile  i divoti  possano  lavarti  le 
mani  prima  di  presenUro  le  loro  oflèrie  al 
nume.  Appiedi  di  tali  statue  vi  sono  tre 
scimmie,  una  delle  quali  sì  tura  gli  occhi 
colle  zampe  davanti,  T altra  le  orecchie  e 
la  terza  la  bttcca;  e tale  emblema  dinota 
le  tre  specie  di  impurità  che  contrarre  si 
possono  o colla  vista,  o coll*  udito,  o prof- 
ferendo parole  oscene. 

Dualismo  o Ditcismo,  opinione  che  sup- 
pone due  piiucipj,  due  dei,  o due  esseri 
indipeiideiiti  cd  iucreaii,  uno  dei  q<iali  è 
risguauiato  come  il  principio  del  bene,  e 
Tallio  come  quello  del  male. 

Quest*  opinione  è molto  antica,  e si  fa 
risalire  ai  magi  dei  Persiani  Hyde  pero 
crede  che  essa  sia  soluuito  un  sentimento 
particolare  d*  nn.v  setta  di  Persiani,  da  lui 
clìì.imaii  eretici,  e che  T antico  sentimento 
dei  magi  fosse  slmile  a quello  dei  cristia- 
ni intorno  al  Diavolo  cd  a'suoi  angioli. 

Il  dunltsiuo  è sialo  sparso  somoiamcnte, 
c Plutarvo  crede  che  fosse  T opinione  co- 
stante di  tutte  le  nazioni  e de*  piò  saggi 
Hlosofi.  Nel  suo  libro  A*Iside  e di  Odnde 
non  solamente  egli  V aUribuisce  ai  Pcrbta- 
ni,  ma  anche  ai  Caldei,  agli  V'giz]  ed  ai 
Greci.  Infatti  gli  Kgiz)  chiaroa\ano  il  dio 
htiODo  Osiride,  cd  il  cattivo  Tifiine.  <ili 
Ebrei  superstiziosi  hanno  dato  a ouesli  due 

Itrincipj  i nnoii  di  Gode  e di  Meni;  e i 
Persiani  quelli  di  Oromase  e di  Arimanio. 
Anche  t (>rcci  avevano  i loro  dcraonj  buo- 
ni e cattivi,  ed  i Uomaui  i loro  cd  i 

loro  peiovcA  cioè,  i loro  dei  benrrtcì  ed  l 
malelici.  fVli  astroiogi  espressero  il  mede- 
Mino  senlimenlo  con  segni  o costeilazioiii 
lavoievoli  o maligne;  i fiìosofì  con  piincipj 
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coQtcai^,  ed  ia  p;«rUcolare  i ptitagorìct  col< 
U loro"  inóniide  « ia  lor  diatle.  — fdi 
l^aiNcipf  (DCÉf). 

Ddb>i4,  Supranounie  della  Foitunn.  Ncl- 
U Wlll  regione  di  Homa  v’era  una  stra- 
da deiiomiiiAta  f^icus  furluittS  DuùuP, 

DubÀio  (Iconol.).  E rappreseoialo  da  un 
uomo  clic  ha  in  una  iuau<»  una  lanleroa,  c 
iieir  alira  la  bacchetta  dell’espcrien/a  : vi  si 
può  aggiungere  un  pajo  di  liiUnco  eqiidibrale. 

* OtiBi  ossia  ALDAOfii,ptesentcu]eoie  Uoubs, 
limue  clrlle  GalUe  che  si  uiua  nella  Sona. 

* Dubm^  amica  città  d<TU  Grau-Breua- 
gua  che  si  crede  esser  Douvres. 

* UuB.  Questo  Diimero  era  considerato 
dai  Komaiii  come  mi  cattivo  augurio,  e di 
lutti  i numeri  il  più  infelice^  e siccome 
tutti  i cattivi  augurj  erano  cousncrali  a 
Fluii  ne«  ì Kornani  avevano  a lui  dedicato 
il  secondo  mese  deli*  anno,  cd  il  secondo 
giuino  del  mese.  Questo  principio  di  av- 
versione al  numero  di/e  tu  sparso  in  Ita- 
lia da  Pittagora,  il  quale  diceva  che  lai  nu- 
mero sigoilicava  il  cattivo  principio,  e per- 
ciò il  disordine  e la  coolusioiic.  Platone 
imbevuto  della  dottrina  dì  PittAgora  lo  pa- 
ragonava a Diana  .sempre  sterile,  e perciò 
di8pi«z£ata.-^/>r  Claustre.-^^Itllin. 

Dubitam,  setta  indiana  contraria  agli 
Adveitam,  la  quale  sostiene  che  Dio  e il 
Mondo  esistono  separatamente.  Una  setta 
inedia  pretende  conciliare  i due  partiii,  e 
cpicsta  chiamasi  Adueita  f^ichista  Dueitam. 

Dcblloaa,  nome  antico  di  bellona.— 
Marrone. 

Dtit.cioaBLOQDOt,  leg^iarìrn  parla*ore^  so- 
piantiome  di  Nestore  in 

Douciiio,  isola  dipendente  da  liaca,  per 
etti  t.ilvolta  Ulisse  è sojuauiiominato  Duli- 
clm». — Met.  i4- 

I.*  Dinu.iA,  legite  promulgata  l'anno  dì 
Kuma  5o4  sotto  gli  auspicj  del  tribuno 
Duillio,  la  quale  stabiliva  che  privare  il  po- 
|>olo  romano  de*  suoi  tributi,  e creare  nuo- 
vi magistrali  senza  necessità  fosse  un  de- 
litto capitale.-— /,iV.  3. 

* a.  — i.eggc  decidala  l'anno  di  Roma 
Mr  fisaare  l*  interesse  del  danaro. 

* Duillio  Nbi'OTB,  console  romano,  il 

E rimo  che  vincet»se  i Girtagiuesi  sul  mare. 

>i  prese  ad  e>isi  cinquanta  triremi,  e ot- 
tenne I*  onore  drl  trionfo,  l*  anno  260  pri- 
ma dell*  Era  Cristiana.  Jl  senato  p.er  pre- 
miare il  suo  coraggio  gli  penuise  dì  dare 
ogni  giorno  a spese  del  pubblico  erario  un 
concetto  in  sua  casa  prim.i  di  mettersi  a 
tavola,  e fece  coniare  delle  medaglie  per 
eternare  la  ricordanza  della  sua  vittoria.  lu 
tale  occasione  si  eresse  in  Roma  una  co- 
lonna che  ancora  esiste.— Cic.  de  Senat.'^ 
Tacité  Ann. 

Doift  o piiitlosto  Dos  O*//.).  din 

che  adoravasi  uu  tempo  nella  Crau  Bretta- 


gna in  Yorrk,  c in  altii  paesi  ctrconviciiiit 
chiamati  Briganti.  Non  è conosciuto  se 
nou  che  per  ua*  iscrizione  di  un  antico  al- 
tare riliovalo  a Grctiand;  c CVim/vr/em,  che 
la  rileriscc,  crede  che  sìa  un  dio  topico,  o 
il  genio  dei  Briganti,  irnperoccliè  tutti  ì 
diflcTenti  popoli  della  Gran-Brcuagoa  ave* 
vano  1.1  propria  particplare  deità. 

Dcmils,  ente  poco  coiiosciutO|  nato  dal- 
l*  Kreho  e dalla  Notte. 

* Dohacr,  montagna  di  Tracia. 

Dunalua  {lUit.  J^Iaont.),  festa  dei  Tar- 
lili, die  dura  sette  giorni  c sette  notti, 
quando  il  Gran-Signore  fa  il  suo  primo 
ingresso  in  una  città,  o quando  gli  Oiio- 
mani  hanno  riportato  qualche  vittoria. 

* Duboricb,  polente  capo  degli  Edili. 

Duro,  Centauro  ucciso  da  Ercole,  quando 

ì Centauri  vollero  sforzare  i*  ingresso  della 
caverna  di  Folo. 

* Dobazio  Pitto,  principe  gallo  che  j»cr- 
severtj  mai  sempre  nell*  alleauaa  col  popolo 
romano. 

* Dcri,  istoiico  greco  nativo  di  Samo, 
sciis.se  una  storia  di  Macedonia,  un  trattato 
della  tragedia,  la  vita  di  Agatocle  Siracu- 
sano e multe  altre  opere,  sovente  citate  da- 
gli antichi,  ma  delle  quali  nessuna  ci  è 
pArvenula.  Egli  vivea  due  secoli  prima  di 
Augusto.—  6Vc.  ad  Atlic.  lib.  6.  — 6lraò. 
lib.  i.~Plut.  in  Perici, 

* Dumo,  in  oggi  il  Dceso.  gran  fìuine  dì 
Spagna  che  si  getta  nell’  Oceano  presso  di 
Oporto  nel  Portogallo. 

* Ddrocahsb,  presentemente  Preux,  cit- 
tà delle  Galiie,  priucipalu  residenza  dei 
Druidi. 

* DuBoatA,  città  dei  Sanniti, 

Dusiahi  o Desìi  (A/it.  Celi.),  nome  che 
i Galli  davano  ai  demonj  impuri,  e clic 
coiTÌspoiiJeva  fra  loro  a quello  di  Incubi. 
Alcuni  aiuoli  lo  ric.ivano  da  una  parrda 
ehmica  che  sigiiilìca  saltare  per  allegrezza. 
Se  fosse  lecito  di  cercari*  nel  greco  I*  eti- 
mologia delle  parole  celtiche,  non  sarebbe 
più  naturale  il  far  derivare  busei  da  duo, 
parola  greca  che  significa  5U^o, come  Itmuus, 
soprannome  del  «Un  Fauno  deriva  da  ineo? 

Dccstvim  .SACRI,  sacerdoti  scelti  dal  po- 
polo ugni  volta  che  si  doveva  fare  la  dedU 
cazioiic  di  un  tempio. — Sacrtwìim^  magi- 
strati incaricati  della  custodia  dei  lihii  si- 
billini.— JMem.  delVAccad.  delle  Iter.  t. 
17. — yedi  Qdiwurcemviri. 

Dwbrgar  (^Mit.  tSVomf.),  seiuidi  ì della 
statura  di  pigmei.  La  loro  lingua  c 1*  l:xo. 
Si  distingue  fra  questi  n.*mi  Dainn^  ^abbi, 
Alonsogner,  Jhvalin,  Durin^  come  biavi 
artisti. 

OzoiiARA,  dea  degli  Arald,  la  stessa  che 
Venere.— .éo/iiVr,  t.  a. 

Dz.ohl,  dio  degli  Arabi,  che  Baiùci  (jt.  2.) 

erede  sia  lu  stcfebo  che  Saturno. 
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